








ΤΗΣ

ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΓΛΩΣΣΕΣ
Ε Π I Τ Ο Μ Ο Κ,

κ τής Δευτέρας έν Βιέννη έζδόσεως τού Λ. Γαζή, ζαί τεοισεπαυξη^ μετά δέκα 
περίπου χιλιάδων λέξεων, ν.αί μέ την ΰποσημ.είωσιν των μακρών καί>^ρΧγέων, 
τά δέ εις τό παράρτημα τού προτέρου λεξικού κύρια ονόματα Μυθολογικά, Ιστο­
ρικά καί Γε&Ϋραφικά, παρεντίθενται εις τούτο α)^αζητΓκώο, καί κατά στοιγεϊον.

ΕΙΣ ΤΟΜΟΥΣ ΤΡΕΙΣ.

ΈκδοΟέν υπό V
■

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ ΓΚΑΡΠΟΛΑ ΤΟΥ ΟΛΥΜΠΙΟΥ.
*

ΤΟΜΟΣ ΤΡΙΤΟΣ.

ΕΚ 1ΗΣ Τ1ΊΙΟΓΡΑΦΙΑΧ ΤΟΥ ΕΚΔΟΤΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ ΓΚΑΡΠΟΑΑ.

1839.
/



»Ή&ι ουν άζίωσον σεαυτον βίούν ώς τέλε&ν καί προζοπτοντα* καί παν το βέλτι­
στου φαινομένου έστω σοι νόμος απαράβατος* καν επίπονόν τι, η ήίυ, η ένδοξου, η 
α&)<ςον προσάγηται, μέμνησο ότι νυν ό αχών, καί πάρεστι τά ΌΤάμπια, ν.αι ούκ 

εστιν άναβάλλεσθαι ού^έτν καί ότι παρά μίαν ημέραν καί εν πράγμα καί άπολ- 

λυτα« προκοπή και σώζεται.«
Έ π ! κ τ. Έ γ χ ε ι ρ.
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Προς τούς φιλαναγνώστας.

Καταχωρώ ενταύθα τήν Επιστολήν, ή μάλλον διατριβήν του φίλου τούτου τής παιδείας, 
συντείνουσαν προς άπόκρισιν των οσα ό Κύριος Κορομηλάς εξέθεσεν εις τό φανέν ήδη πρώτου 
μέρος τού εκδιδομένου λεξικού του, κτλ. κτλ. ήτις είναι,·

Φίλε Γκαρπολά!
Α’νέγνωσα τήν επίκρισιν τού Κυρίου Βενθύλου, και τήν Επίκρισιν Σου Εν ζαιρώ. Άνε- 

γνωσα καί τήν άφιερωτικήν επιστολήν τού Κυρίου Κορόμηλά προς τον Κύριον Ν. Δούκαν καί 
τήν επιστολήν τού διδασκάλου προς τον Κύριον Βενθύλον, εις τήν κεφαλίδα τού λεξικού του. 
Εκ τούτων απάντων δεν εκατάλαβα, παρά ραδιουργίαν, καί απάτην. Τόν διδάσκαλον τούτον 
κάνεις άλλος παρ’ εμέ δεν τόν ε’γνώρισε τόσον εις Βουκουρέστιον, εις Βιέννην, καί εις τήν 
Ε'λλάδα, Έστάθη ό τύπος τής εύσχημοσύνης, τής ευεργεσίας καί τής αρετής.

’Επειδή γνωοίζω καί πόσον Σέ αγαπούσε, καί οτι ποτέ δεν είναι ικανός νά πράξη τι, μέ 
σκοπόν νά βίάψγ κανένα, διότι εις όλην του τήν ζωήν, Εστάθη άμεμπτος, μάλιστα κατά τούτο, 
θ' Κύριος Νεόφ. Δούκας Εγκωμίασε πολλάκις τό πρώτον λεξικόν τού Γαζή, Εγγράφως, καί 
προφορικώς πάντοτε καί ενώπιον μου καί πολλών άλλων. Υπερεγκωμίασε τήν δευτέραν Εν Βιέν­
νη έκδοσίν Σας. Καί μάλιστα διά τό μυθολογικόν, ιστορικόν καί γεωγραφικόν λεξικόν, διά τού 
όποιου ηύτύχησες νά ώφελήσης πολλούς καί αυτόν μάλιστα εις πολλά, τό όποιον μοί είπε πολ­
λάκις. "Εχαιρευ ετι μάλλον, καί είς έμε αυτόν παρόντα καί εις άλλους, όταν έμαθεν ότι μέλλεις 
νά έκδοσης τό Επίτομον αυτό λεξικόν τού Γαζή, πρόχειρον διά τούς μαθητάς, καί εύωνον. 
Σέ ευλογούσευ πολλάκις από καρδίας επ’ αυτό τούτο, καί μάλιστα διά τήν ’Εγκυκλοπαιδείαυ 
τού Κομμητά. Πώς αίφνης ό άνθρωπος νά λησμονήση τόσα παρελθόντα, καί νά πράξη έργου 
Εναντίον τού χαρακτήρας του; είναι των αδυνάτων αδύνατον. Η επιστολή του λοιπόν αύτη, 
είναι πλαστή, ή ε’άν είναι τώ όντι ή υπογραφή του, ιδού τί συνέβη. Κατεχράσθησαν τήν α­
δυναμίαν των γηρατειών του, τόν ήπάτησαν ε’πιτηδείως, καί ύπέγραψεν άλλον έγγραφου 
έτοιμον αντί άλλου. ’Αλλέως δεν είναι δυνατόν νά συμβιβασθή τό πράγμα. Καί Σοί λέγω ότι 
εάν ήξευρα ότι δεν ήθελα λυπήσει τόν γέροντα και διδάσκαλόν μου, ή εάν είμηυ βέβαιος ότι 
τώ όντι λησμονήσας τά παρελθόντα, έγραψεν άνευ απάτης τινός, ήθελα σέ στείλρ τάς προς 
εμέ κατακαιρούς ε’πιστολάς του, διά νά ίδής πόσα καλά καί πόσα εγκώμια έγραφε περί τού 
λεξικού τού Γαζή, καί περί Σού· καί νά τάς καταχωρήσης είς τάς ε’φημερίδας.

Οταν έλθω αυτού, ώς ελπίζω, τότε θέλω ύπάγ-ρ νά τόν ίδώ καί νά πληροφορηθώ τά 
πάντα ιδίως, Ειεν.

Φίλε! Μή Σέ ταράττουν διόλου τά τού Κυρίου Κορόμηλά, καί τά τού Βενθύλου· είναι 
πολλά γνωστά τά υποκείμενα ταύτα είς όλους. Τό λεξικόν σου μετά τής ’Εγκυκλοπαιδείας 
είναι ένας θησαυρός των διδασκάλων, καί μαθητών «Ελλήνων, καί μάλιστα κατά τάς παρούσας 
περιστάσεις. Καί μάλιστα διά τούς έξω των ’Αθηνών είς τάς Επαρχίας διδασκάλους, καί 
πολύ περισσότερον διά τούς έξω τού κράτους. ’Εγώ, ώς τοιούτος, αισθάνομαι τό πράγμα πολλά καλά.

Τό λεξικόν Σου είναι Επίτομου, είναι καί πλήρες. Διότι εμπεριέχει όλας τάς λέξεις άκρι—. 
βώς Εκείνου τού Γαζή, καί πολλάς ακόμη προστεθειμένας από διάφορα άλλα λεξικά, Εμπεριέ­
χει όλα τά μακρά καί τά βραχέα, τά κύρια ονόματα όλα ώς εκείνο, άλλ’ είς τούτο είναι 
κατά στοιχείον άλφαβητικώς καί όλα τά παραδείγματα τών συγγραφέων, ώς Εκείνο, όσα ήσαυ 
αναγκαία πρός κατάληύιν τών «Ελλήνων συγγραφέων. ’Αφηρέθησαν μόνον αί περιττολογίαι καί 
τίποτε περισσότερον· ένί λόγω, μέ τήν ’Εγκυκλοπαιδείαυ αυτήν, ώς φαίνεται είς τό προοιμίου 
της, καί μέ τό λεξικόν τελειοποιείται ό μαθητής καθόληυ τήν έκτασιν τών «Ελληνικών μαθη­
μάτων, χωρίς νά έχη χρείαν άλλου τινός βιβλίου.

Δεν εμβαίνω είς τάς περιαυτολογίας καί πομπώδεις εκφράσεις υπέρ τού λεξικού τού Κο­
ρόμηλά, τού οποίου μόλις Εφάνη τό ευ ρ,έρος^ ύστερον από έν καί ήμισυ έτος· (Κύριος είδε 
πότε θέλει τελειώσει, διά νά καθυποβληθή είς τό φιλοδίκαιου καί σύνεσιν τού δημοσίου,) ενό- 
μισεν ό εκδότης ούτος ότι μέ τάς φωνασκίας του είς τάς ε’φημερίδας, καί μέ τάς ραδιουρ­
γίας εκέρδισε τού κοινού τήν γνώμην, ή τό άργύριόν του· ε’νόμισεν ότι ζατηγορών τό λεξικόν 



τού Γαζή εσύστησε τό ίδικόν του, καί έκαμε τον σκοπόν του. Σέ. βεβαιώ, ότι έχασε μάλλον 
παρα Εκέρδησε με τούς τοιούτους δολίους τρόπους. ’Απόρησα έτι Ιδών είς τόν πρόλογόν του, 
ΟΤ6 ό συντάκτης έρανίσθη καί εκ τού Γερμανικού λεξικού τού ΓΙασσοβίου, ε’νω ήξεύρω θετι- 
κώς ότι δεν γνωρίζει ποσώς τήν Γερμανικήν διάλεκτον.

Τό λεςικόν τού Γαζή είναι τοίς πάσι γνωστόν, Εντελές είναι ή ατελές. Τό τέλειον λεξικόν 
περί τού όποιου όμιλεί ό Κ. Βεν9ύλος ακόμη δέν ήλ$ε καιρός νά γίνη εις τήν Ελλάδα Λεξικόν 
τοιούτον, είναι μεγάλου κόπου καί μεγάλης κρίσεως έργον. ’Απαιτείται συνδρομής πολλών 
σο^ών ανδρών, χρόνου πολλού, καί δαπάνης ού σμικράς. Μετά τινα καιρόν, Ελπίς είναι ότι 
οι τού Πανεπιστημίου τής Ελλάδος άντρες, θέλουν άφευκτα αρχίσει νά συσζέπτωνται περί 
τοιούτου λεξικού, καί νά συνεργάζωνται κατ’ ολίγον ολίγον. ό,τι καί άν ε’ίπη ό τόσον ε’γκω- 
μιαστής, καί ό φιλοκατήγορος οπαδός τού Κορόμηλά, δέν άπατα τούς χρήζοντας λεξικού. Οί 
Ε λληνες θέλουν πράγματα καί όχι λόγια. Τό λεξικόν του εις ένα τόμον, είναι έλλειπέστατον 
όλά τους σπουδάζοντας τήν Ελληνικήν γλώσσαν, επομένως, καί κατά τήν ύλην του καί κατά 
τήν τιμήν του πολύ δυσανάλογον με τό ίδικόν Σου τό τρίτομον.

Τό κοινόν ήδη επληροφορή^η, καί εκτίμησε τού καύ’ ενός τό χρήσιμον.
ΜετεχειρίσΘη ό Εκδότης όλους τούς ραδιουργικούς του τρόπους πρός σύστασιν τού λεξι­

κού του, πριν φανη ακόμη τίποτε, ώς καί διά τής γραμματείας κατόρύωσεν νά σταλύώσιν εγκύ­
κλια πρός σύστασιν αυτού, τά όποια όλα ήξεύρεις, άλλ οί Έλληνες ήγανάκτησαν έτιμάλλον, Σε βεβαιώ, 
δια τον τρόπον τούτον τόν υποχρεωτικόν. Δεν υφαρπάζονται μέ όλα ταύτα οί Ελληνες, μήτε 
δίδουν άδοκιμάστως τά χρήματά των εις τά βιβλία. Φρόνιμα έκαμες διότι εσιώπησες, καί 
δεν έξηκουλούδησες νά άπαντά; εις τάς μ αταιολογίας τού εκδότου δλας.

Αρκετά εγράφησαν εις άπάντησιν τής Επικρίσεως τού ΒενΘύλου. Ό Κύριος Ματακίδης μοί 
εξιστόρησε τόν άνθρωπον τούτον, καί πώς ε’φέρΘη εις τάς συμφωνίας του διά τό λεξικόν τού 
Γαζή, καί πόσα χρήματα τού επήρε μέ άπάτην, ότι δηλ. ειχεν έτοιμα τετράδια διά τόν τύ­
πον, χωρίς νά έ'χη μήτε εν τετράδων έτοιμον, διά νά δο$ή εις τύπον. Ώ. τής τιμιότητος ! 
ώ τής φιλογενείας τού ανθρώπου ! Οταν έκδοθώσιν εις τό κοινόν, όσα ίδα συμφωνητικά καί 
ήκουσα περί τής τιμιότητος καί φιλογενείας τού Κυρίου ΒενΦύλου, καί τού Κορόμηλά, είναι φρίκης 
άξια. Τοιούτοι άνθρωποι ένώθησαν νά πραξωσιν έργα, επ' άγαθώ της Ελλάδος !

Ταλαίπορη Ελλάς! πόσον κατά δυστυχίαν, είναι αληθές τό : Κολοιός Κολοιόν ιζάνει! τοιού- 
τοι άνθρωποι τολμούν νά κάμουν καί Επικρίσεις ! Δέν Σοί μαίνεται λοιπόν, φίλε Γκαρπολά, πολ­
λά πιθανόν, ότι ή τού Ενάρετου Γέροντας Επιστολή είναι ραδιουργία ; Καί διά τί νά μή ύπο- 
πτευύή τις τοιούτον τι, όταν βλέπη τοιούτα πάθη, καί τοιαύτας αηδείς φωνασκίας κατ άνδρώ- 
πων εξακουλουδούντων έργα κοινοφελή, χωρίς νά θέλουν τίνος τό κακόν.

Πίστευε τά λεγόμενά μου· έχω μυρίας επιστολάς, εις τάς οποίας δεν μέ εκφράζουν πα­
ρά αγανακτήσεις κατά τών ανθρώπων τούτων. Από διδασκάλους διαφόρους εντός καί εκτός 
τού κράτους, καί άπό άλλους φίλους, όμοδυμαδόν ολοι εβδελήχθησαν τόν Κύριον Κορο- 
μηλάν καί ΒενΦύλον. Τά τοιαύτα έτι μάλλον εσύστησαν τά έργα Σου, αντί νά Σέ τά βλά­
ψουν, ώς ενόμισαν οί χαιρέκακοι. ίΐς πρός τούτο άπήλαυσαν ήδη τά επίχειρα τής κακίας 
των, έβλαψον αυτοί εαυτούς, καί ήδικώς, καί ύλικώς. Οσον διά τόν Κύριον Κορομηλάν, λέγω 
μόνον ιδίως τήν κοινοτάτην παροιμίαν:

Ιδού ή 'Ρ ό δ ο ς, ι δ ο ύ ζ α ι το π ή δ η [Λ α.
Βλέπω Φίλε, ότι κατεφρόνησες τά χαμερπή μέσα τού εκδότου τούτου, καί παρουσιάζεις 

έργα εις τό κοινόν, καί όχι κακολογείας κ. λ. π. Τρέχεις τήν εύύείαν οδόν, καί όχι τήν 
σκολιάν. Τό κοινόν θέλει Σέ εγκαρδιώσει, νά είσαι βέβαιος, μέ τήν πρός Σέ αυθόρμητόν του 
προθυμίαν εις τά καλά, ώστε νά δυνηδής νά εκδόσρς καί άλλα κοινοφελή βιβλία, καί όσον είναι δυνα­
τόν εύωνα, διά τήν πτωχήν μας Ελλάδα. Ιδα τό κατάστημά σου, είναι κατάστημα τής πεφωτισμένης 
Ευρώπης Εντελέστατου. Έχεις τόσα εις αυτό πιεστήρια, βιβλιοδέτας καί λοιπάς μηχανάς, τά 
όποια ελπίζω, ότι θέλουν Σέ άποκαταστήσει ικανόν διά νά εκδίδης εύωνότερα άπό τούς άλλους. 
Γνωρίζω καλά τόν ζήλον σου πρός τήν Ελλάδα καί τόν κοινοφελή σκοπόν σου. Εύχομαι Σε νά 
δυνηύης νά πράξης όσα είναι ωφέλιμα καί πρός Σέ, καί πρός τούς όμογενεις μας. Μένω

Κωνσταντινούπολή 3. Σεπτεμβρίου 1839.
Ό φίλος σ ο ό

Ιωάννης Π. Γ. Βυζάντιος.
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ΑΡΧΑΙΑΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ Γ Λ Ω Σ Σ Η Σ.

Ρ.
(οώ, τό, άκλιτ. Τό 17. στοιχεΐον τού 'Ελληνι- 

χού ’Λλ^αβήτου, ώς ά/οιΘ/ζ,ητικόν ση/ζεΐον οντω ρ' 
7ραφόρευον, δηλοϊ εκατόν, 100, ύπογραφόρενον 
δέ ρ ίηλοΐ εκατόν χιλιάδας, 100,000.2) οί’Αττ. 
έχρώντο ρρ αντί τού Ιων. ρσ, θάρρος, αβρήν, αντί, 
%άρσος, άρσην. καί πολλάχις τό ρ αντί τού λ. σιγή- 
ρός,κρίβανος,άντί, σιγηλός, κλίβανος- διπλασιάζεται 
αεί τό ρ εις τάς οι’ αυτού άρχο ρίνας λέξεις, 
ρίπτω, έρριπτον, ένεχεν- της χρείας τού ρετρού 

γίνεται παρά, τοϊς ποιηταϊς εξαίρεσες τούτου. 
Ρ'ά, έγκλιτ. ρόριον, έπκ. ζζζ άρα. Ό/λ.
Ρ ά, ποιητ. αντί, ράδιου. ΕύστάΘ.
Ρ'α, τό. 'Ρίζα φυτού τίνος, τό ραβάρβαρου, η ρεο- 

βάρβαρου, καί άλλως ραβέντιου. Διοσκορ.
Ρ'αβάσσω. Άττ. ραβάττω. Κροτώ, θορυβώ, έ- 

ξαιρ. κτύπων, χορεύωυ, ή ποίοκτυπών. Φώτ.
Ρ’α β β ά θ ρ ο ν α, τά· κατ’ Εύστάθ. 'Ραββάθ Μοάβ. 

Πόλίς της Πετραίας Αραβίας επί της χώρας των 
Μο.αβιτών, ή καί Άρεόπολις. Πτολ

Ρ α β ε ία, ή. II διά τού καλαριδίου άλίευσις- έκ τού 
Ρ'α β ο ε ύ ω, καί ρέσ. οραι (ράβδος). Πιάνω ορά­

ρια ρε τό καλα/ζίό'ιον. *Α.ρΐστοτ.
Ραβ ύ ηφό ρ ο ς, ό, η, ον, ποιητ. αντί ραβδοφόρος. 
Ρ'α β ύ ί ζ ω (οάοζίος). Κτυπώ ρε την ράβδον, ξυ­

λίζω, νπυρούς ραβδίζεινα, άλωυίζειυ, κτυπαν τον 
σίτον ρέ τά ξύλα ΐυα άποτιναχθή έκ των άστα- 
χύων παρά τοϊς Ο'.

Ράβοιυος, ίυη, ινον. Ό έκ ράβδου κατεσκευασρέυος. 
Ραβοέον, τό· ή ραβδίου, τό, ύπο^οριστ. τού ράβ­

δος· καί ρικρά τις σιδηρά βέργα, ήνπερ οΐ ζω­
γράφοι πυρούυτες, έπιβάλλουσι δι αυτής τον κη­
ρόν,επί την ζωγραφιάν. 2) τό καλααίύιον των 
άλιέων.

Ρ α β δ ί α ι τ ο ς, ό, ή, ον (δίαιτα). 'Ο έκ ζοιγραφικής 
βέργας ζώυ. Λθήν. περί τού ζωγράφου Παρρα- 
σιου, κατ αστείορ.όν, αντί, αβροδίαιτος.

Ρ αβ ό ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή, ές (είδος). ^Ορθιος ράβ­
δο), ραβδωτός.

Ρ α β δ ο ρ α ν τ ε ί α, ή (ραντεία). 'Η διά της βα­
κτηρίας γινορένη προφητεία.

Ρ α β ό'Ο ρ α χ ί α, ή (/ν-άχη). Ή ρετά ράβδων ράχη. 
Πλούτάρχ.

Ραβ ό ο ν ο ρ έ ω, ώ. 'Ραβδουόρ.ος είρί. Σοφοκλ.
I α β Ο ο ν ό ρ ο ς, ο, ή, ον (υέρω). Ό κρατών ράβ- 

°^· 2) έξουσιαστης, ός τις προς ϊνδειξιν τηςά- 
Τόρ. Γ.

ξίας του, φέρει άνά χεϊρας ράβδον, έζαιρ. δΐ 
ό ύικαστης, καί ό κρίνων καί διευθύνων τούς 
αγώνας. 3) δηρόσιος υπηρέτης παρά τοΐς εν 'Ρώαη 
Κονσοΰλοις καί τοϊς λοιποϊς άρχουσιν ύπηοετών. 
Π)ούταρχ.

Ράβδος, η. Βέργα, κλώνος δένδρου χρησιρεύων 
εις βακτηρίαν, η εις δαρρόν, -ιτύπηρα. "Ο/λ. 2) 
ραγικη καί ^αυρατουργός ράβδος. ’Οδ. 3) αλιευ­
τική ράβδος, εχουσα επί της άκρας αυτής τό 
άγκιστρου. Όο. 4) ώς σηρεϊου υπέροχης, η εξου­
σίας ζζζ σκηπτρον, έξαιρ. επί ηγερόνων καί κρι­
τών- καί ώς παράσηρον των ραψωδών. Πινί. 
«κατά ράβδον^, κατά στίχον, κατά σειοάς εύ- 
ρΰθρους λέξεων. 5) τό ξύλον τού βέλους, έφ’ ω 
κατά κορυφήν η λόγχη. Λενοφ. καί ό φάκελος πολ­
λών συνδεδερένων τοιοΰτων ξύλων, ον εφερευ επί 
τούς ώρους ό ραβδονόρος, προπορευόρενος το> 
άρχοντι αυτού, εις ραστίγωσιν κακούργου τινός. 
6) αράδες ποικίλαι εν τοϊς ύφάσρασιν, καί τό Ιν 
τοϊς δέρρασι των ζώων συνερραρένα έλάσρατα 
χρυσού, αί χρυσαί ραφαί. °0ρ. τά επί των στη­
θών κοίλα διαξύσρατα, επί δέ λίθων καί ρετάλλων, 
αί φλέβες, γραρραΐ. ί^εόφρ. καί ή επί τού ουρα­
νού φαινορένη εις σχηρα σκοτεινών ακτινώνγπί- 
πτουσα ρακρόθεν βροχή. 7) αράδες, στίχοι. Υραρ. 
8) παρ’ Αισχύλ. αντί τού, ραβδοφόρος. 9) παρά. 
Υραρ. ώς διακριτικόν σηρεϊον ςς: οβελός (πιθα­
νώς έκ τού ράσσο)).

Ραβοουχίω, ώ, ήτω (ραβδούχος). 'Ράβδον *έχω, 
κρατώ, εξαιρ. επί αρχόντων καί ήγεράνων- δθευ 
κριτής, όικαοτης ειρί- καί παρά*Ρωραίοΐς, κρα­
τώ τό Οερ.α των ράβϋων, επί των υπηρετών των 
ανοχών- καί ρέσ. ΙΙλούταο. »ραβδουχούνταιπροϊού- 
σαι εστιάύεςν., ραβδούχον προπορευόρενον έχου- 
σιν- δθεν

Ράβδου χία, ή. Τό ράβδον εχειν, κρατιϊν- καί 
τό άξίωρα αρχόντων καί κριτών- παρά δέ 'Ρω- 
ρ.^ίοις τό εχειν ραβδούχον προπορευόρενον, καί 
τό οφφίκιον τού ραβδούχου- ετι δέ καί αυτοί οι 
ραβδούχοι. Πνούταρχ. όθεν

Ραβοουχικός, ή, όν. Ό εις ραβδουχίαν άνή/ων. 
Ρ'αβδούχος, ό, ή, καί ραβδούχη, ον,πτοραβδο- 

νόρος- καί ο τό δικαίωρα εχων άρχων τού προπο­
ρευόρενον τοιούτον υπηρέτην εχειν. Πλούταρχ.

Ρ’α β δ ο φ ο ρέ ω, ώ , ζζζ ραβδουχέω.
1



ΡΑΒΔ 2 ΡΑΘΥ

Ρ'α δ δ ο φ ό ρ ο ςς δ, ή, ον (φέρω). ζζ ραβδονόρος.
Ρ'α β δ ώ δ η ς, εος, χαί ους, ό, ή, ζζ βαβδοειδής. 
Ρ'α β δ ω δ ί α, ή, αντί βαψωδία.
Ρ'αβδωδός·, δ (βάβδος καί οδός)· άντί, ραψωδός. Εύστ.
Ρ'ά β δ ω σ ι ς, ή (βάβδος). 'Π κατά μήχος χάραξις, 

χαραγματιά τοΰ χίονος Αριστοτ.
Ρ'α β δ ω τ ό ς, ή, όν (βάβδος). Ό διά ράβδων έ- 

ξ-ιργασμένοςς πεπλεγμένος. Διόδ. Σζκελ. 2) δ γραμ- 
μάς, αράδας εχων. Εευοφ. νιμάτια βαοδωτά«ς 
κα< έπΐ χιόυωνς διάξυστος.

Ρ 'ά β ε ν ν α, ή καί 'Ραούεννα. ϊϊόλις τής Άρκτώας 
Ιταλίας, Βίΐαδϊΐηίτ καί -Ρα'βηνός, ή. Διον. 'Αλιχ. 
δθεν 'Ραβεννάτης, ό χάτοιχ.

Ρ ά γ α^ ή. Δωρ. Αχμή, βίας σφοδρότης. Ήσύχ. άμφ.
2) πττ'Ύάγεια. Στράβ.

Ρ'ά γ α ι, αι. Πόλις αρχαία τής μεγ. Μηδίας. Άρρ.
Ρ'α γ « 5, άδοςΊ ή (βήγνυμι). Χαραγματιάς σχισμα- 

τιάς ραγισματιάς τρύπας χάσμα.
Ρ'αγδαϊοςς αία, αίον (βάγδην). Όρρητικός, σφο­

δρός. Πλοΰταρχ. παρά ΙΙλάτωνι επί άνθρώπωνς 
οξύς, έρπαθής, άχάθεχτοςς συγχρ.- ραγδαιότεροςς 
και, βαγδαιοτέρως έπίρ. μετά πλ-ίονος, ή ρεγα* 
λητέρας ορμής. ’Ετυρ. Μέγ. εξ ου

Ρ* α γ δ α ι ό τ η ς, ητος, ή. Όρρητικότης, σφοδρότης.
Ρ' ά γ δ η θς επίρ. (ράσσω). 'Ραγισρένα, έσχισμένα. 

και, μετά σφοδ ροτήτοςς βίαςς δυνάμεως. Πλούτ.
Ρ' ά 7 ε ια, ή. Πόλις τής Μήδειας, ή καί’Αρσακία.Στρβ.
Ρ'α 7 ή, ρήγμα, ΐπποκ.
Ρ' α γ ι α ν ής ή. Επαρχία τής Μηδίας έν Άσία με 

μητρόπολιν τάς Ράγας. Στράβ.
Ρ'αγίζω, ίσω (ράξ). 'Ρόγας σταφυλώυς ή σταφυλάς 

ραζόνω, και τρυγώ. Θεόκρ.
Ρ'α γ ιχ δ ςς ής όν (ράξ). Ό από ρόγαν ς εχ σταφυλής- 

«ρίσχος ραγικόςα, ό κρατών τήν ρόγαν στύλος 
(το τσαμπίον τής ράγας). Θεόφρ. χαί δ εις ρόγας 
ή σταφυλήυ άνήκων.

Ρ'ά γ ι ο ν, τό· υποκορ. του, ράξ. 2) είδος "φαλαγγίου.
Ρ'α γ ο ε ι δ ή ςς έος, ό, ή, ές (ραγός, είδος). Ό όμοιος 

με ρό-γανς σταφύλοειδής.
Ρ α γ ό ε ι ς, εσσα, εν (βαγάς, βάγη).. Ό σχισμάδας 

εχων, διαχΐχωρισμένος, σχασμένος. Νίχανδρ.
Ρ'αγολογέως ώ. Ρόγας σταγυλών χόπτως ρα- 

ζόνω· έκτου
Ρ'α 7 ο λ ό γ ο ς, δ, ής ον (βάξς λέγω)· 'θ μαζόνων βό- 

γας, ή σταφυλάς.
Ρ'ά γ οςς τό (ρήγνυμι). τζ: ράκος- ό'9·ν
Ρ'α γ ό ω, ώ, ςζζ όακόω. 2) “ ρδγνυμι.
Ρ’αγ ώ δ η ς, εος, ό, ή, ες, ζζ ραγοειδής.
Ρ'αγώοης, ό, η, ες (ραγή). == ραγόεις-άρ^.
Ρ'α ί α λ δ ς, ή, όν. Ό εύϋιάσεισιος, ύπδ άνεμων 

'χ/ονοΰμένος. Ιλ.
Ρ’α ο ά. ρ α ν 0 υ ς, υος, δ’ χύρ.δνοα. Ύίδς τοΰ Διδς 

καί της Ευρώπης, αδελφός τού Μίνωος, βασιλεύς 
των νί\σων τοΰ Δίγαίου π-λάγους, δς τις μετά θά­
νατον διωρίσθη χριτής τοΰ "Δδου μετά τού Μίνωος 
καί Λιακού. Όρ.

Ρ'ά δα μ ν ο ς ς δ. Κλάδος τρυφερδςς κλώνος, βλαστά- 
ριονς φύτρον. ’Ολυμπιόδ. όόεν

Ρ'α $ α ρ ν ώ δ -η ςΊ δς ής ες (εΐ<?ος). Ό όμοιος χλάδω.
Σγολ. Χιχάνδ.

Ρ"αο α ρ ο·ς, δ, ράδαμνος. Ίΐσύχ. άμφ.
Ρ'α δ α ν ί. ζ ω·ς ίσω. Τινάσσω, κινώ εδώ κ’ έχει- έξαιρ» 

λέγεται έπί της ροδάνης, οτε διά τής αλλεπαλ­
λήλου περιστροφής αυτής γνέθεται τδ νήμα- εκ τού

Ρ’α δ α ν δ ςς ής όν, ζζ ραδινός.
Ρ'αδΓνάκη, ή* παρά Πέρσαις ονομασία μέλανος 

τινδς δρυχτοΰ ελαίου δυσόσρου, τδ όποιον ήντλουν 
εις τήν πάλιν Άρδερίκαν ού μ.αχράν των Σούσων. 
Ήρόδοτ.

Ρ α δ ί ν η, η- χύρ. δνομ. γυναιχός τίνος. Στησίχ.
Ρ'α δ ι ν δ ς, ή, όν. Λεπτός και ρακρύς, ευκίνητος, 

εύλύγιστος, απαλός. Ιλ. ιδίως επίθετ. τής Αφρο­
δίτης· χαΐς αδύνατος, νωθρός, θηλυπρεπής· παρ’ 
Αρεταίω, σκληρός, άκαρπτος.

Ρ'ά δ ι ξ, ι_κος, ή, ζζ ράδαρνος, ή ράβδος. Νίκανδ. 
2) ζζ ραφανίς (πιθαν. έκ τού, ράσσω).

Ρ ά δ ι ο ς, ία, ’ίον, και ό, ή. Εύκολος, άνευ κόπου χαΐ 
δυσχολίας χ.τώμένος ή γινόμενος. 2) έπι προσώπων, 
ε.ύρεταχείριστος, πρόΟυρος, συγκαταβατικός. Δη · 
μοσθ. χαίς άνόητοςς ελαφρός τον νούν, νωθρός, 
αδιάφορος- επίρ. ραδίωςς καί ράως- ευκόλως, ελα­
φρά, εν άνέσείς άνευ τινδς συστολτήςς ή προσοχής, 
παραλόγως, απλώς καί ώς έτυχεν, άνοήτως, άπε- 
ρισκέπτως, αύθαδώς, τολρηρώς, ήσύχως,άταράχως, 
άδιαφόρως- άνώμ\. συγχρτ. ράοίνς ούδέτ. ραον 
παρά δ'ε 'Γπερίδ-ρ εύρηται καί ραδιέστερος- ύπερ- 
θετ. ραστοςς η ον· επίρ. ραονς καί ραόνως, καί 
ράδιον. Θεογν. καί ύπερθ. ράστα. 3) κύρ. δνομ. 
Ύίδς τού Νηλέως καί τής Χλωρίδας φονευθείς ύπδ 
τοΰ 'Άραχ^έους. Άπολλόδ.

Ρ'α δ ι ο υ ρ γ έ ω, ώ, ήσω ^ραδιούργος). Πράττω τι 
μετ ευκολίας· έτι δέ καί μετά πανουργίας, κακο­
ποιώ. Ξενοφ. 2) άμελώςς άπερισχέπτωςς άνοήτως 
ποιώ, άρελώς φέρομαι. Φιλόστ. 3) εύκόλως και 
έν άνέσει ζώ, ή άρελώς καί άφροντίστως· μέσ. 
ράδιουργέομαΐς ούραι· άρελώς φέρομαι. Ξεν. οθευ 

Ρ'α δ ι ο ύ ρ γ η ρ α, τό· Ή άρελής πράξις, ανόητου 
χάμωμα. Λ,ουχιαν.

Ρ'α δ ι ο υ ρ γ ία, ή. Ή εις τδ πράττδιν ευκολία, εύ­
κολος καί ελαφρά εργασίας ή έπιχείρησίςς εύχολία9 
άνεσιςς ελευθερία. Ξενοφ. 2) άρέλεια, νωθρότης 
τοΰ νοδς, τρυ^ελότης, αδιαφορία. Έενοφ. έκ τοΰ

Ρ'α δ ι ο υ ρ γ ό ς, ό, ή, όν (ράδιος^ έργον). Ό εύκόλως, 
έτοίρως, ή επιτηδείους ποιων τι· ετι δ'ε π'ανοΰρ- 
γος, πονηρός, κακοποιός, αυθάδης. 2) άπρόσεκτος, 
άρελής, αφρόντιστος. 3) ελαφρός τον νούν, ανόη­
τος. 4) ζζ πλαστογράφος· παρά ^ενοφ. ασελ­
γής, μιαρός.

Ρ'ά ζ ω, ϊδε έν τω ραίνω, δθεν ράσατες ράσσατίς αν­
τί ράνατε.

Ρ'ά ζ ω. Γαυγίζω· επί κυνών. 2) τροπ. φωνάζω, μορ- 
μουρί'ζω κατά τίνος, καί, έναντιοΰμαι διά λόγων.

Ρ'-α θ α γ έ ω, ώ. Θόρυβον, κρότον ποιώ· έκ τού 
Ρ'ά 0 αγ ο ςς δ. *Ηχος, θόρυβος, ψόφος. 'ΙΙσύχ.
Ρ'α 0 α ί ν ω, ανώ, ζζ ραίνω. Γραρρ.
Ρ'α 0 ώ ρη, ή, ζζ ραθάμιγζ' άμφ.
Ρ'α θ ά μ ι γξ, ι/γος, καί Δωρ. ~άριξ, ιγος, καί -αρίς, 

ίδος, ή. Σταλαγρός, σταλαγματιά. Θρ. 2) επί 
ξηοών καί στερών πραγράτων, ρόριον, σπειρί, 
κόκκος. Ιλ παρά δέ ρεταγενστ. σημαίνει καί τον 
σπινθήρα τοΰ πυρός· έκ τού

Ρ’α θ α ρ ί ξ ω, ζζ βαθαίνω. Όππιαν.
Ρ'α Θαπυγίζω, ίσω (ράσσω, πυγή). Κτυπώ τινα 

ρέ ανοικτήν χεΐρα εις τά οπίσθιας ή με τον πόόα 
κτυπιή είς,τόν κώλον. Δριστοφ.

Ρ'α θ ά σ σθ)ς ςζζ βαθαίνω. Ύραμμ.
Ρ'α θ ί ν η ς, ου, ό· κύρ. δνομ. Πέρσης τις στρατηγός 

τού Φα^ναβάζου. Έόενοφ.
Ρ α θ υ ρ έ ω, ώ, ήσω (ράθυρος). Αρελής ειρι, η α­

φρόντιστος, άδιαφορώς παραόεόομένος είμί ταϊς 
ήδουαϊς. Ξενορ. καί επί καλής έννοιας, μένω άφρου- 
τις, άναπαύορατ δθεν



ΡΑΘΥ 3 ΡΑΜΝ

£*α θυ μ ί α, δ. Αμέλεια, αργία, νωθρότης, αφρον­
τισιά. Λευοφ. 2) τρυφή, άυάπαυσις, ευφροσύνη, 
(ζεύκι, Ύουρκ.)- έυασχόλησις εις τούς έρωτας καί 
τά αφροδίσια. Εύ^οίπ.

Ρ'α θυμίζω, ίσω. ^Οκνηρόν ποιώ τιυα- άμφ.
Ρ'α θ υ μ ο π ο ιό ς, δ, η, όυ (ποιέω). Ό ποιων τινα 

οκνηρόν, νωθρόν, άμεριμ,υου, η ευφρόσυνου-έκ τού
Ρ'ά θυμός, δ, η· καί έπίρ. ραθύμως (ραον, θυμός). 

'Ο ελαφρός του νούυ, αργός, νωθρός,> αδιάφορος, 
αμελής, παραλελυμένος, τρυφηλός. Ισοκρ. Πλάτ. 
»ραθύμως ύποφέρειν^, ύπομονητικώς, άπαθώς. 2) 
λίαν θυμώδης. 'Ησύχ. ώς καί έν τη συνήθεια.

Ρ'α θ υ μ ο τ ό κ ο ς, δ, η (τίκτω). Ό γεννών, η προ- 
ζενώυ οκνηρίαν.

Ρ'α ί, η ραϊ, ημαρτ. γραφ. αυτί τού, ρά.
Ρ'α ί α, η. Υγεία, έυδυυάμωσις εκ τίνος νόσου. 'Ησύχ.
Ρ' α ι βη δ ό ν, έπίρ. (ραιβός). Κατά διεστραμμένου, 

καμπύλου τρόπου. Αυκόφρ.
Ρ'αί β ο ε ί δ ή ς, έος, δ, η, ές (ραιβός, εϊδος). Καμ­

πυλοειδής, στρεβλός, καμπύλος. Γαλήν.
Ρ'αι β ό κ ρ α υ ο ς, δ, η, ον {κ.ράνον). Ό καμπύλ.ηυ 

κεφαλήν, η κορυφήν εχων( ’Ανάλεκτ. εκ τού
Ρ'αιβός, η, όυ. Καμπύλος, στρεβλός- έξαιρ. στρα­

βοπόδης. Πούυ£. οραιβούς δέ καλούσιυ, οΐς καμπύλα 
εις τό ένδον τά σκέληιι.

Ρ'α ίβο σ κ ε λ ή ς, έος, δ, η, ές (σκέλος). = ραιβός- 
Στραβοπόδης. 'Ανθολογ.

Ρ'α ι β ό ω, ώ (ραιβός). Καμπύλου ποιώ, λυγίζω πρός 
τά ένδον. Αυκόφρ.

Υ^αίγδηυ, έπίρ. (ρησσω, ράσσω). Εις κομμ.άτια, 
μεληδόυ- άμφ.

Ρ'α ι δ ε σ τ ό υ, τό. Πόλις της Θράκης έπί της Π^οο- 
ποντίδος, η καί Βισάυθη. Πτολ.

Ρ α ί ζ ω, ίσω (ράωυ). Εύκολώτερα η καλλητερα γί­
νομαι- τροπ. έκτης νόσου αναλαμβάνω, αναπαύο­
μαι μετά τιυα κόπου. Δευοφ..

Ρ α ί ν ω, ραυώ- άόρ. έρραυα- παθ. παρακ. έρρασμαι. 
Βρέχω, ραυτίζω- έτι δέ, επιτάσσω, διασπείρω. 
ΙΑ. παρ Όππιαν. νπυρούς ραίυειυκ, αυτί σπείρω- 
καίτροπικ. »ραίνω (αυτόν) ύμνωσ. Πίν£.

Ρ ά ϊ ο ς, ίη, ίου, ζζζ ράδιος.
Ρ α ι σ Τ η ρ , ηρος, δ, η (ραίω). Σφύρα σιδηρά μο- 

υοκέφαλος. Ιλ. 2) — ραιστης. Όππιαν. δθεν
"Ραιστηριος, ία, ιου. Άφανιστικός, φθοροποιός. 

Αππολλώυ. 2) δ σφυρηλατώυ, »ραιστηριος ίδρώςνι. 
Οππιαν. δ ρέωυ ιδρώς τού χαλκέως έυ τω σφυρη- 
λατεϊυ, καί »ραιστηρια τάα, ζζ ραιστηρες.^Οππ.

Ρ α ιστηροκοπ ία, η (ραιστηρ, κόπτω). Τδ κτυ- 
παυ καί έργάζεσθαι διά τώυ σφυρώυ, σφυροκο- 
πία, Φίλλων.

Ταιστης, ού, δ (ραάω). Φθορεύς, εξολοθρευτής. 
Ρ α ι σ τ ό ς , η, όυ (ραίω). Ό ηφαυισμένος, εξουθε­

νωμένος.
Ράϊστος, ίστη, ϊστου. Αωρικ. αυτί ρήϊστος. Θεόκο. 
Εαιστότυπος, δ, η, ου (ραιστης, τύπτω). Ό 

σφυροκοπη μένος, σφυρήλατη μένος.
Ρα ιστό τύπος, δ. Χαλκεύς, σιδηράς. Μανέθ.
Ρ αιτία, η Χώρα τόίυ 'Ραιτών έν Ευρώπη, εκτει­

νόμενη άπό των πηγών τού Αουυάβεως έως τού 
Ρήνου ποταμού. Στράβ.

Ρ α ι τ ι κ ό ς, η, όυ Της 'Ραιτίας ώυ, η άυηκων αύτη. 
Ρ αϊτοί, οί. Οί κάτοικοι της'Ραιτίας, η 'Ραιτικης 

χω^ας, έν Ευρώπη. Δίων Κάσσ.
Ρ α ι φ ά σ σ ω, ποίητ- αυτί ραίνω. ’Ησύχ.
Ραίω, ραΐσω- άόρ. έρραισα. Συντρίβω, τσακίζω, 

<φθείρ^} πνίγω εις τήν &άλασσ«ν. Ό/λ. καθόλου ά· 

μανίζω, φονεύω. Απόλλων. καχο/ζεταχεί^ίζο/ζα^ 
βλάπτω. Σο^οκ. παθ. σχάζω, ά^ανίζο^ζαι.

Ρα ίων, ό, ή, ον γεν ουος, Ιων. αντί ράωυ. Ιππκρ. 
Ρ'ακεία, η. Θόρυβος, κρότος. ’Αθην.
Ρ'ά κ έλος, ό, η (βάσσω). Τραχύς, σκληρός, βρα, 

χώδης, κρημνώδης. 'Ησύχ. καί, ράκαλος.
Ρα κ ε ν <?υτέω, ώ, ήσω. Παλαίά, κατασχισμέυα 

φορέματα φορώ- έκτου
Ραζε ν δύτης, ου, ό (ράκος, ενδύω).'Ο ράκη, πα- 

λαιοφορέματα φορών.
Ρ'α κ ε τ ρ ί ζ ω., ~ ραχετρίζω.
Ρ'άκετρου, τό, καί βράκετρου. Μαγειρικόν εργαλείου.
Ρ'α κ ί δ α ι, οί. Δήμος τής Άκαμαυτίδος φυλής έν 

'Αθήυαις- ίσως οί αυτοί είσίκαί οί'Ρηχιάδαι.
Ρ'α κ ί ζω, ρακκίζω, καί, ρακχίζω, ςς= ραχίζω.
Ρ'ά κι ν ο ς, δ (ράκος). Έκ ρακέωυ ών.
Ρ'άκίΟ ν, τό, ύποκορ. τού, ράκος. Άριστοφ. δθευ
Ρ α κ ι ο σ υ ρ ρ α π τ ά δ η ς, ου, ό (συρράπτω). Ό τά 

ράκη συρράπτωυ, ελεεινός τις ποιητής, των άλλων 
τα αποσπάσματα συλλέγωυ καί συγκολλών αυτά, 
ώστε νά φαίυωνταιϊδια. 3 Αριστοφ.

Ρ'α κ I ς, ή, ππ: ράδιξ· άμφ.
Ρ'α κ ο δ υ τ έ ω, ώ. 'Ράκη φορώ. Χρυσόστμ. έκ τόύ
Ρ α κ ο δ ύ τ η ς, ου, δ, ζζ ρακόδυτος.
Ρ'α κ ό δ υ τ ο ς, ο, ή, ον, = ρακένδυτης. Εύριπ. έυ 

γέυει,.με ράκη γεμάτος.
Ρ’α κ ό ε ι ς, εσσα, εν, ζζ ρακώδης. Άνθολ. ετι δΐ 

ζζραγό εις, ήτοι ρυτιδωμένος· έκτου
Ρ'ά κ ο ς, εος, τό. Ώ,αλαιόυ καί σχισμένου φόρεμα. Όί. 

καί αυτά τά σχισμένα κομμάτια των ίματίων, 
κοινότ. κουρέλια, 'ϊϊρόδοτ. 2) ή ζαρωματιά τού 
προσώπου ή τού δέρματος. Άρστφ. 3) παν θλιβε­
ρόν άπομειυάριου, ή ερείπιου. Άθήν. (έκ τού ράσ- 
σω, ρησσω, ρήγυυμι)- δθευ

Ρ α κο φ ο ρέ ω, ώ (φέρω). Παλαίά καί σχισμένα Ιυ- 
δύματα φορώ.

Ρ α κ ό ω, ώ (ράκος). Καταςεσχίζω, ρακώδες ή ρυτι- 
δώδες ποιώ, ζαρόυω. Ιίλούταρχ.

Ρ α κ τ ή ρ ι ο ς, ία, ιου (ράσσοι). Παν δ,τι χρησιμεύει 
η επιτήδειου έστί εις τό τύπτειυ, ή ρίπτειν, καί τό 
ραπτόμενου, κρουόμενου. 2) δ ήχου καί κρότου ποιων, 
ςςζ ραχιώδης. Σοφοκλ.

Ρ'α κ τ δ ς, ή, όυ (ράσσω, ρησσω). Κρημνώδης, δύ­
σβατος- δθευ

Ρ'ά κτο ς, δ. ’Απότομος καί κρημνώδης βράχος, τό­
πος, η όρος. 'Ησύχ.

Ρ άκ τρι α, ή (ρακτός). 'Ράβδος, δι' ής τιυάσσουσι 
τάς ελαίας, τά κάρυα, καί άλλους καρπούς.

Ρ α: κ ώ δη ς, δ, η, ες (ράκος-ειδος). 'Ράκει όμοιος, ή 
πλήρης ράκωυ.

Ρ*ά κ ω μ α, ατος, τό (ρακόω)· σ=. ράκος. Άρστφ.
Ρ ά κ ω σ ι ς, εως ή (ρακόω). 'Η κατάστασις φορέμα­

τος τίνος, τό όποιου καταντά νά παλαιωθή καί νά 
γίν·/] όλου ράκη- καί, τό ζάρωμα τού προσώπου. 
Παύλ. Αίγιυ.

Ρ'ά /ζ & (ραίνω) Τδ ραντισμένου καί βρεγμένου. 
Μαβή ματ. Παλ.

Ρ α μ β ά κ α ς, δ. Μήδός τις. Ξεν.
Ρ'α μ β ά κ ι α, η. Κώμη της χώρας τώυ Ώριτών ε’ν 

Ινδία. Άρριαυ.
Ρ'ά μ μα, τό (ράπτω). Τό ραμμένου, έμβαλωμέυον, 

καί τό ράψιμον, ραφ.γ καί, νήμα, κλωστή- δθεν
Ρ'α μ ματ ώ δ η ς, ό, η, ες (εϊδος). Ό φαινόμενος ώς 

ραμμένος, η έμβαλωμένος, καί δ όμοιος τ^ κλωστής 
τώ νηματι.

Ρ'ά μ υ ο ς, η, ζζ παλίουρος. Θεόφρ.
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Ρ'α μ ν ο ύ ς, οδντος ό. Κώμη, καί Δήμος έν τή Αττική, 
νυν Ταυρόκαστρον. Δημοσθ.

Ρ'α μ ν ο υ σ ί α, ή· έπίθ. της Νεμέσεως, τιμώμενης έν 
ναώ πλησίον τού'Ραμνούντος. Παυσαν.

Ρ’α μ ν ο υ σ ι ά ς, άδος, ή* καί -ουσίς, ίδος· έπίθ. τής 
Ούπιδος υπό τό όποιον έλατρεύετο ή Νέμεσις εν 
Αττική. 2) έπίθ. τής Ελένης, ήτις κατάτιναςήν 
&υγάτηρ τού Διός καί τής Νεμέσεως. Καλλίμ.

Ρ'α μ ν ο ύ σ ι ο ς, ία, ιον. Ό έκ του Δήμου 'Ραμνούντος 
ών, ή κάτοικος.

Ρ'α μ ά ζ ω, άσω (ράμφος). 'Ράμ^ος εχω, ή φέρω. 
Ρ α μ φ ή, ή. Είδος τι κυρτής ώς ράμφος μαχαίρας ή 

ξίφους. Πολύβ.
Ρ’α μνηστής, ού, ό. Είδος ιχθύος, πιθανώς ή παρ’ 

ήμι’ν Ζαργάνα. 'Ησύχ.
Ρ'α μ φ ί α ς, ου, ό. Λακεδαιμόνιός τις. Θουχυδ.
Ρ'α μ φ ι ο ν, τό* ύποκορ. τού, ράμφος.
Ρ’α ρ. φ ί ς, ίδος, ή. Είδος τι κυρτού πλοίου. 'Ησύχ. 2) 

παρ’ 'Ηρακλ. είδος κοιτίδος ή άξίνης εις σχήμα 
ράμφους.

Ρ’ά μ ο ς, εος, τό Ή καμπύλη μύτη τών ορνίθων 
έζαιρ. τών .σαρκοβόρων όρνεων. Αυχόφρ.

Ρ αμμώδης, ο, ή, ες (εΐδος). ’Ράμ^ει όμοιος. Φιλόστρτ.
Ρ'α μ ψ ί ν ι τ ο ς, δ. Αρχαίος βασιλεύς τής Αίγυπτου 

πλουσιότατος. 'Ηρόδ.
Ρ'α ν ί ς, ίδος, ή (ραίνω). Σταλαγματιά, σταλαγμός. 
Ρ'αντήρ, ήρος, δ (ραίνω). Ό ραντίζων, βρέχων.

Νίκανδρ. όθεν
Ρ’α ν τ ή ρ ι ο ς, ία, ιον. Ό εις τό ραίνειν επιτήδειος- 

«παίδων ραντήριονκ. Αΐσχύλ. παθητκ. ραντισμένον 
δι αίματος παιδίον.

Ρ'αντίζω, ίσω (ραντός)· =ζ ραίνω, παρά τοϊς Ο'. όθεν 
Ρ'ά ν τ ι σ μ α, τό. Τό ραντισμένον, βεβρεγμένον έτι 

δέ, ζζ: ραντισμός.
Ρ'α ν τ ι σ μ ό ς, ό (ραντίζω). 'Ράντισις, βρέξιμο» διά 

τού ύδατος, παρά τοϊς Ο'·
Ρ'ά ν τ ισ τ ρ ο ν, τό (ραντίζω). ΆΓγεΐον, ή άλλο τι μέ­

σον δι αύ ραντίζαμε».
Ρ’α ν τ ό ς, ή, όν (ραίνω). ’Ραντισμένος, βεβρεγμένος, 

ή ώς ρανίδας λεύκάς ποικιλότητας εχων. Ο'.
Ρ'ά ξ, αγάς, ή. Ή ρόγα τής σταφυλής. Πλάτ. 2) είδος 

φαλα/γίου, εχον μορφήν ρόγας σταφυλής. 3) »ρά- 
γες« λέγονται καίτά εσωθεν κρεατώδη πέρατα τών 
δακτύλων. Πολυδ.

Ρ'ά ξ ι ς, εως, ή (ράσσω)· ζζ ρήζις. 2) συμπλοκή δύο 
στρατευμάτων. Πλούταρχος.

Ρ'α ο ν, ούδέτερ. τού, ράων, συχνάκις ώς συγκρτ. έπίρ. 
αντί ραόνως.

Ρ’αό ν ω ς, έπίρ. έκ τού ράων, ζζ: ραον.
Ρ'α ο ς, παρά Γραμματ. ζζζ ράδιος, μόνον έν χρήσει 

τό ούδ. ραον· έπίρρ. ράως, καί συγκρ. ραότερος.
Ρ’α ο ύ ε ν ν α, ή, ζζζ’Ράβεννα,
Ρ'α π α τ α ύ λ η ς, ου, δ· καί
Ρ'α πάταυλος, δ (ραπάτη αυλός). 'Ο ^υσών, παί­

ζουν τήν ραπάτη». Άθήν. έκ τού
Ρ'α π ά τ η, ή. Αυλός ποιμενικός, φλοέρα.
Ρ'α π ή ϊ ο ν, τό, ζζ ράπυς.
Ραπίζω, ίσω. Κτυπώ, δέρω με τήν ράβδον ή μά­

στιγα. ΙΙρόδοτ. 2) χτυπώ εις τά μάγουλα, δίδω 
μπάτζον. Ν. Δ.

Ρ'ά π ι ο ν, τό· ύποκρ. τού ράπις.
Ρ'α π ί ς, ίδος, ή. Βέργα προς μαστίγωσι», μάστιξ. 2) 

Δωρ. αντί ραφίς· εύρηται καί ράπις γεγραμμένον.
Ρ'ά π ισ μ α, ατος, τό (ραπίζω). Δαρμός διά ράβδου 

ή μάστιγος. 2) κτύπημα διά τής παλάμης εις το 
πρόσωπον, μπάτζος.

Ρ’α π ι σ μ δ ς, δ (ραπίζω). Ή μαστίγωσις.
Ρ'απιστός, ή, όν (ραπίζω).Ό χτυπηθείς μέ τήνράβόον, 

μαστιγωθείς, ή άξιος τού μαστιγωθήναι, δαρήναι.
Ρ α π τ α ύ λ ή ς, δ· κατά συγκοπ. αντί ραπαταύλης.
Ρ'ά π τη ς, ου, ό (ράπτω). ^Οςτις ράπτει, ή έμβαλό- 

νει· όθεν
Ρ α π τ ι κ ό ς, ή, όν. Παν ό,τι ανήκει εις του ράπτην, 

ή εις τόν έμβαλωτήν, παν ό,τι είναι διά ράψιμο», 
καί ό εις τούτο επιτήδειος, ή αρμόδιος· καί «τέχνη 
ραπτική«· ή τεχνητού ράπτου.

Ρ'άπτ ίς, ιδος, ή·£ηλ. τού, ράπτης.
Ρ'α π τ ό ν άκρον, τό. Άκρωτήριον τής Λιβύας «ν 

Αφρική μ'επόλιν επ’ αυτού τήν ’Ράπταν. Πτολ.
Ρ'α π τ ό ς, ή, όν (ράπτω). ’Ραμμένος, έμβαλωμένος. 

Όό. νχιτών ραπτός«, παλαιός, ή έμβαλωμένος* 
παρά Πινό. «ραπτά έπηα, τά τού Όμηρου ποιή­
ματα, ως κεχωρισμένα απ’ άλλήλων, ώστε ήδύναντβ 
οι ψάλλοντες αυτά νά τά συρράπτωσι καί νά τά 
συναρμόζωσι προς άλληλα όπως ήθελον. 2) παν όι- 
ερραμμένον, ή κεντημένο». *^ενοφ. ραπτδν, τδ 
προσκεφάλαιο».

Ρ'ά π τ ρ ι α, ή, $ηλ. τού ράπτης· έκ τού
Ράπτω, ψω' άόρ. β’. παθ. έρράφη»· καί κοινώς ’Ρά- 

πτω, ράφτω. 2) μεταφορ. δόλους καί μηχανάς 
πλέκω, εφευρίσκω, ετοιμάζω. Όό. 3) έν γένει 
συνθέτω, συνδέω. Ήσ, 4) τή βελόνη ποικίλω, 
κεντώ.

Ρ'άπ υς, υος, ή. ΓοΓγύλιον, ή γουλίον. Άθ-ήν.
Ρ'α ρ ι ά ς, άδος, ή· έπίθτ. τής Δήμητρος* ϊδε 'Ράριος.
Ρ'ά ρ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού, 'Ράρος,
Ρ'ά ρ ι ο ς, ία, ίο». 'Ο τού 'Ράρου, ή έκ τού 'Ράρ·υ, ών, 

'Ράριον, τό. Τό αφιερωμένο» τη Δήμητρι ’Ράριον 
πεδίο» έν τή Έλευσΐνι. "Ομ. έκ τού

Ρ'ά ρ ο ς, ου, ό. Τίός τού Κραναού, 5» κατά τινας τού 
Κελεού, καί πατήρ τού Τριπτολέμου, κατά δέ Φώτ. 
καί 'Ράρ.

Ρ'ά ρ ο ς, ό. Βρέφος, τό όποιον γεννάται παράκαιρα0 
κατ’ άλλους ή κοιλία τής μήτρας, ή μήτρα- Σουΐδ.

Ρασθαπυγίζω, ήμαρ. άνάγ. αντί, ραθαπυγίζω. 
Ρ'ά σ μ α, τό (ραίνω). Τό ραντιζόμενον. ’Αθήν. καί 

ράντισις.
Ρ’άσσατε, έπικ. προστακτ. άόρ. τού ραίνω.’Οό.
Ρ'ά σ σ ω, ράξω. Κτυπώ πρός τι, καρφόνω, διατρυπώ, 

διαπερώ, συντρίβω, κατασχίζω, όιαμερίζω, διαχω­
ρίζω. 2) άμεταβ. σκάζω, συντρίβομαι μετά κρότου.

Ρ'ά σ σ ω ν, ό, ή, ον· άνώμλ. ουγκρτ. τού ράδιος, αντί 
ράων. Ε· Μ.

Ρ'ά στα, ούδέτρ. πληθ. έκτου, ραστος· συνήθ. ώς 
έπίρ. Εύκολώτατα. Έϊενοφ.

Ρ'ά σ τ ο ς, κατά συναίρσ. έκ τού ράίστος, ίστη, ϊστον, 
άνώμλ. ύπερθτ. τού, ράδιος. Ευκολότατος. Ξενορ.

Ρ'α σ τ ώ ν ε υ σ ις, ή, ζζ: ραστώνη. Σουίδ. έκ τού
Ρ'α σ τ ω ν ε ύ ω, καί
Ρ’α σ τ ο) ν έ ω, ώ, ήσω, ζζ: ραθυμία). Ξενο<υ. έκ τού
Ρ'α στ ών η, ης, ή (ραστος). Ευκολία, έπιτηδειότης, 

ταχύτης εις τό ενεργεί» καί πράττει». Ξενορ. 2) 
ευτυχής πρόοδος, εύδοκίμησις. 3) έ/άφρωσις από 
κόπων καί πόνων, καλλιτέρευσις από ασθένειας, 
άνεσις, άνάπαυσις. Ζενοφ. έτι αργία, χαυνότης, 
τρυφή, ηδονή. Ξενορ. 4) ευαρέσκεια, προθυμία. 
'Ηρόδτ.

Ρ'ά σ τ ω ρ, ορος, ό (ραίζω). καί ραίστωρ, ζζζ κρα- 
τήρ. 'Πσύχ. άμφ.

Ρ άτερος, έρα, ερον· άνώμ. συγκρ. τού, ράδιος. Πίνδ. 
Ρ'ατίατον, τό. Πόλις τής ’Ακουίτανικής Γαλλίας, 

> νύν Μηεΐιβεοα Πτολ.
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Ρ'α τ ώ τη ου, ό. κυρ. ονομ. παρά τοϊς Πα^?λα- 
γόσι. Στράβ.

Ρ’α ρ αν έ λ α ι ο ν, τό (ράφαυοος, έλαιον). Ελαιον 
ψεπανίου, ρεπανόλαδον. Διοσκομ.

Ρ'α^άνη, ης, ή. — ράφανος. Βάτραχομ. οθεν 
Ρ'α ρ α ν η δ όν, έπίδ. Κατά τον τρόπου τού ρεπανιού. 
Ρ'α φ α ν ί $ ι ο ν, τό’ ύποκορ. του, ράφανος.
Ρ’α φ α ν ι_δ ό ω, ώ (βαιρανίς). 'Ρεπανίζω, εις ρεπα­

νιού μεταβάλλω· συνήθ. ρεπάυιου βάλλω εις τον 
πρωκτόν τού μοιχού" ήυ δέ τούτο ή κατά των 
μοιχών παιδεία εν Άθήυαις. Άριστοφάυ.

Ρ'α » α ν ι_ δ ώ δ η ς, ό, ή, ες (ραφαυίς, ιίδος). Ό- 
μοιος ραφάυω.

Ρ'α φ α ν ί δ ω σ ι ς, εως, ή. Ή διά της ραφανίδος 
παιδεία των μοιχών.

Ρ'α ? ά ν ι^ν ο ς, ινη, ινου. Ό εκ ραφανίδος κατεσκευα 
σμέυος, ρεπαυίσιος- έκ τού

Ρ’α φ α ν £ς, ιδος, ή. Τό βεπάνιον (βαδίως, ^αίνε- 
σθαι). Άθήν. δθεν

Ρ’α φ α ν ι’,τ η ς, ου, ο* καί 3*ηλ. ραφαυϊτις, ιδος, ή 
ζζζ ραφαυιδώδης.

Ρ'ά^ανος, ή, παο’ Άττικοΐς, το λάχανον, παρά 
δε τοϊς λαιποϊς "Ελλησι· το ρεπανιού· δθεν

Ρ'α ψ Ζωώδης, ό, ή, ες (είδος). 'Ραφαυιδώδης, ή 
λαχαυώδης.

Ρ'α ε ϊ ο ν, τό. Τό εργαστηρίου τού ράπτου. Γλωσσ. 
Ρ'α^εΰς, έως, ό (ράπτω), ζζζ ράπτης. 2) Αίσχύλ.

»φόνου βαφεύςα, ό φουεύς.
Ρ’α φ ή, η (ράπτω). 'Ράψιμον, συυάρμοσις. Όδ. καί 

»ραφή τού κρανίου* ο τόπος ένθα συνάπτονται 
και συνενούνται τά τμήματα τού κρανίου. Ήρόδτ.

Ρ'α» ί α, ή. ζζζ ραγή. άμφ.
Ρ'αρι^δεύς, 2ω$> ® (ραφιδεύω). Κεντητής, ρα· 

φεΰς. Άνάλεχ.
Ρα^ιδευτής, ον, ό (ραφιδεύω). ~ ραφιδεύς, πα­

ρά τοϊς Ο'.
Ρ* α φ ι δ ε υ τ ό ς, ή, όν. 'Ραμμέυος, κεντητός. = 

ραπτός· έκ τού
Ρ α φ {δ ε ΰ ω, εύσω, “ ράπτω.
Ρ αφιδο θήκη, ή (ραφίς, 3ήκη). Βελονοθήκη.
Ρ α φ ί ο ν, τό· ύποκορ. του, ραφίς.
Ρα^ίς, ιδος, ή (ράπτω). Βελόνιον, βελόνη. Γαλήν. 

2) ιχθύς τις θαλάσσιος ούτω καλούμενος διά τήν 
ομοιότητα τής βελόνης.

Ρ'ά Ρ υ νος, ή· — βάπυς.
Ρ αΧ-^ι έπίρ. (ράχις). Μέ τήν ράχην. 'Ησύχ. άμφ.
Ρ £ X α ς, άδος’, ή (ράχις). Τόπος υψηλός, άπότο- 

< μος, ραχιά· ή (ράχος). τόπος -δασώδης.
Ρ £Χ8ΤΡ^ζω (ρά.χις). Διά τής ράχης διακόπτω. Πολυδ. 
Ράχετ^ον, τό (ράχις). Ή αρχή ή τό μέσον τής 

ράχεως. Πολυδ. δίδυμος δέ το πλευ^όν, καθόλου 
ζζζ^άχίς.

Ρ X ί α, ή. Ιων. ρηχίη^ παρ' 'λττ. καί ρηγεΐη^ 
(ρήσσο)). Τραχύς καί πετρώδης αίγιαλός, έγ3 ω 
προσβάά).οντα τά κύματα ρήγνυται καί σκεδάζον­
ται μετά τίνος αγρίου ήχου. Αίσχύλ. παροιμία 
νραχίας άαν.ίστερος*· ό φλύαρος ώς ή ραχία. 
απλώς δ'ε αίγια).ός9 παραθαλάσσιον. Ήλιόδωρ. 2) 
τα κύματα τής άνυ^ουμένης θαλάσσης, δθεν παο’ 
ίίρούτ. ρηγμη καί άμπωτις εκ παραλλήλου^ καί 
δηλούσι τήν παλίρροιαν τής θαλάσσης. 3) δ κοό- 
τος των κυμάτων ότε προσ^άλλουσι κατά τής 
παραλίας^ καί εντεύθεν πάς^ό^υβος, ταραχή.3Α- 

, θήν. 4) φραγμός^ περιφραγμένος τόπος.
Ρ?Χ 0 5» (ράχις). Ό α,νήκων η κολλη­

μένο; ιί- τήν ράιχμ^·

Ρ'α χ ί ζ ω, ίσω (ράχις). Διακόπτω τά μέρη τής ρά- 
χεως, σ^άζω, εξαιρ. επί ^υσιαζομένων ζώων κα­
θόλου, κόπτω, σ^άζω, φονεύω, επί ανθρώπων καί 
ζώων. Σοφ. 2) τροπ. αλαζονεύομαι, κομπάζω.

Ρ'άχις, ιος. Άττ. εως, ή. Αί πλάται, ή ράχη. Ιλ. 
2) τα έξεχοντα μέρη των πλευρών κατά τό μέ­
σον τής ωμοπλάτης. 3) ράχις ρινός^ τό κόκκαλον 
τής μύτης. 4) τροπ. νράχις ορούς*, τό εξέ- 
χον καί απότομον μέρος τού όρους. 'Ηοόδτ. έ- 
ξαιρ. τά άκρα^ αί κρημνώδεις κορυφαί των βου­
νών, καί »φύλλου ράχις*. Στρά&. τά των φύλ­
λων πλευράς ήτοι αί τραχεϊαι αυτών ραμματώ- 
δεις εξοχαί.

Ρ^χίστή/^) ήρος> ό· καί
Ρ'αχιστής, οΰ, ό (ραχίζω). *Ο τό ίερεϊον κατά 

τήν ράχιν διακόπτων. 2) Άλαζών, κομπαστής, 
ψεύστης.

Ρ «X ιστός, ή, όν (ραχμζω). Διαχωρισμένοςκομ­
ματιασμένος. Άθήν.

Ρ'α χ ί τ η ς, ου, ό. ^ηλ. ραχΐτις, ιδος (ράχις). Ό εκ 
^ήζ ρδιχ^ως) ή έν τη ράχει ών, ή εις τήν ράχιν 
άνήκων καί, ή ραχιτις^ μετά άνευ τού, νό­
σος· ή κατά τήν ράχιν νόσος, ραχιτισμός.

Ρ'α χ ί ώ δ η ς, εος, δ, ή, ες (μαχία, είδος). Τραχύς^ 
πετρώδης^ βραχώδης. Στράδ>.

Ρ'ά χ ο ς, τό, — ράκος. 2) (ράχις). τό άποτετμημέ- 
νον μέρος από τής ράχεως. 'Ησύχ.

Ρ'άχ ο ς, ή; Ιων. βηχός, ή ρήχος. Θάμνος ακανθώδης) 
βάτος. Εενοφ. 2) περίφραγμα ες ακανθωδών θά­
μνων, ή τραχέων ράβδων. ΙΙρόδ. 3) πάσα ακαν­
θώδης, ή κεντρώδης καί τραχεϊα βέργα. Σοφοκλ. 
εν γένεί) ράβδος, φρύγανον, ή κλάδος, καί τόνέον 
κλήμα τής αμπέλου. Θεόφρ. 4) κατά Παυσαν. πα­
ρά Τροιζηνίοις, καί ή άγρια ελαία (ράσσω, ρήσσω).

Ρ'α χ ό ω (ράχος, ή. 3· σμσ.) Τά νέα κλήματα τής 
άμ.πέλου κλαδεύω ή άποξύνω.

Ρ’ά ψ ι ς) εως, ή (ράπτω). Τό ράψιμον, συρραφή.
Ραψωδέω, ώ, ήσο) (ραψωδός). Διηγούμαι ιστο­

ρίαν, ή συμβάντα κατά τον τρόπον των ραψωδών, 
καί, εκφωνώ ποιήματα. Διογ. Λαέρτ. ή περιφερό­
μενος ένθεν κακεΐθεν λίγο) βαψωδίας.» 2) έκστη-- 
θίζω, λέγω απ’ έξω, καί, φλυαρώ, διηγούμαι μωρο­
λογίας. Δημοσθ. »ραΦωδίσουσιν οι πρέσβεις*, &έ 
λουσιν είπεϊ εις όλους τάς παραγγελίας ή τά έπι 
τάγματα αυτών ό;ς οί ραψωδοί- δθεν

Ρ α ψ ώ δη μ α, τό. Παν ο,τι διηγείται, ίστορεϊ τις. 
εξαιρ. μωρολογία, ψεύμα, καί παν τό υπό τών

* βαψωδών λεγόμενον. Φώτ.
Ρ α ψ ω δ ί α, ή (ραψωδός). ’Ωδή ή ποίημα εκφω­

νούμενου ή ψαλλόμενου υπό τίνος ραψωδού· εξαιρ. 
τμήμα έκ τών τού Χλρήρου ποιημάτων, οπερ οί 
ραψωδοί περιερχόμευοι ήδον. Πλάτ. ετι δέ, φλυα­
ρία, άδολεσχμα.

Ρ'α ψ ω δ ι κό ς, ή, όν καί έπίρ. - κώς. Ό εις ραψω­
δίαν, ή ραψωδόν άνήκων· έκ τού

Ρ'α ψ ω δ ό ς, δ (ράπτω, ωδή). Συντάκτης, συνθέτης 
ποιημάτων ή ύμνων· ιδίως δέ ραψωδοί έλέγοντο, 
όσοι κατεγίνουτο, καί συνήομοζου έκ τών ποιημά­
των τού 'Ομήρου, Ησιόδου, καί άλλων αρχαιότα­
των Εποποιών, καί περιφερόμενοι άπήγγ&λου αυ­
τά, ή έψαλλου. 'Ημόδ. 2) δ Σοφοκλ. καλΐϊ τήν Σφίγ­
γα, κύνα ραψωδόν, διότι εις όποιου ήθελε πλη- 
σιάση άπήγγελλε τό αίνιγμα αυτής.

Ρ' ά ω υ, ον, άνώμ. συγκρ. τού ράδιος.
Ρ’άως, έπίρ. έκ τού ράος, ζζς ραδιώς. Σουίδ, 
Ρ’ί α, επίβ. ίπικ. ζζς ρεϊα.
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Ϋί α,, Ιων. ’Ρέη, ’Ρείη, χαί 'Ρεϊα, ή. Ή γυνή τού Κρό­
νου, καί ρ.ητηρ τού Διός, Ιϊλούτωνος^ χαΐ Ποσει- 
δώνος. Ορ.

Ρέας, κόλπος, δ. Ό ενδότερος κόλπος τής Άδρια- 
τικης θαλάσσης. Αίσχ: κατ' άλλους δε, ό Άρβρα- 
κικός κόλπος.

Ρε ά τ ο ν, τό. Πόλις εν τη Μεσαία Ιταλία, νυν 
Κίβΐϊ. Στράβ.

Ρε 5 ο ε ι δ η ς, άρη. αντί ραιδοειδης. Γαλήν.
Ρ’ε γ ε ύ ς, έως, δ, ζζ ρεγιστής.
Ρεγιστήρ, ήρος, δ“ καί
Ρ'εγιστής, ού, δ (ρέγας).. 'Ο ■ βαφεύς.
Ρ'έ γ χ ο ς, εος, τό. Τδ ρογχάλισρα- έκτου 
Ρέγχω, έξω. 'Ρογχαλίζω έν-καιρώ ύπνου. ’Αριστφ 

παρ’ Εύριπ. καί επί ίππων αντί, γρυάττοραν καί 
ρέσ. ρέγκοραι.

Ρ ε γ κ ώ δ1 η ς, δ, ή, ες (είδος). Μέ ροχαλιστδν τρό­
πον, ή ό ριρούρενος καί κάρνων ώς ό ροχαλίζων 
εν τώ ύπνώττειν.

Ρ'έ7ρα, τό (ρέζω). Παν βε&αρρένον η χρωρα- 
τισρένον.

Ρ £ 7 £ έ δως,. (ρέγχω). Τδ ρογχάλισρα.
Ρ έ 7 ο ς, τδ, ζζ ρήγος. Άναχρ.
Ρ & 7 X 0 εο$, τ'θ) = ρέγκας- εκ του
Ρ'έ 7 χ ω, ζζ ρέγκω- δθεν
Ρ’ε γ χ ώ δης, εος, ό, ή, ες, ζζ ρεγκώδης.
Ρ έ δ η, ή. "Αραζα· άργ. δθεν
Ρ έ 0 ι ο ν, τό- ύποκορ. τού, ρέδη. Ήσύχ.
Ρ έ ε Θ ρ ο ν, τό. Ιων. καί ποιητ. αντί ρεϊθρον. ”Ορ. 
Ρέζω, αόρ. ερεζα, καί έρρεζα, εκ δ'ε τού παθητ. 

ρ.όνον ό αόρ. ρεχθηναι εύρηται έν χρησει- ποιητ. 
Ποιώ, πράττω, ενεργώ. Ορ. προζενώ εις τινά τι. 
"Ορ- 2) θύω, προσφέρω ώς θυσίαν, ιερουργώ. Ιλ. 
θυσιάζω, σ^άζω· ρεταφορικώς ζζ ένεργεϊν, -ήτοι 
ραγηναι γυναικί. Αλκίγρ. 3) παρά Δωρ. χρωρα- 
πίζω, βάφω. ’Επίχαρρος παρα Σουΐδα.

Ρ'έ η, ή. ίων. καί ποιητ. αντί 'Ρέα.
Ρ ε θ ο ρ αλ ί δ η ς, ου, ό (ρέθος, ρηλον). *Ο εχων 

στροΓγυκας καί κοκκίνας παρειάς ώς ρήλα, δ τρυ­
φερός την σάρκα. Σουίδ.

Ρ έ θ ο ς, εος, τό. Τδ σώρα, καί γενικ. δλα τά ρέλη 
αυτού. νΟρ. ιδίως δε τδ πρόσωπον. Σο^οκλ.

Ρ ε ΐ α, επίρ. ποιητ. Ευκόλως, έν άνέσει.· Ορ. ■— 
ραάιως- καί επιτεταρ. νρεΖα ράλα«· εύκολώτα- 
τα. Ήσίοδ.

ρ « ί ή, έπκ. καί Ιων. αντί, 'Ρέα. Ορ.
Ρ ε ΐ θ ρ ο ν, τό. Άττ. κατά συναλ. έκ τού Ιων. ρέε- 

θρον (ρέω). 'Ρεύρα, ρεύσιρον, ποταρός, πληύ.τά 
κυρατα τών ποταρών, καί αϊ ροαί αυτών. "θρ. 
2) αύλας, χοίλωρα τής γής, δι ού τρέχει δ πο~ 

? ταρός. Ήρόδτ.
Ρ'ε Γ θ ρ ο ν, τό. Αιρ^ντις εν Ιθάχη. Όδ.
Ρεΐτοί, οι. Μικραί άλατώδείς ΐίρναι εν * Αττική 

ρετα'ξυ Έλευσίνος καί Αθηνών. Θουχυδ.
Ρεϊτος, δ. Ρύαξ τίς πλησίον τής κώρης Σολυγείας 

έν τή Κορινθία χδ)ρα. Θουχυδ.
Ρ^« ί ω ν η, ή. II θυγάτη> τής 'Ρέας, ή "Η^α. Ευγορ. 
Έέκτειρα, ή, θηλ. τού, ρεκτ-^ρ.
Ρεχτέος, έα, έον^ρεζο)^. Ός τις πρέπει νάπραχ- 

θή,. νά εκτελεσθγ.
Ρ ε κ τή ρ, ήρος, ό, ™ ρέκτης.
Ρεκτήρίος, ία, ιβν (ρέζω)υ Δραστήριος, ευερ- 

γητίχός..
' έχτη^ς, ου, δ (ρέζω) Ό πράττων, κάρνων. Ή- 

σίοδ. 2) “ ρεκτ^ριος.
δεκτός, ηί ον (ρεζω). ΠραχΘείς, τελεσΘείς.

Ρ ε ρ β ά ζω, ζζ: ρέρ.βω· δθεν
Ρερ^ασρδς, δ. Περιφορά, περίπ/άνησις, παρά, 

τοϊς 0. 2) ανησυχία, ά/χηχανία, στενοχώρια.
Ρ'έ/χβ η, ή, χαί
Ρε/χβίη, ή (ρέ/χβω)· τδ αυτό. Ιπποκρ.
ρ ε^\β ο « δ ή ς, δ, ή, ές (ρε/χδδς, είδος). Πλάνος^ 

η οροιος περιπλανώρένο) τινί. 2) ά/χελής, χαύνος.
Ρ ε Ρ β ο ν ά ω, ζζ: ρυ/χβονάω. Ήσύχ.
Ρε ρ β δ ς, όν (ρέρβω). Ό ενθεν κακεϊθεν περι- 

* πλανώρενος, άστατος. ^Γλωσσάρ.
Ρ έ ρ, β ο ς, δ, ζζζ ρέ/χβή. Ιππκ. έκ τού
Ρ έ/χ β ω. Κινώ, γυρίζω τι όάόγυρα. Ήσύχ; ρέτ. 

ρέρδοραι, περιπλανώραι, περιφ'έροραι ώς ζητώκ 
τι. ΙΙλούταρχ. τροπ. άνήσυχον καί τεταραγρένον 

τδν νουν ρου· ετι δέ καί άνευ σκοπού τίνος 
ν) προσοχής κάρνω τι, ή τρέχω εις τά χαρένα. 
Κρυσόστ.

Ρ ε ρ., β ώ δ η ς, εος, ό, ή, ες (είδος), ζζ ρε/χβοειδής. 
Πλούταρχ.

Ρ ε α β ώ ν, όνος, γί,~ ρυρ^ών. Ήσύχ.
Ρ έ ρ γ ο ς, εος, τό. Ιων, αντί, ράρηος. Ήσύχ.
Ρ έ ο ς, τό (ρέω), ζζ ρεύρα. Αίσχύλ.
Ρέπω, ^ω. ’Ελα^ρά καί δ/.ίγον κατ’ ολίγον κλίνω5 

γέροραι προς τά κάτω, βαρύνω, ώς ή ζυγαριά- 
οθεν άπογασίζοραι, δρίζοραι, ώς δτε διά της 
στάθρης δρίζεται τδ αληθές ρέτρον τού πράγρα- 
τος. Θ/χ. »ρέπε δ αϊσιρον ηραρ ”Αχαιών« έβά- 
ρυνεν, άπεγάσισεν η ροϊρα των ’Αχαιών· λαρβάνω 
καλήν εκβασιν, έκπληρούραι. Σοφ. 2) κλίνω προς 
τι ρετά θελήσεως ηαπογασεως,η πόθου καί πά­
θους. Ξενο^2. 3) άναιπεσθήτως, κινούραι πρός τι, κα- 
ταβαίνω, καταντώ. 4) /χεταβατ. κάρ.νω τι νά 
κλίνη πρδς τδ εν ή πρδς τδ άλλο ρέρος, καθέλκω. 
Σο^οκλ.

Ρεύρα, ατος, τό (ρέω). 'Ρεύσις, τρέζιρον των ύ- 
δάτων, καί τδ ρειθρον τού ύδατος ποταρού τίνος- 
ετι δε καί αύτδς δ ποταρΑς, ή χείραρρος, καί 
αυτδ τδ τρέχον, ή χυνόρενον υγρόν. Ήρόδτ. καί 
τδ στρώρα τού ποταρού. Ήρόδτ. 2) τροπ. παν 
ο,τι κατά πλήθη καί σωρούς φέρεται, ώς, ρέγας 
στρατός, πλήθος πολύ ανθρώπων, κτλ. Αίσχύλ. καί", 
ή άστασία, τδ εύρετάβλητον, ώς, »ρεύρα τύχης«, 
αί συχναί ρεταδο'λαί καί ρεταλλαγαί τής τύχης. 
Μένανδ. 3) παρά τοϊς Ιατρ. τδ έν τώ σώρατι 
περιγερόρινον ύγρδν,λ) ή περιρρεορένη ύλη ασθέ­
νειας τινός (ρευρατικόν)· ετι δέ καί η άποπληζία, 
καί δ κατάρρους- δθεν

Ρ'ε υ ρ ατ ί ζ ο ρ α ι. Πάσχω άπδ ρευρατισρόν. Γαλ. 
Ρ'ευρατικδς, ή, όν (ρεύρα, 3). 'Ο εις * ρευρατι- 

σρούς ύποκείρενος, ή δ πασχών άπδ ρευρατισρόν, 
καί δ άνήχων εις ρεύρα ή ρευρατισρόν.

Ρ'ε υ ρ άτ ι ο ν, τό' ύποκρ. τού, ρεύρα.
Ρ ε υ ρ. ατ ι σ ρ δ ς, · (ρευρατίζοραι). Εισχώρησές 

τού εξωτερικού υγρού άέρος εις τι ρέρος τ-ού σώ- 
ρατος, ρετά πόνου κινουρένου. Γαλήν.

Ρευρατώδης, δ, ή, ες (εΐ"δος) 'Οροιος ρευ- 
ρ.ατισρώ.

Ρ ε ύ σ ι ς, εως, ή (ρέω). 'Ρεύρα, χύσις.
Ρ ε υ σ τ α λ έ ο ς, έα, έον (ρέω), ζζ ρευστός. Εύσέβ.
Ρ ε υ σ τ ι κ δ ς, ή, όν καί έπίρ. κώς, ζζ ρευστός. 'Ο 

ρέων, ή εχων τήν δύναριν τού ρέειν.
Ρευστός, ή, όν- καί έπίρ. στώς (ρ&ω). νΟς'τις. 

χύνεται, εν γένει ρή σκληρός, ρη στερεός- καί. 
τροπ. ακατάστατος, ρεταδλητδς, πάντοτε εις 
νησιν ών, καί, φθαρτός, πρόσκαιρος.

Ρ ε α ν ί ς, ίδος. 1ων. αντί, ραγανίς.
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Ρ'έ φ α ν ο ς, δ. ίων. αντί, ρά^ανος.
Ρ*έ ω, ψεύσο/ζαι, άόρ. έρευσα, παρά τοϊς Αττ. 

εύχρηστότερος ο μέλ. ρυήσομαι, άόρ. έ^όην, πα- 
^αζ. έ^όύηζα· έτι δέ ό ένεστώς ρέομαι παρά τοΐς 
ποιηταΐς. Κινού/ζαι, τ^οέχω, χύνο/ζαι. 3Ο/ζ. »/5έεν α­
γλαόν ύδωρ&’ »ραϊεν αί/ζατι γαΐα«. Ιλ. επλη^ζύ^η- 
σεν, έξεχείλησεν από τό αΐμ.α· τροπ. »πολλω επαινώ 
ρεΐνα, άπολχ/ζβάνειν, χαίρειν μέγαυ έπαινον. Α- 
ριστοφ. 2) μεταφορ. χύνομαι πλουσιοπαρόχως. 
Ό/ζ. σωρηδόν, ή ζατά πλήθος πίπτω, καταφέρο- 
μαι. ’Οδ. 3) άναλύο/ζαι, διαλύο/ζαι, χάνομαι, 
πρόσκαιρος εί/ζί, περνώ, περιφέρομαι ενθεν ζα- 
κεΐθεν. 4) άμηχανώ, εύρίσκομαι εις παντοτεινήν 
χίνησιν· δθεν οί 'Ρέοντες, οί φιλόσοφοι, όσοι έδό- 
ξαζον ότι όλα τά όντα εύρίσκονται εις άκατάπαυ- 
στον ροήν καί κίνησιν. Πλατ. 5) /ζεταβ. χύνω, 
κά/ζνω τι νά τρέξη, να χυθή. Εύριπ.

ΡΈΩ, άχρηστ. Λέγω· άφ’ ού ό παρακ. εΐρηκα, παθ. 
παραχ. εΐρημαι, μέλ. είρήσομαι, άόρ. έρρήθην, έρ- 
ρέθην, καί μή ’Αττ. είρήθην, ειρέθην· ίδε έρώ.

Ρ'η β α ϊ ο ς, ου, ό,., καί | Ποτα/ζός τής μικράς Λσίας 
Ρ'ή β ας, ου, ό. \ ρέων παραθαλασσίως τής

Βιθυνίας, νυν 'Ρήβα. ’Απολλ. 'Ρόδ.
Ρ'η 7 ε ύ ς, έως, ό (ρήγας}. Βα^εύς, χρωματιστής.
Ρ'η Ί ή, έ (ρήγνυμί). = |ύήγ/;.α. Γαλήν.
Ρ'η γ ί α, ή· έζ τού Λατ. Κθξία. Βασιλικόν οίκημα, 

παλάτιον. Βλούταρχ. 2) πόλις έπίσημρς της νήσου 
Ιερνης (Ιρλανδίας) επί τού Βιδούα ποταμού. Πτολ. 
3) πόλις έτέρα επί τής αυτής νήσου κείμενη με- 
σημβρινώτερον τής προτέρας. Πτολ.

Ρ’ή γ ι λ λ ο ς, ή. Πόλις επί τής χώρας τώνΣαβίνων 
εν Ιταλία, νυν Στράβ.

Ρ'ή γ ι ο ν, τό. Πόλις τής Ούϊνδελιζίας χώρας έν τή 
Γερμανία, νυν 'Ρατισοόνη. Κο§βη51)αΓ§.

Ρή 7 ιο ν, τό. Άκρωτήριον τής μεσημβρινής Ιταλίας, 
απέναντι τής Σικελίας, νυν €αρο ΟβΠ^ΓΗ. Θουκυδ. 
2) πόλις αρχαία τής Βρεττίας έν τή κάτω Ιταλία, 
απέναντι τής Σικελίας, νύν Κβ"§ίθ όθεν'Ρηγϊνος, 
δ ζάτοιχ. *Ηρόδ.

Ρ ή γ λ α, ή. Σίδηρον, ράβδος. Ήσύχ. έζ τού Λατιν. 
Γβ^ιιία, πέταυρονή σαν ίδιον, δι ού άποκόπτεται 
τό υπέρ τό μέτρον μέρος τού σίτου κ.τ.τ. έν τώ 
μετρεϊσθαι διά των μεδίμνων.

Ρή7ρ·α, τό (ρήγνυμι). Σχίσμα, ράγισμα, διαχώρι- 
σμα, ή σύντριμμα. Λριστοτ. όθεν

Ρ η γ μ α τ ί α ς, ου, δ. Ό ράγισμα ή σπάσιμον εχων. 
Ρηγματώδης, ό, ή, ες (ρήγμα, είδος). Κατε- 

σχιμένος, ή — ρηγματίας.
Ρ ηγ μ ί ν, ϊνος, ή δρθότρ. ρηγμίς, ΐνος, ή (ρήγνυ- 

Α*0’ Ρψηλόν, καί βραχώδες παράλιον, τραχύς καί 
πετρώδης αίγιαλός. ’Όμ. καί αυτά τά προσρηγνύ- 
μενα τη ξηρά κύματα. *Ομ. 2) μεταφορκ. ^ρηγ- 
μίν βίοιο«, τό τέλος τής ζωής, ό θάνατος. 3) 

(= ρή7μ^ 'ί^ύχ.
Ρ η 7 μ ό ς, δ, ζζζ ρηγμίν. Ήσύχ.
Ρήγνυμι, καί | ρήξω. μέσ. ρήξομαι, άόρ. ερρηξα, 
Ρηγνύω, | μέσ. έρρηξάμην, παθητ. άόρ. έρρά- 

γην α/ζεταβ. β'· παραχ; ερρωγα. έπικ. παρατ. ρή- 
γην, σκε, αντί έρρήγνυ. Ιων. γ . πληθ. πρόσ. παθητ. 
ρηγνύ^ατο. Σχίζω, συντρίβω, διαχωρίζω, κτυπώ 
κατά γής καί συντρίβω, κατακομματιάζω, μετά 
βίας καί δυναστείας ανοίγω. Ήσ. καί επί μάχης, 
διασκορπίζω, τρέπω εις φυγήν. ^Βρόδοτ. καί κατά 
μέσην διάθ. νρήξασθαι φάλαΓγαςιι, διασχίζω τάς 
ΖΧ^Ρι^άς φάλαΐγας διά νά διέλθω διά. μ.έσου αυ­
τών Ιλ. καί έζ των δεσμών λύω, ελε,υθερόνω' »εν 

ο’αύτοΐς έριδα ρήγνυντο βαρείανν- \λ. διήγειρον^ 
άναψαν φι'λονεικίαν· »ρήξαι φωνήν«. Αριστφ. έκδάκ- 
λω διά μιας φωνήν, αρχίζω ελεύθερα νά ομύώ. 
Ήρόδοτ. ζαί ποιητ. ρήξαι, καί ρήξασθαι αύδήν, 
Στρόον, φθόΓγον. Άνθολγ. »χώ,όος ρήγνυσι πηγάςκ. 
ΙΙλουτ. εκβάλλει πηγάς, εκχέει έκ των πηγονν. — ά^. 
πολύτ. χορεύοζ,ή κρούω με τούς πόδας την γήν εν 
τώ γορεύειν. Ιλ. καί επί πολέμου, καταδάλλ'ω τόν 
εχθρόν, τόν έξαπλόνω κατά γής. Δημ. παθητ. ρή- 
γνυμαι, επί των κυματίων τής θαλάσσης, συντρίβο­
μαι, προσβάλλω μέ ορμήν. Ιλ. 2) μέσ. άμετ6. 
σπάζω, σκάζω' τροπ. χύνομαι διά μιας, μέ ορμήν

Ρ'ήγος, τό (ρήζω, ρέζω). Ποιζιλόχοωον, ή κεντητόν 
ύφασμα, σκέπασμα. ”(3μρ. καί ένδυμα, κατά τον 
’Ετυ/ζολ. πορφυρούν περι^όλαιον,ή μάλινον ύφασμα. 
Εύστάθ. ώς τό παρ ήμϊν καρπέτα, βελένζα, ή 
κιλίμνιον.

Ρ η γ ο ύ λ ο ς, ό. 'Α,ττίλιος. Ββ^πίπδ. Υπατος 'Ρώ- 
μης, καί ήγεμών τού Ρω/ζαϊκού στόλου έν τω ά· 
Εαρχηδονικώ πολέμω, όςτις πολ'.ορκών τέλος την 
Εαρχηδόνα, ενικήθη, καί ληφθείς αιχμάλωτος υπό 
των Εαρχηδονίων,· άπέθανεν εις βα.σάνους. Διόδ. Σ.

Ρ'ήδιον. ίωνζ. άντί ράδιον. Θέογν.
Ρ'ήδ ιος, ίη, ιον. ίωνζ. ζατά συναλοιφ. έζ τού ρ η ί­

διος. Θέογν.
Ρ'ή ζ ω, ΐδε ρέζω.
Βληθείς, εΐσα, έν, μετοχ. παθητκ. άόρ. τού έρώ. Όδσ. 
Ρ η ί δ ι Ο ς, ίη, ιον. ίωνιζ. άντί ράδιος. Ομηρ. 
Ε ηϊδί ως, ίων. έπίρ. έκ τού, ραΐδιος- ραδίως. νΟμ. 
Ρ'ηΐζω. Ιωνζ. άντί ραΐζω.
Ρ ή ϊ ο ς, ίη, ιον. ίων. — ράδιος.
Ρ'ή ιστός, ΐστη. Ιων. ύπερθ. τού ράδιος, άντί μα­

στός. Όδ.
Ρ'η ί τ α τ ο ς, άτη, ατον, επικ. τό αυτό.
Ρηΐτερ ο ς, έρη, ερον, έπικ. συγκριτκ. τού ρά­

διος. Ιλ.
Ρη ίων, ονος, δ, ή. ίων. τό αυτό.
Ρη κ τ η ς, ου, ό ^ρήγνυμι^. Ό σχιζών, διαχωρί- 

ζων. Λριστοτλ. 2) άμετδ. ό ρηγνύμενος, σκά- 
ζων όθεν

Ρ'η κ τ ι κό ς, ή, όν. Ό άνήζων η επιτήδειος εις τό 
διασχίζειν.

Ρ η κ τ ό ς, ή, όν (^ρήγνυμι). Εσχισμένος, καί δ δυ- 
νάμενος σχισθήναι- ·»χαλκω ρηκτόςα. Ιλ. όςτις 
δύναται νά πληγωθή υπό τού χ^αλκού, τρωτός.

Ρ'ή μ α, ατος, τό (ΡΕΩ). Λέξις, λόγος, ζζζ ρήσις. 
Πίνδ. 2) παρά Γραμματ. μέρος λόγου, τό συνήθη 
λεγόμενον ρήμα. Αιογ. Λαέρ.

Ρ'η/ζατικός, ή, όν. 'Ο εις ρήμα, έκφρασιν ά.νή· 
κων, άρμόζων, καί ό κατά λέζιν λέγων- καί, βι­
βλίου ρήματα γραμματικά περιέχον; παρά Γραμ.; 
ματκ. τό από τού ρήματος παραγόμενον όνομα.

Ρ'η μ. ά τ ι ο ν, τό, καί
Ρ η ματίσκιον, τό ύποκρ. τού, ρήμα. \\ριστοζ>, 
Ρ'ή/ζοι, οί. Κβπιί. Λαός τής Βελγικής Γαλλίας. Στράβ. 
Ρ ή μ ο ς, ό· πιθανώς έκ τού Λατ. ΓΟίπαδ. ϊϊτυάριον, 

δι ού βάλλουρι τόν άρτον εις τόν φούρνον. Λθήν^
Ρ ή μ. ω ν, φνος,, δ, ή, “ ρήτωρ. Πλούταρ.
Ρ'ή ν, ρηνός, ρήνα, ή. Τό πρόβατου, τό άρνίον,. 

Νίκανδ^ο.
Ρ'η ν α ί α, 'Ρήναια, 'Ρήνεια, 'Ρηνέη, καί *Ρηνία, ή. 

Νήσος μικρά των Κυκλάδων έν τω Αίγαίω πελχγει 
αντίκρυ τής Δήλου. Ομ.

Ρ ή ν η, ή. ΙΛύμ.φη τις γυνή τού ’Οίλέω,ς. °Ομ. 2) 
'Ρηναίίχ. Στέφ. Βυξ.
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Ρ’η ν ι κ ό ς, ή, όν. Έκ προβάτου, προβάτιος· εκ τού 
Ρ'ήνιξ, ικος, ή, καί ρήνις, ιδος, ή· ’Δ/ονακίς, καί άρνός. 
Ρ'ή ν ο $, ό. Μέγας ποταμός τής Γερμανίας, καί νυν 

Ρ'ήνος. Στράβ.
Ρ'ηνοφορεύς, ό (ρήν, φέρω). Ό γούναν έκ προ­

βάτου φορών. ’Ανάλκτ.
Ρ'η ξ η ν ο ρ ί α, ή. 'Ανδρεία τού ρηγνύειν καί διασκε- 

δάζειν τούς άνδρας, ήτοι τούς εχθρούς. Οδ. έκ τού 
Ρ’η ξ ή ν ω ρ, ορος, ό (ρήγνυμι, άνήρ). Ό διαχω­

ρίζουν τάς πολεμικάς παρατάξεις των άνδρών. 
°Ομ. έπίθ. τού Άχιλλέως, αντί τού, άνδρεϊος, 
πολεμιστής. ίλ. 2) κύρ. ονομ. εύγενής τις Φαίαξ. 
'Ομ. 3) πατήρ τής Χαλκιόπης γυναικός τού Αί- 
γέως. Άπολλόδ.

Ρ'η ξ ίν κ έ λ ε υ θ ο ς, ό, ή, ον (κέλευθος). Ό διακό­
πτων τήν οδόν. Άνάλεκτ.

Ρ'η ξ ί ν ο ος, ό, καί συναλ. ρηξίνους (νόος). Ό διακό­
πτων, διασχίζων τον νούν, τήν ψ^χήν, τήν καρ- 
δίαν- έπίθετ. τού Βάκχου. Άνάλεκτ.

Ρ’ή ξ ι ς, εως, ή (ρήγνυμι). Σχίσιμον, σχίσμα, σπά- 
σμα, ^ραύσις, σκάσμα, χαραγματιά- Άριστοτ.

Ρη ς ί φ λ ο ι ο ς, ό, ή, ον (φλοιός). Ό έσχισμένην 
φλούδαν έχων.

Ρ'η ξ ί φ ρ ω ν, ονος, ό, ή (φρήν). — ρηξίνοος. 'ίΐσύχ. 
Ρ'ηξίχ θ ω ν, ονος, ό, ή (χθων). Ό σχιζών, δια- 

χωρίζων τήν γην.
Ρ'ή ο ν, τό, ~ ρά, δπερ ϊδε.
Ρ*η σ ε (δ ι ο ν, τό, καί
Ρ’η σ ίβ ι ο ν, τό- ύποκορ. τού ρήσις.
Ρ η σ ί α ρ χ ο ς, ό, ή (άρχω). ’Ο λίγων χρησμούς, ή 

ο προεδρεύων εν τοϊς χρηστηρίοις. Σουΐδ.
Ρ η σ ι^κ ο π ί ω, ώ (ρήσις, κόπτω). Μεγαλορρημονώ, 

κόπτω λάφια. Σουΐδ.
Ρ’η σ ι^μ ε τ ρ έ ω, ώ (μετρώ). Τούς λόγους ή τήν 

ομιλίαν τινός μετρώ. Αουκιαν.
Ρ ή σ ι ο ν, τό. ζζ: Έλελίφασκον.
Ι3ήσις, εως. Ιωνκ. ιος, ή (ΡΕΩ). Λόγος, ομιλία, 

Λεξις. 'Ηοόδοτ. 2) ρητόν, απόφθεγμα, καί δόγμα, 
νόμος, άπόφασις, συμβουλή. 3) ό τού ρήτορας λό­
γος, διήγησίς. Πλατ.

Ρήσσος, ου, ό. κύρ. ονομ. "Βασιλεύς τών Θρακών. 
2) ποταμ.ός τις εν Τροία. 'Ησδ.

Ρ ή σ σ ω, ξω. ζζ: ρήγνυμι. αΟμ.
Τηστώνη, ή. Ιων. αντί ραστώνη. 'Βρόδ.
Ρη τέ ο ς, έα, έον (ΡΕΩ). Ιίρέπει η μέλλει νά λεχθή. 
Ρ έτερος, έρη, ερον. ίων. κατά συναλ. αντί ρηΐτερος- 
Ρη τη ρ, ήρος, ο (ΡΕΩ). — ρήτωρ. ίλ
Ρ Ώ ~ ίν η, ή (ρέω). *Ύλη καυστική καί παχεϊα, ρέουσα 

απότινων δένδρων, κοινώς ρετσίνη.’Αριστοτ. οθεν 
Ρ η τ ι_ν ί ζ ω, ίσω. ’Οσμήν ρητίνης έχω, η ρητινώ­

δης είμί, 'η εχω γεύσιν ρητίνης.
Ρ η τ ι^ν ί τ η ς, ου, ό » οίνος«. Κρασίον κατεσκευασμ.έ- 

νον με ρητίνην. Δ,ιοσκορ.
Ρ η τ ι ν ο λ ό γ ο ς, ό, η, ον (λέγω). 'Ο ρητίνην συ- 

νάζων. ΐλωσ.
Ρ η τ (_ν ό ω (ριτίνη). * Αλείφω, η μιγνύο^ μετά ρη­

τίνης η βάλλω ρητίνην.
Ρ ητινώδης, ό, η, ον (ρητίνη, είδος). Ό ρητίνην εν 

εαυτώ εχων, ή όμοιος ρητίνη.
Ρητόν, τό, ~ ρησις' ούδέτρ. τού, ρητός.
Ρητορεία, η. 'Ο λόγος τού ρητορος, διδασκα­

λία, δημηγορία, ίσοκρ. 2) λόγος καλλοίπισμένος 
διά ρητορικών σχημάτων καί λέξεων, ευγλωττία, 
καί η μετ' ευγλωττίας, καί χάριτος εκφρασις. Αιογ. 
Ααίρ. 3) ή ρητορική τέχνη· έκ τού

Ρητορεύω, εύσω (ρητωρ). "Ομιλώ ό)ς ρήτωρ, 

δημηγορώ. 2) έπιδείκνυμι έμαυτόν ώς ρήτορα 
ώς διδάσκαλον τής ρητορικής, τής ευγλωττίας, 
διάτινος τεχνικού καί κεκαλλωπισμενού ή δεινού 
λόγου, μετά πομπής καί επιδείξεως ομιλώ" παθητ- 
έπί λόγου δημοσίως λεγομένου, ίσοκρτ.

Ρητορικός, ή, όν, και έπίρ. κώς (ρήτωρ). Ό 
άνήκων, άρμόζων εις ρήτορα, ή εις την ρητορι­
κήν. »ρητορική, ή«, »τέχνη«. 'Η τέχνη τού ρη- 
τορεύειν, ή τού συνθέτειν καί έκφωνείν ρητορι­
κούς λόγους· »ρητορική φιλόσοφος^, ή τών λό­
γων φιλοσοφία, ή κατά Πλάτ. είδος λόγου ρητορι­
κού, όν οι ρήτορες εις έπίδειξιν εκφωνούσι. Βερίοδος 
ρητορική· είδος κυκλικόν καί δεόμενον στροΓγύλου 
στόματος νΓραφή ρητορικήν ή κατά ρήτορός τίνος 
κατηγορία ώς γράψαντος ή είπόντος ή πράξαντός 
τι παράνομον. 2) γλαφυρότης τών λόγων, πειθώ.

Ρη τορομάστιξ, ι_γος, ό (μάστίξ). 'Η μάστιξ, 
ράβδος τών ρητόρων, ή ρητόροδιδασκάλων· έπί- 
θετ. τού Αίσχίνου έκ'Μ.ιτυλήνης. Αιογ. Ααέρ:

Ρ"ητορομύκτης, ό (μύζω). Χλευαστής τών ρητόρων καί 
σοφιστών. Τιμών παρά Αιογ. Λ. ή ρητορόμυκτος.

Ρ'η τ ό ς, ή, όν (ΡΕΩ). 'Ο ειρημένος, αποφασισμένος, 
φανερός, ώμολογημένος. Ιλ »έπι ρητοΐςκ, επί συμ­
φυών ία, μ'ε συνθήκην τοιάνδε, »δ πόλεμος επί ρη- 
τοϊς χωρεϊιι. &ουκ. κατά τάς συνθήκας. 2) δνομα- 
στός, γνωστός, περίφημ.ος. "Βσίοδ. 3) ό δυνάμενος 
έκφωνηθήναι, νπερί τών ρητών ώς απορρήτων όφνα- 
κοίνουχ. ϊσοκρ. 4) παρά τοΐς Φιλοσ. και ΜαΟη/χ. 
νγραμμαί ρηταίιι. Πλάτ. 5) τό ρητόν, περικοπή εκ 
τίνος συγγραφέως, ή απόφθεγμα, ρήσις.

Ρ'ή τ ρ α, ή, Ιων. ρήτρη (ΡΕΩ). Συμ.φωνία, συμβιβα­
σμός, συνθήκη. "Οδ. καί, στοίχημα. 2) λόγος, έκφώ- 
νησις, ρήσις· έξαιρ. χρησμός. Πλούτ. έν γένει, πάσα 
αναφορά ή σχέσις γινόμενη διά συνθήκης μεταξύ 
δύο μερών. 3) άδεια τού λαλήσαι. Αημ. καί, ομιλία, 
δημηγορία. Φ) συνάθροισις τού λαού, Ικκληαία. Αυ- 
κόφρ. δθε^

Ρ'η τ ρ ε ύ ω. 'Αποφασίζω, δίκαια λαλώ· ετι δό ζζζ 
ρητορεύω. Ιω. Ααμασκ.

Ρ'η τ ρ ο σ ύ ν η, ή· ποιητ- = ρητορεία.
Ρ'η τ ρ ο φ ύ λα ξ, ακος, ό (ρήτρα φύλαξ)- Ό φύλαξ 

τών δημοσίων εγγράφων. Σουΐδ.
Ρ'ή τ ω ρ, ορος, ό (ΡΕΩ, Ιρώΐ). 'Ο δημηγορών επ’ εκ­

κλησίας τού δήμ.ου- καί ό διδάσκαλος τής ρητορικής, 
ό δε Φώτ. «'Ρήτω^ο τό παλαιόν εκαλείτο ό δήμω συμ- 
βουλεύωνα, ετι, συνήγορος, καί κριτής. Σοφοκλ. καί 
ό κατήγορος, καί δημηγόρος επί κακού. 'Ζενοφ. καί, 
νέν τή βουλτ) εχειν ρήτορας επιτηδείους«, συμβού­
λους, οδηγούς εις τό καλόν.

Ρ'η τ ώ ς, επίρ. εκ τού, ρητός. Φανερά, ώμολογουμέ- 
νως, είρημένως, ώρισμένως, ακριβώς, κατά λέξιν, 
όν τρόπον είπε τις τι ή έξέφρασε, διά ρητής συμ­
φωνίας καί συγκαταθέσεως.

Ρ'η χ ε ί η, ή, — ρηχίη- "Αρρ.
Ρ'η χ ι ά δ η ς, καί
Ρ'η χ άδη ς, ό (ρηχίη)- *Ο τούς καταδίκους εις τάς 

ραχίας φέρων, ή ρίπτων, καί αυτόθι φυλάττων 
αυτούς, ό δεσμοφύλαξ. 'ΙΙσύχ.

Ρίγ/ X ί 1ων· ~ ραχια· *Η/5ό^.
Ρ >7 X « ς, ή, = ραχέα, παρ’ Ήσυχ. ^Ακρα.
Ρ'ή X ο ς, ή, καί | Ιωνικ. ζζζ ράχος. Φραγμός, "ίϊρόδτ.
Ρ'^χός, Ιδθβν
ρ'η χ ώ δ η ς, εος, ό, ή, ίς (εΐδος). Τραχύς, ακανθώ­

δης. ^ίκανδρ. Άλεξ.
Ρ’ή ω ν, ό, ή, ον, ίωνικ. αντί βάων ανώμλ. συγκριτ 

έκ τού βάδιος-
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Ρ'ι α νό ς9 δ. Ποιητής *Ελλην Κρής. *Ανθολ.
^ £.7 « λ έ ο ς, έα, έον· ποιητ. ~ ριγηλός.
Ρ'ί_7 εδ αν ό ς} ή, όν (ριγέω). Ο υπό τού ψύχους νε- 

ναρχω/ζένος, παγωμένος- τροπικ. φοβερός, άζιομί- 
σητος, χαλεπός, ϊλ. ό Πλούταρχ. ερμηνεύει τούτο 
διά τού, κακοθάνατος- δάνονγάρ οί Μακε^όνες τον 
ϊάάτατον καλούσι.

Ρ’ι 7 ε σ έ β ι ο ς, δ, ή (ρίγος - βίος)- Ος τις ζή τρέμων, 
ός τις ζή άθλίαν ζωήν- ποιητ.

Ρ'ι 7 έ ω, ώ, ήσω· παρακ. κατ’ ένεστ. σημασίαν ερ- 
ρι_γα, εξ ού άνώμ. δοτ. μετοχ. έρρίγοντι- ποιητ. 
λέξις (ρίγος). Κ,ρυόνω, τρέμω υπό τού ψύχους, πα- 
γόνω- μεταφορ. φρίττω, τρομάζω, υπό τού φόβου 
μένω αναίσθητος καί ακίνητος, ηρίγησεν δ" ό γέ- 
ρωνα.. Ιλ. καί υποχωρώ, χαυνούμαι, χάνω τον ζή­
λον μου. Ώ.ίνδ. έξιππάζομαι, άποστρέφομαι, -οούτι 
εγώ ερριγα μάχηνιι, ΐλ· δθεν

Ρ* < 7 η λ ό ς, δ, ή, όν. Ό ρίγος προξένων, φοβερός. 
'Η,σίοδ.

Ρ' ί. 7 4 0 ν > ) επίρ. συγκρ. άνευ δετικού εκ τού,
ρίγος. Κρυότερον, ψυχοότερον, Όύσ. 2) τροπ. 
τρομακτικώτερον, φοβερώτερον, σφοδρότερον, χει­
ρότερον. Ιλ.

Ρ’ί7/°5, ό, ή, ον (ρίγος). Ψυχρός, ψύχους 
πρόξενος, άρφ.

Ρ ί. 7 £_σ τ ο ς , ίστη, ιστόν, ύπερθτ. τού ρίγιον. Ψυ­
χρότατος, κρυότατος, καί, φοβερώτατος, τρομα- 
κτικώτατος. Ιλ.

Ρ ίγ μ. ο ς, ό. Ύίός τού ΤΙύρρου, ήγεμών τών Θρακών, 
καί σύμμαχος τών Τρώων. αΟμ.

Ρ*ι 7 ν ® ς, ή, όν - ~ ρικνός.
Ρ ι_γ ο μ άχ η ς? δ (μάχομαι). Ό μετά τού ψύχους 

μαχόμενος, ό αντιτασσόμενος τώ ψύχει. ’Ανάλεκτ.
Ρ ιγ ο πύ ρ ε τ ο ς, ό (ρίγος, πυρετός). Πυρετός μετά 

ρίγους συνωδευμένος, σφοδρός παροξυσμός.
^ίγος, τό. Κρύος, σφοδρά ψυχρότης, τρεμούλα, 

άνατριχιασμός, ετι δε καί ή έκ τού πυρετού άνα- 
τριχίασις τού σώματος. Ξενφ. 2) τροπ. εκπληξις, 
τρόμος, αποστροφή- γράφεται καί, ρίγος, πλήν ού- 
χίτόσον ορθώς.

Ρ ΐργ ο σ ί β ι ο ς, δ, ή, εν- ήμαρτ. γράφ. αντί ρι- 
γωσίβιος.

Ρ ι_7 δ ω, ώ, ώσω (ρί^γος). ζπ: ριγέω. Ξενφ.
Ρ £7 ω σ ί β ί ο ς, δ, ή, ον (βίος). 'Ο εις τό κρύος ζών, 

άστεγος, κατακρυωμένος, ψυχρός.
ί ζ ης, ή. 'Η βάσις τού φυτού. Όρ. καί αυτός δ 
βλαστός, ή κορμός, δς τις άναφύει έκ τής ρίζης-

, τροπικ. δέ, ή αρχή, ή καταγωγή μιας γενεάς. Βίνδ.
Ρ ι ζ^ά γ ρ α, ή (ρίζα άγρα). Χειρουργικόν τι δργανον, 

δι ου έκβάλλουσι τάς ρίζας τών οδόντων, τά βέλη, 
' καί άλλα τοιαύτα- Κέλσ.

Ριζά να, ή. Πόλις παράλιος τήςΓεδρωσίας χώρας 
έν "Ασία. Πτολ.

Ρ ι ζ ά ς, άδος, ή- ~ ρίζα- ποιητ. άμφ.
ι ζ εί ο ν, τό- — ρίζιον.

Ρ,ι ζ η ο ό ν, έπίρ. (ρίζα). Εις τρόπον ρίζης.
ρ ί ζη θ εν, έπίρ.^ (ρίζα). ’Εξ αυτής τής ρίζης.
Ρ 1 ζ ί α 5) ου, ό. Ό έκ ρίζης κατεσκευασμένος.
Ρ ι ζ ι κ ός, ή, όν. Ο εις τήν ρίζαν άνήκων, αναγόμενος. 
/ ζ 4 0 Τδ· ύποκορ. τού ρίζα- καί ριζίον. "Αριστοφ.

Ρ ί ζ ι ς, δ. Ζώόν τι τής Αιθιοπίας τώ ταύρω δμοιον, 
κατά δέ τό μέγεθος καί τό ζήν, τώ έλέφαντι. Στράβ.

Ρ/ ζ 4 ζ, ίδος, ή · ποιητ. ςςζ ρίζα.
Ρ 4 ζ ο β ο λ έ ω, ώ. 'Ρίζας αποκτώ, άναδίδω- έκτου 

ο β όλος, ο, ή, ον (βάλλω). Ό ρίζας έκβάλλων, 
ίκΟίοων.

Ρ'ι ζ ό θ ε ν, έπίβ. ζζζ ρίζηθεν.
Ρ'ι ζ ο κ έ φ α λ ο ς, ό, ή, ον (κεφαλή). ’Επί των φυ­

τών οσα εχουσι τάς κεφαλάς των ά/ζέσως /ζέ τάς 
ρίζας των συνεχο/ζένας. Θεόφρ.

Ρ'ί ζ ο λ ο 7 έ ω, ώ, ήσω. Μαζόνω ρίζας. 2) έκριζόνω. 
Διόδωρ. Σικελ. έκ του

Ρ'ι ζ ο λ ό 7 ο ζ, ό, ή, ον (λέ7ω). Ό ρίζας συνάζων. 2) 
δ έκριζόνων.

Ρ'ι ζ ο π α 7 ή ό, ή, ές (πήγνυμι). Καλώς ή στε- 
ρεώς έρριζωμένος, ϊόερ.ελιωμένος.

Ρ'ι ζ ο π ώ λ η ς, ου, ό (τοωλέω). Ό πωλών ρίζας.
Ρ'ι ζ ο τ ο /λ ε ω, ώ, ήσω (ριζοτόμος). 'Ρίζας κόπτω, 

συνάζω, "ίπποκράτ. καί, κόπτω τάς ρίζας, τάς ρί­
ζας του φυτού καθαιρώ. Θεόφραστ. καί, ξεριζόνω, 
παντελώς αφανίζω· ό9εν

Ρ'ί ζ ο τ ο /ζ ί α, ή. Ή τών ριζάν τομή, καί σύναξές. 
Θεόφραστ. 2) τό κόψι/ζον τής ρίζης, έκρίζωσίς, και 
παντελής διαφθορά.

Ε'ι ζ ο τ ο μ ι λ ό ς, ή, όν. Ό εις ριζοτόμον ή εις ρι~ 
ζοτομίαν άνήκων, ή επιτήδειος, «βιβλίου, ή σύΓ- 
γραμμα ριζοτομ.ικόνα· περί ριζοτομίας καί /ρή­
σεως τών ριζών εις τήν Ιατρικήν πραγματευόμενον- 
καί «τέχνη ριζοτο/ζικήβ, ή περί ριζοτομίας κατα- 
γινόμενη- έκ τού

Ρ'ιζ ο τ ό μ ο ς, ό, ή, ον (τέ/ζνω). 'Ο κόπτων, ή έκ- 
βάλλων τάς ρίζας τών φυτών καί συλλόγων αύτάς 
εις τήν αποθήκην προς χρήσιν τής ιατρικής. Άπο- 
θηκάριος, Σπετζιέρης, Βοτανικός- παρά Νικάνδρω. 
νώρα ριζοτόμοςιι ό καιρός κα6’ον τέμνονται καί 
συνάγονται αί ρίζαι. 2) ό έκριζών, έκ ρίζης έκβάλ- 
λων, άφανίζων.

Ρ'ιζοτ ρ ο φ έ ω, ώ (τροφή). Τρέφω τάς ρίζας, κάμνω 
αύτάς ν αύξήσωσιν- εκ τού

Ρ'ι ζ ο τ ρ ό φ ο ς, ου, ό, ή, ον (τρέφω). Ό τρέφων τάς 
ρίζας καί κά/ζνων αυτάς ν’ αύξάνωσι.

Ρ'ίζ ό τ ρ ο φ ο ς, ου, δ,ή· ον. Ό έκτων ριζών τρε­
φόμενος, ζών.

Ρ'ί ζ ο ύ ς, ούντος, ή. Πόλις τής Μα7νησίας εν Θεσ­
σαλία. Στράβ. 2) πόλις με λιμένα τής επαρχίας 
τού Πόντου εν ’Ασ'ία, νυν 'Ρίζεχ.

Ρ'ί ζ ο υχ ί α, ή. Τό ρίζας εχειν, ή συ/ζπύκνωσις τών 
ριζών- άμφ.

Ρ'ί ζ ο υ χ ί ζ ω, ίσω. Μεταφυτεύω με αύτάς τάς ρί- 
* ζας· έκ τού
2'ιζούχος, 6, ή, ον (εχω). Ό τήν ρίζαν ήτοι τήν 

βάσιν εχων, κρατών, στηρίζων.
Ρ'ί ζ ο φ α 7 έ ω, ώ, ήσω. 'Ρίζας τρώγω- εκ τού 
Ρίζοφά7θς, ό, ή, ον (φαγείν). Ό ρίζας τρώγων, 

ή έκ ριζών τρεφόμενος.
Ρ ι ζ ό φ λ ο ι ο ς, δ, ή, ον (φλοιός). Ού τίνος ό φλοιός 

ομοιός εστι ταϊς ρίζαις.
Ρ'ί ζ ο γ ο ί τ η τ ο ς, ό, ή, ον (φοιτάω). Ό εκ τών ρι­

ζών ^λαστάνων, προερχόμενος, πιθανώς ήμ.αρτ. 
άνάγν. αντί ριζό^υτος.

Ρ'ι ζ ο φ υ έ ω, ώ, ήσω· ™ ριζο^ολέω- εκ τού
Ρ' ι ζ ο φ υ ή ς, έος, ό, ή, ές (φύω). Ό ρίζας ρλαστά- 

νων, άναό'ιοων· παθητ. ο εκ ριζών β'λαστάνων άμγ.
Ρ'ι ζ ό φ υ λλ ο ς, ό, ή, ον (φύλλον). Ό εκό'ίοων φύλλα 

από τήν ρίζαν.
Ρ'ιζόφυτος, ό, ή, ον (φυτόν). Ό έκ τής ρίζης η 

μετά τής ρίζης βλαστάνων. ”θκελ.
Ρ ιζόω, ώ, ώσω (ρίζα). 'Ριζόνω, ή άφίνω νά πιάση 

ρίζας. ’Ο^ύσ. 2) /ζεταφορ. δ’ε/ζελίόνω, στερεόνω. 
’Οάΰσ. 3) ά/ζετάβ. ριζόνομαι, πιάνω ρίζας’ ίξαμρ- 
κατά μέσ.καίπαθ. διάθ.

,Ρ ( η ς} ό} ή} ες (είδος). ^Ομοιος ρίζγ-
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Ρ'ίζωμα, τό (μιζόω). Τδ έρριζωρένον, τδ έν τχί 
γη στερεόν τής ρίζης’ καί, ~ ρίζα. Αίσχύλ.

Ρ'ι ζω ν, οίνος, καί ονος, ή. Πόλις αρχαία της Δαλ­
ματίας επί ομωνύμου ποταμού, νυν Κίδαηο* Πολύβ. 
οθεν 'Ριζωνιτης, ό κάτοικ. Στέ^. Βυζ. καί

Ρ'ι ζ ω ν ι κ δ ς, ή, όν. Τής πόλεως 'Ρίζωνος ών, ή 
άνήκων αυτή. Στμάβ.

Ρ'ιζώνυξ, υχος, δ* ηραρτ. άνάγν. έκ Πολυδ. αντί 
Ρ'ι ζ ω ν υ χ ια, ή (δ'νυξ).'Η ρίζα καί αρχή των ονύχων. 
Ρ'ι ζω ρύκτη ς, ου, ό, = ριζωρύχος.
Ρ'ί ζ ω ρ υ χ έ ω, ώ, ήσω. Σκάπτων τήν γήν εκβάλλω 

τάς ρίζας. ϊίλούτρ. ρεταγ. δε καί επί των Γμαμτ. 
τών ζητούντων τάς ρίζας καί άρχάς των λέ­
ξεων. ΈπΓ/μώμ.

Ρ'ι ξ ω ρ υ χ ο ς, δ, ή, ον (δμύσσω). Ος τις σκαπτών 
εκβάλλει τάς ρίζας, ή οςτις αναζητεί τάς ρίζας, 
τάς άρχάς.

Ρ’ί ζ ω σ ι ς, ή [ριζόω). Τδ ριζόνειν, στηρίζειν. ούδτ. 
τδ ρίζας έκβάλλειν, άναδίδειν.

Ρ'ί ζ ω τ ή ρ, ηρος, δ [ριζόω}. Ό έχων τήν δύναμιν του 
νά κάμνρ νά άνα^ύωσιν αί ρίζαι· έπίθ.τού ήλίου.

Ρ'ι κ ν ή ε ι ς, εσσα, εν καί
Ρ'ί κ ν ό ε ις, όεσσα, όεν [ρικνός}· “ ρικνός.
Ρ'ί κ ν ο ε ρ γ ή ς, δ, ή, ές· έπίθετόν των σανδαλιων. 

Πολύ δ. άργ.
Ρ'ι κ ν ό ο μ α ι, ούραι, ωθήσομαι [ρικνός}. Παγόνω,' 

ξημαίνομαι άπδ τδ κρύος- τροπ. ζαρόνω, συστέλ­
λομαι, κάμπτομαι και ραζόνοραι ύπδ τού ψύχους, 
υπερβολικής Ζέρρης, ή γη^οατείου, και εντεύθεν 
»ρικνούσθαια, επί τίνος άσυστόλου ε’ίδους όμχή- 
σεως, οπότε ό χορεύων λυγίζει αδιάντροπα τήν 
/ζέσην του* Φώτ. εύρηται καί ριγ^νόοραι γραφόρ.

Ρ' ι κ ν δ ς, ή, όν. Ό ύπδ τού ψύχους πεπηγώς, ξηραν- 
θεις, και ό τδ δέρρα αυτού ζαρωρένον καί τραχύ 
έχων, καί ό ύπδ της 3έρρης, ή άλλου τίνος τοιού- 
του άποξηρανθείς, ραρανθεις, έξαιρ. ό ύπδ γή­
ρατος ή ίσχνότητος καρπύλος γεγονώς, καί εντεύ­
θεν, λεπτός, ξηρός, λιγνός. Φίλων. 2) γρικώδης,. 
φοβερός-. 'Ησύχ. [έκ τού ρίγος}· δθεν

Ρικνότης, ητος, ή. 'Η κατάστασής τού ρικνού, ζάρωσις. 
Ρ'ικνο^υής, έος, δ, η, ές (^>υή). Κυρτός, ζαβω­

μένος έκ ρύσεως.
Ρ' ι κ ν ώ δ η ς, εος, δ, ή, ες (είδος). “ ρικνός. ’Ανθλ. 
Ρ'ικνωσις, εως, ή [ρικνόω}. ~ ρικνότης.
Ρ'ιμ μ α, ατος, τό [ρίπτω}. Τδ ρίψιρον ή παν δ,τι 

έρρί^θη. Πολυδ.
Ρ' ι μ μ ό ς, δ* — ρίψις. Νικήτ. Χμον.
Ρ’ ί ρ γ «, έπιμ. Εύκόλως, έλα^μώς, όγληγορα, βιαίως.

Ομ. (έκ τού ρίπτω, ή έκ τού ρεία}- δθεν
Ρ’ι ρ γ α λ έ ο ς, έα, έον. Ό^λήγομος.
Ρ'ι ρ. γ ά ρ ρ α τ’ο ς, δ, ή, ον [άρρα}. Ό μετά τα­

χυκινήτου άμματος πομευόμενος, ό ταχείαν άρα­
ξαν έχων. Πίνδαμ.

Ρ’ ί ν, ινδς, η- νεώτ. καί ήττον όρθότ. τύπος, αντί, ρίς.
Ρ'ι ν ά μ ί ο ν, τό· ύποκ. τού μίν.
Ρ'ί ν α υ λ έ ω, ώ [ρίς, αύλέω). Φυσώ ή κάρνω ήχον 

τινά διά της μύτης ύπδ %υρού, οργής, η ασελγούς 
άκρασίας, κ. τ. τ. Τατιανός.

Ρ’ί ν ά ω, ώ [ρίς}. Φέρω, κρατώ τινά άπδ την μύτην, 
εξαπατώ, περιπαίζω, ταράττω τήν μύτην πεμι- 
παίζων τινά- Μένανδ.

Ρ’ιμ ά ω, ώ, ήσω [ρίνη}, ζζ: ρινέω.
Ρ’ι_ν εγ κ α τ α π η ξ ι^γ έ ν ε ι ο ς, δ, ή, ον [^ίς, έγ- 

καταπήγνυμι, γένειον}. Ό έχων τήν μύτην έκτεινο- 
μένην έως τού γενείου.

Ρ’ι ν εγ χ ν σ ία, ή (μινε/χύτης). Τδ δι^ της

μινδς, υγρόν τι εις τούς ρώδωνας καί εις τδν σ^ 
λήνα αυτών.

Ρ'ι ν ε γ χ υ τ έ ω, ώ. Χύνω μέσα εις τούς μώθωνα& 
υγρόν τι διά της ρ.ΰτης. Διοσκ. έκ τού

Ράνεγχύτης, ου, ό [ρίς, εγχέω}. "Όργανον χει­
ρουργικόν δι’ ού έγχέουσιν εις τήν ρίνα ιατρικόν.

Ρ'^ν έ γ χ υ τ ο ς, δ, ή* ον [ρίς, εγχέω}. Ό διά της 
ρΰτης έγκεχυρένος, α>τά ρινέγχυτα^, υγρά τά οποίαν 
διά της ρινός εγχέονται η ραντίζονται εις τούς 
ρώθωνας.

Ρ'ι.νέ. ω, ώ, ήσω. Διά τής λίμης ισιάζω* ξύω ττ 
οθεν παθητ. »ρινοΰρενος σίδηρος^.- έκ τού 

ΐ'ί^νη,η. Τδ ρινί, λίρα. ^ενγ. 2) είδος ιχθύος τραχύ 
δέρρα έχοντας- κατά τδν Άρκάδιον τδ ρέν έργα- 
λεΐον γράφτ. ρινή, δ δέ ιχθύς, ρίνη.

Ρ'ι_ν η λ α σ ί α, ή. 'Η διά της ρινός άνίχνευσις, άνα- 
ζητησις- έξαιρ. όταν οί σκύλοι ζητώσι τά ίχνη 
τού ζώου., διά τής ρΰτης· παρά Σου'ίδα η οσγρη-' 
σις- έκ τού

Ρ'ι ν η λ α τ έ ω, ώ, ήσω. Ζητώ τά ίχνη τού ζώου διά 
της ρινός, καθώς δ σκύλος ζητεί διά των ιχνών 
τδν λαγόν. Πολυδ. 2) ρεταγ. έρευνώ, ζητώ, πα- 
μαμονεύω. Συνέσ. έκ τού

ΡΥνηλάτης, ου, δ [ρίς, ελαύνω}. Οςτις ζητεί 
ρέ τήν μύτην δσγραινόρενος νά εύρη τι- έξαιρ. 
επί κυνών.

Ρ\ν ή λ α τ ο ς, δ, ή (μις, ελαύνω). Ον διά τής οσρης 
ήτοι διά της ρινδς ιχνεύοντες εύμίσκουσιν. Όππ»

Ρ'ι ν η ρ α, τό [ρινέω}. ςςζ ρίνισρα. Ήμόδτ.
Ρ'ι_ν η τ ή μ ι ο ν, τό* ζζζ μςνη. Γλωσσ·
Ρ'ι^ν η τ ή ς, ού, δ [ρινέω}. Οςτις ρινίζει, ξύει διά 

της ρίν,ης.
Ρ'ι ν θ ω ν, ονος, δ* κύμ. δ’νομα. Ποιητής τραγικός 

ΊΕλλην έκ Συρακουσών. Στέ^. Βυζ.
Ρ'ι^ν ι ζ ω, ζςζ ρινέω.
Ρ'ιν ί ον, τό* ύποκμ. τού, ρίς. οί'Ρώθωνες.
Ρ'£ν ι σ ρ α,.. τό (μινίζω). Ξύσμα, τδ διά της ρίνης 

έκριπτόρενον λεπτόν, ρινίδιον. Διοσκορ.
Ρ' ι_ ν ό β α τ ο ς, δ. Είδος ακανθώδους ιχθύος μετα­

ξύ ρίνης καί βάτου, άλλων ειδών ιχθύων. Άμισττ.
Ρ’ι,ν ο β ό λ ο ς, δ, η, ον [ρίς, βά^λω). Ό τήν ρύτηγ 

κτυπών, ή έπιτυγχάνων. 2) μι,νόβολος* παθ. ό διά 
τής ρινός έκδαλλόρενος, ριπτόρενος. ’Ανάλεκτ.

Ρ'ι_ν ο δ έ ψ η ς, ου, ό (δεψέω, ρινός}. τα βυρσοδέ- 
ψης. 'Ησύχ.

Ρ'ι_ ν ό κ ε μ ω ς, ωτος, ό (μις, κέμας). Θημέον τε-? 
τμάποδον καί άγριον, έχον επί της ρινός κέρατον.

Ρ'ι ν ο κ ο λ ο ύ μ α, μούμα. Πόλις τής κάτω Αίγυ­
πτου επί τών συνόρων της Συρίας. Πτολ.

Ρ4£ ν οκολούστης, ου, ό (μις, κολούω). Ό τήν μύ­
την κόπτων, άκρωτηριάζων.

Ρ'ί ν ο κ ο π έω, ώ, ήσω [ρίς, κόπτω}. Τήν μύτην κόπτω, 
Ρ'ι ν ο κ τ υ π έ ω, ώ (μις, κτυπέω). ςζς μιναυλεω.
Ρ'ίνολαβίς, ίδος, η [ρίς, λαρδάνω}. Οργανον 

δι ού πιάνορζν την ρυτην καί τήν πεμιστμέ^ο- 
μεν. Συνέσ.

Ρ'ι_ν όμακτμον, τό [ρίς, ράκτρον}. Μανδύλιον 
τής μύτης.

Ρ7 ν ο μ ύ λ η, ή [ρίνη, μύλη). = βλεγαρόξυστον.
Ρ'ι ν δ ν, τό- ζπ: ρινός. 3. σημσ. Άνάλεκτ.
Ρ'ι_ν ο π ύ λ η, ή (πύλη). Μικμά, ή όπισθεν καί πλαγία 

πύλη, ή πύλη αφανής, παμαπόμτιον. Πολύβ.
Ρ'ινδς, δ* καί Ιων. ή. Τδ δέρρα τού σώρατος αν­

θρώπων, ’καί ζώων. Ορρ. δεδουλευμένον δέρρα 
τών ζώων έξαιρ. τού βοός. Ιλ. 3) ^τι ή έκ δέμ/· 
τος βοδζ κατεσκευασρέ^η δ^σπίς. Ιλ.
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*'ι_ν ό <7 {_«■ ο ί, ό, ή, ο» σιμός). Ό εχων τήν /χύ­
την πλακωτήν πρός τά άνω. Λουκιαν.

’ ι ν ό τ μ η τ ο ς, ό, ή, ον (ρίς, τέμ.νω). Ός τις έχει 
τήν μύτην χομμένην..

'ίνοτομέω, ώ· Κόπτω τήν/χύτην· έκτου 
Ρ'ινοτό/ζος, ό, ή, ον (ρίς,τέ/ζνω).Ό κόπτων τήν /χύτην. 
'■ ι_ν ο τ ό ρ ο ς, ό (ρωός, τορέω). "Οςτις διατρύπα 

τό δέρμα ή τήν έκ δέρματος ασπίδα- έπίθετον τού 
~Αρεως παρ 'Ομήρω- τουτέστιν όπλα καί ωάλαΓ- 
γας διακόπτων.

Ρ’ι ν ο ύ χ ο ς, ό- παρά Στρά8. ςςζ αμάρα.
>^ινοχόος, ό (ρίς, χέω)· — ρινεχχύτης, ή χώνη. *Ησύχ. 
Ρ'ι_ν ώ λ ε θ ρ ο ς, ο (ρίς, όλεθρος). "Ολεθρος τών ρι­

νών., ασθένεια τής/λύτης. Φρύνχ.
Ρ’ι^ν ω τ η ρ ία, ή. Μέρος τι τής νεώς όπισθεν όπερ 

καί έαοκλίς, λέγεται. Εολυδ.
Ρ £ο ν, τό. Άκρα, κορυφή όρους, ύψωμα τό όποιον 

υπερέχει τών άλλων. Ιλ. καί, άκρωτήριον. Όδσ. 
παρ Αίλιαν. Κόλπος θαλάσσης, τόν όποιον σχη/ζα- 
τίζει εν άκρωτήριον. 2) άκρωτήριον τήςΆχαίας έν 
Πελοποννήσω κείμενον επί τής εισόδου τού Κοριν­
θιακού κόλπου, νυν Κάστρον τού Μωρέου. Εύρπ. 
» Ρίον τό Αχαϊκόν». Θουκ. 3) 'Ρίον τό Μολυκρικόν»· 
άκρωτήριον απέναντι τού Αχαϊκού 'Ρίου, ό καί Άν- 
τίρριον, Οουκυδ. 4) πόλις τής Μεσσηνίας έν Πελο­
ποννήσω. Σράβ.

Ριπαία όρη, τά. Ορη μυθολογούμενα υπό τών αρ­
χαίων Ελλήνων, άρκτιχώς τής οικουμένης κείμενα, 
από των όποιων έλέγετο, οτι έπνεεν ό σφοδρός ή 
ψυχρός βορέας άνεμος, ή κατ’ άλλους τά ’Άλπεα ό­
ρη. Αιον. Περιηγ.

Ρ ι π ά ς, άοος, ή,τπζ ριπή-, άμ.φ.
Ρ'ΐ π α ύ λ η ς, ου, ό· ϊδε ραπαταύλης.

ιπ ή, ή (ρίπτω). Τό ρίψιμον ή δύναμις διά τής ο­
ποίας ρίπτεταί τι, καί αυτή ή δύναμις τού ριπτο- 
μένου σώματος, η κίνησις, βία, ή ή ορμή αυτού. 
Ομηρ. καί τέλος τό κτύπημα πρός τι. Ιλ. »ριπή 
ανε/ζων«. Σοφοκ. ή σφοδρά καί βίαιος κίνησις τών 
ανέμων- και μόνον ριπήν., αντί τού, άνεμος, πνοή 
ανέμου, η βία τών πνευμάτων- »ριπή πυρόςα. Ιλ. 
ή βία, ή,ακράτητος φορά τού πυράς. 2) προσβολή 
^ωτός, ακτινών λάμψις. Άπολλών. νριπή δφθαλ- 
μούν, ομματιά, κυτταγμα. 3) παν οργανον δι ου 
γίνεται κίνησις, ή πτέρυξ, και τό ανεμιστήρων. 
ίπγο ή’ κύρ. ονομ. Πόλις τις έν Αρκαδία. Ιλ. όθεν 

Ριπαίος, ό κάτοικος.
Ρ{£π ίδιον, τό·, ύποχρ. τού ριπίς.
Ρ^ίζω,^σω,(ριπίς). Κίνώ, διεγείρω. Ό/ζ. 2) διά 

< τής ριπιοος αερίζω, δροσίζω.
Ρι_πις, έθος, ή (ριπή). Ανεμιστήρων, φυσούν ιον.’Αρστφ. 

νουρία ριπίδια, τού ανέμου φορά. 2) ψάθα. 
/-π νσ ή (ριπίζω). Ανέμισμα, δρόσισμα.

1 “σ/Λ“’ ™ = ^'™<ί· 2) τέ δΑτήί
, ριπιοος ανεμισμένον, δ ροσισμένον.

Ρ^π ι σ μ ό ς, ό ζζ ρίπισίς.
Ρ [.πιστήριος, ία, ιον (ριπίζω). Όάνήκων, ή επιτήδειος 

«ις τό ριπίζειν- ριπιστήριον, τό- ζζ ριπίς. Γλωσσ. 
^_π ι στός,^ ή? όν (ριπίζω). Αροσισμένος υπό τού 

^ ανέμου η υπό τού άνεμιστηρίου.
ρΧπ 0 κα*> ρέπος, τό- γεν. ρίπεος/Η. ψάθα, άιοσχ. 

π τ ά ζ άσω· ζζζ ρίπτω. Περιστρόφων ρίπτω χα- 
Τα ^ο^ρυσι ριπτάζεσκεν α ; συνεχώς οκί-

τά δ'ρρύδια, εσχαρδαμύττει- μέσως -αριπτά- 
5®ζααι«· ράπτομαι ενθεν κακείσε, ανήσυχος εί/ζι, 
^Ρ^'^^ρέζω εμαυτόν ύπ ανησυχίας- έξαιρ. επί 
ΤΛ.ς Κλίνης κλωθογυρίζομαι, χαί, συγχίζομ^ι.

Ρ’ί π τ α σ χ ο ν , έπικ. παραττ- έκ τού, ρίπτω·.
Ρ'ι π τ ασ μ ό ς, ό (ριπτάζω). 'Ρίψιμον, ανησυχία ει 

τώ χοίτεσθαι, ταραχή τής ψυχής. Ιϊλούταρχ. δθε^ 
Ρ’ι π τ α στ ι κ ό ς, ή, όν. Ό ενθεν κακείσε άνησύχως 

εαυτόν ρίπτων.
Ρ'ι π τ έ ω, ώ· μόνον έν τώ ένεστ. καί παρατ. εύχρστ. 

τ=ζ ρίπτω, ^.ενογ.
Ρ'ιπτός,ή, όν (ρίπτω). Ερριμμένος, χρημ.νισμένος. Σογ. 
Ρίπτω, ψω- άόρ. έρ.ρ(ρρην καί έρρίιρθην- έπχ. 

παρατατ. ρίπτασχον, ες, ε- παρά ίΐινδ. παραχ.. 
άναδιπλασ. ρερϊ^θαι ώς καί έν τή συνηθ. 'Ρίπτω, ρί­
χνω, πετώ. "θμ. 2) αποκρούω, αποβάλλω. 3) σκορ­
πίζω, σπείρω, ^ευογ. τροπ. καταφρονώ.. 'ϊϊρόδτ.
4) ά/ζετβ. ρίπτομαι, πίπτω, κρημνίζομαι- ωσαύ­
τως χαί παθητ. Εύρπ.

Ρ'ί 5, Ρ£.νόζ, ή’ χοιν. Μύτη. Ο/ζ. έπί^ ανθρώπων χαί 
ζώων- πληθ. ρίνες, τά ρωθούνια. Ιλ. 2) τροπ. ζζτ 
ρινηλασία (έκ τού ρέω)·

Ρ'ίσκος, ό. Καδίσκος, άρτοθήκη. Πολυδ. Κότινος, 
τό έκ ράβδων ή καλάμων ή άλλο τι τών τοιούτων 
πεπλεγμένον, καί μετά δέρματος κεχαλυμμένον χι- 
Ζώτιον ώς τό παρά Τούρχοις Σεπέτ.

Ρ'ι σ χ ο ρ υ λ ά χ ι ο ν, τό (γυλάττω). Τόπος ένθα ιρυ- 
λάττονται τά σκεύη καί έπιπλα.

Ρ'ι σ χ ο γ ύ λ α ξ, ό (φύλαζ). Ό ^ύλαξ τών κιβωτίων, 
Ρ'ι^ ή, ή (ρίπτω)-·=ςρίμμα, χαί ρίψις.
Ρ(ι χ ν ό ο μ α ι, ούμαι, “ ριχνόομαι.
^ έψ, ιπός, ή. Ψάθα, Ό/ζ. παρ’Ήροδότω, κάλαμος, 

παροιμία »θεού θέλοντος καν επί ρίπος πνέοιςο- 
ό δέ Αριστρ. ^κέρδους έχατι κ-αν επί ριπός πλε- 
οιςα, έκ τής χρήσεως τών Βύρλων, οίς ποτέ έχρών- 
το οί παϊδες πρός τό κολυμπάν γυμναζόμενοι. 2) 
τρυγερός κλάδος, κάλαμος, σχοινάς, κ.τ.λ. όσα 
χρησιμεύουσιν είς πλέγματα.

Ρ ί ψ α σπ ις, ιδος, ό, ή (ρίπτω-άσπίς). Ό τήν ασπί­
δα ρίπτων καί γεύγων έκ τής μάχης, δειλός. Λυσίας.

Ρ ι ψ α υ χ ε ν έ ω, ώ, έπι ίππων. 'Ρίπτω, ή σηκόνω 
τόν αυχένα πρός τά άνο)· εκ τού ,

Ρ ι ψ α ύ χ η ν, ενός, ό, ή (ρίπτω-αύχήν)· ζζζ ύψαύχην- 
επί ίππων- έτι δέ καί επί τολμηρών, καί ύπερη- 
φάνων ανθρώπων.

Ρ ί Φ ι ς, εως, ή (ρίπτω). Τό ρίψιμον. Πλάτ.
Ρ ιψοκίνδυνέω,ώ. Βάλλω, ή ρίπτω εμαυτόν είς κίνδυνον. 
Ρ ιψοχινθυνία, ή. Ά^οβία, ρίψιμον είς τόν χίνδυνον. 
Ριψοκίνδυνος, ο, ή- καί έπίρ. -δύνως (ρίπτω, 

κίνδυνος). Ό βάλλων, ρίπτων εαυτόν είς χίνδυνον* 
τολμηρός, καί, επικίνδυνος. Ξενοιρ.

Ρ ι ψ ο λ ο γ έ ω, ώ (λόγος). Λόγους ρίπτω, διασκορπί­
ζω, φλυαρώ. Ή.ολύ&.

Ρ ίψοπλος, ό, ή, ον (ρίπτω, δπλον). — ρίψασπις. Αίσχ 
Ρ*ιψ οφθαλμία, ή (ρίπτω.οφθαλμός). Τό συχνά- 

κις ρίπτειν βλέμματα εις δήλωσιν επιθυμίας, πε-
. ριεργείας, ή πάθους τινός πρός τι. ’Ανδρόνικος.

Ρ*ό α, ή, ζξ2 ροιά.
Ρ'ο ά, ή, δωρ. αντί ροή. Πίνδ.
Ρ ο ά ς, άδος, ή (ρέω). Νόσος τις ή πάθος τών στα- 

φυλών. Πλίνιος.
Ρ'ο β δ έ ω, ζζζ ροιβδέω. Ήσύχ.
Ροβοε ι δ ή ς, ϊδε ραγοειδής. Γαλήν, άμφ.
Ρ οβός* ϊδε ραιβός. Γαλ.
Ρ ο γ κ ι ά ω, ζτζ ρέγχω. "Επίχαρμ'.
Ρ ό γ χ ο ς, ό, καί, νρογμόςα, ό, ζζ: ρόγχος.
Ρ ό γ ο ς, ό. Ό σωρός τού σίτου επί τού πεδίου φυλατ- 

τόμενος, καί ή τών γεννημάτων αποθήκη. Πολυδ.
Ρ ο γ χ ά ζ ω, ζζ ρέγχω. 'Ησύχ. έκ τού
Ρό’/χο ς, ύ (ρέγχω). Ύό ρογχάλισμα η ρόγχασμα^
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σκευασμένος. Ιλ. νροδόεν ελαιονα, τό τριανταφυλ- 
λόλαδον.

Ρ'ο δ ό κ ι σ σ ο ς, ό (κισσός). Κισσός εκ ρόδων. Οεόκρ 
Γ"ο δ ό κ ο λ π ο ς, δ, ή, ον (κόλπος). 'Ο ροδοειδή κόλπον 

ή στήθος εχων. Στοβ. Φυσ.
Γ'οδοκρινοπρόσωπος, ό, ή, ον (κρίνον προ­

σώπου). Ό πρόσοδον λευκόν ώς τό κρίνου, καί έρυ- 
θρούυκατά τάς παρειάς ώςτό ρόδου εχων.Έπιγράμ.

Ρ'οδό/χαλον, τό (μάλου, ςζς μήλου). Τό κόκκινου 
μήλου, δθεν τό κόκκινου μάγουλου. Οεόκριτ. Δωρ. 
αυτί ροδόμηλου.

Ρ'ο δ ό /λ ε λ ι, ιτος, τό (μέλι). Μέλι διά ρόδων κα- 
τεσκευασμένον. ’Αέτιος.

Ρ'ο δ ό μηλ ο ν , τό (μήλου). Είδος γλυκίσματος έκ 
ρόδων καί μήλων, ή κυδωνίωυ κατεσκευασμέυου.

Ρ'ο δ ο μ ι^γή ς,_ έος, 'ο, ή (μίγυυμι). Ό μετά ρόδων 
μεμιγμένος. Κλήμ. Αλεξ.

Ρ'ό δον, τό. Ανθος ευώδες, Γ ριαυτ άφυλλου, έυ τή 
συνήθεια. Ηρόδοτος, καί, κήπος ρόδων.. 2) τό γυ­
ναικείου αιδοίου. Άθήν. (δζω, κατά προσθήκ. τού 
πρός έπίτασιυ τής εξ αυτού άναδιδομέυης όδμής).

Ρ'ο δ ό π ε π λ ο ς, ό, ή, ον (πέπλος). 'Ο εχων ή φορών 
επανωφοριού έκ τού χρώματος των ρόδων.

Ρ’ο δ ό π η, ή. "Ορος τι τής, Θράκης, νύυ βουνόν τού 
Δεσπότου. Γϊρόδ. 2) θυγάτηρ τού ’Οκεανού καί τής 
Τηθύος. °0μ. 3) θυγάτηρ τού Πόντου καί τής θα­
λάσσης, καί γυνή τού Αίμου βασιλέως τής Θράκης, 
μεταμορφωθεϊσα είς τό ομώνυμον ορος υπό τής 
"Ηρας. Αουκιαυ. 4) — ροδώπις.

Ρ'ο δ όπη χυ ς, εος, ό, ή, υ (πήχυς). Ό ροδίνους ήτοι 
καλούς καί ευειδείς βραχίονας εχων. Ό/λ.

Ροδ άπνοος, καί συναιρ. -νους, ό, ή, ουν (πνέω). 
'Ο ρόδου ευωδίαν έκπέμπωυ, ή εχων.

Ρ'ο δ ό π υ γ ο ς, ό,ή (πυγή). Ό εχων τόν κώλου κόκ­
κινου ώς τό ρόδου, ποιητ.

Ρ'ο δ ο π ώ λ. ης, ου, δ (πωλέω). Ό ρόδα πωλώυ. Γλωτ. 
Ρ'ό δ ο ς, ή. Νήσος έν τω Καρπαθίω πελάγει, καί υύυ 

'Ρόδος. ν0μ. 2) Ί^ύμφη τις θυγάτηρ τής1 Αφροδίτης, 
ή ’Αμφιτρίτης, τήν όποιαν έμνηστεύθη ό Απόλλων, 
καί έγένυηαε μετ αυτής επτά παΐδας έπί·τής νήσου 
'Ρόδου, ήτις καί τήν ονομασίαν έλαβεν έκ ταυ- 
της. Πίνδ.

Ρ'ο δ ό σ τ α γ μ α, τό (στάζω). Τό έκ των ρόδων έκ 
βαλλόμενου ευώδες ύδωρ, Ιππιατρικ.

Ρ*οδόστακτον, τό (στάζω). ~ ροδόμελι. Παύλ. Αίγιυ. 
Ρ'ο δ ό σφ υ ρ ο ς, δ, ή, ου (σφυράν). Ό ευειδή σφυρά, 

ήτοι ροδοειδείς πόδας εχων. Άνθολογ.
Ρ'οδ ου υ τ ι ά, ή. Φρουρίου επί τού "Ορους Οίτης ευ 

Θεσσαλία. Στράβ.
Ρ'ο δ ο φ ό ρ ο ς, δ, ή, ου (φέρω). Ό ρόδα παράγων, 

ή κρατών.
Γ'οδόχροος, ους, ό,ή, ον (ρόα). Ό ρόδου χρώ­

μα εχων.
Ρ'ο δ όω, ιύ (ρόδου). Μετά ρόδων ετοιμάζω τι.
Ρ'ο δ ώ ν, ώνος, ο, ς= ^οδεών.
Ρ'ό δ ω ν ε ς, οί- παρ' ίΑλεξανδρεύσιν, "Ανεμοι έκ τγς 

νήσου ρόδου πνέοντος.
Ρ'ο δων ιά, ή (ρόδου). Ή των ρόδων φυτεία· δ των 

ρόδων κήπος. Δημοσθ. 2) παρ' Άθηυαίω, νροδω- 
νία λοπάςα· πινακίου φαγητού μετά ρόδων ήτοι- 
μασμέυου, ώς τό ροδόμηλου. 3) κατά Φώτ. ή ρο- 
δοδάφυη, καί είδος αμπέλου φερούσης σταφυλήν 
παραπλησίαυ τω ρόδω κατά τό χρώμα. 4) ροδω- 
υιαί κάλυκες, τά μπουπούκια των τριαντάφυλλων. 
5) τό τού άυδρός αιδοίου. Ήσύχ.

Ρ'ο δ ώ π ι ς, ιδος, ή. Ή ρόδου δΦιν ϊχουσα, εύμορφος,
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Ρ'ο δ α χ ι ν έ α, ή, = Πε^οσέα. Σχολ. Νικάνδ^ο.
Ρ'ο δ άκι ν ο ν, τό. Ό καρπός τής ροδακινιάς.
Ρ'οδ άκ ι σ σ ο ς, δ, ήμαρτμ. γραφ. αντί ροδόκισσος, 
Ρ'ο δ α λ ός, ή, όν· = ρόδινος. ’Οππιαν.
Ρ'ό δ α μ υ ο ς, ό, =ζ ράδαμυος. Ήσύχ.
Ρ'ο δ ά ν η, η (ροδαυός). Ύ^άδιον, νήμα γυεμέυον δι 

ου ύφαίυουσι. 2) συνήθως λέγεται καί αυτό τό ορ­
γάνου, δι ού γυέθουσι τό νήμα. Βατραχομ. δθευ

Ρο δ α υ ί ζ ω. Γνέθω τό νήμα..
Ρ'ο δ ά ν θ ε ι ος, ο, η. Ό άνθη ρόδου εχων, η ομοιος 

τοίς του ρόδου άυθεσιυ. Άνάλεκτ.
Ρ'ο δ α υ ό ς, ή, όν. Εύ/χήκης, ισχνός καί ευκόλως σα> 

λευόμευος, ευκίνητος. Ιλ. (εκ τού ροή, αντί ροαυός)·
Ρ'ο δ α ν ό ί, ή, όν, ζζξ ρόδιυος, άμφ».
Ρ'ό δ αν ο ς, ό. Μέγοςς ποταμός τής Γαλλίας νυν 

Κΐιοηβ. Άπολλ. 'Ρόδ.
Ρ'ό δ α ξ, αζος, η· ύποκορ. του ρόδαν.
Γ'οδαρός, ά, όν. Ανθηρός, άκ/χαΐος, ροδοκόκκινος. Ιώσ.
Ρ'ο δ έ α, ή- =ς ροδή.
Ρ'ο δ έ ε σ ι. Απόλλων. Ά^γ. αντί, ρόδοις.
Ρ'ό δ ε ι α, ή. Θυγάτηρ του ’Ωχεανού καί τής Τη- 

θύος. Ήσίοδ.
Ρ'ο δε ία, ή (ρόδου). Στέφανος εκ ρόδων άμφ.
Ρ'ό δέος, καί, ρόδειος, έα, εου (ρόδον). ’Εκ ρόδων 

κατεσκευασ μένος, ομοιος ρόδω, ερυθρός, ή ευώδης, 
νρόδεου λίπος ν τριαυταφυλλόλαδον. Ήίκανδρ.

Ρ’ο δέων, ώνος, ό. Τόπος, κήπος γεμάτος άπό τρι- 
αυταφυλλιαίς. Γλωσσ.

Ρ'οδη, ή. κατά συυαλφ. έκ του, ροδέη. Ύριανταφυϊλιά.
Ρ'ό δ η, ή. Θυγάτηρ του ΙΙοσειδώνος καί τής Αμφι­

τρίτης, γυνή του Ήλιου, καί μήτηρ του Φαέθοντος, 
τής Ααμπετίας, Αίγλης, καί Φαεθούσης. Άπολλόδ. 
2) μία των 50 θυγατέρων τού Δαναού· ό αύτ.

Ρ*οδία, ή,ζζζ ροδεια. 2) Θυγάτηρ τού Δαναού. ’Απολλόδ. 
Ρ'ο δ ι α κ ό ς, ή, όν, ζ=ζ ρόδιος. Στράβ.
Ρ*ο διάς, άδος, ή. Είδος ποτηριού κατασκευασμέ­

νου εν τή *Ρόδο>. Άθήν. καί ροδιακόυ. Φώτ.
Β'οδίζω, ίσω (ρόδου). ^Ομοιος είμί τω ρόδω κατά 

τό χρώμα ή κατά τήν οσμήν. Διοσκορ. 2) μετβ. 
Βάπτω κόκκινου ώς ρόδου. Άλέξαυδρκ Άφροδ.

Ρ'ό δ νν ο ς, ίνη, ινου (ρόδου). 'Ο έκ ρόδων κατεσκευα- 
σμένος, »ρόδινου ελαίουΔιοσκορ. τό τριαυταφυλ- 
λόλαδον, καί, ρόδινου μ,ύρον.

Ρ'ό δ ι ο ς , ία , ιον, ~ ρόδεος, καί ρόδινος- παρά 
Διοσκορ. »ροδιά ρίζαα, είδος χόρτου, έυ Μακεδονία 
φυόμενου, κληθέυ ούτω διά τό οσμήν ρόδου εχειν 
ο Ήσύχ. έρμηυ. τό ροδιά, είδος αμπέλου· ϊδε ροδωνιά.

Ρ'ό δ ι ο ς, ία, ιον (ρόδος). 'Ο άπό τήν νήσον 'Ρόδον 
ών, καί ό κάτοικος αυτής. Ιλ. 2) νροδία τέχνηα, αν­
τί ή ζωγραφική. Άυακρ.

Ρ'ο δ ί ο ς, ό (ρόος)· κύρ. δνομ. ποταμού τήςΎρωί- 
*ή$ χώρας. "Ομ.

Ρ'ο δ ίππη, ή κύρ. δνομ. Γυναικός. 'Αριστοφ.
Ρ’ο δ ί ς, ίδος, ή. Διοσκορ. Κόνις τις έκ ρόδων δι ής 

πασπαλίζουσι καί ραίνουσί τι- ή είδος άλείμμ.ατος 
(μύρου) έκ ρόδων κατεσκευασμενού.

Ρ'ο δ ί τ η ς, ου, ό »οινος«. Οίνος διά ρόδων κατε- 
σκευασμ.ένος. Διοσκ.

Ρ'ο δ ο δ ά κ τ υ λ ο ς , ό, ή, ον (δάκτυλος). Κόκκινα 
ώς ρόδον τά δάκτυλα εχων. 'Όμ. επίθετον τής Ήούς.

Ρ’ο δ ο δ ά φ ν η, ή (δάφνη). Είδος δάφνης άγριας, 
ερυθρά άνθη Ιχούσης, πικροδάφνη. Λουχ.

Ρ'ο δόδενδρον, τό (δένδρον)· ζζζ ροδοδάφνη.
Ρ'ο δ ο ε ι δ ή ς, εος, δ, ή, ές (είδος). "Ομοιος ρόδω 

κατά τό χρώμα η κατά τήν οσμήν.
Ρ ο δ ό ι ι ς, όίσσοι, όιν (ρόδον). Ό βχ ρόδων κατε-
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χοχχινοπρόσωπος, ποιητ 2) χύρ. ίνορ. Περιβόητος 
καί εις άκρον ωραία πόρνη έκ Θράκης. 'ϊϊρόδ. 3) 
άλλη πόρνη τήν οποίαν ένυμγεύθη ό Ύαμμήτιχος 
βασιλεύς της Αίγυπτου. Αίλιαν. εύρηται γραγόμ. 
καί 'Ρόδωπις, παρά, δέ Λουκιανω 'Ροδόπη.

'οδωπ ό ς, ού, ό, ή, όν (ωψ). Κ,οκκινοπρόσωπος, 
ευειδής.

*'ο δ ω τ ό ς, ή, όν (ροδόω). Μετά ρόδων ήτοιμασμέ- 
νος. »ροδωτόν, τον.· το έχ ρόδων ήτοιμασμένον 
ύδωρ, οίνος, χ.τ.λ. καί το μετά ρόδων καί σακ- 
χάρου ήτοιμασμένον γλύκισμα, κοινότερον, Ρο- 
δωζάχαρι, τό.

Ρ’ο ε ί δ ι ο ν, τό. 'Χποκορ. τού ρόος. Μικρόν ρεύμα. 
Ρ ο ζ ω, παρά Σουΐδ. ζςζ ράζω, καί ρύζω- κυρίως μεν 

επί τών κυνών, μεταγορικώς δε καί επί ανθρώ­
πων. Φώτιος.

Ρ'ο ή, η (ρέω). Χ,ύσιμον, ρεύμα, ποταμός. νΟμ.
Ρ'ο ητ ό κ ο ς, ό, η, ον (τίκτω). 'Ο γεννών γέρων η 

προξένων χείμαρρους βροχών. Ιων. Γαζ.
Ρ'οΘ έω, ώ, ήσω (ρόθος). Κρότον προξενώ, έρέσσω 

εύτόνως, καί έκ συνθήματος ανάγωνώ επί τη εί- 
ρεσία. 2) τροπ. γογγύξω κατά τίνος, μουρμουρίζω, 
μετ άγανακτήσεως γωνάζω προς τινα. Σογ.

Ροθιάζω, άσω, ζζζ ροθέω. 2) μεταγορικ. παρ’ 
Άριστογάν. μετά ψόγου έσθίω.

Ρ’οθιάς, άδος, ή· »κώπη ροθιάςα, η ψογούσα έν 
τώ έρέσσειυ. Αΐσχύλ.

Ρ ο θ ι ο ν, τό- ϊδε εν τώ, ρόθιος. σημ. 2.
Ρ'όθιος, ό, ή· καί, ία, ιον (ρόθος).'Ο κρότον άπο­

τελών, επί τών κυμάτων οτε προσβάλλουσιν η γέ- 
ρονται κατά τού παραλίου.Όδ. καί »νηϊ ροθίηα, ή- 
χούση έν τω πλέειν- νροθίω είρεσίαα. Πολύαιν. 
τή μετά ψόγου γινόμενη κωπηλασία. 2) το ρόθιον, 
ώς ούσιαστ. ό υπό τών κυμάτων προξενούμενος 
κρότος, καί ό γινόμενος κτύπος τού ύδατοςότανοί 
έρέται εύτόνως κωπηλατώσιν. 'Τπερείδ. καί ή τα­
χέως γινόμενη είρεσία. Φώτ. παρ' ϊωσήπ. »ούκ ένε- 
γκόντες τό ρόθιονν, την ορμήν, ή τήν μετά ψόγου 
ορμήν- άλλοι ήρμήνευσαν τούτο διάτού, χρεματι- 
σμός' όθεν

Ροθιότης, ητος, ή. Όρρή, βία, καί η μετά ψό­
γου είρεσ ία. Πολυδ.

Ρ'ο θ ο π υ γ ί ζ ω· ϊδε ροθαπυγίζω.
Ρ'ό θ ο ς, ό (ρόζω). Κρότος, θορυβώδης ήχος, ή ή με­

τά ψόγου ορμή τού ποταμού, καί, βοή τών προ- 
σβαλλόντων τή γή κυμάτων, καί τής είρεσίας. 
Αίσχύλ. ό Όππιαν. καί επί τού ψόγου τών πτερών. 
2) πάσα ορμητική κίνησις, ταχύ καί βίαιον βάδι­
σμα, ή τρέξιμον. 3) παρά Νικάνδρ. τραχεία, ορει­
νή οδός.

Ρ ο ι ά, ή. Τό δένδρου ροδιά. Όδ. 2) ό καρπός αυ­
τού, τό ρόδιον, ή ρόιδου. Ήρόδ.

Ροία, ή (ρέω). Ή κυλίστρα τών ίππων παρά τοϊς 
ποταμοϊς. 'Ησύχ.

Ρ ο ί α ξ, ακος. Διογ. Ααέρτ. ζζ ροιά· άμγ.
Ρ’ο ι ά ς, άδος, ή, ζζ ροάς* άμγ.
Ρ ο ι β δ έ ω, ώ, ήσω (ροΐβδος). ζζ ρογέω. Όδ. καθό­

λου δέζζροιζέω.
Ρ ο ι β δ η δ ό ν, έπίρ. ζζ ροιζηδόυ.
Ροίβδησις, «ως, ή, ζζ ροίζησις. Εύριπ. »βου­

κόλων ροί6δησις«, συριγμ,ός.
Ρ ο ι β δ μός, ό- ήμαρτ. γραγ. αντί, ροΐβδος. 
Ροΐβδος, ό,ζζροίζος. 'Αριστογ.
Ροιβδώδης, εος, ό, ή, ες («ίδος). ζζ ρο ιξώδης. 
Ρ ο ι ό ά ρ ι τό- καί, ροϊδάριου, τό ζζ ροίδιον. 
Ρο ί δ ιο ν, τό, ή ροίδιον, τό' ύποκορ. τού, ροι&

Ρ’ο ί ξασκε, έπικ. παρατατ. έκ τού ροιζέω.
Ρ'ο ιξέ ω, ώ, μέλ. ήσω (ροίζος'). ΜεΟ’ ορμής καί τα­

χύτητας κινώ ή περιστρέγω τι, ώστε τό κινούμε­
νου σώμα ψόγον ποιόν αποτελεί. Νικόραχ. και εν­
τεύθεν, ψόγον, ήχον ποιώ, ή συριγμόν τινα διά 
τού στόματος, ϊνα δώσω εις τινα σημεϊόν τι. 1λ. 
λέγεται καί επί. κυνών, αντί γαυγίζειν, καί επί 
ορνίθων, κελαδεΐν. Αουκιαν. 2) μετά σψοδράς καί 
βιαίας ταχύτητος κινούμαι, γέρομαι. 'Ησύχ. όθεν

Ρ'ο ι ξη δ ά, καί ροιζηδόν, έπίρ. Μετά συριγμού, 
σγοδρώς καί ταχέως, μετά ήχου καί κτύπου. Νίκ.

Ρ'ο ι ζ ή ε ι ς, εσσα, εν (ροιζέω}. Ό ήχον, κρότον, η 
συριγμόν άποτελών.

Ρ'ο ίζημα, τό (ροιζέω). Όρμή, ταχύτης μετά ψό­
γου, ήχου, ή συριγμού. Αουκιαν.

Ρ’ο ίζησ ι ς, εως, ή, τό αυτό.
Ρ’ο ι ζ ή τ ω ρ, ορος, ό, ή (ροιζέω). Ό μετά βίας καί 

ορμής κινούμενος, καί ήχον σγοδρόν άποτελών, ή 
απλώς, ό ήχον καί συριγμόν ποιών. ’Οργ.

Ρ'ο ι ζ ό θ ε μ ι ς, ιδος (9-έ/ζις). Κρισολογία μετά ήχου, 
γωνών καί βοής γινόμενη. Κικέρ.

Ρ'ο ί ζ ο ς, ό' καί Ιωνικ. ή. Ήχος, κρότος, βοή, με- 
θ' ού κινείται καί γέρεται σώμά τι, καθόλου δε 
ορμή, συριγμός. Ιλ. καί τό σγύριγμα τών ποιμέ­
νων. Όδσ.

Ρ'ο ίζω (ροή\ νΐππον ροίζειν«, "Εγιππος ύπάγειυ 
τον ίππον εις τόν ποταμόν, ένεκα τού πλύνειν αυτόν 
καί μέσ. ραΐζομαι.

Ρ'ο ιζ ωδής, εος, ό, ή, ες (ροίζος, ε*δος).Ό δροιος 
ή πλήρης κρότου, ή συριγμού. Πλούτ.

Ρ'ο ι ζ ω τ·η ρ, ήρος, ό, ζζ ροιζήτωρ. Οργ. άμγ.
Ρ'ο ί η, ή’ Ιων. αντί ραία. Ήρόδ.
Ρ'ο ι κ ο ε ι δ ή ς, ό, ή, ές (ροικος, ε'ΐδος'). ζζ ραιβοει- 

δής. Καμπυλοειδής.
Ρ'ο ϊκ ό ς, ή, όν (ρέω}. 'Ρευστός, καί, μαλακός, τρυ- 

γερός, σπογγώδης. 2) ό ρευματισμόν πάσχων^η 
ρεύσιν, καί κίνησιν τής κοιλίας, ή τής μ.ήτρας ε- 
χων, ή εις τούτο υποκείμενος.

Ρ'ο ι κ ό ς, ή, όν, ζζ ραιβός. Θεόκρ.
Ροϊκος, ου, ό· κύρ. δνομ. Γίγαντός τίνος, καί Κεν­

ταύρου. Πίνδ. 2) περίγημός τις άγαλματοποιός 
καί άρχιτέκτων έκ Σάμου. Ήρόδ.

Ρ'ο ι κώ δ η ς, ό, ή, ες, ζζ ροικοειδής.
Ρ'ο ι μ η τ ά λ κη ς , ου, ό' κύρ. ονομ. Βασιλεύς τής 

Θράκης επί Καίσαρος Αύγουστου.
Ρ'ο ΐ ς, ΐδος, ή, ζζ ροή.
Ρ'ο ΐ σ κ ο ς, ό' ύποκορ. τού ρόα. Μικρόν ρόϊδι, έτι δέ 

ροίσκοι, παρά τοϊς Ο'. καλλωπισμοί τινες έν ταϊς 
ίερατικαίς στολαΐς κρεμά μεν οι καί ροϊδιού σχ$ μα. 
έχοντες.

Ρ'ο ϊ σ κ ο ς, ό· ύποκοριστκ» τού ροή. Μικρόν ρεύμα, 
αύλάκιον.

Ρ'ο ϊ σ μ ό ς, ό (ροίζω}. Τό λούσιρον τών ίππων πα­
ρά τώ ποταρω.

Ρ'ο ιτ ε ι ά ς, άδος, ή· ^ηλ. τού 'Ροιτειεύς. Άπολλ.'Ρόδ.
Ρ'ο ι τ ε ι ε ύ ς, έως, ό. Ό κάτοικος τού 'Ροιτείου.
Ρ'ο ίτ ε ι ο ν, τό. Πόλις καί άκρωτήριον τής Τρωικής 

χώρας επί τού Ελλησπόντου. Ήρόδ.
Ρ'ο ι τ η ΐς, ίδος, ή, ζζ 'Ροιτειάς. Άνθολ.
Ρ'ο ΐ τ η ς, ου, ό (ρόα)· »οίνος ροίτης«. ’Εκ ροϊδιών 

κατεσκευασ μένος.
Ρ'ο ρ β α ί α, ή' σπαν, τύπος- άντί ρομγαία.
Ρ ο ρ β έ ω, ώ, ήσω (ρόρβος). Στρεγογυρίζω τι ώς κύ^ 

κλον, καί, σγενδονίζω, ρίπτω- οθεν
Ρ'ο ρ β η δ ό ν, έπίρ. Εις σχήρο: ρόμβου, κατά τό* 

τρόπον τού ρόμβου* *
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σιςσ.'Η κατά κορυφήν ρόπαλό ειδής κατάστασις τών 
τριχών. Γαλήν.

Ρ'ο π α λ ω τ ό ς, ή, όυ (ροπαλόω). Ό ροπάλου σχήμα 
έχων. Δίωυ Κάσ.

Ρ'ο π ή, ή (ρέπω). Κλισίς κατ’ολίγον, προς τά κάτω 
κίνησις, φορά, πτώσις. "Αριστοτ. καί ή καταφο^ 
ρά τής πλάστιγγας, καί αυτό τό βάρος προσδιό­
ριζαν τό ανάλογου μέτρου, ή αξίαν πράγματός τί­
νος- ’Έπιγρμ. μεταφορ. τό πράγμα εκείνο, δ φέ­
ρει τό αποτέλεσμα, τήν κρίσιυ, ή στιγμή εκείνη, 
χαθ’ ήν αμέσως έπεται ή κρίσις πράγματός τίνος, 
ή δίδεται ώρισμέυου τι τέλος. Ξενοφ. καί εντεύθεν, 
ή στιγμή τού χρόνου, τδ μικρότατου μέρος αυ­
τού- δθεν, έν ροπΰ), ή επί ροπής εστί, εύρίσκεται 
εις τήν στιγμήν, εις τήν τελευταίαυ ακμήν, ή εις 
του μεγίστου καί κατεπείγουτα κίνδυνον. Σοφοκλ. 
και, »πρός τόυ βίου ή γυώσις αυτού μεγάληυ έχεε 
ροπήν ο.. ’Άριστοτελ. εχει μεγάληυ δύυαμιυ, ενέρ­
γειαν, επιρροήν. 2) τδ βάρος τό οποίου έλκει προς 
τά κάτω τήν πλάστιγγα, καί έντεύθευ, τδ ύπερ- 
βάλλον, πλεουάζου- δθεν

Ρ'οπικδς, ή, όυ. Ό κλϊσιυ έχων πρός τι. Άντίγ. 
2) δ δίδων τήν πρός τά κάτω κίυησιν, φοράν εις τι.

Ρ'οπτδς, ή, όν (ροφάω). Ό πρός ρόφησιυ επιτή­
δειος, ή ήτοιμασμέυος. Γαλήν.

Ρ'ό π τ ρ ο υ , τό (ρέμβω). ζζζ ρόπαλου- ματζούκα, 
(τοπούζ, Ύουρκ.). 2) τδ σίδηρου δι ού κρούομευ τήν 
ζιύραυ. ΙΙλούταρχ. καί αυτός ό κρίκος τής %ΰρας. 
Άθήυ. καί τό τού τυμπάνου ξύλου. *3) τδ ξύλου, 
δι ού στηρίζεται ή παγίς. 4) μουσικόν τι οργάνου 
των Κορυβάυτωυ καί των ιερέων τής "Ρέας, δπερ 
ήυ φουσκωμένος τις ασκός μετά τίνος χάλκινου κρί­
κου, δς τις περιδουούμενος μετά ίμάυτος έρρί- 
πτετο εις τόυ αέρα. Απόλλων. Ά^ογ.

Ρ ο υ β ί κ ω ν, ωνος, δ. Ποτα/ζδς τής άρχτωας Ιτα­
λίας, νύν Κιΐ£0, ή ΡίδοίΜθΙΙο. Στράβ.

Ρ'ο ύβων, δ. Ποταμός τής Ευρωπαϊκής Σαρματίας, 
πιθ. ή νύν Δυία. Πτολ.

Ρ'ο ύ δ ι ο υ, τό· νεώτερ. τύπος αυτί ροϊδιού. Φρύυ.
Ρ'ο ύ ς, δ· Άττικ. χατά συυαίρ. αντί ρόος. 2) κύρ. 

ουομα. Κώμη τής Μεγαρίδος, ή καί Παλαιοχω- 
ρία. Παυσαν.

Ρ'ούς, δ, καί ή, γεν. ρού, καί ροός. Επδος δένδρου 
μικρού, ού τίνος ό φλοιός καί ό καρπός εύχρηστος 
εστί πρός εργασίαν των δερμάτων καί πρός άρτυ- 
σιυ καί χαρύκευσιυ των φαγητών- κοινώς ρούδιον. 
Διοσκορ.

Ρ'ο υ σ ί ζ ω, ίσω. Φαίνομαι ρουσιώδης- έκ τού
Ρ'ο ύ σ ι ο ς, δ, ή, ον- Χαλχόχρους, ή ξανθός, κυρίως 

δ'ε, μελαυοχόχκιυος. Διοσκρ·
Ρ'ο υ σ ί ώ δ η ς, δ, ή, ες (είδος). 'Ο φαινόμευος κόκ­

κινος, ή μελανοχόχχινος. Σχολ. Ομ.
Ρ'ο υ σ χ (υ ω υ, ωνος, ό. Ποταμός τής Χαρβωυίτιδος 

Γαλλίας, νύν Τέτ. 2) πόλις επί τής αυτής χώρας** 
νύν Τοιιγ άβ ΚοπδίΗοπ. Στράβ.

Ρ'ο ύ σ σ α ί ο ς, αία, αιον, ζζζ ρούσιος. Παλαίφατ.
Ρ'ο υ τ ι λ λ ί α,ή. 11οαΐί1ΐ8§βη8. Εύγενής τις γενεά Ιυ 

"Ρώμη.
Ρ'ο υ τ ι λ λ ι α ν δ ς, δ. Ιΐιιΐίΐίίΐηιΐδ. κύρ.δυομ. άυ- 

δρώυ 'Ρω/ζαίων. Στράβ.
Ρ'ού τ ο υ λ ο ι, οί. ΚυΙπΙί. Αρχαίος λαδς τής χώρας 

τού Λατίου έν Ιταλία.
Ρ'ου^ΐ’νο ς, δ. ΚαΠιιυβ. κύριου δυομ. άυδρώυ 

"Ρωμαίων. Λουκιαν.
Ρ’ο ύ φ ο ς, δ. Περίφημος Ιατρός ’Εφέσιος, έκ των πολ­

λών συγγραμμάτων τον οποίου έσώθησαν μόνον, τά

Ρ οΙ*Ό7Ι τ ή ς, ού, ό (^ο/χβέω). Ό εις ^ό/ζβος, ή εις 
σχήμα ρόμβου γυρίζωυ. Ορφ.

Γο /χ β η τ δ ς, ή, όν (ρομβέω). σΟς τις περιστρέφε­
ται, η είναι δυνατόν υά γυρισθή εις σχήμακύκλου, 
χαί δ /χετά περιστροφής ριφθείς. Άνάλεκ.

' Ρο /χ β ο ε ι δ ή ς , έος, δ, ή, ές (είδος). Ό ρόμβου 
είδος, ή σχή/χα εχων.

Ρ'ό /χ β ο ς, ό. Άττιζ. ρύμβος (ρέμβω). Παν κυζλοει- 
δές σώ/ζα 2) τροχίσκος τις, δί’ού παίζουσι τά παι- 
δία, δν τύπτουτες ίμάσι χαί στρέφοντες, ποιοΰσι 
ψόφου άποτελεΐν. Εύστάθ. 3) δ μαγικός τροχίσκος, 
ω χρώυται έν ταίς μαγείαις οί μάγοι, καί μάγια- 
σαι. ’Α,ρχύτας. 4) /χαθη/χατικόν τι στοιχείου σχη-τ 
/χατίζον δύο κώνους συνηνω/χένας εν ταύτω τάς 
βάσεις έχοντας, ή σχή/χα εύθύγ/>α/χ/ζον, δύο οξείας 
γωνείας έχον, καί δύο ά/χβλείας καί τού οποίον αί 
πλευραί είσί παράλληλοι, καί τό δλλον τετράγω­
νον. 5) ιχθύς τις ρόμβον είδος έχων. 6) δέ/χα 
τι χείρονργικόυ. 7) ή ταχεία καί χυκλοειδής κίνη- 
σις τού τρογού, ή τροχίσκου, καί ή φορά, ή ορμή 
πέτουμενού πτηνού. Πί'νδ. καί, σ^ενδόνησις, ρίψι- 
μου. Πί'νδ. δθεν

Ρό μ β ώ δ η ς, εος, δ, ή, ες, ζζζ ρομβοειδής.
Ρ'ο μ β ω τ ό ς, ή, δν, ζζζ ρομβώδης. Άθήν. 2) ζζζ Ρ°μ~ 

βοτός- εν Άναλέκ. νρομβοτώ ούριάχω δονρατοςκ, 
έρριμμέυω- άμφίβ.

Ρ'ό μ μ α, τό (/δο^έω). ζζζ ρόφημα. Γαλήν.
Ρ'ό μ ο ξ, οχος, δ, καί ρόμος, ό. Σκώληξ έν ξύλοις.
Ρο μ φ α ί α, ή. Είδος μεγάλου καί πλατέος ξίφους. 

Πλούταρχ.
Ρ’ο μ φ ά ν ω, ζζζ ροφάυω.
Ρ'ο μ φ ε ύ ς, δ. "Ράμμα η κλωστή των υποδηματο­

ποιών. 'Ησύχ.
Ρ'ό ο ς, δ (/?έω). 'Ρεύσις, τρέξιμου υγρόν τίνος, ρεύ­

μα, ποτα/ζός. "Ομ. νρούς γυναικείος», τά κατα- 
/χήνια, ή άπδ τής μήτρας ρεΰσις τού αίματος- «κα­
τά ^δόονα, κατά τον δρόμον καί τήν διεύθυνσιν τον 
ρέοντος ύδατος, τού ποταμού. Ομ. «άνά ρόον», 

. ήτοι εναντίον τής ροής τού ποταμού, ή τής φοράς 
των κυμάτων. Ομηρ. ωσαύτως καί παρά ρόου,ή 
ρνυν δθεν «κατά ρούυ φέρεσθαι τά πράγματα», 
παροιμία, όταν τά πράγματα ύπάγουσιυ, άποβαί- 
υουσιυ ευτυχώς. Έευοφ. παρά μεταγευ. έτερόκλ. 
δοτ. ροί, καί γεν. ροός, χαί αίτιατ. ρόα. Φρύυ.

Ρ'ο πάλη, ή,ζζζ ρόπαλου.
Ρ'ο π α λ η φ ο ρ έ ω, ώ (ρόπαλου, φέρω). 'Ρόπαλον 

φέρω, βαστάζω.
Ρ'ο π α λ η φ ό ρ ο ς , ό, ή, ου. 'Ο ρόπαλου φέρωυ, 

κρατών.
Ρ'οπαλίζω, /χέλ. ίσω (ρόπαλου). Διά τού ροπά­

λου κτυπώ ή στρέφω, ή κινώ τό ρόπαλον. 'Ησύχ.
Ρ'ο π α λικ δ ς, ή, όν (ρόπαλου) 'Ο ώς ρόπαλου ών· 

έξαιο. «στίχος δοπαλικδςσ, δταν κάθε ακόλουθος 
λέξις έχει περισσοτέραυ μία συλλαβήν, ώς "Ομη­
ρικός, «ω μάκαρ Άτρείδη, μοιρηγενές, ολβιόδαι- 
μον^. Εύστάθ.

Ρ'ο π α λ ι σ μ δ ς , δ (ροπαλίζω). Τδ χτυπάν μετά 
τού ροπάλου. 2) τέντωσις τού ανδρικού αιδοίου. 
’Αριστοφάν.

Ρ'ο π α λ ο ε ί δ ή ς, έος, ό, ή, ές (εϊδος). Ό είδος ρο­
πάλου 'έχων.

Ρ'όπαλον, τό (ρέμβω, ρέπω). Ξύλον, βακτηρία, 
κόμβον, ή ρόζον κατά κορυφήν εχον, ή προς τά 
άνω χονδρότερου ου καί βαρύτερου. Ομ. 2) ζζζ 
ρόπτρου, σημ. 3. 3) τδ ανδρικόν αιδοίου. Ήπιγρμι· 

Ρ'ο π άλ ω σι ς, εως? ή (ροπα,λόω)- ^τριχών βοπλλω·
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\τίρί τώυ έν κύστει καί υεγροΐς παθών, περί φαρ­
μάκων καθαρτικών, καί περί ονομασίας των του 
ανθρώπου μορίων. Φαβο. Ελλ. Βιβλ.

Ρ'ο γ α ί υ ω, καί
Ρ'ο ά ω, ήσω, = ρογέω.
Ρ' ο γ έ ω, ώ,ήσω καί ήσο/χαι. 'Ρο^ώ, καταπίνω· δθεν 
Ρ’ό γ -η μ α, τό. Παν δ,τι ^ο^άται, ή καταπίνεται έ- 

ξαιρ. δ'ε ποτού διά μίξεως αλεύρου, καί άλλων τοι- 
ούτωυ ήτοιμασμέυου. Γαλήν, δθεν

Ρ'ο ω η /χ ά τ ι ο ν, τό, υποκορ. τού, ρόφημα.
Ρ ο φ η σ ι ς, ή (ρορέω). Τό ρόγαν, καταπίνειυ.
Ρ'ο^ ητ ικός, ή, όν (ρογέω). Επιτήδειος ή άνήκων εις 

το ρόγαν ή ^ο^άσθαι.
Ρ'ο ρητό ς, ή, όν (ρογέω). Ος τις ρογάται ή δύ- 

ναται να ρογηχθγ.
Ρ'ό γ ο ς, δ, — ρόγημα. Εύπολις.
Ρ'ό γ ω, άχοιστ. αυτί ρογέω.
Ρ'ό χάνον, τό. Ξύλον δι’ού ίσάζουσι το μέτρου των 

γεννημάτων, ςζζ ρίγλα.
Ρ'ο χ θ έ ω, ώ, ήσω (^όχθος). Ηχον καί ψόφου αποτε­

λώ, επί τού ήχου καί τής βοής των κυμάτων» Όδ. 
καθόλ. ταραχήν ποιώ, βροντώ.

Ρ'ο χ θ ί ζ ω, ζ= ροχθέω. Όργ.
Ρ ο χ θ ο ς, ό. Ηχος, ταοαχή καί βοή των κυμάτων, 

επομένως πας κτύπος, θόρυβος. Λυκόρ^ο.
Ρ'ο ώ δ η ς, εος, ό, ή, ες (ρόος, είδος). 'Ρευστός, ετι, 

κυ/χατώδης, ορμητικός. Θουκυδ. 2) ο υποκείμενος 
ή πάσχων από ρευματισμόν, έξαιρ. από ρεύσιν τής 
κοιλίας, καί ό προξένων ρευματισμόν.

Ρ'ο ώ ν, ώνος, ό (/όα). Τόπος γε/χάτος·άπό ροϊδιάς, 
παρά τοΐς Ο .

Ρ'ύ α, ή, ροή, άμγ. Αίλιαν.
Ρ'υ άδικός, ή, όν (£υάς). ςςζ ρωόδης. Παύλ. Αίγν.
Ρ'ύ α ξ, ακος, ό (ρέο>). 'Ρεύαα, ποταμάκι. Θουκυδ. ο 

Θεόγρστ. »δ ρύαξ ό έν Σικελία», ή Αί'τνη-καί, »οί 
ρύακες άυαγυσώσιυα, τα έκβάλλοντα πυρ δοη. Πλτ.

Ρ'υ ά κ ι ο ν, τό· υποκορ. τού,ρύαξ. Μικρός ρύαξ.
Ρ'υάς, άδος, ό, ή, τό (ρέω). 'Ρευστός, ρεών, χεό/χενος, 

«σώ/χα ρυάςκαί μουόνα.Άρστ.ϊ&ρίξ ρυάςα, πίπτου- 
σα· δθεν αδύνατος, μαλθακός. 2) πάθος των οφθαλ­
μών, οπότε δακρύζουσιν. 3) ώς ούσ. οί ρυάδες, επί 
ιχθύων, οΐ τιυες αγεληδόν φέρονται κατά τό ρεύμα 
τής θαλάσσης.

Ρ'ύατο, γ. πληθ. πρόσπ. άόρ.τοΰ ρύομαι.^Ομ.
Ρ’υ ά χ έτος, β, ή. Θόρυβος, δχλος θορυβώδης. ’Δρστγ. 
Ρ'ύ β δ η ν, ~ ρύδην. Άριστοτλ.
Ρ υ γ χ α ι ν α, ή (ρύγχος). Ή μέγα ρύγχος, ή ράμ­

φος έχουσα. Γλωσ.
Ρυγχελέρας, αντος, δ (ρύγχος-έλέγας). Ό έλέ- 

γαυτος προβοσκίδαν εχων, μακρο μύτης. ’Αυθολ.
Ρ υ γ χ ί ο ν , τό* υποκορ. τού, ρύγχος. Άριστγ.
Ρ υ γ χ ο μ α χ έ ω, ώ (μάχομαι). Διά τού, ή μετά 

τού ρύγχου μάχομαι, άμγ.
Ρύγχος, εος,τό (ρύζω). κατ ’Αθήν. επί χοίρων,Τόπρό- 

σωπου, μουτσουνον των γουρουυίωυ, καί λοιπών τε­
τραπόδων ζώων, καί ή προ^οσκίς τού έλέραντος. 
ετι οε ή τραχεία μύτητών πτηυώυ-έξαιρ.τό ύπ’ οργής 
καί λύσσης έξαγριούμευον προσώπου, π.χ.τών κυνών.

Ρύδην, επίρ. (ρέω). Κεχυ/χένως, εις πλήθος, ποταμη'- 
* δόν,σωρηδόν,σγοδρώς. Όδ.2)/χετά βοής,κρότου.άμ.

Ρ'υ δ ό ν, επίρ. — ρύδην. Όδ.
Ρ υ έ χ ε τ ο ς, ό, άντί ρυάχετος.
Ρυ έ ω, ήσομαι, παρακμ. έρρύηκα, ρέω.
Ρ υ ζ έ ω, ώ,ήσω· καί
Ρ ύ ω, ώς τό ράζω. Πολυδ. επί κυνών. Μετδργής καί 

μανίας υλακτώ.

Ρ’ύ η, γ’. ενικ. πρόσ. παθτ. άορ. τού ρέω, Ιπικ. άντί 
ερρύη. Όδ.

'Ρύ ημα, τό (ρυέω). “ ρεύμα, καί, είδος μελιτόπητας. 
Ρ ύ η μ ι, ττζρυέο), ρέω, άχρηστον.
Ρ'υ η γ έ ν ε ι α, ή. ’Α^θονία, ευτυχία, έκ τού
Ρ'υ η ιρε ν ή ς, έος, ό, ή, ές (ρέω-άρενος). Ό εις άκρον 

πλούσιος- δθεν
Ρ'υ η γ ε ν ί α, ή, ποιητ. ςξς ρυηγένεια.
Ρ'υ θ μ. ί ζ ω, ίσω (ρυθμός). Εις ρυθμόν γερω, ή υπο­

βάλλω, δίδω τήν άνήκουσαν κατά μ.έτρον καί τά· 
ξιν αναλογίαν, συναρμόζω. »ρυθμίζω στίχον», εκ­
πονώ αυτόν καπά τήν εις χρονικά διαστήματα δι- 
αίρεσιν αυτού. Διον. 'Αλ. 2) σχηματίζω, κανονίζω, 
καλλωπίζω, εις καλήν τάξιν καί κατάστασιν γέρω, 
διατάττω, συμφωνώ. Έίενοιρ. παθ. Αίσχύλ. «ώδ’ 
ερρύθμισμαίιι- ούτω διατέθειμαι.

Ρυθμικός, ή, όν καί επίρ. -κώς (ρυθμός). Μέτρου 
ή τάξιν καί αναλογίαν εχων, δ εις ρυθμόν άνήκων, 
ή αρμόδιος.

Ρ' υ θ /ζ ι στ ή ς, ού, ό (ρυθμίζω). Ό σχη/χατίζων, δί- 
ευθετών.

Ρ'υ θ μ. ο γ ρ α γ ί α, ή (γράιρω). 'Η έγγραγος αημείω- 
σις ρυθμού, μέλους.

Ρ'υ θ μ οε ι δ ή ς, έος, ό, ή, ές (είδος). "Ομοιος ρυθ~ 
μώ ή ρυθμικός.

Ρ'υ θ μ ο π ο ι ΐ α, ή. Τό ποιεΐν ρυθμούς, μέλη. Πλού- 
ταρχ. έκ τού

Ρ'υ θ μ ο π ο ι ό ς, δ, ή, όν (ποιέω). Ό ρυθμούς ή μέ­
λη ποιών. Ησύχ.

Ρ'υ θ μ ό ς, δ. Κίνησις, έξαιρ. κυκλική κατά κανόνα 
τινά ή μέτρον. 2) ιδίως μέτρον χρονικόν κατά τό 
όποιον γίνεται /χία τις οποία δήποτε τακτική κίνη- 
σις, δθεν καί ή κατά τινα χρόνον μεμετρημένη κί· 
νησις των ποδών καί τού σώματος έν τώ δρχεϊσθαι, 

■ καί τό μετά τούτου συνοδευμένον σύμμετρον τής 
Μουσικής μ.έλος- επομ. κανών, άκολουθία, τάξις/Α- 
ριστοτλ. »έν ρυθ/χώ, κατά ρυθμόνιι, κατά τό αρμο­
νικόν, καί ανάλογου διάστημα τού χρόνου, κατά 
έμμετρου μέλος, καί ^άττουα ρυθμόν έπάγειν ή 
ύπάγειυα- βαδίζω ή παίζω κατά ευ ταχύτερου μέ­
λος. 3) επί τοπικών διαστημάτων, σύμμετρος σχη­
ματισμός, αναλογία. Ήοόδτ. 4) καθόλ. αρμονία, 
διάθεσις, ευταξία. Θέογν, 'Η άυθρο^πίνη κατάστα- 
σις εν γένει. Άρχίλ. 5) επί έκρράσεως σημαίνει τήν 

^εύηχίαυ, ήτις συυίσταται έκ τής ίσο μέτριας καί 
αρμονικής προς άλλήλας δέσεως καί τά'ζεως των 
συλλαβών, των λέξεων καί των κώλων τής περιόδου- 
Διον. 'Αλικ. (πίθαυ. έκ τού ρέω).

Ρυ Θ μ. ό ω, ώ, ώσω. τζτ ρυθμίζω, άμγ.
Ρ υ ΐ σ κ ο μ. α ι, ζζζ ρέω. 'Ηλιόδωρ. »έκ τού γάλακτος 

ρυΐσκομαίιΐ' διάρροιαν, ευκοιλιότητα πάσχω.
Ρ υ κ α ν ά ω, ώ,ήσω· 'Ροκανίζω· έκ τού 
Ρυκάνη, ή. Τεκτονικόν έργαλεϊου, τό ροκάνιον. 
Ρυ κ ά ν η σ ι ς, ή (ρυκανάω). Τό τής ροκάυης ξέιιυ.

Μαθημ, Παλ.
Ρυκανίζω, ζζζ ρυκανάω. Γλωσσ.
Ρ ύ μ. α, τό (ρέω). ~ ρεύμα. Οργ-
Ρ ύ μ α, τό ( ΡΤΩ, ερύω). Ελκυσ/χα, τρά^ιγμα, καί 

τό δι ού έλκει τις τι, σχοινιού. Πολύβ. καί ή χορ- 
οήτού τόξου. Αίσχύλ. καί άντί τού, βολή, »έκ τό­
ξου ρύματοςιι. Δ,ευοιρ. καί «ές τόξου ρύμαυιι, δσον 
ιρθάνει τό τόξου- έτι τό έξέχου ξύλου τής άμάξης, 
·ΡΣζρυμ.ός. 2) (ρύομαι). ^Ελευθέρωσις, απαλλαγή, 
καί, οχύρωμα, προπύργιου. Αίσχύλ.

Ρ 2 ά χ η ς, ου, ό (ρύμη. 2.σημ. άρχω). Ό τών ό- 
[ δών τής πόλεως άρχωυ, φροντιστής. Δίνέας. Τακτ.



ΡΓΜΒ 16 ΡΪΣΙ

Ρ'υ ρ. β έ ω (ρύμβος). Άττ. αντί ρορβέω.
Ρυρβιον, τό· ύποκορ. τού ρύρβος, Άττ. αντί ρόμβιον, 

τροχίσκος τις, έξαιρ. τροχίσκος μαγικός. Σχόλ. Άπλ.
Ρ’υ μ β ο ν ά ω, ώ (ρυμβών). Στρεφογυρίζω, ρίπτω, 

σ^ενίονίζω, καί διασκορπίζω. Αίλιαν.
Ρ 'ύ μ β ο ς, δ. Άττ. αντί ράμ.βος.
Ρ'υ μ. β ώ ν, όνος, ή, — ρόμβος.
Ρ'υ η, ή ('ΡΤΩ, έρύω). 'Ορμή βίαια, κίνησις τα­

χεία καί ακράτητος. Θουκυδ. τροπ. »ή ρύμη τής 
τύχης». Πλούτ. ή ρ,εταβολή της τύχης. 2) πλατεία, 
δρόμος της πόλεως, καί, συνοικία, ενορία.

Ρ’υ μ η δ ο ν, επίρ. 'Ορμητικώς, βιαίως. Πολύαιν.
Ρ'ύ/λ μ α, τό (ρύπτω). Απόπλυμα, λέρα. 2) καθαρτή­

ριον, σαπούνιον, στακτόνερον ή %ολοστάκτη. κ. λ.
Ρυ μ μ ο ς, ό. ΪΙοταμός της 'Ασιατικής Σκυθίας έκβάλ- 

λων εΐςτήν Κασπίαν ^άλλασσαν, πιθ. ό νύνΚιασούρι. 
Πτολε/ζ.

Ρ υ μ ν 6 ς, η, ον- αντί έρυμνός, παρά τοϊς Ο'.
Ρ υ μ ό ς, δ ('ΡΤΩ, έρύω). Της ά/ζαξης τό εκτεταμέ­

νου επί τά έμπροσθεν ξύλον από τού άξονος εως 
τού ζυγού, επί τού όποιου ζευγνύμενοι οίϊπποιελ- 
κουσι την άμαξαν. Ιλ. »πρώ~ος ρυμοςιι- τό άκρον 
τού ξύλου τό προς τώ ζυγώ. 2) ~ ρυτήρ. 3) αύ- 
λαξ τού αρότρου, χάραγμα, γραμμή. 4) ζζ: ρύμη 
2. σημσ. ’Άρατ.

Τ'υμ ο τ ο μ έ ω, ώ (ρύμη, τέμνω). »τήν*πόλιν ρυ- 
μοτομεϊνκ. Διαιρεϊν τήν πόλιν εις οδούς καί πλα­
τείας- Διόδωρ. Σικ. δθεν

Ρ'υ/ζ ο τ ο μ ί α, ή. Ή εις πλατείας καί δρόμους διαί- 
ρεσις τής πόλεως. Διόδ. Σικελ.

Ρ'υ μ ο υ λ κ έ ω, ώ (ρύμα έλκω). Σύρω, τραβώ τι μέ 
τό σχοινίον. Στράβ.

Ρ'υ μ φ ά ν ω, καί ρυμφέω. Ιπποκράτ. ροφάω.
Ρ’υ ν ί ά κ η, ή, ρυνδάκης, ου, καί, ρύνδακος, ό. Πτη- 

νόν τι Ινδικόν, μέγεθος περιστεράς εχον. Υλλούταοχ.
Τ'ύνδακος, ό. Ποταμός τής μικράς * Ασίας, ό καί 

Λύκος. Στράβ. δθεν'Ρυνδακίς, ιδος, ή· τού 'Ρύνοακος 
ούσα, ή άνήκουσα αύτώ.Άπολλ.'Ρόύ. 2)= ρυνδάκη.

Ρ'ύ ο μ α ι, ρύσομαι, άόρ. έρρυσάμην, μέσ. καί άόρ. 
παθ. έρρύσθην, άπαρέμφ. ρυσθήναι. Εκβάλλω τινά 
από τον κίνδυνον, σώζω, έλευθερόνω. *Ομ. καί, σώ­
ζω τινά από τίνος νόσου, τον θεραπεύω. ΊϊρόΟτ. 2) 
απολύω, ελεύθερον ά.φίημι. Ιλ. 'ΙΙρόύτ. εξαγοράζω, 
λυτρόνω τινά τζίς αιχμαλωσίας. 3) διαφυλάττω, 
υπερασπίζομαι. Ιλ. επί ^ώράκος καί ασπίδας, κα­
λύπτω, σκέπω, άμύνω. Ιλ. 4) έλκω προς τά δπίσω, 
άποκωλύω, αναχαιτίζω. Όδ. παρά Θουκ. νέργω 
άγαθω τάς αιτίας ρύσαιιι, αντί τού διαλύσαι τήν 
ενοχήν, 5εραπεύσαι τό κακόν. 5) άπολύτ. κατά μέσ. 
έννοιαν- διασώζομαι, διαφυλάττομαι, διαυθεντεύο- 
μαι. Ήρόοτ.

Ρ'ύ πα, έτεροκλ. πληθ. τού ρύπος. ’Οούσ. νρύπα πάν­
τα», αντί, ρύπον.

Ρ’ύ π α ι, καί ’Ρύπες, αί. Πόλις αρχαία τής Άχαίας έν 
Πελοποννήσω. Στράβ. δθεν 'Ρυπικός, ή, όν- τών 'Ρυ- 
πών ών, ή άνήκων αύταϊς- καί Τυπική, ή περί τάς 
’Ρύπας έν Άχαΐα γή. Θουκυδ.

Ρυπαίνω, άόρ. ά. έρρύπανα (ρύπος). Αερόνω- 
μεταφορ. υβρίζω, ατιμάζω, δυσφημώ. Διον. 'Αλικ. 
καί παΟτ. λερόνομαι. Εενοφ.

Ρ'ύ π α ξ, ακος, ό (ρύπος). 'Ρυπαρός, καί φιλάργυρος 
άνθρωπος.

Ρυπαπαί, καί ρυππαπαί. ’Επί^Θεγ/ζα τών Αθηναί­
ων παρακελευσματικόν κωπηλασίας, ώς τό, ώόπ. 
Άριστοφ. δθεν, τό ρυπαπαί, κωμ. λέγονται δλοι 
όμοΰ οί κωπηλάται· '^ριστφ.

Ρ ε ϋ ο μ α ι {ρυπαρός). 'Ρυπαρός γίνομαι, 
πράττω ώς ρυπαρός- άμφ.

Ρ\π α ρ ία, ή (ρυπαρός)· ππ ρύπος. Δίων Κάσ.
Ρ’υ π α ρ ο γ ρ άφ ο ς, ό, ή, ον (γράφω). *Ο ζωγραφί- 

ζων ρυπαρά άντικείμενα- καί ρυπογράφος εύρηται 
γεγραμ.

Ρ’υ π α ρ ο κ έ ρ α μ ο ς, ό, ή, ον (κέραμος). Παρ’ Άθην. 
Ό τό χρώμα έχων ρυπαρού ώπτημένου πήλινου 
άΓγείου, καί, ρυποκέραμος.

Ρ'υ π α ρ ο μ έ λ α ς, ρυπαρόμέλαινα, αν (μέλας). Ό 
ρυπαρόν μέλαν χρώμα έχων.

Ρ'υ π αρ ό ς, ά, όν- καί επίρ. ρυπαρώς (ρύπος). Αερω- 
μένος, πλήρης λέρας καί άκαθαρσίας- »άρτος ρυ­
παρός»· μέλας, πιτυρίας. 2) τροπ. αισχροκερδής, 
μικροπρεπής, φειδωλός- δθεν

Ρ'υ π αρ ό τ η ς, ητος, ή, ππ: ρυπαρία.
Ρ'υπ £ ρ ο φ ά γ ο ς, ό, ή, ον (φαγεϊν). Ό ρυπαρώς, 

ή ρυπαρά φαγητά τρώγων.
Ρ'ύπ α σ μ α, τό, — ρύπος- εκ τού
Ρ'υ π ά ω, ώ (ρύπος). Εί/ζί πλήρης ακαθαρσίας. Ό£. 

2) τροπ. αισχροκερδής, ή φειδωλός είμι.
Ρ’υ πέ λ α ι ο ν, τό (ρύπος, ελαιον). Βρώμικον Ι'λαιον. 
Ρυπογράφος, ό, ή, ον- ϊδε ρυπαρογράφος.
Ρ'υπόε ι ς, εσσα, εν (ρύπος)· ρυπαρός. Οδ.
Ρ'υ π ο κ έ ρ α μ ο ς, ό, ή, ον- ϊύε ρυπαροκέραμος.
Ρ υ π ο κ ό ν ί υ λ ο ς, ό, ή, ον {κόνδυλος). Ό ρυπαράς 

χεϊρας, δακτύλους καί όνυχας έχων τροπ. ρυπαρός, 
αισχροκερδής. Σου'ίδ.

Ρ'ύ π ο ν, τό, ςξζ ρύπος, ο.
Ρ'ύ π ο ν, ή ρυπόν, τό, ~ ρύπος.
Ρ'υ π ο π ώ λ η ς, ό (πωλέω). Ό ρυπαρά πωλών- άμφ. 
Ρ'ύ π ο ς, εος, τό. Τό έκ τού γάλακτος νερόν. Ιππ.
Ρύπος, ο. Ακαθαρσία, λέρα. Όμ. 2) τροπ. ανελευ­

θερία, φειδωλία, αισχροκέρδεια, κακοήθεια. Σουΐδ. 
3) παρά τοϊς Άττικοΐς καί ο σφραγιστικός κηρός, 
τό βουλοκέρι- δθεν

Ρ υ π ό ω, ώ. 'Ρυπαρόν ποιώ, λερόνω, ^ρυπόομαι, ού- 
μαι, ρυπαρός καί ακάθαρτος είμί, ήγίνομαι, λερό- 
νομαι, επικ. μετχκ. παρακ. ρερυπωμένος'Οδύσ. ερ- 
ρυπωμένος. Άττ.

Ρ'υ π ό ω, ώ, ποιητ. αντί ρυπάω. ’Οδ.
Ρ'υ π π α π α ί, έπιρ. ~ ρυπαπαί.
Ρυ π τ ε ιρ α, ή- 9·ηλυκ. τού
Ρ υ π τ ή ρ, ήρος, ό (ρύπτω). Ό τόν ρύπον πλύνων, έκ- 

βάλλων.
Ρ'υ πτ ι κ ό ς, ή, όν. 'Ρύπου καθαρτικός, άποπλυντικός. 

Πλούταρχ. έκ τού
Ρ'ύπτω, Φω (ρύπος). Καθαρίζω, παστρέβω τόν ρύ­

πον-παθ. »ρύπτο/ζαι« πλύνομαι, καθαρίζομαι »έξ 
οτου εγώ ρύπτομαια. Αριστφ. παροιμ. άπό τής 
παιδικής μου ηλικίας.

Ρ υ π ώ δ η ς, εος, ό, ή, ες (ρύπος-είδος)- ζςζ ρυπαρός. 
Ρυ σ α ί ν ω (ρυσός). 'Ρυτιδόνω, ζαρόνω.
Ρ'υ σ α λ έ ο ς, έα, έον. Ό έχων ζαρώματα- έκ τού
Ρ'υ σ ά ω (ρυσός)· ~ ρυσαίνω- δθεν
Ρ'υ σ η μ α, τό, ςζ: ρυτίς.
Ρ'υ σθαι, άπαρέμφ. άόρ. κατά συγκοπ. τού, ρύομαι. Ιλ. 
Ρ'υ σ ι^ά ζ ω, άσω (ρύσιον). Μετά βίας σύρω, αρπάζω, 

βιάζω. Έύριπ. ώς ενέχυρον λαμβά.νω.
Ρ'υ σ £β ωμός, δ, ή, ον (ρύομαι-βωμός).* Ο φυλάττων, 

σώζων τούς βωμούς. Αίσχύλ.
Ρ'υ σ ί_δ ι φ ρ ο ς, δ, ή, ον (ρύομαι-δίφρος). Ό τήν 

άμαξαν διασώζων, ή κυβερνών. Ώ,ίνδαρ.
Ρ'ύ σ ι^μ. ο ν, τό, ποιητ. αντί τού, έρύσιμον. Νίκανίρ. 
Ρ'ύ σ {ο ν, τό (ρύομαι). Τό εις εξαγόρασιν καί έλευ- 

I θερίαν διδόμενον άργύριον, $νσίκ ευχαριστήριος 
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<?ό5οο» ποοσ^ε^ό/χενον τοίς Β$ο?ς, ύπϊρ διαφυλάξεως 
της ζωης,ύ'/είας,εύτυχίας,κτλ. Διονύσ.Πε^ιηγ. ετι <?έ, 
ίκέτης, δςτις προσπίπτει χαίπα^ακαλει ύπέ^σ σωτη­
ρίας καί βοήθειας. Αίσχύλ. 2) (ΡΤΩ, έ^ύω)· λάρυ- 
ρΟυ, λεηλασία· έξαφτ. δέ ενέχυρου, ή τδ ένεκα ενε­
χύρου κατεχό μενού, δι ού βιάζω τιυα ΐυα πληγωθώ, 
και επί προσώπου τδ οποίον κρατώ εις τήυ εξου­
σίαν μου πρδς ιδίαν ασφάλειαν, καί τδ αυτί του 
προαρπασθέυτος άρπαζόμευον εντεύθεν «καταΛ/έλ- 
λειυ ρύσια τινί«- άδειαν παρέχειυ τοϊς στρατιώταις 
εις τδ άρπάζειυ, καί λεηλατεΐν τάς πόλεις τού εχ­
θρού προς ανταμοιβήν καί ποινήν προγεγονυίας τί­
νος ζημίας. Πολύβ.

Ρύσ^ρς, ί*, Ωρύομαι). Ελευθερωτής, σωτήρ. 
Αίσχύλ. καί ικέτης. 2) (ΡΪΩ, έρύω) συρμένος, τεν­
τωμένος. Γραμμ.

Ρ’υ σ ί π ο λις, εως, ό, ή· ’ίοε βυσίπτολις. Αίσχ.
Ρ'υ σ ί π ο ν ο ς, δ, ή, ον ^βύομαι-πόνος).-^ λυσίπονος. 

Άνθολογ.
Ρ’υσίπτολίς, εως, δ, ή (βύομαι-πόλις). Ελευθε­

ρωτής καί σωτήρ της πόλεως.
Ρ'ύ σ ί ς, εως, ή (βύομαί). Σωτηρία.) έλευθίρωσις.
Ρ 'ύ σ ί^ς, εως, ή (βεω)' ζζζ ρεύσις, καί είδος Φι­

άλης. Άθήν.
Ρ’υ σ I ς, ίσος, ή (ρέω)· ζζζ βυτδυ, τό- άμφ.
Ρ'ύ σ κ ο ρ. α ί, ζζζ βύομαι- έξ ού έσχημάτισται έπικ. β'. 

πρόσ. ένικ. παρατ. βύσκευ. ίλ.
Ρ'υ σ μ ό ς, ό (ρύω). Εκτασις, διάστημα.
Ρ'υ σ μ ό ς, ο. Ιων. αντί ρυθμός- παροιμ. »ούκ άπδ ρυ· 

σμούιι. Καλλίμ. ούκ άλόγως, εύλόγώς.
Ρ'υ σ μ ο ω, ώ. ίων. αντί ρυθμόω. Δημόκριτος.
Ρ’υσόκαρπος, ο, ή, ον (ρυσδς-καρπός). Ό εχων 

ζαρωμένου καρπόν.
Ρ'υσ ό κ αρ φ ο ς, ο, ή, ον (ρυσδς-κάρ^ος). Ό εχων 

ζαρωμένα κλωνάρια.
Ρ’υ σ δ^ς, ή, όν (ΡΙ*Ω, έρύω). Συμμαζωμένος, ζαρωμέ­

νος.}).. τροπ. ό ύπδ γήρατος, ή σοβαρότητας, καπη­
λείας, καί λύπης κεκυρτωμέυος, περίλυπος, μελαγ­
χολικός· οθεν

Ρ'υ σ ό της, ητος, ή. 'Η βυτίδωσις.
Ρ'υ σ ό ω, ώ (ρυσός).. Συστέλλω, ρυτιδωμένου ποιώ- 

παθ. βυσόομαι- είμί ρυτιδωμένος.2) τροπ.γηράσκω.
Ρ υ σ σ α ί ν ω, ζζζ ρυσαίνω.
Ρ’υ σ σ αλ έ ο ς, έα, έον· ζζζ βυσαλέος.
Ρ'ύ σ σ η /λ α, τδ, ζζζ ρύσημα. Σουΐδ.
Ρ υ σ σ ό κ α ρ π ο ς, δ, ή, ον, ζζζ βυσόκαρπος. 
Ρ υ σ σ ό κ α ρ φ ο ς, ό, ή, ον, — ρυσόκαρφος. 
Ρ'υ σ σ δ ς, ή, όν, ζζζ ρυσός.
Ρ υ σ σ ό τ η ς., ητος, ή, ζζζ ρυσότης.
Ρ υ σ σ ό ω, ώ, ζζ: βυσόω.
Ρυσσώόης, δ, ή· ταύτδν τω, ρυσώδης, βυτιδώδης. 
Ρύσσωσίς, ή, ζζζ βύσωσις.
Ρύσταγ/ζα, τό. Βία, ή μετά δυναστείας ύβρις, 

κάκωσις. Αυκόφρ. έκ τού
Ρ υ σ τ ά ζ οι, ξω (ΡΥΩ, έρύω), Σύρω εδώ κ εκεί, περι- 

^ε^ω, μ.ετά βίας καί δυναστείας έξέλκω, σύρω κα- 
τά γης, Όρ. και βδρωάς άεικελίως βυστάζειυα. 
Οο. βιάζεσθαι, δυυαστικώς ή ύβριστικώς μ.εταχει- 
ρίζεσθαι, ή κατά τον ’Ετυμολόγ. μετά βίας καί 
ανάγκης ελκειν, καί μίγνυσθαι γυναικί.

Ρυσταζτύ_ς, ύος, ή (βυστάζω). Τράοιγμα δυνα­
στικόν καί βίαιου, δυναστική καί υβριστική πράξις

, ή μεταχείρισις. Όούσ.
Ρ«υ στή ρ9 ήροςΛ ό, ζζζ ροτήρ.
Ρ υστης9 ου, ό {ρύομαι). Σωτήρ, ελευθερωτής. Αουκιαν. 
ρ Ζ 5 ω δ η ό, ή, ες (βυσδς, ιΊδοςΥ ζγζ ρυτιδώδης.

Τόμ. Γ.

Ρ'ύ σ ω σ ι ς, ή (^υσ^ω). 'Ρυτίδωσις, ζάρω^ις.
Ρ'υ σ ω τ δ ς, ή, όν (^υσόω). Ό ρυτίδας εχων.
Ρ’υ τ αγ ωγ ε ύ ς, έως, δ ^ρυτδς-άγωγεύς^. Τδ λωρίο-ν 

δι ού σύρεται ό ίππος, Καπιστριού. Ζενο^.
Ρ'υ τ ή, ή- έν ΙΙελοποννήσω εκαλείτο τδ πήγανον, έσθότ« 

δέ καί ρύτη γράφεται.
Ρ'υτήρ, ηρος, δ (ΡΙΉ, ερύω). 'Ο σύρων, τεντόνων- 

δθεν ηβίου, δϊστών ρυστήρα' δ έλκων, έκτείνων τδ 
τόςον, τοξότης. Οούσ. 2) τδ λωρίον τού χαλινού τώυ 
ίππων, οπερ κρατεί εις χεϊρας δ αναβάτης· »άπδ 
ρυτήρος ελαύνεινκ. Διόδωρ. Σικ. τραβάν τδ λωρίον 
τού χαλινού, καί βιάζειν τον ίππον τρέχειν- καί, 
-τ>σπεύδειν άπδ ρυτήροςα. Σογ. καί ή λωρίνη μάστιξ^ 
τδ καμτζίκι. Σογ. 3) [ρύομαώ έλευθεοωτής, φύ- 
λαξ/Οδύσ.

Ρ'υτι^δόγλοιος, δ, ή, ον (βυτίς, φλοιός). Ό 
ερρυτιδωμένον ιρλοιδν έ'χων. Άνθολογ.

Ρ υ τ ό ω, ώ (βυτίς). Ζαρόνω, ζζζ βυσόω. Άριστα- 
τέλ.μέσ. βυτιδόομαι, ούμαι. 'Ρυτίοας αποκτώ» οθεν 
/υετοχ. έρρυτιδωμένος, ζαρωμένος.

Ρ'υ τ ι^ δ ώ δη ς, εος, δ, ή, ες (βυτίς είδος). 'Ο βυ- 
τίδας ϊχων.

Ρ'υ τέ^δω μ. α, τό (ρυτιδόω). Τδ ζαρωμένου σώμα, 
καί αυτή ή ρυτίδωσις.

Ρ'υ τ ί δ ω σ ι ς, εως, ή (βυτιδάω). -— βυτίς.
Ρ'υ τ ί ζ ω, ζζζ βυτιδόω. Γλωσ.
Ρ'ύτ ι^ο ν, τό. Πόλις τής νήσου Κρήτης, πιθαυ. ζζζ *Ρε- 

θυμνία, νυν 'Ρέθυ/ζνος. ”0//..
Ρ'υτίς, ίοος, ή (’ΡΪΩ, έρύω). Ζαρωματιά, σου- 

γροματιά τής σαρκδς η τού δέρματος ύπδ τού 
γήρατος προξενουμένη. ΤΙλάτ.

Ρ'ύ τ ισ μ α, τδ, ζζζ βυτίς καί, έμβάλλωμα. Φώτ.
Ρυτδν, τό (βέω). Είδος ποτηριού κάτω μέυ στε­

νού καί επάνω πλατέος, ή κερατοειδές ποτήριου, 
εκ τού οποίου άιρηναν έκ τής υποκάτω θεν οπής νά 
βέη δ οίνος* εις τδ στόμα. Άθήν. παρά Διοδώρ. 
Σίζελ. εύρηται καί ύποκορ. βυτίου.

Ρ’υτδς, ή, δν, καί δικατλκτ. (βέω). ’Ρευστδς, βεύ- 
μα εχων. ΑΙσχύλ.

Ρ υ τδ ς,^ ο, η, όυ (Ρ1Ω, έρυω). Συρτδς, τραβηγ­
μένος. ’Ούυσ. 2) τά ρυτά, ποιητ. τούς χαλινούς, 
ή τούς λώρους των χαλινών. Ήσίοδ.

Ρ'ύ τ ρ ο υ, τό {βύομ^ι). ."τζ: βύσιου.
Ρ'ύτρος, εος, τό. Αδιόριστου τι ουτδν έκ τού γέ­

νους των έχιυοπόδωυ, εχον άκάνθας κατά τήν 
κορυφήν.

Ρυτωρ,ορος, ο (Ρ1Ω, ερυω). 'Ελκυστής- «τόξουβύ- 
τωρι^ τοξότης. Άρστγ. 2) {βύομαι) σωτήρ, λυ­
τρωτής. Άνάλεκτ.

Ρ’υ γ α ί ν ω, καί
Ρυ^2 ε'ω, Ιων. αντί βογαίνω, βοφέω. ίππ. δθευ 
Ρύ<^η/Λα, τό. Ιων. αντί βόγημα. Ιππ.
Ρύψίς, εως, ή (^νύπτω). Καθαρισμός.
Ρ υ ω, έξ ου το ερυω. Εκτείνο), σύρω, άχρηστου.
Ρ1 Ω, άχρηστ. έξ ού σχηματίζονται τινές χρόνοι 

- τού βέω.
Ρυώοης, ο, η, ες (ρίω, είδος). Ο τρέχουν ποτά- 

μηδου, πλούσιος ρευμάτων, άφθονος· Πλάτ.
Ρ'ώ, δρα ρ. έν αρχή.
Ρ ω ά, ή, ζζζ τω ροιά’ άμφ.
Ρ ω β ί δ α ς, ούτως έκάλύυυ τούς παΐδας εις τδν πρώ­

του χρόνου οί Αακεδαιμόνιοι. Γλωσσάρ.
Ρ ω 7 α λ έ ο ς, έα, ίου (βώξ). Καταξεσχιμένος, βα- 

κώδης. ίλ.
Ρώγας, άδος, δ, ή (βώξ). Έσχισμένος. 2) ούσιασ.

ή· (7ή) σχί’Μ»; τρώ·/).^. 3) (πίτρα).
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^ποκεκοα/ζένη πέτρα. 'Απολλών. %τι δε, (πέπλος) 
-δπχνω^ό/οιον άνεωγιζένον έπί τά ε/ζπ^οοσθεν, καί 
τδ όποιον έδένετο περί τό στήθος διά τής πόρπης· 
ώσοζύτ. (%ΰρα) ή έχουσα δύω χωρίσματα %ΰρα.

Ρω γ ή, ή (ρώξ).== ρωγάς.
Ρ'ω γ ματίας, ό, — ρηγματίας.
Ρω γ /ζ ή, ή, — ρωγή. Άριστοτέλ. καί ρωχμή. 
Ρ'ω γ /ζ δ ς, ό, π=ζ ρωγή- γράφ. καί ρωχμός. 
Ρ'ω γ ο λογ έ ω, “ βαγολογέω.
Ρ'ω Οων, ωνος, ό. 'Η τ^ύπα της μύτης· πληΟυντικ. 

»βώθωνες«· τχ. ρωθουνια... Νίχανδ/?.
Ρ'ω /ζ α, τό· ποιητ. = 'Ρώ/ζη. 'Πσύχ.
Ρ'ω μ αι ζ ω ('Ρώ/ζη). Τα τών 'Ρω/ζαίων ί'^ονώ^ κλί­

νω προς τούς 'Ρω/ζαιους, ή φέρομαι ώς Ρωμαίος.
Ρ ω /ζ α ϊ κδ ς, ή, όν καί
Ρ'ω /ζ α ΐ ο ς, ό. Ο έκ τής 'Ρώ/ζης ών, καί ό άνήκων 

εις τήν 'Ρώ/ζην- 5-ηλυκ. 'Ρω/χαΐς, ή. 'Ρω/ζαία.
Ρ’ω /ζ α ϊ σ τ ί,, έπίρ. Κατά τδν τρόπον, τά ήθη, ή 

τήν διάλεκτον τών 'Ρω/ζαίων.
Ρ*ω /ζ α λ έ ο ς, έα, έον (ρώμη). Δυνατός, ανδρείος, 

υγιής, εύοωστος. Ίΐοόδτ. ό’Οεν
Ρ'ω μ α λ ε ό τ η ς, ητος, ή, “ ρώμ.η. 'Γ/ζνωδ. 
Ρ'ω /ζαλεόω, ώ (βω/ζαλέος).'Ρω/ζαλ.έον ποιώ. Ά,οιστ. 
Ρ*ώ /ζ η, ή (βώννυ/ζι). Δύνα/ζις τού σώ/ζατος, άνδ(οία.

'Ηοόδτ. καθόλ. σωματική εύρωστία. 2) θάρρος, 
τόλμη. Ξυενο^· »τής ψυχής τήν βώ/ζην«, τήν γεν­
ναιότητα· 3) δύνα/ζις βασιλική. ό Αύτ.

Ρ’ώ μ η, ή. 'Η &εά 'Ρώμη. 2) καί νύν 'Ρώ/ζη. ΚθΠ13. 
Μητ,οόπολις τού παλαιού’Ρω/ζαϊκού βασιλείου, καί 
καθέδοκ τών μετά ταύτα 'Ρω/ζαίων αύτοκρατό-' 
ρων , έπί τού Τιβέ/οιδος ποτα/ζού, ποωτ-ύουσα ήδη 
της Εκκλησιαστικής επικράτειας έν Ιταλία, καί κα- 
ύέδοα τού Πάπα.

Ρ'ώ α ο ς, δ. Βοπιι13. Αδελφός τού' Ρω/ζύλου ύπδ τού 
οποίου καί έγον-ύΟη, τιμώμενος υπό τών'Ρω/ζαίων 
ώς ήρως με ίάείας τιμάς., καί ναόν έπ δνό/ζατι αυ­
τού έν ’Ρώ/ζη. Στεγ>· Ε^ί-

Ρ'ω μ. υ λ ί α, ή. ΚοίΏβΙβα. Πόλις τής Μεσαίας Ιταλίας 
κατεδαγισΟεϊσα υπό τών 'Ρω/ζαίων.

Ρ'ω/ζύλος, ό. Βοωίπ’π3. Τίος τής 'Ρέας Σιλβίας 
δυγαηοδς τού Νου/ζήτο/οος βασιλέως τήν Αλ£ης, 
καί αδελφός δίδυ/ζος τού 'Ρώ/ζου, οίτινες δύω ού- 
τοι έχτισαν τήν πόλιν 'Ρώ/ζην· άναγοοευΟείς δέ ό 
'Ρω/ζύλος ά. βασιλεύς τών 'Ρω/ζαίων, μετά 37 ε­
τών βασιλείαν απίθανε ^ονευΟείς υπό τών ίδιων 
αυτού Γερουσιαστών διά τό τυραννικόν του πολί­
τευμα· έτιμήθη όμως μετά θάνατον ύπδ τών 'Ρω- 
μαίων ώς εγχώριος $εότης, ύπδ τδ όνομα Κυρίνος..

1’ώ ν ν υ μ ι, καί, βωννύω, βώαω, παΟ. παοακ. ερ- 
ρωμαι- παθ. αόρ. ερρώσθην. Εύοωστον, ά'^δ^εϊον, 
δυνατόν ποιώ, υγείαν παρέχω^ ένδυνα/ζο>ω· παΟ.
•ορώννυμαικ· υγιής η δυνατός εςιζι, ποιώ τι μετά 
ΰυνάμεοίς, μετ αγώνας καί ρώμης ενασχο)ούμαι 
περί τΐ' έπί της αυτής ενεσττκ. ,σημ ασ. )αμοάνε- 
ται ό παρακ. ερρωμαι^ ό δε ΰπερσυντ. ερρώμ.ην 
αντί παρατ: Θουκ. οθεν προστκτ. νερρωσοκ ένδυ- 
ναυ.ού, άνδοίζου, εσο διά πάντα υγιής- ώς τδ της 
συνήθειας- ^εχε υγείαν«· οΟεν 'οερρωμ.ενος^ ρο)- 
μα'λέος' καί επίρ. νερρωμενωςα- ύγιώςί δυνκτώς. 
^ενογ. εζι δε καί άκ/ζάζω, έν άκ.άαζούση όυνάμει 
&ίμί. ^ενογ. καί, ανθώ, μεταρορ. ο εστίν^ έν καλή 
χαταστάίτει ει/ζί. ζόενορ. ετι σπεύδο), πράττω. Θου- 
χυδ. τδ συγκ^ο, Ιρρωμ.ενέστερος έκ τού μετοχκ. 
παθ. παρακ. έρρωμένος. 'ΙΙ^όδτ.

Ρ’ώξ, ρωγός) ό, καί, ή (ρήγνυμι). τ= ρωγμή. Όδύσ. 
και, ^υρίόες) ή χωρίσματα, τής οικίας. "Ο/ζ. 2)

τζζβάξ, βόγα σταφυλής, και είδος γαρμακερο^ τ> 
νος φαλα/γίου· Νικανόρ.

Ρ'ω ξ ά ν η, ή. Θυγάτηο τού Πείσου Όξυάοτου, τή^ 
όποιαν έλαβεν εις γυναίκα ό μώγ. Αλέξανδρος, καί 
ήτις ερονεύθη μετά, θάνατον αυτού ύπδ τού Κασ- 
σάνόρου όμοΰ μΛ τον υιόν Γης’Αλέξανδρον. ’Αρριαν.

Ρω ξ ό λα ν ο ι, οί· όρθότ. 'Ροξόλ. "Εθνος τής Ευρω­
παϊκής Σαρματίας. Στράόβ

Ρ’ώ ο μ. α ι, βώσοααι, μ.εσ. Μετ’ ανδρείας κινούμαι^ 
όρμητικώς ή ταγμως ρερομαι^ τρίχο)7 αγωνίζομαι. 
'()//. κα.ί επί χορευοντών· »αμρ άχελώϊον έββοό- 
σαντοκ. Ιλ. χορούς εποιήσαντο- καί, ^χορον ερ- 
ρώσαντοιι εκίνουν^ ώόήγουν τδν χορόν.

Ρ ω π ά κ ι ο ν.} τό· ύποκορ. τού, ρώπας. ζζζ βωπήϊον.
Ρ’ώ π α ξ, κκος, ό,ζζζβώψ.
Ρ'ω π ά ς, ή, τζ: ρώώ.
Ρ’ω π ε ϊ ο ν, τό (ρώώ}. τττ ρ'υπήϊον.
Ρ'ω π ε ύ ω (βώύ). Μιχ^ά ξύλα κόπτω. Σουΐδ. 2) (ρώ· 

πος) = βωποπωλίύω.
Ρ'ωπήϊον, τό (ρώψ). Ιων. αντί ρωπεϊον. 0αμνώ- 

δης, σΰμγυτος τόπος· καί αυτός ό ^άμνος^ τό χα­
μόκλαδαν. 'Ομ..

Ρ ω π ί ζ ω (ρώπος). παρα τώ ποιητή Ιωνι ήρμή- 
νευσαν τινϊς τό νερρωπίζομΐνα. δια τού, ανοή- 
τως, καί αμαθώς ίπράττομεν^ ή κατ’ ΓύστάΟ.σΰμ- 
μικτα κα.ί συμ.περυρμ.ενα εποιούμ.εν· αμρ. λίζις.

Ρ ω π ι κ δ ς, ή, όν ^βώπος). Ό εις μικρας καί ευ­
τελείς πραγματείας ανήκοίν όθεν «τά βωπικάα· 
μικροί πραγματειαι. 2) ό προς ποταπόν στολισμόν 
χρησίμεύων^ καί^ άχοεΐος, γευστικό;· νρωπικόυ 
δώοονα, δώρον τδ οποίον προσβάλλει εις σά ομ- 
ματα, μαίνεται μόνον ότι εχει αξίαν τινά, χωρίς 
ο/ζως νά ήναι αληθώς τοιουτον. Λέων Ταο. και 
έπί ανθρώπων., ώευδιπίγρα'γο.ς καί ρωπικός. Πολύβ.

Ρ ώ π ι ο ν, τό (ρώώ). ττζ ρωπηίον. Αίων Κάσ.
Ρ ω π ογ ρ α ρ ί α, ή. Ιίικέρων. Είκών κατασκευασμέ­

νη διά ποταπών καί ολίγης τιμής γρο\μάτοιν^ πα-’ 
ριστάνουσα ευτελή καί ουτιδανά αντικείμενα. 2) 
(ρώ-]ν) ζωγραγία παριστάν-ουσα θάμνους καί άλλα 
τών ώγρών αντικείμενα.

Ρ’ιω π ο γ ρ ά γ ο ς, όΊ ή, ον (βώπος, γρ:ιρο)). ’Ός τις 
ζωγραιγίξει ποταπά αντικείμενα μετ' αχρείων και 
ουτιδανών χρ ω/ζ.άτων, παρά τώ μεγ. Έτυμ.ολ.ογ, 
»ρωπογράροιν. οι ύλας (δρυμ.ούς) καί ύλώδη ^υτά 
ζωγραιγούντες.

Ρ'ω ποπερπερήθρας, ό (ρώπος^ περπερος). *Ο 
μάταια καί κουφά ό^.ιλών, ούτως έκάλεσέ ποτέ τις 
τών Κω/ζικών τδν Αημοσθενην. Πλούταοχ. ό Εύστ. 
^ροίποπερπερήθραιΐ) σ/ό^μμα επί χυδαιότητι καί 
φλ.υαρία· ετι δε και ^ομβοστωμ.υλήθρα.

Ρ ω π ο π έ ρ π ε ρ ο $, ό. Μάταιος,παράλογος· »^οά> 
σις ρωποπερπεοήιι.· Έονέστιος · άμφ.

Ρ’ω π ο π ω λ έ ω , ώ. Μικ^άς πραγματείας πωλώ, 
λιανοπω/ώ· εκ τού

Ρ' ω π ο π ώ λ η ς, ου, ό (βώπος, πωλέω). Ό μικοάς 
καί ολίγης τιμής πραγματείας πωλών, λιανοπωλη­
τής, μικρός πραγματευτής- παρά Γαλήν, δέ αντί 
μυροπώλης.

Ρ'ώπος, ό.Μικ^ά καί ευτελής πραγματεία, λιανοπραγ* 
ματεία, παρά Αημοσθενει, τό φορτωμένον εις τι 
πλοΐον πράγμα, φόρτωμα. 2) φάκελλ.ος, δέμα, ή 
σάκκος διάφορά τινα περιέχων- καί εντεύθεν τό έν 
τή συνήθεια, γρώπος, ό.

Ρ'ω ποστω μυλή 0 ρ α9 ή (στωμυλήθρης)· ϊδε ρω- 
ποπερπερήθρας.
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ποστω/ζυλήθ^ας, ου, έ. Κωαική όνομά- 
αία τού Εύοουλίοου, ζζ /όωποπε^πε^ήθ/οας. Διο/. 
Ααέρτ .

Ρ'ω ρ ό ς, ά, όν (^ώννυ/ζι). Σγοδρός, δυνατός. ’Ησύχ. 
Ρ'ώ σ ι ς, ή (^ώννυ^ι). Δύνα/ζις, εύ^ωστια, υγεία. 2) 

ένίυ^ά/ζωσις, ένθάρρυνσις. 'Ησύχ.
Ρ'ω σκ ο μ. α ι, ζζ: ρώννυμαΐ' έπίρ. ρωσκομένως, παρ' 

Ιππ. εύ^ώστως, ύγιώς.
Ρω σ σ ω, ζζ ^5ήσσω, ές ού εύρηται μόνον γ. π^όσ. 

πληθ. β’. παοακ. »έρρώγασι τά ύδαταιι. Χπποκρ.
Ρ’ώ σ τ α ξ, ακος, ό (ρώννυμι)· 'Ύποστήριγαα, ύπό- 

δαθρον. Π αλ. ΜαΟηα.
Ρ’ω σ τ ή ήρος, ό (^ώννυ/ζι). Ό ένδυναμόνων, 

ένθαρρύνων· οθεν
Ρ’ω σ τη ρ ι ο ς , ία, ιον. Δυνα/ζωτιχδς, θάρρους, 

πα/οεκτικός.
Ρ’ω σ τ ι χ δ ς, ή, όν (ρώννυμδ). πτζ ρωστήριος. 
Ρω σ τ ρ ο ν, τά.*Εμδθλον, μοχλός. ’Ησύχ. άμγ. 
Ρ'ωτακϊζω, ϊσω (^ώ). Χ^ώ/ζαι τω ρω στοιχείω 

συνεχώς έν τω όμιλεϊν ή έν τω γράγειν- έξαιρ. 
καταχρώμαι αυτό πολύ- οθεν

Ρ’ω τ α χ ι α μ. δ ς, ό. 'Η συνεχής τού ρώ χρήσις έν τω 
δμιλεϊν., καί γράιρειν, καί κατάχρησις αυτού.

Ρ’ωχ μ ή, ή, καί
Ρ'ω χ μ δ ς, ού, ό (ρώξ). ζζ ρωγμή, καί ρωγμός. *Ο/ζ. 

τροπ. ζζ ρυτίς 2) (^γχω) ζζζ ρόγχος, παρ' Ιατρ. 
Ρ'ω χ ω, καί ρωκάω· δθεν νρωκώσαβ. παο’ 'Ησύχ.

Ποιούσα, βρύχουσα τους οδόντας.
Ρ’ώψ, ρωπός, ή. Μικρόν χαμόδενδρον, χαμόκλαδαν, 

καί τδ έξ αυτών κοπτόμενον βύρλον, λύχος, σπαρ­
τόν. Ομηρ.

Ρ« «χ^ηστ. έξ ού τδ μέσ. ρώομαι έν χρήσει.

Σ.

σϊγ/ζα, η σίγμα, το- άκλιτον. Τδ δέκαζαν όγ­
δοον γράμμα έν ,τώ Ελληνίζω Άλ^αβήτω, ώς α­
ριθμητικόν σημεϊον, ούτω γραγόμενον σ', σημαί­
νον 200, μετά δε υπογεγραμμένου ιώτα, σ 200, 
000, ήτοι διακοσίας χιλιάδας. τό αρχαιότατου 
σχή/ζα τούτου τού γράμματος ην δμοιον τω κε- 
γαλικω Αατινικώ €. διό αεί ό Αίσχρίων *ώνό- 
/ζαζε τήν πρωτοφανή σελήνην, »τδ ζαλδν ουρα­
νού νέου σίγμαιι, καί παρά τοϊς μεταγενεστέροις 
ωνο/ζάζετο καί ή Όοχήσηοα, καθδ/ζηνοειόής, »τδ 
τού θεάτρου σίγμαν.· ο δε Ξενο^. Ονομάζει καίτά 
€λ τα οποία οι Σιζυώνιοι εΤχον επί τών ασπίδων 
ως εθνικόν σημεϊον καί παράσημου, σίγματα, κα­
τά τό νέον είδος του γράρειν καί τυπόνειν, τδλε- 
γόμενου Ιταλικόν η πλάγιον, μετηλλάχθη πως έν 
τω τελεί τής λέξεως τδ σχήμα τού σίγμα καί γρά­
φεται ς, εκ τού όποιου παρήχθη τό σημείου ς-, τό 
οποίον ζατ αρχας *μέυ ηυ έν χρήσει ώς αριθμη­
τικόν^ σημεϊον ς-. εξ, ύστερον δε έν χειρογ ράιροις 
*αί άρχαιαις^έκδόσεσι καί κατ’ επιτομήν αντί τού 
στ. ετίθετο,οέ μετά τό, ε, εις αρχαιότερου ’Αλ- 
^άβητον. οι Δωοιεις ώνόμαζου τό σιγ/ζα, σάν. 
Κρόοτ. η καί σαμπϊ ή σάμπι^ τό όποιον ήν έν 
χρησει ώς αριθμητικόν σημεϊον. 900. άν όμως 
«λεγον καί σάμ ή σα/ν.α, είναι άμγί^ολον. Τδ σ κα­
τά όιαλσχτους μεταβάλλεται εις δ παρά τοϊς Κίο-

<υσι. Δω^>. καί Ιωσι, ώς ο^/ζή, ιο/ζεν, αντί δσ- 
ι*μεν, τάσσεται παρά τοϊς Δω^ο. αντί 5, &- 

γασδς, παρσίνος, άντί, ίγαθός, παρθένος, ίςαιρτ. 
δέ πολλάκις παρά τοϊς Λάζωσι. Κρησίκαί Ήλεϊοις. 
τρέπεται εις τ, παρά τοϊς Αίολ. καί Δωρ. ώς, τύ, 
γατί, αντί σύ, γησί, καί παρά τοϊς 'Αττικ. ναυτία^ 
τημερον, άντΐ, ναυσία, σήμερον, τάσσω, τάττω, 
θάλασσα, θάλαττα· μετεδάλλετο τό σσ εις πτ, 
άνάπαλιν, πέσσω, πίπτω. ΟΠΤΩ, οΦομαι καί οσ- 
σομαι, ενίσσο) καί ένίπτω' τό σ μ.εταδάλλεται εις 
ξ. υπό τών Δωριέων κατά τον μέλλ. και άόρ. τών 
ρημάτων, οΐτινες ετι λέγουσι δι'ξός καί τριξός, 
αντί ύισσός καί τρισσός- καί ύπδ τών αρχαιότερων 
Αττικών εν τη προθεσεζ συν, άνθ'ης χρώνται ζύν, 
καί ούτο) καθεξής έν ολοις τοϊς συνθετοις έκ ταύ- 
της τής προθεσεως. ®ουκυδ. τό σ προστίθεται, 
πρό λέξεων, άργ^ομένων από φωνήεντος, εξαιο^ 
παρα τοϊς Αιολ. π. χ. υς, σύς εΐρω, σειρά, έτι 
δέ πρό λέξεων, άργομένων από συμφώνου, καί 
μάλιστα πρό τού μ καί τ, μάραγδος, σμάραγδος^ 
τέγος, στίγω, σπανιώτ. πρό τού κ καί γ. παρεντί­
θεται εν τω μεσω τών λεξεων, έξαιρ. παρά Ποιη- 
ταΐς, τυπτόμεσθα, αντί τυπτόμεθα, δπιθεν, όπι­
σθεν, τουναντίον οί Αάκωνες συνείθιζον ν άποοά- 
λωσι τό σ, δτε εύρίσκετο μ.εταξύ δύο φωνηέντων, 
προ'ρεροντες, Μώα αντί Μούσα, ποιήαι άντί ποιή- 
σαι· τδ σ εναλλάσσεται εις ρ εις μερικάς Δωρι- 
κάς διαλέκτους, έν άϊς αί ληγουσαι, ας, ης, ως, 
μεταδάλλονται εις αρ, ηρ, ορ, ωρ, καί παρά 
τοϊς Άττ. άρρην, άρσην, θάρρος, Φάρσας, οί Δω­
ριείς έγραγον σδ αντί, ζ, μασδός, τράπεσδα, αν­
τί, μαζός, τράπεζα.

Σ’, μετ άποστρόγου, αντί σέ, πολλω δέ σπανιώτι- 
ρον αντί, σοί. 2) αντί σά, δτε προηγείται τό άο- 
θρον, π. χ. τά σ’. Εύ(ο:π.

Σ ά^, κατά συγκ. αντί σόα ή σώα, πληθ. ούδέτ. του 
σόος καί σώος, όμως σά, ώς θηλ. σώα, άνα^έ- 
ρουσι μόνον οί Γραμματκ. έκ μη σωζομένων συΓ^ 
γρα^έων.

Σ ά μάν', Δωρ. ή Κυπριστί αντί, τί μην·, Άριστογ. 
Ι'νθα εστι Μεγαριστί.

Σ ά β α, η, καί Σάβαι, αί. Πόλις της Εύδαίμονος 
Άραδίας, έγ ης κεϊται ή νύν πόλις Σαάδα. δθεν 

Σαβαϊοι, οί κάτοικοι της περί τήν πόλιν Σάβαυ 
χώρας. Στράδ.

Σ αβά ζ ι ο ς, ό (Σαδός^. θεός Φρυγίας, τού οποίου 
ή μυστυριώδης εορτή έτελεϊτο, ώς αί τελεταί τού 
Διονύσου, από άνδρας τε καί γυναίκας· δι δ καί 
παρα τοϊς μεταγεν έθεωρεϊτο ώς έπίθετον τού 
Διονύσου αυτού. 2) ως επίθτ. άγι^τνωμένος εις τδν 
Σαβαζιον, «Σαβάζια θυσΘλα νυκτεραα, αί νυχτε- 
ριναί έορταί τού Διονύσου. ’Οππιαν. δθεν

Σ α β α ζ ω. Τδν Σαδαζιον, ή Διόνυσον εορτάζω, έ- 
ξαιρ. ένθουσιώ, πράττω, φωνάζω ώς αί Βάκχαι, 
σαδοϊ, σαδοϊ' 2^ {σαδακος^. Ανατρέπω, συντρί- 
δω. ’Ησύχ.

Σ α β α κ ο ς, ή, όν. Μισοσαπημένος· κατασυντοιμ- 
μένος, παρά Χίοις. ’Ησύχ. 2) παρ ϊπποκρ. ζζζ 
ρηγμ.ατιας. 3^ »σαβακη Σαλ^ζαχίςα, άδροδίαιτος 
καί μαλακη πόρνη. Φιλοδ. έπκ. άρα, πτζ,τεθρυμ- 
μένος, τρυφερός, δ 'Ησύχ. έτι »σαβακώς«, αύστη- 
ρώς, ξηρώς, τραχέως.

Σάβαι, αί- ϊδε Σάβα. Διον. Περιηγ.
Σαβ άκτης, ου, ο (σαβαζω). ποιητ. ’Ο κατασυντρί- 

δων- έξαιρ. κακότροπος τις δαίμο^ν, ος τις ανάτρε­
πε καί έσύντριδε τάς χύτρας εις τούς οϊκους.'Όμ.

Σ α δ α κ ώ ς, ώ, δ· Βασιλεύς τις τών Αίθιόπων. !Ηρόδ. 
Σ ά δ α ν ο ν, τό. ’Οθόνη χειρόμακτρον, ω χ^ρών-
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ται έν τοΐς λουτροΐς πρός άποσπόΓγισιν τού σώ­
ματος. Κλήμης Άλεξ.

Σ α δ ά ρ α, ή. Πόλις τής πέραν τού ΓάΓγου Ινδίας. 
Σ α δ ά ρ α ι, οι. Λαός τις τής Ινδίας. Πτολ.
Σα δ α σ μ ό ς, ό (σαβάζω). Ή εορτή τού Σαβαζίου 

ή Διονύσου, καί ή κατά ταύτην έπιφώνησις σαδοϊ 
εις τιμήν τού Σαβαζίου.

Σάδδατ, ατος, το, ~ σάββατον· όθεν
Σα.δδατεϊον, τό. Οΐ/.ος, έν ω κατά τό σάββα · 

τον συναθριζόμενοι οί Εδραίοι, έτέλουν τήν εορ­
τήν. Ιώσηπ.

Σαδδατίζω. Τό σάββατον, ήτοι τήν έδδόμην η­
μέραν εορτάζω.

Σ α β β α τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό άνήκων εις τό σάββατον.
Σαδδατισ μ ό ς, ό (σαδδατίζω). 'ΙΙ τού σαδδάτου 

έόρτασις. Πλούταρχ.
Σάββατον, τό. ΉΖαέ^α άναπαύσεως· λές. *Εβο. 

παρ’ 'Εβ^αίοις ή έδδόμη ημέρα τής έδδομάδος, 
καθ’ ήν έορτάζουσιν- όθεν «σάββατα, τά«, ή έδδο- 
μάς- καί ^σαδδατικός πόθοςα, δ έρως πρός τινα 
'Εβοαίαν, ή Έβ^αϊον. Μελέαγρ. «Σαββάτου οοός.<, 
τό χιλίων βημ.άτων διάστημα, τοσούτον γάρ ήν 
συγκεχωρημένον τοϊς 'Εδραίοις όδοιπορεϊν, χωρίς 
νά παραδώσι τό Σάββατον.

Σαβινα, ή. δοΠίπα. κύρ. όνομ. γυναικών 'Ρω- 
μαίων. Άνθολ.

Σ α δ ο ϊ ν ο ι, οι. δίώΐίιΐ. Άρχαϊον νομαδικόν έθνος 
τής μεσαίας Ιταλίας. Πολύβ.

Σ α δ ΐ ν ο ς, η, ον. Τών Σαβίνων ών, ή άνήκων εις 
αυτούς· καί Σαδίνη, ή χώρα Σαβίνων έν τή με­
σαία Ιταλία Πολυβ.

Σ άβ ι ρ α, ή Σάδειρα, τά. Κώμη τής Καππαδοκίας 
έν ’Ασία. Στράδ.

Σ ά β ι ς, δ. Ποτα/χός τής Βελ7ΐκής χώρας έκβάλλων^ 
εις τόν 'Ρήνον ποταμόν· νυν δαπιΒΗ.

Σαδοϊ, επιφώνημα τών Βάκχων ή τών Σαβών, κα­
τά τήν εορτήν, τού Σαβαζίου. Αημοσθ. όθεν

Σαδ ό ς, ό. ίερεύς τού Βάκχου· όθεν ένθουσιών, μαι- 
\όμενος, $ηλ. Σαβή· καί Σαβός. »Σαβή«. Βάκχος, ή 
Βάκχη. Σχολ. Άριστφ.

Σαδρίας, ή σαμδρίας, ό. Είδος ποτηριού. Άθήν. 
Σα βύ λ ι ν θ ο ς, ό. Στρατηγός τις τών Μολοσσών.

Θουκυβ.
Σ άβ υ λ λ ος, δ. Πολίτης τις έκ Γέλης έν Σικελία, 

δ φονεύσας τόν τύραννον Κλεανδρον. Π^οβ.
Σ α γ ά δ η, ή. "Οδοιπορικός θύλακος. Ήσύχ. πήρα.
Σ α γ α λ α σ σ ό ς, ή’ Σαλαγασσός, ή. Πόλις τής 

Πισιβίας έν Άσία. Άρριαν όθεν Σαγαλασσεύς, 
έως, δ κάτοικος. Λουκιαν.

2 αγ ά λ ιν α ξύλα, τά' παρ’ Άρριαν. πιθν. άντί 
σανδάλινα ξύλα.

Σ α γ απ η ν ί ζ ω "Ομοιάζω μέ τό σαγάπηνον κατά 
τήν οσμήν καί γεύσιν έκ τού

Σαγάπηνον, τό. *Ο κομμιώδης χυλός σκιαδι­
φόρου τίνος φυτού. Αιοσκορ.

Σ αγ άπ ο λ α, τά. "Ορη τής Γαιτουλίας χώρας έν 
Αφρική.

Σάγαρίζ) ιος, ή. Είδος όπλου ΣκυΟικού. Ή(οόβ. 
^πέλεκυς^δίστομος, ή, καθ’Ήσύχ. μονόστομος, ή, 
άξίνη. Ήρόάοτ. έτι δέ, κοπίς, μάχαιρα. Άνθαλγ. 
νομίζουσι τινές τήν λέξιν Περσικήν καί σημαί- 
νουσαν ζίφος.

Σαγάρτιοι, οί. Λαός νομαδικός τής Πεοσίας. Ή^όβ.
Σάίγαλα, καί Σάγαλα, τά. Πόλις τής Άρκτώας 

Χνδίας. Άρριαν.
Σάγ δ ας7 ό· ϊδε Τάγδας.

Σ α ·/ ή ν ε ι ς, εσσα. 
χήνην πιασ/χένος,

Σ α γ ό ν ε υ έως, 
Σαγηνευτής, ήρος, καί | ~ 
Σ α γ η ν ε υ τ ή ς, οΰ, ό. | ’Ε' 
Σ α 7 η ν ε ύ ω, εύσω. Ψαρεύω διά 

κα ' 
κυνηγών. 2) τροπικ. επί άνθρώπων,

Σ α 7 '^·> (σάττω). Σκέπασ/χα τού ίππου, δνο» χαί 
ή/χιόνου· έ^ίππιον, χαί, σαγμάριον, σέλ^κ·. 2) έπ· 
ανθρώπων, ή πανοπλία. Αίσχ. ολη ή ένίυ/χασία, 
γράφεται καί παρο'ζυτόνως σάγη. Άρκάδ.

Σαγηναιος, αία, αιον. Ό άνήκων εις σαγήνην. 
Σ α 7 η ν ε ία, ή (σαγηνεύω). Ή διά τής σαγήνης άγρα.

। εν. Τή σαγήνη, ή ως /& σα- 
δεδεμένος. Σαπφώ.
ό ϊϊλούταρχ. καί

'Δλλιεύς, ' ψαράς.
■ιγράμ. έκ τού 
της σαγήνης. Φίλ. 

επί των άγριμίων, πιάνω αυτά/χε δίκτυα τών 
, διώκω ορού 

εις έν μέρος τούς ανθρώπους, ώς τά Ζηρία, διά 
νά τούς πιάσω, αιχμαλωτίσω, καί έπί τόπων. 
Πλάτ. έκ τού

. Σαγήνη, ή. Μέγα αλιευτικόν δίκτυον νγρίποςα. 
Πλούταρχος· ό Ησύχ. έχει, «σαγήνηα· πλέγμα τι

: έκ καλάμων εις Ζήραν ιχθύων. Λάκωνες. όθεν
, Σαγηνοδόλος, δ, η (βάλλω). 'Αλιεύς, ψαράς. Άνάλ, 
' Σ αγ η ν ό δ ε τ ο ς, ό, ή (δέω). Ό έν τή σαγήνη 

δεδεμένος, καί ένεργ. ό εις τήν σαγήνην δι­
νών. Άθολγ·

Σαγηφορέω, ώ (σάγος, φέρω). Φέρω μανδύαν 
(μαντέλλον). Στράδ.

Σ άγ ι ο ν, τό, ύποκορ. τού σάγος. Γλωσσ.
Σ ^7 $·> ίδος, (σάγοτ). Πήρα μεγάλη διά τό τα- 

ξείδιον. Ήσύχ. “ σαγάδη,.
Σ ά γ μ α, τό (σάττω). Σκέπασμα τών ίππων, καί υ­

ποζυγίων, σαγμάριον, σέλλα, έ^’ή επιτίθενται τά 
φορτία, ή έπικάθηνται οι άνθρωποι- Αίσχύλ. καί 
αυτό τό φορτίον.2) έπί άνθρώπων, ό,τι φορεϊ τις, 
έξαιρ. παν έπανωφόρεμα.χονδρόν(μαντέλλον). 3) ή 
&ήκη τής ασπίδας. Άριστοφ. 4) σωρός, πλήθος. 
Τέλούταρχ. όθεν

Σ α γ μ ά ρ ι ο ν, τό. Τό έν τή συνήθεια σαμάρι, τπζ 
σάγμα- και παρά Σουίδα, »σαγμάρια υποζύγια^, 
τά φορτηγά ζώα, τά σαγμάρια φέροντα.

Σ α γ μ α τ ο γ ή νη, ή ); * , „ ,. ,,ν ' “ ' < 1νθικον τι ύφασμα. Αρριαν.Σαγ μ α τ ο γ ιν η,η. \ Τ · γγ
Σ αγ ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή (είδος). Ώεριδολαίω όμοιος. 
Σάγος, ό. Είδος γι πεπυκνωμένου καί χοντρού, ό έ- 

στιν έκ τριχών κατεσκευασμένον,περιδολαίου, ήτοι 
έπανωφορέματος στρατιωτικού. Λατιν. $ηθιιιη, καί 
τούτο έφορούσαν διά τήν βροχήν, έπομ. εις τά τα- 
ξείδια, εις τόν πόλεμον κ. τ. λ. Πολύδ. κατά τινας, 
ή λέξις υπάρχει Γαλατική ή Κελτιδηρική- πλήν φαί­
νεται συγγεν. τω, σάκος, σάκκος, σαγή, σάγμα, 
σάττο) (υυ).

Σ ά γ ο υ ν τ ο ν, τό. Πόλις τής Ταρρακωνικής Ισπανίας. 
83§ιιηΙπηι. Στράδ.

Σ άγ ρ α ς, ου, ό. Ιίοταμός τής Γρεττίας χώ­
ρας έν τή κάτω Ιταλία. Στράδ.

Σάγρος, ό; 8η§1ιο· Ποταμός τής χώρας τών Σα- 
μνιτών έν Ιταλία. Στράδ.

Σ α 7 ύ λ ι ο ν, τό. Πόλις, ή φρούριον τής επαρχίας τού 
Πόντου έν Άσία, καταστραφέν υπό τού μεγάλου 
Ιϊομπηίου.

Σαγ χωνιά Οων, ωνος, ό. Αρχαίος ίερεύς τών 
Φοινίκων έκ τής πόλεως Τύ^ου, ος τις συνέγρ'αψεν ι­
στορίαν τής πολιτικής καί ^ησκείας τών παλαιών 
Φοινίκων και Αιγυπτίων. Άθήν.

Σ ά δ α, ή. Πόλις τής Ινδίας. Πτολ.
Σ ά δ ο κος, ό. Χίος τού Σιτάλκους^ βασιλεύς τών Θρα­

κών. Θοκυδ.



ΣΑΚΟ 22 ΣΑΛΕ
«’άζαις «ϋρ-ηται- τήν Ιωνικήν γβνίχήν σ&κευς ίχει ό 
Άσίοδ. παρά τοϊς μεταγεν. το πληθ. έσήρ.αινεν(/ν 

?ένει, όπλα (παρά τό σάττω).
2 ά χ ο ς, ό, ζζ σάκκος.
Σ α χ ο φ ό ρ ος, ό, ή· παρά Γραμματιχ. αντί του έπικ. 

σαχεσφσρος.
Σ ά ν. τ α ς, ου, ό (σάττω). ζζ σάκκος. Άριστοτ.
Σ ά κ τ α ς, ό. Ό ιατρός παρά Βοιωτοϊς; Άθήν. (έκ του 

σάττω)· μεταφορ.
Σ α κ τ ή ρ, ήρος, ό (σάττω). Σακκίον.
Σ α κ τ ό ς, ή, όν (σάττω). Ο σακκωρένος, ή κατά κόρον 

γεμάτος.
Σ ά κ τ ρ α, ή (σάττω). ζζ φορμός. Πολυδ.
Σάκτωρ, ορος, ο (σάττω)· ποιητ.'Ο χαταφερίζων, 

κατασωρεύων. Αίσχύλ..
Σ ά κ χ α ρ, αρος, τό, καί ·\ Οί παλαιοί ελεγον ούτως 
Σ ά κ χ α ρ ι^, καί > ουχί τήν παρ’ήρΐν ζάχα-
Σ ά^κ χ α,ρ ο ν,. το. ) ρην, άλλ’ άλλον τινα. γλυκόν 

οπόν αποσταζοντα εκ τών χόρβων του καλάρου 
βαμπος καλού ρένου,^ ον οι Αραβες ταβασσίρ καλού- 
σιν· καί εντεύθεν οι Ελληνες νσάκχαρον καλάμινονα 
τούτο εζαλουν. Διοσκορ. οί Μαλαεΐς έκάλουν ετι 
χ.αί τόν εκ των φοινίκων εψημένον οίνον, σάχχαρ, 
χαί τόν εκ τού Αοντάρ οπόν Ιάγαροι· κυρίως δε 
γίνεται τό σάκχαρ έκ τού όπου τού Ινδικού καλάμου, 
ον καί ή συνήθεια ζαχαροκάλαμον, λέγει.

2 α κ χ υφ ά ν τ η ς, ου, ό (σάκκος υφαίνω). Ό ύφαίνων 
σακκία, στραγγιστήρια κ. τ. λ; Δημοσθ. κατά Πολυδ. 
ό τους κεκρυφάλσυς ύφαίυων.

Σ ά κ ω ν, ωνος, ο. Κάτοικός τις τής πόλεως Ζάγκλης 
εν Σικελία, ο κτίσας τήν πΰλιν [μέραν. Θουκυδ.

Σάλα, ή. Ταραχή, φροντίς, ανησυχία. 2) κυρ. ονομ. 
Πόλις τής μεγάλης ’Αρμενίας. Πτολ. 3) ποταμός τής 
Μαυρητανίας χώρας εν 1Αφρικής ό αυτ.

Σ α λ α β α κ χ ώ, ή. ΙΙόρνης όνομα, από δέταύτης καί 
τάς κατωφερείς εις τά Αφροδίσια, ούτως έ-λεγον οί 
Αττικοί- καί Σαλαβάχχα. Άριστοφ.

Σ α λ α β ή, ή, ~ σαλάμβη.
Σ α λ α 7<α σ σ ό ϊδε Σαγαλ.ασσός. 

αγ έ ω, ώ, ζζ σαλάσσω- έκ τού
<5 λ % Ί'Ο, ή (σαλάσσω). Θόρυβος, κραυγής αλαλαγμός. 

Σ α λ αγ κ ώ ν, ώνος, ό. Ποταρός τής Ιλλυρίας. Άπολλ.
'Ρόο. πιθ. ό νυν Σάλος, §α!ο.

Σ α λ ά 7 ω, ζζ σαλαγέω. *
Σ α λ α ι ζ ω. Ε τή αγωνία, καί αδημονία ίύρηνώ, βοώ, 

κόπτομαι. Άνακρ.
Σ ά λ α ι θ ος, ο. Ααχεδ αιμόνιός τις. Θουκυδ. 2) αυ­

στηρός τις νομοθέτης τών Κροτωνιατών εν τή κάτω 
Ιταλία. Αουκιαν.

Σ α λ α ι ς, ίδος, ή· ή κάλλιαν
Σ αλ α ϊ σ μ. ό ς, ο (σάλος). Θρήνος μετ αδημονίας.
Σ α λ α κ ί α, ή. Πόλις της Λυσιτανίας, εν Ισπανία, νυν 

Λΐηοβπίο - 8*1. Στράβ.
Σ α λ α κ ω ν, ωνος, ό (σάλος, σαλάσσω). *Ος τις καυ- 

-χάται καί προσποιείται τόν πλούσιον, τόν μεγάλον, 
καμνει άσο^τον δαπάνην, μ.ατκιόφρων^ καυχησιά­
ρης- καθ Ήσύχ. «πτωχός άλαζιύνα· καί σοβαρός. 
Σχολ. Αριστοφ.

Σ α λ α κώνε ί α, καί Σαλακωνία η (σαλακωνεύω). 
ίΐ εν πενία αλαζονεία^ τό προσποιεϊσθαι καί κάμνειν 
τον μεγάλον τό ΰπερ τό ύέον καί όπου μ.ή όεϊ δα­
πανάν, βλακεία, τρυφηλότης.

Σαλακωνεύω (σαλάζων). Κομπάζω^ κάμνω τόν 
μεγάλον^ ήτοι τόν πλούσιον καί ευγενή7 κάμνω πε­
ριττά; καί ματαίας δαπάνας, περιπατώ ύπερησά- 
νως σαλεύων τόν κώλον. Άριστοφ.

Σ α λ α κ ω ν ί ζ ω, ζζ σαλακωνεύω- ίθεν 
Σαλαχώνισμα\ τό. ’Ύπερήφανον άλαζονικό^ 

^χήμα^, πρόσωπον ή εργον} πράξις. Κικέρ.
Σ αλα μ ά ν δ ρ α, η. Ζώον μικρόν αμφίβιον, άλε- 

στίδωτον, και φαρμακερόν, μελαίνας καί ξανθάς* 
κηλίδας επί τού δέρματος εχον. Νίκανδρ. όθεν

Σ αλ α μ ά ν δ ρ ε ι ο ς, ό, η. 'Ο άνήκων εις σαλαμάν­
δραν, εκ σαλαμάνδρας ών. Νίκανδ. ·

Σαλά μ β η, ή. Τρύπα, δι’ης τό σέλας είσβαίνει^. 
η ζαπνοδόχη- λέγεται καί σαλάβη. Αυκόφρ.

Σ α λ α μ β ώ, ούς, η· έπίθ. τής ’Αφροδίτης λατρευσ­
μένης παρά Βαβυλωνίοις. 'Πσυχ.

Σ α λα μ ι^ ν α φ έ τ η ς, ου, ό (^αλ,αμις-άφίημι). Ό 
προδίδων ή άφίνων τήν Σαλαμίνα. Σόλων.

Σ α λ α μ ι_ ν ι α κ ό ς, ή, όν- καί | Της Σαλαμίνας ών^ 
Σαλ α μίνιο ς, ία, ιον. \ ή άνήκων αυτή καί 

ό κάτοικ. 'Ηρόδτ. καί, «Σαλα/ζινία«, ή. ταχεΐάτις^ 
ναύς τών ’Λθηναίων καταδιώκουσα τούς φεύγανε 
τας κακούργους. Θουκδ.

Σ α,λ α μ ί ς, ϊνος, ή. Θυγάτηρ τού Ασωπού ρ.εθ’ης 
ό Ποσειδών έγέννησε τόν Κυχρέα. Άπολλόδ. κατά 
Παυσαν. μήτηρ τού Ασωπού- έκ ταύτης ώνομά·*· 
σθη καί ή νήσος Σαλαμίς. 2) Ίς^ καί-ίν, ϊνος, ή. 
Νήσος απέναντι τής "Αττικής, καί νυν Σαλαμίς,. 
κοινότ. δε Κόλουρις, ή Κούλουρη. ”Θμ. 3) πόλις τή$ 
νήσου Κύπρου, άνακαινισθείσα υπό τού μεγ. Κων* 
σταντίνου, καί όνομασθεΐσα ύπ’ αυτού Κωνσταντία·, 
νύν Πόρτο Κωνστάντσα, Ομ. 4) έπίθετ. ζζζ Σαλα- 
μίνιος. Αισχλ.

Σ α λ α μ ό ς, ό, ή. Άλαζών. Φώτ. έκ τού Σαλόω.
Σ ά λ α ξ, ακος, ό (σαλάσσω). Κόσκινον τών μεταλ­

λουργών. Πολυδ.
Σάλας, ό. 8ϋΙα. Ποταρ.ός τής άν&) Τερμανίας.ΔίωνΚάσ.
Σ ά λ α σ σα, ης, ή. Δωρ. αντί θάλασσα.
Σαλασσοί, οι. δαίαδδί. Λαός Κελτικός κατοίκων 

έν τή άρχτωα Ιταλία περί τάς Άλπεις. Στράβ.
Σαλάσσω, Άττ. σαλάττω, ξω (σάλος). Σείω, τα- . 

ράττω, τινάσσω. 2) γεμίζω τόσον ώστε νά βαίζη 
εις έν μέρος. 3) επιφο-ρτίζω, παραγεμίζω. Άνθλ.

Σ α λ αγ αν ε ύ ς, έως, ό. Κώμη τής Βοιιοτίας. 2)ζύρ. 
δνομ. Βοιωτοΰ τίνος όδηγήσαντος τόν στόλον τού 
^ερξου έκ τής κώμης Σαλγανέως, ήτις καί απ'αυ­
τού έπωνομάσθη. Σόράβ.

Σ α λ ε ί α, ή (σαλεύω). Κίνησις, ανησυχία.
Σ α λ ε ν τ ι ν ο ί, οί. Λαός τής Καλαβρίας έν Ιταλία, 

δδΙοηΐΐυηΊ. Στράβ.
Σ ά λ ε ρ ν ο ν, τό. δδΙβΓΠπίπι. Πόλις τών Πίκεντίνων 

έν τή Καμπανιό, χώρα. Πτολ. -
Σ ά λ ευ μ α, τό (σαλεύω), ζζ σάλος. Δίων Χρυσ.
Σ α λ ευ μό ς, ό. ζζ σάλος. Φώτ.
Σ α λ ε υ τ ό ς, ή,’όν. Ό δυνάμενος σαλευθήναι, καί δ 

σεσαλευμένος. ΙΛελέαγρ. έκ τού
Σαλεύω (σάλος ). Κινώ* τινάσσω, ταράττω. 

Άππιαν. παθητ. κοινούμαι. Έπιγραμμ. 2) ούδέτ» 
κλονούυαι, είμαι εις παντοτεινήν, ανήσυχαν κί- 

νησιν, «ή ναύς σαλεύει®, κλονεΐταιύπό τών Χ,υμά- 
το>ν αραγμένη ούσα. Συνέσ. καί Βασίλ. «"Ως περ οί 
^αλαττεύοντες, όταν επί δύο σαλεύωσιν αγκυρών», 
όταν είναι αραγμένοι επάνω εις δύο άγκυρας, τροπ. 
σαλεύειν επί τινι, επί φίλοις, έχων θεμελιωμένης 
ολην τήν ελπίδαμου επάνω εις τούς φίλους. 3) περι­
πατώ σοβαρώς, μέ ’ σχγήμα μάταιον, ΰπερήφανον, ή 
στολισμένος υπερήφανα. Ξεν. 4) τροπ. είμαι ανή­
συχος, τεταραγμένος, φοβούμαι. 'Ηρόδτ. «πολλά δή 
καθ' εαυτόν σαλεύσας®, βουλευσάρενος, κατά νουν 
βαλών. ε.ενφ.
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Σαδυάττης, ου, δ. Τίός τού Άρδυος, βασιλεύς 
τών Λυδών. 'Ηρδτ.

Σ α ι δ ή ν η, ή. Ορος υψηλόν τής Αιολίδος έν τη ρι~ 
κρα Άσία. Ορ.

Σα ύ έ ρ ι ο ν, τδ. Ζώου τι έν ύδασι διατρίδον παρό­
μοιον τώ κάστωρι ή τη βίδρα. ’Αριστοτ.

Σ ά Θ η, ή. Τό τού άνδρός ρόριον. 'Αριστορ.
Σ α Θ ρ ό ς, ά, όν· καί έπίρ. - ρώς. Μισοσάπιος, χαλα­

σμένος, έν γένει, αδύνατος, τσακισμένος, φθαρτός, 
ϊ>τείχος σαθρόν«. Λουκιαν. διερθαρρενον υπό της 
πολυκαιρίας, »ηχος σαθρόςκ. 'Αριστοτ. δ ήχος ρα- 
γισρένου αγγείου·* γχρωνή σαθρά«7 βραγχιασρένη- 
·» σαθρόν κύδοςα, δόξα γθαρτή7 πρόσκαιρος. Πίνδ. 
(έκ του σήπω)· δθεν

Σ α θ ρ ό τ η ς7 ητος, ή. 'ίί ζατάστασις του σαθρού.
Σ α θ ρ ό ο;, ώ (σαθρός). Κάμνω τι σαθρόν- παθητ. σα- 

θρόοραι7 σαθρός γίνοραϊ. Χρυσόστορ. δθεν
Σ ά θ ρ ω ρ. α, το- ζζ σαθρότης.
Σ ά θ ω ν7 ωνος, ο. Επώνυρον ρειρακίου7 η άυδρός7 

εχοντος ρέγα τό γεννητικόν ρόριον. ’Αριστογ. η 
κα6 Ησύχ. ύποκόρισρα έπίπαιδίων άρρένων.

Σαικνήσαι, ίδε σαλακωνεύω, ή κινηθήναι. Άριΰ^ιρ. 
Σ α ι ν ί δ ω ρ α ς, ό, η (σαίνω δώρον).Ό κολαζεύων ρε 

οώρα7 η ζητών ρε τά δώρα νά απόκτηση την εύνοιαν 
τών άλλων. Διογεν. Ααέρτ.

Σ α ι ν ο υ ρ ί ς* ίδος, ή· ίδιαίτ. &ηλ. τού σαίνουρος.
Σαίνουρος^ ό, ή (σαίνω ούρά). Ό την ουράν κι· 

νών, η κολαζεύων· κυρίους επί κυνών.
Σα ίν ω, σανώ* άόρ. έσηνα, καί έσαυα (σίω7 σείω). 

Κινώ, σα/εύω, επί κυνών. ’Οδ. ησαίνοντάς τε κύ- 
ναςβ.· καί 'ΙΙσίοδ. πουρή τε καί ούασι σαίνεινα. 
παρά τοϊς νεωτέροις ρετα^ατ. σ> ουράν σαίνεινα. 2) 
ρεταιρρ. κολακεύω, χαϊδεύω, τινά. Πίνδ. ρσαίνειν 
αγγελίαν», δέχοραι ιριλικώς μίαν εϊδησιν, είρί <ρι· 
λογρων, ευπροσήγορος, ή ευάρεστος, πρός τινα. 
Πίνδ. «σαίνων πρός πάντας«. 3) ζλονίζο), ταράττω, 
θορυβώ, σωρα.τικώς τε καί ψυχικώς, τρομάξω, ιρο- 
βίζω. Σο'ρ. δθεν, σαίνεσθαι, είμαι, η καταντώ εις 
ταραχήν, ανησυχίαν. Παύλ- ά. πρός Θεσσαλον. 
νσαίνεσθαι εν ταϊς Άλιψεσι ταύταις». τό σαίνω λέ­
γεται καί αρεταδ. αντί τού χαίρω. Πίνδ.

2 ί °^' Ααός αρχαίος της Θράκης. Άριστογ.
Σ α ί ρ ω, αρώ· άόρ. έσηρα· παρακρ. ρε σηρ.ασ. έ- 

νεστ. σέσηρα- ρετοχ. σεσηρώς, υϊα, ός, καί έπικ. 
&ηλ. σεσαρυία. Χάσκω, ανοίγω τό στόρα καί σύρω 

Χείλη ρου επάνω τόσον, ώστε (ραίνονται οί ο- 
οοντες ρου7 καθώς γίνεται εν τώ γελάν καί περι- 
παιύειν- οθεν ι>σεσηρώς<ι7 ϋ γλευαστικώς γελών. Ά- 
ρι,στορ. λέγεται δε καί επί (ρ'.λικού 'χαρογελίου. 
Θεόκρ. παρ Οππιαν. «σαίοειν όδόν^ας<ί, δείχνο^ 
τούς δδόντας ρου χαίνων. 2) κοσ/ζοό, καθαίρω7 σκου­
πίζω. Σογοκλ.

2 ά ι ς, ϊο^ εως^ Πόλις επί τού Αέλτα της Αι- 
γΰπζου7 νυν Σά. Ηρόοτ- οθεν Σαίτης7 ου, δ κάτοικ. 
και επίθετ. της Σάϊος ών, η ανηκων αύτη, ^Σα'ίτης 
νορ.όςπ. ΪΙρδτ. και Σαϊτικός7 ή, όν· τό αυτό. 'Ησδτ. 
2) έπίθ. της Αθήνας λατρευορένης εις τήν πάλιν 
Σάϊν. Τΐ^δτ.

Σ α^ γ ά ό α ς, ου, δ. Ποιητής λ.υρικός καί κιθαριστής έξ 
Άργους- δθεν
« ζ αο ι ο ν7 τό. Είδος ρούσικου οργάνου^ παρονο- 
ρασυεντος από τού κιθαρωδού Σακάδου. Πλούτασχ.

Χ α ι, οί 'Θνορ,α δι ού έκάζουν οί Πέρσαι τούς 
λαούς της Σκυθίας. Ήσόδτ. παρά τοϊς ύστερον "Ελ- 
λοσι. Α.αοί τινες νοράδες7 κατοικούντες Ιπέκεινα της 
^^σπίας θαλάσσης. Διον. Περιηγ. ένικ. Σάκας.

Σ ά κ α ι ο ς, αία, αιον. *Ο τών Σακών ών; ίτν/,κω^ 
εις αυτούς. Στρά&.

Σ άκ α ν δ ρ ο ς7 ό (σά^σς, σάκκος αν-^ρ). Τό γυναικείου 
αίδοιον. Άριστρ.

Σάκας, ου, δ. 'Ο κάτοικος της χώρας τών Σακών έν 
\ϊσία. 2) ονορα οίνοχόου τού βασιλίως τών Μήδωυ 
Άστυάγους. Ξενρ. 3) περιρρονητικόν ονορα τού 
τοαγικού ποιητού Άχέστοοος έν Αθήναις, ώς εξ άλ.- 
λοτρίας πατρίδας δντος. ’Αριστορ. 4) ζζ:Σάκαι.

Σ α κ α σ η ν η, η. ’Επαρχία της Άρρενίας7 δπου προ- 
τεοον/κατωκουν οί Σάκαι. Στοάο.

Σ α κ α τ ία, η. Πόλις της Ευδαίαονος Αραβίας. Πτολ. 
Σακ έ α. 'Εορτή Σκυθικη. 'ΙΙσύ/. η κατ Άθην. εορτή 

έν Βαβυλώνι, έπί πέντε ηρέρας άγορένη7 καθ' άς οί 
δούλοι ηρχοντών ιδίων έκαστοι δεσποτών.

Σ α χ ε σίν α ι, οί. ’Έθνος της Ασίας, πιθανώς κάτοι­
κοι της Σαζασηνης. ’Αβριαν.

Σ α ζ έ σ π α λ ο ς, δ, η (σάκος πάλλω). 'Ο σείων τήν 
ασπίδα, ανδρείος, πολεριστης. Ιλ. ορθότερον παρα- 
ξυτόνως σακεσπάλ.ος.

Σ αχ ε σ ρ ό ρ ο ς, δ, η (σάκος ρερο)). Ό ασπίδα ρέ- 
ρων7 δπλθ(ΰόρος7 πολεριστής. 2) κωρ. ζς: πωγωνιας. 
Σχόλ. Άοιστορ.

Σ α κ ί ο ν , | . , . ,ν Υ 7 Αττ. αυτί σαχκιον. ϋνι?.Σ α κ ι ο ν, το- | Γ
Σ α κ ί τ α ς, Δοξο. δ:ντί, σακίτης.
Σ α κ κ. ε λ ί ζ ω, " σακκίζω. Γαλήν, δθεν
Σ α κ κ έ λ ι σ ρ α7 τό. Τό στραγγισρένον.
Σ α κ κ ελ ι σ τ η ρ ι ο ν7 τό. Στραγγιστηριον.
Σ ά κ κ ε λ λ α, η, καί | „ν , 7 , Σαχκυυζιον, σακούλα.Σ α κ κ ε λ λ ι ο ν, τό. |
Σ α κ κ ε ύ ω, ζζ σακκέω.
Σ α ζ κ έ ο^ (σάκκος). Στραγγίξω7 διαπερώ υγρόν τι 

διά τού σάκ/.ου. 'Ηοδτ.
Σαχ/.ίας, ου, δ (σάκκος) »οΐνος.«. Στραγγισρένος οίνος.
Σ α κ κ ί ζ ω, ρέλ. ίσο)7 ζζ σακκέο).
Σ ά κ κ ιρν ο ς7 ίνη.} ινον (σάκχος). Ό έκ λεπτού πανίου7 

κ.οσκίνου, η εκ σάκου κα.τεσκ.ευασρένος.
Σ α ζ ζ ι ν ό σ υ κ ο ι, οί/Οσοι τον πρωκτόν ώσπεο σάκ- 

κον εΰρύν καί συκωτόν εχουσιν7 Ησύχιος.
Σακκίον, ’Αττ. σαζίον, τό* ύποκορ. τού, σάκκος. 

^ενρ. 2) ρικρόν στραγγιστηριον^ εύρηται γραρό- 
ρενον καί, σάζχιον και σάκιον.

Σ ά κ κ ο γ ε ν ε ι ο τ ρ ό ρ ο ς 7 δ, η (σάκκος γίνειον 
τρέροί). Ό ρεγάλην γενειάδα τρερων7 εχων. Άύήν.

Σ α κ κ ο π η ρ α, ή (σάκκος πήρα), άισάκιον. Πολυδ.
Σ α κ κ ο π λ ό κ ο ς, δ, ή (σάκκος πλέκω). Ό σάζχους, 

στραγγιστήρια^ ή σίτας πλέκων.
Σάκκος, ο- ρετά διπλού κκ Αωρικ. ρετά δε ενός κ 

Αττ. (σάττω). Τό έκ τριχιών κατεσ/ευασρένον χον- 
Ορόν υγασρα7 ρόρερα7 ή έπανω'ΰόριον. 2) τό παρ* 
ήρ.ϊν σακ/.ίον7 πήρα7 τροδιάς. 3) στραγγιστηριον 
Αυκόρρων- 4) ρακρά καί δασεία γενειάς. 'Αριστορ.
5) έν τ·ρ Εκκλησία, λέγεται τό γνωστόν αρχιερατικόν 
άρριον- δθεν

Σακκορορέω^ώ [σακκορόρος). Φέοω σαχκούλιον, 
σακκίον, η έκ σάκκου -χοντρόν ίράτιον (υορώ' δθεν

Σ α κ κο ρ ο ρ ί α, ή. Τό σάκκον ρέρειν7 ή τό ρορεΐν εκ 
σάκκου χονδρόν τι ανόρερα.

Σ α κ κ ο ρ ό ρ ο ς, ό, ή (σάκκος ρερω). Ό ρορών ρό- 
ρερα χονδρόν καί ράλλινον. Ελοϋταρχ.

Σ α κ κ ο δ ε ρ ρ. η σ τ ή ς7 ή ^δερριστής). 'Θρις ρε 
Σ α κ ο ο ε ρ ρ ι σ τ ή ς7 ο7 ή | δερρα χάνορόνκαί σκλη- 

ρόν ό)ς σάκκον ή κατά. Φώτ. ουις τρώγων τούς σάκ- 
I κους καί τά δέρρατα.
[Σάκος, εος, το. Ασπίς. Ου επειδή παρά πρώτοι.
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Χάλη, τι. Ώδλιςπαράλιος τής Θράκης, έπί τού Αι­
γαίου πέλαγους. 'Ηρόο.

Σ α λ ί α, ή, ζζ σαλεία, άρψ.
Σ α λ ϊ ν α ι, αί. Τόπος με άλατεϊα εν τή παλαια Δα- 

χία, νυν Υάρδα. Πτολ.
Σαλρακίς, ίδος, ή. Κρήνη τής πόλεως Αλικαρνασ­

σού έν Καρία. Στράβ. 2) Άχρόπολις ή γρούριον επ’ 
τής κορυφής τού έν Αλικαρνασσό όρους. Άρριαυ. I 

Σ α λ μ α. ν τ ι κ ή, ή. Πόλις τής Αυσιτανίας, νυν -δα· 
ΙαίΉ&ηβα.

Σ α λ μ υ δ ή σ ι ο ς, ζζ Σαλρυδήσσιος.
Σ α λ μ υ 3 η σ ό ς, καί — μυδησσδ-ς, ή. Πόλις τής Θρά­

κης επί τού Εύξ&ίνου Πόντου, νυν Μιδιέχ. Στράβ. 
κατά Πτολ. Άλρυδησσός. 2) κόλπος τής Θράκης, 
καί παραλία περί τήν πόλιν Σαλρυόησσόν. χεν^. 
δθεν

Σαλρυδήσσιος, ία, ιον. Ό έκ τής Σαλρυδησσού 
ώυ, ή άνήκων αυτή· «Σάλρυδησσία γνάθος», ο τής 
Σαλρυδησσού Κόλπος. Λίσχ.

Σ αλ μ ω ν ε ύ ς, έως, ό. Τίός τού Αιόλου καί τής Εύ- 
αρετί-, καί πατήρ τής Τυρούς, κατ’ άρχάς βασι­
λεύς τής Θεσσαλίας, ύστερον δέ ρεταβάς είς II- 
λιδα τής Πελοπόννησου, έκτισε τήν πόλιν Σαλρώνην· 
άλλ’έπαοθείς ακρως, καίθέλων νά δνοράζηται Ζευς, 
έκεραυνώΟη ύπό τού Διός, καί έρρίγθη είς τόν τάρ- 
ταρον. Άπολλόδ.

Σάλρώνη, ή. Πόλις τής ’Ήλιδος κτισθεϊσα καί ό- 
νορασΟεϊσα άπό τού Σαλρωνέως. Στράβ.

Σ α λ ρ ώ ν ι ο ν, τό, καί Σαρών. —. τό· καί
Σ α λρ ώ νη,ή. Ακρωτήριου ανατολικόν τής νήσου Κρή­

της, νύν ΚαβοσίδηρΟ'Λ Στράβ.
Σ α λ ρ ω ν ί ς, ή. Τής Σάλρώνης ουσα, ή άυήκουσα 

είς αύτήν. 2)ή, »άζρα«. ζζ σαλρώυιου. Διου.Περιηγ. 
Σάλος, ό. Ανήσυχος χίνησις, κλουισρός, «πόντου σά­

λος», ή διηνεκής των ζυράτωυ αυτής ταραχή. Ευ- 
ριπίδ. 2) ή διά κ.νονισρού τού πλοίου καί τής κινή- 
σεως τής θαλάσσης προςενουρένη ζάλη, κεφαλαλ­
γία, ναυτία. Λουκιαν. 3) αυτή ή ίδια ρετέωρος 
θάλασσα, τό άνήσυχον πέλαγος. 4) τόπος πλησίον 
τού αίγιαλού, λιρένα ρεν ρή εχων, ρ’ όλου τούτο 
δύυαταίτις εκεί νά ρίψη τήν άγκυραν καί νά άράξη 
τό πλοϊου. Πολύβ’. 5) ταραχή, ανησυχία, ^ροντΐς, 
$?όβος. Άλκράν παρ’ Απόλλων. Δυσζολ.

Σαλούστιος, δ. βαίιϊδίΐιΐδ. κύρ. όνορα άνδρών 
'Ρωραίων.

Σ α λ ό ω, ώ, ζζ σαλεύω, ρέσ. σαλούραι, ζζ σαλεύω. 
2. σηρασ.

Σάλπη, ή. Θαλάσσιος ίχ$ύς, ξαυΟάς ράβδους επί 
τού δέρρατος εχων. Άριστοτλ. παρ’ ΆΘηναίω 
σάλπης.

Σ α λ π ι γ γ ο λ ο γ χ υ π η ν ά δ αι, οί (σάλπιγξ-λόγχη 
ύπήνη). Προρηθευρέυοι με λόγμας^ σάλπιγγας καί 
ύπήνας, χωρική λέξις παρ’Άριστγ.

Σ α λ π ί γ γ ω, ξω, ~ σαλπίζω.
Σαλπιγκτής, ού, ό (σαλπίζω). Ό ςρονάζων μετά 

τής σά'λπιγκος. ζευογ.
Σ ά λ π ι γ ς, ιγγος, ή. Όργανον σωληυοειδές έκ κέρα- 

τος, ή έκ ρετάλλου δι’ ού φωνάζοντες έν τω πολέ- 
ρω οίοουσι τό σηρεϊον τής ράχης ή τής προσβο­
λής. Ιλ. έχρώντο ταύτη καί είς τούς χώρους. Άριστ. 
καί, »σάλπ. ιερά», τήν όποιαν ρετεχειρίζοντο είς 
ιερά έθιρα. 2) σάλπισρα. Άριστ. 3) δ 'Πσύχ. »σάλ- 
πιγξ^αλασσίαα,ζζ στρόρβος.4)εΙδος πτηνού, ^ωνήν 
σάλπιγζος εχουτος.5) ζζ: σάλπη. 6)έπί0. τής Άθηνάς 
λατρευορένης εις Άργος ώς έ^ευρετού τής σάλπιγ- 
γος. Παυσαν.

Σαλπίζω, πίγξω, ίσω. Διά τής σάλπιγγος φωνάζω, 
δίδω διά τής σάλπιγγος σηρεϊον. Ξενοψ. καί, ^?υσω, 
παίζω τήν σάλπιγγα, ρεγαλογώνως κραυγάζω. Ιλ. 
«σάλπιγξεν ουρανός», περιήχησεν, έβρόντησεν. Λου- 
κιαν. «αλέκτωρ ήρέραν έσάλπισεν», έκήρυξεν, έ- 
ρήνυσεν οθεν

Σ α λ π ι κ τ ή ς, ού, ό, ςςζ σαλπιγκτής.
Σ ά λ π ι ξ, ΐνγο^, ή, ζζ: σάλπιγξ.
Σάλπισρα, τό (σαλπίζω). II γωνή τής σάλπιγγος, 

καί άίά τής σάλπιγγος σηρεϊον, ή κέλευσρα.
Σ α λ π ι σ τ ή ς, ού, ό (σαλπίζω), ζζ σαλπιγκτής· οΟεν 
Σ α λ π ι σ τ ι κ ό ς, ή, όν. Είς τόν σαλπιστήν, ή εις 

τήν σάλπιγζα άνήκων, επιτήδειος είς τό σαλπίζειν.
Σ α λ π ί τ τ ω, ζζ σαλπίζω, άμγ.
Σαλύγη, Δωρκ. Σαλύγα, ή (σάλος).'ΙΙ διηνεκής κί- 

νησις, π. /. τής άδράκτου έν τω κλώΟειν. 'Πσύχ.
Σ ά λ υ ε ς, οί. ^Ε^νος ράχιρον τήί Ναμβωνίτιροζ 

Γαλλίας. Στράβ.
Σ α λ ύ ν Ο ί ο ς, ό. Βασιλεύς των Άγραίων έν Ακαρνα­

νία. Θουζυδ.
Σάλων, ωνος, ή< καί I Πόλις τής Δαλρατίας. 
Σ α λ ώ ν α ι, αί. | Στέγ. Βυζ.
Σ ά ρ, ζζ σάν. Ούτω ζαλούσιν οί Δωριείς τό στοιχείου 

Σϊγρα, ούεν Σαρψόρας, ό ψέρων τό στοιχεϊον Σ. ό 
*Ησύχ. έ'χει ετι καί, σάρα. άρ^>.

Σάρα, τό, άντί Σήρα. Δωρικ.
Σάρ α ι ν α, ή. Είδος Σαριου πλοίου. 'Ηρόδ.
Σ α ρ α ίν ω, Δωρκ. άντί σηραίνω.
Σ α ρ α ϊ ο ς, αϊα, αϊον. Ό κάτοικος τής Σάρης. Θουκ. 
Σ α ρ ά κ ςον, τό. Μέρος στολισρού γυναικείου, κυρίως, 

ύποζρ. τού, σάρας.
Σάρα ξ, αζος, ό. Ή ψάθα. Πολυδ.
Σ ά ρ ά ρ δ α κ ο ς, ο. παρά Χρυσοστόρ. , Απατεών, 

ψεύστης.
Σ αρ άρί ι α, ή. Πόλις τής Παλαιστίνης, καί χα- 

Οέδρα τού Ισραηλιτιζού βασιλείου. Στράβ. 2)/παρ- 
χία τής Παλαιστίνης. Στέί>. Βυζ.

Σ α ρ α ρι άνη, ή. Πόλις τής Ύρζανίας έν Ασία. Στράβ. 
Σ α ρ ά τ η ς, ου, ο, ποιητ. άντί Σαρράτης. Διον. Περ. 
Σ αρ β αλ ί σ κ ο ν, τα, ύπκορ. τού, σάρβαλον.
Σ ά ρ β α λ ο ν, Αίολικ. άντί, σάνδαλον, Άνάλεκτ- 2) 

ίχνος ποδός, πούς. ΑνΘολογ.
Σ ·ά ρ β α ν α, τά. Πόλις ρεσηρβρινή τής Ασσυρίας, 

πιύαν. ή παρά Διοδ. Σιζ. Σάβατα.
Σ α ρ β ύ κ η, ή. Τρίγωνόν τι ρουσικόν μετά χορδών 

όργανον. Άθήν. 2) πολιορκητικόν τι όργανον, παρό- 
μ.ΟίΟ'^ κατά τό σχήρα τω ρουσιζω όργάνοκ Πολύβ.

ΣΓαρ βόκης, ό, ζζ σαρβυκιστής· δΟεν
Σ α ρ β υ ζ ί ζ ω. Παίζω τήν σαρβύκην· δόεν
Σ α ρ βυ κ ι στ ής, ού, δ. 'Ο τήν σαρβύκην παίζων· δόευ 
Σ α ρ β υ κ ί σ τ ρ ι α, ή. 'ΙΙ τήν σαρβύκην παίζου- 

σα γυνή.
Σ ά ρ β υ ς, υζος, ή, ζζ σαρβύκη.
Σ ά ρ ε α,τά.Τά έυ ταΐς οίαις τώνίρατίων παράσηρα. 

Αάζωυες. 'Πσύχ.
Σ ά ρ ε ρ α, Σάρερος, Σάρερου. Δωρ. άντί ΰτ,μερα^ 

ατ,μερο'^ Ύαραντΐνοι. 'Πσύχ.
Σ ά ρη, ή. Νήσος τού Ιονίου πέλαγους πλησίον τής Ι·λά- 

κης, καί Σάμος. "Ορ. 2) ρητρόπολις τής νήσου Κε­
φαλληνίας, ή καί αυτή ή Κεφαλληνία. Στράβ.

Σ α ρή·ο ν, τό, Δωρ. άντί, σηρεϊον, Πυί/άγ.
Σ α ρ ί α, ή. έπίθ. τής "ΙΙρας τιρωρένης έν τή νήσω 

Σάρω, όπου καί έγεννήόη ώς λέγουσι. Παυσ- 2) Θυ­
γάτηρ τού Μαιάνδρου, μετά της όποιας δ "Αγκαϊος 
εγέ'^νητε τόν Περίλαον,Σάρον, καί ΆλιΟέρσην. Παυ­
σαν. 3) πόλις τής Ίίλιδος έν Πελοποννήσω, ή καί
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Σάμος. Στράβ. 4) «πόλιςα. Πόλις τής νήσου Σά/ζου, 
καί Σάμος. 'Ηφόδτ.

Σ α μ ι χ ό ν, τό. Φρούριου τής επαρχίας ΙΙλι^ος, ύστε­
ρον ύέ κώ/ζη, νυν Νεόκαστ^οον. Στράδ. οθέυ Σά- 
μιος, χαί Σάμικος, δ· έπίθετον τού Ποσειδωνος.

Σ ά μ ι ν Θ ο ς, ή. Πόλις άγνωστος έν Πελοποννήσω, 
Θουκ<?. ή, ζζζ Σα/ζικόν.

Σ ά μ ι ος, ία, ιον. 'Ο έκ τής νήσου Σάμου ών, ή άνήζων 
αυτή, ή κάτοικος. 2) κύ,ο. ονομ. Λακεάαι/ζονίου τι 
νός. Ξένον.

Σ ά μ ι π π ο ς, ό. "Αρκάς τις. Λουζ.
Σαμνίται, Σαννΐται, καί Σαυνΐται οΐ. "Εθνος 

τής μεσαίας Ιταλίας, όθεν Σα/ζνιτις, η Σαυνΐτις, 
ιοος, ή. 'ΙΙ χώρα αυτών. Πολύβ.

Σα^όθ^αξ, αζος, ό. 'Ο κάτοικος τής νήσου Σα- 
μο Θράκης.

Σ α μ ο Θ ρ ά χ η, ή. Ιων. Σαμοθρη'ίκη. ποίητ. Σάμος 
^ρηϊκίη. Νήσος του Αιγαίου πελάγους, καί νυν Σα­
μοθράκη. "Ο/ζ. όθεν Σαμοθράκιος, Ιων. Σαμοθρηί- 
κιος, ία, ιον, τής Σαμοθράκης ών, ή άνήζων είς αυ­
τήν. Ή^όό1.

Σ α μ ό θ μ η ΐ ξ, ϊκος, ό. Ιων. αντί Σαμόθραξ.
Σ α μ όλα ς, α, ό. "Αθηναίος τις. Ξενο^?.
Σά/ζος, ή. Γώος, ζο/ζυγή, λό^ος, χαί μάλιστα πα- 

ρά. ^αλώσσρ. Στράδ.
Σά /ζος, ο. Δωρ. άντίΣήμος. "Αρκάς τις. Πίν£.
Σ ά μ. ο ς, η. Νήσος τού Ικαρίου πέλαγους, μ.Ι ομώνυ­

μον π ολιν Ιπ αυτής όνομασθείσα άπδ τίνος ήρωος 
Σάμου- καί νυν Σάμος. Στράδ. 2) έτι <?έ καί £κ/ζία· 
ζζζΣά/ζη Ι.σημασ. ('θμ. 3) Σάμος Βρηίκίη, καί 
μόνον Σάμος, ή. ζζ: Σαμοθράκη. Ό/ζ.

Σ α μ ό σ ατ α, τά. Μητ(οόπολις τής επαρχία; Κο/ζ- 
Σαγηνής εν Συρία, νυν Σαμαίστάθ. Στράδ. όθεν

Σ α μ ο σ ατεΰς, έος, ό κάτοικος. Λουκιαν.
Σ α μ πί, καί., οάμπι- ϊδε σ.
Σ α μ γ ό ρ α ς, ου, ό (^έ/?ω). Ό τό σά/ζ, ή τό σάν, 

ο έστί τά σίγμα φέρων, Ίππος, ός τιςεγερεν έν τοίς 
ίσχίοις διά πυρός έγκεκαυμένόυ ώς σημείου τό, 
Σ, η 0. στοιχείου. Εύστάθ.

Σ α μ ψ υ γ ί ζ ο>, ίσω {σά άψυχον). Όσ/ζήν σαμψύχου 
έχω, ή έκδίδωμί.

•Σ α μ. ψ ύ χ ιυ ο ς, ίν·/?, ινον. Ό άνήζων είς σάμψυχον, 
ή έκ σαμψύχου κατασκευασμένος.

Σά μψυχ ον, τό, ζζ: άμάρακος Διοσκορ.
Σ α μ ώνιαν, ϊδε Σαλμώνιου.
Σ α ν, ή, σά/ζ, Δωοιχ. άντί σίγμα. Είνδαρ.
Σ αν α χ ά /? ι β ο ς, δ. Βασιλεύς τών Ά /οάβων, καί "Ασ­

συριών. Ήσόο".
Σ ά ν ό1 α κ ο ς, ό. Ύίός τού Άστυνόου έκ Συρίας, κτί- 

σας είς Κιλικίαν την πόλιν Καλένδεριν. Άπολλόδ*.
Σ α ν ο ά λ ι ο ν, τό. Φρούριου τής Πισιοίας. Στ/?άβ.
Σ α ν ό“ ά λ ι ο ν, τό· καί
Σαν^αλίσκος, δ· ύποκοριοτικ. τού, Σάνδαλον. 

Ίϊρόόοτ.
Σ αν ο α λ ο Θ ή κ η, ή (ίύήχη). Θήκη, έν ή βάλλονται 

τά σανδάλια ·
Σ ά ν ύ α λ ο ν, τό. Ξύλινον πέλμα (πατούνα), τό όποιον 

Ιδένετο είς τό επάνω μέρος του ποδός με λωρία. 
90μ. κ%ί, είδος γυναικείων υποδημάτων. Αίλιαν. {έκ 
τού σανίς, άντί σανίοαλος), καί τπε πέδιλου, παποΰ- 
τσίον. 2) ίχνος ποοός, πατημασιά.

Σ α ν 3 αλ ο ρ ρ ά η ο ς^ ό, ή {ράπτω}. Ό ράπτων τά 
σανόάΛα {παπ>υτσής).

Σ α ν ο α λ ό ω (σάνοαλον). Π^ο/ζηθεύω λ) ράπτω πα- 
τούναις, παπούτσια.

Χανυαλώ^ης,ό; ή. Ό εΤοος Ι’χων σαντάλου. Σχολ. Εύ(ο.

Σανδαράκη.) καί Σανδαράχη^ ή. 'Ορυκτοΰ ημ*- 
μετάλλου ερυθρού είδους, ό έστι τό ερυθρόν αρσε­
νικόν^ τό καί θανατηωό^οον, ού τίνος τό χρώμα ο- 
μοιον έστί τή κιννά^αρι. ’Αλκί^ρ. ό Θεόγραστος 
εννοεί τό κυρίως αρσενικόν^ η άρσενίκιον. 2) τρο- 
ηή τις^ είδος κόμμιος τών μελισσών. "Αριστοτ. 3) 
ιατρικόν χρήσιμον μέν είς τούς ίππους καί τά κτή­
νη. "Αριστοτ. άλλα ^ανατηγόρον. 4) καθαρόν ε­
ρυθρόν χρώμα' όθεν

Σ α ν δ α ρ ακ ί ζω. "Ερυθρός είμί ώς ή σανδαράχη, 
καί έν γένει κόκκινος είμί.

Σ αν ο α ρ άκ ιμν ο ς, ίνη, ινον. "Εκ σανδαράκης ών. 
έξαιρ. κόκκινος ώς ή κιννάβαοις. 'Ηοόότ.

Σ α ν δ α ρ α κ ού ρ γ ι ο ν, τό {έργον}. Μεταλλεΐον, 
ενθεν ίβγάζουσι τήν σανδαράκην.

Σ α ν δ α ρ ά χ η^ ή· σανδαραχίζω, χαί σανύαοάχινος, 
τζζ σανδαράκη^ σανδαρακί'ζω^ σανδαράκινος.

Σάνδιος λόγος^ό. Αόγος τις πλησίον τής πό- 
λεως Μυούντος έν Ιωνία. Θουκύ.

Σ ά ν ο υ ξ, υζος, ή· καί σάνύιξ. Μιλτος, ή είδος κόκ­
κινου χρώματος^ όμοιον τη μίλτω. Αιοσκορ. 2) 
ιρυτόν τι^ με τού οποίου τόν χυμόν έοά^ετο πανί, 
πολλά κόκκινου.

Σ α ν δ ώ κη ς7 ου, ό. Υίός τού Θαμασίου έκ Κύμης πό-> 
λεως τής Αίολίδος έν Ασία. Άϊρόδτ.

Σ ά ν ό1 ω ν, ωνος, ό. Πατή^ο τού ©ιλοσό^ου "Αθηνο­
δώρου. Λουκιαν.

Σ ά ν η, ή. Πόλις τής Χε^σοννήσου Παλλήνης. 'ΙΙ^όύ1.
2) πόλις τής Θράκης έπί-τής χερσοννήσου τού ό­
ρους Άθωνος. Θαυκυδ. όθεν Σαναιοι, οί κάτοικοι.

Σ α ν ί δ ι ο νΊ τό' ύποκορ. τού^ σανίς.
Σανιδοτορέω^ ώ (σανίς, τορέω}. Διατρυπώ 

μίαν σανίδα. Αριστο^.
Σαν ι^δ ό ω, ώ (σανίς). Στρόνω ή σκεπάζω μέ σανώ 

οια, σανιύόνω, «πλοία σεσανιοω/ζένα«, εχοντα κα­
τάστρωμα, κουβέρταν.

Σανι^δώδης, εος, ό, ή {σανίς, είδος}. "Ομοιος σανίδι. ■ 
Σ α ν ί δ ω μ α, τό {σανιδάω}. Σκέπη έκ σανίδων, πά­

τωμα είς τό δωματίου- καί έξαιρ. κατάστρωμα 
είς τό πλοίου. Πολύο.

Σανιδωτός, ή, όν. Σανιδωμένος μετά σανίδων, 
ή καταστρώματος, στρωμένος.

Σανίς, ίδος, ή. Σανίδα, σανιδιού- καί παν τό έκ 
“σανίδων γινόμενον. 2) ^ύρα. Ομ. κατά πληθ. επί 
τών πτερύγων τής ^ύρας- νπύλτ,σιυ έπικεκλιμένας 
σανίύας«· 3) ιρράγμα ύψωμα ή σκηνή έκ σανίδων. 
"Οδύσ. -ούψηλή σανίς«, σανίδωμα, ή κατάστρωμα. 
4) σκέπη έκ σανίδύ>ν, εδαιρος, κατάστρωμα πλοίου.
5) έν Άθήναις σανίδες μετά κηρού, ή γύψου έπι- 
πλασμέναι, έγ" αίς έγραιρου τούς νόμους, ή άλ­
λην τινά διαταγήν προς δημγοσίευσιν, καί μάλι­
στα έδημοσίευαν τάς όσας έγχείριζον ενώπιον 
κριτηρίου έγκαλέσξίς-παρομοίως έλέγοντο έκεΐναι, 
έγ άς δ ά^χων ή ό δικαστής έγραγεν ή μετά τής 
έγκεντρίδος ή μετά τού ονυχος μακράν τινά ή 
βραχείαν γραμμήν, δι ής έδήλου τήν καταδίκην 
ή τήν συγχώρησιυ τού καταδίκου. Εύρπ. 6) ξύλον 
έπίμηκε; έ·ρ ω τούς κακούργους εδεον, ή προσή- 
λουν αυτούς ώς επί σταυρόν, τιμωρητκόν ξύ­
λον. "Αριστογ.

Σ ά υ ν ας , ου, ό (σαίνω). ™ μωρός. Γραμματικ. 'Ο 
Κρατίνος ώνό/ζαζεν ούτω Θεοδοτίδηυ τινά, καί 
εντεύθεν επικαλείτο μετά ταύτα πάς μωρός, Σάυ- 
υας. Εύστάθ.

Σαννίον, τό (σαίνω) Τό αιδοίου, καί ή ούρα. ’Πσχ. όθεν 
Σ α υ ν ι ό π λ η κ τ ο ς, ό, ή· ζζζ αίδοιοπληκτος. Ήσύχ.
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ί απ!τ λ ι· ϊδε Σαμνΐται.
Σ α ν ν ί ω ν, ό (σαίνω). Γελωτοποιός, μίμος. 2) θεα­

τρικός υποκριτής τις ποιητής έν ’Αθήυαις. Αημσθ.
3) κύρ ονομ. Αθηναίου τίνος. Πλάτ.

Σάννο ι, οί. "Εθνος άγριον καί νομαδικόν τού πόν­
του έν Άσία. Στρίιβ. παρά δέ Εεν. οίΜάκμωνες.

Σ α ν τ ά λ ιρυ ο ς, ίνη, ιυου. Ό έκ σαντάλου ξύλου 
κατασκευασμένος* έκτου

Σ ά ν τ α λ ο ν, τό, Δένδ^οον ούτω καλούμενου, και το 
άπό τούτου ξύλον.

Σ α ν τ ό υ ι ο ν, τό. Είδος ά'2ινθίου. Διοσκ.
Σ ά ν τ ο ν ο ι, Σάντονες, καί Σάντωνες, οι. Λαός της 

Άκουϊτανικής Γαλλίας. Στμάβ.
Σ α ν υ ρ ίζ ω. Αστεΐζομαι, περιγελώ.
Σανυ^ίωυ, ωνος, καί Σανν. ό· — σαυυμός. Αίλιαν.

2) κύρ. ονομ. Κωμικού ποιητόύ Αθηναίου. Σουΐδ. 
Σανυ^ός, ό (σαίνω). Γελωτοποιός περιγέλαστης, ή 

μ,ωρός^ καί υπό των θεατών περιγελώμευος.
Σάξις, εως, ·ή (σάττω). Τυ μέχρι κορυφής γέμι­

σμα. Άριστοτ'.
Σ α ο κ ό ρ α ς, ό. Ποταμός της Μεσοποταμίας έν 

Άσία. Πτολμ,
Σαόπτολις, ιος, ό, η (σαόω, πόλις). Ό πόλεις 

υπερασπίζων Κολούθ.
Σ ά ο ς· θετικόν τού κατά συυαίρσ. σώς- δπερ όρα- 

συγκριτκ. σαώτερος. Ιλ. ιερότερος, άβλαβέότερος.
Σ ά ο ς, ό. Ποταμός τού Νωμικού καί τής ΙΙανονίας έν 

Ευρώπη, νύν 8α νβ. Σηοάβ.
Σ α ο σ ί μ. β ρ ω τ ο ς, ό, ή (σάόω, βροτός). Ό σώους 

καί ΰγιεϊς ^υλάττωυ τούς ανθρώπους.
θ ρ ο ν έ ω, σαοφροσύυη, σαόφρων ποιητ. αντί 

του, αωφρουέω, σωφροσύνη, σώφρωυ. ίλ.
Σ α ό ω, ςξς σώζω. Καζλίμ. μέλλ. σαώσω* άόρ. έσάω- 

σα ή αναυςήτως, σάωσα’ ό άπαρεμφ. παθ. άόρ. 
σαωθήναι, εσάωθεν, αντί, έσαώθησαν· και, σαω- 
θητω· μέσ. μέλ. σαώσομαι, σάώ’ προστκ. ένστ. 
ενργ. αυτΐσάωζε· καί έσάω, σάω γπρόσπ. παρττ. 
ένρεγητ. ίλ.

Σ ά π α ι, καί Σαπάϊοι 
οθεν Σαπαϊκή, ή γη

Σ απ ε ί η· γ'. εύκτχ. 
ήμαρτ. άυάγυ. ίλ.

Σαπειμες- ποιητ. αντί Σάσπειρες* ί'δε έκεΐ.
Σ α π ε ί ρ ι ο ν, τό- ζήτ. σατύριον.
Σαπέ^οης. ου, ό· δορβΓίΙα. Ιχθύς αλατισμένος, 

μεγαλητερος τής σαρδέλλης,ή.Θρίσσα. Αθηναίος, 
παρ Αριστοτ. νσαπερδίςα, ή άθερίυα, μικρότε­
ρου εϊδος της ^ρίασης.

α π ε ρ δ ι ον, τό· ύποκ. τού, σαπέρδης. 2) υβριστι­
κόν όνομα μιας ςταιρίδος έν, Άθήναις. Άθήν.

Σ α π ε ρ δ ^ί ς, ή- ιόε σαπέμδης.
Σαπή·^· επκ. γ. πρόσ. ύποτακτ. παθτ. άόρ. τού, 

σήπω, αυτί σαπή. ίλ.
Σαπήριου, τό- ζήτ. σατύριον.
Σάπρα, ή. Τόπος βαλτώδης τής Μυσίας ένΆσία. Στράβ.
Σ α π ρ ί α, η (σαποός)· “ σαπρότης. Διοσκ.
Σ απ ρ ί α ς, ου, ό \σαπρός)' «οίνος «.Άθήν. Ό παλαιός 

και ευώδης οίνος.
^απρίζω (σαπρός). Σάπιος, βρωμερός είμί. 2) 

σαπρόυ, ή βρωμερόν ποιώ.
Σαπμιόω, ώ (σαπρός). Σάπιον, ή βρωμερόν 

ποιώ. ’Εκκλησ.
Σαπ^όγ-η^ος, 6, ή (γήοας). Λίαν γέρων, οςτις 

υπο του γήρατος βρωμά ’ούς σεσηπώς.
Σαπ ρ ό κυη μ ο ς, ό, ή (κνήμη). Ό σαπράς χνή- 

μας εγμων. Διοσκ.

οί. Λαός τής Θράκης, 'ΐϊςόδ. 
αυτών.
παθητ. άόρ. έκ τού σήπω*

Σ απ ρ ο λο γ ί α, ή. λισχρολογία, ύβρις. ^ικ. Χρσν, 
Σαπρό πλούτος, ό, ή [πλούτος). Β^ωμόπλουτος^ 

πλούσιος μέν, άλλα λίαν φειύωλός. Άντιφ.
Σ απ ρ ό ς, ά, όυ (σήπω). Σάπιος, βρωμερός, ταΛ 

γιασμένος, μουχλιασμένος. Άθήν. 2) άκάθαμτος^ 
συγχ^αμερος, αχρείος. Παύλος προς Έ^εσ. νλόγο^ 
σαπρόςιι, αισχρός, αισχρολογία. 3) διεφθαρμένος^ 
χαλασμένος, διά τήν πολυκαιρίαν άχρηστος. 4} 
παλαιός, ^σαπρός, καί σαπρίας οΤνοςκ, παλαιόν 
κρασί τό όποιον έστάθη πο'/ύυ καιρόν καί μυρίξεν. 
καλά. Άθήν. ές Έομίππ. δθεν

Σαπρόστομος, ο, ή (στόμα). Ού τίνος τό στό­
μα ή ή έκπνοή βρωμά. Στοδ.

Σαπρότης, ητος, ή (σαπρός). Σάπισμα και ή έκ: 
τού σαπίσματος βρώμα. Αιοσκ.

Σ απ ρ ό φ ι^λ ο ς, ό, ή (σάπιος, φιλέω). Φίλος άσχη­
μων αντικειμένων. Αυγουστίνος περί μουσικής.

Σ α π ρ ό ω, ώ [σαπρός). “ σαπρύνω·
Σ α π ρ ύ υ ο) (σαπρός). Κάμνω σάπιου, ή βρωμερόν 

παθητ. γίνομαι σάπιος, ή βρωμερός.
Σ α π φ ε ί ρ ι υ ο ς, ίυη, ιυον. Άπό σάπφειρου. Φιλόστ. 
Σάπφειρος, ή' καί, σάμφειρος, Αίθος εύγενής^ 

ζαφειριού. Αιονύσ. Π-ριηγ.
Σαπφικός, ή, όν. 'Ο άνήκωυ εις τήν ποιητριαν 

Σαπφώ, ή ό έκ τής Σαπφούς, ή κατά τόυ τρόπον 
τής Σαπφούς ώυ.

Σ α π $ ώ ο ς, ώα, ωου, ςξς Σαπφικός.
Σ απ φ ώ, ούς, ή. Περίφημος λυρική ποιήτρια έκ Μι- 

τυλήνης, ^υγάτηρ τού Σκαμανδρωνύμου, καί σύγ­
χρονος τού" Ανακρέοντος, ήτις ύπαυορευθεϊσα κατ 

μ-τ^· Κερκόλα κα)ουμ.ένου,έγέυυησε τήυ
Κζ-ηίδα· μετά θάνατον δέ τού συζύγου αυτής άφω- 
σιώθη εις τάς έπιστήμας καί εις τήν ποίησιυ, ώστε, 
συυηριθμεϊτο μεταξύ τών εννέα Μουσών έρασθεϊ- 
σα δε τού νέου Φάωνός, καί περιφρουουμέυη ύπ 
αυτού, έκρημυίσθη εις τήν θάλασσαν άπό τού α­
κρωτηρίου Λευκάτόυ· έκ τών ποιημάτων της έσώ- 
θησαν δύω ώδαί, καί τινα επιγράμματα. Ήοόδτ. 
2) πόρνη τις έξ Εφέσου πόλεως τής Αέσοου. Αθήν.

Σάπων, ωνος, ό. Σαπώνιον, ή σαπούνιον. Κελτική 
ή Γερμανική λέξις.

Σαπώνιον, τό- ύποκορ. τού, σάπων.
Σ α ρ ά β α λ λ α, καί, Σαράβαρα, τά. Ασιανόν ονομ. 

Φώτ. «έσθής Περσική, έυιοι δέ λέγουσι βρακίαα 
τό παρά Τούρκ. σαλβάρ.

Σ ά ρ α β ο ς, ό. Ό χάσκων, παρά τό σαίρειν. 2) τό 
γυναικείου αιδοίου, παρά. Κωμικοϊς. Φώτ. ος τις 
έτι καί, σαραβαράχην, εχει. 5

Σα ράΓγαι, οί. "Εθνος τής βορειοδυτικής Ινδίας. 
Ήοόδτ. οί παρ\ά\ρριαυ. ΑράΡγαι.

Σ ά ρ α κ α, τά. Πόλις τής ΕύδαίμονοςΆοαβίας. Πτολ. 
Σ α ρ ά κ η, ή. Πόλις τής Κολχίδος χώρας. Στράβ. 
Σαρακηνοί, οί. Εθνος νομαδικόν τής ’Αραβίας. Ανθλ. 
Σ ά ρ α μ β ο ς, ό. κύρ. ονομ. Οίνοπώλης τις έν Αθή- 

υαις. ΓΙλάτ.
Σ α ρ α π α υ ά, τά. Φρούρίον επί των συνόρων τή^ 

Κολχίδος καί Ιβηρίας. Στράβ.
Σ αραπι^είο υ, ή, Σαραπείον, τό (Σάραπις). Ο ναός 

τού Σαράπιδος ^εού έν Αίγύπτογ.
Σάραπις, ιδος, ή. Χιτών Περσικός μεσό'λευκος^ 

με πορφύρας αράδας. Άθήν. 2) ό. Αιγύπτιος 
θεός. Καλλίμ.

Σ α ρ ά π ο ς. Αωρ. καί σαράπους, οδος- ό, ή (σαίρω, 
πούς). 'Ο μακράν διϊσταμένους άπ άλλήλωυ έχων 
τού^ πόδας, καί έν τω βαδίζειυ σύρωυ αυτούς κατά 
γήυ, ωσάν νά'σκουπίζη, καί ο πλατείς εχων πόδας.
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Σ ά μ ι, τό. Φυτόν τι τής Αίγυπτου, έν Ογμοΐς τόποι^ 
ροόμενον' Θεόρρ. οθεν «σάμια τά«, τά έκ τών 
βλαστημάτων τού σάμι γινόμενα σάμωθμα· σάμινΒ 
καί σάραν έχει.

Σ α μ ί ν. ’Ομνέου είδος, θμοιον ψάμω. 'Ησύχ.
Ρ σ ή· Λόγχη Μακεδονική, ή σπάθη. 'Ησύχ.

Σ α ρ ι σ σ ο ρ ό ρ ο ς, ό, ή (γ>έμω). Μακεδονικός λογ- 
γρρόρος.

Σαρκάζω (σάμξ). Κατακόπτω διά τών ο’δόντων... 
τά κμέατα, ώς οί κύνες. Άμιστο^. παμ’ Ιπποκμάτ. 
επί τών ποοράγων ζώων, ά τινα άμπάζουσιν, ήτοε. 
άποσπώσι τον χό,οτον διά τής συσ^ίξεως τών χει- 
λέων αυτών· όθεν διάτων χειλέων ή όδόντων ξεμ- 
μιζόνω, μαδώ. 2) δαγκάνω τά χείλη από ^υμόν, 
ή μετά πικρίας καί 2·'υμού γελώ, είμωνεύομαι, 
καταγελώ μέ άνοικτόν στόμα.

Σ,α μ κ α σ μ ο πι^τ υ ο κ ά μ π η ς, ρυ, ό (σαρκασμός^. 
πίτυς κάμπτω). Κωμική λέξις παμ’ 'Αρστορ, 

Σαρκασμός, δ (σαμ^άζω). 'Η μετ’ οργής καί 
γέλο^τος χλεύη. Εύστάθ. όθεν

Σ α μ κ α σ τ ι κ ό ς, ή, όν. (καί έπίμ. κώς). Ό εις σαρ^.~ 
χασμόν άνήκων, πικμώς καί μετ’ οργής χλευάζων.

Σ α μ κ ί δ ι ο ν, τό' ύποκρ. του, σαρξ.
Σ α μ κ ί ζ ω (σάμξ). ζζ σαρκάζω- καί, εκδίρω. 'Ημόδ. 
Σ.,α μ κ ι κό ς, ή, όν, ζζζ σάμκινος· έπίμ. σαμκικώς^/. 

κατά σάρκα.
Σάρκινο ς,ίνη, ινον (σάμξ). Ό σώμα έχων, έκ σαρ- 

χός συνιστάμενος. Πολύβ. 2) χμεατώδης, σώμα 
τώδης. 3) δεδομένος εις τά σωματικά καί υλικά-. 

. πράγματα. ’Εκκλ. ΣυΓγρ.
Σαρκίο ν, τό, ζζζ σαμχίδιον.
Σ α ρ κ ο β ο ρ έ ω, ώ. Σάρκα τρώγον έκ τού
Σα ρ κ ο β ό ρ ο ς, ό, ή (^3ομά). Ό κμέατα τμώγων^ 

Τ'ρηγ όσιος.
Σαρχοβρώς, ώτος, ό, ή (^3ιβμώσκω). ζζ σαμκο- 

δόμος. Εύμιπ.
Σαμκ αγενής, έος, δ, ή (γένος). ’Εκ σαρχός γεν® 

νημένος. ’Εκκλησ. ΣυΓγμ.
Σ. αμκοδακής, έος, ό, ή (δάκνω). ζζ σαμκοβύ- 

μος. Σέξτος Έμπ.
Σ α μ κ οειδής, έος, δ, ή (είδος). 'Ο είδος σαμκός έχων, 
Σαμκόθλασις, εως, ή, καί

■Σ α μ χ ό .θ λ α σ μ α, τό (3·λάω). Κτύπημα, ζούλισμα 
τής σαμκός. Παύλ. Αίγ.

Σ αμ χ ο κ ή λ η, ή (κήλη). Τό πεμί τούς ομχεις σάρ­
κωμα, πρίσμα. Πολύ δ.

Σαμκοκόλλα, ή (κόλλα). Κόμμι τι, ή ρητίνη τής 
Πεμσίας. Διοσκομ.

Σαμκολαβ ί^ς, ίδος, ή· καί
Σ α ρ κ ο λ ά β ο ξρ δ (λαμβάνω). Ομγανον χειρουργι­

κόν, δι ού πιάνεται τό χοέας*. Παύλ. Αίγ.
Σ α μ κ ό λ α τ μ ι ς, ιδος, δ, ή (λάτμις). Ό τήν σάρκα. 

λατμεύων, σεβόμενος. ’Εκκλησ. Συ/γμαο.
Σαμκολι^πής, έος, δ, ή (λείπω). Λεπτός, λιγνός, 

ξηρός. ’Λνάλεκτ.
Σ α ρ κ ό μ. γ α λ ο ν, τό (ο’μγαλός). Οίδημα, σάρκω­

μα κατά τον όμγα)όν, πάθος τι.
Σαμκοπαγής, έος, δ, ή (πήγνυμι). ’Εκ σαμκός 

συντεθειμένος, ή πολύσαμκος, σαρκώδης. Μελέαγμ. 
Σαρκοποιέο), ώ. Μεταβάλλω εις σάρκα, τμέφω, 

σαμχόνω, ή κάμνω έκ κμέατος. Πλούταμχ. έκ τού 
Σ α μ κ ο π ο ι δ ς, ό, ή. Σάμκα γεννών, ή προξένων, 

μα.ταβάΧλων εις κρέας, δ κάμνων σαμκώδη, καί επί 
ζώων, δ παχύνων αυτά.

Σ α μ κ όπυ ο ς, δ, ή (σάμξ, πύον). Ού τίνος ή σαρξ 
πλήμης εμπύου έστί οθ<ν

Σ α ρ γ &ν η, ή. Δεσμός, δέμα. Αίσχύλ. 2) πλέγμα 
έκ σχοινιών ώς δίκτυον, καλάθιον, ή άλλο τι πλε­
χτόν. ’Λθήν.

Σ α ρ γ ε ύ ς, έως, δ. Στρατηγός τις τών Σικυωνίων.
• Θουκυδίδης.

Σ α ρ γ ΐ ν ο ς, παμ* Άθην. σελ. 321. ήμαρτ. αντί, 
Σαρδϊνος.

Σάργος, ή σαργός, δ. Είδος θαλασσίου ιχθύος, 
γνωστού καί παρ ήμιν.

Σ ά ρ δ α, η. Είδος ιχθύος παμά τήν Σαμδώ (Σαμδι- 
νίαν) νήσον άλιευόμενον· παρ' ήμ.ϊν σαρδέλλα.

Σ α ρ δ ά ζ ω. Μετά πικρίας γελώ. ΐραμματ.
Σαρδανάπαλος, καί, λλος, ό Βασιλεύς τών 

Άσσυμίων, εις άκρον ηδυπαθής χαί χαύνος, δς τις 
πολεμούμενος ύπό τού" στματηγού αυτού Βελέσιος 
μετά τού Άμβάκου ήγεμόνος τής Μηδίας, ανάσας 
μίαν μεγάλην πυμάν, έχάη έν αυτή δμού μέ τούς 
£·ησαυμούς του, γυναίκας, καί δούλους τού παλα­
τιού του. 'Ημόδτ. τό όνομα τούτο λέγεται παμοι- 
μιωδώς, καί επί παντός τμυ^ηλού καί άσωτου ήγε­
μόνος. Άρισΐογ.

Σαρδάνι^ος, ία, ιον «σαμδάνιος γέλως«, Δόλιον 
ή χατα^μονητικόν γέλιον ενός θυμωμένου· καί, 
>σαμδάνιον γελανα, γελώ αγρίως ή με ίσυμόν.’Οδ. 
άλλοι γμάγουσι σαρδόνιος.

2 ά μ δ εις, αί. ίων. Σάμδιες, καί Σάμδις. ,Μητμόπο- 
λις τού Λυδιχού βασιλείου εν’Δσία, καί έπειτα κα- 
θέδμα τών έν Λυδία σατραπών της Πεμσίας, νυν 
δέ χωμίον Σάμτ. 'Ημόδτ.

Σ α ρ δ ι α ν ι κ ό ς, ή, όν. Τών Σάμδεων ών, ή άνή- 
κων εις αύτάς· »Σαμδ. βάμμα» ζζζ πομγύμα* μετρ, 
νβάπτω τινα βάμμα Σαρδ.κ.- αίματόνω, πληγό- 
νω. Άριστογ.

Σαρδ ιανός, ανή, ανόν Ιων. ηνδς- τό αυτό* χαί 
ό κάτοικος τών Σάμδεων.

Σ α μ δ ί_ν η, ή· ζζ σάμδα.
Σαμδίνος, ό, ζζ σαρδίνη. .Αθήν.
Σάμδινος, ίνη, ινον· έπίθτ. τού, Σάμδεις. 2) ζζ 

Σάμδιος, Σαμδώ. 3. σημσ. καί, Σάμδιον.
Σάμδιον, τό. Διαφανής, καί έμυθμός εύγενής λί­

θος, χμήσιμος εις σφραγίδας καί δακτύλια. Θεό^>.
Σάμδιος, δ, ή· έπίθτ. τού, Σάμδεις, καί ζζ Σαμ- 

διανικός. Στίγ. Βυζ.
Σάμδις, εως, η· ζζ Σάμδεις. Πτολ.
Σ α μ δ ό ν ι ος, ία, ιον· «σαμδόνιος γέλωςα· *Ο.χλευα­

στικός γέλως δμγιζομένου τινός, ό καθ ύπόκμισιν 
γινόμενος γέλως· ή παροιμία επί τών επί τώ ίδίω 
όλίθρω γεάώντιων {από τού σαίμω, ώς τό σαρκάζοή- 
άδηλου κατ' άμχάς τον μετά κεχηνότων χειλέων 
γινόμενον γέλωτα.

Σ α μ δ ό ν ι ο ς, ία, ιον (Σαμδώ). ζζ Σαμδώος. 2) ό 
κάτοικος τής νήσου Σαμδούς. Πολύβ.

Σ α μ δ ο ν ι κ ό ς, ή, όν· τό αύτό. 'Ημόδτ.
Σαμδόνυξ, υχος, δ. Πολύτιμος λίθος, έκ τού, Σάμ- 

διος, καί ό’νυς συγκείμενος. Πλίνιος.
Σαμδώ, ούς, ή· καί Σαμοών, όνος, ή· καί Σαμδώνη, 

ή. 'Η νήσος Σαμδινία κατά τό Τυμμηνικόν πέλαγος 
χειμένη. 2) τίμια λίθος, ζζ Σάμδιον, καί, Σαμδόνυξ.

Σ α μ δ ώ ν, όνος, ή, ζζ Σαμδώ. 2) 'Η ανώτερα ώα 
(τό γμαντί) τού κυνηγετικού δικτύου. Ξενορ.

1 α μ δ ω ν ί ζ ω, ζζ σαμδάζω.
Σαμδωνικός, ή, όν ή, Σαμδώνιος, ία, ιον, ζζ 

Σαμδάνιος, Σαρδόνιος. Στμάβ.
^Σαμδώος, ώα, ώον (Σαμδώ). Τής Σαμδούς νήσου 

ών, άνήκων εις αύτήν· »τό Σαμδωον πέλαγος» ή 
θάλασσα τής Σαμδινίας- 2) ζζ Σαρδόνιος. 2> σημσ
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Σ α ρ* ο π υ ώ 5 η ς> δ, ή (είδος). Όμοιος έμπυζσμί- 
νω κρέατι.

Σ α.ρ κό ρ ρ ιζος, ό,ή (ρίζα). Ό σοφκώοη ρίζαν εχων.
Σ α ρ κ ο σ χίζ ω (σχίζω). Τήν σάρκα σχίζω.
Σ α ρ κ ο τ ι χ τ έ ω, ώ. Σουίδ. καί
Σα ρ κ ο τ ο χ έ ω, ώ (τόκο;). Σάρκα τίκτω- παθ. Σίξτ. 

’Ε/ζπ. «ή άρκτος. σα(οκοτοκειται«, γεννάται ώς έν 
τμήμα κρέατος, άμορφος οηλαύή.

Σ α ρ κ ο τ ρ ο φ έ ω, ώ, ήσω (τρέφω}. Τό σώμα μου 
τρέφω, περιποιούμαι. Τρηγόρ. Ναζ.

Σ α ρ κ ο γ α γ έ ω, ώ, ήσω (σαρκοφάγος}. Σάρκα τρώ­
γω,, ξεσχίζω, πληγόνω. Μελέαγρ. δθεν

Σ α ρ κ ο γ α γ ί α, ή. Κρεωφαγία, φαγητδν έκ κρέα­
τος. Πλούτ.

Σ α ρ κ ο φ άγ ο ς, ό, ή (ραγεΐν). Ό κρέατα τρώγων, 
τροφήν έκ κρεάτων εχων. Πλούταρχ. μεταφορικώς· 
— δημοδόρος. 2) «λίθος σαρκοφάγοςαι., έξ ού κα- 
τεσχεύαζον τάκους, καί έτίθεσαν τά σώματα τών 
νεκρών, δς τις καταφθείρων αύτά, μετέδαλλενείς 
κονίαν καί ^σαρκοφάγος, νσορδςα, δ έκ τούτου τού 
λίθου κατεσκευασμένος τάφος- καί επί πάσης άλλης 
σορού, ήτοι τάφου.

Σ α ρ κ ο φ αν ή ς, εος, ό, ή (φαίνομαι}. Ό φαινόμενος 
ώς κρέας, εχων σαρκδς επιδερμίδα, ή επιφάνειαν. 
Σέξτ. ’Ε/ζπ.

Σ α ρ κ ο φ θ ό ρ ο ς, ό, ή (φθείρω}. Ό φθείρω ν, ή κα- 
τατρώγων τήν σάρκα. Όρφ.

Σ α ρ κ ο φ ο ρ έ ω, ώ, ήσω. Σώμα εχω· έκ τού
Σ α ρ κ ο φ ό ρ ο ς, ό, ή (φέρω}. Ό σώμα εχων.
Σ α χ ον υ έ ω, ώ (φύω}. Κρέας ή σώμα γεννώ, κά- 

μ.νω ν αύξάνη. ίππ. δθεν
Σ α ρ κ ο φ υ ί α, ή. Τής σαρκδς γέννησες, αΰξησις.
Σαρ χ άφυλλος, δ, ή (φύλλον}. Ό σάρκινα φύλ­

λα εχων. 4
Σ α ρ κ ό ω, ώ (σάρξ}. Σάρκινον, ή σαρκώδη ποιώ, 

σαρκόνω. 2} πληγήν τινα μετά κρέατος άποπληρώ 
εν τώ ίάσθαι, σαρκόνω· παθ. σαρκούμαι, λαμδάνω 
σώμα, άνθρωπος γίνομαι. 'Εκκλησ.

Σ α ρ κ ώ ο η ς, εος, δ, ή. Κρεατώδης, ή πλήρη ς·κρεά- 
των. 'Ηρόδτ

Σάρκωμα, ατος, τό (σαρ-κόω}. Οίδημα ή αύξημα 
κρέατος επί τής επιφάνειας τού σώματος, πρίσμα, 
καί, ή τής σαρκδς αύξησις.

Σ ά ρ κ ω σ ι ς, εως, ή (σαρκόω}. ζζ: σάρκωμα· ετι δέ 
καί τό, σάρκα, σώαα λαμδάνειν, άποκτάν δθεν 

Σα ρ κ ω τ ι κ δ ς, ή, όν. ’Επιτήδειος εις τδ αύξάνειν 
τήν σάρκα, σαρκόνειν.

Σ ά ρ μ α, τό (σαίρω}. Τρύπα τής γής. 2} ζζ σαρμάς. 
Σαρμάται, οί- κατ άποκοπ. άντι Σαυρομάται, 

οι κάτοικοι τής Σαρματίας χώρας. Στράδ.
Σαρματ(α^ 'δ· Ευρωπαϊκή. Χώρα τής 3 Αρκτώας 

Ευρώπης, εκτεινομένη άπδ τού Ούϊστούλα ποτα­
μού εως τού Ύανάιδος. Πτολ. 2} ή 3Ασιατική. Χώ­
ρα εκτεινομένη απλ τού Τανάϊδος ποταμού εως 
τού Ρά, ή Βόλγα. Στράδ. δθεν Σαρματικδς, ή, 
όν· τής Σαρ ματίας ών, ή άνήκων αυτή. Στράδ.

Σαρμευω, εν Ηρακλείτ. πίνακ. άμφ. σημσ.
Σ α ρ μ δ ς, δ (σαίρω}. Σωρδς εκ σκουπιδίων, κό­

προς. 'Ησύχ.
Σ ά ρ ν ο ς, ό. Ώ,οταμδς τής Καμπανίας χώρας έν τή 

κάτω Ιταλία νυν δατηο. Στράδ.
Ρ <ί·) σαρκδς, ή. Τό τών ανθρώπων καί ζώων 

'κρ-ας.^ Ομ.^σώμα, κορμί. 2} παρά τοϊς ’Εκκλ.» έ- 
Αί υμία, ή διεφθαρμένη φύσις,δ κόσμος· Κζ(.ί παοά 
Ματθ. άνθρωπότης.

Σά ρ ο ν, τδ, — σάρος, ’Ησύχ.

Σ ά ρ ο ς, δ (σαίρω}. Σάρωθρον, σκούπα. 2} σκουπ^ 
'οιον, άποκάθαρμα. 3) παν τό τήδε κάκεϊσε ώ- 
θούμενον ύπδ τού άνεμου. Καζλί/Λ. άπόδλημα, 
ρίπτει εξω ή θάλασσα ή τό υπό τών κυμάτων 
ωύε κάκεϊσε περίφερόμενον. Αυκόφρων. 3) κωμι· 

ήγραϊα. 5} κύρ. ονομ. ποταμδς τής Καταο* 
νιας χώρας έν Κ.ό.ικία, νυν Σείχάν. *£ενοφ.

Σα ρ ό ω, ώ, ώσω (ο αίροι}. Σκουπίζω, παστρεύω- δθεν 
■οσεσαρωμένος οικοςν., σκουπισμένος. Ματθ. 2) επλ 
κάύδωνος- τροπ. αντί τού, ωοε κάκεϊσε περιφέρω* 
διώκω. Αυκόφρ.

Σ ά ρ π η, ή, ζς: σάλπη.
Σ α ρ π η δ ο ν ί α, ή· επίθ. τής Άρτέμιδος τιμοιμέ· 

νης έν Κιλικία. Στράδ.
Σαρπηδόνιος, ία, ιον. Του Σαρπ-ηδόνος ών, 

άνήκων αύτώ· νΣαρπηδονίη άκρην., άκρωτήριον 
τής Θρακικής χερσοννήσου, νυν Κάπο Γ^έκο.
καί υΣραπηδπέτραν. Άπολλ. 'Ρόύ. »τό Σαρπη- 
δόνιον χ^ώμαν, ζζ: ΣαρπηδώνύΑκρωτήριον τής Τρα­
χείας Κιλικίας έν 3Ασία, επί τού οποίου ήν ποτέ πό- 
λίς Σαρπηδών καλαυμένη, ή δ έπί τού ρηθέντος α­
κρωτηρίου τάφος τού Σαρπηδόνος.

Σ. α ρ π η ο ώ ν, ό.νος, δ· ποιητ. Σαρπήδων, οντος. Ύίδς 
τού Δώς καί τής Ευρώπης, γεννηθείς έν Κρήτη, 
ος τις. μεταδάς εις Κιλικίαν τής Ασίας, ελαβε μέ­
ρος αυτής, καί έβασίλευεν αυτόθι. 'Ηρόδτ. 2) υιός 
τού Διός κα,ί τής Ααοδαμείας, ή υίδς τού Ευάνδρου 
καί τής Αηίδαμείας, εκγονος τού πρώτου, καί βασι­
λεύς τής Αυκέας έν 3Ασία, δς τις έλθών εις Τροίαν 
πρδς βοήθειαν τού Πριάμου, Ιφονεύθη υπό τού 
Πατρόκλου. Όμ. 3) υιός τού Ποσειδώνος, καί αδελ­
φός τού Πόλτυος έκ Θράκης, φονευθείς ύπδ τού Ή* 
ρακλέους. 3Απο)λόδ. ^} ή Σαρπηδόνος άκρα, 'Ακρω- 
τήριον τής Κιλικίας. Στράδ.

Σ α ρ π ί ο ν, τό· ύποκορ. τού, σάρπη.
Σάρπ ο ς,δ. Σϊ.ύ)ινον κιδώτιον, κιδωτός. 2} ξύλινος 

οικία, παρά Ηιθυνοϊς. 'Ησύχ. (παράγκα}.
Σ ά ρ σ ι ν α, ή. Πόλις τής 'Ομδρικής χώρας έν Ι­

ταλία, νύν δίίΓδίΕα. Στράδ. δθεν Σαρσινάται, αί 
κάτοικοι. Πολύβ.

Σ ά ρ τ η, ή. Πόλις τής Μακεδονίας. Ήρόδ.
Σ α ρ υ έ ν ν η, ή. Πόλις τής αρκτώας Καππαδο­

κίας. Πτολ.
Σάρωθρον, τό (σαρόω}. 3Εργαλεϊον δι ού οαρό- 

νομεν, σκούπα.
Σάρωμα, ατος, τό (σαρόω}. ζζζ σάρος, καί, 

σάρωσις.
Σ ά ρ ω ν, ωνος, δ. Αάγνος· καί, τδ γυναικεϊον αί- 

δοϊον. 'Ησύχ. (άπδ τού. σαίρω, τδ χαίνω}. 2} κύρ. 
ονομ. άρχάϊος βασιλεύς τής Τροιζήνος έν Πελο­
ποννήσω. Παυσαν.

Σ α ρ ω ν ί α, ή· έπίθ. τής ’Αρτέμιδος, τή οποία ή­
γειρε ναόν ό βασιλεύς τής Τροιζήνος Σάρων. Παυσ.

Σαρωνικδς, ή, όν. Τού Σάρωνος ών, ή άνήκων 
αύτώ- ^Σαρ. κόλπος, ή πορθμ.δς<ι, ή θάλασσα τής 
9Αργολίδας, νύν κόλπος τήν Αίγίνης, δνομασθελς 
άπδ τού Σάρωνος βασιλέως τής Τροιζήνος ος τις 
πεσών έπνίγη έν αύτώ. Σχολ. Εύριπ. ή από τίνος 
χωρίου Σάρωνος κειμένου πλησίον τής Τροιζήνος. 
Στέφ>. Βυζ.

Σαρωνίς, ιδος, ή (σαίρω}. 'Η παλαιά καί κούφια, 
ή σαπισμένη δρύς. 'Ησύχ. 2} ^ηλ. τού, Σαρωνικός^ 
»ή Σαρ. θάλασσα« ζζ: Σαρωνικδς κόλπος. Διον.. 
Περιηγ. 3) ” Σαρωνία.

Σ ά ρ οι σ ι ς, εως, ή (σαρόω}. Τό σκοπίζειν, καί ζζ: 
ι σάρος.
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Σαρωτής, ού, 3 (σαρόω). *0ς τις σκουπίζει, πα­
στρεύει. Γλωσ.

Σ ά ρ ω τ ρ ο ν, τό, = σάρωθρον.
.Σ άσ π ε ι ρ ε ς, ©ί. Λαός της άρκτώχς Άραενίας, 

οι καί Σάπ^ειρες. Άπολλ. *Ρό&
Σ ά σ σ ω, ζήτ. σάττω.
Σάσω^, ωνος, ή. Νήσος μικρά επί της εισόδου 

τού Ιονίου πελάγους, νύν §388οη6. Στράβ.
Σάταλα, τά. Πόλις της μικράς Αρμενίας. Δίων 

Κάσσ.
.Σχτάσπτίί, εος, ό. Ύίός τού Τεάσπιος, Πέρσης, 

ό βιάσας την θυγατέρα τού Ζωπύρου, χαί άνασκο- 
λοπισθείς υπό του Ξέρξου. Ήρόδ.

Σατάφαρα, τά. Πόλις της μεγ. Αρμενίας. Πτολ.
,Σ α τ έ ς, ή, σάτες. Δωρ. καί Αίολ. άντί, σητές, σή- 

τες, τήτες. Εφέτος, τούτον τον χρόνον.
-Σατίγνη, (^ του, σάσαι, δ έστί, καθίσαι, παρά 

ΠιΧ^ίοις). 'Α/λάξι διά μάχην. 'Όμ. έν γένει, φορ­
τηγό ς άμαξα. Ανακρέων.

Σ α τν ι ό ε ι ς, εντός, ό· Μέγας τις χείμ-αρρος της 
Μυσίας έν Άσία. <)μ. ό καί Σαφνιόεις. Στράδ.

Σ ά τ ο ν, τό. Σιτικόν μέτρον 'Εδραΐκόν. Άγ. Γρ. 
δ Η?ύχ. έχει καίμασάτων, μόδιος γέμωνα, ήγουν 
έν ήμισυ μόδιου Ιταλικόν.

Σ άτρ χ ι, οί. Λαός τις της Θράκης. 'Ηρόδτ.
Σατραπεία, ή. Ύό αξίωμα, η η επαρχία τού σα­

τράπου. ίων. σατραπηΐη. 'Ηρόδτ. έχ του
Σατραπεύω. Σατράπης είμί, εξουσιάζω καί διοι­

κώ επαρχίαν τινά ώς σατράπης· εν γένει, διοικώ, 
εξουσιάζω. Ξενοφ.

Σατράπης, ου, ό. Ό διοικητής επαρχίας τίνος 
τού βασιλέως τής Περσίας- λέξις Περσική. 2) έν?* 
γένει, έγκριτος, μεγάλος, αύθέντης’ οθεν

Σατραπικός, ή, όν. Ό εις σατράπην άνήκων, 
κατά τδ ήθος τού σατράπου· παρά Παυσανία, καί 
εις των Κορυδάντων.

Σάτρης, ου, ό. ό Φώτιος έχει, «σάτραι, σατρά- 
παι' καί, Αίθιόπων γένοςιι.

Σ α τ τ α γ ώ δ α ι, οί. Λαός τής μεγ. Ασίας κατοί­
κων πλησίον τής Σογδιανής. 'Ηρόδτ.

Σάττω, ή, σάσσω, ξω. Στοιβάζω, βάλλω πολλά 
πράγματα μαζί καί σφικτά. 2) επί πολεμιστών 
χαί στρατιωτών, ενδύω, καθοπλίζω, προμηθεύω 
μέ ολα τά όπλα. 'Ερόδτ. καί έπί ανθρώπων, ε­
τοιμάζω., ή προμηθεύω τινά με όλα τά χρειώδη 
ιματίων, τροφής κτλ. 'Ηρόδτ. 3) επί ζώων, φορ- 
τόνω, σελλόνω, σαμαρόνω. 4) παραγεμίζω, πατώ, 
ινα παραγεμισθή ή συμμαζωχθή τι. Αίσχύλ. καί 
γεμίζω με φαγητόν καί*ποτόν^ χορτάζω- παθ. 
σάττεται, πατείται, πίπτει εις τό βάθος, 'κατα- 
κάθηται, κατασταλάζει.

Σατύρα, ή, Λακών. Παρο^ίς τις πλήρης σταφίδων 
καί άλλων τοιούτων. Τΐσύχ. όθεν μικτόν τι ποίημα. 
2) &ηλ. τού σάτυρος, ζςς πόρνη. Εύστάθ. όθεν έπίθ. 
πολλών εταιρών.

Σ α τ υ ρ ί α, ή. Είδος εδέσματος από τίνος φυτού.
Σα τυρί ας, ου, ό. Άριστοτέλ. Νόσημά τι περί τό 

σώμα, οπότε μάλιστα τό προσώπου τού πάσχοντος 
γέμει από πρίσματα καί αχρεία σαρκώματα.

^,ατυρί ασις, ή (Σάτυρος). Πάθος τι κατά τό ανδρικόν 
μόριον, οπότε ό πάσχων εχει κ.λίσιν μ.εγάλ.ην προς 
τά αφροδίσια, καί τό μ.όριον μετά φάογώσεως ογ­
κώδες καί έντεταμένον εχει. Παύλος. Αίγιν. 2) πρί- 
ξιμον των παρωτίδων αδένων. Γαλήν. 3) πάθος τι, 
καθ’δ τό πρόσωπον ομοιάζει με τό τού σατύρου. 4) 
ιζζ σατυ.σίας.

Σ α τ υ ρ ι^α σ μ ό ς, δ, — σατυρίασις.
Σ ατ υ, ρ μά. ω· Πάσχω σατυρίασιν.
Σ α τ υ ρ {δ ι ο ν, τό - υποκορ. τού, σάτυρος.
Σατυρίζω. Παίζω ή παρασταίνω ένα σάτυρον. 2) 

ούδετ. ασελγής είμ.ν άμφ. Ελήμ/Αλεξ.
Σ α τυ ρ ι κ ό ς, ή, όν- καί έπίρ.-κώς (σάτυρος). Ό άνή­

χων εις τον σάτυρον, ασελγής. 2) άνήκων εις σατυ­
ρικόν παιγνίδιον, υποκριτής. Πλούταρχ.

Σ α τ ύρ ι ο ν, τό. Ύετράποδόν τι ζώον, ενύδασιδια- 
τρί^ον. Άριστοτέλ. 2) είδος φυτού προς άφροδισια- 
σμούς παρορμητικόν. Πλούταρχ.

Σ α τ υ ρ ί σ κ ο ς, ό· υποκορ. τού σάτυρος. Θεόκριτ.
Σ α τ υ ρ ι σ μ ό ς, ό, ~ σατυρίασις.
Σατυριστής, ού, ό {σατυρίζω^Ύποκρίτής έν τώ σατυρι- 

κώ δράματι- εν γένει, ό παριστών ένα σάτυρον.
Σ α τ υ ρ ί ω ν, ωνος- ό- κύρ. ονομ. μίμου τινός καί γε­

λωτοποιού. Λουκιαν.
Σ ατ υ ρ ο γ ρ ά _φ ο ς, ό, ή {γράφω], Ό σατύρους, ή 

σατυρικά γράφων. Διογ. Ααέρτ.
Σ άτυ ρ ο ς, ό, καί Σάτυροι, πληθ. Θεοί τινες κατωτε- 

ξ>ας τάξεως, τέκνα τού "Ερμου καί τής νύμφης 
Ιφθίμης, ή τού Βάκχου καί τής νύμφης Νίκαιας, 
σύντροφοι καί ακόλουθοι τού Βάκχου, μετά ώτίων 
μακρών καί σουβλερών, μετά ουράς καί αίγειων πο­
σών, καί μικρών κερατοει^ών εξοχών όπισθεν τών 
ώτίων, προς ούς καί άποδίδουσι τήν ζωικήν ασέλ­
γειαν καί λαγνείαν. 2) διά τήν ομοιότητα, είδος πι­
θήκων, ουράν έχόντων. Παυσαν. 3) είδος δράματος 
ή κομμάτιον θεατρικόν, έν ω κατ^ άρχάς οί Σάτυροι 
έποίουν τά κύριαπρόσωπα, ώς τδ τού Εύριπίόου,_ 
Κύκλωι^ έπιγραφόμενού. 4) κατά τον χαρακτήρα 
τών Σατύρων, άκρατής περί τά άφ/ροδίσια, άσελγής 
άνθρωπος. 5) χορευτής. 'Ησύχ. 6) Εις τών 30 τυ­
ράννων έν Άθήναις. ζίενφ. ’λ] υιός τού Θεόγνιοος 
έκ Μαραθώνας, υποκριτής τραγικών δραμάτων έν 
’Αθήναις. Δημοσθ. 8) κωμικός ποιητής Έλλην. 
Πλούτ. 9) φιλόσοφος περιπατητικός. Αθήν.

Σ α τυ ρ ώ δ η ς, εος, ό, ή {είδος]. Ό έκ τού είδους τών 
σατύρων ών ή όμοιος αύτοϊς.

Σατύρων νήσοι, αί. Τρεις νήσοι απέναντι τών πα­
ραλίων τήςπέραν τού ΓάΓγου Ινδίας έπί τών οποίων 
εύρίσκετο πλήθος πιθήκων μ'ε μικράς ουράς.

Σ α υ κ ό ς, ή, όν. Εύκολότριπτος- όθεν ξηρός, στεγνός. 
Συρακούσιος λέξις.

Σαυκρόπους, οδος, ό, ή (πούς). Ό τρυφερούς 
πόδας εχων.

Σαυκρός, ά, όν ζς: σαύλος.
Σ α ύ λ ι ο ς, ό. Αρχαίος βασιλεύς τών Σκυθών φονεύ- 

σας διά τού τόξου τον σοφόν 5Ανάχαρσιν. 'Ηρόδ.
Σαυλόομαι, ούμα.ι (σαύλος). Τρυ^ερώς κινούμαι, 

βαδίζω, χορεύω, γυναικω^ώς φέρομαι, καμαρόνω. 
2) είμαι τρυφερός, μαλακός, γυναικώδης. Εύριπ.

Σ α υ λδ π ρ ω κ τ ι ά ω, ώ (σαύλος-πρωκτός). Σαλεύω 
τον κώλον έν τώ περιπατεϊν, καμαρόνων. Αριστοφ.

Σαύλος, η, ον καί επίρ. σαυλώς. Οςτις περι- 
πατεϊ καμαρωτά,.καί σαλεύει τό σώμα, ή τον κώλόν 
του· οθεν «σαύλα ποσί βαίνεινκ. ""Θμ. 2) έν γένει, 
μαλ.ακός, τρυφερός {ντελικάτος) έπί καλού καί κακού 
(πιθανώς παρά τό σάλος).

Σαύλωμα, τό {σαυλόομαι]. Τρυφερότης, μαλακότης. 
Σ α υ ν ά κ α. Κωμική δίγα τινός έννοιας λέξις τού

Τριβαλλού παρ’Άριστ.
Σ α υ ν ι ά ζ ω. 'Ρίπτω, έπιτυχαΓνω, ή φονεύω διά τού 

σαυνίου. Διόδωρ. Σικελ. έκ τού
Σ α ύ ν ι ο ν, τό’ ή σαυνίον. Ειοος ακοντίου βαρδαρικού. 

Διόδωρ. Σικελ. 2) τό αίοοϊ’ον τού άνδρός. Κρατΐν.
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ΣαυνΤται, οί, ζζζ Σαρνΐται. Πολύβ. έίθεν
Σ α υ ν ϊ τ ι ς, ιάος, ή. Ή χ&θρα αυτών έν Ιταλία.
Σ α υ ν ό ς, ό, ζζζ σαύλος. Κρατϊνος παρ’ 'Ησυχίω.
Σ α ύ ρ α, ή· καί Ιωνικ. σαύρη, ή. Εϊοος ζωαρίου ώο- 

τόκου καί ποικίλου, τέσσαρας πόοας έχον καί ουράν 
ρακράν, έν τοϊς γραγροϊς καί βάτοις οιαιτώρενον 
κοινώς γουστερίτσα. 2) όψάριον, το εν τή συνήθεια 
σαυρίοιον, λεγόρενον. 3) τό άνάρικόν- αίόοΐον. 
’Ανθολογ. 4) ειάος καράάρδυ. 5) πεπλεγρ.ένη τις 
δακτυλήθρα, χρήσιρος εις τό νά ερβάλλωσι πάλιν 
εις τον τόπον των τα έχ της κλειοώσεως αυτών έκ- 
βαλρένα δάκτυλα. ϊπποκράτ.

Σ α υ ρ ί α, ή.Ακοντίου ει^ος, καί, διε'ρθαρρένον σπαρ­
τόν· άργ. (έκ του, σαυνίον)· οθεν

Σ αυ ρ ι ά ζ ω.Ακοντίζω· άργ. πιθανώς ήραρτ. άνάγν. 
αντί σαυνιάζω. 2) γβείρω τά σπαρτά- άργ.

Σ α υ ρ ι ο ν, τό· ζζζ σαύρα. 4. σηρασ.
Σ α υ ρ ί τ η ς, ου, ό’ και $ηλ. σαυρϊτις, ιοος, η (σαύ­

ρα). Ό έκ της σαύρας ών, οροιος τή σαύρα. 2) παρ' 
'Ησυχίω ειοός τι ό^εως, ο παρ' ήρϊν Αστρίτης.

Σαυροβριβής.'Ο βαρύν σαυρωτήρα εχων, ^>έρων'Ησύχ. 
Σαυροειδής, εος, ό, ή (σαύρα-εΐδος). Οροιος σαύρα. 
Σαυροκτόνος, ό, ή (κτείνω). Ό ^ονεύων τάς σαύ­

ρας· έπίθ. Απόλλωνος. Πλίν.
Σαυροράται, οίΊ ζζζ Σαρράται. Γένος Σκυθικόν. Ήρόδ.
Σ α υ ρ ο π άτ ι ς, ιοος, ή (πατέοραι). Ή τρώγουσα 

γκουστερίτζα.
Σαύρος, ό,ζζζ σαύρα. 2· σηρασ.
Σ αυ ρ ω τ ή ρ, ήρος, ό. Τό σιάηρούν άκρου λόγχης ή 

ακοντίου, ίλ. έν γένει, λόγχη, δόρυ, άκόντιον (αντί 
σταυρωτήρ, άπό τού σταυρός)· οθεν

Σ α υ ρ ω τ ό ς^ ή, όν. Δόρυ σαυρωτήρα εχον. 'Ησύχ. 2) 
(σαύοα) ποικίλος, παρδαλός ώς ή γκουστέρα.

Σαυσαρισρός, ό. Ξηρασία καί ακινησία της 
γλώττης* Άριστοτέλ. έκ τού

Σαυσαρός, ά, όν. Ξηρός, στεγνός. 'Ησύχ. (πιθαν. 
έκ τού αύω).

Σ α υ τ ο ύ, σαυτης, αντί σεαυτού, κτλ. ϊδε τούτο.
Σ αυ χ ρ ό ς, ό, ή (αύω). Ξηρός, τρυφερός, χαλαρός, 

αραιός, εύκολότριπτος, φθαρτός, αδύνατος.
Σ ά γ α, ποιητ. έπίρρ. (σαγής). Φανερώς, εύλήπτως, 

βέβαια. Ορ.
Σ α γ έ ω 5(σα^ής)· ζζζ σαφηνίζω· άργ.
Σαγέως, Ιωνικ. αντί, σαγώς (σαγής)· ζζζ σά^α. Ορ. 
Σα^ηγορίς, ίδος, ή· ποιητ. θηλ. τού σαγήγορος. 
Σααήγορος, ό, ή (σαγής-άγορεύω). Μέ βεβαιό­

τητα, η αληθώς όριλών. Παυσαν.
Σαφήνεια, ή (σα^ηνής). Καθαρότης ακρίβεια τού 

λογου, η τών νοηράτων. Διον. 'Αλικ.
Σα^ηνέως, Ιων. έπίρρ. ζζ σαγέως έκ τού
Σ α γ η ν ή ς, ό, ή. Δο^ρκ. σα^ανής. Πίνδαρ. ζζ σαςρης. 

Σοφ. οθεν
Σ α γ η ν ία, ή* ποιητ. αντί, σαφήνεια.
Σαφηνίζω (σα^ηνης). Καθαρόν, φανερόν ποιώ, 

εξηγώ καθαρώς καί ακριβώς. Ξενο^. οθεν
Σ α η ν ι σ ρ ό ς, ό. Εξήγησες, -σα^ής παράστασις 

τού λεγορένου. Διον. 'Αλικαρ. οθεν
Σ α γ η ν ι σ τ ι κ ό ς, ή, όν. 'Ο σαρηνίζων, όύναριν 

εις τό σα^ηνίζειν εχων. Γρηγ. Ναζ.
Σ α ρ η ν ώ ς, έπίρ. ζζ σα^ώς, ϊό'ε ταγής. Θε'ογν.

3 γ ης, εος, ούς, ό, η. Καθαρός, λαρπρός, φανερός, 
καταληπτός, βέβαιος, αληθής· συγκριτ. σαφέστερος, 
καίύπερθετ. σαφέστατος. Πίνβαρ. έπίρρ. σα^ώς, 
καί, ευ σα^ώς, καί σαγώς εύ. Σο^οκλ. (σο^ός)· οθεν 

Σ α φ ή τ ω ρ , ορος, ό. Ό σα^ρηνίζων, έρρηνβυτής, 
ράντις, αληθής. 'Ησύχ. ποιητ.

Σ α χ ν ό ς, σάχνος, σ, ή (αύω). ζζζμουχρός· παρ ' 
ήρϊν Φαχνός.

Σ α ώ, ούς, ή· κύρ. ονορ. Θυγάτηρ τού Νηρέως καί 
τής Δωρίόος. 'Ησίοί.

Σ ά ω, κατά τον Έτυρολ. έκ τού σέω7, γίνεται σάω, τό 
παθητικόν, σάοραι, έσαόρην, εσάσυ, καί τροπρ 
Δωρική τής, ου εις ω, σάω. Όόύσ. 2) Λακο^ν. ζζζ. 
&εωρώ. 'Ησύχ. καί, εσαρεν, έθεωρούρ·ν.

Σ ά ω, ζζζ σήθω Κοσκινίζω· οθεν σώσι. 'ΙΙρό^.
Σ α ώ ζ ο), ποιητκ. αντί σώζω.
Σ α ώ τ ε ρ ο ς, συγκρ. τού, σάος, Αιολικού. Υγιέστε­

ρος, ή σωτηριώτερος. Ιλ.
Σ α ω τ ή ρ, ήρος, ό, ποιητ. αντί, σωτήρ. Σιρωνίί.
Σ α ω τ η ρ ί α, ή, ζζζ σωτηρία. Ήσύχ.
Σ α ώ τ η ς, ου, ό (σαόω). ποιητ. άντε τωτήρ. 'Α.ντιπ~ 

Θεσσ. καί έπίθετ. τού Διονύσου. Παυσ.
Σ α ώ τ ι ς, ιβος, ή· 3·ηλ. τού σαώτης.
Σ β έ ν ν υ ρ ι, καί σβεννύω, σβέσω, σπανιώτ. σβήσο- 

ραι· παθ. παρκ. εσβεσραι. άόρ. παθ. έσβέσθην^ 
ενεργ. άόρ. εσβεσα, ένεργ. Σβύνω. Ιλ. 2) έπί ρευ­
στών, ’Εξαντλώ, κάρνω νά ξηρανθη, στύ^-ρ. 3) τρυπ^ 
ησυχάζω, καταπραύνω, ρετριάζω, εξαλείφω, έρ- 
ποοίζω. «σβέσσαι χόλονα. Ορ.ούάέτ. παρακ.έσβηκα% 
καί άόρ. εσβην, εύχτ. σβείην, άπαρ.'σβήναι. Δωρ. 
εσβαν σβύνοραι, έπί πυράς. Ιλ. ετι άέ ξηραίνοραι, 
στεγνόνω· τροπ. ^νήσαω, παύω τού ζην. Έπιγράρ. 
έν γένει, παύειν, καταχάθησθαι, κοπάζειν, π. χ. επί 
κυράτο^ν^ έπί άνέρου^ ι>^ς »έσβη ούροςσ. ’Ού. έπ£ 
παθών· οθεν

Σ β έ σ ι ς, εως, ή. Κατάπαυσις, σβήσιρον. Άριστοτέλ. 
Σ β ε σ τ ή ρ, ήρος, ό (σβέννυρι). 'Ο σβύνων· οθεν 
Σ β ε σ τ ή ρ ι ο ς, ία, ιον. Ό ούναριν εχων, ή έπιτή* 

άειος εις τό νά σβύση, ή εξάλειψη.
Σ β ε σ τ ή ς, ού, ό, ζζ σβεστήρ· οθεν
Σ β ε σ τ ι κ ό ς, ή, όν, ζζ σβεστήριος. /
Σά εύγλα, ή. Αίολ; άντί ζεύγλη. ^Ηριννα.
Σ ε, έπιρ’ρηρατική τελική συλλαβή σηραίνουτα κίνη- 

σιν εις τόπον, π. χ. αλλοσε, άρ^ωτέρωοε κ.τ.λ.
Σεαυτού, σεαυτής, Ιων. σεωυτού, ης. Άντωνυρία 

τού β'. προσ. σύνθετος έ.< τού,σέ αυτό, καί σηραίνει^ 
σού τού ίάίου· έν χρήσει ρόνον κατά γεν. οοτ. 
καί αίτ. ένικ. τού άρσ. καί^ηλ. παρ’ Ορ. σοΐ αύ- 
τώ, σ’ αυτόν· καί, τά σ’ αυτού, τά σ’ αυτής, αντί 
τά σά. Ιλ.

Σε^άζοραι^ άσοραι^ ρετ. (σέβας). Εύλαβούραι^. 
συστέλλοραι, έντρέποραι νά πράξω τι. Όρηρ. 2) 
έν γένει σέβοραι.

Σέβας, τό. ρόνον επί τής ένικ. ονορ. αίτ. καί 
κλητ. εν χρήσει (σέοοραι). Συστολής εύ)ά€εια. Ιλ. 
έν γένει, θεογοβία, τιρή, εντροπή. 4) 5αυρασρόςτ 
ε/πληζις^ «σέβας ρ’ έχεινσ. Όο. 3) τό άντικείρενον· 
τής εύλαβείας, τού ^αυρασρού, τής τιρής.

Σ έ β α σ ι ς, ή (σεβάζοραι)· ζζζ σέβας.
Σέβασρα, τό (σεβάζοραι). Τό άντικείρενον τής- 

λατρείας καί τιρής, ή ^αυρασρού. Πράξ. Άποστ^ 
καί ζζ σέβασις, ήτοι τιρή, λατρεία. Διονύσ. 'Αλικ»

Σεβ ασριάζω. Εις σέβας διεγείρω. 'Υρνωο.
Σ ε β ώ σ ρ ι ο ς, ό, ή, καί, ία, ιον. έπίρ. -ίως (σέβας).

Ον πρέπει νά σέβηταί τις, άξιος τιρής καί εύλα* 
βείας, θαυράσιος· ετι οέ, ιερός, ^εϊος. παρ Ήρω- 
άιανώ, ζζ σεβαστός, καί «σεβάσριον, σέβας, τιρήΤ 
προσκύνησις· ό αύτ. οθεν

Σέβα σριότης, ητος, ή. ’χίξιοπρέπεια, άγιότης. 
Σεβασρος, ό (σεβάζοραι)· ζζζ σέβασις.
Σ ε β α σ ρ ύ ν η, ή· ποιητ. άντί σεβασριότης.
Σ ε β ά σ τ < ι χί}ί-ία, Πώλις τή( «παρχ. τοΟ
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Ώόντου έν Άσία· νυν Σιβάς· &θεν Σεβαστηνός, έ χά- 
τοικ. Στέγ. Βυζ.

Σ £ β α σ τ ε ϊ ο ν, τό. Ό ναός τού Σεβαστού, ήτοι τού 
Αύγουστου. Φίλ.

Σ ε β α . σ τ ε ύ ω, ζζζ σεβάζοααι. Ιώσηπ.
Σεβαστή,, ή. Ή πόλις Σαμάρεια εν Παλαιστίνη, 

ρετονορασθΐΐσα ούτως υπό Ηρώδου εις τιμήν τού 
Καίσαρος Αύγουστου. 2) ζζζΚάβ-ιρα εν τ?ί επαρχ. 
του Πόντου. Στράβ. 3) κύρ. όνομα αύτοχρατορίσσης 
έκ "Ρώμης. 'Ηρωδ.

Σεβαστιανός, ο §ο1>3δΐί3ηα3. κύρ. όνομ. άν- 
όρων. "Ρωμαίων. ΆνΘολ.

Σεβαστιάς, άδος, ή. ζζζ Σεβαστή. Λέων. Ταρ.
Σ ε β α σ τ ι κ ό ς, ή, όν, καί επίρ. -χώς, τζπ. σεβάσμιας, 

Διονύσ. 'Αλικ. 2) μεταξύ τών Πυθαγορείων ή τάξις 
τών καταγινομενών περί τήν θεωρίαν τών σεβαστών. 
Φωτ. Βιβλ- έκ τού

Σεβαστόπολις., εως, ή. Πόλις τής έπαρχ. τού 
Πόντου. Πτολ. 2) ζζζ Διασχουριάς. Στέγ. Βυζ.

Σ ε β α σ τ ό ς, ή, όν (σεβάζομαι). ζζζ σεβάσμιος, έστίθ. 
τού Καίσαρος Αύγουστου, καί τών τής 'Ρώρης βα­
σιλέων, αντί τού Λατινικού,Απ^ΠδΙαδ. καί, Σεβα­
στή, Σεβαστιάς, αντί τού Αυ§αδΙ&.

Σεβαστοο>όρος, ό (γέρω). Ιερεύς τού Σεβαστού, 
ήτοι τού Αύγουστου. Σου'ίδ.

Σεβένιον, ή σεβέννιον, τό. Τό περικάλυμμα τού 
άνθους χαί τού καρπού τού φοίνικας.

Σ ε β έ ν υ υ τ ο ς, ου, ή. Πόλις τού Δέλτα έν τή κάτω 
Αίγύπτω* νυν Σαμανούδ. καί Σεβεννυτική πόλις. 
Στράβ. όθεν Σεβεννύτης, ου, ο κάτοικ. καί, ό Σε­
βεννύτης νομός- καί, Σεβεννυτικός, ή, όν· τής Σε- 
βεννύτου ών, ή άνήκων εις αυτήν. »Σ·:β.-στόρ.α« , 
βραχίων τού Νείλου ποταμού ρέων διά μέσου τού 
Δέλτα έν τή κάτω Αίγύπτω. Ήρόδ.

Σ ε β η ρ ι α ν ό ς, καί Σεουηρ- §8ΥβΓΐ3παδ κύρ. όνομ. 
άνδρών "Ρωμαίων.

Σ εβ ήρος, ό, 8ου6ΓΠ3. όνομ. κύρ. άνδρών "Ρωμαίων. 
Σεβίζω, ίσω, ζζζ σεβάζοραι, έξαιρτ. Τιμώ, ύαυ- 

μάξω (μέ πολλήν υποψίαν). Πίνδ. όθεν
Σ ε β ι σ τ ό ς, ή, όν, ζζζ σεβάσμιος. Ήσύχ.
Σ έ β ο ρ α ι, μέσ. άόρ'. εσέγθην. Πλάτ. ζζζ σεβάζοραι.

*Ορ. 2) τιμώ, προσκυνώ, λατρεύω, Ζενογ. υτό σε- 
βόρενονα, ζζζ σέβας. 3) ό τύπος σεβω, σέ’^ω, ζζζ 
σέβοραι, έξαίρ. τιμώ, λατρεύω. Πίνδ. έτι δέ, 
εμπνέω εις τινα συστολήν, ή εύλάβειαν . Πλάτ. 
(παρά τό, σεύω).

Σ ε β ρ ί ο ν, τό. Κώρη τις εν Λακωνία. Παυσαν.
Σ ε β ρ ό ς, ό.Ύίος τού ϊπποκόωντος, ήρως σεβόμενος 

εν Λακωνία, έκ τού οποίου καί ώνομάσθη Σεβρίον 
τό αυτόθι χωρίον.

Σ ε γ έ σ τ η, ζζζ ’Εγέστη.
Σ ε γ ό β ου νον, τό. Πόλις τής ’Λκουϊτανικής Γαλλίας, 

νυν ΚΗοάβζ. Πτολ.
Σ ε γ ο υ β ία, ή· 86§ΟΥ13. Πόλις τής Ύαρρακωνικής 

Ισπανίας. 2) "ετέρα πόλις αυτής. Πτολ.
Σ ε γ ου σ ι αν ο ί, οί- καί Σκιγ. - Λαός τής Λουγδο- 

νικής Γαλλίας. 2) λαός τής άρχτώας Ιταλίας πε­
ρί τάς Άλπεις. Δίων Κάσσ.

Σ ε γ ο ύ σ ι ο ν, τό. Πόλις τής άρχτώας Ιταλίας επί τής 
χώραςτών Σεγουσιανών, νύν Σούσα. Πτολ.

Σέ δ η, ή. Καθέδρα. Φώτ.
Σεδητανόί, ή Σιδ. - οί. Λαός τής Ταρρακωνικής 

Ισπανίας. Στράβ.
ΣέΟεν, ποιητική, γεν. τού σύ, άντί σού. Ιλ.
Σεθ ώ ν, ώνος, ό· κύρ. όνομ. Βασιλεύς τής Αίγύπτου.
Σ ε ι ε ύ ς, έως, ό (σείω). =2 σείσων. Πολυδ.

Σε ίλήν η, ή· κυρ. όνομ. Γυναικδς τίνος. ΆνΟολν, 
Σ ε ι λ η ν ι κ ό ς, ή, όν. Τού Σειληνού ών, ή άνήκων είζ 

αυτόν. Πλάτ.
Σ ε ι λ η ν ό ς, ό. Πιστός σύντροφος τού Διονύσου, δ 

παλαιότατος, εμπειρότατος, καί περιφημότατος 
τών σατύρων, διαπ,οέπων τών άλλων καί κατά 
τό προορατικόν- κατά τούτον ώνομάσθησαν εν γί­
νει οί παλαιότεροι σάτυροι Σειληνοί. σΟμ. παρ9 
Ήοοό*. γράγ. καί, Σιληνός· ετι βέ Σειληνοί, καί τιν.α 
μικρά μέχρι τού στήθους αγάλματα τού Σει* 
ληνού. Πλάτ.

Σειληνώίης, ό, ή (ε’οος). Ο/Λοιος τώ Σειληνω» 
Σ ε ί ν, Δωρ. άντί ϊύεΐν, τρέχειν. 2) σειν, έλεγον καί 

λεκραξον αί τροφοί εις τά μικρά παιόία, όταν ήθε- 
λον νά ούρήσωσι. *Αριστογ.

Σ ε ϊ ο, έπικ. γεν. τού, συ, άντί σέο. Ομ.
Σε ίο ς, σεία, σεϊον. Δωρ. άντί, ^εϊος, ^τεία, ^>εϊον.
Σ.ειρά, ή· καί Ιωνικ. σειρή, ή (είρ ω ζζ: πλέκω, 

συνβέω). Πλέγ/ζα, άλυσος·, σχοινίον, δεσμός, ή ηνία, 
Οά. καί >·>σειρά τριγώνκ καί νσειρά κειραλήςα, 
τά πλεγμένα μαλλία τής κεφαλής, πλεξούδα. 2) 
σχοινίον πολεμικόν, δι ού Σκυθικά έθνη (έξαιρέτως 
οί Σαργάρτιοι) εν τοις πολέμοις έ^ώγρουν τούς ε­
χθρούς αυτών καί έσυρον αυτούς κατά γής ή έδία- 
ζον πρός αυτούς έρχεσθαι. 'Ηρόδοτ. 3} ζζζ σειρία- 
σις. Ιππιατρ.

Σε ι ρ αγ ωγ ε ύ ς, έως, ό (σειρά-άγω). .Σχοινίον τί 
πεπλεγμένον, δι ού ά'γουσι καί ελκουσι τά ζώα. Πολ.

Σ ε ιρ ά δ η ν, επίρ. (σειρά}. Παλλάδιος έν Λαυσαϊκ. 
Μέ σχοινίον.

Σειράδ ιον, τό· ύποκριστ. τού, σειρά.
Σ ε ι ρ ά ζ ω, άσω (σειρά). Δένω ρ.έ τό σειράδιον, σύ­

ρω μετά τούτου.
Σ ε ι ρ άζω, άσω (σείριος). Διά τής θέρμης ξηρόν 

ποιώ,εν γίνει, ξηραίνω.
Σ ε ι ρ αϊ ο ς, αία, αϊον (σειρά}. ’Επί ίππου, ός τις 

είναι δεμένος εις τό σχοινίον έμπροσθεν άμάξης η 
αρότρου. Σογοκλ. καί Πολυδ. «σειραΐος ίμάςκ, ό 
ίμάς, δι ού έλκεται, ή ον έλκει ό σειραϊος ίππος 
ηύπό σειραίοις ποσίν έλκουσαν τέκναα. Εύριπ. πλη­
σίον τών ποδών αυτού.

Σειράς, άδος, ή· ύποκορ. τού, σειρά, ζζ: σειοά' 
διον. Πολυδ.

Σειρασιρόρος, ή σειραγόρος, καί σειρο^όρος, ό, 
ή (σειρά-γέρω}. *Ο ίππος, ό όποιος δέν είναι συνε- 
ζευγρένος εις τόν ζυγόν τής άμάξης, άλλ εις τό 
σχοινίον έξωθεν καί παραπορεύεται τοϊς εζευγμέ- 
νοις- άρα, ό σύρων τό σχοινίον, πρόχειρος ίππος. 
λέγεται δέ καί όνος, καί κάμηλος σειραιρόρος. Ή- 
ρόδοτ. 2) ό γέρων, βαστάζων βρόχον, ή σειράν, ϊ- 
δε σειρά. 2. σημασ.

Σ ε ι ρ ά ω (σειρά), ζζ: σειράζω.
Σε ι ρ ε ύ ω, ζζζ σειράζω. Εύριπ. 

ί Σ ε ι ρ έ ω, ζζζ σειράζω. Ξηραίνω.
Σ ε ι ρ η δ ώ ν, όνος, ή, ζζζ Σειρήν. Αύσώνιος έν Είδυλ. 
Σειρήν, ήνος, ή· καί συνήθ. κατά πληθ. Σειρήνες.

Έλέγοντο παρθένοι τινές εύγωνρΐ,αΐ τινες έν τινι Νή- 
σω της μεσημβρινής Ιταλίας καθεζόμεναι,έγοήτευον 
καί είλκυον εις έαυτάς τούς παραπλέοντας διά 
τής ρελωδίας τούς όποιους καί κατέτρωγον, είχον 
δέ άπό μέν τού ^ώρακος καί άκω, είδος γυναικών, 
τά δε κάτω στρουΟών, Φώτ. οί Ελληνες έθετον τά 
αγάλματα καί τάς εικόνας αυτών επάνω τών μνη­
μείων ώς σημεϊον λύπης, Διόδωρ. Σικελ. οί με- 
ταγνστ. ύπέθετον τρεις Σειρήνας, αί όποϊαι ώνομά- 
ξοντο, ΠαρΟενόπη, Αίγεια, ή Λιγιΐα, κ«ί ^ευχωιία.
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Λυχόρρ. χατ’άλλους δέ τέσσαρες, Μόλπη, ή Μολπή, 
ηΜολπαδία, Άγλαο^ήμη, Θελξιόπη, ή Θελξιέπεια, 
καί ΙΙεισινόη, ή Άγλαόπη, αιτινες έμυθο λογούντο 
θυγατέρες τού Αχελώου ποταμού ζαί τής Μούσης 
Τερψιχόρης. Άπο'λλ. 'Ρόδ. ή τής Μελπομένης. Ά- 
πολλόδ 2) τροπ. ή μαγική δύναμις, τ0 
κτικδν τής ρητορικής ευγλωττίας. Φωτ. 3) ειοος 
άγρίας μελίσσης. Αριστοτέλ. 4) ειοος μικρού τίνος 
πτηνού, κοινώς, τρυπο^ράχτης. 5) κατά Φώτιον, 
δ λεπτός χαΐ διαφανής χιτών, χιτών χανοζαιρινός, 
ό 'Ησύχ. έχεισειρηναί (έσθήτες)· ίμάτιον χρήσιμον 
εις καιρόν βέρους {παρά τδ, σειρά).

Σειρήνιος, ό, ή. Θελκτικός, «ως ή Σειρήν. ΗσίοΟ. 
Σ ε ι ρ η ν ί ς, ίδος, ή. Τής Σειρήνος ουσα, η εις τάς 

Σειρήνας άνήκουσα. «Σειρηνίς πέτρα®, ζζζ Σειρηνου- 
σών άκρωτήριον. Διον. Π-ριηγ.

Σε ι ρ η ν δ ς, ζζζ Σείρινος.
Σ ε ι ρ η ν ο ύ σ α ι, χαέ Σειρήνες, αί. Τρεις μικραί 

νήσοι απέναντι τών παραλίων της Καμπανίας εν 
Ιταλία, νυν ΟαΙΙΐ. Στράβ.

Σειρηνουσών άκρωτήριον τό. Ακρωτήριον τής 
μεσημβρινής Ιταλίας έν τη Καμπανία, δπου λέγε­
ται ότι διέτριβον αί Σειρήνες, νύν Ια ΡαηΙα Στρβ.

Σ ε ι ρ η σ> ό ρ ο ς, δ, ή. Ιων. αντί, σειραγόρος.
?Σ ε ι ρ ίμχσ ι ς {σειριάω). Εάθος τι εις τούς ανθρώπους 

καί ζώα συμβαϊνον, δταν είναι αναμμένος τις άπδ 
την ζέσταν, καί κυρίως ύπδ τών τού βέρους καυ­
μάτων. Παύλ. Αίγν.

Σειριάω, ώ (σείριος)· επί τού ήλιου, Φωτίζω. 2) 
σειρίασιν πάσχω. Άλέξανδρ. Άγροδ. γράγεται ζαε, 
σιριάω, έσυαλμ. παρ Ιπποχρ. εύρηται χαί, σειριοϊ, 
αντί σειρια.

Σείρινος, ίνη ινον {σειράς). Ζεστός, καυματώδης- 
έζαιρ. επί της θέρμης τού ήλιου καί τοά βέρους- 
ζαί »σείρινα ίυ,άτιακ, τά καλοκαιρινά έλαγρά. 
Άρπο/.ρατ.

Σ ε ι ρ ιό ε ι ς, εσσα, εν. ζζζ σείρινος. Όππιαν.
.Σ ε ιρ ιό κ α υ σ τ ο ς , ο, ή (καίω, σείριος). Ό υπό 

τής θέρμης τού ήλιου, ή υπό τού σειρίου αστε­
ρίας κε/.αυμένος.'Ανάλεχ.

Τ. ε ί ρ ι ο ν, τό ν,αστρονα. Ό ήλιος, ή ό σείριος άστηρ. 
Ιβυκος παρά Σουΐδ.

.Σείριος, ό. Ό τού κυνός άστηρ, δ καί Σείριος 
χύων, χαίΠροζύων· κυρίως δέ έπίθετ. σείριος, ία, 
ιον. Θερμός, καυστικός· καί, σείριος άστήρ, δ ή- 
■λιος. 'Ησίοδ. ός καί, σείριος ήλιος, καί σείριον 
άστρον λέγεται, παρ* Ιβύζω. (πιθανώς κατά τήν 
συνήθη Δωρ. μεταβολήν τού·ίσ, εις σ, καί διπλα­
σιασμόν τού φωνήεντος, αντί Αέριος).

'Σειρίς, ίδος, ή {σειρά). Σειρίτιον, πλέγμα, σχοι- 
νίον. Ξένου.

Σειρϊτις, ιδος, ή, ζζζ Σιρϊτις- ϊδε Σϊρις. Στράβ.
Σ ε ι ρ ο ρ ά σ τ η ς, ή. σιρομάστης, ου, ό. Είδος α­

κοντίου, ή λόγχης αγκιστρωτής. Ιώσηπ. 2) άλλο 
τοιούτον παρόμ.οιον οργανον, δι ού οί τελώνα.ι διη- 
ρεύνοίν τάς σιτοβηκας, άποθη/.ας, καί τά φορτία 
(σειρδς, καί μ.αστηρ)· έν τοϊς πολεμοις έςέταζο^ 
διά τούτου καίτδ έδαγος της γης, ρηπως οί πολέ­
μιοι είγον έσκα μ μένους τάφρους. Μαθηματ. Παλ.

Σ ε ι ρ δ ς, ϊδε σιρός-
Σειρδς^ ά, όν. Θερμός, καυρ.ατώδης' επί θέρμης 

η/ίου, καί^τέρους, καί, καλοκαιρινός- δθεν ή σειρά 
ϊ>εσθήςβ., καί, τό σειρδν, ^ίμ.άτιονα- έλαγρόν τι 
καλοκαιρινόν φόρεμα.

Σ ε ι ρ ο γ ό ρ ο ς ? ό, ή (σειρά, γίρο>). τζζ σειραγό- 
ρος. Σουΐδ.

Σ ε ι ρ 6 ω, &. Κενόνω, άδειάζω, παρά τοϊς Ο\
Σ ε ί ρ ω μ α, τό. Τό τού ο’ποβαλσάμου άποκάθημσ^ 

ή ύπόστασις τούτου. Αίτιος.
Σ ε ί ρ ω σις^η {σειρά).'Η δέσμευσις εις σχοινίον. Φώτ, 
Σεισάχθεια, ή {σείο), άχθος). ’Αποτείναξις ενός 

γθρτίτυ· έν 'Αθήναις έκαλεϊτο άπαγόρευσις, κατά 
την νομοθεσίαν τού Σόλοίνος, τού νά δανείζη τις 
διά νά λάβη τον γρεω·ρειλίτην ώς δούύον, η νά 
δανείζεται τις μ.ϊ ύποχρέθ)^ιν νά δουλεύη. Πλούτ.

Σ ε ϊ σ ι ς, ή (σείω). Κλονισμός, κίνησις.
Σεισίχθων, ονος, δ, η {σείο>, χθων).’Επίθετον 

τού Ίίοσειδώνος, ος τις σείει καί ταράττει τήν 
γην. Πίνοαρ.

Σ ε ϊ σ μ α, τό (σείω). Σεισμός, γης, παρά τοϊς Οί δθεν 
Σε ι σ μ ατ ί α ς , ου, δ. 'ίΐ σεισμόν γής προξενούσα 

ιρορτούνα. Αιογ. Ααέρτ. παρά Πλουτάρχ. »τά'ρος 
σεισματίαςιι, ό ύπδ τού σεισμού τής γής προξενη. 
θείς τάγ>ος, ή όταν οηλ. πέση τό ζτίριον καί πλά­
κωση τινά.

Σ ε ισ μ ό ς, ό (σείω). Κλόνος, ταραχή, »γής σεισμός®. 
Άριστοιέλ.

Σ ε ι σ υ λό γ ο ς, δ, η. Ό σείων τδν της· περικεφα­
λαίας λόγον. Ήσύχ.

Σεισοπυγϊς, ίδος, ή (σείω, πυγή). Ή τήν πυγήν 
σειούσα- δρνίθάριόν τι, μικρόν μέν κατά τδ σώμα, 
μακράν δέ ουράν έχοκν, ην καί σείει διά παντός, 
συνήθως κωλοσούσαν λεγόμενον.

Σ ε ι σ ο ύ ρ α, ή (σείω, ουρά). ” σεισοπυγϊς· άμγ. 
Σειστής, ού, δ (σείω). Ος τις σείει, ίω. Λυο. 
Σειστός, ή, όν (σείω). Ό σεισμένος, ή δυνάμενος 

σεισθηναι. Άρ. Άχ. οθεν ό κλονούμενος, τρέμων^ 
επί γης.

Σεϊστρον, τό (σείω). Οργανόν τι, κυμβάλω, ή 
ρόπτρα» δμοιον, ω έχρώντο έν ταις τού Ισιοος λα- 
τρείαις. Πλούτ.

Σ ε ί σ ο) ν, ονος, δ (σείω). *ΆΓγος κεραμικόν, έν ω τούς 
κυάμους γρύγουσιν. ϊϊολυδ.

Σε ίω, κατάληξις τών λεγομένων έγετικών ρημάτων* 
τά. δποϊα σχηματίζονται έπιτοπολύ έκ τού μέλλ, 
τού θεματικού, π. 'χ. γελάω, γελάσω, έρετικόν γε- 
λασείω. ’Επιθυμώ, οιγαπώ νά γελάσω. Θουζυό1.

Σ ε ί ω, σείσω· παρακ. παθ. σέσεισμαι- άόρ. ά. παθ. 
έσείσθην. Σαλεύω, ταράττω, κινώ, εδώ κ έ/.εϊ. Όμ. 
καί απολύτως, σείει, »ήγή«, είναι σεισμός. Θου- 
κυό. ούτω καί »εσεισεα, σεισμός έγένετο. Ξενο^ο. 
τροπικ. σείείν τινά, παρακινώ. Πλούτ. άμεταβατ. 
ζζζ σαίνειν. ^.ενογ. ^ούραϊς διασεϊσαίιι- παθ. καί 
μέσ. κλονούμαι- τρέμ.ω- »έσσείοντο πόόες Ιόηςα.Ιλ. 
έν γίνει, κινούμαι έόώ κ έκεϊ. Ιλ. νσείεσθαι τον 
έγκέγαλονιι. Άριστογάν. μαίνεσθαι, σεσαλευμένον 
τδν νούν εχειν. 2) τροπ. συκογαντώ, ζητώ με γο· 
θερισμούς, ή ψευδείς κατηγορίας ίνα κερδήσω. 
Άριστουάν.

Σέλα, αντί σέλαϊ, δοτ. τού σέλας. Οδ.
Σελαγ έ ω, ώ, ήσω (σέλας). Φέγγω, λάμπω, ακτι­

νοβολώ· ένεργ. καΐούδετ. παθ. σελαγεΐσθαι’ λάμ- 
πεσθαι, γωτίζεσθαι- έπομ. είναι ολως εις λάμ^ιν, 
η καί καταυλογίζεσθαι.^Αριστοτ. καί, «όςσύνπεύ- 
ζαις σελαγεια. "Αριστογάν. κατά τδν Σχολ. μετά 
λαμπάδων χορεύει· δθεν

Σ ε λ αγ ί ζ ω, ζζζ σελαγέω* δθεν
Σ ε λ ά γ ισ μ α, τό. 'Η αστραπή. Νικήτ. Χρον.
Σ ε λ α ε ν ο ν εοάεια, ή (σέλας, ενός, νέον). Κωμ.παρα­

γωγή τής λέξεως, σελήνη, ή σεληναία. Πλάτ.Κρατυλ.
Σ ε λ α η γ ε ν έ τ η ς, ου, δ (σέλα, γενέτης). Ό τό γώς 

γεννών. Άνθολογ,
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Σ £ λα»} ρ ό ρ ο ς, δ, ή (σέλας,γέρω). Ό ©έμων γώς. 
Σ 3 λ αν α, ή, χαί
'Σ ε λ αν α ία, ή· Δωμ. αντί, σελήνή, καί,- σεληναία.
Σελάμτιος, ό. Κωμ. επίπλαστο ν χύμ. ονομ. αντί 

Σελιάδης. Άμιστομ.
^έ.λας, αος, τό. Λάμψις, ^ώς· παμ’Όμήμ. ή τού 

πυρδς ^λόξ, καί λαμπμότης αυτού* παμ’ Ήσ. ή α­
στραπή, ή χαί σέλας Διός. Σο^οκ. καί, σέλας έκ τού 
•ουμανο-ύ. Ήμόδ. ετι δε δ ρανός. Ομ. έν γένει πύμ, 
δοτ. σέλαϊ, καί κατά συναλοιρ. σέλα. ’Οδ. γεν. σέ- 
λαος’ οί Δττικ. ποιηταί χμώνται καί τώ πληθ, τά 
σέλα (πιθ. παμά τό ελη, εΐλη προτάξει του Δωρ. σ).

.“Σ έ λ α σ μ α, τό, καί
Σ ε λ α σ ρ α ς, ό (σελάω). Λάμψις, φωτισμός. Μανέθ. 
Σελάσσομαι, μέσ. (σέλας), ζζ σελάω. Νίκανδμ. 
Σ ε λ α σ<ρ ό ρ ο ς, .ό, ή (σέλας, ^έμω). Ό ^>ώς, λάμ- 

ψιν <ρέμων, εχων.Ήσύχ.
Σ ε λ ά χ ι ο ν, καί σελάχειον, τό· ύποκομ. τού σέλα- 

χος. Ζώόν τι έκ τού γένους σέλαχος.
Σ ε λ α χ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή (είδος). Ό όμοιος σελάχω. 
Σ έ λ αχ ο ς, τό· καί συνήθ. κατά πληθυν. «σελάχη, 

τά«. Είδος ιχθύος στμο/γύλου, ός τις αντί όστέων 
χόνδμους έχει. Γαλήν. «λαμπμόν έν τή νικτί τό 
οέρρα τών τοιούτων ζώων διό καί τινες από τού, 
σέλας έχειν, ώνομάσθαι φησΐν αύτά σελάχια»· ό 
Θεοδωμίδης έν ’Επιγμάμμ. καλεϊ «σέλαχος« τήν 
$αλασσίαν σκολόπενδμαν.

Σ ε λ αχ ώ δ η ς, ό, ή, ζζ σελαχοειδής.
Σε λ ά ω, ώ (σέλας)· ένεμγ. καί ούδετ. Φωτίζω, λάμ- 

πω, άστμάπτω.
Σέλγη, τά, παρά Αουκιαν. ήραρτηρ. άνάγνωσις, 

άντί γέλγη.
Σέλγη, ή· §β1§£ΐ. Πόλις τής Πισιδίας έν Άσία- όθεν 

Σελγεύς, έως, ό κάτοιχ. Πολύβ.
Σελεύκεια, ή. Ή επί Τίγμιδι. Πόλις τής Βαβυλω - 

νιας κτισθεϊσα ύπό Σελεύχου τού Νικάτομος, νυν 
Ελ Μοδαϊμ. Στμάβ. 2) ή έν Πιεμία· πόλις τής 
Συμίας, νυν χωρίου Κέψε. Πολύβ. 3) ή Τμαχεϊα· 
πόλις τής Τραχείας Κιλικίας, νυν Σελεκιέχ. Στρο. 
4) πόλις παμαθαλάσσιος της Παμ^υλίας.’Αμ’μιαν. 
5) ή προς Βήλω' πόλις τής Συμίας έν τή Άπαμη- 
νή χώμα, ή καί Σελευκόβηλος, νδν Σεχιούν. Πτολεμ. 
6) πόλις τής Πεμαίας Παλαιστίνης. Ιώσηπ. δΟεν 
Σελευκιεύς, έως,® κάτοικ.

Σελευκίς, ίδος, ή. Είδος ποτημίου, καί ίμάτιόν 
τι έκ Σελευκίας τής Συμίας. Αθην. 2) δμνεον άκμι- 
δοράγον. Ήσύχ. 3) »χώμα«· έπαμχία τής Σΐλευ- 
κίας τής έν Πιεμία. Στράβ.

Σελευκόβηλος, ή, ζζ Σελεύκεια, ή προς Βήλω. 
Στεγ. Βυζ.

Σέλευκος, ό Νιχάτωμ. Υίός τού Άντιόχου καί τής 
Λαοδίκης, εις τών επισήμων στματηγών το'ό με/. 
Άλεξάνδμου, μετά θάνατον τού όποιου, έ'λαβεν εις 
ρ,ερίοα την σατραπείαν τής Βαβυλωνίας καί Μη- 
■δίας, άναγομευθείς βασιλεύς. Πολύβ. 2) ό Καλλίνι­
κος. Υίός τού Άντιόχου καί τής Λαοδίκης, δ'. βα­
σιλεύς Συμίας. Πολύβ. 3) ό Κεμαυνός* βασιλεύς τής 
Συμίας ^αμμακευθείς ύπό τι^ων κατ’ αύτού συνω­
μοτών. 4) δ Φιλοπάτωμ* υιός Άντιόχου τού μεγάλ. 
βασιλεύς τής Συμίας ^αμμακευθείς ύπό Ήλι%δώμου 
τού υπουργού αύτού. 5) πρεσβυτερος υίός Δηρη- 
τρίου τού Νιχάτο/οος, βασιλεύς Συρίας , γονευ- 
'Οείς ύπό τής ρητρδς αύτού Κλεοπάτρας. 6) Π^ε- 
νβΰτερος υίός *Δντιόχου τού Γούπου, βασιλεύς 
Συρί«ς) διωχθείς έκ τού θρόνου ύπό Άντιόχου τΟυ 
Εύίΐϊβούς. 7) δ Κυβιοσάκτης· αδελφός Άντιόχου του

Άσιατιχοϋ, 8ς τις νυα^ευθείς τήν Βε^τνίκην 3υγα.·^ 
τέρα Πτολεμαίου τού Αύλητού, διεδέχθη τόν 3μό· 
νον τής Αά/ύπτου, αλλά μισηθείς ύπύ τού λαού 
έ^ονεύθη.

Σεληναίη, ή· έπικ. αντί σελήνη· χαί έντωπεζώ* 
σεληναία. Θεά τού νυχτερινού ^ωτός, καί άδελ©ή 
τού Ήλιου. 'Ομ.

Σ ε λ η ν α ϊος, αία, αΐ'ον.Ό εις τήν σελήνην άνήκων. 2) 
σεληνοειδής. 3) φωτεινός,ώς ή σελήνη. Ήμόδ. 4) (πά­
θος). ~ σεληνιασμός· έκ τού,

Σελήνη, ή. Τό γεΓγάριόν. Ιλ. «σελήνην πλήθου- 
σαν«, τήν πανσέληνον. Άμιστο'^άν. 2) σεληνοειδής 
πλακούς τις έκ πυμίνου άλεύμου κατεσκευάσμένος. 
Εύμιπ. 3) ώς κύμιον όνομα, ή ^εά Σελήνη· καθ’Η­
σίοδον ^υγάτημ τού Ύπεμίωνος χαί τής. Θείας· 
(σέλας)· δθεν

Σεληνήεις, εσσα, εν. Φωτεινός ώς ή σελήνη, 
εύσέληνος.

Σελήνης λιμήν, δ. 'Ο λιμήν τής Τυμμηνικής χώρας 
έν Ιταλία, πλησίον τής νυν 8υηα. Στμάβ.

Σ ε λ η ν ι ά ζ ω, σω, καί μέσ. σελήνιάζομαι. Πάσχω 
σεληνιασμόν, καί, πμο^ητεύω. Μανέθ.

Σεληνιακός, ή, όν (σελήνη·). Ό εις τήν σελήνην 
άνήκων. 2) ό σεληνιασμόν πάσχων.

Σεληνιασμός, ό (σεληνιάζω). Πάθος τι, δπεμ 
ρίπτει κατά γης τόν άνθρωπον^ χαί τμέμων ανθί­
ζει καί τρίζει τούς ο’δόντας. Ιπποκμ.

Σ ε λ η ν ι ά ω, ποιητ. αντί σεληνιάζω.
Σ ελ η ν ίνδ ι ο ν, τό. Τό ηώς της σελήνης. Άθήν.
Σελήνιο ς, ζζ σελήνη, σημσ. 2.
Σ ε λ ή ν ι ον, τό· ύπο'κομ. τού, σελήνη· παμά 'Ρωμαίοις. 

Μικμόν σεληνοειδές σώμα, ώς τό έξ έλε^αντίνον 
οστού στολίδι επάνω τών υποδημάτων τών· 'Ρω- 
μαίων συγκλητικών Ιυηιιία. 2) κωμ. ή ^αλάκοα.

Σ ε λ η·ν ί ς, ίδος, ή· υποκορ. τού, σελήνη, ζζ σελήνιον.
2) ^>υλακτήμιον, οπεμ έγκμεμάται τοϊς παιδίοις, 
πμός αποφυγήν νοσήματος τίνος. Ήσύχ.

Σ ε λ η ν ί σ κ ο ς, ό· ύποκομ. τού, σελήνη, ζζ σελήνιον.
Σ ε λ η ν ί τ η ς, ου, δ· καί ίόηλυκ. σεληνΐτις, ιδος, ή 

(σελήνη). 'Ο έκ τής σελήνής ών, σεληνοειδής· «λίθος 
σεληνίτηςα, ό καί »ά^>μοσέληνος«. Διοσκορ. καλεί­
ται ούτω διά τό εύμίσκεσθαι αυτόν νυκτός μεστόν 
έν τή τής σελήνης παμαυξήσει.

Σεληνόβλητος, ό,ή (βάλλω). Ό ύπό τής σελήνης 
κυριευμένος, σεληνιακός.

Σεληνοειδής, έος, ό, ή. Ό δροιος σελήνη.
Σεληνοτμόπιον, τό ( τμέπω ). Μυστημιώδες 

$?υτόν τι.
Σ ελ η ν ο ύ ς, ούντος, ϊδε Σελινούς.
Σεληνόφως, ωτος, τό (^ώς). Τό ^ώς τής δελήνης. 

Χαιμέμων παμ’ Άθην.
Σελη π ινώδης, ου, ό. Τίός τού Σεληπίου, δ Εύη- 

νος. "Ομημ.
Σ ε λ ι^δ η © ά γ ο ς, ό, ή (σελίς, ^αγεϊν). 'Ο τμώγων τά 

•ρύλλα τών βιβλίων.
Σ ε λ ί δ ι ον, τό· ύποκομ. τού, σελίς.
Σ ε λ ί δ ω μ α , τό, ζζ σελίς.
Σ ελ ί^ν ιμ ο ς, ίνη, ινον (σέλινον). Ό έκ σέλινου χατε- 

σκευασμένος, εις σέλινον άνήκων.
Σελι_νίτης, ου, ό «οΐνοςα. Ό μετά σελίνων κατε- 

σκευασμένος οίνος.
Σ ε λ ι_ν ο ε ι δ ή ς, ό, ή (είδος). Ό σελίνω όμοιος.
Σ έ λ ι_ν ο ν, τό. Είδος χόρτου, τό σέλινον. Όμημ. οΐ 

αρχαίοι εκαρνου στεφάνους έχ τού σέλινου, μέ τούς 
οποίους εστε^ον μάλιστα τούς νιχητάς τών Ισθμίων 
χαί Νιμέων αγώνων, χαί τούς τάκους τών νεκμών
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έστόλιζον, οθεν παροιμιακ&ς, έπί πολλά χινόυνεύον- 
τος αρρώστου, υσελίνου δεΐταια, χρειάζεται σέ- 
λινον, ήγουν, άποθανεΐται μετ’ ολίγου. Εύφορ. ό 
Φώτ. «σέλινου στέφανος, πένθι/χοςα. 2) σέλινον, 
ούδετέρως, έκ τού σέλινος, ζζ: έλινος, περιεστρεμ- 
μένος, κατσαρος- ό 'Ησύχ. λέγει σέλινον, καί το 
γυναικειον αίβοΐον (έκτου, έλιξ, ελίσσω, προτάξει 
τού Δωρ. σ, ή από τό έλος, διότι οπού περισσότερον 
νερού, έχει χαί αύξάνει χάλλιον)· οθεν

Σ ε λ ι_ ν ό σ π ε ρ ρ. ο ν, τό (σπέ^/χα). Ό σπόρος τού 
σελίνου.

Σ ε λ ί_ν ο ύ ν τ ι ο ς, ϊδε Σελινούς. 2) έπίθ. τού3 Απόλ­
λωνος, έκ τού μαντείου αυτού εν τη πόλει Σελινούν- 
τι. Στ^οάβ.

Σελινούς, ούυτος, η· Πόλις της νήσου Σικελίας, 
νύν δοΙίποηΐΌ. Ήοόί. έκ τών πολλών σέλινων γι­
νομένων έν αύτη. 2) ποταμός της Σικελίας, πλη­
σίον της ομωνύμου πόλεως ρεωύ, νύν ΜβίΗΐΐηί 
Σηοάβ. 3) ποταμός της ίίλιδος εν Πελοποννήσω. 
Εεν. 4) ποταμός της Άχαίας· Στράδ. 5) πόλις 
της Τραχείας Κιλικίας, νύν Σελέντι. οθεν Σζλι- 
νούυτιος, ία, ιον, της Σελινούντος ών, ή άνήχων 
αύτη, ή χάτοικ. χαΐ, Σελινουντία χώρα, η περί 
τήν Σελιυούυτα. Θουκυί. και Σϊλινούσιος, ία, ιον, 
ςζζ Σελινούυτιος. Ηοόά.

Σ ε λ ιγν ο υ σ ί α, ή (σέλινον). Γ,ϊόος κσά/χβης τινός, 
π-ριεστρεμμένα τα <ρύλλα έχούσης, δμοιον σελίυω. 
’Αθην. νπυρός σελινούσιοςα, παρά ΘεΟφράστο), εΐ- 

■δος σίτου· ιοε σελήνη, σημσ. 2.
Σ ε λίς, ίόος, ή. Ό άδειος τόπος μεταξύ τών καθι­

σμάτων τών κωπηλατών. 2) ό τόπος μεταξύ τών 
καθισμάτων έν τώ $εάτρω. 3) ό κενός τόπος τού 
χαταβατού εις τό βιδλίον κοινώς περιθώριον έν 
γένει, τό γεγ ραμμένου μέρος, καταβατόν, καί τό 
ξεγραμμένου βιδλίον σημαίνει δέ ετι καί αυτούς 
τούς ξεγραμμένους στίχους, τάς αράδας. Πολύβ. 
ό Φανίας έν ’Επιγράμμ. καλείτο χαρακιού, δι ού* 
σημειούνται αίγραμμαί, ΐυαγράφτ,τις τάς αρά­
δας ίσια- ό δέ Φίλιππος έν Θεσσ. έπικ. καλείτο μο- 
λυδοκόνδυλον, δι ού σύρομευ επί τόν χάρτην τάς 
γραμμάς.

Σέλλα, ή. Το κάθισμα. και τό τών ίππων σάγμα, 
σαμάριον.

Σελλασία, και Σελασ — ή. Πόλις τής Λακωνίας. 2εν. 
Σ ε λ λ ά σ τ ρ ω σ ι ς, ή (στρώυνυμι). Συμποσίου, εις 

τό όποιον έπί σκαμνιών έκάθηντο.
Σελληεις, εντός, ή. ϊίοταμός της ίίλιδος έυ Πε­

λοποννήσω, νύν ΙΙαχίστας. Όμ. 2^ ποταμός της 
Τρωϊκης χώρας. Στράδ.

Σ ε λ λ ο I, οι. Φυλή τής Θεσπρωτίας έν ’Ηπεί^ω ύ- 
πηρετούντες ώς ιερείς εις τό έν Δωδώνη μαντείαν 
τού Δέος, καί περιπατούντες μ.έ γυμνούς καί ά­
πλυτους πόδας, κοιμώμευοι κατά γης. Όμ. καί 
'Ελλοί. Πίνδί

Σ ε λ λ ο ς, ό. Αθηναίος τις. Άριστοφ. ύήό τούτο τό 
ονομα άυαφέρεται ό υιός τού Αίσχίυου έν ’Αθήναις, 
ώς άλαζών εμπαιζόμενος.

Σέλλω Δωρικ. αντί έλλω,έλω, ίίλω, είλέω,Εαρμ- 
μτκ. ένθεν σόλος.

Σ έλ μ α, ατος, τό. ’Εν τοΐς πλοίοις τό κατάστρωμα 
Ομ. καί ίδιαιτ. ό τόπος, ένθα κάθηται ό κυδερυη- 
της μετά τών κωπηλατών, καί τό πλοίου αυτό. 
Λυχ. ό Δίσχύλ. ονομάζει τούς διοικητάς καί άρ­
χοντας, νΣέλμα σεμνόν ημέυουςα- ϊδε ζυγόν. 2) 
παρά Στράδ. ύοκοί, ξύλα προς οικοδομήν επιτή­
δεια. 3) κάθε σανίδωμα. Λίσχύλ.

Τόρ. V.

Σ ε λ μ }ς, ίδος, ή, σέλμα, χα?, σανίδωμα, ή σκα­
λωσιά έκ σανίδων. 2) ή τ^ιχίν^ ορμιά τού αγκί­
στρου. 'Ησύχ.

Σ ε λ /Λ ό ς, ό, ζ=ζ σέλμα. Ήσύχ.
Σ έ λ π ο ν, τό, “ σίλγιον. 'Ησύχ.
Σέλω, Δωρ. άντί,^έλω- ό»ς καί τό, Σιός, αντί Θεός.
Σ έ λ ω, Δωρ. αντί, έλω, δρα σέλλω.
Σεμέλη^ ή· Θυγάτη,ο τού Κάό,αου ^ασιλέως τών 

Θηβών καί τής ΖΑρμονίας, μεθ* ης συνευρεθείς ό 
Ζεύς έγέννησε τόν Διόνυσον. 90μ.

Σ ε μ {δ α λ ΐνς, ιος, και εως, η. Τό λεπτότατου καί 
εξαίρετου εκ.σίτου άλευρον, σεμιδάλιον. Μέναν- 
δρ. δθεν

Σεμιγδάλι της, ου, ό » 'Αρτοςν. *Εκ σεμιδάλεως 
κατεσκευα.σμένος άρτος.

Σεμί_ραμι^ς, ιδος, ή. Βασίλισσα τών Άσσυοίωυ, 
γυνή τού Μηνώα στρατηγού τών Ασσυριών πρώ­
τον, μεθ’ ού έγέννησε δύω τέκνα· έπειτα δέ σύ­
ζυγος τού Νίννου βασιλέοχς της Άσσυοίας, χτίσα- 
σα την περίφημου πόλιν Βαβυλώνα. Διόδ. Σικ.. 2- 
^ασίλισσα τής Βαβυλώνος γυνή τού Ναβονασ- 
σάρ. Τϊρόδ.

Σε μ ιρά μ ιδος τείχος, ’ίδε Μηλιάς τείχος
Σεμνεϊου, τό [σεμ.νός\ Σεβάσμιος τόπος, ναός, οίκος 

ιερός- έξαιρέτως δέ ό ναός τών Ευμενιδών. Φίλων.
Σ ε μ υ η γ ο ρ έω, ώ (σε/χνηγόσος). καί χχσεμνηγορίακ, 

η.ππ. σεμνολογέω, καί σεμνολογία. Τιμών Φλιάσ.
Σ ε μ νη γ ό ρ ο ς, ο, η (^σεμνός, αγορεύω^, ζζπ σε- 

μνολ.όγος.
Σ ε μ υ ό θ ε ο ι, οί (δ·ϊός). παρά Διογέυ. Λαερτ. οί 

Δρυίδαι, ιερείς τών Κελτών, από της περί τούς 
^εούς σεμνότητος,η διότι εσίδουτο αυτούς ώς ίόεούς.

Σ ε μ ν ο κ ο μπ έω, ώ (κομπέω). Κομπάζω, ύπερηγα- 
νεύομαι. Αίσχ.

Σ ε μ ν ο κ ό π τ ω, τό αυτό.
Σ ε μ υ ο λ η ρ έ ω, ώ {ληρέω^. Σοδαράς βωμολοχίας 

κάμνω, η λέγω.
Σ ε μυ ο λ ο γ έ ω, ώ, καί μέσ. σεμυολογέομαι, ού- 

μαι, ησομαι ^σεμυολόγος). Όμιλοί μέ σοδαροτητα, 
ή μετά πρρρησίας, μεγαλοπρέπειας. Παυσαν. κα> 
ύπερδολαίς χρώμαι λίγων περί τίνος, καυχώμ^ 
μεγαλ.ορρημονώ' οθεν

Σ ε μ ν ο λ ό γ η μ α^ τό. 'Η μετά σοδαρότητος, 
μεγαλοπρεπείας ομιλία. 2) αντικείμενου έπί τώ 
όποίογ καυγαταί τις. Δίων Κάσ.

Σ ε /λ ν ο λ ο γ ί α, ή. Τό νά όμιλη τις μετά σόδαρό- 
τητος,παρρησ1 ας,καί αξιοπρέπειας παρά 'Ρητοοσι, 
κάλλος της έκγράσεως, τό ποιείυ δηλ. ηδείαυ καί 
καλήν τήν λέξιυ, έμρασις Διονύσ. 'Αλικ. οθευ

Σ ε μ υ ο λ ο γ ι κ ό ς, η, όν καί έπίρ. κώς. Ό άνήκων 
εις σεμνολογίαυ.

Σ ε μ υ ο λ ό γ ο ς, ό, ή (σεανός, λέγω). 'Ο μετά 
σεμυολογίας, ή έμράσεως όμιλών καί έπίρ. σεμνό- 
λόγως' έτι κομπαστής.

Σ ε μ ν ό μ α υτ ι ς, εως, ό (/ζάντις). Σεδάσμιος μάυ- 
τις, προφήτης. Σοφοκλ.

Σ ε μ ν ο μ υ θ έ ω, καί μέσ. σ-μνομυθίομ.αι ^μυ- 
θέομ.αι^. ζζζ’ σε/ζνολογέω. Φίλ. οθεν

Σ ε μ υ ο μυ θ ί α, ηΊ ζζε σεμ.νολογία.
Σεμνοπανούργος, ό, η ϊδε έν τφ, βαυκο- 

παυούργος.
Σ ε μ ν ο π α ρ ά σ ιρτ ο ς, ό, η ^παράσιτος). Ό μεγά­

λως καμαρόνωυ παράσιτος, παρ3 Άθην, δ πρώ­
τος καί κορυφαίος τών παρασίτων.

Σεμυοποιέω, ώ, καί μέσ. σεμνοποιέομαι, ού- 
μαι (ποιέο)).— σευ.νύνον.

3
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άπονος, ό, ή (πόνος,) ·Ό έκ σ*βασ/Λ.ίας, άξιο- 
τί/ζου διϋϊείας έξειργασμέυ ος.

Σί/χνόποτος, έ, ή (πάτος). Άθην. ιισεμνόποτος 
σταγώνα Σταλαγματιά πολυτίμου ποτού.

Σεμυοπρέπεια, ή. Ύιμή ζα« αξία πρέπουσα 
εις το υποκείμενου, μεγαλοπρέπεια, ήτίς εμπνέει 
σέβας εις του θεατήν. Συνεσ. έκ τού

Σεμνοπρεπή ς, έος, ό, ή, ές (πρέπω). *Ο πρέπω.υ 
εις σεμνόν άυδρα- πλήρης μεγαλοπρεπείας, σοβα­
ρότητας, σεβάσμιος· έπίρ. σεμνοπρεπές. 'Η^αωΰ'ιαν 

Σ ε μν ο π ρ ο σ ω π έ ω, ώ, ήσω (σεμυοπρόσωπος).
Σεμνόν προσώπου έχω, ή μεγαλοπρεπούς, σοβα­
ρού προσώπου λαμ.βάυω, προσποιούμαι του σοβα­
ρόν. ’Αριστογ. όθεν

Σ ε μ. ν ο πρ ο σ ω π ία, ή. Σοβαρότης, μεγαλοπρέ­
πεια κατά τό προσώπου οαιυομέυη· το προσποιεΐ- 
σθαι τον σοβαρόν.

Σε μνοπ ρόσωπος, ό, ή (προσώπου). Ό κατά 
τό προσώπου, εξωτερικές σοβαρός.

Σεμνός, ή, όν καί έπίρ. σεμνές (σέβω, σεβευός, 
συγκοπή καί τροπή) τού β εις μ.). Σεβάσμιος, ιε­
ρός, άγιος, επί ίάεωυ καί τών άνηκόυτωυ ή καθιερω­
μένων αύτοΐς πραγμάτων. νΟμ. νσεμυαί θεαίβ, 
αί Εύμενίδες. ’Αριστογ. 2) καί επί ανθρώπων, α­
ξιοπρεπής, έντιμος, μεγαλοπρεπής. Ξενο^. »Κυα- 
ξάρης σεμνές κεκοσμημέυοςκ, λαμπρές, καί μεμ- 
πτικές, άλαξών, υπερήφανος, ακατάδεκτος. Εύριπ. 
παρά Δυκόκρρ. νσεμ.υως κασσωρεύουσαβ, αισχρές.

Σεμνόστομος, ό, ή (στόμα). 'Ο μεγαλοπρε­
πές καί ύπερηφάυως όμιλέυ. Αίσχύλ.

Σεμυοτης, ητος, ή (σεμνός). Σεβασμιοτης, τι- 
μ.ιότης, μεγαλοπρέπεια, λαμπρότης, εύσχημοσύυη, 
σοβαρότης. Ξενο^.

Σ ε μ ν ό τ ι_μ ο ς, ό, ή (τιμή). Άξιοτίμητος, σεβά­
σμιος. Αίσχύλ.

Σεμνοτυφία, ή (τύγος). 'Η μετά σοβαρότητας 
υπερηφάνεια, τό γούόκωμα. Άυτωνϊυ.

Σεμνό ω, έ, ώσω (σεμνός). Σεμνόν,σεβάσμιου ποιώ, 
τιμώ, ή στολίζω μ'ε υπερβολήν. 'Η^οόό.

Σ ε μ υ ύ ν ω, ζζζ σεμ.υόω. Ίϊρόδ. μέσ. σεμνύνομαι, 
άόρ. έσεμυυυάμηυ. Κομ.πάζω, καυχέμαι, ύπερη- 
γαυεύομαι έπίτιυι. Ισοκράτ.

Σέμνωμα, τό (σεμνόω). Αξιοπρέπεια, στολισμός. 
Νικήτ. χρον.

Σ ε μ π ρ ω υ ί α, ή. δοπιρροπία (χβπδ· εύγενής τις 
γενεά έν "Ρώμη.

Σέμπρων ιο ς, ό· κύρ. δυομ. εύγενέν 'Ρωμαίωυ. 
Σέυεκας Αούκιος, ό. Υίός τού Άνναίου Σενέκα έκ 

Κορδύβης πόλεως τής Ισπανίας, περίφημος φιλό­
σοφος, καί τραγικός ποιητής τών ' Ρωμαίων, καί 
σύμβουλος τού Αύτοκράτορος "Νέρωυος, ύπό τού 
οποίου τέλος έθανατώθη· διάφορα φιλοσοφικά συγ­
γράμματα, έπιστολαί, καί τραγωδίαι αυτού διε- 
σώθησαυ. Φαβρ. Λατ. Βιβλ.

Σ έ ν υ ο υ ε ς, Σένουες, Σέυωυες, καί Σήνωνες, οί. Ααός 
τής Αουγδονικής Γαλλίας, κατοικούντες περί του 
Σηκουάνα, δθίπο, ποταμόν. Στράβ.

Σ ε ν τ ϊ υ ο υ, τό· Γίό/ις τής Όμβρικής χώρας έν Ιτα­
λία, νύν δοπίΐπίΓ όθεν Σεντινάτης, ό κάτοικ. Ιίολύβ.

Σ έ ο, έπικ. γεν. τού, σύ, αντί, σού. αΟμηρ.
Σ ε ό θ ε ν, αντί, σέο, ή κατά συγκοπ. σέθεν.
Σ ε π τ ά ς, άδος, ή, ζζζ έπτάς. ΙΙυθαγ.
Σ ε π τ ε ύ ω (σεπτός)· ζζζ σέβομαι. 'Ησύχ.
Σεπτήριος, ία, ιον- καί σεπτικός, ή, όν. Ό εις 

ρέβας άνήκων καί ό σεβόμενος, τιμών καί ο άξιος 
σεβασμού" έκ τού

ΙΣεπτός, ή, όν (σέβομαι). Σεβάσμιος, Ιυτιμος, α 
γιος, 5εϊος. ζζζ σεμνός. Αίσχύλ.

Σ ε ρ α π ι ά ς, άδος, ή. Είδος φυτού, βολβοειδή ρί­
ζαν έχοντας. ΙΙαύλ. Αίγ.

Σ ε ρ β ι λ ί α, ή. δβΓνϋία €βπ5· εύγενής τις γενεά έν 
'Ρώμη. 2) κύρ. ουομ. γυναικών 'Ρωμαίων.

Σ ε ρ β ί λ ι ο ς, ό. 8εΓνί1ίιΐ5. κύρ. δυομ. άυδρέυ 
ιΡωμ.αίωυ, καί, Σερουίλιος. ϊίολύβ.

Σερβωνίς, ίδος, ή »λίανη«. Αίμυη μεταξύ Πα­
λαιστίνης, καί Αίγύπτου, νύν Σεβακέτ. Ραρδουίλ. 
'ΙΙρόδ. ετι δέ, Σίρβων, καί Σιρβωνίς. Στέφ. Βυζ.

Σέργιος, ό. κύρ. δυομ. άυδρέυ 'Ρωμ.αίωυ-
Σ έ ρ ι ς, εως, καί ιδος, ή. Είύος κιχωρίου. Διο- 

σκορίδ. τρώγεται δέ ως τό μαρούλιου καί τό ρε­
πανιού, καί προξενεί μετά τήν γεύσιυ άχ^ρεϊαν ά- 
ποΰο.οάυ τού στόματος. Άρτεμίδ.

Σ ε ρ ι^ιρ ι^υ, τό. Εΐοος αψινθίου. Διοκορ. και, σέ- 
Ρι_γος, σέρι_ιρου.

Σ έ ρ ι_ιρ ο ς, ή' Νήσο; μικρά τού Αιγαίου πρλάγους, 
καί νύν Σέριφος, καί Σέριρος· όθεν Σερίριος, 0 
κάτοικος. 'Π^όό.

Σερ μύλη, καί Σ-ρμυλία, ή· Τϊόλις τής Χαλκιδικής 
Χερσονυήσου, όθεν Σερμύλιος, ό κάτοικ. &οκυδ.

Σερ ο υ ί λ ι ο ς, ιδε Σερβίλιος.
Σ ε ρ ο ύ ί ο ς, Βοτνΐιΐδ. κύρ. δυομ. άυδρέυ 'Ρω^.αιων. 
Σέρρειου, καί Σέρριου, τό. Ακρωτήριου ή δρος 

τής Θράκης επί τού Αιγαίου πελάγους, κείμενου 
απέναντι τής Σαμοθράκης, νύν, Κάβο-μακρύ. 'Η^οό^ 

Σέρριου τ.ϊχος, τό. Φρούριου επί τού Σερρείου 
ακρωτηρίου. Αΐσχίν.

Σ έ ρ ο ς, ό. Ελδος κώυωπος. Σχ. *Αρ. έτι δέ πτε- 
ροίτός τις μύρμιξ, άλλως υύμιρη- εύρηται γεγραμ. 
καί στέρεος, συρμός καί σέριρος- ό 'Ησύχ. έχει, 
σέργος, καί, σύργος, παροιμία, >·>Γραύς σέριιγοςα.

, 'Η γεγηοακυϊα παρθένος· καί, άκρίδος είδος, ή- 
τις άλλως νμάυτιςκ λέγεται. Θεόκριτ. μεταφορι­
κές, επί ερωμένης ισχνής, λεπτής καί μακροσκέ . 
λου. κατά Σου'ίδ. ταΓραύς σερίγηιι-

Σ ε σ α ρ ω ς, υϊα, σεσαρός. Δωρ. άυτί, σεσηρώς, 
σεσηρυΐα,. σεσηρός 'ΙΙσίοδ.

Σ έ σ ε λ ι, εως, τό- καί
Σ έ σ ε λ ι ς, εως, ή. καί, σίλι^ καί σιλ.λ.ικύπριον, καί, 

κϊκι. Φυτού είδος.3 Αριστοτέλ. ή δρακοντία.
Σ ε σ ε ρ ϊ υ ο ς, ό. Θαλάσσιός τις ιχθύ; μετά δύο ρά­

βδων. Άριστοτ.
Σεσηρώς, υϊα, ός, μζτχ. παρακ. τού, σαίρω. Α­

νοικτόν τό στόμα έχων δολίως καί προσποιητές 
ή μετά %υμού γελέυ, Ήσίθ'5. νκύυες σεσηρότεςα, 
δργιζόμευοι, τούς όδόυτας ύπεμιραίυουτες.

Σ έ σ ι λ ο ς, καί σεσελίτης, ου, ό. Κοχλίου είδος 
μετά -δστρέου, καί επί τών θάμνων ζωυτος. ό 'Η­
σύχ. έχει, τοσέσηλος, ό Αθήν. »σέση)ον« καί »σέ- 
μελοςιι λέξις των Αακεδαιμονιών- ό 'Ησύχ. έχει· 
νσελάτης, καί, σέμελοςκ, άλλα κατά τούτου νσέ- 
μελοιιι οί γυμνοί κοχλίαι.

Σεσογισμέυως, έπίρ. (σογίζω). 3 Απατηλές, δο­
λίως, κατά τόυ τρόπου τών σολιστών. 'Ξ.ευογ.

Σέσωστρις, ιος, καί ιδος, ό. Βασιλεύς Αίγύπτου, 
υιός τού Άμνόγιος βασιλέως τής Αίγύπτου, δςτις 
μετά πολλάς κατακτήσεις, καί μετά 33 ετών βα­
σιλείαν, άπέθαυεν τυφλωθείς εις τό γήρας. 'Η^όυ.

Σεσωιρρου ι σ μ έ ν ω ς, έπίρ. (σωγρονίζω). Σω- 
γρόυως, τιμίως, μετρίως.

Σ ε ύ, καί εγκλιτικές σευ. Ιωνικ. καί Δωρκ. γενκ 
τού, σύ, αντί, σού. Ομηρος.

Σ ζύ α, ας, «, κ^ί σεύατο, έπικ. άόρ. ά. έυεργ. καί 
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^*έσ. άντί, ίσσευα, έσσεύατο, έκ τού, σεύω, χαί 
,αετοχ. σεύας. Ο/ζ.

Σίυά>ζης, ου, ο. Στρατηγός τις τών Πενσών. Αίσχύλ. 
Σ ε ύ 0 η ς, ου, ό· Βασιλεύς τών Όά/ουσών έν Θοάζρ.

Θουκί. 2) ό ρ'. ετεοος βασιλεύς τών Όή/ουσών. 
ςΐενορ.

Σ ε υ ί ο α ι, οί- ϊίε Σζίταλοι.
Σ ε ύ /λ α ι, κατά συγχ. ένεστ- παθητ. τού σευω· οθεν- 

σεύται. Σοφ.
Σεύς, άγρηττ. κατά τήν όνο/ζ. ά^ής πα/?αγονται μερι- 

καί πτώσεις τού σής, ώς, σέων, γενκ. πληθ. καί 
αίτιατ. σέας, “ σής. Άριστορ.

•Σ ε υ τ λ α ί ο ς, ό. Κωαζ. όνο/ζα βατράχου τρώγοντας 
τά σεύτλα. Βατραχομ.

Σ ε υ τ λ ί ο ν, τό, καί σεύτλιον, — σεύτλον, μόνον κα­
τά τόν τύπον ύποζο/ρ. τού, σεύτλον.

Σ ε υ τ λ ί ς, ι'ίος, ή. Ααχάνου ειόος, διαφόρου τού, 
σεύτλον. Άύήν.

-Σ ε ύ τ λ ο ν, τό. Άττ. τεύτλου. Εΐόος λαχάνου, σέ- 
σζλον. Διοσζο/ρ.

Σ ε ύ ω, έν τοίς αύξητ. χρόνοις συνηθ. παρ’ 'Ομρ. 
μετά <5υο σσ. παρατ. έσσευον, πα0ητ. παρατ. καί 
μέσ. έσσευόμην, άόρ. έσσευα, άόρ. μέσ. έσσευά- 
μην, παρ’ 'Θμ.ρ. πολλάκις άνευ αύξήσεως, σεύα-, 
σεύε, σεύατο, παραζ. παθητ. καί /ζέσος, πολλάκις 
μετά σημασίας ένεστ. έσσυ/ζαι-, ρ.ετοχ. έσσύαενος, 
έπίρρ. έσσυ/ζένως, ύπερσ. έσσύμην, οςτις εστιν έν 
τάύτω καί κατά συγζ. άόρ. β'. έυικ. εσσυρ αντί 
εσσυσο, έσσυτο, έπικ. σύτο-, μετοχ. σύμενος, άόρ. 
παθτ. έσσύθηυ, ζαί, ίσύύηυ, κατά συγχ. ένεστ. 
παΟητ. τό ·/. πρόσ. ένικ. σεύται παρά Σου. συχνό­
τερου σούυ.αι, σούται. Αίσχ. προστακ. σου. Αριστ. 
σούσο, σού'σθω, σούσΘε- άπαρμη. σούσθαι. Άττ 
ποιητική λέξις. Διώκω, <ροβίζα> διά νά υύγη. *Ομ. 
-κυνηγώ τά ίάηρία καί άγρια ζώα είς τό κυνήγι- καί, 
παρορμώ, άγίνω κατόπιν «ζύνας επί συί«. ίλ. 
έτι δέ όγληγορα πέρυω καί γέρα) τι μακράν. Ιλ 
καί, ρίπτω, σφενδ'ονίζω Ιλ. τό ο-·, »αι/ζα έσσευαβ. 
Ιλ. έκαμα ώστε νά τρέξη τό αΤ/α έξω μέ 
ορμήν· οθεν »αΐ/ζα σύτο«. ίλ. έπήίησευ έξω μέ 
ορμήν παθητ. καί μέσ. κινούμαι όρμητικώς, ή 
ταχέως, βιάζομαι, τρέχω. Ο/ζ. καί επί διαθέ- 
σεως οίνσης είς χίνησιν, αγωνίζομαι σγοδρώς, 
λαχταρώ, σπεύδω εις τι άντικείμενον διά τινα 
σκοπόν. Ο δ. έν γίνει, εχω ορμήν, ε^εσιν μεγάλην.

Σ έ ω, Δωρκ. άντί %έω, Τρέχω.
Σ ε ω υ τ έ ο υ, σ-ωυτού, £ηλ. σεωυτής κ.τ.λ. Ιων. άντί 

σεαυτού. 'Η^όοτ.
Σή 0 ω. Κοσκινίζω, έν γίνει, σείρο), τεινάοοον παΟητ. 

σήθο/ζαι, κοσκινίζομαι, διοσκορ.
Σ η κ ά ζ ω, άοω (αηχός^/Εγχλείω είς τον σηκόν, είς τήν 

μάνοραν, σταΰλον- έν γίνει, έγκνείω. Ξενογ.
Σήζασθεν, Αίολζ. άντί έσηκάσύησαν (σηζάζωΥ 
Σ η ζ η κό ρ ο ς, ό, ·η, ποι-ητ. άντί, σηζοκό^ος.
Σ η κ ί ζ ω, “ σηκάζω.
Σ η ζ ί ς, ίάος, ή (σηκός). *ΙΙ ζλείουσα καί άνοί/ουσα 

τάς ^ΰρας, οούλη. "Αριστογ. Συηκ. »τήν ^όραν ι 
άνίωξεν -ή σηκίς λάθραν- χαί, ’άεράπαινα.

Σ η ζίτ η ς, ου, ό (σηκός). Ό έν μάνδρα τραρείς- όθεν 
νέος, τρυγερός. &εόχρ. ^άρνα σακίτανα άρνίον προ 
μικρόν χωρισμένον από τήν μητέρα του.

Σηκό ά να ς, α, ό. Ποτα/ζ.ός τής Γαλλίας- νυν §6- 
€113Π3. Στράο.

Σ η ζ ο α ν ο ί, ζαί Σηζουανοί, οι. δθςιιαηί. Λαός τής 
Βελγικής Γαλλίας. ΣτραΖ.

Ση κ ο ζ ό ρ ο ς, ό} ή (σηκός-χορίω^' Ό τήν επιστασίαν 

χαί τόν χαθαρισμ,όν τής μάνόρας χαί τών ποιμνίων 
έχων. Όο. 2) — νεονχόρος.

Σηζολόης, ου, ό ^κμός-α'Ώ.υμι). Αηστης, ό τους 
σηκούς ληίζων καί ρθείρων. ΙΙσύχ.

Σηκός, ό. Μάνισα άρνίων, αιγών, καί άλλων ποιμ.νίων. 
'Ησ. 2) κάθε τόπ®ς περιφραγμένος, σταυλος, περί­
βολος, χ·ηπος μετά περιφράγματος, έ'λαιών, άμπε­
λος. 3) κατοικία 81 ανθρώπους χαί θρέμματα- έτι 
βέ, ορνίθων, καί χλουβίον, ρωλεά πτηνών. Ά^ιστοτ. 
4) ίοιαιτ. παρεκκλησίου, -ηρωον, κλεισμένος ή χαγ- 
/.ελλωτός ιερός τόπος. ΪΙοό^. 5) περιρραγμένον μ.ντΓ 
μεΐον, τάγος. 6) παρά Λυσία, ό χορμός αρχαίας 
χαί μη χαρποροροΰσ-ης ελαίας. 7) ζύ.γιον, ή βάρος 
της ζυγαριάς. Εύστάδ. (άντί τού, στηκός, έκ τού 
ίστη/Λΐ)· οθεν

Σηκό ω, ώ. Σταθμίζω, ζυγιάζω, ρέρω είς ίσοοτα- 
θμίαν' μεταρορ. οέ καί απλώς είς ύψος ανεγείρω, 
όθεν τό της συ^θείας, ση/.όνω. Έλοΰταρχ.

Σ η κ υ λ η, ή, ζζζ σηκίς. Αίλιαν.
Σ η ζ ώ ό η ς, ό, ή (σηχσς). Ό ειοος έχων παρεκκλησίου, 

ή όμοιος αυτώ.
Σ ή κ ω μ α, τό (σηζόω). Τό έν τη ζυγαριά, άντιτιθε- 

μενον βάρος πρός ισορροπίαν ζαί έξίσωσιν του ζυ­
γιαζόμενου πράγματος, έν γίνει, μέτρον τροπχ. 
ανταμοιβή, πληρώ μη. Εύριπ. 2)ζζζσηκός, ναός, 
ηρώον. Εύ(οιπ.

Σ η ζ ω τ η ρ, ηρος, ό (σηζόοι). Ό βαστάζος τού ζυγού, 
τής ζυγαριάς. Ήσύχ.

Σ η ζ ω τ ό ς, ή, όν (σήζόύύ). Ό πολλά μικρούς τόπους, 
ή τρύπας, ή διαιρέσεις εχων, πολΰτρητος. Γλωσ. 
εντεύθεν ζαί τό έν τη συνήθεια σηκότιον, άντί ήπαρ, 
διά τό πολύτρητόν είναι.

Σηλασ θα ι, άντί τού, αποσπάν καί ααλεύειν, τ>έση- 
λατο τείχος Αχαιών«. Ιλ.

Ση λ ία, ή, τω Άττ. τη λα.
Σηλυμβ'ρία, καί Σηλυβ. (Σήλυς-βοία, ήτοι πόλις 

τού Σήίυος). Πόλις παραθαλάσσιος της Θράκης επί 
τής Προποντίδος, χαί νύν Σηλυορία' όθεν Σηλυμβρια- 
ν'ος, καί Σηλυβ. ό χάτοιχ. Ήρόδ.

Ση μ α, τό. Σημείον, γνώρισμα, ίλ. 2) οιωνός, προ- 
μάντευμα. Ομ. 3) μ.υηυ'ιίον, χώμα, χυτή γη. Θμρ» 
τ>σημα χεύαια, σωρεύω γην, χάμνω τάρρον· καί ο 
επί τού τεθαμρ.ένου εγειρόμενος λίθος μετά της 
έπιγραρης έπ' αυτώ. 4) σρραγίς (^ούλλα)· έτι δέ τό 
έ/.τύπωμ.α ενός νομ.ίσματος· ίδιαιτ. τό'σημάδι,τό 
οποίον ρορούσιν οί στρατιώται χαί άςιθ)ματιχοί έν 
τώ στρατεύειν διά νά διακρίν'ωνται από τού εχθρού, 
και η σημαία, μέ τήν οποίαν έδίδετο σημείον. 5) έπί 
ουρανού, οί άστέρες, ζώδια, αστερισμοί. Τό έν Ιλ. 
νμ.ε/α σημα«, παράξενου υαινόμενον, τέρας- οθεν 

Σημάδια ν, τό, .πζ σημάτιον (α).
Σ η μ. α ί α, η (σή/ζα). Τό έξ υφάσματος εθνικόν, η 

βασιλικόν παράσημου. Πλούταρχ. καί τό έπί τοίς 
πλοίοις έξαπλονόμενον τοιούτον ύρασμα, πρός διά.- 
κρισιν τού γένους ή της εξουσίας, είς ην ύπόκειται 
τό πλοίον, μ.παντιέρα Ιταλ. 2) τάγμ,ατα στρατιού 
τών υπό μίαν ζαί τήν αυτήν σημαίαν ύποτασσομί- 
νων. ΙΙυ'νύβ. 3) είκών, άγαλμα. Ιώσηπ.

Σ η μ. α ί νω, ανώ, άόρ. έσήμ.ηνα καί εσημαναγ άπρμρ. 
σημηναι, ζαί σημάναι (^σημα^. Σημαδεύω, ίλ. 2) λά­
μνω, δίδω σημείον. 3ενορ. χαί Πλούταο. »οταν ση- 
μανθηα, όταν τό σημείον δοθη. 3) δίδω προσταγήν, 
προστάζω, εξουσιάζω ο>ς πρώτος. Ομρ. 4) σημείον 
δίδωμι πρός ά/γελίαν ή είδησιν,μ.ηνύω, αναγγέλλω. 
’Ποόοτ. τό δέ τού ^.ενορ. ημ^ διαρυγών σημηνη 
τοίς πολεμίοις*, σημαίνει τό προδίδωμι, προδοσίαν 

3*
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ποιού/χαι. 5) σφραγίζω, βουλόνω. 6) επί 'άεών, προ- 
σημαίνειν τι δια σημείου τίνος φυσικού. Ξενοφ. μέσ. 
σημαίνομαι, διά σημείων συμπεραίνω, γινώσκω, 
στοχάζομαι. Σο'^ζ. καί, 'Ηρόδτ. σημειόνω, γράφω 
τι- παρά Γραμμ.ντό σημαινόμενονν., έννοια, εκείνο 
τό οποίον εννοείται μέ μίαν λέξιν.

Σημαιοφόρος, δ, ή (σημαία-φέρω). *Ο βαστάζων 
την σημαίαν. Τουρκιστί Μπαϊρακτάρης. Πολύβ.

Σ η μ α λ έ ο ς, έα, έον (σή,αα). Οςτις δίδει ή φανερό- 
νει κανένα σημεϊον, »Ζεύς Ση/χαλέος«, ό διά βρον­
τής σημεϊον διδούς, ή δηλών τι· οθεν νΣημάλια, τά« 
εορτή είς τιμήν τού Αιδς Σημαλέου.

Σ η μ αν θ η ν ά, τά »ορη«. Ορη της Ασίας εκτεινό­
μενα άνατολικώς επί των συνόρων τής νύν Κίνας. 
Πτολ. δθεν Σημανθηνοί,οί κάτοικ. των δρέων τούτων.

Σ ή μ α ν σ ι ς, εως, ή (ση/ζαίνω)· τττ. σημασία.
Σ η μ α ν τή ρ, ήρος, ό (σημαίνω). Ό σημεϊον ή προ­

σταγήν διδούς, αρχών. 2) σημεϊον, σφραγίς, ή δα­
κτύλιον μετά σφραγίδας. Απολλ. 'Ρόδ.

Σ η μ α ν τ ή ρ ι ο ν, τό (σημαίνω). Σημεϊον, σφραγίς. 
Αίσχύλ. έξαι^>. των νομισμάτων· οθεν καί τό νομι- 
σματοκοπεϊον.

Σ η μαντικός, ή, όν καί έπίρ. -κώς (σημαίνω). 'Ο 
είς σημεϊον, ή σημασίαν επιτήδειος, δηλών, σα^ής, 
εκφραστικός.

Σημάντρια, ή, &ηλ. τού, σημαντήρ. Σοφ.
Σ η μ αν τ ρ ί ςΊ ίδος, ή (σημαίνω). »Γή σημαντριςα, 

ή επιτήδεια είς σφράγισμα. Τϊρόδοτ. οί παλαιοί 
έχοώντο ταύτη τή σημαντρίδι γή, καθώς ήμεϊς σή­
μερον τό βουλοκεριού.

Σήμαντρον, τδ, ζζ: σημαντήρ ιον. 'ΙΙρόδοτ. 2) τδ 
σιδήριον, ή ή σανίς, δι’ού κρουομένου, προσκαλούν­
ται εν τή "Εκκλησία οί Χριστιανοί καί »σημαίνω«, 
κρούω τό τοιούτον σιδήριον ή τήν τοιαύτην σανίδα, 
προσκαλώ διά τού σημάντρου τούς Χριστιανούς είς 
τήν "Εκκλησίαν ή είς προσευχήν.

Ση μ ά ν τ ω ρ, ορος, ό (σημαίνω)· τττ σημαντήρ· παρ" 
'Ησ. καλείται ό Ζεύς, »%εών σημάντωρκ παρά δέ 
'ΙΙ,νοδ. »σημάντορες«, οι μικρότεροι αρχηγοί, στρα­
τηγοί.

Σημασία, ή (σημαίνω). Τδ σημαδεύειν. 2) φανέ- 
ρωσις διά τίνος σημείου. 3) τδ διδόμενον σημεϊον.
4) παρά Γραμματ. «λέξεως σημασίαν, φανέρωσις 
ή παράστασις έννοιας τίνος διά τής λέξεως γι- 
νομένης.

Σηματίζομαι (σήμα)· τπε σημαίνομαι· ϊδε σημαίνω. 
Σ η μ ά τ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού, σήμα.
ίη μ ατ ό ε ι ς, εσσα, εν (σήμα)· Ό έκ σημείου, ή τά­

φου ών. Άνάλεκτ.
Σ η μ ατ ο υ ργ ό ς, ό, ή (σήμα-έργω). Ό τά σημεϊα 

επί των ασπίδων εργαζόμενος. Αίσχύλ.
Σ η μ ε ί α, ή, ζζϊ σημαία. Πολύβ.
Σ η μειογραφέω, ώ. Σημειογράφος, ή ταχογρά­

φος είμί' εκ τού
Ση μ ε ιογ ρ άφ ο ς,δ,ή (σημεϊον-γράφω).'Ο διά ση­

μείων ταχέως γράφων, ταχογράφος. Πλούτρ.
Σ η μ ε ϊ ο ν, τό· τττ. σήμα· παρ"ρωδιΟν. καί τό μί 

λιον· οί ρήτορες λέγουσι καί τήν σφραγίδα· οί δέ 
μαθηματικοί καί τήν στιγμήν, ό δέ Ξενοφ. καί τήν 
σημαίαν. 2) άπόδειξις, πληροφορία. Δημ.

Σημαιοφόρος, δ, ή (σημεϊα-φέρω).·= σημαιοφόρος. 
Σ η μ ε ι όω, ώ (σημεϊον). ~ σημαίνω, μέσ. νσημειού- 

μαιν. Σημειόνω, καί, έκλαμβάνω, έξηγώ τι ώς ση­
μεϊον , διά σημείων προγινώσκω τά μέλλοντα. Πολβ. 
παρά Γραμματ. » σημείωσαιν, πρέπει νά σημείω­
ση, παρατηρήση τις.

Σ η μ ειώ δ η ς, εος, ό, ή, καί έπίρ. σημειωδώς (ση- 
μεϊον-ε7δος).'0 σημείων, δηλωτικός, καί σημειωμένος 
καί επιδεκτικός, διαφέρων των άλλων. Άντωνΐν. 2), 
τιροσ ή μαντικός, προ μαντευόμενος.

Σημείωμα, τό, ζζ: σημείωσις.
Σ η μ ε ί ω σ ι ς, εως, ή. Τδ σημαδεύειν, ή φανέρωσις 

όιά σημείοϊν.2) παρατήρησις είς συγγραφέατινά, 
ερμηνεία διά παρατηρήσειων , σημεϊον γραφό- 
μενον πρός ένθύμησιν.

Σημειωτέος, α, ον (σημειόο). "Άξιος σημειώ- 
σεως, παρατηρήσεως.

Σ η μ ε ι ωτ ικός, ή, όν. Όάνήκων, επιτήδειος είς τό ση­
μαδεύειν, σημειόνειν, προσημαίνειν, ^σημειωτικήν., 
/τέχνη). 'ΙΙ διδάσκουσα τά σημεϊα των αρρωστιών. 
Ιπποκρ. έκ τού

Σημειωτός,ή, όν (σημειόω). Σημειωμένος,Τκαί, 
διαρέρων των άλλ ο)ν έκ διακριτικού τίνος σημείου. 
Αντωνΐν.

Σ η μ ε ρ ι^ν ό ς, ή, όν. Της σήμ.ερον ημέρας ων· έκτου
Σ ή μ ερον, έπίρ. »ή σήμερονν., ^ήμέρακ. Τίσημερινή 

ήμερα.
Σ η μ ή ιον, τό. Ιων. άντί τού, σημεϊον. 'ΐϊρόδτ.
Σ η μ ι κ ί ν θ ι ο ν, τό- ΐδε· σιμικίνθιον.
Σ η μ ό θ ε τ ο ς, ό, ή (σήμα-τίθημι). Ό σημεϊον έπ" αύ· 

τω εχων. "Ανάλεκτ.
Σ ή μ ο ς,τττ. Σάμος. Πίνδ.
Ση μυ δ α, η. Είδος δένδρου. Θεόφρ.
Σ ημών, δ, Λακών, άντί, 3ημών. Έτυμ.ολογ. Μ. πα­

ρά τδ σώ, τό σωρεύω.
Σήνα,καί, Σηνογαλλία, ή. Πόλις τής "Ομηρικής χώ­

ρας έν Ιταλία, νύν 8ίπίΣτράβ.
Σ ή ν η, ή, ~ Σήνα. Πολύβ.
Σ ή ν ο υ ρ ο ς, ό, ή· Ιων. άντί σαίνουρος.

-Σ ή ν ω ν ε ς, ζςζ Σένωνες. ΪΙολύβ.
Σ η π ά ς, άδος, η (σήπω). %ηλ. τού σηπτός. ϊακ. Ά. 

Π. «σηπάδι νάρκν(«, — σηπτική· άμγ.
Σηπεδόνη, ή· εζτ σηπεδών.
Σ η π ε δ ο ν ι κός, ή, όν, καί έπιρ. - κώς (σηπεδών). 

Ό άνήκων καλαντών είς σηψιν.
Σ η π ε δονώδης, ό, ή (είδος). Ό σηπεδόνα προξένων. 

2) ό πάσχων ύπδ σηπεδόνος, έμπυώδης.
Σ η π ε δών, όνος, ή (σήπω). Σάπησις, σάπισμα. Πλού- 

ταρ. 2) σεσηπδς καί έμπυώδες πρίσμα. Πολύδ. 3) 
είδος δγεως, ού τίνος τό δάγκαμα, σήψιν προξενεί, 
»σαπίτης«. Νίκανδ. 4) έν γένει πάσα υγρασία. Αντι­
ιών· παρ’ "Αρποκρ.

Σή π ε ι α, ή. Χωρίον τής "Αργολίδας. Τΐσ>όδ.
Σ η π ε ύ ω (σήπω). Φαρμακόνω τινά μέ σήψιν. Μαν0.
Σ η πια, ή. »ή σουπιάα, Θαλάσσιον τι ζώον μαλακόδερ- 

μον.2) κύρ. δνομ. ορος τής "Αρκαδίας. Παυσ.
Σ η π ι άς, άδος, ή. τζζ σήπιον. 2)κύρ. ονομ. "Ακρωτήρον 

καί χώρα τής Μαγνησίας έν Θεσσαλία, νύν Κάβο 
τού άγιου Γεωργίου. Τϊρόδ. καί »ή Σηπίας χοιράςιι. 
Εύρ. 2) πολίχνη επί τού ρηθέντος άκρωτηρίου.Στρβ.

Σηπ ι_δ άρ ι^ο ν, τό καί σηπί^διον, τό· ύποκρ. τού 
σηπία. Αριστογ,

Σηπίαν, καί σήπιον, τό. Τδ ραχοκόκκαλον τής ση­
πίας. "Αριστγ.

Σ η π ο π ο ι δ ς, ό, ή (σήπωλ Ό σάπισμα προξενών.
Σ η π τ ή, ή. Ιατρικόν τι, δι’ ού προξενούσι σήώιν, ο­

πότε Ζέλουσι νά άγαιρέσωσι σάπιον μέρος τι άπό 
τής σαρκός.

Σηπτήρ ιο ς, ία, ιον· καί, σηπτικός, ή, όν. ζζ: ση- 
ποποιός* έκ τού

Σ η π τ δ ς, ή, όν (σήπω). Σαπημένος. 2) ένεργτ. ζζ: 
σηπτικός. Γαλήν.
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Σ η π ύ α, ή, άαρ. άναγν. αντί σιπύα.
Σήπω, ψω. Κά/ζνω τι, νά σαπήση, διά τής σήψεως 

φθείρω. ϊίλούταρ. καί κά/ζνω νά ζυ/ζούταί τι, νά 
βράζη, επί οίνου και άλλων, τά δποϊα πάσχουσιν άλ- 
λοίωσιν εις τήν μίζιν των, όταν ^οάζωσιν ά^’εαυ­
τών. παθ. σήπο/ζαι, /ζετά του β . άοο. καταντώ εις 
σήψιν και πα^χ. σέσηπα. Ιλ. (παρά τδ άπω, απτοί).

Σήρ,Σηρός, πληθ. Σήρες. Ινδικόν έθνος, έξ ου οί αρ­
χαίοι έλαβον τδ πρώτον μετάξιον. Διονύσ. Περιηγ.
2) ό σκώληξ της μετάξης, διά τό φανήναι αυτόν 
κατά πρώτον έν τή χώρα τών Σηρών. Ησύχ. οθεν 
παρ’ ’Αρριαν. ^σηρικόν νή/ζα«, τό μετάξιον. παρά 
Στράβ. απλώς νσηρικόνιι.

Σ η ρ, δ, Λακωνιχώς. αντί %ήρ.
Σ ή ρ α, τά. Μητ^όπολις της Κίνας, πιθαν. η νυν, Σιγ- 

γάν-Φου. Πτολ.
Σ η ρ ά γ '/ ι ο ν, τό· υποκρ. του, σήραγς. 2) σπηλαίον 

καί τόπος εν Πεί/?αιεϊ τών Αθηνών, ένθα πολλά 
σπηλαία καί λουτρά υπήρχαν*

Σ η ρ α γ γ ό ω, ώ (σήραγς). Κάμνω ώς σπηλαίου κοι- 
λωτόν, κοιλαίνω. παθ. 'ΙΙλιόδοψ. » άντρα σηραγγού- 
ταια, σχίζονται.

Σ η ρ α γ γ ώ δ η ς, η (σήραγζ, είδος). Πλήρης σηράγ­
γων, οπών, τρυπών.

Σ ή ρ α γ ξ, γγος, η (πιθαν. εχ τού σαίρω). Σπηλαίου, 
χάσμα, τρύπα, σχισμάδα, χαραγματιά, ύφαλος 
πέτρα, ξέρα βαθουλωτή υποκάτω της επιφάνειας 
τής φήζ) χλΙ έν γένει, ό βράχος. Θεοχριτ. καί άρ- 
σεν. δ σήραγξ.

Σήρες, οί. ζητ. Σήρ.
Σηρ <-7 7 ώ δ η ς, δ, ή· ζζ σηραγγώδης. Γαλ. Γλωσ.
Σηρ ι>: ο δ {α σ τ η ς, ού, (σηριχός,διάζομαι). Ος 

τις διάζεται, γνέθει τό μεταξιού. Παλλάδιος.
Σ η ρ ι^κ ο π λ ό κ ο ς, δ, ή (πλέκω). Ό πλέχων ή γνέ- 

θων μετάξιον- έκ τού
Σηρ ί^κ δ ς, η, όν (σήρ). 'Ο έκ τού έθνους τών Σηρών 

ών. σηνήθως δέ, μεταξωτός. 2) σηρικόν, τό, τό με 
τάξιον δθεν

Ση ρ ί^κ ο φ ό ρ ο ς, δ, ή (^έρω). Ό μεταξωτά ενδύ­
ματα φέρων.

Σ ή ς, δ, γεν. (ώς έκ τού σεύς) σεδς, όν. πληθ. σέες, 
γεν. σέων. αιτιατ. σέας, ®ί νεώτεροι έκλιναν την 
γεν. κανονικώς, σητός.'Η βότριδα, μόλιτσα. &εόφρ. 
καί τδ σκωλήχι τών βιβλίων- δθεν έν τη Άνθολγ. 
» σητες απ’ Αριστάρχρυ, σητες απάντων, ή άκαν- 
θών«· σκωπτικδν επίθετου τών Γραμματικών, τρό­
πον τινά βιβλίοσκώληκες (σώ, σηθω, —τ διατρυπώ).

Σ ή ς, Ιων. δοτ. πλ. τού σός, ση, σόν, αντί, σαϊς. Ιλ.
Σ η σ ορμ α ϊ ο ς, αία, αϊον (σησάμη)· Ό έκ σησάμης 

χατεσχευασ μένος. Αουκιαν.
Σ η σ ά μ. α ς, α, δ, ζζ Σησάμης.
Σ η σ ά /ζ η, ης, ή. Σησαμιά, είδος "Ανατολικού φυτού.
Σ η σ α μ ή, η. Μίγ/ζα τι έκ ψημένων καί στουμ.πι- 

μενών κόκκων σησάμης(μέ μέλι,ώς δ Τουρκικός σου- 
αάμ χαλβάς- ’Αριστφ.

Σ η σ ά μ η ς, ου, χαί-άμας, α, δ. Μυσός τις. Αίσχ.
Σ η σ ά /ζ ι^ν ο ς, ίνη, ινον. Ό έκ σησάμου κατεσκευα- 

σμενος· «ελαίου σησάμιυονα, τό σησαμόλαδον.Διο- 
σχορ. καί, χρίσμ.α. Λενοφ.

Σ η σ α μί ς, ίδος, καί, ϊδος, η, ζζζ σησαμη. 2) είδος 
γυτού. Διόσχρ.

Σησ αμίτ η ς, ου, δ. Ό μετά σησάμου κατεσχευα- 
σμένος άρτος, νπλακούς σησα/ζίτηςα. 2) ζζ ση- 
σα/ζις. 2. σημ.

Σ η σ α μ ο ε ι δ ή ς, εος, δ, ή (ειίος)Ζθ/ζθίος τη σησά- 
μη, τώ γυτώ η τώ σπόρω αυτής. 'Ο Διοσχορ. περι­

γράφει δύο είδη γυτών, σησαμοειοες μέγα, και, 
μικρόν, πησησαμίς. 2. ση/ζ.

Σησαμόεις, εσσα, εν συναιρ. σησαμούζ, — τη- 
σαμίτης. 'Αριστοτλ.

Σή σ α μ ο ν, τό. Ό καρπός της σησάμης, σησάμιον. 
^ΪΙρόδτ. 2)χύρ. δνομ. ζζ Σησαμος. 2. σημ. Στγ. Βυζ.

Σ η σ α μ ό π α σ τ ο ς, δ, η (πά.σσω). Ό μετά κόκκων 
σησάμου πεπασμένος. Άθήν.

Σ η σ α μ ο ς, η, ςζζ Σήσαμον. 2) κυρ. ονομ.. Γαγλαγονί- 
ας έν Άσία. Άπολ. 'Ρό(?.

Σ η σ α μ ό τ υ ρ ο ν, τό (τυρός). Είδος γαγητού μετά 
σησάμου καί τυρού κατεσκευασμένου. Εατραχομ.

Σ η σ α μ ο ύ ς, ούντος, κατά συναίρεσ. έκ τού, σησα- 
μόεις, ζζ σησαμ.ή. καί άρτος, σησάμινος. Ήσύχ-

Σ η σ αμ^ ώ δ η ς, δ, η ζζ σησαμοειδής.
Σησι, Ιων. δοτ. αντί τού, σαϊσι, σαϊς, Ιλ. Λν- 

τωνυ/ζ.
Σησις, ειμς, η (σηθω). Τδ κοσκίνισμα.
Σ η σ τ ό ς, η, όν (σήθο)). Κοσκινισμένος, εκαλείτο έτι 

καί η Φρύνη, «σηστήα. Άθήν. επειδή εχοσκίνιζεν, 
ήτοι έξετίναξε τά βαλάντια τών έραστών αυτής.

Ση σ τ ό ς, ή. ΙΙόλίς έπί τού Ελλησπόντου άπεναντε 
της Άβύοου. Θουκυ£. παρά &ενογ. άρσεν. δ Ση] 
στός. δθεν

Σ ή σ τ ι ο ς, δ. Ό κάτοικος, καί εις την Σηστδν άνηκων, 
ετι δέ Σηστιάς, άδος, η,^τηλ. τού, Σήστιος. Άνθλ,

Σ η ο τ ρ ο ν, τό (σηθω) Τδ κόσκινον, ή σήτα. Ησύχ. 
Σητάνειος, εία, ειον- καί | (σηθω). Κοσκινισμέ- 
Σ η τ άν ι ο ς, ία, ιον. | νος, επομ. καθαρός,

άσπρος. »άρτος σητ—.« Κυ^οιλλ. κατ άλλους (εκ 
τού, σήτες, τήτες). έγετινός, »πυρός σητάνειος η 
σίτάνιοςα, εφετινόν σιταριού, τό οποίον σπείρ&ται 
την άνοιξιν καί έχει, δίδει ολίγα πίτυρα, οθεν »ά- 
λευοα σητάνειακ, αλεύρι από καλοκαιρινόν σιτάρι, 
καί, ·>■> άρτος σητ—«· ψωμίονέχ σίτου εις καιρόν άνοί- 
ξεως έσπαρμένου. 2) «σητάνίονα, είδος χρομμύου, 
καίμεσπίλου. 3)παρά^Θεογρά.στ. ησητανίας πυρόςα, 
είδος σίτου, παραγυάδας πολλάς γύων.

Σητάω (σής). Κατατρώγω, έπί βοτρίδων. Σουΐο. 
Σητειος, εία, ειον. Έγετεινός, νέος. 'Ησύχ. έκτου 
Σητες. Δωρικ. καί Αίολ. σάτες, έπίρ. Εφέτος, (πιθ.

παρά τό, έτος), ζζ τητες. Αττ.
Σητ ία, η- Πόλις της χώρας τού Α,ατίου έν Ιτα­

λία, νύν δίΐζζβ. δθεν
Σ η τ ϊ ν ο ς, ίνη, ινον. Της Σητίας ων^η άνηκων αυ­

τή, καί ό κάτοικ. Στράβ.
Σ η τ ι ν ο ς, ίνη, ινον, ζζ σητειος.
Σ η τ ό β ρ ωτ ος, δ, μι (σης, βιβρώσχω)· Ο άπδ βότρι- 

δας φαγωμένος. Ιάκωβ.
Σ η τό κ ο π ος, δ, η (σής/κόπτω\ ζζ σητόβρωτομ. 
Ση τ ο τ ρ ό γ ος, δ, η (τρέφω). Ό σήτας τρέφοιν. Ισιο. 
Σ ή ψ, ;ηπδς, δ, καί ή (σήπω). Παλαιά, βρωμερά πλη- 

γη. Ιππ. 2) ζζ σηπεάών. 3) καί, είδος σαύρας, καί 
εντόμου τινός. Διοσκορ.

Ση ψ ι^δ αχ η ς, εος, δ, η (σηψις δάχνω). Διά της δη. 
ξεως σηψιν προξενών. Πλατ.

Σ η ψ ι ς, εως, η (σήπω). Σάπισμα, καί ή ζύυωσις
Σ θ α, τελική συλλαβή τού β'. προσ. έν τώ ένεργ. 

μάλιστα δε κατά τήν ύποτακτ καί σπανιώτ. κα­
τά τήν εύχτ. °Ομ. είπησθα, κλαίοισθα, καί παρ 
Α,τχ. έν τισιν άνωμάλοις ρήμασι, έ'ΰησθα, οισθα.

Σ θ ε ι ν ώ, ποιητ. αντί Σθενώ.
Σ θ·ε ν α ρ δ ς, α, όν (σθένος). Υγιής, δυνατός. Ιλ.
Σθενέβοια, ή. Θυγάτηρ τού Ισβάτου βκσιλίοΐς 

τής Λυκίας, η τού 'Αμφιάνακτος, γυνή του Πφοίτόυ. 
Άρισφ. ή καθ’ °Ομ. Άντεια.
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X θ έ *-«■ <·©·*, τό'(σθένος). Πλούρχ. »τά σθένειαα, Α­
γών τις γρόθων έν "Αργεί.

Σ θ ί ν ε λ αί δ α ς, α, ό. Εΐς τών έν Σπάρτη γερόντων 
βουλευτών. Θουκυί.

Σ θ ε ν έ·λ α ο ς, ό. Ύίδς τού Γθαι.ν.ένους, ς?ονευθείς έν 
τή Τροία ύπό του Πατρόκλου. Τ)ρ.? 2) Αακεό'αι- 
μόνιάς τις. Ξενο^.

Σ 0 ε ν έ λ η, ή. Μία τών 50 θυγατέρων τού Δαναού. 
Άπολ/ό#. 2) θυγάτηρ του ’Ακάστου, γυνή τού Με 
νοιτίου ζα.τά τινας, καί ρητηρ τού Πατρόκλου- ό αύτ.

Σ Ο έ ν'ελος, ό. Ύίδς τον Αίγύπτου, ζαί άνήρ τής 
Σθενέλης. Απολλόό'. 2) υιός τούΚαπανέως καί τής 
ΕύάοΓυης, έζστρατεύσας εις τον κατά Θηβών, ζαί 
Τροίας- πόλεμον. ΙΙαυσαν. 3) νίός τού ΙΙερσέως 
καί τής Άνορο/Λέι5ας, άνήρ τής Νικίππης ^νγατρδς 
τον ΙΙέλοπος, πατήρ-τού Εύρυσθέως, τής ’Αλζινόης 
καί Μεόούσης, καί βασιλεύ; τών Μυκηνών. "Ο/ζ. 
4) υιός τού Μέλαντος, ^ονευθ’είς υπό τού Τυάέως. 
Απολλόό'. 5) νιος τον Άνδρώγεο), συνωδεύσας· τον 
Ίίρακλέα εις τήν κατά τών Άρ.αζόνων εκστρατείαν, 
καί λαβών παρ αυτού τήν νήσον Θάσον ό αύτ. 
6) υποκριτής δραμάτων εν 'Αθήναις. ’Αριστογ.

Σ θ εν έ ο ρ α ι, ού/ζαι· ζζζ σθένω. 'Ι’ρ.νωό.
Σ Ο έ ν ι ο ς, ό, “ σθεναρός- έπίθ. τον Διδς παρά τοϊς 

Αργείοις. Παυσαν.
Σ θ ε ν ο β λ α β ή ς, έος, ό, ή- (βλάπτω). Ό βλάπτων 

τήν ούναρ.ιν, άάυνατίζων.
Σ θ ε ν ο β ρ-£θ ή ς, έος, ό, ή’ ήραρτ. άνάγν. παρά 

Πολυαίν. <Γ. ζ'. 12. αντί »στερνοδριθής«. Ό σθε­
ναρόν στερνόν εχων.

Σθένος, εος, τό. Βία, ούναρις, ισχύς, "Ορ. επί τε 
ανθρώπων καί ζώων, πολλάκις δέ επί άξιότητος 
εις πόλε/ζον καί αγώνα. ίλ. 2) πολε/ζική, στρατιω­
τική βύνα/ζις, καί τδ στράτενμ.α αυτό. Ιλ. 3) νπερί- 
νχνσις, νίκη. Πίνό1. καί, ορμητική φορά ενός ποτα­
μού. 4) περιγραγικώς, «σθένος °Εκτορος« αντί, 
.Εκτωρ. "Ορ.

Σ 0. ε ν ό ω, ώ,ζζζ σθένω, Δνναρόνω. Τΐσύχ..
Σθένω (σθένος). Ή/ζπορώ, είμαι ισχυρός, δυνα­

τός. Σο^κλ. ό'ιοικώ, εξουσιάζω., βασιλεύω- βοι κά­
τω σ·θένοντες«. Έύριπ. δ Αοης, ό Πλούτων, οί υπό 
γήν βασιλεύοντες.

Σ θ ε ν ώ, ούς, ή. Μία τών Γοργόνων 'ΙΙσίοό.
Σ ι α γ ό ν ι ο ν, τό- ύποκρ. τον σιαγών.
Σ ο αγ ο ν ίτ η ς, ου, δ: Β/ζύς«. Ό ρύων τής σιαγόνας.
Σ £α γ ώ ν, όνος, ή. Μέρος τον προσώπον κοινώς* σα­

γωνίαν. Ξενοίρ.
Σ ιαίνω, ζζζ σικχαίνω.
Σ £<α λ ί ζ ω, ίσω (σίαλον). ’Εκβάλλω σά’λιον, άγρίζω.
Σ ι α λ ι κ ό ς, ή, όν (σίαλον). 'Ο έκ σιάλου, ών, ό εις 

σίαλον ύποκεί/ζενος, ή διεγείρων σίαλον. Γλωσσάρ.
Σ £α λ ί ς· ίύος, ή, ζζζ σίαλον άργ. παρ. ’Αθην. πτη- 

νόν τι- άργ.
Σ ι_α λ ι σ ρ. δ ς^ ο {σια'λί^Υ ζζ σιελισρός.
Σ ι^αλ ι σ τ -ή ρ ι ον, τό. Τό σάλιον, καί ό έκ τού στόρα- 

τος αγρός. Ιπποχρ. 2) ή κολλώδης νγρασία τών 
άβένων έν τοϊς αρθροις ή οποία διατηρεί ταντα 
γλ.ίσχρα^ άλλως καί^ ^ρύςα.ιι.

Σ ι^αλ ο π ο ι ό ς, ό7 ή. Ιων. σιελοποιός (ποιέω). *Ο 
ό'ιεγεήοων, κίνών τό σιάλιον.

Σ ί α λ ο ς, ου, ό , Τό παχύ γουρούνων, καί ^ραρρέ- 
νον επιρελώς. Ιλ. καί, σύς σίαλος. Ιλ. 2) πάχος, 
λίπος. Ιπ-ποκ. 3) τροπκ. ρωρδς^ χονύροκέγαλος. 
'Ησύχ. καί σι^αλίς- εντεύθεν τό έν τ^ σννηΟεία Βσα- 
λός«, αντί μωρός δ ΙΙσύχ. εχει· καί Βσαλλοπά- 
)αβος, ό ανόητος», έκ τού σιαλός καί παλαβός, £ιό-

τι καί ή συνηθεία τούς /ζωμούς, σαλ^νς χα! παλα­
βούς λέγει. 4) — σίαλον.

Σιγαλό χέω, ώ· αντί σιαλοχοέω.
Σ.^α λ ο χ ο έ ω, ώ, ήσω. Σίαλον χέω, σαλιάζω, η τρέ- 

γονσι τά σάλιά ρον, άγρί'^ω. Ιππο*, εκ τον 
£.ύϊ ^ί^λον^ χέο)). Ό σαλιάρης, δ πτύων
πολλά σάλια.

Σ ι^α λ ό ω, ώ (σίαλος). Παχύνω, τρέγω. 2) ποικίλλω, 
ν.αρπρύνο:. . ΊΕξο^.

Σι α λ ώ δ η ς,. ό, ή (σίαλον ε/οος). Πλήξης σιά/ου, 
σαλιάρας. \πποκρ. ό έκ τού ε’ίόους τού σιάλου ών» 
2) παχύς, ε·ντραρής7 έκ τού, σίαλος.

2 ι^ά λ ω ρ α, τό. 'ιΐ σιοη,σά περιγέρεια τού 'Ρωυαΐ- 
ζού 5'υσεού ή τής άσπιοος δπερ καί ΒΪτυς, και, 
σ·ιγάλω.αα«, λέγεταΐι 2) ούσ. ζζ σίαλον. ’Α^εταΐος^

Σίββη, ή άωρ. αντί, σίβη, ζζζ ροιά- τδοένδρον 
καί δ καρπός αυτού. Καλλί/ζ.

Σίβυλλα, ή (Σιός Δω(ο. αντί Διός, βουλή)· πληθ. 
Σίβυλλαι, αί. άιάγοροι ραντικαί γυναίκες, η προ- 
γήτισσαι τών αρχαίων 'Ελλήνων καί 'Ρω/ζαίων, 
καταγόρεναι άπό διαιοόρονς τόπους, καί ρέ διά· 
γορα έπίθετα ώς Δελφική, ή καί Έ^οτ,ίλη, ή Δη- 
ρογίλνι, ΈρνΟραία, Κω/ζαία, Τ(οωϊκή, Βαβυλώνιος, 
ή καί Αίγυαπτιζή, ή Χαλοαία, ή Σάββα, Λυβυκή, 
Κυ/ζ/ζεοική, Σα/ζία, Φρνγία- κλ. τούτων όλων οκ 
χρκ,σροί ελογίζοντο ίεοώτατοι, καί πολλαί έξ αυ­
τών ετιρ.ώντο ρέ θείας τιμάς, ε-χονσαι ϊδια αγάλ­
ματα, καί βωμούς εις διαγόραν; τόπους καί πόλεις. 
Φα&ρίκ. Έλλ. Βιβλίοθ.

Σ ι^ 6 υ λ λ α ί νω (Σίβυλλα). Πραγ-ητεύω ώς ή Σίβυλλα·. 
Δ,ιόδ. Σιζελ.

Σ ι^β ν λ λ ι ά οι, ώ. Αγαπώ τάς Σιβυλλιακάς προφη­
τείας, ή κλίσιν εχω πρδς-αντάς. "Αριστγ. 2) ρα· 
νιώδής είρί ή έν.θους, ώς αί Σκβυλλαι.

Σ ι β υ λ λ ί ζ ω, ζζζ σιβυλλαίνω· δθεν
Σ. ι βυλ λ ι στ ή ς, ον, δ. Προφήτης, χ^ησ/ζολόγος, 

καί, ό τά τής Σιβύλλης βιβλία έρμ.νγνεύων, καί εκ- 
τούτων προλέγο>ν τά ρέλλ.οντα. Ιίλούτα^χ.

Στβύνη, ή· καί Σ^βύνηςΤ ον, ο· καί Σί,βυνον τώ 
καί Σί βυνοτ, δ- δθεν. Σ^ύνιον τό· ύποκοσ. Κοντά- 
ριον, ακοντιον όλοσίο-ηρον, ρ.αλιστα εκείνο τών κιχ 
νηγών, δι ού γονεύονσι τά άγρια ζώα. ’Ανθολ. λέ- 
ξζς τών Κυπρίων, 'ΐϊρόώ ή τών Μακεόόνων. Σουίβ. 
’ίδε καί Σιγύνναι.

Σ ι β ύ ρ τ ι ο ς, δ. Πατήρ τού Κλεισθένους ΆΟη 
ναϊος. Άριττογ.

Σ ί γ α- επίρ. (σιγή). Σιωπηλώς, σιωπή. Εύριπ.
Σ ι_γ ά ζ ω, άσω (σιγή). Αέγω, κελεύω, ή κάρνω τι· 

νά νά σιωπήση, ή πραΰνω. Ξένο©.
Σ ι_γ «λ έ ο ς, έα, έον (σιγάω). Σιωπηλός, ήσυχος. 
Σ ι_γ α λ ι σ ρ. δ ς, δ- ζήτ. έν τώ, κέρχνω/ζα.
Σ ι_γ α λ ό ε ι ς, εσσα, εν. Παχύς, ελαιώδης- οθεν παρ* 

'Ερρίππ. έν’Αθήναις ^αμύγδαλα σιγαλ.όενταο.. 2) 
παστρικές, καθαρδς, λαρπρδς, ωραίος. "Ορ. ή ά' 
παλδς, μαλακός, δροσώδης, ή νέος, πρόσγατος. 
(ρ,κ τον, σίαλος, λίπος, πάχος^.

Σιγαλός* Δωρ. αντί σιγηλός. Πίνβ.
Σι_γαλ όω (σιγαλόεις). Κάανω τι λεϊον, στιλπνόν, 

καθαρόν, λαμπρύνω. Άπολλ. Λες. δθεν
Σ £γ ά,λ ω ρ αλ τό. Όργανόν τι ρ.έ τό δποϊον γυαλί- 

ζουσι, καί μάλιστα οί νποδη ματ οποίοι τδ πετζί. 
2) τό- στιλπνόν ρεταλλώδες περιθώριον τών 
ασπίδων.

1Σ ί γ α ν α, τά. Πόλις τής Αραχωσίας χώρας, έν Α­
σία. Πτολ/ζ.

Σ ι_γ ά ω, ώ, ήσω, καί ήσοραι (σίζω). Σιωπώ, ήσυ?
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χία* άγω. ^θ/*· σε^ί'/ηταια^ Εύριπ. διατί εί­
ναι τόση σιωσή',

Σ ι Γγ αϊ ο ι, οί. Κάτοικοι τής πόλεως ΣίΓγου έν Μα­
κεδονία. Θουκυδ.

ΣίΓγος, ό. Πόλις της Μακεδονίας, νυν Πόρτου Φι- 
γουέρον. ΊΤοόδτ. δθεν «Σι/γιτικδς κόλπος«, ό κόλ­
πος τού Αιγαίου πέλαγους πεοί τήν Μακεδονίαν, 
νύν κόλπος τού 'Αγίου "Όσους. Στράο.

Σ ι γ ε ι ά ς, άδος, η »άχρα«· ζζ Σίγειον.
Σ ί γ ε ι ο ν, τό. ’Ακ/σωτή^ιον της Τρωικής χώρας, επί 

του Αιγαίου πελάγους. Στράβ. 2) πόλις μ.έ λιμένα 
επί τού Σιγε.ίου άκοωτη(οίου, νύνίενιτσέ. 'Η^σόδτ.

Σ ι/γ έ ρ π η ς, ου, δ (σΐγα, ε^σπω). Ό κρυφίως καί 
απ’ αγάλι έκβαίνων. Καλλί/ζ.

Σ ι_γ ή, η (σιγάω). Σιωπή, ησυχία. Ομ. 2) δοτ. σι_γή, 
ό)ς επίρρ. σϊγα, σιωπηλώς ήσύχως. Ο/ζ. «σιγή 
τίνος», κρυφίως από τίνος, χωρίς της είδήσεώς 
του. 'Ηοόδτ. δθεν

Σ ιγηλδς, ή, όν· καί επίρρ. λώς. Σιωπηλός, ήσυ­
χος. Πίνδ/7.

Σιγηνοσάλπιγξ, γγος, ό. Ό π^οστάζων, ή κη­
ρύσσω* διά της σάλπιΓγος σιωπήν. 'Ησύχ.

Σι γ η ρ ό ς, ά, όν· ζζ σιγηλός.
Σ ι_γ η τ ιχό ς, ή, όν· καί επίρ. κώς (σιγάω). ζζ 

σιγηλός, ϊπποχρ.
Σ ί γλ α ι, αί. Ενώτια (σκουλαρίκια). Αίολικώς. Πολυδ.
Σ ί γ λ ο ς, ή, Σίκλος, δ. δ Εβραϊκός Σέκκελ. Είδος 

νο^ζίσ/ζατος, δυνά/ζενον παρά Πέσσοκς επτά καί 
ήμισυ οβολούς Αττικούς, ή κατ’ άλλους τέσσαρας 
δραχμάς. Ξένου. 2) μέτρον τι, ζζ /ζέδι/ζνος.

Σΐγ/ζα, ή σίγ/ζα, τό (σίζω). Τδ ιή. στοιχεΐοντού 
αλφαβήτου, καί ένεκεν τού ή/ζιλυκλικού αυτού σχή­
ματος Θ, λέγεται ούτω καί τράπεζά τις ή δω/ζά- 
τιον· «τδ τού θεάτρου σΐγ/ζαα· ζζ ορχήστρα. Φώτ·

Σ ί γ /ζ α ν ι ς, δ. Ποτα/ζδς τής Άκουϊτανικής Γαλλίας, 
νύν, Ρυοείιβ (Γ ΑροοοΙιοη.

Σ ι γ μ α τ ί ζ ω. Τω σιγμα χρώμαι, η καταχρώμαι. 
Εύστάθ. δθεν

Σιγματισμός, ό. 'Η χρήσις, ή κ.ατάχρησις τού 
σίγματος.

2 £ Ί Ρ· <*τ ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή. Ό είδος σίγ/ζατος, 
δ έστίν ή/ζικυκλίου εχων.

Σ ι γ μ ο ε ι ϋ ής, ό, ή (σίγ/ζα, είδος). ζζ σιγ ματοειδής. 
Σιγμός, ό (σίζω) Ό τού σίγμα στοιχίου ήχος.
Σ ι γ ν ί α, ή. Πόλις τής χώρας τού Αατίου εν Ιταλία, 

νύν §6§ηί. Στράβ.
Σίγ ρ α ι, οί. καθ’ Ησύχιον. Τών αγρίων συών οί 

μικροί καί σιμοί.
Σίγριον, τό. "Ακρωτήριου τής νήσου Λέσβου, νύν 

Σίγρι. Στράο.
Σ {,7 υ μ ν 0 $, ~ σίγυνος, σιγύυη. Αυχόφρ.
Σι^γύ νη, ή· καί Σ ι^γ ύ ν η ς, ου, δ’ καί Σί,γυνον, 

τό· καί Στγυνος, δ· ζζ Σι βύνη.
Σ ι^γ ύ ν ν α ι, οί. Λαδς τής Θράκης κατοίκων πέραν 

σού Χστρου ποταμού. 'Ηρόδτ. παρά Στράβ. Σίγινοι 
καί παρ Απόλλων. 'Ροδ. Σίγυνοι· τούτων τά α­
κόντια ώνό/ζαζον οί Ελληνες Σιγύνας, ή Σιβύνας.

Σ ί δ α, ή. Πόλις αρχαία τής Λακωνίας. Παυσαν. 2) 
πόλις τής Παζζρυλίας έν Άσία, νύν Έσζί. Πολύβ.
3) πόλις τής έπαρχ. τού Πόντου, ύστερον Πολε/ζώ- 
νιον κληθεΐσα. Στρά,β. οθεν Σιόίτης’ ό χάτοιχος.

2 ι ό ά ρ ε ο ς, καί, Σιδά^ειος, καί πολλά άλλα σύνθε­
τα· έκ τού

?ί^«^ος, δ. Αωρ αντί σίδηρος. Πίνδ.
ε ύ °· Αωρ. άέξις. Παΐς 15 ή 16 χρόνων,

ι ο η} ή· χαί Σίβδη. Αο>ρ, ~ ^ιά? δ καρπός χαί τδ 

δίνδρον. 2) Βοιωτικυν Ζνυδρον γυτόυ. Νίκανδ^ 
’ 3) χΰρ. ονομ. γυνή τού ’Ώ^ίωνος, ήτις νομίζουσα 
εαυτήν ώραιοτεραν τής °Ησας, ερρίγθη υπό τής 
θεάς ταύτης εις τόν Τάρταρον. Άπολλόδ. 4) Θυ- 
γάτηρ τού Δαναού, από τής όποιας ώνομάσθη ή 
έν Λακωνία πόλις Σίδα. Παυσαν.

Σιδηνή, ή. Χώοα τής Ασίας περί τήν πόλιν Σίδην τού 
Πόντου. .2) πόλις τής Τρωικής χώρας. Στράβ.

Σ ι δ η ν ο ί, οί. "Εθνος τής πα/.αιάς Γερμανίας, χα 
τοιχούντες εν τή νύν Πομμερανία χώρα.

Σ ι δ η.ρ ε ία, ή [σιδηρεΰω). 'Η τού σιδήρου εξεργα­
σία, ή τέχνλι τού δουλεύειν τά σιδηρά, ή χαλκευτι­
κή· έτι δέ καί τό σκάπτειν τά /ζεταλλεΐα καί ςκ 
βάλλειν τόν σίδηρου. Ξενο^ν.

Σ ι δ η ρ εϊ ο ν, τό (σιδη^εύω). Τδ εργαστήριον τού σι- 
δηρέως. Αριστοτ.

Σιδ ή ρ ε ι ο ς, εία, ειον· ώς τό, σιδ.ήρεος.'Ο έκ σιδήρου 
ών, σίδηρένιος. 2) τροπ. στερεός, σκληρός. Ιλ.

Σ ι δ ή ρ ε ο ς, έα, Ιων. έη, εον· ’Αττ. κατά συναλ. σίδη­
ρους, ρά, καί, - ρή, - ρού.ν ^σίδηρος^. ζζ: σιδήρειος. 
'Ομ. »σιδήρειος ούρανόςιι. Ή καμάρα τού ουρανού, 
τήν όποιαν εγαντάζοντο οί αρχαίοι ώς έκ χαλκού ή 
σιδήρου. 2) τροπκ. σκληρός, αμάλαχτος, τόσον επί 
σκληρότητας, άναισθήτου χαρδίας, επί χαχού, όσον 
καί επί καλού, έπί ανδρικής σταθερότητας, «θυ/ζδς 
σιδήρεοςα, καί ησιδήρεος άνθρωπος^, σκληρός, άνη- 
λεής, έν Όδ. »σοί γε σιδήρεα πάντα τέτυκταια, εις 
εσ·ε είναι όλα άπδ σίδηρον, δεν πέρνα, τίποτε. 3) 
είδος νομίσμ.ατος Βυζαντινού.

Σ ι^δ η ρ ευ ς, έως, ό (σίδηρος). ς=ζ σιδηρουργός.
Σ ι^δ η ρ ε ΰ ω (σίδηρος). Σκάπτω, ή δουλεύω τόν 

σίδηρον.
Σ ι δ η ρ ή ε ι ς, εσσα, ευ, ποιητ. αντί σιδήρεος.
Σι^δηρίζω (σίδηρος). Εχω τήν σκληρότητα η τδ 

χ^ρώρ.α τού σιδήρου. 2) έχω τδ είδος, ή ύλην, μόρια 
σιδήρου.

Σ ι δ η ρ ι χ ό ς, ή, όν (σίδηρος). Ό εις σίδηρον ή εις 
εργασίαν τού σιδήρου άνήκων «τέχνη σιδηριχήια, ή 
χαλκευτική.

Σ ι 0 ή ρ ι ο ν, τό· μόνον κατά τόν τύπον ύποκορ τού, 
σίδηρος. ^Εργαλείου, ή δπλον έκ σιδήρου χατεσκευα· 
σ/ζένον, «σιδη^ίων έπαίωα, αισθάνομαι σιδηριχά 
όργανα, ήτοι σπαθιαΐς. 'Ηοδτ.

Σ ι^δ η ρ ίτ η ς, ου, δ· καί θηλ. σιδηρϊτις, ιδος, ή (σί- 
^Υϊρθζ)·*0 εκσιδήρου ών, μ.ϊ σίδηρον,νπόλεμοςκ. Πίνδ. 
εις σίδηρον άνήκων, όμοιος σιδήρων όθεν «λίθος 
σιδηρίτης, ή σιδηρϊτις^, ό μαγνήτης, νγή σιδηρϊ* 
τις«, ά'ρ ής εξάγεται σίδηρος, ητέχνη σιδηρϊτιςα, 
ή τού σιδηρουργού. 2) σιδηρϊτις, ή' είδος ^υ- 
τού. Διοσχορ.

Σ ι^δ η ρ ο β ό λ ο ς, δ, ή (βάλλο>). Ό σίδηρου ρίπτων 
Σ ι δ η ρ ο β ό ρος, ό, ή (βορά), ζζ σιδηροβρδ)ς. Όππ. 
Σ ^δ υ ρ ο β ρ ι_θ ή ς, εος, ό, ή (βρίθο)). Όμετά σιδή­

ρου φορτωμένος, ή σιδηράν κορυφήν εχων. Άριστρ.
Σ ιβ η ρ ο β ρ ώ ς, ώτος, δ, ή (βιβρώσκω). Ό τρώ­

γων, ροκανίζωυ, άκονίζων τά σιδηρά ή τά σιδήρεα 
όπλα. Σογοχλ.

Σιβ η ρ ο β ρ ώ τ ι ς, ιδος, ή' ποιητιχ. θηλυκ. τού 
σιδηροβρώς.

Σ ιβ η ρ ο δ άκτ υλ ο ς, ό, ή (δάκτυλος). Ό σιδηρά 
δάκτυλα,έχων. Λνθολογ.

Σ ιβ η ρ ο δ έ σ μ ι ο ς, δ, ή. Ό μετά σιδήοων δεδε­
μένος, μετά άλύσων.

Σ ι δ η ρ ό δ ε σ μ ος, ό, ή (δεσμός), ζζ σιδηροδέσμιος.
Σ ιβ η ρ ο δ ε τ έ ω, ώ (δέω). Δένω μό τά σιδηρά. Ή- 

ρα,κλ- ’Επιστ.
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Σ 4^δ η ρ ό 3 ε τ ο ς, ό, ή (δέω). Ο δε/χένος μέ σίδηροί) 
ή στερεωμένος, σκεπασμένος μέ σίδηρον. 'ΙΙ^δτ.

Σιδ ηρ ο δ μ ή ς, ήτος, ό, ή (δα/χάω). Ό διά σιδήρου 
καταδαμασθείς, νικηθείς.

Σ ι^δ η ρ ο ΐ ι δ ή ς, έος, ό, ή (είδος). Ό σίδηρου είδος 
£?ων’

Σ ιδ η ρ ο θ ώ ρ α ξ, αχός) ό, ή (θώραξ). Ό σιδηροΰν 
θώρακα εχων. Σχολ. Όμ.ήρ.

Σιδηροκατάδ ι κ ος, ό, ή (δίκη). Ό δια σίδηρου 
ή σπάθης καταδικασθείς να θανατωθή.

Λιδηροκμ.η ς, ήτος, δ, ή (κάμνω). Ό έκ σιδήρου, ή 
μΐ σίδηρον δουλευμένος. 2) διά σιδήρου, ή διά ξί­
φους φονευμένος. Σοφοκλ.

■Σ Ρ ο κ. ό π ος, ο (κόπτω). ~ σιδηρουργός. Γλωσσ. 
Σ [δ η ρ ο μ ή τ ω ο, ορος, δ, ή (μ.ήτηρ). Μήτηρ τοΰ 

σιδήρου. Αίσχύλ έπίθ. τής Γης.
Σ ί δ η ρ ο ν, τό- “ σίδηρος. 'Π^δτ.
Σ ι^δ η ρ ο ν ό μ ο ς, ό, ή (νέμω). Ό διά σιδήρου ή ξί­

φους διαιρών, μ.ερίξων. Αίσχύλ.
Σ ι^δ η ρ ό ν ω τ ο ς, δ, ή (νώτος). Ό σιδηράν ράχην 

εχων. Εύριπ.
Σ ι^δ η ρ ο π έ δ η, ή (πέδη). Σίδηρους δεσμ.ός) τά σί- 

όηρα, δι ών δεσμούσι τους κακούργους. Εύστάθ.
Σ ι^δ η ρ ό π λ α γ κ. τ ο ς, ό) ή (πλάζω). Ό υπό σι­

δήρου ή ξίφους έν πολεμώ διωχθείς, καί περι­
πλανώ μένος.

Σ ιό η ρ ό π λ ακτ ο ς, ό) ή- Δωρικ. άντί) σιδηρό- 
πληκτος (πλήσσω). Ό υπό σιδήρου χτυπηθείς) υπό 
ξίφους πληγωθείς. Αίσχύλ.

Σ ι^δ η ρ ό π λ α σ τ ο ζ) ό) ή (πλάσσω). Ό εκ σιδήρου 
σχηματισμένος· νβάσις σιδηρόπλαστοςκ, σανδάλιον 
(παπούτσιον) σιδηρά καρφία ένδοθεν εχον προς βά­
σανα καί τυραννίας κατεσκευασμένον. Αουκιαν.

Σιδηρόπλοκος, ο, ή (πλέκω). 'Ο πλεγμένος έκ 
σιδήρου.

Σιδ η ροποίκιλ ας, ό (ποικίλος). Αίθος τις κηλί- 
δας σιδηράς εχων. Πλίν.

Σιδηρόπτερος, ό,ή (πτερόν). Ό σιδηρά πτερά 
εχων. Σχολ. 3Απολλ.

Σίδηρο π τέρυξ, υγος, δ) ή (πτέρυξ)· τό αυτό.
Σ ι^δ η ρ ο π ώ λ η ς, ου, δ (πωλέω). Ό σίδηρον πωλών. 
Σ £ό η ρ ο ς) ο. Τό μέταλλον σίδηρον) καί τό τσελίκιον, 

παρ' Ομ. εκλαμβάνεται πολλάκις ώς σύμβολον με­
γάλης σκληρότητας καί σταθερότητος- έτι δέ κα- 
ταχρ. ποτέ μεν μεμπτικώς, έπί αναισθησίας καί 
σκληρότητας τής καρδίας, ποτέ δέ έπαινετικώς, έπί 
άκαταδαμαστου σωματικής δυνάμεως καί έπί ά­
καμπτου σταθερότητος τοΰ φρονήματος, Ιακ. Αχ. 
Ίατ. 2) τά έκ τοΰ σιδήρου κατασκευαξομενα όργα­
να. Όμ. παρά Ιϊλουτάρχ. καί νσίδηρα, τάα, καί 
παρά Νικάνδρ. θηλ. ή σίδηρος. 3} παρά £ενοφ. ή 
αγορά) ή τό έργαστήριον ένθα πωλοΰνται τά σι- 
δηρικά.

Σ ι^δ η ρ ό σ π α ρ τ ο ς, δ) ή (σπείρω). Ό διά σιδήρου 
έσπαρμένος, ή προξενηθε,ις. Αουκιαν.

Σ ι δ η ρ ο τ έκτων, ονος, ό, ή- τπ: σιδηρουργός. Αίσχύλ.
Σ *νδ η ρ ό τ ε υ κ τ ο ς, δ) ή (τεύχω). Ό κατεσκευασμέ­

νος έκ σιδήρου) ή διά σιδήρου.
Σ ι δ η ρ ο τ ο κ·έ ω, ώ. Σίδηρον παράγω. Σχολ. ’Λπολ. 

έκ τοΰ
Σ ι δ η ρ ο τ ό χ ο ς, δ) ή (τίχτω). Ό σίδηρον γεννών, 

πα ράφτην.
Σ ι δ η ρ ο τ ο μ έ ω, 6» (τέμνιη). Μέ τόν σίδηρον ήτοι 

μέ τήν μάχαιραν κόπτω, σχίξω. Ανάλεκτ.
Σ ι^δ η ρ ο τ ρ ύπ αν ο ν ) τό (τρύπανον). 'Γρυπάνιον, 

δι ου τρυιτούσι τόν σίδηρον.

Σ ι δ η ρ ό τ ρ ω τ ο ζ) δ) ή (τιτρώσκω). Ό πληγωμένος 
μέ σίδηρον. Σχόλ. Όμήρ.

Σιδηρουργείο», τό. Μεταλλεϊον σιδήρου) ή έρ­
γαστήριον σιδήρου- έκ τοΰ

Σ ι^δ η ρ ο υ ρ γ.ί α, ή. 'Η εξεργασία τοΰ σιδήρου) ή 
τέχνη τοΰ σιδηρουργού- έκ τού

Σ ι^δ η ρ ο υ ρ γ ό ς, δ (έργω). Ός τις δουλεύει τό σί­
δηρον) » χαλκεύς κ.

Σ ι^δ η ρ ο φ ο ρ έ ω, ώ. Γεννώ σίδηρον. 2) όπλα σιδηρά 
βαστάξω, έχω- έτι δέ περιεστοιχημένος από αρμα­
τωμένους περιέρχομαι. Πλοότ. καί μέσ. περιπατώ 
αρματωμένος. Θουκυδ.

Σ ιδ η ρ ο φ ό ρ ο ς, ό,ή (φέρω). Ός τις βαστάξει σι­
δηρά όπλα. 2) δ φέρων, παράγων σίδηρον. Απολ­
λώνιος Αργ.

Σ φδ η ρ ό φ ρ ων, ονος, ό, ή (φρήν). Σκληροκάρδιος· 
Αίσχύλ.

Σ ιβ η ρ ο φ υή ς, έος', ό, ή (φύω). Ό έκ σιδήρου πε- 
πλασμένοί) ή φύσεως σιδηράς άνήρ. Πολυδ.

Σ [δ η ρ ό χ α λ κ ο ς , ό, ή (χαλκός). Σίδηρους καί 
χάλκινος. Αουκιαν.

Σ ^δ η ρ ο χά ρ μη ς) ου, δ (χάρμη) - έπίθ. τών θωρα­
κοφόρων ίππων. Πι'νδα^. ^ϊπποι σιδηροχάρμαιν, 
πολεμικοί) εις πόλεμον επιτήδειο ^γυμνασμένοι.

Σπ δ η ρ ο χ ί^τ ω V) ωνος, ό, ή (χιτών)- ποιητ. Μέ 
χιτώνα σιδηροΰν) ήτοι ένδεδυμένος σιδηρά.

Σ ι ο η ρ ό ω) ώ (σίδηρος). Εκ σιδήρου κά/χνω, ή περι­
καλύπτω μετά σιδήρου.

Σ ι δ η ρ ώ) ους, ή. ΆΙητρυιά τής Ύυρούς) καί γυνή τοΰ 
Σαλμωνέως. Απολλόδ.

Σ ι^δ ή ρ ω μ α, τό. 'ΙΙ διά σιδήρου εξεργασία) σι- 
δηροΰν έργαλεϊον) ή άγγεϊον. 2) ή διά σιδήρου 
περικάλυψις.

Σ ιΑ η ρ ω ρ υ^χεϊ ο V) τό (ορύσσω). Μεταλλείου σι­
δήρου.

Σ ί ό ι κ & ζ) οί. Λαός της μεγάλης Μηδίας. Πτολ.
Σ 4 δ ι κ η ν ο ί) οί. Λαός τις έν τή Ε,αμπανία γ^ώρα. 

Στράδ.
Σι^διρ ειδής) εος) ό, ή'(σίδιου είδος). Όμοιος τώ 

φλοιώ τοΰ ροϊδιού) ώχρός ώς σίδιον) ροίδιον.
Σί^δ^όείς, εσσα, εν (σίδιον). Ό έκ τοΰ είδους, ή 

χρώματος τού σιδίου ών- κόκκινος ώς τό ρόϊδον. 2) 
πτε σιδόεις.

Σ ί δ ι ο ν, το (σίδη). Τό έξώφλοιον του ροϊδιού. Αρι- 
στοφάν. κυρίως υποκορ. τού, σίδη, μικρόν ροίδιον.

Σι^δι^ωτόν, τό (φάρμακου). Ιατρικόν μετά σιδίου 
κατεσκευασμένον.

Σ «,δ ό ε 4 ς, εσσα, εν (σίδη). ’£κ σίδης, η ερυθρός ώς 
αυτή. Νίκ. Αλεξ.

Σιδονίηθεν- επίρ. Από τήν πάλιν Σιδώνα. Όμ.
Σ ι ο ό ν ι ο ς, ία, ιον ποιητ. πτζ Σιδώνιος- όθεν ή Σιδο- 

νία. 'Ηπε^ί τήν Σιδώνα χώρα έν Φοινίκη. Όμ.
Σ ι_δ ο ν υφ ή ς, ό, ή (Σιδών υφαίνω). Ό ΰφασμένος έν 

Σιδώνι.
Σ ι δ ο ΰ ς, ούντος, ό. Φρούριον τής Κορινθίας ένΠελο- 

ποννήσω. Ξενφ.
Σ ί δ υ μα, ή. άντί Δίδυμα. Πόλ4ς τής Αυκίας έν Ασία.. 

Στέφ. Βυ^.
Σ 4 δ ώ ν, ώνος, η. Πόλ4ς τής Φοινίκης, νυν χωρίον Σεϊ- 

δά. 'ΙΙρόδ. 2) ό. Σιδώνιος. Διον. Ιίεριηγ.
Σ 4 δ ω ν 4 ά ς, άδος, ή- θηλ. τού Σιδώνιος. Εύριπ.
Σιδώνιος, ία, ιον. Ό έκ τής Σιδώνος ών, ή κά­

τοικος. 'ϊϊρόδτ. ντο Σιδώνιον άστυα. ζςζ Σιδών, ή. 
Αριστοφάν.

Σ ι^ελ ί ξ ω (σίελον). Ιων. άντί σιαλίξω- όθεν
Σ ^ε λ ισμός, ό· Ιων. αντί σιαλισμός. Τό πτύειν σίαλον, 
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Σ ί ε λ ι σ τ η ρ ο ν, τό* ίων. άντί σιαλιστηριον (σιελίζω). 
ΛΙέμος τού χαλινού, έφ’ ω πίπτει τό σίελον. Ιππιατμ. 

Σίελον, τό- Ιων. άντί σία>ον.
Σ ι ε λ ο π ο ι_δ ς, δ, ή· Ιων. άντι σιαλοποιός. 
Σίελος, ό, Ιων. άντί σίαλος. 4. σημσ.
Σ ί ζ ω, σίσω, καί, σίξω· παμακ. σέσιγα. Ηχον τινά 

αποτελώ άπδ τού γινομένου σισιλιασμού, δπόταν 
πεπυρωμένα τινά’σώματα έμβάλλωμεν αϊγνιδίως εις 
ψυχρόν νερόν καί κμυόνουσιν, ή όταν ήναΐ πάχος τι 
εις τήν φωτιάν, και καίεται· πα^>’ Όμ. έπί τού οφ­
θαλμού τού Κύκλωπος, εις τδν όποιον έχώθη μία σι- 
δημά βέμγα. Όδύσ. 2) κελεύω, λέγω τινά νά σιωπή- 
στ?. 3) έμεθίζω.

Σ ί θ ω ν, ωνος, ό. Χίος του Ποσειδώνος καί της Οσ- 
σης, βασιλεύς της Θρακικής χερσοννήσου, η τών 
Όδομάντων, γεννήσας έκ της Νύμφης Μενδηίδος την 
ώραίαν Παλλήνην. Τζέτζ.

Σ ι θ ω ν ί α, ή. ’Επαμχία της Θράκης. 'ΙΙρδτ.
Σ ι κ α ν ί α, ή »χώμα«. Ή νήσος Σικελία, η χώρα, τις 

έν Σικελία. Στέ^. Βυζ.
Σ '__κ ά ν ι ο $, ία, ιον, και
Σγχ α ν ό ς, ή, όν. Ό κάτοικ. της Σικανίας. πληθ. Σ ι­

κανοί, οί. Οί αρχαίοι κάτοικοι της νήσου Σικελίας. 
Θουκυδ. 2) ποταμός της Ιβηρίας έν Ισπανία περί ον 
άρχαιόθεν κατωκουν οί Σικανοί’ ό αύτ. 3) στρατη­
γός τις τών Συρακουσίων. ό αύτ.

Σ ιμ ε λ ί ζ ω (Σικελία). Όμιλώ, η πράττω, φέρομαι 
ώς οί Σικελοί- η από τού μέρους τών Σικελών είμί. 
2) ζζ δρχέομαι. Άθήν.

Σικελία, η. Νήσος τής Μεσογείου θαλάσσης, καί 
νυν Σικελία, δίοίΐία. Πολύβ.

Σ ι_κ ε λ £δ η ς, ου, ό. ϊίοιητης τις έκ Σάμου. Θεόκρ.
Σικελικός, ή, όν. Ο τής Σικελίας ών, η άνηκων 

αυτή. Θουκυδ.
Σ ι κ^ λ ι ω τ η ς, ου, ο' καί | Ο κάτοικος, η αύτόχθων 
Σ ι κ ε λ δ ς, ή, όν. (-τής Σικελίας. μ.
Σ ί κ ε ρ α, τό· παμ’ Έβμαίοις, καθ’'Ησύχ. πόμα εμ­

ποιούν μέθην^ ώς, ζύθος, ρακίον κ. τ. τ. συνήθ. άκλ. 
παρά δέ Ευσεβ. ή γενική, σίκερος.

Σ ι κ ί ν ν η, ή, ππ: σίκιννις. Διον. 'Α,λικ.
Σ ικ ι ν ν ίζω. Τήν σικίννην χορεύω. Κ,λήμ. Άλες. έκ τού 
Σ ίμ ι ν ν ι ς, ιδος, ή. Είδος χορού παρά τοϊς Σατύ- 

ροις^ έν γρησει έν τώ Σατυρικω δράματι. Εύ^π. άπδ 
τού εφευρέτου Σικίννου. Άθήν. ή άπδ της Νύμφης Σι- 
κιννίδος- καθ’ αυτό Φρύγιος χορός εις τιμήν τού Σα- 
βαζίου. Λουκ. Άλεξ. «Σικίννοις τέρασι γαννύμεναισ, 
άσώτοις, καταγελάστοις, άπρεπέσι.

Σ ιμ ι ν ν ι σ τ ή ς, ού, δ. Ό τήν σίκκινιν δρχησιν χο- 
ρεύων. Άθήν. σελ. 20.

Σ ί κ ι ν ν ο ς, δ. Δούλος καί παιδαγωγός τού Θεμιστο­
κλέους^ τον όποιον ούτος έπεμψεν εις τον βασιλέα 
Εέρξην. 'Ημδτ.

Σ ι^κ ι ν ν ο τ ύ ρ βη, ή (τύρβη). Πλήθος σιχιννιστών, ή 
ύπδ τών σικιννιστών προξενουμένη τύρβη. 2) συνή­
θης φλογέρας ήχος διά τον χορόν σίκιννιν.

Σ ί κ ι^ν ο ς, ό. Υιός τού Θόαντος τδν όποιον έγέννησεν 
έκ μιας Νύμφης έπί της νήσου Σίκινου. Άπολλ. *Ρόδ. 
2) ή. Νήσος τού Αιγαίου πέλαγους, δνομασθείσα 
από τού Σίκινου υιού τού Θόαντος, καί νύν Σίκι­
νο^. Στράβ. παρά Πτολ. Σίκηνος· δθεν Σικινίτης, δ 
κάτοικος.

Σικκα^ η. 8ίοβ& ΥβαβΓία. Πόλις τής Νουμιδίας έν 
Αφρική, Πολύβ.

Σ ί κ λ ο ς, ό, ζζζσίγλος.
ώ νΧ *ύ-? Ζαί Ιων. σικύη. Πεπώνιον, καί είδος έζ αυ­

τού δενδροειδή ό μηλοπέπων. &εό·ρρ. 2) τό μα~ 

κρυλόν κολοκύνθων, ήτοι η Ινδική κολοκύνθη (μπαρ- 
μπούτα). 3) χειρουργικόν δργανον^ βεντούζα. Πλού- 
ταρχ. δθεν υσικύας π^οσβολή«, τό βάλσαμον της 
βευδούζης- οθεν

(σικύα. 3. σημσ.). Διά της βενδούζης εκ­
βάλλω αίμα. ’Αρρίαν. ’Επίκτ.

Σ ι^κύ ό ιο ν, τό· ύποκορ. τού, σικύα, καί σίχυος. Άθήν. 
Σ ι^κ υ η δ ό ν- έπίρ. (σικύα). Κολοκυνθοειδώς- έζαιρτ. 

επί τσακίσματος ενός κοκκάλου τού ανθρώπου^ όταν 
αυτό τσακίζεται χωρίς άγκίδας, ή ϊνας καί τό τσά­
κισμα είναι ομαλόν καί λείον.

ώ ι^κ υ ή λ α τ ο ν, τό (σίκυς ελαύνω). Τόπος εις ον 
φυτεύονται καί αδξάνουσιν αίπεπωνιαί, κολοκυνθιαί, 
καί άγκουριαί. ϊπποκράτ.
ίχ Ρ τ 0 ν? ==: σικυήλατον.
£χ Β ® ν> Τ®· θ σπόμος τού πεπωνίου, χολοκυνθίου, 
άγκουρίου. Θεό^μαστ.

Σ ι^κυ ο π έ π ω ν, ονος, ό* ~ σίκυος, πεπων. Γαλήν.
ζ7 καί, σικυδς, ό· Καρπός γνωστός, τό κοινώς 

αγκούριον. 2) σίκυος σπερματίας, η σικυδς πεπων, 
τό ωριμ.ον αγκούριον, η κυρίως τά ώριμα πεπώνιά 
καί καρπούζια, έτι «σίκυς/ήμερος«, τδ εδώδιμον 
αγκούριον- καί «σίκυς άγμιοςα, τδ άγριον άγκού- 
ριον. ί\ιοσκορ.

ό ζζζ σίκυος.
ώ δ -η ς, δ, ή (είδος). Ό έκ τού είδους η της δ- 

ψεως της σικύας, η τού σικυού ών.
Σικυών, ώνος, δ (σικύα). Τόπος ιρυτευμένος με πε- 

πώνια, καρπούζια καί άγκούρια. 2) ή* ονομα πό- 
λεως έν Πελοποννήσω. Ό/χ. καί δ· παρά ^ενιρ. οθεν

Σ ι κ υ ώ ν ι ο ς, ία, ιον. Ό έκ τής Σικυώνος ών, η ά­
νηκων αυτή, καί δ κάτοικος. 'Ημδτ. έπίρ. Σικυώνηθεν^ 
έκ της πόλεως Σικυώνος.

Σικυών, ώνος, ό. Χίος τού Μαραθώνας, η τού Με- 
τιονος, η τού ’Ερεχθέως, η τού Πέλοπος, έκ τού ό­
ποιου ώνομάσθη η πόλις Σικυών. Παυσαν.

£υχ V, V η, ή καί | , ΤΊ ,ν ,> , ' - ζζζ σικυα. Γαλήν.2. ι^κ υ ω ν ι α, η, | .
ίχ ο ω ν ή· 'Επαρχία της Πελοποννήσου. Στράβ.

Σ ι^κ υ ώ ν ι α, τά (Σικυών). άυποδήματανι. Είδος γυναι­
κείων υποδημάτων τής Σικυώνος πόλεως. Λουκιαν.

Σίκχάζομαι (σικχός). ζζζ σικχαίνω. 'Ησύχ.
Σ ι κ χ α ί ν ω (σικχός). Βδελύττομαι, άποστρέγομαι, 

αηδίαν καί ναυτίασιν αισθάνομαι. Άμριαν. καί μέσ. 
«σικχαίνομαι τούτον«, σιγχαίνομαι, έν τή συνήθεια- 
οθεν «σικχαμε^δς, ή, όν«. Βδελυμδς, καί διά τού γ 
^^γχαμερός- δθεν

Σικχαντός, ή, όν. Αηδής, βαρετός.
^ικχασία, η (σικχάζω). Αηδία, λύπη, δυσαρέ- 

στησις, μίσος.
Σ ι κ χ ό ς, δ. Κεκορεσμένος, ή δς τις αρκετά δεν εχει, 

ώς νομίζει, νά φάγη, η δς τις ευκόλως χορταίνει 
άπό τίνος φαγητού, καί παρευθύς αηδιάζει καί άπο- 
στρεφεται αυτό· καί δ δελικάτος άνθρωπος, εις όν 
τό παραμικρόν προξενεί αηδίαν. 2) μεταφορικ. δ 
δύσκολος, δυσάρεστος, τον όποιον αηδιάζουν όλα, 
ος τις ευρίσκει εις κάθε τι πρόφασιν κατηγορίας και 
δυσαρεστησεως- δθεν

Σ ί'κ χ ο ς, εος, τό* καί
Σικχότης, ητος, ή, ζζ σικχασία, αηδία, παρά τοϊς Ο .
Σ ι_λα ν ί^ω ν, ωνος, δ. κύρ. δνομ Ιίερίφημος άγαλμα- 

τοποιδς έν Άθήναις. ϊίλούταρχ.
Σ ι_λ α ν δ ς, δ. Δωμ. άντί Σιληνός. Μάντις τις Άμ- 

βρακιώτης παρά Κύρω τώ νεωτέρογ. Δενοφ. 2) Ή- 
λεΐός τις έκ τής πόλεως Μαχί^του· δ αύτ. 3) ιστο­
ριογράφος ΐλλην. Στράβ.
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X ί λ α ρ < ς, δ. Ποταμός της Λευχανίας χώρας έν Ι­
ταλία νυν 8113ΓΟ. Στράβ. παρά Διον. Περιηγ. ή 
Σίλαρος.

Σςλβανός, δ. Θεότης τις τών αγρίων λαών της 
Ιταλίας, έφορος τών ποιμνίων, αγρών, χαίδένδρων. 
δίίναπιΐδ. Πλούτ.

Σ ι λ β ί α, η· χύρ. ονομ. γυναικών 'Ρωμαίων. Στράβ. 
Σ ι λ έ ω, ζζζ συλλόω* άμρ.
Σ ι λ η ν ο ς, ό. Οπαδός καί σύντροφος τού Βάκχου 

μετά τών Σατύρων- ζήτ. Σειληνός.
Σιληπορδέω. χαί Δωρ. σιλαπορδέω, ώ (σιλός, 

άντί σίλλος περδω). Κωμ. λέξις, επί ανθρώπου 
προπετούς χαί άλαζόνος* κλάνω τινα διά χαταφρό- 
νησιν, μεταχειρίζομαι τινα μέ αυθάδειαν καί α­
πειροκαλίαν* όθεν

Σιληπορδία, ή. Τό μέ χ.αταφρόνησιν πρός τινα 
χλάσιμον, καθόλου, τό πολίτευμα άλαζόνος τίνος 
χαί προπετούς ανθρώπου. Λουκιαν.

Σίλ ί, τό. Ονομα φυτού, τού οποίου τά φύλλα έχουσι 
μ.ορφήν παράξενου. 'Πρόδτ. λέγεται καί, συλλικύ- 
ποιον, καί, σίσελις, σεσελι? σίσιλι, κρότων, χαί 
Αίγυπτωτί χίχι.

Σ ί λ ίγ ν ι ο ν, τό. Λατ. 8Ϊ1ί§0. Τό καλοκαιρινόν σι­
ταριού- οθεν

Σ ί λ ι γ ν ι ς, εως, ή. Είδος λεπτότατου αλεύρου, 
προτιμώμενον από τού, »σεμίδαλις« λέξις τών 
'Ρωμαίων, διότι ούτοι τόν κατά τό έαρ σπειρόμε- 
νον σίτον (τό άσπροσίταρον) δίΐί^ο, έχάλουν- όθεν 

Σ {λ ι γ ν ϊτ η ς, ου, ό νάρτοςα. Ό έκ της σιλίγνεως 
χατασχευαζό μένος άρτος.

Σ ι λλα ίν ω (σίλλος). Πεμιπαίζω, πα.ίζωνή στραβό- 
νων τούς οφθαλμούς περιπαίζω τινά. Δουχιαν.

Σ ι λ λ ι χ ύπριον, χαί, σιλιχύπριον, τό, ζζζ σίλί.'ΙΙμόδτ.
Σ ι λ λ ο γ ρ α φ έ ω, ώ (σιλλογράφος). Σίλλους γράφω. 

Τίμων Φλιάσ. όθεν
Σι λλογ ραφία, ή Τό σίλλους γράφειν.
Σ ι λλ ογράφος, ο (σίλλος, γράφο)). Ό σίλλους γράφων. 
Σίλλος, ούχί σιλλός. Περίγελων, ποίημα χλευα- 

στιχόν. παρά τοΐς μεταγνστ. χαταχρηστιχώς παν 
είτι έμπεριείχετο έν τινι ποιήματι ώς γλευαστιχόν, 
{παρά τό ε'ιλω, ϊλλω, ΐλλος, ίλλός, προτάξει τού 
Δωρ. σ, άρα κυρ. ειρωνικόν παρακύτταγ μα, πα- 
ραστροφή τών όμμάτων)* οθεν

Σ ι λ λ ό ω, ώ,ππ. σιλλαίνω.
Σ ί λ λ υ β α, τά, καί
Σ ί λ λ υ β α ς, ό. Κροσσός, φούντα- εν γίνει, δ,τι 

χρέμαται εις τι, παράρτημα- όθεν χαί τά κομμά­
τια μεμβράνης τά οποία έχρέμοντο εις τά έν. εϊδει 
κυλίνδρου συγγράμματα τών αρχαίων χαί περιεί­
χαν τό ονομα τού συΓγραφέως η την επιγραφήν 
τού βιβλίου.

Σιλόδουρος, ο. Γαλατική λεξις άντί της Έλλην. 
εύχωλιμαίος- "Οςτις άπεφάσισε νά ζήση καί άπο- 
θάνη μετά τού αύθίντου του.

Σ ι^λ ο υ ρ ι σ μ ό ς, δ. Τό τρώγειν σίλουρον, λ] ή μετά 
σιλοΰρου φιλοξενία. Ά’ύήν.

Σίελου ρ ο ς, ό (παρά τό σείειν ούράν). Ιχθύς τις 
μίγας, έν τοΐς μεγάλοις ποταμοίς δίαιτώμενος. 
Μερσίνων. Άθήν

Σίλυβος, ό* χαί σίλλυβος. Σκολυμώδες αυτόν, τού 
όποιου τά χλωρά βλαστάρια έτρώγοντο. Διοσχρ.

Σ ί λύρες, οί. "Έθνος τής παλαιάς Βμεττανίας. Πτολ.
Σ ί λ φ η, ή, χαί, τίλφη, ή. Είδος εντόμου, παχύ κατά 

τό φαινόμενου χαί δυσωδίαν άπό τού σώματος 
αυτού άφίνον, βρωμούσα. Άριστοτέλ. 2) ό τάς 
βίβλους χ%τ%βιβρώσχων σχώληξ. Αουχιαν.

ΣΙΜΟ

Σ ι λ φ ιό ε ι ζ, εσσα, εν (σίλφιον). Άπό σίλφιον.
Σίλφιον, τό. Είδος φυτού, τού οποίου ό οπός ευ- 

χρηστός έστιν εις φαγητά χαί εις ιατρικά. 'Ημόδ.
Σ ι λ φ ι ο π ώ λ η ς, ό (πωλέω). Ό τό σίλφιον πωλών. 
Σ ι λ φ ιοφόρος, (φεροή. Ό σίλφιον φέρων, παράγων^ 
Σιλφιωτός, ή, όν. Με σίλφιον χατεσχευασ μένος. 
Σ ι μ α ί 0 α, ή. ”θνομα εταίρας τίνος έχ Μεγάρων.

’Αριστοφ. 2) Σιχελιώτις τις. γυνή. Οεόχρ.
Σ ί μ α ι θ ο ς, ΐδε Σΰμαιθος.
Σ ι μ β λ εΰ ω (σίμβλος). Τάς μέλισσας βάλλω εις σίμ- 

β)α. 2) ούδετ ^σιμβλεύει χηρίαιι, συνάγεται μέλι 
εις τά σίμβλα. Φιλ. Θεοσ.

Σ ί μ β λ η, ή, χαί, σίμβλος, δ. Τό άΓγεΐον έν ω 
μελιτουργουσιν αί μίλισσαι. 'ΙΙσίοί. 2) τροπ. παν 
δ,τι συνάζεται, διά νά έχητις άπ αυτό έν χαίρω 
χρείας- όθεν »σίμβλος χρημάτωνιι, θησαυρός, 
πλήθος χρημάτων. "Αριστοφ. ετεροεγχλ. πληθ. σίμ.· 
βλα, τά (πιθ. έχ τού μίλι, μέλισσα, βλίττω)- 0θε> 

Σ ί μ β'λ ή ϊ ο ς, ία, ϊον, ποιητ. άντί σίμβλιος. Παν 
ο,τι ανήκει ή εύρίσχεται εις σίμβλον, ή δμοιον αύτώ 
έστί- όθεν «σίμβλήϊα έργαιι,τό μέλι.Άπολ. Άργ.· 

Σ ι μ β λη ί ς, ίδος, θηλ. τού σιμβλήϊος, »πέτμα σίμ- 
βλζ/ςα, σπήλαιον βράχου, χρησίμευαν εις τάς μέ­
λισσας ώς σίμβλος.

Σίμβλιος, ία, ον (σίμβλος). ~ σιμβλήϊος. 
Σιμβλίς, ίδος, ή· ποιητ. %ηλ. τού σίμβλιος. 
Σιμβλοποιέο), ώ (ποιίω). Κάμνω σίμβλους,- 

και ζζζ σιμβλεύω. Εύστάθ.
Σίμβλος, δ, == οίμβλη.
Σιμιχίνθιον, τό- ήμαρτ. άνάγν. άντί σημιχίν* 

Οιον. Φαχιόλιον, μανδήλιον ή ποδιά, έχ τού Λατιν. 
8<ΐηιΪΓΪηοΙαιτι· πράξ. Άποστόλ

Σιμίχιον, τό. Μουσιχόν τι όργανον 35 χνοδάς 
έχον. Πολυό.

Σ ι_μ ίγχ η, ή. Δούλη τις, μήτηρ τού Αρχελάου /3α* 
σιλίως τής Μακεδονίας. Αίλιαν.2) πόρνη τις, Λουκν» 
καί Σιμμίχη,

Σ'ΐ_μ ζχ ί^δ α ς, α, δ. Δωρ. άντί Σιμιγίδης. Ύίός τού 
Σιμίχου, υπό τό οποίον ονομα παριστάνεται ό 
ποιητής Θεόκριτος. Σουίδ.

^ (-.μ 0 θ’ όνομ. χύρ. ύποχορ. τού Σίμ.ος.
Σ ι μ μ ί α ς, ου, δ. Θηβαίος, φίλος τού Σωχράτους, 

συΓγράψας 23 - φιλοσοφ. διαλόγους. Πλάτ. 2) ποιη­
τής χαί Γραμματικός έχ 'Ρόδου ή Βυζαντίου. Φαβμ. 
'Ελλ. Βιβλ.

Σ ι_μ ο ε ι δ ή ς, δ, ή (σιμός, είδος). ^Ομοιος σιμώ.
Σ «νμ ό ε ι ς, εντός, συναιρ. ούς, ούντος, δ· Ποταμός 

τής Τρωικής χώρας, νυν Μενδές. Όμ. 2) ώς πο­
τάμιος θεός, τέκνον τού Ωκεανού καί τής Τηθύος, 
καί πατήρ τής Άστυόχης. 'Ητίοδ. όθεν Σιμοείσιος, 
ο, ή· τού Σ^μόεντος ών, ή άνήκων αύτώ.

Σ ι^μ ο ε ί σιος, δ· χύρ. ονομ Τρως, υιός τού Άνθεμίω· 
νος, φονευθείς υπό τού Αίαντος. νΟμ. 2)πτζ Σι μόεις 

Σιμοέντιος, ία, ιον, καί ΣιμούντιοςτζεΣιμοεί- 
σιος- 2- σημ.σ. ΐδε Σιμόεις. Εύριπ.

Σιμό εν τις, ίδος, χαί συναιρ. Σιμουντίς, ίδος, 
ή· θηλ· τού Σιμοέντιος. Εύριπ.

Σ ι_μ ο π ρ ό σ ω π ο ς, δ, ή (σιμ.ός, πρόσωπον\. 'Ο 
πλακωτήν ρίνα έχων, χουτζομύτης. Πλάτ.

Σί μ ο ς,δ (ούχί σίμος). Ιχθύς τις έκ τού είδους τών 
θίννων. Άμτεμίδ. 2) κύριον ονομα. Σιχελιώτης, δ 
χτίσας τήν πάλιν Ιμέραν έν Σικελία. Θουκυδ. 3) Λα- 
ρισσαίος, οπαδός Φιλίππου τού Μακεδ. βασιλέως. 
Δημοσθ. 3) ναΰχληρός τις έχ Σικελίας. Θεόκμ.

Σιμός, ή, όν* ^ρίς σιμήα, ή άνωθεν τεθλιμμένη^ 
δι πρός τγ κορυφή πεπιεσμένη χο/ιί οίονεί έ-
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ξωγχω/ζένη ποός τά πλάγια μέοη ουσα ρίς- νσιμός 
τήν ρίυακ,ό πλατο μύτης. 'Ηρόδ, »τό σιμόν τής ρι- 
νός«,η σιμότης.Αριστοτέλ. ό Ξενοφών μετεχειρίσθη 
τήν λέξιν καί επί κυυών, «κε^αλάς σιμάςα- ό δέ 
Θεόκριτος λέγει »σιμάς« καί τάς έρίφους, καί τάς 
μέλισσας- »σι/ζά γελανκ, μέ ζαρωμέυην μύτην, 
ήτοι περιγελαστικώς. Μελέαγρ. καί ν^ιμά σεσηρώς 
μυχθίζειςιι περιγελάς μέ άυασεσυρομευηυ μύτην 
νσιμή γαστήρα, ή κοιλότητα εχουσα, οία ή τών πει- 
νώντων· »τά σιμά του ήπατοςιι, τό κάτωθεν κοί­
λου μέρος αυτού, τό ύποψαϋον της γαστρός Γαλήν, 
νσιμος τήν κνήμην», κουτοπόδης, εντεύθεν ή συ­
νήθεια έλαβε τό έπίρ. σιμά, αυτί πλησίον. 2) α­
νηφορικός, νπρος τό σιμόν άυατρ&χειυ», εις τόν 
ανήφορου, Έδευοφ.

Σι_μότης, ητος, ή (σιμός). κρίνος σιμότηςα, τό 
πλατύ σχήμα της ριυός. 2) κυρτότης, καμπυλότης 
εις τό άνω έκ τού κάτωθεν μέρους, Ξενοφών- νσι- 
μότητα τών οδόυτωυ», την προς τά άνω κυρτήν 
διεύθυνσιυ τών μεγάλων όδόυτωυ του αγριόχοιρου.

Σιμοτομέω, ώ. Σιμά, ήτοι πλησίον κόπτω. 
Γεωπον.

Σ ι μ ο ύ ν τ ι ο ς, καί
Σιμού ς, δ- ϊδε Σιμοέυτιος, καί Σιμόεις.
Σ ι μ πλ ί κ ι ο ς, ό. Φιλόσοφος εκλεκτικός, συΓγράψας 

υπομνήματα εις τινα βιβλία τού Αριστοτέλους, 
καί έτερον υπόμνημα εις τό εγχειρίδιου τού ’Επι- 
κτητου.

Σ ι_α ό ω, ώ (σιμός). Κά/ζνω τήν μύτην πλατείαν,, 
ζαρόυω αυτήν- ζαί, περιγελώτιυά μέ ζαρωμέηνκ 
μύτην. 2) κυρτόνω τίνος τό κάτω μέρος πρός τά 
άνω. Ίΐλίόο. »τήν ιγνύαν σιμώσας»- κάμφας, διά 
τής καμπής προσπελάσας τή κνήμη τήν πυγήν- οθεν 
τό έν τή συνήθεια νσιμόνωα ’ αντί πλησιάζω.

Σ ι_μ ύ λ ο ς, ό. κύρ. ονομ. Υποκριτής οραμάτων έν 
Αθήυαις. Δημοσθ. 2) κόλας τις. Αουκιαν.

Σ ι_μθ) δ ί α, ή (ωοή). Ειόος αισχρών καί αναίσχυν­
των ωδων, ύπό τού Σιμού συντεθειμένων, ή πα­
ρανομασμένων. Στράβ.

Σ ί /ζ ω 0 ό ς, ό. Ο φαλλών τάς αιμωδίας.
2 ί_μ ω μ. α, τό (σιμοω). Τό άυασεσυρμέυου, ού τίνος 

τό κάτω είναι γυρισμένου πρός τά άνω. Πλούταρ.
Σιμών, ωνος, ό.Σοφιστής τις έν Αθήναις, άπιστος, 

καί επίορκος. Αριστοφ. 2) συΓγ ραφεύς ’Αθηναίος, 
γράΦας περί ιππικής τέχνης. Έ,ενοφ. 3) μαθητής 
τού Σωκράτους, γραίας 33 Σωκρατικούς διαλόγους. 
Αιογ. Ααερτ. 4) πλούσιός τις σκυτοτόμος. Αουκιαν

Σ ι μ ω ν ί ό η ?? ου, ό. Περίφημος λυρικός ποιητής 
τής νήσου Κεω, υίός τού Λεωπρέπους, έφευρε- 

τής στοιχείων τιυώυ, ώς λέγουσι, τού Έλλ. αλφα­
βήτου^ ός τις ενίκησευ εις τό έν Αθήυαις θέατρου 
καί αυτόν τόν τραγικόν Αισχύλον, διά τής ύπερό- 
χου τέχνης, καί ήόυτητος τών μελών του, έκ τών 
οποίων όμως ολίγα τινα αποσπάσματα διεσώθησαυ. 
Φαβρ. Ελλ. Βιβλ. 2) ποιητής ’Ελεγείων έκ τής νή­
σου Αμοργού. Αριστφ. 3) στρατηγός τις τών Α­
θηναίων. Θουκυδ.

Σί μω'ρ, τό- παρά Πάρθοις καλείται τι μυός αγρίου 
ειϋος, ου ταις δοραϊς χρώνται πρός χιτώνας. Ησύχ. 
τό παρ ήμϊυ -ασαμούριουιι.

2 ι ν ά ζ ω, = σίνομαι, άμφ.
Σϊναι, οι. Εθνος τής Ασίας κατοικούν έν τή νύν 

^ζσημζρίνή Κίνα, οί νύν Κινέζοι. Πτολ.
^£Μρεϋ/ια, τό. Τό νά έχκ) τις δρεζιν καί 

επιθυμίαν εις ξεχωριστά, νόστιμα γαγητάΊ καί ή 
τοιούτων φαγητών- έχ τού ।

Σ «νν α μω ρέ ω, ώ,ήσο> [σινάμωρος'). Βλάπτω, δοανέ* 
ζω,κατερημόνω. (Ηρόδ. 2) παρά τοΖς Αττικ.οις, λ:χ- 
νεύο), έκ λιχνείας κλέπτω, ή τρώγοί κρυφίως λίχνεύ- 
μ.ατά τινα-τροπ. έχω μεγάλην επιθυμίαν κρυγίας 
συ.νουσ-ίας- οθεν τγυνή σιναμωρουμ.ένη χαίρει^, -η- 
γυνή χαίρει, όταν έπιτύχη άνδρα ηδονικόν, άσω­
τον. Αριστ-οιρ. ό τύπος σινομωρέω, καί, σιναμο- 
ρέω, έσφαλμ.

Σ Ρ- ω Ρ ί "ό· Φθορά, όλεθριότης. 2) κλίσις εις 
τν· χωριστά καί νόστιμα φαγητά, λιχνεία- καί τροπ. 
λαγνεία- παρά δέ ^εμιατ. άσωτος έξόδευσις.

Σι^ν ά μ ω ρ ο ς, δ, ή.Ηλαβερός, άιρανιστής-, κατερη- 
μωτής. Ήζοό£. 2) παρά τοϊς Αττικ. λαίμαργος, α­
γαπών τά καλά κομμάτια, φαγητά, καί, κλεπτών 
τά τοιαύτα κρυγίως; έν γένει, έπιθυμητικός, λάγνος^ 
πορνικός, άσωτος. Ιακ. Άχ. Τατ. (ε’κ τού σίνομαι, 
μ^ρός).

Σιναπέλαιου, τό [σινάπι, ελαίου). *'Ελαιου έκ 
σινάπεως. Αιοσκορ.

Σ ί ν απ ι^, εως, καί, σίυαπυ, υρς, τό. Σιυάπιου· όθεν 
Σ ι^ν απ ί_δ ι ο υ, τό- ύποκ. τού σινάπι. Χωριστόν είδος 

γαγητού σιυάπιος, τρωγομέυου πριν τού κρέατος.
2ι^υ απ ί ζ ω (σινάπι). Εμπλαστρου μετά σινάπεως 

έπιτίθημι. ^έυαρχος παρ9 Αθηναίο). 2) κάμυω εις 
τινα ξυυόυ, στραβόν μούτζουνον.

Σ^ν άπονος, ΐυη, ινον. Από σινάπι.
Σ ι^υ άπιον, τό. ύποκορ. τού, σινάπι.
Σιναπισμός, ό (σιυαπίζω). *Η χρήσις τού μετά 

σιναπιού εμπλάστρου- καί
Σ ι^υ απ ι σ τ έ ο ς , έα, εου. Πρέπει νά βάλωμευ 

σινάπιου, ή σιναπισμόν, ίατρ.
Σ ι^υ α ρ ό ς, ά, όν (σίυαμαι). Βλαπτικός. 2) παθητκ. 

βε^λαμμένος, νοσώδης, παρ' ίατροϊς.
Σ ί υ α ρ ο ς, ό. Ποταμός τής Κιλικίας, ο καί Σάρος. 

Εύστάθ.
Σ ι^υάς, άδος, ή- ^ηλ. τού σιναρός. Βλαβερά, αρθαρ- 

τική. *ΙΙσύχ.
Σ ί υ δ α, τά. Πόλις τής Πισιδίας έν Ασία. Στρά&. 

2) κώμη τής Ασιατικής Σαρματίας έπι τού Εύςεί- 
υου πόντου. Πτολ. ·

Σ ι υ δ ι κ ή, ή -αγή^ι. Χώρα τής Ασιατικής Σαρμα­
τίας απέναντι τής Ταυρικής Χερσονυήσου. Στράβ.

Σ ιυ δ ικό ς, ή, όν. Τών Σιυδώυ ώυ, ή άνήκων εις αυ­
τούς- ταΣιυδ. λιμήν«. Αιμήυ, ή κόλπος τού Εύξείνου 
Πόντου άνατολικώς τής Ταυρικής Χερσουυήσου, νύν 
Σουυδιίη. Στράβ.

Σ ι υ δ ι α υ ο ί, οί, καί
Σιυδοί, οί. Κάτοικοι τής Σινδικής χώρας. 'Ηρόδ.
Σ ί υ δ οι, οί. Λαός τής Ευρωπαϊκής Σαρματίας κα­

τοίκων παρά τάς- 'Εκβολάς τού ποταμού ]στρου^ 
πιθαυ. οί παρά.Πτολ. Σουδηνοί. Απολ. 'Ρόο.

Σιυδόμανα, τά. Πόλις τής Ινδίας, νύν Σκίυδώ.Αρρια-λ.
Σ ι ν δ ό υ η, ή,τΣΣ σιυδών οθεν
Σ ι υ δ ό υ ι ο ν, τό. Αίο)υ Κασσ. καί
Σιυδουίσκη, ή- ύποκορ. τού σιυδόυη. Πλούτα/α.
Σ ι υ δ ο υ ί τ η ς, ό, καί σιυδονϊτις, ιδος, ή (σιυδών). Ό 

ένδυμένος ίμάτια έκ λεπτού Ινδικού ^λίνου. [Στ^άβ. 
ό Φώτιος έχει, νσινδονίτης χιτώυ- ό λιυούςιι.

Σ ι υ δ ο ν ο ρ> ο ρ έ ω, ώ^ Αινά φορέματα, ή έκ λεπτού, 
πανιού φορέματα φορώ- έκ τού

Σ ι υ δ ο υρ φ ό ρ ο ς, ό, ή (φέρω). Ό φορών ιμάτια έκ 
λεπτού Ινδικού λινού.

Σινδουυ^φής, έος, ό, ή (υφαίνω). Αεπτόυ τι Ιλ- 
λινού ύφασμα ώς σιυδών ύφασμενού. Αθήυ.

Σί υ δ ο ς, ή. Πόλις τής Μυγδουίας χώρας έν ^Ιακεδο- 
νία. Ήρόδ.
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Σ ι ν δ ρ δ ς, δ· καί σ'ινδρων, ονος, οίνος, δ. κατά συγ- 
κοπ. αντί σιναρός. 'Ησύχ. 2) δούλος, δουλέκδουλος, 
επειδή ύπέθετον, δτι ό δούλος /ζελετα πάντοτε τήν 
ζη/ζίαν τού αύθέντου του. Άριστφ. οθεν

Σινδρωνεύοραι, ζζ σΐνοραι τους άνδρας. Γ(οα/ζ/ζτκ.
Σ ι ν δ ώ, ούς, ή. Άττ. αντί σινδών.
Σινδών, όνος, ή. Λεπτόν ύ^ασ/ζα έξ Ινδίας, Ινδικόν 

λινόν πανίον. Ή/?όδ. πα/>’ αύτώ έτι νβυσσίνη σιν- 
δών», τό βαρβαχερινόν λεπτόν ύ^ασ/ζα· άρα εΤδος 
/ζουσσουλίνου· τα πα/?’ 'Ησύχ. «σινδούς χιτώνας», 
ύ^ασ/ζα ή χιτών Ινδικός. 2) κοινόν, χονδρόν πανίον 
τού πλοίου.? Αλκί^. 3) παν ύ^?ασ/ζα, κατεσκευα- 
σ/ζένον έξ Ινδικού λίνου, ή /ζουο’σουλίνου, φόρερα, 
σερβιέττα, πιθανώς πα/?ά τό σινδός, ζζ Ινδός.

Σ ι_ν έ ο /ζ α ι, Ιων. αντί σίνο/ζαι. Ή/?όδ.
Σί,νηπ ι^, ιος, καί «σίνηπυ, υος, τόα, ίων. αντί σι­

νάπι, καί σίναπυ. Αθηναίος, »δτι σίνεται τούς 
ωπας έν τή όδ/ζή«. Ό Νίκανδ/>ος έχει τήν αιτ. 
σίνηπυν.

Σ ι ν ι ά ζ ω, ώσω (σινίον)· — σήθω, καί επί σίτου λικ­
νίζω, καθόλου, καθαρίζω. Λουκάς· οθεν

Σ ι ν ί α σ /ζ α , τό. Κοσκινίδιον, σκουπίδιον , πίτυ- 
ρον. Λαυσαϊκ.

Σ ιν ι α τ η ρ ιον, τό· καί
Σινίατ/?ον (σινιάω)· ζζ σινίον. 'Ησύχ.
Σ ιν ι ά ω. ζζ σινιάζω.
Σινίον, τό. Κόσκινον, λέξις νεωτε/?ική.
Σ ι_ν ι ς, ιδος, ό· αίτ. σίνιν (σίνοραι). Βλαπτικός, κλέ­

πτης, α/>παξ, ^ονεύς, κακούργος. 2) χύ/?. δνο/ζ. υιός 
τού Πολυπή/ζονος καί τής Συλέας, έπίση/ζος έν Κ,ο- 
ρίνθω ληστής, έπονοραζόρενος- χαί Πιτυοζά/ζπτης· 
γράφεται καί Σίννις. Ξενο^·. καί επί ά/?πακτ.ικών 
ζώων, ώς, «σίνις λαθ^ηδόν άπελθών», επί γαλής. 
Λνύτας έν Ανθολογ. καί »σίνις λέων. Καλλί/ζ. έν 

γένει, βλαβερός άνθρωπος, βλαβερόν ζώον.
Σι^νόδου'ς, οντος, ό, ή (σίνο/ζαι-όδούς). Ό βλα­

πτικούς όδόντας έχων. 2) όψάριόν τι, ζζ συνόδους.
Σ ι ν ό ε σ σ α, καί Σίνού-., ή. Πόλις /ζέ λι/ζένα επί τής 

χώρας τού Αατίου έν Ιταλία, νύν ερείπια πλησίον 
τού Βοοοα <Η ΜαηάΓβ^βιΐθ. Στράβ. παρά Πολυβ. 
Σινουεσσα· οθεν Σινουεσσανοί, καί Σεν- οί κά­
τοικοι. Πολύβ.
ι ν ό η , ή. Νύ/ζφη τις άναθρέψασα τον Πάνα. 
Παυσαν, δθεν

Σ * ν ό ε ι ς, εντός, δ· έπίθ. τού Πανός από τής Σι- 
νόης τροφού αυτού. Πα,υσαν.

Σ ίν ο ρ. α ι. Ά/?πάζω, όρρώ έχθρικώς η λγστρικώς. 
Ορ. καί έπί 3·η/?ίων, δςοπάζειν, τ,οώγειν, ξεσχί- 

ζειν,πα/? Ήοοδ. βλάπτειν, ζακοποιεϊν, δια^πάζειν, 
λεηλατειν· δθεν, κατε^οη/ζώ, αφανίζω. 2) κρυφίως 
αρπάζω, υποκλέπτω. 3) ζολοβόνω, βλάπτω, πλη- 
γόνω. 'Η/?όδ. Τό ένεργ. σίνω, ούχ εύρηταί που ρό- 
νον παρ3 Ορφ. τέ σίνο/ζαι παθ. (βλάπτομαι)· έν 
δέ τινι 'Επιγρ. εύρηται κατά παθ. ση/ζασ. καί δ 
παρακ. σέσιρραι· οθεν

Σ ί_ν ο ς, εος, τό Βλάβη, φθορά, όλεθρός. 2) συρφορά, 
κακόν, Αίσχ. 3) τό προξενούν βλάβην, καίζζσί- 
νις, γράφ. καί, σΐνος· δθεν

Σ ΐνν ό τη ς, ητος, ή. 'Η ποιότης ενός βεβλαρρένου.
Σ ι ν ό ω, ώ, ζζ σίνο/ζαι. Μανέθ. σινούται, βλάπτεται· 

οθεν, «σεσίνωτο τάς χεΐ/?ας«, αντί, έπεπηρωτο.
Σ ι ν τ η ί ς, ίδος, ή· έπίθ. τής νήσου Λή/ζνου από τών 

Σιντίνων αρχαίων κατοίκων αυτής. Άπολλ. 'Ρόδ.
Σ ί ν τ η ς, ου, δ (σίνοραι). ζζ Σίνις. Ό/ζ.
Σ ι ν τ ί α, ή. Πόλις τής Μακεδονίας έπί τής Σιντικής 

χώρας, Στέρ. Βυζ. δθεν Σίντιος, ό κ^τοί/»

Σ ί ν τ ι ε ς, οί· καί Σιντοί, ’Α^χα’ίοι κάτοικοι τής νή­
σου Λή/ζνου, ζώντες ληστρικήν ζωήν. 'Ο/ζ.

Σ ί ν τ ι ς, εος, δ, ζζ σίντης.
Σ ί ν τ ο ι, οί. Λαός τής Μακεδονίας, ή κατά Στρά­

βωνα, έθνος Θ/οακικόν καταγό/ζενον έκ τής νή­
σου Λή/ζνου.

Σ ί ν τ ω ρ, ορος, δ, ζζ Σίντης. ’Ανθολ.
Σ ι ν ώ δ ο υ ς, οντος, δ, ζζ συνόδους, άργ.
Σινώπη, ή. Πόλις έν Πα^λαγονία παρά τώ Εύ- 

ξείνω πόντο) καί νύν Σινώπη, Σινούβ, Σινάπ. ό έγ- 
κάτοικος Σι^νωπίτης, ου, δ, καί Σινωπεύς, έως δ· 
έπίθ. σινωπικός, ή, όν ή σινωπιζή (/ζίλτος) καί, 
σινωπίς, ίδος ή. Γεώδης τις βαφ-η έν Καππαι^ο^ία 
εύρεθεΐσα καί έν τή Σινώπη πόζει πωλου/ζένη. 
Στράβ. κό/.'/.ιν·η βαφ-η, παρά τοϊς τένιτοτι^ »στά^νη« 
καλου/ζένη. 2) ί^υγάτη/ο τού Ασωπού καί τής Με­
θώνης, ή τού 3'Α.ρεος καί τής Αίγίνης, ρετά της 
οποίας ό Απόλλων έγέννησε τον Σύρον. Άπολλ. 'Ρόδ. 
3) πόρνη τις. Δηροτθ.

Σ ι ξ ι ς, εως, ή (σίζω). Ηχος γινό/ζενος έν τώ έ/ζβάλ- 
λειν τον κεκαυ/ζένον σίδηρον έν τώ ύδατι. Ά^ιστοτ-

Σ ι^ο ε ι δ ή ς, ές (είδος). Ό έχων τό είδος τού σίου, ή 
όροιος αύτω.

Σ ι^ο χ ό ρ ο ς, ό. Αακωνιχ. αντί, ^εοκόρος, ή νεωκό- 
ρος- θεραπευτής %εων. 'Ησύχ.

Σ £ο ν, τό. Φόρτον έν ένύδροις τόποις, χαί λει/ζώσι 
φυόρενον. άιοσχορ. Λινν. καί τό έν ’Οδ. »ά/ζ<ρί δέ 
λειρώνες /ζαλαχοί’ίου, ήδέ σέλινου θήλεον»· οί πα­
λαιοί κριτικοί »σίου«. φράφεσθαι παραινούσιν, σία 
γάρ ρετά σέλινου φύεσθαι, αλλά /ζή ία.

'Σ ι ό ρ. Λακωνικ. αντί τού, ^εός· ώς καί »σεΐο/?«? 
αντί, Θειος.

Σ ι ό ς, Δω(οικώς, καί Λακωνικώς αντί, ^εός. ·»ναί 
/ζάσιώα παρά Λάχωσι, τώ Διοσχού^οω δηλονότι Ξεν.

Σ ι ο ύ φ, ή. Πόλις τού Σαϊτικού νορού έπί τού Δέλτα 
τής Αίγύπτου, νύν, Σαφί. 'Η^οόδ,

Σ ι^πα λό ς, ή, όν κατ’ έπέκτ. τύπος καί ζζ σιφλός.
Σ£πα/?ος, δ, καί, σίφαρος, τό. Τό ιστίον τό έν 

τή πρύρν^ι κρεράρενον. 3\ρριαν. *Επίκ. παροιρ. 
Ί>σιπάρους έπαίρεινκ, ρέ όλα τά πανιά φεύχω.

Σ ι π ο ύ ς, ούντος, ή. Πόλις τής Άπουλίας έν Ιταλία, 
κει/ζένη έπί τής Αδ(οιατιχής θαλάσσης, νύν 
ΜίΐΗΛ άί ΥίροιιΙο. Στράβ.

Σ Γπ ύ α, ή· καί σιπύη. Άγγεΐον, ή «ταχκίον, έν ω 
έφύλαττον άλευρον ή άρτους, ράκτρα, άρτο- 
θηχ,η. ’Αρίστοφ.

Σ ι^πυ ΐς, ίδος, ή. 'Η σιπύα.
Σι^πυληνή, ή· έπίθ. τής'Ρέας, από τού Σιπύλου 

ορούς. Στράβ.
Σ ί^π υ λ ο ς, ή. Πόλις τής Λυδίας. Έ,ύριπ. 2) δ· ορος 

της /ζιχ^άς Ασίας, νύν Μί/ζας. Άπολλόδ. 3) υιός 
τού 3Αρφίονος καί τής Νιόβης, τοξευθείς υπό τού 
Απόλλωνος· ό αύτ.

Σ ι π ύ,ς, ύος, ή, ζζ σιπύα.
Σ ι^ ρ α ι ο ν, τό· ή νσίραιος οινοςα χαί, σίρινος οίνος, 

ρούστος βρασρένος. Άριστοφ.
Σ ί ρ β ω ν, ϊδε Σερβο)νίς.
Σιρίασις,η- καί, σιριάω, αντί, σειρίασις, καί 

σειριάω.
Σ I ρ ι ον,τό/Ο σείριος άστηρ. Ιβυκος παρά Φωτίω. 
Σ ϊρ ι ς, ό. Αίθιοπική όνορασία τού Νείλου. Διον. ΙΙε/>. 
Σίρ ι ς, ζαί Σϊρις, ιδος, ό. Ποτα/ζός της Λευκανίας 

χώρας έν Ιταλία, νύν ζ^ΐϋπο τράβ. 2) ή· πόλις 
τής Λευχανίας έπί τού όρο)νΰρου ποταρού, νύν 
Τογγο <1ί νθηηα 'Η^οόδ. 3) πόλις της Πιμονίας έν 
Θράκη, νύν Σίραι, ό αύτ.
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Σ ι ρ ί τ ης,καί Σειρ-. ο. Ό κάτοικος τής Σίριος πό- 
λεως έν Ιταλία. Στράβ.

Σ ί ρ μι ο ν, τό. Πόλις της Παννονίας επί του Σαύου 
ποταμού, νύν Σερείμ. 'Ηυωΰ. οθεν Σιρμιείς, οί 
κάτοικοι.

Σιρομάστης, ου, ό (σιρδς-μαστήρ). Σκεύος τι 
σιδηρούν, δπερ οί τελώναι πρδς έρευναν έχουσι, 
λαβήν ξυλίνην έχον. Ήσύχ.

Σ ι ρ ο π α ί ο ν ε ς, οί. Λαός τής Παιονίας χώρας έν 
Θράκη, μέ μητροπολιν την Σίριν. Ή^όιλ

Σ ι ρ δ ς, ό. Λάκκος, εις όν ^υλάττεται έξαιρέτως δ 
σίτος. Εΰριπ. καί λάκκος διά νά πιάνωσι τούς 
λύκους, ’Ε^οατοσθ.

Σ ι ρ ρ ο ς, ό, ςζζ σιρός.
Σ ί ρ ω μ ο ς, δ. Ύίδς τού Εύέλθωνος βασιλεύς της Κύ­

πρου. Τΐ^οόιλ
Σ ι σ α μ ά κ η ς, εω, ό. Στρατηγός των Περσών. 'Ηρόδ.
Σ ι σ α μ ί ς, ίδος, ή- αντί σησα/ζίς, ήμαρτημ. άνάγν. 

έν ΰατραχομ. πλακούς μετά σησάμου.
Σ ι σ ά /ζ ν η ς, εω, ό. Πέρσης, πατήρ του Οτάνου, δς 

τις διά προσταγής τού Κα/ζβύσου βασιλέως έκδάρ- 
θη ζωντανός, διότι έκρινε παρανόμως. 'ΙΙρόδ.

Σ ι σ απ ώ ν, ή. Κώ/ζη τής Βαιτικής Ισπανίας, νυν 
Αίπι&άθη. Στράβ.

Σ ισ ά ρ ι ο ν, τό. Στολίδιον χρυσούν γυναικείου, πιθαν. 
είδος αλυσίδας. Πολυύ'.

τ®· ΕΖοος ^υτού, τού όποιου αί ρίζαι 
είσίν έδώδιμαι. Διοσκορ.

Σισίννης, ου, δ. Σκύθης τις, γιλος τού Το£ά- 
ριδος. Αουκιαν.

Σίσκία, ή. Πόλις τής Παννονίας, νυν Σισσέκη. 
Δίων Κάσσ.

Σ ι σ /ζ ό ς, ό, = σίξις, έκ τού, σίζω.
Σ ι σ ό η, ή. Πλεξούδα, ή είδος τού κουρεΰειν τάς 

τρίχας, παρά τοϊς Ο'.
Σ ί σ υ β ο ς, δ, ζττ θύσανος.
Σισύμβρινος, ίνη, ινον. Χατεσκευασ μένος έκ 

σισΰμβρου. Άθήν.
~ ύ μ β ρ ιρο ν, τό, ζζζ σίσυμβρον.
Σίσυμβρο ν, τό. Φυτόν τι ευώδες. Διοσκορ.
Σ ι σ ύ ρ α, ή. Χονδρόν μαλλιαρόν φόρεμα, τού οποίου 

τδ μαλλί δεν έκουρεύθη. Ή,οόί. κάπα, Άρριν. ετι 
δε, γούνα, έξαιρτ. γούνα έκ δέρματος αίγας, (έκ 
τού σύρω). .

^Λ’^ϋ'χίον, τό. Φυτόν τι κεγαλόρρίζον, γλοιόρριζον. 
Ρ *- ν 1 0 'Λ τό, αντί σισΰρα.

^ίσυρνα, ή,-ςςζ σισΰρα. 'Ηρόότ. οθεν
Σ ι^σ υ ρ ν ο ί ύ τ η ς, ή νσι^συροδΰτης, ου, ό (όύω).

Ο μετά σισΰρας ένδεδυμένος. Αυκόγρ.
Σ ι’σ υ ρ ν ο ν, τό, — σισΰρα.
Σ (συ ρ ν ο ς, ό, ζζζ σισΰρα. 2) παρά χειρουργ. έπι- 

δεσμιόν τι των ιατρών. 'Ησύχ. οθεν
Σ ι^συ ρ ν ο γ ό ρ ο ς, δ, ή, — σισυρογόρος. 'ΙΙρόδ.

ν* υ Ρ ν ώ <3 η ς, ό, ή (είόος). Άπό τό είδος τής σι- 
σύρας, δθεν -οσισυρνώδ. στολή*. Πολυί·.

~ ίσ ν Ρ 0 δ ύ τ η ς, ου, δ, = σισυρνοδΰτης.
£-σ?> Ρ 0 έ, ~ σισΰρα. 'Ησύχ.

Ρ 0 ο ρ έω, ώ. Φορώ γούναν· εκ τού
2 ι^σ υ ρ ο γ ό ρ ο ς, ό, ή Ισισΰρα-φέρω}. Ό σισΰραν 

γορών. 'Ηρόδοτ.
υος, ζζζ σισΰρα. Σχολ. ^Αριστογ. ■
δ η ς, ους, ό. Απόγονος τού Σισΰιρου, δ ’Ο’ 

ουσσεύς. Σογ. ένγένει. Κορίνθιος.
Σ ι_σ υ ( ς ω (Σίσυφος). Πράττω ώς ό Σίσυφος, ό εστι 

οολίωζ^ Χαι πανοΰργως.
^'^^ιρος, δ. Ύίδς τού Αίολου καί τής ’Εναρέτης. 

σΗρως, κτίτωρ καί βασιλεύς τής Κορίνθου, πανούρ­
γος δε άκρως, καί πλεονέκτης· εκ τής γυναικδς αυ­
τού Μερόπης μιας των Πηληϊάύων Νυ/ζ^ών έγέν- 
νησε τον Γλαύκον. Ό^νιτίωνα, ^έρσανδρον, καί 
Αλμον, προδούς εις τδν Ασωπόν τήν αρπαγήν 
τής ^υγατρδς αυτού Αίγίνης υπό τού Διός, κατεδι- 
κάσΟη μετά θάνατον εις τδν Ύάταρτον νά κυλίη 
ενα μέγαν λίθον. ^Ομ. εν γένει δόλιος καί πανούρ­
γος άνθρωπος. Άριστορ. οθεν Σισύφειος, τού Σι- 
σΰφου δ)ν, ή άνήκων αΰτω, τδ Σισΰγειον σπέρμα, 
δ Οόυσσεύς, καί, οί Σισύφειοι, οί απόγονοι τού Σι- 
σΰγου, δ Χρεών κα> ή γενεά αυτού. Εΰριπ. καί, Σι- 
σΰγιος, ία, ιον, ζζζ Σισύφειος, ή Σισυιρίη γοϊα, — 
Κόρινθος. Άνθολ. καί, Σισυ^ίς, ίδος, ή. ^ηλ. τού 
Σισΰγειος- »Σισύ^>. ακτήν., =Κόρινθος. Θεόκρ.

Σ ί σ ω ν, δ. Φυτόν τής Συρίας, τού οποίου δ σπόρος 
εΰχρηστός εστι καί εις καρΰκευσιν των φαγητών, 
καί εις τήν ιατρικήν. Αιοσκ.

Σϊτα, έκ τού σίτος, ανώμαλον πληθυντικόν. ~ σι- 
τίαι, τροιραί

Σ ι_τ α γ έ ρ τ η ς, ου, δ {σίτος, άγείρω\ Ό συνάγουν 
τδν σίτον, καί δ εαβάλλων αυτόν εις τάς δημοσίους 
άποθήκας. Πίναξ 'ϊϊρακλ.
ίτ ^7 ω γ έ ω, ώ (σιταγωγός). Φέρω σίτον άιρ ενός 
μέρους εις άλλο. Αουκιαν. οθεν

Σ ι_τ α γ ω γ ί α, ή. Τό ά^ρ ένδς μέρους είς άλλο γέρ- 
σιμον τού σίτου.

Σ ι_τ αγωγός, ό, ή (αγω). Ό σίτον νερών επί των 
ώμων, έγ άμάξης ή άλλως πως- έξαιρ. δ γέρων 
σίτον προμηθεΰσεως χάριν δθεν, ^Σιταγ. πλοίαν. 
Ήρόδ. ή τανήες σιταγωγοί», τα μεταρέροντα άρ 
ένδς μέρους είς άλλο διά προμήθευσιν σίτον κα­
ράβια. Ξ,ενογ.

Σιτά κη, καί Σιττ* ή. Πόλις τής Βαβυλωνίας, νυν 
παλαιόν Βαγίάτ. 2) καί Σίττα, μητρόπολις τής Σιτ- 
τακηνής χώρας εν"Ασσυρία- δθεν

Σιττακηνδς, ή, όν. Εκ τής Σιτάκης οίν καί Σιτ- 
τακηνή, η. ι\προς μεσημβρίαν χώρα τής 5Ασσυρίας 
μεταξύ Σουσιανής καίΎίγριδος ποταμού. Στράβ.

Σ ι τ ά λ κ η ς, ου, ό. Βασιλεύς των Όδρυσών έν ®ρά- 
ΚΎ]. 'Ηοόί. 2) έτερος βασιλεύς των 'Οδρυσών σΰμ- 
μο-χδζ των ’Αθηναίων. Άριστορ.

Σ ι_τ ανία ς, καί, σιτάνιος, παρά Θεογράστ. ϊσο)ς 
ήμαρτ. άνάγν. άντί, σητανίας, καί, σητάνιος πυοός. 
Ερετινδν σιτάριον.

Σ ι_τ ά ρ ι,ον, τδ, ύποκορ. τού σίτος. "Ολίγος σίτος, ή 
άρτος. Ανθολ.ογ. Η συνήθεια λέγει οΰτω τδν σίτον, 

Σ ι_τ ά ρκ ε ι α, ή. ΪΙ επιστασία τού νά προβλέτη τις 
καί νά γροντίζΥ) τά προς τδ 'ζήν αναγκαία- έξαιρτ, 
στρατιάς τίνος, ή πόλεως- έτι δέ καί αυτά τά προς 
τδζήν αναγκαία των στρατιωτών- έκτου

Σιταρκεω, ώ, ήσω {άρκέω^. ~ σιταρχέω- οθεν 
Σ ι_τ α ρ κ νΤα, ή, σιτάρκεια.
Σ £τα ρ χ έ ω, ώ. Σιτάρχης είμί, γροντίζω περί τής 

τραγής τού στρατεύματος- δθεν
Σ ρ χ η μ α, τό {σιταρχέω). Ή προμήθευες των 

αναγκαίων προς τρογήν, καί δ μισθός των στοατιω- 
τών. Άντιγάνης παρ'Άθην.

Σ ι_τ ά ρ χ η ς, ου, δ (άρχοή. Ό επιστάτης και γρον- 
τιστής τής τραγής τού στρατεύματος.

Σ ι_τ α ρ χ ί α, ή (σιταρχέω). — σιτάρκεια.
ί.τ Ρ χο ς, δ, — σιτάρχης.

Σ ι_τ ε ία, ή (σιτεύω). Τό τρέγειν- παχΰνειν τά ζώα· δ 
•συενογανης παρ Αθην. καλεί οΰτω καί τήν έν τω 
Ίΐρυτανείο) δημ,όσιον σίτευσιν.

Σ ι τ έ σ χ ω, = σιτεύω.
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X * τ 8 υ τ ή ς, ού, β (σιτεύω). *Οςτις τρέφει ζώα.
Σιτευτός, ού, ό. Θ/οε/χ/χένος, παχύς. Ξενοφ. έκ τού 
Σ ι_τ ε ύ ω, εύσω (σίτος). Ύρέφω, τρέφω έν ζώον διά 

νά παχύνη.'Η^οόδ,/χέσως, σιτεύο/χαι, τρώγω. Οδύσ.
Σ ι_τ έ ω, ώ, ήσω (σίτος). ζζζ σιτεύω- /χέσως, σιτέο/χαι, 

ζζζ σιτεύο/χαι. 'Η^οδτ.
Σ ιτ η β ό ρ ο ς, ό, ή (βο/?ά). Ό τον σίτον ή το σπαρ­

τόν τρώγων. Νίκανδ/?. ’Αλεξ.
Σ ί τ η γ έ ω, ώ (σιτηγός). = σιταγε'ω. Σίτον, ή σιτία 

φέρω πρός τινα.
Σ ι_τ ή γ ο ν ο ς, ο, ή (γόνος). Ό εις ηοορήν τών άνθρω­

πο» διωρισμέν&ς. Νί/.ανδρ. ’Δλεξ.
Σ ι_τ η γ δ ς, ό, ή (άγω). ζζζ σιταγωγός.
Σ ιτ η ρ ε σ ι ά ζ ω, άσω, ζζζ σιτα/σκέω. Ά/?σττ. έκ τού 
Σιτηρεσίου, τό, ζζζ σιτάρκεια- και ή τροφή· έξαιρ. 

τών στρατιωτών, ώς καί ό /χισθδς αυτών. Ξί-νογ.
Σιτηρέσιο;, ία, ιον, ζζζ σιτη,σός.
Σ ι_τ η ρ δ ς, ά, όν (σίτος). 'Ο έχ σίτου, σιταρένιος, ή 

είς σίτον άνήκων. 2) άνήκων εις τροφήν ή επιτήδειος 
είς τ^ογήν, έδδ)δι/χος. 3) «ά/γείον, ή μέτρου σιτη- 
ρδνα, δι’ ού μετρώνται τά γεννήματα.

Σ ίτη σι ς, εως, ή (σιτέω). 'Η καθη/χεοινή τροφή, καί 
άπλώς*τ/?ο^·ή. Τΐ^όδ.

Σ ι_τ η τ ό ς, ή, όν (σιτέω)· ζζζ σιτικός· άμφ.
Σιτίζω, ίσω (σίτος)· ζζζ σιτεύω. Ξενοφ. μέσως^ σι­

τεύομαι. Θεόκρ.
Σιτικδ ς, ή, όν· καί, σίτινος, ίνη, νον (σίτος). Ο,τι 

ανήκει εις σίτον, ή εις γεννήματα ή είναι άπδ σί­
τον η γεννήματα. Γεωπον.

Σι_τίον, τό· ύποκορ. τού, σίτος· πληθυντικώς «σιτία, 
τά«, φαγητά, άρτος. 'Ηοόδ. 2) τροφή, ζωοτροφία· 
έξαιρ. τών ανθρώπων. Άρστοτ. ετι δέ καί, εφόδιον 
προΖίζιόν. Θουκδ. 3) ή δ/ι/χόσιος σίτησις έν τώ πρυ­
τανείο). 4) ζζζ. σίτος. 2. ση/χασ.

Σ ίτ ι σ ι ς, εως, ή (σιτίζω)· ζζζ σιτισμός.
Σ ίτ ι σ μ α, τδ, καί
Σι_τ ι σ μ. δ ς, δ (σιτίζω). Τδ τρέφειυ τινά, ή πάχυ­

νε» ζώόν τι.
Σ ι_τ ι σ τ ή ς, ού, ό (σιτίζω)· ζζζ σιτευτής. Γλωσσ.
Σ ι_τ ι στ δ ς, ή, όν (σιτίζω)· ζζζ σιτευτός.
Σ ί τ λ α, ή· Είδος μέτρου, έκ τού Δατ. δίΐπία.
Σ ι_τ ο β ό λ ι ο ν, τό- καί,
Σιτοβολών, ώνος, ό· καί, σιτοβόλειον, καί, σιτό- 

βο>ου, τό (βάλλω). Τόπος ένθα έναποτίθεται ό σί­
τος, άποθήκη. Γένεσ. καί »σιτοβόλον«· τό.

Σ ι_τ ο δ α ι σ ί α, ή (δαίω). Διανομή σίτου, ή άρτου. 
Διού. 'Α,λικαρ.

Σιτοδεία, ή. Ιων. σι,τοδηΐη (δέο/χαι)· "Ελλειψις 
σίτου, άρτου. 2) πείνα. Η^όδοτ. όθεν

Σ ι_τ ο δ έ ο μ α ι, άντί σίτου δέομαι. Πάσχω ελλειψιν 
σίτου, άρτου, τροφής. Θουκ.

Σ ι_τ ο δ ό κη, ή, ζζζ σιτοβόλιον. Πο)υδ. έχ τού
Σ ι_τ ο δ ό χ ο ς, δ,ή (δέχομαι).*® σίτον, άρτον, τροφήν 

δεχόμενος, έμπεριέχων, ή φυλάττων.
Σ ιτ ο δ οσ ί α, ή (δίδω μι). Χ,άρισις σιταριού, τρο­

φών, μοίρασις αυτών.
Σ'ι_τ ο δ ο τ έ ω, ώ, ήσω. Σίτον δίδωμι, χαρίζω, καί, 

ζζζ σιτομετρέω.
Σ ι τ ο δ ό τ η ς, ου, ό (δίδωμι)· ζζζ σιτομέτρης. Συνέσ. 
Σιτοδοχείον, τδ, ζζζ σιτοδόζη. έχ τού 
Σιτοδόχος, ό, ή (δέχομαι)· ζζζ σιτοδόκος.
Σ ι_τ ο θ ή χ η, ή (5ήκ·<)· ζζζ σιτοδοχείον.
Σ ιτ ο κ απ η λ εύ ω (σιτοκάπηλος). Πωλώ, πραγμα­

τεύομαι σιτάρια, ζωοτροφί,ας. Πολυδ.
Σ ι τ ο κ α π η λ ί α, ή. 'Η τού σιταριού, ζωοτροφιών 

πραγματεία, πώλησις· καί

Σ ι_τ ο κ ά π η λ ο ς, δ (κάπηλος). Ό σίτον ίμπορευί* 
μένος, πωλών.

Σ ι_τ ό κ ουρος, ό, ή (σίτος-χεί^ω).'Ο σιτάριον τρώγων 
ίδιαιτ. δ επί ματαίογ τον άρτον τρώγων, άνωφελήςγ 
άχρηστος Μένανδρος.

Σ ι_τ ο λ ο γ έ ω, ώ [σιτο^όγος'). Συνάζω τροφάς, σιτά^ 
ρια, συνάζο) έν πολέμογ τροφήν §ιά τούς ίππους, η 
σίτον οιά τούς στρατιώτας. Πο)ύβ. όθεν

Σ ι_τ ο λ ο γ ί α, ή. Συ^αξις σίτου, χόοτου, ζωοτροφιών.
Σ ι_τ ο λ ό γ ο ς, ό, ή {σίτος, λέγω). Όςτις συνάγει σι­

τάρια καί φροντίζει περί τής ζωοτροφίας τών στρα- 
τιωτών, ή πό).εώς τίνος, ή περί τού χόρτου τών 
ίππων.

Σ'_τομετρέω, ώ, ήσω, Μετ^ώ, άιαμοιράζο) σίτον, 
ζωοτροφίας, προμηθεύω τινά με τάς άναγκαίας 
ζωοτροφίας. Ποζύο. »οί στρατιώται σιτομετρούν^ 
ται«, ζααβάνουοι κατά τό μέτρον τάς τροφάς αυ­
τών. 2) έχω τδ αξίωμα τού σιτομέτρου- έκ τού

Σ ι_τ ο μ έ τ ρ -η ς, ου, ό {μετρέω}. "Οςτις μετρά, δια­
μοιράζει σίτον, τροφάς. 2) όςτις επιστατεί είς τδ 
νά ήναι τά μίτρα τού σίτου σωστά. Αριστοτελ. ούεν

Σ ι_τ ο μ ε τ ρ ί α, ή. Μέτ^η/χα, διανομή σίτου, τροφής 
χόρτου. 2) τδ αξίωμα τού σιτομέτρου. 3) ζζζ σιτο- 
μέτριον. Διόδωρ. Σικ.

Σ ι_τ ο μ. έ τ ρ ι ο ν, τό.'Ο μεμετρημενος καί είς τροφήν 
διδόμενος σίτος, διωρισμένη ζωοτροφία, (Του^οκ. 
ταΐνι). Μάσκ. ΕυαΓγ.

Σ ι_τ ο μ ε τ ρ ο ν, τό σίτο μετρ ιον. Πλούταοχος.
^ι_τορ.ντ}μονέω, ώ {μνήμων^· ζζζ σιτομετρέω. 'Ησύχ. 
Σ !_τ ο ν ό μ ο ς, δ, ή {νέμω^· ζζζ σιτομέτρης. Ί . σημσ.

Σο^οκλ.
Σ <_τ οπο ι έ ω, ώ, ήσω (σιτοποιός)· Έτοι/ζάζ<ω τδν σί­

τον, άλέθω, κτλ. έτι δέ άάεύρι, άρτον, φαγητά, 
ετοιμάζω, καί, τρέφω τινά. Ξενο^. μέσ. νσιτοποι- 
έομαι<α, ετοιμάζω άρτον, τροφάς διά τδν έ/χαυτόυ 
μου, ή τρώγω. Ξενογ. όθεν

Σ ι_τ ο π ο ι ί α, ή. 'Η ετοιμασία τού σίτου, δηλ. κατα-· 
σκευή τού αλεύρου, τού άρτου, τών φαγητών. 
'Ξίενοφ. όθεν

Σ ι τ ο π ο ι ϊκ δ ς, ή, όν. 'Ο άνήκων εις σιτοποίίαν »ό’ο- 
γανον, σκεύος σιτοποιίκόνα. ς^ενοφ. επιτήδειον είς 
κατασκευήν, άρτου, φαγητά».

Σ ι_τ ο π ο ι δ ς, ό, ή (ποιέω). Ό ποιών καί ετοιμάζων 
τά φαγητά, καί ό άλέθων τδν σίτον, ή κατασκευά- 
ζων τδν άρτον. 'Ηρόδοτ.

Σίτοπομπεία, ή (σϊτος-πέμπω). Αποστολή, με- 
τα/.όμισις τού σίτου, καί ή συντρίφευσις, ή συνοδία 
αυτού πρδς ασφάλειαν. Δημοσθένης.

Σ ι_τ ο π ο μ π ε ί ο ν, τδ, ζζζ σιτοπομπεία. Διόδ. Σικ.
Σ ι_τ ο π ο μπί α, ή, καί
Σ ι_τ ο π ό μ π ι ο ν, τδ, ζζζ σιτοπομπεία1.
Σ ι_τ ο π ο ν έ ω, ώ (σιτοπόνος)·ζζζσιτοποιέω.
Σ ι τ ο π ο ν ί α, ή, ζζζ σιτοποιία. Φίλ.
Σ ι τ ο π ό ν ο ς, ό, ή (πονέω)· ζζζ σιτοποιός.
Σ ι_τ ο π ρ ά τ η ς, ου, ο (πιπ^άσκω)· ζζζ σιτοπώλης.
Σ ι_τ ο π ω λ έ ω, ώ, ζζζ σιτοκαπηλεύω· έκ τού
Σ ι_τ ο π ώ λη ς, ου, δ (πωλέω) · ζζζ σιτοκάπηλος.
Σίτος,©. Τδ σιτάριον. 'Η^όδοτ. καί τδ χόρτον αυτού 

ήτοι τδ σπαρτόν. Λ&νοφ. έτι δέ δ έχ τούτου κατε- 
σκευασμένος άρτος, καί τδ αλεύρι, ^ενοφ. καθόλου 
τροφή, φαγητόν. 'ΐϊσίοδ. καί επί τροφών κατεσκευα- 
σμινών εκ σίτου »ζυ/χα^ικάα."Ο/χ. χαί επί ζώων,χόρ- 
τος, τροφή. Ξεν. απλώς φαγητδν, βρώμα.'Οδ. δχρή- 
σατο ό Ομ. καί επί παχέος ποτού, νάνίμισγε δί 
σίτω φάρμακαα, επί τής Κίρκης. 2) παο’Άττκ. τά 
περιττώματα, ή κόπρος τής κοιλίας. 3) ζζζ σιτηρά 
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σιον. Δη/ζ. ?τι δέ χαί ό τάχος. Άππιαν. οι ’Αττχ. 
^ίχουσιν χαί τό άνώρ. πληΟ. σϊτα, τά βρώρατα, 
τρογαί. Ήρόδ. δ/ζως ενικόν, τό σϊτον, δέν υπάρχει.

Σ ι τ ό σ κ ε λ τ ο ν, τό, ζζζ αιγίλωψ.
Σ'__τό σπάρος, ό, ή (σπείρω). Σπαρρένος ρέ σιτα­

ριού. Διονΰα. 'Αλικ.
Σ ί τ ο υ ρ γ ό ς, δ, ή (έ^γω)· ζζ: σιτοποιός. Πολύαιν.
Σ £τ ο γ άγ ο ς, δ, ή (γαγεϊν). Ό τ^ώ'/ων σιτάριον η 

^ω/ζίον. Όδ.
Σ ι_τ ο ρ ό ρ ο ν, τό » άΓ/εΐον«. Ά/γεϊον, δι’ ού γέρεται 

άρτος, ή φαγητά* έζ τού
Σ ιτ ο γ ό ρ ο ς, ό, ή (γέρω). Ό σίτον ρέοων, γεν­

νών. 2) δ πολλήν τροφήν γέρων, ρεταφέρων· και επί 
άχθογ όρων ζώων. Ή^όδ.

Σ ι_τ ο φ υ λ α κ ε ί ο ν, τό (φυλακή). Τόπος, ή ά/γεϊον, 
έν ω γυλάττεται ό αϊτός.

Σι_τ δφύ λα χ ε ς, οί (ρύλαξ). "Αρχοντες εν ’ΑΟήναις, 
οϊτινες ειχον την έπιστασίαν είς τό νά σηρειώσι 
τό σιτάριον, όσον εγερετο είς τάς Αθήνας, καί νά 
προσέχωσι διά νά πωλώνται τό σιτάριον, τό άλεύ- 
ριον καί ό άρτος, κατά τό διωρισρένον υπό τού νό- 
ρου ρέτρον, καί ζύγι. Αυσίας.

Σ ι_τ ο γ υλ αζ έ ω, ώ. Σιτογύλαζ ειρί. Άππιαν. κα­
θόλου, φυλάττω τόν αϊτόν- οθεν

Σ ι_τ ο γ υ λ α χ ί α, ή. Ή αξία των αιτογυλάχων.
Σ ι_τ ο φ υ λ άχ ι ο ν, τό, ζζτ σιτορυλακεΐον. 
Σι,το^ύλαξ, χος, ό-ϊδε σιτοφύλαχες.
Σ ι_τ ό χ ρ ο ο ς, καί συναιρ. σιτ άχαρους, ό, ή ('/,ρόα- 

αϊτος). Κίτρινος ως τό σιτάριον.
Σί τ τα, ή, σίττε. Έπιγώνηρα, διά τού οποίου οί ποι- 

ρένες εχραζον είς τό ποίρνιον, ή καί είς εν αυ­
τού κατ’ -ίδιαν, ήτοι διά νά χάρωσι αυτά προσεχτι­
κά, καί νά τά έγχαρδιόσωσι- γέ ! Θεόκ^. ή διά νά 
φοβίσωσι, ότε έπιφέρετο ή άπό. »ούκ άπό τάς 
χράνας αίττ άρνίδεςη ή διά νά έλχύσωσιν αυτά 
πρός έάυτούς'σπΐ ότε έπεγέρετο ή πρός, ρετά αίτιατ. 
Θεόχρ. έλέγετο καί, ψίττα ή <£ύττα (έζ τού σίζω).

Σ ι τ τ ά χη, ή, ζζ: σιτάχη. 2) ζζ: σιτταχός.
Σιττακινό;, ο, " σιτταχηνός- ϊδε Σιτάχη. 'Αρριαν. 
Σιτταχός, ό, τ=Σ ψιττακός.
Σ ί τ τ ας, δ, ζζ: σιτταχός. Ήσύχ.
Σίττε, ϊδε σίττα.
Σ ί ττη, ή. Ορνις τις.
Σ ι τ τ ο κ ά τ ι ς, δ. Ποταρός της Ινδίας. Άρριαυ. πιθ. 

ό νύν. Σίνδ.
Σ ι τ τ ύ β η, ή. Δερράτινος στολή, καί τό ριχρον ιραν- 

τάριαν. Ήσύχ.
Σίττυβος, ό, ζζζ κάχκαβον, καί, ζζζ σιττύβη. 2) 

ϊσως, ζζζ αίλλυδος.
Σ ί τ τ ω, ξω, άργίβολος λέζις, εύρηται ρ.όνον ό άόρ. 

παρά Θεοχρίτ. ησίξα δ’ ύλαζτείν νιν καί τα κυνία 
ορθότερου όρως εχ τού σίζω, χαί δηλοϊ, Σχιάζω ή 
παρορρώ τά σκυζία.

Σ ι τ ώ, ούς, ή(σϊτος). ΈπίΟετον της Αηρητρος, ητις 
ελατρεΰετο παρά Συραχουσίοις ως δότειρα τού 
σίτου. Αίλιαν.

Σ ι_τ ώ ο η ς, εος, ους, ο, η (είδος).Ό έζ τού είδους τού 
σίτου ών, όροιος σίτω, χαί, ~ σιτηρός.

Σ ι_τ ώ ν, €)νος, ό (σϊτος). Χωράγιον εσπαρρίναν ρετά 
σίτου. Πλοΰταρχ.

Σ ι_τ ω ν ε ω (σιτώνης). ’Αγοράζω σιτάριον.
Σ (_τ ώ ν η, η, ζζζ σιτωνία· άργ.
Σ ι_τ ώ ν η ς,ου, ό (ωνέοραι).°0ςτις αγοράζει σιτάρια, 

χαί ο προεστώς τού δηροσίου σίτου.
Σ ω ν η 7 ι ς, εως, καί
Σ ι„τ » ν ί α, ή. Τό αξίωμα ή υπηρεσία τού σιτώνον.

2) άγόρασις σίτου. 3) άγορασρίνον σιτάριον*, 
Επιγραγ,

Σ ιγα ευ ς, έως, ό- Κάτοικος των Σιγών.1Απολλ. *Ρό<£.
Σ ί·γ α ι, αί. Δωρ. ΙΙίγαι. Πόλις της Βοιωτίας επί τού 

Κρισσαί^υ κόλπου, κατά Θουχυδ. Θίσβη.
Σιγαϊος, αία, αϊον, η ^συγαιοςκ. Λουζιαν. ζζζσιλί- 

γνινος- άργ ϊσως »σιπυαϊος, η σίβαιοςν ϊδε σιπύα.
Σ ίρυ αρ ο ς, ο, ζξζ σίπαρος. 'Αρριαν. ’Επίχτ.
Σ ι γ λ ό ς, η, όν καί κατ’ επένθεσιν σιπαλός. Κολοβός, 

βεβλαρρενος. 2) έλάττωρα εχων είςτόν δγθαλρόν, 
η τυγλός. Ιαχ. Α. Π. καί »σιγλός πόδας, ζζζ χωλός. 
Άπλ. 'Ρόδ. 3) καθόλου, άσχηρος,καί, έπίψογος, ρω- 
ρητός, καί ρωρός. 'Πσύχ. 4) κενός, άδειος, χ.οΰγιος. 
Ευστάθιος καί παρ3 Οππιαν. ό πεινών, πεινασρίνος* 
καί, άδδηγάγος- οθεν

Σ ί γ λ ο ς, ό- Έλάττωρα σωρατικόν, χαί τό περίγε­
λων τούτου- έν γένει, περιγέλιον.

Σ ιγλόω, ώ (σιγλός). Κολοβόνω, βλάπτω, χάρνω 
τινά ρ.ισητόν, γέρω είς δυστυχίαν, εντροπήν, άτι- 
ρίαν. Ιλ.

Σ ι γ λ ώ ζ 0) (σίγλος). Περιγελώ· άργ.
Σ ι γ ν ε ύ ς ό (σιγνός ζζζ σιγλός)- Ό τυγλοποντιχός, 

Αουχιαν.
Σ ι γ ν ι ά ζ ω (σίγνός). ςζζ χαταδαχτυλίζω. 2) δείχνω 

ρ'ε τόν δάκτυλον, είς σηρεϊον άτιρίας.
Σί γ ν ι ς, η. είς τούς της Δηρητρος 3 Αττικούς ύρνους 

έρρηνεΰουσι την λέξιν τιν'ες ρ'εν διά τού, γη, άλ­
λοι δέ διά τού, σιπύα. Πολυδ.

Σι γ ν ό ς, η, όν, ζζζ σιγλός.
Σ ί γ ν ο ς, η. Νήσος των Κυκλάδων εν τώ Αίγαίορ 

πελάγει, καί νύν Σίγνος- οθεν Σίγνιοι οί κάτοικοι 
αυτής, οι τινες όρως έχαπηγ ορού ντο ως παιδαρι- 
σταί, οθεν έγεννηθη χαί τό ρήρα, σιγνιάζω. Ήσύχ. 
καί Σίγνιος, ία, ιον, άνήκων είς τήν Σίγνον, η είς 
τούς Σιγνίους, ηΣίγνιος αρραγών Αριστογ.

Σ ι γ ν ύ ω, τπζ σιγλόοί.
Σ ι_γ ώ ρ α ι (σίγων). Τίνοραι άδειος, ολιγοστεύω, 

γθείροραι κατ’ ολίγον
Σ ί_γ ο) ν, ωνος, ό (σιγλός). Σωρ.α άδειον, ή χούγιον, 

ό)ς σωλήν, χαλάρη, οργανον, δι ού έκ^άλλουσι του 
οίνον έκ τού βαρε'λίου οί χάπηλοι, οργανον είς 
πρόεσιν ύδάτων έν τοϊς έρπρησροϊς (τολούρπα). 
Προ)ν. 2) είδος έντόρου ρ.υρ ρηχό είδους. 'Πσύχ ϊσο>ς 
ό κώνωψ. 3) ΊΣζτύγων, τυγώς. Σχολ. 3Αράτ. 4) σι­
γανόν σχόλοπι δρ.οιον, έν τούς ραρσίππους επι­
σκοπούσα. Ήσύχ. 5) ό ρυπαρός άνθρωπος καί λί- 
γνος- οθεν

Σ ι γω υ ί ζω, ίσω, »τόν ο7νον«.’Εζβάλλω οίνον διά τού 
σί^ωνος έκ τού βαρελλίου ή έκ τού πίθου. "Αριστγ.

Σ ι_γ ώ ν ιον τό. Είδος βρώρης γυτού. Διοσκορ.
Σ ί ω, — σείω. ’Ανακ^.
Σιωπάω, ώ, ήσω, χαί σιωπήσοραι (σιωπή). Σιω­

πώ, δέν όριλ.ώ. °Ορ. είρί ήσυχοςς ρυστιχός, γυ- 
λάττο) τι ρυστιχόν ρέσως, κελεύω ϊνα σιωπί^ση τις , 
δυσωπώ τινα. Πο>ύβ.

Σ ?νω π ή, ή. Τό νά ρήν όριλή τις- \)ρ. ή δοτ. σιωπ-/} 
ώς έπίρ. άντί σιωπηλώς, χαί πλεοναστικώς· »πάυ- 
τες ά/.ήν έγένοντο σιωπήα.Ιλ. 2) ησυχία, άνάπαυσις. 
3) άποσιώπησις, ρυστιχότης.

Σιωπηλός, ή, όν- καί έπίρ. -λώς (σιωπάω)· Οςτις 
δέν όριλεϊ,ήσυχος.2)ό ρή λέγων ρυστιχόν τι, χρυγός.

Σ ι^ωπ η ρ ό ς , ά, όν- καί έπίρρ. -ρώς, ~ σιωπηλός. 
Ξενοφών.

Σ ι^ώ π η σ ι ς, εως, η (σιωπάω). σιωπή.
Σκάζω, άσω. Χωλαίνω, κουτζαίνω. Ιλ; ο σχάζων, 

άλλως καί χωλία/ζβος, είδος στίχου Χαρτικού, ας
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Σ λ α λ ε Iα, -η (σχαλεύω). Σχάλισμα.
Σ χ ά λ ευ Θ ρ ο ν, τό (σχαλεύω). "Οργανόν τι τών αρ­

τοποιών, δι ού άνακατόνουσι καί σχαλίζουσι τό έν 
τοϊς φούρνοις χαιόμενον πύμ, καί σύμουσιν έξω 
τούς άνθρακας· ό Φώτ. σκάλαυθμον έχει.

Σκάλευμα, τό (σχαλεύω). Τδ έσκαλευμένον· ετι 
δέ ζζζ σχαλεία.

Σκάλευρον, τό· ~ σχάλευθμον. Πολυδ- 
Σχαλευς, έως, ό (σχάλλω). Ό σχαλίζων, καί έχμι- 

ζών τά σπαμτά, καί έξαιρέτως τά κακά λαχανικά, 
σκαλιστής. Ξενο^ν.

Σκάλευσις, εως, ή (σχαλεύω). ζζζ σχαλεία.
Σ χ α λ ε υ τ ή ς, ού, ό, ζζζ σχαλεύς.
Σ κα λ ε ύ ω, ζζζ σκάλλω. 3Αριστοτ.
Σ κ α λ η ν ί α, ή. Άνομοιότης, ανωμαλία, άνισότης. 

Πλούταρχ.
Σκαληνοειδής, δ, ή, ές (σκαληνός, είδος). Ό 

δμοιος σκαληνώ.
Σκαληνά ς, ή, όν (σχάζω). Χωλός, κουτσός, *λο- 

νούμενος. 2) ανόμοιος, άνισος, πλάγιος. Ιπποκρ. 
νφλεψ σκαληνή®, ή πλαγεϊα.

Σκαληνόω, ώ (σκαληνός). Πλάγιον, καμπύλον, ή 
άνισον, ανώμαλον καί άνόμιον ποιώ. Πλούτ.

Σκαλί ας, ου, ό. Ή κεφαλή ή δ χαμπδς της αγκι­
νάρας. Θεόφρ.

Σ κ α λ ι δ ε ύ ω (σκαλίς)· ζζζ σκαλίζω.
Σκαλίζω. Σκάπτω, σκαλίδι καθαιρώ.
Σκαλίς, ίδος, η (σκάλλω). "Οργάνου δι ού σκαλίζο- 

μεν τήν φωτιάν, η εις τό αμπέλι, ή άλλου. 2) φιά­
λη, πινάκι. 'Ησύχ.

Σ κ ά λ ι σ ι ς, ή σκάλισμα, τό· καί
Σ κ α λ ι σ μ. ό ς, ό (σκαλίζω). ζζ σχάλισις. Οεόφρ.
Σ κ α λ ι σ τ ή ρ, ηρος, ό (σκαλίζω). ζζζ σκαλεύς· δ9εν 
Σκαλί στη ρ ι ο ν, τό, :—~ σκαλίς. Σχόλ. Θεοκμ.
Σ κ α λ λ ί ο ν, τό· ύποκορ. του σκαλίς. 2) μικρόν πινά- 

κι, ή ποτηριού.
Σκάλλω. Σκαλίζω την φωτιάν, ή σκάπτω, έχσπώ τά 

ζιζάνια. Οεόφραστ. 2) ερευνώ. Ετυμολ.
Σ κ ά λ μ η, ή. Ιδαρδαρικόν τι είδος μαχαίρας, η ξί­

φους. Πο>υδ. (έκτου σκάλλω).
Σ κ α λ μ ί_δ ι ο ν, τό· ύποκορ. του, σκαλμός.
Σκαλμός, δ· καί σκαρμός· πληθυν. σκαλμοί. Τά 

ξύλα, έν οϊς δένονται αί κώπαι πρός είρεσίαν. Ομ.
Σ κ ά λ ο ψ, οπος, ό (σκάλλω). ζζ: άσπάλαξ. Ό τυφλο­

πόντικάς. Άριστοφ.
Σ κ ά λ σ ι ς, εοϊς, ή (σκάλλω). Τδ σκαλίζειν εις τήν 

φωτιάν, εις τό αμπέλι, ή αλλαχού που. Οεόφρ.
Σ κ ά λ ω μ α, τό- άμφ. άνάγν. παρά Πολυβ. όπου άλ­

λοι «σχαίωμα® γράφουσι. καμπύλωμα.
Σ κ α μ ά νδριος, ία, ιου.Ό τού Σκαμάνδρου ών, ή παρ 

αύτώ κείμενος. Ομ. ντο Σκάμανδ. πεδίον «, ή μεταξύ 
Σκαμάνδρου «ποτάμου καί Σιμόεντος πεδιάς. Σοφοκ.

Σκ α μ ά υ δ ρ ι ο ς, δ· κυρ. δνομ. Υιός τού Εκτορος. 
Ομηρ. 2) Τίός τού Στροφίου, εις τών επίσημων 
Τρώων. "Ομηρ.

Σκ ά μ αν δ ρ ο ς, ό. ϊϊοταμός της Τμωϊκής χώρας, 
ό καί Ξάνθος· νυν ΪΙαλαισκαμανδρία, ή Μενίε/ίε­
σού. Όμ. ώς δ'ε ποτάμιος Ζεός, τέκνου τού (Ωκεα­
νού καί τής Τηθύος, γεννήσας έκ τής Νύμφης Ιδαίας 
τον Τεύκμον , τήν Καλιρρόηυ καί τήν Στρυμώ.

• 'Απολλόδωρ.
• Σκαμανδρών^μος, δ. Αέσδιος τις, πατήρ τής 
► ποιητρίας Σαπφούς. 'Ημόδ.
. Σκαμδός, ή, όν \(κάμπω). Καμπύλος, στραβός, 

ή στ ραδογυρισ μένος, νξύλον σκαμβόν®. Σου’ίδ. Νι- 
χή·Γ. Χρου. »τδ ήθος σκαμβώδης®, αντί σκαμβός.

τις αντί τού τελευταίου ιάμβου εχει σπονδείου, 
ή τροχαϊον.

Σκα ία, ή· ίων. Σκαίη. Ουγάτηρ τού Δαναού και 
της Ευρώπης. Άπολλό^.

Σ κ α ιαί Πύλαι,αί. Μία τών πυλών τής πόλεως Τροίας. 
"Ομ. ϊδε Σκαιός. σημσ. 2.

Σκαιε μ β ατ έ ω, καί
Σκαιοβατέω, ώ (σκαιδς, βαίνω). 3Ανάρμοστα 

περιπατώ, ή χορεύω, καί, σκοντάβω, παραπατώ· 
Εύστάθ.

Σ κα ι ό θ ε ν, έπίρ. (σκαιός). Άπδ τά αριστερά.
Σ κ α ι ό λ α ς, α, δ· δεαβνοία Μαοΐαδ- κύρ. δνομ. 

"Ρωμαίου τινός. Πλούτ.
Σ κ α ΐ ο ς, ό. Τίδςτού Ιπποκόωντος φονευτείς ύπδ τού 

Ή^οακλέους. Ή^ό^.
Σ κ α ι δ ς, ά, όν καί έπίρ. σκαιώς.9Αριστερός, δθεν »ή 

σκαιά χεί^ο®, ή αριστερά χ^ίρ. "Ομηρ. 2) δυτικός, 
•κείμενος πρός δυσμάς, υΣκαιαί Πύλαι«, ή κατά 
δυσμάς πύλη της Τροίας· καί »σκαιδν ρίονκ, πι­
θανώς τό δυτικόν άκρωτηριον. Ομ. 3) δυστυχίαν 
προμηνύων, κακήν σημασίαν η προδηλωσιν εχων, 
(γουρσούζης)· επειδή τά κακού σημείου πτηνά έφαί- 
νοντο τώ οίωνοσκόπω ιπτάμενα έξ αριστερών, ήτοι 
έκδυσμών, τάδε καλού οιωνού έκ δεξιών, ήτοι έξ 
ανατολής· καθόλου, απαίσιος ενάντιος, π. χ. έπί 
άνεμου· ή ανάρμοστος, ζημίαν φέρων. Ήοόδ. 4) 
τροπκ. ανάποδος, αδέξιος, ά/χελής, αχρείος, άφι­
λος, κακοήθης, δύσκολομεταχείριστος, αμαθής, ά- 
χάρις, άγριος, ανόητος, απάνθρωπος· έπί δέ πραγ­
μάτων, τό μη κατά γνώμην άποβεβηκός. 'Η^όδτ. 
5) στραβός, κυρτός- δθεν

Σ κ α ι ο σ'ύ ν η, η. 3Αριστφ. καί
Σκαιότης, ητος , ή. 3Ανεπϊτηδειότης, αμάθεια, 

αναισθησία, μωρία, κακοήθεια, άφιλον, καί άχα- 
ρι πολίτευμα. Δημ.οσθ.

Σ κ α ι ο υ ρ γ έ ω, ώ (σκάρος, εογον). ’ Ανεπιτηδείως, 
χο^ριάτης πράττω, φέρομαι, είμαι απαίδευτος· 

παρ3 3Αριστορ. ζζζ σκαιωρέω· οθεν
Σκ α ι ού ργ ημα, τό.*Η ανάρμοστος πράξις. Τζέτζης. 
Σ χ α ί ρ ω. Πηδώ, χορεύω. Όδ.
Σ κα ι ώ δ η ς, ό, η (μίδος}. Κα'τά τδ είδος, τον τρό­

πον ενός σκαιού.
■ Σκ α ί ω μ α, ατος, τό [σκαιός'). Κυοτότης, κααπυ- 

λότης. Πολύβ.
Σκαιωρέω, ώ, ζζζ σκαιουργέον δθεν
Σ α ι ώ ρ η μ α, τό' καί, σκαιωρία. η, ζζζ σκαιούργη- 

μα. Πολυδ. έτι δέ, έπιβουλή, απάτη, κακουργία" 
παρ3 ΤΙσυχίω δρχησίς, καί παιδιά.

Σκαλαβώτης, ό, ζζζ άσκαλαβώτης. Μένανδρο.
Σ χ α λ α β ι σ χ δ ς, ή. Πόλις της παλαιάς Αυσιτανίας 

πέραν τού Τάγου ποταμού. δβΜΜπδ· Πτολ.
Σ κ α·λ α θ ά ρ β α , ή. Τύρβη) καί, «σκαλαθα^οβία®. 

ακηδία. Τϊσύχ.
Σκάλά θ ι ο ν, τό. Παλούκι στρογγυλόν καί λεπτόν 

κάτωθεν, χρήσιμον εις τό νά ύποβαστάζη έν σα­
νίδωμα.

Σκαλάθυρμα, τό· καί ύποκορ. σκαλαθυρμάτιον, 
τό (σκαλαθύ^ω). Άστεϊσ/χδς, σόφισμα, κενή έξέ- 
τασις, ή ερώτημα, παίγνιον τού νοός. ’Αριστοφ. 
έκ τού.

Σ κ α λ αθ ύ ρ ω,τττ. σκάλλω. 2) κάμνω εις ύπόθεσίν 
τινα κοπιαστικάς μεν, όμως ανωφελείς καί μα- 
ταίας εξετάσεις καί σκέψεις, λεπτολογώ. 3) χτυπώ 
μίαν γυναίκα εις τδν κώλον. 3Αριστοφάν. συνου­
σιάζομαι. /

Σκάλασις, ή, ΤΖΖ σκάλισις· άμφ.
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Σχ α μ Ζ ω ν £δ αι, οί. Αήμός τις έν Αττική, και οί 
δημόται ή κάτοικοι αυτού. Άριστογ.

Σ χ ά μ. μ. τό (σκάπτω). Λάκκος, τόπος έσχχμμένος, 
ή μέ λάκκους περιφραγμένος, ένθα έγυανάζοντο 
οί άθληταί- χαί, ή γύμνασις, ό ίδιος άγων- ετι δέ, 
κίνδυνος, όθεν παροιμ. »έπΐ σχάμματος είναι«, εύ· 
ρίσχομαι'είς μεγιστον κίνδυνον.

Σκ α μ μ οι νία, -ή, ή σκαμωνία. Είδος ^υτοΰ. Διοσκομ. 
παρά δέ Νικάνδμω λέγεται καί, χάμων.

Σ χ α μ μ. ώ ν ι ο ν, τό- ζζζ σ ιαμμωνία. Νίκανδ. οθεν 
Σ κ α μ μ ω ν ί τ η ς, ου, ό »ο ι ν ο ς«. Οίνος μετά χυ­

λού σκαμμωνίας ήτοιμασμένος πρός χίνησιν κοιλίας.
Σχανδάλα, χαί, Σκανδάλη, ή. ζζζ σκχνδάληθρον. 

Αλχίγρ.
Σ χ α ν δ α λ η θ ρ ΐ ζ ω. λέξις έσγαλμ.ένως σχηματι­

σμένη, πρός παραγωγήν εξ αυτής τον παρ’ "Άρι­
α τογάν. »σκανδάληθριστάς έπώνα, οπού νυν δρθώς 
υσκανδάληθμ' ίσζάς έπώνα χεϊται- "Εστησε τάς πα­
γίδας του, ο έστι τους απατηλούς, χαί δύο σημα­
σίας έχοντας λόγους του, διά νά παγίδευση τόν 
αντίπαλόν του- οθεν

Σ χ α ν δ ά λ η θ ρ ο ν, τό. Τό εν ταίς παγίσι χχί μυά- 
γραις επικά μπές ξύλον, είς ο ερείδεται τό δέλεαρ, 
του οποίου εΓγιζομένου υπό του ζώου, έχσκανδα/ί- 
ζεταί η παγϊς, καί πιάνεται τό ζώου. Πολυδ. κοι­
νώς, σχανδαλήθ ρα σχάνδ αλί δ ιον , χχί σκανδάλων.

Σ κ α ν ο α λ ί ζ ω. Εκχλησ. ΣυΓγρ. Αίτια σκανδάλου 
γίνομαι, σκάνδαλον πμοξενώ· έκ του

Σκάνδαλον, τό- ζζζ σκανδαληθμον εξαιρτ. πα­
γίδα, επιβουλή· παρά τοίς Ο'. 2) σκόνταμμα, εμ­
ποδισμός- αιτία τού νά πέση τις είς οργήν, λύπην, 
αμάρτημα, ή αιτία πτώσεως, τήν οποίαν δίδει τις 
δί άχρείων πράξεων η ομιλιών χο-.ί λόγων} Ν. Διαθ.

Σκανδαλοπλόκος, ό, ή (σκάνδαλον, πλέκω). 
Ο; τις μηχανεύεται, ενεργεί σκάνδαλα.

Σ κ ά ν δ α λ ο ς, ό, ζζζ σκάνδαλον. Ήσύχ.
Σκα ν δα λ ό'ω, ώ (σκάνδαλον). ~ σκανδαλίζω· άμγ- 
Σ κ ά ν δ ε ι α, ή. Πόλις μέ λιμένα τής νήσου τών Κυ­

θήρων. Θουκ. 2) Σκάνδ. - νήσος, ή· παρά Πτολ. μέ­
ρος της μεσημβρινής Σουεδίας κατά τάς έκβολάς 
τού Ούϊστούλα ποταμού· παρά δέ Ποαπ. Μελ. 
Σκανοεια, και Σκανόιναυια, νήσος της Βαλτικής 
θαλάσσης.

Σκανοι_κοπώλης, ου, ό(πωλε'ω). Ό σκάνδικας πωλών. 
Σ κ ά ν ό ι ξ, ι,κος, ό, καί ή. Είδος λαχάνου- ούτως ώ- 

νόμαζεν ό Αριστοφάνης τόν Εύριπίδην χαθό υιόν 
λαχανοπώλιδος. Θεόρμ.

Σ κ ά ν ό υ ξ, υκος, ό, — τώ προηγουμένω. Αιοσχ.
Σ κ α ν θ α μ ί ζ ω, ςζζ σκινθαμίζω.
Σ κ α π α ν ε ύ ς, έως, ο, = σκα^εύς· έκ τού
Σκαπάνη, η (σκάπτω). Σκα^εΐον, δίκελλα, λισγά- 

ριον, τσάπα, ή τσαπί, Θεόκμ. 2) τό σκά^ιμον- οθεν
Σκαπ^νήτης, ου, ό- — σκαγεύς- άμγ.
Σ κ απά ν ί ο ν, τό· ύποκομ. τού σκαπάνη.
Σ κ α π ά ν ι ο ν, τό. Δωμ. άντί, σκηπάνιου.
Σκαπέμδα, ,ή- κατά Πολυδ. »Παιδιά τις έν τόϊς 

Αιονυσίοις υπό τών νεανίσκων αγόμενη- δοκού γάμ 
τίνος υψηλής πεπηγμένης, καί κατά τό μέσον ή κα­
τά χ,ορυγην τετρυπημένης, δ^ηρται διά του τμυ- 
πήματος σχοινίον, είς του οποίου τά άκμα προ- 
σήπτοντο ούο νεανίσκοι, ές «κατέμων τών μεμών. 
αντίως άλλήλοις τά νώτα ίχοντες, οί τινες ηγω- 
νίζοντο τις τόν ετεμον νά σύρη είς τό ύφος της 
οοκου·^ χαί ό προσαγαγών τόν ετεμον, ένίκάα- καί 
επί τών παρόντων τούτο τό παιγνίδιον, έλίγετο 
«τκαπεμδαν ίλχίΐν»· ζθεν

Τομ. Γ'.

Σ κ α π ε ρ δ ε ό ω. Πίμιγελώ. Ύίσυχ.
Σ κ άπ ε τ ο ς, δ (σχάπτω). Τό έσκαμμένον, λάκκος, 

τάγρος, ή τάγος, χαί σκαπητός, τό αυτό·
Σ κ ά π ο ς. Δωμικ. άντί, οκήπος, ςζζ σκήπτμον. Βα- 

κτήρια, καί κλάδος. Ήσύχ.
Σ κ ά π ο ς, ο, ττπ χάπος,
Σχάπτειρχ, ή· ^ηλχ. του, σκαπτήμ.
Σ κ α π τ ή μ, ήμος, ό (σκάπτω)» Ο σκαπτών. 2ενο*?ί, 
Σ χ α π τ η σ^ύ λ η, καί Σκαπτή ύλη. ή. Πολίχνη τής

Θμακης, απέναντι τής νήσου Θάσου, νυν Σκι^ίλάμ· 
οθεν Σκαπτησυλίτης, ό κάτοικος. Ήμόδ.

Σκαπτόν, τό. Δωμ. άντί, σκήπτμον. Πίνδ.
Σ κ απ τ ό ς, ή, όν (σκάπτω). · Ό έσκαμμένος, ή ον 

δύναταί τις νά σκάφη.
Σ κ α π τ ο γ ο ρ ο ς, ό, η. Δωμ. άντί σκηπτμο^όμος. 
Σ κ ά π τ μ ο ν, τό. Δωμ. άντί σκήπτμον.
Σκάπτω, ψω· παθτ. παραχ. εσκαμμαι· άόρ. β'. 

πάθη», έσκαγην. Σχαγτω, οουλευω τήν γην διά 
της δικέζΧης. Ομ. »διά βοών σχάπτεινα, δργόνειν 

γη'^ μετά βόόια. Γεωπον. μέσ. »σκάπτοιτο«.
Ψευδο^ωκυλίδ. 2) »τά έσκαμμέναα, τόπος τις έ~ 
σ/,αμμίνος, η αυλας όνς δριον χαί σημεϊο-ν τού πη­
δήματος, τών πένταθλο)ν οθεν »ύπέμ τά έσκαμμέ- 
να πηδαν«, παροιμία επί τών τόν όρον ύπερπη- 
δώντων (έκ του κάπτω, ζζζ κοιλαίνω).

Σκάμαβος, ό, χζκάμαβος. Είδος κανθάρου- άμγ. 
Σ κ α μ δ α μ υ γ μ ό ς, ό (σκαμδαμύσσω). Τό σχαρ- 

δαμύττειν.
Σκαμδαμυκτέω, ώ, ζςζ σκαμδαμύσσω" έκ του 
Σ χ α ρ δ α μ. υ χ τ ή ς, ού, ό [σχαρδαμ.ΰσσω^. Ό σχαρ- 

δκμύττων. Άριστοτ.
Σκάρο αμυ χτι- έπιρ. Με ανοιγοκλειόμενα ομματα.
Σ κ α μ δ α μ υ κ τι κ ό ς, ή, όν. Ό σκαμδαμύττων, 

, ο είς το σκαμδαμύττειν χλίσιν εχων, επιτήδειος, 
άνήκων.

Σκαμδαμύσσω, καί Άττ. μύττω, ξω. Τούς δ- 
^θαλμούς συχνά άνοιγοσγαλλώ, παίζω τά δμματχ, 
Ευμιπ. (έκ τού σχαίρω).

Σ χ άρδ ων, ωνος, η. Μητρόπολις, της Λιδουρνίας 
χώρας έν Ιλλυρία, νυν δοονίάοηα. Στμάβ.

Σκαρθ^μός, ό (σκαίμω). Πήδημα, πάτημα μέ 
τό ποδάρι, τρέζιμον- »ίππου σχαρθμόςιι- παρ* 
Άράτ. ό πούς.

κ Ρ ζ ισω (σκαίμω). Πηδώ όμμητικώς ή ο’ο- 
χηστικώς κινούμαι, πηΟων τμεχω, τεινάσσομαι ώς 
τά όΦάρια, όταν χοπτωνται καί ταοάςωντ·αι α­
κόμη· όθεν

Σχα^ρίς^ ιδος, η. Είδος έλμίνΘων, σκο;ληκές τινες 
πηδητικοί.

Σ κ α μ ι σ μ ό ς, ό^(σκαμίζω). ζζ: σχαρθμός. Ήσύχ. 
ζ*καμίτης, ου, ό. Είδος λίθου όμοιου τώ ίχθύϊ σκάμομ 
Σ χα ρ ι γ ά ο μ α ι,^ ώμαι, ήσομαι- μέσ^ {σχάριγοή·.

Ελαγρά καί κατ' επιτολής ξέω, πληγόνω, ε&γάζω^ 
τήν επιδερμίδα, ή ξεσκαλίζω, ξε/όνω, ώς τά ορ­
νίθια τήν άμμον ή τά σκουπίδια- ετι δέ, 'ζεω, 
7ράγ^, χαράττω, ^σκάπτω, σκαλίζω, σχεδιάζω· 

• καθόλου κάμνω τι επιπολαίως, ή άμελώς.
Λ Ρ '-.'Ρ Ζ μ ^-·) τό, “ σκάμίφος (ι.)· έκ τού

Σ κα^ρ ι_γ εύ ω, ~ σχαρ^γάομαι.
Ρ 6 μ· τό (σκαμι^άομαι). ζζζ σκάμιρος, 

Σχόλ. Άριστογάν.
Σκαρ ι^γ ι σ μό ς, ό. Τό κατ’ επιπολής ξίΐίν ή ά- 

νοίγειυ διά σχισμάδας, έλαγρά τις χαί επιπόλαιος, 
σχεοίασις, σ κιαγ ραγία- παρ Αριστοτ. σκαριά- 
σμοί λήρων- αστεϊσμοί, ή λεπτολογίαι, καί πάρε* 
ξηγήσεις τών αστεϊσμών.
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Σχ ά ρ ι_φ ο ί, δ· ζζ ζά(ο^ος, καί κονδύλι, διά νά χά- 
γζ.ν^ τις σκιαγραφίας ή σχήματα εις τήν άμμου ή 
εις κηρωτούς πίνακας, δθεν γ/?αρή, σχέδιον, 
σκιαγραφία.

Σκάρος, ό. Θαλάσσιός τις ιχθύς, δςτις έμηρυκί- 
ξετο ώς ένό/ζιζον οί αρχαίοι. Άρισττοτ. (σκαίρω, 
το σκιρτώ)·

Σκάρος, εος, τό ^σκαίρω). Πήδημα, χορός. Έτ. Μ.
Σ κ ά ρ τ η ς, ου, ό (σχαίρω). Πηδητής, ταχύς, έλα- 

φρός. 'Ησύχ.
Σ κ ά ρ γ ε ι α, καί Σκάρφη, ή. Τίόλις μικρά πλησίον 

τών Θερμοπυλών. °Ομ. δθεν Σαρφεύς, ό κάτοικ. 
Σκάρφη, ή. Πόλις τής Βοιωτίας, ή παρ' 'Ομρ.

’Ετεωνός. Στράο. 2) ζζ Σκάρφεια.
Σ ζ α ρ ω μ ί ς, ιδος, η. ζζ άσάμινθος.
Σκασμός, ό (σκάζω). Χωλότης· παρά τοϊς Ο'.
Σχατάω (σκατόν). Χεζω, /ζέ λάσπην ή σκατόν 

λερόνω.
Σ χ α τ ό ς· γενική τού, σκώρ, κατά την ονομ. ούχ 

εύρηται ούτε, τό σκατόν, ούτε δέ, ό σκατός, ούτε 
δέ, τό σκάτος, άν καί ό Σοφρώνιος την γεν. τού 
σκάτους μετεχειρίσθη.

Σκατοφαγέω. Τρώγω λάσπην η σκατόν- έκ τού 
Σκατοφάγος, δ, η {σκατόν ^αγεϊν). Ό βόρβορον 

η σκατά τρώγωυ, ακάθαρτος. Άριστοφ.
Σκαύρος, ό. Ό έξέχοντα εχων τά κόκκαλα [τά 

κότζια). ϊππιατρ.
Σ κ αφ ε ία, η (σκαρεύω). Σχάσιμου, σκάλισμα.
Σκαφεϊον, τό (σκαφέώ). ζζ σκαπάνη· Μαθηματ. 

Παλ. ύποκορ. τού, σκάφη.
Σ κ αφ ε τ ό ς, ζζ σκάπετος. Σκάψιμον, ό καιρός 

καθ' όν σκάπτομεν. Θεοφραστ.
Σ κ α ό ε ύ ς, έως, ό (σκάπτω). Ος τις σκάπτει.
Σ κ ά φ ε υ σ ι ς, η (σκαρεύω). ζζ σκαφεία. 2) βασα­

νιστική παιδεία θανάτου, παρά τοϊς Πέοσαις.
Σζαρευτής, ού, ό-ζτπσκαφεύς- έκ τού
Σκ α φ &ύ ω, ζζ σκάπτω. 2) (σκάςζη). Είδος τιμωρίας, 

παράΙΙέρσαις, δτε ό κατάδικος βάλλεται έντινι 
σκάφη, εις τρόπον ώστε αί χεΐρες αυτού καί οί 
πόσες καί η κεφαλή μέναυσιν έςω· καί στρεφόμε­
νος πρός τόν ήλιον υπομένει πάσαν τιμ.ωρίαν, 
κατακαιόμενος, καί σπαραττόμενος από τά ζωύφια, 
ώστε αποθνήσκει, Βλούταρχ.

Σκάφη, η (σκάπτω). ζζ σκάφος. Πάν έσκαμμένον, 
η κοϊλον σώμα. Ήοόδτ. 2) πλοϊου, βάρκα, μ.ονό- 
ζυλον. 3) κούνια, η σκάφη, εν η τίθεται τό βρέφος. 
’Αθήν. 4) τό σκεύος, εν ω ζυμόνεται ό άρτος, καί 
τδ, εν ω πλύνομεν τά φορέματα, η άλλο τι, η 
λουόμεθα.

Σ κ αφ ή, ή (σκάπτω), ττζ σκαφεία.
Σ κ αφ ή τ η ς, ου, ό, ζζ σκαφίτης· άμφ.
Σ κ α φ η τ ό ς, δ, ζτζ σκάπετος.
Σ κ α γ η γ ο ρ έ ω, ώ. Σκάφην φέρω.
Σ κ αφ η φ ό ρ ο ς, ό, η (σκάφη, φέροϊ). Ό σκάφην 

βαστάζων εν Άθηναις εκαλούντο ιδιαιτέρως Σκα- 
χ,' φηφόροι οί μέτοικοι, διότοι ούτοι έν τοϊς Πανα- 

θηναίοις, έπρεπε νά φορώσιν εν φοινικούυ φόρεμα, 
καί νά φέρωσι κατόπιν εκείνων καί σκάφην επί της 
κεφαλής. Πολυδ. φαίνεται δέ ότι ή σκάφη ην πινά- 
κιον βαθυλόν καί μακρύ, άπ/άδα, έφ’η εν ταϊς 
^υσίαις ’έγερον διάγορα είδη πραγμάτων. Α.θη- 
ναιος· εντεύθεν τό όνομα »σκαγηγόρος«, ώς καί 
ή υπηρεσία αυτή, ή σκαγηγορία, ^τον κατη- 
γορημένα.

Σ κ αγ ι ά, ή. Σικελιστί αντί, σκάφος. Ό λάκκος.
Σ κ α γ ί δ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού, σκαγίς. 2) μικρά 

σκαπάνη, σκαλίδιον. 3) μικρά σκάφη, σκαφίδ-^ 
πλοιάριον.

Σκαγιόκ άρτος, ό ή (κεί'οω)· καί
Σ κ αγ ιό κούρος, δ, η [κουρά\. Ό κατά τόν τρό·* 

πον τού ΰκαφίου κουράν έχων. Φωτ. ϊδε σκαγίς. 4.
Σκά^^ο ν, τό' ύποκορ. τού, σκάφη. Μικρά σκάφη, 

μικρόν άΓγεϊον καί κατουροκάνατον διά τάς γυναί­
κας. 2) εΐοος καυστικού κατόπτρου, μέ τό όποιον 
άναπταν αί Νοτιάδες φωτίαν. 3) είδος κουράς 
της κεφαλής, καθ'ό άφηναν επί της κορυφής δλίγας 
μόνον τρίχας (ώς οί Σκύθαι καί νύν οί Τούρκοι), 
τάς δέ λοιπάς εκούρευον έως επί δέρματος. Άριστφ. 
καί η κορυφή της κεφαλής. ’Αριστφ. 4) — σκαπάνη. 
ϊίλούταρχ. 5) ιατρικόν, επίδεσμον. ■

Σκαφίς, ιδος, η, = σκάφιον παρ' Ό/ζ. Γαλατη- 
ρόν τι η ποιμενικόν άΓγεϊον, έν ω βάλλουσι καί φυ- 
λάττουσι τό γάλα· ίδιαιτ. ποτήριον, ή άΓγεϊον 
ού άντλούμεν ύδωρ· καί τό κατουροκάνατον, μάλι­
στα εκείνο τών γυναικών. 'Αριστοφ. 1) πλοιάριον, 
βάρκα, μονόξυλον. 3) είδος ηλιακού ωρολογίου, τού 
όποιου ό ωροδείκτης έρριπτε την σκιάν εις λεκα­
νοειδών βαθουλωτόν άΓγεϊον. 4) ~ σκάφιον. 5) 
πτυάριον [φτυάρι).

Σκαφιστήρ ιο ν, τό, ζζ: σκαφίς. 5. σημσ. Γλωσ, 
Σ κ α φ ί τ η ς, ου, ό [σκαφίς). Κωπηλάτης, ή πηδα­

λιούχος τού πλοίου. Στράέ.
Σκαφο ειδής, έος, ό, ή (είδος). ^Ομοιος σκάφη.
Σ ζ αφ ο λ ο υ τ ρ έ ω, ώ (λουτρόν). Λούο/ζαι έν τή 

σκάφη. Άλέξανδ. Τραλ.
Σκάφος, εος, τό (σκάπτω), ζζ: σκαφετός. 'ΙΙσίοδ. 

2) τάφρος, λάκκος. Άνάλεκτ. 3) ζζ σκαπάνη. 4) 
ζζ σκάφη. 5) ή κοιλία, τό κοίλωμα τού πλοίου, έτι 
δέ όλον τό πλοϊον. Θουκυδ. καί βάρκα. 6) τό κοί- 
λω/ζα τής κοιλίας έν τώ ύπογαστρίω· έτι δέ τό κοί­
λωμα τού εξωτερικού ώτίου.

Σ κ α φ ώ ρ η, η. 11 9·ήλε<α άλώπηξ.
Σκεβλίας, α· κύρ. ονομ. δούλου τινός. 'Αριστφ. 
Σ κεδάννυμι, καί | άσω Άττ. μ. σκεδώ, άς, ά, παρκ'. 
Σκεδαννύω, |παθτ. έσκέδασμαι, άόρ. ά. παθ.

έσκεδ άσθην Σκορπίζω, διαχωρίζω, άπολύω, δια­
λύω. *Ο/ζ. αΧμ.α έσκέδασ' οξύς Άρηςκ, έχυσεν τρι­
γύρω. Ιλ. καθόλου, έξαπλόνω, μεταδίδω. Ήσιοδ. 
καί, διώκω, κυνηγώ, ό ένεστ. σκεδάζω, δεν απαν­
τάται, καθώς φαίνεται, εις κανένα συγγραφέα- δθεν

Σ κ «δ α σ ι ς, ή. Σκόρπισις, σκορπισμός. ’Οδ.
Σ κ ε δ α σ μ ό ς, ό,πτε σκέδασις.
Σκεδαστης, ού, ό. Μεγίστης. Φώτ.
Σ κ ε δ αστικός, ή, όν. Ό εις σκορπισμόν άνήκων ή 

επιτήδειος· καθόλου, ζζ σζεδαστός.
Σκεδ αστός, η, όν (σκεδάννυμι). Σκορπισμένος, ή 

ευκόλως σκορπιζόμένος.
Σ κ ε δ ά ω, άχρηστος ένεστώς, αντί, σκεδάννυμι.
Σ κ ε 0 ρ ό ς, ά, όν- καί επίρ. σκεθρώς- Στενός, πυκ­

νός- τροπκ. έπιμελώςγενόμένος, άκριτης- Λυκ. (πι­
θανώς παρά τό σχεϊν, σχέθω).

Σ κ εϊ ρ α, τά- ϊδε Σκίρα.
Σ κ ε ι ρ ί α, η,-ττι Σκιρία.
Σ κ ε ι ρ ϊτ α ι, ϊδε Σκιρϊται.
Σ κ ε ι ρ ό ς, ά, όν ~ σκιρρός.
Σ κ εϊ ρ ο ς, δ, — σκίρρος, η σκϊρος.
Σ κ ε ι ρ ό ω, ώ,ττπ. σκιρρόω.
Σ κ ε ί ρ ω ν, ωνος, δ, κάλλιαν, Σκίρων. "Ονομα άνεμου 

έν τη Αττική πνέοντας άπδ τών πρό τής Κορίνθου 
κειμένων Σκειρωνίδων καλούμενων ορέοϊν, άρα δυ- 
τικοβόρειος. Σηοβ. 2) περιβόητος ληστής, διατριβών 
μεταξύ Μζγαρίδος καί *Ατπκής? τδν όποιον έφν* 
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νιυσεν ο Θησεύς. Πλούτ. 3) υιός τοΰ Πύλαντος ^α- 
σιλέως τών Μεγάλων. Παυσν. οθεν

£ χ ε ι ρ ω ν ι χ δ ς, ή, όν. Τού Σχεί^οωνος ών, ή έξ αυ­
τού γενό/ζενος, ή δνομασθείς. ’Ανθολ.

ύ κ ε ι ρ ω'ν ί ς, ίόος, ή· χαί Σκίρ-^—. &ηλ. τού, Σκειρω- 
νικός. »ή Σχειο—όόδς«, δρόμος άπδ τήςΚο^ίνθου εις 
τά Μέγαρα. 'Τΐ^όό'- »αί Σχει^—-πέτραια, βράχοι έπί 
τών παραλίων τής Μεγα^ίόος, άπδ τούλοστού Σζεί- 
ρωνος. Στρ%. χαί, »Σχεί(οωνος άζ.ταία· Εύ^π.

Σ ζ ε λ έ α ι, αί (σζέλος). Βλαχία. Ήσύχ.
Σ χ ε λ ε τ ά ζ ω, ζζ σχέλλω. άμ.γ.
Σ ζ ε λ ε τ ε ί α, ή (σζελετεύω). Ξη^οότης, λεπτότης.
2 χ ε-λ έ τ ε υ μ α, τό. Τδ έξη^αα/ζένον, σώ/ζα· έχ τού 
Σχελετεύ&ί (σκελετός). Ξηραίνω, ισχνόν ποιώ. 2) 

ταριχεύω, βαλδαμόνω ένα λείψανον, καί αλατίζω 
τδ ζ(οέας, ζαΐ ξηραίνω αυτό· όθεν

Σ ζ ε λ ε τ ί α, ή. ζζ σχελετεία.
Σκελετός, ή, όν (σχέλλω). Ξηρός, ισχνός, λεπτός, 

«σκελετόν®, (σώ/ζα) τδ έξηρα/ζ/ζένον και ταριχευ­
τόν σώ/ζα (/ζού/ζια). καί άρσ. σκελετός, ό. Πλού­
ταρχ. οθεν

Σ ζ ε λ ε τ ώ <? η ς, εος·, ό, ή (εΤόος). Ό έχ τού εϊόους, 
ή τού χρώματος τού σκελετού ών.

Σ χ ε λ έ ω, ζζ σχέλλω· όθεν τδ, σζλέω, σκλή/ζι.
£ κ ε λ ι α γ ή ς, έος, ό, ή (σκέλος,άγνυ/ζι). 'Ο τά σκέ­

λη συντριβών· οθεν Σκελια'/ές, τό· τό ίυντριρι/ζα τού 
σκέλους. Γλωσσ.

Σ χ ε λ ί ζ ω, ίσω (σκελίς). άντί σκελλίζω. ά/ζρ. Γλωσ. 
2) βαδίζω, τρέχω· όθεν ό Ήσύχ. »σχέλισ/ζα, δρό- 
μημα«. 3) παρά τοις. Ο'. ζζ υποσκελίζω.

Σκελίς, ίόος, ·η· καί Άττχ. Σχελίς (σκέλος). Ή πτέρ­
να τού ποόδς, ή τδ μηρί τού ζώου· καί έπί χοίρων, 
τδ χοιρομέριον, έτι ίέ ό κόπανος τού ^ητού. 2) έπί 
ανθρωπίνου σώ/ζατος, δμ.ηρός. 3) τδ μέρος τού 
σώματος άπδ τής Σάχεως έως εις τδ ύπογάστριον. 
Ήσύχ. 4) ζζ σκελλίς.

Σζελΐσζος, ου, ό, ύποκρ. τού, σκέλος. Άρισττλ.
4 ζ ε λ ι γ ρ 'ο ς, και | ^(σκέλλω , ζζ ξηραίνω). παρ' 
^ζελ^^ρδς, ά, όν \1πποκρ. καί Σκόλεγρος, Σχό- 

λο^ρος, Σκολιρρος, και Σκόλυ^ρος, ·— σκελετός.
-< κ ε λ λ ι ζ ω, ίσω (σχελλος). Είμαι στραβοπόδαρος.· 

κ ε λ λ ι ο ς, ο. ϊίκτηρ τού στρατηγού Αριστοκ,ρά- 
τους έν Άθήναις. Άριστρ. γράγ. καί Σικέλιος, πλήν 
έσγαλμένως-

Σκελλϊς, ίόος, ή, ζζ Αγλές· «σκόρόου σκελιάεςα. 
Σχολ. Νικάνορ.

Σ χ ε λ λ δ ς, ή, όν (σκέλος). Στραβός, μέ στραβά σκέ­
λη, γράγ. καί σκέλος. * /

Σχέλλω, άόρ. έσκηλα, σκήλαι. Ξηραίνω. *0μ. κά­
μνω ισχνόν ή λεπτόν. 2) σκληρύνω. παθ. σκέλλο 
μαι, καί σκελούμαι. μέσ. σκλησομαι, άόρ. β'. εσκλην’ 
εύζτ. σχλαίην, άπαρ. σζλήναι- παρακ. εσχληκα- Ξη- 
ραίνομαιΤγίνομαι ισχνός, λεπτός, τήκομαι, καί, 
σκληρός, άκαμπης γίνομαι.

λ χ £.λ ό ο ε σ μ ο ς, δ (σκέλος, οεσ/ζός). 'Ο περί τούς 
πόάας δεσμός, καλτζοδέτης.

Σκε^άο κο πί α, ή (κόπτω). Κτύπημα, σύντριμμα 
τών σκελών. Γλωσσ.
X έ λ ο ς, εος, τό. Μέ^ος τού σώματος άπδ τών ί*σ- 
χιω^τΟί τού χ&ίλου άργόμενον, καί ά^γον μέχρι τών 
ποόων. Ιλ. ετι άέ τδ κόκκαίον τού μ.-ηρού· καθόλου 
χοχζαλον, πούς· «πα^οά σκέλος άπαντά». ’Α^ιαν. 
Επίκτ. εναντίον τών ελπίόων έρχεται, άνάποάα· 

*ζ«·λος βαάίζειν, επί τού περιπατηματος τών 
^ωων, όταν βάλλωσιν ένα πόόα κατόπιν τού άλλου 
«ίί τδ ιοιον μέρος.'Α.ριστγ. νεπί σκέλος άνάγεινα, 

άναποδίζω, αναχωρώ μέ τδ πρδσωΚον πρδς τδν 
εχθρόν. \\ριστ. καί, »έπί σκέλος πάλιν χωρεϊνν.. 
Έύρ. ή κατ’ ολίγον. 2) τά σκέλη, τά δύο μ.ακρά' 
τείχη /ζεταξύ’Αθηνών χαί Πειραιέως- Εύριπ.

Σ χ ε λ ο τ ύ ρ β η, ή(τύ^βη). Είδος παραλύοεως, οτε οί 
πόδες τρέχωσι πότε εις τδ έν μέρος, ζαΐ πότε εις 
τδ άλλο, ή σύρονται, τρα^ούνται επάνω ώς ν’ άνα- 
βαίνωσι ζάνέν βουνόν. Σσρο. έν Αραβία, συχνόν τού­
το τδ πάθος.

Σ κ έ /ζ /ζ α, τδ (σζέπτο/ζαι). Στοχασμός, συλλογισμός, 
γροντίς, βούλευμα, άπόγασις. Πλατ.

Σ ζ ε μ. μ δ ς, ό, τζζ σκέ^ις. Άνώνυ/ζ. παρά Σουίδ.
Σ κ ε ν δ ύ λ ι ο ν, τό· ύποκρ. τού, σκενδύλη.
Σ κ ε ν δ υ λ ε ύ ω. Τι/ζωοώ, βασανίζει.
Σ κ ε ν δ ύ λ η, ή, ζζ σχενούλη.
Σ χ έ ν ο ς, άντί ξένος. Αίολ.
Σ ζ έ π α, ποιητ. δνομ. καί αΐτ. πληθ. τού, σκέπας, 

άντί, σκέπαα, ή σζέπεα, ζζ σκεπάσματα. 'Ησίοο.
Σκεπάζω, άσω (σζεπάς). Σκεπάζω, σκέπασμα έπι- 

τίθ-ημι. τροπκ. υπερασπίζω. Αυκογρ. οθεν
Σ ζ έ π α ν ο ν, τό- ζζ σκέπασμα. Άνθλ.
Σ ζ ε π α ν δ ς,'ή, όν. Σκεπάζων. 2) παθ. σκεπασμένος, 

κατάσκιος.
Σ ζ έ π α ν ο ς, ο. Είδος δψαρίου.
Σκε π α ρ ν -η δ δ ν, επίρ. [σκέπαρνον^. Κατά τδν τρό­

πον ^ού σκεπάονου.
Σ κ ε π α ρ ν ί ζω, ίσω. Κόπτω, πελεκώ μό τδ σκέπαρ· 

νον. Μαθη/ζ. Παλ. όθεν
Σ κ ε π α ρ ν ι σ μ δ ς, ο. Τδ κόπτειν, πελεκάν μϊ τδ 

σκέπαρνον. 2) παρ’ \πποκρ. τσάκισμα τού κρανίου 
εις δύο τμήματα, ομοιότητά τινα εχον μετά τού 
σκεπάρνου.

Σκέπαρνον, τό. Τεκτονικόν έργαλεϊον, κ,οινώς σκε- 
πάρνιον. Λεωνίδας έν ’Επιγρ. ^άμγίξοον. σκέπ αρ- 
νον«, δύο κόψεις εχον, χαί άπδ τά δύω μέρη κόπτον. 
2) διά την ομοιότητα, χειρουργικός τις έπίδεσμος. 
3) παρ Λρτεμιδώρ. ονομάζει τις σκέπαρνον (ά- 
στεϊζό/ζενος) τδν τειλίττοντα τδ εμ^ρυον λ.επτδυ 
υμένα, έκ τού σκεπαν άρνα (πιθανή παραγ. έκ τού 
κεάζω ή σκάπτω).

Σκέπαρ ν ο ς, ό, ζζ σκέπαρνον. σημσ. 2.
Σ κ ε π α ς, αος, τδ (σκεπάω). Σκέπασμα, περιτείλι- 

γμα, σκέπη διά προφυλακήν, η σκέπη της οικίας, 
ή άλλου τινός, καί, προ'ρύλαξις. Όο.

Σκέπασις, η (σκεπάζω). Σκέπασμα· παρά τοΐς 0\ 
Σκέπασμα, τό ^σκεπάζω^. εζζ σκέπας.
Σ κ ε π α σ τ η ρ ι ο ς, α, ον. Ό σκεπάζων, άνήκων, η 

επιτήδειος εις σκέπασμα· έκ τού
Σ κ ε π α σ τ ης, ού, ό (σκεπάΖθ)\ *0ς τις σκεπάζει. 0\ 
Σκεπαστικός, ή, όν καί επί^ό. - ζώς· ζζ σκεπα- 

στηριος- έκ τού
Σ ζ ε π α σ τ δ ς, ή, όν (σκεπάζω). 'Εσκεπασμένος, πε- 

ρΐ'σκεπασ μένος.
Σκέπαστρ ον, τό· κατά συγκοπ. άντί, σκεπαστή- 
* ριον, ζζ σκέπασμα.
Σκεπάω, ώ. έπικ. Σκεπάζω, τροπκ. Ώροφυλάττω. 

Όάσ. οθεν
Σκέπη, ή, ζζ σκέπας· χαί, διαυθέντευσις. Ήρόδοτ. 

όμως »εν σκέπη ^ό£ου«, ύπδ τό πρόσχημα, πρόρα- 
σιν τού 'ρόδου. 'Ηοόό. λέγεται έτι καί η στέγη της 
οικίας.

Σ ζ ε π η ν δ ς, ή, όν· καί, σχεπινός. ζζ σκεπανός, έσκε- 
πασμένος.

Σζέπηνος, ό, ζζ σχέπανος.
Σ κ ε π ι ν δ ς, η, όν· ζζ σκεπανός.
Σ χ » π «νν ο ς, δ, ζζ σχέπανος.

4



ΣΚ.ΕΠ 52 ΚΕΦ

νω τι, «διαθήκας σκευάζειν», διαοθείρειν, ^ίυδ| 
?2 διεγθαρμένην διαθήκην ποιείν. ϊσαίος* καθόλου, 
δολίως, '^ευδώς καί άπατηλώς μεταχειρίζεσθαι, 
πελιτεύεσθαι, πράττειν, καί νοθεύειν τι. ίίλούταρ. 
«σκευοποιούμενος επισήμοις καί συμβόλοιςα, ήτοι 
ένδυόμ ενός.

Σκευ ο ποίημα, τό. Απάτη, νόθευσις, πλάσμα, 
δολία πράξις* καί ζζ σκευοποιία. Πλούταρχ.

Σκευοποιία, ή. 'Ετοιμασία, κατασκευή πανο­
πλιών, οπλών, ά/γείων, έξαιρτ. προσωπίδων, καί 
παντός άλλου άνήκοντος εις τά θέατρα*.εκ τού

Σκε υ ο π ο ι ός, ό, ή (ποιέω). Ό ποιών ά/γεΐα, εργα­
λεία, όπλα, έξαιρτ. προσωπεία, στολάς καί άζλα 
χρειώδη διά τούς ύποκριτάς.

Σκευοπώλη ς, ου, ό (πωλέω). Ό σκεύη πωλών.
Σκεύος, τό. Κάθε λογής άΓγείον, καί κατεσκευα- 

σμένον πράγμα.) οΤον, έργαλείον, οπλον, κτλ. έν δέ 
τοίς στρατεύμασι καί στρατοπέδοις, όσα πράγμα­
τα κινητά γέρει με^ εαυτού τό στράτευμα* καί, 
«οικίας, ή πλοίου σκεύη«, τά κινητά, κα·ί, φορεσιά, 
στολισμός, προσωπείου καί παν ο,τι ανήκει εις έν-* 
τελή ενδυμασίαν διά τό θέατρον. 2) τό σώμα καί 
τό ανδρικόν αίδοίον. 3) συνεργός επί κακού, οργανον 
βλάβης. Πολύβ. 4) τά ουδέτερα ονόματα. Άριστ. 
«Πρωταγόρας τά γένη τών ονομάτων διήρει ά'ρ’ρε- 
να, θήλεα, χαί σκεύησ,.

Σ κ ε υ ο υ ρ γ ί α, ή, καί «σκευουργός ά (έργω). ζζ: 
σκευοποιία, καί σκευοποιός.

Σ κ ε υ ο φ ο ρ ε ί ο ν, τό. Τό πλάγιον ξύλον, τό όποιον 
«γθάνει καί εις τούς > δύο ώμους, διάνα κουβαλώσι 
μέ αυτό φορτώματα* εκ τού

Σκευοφόρε ω, ώ, ήσω (σκευοφόρος). Σκεύος βαστά- 
ζω,μετα/.οίαίζω·καί μέσως παρά Πλουτάρχ. «σκευο- 
γορούμενος καμήλοιςσ, ού τίνος τά σκεύη έγερον 
αι χάμηλοι· οθεν

Σ λ ε υ ο φ ο ρ ί α, ή. ίΐ τών σκευών μεταχόμισις.
Σ χ ευ ο φ ο ρ ι κό ς, ή, όν. Ό άνήκων, ή επιτήδειος 

εις τό βαστάζειν, μεταφερειυ τά σκεύη. Ξενο^>. καί 
»|3άρος σχευο^ορικόνα, τό φόρτωμα, τό όποιου φορ- 
τόυουσιυ επάνω εις έν κτήνος. Ξενογ.

Σχευουοριώτης, ου, ό* ποιητ. αντί σκευοφόρος. Εύπολ. 
Σκευοφόρος, ό, ή (^>έρω). Ό τά σκεύη βαστάζωυ, 

μεταΑομίΖωυ. Ήρόδ. καί ό υπηρέτης βαρέως ώπλι- 
σμένου στρατιώτου, ός τις τώ «κουβαλούσε τά 
πράγματά του.

Σ κ ε υ ο φ υ λ α χ έ ω, ώ, ήσω (σχευογύλαξ). Τά σκεύη 
φυλάττω. Πλούταρχ. όθ«ν

'Σχιυο γυλάκιο ν, τό. Ό τόπος, ένθα φνλάττου· 
ται τά σ^εύη.

Σ κε υ.ο γύ λ α ξ, ακος, ό (γύλαξ). Ό ^ύλαξ ή επι­
στάτης τών σκευών.

Σ κ ε υ ό ω, ώ (σκεύος), ζζ σκευάζω. Ήσύχ.
Σ κ ευ ω ρ έ ω, καί σκευωρέομαι, ήσομαι, μέσ. (σκευω- ■ 

ρός). Φυλάττω τά σκεύη, κυττάζω, περιεργάζο­
μαι αυτά* καθόλου, ερευνώ, ερωτώ κατ’. ακρίβειαν, 
κατασκοπεύω. ’Αριστ. 2) ζζ σχευοποιέομαι. Δημ. , 
3) ένασχολούμαι, καταγίνομαι περί τι.

Σκευώρ-ημα, τό (σκευω,ρέομαι). Ή δόλιος καί 
απατηλή πράξις. Δημοσθ.

Σ κ ε υ ω ρ ί α, ή. Άριστοτέλ. Φροντίς, επιμέλεια, έ- 
ξαιρτ. ή μέ ύπερβολήν καί οχληρά έπιμέλεια. 2) 
δολιότης, απάτη, έπιβουλή.

Σκευωρός, ό, ή (ωρα, ούρος, σκεύος), ζζ σχευο- 
φύλαζ. Πολυδ.

Σκέ^ρος, ό. Ύίός τού Τεγεάτου, ρονευθείς υπό 
τού αδελφού αυτού Λ^ιμώνος. Παυσαν.

2 χ επ ό’ω, ώ, έπιχ. ζζ σχεπάω.Όδσ.
Σχ< πτ<ο«, έα, έον (σκέπτομαι). Δι’ δ πρέπει νά 

νζεφΟτ; τις, ή νά παρατηρήπη.
Σ χ ε π τ ή ρ ι ο ς, ία, ιου, ζζ σχεπτιχός.
Σ χ ε π τ ι κ ό ς, ή, όν (σζέψ ς)· 'Ο εις σκέ^ιν ανήκων, 

η έπιτήδειος. 2) δς τις σκέπτεται* έξαιρέτως εκα­
λούντο σκεπτικοί, οί Πυρρωνιζοί καί ΑκαΟημαΐχοι 
φιλόσοφοι, επειδή δεν έβεβαίοναν ώρισμένως κανένα 
πράγμα, άλλα μόυου τήν γνώμην των εσκεμμένως 
περί αύτού έλεγον. επίρ. σχεπτιχώς. Διογ. Λα·ρτ.

Σ κ έ π τ ο μ α ι, ψομαι, μέσ. Τριγύρω βλέπω, παρα­
τηρώ, εξαιρ. μαχρόθευ μετά προσοχής ή περιερ- 
γαζόμενος κυττάζω όλοτρόγυρα. Πλάτ. τροπ. στο­
χάζομαι, ^δουλεύομαι. 2) χυττάζω παρατηρώ, εξε­
τάζω- Ξεν^. μέλλ. νχέψομαι, άόρ. εσχεψάμην, καί 
παραχ. εσχεμμαι, ό παθ. άόρ. β'. έσχέπηυ, έξετά- 
ζεσθαι, εύρηται μόνον παρά τοϊς Ο. οθεν

Σκ επ τ ο σ ύ νη, ή, ποίητ. αντί σκέψής.
Σ ζ ε π τ ω ρ ία, ή, παρ’ Άθην. Σκευωρία, ένασχόλησις. 
Σ κ έπω, πρωτότυπον τού σκεπάζω. Πολύβ. ζζ σκεπάζω 
Σ κ έ ρ α φ ο ς, τό,’Αττχ. σχέραφος, λοιδορία, βλασφη­

μία, χλευασμός. Ήσύχ.
Σκερβολέ ω, ώ,καί σκερβόλλω (σκέρβολλος). Υβρί­

ζω, ονειδίζω, βλασφ-ημώ. Άριστφ.
Σκ έ ρ β ο λ ο ς, ό, ή. Βλάστημος, ύβριστής* ούδετ. 

τό σχέρβολον* λοιδορία, ύβρις. Καλλίμ.
Σκευαγωγέ ω, ώ, ήσω (σκευαγωγός). Ετοιμά­

ζω τά σκεύη προς δρόμου, καί μετακομίζω αυ­
τά* όθεν

Σχευαγώγημα, τό* ή «σκευαγωγόν». Μηχανή, 
ή άμαξα, δι’ ής μεταγέρομεν τά σκεύη. Νι- 
•ζήτ. Χρον.

Σκευαγωγία, ή. Έ των σκευών σύναξις καί μετα­
κόμισές.

Σκευαγωγός, ό, ή (σκεύος, άγω). Ό τά σκεύη 
συνάγων καί μετακομίζω ν αυτά.

Σ χ ε υ ά ζ ω, άσω (σκεύος). Ετοιμάζω, κατασκευάζω. 
Ήρόδτ. 2) προμηθεύω μϊ όλα τά αναγκαία τινά. 
Ήρόδτ. άρματόνω, στολίζω. Ήρόδ. έπομ. μετα- 
μοργόνω τινά, τόν ενδύω προσωπεΐον, ή άλλα φο­
ρέματα διά νά μή γνωρίζεται. Άριστορ. 3) άμτβ. 
«σκευάζειν κατ’οίκον», κάμνω καλήν οικονομίαν εις 
τό σπήτι* έτι δέ, προξενώ ταραχήν καί ανησυχίαν. 
Όμ. παθ. παρακ. έσκευασμένος* τό γ'. πληθ. έ- 
σχευάδαται, τό γ'. πληθ. τού ύπερσυντ. έσχευάδατο 
παρ’ Εύριπίδ. καί σκευάζομαι, μέσ.

Σκ ε υ ά ρ ι ο ν, τό* ύποκορ. τού, σκεύος καί σκευή. 
Άριστο^άν.

Σκευασία, ή (σκευάζω). Κατασκευή, ετοιμασία, 
όπλισις, πληθ. τά διάγορα είδη τής ετοιμασίας, 
Άλεξις παρ’ ’Αθηναίω.

Σ χ ε ύ α σ ι ς, εως, ή (σκευάζω), ζζ σκευασία.
Σ κ ε ύ α σ μ α, τό (σκευάζω). Τό «σκευασμένο ν πράγ­

μα· 2) ζζ σκευασία.
Σκευ αστός, ή, όν (σκευάζω). Ετοιμασμένος, 

έξωπλισμένος.
Σκευ ή, ή. Ετοιμασία, όπλισις ή πανοπλία, στολή, 

Ενδυμασία. Ήρόδ.
Σκ·ε υ η <ρ ο ρ έ ω, ώ, ζζ: σκευο^ορέω.
Σ χε υη ό ρ ο ς, ό, ή, ζζ: σκευοφόρος.
Σκευοθήκη, ή (σκεύος, &ήκη). Αποθήκη, τόπος 

#$θα ^υλάττονται παντός είδους έπιπλα, άΓγεΐα. 
καί, οπλοθήκη. Αίσχίν.

■Σχιυοποιέω, ώ· μέσως, σχευοποιέομαι (σχευο- 
ποιός). Ποιώ άίγεία, εργαλεία, όπλα, ίμάτια, κτλ. 
2) έξχιρτ. με δόλον, πανουργίαν ετοιμάζω η χάμ-
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X χ έ ψ ι ς, εως, ή (σχέπτο/ζαι). Θεωρία, ίξέτασις, 
στοχασμός, θεωρία δια τού νοός- έξαιρέτ. τών 
σκεπτικών, ή [Πυρρωνικώυ.

Σ κ ή λ α ι, σκήλειε, άπαρέμφ. άόρ. ά. καί γ'.πρόσ. 
ευκτ. έκ τού, σχέλλω, ξηραίνω. Ιλ.

Σ κ ή λ η μ α, τό. άντί σχλή/χα, έχ τού, στέλλω- 
Σχλήουνσις, σκίρρωμα. Γλωσσ. Γαλήν.

Σ κ ή /χ α, τό- άντί σχήμα, λέγει δ Σκύθης παρ’ 
’Λριστοφ.

Σ χή/ιπ τ ω, και
Σκή/χψις, ή· άμφ. άντί, σζήπτω, καί σκήψις.
Σκηνάω, καί, σκηνέω, ήσω (σκηνή). Κατοικώ εις 

σκηνήν, ή καλύβην, υπό σκηνήν είμί. Ξενο^. καθό­
λου, κατοικώ, διατ^οίβω· 2) τρώγω, ή κοιμούμ.αι 
υπό σχηνήν. Ξενορ.

Σ κ η ν ευ τ ή ς, ού, ό, ζζ σκηνήτης- άμφ.
Σ χ η ν ή, ή. Είδος χαζύ/χ/χατος, ή οικίας γινόμενης 

διά χονδρού πανιού, χρήσιμος διά τό στρατοπέ­
δου, ή δια οδοιπόρους, ύφ’ ής αναπαύονται- κοινώς 
τέντα. Θουκυδ. καί, καλύβη, οίκημα, καί πας επι­
σκιασμένος, ή σκεπασμένος τόπος μετά πανιού ή 
σανίδων, ή χλωρών φύλλων. 2) τό ϊόέατρον- οθεν 
οί έπί τής σκηνής, ή, οί από σκηνής, οί ύποκοιταϊ 
τού θεάτρου, καί, τά από σκηνής (ασ/χατα) όσα 
έψάλλοντο από τον καθ' αυτό υποκριτήν, ούχί δε κα­
θώς συνήθ. υπό τού χορού μικρά άσματα. ’Λριστ. 
3) ζζ σκευή, εντελής, ενδυμασία ενός ύποκριτού. 
4) τό κατάστρωμα, τό" σκέπασμα τής άμάξης. 
Ξενοφ. 5) διατριβή, δείπνον ή συμ.πόσιον υπό τήν 
σκηνήν. Ξενο^?.

Σ κ ή ν η^μ α, "το (σκηνέω). ζζ σκηνή. Ξενορ. 
κ η ν ή τ η ς, ου, ό (σκηνέω)· ζζζ σκηνικός.

•ού, σκηνή.
μέσον. Παίζω ώς υποκριτής- 

τροπκ. άπατώ. Μέμνων παρά Φωτίω.

Σ
Σκην ί,δ ιο'ν. τό" ύποκορ. 
Σ χ η ν ι^χ ε ύ ο ρ. α ι,

Σκη ν ι κ ό ς, ή, όν- καί έπίρ. κώς (σκηνή). Ό εις 
νήν ή εις θέατρου άνήκων, ή κατά τδν τρόπον 
τού θεάτρου ών έξαιρτ. δ ύποκοιτή· 
νής. 2) δς τις ζή υπό τήν σκηνήν. '

Σ ζ η ν ί π τ ο), ζζ σκνίπτω. Γραμμτκ.
Σκη V ίς, ίδος, ή, ~ σκηνή.

σζη-

έπί τής σκη·

Σ κ η ν ϊ τ α ι, οί. Λαός τής Μεσοποταμίας έν Άσία. 
Στράβ. 2) έθνος τής Αιθιοπίας. Πτλ.

*■* χ η ν ί τ η ς, ου, ό, ζζ σκηνικός. 2· σημσ.
Σ κ η ν ο β α τ έ ω (βαίνω). Τήν σχηνήν πατώ, εις τήν 

σκηνήν τού θεάτρου έκβαίυω,ή είμί. 2) παραστή­
νω τι εις τό ^τεατρον. Στράβ. θεατρίζω, φέρω τι 
εις κοινήν θέαν· ’Επιστολ. 'ΙΙοακλ. ’

Σ κ’ η ν ο γ ρ α φ έ ω, ώ (σκηνογράφος). Ζωγραφίζω τό 
ιατρόν εις παράστασιν κομ,ματίοΌ τίνος- ζωγρα- 
^ίζο3, η παραστήνω, υποκρίνομαι, πλάττω τιώς εις 
τό &έατρον· δθεν

ογ ρ α φ ί α, 'δ· *Η τέχνη τού ζωγραφίζειν τό 
^έατρων. 2) πεπλασ/χένη ομιλία καί διήγησις καθά 
εν τοϊς ϊόεάτροις. Πλούταρχ· οθεν

2 ζ η ν ο γ ρ α τ> ι ζ ό ς, ή, όν καί έπίρ. κώς. Ό εις 
σκηνογραφίαν ανήκων, ή κατά τόν τρόπον αυτής. 
Στράδ. οθεν νσκηνογραφική, ή« -.(τέχνη), ζζ σκηνο­
γραφία, ειοος^ ζωγραφίας, ήτις παραστήνει κή- 
π°ος, ^πλοϊα, όένδρα, κτλ. ώς μακρόθεν φαινόμενα, 
καί εύαρεστησιν εις τόν οφθαλμόν προξενούντα- 
Ηζιόδ.

Σ κ ην ογ ράμ^ο ς, δ (γράφω). Ό τό θέατοον ζωγρα- 
*ι-ω> καί ο τόπους, κήπους, κτλ. ζωγ ραφίζων 
τοιουτοτρόπως, ως αν νά έφαίνοντο πολλά μακρό- 
νίκ. 2) ό λόγον, η δμιήίανκαί διήγησίν τινα π).άτ· 

των, καί ύπερ£ο).ικώς μ.εγα)ύνων, καθώς έν τώ^εά\ 
τρω συνεθίζεται.

Σ κ η ν ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή, ές (είδος). Ό ?χων είδος 
σκηνής, ή θεάτρου.

Σ κ η ν ο π α γ ή ς, δ, ή,^ές (πήγνυμα). Ό^ώί σκηνή *συ~ 
νηρμ.οσμένος- άμφ.

Σκ ην ο π η γ έ ω, ο; (πήγνυαι). Σκηνήν στήνω, κάμ.νω, 
ή ώς σκηνήν ποιώ τι. ’Αθήν. δθεν

Σκηνοπηγία, ή. Ή σύστασις σκηνής. 2) παρ* 
'Εδραίοις εορτή τις, έορταζομένη υπό τών σκηνών 
καί καλυβών, διά τών κλάδων γινομένων, όνομα- 
ζομένη καί ^σκηνοπηγία, τάα.

Σ ζ η ν ο π ο ι έ ω, ώ, ήσω (σκηνοποιος), ζζζ σζηνοπηγέορ 
μέσ. σ/.ηνοποιούμαι, σκηνήν ποιώ διά τόν έμαυ- 
τόν μ.ου- καί, κατοικώ υπό σκηνήν. Ήρωδιαν. δθεν 

Σκηνοποιία, ή, ζζ: σκηνοπηγία- παρ' ’Ηλιοδρ. αί 
μετα^ολαί τής τύχης.

Σκην οποίος, δ, ή (ποιέω). 'Ο κατασκευάζων κα- 
λύβην, ή σχηνήν. Πολυδ.

Σ κ η ν ο ρ ρ α φ ε ι ο ν, τό. Τό έργαστήριον τού σκη­
νορράφου- έκ τού

Σ η η ν ο ρ ρ α φ έ ω, ώ. Σχηνάς ράπτω. Νικήτ. Λρον. 
έκ τού

Σκηνορράφος, δ, η (ράπτω). Ό ράπτης, κα­
τασκευαστής τών σκηνών.

Σ κή ν ο ς, τό, ςςζ σκηνή. 2) καί Λωρ. σκάνος, το σώμα, 
ώς τής ψυχής οίκητήριον. 3) σκαλωσιά, έφ* ής τί­
θενται σανίδες. Εύριπ.

Σ χ η ν ο φ ύ λ α ξ, Χκος, δ (φύλαξ). Ό τάς σχηνάς 
φυύάττων, έν τοϊς στρατοπέδοις κατά τόν καιρόν 
τής νυκτός. ^ενοφ.

Σ κ η ν ό ω, ώ (σκήνος). Σχηνάς στήνω, κάμνο^ τέντας, 
καλύβας. Πολύαιν. 2) υπό σκηνήν κατοικώ- καθόλου, 
διατρίβω, κατοικώ, καταλύω. Πλατ, καί, ευωχού­
μαι υπό σκηνήν. ’Ξ.ενοφ.

Σ κ η ν ύ δ ρ ι ο ν, τό- ζζ σζηνίδιον. Πλούτ.
Σ χ ή ν ω μ. α, τό (σκηνόνω).ζζζ σκήνος· ^ενοζ».
Σ ζ ή ν ω σ ι ς, εως, ή (σκηνόω). Τό στήνειν-σχηνήν, 

καλύβην. 2) ή υπό τήν σχηνήν κατοικία, διατριβή. 
Διόδωο. Σικέ).

Σκην ω τ ή ς, ού, δ (σκηνόω). ζζζ σκηνήτης. 2) δ μετά 
τίνος εις μίαν καί τήν αυτήν σκηνήν κατοίκων. *1Ισ.

Σ ζ η π ά ν ι ο ν, καί, σκηπήνιον, Ιων» τό- ζζ σκήπτρον. 
Βακτηρία, ίλ.

Σ κη π ί ω ν, ωνος, ό, ζζ σκήπων* σημσ. 2. Σχιπίων. 
Λουκιαν.

Σ κ ηπ τ ο δ ά μ ω ν, ονος, δ, ή (βαίνω). Ό επάνω τού 
σκήπτρου ίστάμενος, ή καθήμενος αετός. Σοφοκ.

Σ κ ή π τ ο ν, τό- ζζ σκήπτρον.
Σκηπτός, δ (σκήπτω). "Λνεμος βίαιος, ανεμοστρό­

βιλος. Σοφοκλ. καί ή αστραπής δ κεραυνός.'λριστο- 
τέ).. 2) μεταφορ. έπί βιαίας καί αιφνίδιου πληγής, 
ή δυστυχίας. Λίσχύλ.

Σ ζ η π τ ο υ χ ί α, ή. Τό εχειν, κρατεϊν σκήπτρον. 2) 
ή διοίκησις τού στρατάρχου. Αίσχύλ. 3) ή ά^ία, 
δύναμις, ή επαρχία τού σκηπτούχου έν τη Περσική 
αυλή- έκ τού

Σκηπτούχος, δ (σκήπτρον, έχω). Ό σκήπτρου 
ή βαστάζων- παρ^ Ομ. έπίθετ. βασιλέως. 3) 

σκηπτούχοι, δορυφόροι, καί πρώτοι ύπηρέται τού 
βασιλέως τών Πεσσών, καί άλλων Ασιανών βασι­
λέων. ^.ενοφ.

Σ χ η π τ ο φ α ν ώ ς, έπίρ. ήμαρτ. άνάγν. παρ’ Άπ- 
πιαν. άντί, »σκηπτός άφανώςα.

Σ κ ή π τ ρ ο ν, τό (σκήπτω)ζ Βακτηρία, ράβδος- έςαιρ- 
ώς σημείου της αξίας δυνάμεως τού- άγγελι*,
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πρέσβεως, βήτορος, κήρυκος, βαψωδού, κρι- 
τού, άρχοντος, και άρχιερέως. νΟμ. εστι δέ καί 
σημείο» βασιλικής αξίας, 'ΐΜρόδ. παρά τοΐς Αττζ· 
πολλάκις πληθ. άντί ενικού. Εύριπ. 2) ή βακτηρία 
τών οδοιπόρων, καί ζητιάνων. ’Οδ.

2κηπτροφορέω,ώ. Φέρω σκήπτρο», είμι βασι­
λεύς, άρχω* έκ τού

Σκήπτρο γ ό ρ ο ς, ό, ή (φέρω). Ό σκήπτρο» κρα~ 
τών^ έξουσιάζων* .

Σ κ ή π τ ω, ψω. Στηρίζω, άκου/χβίζω, στερεόνω· στή- 
νω,. έμπήγω ράοδον τινα εις τήν γην ώς στήριγμα- 
μέσ. έπιστηρίζομαι, άκουμβώ, βαδίζω άκου/χβών 
έπί βακτηρίας- έπί έσχατογήρων, καί ζητιάνων. 
*Οδ. 2) τροπ. άφίνομαι, βάλλω τή» ελπίδα Ιμου 
δλην εις τινα. 3) προφασίζομαι, αιτιολογούμαι. 
Ήρόδτ. παρΖ’Αριστοτ. ^σκήπτομαι.έμποροςυπο­
κρίνομαι^ λέγω ότι πραγματευτής είμι. 4) ά/χετβ. 
έφσρμώ, επιπίπτω ^βαρ έως ή αίφνιδίως πίπτω-έπί 
αστραπών, κεραυνών, συμφοράς, ή κινδύνου* Αίσχ. 
(έκτού σκάπω, σκήπω).

Σ κή π ω ν, ωνος (σκήπτω). ζζ: σκήπτρο».
Σ κη ρ ί π τ ω , ~ σκήπτω, στηρίζω- μέσ-. σκηρίπτο- 

μαι/Ομηρ.
Σκη ρό ς, ά, όν, = Κηρός, σκληρός, σκιρρός- όθεν
Σ κη ρ ό ω,τΣί σκληρόω, σκιρρόω.
Σ κή ψ ι ς, εως, ή (σκήπτομαι). ίίρόσχημα, πρόφασις. 

Εύριπ. 2) επιδρομή. 3) κύρ. ονομ. Πόλις τής Τρωι­
κής χώρας, νυν Έσκιουσχολί· οθεν Σκήψιος, ό κά­
τοικος. Στράδ.

Σ κ ι^ά, άς, ή- Ιων. σκιή. *Έλλειψις φωτός, ίσκιος. Όδ. 
παρά Πλάτωνι, νδεδοιώς τήν εαυτού σκιάν ν., ώς 
τό τής συνήθειας, φοβείσαι άπό τόν ίσκιον σου· έπί 
τών σφοδρά δειλοτάτων. 2) αί τών τεθνηκόντων 
ψυχ«ί* ’Οδσ. 3) τό δίδον τήν σκιάν αντικείμενο», 
σκέπη διά ίσκιον. Φ) ύ ίσκιος εικόνας, παρά ζωγρ. 
5) ό άπροσκάλεστος μουσαφίρης, τό» οποίον φέρει 
μεθ1 εαυτού ό προσκαλεσμένος. 6) κύρ. όνομ. χω­
ρίο» τής ’Αρκαδίας. Παύσαν.

Σ κ ι^αγ ρ αφ έω, ώ (σκιαγράφος). Μεταχειρίζομαι 
καθύ)ς πρέπει τόν ίσκιον έν μια ζωγραφιά- έπομ. 
ζωγραφίζω, παριστώ τά αντικείμενα ώς πίπτοντα 
άπό διαστήματος τίνος εις τά όμματα, σχεδιάζω 
έπιπολαίως. 3) μιμούμαι τήν εικόνα, μορφήν τινός 
πράγματος· όθεν

Σκιαγράφημα-, τό. Είκών μέ φως καί ίσκιον- ζω­
γραφιά τοιαύτη, ώστε τά αντικείμενα πίπτουσιν 
άπό διαστήματος τίνος είςτά όμματα. 2) ή πα- 
ράστασις μόνον τών εξωτερικών γραμμών ενός 
σχήματος, σχέδιο».

Σ χ ι^α -γ ρ α φ ί α, ή (σκιαγραφέω)- τό αυτό. Αριστο­
τέλη 2) ή τέχνη ή έπιτηδειότης τού σχεδιάζει», ή 
μήπω κεχρω ματισμένη ζωγραφιά. 3) τροπ. απάτη, 
οπότε τις νομίζει τήν σκιάν άντί τού σώματος 
αυτού- όθεν

Σκ ια,γ ρ α φ ικό ς, ή, όν. Ό εις σκιαγραφία» άνή­
κων, ή έκτου είδους αύτήςών »ή σκιαγραφικήα, 
ντέχνηκ, ζζζ σκιαγραφία.

Σ κ ι^αγ ρ άφ ος,ό, ή (σκιά γράφω). Ό ζωγραφίζω», 
διαμοιράζω» έ» μια είκόνι φως καί σκιά» κατ* Ορ­
θήν αναλογίαν ΪΙλοΰταρχ. 2) ό σχεδιαστής.

Σ κ ι ά δ α ι, αί. Ήσύχ. ήμαρτ- άνάγ». άντί, νσκιά- 
δες«. Κλάδοι μετά φύλλων.

Σκιάδειο», τά (σκιά)· Κατασκεύασμα έξ υφάσμα­
τος, όπερ κρατούσι» έπάνωθεν τής, κεφαλής υπέρ 
τού μή καίεσθαι υπό τού ήλιου. Ιταλ. οπιΒρεΙΙα. 
'Δριστοφ. κοιί, πλέγμα τι θολοειδές, ω άντί κα­

λύμματος τής κεφαλής έχρώντσ πάϊαι αί γυναίκες. 
Πολυδ. ίταλ. »καπέλλον«. 2) ζζ: σκιάς.

Σ κ ι α δ ε ύ ς, έως, ό, ζζ: σκίαινα.
Σκ γ α δ η φ ο ρέω, ώ. Σκιάδια» φέρω, φορώ. 2) κ&~ 

μνω ίσκιον- καί, σκιαδοφορέω- έκ τού·
Σκι^αδηφόρος,.ό, ή (σκιάς, φέρω)..'Ο Σκιάδισν 

έχων. 2) ό σκέπη» φέρω»- έπί φυτών τών οποίων τά 
πολλά άνθη ομΰΰ συναθροιζόμενα κατά κορυφήν^ 
σκιαδιού είδος άποτελούσι. 3) κάμνω σκιά». Αίλιαν. 
νδένδρα σκιαδηφόρακ, καί, οκιαδοφόρος.

Σκιάδια», τό, ζζζ σκιάδειο».
Σ κ ι^α δ ί σ κ η, ή, ζζζ σκιάδειο».
Σκ ι α δ ίτ ι ς, ιδος, ή- έπίθ. τής ’Αρτέμιδος άπό του 

έν Σκιά τής 3Αρκαδίας ναού αυτής. Παυσαν.
Σκιαζ ω, άσω (σκιά). Κάμνω σκιάν, σκοτίζω. Ιλ. 

σκεπάζω. Ήσ. 2) σχεδιάζω, παριστώ διά χαρα­
κτήρων ή σκοτεινών χρωμάτων. 3) »ό γνώμων 
σκιάζει τήν έκτην«. Άλκίφρ. ή σκιά τού γνώμονας 
δείχνει εξ ώρας. 4) »τό καύμα σκιάζεινα· ό αυτός- 
μετριάζειν τό καύμα διά τής σκιάς.

Σ κ ι^α Θήρας, ό (σκιά, ^ηράω). 'Ωρολόγιον ήλια* 
κόν διά τής σκιάς δίίκνύο» τάς ώρας τής: ημέρας, 
καί, σκιοθήρας.

Σ.κ ι^αθ η ρ έ ω, ώ. Διά τής σκιάς δείχνω τάς ώρας τής 
ημέρας, έπί τού ηλιακού ωρολογίου. 2) ζητώ, λαμ· 
βάνοι τήν μέσουράνησιν.

Σ.κ ι^άθ η ρ ο ν ,. τό- καί νσκιάθηρο» οργανονα, 
σκιαθήρας.

Σ κ ι α 0 ί ς, ίδος, ζζζ σκίαινα.3Αθήν.
Σκί^αινα, ή. Θαλάσσιός τις ιχθύς- παρά Γαλήν., 

υσκινίςα, πιθανώς άντί σκιαινίς.
Σ κ ιαιν ί ς , ίδος, ή, ζζζ σκίαινα.
Σκί αΘος, ή. Νήσος τού Αιγαίου πέλαγους, καί νυν 

Σκιάθος. ’Π^όδ.
Σ κ ι α κ ό ς, ή, όν (σκιά). Κάμνω ίσκιον, σκιαρός.
Σκιά μ α χ έ ω, ώ (σκιά, μάχη). Πολε/χώ εις τήν σκι­

άν, εις τόν οίκον, εις τό σχολείο», ούχί έν τω τό· 
πω τής μάχης. 2) σκιαμαχίαν ποιώ πρός γύμνασι», 
ή μάχομαι μετά τήζσκιάς. Πλάτ. όθεν

Σ κ ι_α μ α γ ί α, ή. Το /χάχεσθαι έν τή σκιά, κατ οί­
κον ή έν τω σχολείω πρός γύμνασιν. 2) Τό μετά 
τής σκιάς μάχεσθαι, υποκρισία. 3) μάχ^η μετά 
τίνος διά χειρών καί ποδών πρός γύμνασιν. Πλούτ. 

Σκιάπους, ό (πούς, σκιά)· πληΘ. «σκιάποδες, οία·.
Μυθώδες τι έθνος έν Λιβύτ?, πλατείς εχοντες τάς 
πατούνας τόσον, ώστε τάς μετεχειρίζοντο ώς 
σκιάδιον κατά τού ήλιου. *Αριστοφ.

Σ κ ι^αιρ ό κ ο μ ο ς, ό, ή (σκιαρός, κόμη). Ό διά τών 
τριχών ή φύλλων σκιάζων ή σκιαζόμενος. Εύριπ.

Σκιαρός, ά, όν (σκιά). Ό σκιάν προξενών, καί ο 
ίσκιασμένος τόπος- Δωρ. άντί^ σκιερός. Πίνδ.

Σκιάς, άδος, ή (σκιά). Σκέπη κατά τού ήλιου- έζαιρ. 
σκηνή, κτίριό» τι ^οϊοειδές, ύφ* ώ ίσκιάζανται (κιό­
σκι, τσαρδάκι)- καί ή τού σώματος σκιά. Πλού- 
ταρχ. καί θέατρο» ή ωδείο» έν Λακεδαί/χονι. 2) ή 
σ-Αέπη, εκείνο, τό όποιον φαίνεται επάνω τινών φυ­
τών ώς σκέπη. 3) = άναδενδράς. Ήσύχ.

Σκ ί ασ μ α, τό (σκιάζω). Ή σκιά, καί ή σκέπασις. 
Καλλίστ^ο.

Σ κ ι α σ /χ ό ς, ού, ό, ζζζ σκίασμα.
Σκιά σ τής, ού, ό. ^Ορχηστής, χορευτής, παρά Αα- 

κεδαιμονίοις. Σχολ. Αυκόφ.
Σ κ ι α στ ι κ ό ς, ή, όν (σκιάζω). Ό σκιάζων, ή καλύ- 

πτων, ό άνήκων εις σκιάν. Εραμμ.
Σ κ ι^α τρ αφ έ ω, ώ. Ιωνκ. σκιητροφέω (σκιά-τρέφω). 

ένεργ. ΐν τη σκια,δηλ. τρυφηλώς Ανατρέφω - παθητ-
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ΓΧίατραρέό/ζαι, τ ρέομαι, ανατρίγομα^ ζώ, ύπο- 
κάτω εις τον ϊσχιον, έν οϊκω· έπορ. ραλακώς, τσυ- 
γ·η)ώς. 'Ηρόδ. οθεν » έσκιατραρηρένοςβ, τρυρηλός, 
χαύνος, ραλακός. Ξενορ. κατά τήν ιδίαν χρήσιν 
τού παθητ. έστί καί τό ενεργ. ούδετέρως. 'Ηρόδ. 
γράγ. καί, σκιατρορέω, και σχιοτρορέω* έχ τού

Σ χ ι^α τ ρ α ρ ή ς, έος, δ, η (σχια-τρέγω). "Οςτις άνε- 
• τρά'ρη υποκάτω εις τον ίσκιον, εις τον οϊκον· καθό­

λου, ό τρυρηλώς και ραλακώς άναθρερρένος. 
Πλατ, δθεν

Σ κ ι^α τ ρ α γ ί α, ή. *Η ύπό τή σκιά άνατρορή, ή έν 
τή οικία ζωή καί διαγωγή. καθόλου, τρυρηλή και 
γυναικώδης ζωή.

Σ κ πζτ ρ ο γ έ ω, ώ, ζζ σκιατραρέω. 
Σκιατρορία, ή, ζζ σχιατρα&ία.
Σ κ ι^α τ ρ ο γ ί α ς, ου, δ, ζζ σκιατραρής. Πολυδ.
Σ κ ιρζ υ ρ έ ω, ώ (σκιά-αύρή). Στοτεινά βλέπω, ή δλο- 

τελώς δεν ^3λέπω, εν ω εχω ώς σκιάν ερπροσθεν των 
δρράτων. Ιππκρ.

Σκιρζω, έπικ. σκιόω, ζζ σκιάζατ παθητ. νσκιόωντο 
άρυιαία, έσχοτίζοντο. Όδ.

Σ χ ί Γγ ο ς, ή σκίρχος, δ. Είδος Ασιανής σαύρας, χρη- 
σίρου εις τήν ιατρικήν. Διοσκορ.

Σ χ ί δ ν α ραι, ώς παθητ. τού σκεδάννυρι. ’Εξαπλόνο- 
/ζαι, διαλύοραι, διασκορπίζοραι. 1λ. τό ενεργ. σχί- 
δνη/Μ. μόνον εν τισι συνθετοις- έξαιρ. εν τω δια- 
σκίδνηρι.

Σ κ ί δ ρ ο ς, ή. Πόλις τής Ιταλίας, νυν. δίάθΓθηί. 'Ηρόδ. 
Σκιερός, ά, όν (σκιά)· ζζ σκιαρός. Ξενορ., εττίρρ. 

σκιερώς. Μέ έσκιασρένον τρόπον, δροσερώς. Ιλ.
Σ κ «νή)ή· Ιων. αντί, σκιά. 'Ηρόδτ.
Σ κ ι η ·τ ρ ο ιρ ε ω, ώ. Ιων. αντί, σκιατραρέω.
Σ κ ι θ α κ ό ς, ό. Ιχθύς τις. 'Ησύχ. δςτις ετι καί σκι- 

θαρκός εχει.
Σκίλλα, ή. ΕΪδος «ρυτού κρορυοειδή ρίζαν εχοντος, 

κοινώς, σκιλθοχρόρυδον. Θεόρ.
Σκιλλητικός, ή, όν (σκίλλα). Ό εκ σχίλλης ών 

καί, σκιλλιτικός.
Σ κ ι λ λ ο β ό ρ ο ς, ό, ή. Ό σκίλλας τρώγων. 'Τρνωδ. 
Σ κ ι λ λ ο κ έ ρ α λ ο.ς, ό, ή (κεραλή)· ζζσχινοκέραλος. 
Σ κ ι λ λ ο ύ ς, ούντος, ό. Πόλις τής Τριρυλλίας έν 'Ηλι- 

δι. Ξενορ. οθεν Σχιλλούντιος, δκάτόικ. (σκίλλα).
Σ χ ι λ λ ώ δη ς, εος, δ, ή (σκίλλα-εϊδος).*Οροιος σκίλ- 

λη. Θεόρραστος.
Σ κ ι ρ α λ ί ζ ω, ίσω. Κτυπώ τινα εις τήν ρύτην, συ- 

ναρρόζων τον ρεσαϊον δάκτυλον ρετάτού ρεγάλου. 
Αριστορ. επομ. περιπαίζω, χαταιρρονητιχως με- 
τκχζιρίζομαί τινα.. Άριστρ. 2) κυττάζω, ερευνώ 
τήν όρνιθα εις τον χωλόν μ* τον δάκτυλον, άν εχη 
αυρόν· καί, άσχηρόνως άπτοραι των γυναικείων πυ­
ρών. ύ) κλωτσώ τινα με τον πόδα. άιογέν. Λαέρτ.

Σ κ ι ρ β ά ζ ω, άσω, Αττιχ. αντί χιμ$άζω. Χωλαίνω, 
κουτσαίνω, χάθημαι επάνω εις ταΐς πατούναις. 
εκ τού

Σ κ ι β ο ς, ή, όν. Χούός. Όςτις κάθηται εις ταΐς πα­
τούναις, δ Ησύχ. εχει καί «σκιυ.βασ^.όςα, είδος 
ριλή^,ατος.

Σ κ ι μ. π ά, ζ ω, ςζζ σκι/ζβάζω. Σχολ. Ά^ίστρ. 
Σκι^ττόδιον, ·τό· καί
Σκι μ π ο ό ί σκ ο ςί ό^ όποχορ. τοΰ^ σχίμττονς.
^^ίμπους^ ποδος, δ (σκί/ζπτω-πούς). Κοάββατος 

αναπαυτικός, έρ ον οί ταξειδιώται έκο/ζίζοντο, καί 
^χρρωττοι.^Αριστγ. 2) είδος σκα/ζνίου, τό όποιον 
εούνατο νά διπλιύση τις, καί εγέρετο δ/ζού εις τόν 
δρόμον ή αλλαχού. Άθήν.

Σκί^ζπτο), ζζ σκήπτω. Πίνδ. παρ ’Ησυχ. ό

σχη/ζατισ/ζός σχι/ζπτύω. ^/Λ®· 2) ζζ: σχι/ζβάζω^ 
ά/ζρίβ. δθεν

Σ κ I μ. π τ ω ν, ωνος, ό, καί
Σ κ ί μ π ω ν, ωνος, δ, ζζζ σκίπων, σκήπων.
Σ κ ι>ν α ξ, αχός, δ, ή (κινεω). Σκιοτητικός, ευκίνητος, 

ταχύς· ε'ξαιρ. δέ επί λαρού. Νίκανδ/ο.
Σ κ £ν α ρ^ αρ>ος, τό. Τό σώ/ζα· ϊδε σκήνα^, αντί, 

σκήνος. Νίκανδ^ο.
Σ κ ι ν δ α κ ό ς, ή, όν· ζζ: σκίναξ· ά/ζρ. Ό Φώτ. ίχει 

»σκινδακίσαι», τό νύχτωρ έπαναστήναί τινι 
ασελγώς.

Σκινδαλαβίζω, νεωτ. λέξις, ζζ ερευνάω, >τήν 
πόλιν έσκινδαλάβιζον άπασανα. Θεόριλ.

Σκινδάλα/ζος, δ.’Εσχισ/ζένον καί οξύ,ήτοι σουβλε- 
ρόν τμήμα ξύλου, σχίζα, αγκίδα. 2) πέταυοον, ήτοι 
λεπτόν σανίδιον, δι’ ού σκεπάζόυσι τάς στέρας τών 
οίκων. 3) παλούκιον, σουβλίον καί τ^οοπκ. παζ?”Α- 
ριστογ. Ιεπτολογία- οί Άττ. λέγουσι σχινδάλα/ζος, 
καί συγκοπή σχινδαλ/ζός.

Σκινδαλα/ζορ^άστης, ου, ό (σκινδάλα/ζο , 
ρ^οάζω). Σοριστικός, πολύλογος. ’Ανθολορ.

Σ κ ι ν δ α λ μ ό ς, ό, συγκ. αντί, σκινδάλα/ζος. Ά/?ιστ. 
Σκινδα^εύω, καί
Σ κ ι ν δα ρ έ ω, ϊδε σκινθα^ίζω.
Σ κ ι ν δ ά ρ ι ο ν, τό. Ιχθύς άγνωστος.
Σκίνδα^ος, δ, ϊδε σκινθα^ίζω.
Σ κ ί ν δ α ρ ο ς, ό· ϊδε κίδαρος.
Σ κ ι ν δ α ός, δ. Ό^ρανον /ζουσικόν ή κιθαοιστή/?ιον5 

τεσσαρας χορδας εχον, καί, κινδα^ός.’ Αθήν. 2) 
δενδρον όμοιον τωκισσώ»

Σκινθα^ίζω, ζζ σκι/ζαλίζω, καί σκανθα^ίζω, 
σκινδα^ίζω καί σκινθίζω, μόνον παρα Υραμμτ. 
οϊτινες εχουσι καί ούσιαστ ό σχίνόαρος ή σχίνθαρος' 
καθ’ 'Ησύχ. »ή έπανάστασις ,γυκτός^. άρ^οοδισίων 
ενεκαα.

Σ κ ί ν θ α ρ ο ς^ δ* ϊδε σκινθα/?ίζω.
Σ κ ι ν θ ό ς, ή, όν. Ό βουτών υποκάτω τού νεροΰ- 

Θεόρ^. ά/ζρ.
Σ κ ι ν ί ς, ίδος, ή· ϊδε σκίαινα· ά/ζρ.
Σ κ ιν ί δ,ζζζ σκνίψ· ά/ζρ.
Σκ ι^ο γ ρ α ρ έ ω, σκΐνορ/?αρία, καί, σκι^ογ^άρος,ζζ: 

σκιαρ^αρέω, χτλ.
Σκ ι^ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή (είδος). "Ομοιος σχια, σχιερός.
Σ κι^ό ε ι ς, εσσα, εν (σκιά)· ποιητ. ζζ σκια^ός, καί 

σχιερός. 0/ζ.
Σ κ ι^ο Θήρας, ου, δ, ζζ σκιαθήρας.
Σ χ ι^ό θ η ρ ο ν, τό, σκιάθηρον.
Σχιολορέω, ώ (σχιά-λέρω). Φλυαρώ, ρ.αταιολογώ.
Σ κ ι ο μ. αχ ί α, ή, καί
Σ κ ι^ο ρ α χ έ ω, ζζ σκια/ζαχία, καί σκιαραχέω.
Σ χ ι^ο τ ρ α ρ ή ς, δ, ή, σκιοτραρέω, σκιοτρορέω, οκιο· 

τρορία, ή, ζζσκιατραρής κτλ.
Σκίουρος, ό (σκιά-ούρά). Ζωάριόντι τετράπουν, 

Βερβερίτσα, τό όποιον διά τής ουράς αυτού ραίνε­
ται ποιεΐν σκιάν αύτώ. ’Οππιαν.

Σ κ ι^ο ρ ό ρ ο ς, δ, ή (ρέρω). Ό σκιάν ποιων, δίδων.
Σ χ ι^ό ρ ω ς, ωτος, τό (σκιά-ρώς). Τό ρώς τής εσπέρας. 

'Ηλιόδωρ.
Σκ ι^ό Φ υ κ τ ο ς, δ, ή (ψύχω)., Ό έν τή σκιά ψύχραν- 

θείς, ή ξηρανθείς, στερνώσας.
Σ κ ι ό ω, ώ, έπκ. ζζ σκιάω. Όδύσ.
Σκιπίων, ωνος, δ. δείρίο. Άρρικανός, υίός τού 

Κορνηλίου Σκιπίωνος, ύπατος καί στρατηγός 'Ρω- 
ραίων, ό νιχήσας τον Καρχηδόνιον ’Αννίβαν. 2) 
Αΐριλιανός, έπικληθείς καί ούτος Άρρικανός, υίός 
Παύλου Αίριλου, καί ύπατο» 'Ρώρης. Πολύβ. 3)
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διάφοροι άλλοι Ιπίσημοι άνδρες καί στρατηγοί τής 
παλαιάς Ρώμης υπό τό όνομα τούτο.

Σ κ ι π ν α ΐ ο ς, αία, αίον, .ζζζ σκνιπαϊος- άμφ.
Σ χ ί π τ ω, ζζζ σκίμπτω- άμφ.
Σ κ ί_π ω ν, ωνος, ό (σκίρ.πτω)· ζζζ σκήπτων. "Ράβδος, 

βακτηρία. 'Ημόδ.
Σκ {,Ρ τά.Εορτή τής Άθηνάς έν Άθήναις- συνήθως 

Σκιροφόρια. "Αριστοφ. 2) τά, καί ένκ. Σκίμον. Χωρίου 
πλησίου τώυ Αθηνών. Παυσαν.

Σ χ ι^ρ ά ό ι ο υ, τό (Σκϊρος). "Ακρωτήριου αντίκρυ τής 
Σαλαμίνας, καί Σκίράδιου άκμον.

Σ χ ι^ρ α ί ν ω, αντί σκιρραίνω. Σχλημδν ποιώ, σχλημύ- 
νω. Σοφοκλ. άμφ.

Σ κ ι^ρ ά ς, άδος, ή έπίθετ.ον τής Άθηνάς έκ τού χωρί 
ου Σκίρου, ή έκ τής νήσου Σαλαμίνας, εις τά όποια 
δυω μέρη έλατρεύετο ιδίως. Ημόδ. 2) επίθ. τής νή­
σου Σαλαμίνας, άπό τίνος εγχωρίου 'ϊίρωος Σκίρου. 
Στράδ.

Σκι_ραφ?ία, καί σκιραφία, ή (σκιμα^εύω)· ζζζ κυβεία.
Σ κ ι_ρ ά φ ε ι α ν, καί σκιράφιον, τό (σκιραφεύω). Τόπος 

η οικος, ένθα συναγόμενοι έπαιζαν τούς κύβους, χυ 
βειον. Φώτιος, άπό Σκιράφαυ τίνος, ός ποώτος εΰμη- 
κέναι δοκεΐ τά κυβευτιχά όργανα.

Σ χ ι_ρ αφ ε υ τ ή ς, ου, δ. ζζζ κυβευτής· έκ τού
Σκι_μα^εύω, καί σκ,ειραφεύώ (σκίραφος)- ζζζ 

κυβεύω· δθεν
Σ χ ι_ρ ά φ ι ο ν, τδ, ζζζ σκιράφε^ον.
Σ χ £? £ ? Ρ, °·)^^ ^οιί σκείραφος. Τδ οργάνου, έρ’ ω 

κυοεύουσι. 2) κυρ. όυομ. περίφημος τις κυβευτής.
Σ χ ιρ Ζ τ α ι, οι. Αόγος τις παρά Σπαρτιάταίς εξ 600 

πεζών στμαπωτών, διαφέρωυ κατά τήν άυδρείαυ, 
καί μαχόμευος συνήθως κατά τήν άριστεράν πτέρυ­
γα, πλησίου τού βασιλέως, παρονομασθείς εκ τής 
Αμκα δικής μεθοοίου πόλεως Σκϊρος. Θουκδ.

Σ χ ι_μ ΐ τ ι ς, ιδος, ή. Χώρα περί τήν πάλιν Σ/.ΐοον. 
Θουκυδίδης.

Σ χ ί^ρ ο ν, τό* ζζζ σκιάδων, τδ όποιον έβάσταζον έ- 
ξαιρτ. αί Ιέρειαι τής'Αθήνας έν Άθήναις εν τινι 
εορτή ταύτης τής ίύβας, δυομασθείση διά τούτο, Σκί- 
ρα^ καί Σκιροφορία. ή δε Αεά αυτή, Άθηνά Σκιμάς, 
άπό Σκίρου τού Έλευσινίου μάντεως, ή άπό Σκίρου 
τού συνοικήσαντος Σαλαμίνα. 2) μέρος τι τής πό­
λεως, ένωδιέτριδον αί πόρναι καί άσωτοι. Άλκοκ 
3) ζζζ Σκίρα.

Σ κ ι ρ ο π α ί κ τ η ς, ου, δ, πιθαν. σκιρροπαίκτης, ζζζ 
σκληροπαίκτης.

Σ κ ι ρ δ ς, ά, όν αντί, σκιρρός- άμφ.
Σκι ρ ο ς, ό· καί, σχίμος, καί σκίρρος, καί σκεϊρος. Ό 

γύώος, δ 'Ησυχ. έρμην. διά τού, λατύπη, ρύπος, 
δριμύς τυρός, άλσος, δρυμός. Φιλητάς δέ, τήν 
πυμώδηγήν· παρά Σουίδ.νσκίρραιι νγή λευκή ώσπερ 
γύψοςιι καί »τδ ρυπώδες τό επί των τυρώνα. καί, 
νσκιρρόν, τδ ζηρόν^· καί ^σκίρρθς<χ, είδος άργι'λώ 
δους πηλού επιτηδείου προς κατασκευήν άύ'γείων, 

’ καί, »σκιρράςα λευκή τις γή ώς ό γύψος καί, σκύρος.
Πολυδ. δθεν »όδδς σκυρωτήν, ή λιθόστρωτος. Εύ- 
στάθιος'δθεν νσκιρριται, οί« τά έκ γύψου κατασκευα­
σμένα αγάλματα. 3) Σκϊρος, ή. "Αρκαδική τις πόλις 
επί των συνόρων τής "Αρκαδίας καί Λακωνίας· δθεν 
Σκιρϊται,οί κάτοικοι. Στέφ. Βυζ. 4) δ Σκίρος. Η^οως τις 
έν τ·ρ νήσω Σαλαμΐνι. Στράδ. 5) μάντις εκ Αωδώνης 
φονευθείς εν τή "Αττική είς τόν πόλεμον τού βασι- 
λέως Έμεχθέως κατά των Έλευσινίων. Παυσαν.

Σ χ ι^ρ ο φ ό ρ ι α, τά (σκίοον, φέροή. Ήορτή εν Α- 
θήναις, έορταζομένη κατά τήν δωδεκάτην τού Σκι- 
ροφοριόίνος μηνός, ε'ς τιμ.ήν τής "Αθήνας, ή κατ' 

άλλους τής Δήμητρας καί Χίερσεφόνης. Πλούτ. ΐδε 
καί, Σχίμα, τά· έχ τού

Σ χ ι^ρ ο φ ο ρ (, ώ ν, ώνος, δ. Ό ^δωδέκατος "Αττικός 
μήν, άπό 15 Ιουνίου έως 15 Ιουλίου, καθ’ ον ίωρ- 
τάζοντο τά Σκιροφόρια,

Σ κ ι^ρ ό ω, ζζ: σκιρτάο). Νίχ.
Σ κ ι ρ ρ αί ν ω {σκιρρός}· — σκιρρόω, Σκληραίνω.
Σ κ ι ρ ρ ί α, ή, ζζζ σκίρρος.
Σ κ ί ρ ρ ο ν, τό, ζζζ σκϊρος. Τύψος.
Σκίρρος, ό. Σκληρόν σώμα, σκλήρωμα· παρ’" Ια- 

τροϊς, πρίσμα ή πληγή, όταν σκληρυνθή. Γαλήν, 
ουδετ. σκίρρον, τό. Ή εξωτερική λέρα των τυρών.

Σ κ ι ρ ρ ό ς, ά, όν. Σκληρός, στερεός· και τροπκ. 
νσκιρροί ^εοί, γέροντες^, άντί σκληροί. Αογγ. 
γράφ. και, σκειρός, σκηρός, και σκιοός.

Σκιρρόω, ώ. Σκληρύνω, είς σκίρρον μεταβάλλω. 
μέσ. σκιρρόομαι, ούμαι, σκληρός γίνομαι, σκίρ­
ρον αποκτώ. Γαλήν.

Σ κ ι ρ ρ ώ δ η ς, εος, ό, ή (σκί/ήδδς, ε’δος). Ό σχίρ- 
ρου είδος έχων, σκληρός ώς σκίρρος.

Σ κ ί ρ ρ ω μ α, τό (σκιρρόοή. ζζζ σκίρρος.
Σκιρτάω, ώ, ήσω. Πηδώ, χορεύω χτύπων τούς 

πόδας μου μετά δυνάμεως κατά γής. Ιλ^ τροπκ. 
είμαι άχαλίνιρτος, ακράτητος, αυθάδης Ιάχ.

Σκιρτέω, ώ. Ιων. άντί, σκιρτάω. Όππ.
Σκιρτηδόν, έπίρ. (σκιρτάω). Κατά τδν τρόπον 

τού σκιρτάν. "Ορφ.
Σ κ ι ρ τ η θ μ ό ς, ό. ζζζ σκίρτησις.
Σκίρτημα, τό. Πήδημα, γόρευμα. Αίσχύλ, 
Σκίρτησις, εως, ή. 'Η πράξις τού σκιρτάν. 
Σκιρτητής, ού, ό. Πηδητής, χορευτής- δθεν 
Σκιρτητικός, ή, όν. 'Ο κλίσιν έχων είς τδ χο- 

ρεύειν ή πηδάν.
Σκιρτοπό δ η ς, ου, ό. Ό πόδας επιτηδείους είς 

τό σκιρτάν έχων- επί θετόν τού Σατύρου. "Επιγρ.
Σκιρτοποιέω, ώ. Κάμνω τινά νά πηδά, χο­

ρεύει. Υαλμ.
Σκίρτος, ό' Ποταμός τής Μεσοποταμίας έν "Α­

σία, νύν Δαίσαν. Ζωναμ.
Σ κ ι ρ φ ώ νδας, α, ό. κύρ. ονομ. Θηβαΐός τις. Θουκυδ. 
Σκίρων, ό, ϊδε σκείρων.
Σ κ ι^ρ ω ν ίδ η ς, ου, ό. Στρατηγός τ&ν Αθηναίων 

έν τω Πελοποννησιαχώ πολεμώ. Θουκυδ.
Σχιταλίζω. Έχω ή δεικνύω ποονικήν επιθυμίαν. 

Αόίγος- έκ τού
γ-(μ ^λ ο ι, οί, παρ""Αριστογ. ονόματα δαιμόνων 
τινών πορνικ.ών καί ηδονικών.

Σ.κ ι τ ώ ν, ώνος, ή καί Σκίτων, ωνος, δ. Δαίμων τις 
ώς οί Σκίταλοι, Φερεκρ. παρά Φωτ. ή ασελγής τις 
καί ακόλαστος άνθρωπος. Σχολ. "Αριστοφ.

Σκ ί.*> η, ή (σκιφός). Κνιπεία.
Σ κ ιμφ ί α ς, ου, ό Δωρ. άντί Ξιφίας.
Σ κ ι^φ ί ζ ω. Δωρ. άντί ξιφίξω.
Σ κ ι φ ι ν ο ς, ίνη, ινον (σκίνος). Κατεσκευασμένος, 

ή πλεγμένος εκ φύλλων φοίνικας.
Σ κ ίμφ ο ς, τδ, Δωρ. άντί ξίφος. 2) φοϊνιξ, πιθαν. διά 

τά ξιφοειδή φύλλα.
Σκάφος, ή, όν. ΣΣζκνιπός.
Σκίφος, τό. Είδος φυτού, οθεν νσκίφινον πλ.εγ- 

μα«· κάλαθος έκ φοίνικας, καθ' Ίΐσύχ. καί τό άν- 
δρικόν αίδοΐον.

Σ κ ι^φ ύ δ ρ ι ο ν, τό, Δωρ. άντί ξιφύδριον.
Σ κ ί ψ, ό. ζζζ σκνίψ.
Σ κ ι^ώ δ η ς, εος, ό, ή, συναιρ. άντί σκιοειδής. Σκιε­

ρός, σκοτεινός. ^Φθινόπωρου σκιώδες«, ^ολδν, νε* 
φελώδζς, ομιχλώδες. Ιπποχμ. καί έπίρ. ^κιωδώς.
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Σχ ι ώ ν η, ή. Πολίχνη της Χαλκιδιχής Χερσονν-^σου 
έν Μακεδονία, οθεν Σχιωναϊος, δ χάτοιχ. 'ΙΙρόδ.

Σ χ ι « ρϊ τ α ι, οί. ςςζ Σ/.ιρϊται.
Σχιωτός, ή, όν (σχιόω). ’Εσκιασμένος, καί, ιχνο- 

γραμμένος μέ σκοτεινά χρώματα. Άρριαν.
Σχλέω, τό πρωτότυπον τού, σκλήμι, παρακμ. έσχληκα, 

κατά μετάθεσιν έχ του, σκέλω, σχέλλω- ή έχ τού, 
σχέλω, σχελέω, αναιρέσει τού πρώτου ε, σκλέω.

Σ κ λ ή μ α, τό (σκλήμι). Σκλήρωμα, σχίρρωμα, ξη- 
ρότης.

Σ χ λ η ρ αγ ω γ έ ω, ώ (σκληρός, αγωγή). Σ/.ληρώς 
κρατώ, ή ανατρέξω τινά. Αουκιαν. οθεν

Σ χλ η ρ α γ ω γ ί α, ή. II σκληρά ανατροπή, ή σκλη­
ρά δίαιτα, ή ό στ.).ηρ ο δίαιτας βίος.

Σ κλ η ρ ά ρ γ ιλ λ ο ς, δ, ή (άργιλλος). ’Εκ ή μετά 
σκληράς άργίλλου, ώ;, γη. Γεωπον.

Σ χ λ η ρ α ύ χ η ν, ενός, ό, ή (αύχήν). “ σκληροτρά­
χηλος- κυρίως λέγεται επί ίππων- μετα^ροριζώς δέ 
καί επί οχληρών ανθρώπων.

Σ κλ η ρ ε υ ν ί α, ή (εύνή)· ~ σκληροκοιτία.
Σ κ η ρ ί α, ή (σκληρός)- “ σζληρότης.
Σκληρίασις, εως, ή. ζπ: σκλήρυνσις-έκ τού
Σ κ λ η ρ ι ά ω, ώ. Σκληρός είμι, ή γίνομαι.
Σκλ η ρ ό β ι ο ς, ό, η (βίος), καί
Σχληροβίοτος, ό (βίοτος). Ό διάγων σκληρόν 

βίον. (ι_)
Σ κ λ η ρ ό γ ε ω ς, ό, η. Ό σκληράν γην, ή στερεάν 

γην έχων, ή από σκληρόν, στερεόν εδαγος ών.
Σ κ λ η ρ ο γ ν ώ μ. ω ν, ονος, ό, ή (γνώμη). Ό σκληράς 

γνώρης ών. Μοσχόπ.
Σ κ λ η ρ ο § £ ρ ρ ο ς, ό, η (δέρμα). Ό σκληρόν δέρ­

μα έχων.
Σ κ λ η ρ ο δ ί α ι τ ο ς, ό, ή (δίαιτα). Ό σχληράν δί­

αιταν έχων Φίλ.
Σ κ λήρο ε ι δ ή ς, δ, ή (είδος). Ό σκληρού εΐ'δους 

ών. Μανέθ.
Σ κ λ η ρ ό 0 ρ ι ;, τροχός, δ, η (θρίξ). 'Ο σκληράς 

τρίχας εχων.
Σ χ λ η ρ ο κ α ρ δ ί α, η. 'Η σκληρά καρδία, ώυχή. 

Εκκλησ. Συ/γρ. έκ τού
Σ χ λ η ρ ο χ ά ρ δ ι ο ς, ό, η (καρδία). Ό σκληράν 

καρδιάν, γνώμην έχων, άσπλαγχνος. Εκκλ ΣυΓγρ. 
Σκληροκέφαλος, ό, ή (κεφαλή). Ό σκληράν 

κεφαλήν έχων.
Σκληρόχηρος, δ, η (κηρός). Μετά σκληρού κη­

ρού επιπεπλασμένος. Διογ. Λαέρτ.
Σχληροχο(λιος, η (κοιλία), ζζζ δυσκοίλιος. 

Διοσκορ.
Σ κ λ η ρ ο κ ο ι τ έ ω, ώ, ήσω (κοίτη). Κείμαι εις 

σκληρόν στρώμα. Ιπποκρ. οθεν
Σ κ λ η ρ ο /. ο ι τ ί α,? ή. Τό κοιμάσθαι επάνω σκλη­

ρού στρώματος. Ιπποκρ άτ.
Σ κ λ η ρ ό κ ο κ κ ο ς, δ, ή (κόκκος). 'Ο σκληρόν κόκ­

κον έχων.
Σ κ λ η ρ ο λ έ ζ τ η ς, ου, δ (λέγω). Ό σκληρά λέ­

γω ν, ά/Ζ'ρ.
Σ κ λ η ρ ο π α ί κτ η ς, ου, δ (παίζω)· Είδος ράντζων 

ή θαυματουργών. Άθήν. καί, »σκιρροπαίζτης«. 
σκληρόν, έκ τού 
. Ό σκληρύνων. Πλούτ.

Λ . , , . (πούς)· 'Ο σκληρούς πό-
δα$ έχων. Γλωσσ.

Σκ λ η ρ ο π ρ ο σ ο) π ο ς^ δ, ή (πρόσωπον). Ό σκλη­
ρόν πρόσωπον, ή θεωρίαν έχων.

Χ λ η ρ ο π ύ ρ η ν ο ό, ή (πυρήν). *Ο σκληρόν πυ­
ρήνα έχων· ά.ργ.

κ / η ρ ο π ο ι ε ω, ώ. Κάμνω < 
Σ κ λ η ρ ο π ο ι ό ς, δ, ή (ποιέω) 
Σ ζλη ρ ό π ο υ ς, οδος. δ. ή

Σκληρός, ά, όν (σκέλλω, ξηραίνω^. Ξηρός, τρα­
χύς, άκαμπής. Άριστοτέλ. έτι δέ ισχνός, λεπτός· 
επί δέ ^ωνής, ηχ^υ, χονδρός, βαθύς, βραχνώ.- 
δης. 'Ησίοδ. 2) μετα^ν. επί ανθρώπων, άγριος, ά^ 
οπ'ία’/γνος^ αυ~τηρός, άν.αρπτος, δύσκολος, επί δέ 
πραγμάτων, βαρύς, δύσκολος, κοπιαστικός, πικρός, 
αηδής,’ σφοδρός. 1Ι).ούταρχ. ^σκληρά Ίπιστοληκ^ 
βαρεία, ύπερήγανος. 3) έπί ανθρώπων, σαινόμενος 
κατά τήν όψιν παλαιότερος ή δ,τι έπρεπε νά 
^αίνηται κατά τούς χρόνους του. Πλάτ.

Σκληρόσαρκος, δ, ή (σάρξ). 'Ο σκληράν σάρ­
κα έχων.

Σ κ λ η ρ σ τ ο ρ. ο ς, ό, ή (στόμα), έπί ίππων α­
δάμαστων· ’Αδάμαστος, ανυπότακτος. 2) δυσκολο- 
πρό^ερτος , «σκληρόστομον σίγμαα. τό τραχύ 
κατά τήν προφοράν. Άθήν.

Σκ λ η ρ ό σ τ ρ α κ ο ς, ό, ή (έ’στρακον). Ό σκληρόν 
ό’στρακον έχων.

Σ 7. λ η ρ ο σ ώ ρ α^ τ ο ς, ό, ή (σώμα). Ό σκληρόν 
σώμα έχων.

Σ κ λ η ρ ο τ ή ρ, ή ^δέλτιον, σκληρότηρ. ’Ερετριστί 
αντί σκληρότης, ή. Πλάτ.

Σ κ λ η ρ ό τ η ς, ητος, ή (σκληρός). Τραχύτης, ά> 
γριότης, σκληρογνωμία.

Σκληροτράχηλε ω, ώ.'Είμαι σκληροτράχηλος· 
έκ τού

Σκληροτράχηλος, δ, (τράχηλος), έπί ανθρώ­
πων καί ζώων. Άγριος, αδάμαστος, σκληρός, ά- 
σπ/αγχνος.

Σ κ λ η ρ ό τ ρ ι χ ο ς, δ, ή, ~ σκληρόθρι^.
Σ κλ η ρο υ χ ί α, ή (έχω). Τό σκληρώς εχειν, κρα- 

τειν. Ιώσηπ.
Σχληροιρθαλμία, ή. Παύλ. Αίγ. »ή σκληρο^>θαλμία«, 

Σκληρότης καί δυσκινησία έστί τού οφθαλμού, με­
τά πόνου καί έρεύθους, χωρίς ύγρασίας· εκ τού

Σ κ λ η ρ ό γ θ α λ ρ ο ς, δ, ή (οφθαλμός). Ό σκλη­
ρούς οφθαλμούς έχων

Σ ζ ύ η ρ ο γ υ ή ς, ό, η (^ρυή). Ό σκληράς ρύσεως οίν. 
Σ κ λ η ρ ό υ χ ο ς, ό, η ~ σκληροκάρρίος.
Σ κ λ η ρ ό ω, ώ (σκληρός). Σκζηρύνω..
Σκληρυντικός, ή, όν. Ό σκληρύνων* έκτου
Σ κ λ η ρ ύ ν ω, ζτζ σκληρόω, παθ. παρακ. έσκλήρυ- 

σμαι καί έσχλήρυμμαι, οθεν
Σ κ λ ή ρ υ σ ρ. α, τό. “ σκλήρωμα.
Σ κ λ η ρ υ ομός, δ (σχληρύνω). ” σαληρυνσις. Ιππθ7.ρ. 
Σχληρώόης, δ, ή, ςξς σκληροειδής.
Σκλήρωμα, το (σκληρόω). Τό έσκληρωμένον μέ­

ρος, ή σώμα, σκίρ’ρωμα, στ,ίρρος. ίατρ*
Σ χ λ η γ ρ ό ς, ά, όν. “ σκληρός. 3. ’Αττικώς συ- 

ναιρ. αντί σκελη^ρός. Πλάτων.· έντεύθεν τό έν τή 
συνήθεια «σκληρός, ό τραχύς, καί σκληρός».

Σ κ ν ι_π α ί ο ς, αία, αίον (σκνϊ^ος). Σκοτεινός, ά^εΓ- 
γής. Θεόκριτ. »σκνιπαΐος δδίτηςβ, έν σκότει πο- 
ρευόμενος οδοιπόρος.

Σκν^πός, ή, όν (σκνίπτω). Φιλάργυρος εις άζρον, 
συγχαμερός. 2) ζζζ σκνι^ός- οθεν

Σ κ ν £π ό τ η ς, ή. 'Ρυπαρά <?ιλαργυρία.
Σ κ ν ι π ο γ ά γ ο ς, δ, ή. ζζζ κνιπο^άγος. ^Αρι,στοτελ.
Σ κ νίπτω (κνίζω). Τσιμπώ· τροπκ. ιριλαργινρεύοτ 

ραι εις τά παραρικρά.
Σ χ ν ί ο ς, τό. Σκότος. 'Ησύχ. έκ τού
Σκνι^ός, ή, όν (κνέ^?ας). Σκοτεινός, θολός, καί, δς 

τις δεν β/.έπει τόσον καλά. Σιμωνίδης παρά Πθ-> 
λυδ. 2) (κνίζω), ςζζ σκνιπός.

Σκν^ότης, ή. Σκοτεινάδα, αμβλυωπία, αδυνα­
μία τών όμματίων.
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Σ κ ο λ ί ω μ α, τό (σκολιόω}. Καμπύλωμα, στ ράβωμοΤ. 
Σκολιωπός, ό, ή (ώψ). 'Ο κυττάζων στραβά* 

πλαγίως, άλλοίθωρος.
Σ κ ο λί ω σ ι ς, εως, ή (σκολιόω}. Καμ.πύλωσις, στρά- 

βωσις.
Σ κ ό λ λ ι ς,ή. "Ορος απότομον καί πετρώδες μεταΐ 

ξύ Έλιδος καί Άχαίας, ή παρ Ό/χ. Ώλενίη πέ- 
τρη. Στράβ.

Σ κ ό λ λυ ς, υος, ό (σκολύπτω). Τρόπος τις τής κου­
ράς τής κεφαλής, οπότε τις άφίνει κατά τήν κορυ- 
γήν μ.έρος των μαλλών- καθώς, π. χ. τήν σήμερον 
έστίν ή κουρά των Αλβανών- άρα, ό κατά κορυ­
φήντών τριχών πλόκαμος. Άθήν. ό'Ησύχ. «σκολλίςλ 
έχει- γράφ. δέ καί. σκολλύς, ή σκόλλίς' ή δέ συνή­
θεια νσκολλί, τό«, λέγει τούτο- επομένως δέ καί 
τόν έκ τού λίνου έτοιμον πρός γνέσιμον πλόκαμον.

Σκ ό λ ο κ ρ ο ς, ό, ή. επί ζώων. Μέ κοντά, ή κολοβά 
κέρατα, καί επί κομμένων τήν κορυφήν δέν­
δρων. Φώτ.

Σ κ ο λ ό π α ξ, ακος, ό. Είδος πτηνού, μακρόν τό ράμ* 
φος εχων, πιθαν. ή ξυλόκοτα (μπεκάτσα}, λέγεται ' 
καί, σκολωπαξ. Δριστλ.

Σ κ ο λ ό π ε ν δ ρ α, ή. Είδος εντόμου πολύποδου, κοι­
νώς , χιλιοποδαρούσα , ή σαρανταποδαρούσα. 2) 
θαλάσσιός τις σκώληξ, πιθαν. έκ τού γένους τήζ - 
Νηρηΐδος. Άριστλ. ό Αίλιανός περιγράφει αυτήν · 
ώς κήτος θαλάσσιον- παρά Θεοφράσ. κείται ή- 
μαρτημένως, ^σκολοπίαιι· οθεν

Σκ ο λ οπένδρειος, εία, ειον. Άπό σκολόπενδρα, 
ή έκ τού είδους αυτής ών.

Σ κ ο λ ο π έ ν δ ρ ι ο ν, τό. Είδος φυτού άπό τής ομοι­
ότητας. αυτού πρός τήν σκολόπενδραν τό ζώον, διά 
τάς πολλάς έντομάς καί κατ’ άμ.φω τά μέρη, καί 
διά τάς προσπει^υμένας όμ.οίας 'ποσίν ϊνας. Διοσκορ.

Σκ ο λ ό π ε ν δ ρ ο ς. ό, ζζ σκολόπενδρα.
Σ κ ο λ ο π ε ν δ ρ ώ δ η ς, ό,ή (είδος). Ό τό είδος η 

τήν ο^ιν τής σκολοπένδρας ή τού σκολοπενδρίου έ- 
χων. 6 Στράβ. καλεί ούτω καί τό πολλούς λόφους καί ' 
ράγας περί τήν πλευράν αυτού έχον όρος.

Σκολοπηις, ίδος, ή (σκόλοψ). «μοίραν, Μανέ0. 
ή μοίρα, τύχη τού διά τού σκόϊοπος σουβλισμένου.

Σκολοπία, ή ζήτ. έν τω, Σκολ.όπενδρα.
Σ καλό π ί ζ ω (σκόλοψ). Σουβλίζω, παλουκόύω, καί, 

έμπήγω αγκάθι. Διοσκ. παθητ. «άν σκολοπισθή τις«, 
άν σουβλισθή υπό τίνος άκανθίου- ό αυτός.

Σ κ ο λ ο π ο ε ι δ ή ς, ο, ή (σκόλοψ, είδος). Σουβλ.ερός 
ώς έν παλούκιον.

Σ κ ο λ ο π ό ε ι ς, εσσα, εν. Πλήξης σκολόπων. 2) κύρ. 
όνομ. ]\οταμόςτις τής μικράς Ασίας, άγνωστος. 
2ΐρόδ.

Σ κ ο λ ο π ο μ α χ αέριον, τό (σκόλοψ, μάχαιροο}. 
Είδος χειρουργικού μαχαιριού οξέος καί κοπτερού 
άπό τού ενός μέρους μόνον. Γαλήν.

Σ κ ο λ ο π ώ δ η ς, εος, ό, ή· συναιρσ. ζζ σκολοποει- 
δής. &εόφρ.

Σκόλοτοι, οί. όνομα τών Σκυθών, άπό τίνος βα- 
σιλέως αυτών. 'ΙΙοόδ.

Σκόλοψ, οπος, ό. Άκανθα σουβλερή, μύτη· έξαιρ. 
παλούκιον, χαράκωμα , καί τό τιμωρητικόν ξύλσν, 
τό παλούκιον, δι’ ού τιμωρούσιν είς θάνατον τούς 
κακούργους. Ιλ. (πιθ. έκ τού κώλος).

Σ κ ό λυ θ ρ ο ς, ό (σκολύπτω)· ύποκορ. σκολύθριον καί 
σκολύφριον. Χαμηλόν τρίποδον, διφρίον, σκαμνίον, 
Ζρονίον. Πλατ- 2) δ, ή- ώς έπίθ. χαμηλός, επί τό­
που καί επί φρονήματος, χ^ρ^ρ^ήί} φιλάργυρος. 
Φώτιος.

Σ * ν ι φ ό ω,ώ (σχνιφός). Σκοτίζω, δολόνω.
Σχν ίψ, ο, χαί ή, γεν. σκνι,πός χαί σχνι_φός, δνοα. 

πληθ. σκνίπες (σκνίπτω). Σκωλήχιον ευρισκόμε­
νον υποκάτω είς τάς-φλούδας των δένδρων, ή αμ­
πέλων. Θεόφρ. παρ' ή/χϊν Μα/χούδια, ετι δέ καί 
οί μικροί μύρμηκες, οί τά σύκα ροκανίζοντας. 
Άριστ. ό 'Ησύχ. έχει νκνίψ, ζώον πτηνόν δμοιον κώ- 
νωπια. έν τή συνήθεια «Σκνίπα- ό δέ Φώτ. «ΣκνίΦ ό 
εκ χώφαςα, παροιμία επί των /ζεταπηδώντων. 2) 
τροπκ. φειδωλός, πολλά φυλάργυρος, οςτις τσίμ­
πα τρόπον τινά από κάθε μέρος.

Σ κ οά, η. Έτερος σπάνιος τύπος τού, σκιά, οθεν νσκοι- 
διονα, αντί, σκιάδων. 'Ησύχ. παρά Πολυδ. Σκοομα* 
χέω, άντί, σκιαμαγέω.

Σκόδρα, ή. Πόλις τής Δαλ/χατίας, καί νύν Σκόδρα 
η Σκουτάρι. Πτολ.

Σ χ ο ι δ ίσ ης, ό, καί Σκορδίσκος- συνέχεια τού όρους 
Ήαρυάδρου έν Άσία. Στράβ.

Σ κ ο ϊ δ ο ς, ό. Αέξις Μακεδονική, ζζ δοιηκιτής, ή 
ταμίας, γράφ. χαί, κοϊδος-έτι δέ έπίθ. τού Διονύσου.

Σ χο ιό ς, ά, όν (σκοά). ποιητ. άντί σκιερός. Ήίκανδ.
Σ κ ο λ ι ά ζ ω, άσω (σκολιός). Χωλαίνω, κουτζαίνω- 

»ταΐς όδοίς σκολιάζεινκ, μή συγχωρημένος δρόμους 
περιπατείν παρά τοίς Ο .

Σ κ ο λ ι α ί ν ω (σκολιός). ζζ σκολιόω.
Σ κ ο λ ι ό β ο υ λ ο ς, ό, η (βουλή). Άνθρωπος δολίων, 

πανούργων συ μβουλών, ή σκοπών, κακοήθης.
Σ κολιό γραπτός, ό, ή (γ^οάφω). Στραβογραμ- 

μένος, στραβάς γραμμάς εχων. ΆΟήν.
Σ κ ο λ ι ο δ ρ ο μ έ ω, ώ. Στραβόν δρόμον τρέχω, 

κάμ.νω' έκτου
Σ κ ο λ ι ο δ ρ ό μ. ος, δ, ή (δρόμος). Ό σκολιόν δρόμον 

τρέχων, ή κάμνων. ’Ο^ρφ.
Σκο λ ι ό θ ρ ι ξ, τριμχος, ό, ή (%ρίξ). 'Ο συνεστραμ- 

μένας τρίχας ή φύλλα εχων. Μελέαγρ.
Σ χ ο λ ι ό ν, τό » μέλος, ή ασμαα.ΫΩδή ήν έξαλλον έν 

τοϊς συμποσίοις κυκλικώς μετά τής λύρας, άπό τού 
συνοδεύοντας αυτά είδους τής μουσικής, τό όποιον 
ώνομάζετο άνομος σκολιόςα, ή, άπό τού άμφιβρα- 
χικού ρυθμού, νρυθμός σκολιός**., τόν όποιον ειχον 
ώς επί τό πλείστον τά σκολιά ταύτα μέλη, ή άπό 
τής τάξεως, καθ ήν έψάλλοντο ταύτα τά άσματα, 
ούχίκατά σειράν δηλ. άλλ* όπως έτύχαινε καί εί­
χε τιςόρεξιν. ΪΙλούτρ. ό κοινός τονισμός έστι σκολιόν 
όμως ό άκριβέστερος καί ορθότερος, σκόλιον.

Σκολιόν ειρ ο ς, ό,ή. 'Ο σκολιά όνειρα εχων , 
βλέπων.

Σκολιοπλανής, εος, ό, ή (πλανάω). * Ο ούχί κατ 
ευθείαν γραμμήν περιπλανάμένος, άμφ.

Σκ ο λ ι ο π ό ρ ο ς, ό, ή (πόρος). Ό ακολιώς πορευό- 
μενος. Σέξτ. Έ/χπ.

Σκολιός, ά, όν- χαί έπίρ. σκολιώς. Στραβός, καμ­
πύλος. 'ϊϊρόδ. τροπκ. άδικος, δόλιος, απατηλός. Ιλ. 
επί πραγ. καί σπανίως επί ανθρώπων, τού δέ Στρά­
βωνος τό, »σχόλιά ’έργαω, διεφθαρμένη άνάγνωσις, 
άνΟ’ής άλλοι γράφ. νσκοπάδεια έργαα, ή, «σκόπα 
έ,ογαβ, (σκέλλω, δηλ. καμπυλωμένος υπό ξηρότητας}.

Σκολιά της, ητος, ή. Συστροφή, πλαγιότης, ή τό 
σκολιόν τού πράγματος ή τού βαδίσματος, τροπ. ή 
μή ειλικρίνεια, ή κακοήθεία.

Σκολιόφρων, ονος, ό, ή (φρήν). ζζ σχολιόβουλος. 
Σκολιόχειλος, ο, ή (χείλος). Ό στραβόν άκρον, 
Σ χείλος, ή μύτην εχων.*
Σκολιόω, ώ (σχολιός). Σκολιόν ποιώ.

κ ο λ ι ώ δ η ς, δ, ή (είδος). Σκολιός τήν όψιν, τό εί­
δος. Άπολλ. Σοφ.
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Σχόλυ/χος, ό. ΕΤοος άχανθώδους ^υτου, ίνθούν 
έν τώ /χεγάλω χαύσωνι τού βέρους. 'Ησίοδ. πασά 
Θεοι?^?. χαί ή σκόλυ/ζος· όθεν

Σχολυ/ζώδης, δ, ή (σχόλυ/ζος). Όμοιος σκολύμ.ω. 
Σχολύπτω (χόλον). Κολοβόνω, σ/ζιχ^ούνω, κλαδεύω, 

αποκτώ, ετι δέ ξεφλουδίζω, έκδέρρω, γυμνόνω, 
ξεσκεπάζω, καί γυ/ζνόνω το αίδοϊον άπδ τής άκρο· 
βυστίας, επί ασελγούς έννοιας.

Σκολυφρός, ζζ: σκληρός. ’Ησύχ. ο αυτός Ιτι 
εχει «σκόλυβ^α, σκυθρωπή, καί σκολυβρα, σκυ- 
θρωπαίνείιι.

Σκολώπαξ, δ· ϊδε σκολόπαξ.
Σκομβρίζω, ζζζ Ουνάζω. ’Ησύχ.
Σ κ ό μ 6 ρ ο ν, τό* ζζ: Σκόμιον.
Σ κ ό μ β ρ ο ς, ά, Όψάριον γνωσττν, σκομβρίον η 

σκου.βρί κοινώς. 3Αριστοτ. ο 'Ησύχ. εχει έτι καί 
νσκομβρίδες», οί (παρ' ήμϊν τζίροι.

Σ κ ό μ ι ο ν ορος, τό. Όρος υψηλόν της Θράκης, νύν 
Βιδόσχια. Θουκυδ.

Σ κ ό ν υ ζ α, ή, Άττ. αντί κόνυζα.
Σ κ ο π ά δ α ι , οι. Απόγονοι τού Σκόπα έν Θεσσα­

λία. 'Ηοδτ.
Σ κ ο π άδειος, εία, ειον. Ό τού Σκόπα ών, ή άνή­

κων αυτών. Αουκιαν.
Σ κ ο π α ϊ ο ς, ζήτ. σκώπαιος·
Σ χ ο π ά ρ χη ς, ου, ό (σκοπός, άρχω). Ό τών σκοπών 

αρχηγός ή τής προφυλακής τού στρατεύματος. ^νοφ.
Σ κ ό π α ς, α, ό. Πλούσιος τύραννος τών Φερονν εν 

Θεσσαλία. Πλατ. 2) έτερος έχ Φερών, ίσως έκγο- 
νος τού προτέρου. Αίλιαν. 3) περίφημος άγαλμα- 
τοποιός, Πάριος. Παυσαν.

Σ κο πελοδρόμος, δ, ή (σκόπελος, δ ρόμος). ,Ό 
επί τούς σκοπέλους τρέχων.3Ανθολγ.

Σ κ ο π ε λ ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή (είδος). Ό σκοπέλου 
ειϋ°ζ έχων. Σχολ. Πινδ. βραχώδης· έκ τού

Σ κό π ε λ ο ς, ό (σκοπέολ). Υψηλός τόπος, ή κορυφή 
ορούς, ή πέτρας, άφ3 ών δύναταί τις νά $εωρή 
μακράν έξαιρέτως, βράχος έξέχων έν τη θαλάσ- 

^έρη, ή άκρωτήριον προεκτεινόμενον είς την 
θάλασσαν. Όμ. 2) κύρ. δνομ. ή έν τώ Αιγαίο) πε- 
λάγει νήσος- καί νύν Σκόπελος.

Σκοπ ελώδης, ό, ή· κατά συναλ. αντί σκοπελοει- 
δής. Εύστάθ.

Σ κ ό π ε υ μ α, τό. Τδ κατασκοπευτικώς περιβλέπειν 
η κυττάζειν μακράν.

Σκοπευτ ή,ρ ιον, τό· ζζζ σκοπιά. Εύσέο.
Σκοπεύω, Ιων. αντί σκοπέω. λέξις σπανία. Ή^όδ. 
Σκοπέω, ώ,^ μ.όνον έν τώ ένεστ. καί παρατ. έν (χρή· 

σει (σκοπός). Βλέπω, παρατηρώ πέριξ, ή μακράν, 
κατασκοπεύω. ςύενοφ. βλέπω είς τό σημάδι, σήμα- 
οευω. τροπκ. αποβλέπω εϊς τι, μέλετώ, εχω {σκοπόν 
η θέλω νά κάμω τι. 2) κυττάζω τι με σκοπόν διά 
νά ανακαλύψω τι είς αυτό η νά. τό γνωρίσω. Πίνδ. 
τροπκ. παρατηρώ, στοχάζομαι· -ησκοπεϊν τά τινοςια, 
κυττάζω τάς υποθέσεις τίνος, ή φροντίζω δι αυτόν. 
Ηρο. κσκοπει μην., στοχάσου, πρόσεχε μήπως· καί 
σκοπεϊν όπως. Ξενοφ. 3) εξετάζω, ερωτώ διά νά 
μάθο) τι, «σκοπεϊν άπότινοςν, έρωτώνμανθάνω τι 
απο τίνος. Σοφ. οί 3Αττ. ουδέποτε έχρώντο τώ μέλ. 
σκοπήσω καί σκοπήσομαι, άλλ’ άεί τώ σκέψομαι. 
απαντάται δέ καί, το, σκοπέομαι ώς τό, σκοπέω. 
Πλάτ.*; οΘεν

Σκοπή, ή. — σκοπιά. Αίσχύλ. 2) η παρατηρησις, 
η κατασκόπευαις.

Σ κ ό π η σ ι ς, η (σκοπέω). Τδ τριγύρω κύτταγμα, 
η κ^τασκόπευσις, σκέψις.

Σκοπιά, ή· καί 1ων. Σκοπιή (σκοπέω). Τόπος φυλα -' 
κης, υψηλός λόφος, ακρώρεια, ενθεν δύναταί τις νά 
βλέπη μακράν. °Ομ. καί, πύργος τοιούτος, φρυκτών 
ριον. Ήρόδτ. 2) τδ κυττάζειν τριγύρω, χατασκο- 
πεύειν, φρουρά, )·>σκοπΐην εχειν, ζζζ σκοπιάζεινν. 
Όδ. 3) Σκοπιαί, αί, ΖΣΐ'Ορειάδες· όθεν

Σ κ ο π ι ά ζ ω, άσω. ? Επί σκοπιάς ίστάμενος παρα­
τηρώ τά πέριξ μέρη, κατασκοπεύω, παραμονεύω, 
Οδσ. 2) ένεργ. περιεργάζομαι τι κρυφίως, έξε· 
τάζων ή κατασκοπεύων μανθάνω τι. Ιλ.

Σ κ ο π ι ά ω· ποίητ. τό αυτό, όθεν
Σ κ ο π ι η τ η ς, ου, ό. Κατάσκοπος. 2) ό έν τοϊς όρε* 

σι κατοίκων, «Παν σκοπιήτηςα. 3Ηπιγράμ.
Σκόπιμος, ό, η (σκοπός). Ό είς τδν σκοπόν απο­

βλέπω ν, ή άγων, αρμόδιος τώ σκοπώ), «τδ σκοπι- 
μώτατον τέλοςν, ό καθ3 αυτό σκοπός· ^ικητ. Χρον, 

Σκοπιω ρέομαι, ήσομαι· μέσ. ζζ: σκοπιάζοχ 
^.ενοφ. ” έκ τού

Σκοπιωρός, ό (σκοπιά, ώρα, ούρος). ζζζ τώ έπμ. 
Σκοπό ς, ού, ό, ή. Θεατής, επιστάτης, προστάτης, 

έφορος. Ιλ. παρά Πινδρ. έξαιρ. επί θεών καί βα­
σιλέων. 2) κατάσκοπος, φύλαξ, φυλακή· έξαιρ. έν 
πολέμο). ^.ενοφ. παρ3 Όμρ. καί ό κατάσκοπος, 
δς τις έμβαίνει κρυφίως είς τό εχθρικόν στρα- 
τόπεδον. Ιλ. καί δ άΓγελιαφόρος, όςτις στέλλεται διά 
νά μάθη τι καί επιστρέφει με τήν εϊδησιν. Σοφκλ- 
3) σημεϊον πρός δ βλέπει τις ή σημαδεύει, σημά- 
διον. (Τουρκ. νησάνι). Όοσ. μεταφ. τό τέλος, είς 
δ αποβλέπει τις, ό σκοπός «άπο σκοπούν, μα­
κράν, εναντίον τού καθ' αυτό σκοπού, είς μάτην, 
Οούσ. καί «σκοπού τυχεϊνν καί, ^σκοπού διαμαμ· 
τάνεινν. 4) σχήαα ορχηστικόν. Άΰήν. εντεύθεν 
έν τη συνήθεια, νσκοπόςν. αντί, τρόπος τής μελω­
δίας, ήχος.

Σκάπτω, σκαπτικός, ήμαρτημ. γραφή αντί, 
σκώπτω, σκαπτικός.

Σκορακίζω, ίσω. 3Αποδιώκω, είς κόρακας άπο 
πέμπω, λέγω τινί ύβριστικώς νά ύπάγη είς τον διά­
βολον ή νά κρημνισΟή· καθόλου καταφρονώ. Πλούτ. 
(παρά τό κόραξ)· όθεν

Σ κ ο ρ ακ ι σ μ ό ς, δ. 'Η μετά ύβρεως άποδίωξις, 
καταφρόνησις, οργή. Πλαύταρχ·

Σ κ ο ρ δ ίζ ω (σκόρδον). συγκοπ. αντί σκοροδίζω.
Σ κ ο ρ δ ι ν ά ο μ α ι, ώμαι, ήσομαι. Ιωνκ. Σκορδι^- 

νέομαΐ' μίσ. Πολυί. Μετά χάσμης εκτείνω τα μέ­
λη, έπί ανθρώπων καί κυνών, ξηροτανίζομαι. 2) 
τροπ. 'Αριστοφ. εκτεινόμενος ρίπτω ή κινώ εαυ­
τόν ένθεν κακεΐθεν ύπό τού Ουμ.ού, ή ανυπομονη­
σίας. 3) είμαι ζαλισμένος, καθώς όταν τις έξυπνη 
εκείνην τήν στιγμήν καί, ξερνώ, ή χέζω. Σχολ. 

3Αριστοφ. (πιθαν. έκ τού κόρυςτΣΣ. κάρα, καί δι- 
νέω)· οθεν

Σ κ ο ρ δ ί^ν η μ α, τό. Ή τών μελών εκτασις, ξηρό· 
τάνισμα.

Σ κ ο ρ δ ι^ν ι α σ μ. δ ς, ό' καί
Σ κ ο ρ δ ι^ν ι σ μ ό ς, δ, ζζζ σκορδίνημα.
Σ κ ό ρ δ ι^ο ν, τό (σκόρδον). Είδος φυτού, οσμήν σκόρ­

δου έχοντας. Αιοσκορ.
Σ κ ο ρ δ ι ο ε ι δ ή ς, ό, ή. Ομ.αιος σκορδίο).
Σκορδίσκο ι, οί. "Εθνος περί τον Σαύον ποταμό* 

έν ττΐ Παννονία χωρά, τού οποίου μέρος έκτεινό- 
μενον πρός ΑΙεσημβρίαν καί Άνατολάς, ώνομάζ*- 
το μικροί Σκορδίσκοι. Στράβ.

Σ κ ο ρ δ ί σ κ ο ς, ό' ζζζ Σκοιδίσης'. Πτολμ.
Σκορδομάχοι, οί (σκόροδον, μάχομαι). Επί· 

πλαστόν ονομαι. ^τ^ίκω'λ τινών τής Σελήνης.
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%*■ 6 ρ δ ο ν, τό' κατά συγχοπ. αντί, σχόροδον. Διοσκ. 
Σκο^οδόπ^οασον, τό (σκό^δον, π^οάσον)· Εΐ"δος

^υτοϋ, οτ/χήν αχόρδου καί πιάσου εχοντος. Διοσκ.
Σ χ ο ρ δ ο π ώ λ η ς, ου, δ. Ό σκόρδα πωλών.
Σ χ ο ρ δ υ λ η, ή. Ζώόν τι τών τελματιαίω», έμφε- 

ρες άσχαλαβώτη.
Σκο^δύλος, ό, ζζζ χο/οδύλος.
Σκο/οδάλ/ζη, ή (σχό^οδον. άλ/ζ·η)> Ή σκορδαλιά.

Αρίστοφάν. ζ
Σ χ ο ρ ο ο ί ζ ω, ίσω (σχό(οοδον). Μετά σκόρδου τρέ-) 

γω' έςαιρτ. τρέφω τούς πετεινούς /ζέ σκόρδο» διά] 
νά τούς παροξύνω εις /χάχην. Άριστο^. πα^ο’ ω 
χαέ ή μετογ. έσκορδισ μέ»ος. 2) δσ/χής σκορόδου 
πληρώ τι»χ. ό αυτός* /χεταρ. ερεθίζω, παροξύνω· 
3) ουδετέρ. όμοιος σκορόδω είμ.ί κατά τήν οψιν, 
οσμή», γεύσι».

Σ χ ο ρ ό ό ι ο ν, τό* καί πληθ. σκορόδια. τά. Άριστφ. 
βλαστοί η ^ύλλα σκορόδου· κυρίως δ' έστι» ύποκρ. 
ΐΦύ, σκόροδο».

Σχ ο ρ ο ο ο /ζ ά χ ο ι, οί, ζζζ Σχο^δο/χάχοι.
Σχο^οΟο/ζ ι_μ ητ δ ς, ή, όν (σκό^οδον, /χι^αεο/χαι). 

Ο κατά /λίαησιν, ό έκτου είδους του σκορόδου ών. 
Αριστοφ. έκ τού

Σ χ ό ρ ο δ ον, τό. Τό κοινώς σκόρδο». Άριστοφ.
Σ κο ρ ο ό1 ο π α ν ο ο κ ε υ τ ρ ι α ρ τ ο π ώ λ ις, ιδος, 

ή. Κω/χικ. λέξις- πάρ' Άριστφ. εκ τού σκόροδο», 
πανδοκεύτρια, άρτοπώλις.

Σ κ ο ρ ο ό ο π ώ λ η ς, ου, ό (πωλέω). ζζζ σκορδοπώ- 
λης. Σχολ. ’Δ^οιστο^.

Σκοροδοφα γέω, ώ. Τρώγω σκόροδον.'ίΊσχ. εκ τού 
Σ κ ο ρ ο δ ο φ ά γ ο ό, ή (ραγεΐν). Ό τρώγω» σκό- 

ροδα. Εύστάθ.
Σκοροδοφόρος, ό, ή (^έ^οω). Ό σκόροδα φέ­

ρων, φύω».
Σ κ ο ρ ο δ ό ω, καί κατά συγχοπ. σκορδόω' καθ' 'Ησύχ. 

ζζζ συνουσιάζω.
Σ κ ο ρ ο δ ώ ν, ώνος, ό (σκόροδο»). Τόπος περιεκτι- 

κός σκορόδω».
Σ χ ό ρ π α ι ν α, ή· 9··ηλ. τού, σκόρπιός.
Σ κ ό ρ π ε ι ος, εία, ειο» (σκόρπιας). ’Από σκόρπιαν οίν.
Σ κ ο ρ π ή ϊ ο ς. Ιων. αντί σκόρπειος.
Σκορπι^αίνω (σκόρπιός). Παροργίζω, άγριαίνω, 

ερεθίζω- παθ. σκορπιαίνομαι. Προκπ. Άνέκδ.
2 κ. ο ρ π ι^α » ο ς, ή, όν. Ό εις τό ση/χειον τού σκόρ­

πιου γεννημένος.
Σ κο ρ π (δ ι ο ν, τό' ύποκορ τού, σκόρπιός.
Σ κ ο ρ π ί ζ ω, ίσω. ζζζ σχεδάννυ/χι. Ιωνική, ή Μακε­

δονική λέξις.
Σκορπι^όδηκτος, ό, ή (δάχνω)· ζζζ σκο^πιόπληκτος.
Σ κ ο ρ π ι^ο ε ι δ ή ς, εος, ό, ή. Ό ό/ζοιότητα σκορπίου 

εχων, νσκορπιοειδ'ες, τό«. Διοσκ, ζζζ σκορπίουρος.
Σκορπίζεις, εσσα, εν (σκοοπίος). Ό εκ. σκορ­

πίου ών, ή εις σκόρπια» ανήκω».
Σ κ ο ρ π ι^ό θ ε ν, έπίρ. ’Εχ σκορπίου.
Σ κ ο ρ π ι^ό π λ η κ τ ο ς, ό, ή (πλήσσω). Ό ύπό σκορ­

πίου κε»τημέ»ος, δαγκασ,αένος.
Σ κ ο ρ π ί^ο ς^ δ. Χερσκίο» ερπετό» φαρμακερό». 

2) ^αίάσσιος ιχθύς, ος τις καί αυτός κέντα, σκόρ­
πιός. 3) ακανθώδες τι φυτόν, διά τό τήν ρίζαν 
δμοίως έχει» τώ σκοοπίω, όπερ Ιπι'ζυόμενον^ άπο- 
κτείνει τό^ σκορπίο». <δ)εόφρ. 4) πολΐ/ζική τις 
μηχανή, δί’ής ερριπτο» τά βέλη. 5) είδος π) έχ· 
/ζατος τών τριχών τής κεφαλής τών παίδων. Σχολ. 
Θουκυδ. 6) σημείο» έν τώ Ζωδιακώ κύκλω.

Σκόρπιος, ία, ι^ν· ζζζσκορπήϊος.

Σκορπίουρος, δ, ή (ούρα). Ό ουρά» σκορπιο'» 
εχων· εξαιρτ. φυτό», ού τίνος τά άνθη ομοια είσΐ 
ττι τού σκορπίου ουρά. Θεόφρ.

Σ κ ο ρπ ι^ό ω, ώ (σκόρπιός), ζζζ σκορπιαίνω.
Σκορπισμδς, δ (σκορπίζω). Διασκεδασμδς, χω­

ρισμός, άποδίωξις.
Σκορπίτ-ης, ου, δ (σκόρπιός). Ειδο'ς λίθου. Τϊλίν. 
Σ κ ο ρ π ι ώ δ ης, εος δ, ή συναλ. αντί, σκορπιοειδης. 
Σκορπιών, ζζζ σκόρπιας.
Σ κ ο τ ά ζ ω\ άσω (σκότος). Σκοτίζω, σκότος ποιώ. 
Σ κ ο τ α ΐ ο ς, αία, αϊον (σκότος). Σκοτεινός, και δ έν 

σκότει ή κρυφίως ποιων τι. »σκοταϊος ήλθε«, κατά 
τον καιρόν της νυκτός. ^ενοφ.

Σ κ ό τ α σ ι ς, εως, η. Έκκλ. ΣυΓγρ. καί,
Σ κ ο τ α σ μ δ ς, δ (σκοτάζω). Τό σκότύς, δ σκοτισμός.

-οοφθαλμών σκοτασμός^, τύφλωσις. Αιοσκ.
Σ κ ο τ ά ω, ποιητκ. σκοτόω, ζζζ σκοτάζω. Νίκ. *ΑΖ 
Σκοτεινός, η,\ όν (σκότος), ζζζ σκότιος' τροπ. ακα­

τάληπτος, ασαφής- επίρ.. σκοτεινώς, σκοτεινά- οθεν 
Σκοτεινότης, ητος, η. *ΙΙ κατάστασις τού σκό­

τους. Πλάτ.
Σ κ ο τ ε ι ν ο φ ό ρ ος, δ, η (φέρω). 'Ο σκότος προςενών. 
Σκοτεινώδης, εος, ό, ή (είδος), ζζζ σκοτώδης, 

Σχολ. Χικ.
Σ κ ό τ ε ι ο ς, εία, ειον, ζζζ σκότιος.
Σ κ ο τ ε ρ δ ς, ά, όν· ζζζ σκότιος. 90ρφ·
Σ κ ο τ ε ύ ω (σκότος). Δραπετεύω, κρύπτομαι εις τύ 

σκότος. 'Ησύχ.
Σ κ ο τ έ ω, ζζζ σκοτόω.
Σ κ ο τ ί α, ή. Σκότος, τόπος σκοτεινός. Εύοιπ. 2) 

έν τη ΑρχιτεκτονικΥ] ζζζ τρίγλυφο». 'Ησύχ. οθεν
Σ κ ο τ ι α ϊ ο ς, αία, αϊον, ζζζ σκοταΐος.
Σ κ ο τ ί α ς, ου, ό. 'Ο έν σκοτία διατριβών, η κρυ­

πτόμενος· εξαιρ. δραπέτης, δ φυγών σκλάβος. 'Ησχ.
Σσοτίζω, ίσω (σκότος). Σκότος ποιώ· παθτ. νσκο 

τίζομακ,ι. ϊίλούταρχ.
Σκ ό τιο ς, ία, ιον, καί δ, ή (σκότος). Σκοτεινός. 

έξαιρτ παν ό,τι ζη, η γίνεται εις τδ σκότος, έν 
τώ κρύπτω, «παιδες σκότιοι». Εύ^οιπ. νόθοι, οί ά- 
νευ νομίμου γάμου, η έκ λαθραίας μίξεως γεγεννη- 
μ.ένοι. 'Ησύχ καί ό τδ» αυτού πατέρα αγνοώ», 
ού τίνος ό πατήρ αγνοείται. Σχόλ. Ό/λ. «σκότιος 
κύπριςκ, κρύφιος, παράνομ.ος συνουσία. 2) παρά 
Χρησί» οι άν-ί£οι παϊδες, επειδή εως τότε έζων 
έν σκότει τής οικίας τών γονέων των, χωρίς νά 
παρρησιάγίω»ται εις τό φώς τού δημοσίου βίου- 
τδ δέ έν Ανθολ. ασκότιοι μύεςκ, οί ίν τώ σκότει, 
ήτοι κατά τδ» καιρόν της νυκτός πορευόμενοι.

Σκοτισμός, δ (σκοτίζω), ζζζ σκοτασμός. Εύστάθ. 
2) ή τών οφθαλμών σκότασις. Γλωσ. Φίλος.

Σκοτίτης, ου, ό· έπίθ. τούΔιός-Ό σκότ,ος προ­
ξενώ)». Παυσαν.

Σ κ ο τ ο β ιν ι^ά ο) (βινέω). κωμκ. παρ' Άριστφ. ’Εν 
σκότει συνουσιάζομαι.

Σκοτοδασυπυκνόθριξ, τρι χος, ό, ή, λέξις 
κωμική παρ' Αριστοφ. (σκότος, δασύς, πυκνός, 
^ρίξ).(Ο μελανάς, δασείας καίπυκνάς τρίχας εχων.

Σ κ ο τ ό δ ε ι π ν ο ς, ό, ή (δειπνέω). 'Ο έν σκότει 
τρό)γων.

Σ κ ο τ ο δ ι_ν έ ω, ώ (δινέω). Σκοτίζομαι, ζαλίζομαι, 
μετά σκότους οφθαλμών συστρέφομαι. Αουκια».

Σ κ ο τ ο δ ί ν η, ή, ζζζ σκοτοδινία.
Σ κ ο τ ο δ ι_γν ί α, η, καί,
Σκοτιδι_νίασις, η. Ή σκοτούρα, ζάλη της κεφαλής.
Σ κ ο τ ο δ ι^ν ι ά ω, ώ, ζζ: σκοτοδ.νέω. Διοσκορ.
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Σχοτόδεινος, ό* ζζ σχοτοδενία. Γαληνός.
Σζοτοειδής, έος, ό, ή (είδος). Σκοτεινός, ό 

σ/.ότους εΐόος εχων.
Σκοτόεις, εσσα, εν· ποιητ. αντί σχότιος. 'Πσίοδ. 
Σ χ ο τ ο ε ρ γ ό ς.) ό^ ή (εργονγ Ο εν σζότεε ή έν τώ

κμυπτώ έμγαζόμενος. Μανέθ. ,
Σκοτοιβόμος, ό, ή (βορά). ζζ σκοτοδειπνος· 

τροπ*. δόλιος, άπχτεών.
Σ/.οτόμχινχ, ή· Άττ. ζζσκοτομήνη. Γρηγόρ. Ναζιανζ. 
Σκοτομήδ η ς, εος, ό, η (σκότος μήΟος). Ο ύπουλος, 

χμυ^ίας γνώμης ών.
Σ χ ο τ ο ρ. ή ν η, κχΐ | παμά τοΐς Ο. (σκότος μήνη). 
Σ κ ο τ ο μ η ν ί α, ή· | Νύξ σκοτεινή και άγότιστος υπό 

σελήνης· δθεν
Σ χ οτ ο μ ή ν ι ο ς, ό, ή. Σκοτεινός, ασέληνος. Ομημ. 
Σκότος, ου, ό. Σκότος, έλλειψις μωτ.ός. Οδ. έν Ίλ.

«στυγεμός σκότος είλεα, ρμ εκτός θάνατος αυτόν έ- 
λαβεν, ήτοι άπέθανεν. Εύμιπ. «σχότου πύλας«, τού 
Άδου, του θανάτου· κατ’ Ευστάθιον οί Ζωγμάμοι 
χαλούσε »σζότη« καε τάς σκεάς. Ξεν^. »έν σκότεε 
νέμεταια, κατά τόν καιμόν τής νυκτός. 2) μετα^ομ. 
ή κμυ^εότης, ά^άνεεα, ακινησία. Πίνδ. άβεβαιότης, 
άγνοια. Δημοσθέν. 3) σζοτεενός τόπος, τάμος, Αδης, 
καέ τλ. 4) «σχότον δεδομχέναια, βλέπω σκότος, έχω 
σκότος πμό δμθαλμών, είμαι τυμλός. Εύμεπ. — 
οε Αττικοί έχουσε ζαέ ούδέτεμον, τό σκότος, εος. 
Πλάτ. δθεν

Σ κ ό τ ο υ σ α, καί I Πόλις τής Πελασγιώτιδος χώμας 
Σ κ ο τ ο ύ σ σ α, ή. ί έν Θεσσαλία· δθεν Σκοτουσσαεοε, 

οί κάτοικ. Ξενμ.
Σ κ οτ ό ω, ώ· ζζ σκοτίζω. Σομκλ 2) ζάλην πμοξενώ* 

καέ άμεταβ. ή μέσ. σκοτόομαε, ζζ σκοτοδινέω.
Σ κ ο τώ ό η ς, εος, ό, ή· συναεμ. αντί, σκοτοειδής· δθεν 
Σ κ ο τ ω δ ί α, ή, ζζ σκότος. Φωτ. Βιβλ.
Σκ ό τ ω μα, τό. Ζάλη τής κεμαλής, σκοτούμα. Άμε- 

ταίος· δθεν
Σ κ ο τ ω μ α τ ε κ ό ς, ή, όν. Ό σκοτούμαν πμοξενών, 

διεγίίμων καέ ό σκοτούμαν πάσχων. Γαλήν. »τό 
σχοτωματεζόν πάθοςα, ζζ σκότωμα- ό αυτός.

Σκότωσες, εως, ή (σκοτόω). ζζ σκότος, καέ σκότωμα. 
Σ ζ υ β α λ ί ζ ω (σκύβαλον). Καταμμονώ, άπομμίπτω, 

ατιμάζω.
Σ χ υ β α λ ι κ ό ς, ή, όν (σκύβαλον). Άποδοζιμασμένος, 

άτιμος,, ουτιδανός. Πλούταμχ.
Σ κ υ β ά λ ε σμα, τό (σκυβαλεζω). ζζ σκύβαλον. Φωζυλ. 
Σκυβαλισμός, ό (σκυβαλεζω). Καταμμόνησις, 

άπόμμι-^ις, ζαέ ζζ σκύβαλον.
Σκύβαλον, τό. Κόπμος, σχουπίδιον, πίτυμον, άχυ­

μο ν, άπομεινάμιον ήτοε λείΦανον άχμηστον, έξώ- 
μλοια, μλούδαι, κατακάθισμα· τροπ. λείψχνχ πρώ­
ην ώρχίων πρχγρχτων, λεί^χνχ πλοίου, καέ παν 
δ,τι ρίπτει έξω ή θάλασσα. Φελ. Θεσσ. ό Σουεδας, 
παν τό τοΐς κυσέ βαλλόμενον, ώς π. χ. τά τής τμα- 
πέζης έναπομεενάμεα, άπομάγια· άμα «κύσβαλονα, 
κατα μετάθεσιν τού σ. δθεν

Σκυβαλώδης, εος, ό, ή (είδος). Ομοιος σζυβάλω. 
>τό σκυβαλώδεςα, ζζσκύβαλον.

Σκύδμαινος, ό, ή, ζζ σκυθμωπός. ’Ησύχ. έκ τού 
Σκυδμαίνω, ζζ Άκύζομαε. Ιλ.
Σ κ ύ ζ α, ή (κύω, κυέω, κύων). Ασέλγεια, τό πμός ό- 

χείαν ο’μγαν. Φιλητάς παμ’ Ήσυχ. δθεν
Σ χ υ ζ ά ω, ώ. ’Εν επιθυμία σαμκεκής μίξεως εεμέ, έπέ 

συνουσία ορρω, επί ζώων. Άμεστοτέλ.
Σ κ ύ ζ ω, ύσω- συνήθως κατά μέσην οεάθ. Σκύζομαε, 

αγανακτώ , λυπούμάε , όμγεζομαε, σκυθμωπάζω , 
μουμμουμίζω κατά τενος. Ιλ. ό Πολυόίύκης λέγεε^ 

οτε τούτο λέγεται έπέ κυνών, όταν κοεμώνται, χα|. 
όνεεμευό-μεναι γαυγεζωσεν ήσύχως· ό Σχολ. τού Θεο- 
κμετ. λέγεε. ότι τό σχύζεεν κυμεως έπέ λέοντος λέ­
γεται, δς τες σκυθοωπάζεε δμγιζόμενος, δ:αν κυσέ 
κυκλωθή, καέ μέλλη πολεμεεν αύτοίς (παμά τόχ 
κύων).

Σ ζύ θα ε, οε*· ένεκ. ό Σζύθης· όνομα κοινόν διανομών 
λαών, όσοι έζων νομαδικώς πμός Άμζτον, τής Α­
σίας καέ Εύμώπης, πέμαν τού Ιστμου ποταμού, καέ 
τού Εύξΐίνου Πόντου, 'ίΐμδτ, υπό δέ τών Ελλήνων· 
ώνομάζοντο συνήθως Σκύθοει, δ*σοε κατώκουν περί 
τόν Εύξεενον Πόντον· καθ’ 'Ημδτ. διημούντο ούτοε. 
εις τά εξής γένη ή ©υλάς. α) Σκύθαι οί γεωργοί* 
ζατοικούντες μεταξύ τού Βομυσθένους χαέ Παντι- 
ζάπου ποταμού, καθ’Έλλ. Βομυσθενείται. ^3) Σχύ- 
Οαε οι Νομάδες, κατοιζούντες πμός Άνατολάς 
τών γεωμγών Σζυθών, πέμαν τού Παντιζάπου πο­
ταμού. γ) Σχύθαι οε Βασελήεοι, κατοιζούντες έτε 
άνατολιχώτεμον πέμαν τού Γέμ’μου ποταμού, καέ 
εκτεινόμενοι άχμε τής Ταυμεκής Χεμσοννήσου πε- 
μέ τήν Μαιώτεδα λίμνην- παμά τοϊς ύστεμον έ- 
καλούντο ιδίως Σχύθαι μόνον οί έν τή βοοείω. 
Άσίχ νομχόεζ λαοέ, οί δέ τής Εύμώπης Σαμμάται*.

Σ ζ ύ θ α ι ν α, ή· κύμ. ονομ. δούύης παμ’ Άμιστορ.
Σ κυ θ ά μ ι ο ν, τό. Σζυθιχόν ξύλον, ζζ θάψος- έκ τού
Σ κ ύ θ η ς, ου, ό. 'Ο έγχάτοικος τής Σκυθίας, ή ό έκ 

τής Σκυθίας ών κατά Ήσ. 2) απαίδευτος, ωμός καέ 
.άπολίτευτος άνθρωπος. 3) έν Άθήναις ό δημόσιος 
υπηρέτης τού δικαστημίου· καθόλου οί δημόσιοί 
σκλάβοι, οί όποιοι έσχημάτιζον είδος άστυκής φυλα­
κής, διότι ώς έπέ τό πλευστόν οί τοιούτοι, Σχύθαι τό 
γένος ήσαν. Άμιστο'ο. 4) κύμ. ονομ. υίός του'Ημα- 
κλέους χαέ τής ’Γπεμβομίου Έχίδνης, έκ τού οποίου 
κατήγοντο οί Σχύθαι. 'Ημδτ. ή υίός τού Διός καέ μιας 
αυτοχθόνου κόμης. Διόδωμ. Σικ. 5) βασιλεύς τών 
Ζαγκλαίων έν Σικελία. 'Ημδτ. 6) Λακεδαιμόνιός 
τις. Ξενμ.

Σχυθί^α, ή. Ή γή τών Σζυθών είς διάρομα μέμη. 'Ημδτ. 
Σ κυ θ ί ζ ω, ίσω. Σζύθης είμέ, ^έμομαι, ζώ, πράττω 

ή γρονώ ώς Σζύθης· δθε’ν. 2) μεθάω ώς οί Σχύθαι. 
3) κόπτω, ξυμαγίζω τήν κεμαλήν, ώς οί Σχύθαι. 
Εύμεπίδης.

Σ κ υ θ ί η ν δ ε· επίρ. Είς τήν Σζυθίαν. Καλλίμ.
Σκυ θ εκ ός, ή, όν (Σζύθης). Ό άκήκων είς Σζύθην 

επίρ. »Σκυθικώς«, κατά τόν τών Σζυθών τμόπον, 
»αίΣχυθιχαι« είδος σανδαλίων. ό Σζυθιχός Πόντος 
ζζΕύξεινος. Θεόζμ. καέ, ή Σκυθική ζζ Σχυθία.'Ημδτ.

2 ζ υ θ ιρν ο ε, οι. Εθνος τής Ασίας κατοικούν Ί:ερί τά 
ανατολικά παμάλια τού Εύξείνου Πόντου, ζζ Σακασ- 
σηνοί. Ξεν^?. καέ Σζυθηνοέ παμά Στεγ. Βυζ.

Σχυθΐνος, ή (Ποιητής Έπιγμαμμάτων °Ελλην έκ 
Σ κ ύ θ ι ο ς, ό. ίΣκυθοπόλεως τής Παλαιστίνης. Άνάλ. 
Σ κ υ θ έ ς, ιδος, ή (γυνή). 'Η κάτοικ. τής Σκυθίας. Αε- 

σχύλ. 2) (γή). ζζ Σχυθία.
Σ κ υ θ ι σ τ ί· επίρ. (σζυθίζω). Κατά τόν τμόπον, η 

κατά τήν τών Σχυθών διάλεκτον.
Σκυθοποεεΐν. Ποιειν κατά τόν Σχυθικόν τοόπου* 

άμγ>. βέλτιον δέ τό «Σκυθοπιεινα πίνειν κατά τούς 
Σκύθας.

Σκυ θόπολις, εως, ή. Πόλις τής Γαλιλαίας χώμας 
έν Παλαιστίνη, νύν Βέτ - σαν, ή’Ελ - Βαισάν. Στμάβ.

Σ κ ύ θ ο ς, Αίολικ. ζζ σκύλος. Άθήν.
Σκυθοτοξότης, ου, ό. 'Ο έκ τής Σκυθίας τοξό­

της. Ξενρ.
Σ κ υ θ μ ά ζ ω, άσω (σκυθμός). ζζ σκύζομαι. Εύμιη. 
Σχύθμαξ, ό' παμά Λχκεδ. ζζΚυμσάνιος, καέ, Σζύμθαξ.
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Τ κ υ 0 ρ δ δ, λ, όν (σχύζο/χαι). ±± σκυθσωπός. Μένανί. 
Σκυθρωπάζω, άσω· καί | (σκυθρωπός). Σκυθρω- 
Σκυθ/οωπέω, ώ | πός, άχανακτησ/χένος,

περίλυπος εί/χί, ή ^αίνο'/χαι, εχω κατεβασ/χένας τάς 
όφρύς μου. Άριστοφ. επί £έ χρώματος, τό εχειν ο- 
ψιν σκοτεινήν, /χελανήν. Φιλόστρ. όθεν ]

Σ κυ θ ρ ω π α σ μ ό ς, ο. Κατη^ής, λυπηρά ή οργίλος 
6ψις τού ανθρώπου.

Σ κ υ θ ρ ω π ό ς, ό, ή- καί ή, όν· καί επίρ. -πώς (σκυθρός ] 
ώψ). Κατη^ής, οργίλος, αυστηρός, λυπημένος, βα- < 
ρύς, σοβαρός, ώμος. Χσοκράτ. έτι &έ καί τό τών 
υποκριτών σχήμα τού προσώπου. Αουκιαυ. επί χρώ- 1 
ματος, σκοτεινός, &ολός. Φιλόστρ. όθεν

Σ κ υ θρωπότης, ητος, ή· — σκυθρο)πασμός. Δίωυ Κάσ· 
Σ κ υ λ ά κ α ι ν α, ή- ποιητ. %ηλ. τού σκύλαξ. Άνθολγ. ] 
Σ κυλ α κ ε ί α, ή (σκυλαχεύω). Γέυυησις, σύζευξις, ’ 

ανατροφή τών σκύλων.
Σ κ υλάκ ε ι ος, εία, ειου. ’Ο από σκύλους ώυ, ή ανή­

κω ν εις σκύλους. ’
Σκυ,λάκευμα, τό (σκυλακεύω). ’Ερριμμέυου ή 

επιμελημένου σκυλάκιον, ή γέννημα σκύλου. Άνθολ. 
καθόλου· ςςζ σκύλαξ.

Σ κυλ ακ ε υ ς, έως, ό· ποιητ. αντί σκύλαξ. Όππ. 
Σκυλακεύω (σκύλαξ). Ένόνω τούς σκύλους πρύς ; 

οχείαν. Ξεν^. παρ Αρριαυ. ανατρέφω, κρατώ σκύ­
λους" παρά ό'ε Στράβ. «υπό λυκαίνης σκυλακευόμε- 
υος«, αυτί τού, Ζηλαζόμευος.

Σ χ υ λ ά χ η, ή- ποιητ. ύηλ. τού, σκύλαξ. Ορφ. 2) κύρ. . 
ονομ. ΙΙόλις εν Άσία -άνατολικώς τής Κυζίκου, νυν 
Σικί. 'Η^^τ.

Σκυλακηίόν επίρ. Κατά τόν τρόπον τών νέων 
σκύλων. Συνέσ.

Σ κυλ ακ ία, ή· ~ σκυλακεία.
Σκυλακίζω (σκύλαξ). Ίλευγαρόυομαι, συνουσιάζο­

μαι κατά τόν τρόπον τών σκύλων.
Σ κυ λ α κ ι*υ ό ς, ή, όν. Ό εκ νέου σκύλου ών· καθόλου 

σκύ λινός.
Σκυλάκιον, τό; ύποκορ. τού, σκύλας. 2) κύρ. ονομ. 

Πόλις τής κάτω Ιταλίας, καί Σκυλλήτιον καλουμένη, 
νυν 8ηυΐΙΐ30β. Σηοάβ.

Σκυλακΐτις, ι6ος. Κυρία καί προστάτις τών 
σκύλων· έξαιρ. τών λαγωνικών- έπίθετον τής Αρτέ­
μιος. Ορφ.

Σ κυλ ακ ο ό ρ ό μ ο ς, ό, ή (βραμενν}· πώρηκ. Ό 
καιρός τού βέρους, καθ’ όν είσί τά κυνικά καύματα. 
Ποιητ. Παλ.

Σ κ υ λ α κ ο κ τ ό ν ο ς, ο, ή (χτείνω). Ό φουεύωυ τούς 
σκύλους. 2) σκυλακόκτονος, ό, ή. Ό φονευμένος ύπό 
σκύλων.

Σ κ υ λ α κ ο τ ρ ο φ ί α, ή. Τό τρέφειυ και περιποιεϊ- 
σθα< σκύλους- έκτου

Σκυλακοτ^ό^ος, ό, ή (ηοέρω). Ό σκύλους τρέ- 
φων, άνατρέφων, ή κρατών. Όππιαν.

Σκυλακώόης, εος, ό, ή (εΐ^ος). "Ομοιος σκύλο), 
»τό σκυλακώόεςα (ήθος). Άενοφ. ό τρόπος, τών σκύ­
λων τού νά κολακεύωσιυ όλους.

Σχόλα ξ, ακος, ό, ή. Κάθε νεογέννητου ζώου, όπερ 
ή συνήθεια ΚοιτάβΊον· παρά το ευ τή κοίτη βιούυ, 
καί χυβαϊκώτερου »κουτάβιον«. ό Νίκανδρ. κα- 
λεϊ έτι «σκύλακαςα, καί τά τέκνα τής γαλής- έξαι- 
ρίτως ο'ε λέγεται τό κυυίδιου, οί υεογυοί κύνες. Όόσ. 
καί αυτόςοίύιος κύων. Ξενο^. 2) ή περί τόν τρά­
χηλου άλυσος, δεσμά. Πολύο. πρωτότυπου τούτου 
εστί τό, σκύλος, ή σκύλλος, οπερ καί ή συνήθεια φυ- 
λάττεΐ' οθεν τό ύποκοριστικόυ »σκυλ(ον«. (ήτοι παρά

τό σκύλλω, η παρά τό κύω). 3) ό· κύρ. ζνομ. ό Κ.*** 
ρυανόεύς- περίφημος γεωγράφος Ελλην εκ Κα^υάν* 
.6ης πόλεως τής Εαρίας. 'Η^οτ. 4) ετερος Γεωγρά­
φος Ελλην Κ,αρυανόεύς καί ούτος, συγγράΦας πε* 
ρίπλουν τής Μεσόγειου θαλάσσης. Φαόρ. Έλλ. Βι€λ.

Σκυλατικός, ή, όν. ^Αρπακτικός· έζαιρτ. ος τις 
πέρνει από τού πεσόυτος καί φΌνευθέυτος εχθρού τά 
όπλα. Σχολ. Λυκ. έκ τού

Σ κ λ ά ω, ώ, ζςζ σκυλεύο).
Σκύλε ία, ή (σκυλεύω). Λεηλασία, αρπαγή" καί ε- 

ζαιρτ. τών πραγμάτων τού φονευμέυου εχβρού.
Σ κ ύ λ ε ύ/χ α, τό (σκυλεύω). Τό λάφυρου, τό άρπα-* 

γέυ- εξαιρτ. από τού φονευθέυτος εχθρού, οϊαυ όπλα, 
φορέματα, κτλ.

Σ κ ύ λ ε υ σ ι^ς, ή (σκυλεύω). ~ σκυλεία.
Σκυλευτής, ού, ο. "Οποιος λεηλατεί, διαρπάζει· 

εξαιρ. τού φονευθέυτος εχθρού τά όπλα, φορέματα, 
κ. λ. π. Γλωσσ. εκ τού

Σκυλεύω (σκύλον). Αρπάζω τά φορέματα, όπλα 
τού φονευθέυτος εχθρού. 'Η^οήτ. εκόέρω εν σκοτο)με­
νού ζώου- καθόλου αρπάζω, λεηλατώ. Τΐ^οτ. όθεν

Σ κ ύ λ η ς, εω, ό. Ύίός τού Άριεπείθους, βασιλεύς τών 
Σκυθών. Η^οότ.

Σ κ υ λ ή τ ρ ι α, ή. Ή περνούσα από τού φονευθέυτος 
εχθρού τήν πανοπλίαν. Αυκόφρ.

Σ κ λ η φ ό ρ ό ς, ό, ή- ποιητ. αντί σκυλοφόρος.
Σ κ ύ λ £α, τά. Είόος ιχθύων, τά σκυλόψαρα. Άοιστοτ. 
Σκύλλα, ή· ίων. Σκύλλη. Θυχάτη/ο τής Νύμφης Κοα- 

ταιίος. "θμ. ή τού Φόρκυος καί τής 'Εκάτης. Άπόλλ. 
'Ρόί. ή τού Τυρώνος καί τής Έχίόνης. *Γχιν. τέρας 
φοόερόυ τής θαλάσσης, όιτρίόου περί τόν Σικελικόν 
πορθμόν, έχου λαιμόν όράκουτος, καί 12 οξείς καί 
εξέχοντας όοόντας, περί 6'ε τό σώμα κεφαλάς κυ- 
υώυ, καί άλλα φοόερά τεράστια. "Οζχ. κυρίως όέ 
ήυ ή Σκύλλα απότομος βράχος απέναντι Σικελίας, 
ό καί Σκύλλαιου λεγόμενος. 2) ^υγάτηρ τού Νίσου 
βασιλέως τώυΜεγά.ρωυ. Αίσχύλ.

Σκύλλαιου, τό. ’Ακρωτήριου τής "Αργολίόος ευ 
Πελοποννήσω, νύν Κάβο Σκύλλον. Θουκυ<?. 2) 3Ακρω- 
τήριου βραχώόες επί τού Σικελικού πορθμού, όπου 
πλάττεται ότι όιέτριβευ ή Σκύλλα. Στράό. 3) πόλις 
μικρά επί τού ομωνύμου ακρωτηρίου, νύν 8οί§Ιίο. 
Στράόωυ.

Σ κ ύ λ λ α ρ ο ς, καί | Εϊο'ος καρκίνου γυμνού, κατοι- 
κύλλαρος, ό. \κούν εις ξένας κολχίωυ κατοι* 
κίας.3Αριστοτ. κλιζιυάριον, κοινώς.

Σκυλλίης, εω, ό. Πε(οί^η/χος όύτης Σικυώυιος. Ίΐ^οοτ.
' Σ κ ύ λ λ ι ς, ιόος, ό. Ύίος τού Δαιόάλου, Κρής, άγαλμα- 

τοποιός. Παυσαν.
• Σκύλλω- άόρ. έσκυλα. Έκδέρρω- ετι όέ ξεσπώ τάς 

τρίχας· καθόλου, κατασύρω, τραβώ τιυα από τό 
φόρεμα ώστε ξεσχίζω αύτό, ξεσχίζω, ξύω, σπαράτ- 
τω. Αίσχ τροπ. κουράζω, ενοχλώ, βαρύνω, εις κό- 

> πον βάλλω, 'ίίρωόιαυ. όθεν
- Σ κύ λμα, τό. Τράβηγμα και σπάραγμα τών τριχών, 

ή αί τραβηγρέναι καί έκβαλμέυαι τρίχες. ’Ανθολογ.
? Σκυλ/χαίνω, ήμαρτ. άυάγυ. παρ Ήσυχ. αντί, 
, σκυόμαίυω.
- Σκυλμός, ό (σκύλλω). Κατάξυσις, καταξέσχισ/χα, 

καί μάλιστα όταν ήναί τις εις πολλά μεγάλην 5λί- 
ψιν καί, βάσανος, ένόχλησις, κόπος, βάρος.

- Σ κυλ ο ό ε ψ έ ω, ώ, ήσω. "Αργάζω τά ό έρματα. ’Α- 
ν ριστοφ. εκ τού
' Σ κυ λ ο 6 έ ψ η ς, ου, ό (σκύλον, δεψέσή. ζζ σχυτοόέ- 
ί ψης. Άριστοφ. γράφ. καί, σκυλαόέψης.
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Σχ-υ λ έ ί β ψ ο $ , ύ, ζζ σχυλοόέψης· γράγεται ζαί 
αχυλάόε^ος.

Σ χ ύ λ ο ν, ή σχύλον, χαί σχυλόν τό (σχύλλω). Τό εχ- 
άα^/χένον από του ζώου δέρμα- έν γένεί, σχέπασ/χα, 
ένάυ/Λασία, ενάυ/χα. ’Επίγ/οα/ζμ. 2) ζζλά^υρον, αρ­
παγμένα πράγματα, και μάλιστα τά όπλα καί τά 
γορέματα,τά όποια άρπάζουσιυ έν πολέμο) εζτών 
^ονευ/χένων εχθρών· »σχύλα γράγειυ, είς σχύλα, 
σκύλοις έγγράγειυα, γράγω τό όνομά μου επάνω 
είς τά κυριευθέυτα μοι όπλα ό'ιάνά άγιερωθώσιυ 
είς θεότητα τινά.

Σ χύ λ ο ς, εος, τό- ποιητ. αυτί σχύλον.
Σκυ-λογόρος, ό, η (γέρω). έπίθετ. τού Διός παρά 

Διού. 'Αλιχ. πρός όν έγερου καί άγιέρουου τά λά- 
γυρα. 2) ο γέρων έκδαρμένου δέρμα.

Σ χ υ λ ο χ α ρ ή ς , έος, ό, ,ή (χάψω)· Ο έν τοίς λα- 
γύροις χαίρων.Άνθολογ.

Σχ υ λ ό ω, ζζ καλύπτω. Ήσύχ.
Σ χ ύ λ σ ι ς, εως, π (σχύλλω). ζζ σκυλμ.ος- χαθ Ησυχ. . 

»$υ/χός« , ταραγγη προξενουμέυη διά της ένο- 
χλησεως.

Σ κ υμ ν α γ ω γ έ ω, ώ (σκύμνος, αγωγή). Σκύμνους ί 
άγω, η άυατοέγω. Εύστάθ.

Σ κ υ μ ν έ ω, ώ (σκύμνος). — σχυλαχεύω. Φίλόστ^οατ.
Σ χ υ μ υ ί ο υ, τό- ύποκορ. τού σκύμνος.
Σκύμνος, ό, καί η, ζζ σκύλας· έξαιρέτως τό τού 

λέοντας γέννημα- 1 λ. 2) τέρας τι θαλάσσιου έκ τού 
γένους τού, γαλέος (έκ τούκύω, κυόμευος, σκυόμένος, 

.καί συναλ. σκύμνος). 3) ό· κύρ. όνομ. Γεωγράγος 
τις Χίος, συγγράψας διά στίχων Ιαμβικών περαη- 
γησιυ της γης. Φαβρ. 'Ελλ. Βίβλ.

Σ χ υ μ ν ο τ ο κ έ ω, ώ (τίκτω)· επί ζώων· Τέχνα γεν­
νώ. ’ΑΟήν.

Σ χύ ν ι ο ν, τό. Ελεγαρις, τό δέρμα, είς ό εύρίσκου- 
ται τά δγρύδια, καί αυτά τά δγρύδια, συνηθ. έν 
τώ πληθ. Νίχ.

Σ χ ύ π γ ει ο ς, εία, ειον. Στησίχορος παρ’ Αθηναίο)· 
νδέπας σκύπγειον«,— σκυγειός εκ τού

Σ χύ π^γ ο ς, άντί, σκύγος.
Σ ζ υ ρ ά ω, ώ· ποιητ. τύπος τού σκιρτάω- παρά Νί- 

κάνδρω, ένθα μέντοι νυν δρθότερον κεϊται, σκιρόω.
Σ χ υ ρ 0 ά λ ι ο ς, ό,* καί
Σ κύ ρ θ α ξ, ακος, ό, καί σκύθραξ, παρά Αακεδαιμ. 

ζτζΚυρσάνιος. Νεανίας (ίσως έζ τού, σκιρτάω).
Σ κύ,ρ ι ο ν, τό· η κάλλιου ^σκύβουν., τό. Ειόος γυτού 

Νίχανόρ. τό έρυθροδαυον, η κάλλιον, ώς καί ό 
Σχολιαστής λέγει, έρυθ ράδιου.

Σ κύ ρ ι ο ς, ο- κύρ. όνομ. Πατή^σ τού Αίγέως βασι- 
λέως της Αττικής. ’Απολλόδ. άλλοι γράγ. Φήμιος.

Σ κυ ρ μιάδ α ι , οί. Λαός της Θράκης κατοίκων 
περί τά παράλια τού Εύξείνου πόντου. Ή^όά.

Σ κ ύ ρ ο ς, η. Νήσος τού Αιγαίου πέλαγους, μία των 
βορείων Σποράδων, καί νύν Σκύρος. νΟμ. όθεν Σκυ- 
ρόθεν, έπίρ. έκ της Σκύρου, καί Σκύριος, ία, ιον, 
της Σκύρου, ών, η άνήζων αύτη, καί ό κάτοικος, 
'ίϊρόδ. η γραγη Σκύρος, ημ.αρτ.

Σ ζ υ ρ ό ς, ά, όν, ζζ σκιρρός.
Σ ζ υ ρ ο ω, ζζ σκυράω.

κυρ ό ω, ζζ σκιρροω (σκυρός)- έξαιρ. Στρώνω μέ 
πέτρας (καλ.δ ριμουω).

Σκυρώδης, εος, ό, η (σκυρός, είδος). ΊΙετρώδης. 
Εύστάθ.

Σκυρωτός, ή, όν (σκυρόω). Μέ πέτρας έστρωμέ- 
*ος, «όόόν σκυ ρωτάν κ. Ιίίυδαρ. λιθόστρωτου.

Σ χ υ τ ά λη, ή· άντί γραγγέλιον- άμγ. 2) ράβδος, βα-

Σ

παλον- ?τι δέ καί ο κλάδος από τού δένδρου κζ* 
κομμένος καίπρός γυτείαν επιτήδειος- καί ό κορμός 
τού δένδρου. 3) παρά Αακεδαιμονίοις κρυγία επι­
στολή, η έγγραγος προσταγή τών έγόρων πρός 
τούς έξω αρχιστρατήγους αύτών. ΙΙλούτ. καθόλου 
πρεσδεία, αγγελία. ΙΙίνδ. ^) όγις τις εξίσου παχύς 
παντού ώς βακτηρία. Αίλιαν. 5) κύλινδρος, η κυ­
λινδροειδές τι-πρόμηκες καί ξεστόν ξύλον, μετά 
μικρών τροχών η καί άνευ τούτων, έγ ω έπιτι- 
θέασι βάρη, καί πρός τά πρόσω κυλίοντες, εύχό- 
λως μεταγέρουσιυ αύτά. Αριστοτ. 6) νσκυτάλας 
χαλκάς τε καί σιδηράςιι. 'ΐίλιόδωρ. πέταλα, λεπί­
δας, ελάσματα (έζ τού σκύτος, η ίσως ορθότερου, - 
έζ τού ξύλου).

κ υτ α λη γ ο ρ έ ω, ώ. Σκυτάλην, η βακτηρίαν γέ- 
ρω. Στρά&. έκ τού

Σ κ υ τ α λ η γ ό ρ ο ς, ό, η (σκυτάλη, γέρω). Ό ρόπα* 
λον, η βακτηρίαν γέρων.

Σ ζ υ τ α λ ί α ς, ου, ό (σκυτάλη). Ό εχων σχήμα ρά~ 
βόου. Θεόγρ. «σζυταλίας σίκυοςκ, άγκούριου μακρύ 
ώς βακτηρία.

Σ κ υ τ άλι ο υ, τό- ύποκορ. τού σκυτάλου. Άρ. 
Σκυταλίς, ίδος η- ύποκορ- του σκυτάλ.η.'\\ρόδτ.

2) η κλείδωσις, ό κόμβος τού δακτύλου. Γαλήν. 3) 
πυοοδόλου εργαλείου. Σουίδ. 4) είδος καρίδων. Ε- 
τυμ. παρ'9Αλεξαυδ.ρεύσιυ καί είοος καμπών 5) »ά- 
ξωυ καί σκυταλίδεςκ, αλιευτικά εργαλεία πρός τβ 
κυλιυδείυ καί σύρειυ είς την ξησάν τά δίκτυα. Αίλιαν, 
ζαί, κύλ.ινδρος, γαλ.άγγιον. Ιούλιος Εαίσαρ παρ* 
’Ετυμολόγ. καί, πίναξ- οθεν συνηθ. σκυτέλαου, αυτί 
τού, πινακίου, τρυ^λίον.

Σ χ υ τ α λ ι σ μ ό ς, ό (σκυταλίς). Ό ραβδισμός. *Ελ- 
λάδ. Χρηστομ. παρ’ Άργείοις εκαλείτο μία έπανώ- 
στασις τού λαού, διότι έτελείωσε μετά ξύλων καί. 
ράβδων. Διόδ. Σικελ.

Σκυτάλου, τό· ζζ σκυτάλ.η. ΊΊρόδ. 2) παρά Σικέ- 
λοις, ό τράχηλος- όθεν

Σχυταλόω, ώ. Δέρνω μετά ξύλου, η μετά ρά­
βδου. Ήσύχ.

Σχυταλωτός, ή, όν. 'Ο ραβδισμένος, δαρμέυος. 
2) ζζ ραβδωτός. ’Ετυ^αολ.

Σχυ τάριου, τό- ύποκορ. τού, σκύτος.
Σ χυτέ ΐ ον, τό (σκυτεύς). Ύό εργαστηρίου τού σκυ- 

τέως. Στοβ.
Σκυτεύς, έως, ό (σκύτος). Σαυδαλιορράγος, τζα·/- 

γάριος, ύποδημητάς, καί ό Ύουρκ. (σαράτζης). 
^.ενογ. όθεν

Σκυτεύω. 'Ράπτω σανδάλια, ύποδηματα, άλλα 
σκύτινα σκεύη- μετέρχομαι την τέχνην τού σχυ- 
τέως. Ξενοο.

Σ χύ τη, Δωρ. σκύτα, η. Ή κεγαλη. ’Αρ,
Σ κ υτ ι κ ό ς, η, όν. Ό άυηκων είς τόν σχυτέα, η είς 

τό σκυτεύειυ- είς τ^ς Σωκρατ. ’Επίστολ. κεϊται αυ­
τί, σκυτεύς.

Σκύτινος, ίυη, ιυου (σκύτος). Ό έκ δέρματος ών 
η κατασκευασμένος, ^.ευγ. η σκύτινη- ζωνάρι από 
λωρί. *Ετυμόλ. καί, δερμάτινος γαλλός τών κωμ. 
υποκριτών. Άρετ. νσκύτινη επικούρίανι , ζζ όλι- 
σβος. Άρετ.

Σ κυτ ί ς, ίδος, η- ύποκορ. τού, σκύτος.
Σκυτοβρ αχ ίων, ονος, ο (σκύτος, βραχίων). Ό 

δερμάτινους βραχίονας εχων. Αθην.
Σχυτοά ε ψ έ ω, ώ. Έργάζώ τά δέρματα- έκ του 

,ιΣ χ υτ ο δ έ ψ η ς, ου, ο (δέΦω). 'Ο μαλλάτων, έρ- 
γάζωυ τά δέρματα (Ύουρκ. ταμπάκης)-όθεν 

^ηρί^- έξαιρ. ή κ^ρυγην ρό^ου έχουσα, ρό· Σ κυ τ ? ί «^4 κό ί) *Ο τό σκυτοδιψίίυ,
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εις τόν σχυτοδέψην άνήκων- «σχυτοδεψική τέχνη«, 
ή τέχνη τού μαλάττειν, έμγάζειν τά δέμματα.

Σκυτόδεψος, δ. ζζ σκυτο^έψης. Πλάτ.
Σ κυ τ ο ρ ρ ά γ ο ς, δ, ή (ράπτω). ζζ σκυτεύς.
Σ χ ύ τ ο ς, εος, τό. Παν δέρμα: Ιςαιρ. το κατεσκευα­

σμένον δέμμα ενός ζώου, πετσιού δεμμάτινον. 
λί-νογ. και παν δ,τι έστίν κατεσκευασμένον έκ 
δέμματος- δθεν, «σκύτη βλέπεινβ, φοβούμαι τήν 

' μάστιγα, ζυττάζω αυτήν μέ &>όβον. \\ρζτ. έτι δ'ε δ 
έκ δέμματος θαλλός τών Κωμ. ύποκμιτών· κατά 
κατά τόν Έτυμολόγ. τό μεταξύ τών τενόντων τού 
τμαχήλου δέμμα, και δ νωτιαίος μυελός, και δ με­
ταξύ τών δ^μύων και τού μετώπου ’τόπος, και τό 
τής κεφαλής δέμμα, καί αυτή ή κεφαλή· δθεν

Σκυτοτόμε ω, ώ (σκυτοτόμος). Κόπτω τά σκύτη, 
σκυτοτόμος είμί' οθεν

Σκυτοτομία, ή. Τό κόψιμον τού πετζίου, και 
εζχιρ. το χώρισμα τών ύποδηαάτων, σανδαλίων, 
ή τέχνη, τό εργόχειρον τού σκυτοτόμου.

Σ κ υ τ ο τ ο μ ι κ ό ς, η, όν. Ό άνήκων εις τήν σκυτοτο- 
μίαν, ή εις τόν σκυτοτόμον.

Σ κ υ τ ο τ ό μ ι ο ν, τό, ζζ σζυτείον. Άθήν.
Σκυτοτόμος, ό (τέμνω), ζζ σκυτεύς. Ιλ.'
Σ κ υ τ ο τ ρ αγ έ ω, ώ (τμαγεΐν). Τά δέμματα κα- 

τατμώγω. Αουκιαν.
Σκυτογάγος, ό, ή (ραγειν). Ό τά δέμματα 

τρώγων.
Σ κ υ τ ό ω, ώ (σκύτος). Μετά δέμματος περικαλύπτω.
Σ κ υ τ ώ δ η ς, εος, ό, ή (είδος). ,Ό δέμματος είδος 

εχων. Άμιστοτέλ.
Σ κύ γ ε ι ο ς, εία, ειον (σκύ-μος). Ό άνήκων εις πο- 

τήμιον.κτλ. καί σκυμοειδής. Στησίχομος παμ Άθην.
Σκυ φίον, τό- ύποκομστ. τού, σκύγος. 2) παρ’ ία- 

τροϊς τό κρανίον, ένεκα τού σχήματός του.
Σ κ υ <ρ ι ο ς, ία, ιον, ζζ σκύμειος.
Σ ζυμοειδής, έος, δ, ή (είδος). Ό σκύγου εί­

δος εχων.
Σκύγος, ου, δ· καί σζύμος, εος, τό. Ποτήμιον, 

ποκάλι· έξαιμτ. τών χωμιατών καί τών πτωχοτέ- 
μων. Οδύσ.

Σ κύ γ ω μ α, τό, ζζζ σκύμος. Αίσχύλ.
Σ ζ ω λ ή κ η σ ι ς, ή, ζζ σκωληζίασις, άμμ.
Σ ζ ω λη ζ ί α σις, εως, ή. Τό σκωληκίασμα- έπί πμαγ- 

μάτων, δταν αυτά κατατμώγωνται υπό τών σκω- 
λήκων, ή διά τής σήψεως άποκτώσι σκώληκας καί 
διαμθείμωνται- έκ τού

Σκ ω λ η κ ι ά ω, ώ (σκώληξ). Σκώληκας γεννώ, εχω, 
ή αποκτώ, σκωληζιάζω, γεμίζω από σκωλήκια, ή 
σήπομαι.

Σκωληκίζω (σκώληξ). Κινούμαι ώς οί σκώληζες- 
έξαιμτ. άμγά- λέγεται δέ καί έπί άμγοκινήτου 
σμυγμού, «σκωληχίζων σμυγμόςα. Γαλήν.

Σ χ ω λήκιον, τό, ύποκομστ. τού, σκώληξ. Άθήν· δθεν 
Σκωληκίτης, ου, δ* $ηλ. σκωληκίτις, ιδος, ή. Ό­

μοιος σκώληκι, ή ό έκ σκώληκας ών. Διοσκομ.
Σκωληκόβμωτος, δ, ή (βιβμώσκω). Καταμαγω- 

, μένος ατό σκώληκας. Πμάξ. Άποστ.
Σκωληκοειδής, έος, δ, ή (είδος). ^Ομοιος 

σκώληκι.
Σ κ ω λ η κ ο π ο ι έ ω, ώ (ποιέω). Σκώληκας πμοξενώ. 
Σκωληκοτοκέω, ώ (σκωληκοτόκος). Σκώληκας 

τίζτω, γεννώ.
Σ κ ω λ η κ ο τ ο κ ί α, ή. 'Π τών σκωλήκων γέννησις.
Σ κ ω λ η κ ο τ ό κ ος, δ, ή (τίκτω). Ό σκώληκας γεννών. 
Σκωληκομά γος, δ, ή («ραγή). *Ο σκώληκας τμώγων. 
Σχωληχόω, ώ (σκώληξ). Εις τούς σκώληκας έχτίθη- 

μί τι, εις σκώληχας μεταμορρόνω, ποιώ· παθ. »σζω 
ληκούμαΐΛ, ζζ σκωληζιάω. Θεόμμ.

Σ κ ω λ η κ ώ δ η ς, συναιμ. άντί, σκωληκοειδής. 
Σκωλήκωσις, ή (σκοληκόω). ζζ σκωληζίασις- άμιρ. 
Σκώληξ, ήχος, δ. Μιζμόν «μπετόν, σχωλήκιον. Ιλ.

2) Αίολιχ. τό προς τήγή κυλιόμενον κύμα. 3) ό σω­
ρός τού αλωνισμένου σιταμίου. 4) τό γνεθόμενον 
άπό τής μόκας νήμα. Πολυδ. 5) είδος πλακούντας 
σλωληκοειδούς. Άλκί^μ.

Σ κ ω λ ο β ά τ η ς, ου, δ. Θημίον μιζμόν γινόμενον έν 
τή αλώνι καί τώ σίτω λυμαινόμενον Ήσύχ. άμ^.

Σκωλοβατίζω, ζζ άσχωλιάζω. Έπίχαμμος παμ’ 
’Ετυμολ. Μέγ.

Σ ζ ώ λ ο ν, τό, ζζ σκώλος. 2) σκάνδαλον, έμπόδιον, 
παμά τοΐς Ο'.

Σ ζ ώ λ ο ς, δ ζζ σκόλοψ. ^Ομηρ. κ^.τά τόν Έτυμολόγ. 
Είδος άκάνθης,ή πυμωθεϊσα εύτονωτέμα γίνεται· ό 
δέ'Αππίων, μάβδος πεπυμακτωμένη.2) κύμ. δνομ. ή· 
Κώμη τής βοιωτίας. Ήμόδ. 3) ό, καί ή. Πόλις τής 
Χαλκιδικής χώμας έν Θμάκη. Θουκυδ.

Σ κ ω λ ύ π τ ομα.ι, ρίσ. Λυγίζω, οτρέγω εδώ καί εκεί. 
Νίκ. «Σζωλύπτεται ούμήν νεάτηνα· κ<νει καί καμ· 

πυλώνει τήν ούμάν (έκ τού σκώληξ, ή έκ τού σκολιός).
Σκώμμα, τό (σκώπτω). Αστεϊσμός, καί, πεμί- 

παιγμα. Ξενο^Ρ.
Σ κ ω μ ματ ι ον, τό· ύποκομιστ. τού, σκώμμα. Άμιστ. 
Σκωιταϊος, ό. παμά Συδαμίταις, τό μικρόν 

θρωπάριον,ό νάνος.3Αθήν.
Σ κ ώ π α σ ις, ιος, δ· κύμ. δνομ.Βασιλεύς τών Σκυθών. 

Ήμόδοτ.
κ ώ π ε υ μ α τό (σκώψ. 3). Τό κυττάζειν'μακμυά. 

ν κ ώ π τ η ς, ου, ό. ’Λστειολόγος, πεμιγελαστής, λοί- 
δομος· δθεν

Σ κ ω π τ ικός, ή, όν καί έπίμ.-χώς. Ό άνήκων, ή κλίσιν 
εχων, ή επιτήδειος εις σκώμματα, πεμιγελαστικός.

Σκωπτόλης, ου, ό. Ά.στέϊος, γελωτοποιός, μχ- 
σχχρ&ς. 3\ριστ. (έκ τού σκώπτω).

Σ κ ώ π τ μ ι α, ή, 9·ηλ. τού σκώπτης.
Σχώπτω, σκώύω, καί μέσος μέλλ. σκώψομαι^ άόρ. 

ά. έσκωψα· Μιμούμαι τινα μετά τίνος γελοιώδους 
τμόπου, χωματεύω, παίζω. 5ενο^. 2) μιμούμενος 
πεμιπαίζω, πειμάζω τινά /Λέ άστεΖα, άλλ’ έγγι- 
κτικά λόγια. Ξενο^ρ.

Σ κ ώ μ, καί σκώμ, τό, γενικ, σκατός. Κόπμος, σκατόν. 
’Αμιστο^ρ. δθεν

Σκωμαμίς, ίδος, ή. Τό νυκτικόν άγγεϊον, έν ω 
χέζουσιν. Άμιστο^ρ..

Σ X ω μ ί α, ή (σκώμ). Σκύβαλον, άπομεινάμιον, κα­
ταστάλαγμα, άγ>μός σιδήμου, ή άλλων μετάλλων 
άκαθαμσία· δθεν

Σκωμιοειδής, έος, δ, ή (είδος). Σκωμία ομοιος. 
Σκώψ) ωπός, δ, πληθ. σκώπες· ^Ομνεον νυκτονόμον, 

μΛκρότερον γλαυκός, μολυβδο^ανές καί έστιγμένον 
ύπολεύκοις στίγμασιν, Κουκούβα ήΚουκουβάϊα κοι­
νώς. Όδύσ. τό πτηνόν τούτο κάμνει κάθε λογής 
μιμητικά σχήματα, καθώς καί δ πίθηκος, καί εν­
τεύθεν τό »σκώπτειν« πεμιπαίζειν τινά διά τών 
μιμητικών σχημάτων, καθώς δ σκώψ. έκ τού σκέ­
πτομαι, διά τά μεγάλα δμμάτια τού πτηνού τού­
του. 2) χαμούμενός τις χορός, λαβών τούνομα έκ 
τής περί τό ζώον έν τή κινήσει ποικιλίας, καθ’ δν 
«μιμούντο τά σχήματα καί τάς ποικίλους κινήσεις- 
τούτου τού δμνέου. 3) τό σχήμα εκείνων, οσοι θέ- 
λοντες νά κυττάζωσι μακμυά, κματούσιν έμπμοσθεν 
τού μετώπου τήν χείμα κυμτωμένην. Αθηναίος.

Σ κ ώ ψ ι ς, ή (σκώπτω). Λοιδομία, ά^τίΐότης. Άθήν.
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Σ ρ α ρ ά 7 δ ε ι ο ?, εία, ειον (σράραχδος). Άπδ σρά- 
ραγδον, ή άνήκων εις σμάραχδον.

Σ μα ρ αχ δ ί ζ ω. "Εχω τό χρώμα τού σαα,οάγ^ου.
Σ·ρσ. ρ άχ δ ι<ν ο ς, ίυη, ιυου. Έκ σμαράχδου κατε- 

σκευασρένος ών. 2) τό χρώμα του σμαράχδου 
εχων, πράσινος.

Σ μ αρ ά γ 3 ι ο ν, τό, ύποκορ. τού, σμάραχδος.
Σμαραγδίτης, ου, β, καί θηλ. σμαραχδϊτϊς, 

ιδος, ή. 'Ο έ< του είδους ή εκ τού χρώματος τού 
σμαράχδου ών.

Σ μ ά ρ α γ δ ο ς, ου, ό· καί ή. Είδος λίθου ποίυτίρου, 
ού τίνος τό χρώμα έστι πράσινον, λαμπρόν, καί 
διαφανές, τό σμαράγδιον. 'Ηρόδ. συμπεριελαμβά- 
νοντο υπό τούτω τώ όνόματι ολοι οί πράσινοι κρύ- 
αταλοι, πράσινοι ίάσπιδες, μαλαχϊται καί πράσινοι 
χυτοί ύελοι· παρά Θεοφράστω νψευδής σμάραγδοςα 
μελανός έκ τού είδους τού μαλαχίτου, χαλκοσ μά- 
ραχδος υπό τού Π'λινίου καλούμενος (ίσως έκ τού, 
μαίρω, μαρμαίρω].

Σ μ α ρ α / δ ώ δ η ς, δ, ή (εΤδος). Σμαράχδω ό­
μοιος. Σχολ. Νίκ.

Σ μ α ρ α γ έ ω, ώ, ήσω. Ηχώ, αντηχώ, βροντώ. Ομ. 
λέζις όνοματοπεποιημένη. οθεν

Σ μ α ρ αχ ή, ή. Ηχος, κτύπος, βρόντος. Όππζαν.
Σ μ α ρ α χ ι' ζω, ίσω, ζζζ σμαραγέω. 'Ησ.
Σ μ ά ρ α χ ν α, ή. Κάρνουσα κρότου, όταν κτυπα τις 

μάστιζ.
Σ μ άρ αχ ο ς, ό [σμαραγέω]. Ό κάμνων κρότον καί 

βρόντον δαίμων. Έπ. Όρ.
Σ μ α ρ ά σ σ ω, ζζζ μαράσσω· άμφ.
Σμαρίς, ίδος, ή. Τχθύόιον μικρόν, Σμαρίδα. Ά- 

ριστοτέλ. εύρηται καί παροζυτόνως ,σμάρις.
Σ μ ά ω, ήσω. Δωρ. σμάσω (α). άόρ. παθητ. έσμή- 

χθην, εκ τού σμήχω, κατά συχκ, ένεστ. σμώ, σμής, 
σρρ, άπαρ. σμήν. Τρίβω, αλείφω. Διοσκ. 2) τριβών 
καί άλείφων καθαρίζω,άποπλύνω, σφοχχίζω. 'Ηρόδ.

Σ μ. ερδαλέος, έα. Ιων. έη, έον. Φοβερός κατά 
τήν θεωρίαν, τρομερός, καταπληκτικός. Ιλ. «χαλ­
κός σμερδαλέοςα, οςτις λαμβάνει τά ομματα- καί 
φοβερός κατά την ακοήν, φρικτά ήχολογών- ώς 
επίρ’. έυ χρήσει ούδέτ. σμερδαλέον ή σμερδαλέα.

Σ μ ε ρ ό ί η ς, εω, ό. Ω,ραϊός τις νέος άγαπώμενος 
από τόν Πολυκράτη τύραννον της Σάμου. Σιμωνίδ.

Σμέρδις, ιος, ό. Υιός τού μεχ. Κύρου καί της 
Κασσανδάυης, φονευθείς υπό τού αδελφού αυτού 
Καρβύσου. 'Ηρόδ. 2) μ.άχος τις τών Περσών όςτις 
ύποκριθείς ότι ήν άδελφός τού Καρβύσου, άνέβη 
εις τόν έρανον της Περσίας μετά θάνατον τού 
βασιλέως, άλλ' ανακαλυφθείς καθηρέθη τού θρό­
νου. 'Ηρόδ.

Σ μ ε ρ δ υ ό ς, η, όν· ζζζ σμερδαλέος. *0μ.
Σ μ. ερύομενης, εος, ο. κυρ. όνομ. Στ ρατηχος τών 

Περσών, υιός τού "Οτά/ίου. Ήρό<?.
Σ μ έ ω, Ιων. άντί σμάω.

μ η χ μ. α, τό (σρήχω). Τό τρίβειν, άλεάρειν, κα 
θαιρειν. 2) τό παρ ημϊν, σαπώνιον η σαπούνιον, τό 
προς καθαρσιν καί πλυσιμον επιτήδειον. 3ΑΘ·ήναιος.

3) παρ’ Ια,τροίς ή άλοισ>η· οθεν
Σ μ η χ μ α τ ο π ώ λ η $, ου, ό (πωλεω). Ό άλεάράς, η 

σαπούνια πωλών.
Ρ- '^χ μ α τ ώοης, εος, ό, η (σμ^χ μα-είδο;^. Ό άνή- 
κωυ, ή χρήσιμος καί επιτήδειος εις τό τρίόειν, ά- 
λζίγειν, η καθαίρειν καί άποπλύνειν. ϊπποκράτ.

Σ ρ ή κ τ η ς, ου, ό (σμήχω). ^Οςτις αλείβει, ή τρίβει, 
άποπλύνει, αποκαθαίρει, άποσποχχίζει- δθεν

ϊ μ η κ τ ι κ ό ς, ή, όν, ζχ σμηχματώδης.
Τόρι. Γ\

Σμηκτίς, Ιοος, ή (σρήχω). »Γή«· Ε’οος χής επιτηδείαζ 
εις τό, παστρεύειν τά υφάσματα, ή ενδύματα, πτ^ 
λος. ϊπποκράτ.

Σ μ η κ τ ό ζ, ή, όν ^σμάοι). Αλειμμένος, χρισμένος- 
Σ ρ η κ τ ρ ί ς, ίδος, ή, “ σμηκτίς.
Σ ρ ή '^η, ή, ς=: σμήχμα, άμιρ. (σρή).ω, Ζ=: σμάω].

ο 'ΙΓσυχ. εχει καί ^σμήλαι, ρύψαίιι.
Σ μ ή μ α, τό [σμάω]. ζζζ σμήχμα, κατά Φρυν. Άττ. 

τύπος, άγ ού
Σ μ η μ ατ ο ό ο ρ ειο ν , τό [ρορέω]. Θήκη σμηγ­

μάτων. Αριστορ.
2 μην η δ ό ν, έπίρ. [σμήνος]. Σωρηδόν.
Σ μη ν ί ον, τό, υποκοριστικόν τού, σμήνος.
Σ μ η ν ι ώ ν, ώνος, ό, ~ σμηνών. Απολλ. ϊστοο.
Σμηνοδόκος, ό, ή [σμήνος-δέχομαι]. Κυ^ελ·^ 

κουβούλιον. Ανθολογία, ποιητ.
Σ μ η ν ο κ ό μ ο ς, ό, ή (κομέω). Μελισσουρχός, έπι- 

στάτης καί φροντιστής τών μελισσών. 'Ησύχ.
Σ ρ ή ν ο ς, εος, τό. Τό τώυ μελισσών άχχεϊον. Λενοφ.

2) συνήθ. τό πλήθος τώυ μελισσών· καί μεταφορά 
κώς, πλήθος, σωρός. Αριστφ. (έκ τού έσμός). οθεν 

Σμην ου ρ χ έω,ώ, ήσω [σμηνουρχός]. Ίόίμαι επιμε-
λητής τών μελισσών. 2) ρέσ. σμήνουρχεϊσθαι, έπί. 
μελισσών, όταν αύταί έκοάλλωσι τά χεννήματα 
αυτών, ή μεταβ,αίνωσιν εις τι μέρος, καί αυτού έμ- 
φωλεύωσι. Στράβ. δθευ

Σ ρ η ν ο υ ρ χ ί α, ή. Ή περιποίησις καί επιμέλεια 
τών μελισσών. Πολυδ.

Σ μη ν ου ρ χός, ό, ή (ΕΡΓΩ)· ζζζ σμηνοκόμος. Α,ίλιαν. 
Σ μ η ν ώ ν, ώνος, ό [σρ.ήνος). Ό οΤκος τών μελισσών, 

ό τόπος ένθα ίστανται τά καλάθια αυτών.
Σ μ- ή ς ι ς, ή (^μηχω). Πλυσιμον, πάστρεύμα.
Σ ρ η ρ έ α, ή. παρά Θεοφράστ. καί, σμηρία, ή· παρ 

'Ησύχ. Είδος κισσού.
Σ μ ή Ρ ι χ ξ, ιχχος, ή, = μήριγξ. Αυκόφρ. *Ο 'Ησύχ- 

^Χ£ί> »σ·ρήρί77ες«, βόστρυχοι, καί αί τών κυνών έ3* 
τοϊς μηροίς, καί τοϊς αύχεσιν όρθαί τρίχες.

Σ μ η ρ ί ζ ω, ζζζ σρυρίζω. Λείου ποιώ.
Σ μ ή ρ ιν θ ο ς, ή, “ μ.ήρινθος.
Σ μ ή ρ ις, ή· 'ίδε σμύρις.
Σ μ ή ρ ι σ μ α, τό (σρηρίζω)· Ζ2: σμύρισμα.
Σ μ ή χ η, ή, ζζζ σεύτλον.

7.^·)^· σμάω. Όδύσ. 2) ζζζ σρυρίζω.
Σ ρ £ζρ ί υ η ς, δ [σμικρός]. Φειδωλός, φιλάργυρος, 

Ιουλίαν. Καίσ.
Σ μίκ ρ η ς, ητος, ο. κυρ. όνομ. Στρατηγός τών Αρ­

κάδων. ^ενοφ.
Σ μ ι κ ρ ί ω ν, ωνος, ό. Αθηναίος τις. Πλατ.
Σ μ ι κ ρ οχ ν ώ μ ω ν, ονος, ό, ή [γνώμη]. Μικρόψυ­

χος, Ολιγόκαρδος. Νίκητ. Άρον.
Σ μ ικ ρ ο κ ήρυς, κος, ό [κήρυξ). Μικρός κήρυζ, άμφ.
Σ μ^ικ ρ ο λοχέω,ώ. Σμικρομερής, σ μικροπρέπεια, καί 

όλα τά λοιπά Αττικά έκ τού σμικρός, ζζζμικρολο- 
χέω, μικρομερής, κ τ.λ.

Σ μ ικ ρ ό ς, ά, όν. Ιων. καί κατά τούς αρχαίους Ατ­
τικούς, άντί μικρός· οθεν

Ζ1· £κ Ρ ύ τ ης, ητος, ή. Άττ. άντί, μικρότης. 
Σμιμρύνο), Αττ. άντί, μικρύνω.

Λ ύ θ η ς, ου, ό. κύρ. όνομ. Τύραννός τις έν Θράκη· 
Αριστοφ. 2) Αθηναίος τις. Δημοσθ.

Σρ^κυθι^ων, ωνος, ό· κύρ. ονομ. άνδρός τίνος ^Αρισσ^.
Σ μ ίμ υ θ ο ς, ό. ’Όνομα γέροντας έν τώ δραματικώ 

χορώ. Αριστου.
Σ μ ί λ. α, ή. Πόλίς τής Μακεδονίας πλησίον τής 0ισ- 

σαλονίκης. Ήρόδ.
2 ρ ί ύ α, ή, ζζζ σμίλη. Φανίας.

5
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£ ρ ι,λ ά κ ι ν ο ς, ίνη, ινον. Ό έκ σρίλακος ών, έχ του 
δένδρου αυτού, ή τού ξύλου Πολυδ. παρά τά

Σ μ ϊ λ α ξ, ακος, ή · χαί, σρΐλος, χαί, ρΐλαξ, ζαί, μΐ- 
λος. Είδος δένδρου φύλλα έχοντος όμοια τή ’Ελάτη. 
Νίζανδρ. 2) «σρΐλαξ κηπαίαα. Διοσκορ. είδος τών 
κυάρων, χονδροφάσουλον. 3) δένδρο» τι έ' τού εί­
δους τών δρυών, έν Αρκαδία ούτω ζαλούρενον. 
Θΐόγρ. 4) «σρϊλαξ λείαα. Διοσκορ. «κιΤσοειδές 
γυτόυ έλισσόρενον προς τό ύ(//ος«· καί, Σριλαξ τρα- 
χεΐα, είδος έτερον αύτού. Θ-όφρ.

Σ ρ ί λ ε υ ρ α, τό (σριλεύω). Τό διά τής σμίλης ζε- 
κορρένον, τετορνευρένον, ζαίτό άπό σρίλης έζβαλ- 
λόρενον πελέκηρα, ξύσρα. Άριστογ.

Σμιλευτός.) ή, όν. Γλυρρένος, τορνευρένος διά 
της σμίλης- χαί μεταγ. π. χ. ρήματαλ Αυθολ. έκ τού 

Σ,ρι_λεύω. Διά της σμίλης λεπτώς ή τεχνιζώς κό­
πτω, πελεκώ· έκ τού

Σ μ ί. λ η, ή. Κοπίδιον, κονδυλοράχαιρον, έργαλειον 
τού λιθοξόου, τού σζυτέως, καί τού χειρούργου· ρε- 
ταφορ. καί τό γλαφυρόν ύγος τού γράγειν τών πα­
λαιών. Άριστοφ.

Σ ρ ι_λ ι^ο ν, τό. ύποκορ. τού, σμίλη.
Σ ρ ί λ ι ς, ιδος, δ. κύρ. ό'νορ. Τίός τού Εύχείδου έξ 

Αίγίνης, άγαλρατοποιός. Παυσαν.
Σ ρ ι_λ ιρο τ ό ς, ή, όν. Ό σμίλης είδος έχων.
Σ μ ί~λ ο ς, η- ποιητ. ~ σριλαξ. Νίκανδρ.
Σ μ ι ν δ υ ρ ί δ η ς, όυ, ό* κύρ. ονορ. Ύίός τού Ιππο- 

χράτους, εις άκρον αδρός καί ηδυπαθής. Ήρόδ.
Σ ρ ί ν Ο α, ή, ζζζ σμίνθος. Ήσίοδ..
Σ μ ιν θ ευ ς, έως, Α καί, Σρίνθιος, ό. ’Επίθετον τού 

Απόλλωνος. Όρηρ. χατά τόν Άρίσταρχον άπό πό- 
λεως Τρωικής, Σρίνθης ζαλουρένης- ζατά δέ Άπίω- 
>α, ποντιζοφόνος, άπό τών ρυών, οί γάρ Κρήτες 
τούς ρύας, σμίνθους ζαλούσιν· ζαί έν 'Ρόδω, σριν- 
θία εορτή· ότι τών ρυών ποτέ λυραινορένων τόν 
χαρπόν τών άρπελώνων, Απόλλων ζαί Διόνυσος 
διέγθειραν τούς ρύας· ζαί έν Ττροία τών ρυών 
κατατρωγόντών ποτέ τάς ασπίδας τώνπο/εμιστών 
αυτής Τευκρών, δ Απόλλων ήφάνισέν αυτούς, ζαί 
ήλευθέρωσε τήν χώραν.

Σ ρ ί ν θ η, ή. Πόλις τής Τρωικής χώρας. Στέγ. Βυζ.
Σ μ ί ν θ ι ο ν, τό. Ναός τού Σρινθέως Απόλλωνος 

έν τή Τρωική χώρα. Στράβ.
Σ μ ί ν θ ο ς, έ. Ποντικός- παρά ποίηταίς· κατά Σχολ. 

Ιλ. Κρητική λέξις.
Σ μ ι ν ύ ά ι ο ν, τό, ύτίοζόρ. τού, σρινύη.
Σρινύη, ή. Δίκελλα, δίκοπος άξίνη, λίσγος, λισγά­

ρια ν- Πολυδ. άγ" ού
Σ μ ι ν υ ό ς, δ, ή. Ό άνήκων εις τήν σρίνύην. Νίκ. 
Σ ρ ι^ν ύ ς, ύος, ζαί ύδος, ή, ζζζ όρινύη.
Σ μ ί ρ ι ς, ιάος, ή, ζζζ σρύρφ
Σ ρ ο γ ε ρ ό ς, ά, όν, ζ= ρο>ε^ός. Γραρρατζ.
Σ ρ ο ι ό ς, ή, όν· ζαί, μοιόξ, σρυός, ζ± σκυθρωπός. 

Ήσύχ. (πιθανώς έκ τού, ρύω, τροπή τού υ εις οι_). 
Ό Ησύχ. έχει ετι «σροϊος χαλεπός, φοβερός, στυ- 
γνόςα. 2) κύρ δνορ. Άθηναΐός τις έκβληθεϊς έκ τού 
ιππικού.

Σ μ ο κ ο ρ δ ά ω, ώ, Φώτ. ζζ: συνουσ<άζω.
Σ ρ υ γ β ρ ό ς, ά, όν· ζαί επίρ. ρώς- ποιητ. ’Αθλιος. 

’Αππ. ό Ήσύχ. έχει «σρυγερόν, επίπονον, οίκτρόν, 
πονηρόν, έπιβουλον, ανιαρόν χαλεπόν«.

Σαύλα, καί, σρύλλα, ή. Ειβος ιχθύος άγνωστον. Γλωσσ.
Σ ρ ύ ρ α ι ν α, ή ποιητ. ζζ: ρύραινα.
Σ μδ ρ α ι ν ο ςΊ ό. Είδος ιχθύος αδιόριστου.
Σ μ υ ρ ί ζ ω (σρύρις). Άποτρίβω, λίθους λειαίνω διά 

τής σρύ^ιδος.

Σ μ υ ρ ί ζ ω, ποιητ. άντί, μυρίζω.
Σρ ύ ρ ι ς, ιοος, ή, κατά Διοσκορ. Ειοος λίθου, κατά 

δέ Ήσύχ άμμου είδος, δδ ής οί λιθοτόμοι ή οί 
τάς εύγενεΐς λίθους κόπτοντες τρίδουσι, καί λειαί- 
νουσιν αύτάς· εστι δέ ό λίθος ούτος κυρίως έζ τού 
είδους τών σιδηροχάλκων, λεγομένων, (έζ τού, 
σράω)· εντεύθεν παρ* Ιώβ. «ορυρίτης λίθος«.

Σ ρ ύ ρ ι σ ρ α, τό (σρυρίζω, σρύρις). Τό άποτριβέν, 
διά της σμυρίδος λειανθέν έξαιρτ. σωλην.

Σ μ υ ρ ι σ ρ ά τ ι ο ν, ζαί, σμηρισματιού, ύποκορ. 
τού, σρύρισρα.

Σ ρυ ρίτης,,ου, δ. »Λίθος«, ΐδε σμύρις.
Σ ρ ύ ρ ν α, ή. 1ων. νη. Ό κομμίοειδης χυλός (^άζρυον) 

τού δένδρου της Αραβίας μύρτος, τό οποίον με· 
τεχειρί^οντο διά νά βαλσαμόνωσι τά λείψανα, ρο- 
σχολίβανον. Ήρόδτ. 2) μύρτος, δένδρου τι. 3) 
Σρύρνα, ή καί ΛΙύρρα, ^υγάτηρ τού Θείαντος ζαί 
τής Άριθείας, ρεθ’ ής συνευρεθείς ό ’ίδιος πατήρ 
αυτής έγέννησεν, ώς λέγουσι, τόν Άδωνιν, ή δέ 
Αφροδίτη μετεμόρφωσεν αυτήν εις τό δένδρο» 
μυρσίνην. ’Απολλόδ. 4) Σρύρνα. Ιων. Σμύρνη. Πό­
λις παράλιος τής Ασίας, ζαί νυν Σμύρνηί όθεν 

Σ ρ υ ρ ν α ί ζ ός, ή, όν. Ό έζ τής Σμύρνης ών, ή άνή­
κων αύτη. Λουκιαν.

Σρυρναΐος, αία, αΖον. Μελέαγρ. «Κλάδος σρυρ- 
ναΐοςα, τού δένδρου, άφ’ ού εκρέει ή σμύρνα. 2) 
δ έκ τής πόλεως Σμύρνης ών, ή κάτοικος αυτής.

Σρυρνεΐον, τό, ζζζ σρυρνίον.
Σ ρ υ ρ ν ι ά ζ ω, άσω, καί
Σ μ υ ρ ν ίζ ω, ίσω (σρύρνα). Μιγνύό) ή κατασκευά­

ζω μετά σμύρνης- »έσρυρνίσρένος οΐνοςα, δ μετά 
σμύρνης μεμιγμένος.

Σ ρ ύ ρ ν £ρ ο ς, ίνη, ινον (σμύρνα). Ό μετά Σμύρνης 
ήτοιμασμένός, κατεσκ&υαά·μένος.

Σρυρνίον, τό. Διοσκορ. τό παρά Θεοφράστ. Ιπ- 
ποσέλινον, φυτόν έκ τής γεύ'σεως καί οσμής τών 
σπόρων αυτού πρός τήν σμ.ύρναν.

Σμυρνοειδή ς, έος, ό, ή (είδος). Ομοιος σμύρνη. 
Σμυρνογόρος, ό, ή (φέρω). Ό σμύρναν γέρων. 
Σ μ ύ χ ω, ξω. Καίω, μαραίνω, κρυφοκαίω. Ιλ. παθητ. 

»σρύχεσθαι«, άόρ. β'. έσμύγην, ζατακαίέσθαι ύπό 
πυρός ασθενούς υποκάτω τής στακτής, άνευ γλογός 
ευρισκομένου. Ιλ. ρεταφορικ. φθείροραι ύπό τίνος 
κρυφίου εσωτερικού πάθους. ’Απολλ. Άργ·

Σ μ ώ δ ι γ ξ, ιΓγος, ή (σρώχω). Πληγή, πρίσμα διά 
τό ύποχυθέν αίμα- έξαιρέτΟίς ύπό κτυπήματος. 
Ιλ. άφ’ ού

Σρ ωδικό ς, ή, όν. «φάρραζον σ μω δικόν ιι,9 Επιτή­
δειον εις τό νά ίατρεύση σμώδιΓγας.

Σρώδιξ, ιΓγος, ή, ζζζ σρώδιγξ.
Σ ρ ώ ν η, ή. Ή έκ τού ανέμου πλήξις, καταφορά* 

’Ετυρολ.
Σ μ ώ ς, ή, ζζζ σρώ νη. Ήσύχ.
Σρώχω, ξω, ζζζ σράω, σρήχω. 2) Δέρω, πλήττω, 

έπί μαστιγώσεως ζαί ο’νειδιστιζών λόγων. ’Ετυρολ. 
3) κατατρίβω, καταλωνίζω. Άρστφ. «σρώχετ’ 
άρωοϊν ταίν γνάθΟινκ, ρασσάτί μέ βίαν.

Σ ό α ν ε ς, οί. Εθνος τής Κολχίδος κατοικούντίς περί 
Τόν Εύξέινον πόντον. Στράβ.

Σ ο ά ν η ς, ου, ό. Ποταρός τής Κολχικής χώρας. Πτολ. 
Σοβαρεύομαι, μέσ. (σοβαρός). Σοβαρός είμι, 

γέρομαι σοβαρά- ό Ήσύχ. σοβαρεύεται, έπαίρεται.
Σοβαροβλέ γάρος, ό, ή (βλέγαρον). Υπερήφα­

νος, υπερόπτης. Ανθολογ. ποιητ.
Σοβαρός, ά, όν καί ίπίρ. ρώς (σοβέω). ’Ε).α- 

φρός, λεπτός, δγλήγορος. *Αριστοφάν. 2) ύπερήφα-
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υος, αυθάδης, ύψηλόρρων, μάταιος, μεγαλοπρε­
πής κατά τά εξωτερικόν καί επί πραγμάτων, λαμ­
πρός, πολύτιμος. Αΐλιαν.

Σοβάς, άδος, ή· ποιητ θηλυκόν του, σοβαρός. Ό- 
ξεΐα, ορμητική, άγρίχ· Εύπολις· παρ Άθηναίω, 
καί είδος ο’ρχήσεως. 2) ματαία, ύπερήρανος, άγα· 
πώσα τάς μεγαλοπρεπείας.

Σ ο β ε ω, ώ, ήσω Έξιππάζω, ροβίζω, κυνηγώ, άπο- 
μαχρύνω αποβάλλω. 'Ξ.ευογ. κινώ τι δγλήγορα, τι- 
νάσσω. Άρίστρ. παθ. είμαι εις σγοδράν, εμπαθή 
χίνησιν, ή ίπιθυμίαν πρός τι. Εύριπ. 2) ουδετέρ. 
«σοβεινα δρομέως, σροδρώς, ύπερηγάνως, ή μεγα- 
λοπρεπώς καί χαμαρωτά βαδίζειν. Δημοσθ. (ΣΑΩ, 
ΐτοω, σέω, σεύω).

Σ ό β η, ή (σοβέω). Ή του ίππου ούρα, δι’ ής άποδιώ- 
κει τάς μυϊας από τοϋ σώματός του, Ιππιατρ. 2) 
ό έκ ταύ Γης χατασκευαζόμενος λόρος, ρούντα έπί 
τάς περικεφαλαίας. Σουΐδ. 3) καθόλου, παχεια φούν­
τα από τρίχας, πυκνή χαίτη.

Σ ό β η σ ι ς, εως, ή. Τό έκροβίζειν, άποδιώκειν. 2) 
ταχεία, σγοδρά χίνησις- έξχιρτ. ταχύ, ύπερήρα- 
νον βάδισμα. 3) τροπχ. ανησυχία, βία, δγληγο­
μάδα. Πλούταρχ.

Σ ό β ο ς, ό, ζςζ Σάτυρος, ή ένεκα τών πυκνών τριχών 
τάς οποίας κχον, ώς λέγουσιν, οί Σάτυροι, ή διά 
τόν άγριον αυτών χαρακτήρα, διά τά πηδήματά 
των, διά τήν δρεςίν τού νά χορεύωσι. κτλ

Σ ο γ δ ι α ν ή, ή. Επαρχία τής Ασίας, αποτελούσα 
νύν τήν Άρκτώαν Βουχερίαν. Άρριαν.

Σ ο γ δ ι α ν ο ί, οί. Οί κάτοικοι τής Σογδιανής. Στράβ.
Σ ό γ δ ι ο ι, οί. Τό αυτό. Άρριαν.
Σ ογ δ ο ί, οί. Τό αυτό. Ήρόδ. 2) Έθνος τής Ινδίας. 

Άρριαν.
Σ ό γ κ ο ς, ό. Είδος λαχάνου αγρίου, ζοχάριον, καί 

ζόλος έν τη συνήθεια. Θεόρραστ. οθεν
Σογκώδης, δ, ή (είδος). ’Ο έκ τού είδους τού σόγ- 

κου, ή όμοιος σόγχω ών.
Σ ό γ χ ο ς, ό, “ σόγκος.
Σ ό δ ο μ α, τά. Πόλις τής Ιουδαίας· οθεν 
Σοδομίτης,© κάτοικ. Στράβ.
Σ ό η β ο ι, καί Σούηβοι. διιενΒ Έθνος τής παλαιάς 

Γερμανίας. Στράβ.
1)ΐο. Ιων. αντί, σβύ, γενικ. τής, σάς, σόν, αντωνυ­

μίας. Όδύσ.
Σοΐς, ΐδος, ή (σόος, σούς). “ σοβάς. Ήσύχ.
Σ ο ϊ σ ι. Ιων. αντί τού, σοΐς.
Σ ο ϊ σ ν α, 'ίδε σούσρα.
Σ ό λ λ ι ο ν, το. Πόλις τών Κ'ορινθίων έν τή Ακαρνα­

νία. Θουκυδ.
Σ ο λ ό ε ι ς, εντός, ο. Ακρωτήριον επί τών δυτικών 

παραλίων τής Μαυρητανίας έν Άρρική, νύν Κάβο 
Σπαρτελ. »Σολ. άκραα. Ηρόδ. καί Σολουντίς, ίδος, 
η »άκρα«. Ησύχ. 2) ή. Πόλις τών Αρκτικών πα­
ραλίων τής Σικελίας, νύν ΟίδΙβΠο <1ί δοϊαπίο. 
Θουκυδ.

Σ ό λ ο ι, οί. Πόλις τής νήσου Κύπρου, νύν Σολία. οθεν 
Σόλιοι, οι κάτοικ. Ηρόδ. 2) πόλις τής Κιλικίας έν 
Ασία· νύν Μεζετλού· οθεν Σολεύς, ό κάτοικ. Ξενορ. 

Σολ οικία, ή, σολοικισμός. Αουκιαν.
Σολοικίζω, ίσω (σόλοικος). Όμιλώ εναντίον τών 

κανόνων τής ορθής συντάξεως τού λόγου1 βαρ&α- 
ρίζω^ όμιλώ σφαλερά. Ήρόδτ. 2)τροπκ. αμαρτάνω, 
γέρομαι άπρεπώς, ή άδεξίως· οθεν

Σολοικισμός, ό. Πταίσμα εναντίον τών κανό­
νων τού ο’ρθώς όμιλεΐν, γράρειν, καί, άνάρμοστον 
ρέρσιμον, άδεξιότης.

Σολοιχιστής, ού, δ (σολοικίζω). **0ς τις άμαρ* 
τάνει πάντοτε εις τό όμιλεϊν, γράρειν. ■

Σολοικοειδής, δ, ή (είδος). Όμοιος σολοιχι- 
σμώ· έκ τού

Σόλοικος, έ, ή. Ό έσραλμένως ομίλων μίαν διάλε­
κτον, έκ τών έγκατοίκων τής έν Κιλικία πόλεως, 
Σόλοι, καλούμενης, οί τινες κατά τόν Ααέρτιον 
βιέ^θειραν τήν γλώσσαν τής Μητροπόλεως αύτών, 
χαί άχρείως ώμίλουν αύτήν· »ρασί δέ χαί τόν σο- 
λοιχισμ.όν εντεύθεν λαβείν τήν αρχήν, ώς άνδρών 
Αττικών ποτέ οίκησάντων εις Σόλουςα· ή^κατΈύστ· 
διότι καί τήν εύγενή παρακοπέντων Αττικήν γλώσ­
σαν, καί έξαγροικισθέντων διά τόν έν Σόλοις οικι­
σμόν· οθεν καί πάντας τούς τοιούτους, σολοίκους 
λέγεσθαι, δ έστι βαρβάρους κατά τούς έν Σόλοις 
οΐκήσαντας. 2) έπί προσώπων, χαί πραγμάτων* 
βαρύ, ^υσάρεστον, παράξενον- οθεν άπολίτευτος, 
χωριάτης άνθρωπος, αηδής. Ξενο^. ή καθ’Ήσύχ. 
αμαθής, αδιάφορος* συγκρ. σολοικότερος. Ξέ­
νο». οθεν

Σ ο λ ο ι κ ο γ α ν ή ς, έος, δ, ή (ραίνομαι). Ό ραινό- 
μενος ώς σολοικισμός·.»σολοικορανές χωρίονα, πα­
ρά Γραμματικοΐς τό δοκοΟν μέν μετε'χειν σολοι­
κισμού, μή μετίχον δέ· έπίρ. σολοικορανώς.

Σολοιτύπος, ό, ή (σόλος, τύπτω). Εργάτης σι­
δήρου ή χαλκού.

Σόλο^, ό (σέλλω). Σώμα η μάζα έκ σιδήρου, ητις 
σιδιηρουργεΐται^ ή χύνεται. 2) ό σίδηρους χυτός 
δίσκος, δι ού επαιζον, ή δν? μετεχειρίζοντο οι 
γυμνασταί εις τούς αγώνας. Ιλ.

Σολούς, συναιρ. = σολόεις. Στέ®. Βυζ. 
Σολύγεια, ή. Κώμη τής Κορινθίας. Θουκυδ. 
Σ ό λ υ μ α, τά. ζζζ Ιεροσόλυμα. Στέρ. Βυζ.
2 όλυ μ ο ι, οί. ’Αρχαίοι κάτοικοι τής Λυκίας έν Α­

σία. Όμ.
Σόλων, ωνος, δ. Ό περίρημος νομοθέτης τών Α­

θηναίων, υίός τού Έξηκεστίδου, άνήρ γρονιμώ- 
τατος καί πολιτικώτατος, συντελέσας μεγάλως εις 
τήν ηθικήν καί πολιτικήν μόρηωσιν τών συμπολι· 
τών του· άπέθανεν εις ξένην γήν περί τό 80 έτος 
τής ηλικίας του, μή δυνηθείς νά έπιστρέ^η εις τήν 
πατρίδα έκ νής έν Άσία περιοδείας του/διά ρα­
διουργίας τού τυράννου Πεισιστράτου. Ήρόδ.

Σ ο μ ρ ό ς, ή, όν. ΣποΓ’/Οίιδής, αραιός, καί, μαλακός, 
κενός.2) μεταρορ. νρωνή σομρήα, (3αθεια, χονδρή, 
βραγχώδης. καί εις τά χρώματα, τό ραιόν, ' τό 
μεταξύ λευκού καί μελανός, ίπποκράτ. οθεν

Σ ο μ ρ ό τ η ς, ητος, ή. Ή κατάστασις τού σομρού.
Σ ο μ ρ ώ δ η ς, εος, ό, ή (σομρός-ειδος). Αραιός, μα­

λακός, ή ολίγον σπο/γώδης. Ήσύχ.
Σ ό ο μ α ι, συναιρ. σΟύμαι· μέσ. (σόος, σούς). Τρέχω, 

υπάγω, έρχομαι δγλήγορα, ρεύγω. Άριστορ. »σοώ- 
μην«, ετρεχον, έπορευόμην. Καλλίμαχ. ό Ησύχιος 
καί άλλοι Γραμμτ. εχουσι τόν Δωριχόν τύπον »σώ- 
μαι, έρπω· σώταί, όρμάται, ερχεταια καί τό ένεργ. 
σούω, ζζζσεύω, αντί σούται, εύρηται παρά Σορκλ. 
σεύται.

Σόος, σόη, σόον, παρ Εποπ. αντί,σώος, χαί συγκ. σώς 
έκ τού άχρηστου σάος. Σεσωσμένος, υγιής, αβλαβής, 
ολόκληρος. Ιλ.

Σόος, καί συναιρ. σούς, σου, ό. Πάσα σροδρά κίνησις, 
δρμή· έξαιρ. εις τό ύψος. "Αριστοτ. Δωρ. σώς (Ζέω, 
&οός).

Σόος, και Σούς, ο· κύρ. ονομ. Υίός τού Αριστοδήμου, 
βασιλεύς τής Σπάρτης. Πλούτ.

Σ ο ρ ί λ λ η ν, ληνός, ό (σορός-Ελλην). Ονομα περιγε·»
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Σουνιάρατος, δ, ή (Σούνιον-άράοραι)· *Επίθέτ0ν 
τού Ποσειδώνος, τιρωρένου έν τώ Σουνίω άκρωτη- 
ρίω. Αριστο^άν. καί «Σουνιέρακοςα, δαύτόςκωρι- 
κώς, ώς νά ήναι ιέραξ. Άριστορ.

Σ ο υ ν ι ά ς,.άδος, ή· έπίθ. Άθηνάς, έχούσης ναόν επί 
τού Σουνίου. Παυσαν. 2) ζζζ Σουνιακός. Διον. Περιηγ.

Σ ο υ ν ι ε ύ ς, δ· έπίθετον τού Διός ναόν επί τού Σουνί­
ου έχοντος. 2) ό κάτοικ. τού Σουνίου. Δηρ.

Σ ο ύ ν ι ο ν, τό. Άκρωτήριον τής Αττικής· νύν Καβο- 
κολόναις-Όρ. 2) Κώρ;η καί δήρος έν Αττική περί 
τους πρόποδας τού ακρωτηρίου Σουνίου. Δηροσθ.

Σ ο ύ ρ α, τά. Πόλις τής Συρίας επί τού ποταρού Εύ­
κρατου· νύν ίαβάρ. Λουκιαν.

Σο ΰ ρ ιο ν^ τό. Πόλις τής Ιβηρίας έν Άσία έπί τού Φά« 
σιδος ποταρού. Πτολ.'

Σ ο ύ ς, δ,ζζζ σόος, ό, κατά κράσιν.
Σ ο ύ σ α, τά, έν τή παλ. Γρα^ή Σουσάν. Μητρόπολις 

τής Σουσιανικής έν’Ασία, καθέδρα τών βασιλέων 
τής Περσίας· νύν ’ξοστέρ, ή Σχιοστέρ. 'Ηρόδ. δθεν 
Σούσιος, ο κάτοικ. Ξενο^.

Σ ο υ σ α ρ ί ω ν, ωνος, ό. "Ελλην ποιητής έκ Μεγάρων. 
Άρ ιστοτ.

Σ ο ύ σ α ς, α, δ. κύρ. ονορ. Σ τρατηγός τις τών Περσών. 
Σ ο ύ σ θ α ι, άπαρρρ. τού, σούραι.
Σ ο υ σ ί α, ή. Πόλις τής Άριανής έπί τών συνόρων τής 

Παρθίας. Άρριαν. πιθαν. ή παρά Πτολ. Σου'ρθα.
Σ ο υ σ ι α ν ή, ή. ’Επαρχία τής Περσίας έν’Ασία· νύν 

Κουριστάν· δθεν Σουσιανδς, ή, όν· έκ τής Σουσιανής 
ων^ ή άνήκων αυτή, καί δ κάτοικ. '^ρριαν.

Σ ο υ σ ι_γ ε ν ή ςΊ οΊ ή (γένος). Εις τά Σούσα γεννη- 
ρένος. Αϊτχ.

Σ ο ύ σ ιρν ο ς, ίνη^ ινον (σούσον). Κατασκευασρένος 
από κρίνα.

Σούσιος, ία, ιον, ζξζ Σουσιανδς, ϊδε Σουσιανή. Ξενογ. 
Σ ο υ σ ί ς, ίδος, ή· θηλκ. τού Σουσιανός.
Σούσις, ή (σούραι). Σγοδρά, ταχεία κίνησις. 'Ησύχ. 
Σουσισκάνης, ους, δ. Στρατηγός τών Αιγυπτίων. Αίσχ.’ 
Σούσο ν, τό. Κρίνον, είδος άνθους ευώδους. Διοσκορ. 
Σ ο υ σ ο ύ δ ατα, τά. Πόλις τής Γερρανίας., πλησίον 

τής νύν Σιλεσίας. Πτολ.
Σ ο υ στ ί, συγκ. αντί, σοι έστί. Άρστρ.
Σ ο ύ σ ^>’α, καί, σοΐσ^ατά. Πετεινά τινα έν τώ Ινδικώ 

Ώκεανώ, εύα/γελίζοντα τοϊς ναύταις τήν πλησίον 
κειρένην γήν.

Σ ο ύχ ο ς, δ. Ό Κροκόδειλος, εν τινι νορώ τ'ης Αίγύ- 
πτου δνοραζόρενος ούτω. Στράβ.

Σού ω, ταύτόν τώ, σόοραι, σούραι. Ό Ευστάθιος απο­
δίδει τούτο εις τούς Λάκωνας.

Σ ο φ α ί νέτος, ό. Ελλην έκ Στυρράλου πόλεως τής 
Αρκαδίας, έκστρατεύσας ρετά τού νεωτέρου Κύ­
ρ ου εναντίον τού βασάέως ’Α,ρταξέρξου. Ξενο^>.

Σ ογ ία, ή. Ιων. σογίη (σο^ός). Έπιστήρη, ή πάντων 
ράθησις. 2) έρπειρία καί έπιτηδειότης ,είς εργό­
χειρα καί τέχνας. Όρηρος. 3) καθόλου, έπιτηδειό­
της καί πείρα κατά τάς υποθέσεις της οικονορικης^ 
της §ηροσίου ζωής, καί εις τ'ας πολιτικός υποθέσεις- 
4) αρετή, εύβουλία, «γρόνησις, καί νους, ετι 8έ καί, 
πανουργία, δολο,^ροσύνη. 'Ηρδτ. τό δε έν άπορν. 
Εενογ. »Μαρσύαν έρίζοντο περί σογίαςα, κεϊται 
αντί του, ρούσικης. 3) γνώσις κατά τάς ύψηλοτέ- 
ρας έπιστήρας, ράθησις.

Σοφίζω, ίσω (σο^ός). Σοφόν, φρόνιρον, είδηρονα. 
ποιώ τινα, σωφρονίζω- παθητ. γίνοραι ή είρί 
είδήρων ή 'έρπειρος, διδάσχοραι καλώς. Ήσ. δθεν 
»σεσο^ισρένος«, ερπειρος, πεπαιδευρένος, επιτή­
δειος, καθόλου, φρονιρος, σοφός γίνοραι ή είρί? η

Ααστικόν, διδόρενον ή λεγόρενον είς τούς γέροντας, 
δσοι είναι ρ& τό ένα ποδάρι εις τόν τάφου. Εύστάθ.

Σ ο ρ ε ύ ω. ζζζ σωρεύω. ’Ησύχ.
Σ ο ρ η δ ό ν, έπίρ. αντί, σωρηδόν. ’Ησύχ.
Σοροβλέ^αρος, ήρο^οτ. άνάγυ. αντί, σοβαροβλέφαρος.
Σ ο ρ ο δ α I ρ ω ν., ονος, ό (σορός-οαίρωυ)- λέξις Κω- 

ρική καί σχωΐίτική. Πλούταρχ. ζζσορέλλην.
Σ ο ρ ο ε ρ γ ό ς, δ, ή. Μανέθ. καί
Σ ο ρ ο π η γ ό ς, δ, ή (πήγνυρι). Ό κιβώρια ποιων τοϊς 

υεκροϊς. Άριστο^άν.
Σορόπληκτος, καί
Σοροπλήξ, ήγος, δ, ή, ζζζ σοροδαίρων. Εύστάθ.
Σοροπλοκ ε ΐ ν. ’Εντα^ιάζειν, περιστέλλειν τον εχ­

θρόν. Γλωσσ.
Σ ο ρ ο π ο ι ό ς, ό, ή (ποιέω)· ζζ σοροεργός.
Σ ο ρ ό ς, η. Δοχείου- έξαιρτ. τό κιδώριον ευ ω κατα­

τίθεται τό σώρα τού νεκρού, ή ίύήκη τού λειψάνου. 
'Ηρδτ. ετι δέ καί δ'ήκητις, ή κεράρινον άΓγεΐου, εν 
ω έναπετίθεσαν τά όστα τού άναλελυρένου σώρατος 
καί έ^ύλαττον αυτά. Ιλ. 2) κωρκ. δ ύπέργηρος,έπί άν- 
δρός καίγυναικός. Άριστο^άν.

Σ ο ρ ω υ ί ς, ίδος, ή. Έλάτη παλαιά. ’Ησύχ. δςτις ετι 
καί «σωρωνίςα, εχει· πιθανώς αντί, σαρωνίς.

Σ δ ς, σή, σόν, κτητ. άντωρυρ. έκ τού, σύ. Ιδικός σου, 
ϊδική σου, ίδικόνσου. Ορ. καί νσός πόθοςσ,δπσός 
σέ πόθος. ’Οδ.

Σ ο υ ά ν ο ι, καί Σάκωνοι, οί. Λαός της Ασιατικές Σαρ- 
ρατίας κατοίκων περί τα σύνορα της Αλβανίας. 
Πτολ.

Σ ο ύ β ο ς, δ. Είδος δορκάδος. Οππιαν. τά Χειρόγρα­
φα «σάβος, σούγος, καί σούβλος» έχουσιν· ίσως «τοί­
χος « έγρά^η ποτέ.

Σ ο υ γ δ ι ά ς, άδος, ζζ Σογδιάς, δηλ. η εκ της Σογδια- 
νής ούσα. Διον. Περιηγ.

Σ ο υ δ ά ρ ι ο ν, τό· εκ τού Λατινικού ^ιπΕίππηι, Μαν- 
δήλιον, δι’ ού οί Εβραίοι περιέδενον τήν κεφαλήν 
τού νεκρού. Ν. Διαθ.

Σ ο υ δ η ν ο ί, ϊδε Σινδοί. 3. σηρασ.
Σομέσσα, ή. 8ιιθδδα Ροηιβίία. Πόλις τού Λατίου 

έν Ιταλία. Στράβ.
Σουεσούσουλα, ή. Πόλις τής Καρπανίας έν τή 

κάτω Ιταλία· νυν Οδίβίο άί δβδδοία. Στράβ.
Σουετόνιος, δ, διιθίοηίιΐδ. Τραγκουίλλος. Γραρ- 

ρατικδς καί’Ρήτωρ έν 'Ρώρ/]. Φαβροδατ. ^3ιβλ.
Σ ο υ ή β ο ι, ζζ Σόηβοι.
Σ ο υ ΐ δ α ς, α, δ. Ό γνωστός λεξικογράφος.
Σ ο ύ κ ι ν ο ς, ίνη ινον, έκ τού Λατινικού, δΐιοοίππηι. 

Τδ ήλεκτρον ή καρωρένος άπδ ήλεκτρρν. Άρτερίδ.
Σ ο ύ κ ρ ο ν, τό. Πόλις τής Ταρρακωνικής Ισπανίας· νυν 

8ιΐ603. Στράβ.
Σ ο ύλ γ α ς, α, δ. Ποταρ,δς τής Γαλλίας· νύν 8ογ§ιιθ. 

Στράβ.
Σούλρον, τό. Πόλις τής ρεσαίας Ιταλίας· νύν 

§α1ίηοπ3. Στράβ.
Σ ο υλ π ι κ ί α, ή. ^πΐρίϋία βθπδ. Εύγενής τις γ<.νεά εν 

’Ρώρη.
Σ ο υ λ π ικιανδ ς,δ. δαίρίοίαηπδ. Κύρ. δνορ. άνδρών 

’Ρωραίων. Πρωδ.
Σουλπίκιος, ό. δαίρίείιΐδ. Κύρ. δνορ. άνδρών. 

’Ρωραίων.
Σ ο υ λ χ ο ί, καί Σολκοί, οί. Πόλι.; ίής νήσου Σαρδινίας. 

Στράβ.
Σ ο ύρ α ι, κατά συναιρ. αντί σόοραι· ϊδε τούτο.
Σ ο ύ ν ε κ α, συναιρ. αντί σού ένεκα. Σοφ.
Σουνιακδς, ή, όν. Τού Σουνίου ακρωτηρίου ών ή 

άνήχων αύτώ· δ Σουν.- γουυός, ζζ Σρύνιον. ’Ηρόδ.
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ξων τραγικών ποιητών "Ελλήνων διδαχθείς 
τήν μουσικήν παρά τού Λάμπρου, τήν δε ποι­
ητικήν παρά τού Λίσχύλου, τον όποιον όμως ύπε- 
ρέ^η, συνέγραψε πολλάς τραγωδίας, άλλα μόνον 
επτά διεσώθησαν, καί τινα λείψανα άλλων σπορά­
δην παρά, τοϊς συγγραφεύσι- άπέθανεν εις ηλικίαν 
95 ετών έν μεγάλη ύπολήψει. Λ,ουκιαν. 2) υιός τού 
Σωστρατίδου, "Αθηναίος στρατηγός έν τώ Πελοπον- 
νησιακώ πολεμώ. ’Αριστφ. φ

Σ ο φ ό ν ο ος, συναιρ. νους, ό, ή (νόος, νούς). Αγχίνους, 
ευφυής. Λουκιαν.

Σ ο φ ο π ο ι έ ω, ώ (σοφοποιός). Σοφόν ποιώ. Διονύσ. 
^Αρεοπαγ.

Σοφοποίησις, ή. 'Η τής σοφίας διδασκαλία.
Σ ο φ ο π ο ιός, ο, ή. 'Ο σοφόν ποιών. Διονύσ. Άρεοπ.
Σ ο φό ς, ή, όν- καί έπίρ. σοφώς. ""Επιστήμων, έμπειρος, 

καί επιτήδειος τεχνίτης, ειδήμων πολλών πραγμά­
των. "\\ρόδ.·Σ=. σοφιστής- καί ^σοφά,τάιι- τά καλά 
καί ωφέλιμα, ή τά διδασκαλίαν καί παιδείαν περι- 
έχοντα πράγματα. Πλάτ. 2) γνωστικός τόσον κατά 
τά οικιακά, οσον καί κατά τήν δημόσιον ζωήν καί 
κατά τά πολιτικά, ός τις γινώσκει κκτά πάντα νά 
συμδουλεύη καλώς εαυτοίτε καί τούς άλλους, 'Η^£. 
καί,προσεκτικός, πανούργος, πολύτροπος,καί έπίτών 
ζώων αύτο)ν. Εενφ. όθεν ·»τό σοφόνα, φρόνιμος η 

. δόλιος στοχασμός, πανουργία, δόλος, απάτη. Ώ,λάτ. 
3) ειδήμων υψηλότερων επιστημών, πεπαιδευμένος· 
ό Ευθαγόρας έκάλεσε μόνον τό ^τεϊον^ σοφόν, ^ώς 
έξαίρετον όνομα- τούς δε δρεγομένους σοφίας, »φι- 
λοσόφουςα. 4) συνετώς η δολίως εφευρεθείς, καλώς 
μεμελετημένος- όθεν

Σ ο φό ο), ώ, — σοφίζω,, παρά τοϊς Ο’.
Σ ό ω, .ίζζ σαόω, σώζω. Ιλ. όθεν
Σο ω ναύτης, ή δρθότερον, σωωναύτης, ου, ό (ναύ­

της). Σωτήρ, λυτρωτής τών ναυτών- όνομα λιμένας 
τινός, παρά τώ Σχολ. "Απόλλων.

Σ π ά δ α, τά. Εώμ,η τής ΤΙερσίδος χώρας έν ’Ασία, 
από τής οποίας οί Ευνούχοι τών [Ιερσών ωνομά- 
ζοντο Σπάδοι.

Σπ ά δ α ξ, ακος, ό, ή, ςζς σπάξ, Γραμματ.· 
Σπαδίζω, ίξω (σπάο)). "Εκδύω, έκδέρω. "ίίρόδ. 

έκ τού
Σ π ά δ ι ξ, ικος, ή (σπάω). Ό άπεσπασμένος από τού 

δένδρου κλάδος, ^ίκανδρ. "Αλεξ. έξαιρτ. ό άπε­
σπασμένος κλάδος τού φοίνικας μετά τού ερυθρού 
καρπού. Πλούταρ. 2) μουσικόν τι όργανον ως ή λύ­
ρα. ^ικόμαχ. 3) ή άπεσπασμένη φλούδα τής ρίζης 
τού πρίνου. Τρηγ. Εορ.

Σπ ά δ ι ο ν, τό - Αίολκ. καί Ερητ. άντί, στάδιον. 
Σπαδ ο νίζ &) (σπαδών). πτΣσπά.ω, σπαράττω- οθεν 
Σ π αδ ό ν ι σ μ α, τό- καί
Σ π αδ ο ν ι σμός, ό. ζ=ς σπαραγμός- όθεν, νσπαδονικός 

ήχοςκ,ό διακεκομμένος, μή συνεχής.
Σπάδων, ωνος, καί οντος, ό (σπάω). Ευνούχος. 

Ελούταρχ.
Σπαδών, όνος, ή (σπάω), ζζ σπάσμα, σπασμός. 

Ιππ. εύρηται, ήμαρτμ. μέντοι, καί παροξυτόνως. 
σπάδων.

Σπ ά ζ ω, σπάσω, ζζ σπάω, ό 'Ησύχ. έχει· » σπάζω», 
άντί σκύζω, κατά τήν τών ’Αχαιών διάλεκτον, άμφ. 

Σπαθαλάω, άντί σπαταλάω.
Σ π α θ ά λ ι ο ν, τό' ύποκορ. τού, σπάθη. Έπιγραμ· 
Σπα θα ρίσκος, ό, ππε^ιέριστον. Ευναικεϊον προ­

κάλυμμα τού προσώπου, "Αγ. Ερ.
Σπαθάτος, ή, όν. Δωρ. άντί σπαθητός. Ετυπη- 

μένος μϊ σπαθιού, έκ τού

^ονζυ.ως πολιτεύο/ζαι η ό/Λίλώ κα2 φέρομαι ως 
σο^στής, ήτοι δολίως πολιτεύομαι, ομιλώ. Άρι- 
στοφάν. έτι £έ, γίνο/ζαί, η εΐμί σοφιστής. 2) σο­
φίζομαι, ό)ς μέσ. ποίώ, ^ίατάττω, έφ ευρίσκω τι 
με γνώσιν, φρόνησιν, έπιτηδειότητα, ή τέχνην. 
'Ηρδτ, έτι δε, στοχάζομαι τι πανούργως ή φρο- 
νίμως ντοιαύτα έσοφιζόμεθαα, σοφιστικός λεπτο- 
άογίας ή σοφίσματα έλέγομεν. Βενοφ. νσεσοφισμέ- 
νως,α έπίρ. άπατηλώς, ύοζι'ως, κατά τον τρόπον τών 
σοφιστών. 3) άπατώ, πλανώ με δόλον.

21ύ φ ι σ μ α, τό. Σοφός, φρόνιμος στοχασμός, η έ- 
φεύρεσις. Πίνδαρ. τέχνασμα, μηχανή, έφεύρεμα- 
ίίλούταρχ. ό δε Λενοφ. καλεϊ »σοφίσματα« και 
τάς εξαίρετους ετοιμασίας καί κατασκευάς των 
φαγητών. 2) νσοφίσματαα, αί δόλιαι καί άπατηλαί 
ερωτήσεις, όμιλίαι, καί εξηγήσεις των σοφιστών, 
καί, ψευδεϊς συλλογισμοί- όθεν

Σοφισματίας, ου, ό. "Επιτήδειος σοφιστής. 
Νίκήτ ,Χρον.

Σοφισματικός, ή, όν. Ό εις σοφίσματα άνη- 
κων,ή κατά τό είδος του σοφίσματος. 2) ζζ σοφιστής.

Σ.ο φ ι σ μ ά τ ι ο ν, τό- ύποκορ. τού, σόφισμα. 
Σοφισματώοη ς, ό, ή (εΐόος). "Ομοιος σοφίσματι.

Εύστάθ.
Σο φ ι σ μό ς,ό,ΖΣΣΣ. σόφισμα.
Σοφιστεία, ή (σοφιστεύω). "Ομιλία, φιλ.ονεικία του 

σοφιστού, ή τέχνη, δολιότης, μηχανή τού σοφιστού.
Σ,οφιστέον (σοφίζομαι). Πρέπει να στοχασθνφ, 

έφεύρη τις τι. "Αριστοτέλ.
Σοφίστευμα, τό, ζζ σόφισμα- εκ τού
Σ,ο φ ι σ τ εύ ω (σοφιστής). Σοφιστής είμι, πολιτεύο­

μαι, ομιλώ ώς σοφιστής, διδάσκω τήν ρητορικήν 
τέχνην. 2) ένεργητ. τεχνεΰω, καλλωπίζω τι ώς ό σο­
φιστής· καί, υποκρύπτω, προσποιούμαι με πανουρ­
γίαν."Κλιόδωρ. καί, πλάττω, διά τού νοός εφεύρισκα).

Σ οφιστήριον, τό. Διδασκαλεϊον, ή τόπος ένθα 
διδάσκουσιν οι σοφισταί. Ελήμ.

Σ_ο φ ι σ τ ή ς, ού, ό (σοφίζω)- ζζ σοφός· έξαιρτ. ποιη­
τής. Πίνό. καί, ειδήμων τής μουσικής. "Αθηναίος. 
2) εμ.πειρος, επιτήδειος εις τάς υποθέσεις τής οικο­
νομίας, ή τής δημοσίου ζωής, καί εις τάς πολιτικός, 
γνωστικός, όςτις γινώσκει νά συμδουλεύη καί εαυ­
τόν καί τούς άλλους καλώς. Ήρδτ. έξαιρτ. προκομ- 
εμένος, πολυειδήμων άνήρ. 3) παρά τοϊς "Αττκ. ό 
επί μισθω διδάσκαλος τής "Ρητορικής καί Φιλοσοφί­
ας. Ισοκράτης. καί ό ρήτωρ, ούχί τόσον ό δημηγο-, 
ρών, όσον ό συΓγραφεύς λόγων. Ισοκράτ. 4) άπατε- 
ων, μεταχειριζόμενος τήν αγχίνοιαν καί ευγλωττίαν 
του εις τό νά άπατήσκ], κομπαστής, άλαζών. ϊσο- 
χράτ. 5) παρά τοϊς μεταγενστ. ό διδάσκαλος τού 
λογογραφικού λόγου, καί ρήτωρ, όςτις έγραφε μετά, 

καλ.ού ύφους καί κομψού.
Σ ο φ ι σ τ ι ά ω, ώ. ϊϊανουργεύομαι έν τώ όμιλεϊν ή 

γράφειν, ώς ό σοφιστής. Τϊλούτρ.
Σ ο φ ι σ τ ι κό ς, ή, όν ■ καί έπίρ. - κώς (σοφιστής). Ό 

άνήκων εις σοφίσματα ή εις σοφιστήν τετεχνευ- 
μένος, κεκαλλωπισμένος, ή δόλιος, απατηλός.

Σ ο φ ι σ τ ο μ αν έ ω, ώ (μ.αίνομαι). "Ενθουσιασμόν έ­
χω, αγαπώ υπερβολικά τούς σοφιστάς καί τούς λό^. 
γους αυτών. Γρηγ. Ναζ.

Σ ο φ ί σ τ ρ ι α, ή, τού, σοφιστής.
Σοφοδότις,ή. 'Η τής σοφίας δότειρα. Διονύσ. 

"Άρεοπαγ.
Σοφόδωρος, ό, ή (δώρον). Ό δοτήρ τής σοφίας, 

Διονυσ. ^Αρεοπαγ.
Σο φ ο κ λ έ η ςΊ ής^ ό.,ϊίός τού Σοφίλου, εις των ενδό­
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Σ π α θ ά ω, ώ, ήσω. Τή σπάθη κρούω τό ύφασμα Γνα 
πυχνότερον γένηται. Άριστφ. 2) τρπκ. άσώτως .έ- 
ξοδεύω, χαταόαπανώ. ’Αριστφ. πολύ καί υπέρ το 
μέτρον τρώγω, τρυγώ. Λουκιαν. αλαζονεύομαι. 
Φώτ. 3) τροπ. μηχανώμαι, συρράπτω, πλέκω. Δη- 
μοσθέν. παρά Φιλστρ. ατά φυτά δρυτόμοι σπαθώ- 
σι διατέμνοντ£ς«, κάμνουσι κλαδεύοντες μικρότερα.

Σπάθη, ή. Πλατύ, έπίπεό'ον ξύλον, υφαντικόν, δι 
ου χροφβμενον τό ύφασμα, πυκνοΰται. 2) χουλιάριον 

ξυλάριόντι πλατύ, δι ού άνακατόνεταί τι. Διο- 
σχορδ. 3) σπαθίον, σπαθί. 4) είδος ζυστρίου τού 
ίππου. Πολυιλ 5) τό πρός τό τέλος της κώπης πλα­
τύ μέρος. 6) τά τών πλευρών πλατέα οστά, ετι 
δέ καί ή ωμοπλάτη. ϊπποκρ. 7) μίσχος, δς τις χρα- 
τει τά φύλλα και τά άνθη τού αρσενικού φοίνικας. 
Θεόφραςτ.

Σπ ά θ η μ α, τό (σπαθάω). Πύκνωμα τού υφάσματος 
μέ τό χτύπημα της σπάθης- τροπκ. κφρενών σπά- 
θημα«, τό άγαν φρόνιμον 5} τό πυκινόφ- 
ρον. Σουίδ.

Σ π ά θ η σ ι ς, ή (σπαθάω). Ή κρούσις χαί πύκνωσις 
τών υφασμάτων διά της σπάθης. 2) σπατάλη, κα- 
τεξόδευσις.

Σ π α θ η τ ό ς, ή, όν (σπαθάω). *Ο διά της σπάθης πυ- 
κνώς ύφασμένος. ’Αθήν.

Σ π α θ ί α, ή, ζζ: σπάθη, 4·-σηρασ.
Σπαθ ίζω, ίσω (σπάθη). Κινώ, άναχατόνω, η επι­

χρίω διά τού χολιαροειδούς ζυλαρίου- μέσ. »σπα- 
θίζομαια, μύρω αλείφομαι διά της ασπίδας. 2) 
κρούω μέτό σπαθί.

Σπαθ ιν α ί α ς » έλαφος«, ό, παρά Σχολ Απόλλων, 
άνθ* ου ό Ήσύχ. σπαθηνης, έχει· σημαίνει δέ, νευ- 
ρούς ελάφων, ών τά κεράτια όρθώς ετι ίστανται.

Σ π α θ ί ν η ς, ου, ό- τό αυτό.
Σπαθ ιον, τό- ύποκορ. τού, σπάθη.
Σ π ά θ ι ο ς, ία, ιον. Ό τό σχήμα της σπάθης έχων.
Σπαθίς, ίδος , ή , ζζ σπάθη. 2) τό σπαθητόν 

ίμάτιον. Πολό.
Σπάθισμ α, ατος, τό, καί
Σπαθί σμ.ός, ού,ό (σπαθίζω).Σπαθιά, κτύπημα μέ τό 

σπαθί.
Σπαθίτης, ου, ό (σπάθη. 7. σηρασ.). «Οίνος σπα- 

θίτηςα, έχ φοίνικας κατασκευασμένος.
Σ π α θ ο μ η λ η, η (σπάθη, ρήλη). Πλατεία μη 

λη. Γαλήν.
Σ π α θ ο π ο ι ό ς, ό, ή (ποιέω). "Ο σπαθία, μαχαί- 

ρας ποιων. Γλωσ.
Σ π α θ ο φ ο ί ν ι κ ο ν, τό (φοϊνιξ). Κοτσάνι τών αν­

θών τού φοίνικοζ. Νιχόλ. Μυρεψός.
Σπαθόφυλλος, ό, η (σπάθη-φύλλον). Ό τά φύλ­

λα όμοια μαχαίρας έχων. Θεό^ρστ.
Σ π α ί ρ ω (σπάω). Σπασμούς έχω, λαχταρίζω, τρέ­

μω, ή κινώ τούς πόδας καί τάς χεϊρας έάώ καί 
έκεϊ, κλοτσώ, καθώς ένα ζώον, όταν τό τραβά, τι- 
νάς κ^ί αυτό δέν θέλει νά ύπάγη'και, ψυχομαχώ. 
Επιγράμ. ν^ρέψον έτι σπαίρον τό γερόντιαν», άλ- 

, λόμενον καί σχαρίζον.2) παραιτούμαι, αργώ, όκ- 
νώ· Ήρόύ.

,Σ π ά κ α, αίτιατ. τού, Σπάξ. ζζ κύων, κατά γλώσσαν 
Μήόων. Ήρόο.

Σ π α λ ά θ ρ α, ή. Πόλις τής Μαγνησίας χώρας εν θεσ 
σαλία. Στέφ. Βυζ.

Σπάλα θ ρ ο ν, τό- ϊδε σκάλευθ ρον.
Σ π α λ α κ ί α, ή. Αρβλυωπία.· έκ του
Σ π ά λ α ξ, ακος, ό, ττζ άσπάλαζ.
Σ π ά λ ε θ ρ ο ν, τό, ίΟί σκάλίυθρον.

Σ π αλ ε ίς, Αίολ. άντί, σταλείς, έκτου, στέλλω. 
Σπάλιον, τό- ζζ ψάλιον, ψέλλιον.
Σπαλίς, ίδος, η, άντί, ψαλίς. Αίολ.
Σ παλ ί ω ν, ® (σπάλιον). παρ’ "Αγαθία Πολερική τις 

μηχανή, ύφ9 ής καλυπτόμενοι οί στρατιώται είς τάς 
πολιορκίας είργάζοντο- πλέγμα έχ λύγων, είς ορο­
φής τύπον έξειργασμίνον, στεγανόν τε τη πυκνά)- 
σει, καί άμφιρεφές- τω καί εκατέρωθεν τά πλευρά 
είς τά κάτω παραπετάσθαι, είς τό άποβάλλειν τό 
έπερχόμενον.

Σπανάδελφος,ό, ή (σπανός-άδελφός). Ό ολί­
γους αδελφούς ή άδελφάς έχων. Σέςτ. ’Ερπ.

Σ π α ν α ν ό1 ρ ί α, ή (άνήρ). "Ελλειψις άνδρών ή αν­
θρώπων· έκ τού

Σ π ά ν η, ή· ή σπανία, ή, ζζ σπάνις. Ιακ. Α. Π. οθεν
Σ π α ν ά κ ι ς, έπίρ. ςζζ σπανίως.
Σπανίζω, ίσω, καί μέσ. σπανίζομαι. Σπάνιος, ο­

λίγος είμί. Ιΐίνδρ. 2) στερούμαι, σπάνιον, Ολίγοι 
έχω, έλλειψιν πάσχω. Θουκδ. παθτ. παρ Ευριπ. 
»έσπανίσρεθα«, έστερημεθα.

Σπάνιος, ία, ιον καί επίρρ. σπανίως, ζζ: σπανός, 
'ΙΙρόάτ. συγκρ. σπανιώτερος. οθεν

Σπανιότης, ητος, ή ζζ σπάνις.
Σπάνις, εως, ή (σπανός), επί πραγμάτων. Ελλειψις,. 

όλιγότης. Εύρ. 2) επί ανθρώπων, ένδεια, πτωχεία-
Σ π αν ι σ τ ό ς, ή, όν (σπανίζω), παθ. Ού τίνος στε- 

ρεΐταίτις, πάσχει έλλειψιν, ή έχει χρείαν· καί επί 
πραγμάτων, πτωχικός, φειδωλός, λιτός. Σοφοκλ. 2) 
ενδεές, πτωχός. Στράβ.

Σπανοκαρπία, η (σπανός, καρπός). Ολιγότης η 
έλλειψις καρπών. Διόδρ. Σικελ.

Σπα νοπώγων, ωνος, ό (πώγων). Σπανός, σπανο- 
γένης. Γαλήν, έκ τού

Σπ α^ ν ό ς, ή, όν. επί προσώπων. ’Ενόεής, πτωχός. 
2) επί πραγμάτων παν ό,τι ό'έν είναι κοινόν, άέν 
είναι πάντοτε, ή δυσκόλως εύρίσκετα^ καί όχι πλου^ 
σιπαρόχως.’Επιγραμ. χαί εντεύθεν, τίμιον, πολλού . 
άξιον. Ήσύχ. οθεν

Σπανός, ή, όν- ζζ Ισπανός. Πλούτ.
Σ π αν ο σ ι τ ί α, η. "Ελλειψις σίτου, τροφών, η χόρ­

του. £ενοφ. έκ τού
Σπ α ν ό σ ιτ ο ς,ό,η (σίτος). Ό πάσχων Ιλλειψιν γεν­

νημάτων, τροφών, χόρτου.
Σ πα ν ό σ π ε ρ μ ο ς, ό, η (σπέρμα). Ό. πτωχός, 

ολίγους έχων σπόρους.
Σπανόουρος, ό, ή (ουρά). Ό άραιότριχο.ν ουράν 

έχων. άμφ.
Σπανότεχνο ς,ό,η (τέκνον). Ό έχων ολίγα τέκνα. 

Σέξτ. ’Ερ,π.
Σπανόφυλλος, ό, η (φύλλον). Πτωχός κατ^ τά 

φύλλα. 9
Σ π άν υ δ ρ ο ς, ό, ή (σπανός, ύδωρ). *Ο πάσχων ϊλ- 

λειψιν ύδατος, ή ό ολίγον ύδωρ έχων.
Σ π ά ξ, ακός, ό, ή. παρά Πέρσαις, ή Μήόοις, ό 

σκύλος. Ήρόόοτ.
Σπάραγμα, τό (σπασάσσω). Τό κατεσχισ.μένον 

τμήμα.· Φιλόστρ. 2) ~ σπαραγμάς- οθεν
Σπα ρ α γ ρατώ δ η ς, εος, ό, ή (είδος). Ομ.οιος 

σπαράγματι- ή προξενών σπαραγμούς, σπασμούς. 
Π/ούταρχ.

Σπαραγμός, ό (σπαράσσω). δεσμός, καταςεσχι- 
σρός-^ών σαρκών, τού σώματος, σπασμός, σύγχυσις. 
Ευριπ. καί, τιλρός ρετά βίας- οθεν

Σ π α ρ α γ μ ώ δ ης, ό, η (είδος), ζζ σπαραγματώδης.
Σ π α ρ ά δ ο κ ος, ό. κύρ.όνρ.Πατήρ τού Σχεύθου βασι- 

λέως τής Θράκης, ^ουκγδ,
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Σπαράκτης, ου, ό. Ός τις σπαράττβι.
Σ π ά ρ α ξ ι ς, «ως, η, ζζζ σπαρα7μός· έκ του
Σ π α ρ ά σ σ ω. Άττ. σπαράττω, ζω. Βιαίως σύρω, 

αποσπάω, ξεκολλώ, έκτίλλω, χαταξέω, ξεσχίζω, 
χατακόπτω, κυρίως επί κυνών, καί σαρκοβόρων 
θηρίων. Πλούταρχ. «λώβαις σπαράττειν τινά«. 
Αυκόγρ. αφανίζω, γθείρω τινά μέ παντοΐα κακά 
χαί συμγοράς. 2) ταράττω, σπαραγμόν η σπασμόν 
διεγείρω. Γαλήν.

Σ π α ρ γ α ν ά ω, καί
Σ π α ρ γ α ν ί ζ ω, ίσω. ζζζ σπαργ'ανόω. ΗσιοΟ.
Σ π α γ άν ι ο ν, τό. ύποκορ. τού, σπάργαναν. 2) ^υ- 

'τόν τι. Διο<5.κορ.
Σπαργανιώτης, ου, ό. Παιδίον εις τά σπάρ­

γανα. Όμ. έκ του
Σ π ά ρ γ α ν ο ν, τό. (σπάρ7&>). ΙΆασμα έν ω περι- 

τυλίσσεται τό βρέγος. Όμ. 2) ράκος (κωλόπανον). 
Άριστο^. καί, ό καιρός τής νηπιότητος. Σο^κ. οθεν

Σ π α ρ 7 & ν ό ω, ώ. Περιτυλίσσω τό παιδίον έν τοϊς 
σπαργάνοις· μεταρ. »πυρί σπαρ7ανούσθαι«, περι- 
κυχλούσθαι, περιρλεχθήναι· όθεν

Σ π α ρ 7 ά ν ω /χ α, τό. Τό περιτυλτ/μένον, τό έσπαρ- 
7ανω/χένον. 2) ζζζ σπάρχανον.

Σ π α ρ 7 ά: ν ω σ ι ς, εως, ή (σπαρ7ανόω). Τό περι- 
τυλίσσειν τδ παιδίον εις τά σπάργανα- < παρά 
Διοσχορ. «μαστών σπαργ άννσιςκ, ημαρτμ. αντί 
νσπάργωσιςα.

Σπαργ απίσις, ιος, δ· :\ύρ. δνομ. ΐίός τής βασι- 
λίσσης τών Ασσυριών Τωμύριος. Ήρόδτ.

Σ π α ρ γ ά ω, ώ, ήσω. Γεμάτος, ^ουσχουμένος είμί 
τόσον, ώστε κινδυνεύω νά σκάσω, ή νά σπάσω επί 
πράγματος δντος έν όλη τή πληθωρία του καί 
καρποφορία, καί έπί γης έτοιμης είς τδ γεννήσαι, 
«κβλαστήσαι. Ό’Ησύχ. έχει νσπαργαν. δτε οί μα­
στοί πλήρεις ώσι γάλακτος*- καί «σπαρ7ών, ό 
πλήρης καί δεόμενος έκκρίσεως*. Έύριπ. «μ,αζδς 
ην σπαρ7ών«. 2) τροπκ. πλήρης επιθυμίας είμί, 
έτι δε ανυπόμονος, ακράτητος, υβριστής, ασελγής, 
άγριος, θυμώδης είμί (παρά τδ σπέρχω, ή όρ- 
γάω)· όθεν

Σ π α ρ χ ή, ή. Φούσκωμα ύπό πλησμονής, καί τροπ. 
ορμή ακατάσχετος, επιθυμία, ή πάθος. 'Ησύχ.

Σ π ά ρ 7 ω, ξω. Όμ. ~ σπαργανόω.
Σπάργωσις, εως, η (σπαργάω). Τό σπαργ&,ν, 

π. χ. »μαστών«, ή ύπό γάλακτος πληρωσίς τών μα­
στών, ώστε κινδυνεύουσι νά διαρραγώσι.

Σπάρδοκος, ό. κατά τινας ζζζ Σπαράδοχος.
π & Ρ ί ζ ω,ζζζ άσπαρίζω- καί σπαίρω. Γραμματκ 

Σπαρνοπόλιος, ό, ή (σπαρνός, πολιός). Ό όλί- 
γας εδώ καί έχει τρίχας λεύκάς έχων. 'Ησύχ.

Σ π άρ ν ό ς, ή, όν- ποιητ. ζζζ: σπανός, ολίγος, ευτελής, 
γειδωλος, λεπτός, αραιός, διεσπαρμένος εδώ καί 
εκεί. Αίσχ. Ό Ησύχ. έχει ετι νσπάρνιοι, ένθαλάτ- 
τιαι πέτραι«,? διεσπαρμέναι (ίσως έκτου σπείρω).

Σπάρος, δ. Ιχθύς θαλάσσιος, ούτω καίπαρ ήμΐν 
λεγόμ. (σπαίρω). Όππιαν.

Σ π α ρ τ α γ ε ν ή ς, έος, ό, ή (σπάρτος, γένος). Ό 
σπαρτόν γεννών. ’Αππ.

Σ π α ρ τ α 7 ε ν ή ς, ό, ή, ές (Σπάρτη, γένος). Ό κα­
ταγόμενος έκ Σπάρτης.

Σπαρτεύω. Σπάρτοις ή σπαρτίοις καθαιρώ.
Σπάρτη, ή. Σχοινίον έκ σπάρτου· καθόλου- σχοινίον, 

ορμιά. 2) ή τών τεκτόνων στάγνη. 3) βολίς, κά­
θετο;, μόλίνδος- όθεν παρά Βασιλείω »τόν λίθον 
ποτί σπάρταν άγεις*. 4) κύρ. δνομ. Δωρ. Σπάρτα. 
Μητρόπολις τής επαρχίας Λακωνίας έν Πελοποννή-

σω, καί καθέδρα τών βασιλέων. Όμ. νύν έρείπιβ 
πλησίον τού Παλαιοχωρίου. Παυσαν. οθεν Σπαρ- 
τίηθεν, έπίρ. έκ τής Σπάρτης, καί Σπαρτίηνδε, 
έπίρ. είς τήν Σπάρτην. Όμρ. 5) γυνή τού Λακε- 
δαίμονοςλ καί ^υγάτηρ τού Ευρώτα, εξ ής ωνο· 
μάσθη ή πόλις Σπάρτη. Απολλόο.

Σπαρτία, ή· ϊδε ουρματίς.
Σπα ρ τ ι ά ς, άδος, ή. ζζζ Σπαρτιάτις. Στεγ. Βυζ. 
Σπαρτιάτης, ου, ό. Ο κάτοικος τής Σπάρτης. 

Ιων. ήτης. 'Ηρόδτ.
Σ π α ρ τ ι α ν ι κ ό ς, ήΧ όν.Ό τής Σπάρτης. Λουκιαν. 
Σπαρτιάτις, ιδος, ή· &ηλ. τού, Σπαρτιάτης. 
Σπάρτινη, ή, ζζζ σπάρτη. 1. Αίλιαν.
Σπάρτινος, ίνη, ινον. Ό από σπαρτόν κατε- 

σκευασμένος.
Σπάρτινος, ό. 'Ωραΐος τις Μήδος. Λουκιαν.
Σ π α ρ τ ί ο ν, τό· ύποκορ. τού, σπάρτη, σπαρτόν- 

κατ’ Εύστάθ. Πλέ7μα τι έκ σπάρτων, χρησιμεύον 
τοϊς λουομένοις αντί σπόγγου, καί, σχοινίον έκ 
σπάρτου, ορμιά, σχοινίον αλιευτικόν. 'Τμνωδ. 2) 
είς τδν ί^υγδν της ζυγαριάς, τδ μεσαίτατον χέντρον, 
είς τδ όποιον κρέμαται ή ζυγαριά, καί οπερ κρατεί 
τήν ισορροπίαν τού βάρους. ’Δριστοτ. 3) ζζζ σπάρ­
τος, τό ηυτόν.

Σ π α ρ τ ι ο χ αίτ η ς, ου, ό (σπαρτδς, χαίτη). Ό 
διεσπαρμένα μαλλιά έχων. Φρύν.

Σπαρτόδετος, ό, ή (δέω). Ό μέ σπαρτόν δε­
δεμένος. Όππιαν.

Σπαρτοί, οί. Οί μετά τού Κάδμου έλθόντες έκ 
Φοινίκης ξένοι είς Θήβας, οϊτινες έπλάσθησαν ότι 
άνε^ύησαν ένοπλοι έκ της γης εκτών σπαρεντων ο- 
δόντων τού δράκοντας, τδν οποίον έρόνευσεν ο 
Κάδμος, ησαν δέ ούτοι πέντε, ’Εχίων, Ούδαϊος, 
Χθόνιος, 'Τπερήν&ίρ, καί Πέλωρ. Άπολλόδ. καί, ζζζ 
Θηβαίοι. Εύριπ.

Σ π ά ρ τ ο ν, τό.(σπείρο)}. Φυτόν θαμνώδες, έξ ού 
κατασκευάζουσι σχοινιά καί φιαθία, γνωστόν καί 
παρ’ ήμΐν. 2) πλεκτόν σχοινίον, καί τού πλοίου τό 
παλαμάριον. Ιλ. έξαιρ. τό έκ σπάρτου κατεσκευα- 
σμένον σάρωθρον, ή πεπλεγμένον σχοινίον. Ηρό- 
δοτ. όθεν

Σ π α ρ τ ο π λ ό κ ος, ό, ή (πλέκω). Ό σχοινιά ή παλα­
μάρια έκ σπάρτου πλέκων.

Σκαρτοπόλιος, ό, ή (σπαρτός, πολιός). ζζζ σπαρ­
νοπόλιος. Πολυδ.

Σ α ρ τ ο π ώ λ η ς, ου, ό (πωλεω). Ο σχοινιά ή πλέ­
γματα έκ σπάρτου πωλών.

Σπάρτος, ό, καί ή. Όνομα πολλών θαμνωδών 'ρυ- 
τών, έκ τών κλώνων τών οποίων κατεσκεύαζον σχοι- 
νία, άλλα πλεκτά, καί δίκτυα, καί τινων· τδν σπό­
ρον μετεχειρίζοντο ώς ιατρικόν- έπλέκοντο δε έκ 
τινων καί υποδήματα διά τά υποζύγια καί κτήνη, 
καί σχοινιά διαγόρα διά τά πλοία. 2) ή σπάρτος, 
ζζζ σπάρτη, 2. σημασ. Σχόλ. Εύριπ.

Σπαρτός, ή, όν (σπείρω). Ό «σπαρμένος ή δια­
σκορπισμένος. Άθήν. 2) μετγ. γεγεννημένος, γυζίς. 
Αίσχύλ. 3) Σπαρτοί οί- όπερ ϊδε.

Σ π α ρ τ ο σ> ό ρ ο ς, ό, η (^έρω). Ό σπάρτον γέ­
ρων, γύων.

Σπάρτο χαίτης, ου, ό' ημαρτ. άνάγν. παρά 
Πλάτ. κωμ. αντί σπαρτιοχαίτης.

Σπάοτωλος, ό. καί ωλός. Πόλις τής Μακεοο- 
νίας. Στράβ.

Σ π ά ρ τ ω ν, ονο-, ό. Τίός τού Φορωνέως^ καί πα­
τήρ τού Μυκηνέως. Παυσαν.

Σ π α σ ί ν η ς, ου, ό. Βασιλεύς τής πόλεως Χάρακας



ΣΠΑΣ ΣΠΕΪ

ίπι του ’Α^αβίου κόλπου. Στ. Βυζ. παρά Αουκιαν. 
Ύσπασίνης, παρά Πτολμ. Πασίνης· δθεν Σπασίνου 
χάραξ- ίδε Χάραξ.

Σπ άσ ί ς, εως, ή (σπάω). Τάνυσμα, σύρσιμον, τρά- 
βιγμα. 2) σπασμός μέλους τίνος τού σώματος.

Σπάσμα,.τό (σπάω). Τό σεσυρμένου έκβαλμένου- 
ετι δέη εκβεβλημένη έκτης ί^ήκης καί γυμνή μά~ 
χρ^ρ/, σπάθη. ϊϊλοΰταρχι. 2) τδ ξεσχισθέυ, άπόκο- 
ρα. 3) η σφοδρά καί βίαιος κίνησις, ώς η παλίβ- 
ροια·. π. χ. της θαλάσσης, καί η βίαιος συστολή τού 
σώματος, σπασμός, τέντωμα. Πλούταμχ.

Σ π·α σ-υ ά τ ι ο ν, τό' ύποκορ. τού,σπάσμα.
Σ π α σ μ α τ ώ δ η ς, εος, δ, ή (σπάσμα, είδος). Σπάσ- 

ματι η σπασμω δμοιος, ό μετά σπασμών συνωδευ- 
μένος, ο σπασμούς, ή σπάσματα προξένων.

Σπασμός, δ (σπάω). ζζ: σπάσις, καί σπάσμα. 
Ίϊρόδτ. ες.αιρ. επί τού άυδρικού μορίου σπάσιμον. 
Αριστοφ. Άέτ. «κυνικδν δέ σπασμόν χαλούσε τήν 
τών σιαγωνιτώυ μυιών παμάλυσιν, οτε παράγεται 
εις τά πλάγια, τό τε στόμα καί 'ή ρίς, καί ό 
οφθαλμός*.

Σπασμώδη ς, εος, δ, ή· καί έπιρ. σπασμωδώς. 
ζζ: σπασματώδης. ’Αέτ.

Σ π α σ τ ι κ ός, ή, όν (σπάω). Ό έλκων, σύρων, τείυων. 
Σ π ά τ α Γ γ ο ς, ό, ή, σπάταγος, καί, σπατάΓγη, 

ή. Είδος θαλασσίου έχίυου, Άθήν. παρά Πολυδ. 
χεΐται· «πάταΓγας, έχίυων τι είδος*, όπου τά 
χειρόγραφά νπάτταγας* έχουσιν. Ό'Ησύχ. έχει 
εντεύθεν καί τήν λέξιν, νσπαταΓγίζειυ, ταράσσειν*.

Σπαταλάω, ώ, ήσω. Άσωτεύω, βυθίζομαι εις 
τάς ηδονάς' παρ" Άθην. «σπαλατώνας καί^ερμο- 
πύταςβ, ένθα ορθότερου νσπαταλώντας* ά»αγνω? 
στέον. 2) είμαι τρυφηλός, ή κακοαναθρεμμένος. 
Θεανώ.

Σ π α τ ά λ η, ή (πιθαν. έκ τού, σπαθάω,. σπαθάλάω). 
Άσωτεία, τρυφή, υπέρ τό δέον δαπάνη. Τδ έν Α- 
ναλέκτ. «οί δέ μύες νυν δρχούυται, της σης δμαξά- 
μενοι σπατάλης* ό Σουίδ. έρμηυ. διά τού, τροφή.

Σπατάλη μα, η (σπαταλάω). ζζζ σπατάλη.
Σ π α τ ά λ ι ο ν, τό. Είδος δεσμού περί τον βραχίονα.

Πλίν. όπου άλλοι, σπαθάλιον άυαγινώοκουσιυ. 2) 
είδος πλέγματος τών τριχών τηςκεφαλης. Χλημ. (ήέκ 
τού σπατάλη, η έκ τού σπάλιου, ζζ ψάλιου, ψέλλιου).

Σπάταλός, ό, η (σπατάλη). Ό εις τρυγάς έξο- 
δεύων, έξοδευτής. Εύσέβ.

Σπάτειος, εία, ειου (σπάτος). Δερμάτινος, πε- 
τζέυιος. Ήσύχ.

Σ π ατ ί ζ ω, ίσω (σπάω)· Τλλκω, βυζάνω, έκδέρω, 
έκγυμυόυω. Ήσυχ.

Σπατάλη, η. Τό υγρόν διαχώρημα της κοιλίας έν 
τη διάρροια, καθόλου, η ανθρώπινος κόπρος, σκα- 
τόυ. 3 Αριστοφ. (εκ τού σκώρ, σκατός, καί τιλ.άω). 
2) τδ άπόξυσμα τών βυροώυ (έκ τού σπάτος. 
ζζ: δέρμα) Δίων Κάσσ.

Σ π α τ ίλ ο υ ρ ο ς, ό, η (σπατίλ,η, ούρα). Ος τις έ- 
χεσεν, η έχει χεσμέυηυ τήν ουράν αυτού, του 
κώλον του,

Σπάτος, τό. Β ο ιοιτκ. ζ^ σκύτος * δθεν
Σπατόω, ώ. ζζζ καττύω· δθεν, σπάτειος, καί νεο- 

σπάτ'ωτος. ~ νεοκάττυτος. Άθήν.
Σ π α ύ τ σ, η. Λίμνη της Μηύίας· ή παρά Ιίτολμ, 

της Μαριανης λίμνη- νύν (λύρμι. Στράδ.
Σπάω, ώ, άσω, παρακ. έσπανα· καί παθητ. παρακ. 

εσπασμαΐ' μέσ. αόρ. εσπασάμην- παθητ. άόρ ε- 
σπάσθην. Σύρω, τραβώ, εδγάζω. νσπάυ τό ξίφος, 
•εηυ μάχαιραν*. Δριστογ. έκοάλλειν την μάχαιραν

από τ^ς δ'ήκης. *1κ χειρός χεΐρα σπάσατο^.. Ό^σ;. 
ετράδιξεν από τό χέρι τού άλλου τό ίδικόν του. 
2) τραβώ εδώ καί εκεί, μαδώ. ’Δριστοτ. τροπκ. 
διαστρέφω, καίέξαρθρόω, στραμπουλίζω, ϊίλούτρχ. 
3) τραβώ, βυζάνω, ρουφώ, πίνω διά. μιας πολύ. 
’Αθήν. 4) παρΖ ϊατροΐς, σπασμούς προξενώ 5) 
οικειοποιούμαι, πέρνω, αποκτώ, απολαύω. Τίλιού*. 
6) παροιμκ. 9Δριστογ. νούκ έσπασε ταύτη γεβ,. 
τούτο δέυ έβοηθησε, δεν ενηργησε, μάταιον ην.

Σπεΐν· άπαρμφ. άόρ. τού, επω.
Σπεϊο- έπ.. προστακτ. άόρ. μέσ. τού επω* άντί, 

σπού, σπέο. Ιλ.
Σ πεϊος, τό. έπζ. άντι, σπέος. ’Οόύσ. καθ’ Ήσύχ» 

καί σπεων.
Σπείρα, *ή,_ σπείρα, η. ζζ: ελιξ, ελιγμός. 2) συ- 

στροφή (στρίψιμον) τού σχοινιού, πλέγμα, καί έν. 
τοϊς ξΰλοις αί περί έαυτάς συνεστραμμέναι ίναι. 
&εόφρ. παρά &εοκρίτ. νσπεΐραι βοείαικ' οί περί 
τόν γρόνθον τηςχειρός τού πύκτου περιδεδεμένοι. 
ιμάντες εκ βοείου δέρματος, ^σπεϊραι τριχώνα, 
οί πλόκαμοι, αί πλεξούδες τής κεφαλής, Πολυό. 3) 
πάσα έλικο-ειδης κίνησις, καί, η κοχλιοειδής γραμ­
μή, τό κοχλιοειδές σώμα. 4) άριθμός τις, η τάγ­
μα στρατιωτών, βαρέως ώπλισμένων· παρά ύ*έ 
Πολυβ. τδ τριακοστόν μέρος της "Ρωμαϊκής λεγεώ- 
νος, πΐίΐηίραΐυδ, καί εντεύθεν, »σπειρηδόν τά- 
ξαιιι, άνά τριάκοντα κατά τάξιν. 5) τά όποια 
ρίπτουσιν όπισθεν της πρύμνης τού πλοίου εις τήν 
θάλασσαν, εις καιρόν τρικυμίας, καί σύρονται, ινοο 
διάτοΰτο)ν εμποδίζηται ηκλονουμένη καί ταχεία 
κίνησις αυτού. Τϊλούταρχ. καθ’ Ομηρον, ουόέτ. 
σπεϊρον- παρ’ Άπολλοδ. «σπείραν έπί τής κεφαλής. 
ποιήσασθαισ, τδ στροΓγύ)ον πλέγμα, ο βάλλουσιν 
επί της κεφαλής, εφ3 ω επιθέντες τά βάρη, βα- 
στάζουσι καί φέρουσιν αυτά- δθεν

Σ π ε ι ρ α ί α, η. Φυτόν τι έν έαυτώ περιεστρεμμένου. 
έχον τούς σπόρους, έκ τού είδους τών θάμνων. Ιίλιν.

Σπ ε ί ρ α μ α, τδ (σπειράω). Δωρικ. άντί, σπείρημα^ 
άλλα καί παρά τοϊς "Αττικ.

Σπέιρ αχθης, έος, ό, ή (σπεΐρα-άχθος). 'Ο βάρος τι κυ· 
λιων, δυσκόλως κυλιόμενος, επίθ. τών δφεων καί 
ερπετών. Νικάνδρ.

Σ π ε ι ρ ά ω, ώ, ησω (σπείρα). Στρέφω, περιτυλίσσω, 
μέσ. σπειράομαι, ώμαι- σπειροειδώς περιστρέφο-τ 
μαι, πορεύομαι- δθεν

Σ π ε ι ρ η δ δ ν, επίρ. Ίίεριεστρεμμένος, περιπεπλεγ­
μένος, 2) κατά σπείρας· ϊδε σπείρα. 4. σημσ.

Σπ είρ η μα, τό (σπειράω). Τδ περιεατρεμμένον,. 
περιειλιγμένον, η συστροφη, η έλικοειδης πορεία 
τών δφεων καί σκωλήκων. 2) ζζ: σπάργανον. 3) ζζζ 
σπέρμα. Νίκανδ.

Σ π ε ι ρ ί ο ν, τό- ύποκρ. τού, σπεϊρον. θερινόν φό·^ 
ρέμα έλαφρόν. Ξεν^.

Σ π ε ι ρ ο ε'ι δ ή ς, έος, ό, ή (είδος), ζζζ σπειρώδης. 
Σπεϊρον, τό’ η σπεϊρος, τό. "Ύφασμά τι διά πε- 

ριτΰλιξιν, περιτύλιγμα, περίβλημα. Όδ. «κατά 
σπειοακ.'Οδ. αχρεία περικαλύμματα, έπί τών ρα­
κών ενός ζητιάνου- καί, τό περικάλυμμα ενός λει-. 
ψάνου, ή σινδόνη. ’Οδσ. 2) το άρμενον, ιστίου. Οδ. 
κατ’άλλους, τό σπεϊρου σημαΐυει παν τό πλεκτόν 
έκ καυυάβιος,. λίυου, σπάρτου, μαλλού. κ. τ. τ. δθεν

Σπ ε ι ρ ο π ώ λ η ς, ου,, δ (πωλέω). ΙΙωλητής ίματίωυ, 
έξαίρτ. παλαιών.

Σπε ιρ οπώλις, ιδος, ή, $ηλ. τού, ανωτέρω- δμως 
«σπειμόπιύλις άγορά«, η αγορά, ένθα πωλού.νταί': 
παλαιά φορέματα· Πολυδ.
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Χπ <ι ρο ς,τό’ σπεΐμον. τροπχ. κσπειρεα βολβώνα, 
τά περικαλύμματα των κρομμύων. Νέκανό.

Σπειμούχος, ό, ή (σπεΐμα-ε'χω). Ό όιαβήτης, κα- 
%ό γράγων καμπύλας, γραμμάς, Φαν. ’Επ. έν γέ- 
νει, σκεπασμένος μέ σπειμοειόή όστρακα. Άνάλ.κ.

Σ π ε ιρ όω,ώ (σπεΐμον). ζζ: σπαμγανόω, καί, σπειράω. 
Σ π ε ί ρ ω, σπεμώ. άόρ. εοπειρα. παθ. παμκ. έσπαμ- 

μαι, καί ό παθ. β'. άόρ. έσπάρην. Σπόρον κατα­
βάλλω εις τήν γην, σπέμνω. ’Αριστογ. παροιμιακώς, 
>ός 3έ κακά σπείρει, Ζεριεϊ κακά χη3εα παισΐνα* 
χαίνει όέ κακά σπείραις,, χαχά κ?ν καί άμήσαιςα, 
επί των τοιαύτα πασχόυτων, οΐα εόμάσαν. μεταγ. 
παμά Σργχλ. νάλλοτρίαν σπειρών,. (γυναΐκα)«, μοι- 
χξύων, «πόντον σπείμεινβ. Θέογν. παροιμ. επί 
ματαίων, ανωφελών αγώνων· καί »είς ύόωμ, η, έν 
υόατι σπείμεινα. 2) όιασκομπίζω. Ξενορ. καί επί 
μευ^τών, χύνω, μαντίζω, άπομμέπτω, «^λόγασπεΐ- 
μειν«. Αμιστ. 4) τμοπκ. γεννώ, άναόιόωμι.

Σ π ε ί ρ ω, ζζζ έλισσω, μόνον παμά Γμαμμτκ.
Σ π ε ι ρ ώ 3 η ς, εος, ό, ή (σπεΐμον-ειόος). "Ομοιος πει 

ρικαλύμματι, συνιστάμενος από επάλληλους υμένας 
η περικαλύμματα. Νίκανόμ.

Σπείσασκε, Ιωνκ. άόρ. ά. έκ τού, σπένόω, αντί 
εσπεισε. °Ομ.

Σ π ε ι σ ί ς, ή (σπένόω). ζζζ σπονόή.
Σειώ, ούς, ή. Θυγάτημ, τού Νημέως. κα* τής Δωρί- 

3ος. σΟμ. *
Σ π ε κ λ ό ω, ώ· ϊ3ε σπλεκόω.
Σ π έ κ λ ω μ α, τό, ϊ3ε έν τώ σπλέκωμα.
Σ π έ λ ε θ ο ς, καί, σπέλληξ, ήχος,. ό· ΐ3ε πέλεθος.
Σ π έ λ λ ι ο ν, τό, αντί, ψέλλιον. Αίολ. 
Σπενόαυλέω, ώ, σπενόεΐον, τό· καί 
Σ π ε ν ο π ο ι ε ω, ήμαμτ. άνάγν. αντί τών, σπονόαυ- 

λέω, σπονδείον,καί σπονόοποιέω.
Σπένόεσκε, ίωνιν. παματ. αντί εσπενόε.
Σπένόω, σπεΐσω, άόμ. εσπεισα. παμακ. εσπεικα, 

παθητ. παμακμ. εσπεισμαι. Χύνω, ή προσφέρω 
σπον3ήν, θυσιάζω, όταν όηλ. πριν πίη τις, χύνη 
μέρος τού ποτού επάνω της τραπίζης, της εστίας, 
η τού βωμού. Ομ. καί, χύνω. 'Ημότ. τροπχ· ϊ>3ά· 
*ρυα σπένόεινκ, χύνειν όάκμυα, τρόπον τινά ως 
σπονόην εις τόν νεκμόν. Ιακ. Α. Π. «σπένόειν φίλ- 
τρχ γάμου», θυσιάζω τό μαγικόν ποτήρΌ.ν τού γά- 
μου^ 3ιά 3ημοσίου συζεύξεως. 'Απολ'λωνίό μέσ. 
νσπενόομαί τινι«, ποιώ μετά τίνος ειρήνην, συμ- 
μαχίαν, φιλιούμαι, χάμνω συνθήκην. Ήμότ. ύπό- 
σχομαι, όιά σπονόών συμφωνώ μετά τίνος. Πλού- 
ταμχ. «σπ·νοομαι νεΐκοςα, τελειόνω μιαν παλαιάν 
^ιλονεικίαν όιά σπονόών, ήτοι 3ιά φιλίας και αγά- 
πης. Ευμπ. εν Αναλέκτ. «μη σπεϊσαι δεύτερα φίλ- 
τρχ γαμουκ, νά μη εμβης είς οεότερον γάμον7 
νά μη όευτερούπχνάρευθης. Ιϊαύλ. πρός τιμοθ'. 
«εγώ γάμ ηόη σπίνάομχκι^ τω &'εώ άνχτίθεμχι.

Σπ,έ ο ς, εος, τό- έπικ. σπειος. Σπήλαιον, χάσμα/Ο α. 
ανωμλ. όοτ· σπηϊ. γεν. σπείους, όοτ. σπεΐΐ', πληθ. 
οοτ. σπέσσι κα? σπηεσσι, καί γεν. σπειοιν* την ά- 
νο>μ).. όοτ. οπεάτεοοι^ ως ε/. τού^ οπέχς^ εχειό Ξεν.

Σπέμαοος, τό (σπείμω) ςςζ σπέμμα. Νικανό.
Σπέμγόην, επίρ. (οπίρχω). Μετά βίας και όρ- 

μετά ^υμού και όμγή’ς. ΪΙσύχ.
Σπε^οθίης, εω, ό. κύμ. ό’νμ.Σπαμτίάτης, υιός τού ^Ανερί- 

στουός τις επρόσγερεν εχουοίως εαυτόν εις θάνατον 
υπεμ τής πατμιόος, πεμ^θείς εις τήν Περσίαν πρός 
τό-ν βασιλέα ς^έρξην. 'Ημό γράγ. καί Σπέμχις, πλην 
εσ^αλμένως.

Σπέμμα, ατος, τό (σπεέμο)). Ό σπόμος, καί παν ό^τι 

έκ του οποίου φύεται η προκύπτει τγ όθεν ^σπίρ- - 
μα πυρόςκ. Όό. ό σπινϋηρ^ τό εναυσμα· καί ο κάμ­
πος τών γυτών καί μάλιστα τών σιτοποιών, γέν­
νημα. ^ενογ. καί ή από τού άνθρωπίνου σώματος 
εξερχομένη σπορά- πληθ. ·»σπέμματα«, τά σπαμτά, 
όσα σπείρονται. Ήσ. 2) τροπκ. υιός, απόγονος. Ξεν.

Σ π ε ρ μ α γ ο ρ ε ι ο λ ε λ ι θ 9 λ α χ αν ο π ώ λ ι ς, ιοος , 
η· ν.ωμ. λέξις πο/μ "Αριστιρ.

Σπερ μ αίνω {σπέρ^α'). ζζζ σπείρω. *Ρίπτω τόν σπό- 
ρον εις την γην^ η σποράν άρίημι από τού σώμα­
τός μου. τμοπ. «γενεήνα, γένναν απογόνους.'Ημό-ό.

Σ π ε μ μ α τ ι α ς, ου, ό, «σικυόςα. Ό έ'χων σπόμους, 
σπορίτης. Κματΐν. άντικειτ. τώ, «εύνουχίας σικυόςα.

Σπ ε μματιζω, ίσω (σπέμμα). ζζζ σπεμμαίνω.
Σπερματικός^ ή, όν (σπέμμα). Ό εις σπόρον 

άνήκων «αγγεία σπεμματικάα, Άνατομ. τά γυλάτ- 
τοντα τό σπέρμα, «λέγειν σπεμματικώς«, παρά 
Κ)ημ. Άλες, συντόμως, καί οίονει ενεσπαρμένως.
2) τροπ. παρά τοϊς Στωικοις, ^σπερματικοί λόγοι 
τού κόσμουιι, οί νόμοιτης γΰσεως η τών στοιχείων.

Σπ ε ρ μ ά τ ι ο ν, τό, ύποκμ. τού, σπέρμα.
Σπερματίς, ίσος, η. »^λέψ σπεμματΐςα. *Η εις τό 

σπέρμα άνη/.ουσα, ηπ-ριέχουσα τό σπέρμα.
Σπερματισμός, ό (σπερ ματίζω). *Η της σποράς 

ρίψις, η χύσις από τού σώματος. 2) παρά Θεογρ. 
πληθ. «σπεμματισμοία, τά έκ τού σπέρματος θυ­
όμενο/ (ρυτά, τά οποία μεταφυτεύονται.

Σ π ε μ μ α τ ο λ ο γ έ ω, ώ. ~ σπεμμολογέω· έκ τού
Σ π ε ρ μ ατ ο λ ό γ ο ς, ό, ή· ςζζ σπερμολόγος.
Σ π ε ρ μ α τ ο π ώ λ η ς, ου, ό (πωλέω). *Ο τά σπέρμα­

τα πωλών. Πολυό.
Σπ ε ρ μ ατ ο ύχος, ό, η (^χω). Ό πεμιεκτικός σπόμων,. 

χαρπορόρος. Ιω. Λυό.
Σ π ε ρ μ. α τ ο ρ ά γ ο ς, ό, η (^αγεΐν). Ό σπέμματα 

ή σπόρους τρώγων.
Σ π ε ρ μ ατ ο ιρ υ έ ω, ώ, ςζζ σπερμορυέω· έκ τού
Σ π ε ρ μ α τ ο σ> υ η ς, έος, όρη, τπε σπερμορυης.
Σ ε ρ μ α τ ό ω, ώ (σπέρμα). Σπείρω, σπέρνω. Θεό-

^ασΤ'
Σ'π ε μ μ α τ ώ ό η ς, εος, ό, ή(ε73ος). Ό έκ τού εί'σους 

τοσ σπέρματος ών, όμοιος σπέμματι. 2) τμοπκ. 
ών ώς έν τώ κόκκω τού σπόρου, μόλις σχεοιασμέ- 
νος καί άτελεί'^τος. ετι 3ε 3ιεσπαρμένος, σπορά- 
3ην κείμενος. ’Αρτεμί3.

Σ' π ε ρ μ άτ ω σις, εως, ή (σπεμματόω). Τό σπιί.οειν, 
σπερματεϊν. 2') τό πιάνειν, ή ρέρειν σπόρον. Άθην.

Σπ ε ρ μ ε ίο ν, τό- ζζζ σπέρμα. Νίκανό.
Σ π έ μ μ ε ι ο ς, εία, ειον, καί
Σ π έ μ μ ε ί ο ς, ό, η (σπέρμα). Ό ε’ς “πόμον, η εις. 

σπέρμ.ατα άνήκοΓν από σπόσον οΐν.
Σ π ε ρ μ ο β ο λ έ ω, ώ (βο)η). Σπέρμα ρίπτω, σπό­

ρον χύνω από τού σώματός μου
Σ π ε μ μ-ογ ο ν έ ώ. Σπέρμα, σπόρονγεννώ, η κτώ= 

μαι, λαμβάνω· έκ τού
Σπέρμα γό-ος, ό,ή, (γονή). Ό σπέρμα γεννών, προ­

ξενώ ν, η χτώμένος.
Σπερ μ ολογ έ ω, ώ, ήσω (σπεμμολόγος). Συνάγω^. 

ητρώγω σπερμασα,σπόρους. Ιπποκμ. 2) χό).αξ,πλά­
νος, ή άγύμτης είμι. ^ιλόστορ. 3) τμοπκ. κατ’ ο­
λίγον συναθμοιζω, συρράπτω. Φιλόστορ όθεν

Σπ ερ μ. ο λ ογ ί α, ή. Φλυαμία ναυτιώοης, παρασι­
τία,άγυρτεία. Πλούταρχ.

Σ π ε ρ μ ο λ ο γ ι κ ό ς, η, όν. ’Ο ών, η κατά, τόν 
τρόπον τών σπερμολόγων ζών, ή άνήκων εις σπεμ- 
μολόγον. Πλούταρχ.

Σ π ε ρ μ ο λ ό γ ο ς, ό, η (σπέμμα, λέγω). Ό συνάζων
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χαί τρώγων κόκκους, σπόρους· όθεν καί είδος κο-ι 
λοιών άπό σπόρων ζώυτωυ. Άριστοφ. 2) ούσ. ό λό­
γους σπειρών, παράσιτος, φλύαρος, πλάνος, άγύρ- 
της, ουτιδανός. Λημ.οσθ.

Σπ ε ρ μ ο υ ό μ. ο ς, ο, ή (νέ/χω). = σπερμολόγος. 
Εύστάθ.

Σπερμουχέω, ώ,(έχω). Σπέρμα έχω, φέρω. Θεόφρασ. 
Σπερ μ οφάρος, ό, ή, ζζ σπερ ματοφάρος.
Σπερμοφορέω, ω. Σπέρμα, ή σπόρον φέρω· 

Θεόφραστ.
Σπερ μ ο φ ό ρ ο ς, ό, ή (φέρω). 'Ο σπόρους, ή καρ­

πόν γεννών, φέρωυ. Έπιγρ.
Σπερμοφυέω, ώ, ήσω. Σπέρμα γεννώ, ή φέ­

ρω. Θεόφρ. έκ του
Σ π ε ρ μ ο φ υ ή ς, έος, ό, ή (γ>υή). 'θ σπόρους γεν­

νών, ή φέρωυ. 2) παθ. έκ σπέρματος γεννηθείς.
Σπερχειός. Ιων. χήϊος, ό. Ποτα/χδς της Θεσσα­

λίας, νυν ’Λγράμηλα. 'Ηρόδ. 2) Ποτά/χιος %εός, 
υιός τού Ωκεανού καί τής Γής, γεννήσας έκ τής θυ- 
γατρός τού Πηλέως Πολύδωρας, τόν Μενέσθιον. Ό/χ.

Σ π έ ρ χ ι ς, ιδος, ό' ΐδε Σπερθίης. 
Σπερχυοποιός, ό, ή· ΐδε σπερχνός. 
Σπερχνός, ή, όν (σπέρχω). Θερμός, οξύς, ορμη­

τικός, βίαιος, διαπεραστικός, έπί ασθενειών, καί 
ψυχικών παθημάτων, 'ϊϊσίοδ.

Σπέρχω, ξω. Τίροτρέπω, αναγκάζω, βιάζω, ερε­
θίζω, καί, διώκω, ώθώ· »δτε σπέρχωσιν άελλαι», 
όταν &ιάζωσιυ αΐ φορτούυαι. Ιλ. παθ. σπέρχομαι, 
τρέχω, βιάζομαι. Ιλ. έπί δέ διαθέσεων τής ψυχής, 
είμαι πολλά ερεθισμένος, ίμπαθώς έχω. 'Ηρόδτ. έτι 
δέ » απέρχομαι τινί», οργίζομαι κατάτινος. 'Ηρόδ.

Σπές, άντί είπε, έκ τού, έπω, τό, λέγω, ώς καί τό, 
σπέτε, αντί, είπατε. ’Ε. Μ.

Σ π έ σ θ α ι, άπαρέμ. άόρ. μέσ, τού έπομαι. ’Οδύσ.
Σ π έ σ σ ι, έπικ. δοτικ. πληθυντ. τού, σπέος, άντί 

σπέεσι. Όδύσ.
Σπέτε, ΐδε σπές.
Σπεύδω, «ύσω, έυεργητ. ζζ σπέρχω. ϊσοκράτ. καί, 

ζητώ τι μέ ζήλον, άγωνίζομαι ν’ αποκτήσω τι, α­
πολαύσω. 'Ηρδ τ. τροπκ. παρακινώ, εγκαρδιώνω, 
νουθετώ) εις τι. 'Ηοδτ. 2) ούδετέρ. βιάζομαι, μετά 
σπουδής τρέχω, ίλ. 3) καταγίνομαι, μετά προθυ­
μίας επιχειρώ τι, κοπιώ, προσπαθώ, άγωνίζομαι· 
παρ' Ό/χ. ζαί μέσ. νσπεύσομαι εις Άχιλλήα», θέλω 
τρέξει, ταχέως υπάγει πρός τόν Άχιλέα, καί ό 
Αίσχ. έχει τόν μέσ. μειοχκ. ένεστ. σπευδόμευος, 
ό δέ Άππ. τόν παθ. μετΟχκ. παρακ. εσπευσμένος, 
άντί, βιαστικός,σπουδαίος- «σπεύδειν τινί», άγωνί- 
ζομαι διά τινα, εύυους ειμί αύτώ. Χαρίτ. παρά 
δέ τοΐς Ο'. καί αντί τού, καταντώ εις ψυχικήν κί- 
νησιν, εκπλήττομαι, ταράττομαι, ανήσυχος γί­
νομαι

Σπεύσιππος, ό. Υιός τού Έύρυμέδουτος έξ Άθη* 
νών, ανεψιός καί μαθητής τού φιλοσόφου Πλάτωνος, 
αβροδίαιτος, καί άκρως άσωτος, άποθανών έλεει- 
νώς. Αίλιαν.

Σπευστέον. Πρέπει νά βιασθη τις. Άρστ. 
Σπευστικδς, ή, όν. Πρόθυριος, ταχύς, βιαστικός. 
Σπευ»τός, ή, όν (σπεύδω). Ό βεβιασμένος, μϊ 

ζήλον, ή βίαν γινόμενος.
'Σ.πέ ω, άχρ. άφ ού παράγ. τόσον ό άπαρμφ. άόρ. 

σπεΐν μέσ. σπέσθαί’ τού, έπω, έπομαι, όσον καί ή, 
προστ. σπές· τού, είπείυ.^

Σπήϊ, σπήεσσι, δοτικαί. Ιων. έκ τού, σπέος, άντί, 
σπέει, σπέεσι, Ιλ.

Σ π η λ ά δ ι ο ν, τό· ύποκορ . τού, σπήλαιο ν.

Σπηλαιοειδής, ζζ σπηλαιώδης. Εύστάθ.
Σπήλαιον, τό (σπέος). Τρύπα μεταξύ τών πε­

τρών, ή μέσα εις τά όρη, ή υποκάτω τής γής, σπη­
λιά· όθεν

Σ π η λ α ΐ τ η ς, ΐτου, ό. Ό έκ τού σπηλαίου ών, η ό εις 
σπήλαιον κατοίκων, ή άνήκων, σπηλαιώτης. Παυσαν.

Σπηλαιώδης, εος, ό, ή (σπηλαίου, είδος). Ο- 
μοιος σπηλαίω, πλήρης σπηλαίων.

Σ π η λ ο δ ί α ι τ ο ς, ό, ή. *Ο έν σπηλαίω δ ιαιτώ μέ­
νος. 'Γ/χνωδ.

Σ π η λυ/γώδης, ό, ή, ζζ σπηλαιώδης. Εύστάθ. έκ τού 
Σ π ή λ υ γ ξ, υΓγος, ή (σπέος). ζζ σπήλαιον καί άρσ.

ό σπήλυγξ. Απόλλων. Άργ.
Σπηλώδης, ζζζ σπηλαιώδης· άμφ.
Σ π ί Γγ ο ς, ό, ζζ σπίνος. 'Ησύχ.
Σ π ι^δ ή ς, έος, ό, ή (σπίζω). Μεγας, μακρύς, πλατύς 

καί ίσιος, ίλ. »διά σπιδίας πεδίοιο», όπου άλλοι 
»δι’ άσπιδέοςα άυέγυωσαν καί διά τού, στροίγύ- 
λου, ήρμήνευσαυ, εκ τού, άσπιδής, έπίθ. τού άσπίς- 
ό Αίσχύλ. «σπίδιον μήκος όδούκ, μακράν- καί, Αντί­
μαχος- »ουδέ σπι δόθευ προυοήσαίιι, μακρόθευ. 'Η­
σύχ. «σπιδιδν, ζζπυκνόν, συνεχές», καί «σπιδόενα, 
ζζ: πλατύ, σκοτεινόν, πυκνόν.

Σ π ί ζ α^καί σπίζη, ή (σπίζω). Μικρόν πουλίου, τό 
όποιον πιππίζει, σφυρίζει· ιδίως δέ ο σπίνος. 
Άριστοτέλ.

Σ π ι ζ ί α ς, ό. Είδος ιέρακος. 2) .ζζ σπιζίτης- καί 
Σπιζίτ η ς, ου, ό. Πουλίον έκ τού είδους τής σπί- 

ζης. Άριστοτ.
Σ π έ ζ ω, ζζ εκτείνω. 2) ζζ πιππίζω. ’Άρατ. έπί τής 

όξ.είας φωνής καί τού κελαδίσματος τών μικρών 
δρυιθαρίων, καί ιδιαιτέρως τού σπίνου.

Σπίθα μ α ϊ ος, αία, αϊον, ζζ σπιθαμιαίος.'ϊίλιόδωρ^ 
Σ π ι^θ α μ ή, ή (σπίζο)). Πιθα/χή, τδ άπδ τού μεγά­

λου δακτύλου έπί τόν μικρόν διάστημα έκτανθέυ. 
Πολυδ. ό Φώτιος, σπιθαμή τό ελάχιστου τής ζωής, 
ώς χρόνου στιγμή.’Ηρδτ. \>άυήρ μέγεθος πέμπτης 
σπιθαμής^, ήτοι 4 | πήχεων.

Σ π ΐνθ α μ ι α ϊ ο ς, αία, αίου. Ό μιας σπιθαμής 
μήκος εχωυ.

Σ π ι^θ α μ ώ δ η ς, εος, ό, ή (είδος), ζζ σπιθαμιαίος. 
Σπιθριδάτη ς, ου, ό. Πέ^σης στρατηγός τού 

σατράπου Φαρνα^άζου. ^.ευοφ. 2) σατράπης τις 
τής Λυδίας. 'Αρριαυ.

Σπιλαδώδης, εος, ό, ή (σπιλάς, είδος). ’Εκ τού 
είδους τών σπιλάδων, πλήρης βράχων.

Σ π ι λ ά ζ ω, ζζ σπιλόω.
Σ π ιΑ ά ς, άδος, ή. Ή έν τή θαλάσση, ή παρά τω αί- 

γιαλώ εξέχουσα πέτρα, βράχος. Όδ. έν Άναλέκτ. 
νέρημαίη σπιλάς», πέτρας κοίλωμα. 2) έπίθετ. 
»γή σπιλάς». Θεόφραστ. γή κεραμική, άργιλώδης. 
Σοφ. άυευ τού, γή, άργιλώδες έδαφος.

Σπ ί λ ο ς, καί σπίλος, ό. Κηλίς, λέρα· τροπ. εντροπή, 
αισχύνη.

Σπίλος, ή, ζζ σπιλάς· καί, έξέχου όρος, ή άπότο- 
μος πέτρα· «σπίλος Πα/σνασσία, το όρος τού Παρ­
νασσού. Ιων. παρ’ 'Ησύχ.

Σπιλόω, ώ (σπίλος). Μιαίνω, λερόνω.
Σ π ι λ οί δ η ς, ό, ή (σπίλος, είδος), ζζ σπιλαδώ- 

δης. Άρστοτ.
Σπ ί λ ω μ α, τό (σπιλόω). ζζ σπίλος· παρά τοίς Ο'. 
Σ π ι λ ω τ ό ς, ή, όυ (σπιλόω). Λερωμένος.
Σπ ί υ α, ή. ζζ σπίζα. Ησύχ.
Σσπιυθάριγξ, ιΓγος. ή· καί, σπινθάριξ, ι?«ς' 

καί, σπινθαρίς, ίδος, η· ποιητ. ζζ σπιυθήρ. Τλμ.
Σ π ί θ α ρ ο ς, ό. κύρ. όνομ. Πυθαγόρειος φιλόσοφος
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Ταλάντου πόλιως, πατήρ χά< άίίάσζαλος του 
Ά^ιστοξένου. Διογ.Λαέ/?τ. 2) ξένος τις έν Αθή­
νας, πιθαν. Φ/?ύξ, χαταταχθείς εις τούς πολίτας. 
Άρ^στογ. 3) ποιητής τραγικός έξ Ήρακλείας. Σουίά.

Σ π ι ν θ ε ύ ω. Σπινθηροβολώ- έκ τοΰ
Σ π ι ν θ ή ρ, ήρος, ό. Μικρόν τι λείψανον τοΰ πυρός, 

ο ρένει έν τή στάχτη, ζώπυρον, χαί ή τοΰ πυρός 
άποπήδησις, βολές, χνδ. τζιρπλίδα, ή σκανξου- 
λίθρα. Άριττογ. χαί ή άχτΐς, λάρ,ψις. Ο/λ. οθεν

Σπινθηρακ ιζω, ίσω, ζζ σπινθηρίζω. Νιχήτ. Χ^. 
Σπινθηρίζω, ίσω. Σπινθήρας ρίπτω.
Σπινθηροβολία, ώ. Τδ αυτό- παρά τδ
Σ π ι θ η ρ ο β ό λο ς, ό, ή (σπινθήρ, βάλλω). Ό σπιθή- 

ρας ρίπτων.
Σπινθηρόπορ. π ο ς, ό, ή (π έρπω). Τδ αυτό. 
Σπινθίον, τδ, ζζ σπινίδιον. 'Ησύχ.
Σπινίδιον., τό. υποκορ. τοΰ σπίνος. Αρ.
Σπίνο.ς, ό (σπίζω). ■==. σπίνα, ή. 2) Είδος λίθον, 

δι υδατος ανάπτοντος. Άριστοτ.
Σ π ι^ν δ ς, ή, όν, ζζ ισχνός. ΙΙρόκλος.
Σπλαγχνεύω. Τρώγω ρετά τήν έκτέλεσιν τής 

θυσίας τα σπλάγχνα τοΰ Ζυσιασθέντος ζώου. Ά- 
ριστογ. καί κατά ρέσην διάθεσιν, καί παθ. παρ’ 
Άρριαν. 2) παρά Στράβ. ρ.αντεΰω, προγητεύω 
άπό τών σπλάγχνων του ζώου.

Σπλαγ χ ν(δ ι ο ν, τό· υποκορ. του, σπλάγχνον.
Σπλαγχνίζοραι, ισθήσοραι- ρέσ. (σπλάγ- 

χνον). Συρπάθειαν, εύσπλαγχνίαν αίσθάνοραι, 
συρπονώ. Ν. Διαθ. τό ένεργ. σ-πλαγχνιζω εύρη- 
ιπαι άπαξ παρά τοϊς Ο'. έπί τής σηρ.σ. του, 
σπλαγχνεύω.

Σπλαγχνικός, ή, όν. Ό έκτων σπλάγχων ών 
ή εις τά σπλάγχνα άνήκων, βοηθών, ώγελών.

Σ π λ ά γ χ ν ι ο γ, τό, ζζ σπλάγγνον, ήραρτ. άνάγν. 
παρά Σογ. Ύραχ. 995.

Σ π λ α γ χ ν ί ς, ιάος, ή, ζζζ καρδία. Σχολ. Σογοκλ.
Σ π λ α γ χ ν ι σ ρ ό ς, ό (σπλαγχνίζορ.αι). Τδ σπλαγ- 

χνίζεσθαι,^ή τής συρπαθείας αίσθησις. Ν. Διαθ.
Σ π λ άγ χ ν ο ν, τό καί πληθ. «σπλάγχνα, τάα. ’Η 

καρόία, τδ ήπαρ (σκότιον), ό πνεύρων, ό οπλήν- 
καθόλου οέ, τά έντόσθια, έπί ανθρώπων, καί ζώων, 
ϊλ. 2) » σπλάγχνα «, ευωχία θυσίας, τό τρώγειν τά 
εναπολειγθέντα λείψανα άπό του Ζυσιασθέντος ζώου. 
Αριστογ. 3) ή κοιλία τής ρ,ητρός, ή ρήτρα. Σιρωνίδ. 
»ύπδ σπλάγχνων (ρητρος) έλθεϊν, ή, ρολεϊνα, γεν- 
νάσθαι. Πίνά.

Σ π λ α γ χ ν ό π τ η ς, ου, ό (οπτάω). *Ο ψήνων τά 
σπλάγχνα.

Σπλαγχνοσκοπ ία, ή. Τδ σκοπευειν τά σπλάγ­
χνα, η τέχνη του σπλαγχνοσκόπον έκ του

Σ π λ α γ χ ν ο σ κ ό π ο ς, ό, ή (σκοπέω). Ό παρατη- 
ρών τά σπλάγχνα, καί έκ τούτων ραντεύων.

Σ π λ α γ χ ν ο τ ό ρ ο ς, ό, ή (τέρνω). Ό τά σπλάγ­
χνα κόπτων, άνοιγαν. Εύστάθ.

Σ π λ α γ χ ν ο γ άγ ο ς, ό, ή (γαγεϊν). Ό τά σπλάγ­
χνα τρώγων.

Σ π λ ε κ ό ω, ώ- ούδετ. Συνουσιάζοραι. Άριστογ. ό 
Σχολιαστ. παράγει τούτο έκ του πλέκειν τούς πόδας 
έν τή συνουσία - όθεν καί

Σπλέκωρα, τό- ή σπέκλωρα, τό (σπλεκόω). 'Η 
τοιαύτη πράξις.

* π λ η ο δ ς, ό, ζζ σποδός. Ή ικανό ρ.
π λ ή ν, ηνός, ο. Εν τών έντοσθίων του ζώου. 'Ηρδτ. 

π/ηθ. »σπλήνες«, τό περί τόν σπλήνα πάθος- έν 
τή συνήθεια, λ-γεται καί τό έντόσθιον καί τό πάθος 
νςπλή/α, ή«. 2) ζζ: σπλήνιον. Γαλήν.

Σ π λ η ν ι ά ω, ώ (σπλην). Πάσχω ύπδ του πάθους τή^ 
σπληνός, εχω σπλήναν. Πλούταρχ.

Σ π λ η ν ι ο ν, τό- ζΖζ σπλήνιον.
Σ π λ η ν ί ζ ο ρ α ι- ρέσ. ζζ: σπληνιάω. Τρηγορ. Ναζ^ 
Σπλην ικό ς, ή, όν (σπλήν). Ό εις τόν σπλήνα άνή­

κων, ή έκ του σπληνός πάσχων, σπληνιάρης. Γαλήν, 
Σ πλ ή ν ι ο ν, τό. Ειάος έπιόέσρου’ παριατροϊς, πα­

νών, ό βρέχοντες, ή έπιπάσσοντες ρετά ιατρικού 
τίνος, έπι^άλλουσιν αυτό έπί τήν πληγήν. 2) είοος 
χόρτου. Διοσκορ σπληνόχορτον.

Σπληνιόόετος, ό, ή (άέω). Ό ρετά σπλ.ηνίου 
περιόεόερένος.

Σ π λ η ν ί σ κ ο ς, ο- υποκορ. του, σπλήνιον.
Σ π λ η ν ί τ η ς, ου, ό (σπλήν). Ό έκ τοΰ σπληνός ών, 

άνήκων εις τόν σπλήνα· καί
Σ π λ η ν ϊ τ ι ς, ιόος, ή. 'Η έκ του σπληνός, ή ή εις τόν 

σπλήνα άνήκουσα. Άριστοτ.
Σ π λ η ν ο π ε ά ο ν, παρ' 'Αθην. ι&'. σελ. 462. άργ. 

ίσως τασκληρόπεόονκ.
Σπληνόω, ώ. 'Επιόέω ρετά σπλ.ηνίου. Χειρουργ. Παλ.
Σ π λ η ν ώ ό η ς, εος, ό, ή (σπλήν - είδος). Ό έκ του 

είδους τοΰ σπληνός ΰ)ν, όροιος αύτω. 2) ζζζ σπλη- 
νικός. Γαλήν.

Σ π ο γ γ ά ρ ι ο ν, τό- υποκορ. του, σπόγγος- οθεν τό 
έν τή συνήθεια, σγυγγάριον.

Σ π ο γ γ ε ύ ς , έως , ό (σπόγγος), ζζ: σπογγοθήρας. 
Άριστοτέλ.

Σπογγ ιά, άς, ή- σπόγγος. Άριστογ. Ιων. σπογ- 
γίη- παροξυτ.

Σ π ο γ γ ι ά ς, ό, ζζζ σπόγγος.
Σπογγ ί ζ ω, ίσω (σπόγγος). Σπογγίζω. Δηροσθ. χαί 

παθητ. παρ'Άθην.
Σπ ο γ γ ί ο ν, τό- υποκορ. τοΰ, σπόγγος.
Σπόγγ ισρα,τό (σπογγίζω). Παν ό,τι άπειπογγέσθη. 

Εύστάθ.
Σ π ο γ γ ι σ τ ι κ ό ς, ή, όν (σπογγίζοή. 'Ο εις τό σπογ» 

γίζειν άνήκων. Πλάτ.
Σπογγοειδής, έος, ό, ή (σπόγγος είδος). Όροιος 

σπόγγω.
Σπο γ γ ο θ ή ρ α ς, ου, ό (3ηράω)· καί
Σ π ο γ γ ο κ ολυ ρ. β η τ ή ς, ου, ό (κολυρ^άω). Ος τις 

βουτά εις τήν θάλασσαν, καί έκκόπτων τούς σπόγ-. 
γους άπό τών πετρών έκΖάλλει αυτούς- σγογγαράς.

Σ π ο γ γ ο λ ο γ έ ω, ώ (λέγω). Συνάγω σπόγγους. 2) 
ζζ: σπογγίζω.

Σπόγγος, ό· Άττ. σπόγγος. Τδ σιρογγάριον. Αρε- 
στοτ. 2) »σπόγγοι, οί«, αι παρά τόν λαιρόν βαλα- 
νίδες. Ιππ.

Σ π ο γ γ ο τ ή ρ η ς- ήραρτ. γραγ. αντί, σπογγοθήρης. 
Σπο γ γ ο τ ό ρ ο ς, ό, ή (τέρυω). ζζ: σπογγοκολυρ- 

^ητής.Όππ.
Σπογγώδης, εος, ο, ή- ζζ σπογγοειδής.
Σ π ο δ ε ύ ν η ς, ό (σποδός, ευνή). Ό έν σποδω κοιρώ- 

ρενος. Δοσιάδ.
Σ π ο δ έ ω, ώ, ήσω (σποδός)- ζήτ. σποδόω- οθεν
Σ π ο δ η σ ι λ α ύ, ρ, α, ή (λ.αύρα). 'Η παστρεύουσα τόςς 

δηροσίας οδούς, δροράς, κοινή πόρνη. Εύστάθ.
Σποδιά, ή- Ιων. σποδιή, ζζ σποδός. Οδ. κυρίως δε, 

σωρός στάχτης- παρά Σουίδ. »σποδιάς γενορένηςν.- 
έρρην. θορύβου γενο.ρένου- άγ ού

Σποδιαΐος, αία, αίον, ζ= σπόδιος. Γλωσσ.
Σ π ο δ ι α κ ό ς, ή, όν. Ό έκ σποδού ρετάλλων κατε- 

σκευασ ρένος.
Σποδιάς, άδος, ή. Είδος δένδρου. Οεόγραστ. »αυ­

τή ά’έστίν ώσπερ άγρια κοκκυρηλέα^’ παρ' Αθη^. 
νσπονδιάςιι κεϊται.
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Σπονδειάζω (σπονδείος). Μεταχειρίζομαι πάν* 
τότε τόν σπονδείον πόδα. Κικέρ.

Σπονδειακός, ή, όν (σπονδείος). Ό είς σπονδείον » 
άνήκων, γεγραμμένος, η έψαλμένος- ^σπονδειακόν 
μέτρονα- τό έκ σπονδείων συνιστάμενον.

Σπονδειασ μ. ός, ό (σπονδειάζω). Ή χρήσις τού 
σπονδείου ποδός. 2) διάστημά τι έν τή μουσι-χή άρ 
μονιχόν, τό όποιον αναβιβάζει τόν τόνον 3/\. Αρι- 
στείδ. Κόϊντ.

Σ π ονδειοχατ άληκτος, ό {σπονδείος καταλή­
γω). 'Ο σπονδείον έχων είς τήν χατάληξιν. Σχολ. 
3Αριστοφάν. .

Σπονδείο ν, καί ΐ’Αγγείον, ποτήριον προς σπον- 
Σ π ο ν δ ί ο ν, τό. | δήν. Φίλων.
Σπονδείος, εία, είον. Ό είς σπονδήν άνήκων 

^χρη^ος, «Ζεύς σπονδείος», δ επιστάτης καί έ­
φορος τών σπονδών. 2) «σπονδείος, ή, π.ούς σπον­
δείος», δ έκ δύο μακρών συλλαβών συγκείμενος" οτί

• έν ταίς σπονδαίς προς τούς 5·εούς, τοιουτω μέτρω . 
έχρώντο. .

Σπονδή, ή (σπένδω). Ό έπιχεόμενος ταίς Ζυσίαις 
οίνος, πρός αγιασμόν τού θύματος" καί ή επίτιμη . 
^εών οίνου έ'κχυσις, έν ταίς εύωχίαις επί τής τρα- 
π-έζης, εστίας, η τού βωμού, ή είς τήν φωτιάν τής 
θυσίας. 'Ηρδτ. εντεύθεν, εύχή μετά έκχύσεως οίνου, 
η θυσία είς τιμήν θεότητός τίνος δι έκχύσεως οίνου 
η άλλου τίνος υγρού γινόμενη. Εενφ. 2) δ εχχεόμενος 
οίνος όταν έσυμφωνεΐτο ειρηνη, η ανακωχή, η συμ.- 
μαχία μεταξύ δύο εθνών- καίπληθ. σπονδαί, ή/ζέ 
παρρησίαν γινόμενη συνθήκη, συμφωνία, πίστις, 
Ορκος, ειρηνη, φιλία, ^ενφ. νσπονδαί άκρητοια, α* 
νακωχή οπλών δί έκχύσεως οίνου άδολου. Ιλ. «τρί- 
τας σπονδάς ποιείσθαια, προσφέρω είς τόν Ερρ.ήν, 
είς τάς χάριτας καί είς τόν Σωτήρα διά σπονδήν.
Ξεν^>. δθεν

Σ π ο ν δ ή σ ι μ. ο ς, ό. Άξιος, επιτήδειος προς σπον« 
'δήν. Αθην.

Σπο ν δ ήτ η ς, ου, ό· καί θηλυκ. σπονδήτις, ιδος, ή, , 
ζζ σπονδησιμος. Σουίδ.

Σπο νδηφορέω, ώ (^>έρω). Σπονδήν προσφέρω.
Σ π ο ν δ ι ά ς, άδος, ή, ζζ σποδιάς.
Σ π ο ν δ ί ζ ω, ζζ σπένδω.
Σ π ό ν δ ι ξ, ιχος, ό, ζζ σπονδίτης. Ό τάς σπονδας 

χέων, έκτελών. 'Ησύχ.
Σ π ο ν δ ί ο ν, τό- αντί, σπονδείον.
Σπονδίτης, ου, ©· θηλ.· σπονδίτις, ιδος, ή, ζζ 

σπονδή της.
Σπονδοποιέομαι, ούμαι- μέσ. (ποιέω'). Σπον- - 

„ δήν, ή σπονδάς ποιούμαι. Άθήν.
Σ π ο ν δ ο φ ο ρ έ ο), ώ. Σπονδ οφόρος ειμ.ί. εκ τού 
Σπονδοφό ρος, ό, η (φέρω).Ότάς σπονδάς προσφέ- 

ρων- συνήθη ούσιαστ. οςτις άποστέλλεται ώς πρέ- 
σβυς από τίνος έθνους ή αρχιστρατήγου πρός άλλον 
αρχιστράτηγον, καί προσφέρει σπονϋάςή συνθήκας 
πρός ανακωχήν οπλών, ή ειρήνην. Αρστφ. έτι δε ο 
κήρυξ, όςτις έκήρυττεν, έφ3 όσον διήρκουν οί ιεροί , 
αγώνες τήν εκεχειρίαν καί τάς σπονδάς. Θουκδ.

Σπονδ ύλη, Άττ. ζζ σ^ονδύλη.
Σπονδύλιον, τό· καί ,
Σ π ο ν δ ύ λ ι ο ς,ο, τ=ζ σφονδύλων, σφονδύλιος. ίλ. 
Σπόνδυλος, Ιων. Άττικ. σφόνδυλος, ό. Στρογγύλον 

όστούν περί τήν ράχιν, ή τόν λαιμόν, τό ραχοκόκ- 
καλον. Άνατο/ζ. έξαιρ. δέ ό δέύτετρος μέγας σπόν­
δυλος τού λαιμού, καί ό αρμός, το άρθρον- έξαιρ. 
κατά τήν ουράν τού σκορπίωνος 2) σφονδύλων εν. 
τώ άτρακτίω. Πολυδ. 3) ή χιφαλή τής κινάραν

Σ π ο $ ί ζ ω, έσω (σποδός3). ’Εν σποδώ ψήνω. Πλάτ. 2) 
καίω έως ού γένη στάχτη. ’Αριστοφ. 3) σποδοειδής 
εί/ζί τό χρώμα- άμφ.

Σ π ό δ ι ο ν, τό- ύποκορ. του, σποδός. Ή τών /ζετάλ- 
λων στάχτη.

Σ»π ό δ ίνο ς, ία, ιον (σποδός). Ό χρώ/ζα σποδού έχων, 
σταχτοειδής. Σι/ζωνίδ, τδ τού Αθηναίου έξ Άριστο- 
τέλους, «ή ράσσα χρώμα (έχει) σποδιόν, ή δέ τρύ­
γων, τεφρόνιι- μαίνεται, οτι τδ /ζέν, σποδιδν, κλίνει 
περισσότερον είς τδ λευκόν, παρά τό τεφρόν, δέστι, 
τδ /ζέν ανοικτόν, τδ δέ βαθύ σταχτοειδές. .

Σ π ο δ ι ό ω, ώ (σποδιά). Κρυφοκαίω έν τή στάχτγ άμφ. 
Κικήτ* Χρ. «τό λελυθόςζαΐ σποδιού/ζενον τού θυ- 
ριού», άν δεν πρέπη νά άναγνωσθή νσποδουμενονα..

Σποδίτης, ου, ό., «άρτος σποδίτης». Ψημένος, 
είς τήν στάχτην.

Σ π ο δ ί ώ δ η ς, δ, ή, ζζ σποδοειδής. Έρωτιαν.
Σποδοειδής, έος, ό, ή (σποδός είδος).'Ο στάχ­

της είδος έχων, σταχτερός, πλήρης σποδού. 2) ζζ 
σπόδιος.

Σποδ ό ρ χ η ς, ό (σποδέω ορχις). ζζ κίναιδος.
Σποδός, ού, ή. Στακτή· έξαιρ. στάχτη, εν ή λεπτά 

τινα διαμένουσιν έτι λείψανα πεπυρωιζένών ανθρά­
κων. ’Οδύσ. παρά Κτησ. «είς σπονδόν έμβάλ).ειν« - 
παρά Πέρσαις, τιμωρία καί βάσανός τις τών κα­
κούργων. 2) κόνις, κονιορτός. Ήρδτ. και ζζ σπό- 
διον. 3) «κυλικών, πίθων σποδός γραυςα. Ανθο- 
λογ. ή άδειάζουσα τά ποτήρια καί τούς πίθους (ό 
*Ετυρ.ολόγ. παράγει έκ τού, σβέω, σόοόός, σπο­
δός)·* άρ’ ού

Σ πο δό ω, ώ. Κά/ζνω στάχτην, κατακαίω. 2) έν σπο­
δό) ψήνω. Ιππο/.ρ. 3) παστρεύω την στάχτην ή τόν 
χονιορτόν, τεινάσσων, ή τριβών- μεταφ. ξεποδαριά­
ζομαι, χαλώ τι τριβών η τρέχων· καθόλου, χτυπώ 
ι> σποδού μένος προς πέτρας φίλον χάρην.. Εύριπ. ή, 
άπομαχρυνω, άποδιώκω, ρίπτω, «στρατού χαμόν- 
τος καί κακώς σποδούσ.ένου«, χαταφθαρέντος. Αί 
σ/ύλ. 5) παρά τοΐς Κ,ω/ζικοίς, ζζ βινέω. 6) παρ' 
9Αριστοφάν. νφλαν ταύτα πάντα καί σποδείνα, 
τρώ/ειν άχορέστως, ένθα τό σποδϊίν καί φλαν 
ταυτόσημα.

Σ π ο δ ώ δ η ς, εος, ο, ή’ κατά συγχ. αντί σποδοειδής.
Σ π ο λ ά ς, άδος, ή. Δέρ/ζα, επομένως δερμάτινο-) 

φόρεμα, γούνα. 3Αριστοφ. καί, θώραξ έκ δέρματος. 
Λ,ενφ. (φαίνεται, οτι Αιολικόν έστιν, αντί στο'λάς).

Σπολεύς, έως, δ Είδος άρτου, όν υπό τών συγ­
γενών μόνον γ.αταναλίσχεσθαι. Φιλκτ. παρ Αθην.

Σπολήτινο,ν, τό. Πόλις της Βαιτικής Ισπανίας. Πτολ.
Σ π ό λ ι α, τά. Τά παρατιλλό/ζενα έρια από τών σκε­

λών τών προβάτων. 'Ησύχ. (τό κωλόκουρον),
Σπ ο λ ί τ ι ο ν, τό. Πόλις της 3Ομβριχής χώρας έν Ιτα­

λία, νύν δρβίβίο Στράβ.
Σ π ό μ. ε ν ο ς. μετοχ. άόρ β'. τού έπομαι.
Σπονδαγωγός, ό, η (σπονδή άγω). Ό φέρων η 

προβάλλων συμμαχίαν.
Σ π ο ν δ ά ζ ο μ α ι, ζζ σπένδομαι. άμφ.
Σπονδ α ϊ κ ό ς, ππτ.νπονδιακός·. άμφ.
Σ π ο ν δ α ρ χ ί α, ή. ΊΙ τής σπονδής αρχή. 'ΙΙρδτ. τδ 

αξίωμα καί επάγγελμα τού σπονδάρχου.
Σπόνδαρχος, δ, ή (σπονδή, άρχω). Ό πρώτος άρ- 

χινών τήν σπονδήν, η τήν ίεράν σπονδήν.
Σ π ο ν δα υ λ έ ω, ώ. Φυσώ τόν αυλόν έν χαίρω τής 

σπονδής. Άρτε/ζίδ. οπού ημαρτ. σπενταυλεΐν, κείται· 
παρά τό

Σπονδαύλης, ου, δ (ανλέω). Ό έν τή σπονδή τον 
αυλόν παίζων.
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Άθήν. 4) εν μέροςτού χίονος.Άθήν. 5) είς τά ^υτά ή 
στρογγυλή κορυγή αυτών.

2τγ ορ ά, ή (σπείρω). Τό σπεήοειν, τό σπέρμα, δ σπό­
ρος, χαί τό σπαρμένον. 2) τροπ. γένος, γέννησες, 
χαί τό γεννη^έν, τό παιδίον. Σογοκλ.

Σ π ο ρ ά.δ ζ ς, αί ννήσοια. Νήσοι κεί/ζεναι έσπαρμένως 
• εις διάφορα μέρη τής ' Ελληνικής θαλάσσης. Στράβ. 
Σπ ο ρ άδ ην,έπίρρ ■ (σποράς σπείρω). Διεσπαρμέ- 

νως, ώόε κακείσε. Ισοκρ.
Σ π ο ρ α δ ή ς, δ, ή, ζζζ σποράς. Ιππ.
Σ π ο ρ α ό1 ικ ός, ή, όν. Διεσπα^/ζένος, μοναδικός- 

»ζώα σποραδικά"., τά διεσπαρμένων και μοναόι- 
κώς, μη κοινωνικώς ζώντα. Άρστοτέλ. όμως τ» νο­
σήματα σποραδικά", τά είς κάθε καιρόν και κάθε 
τόπον κυριεύονται παρά τό

Σποράς, άδος, ό, ή (σπείοω). Διεσπαρμένος, διε- 
σκορπισμένος, άνευ συναγείας και συνεχείας ών 
ν λόγοι σποράδεςκ. Πλοΰταρχ. Εύριπ. νσποράδα 
βίονκ, πλανήτην βίον »νούσοι σποράδες«, ζζζ νοσή­
ματα σποραδικά, ϊπποκρ.

Σπ ο ρ γ ή, ή, ταΰτόν τώ, σπαργή.
Σ π ό ρ γ {λ ο ς, δ (σποργή)· Κουσεύς τις έν’Αθήναις. 

Άπιστο». 2) Δήμος τις εν Αττική. Στίγ Βυζ.
Σ π ο ρ εύ ς, έως, δ (σπορά). Ό σπειρών. Ξενορ. 
Σ π ο ρ ευ τ ή ς, ού, δ, ζζζ σπορεύς. 'ΙΙσΰχ.
Σπορευτός, ή, όν. Σπαρμένος νχωρα σπορ.", παρά τό 
Σ π ο ρ ε ύ ω (σπορεύς)- ζζζ σπείρω- άμγ.
Σ π ο ρ η τ ό ς, ή, όν (σπορά), Εσπαρμένος, διασκορ­

πισμένος. 2) ό καιρός, καθ όν σπείρουσιν. Ζενογ.
Σπόριμος,δ, ή (σπείρω). Εσπαρμένος, πρός σπο­

ράν επιτήδειος, σπειρόμενος. Έ,ενογ. » σπόριμα, τά", 
τά σπαρτά. Ν. Δ. «αΐόώς σπόριμη", τό παιδογό- 
νον μόοιον. ΜανέΟ.

Σπορολ.ογέομαι, μέσ. (λέγω). Συνάζω τά γεννήματα. 
Σ π ό ρ ο ς, ό (σπείρω). Το σπείρειν Ήρδτ. 2) ή σπο- 

Ρ'^1 70 σπέρμα.
Σπού, Σκυθιστί, τό δ’μμα. Ήρδτ.
Σπουδ άζω, άσω, συνηθ. άσομαι (σπουδή). Σεμνός, 

σοβαρός είμι, δμιλώ, λέγω μέ τά σωστά μου. 
Πλατ. «σπουοάζει ταύτα Γοργίας ή παίζει"",» έσπού- 
•δακ.ας, οτι έπελαβόμην έρεσχηλών σεα, έξέλαβες 
μέ τά σωστά. Πλατ. 2) ένεργητικώς, ταχύς, επιμε­
λής είμι, γροντίζω, μζτά προθυμίας καί ζεσεως 
ενεργώ, βιάζομαι, προσπαθώ) ν απολαύσω τι, έπι- 
μελώς καταγίνομαι. Ξ,ενογ. νσπουδάζειν πρός τινα, 
ή υπέρ τίνος<(.. Πλοΰταρχ. γροντίζειν, κλίσιν μεγά- 
λην καί ζήλον έχειν νσπουδάζω εις τά σά, ή τό σόνιμ 
γροντίζω διά τό καλόν σου, νσπουδάζειν τινίν. προ- 
σκολλ.ώμαι, παραδίδω διόλου έμαυτόν. 3) αγαπώ 
τιμώ, βοηθώ, επιμελώς περιποιούμαι- παθητικώς, 
σπουδάζομαι. Πλοΰταρχ. »τήν Ασπασίαν ύπό τού 
Περικλεούς σπουδασθήναι λέγουσΐ", ήγαπήθη, ή 
έξαιρέτως έτιμάτο, τήν ειχεν είς μεγάλην ύπόληψιν 
»τά σπουδαζόμενα τών έργωνν., τά μετ έπιμελείας 
και γροντίδος κατεσκευασμένα. Εενογ. καί, ζητώ., 
ερευνώ. Λ,ουκιανός παρ’ 'Δρριαν. κτυπώ τάς γεϊρας, 
επαινώ.

Σπουδ α ι ο λογ έ ω, ώ, ήσω (σπουδάίος-λέγω).'Ομιλώ 
με τά σωστά, μέσ. ομιλώ μετά τίνος περί σπου­
δαίων ή άξιολόγων αντικειμένων, Εενογ.

Σ π ου δ α ι ό μ υ θ ο ς, δ, ή (μύθος). Ό περί άξιολόγων 
πραγμάτων* ή σεμνώς, μέ τά σωστά δμιλών. 
Δημόκριτ.

Σ π ο υ ο α ϊ ο ς, αία, αίον (σπουδή), επί ανθρώπων, 
Σοβαρός, μέ τά σωστά πράττων ή δμιλών. Πλούτ. 
2) ενεργητικός, γροντιστικός, πλήρης προσοχής κοι,ί 

έπιμελείας, επιτήδειος. 3) ζηλωτής καλών ΐργων^ 
ή κατά Σουίδαν, ενάρετος, ευδόκιμος, σεμνός, τί­
μιος, εξαίρετος, ειλικρινής, χρηστοήθης, γρόνιμος. 
ϊσοκράτ. νπέμώατε άνδρας, τών σπουδαιοτάτωνκ. 
Ξενο^. . τών πλέον ειδημόνων, εμπείρων- παρά 
Διογ. Λαερτ; νοΰχ’ οί πολλά, άλλ οί χρήσιμα άνα- 
γινώσκοντες είσί σπουδαίοι^, σογοί, πεπαιδευμένοι. 
4) έπί πραγμάτων, αξιόλογου, αναγκαίου, περι­
σπούδαστου, ευκταίου. Πρδτ. ^σπουδαίου πράγμα, 
έργουκ. Ξ,ενογ. μ-έγα, πολύτιμου, ^οί τά σπουδαιό­
τατα έπιστάμευοίιι, οί Φιλόσοφοι. Δευογ. επίρρ. 
σπουδαίως, έν τάχει, προθΰμως, σεμνώς, σοβαρώς. 
^.ευογ. συγκριτικόν, σπουδαιότερου, καί σπουδαίο- 
τέρως, ταχΰτερον, κάλλιου. Δίσχίν. παρ''Ηλιοδώρ. 
νσπουδαιεστερονα καί παρ^Προδότ. ^σπο-υδαιίστε- 
ροςιι, καί ^σπουδαιέστατοςα ύπερθετ. ^σπουδαίο- 
τατα« καί σπουδαιέστατα. Ηρόδ. άσ>3 ου

Σπουδοςιότης, ητος, ή. Ταχύτης, ζήλος, επιμέ­
λεια, γροντίς, σοβαρότης, αξιοπρέπεια, χρηστότης. 
2) έπί πραγμάτων, άξιολογότης.

Σπουδ αρχαιρεσ ία, ή (αρχαιρεσία), ’λγών είς 
άπόκτησιν αξίας τινός δημοσίου- δ Ησύχιος, έχει 
καί ώς άρσ. σπουδαρχαιρεσίας καί σπουδαρχίας, 
ζζζ σπουδάρχης.

Σ π ο υ δ α ρ χ^ έ ω, ώ, ήσω (σπουδάργ^ης). Σπουδάζω 
νά έμβω ε;ς ά,σχήν τινα, προσπαθώ νά ήμαι είς 
αξιώματα. Συυέσ.

Σπουδάρχης, ου, δ (σπουδή-άρχή). "Οςτις μετά 
σπουδής καί μεσιτείας προγωρών εμβαίυει εις τι 
αξίωμα, καί ^έλει νά έ,χη αυτό διά πάντα. Ξε· 
νογ. ρθευ

Σ π ο υ δ α ρ χ ί α, ή. Προσπάθεια είς τό ν άποκτήσρ 
τις αξίωμα. Δίων Κάσ. οθεν

Σπουδ α ρ χ ί α ς, δ, — σπουδάρχης.
Σπ ο υ δ α ρ χμ ά ο), ώ, ζζζ σπουδαρχίω. ' Δριστοτέλ.
Σ π ο υ δ α ρ χ ί δ η ς, ου, δ- παρ' Άριστογ. κωμ. 

έσχηματισμ. πατρο)νυμικόν τού, σπουδάρχρης.
Σπούδασμα, τό (σπουδάζω). Τό μετά σπουδής 

γινόμενον πράγμα, πάυέργον επιμέλειαν απαιτούν, 
τέχνη, δαυλιά. Άρριαν. όθεν

Σ π ο υ δ α σ μ ά τ ι ο ν, τό, ύποκορ. Μικρόν σπούδα­
σμα- Φώτ.

Σ π ο υ δ α σ τ ε ο ς, έα, έον (σπουδάζω). Δξιος σπου­
δής καί ζητήσεως. ζϊενογ. σπουδαστέον, πρέπει νά 
γροντίζη καί νά έπιμελήταί τις. Εύρπ.

Σπουδαστής, ού, δ (σπουδάζω). Καλοθελητής. 
Πλοΰταρχ. 2) οπαδός, προσηλωμένος είς τινα. 
Πλοΰταρχ.

Σπουδ α σ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ζηλωτής, επιμελητής, ενερ­
γητικός, πρόθυμος. 'Δριστοτ.

Σπουδή, ή (σπεύδω), ^γληγοράδα μετά ζήλου καί 
σοβαρότητας, ^σπουδήν εχειν«, βιάζεσθαι. 'Πρδτ. 
προθυμία, επιμέλεια, δραστικότης, κόπος, ^άτερ 
σπουδήςα.’Οδύσ. άνευ κόπου, ή κακοπαθείας, ευκό­
λως. 2) θέλημα μέ τά σωστά, στερεόν γρόνημα, 
»άπό σπουδήςκ., μέ ολα τά σωστά. Ιλ. 3) ζήλος υπέρ 
τίνος, εύνοια, πόθος, κλίσις. Πλοΰταρχ. νσπουδαίς 
καί συνηγορίαιςιι, μέ ϊντριγες, άνακατώματα, η 
κινήματα δραστήρια. 4) σεμνότης, σοβαρότης,αξιο­
πρέπεια, προσοχή. ^Ξενογ. ^πράγματα άξια 
σπουδήςα, άξιοαγάπητα, πολύτιμα" ό Φώτιος έσημ. 
έξ’Δριστογάν. τό ^σπουδήν ποιείσθαία οργίζεσθαε 
παρ' Πλάτωνι ^σπουδή χαριεντίζεται^, λίαν, πολ.υ. 
παρ' Ό/λ. δυσκόλως, μόλις καί μετά βίας" παρά 
Γαλήν. σπουδή γ'άκίνδυνον τοίς κάμνουσι γένοιτο«.’ 
πολύ περισότερος ή μεγοι,λήτερος ήθελεν ^νοι,ι δ κίν=· 
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δυνος* «σπουδή μή βιαζομένη γε πρδς αυθαιρέτους 
κινδύνους ίέναια. θουκυδ. εκτός άν δεν ήναι βία, 
ανάγκη.

ΣπουδογέλοιΟς, ο, ή (δ*πουδή, γελοίο ς)/θς τις 
μεταξύ σπουδαίων λόγων ή πμαγμάτων /ζζγνύεε καί 
χωρ ατάδες. Στμάβ.

Σπυμαθ ί α, ή, ϊζζ σπύμαθος· άμγ.
Σ π υ ρ ά θ ι ο ν, τδ,— σπύμαθος.
Σπύμαθος, ό, καί, ή. "Η τών αιγών ή προβάτων 

κόπμος (χυδαϊχ. κακαμάντζα).
Σπ υ ρ α θ ώ δ η ς, δ, ή (είδος). Ό σπυράθω οροιος.
Σ π υ ρ α. ς, άδος ή, και
Σπύμδανον, τδ, σπύραθός. Πολυδ.
Σπυ ρ 0 ί ζω, ζζ πυδαμίζω. Αμιστ^ν.
Σ π υ ρ ί δ ι ό ν, τό* ύποκορ. του, σπυρίς. Άριστογ.
Σ π υ ρ ι δ δ ν, έπίρ. Δίκην σπυρίδος, κατά τδ είδος ή 

σχήμα αυτής.
Σ πυ ρ ι δ ώ δ η ς, ό, ή (είδος). Ό σπυρίδος είδος ’έχων. 

Σχολ. Άμιστο^.
Σπυμίδων, ωνος, ό, ζζζ σπυρίς. Πολυδ.
Σ π υ ρ ί ς, ίδος, ή (σπείμα). Πλέγμα, ψαμοκάλαθον, 

ζεμπίλι, κο^ίνιον. Ήμόδ.
Σ π υ ρ ί χ ν ι ο ν, τό* ύποκορ. του, σπυρίς.
Σ π υ ρ ό ς, δ, άντί, πυρός. Σίτος, παρά Συρακουσίοις. 

Έτυμολογ.
Σ τ α β ε ύ ς, έως, δ- καί ( ζζ κωπεών, κωπεύς, νεωτέρ. 
Σ τ α β α τ ίνης, ου, δ, | λέξ. ’Ησύχ.
Στάγδην, έπίρ. (στάζω). Κατά σταλαγμούς, άπδ 

σταλαγματιάν εις σταλαγματιάν.
Σ τ ά γ ε ς, ίδε σταγών.
Σ τ α γ ε ι δ ς, ό (στάζω), Σταλαγματιά. Ο'.
Σ τ ά γ ε ι ρ ό ς, ή. Πόλις της Μακεδονίας, νυν, Λιβά- 

νοβα. Ήμόδ. παρά Στράβ. τά Στάγειρα, καί παρά 
Στεφ. Βυζ. ήΣταγείρα- δθεν Στάγειρίτης, δ κάτοι­
κος. [Ιλούΐαρχ.

Σ τ α γ ε τ ό ς, ό, ζζζ σταγών. ’Ακίλ. παροιμ.
Στ άγιον, τό. Τδ σημεϊον τούς4*. ή τού στίγμα­

τος- άμγ.
Στάγμα, τό (στάζω). Σταλαγμός, ύγρότης, «στάγ­

μα της άνθεμοοργυΰ μελίσσηςν., μέλι. Αίσχύλ.
Στάγονίας, ου, ό (σταγών). Ό κατά σταγόνας 

σταλάζων. Διοσκορ.
Στ α γ ρ δ ς, δ- ίδε έν τώ, στάζω.
Σταγών, όνος, δ (στάζω). Σταλαγμός, σταλαγ­

ματιά* πληθ. στάγες, ώς άπδ τού, στάξ. Άππιαν. 
2) μέταλλόν τι* κατά τινας, καθαρός σίδηρος- πι­
θανές δέ μέταλλόν, ευκόλως ρευστόν κατά Πυθα­
γόραν, ανδρικόν σπέρμα, «σταγών έγκε^άλουα.

Στα δαϊος, αία, αϊον (στάδην). "Ορθιος, ή ίσιος. 
’Ησύχ. παμ’ Αίσχύλ. «Ζευς σταδαΐοςα, επιστάτης, 
διευθυντής της μάχης, καί, νϊγχη σταδαΐαα, ό­
πλα δε* ών μάχονται- »μέλος σταδαίονα, τδ πραον, 
και εύρύθμως γινόμενον, ή ζζζ ορθιον.’Ησύχ.

Στάδην, έπίρ. (ϊστημι). Ισια, δ'ρθια, ή στερεώς 
ίσταμένως. 2) μεμετρημένως, κατά ϊδ ζύγι, βάρος. 
Νικόμαχ.

Σταδ ιαΐος, αία, αίαν (στάδιον). Μέτρον, ή μή­
κος ενός σταδίου εχων, εϊτουν 600 Έλλην. ποδών. 
2) ζζζ σταδαιος.

Στα δίας, ου, ό* Ιων. σταδίης, ζζζ σταδιεύς* άμγ. 
Άνάλεκ. «τδν σταδίην πρωηνΈρασίστρατονα, αν­
τί τού, σταδιοδρόμον, άλλ’ ενταύθα κάλλιαν «στα- 
διή«, γραπτέον.

Σ τ α δ ι α σ μ δ ς, ο. Ή κατά στάδια μέτρησις- έκ τού 
Στ ά δ ι ά ζ ω. Κατά στάδια μετρώ.
Σταδιεύς, έως, ό, ζζ σταδιοδμόμος, Νιχήτ. Χρον,

Σταδιευτής, ού, ά,±± σταδιεύς- Ικ τού
Σ τ α δ ι ε ύ ω (σταδιεύς). Τρέχω εν στάδιον μακράν, 

ή τρέχω, γυμνάζομαι εις τδ στάδιον καθόλου, 
τρέχω.

Στ αδ ί η, ή, ϊδε στάδιος.
Σταδιοδ ρομέω, ώ (σταδιοδ ρόμος). Τρέχω τδ 

στάδιον, διά νά κερδήσω τδ βραβεΐον- παρ' Εύριπ. 
εύρηται άνμλ. μέλλ. τούτου, σταδιοδ ρα μου μαι.

Σταδιοδ ρόμ η ς, ου, ό, ζζζ σταδιοδ ρόμες. Πολυδ. 
Σταδιοδρόμος, δ, η (στάδιον, δμαμεϊν). Ό 

τρέχων τδ στάδιον, αγωνιστής τρΰ σταδίου- κατά. 
Διοσκορ. δ σταδίοις άναμετρών τδν περίπατον.

Στάδιον, τό- η, στάδιος, δ (ιστημι). Μήκος γεω- 
γραγικδν, η μέτρον εκατόν είκοσι καί πέντε βημά­
των περιεκτικόν, 600 Έλλην. 625. ’Ρωμ ποδών 
καθ’ 'ΙΙρόδ. εκατόν δργυιαί, τδ στάδιον. 2) δ τό­
πος του άγώνος ένθα ετρεχΰν όι σταδιοδρόμοι- ο 
περιφημότατος δέ ήτον έν ’Ολυμπία, καί άπε- 
τέλει κατ’ ακρίβειαν εν στάδιον δθεν, ^άγωνίζε- 
σθαι στάδιονα, τρέχω εις τδ στάδιον διά νάΰπερ- 
βώ τδν ανταγωνιστήν μου, καί νά κερδίσω τδ βρα- 
βεϊον. Ή^όδ. 3) τδ τρέχειν εις τδ στάδιον, καί ή 
νίκη έν αύτώ. 4) στάσις, ακινησία. Φώτ.

Στάδιος, ία, ιον (ιστημι). Ό ίστάμενος, στερεός. 
"Ομ. «σταδία μάχηα* καί έν «σταδίηα, η εκ χει- 
ρδς μάχη, η τακτική δηλαδή, όταν δύο πεζικά στρα­
τεύματα ελθωσιν εις χεΐρας, μάχη εις ανοικτόν 
κάμπον. 2) ίστάμενος όρθια ή ίσια, άκαμπτος, 
μή δυνάμενος νά λυγισθ^. 3) δ,τι γίνεται έν τώ 
ίστασθαι, ορθιον είναι. 4) σταθμητός, ζυγιασμέ­
νος. Χίκανδρ.

Στ ά δ ι ο ς, ό, ζζ στάδιον.
Σ τα δ ι σ μ δ ς, δ, ζζ^: σταδιασμός. Πτολεμ.
Στάζω, άξω* ένεργ. Κατά σταλαγμούς χύνω. Ιλ. 2) 

άμεταβτ. πίπτω κατά γης άπδ κόμπον εις κόμπον, 
τρέχω- παρ3 Αίσχύλ. ηκαρπώματα στάζονταα, οί 
ώριμασμένοι καί πίπτοντες άπδ τών δένδρων καρ­
ποί- δθεν σταγρδς, άντί σταγερδς, έπί καρπών, ώρι­
μος, πίπτων άγ εαυτού διά τήν ωριμότητα- έπί 
δέ οικιών, έτοιμος διά τήν πολυκαιρίαν νά πέση. 
Αίνέας Τακτ, «τών νεωρίων τά σΤάζονταα, τά σα­
θρά πτώσιμα.

Στά θ εν, Αίολικ. γ'. πληθυν. πρόσ. παθ. άόρ. τού 
ιστημι άντί έστάθησαν.

Σταθερός, ά, όν (ιστημι). Στερεός, άκίνητος, βέ­
βαιος, ήσυχος* έπί δέ ρευστών πηχτός, παγωμένος- 
έν ’Αναλέκ. «σταθερή* (ήϊών), σημαίνει τόν αί- 
γιαλδν, τήν παραθαλασσίαν- παρ3 Αππιαν. νύδωρ 
σταθερδνιι, ’Ρωμαϊσμδς ώς τό, Αίμΐίΐ 8ίί1§η3η57 
ίστάμενον ύδωρ, ^σταθερά μεσημβρία», Πλάτ. 
τδ μέσημέριον, δτε κατά κορυφήν δ η)ιος γίνεται. 
λέγεται καί ^σταθερόν ήμαμα, παμ’ ’Απολλωνίω 
Άμγον. καί, «τδ σταθερόν τής μεσημβρίας^, δ 
’Αντίμαχος είπε καί ν^έρεος σταθεροϊοιι, τδ μεσαί- 
τατον τού βέρους, καθ' ον καιρόν γίνονται τά με­
γάλα καύματα- «νυκτός τδ σταθερότατονα. Εύνά- 
πιος- τδ μεσονύκτιον- δθεν

Σταθερόσης, ητος, ή. Στερεότης, στάσις, α­
κινησία.

Στάθευσις, η (σταθεύω). Ζε'στασις, βράσιμο* 
κατ’ ολίγον καί εις ολίγον πυρ.

Σταθευτδς, ή, όν. Ήμέμα κεκαυμένος, ζεστα­
μένος. Αίσχύλ. έκ τού

Σταθεύω. Θεμμαίνω, ή κατ’ολίγον ψήνω, καίω. 
ΆμιΟτορ. «τάς σηπίας στάθευεκ* εύρηται καί, 
στοχεύω (πιθο^ν Λαμά τδ, σταθιμός). 
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ϊ τ α θ η ρ ό ς, ά, ον* ζζ: σταθερός· χαί 
Στάθη ρ ό τ η ς, ητος, η, ζζζσταθερότης.
Σ τ α θ «, Δωριχ. αντί τού, στήθι, προσταχτιχ. άόρ. 

β'. τού ιστηρι.
Σ τ α θ μ ά ω, ώ, ήσω· μέσ. σταθμάομαι, ώμαι- Ιων. 

σταθ/χέο/χαι (στάθ/χη). Μέ τήν στάθρην ρετρώ, 
χαθόλου, μετρώ, χαταμετρώ. Πίνο. έτι άέ3 αρι­
θμώ, ζυγιάζω, έχτιμώ, ^εωρώτι ώς άξιον προσο­
χής χαί έπιρελείας. Πλάτ. κατ’ενεργητ. διάθ. έν 
χρήσει σπανίως. 2) τροπιχ. χρίνω, χρίνων αποφα­
σίζω τι, δοχιράζω, ρετ άχριδείας ερευνώ. Λουκ. 
συρπεραίνω, είχάζω. Ήρόά. παρά Πλάτ. «τούτων 
ο'έ τι σταθρά«; τινα γνώρην έχεις·, τί στοχάζεσαι 
επάνω εις αύτά;

Στ α θ ρ εύ ω , εύσω (σταυρός). Καταλύω, κονεύω. 
Άππιαν.

Σ τ ά θ ρ η, ή (ιστηρι). Κανών, εργαλείου τεκτονικόν, 
δι ού ίσάζουσιυ οί τέχτουες τά ξύλα (γωνιά). Όοσ. 
έξαιρέτως τό λεπτόν σχοινίον τών τεκτόνων, ρέ τό 
όποιον βαπτόρευου εν τινι υγρά βαιρή, σημειούσιυ 
έπί τών σαυίδωυ ευθείας γραρράς, ίνα κατ’αύτάς 
πελεκηθή ϊσίά ή σανίς* κοινώς «στάρνηβ. Άριστο- 
τέλ. καί ή διά τής στάθμης γινόμενη γραμμή, διεύ- 
θυνσις, χαί εντεύθεν αί γράσεις- «έπί, κατά, πρός, 
παρά στάθμην «, ίσια, κατά τήν γραμμήν, κατά τήν 
μεγίστην άχρί^ειαυ καί ευθύτητα* «κατά στάθμην 
ενόησαςα, λίαν όρθώς, καλά έστο,χάσθης. Θεόχρ. 
»παρά στάθρηνα, εναντίον τού εύσχηρόνος χαί ορ­
θούς ή τού πρέποντος- «λευκή στάθμην, ή μή χρω- 
ματίζουσα, μ,ηδεμίαν σγαρρήυ σηρειούσα- οθεν 
παροιριαχώς έπί ανθρώπου, όςτις δέυ αποφασίζει 
βεβαίως διά τι πράγμα, δεν έκλέγη ή προτιμά άπο- 
^ασιστικώς τούτο ή εκείνο, έπί τών μηδέν δια- 
•χρινόυτωυ. Κίλιος. Διουυσ. ή κατά τόν τού Πλάτων. 
Σχολ. έπί τών άδηλα άδήλοις σημείου μενών, καν 
τούτω μηδέν συυιέντων- χαί »έν λευκώ λίθω λευκή 
στάθμη «. Σο<ροκλ. τό δέ »πρός στάθμην«., ή νπρός 
στάθμη πέτρον τίθεσθαι», καί, * μήτι πρός πέτρω 
στάθμην-», χαί ό Βασίλειος, «τόν λίθον ποτί τήν 
σπαρτόν άγοντες όηλοΐ τό άνάπαλιν καί άυτεστρα- 
ρέυος ποιεϊυ τι,άυτί δηλαδή νά&έση τις τήν στά­
θμην επί τόν λίθον Γνα σταθρήση αυτόν, τίθησι 
τήν πέτραν επί τήν στάθμην. 2) ή κάθετος βολές 
χ μόλυβδος χρε ραμένη εις τό νεροζυγιού, καί αύτό 
τό νεροζύγιου. 3) γραμμή, ή σχοινιού έν ταΐς &εά- 
τροις, έ.ν ταΐς συυάθροίσεσι τού δήμου, κ. τ. τ., 
δι ου διηρουν καί περιέχλειου τάς χαθέδρας. Εύ- 
στάθ. έν γένει διόρισίς τών συνόρων, διάχρισις, 
ούνορου- παρ' Εύριπ. «βίου στάθμην., χρίσιρος χα~ 
τάστασις τής ζωής, χίνδυυος- παρά Διοδώρ, Σιχελ. 
νδοράτων σταθραίν, ή βάσις, ή χατωτέρα άχρα 
του δόρατος.

Σταθρηοόν* επίρ. Κατά τό βάρύς. Νίκ. 
Στάθρησις, εως, ή Ζύγι_ασρα. Γλωσσ. 
Σ τ α θ ρ η τ ι χ ό ς, ή, όν (σταθράω). Ό εις τό ζυγό- 

στατεϊυ άνήκων, επιτήδειος. Εύστάθ.
Στ α θ ρ η τ ό ς, ή, όν (στάθμη). Ισιος, ισασμένος, 

η σημειωμένος διά τής στάθμης. 2) (σταθράω). 
ζυγιασμένος, μετρημένος, έτι δέ καί ό περί ού 
γροντίς χαί κόπος γίνεται* Πλάτ. «έρόί ρέυ ούδέυ 
σταθμητόνν, ουδερίαν χαθαράν ίδέάν έχω, μήτε 
ήμπορώ νά χρίνω. 3) όν δύναταί τις ζυγιάσαι, ρε· 
τρήσαι. *Α.ρριαν.

^ ταθρί^δες, αί, ζζζ στα/ν.ΐνε^ ’ίδε σταρίν.
Σ τ α θ ρ ίβ ι ο ν, τό, ζζ: σταθρίον, άργ.
Σταθ/χι^ζω, ίσω, ζζζ σταθράω. Έ. Μ. ρετα'ρ. ίρευνώ.

Σ τ α θ /χ ι ζ ό ς, ή, όν, ζζζ σταθρητιχδς.
Στ α θ μ ί ο ν, τό, υποχορ. του, σταθμός. Ζυγαριά, 

χαί τό βάρος, δι ου ζυγιάζεται τι. Λουχιαν.
Στ α θ ρ ί ς, ίδος, ή, — σταθρός.
Σταθμιστής, οΰ, ό (σταθ/χίζω). Ζυγιαστής, 

Γλωσσ. ρεταγ. ερευνητής.
Σταθ ρο δότης, ου, ο (σταθρός-δίδωμι). Οςτις 

δίόει ή διορίζει τούς σταθρούς εις τούς στρατιών 
τας. Πλούταρχ. (Τουρχ. χοναχτζίρπασης^.

Σταθ ρόν δε, επίρ. ποιητ. (σταθρός). Εις τό/ 
σταύλον, εις τό χατάλυρα. Όά.

Σταθρός, ό· παρ’ Αττ. πληθυντικ. σταθμοί, 
καί τά σταθμά (ιστηρι). Ζωοστάσιον, μάνδρα, 
σταύλος, άγροτιχή χατοιχία. *Ογχ. ε’ν γένει, οίχηρα, 
χατοιχία. Πίνί. 2) πανδοχεϊον, χατάλυρα. Ξίενοα». 
3) έν τή Περσική έπιχρατεία νσταθροίο. οί τόπόι 
ένθα έκόνευεν ό βασιλεύς, όταν περιήρχετο τό βα­
σιλέων, αύτού, «σταθ/χοί βασιλήϊοισ. "Ηρόδ. καί Εν­
τεύθεν οδού μέτρου περιέγ^ον πέντε παρασαγγών, 
οδού απόστημα, ή καί περισσότερον. Ξεν. σημαία 
υει δέ καί τά κονάκια τών ταχυδρόμων, πεζοδρό­
μων, ποστών. Ευστάθιος. ζυγίον, χαντάριον, 
ζυγαριά. 9Χριστή, χαί τό βάρος, οπού ζυγιάζει σώ-> 
μά τι, έτι δέ τό βάρος, ήτοι τό βαρύδιον τής ζυ­
γαριάς ή τού στατηρίου. Ιλ. 5) ξύλον χοντρόν τε­
τράγωνον, στύλος, καί τό εκατέρωθεν ξύλον κατά 
πλευράν τών ^υρών, ό τής ^ύρας παραστάτης* παρ9 
Ορ. χαί έπί τού στύλου, δστις βαστά τήν σκέπη/ 
τού δωματίου.

Στ α θ ρ ού χο ς, ό (σταθρός εχω), Ξενοδόχος, παν- 
δοχεύς. Τουρχ. χαντζής. Πολύαιν. 2) οςτις ενοικιά­
ζει ολόκληρον οικίαν ή χόνάχι, διά νά ρετανοιχιάση 
μέρη αυτού χωριστά εις άλλους.

Σ τ α θ ρ ό ω, ώ, ώσω (σταθμός). Εις τόν σταθμόν 
φέρω τινα, ή βάλλω τό ζώου εις σταύλον* μ·σ. 
σταθμοομαι, ούραι καταλύω, κονεύω. 2) ό* ρέσ. 
άορ. σταθρώσασθαι- πολλχ. παρ’ Ήροδ. αυτί τού, 
σταθρήσασθαι, ήγουν, είχάζω, συμπεραίνω.

Σ τ α θ ρ ώ δ η ς, ό, ή (στάθρη-ειδος). Πλήρης ύσπΟ- 
στάθρης, άχάθαρτος, πεπυχ.νωρέυος. ίπποχράτ.

Σ τ α θ ρ ώ ν, όνος, ή, ζζ: σταθρός. Ήσύχ.
Στ α ί ρ εν, σταϊτε, σταΐεν, ’Αττ. πληθ.β'. άόρ. εύ/τ. 

τού, ιστηρι, αντί, σταίηρευ, σταίήτε, σταίησαν.
Σ τ α ι ρ ό ς- ϊδε έν τώ, σταθεύω.
Στα ίς, ή, σταϊς, Γενικ. σταιτός, τ^ καί Άττικ. στάς. 

Αλευρου σίτου, ζυρωρένον μετά ύδατος, ζυράριου. 
'Ηρόδοτ. Χαϊ, στέαρ* οθεν

Σ τ κ ι τ ή ϊ ο ς, ίη, ϊον, ζζ σταίτινος. Ήσύχ.
Σταίτ ιγν ο ς, ίνη, ινον, ό, ή (σταίς). ’Εξ αλεύρου 

σίτου πεποιηρένος. Ήρόά. 2, 47.
Σ τ α ι τ ί τ η ς, ου, ό. Πλακούς έκ σιτίνου αλεύρου* 

ό Ήσύχ. στατίας, έχει.
Σταιτώό'ης, εος, ο, ή (σταίς, είδος). "Ομοιος 

σταιτί, ή πλήρης σταιτός.
Σ τ α κ τ ή, ή. Τό από τής σρύρνης άποστάζου ευώδες 

ελαίου, καί τό από τρυγεράς ρυρρίνης χαί χιννα- 
ρώρου διά τής %λίψεως άποστάζον ελαιον, είδος 
τεχνιχού βαλσάρου. Οεόγρ. Βασίλέιος εις τόν ρδ’ 
ψάλρ. «ή δέ στακτή, καί αύτή σρύρνης έστίυ είδος 
τό λεπτότατου- έχθλι^έυτος γάρ τού αρώματος, 
όσου μέυ αύτού ρυτόν, εις τήν στακτήν αποθε­
ρίζεται, τό δε παχύ άπομένου, σμύρνα προσαγο- 
ρεύετακι. 2) «στακτή άλρ.αα, νερού έχ ταριχευ- 
μένου κρέατος ή οραρίου, άλρύρα στραγγισμένη. 
«στακτή κονίνηβ, νερόν άσβεστου στραγγισμένου, 
ή θολοστάκτη.
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-Ιταχτα&ί, ή, όν, = στακτός. Παύλ. Αίγν.
■Σ τ α χ τ ο ει δ ή ς, χαΐ | (είδος). Σταχτώ ή στα- 
Στακτώδης, ό, ή I κτή όμοιος.
Σ τ α κ τ ό ς, ή, όν (στάζω) Ό κατά σταλαγμούς ρεών ή 

λαμπικαρισμένος, ή στραγγισμένος διά παυίου’ 
κ. τ. τ., εντεύθεν παρά Πλάτ. «στακτά», ρητίναι, 
κόμμη, βάλσαμα.

Στάλα, ή. Αωρ. αντί στήλη. Πίνδ.
Στα λα·/ ξ ω, = σταλάω, ποιητ.
Στώλα'/ μα, ατος, τό (σταλάζω). Τό σταλάζου, 

καί, σταλαγματιά· οθεν
Σ τ α λ α γ μ ι α ϊ ο ς, άϊα, αΐου. Ό στάζωυ, πίπτω ν 

κατά σταλαγμούς.
Στ α λα γ μ ί α ς, ό. Ό στάζωυ, σταλάζων. Πλίν. 2) 

ούσ. καραμπογιά, χάζκανθος· έκ τού
Σταλαγμός, ο (σταλάζω) Στάξιμον, στράγγισμα 

καί, σταλαγματιά. Άμιστο^.
Σταλάζω, ξω, ζζ: στάζω· χαί ένεργ. Διύλίζω, 

στραγγίζω- οθεν ι
Σ τ α λ α κ τ ι κ ό ς, ή, όν. *Ος τις στάζει πάντοτε, ή 

κ,λίσιν εχει είς τούτο. Αιοσκορ.
Σ τα λ ακ τ ί ς, ίδος, ή. Ίΐ στάζουσα-, σταλακτική. 2) 

ούσ. ζζπ σταλαγμίας. 2. σημσ. Διοσκομ.
Σ τ α λ α χ τ ό ς, ή, όν (σταλάζω)· ζζζ στακτός.
Σ τ α λ ά σ σ ω, Άττ. άττω, ξω, ζζ: σταζάζω.
Στ α λ ά τ ι ς, ιδος, ή. Αωρ. αυτί, στηλήτις.
Σ τ αλάω, ζζζ στάζω, ούδετ. καί σπανίως ένεργ. Στραγ 

γίζω, ή χυλίζω, λαμπικάρω.
Σ τ ά λ η, ή. Κατάσχιος τόπος, Ινθα τά κτήνη κατά 

τό μεσημέριον μίνουσιν καί ήσυχάζουσιυ, έως ου 
παρέλθη τό καύμα.

Σ τα λ η δ«υ, όνος, ή (σταλάω). ζζζ σταλαγμός Ίΐσύχ. 
Στα λάδωμα, τό (ώσανεΐ παρά τό, σταλιδόω). 

ζ=ζ σταλίς.
Σ τ ά λ ι_ξ, ι^κος, ή. Δωμιχ. ζζζ σταλίς, Σέξτ. ’Εμπειμ. 
Σ τ α λ ί ς, ίδος, ή (ίστημι). Παλούκι, κονταρίδα. Ξεν. 
Σταλίς, ίδος, ή. Δωμιχ. αντί, στηλίς.
Στάλκας, α, ό. κύρ. ονομ. Ήζεϊός τις. ΈΖενογ.
Σ τ α λ ο υ ρ γ ό ς, ό, ή (στάλα ΕΡ1Ω). Δωμ. αντί, 

στηλουμγός. Ό στήλας εργαζόμενος ή μ.ετά στηλών 
έξημγασμέυος. Άντίπ. Σιδ.

Σ τ α λ τ έ ο ς, έα, έου (στέλλω). Πμέπει να σταλθή.
Σ τ α λ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό συστέλλωυ, καταστέλλων, 

στυπτιζός. «τά σταλτιχά», ιατρικά, δύναμιν έχουτα 
είς τό να κατατρώγωσι τό σεσηπός κρέας πληγής 
τίνος. Διοσκο^

Σ τ α λ τ ό ς, ή, όν (στέλλω). Σταλμένος.
Σταλύζω, ξω, ποιητ. αντί σταλάζω. 2) κλαίω, 

δάκρυα χέω.
Σ τ α μ α γ ο ρ ί ς, ίδος, ή (στήμα-άγείμω). Δωμ. αν­

τί, στημαγομίς. Τό συστμέ^ειυ έν τώ ύ^αίνειν 
πολλούς στήμονας. 'Ησύχ.

Σ τά μεν, Ιωνικ. αντί, στάυαι, στήυαι,
Σ τ α μ ί ν, χαΐ I (ίστημι). Παν τό είς ύψος ά- 
Σταμίς,Ινος, ή | νωμθωμέυου, έξαιμ.τά πλευμά, 

τά κατά τό πλάγιον τού πλοίου δμΘά ξύλα, τά ό­
ποια βαστώσιτό κατάστρωμα. Όδύσ. ό Έτυμολογ. 
«σταμΐυες», τά καταστρώματα τής νηός παμ’ 1ου- 
λίω Καίσ. τά ξύλα, έγ ων αί σανίδες έπίχειυται, 
κατά τινας καί τά έν τφ χείλει τού πλοίου έξέχουτα 
ορθά ξύλα.

Στα μ. ν ά ρ ι ο ν, τό, καί, σταμνιού, τό- χαί
Στ α μ ν ίσκος, ό. Άριστογ. ύποκοριστ. τού, στάμνας. 
Στάμνιος,ό (στάμνος). Κωμικόν επίπλαστου όνο­

μα τού Βάκχου παμ’Άμιστο^. δνομαζομένου υιού 
τού Σταμνίον, αυτί τού Διός.

Στάμνος, ό, καί ή (έχ τού Ιστάμενος, ή I* το^ 
'άμνος, άμνις, τςτ ύδωμ, η άπό τού στάζω). ’Τδμία* 
καί σταμνί, . έν ω έμετάγγιζον τόν οίνον. ’Αμιστο©.

Σ τ ά ν, αντί, εσταν, έστησαν, Δίολικ. γ'. πληΘ. πρόσπ. 
,β'. άορ. τού ίστημι. Ιλ. 2) ουδ. άομ. β'. μετοχ, 
τού ίστημι.

Στάνη, ή, ζτπ σταθμός. *Ιί τών ζώων μάνορα.
Σ τ α ν ύ ω, Κμητιχ. “ ίστημι. 'Επιγραγ.
Σ τά ξ, ττζ σταγών, πληΘ. στάγες, σταλαγματίαι αί· 

ματος έχ τής μινός. ’Απόλλων· Άργ.
Στάξις, εως, ή (στάξ). Στάξιμον.
Σ τ α μ τ ό ς, ό· κατά μετάθσ. αντί, στρατός. 
Στ ά ς. πζχ'σταίς. ’.Αττικ.
Στασάνη, ή (ίστημι). ’ΤποΘήκη, ένέχυρον. 'Ησχ.
Σ τ α σ ά ν ω μ, ομος, ό. χύμ. ονμ. Εΐς τών στρατηγών 

τού μ·γ. 'Αλεξάνο σου. Άρριαν.
Στασιάζω, άσω (στάσις). Πμοξενώ ^όρυοον χαΐ 

αταξίαν, έναντιούμαι, ταράττι» τό κοινόν, κάμνω 
φατρίαν. ΞενοβΡ. ^ιλονεικώ, διανέμομαι, ταμαχο- 
ποιός εΐμι, πίπτω είς διχόνοιαν. Ξενο'ρ. »έστα- 
σίασεν ή πόλιςα, διημέΘη είς δύο φατρίας, καί ή 
μία έπολέμει την άλλην, ητον είς εμφύλιου πόλεμον* 
παρά Αίωνι Κασσ. άποστατώ, έν ανυποταξία είμί^ 
2) ένεμγ. κινώ τινα -είς αποστασίαν.

Σ τ α σ ι ά μ χ η ς, ου, ό* καί
Στασίαρχος, ου, ό (στάσις, άρχω)! Αρχηγός άπο* 

στασίας, φατρίας. Αίσχύλ.
Στασιασμός, ό (στασιάζω). Αιέγερσις έκανα* 

στάσεως, καί αυτή ή έπανάστασις. Άμιστοτ.
Στασιαστής, ού, ο (στασιάζω)· καί 
Στασιαστικός, ή, όν· καί έπίρ. κώς. Ταμαχο* 

ποιός, διχόνοιαν, αποστασίαν ποιήσαι δυνάμενος, 
^ιλόνειχος, καί ό είς στάσιν άνήκων, ή επιτήδειος·. 
Αημοσθ. »στασιαστικώς έχω προς σέ«, έν διχονοία 
είμί μετά σού, ενάντιος σου είμί, τά εναντία γρονώ.

Στάσιμος, ό, ή- καί ιμος, ίμη, ιμον- καί έπίρ* . 
ίμο)ς (στάσις)· ένεμγ. Ό ^έμων είς στάσιν, κάμνων 
τι να στέχηται, νά μή κινήται. Ιπποκ. 2) παθ. ίστά* 
μένος, σταθερός, αμετακίνητος, ήσυχος, ατάρα­
χος, σοβαμός, ή·άμγός, νωΘμός. Ξενο^>. «στάσι* 
μ,ον ύδωμσ, νεμόν στεκάμενον· ούσιαστ. δέ »στά­
σιμου, τό«· αντί, σταθερότης, στερεότης. ϊίλούτρχ* 
παρ' Άριστοτ. «στάσιμη άμμονία«, ή μ.ελωδία, 
ήτις άλλως «ύποδωμιστί» καλείται, νστάσιμον 
μέλοςιι, ή καί άπ/ώς, «τό στάσιμονα, έλέγετο έν 
τή τραγωδία ασμα χορού, τό οποίον έ^άλλετο 
κατά συνέχειαν, χωρίς διακοπής υπό τίνος Ιαμβι­
κού, τροχαϊκού ή άναπαιστικού μέτρου. Αριστοτ. 
τούτο οί ρήτορες καί, βεβηκότα ρυθμόν έλεγον* 
καί, παρ'*Αμιστ. «στάσις μελών»· ό’Αμισττ. ονο­
μάζει τό ηρωικόν μέτρον, στασιμώτατον, ήγουν 
καϋό τό πλέον σοδαρόν, σταθερόν, καί πανηγύρι^ 
κόν. «άμγύμιον στάσιμονα, τό μ'ε διάφορον εις 
δάνειον διδόμενου κατά τόν νόμον τού Σόλωυος, 
(στάσις)· 3) ζυγιασμένος, ζυγιαστός.

Στασίυος, ό. Δωμ. αυτί Στησίνοος. Ποιητής τις 
έκ Κύπρου, συΓγράψας Κύπρια ποιήματα. Άθήν.

Σ τ α σ ι ο κ ο π έ ω, ώ, ήσο> (κόπτω). Στάσιν, έπαυά- 
στασιν ποιώ. ~Νικήτ. Χρον.

Σ τ α σ ι ο π ο ι έ ω, ώ (ποιέω). ~ στασιοκοπέω.
Στάσ ίππος, ό. Αωρ. αντί Στήσ ίππος· κύρ. ονομ.

Κάτοικός τις τήςΤεγέας έν*Αρκαδία. Ξευο^.
Στάσις, εως, ή (ίστημι). Στήσιμον, ^έσις. Ξευ<^. 

καί, ζζζ σταθμός, τόπος ένθα ίσταυται, οίκούσι 
ζώα καί άνθρωπον χαθ’ 'Ησύχ. καί έμγαστήμιον 
έτι δέ ησυχία, ο;χινησίοζ. Πλούταμχ. έξαιμ. ο τόπος
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ίνΟα χεΐνται τά καθολικά χλίαατα, αί ζώναι 
έν ουρανώ. 'Ηρό^τ. καί σταθερότης, έπιριονή. 2) 
ηθίχ- ή ^έσις,., χατάστασις, είς ην εύρίσκεταί τις. 
3) διχοστασία, εμφύλιος μάχη, φιλονεικία, διαί- 
ρεσις πόλεως είς δύο φατρίας- Θέογν. σύγχυσις, 
ταραχή. Θουκυδ. καί συνομιλία πρός απώλειαν 
τι<ος, συνωμοσία. Αίσχ. μεταφρ· δί και έπί πνοής 
βιαίου ανέμου. Σουίδ. 4) πρόχωμα, ύψωμα γής 
είς τό χείλος τών ποταμών δια νά κράτη τό νερόν, 
η είς τους χαμηλούς τόπους δια πέρασμα. 3'Αριστφ. 
τό παρ ϊπποκρ. νάέρος στάσις«, έρμηνεύουσι δια 
του, ευκρασία, χατάστασις· νστάσις μέλωνα· ϊδε 
στάσιμος. 5) παρά ρήτορσι ν στάσις ο.· τό έ&άτε- 
ρον τών άγωνιζομένων ίστασθαι, περί ό νομίζει 
δίκακον. Σ/όλ. 'Ερμογ. ή σταθεράς έχειν αποδεί­
ξεις- «ή εν δικαστηρίοις άμφισ&ήτησιςβ.· ήπρότα- 
σις, απλή ρητορική· παρά Διβνυσ. 'Αλιχαρν. «στά­
σεις λαμΖάνειν ίσχυράςα, ονόματα, διαστήματα καί 
άναοολήν μετά τόνου ποιούντα. 6) τό ζυγιάζειν, 
-οστάσις μισθούκ, τό πληρόνειν τινί τόν μισθόν 
του- οθεν

^τασίχορος, ό. Δωρ. αντί, Στησίχορος.
Στ ασ ιώδης, εος, ό, ή (είδος). ζζζ στασιαστι­

κός. Εεν^φ.
Στασίωρον, τό. Ευριπ. άμφ. Στάσις έν δρει· γρα- 

πτέον δέ πιθανώς στασιωρός.
Σ τα σ ιω ρ ό ς, ό (στάσίς, ούρος). Ό φύλ%ξ δέσεως 

τίνος, ή μάνδρας.
Στασιωτεία, ή. Εφεσις είς τό προξενεϊν και 

διεγείρειν στάσεις, πολίτευμα στασιώτου. Πλάτ. 
έκ τού

Στοςσιώτης, ου, ό (στάσις, 2.) "Αποστάτης, δημε­
γέρτης, φατριαστής, ταραχοποιός, α,ενοφ. καί 
πληθυντ. στασιώται, οί οπαδοί φατρίας τίνος, 
συνωμόται. 'ϋρόδοτ. εν γένει, αρχηγός τίνος φα­
τρίας. Πλάτ. οθεν

Σ τ ασ ι ω τ ι κ ό ς, ή, όν καί έπίρ. κώς. ·.— στασια­
στικός. ^καιρός στασιωτικόςα, επιτήδειος είς στά­
σιν, ή καθ ον εστίν ή στάκσις· »τό στασιωτικόνκ, 
οί στασιώται. «κατά τό στασιωτικόνιι, κατά τό έ­
θος τών στασιαζόντων. Θουκυδ.

Σ τ ά σκ ε. Ιωνκ. γ'. πρόσπ. τού β'. άόρ. τού, ίστημι, 
άντί εστη. Ιλ.

Στ α τ έ ο ς, έα, έον (ίστημι). Πρέπει νά στήση τις 
Στάτευοις, εως, ή, — στάθευσις· έκ τού 
Σ τ ατ ε ύ ω, ζζζ σταθεύω.
Στ ατη^ρ, ήρος, ό (ίστημι). Ζυγίον, καί βάρος, ή 

βαρύ διον τής ζυγαριάς. Πολυδ. 2) νόμισμα έν 
Αθήναις άργυρούν, ονομαζόμενου καί, τετράδραχ- 
μος, 4 δραχμών τήν αξίαν ήσαν δέ καί χρυσοί 
στατήρες διαφόρου τιμής καί αξίας. 3) Δωρικ. ζζζ 
χρεωστης' οθεν παρροιμ. «πολλοί στατήρες, άπο- 
δοτήρες ούδ" αν εΐ*ς«· οθεν

Σ τ α τ η ρ ί ό ι ο ς, ό, ή, ή όρθότρ. στατηραϊος, αία, 
αϊον. 'Ο άξίζων ενα στατήρα. Πολυδ*.

Στατηρός, ά, όν, ζζζ σταθερός- άμφ. 
Στατίας, ου, ό. Αττ. άντί, σταιτίτης.
Σ τ α τι ζω, στατίζομαι (στατός)- ποιητ. αντί, ίστη­

μι, ισταμ,αι· έχει όμως τό ένεργ. στατίζω· καίτήν■ 
αμετδ. σημσ. τού μέσ. στατίζομαι, άντί, ίστα­
μαι. Ευριπ.

Στατικές, ή, όν καί επίρ. κώς (ίστημι). Ό κά- 
μ,νων,^ή βάλλων τί που νά στέκηται· ή ήσυχάζων, 
εμποδίζωυ, στυπτικός· καί, Στατική, ή· χόρτου, 
^υναμιν καταστλατικήν έχον. 2) ο ζυγιάζων- ίθεν 
στατική, ή (θεωρία, η επιστήμη, ή τέχνη), μέρος τήξ

Τόρι. Γ.

μηχανικής υποκείμενον έχον τήν Ισορροπίαν, καί 
ίσασταθμίαν τών στερεών σωμάτων.

Σ τ ά σ ι ν ο ς, ίνη, ινον. Άττ. καί
Σ τ α σ ί τ η ς, ου, ό (στάς). Άττχ. ζζζ σταίτινος, 

σταιτίτης.
Στατός, ή, όν (ίστημι). Ό στημένος, ίστάμενος, 

ακίνητος, σταθερός· παρ’ Ομ.ρ. «ίππος στατόςνι, 
ό εν σταΰλω ιστάμενος, καί τρεφόμενος- ή ό επί πο­
λύ στάς έφ ενί τόπο), ύστατόν ύδωρα. Σοφολκ. 
νερόν στεκάμενον. «στατός χιτώνα, καί ύστατόςιι, 
μακρύ φόρεμα άνωθεν έως κάτω κατα^αίνον, καί 
μη επε^ωσμ.ενον. Πκουταρχ. ώς τό παρ ήμίν στι­
χάριου τών Διακόνων, ή τών "Αρχιερέων ό Σάκκος. 
2) »οί Στατοίκ, είδος αρχόντων, διοικητών.

Σ ταυ ρ η δ όν- έπίρ. (σταυρός). Είς είδος παλουκιού 
ή σταυρού.

Σταυροειδής, έος, ο, η- καί επιρ. σταυ ροειδ ώζ 
(σταυρώς, είδος). Ό παλουκιού ή σταυρού είδος έ. 
χων, ό σταυρού τύπον ομοίωμα έχων- έκ τού

Στ αυ ρ ό ς, ού, ό (ίστημι). Πάχος, παλούκιον. ίλ. πα­
ρά τοϊς μιταγενστ. τιμωρητικόν ξύλον, έφ ό έκρί- 
μουν τούς κακούργους, ή μέ τό οποίον έπαλούκονον 
τούς κακούργους. Πλούταρχ. οθεν

Σταυροτυπέω, ώ, ήσω. Σταυρού τύπον, σημεϊον 
ποιώ. 'Χμνωδ. έκ τού

Σταυρότυπος, ό, ή· καί έπίρ. τύπως (τύπος). 
Ό τύπον σταυρού εχων, φέρων. ’Εκκλ. ΣυΓγραγ.

Σ τ α υ ρ ο φ άν ε ι α, ή (φαίνομαι). Φανέρωσις καί 
εύρεσις τού Τίμιου Σταυρού. 'Εκκλησ. ΣυΓγρφ.

Σταυροφόρος, ό, ή (φέρω). Ό σταυρόν φέρων^ 
βαστάζων.

Στ α υ ρ ό ω, ώ (σταυρός). Παλούκια έμπήγω, φράτ- 
τω μέ χαρακώματα. Θουκυδ. 2) κρεμάω, βάλλω 
είς τόν σταυρόν, σταυρόνω, ή παλουκόνω. ’Εζκλησ. 
ΣυΓγρφ. καί τιμωρώ· οθεν

Σ τ α ύ ρ ο» μ α, τό. Άαράκωμα, τό μετά παλουκίων 
περίφραγμα, φουκυδ. 2) =ζ Σταυρός.

Σταυροσημος, ο, η. Ο άνήκων είς τόν σταυοόν 
η είς τήν σταύρωσιν· »ήμ.έρα σταυρώσιμ.οςα, ή Μεγ, 
Παρασκευή. "Εκκλησ. ΣυΓγρφ.

Σταυροίσις, εως, η (σταυροω). Τό εμπηγμα τών 
παλουκίων, χαράκωσις. &ουκυδ. 2) ή είς τόν σταυ­
ρόν κρέμασις. ’Εκκλ. ΣυΓγρφ.

λταυρωτήρ, ήρος· ο· καί
Στ αυ ρω τής, ού, ό (σταυροω). Ό σταυρούς έμπή- 

γων· ό όιά παλουκίων χαρακώματα ποτών. 2) ό 
κρεμών, βάλλων είς τόν σταυρόν. 'Υμνωδ.

Σ τ α.φ ιβ ευ τ αί ο ς, αία^ αϊον (σταφίς). 'Ο έκ στα- 
φίδων κατεσκευασμένος, ϊπποκρ. »τρύ< στεμφύλί- 
τις^ σταφυόευταία^ι, εκ τών στεμφύλων τών έστα- 
φιοωμένων καί πεπατημένων σταφυλών.
τ % ? 1 0 ν·) πό· ύποκρ. τού, σταφίς.

Σ τ αφ ίδ ι ο ς, ό, ή. ζζζ σταφιδίτης, ϊπποκρ.
τ & φ ίτ η ς, ου, ό· ^τηλυκ. σταφιδΐτις, ιδος, ή 
(σταφίς). Ο κατεσκευασμένος έκ σταφίδων, «οίνος 
σταφιδ ίτης«.

Στ αφ ι^δ ο π ο ι ί α, η (ποιέω). Ή κατασκευή τών 
σταφίδων. Τεωπον.

Στ αφ ι^δ ό ω, ώ. ξηραίνω τά σταφύλια είς τόν ή­
λιον, κάμνω αυτά σταφίδας- είς σταφίδα ή ώς στα­
φίδα ποιώ τι. Αιοσκορ. έκ τού

2 τβ^ ? (Αί, η- 'Η σταφίδα. &εόκρ. λέγεται χαί, 
άσταφίς.
τ ^· 7 Ρ Λ (σταφυλή, άγρεύω). 'Οργανον 
χειρουργικόν, δι ου πιάνουσι τήν έν τώ στόματά 
σταφυλήν.

6
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τ α ρ υ λ ή, ή. Τό στα^ύλων. 1λ. καί, βότρυς, ρό­
γα.. 2) κλή/χα. 3) σταφυλή, ή κατ’ άλλους, ορθό- 
τερον, σταφυλή, ή τού*ζυγίου ή νεροζυγιού μέση 
κρεμαμένη μολυβδίνη σγαίρα , με, την οποίαν, 
δια, μέσου τού τριγώνου ε^εταζουσι την %εσιν τί­
νος αν ήναι δριζόντειος ή μή- έτι δε καί αυτή όλη 
ή τεκτονική στάθμη. 4) ή μεταξύ τού ουρανίσκου 
καί τού παλατιού ραγοειδής πρόσγυσις, κοινώς, 
σταγυλήτης- έξαιρ. τό συμβαίνον εις τούτο τό μέ­
ρος πρίσμα- ϊπποκράτ.

Σ τ α γ υ λ η κ ό μ ο ς, ό, ή {κομέω). Ό σταγυλάς πε-. 
ριποιούμενος, καλλιεργών, ή σταγυλάς άντί κόμης 
έχων. Νόν. Διογ.

Σ τ α γ υ λ η τ ο μ ί α, ή. Τό κόψιμον τών σταγυλών 
ή τού σταφυλήτου- έκ τού

Σταφυλή τό/χ ο ς, ό, ή {τέμνω). 'Ο κόπτων, συ- 
νάζων σταφύλια* καί παρά χειρούργοις, ό κόπτων 
τόν πρισμίνον σταγυλήτην »τό σταγυλητόμονιι, 
οργάνου, επιτήδειον εις τομήν τής σταφυλής τού 
λαι/χού. ,

Σταφυλίζω, ίσω (σταφυλή). Ισάζω διά τής τε­
κτονικής στάθμης. ,

Σταγύλινος, ίνη, ινου (σταφυλή). Ό έκ σταφυλής 
ών. Γλωσσ.

Σ τ α γ υ λ ι ν ο ς, ό, καί, ή. Είδος κηπευτού λαχάνου, 
ού τίνος ή κεφαλωτή ρίζα έστι γλυκεϊα καί χρήσι­
μος εις μαγειριάν, τό παράΊ'ούρκ. χαβούτζ. Άθήν.
2) άρσεν. ό' έυτομον, ομοιον καί ίσου τώ μεγέθει 
με τήν σγονδύλην. Άριστοτ.

Σ τ α γ ύ λ ι ο ν, τό- ύποκορ. τού, σταφυλή.
Σταφύλι ς, ίδος, ή — σταφυλή· καί, ή σταγίς. 

Θεόκριτ. 2) ό κλώνος, άγ ού έξήρτηται ή σταφυ­
λή (τζα/χπίον).

Στ α φυ λ·(_τη ς, ου, β-έπίθ. τού Διονύσου εκ τού, 
σταφυλή. Αίλιαν.

Σ τ α γ υ λ ο β ο λ ε ί ον, καί
Σ τα γ υλ ο β ό λ ι ο ν , τό (σταφυλή, βάλλω). Τό 

πατητή ρ ιου - κοινώς, καρούτα. ΙΙοζυό.
Σ τ α γ υ λ ό δ ε ν δ ρ ον, τό {δένδρου). Τό επάνω, εις 

τάδένύοα ανερχομενου κλήμα- και το επάνω αυτού 
έχον κλήμα δένδρου. 2) όνομα δένδρου τίνος. [Ιολυδ.

Σ τ α φ υ λ ο δ ρ ό μ ο ι,. οι. Κατά τήν τών Καρνείων 
εορτήν, στέμματά τις περιθέμενος τρέχει, έπευχό- 
μευόςτιτή πόλει χρηστόν- έπιδιώκωσι δε αυτόν 
νέοι, σταγυλοδ ρομοι, καλού μ.ενοι, καί εαν μεν κα- 
ταλάβωσιν αυτόν, αγαθόν τι προσδοκώσι, κατά τά 
επιχώρια τή πόλει, εί δέ μή, τουναντίον.

Στα φυλόκαύστης, ου, ό (σταφυλής καίω). 
Χειρουργικόν τι οργάνου, δι ου καίουσι τα έλκη τής 
σταφυλής τού λαιμού. *

Σ τ α γ λ ο κ λ ο π ί δ η ς, ου, δ {κλοπή). ' Ος τις κλέ- 
πτει τά σταφύλια. Ανάλεκ.
τάγυλος, ο' κύρ. όυομ. Ύιός τού Διονύσου καί 
τής ' Αριάδνης. Σχολ· Δπολλ. Ρόό. ή υιός τού Θη­
σέως. *ε!ς τών"Αργοναυτών, γεννήσας έκ τής Χρυ- 
σοθέμιδος τήν Μολπαδίαν, ϊϊαρθένον, καί 'Ροιώ. 
Διόδ. Σικελ. ή βασιλεύς τών Άσυρίων. Νόνν. 2) 
ϊστόριογράγος τις έκ Ναυκράτεως. Σηοάβ. ,

Στα γυ λ ο το μ έ ω, ώ {σταγυλοτόμος). Κόπτω τα 
σταγύλια- καί παρά χειρουργ. κόπτω «πάσχουτα, 
ποισμέυου τόν σταγυλήτην. Άρτεμίδ. οθευ

Σ τα γ υ λ ο τ ο μί α, ή, — σταγυλητομία.
'Σ τ α φυ λ ο τ ό μ ο ς, ου, ό, ~ σταγυλητόμος.
Σ τ α φ υ λ ο γ όρ ο ς, ό, ή ^έρω). Ό σταγυλάς φέρων. 

2)" ούσιαστ. ^στα^υλογόρον τόιι^μόριον). — στα­
φυλή, ό στα^υλήτης. ’Αριστοτ.

Στα^ύλω/χα, τό. Πάθος ι, ή τιρούσκωμα περί τούς 
οφθαλμούς έσωθεν τού κερατοειδούς χιτώνος. Γαλ.

Σ τ α χ ά ν α, ή ^ίστημι). Δωρ. Τρ^τάνη, ζυγαριά.
Σ τ α χ υ η κ ο μ ά ω, ώ, ήσω {στάχυς, κομάω). Έύίμαι. 

πλούσιος εις στάχυας, ή στάχυας ώς τρίχας ιρέ- 
ρω. ’Οππιαν.

Στ α χυ η κ ό μ ο ς, δ, ή (κομέω). Ό καλλιεργητής, 
περιποίησής τών σταχύων τού σίτου- ποιητ.

Σ τ αχυηλ ό γ ο ς, δ, ή {λέγω). Ό στάχυας συλλέ­
γω ν, σταχολόγος.

Σ τ αχυ η ρ ό ς, ά, όν (στάχυς). Ό από στάχυας ών, 
ή στάχυας έχων, γέρων.

Σ τ α χ υη τ ό μ ο ς, δ, ή {τέμνω). Ό τούς στάχυας 
κόπτων, ^ερίζων.

α. χ υ ητ ρ ό γ ο ς, δ, ή {τρέγω). Ό τρογεύς αστα·· 
χύων. Άνάλεκ.

Σταχυη^ό^ος,ό, ή {γ^ροή. Ό στάχυας έχων, 
γέρων.

Σ τ α χ ύ ϊ ν ο ς, ίνη, ϊνον (στάχυς). Ό έκ στάχυος 
ών, ή αναγόμενος εις τούς άστάχυας. Γλωσσ.

Σ τ α χ υ^ μ. ή τ ω ρ, ορος, ή {μήτηρ). 'Η μήτηρ τών 
άσταχύων, έπίθετ. ,Ισιδος, ή Δήμητρος’ ποιητικ. 
Άνάλεκτ.

Σταχυοβολέ ω, ώ, ήσω {βάλλω). Στάχυας ρί­
πτω, ή έκγύω.
τ ^7. Ρ τΡί1)(.Οζ7 δ, ή {^ρίξ). ^νάρδος στα- 
γυόθριξα, ού τίνος τά γύλλα σχηματίζουσι στά­
χυας. Μελέαγ^.

Σταχυολογέω," ώ, ήσω {σταχυολόγος). Στάχυας 
συνάζω, μαζόνω κατόπι τών θεριστών τά έναπολει- 
γθένταύπ' αυτών, διεσκορπισμένα στάχυα- όθεν

Σ τ α χ υ ο λ ο γ ί α, ή. 'Η σύναξις τών άσταχύων.
Στ αχυ ο λ ό γ ο ς, δ, ή {λέγω). “ σταχυηλόγος.
Στ α χυ ό ο μ α ι, παθ. {στάχυς)- ίδε σταχυόω.
Σ^ταχυ οπλόκαμος,δ, ή {πλόκαμος). Ό στά­

χυας εις τούς πλοκάμους έχων, ή πεπλεγμένους μετ 
άσταχύων τούς πλοκάμους έχων, στέγανον επί κε­
φαλής δι άσταχύων μεταξύ τών πλοκάμων εχων. 
Οργ. έπίθ. Δήμητρος.

Σταχυοστέ^ανος, ό, ή {στέγανος). 'Ο μετ 
άσταχύων έστεγανωμένος. Άνθολογ. έπίθετον τής 
Δήμητρας. 2) ούσιαστ. ό δι άσταχύων κατεσκευα- 
σμένος στέγανος.

Σ τ αχ^ ο τ ρ ό γ ο ς, δ, ή {τρέγω). Ό τρέγων τούς 
στάχυας- έπίθ. Δήμητρας.
αχυ^ ο γ ό ρ ο ς, δ, ή, ~ σταχυηγόρος.

Σταχυόω, ώ (στάχυς). Στάχυν γέρω, γύω, σχη­
ματίζω 'ή άραδιάζω ώς στάχυας- μέσ. σταχυόομαι, 
ούμαι, σχηματίζομαι ώς στάχυς,αυξάνω ώς στάχυς, 
είμαι προμηθευμένος μέ στάχυν, ή, κείμαι έν τοϊς 
στάχυσιν- όθεν »έσταχυω/χένος«, ό στάχυας έχων. 
Διοσκορίδ.

Στ ά χυ ς, υος, δ. Τό στάχυον, ή άστάχυον τού σί­
του, καί άλλων σταχυογόρων γυτών. 2) καθόλου, 
φυτόν.· Άνάλεκ. 3) τροπικ. βλάστημα, απόγονος, 
υιός. Έύριπ. «στάχυεςα υιοί, ένγένει,νέοιάνδρες, 
ποιητ. Έύριπ. 4) παρά Πολυ^εύκ.’ μέρος τού σώμα­
τος τό πεοί τό ύπογάστριον, καί τά αιδοία. 5) πα­
ρά τοϊς ναυπηγοΐς, καθ’'Ησύχιον, τό επί τής γάλαγ- 
γος μεριζόμενον. 6) ιατρικός τις έπίδεσμος. 7) 
παρά Διοσκορ. πόα τις- όθεν

Στάχυ ώ δ η ς, εος, δ, ή {είδος). Ό είδος στάχυος 
έχων^ όμοιος άσταχύω, γεμάτος άπό στάχυα.

Σ τ ά ω, άχρηστον πρωτότυπον, άγ ού παράγονται 
πολλοί χρόνοι τού ίστημι- όθεν τό, στήμι.

Σ τ τ°· ντνΡ) στητός {ίστημι).



ΣΤΕΑ 83 ΣΤΕΓ

λίπος, πάχος, άξύγγων. Όδ. 2) == στα?ς, τό του 
σιταριού άλευρον, καί, ζύμη, προζύμι. 3) — στεά­
τωμα" οθεν

Στεάτινος, ίνη, ινον. Ό από άξύγγιον ών. 2) ζζ 
σταίτινος, έκ προζύμης πεπλασμένος. 'Ηλιόδωρ.

Στ ε άτι ον, τό- ύποκο'ρ. τού, στέαρ. Παΰλ. Αίγιν. 
Σ τ ε α τ ίτης, ου, ο (στέογ>). Άπό στέαρ, άξύγκιον ών, 

ή ομοιος στέατι, ή μαγειρευμένος με στέαρ- χαΐ 
θηλυχ. στεατϊτις, ιδος ή- γη παχεϊα καί ζυμω­
τή, πηλός.

Στεατόω, ώ, ώσω (στέαρ). Εις στέαρ μεταβάλ­
λω, η, στεατώδες ποιώ· παθητ. γίνεσθαι στέαρ, η 
στεατώδες- έξαιρέτ. άποκταν στεάτωμα, πρίσμα. 
Χππιατρ.

Στεατώδης, εος, ό, ή [στέαρ, είδος). 'Ο όμοιος 
άξυγγίω, γεμάτος άπό άξύγγιον, πάχος, λύγδα. 
Άριστοτ.

Στεάτωμα, τό [στεατόω). Πάχος, άξύγγιον. 2) 
πρίσμα συνιστάμενον εις πάχος πολλά πυκνόν 
καί σκληρόν, πρίσμα κρέατος η ήπατος.

Στεγάζω, άσω, ζζ στέγω. Σκεπάζω. Λ,ενγ. νύπνον 
ήδύν στεγάζειν#, έχειν ύπνον γλυκύν, ήσύχως καί 
γλυκά κοιμάσθαι- Σαγοκλ.

Στεγανή, ή [στεγανός). Κάλυμμα, σκέπασμα. 
Έπιγράμμ.

Στεγ αν ογρ αγία, ή. Ή τέχνη τού γράγειν με 
μυστηριώδεις αριθμούς, ή χαρακτήρας, κρυπτό- 
γραγία' εκ τού . ·

Σ τ ε γ α ν ο γ ρ ά γ ο ς, ό, ή (γράγω). Ό στεγανογρά­
γιάν ή μετά στεγ αν ογραγίας γράγων.

Σ τ ε γ αν ό μ ι ο ν, τό. Τό ένοίκιον, ή κατά Φώτ. 
γάρος υπέρ τών στεγών)· η κατ Εύστάθ. ό τόπος, έν 
ω έστιώνται, παρά δε τοϊς’Δττικο'ϊς, ο τού πανδο­
χείου μισθός- έκ τού

Στεγανό μος, ό,ή [στέγη, νέμω). Ος τις κατοι­
κεί μίαν οικίαν, ό οικοδεσπότης. Λυχ.

Σ τ ε γ αν ό π ο υ ς, ποδΰς, ό, ή [στεγανός, πούς). Ό 
σκεπάζων εαυτόν μ'ε τούς πόδας. Στράβ. 2) στεγα- 
νόποδες, καί στεγανόποδα, τά ζώα, τών όποιων 
τά δάκτυλα τών ποδών είσίν συνδεδεμένα μετά 
τίνος έπιδερματίδος. Άρτεμίδ. »ό μέν γην, στε- 
γανόπους- ό δε άνθπωπος σχιζόπουςα.

Στεγ αν όπτερος, ό, ή (πτερόν). Ό έχων τά 
δάκτυλα ηνωμένα διά μεμβράνης δίκην πτερών, 
ώς αί νυκτερίδες.

Στεγανό ς, ή, όν- καί έπίρ. στεγανώς [στέγω). Ό 
έσκεπασμένος, κατάστρωμα (κουβέρταν), ή στέγην 
έχων. Θουκυδ. μεταγορικώς επί ανθρώπων, σιωπη­
λός, γυλάττων καί κρυπτών λόγον μυστικόν· πα- 
ροιμ. » Αρεοπαγίτου στεγανώτερος«. 'Αλκίγρ. 2) 
πυκνός, στερεός, εναντίον τής υγρασίας, μή άγίνων 
αυτήν νά διαπεράση, οθεν, τό στεγανόν, —■ στερ- 
ρότης. Φιλόστορ. 3) σγικτός στουπωμένος, έμγρά- 
ζεις πάσχων. 4) ενεργ. σκεπάζων, καί, γρήσιμ,ος 
εις σκεπήν. Εύριπ. 5) έμγραξιν προξένων, στυπτι- 
κός, στυγός.

Στ εγ αν ό ω, ώ, ώσω [στεγανός), ζζ στέγω- οθεν
Σ τ ε γ αν ώ μ. α τ α, τά- Οί σύνδεσμοι εις τούς τεί- 

Τ,ους, τά εκ σιδήρου ζωνάρια τού τείχου. ’Ετυμολ.
5 τ έ γ α ρ γ 0 ου> κα«
^τεγάρχων, όντας, ό [στέγη, άρχω). Ό οικοδε­

σπότης. 'Ηρόδ. )
Στ εγα σ ι ς, εω;> ή [στεγάζω). Σκέπασις, γύλαξις, 

κρύψιμο·). 2) ή πύκνωσις. 3) ή σύσγιξις, στύψις.
Σ τ ε γ α σ μ α70ς^ [7τΖγάζω). Σκέπη, σκεπαστή, 

εν γένει, σκέπασμα. ^ενογ.

Σ

Στεγαστέου [στεγάζω). Πρέπει νά σκεπάστ) τις* 
Λενογ.

Σ τ ε γ ασ τ ή ρ, ήρος, ο [στεγάζω). Κεραμίδι τής 
σκέπης κοϊλον δι ου στάζει ή βροχή· καθ 'Ησύχ. 
στεγαστήρες, τά επί τής στέγης τών οικιών αντί 
κεραμίδων τιθέμενα ξύλα.

Σ τ εγ α σ τ ή ς, ού, ό [στεγάζω).^ σκεπαστής. Γλωσ. 
Στεγ α σ τ ό ς, ή, όν [στεγάζω). ’Εσκεπασμένος, γυ- 

λαγμένος καλώς.
Στεγαστρίς, ίδος,ή [στεγάζω). Ή σκεπάζουσα, 

ή χρήσιμος εις τό σκεπάζειν.
Σ τ έ γ άστρο ν, τό [στεγάζω). Σκέπασμα, έξαιρ. 

εξ ύγάσματος χοντρού ή δέρματος, βροχής προγυ^ 
λακτικόν- καί, άμαξα σκεπασμένη μ.ε δέρμα διά 

βρ0^-), ή γορείον. Πλούταρ. καθόλου σκέπα­
σμα. Αίσγύλ. 2) τόπος εις γύλαξιν ή εις κρύψι* 
μον τίνος πράγματος. Άθήν.

Στέγη, ή (στέγω). Σκέπη, σκεπαστή οικοδομής τί­
νος. ^ενοιρ. 2) σκεπασμένος τόπος, οίκος, δωμάτιον. 
Η^όό1. 3) πρόχειρον εν τοίς στρατοπέδοις υπό σα­
νίδων οίκημα, σκηνή, καλύδη. Ξενρ. 4) τό κατά­
στρωμα τού πλοίου. 5) δροιρή, σανίδωμα ή πάτω­
μα τής οικίας. 6) πορνοστάσιον- οθεν
τ ε 7 ή Ρ η ζ, ό, η (στέγω-άρω). ποιητ. Προμηθευ- 
μένος μέ σκεπαστήν, ^ϊοσχίων παρά Στο&αίω. 2) 
έ) γένει, σκεπασμένος, καί πυκνός.
τ ε γ ί τ η ς, ου, ό, καί ^ηλ. στεγϊτις, ιδος, ή (στέ^ 
γη). Ό άνήκων εις στέγην, οΊκον, δωμάτιον, ή παν 
ο,τι εστιν, εύρίσκεται εν αύτώ· πόρνη. Πολυί.

Στ εγ νό ς, ή, όν αντί, στεγανός, κατά ίππ. εντεύ­
θεν, »τό στεγνόνιι,-ςςι στέγη. Διόδωρ. παρά Νί- 
κάνδρ. ^στεγνά πτεράιι, υμενώδη, δερματώδη- 
παρά Γαλήν. ->■>στεγνός πυρετόςα, ούκ έπιγέρων έκ- 
κρίσεις, τούς σιριγμούς μεγάλους διαφυλάττων, ισ­
χναίνω). ενεργ. πυκνά σκεπάζων, προφυλάττων άπό 
βροχήζ·) στερεός. 'Η^όό1. οθεν
τ εγ ν ότ η ς, ητος, ή. Πυχνότης, στερεότης, στυ- 
ιρότης· ^γαστρός στεγανότηςιι, έμγραξις δυσκοι^ 
λιότης.

Σ τ ε γ ν ο γ υή ς, έος, ό, ή [γυή). ζ= στεγνός. Άνθολ 
Σ τ ε γ ν ό ω, ώ (στεγνός). Πυκνόν ποιώ, έξαιρ. στύγω^ 

εμγραττω, 6)ςπ. χ. τήν κοιλίαν. Γαλήν, οθεν νστε- 
γνωθέντεςα οί άπό διαρραίας έλευθερωθέντες- καί 
πάρα Διοσκρ. -αεστεγνωμέννη μήτραιι,ή πεπαυμένη 
τού ρέειν, ή ή στύψιν πάσχαυσα. 2) συγκολλώ, συ­
νάπτω, άλείγω, χρίω, ώστε συσιρίγγονται καί συγ- 
κολλώίνται αί ρήξεις σώματός τίνος. Διοσκορ. δθενι 

Στέγνωσις, εως, ή. Πύκνωσις, εμ.γραξις, στούπω­
μα. »κοιλίας στέγνωσις«. Διοκρ. 2^ συγκόλλησις διά 
κόλλης, ή διά μετάλλου- οθεν

Στεγνωτικός, ή, όν. Ο εις στέγνωσιν άνήκων^ 
η επιτήδειος νγάρμακα στεγ^ωτικάιι, στυπτικά, έμ- 
γρακτικά.

Σ τ ε γ ν ό μ ι ο ν , τό (στέγος). ζζζ στεγανόμιον.
Σ τ έγ ο ς, ζος, τό, ζζ τεγος. 2) ι> στέγος πλήρηςάτηςσ 

οικος, πλήρης βλάβης καί ζημίας- έξαιρ. πορνοστά- 
σιον. Σογοκλ. 3) ζζ τάγος. Λυκό^ρ. έχ τού

Σ τ ε γ ω, ξω. Σκεπάζω, σκέπην ή σκεπαστήν έπιδάλ- 
ο ιαυθεντεύω, υπερασπίζω, προγυλάττω, 

έτι δέ, κρύπτω έχω τι εις καλήν γύλαξιν. &ουκδ. 
εςαιρ. αποσιωπώ), κρύπτω τι, μυστικόν γυλάττω~ 
2) εμποόιζω, μεσ. ^στέγεσθαι όμβρους#, εμποδί­
ζει-) άγ εαυτού τήν βροχήν. Πί'ν£. 3) κρατώ πυ­
κνά, δεν άγίνω νά διαπεράση ή νά έκρεύση τό υ­
γρόν, νδόμος άλα στέγων#, πλοϊον τό όποιον άν- 
τέχει, εμποδίζει τήν εισροήν τής θαλάσσης,

6*

Σ
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Στ ει ρ ώ δ η ς, δ, ή (στειρος-ειδος). Τρόπον τινά, ά­
πω σούν άκαρπος, άγονος. Ιπποκρ.

Στ ε ίρωμα, τό (στείρος). ζ= στείρα, στερέωμαΤίσχ. 
Στ ε ίρ ω σ ι ς, εως, ή (στείρος). 3Ακαρπία, ελλει^ις 

γόνου. Μέγ· Βασίλ.
Σ τ ε ι γ ρ ό ς, ή, όν, ζζ στι^ρός- άμγ.
Στείχω, ξω· άόρ. ά. εστειξα, αλλά καί άόρ. β. 

έστι^χον·*Ανασαίνω, ανατέλλω· Οδ. υπάγω, τάξει- 
δεύω. °Ομ. έξαιρ. κατά σειράν, άπ αγάλι ή σο- 
βαρώς βαδίζω, νστείχω ές πόλε/ζονα, στρατεύω. Ιλ.

Στεκτικός, ή, όν (στέγω). Ό σκεπάζων, διαυθεν- 
τεύων* έξαιρ. υγρασίας προιουλακτικός. ,Πλάτ.

Σ τ ε λ γ ί δ ι ο ν, τό, ύποκορ. τού, στελγίς.
Στ ε λγ ι^δ ολήζυθ ο ς , ό (στελγίς-λήκυθος), ζζ 

στλεγγιδολήκυθοςϊ ΙΙολβ καίζζ ξυστρολήκυθος. 'Ησ.
Σ τ ε λγ ι^δ ο π ο ι ό ς, ό, ή, ζζ: στλεγγιδοποιός.
Σ τελ γ ί ζ ω, συνηθέστ. στλεγγίζω. Διά τής στελγί- 

δος τρίδω, ξύω, έν τώ λουτρώ, ή έν τ>? παλέστρα. 
μέσ. ·»στελγίζο/ζαι«, έ'κ τού

Σ τ ε λ γ ί ς, ίδος, ή, καί συνηθεστέρως στλεγγίς, ή 
στελεγγίς, καί παράΣουίδ.τλεγγίς, ίδος, ή. ξύστρα, 
ξυστρί- δργανον δι ού άπεμάσσετό τις έν τώ λου- 
τρω καί έν τ^ παλαίστρα, καί άπεξύετο τόν μετά 
τού χρίσματος μεμιγμένον Ιδρώτα. Πλούτα,οχ. 2) 
έλασμά τι έκ μετάλλου κεχρυσωμένον, δ έιρόρουν 
επί τής κεφαλής, πιθανώς ώς είδος κτενιού^ ή στε­
φάνου αί γυναίκες, καί οί πρέσβεις εις τούς χρη­
σμούς ή εις δημόσιόν τινα θυσίαν. Σχολιαστής. Α*· 
ριστν. ή χρυσά ταινίδια. Αθηναίος- ό Πολυδ. κα- 
λει τούτο »δέρμα κεχρυσωμένον, δ περί τήν κε­
φαλήν γορούσινιι. 3) είδος σίγωνος- κατ' Άριστογ. 
έχρώντο τούτα) αί γυναίκες προς έξάντλησιν τού 
οίνου έκ τού πίθου, καί κατά τόν Σχολ. αυτού, προς 
άντλησιν ύδατος. ^) ή άποξύουσα πλατεία μάχαι- 
ρα τούς νεουργείς τής κεφαλής πίλους.

Στ έ λγ ισ μα, καί συνηθέστ. στλέΓγισμα, τό (στελ- 
γίζω).3Απόξυσμα, ρύπος, γλοΐος, ή έν τοίς λουτροίς 
διά τού τρίγτη άποξυομένη από τού σώματος λέρα.

Σ τ έ λγ ισ τ ρ ο ν, καί συνηθέστ. στλέΓγιστρον, τό 
(στελγίζω). ζζ στελγίς.

Στ ε λ εά. ίων. στελεή, ή- τ=. στειλειά. Απόλλων. Άργ. 
ΣτελεΓγίς, ή, ώς τό στλεΓγίς- δπερ ίδε.
Σ τ ε λ ε ι ό ω, ώ· ποιητ. Στειλειάριον εμβάλλω. Ά' 

ναλεκτ. «πέλεκυς έστελεω/ζένος«, ό στειλειάριον ε­
χων· έκ τού

Σ τ ε λ ε ό ν, τό, ζζ στειλειόν.
Σ τ ε λ ε ό ς, δ. ’Αττκ. αντί, στελεόν.
Σ τ ε λ ε ό ω, ζζ στελειόω.
Στελεγούρο ς,σ. Φυτόν τι σταχυογόρον· ίσως, πεν- 

τάνευρον μ'ε στενά γύλλα. Θεόφρ.
Στ ελεχηδόν, έπίρ. (στέλεχος). Κατά τόν τρόπου 

τού στελέχου, από κορμόν. 'Απολλών. Αργ.
Στελεχητ ό μος, δ, ή (στέλεχος, τέμνω)· ποιητ. 

Ό κόπτων,η άποκόπτων τους κορμούς των δένδρων.
Στ ελεχι^αίο ς, αία, αΐον (στέλεχος). Ισος η όμοιος 

στελέχει, εις στέλεχος άνήκων, στελέχους τόπον 
εχων· δθεν έν τ·^ άνατομ. νγλέψ στελεχιαία», ή 

, εις τάς λοιπάς φλέβας ώς στέλεχος ούσα. Γαλήν.
Σ τ ε λ ε χ ό κα ρ π ο ς, δ, ή (καρπός). Ό εις τό Στέ­

λεχος τόν καρπόν γέρων.
Στέλεχος, εος, τό. Τό τέλος τού κορμού τού δέν­

δρου- άγ ού άρχονται οί κλάδοι, ^εόγρ. 2) τμή­
μα ξύλουκεκομμένον έκτου στελέχους (κούτσουρου). 
3) έν γένει, κορμός. Πίνδ- ενίοτε δέ, ρχονδρόν κλω­
νάρι· καί μεταγορκ. ρίζα, καταγωγή. Ιουστϊνος-οθεν

Σ τ « λ ε χ ό ω, ώ, ώσω. Στέλεχος, έκ^ύω, βλαστάνω

ΣΤίΊ

παίρνει νερόν. ΑΙσχλ. 4) ένγένει, ύπο^έ/οω, πάσχω, 
βαστάζω. »ή αγάπη πάντα στέγει®, ύπο/ζένει, ανέ­
χεται. Παύλ.

Σ τ ε ί α, ή, ζζζ στία.
Σ τ ε ι β ε ύ ς, ό· ζζ στιβεύς. ά/ζρ.
Στειβία,ή. ζζ στιβεία, καί, στιβία. Διόδωσ. Σικελ.ά/ζφ. 
Σ τ ε ί β ω, <^ω, άόρ. β'. 'έστιβον, καί παθ. έστίβην, 

Πατώ, κρούω την γήν /ζέ τά ποδάρια, καταπατώ , 
καί περιπατώ, δθεν, »δδοί στείβόμεναι· ή κατά 
μέσ. άόρ. β'. στιβόμεναια, Ξενοφ. πατού/ζεναι, 
π</?ιπατού/ζεναι· ένΌδυσ. »Στεΐβον δ’ έν βόθροισι 
τά εί/ζαταα, έπάτουν, έτριβαν τοΐς ποσΐ τά ί/ζώτι.α 
ίν τοίς βόθροις ινα καθα/?ισθώσιν, έτι δέ, συντρί­
βω πατών. π. χ. τά σταφύλια έν τώ ληνώ. 2) πα­
τών πυκνόνω, κά/ζνω πυκνόν, στερεόν, μέσ. βαδίζω, 
προχωρώ- μετγ. πατώ εις τά βήματα, ίχνη άλλου, 
πηγαίνω κατόπιν, κατασκοπεύω. Εύ(οιπδ.

Σ τ ε ϊ λ α, έπικ. άόρ. τού, στέλνω, αντί, έστειλα. *Ομ. 
Στειλανός, δ, ζζ στειλειά. ϊππχ/ο.
Σ τ ε ι λ ε ι ά, η· Ιων. στειλειή (στέλλω). Τ^ύπα τού 

πελέκεως, εις ήν έμβαίνει τό στειλειάριον. Όδ.
Στείλε ιόν, και, στειλεόν, τό. Τό τού πελέκεως 

ξύλσν, η η λαβή αυτού. Όδ.
Σ τ ε ι ν αύ χ η ν, ενός, ό, ή (στενός, στεινός-αύχήν). 

Ιων. αντί στεναύχην. Ό στενόν εχων λαιμόν.
Στεινόπορος, ό, ή. Ιων. αντί στενός. Στενόχωρος.'Η,οόδ. 
Σ τ ε ι ν ό ς, ή, όν Ιων. αντί, στενός. Στενόχωρος. 'Ηρ. 
Σ τ ε ΐ ν ο ς, εος, τό (στείνω)· ποιητ. Στένω/ζα, στε- 

νότης, στενόν μέρος. Όδ. «στεΐνος δδού«, οστέι­
νος μάχης«, στενοχώρια τής μάχης. Ιλ. 2) τροπ. 
στενοχώρια, ανάγκη, αδημονία.

Στεινόω,ώσω (στεινός). ποιητ. αντί, στενόω, ζζστείνω. 
Στ είν ω, Άττ. στένω μ. στεινώ, άόρ. εστεινα (στει- 

νός)· ποιητ. Στενεύω, στενοχωρώ. 3Οργ. 'Αργ. παθ. 
στείνομαι, στενεύομαι, ή στενόχωρουμαι. 2) είναι 

γίνεσθαι πλήρες, γεμίζεσθαι. 'Ησ. είμαι φορτι­
σμένος ή βεβαρυμένος. Όδ. μεταγρ. καταντώ εις 
στενοχώριαν, αμηχανίαν. 3) παρ’ 'Ησιόδ. νστείνο- 
μαι«, αντί, στενάζω· δθεν

Στ ε ί ν ω μ α, τό ζζ στένω/ζα.
Σ τ ε ί ν ω π ό ς, ό, ή, καί Άτκ. στενωπός (στεινός). 

Στενευ/ζένος, στενοχωρημένος. Ιλ. και, στεινωπός, 
ή, στενή οδός, τό στενόν- και, νάλός στενωπόν», 
ή μεταξύ θαλάσσης και γης στενή οδός.

Στείομεν, αντί τού, στώμεν, έπικ. ά. πληθ. προσ. 
ύποτ. άόρ. β'. τού ϊστημι. Ιλ

Σ τ ε ι π τ ό ς, ή, όν (στειβω). ζζ κτιπτός.
Στείρα, ή, καί Ιωνκ. στείρη, ή (στείρος). *Η ηοό- 

πις, τό χονδρόν ξύλου, δ βάλλεται εις τόν πάτον 
τού πλοίου ώς βάσις, καρίνα- καί τό έξέχον. Ιλ. 
κυρτόν ξύλου κατά την πρώραν τού πλοίου. Νόν.

Στείρα, ας, ή, %ηλ. τού, στείρος.’Επΐ γυναικός, ή ό­
ποια βεν συλλαμβάνει, καί επομένως δεν τεκνοποιεί.

Στειρεύω, εύσω. Ει/ζαι στείρος, άτεκνος.
Σ τ ε ι ρ ί α, ή. Κώ/ζη καί δήμος έν’Ατκ. Στοάβ. κα­

τά Στέγ. Βυζ< τά στείρια- δθεν
Σ τ ε ι ρ ε ύς, έος, ό. Ό έκτου δήμου Στειρίας ών. Ξεν. 

καί Στειρειακός, ή, όν. 'Ο έκ τού δήμου Στειρίας ών, 
ή άνήκων εις αυτόν. Πλούταο.

Στείρος, στείρα, στείρου, καί ό, ή (στερεός). Στε­
ρεός, σκληρός είμι- επί δέ γης ή τόπου, άκαρπος, 
μή καρπογορών- καί μετγρ. επί ανθρώπων καί ζώ­
ων, άτεκνος, άγονος, δς τις δεν εκα/ζε ή δεν κάμνει 
παιδία. Όδύσ. δθεν

Στ ε ι ρ ό ω, ώ, ώσω. Κά/ζνω στερρόυ, σκληρόν, ή ά- 
καρπον, άγονον, παθ. άκαρπος ή άτεκνος είμί.
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στελέχη.Άνθολογ./ζετα^ο^. »ουοανο/ζήχεις ίστελέ- 
χωσας άσετάςα.

Χτελεχώδης, εος, δ, ή (στέλεχος, είδος). ζζζστελεχιαίος^ 
Σ τ ε λ έ ω, παιητ. /ζέλ. άντί στελώ. Οδ.
Σ τ ε λ ί δ ι ο ν, τό’ ύποκορ. του στελεόν. Αίσωπ.
Σ τ ελ ίς, ίδος, ή. Είδος ^υτού παρασίτου, περί τά 

άλλα ^υτά άναβαίνοντος. Θεό«ή^.
Σ τ ε λ λ ά ν δ ρ α, η, ζζζ χόρη. 'Ησύχ. ήγουν, ή μέ- 

νανδρος, λέξ. κωμ.
Στέλλω, /ζέλ. στελώ, έπικ. στελέω, άό/?. εστειλα, 

καί /ζέσ. έστειλά/ζην, παοακ. έ'σταλκα, καί παθητ. 
εσταλ/ζαι, ύπε/οσυντ. έστάλ/ζην, ού τό πληθ. γ. 
πρόσ. έσταλάδατο, παρ* Ίίροδτ. αντί έστάλατο- 
αόρ. β'. παθητ. έστάλην- πα,οά δέ ποιητ. ενίοτε 
χαί παθητ. ά. άόρ. έστάλθην. Σταματώ, βάλλω 
εις &έσιν τινά· έξαςο. βάλλω κατά τάξιν, δια­
ταχτώ. ίλ. καί, βάλλω τινά εις κατάστασιν εκστρα­
τείας, κάμνω έτοιμον, προβλέπω /ζέ όλα τά αναγ­
καία. Όδ. δθεν «στόλον στεΐλαικ, ετοιμάζω στρά­
τευμα διά τινα εκστρατείαν.* 'Η^όδ. παρά Αουκιαν. 
«οδός εις κόρινθον στέλλουσαα, άντί, άγουσα, γέ- 
ρουσα. Τΐ/?όδ. » εταίρας στείλ.ας ώς δεσποίναςκ, έν- 
δύσας- καί παθητ. κέσταλμένος σκευήνσ, ή απλώς, 
»εσταλμένοςιι. Ή/οόδ. ένδεδυ/ζένος, γορεμένος- 
μέσ. ετοιμάζομαι, βάλλω έμαυτόν εις κατάστασιν 
διά. . . ίλ. έτι δέ, ένδύο/ζατ Αουκιαν. 2) στέλνω, 
ύπάγειν ποιώ, προστάζω η λέγω η κάμνω τρόπον 
νά ύπάγη τις. παθ. υπάγω, αναχωρώ, ταξειδεύω. 
Ή/?όδ. ετι δέ καί «στέλλεινα,άντί, «στέλλειν λαόνα, 
άγειν εις αποικίαν. 'Ηρόδ. παθ. ετοιμάζομαι διά 
τόν δρόμον ή τήν εκστρατείαν. 'Η^όδ. «σου χάριν 
έστάλην«, ήλθον- «έπί τυραννίδ εστάλης«, έπήρες 
τόν δρόμον της τυραννίας. Άριστογ. παρά τοϊς 
Αττχ. έχει ενίοτε καί τό ένεργ. τήν ά/ζετβ. ση- 
μασ. του μέσ. Αίσχύλ. «έκ δόμων έστειλαν, έκινή- 
θην. Σογ. «τότε στελούμενα, άποπλ^ύσομεν- τό δ'ε 
«στέλλεσθαί τιναα, ζζ: μεταπέμ,πομαι, στέλλω καί 
κράζω τινά. Σογ. επί ταύτης δέ τής τελευταίας 
σημασ. σπανίως εύχρηστον τό ένεργ. 3) έν τη 
ναυτική, «ιστία στέλλειν «, συμμ,αζόνω, κατ&ιβά- 
ζω τά πανιά. Όδ. έτι δέ καί μέσως, »ιστία. στέλ- 
λεσθαια. ίλ. καί «χιτώνας έστέλετοα, εμάζωξαν, 
άνασκ,ούμπωσαν τά γορέματά των διά την δου- 
λιάν. 'Ησίοδ. έν γένει, ολιγοστεύω, σμικρύνω, συν­
τέμνω, συσγίΓγω, καί παρ3 ίατροϊς, προ'ζενεϊν 
στύψιν, εμγραξιν, % σταματάν την διάρροιαν, τό 
αίμα, τά ύπερσαρκώματα, άγ* ού καί, «στέλλον- 
τα, τά«, τά στυπτιχά- μέσ. στέλλομαι, περιμα- 
ζόνομαι, τρανούμαι οπίσω, γοόούμαι, άπογεύγω. 
Παύλ. β. πρός Κορινθ. νπρόσωπον στέλλεσθαια, 
ζαρόνω τό πρόσωπον, χάμνω ζυνόν μούτσουνον 
καίτροπικ. «λόγον στέλλεσθαια, ομιλώ με συστο­
λήν, εύλάβειαν. Ευ/?ιπ. «λόγον στειλώ/ζεθαα - πα­
ρά δέ ίατροϊς, σπαιρωδικώς συστέλλεσθαι, κινεΐ- 
σθαι. Νίκ. ’Λλεξ. δθεν

Σ τ έ λ μ α, τό. Ζώνη, ζωνάριον. 'Ησύχ. οθεν
Σ τ ε λ μ. ό ν ι α, τά, ζζζ στελμονίαι.
Σ τ ε λ μ. ο ν ί α ι, αί. Δέρμα πλατύ η ζώνη τις πλα­

τεία, λωρί. £ενο^.
Σ τ ε μά ζ ω,ζζζ στέμδω.
^τεμ^ω. Πατών με τούς πόδας δυνατά, κλονίζω, 

^&ίω· 2) καταπατώ, κακόμεταχειρίζομαι, ατιμά­
ζω, καταφρονώ, περιγελώ.

Ρ Ρ- τό (στέ^ω). Στεγανός έκ γύλλων δάγνης 
η ελαίας· ή μάλλινος στολισμός κεφαλής, ώς ιερός 
θεωρούμενος. Ό/ζ. η κλάδος περιειλημίνος λευκήν 

ταινίαν, ή με λευκόν μαλλίον, τό όποιον ώς ση- 
μεϊον είρηνης έκράτει ό εις τό εχθρικόν στρα- 
τόπεδον άποστελλόμένος κηρυζ ή πρέσ&υς, καί 
ώνομάζετο »έξεστεμμένος τώ κλαδία. Σογοκλ. 
απλώς, ικέτης- καί εντεύθεν 'έριον, μαλλίον. Εύρπ. 
καί δ τής αρχής στεγανός, τό βασιλικόν διάδημα· 
2) οί 'Ρωμαϊοι λέγουσιν στέμμα, την εξ εύγενών 
γονέων καταγο^γήν. Πλούτσ. παρά τώ Μ. *Ετυ/ζολ» 
παρατηρεϊται, ότι το στέμμα περιτίθεται καί περί 
χείρα, καί περί τράχηλον, καί περί κεγαλήν- ό 
στεγανός δέ μόνη τη κεγαλη- οθεν

Στεμματιαϊος, αία, αϊον, καί
Σ τ ε μ μ α τ ί^α ς, ου, ό. Ο στέμμα έχο^ν. Παυσαν. 

ώς ικέτης ερχόμενος μέ στέμμα.
Σ τ ε μ μ άτ ι ο ν, τό’ ύποκορ. τού, στέμμα.
Σ τ ε μ μ ατ ό ω, ώ, ώσω {στέμμα.]. Στεγανόνω μετά 

στέμματος, ή ταινίας. Εύ^ιπ.
Σ τ ε μ γ υ^λ ί^δ ε ς, αί. άντί, στεμγυλίτιδες. ’Αθήν. 
Στ ε μ γ υλ ί_τ η ς, ου, ό’ καί στεμγυλϊτις, ιδος, ή 

{στέμγυλον]. «Οίνος στεμγυλίτης«, ό μετά ταύτα 
διά στεμγύλων καί ύδατος γινόμενος- ώς τό πάρ* 
ημϊν «λάΓγυ^ονα, στεμγυλϊτις ελαίακ, ζουλισμ,έ^ 
ναι καί άλατισμέναι έλαϊαυ παρ3 Χπποκρ. ντρύ- 
γες στεμγυλίτιδεςιι, μούστος έκ πεπαπατημένων 
στεμγύλων έκτου

Στ έ μ γ υ λ ο ν, τό' πληθυντ. νστέμ-γυλα, τάα (στέμ.- 
βω). Τά τών σταγυλών άποπιέσματα, δι ών μετά 
ταύτα κάμνουσι τον στεμγυλίτην οίνον, τά τσί­
πουρα. Γαλήν, τσίπουρα τών ελαίων. Άριστγ.

Σ τ έ μ γ ω, ζζζ στέ/ζβω- άμγ.
Στέναγμα^ ατος, τό {στενάζω], ζζζ στεναγμός. 
Σ τ ε ν αγ μ ό ς, ό {στενάζω]. 'Αναστεναγμός. Πίνδ. 
Στενάζω, άξω.Άναστενάζω. 2) ένεργ. ^ρηνώτινα'όθεν 
Σ τ ε ν α κ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό πάντοτε στενάζων.
Σ τ ε ν α κ τ ό ς, η, όν {στενάζω], Ό στενάζων. Σογοκ.

2) παθητ. άξιος στεναγμών.
Στεναύχην, ενός, δ, ή (στενός, αύχην]. Ό στε­

νόν λαιμόν εχων.
Σ τ ε ν αχ έ ω, ίδε στοναχέω.
Σ τ ε ν αχ ή, ή, ζζζ στοναχή, άμγίνολ.
Στεναχίζω, ίσω. 'Αναστενάζω, οδύρομαι. Ό/ζ. 

κατά δέ μέσ. διάθσ. έν Ιλ. 2) /ζεταβτ. ταλανίζω, 
^ίρηνώ τινα. Όδ.

Σ τ ε ν ά χ ω,ξω (άχ. άχέω, στένω]. ζζζ στενάζω. Ό/ζ. 
καί μέσ. έπί τής σημασ. τού ένεργ. Ιλ. καταγρη- 
στικώς καί έπί τού βραστικού ήχου ρεόντοιν αυ­
λακιών εις τά δάση, καί έπί τού γυσηματος τρε­
χόντων ίππων, ίλ. 2) ένεργ. ^ρηνώ τινα, κλαίω 
αυτόν μετά στεναγμών. Οδ.

Στενόβουλος, ό, ή {βουλή]. Ούτινος ή θέλησις 
έστί στενή, δηλ. άκαμπτος.

Σ τβ. ν ό β ρ ο γ χ ο ς, ό, η {στενός, βρόγχος] Ό στε­
νόν γάρυΓγα η λαιμόν έχ®ν· λέγεται καί επί αγ­
γείων. Άρριαν. ’Επίκτ.

Στενό εις, εσσα, εν. Στενακτικός. Ίΐσύχ.
Σ τ ε ν ο ε π ι μ η κ η ς, εος, ό, ή (έπι/ζήκης). Μακσύς 

καί στενός. Σχολ. Σογοκλ.
Σ τ ε ν ο θ ώ ρ α ξ, ακος, ό, η {^5ώραξ]. Ό στενόν 

θώρακα, η στήθος εχων. Γαλήν.
Σ τ ε ν ο κ ο ί λ ι ο ς, δ, ή {-κοιλία]. Ό στενήν κοιλίαν, 

ή οπήν εχων.
Στενοκορ ί^α σ ι ς, η {κόρη]. Τό παρά σύσιν στέν-υ- 

μα της κόρης τού όγθαλμού.
Σ τενοχυ/ζων, ονος, δ, ή (ζύ/ζα). Ό από τά πε­

ρισσά κύματα στενευμίνος, τού οποίου τάκύ/χα-
' τα είναι συνεσταλμένα, στενά. Άθην.
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Σ τ ε ν ο χ ώ χ 1 το ί, δ, ή (χωχύω). «στεναί τρ'χεςα. 
Στε^εαί, ώστε έν τω μαδίζειν πρέπει τινάς νά φω- 
νάζη άπό τον πόνον. Κω/ζ. λέξ. ’Αριστοφ.

Στενολεσχέω, ώ, ήσω. Όλίγα ή λεπτά λέγω, 
ή ^ιλονειχώ, δ/ζ^λώ περί λεπτών, μικρών πραγ­
μάτων. Άριστοφάν. έκ τοΰ

Σ τ ξ ν ο λ έ σ χ λ ς, ου, ό (λέσχη). Ό σύντο/ζα, όλί­
γα, ή λεπτά δ/ζιλών, ή ο μικράς καί άτοπους 
λεπτολογίας προφέρων^ φλυαρών περί ποταπών 
πραγμάτων. ’Λριστ. οθεν

Στενολεσχία, ή. Μικ^ολογία, λεπτολογία, καί, 
ολίγη, σύντομος ομιλία.

Στενό λ ο γ έ ω, ώ, ήσω, ζζ: στενολεσχέω* έκ του 
Στενολόγος, δ, ή (λέγω), ζζζ στενολέσχης. Εύστ. 
Σ τ ε ν ό μ α κ ρ ο ς, ό, ή (/ζακ^ός). Στενός καί μα­

κρύς. Σχολ. Σο^οκλ.
Σ τ ε ν ο π ο ρ θ μ ί ς, ίδος, ή· ποιητ. 3·ηλ του, στε- 

νόπορθμος. Άθήν.
Στενόπορθμος, δ, ή (πο^θ/ζός). Ό στενόν 

πορθμόν εχων, ή χείμενος εις πορθμόν στενόν. 
Εύριπδ.

Στ ε ν ο π ο ρ Γα, ή. Στενός δρόμος, πέρασμα. Δίων 
Κάσσ. έκ τού

Στενόπο/?ος, ό, ή. Ιων. στεινόπορος (πόρος}. 
Ό στενόν πέραμα ή δρόμον, ή στόμα, τρύπαν εχων. 
'Η^οόδ. νστενόπορα, τά«, στενά, στενοί τόπο,ι. Ξεν^. 

Στενόπους, οδος, ό, ή (πούς). Ό λεπτούς εχων πόδας. 
Στενοπρόσωπος, ο, ή (πρόσωπον}. Ό στενόν 

πρόσωπον εχων.
Στενόπρωχτος, ό, ή (πρωκτός). Ό στενόν χω­

λόν εχων.
Σ τ ε ν ό ρ ρ ιν ο ς, ό, ή (^ίς). Ό στενήν /ζύτην εχων. 

Θεο^ύλ. Ηρωτοσπαθάρ.
Σ τ ε ν ο ρ ρ ύ μ η, ή ({όύ/ζη). Στενός δρόμος. 
Στενός, εος, τό (στενός), ζζζ στεινός. Αίσχύλ. 
Στενός, ή, όν. Ιωνκ. στεινός, ή, όν· καί επίρ. στε- 

νώς. Ό ολίγον πλάτος εχων. Ξενορ. εντεύθεν «στε­
νά τά«, στενά περάματα, στενή οδός, στενός 
τόπος. 'Ηρόδτ. »είς τάστενάα. Θουκυδ. άντί εις 
τάς φερμοπύλας- ετι δέ λεπτός. 2) περιωρισμένος- 
μεταφρ. ολίγος, φειδωλός. Πλούταρχ. σνγχρ. καί 
ύπερθετ. διά τού ο μιχρου, στενότερος, στενότατος- 
“ίσως έξ αίτιας τού άρχαιοτ. Ιων. τύπου στεινός.

Σ τ ε ν ό σ η μ ο ς, ό, -η (σήμα}. «έσθής στενόση/ζοςα, 
ή απλώς, ή στενόση/ζος. 'Η στενήν ώϊαν έχουσα. 
'Αρριαν. Επικτ. ίδε πλατύση/ζος.

Στενόστομος, ό, ή (στόμα}. Ό στενόν στόμα, 
ή τρύπαν εχων.

Στενό της, ητος, ή (στενός). Στενάδα. Έίενοφ. 2) 
μετα·φρ. στενοχώρια, ανάγκη· έτι δέ, δλιγότης, 
έλλειψις, ^ειδωλότης.’ Ιώσηπ.

Στενοτ ράχη λ ο ς, ό, ή (τράχηλος). Ο στενόν 
λαιμόν, ή στενήν τραχηλιάν εχων.

Σ τ ε ν ο φ λ ε β ο τ ό μ ος, ό (φλεβοτόμος}. Είδος στε­
νού φλεβοτόμου οργάνου. Παύλ. Αίγιν.

Σ τ ε ν ο τ υ π έ ω, ζζζ στερνοτυπέω (στενόν, ζζζ στή­
θος). Ίίσύχ.

Σ τ ε ν ο φ υ ή ς, έος, ό, ή (φυή}. Ό εκ φύσεως στενός, 
ή λεπτός ών. Άλεξις παρά τώ Σχολ. Πλάτ.

Σ τ ε ν ο φ υ λ λ ί α, ή. Ίΐ τών φύλλων στενότης, ή τό 
στενά φύλλα έχειν- έκ του

Στενόφυλλος, ό, ή (φύλλον}. Ό στενά φύλ­
λα εχων.

Στενό^ωνος, δ, ή (<^ωνή). Ό στενήν, ήτοι οξεΐαν 
• καί άούνατον ωωνήν εχων. Πολυδ.

5 τ ί ν ο χ ω ρ έ ω, ώ, ούδέτ ήσω, κα-, σφενο-χωρέο- 

μαι, ουμαι. Εις στενοχώριαν εύρίσκομαι, υπό στε· 
νοχωρίας θλίβομαι!Αθήν. »ού δυνάμενος παρελθεϊν, 
αλλά στενόχωρωνα, ό εις στενόν τόπον έ μ,ποδ ιζό μέ­
νος, επομένως υπό στενότητας τόπου συνθλίβο/ζαι, 
αυσφίΓγομαι- καί μεταφ. έν ά/ζηχανία ειμι, απο­
ρώ. Ιπποκ^ο. έκ τού

Στενοχωρής, έος, ο, ή, ζζ: στενόχωρος. Φρύν.
Σ τ εν ο χ ω ρ ία, ή. Στενός, τόπος. Ξενο^>. περιο­

ρισμός, ανάγκη, αμηχανία, αδημονία, μικροψυχία, 
πλήξις- παρ Αίλιαν. «βίου στενοχώριαν, τό μι­
κρόν καί δλιγοχρόνιον της ζωής, μικροβιότης- έχ του 

Στενόχωρος, ό, η (χώρα}. Στενός, μιχρου δια­
στήματος ών. 2) μεταφρ. περιωρισμένος, στενο­
χωρημένος (σεχλετισμένος}· έν αμηχανία, ή άνά·» 
γχ·ρ εύρισχόμένος.

Σ τ ε ν ό ω, ώ, ώσω. Ιων. στεινόω (στενός). Στενόν 
ποιώ- μεταφ. στενοχωρώ- παθ. στενόομαι, ουμαι, 
στενός γίνομαι η είμί- επίρ. «έστενομένωςν-, μετά 
στενοχώριας, έλλεί'^εως.

Σ τ ε ν τ ό ρ ε ι ο ς, εία, ειον. Ό άνήκων εις τόν Στέν- 
τορα- δθεν «Στεντ. - ^ωνή«,^ <ρωνή παρά μεγάλη, 
έκ τού γνωστού Στέντορος. Ιλ.

Στεντορίς, ίδος,η »λίμνη«. Α,ίμνητης Θράχηζ 
μεταξύ Κυψέλλης χαί Αίνου. 'Ηρόδτ.

Σ τ έ ν τ ω ρ, ορος, ό. Κηρυξ τών Ελλήνων έν τή πο­
λιορκία τής Τροίας, τού οποίου λέγεται η φωνή 
έπετέλει τοσουτον δυνατόν ήχον, όσον 50 άλλων 
ανθρώπων όμου φωναί. Ομ. δθεν παροιμ. *μει- 
ζον έχβοαν του Στέντοροςν, έπί τών μεγαλοφώ­
νων. Λουκιαν.

Σ τ ε ν υγ ρ ό ς, ή, όν (στενύω). Ιωνκ. άντί στενός. 
Σιμωνίδ. ^στενυγρή, ήν, (οδός}· Στενός τόπος, 
στενωπός. Οίνόμαος παρ\ Εύσεβ.

Στενυγροχωρίη, ή. Ιων. άντί, στενοχώρια.
Στενυγρόω, ώ, ώσω (στενυγρός}. Ιων. άντί στε- 

νόω- έξαιρ. Τήν υγρασίαν η τήν ρευσιν έμποδίζω, 
συσφίΓγω, ξηραίνω, ϊπποχρ.

Σ τ ε νύ κ λ α ρ ο ς. Ιων. ηρος, ή. Πόλις τής Μεσσηνίας 
έν Πελοποννήσω. 'Ηρόδτ.

Στένω, μόνονν κατ ένεστ. καί παρατ. ευχρηστ. 
φαί κατά τον μέλ. στενώ. Ιωνκ. στείνω (στενός). 
Στένεύω, συσφίΓγω- έξαιρτ. στουπόνω, γεμίζω το 
έως εις τό χείλος, καί ούτω χάμνω αυτό στενόν, 
ώστε νά μ.η χωρη πλέον παθ. στένομαι- έπιχ. στεί- 
νομαι- είμαι στενός, η πυκνά γεμάτος, γεμάτος 
έως εις τό χείλος, μιαρά φορτωμένος. Αίσχ. 2) 
αναστενάζω, βογχώ. ίλ. καί ένεργ. ταλανίζω. Αίσχ.

Στενώδης, εος, δ, ή (στενός, είδος} .^Ολίγον στενός. 
Στένωμα, ατος, τό (στενόω). Τό έστενω/ζένον, 

καί ή στενότης.
Στενώπαρχο. ς, ό, ή (στενωπός, άρχω}. Ό επι­

στάτης στενού τίνος δρόμου η ενός μαχαλά- έχ τού
Σ τ ε ν ω π ή, ή· σπαν, άντί, στενωπός.
Σ τ ε ν ιύ π ι ο ν, ή, στενωπεϊον, τό' ύποχορ. του, στε­

νωπός. Ιακ. Άχ. Τατ.
Σ τ ε ν ω π ό ς, δ, ή (στενός). Στενός, στενοχωρημένος, 

περιχεχλεισμένος (οδός). Στενός τόπος, δρόμος, πέ­
ρασμα- ποιητ. στεινο)πός. Ιλ. «στενωπός, άλός, ή 
θαλάσσιος», πορθμός, στενόν μέρος θαλάσσης. 
Απόλλων, καί έν Όδυσ. «στενωπόν άν απλέ ο μένα, . 
τό μεταξύ Σικελίας, καί Ιταλίας στενόν μέρος τής 
θαλάσσης- τήν στενήν τής Μεσσήνης θάλασσαν, ένθα 
ή Σκύλλη καί Χά^ουβδις- καί· στενωπή, ή, ρύμη, στενή 
οδός έ'ντή πόλει. Αιογ. Λ. έτι δ'ε χαί συνοικία, ενορία 
(έκ του, στενός, ώψ, ή οπή}. Εύστάθ.

Στένωσις, εως, ή (στενό&>). Στένευσις^ καί στενότης.
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Σ τ ε πτ ή ρ ι ο ς, δ, ή (στέρώ). Ό είς στέψιν άνήκων, 
επιτήδειος είς κατασκευήν στεμμάτων. «στεπτή- 
ρια τάκ (έρια). ζζζ στέμματα.

Στ επτά ς, ή, όν (στέφω). Στεφανωμένος. Άνάλεκ. 
2) ώς τό στιπτός- δπερ ϊδε. Αριστφ.

Σ τ έ ρ γ αν ο ς, ό' ζζζ κόπρος. 'Ησύχ.
Σ τ έ ρ γ η θ ρ ο ν, τό (στέργω). ππι-φίλτρον. Ερεθι­

σμός πρός έρωτα- ποιητ. καί αυτός ό έρως. Αίσχ. 
καί χόρτου τι, τό όποιον μετεχειρίζοντο ώς μέσου 
έρωτος. Διοσκρ.

Σ τ έ ρ γ η μ α, ατος, τό- ζζζ στέργηθρον. Σο^κλ. * 
Στ εργ ο ξύυευνος, δ, ή (στέργω, σύυευυος). Ο 

αγαπών τόν σύζυγον, ή την σύζυγον. Αυκόφρ.
Στ έ ργ ω, ξω· μετά τού σπανίου β'. παρακ. έστεργα. 

3Αγαπώ- έξαιρ. επί της ά μοιραίας αγάπης μεταξύ 
γονέων, καί τέκνων. Ξενο^. σπαυίως επί ερώτων. 
Ελούταρχ. »τήν άδελφήν υπερφυώς εστεργειι- ερω- 
τικώς ήγάπα. 2) ευχαριστούμαι, άρκούμαι. Σο^χλ. 
καί, υποφέρω. Ή^όδτ. 3) ποιητ. εύχομαι, επιθυμώ, 
ποθώ, δέομαι. Σο^κλ. δθεν νστέρξονν-, κάμε μοι 
τήν χάριν.

Στερέμνιος, ό, ή- καί έπι ρ. στερεμνίως, ζζ στε­
ρεός- ποιητ. Διογ. Ααέρ- δθεν

Σ τ ε ρ ε μν ιό ω- ποιητ. αντί, στερεόω- παθητ. Γί­
νομαι η είμι στερεός.

Στ ε ρ ε μν ι ώ δ η ς, εως, δ, ή (είδος). Ό έκ της 
φύσεως τών σκληρών σωμάτων ών. Εορφυρ. πα­
ρά Στο^αίω.

Στερεογνώμων, ονος, ό, ή (στερεός, γνώμη). 
Ό στερεάν, ή σκληράν γνώμην εχων.

Στερεοκάρδιος, ό, η (καρδία)- τό αυτό.
Στερεό μετρέω, ώ, ήσω. Τά στερεά σώματα 

μετρώ- έκ τού
Στερεό μ έτρης, ου, ό (μετρώ}. 'Ο τά στερεά 

σώματα μετρών- δθευ
Σ τ ε ρ ε ο μ ε τ ρ ί α7 η.. 'Η καταμέτρησις τών στε­

ρεών σωμάτων- έξαιρ. η καταμέτρησις ενός σώμα­
τος κατά μήκος, πλάτος καί βάθος- όθεν

Στερεό μετρικός, η, όν. Ό άνήκων είς στερεο­
μετρίαν. «πούς στερεομ.α, ό κυβικός.

Σ τ ε ρ ε ο π·ο ι έ ω, ώ, ήσω (ποιέω). Στερεόν η 
σκληρόν ποιώ.

Στερεός, ά, όν. Σκληρός. ’Οδ. καί, σφοδρώς τεν­
τωμένος, τανυσ μένος. Ιλ. ετι δέ, γερός, εύρωστος, ή 
ακλόνητος, ασάλευτος. Ή^όδτ. καί μεταφ.· ίσχυρο- 
γνώμων, σκληρός, βαρύς. Ιλ. καί έπίρ. στερεώς, στε­
ρεά, άποφασιστικώς, πεισματικώς. Ιλ. καί, μεστός, 
γεμάτος.3Αριστοτ. «τών κεράτων τά πλείστα κοίλα, 
τά δέ τών έλάφωυ μόνα στερεάα. 2) έντή γεωμε­
τρία. λέγεται »στερεόν σώμαα, τό μ.ήκος, πλάτος, 
καί βάθος έχον- »στερ. άριθμόςα, ό κυβικός- δθεν 

Στερεόσαρκος, ό, η (σαρξ). Ό στερεάν, σκλη­
ράν σάρκα εχων. Ιπποκρ.

Στερεότης, ητος, ή (στερεός). Ισχυρότης, σκληρότής.
Στερεόφρων, ονος, ό, η (φρήν). ζζζ στερεογνώ­

μων. Σοφοκλ.
Στερεόω, ώ, ώσω (στερεός). Στερεόν, ισχυρόν, 

σκληρόν ποιώ- καί μέσ. 'Έύενοφ. «ή έστερεωρ.ένηκ, 
ή ξηρά, ή γη.

Σ τ ε ρ έ ω, ώ, ησω- ή καί, έσω- δθεν έν Όδ. δ άπα- 
ρέμ.φτ. άόρ. στερέσαι- παθ. στερεό μαι στερούμαι- 
μελ, στερησομαι- παρακ, έστέρημαι- άόρ. έστε- 
ρηθην. Υστερώ, κάμνω τινά νά χάση τι. ’Οδύσ. 
ςιενοφ. «άπόντα αυτόν έστέρησαν της πατρίδοςκ, 
έςοριστον εποίησαν- καί, άρπάζο), άφαιρώ- παθτ. 
υστερούμαι άπό τίνος πράγματος- 'Ερόδτ.

Στερεώδης, εος, δ, η (στερεός, είδος). Ό στε­
ρεού είδους ών.

Σ τ ε ρ έ ω μα, ατος, τό (στερεόω). Τό πεπυκνωμέ- 
νον η πεπηγός καί στερεόν- εντεύθεν παρά τη Ζεία 
γραφή, ό Ουρανός, καί, βάσις, ^εμέλεον, έρεισμα, 
οχύρωμα- έτι δέ ζζζ στείρα. 2) «τά στερεώματα 

’τών εύθυγράμμων σωμάφωνα.. Ήεμέσ. επί τών- 
σχημάτων τής Γεωμετρίας τών στερεών σωμάτων, 
τών έξ ευθειών γραμμών συνισταμένωυ- οΐον ό κύ­
βος, τδ οκτάεδρον- κτλ. καθόλου παρά Μαθη/ζατι- 
κοίς, στερέωμα, καί στερεόν, τό πλάτος, μήκος, καί 
βάθος έχον σώμα.

Στερέωσις, εως, ή (στερεόω). Τδ στερεόν ποιεϊν, 
άσφάλισις.

Σ τ έ ρ η μ α, ατος, τό (στε,ρέω). 'Ερπασμένον, άφη- 
ρημένον πράγμα.

Σ τ έ ρ η σ ι ς, εως, η (στερέω). 9Αφαίρεσις, αρπαγή, 
δήμευσις, έλλειΦις, ύστέρησις. 2) παρά Γραμμτ. 
η φιλοσόφοις, η-άπόφασις, άρνησις- δθεν

Στερητικός, η, όν· καί επίρ. κώς. 'Ο στερών, 
άφαιρών, άρπάζων. 2) άρνητικός, δ αρνητικήν ση» 
μασίαν έχων. »στερητική πρότασιςκ.· 'Αριστοτλ. ονό­
ματα στερητικά, τά διά τού στερητικού α σύνθετα.

Σ τ ε ρ ί ζω,-ζτε στερέω.· Σχόλ. Άπ. 'Ρόδ.
Σ τ έ ρ ι π ο ς, δ- αντί, στέριφος, λέγει δ Σκύθης
, παρ3 ’Αρ^ιστοφάνΥ].
Σ τ ε ρ ί σ κ ω, ζζζ στερέω.· 9Αττ. κατά τον ένεργ. καί 

παθ. ένεστ. εύχρηστότερος. Έρόδ*.
Στ ε ρ ιμφ εύο μαι, εύσομαι- μέσ. (στέριφος). Είμί, 

μένω άκαρπος, άγονος.
Στ εριφυός, ή, όν. ζζζ στέριφος. Γραμματ.
Σ τ ε ρ ι φ ο π ο ι έ ω, ώ, ήσω (ποιέω). Στερεόν, 

σκληρόν ποιώ- έκ τού
Στ έ ρ ι^φ ο ς, ίφη, ιφον. ζζ: στερεός, σκληρός, πυκνός- 

έτι δέ καί επί γης, εδάφους πετρώδους. Θουκ. 2) 
ζζ: στείρος, άγονος, άκαρπος, άτεκνος- καί συνήθ. 
επί γυναικός. -οστερίφηκ, ή, ζζζ στείρα. 3) επί 
πλοίων, ζζζ στείρα. Σουίδ. οθεν

Σ τ ε ρ ι φ ό ω, ώ, ώσω. Στερεόν ποιώ- δθεν
Σ τ ε ρ (ρφ ω μ α, ατος, τό. Στερέωμα, οχύρωμα, καί, 

' βάσις, θεμέλιον.3Αππιαν. άμφ.
Στ ε ρ κ τ έο ν (στέργω). Πρέπει νά στέρξη τις.
Σ τ ε ρ κτ ικ ό ς, ή, όν. Ό α7απών, είς αγάπην άνή­

κων, ή επιτήδειος, έπιρρεπής- καί υπομονητικός, 
ευχαριστημένος- ^στερκτικόν , τό«· ζζ στοργή. 
Τίλούταρχ. έκ τού

Σ τ·ε ρ κ τ ό ς, ή, όν (στέργο)).3Αγαπητός, ή εις τόν 
όποιον ευχαριστείται ή πρέπει νά εύχαριστηθ:^ 
τις. Σοφοκλ.

Στερνί^διον, τό- ύποκορ. τού, στερνόν.. 2) ζζΣ’ 
προστερνιδίου.

Στερνίζο μαι (στέρναν). 3Αγκαλιάζω.
Σ τ έ ρ ν ιξ, ικος, ή- ζζζ εντεριώνη. 'Ησύχ.
Σ τ ε ρ ν ί ο. ν, τό (στέρνου). Φαγί άπό κρέας- στήθους, 
Σ τ ε ρ υ ί τ η ς, ου, δ- καί »
Σ τ ε ρ ν ί τ ι ς, ιδος, ή (στέρνου). *Ο έκ τού στέρνου, 

είς τό στέρνου άνήκων, ηπλευραί στερυίτιδεςα.. 
Πολυδ. αί έπΐτούς χόνδρους καταλήγουσαι.

Σ τ ε ρ υ ο 8 ρ ι_θ ή ς, ό, ή (βρίθω). Ό έχων δυνατόν 
καί πλατύ στήθος. ΙΊολύαιν.

Σ τ ε ρ υ ο κ ο π έ ο μ α ι, ούμαι (κόπτω). Κτυπώ τδ 
στήθος μουύπό λύπης καί πόνου.

Σ τ ε ρ υ ο κ τ υ π έ ω, ώ- μέλ. ήσω (κτυπέω). ζζζ στερ^ 
νοκοπέομαι.

Σ τ ε ρ υ ό μ α υ τ ι ς, εως, δ, ή (μάντις). 'Ο έξ ίδιου 
στήθους προφητεύων- έτι δέ, ζζ εγγαστρίμυθος.
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Στέρνου, τό- ποιητιχ. ζζ στήθος, «πί ανθρώπων 
καί ζώων. Όμ. 2) μεταγρ. »στέρνα γής*, οί κάμ­
ποι, αί πεδιάδες, καί μάλιστα, αί έύκαρποι. 3) 
διάνοια, νους. Σογοκλ. »διά στέρνων έχεινα, ένθυ- 
μεϊσθαι, διανοεϊσθαι

Σ τ ε ρ ν ο σ ώ μ ατ ο ς, δ, ή (στέρνου σώμα)· ποιητ. 
’Εκ τού στήθους καί τού σώματος."Αθήν. κατά τινας 
ήμαρτημ. άνάγν. άντί, στερροσώματος.

Σ τ ε ρ ν ο τ υ π έ ο μ α ι, ουμαι, ήσομαι- ζζ στερνο- 
κοπέομαι. Άθήν. έκ του

Σ τ ε ρ ν ο τ υπ ή ς, έος, ό, ή (τύπτω). Ό τύπτων το 
στήθος του. Εύριπίδ. κστερνοτυπής ίάλεμοςκ, θρή­
νος μετά στερυοτυπίας- ποιητ. οθεν

Στερυοτυ,πία, ή. Τό τΰπτειν υπό λύπης ή πόνου 
τό στήθος. Αουκιαυ.

Στ ερνοτΰπτης, ου, δ, ζζ στερνοτυπή#- καί 
στερνοτυπτέομαι- άμγ.

Σ τ ε ρ ν ο ύ χ ο ς, ο, ή (ϊχω). 'Ο εχων πεδιάδας καρ­
ποφόρους, έπί γής. Σογοκλ.

Στερνόγθαλμος, ό, ή (όγθαλμός). 'Ο δγθαλμόν 
ή δγθαλμούς έπί τό στήθος εχων· οί Στερυόγθαλμοι, 
έθνος μυθώδες. Αίσχ.

Στ έ ρ ν ο φ, οπος, ό. Υιός του Μελανός έξ Αιτωλίας, 
γονευθείς υπό τού Ύυδέως. Άπολλόδ. άλλοι Στέροψ 
άναγινώσκουσι.

Σ τ έ. ρ ν ω, ϊδε στέρω.
Στερνώδης^ εος, ό, ή (στέρναν εΊδος). 'Όμοιος 

στέρνω, ισχυρόν, στερεόν στήθος εχων.
Σ τ έ ρ ξ ι ς, εως, ή (στέ^γω). ζζ στοργή.
Στέρομαι, ήσομαι. Υστερούμαι, πάσχω ελλει^ιν. 

'Ηρδτ. παρά ποιηταίς καί δ μετοχκ. παθ. άόρ. β'. 
στερείς· υστερηθείς. Εύρπ.

Στεροπεύς, έως ή ήος, δ (στεροπή) Ό άστρά- 
πτων, ώς αστραπή πεινών· άμγ.

Σ τ ε ρ ο π ή, ή- ποιητ. ζζ: αστραπή. Ιλ. καθόλου. Φως, 
άκτίς, λάμφις. ’Οό*.

Σ τ ε ρ ό π η, ή. Θυγάτηρ. τού Άτλαντος καί τής 
ΙΙληϊονης, μία τών Πληΐάόων Νυμφών, γυνή τού 
Οίνομάου. Άπολλόδ. ή μήτηρ αυτού έκ τού "Αρεος. 
2) Ζυγάτηρ τού ,ϊΐλευρ&νος καί τής Ξανθίππης. 
"Απολλόδ. 3) %υγάτηρ τού Εηγέως βασιλέως τής 
Τεγέας· ό αύτ. κατά ΪΙαυσαν. Άερόπη. 4) $υγάτηρ 
τού"Ακάστου. "Απολλόδ. 5) ίάυγάτηρ τού ίίορθάονος 
καί μήτηρ τών Σειρήνων έκ τού "Αχελώου ποταμού, 
δ αυτός.

Σ τ ε ρ ό π η ς, ου, δ. ΕΤς τών Κυκλώπων, υιός τού Ου­
ρανού και τής Γής. 'Ησίοο.

Σ τ ε ρ ο πηγ ε ρ έ τ α, γεν. αο, δ· Αίολ. άντί στερο- 
πηγερέτης, ου, δ' ποιητ. (στεροπή άγείρω). Ό τάς 
άστραπάς συναγείρωυ καί στελλών αύτάς, ή (παρά 
τό εγείρω) ό διεγείρων τάς άστραπάς, έπίθετον τού 
Διός. Ιλ.

Σ τ ε ρ ό ς, ά, όν- ζζ στερρός- άμγ.
Σ τ έ ρ ο φ, οπος, δ, ή. Ό από αστραπήν, άστράπτων, 

λάμπων ώς αστραπή. Σοιυοκλ. κατά Γραμμ. καί ζζ 
στεροπή. Εύστάθ. (στερεοί, δΦ).

2 τ ε ρ ρ ο β α ρ ή ς, καί | (στερρός βαρύς). Σκλη-
Στεροβαρής, έος, ό, ή | ρας καί βαρύς· καί στε- 

ρεοβαρής.
Σ τ ε ρ ρ ο β ό α ς, δ (βοάω). ζζ χαλκοβόας. Σχολ. 

Σογοκλίους.
Στερρόγυιος, δ, ή (γυϊον). Ό στερεά, ισχυρά 

μέλη εχων. "Ανθολογ.
Στερροποιέω, ώ- μέλ. ήσω (ποιέω). Στερεόν 

ς ποιο). Πολύβ.
Στερρός, ά, όν· καί δ, ή- καί έπίρ. στερρώς- κατά 

συγκοπ. άντί, στερεός. Σκληρός, πυκχός, άδιαχώ- 
ρητός- δθεν, »ή στερράν, ή ξηρά- ετι δέ, εύρωστος, 
καλός εις τάς δυνάμεις του. Αουκιαν. καί, ταυυσ μέ­
νος, άκαμπτος. 2) έπί γής, έδάγους, σκληρόν, πε­
τρώδες, άκαρπου· έξαιρ. έπί γυναίκας, στείρα. 3) 
τροπ. ίσχυρογυώμων, πεισματικός, άκαμπτος, καί, 
ακαταδάμαστος, δυνατός- οθεν

Σ τ ε ρ ρ ο σ ώ μ ατ ο ς, δ, ή (σώμα). Ό στερεού, γερ- 
ρού σήματος ών.

Στ&ρρότης, ητος, ή- ζζ στερεότης.
Α τ ε ρ ρ ό ω, ώ, ώσω (στερρός)· ζζ στερεύω. 
Στέργινος, ίνη, ινον καί
Στ έργυιος, δ, ή (στέργος). Στερεός, σκληρός, ά­

καμπτος- έξαιρ. δερμάτινος.
Στεργόπεπλος, δ, ή (πέπλος). 'Ο δερμάτινου 

χιτώνα έχων. Αυκόγρ. έκτου
Σ τ έ ρ γ ο ς, εος, ους, τό (στερβός). Δέρμα· έξαιρ. τό 

σκληρόν δέρμα τής βάχιος τών ζώων κυρίως δέ 
παν τό άκαμπτου, σκληρόν λέγεται έτι καί μετα- 
θίτως- στρέγος, στρεγόω, στρέγωσις, καί τέργος, 
κατά τόν Σχολιαστήν τού Απόλλων, ζζ κεράμων 
2) ζζ λέπυρου. 3) άντί σέργος, οπερ έστίν είδος εν­
τόμου, όμοιου τω έπτεοωμένω μύρμηκι- οθεν

Σ τ ε ρ γ ό ω, ώ. Μετά δέρματος κανΰπτω, σκεπάζω, 
ήκαπλατίζω· δθεν
τ έ ρ γ ω σ ι ς, ή. Τό μετά δέρματος καλΰπτειν.
τ ε ρ γ ω τ ή ρ, ήρος, δ (στεργόω). Ό μετά δέρμα­
τος ένδεδυμένος, ή δ δερμάτινους χιτώνας εχων. 
ϊύυκος παρά τώ Σχολ. "Απολλ.

(Σ τ έ ρ ω) άχρηστον πρωτότυπον, άο ού παράγουσι 
τό άνήκον εις τό στερέω, άνμλ. παθ. στέρομαι, καί 
πολλούς χρόνους τού, στορέννυμι.

Σ τ έ ρ ω δ, άντί, στέροΦ.
Στεΰο μαι- δθεν, εν χρήσει μόνον οί κατά συγκοπ. 

τύποι, στεύνται, στεύτο, στεύντο. Ιωνιζώς, κυρίως, 
ώς τό, ίσταμαι. "(Αδ. 2^ συνήθ. μετά άπαρμ. Στέ­
κομαι που, βάλλω έμαυτόν εις ^έσιν τινά καί δείχνω 
ωσάν νά Άέλω νά κάμω τι, ύποκοίνομαι· δθεν, υπό­
σχομαι, έπαγγέλλομ,αι, άναδέχομαι, ύπερηγανεύο- 
μαι, κομπάζω, απειλώ, έν γένει, κάμνω τινά νά 
στοχάζηται δτι . . . ώς καί τό, ύγίσταμαι, πολ- 
λάκις παρ" 'Ομ.

Σ

Σ τ ε γ ά ν η, ή. Πόλις μέ λιμένα τής ΪΙαγλαγονίας ευ 
Ασία· τανύν, Στέγανον. Σκΰλκ.

Στεφάνη, ή (στέγω). Παν τό περικυκλούν ώς στε­
γανός άλλο τι σώμα· έξαιρ. τήν κεγαλήυ, χρησι- 
μεύον αυτή εις στολισμόν, ή ύπεράσπισιν δθεν ά) 
εις τήν κεγαλήυ λέγεται τό μέρος εκείνο ολόγυρα, 
ένθα παΰουσι πλέον αί τρίχες, δπου καί δ στεγανός 
επιτίθεται- καί εντεύθεν »στεγάνη τριχώυν., παρά 
Πολυο. ή περί τήν κεγαλήυ πρόσθετος κόμη· παρά 
δέ ίατροις λέγεται ή ώς ραγή περί τό κρανίου γαι- 
νομένη, ή παρά-τοϊς άνατόμοις δυΙαΓίΐ ΟΟΓΟίΐΐΐΙίδ. 
β') στολισμός κεγαλής έν γένει, καί ιδιαιτέρως, γυ­
ναικείος, ή περί τήν μέσην τού σώματος. Ιλ. ώς τό 
στέγανος. 2. γ) παρ Όμ. »στεγανή εΰχαλκις, χαλ- 
κ.είη, χαλκο^άρειαα, τό έξέχον μέρος τής περικε- 
γαλαίας, δπερ σκεπάζει τήν κεφαλήν καί προγυλάτ- 
τει τό μέτωπον καί τούς δγθαλμούς, καί εντεύθεν 
συνεκδ. η περικεγαλαία αυτή, από τού μέρους τό 
δλον. Ιλ. δ') τό χείλος, τό περίζωμα τινός σώματος 
κατά τήν κορυγήυ ή κατά τό μέσον- οθεν περβάζι, 
επαλςίς, περίδρομος, Ίρις τού δγθαλμού, τό χείλος 
τού ποτηριού, ή χηλή ή ή έκγυρις τής οπλής έν τοϊς 
ΐπποις κ. τ. τ. έτι καί έπί όρους ή πέτρας χείλους, 
έξοχης, κυκλογερούς καταγοράς. ίλ. παρ" 'Ησύχ.
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λέγεται καίάπόπληξις των βλεφάρων, τό έξό^υ-' 
£ον· παρά Ξενορ. δέ, καί μέρος της ποδοστράβης. 
Πολγδ. όθεν

Στεφάνη όόν· επίρ. Δίκην στεφάνου, ώς στέφανος. 
Σ τε^ανηπλοκέω, ώ, /χλ. ήσω (στεφανηπλόκος).

Στεφάνους πλέκω. Άριστοφ. όθεν
Σ τ ε φ α ν η π λ ο κ ί α, ή. Τό πλέκειν στεφάνους.
Στερανηπλόκιον, τό. Τόπος ξνθα πλέκονται ή 

πωλούνται οι στέφανοι· έκ του
Στεφανηπλόκος, δ, ή (πλέκω). *Ο στεφάνους 

πλέκων. Εοΐ). Φρυν.
Στεφανηφορέω, ώ, ήσω (στεφανηφόρας). Στέ­

φανον φέρω. 2) στεφανηφόρος είμ.ώ όθεν
Σ τ 5 φ αν η φ ο ρ ί α, η. Τό στέφανον φέρειν, φορεϊν. 

2) το αξίωμα του στεφανηφόρου. Έυριπ.
Στεφανηφόρος, δ, η (^έ^ω). Ό στέφανον φέ- 

ρως έστεφανωμένος· νάγών στεφανωμένος*. ζζζ 
στεφανΐτης. 'Ηρότ. 2) έλέγετο έτι καί αρχών τις έν 
ταίς Ελληνιχαις πολιτείαις, ον παραβάλλει Διονύσ. 
Αλιχ. μετά τού παρά 'Γωμαίοις Ιερατικού άνόρός 
ΓΙηπιοπ λεγομένου, ός τις μίαν καί μόνην θεότητα 
υπηρετεί. Αθήν.

Στεφανιαίος, αία, αΐον (στέφανος). Ό έχ στε­
φάνου ών, εις στέφανον άνήκων- στέφανο) ίσος.

Στεφανίζω, ίσω (στέφανος). Στεφανόω, στεφα- 
νόνω: Άριστοφ.

Στεφανικός,ή, όν. Ό εις στέφανον άνήκων παράΣουίδ. 
ντελεσμα στεφανικόνκ, τό Ατ. αιΐΓΐιπι€θΓοη3ΓΪυπι.

Σ τ ε φ ά ν ι ο ν, τό” ύποκορ. τού, στέφανος.
Σ τ ε φ α ν ί ς, ίσος, ή,τζτ. στέφανος, 'ΙΙσύχ.
Σ τ ε φ αν ί σ κ ο ς, ο, ώς τό στεφάνιον. 'Ανακρ.
Στεφανΐτης, ου, δ (στέφανος)· επίθτ. Ό συνι- 

οτάμενος ή άνήκων εις στέφανον, ^στεφανΐτης ά­
φωνα. ς^εν. έλέγετο ό αγών, εις όν ό νικητης στέ­
φανον εις βραβεΐον ελάμβανεν η έφ’ ώ στέφεται 
ο νικών. ΠολυΟ. όθεν παρά τοϊς ’Εκχλησ. Συγγρ. ό 
στεφ, αντί ο νικητής, »ή στεφανϊτιςο.· προσυπ. τού, 

^Χγ1ν στεφάνου ραφή, δυΙαΓβ ϋοτοπαΐίδ, 
ϊόε στεφάνη· σημ. ά.

Σ τε φ α ν ίων, ωνος,' δ. Είδος κολοιού μετά κεφαλής 
εστεφανωμένης. 'Ησύχ.

Σ τ ε φ α ν ο π λ ο κ έ ω, ώ· .ζζζ στεφανηπλοκέω- όθεν 
Σ τ ε φ α ν ο π λ ο κ ΐ α. ή, “ στεφανηπλοκία.
Στεφανοπλόκιον, τό- ζζζ στεφανηπλόκιον. 
Στεφανοπλόκος, ό, ή· ζζζ στεφανηπλόκος.
Σ τ ε φ αν ο π ο.ι ό ς, δ, η (ποιέω). Ό στεφάνους ποιων. 
Στεφανοπώλης, ου, δ (πωλέω). Ό στεφάνους 

πωλών και %ηλ.
Σ τ ε φ α ν ο π ώ λ ι ς, ή. Ή στεφάνους πωλούσα.
Στέφανος, ό (στέφω), κυρίως. 'Η περιβολή, περι- 

κυκλωσις, κύκλος, π.χ. »στέφανος πολέμοιοκ, ή από 
πανταχόθεν ορμή^τών εχθρών καί ή έν τη μεγάλη 
ζεσει ουσα μάχη. Ιλ. επί δέ τού κύκλω τείχους μιας 
πόλεως πασά Πινδ. 2) στέμμα, στέφος, κορώνα, 
στεφάνιον. Υμν. Ο/ζ. ετι δέ καί αντί -στεφάνη, ο 

στΡ°77ΰλος τί5 στολισμός περί την κεφαλήν, 
εξ άνθεών ή άλλων τινών αειθαλών κλάδων πλεκό- 
μένος. Πινδ. εις τούς αγώνας έλέγετο, στέφανος, 
τό βραβείον, τό άθλον, ό ό νικητής έλάμβανε τι- 

χαριν. Πινδ. »στέφανος έλαΐηςιι. 'Ηοδτ. όθζν 
3) καθόλου, τιμής σημείον^ τιμη^ αθλον7 ά.μοι- 
βή, στολισμός. Πινδ. δ·Ήσύχ. έχει έτι »στέφανον 
εκφερεινν.· έθος ην, οπότε παιόίον άρρεν γένοιτο 
παρ Αττ. στέφανον ελαίας τιθέναι πρό τών %υρών 
έπι οέ τών ^η^ειών^ έρια όιά την ταλασΐαν.
τ έ φ α. ν ο ς^ δ. Τίός τού Θουκυδίδσυς έξ 3Αθηνών. 2) 

ποιητής κωμικός ΐλλτρ', υιός τού ποίητού Άλέξίως, 
τού οποίου σδιζεται εν απόσπασμα παρ' Άθην. 
3) Στέφανος ο Βυζάντιος. Περίφημος Γραμμα­
τικός τής πέμπτης από Χρ. έκατονταετηρίόος^ 
συγφράψας εν λεξικόν Εθνικά έπιφραφμ. Φαζρ. 
Έλλν. βιόλ. .

Σ τ ε φ α ν ο ύ χ ο ς, δ, ή (εχο>). Ό εχων στέφανον 9] 
στεφάνους^ έστεφανωμένος. Διοφ. Λαέρ.

Στ ε φ αν ο φ ο ρ έ ω, ώ· ζζζ στεφανηφορέω· όθεν
Σ τβε φ α ν ο φ ο ρ ί α^ ή, ό)ς τό στεφανηφορία.
Σ τ ε φ αν ο φ ό 'ρ ο ς^ ό^^ή- ζζζ στεφανηφόρος.
Σ τ ε φ αν ό ω, ώ, ώσω. ίων. παθ. ένεστ. στεφανεύμαι 

αντί στεφανούμαι. 'Π^δτ,. (στέφανος)· κυρίως. Περί· 
χυκλόνω, περιβάλλω- έξαιρ. ώς μί περβάζι περι­
κλείω^ περιφράττω· μεταφορ. ^άστρα^ τά τ ου­
ρανός έστεφάνωταια, οϊς κύκλω κεκόσμηται ό ουρα­
νός. 'Ησιοδ. »τη δ’ επί μεν Γορφώ βλοονρώπις έ- 
στεφάνωτοιι (επί τής'Αγαμέμονος άσπίόος)^ περιέ- 
κειτο^ κύκλω περιείχετο ή κεφαλή τής Γοργούς, Ιλ. 
2) συνήθ. στεφανόνω τινά, στολίζω μέ στέφανον, 
έξαιρ. μέ στέφανον νίκης ή τιμής^ ανταμείβω τινά 
μέ στέφανον^ »τόν 'Αχίλλειον τύμβον στεφανούν 
αΐματι χλω^οωα, μέ πρόσφατον ή νεογνόν αίμα θυ­
σίας τιμάν- «παθ. στεφανόνομαι^ ή λαμβάνω ώς 
ανταμοιβήν η τιμ.ήν στέφανον. 'Η^δτ. μέσ. στεφα- 
νώσασθαι, αντί τού, στεφανόνειν έαυτόν. 3) έν 
γένει, τι/ζώ, όωρούμαι^ ανταμείβω^ στολίζω^ «τινά 
τινίκ. Φιλόστρ.

Σ τ ε φ αν ώ δ η ς^ δ, ή (είοος). Ό είδος στεφάνου ε­
χων, έπίτήόειος^ χρήσιμος εις στέφανον η εις στε­
φάνωμα. Έυριπ.

Σ τ ε φ ά ν ω μ. α, τό (στεγανού)). Παν δ,τι χρησιμεύει 
ώς στέφανος^ περιβολή} καί επί τών κύκλω τειχών 
πόλεως^ στεφάνωμα πύργωνα^ ό περίβολος. Σοφ. 
2) συνήθ. ή στεφάνωσις7 όθεν καί αυτός δ στέφα­
νος. Θέοχν. 994- έξαιρ. ό τιμής ένεκα ή νίκης 
στέφανος- Πινδ. 3) έν γένει^ τιμή^ στολισμός^ ά- 
θλον, βραβεϊον^ άμ.οιβή. Πίνδ. οθεν

Σ τ ε φ α ν ω μ. α τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό εις στέφανον ά^ή- 
κων ή έπιτήόειος.

Σ τ « <5? ά ν ω σ ι ς, εως, ή (στεφανόω). Ή πράξις τού 
στεφανόνειν^ ή στέψις. Αθήν.

Στεφανωτής^ ού, δ. ΰΟς τις στέφει.
Σ τ ε φ α ν ω τ ι χ ό ς, ή, όν (στεφανόω). Ό στεγών, 

στεφανόνων καί πσζ στεφανωματικός. Άθήν.
Στεφανωτ ί ς, έδος, ή- καί
Σ τ ε φ αν ω τ ρ ΐ ς, ιδος, ή, $ηλ. έπιθ. 'Η εις στέφανον 

ή εις στεφάνωσιν άνήκουσα, επιτήδεια, χρη^ίμη^ 
Πολυδ. ’Αθήν. Πλούτρ. Άππν.

Στ ε φ έ τη ς^ ου, ό. ταύτόν τω, ικέτης. Ήσύχ.
Σ τ ε φ η π λ ό κ ο ς, ό, η, ζζζ στεφανηπλόκος. Πλούτ.
Σ τ ε φ η φ ο ρ έ ω> ώ, ζζζ στεφανηφορέω· έκ τού 
Στεφ η φόρο ς^ δ, ζζζ στεφανηφόρος.
Σ τ έ © ο ς, εος, τό (στέφω), ποιητικ. ώς τό στέφανος^ 

Στεφάνη, στέμμα. Ό Έυριπ. λέγει, «στέρεα ενδυ- 
τα«, είδος στεμμάτων, ταινιών, ά εφερον οί ιερείς 
περί τόν τράχηλον.

Σ τ έ φ ο), ψω, ώς τό στεφανόω, άρα 1) Κύκλω πυκνά 
περιβάλλω, περικυκλόω, περικαλύπτω, περίκλεισή 
περιφράττω, ώς τό, πυκάζω, ώς έν Ιλ. νέστεφε 
Δία ^εάων χρύσεονα, τήν κεφαλήν αυτού νέφει έ- 
κάλυπτε, περιεκί^ιλου, καί μεταφ. ’Οδ. »άλλά$εός 
μορφήν επεσι στ^φεκι, ήγουν ή πιθανότης τού λέ- 
γειν, τό χώρισμα τής ευγλωττίας, άνακλ.ηροϊ τήν 
άμορφαν οψιν. 2) βάλ.λο) επί τής κεφαλής τίνος 
στέμμα, στέφανον. 'Πρόδ. 3) έν γίνει, στολίζω,
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κοσμώ· καί μετα<ρ· τιμώ. Σοφ. μέσ. στέφομαι,στέφω 
εμαυτόν, στέφανουμαι, κοσμούμαι. κατά δέ παθητ. 
διάθ. συντάσσεται ού μόνον δοτ. στέφεσθαί τινι, 
άλλα καί γεν. ή αίτ. στέφεσθαί τίνος ή στέφε­
σθαί τι. Ιακ. Άχ. Τατ. οθεν

Στέψις, εως,μι. Τό στέφειν, ή στεφάνωσις.
Σ τ έ ω μ ε ν, Ιωνικ. ά. πληθ. π,οόσπ. ύποτακτ. β'. 

άόρ. τού ΐστημι, άντί στώμεν. Ιλ.
Σ τ ή, Ιωνςκ. άντί, έστη, γ'. ένικ. πρόσ. άορ. β'. τού 

ΐστημι. Ιλ.
Στήδην, έπίρ. (ΐστημι). ζζζ στάδην. 2) παρά "Νικάνδρ. 

κατά τό ζύγιον, ζυγιασμένα.
Στήγς, στήγ, έπικ. β'. καλγ'. ένικ.πρόσπ. ύποτακτ. 

β'. άόρ. τού ΐστημι, αντί στής, στη. Ιλ.
Σ τ ή θ ε σ φ ιν, ποιητ. άντί τών στηθέων, ή στήθεσι, 

γεν. καί δοτ. τού, στήθος. Ιλ.
Στηθαίο ν, τό. Αϊθριον, ηλιακόν (παλκόνί) καί έπί 

της στέγης της οικίας (ταράτσα"), καί έπί τών καγ- 
κέλλων, ότεφθάνωσιν εως εις τό στήθος.

Στη θηνι^ον, τό, ημαρτ. άνάγν. παρά Πολυδ. άντί 
τού ορθού, στηθύνιον. Φρύν.

Σ τ η θ ι α ϊ ο ς, αία, αϊον (στήθος). Ό έκ τού στήθους 
ών. Σχολ. Άριστοφ. ζζζ στηθικός.

Σ τ η θ ( α ς, ό (στήθος). 'Όρνις ποιος. Ήσύχ.
Σ τ η θ (δ ι ο ν, τό, ύποκορ. τού, στήθος.
Στηθικός, η, όν (στήθος). Ό εις στήθος άνήκων, ή 

έπί τό στήθος ών, κείμενος.
Στ η θ ίμ ιο ν, τό, ήμ.αρτ. άντί, στηθύνιον. Έλ Μ. 
Στηθοδέσμη, η,=. στηθόδεσμος.
Στη θ ο δ έ σ μ ι ο ν, τό, καί
Στη θ ο δ & σ μ ί ς, ίδος, η, ύποκορ. τού, στηθόδεσμος. 
Στηθόδε σ μ ο ν, τό.τττ. στηθόδεσμος. Πολυδ. κυ­

ρίως ούδέτερ. τού
Στηθόδε σ μ ο ς, ό (στήθος, δεσμός). Δεσμός τις 

περί τό στήθος ύποκάτω τών μαστών, πρός. τό 
κρατεϊν αυτούς πρός τά άνω.

Στηθοειδής, έος, ό, ή (είδος).'Ο στήθους είδος εχων. 
Σ τ η θ ο λ α β ε ΐ ν, ώς τό τιτθολαβεΐν.
Σ τ η θ ο μ ε λ ής, έος, ό, ή (μέλος). Ό από του στήθους 

μελωδών η μέλος έκπέμπων, έπίθτ. τού τέττιγος, 
Γρηγορ. Ύμν. καί ®εόκρ.

Στήθος, εος, τό, ώς τό στερνόν. Τό στήθος τόσον 
τών άνδρών, όσον καί τών γυναικών. *Ομ. καί έπί 
τού στήθους τών ζώων. Ιλ. επί ταύτης δ·έ τής σημσ. 
εύχρηστου παρ" 'Ομ. η έπικ. πληθ. δοτ. στήθεσφι.
2) μεταφορ. τό στήθος ώς έδρα, φωλεά τών αι­
σθημάτων, ψυχικών παθών καί τών στοχασμ.ών- 
πολλκ. παρ 'Ομ. παροιμ. νάπό στήθους λέγεινα, 
όμιλώ όχι άπό γραμμένου τι, άλλ’ αύτοσχεδίως. 
"Μ,εθομρκ. 3) τό παχύ καί σαρκώδες μέρος ύποκάτω 
τού ποδός καί έσωθεν της χειρός, πλησίον τού με­
γάλου δακτύλου. Ιπποκρ. 4) εις είδος στήθουςστρογ- 
γύλος λόφος έκ κατακεκαθισμένου άμμ.ου η γης εν 
τινι μέρει θαλάσσης μη βαθεϊ, σκόπελος, ξέραις- 
ή καθ’ Ήσύχ. τό έν τή θαλάσση πρόσχωμα, άλλως, 
ταινία (πιθαν. παρά τό, ΐστημι, άντί τού, τό άνω 
ίστάμενον, έξέχον.)

Σ τ η θ ύ ν ι^ο ν, τό, ύποκορ. τού, στήθος. Στηθάκι. 
Στη κω, ταύτόν τώ, έστήκω, Άγ. Γραφ. άμφ. έξ ού 

τό παρ1 ήμϊν, στέκω.
Σ τη λ α ι, αί. Ίίράκλειοι καί 'Πράκλειαι. Αϊ τού Ήμα- 

κλέους στήλαι μεταξύ Ισπανίας καί 3 Αφρικής· ϊδε 
Ηράκλειος. 2) αί Ινδικαί. "Ορη της Ινδίας, μέχρι 
τών όποιων, λέγεται, ότι έφθασεν ό Διόνυσος, ότε 
έστράτευσε κατά τών Ινδών. Στρβ. καί στηλαι 
Διονύσου. Διον. Ιίεργ.

Στ ήλη,ή. Δωρ. στάλα (ΐστημι). Λίθος στρογγύλος 
η καί τετράγωνος, άνιστάμενος άπό της γης πρός 
ύψος, έξαιρ. έκ λίθου, καί έπομ. καί μετά της έν­
νοιας της στερότητος, στύλος, χόλωνα. Ιλ. 2) ο 
στύλος, όςτις βάλλεται διά νά στηρίζη καί κράτη 
τι ορθόν, καί οί χοντροί καί έπιμήκεις, λήγοντες 
εις τά άνω λοξώς, Ορθοί λίθοι οί όποιοι προσαρμό­
ζονται έξωτερικώς εις τι τείχος διά νά μή βλάπτη- 
ται τό θεμέλιόν του, έρυμα, άλλως άντηρίδες. Ιλ. 
3) ό επάνω τών μνημείων ορθός ίστάμενος λίθος, 
έφ ω έγραφαν τάς άρετάς καί τάς άριστείας τού 
τεθνεώτος. Ιλ. καί ό έκ λίθου άνεστηχώς άνδριάς 
εις τιμήν τίνος· ϊδε στηλίτης. 4) ό έν μέσω τής 
αγοράς πόλεώς τίνος, ή αλλού που ίστάμενος λίθος, 
στύλος, έφ’ ω έγραφον τάς συμφωνίας, ή συμμαχίας, 
τούς δημοσίους νόμους, τάς κατακρίσεις, τούς έπαί- 
νους, καί άλλα δημόσια προγράμματα ή ψηφίσμα­
τα, ινα ώσι τοϊς πάσι γνωστά, ή άλλα άξιομνη- 
μόνευτα συ/λβεβηκότα. Δημοσθ. περί Στεφ. 5) δ 
έν τώ σταδίω καμπτήρ, περί όν οί μετά δίφρων 
σταδιοδρόμοιέπρεπε νά τρέξωσι. Σοφοκλ. 6) σκό­
πελος, λίθος έν τη θαλάσση έξέχων, προδλής. 
λέγεται έτι καί τό, όριον, σύνορον, λίθος ορθός, 
τιθέμενος πρός τό τέλος άγρού τίνος ή επαρχίας, 
ή εσχατιάς τίνος· οΐον, αί Στήλαι τού 'Ηρακλέους. 
8) λέγονται έτι καί αί όρθαί πέτραι, ας έτίθεσαν 
εις τάς λεωφόρους οδούς, έφ3 ας έγραφον τά δια­
στήματα, καί τάς έκτροπας. Στρά^. (συγγεν. τώ 
στήλη, έστι, καί τό, στύλος ή στύλος.)

Στ η λή της, ου, ό, καί 5ηλ. Στηλήτις, ιδος, ή. 
Δωρ. σταλάτας, θηλ. σταλάτις (στήλη), ταύτόν 
τώ, στηλίτης, σγηλΐτις. ^Αντίπατρ.

Σ τ η λ ί^δ ι ο ν, τό, ύποκορ. τού, στήλη· 
Στηλίς, ίδος, ή, ύποκορ. τού, στήλη.
Στήληξ, ηκος, ζζ: στήλη. Ήσύχ. 2) έξαιρ. είδος 

μικρού καταρτιού εις τήν πρύμνην τού πλοίου, 
ϊδε καί στυλϊς.

Στηλί_τευσι^ς, εως, ή (στηλιτεύω). Τό στηλιτεύειν· οθεν 
Σ τ η λ ι_τ ευ τ ι κό ς, ή, όν. Ό εις στηλίτευσιν άνήκων, 

καθόλου δέ, στηλιτεύων.
Σ τη λ ι_τ ε ύ ω, μ. εύσω. ’Επί στήλης γράαω καί ούτω 

δημοσιεύω τι· έξαιρ. τάς κακίας τίνος παραδειγ­
ματίζω, δημοσίως κηρύττο) τινα· ώς άχρεϊον καί 
κακότροπον- παράΠλουτάρχ. »στηλιτεύειν τάς κα- 
τάραςιι, άντί τού,, δημοσίας, γνωστάς ποιεϊν έκ τού 

Στηλίτης, ου, ό (στήλη). Ό έκ στήλης, είδος εχων 
στήλης, εις στήλην άνήκων. 2) γεγραμμένος έπί 
δημοσίας στήλης- έξαιρ. έκεϊνος, ού τίνος τό όνομα, 
κεϊται έπί στήλης γεγραμμένον ώς κακοτρόπου ή 
αχρείου. Δημοσθέν. 3) παρά τοϊς νεωτέροις έκλήθτ/ 
ούτω καί ό επάνω στήλης τίνος κατοικών, καθώς 
έκαμνον μερικοί Αιγύπτιοι άσκηταί εις βασανισμόν 
τής σαρκός των.

Σ τ η λ ο γ ρ α φ έ ω, ώ (γράφω). ’Επί στήλης γράφω, 
έγχαράττω. 2) ζζζ στηλιτεύω· οθεν

Στ η λ ο γ ρ αφ ί α, ή. Τό στηλογραφεϊνί 
Στηλοειδής, έος, ό, ή (είδος). Ό στήλης είδος ε­

χων, όμοιος στήλη.
Στηλοκοπέω, ώ (κ.όπτω). ’Επί στήλης γράφω, 

έγχαράττω, ζζ: στηλιτεύω. Δίων Κάσ. 2) συντρίβω, 
ή ακρωτηριάζω στήλην τινά.

Στηλοκόπης, ου, ό- χαί
Στ η λο κόπος, ου, ό (κόπτω). Στηλοσυνάκτης, ού­

τω καλείται ό Πολέμων παρ3 ’Αθην. διότι περιερ- 
χόμενας, άντέγραφεν ήλας τάς·έπί ταΐς στήλαις 
γεγραμμένας άναγραφάς.
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Σ τ η λ ο υ ρ γ δ ς, ό, ή· ϊόε σταλουργός.
Στηλόω, ώ (στήλη). Εζς στήλην ποιώ, ώς στήλην 

ιστημι, εγείρω. Θρήν. ϊερερ. ρέσ. στηλούσθαί τινι 
παραδίδωρι όλως έραυτόν, προσηλούμαι, προσκολ­
λώμαι, στερεώς ϊσταραι, προσκαρτερώ. Τρη- 
γόρ. Ναζιν.

Στήμα, ατος, τό (ιστημι). ώς τό στήμων. 2) Τό 
προϊστάμενον, ήτοι τό έξέχον μέρος του άνόρικού 
μορίου, το δέ ύποκάτω ρέρος ύπόστηρα. Πολυδ. 
2) ώς ναυτική λέξις καθ’ Ήσύχ. μαίνεται, οτι ιση 
εστϊ τή, σταμίν, χαί, επισταστήρ. 3) τίθεται ετι 
καί έπί ^υτού, αί φλέβες καί κατά τά όύο μέρη τής 
μεσαιτάτης καθολικής πλευράς του φύλλου. Ησύχ. 
άλλως, στημόνιοι, καί κατά συγχ. στήμνιοι £ιαλή- 
ψεις. Θεό^ρραστ. «στήμνιον, ό ημείς, κατάστημον, 
ή πολύστημον», Ήσύχ. ύφασμά τι ή ίράτιον, μετά 
πολλούς στήμονας ύφασμένον- άρα, πυκνόν, στερεόν.

Σ τ ή μ ν ι ο ς, ό, ή, κατά .συγχ. άντί, στημόνιος.
Σ τ η μ ο ν ά ρ ι ο ν, τό, ύποκορ. τού, στήμων.
Στημονητικός, ή, όν (στήμων). Ό εις στήμονα 

άνήχων, στήμονα νήθων. «τέχνη στημονητικήα, ή 
τέχνη τού γνέθειν. Πλατ.

Στημονίαι, αι, ύπακμ. κίκιννοι. Δακτυλίδι, κρί­
κος τριχών πολλά λεπτούγής.

Σ τ η μ ον ία ς, ου, ό, ζζζ στημόνιος.
Σ τ η μ ο ν ί ζ ο μ α ι , ίσομαι, μέσ. άποθ. (στήμων). 

Βάλλω τό στημόνιον επί τόν έργαλειόν, καί άρ,χίζω 
νά υφαίνω. Άριστ. 2) μεταφ. άρχινώ τό στημόνι.

Σ τ η ρ ο ν εχό ς, ή, όν (στήμων). ζζζ στημονητικός, 
κατά συγκ. Πλάτ. Πολιτικ.

Στημόνων, τό· ύποκορ. τού, στήμων.
Στημόνιος, ό, ή (στήμων). Ό όμοιος τώ στημό­

νι, ή εκ στημονιού ών. Πλίν.
Στημονογυής, έος, ό, ή (^υή). Ό έκ τού εϊόους 

ή ποιότητος τού στήμονος ών. Πλάτ.
Στημονώόης, εος, ό, ή (στήμων, εΐοος). Ό μέ 

τήν κλωστήν τού στημονιού όμοιος, έχων στημο­
νιού κλωσταίς πολλάς καί πυκνάς, ή έξεχούσας, 
έπί ύφάσματος. Πλούτ.

Στημορραγέω, ώ, ήσω (στήμων, ρήγνυμι). Ξε­
σχίζω, ή ξεφτίζω, λύω τάς κλωστάς τού στημο­
νιού. 2) θύθε<. παρ’Αίσχύλ. Περσ. 83Φ. «λακίόες 
έσθημάτων στημορραγούσιβ, τά ράκη τών ίματίων 
σχίζονται, πίπτουσι, λύονται.

Στ ή ρ ω ν, ονος, ό (ιστημι). Ή κλωστή, λεπτόν μέ­
ρος καί μακρόν, άπεσπασμένον από τού λινού, 
βάμβακος, ή τίνος άλλου τοιούτου, δ γνέθεται. 2) 
στημόνιον, ήτοι αί κατά κάθετον κλωσταϊ, ας ίστα- 
σαν εις τόν όρθώς ίστάμενον εργαλεϊον, διότι οί 
παλαιοί όρθώς ίστάρενοι ύφαινον, καί ούχί καθή- 
ρενοι ώς ήμεΐς. Ήσίοό. 3) λέγεται παρομοίως καί 
εις τά πλεκτά εργόχειρα, αί χοντραί ράδδοι, περί 
τάς όποιας πλέκονται αί λεπτότεραι* ϊδε σταμα- 
γορίς, καί, σταμίν.

Στήνια, τά· Ήορτή Άθήνησιν, έν ή όιασκώπτουσι 
καί λοιόορούσιν αί γυναίκες άλλήλαις· οθεν «στε- 
νιώσαι«, ύβριζε/ν, λέγειν τούς πλέον αχρείους, 
λόγους.Ήσύχ. ό Άλκί^ρ,καλεϊ έν Άθήναις »?τήνια«, 
καί τόπον τινά· παράβ. σκίρα.

Σ τ η ν ι ά ζ ω, ϊδε στηνίον έκ τού
Στην^ίον, τό· ώς τό στήθος, οθεν, «στηνιάζωα* 

παρ Ησυχίω, πατάξαι τό ιερόν όστούν, καί τό 
υπογάστριον, όηλ. τό στηνίον, άλλοι, παίειν απλώς· 
«οί όέ, καταμανθάνειν τά στήθη«.

Σ τ η ν ι ό ω, ώ· ένεστ. τού, στηνιώσαι.
Σ τη ν ι ώ σ α ι. ’Ησύχ. ί,'όί Στηνι^.

Στήρ, στητός, τό’ κατά συγχ. αντί στέαρ. Γαλήν, 
Στήριγμα, ατος, τό (στηρίζω). Τό έστηριγμένον.

β) έρεισμα, θεμέλιον, βάσις, στύλος (νταϊάκ Τουρ- 
κιστ.). γ) “ στερέωμα, και, σ»τειρα.

Στηριγμός, ού, ό (στηρίζω). Ή στήριξις, &εμε- 
λίωσις. 2) παθ. έόρασμός, στάσις στερεά, σταθε- 
ρότης· καί, τό ήρεμεΐν, ηρεμία, π. χ. τώνπλανη* 
τών, παρά τοίς Άστρον.

Σ τ ή ρ ι ξ, ιγγος, ή (στηρίζω). Στήριγμα, άκουμβη- 
τήριον, ράβόος, βακτηρία, ^ορτωτήρ· έξαιρέτως 
όέ τό ύποτιθέμενον τή άμάξη όίκρουν ξύλον, δ 
άνέχει τόν ρυρόν όταν άζευχτος -η. Πλοΰταρχ. (γούρ-» 
καν)· ό Ξενο^?. καλει καί τών κνημών τά οστά στή- 
ριγγας, οΐον στηρίγματα, έρείσματα τού σώματος. 

Στηρίζω, ξω (ιστημι). Στήριγμα ύποβάλλω, στυ- 
λόνω, στερεόνω* έν γένει, όρθόω, ίόρύω, στήνω. 
Ιλ. «ούρανώ έστήριξε κάρη«, έπί τής Ήριόος, ά- 
κούμβησεν, ύψωσε τήν κεφαλήν της πρός τόν ούρα- 
νόν, διά νά αύξηθή καί ν’ άκουσθή τόσω περισσότε­
ρον. Ιλ. παθ. καί μέσ. ίσταμαι στερεώς, έρείόω 
έμαυτόν, 5·εμελιούμαι, είμαι προσκολλημένος* έν 
γένει, ίσταμαι που ο’ρθός, εξέχω, φθάνω είς τό ύφος. 
]λ. «ούόε πόόεσσιν είχε στηρίξασθαι«,5μήτε ήμπο- 
ρούσε νά σταθή εις τούς πόδας του. Ιλ. «όέκατος 
μείς ούρανώ έστήρικτοα, ό δέκατος ρτ{νας ΐστατο 
είς του ουρανόν. αΎρν. Όμ. 'Ερμ. «κύμα ούρανω 
στηρίζονα, τό φθάνον έως εις τόν ουρανόν. Εύριπ. 
καί ρεταφ. «κλέος ούρανω στηρίζονκ 2) ρεταφορ. 
έπιβεβαιώ, πιστόω, ένισχύω, κρατύνω. Μεθομρκ.

Σ τ η σ α γ ό ρ α ς, ό· κυρ. δνορ. Πατήρ τού αρχαίου 
Κίμωνος έξ Αθηνών. Ήρόό. 2) Τίός τού Κίμωνος, 
εγγονος τού προτέρου, καί αδελφός τού περι^ήμου 
στρατηγού Μιλτιάόου. Ήρόό. 3) Σάμιός τις. Θουκ. 

Στησαγόρης εω, ό. ίων. άντί Στησαγόρας.
Σ τ ·η σ ι κ λ ή ς, ό. Ναύαρχός τις Αθηναίος. Ξενο^.
Σ τ η σ ί λ α ο ς, ό. Τίός τού Θρασύλου, εΐς τών είς 

τήν έν Μαραθώνι μάχην ’Αθηναίων στρατηγών. 
Ήρόό. 2) διδάσκαλος τής αθλητικής τέχνης παρά 
Πλάτων ι.

Στη σ ί λ ε ω ς, ό· Ιων. αντί Στησίλαος.
Σ τ η σ ί μ β ρ ο τ ο ς, ό. 'Ραψωόός τις έκ τής νήσου 

Θάσου, ζήσας έπί τού Περικλέους, συγγράψας Ομη­
ρικήν Φυσιολογίαν. Πλάτ.

Στήσιος, ό (ΐστηρι)· έπίθ. τού Διός. Ό ^εμελια> 
της, κτίστης. ΙΙλούτο.ρχ. εις Ϋίικέρ.

Σ τ η σ ίχ ο ρο ς, δ. Περίφημες τις χωρικός ποιητής 
Ήλλην έξ ίμέρας πόλεως τής Σικελίας, υιός τού Εύ- 
φόρδου η Εύφήρου και σύγχρονος τού Πυθαγόρα, 
κατάΣουίδ. ττρότερον Τυσίας καλούμενος, ώς με- 
ταρυθμητής δέ τού έν ταϊς σκηναϊς χορού, ώνοράσθη 
ύστερον Στησίχορος. Πλάτ.

Στησίχορος, ό, ή (ιστημι, χορός). Ό χορούς 
διατάττων ή παριστών, χορηγός. 2) βολή κύβων εν 
τή παιόια τών αστραγάλων, δεικνύουσα 8 τόν άρι- 
θμόν. Εύστάθ.

Σ τ ή τ α, ή, ώς τό στήτη. Θεόκρ.
Στήτή, ή· σπαν. Δωρικ. λέξις άντί, γυνή. Θεόκριτ. 

»^5ιαστήτην ερίσαντεα. Ιλ. εσφα)ρ. άντί διά στη- 
την, δηλ. φιλονεικίσαντες διά γυναίκα (τήνΒρησηι- 
όα)· (πιθαν. συγγεν. τώ, τήθη).

Σ τ η τ ώ δ η ς, εος, ό, ή (στηρ, εΐόος)· κατά συγκοπή 
αντί, στεατώδης.

Στη ω σι, άντί τού στώσι, πληθ. γ . πρόσ. τού υπο- 
τακτ. άορ. β'. τού, ιστημι.

Σ τ ϊ, ϊδε εν τώ Σ, β.
Στί,α, ή· ώς τό ψήφος- εξαιρ. τό παρά τοίς αιγ^*
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λο?ς χαί ποταροΐς λιθάρια** παρ’ *Ησυχ. καί αντί 
του, στενοχώρια, καί, λιθοκονία- άνα/χψιβόλως συγ­
γενές έστί τώ ψιά, τροπή τδ εις σ_τ_ , κατά τινα 
διάλεκτον. (τδ ιώτα έστι ρακρδν, όπερ άγνοούντες 
μεταγενέστεροί τινες, είσήγαγον τήν γραφήν,στεία, 
στείον)· σθεν

Στ ι_ά ζ ω. Λίθοις κτυπώ. 'Ησύχ. — ψιάζω.
Στιβαδεύω, εύσω (στιβάς). Μεταχειρίζομαι τι 

«ίς στιβάδα, ή άχυρον- ή διασκορπίζω, στρώνω τι 
ύποκάτωθεν. Διοσκορ.

Σ τ ι β ά δ ι ο ν, τό- ύποκορ. του, στιβάς,
Σ τ ι β α δ ο κ ο ι τέω, ώ, ήσω (στιβάς, κοίτη). Κείμαι, 

κοιμώμαι επάνω εις στιβάδα. Πολύβ.
Σ τ ι^β α δ ο π ο ι έ ω, ώ, ήσω (ποιέω). Στιβάδα ποιώ, 

κοίτην ποιώ, έκ στιβάδος.
Σ τ ι^ β ά ζ ω, άσω, ώς τδ, στιβέω, στείβω. Πατώ. 

Έτυμ. Μ. νρυθμώ δέ τδ ψεύδος στιβάζουσιν«, 
δραπετεύουσι, διαγέρουσιν- καί τδ λεξικόν ’Ερρί- 
κου τού Στεφάνου έχει, στιβίζουσι, αντί τού, δρα­
πετεύουσι καί δια^εύγουσιν. 2) ακολουθώ κατόπι 
τών ιχνών τίνος, έξιχνεύω- κυρίως καί καταχρ.Άρ- 
χύτας δέ παρά Στοβ. χρήται κατά μέσην διάθεσιν.

Σ τ ι_β α ρ ός, ά, όν- έπίρ· -ώς (στείβω)- κυρίως 'Ο πυ­
κνά στιβασμένος, συντεθλιμμένος- όθεν, πυκνδς, 
στερεός, εύρωστος, ισχυρός. 'Ομηρ. επί ισχυρούς 
έχόντων μύονας, έπομ. δυνατών, ισχυρών μελών 
τού σώματος, ή επί στερεών οπλών- συγκρ. στιβα- 
ρώτερος. Όδ. 2) βαρύς.

Σ τ ι^β ά ς, άδος, ή (στείβω, στίβω- όθεν τδ συνώνυ­
μον παρά Σο^οκλ. «στειπτή <ρυλλάς«). 'Η άπδ ρά­
βδων καί χλωρών χόρχωυ καί φύλλων στρώσις, ή 
χαμαικοίτη. 'Ησύχ. ή κατ’ Εύστάθ. ή ευτελής καί 
καταπεπατημένη στρωμνή- άρα ή έξ άχύρων, ή 
κλάδων τών δένδρων μετά φύλλων, ή καλάμων, 
ή πτερίδων, ή άλλων τοιούτων χόρτων στρωμνή, 
κοίτη, τά όποια ήτοι συνεπεσώρευον καί επάτουν, 
διά νά κείνται επ’ αυτών οί άνθρωποι ή τά ζώα, 

9) έστούπονον, παρεγέμιζον αυτά εις ύφασμά τι 
χοντρόν, άρα, χορτόστρωμα (έτι δέ καί ρύλλα αρ­
μόδια εις στρώσιν δρόμων}. 'Ηρόδ. δ Ο μ. εν Όδ. 
εκφράζει τήν στιβάδα διά τού, εύνή έκ χύσεως 
«?ύλλ^ν· λέγεται ετι καί τδ έκ φύλλων ή άχύρων 
γεμισμένο* στρώμα.

Σ τ ι β ε ί α, ή (στιβέω). 'Η πορεία, οδός. 2) ή τού 
ίχνους ακολουθία, ζήτησις, ϊχνευσις κυνών.

Ζτιβευς, έως, ό (στιβέω}. Περιηγητής, όδευτής, 
οδοιπόρος- έξαιρ. ό γναφεύς. 2) ιχνευτής, επί τε 
ιχνηλατών κυνών, καί επί κυνηγού- έν γένει, ό κα­
τάσκοπος.

Σ τ ι^β ευ τή ς, ού, δ' — στιβεύς- έκτου 
Στ ι β ε ύ ω, εύσω, ζζ στιβέω.
Στιβέω, ήσω* παθ. παρακ. έστίβημαι (στείβω, 

στίβος). Τίορεύομαι, δδοιπορέω, βαδίζω. Σοφοκλ. 
2) ιχνεύω, ιχνηλατώ, θηρεύω, ίχνοσκοπέω- ώς π. χ. 
οί κυνηγοί καί οί κυνηγετικοί κύνες. Πλούταρχ. 3) 
μεταφορικ. επί ανθρώπων, άντί τού, ερευνώ, ζητώ, 
ίνα εφεύρω τι, εξιχνιάζω, κατασκοπεύω, θηρεύω. 
Σοφοκ. καί ϊϊλούταρχ. «ίχνοσκοπούντι καί στιβεύον- 
τι τό μέλλον«· ενταύθα ανήκει, καί τδ τού’Αρχύ- 
τα· -α στ ισαζόμενοι τά πράγματα».

Στ ί_β η, ή (στείβω). 'Η πάχνη, καί μάλιστα ή εω­
θινή, τδ εωθινόν ψύχος. Όδ. »—μή με δαμάσση 
στίβη ύπηοίη*, ό παγετός δ ορθρινός" όθεντιαρ’ 
'Ησυχ. στιβιαν ριγούν , κρυόνειν 7 παγόνεσθαι 
ύπό τού πρωινού ψύχους. 2) «ντί στίβε. Γλωσσ. 
άμφίδλ, όθεν

Στ ι. β ή ε ι ς, εσσα^ εν, ποιητ. Παχνώδης, ψυχρός^ 
ή ^σκεπασμένος εκ πάχνης. Σουΐδ.

Σ τ ί β ι, τό- καί, στίμμι. Μέλαινά τις βαφή, εύχρη­
στος παρά γυναιξί διάτά δφρύδια- δίίΒίαπι (Τουρ­
κιστί, σουρμέ).

Σ τ ιβ ί α, ή, ποιητ. άντί, στιβεία.
Σ τ ιβ ι^ά ω, ώ (στίβη)* ϊδε στίβη.
Στι^βίζω, ίσω (στίβι). Διά τού στίβι χρίω, αλεί­

φω- μέσ. στιβίζομαι. Χρωματίζομαι διά τού στίβτ 
καί έξαιρ. τά δφρύδιά μου.

Στίβος, ό (στείβω). Τρίβος, οδός, κυρίως ή πε- 
πατημένη- καί μονοπάτι. "Γ/χν. Ό/χ. Ήρόδ. 2) ίχνος, 
τδ σημεϊον τού ποδός, δ φαίνεται επί της οδού, 
όταν περιπατητές, πατημασιά, πατησιά- λέγεται, 
καί, στίβος ποδών. Ύμν. Όρ.. 3) ώς τδ στιβάς. 
κοίτη έπί τής γης έκ φύλλων ή κλάδων. Αίσχύλ. 
»Ιώ λέγος καί στίβοι φιλάνορεςα- ένθα όμως ή 
σημσ. εστιν άμφ. καί φαίνεται άντί τού,, στίβος, 
ίχν°^> τ'° όποιον δ άνλιρ κατέλιπεν έν τη κοίτη καί 
υπάρχει σημεϊον καί δείγμα τών πρώην έναγκαλι- 
σ/χάτων. 4) — στιβεία.

Στιβύς, ύος, δ- έκ τού Σχολ. ^ικάνδρ. άντί τού, 
στιβεύς, ώς τδ, πρέσβυς άντί πρεσβεύς.

Στίβω, σπάνιος έτερος τύπος τού στείβω. ^ενοφ.
Σ τ γ ε υ ς έως, ό (στίζω}· ώς τδ παρά Σουΐδ. κεν- 

τητήριον, χαυτήριον. Τδ σίδηρον, δργανον, δι ού 
στίγματα ποιούσιν, ή στίζουσι, στηλιτεύουσιν δ 
'Ηρόδ. κα)εϊ ούτω τούς στίζοντας- άρα 2) καί δ 
στίζων, δ καίων έν τώ σώματί τίνος σημείου τι 
διά καταισχύνην.

Στ ίγ μ. α, τος, τό (στίζω}. Τδ διά τού στιγέως, ήτοι 
δι’οξέος τίνος οργάνου γινόμενον ποίκιλμα, κέντη­
μα, οπή, πληγή, έξαιρ. διά καταισχύνην καί άτι- 
μίαντινός. 'Ηρόδ- καί έν γένει σημεϊον, τεκμήριου, 
γνώρισμα- παρόμοια στίγματα έγγράφουσιν επί 
τών χειρών καί οί εύρωστοι τών νέων παρ’ ημϊν- ετι 
δέ καί αντί τού, κηλίς, σπίλος, στιγμή- καί επί 
της επί τού δέρματος τού δράκοντας κηλίδο^ παρ' 
'Ησιόδ. όθεν

Σ τ ι γ μ αϊ ο ς, αία, αΐον. Τόσον μέγας ώς η στι­
γμή, στιγμής μέγεθος έχων- επί δέ καιρού, συμβαί- 
νων εύθύς τήν στιγμήν. Πλούταρχ»

Σ τ ιγ μ ατ η φ ο ρ έ ω, ώ. Στίγματα φέρω, έχω επί 
τού σώματός μου, έστιγμένος είμί- έκ τού

Σ τ ι γ μ ατ η φ ό ρ ο ς, δ, η (στίγμα, φέρω}. Ό στί­
γματα διά σίδηρου τίνος σουβλερού ή άναμένου επί 
τού σώματος έχων, φέρων.

Στ ι γ μ α τ ί α ς, ου, δ (στίγμα). Ό στίγματα εχων, 
φέρων επί τού σώματος, ή επί τδ μέτωπον- επί 
αχρείων δούλων, κακούργων, ή φυγάδων, τούς ο­
ποίους έστιγμάτιζαν. 2) ό ΐραμματικός όςτις καί 
καταγίνεται μάλιστα μέτάς στιγμάς καίύποστιγμάς 
έν τώ γράφειυ, έπίθ. τού- Γραμμ. Νικάνωρος επί 
τού Άδριανού, ώς τδ εναντίον, γραμματίας, έκ- 
λαμβάνετο άστείως, άντί τού, στιγματίας" ίδε στί­
ζω- 2. σημασ.

Στ ι γ ματίζω, ίσω (στίγμα). Στίγματα ποιώ.
Σ τ ιγ μ α τ ο φ ό ρ ο ς, δ, ή, ζζ στιγματηφόρος-
Σ τ ι γ μ η, η (στίζω). Τδ στίζειν, κεντάν, πληγόνειν, 

σημαδεύει*, διά μέσου σουβληρού η άναμμένου σι­
δήρου- έν γένει, τδ κάμνειν κηλιδωτόν. 2) τδ έκ 
τούτου σημεϊον ή κηλίς, πληγή, σπίλος- καί μετφ. 
σημεϊον γνώρισμα, στιγμή* ή, τελεία στιγμή, πα­
ρά Γραμματικοϊς, μικρόν τι σημεϊον ούτωσί (.) 
γραφόμενου, δι’ ού σημειούσι τήν διαίρεσιν τών 
κώλων περιόδου τινός. 3) τροπ. πάν τδ έλάχιστον-
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υβεν α) τδ /ζιζ^ότατον χαί ^αχύτατον, ήτοι Τά­
χιστον διάστημα τού χρόνου, η του οφθαλμού ροπή. 
Πλούταρχ. β) παρά Γεωμέτρ. » στιγμή έστι γραμ­
μής πέρας, ήτις έσγί σημεϊον ελάχιστου*. Εύχλ. 
4) ζζζ οβελός, 3. οθεν

Στιγμιαίος, αία, αϊον ώς τό, στιγμαϊος.
Σ τ ίν·/ ώ ν, ώνος, ό. ώς τό, στιγματίας. 'Ησύχ.
Στίζω, ίξω· παθ. παρακ. εστιγμαι. Διά του στι- 

/γέως η ζεντητη^οίου ποιώ στιγμάς, κεντήματα, 
δπάς, τρύπας, κηλίδας, τραύματα, πληγάς, μώ­
λωπας, ποικίλματα καί άλλα σημεϊα τινά επί του 
σώματος- άρα, κεντώ, ποικίλλω, η οι εγκαυστικών 
στιγμάτων σημειώ- έξαιρτ. είς σημεϊον ποινής, ή 
ατιμίας. 'Η^όΟτ. έν γένει, σημαδεύω, κάμνω μέ 
αναμμένου σίδηρον σημεϊον τι. 'Ηρόδ. μέσ. στίζο­
μαι- στίζω έμαυτόν, έστιγ μένος είμί. 'Ηοόο. τό 
δέ παρά Παύλ. τω Άποστόλ. πρός Γαλτ. »τά στίγ­
ματα τού κυρίου έν τω σώματί μου βαστάζω*, ση­
μαίνει, τάς πληγάς τών μαστίγων, ή τά σημεϊα 
τών πληγών, τάς ύβρεις καίτούς δνειδισμούς. νστιγ- 
ματίας δραπέτης*, ο φυγάς δούλος, ας τις διά 
τήν μοχθηρίαν του έστίχθη δί εγκαυστικών στιγ­
μάτων κατά τό μέτωπον. Λουζιαν. » βακτηρία 
στίζειυ*, άντί τού, μαστιγούν, δ έστι, μετά της 
βακτηρίας . μελανόν καί ύποκόκκινον τό σώμα διά 
τών πληγών ποιεϊν. Άριστοφ. εντεύθεν -» στίζειυ 
χωρίου*, υποκείμενον, ήτοι ώς ενέχυρου βαλμένου 
υποστατικόν σημείων, κρεμών έπ αύτω επιγραφήν, 
ώς ώνιον, πωλητόν- οθεν παράΠολδ. λέγεται ^στι­
κτόν χωρίου*, τό ύποβολου καί ύπόχρενο- καί εν­
τεύθεν κωμ. στιγματίας, ό καταχρεωμένος, ώς ό 
Κρατϊνος τόν Καλλίαν, νστιγματίαυ* έκάλεσε. 
Σχόλ. Αουκιαυ. 2) παρά Γραμμ. έυ τω γράφειυ ση­
μειώ μέ στιγμήν, υποστιγμήν- κ. τ. τ.

Στικτέος, έα, έον- ρημτ. έπίθτ. τού, στίζω, 
Αξιος η πρέπων νά στίξη, κευτήσγ. κτλ. 2) παρά 

Γραμμ. ό πρέπων νά σημειωθη μέ στιγμήν.
Σ τ ι κ τ ό π ο υς, ό, ή. Ό στικτούς πόδας εχων- έπίθ. 

της έλάφου. Όππ. εζ τού
Στικτός, η, όν- ρημτ. έπίθ. τού, στίζω, ^στιγ­

μένος, ποικιλτός, έγκαυστος, στηλιτ ευ μένος- έν γί­
νει, σημαδ ευ μένος-, σημειωμένος, β') ποικιλόχρους, 
έπί ταώυος. Φιλόστρ. έπί έλάφου. Σοφκλ. 2) ση­
μειωμένος μέ στιγμήν. Γραμμ. 3) κατάχροως, 
έπί πράγματος.

Στικτό χροος, ους, ό, ή {χρόα). *Ο εχων δέρμα 
παρδαλόν, σημειωμένου μέ στίγματα.

Στίλβη, η. Θυγάτηρ τού Πιυέως καί της Νύμφης 
Κρεούσης, μεθ’ ής ό Άπόλζων έγέυυησε τόν Λα- 
πίθην καί Κένταυρου. Αιόδ. Σικελτ.

Στ ί λ β η, ης, η {στίλβω). Στιλπυότης, αυγή, λάμ- 
ψις φωτεινού τιυος, καί έστιλβωμέυου σώματος. 2) 
λύχνος, φανός, λαμπάς- έτι δέ, καθρέπτης. 'Ησύχ. 
• στίλβη πότις*, λέγεται, ό λύχνος, οςτις χρειάζε­
ται πο)ύ ελαίου. Πλάτ. οθεν

Στίλβη δ όν, έπίρ. Ααμπρώς, μετά λάμψεως.
Σ τ ι λ β η δ ώ υ, όνος, η. ζζζ στίλβη- ποιητ.
Στιλβίδης, ου, ό. κύρ. δνομ. Περίφημος Μάυτις 

ευ Αθηυαις. 'Αριστφ.
Στιλβοποιέω, ώ, ήσω {ποιέω). Στίλβειν, λάμ- 

πειν, ύαλίζειυ ποιώ έκ τού
Στιλβός, η, όν {στίλβω). ώ; τό, στιλπνός. 
Στιλβότης, ή, ώς τό, στιλπυότης. Πλούταρχ. 
Σ τ ι λ β ό ω, ώ. ώς τό, στιλβοποιέω, στιλπυόω. 
Στίλβω, ^ω. Αάμπω, αστράπτω, σπινθηροβολώ, 

επί σωμάτων λείων, ομαλών, ή φωτεινών, κυρίως 

τ< καί μεταφ. Ιλ. »χάλλίΐτ< στίλβωυ καί ίίμασιυ*, 
ελαμπευ υπό κάλλους καί ενδυμασίας- ό Ευστάθιος 
λέγει, ότι » στίλβειν χάλλεία, λέγεται, ό αλοιφή τιυι 
μυρεψικΥ} γεγανωμένος την ό'^ιν «στίλβειν άπό 
τίνος*, άπό τιύος πάλιν λάμπειν άνταυακλαυ, λαμ- 
βάυειυ διά της άυταυακλάσεως τό φώς άπ άλλου. 
Χμ.ν. 'Ο/ζ. {ϊσως συγγεν. τω, ϊλλω, τώ δέ, στέλλω, 

στλεΓγίς, δίβΐΐπ ούμευούν). 2) ώς ένεργ. φέρεται 
παρά Αιοσκορ. 112. »τό δέ έυ ταϊς φύσαις κατά 
την πρώτηυ έκβλά.στησιυ ευρισκόμενου υγρόν, στίλ­
βει πρ^σωπον επιχριόμενουα, ένθα ό (Ερ. Στέφα­
νος «στιλβοΐα άυαγιυώσκεσθαι παραινεί, ώς ό Σχολ. 
τού Ευριπ. λέγει- ■»στίλβο>, τό, λαμπηδόνα πέμπω, 
στίλβώ δέ τό ξίφος* μεταβατικώςκ.

Στίλβωμα, τό {στιλβόω). Τό έστιλβωμέυου, τό 
στιλπνόν. 2) τό δίδου λάμψιν, η τό χρησιμεύου είς 
στίλβωσιν. ζζζ στίλβωτρου. Αιοσκορ.

Στ ίλβωυ^ ουτος, ο. Ό πλανήτης τού "Ερμου. Ά- 
ριστοτ. ό Εύστάθ. καλεϊ ούτω καί του της Αφροδί­
της. 2) παρά Συβαρίταις, νάνος- καί, σκωπαΐος.

Σ τ ιλ β ω υ ί^δ η ς, ό. "Επίπλαστου κωμικόν όνομα, 
υιός τού Στίλβωνος- παρ' Αριστφ.

Σ τ ί λβ ω σ ι ς, εως, η {στιλβόω). 'Η πράξις τού στιλ· 
βόυειν, ποιεϊν τι λάμπειν, ύαλίζειν.

Στιλβωτή ς, ού, ό {στιλβόω). Ός τις στιλβόνει. 
Στίλβωτρον, τό (στιλβόω). 'Οργανον η ύλη, δι 

ών στιλβούσι, σκλιβόνουσι. Αιοσκρ. περί τούΣικυω- 
νίου ελαίου.

Στί^λη, η. Σταλαγμός, σταλιά. 2) τροπικ. τό έλά· 
χιστον, τό βραχύτατον μέρος άπό τίνος. 'Αριστφ. 

Στιλπνός, η, όν (στίλπω). Ό άστράπτωυ, λαμ­
πών, στίλβωυ, λαμπρός, φωτεινός. Ιλ. οθεν

Στιλπυότης, η. Αάμψις, λαμπρότης- τό είναι 
τού έστιλβωμέυου σώματος.

Στιλπυόω, ώ, ώσω {στιλπνός). Στίλβειν ποιώ, 
λειαίνω, στιλπνόν ποιώ. Άρριαν.

Στίλπω- άχρ. τύπος άντί τού, στίλβω.
Σ τ ί λ π ω ν, ωνος, ό, ~ στίλβων, 2. σημ,σ.
Στίλπω ν, ωνος ό. Περίφημος φιλόσοφος έχ Με>ά- 

ρων, μαθητης τού Εύχλείοου καί διδάσκαλος τού 
Ζήνωνος· συίγράψας εννέα διαλόγους, έξ ών ούδείς 
έσώ9η. Αιογ. Ααέρτ.

Σ τ ί λψ ι ς, εως, ή (στίλβω). Στιλπνότης, λαμπρότης, 
τό στίλβειν. Σχόλ. Αυκόφρ.

Στ ί μ μι, τό. ώς τό, στίμμις- οθεν
Σ τ ι μ μ ί ζ ω, ίσω- ώς τό, στιβίζω. Αημοκρ.
Σ τ ί μ μ ι ς, εως, η- αίτ. ατίμμιν. ώς τό, στίβι. Λατ. 

δΐϊρίαηι· κατ Εύστάθ. έστιν λέξις Αιγυπτιακή- 
κατά Πλίν. εστι ακανθωτόν ινώδες φυτόν, τό ό­
ποιον καιόμενον καί είς κόνιν τριβόμενον υπό τών 
γυναικών εύχρηστου έστιν είς τό βάφειυ μαύρα τά 
δφρύδια, καί τά βλέφαρα.

Σ τ ί μ μ ι σ μ α, τό {στιμμ.ίζω). ϋρισμα, βάώιμου 
τών δφρύων διά της στίμμεως.

(Στ ί ξ, η)· άχρ. όνομ. άντί τού, στίχος, έκ της ό­
ποιας σώζεται μόνον ή ένικ. γενικ. στίχος, καί η 
πληθ. δνομ. καί αίτ. στίχες, στίχας. Ομ.

Στίξις, εως η {στίζω). Τό στίζειυ, στιγμάς^η στίγ­
ματα, ποικίλματα, σημεϊα εγκαυστα ποιεϊν διά 
τίνος κεντητηρίου η στιγέως. 2) παρά Γραμμ. η 
διά στιγμών σημείωσις- ϊδε στίζω.

Στ ϊ ο ν, τό. ζζζ στία.
Σ τ ι π τ ό ς, ή, όν- καί στεπτός (στείβω$ τό πατώ). 

κυρίως, Στερεώς πατημένος^ οθεν έν γένει, στε- 
ρεώς στιβασμένος, πυκνός, στερεός, τηστιπτ^ φυλ- 
λάςιι, ώς τό, στιβάς. υάνθρακες στικτοί#, ίδιαί- 
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τερόν τι είδος άυθράκωυ- καί έντεύθεν οΓλχαρνα- 
νείς παοΈρστφ. ώς άνθρακείς καλούνται «Στιπτοία

Στ ί ρ ι ς, εως, χαΐ ιδος, ή. Πόλις τής Φωκίόος, αποι­
κία τών έκ Στειρίας Αθηναίων, εχουσα ναόν τής 
Δημητρος, νύν, Στιρί- Παυσαν.

Στίσδω, μέλ. ξω. Δω(ο. αντί, στίζω.
Στίφος, εος, τό (στείβω). Πάν τό έκ πολλών μερών 

πεπυκυωμέυως είς έν συνιστάμενον- καί έντεύθεν 
καί τδ πυκνώς συντεταγμένου πλήθος τών στρατιω­
τών τάξις πολεμική, η στρατιωτική, πλήθος πε- 
πυκνωμένον. Ζενοφ. (τό, στίφος, εύρηται μόνον 
παρά Γραμματ. έσθ' δτε δ'ε καί έν τδιίς έκδόσεσιν 
ήμαρτημν.)

Σ τ ι φ ρ άω, ώς τό, στιφρόω. Άθήν. άμφ.
Σ τ ι φ ρ δ ς, ά, όν (στείβω, στίβω, στιβαρδς, στιδρδς, 

στίπτω). Ό πυκνώς συντεθλι/ζ/ζένος, συντεταγμένος, 
ατιμασμένος- δθεν πυκνός, στερεός, σκληρός, εύ- 
παγής* έτι δ'ε καί έπί στερεάς κράσεως σώματος, 
^,ενοφ. δθεν

Σ τ ι φ ρ ό τ η ς,, η. Στερεότης, πυχνότης, Αθήν.
Σ τ ι φ ρ ό ω, ώ (στα^ός). Στιφρδν ποιώ.

η χ , ) ημαρτμ. άνάγν. αντί,
Στ ιχ άδικον, ο,ος κα / στοίχΧδικδν, στοιχαδί- 
Σ τ £ χ α ί ί Γ η 5 ο^ο;, ο |
Στ ρχα ο ι δ δ ς, δ, η (στίχος, άοιδός). Ό στίχους 

άδων, ψάλλων, ποιητής. Άνθολγ.
Σ τ ι χ ά ρ ι ο ν, τό- υποκορ. τού, στίχος. 2) ειδό,- τι 

Εκκλησιαστικού ένδύματος.
Στ ι^χάς, άδος, ή- ποιητ. αντί, στίχος, αράδα. 2)' 

ήμαρτ. αντί τού, στοιχάς.
Στι^χάω, ώ- άνευ μέλ. (στείχω, στίχες, στίχος). 

Βάλλω κατά σειράν καί έν παρατάξει- συνήθ. μέσ. 
στιχάομαι, περιπατώ, στρατεύω κατά σειράν έν 
παοατάξει. Ιλ. καί έπί πλοίων, τά όποια πλέουσι 
κατά σειράν καί πολλά δμού διήρημένα. Ιλ. έν γένει, 
ώς τό,’ στείχω, ύπάγω, βαδίζω. Όρφ.

Στίχες, αί- ποιητ. πληΘ. ονομ. τού, στίξ.
Σ τ £χ η, ή· ώς τό, στίχος· άμφ.
Σ τ χ η δ ό ν- έπίρ. (στιχάω). Κατά στίχον, κατά 

τάξιν, εις τήν αράδα. Ησύχ.
Στιχήρης^ ^ζ, δ, ή, == στιχηρός. άαμασκ.
Σ τ ιχη ρ δ ς, ά, όν- καί έπίρ. - ρώς (στίχος). Εις 

στίχον, εις τάξιν διγρημένος, έπί στρατιωτικής 
παρατάξεως- έξαιρ. γεγραμμένος, έπί ποιήματος.

Σ τ ιχ ί δ ι ον, τό. υποκορ. τού, στίχος.
Στι^χί'ζο'), μέλ. ίσω. Εις στίχον ή κατά στίχον ά-· 

ραδιάζω, διατάττω, ή στιχουργώ.
Στ ίχ ι » ο ς, ίνη, ινον (στίχος). Έκ σειράς στίχων 

συνιστάμενος, κωμ. έν ταύτγι τή φράσει, «θάνα­
τος στίχινοςα, θάνατοςπροξενηθείς από κακούς στί­
χους. Επιγράμ^ Λ.ουκιλ.

Σ τι χ ί ο ς, ό· κύρ. ονομ. Στρατηγός , τώνΑθηναίων 
εις τήν πολιορκίαν τής Ύροίας. (Ομ. Ιλ.

Στί^χιστής, ού, δ (στιχίζω). Ο εις στίχους γρα­
φών, ποιητής, στιχουργός. Α,υκόφρ.

Στιχογράφος, ό, ή. Ό διά στίχων γράφων..
Στ ιχολ ο γ έ ω, ώ, μέλ. ήσω (λέγω). Απαγγέλλω 

στίχους. 2) συνάζω στίχους· οθεν
Στ ιχολογ ί α, ή. Τό στιχολογείν.
Σ τ ι χ ο μυθ έ ω, ώ (/ζύθος). Στίχον αντί στίχου λέ­

γω,*ό έστιν, δμιλώ μετάτινος διά στίχων, ή κα­
τά σειράν, όλο ένα διηγούμαι- δθεν

Σ τ ιχο μυ θ ί α', ή. Τό στιχομυθείν.
Σ τ ι^χ ο π ο ι ί α, ή. Τό στίχους ποιείν. 2) καταφρονη- 

τικώς αντί, ποίησις} Κάχή στιχουργία, παρά Πλου- 
τά/οχω. έκ τού

Σ τ ιχ ο π ο ι δ ς, οΰ, δ, ή (ποιέω). Ό τους στίχους 
ποιών. 2) ούσ. κατα^οονητιχώς αντί τού, ποιητής 
χαζός.

Στίχος, ου, ό (στείχω). Σεςοά, ά^οάόα έπίτε άν- 
θ/?ώπων χαΐ π^οαγ/ζάτων, οθεν σειρά., αράδα δέν­
δρων, δ έστι, κατά τάξιν ή κατά σειράν πε^υτευ- 
/χένων. Ξενο^>. 2) τάξις στρατιωτών, ή πλήθος, 
σύστη/ζα στρατιωτικόν, οί χατά τάξιν ίστά/ζενοι 
στρατιώται, χαΐ πάν άλλο πλήθος ανθρώπων. Ξεν. 
3) παρά ποιηταίς, ποσόν, μέγεθος μέτρου, δπερ 
ούτε ελαττον έστί τριών συζυγιών, ούτε μεΐζον τεσ­
σάρων. 'Η^αιστ. ή, σύνθεσις συλλαβών χαΐ λέξεων 
όηλοτιζή συμμετρία καί μέγεθος. 4) εις τά βι­
βλία λέγεται ή αράδα τών λέξεων (παρδ. στόχος 
καί στοίχος).

Σ τ ι χ ό ς, γενική του άχήρσ. στίξ.
Σ τ ι^χ ο υ ρ γ έω, ώ, μέλ. ήσω (στιχου^ογός). Στίχους 

ποιώ. Εύστ. οθεν
Σ τ ι χ ο ύ ρ γ η μ α, ατος, τό. Ό πεποιημένος στίχος 

ή τό. διά στιχουργίας ποίημα. Λυκόφρ.
Στιχουργία, ας, ή. Τό στιχουργείν.
Στίχου ργ δ ς, δ, ή (στίχος-ΕΡΓΩ). Ό στίχους ερ­

γαζόμενος, ήτοι ποιών- δς τις κάμνει στίχους.
Στίχω, υπό τών Γραμμ.τ. έπινοηθ'εν άχρ. πρωτό­

τυπον τού, στείχω.
Στιχωδδς, δ, συναλφ. αντί, στιχαοιδός. ΊΙίνδ.
Σ τ {ώ δ η ς, εος, δ, ή (στία, στϊον, είδος). Πλήρης 

από τά παρά τον αιγιαλδν καί κατά τάς οχθας 
λιθάρια- έν γένει, πετρώδης, σκληρός.

Σ τ λ α γ γ ΐ ς, ή· αντί στλεγγίς. Γλωσ. άχρηστ.
Σ τ λ εγ γ ί δ ι ο ν, τό- ύποκρ. του, στλεγγίς.
Στλεγγιδολήκυθος, δ. Ό υπηρέτης, δς τις 

φέρει, κατόπιν τού αυθέντουτου εις τό λουτρδν τήν 
στλεγγίδα καί τον λήκυθον.

Σ τ λ ε γ γ ι δ ο π ο ιό ς, δ, η (ποιέω). Ό στλεγγίδας 
ποιών, χαλκεύων, Φώτ. καί Ά. Βεκκ.

Σ τ λ ε γ γ ί ζ ω, μέλ. ίσω, ώς τδ, στελγγίζω.
Σ τ λ έ γ γι ο ν, τδ, υποκορ. του, στλεγγίς. 2) Τό κτέ- 

νιον καί η ξύστρα της σχάφης- ϊδε στελγγίς.
Στλεγγίς, ίδος, η, ώς τδ, στελγγίς.
Σ τ λ έ γ γ ι σ μ α, τό’ ώς τδ, στέλγγισμα. 
Στλέγγιστρον, τό- ώς τδ, στέλγγιστρον. 
Στλεγγοποιδς, δ, ή, ζζ στλεγγιδοποιός- έκ τού 
Σ τ λ έ γ γ ο ς, τδ, σπάνιος τύπος τού, στλεγγίς.
Σ τ ο ά, ή (ίστη/ζι). καί συν τώ ι_· στοιά. Άριστοφ. 

κυρίως λέγεται δ στύλος- έξαιρ. δ'ε λέγεται οικο­
δομή τις επιμήκης, ίσταμένη έκ τού ενός μέρου έπί 
στύλων, μετά καμάρων χαΐ £όλων, υποκάτω της 
δποίας περιπατούσιν οί άνθρωποι. Ξένου. έν’Αθή- 
ναις έλέγετο έξαιρ. Στοά Ποικίλη, ή, Ποικίλη Στοά, 
ή μετά διαγορών υπό τού Πολυγνώστου ζωγραφι­
ών πεποικιλμένη, έν ή έδίδασκεν Ζήνων ο Κιτιεύς 
καί οί αυτού οπαδοί, καί εντεύθεν, »οί έκ τής 
Στοάς φιλόσοφοι^, καί, Στωϊχοΐ έκληθησαν, οΐτινες 

, υπό τών κωμικών καί «Στόακεςα, εκαλούντο. 2) ζζ: 
ταμείον. ’Αριτφ. 3) ό Πολύο. καλει ούτω καί μη­
χανήν τινα πολεμικήν κατά τάς πολιορκίας, ήτις 
ύπδ τών 'Ρω/ζαίων νίποα εκαλείτο- είχε δέ αύτη 
8 ποδών ύ-^ος, 7 πλάτους καί 16 /ζήζους, ύπδ ε­
λαφρών ξύλων κατεσκευασμέυη, άνωθεν έσζεπα- 
σμένη, καί διά τροχών επί τά πρώσω φερομένη, 
προσεκολλάτο τώ τείχει- καί τότε οί ύπ αυτήν 
κεκρυμένοι διετρύπουυ τδ τείχος.

Σ τ ό α ξ, ακος- καί πληΘ. Στόακες, οί, ζζ Στοά.
Σ τ οιβ ά ζ ω (στόβασ/ζα). ζζ στοβέω. 'Ησύχ.
Σ τ ο β α ϊ ο ς, δ. Ό κάτοικος τήςπόλεως Στόβων. 2)
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Στοβαίος Ιωάννης, έκ\ της αύτής πόλεως, συγγ^οα- 
φεύς, άκ/ζάσας πεοί τά 400 άπό Χ/ο.

Σ τ ό β α σ /ζ α, τό. Τό ύβ^ίζειν, λοιδω/οείυ. 
Στοβέω, ήσω (στόβος). Ύβ(οίζω, λοιδω(οώ.
Σ τό β ο ι, οί. §ΙοΒί. Πόλις της- Μακεδονίας, ά^οκτικώς 

της Πελαγουίας· νυν ϊσλιβ. Πτολ/ζ.
Στόβος, ό, αντί, στό/ζφος, ϊδε τούτο. 2) ζζ φλυα­

ρία, μεγαλορρημοσύνη. Λυκόρρ.
Σ τα ι ά, ή, ζζ στοά. "Δριστορ.
Σ τ ο ι 7. ο ιό ο ώς τό στιβαδεύο/ζαι.
Στοιβάζω, σω (στοιβή). Συνάγω, επισωρεύω, σω­

ρηδόν τίθη/ζι, γε/ζίζω’. Λουκιαν. καθόλου δέ έπι- 
σάττω, εις τάξιν βάλλω-

Στοίβας, άδος, ή, ζζ: στιβάς. ά/ζφ.
Σ τ ο ι β α σ ί α, ή (στοιβάζω). Τό στοιβάζειυ, πα^οα- 

γε/ζίζειυ, συ/ζφορείν· συναγωγή, έπισώ/?ευσις.
Σ τ ο ι β ά σ ι /ζ ος, ό, ή (στοιβάζω).’Εστοιβασ/ζένος, ή 

επιτήδειος εις στοιβασ/ζόν.
Στοίβα σ/ζός, ού,ό (στοιβάζω) ώς τό, στοιβασία. Ή 

πράξις τού στοιβάζειν. Νικήτ. Χ/?ον,
Σ τ ο ι β α σ τ ή ς, ού, ό (στοιβάζω). *Ος τις στοιβάζει. 

Γλωσ. Στερ.
Σ τ ο ι β έ ω, ώ, τα στοδέω· άμρ.
Στοιβή, ή (στείβω). συνήθ. Είδος «ρυτού έν ύγροΐς 

τόποις φυόμενος δπερ καί φλεώς, λέγεται ού τί­
νος τά φύλλα εύχρηστα είσίυ εις στοιβάδας, ή εις 
τό καλύπτειν, γε/ζίζειυ τάς τρύπας των αγγείων, 
η εις τό παραγε/ζίζειν τά προσκεφάλαια, τά σά­
γματα των άχθοφόρων ζώων, κ.τ.τ .Θεόφρ. Τά φύλ- 
λα τούτου /ζεταχερίζοντο και ώς σκούπαν. 2)/ζετφρ. 
λέξις εις άναπλήρωσιν, διά /ζπάλω/ζα. ’Αρισφ. 3) ζζζ 
στοιβασία (ή γραφή, στοίβη,είναι ορθή). Άρκδ. οθεν

Στοιβοειδής, έος, ό, ή (είδος). Ό στοίβης είδος 
εχων, καί αραιός, σπογγώδης. Άλεξαυ.

Σ τ ο ΐ δ ι ο ν^ τό- ύποκορ. τού, στοά. Μικρά στοά. 
Στοιχάδες, αί, «νήσοι». Πέντε Νήσοι, κατα Πλίν.τρεις, 

έν τή Μεσογείω θαλάσση, απέναντι των παραλίων 
τής Λιγυρίας χώραζ έως τής Μασσαλίας, έξ ών έπι- 
ση/ζότεραι ησαν, ή Πρώτη, Μέση, καίΎπαία.Στρβ.

Στοιχαδιζός, ή, όν· καί
Σ τ ο ι χ α δ ί τ η ς, ου, ό. Ό εις στοιχάδα άνήκων, 

ή /ζετά στοιχάδος κατεσκευασ/ζένος- οθευ «στοι- 
χαδίτης οΐυος«, ό /ζετά στοιχάδος κατεσκευασ/ζέ- 
νος· ούτω καί, «στοιχαδικόν δξος»· Διοσκ^ο. (γρά­
φεται καί διά τού ι_, άλλ’ ή/ζαρτη/ζ.).

Στ ο ι χ α δ ί τ ι ς, ή· &ηλκ. τού, στοιχαδίτης.
Σ τ ο ι χ ά ρ ι ο ν, τό, ύποκρ. τού, στοίχος.
Σ τ ο ι χ ά ς, άδος, ό, ή (στοίχος). Κατά σειράς, ή 

στίχους ίστά/ζευος ή κεί/ζευος- οθεν α) παρά Σό- 
λωνι, «ελάαι στοιχάδες», αί τινες ούκ ήσαν ήγια- 
σ/ζέναι, ή εις τήν αράδα φυτευ/ζέυαι, δ Δημοσθ. 
ραίνεται ότι ταύτας νπεριστοίχους», καλεί. 2) είδος 
αρω/ζατικού φυτού. Διοσκρ. (καί διά τού £, στιχάς 
γράφετ. πλήν ή/ζαρτηρ.ένως).

Σ τ ο ι χ ε ι α κ ό ς, ή, όν καί έπίβ. - κώς (στοιχείου).
Ο κατάτά στοιχεία, ήτοι ττρώτας αρχας^ η μου- 
σιχχ σημεϊχ^ ή άρχιχχ γράμματχ^ ή κατά τό αλ­
φάβητου γεγρα/ζ/ζέυος, σημειωμένος^ κατεσκευα- 
σ/ζένος, ίιβ’αγ/ζέυος.

Σ τ ο ι χ ε « α τ α ί, οι, ώυο/ζάζουτο οί Γρχμμχτιχοί 
οι εφευ(οεταί τής αναστροφής τού τόνου.

Σ τ ο ι χ ε ί ο υ, τό, κυρίως ύποχορ. τούΊ στοίχος· αμ- 
^ότερα δέ &ημα(νουσιυ εν δρθώς ίστάμενον ξύλον 
(στύλον η στάλιχα^δ χρατεϊ καί ανέχει τα θηρευτικά 
^ίκτυα. Σουΐο. β) δ ώρο^είχτης εις τό ώ/ροσκόπιον, 
η εις τδν σκι^θή^α? ηλιακόν ώχ>ολόγιον? βντεύθϊνκαί;

τή ή ίίία σκιά τούώ;οο«?είκτου καλείται παρ 'Δριστ^ 
στοιχείου.2)τό γράμματού αλφαβήτου, καθό πρώτι­
στον, άπλούστατον συστατικόν μέρος ούλόγου,καί κυ­
ρίως έφ’όσουαύτό εκφωνείται, έφ’όσου οέ αυτά εγρά^ 
γοντο^ έλέγοντο απλώς, γράμματα, ή καί γραμ­
μάτων στοιχεία. Πλατ, οθεν «κατά στοιχείον«, κα­
τά τήυ σειράν η ακολουθίαν των γραμμάτων^ κατ* 
αλφάβητου, β') /ζεταφ. στοιχεία, τά πρώτιστα χαΐ 
άπλούστατα συστατικά μόρια. Πλατ, ώς καί κα&’ 
Ησύχιου λέγεται στοιχείου παν τό άτρ.ητον καί ά* 
μερ'ες ή πάυ τό άρχιχδν καί πρώτιστον μόριον^ 
δ έ/ζβαίυει εις την σόνθεσιν των μικτών σωμάτων 
παρά ιρυσικοϊς ^'ε τά άπλούστατα καί προκαταρ^ 
κτικά μόρια, §ι ών συντίθεται εν σώ/ζα, καί ή'υ- 
λη των πραγμάτων όλης της κτίσεως, γ') έξαιρ. 
οί γεωμέτραι καλούσι »στοιχεια« τάς γραμμ.άς3 
τά σημεία, τά επίπεδα κ. τ. οι ό'έ λογικοί «στοι­
χεία ευθυ/ζη/ζάτωυα, τήυ τοπικήν τώυ συλλογισ/ζώυ. 
^) καθόλου <?έ λέγεται «στοιχείου», πάσα προκα­
ταρκτική αρχή καί ύλη έκάστης επιστήμης καί 
μαθήσεως, έξαιρ. κατά π'ληθ. οί πρώτοι κανόνες, 
τά πρώτα θεμέλια, καί ή προπαρασκευή ^ι^ασκα- 
λίας καί τέχνης τίνος, τά πρώτα αξιώματα, καί 
αί πρώται καί σαρέσταται άλήΟειαι έκάστης γνώ · 
σεως, δ ίσοκρ. είπεν έτι ^στοιχεϊονα, καί τό ό'ε- 
οαγ/ζα, τό μεστόν αξιωμάτων καί αληθειών- δια- 
τύπωσις. 3) παρά τοϊς ’λλεζανδρινοϊς Συγγρ. λέ­
γεται «στοιχείου», ή είκώυ, ή μορρή τίνος, έξαιρ. 
ζώοιον, ώς «στοιχεία ουράνια^, τά σημεία, ζώ- 
δια τού Ζωδιακού κύκλου.

Στ ο ι χ ε ι ό ω, ώ, ώσω (στοιχείου, 2.)· Στοιχεία ε­
πιστήμης τίνος η τέχνης διδάσκο). μ.έσ. στοιχει- 
ούμαι, τά πρώτα στοιχεία διδάσκομαι, ή καθ’ 
'Ησύχ. κατά τάξιν διδάσκομαι.

Στο ι χ ε ι ώ δ η ς, εος, δ, ή, καί έπίρ. δώς (εΖώος). 
Ό εις τά στοιχεία άνήκων.

Σ τ ο ι χ ο ί ω μ α, τό (στοιχειόω). “ στοιχείου ση/ζ. 2> 
2) ’ίδε στοιχειωματικός- σημασ.2. οθεν

Σ τ ο ι χ ει ω μ α τι κδ ς, ή, όυ· ώς τό στοιχειώδης. 2) 
εις τους υστέρους χρόνους έκλήθησαυ υπό τώυ ά- 
στρού.όγων, ^στοιχειώματαιι, τά δώδεκα σημεία, 
τού Ζωδιακού κύκλου- καί οί γευεΘβιολόγοι «στοί­
χε ιωματικοί«, διά τό έκ τώυ ζωδίων τεκμέρεσθαι 
τήν γέννησιν τού παιδδς, ευτυχή ή δυστυχή.

Στο ι χ ε ί ω σ ι ς, εως, ή (στοιχειόω). 'Η εις τά στοι< 
χεία, ήτοι εις τάς προκαταρκτικάς άρχάς διδα* 
σκαλία, προπαίδευσ,ις, διατύπωσις. Γαλληυ.

Σ τ ο ι χε ι ωτ ή ς, ού, δ (στοιχειάω). Ό τάς πρώτας 
άρχάς επιστήμης τίνος ή γνώσεως διδάσκων· κα­
λείται ούτω έξαιρ. δ Ευκλείδης, διά τά μάθημά^ 
τικά αυτού στοιχεία.

Σ τ ο ι χ ε ι ω τ ι κ ό ς, ή, όυ. Ό είςτδν στοιχειωτήν 
ή εις στοιχείωσιν άνήκων, στοιχειωματικός.

Σ τ ο ι χ έ ω, /ζέλ. ήσω (στοίχος) Κατά στοίχου, κατά 
τάξιν ίσταμαι, ή βαδίζω, έπομαι· τεταγμένος είμί 
εφεξής κατά βάθος ευ τή μάχη. Πολυδ. έξαιρ. εύ- 
χρ. επί χορευόντων, αντί τού ϊστασθαι κατά ταυ 
χορόν, πλησίον άλλήλωυ ή κατά μίαν σειράν. Ιαζ. 
Φιλοστρ. μεταρρ. ρέρομαι, πράττω· καί μετά δο* 
έραρμόξομαι, συ/ζφωυώ, συναινώ, συυευδοκώ, π.χ. 
«ταίς πλείοσι γνώμαις στοιχείνκ. Διονΰσ. Άλκ. καί 
εντεύθεν, αστοιχείν μια γυναικί», άντί τού άρέσκε- 
σθαι, άρκεΐσθαι, συζήυ· ααί εντεύθεν ενίοτε καί 
άντί τού, χρήσθαι· ώς έν Ιλ. »τή τού Ζηνοδότου 
γραρή στοιχούντεςβ, άντί τού χρώμενοι· καί Γ/ρηγ. 
Ναζιανζ. »τω αύτώ εύαγγελίω στοιχούντες«.
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Στοιχηγορέω, ω, ήσω (στοίχος, Αγορεύω), 
ποιητ. Έν κατόπιν του άλλου, κατά τάξιν διηγού­
μαι, Αίσχύλ. Περσ.

Στο ι χ ι δ ή ς, έπίρ’ρ/χ. = στοιχηδόν, Ά. Β.
Στ ο ι χη δ δ ν, έπίρρμ. (στοίχος). Κατά στοί­

χον, κατά τάξιν. Διονύσ. Περιηγ. προ. Ιακ. Αχ. Τατ· 
Στοίχημα, τό (στοιχέω). Συμφωνία, ενέχυρον, 

τιμή, άθλον, ανταμοιβή. Σχολ. Θεοκρ.
Στοιχίζω, ίσω (στοίχος). Κατά σειράν, εις τά­

ξιν βάλλω, διατάττω, άραδιάζω. έξαιρ. έμπήγω 
τούς στοίχους, ήτοι τά παλούκια μετά τών δι­
κτύων κατά τήν τάξιν, ίνα έμπέσρ έν αύτοίς 
τά 5ηρία έκυεύγοντα· προ. περιστοιχίζω. Ξενοφ. 
Κυνηγ. μέσ. στοιχίζομαι, επζ στοιχηγορέω- δθεν

Σ τ ο ι χ ι σ μ δ ς, δ. Τδ στοιχίζειν, ή κατά τάξιν 
στάσις τών δικτύων περί τι μέρος προς ^ήρευσιυ.

Στοιχομυθέω, ώ (μύθος). ζζ στοιχηγορέω.
Σ τ ο ϊ χ ο ς, ου, δ (στείχω). Σειρά, γραμμή, αράδα, 

τάξις, κατά σειράν ή κατά γραμμήν· 'Ηρόδ. έ- 
ξαιρ. α) ή κατά βάθος έκτασις των μαχομένων, 
παράταξις πολεμική. Εενο^>. σειρά, αράδα από 
έμπεπηγότων σταλίκων, πασσάλων μετά δικτύων, 
εις ήν έκ^εύγον τδ θηρίου εμπίπτει. Ξενορ. ώς 
τδ στόχος, καί, στίχος· δθεν

Στοιχώδης, εος, δ, ή. (είδος). Κατά σειράν 
κείμενος, δμοιος στοίχω, ή στοίχους εχων.

Σ τ ολ ά ρ χ η ς, ου, ό (στόλος, άρχω). Ό τού στό­
λου αρχηγός, ό ναύαρχος. Άνθολογ. δθεν

Στολαρχία, ή. Τδ αξίωμα τού στολάρχου. 
Στόλαρχος, δ, =π στολάρχης.
Στολάς, άδος, ή (στέλλω). Έν κομμάτι, μέρος 

της πανοπλίας των ιππέων. Ξενορ. παρ’ Άρστφ- 
και Ήσχ. δορά, δέρμα- και έπομν. ίμάτιον έκ 
δέρματος, γούνα, χιτωνίσκος βαθύς σκύτινος, 
βύρσιυος %ώραξ, δωρκ. αντί τού Αΐολκ. σπολάς· 
παρά αενοφ. καί «σπολάς αντί θώρακος». Έν τή 
τρίτη ρήσει παρά Πολύ#, ί. 143. κείται ή λέξις 
«σπολάς» μόνον ώς οπλον, ή παρασκεύασμα- έτι 
δέ καί αντί τού, χιτών στολιδωτός- ϊδε στολή. 2) 
ώς έπίθ. ϊδε στοχάς 2· σημασ.

Στολή, ή (στέλλω). "Ετοιμασία, δπλισμός. 2) έ- 
ξαιρ. παρασκευή μεθ' ίματίων, καλλωπισμός- ετι 
δέ ή έσθής αυτή, δθεν τό Αατιν. βίοίο, χλαμύς, 
θώραξ. μεταγεν. συυεκφέρουσι πολλά, στολή καί 
σχήμα, ίακ. Φιλοστρ. Είκ. «Τδ βάρος τής στολής», 
Εεν^?. ώς τδ, στολάς* καί τό »στολίδιον<ι παρ’ 
Αίνέα αντί στολάς. 3) ζζ: στόλος, ήγουν, πωρεία, 
εκστρατεία, καί μάλιστα κατά θάλασσαν. Αίσχύλ. 

Στ ο λ ί δ ι ο ν, τδ, ύποκορ. τού, στολίς, καί στολή. 
Στολ ιδ ό ω, ώ (στολίς). Ενδύω, φορένω. 2) δι- 

πλόνω έπιπτυχάς, διπλωματίας ποιώ. μεσ. στο- 
λιδόομαι, ούμαι- ενδύομαι, έπιπτυχάς έχω· Ευρπδ.

Στο λ^ιδώδης, εος, ό, ή (στολίς, 2· είδος). Πτυ- 
χώδης, στολίδας εχων· ρυτιδώδης, Άέτ.

Στολ ίδωμα, ατος, τό (στολιδόω, 2). Ιμάτιον 
σουφρωτόν- καί, σούφρωμα, ρυτίδωμά.

Στολ^ιδωτός, ή, όν, ρημ. έπίθ. τού στολιδόω. 
Ένδεδυμένος, έστολισμένος. 2) πτύχάς εχων, ή 
ρυτιδωτός- Ξενο^. «χιτών στολιδωτδς», εχων 
πολλάς σούφρας διά ώραιότητα.

Στ ο λ ί ζ ω, ίσω (στολίς). Ώς τδ στέλλω. Ενδύω* 
εύτρεπίζω, ετοιμάζω. 'ΙΙσίοδ. παθ. είμαι ένδε­
δυ/χένος, ή καθωπλισ μένος. Εύριπ.

Σ τ ό λ ι ο ν, τό, ύποκορ. τού, στολή. 2) μικρά στολή, 
κυρίως ένδυμα φιλοσοφικόν.

Στολίς, ίδος ή, ζζ: στολή, 2. σημσ. 2) έπιπτυ- 
χή ίματίου ή υφάσματος, σούφρα κατά τά κράΛ 
σπεδα. Εύ^οιπ. εντεύθεν. 3) ρυτίς, καί έ'ζαιρέτως 
ή κατά τό /χέτωπον. Πολυδ. παρ' ΙατροΊς καί επί 
έλκων, καί ρημάτων, Γαλήν, καί Άέτ. 4) «νηών 
στολίδεςα, τά ιστία, πανιά- παρά δέ 'Ερατοσθ. 
«στολίς, άκραα, ώς τό άκροστόλιον.

Στόλισμα, τό (στολίζω). Παρασκευή, ιματισμός, 
κόσμος, καί αυτή ή εσθής·. ηδίπτυχον στόλισμαα , 
Εύρπ. ή χλαμύς καί τδ δόρυ.

Στολισμός, δ (στολίζω), ώς τδ, στόλισμα.
Στολιστήριον, τό (στολίζω). Τόπος ένθα έν- 

δύονται οί ιερείς, ή στολίζουσι τά αγάλματα των 
^εών, ίερατεϊον, άδυτον. Πλούτ.

Σ τ ο λ ι σ τ ή ς ού, δ (στολίζω). 'Ο στολίζων, ή έν- 
’δύων, φορένων τινά. Μ. Βασίλ.

Σ τ ο λ μ δ ς, δ (στέλλω, έστολα), ποιητ. αντί, 
στολισμός, καί στολή. Εύριπ. καί ΜανέΘ.

Σ τ ο λ ο δ ρ ο μέ ω, ώ, ήσο> (στόλος δρόμ,ος). Συμ­
πλέω, έπί στόλων. Έοων. αύτομ.

Στόλος, δ (στέλλω). Παρασκευή, ετοιμασία εις 
τι, οθεν ά) ή ενέργεια τού έπιχειρεϊν ή έκτελείν 
ταξείδιόν τι, καί απλώς όδδς, πορεία, διά ξηράς 
ενός ή πολλών ενίοτε δέ καί αυτή ή αφορμή 
ενός τεξειδίου, ή εκστρατείας, ώς παρ' "Ηροδότ. 
νίδίω στόλωα. τουναντίον δ'ε, νκοινός στόλος», 
κοινή αφορμή διά τι ταξείδιον, *Η/?όδ. συνήθως 
δέ λέγεται έπί πορείας διά θαλάσσης, πλους διά 
θαλάσσης, ^ενοφ. β) έξαιρ. πολεμικόν έπιχεί^ 
ρήμα, εκστρατεία κατά γήν ή κατά θάλασσαν. 
ΐΓ/?οδ. έν γένει, έξαποστολή, κίνημα πολλών διά. 
τινα σκοπόν. 2) τδ έν πολλω'πλήθει κινούμενον διά 
τινα σκοπόν* έξαιρ. διά θαλάσσης, δύναμίς θαλασ- 
σία. Ξενο^. έτι δέ καί τά δμού πλέοντα εμπορικά 
πλοία. Στράδ. λέγεται έτι καί τδ διά ξηράς στρά­
τευμα. 'Πρόδ. λέγεται έτικαί έπί ενός μόνου πλοίου, 
έκπλέοντος από τίνος μέρους καίύπάγοντος εις άλλο 
μετ αποικίας τινός. Αίσχύλ. » τόν πατρώου ήνίκα 
στόλον ξύν Ίίραχλεΐ τδ τρώτον εύνις έσπό/χην«, Σο- 
φοκλ. ένθα δ Σχολ. λέγει, στόλον, τδ πλήθος τών έυ 
τή οικία αυτής δούλων τε καί αδελφών, ή τόν τού 
πατρός οίκον- έν γένει, συνοδία, τάξις, πομπή. Πίνδ. 
ώς τό, στρατός. 2) ετοιμασία, καθοπλισμός, έξαιρ. 
ενδυσις, στολισμός, ώς τδ, στολή. 3) καυλδς, στύλος. 
Α'ριστοτ. 4) έν τοΐς πλοίοις λέγεται «στόλος» τδ 
έξέχον τής πτύχης καί διήγον άχρι τής πρώρης 
ξύλον, ού τίνος τό τέλος « άκροστόλιονα λέγεται. 
Α’πολλ. ’Ροδ. δθεν παρ’ Αίσχλ. «χαλκή^ης στό­
λος», τδ συνήύ. έ/χβολον.

Στόμα, ατος, τό. Τδ στόμα, έπί ζώων τε καί 
ανθρώπων- μεταγενστ. ποιηταί χρώνται πολλκ. τώ 
πληθ. αντί τού ενικού, Ιακ. Ά. Π. λέγεται δέ 
καί έπί όλου τού προσώπου, Ιλ. μεταφ. «στό/χα 
πολέμοιο, ύσμίνηςα, ένθα αποδίδεται εις τόν πό­
λεμον, εις τήν μάχην, στόμα διά τό βορόν, ε­
πειδή καταπίνει, καταδιδρώσκει τούς άνδρας, Ιλ. 
καί περιγραφικώς, »στό/χα Πινδάρου, κ.τ.τ.«. Αυθ. 
τού Πινδάρου τό πολύηχον ποιητικόν στόμα, ϊαχ. 
ιδού δέ φράσεις τινές. «άναστόρα έχειν»* αντί 
έχω τι ή τινα πάντοτε εις τδ στόμα, δλον ένα 
ομιλώ περί αυτού- Αίσχ. παρ’ Εύριπ. «’Αδραστ’ έχε 
στόμα», καί»στόματος έν πύλαις κατέχειν», αντί 
τού, σιωπάν* «έν τώ στόματιτήν γλώτταυ φορεϊνν., 
παρ’ Άθην. παροιμία έπί σκαιών καί αγροίκων, 
αίσχροεπών καί έπαριστέρων· 2) παρά Τραγικοϊί
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-τυχνάχις χαέ άντί τού, πχν δ,τι όράε^τχι, οί λό­
γοι χαέ ή ύλη αυτών. Σοφοκλ. 3) τό ερπροσύεν ρί- 
ρος ή τέλος, άκμον τινός· εξχιρ. των οπλών ή 
άκωκή, ή μύτη. Ιλ. έν γέν*ι, τό μέτωπον τινός, 
εξχιρ. τού στματού, τό πμόσωπον της παματά- 
ξεως, τού πολέμου· καέ εντεύθεν «κατά στόμαα, 
μέτωπον πρός ρέτωπον. 'ίϊμόδ. 4) κάθε πλατεία 
τμύπα, οπή, άνοιξις, είσοδος, ή χαι έξοδος, χά­
σμα τίνος σώματος. Ξεν<ρ. έξαιμ. ποταμού τίνος- 
εντεύθεν, πάσα έξοδος, διέξοδος, τέλος, π. χ. 
νάμγαλέον στόμα λαύμης«, ή στενή- έξοδος τού 
σοκακιού. Όδ. καέ μετα^ομ. «πμός τό στόμα τού 
βίου«, προς τό τέλος τής ζωής. 2ενρ.

Στομακάκη, ή (στόμα, κακός). Πάθος νόσημά 
τι έν τω στόματι ή περί τό στόρχ, οτε καέ 
οί δδόντες πίπτουσι. Πλίυιος καέ Στράβ.

Σ τ ο μ α λ γ έ ω, ώ, ήσω. Είμαι στομαλγής· έκ τού 
Σ τ ο μ α λ γ ή ς, ό, ή (άλγος). Ό κυμίως εχων είς τό 

στόρχ πόνον· μεταγομ. δέ καέ συνήθ. ρλύαμος, 
ομίλων άβιακόπως, έλευθέμως, ίτχρώς, αύθχδώς, 
άχαλινώτως. όθεν

Σ τ ο μ α λγ ί α, ή. Τό στΟ/ζαλγείν.
Σ τ ό μ α λ γ ο ς, ό, ή, ζζ: στομαλγής.
Στομαλίζομαι, άχμηστ. Αοιδομείν, ήτο< έχειν 

απύλωτον στόμα, ύβμίζειν 'Ησύχ·
Στομαλίμνη, ή (λίμνη). 'Η διά τής έκχειλί- 

σεως καέ πλημμύμας τής θαλάσσης σχημ.ατιζο- 
μένη λίμνη, πλησίον τής θαλάσσης. Στράβ.

Σ τ ο ρ άΐ ι ρ ν ο ν, το, ζζ: στομαλίμνη. Θεόκσ. 
Στομαμγέω, ώ, ήσω, ζζ: στομαλγέω· έκ τού 
Σ τ ο ρ α ρ γ ί α, ή· ταύτόν τω, στομαλγία· καέ 
Στόρχργος, ό, ή, ως τό, στόμαλγος (έκτού άμ- 

γός, μάμγος, ή κατά ’Λττκ. μετάθεσιν τών στοι­
χείων άντέ στόμαλγος.)

Σ τ ο ρ α τ ι κ ό ς, ή, όν (στό/ζα). 'Ο έκ τού στόματος 
ών είς τχ έν τω στόματι νοσήματα άνήκων ή 
επιτήδειος. Γαλήν. 2) ασθενής τό στό/ζα.

Στ ομ ατ ο υμγός, ο, ή (ΕΡΓΩ). Όδιά τού στόματος 
έμγαζόμενος καί κ5μδαίνων τά πρός τό ζην. Εύσιπ. 
2) κωμ. δουλεύω ν, κόπιάζων ρε τό στόρχ, πολύ­
λογος, ρλύχρος. 'Αριστογ.

Στο /ζαυλέω, ώ, ήσω (αύλέω). Μιμούμαι διά στό­
ματος τόν αυλόν, μεταξύ τών χειλέων συμίζω ή 
μουμμουμίζω. Πλάτ. Κματύλ.

0 Ιλ « X (/ ά ό, όν- καέ επίρ. -χως. Ό έκ τού στο­
μάχου ών, ή εις τόν στόμαχον άνήκων, καλός, ωφέ­
λιμος διά τόν στόμαχον. 2) κατά τόν στόμαχον 
πάσχων, ή νόσημα, πάθος έχων εις τόν στόμαχον. 
Γαλήν, έκ τού

Στόμαχος, ό (στόμα, ση/ζσ. 4.). κυμίως, Τμύπα, 
στόμιον, οπή, είσοδος·οθεν ά) παμ’ Ιατμοίς τό στό- 
μα, ο σωλήν τής γυναικείας μήτμας, καθώς καέ τό, 
«στόμαχος χυστιοςα, ο λαιμός τής φούσκας τού 
θύμου. Ιπποκμ. β) παμα τοϊς χργχιοτχτοις, ό βρόγ­
χος, Οι ου καταβαίνουσι τά γαγητά είς τόν κοινώς 
λεγόμενον στόμαχον (διότι ο κοινώς λεγάμενος στό- 
Ρ·αΖ°5> εκα/εΐτο, 7^ο·τήμ)· ή γάρυγξ. Ιλ. καί »λαυ- 
κανία, ο ισθμός τού λαιμούα, καλούμν. καέ ό έ- 
ίωγάγος- τό δε έν Ιλ. «κατά στομάχοιο θέμεθλα 
νύξε«, δηλ·ΐ τήν θέσιν, τό μέμος, ένθα κ-ιται ή 
φάμυγξ. γ) παμά τοϊς ρετιχγνττ.εάέγετο στόρχ/ος, 
ίό στόρχ τού χοινώς λεγορένου στοράγου, χχί 

έ στόμαχος αυτός, ος τις δέχ’εταί τήν 
τμο^ήν^ καέ χωνεύει αυτήν, ό καταπιών.

« τ ο μ β ά ζ ω, — στομγάζω- έκ τού 
Ζτόρβος, ό, ή. Γαλ. Γλωσ. ζζ: σΓόμ?ος. 2.

Τάμι. Γ\ Γ

Σ
Σ

Σ

Στομήμης, ό, ή (στόμα)· ζζζ εύστομης.
Σ τ ο μ ι^ας, ου, ό (στόμα). Ο έχων μέγα στόλιζα- »στο* 

μίας ίπποςσ, ό άπειθής τω χαλινω. 'Ησχ.
Στόμφον, τό, ύποκορ. τού, στόρχ. Μικρόν στόρχ. 

η ρικρχ οπή, χάσμα. Άμιστοτ. 2) λαιμός, σωλήν 
χγγείΟΌ τίνος- καέ τό ρίρος εκείνο τού ποταμού, 
ένθα εκβάλλει είς τήν θάλασσαν. 3) τό μέσος έ* 
κείνο τού χαλινού, ό ε’μβαίνει είς τό στόμα τού 
ίππου. Αίσχύλ.

Σ τ ό μ ι ς, ό, ώς τό, στορία. Όδ.
Στορις, ιόος, ή (στόμα), ως τό στόμιον. Πολυδ. 

2) έξαιμ. ή ^ομβειά τών αυλητών.
Στομοοόκος, ό, ή, ώς τό, στωμύλος. Γμαμμ.
Σ τ ο μ ο κ ά κ η, ή- ταύτόν τω, στομακάκη.
Σ τόμος, ο, άμγ. χνάγν. χντϊ τού, στόβος, καέ 

στόμφος. Ησυχ. εν λεξει στομωμάτων.
Σ τ ο μ ό ω, ώσω (στόμα). Στουπόνω τό στόμα. ΊΓμόδ. 

παθ.. «γιμοίς έστομωμένοια, γρχγρένοί τό στόροε 
ρε γιρούς. 2) (στόμα, ση/ζσ. 4.) ζζζ άναστομόω, 
ανοίγω- οθεν καέ παμ’Ιατμοίς, χάμνω τήν κοιλίαν 
νά ηναι ανοιχτή, τήν ανοίγω. 3) (στόμα, σημσ. 
3.) χάμνω τι μυτεμόν, οξύ, οξύνω· 2τι δέ, σχλημύ- 
νω, εύστομον ποιώ· δθεν έν γίνει καέ μετα^. έν- 
δυναμόνω, ενισχύω, π. χ. κινδύνοις τόν νούν· ετι δέ 
χάμνω ικανόν, εύχμηστον, παιδεύω, διδάσκω τινά 
πμός τι, τόν δείχνω πώς νά ^ναι έπιτήδειος εις 
τι. Άμιστο^άν.

τ ο μ ύ λ λ ω, ζζ: στωμύλλω.
τ ο μ ύ λ ο ς, δ, ή, ζζ: στωρύλος.

Στ ο μ ά ζ ω, άσω (στόμφος). Μέ γεμάτον, καέ πλα­
τύ στόμα, ρε ερρχσιν όριλω. 2) ώς τό χορπχ^ω, 
κονγολογίύ). ’Αριστοφ.

Σ τ ό μ ^αξ, ακος, ο, ή (στόμφος). Ό πλατείαν, ί/ζρα- 
τικήν, ή χονομήν ’^ωνήν ή προγοράν έχων, ή με- 
^^Χ^^μί^όμενος, πλατείας λεξεζς^ Ιχγράσεις. 2) 

ψ'λύαμος,.μεγαλο^μήμων, άλα- 
ζών,ό διογχών τό στόμα κατά τήν πμο^ομάν. Άμστ'^ 

Σ τ ο μ ? α σ ρ. ό δ (στομγάζω, 2.) Τό «/ζ^αηχώί 
ή μεγαλομ’μημόνως δμιλείν. Νιχήτ. δθεν

1 τ ο ρ ιρ α σ τ ικ ό ς, ·ή, όν. Μέ γεμάτον στόμα, έμ- 
φατικός, και μεγαλομμήμων, κομπαστικός.

Στομ^ρολο γ έ οϋ, ώ, ήσω (στόμφος, λέγω), ταύτόν 
τώ, στομ^άζω. 'Ησύχ.
τό ρρ ο ς, στόβος, καί στόμος, δ (στόμα). Κυμίως 
μέν γεμάτου στόμα· δθεν α) μεγαλομμημοσύυη, 
άλαζονία,^λυαμία· και έπι λόγου, έμ^μάσις, τό δι- 
θυμαμβώδες τών λέξεων. /?) τό βλχσρημεϊν, χλευά- 
ζείν. 2) ώς επίθ. στόμφος, ό} υι, καέ στό/ζβος, ό, 
η. Γ^ηγομος η, εμ©ωνος, έμγατικός, πολύηχος, 
κμοτώδης·^ καέ έπέ άνθμώπων, μεγαλομ’μήμων//3) 
υβμίζωυ, ατι/ζαζων, λοιδομών, λοίδομος.

Στομώδης, εος, δ, ή (στόμα, είδος). Εύστομος, 
εύ ^ρημος, παμα Πολυο. εν Σο^κλ, ένθα χειμογ.οα^ά 
τινα νστομήμηςα, έχουσι.

Στόμω ρ. α, χτΟί, τό^τομΐω. 3.). Τό ίστ,,αω/ζένον. 
τό στο/ζωΟέν, >, Τό οξύ 5; σζύ^ό^ 7ε7ε·^·

η ^τομΐιίμχ «δ η η τχΖηοότ^^^
ο·ύ-η;τοΐ> αι$·^ρου, το βάψιμο» αΰτοΰ, τό οξύνει» 
το» τίύτ,ρο»· αρχ βχ?^ βάψιμο», χχί τζελίχωμχ 
του σιό-όρο·»· μετχγ. καλή βχ?-^ 3ηλ. ίτχύ.} άχ/ί.^ 
έπιτηΟί,ιότης, οςύυοια. 2) έκ τού στόμα, 4. άντέ 
τού, εκβολή ποταμού τίνος, άνοιγμα, τμύπα, ποιητ. 
Αίσχύλ. 3) λεπις, οολές σιδήμου, σκωμιά πίπτουσα 
έν τω χαλκεύεσθαι. Κέλσ. καέ Άέτ.

Στό ρο) σι ς, εως, ή (στομόω, ,3).'Π πμάξις τού 
στομοίσαι, ο εστί, σκλημόν ποιείσαι καέ δξύνΐΐν τόν 

7
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σίδηρον- μδτα^. τδ σχλημύνειν, ένισχύειν επιτήδειον 
ή ικανόν, άξιον εις τι ποιεΐν. Ιϊλούταρχ. καθόλου δέ 
&ντί του, ισχύς, δύναμις* «στόμα πολλήν εχον στό- 
μωσινν. Σο^?χλ. δεινωσιν καί πανουμγιαν, ή κατα 
τόν Σχολ. μεγάλην πειθώ, δύναμιν λόγου.

Σ τ ο μ ω τ ή Ρ) ήρ°*ι °’
Στομωτής, ού, ό (στομόω, 3). Ό σίδηρον σκλη­

ρόν, κοπτερόν ποιων μεταφ. ό ενισχύω ν.
Σ τ ο ν α χ έ ω, ώ, ήσω (στοναχή)· ώς τό στένω. Στενά­

ζω. Ιλ 2) ένεργ. λυπούμαι τινα. Σο^?.
Στοναχή, ή (στένω)· ώς τό, στόνος, ποιητ. Ιλ.
Στο ν αχ ι ζ ω, ίσω, καί στοναχίζομαι, ποιητ. ταύτδν 

τώ, στοναχέω. Ιλ. ϊδε' στεναχίζω.
Στ όν αχός, ό, ταύτδν τώ, στοναχή.
Σ τ ο ν ό ε ι ς, εσσα, εν (στόνος). ΙΙλήμης στεναγμών, 

πολλών στεναγμών αίτιος, πμόξενος. Όμ. καί Ήσ. 
μά’ρτυρ πολλών αναστεναγμών . Όδ. οθεν εν 
γένει, θλιβερός, πενθικός. Ιλ.

Στόνος, ό (στένω). Τό στενάζειν, βογκάν. Ιλ. ρ) 
παρά τοΐς μεταγνστ. απλώς, στεναγμός, στέναγ­
μα. 2) ό Ήσύχ. εχει- «στόνοι, τά έσω τών κερά- 
μίων, και στρογγύλαζ.

Στ ό ν υ ξ, υχος, ο, ώς τό, δνυξ. Ή σουβληρά κορυφή 
τών ονύχων τών άνθοώπων ή ζώων. Ήσύχ. οθεν κα­
θόλου, παν το οξύ καί μυτερόν ή κοπτερόν, π. χ. ή 
κορυφή ενός σκοπέλου, βράχου, έξαιρ. ψαλιδιού, 
μαχαιριού. Απόλλων. ’Α,ργ. «συλόνυχες στόνυχεςσ, 
οργανον κοπτερόν, όι3 ου κόπτουσι τούς όνυχας. "Α­
ν άλκτ. Βρυγκ. οθεν

Σ τ ο ν υ χ ώ ό η ς, ό, ή (είδος). Σουβληοδς ώς άκωκή, 
μύτη ών· ήπλήμης στονύχων.

Σ τ ό μ α ς, δ, ΑδίπΓΗ. Μικμδξ ποταμός της χώρας 
τών Ούόλσκων, έν τή μεσαία Ιταλία. Στμβ.

Στ ο ρ γ έ ω, ώ, ώς τδ, στέργω. Ήσύχ. έκ τού
Σ τ ο ρ γ ή, ή (στέργω). Αγάπη, φιλία, πόθος, τρυφερά 

χαί εγκάρσιος άγάπη, καί μάλιστα εκείνη ή τών 
γονέων προς τά τέκνα καί τούτων προς εκείνους· έτι 
δέ καί έπί σαρκικής αγάπης, έρωτος προς γυναίκα ή 
παΐδα. Μελέαγρ.

Σ τ ο ρ έ ν ν ^μ ι, μέλ. στορίσω καί, στρώσω,καί Άττ. 
στορώ' άόρ. έστόρεσα καί έστρωσα· παθ. παρακ. 
συνηθ. έστρωματ άόρ. έστορέσθην, συνεχέστερου 
δ'ε, έστρώθηυ, έστορήθην, παρ’ Ήσυχίω· ρηματκ. 
έπίθ. στρωτός. Στρώνω, έξαπλόνω, δίδω τινί περισ- 
σοτέραν έκτασιυ κατά τε μήκος και πλάτος" έξαιρ. 
ϊ>λέχος στορέσαια, στρώνειν τό κρεβοάτι. νάνθρα- 
κΐην στρ.α. Ιλ. έξαπλόνειν ή κάμνειν τά κάρβουνα 
ίσιώτερα διά νά ψήση τις επ’ αύτοίς τά κρέατα- 
οθεν καί μεταφ. ισιάζω, έξομαλίζω, γυαλίζω, π. 
χ. νπόντον στρ.α, καταπραύνείν, δηλ. γαλήνην ποι- 
εϊν- Όδ. -ύστορέσαι τό φρόνημά τινοςα, ταπεινό- 
νειν αυτό, συστέλλειν. Θουκ. παρά τοΐς μεταγνστ. 
έζαιρ. νοδόν στμ.α κάμνω τόν δρόμον ομαλόν, τόν 
στρώνω μέ πέτρας- δθεν έ’ν γένει, στρώνων επάνω 
σκεπάζω, επικαλύπτω, πασπαλίζω. Ήμόδ. έτι δέ καί 
βάλλω τι εκεί που, κατά γης εκτείνω. 2) άμε- 
ταβ. τεντόνομαι , έξαπλόυομαι , κατακλίνομαι. 
’Ανακμ. δθεν

Στ ο ρ ε ύ ς, έως, δ. Ός τις στρώνει, κατατίθησιν, ή 
υποβάλλει, σκεπάζει, καπλατίζει- ή γαλήνην ποιεί. 
2) κομμάτι ξύλου, έν τω όποίω γυρίζει τις μέ τα­
χύτητα άλλο διά νά πιάση φωτιάν, ξύλον πυρεκ- 
βόλον, άλλως έσχάρα, καί, πυρείου. Άπολλ. *Ρόδ. 
’Δμγον.

Σ τ ο ρ έω), άχρ. πρωτοτύπου, άφ' ού παράγουται 
χρόνοι τινες τού στορέννυμι.

Στ ό ρ θ η, ή. Κάθε μύτη, άκωκή. ιακ. Ά. Π. εξαίρ. 
τό άκρον ήτοι ή αιχμή τού δόρατος, ή τό τού βέλους 
σιδήριον.

Σ τ ό ρ θ υ γ ξ, υγγος, ή, ώς τό, στόρθη.
Σ τ ό ρ θ υ ξ, υγος, ή, ώς τό, στόρθυγξ.
Στ ό ρ ν η, ή- ώς τδ, ζώνη. Καλλ/Λ. ποιητ. /
Σ τ ό ρ νυμ ι, κατά συγκοπ. τύπος τού, στορέννυμι.
Σ τ ο ρ ύν η, ή. Χειρουργικόν τι εργαλείου, ίσως οξύ, 

οπο)ς έκβάλλωσι τδ αίμα τών ρουθουνίων.
Στο^οχάζω, ώσω. Εγκλείω, διώκω διά νά κλ.εισθ·^ 

μέσα- έξαιρ. εις σηκούς κατακλείω τά βοσκήματα, 
ώς τό σηκάζω. Ήσύχ., έκ τού (όρκος, ορχος, έργω, 

ι ε'ίργω- συγγεν. τώ, μγορο).
Στο χ ά ζ ο μ α ι, άσομαι- μέσ. άποθ. (στόχος). Μα­

τιάζω ή ρίπτω προς τι, μετά γεν. όθεν μεταφορ. 
στοχασμόν έχω έπί τι ή προς τι" σκοπόν βάλλο) έπί 
τι- σκοπώ, προσέχω, ρίπτω, βάλλω τό όμμα μου 
πρός τι, αποβλέπω, αγωνίζομαι νά αποκτήσω σκο- 
πούμενόν τι, νά επιτύχω, ή νά συμπεράνω τι, 
Έ-ώ-νοφ. όθεν καί τεκμαίρομαι, εικάζω, β) έπιτυ- 
χαίνω τι, ή εικάζω, κάμνω κρίσιυ τινός πράγματος, 
στοχάζομαι τι, μετά αίτ. ^ενοφ.

Στο χάς, ώβος, δ, ή, ώς έπίθ. παρ’ Εύριπ. -οοιωνοί 
στοχάοες«, άντί τού, στοιχάδες, όηλ. Οι κατα τάξιυ 
ιπτάμενοι γερανοί, ή οί σημεία μέλλοντος όίοοντες· 
2) στοχάς, ή, ούσιαστικώς, κατά τόν ΐίολυδ. λό- 
φος έκ χώματος, έφ όν έστηναν τά θηρευτικά δί­
κτυα (πιθαν. όμως άναγνωστέον στοιχάς )

Στόχασις, εως, ή (στοχάζομαι}- τπτ στοχασμός. 
Πλατ. Φιληβ.

Στόχασμα, τό (στοχάζομαι}. Τδ βι ού στοχάζε­
ται τις, τυγχάνει τού σκοπού ό Εύρπ. ουτω καλεε 
τάς λόγχας ή τά δόρη- ετι δ'ε'σκοπός, όπου αποβλέ­
πει τις- και τδ πράγμα, τού οποίου τόν σκοπόν επέ­
τυχε τις- μεταφ. άντικείμενον ή μέσον τού σκοπού- 
εικασία καί βάσις αυτής.

Σ τ ο χ α σ μ. ό ς, ού, δ (στοχάζομαι). Τδ κατα σκοπού 
ράλλειν, τδ όμματιάζειν, μετά γεν. οθεν μεταφρ. 
ό έχει τις κατά νούν, ή εις δ αποβλέπει· και, έπίτευ- 
ξις, εικασμ.ός, ·ή κρίσις περί τίνος- εστι δέκατα τούς 
Ρήτορας αδήλου πράγματος έλεγχος ουσιώδης, άπό 
τίνος φανερρύ σημείου, ή άπδ τής περί τδ πρόσω- 
πον υποψίας.

Στοχασ τής, ού, ό (στοχάζομαι). "Οςτις στοχάζεται, 
όμματιάζει, κυρίως τε καί μεταφρ. όθεν

Σ τ ο χ α σ τ ι κ ός, ή, όν- καί επίρ. -κώς. Ό άνήκων, γ? 
επιτήδειος ή κλίνων, ή γυμνασμ.ενος εις τό στοχαζε- 
σθαι. Άρστλ. όθεν «ή στοχαστικήν, ή έπιτηδειότης 
τού νά έπιτυχαίνρ τις τό ορθόν. Πλατ. 2) ^εμελιού- 
μένος εις στοχασμούς, εικασίας.

Σ τ ό χ ο ς, ό, ώς τό σταλίς, στάλιξ- Παν τδ ανωμθω- 
μένον, έστημένον· συνήθ. τδ ανωρθωμενον σημα­
διού, εις ό μ.ατιάζει τις ή οπερ έπιτυχαίνει τις. 
Ξένο©. 2) μεταφορ. τό σκόπεΐν, ματια^ειν, το συμ.- 
πεμαϊνειν, είκάζειν, τεκμαίρεσθαι. Αίσχύλ.

Στμάβαι, ών, αί. Άλυσος, σχοινί δι ού δένουσι 
τούς πόδας τών ίππων, οτε βόσκωσιν εις τούς αγρούς- 
καί ώς τδ ποδοστμάβη· όπερ ’ΐδε- άμ.φ&λ.

Στ ραβαλοκο μ άω,ώ. Ούλοκομάω, στρεβλήν καί 
περιεστραμμένην κόμην φέρω- έκ τού

Σ τ ρ α β αλ ο κ ό μ η ζ, ου,δ (κόμη). Ο περιεστρεμμί- 
νην κόμην εχων* ούλόθρυξ- έκ τού

Στμάβαλος, ό, ή (στρέφω)" ^ώς τό, στρεβλός. 
Στραβός, περιεστρεμμένος, καί έπί τριχών, κατσα- 
ρός. 2) παρ’ Ήσυχ. κυλινδροειδής, κοντός Χ^ί 
δρός άνθρωπος.
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£ τ ρ ά β α ξ, ο\ κυρ. όνο μ.Υποστράτηγος τού Ιφιχρά- ' 
τους έν τώ Κορινθιακά) πολέμο). Δημσθ,

Στ ρ ά β η, ή (στρέφω). Δεσμός, $·ηλυά, βρόχος* ευ- 
χρηστότερον συνθέτως νποδοστράβηα.

Στ ρ άβ η λ ο ς, ό (στρέφω). Σώμά τι περιειλημμένον, 
στρεφογυρισμένου- έξαιρ. είδος χοχλιού. 'ΙΙσύχ. παρ3 
3Αθηυ. άντί στράβαλος.

Σ τ ρ α β ί ζ ω, ίσω (στραβός). Στραβά βλέπω, αλλή­
θωρος είμί- δθεν

Σ τ ρ α β ι σ μ ό ς, ού, δ. Τό στραβά βλέπειυ καί ή του 
οφθαλμού στρεολότης, παράβλεψις, τά αλλήθωρα 
όμμάτια. Γαλήν.

Σ τ ρ α β ό ς, ή, όν (στρέφω)· ως τό, στρεβλός. Μή ευ­
θύς,ίσιος- έξαιρ. ό λοξά βλέπών, αλλήθωρος- μετφρ. 
χακός, αχρείος.

Σ τ ρ α β ώ ν, ώνος, “ στραβός. ΊΙολυδ.
Στράβων, ωνος, ό. Περίφημος "Ελλην, γεωγράφος 

έξ Άμασείας πόλεως τής Καππαδοκίας, άκμάσας 
περί τήν πρώτην από Χρ. εκατονταετηρίδα, δςτις 
περιελθώυ πολλά μέρη τής Ασίας, Αίγύπτου, Αι­
θιοπίας, Ευρώπης καί Έλλάοος, συυέλεξεν άφθό 
νους γνώσεις -πρός συΓγ ραφήν τών γεωγραφικών 
βιβλίων του. Φαβρ. Ελλ. Βόβλ. 2) κΰρ. ονμ. άνδρών 
παρά 'Εωμαίοις.

Στ ρ α Γγ αλάω, ώς τό, στραΓγαλίζω. Διοδ. Σικελ. 
Στ ρ α Γγ ά. λ η, ή. Βρόχος διά πνίξιμον- καί 
ΣτραΓγαλιά, ή (στράΓγω). ϊίεριεστραμμέυοά 

σχοινιού^ βρόχος διά πνίξιμον- καί άντί του, παγις. 
Πτολμ. 2) μεταφρ. δόλιος καί απατηλή έρώτησις, 
λόγων διαστροφή, έν γένει, δόλος, απάτη. Πλούτρχ.
3) στραΓγάλιον. Αρστλ. »καί δια.μεύουσιυ εις του 
υστέρου χρόνου στραΓγαλίδεςκ, ένθα ερμηνεύεται 
διά τού, σφαιρίδια γαλακτικά- ούτω καί ίυ ϊππιατρι- 
κοίς νστραΓγάλια τάα σκιρρώματα τινά εις τούς 
αρμούς εξ υγρασίας, ή έκ ρεύματος- δθεν

ΣτραΓγαλιάω, ώ. Βάλλω, στήνω βρόχια παγί- 
δας- μεταφρ. κάμνω ερωτήματα σοφιστικά, ήτοι 
τοιαύτα, ώστε να πιάσω τινά. Πλούτρ.

Σ τ ρ α Γ γ αλ ί ζ ω, ίσω (σΤραΓγάλη). Βροχίζω, διά. 
στραΓγαλιάς πνίγω- καί, στραΓγουλίζω.

ΣτραΓγάλιον, τό-συυήθ. πληθ. Σκιρρώρ.ατα τών 
μελών τού σώματος- έξαιρ. ρευματαλγίας αποτέλε­
σμα- ίδε στραΓγαλιά. 3. σημσ.

Σ τ ρ α Γ γ αλ ί ς, ίδος, ή, ώς τό, στραΓγαλιά.
Στ ραΓ γ αλι σ μό ς, ό (στραΓγαλίζω). Τό στραΓγα- 

λίζειν ευ γένει, στρέβλωσις, κύρτωσις.
κ. τ ρ α γ αλ ιώ δ η ς, εος, ο, ή (στραΓγαλιά, είδος). 

Περιεστραμμένος,πεπλεγμένος ώς ή στραΓγαλιά, ό 
βρόχος. 2) μεταφρ. σοφιστικός, οςτις πιάνει τινά 
με τά λόγια, μοχθηρός, απατηλός, δόλιος. Σουίδ. 
εκ τών Ο'.

Στ ρ α Γ γ α λ ο ω, ώ (στραΓγάλη, στράΓγο)). Διαστρέ­
φω, περιστρέφω, συστρέφω.'Ησύχ. 2) παρά τοϊς Ο'. 
ώς τό, στραΓγαλίζω, πνίγω. Τεβ. δθεν

Σ τ ρ α Γ γ αλ ω τ ό ς, ή, όν. Περιεστραμμένος, 
στρεμμένος- το παραΣουίδ. νμάστιξ στραΓγαλω- 
τήα ήμαρτημ. άντί τού, άστραγαλωτή.

Στ ραΓ γεια, η (στραΓγεύομαι). Διατριβή, αργοπο­
ρία, μέλλησις, αναβολή τού καιρού, τό υπεκφεύγει» 
έπί διαφόροις προφάσεσι, παρά Ποζυο.

Σ τ ρ αΓ γ εϊ ου, τό (στράΓγω). Οργανόν τι χειρουο- 
γικόυ ώς η σικύα, δι ού έξάγουσι καί έκμυζώσι τό 
αιμα από τού άνθρωπίνου σώματος.

ΣτράΓγευμα,τό. Διατριβή, αργοπορία, άναβο- 
ν ν.ή τού καιρού, μέλλησις,ππ: στραΓγεία- έκ τού 
Στ ραΓγεύω* εύσω (στράΓγω)- = στρέφω. Στριφο­

γυρίζω, στραΓγίζω, έκθλίβω άπό οταλαγματιά, 
σταλαγματιά, συυήθ. μέσ. άποθ. στραΓγεύομαι, 
στρέφω έμαυτόν, συστρέφομαι κλωθογυρίζω, άνα- 
βάλλω του καιρόν, τραβώ τόν καιρόν εις μάκρος. 
Αριστφ. δθεν

Σ τ ρ α Γ γ ία, ή, ποιητ. άντί, στραΓγεία.
Στ ρ αΓ^γ ί α ς,ου, δ, ^πυρόςα (παρά Ελεοφρ. αίτ. Φυτ. 

γ Είδος πυρού, σίτου.
ΣτραΓγίζω (στράΓγω, στράγξ). Ζουλίζωυ ή στρί' 

φωυ εκβάλλω τό υγρόν, έκπιέζω- δθεν
Στ ραγγίς ίδος, ή ~ στράγξ. Ελούταρ.
ΣτραΓγός, ή, όυ (στράγγω'). Γυρισμένος, στρω 

φο-γυρισμένος, στριμμένος- κυρτός- μεταφρ. διε­
στραμμένος- λέγεται καί, στραγός.

Στ ρ αί γούρια, ή ζστράξ, ούρέω}. ΤΙ χατά στράΓ- 
γα τού ούρου έκρυσις- οςτις ούρεϊ άπ ολίγου ολίγον 
εις σταλαγματίας. Γαλήν, δθεν

Σ τ ρ α Γγ ο υ ρ ι ά ω, ώ. Ύπό στραΓγουρίας πάσχω* 
τό πάθος τής στραΓγουρίας εχω- καί

Σ τ ρ α Γ γ ο υ ρ ι κ ό ς, ή, όν. ιΟ ύπό στραΓγουρίας πα­
σχών- όιαθεσιν εις στραΓγουρίαυ εχων »τά στραΓ- 
γουρικάκ, άντί τού, ή στραΓγουρία.

Στ ρά Γγ ω, μ.γξω, άφ3 ού τό Αατιν. 5ΐπη£ο, λέξις 
προ)τότυπος, ολίγον ή μ.ηδαμώς έν χρήσει ύπάρξασα* 
σημαίνει δέ, Θλίβω, πιέζω, σφίΓγω, συνθλίβω-δια: 
τής ^λί^εως καί πιέσεως ποιώ τι στενότερον, μικρό- 
τερον η στερεώτερον, έκθλίβω, άποπιέζω ήσυσφίΓγα» 
πνίγω (αν ή μετά τού στράγξ, καί, στραΓγεύω συΓ-* 
γένεια η ορθή καί ή λέξις δέυ υπάρχει μάλλον συΓ- 
γενής τώ στρέφω, τότε πρέπει νά δεχθώ μεν ώς^έ- 
μ.α τό, στ ρέω, στμευω στρεύγω- άλλ’ όσον τό κα-Γ 

οτι ίσως μετά τού στρέφω, εχει μίαν 
καί τήν αυτήν αρχήν, γινόμενου έκ τού, στρίβω, 
στρέφω, στράβω, στραφώ, στράζω, στράΓγω-) δθεν 

Στράγξ, στραΓγός, ή (στράΓγω). Σταλαγμός, στα-* 
γώυ, σταλαγματιά, σταλιά, ή, κατά τόν τού'Αρι- 
στοφάυ. Σχολ. κυρίως ο διά λεπτότατης οπής σγο^ 
λή κατιώυ σταλαγμόςιι.

τ Ρ ^7 0 όυ, ~ στραΓγός.
Στραμβαλοκομάω, άντί στραβαλοκομάω. 

ϊίολυδ.
^ΤΡ^π (άναμφβλ. έκ τού στρέφω, στραφώ, 

οιά τό έλικοειδές τής άστραπής)- σπαυιώτ. καίνεώτ. 
τύπος, αυτί τού, αστράπτω. Σφκλ.

Στ ρ ατ ά ο μαι, ώμαι, " στρατάω.
Σ τ ρ α τ α ρ χ έ ω, ώ, μ. ήσω. Στρατάρχης είμί, δι­

οικώ στράτευμα- δθεν τό ^στραταρ-χήσαυτεςα, 
στρατάρ'χαι *χρηματίσαυτές- έκ τού

Στ ρ ατ ά ρ χη ς, ου, ό (στρατός, άρχω). Ό πρώτος 
καί αρχηγός τού στρατού. Έρόδ. συυήθ. στρατηγός* 
(λοη0Γ3Ϊ ά’&ΓΠΐέβ, Γαλ. δθεν

Σ τ ρ ατ α ρ χ ί α, ή. Ή άρχή, τό αξίωμα τού στρα­
τάρχου ή διοίκησις τού στρατεύματος.

Σ τ ρ ώταρχο ς, δ, ώς τό, στρατάρχης. . 
Στρατάω, μή όρθώς υποτεθείς τύπος άντί τ:ύ- 

στρατόω. Βουτμ. Έλλ. Γρα,μμ.
Στρατέ ία, ή. Ιων. στρατηίη (στρατεύω). *Π σνρά- 

τευσις, τό στρατεύειυ. Άίρδτ. 2) στρατιωτική δού- 
λευσις ή υπηρεσία, ό στρατιωτικός βίος, τό στρα- 
τιωτικου άξάωμα. Δημ.οσθέυ.

Σ τ9Ρ ε ί α, ή. 'Η πολεμική, ή πολεμίστρια’ έπίθ» 
Αθήνας. Αουκ. Διαλογ.

Στράτευμα, τό (στρατεύω)- ώς τό Στρατεία. 
Άρδτ. 2) συυήθ. τό τών στρατιωτώυ πλήθος, ή μέ- 
γας αριθμός στρατιωτώυ εις ευ σώμα συυηγμίυων 
καί ύπό ενός στρατηγού δδηγουμένουίΕρδ. ^νφ.δθεν 

7*



ΣΤΡΑ 100 ΣΤΡΑ

/ί αη ί/*« τ »χ δ ή, ίι Πολεμικός, εις πόλε­
μον ή στράτευμα άνήκων, Επιτήδειος,

Στρατεύομαι, ϊδε στρατεύω.
Στρατευσείω, εμετικόν τού, στρατεύω. Στρα- 

τεύσαι επιθυμώ- ή στοχάζομαι. Δίων Κάσ.
Στ ρατεύσιμος,ό, ή.Ό εις στρατείαν, ή στρα­

τιωτική» δούλευσιν ικανός, επιτήδειος, άξιος ή άνή­
κων. σοενγ. έκ τού

Στράτευσις, εως, ή (στρατεύω). Εκστρατεία, 
στρατεία, και, ή εις τό στράτευμα ή εις τό στρα- 
τιωκόν έπάΓγελ.μα δούλευσις.

Στ ρ α τ ευ τ έ ο ν, 5ετκ. έπίρβ. τού, στρατεύω. Δει 
στρατεύσαι, πρέπει νά στρατεύσ»} τις. Ξε-»ρ>.

Σ τ ρ ατ ευ τ ικό ς, ή, όν- ζζ στρατευματικός- έκ τού 
Σ τ ρ ατ εύ ω, μ. εύσω (στρατός). Εις τό στράτευμα 

η ώς .στρατιώτης δουλεύω. ’Δ/οστλ. εις πόλεμον κα­
τά τίνος εξέρχομαι, εκστρατείαν κάμνω. Θουκυδ. 

• ώσαύτως και ώς μέσ. άποθ. » στρατεύομαι", στρα­
τείαν ποιούμαι, ο έστίν, έμαυτόν καί τούς μετ εμού, 
άγω εις πόλεμον, πολεμώ" δουλεύω ως στρατιώτης, 
στρατιώτης είμί, πολλκ. παρ’ 'Ηοόδ. καί Σοενοφ. 2) 
παρά τοϊς μεταγνστ. ώς παρ' 'ΙΙοωδ. τάττεται τό 
στρατεύω, ένεργτ. άντί τού,. στρατολογέω, συνάγω 
στρατιώτας- ούτω και παρ" ’'Αππιαν.

Στρατηγείο», τό (στρατηγός). Έν Άθήναις ή τού 
στρατηγού κατοικία, ό τόπος όπου έβουλεύετο μετά 
τώ» άλλων προυχόντων ό στρατηγός. Δημσθ. έν δε 
τώ στρατοπέδω, η τού στρατηγού σκηνή, καί αυτό 
τό στρατόπεδο», Σογοκλ.

Στ ρατηγέτ η ς, ό,ττε στρατηγός · έκ τού
Σ τ ρ α τ η γ έ ω, ώ, ήσω (στρατηγός). Στρατηγός είμι.

2) ένεργ. διοικώ τό στράτευμα ή διοικώ ώς στρα­
τηγός1 τίνος, μετά γεν. 'Ηοόδ. παρά Ξεν. μετά 
δοτκ. 3) στρατήγημα μεταχειρίζομαι ετι δέ, καί 
νικώ δι* αυτών αιτ. ϊδε καταστρατηγέω- παθητ. 
στρατηγούμαι" ύπό στρατηγόν είμί, διοικούμαί" οθεν 

Στρατήγημα, τό. Στρατιωτικόν επιχείρημα τού 
στρατηγού" έξαιρ. απατηλόν, δόλιον επιχείρημα ή 
τέχνασμα, κατόρθωμα, ϊσοκράτ.2) ή τού στρατού 
ηγεμονία· οθεν

Στρατηγηματικός, ή, όν. Ό άνήκων ή επι­
τήδειος εις διοίκησιν στρατεύματος. Πλάτ.

Στ ρ α τ η γ ί^α, ή. Ιων. στρατηγίη. Τό άξίωματού 
στρατηγού. Η^όδ. παρά δέ τοϊς μεταγνστ. καί 
ή τέχνη τού στρατηγεϊν, ή σύνεσις στρατηγού. Δ- 
ριστλ. 2) παρά τοϊς 'Ρωμαϊκοίς συΓγραγεύσι ση­
μαίνει τό 'Ρωμαϊκόν ρΓ36ΐπια, δ σημαίνει επαρ­
χίαν τινά ύπό πραίτωρος, ήτοι έπαρχου διοικου- 
μένην, καί τό αξίωμα αύτού.

Στ ρ ατ ηγ ιάω,ώ, άσω, έγετικό» τού, στρατηγέω. 
’Επιθυμώ νά γένω στρατηγός. Ξενο^.

Στρα τ η γ ι κ ό ς, ή, ό» (στρατηγός). Ό άνήκων, 
ή άρμόζων εις τόν στρατηγόν. 2) εις τό άγει» 
τόν στρατό» άξιο;, ή επιτήδειος, εμπειρίαν έχων 
στρατηγικής- έπίρ. στρατηγικής. Άριστρ.

Στρατήγιον, τό ζζζ στρατηγείο». 2) ζζ στρατό­
πεδο». Σορολκ.

Στρατηγίς, ίδος, ή· ώς ούσ. Ζηλ. τού, στρατη­
γός. 'Αριστογ. 2) ώς 9·ηλ έπίθ. άνήκων εις στρα­
τηγόν, ών έκ τών τού στρατηγού, π. χ. »ναύς 
στρατηγίς", ή ναύς τού στρατηγού.

Στρατηγός, ό (στρατός, άγω). Ό άρχω» τού 
στρατού ή τής στρατιάς, στρατάρχης. 'Ηοόδ. 
παρ Άρστογ. καί^ηλκ. στρατηγός, ή" παρ3 ΊΙροδ. 
λέγεται καί, στρατηγός τού στρατού. 2) έν ’ΔΘή> 
>αι» έλέγετο στρατηγός καί εις τών αρχόντων, 

0ς τις είχε τήν έπιστασίαν καί φροντίδα τώ» πο*> 
λεμικών υποθέσεων καί ετοιμασιών" ώς ο παρά 
τοϊς νύν, γραμματεύς τού πολέμου. Άρστλ. 3) εις 
άλλας δηρ-οκρατίας έλέγετο ό πρώτος τών αρ­
χόντων- καθόλου δ'ε άντί τού, πρώτος, αρχηγός, 
ήγεμών. ^) πας, ός τις κατά προσταγήν τής διοι- 
κήσεώς του, στρατολογεί.

Στρατηΐη, ή. Ιων. άντί στρατεία. 'ίίοόδ.
Σ τ ρ α τ η λ α σ ί α, ή. ίων. στρατηλασίη (στρατός, 

ελαύνω). 'Ελασις τού στρατού, εκστρατεία. Πλούτ. 
2) σπανιώτ. πολεμική ετοιμασία, ή τό στράτευμα 
αυτό, ώς παρ 'ΙΙροδ.

Σ τ ρ ατ η λ στ έ ω, ώ, ήσω (στρατός, ελαύνω). Διοι­
κώ τόν στοατόν εναντίον τού εχθρού, ή που. 'Η^όδ. 
2) ένεργ. διοικώ ώς στρατηγός, γεν. ή δοτ. Εύ- 
ριπ. έκ τού

Στρατηλάτης, ου, δ (στρατός, έλαύνω). 'Ο 
αρχηγός καί ήγεμών τού στρατού, ο στρατηγός 
εκστρατείας τινός.

Σ τ ρ ατ ή λ ατ ο ν, τό, ζζ στράτευμα- άμφ. άνάγν. 
σχεδόν όλων τών χειρογρ. παρ’ Δίσχύλ.

Σ τ ρ α τ ι ά, ή. Ιων. στρατιή (κατ έπέκτ. τού, στρα­
τός). Τό πλήθος τών στρατιωτών- τάγμα, πλήθος. 
Πίνδ. 2) έσθ’ δτε, έκστράτευσις, εκστρατεία. 
Θουκυδ. και Εενογ. οθεν

Στ ρ ατ ι ά ρ χη ς, ου, ό, ζζ: στρατάρχης- καί
Σ τ ρ ατ ί α ρ χ ο ς, ό- καίή,πτΣ. στράτα ρχος.
Στρατί η, ή. ϊΐόλις τής ’ Αρκαδίας, ήγανισμένη 

έπί τών χρόνων τού Στράβωνος. Ιλ.
Σ τ ρ ά τ ι ο ι, οί. Οί κάτοικ. τής πόλεως Στρατίης.
Σ τ ρ ατ ι κ ό ς, ή, όν, ζζζ στράτιος. Πλούτ.
Σ τ ρ ά τιος., ό, ή (στρατός). 'Ο εις στρατιά», εις πόλε­

μον άνήκων, προεδρεύω» εις τά στρατεύματα, έπίθ. 
τού Διός.'Π^όδ. καί τού 'Αρεος. Πλούτ. ετι δέ,γρικτός.

Στρατίος, ό (τό έπίθτ. Στράτιος). Τίός τού Νέ- 
στορος καί τής Άναξιβίας. Όδ.

Στράτις, ιος, ό. Ύύραννός τις έ» τη νήσω Χίω. 'Ηοόδ. 
2) ποιητής κωμικός έξ Αθηνών, ό» ό Σουίδ. κα- 
τατάττει μεταξύ τών Τραγικών. 3) συΓγραγεύς 
νΕλλην έξ Όλύνθου, γοάψας εφημερίδας τού με­
γάλου Αλεξάνδρου εις πέντε βιβλία. Σουίδ.

Σ τ ρ ά τ ί^χ ο ς, ο., ζζζ Στρατίος. Άπολδρ.
Στρατιώτης, ό (στρατιά). Ό έν τώ στρατώ 

άριθμούμενος πολίτης, β) παρά τοϊς ύστερον ώς 
τό μισθοφόρος, ος τις δηλαδή μή ών πολίτης, 
δουλεύει διά μισθόν εις τό στράτευμα. Αριστλ. 
οθεν γ) έν γένει, πολεμιστής, ο Θουκυδ. λέγει έτι 
^στρατιώτηναι, καί τό στρατιωτικό» πλήθος. 2) 
δύο είδη <ρυτού τίνος, έν ύγροϊς τόποις γυομένου, 
καί τό με» ^ποτάμιος στρατιώτης^., τό δέ ^στρα­
τιώτης χιλιόγυλλος(.ι. καλείται. Αιοσκ. οθεν

Στρατιωτικός, ή, όν Ό εις τόν στρατιώτην 
άνήκων, ή αναγόμενος, π. χ. όρκος- »τό στρα­
τιωτικόν πλήθος^, τό πλήθος τών στρατισ)το»ν, 
οί στρατιώται- »τά στρατ ιωτικά έργα, ή πράγ- 
ρ.ατα»., οσα άναγέρονται εις τούς στρατιώτας, ή 
εις τόν πόλεμο», ί^ενου. έπίρ. στρατιωτικώς, κατά 
τό» τρόπον τώ» στρατιωτών.

Σ τ ρ α τ ι ώ τ ι ς, ή" ^ηλ. τού, στρατιώτης. 2) ώς 
έπίθ. νναύς στρατιώτιςα, ή στρατιώτας έχουσα, 
φέρουσα. ^.ενογ.

Σ τ ρ α τ ι ω τ ί ς, ίδος, ή. Είδος ένύδρου ιρυτοΰ, καλό» 
διά τάς πληγάς, ένθεν καί ή ονομασία.

Στρατοβάτης, ό (στρατός, βαίνα)). Ό εις τό 
στράτευμα ή μετ" αύτού στρατεύων- ό έν τώ στρα* 
τοπέδω μαχόμενος, δηλ. ο πολεμιστής.



ΣΤΡΑ 1(Μ ΣΤΡΕ

Σ τ ρ α τ ο β ά τ η ς, ου,ό. ΎΓος του Ήλεχτούονος χαί 
τής Άναξούς, ίόυγατρός τού Αλκαίου. Άπλ.δρ.

Σ τ ρ ατ ό ο η ρ. ο ς, ο. Αακεδαιμόνιός τις.' Θουχυδ.
Σ τ ρ α τ ο κ ή ρ υ ξ, υκος, ό (χήσυξ). Ό έν τω στρα- 

τώ κήρυξ, ή κήρυξ του στρατού. Ιώσηπ.
Στρατό κ λείο ο- κύρ. όνομ. άνδρος. Ανθλ. 
Σ τ ρ α τ ο χ λ ή ς, ό. 'Η/ε/χών τών Σρενδονιτών έζ.

Κρήτης, εις τήν κατά του ’Αρταξέρξου εκστρα­
τείαν του νεωτέρου Κόρου. Έίευογ. 2) Αμγιπολί- 
της, πρέσδυς τού βασιλέως Φιλίππου παρ' Αθη­
ναίο ις. Αημσθ.

Στ ρ ατ ό λ ας, α, ό. ’Ηλεΐός τις παρά Ξεν'ρ.
Σ τ ρ α τ ο λ ο γ έ ω, ώ, ήσω (στρατολόγος). Στρατιώ- 

τας συλλέγω, στοατολόγος είμί* ό 'Ησύχ. έρμηυ. 
διά τού, στρατεύω- οθεν

Σ τ ρ ατ ο λ ο γ ί α, ή. Τδ στρατολογεϊν.
Στ ρ ατ ο λ ό γ ο ς, δ, ή [λέγω). Ό ανθρώπους συλ­

λόγων διά στρατιώτας ή διά τό στράτευμα.
Στρατό μ αντίς, εως, ό (μάντις). Ό έν τω στρα- 

τώ ή ό τού στρατού μ.άντις. Αίσχύλ.
Σ τ ρ α: τ ο ν ίκ ε ι α, ή. Πόλις της Καρίας, ή νυν Εσζι 

Ισσάσ. Στοάβ. Στρατονίκη. Πτολμ.. 2) πόλις της 
μικράςΆσίας επί τού όρους Ταύρου. Στοάβ. οθεν 

Στρατού ικεύς, έως, ό.'Ο κάτοικος. Στέγ. Βυζ. 
Σ τ ρ ατ ο υ ί_κ η, -ή. θυγάτηρ τού Πλευρώνος καί 

της Ξανθίππης. Άπλδρ. 2) θυγάτηο τού Θεσπίου, 
έξ ής ό Ηρακλής έγέννησε τόν Άτρομου. 3 Απλδρ. 
3) άδελνή τού Περδίκκα καί γυνή τού Σεύθου βα· 
σιλέως τών Θρακών. θουκδ. 4) ΐσυγάτηρ Αη μη­
τριού τού Πολιορκητού καί γυνή τού β. της Συρίας 
Σελεύκου τού Ήιχάτορος, ην μετά ταύτα έλαδεν 
εις γάμον, ό υιός αυτού Αντίοχος ό Σωτήρ, τόν 
όποιον ειχεν γεννήσει έξ άλλης γυυαικός. Αουκιαν. 
5) = Στρατονίκεια- σημ. 1. Πτολμ. (υ) πόλις της 
Μακεδονίας, νύν Φραγκόκαστρον. Πτολμ.

Στ ρ ατ ό ν ικ ο ς, ό. Κιθαρωδός τις έξ Αθηνών, 
σύγχρονος Φίλιππου καί Αλεξάνδρου τού μεγάλου, 
τού όποιου άυαηέρουται διάφορα αποφθέγματα 
πλήρη άγχινοίας καί γάριτος. Άθήν.

Στρατόπεδ α, τά. Μέση τινά τής κάτω Αίγυ­
πτου πλησίον τής Βουδάστεως, τά όποια ό βασι­
λεύς Ψαμμήτιχος παρεχώρησεν εις τούς "Ελληνας 
Οίά νά κατοικήσωσιν. 'Ηοόό.

Σ τρ ατ ο π ε ο ά ρ χη ς, ό (στρατόπεδον, άρχω). 
Ο τού στρατοπέδου αρχών. Διον. Άλκρ. οθεν

Σ τ ρ ατ οπ ε ό α ρ χ ί α, ή. Τδ άξίωμα τού στρα­
τοπεδάρχου. Αημοσθ.

Στ ρατοπεδεία, ή (στρατοπεδεύω). Οί έν τώ 
στρατοπέδου κατασκηνόύυτες στρατιωται- τπτ στρα­
τοπέδευσή. Ξενο^. Έλλ.

Σ τ ρ α τ ο π έ δ ε υ μ α, τό (στρατοπεδεύω). Τδ στρα- 
τόπεοον- ό έστρατοπεδ ευμευος στρατός.

Στ ρ ατ ο π ε ύ δ ε σ ις, εως, ή (στρατοπεδεύω). Τδ 
στρατόπεδ εύειν. 2) τό στρατόπεδον. Πλάτ. καί ή 
Ζέσις ενός στόλου. 'Ηρόδ. οθεν

Στ ρατοπεδευτικός, ή, όν. Ό εις τδ στρατό- 
πεό εύειν, ή είς τό στρατοπέδου άνήκων ή έπι^· 
τήδειος.

στρατοπεδεύω, εύσω (στρατόπεδον). Στρατό- 
πεόον ποιούμ.αι στήνω- καί μέσ. ^.ενορ.

Στρατόπεδον, τό (στρατός, πέδον). 'Ο τόπος, 
^ΐζ ον μένει τό στράτευμα πρός καιρόν νά άνα- 
παυθή, ένθα οί στρατιωται ίστάσι καί τάς σχηνάς 
αυτών- λέγεται ετι καί αυτό τό εστρατοπεδευμένον 
στράτευμα. 'Ηρόδ. άρα 2) καθόλου, ώς τό στρα- 
τός, στράτευμα. 'Ηρόδ. παρά θουκυδ- κεϊται αντί

I τού, στόλος ^άρμάδασ, τό πλήθος τών ποελμικών 
| πλοίων- ούτο) καί παρά ^.ενογ.
Σ ρ α τ ό π λ ω τ ο ς, ό, ή (πλέω)· ποιητ. Ό διαπερνώ^ 

κατά θάλασσαν τό στράτευμα. Αυκόιρρ. έκ τού
Στρατός, ό (στορέννυμι)- ώς τό, στρατόπεδον. 

'Ο τόπος, ένθα κάθηται τό στράτευμα- καί αυτό 
τό ώπλισμένον στράτευμα, ή τό πλήθος τών πο· 
λεμούντων στρατιωτών. Ό/ζ. 2) παρά τοϊς με- 
ταγνστ. και τάγμα, σωρός πλήθος, λαού, δήμος, 
σύνοδο ς, δλος δ όχλος. Πίνδ.

Στρατός, ή, καί ό. Πόλις επίσημος τής Ακαρ­
νανίας έπί τού 3Αχελώου ποταμού- νύν, ερείπια 

Πόρτα καλούμν. Παυσ.
Σ τ ρ ατ ό γ ι, καί, στρατόγιν·, ποιητ. γεν. καί δοτ. 

άντί τού, στρατού, στρατώ. Ιλ.
Σ τ ρ ατ ο ρύλ α ξ, ακος, ό (γύλαζ). Ό τού στρα­

τοπέδου, ή τού στρατού ^ύλαξ, έφορος.
Σ τ ρ ατ ό ω, ώ (στρατός) ~-στρατεύω. Τούτου εύ· 

ρηται μόνον τό έπιζ. γ’. πλ.ηθ. πρόσπ. τού, μέσ. 
παρατ. στρατόωντο, άντί έστρατώντο, έστρατεύον· 
το, έστρατοπέδευσαν. Ιλ.

\Σ τ ρ α τ ό ων τ ο, άντί έστρατώντο, ζζ: στρατόω. 
Στ ρ ά τυ ς, υος, ό, ώς τό στράτις, δπερ ϊδε.
Σ τ ρ ατ ύ λ λ α ζ, ό. Κικέρ. πρός Άττ. 16, 15. κωμ.

ύπεκορ. τού Αατ. ίηιρ6Γ3ΐθΓ€ΐι1α5· άμ.'ρ.
Στ ρατυλλίς, ή. "Όνομα γυναικός παρ’ Άρση.
Στρατών, ωνος, ο. Σύγχρονός τις τού Αυρικού 

Πινδάρου, είς όν ό ϊέρων τύραννος τών Συρακουσών 
έόωκεν ώς δώρον έν τέθριππου ήμ,ιόνων. Άρστη. 
2) περιβόητος τις ^ηλυδρίας καί αβροδίαιτος έν 
Αθήν^κις. Άρστη. 3) βασιλεύς τής Σιδώνος έν Φοι­
νίκη, έπί Άρταξέρζου τού Ώχου. Αίλν. 4) έτερος 
βασιλεύς τής Σιδώνος, έπί Αλεξάνδρου τού μεγλ. 
5) ό έπικανούμένος ηυσικός ηιλ.όσογος περιπατη­
τικός έκ Ααμ-ράκου, υιός τού Άρκεσιλάου καί μα­
θητής τού θεογράστου. Πλούτρ.

Σ τ ρ ατ ω ν ί δ η ς, ου, ό. Κωμ. άντί συστρατιώτης. 
Άριστά. Άχ. 516. σχη/ζατισθέν ζατά τδ κύριου 
όνομα, Στράτων, ώς πατρωνυμικόν- προ. σ.που- 
δαρχίδης.

Στράτων ος πύργος, δ. Πόλις τής Παλαιστίνης, 
ύστεοΟν Καισάρεια κληθεϊσα. Στράδ.

Στραφείς, καί, στραρήναι, άόρ. ά. παθητικ. 
μετοχ. καί άπαρμγ. τού, στρέγο).

Στ ρ έ λ ευ μ α, τό (ώσανεί παρά τό, στρεδλεύω). 
Στραοΐσμός, στρεδλότης νστραδωμάραιι άχρειό- 
της, παρά τοϊς Ο'. πρδ. στρεδ'λός,

(Στρέδλη, ή. "Οργάνου τι τιμωρικόυ, βασανιστη­
ρίου. Έζζλησ. δθεν τδ, στρεδλόω, έξαιρ. 2) ίσηλ. 
τού, στρεδλός, μηχανή τις διά νά γυρίξητις, η 
στρέψη έπ αυτήν τι, άρα, τροχαλία, κύλ.ινδρος, 
κοχλίας, πιεστ-ήριον. Άρστλ. ^γεγόμρωται σκάρος 
στρέόλαισι υαυτικαϊσιν.- μ.ηχαυή τις, πρός τό συ­
ν άπτειν καί συσ^ίΓγειν τάς δοκούς τού πλοίου επι­
τήδεια· δ 'Ησύχ. έρμην. τό ταστρέδλ.αι ναυτιζαια 
διά τού ^τά ξύλα τών υεώυ, έν οϊς διασ^ηνούν- 
ται γομ.'ίΌύμεναα.

Στ ρ ε δ λ ο κ ά ρ δ ι^ρ ς, ό, ή (καρδία). 'Ο διεστραμ* 
μένην καρδίαν εχων, παρά τοϊς Ο'.

Στρεδλόκε ρω ς, ο, ή (κέρας). Ό στρεδλά, στρα- 
δά κέρατα εχων. Εύστάθ.

Σ τρ ε δ λ. ό π ο υ ς, οδος, ό, ή (πούς). Ό στραβούς, 
πόδας εχων. Γλωτ Φιλοξ.

Σ τ ρ ε δ λ ό ρ ρ ι^ν, ιυος, ό, ή (ρίζ)* Στραδομύτηζ, 
καμπύλο μύτης.

ιΣτρεδλός, ή, όν (στρέφω). Καμπύλος, χυστος^
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διεστραμμένος, λοξός- χαί ό στραβά βλέπων, άλ- 
λήθωρος- έν Άναλέκτ. »στρεβλή ό^ρύςα, τό συνε- 
στα)/χέυον, ρυτιδωτόν δφρΰδιον. 2) λέγεται με- 
τφρχ. επί χαρακτήρας, ο σκολιος, διεστραμμένος 
τήν γνώρην, δόλιος- όθεν

Στρε βλότης, ητος, ή. Κυρτότης, τό είναι τον 
στρεβλού- καί μεταφορ. άχρειότης. Τίλοΰταρχ.

Στρεβλό χ&ιλος, ό, ή (χείλος). Ό στρεβλά, διε­
στραμμένα χείλη έχων, στραοοχεέλης. 2) ανάπο­
δος εις τήν ομιλίαν, η δολίως ομίλων.

Στ ρεβλόω, ώ, ώσω {στρεβλός). Δια της στρεβλής 
γυρίζω, στριφογυρίζω, τεντόνω. 'Γρόδ. ετι δέ, 
τεντόνω ταϊς κόρδαις ενός μουσικού οργάνου μέ 
τά γυριστηρια. Πλάτ. 2) στραβόνω, λοξόω, στραμ­
πουλίζω, παραστρέφω η διαστρέφω, κυρίως τε καί 
χαταχρ. Αλ.κίφρ. έξαιρ.. επί παλαιστών, οί όποιοι 
διαστρέφουσι καί λοξούσι τοϊς άντιπαλαισταϊς των 
τά μέλη- παθ. λοξούσθαι, διαστρέφεσθαι- όθεν 

στρεβλού μα ι τούς δφθαλμαύςιι, αντί τού λοξά 
βλέπω, άλληθωρώ. 3) ίδιαιτ. τεντώνω τινά επάνω 
βασανιστηρίου διά νά μαρτυρηση- όθεν βασανίζω 
τινά, τυραννώ- καί επί χειρουργού, νστρεβλούν 
πόόα«, τον έξηρθρωμένον πόδα γυρίζω $ιά νά 
τόν βάλλω πάλιν εις τόν τόπον του. Ίϊρόδ. παθ. 
βασανίζομαι, είμαι τεντωμένος επάνω εις τό βα- 
σανιστήριον. Άρστφ. όθεν

Στρέβλο)σις, εως, η. Τό στρεβλούν, βασάνίζειν- 
βάσανος, τιμωρία, τυραννισμός. ίώσηπ.

Στρεβλωτήρ, ηρος,_ ό {στρεβλοω, 3.)· *Ος τις 
σρτεβλ.οϊ, βασανίζει,, καί ζζ στρεόλωτήριον.

Σ τ ρ ε β λ ω τ η ρ ι ο ν, τό. Ύό τιμωρητικόν όργανον, 
βασανιστή ριον. ίώσηπ. κυρίως ούδέτ. τού

Στρεβλωτηριος, ία, ιον {στρεβλ.ωτήρ). Ό 
στρεβλών, βασανίζουν, τυράννων.

Στ ρεβλωτης, ού, ό, ώς τό στρεβλωτηρ.
Στρέμμ. α, τό {στρέφω). Τό έστραμμένον, τό έ- 

πικαμπές, καμπΰλον. 2) τό στραμπουλισμένου, καί 
η^παραστροφ-ό μέλους, έξάρθρωσις. Δημοσθ. 3) 
είδος πλακουντίου η πέμματος. 4) η στρογγυλή 
έλκους ούλη. Φωτ. (έν τη συνήθεια η κατά πρώ- 
την φοράν έσχαμμένη γη, καί μέτρου γης γεωρ­
γικόν).

Στ ρέπταιγλος, δ, ή {στρέφω, αίγλη). Ό λάμψιν 
στρέφων, σπινθηροβολώ», χωμ. έπίθ. της αστρα­
πής. 2Αρστφ.

Στρεπτηρ, ηρος, ό {στρέφω). ζζζ στροφεΰς. Άνάλεκτ. 
Στ ρεπτίνδα, επίρ. {στρέφω). Εΐόος παιδιάς, 

ξΰλον η άλλο τι, μέ τό όποιον τά παιδία έν τώ 
παίζειν έστρεφαν τό άλλο, ώς η χαμάχα. Πολυό\ 

Στρεπτός, ή, όν- ρημτ. έπίθ. τού στρέφω. Ε- 
στρεμμένος, πεπλεγμένος- στριφτός. 2) παν δ,τι 
στρέφεται, στρέφεται, εΰμετάβολος, εΰχολογΰρι- 
στος, κυρίως χαί χαταχρηστιχώς- όθεν άγλωσσα 
στρεπτήν, ευλύγιστος, ταχεία, εύστροφος. Ιλ. »χι- 
τών στρεπτός», %ώραξ έκ χρικωτών σιδηρίωυ συμ~ 
πεπλεγμένος- η, κατά τόν Άρί&ταρχου, λεπιδω­
τός, έκ συναρθρωμένου μετάλλου συντεθειμένος, 
εξαιρ. δέ 3) ώς ούστ. στρεπτός, ού, ό, διά της 
προσθήκης, τού, κύκλος, ώς παρά Διοδώρ. Σικλ. 
νστρεπτός κύκλος», κόσμος τις περιδέραιος αλυσι­
δωτός- η, κόσμος έκ πολλών συνεστραμμένων καί 
μετά τάξιν συνδεδεμένων, χαι συνηρμοσμένων 
μελών περί, τόν λαιρ.όν, ορμος έξ άλ.ΰσου- παρά 
Δημ.οσθ. περί Στεφ. φέρεται τό «στρεπτός®, αντί 
τού, στρέμμα· ό έστιν, είδος πέμματος ή πλα- 
χούυτος- ό Ησύχ. έχει » στρεπτόν, φίλημά, τι ποιόν#..

Σ τ ρ ε π τ ο φ ό ρ ο ς, ό, η {στρεπτός, σημ.σ. 3. φέρω)\ 
Ο αλυσίδα λαιμού, στρεπτόν φορών. 'Ηρόδ.

Στ ρ ε υ γ εδ ώ ν, όνος, η. Στενοχώρια, πάθος, άλ:γος- 
χαί ζζζ στραγγουρία- ποιητ. έκ τού

Στρεΰγομαι, ώς παθ. {ατράγγω, στραγγίζω,, 
στραγγεΰομαι- συγγεν. τώ, στρέφω), κυρίως, Πιε- 
ζόμενος, κατά σταγόνα πίπτω, σταλάζω* όθεν με­
ταφορ. κατ’ ολίγον άδυνατίζομαι, εξαντλούμαι, 
τήκομαι, καί οΐον κατά στράγγα καί χατ ολίγον 
εκλείπω. Ιλ. έξαιρ. λιμοκτονώ, θνήσκω ύπό π&ί- 
νης. Καλλψ.. παρά μεταγενστ. έν γένει, στενο- 
χωρΰύμαι, ταλαιπωρούμαι, βασανίζομαι, πάσχω 
ανάγκην. Νιζ.

Σ τ ρ ε ύ γ ω, άχρ. ένεργ. διάθ. τού, στρεΰγομαι.
Σ τ ρ ε φ ο δ ι_ν έ ω, ώ- μέλ. ήσω {στρέφω, δινέω)· 

ποιητ. Γυρίζω σπ ώς δίνην- όθεν παθ. στριφογυ­
ρίζω ώς δίνη η εις δίνας περιστρέφομαι. Ιλ. 2) 
άμεταβ. γυρίζω έμαυτόν κύκλω, γύρω γύρω, ώς η 
δίνη. Κοϊντ. Σμ.

Σ τ ρ έ φ ο ς, εος, τό {στρέφω)- ώς τό, στρέμμα. 2) ώς, 
τό, στέρφος, δέρμα, βΰρσα. Ήσύχ. όθεν

Σ τ ρ ε φ ό ω, ώ, ζζζ στερφόω.
Στρέφω, μέλ. ψω· παραχ. εστροφα-παθ. παραχ. 

εστραμμαι^ παθητ. ά. άόρ. έστρέφθην μετοχ. 
στρεφθείς, ίων. καί Δωρ. άόρ. έστράφθην- Άττ. 
παθ. β'. άόρ. έστράφην, ό δέ άόρ. στρέψασκον, άν-. 
τι έστρεφαν, έν Ιλ. σημαίνει δέ. Γυρίζω, έκ τού 
εναντίου μέρους, δίδω τινί άλλην διεΰθυνσιν, ή έκ 
τού πλαγίου, χάμπτω, κλίνω, λυγίζω. Όο. β') γυ­
ρίζω τι κατ’ άντίθετον διεΰθυνσιν, αναποδογυρίζω, 
γ) διαστρέφω, χαχογυρίζω, χαί παρ2 ίατροίς, στρε-. 
βλοω, στραμπουλίζω μέλος τι- όθεν -αστραφηναι 
τόν πόδα«, έστραμποΰλισε τό ποδάριόν του.’ϊϊρόδ. 
νστρέφει μζ περί· την γαστέραν, εχω κοιλόπονον, 
μέ κοψίματα. Άθην. καί εντεύθεν, τανίζω, ή 
στραμβουλίζω τά μέλκη τού οώματός τίνος επί 
τώ βασανιστήριο), βασανίζω, τυραννώ. Πλάτ. ύ") 
τροπ. ))στρέφειν βουλήν έν^έαυτωα, η -»στρέφειν τι 
φρεσίνα, έχειν τι κατά νούν καί καταγίνεσθαι εις 
τούτο, καί εντεύθεν άντί τού, έρχεσθαι εις εαυτόν, 
διανοεΐσθαι. Βασίλ. έ) κλώθω, νηθω, στρέφω τήν 
κλωστήν. Λουκν^ ζ') περιάγω, φέρω ολόγυρα, γνω­
στόν ποιο). "Δρριαν. ή) ώς τεχνικός όρος τών. πα­
λαιστών, πιάνο) τόν αντίπαλόν μου καί τόν ρίπτω 
ανάσκελα* έτι δέ· ί»έριδας στρέφεινιι, περιπλέχειν 
η έμπλέχειν τάς έριδας. Πίν£. 2) οΰδετ. τρέπομαι 

γυρίζω εις τά όπίσω, επανακάμπτω, ^.ενφ. παθτ. 
η μέσ. στρέφομαι, επιστρέφω, γυρίζο) όπίσω ή 
πρός τό άλλο μέρος. Ξενφ. β') στρέφομαι απλώς, 
γυρίζω, αλλάζω, δηλ. τήν επιφάνειαν τού σώμα­
τός μ.ου χωρίς νά άλ.λάξο) τόπον, ώς παρ2 2Αριστοτ. 
λέγεται επί τού έμ.βρΰου στρέφεσθαι έν τη μήτρα, 
γ') περιφέρομαι, στριφογυρίζω- η, ένθεν κακεΐσε 
ρίπτομαι, κυλ.ίομαι, καί μάλιστα ύπό πόνου η λύπης 
η ανησυχίας βασανιζόμενος. Ιλ. καί έντεύθεν μ.ετασ>. 
αντί τού, άνησυχος, άκατάστατος είμί. Πλάτ. δ') 
στρέφομαι, ώς παρά &εοφρ. λέγονται τά ξύλα, έν 
ταΐς έργασίαΐζ στρεφόμενα- καί έντεύθεν, προσπλέ- 
κομαί τινι, πιάνομαι άπό τι στριφογυρίζων τά 
δάκτυλά μου, π. χ* εις τά μαλάέα τινός. 20δ. έ) 
γυρίζω η κλωθογυρίζο) έν ένί καί τώ αύτώ τόπω, 
ενδιατρίβω, εχω έπιμ.ιξίαν- καί έπί πραγμάτων, 
καταγίνομαι, ένασχολούμαι, έν τινι η περί τι. 
Αριατοτ. ζ') μεταφορ. κλωθογυρίζω, μεταχειρί­
ζομαι δόλους καί πανουργίας διά ν άποφΰγω τι,, 
ώς παρά ΙΙλάτ. »Τί δητ^ έχων στρέφεις^-, 3)
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Στ ρίγξ, γγϊς, η [στρίζω, τρίζω). Εϊδος κόρακας 
νυκτίγοιτον, νικτικόραξ. Αατ. αΙπχ.Ήσύχ. 2) στίχος^ 
σειρά, άγ1 ού τό Αατ. δίτΐπ^α.

Στρίβω, ολίγον, ή μηδαμώς έν χρήσει έτερος τύ­
πος. ά) τού στρίζω* όθεν τό Αατ. δίπά,οο. β)τοΰ9 
στράγγω* όθεν τό Αατ. δίπιι^ο.

Σ τ ρ ι γνό ς, ή, όν* ώς τό, στιγρός, στιβαρός. Πυκνό;, 
σγιγκτός, στερεός. Άνάλεκτ. 2) συνεστραμμένος. 
3) ε’κ τού στερός, στερρος, στέριγος, στεριγνός, 
στριγνός, άντί τού, σκληρός [γράφεται καί, στρυ­
φνός)* όθεν

Στριφνός, ό. Ισχύς, δύναμις, νεύρου. Ο. παρά. 
Σουίδα άντί τού, ινώδης σάρξ.

Σ τ ρ ι ίο ν ό α), ώ, ώσω [στριφνός). Στριφνόν ποιώ.
Στ ρ ο β αν I κ ο ς, ό, ή. Ή τω στροβείν νικώσα. Ή^χ.
Σ τ ρ ο β α ν ί σ κ ο ς, ό, ή, ώς τό, τρίπους. 
Στ ροβε λ οβ λ έφαρος, ό, ή, καί 
Στροβελοκομάο), ώ, ςςζ στροβιλοκομάω, καί 

στραβιλάβλέφαρος. Ήσύχ. έκτου
Στ ρ ο β ε λό ς,ή, όν* ~ στρόβιλός, στρεβλός. Ήσυχ.
Στ ροβεύς, έως, δ [στροβέω). *Εργαλεϊόν τι τού 

γυαφέως, κύλινδρος πρός τό στρέφειν καίπεριάγειν 
τά γναφόμενα. Σχόλ. 3Αριστοφ.

Σ τ ρ ο β έ ω, ώ, ήσο) [οτρόβος). ϊίεριάγω, περιστρέ­
φω στρόμβον, ή είς σχήμα κύκλου περιφέρω, στρε- 
φογυρίζω. 'Αριστφ. καθόλου δέ ώς τό στρέφω. Γυρί­
ζω τι τριγύρω, καί μεταφορ. δυναστικώς καί όρ- 
μητικώς κινώ, ταράττω, ένοχλώ, καί απλώς αντί 
τού ταράττω, κινώ, περιφοβώ, καταπονώ, Φώτ. καί 
εντεύθεν παρά Ελουτάρχ. ννόσος εστρόβησε τήν 
Ύώμην, τήν Ιταλίαν«· όθεν

Σ τ ρ ό β η λ ο ς, ό, ς=ζ στρόβιλος* και
Σ τρ ο β η λό ς, ή, όν. Εεριεστρεμμένος, στριφογυρι­

σμένος, ή, βιαίως χεκινημένος. Αουκιαν.
Σ τ ρ ο β ιλ έ α, ή, τπι στρόβιλος* σημσ. ό. Ο καρπός 

τής πίτυος. Φιλοξ. Γ)>ωσσ.
Στ ροβιλέω, ώ, ήσω, ζζζ στροβιλίζο).
Σ τ ρ οβ ι_λ ε ώ ν, ώυος, ό [στρόβιλος, σημσ. δ.). Τό­

πος περιεκτικέ-ς στροβίλων, πιτύων.
Σ τ ρ ο β ξλη, ή. Μοττός έκ νημάτ'ων πανιού συνε­

στραμμένων στρογγύλως καί μακρυλώς. Ιππ.
Σ τ ρ ο β ι_λ ί ζ ω, ίσω [στρόβιλος)* ώς τό, στροβεω, 

στρέφω. Φίλ. Θεσσ. καί ’Αθήν.
Σ τ ρ ο β ίλ ι ν ο ς, ίνη, ινον [στρόβιλος σημσ. δ.). Ο 

έκ οτροβίλου ή πίτυος ών. Αιοκορ.
Σ τ ρ οβ Γλι ρ ν,τό* ύποκορ. τού, στρόβιλος.
Σ τ ρ ο β ι_λ ί τ η ς, ^οΊνοςα, ό. 'Ο διά κόκκων, κουκου- 

τζίων, στροβίλων κατεσκευασμένος.
Σ τ ρ ο β ι^λ ο β λ έ φ α ρ ο ς, ό, ή [στρόβιλός, β 'φα.- 

ρον).πΣΣ. έλικοβλέφαρος. "Ορφ. Αιθ.
Στροβιλοειδής, έος, ό, ή* καί έπίρ. στροβι- 

λοειδώς (εΐοος). 'Ο στροβίλου είδος εχων, στροαίλογ 
όμοιος, κωνοειδής. Τζέτζ. είς Αυκόφρ.

Στροβιλοκομάω, ώ [στρόβιλός, κομ.άω). Εχω 
κασταρά. μαλλιά.

Στρόβιλος, ό [στρόβος, στρέφω). Εάν τό περιε- 
στραμμ.ένον, στρογγυλωμενού, ή περιστρεφόμενος 
σώμα* άρα ά) τροχός, ρόμβος, φούρλα. ανεμο­
στρόβιλος, καί δίνη ύδατος. γ) είδος όρχήσεως. 
Πο).υθ. ή πίτυς, πεύχη, κοκκωναριά· καί ό καρπόν 
αυτής τε καί όλων τών τοιούτων στροβιλοφόρων 
φυτών. Εοά. Φρύνιχ. ε) ενωτίου γυναικείου ι- 
δές, ώς τό, κόνυος [τό ιώτα συυήθ. μέν μακρόν* πα­
ρά Κριναγ. δέ, καί ώς βραχεί)* όθεν

Στρόβιλός, ή, όν. "Εστραμμέυος, στρογγυλευ- 
μένος* έτι δέ καί, κύκλο) στρεφόμενος.

ΣΤΡΕ

μιτά γεν. ^στρέφομαι τιυοςα. Σο^?χλ. αντί του, 
στρέφω έμαυτόν ήτοι τούς στοχασμούς μου επί τι, 
προσέχω, μέλει μοι* παρά Σο^ζλ. »ζαν σου στρα- 
φζίη Ζυμός, εί τό παν μάθοις«, ό Σχολ. έρμηυ. 
δια τού, ήθελε καταπαύση ό Ζυμός σου άν τό έμάν- 
θανες* (έστι τό, στρέφω, μία καί ή αύτή λέξις μετά 
τού, τρέφω).

Στρέφωσ ις, εως, ή [στρεφόω). Κάλυψις αγγείων 
δέοματιγινομένη.Εσΰχ. ζζ: στερφωσις.

Σ τ ρ έ ό α, ή. ΙΙόλίς τής Μακεδονίας επί τών συνόρων 
τής Θράκης Αίσχίν, Στέφ. Βυζ.

Στ^οέψασκ ον, άντί, έστρεψαν, πσζ στρέφω.
Σ τ ρ ε ψ οιύ χ η ν, ενός, ό, ή [στρέφω, αυχήν). Ο έ- 

στραμμ.ένον τόν αυχένα έχων. ΑΟήν. ποιητ.
Στ ο εφιάδης, ου, ό. κυρ. όνομ.. Νικητης των ϊσθ- 

μ,ιαχών αγώνων υμνούμενος υπό τού Πίνό. 2) είς τών 
έν*Αθήναις πολιτών, κωμογδούμένος υπό τού Αρστφ. 
κληττχ. Στρεψίαδες.

Σ τ ρ ε Φ ί μ α λ λ ο ς, ό, ή (στρέψες, μαλλός)· ποιητ. 
Ούλόθριξ, κατσαρομάλλης. 2) μεταφορ. πανούργος, 
απατηλός, δόλιος.

Στ ρ εψ ί μ. έλος, ό, ή (μέλος). 'ό μεταβάλλουν τούς 
τόνους, ώς Εύριπ. ός τις μετέβαλε την μελωδίαν είς 
τούς χορούς. Σχολ. Αριστοφ.

Σ τ ρ έ ψ ι ς, εως, ή [στρέφω). Τό στρέφειν, γυρίζειν, 
έν γένει, τπ: στροφή. Ήσύχ.

Σ τ ρ ε ψ ο δ ι^κ έ ω, ώ,ήσω [στρέψω, δίκη)* χωμ. λέξις. 
Τήν δίκην,τήν χρίσιν στρέφω, διαστρέφω. Αριστφ. 
παίξει δέ ό Κωμικός ενταύθα την λέξιν επάνω εις 
τό όνομα τού Στρεψιάδου.

Στρεψο δ ιχο π αν ουργία , .ή [πανουργία), 
χωμ. λέξις. II είς τό διαστρέφειυ τό δίκαιον πα­
νουργία. ’ Αριστοφ.

Στρεψοδινέ ω, ώ, ώς τό, στρεφεδινέω* άμφ.
Σ τ ρ η ν έ ς, έπίρ. ποιητ. Αύστηρώς, έχτενώς, μέ φω­

νήν βροντώδη χαί διαπεραστικήν* έκ τού
Στρηνής, έος, ό, ή. Αυστηρός* τραχύς· εκτενής* 

οξύς* δασύς* έξαιρ. έπί φωνής, διαπεραστικός, ώς 
τό, τραχύς, οξύς. Άπολλ. Άργ. 2) έν γένει, ισχυ­
ρός, Ζαρραλάίος, ανδρείος.

Σ τ ρ η ν ι ά ω, ώ, άσω [στρήνος). Είμαι υπέρ τό δέον 
ισχυρός, σφοδρός, εξυβρίζω, όλομανώ* όθεν ζώ ίτα- 
μώς ή αγρίως, ύβριστικώς, άτάκτως καί ύπερηφά- 
νως. 2) σφοδρά χαίρω έπί τινι, γαυριώ, σκιρτώ υπό 
χαράς. Φρύνχ. 'Αθήν.

Σ τ ρ η ν ό ς, ή, όν* ώς τό στρηνής.
Σ τ ρ ή ν ο ς, εος - ους, τό* ποιητ. καί
Σ τ ρ ή ν ο ς, ου, ό [στρηνής). Ισχύς, σφοδρότης* έξαιρ. 

υπέρ τό δέον* δηλ. αυθάδεια, ύβρις, ή αλαζονεία, 
ή άτακτος καί υβριστική ζωή. 2) μετά γεν. πόθος, 
άκρα έφεσις- πράγματός τίνος. Αυχόφρ. νστρήνος 
μόρουν.. 3) χ,^ρά έπί τινι, τό οποίον έ/.δέχεταί τις 
καί ελπίζει.

Σ τ ρ η ν ό γ ω ν ο ς, ό, ή [στρηνής, φωνή). Τραχύς, 
δυνατός τήν φωνήν* ίδε έν τώ, στρηνής.

Σ.τρηνύζω [στρηνής). Τραχεως ή δυνατά κράζω, 
φωνάζω, βοώ* κυρίως έπί τής φωνής τών ελεφάντων 
(γράφεται καί, στρυνύζω).

Σ τ ρ ιβ Ελ ι^κ ίγξ, παρΖ ’ Αριστογ. νούδ'άυ στριβι- 
λικίγξα, ουδέ γρυ καί έλάχιστόν σοι μέρος μεταδί- 
οωμι, λέξις κωμική, τό έλάχιστόν καί παραμικρό- 
τατον σημαίνει ίσως* έκ τού

Σ τ ί β ο ς? ό. Ή λεπτή καί οξεία φωνή τού ορνέου* τό 
ασθενές καί λεπτόν κελάδισμα. Σχολ. ’Αριστφ. [στρί­
ζω, τρίζω), πρβλ. στριγμός.
ρ ιγ μό ς, ό,ππ τριγμός. "Αρστλ. περί ζώ, ^σύχ.
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X τ ρ ο β ιλ ο ρ ό ρ © ς, ό, ή. Ό στροβίλους φέρων.
2 τ ρ ο β ι_λ ό ω, ώ. Περιστρέφω, στρεφογυρίζω, σπει- 

ροειδ&ς ποιώ, ώς τό, στρεβλόω. Πλούτ'άρ.
Σ τ ρ ο β ι_λ ώ δ η ς, εος, ό, ή- κατά συναλ. άντί, στρο­

βιλοειδής. Πλούταρχ. είςΣύλ.
Σ τ ρ δ β ι χο ς, ό. Μυρρινούσιος, πατήρ Άδειρ.άντου. 
Στρόβος,δ (στρέφω)· ώς τό, στρόρβος. Αίσχλ. 
Σ τ ρ ο γ φ υ λ α ί ν ω, ανώ, ώς τδ, στρογγύλλω.
Σ τ ρ ο '/ γ υ λ ευ ρ. α, τό. Τό έστρογγυλευρένον σώ- 

/ζα, σφαίρα ή κύλινδρος- Σχόλ. "Αριστοφ. καί αυτή 
ή στρογγυλότης του σώρατος-' εκ τού

Σ τ ρ ο γ χυ λ ε ύ ο>, ώς τό, στρογγυλ.αίνω.
Σ τ ρ ο γ γ ύ λ η, ή. Νήσος τις πλησίον τής Σικελίας- 

νυν δίΓΟΕίΒοΙί, καθένα τού Αιόλου, $εού τών ανέ­
μων. Θουχυό'.

Σ τ ρ ο γ γ ν λ ί α ς, ό, άντί τού, στρογγύλης. 
Σ τ ρ ο γ γ υ λ ί ζ ω, ώς τό, στρογγυλεύω. Αυσ.
Στ ρ ο γ γ ύ λ λω, υλώ (στρογγυλός). Στρογγύλον ποιώ, 

στρογγυλεύω. Διονύσ. 'Αλικ. όθεν
Σ τ ρ δ γ γ υ λ ρ ά, ατος, τό, ζζ στρογγύλευρα.
Στρογγυλό γλυφός, ό, ή (χλύρω). 'θ στρογγύ- 

λην γλυφήν έχων, στρυγγύλως γεγλυρρένος.
Στρογγυλοδίρητος, ό, ή (δ ινέω). Ό στρογ. 

γύλωςή κύκλω όεόινηαένος, συνεστραρρένος. ’ΑΟήν.
Σ τ ρ ο γ γ υ^λ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή- καί έπίρ. - ειδώς 

(είδος). Στρογγυλός κατά τδ είδος, ό στρογύλον είδος 
εχων, στρογγυλός. Σχολ, Αυκδφρ.

Σ τ ρ ο γ γ υ λ ό κ α υ λ ο ς, ό, ή (καυλός). 'Ο στρογγύ­
λον καυλόν έχων. ίέλεόφρ. Φυτ.

Στ ρ ο γ γ υ λ δ λ ο β ος, ον. Ό στρογγύλον λοβόν έχων. 
Στρογγυλό ναύτης, ου, δ. Ό στρογγύλη ήτοι 

έρπορική νηιπλέων. Άριστοφ. παρά Πολβ.
Σ τ ρ ο γ γ υ λ δπ λ ε υ ρ ο ς, ό, ή (πλευρά). Ό στρογ­

γυλήν πλευράν εχων. ΆΘήν.
Στρογγυλοπρόσωπος, δ, ή (πρόσωπον). Ό 

στρογγύλον πρόσωπον εχων. "Αρστοτλ.
Στρογγυλός, η, ον έπίρ. - λως (στράγγω). Ό 

σχήρα κυκλικόν έχων, στρογγυλός, σφαιροειδής. Ή- 
ρόδ. νστρογγύλα πλοϊαα, τά έρπορικά και φορτη- 
γικά, διότι τά πολερικά ήσαν ρ.υτερά, Ξεν. ■» στρογ­
γύλον στόραα, τό όποιον εκφράζει καί προφέρει 
ολα κατά τρόπον εντελέστατων, δι δ καί δ ’Αριστφ. 
όνορ.άζει τον Έ,ύριπίδην ούτως- άρα, έρφαντικδς, 
άγχίνους, αστείος, γλαφυρός, εύτονος, κομψός, τε· 
τορνευρένος. "Αρστφ. καί νστρογγύλη λέξιςα, ή 
καθαρά, σαφής, καί αφελής έκφρασις. Διον. Αλικο, 
δ Σχολ. ’Αρστφ. ερμηνεύει τδ ·>>στρογγυλά ρήραταν, 
διά τού, πιθανά, πανούργα. 2) στρογγυλός, ήτοι 
γεμάτος, φουσκωμένος, ώς δ'Αππιαν λέγει- ν στρογ­
γυλά ίστίαα, τά πιπληρωρένα πνεύματος- οθεν, 

'ίστίοις στρογγυλόιςα., με γεμάτα πανιά- δίπποκρτ.
νστρογγύλην ράχηνσ λέγει τήν σπαθορήλην- καί' 
ό Θεόφραστ. »στρογγυλά ξύλαα, τά κυλινδροειδή, 
τά έτι ακατέργαστα καί τόν φλοιόν έχοντα- παρ' 
'Ησύχ. γογγύλος, άντι, στρογγύλος- παρά δέ Πλουτ. 
Συρπ. -αστρογγύλως βιούσθαία, ζην στενώς καί 
περιωρισρένως· έστι δέ κυρίως ΰποκρ. τού, στρογ- 
7^ς- ί'δέ στράγγω- όθεν

Στ ροΓγυλότ-η ς, ητος, ή. Τό είναι τού στροΓγύ- 
λου, τό στροΓγύλον σχήρα.

Σ τ ρ ο Γγ υ λό ω, ώ. ώς τδ, στροΓγύλλω· παΟ. στροΓ- 
γυλόουαι, ούραι. Στρογγυλός γίνοραι.

Σ τ ρ ο Γ γ υ λ ω- ώςτό, στροΓγύλλω- όθεν 
Σ τ ρ ο Γ γ ύ λ ω ρ α, τδ. ζξ: στροΓγύλευρα- καί 
Σ τρ ο Γγ ύ λ ω σ ι ς, ή (στρΰΓγυλόω)·. Τό στροΓγύλον 

ποιείν ή γίνεσθαι.

Στροιβάω, ώ, ήσω, καί
Σ τ ρ ο ι$ & ω, ώ, ήσω (στρο£ός). ζζ: στ^οοβέω.
Σ τ ρ ο ί β η λ ο ς, δ. Τϊρίσρα πληγής έν κεφαλή.
Σ τ ρ ο ι β ό ς, δ. ώς τδ, στρόφος, στρόρ&ος. 'Ησύ;^ 
Στροϊ^ος, δ (πρδς διάκρισιν τού επιθ. στροιύός).

Αθηναίος, πατήρ τού Αεωκράτους. Θουκό.
Στρορβεΐον, τό- ύποκορ. τού, στρόρ^ος. Νίκανο» 
Στρορ&έω,ώ (στρόρ^ος). ζζς στρο^έω· όθεν 
Στρορδηδόν· έπίρ. Κατά τόν τρόπον τού στρόρ^ 

βου, τού κό)·νου δηλαδή ή τού κοχλίου- κτλ. Ανάλεκ. 
»αυτά ρ Αχ αιών στρορΖηδόνιι- άρφ. ίσως σηραί- 
νει τήν υπό τού λαίλαπας δίκην στροβίλου γινορένην.

Στρόρβιλος, δ- άντί στρόβιλος. Σχόλ. Πινό. 
Στρορβίον, τό- ύποκορ. τού, στρόρβος.
Σ τ ρ ο ρβ ι^χ (δ η ς, ου, ό. Ναύαρχος "Αθηναίος, υιός 

τού Στρορβίχου, ό Διότιχος. &ουκδ.
Σ τ ρ ό^ρ. β ι χ ο ς, δ. Πατή^ τού Στρορβιχίδου. Θουζ. 
Στ ρορβοει δής, δ, ή, ές.Ό είδος στρόρβου έχων. 
Στρόρβος, δ (στρέφω)- ώς τδ, στρόβος, στροιβδς, 

στρόφος. Τό συνεστραρρένον καί έλικοειδες σώρα, 
ώς εκείνο τών κοχλιών· όθεν ά) τδ οστρακον τών 
κοχλιών, ω καί έχ^ρώντο οί αρχαίοι άντί, σάλπιΓγος. 
Σχόλ. Αικάνδ. παρ' Άριστοτ. καί ή έλικοειδής εσω­
τερική κατασκευή τού ώτός. β') δ τροχός, κύκλος, 
κώνος, πυραρίς, Οβελίσκος, ή εις οξύ λήγουσα στή- 
λη. γ') δ βέρβηζ, ή φαύρλα. Ιλ. «έπιοινήσας τρυ- 
φάλειαν ρίΦενα, δ έστι, %έλων νά ρί’γΐη (τδ χ^ερ- 
ράδιον) τον λίθον, περιέστρεφεν αυτόν ώς στρόρ- 
βον. 1λ. καί ^ολρον δ" ό>ς έσσευε κυλίνδεσθαια, α 
έστιν, ρετά τοσαύτης δυνάρεως άπέκο^ε τήρ κε­
φαλήν από τού αυχένας, ώστε έκυλίετο εις τούρ- 
προσθεν, ή ώς δλρος περιστρέφετο, ότε τις σεύει 
αυτόν, δ') ή άτρακτος, τό άδράκτι. έ) παρά ©εοκ.

25. δ κόχλ.ος, δ θαλάσσιος κοχλίας, ζ) δ κωνοει­
δής καρπός τής πίτυος ήτήςπεύκης, όςτις άλλως 
καί κώνος λέγεται. Νικ.. &ηρ. ή) άνεροστρόβιλός- 
συνήθ. στροφάλιγξ. Αίσχύλ. ^στρόρβοι κόνιν είλίσ- 
σουσινκ, άντί τού, καταιγίδες, άελλαι, άνεροστρό- 
βιλοι- όθεν

Σ τ ρ ο ρ β ό ω, ώ’ ζζ στροβεω. 2) εις στρδρ.βον ή ώς 
στρόρβον ποιώ. 'Ησύχ.

Σ τ ρ ο ρ β ώ δ η ς, ες- αντί, στρορβοειδής- δ Άρισττ. 
καλεΐ στρορβώδη ζώα, τούς κοχλίας, τά κοκκάλια, 
τούς κόχλους, τάς πορφύρας καί τούς κήρυκας, δ 
έστι τά κοχλιοειδές δστρεον έχοντα.

Σ τ ρ ο π ή, ή- άντί,^ αστραπή- παρ’ 'Ησύχ. 
Στρουθάριον, τό- ύποκορ. τού, στρουθός. 
Στρούθας, α, δ. ΊΙ-ρσης τις παρά ^.ενφ. 
Στρούθειος, εία, ειον (στρουθός). /Ο είςστρου- 

θίον άνήκων, κορόζων, στρουθίω δροιος. 2) τό 
στρούθειον, ζζ στρουθίον, 3- σηρσ.

Στ ρουθιακός, ή, όν. ζζ: στρούθιος.
Στρουθιά ς, ου, ό. Περιβόητος τις παράσιτος 

έν τή κωρο)δία- παρά Αουκιανώ.
Στ ρουθιασρ δ ς, δ. 'Η πρδς τά αφροδίσια κα­

ταφορά.. Γλωσσ.
Στρουθί ζ ω, ίσω. 'Ώς στρουθός κράζω, κελαόώ’ 

καί ρεταφ. φλ.υαρώ. Ίίσαίας. 2) τώ (χόρτω) στρου­
θιά) καθαιρώ, λεύκαινα). Διοσκορ.

Σ τ ρ ο υ θ {ο ν, τό- ύποκορ. τού, στρουθός. ’ΑΟήν. 2) 
προσυπακ. ριζίον. Έϊδος φυτού, τού όποιου ή ρίζα 
εύχρηστος έστιν εις τδ πλύνειν καί λευκαίνειν τά 
έρια καί όθόνια. Διοσκορ. 3) προσυπκ. ρήλον, όπερ 
έτι καί στρούθειον, καί στρούθιον, λέγεται, εΐόος 
κυδο)νίων. ’ΑΘήν. Διοσζ. γεύσιν άπίαυ έχοντα.

Στ ρ ο ύ θ ιο ς, ία, ιον. ώς τό, στρούθειος.
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Σ τ ρ ο υ Θ ί ω ν, ωνος, δ. ώς τδ, βΤ/οου^οχά/χηλος. 
Στ/?ουβοβάλανοί, οί. ’Ε/τί πλαστόν εθνίζδν δ- 

νο/χα, παρά Αουκιανώ άθλ. ίστορ.
Στ ρ ο υ θ ο χ ά μ η λ ο ς, ο, καί ή. Είδος ορνέου με- 

γάλου, όμοιου κατά. τόν λαιμόν τή καμήλω.
Στ ρ ο υ θ ο κ έ φ αλ ο ς, ό, ή (κεφαλή). Ό κεφαλήν 

στρουθού ή στρουθοκαμήλου εχων· οθεν, φοξός τήν 
κεφαλήν, οξυκέφαλος. Πλούταρχ.

Στρουθόπους, ό, ή (πούς). Ό στρουθού πόδας 
εχων, ήτοι μεγάλους, αχρείους, τρόπον τινά ώς ό 
στρουθοκάμηλος, ή πολλά μικρούς, ώς τδ στρουθίον 
Σχόλ. "Αριστοφ. "Ορν. έκ τού

Στρουθόςό, καί ή. Παν μικρόν πτηνόν· καί έξαιρ. 
τά εκ τού είδους τού, σποργίτης, λεγομένου* καί επο­
μένως αυτός ό σπουργίτης· ετι δέ τούτο, μικρόν πε­
τεινόν λευκόφαιου κατά τό χρώμα, τό όποιου κά- 
μνει τήν φωλεάυ αυτού είς τά; τρύπας τών τοίχων. 
Ιλ. ό Αίσχύλ. καλει ούτω καί τόν αετόν- έστι δε τό 
όρνιθάριον τούτο όχευτικόν πολύγωνον. ’Αθήν. «και 
οί στρουθοί δέ είσιυ δχευτικοία- διό καί Τερψικλής 
νέμφαγόντας φησι στρουθώυ έπικαταφόρους πρός 
αφροδίσια γίυεσθακι- καί εντεύθεν παρ 'Ησύχ. άντί 
τού, καταφερής καί λάγνος. 2) »ή στρουθόςκ. ’Αρι- 
στΟΦ. νή μεγάλη στρουθόςιι, τό μεγάλου πτηνού, 
στρουθός, ή στρουθοκάμηλος- παρ 'Ηοοδτ. «στοου- 
θοί κατάγαιοια- παρά μεταγνστ. νστρουθοί χερ- 
σαϊαια. Ξενοφ. καί νστρουθός, ’Αραβικός, Λυβι- 
ζόςα. 3) στρουθός, ή- τό φυτόυ στρουθίον. Θεόφρ.

Σ τ ρ ο ύ θ ο ς· Άττκ. άντί, στρουθός. ’Αριστφ. οθεν 
Σ τ ρ ου θ ο φ άγ ο ς, δ, ή (^αχείν). Ό στρουθούς ή 

πτηνά τρώγων, άπ αυτών τρεφόμενος.
Στρουθωτός, η, όν. Ό μέ πτηνά, στρουθούς κεντημέ­

νος1 ώς παρ Αθηναίο) νστρουθωτά έλ.ίγματα.
Στ ρούχατες, οί. "Αρχαίος λαός της Μηδίας. 
Στροφάδες, αί »νήσθί«. Δύω μικραί νήσοι, μεσημβρινώς 

τής Ζακύνθου, πρότερον Πλευταί καλούμεναι, όπου 
διέτριβου αί 'Αρπυϊαι. Άπολ.λόυ. 'Ρόδ. Στ ροφάδες 
δέ ώνομάσθησαυ ότε αί 'Αρπυϊαι διωκόμεναι ε* 
στράφησαν αύθις είς αύτάς.

Στροφαϊος, ό (στροφεύς)- έπίθ. τού 'Ερμού, ώς 
παρά τώ στροφεϊ της Ζύρας ιδρυμένος, Ζυρωρός, 
φύλαξ τών Ζυρών. 2) έπίθτ. αία, αίαν (στρογή)- 
πανούργος, απατηλός. "Αριστφ.

Σ τ ρ ο φ ά ν ι ο ς, ό. Θεσίαλός τις1 παρά &ουκ.
Σ τ ρ ο φ άλ ι_γ ξ, ιΓγος, η (στρέφω, στροφαλάξω). Κυ- 

κλοειδής κίνησις, στρόφος, συστροφή, π. χ. »κονίης« 
συστροφή κονιαρτού, άελλα. ώς τό, συστροφή. Ιλ. 
2) καμπύλωμα, καμ.πη, τόξου- έτι όέ η τροχιά, 
περίοδος τών αστέρων. Άρατ. 3) παν τδ στροΓγυ- 
λοειδές η κυκλοειδές- π. χ. ό τυρός- ώς παρά 
"Νικάν δ. ->)στρογάλιγξ γάλακτος ξηρούα. 4) εκείνο, 
περί δ στρέφεται τι- π. χ. δ τής άμάξης άξωυ, ό 
στροφεύς της Ζύρας. κτλ.

Σ τ ρ ο φ αλ ΐ ζ ω, ίσω· κατ έπέκτασιν καί παραγ. 
τύπος τού, στρέφω. 'Οδύσ. οθεν

Στρόφαλος, δ. Ό βέμ8ιξ, ή φούρλα. 2) δ Νίζήτ. 
καλεί ούτω καί μέρος πολιορκητικής τίνος μηχα­
νής, ένθα παρατάσσει καί τό σφενδόνη, καί λύγος- 
πιθαν. η κώπη, τό χερούλι.

Σ τ ρ ο γ ά ς, άδος, ό, ή (στρέφω). Ό γυρίξων, κύ­
κλω οδεύων, συστρεφόμενος, περιτρέχωυ μίαν διω 
ρισμεν-ηυ οδόν, τροχιάν- έξαιρ. έπί αστέρων. Σοφ. 
2) έντομά τινα καλού μ. ούτω, διά τό, συνεχώς στρέ- 
γζσθαι- ώς καί ό 'Αρατ. καλεϊ ούτω τούς Γερανούς, 
οιοτι επιστρέγουσιν είς του τόπου,οθεν άνεχώοησαν.>

Σ τ ρ ο γ ά οι, ώ- ημαρτ. άνάγν. ^ντ^ στρωγάω.

Στ ρ ο γ εϊου, τό (στρέγω). "Εργαλείου, δί* ου πορε^ 
στρέγΟυσί τι- καί εντεύθεν εν τοϊς Ζεάτροις τό μέ­
ρος, ένθα οίηρωες έξαίγυης παρίσταντο είς τούς 
Ζεατάς, η έγίνουτο άγαυτοχ. Πολυο. 2) παρα Λενγ>. 
καί Πολυδ. τό έστραμμένον σχοινιού, ήτοι τόκλω- 
στόυ. 3) παρά Αουκιαν. ξύλινος τις κ.ύλινόρος, δε 
ού περιστρέγουται τά καλώδια, παράΓγια ^γούμενα).

Στρογεύς, έως, ό. ώς τδ, σπόνδυλος. Πολυό.
2) ρεξές της Ζύρας. Αουκ. παρβ. στρόγιγξ. 2. σημσ, 

Σ τ ρ ο γ έ ω, ώ. ώς τό, στρέγω, μετα^τ. καί άμετ^.
2) έχω κοψίματα της κοιλίας- περιστρέφομαι, στρε- 
γογυρίξω. "Αριστοφ. έκ τού

Στροφή, ης, η (στρέφοή. Τδ στρέφειυ ώδε κακεισε^ 
τό γυρί'ξειν άυάπαλιυ, άνω κάτω, η άλλέο>ς, καί 
έπί τών ώρώυ τού χρόνου. Πλάτ. 2) έν τη δραμα~ 
τικη ποιητική λέγεται στροφή τό γύρισμα τού χο- 
ρού πρός, τούς άκροατάς, η η ωδή αυτού- ευ γενει 
ή ένωσις πολλών στίχων είς έν μετρικόν ολον, ό)ς 
καί αντιστροφή, λ άυταποκρινομέυη δγΟη. Ύπομυ. 
είς "Αριστφ. παρά Πίνδ. δέ 7} άπό τού αριστερού μέ­
ρους έπί τό δεξιόν κίνησις τού χορού- η δέ από τού 
δεξιού έπί τό αριστερόν άυτιστροφ-Ιγ ϊόε Μ. Ετ, 
εν Αεξ. προσώδιον. 3) δ συμπεπλεγμένος καί σκο­
λιός, δολερός λόγος, πανουργία, μηχάνευμα- καί 
μάλιστα- πλ.ηθ. Πλάτ. 4) παρ Ησχ. αυτί, αστραπή.

Σ τ ρ ο φ ι Γγ δ ε ι δ ή ς, ές (είδος). Ο εΐοος στρόφιγ­
γας εχων, έκ τού είδους -η σχήμ.ατος της στρόφιΓγο^ς 
ών, έπίρ. στροφιΓγοειδώς. Μαθημ. παλ. εκ τού

Στρόφιγξ, ιΓγος, η (στρέφω), ώς τδ, στροφεύς, 
σπόνδυλος. 2) πας πασσαλίσκος, η παν έμδολον κω­
νοειδές, έφ" ω έπιστηρΓξό μεν ον σώμ.ά τι, περιστρέ­
φεται. Εύρ. έξαιρ. ό ρεζές της Ζύρας. 2) στούπωμα, 
τό όποιον έμυά'λ.λομεν, όταν στουπόυωμεν σο)ληνα 
τινά, η βίδα, επιστόμιου, έμ^ολεύς (πυρρος, πυρ·^ 
ρίου, τύλος). Σχόλ. "Αριστοφ. ό "Αριστοφ. λεγει ετι 
καί )-)στρόφιΓγα γλώσσηςιι, τό εύστρΌφον αυτής, 
άπό τού, στρέφειυ καί παυουργεύεσθαι [παρά. 
Πλουτρχ. άρσεν. ό στρόφιγξ, ορθότερου ίσως).

Σ τ ρ ο φ ί η, ης, η. Κρηνη τις πλησίον τ·ής πόλεως τώ^ 
Θηβών εν Βοιωτία. Καλλμ. εις Δήλ.

Σ τ ρ ο φ ι κ ό ς, ή, όν (στροφή). Ο άυήκωυ είς τό τρέ- 
πειν- έξαιρέτως έλεγου ατροφικά τών σπερμάτων^ 
μερικά φυτά, τά οποία, άυθούυτα έτι, επαραχόυοα- 
το, ανατρεπόμενα μέ τό άροτραν, οιά νά χ^ρησι- 
μεύοησιυ ό)ςκοπριά διά τούς κήπους, κτλ. 2) (στροφή 
σημ.ασ. 2) 'Ο άνήκων η αυνιστάμενο-ς εις στρο.φ-^υ 

Στρόφιου, τό- ύποκορ. τού, στρόφος. Γυναικείος 
μικρός δεσμός περί την κεφαλήν, καί εξα,ιρτ. 
περί τό στήθος, ώς τό στηθόδεσμον, ή, περίμαστι- 
διον- παρ" 'Ησύχ. νστροϊγύλη ζώνηα- καί Φώτιος^ 
^στροΓγύλον ίξωνάριουα. 2) κεφαλοδέσμιου τών ιε­
ρέων, δεκαί ίσοδυναμεί τω, κίδαρις, καί μίτρα- 
έφερου δέ τούτο ώς στολισμόν οί ιερείς. Πλούταρχ. 
ό Ιώσηπ. λέγει τούτο «ζώνην διακένως ύφασμένηνα.

Στ ρόδιος, ό. ΕΤς τών έπίσή/ιων Τρώων, πατήρ 
τού Σκαμανδρίου. Ιλ. 2) υιός τού Κροίσου, βασιλεύς 
Φωκίδας, καί άνήρ τής Αναξι^ίας αδελφής Αγαμέ- 
μνονος, έξ ής έγέυνησε τόν Πυλάδηυ. Πςνδ. 3) υίάς 
Πολάδ. καί 'Ηλέκτρ. και έκγονος τού προτέτου. Παυα.

Σ τ ρ ό φ ι ς, εος, ό (στρέφα))- παρά Κωμ. Ό εύστρο­
φος, ευκίνητος καί άγχίστροφος έν τοϊς πράγμασι-^ 
άνθρωπος, δ έστι, πανούργος, απατηλός, δόλιας. 
"Αριστοφ. καί ’Οδ.

Σ τ ρ ο φ ί ς, ίδος, δ· ύποκορ. τού, στρόφος, ζζ: στρά~ 
φιον. Ευριπ -ηίμάντων στροφίδεςν..

Σ τ ρ ο φ ο δ ι ν ί ω, ώ, ώς τό, στρζφεδιυέω. Α'.σχ,
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Διοοκρ. περιγράφει τέσσαρα εϊάη τούτου· τό πρω* 
τον λέγεται ^Στρύχνος κηπαΐοςσ, Βθίδηαπι Εογ- 
Ιβηδ6, καί φέρει έόώύιμον καρπό» ε.ις· εΐόος ρα· 
γων^ των οποίων την οινώδη καί γλυκεΐα,ν γευσιν 
ό παρά Θεοκρίτω (εϊδ. ί. 37.) Βουκόλος παρα­
βάλλει ρέ τήν γλυκεΐ’αν φωνήν της ερωμένης του· 
»Α' φοννά ύέ τρύγμαΚ) αντί, στρύχνη, Δωρικ- 
παρ’ ήρΐν, ρελιτάνα, ρελισστάνα, καί ρελιγξάνα. 
Τό δεύτερον καλείται υπό τού Αινναίου ΡΗγ53- 
Ιΐδ αΙΙΠΙίβιι^ί. Τό τρίτον καλείται «Στρύχνος υ­
πνωτικός« καί υπό Αιν. Ρΐι^δπΐίδ δΟΗΐηίίβΓα, 
Θεό^ρ. Τό τέταρτον καλείται, «Στρύχνος ρανι- 
κόςα, παρά δέ Θεο^ρ, καί, »Θρύονα«, καί έστι» 
η τό τού Αινναίου, αϊβοΒα άβΠαΒοπα, ή άλλα 
τούτω συγγενές είδος, άν καί οί παλαιοί όμιλούσι 
π,ερί τής φαρμακερας μόνον τούτου ρίζης, ούχί 
δέ καί περί τών ραγών ϊδε καί τρύχνος.

Στρώμα^ ατος^ τό (στρώννυμι). Πάν δ,τι στρώ­
νεται κατά γής, ή τίθεται υποκάτω καί επάνω 
αυτού κεϊται η κάθηταί τις, άρα, στρωρνή, κοί­
τη. Θέογν. παρά Εενοφ. έπίσαγρα, σκέπασρατών 
ίππων έξαιρ. τά παρά τή τραπέζη στρωννύρενα 
ίράτια, έφ' άΐς κατεκύίνοντο^ η τά της τραπέ- 
ζης έπιβλήρατα (τραπεζοράνδυλα). Άθήν. καί 
έντεύθεν 2) έχάλουν ούτως ετι καί βιβλία τινάγ 
περί διαφόρων πραγμάτων καί υποθέσεων πραγ­
ματευόμενα. Κ,λημ. Άλεξ. 3) παρά Πολυαίνω 
«σώρατα γεφύρας πεπηγόται^ οί υποκάτω της 
γεφύρας πάσσαλοι- δθεν

Σ τ ρ ω ρ α τ ε ύ ς,, δ· ώς τό, στρώρα, 1. καί 2- 
σημσ. Κλήρ. ’Αλεξ. 2) ιχθύς τις πλατύς καί ποι­
κίλος, Άθήν. είσέτι αδιόριστος, ό Αινναΐος όμως 
έφύλαξε τό ονομ.α. 3) παρά ρεταγνστ, ώς τό, 
στρωρατόδεσρος, ΕοΒ. Φρύννχ.

Σ τ ρ ω μ ατ ί ζω, ίσω (στρώρα). ζζ: στρώννυρι, 
παρ’ 'Ησύχ. «στρωρατίζειν, έπισάττειν δνωα.

Σ τ ρ ω ρ α τ ί τ η ς ου, δ. Ό συνιστάρενος εις στρώ- 
ρατα ή ρέ τά οποία βοηθεϊται υ ένας τόν άλλον, 
π. χ. «έρανος στρωματίτης^’ ρεφεν'ες^ εις τόν 
όποιον ό ξενοδόχος έδιδε τάς τραπέζας καί τά 
τραπεζο ράνδυλα.

Σ τρ ω ρ α τ ό δ ε σ μ ο ν, ου, τό, καί
Σ τ ρ ω ρ ατ ό δ ε σ μ ο ς1 ό (δεσρός). Αίνος ή δερ­

μάτινος θύλακος, έν ω άπετίθεντο τά στρώμα­
τα^ καί συνέδενον αυτά καί ρετεκόριζον, δπερ 
ήν έργον τών δούλων, καί ό περιδεδεμένος φά­
κελος τών στρωμάτων^ τόν όποιον εχει οδοιπό­
ρος τις μετ αυτού. Πλάτ. ό Φρύνιχος έχει· «στρω- 
ρατεύς, άδόκιμον- στρωματόδεσμος^ άρχαΐον καί 
δόκιμονα. παρ’ Άθην. κεϊται τό, στρωρατεύς, 
αντί τού, τραπεζοράνδυλον, ή έπί τή τραπέζρ 
έστρωρένη οθόνη, ό Λενφ. καλεϊ «στρωρατέακ. 
καί τόν λινούν θύλακον- (σακχίον ή Τουρχ. χαράρ, 
τζουβάλιον).

Σ τ ρ ω ρ α τ ο θ ή κ η, ή (3·ήκη). ώς τό, στρώμα* 
τόδεσμος. 2) έπίσαγρα, σαγμάριον. Ν'ίκτ. Χρν.

Στρωρατο^ύλαξ, δ. Ό τών στρωμάτων φύ- 
λαξ· ό την επιστασίαν τών στρωμάτων^ καί εις 
τά τή τραπέζη άνήκοντα έχων. Πλούτ.

Στρωρνή, ή. Στρώρα, κλίνη, κοίτη, Ξενοιο. καί 
αντί τού έπίβληρα, σκέπασμα, λέγεται δε κυ­
ρίως στρωμνή καί στρώρα, τά έν τή κλίνη έ, 
πιπλα’, τάτε ύποκάτο) τιθέμενα^ καί τά επικα­
λύμματα, έτι καί τραπεζομάνδυλον. έκ τού

Σ τ ρ ώ ν ν υ ρ ι, στρώσω, κατά μετάθεσιν γραμμα- 
των έκ τού, στόρνυμι, σχηματισθέν. οπερ ϊδε*

Σ τ ρ 0 γ ο λ ο για, ή (στρέφω, λέγω). 'Π έν τώ δρι- 
λεϊν στροφή τών λόγων, πανουργία, απάτη.

Σ τ.ρ ο φό ο ρ α ι, ούραι, ούσοραι· παθ. Στρόφον από 
κοψίρατα πάσχω. Διοσκορ. (τό ενεργ. στρογόω 
ούχ εύρηται)· έκτου

Στρόφος, ο (στρέφω). Σχοινιον έστραμμένον, έϊ- 
τουν κλωστόν λωρίον ή σχοινιον ή τό τοιούτον· εκ 
δέρρατος, ή έκ λίνου., ή έξ έρίου, σχοινιον, τριχιά, 
δεσρός, ζώνη, καί κάθε πλεκτόν, πλεξίδα, βόστρι- 
χος- «ένδέ(πήρη) στρόφος ήεν αορτήρα, θέμα, 
■ήτοι συνεστραμμένο-» σχοινιον, η λωρίον. Οδύσ. 
έν Όδυσ. Μ. 51» «πείραταα σημαίνει κυρ. πράγμα 
τι διά τείλιγμα, σπάργαναν- παρ’ Ήροδ. σχοινιον 
η κάλως (σφόρα). παρ' ’ΙΙσυχ. αντί τού,, παρ’ ή- 
μϊν χυδαϊστί «σινζίριαα, παρ’. Αΐσχύλ. Ικέτ. ως 
τό, στρόφιον. Δεσμός η κόσμος τής κεφαλής. 2) 
κόψιμον ή πόνος της κοιλίας κατά τόν ο’ρ^αλόν, 
κώλικας· Γαλήν, καί Άριστοφ. 3) ό συμπεπλεγμέ­
νος καί δολερός λόγος· οθεν**

Σ τ ρ ο ο ώ δης, ό, ή (είδος). "Ομοιος στρόζρω, στρό­
φου είδος έχων. Τό παρ’ Ιππκρ. «Ουρά. στρο> 
φώδεα«, άναγν. »στρο^ιώδεα«, δρθότερον.

Σ τ ρ ό φ ω μ α, τό. ζζζ στρό^ιγξ. 2· σηρσ. οθεν 
Στ ρ ο φ ω μ ά τ ι ο ν, τό, ύποκορστ. τού, στρό^ωρα. 
Σ τ ρ ο γ ω τ ό ς ή, όν (στρο^όοραι). Δυνάρενος 

στρα^ήναι, ή στρεφόμενος. 2) κοχλιοειδής.
(Στρόω), άχρ. πρωτότυπον, άφ ου παράγονται 

τινές χρόνοι τού, στρώννυρι, στορέννυρι.
Σ τ ρ ύ ζ ω, σπανιώτ.. έτερος τύπος τού τρύζω.
Σ τ ρ ύ ρ η, ή· Πόλις τών Θασίων έν Θράκη, έπί 

τού Λίσσου ποταρού, νύν Στρύρη. Τίροδτ.
Στρυρό δ ω ρ ο ς, δ. Κάτοικός τις τού δήρου. τών 

’Αχαρνέων έν Αττική. Άριστ<ρ. 'Αχαρν.
Σ τ ρ υ μ ο ν ί α ς, ου, δ, μετά ή άνευ τού άνεμος. 

Σφοδρός καί χειμέριος άνεμος έν Θράκν), πνέων 
βορείως "από τού Στρυρόνος ποτρ. Ήρδτ.

Σ τ ρ υ ρ ο ν ( η ς, δ, Ιωνχ. αντί Στ ρυ μονιάς.
Σ τ ρ υ μ ο ν ι κός, ή, όν. Τού Στρυρόνος ή παρά 

τώ Στρυρόνι ών· » ό Στρ. κόλπος#, δ νύν, κόλπος 
τής Κοντέσσας, έν Μακεδονία. Στράβ.

Στρυρόνιος, ία, ιον. Τού Στρυρόνος. «δ Στρυ­
ρόνιος πώλος «, :?ζ: Ρήσος. Εύρπ. Ί?ήσ.

Στ ρυμ ο ν ί ς, ή· ίδιαίτ. 9·ηλκ. τού Στρυρόνιος. 
Σ τ ρ ύ ρ ο ξ, οκος, δ. Ξύλον ρερηχανηρένον έν τοϊς 

ληνοϊς * προς τήν τών στα^υλών έκθλιώιν.
Στρυρώ, ούς, ή. Θυγάτηρ τού Σκαράνδρου, καί 

γυνή Λαορέδοντος. Άπολλδρ.
Σ τ ρ υ ρ ό> ν, όνος, ό. ’Επίσηρος ποταρός τής Θρά­

κης, έκβάλλων εις τό Αϊγαΐον πέλαγος, δι’ ου έ- 
χωρίζετο ^πρότερον 'ή Μακεδονία από τής Θρά­
κης. νύν Ισκάρ, 'Ησδ. 'Ηρδτ. ’Απλδρ.

Σ τ ρ υ ν ύ ζω. ~ στρηνύζω. δπερ ϊδε. ■
Στρυ γνός, ή, όν. (στύγω). Όξύς, δριμ.ύς, τρα­

χύς, ξυνός, στυφός. Άέτ. 2) μεταμορφ. άνθρω­
πος αυστηρός, σκυθρωπός, μισάνθρωπος, σο&αρός, 
δυσχερής, δύσκολος, δυσάρεστος, ιδιότροπος, 
Αρστλ, παρά Ξενγ. στριφνός’ οθεν

Σ τ ρ υ φ ν ό τ η ς, ή. 21 στυγή, ξυνή γεύσις. Πλούτ. 
2) μεταφρ. τό αυστηρόν καί σκυθρωπόν τού πο­
λιτεύματος- τό στρυφνόν τού ήθους· τό οξύ καί 
δηκτικόν ή δριμ,ύ τού λόγου. Διον. 'Αλικ.

Στρυφνό ω, ώ (στρυφνός). Στρυφνόν ποιώ’ έν 
γένει, ώς τό, στύφω. Πλούταρχ.

Στρύχνη, ή, ώς τό, στρύχνος, δπερ ϊδε.^ 
Στρύχνον, τό, ώς τό, στρύχνος, δπερ ϊδε. 
Στρύχνος, ή. Είδος ^υτού, Γαλ. ιώογοΙΙο. Ό
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τ ρ ω ν ν ύ ω, στρώσω- ώς τό, στρώννυρ.
τ ρ ω ν ν ύ ς, δ. ζζζ λαγώς, κυρίως “ εύναϊος, 
οστις κάθηται εν τή <υωλεατου.
τ ρ ώ σ ι ς, εως, ή (στρώννυμι). Τό στρώνειν, ε- 
πιβάλλειν, χαπλατίζειν- στρώσιμον. νδδώνα.
τ ρ ω τ ή ρ, ήρος, ό (στρώννυμι). ώς τό, στρωτής- 
2) στρωτήρας», τά μικρά δοχίδια,τά επάνω των 
δοκών έγχρασίως τιθέμενα,, καί άπερ ήδύνατό 
τις, εν τώ δωρατίο) κείμενος καί πρός τά άνω 
βλέπων ρετρήσαι- καί εντεύθεν δ Θεόφραστος περί 
τίνος μεθύσου λέγει- «όταν ρή δύνηταί τις τούς 
στρωτήρας ή τάς δοκούς άριθρεΐνιι- 3) ετι ^στρω­
τήρες», καί πλέγμα από ράβδων είς δρόφωσιν 
πεποίηρένον, ο εστιν αί ριχραί δοκίδες (τα στη· 
ρονάρια), αί επάνω των ρεγάλων δοκών κείμε­
να/., εφ ων καί αί πλάκες, ή αί κεραμίδες, τής 
δροφώσεως χεϊνται. Φίλων. Πολιορχ.
τ ρ ο) τ η ρ ^ί δ ιο ν, τό, ύποκορ. τού, στρωτήρ. 
τρωτής, ου, δ (στρώννυμι). Ό τάς στρωρνάς 
ευθετών- εξαιρ. όστις στρώνει ή βάλλει τά στρώ­
ματα παρά τή τραπέζη, ή είς τήν κλίνην. Πλούτ. 
τρωτός, ή, όν (στρώννυμι). ^στρωμένος, έ- 
φαπλωρένος, ή εν τώ στρώρατι κεχαλυρμένος, 
εν τή κοίτη, κλίνη κείμενος. 'Ησίοδ.

τ ρ ω φ ά ω, ώ. ποιητ. καί ίων. αντί στρέφω. 
Στρίφω, γυρίζω, Ιλ. «ήλάζατα στρωφώσαι», 
γνέθουσα- παθ. στρωφάσθαι, γυρίζω που/ Ιλ. 2) 
ουόετ. στρωφαν αντί στρωφάσθαι. ’Οππιαν. 
τ υ β α ν ά, καί συγχοπ. στυρνά, ώς, σεβανά, συγχ. 
σεμνά, ή, στυγανά καί συγχ. στυγνά, 2ΐσύχ. 

τυβέρρα, ή. §ΙυΒθΓ3. Πόλζς τής Μακεδονίας, 
μεταξύ λξιού καί Ίϊριγόνος ποτρ. Πολβ.

τ υ γ α ν ό ς, ή, όν (στυγέω). ώς τό στυγνός. Δίσγίν. 
»Κήο στυγανή», ρέλαινα, φριχτή τύχη.

^ν ω ρ, ορος, ό, ή. (στυγέω, άνήρ) ποιητ. 
Ο μισών καί άποστρεφόρενος τούς άνδραςήτό 
ανδρικόν γένος. Αίσχύλ. \Ίρορ.

Τ Ί 7 α ξ, ακος, δ (στυγέω). εκαλείτο ούτως ό Ά- 
θηναϊος στρατηγός Εύκρατης, αντί τού, στυγερός, 
η στυγητός, διά τό ρισεϊσθαι υπό τών πολλών, 
ώς οωροδόχος καί προδότης. Εύστάθ. εν Όδυσ. 
αλλά κατά τον Σχολ. "Δριστοφ. πρέπει νά λέγη- 
ται, στυπαξ, όπερ ϊδε.
^7 ^ ρό ς, ά, όν, καί έπίρ. ρώς (στυγέω). Μί- 

^τός, βοελυκτός- οθεν καί, επίφοβος, φριχτός, 
εκπληκτικός, χαλεπός, αποτρόπαιος. Ιλ. έτι δε καί 
αντί τού, στεγανός, χατηφής, λυπημένος, ή δ στυγα- 
νόν ποιων τινα, θλίβων, πικραίνων, Ιλ. έν γένει, 
υστυχής, επίτε ανθρώπων.καί πραγμάτων. Αίσχλ.

ύ'Ζ ζ>0Τ' δυσμενής πρός τινα.
Ιλ. οθεν

· ε Ρ 0 τ η ητος, η. Τό είναι, τό ίδΐωμ.α, 
η ποιότης τού στυγερού, άρφβλ.
ν 7 ε ρ ώ π η ς, εος, ο, η (ώψ). Ο κατηφή, μισητήν, 

φριχτήν οψιν εχων, ή ρίπτων βλέμματα άπαί- 
•>1^) έπίθ. τού ζήλου, φθόνου. 'Ησδ.

λ ρ Ο-^π ο ς, δ, ή, ποιητ. ώς τό, στυγεοώ- 
^λζ· 2) ούτινος ή δψις είναι βδελυκτή, μισητή, 
'ΐ'Χ^μερά, φριχτή, στυγερά.

ύ 7 ε ω, ώ? ήσω ή νΟρ. εχε£ έ'κ τίνος άχο. 
πρωτοτύπου ΣΎΎΕΕΙ ή ΣΤΥΖΩ, άόρ. ά. έστυξα, 
«Ζ; στ«Γ'^ι’ ά°/’· ^'· ’έστΌ^ν Σ^· 

; Γά/ΛΌΤ^°μχί7 τρέμω τινά, αιτικ. °Ομ.
άπλώς, άνευ πτώσεως αντί

>υ, φοβούμαι, συστέλλομαι, ρ*τ άπαρμφ. Ιλ.
ζα/Λ7ω /^τον, ή φριχτόν, τινίτι. Όδ. »Τω

Σ

χέτεω στύξαί/ζδ χζένος καί χεφαςσ, πασά δέ 
/ζεταγνστ. ποίηταΤς, ώς παρ’ ’Δπολλ. 'Ροδ. εχει δ 
άνμ.. άόρ. ά. οστις παρ’ 'Ο/ζ. ση/ζαίνεί χυρίως 
φριχτόν ποιεΐν πάλι* τήν συνήθη σηρσ. τού, /ζ(- 
σεΐν, ^οβεισΘαί κ. τ. λ. οθεν

Σ τ ύ γ η μ. α, ατος, τό. Μίσος αποστροφή. Εύοιπ· 
2) τό μίσους καί αποστροφής αντικείμενου- καί

Στυγητός, ή, όν. Χαλεπός, φριχτός, άξιος ρί- 
σους ή αποστροφής. Παύλ. καί Αίσχ. ένθα εστι 
κοινού γένους, δ, ή.
τύγιος, ία, ιον, καί παρά Ύραγ. δ, ή (Στύξ). 
Είς τήν Στύγα άνήχων, ή έξ αυτής ών. 2) καθό- 
λου, ώς τό, στυγός. Πλούτ. σήμερα άποφράς και 
στύγιος»,φριχτή, αποτρόπαιος.

■ Σ τ υ γ ν ά ζ ω, άσω (στυγνός). Είρί ή γίνοραι πε*
; ριλυπος- εξαιρ. επί τεθλιμμένου καί λυπημένου 

άνθριλπου, σκυθρωπάζω, γίνομαι χατηφής, σοβα­
ρός, εγω βλέμματα κατηφή, ή οργίλα.

Στυγνή, ή. Μία των Δαναϊδών φονεύσασα του 
μνηστήρα αυτής ϊϊολύχ.τορα. 'Δπολδρ.

Στυγνοποιός, ό, ή (ποιέω). Ό στυγνόν, ήτοι λυ­
πημένου, ή σκυθρωπόν ποιων. Σφκλ. εκ τού

Στυγνός, ή, όν (στυγέω). Κυρίως κατά ουγχ. εκ 
τού στυγανός. Λυπούρενος, χατηφής, τεθλιμμέ­
νος. 'Λορρα στυγνόν«, θολόν, λυπηρένο'υ. 'Ξ.ενοφ. 
»όραυ στυγνός ήν·» ένθα αντίκ. τω, φαιδρος- 
2) ~ στυγερός, στυγνοποιός. Σφκλ. οθεν

Στ υγνότ η ς, τητος,ή. Εατήφεια, λύπη, θλίψής- 
εν γένει, ή θλιβερά, κακή οψις ενός πράγματος, 
π. γ. ακαλλιέργητου τόπου. Ιακ. Φιλοστρ.

Σ τ υ γ ν ό χ ρ ο ο ς, ό, ή (χρόα). Ό στυγνήν χρόαυ, 
λυπηράν ή ρέλαιναν οψιν εχων. Νί/ήτ. Χρν.

Σ τ υ γ ν ό ω, ώ (στυγνός). Κατηφή ή λυπημένου 
ποιώ- παθ. είρί ή γίνοραι χατηφής.

Σ τ υ γ ο δ έ ρ ν ι ο ς, δ, ή (στυγέω, δέμνιον). Ό μι­
σών, αποστρεφόρενος τήν υπανδρείαν- ποιητ.

Σ τυ γ ό δ ε ρ. ν ο ς, ό, ή· ώς τό, στυγοδερνιος.
Σ τ ύ γ ο ς, έος,. τό (στυγέω, στυγνός, στύξ) Μίσος, 

αποστροφή. 2) τό αντικείμενου τού μίσους- ’ίό'ε- 
στΰξ, άριθμ. 5. 3) κατήφεια, λύπη, %λίάις. 
Δισγύλ. 'Λόΰσφορος στύγος».

Σ τ ύ γ ω, ϊδε στυγέω.
Σ τ ύ ζ ω, ϊδε στυγέω.
Σ τ υ λ ί ς, ίδος, ή· ύποκορ. τού, στύλος- 2) μικρόν 

καταρτιού, ρέ παυίου κατά τήν πρύμνην τού 
π)οίου. Εολυδ. κατ’ άλλους στήλη.

Στυλίσκος-, ό, ύποκορ. τού, στύλος.
~ υ,λ ί_τ η ς, ου, δ, καί θηλ. στυλϊτις, ιδος, ή 
(στύλος). Ό εις στύλον άνήχων 2) όμοιος στύλω* 
3) επί κίονος ίστάμευος- Σουΐδ.

Σ τ υ λ ο β ά τ η ς, ου, ό (στύλος, βαίνο)). Ή βάσις 
τού στύλου, ήτοι τού κίονος. ΙΙολυο.

Σ τυ λ ο γ λ ύ φ ο ς, ό, ή (γλύφω). Ό στύλους γλύφων^ 
τορεύων- Φίλων- »καίπας δ κατάγειος τόπος έστζ 
οιά στυύογλύφωνα.· ή περίοδος αύτη είναι όλη διε- 
φθαρρένη, ϊσως δϊ καί ή λέξις αυτή.

Σ τ υ λ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή (είδος). Ό στύλου είδος 
εχων. 2) στύλο), ή γραφείο) δροιος.

^τυλόοραι,- ούραι (στύλος)· ϊδε στυλόω.
Σ τ υλ ο π ι^ν ά κ ι^ο ν, τό (πίνας). Στύλος ρετά ζω­

γραφιών^ εικόνων, ίάκωβ. Έπίστολ. κριτικ.
Σ τ υ_λ ο ς, ό· καί στύλος, πλήν ούκ δρθώς- ώς τό στή­

λη. Κίουν, ζολώνα· οθεν τό, περίστυλος· ρεταφορ. 
οε στήριγρ.α, εδραίωρα- ϊδε στυλόω. 2) παν δ'ξύ 

εςέχον σώρα,οΐον πάσσαλος, παραστάδες χτλ.
τ'° γροιφεϊον, τό κονδύλι ρε τό όποιον
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θοιον είς τους όσυι τό επινον έκ τών άνΟρώπων^· 
ζώων· καί τό όποιον δεν ήδύνατο νά ^αστάξη κα­
νένα άλλο είδος άγγείου, πλήν εϊπερ άπό κέρατος. 
'Ηρόδ, Πλίν. Παυσαν. Στράβ. νύν, Μαυρόνερον. χαΐ' 
εντεύθεν έπλάσθη. 3) ποταρός τις καταχθόνιος εις 
τού οποίου τό ύδωρ οί τού Όρήρου $εοί ώμ^υο·/ 
το'^ μΛγα.ν ^(/.Ι φοβερόν ορκον, πηγάζων, ώς έλέ- 
γετο, άπό τά έν τω Ταρτάρω βασίλεια τής Νύρ^ης 
Στυγός.Ιλ. έγίνετο δετό ύδωρ τούτο, πιόρενον εις 
ορκον, τοΐς ρέν εύόρροις, αβλαβές, τοΐς όέ επιόρ— 
χοις, όλεθριώτατον. Ιλ. χαί Ήσίοδ. 4) κυρίως όν ευ­
λαβείται, φοβείται τις. 5) ώς προσηγ. σφοδρόν, 
διαπεραστικόν, ψύχος, κρύος· καί πληθ. αί Στυγες, 
ώς παρά Θεογρ. β') πάν γρικτδν, στυγερόν κχί 
άττοτρότΐχιον^ ώς τό, στυγος, π. χ. 9-ηρίον. Αίσχυλ. 
γ') ρΐσος, αποστροφή· έξαιρ. ρισανθρο)πία, »τήν 
Άπηράντου στύγαα, τό ρΐσος, τήν ρισανθρωπίαν.

Στύξαι, άπαρερ^?. άόρ. ά. τού, στυγέω.
Στυ πά ζ ω, άσω (στύπος). Τύπτω, κτυπώ* οθεν άπο* 

στυπάζω, διά τού στύπεος άποδιώκω τινά. ’Αρχίλοχ.
2) έπί κεραυνού, βροντής, σκάζω, ΘοΙηΙογ, ώς ο 
'Ησύχ. έρρην, καί διά τού, ψουέω, ώθέω, βροντάω, 
(εντεύθεν καί τό έν τ^' συνηθεία, στυρπίζω, και 
στουρπίζω).

Στύπαξ, ακος, ό (στύπη). Σζωπτικόν έπίθ. τού 
’Αθηναίου στρατηγού Εύκράτου, διά τό στυπειοπώ- 
λης είναι. Σχόλ. ’Αριστ^. χαί Έτυρ. Μέγ. όν άλλος 
τις χωρικός, Οϊονοστύππαχα έχάλεσε- ϊδε Στύγαξ.

Στυπεΐον, τό, ζξ: στύπη. 'Ηρόδ. Ξενογ·. όθεν 
Στυπειοπώλης, ό (πωλέω). Ό στυπία, ή σχοι­

νιά έξ αύτών πωλών. Αριστο^ρ.
Σ τ ύ π ε ι ο ς, α, ον. Ό έκ στυπείου κατεσκευασρένος. 
Στύπη, ή (όθεν τό Αατιν. δΐιιρα χαί δΐίρρα). Στου­

πί, καί ό σκληρός φλοιός τού στελέχους (στύπου) 
τού λίνου ή τού κανάβεως, μετά, τινων συντετριρ^ 
μενών τμημάτων τού ξυλοειδούς μέρους αυτών έτι 
δέ καί τό έκ τούτων χονδρόν χλώσρα* ο Πολυδευκ. 
καλεί τό όργανον, δι’ ού εκλωθον τήν στυπην γέρον­
τα· ό'Ησύχ έχει υστύπη, ό στύπος, ή στελέχη».οθεν

Σ τ υ π ι_ν ο ς, η, ον, “ στύπειος. Διοδ. Σικελ,^
Στ υ π ί ον, τό· ώς τό, στυπεΐον (ή συνήθεια λέγει ετι 

στυπίον^ καί τό σχύβαλον, τό των άληλεσρένων καί 
πεπιεσρένων ελαίων περίττωρα· χαί απλώς παν ά- 
νούσιον καί άνοστον).

Στυπιοποιός,ό, ή (ποιέω). Ό στυπία ποιων. 
Στυπιοπώλης, ου, ό, ώς τό, στειπιοπώλης.
Σ τ^ π ο γ λύ γ ο ς, ό, ή (στύπος, γλύγω). Ό στύπεα% 

στελέχη, κορμούς ξύλων γλυκών, πελεκών, λειαί- 
νων, ξυλο/λύγος.

Στύπος, εος, τό (όθεν τό Λατιν. 8ΐΐρβ8 έκ τού, 
στύ^ω, στυ^λός, συγγεν. τω στείβω, κτλ.). Στέλε­
χος, πρέρνον, ράβδος, χορμδς δένδρου μη ν.ομ- 
μίνος^^ κομμένος^ κούτζουρον. Απολλ. 'Ρόδ. παρά 
Νικάνδρ. νολμου στύποςας άντί τού, κύτος· ό'Η­
σύχ. λέγει έτι στύπος, τον ψόυον τής βροντής, έπί 
της άτμοσυΆΐρικης βροντής, καί τό κοίλωρα, ήτοι 
τό κύτος τού ο’^θαλρού' (εντεύθεν καί τό τής συ­
νήθειας στύρβος, στούρβος).

Σ τ ύ π π α ξ, ακος, ό, “ στύπαξ.
Σ τ υ π π ε ΐ ο ν, τό· ώς τό, στυπεΐον. 
Στύππειος, εία, ειον, ώς τό, στύπειος. 
Σ τ ύ π π η, ή, ώς τό, στύπη· όθεν 
Σ τύ ππ ι ν ο ς, ό, ώς τό, στύπινος.
Σ τ υ π π ί ον, τό· ώς τό, στυπίον.
Σ τ υ π π ι ο π ώ λ η ς, ό, ώς τό, στιπ-οπώλης.
Σ τ υ ππ ι ο π ο ιό ς, ό, ή, ζζ στυπιοποιός. Έτυρ.

ζωγραφίζει τις ή γράφει* έν τή ρήσει τού Παυ- 
σανίου (έ. 20). «στύλος έουσα*· ό Δορβίλλος »στυ- 
λίς« έπιδιώρθωσεν· - όθεν

Στυλόω, ώ, ώσω. Στύλους υποβάλλω, διά στύλων 
υποστηρίζω· ρέσ. στυλόοραι, ούραι· στυλόνω έραυ- 
τόν. Λεωνίδ. Έπιγρ. έν ’Αναλέκ. «ζωήν στυλώσαι- 
το«, εστύλωσε τήν ζωήν του διά του γάρου καί 
τής τεκνογονίας· όθεν χαί τό, «στύλοι γάρ ο’ίχων 
είσΓπαΐδες άρρενες«.

2 τύ ρ α, ατος, τό- Αίολικ. άντί, στόρα* Θεόκρ.
Σ τ ύ ρ α, ατος, τό (στύω). II τού αιδοίου ένστασις, τό 

κόρδωρα. Πλάτ. Κωρικ. παρ’ Άθην.
Σ τ ύ ρ ρ α, ατος, τό (στύρω). Παν ο,τι στύβει· έξαιρ. 

πυκνόν, χαί στερεόν ποιεί· παν τό είσερχόρενον 
εις πύκνωσιν πράγρατός τίνος· οθεν ά) ή ύλη των · 
βαρέων, δι’ής Τρέχοντες τά έρια, προετοιράζου- 
σιν αυτά προς γνησίαν βα^ήν καί |3') ή ύλη, δι’ής 
ποιούσι τό ελαίου πηχτότερου, ϊυα διατηρήσηέπί 
πολ.υν χρόνον καί κάλλιον τήν εύοιδίαυ ή τήν ποιό­
τητά του. Θεό^ρ. περί όσρών. ϊδε χαίστύψις.

Στυρυός, ή, όν (στύ^ω). Συυεσ^ιγρέυος, όθεν, 
στερεός, σκληρός, πάγιος.

Στυρόδωρος, ό. Επίπλαστου χύρ. ουορ. έκ 
τού στύρα, επ’ αισχρά; έννοιας λαρβαν. "Αριστο^.

Στυρ^άλιος, α, ον. Ό εις τήν πόλιν Στύρ^αλον, 
ή λίρνην Στυ^αλίδα άνήκων. Πίνδαρ. 2) ούσιασ. ό 
κάτοιχ. της πόλεως Στυμ^άλου.

Σ τ υ ρ ρ αλ ί α., ή· έπίθ. τής Άρτέριδος, άπό τού 
εις τήν Στύρ^αλον πόλιν ναού αύτής. Παυσ.

Σ τ υ ρ ω α λ ί ς, ίδος, ή. Τής Στυργάλου, ή παρά τή 
Στυρράλω κειρένη. Πίυδ. 2) »ή Στυρ^αλίς, καί ή 
Στυρ^αλ.'- λίρνηα. 'Ηρόδ. Αίρνη τις έν Άρχρδία 
πλησίον τής πόλεως Στυρ<ράλου, έν η διαιτώντο αί 
Στυρ^αλίοες όρνιθες. Παυσαν. 3) »αί Στυρ^αλίδες 
όουιθεςκ, ούτως εκαλούντο σαοκοβόρα τινά πτηνά, 
κατά Παυσαν. έλθόντα έκ τή; Αραβίας· περί τής 
ρορ^ής αυτών έπλάττουτο διάψοροι ρυθώδεις διη­
γήσεις- έξαιρ. δέ έπαριστάνοντο εχοντα σιδηράς 
πτέρυγας, άς ήδύναντο νά ρεταχειρίζονται ώς 
τόξα, ρέ οξέα ράρ.^η- ταύτα έ^όνευσεν ό Ηρακλής, 
(δοηθούρενος υπό τής Αθήνας. ’Απολλδ.

Στ ύ ρ ρ α λ ος, ο. Ύίδς τού Ελάτου καί τής Λαοδίκης, 
βχσιλεύς της3Αρκαδίας, καί πατήρ τού Άγαρήδους, 
Γόρτυος, καί τής Παρθευόπης. ’Απολδ. 2) εις των 
παίδων τού Λυκάονος βασιλέως τής Αρκαδίας, κε­
ραυνωθείς ύπό τού Διός. ’Απολδ. όθεν

Σ τ ύ ρ γ α λ ο ς, ή, καί ό· παρά Στράβ. καί Στεγ. 
Βυζ. Πόλις τής Άρχαδίας, έπίσηρος χαί ακραία 
τό πάλαι, επί τού αυτόθι όρωνύρου όρους. Ιλ. Ξεν.

Σ τ ύ ρ ω α λ'ο ς, ό. Όρος τής Αρκαδίας, συνεχόρε- 
νον ρετά τού όρους Πυλλήνης. Στράβ. 2) μικρός 
ποταμός έκ τού όρους Στυργάλου ρέων χαί σχηρα- 
τίζων τήν Στυρ^αλίδα λίρνην. Πολύβ.

Σ τ ύ ρω η, ή. Όρος τής Ηπείρου επί των συνόρων 
τής Μακεδονίας. Στράβ. χατ άλλους δέ δρθότρ. 
Τύργη, καλουρ. δπερ ϊδε.

Σ τ υ ρ γ ή λ ι ο ς, α, ον, Ιων. άντί Στυρ^άλιος.
Σ τ ύ μ. (ρ η λ ο ς, ή. Ιωνχ άντί Στύργαλος, ή.
Σ τ ύ ξ, υγός, ή (στυγέω). Ώκεανίς τις Νύρ^η, ρεθ’ 

ής ό Πάλλας έγεννησε τον Ζήλον, τό Κράτος, τήν 
Χίχην χαί τήν Βίαν. Ήσίοδ. κατοικούσα ρετά των 
τέκνων αύτής εις έν ρέρος τού Ταρτάρου έν τω 
*71δη· εχουσα αύτόθι ίδια βασίλεια. 2) Κρήνη τις έν 
Αρκαδία πηγάζουσα άπό τίνος ύ'^ηλοΰ βράχου πλη­
σίον τής πόλεως Κωνάκρεως, τής όποιας τό ύδωρ 
δάά τήν ύπερβαλλουσαν ψυχρότητα ύπήρχεν ο*λέ-
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2 τ υΛ τ η ρ στυπτηοίη, ΐΐροσυπαχ. γή.
Εϊδος χαλχανθιχού άλατος δρυχτού^ στυπτιχήν δύ^ 
ναμιν εχον, έν τή συνήθεια, στύψη, χαί στύψις, 
χαί βιτριόλι. 'Ηρόδ. Άριστοτ. λέγεται χαί χαλχϊτις- 
χυρίως ^ηλχ. τού

Σ ± υ πτ ή ρ ι ο ς^ ία, ιον, ώς τό, στυπτιχός.
Σ τ υ π τ η ρ ι ώ δ η ςΊ δ3 ή [είδος}. Ό έκ τού εϊοους 

τής στυπτηρίας ών, δμοιος στυπτηρία^ μόρια ή 
γεύσιν αυτής εχων. Γαλήν, «ύοωο στυπτηριώόες«? 
στυφόν, δριμύ- μετά στυπτηρίας μεμιγμένον.

Σ τ υ π τ ι κ ό ς, ή, όν [στύγω}. 'Ο στύυων, συστελλων, 
εχων δύναμιν στυπτιχήν ή, στυφός χατά τήν γεύ- 
σιν^ δοιμύς^πιχρός. Αιοσχορ.

Στύ(οα, τά. Πόλις έπί τής νήσου Εύβοιας, χειμένη 
πλησίον τής Καρύστου. Ό/ζ-. Ιλ.

Σ τ υ ρ α χ ί ζ ω, ίσω [στύραξ^ ό). Πλήττω, κεντώ με 
τόν στύραχα. 2) [στύραξ, ή]. Ομοιος είμί τώ στύ- 
ραχι· έζαιρ. οσμήν στύραχος εχω. Αιοσ/.ορ.

Στυράχινος, η, ον (ή στύραξ}. Ό έκ στύραχος 
χατεσχευασ μένος.

Στυ ρ ά χ ιο ν^ τό- ύποχορ. τού, στύραξ, δ.
Στύ ρ ό, ζζ: σαυρωτήρ· ^στυράχιον^ Ιπι-

δορατίςιι^ τό άχρον τής αιχμής τού ετέρου μέρους^ 
δπερ έπί γής εϊωθε πηγνύεσθαι, όταν δρθία ήν ή 
αιχμή [πιθανώς συγγεν. τώ στόρθυγξ}.

Σ τ ύ ρ αξ^ ή- καί σπανιώτ. άρσ. Ό θάανος, ή τό δέν- 
δρον^ τό δίδον τό ρητινώδες κό/χ/χι, τό στύραξ. (υ-).

Σ τ ύ ρ α ξ, «κος, τό. Τό ευώδες χόμμι^ τό ρεον άπό 
τήν στύραχα χαί μεταχειριζόμενον ώς 'Αυμίαμ.α.

Σ τ υ ρ β ά ζ ω, ζζζ τυρβάζω^ συρδάζω.
Σ τ υ σ ις, ή (στύω). ζζζ στύμα. Αντιγ. Μακ.
Στυ τ ι κ ό ς, ή, όν (στύω).Ό διεγείρω» στύσιν. Αθήν. 
Σ τ υ ε ό α ν ό ς, ό, ζζ: τυ'ρεδανός.
Στυ γ ελ ίζ ω, ξω, ποιητ. χαί Ιων. [στυγελός}. Σπρώ- 

χνω, ωθώ, κτυπώ, δρμητιχόν τι βίαιο» χαί σφο­
δρόν χτύπημα^ -αχερμάδια ασπίδας έστυυέλιξειι. 
Ιλ. 2) έπί άνέ/ζου, βιιύκΞίν, διασχορπίζειν. 3) άπο- 
διώχω τινά άπό την ^έσιν του, μεταχειρίζομαι τι- 
να σχληρώς μέ λόγους, ή έ,ργα^ ενοχλώ, ατιμάζω^ 
τόν παίρνω μέ τό χούι χούϊ. Ιλ. «άθάνατον ^εόν 
στυγελίζεινα· ό Ιπ,ποχ.ράτης είπε -οστυγέλιξε τά 
τρώματαιι^ σχληρώς μεταχειρίσθη τά τραύματα^ 
-εχαχομεταχειρίσθη τάς πληγάς- δθεν

Σ τυγ ε λ ισ μ ό ς^ δ. "'Ύορις σχληρά^ χαταγρόνησις 
μέ δαρμόν. 3Αρ<ιστγ. Ιππ.

Σ τ υ ε λ ό ς, ή, όν- καί συγχ. στυ^λός, ή, όν [στύγω}. 
Στυφός, ξυνός· π. χ. νστυγελή σταγών«. Φιλ. Οεσ- 
ίσαλ. 3) έπί προσ.-χαίπράγ. τραχύς^ οχληρός^ αυ­
στηρός^ αύθάόης. Αίσχ.

2 τυ <^ε λ οόόης, ό, ή [είδος}, σπτ στυρελός. Κόϊν. Σμυρ. 
πέτρα στυ^ελώβηςα, ποιητ.

Στυ ^>λ ό ς, ή, όν, άντί, στυγελός [έν τισιν έχδόσε- 
σι γράφεται πολλάχΐς^ άλ.λ’ ούχ δρθ^ώς^ στύγλον}.

Στυγνός, ή, όν ζζζ στρυφνός- άμγ.
Στυ^όεις, εσσα, εν [στύγω}· ποιητ. Στυπτικός, 

στ^υγνός, στυγός. Νίχανδρ. Άλ.
Σ τ υ γ ο χ ό μ πο ς , ό, ή- άμιρίδοά. ά.νάγνωσ. άντί, 

στυγοκόπος
Στυ^οκόπος, ό, ή (στύπος, κόπτω). Ό κτύπων μέ 

τήν ράοδο» σγοδρώς· συνήθ. ζζζ δρτυγοχόπος/Αρι- 
στογάν. ^Οργ.

Στυφός, ή, όν ζζζ στυγνός· Ό πιχράν συσταλτικήν 
καί Οριμζίαν γεύσιν εχων. Μ. Βασίλ. εις τη» Εξα- 
ήμερ. δθεν <
τ ν ? ύ τ η ς, ή. Πυκνότης, στερεότης. Πλούτ. 

^τυγρος^ α, όν [στύγω}· ώς τό, στυφός, στυγνός, 

στρυγνός, στυγλός, στνγελός. Συνεσψιγμένος, &&& 
στερεός, σκληρός, τραχύς. Άριστοτ. Ιστορ. ένθα 
τά χειρόγραφα, στρυφνός, καί, στιφρός, έχουσι. Φι- 
λόστρατ. 'Ησύχ.

Σ τ ύ φ ω, ψω. Συνάγων σφίγγω, πυκνόνω, κά/χνω τ: 
πυκνόν, στερεόν, η οχληρόν· έξαιρ. έπί γεύσεως 
στυπτιχής, δριμείας, οξείας· νχείλεα στυφθείςα, 
τού δποίου τά χείλη έμούδιασα» άπό οξύ τι καί 
ξυνόν. ’Επιγρ. ’Αο. 2) ούδετ. είμαι στυπτιχής, δρι- 
μείας, στυφής, ή ξυνής γεύσεως· καί μεταφρ. φαί­
νομαι ξυνός [τό ύψιλον ή», ώς οοζεΐ, αεί μαχρόν. 
Δράχοιν Νικ. Άλεξ.).

Στύλων, ονος, ό (στυφός)· χύρ. δνομ.. Ααχεδαιμο» 
νίου τινός. Θουκυβ.

Σ τ ύ ψ ι ς, ή. Τό στύ^ειν, στερεόν ή πυκνόν ποιεΐν, 
* καί τό συσφίγγει», μουδιάζει» διά την γεύσιν ξυναύ 

τίνος. 2) έν τή βαφιχή, ή διά στυπτιχών μέσω» 
προπαρασχευή τής βαφής διά νά μένγ τό χρώμα 
άνεξάληπτον. 3) εις τήν σχευασίαν τών μύρων λέ­
γεται »στύ«?ει« τό εμβάλλει» εν αύτοίς ύλας τινάς 
στυπτιχάς, δι ών διατηρείται πολυχρονιώτερον ή 
ευώδης οσμή αυτών· ϊδε στύμμα· δθεν καί »στύ- 
ψις ελαίου, μύρουα, ή διά τών στυμμάτων κα­
τασκευή του ελαίου, ή πράξίς τής το ιαύτης κατα­
σκευής [εν τή συνήθεια. λέγεται, στύψις, καί ή στυ- 
πτηρία· καί, στυψόνω, άντί τού, διά τών στυμ­
μάτων προετοιμάζω τά έρια, χ· τ. τ. προς βαφήν).

Σ τ ύ ω, στύσω. Εντείνω, τανύω, άνορθώ- έξαιρ. τό 
ανδρικόν αιδοϊον· δθεν τό, Άστυάναξ, ' Αστυάγης· ο 
ψυχρός τά εις λαγνείαν παράτό μή στύειν, δ έστιν, 
ώς μή πιφυχώς εκτείνει» τό αιδοϊον κατά έρωτα. 
2)κατα παθ. διάθ. στΰομαι, ένθα άνήχει χαί ύ 
μεταβ. ένεργ. παραχ. έστυκα, ϊστασθαι όρθιος, 
άνορθωμένος, συνήθ. έπί τού ανδρικού αιδοίου· τό 
ύψιλον έστι μόνον κατ' ένεστ. καί παρατ. /χαχοόν 
[ίσως συγγενιχ. τώ, στύ^ω, κατ’ άλλους δε τώ, 
ϊστημ.ί). >

Σ τ ω ά, ή- Ιων. καί Αωρικ. άντί, στοά. Άριστοφά», 
ϊδε στοιά· δθεν

Σ τ ω ο ι ο ν, τό· ύποχορ. τού, στοά. Φιλήμ. Αεξ.
Σ τ ω ί χ ό ς, ή, όν [στοά}. Ό εκ τής στοάς ών. 2) 

συνήθ. ό άνήκων είς τήν Στωϊχ.ήν φιλοσοφίαν. καί 
ουσ. »ό Στωϊκόςα, ό στωϊχός φιλόσοφος.

Σ τ ω ί ς, ίβος, ή- ίδιαίτ. 5ηλ. τού, στωϊχός. 
Στω/χυλεύω, εύσω, ή στω μυλεύο μαι [στω μύλος}. 

ζζζ στωμύλλω.
Στω/χυλέω, ώ, ήσω- μέσ. άποθ· Στωμυλέομαι* 

ζζζ στωμύλλω. Άριστφ. δθεν
Σ ν ω μ υ λ ή θ ρ η ς, ου, ό, ή· χαί
Σ τ ω μ υ^λη θ ρ ος, ό, ή. Φλύαρος, πολυλογάς. *Αρι- 

σταίν. Επιστολ. » ή γλώσσα στωμύλ.ηθροςκ· ϊδε 
ρ ω ποπερπερ ήθρα.

Στω/Λυλ£α, ή (στωμύλος}. "Ρητορεία^ εύγράδεια9 
αδολεσχία. 03(|ΐΐ6ΐ. ΓαλλΛ δθεν

Σ τ ω μ. υλ ι ο σ υ λ λ ε κ τ ά. δ η ς , δ (συλλέγω). Κω- 
μιχώς σημαίνουσα τόΊ δ φλυαρίας συλλέγων, συνθέ­
των. ^Αριστο'υ. Βατ^.

Στ ω μ υ λ λ ά ο μ. α (, ήμαρτημ. άνάγν. άντί, στο- 
μύλλω.

Σ τ ω /λ ύ λ λ ω, μίλ. υλω, χαί ώς μεσ. άποθ. στωμύλ-> 
χομαι· μ. υλλούμαι [παρά τό, στωμύλλος^ ώς τό 
στρογγύλλω παρά τό, στρογγυλός}. Φλνα^ώ, πολυ­
λογώ- ετι δε επί καλού, ομιλώ χομψώςΊ εύτραπέ- 
λως, εύμορ^α^ νόστιμα. ^Αριστρ». κατά Στέ­
φανον, ό ενεργητιχ. τύπος εστιν ο εύχρηστότε- 
ρος· δθεν
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•Σ τ ώ /χ υ λ /α α, τό· ζζ: στω/χυλια. Άρίστογ. ίάάτρ. δ 
Ήσύχ. έχει, »στω/χύλ/χατα, πε(οιλαλή/χατα.

Στω /χόλος, ό, ή (στό/χα). Φλύα/οος, πολύλογος, 
καί έπί καλού γλα<γε/?ός, εύ^(οαδής, κο/χψός, ευτρά­
πελος, αστείος τώ λόγω. Άριστγ. Εί/>.

Σύ, πρωτότ. άντων. Δωρ. τύ (οθεν τό Αατ. Ιπ). Σου, 
σοί, σοι. σε, σε. Ο/χ. πληθ. δνο/χ. ύ/χεί’ς, οπερ 
ϊ3ε- καί έπικ. τύνη, πολλάκ. εν Όδ. τήν κοινήν γεν. 
σου ούκ έχει δ Ό/α. αντί ο'ε ταύτης πολλάκ. τήν 
Ιωνικ. καί έπικ. σεϋ, σέο, καί, σέθεν, έκ τών όποιων 
χρήται καί τώ, σεύ σέο, έγκλητ. ό 'Η/?όδ. χ/οήται 
/χόνον τό, σέο., καί σεύ, τούτω /χέν ό^θοτόνως,. 
έκέίνω δέ έγκλητικώς· ή Δω/>ικ. γεν. τεύ, σπανιώτ. 
τέο, καί κατ’ έπέζτ. τεού καί, τεοϊο, δπεο μ.έντοι 
εύ^ηται /χρχον έν Ιλ. Θ Αίολ. καί Δωρικ. τεύς, 
καί,1 τεούς. Ιωνικ. καί έπικ. δοτικ. τοι, παρ’Ό/χ. 
καί ΙΙ/οοδ. αεί έγχλιτικώς, ώς καί τό, σοί πα/?’, 
αύτοϊς δοθοτόνως. Δω(οιχ. δοτικ. τείν καί, τίν, 
έξ ών τό, τείν εύ/ρηται έσθ’ δτε καί πα/?’ '0/χή/?. 
Δω(οικ. αίτιατ. τέ, έγκλητ. τυ’ π/>ός έπίτασιν συν­
τείνει ή σύνθεσις διά τού έγκλιτ. μορίου, γε, π. χ- 
σύγε, σούγε, κ. τ- λ. καί Δωρ. τύγα, άντί τού, σύ 
καν, τουλάχιστον σύ, ναι σύ, τή άληθεία σύ, πασά 
/χέν Ό/χ. ούχί σπανίως, πα/οά δέ τοϊς Άττ. εύ- 
χ(οηστότε/?ον έν τώ ίων. πεζω λόγω πρόσκειται τό, 
σύ, και άπα/?/χ^. δτε αύτη έχει ση/ζσ. προστακτι­
κής. Ήοόδ. (τό ύψιλον εστι /χόνον κατά τήν έπικ. 
ονο/χ. τύνη, /χακ/>όν, άλλως δέ χαί αεί β/?αχύ, τό 
Ιώτα, έστιν έν τώ, τείν, καί, τίν, αεί /χακ,οόν κα­
θώς μαίνεται, καί πα/?ά τοϊς ’Εποπ. αύτοϊς δέν ε- 
πασχεν εκθλιψιν τής διφθόγγου ή άπόστ/οο^ον, ή 
δοτ.’ σοί, έπικ. έγκλ. τοι, ώς ούτε ή έγκλιτ. δοτ. 
/χοι, Ηογηθ δρίίζ .)

Σ*υ α γ ρ α, ή· κύρ. ονομ. πόλεως τής Κιλικίας.
Συάγ/οειος, χαί, συάγ/νι ος, ό, ή (σύαγ/οος). Ό 

άνήκων εις άγ/?ιόχοι/?ον.
Συαγ/οεσία, ή (σύς, άγ/>α)· ποιητ. *ΙΙ τών συών 

άγ/?α, κυνήγιον τών άγ/>ιογου/?ουνίων. ’Ριανός.
Σ υ ά γ ρ ι ο ς, δ, ή, ζζ: συάγρειος.
Σ υ αγ ρ ί ς, ίδος, ή. Όψά/οιον θαλάσσιον. Άθήν.
Σ ύ α γ ρ ο ς, δ, ή (άγ/?α, σύς). Ό τούς σύς άγ/?εύων, 

κυνηγός τών άγ/οιογου/?ούνων. Σογκλ. σύαγρος κύων 
2) πασά /χεταγνστ. ζζζ σύς άγριος, αγριόχοιρος. 3) 
κύρ. ονομ. ποιητού Ήλληνος, ψαψωδήσαντος πρό 
τού 'Ο/χ. τής Τροίας τόν πόλεμον. Αιλ. β) ονομ. 
Λαζεδαίμονός τίνος, πρεσβεύσαντος πρός Γέλωνα 
τόν τύραννον τών Συρακουσών. Ή,οόδ.

Συαγ/οώδης, ό, ή (είδος). Ό/χοιος συάγρω.
Σ ύ α γ χ ο ς, δ, ή (σύς, άγχω). Ό τούς σύς αγχών, πνί- 

γων, γονεύων τα αγριογούρουνα ή τούς χοίρους, 
»σύαγχος ^ίζαα,έν ή οί σύς θηρεύονται. Ήσύχ. Πα/> 
δαλίαγχον. πρβ. όροβάγ,χη.

Σ υ ά δ ρ α ς, α, δ. Άγαλ/χατοποιός τις έκ Σπάρτης.
Σ ύ α ι ν α, ή (σύς). Ή γουρούνα. 2) θαλάσσιός τις 

ιχθύς. Όππιαν.
Σ υ α ν ί α, ή. Δωρικ. άντι, συηνία, ϊδε ^υανία. 
Συάς, άδος, καί συνήθ. συάδες, άντί, ύάς, ύάδες. Ήσύχ. 
Σ υ β α λ ή ς, δ, ή, = σύβαξ.
Σύ βαξ, ακος, δ, ή* καί
Σ υ β ά ς, άδος, δ, ή, καί, συβαλής, δ, ή (σύς).'Ρυ- 

πα/^ός, βδελυρός, άπαστ/οος, έξαι^έτως δέ ασελγής. 
Ήσύχ. εκ τού, ύς, ύάω, σύς, συάω, συβάω· οθεν καί 
τό Λατιν. δπΒπΓβ συβαν, όργαν, καπρίζειν.

Συ β α^οίζω, ίσω. Ζώ Συβα/>ιτιζώς, άσώτως· ωνοματο- 
πίποΐηται ή λέξις έκ τής έν Ιταλία πόλεως ΣυΖάριος 
χαλου/ζένης, ΐδί »Σύβα/οις« επειδή καί οί ΣυΖαρϊτα,ι 

διαβε&οημίνοι ησαν εις τε την πολυτέλειαν, τήν 
λαγνείαν, τήν ασέλγειαν, καί τήν τρυφήν, ο έστιν, 
εις τήν άσωτείαν, καί τάς ήδονάς· άρα σημαίνει ή 
λέζις τό τρυγώ, άσωτεύω, άσελγαίνω. Άθήν.

Σ ύ & α ρμ ς, ιος, χαι, ιδος, -ή, 'Ελληχ.ική πόλις τής 
κάτω Ιταλίας, διαβόητος διά τήν άσωτείαν τών 
εγκατοίκων* κείμενη παρά τινι όμωνύμω ποταμοί, 
ύστερον καί, Θούριοι ή θούριον, όνομασθεϊσα· οθεν 
2) ώς προσηγρ. άσωτεία, ασέλγεια, πολυτέλεια, 
(παράγουσι μεν τό ονομα τής πόλεως άπό τού συβα- 
ρός, ήτοι σοβαρός μεγαλοπρεπής-· έκ τούτου προέ- 
κυψεν δ σχηματισμός τών λέξεων, συβ/οιάζω συ- 
βριασμός, συβ^οζακός·) (υ υ υ )· οθεν

Σ ύ β α ρ ι ς, ή. Τέρας γοβερόν, κα,τοικούν εν τινι 
σπηλαίω έπί τού ΓΙαονασού καί κατατρώγον αν­
θρώπους καί ζώα, γονευθ'εν υπό του Εύ/?ωβάνου* 
οθεν οΐ έν ίταλ. Αοκνοι ώνό/χασαν τήν πόλιν Σύ* 
βα/?ιν. Άντών.

Σ υ β α ρ ίγτ η ς, όυ, ό. Ό έγκάτοικος, πολίτης τής Συ* 
βά/?ιδος. 2) μεταγρ. ό άσωτος, ασελγής. ■

Σ υ β α ρ ί τ α ς, α. Δωρ. άντι Συβα^>ίτης.Κάτοικος τής 
πόλ. Θούριων. Θεόκρ. δούλος ΣυΒαρίτου.

Συ β α ρ ι_τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό άνήκων εις Συ^αρίτην. 2) 
μεταγρ. άσωτος, ασελγής, φιλήδονος.

Συβαρϊτις, ιδος, ή, θηλ. τού Συβα^όίτης. ΣυΖαρίτισσα. 
Συ β ώ ρ τ α ς, α, ο, ~ Συβαρίτας.
Σ υ β ά ς, άδος, δ, ή, ϊδε σύβαξ.
Σ υ β ή ν η, ή, ή συοίνη. Ή τών αυλών θήκη. Πολυδ. 

ή γαρέτρα, κατά δέ Ήσύχ. καί δ ναυτικός χιτών.
Συβ όσιον, τό (σύς, βόσις'). Αγέλη χοίρων «τόσσα 

συών συβόσιαα. ίλ. ’Οδ. (έκατε^άκις έστιν ή παρα^· 
λήγουσα διά τό μέτρον μακρά.) 2) σταύλος, στάνη, 
μάνύρα χοίρων.

Σύ βοτ α, τά. Νήσος μικρά περί τήν μεσβρ. άκραν 
τής Κερκύρας, αντίκρυ τής "Ηπείρου. 2) λιμήν αύ- 
τής τής νήσου. 3) έτερός λιμήν τής Ηπείρου έν τή 
Θεσπρωτία χωρά. Θουκ.

Συ βό της, ου, δ. Ταύτόν τώ, συβώτης, άμγ.
Σ ύ β /> α, έπίρ. ζζζ τύ/>βα.
Συβ ρ ι ά ζ ω, άσω (Σύβα/οις). Συβαριτικώς, ζώ, χτ· 

ππ: συβα/?ίζω· οθεν
Σ υ β ρ ι ακ ό ς, ή, όν, ςζ: συβαριτικός, σημσ. 2.
Σ υ β ρ ι α σ μ ό ς, ού, ό. Ασέλγεια, άσωτία, πολυ­

τέλεια, συβα/?ιτικός βίος.
Σ υβ ρ ί 3 α ι, οί. Δήμος "Αττικής, άνήκων εις τήν 

Έοεχθηίδα γυλήν. Στέγ. Βυζ.
Σ υ β ω τ έ ω, ώ, ήσω. Ει/χαι χοιροβοσκός- έκ τού 
Συβώτης, ου, δ (σύς, βόσκω). 'Ο χοιροβοσκός- οθεν 
Συβ ω τ ικό ς, ή,όν. Ό άνήκων εις τόν συβώτην, έπε* 

τήδειος εις τό τού συβώτου επάγγελμα.
Σ υ β ώ τ ρ ι α, ή. θηλυκόν τού, συβώτης. 
Συγγάλακτος, ό, ή (γάλα)· τττ. όμ.ογάλακτος. 
Σύγγαμβρος, δ, ή (γα/χβ/>ός)· ζζ: ομόγαμβρος, 

καί, συγκηδεστής.
Συγγαμέω,ώ (γα/ζέω, άν/χλ.). Ταύτοχρόνως όμού 

μέ άλλον τινα συννυμγεύομαι.
Συ γ γ α μ ί α, ή. Γά/χου συζυγία, συγγένεια, ομογα­

μία- έκ τού
Σύ γ γ α μ ο ς, δ, ή (γα/χέω). Όμόγαμος, σύζυγος. 

2) άντίζήλος.
Συγγανύσκομαι, άποθ. (γάνυ/χαι). Χαίρω όμού 

μετά τίνος, δοτ.
Σ υ γ γ ε ίν α σ θ αι, όμού γεννάν, τίκτειν, τεκνοποιεϊν 

ορα συγγίνομαι.
Συ γγ ε λάω, ώ, άσι>) (γελάω). Ό/χού γελώ.
Σ υ γ γ ε ν ε αλ ο γ έω, ώ, ήσω (γενεαλογέω). Συνί?- 
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ριθμώ τινα. εις τόν κατάλογον μεταξύ προγόνων 
ή συγγενών. 'Ηρόδ.

Συ γ γ έ ν ε ι α, ή (συγγενής). Ή έκ τής αυτής γενεάς 
ή αρχής, πηγής καταγωγή. 2) ή σχέσις της αποι­
κίας πρός την μ.ητ ρόπολιν, ΛΥοΙΓ. Δη//.. Λεπτ. 
Συ/ζπ. 3) ευγένεια. 4) σαρκική συνουσία.

.Σ υ γ γ ε ν έ τ ε ι ρ α, ή, %ηλ. τού συγγενέτης. Ή δ μου 
γεννήτρια, κοινή μήτηρ. 2) κοινή άδελ.φή.

Συγγενέτης, ου, ό (γενετής). Ό γεννών δμού, έν 
ταύτώ, κοινός πατήρ· οθεν

Σ υ γ γ ε ν έ τ ι ς, ή. ταυτόν τώ, συγγενέτειρα. Φίλ.
Συγγενής, έος, δ, ή- καί έπίρ. Συγγενώς. (γένος, 

γίγνομαι). Ό έκ τού αυτού γένους η αίματος ών 
ή μεταφορικ. καί αντί τού, δμοιος, ανάλογος, 
συγγενής κατά τό είδος. »τό συγγενές«, ςςς συγγέ­
νεια. 2) τό, συγγενής, υπήρχε παρά τή Περσική αυ­
λή καί τίτλος έντιμος έκ μέρους τού βασιλέως πρός 
επισήμους άνδρας. Σουΐδ. Ξεν.

Συγγένησις, ή (γίγνομαι). Ή συνέλευσις, συ­
νουσία. Πλατ. Φρυνχ.

Σ υ γγ ε ν ή τ ω ρ, ορος, ο, = συγγεννήτωρ. άμφ.
Συ γ γ εν ικό ς, ή, όν καί έπίρ. -κώς (συγγενής). 'Ο 

άνήκων εις τό αυτό γένος ή εις τήν συγγένειαν.
Συγγενίς, ίδος, ή, ίδιαίτ. 2τηλ. τού, συγγε­

νής. Πλούταρχ.
Σ υ γ γ ε ν ν ά ω, ώ, ήσω (γεννάω). 'Ο/ζού, γεννώ* δθεν 
Συγγενήτωρ, ορος, ό. '(λρ.ού γεννήτωρ, κοινός 

πατήρ. Πλάτ. «τέκνων συγγεννήτωρ «.
Σ υ γ γ ε ύ ο μ α ι, γεύσομαι (γεύω)* μέσ. άποθ. 'Ομού 

γεύομαι, συντρώγω. Σχολ. Άριστορ. Ειο.
Συ γ γ ε ω ρ γ ό ς, ό (γεωργός). 'Ομού γεωργός, συμ- 

βοηθός, σύντροφος εις τήν γεωργίαν. Άριστοφ.
Σ υ γ γ η θ έ ω, ώ, ήσω (γηθέω). Συνευυραίνομαι, συγ­

χαίρω. Εύσιπ.
Σ υ γ γ ή θ ω, ζζζ συγγηθέω, πολλ’ άμφ.
Συγγηράσκω (γηράσκώ). Ή/οόότ. καί
Συγ γ η ρ ά ω, άσομαι (γηράω). 'Ομού γηράσκω διά­

γω τήν γεροντικήν μου ήληκίαν μετά τίνος, ήπαρά 
τινι,ή εν τινι- ή ζώ μετά τίνος έως εις τό γήρας μου.

Σύγ γήρας, δ, ή (γήρας). ^Ος τις γηράσκει μετά 
τίνος, η άκολ.ουθει αύτώ μέχρι τού γήρατος, ή είναι 
γέρων εις τόν αυτόν χρόνον μετ άλλου τινός.

Σ υ γ γ ίγ ν ο μ. α ι, καί νεώτ. τύπος συγγίνομαι, γε- 
νήσομαι, μέσ. άποθ. (γίγνομαι, άνμλ.). Σύνειμι, 
συνέρχομαι, συναναστρέφομαι. 2) συγκοινωνώ. 3) 
«γυναικι συγγίνομακ,ι, συνευρίσκομαι, συγκοιμώμαι.

Συγ γ ιγ ν ώ σ κω, καί νεώτ. τύπος, συγγινώσκω, συγ- 
γνώσομαι, άόρ. β'. συνίγνων (γιγνώσκω, άνώμαλ.). 
Συμφωνώ, δμογνομώ. 2) συνομολογώ, συμφάσκω, 
συγκατατίθημι· μετά αίτ. καί άπαρμο. 3) συγχω* 
ρώ, παραχωρώ καί μετά δοτικής, νσυγινώσκεταί 
μοιιι, μοί συγχωρεϊται, ρ.ε συγχωρούσιν δθεν

Σ ύ γ γν ο ι α, ή, τπε συγγνώμη. Σοφοκλ.
Συγ γνώμη, ή (συγγιγνώσκω). Συγχώρησις. 2) ά­

δεια, συγκατάδασις.
Σ υ γ γ ν ω μ ο ν έ ω, ώ (συγγνώμών). Συγχωρώ, δίδο) 

άδειαν. ’Α,πολλδ.
Σ υ γ γ ν ω μ. ο ν ικό ς, ή, όν έπίρ. ώς. Ό κλίσιν εχων 

βις τό συγχωρεί.ν, ή δίδειν άδειαν. 2) παθητικ. 
συγγνωστός «τών ό’ ακουσίων (αδικημάτων) τά 

μϊν εστί συγγνω μάνικά, τά δέ ού συγγνωμονικά«..
Σ υ γ γ ν ω μ 0 σ ύ ν η, ή, ~ συγγνώμη. Σοφοκλ. έκ τού 
Συ γ γ ν ω μω ν, ονος, δ, ή (συγγιγνώσκω). Συγχω- 

ρητικός, μακρόθυμος, συγκαταβατικός. 2) πα- 
^Τιβκ· ΰβ77ν^τός, συγχωρητός, τξύγγνωμόν έστι 
τό ^εκούσιον«. 3) εκ τού συγγιγνώσκω, συνδιίώς,

συνεπιστάμενος, συνεξεύρων, δθεν μάρτυς. Θουκυδ. 
»ξυγγνώμονές έστεα, άντί τού, μάρτυρες. 2) έκ τής 
1 σημασίας τού συγγινώσκω, δμογνώμων, σύμιρο^ 
νος. 'λ,ππιαν. νσύγγνωμον, τόν.,άντί, τού, συγγνώμη. 

Σ ύ γ γ νω σ ι ς, εως, ή (συγγιγνώσκω). Συγχώρησις, 
άδεια. 2) γνώσις, γνωρισμός.

Συγγνωστός, ή, όν (συγγινώσκω. 3). Συγχεχω- 
ρημένος (συμπαθήμένος), άςιος συγγνώμης, συγ-* 
χωρητέος. Έύριπ.

Σ υ γ γ ο γ γ υ λ ι ζ ω, ίσω (γογγυλίζοή. Στρογγύλως 
συστρέφω. ’Αριστογ- Λυσίστρ.

Σ υ γ γ ο μ. γ ό ω, ώ (γομ.ρόω). άιά τών γόμγων συ­
νάπτω, διά ξύλινων ήλων, παλουκίων συγκαριγόνω. 
Διόδωρ. και Ιϊλούτρχ.

Σ υ γ γ ο ν ε ύ ς, δ, ή, ~ σύγγονος, άμγ. 
Συγγόνη, ή,~σύστασις. Δημόκρ.
Σύγγονος, δ, ή (γονος). Συγγενής έξ αίματος οο« 

ΪΙίνδ. άδελ^ός, άδελγή.^ύρ ιπ. «συγγόνων 
μ.ία<\, μία τών εννέα άδελιρών. 2) έν ταύτώ γεν­
νημένος μ'ε ημάς, έμγυτος. λίσχ.

Σ.ύγγ ρ α μ α, τό (συγγράφω). Τό συγγεγραμμένου 
βιβλίον, ιστορία, παν πόνημα τυγγραυής, παράστα- 
σις εικών, ώς συγγράμματα μ.ά'χης. Πλούτ.

Συ γγ ρ α μ μ ά τ ι ο ν, το, ύποκορ. τού, σύγγραμμα^ 
μικρόν βιδλιάριον,

Σ υ γ γ ρ α μ μ α τ ο γ ύ λ α ξ, ακοζ) δ (σύγγραμμα, 
γύλαξ). Ό τών συγγραμμάτοΓυ ιρύλαξ, ~ ρητρο^ 
<ρύλαξ- Σουίδ.

Συ γ γ ρ α γ ε ύ ς, έως, δ (συγγράφω). Ό γράφων· έ- 
ξαιρ. δ ιστοριογράφος. 2) οί συγγράφεις κατά πληθ. 
άρχοντές τινες καί εκλεκτοί έν "Δθήναις, εις τούς ο­
ποίους εγγμιρίξοντο δλα τά προβλήματα διά τινα έν- 
δεχομένην μεταβολήν κατά τό πολιτικόν σύνταγμα, 
διά νά τά βάλωσιν ύπ3 οψιν τού δήμου. Θουκ.

Συγγραφή, ή (συγγράφω). Τό γεγραμμένον βι* 
&λίον. 2) συμφωνία γεγραμμένη, γράμμα συμφω- 
νητικόν συνθήκη (ΟοηίΓβΙΙο) 3) συμφωνημίνου 
έργον ζωγράφου.

Συγγραφέα, ή. πττ συγγραφή.
γ γ ρ φ> I 'Κ ό ς, ή, όν (συγγραφή). *Ο άνήκωυ εις 

συγγραφήν βιβλίου, ή συμ.φοννητικού γράμ,ματος. 
^συγγραφικώς έρεϊνιι, άκρι^ώς καί κατά συνθήκην 
λαλήσαι. Πλάτ.

Σ ύ Γ γ ρ α φ ο ς, ή.^ συΓγραφή- άμφ.
ΣυΓγ ρ ά φω, ά'^ω (γράφω). Συνθέτω βιβλίου, σύΓ- 

γραμμα, ιστορίαν. »&ουκυδίδης ξυνέγραφε τόν πό- 
λεμονκ, έν γένει, γράφω καταλογάδην, πεζώς. 2) 
γράφω εις τόν χάρτην, κατάστιχον, γράφω συνθή­
κην τινά- διά συΓγραφής, έΓγράφως υπόσχομαι, 
ή υποχρεώνω, συμφωνώ, ^ενογ. 3) προδάλλω τε 
εις τόν δήμον. νσυΓγράφονται υπέρ τού τελευταίου 
έτους πρός τήν άγρών κατάλειφινιι, δ έστι, συμ- 
φωνούσι μετά συμφωνητικού γράμματος, νά άφή- 
σωσι τόν τελευταίον χρόνον τό χωράφιον άσπαρ­
ταν.^) νγάμον συΓγράφεσθαια. εκτελώ, άποφασίζω 
γάμον διά συμφωνητικού γράμματος. Πλούταρχ. 
5) συΓγράφω εις εντέλειαν. ζ=ς ζωγραφίζω εντε­
λώς. Δριστοφ.

Συ Γ γ υ μ υ άζ ω, ώσω (γυμνάζω). "Ομού γυμνάζω· 
παθ. γυμνάζομαι δμού· δθεν

Σ υ Γγ υ μ ν α σ ί α, ή. Κοινή γύμνασις. Πλούταρχ. 
ησυΓγυμνασίαν τών αισθήσεων^ ονομάζει δ 3Δακλ. 
τήν ψυχ$ν.

ΣυΎγυ μ νασ τ ή ς, ού, δ (γυμναστής). 'Ο γυμ.νάζθίν 
η ό συΓγυμνοιζόμένος, ^ενοφ.

Σ ύ γ β· ϊδε συ.
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2 υ γ Κ α θ α γ ί ζ ω, ίσω (άγίζω). Συν θυσιάζω, συγκαίω 
τήν θυσίαν.

Σ υ γ κα θ α ι ρ έ ω, ώ, ήσω. Ιων. συγκαταιρέω (αί- 
ρέω. άνρλ.). Σύν τινι καθαιρώ, κρηρνίζω, κατα­
στρέφω, άραν^ζω, Θουκυδ. έν γένει, συνεπιχειρώ
τινί τι. ϊιροοτ·

Σ υ γ ζ α Θ α ρ ε ύ ω, εύσω (καθαρεύω). Σύν τινι καθα­
ρεύω, διάγω βίον αγνόν. Εύστάθ.

Χυγκχθχρρό ζω, όσω (άρρόζω). Όρού προσαρ­
μόζω. 2) έςαιρτ. ζζζ συρπεριστέλλω, συνθάπτω, 
συμπχραχώυω. Σουοκλ. «πεπτώτ’ άόελφόν τόν όε 
συγκαθαρρόσαια, συνθάψαι.

Συγκάθεδρος, ό> ή (καθέόρα). 'ζζζ πάρεδρος. 
Φιλοξ. Γλωσσ.

Χυγχα θ έ ζ ο μ α ί, συγκαθεόούραι· παθητ. άπο- 
θετ. (έζοραι, άνρλ.). Όρου, ή πλησίον κάθηραι.

Σ υ γ χ α θ ε ί μ α ρ ρ α ι- παθ. παρακ. ρετά σημσ. 
ένεστώτος {εΐμαρραι^ μείρομαι). Τήν αυτήν εί- 
ραρρένην, τύχην έχω ρετά τίνος. Α,ντων. Φιλ.

Σ υ γ κ α Θ ε ί ρ γ ωΊ καί, συγκχθείργνυμι, ξω. Άττ. 
αντί, συγκατείργω. Όρου καθείργω, συρ^υλακόνω.

Συ γ κ α θ ε λκ ύ α), καί, συγκαθέλκω, ξω (ίλκύω, 
έλκω). Όρου καθέλκω, συγκατασύρω (ή προσωδία 
τού συγκαθελκύω ώ; καί ή τού απλού).

Συγκάθεσις, εως, ή (συγκκθίηρι). Συγκατάθεσις, 
συγκατάβχσις, παραχώρησις, εύπείθεια εις τήν 
γνώρην καί θέλησίν τίνος.

Συγκαθεύ^ η σ ι ς, εως, ή. ζζ: συγκοίρησις, καί 
συνουσία. Σχόλ. Όόυσ. έκ τού

Συγκαθεύόω, ευόήσω (εύοω, άνρλ.) Συγκοιρώ- 
ραι, συνουσιάζοραι· ρετά δοτκ. Ξενρ. καί Άριστ^.

Συ γ κάθετέ ω, ώ, ήσω (ε^ω). Συρ/'ήνω, συρρα- 
γειρεύω. Διοσκορ.

Σ υ γ κ ά θ η ρ α ι, ελλιπές άποθ. (ήραι). Όρού κά­
θηραι συν άλλοις ή ρεταξύ άλλων. 2) συρπίπτω, 
συρβυθίζοραι, κατακάθηταί τι, π. χ. κονιορτός τις, 
ώς τδ Αατ. €0Π3Ϊ(1θΓθ. Στράβ. »τώ ούραίω μέρει 
συγκάθητακα^ αντί τού, ρέ τδ όπισθεν μέρος^ ή­
τοι τήν ουράν κλίνει επί τα κάτω, καταπίπτει, 
συρπίπτει.

Σ υ γ κ α θ ί δ ρ υ ρ. ι, χαί, συγκαθιδρυω {ιδρύω άνρλ.) 
Όρού εν ταύτώ συνοικοόορώ, ή συναφιερόνω.

Σ υ 7 κ οε θ ι ε ρ ό ω, ώ (ίιρόω). Όρο,ύ, έν ταύτω ά- 
ριερόνω, αγιάζω»

Συ γ καθίζω, ίσω (ίζω, άνρλ). Όρού καθίζω, ή 
πλησίον τίθηρι· ρέσ. συγκαθίζοραι, όρού η πλησίον 
κάθηραι ή ίσταμαι (έν τη συνήθεια λέγεται τδ 
»συγκαθίζω« ούοετέρως επί τίνος είδος χορούς δυο 
μόνον προσώπων κατέναντι, τό έν τού άλλου γο- 
ρευόντων^ χαί έν ταύτω κλινόντων τχ γόνατα χαί 
οίωνεί καθεζόντων επ’αύτοις, καί ρετά σκιρτήσίως 
άνισταρένων· όθεν χαί, συγχαθηστός χορός, χαί 
συγκάθισρα).

Συ γ κ α θ ί η ρ ι, κχθήσω (ιηρι, άνρλ.). Όρου ή με­
τά τίνος καθίηρι, στέλλω κάτω, καταβιβάζω, ρί­
πτω. 2) ούόετέρως, καί ρέσ. υπάγω καί κατοικώ που· 
άπέρχοραι κάτω. νείς τινα τόπον«, άντί τού, χρύ- 
πτοραι, καθήρενος χώνοραι. Πολύβ. »είς τι-να ύ- 
λώδη τόπον συγχάθ.α έχώθη, ή έκάθησεν εις τήν 
λάσπην καί έκρύβη· τροπικ. συγκαταβαίνω είς τι, 
επιχειρώ τι- »τινί είς τι«, ώς τό συγκαταβαίνω, 
συγκατατίθηρι. Άρριαν.

Συγκαθί σ τ η ρ ι, καταστήσω (ιστηρι)^Όρού, ή 
έν ταύτω καθίστηρι, βάλλω είς τάξιν9 συγκα^α- 
τάττω, συρβοηθώ. 2) άντιτάσσοραι κατά τίνος- 
^Θεν »7υγκατά'ϊτ%'τις«} ή, τό ούσιαρτ. Πολύβ.

ΣΥΓΚ

Συγκφθορρέξω, ίσω (όρρίζω). Όρού τόν 
αυτόν καιρόν καθορρίζω, γέρω εις τον ΙιμΙνά· 
Πολύβ. παθ. καί ρέσ. όρού έρβαίνω είς τον λιρένχ^ 
ή χειραι επ’ άγκύρα όρού ρέ άνλον τινά.

Σ υ γ κ α θ ο σ ι ό ω, ώ (όσιόω). Όρού, είς τον χυτόν 
χχιρδν κχΟοτιόω, χριερώ ή χγιάζω. Ρώσηπ.

Σ υ γ κ α θ υ γ α ί ν’ω (ύγαίνω). Όρού καθυ^αίνοο, 
συνυφαίνω. Ήσαίας.

Σύγκαιρος, ό, ή (καιρός). Ό είς αρμόδιον καιρόν 
γινόμενος- καθόλου όέ αντί τού, αρμόδιος^ προσή­
κων, κατάλληλος, επιτήδειος.

Σ υ γ κ α ίω. Άττ. κάω, καύω, καύσω (καίω, άνρλ.). 
Όρού καίω, συργράσσω. «κοιλίαι ξυγκαίειν αγα» 
θαί« ίπποκρ. κλίσιν εχουσαι είς 'ρλόγωτιν^ {εν τη 
συνήθεια λέγεται ^ουγκαίομαι^ όταν συγκαίωνται 
οί ρηροί τινός ύπό τής μεγάλης τριδής τής γινο^ 
μενης δια τής χινήτεως τών σκελών καί »συγκαυ- 
σιςιι τδ τοιουτον πάθηρα.)

Συγκαχοπαθέω, ώ, ήσω (κακοπαθέω). Συρπα- 
σχω, συνόυστυχώ. 2) συρπονώ, συλλυπούραι όια 
τήν όυστυχίαν τινός. μετά δοτ.

Συ γ κ α κ ο υ ρ γ έω, ώ, ήσω (κακουργέω). Ορού κα­
κουργώ- όθεν

Σ υ γ κ α κ ο ύ ρ γ η μ α, τό. Τό ρετ’ άλλου τινός γι­
νόμενον χακουργημχ’ καί

Συγκακουρ για, ή. *Η ρετ’ άλλου τινός κακουργία. 
Συκακουχέο μ α ι, ούραι· παθ. (κακουχέω). Συν* 

ταλαιπωρούραι.
Σ υ γ κ α κ ό ω, ώ, ώσω (κακόω)· καί
Συγκακύνω, υνώ (κακύνω). Όρού όιαγθείρω, 

βλάπτω. Θεό^ρ.
Σ υ γ κ α λέ ω, ώ, έσω (καλέω, άνρλ.). Συγκαλώ ολους 

είς ένα καί τόν αυτόν τόπον, είς συρβούλιον, είς 
συρπόσιον· μέτ. »συγ καλού ραία καλώ νά συναχθώ- 
σι καί νά ελθωσιν είς εμέ.

Σ υ γ κ α λ ι ν δ έ ο μ α ι, ουμαΐ’ παθητ. (καλινόεω). 
Συγκυλίοραι.

Σ υ γ ζ α λ λύ ν ω, υνώ (καλλύνω). Ορού καλλύνω. 
Άριστοτ. «συγκαλλύνειν τά διαρριπτόμεναιι.

Σ υ γ κ ά λ υ ρ ρ α, τό (συγκαλύπτω). Τό πανταχόθεν 
περικάλυμμα.

Σ υ γ κ α λ υ ρ ρ ό ς, ό. ζζζ συγκάλυψις. Αριστογ.
Σ υ γ κ α λ υ π τ έ ο ς, έα, έον. Δυνατός ή πρέπων νά 

συγκαλυρθή. Αίσχ. καί
Συγκαλυπτός, ή, όν. Συγκεκαλυρρένος, κατε- 

σκεπασρένος, δυνάμενος νά συγκαληγθ^'. Αίσχύλ. 
έκ τού

Συγκαλύπτω, ώω (καλύπτω). Πανταχόθεν καλύ­
πτω, σκεπάζω, κρύπτω· ρετα<γ. συγκρύπτω, απο­
κρύπτω, ηυλάττω μυστικόν- μέσ. ασυγκάλυπτομαι 
σχεπά^ορ.αι<ι. Ξενογ. Κυρου. παιό. οθεν

Σ υ γ κ ά λ υ ι ς, ή, ζζ: συγκαλυρρός. 'Η πανταχόθεν 
κάλυΐιις.

Σ υ γ κ ά ρ ν ω, χαρούραι (κάρνω, άνρλ). Κάρνοσ ό­
ρου, συνεργάζομαι. Σογκλ. 2) συναλγώ, συρπονώ. 
Εύριπ. «ήκω χακοϊσι σοισι συγκάρνων, τέκνονκ, 
3) συρβοηθώ, παραστέκομαι.

Σ υ γ κ α ιυ. πή, ή (συγκαρπτω).—: καρπη· και ο τοπος 
ένθα είναι ή χλείόωσις τών άρθρων, αρμός, ^ενγ. 
αλαγαρός δέ είη (ό ίππος) κατά τήν συγκχρπήνκ.

Συγ κα μπτ δ ς, ή, όν. Συγκαρπηλωρένος, ό συγ- 
χάφαι δυνάμενος- έκ τού

Σ υ γ κ ά ρ π τ ω, ψω (κάρπτω). Συγκαρπυλόνω, συ­
στέλλω, καρπουρόνω. ^ενογ. ρετα^ορ. ταπεινό- 
νω- όθεν

Σ ύ γ κ « ψ ι ς, εως, ή. Συγκύρτωσις, συγκαρπύλωσις.
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Συ γ χ αν η ρ ο ρ έ ω (χανηρορέω). Ό/χού κανηφόρος 
είμί έν ταϊς ^υσιαίς.

Συγκαπηλεύο/Λατ μέσ. άποθ. (καπηλεύω). Ό- 
μού καπηλεύω, νοθεύω.

£ υγ χ α χ ί^ν ό ο /χ α «· παθ. (κα,οκινόω). Ό/ζού κα^-' 
κίνούσθαι, δίκην καρκίνων συ/χπλέκεσθαι, συναπο- 
χταν με τήν ρίζαν κορμόν,καυλόν, έπί σίτου κ.τ.τ. 
'Δρποκρ. έν ληίοις καρκίνος· »τά λήϊα συγκαοκινουν- 
ται«, τά γεννήαατα, τά σπαρτά άποκτώσί καυλδν 
με τάς ρίζας- ό Πολυδ. έχει »τδ μεν ριζούσθαι τόν 
σίτον συγκαρκινούσθαι ’έλεγονα.

Σ υ γ κ α ρ τ ε ρ έ ω3 ώ, ήσω (κα^τε^έω). 'Ο/χού καρ­
τερώ. 'Χ/χνωδ.

Σ υ γ κ α τ ι γ ν ή τ ·/}, η (καστ/νήτη). Συνάδελφη. Γ,ύρ. 
Συ γκασικόρα, ή. ζζζ συνάδελφη. Εύ^ίπ.
Σ ύ 7 χ α σ ί ί, ως, ό, καί ή (<*ύν, κάσις): Συναδελρδ^, 

συναδελφή Εύ(οίπ.
Συγκαταβαίνω, ήσομαι (^αένω, άν^χλ.) ’Εν ταύ­

τω η όμού καταβαινω· έ'ζαιρτ. έπί τριχών, είναι 
άνειμένην τήν κόμην, κρέμασθαι κάτω είς τήν ρά- 
χιν. Ιακ. Φιλοστρ. ωσαύτως καί τό συγκάτειμι. 2) 
τροπ. καταδέχομαι, εύδοκώ, άπδ τών υψηλότερων 
είς τα ταπεινότερα καταβαίνω, ίνα αρέσω τινί- 
συγχωρώ, παραχωρώ, συγκατανεύω, στέργω είς τό 
πρόβλημά τίνος, ανέχομαι, υποφέρω, καταπιάνο­
μαι, άγίνομαι εις τι 8 βη^β^Γ »τί«· δθεν »συγ­
καταβαίνει είς πάνα. Πολύβ. είς τόν υπέρ τών 
δλων κίνδυνον. κατά τούτο έσχημάτισαν οί Γάλλοι 
τό €οπάβ806Π(1Γ0. ρ

Συ γ καταβάλλω, βαλώ (βάλλ.ω, άνμλ.) Όμού 
η εν ταύτω καταβαλλω, ρίπτω κάτω. Πλούταρχ. ή 
καταθέτω πληρόνω εν ταύτω, ομοΰ- ι>τά χρήματα 
συγκαταβάλλεινα. Δίων Κάσσ.

Σ υ γ κ α τ ά β α σ ι ς, εως, ή- ούσιαστ. του, συγκατα­
βαίνω, ου τίνος έχει δλας τάς σημ-α,σίας- παρά Θεο- 
λόγοις- 'Η εύδόκησις τού Ζεού νά γενή άνθρωπος-δθεν

Σ υ γ κ ά τ α β α τ ικ δ ς, ή, όν- καί έπίρρ. κώς· 'Ο 
συγκαταβαίνω», στέργων είς τήν γνώμην του άλλου.

Σ υ γ κ ατ αβ ιβ άζ ω, άσω (βιβάζω). Όμου κατα- 
βίβάζω. Πολύβ.

Σ υ γ κ α τ α β ιβ ω, ώ, ώσομαι (βιόω, άνμλ.). Όμ,ού 
διάγω τήν ζωήν.

Σ υ γ κ α τ α γ ή ρ α σ ι ς, εως, ή. 'Η όμου γήρασις- τό 
γηράσκειν μετά τίνος, δ έστι, διάγει» τήν ζωήν 
μίχρι γήρους μετά τίνος. Πλάτ.

Σ υ γ κ ατ α γ η ρ ά σ κ ω. καί
Σ υγ κ ατ αγ η ρ ά ω, ώ, άσομαι (γηράω, γηράσκω, 

ανμλ.} ζζζ συγγηράσκω, συγγηράω. Τπίκουρ.
Συ γ κ αταγιγ ν ώ ο κω· καί παρά νεωτ. γι νώσκω 

(καταγιγνωσκω, άνμλ.). Όμου ή εν ταύτω κατα- 
γινώσκω, καταδικάζω.

Σ υ γ κ ατ αγ ο μ φ ό ω, ώ (γομφόω). Όμου συναρμό­
ζω με γομφους, τω εμ,βόλω κλείω τόν πίθον, ζζζ συγ- 
γομφόω. Πλούταρχ.

Συγκαταγράφω, ψω· ζζζ συ/γράφω.
Συγ κατάγω, άξω (άγω, άνμλ.). Όμου κατάγω, 

φέρω οπισω, καταβιβάζω- νσυγκατά-γειν .τούς φεύ­
γοντας^, ανακαλώ τούς φυγάδας.

Σ υ γ κ α τα δ ά ζ ο μαι, ήμαρτ. άνάγν. άντί τού, συγ­
κατασκεδάζω. Λ,ενοφ.

Σ υ γ κ αταδαρθάνω, δαρθήσω (δαρθάνω, άνμλ.) 
=. συνευνάζεσθαι, συγκοιμάσθαι. ’Δριστν.

Σ υ γ κ α τ ά δ ε σ ι ς, ή· — σύνδεσις- άμφ.
γ κ α τ α ό ι^κ ά ζ ω, άσω (δικάζω). ό)ς τό, συγ- 

καταγιγνώσκω.
Ζυγκαταδουλόω, ώ, Όμου κα.τα.δουλόω, υποτάσσω· 

Τόμ. Γ. 7

Συγ καταδύω, καί συγκαταδύομαι (δύω, δύνω, 
άνμλ.) Όμού καταδύομαι, καταβυθίζομαι, κρύπτο­
μαι υποκάτω- δθεν

Συγκατάδυ^σις, εως, ή. 'Η όμου καταβύθησις.
Συ γ κ ατ αζ άω, ώ, ήσομαι, τγ βιώσομαι (ζάω, 

άνμλ.) Όμού διάγω, περώ τήν ζωήν μου μετά τίνος, 
σοζώ. Πλούταρχ.

Σ υ γ κ ατ α ζ έ ύ γ ν υ μ ι, ζω (ζευγνυμι, άνμλ.). Ό- 
μου καταζεύγνυμι, συζεύγω, συνάπτω διά γάμου, 
Υπανδρεύω. »τούς γάμους ταϊς χηρευούσαις γυναι- 
ξί συγκαταζεύξαια. Πλούταρχ. »άτη συγκατάζευ- 
κται κακ·^. Σοφκλ. συνεζεύχθη, συνεδέθη· ή μετα­
φορά άπό τών έν ένί ζυγω ζώων.

Σ υγκατα θ άπ τ ω, ψω (^άπτω, άνμλ.). Όμού 
καταθάπτω. Ήρόδτ.

Συ 7 χ ατ άθ ε σ ι ς, εως, ή (συγκατίθημι). Συναίνε- 
^ις, συγκατάνευσις, συμφώνησις.

Σ υ γ κ α τ α θ ε τ έ ο ν ρημτ. τού, συγχατατίθεμαι.
Σ υ γ κ α τ α θ ε τ ι κ ό ς, ή, όν καί έπί^. κώς (συγκα- 

τάθεσις).Ό συναινών, σύμφωνος· καί ο είς συγκατά- 
θεσιν ενεργών, δοκιμαστικός.

Συ γ κατ α θ έ ω, θεύσομαι (^έω, άνμλ.). Όμού ή έν 
ταύτω καταθέω, τρέχω πρός τά κάτω.

Συγκαταθλ άω, ώ, άσω (3λάω). Όμού ή έν ταύτω 
κ καταθλάω, συντρίβω.

Συγκατα θνήσκω, ^ανούμαι (βνήσκω, άνμλ.). 
Ομού, έν ταύτω αποθνήσκω.

Συ γ κ ατ α ί θ ω· άνευ μέλλ. (αίθω). Όμού κατα­
καίω. Σοφοκλ.

Συγ κ ατ α ίν ε σ ι ς, ή. τττσυναίνεσις· έκ τού 
Συγκαταινέω, ώ, έσω · ποιητ. ήσω (αίνέω, άνμλΛ) 

Συναινώ, συγκατατίθεμαι, συμφωνώ, εγκρίνω, έ- 
πιβεβαιώ, συν&πιψηφίζω. Ξ,ενοφ. »ήν τά τών ^εών 
ήμϊν ^άττον συγκαταινη, έζίωμεν ώς τάχισταα^ 
ώς τό τής συνήθειας, άν ^τέλτ] ό θεός, άν ήναι θέ­
λημα Θεού· δθεν

Συγκάταινος, δ, ή. Ός τις συγκαταινεϊ, συνα­
ποφασίζει ως δίκαιον »βουλομ.ενους ημάς συγκα- 
ταίνους γενεσθαι τοϊς ύπ’ αυτών παρακαλ.ουμέ- 
νοιςιι. Δημοσθ.

Συ γκαταιρέ ω. Ιων. άντί, συγκαθαιρέω. 'Ηρόδτ. 
υ γ κ ατ αίρω (αίρω, ανμ./..). Ομου, εις τδν αύτόν 
καιρόν καταίρω, φθάνω, έρχομαι.

Σ υ γ κ ατ α ι τ ι ά ο μ α ι,^μαι, άσομ,αι- μέσ. ά.ποθ, 
(αίτιάομαι). Όμού καταιτιώμαι.

Σ υ γ κ ατ ακ α ίνω (καίνω). ζζζ συγκατακτείνω. Άππ. 
Συ7κατακα ίω· καί Αττ. κάοί,αύσω (καίω, άνμλ.).

Όμού κατακαίω 2) αναφλεγώ. Ζενοφ.
Σ υ γ κ α τ α κ α λ υ π τ ω, ψω (καλύπτω). Όμού κα­

τακαλύπτω, σκεπάζω. Διόδ.
Συ γ κ ατ ά κ ε ι μ α ι, κείσο μαι (κείμαι, άνμλ.). Ό- 

μού κατάκειμαι.
Σ υ γ κα τ α κ λ ά ω, ασω (κλάω, ανμ.λ.). Όμού ή δν 

ταυτώ κατακλάω, συντρίβω, τσακίζω (τό άλφα καθ’ 
δ/ου$ τούς χρόνους βραχύ).

Συ γ κα τ α κ λ ε ί ω , ίων. συγκατακληΐω (κλείω). Ό­
μού ή έν ταύτω κατακλείω. 'Η^οτ.

Σ υ γ κ α τ α κ λ η ρ ο ν ο μ έ ω, ώ, ήσω (κληρονομέω). 
Ομού κατακληρονομώ, ή κέκτημαι. Ο'.

Σ υ γ κ ατ α κ λ ι^ν ω, ινώ (κλίνω). Όμ.ού ή πλησίον 
κατακλίνω* παθ. συγκατακλίνορ.-αι, όμού κατακλί- 
νομαι, συγκατάκειμαι, ή κάθημαι. Άριστοφ. δθεν

Σ υ γ χ α τ ά κ λ ι^σ ι ς, εως, ή· τό ούσιαστ. τού ποοηγ.

I Πλούταρχ
Σ υ γ κ α τ α κ ο ι μ ά ω, ώ, μέλ. ήσον (κοιμάωί) Βάλ­

λω τινά νά συγκοιμηθή με άλλον παθ. μετά μέσ.
8
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συ'/κατακοςαάο/χαί,, συγχοςαω/λαι, σΰνουσίά· 
ζθ/ζαί. Ιώσ ττ. 'Αλζσ. βί$ Ισχο. {τό ι_ μακράν.) 

Συγκαταχίλουθέω, ώ, ήσω (άκολουθέω). *Ο 
μοΰ κατακολουΘώ, συνοίεύω, συνακολουθώ- δοτ. 
ΣτράΖ.

Σ υ γ χ α τ α χ ο /λ Ζ ζ ω, ίσω (χο/χίζω). Ό;αού χατα 
χο/χίζω·

Συγχαταχόπτω, ψω (κόπτω). Ό/χού ή έν ταύτώ 
χατααόπτω, χαταχο/χ/ατίάζω. Πλούταοχ.

Συ 7 κ α τα ζ ο σ /ζ έ ω, ώ (χοσ/χέω). Ό/ζού χαταχο- 
σ/ζώ. Πλτ/?χ. όθεν

Σ υ γ κ ατ α χ ό σ μ. η α ι ς , εως, ή. Τό συγχατακο- 
σμεϊν. Φιλόο.

Συγχαταχρημυίζω, ίσω {κρημνίζω). Έν ταύ­
τώ, ομοΰ χαταχρημνίζω. Ιώσηπ.

Σ υ γ χ α τ α χ τ ά ο μ α ι, ώ/ζαι, ήσομαι- μέσ. άποθ. 
{χτάομαι, άνμλ.). 'Ομοΰ καταχτώμαι. Δη μ.

Σ υ γ χ. α τακτάς, άσα, άν· ά*ώμλ. μετοχχ. άόρ. β'. του 
Σ υ 7 χ α τ α χ τ ε ί ν ω, ενώ (κτείνω, άνμλ). Έν ταύ­

τώ η ομοΰ κατακτείνω, φονεύω- ςςζ συ'/κατακαίνω. 
Σοφοχλ. «πα^οαπλάχτω χερί συγχαϊαχτάς χελαινοϊς 
ξί^εσ«, βοτά χαί βοτήραςκ.

Σ υ 7 κ α τ α κ υ λ ί_ω, ίσω (κυλίω). Έν ταύτώ, ομοΰ 
χατακυλίω.

Σ υ 7 κ α τ α λ α μ β ά ν ω, λήψο/ζαι (λα/ζοάνω, ά- 
νώ/ζλ.). Ό/ζού καταλα/χβάνω, αρπάζω, ά^αί/?ώ, η 
κυριεύω. 2) περιτειχίζω. Θουκ.

Σ υ 7 κ τ α λ έ 7 ω, ξω {λέγω, άνμλ ). 'Ομοΰ χαταλέ- 
7ω, συγχατατάττω, συναριθμώ, ή συστρατολογώ- 
*συγχαταλέγειν τινίτι». Πλούτ.

Συγχαταλλάσσω, Ά.ττ. - ττω. ξω (άλλάσσω). 
Καταλλάττω τινά μετ άλλου τινός, συμβιβάζω, 
συμφιλιόνω^

Συ γ καταλογίζομαι, ίσο μαι- μεσ. αποθ. (λο­
γίζομαι). 'Ομοΰ η έν ταύτώ καταλογίζομαι, συλλο­
γίζομαι, λογαριάζω, συναριθμώ. Ιώσηπ.

Σ υγ κ α τ α λι[ω, ύσω (λύω). 'Ομοΰ καταλύω, φθείρω 
2) ομοΰ οίχονεύω. Πλούτ.

Σ υ γ κ α τ α μ ίγ ν υ μ. ι, χαί Συγχαταμιγνύω, μίξω 
{μίγνυμι, άνμλ ). Ό/χού χαταμιγνύω- μεταφ. χάμνω 
μέτοχον, χοινωνόν.

Συ γ χ ατ α μ ιγ ν ύ ω, = συγχατα μίγνυμι.
Σ υγ χ ατα/ζύω {μύω). Παντελώς κατακλείω. Άνάλεκτ.
Σ υ γ κατ^αν αυ μ αχ έ φ, ώ, ήσω (ναυμαχέω). Ό- 

μοΰ η έν ταύτώ νικώ έν τη ναυμαχία.
Συγκατανέ μ ω {νέμω, άνμλ.). 'Ομοΰ κατανέμω 

συνδιανέμω, όμου διαμοιράζω- μέσ. μαχράζω, μέ 
τινα άλλον- όθεν, συγχέχτημαι, κοινώς έχω. Οουχυδ. 
υ ξυγκχτενείμαντό την γήνια, διεμέρισαν μετ αυτών 
την γην.

Συ γ χ α τ άν ε υ σ ι ς, εως, ή {συγκατανεύω). Το 
συγχατανεύειν.

Συ γ χ α τ αν ευ σ ι.^ρ> άγο ς, 6, η {κατανεύω, φα- 
γείν)· έπίθ. παρασίτου καί χόλαχος, δς τις ξη διά 
το λέγειν πάντοτε, Ναί.

Σ υ γ χ α^τ αν ε ύ ω, εύσω {νεύω). 'Ομοΰ εν ταύτώ 
κατανεύω, στέργω, δίχου.αι. Πολύβ. -ασυγχατένευσε 
τοϊς λεγομένοιςιι* έστερζε τα λεγάμενα.

Σ υ 7 κ α τ απ ατ έ ω, ώ, μέλ. ησω {πατέω). Διόλου 
καταπατώ. 2) εν ταύτώ καταπατώ ομοΰ μέ άλλα.

Συ γ καταπαύω (παύω). ’Εν ταύτώ καταπαύω.
2 υ γ χ α τ α π ί υ π λ η μ ι, χαταπλησω {πίμπλημι, 

άνμλ.). Έν ταύτώ η ομοΰ χαταπίμπλημι, γεμίζω, 
ραντίζω, μολύνω. "Α.ντιγών.

Σ υ γ κατ απί.π τ ω, πεσοΰμαι {πίπτω, άνμλ.). 'Ομοΰ 
καταπίπτω· τύχαις συγκχταπίπτεινκ, πίπτω

ομοΰ μέ τάς τύχας, χάνω τλ λάβρος, ίϊΧ0ςοιη&6Γ. 
Διονύσ. \Δλιχρν. εις *1σοχρ. {το ι_ μακράν).

■ Συ 7 καταπλέκω, ξω (πλέκω). 'Ομοΰ χαταπλέχω7 
συγχέω. Πλούτ,

Σ υ γ κ α τ α π ο λ ε μ έ ω, ω {πολεμέω). ’Εν ταύτώ η 
ομοΰ καταπολεμώ, νιχω.

Σ υ γ κ ατ α π ο ν τ ό ω, ω, ώσω {χαταποντόω). ’Εν 
ι, ταύτώ η συνάμα καταποντίζω.
Συγχαταπράσσω, ξω {πράσσω). Έν ταύτώ -η 

όμου πράττω, συνεργώ, συμΖοηΟω. Δημ.
Συγχαταπρηθω {πρ^θω). ~ συγκαταχαίω.
Σ υ γ κ ατ αρ ι θ μ έ ω, ω {άριθμέω). 'Ομοΰ κατα­

ριθμώ, συναριθμώ. ’Λριστοτ.
Συ γ χ ατ α ρ ρ έ ω , ρεύσομαι {ρέω, άνμλ.). 'Ομοΰ, 

εν ταύτώ καταρρέω.
Σ υ γ κ ατ α ρ ρ (,π τ ω, ρίψω {ρίπτω, άνμλ).'Ομοΰ 

η έν ταύτώ ρίπτω κάτω η κρημνίζω.
Σ υ γ κ ατ ά ρ χ ω, ξω {άρχω). 'Ομοΰ κατάργω, συνε- 

ξουσιάζω.
Συγχατασ^έννυμι, καί
Συ γ χ ατασ β ε ν νύ ω, σβίω {σΖέννυμι, άνμλ.). 'Ο­

μοΰ η έν ταύτώ χατασβ·ννύω, άγανίζο).
Συγχατασηπω {σηπω). ’Ομοΰ κατασηπω.
Συ γ κατ α σ χ ά π τ η ς, ου, ό. Ό ομοΰ χατασχάπτων, 

άγανίζων. Αυχό^ρ.
Σ υ γ χ ατ α σ χ ά π τ ω , ψω (σκάπτω). 'Ομοΰ η έν 

ταύτώ κατασκάπτω, κατεδαφίζω, κρημνίζω. Εύ^π. 
επί προσώπων- ^ξυγχατασχάπτοις άν ημάςκ,

Σ υ γ κατασκευάζω, άσω, καί
Συγκατασχεδάννυμι {σχεδάννυμι, άνώμλ.). 

'Ομοΰ η έν ταύτώ κατασκευάζω, κατά τίνος ρίπτω, 
σκορπίζω η χέω. Ξ,ενοφ. ·»ό Σεύθης συνεξέπιε και 
συγχατεοκέδασε τώ μετ αύτοΰ τό χέραςα- έθος ην 
Οράχιον έν τοϊς συμποσίοις ΐνα, όταν πίωσι του 
οίνου οΐ συμποται οσον δύνωνται, τό λοιπόν τού οί­
νου χαταχίωσι κατά των ίματίων των συμποτών, 
οπερ έλεγον χατασχεδάζειν. Σουίδ.

Συ γ κατασκευάζω, ά7ω (σκευάζω). Έν ταύτώ, 
όμου κατασκευάζω- «όπόσα τόν ανθρώπινον βίου 
συγχατασχευάζεικ. Πλάτ. όσα αποτελούν την ταχτι­
κήν ζωήν τού ανθρώπου.

Συ γ κ α τ α σ χ η υ ό ω, ώ {σχηνόω). Φέρω πολλούς έυ 
ταύτώ νά χατοικήσωσιν υπό μίαν σκηνήν, η κατοι­
κίαν. Ξ,ενοφ. ντους δ’ άλλους συγχατεσχηνουν, τούς 
δέ άλλους συνοίχιζεν εις μίαν κατοικίαν η σκηνήν.

Συ γ χ ατασκήπτω, ήψο» (σκήπτω). 'Ομοΰ ή έν 
ταύτώ χατασχήπτω, πίπτο) επί τά κάτω.

Συ 7 κατασπάω, ώ, άσω (σπάω). Συ7καθέλκω, 
συνεχριζόνω.

Σ υ 7 χ ατασπείρω {σπείρω). 'Ομοΰ η έν ταύτώ 
διασπείρω, σχορπίζο). Ίΐλίόό1.

Σ υ 7 κ « τ α σ τ α σ « ά ζ ω, άσω (στασιάζω). 'Ομοΰ η 
έν αύτώ χινώ εις αποστασίαν. Πλούτ.

Συ γ κ α τ ά σ τ α σ ι ς, εως, ή {συγχαθίστημι, μέσ.). 
'Η σύγχρουσις, ή συμπλοκή εις μάχην. Πολύβ. «τών 
θηρίων συγχατάστασιςιι.

Σ υ γ χ ατ α σ τ ρ έ φ ω, ^ω {στρέφω). 'Ομοΰ ή εν 
ταύτώ τελειόνω, καταλύω, π. χ. τόν βίον, ήτοι τελευ­
τώ, συναποθνήσκω. Πλούτ. μέσ. συγκαθυποτάσσω.

Σ υ γ χ α τ α σ χ η μ α τ ί ζ ω, ίσω {σχηματίζω). 'Ο­
μοΰ ή έν ταύτώ χατασχηματίζω.

Συ γ κατατάσσω, καί Άττ. - τάττω, ξω {τάσσω). 
'Ομοΰ ή &ν ταύτώ κατατάσσω.

Συ 7 κατατείνω (τείνω). Έν ταύτώ 9) όμου κατα­
τείνω, συνεχτείνω. θίΤθΓ€6Γ.

Συ γ κατ ατήκω, ξω (τήκω). Ό^αοΰ χατατήκω^
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αναλύω* παθ. •συγκατατΥϊκοραιι.'Ομοΰ)^ έν ταύτΛ 
χατατηχομαί) άναλύοραΐ) εϊραι εχόοτος· νσυγκατα- 
τήκονται τοϊς κατά τάς τέχνας έργοις άλουτοι καί 
άσιτοκΐ) μετά προθυμίας καί ζέσεως εργάζονται. 
Άντων.

Σ υ γ χ. α τ α τ £0 η μ ι (τίθημι). ^Ομού) ή έν ταυτω 
χατατίθηρί) επί πραγράτο»ν) τά οποία εγερε τις 
εις τάςχείρας- μέσ. ^συγκατατίθεμαι^) συναινώ, 
συα^ωνώ, στεργω) οέχου.αι, συγκατανεύω. Πλάτ. 
> τήν αυτήν ύόξαν γ\ρϊν περί τούτων συγχατατίθε- 
μαιιι (συνήθως λείπει τό <?όξαν)· όθεν τό ούσιαστικ. 
συγχατάθεσις.

Συ γ κατατρέχω (τοέχω, αν/ζλ.). Ο/χού, α/ζα, 
κοινή τρέχω) συνέρχομαι. Αευκιππ.

Σ υ γ κ α τ α τ ρ ώ γ ο^ τρώξομαι [τρώγω^ άνώρλ.'). 
*Οαοΰ ή έν ταύτώ κατατρώγω. Πλούτ.

Συ7καταγα7 ε?ν, ^Ρ· β · τού, κατεσθίο). Ομού 
η έν ταύτώ καταγαγείν. Πλούτ.

Συγκαταλέγω (γ^ρο)) άνμλύ). Όρου η εν ταύτώ 
χατανέρω παθ. αυγκαταγέρομαί) συγχατέρχομαι) 
συνενόνορχι- τροπ. συγκαταβαίνω, συμφωνώ.

Συγκαταγεύγω, γεύςομαι (γεόγω, άν/ζλ.). Όαού 
χαταγεύγο».

Συγχαταγθείρω (γθ&ίρω). 'Ορού χαταγθείρω.
Σ υ γ κ α τ α ρ λ έ γ ω, %ω (γλέγω). Συγκατακαίω. 
Συγκατα-ρονενω (υονεύω;. “ συγκαταζτείνο). Πολύαιν. 
Συ γ χ ατ α ρ ρ ον έ ω, ώ (καταγ^ονέω). Έν ταυτω η 

ορού καταφρονώ. Άππιαν.
Συγ χατάρυρτοζ) ό,ή (^ύοω). Ό συρμιγμ.ένος) 

συζυ(αωαένος.’Αθήν.
Σ υ γ κ α τ α χ ρ ά ο /ζ α ι, ώ/ζαι, ήσο/ζαι· μέσ. άποθ. 

(,'Χ.Ρ^ομαΐ) άν/ζλ.)»Έν ταύτώ, ορού χαχορεζαχει- 
ρί^οραι. Κλή/ζ.’χ\λεξ.

Σ υ γ κ α τ α χ ώ ν ν υ μ ι, καί
Συ γ χ ατ α χ ω ννύω' μέύ. χώσω (χώννυμί) άνώρ.λ.^. 

ι()μ.ού καταχώνω, παραχώνω. Γεωπον.
Σ υ γ κ α τ α ε ύ ο ο μ α ι, σομαι (γ^εύόομαι). Έν 

ταύτώ ή ορού χατα^εύοομαι κατά τίνος) συχοραν- 
τώ. Λίσχίν.

Σ κ γ κ α τ α ψ η γ ί ζ ω, ίσο» (ψηγίζο/ζαι). Έν ταυτω ή 
ό/ζοΰ καταψχιγίζω, καταδικάζω. 2) συγκατατάττω. 
Ήράξ. ’Αποστόλ.

Συγζατέδω (εδω, άν/ζλ.). Συγχατατρώγω.
Σ υ γ χ άτ ε ι ρ ι (εΐ/ζι). Συγκατέρχ^ομαι.
Σ υ γ κ α τε ί ρ γ ω, ξω. ’Αττ. συγκαθείργω (εί'ογω). 

ςς± συγκατακλείω.
Συγκατεξανίστη/ζι, ημαρτ. άνάγν. παρά 

Πλούτ. Αλες. 16. αντί, συνεξανίστημι.
Συγχατεπε ί γ ω (έπείγω). Ό/ζοΰ κατεπείγω, βιά~ 

ζω· παθ. συγκατεπείγορ-αΐ) συσπεύοω.
Συ γ χ ατ ε ρ γ ά ζ ο μα ί) άσομαΐ' μέσ. άποθ. {εργά- 

ίξομαιΥ Εν ταύτώ, ή ορού κατεργάζομαι) Ουνεογά- 
ζορ.αι. 2) συμ^οηθο). ΙΙσόδ. 3) συρρονεύω.

Σ υ γ χ α^τ έ ρ χ ο μ α ι, χατελεύσοραι (ερχομαί) ά- 
νώαλ.). 'Ομού) εις τόν αυτόν καιρόν κατέρχομαί) 
ίπιστρέγω εις την πατρίοα.

Συ γ κατ εσ θ ί ω (έσΘίω, άν/ζλ.). 'Ομού κατεσΘίω, ή 
κατατρώγω.

Σ υ γ κ α τ ά τ ε υ γ ρ α, τό. Τό συν άλλοις χατάτευγ- 
μα· ή κοινώς ρετ άλλων γινόμενη εύχή.

Συ γ κατευθύνω (κατευθύνω). Όρου κατευθύνσ). 
Συγκατεύνασις, ή (κατευνάζω). *Η ορού κατεύ- 

νασις, συγχοίρησις.
Σ υ γ κ α τ ε ύ χ ο μ α ί) ξομαι (εύχομαι). Όρου ζα- 

τεύχο/ζαι, συρπροσεύχαμαι. Σογοκλ. 2) όρου εις 
τήν προσευχήν μου επικαλούμαι. Πλούτ.

Συγκατέχω, καθέξω άν/ζλ.). Έν ταύτφ % 
ό/ζοΰ κατέχω. Πλάτ.

Σ υ γ κ α τ η γ ο ρ έ ω, ώ, ήσω (κατηγο/^ε'ω). Εν ταύ­
τώ ή ό/ζού κατηγορώ, εγκαλώ. 2) έν τη λογική) μετά 
τών άλλων λέγω τι περί τίνος προσώπου η πράγμα­
τος) διϊσχυρίζο/ζαι, γρώμα.ι κατήγορου μένω" όθεν

Σ υ γ κ. α τ η γ ό ρ η ρ α, τό. Ό δύναται κοινώς ή κατά 
παντός ρηΟηναΐ) χατηγοργιθήναΐ) οΐσν, πας, ουύείς^ 
τίς· οθεν

Σ υ γ χ α τ η γ ο ρ η μ α τ 'υχ ό ς7 όν. Οτι ώς συγ- 
χατηγόρημα δύναται νά μεταχειρισθή τις. πα&6. 
σύμβαμα.

Σ υ γ κ α τ η γ ό ρ η σ ι ς, εως, ή (συγκατηγορέω). 'Πκοι­
νή κατηγβρησις. ’Αριστογ.

Σ υ γ χ ά τ η μ α ι, ίων. αντί συγχάθημαι. 'Πρότ.
Σ υ γ κ ατ η ρ ε γ ή ς, εος, ό, ή (κατηρε^ής). Διόλου 

χεκαλυμμενος) σκεπασμένος. Αυχόγρ.
Σ υ γ κ ι- τ ο ι κ έ ω, ώ, ήσω (οίκέω). Συγκατοικώ.
Συγκατοικώ ζω,ίσω. Έν ταυτω ή όρου κατοικίζω^ 

μεταγέρω έγχατοίκους εις οικίαν) αποικίαν) πόλιν, 
η χώραν,χαί βάλλω αύτούςνά συγχατοικησουν.Εύρπ.

Συγκατοι κτίζω, ίσω (οίκτίζω). Συλλυπού/ζαι, 
συμπονώ, συμπάσχω· μέσ. άγίνω, χάμνω τινά νά 
μέ. συλλυπήται. Σορ. »τά ό’, οΐα πάσχω, ξυγκατοι* 
κτιουρένηα.

Συγκατολισθαίνω (ολισθαίνω, άν/ζλ.). ’Εν ταύ­
τώ η όρου κατολισθαίνω. Διόδωρ.

Σ υ γ χ α τ ο ρ Θ ό ω, ώ (ορθόω). Έν ταύτώ η όρου 
χατορθννω.

Συ γ χχτορύσσο)) καί ’Αττ. ρύττω^ ξω (ορύσσω). 
Όμού χχτορΰσσω) παραχόνω. Αουχιαν.

Σ υ γ κ ά τ τ υ σ ι ς, ή. Σύρραψις, ουναγή, έμβάλωρα. 
Κ.'ληρ.Στρωματ. ζ'. »βρω/ζάτων συγκάττυσιςα- συν- 
θεσις, σύνταξις- έκτου

. Σ υ γ κ α τ τ ύ ω (καττύω). Συρράπτω" χυρίως λέγε­
ται επί ίραντορ,οαπτών) χαί όερ ματορραπτών.

Σ ύ γ κ α υ σ ι ς, εως, ή (συγκαίω). Κατάκαυσις, σκλη- 
ρυσμός όιά πυράς: 'Αριστοτέλ. νσύγχαυσις τών 
χεράμωνα· ϊόέ χαί συγχαίω.

Σύγχειμαι, χεισομαι (χεϊμαί) άνμλ.). Σύνθετος 
είρί" ^χορός έξ ανθρώπων συγκείμενός εστινκ 
συνθεμένος. Ισοχράτ. 2) άπροσώπως, νσύγχειταε 
αύτοϊς», υπάρχει συμγωνία μεταξύ αυτών, ωσαύ­
τως, τά συγκείμενα, &ενθ?. η κατά τά συγχείμε- 
να«, καθώς έσυ/ζ»ωνήθη· »είς τό συγκείμενον 
ήλθε χωρίου «■, εις τόν οιωρισμένον^ τόπον ναΐ 
συγχείμεναι ημέραι«) τεταγμέναι, όιωρισμέναι. 
ΙΙρόό. 'Λπαρ'α τά συγκείμενα^) εναντίον τών συν­
θηκών) Καί εντεύθεν τό- ησυυέχειτο αύτοϊςα, συνε- 
γώνησαν, ηνώθησαν) όμ.ογνώρονες έγένοντο" επίρ 
μετοχ. »συγχειρ.ένως α,κατά τήν συ/ζγωνίαν, παρβλ. 
συντίθημι.

Συγχειμέυως, επίρ. Κατά συμφωνίαν ίόε α­
νωτέρω.

Συγ κεχ ρ α μ έ ν ως ) επίρ. (χεράώ). Συγκερασμέ- 
νως, μετριασμένως.

Συγ χ ε χ ρ ο τ η μ έ ν ω ς, επίρ. (συγκροτέω). Συγ- 
χα'λκευμένως, πεπυχνωμένως, στερεώς, ίσχυρώς.

Συ γ κελεύω, και συγκελεύομαι (κελεύω). Όρού 
κελεύω, προσκαλώ, προστάζω.

Συγκέλλω, κέλσω (κέλλω)· ποιητ. Όμού ωθώ ή 
κρημνίζω. ’Οππιαν.

Συγ κενό ω, ώ (κενόω). Ό/ζοϋ κενόω, άοειάζω
Σ υ γ κ ε ν τ έ ω, ώ, ήσω (κεντέω). Όρού κεντώ) σου­

βλίζω, γονεύω. 'Ηρόό.
Συ γ κ ε ρ ά ν ν μ ι, χαέ

8*
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Συγχε^αννύο»· χβ/?άσω· πα^αχ. παθ. χέχραμαι- 
συνεχράθην, συνεχρήθην, χαί συνεχερώσθην (χεράν- 
νυ/ζί, άν/ζλ). Συ/ζ/ζ^νυ/ζί, ένόνω, άναχατόνω- 
φέρω εις χοίνων^αν διά τής μίξεως, μετριάζω.

Σ υ γ χ έ ρ^ασ μ α, τό. Σύμμιξις, σύνθεσις, χαί ή διά 
της συμμίξεως μετρίασις.

Σ υ γ χ ε ρ α σ μ δ ς, -δ. Τό συγχεραν, μιγνύειν, ένό- 
νειν, μετριάζει». Φιλοξ.

Σ υ ·/ χ ε ρ α σ τ δ ς, ή, όν (συγχεράννυμι). Συγκερα- 
σμένος, ηνωμένος- διά της μίξεως μετριασμένος, 
ΙβπψβΓΜιΐδ, Λατ. Ιβιηρ6Γβ. Γαλ

Συγκερατίζομαι, ίσομαι (χερατίζω). Κτυ- 
πούμαι με τά. κέρατα, ως τά χερατοφόρα ζώα.

Συ γ χ ε ρ α υ ν ό ω, ώ (κεραυνόωή. 'Ο^αού χεραυνόω, 
ως δ κεραυνός χτυπώ, συντρίβω ή ζαλίζω, νο’ίνω 
συγκεραυνωθείς φρέναςκ, έζαλίσθησα» αΐ φρένες 
αυτού υπό τού οίνου, ώς νά τάς έχτύπησεν δ κεραυ­
νός. Άρχ.

Συγχερχίζω, ίσω (χερχίς), Κε^χίζω δμού, συ­
νυφαίνω.

Σ υ γ χ ε φ αλ α ι ό ω, ω (χεφαλαιόω). 'Ομού χεφα- 
λαιόω- συλλέγω,συνάπτω συμπεριλαμβάνω ή επανα­
λαμβάνω} τδ δλον συντόμως- ρΓβηάρβ Ια βοπιΐΏβ 
<1θ. Γαλλ. σουμμάρω, Ιταλ. όθεν

Σ υ γ χ ε φα λ α ί ωμ α, τό. 'Η ποσότης, τδ συνάθροι-. 
σμα αριθμών.

Συ γ χ ε φ αλ α ί ω σις , ή· ούσιαστ. του, αυγκ.ε- 
φαλαιόω.

Συγκεφαλαιωτικός, ή, όν. *Ο εις συγκεφα­
λαίωσή άνήχων ή εις τδ συγχεφαλαιούν επιτήδειος- 
συμ.περιληπτιχώς, συνοπτιχώς- έπίρ. συγχεφαλαιω- 
τιχώς.

Σ υ γ κ ε χυ^ μ έ ν ω ς, έπίρ. (συγχέω). Μεμιγμένως, 
ανακατωμένα, συγκεχυμένα, έμπερδευμένα.

Σ υ γ χ έ ω,ζζζ συγχαίω- εύρηται δέ κατά τό» με- 
τοχχ. άόρ. συγκέας. ’Α.ριστοφ. Εζο. νσυγχέας τών 
ξύλων ιι.

Συγ κ η δ ε μ ώ ν, όνος, δ, ή (χηδεμών). Ό φροντί- 
ζων, έχων τήν φροντίδα μετ άλλου τινός.

Σ υ γ κ η δ ε σ τ ή ς, ού, ό (χηδεστής). ΣύΓγαμβρος. 2) 
συμπενθερός (συμπέθερος).

,Σ υ γ χ η δ ε ύ ω (κηδεύω).Ό/ζού χηρεύω, συμφροντίζω, 
συνενταφιάζω.

Συγ κήρυγμα, τό. Κήρυγμα γινόμενον κοινώς ή 
κατά τδν αυτόν καιρόν- έκτου

Συ γ χη ρ ύ σ σ ω , ρύττω, ύξω (κηρύσσω). 'Ομού 
κηρύττω.

Συ γ κ ι ν δ υν εύ ω, εύσω (κινδυνεύω).'Ομού κινδυ­
νεύω. Πλάτ. καί Έόενοφ.

Συ γ χ ι_» έ ω, ώ, ήσω [χινέω). 'Ομού χινώ. 2) κινώ, 
ταράσσο). Πολύ#. συγχινούμ.αι, δμού κινούμαι- οθεν 

Σ υ γ κ ί_ν η μ α, το.. Τδ συγχεχινημένον, — τώ επομ. 
Συγ χ ί~ν η σι^ς, ή (συγχινέω). 'Η δμού κίνήσις, συν- 

τάραξις, ανατροπή, ή πολλών δ μου χίνησις- τροπ. 
ή χίνησις τής ψυχής τίνος, ήδιάθεσις.

Σ υ γ χ ι ρ ν ά ω, ώ, καί
Συ γ χί ρ ν η μ ι (κιρνάω, χίρνημι). ~ συγχεράννυμι. 
Συγ χί χ ρ α μ α ι, χρήσομαι (κίχραμαι). 'Ομού δα­

νείζομαι.
Συ γ χ λ ά ζω, κλάγξω (χλάζω, άνμλ.). 'Ομού χλάζω, 

φωνάζω- συνηχώ.
Συ γχ λα ί ω. Άττίχ. χχάω, χλαύσομαι. 'Ομού κλαίω. 
Σύγκλασις, εως, ή (συγχλάω). Ή ς/^ού χλάσις, 

σύνΰλασις, σύντριψις- σύγχρουσις, συγχτύπησις, 
ντής φάλαγγας σύγχλασιςκ. ’Αρριαν.

Συγ κολασμός, δ, σύγχλασις. Σουΐδ. εχτου

Συγ χλάω, χλάσω (χλάω, άνμλ.). Συντρίβω, συν- 
θλάω, χατατσαχίζω.

Συγ χλάω, μ. χλαύσομαι,ττζ συγχλαίω.
Σύ γ χλ ε ισ ι ς, ή (συγχλείω). Τό συγκλε&ειν, χατα- 

χλείειν, έγκλείειν- νσυγχλείσειςκ, τά μεταξύ ορίων 
καί δρυμών στενά περάματα, χλεισούραι, (εις τήν 
τού Ιίλουτάρχ. ρήσιν τινές έγραφαν η συγχύσεις«. 
επί τής έννοιας τού, συγχλινία, άλλ’ ούχ ύγιώς.

Σύ γ χλε ι σ μα,τό (συγ-χλείω). "Ενωσις, δεσμός. Ο'. 
Συγχλεισμδς, δ, =πτ σύγχλεισις. Γρηγόρ. Νι'ζ.

2) παρά τοϊς Ο'. εφχττι, φυλαχή.
Συγ χλ ε ι σ τ δ ς,ή,όν ή σΰγχλειστος, δ, ή. Συγχε- 

χλεισμένος, φυλαχωμένος, δεμένος. Ο'.
Συγ κλείω, είσω. Ιω^. συγκληιω καί συγχληΐζω 

(κλείω). "Εγκλείω, δμού χαταχλείω, φυλαχόνω, στε- 
νοχωρώ, βιάζω, αναγκάζω- »συγχλειούσης τής ώ­
ρας ή'^ηα. Πολύδ. =: χατεπειγούσης, ολίγης ούσης, 
ά^λως συναπτούσης, έμάζωνεν, έχόντευεν δ καιρός- 

Συγ κλέπτης, ου, δ (κλέπτης). Ο συγχλέπτων, 
σύντροφος τού κλέπτου.

Συγχληΐζω, χαί Ιων. συγκληιω, άντί τού, συγ­
χλείω- όθεν ασυγχεχληίσμένοςνι, άντί τού, συγχε- 
χλεισμένος.

Συγχληρία, ή (σύγχληρος). Συγκυρία, σύντευξις 
κατά συμβεβηχός. ϊπποχράτ.

Συ γχ λ η ρ ον ομ.έω, ώ. Συγχληρονόμος είμί’ έκ τού 
Συγχληρονό μ ο ζ, δ, ή (κληρονόμος). Όμετ άλ­

λου τινδς κληρονόμος.
Σύγχληρος, δ, ή (κλήρος). 'Ομόκληρος, κατά 

κλήρον συγχοινωνός- -οσύγχληρός έστι ^τνητώ βίωα. 
Πλούταρχ. 2) διά κλήρου συνορεύων- δθε»

Συ γ χ λ η ρ ό ω, ώ. 'Ομού χληρόω· δίδω χαί έγώ τήν- 
ψήφον μου, έχω μέρος εις τήν ψηφοφορίαν. Π/ού- 
ταρχ. »δικαστήριο» συγκληρούνα, διά κλήρων έκ- 
λέγειν χριτάς. 2) συνάπτω, ένόνω, εις κοινωνίαν 
φέρω.

Σ υ γ χ λ ή ,ο ω σ ι ς, εως, ή. Τό συγχ^ηρούν.
Σ υ γ χ λ η σ ί α, ή. Σΰναξις, βουλή- άμφ.
Συγκλητικός, ή, όν (συγχαλέω). 'Ο συγκαλών, 

συνάγω» δμήγυρι». 2) ούσιαστ. εΤς τών έχ τής 
συγκλήτου. δβπαΙβίΐΓ, δρα σύγκλητος.

Σύ γ χλ η τ ο ς, δ,ή (συγχαλέω). Συγ χεχλη μένος, καλε­
σμένος δμού. 2) σύγκλητος, ή, συνυπαχουομ. βου­
λή, συμβούλιον, γερουσία, δβπαΐαπι, λέγεται χαί, 
σύγκλητος, λέσχη. Σοφ.

Συ γ χλ ι^ν ή ς, έος, δ, ή (κλίνω). Σύνευνος, σύγχοι- 
τος, σύγχοιτις, σύζυγος. 2) συγκλίνεις, οί χλίνοντες 
πρδς άλλήλους- 3Αριστοφ.

Συγχλμνία, ή. Σύγχλίσις, κατήφορος- πσυγχλι- 
νίαι τών τόπων«, αί πρδς άλληλα τών ορών κλί­
σεις καί οί έκ τούτων άποτελούμεναι αυλώνες.

Συ γ χλ ί_ν ω, ι^νώ. 'Ομού κλίνω, ή πλαγιάζω- άκουμ- 
βώ, ή συγχάθημαι εις τήν τράπεζαν- όθεν

Σ ύ γ χ. λ ι σ ι ς, ή. Τό συγκλίνει».
Σ υ γ χ λ ί τ η ς, ου, δ (συγχλίνω, μέσ.). Συντράπεζος, 

ομοτράπεζος. Πλούτ.
Σ υ γ χ λ ο ν έ ω, ώ, ήσω (χλονέω). Συγκλονίζω, χατα- 

χλονίζω, χατασείω.
Συ 7 χ λ ό^ν η σ ι ς, εως, ή. Τό συ7χλον?ΐν.
Συγ χ λυ δ ά ζ ο μα ι, χαί συγχλυδωνίζομαι (κλυδω­

νίζομαι). Συνταράττω διά κλύδωνος. ϊάμβλ. ΠυΘαγ· 
Σύ γ χλυ δ ο ς, δ, ή, = σύγχλυς. Ε,λήμ.
Συγ χλυδωνίζο μα ι,ττζ συγχλυδάζομοι.
Σ υ γ χ λ ύ ζ ω, ύσω (κλύζω). 'Ομού πλημμυρίζω, κα­

ταβυθίζω, χαί μεταφοριχ. άναχατόνω, συγχέω - όθεν 
Σύγχλυς, υδος, δ, ή- χαί σύγχλυδος, ό, ή. Συ/ζ-
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πληα/ζυ^ούυ.ενος από τά κύματα. 2) «άνθρωποι 
σύγκλυό'εςα, συνηοέχοντες, συ^δέοντες, έχ διαφό­
ρων μερών, βοΠανίβδ Ηοπιίηιιηι. Πλάτ.

Σύγ κλύσμα, τό (συγχλυζω). Τό ύπό τών κυμά­
των συναπερριμμένον.

Συ γ χ λ υ σ μ ό ς, ου, δ (σ^κλύζω). Συρροή καί συν-' 
δρομή κυμάτων, πλημμύρα.

Συ 7 κ λ ύ ω (κλύω). Συνακούω, όμογνωμώ. Σοφοκλ,
Σ υγ κλ ώ θ ω, ώσω (κλώθω). Όμού κλώθω, καί. τό 

παθ. συγ κλώθομαι.
Σύγκλωσις, εως, ή.Τό συγκλώθειν.
Συγκνισσάω, ώ (κνισσάω)· καί
Συ 7 κ νισσόω, ώ, (κνισσόω). Ψήνω, τσιγαρίζω. ’Αθήν. 

^κρέατα ζωμώ συγκεκνισσωμέναν, καί νκρεάδια 
πνιχτά«, έψημένα είς φούρνον ή είς συγκεκλεισμ.έ- 
να πίλινα άΓγεϊα.

Συγκο ιλαίνω (κοιλαίνω). Όμού κοιλαίνω.
Συγ κ ο ι μ άομαι, ώμαι,ήσομαι. Συγκοιμώμαι- δθεν 
Συ γ κ ο ί μ η μ α, τό. Τό συν άλλω τινί συγκοιμά- 

θαι. 2) ~ συγκοιμητής, καί σύγκοιτις, γυνή. Εύριπ. 
»ώ πότνι, ω γενναία συγκοιμήματαν, ω γενναϊαι 
γυναίκες.

Συγ κο ί μη σ ις, εως, ή (συγκο ιμάομαι). Συνουσία- 
σις. ϊίλάτ.

Σ υγ κ ο ι μ η τ ή ρ, ήρος, ό, καί
Σ υ γ κ ο ι μ η τ ή ς, ού, ό (συγκοιμάομαι). Ό σύγκοι- 

τος, επί συνουσίας.
Συγκοινόομαι, ούμαι, ώσομαι (κοινόω). Με- 

ταδίδωμι διά λόγων. Θουκυδ.
Σ ύ γ κ ο ι ν ο ς, ό, ή (κοινός). Ό είς πολλούς κοινός. 

Αίσχύλ. παρά Πλουτάρχ.
Σ υ γ κ ο ι ν ω ν έω, ώ. Συγκοινωνός είμι, συμμετέχω. 
Συγκο ινωνό ς, ό,ή (κοινωνός). Συμμέτοχος, σύν­

τροφος. Ν. Δ.
Συγκο ι τ άδ ι^ο ς, ό, ή. — σύγκοιτος. Ήσύχ. 
Συγκο ι τ ά ζ ο μ α ι (κοίτη). Συγκοιμώμαι.
Συγκοίτι^ον, τό (σύγκοιτος). Αργύριον, πόρνης 

μισθός. Ησύχ.
Σ υ γ κ ο ι τ ί ς, ίδος, ή- 9-ηλ. τού, σύγκοιτος. Όμόκοι- 

τος γυνή, νόμιμος ή άνομος.
Σύγκοιτος, ό, ή (κοίτη). Όμόκοιτος, σύνευνος, 

έπί συνουσ. νομίμου ή ανόμου.
Συγκολάζ ω, άσω (κολάζω). 'Ομού ήεν αύτώ 

κολάζω, τιμωρώ, μετριάζω.
Σ υ 7 κ ο λ λ ά ω,ώ, ήσω. Συγκ.ολλώ, συνάπτω,ενόνω. 
Σ υ γ κ ό λ λ η σ ι ς, εως, ή. Τό συγκολλάν.
Συγκολλητής, ού, ό. Ό συγκολλών, βδελυρός, 

ήευοών συγκολλητής ψευδοπλάστης. Αριστοφ.
Σ ύ γ κ ο λ λ ο ς, ό, ή (κόλλα)· καί έπίρ. κόλλως. Συγ- 

κεκολλημένος διά τής κόλλας· μεταφορ. προσφυής, 
αρμόδιος, σύμφωνος. Αίσχ.

Συγκό λ λητος, ό,ή. Συ γκεκολλη μένος, όμού συνη- 
νωμένος, — σύγκολλος.

Συ 7 κολυμπάω, ώ, ήσω. Όμού κολυμπώ.
Συγκομιδή, ή. Τό συγκομίζειν, φέρειν όμού· 

»τού σίτου, τού καρπού συγκο μηδήιι, ό θερισμός, 
η συναξις τών καρπών τήςγής. ϊύενοφ. 2) έκκομι- 
οή, Ενταφιασμός.

Σ υ γ κ ο μ ίζω, (σω (κομίζω). Όμού ή έν ταύτω κο­
μίζω, συν άγοί, εισάγω, παθτ. αντί, μετακομίζω 
όμού. Η^οότ. Ξεν<ρ. μέσ. συνάγω δι εμέ, δι οφε- 
νοςμου. Άενφ. έν γένει, σφετερίζομαι, κτώμαι. 

^σΌ^ομίζζσθαι είς τήν ψυχήν*, έντυπόνειν
Λ.^^^άζω ν—Τ$ν νεκ^όν μή ξυγκομίζειν,άλλ' 
εάν όπως ’έχοι*,μή Ζάπτειν. Σοφολ. καί παθ. ηένταύ-

Μ1 κείνα συγκομίζεται^ συνενταφιάζεται. Σοφκ.

Σ υγκ ο μ ι σ τ έ ο ς, έα, έον ρημ. έπίθ. τού, συγκο* 
μίζω. Συνακ.τός, ον πρέπει νά συνάξητις.

Συγκομιστήρ, ήοος, ό (συγκομίζω). Ό θεριστής· 
δθεν

Σ υ γ κ ο μ ι σ τ ή ρ ι ος, ία, ιον. Ό είς θερισμόν ά- 
νήκων’ ατά συγκομιστήριακ, συνυπακ. νίεράα· φτυ­
σιά έπί καρπών συγκομιδή. ΊΙσύχ.

Συγκο μιστός, ή, όν (συγκομίζω). Όμού κο μι­
στός νδεϊπνον συγκομιστόνκ, διά συνεισφοράς (μέ 
ρεφενέν). ριΊίθηί1<. Αθηναίος, νάρτος συγκομιστός« 

τώ αύτόπυρος,ποταπός, νάλευρον συγκομιστόν*, 
ακοσκίνιτου.

Συγ κ ο μ μ ά τ ι^ο ν, τό (συγκόπτω). Σκευασία τις 
παρά τοϊς όψαρτυταΐς,μαγείροις.'ΙΙσύχ. περίκομμα.

Σ υ γ κ ο ν ι^ό ο μ α ι, ούμαι· ώσομαι (κόνιόω). Συγκυ- 
λίομαι είς τήν σκόνιν. 2) συναγωνίζομαι. Πλούτ. 
αντί συγκονίομαι.

Συγκονίομαι, — συγκονιόομαι.
Συγ κ ο π ή, ή (συγκόπτω). Τό συγκόπτειν, τό σμυκρί- 

νειν δι'αποκοπής τινών μερών συντομία. Λ.ογγϊν.
2) σύγκρουσις. Διον. 'Αλικ. »ηχών συγκοπήν·. 3) 
αιφνίδιος τις αδυναμία τού σώμ,ατος, λειποθυμία, 
λειπο^υχία, )·)σύγκοποςν, ό λειποθυμισμένος.

Σ υ γ κ ο π ι ά ω, ώ, άσω (κοπιάω). Συγκοπιάζω. Ι7νάτ. 
Επιστ. ό 'Ησύχ. έχει· ^συγκ,εκοπιασμένους, συγκε- 
κομμένουςν.

Σ ύ γ κ ο π ο ς, ό, ή (συγκοπή). Ός τι έξαφνα άδυνάτη* 
σεν, έχασε τάς δυνάμεις του.

Συ γ κ ο π τ ι^κ ό ς, ή, όν (συγκόπτω). Ό είς συγκοπήν, 
ή έπιτομήν χρηαιμεύων. 2) πρόξενος αιφνίδιου α­
δυναμίας.

Σύγκοπτος, ό, ή. Συγκεκομμένος· συντετμημέ- 
νος, κομματιασμένος. ’Δθήν.

Συγκόπτω, ψω (κόπτω). Όμού κόπτω, κτυπώ, 
φονεύω, ταράσσω, κουράζω, ώς » ίππος τόν αναβά­
την συγκόπτειν, τόν κάμνει νά πονή τούς κώλους 
διά τού ανωμάλου τρεξίματός του. Ξ,ενοφ. λέγεται 
έτι παθ. ^συγκεκόφθαιν έπί ανθρώπου, δςτις αι­
σθάνεται είς ολον του τό σώμα κοΰρ ασιν καί αδυ­
ναμίαν, έκ τού, συγκόπτομαι, δπερ ή σηνήθεια Εκ­
φράζει διά τού απλού1 ^κόπτομαι, κομμένος είμί, 
κόπτονται τά κόκκαλά μου ή αί δυνάμεις μουν. 2) 
τιμωρώ, βασανίζω.

Συγκορδυλέω,ώ, ήσω, καί
Συ γ κ ο ρ δ υ λ ίζω, ίσω (κ.ορδύλη). ςςς συναθροίζω. 

'Ησύχ.
Σ υ γ >: ο ρ υ (> α. ν τ ι ά ω, ω, άσω (χοσυβαντιάω). *Ει* 

ταύτω η όμού εορτάζω τόν Κορυβαντιασμόν. οθεν 
2) συμμαίνομαι, συνενθουσιάζομ.αι. Πλάτ.

Σ υ γ κ ό ρ υ φ ο ς, ό, ή (κορυφή), 'ίΐνωμένος κατά κο­
ρυφήν. 'Δριστλ.

Σ υ γ κ ο ρ υ^φ ό ω , ώ (κορυφόω). ~ συγκεφαλαιόω* 
έτι δέ, τελειόνω. Διονύσ. Άλικρ. δθεν

Σ υ κ ο ρύ^φ ω σ ι ς, ή, — συγκεφαλαίωσή·.
Συ γ κ ο σ μ. έ ω, ώ, ήσω (κοσμέω). Όμού κοσμώ, δια- 

τάσσω. Άριστ. διοικώ. Μάρκ. Αύτ.
Συ γκοτταβί ζ ω (κοττα^ίζω). Συμπαίζω τόν κότ- 

ταδον ’Έτυμ. Μ.
Σ υ γ κ ο υ φ ί ζ ω, ίσω (κουφίζω). Συνελαφρον'ω.
Συγ κ ρ αδ α ί ν ω (κραδαίνω). Συνταράσσω, συσείω. 

Αριστολ.
Σ ύ γ κ ρ α μ. α, τό (συγκεράννυμι). Συγκέρασμα, σύν- 

θεσις, οοιηροδίΐίοπ· δθεν
Σ υ γ κ ρ α μ α τ ι κ ό ς, ή, όν. » συγκραματικοί ίΐνει- 

ροϊν. οί από των κυριιυόντων παθών γίνώμε.^ 
ναι. Πλούτ.
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Σ ύ / χ ρ α σ ι ς, εως, ή (συ/κεμάννυμι). ζζ σύ/χμαμα. I 
Σ υ γ χ ρ ατ έον, τό, δετικόν επίρρημ. τού, συ/χε- 

μάννυμι.
Σ υ γ χ ρ α τ έ ω, ώ, ήσω (κματέω).Όμού χματώ, εχω, 

συνέχω, χυμιεύω, διοικώ, εξουσιάζω. Πλούτ. ή ίια- 
τημώ, /υλάττω.

Σ ύ·/χρατ ο?, ό,η(συ/χεμάννυμι) ζζ συγχεραστός. 
Συ γ χ ρ α τ ύ ν ω, υνώ (κματύνω). Διόλου^ κματύνω, 

Βνουναμόνω. Πλάτ. 2) συνενβυναμόνω. Ιπποκμ.
Συ γ κ ρ έ κ ω (χμέχω). Συνυ/αίνω, συμπλέχο).
Συ/κμημνίζω, ίσω (κμημνίζω). Όμού, ή έν ταύ- 

τω κμημνίζω. Πολύβ.
Συ/κμητίζω (κμητίζω). Ένόνω όυο άντι/εμόμε- 

να μέρη κατά. τρίτου εχθρού- οθεν
Σ υ γ χρ η τ ι σ μ ό ς, ό. Ή πμάξις τού συγχρητίζειν. 

Πλούταμχ.
Σ ύ 7 χμι^μα,τό (συγκρίνω). Τό σύνθετον - σώμα· άντίθ. 

τώ, άπλούν. Λαέμτ. καί, Γαλήν.
Σ υ γ κ ρ ι μ ά τ ζ, ο ν, τό- ύποχρ. τού, σύγκριμα. 
Συγχ ρ ι μ α τ ιχ ο ί, ή, όν. ζζζ συγ'.ραματιχ,ός.
Σ υ / κ μ ί ν ο) (χμίνω). Συντέθημι, παματίθημί τί τινι, 

καί περί ισότητας αύτών κρίνω, συγκρίνω, παρα- 
βάλλω- χαί παθ. παμαβάλλομαι, μάχομαι.

Σ ύ γχριγσι ς, εως, ή. Σύνθεσις. 2) παμάθεσις, σύγχρισις.
Σ υ / χ μ ι^τ ι/ό ς, ή, όν. επίρ. συγχριτικώς. Συνθετι- 

κώς, παμαβάλλων. Γραμμ.
Σ ύ γ κ ρ ι^τ ο ς, ό, ή (συγκρίνω). Σύνθετος, παραβεβλη­

μένος, συ/κεχμιμένος. 2) συ/χμιτός, ό, ή, όξυτόνως 
ος τις συνεχμίθη, παμεβλήθη, συγκριθηναι δυνάμε- 
νος. 3) ασύγκριτος ιχθύς», πυκνός στερεός τά 
κρέατα.

X υ γ χ ρ ο τ έ ω, ώ, ήσω (κμοτέω). Όμού κμοτώ, χτυ­
πώ, π. χ. »τώ χεϊμεα, τάς χειμας, τάς πχλάμας, 
οθεν χειροκροτώ, νσυνεκμότησε τώ χεϊρε^ καί τώ 
/έλωτι ηύ/μαίνετο«, αρρίαοΐίτ- Γαλ. σ/υμηλατεω, 
σ/υροκοπώ, τό πεπυμακτωμένον σίύημον πυκνόνω, 
ένόνω, συναμμόζω, συνάπτω, ετοιμάζω, εξασκώ, 
/υμνάζω. «συ/κεχμοτημένοι τά τού πολέμου», ε»~ 
τΐλώς έξησκημένοι, γεγυμνασ μένοι είς τάς πολεμι- 
χάς πράξεις, Δημοσθ. ένθαμμύνω· «συνεκμότουν 
κάλλος άλλον μή άποκάμνειν», ένεθάμμυνον, έγ~ 
καρύίωναν- συγκροτεί» καί οιίάσκειν τόν χομόν· 
πμοκημύττω, διορίζω- αήμέρα συγκεκροτημένηα., 
τεταγμένη, διωρισμένη, μητή- ώς καί τό »ήμέμα 
συγκειμένηα. Έν τή συνηθεία λέγεται ετι ασυγχρο- 
τεϊται πόλεμ.ος, μάγτμί' άντί τού, κατάμχεται, 
κτυπούνται πρός άλληλα καί τά ούο στρατεύμα­
τα.· οθεν

Σ υ γ κ μ ό τ η μ α, τό. Τό ήνωμένον- ώς άνωτ. τμπ. 
απάτη, πανουμ/ία, συκοφαντία, ΟίίΒαΙ, Γαλ.

Χυγκμότησις, εως, ή (συγκροτέω). Τό συγκρο­
τεί». Ιώσπ.

Χύγκμοτος, ό, ή (συγκμοτέω). Συ/χαλκευμένος, 
συ/κολλημέ νος· τροπ. συνηγ μένος, σύμφωνος- νκαί 
μ.ήν όσορώ τάδε σύγκροτον ζεύγος προ θόμων&. Ευμ.

Σ υ γ χ ο ο τ ο ύ σ ι ο ς, ό, ή- ϊδε συγχρουσιος.
Σ ύ γ χ ρ ο υ μ. α, τό (συγχρούω). Δάνειον, έτι Οέ χαί 

ή σύμμικτος λοπάς, κατά τινας. Ησυχ.
Σ υ γ ζ μ ού σ ι ο ς, ό, ή (συ/κμούω). αγέλως συγκρού- 

σιοςα,ΚαΘ’ όν καιμόν ό γελώ» χτυπά ή ουγκινεϊ 
χεϊρ'χς καί πόίας, σπασμωόικός γέ)ως.

Σ ύ γ χ ρ ο υ σ ι_ς7 εως1 ή (^υ/κμούω). Τό συγχροΰειν9 
ομού κμούειν, χτυπά» ούο σώματα τό εν κατά 
τού άλλου, συναντάν , συμβώλλειν τό ενα με τό 
όίλλο είς πόλεμον- οθεν μάχη. 2) οιάλυσις φιλίας, 
διχόνοια, ί/Ομα· έσωτ·: χαί ή συνήθεια έπί ταύ- 

ταύτης τής σημασίας, τό, σΰγχρυσρ.α. 3) πλήξις 
^ύο χομόων μιας κατόπιν τής άλλης έπαναληπτικώς 
γινόμενη, ορα. τό παρά. Γέρμα». ΤριΠοε δοϊιία- 
&6ΙΓ τεμετισμός· έν γενει, τό τρέμει».

Συ γ χ ρ ο υ σ μ ό ς, ό,τττ σύγχρουσις.
Συ 7 κρουστός, ή, όν.'Ομού κρουστός· 'ηίμάτιο» 

συχκμουετόνσ, ού ή κμοκίς ανατέτμιπται. Ήσύχ.άμα 
ταύτόν τω άνάτμιπτον. Διοσκμ. οασύ καί μαλλωτόν, 
ή φλοκωτόν ΐμάτιον, έν τή συνήθεια λέγεται ·»συγ- 
κρουστόν, χαί κρουστόν, τό πυκνώς ύ^ασμένον, καί 
οιά τούτο πυκνόν, καί στερεόν· έκ τού

Σ υ γ κ ρ ο ύ ω, ούσω (κμούω). ’Ομού χρούοι, χτυπώ ουο 
σώματα πμός άλληλα. 2) μεταγρ. πρός ί'λλήλους 
^'.εγείρο^εχ^θρεύω,χινώ είς πόλεμο». 3) συμπυκνόνω.

Συ / κ μ ύ π τ ω , ώω (κμύπτω). ζζζ συ/καλύπτω. Ξ£ε- 
νο/. οθεν

Σύ/κμυψις, εως, ή. Τό συ/κμύπτειν.
Συγχτάομαι, ώμαι, ήσομαι (κτάομαι, ^νμλ.^ 

'Ομού κτώμαι, συναποκτώ.
Συγχτερε ίξω, ίσω, καί ίξω (κτεμείζω). Συνβντα- 

/ιάζω, συ/κηοεύω. Άπολλ. »συνεχτερέίζε όέ λαός».
Σ υ γ χ τ η σ ί § ιο ν, χαί συγχτησεί^ιον, τό· ύποκορ^ 

το'9, σύγχτησις. Κοινόν, συντροφικόν χτήμα. Ιουλίαν.
Σΰγχτησις, ή ^συγχτάομαι}. Κτήσις κοινή. Γλωσ. 

Στε/αν.
Σ υγ κ τήτ ω μ, ορος, ό (συγχτάομαι). Όμού κτήτωρ. 
Συ γ χ τ ί ζ ω, ίσω (χτίζω). Έν ταύτω ή όμού κτίζω.

Ήμόό1. 2) συνοικίζω, κατοικίζω, νΚυρήνην, αυλώ­
νας συ/χτίζειν». Ήμόιλ χαί Στμβ. οθεν

Σύγχτισις, εως, ή. Ή κτίσις ή σύστασις, «εμβ- 
ό.ίωσις πόλεώς τίνος, καί

Σ υ γ κ τ ί σ τ η ς, ου, ό. Όμού κτίστης.
Σ υ γ χ τ υπέω, ώ, ήσω (κτυπέω). Όμού, έν ταΰτώ χτυ­

πώ, κάμνω κρότο».
Σ υ γ κ υ β < υ τή ς, ού, ό. Όμού κυβευτής, συμπαί- 

χτωμ είς τούς κύβους.
Σ υ γ χ υ β ε ΰω (κυβεύω). Όμού κυβεύω, συμπαίζω τούς 

κύβους. 2) συγκινδυνεύω.
Σ υ γ χ υ χ ά ω, ώ, ήσω (κνκάω). Όμού ή πμός άλληλα 

κυκάι»), συ/κινώ, άνακατόνω. Αμιστο/.
Σ υ γ χ υ χ λ έ ω1 ώ, ήσω (κυκλέω)’ καί
Συγχυχλόω, ώ, ώσω (κυκλόω). Όμού συστμέ/ω, 

περιστρέφω.
Σ υ γ κύ κλω ψ, ωπος, ό (Κύκλω^). Κύχλω^ χαί αυ­

τός, όμού Κύκλω-^’.
Σ υ / κ υ λ ι ν ί έ ω , ώ, ήσω (κυλινβέω). ζζζ συγχυλίω· 

παθ ζζζ σογ/υ'/ίομαι, κυρίως ή μετά/. Εεν. »ά· 
πολρ/ούμενος ύπέμ τών άκμασία συ/κυλινοουμένων».

Σ υ γ χ υ λ ί_ω, ίσω (κυλίω). Όμού κυλίω- παθ. συγχυ- 
λίομαι, όμού κυλιομαι, πεμικυλίομαι μέ τινα, η 
μέ τι (ελάττωμα).

Σ υ γ χ υ ν η γ ε τ έ ω, ώ, ήσω. Όμού χυνηγετώ, κυνη­
γώ μέ άλλον τινά- έκ τού

Συ γ χ υν ηγ έ τ ης, ου, ό, ζζ: συγχυν^/ός, καί, σύν- 
θημος. Εενο/.

Συ γ χυ ν ηγ έ ω, ώ, ήσω, ζζ συγχυνηγετέω’ έκ τού 
Συ γ κυνηγός, ού, ό, ή, Δωμ. συγχυναγός, ό, ή 

(κυνηγός). Όμού κυνηγός, σύντμο/ος είς τό χυνή/ιον. 
Εύμιπ.

Σ υ γ χ ύ π τ η ς, ου, ό. Όςτις συ/κύπτει, συνυποστημί- 
ζει, συστυλόνει* οθεν στύλος, υποστήριγμα- έκτου 

Συγκύπτω,^'ω (κύπτω, σύν). κυρίως, Κύπτω είς 
εργασία» τινά όμού μέ άλλους, συνέρχομαι, συγχο- 
πιάζω »τά κέρατα συγχΰπτει^, συμπλησιάζουσι- 
συνενοούμαι, συμ/ωνώ νοίγάρ χαχούντες τά κοινά, 
συγχ^'αντες ποιεύσια* σκΰπτω βιώ νά άνα^ώσο^
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γράψω, χτ. Συνέσ. νπερί ής πολλά συγκεκύραρενα, 
αυνεσπουδάσαμεν, συνερελετήσαρεν»

Σ υ γ κ υ ρ έω, ώ, ήσω· καί συγχύρσο) (χυρίω, άνρλ.). 
Συντυγχάνω. Ιλ. ηρήπως συ7κύρσεεαν όδω ένε ρώ- 
νυχες ίπποεα, ένθα ό Εύοτάθ. έχει ησυγκύ^σαί, τό 
κατά συ7κυρίαν είς ταύτό έλθεϊνα »τά συγκυρήσαν- 
τα«, τά συρβάντα. 'Ηρόό. οθεν

Σ υ γ κ υ ρ η ρ α, τό. Συντύχηρα, συρβεβηκός. 2) κατά 
τύχην συναπάντησες.

Σ υ 7 κ ύ ρ η σ ι ς, εως, ή (συγκυρέω). Συντυχία, συρ- 
βεβηζός, συνάντησες.

Συγ κυρία, ή, σποενεώτ. τύπος αντί τού, συγκύρησες. 
»Κατά σίΓ/κυρεανκ, κατά συρβεβηζός, κατά τύχην.

Σ υ 7 κυ ρ ε ο λ ο 7 « ω, ώ. Συν τώ κυρίω λέγω- ά υ.γ. 
Συ7κυρκανάω,ώ (ζυρζανάω) · κωρ. ζζζ συγκυκάω, 

η συ7κερνάω. Άθήν. όπου καί νύν »συ7κυρνανήσας« 
ήραρτ. ζεεταε.

Σ υ7 κυ ρ ό ω, ώ (ζυρόω). Όρού, εκ συρυώνου έπεκυ- 
ρόω, έπεβεβαιώ.

Σ ύ 7 κ ν ρ σ ι ς, ή, ~ συγκύρησες. Συνέσ.
Σ υ 7 κύ ρ ω, ύρσω, ζζζ συγχυρίω.
Σ ύ 7 κ υ γ ο ς, ό, τζ: ζυ^ός. 0'.
Σ υγ κύ ρω ν, ό, — συ7χύπτων· άρρ.
Σ υ χ κ ωθωνίζοραε (κωθωνίζω). Συρποτηρεάζω, 
ν συρπενω, συρρεθύω. Άθήν.
Σύγκωλος, ό, ή (κώλον). Ό συνεχών τά κώλα, 

«σκέλη σύγκωλαα, τά άπέχοντα πολλά ολίγον τό 
εν από τού άλλου πρός τά κωλορέρεα.

Σ υ γ κ ω ρ ά ζ ω, άσω, Δωρ. άξω (κωράζω). Όρού κω- 
ράζω· ϊόε κωράζω.

Σύγχωρος,ό,ή Ό τού ζώρου ρετέχων,σύντροφος.Άρστ^. 
Συ 7 κ ω ρω ό έ ω,ώ, ήσω (ζωρωόέω). Όρού κωρωόώ, 

συρπαίζω είς τήν κωρωάίαν. 2) συμπεριγελώ.
Σ υ7 κ ω ρ ω δ ό ς, ού, ό. Συρρέτοχος κωρωόίας, συνε­

ταίρος των κωρωάών.
Συ γ ξ αί ν ω (ξαίνω). Δεόλου ξαίνω, συνάπτω, ένόνω. 
Σ υ γ’ξ ε ν ερ· ε ύ ω (ξε*ετεύω). Εεραε ρετ’ άλλου τενός 

είς τήν ξενετείαν. 'Επιγρ.
Συ γ ξ έ ω, ξεσω (ξεω). Ορού ξέω, άεά 'τής ξύσεως 

οραλεζω, 7’ναλεζω· ρεταο>. τορνεύω τό ύ^ος. Δεονύσ. 
Αλεζ. «σύνθεσεν συνεξεσρένηνσ, λέγει, τήν τετορνευ· 
ρένην, τήν γλαγυράν καί έξειργασρένην.

Σ υ γ ξ η ρ α ί ν ω (ξηραίνω). Όρού ξηραίνω.
Σ υ 7 ξ ύ ω, ύσω (ξύω). Όρού ξύω, καταξύω, καταξε- 

σχίζω. Δεθ7-(—·)
Σ υ γ χ ά ζ ω, άσω, καί συ7χάζοραε (χάζοραε, άνρλ.). 

ζζζ συγχωρέω. Ήσύχ.
Σ υ 7 X α ί ρ ω (χαίρω, άνρλ.)· ρετά σοτεκ. Όρού χαί­

ρω, «συγχαίροντας επί τοες σοες άγαθοεςα εσοόυνα- 
ρεε τώ Γαλλεκώ ίβΙίοίΐβΓ, όπερ ταύτόν έστί τω, 
συνήόοραε, συγχαεροραε. 2) έπεχαίρω τενί τενος. 
Δηροσθ. » Ροόεοες συγχαίρω των γεγεννηρένιωνα. 
χαίρομαι διά τήνόυστυχίαν, αποτυχίαν τών'Ροόεων.

Συ 7 X α λ ά ω, ώ, άσω (χαλάω). ’Εν ταύτω, ή όρού 
χαλάω, απολύω τε τεντωρένον ολίγον, άχαρνίζω, 
αδυνατίζω ΓθΙ&οΚβΓ «τά ρέν ούν άντίαν αγοράν ^ε- 
ρόρεναι απαντάζαντα αυτά αύτοΐς συγχαλάνα· 
Αρχύτας-άεαλύουσεν άναρεταξύτων ό είς τού άλλου, 
τάς εαυτών ό'υνάρεες.

Συ7 χαλκεύω. Όρού χαλκεύω, συ7κολλώ χζέ ρέ- 
ταλλον. ’Αθήν.

υ Ί 'Ί τ ε^ζ ό ς, ή, όν. συγχαρτιχός (συ7χαί- 
ρω). Ο άνήχων είς τό συγχαίρζίν »7ράρρατα, ποεή- 
ρατα^ συ7χαρητεκά«, τά γραφόμενα πρός άπόάεε- 
ξεν, οτε ρετέχεε τις της χαράς τίνος - εντεύθεν καί 
τό τής συνηθείας- *συ7χαρίκεα«.

Συ7Ζ<κρίξο ρα«, ίσοραε (χαρίζορζ*). Έν ταντώ 
ρετ άλλων χαρίζομαι »τού λόγοι) τό. συγχεχαρι- 

αρέναν καί προσρελέςα, διόλου αρεστόν, πλήρες χα- 
ρίτων. Πλούτ.

Συ 7 χ α ρ τ ε κ ός, ή, όν, ζζ: συγχαρητιχός.
Σ υ 7 χ ε ι λ ί^α ε, αί (χείλος). ’Π συναφή, τό κλεεσερον, 

αί σχισράδαι των χεελέων. Αρίστοτ. παοβ. 
πρόχεελον.

Σ υγ χ ε ε ρ ά ζ ω, άσω (χεεράζω). ’Εν ταύτω η ορού 
περνώ τον χεερώνα, παραχεεράζω- παθητ. υσυχχεί' 
ράζοραε, όροεον χεερώνα ή ψύχος όπουέρω. 
Αριστο^άν.

Σ υ 7 X ε ερίζω, συγχειρίζοραι (χεερίζο^). ’Εν ταύτω 
ρεταχεερίζοραε, συ7κυβερνώ, ουνόεοε/ώ*

Σ υ 7 χ ε ε ρ ο π ο ν έ ω, ώ, ήσω (χεί'ρ, πονέω). Όρού, 
εν ταύτω πονώ, διά των χειρών συνεργάζορα^ συ- 
ναντελαρβάνοραε ταυ έργου. Αουχιαν.

Σ υ γ χ ε ι ρ ο υ ρ γ έ ω, ώ, ήσω (χεερουρχέω). ’Εν ταύ­
τω, ή όρού χεερουρ7έω, συρπράττω, συνεργάζομαι^ 
συνεκτελώ· συγχέειρουργειν τά ίεράιι. Ισαεος.

Σ υ χ ε ύ ω, επικ. άντε συγχέω^ όπερ ϊδε· ο Όρ. χρή- 
ταε ρουον τω άορ. συνέχευα.

Σ υγ χ έ ω, εύσω (χέω, άνρλ.). Όρού χέω, χύνω συρ- 
ρτ/νύω, συ7χίζω, θορυβώ· χάνδρα αυγγμΰαι^^ αντί 
τού,συ7χέαε. Όόύσ. συχχήσαε, λυπήσαε «άλλ’ού σΰγ- 
χει ίσυρ'ονα, ού παρέλυε, δεν εκοπτε τό θάρρος »πό- 
λερον συ7χέεενα, αντί τού, συγχροΰειν^ διεγείρει-^ 
προζενεϊυ. 2) συγχωνεύω^ συρ^θείρω. Πλούτ.

Σ υ γ χ ε λ ί α ρ χο ς, ύ (χιλίαρχος). Όρού χιλίαρχος 
ρ'ε άλλον, ίωσηπ.

Σ υ γ χ ί;ς, ίόος, ζζζ σεκχίς.
Σ υ 7 χ ό ν ό ρωσες, εως, ή (συν, χόνδρος). Σύα^υ- 

σες είς ενα χόνδρον. Γαλήν.
Σ υ γ χ ο ρ δ ε^α, ή. Ή ρετά χορδήν μ.ουσιχοΰ οργάνου 

συρνοινία. Άθήν.
Σ ύ 7 χ ο ρ ο ο ς, ό, ή (χορίή). Σύρ'ρωνος.
Συγ χ ο ρ ε υ τ ή ς, ού, ό, καί &ηλ. »συ7χορεύτρεα«, 

ή (συ7χορεύω). Όρού χορευτής η. χορεύτρια. Ιί/άτ. 
εχ τού

Συ7χορεύω (χορεύω). Όρού χορεύω· Πλούτ. ^χο­
ρευτάς συ7χορεύσοντας«, ψάλταε τού ίδιου χορού.

Συ7χορη7εω, ώ, ήσω. Όρού χορηγώ^ συνεξο- 
δεΰω.
7χο ρ ηγό ς, ό, ή (χορηγός)- Ό συγχορηγών.

Σ ύ γ χορος^ ό, ή (χορός). Ό ρετά τίνος είς τόν χρράν 
ών· ^νυρ^ών σύγχοροςα είς τον χορόν των νυρ<ρων 
ων. Οργ.

Σΰγχορτο-ς. ό, ή (χόρτος). Γείτων, συνορίτης. 
Εύρεπ. Όρ^>. Άρ7· 191 ένθα τό Γλωσ. εν τενε Χεε- 
ρογρά^ω. ^σΰγχωροςο. εχει.

Συ·/χ ό ω, ώ, ώσω. Ιων. αντί, συγχώννυρι. Σ/.επάζω^ 
γερίζω ρέ χώρα. 'Προόότ.

Συ'/χράοραε, φραε, ήσοραι (χράοραε, άνρλ.). 
Ορού ή έν ταύτω χρώραε, ρεταχε'ρίζοραε. 2) συ- 
ναναστρέροραε »ού συγχρώνται Ιουδαίοι Σαραρί- 
ταιςιι. 3) δανείζομαι όμού. Πολύβ. »παρά Λοκρών 
συ7χρησάρενοε τριήρεεςα- οθεν

Σ ύ 7 χ ρ η σ ε ς, εως, ή. Τό συγχράσΒαι.
υγ χ ρ η στ η ρ ι άζ ο μ α ι. \)μού^ εν ταύτω χρη- 
στηρίάζοραί, ερωτώ τόν χρησμόν.

Σ υ χ χ ρ ί μ π τ ω, ψω (χρίρπτω)· ζζζ συγχρούω^ συρ- 
ιρέρω. Ίΐσύχ.

Σ ύ γ χ ρ ε σ ρ α, τό. Χρίσμα, άλειμμα- εχ τού 
ΧΡ (.ω, ίσω (χρίω).*Ομου χρίω, άλείγω.

υ 7Χ Ρ ο ν έω, ώ,ήσω (σύγχρονος). Σύγχρονός είμι 
είς τόν αύτόν χρόνον ζώ ρετά τενος. Άθήν.
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.Συγχρονίζω, ίσω, “ συγχρονέω. ’Αριστοιρ. οθεν 
Συγχρονισρός, ο. Συρμών ία του χρόνου, σύρ- 

πτωσις χρόνου, δροχρονία.
Σύγχρονος, ό, ή (χρόνος). Όρόχρονος «συγχρό­

νως®, δροχρόνως.
Σύγχροος, συναιρ. σύγχρους, δ, ή (χρόα)· Όρο- 

χροος. Πολύβ. 2) ™ συγχρωτιζόρενος. Αίλιαν.
Συγχρώζω, ώσω (χρώζω). 'Ομού χρωματίζω, 

βά^ω, ρεταδίδω τήν βα#ην. Πλούτ. 2) συνδιαλύω 
τά χρώρατα εν τω ζωγραφίζειν τύ δέ νσυγκεχρω- 
τίσθαια, έκ του χρως, συνεργάζεσθαι, 
άροιβαίως· 8β})36£. Διον.

Σ υ γ χ ρ ω μ α τ ι σ τ ό ς, ή, όν (χρωρατίζω)· 2ΞΖ σύγ­
χροος. Φαοωρ.

Σύγχρως, ωτος, ό, ή (χρώς). 'ΙΙνωρένος σώρα 
προς σώρα· συνήθ. «σύγχρωταα, ώς έπίρρ. Ι^οΗ- 
Φρυνχ. καί νπρός χρώταα ’Αρτερίδ. ή έν τω συ- 
νουσιάζεσθαι στάσίς ή ίύέσις, οπότε άμφότερα τά 
σώματα. συνεΓγίζονται χαί συνάπτονται κατά τό 
έμπροσθεν μέρος · άντίκειται τω, άπεστραμμένως. 
βεόκρ. όέστιν ανάσκελα, δπισθόκωλα.

Συγχρωτίζω, ίσω (χρωτίζω)· ςζ: συγχρώζω. 2) συνανα­
στρέφομαι. Διογ. νσυγχρωτίζεσθαι τοΐς νεκροΐςα, 
ώς τό της συνήθειας, περιπατεΐν μέ τό σάβανου.

Σ υ γ χ ύ ν ω, νεώτ. τόπος αντί του συγχέω· οθεν
Σύγ χυ σ ι ς, εως, ή (συγχέω).
Σ υ γ χυτ ικό ς, ή, όν.Ό συγχέων, σύγχυσιν προξένων, 

κατάλληλος εις σύγχυσιν.
Σ ύ γ χ ω μ α, τό (συγγώννυμϊ). "Ο,τι συνεχύθη εις ένα 

σωρόν, σωρός, έρείπιον.
Συγχωνεύω (χωνεύω). Συναναλύω εις τό χωνευτή- 

ριον. Αυκούργ.
Σ υ γ χ οί ν νύω, καί, συγχώννυρι, χώσω, ςςζ συγχόω. 
Συγχωσέω, ώ, ήσω, ήσομαι (χωρέω). Όρού χω­

ρώ, υπάγω. 2) συνέρχομαι, συστέλλομαι. Πζούτ. 3) 
συγχωρώ, χαρίζω. Δηροσθ. νφησί γάρ δανειστάς 
συγχεχωρηκέναι αυτω τούς τόκους®. 4) κλείω ειρή­
νην «-ειρήνη συγχωρηθεισαα Δηρ. καί «συγχωρειν 
ήρέραν®, προσδιορίζω τήν ημέραν.

Συγχώρηρα, τ^· Τόσυγκεχωρημένον, ή συγχώ- 
ρησις, συγκατάνευσις, στέρξιμον.

Συγχώρησις, ή (συγχωρέω). Τό συγχωρειν, πα- 
ραχώρησις, ύποχώρησις, παράβλε^ις, συμφώνησις.

Συ γ χ ω ρ η τ έ ο-ς, έα, έον, ρημ. έπίθ. τού, συγχω­
ρέω. Αξιος συγχωρήσεως. Πλάτ.

Σ υ γ χ ω ρ η τ έ ο ν, ^-τκ. έπίρ. του, συγχωρέω. Πρέ­
πει νά συρβιβασθή’ τις, διαλαχθή, ή νά ένδώση. Σοφ.

Σ υ γ χωρητικός, ή, όν (συγχώρησις). 'Ο άνήκων ή 
κλίσιν έχων εις τό συγχωρειν, συγκαταβατικός.

Συ γ χ ω ρ ί α, ή, “ συγχώρησις. Ιπποκράτ. έν τη συ­
νήθεια, «συγχωριά®.

Σύγχωρος, ό, ή [χώρα). Γείτων, ” σύγχορτος. Γλωσσ. 
Σ ύ γ χ ω σ μ. α, τό (συγχώυνυμι). Σεσωρευμένον χώμα, 

τόπος, σκεπασμένος άπό χώματα καί ακαθαρσίας.
Σύ Ορος, ή. Πόλις τής Άρχτώας Ινδίας, έπί τού Ιν­

δού ποταμού. Πτολ.
Σύ^δυν, έπί^δ. (σεύω). Σγοδρώς, όρμητικώς, βι- 

αίως. Αίσχύλ.
Σύεδρα, τά. Πολίχνη τής τραχείας Κιλικίας, κει- 

μένη ουτικώς. Πτολ
Σ ύ ε ι ο ς, εία, ειον (σύς). Χοίρινος. Ξενο^?.
Συέννεσις, εως, καί ιος, ό, κυρ. ονομ. 

των βασιλέων τής Κιλικίας έν Άσία.
Σ ύ ε σ σ α, ή, ξςς Σούεσσα. Στράβ.
Συζάω, ώ, ήσω (ζάω, άνμΧ 'Ομού . ζω, 
Σ ν ζ ε ύ γ ν υι, μ ι, χαί, συζευγνύω, ζεύξω (ζεύγνυρι

’ίγίζεσθαιΐΣ υζητητήξ, 
ν ,. Ϋ ί ..

κοινόν

συζω.

άνμλ.). 'Ομού ζεύγω, βάλλω υπό ζυγόν, ένόνω, σι^ 
νάπτω τόν άνάρα χαίτην γυναίκα. Εενογ.

Συζευγνύω, ζζζ συζεύγνυ/χι· οθεν
Σ ύ ζ ε υ ξ ι ς, εως, ή. Τό συζεύγνειν. ·
Σ υ ζ έ ω, έσω (ζέω). Ά^ίνω ή βάλλω τι νά βράσ^ 

μετ άλλου. Αιοσκορ.
Σ υ ζ η τ έ ω, ώ, ήσο) (ζητέω). Όρου, έν ταύτω ζητώ, 

εξετάζω. Πλάτ. έν τν) Ν. Δ. άντί τού, άλλήλους άν- 
τεπερωταν· όθεν

Συζήτησις, εως, ή. Τό συζητεΐν.
, ού, ό. Ό όμού ερευνητής.

Συξοφόω, ώ (ζόφος). Όρου έν ταύτω, διόλου· 
σκοτίζω. Άνθολογ.

ΣυζυγέωΖ ώ, ήσω. Όρου ζυγέω’ εις τόν αυτόν 
ζυγόν φέρω, άντί έτεροζυγεΐν' έπί στρατιωτών, ζ=τ 
συστο χέω, ίστασθαι κατά τήν αυτήν σειράν, τά­
ξιν. Πολύβ.

Συζυγής έος, δ, ή (συζεύγνυρι). Όρού έζευγρέ* 
νος, δροζυγής, σύζυγος. Εύριπ.

Συζυγία, ή, ζπ: σύζευξις 2) Ζεύγος δύο ζώων, συζυγία.
Συ ζ ύ γ ι^ο ς, ία, ιον. Ό έφορος εις τάς συζεύξεις, εις 

τούς γάρους, γαμήλιος.
Σ υ ζ υ γ ί_τ η ς, δ. καί £ηλ. συζυγίτις, ιδος,ζζ: σύ­

ζυγος. Νικήτ. 2) συγγενής.
Σύζυγος, ό, ή* καί, Σύζυξ, υγος, δ, ή (συζεύ- 

γνυρι). Όρόζυγος, συγγενής.
Σύζυξ, υγος, ό, ή, ςζζ σύζυγος.
Συζυρόω,ώ (ζυρόω). Όρού ζυρόνω, φέρω εις 

ζύρωσιν, βράσιν.
Σ ύ ζ ω ρ α, τό. Τό συζώνε^ν, ή σύζωσις, δ σύνδεσρος, 

κόρβος των δεσρών, »τί σοι περαίνει μηχανή ξυ- 
ζωράτωνα, Αίσχύλ. έκτου

Συζώννυρι, ζώσω (ζώννυρι). Ζώνω όμού, περι- 
ζώννυρι, ύποζώννυρι, ενδύω. Αριστορ.

Συζωοποιέω, ώ, ήσω (ζωοποιέω). Όρού, έν ταύ­
τω ζωοποιώ, άναστήνω.

Σ υ η β ό λ ο ς, δ, ή (σύς, βάλλω). Ό σύς βάλλων, φο- 
νεύων. Οππιαν.

Σ υ υ) λ α ι, αί (σύς). Τόποι βορβορώόεις, εις ούς κεΐν»- 
ται οί χοΐροΐ’ κοίτη τού χοίρου. 'Πσύχ. τό Λατιν. 
δπίΐβ· 22Ζ συφειός, ύοστάσιον (έσχηρατίσθη δέ 
ώς τό ^υηλή, άνθήλη κ. τ. λ. καί όχι έκ τού, είλέω).

Συηνέω, ώ, ήσο) (συηνός). Πολιτεύοραι, φέρομαι, 
ζώ ώς δ χοίρος, ύηνέω· οθεν

Σ υ ή ν η, ή. Πόλις τής άνω Αίγυπτου έπί τού Ν-ίλσυ 
ποταμού- όθεν Συηνίτης δ κάτοικος.

Σ υ η ν £α, ή, ς=ζ ύηνία. Θυνία, χοίρου κατάστασις. 
Πλούτ. χωριατοσύνη, ρυπαρότης. 'Ερπεδ.

Συ η νιας, ου, ό. Σκαιός, άραθής, απαίδευτος, η 
ώς δ χοίρος.

Συηνός, ή, όν (σύς)· ς=ζ ύηνός, χοίρινος. 2) χω- 
ριάτης, μωρός.

Σ ύ θ α ς, Δωρ. άντί Σύθης, δ. Ποταρός παρά τήυ 
Σικ.υωνίαν ονομάζεται καί Σύς, υός.

Σύ θ εν, Αίολικ. άντί, έσύθησαν- δ Ήσύχ. τ>σύθεν«, 
ώρμησαν· καί »συθήναι«, δραρείν, όρμ.ήσαι.

Σ ύ θι, προστακτ. τού, σεύω, σχηρατισθέν ώς τό, 
κλύθι, καί πύθι. Σπεύδε,, τρέχε. 'Η>ύχ.

Σ υ ί δ ι ο ν, τό’ ύποκορ. τού, σύς. Χοιρίδιον.
Σ υ ϊ κ ό ς, ή, άν,ζζζ. σύϊνος. άμφ.
Σύ ϊν ο ς, η, ον, — σύεινος, χοίρινος· ϊδε σύϊνος.

1 Σ υ κ ά ζ ω, άσο> (συκή). Τρυγώ, συνάγω σύκα. Ξένο#.
2) συκοφαντώ. Άριστογ. 3) κνίζω έν ταίς έρωτι- 
καις δριλίαις· έχει διπλήν έννοιαν ώς τό βλιμάζω-

. Σ υ κ α λ ί ς, ίδος, ή. Μικρόν τι πτηνόν, τρώγ.ον τά. 
, σύκα, Συκοφάγος· ό ’Επίχαρρος γράφει, συκαλλίς^
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Σ υχ α μ ιν έ α, ή. Δένο^ον, συζα/χινιά/χαιφοσυχα- 
/χινιά· οθεν

Συκά/λίνον, τό. 'Ο καρπός της συκαμινέας, τό 
μόραν.) ΗΐΟΓίιιπ. τόν καρπόν τούτον μετεχειρίξοντο 
αί γυναίκες καί αντί γύκου ήτοι γυκιασιδίου. Εύ- 
βουλος* »συχα/χίνω τάς γνάθους κεχριμέναια. Ό 
Φώτιος παρατηρεί ότι τό ομόρου* έστι. Δωρικόν.

Συκάμι_νος,ή- σπαν. άρσ. ττζ συκαμινέα- όθεν 
Συκαμινώδης, εος, ό, ή (ειύος). Ομοιος συκα­

μινιά ή συκάμινο).
Συ χ άρ {ο ν, τό, ύποκορ. τού> συκή. Μικρόν σύκον, 

συκαλάκιον.
Συκάς, αίος, ή. Ύό νέον γυτόν τής συκής. ζζ συκή- 

ώς καί τό, συκίς. Πολυύ.
Σ υ κ ά σ ι^ο ς, ό. έπίθετον τού Διός, Ό εγορος των 

συκογαντών.
Συκαστής, ού, ό, καί^ηλ. συκάστρια. 'Ο τά σύκα από 

της συ/.ης συλλέγων. 2) ζζ συκοφάντης, συκογάντρια.
Συκάστρια, ή, &ηλ. τού, συκαστής.
Συκέα, ή, καί έπικ. συκέη, καί συναιρ. συκη, ής, ή.

Τό γέρον τά σύκα δένδρον, ή συκιά. 2) σάρκωμα, 
πρήσμα, γινόμενον έν δγθαλμοϊς η κατά την πτέρ­
ναν, ϊδε σύκον. 2· 3) αντί συκόμορος.

Σ υ κ ή, ής, ή- ϊδε συκέα.
Συκη, ή. Φρούριον τών Συρακουσών εν Σικελία. Οουκ.
Σ υκ η γ ο ρ ί^α, η (σύκον, αγορεύω}- ζζ συ/.ογαντία.

Ησύχ· »συκηγορίχν, γην έν τω λέγειν συκογαντίαν, 
εαΐαί οΒίσαηβ. Γαλλ.

Συ κη γ ό ρ ο ς, ό, ή. ζζ συκογάντης.'Βσύχ.
Συ κ £α, ή, Δωρ. αντί συκη.
Συ κιβ αγ ό ρ ο ς, ό, ή, ζζ συκίς καί συκογάντης.
Σ υ κ ί^δι^ρν, τό, ύποκορ. τού, συκέα καί σύκον. "Αριστγ. 
Συκίζω, ίσω (σύκον}. Μετά σύκων τρέγω. ’Ανθιολογ. 
Σ ύ κ ι^ν ο ς, ίνη, ινον (σύκον}. Παν δ,τι ανήκει εις 

την συκήν- δ,τι είναι από συκιάν, ώς σύκινων ξύλον, 
έλαγρόν, ασθενές, αδύνατον, άχρηστον (ίπιιΐίΐθ 
Ιί^ηαϊη.) όθεν σύκινος άνήρ «σύκ. γνώμην., αδύνατον 
πνεύμα, νους. «σύκ. επικουρίαν, αδύνατος, μικρά 
βοήθεια, άνθ ού ό "Αριστγ. όμιλών περί τού ολι- 
σδος, γράγει, παίζων μέ τάς λέξεις, σύκινη επι­
κουρία. νσυκίνη μάχαιραν- ή συκογαντία. Φώτ.

Σ υ κ ί, ν ό γ υ λ λ ο ν, τό (γύλλον}. Τό γύλλον τής συ- 
κής, συκόγυλλον. Γλωσσ.

Συ κ £ο ν, τό (σύκον). Ποτόν, κατεσκευασαένον από 
βρασμένα ξηρά σύκα, ίπποκρ. δπερ ο Πλούτ. «σύ­
κινου πόμαν, λέγει.

ίδος, ή (συκέη). ΪΙαραγυάς συκης, ήν με- 
ταγυτεύουσιν. "Αριστογ. νέα συκη, έν γένει, — συ- 
Χί4’ ^νή, εχουσα πρίσμα, σάρκωμα, ό καί 
σύκον λέγεται. 'Ησύχ.

Συ κί,τη^ς, ου, ό, καί θηλ. συκίτις, ιδος,- ή (σύκον}. 
Σύκω ομοιος, ή εκ σύκων κατεσκευασμένος, «οίνος 
συκίτηςα, ώς καί ό άψινθίτης.

Σ υ κ ί τ η ς, ου, ο- επίθ. Βάκχου, έπωνυμ.ούμένος ού­
τως, ως πρώτος καλλιεργήσας την συκήν. Άθήν.

Συ.κοβ^σ£λ ε ι α, τά (βασιλεύς}. Σύκα βασιλικά 
ή βασίλεια- ούτως εκαλείτο έν έξαίρετον είδος σύ- 
κω.ν\ Αθην. καί εντεύθεν τα ξηρά τούτων. »βα­
σιλίδες«, εκαλούντο.

Σ υ κό β ι^ο ς, ό, η (βίος, σύκον}. 'Ο από των σύκων 
τόν βίον εχων. 2) έκ της συκοφαντίας τον βίον 
710Ρ'ρόμε^ος. Σχολ. Αριστογ. τοιούτον καί τό, συ- 
'^ρος, συκολόγος, γιλόσυκος- καί συκοσπάς.

ν κο ο γ έ ω, ώ, ησω. Συλλέγω σύκα. 2) συκογαν- 
<·ώ, Αθήν. «τοσούτκ τού Μάγνου συχολογήσαν- 
τος «· εχ γο$
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Συκολόγ ο ς, ό, ή (λέγω}. Ό συλλέγων σύκα. 2} σ&~ 
κογάντης, ζζζ συκόδιος, όμιλών περί σύκων.

Συκομάμας,ό,ή. Συκομάμμας, βλιτΟμάμμας- 
Σύκο μορέα, ή, ςςζ συκόμορος.
Συ κ ο μ ο ρί_τ ης, ου, ο. *Ο έκ συκομόρων χατεσκευα** 

σμένος, νοίνος συκομορίτηςν
Σ-ο κ όμορον, τό. Ό καρπός τής συκομορέας.
Συκόμορος, ή (σύκον, μόρον}· ζςζ σύκομορέα. Αι­

γυπτιακή συκή,ήτις γέρει τόν καρπόν εις τόνκορμόν. 
Πόα» 8γοοπΐοηΐ5> Αινν. Διοσκορ. 2) συκάμινος.

Σύκον, τό. Ό καρπός τής συκης. 2) συκώδες έξάν· 
θημα κατά την πτέρναν τού ποδός ή κατά τάς 
γλε&αρίδας, ο καλούσι συκήν καί μυρμηκιάν. 3) 
ζζζ αίδοϊον γυναικεϊον. 'Αριστογ.

Σ υ κ ό π α ι ς, αιδος, ό, συκοσπάς.
Σ υ κ ο π έ δ ιλ ο ς, ό. Ό έν πεδίλοις συκογάντου βα- 

δίξων, κωμικώς κατά τό νχρυσοπέδιλοςκ, συκο­
φάντης. Άριστογ.

Σύκο π ρ ί στ η ς, ου, ό (πρίω). 'Ο τά σύκα σχίζων 
εις δύο, γυλάργυρος, ζζ κυμινοπρίστης.

Σ υ κ ό π ρ ω κ:τ ο ς, ό, ή (σύκον, 2. πρωκτός}. Σήκον ή 
συκώδες σάρκωμα έχων κατά τόν πρωκτόν. 'Βσύχ.

Σ υ κ ο σ π α δ ί ας, ου, ό. 'Ησύχ. και
Συκοσπάς, άδος, ό (σπάω}. ΙΑωμικ. αντί, συκοφάν­

της. Σχολ. Άριστογ.ενθα «συκόπαιοεςα, ήμαρτμ. 
κεϊται. ό 'Ησύχ. αντί τούτου ησυκοσπαδίαςκ έχει 
(έσχηματίσθη κατά τό, λυκοσπάς}· ζζζ συκογαντίαι.

Σ υ κ ο τ ρ α γ έ ω, ώ, μέλ. ήσω. Σύκα τρώγω- έκ τού 
Συ κ ο σ τ ρ άγ ο ς, ό, ή (τρώγω}· — συκοτρώκτης.
Σ υ κ ο τ ρ ώ κ τ η ς, ου, ό. Ό σύκα τρώγων.
Συ κ ού ρ ι ο ν, τό. Πόλις της ΪΙελασγιώτιδος χώρας 

έν Θεσσαλία* επί τών προπόδων τού ορούς Ο(Γης5 
τανύν Σίγουρον. Πολύβ.

Σ υ κ ο υ ρ ό ς, ό, ή (ώρα, ούρος}- ζζ συκωρός.
Σ υκο γ α γ ί α, ή. Τό τρώγειν σύκα- καί
Σ υ κ ο φ άγ ο ς, δ. Ό σύκα τρώγων. 2) ζζ συκαλίς, 

καί έν τή συνήθεια-έκ τού
Σ υ κ ο & α γ έ ω, ταύτόν τω, συκοτραγέω.
Σ υ κ ο γ α ν τ έ ω, ώ, ήσω. Συκοφάντης είμί- ψευδώς 

κατηγορώ,βΙιίθ3η6Γ. «συκοφαντούσι και μισούσι τους 
χ^ηστούς«. Πλατ.

Σ υ κ ο γ ά ν τ η μ α, τό. 'Η ψευδής κατηγορία καία έπέ 
αδίκου τών κριτικών γιλογικής κρίσεως.

Σύκο γ ά ν τ η ς, ου, ό (σύκον, γαίνω}. κυρίως, Ό τά. 
σύκα γαίνων- έξαιρ. δε ό έγκαλών επί δικαστη­
ρίου τούς έξάγοντος σύκα από τήν "Αττικήν εναν­
τίον τού νόμου. Πλούτ. 2) ψε^νδοκατήγορος.

Συκογαντητός, ή, όν (συκογαντέω}. Συκογαντημένος.
Συκοφαντία, η. Ό τού συκοφάντου χαρακτήρ^ 

ψευδοκατηγορία. Ξενοφ. «ούς ηοεσαν έν τη δημο­
κρατία από συκοφαντίας ζώντας, ύπήγον θανάτου«.

Συκοφαντίας, ου, ό. ^Αριστογ. κωμικώς κατά 
τό, Καικίας, καί άλλα ήδη ανέμων σχηματισθ'εν^ 
αντί τού, πνεύμα συκογαντίας.

Συ κ ο φ α ν τ ι^κ ός, ή, όν* έπίρ. -κώς. 'Ο άνήκων, πρέ­
πων εις τόν συκογάντην. Λουκιαν.

Συκοφάντη ι^α, η, θηλυκ. τού συκοφάντης. "Αρισν. 
Συκοφαντώ^ ης, εος, ο, η* καί έπίρ. -ωδώς (εί­

δος}. Εκ τού είδους τής συκοφαντίας ή τού σύκο- 
γάντου ών- Αίσχίν. «ίικη συκοοαντωδεστέρα^.

Συκόφασις, η, ζζ συκοφαντία. Ό Σουίδ. εχει καέ 
«συκοφάσουςα, αντί τού, συκοφάντας.

Συ^κ ο γ ο ρ ε ϊ ο ν, τό. Καλάθιον, £ι’ ού γέρομεν 
τά ^ύκα. Γλωσσ. έκ τού

Σ υ κ ο γ ο ρέ ω, ώ. Σύκα γέρω, "Επιγράμ. έκ τού 
Σ υ χ ο γ ό ρ ο ς) ό, ή (γέρω}, Ό σύκα γέρων.
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Σ^χόω, ώ, ώσω (συκον). Συκον ποιώ. 2) αυχίζω 
/ζετά σύκων τρεγω. δθεν συκωθείς, ό χαλοθ^ε/χ/ζέ· 
>05 (ώς χοίρος). Άνάλ. 3) έχιρύω συκήν. — πκθτ. 
συκόο/χαι, ού/χαι. συκον γίνο/χαι ή /χεταβάλλο- 
/χαι είς σύχον.

Συχχος, ου, δ- καί συκχάς, άδος, χαί, συκχις, 
*ύος, ή, ζζ συγχίς. Είδος υποδή/χατος, δοεοιίδ. 
Λατιν. Ο Ησύχ. έχει· «σόκχοι, ύποδή/χατα Φ/ίύγιαα

Σ υ χ ώ <ί η ς, εος, ό, ή (είδος). Ό έκ τού είδους τών 
σύχων ών. 2) πλή/ρης σύκων ή συχών.

Σ ύ κ ω /χ α, τό· ζζζ σύκωσις, ή.
Συχών, ώνος, ό (σύχον). Τόπος κατάφυτος σύκων. 

Πολύ δ.
Σ υ κ ο ρ έ ω, ώ, ήσω. Φυλάττω τά σύκα εις τάς συ- 

κάς. Πολυδ. έκ τού
Συ χω ρ δ ς, ού, δ (ώ^οα). Φύλαξ τών σύκων λέ­

γεται καί συχου^ός.
Σύκωσις, εως, ή (συκόω). Τδ συκώδες έξάνθη/ζα 

κατά ^λέ»αρα, λέγεται και σύχον, καί σύχω/χα.
Συκωτός, ή, όν (συκόω). Μέ σύκα Ζρερρενος- 

νήπχρ συκωτδνβ, τδ σηκότιον ζώου τ/?α^έντος 
/χε σύκα. Άέτ. οθεν τδ τής συνηθ. συκώτι.

Συ λα, ή, ίδε σύλη.
Συ,λα, έπιχ. άντί έσυλα, ένκ. γ'. πρόσ. τ®υ, συλάω. 
Συλαγωγέω, ώ, ήσω (σΰλον, άγω). Σύλα άγω, 

λαγυσαγωγώ· άπογυ/ζνόνω, ά/?πάζω, »τδν οίκον 
συλλαγωγείνα, ά^πάζειν τά έν τώ οίκω. Ά^ισταίν.

Σύλα σ κ ε, Ιωνικ. παρχτ. τού, συλάω, άντί έσύλα, 
'ΠσύΧ·

Συλάω, ώ, ήσω. Ά/?πάζω, γυ/χνόνω, έχδύω τού <ρο· 
νευθέντος εχθρού τά όπλα καί τώ ί/χάτια, δθεν, 
πα^ο Τ)/ζ/ο. συνήθως «τεύχαια συλαν, ή έντεα 
συλαν». Ιλ. συχνάχις /χετά τής προσθήκης «άπδ 
χροόςα. Ιλ. δηλ. εχδύειν τήν πανοπλίαν ή τά ό­
πλα άπδ τών ώρων ή άπδ τού σώ/χατος τού φο- 
νευθέντος· ά^αι^ώ κ/:υ^ίως, χλέπτω, άπατώ τινα 
χαί λα/ζβάνω τά ίδικά του. 2) ^ιαίως παί/ονω τά 
πλοία άντί πλη/οω/ζής, άποζη/ζιώσεως, ίδε σύλη. 3) 
ά'^αΐ/οώ, εκβάλλω· »έσύλα τόξον». ίλ. αύτά/? δ σύλα 
πώ/χα γχρετρης· Ιλ. ά^ήοει, εξέβαλε τδ πώ/ζα 
τής βελοθήκης. 4) αρπάζω τόν δουλωθέντος, ά- 
ποδι'δω εις αυτόν τήν ελευθερίαν. 5) τ/?οπ. λα/ζ- 
βάνο/ζεν άπ άλλήλων. Διονύσ. «συλούσιν άλλήλους 
βή/ζατα ούκ όλί’γαα. Χανδλεοίου. ’Επιγ/?α^. «είδε 
τις έ^άπτοιτο σωτήριος έπί καταδουλισ/ζω, οί 
πα(οατυγχάνοντες,συλέοντες Σωτή^ιν ώς έλευθέ^αν 
έούσαν άζά/χιοι έόντεςα·

Σ υ λ έ α, ή. Θυγάτη/? του Κο^ίνθου καί γυνή τού 
Πολυπή/ζονος, έξ ού έγέννησε τδν ληστήν Σίνην· 
’Απαλδ/σ.

Σ ύ λ ε ι ο ν, τό* ζζζ Σύλλιον.
Συ λ ευ ς, έως, ό· Τίός τού Ποσειδώνος βχσιλέως 

τής Αύλίδος, βιάζων τους ξένους νά καλλιε/ογώσι 
τάς ά/ζπέλους αύτου* έ^ονεύθη ύπό τού 'Π(οα 
κλέους/Απολδ/>. κατά τινας, ό Συλευς εζη έν Θετ- 
ταλία, δ δέ Τΐ^ακλής ένυ/ζ^>εύθη τήν θυγατέρα 
του· Ηθ^ηβ είς Άπολδ/?. 2) τδ Συλέος πεδίον· 
πεδίον περί τδν Στρυρονικδν κόλπον. 'Ηοόδ.

Σ υ λ ε ύ ω, εύσω, καί
Συλέω, ώ, ήσω, σπανιώτ. ετεροι τύποι τού, συλάω, 

ί'δε τούτο.
Σ ύλη, καί, σ ύ λ α, ή (συλάω). *ΙΙ έξουσία, τδ δίκαιον 

τού κ^ατεΐν τα πλοία ή τδ ^ορτίον ενός πραγρ-χτευ- 
του, όστις χρεωστών έγκαλείται, άντί πλη^οω- 
/ζήί* δθεν αί γρίσεις νσύλαν έχειν κατά τινοςα, 
£»ί »σύλας διδό'4ο:ι τινί κατά τινος«. σύλα

ποιείσθαι (Λ,υσ.). ίσοδυνα/χεΐ τώ Γαλ ΜβΙίβ Π» 
6πιΒ&γ§ο βΐΐΓ υπ ναίδίθαα. δαΐδίτ Ιβ ΐΏ3Γθ1ΐ3η- 
<Ιβ05· χαί τω Γερρ. ϊη ΕβδΒΙδ^ ηβΐιιιιοη· ίδε 'Ρύ- 
σιθν. έν κχιρω πολίρου ρετεχειρί^οντο τούτο τδ δί­
καιον τής βίχς χαί άντιπλη^οω/χής (άΓοΐί (Ιο Γβ- 
ρΓδδαίΙΙο») καί εναντίον ολοκλήρων πολιτειών^ χαί 
τότε τδ, »σύλαν διδόναι κατά τινοςα, ση/ζαίνει 
τδ, δίδω άδειαν νά χυ^οιεύωνται τά κατά θάλασ­
σαν εχθρικά πλοία, ώς πα^ο’ Άοιστοτ. «δίδωσιν 
οί Χαλκηδόνιοι τοϊς πολίταις καί τοϊς /ζετοίχοις 
σύλαν κατά πόλεως ή ιδιώτου· »εί τις σύλαν έχει 
κατά πόλεωςα.

Σ ύ λ η ρ α, τό (συλάω). Λεία, σκύλευ/ζα, λάρυ^οον. 
Συλήσιος, ό, ή (συλάω). Κλε/ζ/χένος, άοπαγ/ν.έ- 

νος· Μάξι/ζ.
Σ ύ λ η σ ι ς, εως, ή (συλάω). Λ^παγή, γύ/χνωσις.
Σ υ λ ή τ ε ι ρ α, ή, ^ηλκ. τού, αυλητής. ΤΙ άοπάζου- 

σα καίκλέπτουσα γυνή.
Σ υ λ η τ ή ρ^ ήρος, δ, ποιητ. ζζζ συλήτης.
Σ υ λ ή τ η ς, ου, δ (συλάω). Ά^οπαξ, κλέπτης.
Σ υ λ ή τ ι α, ή, ζζζ συλήτειρα.
Σ υ λ ή τ ω ρ^ ορος, δ' ζζ συλητή^ο, ποιητ. Αίσχ.
Συλλα β ή, ή (συλλα/ζβάνω). Τό λα/ζβάνειν, πιάνειν 

δρού' «συλλαβαί πέπλων», Αίσχ. Ικέτ. δ,τι συγχ^οα- 
τει συνδεδε^χένους τους πέπλους, οΐον στό/ζοι, 
ζώναι. 2) συλλαβή, ή τών γ^οα/ζαάτων, ή αποτε­
λούσα /χίαν <^ωνήν. 3) σήλληι^ις τέκνου, έγγάστ/οω- 
σις γυναικός. 4) εν τή /χουσική ή τετά^τη. Φιλόλ.

Σ υ λ λ α β ί ζ ω, ίσω. Προφέρω συλλαβάς.
Συλλα β ι^ κ δ ς ή, όν (συλλαβή 2.) Ό άνήκων, 

νιστά/ζενος είς συλλαβήν, κατά συλλαβήν.
Συλλαβο/ζαχέω, ώ (/χάχο^-αι). Περί συλλαβών 

ρχχορχι, Φίλ. οθεν
Σ υ λ λ α β ο ρ. α χ ί χ, ή. 'Η περί συλλαβών /ζάχη. 
Συλλαβοπευσι^λαβητής, ού, ό (συλλαβή, 

πυνθανοααι, λα/ζβάνω). *Οστις έρωτα, καί κυνηγεί 
τάς συλλαβάς. ’Επιγ(ο. ένθα άλλοι ποοκ^οίνουσιν τό, 
συλλαβοπευσιλαλητής, δστις περί συλλαβών άκ^ι- 
βώς έρωτα, εξετάζει καί περί τούτων δαιλεί.

Σύλλαβος, δ, ζζζ σίττιβος, σύλλυβος. Ό τών 
^ιβλίον τίτλος, ή πίναξ, Κικέ^ο. Άττικ. ένθα άλ­
λοι «σιττίβαι, καίσίττιβοια άναγινώσκουσιν, αργ.

Συλλ αγνεύ ω (λαγνεύω). ζζζ συρπορνεύω.
Συλλα γ χάνω, /ζέλλ.κλη^ώσο/ζαι (λαγχάνω, ανρ.) 

δια λαχνού, διά κλήρου διανέρεσθαι ή ένουσθαι, 
ή έν ταύτώ λα/ζβάνω ή έχο> ρέρος είς τδν λα­
χνόν, «ψυχήν άλλω δαί/ζονι συλλαχουσανα. Πλούτ^ο.

Συλλαλέω, ώ, ήσω (λαλέω). Συνο/ζιλιώ. Ν. Δ. 
Συλλα/ζβάνω, συλλήψο/ζαι (λα/ζβάνω, άν/χλ).

Ό/ζού λα/ζβάνω, »ένί έπεϊ πάντα συλλαβών είπεΐνα , 
Τΐ/οόδτ. συσφίγγω, συνθλίβω. 2) συγκλείω. Πλάτ. 
«συνέβαλε τό στό/χα τε καί τους ό'^θαλ/χούς». 3) 
συνάγω, λα/ζβάνω /ζεθ’ εαυτού. Ξένο». 4) »ά- 
πήει συλλαβών τό ετερον στράτευρακ. 5) είς 
χεϊρας λαρβάνω, πιάνω. «Τέττιγα του πτερού 
σηνείλη^ας». 6) συλλα/ζβάνειν εαυτόν έκ γήςα. 
συνάζω εραυτόν, αναχωρώ. Σορ. Φιλ. 7) συ/ζβοη- 
θώ, συνεργώ, συναγωνίζοραι, ύπερασπίζοραι, 
νσυλλαρδάνειν τινί«· ΤΙ/ρόδ. 8) δέχο/ζαι (σποράν), 
εγγαστρόνοραι. 9) αντιλαρΖάνω, εννοώ, καταλα/ζ- 
βάνω. Τΐ/?όδοτ. »έπεί τε συνέλαβε τήν Ελλάδα 
γλώσσαν α.

Συλλά/χπω, ψω (λά/ζπω). Ό/χου λαρπω, παντού 
ή ολόκληρος λάρπω· δθεν

Σ ύ λ λ α /ζ ψ ι ς, εως, ή. Λά/ζψις ενός σώ/ζατος καθ’ 
δλχ τά ρίρη του· φώς έκ δύο σωράτων λα/χ-
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πόντων έν ταύτω π</χπό/Λ<νθ'λ2) 2λλα/ζ^ι$, ίπιπό- 
λαιος λάμψις. 3) έν τοϊς συμπ. προβλ. ένωσις, χα- 
θαρότης γωτός.

X υ λ λ α ν θ ά χ ω, ήσω (λανθάνω, άνμλ). Ό/ζού 
λανθάνω, κ·κ^υ/Α/χένος είμί.

Συλλάνιο;, β, ή, καί, συλλανέα, ή· ά/χρ. επί9. 
τοΰ Διό; καί τή; ’Αθηνά;. Πλουτ.

Σύλλα$, α, ό. Κο^νήλιο;· Ει; τών περιγήμων 
στρατηγών τής παλαιάς ’Ρώμης. Στράβ.

Συλλατρεύω (λατρεύω). Συνυπηρετώ. Πλουτ. 
Συλλα^ύσσω, ξω (λα^ύσσω). Συναναλίσχω, συ- 

να μανίζω.
Συλλεαινω (λεαίνω). Ό/ζοΰ τρίβων δμαλίζω, 

γυαλίζω. 2) συντρίβω, χατατρίβω- ετι δέ τροπικ. 
χ.αί έπί ύχους· Διονΰσ. Άλιχ. νδιά το μή συλλεαί- 
νεσθαι τω έξή;«, ο·ηλ. έστιν ή ούνθεσις σκληρά 
χαί τραχεία, επειδή δια τών επομένων λέζεων 
δεν γίνεται ομαλή, νσύνθεσις' συνεζεσμένη*.

Συλλέγω, ζω (λέγω). Συνάγω, συναθροίζω. »συ- 
νέλεζαι τ-νΰ; φίλους*, »συλλέγειν αγοράν, έχχλη- 
αίαν, δήμον, στρατιώτας, στράτευμα*, χαί εν­
τεύθεν άντί τοΰ, στρατολογώ, παθητικ. αυγχοι- 
μώμαι^ συνευνάζω γυναικί- Πλάτ. προσκολλώμαι, 
συνοιχειοΰμαι. «προς τδν πρόσθεν ισχυρόν γινό­
μενον ήδιστα πάντες συλλέγονται*- 'Ξ,ενογ.

Συλλεί βω, ψω (λείβω). 'Ομοΰ χύνω, αναλύω, 
συσταλάζω, μιγνύω δύο υγρά, παθητ. συρρέω- 
Πλούταρ.* δ δή στυγδς ύδωρ καλοΰσιν, έκ πέτρας 
γλίσχ'ρως συλλειβόμενον*.

Συλλειόω, ώ (λειόω). Ό/χοΰ λειόνω, τρίβω, ο­
μαλίζω.

Συλλειτουργέω, ώ , ήσω. 'Ομοΰ λειτουρ­
γώ, συν εχτελώ δημόσιόν τιναύπουργίαν μετά τί­
νος- έχ τοΰ

Σ υ λ λ ε ι τ ο υ ρ γ δς, οΰ, δ (λειτουργός). Ό μετά τίνος 
λειτουργών δημόσιον υπουργίαν- συγχορηγ'ος, συν- 
τριήραρχος. Πρβ.

Συλλεκτικός ή, όν. Ό συλλέγειν δυνάμενος.
Σΰ λ λε κ τ ο ς,ό, ή(συλλέγω^. Ό ουνειλεγμένος, ουνα- 

θροισμένος.
Σ ύ λ λ ε χ τ ρ ο ς, δ, ή (λέχτρον). Ό τοΰ λέχτρου με- 

τέχων, ομολεχτρος, σύνευνος, σύζυγος.
Σ ύ λ λ ε ζ ι ς, εως, ή (συλλέγω). Σΰναζις, συνάθροι- 

σις, συμμάζωζις. 2) συγχοίμησις- Πλάτ.
Συλλέσχη νεύω (λεσχηνεύω). 'Ομοΰ λεσχηνεύω, 

φλυαρώ, συνομιλώ.
Συλλήβδην, επίρρ. (συλλαμβάνω). Συλληπτι- 

χώς, ι:εριληπτικώς, κε^αλαιωδώς, διά μιας, πα­
ρευθύς, έν ταύτω. Πλάτ.

Σ υ λ λ ή γ ω, ζω (λήγω). Έν ταύτω η όμοΰ κάμνω τι 
νά παύση, νά ήσυχάση.

Σ ύ λ λ ηζ ι ς, εως, ή (συλλαγχάνω). Τό ρίπτειν μετά 
τίνος εις τον κλήρου, ή ένωσις διά κλήρου- νπυχτών 
σύλληζις*, ηόιάτών χλήρών εκλογή δύω πυχτών, 
χαί προς άλλήλους παράταζις. 2) χατά τινα μέτρα, 
ενο)σις τών στοιχείων. 3) σύνησις, χαί σύγχλω- 
σις. Μάρχ.

Σ υλλή π τ ει ρ α, ή- 5ηλ. τοΰ, συλληπτήρ. Συμβοη- 
θος, σύνεργας, βοηθήτρια.

Συλ ληπ τ έ ον, ρηματ. έπίθ. τοΰ, συλλαμβάνω . Πρέ­
πει νά συλλαβή,πιάση τις.Έ,ύριπ.

Συλληπτήρ, ήρος, ό, — αυλλήπτωρ.
Σ υ λ λ η π τ ιμ ό ς, ή, όν (συλλαμβάνω). *Ο δυνάμε­

νος συλλαμβάνειν, περιληπτικός, παρά Γραμ. νσυλ- 
ληπτιχά ονόματα*., τάχαί »περιληπτικά*- επίρρ. 
χ συλληπτικώς*, καθόλου χ.αί^αλαιωδώς.

Σ υ λλ ηπτ δ ς, ή, όν- ^ημ. έπίθ. τοΰ, συλλαμβάνω- 
Συμπεριειλημμίνος, ουντετμημένος.

Συλλήπτρια, ή, = συλλήπτρεια. Λενορ. άγαθή 
δέ συλλήπτρια (ή αρετή)· τών έν είρήνγ πόνων*.

Συλλήπτω ρ, ορος, ό, ή (συλλαμβάνω). Συναγωνι­
στής, σύμμαχος, συμδοηθός. χίενογ.

Συ λ λη ρέω, ώ,ήσω (ληρέω). *Ομοΰή έν ταύτω, 
ληρώ, ιρλυαρώ, καταγίνομαι εις μικρά πράγματα, 
μασκαραλίκια.

Συ λ λ γ σ τ εΰ ω, εύσω (ληστεύω). 'Ομοΰ ληστεύω, 
μετά ληστών ειμι. 2) ένεργητ. συναρπάζω, συγ- 
χλέπτω.

Σ υ λλνρσ τ ή ρ, ήρος, δ' καί
Συ λ ληστής, οΰ, ο (ληστής). Ό όμοΰ ληστεύων, 

συγκλέπτης. Ζενο^.
Συλλήστρια, ή- &ηλ. τοΰ, συλλ^στήρ, ήρος. Ή 

συλλ-^στεύουσα γυνή.
Σύ^λληψις, εως, ή (συλλαμβάνω). Τό λαμβάνειν 

όμοΰ συμπιάνειν, συμβοηθεϊν, βοήθεια,, συνέργεια.
2) πιάνει-', κρατεϊν τι, γυλαχόνειν, τδ έν γαστρί 
συλλαμβάνειν, έγγάστρωσις. ^)—συνεκδοχή. Γραμ. 

Συλλι^άζομαι, άσομαι (λιάζομαι). Έν ταύτω
άπέ^χο/Λαι, αναχωρώ, ή δραπετεύω.

Σ ΰ λ λ ι ο ν, τό. Πόλις οχυρά τής Παμγυλίας έν τή μι­
κρά ’Ασία. 3Αρριαν. καί Σύλλειον. Στράδ.
λ λ ι^π α ί ν ον (λιπαίνω). Μετ’ άλλου τινδς κά- 

μνω τι ν άναλύση, χωνεύση. Στράο. »χαμινευόμέ­
νος συλλιπαίνεται σίδηρος*, βαλλόμενος εις τήν 
κάμινον διαλύεται χ.αί καθαρίζεται άπό τοΰ περί- 
κρατούντας αυτόν χώματος.

Συλλίς, ή- χύρ. ονομ. ^ύμγη τις, μ.εθ'ής ο Απόλ­
λων Ιγέννησε τόν Ζεύζιππον. Παυσαν.

Συχλογεύς, έος, δ (συλλογή). Ό$ τις συλλέγει, 
συνάζει, έρανιστής. Πολύαιν.

Συ λ λ ο γ ε υ τ ι^χδ ς, ή, όν. Ό εις τδ συλλέγειν, συ­
ν αγειν άνήκων- -ητο συλλογευτικδν*, προσυπαχ. 
άργύριον, δ συνάγεται.

Συλλογή, ή (συλλέγω), ζςζ σύλλεζις, συνάθροισις. 
2) στρατολογία, στρατολόγησις. Λενογ.

Σ υ λ λ ο γ ί ζ ω, ίσω (λογίζω). ζζζ συλλέγω. Δ ίων Χρυσ. 
μεσ. συλλογίζομαι*, κατ’ έμ.αυτδν λογίζομαι, εις 
νουν ή εις τδ κριτήριον τοΰ νοδς γέρωχαί έζετά- 
ζω τι, σκέπτομαι, διανοούμαι. 'Ηρόδ. καί Πλούτ. 
καυτός άρα προς εαυτόν συλλογιζόμένος τδ μέγε­
θος τοΰ τολμήματος*- δθεν συμπεριλαμβάνω τά 
αίτια, συνάγω, συμπεραίνω, άναχε^αλαιόνω.

Σ υ χ λ ο γ ι^μ α ΐ ο ς, αία,αιον. Παν δ,τι συλλέγεται, 
συνάγεται, φέρεται, εις έν* ή πάν ο,τι συνεθίζει νά 
σ^^~7'/ΐτχί) συναθραίζηται, συντρέχη, ή συρρέη· 
νυοατα συλλογιμαια*, τά συρρέονια- ^άνθρωποι 
συλλργιμαϊοι* (Δ.ουχ.). οί κατά συγκυρίαν έπί το 
αύτδ, άθρόως συναθροιζόμενοι.

Συλλογισμός, δ (συλλογίζω, μέσ.). Τό συλλογί- 
ζεσθαι, λογαριασμός, ή λογισμού συναγωγή χαί 
πε^αίωσις- δθεν »συλλογισμούς ύπέχειν*, ζζτ ^λό­
γον ύπεχειν*, να δώστ] λογαριασμόν. 2) τό συμπέ~ 
ρασμα ή τό συναγόμενον έκ τών προτάσεοιν, ή, 
ά)λων τινών περιστάσεων, σχ.έψις, χρίσις, σχήμα 
συλλογιστικόν. 3) ό μισθός στρατιώτου. Διόδ. Σικ. 
(η συνήθεια εκβράζει τό, συλλογίζομαι, χ.αί διά τοΰ 
μαζόνω τόν νούν μου, ώς χαί τό τοΰ Εύριπ. ϊδε 
εν τώ σύλλογος).

Συ λ λ ογ ι σ τ ή ς, οΰ, δ (συλλογίζω, μέσ.). Ό συλ- 
λογιζόμενος, δ έοτιν δ τόν λογαριασμόν θεωρών 
καί κλείων αυτόν, λογαρι^οτής. 2) συμτίεραστής^ 
χάμνων συλλογισμούς
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Σ υ λ λ ο γ ι σ τ έ ο ς, έα, έον ρηματ. έπίθ. τού, συλ­
λογίζομαι. Ό πρέπων, δυνάμενος νά συλλογισθή. 
Πλάτ. Πολιτ.

Συλλογιστικός, ή, όν (συλλογιστής). Ό είς τό 
συλλογίζεσθαι η είς συλλογισμούς άνήκων, επιτή­
δειο;, γυμνασμένος· επίρρ. συλλογιστικώς- κατά 
τόν συλλογιστικόν τρόπον, κατά τόν τρόπον τού συλ- 
λογίζεσθαι.

Σύλλογος, ό, ζζζ συλλογή. Συνάθροισις, σύνοδος αν­
θρώπων. Εενορ. 2) τροπ. σκέψις, κρίσις βέβαια. 
Εύριπ. «σύλλογον ψυχής λάβε«, συλλογίσου, μάζω- 
ξε τόν νουν σου, έλα είς εαυτόν.

Συλλοιδορέω, ώ, ήσω ^λοιδορέω). Όμού ή έν 
ταύτω λοιδορώ, υβρίζω. Ιερεμ.

Συλλούω, ούσω (λούω). Όμού λούω* μέσ. συλ- 
λούομαι· όμού εν τώ αύτώ τόπω λούομαι. Πλούτ. 
«ούδέ συνελούοντο τό παλαιόν άλλήλοις».

Συλλοχάω, ώ, ήσω, ζζζ συλλοχίζω. Άγ. Γρα^.,
Σ υ λ λ οχ ία, ή (λόχος). 'Η είς λόχους ένωσις καί διαί- 

ρεσις στρατιωτικού σώματος. 2) ζζζ άθροισμα. Ιπ- 
ποκράτ. συστρορή, σύστρεμμα.

Συλλοχίζω, 6σω (λοχίζω). Είς λόχους καταμερί­
ζω, συνάπτω καί συγκροτώ λόχους. Πλούτ. «συλ- 
λελοχισμένουυς είς έκατοστύαςκ, βέλτιον τό, κα- 
ταλοχίζω* οθεν

Συλλοχισμός, ού, ό, ζζζ συλλοχία. Αΐν. Τατ.
Σ υ λ λ ο χ ί_τ η ς, ου, ό (συλλοχίζω). 'Ο έκτου αυτού 

λόχου στρατιώτης. 'Ηρόδ.
Συλλυπέω, ώ, ήσω (λυπέω). Όμού ένταυτώ λυ­

πώ, πικραίνω* μέσ. συλλυπούμαι, «συλλυπούμενος 
τώ πάθει». 'Ηρόδ. άντίκειται τώ, συγχαίρω.

Σ ύ λ λ υ σ ι ς, εως, ή (συλλύω).'Η λύσις, διαχώρισις, 
διάζευξις· καί μεταφορ. διάλυσις εχθρας, ειρήνη, 
συμβιβασμός, «γενομένων λόγων περί συλλύσεως». 
ϊδε συλλύω.

Συλλυσσάω, ώ (σύν, λυσσάω). Όμού λυσσώ, λυσ- 
σιάζω, καί συλλυσσάομαι.

Συλλύω, ύσω (λύω). Όμού λύω, δ έστι μετά τίνος, 
ή άπό τίνος, ξεχωρίζω, χωρίζω τό ήνωμένον, ή 
συνδεδεμένον, διαλύω. Σοφοκλ. καί παθ. «β-υλ- 
λύεσθαι πρός τινα», έπί εχθρών, οίτινες διαλύον- 
τες τήν πρός άλλήλους έχθραν διαλάττονται, εί- 
ρηνεύουσι, κάμνουσι φιλίαν.

Σ ύ λ ο ν, τό (συλάω). Σκύλον, λάρυρον. 2)ζζζ σύλη. 
3) ένέχυρον.

Σ υ λ ό ν υ ξ, υχος, δ, ή (συλάω, όνυξ). Ό τούς όνυχας 
συλών, άποκόπτων* «συλόνυξ στόναξα, νυχο^άλι- 
δον. Φανίας έν ’Επιγράμ.

Συλοσών, ώντος, ό* κύρ. ονομ. Υιός τού Αιακού 
καί άδελ^ός τού τυράννου της Σάμου Πολυκράτους. 
Ήρόδοτ.

Συ λ ω π ί α, ή (λώπος, συλάω)· ημαρ. άνάγν. άντί 
τού, συλολωπία.Πολυδ. 'Η τών ένδυμάτων κλοπή, τό 
κλέ^ιμον τών φορεμάτων.

Συ μ α ι θ ο ς, ό. Ποταμός της νήσου Σικελίας, τανύν 
(ιίΗΓβΙΙα. Θουκυδ.

Σ υ μ. β ά δ η ν, επίρ. (συμβαίνω). Τό βαδίζειν με 
συγκεκλεισμένους πόδας· άντίκειται τω, περιβάδην, 
με σκέλη ανοικτά, ώς παράΝικήτ. χρον.

Σ υ μ β α δ ί ζ ω, ίσω (βαδίζω). Όμού βαδίζω, συνο- 
δοιπορώ.

Συμβαίνω, καί’Αττικ. ξυμβαίνω, βήσομαι-παρκ. 
βέβηκα, καί Ιωνικ. άπαρέμφ. συμβεβάναι. 'Ηρόδ. 
άόρ. συνέβην, καί άπαρέμφ. συμβηναι (βαίνω, 
άνώμλ.). Συνέχω έν τω βαδίζειν τά σκέλη· «διαβαί- 
νρυτες πάντες μάλλον ή συμβεβηκότες», μέ σκέλη 

ανοικτά καί άφεστώτα άλλήλων. Εενορ. άντίκειται 
τω διαβαίνειν· καί εντεύθεν, «άνδριάς συμβεβη- 
κώς«, συνημμένα εχων τά σκέλη, καί ούχί κεχω- 
ρισμένα απ’ άλλήλων. 2) μεθ’ ετέρου βαδίζω, ύπά- 
γω εις τινα τόπον, όπου καί άλλοι, ή ν ανταμωθώ, 
ή νά συνομιλήσω μετά τίνος, ή καί νά ενωθώ μετ’ 
αυτού, ή νά συμβιβασθώ- όθεν συμ.φωυώ, όμοφωυώ, 
συμβιβάζομαι· »ενταύθα δέ ή γλώττα τή γνώμη 
συνέβαινε», συνενώνει, ώμίλει ό,τι είχε καί είς 
τόν νούν του. 3) συμπίπτειν, έπί χρόνου καί έπί 
άλλων πραγμάτων, όταν τι γίνηται κατά συμβε­
βηκός, «συνέβη μοι πορεύεσθαια, έτυχε νά οδοιπο­
ρώ. 'Ηρόδ. «συμβαίνει», άπροσώπως, καί »συμβαί­
νει τί μοι«, μέ ακολουθεί, μέ τυχαίνει τι ανιαρόν, 
ανέλπιστου. Ξενοφ. τό συμβεβηκός, τό κατά τύχην 
ή παρ’ ελπίδα γενόμενον ηθικώς, ή φυσικώς. άριστά. 
4) έν τή διαλεκτική, συμβαίνει τό συμπέρασμα, συ­
νάγεται, πορίζεται. Πλάτ. 'Αλικ. 5) άποβαίνειν, 
εχειν εκβασιν, «καλώς ή' κακώς ξυμβήναια. Εε- 
νο^.Άπΰμνημ.

Συμβακχεύω (βακχεύω). Σύν άλλοις έν ταύτω 
βακχεύω, εορτάζω την εορτήν τού Βάκχου, η έν- 
θουσιώμαι βακχικώς.

Συμβάκχη, ή. "Εταίρα βάκχης, ή είς τήν εταιρίαν 
τών βακχών ούσα, ή συμβακχεύουσα. Εύριπ.

Σύμβακχος, ό (Βάκχος). Ό βακχεύων· εταίρος, 
σύντροφος Βάκχου· τό %ηλ. σύμβακχος, ή παρ Εύ- 
μιπ. καλεϊ τήν Κασσάνδραν, «σύμβακχον ^εοίςιι, 
υπό τών ^εώυ ευθουσιασμένην προφήτιύα.

Συ μ β αλλεόμένος, Ιων. άντί συμβαλλόμενος.Ήρόδ. 
Συμβάλλω, Άττ. ξυμβάλλω, μ. βαλώ’ άόρ. συν έ­

βαλαν, άπαρέμφ. συμβαλεΐν, παρακ. βέβληκα. παθ. 
άόρ. ά. συνεβλήθην. Βάλλω, ρίπτω, φέρω όμού, η 
έν ταύτω. 2) συνάπτω, «συμβάλλειν χείρας δεξι­
άς«. β') συρρέω, «ού συμβάλλοντες άλλήλοις ποτά- 
μοίςα.Άριστοτ. συρρέω, έπί ποταμών, γ') πλέκω, 
«σχοινιά συμβάλλειν». \\ριστφ. δ') συνερ ίζω, ερε­
θίζω είς μάχην ΐίάλεκτρυόυες συμβάλλουσια. Ξεν^?. 
καί, «^εοί σύμβαλλον άμφοτέρουςν.. Ομηρ. οθεν 
ούδέτ. «συμβάλλειν τινί, ηπρόςτιυα«, υπονοείται 
μάχην αγώνα, ώς κάμνω,μάγ^ην κατά τού εχθρού. 
3) «λόγους συμβάλλειν τινί, η απλώς, συμβάλειν 
τινί, συνδιαλέγομαι μετά τίνος. Εενο^>. «ούτω δή 
συνεδόκει τοϊς έν τή σκηνή συμβαλλέσθαι περί τού­
του λόγους»· «αύτά^ο τι έγώ περί κλοπής συμβάλ­
λομαι», β') συμφωνώ. Ξενοφ. «συνεβάλλοντο λόφον, 
είς όν δέοι πάντας αύλίζεσθαι», συμφώνως διώ- 
ρισαν τόν λόφον είς όν έπρεπεν όλοι νά συναχθώσι. 
4) συγκρίνω την γνώμ.ην μου μέ την τών άλλων, ή 
μέ τάς περιστάσεις, κρίνω, συμπεραίνω. 'Ηρόδ. 
«ταύτη τή δψει συνεβάλετο έξεληλυθέναια, έξήγει 
τό ονείρου, καί έκ τούτου έσυμπέρανεν οτι έτελείω· 
σεν, άπεπληρώθη. 5) παρέχω, χορηγώ· «όλκάδα 
χρήματά τινια. β'^συυε^σφέρω,ωφελώ. «’Ηλεϊοιχρή­
ματα τάλαντα συνεβάλλοντο αύτοίςβ .^Ξενοφ. «μέ- 
γα μέρος είς τούτο, ή τών χρημάτων κτησις συμ· 
βάλεται». Πολύαιν. γ') συναντώ, άνταμόνομαι 
μέτινα- έαθ’ ότε δέ καί, κατ’ έυεργ. διάθ. άμεταβ. 
«ορος έτέρω τινί συμβάλει».

Σ ύ μ β α μ α, τό (συμβαίνω). Συμβεβηκός,συνάντημα. 
2) παρά Στωίκοϊς, κατηγόρημα, παρασύμδαμα.

Σ υ μ β ά μεν, ποιητκ. αντί τού, συμβένει, συμβηναι. 
Σ υ μ β ά μ εν α ι, ζζζ συμβάμεν.
Σ υ μ β σ: π τ ί ζ ω, ίσω (βαπτίζω). Μεθ’ ετέρου βα- 

πτίζω τινά" παθ. «συμβαπτίζεσθαί τινι«, μετ’άλ­
λου τινός συμβυθίζομ'αι.
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Συ /χ β α ρ β α ρ ί ζω, ίσω (βαρβαρίζω). Έν ταύτω ή 
ό/χού τού; βαρβάρους ριρούραι. Εύστθ.
/χ β α ρύν 6) (βαρύνω). "Ορού βαρύνω, ή ενοχλώ. 

συρβαρύνοραι, ορού βαρύνοραι.
Σ υ /λ β α σ ε ίω, έ^ετικόν τού, συ/ζβαίνω έπί τής σηρ. 

Κλίσιν ή έπιθυρίαν έχω νά κάρω σύρβασιν, συν­
θήκην. Θουκά.

Σ υ ρ β α σ ι,λ ε ύς, έως, δ (βασιλεύς). Ό σύν ά'λλω 
τινί βασιλεύς ών.

Συ /χ β α σιλεύω (βασιλεύω). Σύν ετέρω ή ρεθ' 
ετέρου βασιλεύω.

Σ ύ ρ. β ασ ι ς, εως, ή (συ/ζβαίνω). 'Η ένωσις τών σκε­
λών, τών ποάών- άντίκ. τώ, άιάβασις. 2) ένωσις, 
συρβιβασρός, συνθήκη, ειρήνη- »άνευ γάρ άναγ- 
καίης ισχυρής, συ/χβάσεις ίσχυραί ούκ’ έθέλουσι 
συρρένεινν.. 'Η/?ό£. 3) ζζζϊό'ε σύ ρβασ ρα.

Συ/χβαστάζω, άσω (βαστάζω). Ό/ζού βαστάζω. 
2) παραβάλλω, έξισώ.

Συ/ζβατεύω (βατεύω) Ό/ζού βαδ ίζω, περιπατώ. 
2) συνό’ιάζο/ζαι, ζευγαρόνοραι. Παλαιόν.

Σ υ ρ β α τ ή ρ ι^ο ς, ία, ιον- καί, »συ/ζβατι*ός, ή, όν 
(συ/ζβαίνει). Ό εις σύ/ζβασιν άγων, ή άνήκων , ή 
επιτήδειος, συρβάσεως πρόξενος. έπίρ. συρβατι- 
χώς· ό'Ησύχ. έχει. »συ/ζβατή/θΐοι« , είρηνικαί δια­
θέσεις. Τϊλούτρ. »λόγοι συ/ζβατικοί«, περί συρ- 
βάσεως και διαλλαγής.

Σ υ ρ β α τ ι κ ό ς, ή, όν, ζζζ συρβατήριος.
Συρβατός, ή, όν. «συ/ζβατόν έστιν αύτώα, άντί 

τού, συ/ζβαίνει.
Σ υ ρ β ε β α ι ό ω, ώ (βεβαιόω). Ό/χού βεβαιόνω. 
Σ υ ρ β ε β η κ ό ς, ότος, τό- ϊδε συ/ζβαίνω* οθεν 
Συ/χβεβηκότως, έπίρ. Κατά συ/χβεβηκός.
Συ/ζβεβηλόω, ώ (βεβηλόω). Ό/χού ή εν ταύτω 

βεβηλόω.
Συ/ζβελής, ό, ή (βέλος), ζζζ καταβελής. Ό υπό 

πολλών βελών έν ταύτω κατακτυπη/ζένος, τετρωρέ- 
νος. Πολύβ.

Σ υ /ζ β ή ν αι, άπαρέρ. τού, Συ/ζβαίνω.
Σ υ ρ β ι^ά ζ ω, άσω (βιάζω). Ό/χού ή έν ταύτω βιάζω· 

οθεν «συ/χβεβιασ/ζέναα. Δη/ζσθ.
Συ/ζβι^βάζω, άσω, καί συ/χβιβώ (βιβάζιο). κυρί- 

ως Φέοω είς εν, »συ/ζβιβάζω τινά τινι«. είς φιλί­
αν καί άιαλλαγήν φέρω δύο πρός άλλήλους ρα- 
χρρένους. 2)ζζζ συ/χβάλλω, συγκρίνω, καί εντεύ­
θεν· συρπεραίνω, άποοεικνύω· οθεν διδάσκω. θ’, 
καί »συ/ζβίβασις« ή· ζζζ οιοαχή, οί Αττικοί άντί 
τουτου, τό, »προσβιβάζειν«, ρεταχειρίζονται, ή δέ 
παλαίά των ποιητών γλώσσα,τό έπιβαίνειν, ρ'ε δοτ. 
τού πράγρατος- δθεν

Σ υ ρβ ίβ α σ ι^ς, εως, ή, ζζζ συ/χβιβασ/ζός* ί'άε καί 
συ/ζβιβάζώ.

Σ υ β ι^β α σ ρ ό ς, ο, καί, σύ/χβασις. Διαλλαγή, έξί- 
σασκς. 2) παραβολή, σύγκρισις. 3) διδασκαλία, δι· 
ό^χή, πληροφορία. *

Σ υ /ζ ;β ι^ β α σ τ ή ς, ού, δ (συ/ζβιβάζω). Ό συ/ζβιβά- 
ζων. 2) διδάσκαλος.

Σ υ ρ. β ιβ α σ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς συ/ζβιβασ/ζόν ά- 
ντικων, επιτήδειος, »τό συ/ζβιβαστιχόν«, ζζζ συρ- 
βίβασις. Πλούτρ.

Σ υ /ζ β ι β ά ω, ώ. Άττ. ρέλλ. τού, συρβιβάζω.
•Σύ ρ β ι^ος, -ή. 'ο ετέρου ζών, σύζυγος, άνήρ, ή 

γυνή (συρβία, ή.), σύντροφος. 2) σύγχρονος. Άριστ.
Συ/ζβ^οτεύω (βιοτεύω)* καί
Σ υ /ζ β ι^ό ω, ώ· ώσοραι (βιόω, άνρλ.). "Ορού βιόω, 

συ,ώ. Δη/ζσθ. »εγώ ρ'εν δή τοιαύτη συ/ζβεβίωκα τύ- 
δθεν

Σ υ ρ β ίω σ ι ς, εως, ή. Τό σύν ίτέρω ξήν, ό ρετα^ 
ξύ τών ανθρώπων κοινωνικός ή κοινός βίος, οοηνί- 
€ΐυ8· καί ή /ζεταξύ άνδρός καί γυναικός συνδιη- 
ρέρευσις καί συν διαγωγή. Υϊλούταρ. »είτα τής συ ρ- 
βιώσεως ούκ’ ούσης αύτοϊς άρεστήςκ, ώς τό κοινόν, 
»άέν εζούσαν ραζί καλάκ.

Σ υ /ζ β {ω τής, ού, ό (συ/ζβιόω). Ό /ζεθ’ ετέρου ζών. 
Σ υ/χ β {ω τ ό ς, δ, ή- Ό /χεθ’ ετέρων ήδέως καί εύνοϊ- 

κώς ζών, ή γεγεννηρένος είς τό νά ζή κοικωνικώς 
ρεθ ετέρων. Οεόφρ. ^προσφιλή άλλήλοις καί συ/χ- 
βιωτάα, άγαπώσι νά ζώσι πάντοτε ραζί.

Συ ρ β λ άπ·τ ω, ψω (βλάπτω). "Ορού βλάππω. Εύ- 
στάθ. φ

Συ/ζβλαστάνω, βλαστήσω (βλαστάνω, άνρλ.).
Έν ταύτω ή ορού βλαστάνω. ’Αντωνΐν. οθεν

Σ υ /ζ β λ α σ τ ή ς, ού, ό. Ό έν ταύτω ή δρού βλαστά- 
νων ή τού βλαστάνειν πρόςενος, συνεργός. Θεόφρ. 
^τούτοις γάρ δ εύκραής άνήρ, ώς απλώς εί- 
πεϊν, άριστος τοϊς δένδροις, συρ^λαστής ών καί 
εύκαρποςα.

Συ ρ 6 λ ή δην, έπίρ.(συρβάλλω). ζζζ συλλήβδην, άρφ. 
Σύρβληρα, τό (συ/χβάλλω). Συνάφεια, συναορο- 

γή, σύρπραξις. Ο’.
Σ υ ρ β λ ή ς, ητος, δ, ή (συ/χβάλλω). Συ/χβεβλη/ζένος, 

κτυπηρένος, συντετριρρένος, ή δ συντριβών. 'Ορφ.
Σ ύ ρ β λ η σ ι ς, εως, ή (συρβάλλω). Σύναφις. 2) σύγ- 

κρισις, παραβολή. 3) έρρηνεία, έξήγησις. 4) ανα­
φορά εις τι. Διογ. Ααέρτ.

Σ υ ρ β λ ή σ ο ρ α ι, παθ. ρέλλ. τού συρβάλλω. Ιλ.
Συρβλητέος, έα, έον, ρηρ. επίθ. τού, συ/ζβάλ- 

λω, έπί τής σηρσ. Πρέπει νά αυρβάλλη τις, πα- 
ραοάλλη.

Συ ρ β λ η τ ι κ ό ς, ή, όν. Παραβολικός, άρφ.
Σ υ ρ β λ η τ ό ς, ή, όν (συ/χβάλλω). Ό δυνάρενος πα- 

ραβληθήναι, δ σύγκρισιν έπιδεχόρενος. Θεόκρ. 
»άλλ ού συρ.βλητ έστί κυνόσβατος, ούό’ άνερώνα 
πρός ρόδακ, ού σύκρισιν επιδεχόρενα.

Συ ρ β λύζ ω (βλύζω). Συναναορύω, συρπηγάζω. 
Συρβοάω, ώ (βοάω, άνρλ.). Σύν ετέρω, /χεθ’ ε­

τέρων βοώ, ή φωνάζω, ^.ενφ. «εύτυχήσαντες συνε- 
βόων τε άλλήλους καί συνελέγοντο«· καί δοτ. »συ- 
νεβόων αύτοϊς, ώς κωρασταί δντες καί αύτοί^.

Σ υ ρ β ο ή θ ε ι α, ή. 'Η υπό πολλών γενορένη βοή­
θεια· ,. έκ τού

Συ ρβ ο η θ έ ω, ώ· ήσω (βοηθέω). Σύν έτέροις βοη­
θώ· συντρέχω, συνεισφέρω πρός βοήθειαν. Έενφ.

Σ υ ρ β ο η θ ός, δ, ή (βοηθός). Συνεργός, συρπράκτωρ. 
Συ ρβολαιογράφος, δ, ή. Ό συρβόλαια 

γράφων.
Συ /ζ β ό λ α ιο ν, τό (συ/χβάλλω). Συνάλλαγρα είς τή> 

ληψοδοσίαν, καί τά έκ τούτου γινόρενα κοινωνή- 
ρατα, καθυποχρεώσεις, συρφωνίαι, συνθήκαι. Ξεν. 
»αθλα δικαιοσύνης τής έν συρβολαίοιςκ. λέγεται 
έτι καί τό δανεισθέν άργύριον, τό χρέος, *^χρη- 
ράτ'ων,δπό σαδανεισρω ξυρβάλλει τιςα, δσαχρήρα- 
τα σύν τόκο) δανείζει τις· ούτω καί ι>συρβολαίων 
άποστερεϊνκ, Διον. τό ρήπληρώνειν τά δάνεια· 
καί συ/ζβόλαια διαλύειν. ’Αριστλ. τό άποδίδειν τά 
δάνεια. 2) ζζζ σύρβολον, δηλ. χαρακτηριστικόν ση- 
ρεϊον έκτού δποίου συρπεραίνει τις τι. Σοφοκλ.

Συ ρβόλαιος, ή συρβολαϊος, ο.ία, αιον. Ό άνή- 
κων είς σύρβολον· »δίκη συρβολαίαιι. Θουκυδ. έγ­
γραφον συνθήκης.

Συρβολατεύω, ζτ: «από συ/ζβολών δειπνεϊνα. 
Έπίχ. ό 'Ησύχ. έρρην. διά τού, συναλλατεύω.

Συρβολεύς, έως, δ (συρβάλλω). Ό συ/ζβάλλων, 
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στκάπτωο. »σχο<νίων συ^αβολεόςε, ότά σχοινΑχ πλέ- 
χων, σχοινοπλόκος. 2) τό ξυλάδων περί ο πλέ- 
χουσι τα δίκτυα. 'ΙΙσύχ. 3) »συ/χδολεύς φίλων®, ό 
άγωυιζόμ$υος εις ένωσιν δύο εχθρών, ή εις έχθραν 
δύο φίλων.

Συ /χ β ο λ ε ύ ω, =: συ/χβολε'ω.
Συ μ β ο λ έ ω, ώ, ήσω (συμβάλλω). Συναντώ, άντα- 

/χόνο/χαι. Αίσχύλ. »ξυ/χβσ£εΐ γέρων νέρουτιιι- ο 
Φρύνιχος έχει, νσυμβολεύειυ γίλουςκ , αντί του, 
συγχ/?ούειν.

Σ υ /χ β ο λ ή, ή (συμβάλλω). Τό συ^βάλειν, ρίπτειν, 
ή γέρειυ όμου, συνάντησις, συνέντευξις· έτι δέ 
άννάμωσις, συνδρομή- 2) συνεισφορά, έρανος- όθεν 
«από συζχβολών δειπνεϊν«, τό έκ κοινού εράνου εύω- 
χεϊσθαι (ρεγενές). 3) συναρμογή, συνάρμωσις, συ· 
νάρθρωσις, κλίδωσις. Πλάτ. »συ/χβολαί των οστών»· 
χαί εντεύθεν, συρραγή, συμπλοκή ενδυμάτων, ή 
σχοινιών- καί επομένως εκείνη τού κρανίου, ήτις 
.καί νραγήα, ή ϊ>ραγαι& λέγεται. 'Ιϊρόδ. 4) σύγ- 
χρουσις, /χάχη, άγων. 5) ή σύμπτωσις των περιστά­
σεων, τύχης συ/χβεβηκός.

Συ/χβόλησις, εως, ή (συ/χβολέω). ζ=: συ/χβολή.
Σ υ μ β ο λ ι κ ό ς, ν), όν. Ό άνήκων εις συμβολήν η 

εις σύμβολου- έξαιρτ. α) εις συνεισφοράν, η έρανον. 
2) εις αλληγορίαν, άλληγορικός, αινιγματώδης, 
διά σημείου τινός δηλών τι- όθεν έπίρ. συμβολικώς, 
κατά συμβολικόν τρόπον, άλληγορικώς, αίνιγματω- 
δώς- οίΐον »συμβολικόν κίνημα τής κεφαλής εστι 
τό έπινεύεινα.

Σ υ μ β ο λ ι /χ α ϊ ο ς, αία, αϊον (σύμβολου). Ό εις 
συμβόλαια, συνθήκας άνήχων.

Σ υ μ β ο λ ο κ ο π έω, ώ, ήσω. Τά από συμβολής 
συμπόσια ζητώ, εκ κοινού εράνου εύωχοΰ/χαι. 
Ο'. »μή γίνου πτωχός συμβολοκοπώυ εκ δαυεισμού".- 
καί αλλαχού. »(αετά γυναικός μή συμβολοκοπήσης 
οϊνω«, μή συμποσιάσης- εκ τού

Συ μ β ο λ ο κό πος, 6, ή (σύ/χβολον κόπτω). Ό αγα­
πών τά από συμβολής συμπόσια.

-Συ μ β ο λ ο λ ογ ία, ή (λέγω).'Η τών συμβόλων, εράνων 
σύναξις· άμγ.

Σ ύ μ β ο λ ον, τό (συ/χβάλλω). Ση/χεΐον, έξ ού τεχ- 
μαίρεται, εικάζει, συμπεραίνει τις- οθευα)τό βα­
σιλικόν σημεϊον,τό παράσημου β) τό εκ συναντήμ,χτο; 
οίώυισμα, τεράστιον, διοσημία, οιωνός. Ξ,ενογ. 
νοΐωυισμοϊς τε χρώυται καί γήμαις καί συμβόλοις 
καί Β'υσι'αιςα· ό Σχολ. Πινδ. *Ολ. έχει νφιλόχορος 
δε τάς έκγήμης μαντείας, τουτέστι κλήδονας, καί 
■πταρμούς, ή ιρωυάς, ή γήμας, ή απαντήσεις, σύμ­
βολά γησι, λέγεσθαια. γ) τό διά λόγου προς γυώσιυ 
τινός σημεϊον, ό οί είδότες μόνον, όταν αυτό αχού- 
■Κσωσι καταλαμβάυουσι, σύνθημα, 'Ξόευογ. »ώς έγνω 

<ό Άβραδάτης τά παρά τής γυναικός σύμβολα".· ά 
όΌμηοος έν’Οδυσ. »σή/χατα« ειπεν. δ) λέγεται 

Ίίτι καί πινακιδιόυ τι, ή άβάκιον, ή γραμμάτων τό 
όποιου φέρει τις μεθ' εαυτού, ινα γυωρίζηταί τις 
'έστιν- τοιούτον έφερον, /χεθ’ εαυτών έν Άθήναις οί 
-δν άρχαϊς άνδρες, τά μέλη τής βουλής- εξαιρ. οί δι- 
Κασταί εις τό δικαστηρίου είσιόυτες, οί παρεπίδη- 
'μοι καί διαβάται ξένοι, τό όποιον έπρεπε νά δεί- 
ζωσιυ εις τήν αρχήν. 2) προπληρωμή, αργύρων 
διδόμενου εις σημεϊον φυλάξεως συνθήκης τινός. 3) 
σύμβολα μεταξύ δύο εθνών, συνθήκης, εμπορίας- αί 
εντεύθεν γινόμευαι διαγοραί ονομάζονται^ »αί από 
συμβόλων δίκαια- καί »άπό συμβόλων δικάζειυιι- 
■ή δέ συμγωνία αυτή ονομάζεται σημεϊον άπο- 
-δεικτιχόν, ή γραμμάτων ίσγραγισμένου, η καί τήν 

ιδίαν του σγρατγίδα Ιδιδεν εις τόν ίχουτα τήν 
γρουτίδα καί επιστασίαν τών άπό συμβολής δεί­
πνων, καί ός τις μετεϊχεν αυτών, καί εις τό τέλος 
πληρώνωυ τόν έρανόν του, έλάμβαυε πάλιν αυτό- 
καί εντεύθεν κατά ταύτην τήν σημασίαν συχνάκις 
τό ^σύμβολονα, ταυτόσημόν εστι τω σγραγίς- λέγε­
ται ετι καί τό εις τά συμβόλαια ή συμφωνητικά δι­
δόμενου πρός πίστωσιν αργύρων, άρραβώυ (πει). 
ΑγγΙι». ε) έτι δε καί τόμεταξύ δύο ξένων φιλοξε­
νίας σημεϊον, δι ού έδύνατό τις νά κατοικήση πα­
ρά τιυι ιδιαιτέρως, συνδεδεμένος ών μετ αυτού 
διά τίνος παλαιάς γιλοξενίας, Ιβ88βΓ3 Ιιοδρΐίαΐί- 
ίαί,ϊδ· τούτο τό σύμβολου συυετίθετο έκ δύο ήμί- 
σεων ξύλων, ών τό μέυ είχευ ο εις, τό δε ό έτερος, 
ώς ή παρ’ ήμϊυ «τσέτουλαα λεγομέυη. ζ) κάθε 
σωματικόν ή ένυλου σώμα, παρ όσου δι αυτού αί- 
νίττεταί τι άύλον, ό>ς ή πνοή, ό άνεμος εστι σύμβο­
λου τής Φυχής, ή έμβλημα, ώ; ή άγκυρα καί τό 
σχή/χα αυτής, εστι σύμβολου τής έλπίδος. 3) »ή από 
συμβόλων κοινωνίαν. "Αρισττ. Πολιτ. καί »δίκαιοδο- 
σία<.ιΛ)χαρακτήρ παραστατικός καί δηλωτικυςπράγ- 
ματός τίνος μυστηριώδους* ή τήν τού πράγματος 
γύσιυ είκονίζωυ- όθεν καί παρά Χριστιαυοϊς » σύμ­
βολου τής πίστεωςα, τό εξωτερικόν σημεϊον τού μυ­
στηρίου, ή ομολογία, συνθήκη.

Σύμβολο ς, ό, ή (συμβάλλω). Ό συντυγχάνων καί 
συυαπαντώυ τιυι· ό σχέσιυ έχωυ μετά τίνος. 2) στ: 
σύμβολου- σημσ. β’.

Σ υ μ β ό σ κ ω, βοσκήσω (βόσκω, άνμλ.). Όμου ή ευ 
ταύτώ βόσκω- όθεν

Σ υ μ β ό τ η ς, ου, ό. Ό συν έτερο), η εις κοινήν τιυα 
βοσκήυ τά θρέμματα βάσκων.

Σ ύ μβ ο τ ο ς, ό, ή (συμβόσκω). Ό έν ταύτώ χρη^ι- 
μεύωυ εις κοινήν βοσκήυ τών ποι/χνίων δύο κοινοτή­
των- οθεν ασύμβατος άγοόςα, ό κοινός- ό Ήσύχ. 
έρμηυ. τό »σύ/χβοτον«, διά τού, συνηθες· καί τό 
«συαβόταια· διά τού, συνωμότας.

Συμβούλευ μ α, τό (συ μβουλεύω). Ή δοθεϊσα συμ­
βουλή. Ξενο^>.

Συ μβουλευτέος, έα, έον (συ μβουλεύω)- ^ρημτκ. 
έπίθ. Πε.οι ού πρέπει νά συμβουλευθν] τις, ό συμ­
βουλής δεόμενος, άξιος.

Συμβουλευτής, ού, ό (συμβουλεύω). Ο ύίοων 
συμβουλάς, σύυ έτέρω βουλευτής, σύμ.βουλος' οθεν 

Συμβουλευτικός, ή, όν- καί έπίρ. κώς. Ό εις 
συμ.βουλήυ επιτήδειος ή κλίσιν έχωυ. *2.) άξιου διά 
νά συμβουλεύσει τις τί τινι, χοήσι/χον, έπωγελές.

Συμβουλεύω '(βουλεύω). Συμβουλ.ήυ δίδω εις τινα- 
μ.έσ. συμβουλεύω έμαυτόυ ή ζητώ συμβουλήν παρά 
τίνος, ή συμβουλεύομαι μετά τίνος- ζητώ παρ 
αυτού συμβουλήν.

Συμβουλή, ή τςτ συμ.βουλία.
Σ υ μ β ο υ λ ί^α, ή. Ιων. συμβουλίη (βουλή). Τό συμ- 

βουλεύειν, ή συμβουλεύεσθαι.
Συ μβ ούλ ιο ν, τό (βουλή). Ίΐ τών βουλευτών συ- 

υέλευσις- καί ό τόπος εις ον οί βουλευταί συναθροί­
ζονται. 2) = συμβουλή, οοπδίΐίιικη.

Συμβούλομαι (βούλομαι, άνμλ.). Σύυ έτέρω 
βούλομαι- &έλω κ εγώ έν ταύτώ, ό^έλει χαί άλ­
λος. Πλάτ. καίΈύριπ. ^συμβούλου δέ μοι Ζαυεϊν, 
πριν αισχρών μή κατ’ αξίαν τυχεΐνα, 3έλε χαί σύ 
ώς κ’ εγώ ν’ άποθάνω.

Σύμβουλος, ό (βουλή). Ό συμβουλεύων, η συμ- 
βουλευόμενος.

Συμβραβεύω (βραβεύω). Σύυ τινι μεθ' ετέρου 
βραβεύω, κρίνω % διοικώ. Ο.
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ϊυμ βράζω (βράζω). Έν ταύτω βράζω, Αφρίζω, 
ή χοχλ&ζω, καχλάζω.

Συμβράσσω. Άττ. άττω (βράσσω). Κά/ζνω νά 
συ/ζβοάζη, χαχλάζη όμού' έν γένει, πολλά όμού η 
μετ άλλων κινώ, ταοάττω· τοοπκ. πα(οά Νικτ. 
Χ^οον. »καγχασ/ζω άτάχτ συνεβ(οάσσοντο«, έτα- 
ράττοντο τήν κοιλίαν, ούκ ήούναντο χ^ατηθήναι 
ύπό άταχτου χαΐ σφοδρού γέλωτος· ϊίε β^οασ/ζα- 
τώΑης.

Συμβρέμω (βρέμω). Όμού η ένταύτώ βρέμω, 
ηχώ. Δ ίων Κάσσ.

Συ μ β ρ ύκ ω (βρύχω). Τού; ο’βόντας συνβάκνω, τούς 
όβόντας τρί__ζω. Ιά/ζβλ. Πυίΐαγ.

Συ μ βύ ω, ύσω (βύω). Καλώ; όμού βύω, συστουπό- 
νω. Άοιστορ.

Συ/ζβώ/ζεν· έχ τού, συ/ζβαίνω, αντί τού, συ/ζβιβα- 
σθώμεν. Άριστοφ.

Σ ύ /ζ β οι μ ο ς, ό, ή (βωμός). Ό εις τόν αυτόν 3ωαόν 
λαηοευό/ζενος, τιμώμενος, νσύμ&ωμοι ίάεοί*. Στρ6

Σ ύ μ η, ή. Νήσος μικροί τών Σποοάάων, ζζεταξύ Τό 
ό'ου, χαΐ Κνίοου, απέναντι τών παραλίων τής Κα­
κίας. Όμρ.

Σ ύ μη, ή. Νύμφης όνομα, ήτις έχ τού Ποσειοώνο^ 
έγέννησε τόν Χθόνιον. Διοά.

Σ ύ μ ι· άχρηστ. αντί, σύθι. ζητεί, σύω.
Συμμαθητής, ού, ό. Συμμαθητής. Πλάτ. οθεν
Σ υμμαθητι^ά ω, ώ· εμετικόν τού, συμ μανθάνω. 

Εύχομαι, επιθυμώ νά ήμαι συμμαθητής. Πλάτ.
Συ μ μ μ α ί ν ο μ α ι, παρκ. συ μ μέ μήνα (μαίνομαι). 

Έν ταύτω, η όμού μαίνομαι ένεργ. παρά Αουκιαν. 
νσυνεμεμήνεια, είς μανίαν συνήργει.

Σ υ μ μ α λ ά σ σ ω· χαΐ Άττ. άττω, ξω (μαλάσσω). 
Συ/ζ/ζαλαχύνω, συναπαλύνω.

Σ υ μ μ α ν θ ά ν ω, μ.αθήσομαι (μανθάνω, άνμλ.). 
Έν ταύτω ή όμού μανθάνω· χατά άόρ. συμμαθεΐν, 
αντί τού, συνειοέναι. Σο^οχλ. «ούόεϊς έπίσταταί 
μοι συμμαθεϊν τόποςα (ένθα συνήθ. ήμαρτημ. ε- 
ξηγούσι Αιά τού, συνδιδάσκω). 'Ο συμμαθών*, ό 
συνειθισ μένος είς τι, ώ; παρά Ξένου. ’Λναβ. νήού 
πόμα συμμαθόντια, αντί τού, συνεθισθέντι, είς ό 
έμαθεν, έσυνήθησε.

Συ μ μάρπτω, ψω (μάρπτο), άνμλ.). Συναρπάζω, 
συλλαμβάνω, πιάνω. Εύ^οπ. Κύχλ. »α?ώτε συμμ.άρζας 
ούω, εσγαξε«. 2) συνθλίβω, συντρίβω τι- *συμ- 
μάρψας οόναχαςα. Ιλ

Σ υ μ μ ά ρ τ υ ρ, υρος, σ, ή (μάρτυρ). Σύν έτερο) 
μάρτυρ. Πλάτ. »συμμάρτυρα λαβεΐνα· ώς τό, 
παρά Πσιόο. »επΐ μάρτυρα ίσέσθαια.· οθεν

Σ υ μ μ α ρ τ υ ρ έ ω, ώ, ήσω (μαρτυρίω). Σύν έτερο) 
μαρτυρώ, ^.ενοφ. νσυνεμαρτύρει ο’ αύτώ ταύτα 
πάντα ώς αληθή λέγει ό Ύίμων«· χαΐ εντεύθεν ά- 
ποοειχνύω, πιστόω- »συνειμαρτύρησε ταύτα αύτώ 
χα^ύ χρόνος».· ο ΙΙσύχ. ·συμμεμ.αρτυρημένη, συ- 
νειλημμένηα.

Συμμαρτύρο μ αι, ρούμαι. ςξζ συμμαρτυρέω. 
Συ μ μ ά ρ τ υ ρ ο ς, ό,ή (μάρτυρας). Ός τις έπιστη- 

ρίζει τι διά τής μαρτυρίας του. 2) ούσιαστ. ό, ή. 
= συμμάρτυρ.

Σ υ μ μ ασ τ ι~γ ό ω, ώ (μαστιγόω). Έν ταύτω, ή ό- 
μού μαστιγόω.

Συ μ μ αχ έ ο /ζ αι, ούμαι, ήσομαι. Ιων. αντί, συμμά- 
•χομαίτινι· ΐ£ε συμμαχεω.

Σ υ /* Μ ε ω, ώ, ήσω (σύμμαχος). Συν έτέρω μά­
χομαι, βοηθώ τινι έν καιρώ πολέμου. Ξενορ. »πει- 
ράσομαι, κράτιστός ών ίππεύς συμμαχεί αύτώ«· 
^γένκ,βο^θώ, ώγ*λώ. Έ^όβτ.

7 ΣΤΜΜ

4 ίων. συμμαχίη. Ή πρ)>ς μάχην 
βοήθεια, συμγωνία, φιλία, ένωσις τών οπλών ούο 
ή πολλών βασιλέων ή εθνών χατά τίνος.

Σ υ μ μ α χ ί α, ή· έπίθ. τής 'λφροοίτης.
Σ υ μ μ. αχ ι^χ ό ς, ή, όν- χαΐ έπίρ. χώς. Ό άνήχων, 

πρέπων είς συμμαχίαν- »τό συ/ζ/ζαχιχόν«, προσυ- 
παχ. τάγμα, ή στράτευμα, »χατά τό συμμαχι- 
κ'ονα, χατά τάς αυνθήκας ή τούς νόμους τής συμμα· 
χίας. Έ.ενοφ.

Σ υ Ρ· Ρ- ζχ} ^ίαίτ. ποιητ. θηλυχ. τού, σύμ^
μαχος. Ή συμμαχομένη, ή έν τή μάχη βοηθός, 
νπόλις, ναύς ξυμμαχίςικ. ^ενοφ. »γή ξυ/ζ/ζαχίς«. 
άημοσθέν.

Σ Ρ « χ ο μ α ι. Ιωνία, συμμαχέομαι (μάχομαι, 
άνμλ.) Ά/ζα μάχομαι, σύμμαχος είμί- καθόλου 
βοηθώ, ωφελώ.

Σύμμαχος, ό,ή (μάχη). Ό είς πόλεμον βοηθός^ 
εν γένει, βοηθός, συνεργός, χρήσιμος.

Συ μ με θα ρ μ οζ ω (αρμόζω). Έν ταύτω ή όμού 
μεθαρμ.όζω, αλλάζο), μεταβάλλω τήν προσαρμογήν.

Συ μ μ ε θ ε λ α ύ ω (ελκύω)· καί
Συ μ μ. εθ έλκω (έλκω). Ομού ελκύω, σύρω, ά* 

πομ.ακρύνο).
Συ μ. μ. έ 9 εξ ις, εως, ή (συμμετέχω). Τό συμμετέ- 

χειν μετά τίνος, ή τινών. ’Αριστοτ.
Σ υ^μ. μ ε θ ε π ω (επω, ανμλ.) ποιητ. Όμού όιέπω, 

οιοικώ. π. χ. σκήπτρα.
Συ μ μ ε θ ί σ τ η μι (μ.εθ ίστημι). Όμού μεταθέτω, 

μειαφερω. 2) χατά τούς άμεταβ. χρόνους καί κατά 
παθτ.^ιάθσ. συμμεθίσταμαι, όμού μεθίσταμαι^ 
άλλάσω στάσιν, μεταβαίνω είς άλ^ον τόπον.

Σ υ μ. μ. ε θ ύ σ κ ο μ. α ι· ώς παθητ. ζζ: συμμεθύω.
Συ μ μεθύω (μεθύω, άνμλ.). Εν ταύτω ή όμού, μετ 

άλλου τινός μεθύω.
Σ υ μ μ ε ι ό ω, ώ (μειόω). Έν ταύτω, η όμού σμικρύ­

νω, ολιγοστεύω.
Σ υ^μ μ ε^ι ρ αχ ι^ά) η ς, εος, ό, ή (μειρακιώ^ης). 

Αμα ή Αιόλου μειρακιώοης. Λουχιλ. παρά Γελλίω.
Συ μ με λ α ίνω (μελαίνω). Όμού μελαίνω, ή Αιό­

λου μαυρίζω.
" υ ΡΡ ζλανει μονέ ω, ώ (μελανειμονέω). Έν 

ταυτώ, ή όμού μαυροφορώ. Μ. Βασίλ.
Σ υ μ μ ε λ ε τ ά ω, ώ, ήσω (μελετάω). Μελετώ όμού, ·η 

γυμνάζω.
Συ μ μ ε λ ή ς, έος, ο, ή (μέλος). Σύν έτέρω μελωοών^ 

σύμφωνος τήν μελωοίαν. Αίλιαν. έν γένει', άρμόοιος.
Συ μ μ εμετρ η μένω ς, έπίρρ. (συμμετρέω). Κα­

τά συμμετρίαν, συμμέτρως, άναλόγως.
Σ υ μ μ έν ω,^ μενώ (μένω, άνμλ.). Έν ταύτω ή όμ.οιλ 

μένω. 2) έπί τό αυτό μένω, Αιαρκώ, Αιαμένω. 
Δινορ. »σκοπεΐν«, όπως ή φιλία ότι πλεϊστον χρόνοι 
συμμενή^. καί εντεύθεν άντί τού, σταθερός 'μένω,. 
μένω οιά παντός πιστός, »ούτω μάλιστα αυμμέ- 
νοιμεν άνα.

Σ υ μ μ ε ρ ίζω (μερίζω). Όμού μερίζω· μεθ" ετέ­
ρου μοιράζω, Αιανέμω· μέσ. συμμερίζομαι, λαμ- 
βάνοί μέρος καί εγώ μετά 'τών άλλων· οθεν

Συ μ μ ε ρ ι σ τ ή ρ, ήρος, ό, καί
Συμμεριστής, ού, ό. Ό σύν έτερο) μέρος λα μ- 

βάνων οθεν
μ με ρ ίστ ρ ια, ή. 'Η σύν έτέρω μέρος λα/ζβά- 

νουσα. Σχολ. Αίσχύλ. νλέκτρων συμμερίστριαα, ή 
εχουσα μέρος.

Συμμεσουρανέω (μεσουρανέω). Έν ταύτω ιστα- 
μαι έπί τού αυτού σημείου χατά τό μέσον τού1 
ουρανού.
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Έ υ /λ μ 5 σ ο υ ρ ά ν η σ ι ς, εως, ή. ^η στάσις κατά τό 
μέσον του ούρανοΰ, ϊση μεσημβρινή γραμμή. Στράβ. 

Συ μ μ ε σ ο υ ρ άν ιο ς, ία, ιου (μέσου ράυιος). Έν 
ταύτω φαινόμευος, ίστάμευος κατά τό μέσον του 
ούραυού, υπό τόν αυτόν μεσημβρινόν. Πτολεμ.

Συ μ μεταβαίνω, ήσομαι (βαίνω, άν/χλ.). Όμού, 
ή έν ταύτω μεταβαίνω.

Συ μ μεταβάλλω, βάλω (βάλλω, άνμλ.). Έν ταύ­
τω ή όμού μεταβάλλω· μέσ. »συμ μεταβάλλομαία, 
όμού μεταβάλλω έμαυτόυ, άλλάζω γνώμην.

Συ μ μ ε τα β (γδ ω μ ι (δίδωμι). Μεταδίδω όμού, η 
έν ταύτω. Πολύβ.

Συ μ μ ε τ α ί τ ι ο ς, ό, ή, ώς τό, μεταίτιος. Συνυ- 
πεύθυνος. Πλάτ.

Σ υμ μετ ακιυέω,ώ (κινέω). Έν ταύτω ή όμού με­
τακινώ, μετατοπίζω. Εύστάθ.

Συ μμετακλίυ ο μα ι, κλιυούμαι (κλίνω). Υπάγω 
καίκάθημαι εις τό αυτό κλιυτήριου καί εγώ. Κ,λή/ζ. 
»μή συμμετακλιθής*, άντί τού. συγκατακλι- 
θής· άμφ.

Συ μ μετά κο σ μ έ ω, ώ (ζοσ/χέω). Έν ταύτω η 
όμού μετακοσμώ, αλλέως 1 κοσμώ, μεταβάλλω 
διάταξιυ.

Συ μ μ ε τ αλα μβάυω, λήψομαι (λαμβάνω, άνμλ.). 
Όμού μεταλαμβάυω, μέρος λαμβάνω, μετέχω.

Συ μ μεταπίπτω, πεσούμαι (πίπτω, άνμλ.). 
Όμού μεταπίπτω, μεταβάλλομαι.

Συ μ μ ε τ απ ο ι έ ω, ώ (ποιέω). Έν ταύτω ή όμού 
μεταποιώ, αλλέως ποιώ, μεταβάλλω.

Σ υ μ μ ε τ α σ τ ρ έ φ ω, ψω (στρέφω). Όμού στρέφω, 
γυρίζω, μεταβάλλω, διαφθείρω.

Συ μ μ ε τ α σ χη ματίζω (σχηματίζω). Όμού, 
έν ταύτω μετασχηματίζω, αλλέως σχηματίζω, αλ­
λάζω σχήμα μέσ. τό σχήμα μου.

Συ μ μ ε τ α τ ί θ η μ ι (τίθημι). Έν ταύτω όμού με- 
τατίθημι. 2) ^έτω αλλού, μεταφέρω. Πολύβ.

Συ μ μεταφέρω, μετοίσω (φέρω, άνμλ.). Έν 
ταύτω, όμού μεταφέρω, μετακομίζω.

Συ μ μ ε τ α χειρίζομαι, σομαι, ενίοτε δέ καί 
ώς ένεργιτ. μεταχειρίζω (χειρίζω). Εν ταυτώ, 
όμού μεταχειρίζομαι, άνά χεϊρας εχω, διοικώ, 
ετοιμάζω. Ισαΐος. ♦

Συ μ μ ε τ έ ρχο μ α ι, μετελεύσομαι (έρχομαι, 
άνμλ.). Έν ταύτω, όμού μετέρχομαι, υπάγω άλ­
λου, κατόπιν πράγματός τίνος, ίιά νά τό πιάσω, 
μεταχειρισθώ. Μ. Βασίλ.

Συμμετέχω, μεθέξω (εχω, άνμλ.). Όμού μετέ­
χω, έχω μέρος, μετοχήν. Ζενοφ. »βουλόμένος συμ- 
μετασχεϊν τού έργου*.

Συ μ μετεωρίζω (μετεωρίζω). Όμού έν ταύτω 
μετεωρίζω, ύψόνω.

Συ μμετεωροπολέω, ώ (μετεωροπολέω). Συμ­
βαβίζω εις τά μετέωρα, δηλ. χάνομαι εξετάζων 
τά υπέρ γήν.

Συμμετεωροπορέω, ώ. Όμού μετεωροπορέω. 'Χμνωδ.
Συμμετίσχω (ϊσχω)· ζζζ συμμετέχω. Σοφ.
Συ μ μ ε τ ο ι κέ ω, ώ (οίκέω). Όμού μετοικέω, αλλού 

που υπάγω νά κατοικήσω ώςάποικος ίίλούτ.
Συ μ μ ε τ ο ι κ ί ζ ω (οίκίζω). Έν ταύτω όμού μετοι­

κίζω, άποικίζω, μεταφέρω εις άλλην κατοικίαν.
Συμμέτοχος, ό, ή (συμμετέχω).Ό όμού έχων με­

τοχήν, λαμβάνων μερίδιον από τίνος. Παύλ.
Συμμετρέω, ώ, ήσω (μετρέω). Όμού μετρώ, 

εις τό ίδιον μέτρον, συμμετρίαν ή άναλογίαν φέρω, 
Ισον κατά τό μέτρον ποιώ, εις τούτο αρμόδιον ή επι­
τήδειον ποιώ, »τίτινι«? ή, τι πρός τι, χ ίϊςτί. 

μέσως, συμμετρούμαι, συμπαραβάλλομαι, συγκρώ 
νομ.αι,λογαριάζω άκριβώς ώραν δρόμου νώραν συμ- 
μετρήσασθαι*. Ήρόδ. τό ύψος τού τοίχους, κτλ. 
παθ. συμμετροΰμενος,τΣζίσομετρούμενος νέφθιτο 
μακρώ συμμέτρου μένος χρόνο*. *.

Συμμέτρησις, εως, ή. 'Η μέτρησις, με έτερόν 
τι αναλογία. Θουζ^. «τήν μέν ούν ξυμμέτρησιν τών 
κλιμάκων ούτως έλαβον, έκ τού πάχους τής πλίνθου 
είκάσαντες τό μέτρον«· καί

Σ υ μ μ ε τ ρ η τ ή ς, ού, ό. Ό καταμετρών.
Συ μ με τ ρ ίμα, ή (σύμμετρος). Όμοιο της, κοινότης 

μ.έτρου, σχέσις, αναλογία. 2) νένδυμα γυναικεϊον, 
ποδήρης, ούκ έχον σύρμα*. 'Ησύχ. ή κατά Πολυο. 
»χίτών ποδήρης ές τε τούς άστραγάλους καθήκων, 
καί άλουργός κύκλω*, ό έστιν, ένδυμα ίσον κατά τό 
μέτρον τού σώματος, χωρίς νά σύρεται κατά 
γής· όθεν

Συ μ μετ ρ ιά ζ ω, άσω. Έχω συμμετρίαν, κά- 
μνω σύμμετρον, άνάλογον. Διονύσ. Άλικρυ.

Σύμμετρος, ό,ή (συν, μέτρον). Ισος, όμ,οιος κατά 
τό μέτρον, ισόμετρος, ανάλογος- αρμόδιος, επιτή­
δειος, εύθετος, δεξιός- έπίρρ. νσυμμέτρως έχειν*, 
άρμοδίως, πρεπόντως νσυμμέτρως άφίκετο*, ηλ~ 
θον εις αρμόδιον καιρόν. Εύ^ιπ. 2) — μ.ετριος.

Συ μ μ ε τ ρ ό τ η ς, ητος, ή, ζζζ συμμετρία.
Συμμηκίζω (μήκος). Όμού έν ταύτω μακρύνω. 

Νικήτ. Χρον.
Συ μ μην ί^α, ή (μήνη). 'Η ένή και νέα τής σελήνης, 

ή σελήνης σύνοδος, ότε ή σελήνη άφανής έστι, Ιη- 
ΙΟΓίπηίυπι. 'Αρριαν. ΪΙεριπλ. 'Ερυθμ.

Σύ μ μ η ρ ο ς, ό, ή (μηρός). Ό πλησίον προς άλλή- 
λους ίσταμένους τούς μηρούς έχων. Ιπποκρ. φαίνεται 
ότι συγγενεύει μέ τό σύγζωλος, άντίκειται τώ, δια- 
βεβηκώς.

Συμμηρύομαι (μηρύω)· Όμού μηρύομαι, συγ­
κλώθω, συγγνέθω, ή όμού τηλυγαδιάζω, ή συνυφαί­
νω, ή συγκουβαριάζω. ’Αντων. Φίλόσ. οθεν

Συ μ μή ρ υ^σ ι ς , εως , ή , ζζζ σύγκλωσις. Τό όμού 
κουβαριάζειν, κλώθειν, τειλίττειν, ή γνέθειν. Άντω- 
νιν. Φίλόσ.

Συ μ μ ή σ τ ω ρ, ορος, ό (συν, μήστωρ). Συμβουλά- 
τωρ ή συμβοηθόςί Απόλλων. Ά^ογ. ποιητ.

Σ υ μ μ η τ ι ά ο μα ι, ώμαι, άσομαι (μητιάομαι). 
Όμού έν ταύτω βουλεύομαι, συμβουλεύομαι. Ιλ. Κ. 
ποίηΥ.

Συ μ μηχ %.ν ά ο μ α ι, ώμαι, ήσομαι (μηχανάομαί). 
Έν ταύτω όμού μηχανώμαι, μηχανάς εφευρίσκω, 
έτοιμ.άζω, συνεργώ, ^ενοφ. »τά επιτήδεια συμμη- 
χανάσθαι τοϊς στρατιώταις*·

Σ υ^μ μ ι^αίν ω (μιαίνω). Όμού έν ταύτω μιαίνω. 
Ιώσηπ.

Σ ύ μ μ ιγ α, έπίρρ. (συμμίγνυμί). Με/λίγ μένως, ανα­
κατωμένα έν ταύτω, όμού. 'Η^όύοτ.

Σ υ μ μ ί γ δ η ν, έπίρρ. ζζζ σύμμιγα. Νίκ.
Συ μμιγής, έος, ό, ή (συμμίγνυμί). ΙΛ-εμιγμένος, 

άνακατωμένος, σύμμικτος, υβοή συμμιγής, ίππων 
καί άνδρώνιι. \ριστείδ. εντεύθεν καί τό έν τή συ­
νήθεια τασυμμιγόνιι, καί »ζ/χυγόν« ώς π. χ. άρτος 
συμμιγός νψωμί ζμυγόν, τό μή καθαρόν* παρά 
Πλουτά^χ. «συ/Λ/ζιγεΐς δρυμοί*, δασείς, συμπε- 
πλεγμένοι μετά θαμνωδών δένδρων, ώστε τείχους 
χηρείαν μή παρέχειν οθεν

Συ μ μ Ι^γ ί^<χ, ή, — σύμμιξις· άμφ.
Σύ μ μ ιγ μ α, τό. Τό συ μ με μιγ μέν ου, συντεθειμένου 

σώμα, σύμμιξις, σύνθεσις. Πλούταρχ. »τήν έΓγιστα 
γήν όρώσω %έρων κα,ί ύδά,τωυ καί ήλιου καί Ζερμο-
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τητο; άνάπλσον σύ/ζ/ζιγ/χα συμφόρημχ γεγεν-η- 
μίνηνι- έκ του

Συ/ζ/ζίγνυ/χι, καί σπανιώτ. συ/ζ/ζιγνύω, /ζί£ω, 
χαί συμμίσγω (μίγνυμι, μίσγω, άν/ζ.).Ό/ζού /ζιγνύω, 
άνακατόνω. Ξενορ. ’Απο/ζν. «πλείω /ζένγε των ο·/ό- 
ποιών ου/ζ/ζιγνύων πολυτελέστερα ποιεί, ά ίέ εκείνοι 
μή συμμ.ιγνύουοιν, ώς ούχ άο/ζόττοντα, ό συμμι- 
γνύων άμαρτάνει τε καί καταλύει τήν τέχνην αύ 
τών«. 2) /ζέσ. σμίγομαι ένόνο-μχι, έπί ποταμών 
νογε Πηνειό) συ/ζ/ζισγεταια. Ιλ. και έπί συνουσίας, 
«γυναικί συμμίσγα. συνουσιάζομαι. Πυόο. εν γένει, 
έ'χω σχέσιν, συναναστροφήν ή έπι/ζιξιαν· ιόε συμ- 
μικτος. 3) ά/ζεταβ. έπί ανθρώπων, έχω σχέσιν, συ· 
ναναστ/?ο^ήν,συνέ/?χο/ζαι, άντα/ζόνο/ζαι όιάνά ό/ζι- 
λήσω ή ίιαποαγ/ζατευθώ· «καί τοϊς ^ύλαςίν αύτού 
έπλησίαζον, καί αύτώ τώ Κύ(οω πολλάκις συνεμίγνυ- 
σαν«. Ξενορ. Χαί εντεύθεν έπί πολέ/ζου, αντί τού, είς 
μάχην συμπλέκομαι, έρχομαι είς χεϊρας, νσυμμι- 
γνύναι τοϊς πολεμ.ίοις«·. σύενοφ. τροπ. ηούδείς, τώ 
χαζόν έξ αρχής γινομένω ού συνεμίχθηα, ύ’έν είναι 
κάνεις, τώ όποίω δεν συνεμίχθη, συνέβη έξ αρχής 
κανϊν κακόν. 'ίϊρόδ. οθεν

Συ μ μ ι κ τ έ ο ν, δετικόν έπίρρ. Πρέπει νά ανακάτω­
ση τις τι. Πλατ. Φιληβ.

Σ ύ /ζ /ζ ι κ τ 0 ς, ό, ή· καί έπίρρ. συμμίκτως. Με/ζιγ- 
μένος, ανακατωμένος, πίΐ^ββΠηηβαδ, »σύ/ζ/ζικτος 
χαοπόςα. 'Ησίοβ*. διάφορος, διαφόρων ειδών- »σύμ- 
μικτοί άνθρωποι^, διάφοροι έκ διαφόρων εθνών η 
έπαΓγελμάτων- νσύμμικτος λοπάςα, ή έκ διαφόρων 
δψων συγκείμενη.

Συ μ μ ι_μ έ ο μα ι,ούμαι, ήσομαι (μιμέομαι). Ό/ζού 
έν ταύτω μιμούμαι- οθεν

Συ μ μ ι_μ η τ ή ς, ού, δ. *Οςτις ομού ή εν ταύτω ή 
είς τό αύτό πράγμα μιμείται άλλον τινά.

Σ υ μ μ ι μ. ν ή σ κ ο μ χ ι (μιμνήσκω, άνμλ.). Ό/ζού 
εν ταύτω /ζι/ζνήσκο/ζαι, ενθυμούμαι.

Συμμινύθω (//.ινύθω). Ό/ζού εν ταύτω μινύθω, 
σμικρύνομαι, συνελαττούμαι. Φιλόστρατ. Άπολ.

Σύ μ μ ιξ ι ς, εως, ή (συ/ζ/ζίγνυ/ζι). Μίξις, άνακάτω- 
σις. Πλάτ. 2) συναναστροφή, επιμιξία, κοινωνία.

Σ υ μ μ ί σ γ ω (μίσγω)· έπιχ- καί Ιων. “ συμμίγνυμι- 
οθεν τό έν τή συνήθεια, σμίγω- ϊδε συμμίγνυμι.

Σ υ μ μ ι_σ έ ω, ώ, ήσω (/ζισέω). Έν ταύτω ή ό/ζού 
μισώ.

Σ υ μμ ισ ο πον η ρ έ ω, ώ (/ζισοπονη/οέω). Συ/ζ/ζισώ 
τό πονηρόν ή τούς πονηρούς. 2) ομού μισοτόνηρος 
γίνόμχι, Ζυμόνω, αγανακτώ. Ο'.

Συ μ μ ν ά ο μ α ι, -μνώμαι (/ζνάο/ζαι). Ιων. αντί, 
συ μ. μιμνήσκο μαι. Συ μμνημονεύω, συν εν θυμού μαι.

Σ υ μ μ ν η μ ό ν ε υ σ ι ς, ή. Τΐ κατά τόν αυτόν καινόν 
μνημόνευσις, έυθύμησις. Σέςτ. Έ/ζπ. πρός Μαθ.

Σ υ μ μ ν η μ. ο ν ε ύ ω, εύσω ^μ.νημονεύο)^· ~ σνμμι- 
μνήσκομχι. 2) εν ταύτω χνχφέρω, μνημονεύω τι.

^νμμογζω,ώ, ησω ^μοφέω]. Ό/ζού η εν ταύτω 
/ζοχθώ; κοπιάζω.

Σ υ μ /ζ ο ι ρ ά ω, ώ, ήσω (μοιράω'). Ό/ζού η εν ταύτω 
Οιά κλήοου μοιρά^ο). Δντωνϊν. οθεν εν τη σννηθείχ 
τό νσυμμοιροςα ό της αντης μοίρχς λχγων, σνμμέ- 

λέγεται επί δύο άνδρών μίχν φννχϊκχ 
ε/όντων.

Σύα/ζολπος, ό, ή (/ζολπή)· == σννο^δός. Εύ/?π. Ιων. 
Σνμμο/ύνοί (/ζολύνω). ’Εν ταύτω ό/ζού μολύνω, μιχίνω. 
^ν μ μ ν ν χ ρ χί ω, ώ [μονχργέω\ Έν ταύτω, ό/ζού 

μονχρχώ.
Σ υ //. /ζ ο ν ή, ή (συ/ζ/χένω). Τό σνμμίνειν, συνοιάζειν, 

συζήν.
Τό/ζ. Β .

^ν μ μονδομϋι, ο^μάι ^μΟνόω). Μόνος ειμΐ μέ­
νω μετά τίνος, ίιόσηπ. *Αρχ.

Συ μ μ ο ρ ί^χ, ή (συν, μίρος, μύρος, μορίχ\ ’Εν ’ΑΘή- 
νχις έλε'γετσ τό των λειτουογούντων σύνταγμα- χχΐ 
ήσαν συμμορίαι είκοσι τάξεις των πολιτών, έξ ών 
έκαστη περιεϊχεν εξήκοντα ιζο'λίτας, εκάστη των δέ­
κα φυλών, είχε δύο τοιαύτας τάξεις ήτοι συμμορίας, 
ουτοι ησαν οί τζλουσιώτχτοι των πολιτών, οι τινες 
εΊτρειτε νά συνεισφέρωσιν έκ των ίδιων είς τε τάς 
συνεισφοράς τάς ττερι των εξόδων τού πολέμου, καί 
εις τάς τριηραρχίας- οί πρόκριτοι τούτων, ήτοι οι 
πλούτω προεχοντες, έλεγοντο ^ηγεμόνες συμμοοι- 
ών«, οί οέ μετ αυτούς άρ-χοντες ^επιμελητχίκ. 2) 
έν γίνει, πάσα ένωσις, εταιρία τινών είς επιχειρή­
σεις, δαπάνας καί τ.λ.

Σ υ μ μ ο ρ ι ά ρ χ η ς, ου, ό- καί
Σ υ μ μ ο ρ ί α ρ χ ο ς, ό (άρχω). Ό τής συμμορίας 

νοεστώς, ” ι>ηγεμόνες συμμοριώνα.
Συμμορίτης, ου, ό. Ό έκ τής αυτής συμμορίας 

ων, μέτοχος ή μέλος τής συμμορίας.
Σ ύ μ μ ο ρ Ο ς, ό, ή (μόρος). ςςζ συντελής.
Συ/ζ μορφή, ή. Ό/ζοιότης, ισότης τής μορφής. 

Αρετ. Χρον. ένθα ο Κ,οραής, συμφορή, άναγινώσκε- 
σθαι παραινεί.

Συμμορφίζω, ίσω. Ποιώ μορφήν τινα χατά 
μίμησιν άλλης τίνος, σύμμορφον ποιώ- έκ τού

Σύ μ μ ορ φ ο ς, ό, ή (μορφή). Ό/ζοιος κατά τήν 
μορφήν- οθεν

Σ υ μ μ ο ρ φ ό ω, ώ,τ= συμμορφίζω. Παύλ. ^συμμορ- 
φούμενος τώ ^χνάτο) αύτούα, σύμμορφος γενό^ενος.

Σ ν μ μ ο χ θ έ ω, ώ (μοχθίω). Έν ταύτφ η δμοΰ 
μοχθώ, κοπιάξω, υπομένω λύπην, φροντίδα.

Σ υ μ μ υ έ ω, ώ (μυέω). ’Εν ταύτω, ομού μυέω, κα- 
θιερόω. Τίλούταρχ. είς Άλέξ.

Σ υ μ. μ. υ ο λ ό γ ο ς, ό, ή (συμμύω, λόγος). Ό έν έαυ- 
τω συγκλείων τούς λογους- δηλ. σιωπών, σιωπη­
λός. Ίΐσύχ.

Σ ύ μ. μ υ σ ι ς, εως, ή (συμμύω). Τό συμμύειν, η συμ- 
μ.ύεσθαι, ή κατάστασις, ότε μέρος τού σώματος 
συγκλείεται στερεώς. ϊπποκρ.

Συ μ μύ σ τ η ς, ου, ο (μύστης). Ό συν έτέρω μύστης, 
ό ομού μεμυημενος.

Συ μ μυ ω, υσω (μυω). Συγκλείω ομματα, χείλη, στό­
μα- οθεν, αποσιωπώ - ετι δε καί τό, δάκνω τά χεί­
λη καί κρύπτο) τόν λόγον ή τό πάθος μου. Πολύβ. 
»Γνα συμμύσαντες πειθαρχώσινιΐ' ίνα κρύπτωσιν ή 
σιωπώσι τήν δυσαρέσκειαν των καί ύπακούωσιν.

Συμπαγής, έος, ο, ή (συμπήγνυμι). Ό όμούπε- 
πηγμένος, συντεθειμμένος, συνηρμοσμένος. τ>οίκος 
συμπαγής^. Κ,λήα. παιδαγ. οθεν

Σ υ μ π αγ ί^, ή. τπε σύμπηξις. Στοδαϊος Φυσ.
Συ/ζπά9εια, ή (συμ.παθής). Ιση καί όμοια αίσθησις 

πάθους τινός- συμπόνησις, μέθεξις παθών καί δυ­
στυχιών. 2) εύσπλαγχνία.

Συμπαθέω, ώ,ήσω. Συμπάσχω, πάσχω οπερκαί 
άλλος πάσχει, έν τή ιδία καταστάσει είμί. 'Αρισττ. 
Φυσιογν. νδοκεϊμοι ή <^υχή καί το σώμα συμπαθεϊυ 
άλλ.ήλοις».-καί ή τής ’^υχής έξις άλλοιουμένη, άλλοιοϊ 
τήν τού σώματος μορφήν. 2) ελεώ, σπλαγχνίζομαι, 
άφίημι, συγχωρώ.

Συμπαθής, έος, ό, ή· καί έπίρ. θώς (πάθος, πά- 
σχω). Ό συμπάσχουν- ό δμοιον πάθος εχων, 
κινούμενος επίσης από τό πάθος. Γαλήν. »τά 
μόρια τού σώμαιος πάντα άλλήλοις είσί συμπαθής, 
τουτέστιν είς υπηρεσίαν ενός έργου πάνθ’ ομολογεί. 
2) εύσπλαγχνος, συμπαθητικός.

9
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Συρκαθν?σι$, «ω$, ή (συρπαθέω). ζζζ συρπά- 
Θεια. ϊπποκρ.

Σ υ μ π α Θη τ ί,ά ω, β. ζζζ συρπαΟώ. Νικήτ. Χρον. 
Σ υ μ π α Ο η τ ι χ ο ς, όν· καί επίρρ, κώς. Ό είς 

συμπάθειαν άνήκων.
Συμπάθιά, η- ποιητ. ττζ συμπάθεια. Ανθολ.
Συ μ π α ι α νιζω (παιανίζω). Έν ταύτω η δ μου παια­

νίζω· τον παιάνα ψάλλω. Πολύβ. »τού παντός στρα­
τοπέδου συμπαιανίζοντοςκ, ολου όμού τόν παιάνα 
ψάλλοντος.

Σ υ μ π α ίγ μ ω ν, ονος, ό, η (συμπαίζω). Ό συν έ- 
τέρω παίζωυ, σύντροφος είς τδ παιγνιδιού. Ν. Χρ.

Συ μ π α ι δ α γ ω γ έ ω, ώ (παιδαγωγέω). Συν έτέρω, 
δ μου παιδαγωγώ. Θεμίστιος.

Σ υ μ πα ι δ ε ύ ω (παιδεύω). Όρου, ένταύτώ παι­
δεύω, ανατρέφω, διδάσκω, συνειθίζω. Ξενοφ. Οιχ. 
υσυμ.παιδεύει δε καί είς τδ έπαρκεϊν άλληλοις ή 
γεωργιαα.

Συ μ π αίζ ω,παίξομαι (παίζω, άνμλ). Έν ταύτω, 
η δμού παίζω, η χορατευω.

Συ μ παικτήρ, ηρος, δ· καί
Συ μπαίκτ η ς, ου, δ. ζζζ συμπαίγμων.
Συ,μπαίκτρια, ή. *Η συ μπαίζουσα· θηλυχ. τού, 

συμπαικτήρ.
Συμπαίκτωρ, ορος, ο· καί
Σ υ μ π α ί σ τ η ς, ου, δ. ζζζ συμ.παίγμων.
Συμπαίστρια, η. ζζζ συμπαίκτρια. Αριστοφ. 
Συμπαίστωρ, ορος, δ’ καί συμπαίστης, ου, δ. 

ζζζ συμπαίκτωρ. Έδενοφ. Κύρου πδ.
Συ μ π α ί ω, παίσω (παίω, άνμλ.). Έν ταύτω, η δμού 

παίω, κτυπώ, συγχτυπώ. Σοφοκλ. Ήλέχτρ. » μέτωπα 
συμπαίουσι Ηαρκαίοις δχοιςιι. 2) γζζ συμπίπτω. 
Έύοιπ. Έχάβ. ν πολλής ο’ έριδας ξυνέπαισε κλύ- 
δων«, συν έπεσε, συνέβη.

Συ μπαιων ίζω (παιωνίζω). ζζζ συμπαιανίζω. 
Συμπαλαίω (παλαίω).Έν ταύτω, δμούπαλαίω, παλεύω. 
Συ μπαλαμάο μ αι, ώμαι, ήσομαι (παλαμάο- 

μαι). Συμμηχανώμαι, συνεπιχειρώ, συμβοηθώ. 
«συρπαλ. κυνηγετούντι μηχανάςα. Συνέσ. βοηθώ 
μέ συμβουλήν καί συνεργίαν είς τδ κυνήγιον.

Σ ύ μ π α ν, αντος, το. Τό δλον, »τδ δ'εξύμπαν εί- 
πείνα, ώς καί τδ, έν ένί λόγω είπεϊν, ή, καί δλως 
καθόλου είπείν· νζήτει νόμους τό μεν σύμπαν δι­
καίους^, διόλου, δλοτελώς- ϊδε σύμπας.

Συ μ π α ν η γ υ ρ ί ζ ω, ίσω (πανηγυρίζω). Εν ταύτω, 
δμού πανηγυρίζω. 'Ηρωοιαν. οθεν

Σ υ μ π α ν η γ υ ρ ι σ τ ή ς, ού, δ. 'Ο συμπανηγυρί- 
ζων. \>συμπανηγυρισταί θί«, οι συν άλληλοις πα- 
νηγ.υρίζοντες. Πολυβ.

Συ μ π α ν ου ρ γ έ ω, ώ (πανουργέω).Όμού, έν ταύτω 
πανουογέω. Πλούταρχ. συμπονηρεύομαι.

Συ μπ α ραβ αδ ίζω (βαδίζω). Όρου έζ τού πλη­
σίον βαδίζω.

Συ μπα ο α β ά λ λ ω (βάλλω, άνμλ.) Συν έτέρω ή 
δμού παραβάλλω. ίουστΐν.

Συμπαραβύω (βύω). Μεταξύ παραβύω, στου- 
πονω. Λουκιαν.

Συ μ π α ρ αΤγ έλ ω (ά-Γγίλω) τινί. Πλούταρχ. Συμ· 
βοηθώ είς άπόκτησίν τίνος αξιώματος, συναγωνί­
ζομαι καί εγώ είς τούτο- ϊδε παραΓγέλλω.

Συ μπαρ α γ ί γ ν ο μ α ι (γΐγνομαι, άνμλ.). Όμού 
% έν ταύτω παραγίνομαι, έρχομαι, φθάνω.

Συ μ π α ρ ά γ ω, ξω (άγω, άνμλ.). Έν ταύτω, ή δ­
μού παράγω· μέσ. συμπαράγομαι, έρχομαι, φθάνω.

Σ υ μ π α ρ α δ η λ ό ω, ώ (δηλόω), Όρου, έν ταύτω 
παραδηλόω, σημαίνω. Στράβ.

Συ μπαραδίδωμι (δίδω μι). Όμού παραδίδω, 
εγκαταλείπω. Πρόκλ.

Συ μπαραδύο μαι (δύω, άνμλ.). 'Ομού πλησίον 
που εισέρχομαι, εμβαίνω.

Συμπαραθέω, θεύσομαι (^έω, άνμλ.). 'Ομού 
παραθέω, τρέχω πλησίον.

Συμπαραινέω, ώ, έσω (αίνέω). Έν ταύτω 
δμού παραινέω, νουθετώ, παρακινώ. "’Αριστφ. Ορν. 
^συμπαραινέσας εχω^, αντί τού, συ μπαρών εσα, 
ένουθέτησα.

Συμπαρακαθέζύμαι (εζομαι, άνμλ). Έν ταύ­
τω, η δμού παρακαθέζομαι, κάθημαι πλησίον.

Συ μπ α ρ ακ α θ έ ζ ω (ίζω, άνμλ.). Έν ταύτω, η δ­
μού παρακαθίζω, πλτ.σίον καθίζω. Αημοσθ.

Συ μπ α ρ απαλέ ω, ώ, έσω (ζαλέω, άνμλ.). 'Ομού 
παρακαλώ. Έ,ενοφ. Κύρου παιδ. ^συμπαρεκάλει είς 
ταύτην την ^ηραν τούς σκηπτούχους^, συνεκάλει. 
2) επικαλούμαι· αύτόθ. «έθυε Ζεοΐς καί ητεϊτο, 
συμπαρεκάλει οέ ηρωας γής«· 3) ζζζ συμπαραινέω, 
κράζω πρός τινα νά προσέχγ.

Σ υ /ζ π α ρ α ζ α τ α κ λ ί^ν ω (κλίνω). Εν ταυτω, ό* 
μού παρακατακλίνω, κείμαι έπί τού κλιντηρίου. 
Δίων Κάσ.

Σ υ μ π α ρ ά κ ε ι μ αι, κείσομαι (κείμαι, άνμλ ). Ευ 
ταύτω,δμού παράκειμαι, κείτομαι πλησίον. Διογ. Λ.

Σ υ μ π α ρ α κ ο λ ο υ θ έ ω, ώ (άκολαυθέω). 'Ορ.ού 
παρακολουθώ, ακολουθώ κατόπιν. 2) ακολουθώ μϊ 
τόν νουν μου, καταλαμβάνω), εννοώ.

Συ μπαρ ακομίζ ω (κομίζω). Έν ταύτω η δμού 
παρακομίζω· παθ. δμού η έν ταύτω παρακομίζομαι, 
φέρομαι πλησίον τινός.

Σ υ μ π α ρ α κ ύ π τ ω, ψοϊ (κύπτω). Έν ταύτω η ο­
ρού παρακύπτω που, σκύφτω. Αουκιαν.

Συ μπαραλαμβάν ω (παραλαμβάνω). 'Ομού πα- 
ραλαμ,βάνω, δέχομαι- οθεν

Σ υ μ π α ρ ά λη ψ ι ς, η. *Η συν έτέρω ληψις.
Συμπαραμένω (μένω, άνμλ.). Όμού η έν ταύτω 

παραμένω.
Συ μπαραμίγνυ^μι· καί σπανιώτ. συμπαραμι- 

γνύω μετοχ. συμπαραμιγνύων. Αριστοφ. Πλούτ.
Συ μπ α ρ α μί σγ ω (μίγνυμ’ / μίσγω, άνμλ). Ό­

ρου μιγνύω, σμίγω, άνακατόνω μέ άλλο. 'Αριστφ.
Συ μπαραναλίσκω (αναλίσκω, άνμλ.) Έν ταύ­

τω, η δμού παραναλίσκω, καταναλίσκω, δαπανώ, 
αφανίζω. Δίων Κάσ.

Σ υ μπα ρ αν ε ύω (νεύω). Συγκατανεύω, στέργω, 
εύχαριστούμαι.

Συ μπα ρανη γόμα ι, ηζομαι (νήχω). Έν ταύτω 
η δμού παρανηχομαι, συγκολυμβώ.

Συ μ παρανόμι ω, ώ (παραυομέω). Έν ταύτω 
η δμού παρανομώ,παραβαίνω τούς νόμους.

Συμπαραπέμπω (πέμπω)\ Εν ταύτω η δμού 
παραπέμπω, πέμπω, υπάγω καί εγώ, συνοδεύω, 
ξεπροβοδίζω. Γρηγόρ.

Συ μπαραπ^έκω,ξω (πλέκω). Παραπλέκω δμού, 
συρπλέχω. Ιίλούταρχ. Κράσ.

Συ μ-π α ρ α π λ έ ω, πλεύσομαι (πλέω, άνμλ.). Έυ 
ταύτω η ορού παραπλέω.

Σ υ μ. π α ρ α π λ η ρ ω μ α τ ικδ ς, ή, όν. ζζζπαρα­
πληρωματικός. Σχόλ. Αριστοφ. Αχ.

Συ μπα ρ α π ό λ λ μ ι (δλλυμι, άνμλ.). Έν ταύτω 
άπόλλυμαι, αποθνήσκω, η χάνομαι. Δημ.ν.

Συ μπ α ο ασ κ ευ άζω (σκευάζω). Όμού παρασκευά­
ζω, ετοιμάζω. Άενοφ.

Συμπαρασπονδέω, ώ, ησω (παρασπονδέω). Όμού, ί| 
έν ταύτω παρασπονδώ, παραβαίνω τάς σπονδάς.



ΣϊΜΠ 131 ΣΥΜΠ

Συ μ παρ α σ τάτ ης, ου, ό (συ μπαρ ίστημι). Ό σύν ' 
έτέρογ παραστάτης, σύμμαχος, συμβοηθός. Σο- 
φοκλ. Φιλοκτ. οθεν ]

Σ υ μ π α ρ α σ τ ατ έ ω, ώ. Σύν έτέρω, ομοΰ παρα- 
στατώ, συμβοηθώ, συ μ μάχομαι τινι.

Συ μπ α ρ ά τ α ξ ι ς, εως, ή. ούσιαστ. τοΰ 
Συμπαρατάσσομαι, άττομαι (τάσσω). Ό/ζού 

παοατάττομαι· τάττω έμαυτόν σύν τοίς άλλ-οις, έ- ; 
ναντίον τοΰ εχθρού συμμάχρμαι. Λημσθ. περί Στ.

Συμπαρατείνω (τείνω). Ό/ζού παρατείνω παθ. ' 
ισυμπαρατείνομαια όμού παρατείνομαι, έζαπλό- 
νομαι. Τλώσιμ.

Συμπαρατηρέω, ώ (τηρέω). Όμού παρατη­
ρώ· οθεν

Συμπαρατήρησις, εως, ή. Σύγχρονος παρατήρησις.
Συ μπαρ ατί^θ η μι (τίθημι). Έν ταύτώ ή ομοΰ 

παρατίθημΧ.
Συμπαρατρέγω, θρέψω (τρέγω). Έν ταύτώ 

ή όμού τρίγω, ή ανατρέφω. 'Ξ,ενογ. Οίκον.
Συμπαρατρ έχω (τρέχω). Έν ταύτώ η Ομοΰ 

παρατρέχω, τρέχω πλησίον κτλ.
Σ υ μ π α ρ α τ ρ ο χ ά ζ ω. ζζζ συμπαρατρέχω.
Σημπαραγέρω (φέρω, άνμλ.). Έν ταύτώ ή ομοΰ 

παραφέρω· παθ. συμπαραφέρομαινι ομοΰ παρα- 
φέρομαι, εξω τών συνόρων υπάγω, έκβαίνω, ή 
πλησίον τρέχω. Σενοφ. Κυνηγ.

Συ μ π α ρ α φ ΰ ο μ αι (φύ ω, άνμλ.). *Ομοΰ παραφύο­
μαι, άναολαστάνω, συναυςάνω.

Συ μ π α ρ ε δ ρεύω (παρεδρεύω). Έν ταύτώ η ο­
μοΰ παρεδρεύω, συγκάθημαι. Λουκιαν.

Συ μπά^ρειμι (είμί). Έν ταύτώ ή ομοΰ πάρειμτ 
παρών είμί, συ μπα ρ ευ ρίσκο μαι. Ίενοφ. Λακ. »ώς 
τε πολλήν μεν αιδώ, πολ.λήν δε πειθώ ίκεϊ συμπα- 
ρείναια. 2) έκ τοΰ εΊμι, όμού κινούμαι κατά τίνος. 
ζζζ συμπορεύομαι. 2ενορ. Έλλ. νξυμπαρήει δέ καί 
%ώραξ, τό πεζόν έχωνα.

Συ μ παρ εισέρχομαι (έρχομαι, άνμλ.). Έν 
ταυτω η ομοΰ παρεισέρχομαι, εισχωρώ, έμβαίνω. 
Λουκιαν. νεπειδάν άναπετάσας τήν ^ύραν είσδέ- : 
χηταί με, συ μπαρ εισέρχεται λαθών ' μετ' έμοΰ 
ό τύφοςια.

Συ μπ α ρ ε ι σ π ί π τ ω, πεσοΰμαι (πίπτω). Όμού 
πίπτω εις ή επί.

Συ μπαρεισ φθείρομαι (φθείρω). Όρος δυ­
στυχίαν καί κακόν μ.συ*η κακόν άλλου, ομοΰ ύπάγω, 
έμβαίνω, ή καταντώ. Ιώσηπ.

Συμπαρέκτασ ι ς, εως, ή. Ή σύν έτέρω ή όμου' 
παρέκτασις- ο εστιν, ή μεθ ετέρου πλησίον έκτασις 
καί παραβολή μετ αυτού· έκ τοΰ

^υμπαρεκ τείνω (τείνω). Έν ταύτώ ή ομοΰ 
παρεκτείνω.

Συ μ π αρ ε μ φ έ ρ ω (φέρω, άνμλ.). Όμού παρεμ.- 
φέρ'Λ μέσα. 2) ομοιάζω.

Συ μ π α ρ ε ν ε γ κ ω. — συμπαραφέρω. 0εμίστ.
Συ μ π α ρ έπομαι (έπομαι, άνμλ.). 'Ομοΰ παρέ- 

πομαι, πλησίον συνακολουθώ.
Συ μπ α Ρ^έ χ ω (^χω, άνμλ.), Έν ταύτώ, η ό/ζού πα- 

/’έχω, οίόωμι. Άενοφ. Οίκον, σκόνες τά ^ηρία ά- 
περύκουσαι, καί τή έρημία τήν ασφάλειαν συμπα- 
ρέχουσαι«. Σνμπόσ. »η άληθής ανδραγαθία εν ταϊς 
πράςεσι λαμπροτέραν τήν εύκλειαν συμπαρέχε- 
αία, χορηγεί, απεργάζεται, αποτελεί.

Συ μ πα/3ήχω (^χω). Όμού ή σύν έτέρω παρήκω, 
ζυμπάρειμι, είμαι παρών. Πλούταρχ.

Συ μπαρ θ ενός, ή (παρθένος), Καί αύτή ό/ζού 
^Άρθίνος. Α,ίλιαν.

Συ μ π αρ ίπ τ α μ α ι (ίπταμαι). * Ομού παρίπτχ 
μαι, πλησίον τινός Ιπταμαι, πετώ πλησίον.

Συ μπ α ρ ίσ τ η μ ι (ίστημι). Όμού παρίστημτ, πλη­
σίον ίστημι, βάλλω τινά νά σταθή· παθ. ομου πα­
ρίσταμαι, ίσταμαι πλησίον. Πίν£. Όλ.

Σ υ μ π ά ρ ο ι χ ο ς, ό, η (πάροικος). .Ό μεθ’ημών 
η πλησίον ημών κατοίκων. Πολυο. ζζζ συγκάτοικος.

Συ μπ α ρ ο ί χ ο μ α ι (οίχομαι, άνμλ,). Ό/ζού δια­
βαίνω, περνώ, συ μπαρ έρχομαι.

Συ μ παρολισθαίνω, νώ. Έν ταυτω, ή ομοΰ 
παρολισθαίνω, γλιστρώ, πίπτω. Πλούταρχ.

Συ μπα ρ ο μ α ρ τ έ ω ώ (όμαρτέω). Έν ταυτω ή ο; 
μου παρομαρτώ, ακολουθώ. =ζ συμπαρέπομαι.

Συ μ παροξύνω (οξύνω). Εν ταύτώ η ομοΰ παρο· 
ξύνω, διεγείρω.

Συ μπ αρ ο ρ μ άω, ώ (όρμάω). ’Εν ταύτώ ή δμαυ 
παρορμώ.

Συμπαροτρυνω (δτρύνω). π=ζ συμπαρορμάω. 
Σχόλ. Σογοκλ. Ήλ.

Σύ μπας, πασα, παν (πας, σύν). Πάντες όμού, ό­
λοι ομοΰ, »ο ξύμπας δήμος, ή σύμπας ό δήμος«, 
όλος ό λαός, ολον ομοΰ τό πλήθος του λαού* »σύμ- 
παντα τάα, όλος ό κόσμος, ολον τό παν· »τό σόμ· 
πανα· ώς έπίρ. διόλου, όλοτελώς, τελείως.

,Σ ύ μ π α σ μ α, τό. Τό πασπαλισμένου. ζζζ διάπα- 
σμα· εκ του

Συ μπ ά σ σ ω, άσω (πάσσω). Ό/ζσυ πασπαλίζω.
Συμπάσχω (πάσχω, άνμλ.). Έν ταύτώ, ομοΰ πά­

σχω η υποφέρω· μετέχω του πάθους τινός, συναλγώ.
Συμπαταγέω, ώ (παταγέω). Συγκρούω, μετά 

κρότου χτυπώ ούο τινά σώματα πρός άλληλα· ίδε 
συρ,πλ.αταγέω.

Συμπατάσσω, ξω (πατάσσω). Έν ταύτώ ή ό­
ρου πατάσσω, χτυπώ. Έυριπ. Ιχετ. »χα« συ μπα- 

ί τάξαντες μέσον, πάντα στρατόν "έκτεινονσ, όλοι 
ομοΰ διά μιας κτυπήσαντες.

> Συμπατέω, ώ, ήσω (πατέω). Ό/ζού πατώ, κα­
ταπατώ, στερεώς πατώ. Έρηγ. Ναζ.

Συμπατριώτης, ου, ό (πατριώτης). Ό έκ τής 
ιδίας πατρίδας ών. Λουκιαν. Σολοικ. 5. Πολυό“. 
3, 54· Τζέτζ. Έξηγ. Ιλ Σ. 8.

Συ/ζπαχύνω (παχύνω). Έν ταύτώ ή ομοΰ παχύνω. 
Σ υ μ π ε δ ά ω, ώ, ήσω (πεδάω). Συνδέω, συνδεσμεύω.

Λουκιαν· »τώ πόδε συμπεπεδημένος», συνδεδεμ^ 
νος ένπέδαις· τροπκ. επί πάγου, κρύους, κάμνω 
νά παγώση.

Συμπείθω, σω (πείθω). Έν ταύτώ ή ομοΰ πείθω. 
Έύενοφ. 'Λπομν. »ή πονηριά τάς ήδονάς έχει συμ- 
πειθούσας πολλούς αυτή όμογνωμονεΐνα· παθητικ 
πείθομαι· Πλούταοχ. »δήμος συμπεισθείς ύπό τών 
κατηγορούντωνιΐ' καθόλου ππ: πείθω.

Σ ύ μ π ε ι ρ ο ς, ό, ή (πεϊρα). Όμού έμπειρος. Πίνί. 
2) πειραθεές, μαθών.

Συ μπει ρω (πείροι). Συντρυπώ, η διατρυπώ. Όπ- 
πιαν. *Αλ

Συμπελάζω (πελάζω). Όμού πελάζω, πλησιάζει» 
ομοΰ ποιώ, συνάπτω. 'Έτυμλ. Μ.

Σ υ μ π έ μ. π ω, ψω (πέμπω). Εν ταύτώ ομοΰ πέμ­
πω. 'Ξύενοφ. Κόρου παιδ. » εκπέμπει αυτόν σύν τώ 
3είω, καί φύλακας συμπέμπειε. 2) έν ταύτώ 
ρίπτω τι κατά τίνος.

Συ μπ ε ν θ έ ω, ώ, ήσω (πενθέω). 'Ομοΰ η έν ταύτώ 
πενθώ, ^ρηνώ. Λεωκρ. 2) άμετβ. μαυροφορώ, σνλ 
λ.υποΰμα ι.

Συ μ πένομαι (πένομαι). Έν ταύτώ ή όμού πένης 
είμί- ν συμπένομαι τινι τίνος*. Πλατ. Μεν.

9*
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1ύ/ιιπί»τί (πέντε). Άνά πέντε τήν φοράν.
Συμπεπάρθαι. Έσουβλίσθη, συνετρυπη^η, έχ 

τού, συ/χπεί^ο^αι.
Σ υ /χ π ε π η γ ώ ς, ότος, μετοχ. τού, συμπήγνυμι.
Συ/χπεπλε γ μ ε ν ω ς, έπφ. (σο/χπλέκω). Έ/χπε^ο- 

δευ/χένως, περιπεπλεγμένων-
Συ /χπεπ τ ιρ< δ ς, ή, όν. Ό εις πέ^ιν, χώνευσιν 

άνήκων, επιτήδειος, ωφέλιμος εις τούτο· έκ τού
ΣυΤ/χπέπτω, ψω, ζζ συ/χπέσσω. Ό/χού ή διόλου 

πέπτω, ψήνω, χωνεύω, ή ώ/?ι/χον, τρυφερόν ποιώ 
οθεν νσυμπεφθείςα, ώριμασθείς, ζυμωθείς.

Συ μ π ε ρ α ί ν ω (περαίνω σύν). Ό/χού, έν ταύτω 
πεοαίνω, φέρω εις πέρας, τελειόνω· νσυμπεραΐνο- 
μίνων δέ των άλλων συνεργών αύτώ τήν προς τους 
Θηβαίους 'έχθραν«. Δη/χ. περί Στ&φ. 2) συντελώ, 
συνεργώ, συ/χβοηθώ. 3) συγχλείω* «κλήθ^α συ/χπε- 
ραίνοντες μοχλοϊςιι, Εύ^οιπ. 4) έν τή Αογ. συ/χπε- 
ραίνεται, επεται έχ των λεγομένων- όθεν ν συμπε­
ραίνω^, συμπέρασμα έξάγω.

5υ/χπ«/?αιόω, ώ (πε/?αιόω). ’Εν ταύτω ή όμού 
περαιόω, εις πέρας φέρω, τελειόνω. Κλή/χ. «συ/χ- 
πεοαιούτχι εις τήν αγάπην», τελειούται· οθεν

Συ μ π ε ρ α ίω σ ι ς, εως, ή. Τό κοινόν τέλος τής 
ζωής. Κλή/χ.

Συ/χπέ/?ασ μ α, τό (συμπεραίνω). 'Η τελείωσις, ή 
συμπλήρωσις, τδ τέλος. Άριστοτίλ. παρ’ Όχέλ. 
©τό συμπέρασμα τής μεταβολής<ι,τδ πέ/>ας, τό τέ­
λος· όθεν ίν τή Λογική, τό έχ τού συλλογισμού 
συναγόμινον ^συλλογισμός.

Συμπερασματικός, ή, όν· καί έπίρ. χώς. Συμ­
πληρωτικός, τελειωτικός, έκτελεστικός. 2) εις συμ­
πέρασμα άνήκων.

Συμπερασμός, ό. Τέλος, περαίωσις, έχτέλεσις. 
Ά^τε/χίδ, έτι δέ, συμπέρασμα.

Συ /χπε^αστιχός, ή, όν · χαί έπίβ. χώς, ζζ συμ­
περασματικός- συμπεραίνων.

Συ μ π έρ θ ω (πέρθω, άνμλ.). Συγχαταστρέφω.
Συμπεριάγω, άξω (άγω, άν/χλ.). Έν ταύτω, 

όμού περιάγω, περιφέρω, περιστρέφω. Εενοφ. Κό­
τσου παιδ. «γυναικών συμπερίιαγομένων*. 2) συγκοι- 
μίζω· δ αυτ. Οίκ. «πολλά δέ όπλα (ή ναύς) τοΐς 
άνδ^άσι συμπεριάγειαι μέσ. συν έμο'ι περιάγω, 
φέ,ρω μαζί μου. Δενοφ. «ανάγκην οϊονται οπλοφό­
ρους αεί συμπεριάγεσθαι^' οθεν

Συ μ π ε ρ ι%γ ω γ δ ς,ού,ό, ή. Ό ό/χού, έν ταύτω πε­
ριάγων. Πλάτ. πολ.

Σ υ μ π ε ρ ι^α ι ρ έ ω, ώ (αιρέω, άν/χλ.). Έν ταύτω, 
όμού περιαιρέω, τδ περικρεμάμενον άφαιρώ.

Συ μπεριβομβέω, ώ (βομβέω). Έν ταύτω ή 
όμού χάμ.νω βόμβαν, ήχον, κρότον κτλ.

Συ μ π ε ρ ιγί^γ ν ο μ. α ι (γίγνο/χαι, άν/χλ.). Έν 
ταύτω υπερισχύω % υπερβαίνω, επιζώ.

Συ μπερι γράφω (περιγράφω), Έν ταύτω ή ό- 
μού περιγράφω.

Συ μ π ε ρ ι δ ι_ν έ ω, ώ (δινέω). Έν ταύτω ή όμού 
περιδινέω, στριφογυρίζω.

Συ μπερίειμι (ει/χι). Έν ταύτω, ή όμού πε­
ριέρχομαι.

Συ/χπε/?ιενέγκω,ζζ συμπεριφέρω.
Συ μ περιέρχομαι {έρχομαι, άν/χλ.). Έν ταύ- 

τώ ή όμού περιέρχομαι, περιτριγυρίζω ή συνα- 
ναστρέφομαι. Άππιαν.

Συμπεριέχω (έχω, άν/χλ,). Έν ταύτω ή ό/χού 
περιέχω, συμπεριλαμβάνω.

Συ μ π ε ρ ι ζ ών ν υ μ ι (ζώννυμι), "Ομού περιζών- 
νυμι. ’ΑΟήν.

Συμπεριβέω, ^εύσομαι (%έω, άνμλ.). Συμπε- 
ριτρέχω.

Συ μ π ε ρ ι ίπ τ α μ α ι (ίπταμαι). Έν ταύτω ή 
όμού περι'ίπταμαι. Τλώσιμ.

Συ μπ ε ρ ιλ α μβ άν ω (λαμβάνω, άν/χλ.). Έν 
ταύτω, όμού περιλαμ.βάνω, περιέχω- περικρατώ, 
πιάνω, καταλαμβάνω.

Σ υ μ π ε ρ ι_ν ο έ ω, ώ (νοέω, άνμλ.). Έν ταύτω, ό/χού 
περινοεω, περιλαμβάνω τω νώ, σύν ετέροις στοχά- 
ζομαι. 3Χ.ντωνϊν. φιλόσ.

Συμπερι^νοστέω, ώ (νοστέω). Εν ταύτω ή όμού 
περινοστεω, περιέρχομαι ή περιφέρομαι. Λουκιαν.

Συ μ περιοδεύω (οβεύω). Έν ταύτω ή όμού πε^ 
ριοόεύω, περιέρχομαι, ταξειδεύω. Στράβ.

Συ μ π ε ρ ι π ατ έ ω, ώ (περιπατέω). Έν ταύτω 
η όμού περιπατώ, περιόιαβάζω.

Συμπεριπλέχω (πλέκω). Ό/λ περιπλέκω, 
περιλαμβάνω.

Συ μπεριπλέω (πλέω, άνμλ.). 'Ομού περιπλέοκ 
Συ μπεριπλοκ η, ή (συμπεριπλέ/.ο)). 'Η σύν έτέ- 

ρω περιπλοκή, συμπερίλη^ις. Λ,ουχιαν.
Συ μ π ερ ι π ο ι έ ω, ώ (ποιέω). Έν ταύτω ή όμού 

περιποιέω, προμηθεύω, συμβοηθώ.
Σ υ μ π ε ρ ι^π ο λ έ ω, ώ (πολέω). Έν ταύτω ή όμού 

περιπολέω, περιφέρομαι, συναναστρέφομαι, συγ­
κατοικώ.

Συ μπ ε ρ ίπ ο λ ο ς, ου, ό. Σύντροφος, συγκάτοικος. 
«Διός συμπερίπολοιιι οι φιλόσοφοι. Οεμιστ.

Συ μπεριπτύσσομαι, πτύσομαι (πτύσσω). 'Ο­
μού αγκαλιάζω.

Συ μ περισπά ω,ώ (σπάω). Έν ταύτω περισπώ την 
λήγουσαν.

Συμπεριστέλλω,λώ (στέλλω). 'Ομού η έν ταύτω 
περιστέλλω, ενδύω, καλύπτω, περικυκλόνω.

Σ υ μπ ε ρ ι σ τ ρ εφω (στρέφω). Όμού περιστρέφω. 
Συμπεριτειχίζω, σω (τειχίζω). Έν ταύτω ή 

όμ.ού περιτειχίζω, περικλείω διά τείχους, συγκλείω.
Σ υ ν π ε ρ ι τ ί^θ η μ ι (τίθημι). Εν ταύτω ή όμού πε­

ριβάλλω καί ενδύω εν εϊδει στολισμού, ^περιτίθη- 
μίτινι όγκον καί δόξαν«, στολίζω τινά μέ, η προξε­
νώ, δίδωμι εις τινα τιμήν καί δόξαν. Τίλούταρχ.

Συμπεριτρέπω, ψω (τρέπω, άνμ.λ.). Έν ταύτω, 
όμού περιτρέπω, στρεφογυρίζω, ανατρέπω.

Συ μ περιτρέχω (τρέχω, άνμλ.). Ό/χού περι-^ 
τρέχω. Λουκιαν.

Σ υ μ. π ε ρ ι τ υ γ χ ά ν ο) (τυγχάνω, άνμλ ). Έν ταυ- 
τω ή όμού περιτυγχάνω. Ξενογ. «οί περί Ξένο- 
φώντα συμπεριτυγχάνουσιν αύ~&), καί λαμβάνουσιν 
αύτόνιι. 2) συναντώ. Αίλ. Ί£ορ.

Συ μ π ε ρ ιρφ α ν τ άζ ο μ α ι (φαντάζομαι). 'Ομού 
περιφαντάζομαι, έν τή φαντασία μου φέρω, συνε­
ξετάζω, συμ.παρατηρώ. Άντων.

Συμπερ^φέρω, οίσω (φέρω, άνμλ.).'Ομού πε­
ριφέρω- παθ. περιφέρομαι, σύρομαι τριγύρω- 
-ύτροχώ άθλιος προστεθείς, συμπεριφέρεται μετ 
αυτού άεί«· συναναστρέφομαι η προσαρμόζω, ρυθ­
μίζω έμαυτδν κατά τά ηθη η την ^έλησιν των 
άλλων, προσοικειού μαΐ' «ώς οί ιππικοί των 
θυμοειδών ίππων κρατησαντες, ραδίως των άλλων 
περιγίγνονται- ούτω καγώ Ξανθίππη γρώμενος τοΐς 
άλλοις άνθρώποις συμπεριενεχθήσομαισ. άιογ. Α. 
εννοώ, καταλαμβάνω, ακολουθώ, πείθομαι «συ/χ- 
περιφέροντα.ι τοΐς παραγγελλομένοιςιι. Πολύβ.

Συ μ. περιφθείρομαι (φθείρω). 'Ομού περι- 
φθείρομαι, περιφέρομαι, συναναστρέφομαι μέ άλ­
λους, φέρων εις έ/χαυτόν ή εις αυτούς φθοράν καί 
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ά^ανίσ/ζόν »πα^οαίούς σαυτόν τώ όλεθρο» έχείνω 
στ. ρατιώτη, συμπεριφθείρου πάντα υπηρετών». 
Αουχιαν.

Συμπεριφορά, ή (συμπεριφέρω}. Κοινωνία, 
συναναστροφή· χάρις- συγχατάδασις· κολακεία είς 
την συναναστροφήν, ο’ίνωσιν χαί συμπεριφοράν (τό 
να συμπίνωσι χαί να συμπεριφέρωνται εις τους 
οϊχους). Διόδ. 2) συνουσία σαρχιχή. 3) εμπειρία, 
έπιτηδειότης.

Συ /λ π ε ρ ι φ ρ ά σ σ ω. ’Λττ. φράττω (φράσσω). Έν 
ταυτω ή όμού περιφράττω.

Σ υ α π ε ρ ο ν ά ω, ώ, ήσω (περονάω). Τη περόνη 
συρράπτω, διά περόνης, η ετέρου σιδηρού δεσμού 
συνδέω, συνάπτω. ΙΙλοΰταρχ. » χειρ ας ΐάυρεοϊς 
συμπερονημένας».

Συ ρ. π έ σ σ ο). Άττ. συμπέττω, ψω, παρά τοίς με- 
ταγν. χαί συμπίπτω (πέσσω, άνμλ.). Έν ταυτω, 
όμού, ή διόλου βράζω, χωνεύω.

Συ μ π ε τ ά ν ν υ μ ι (πετάννυμι, άνμλ.). Έν ταύ- 
τω ή όμού έξαπλόνω, τεντόνω, έχτείνω, Αίνέας 
Τακτ. »ούο αμαξών τούς ρυμούς εις τό αυτό δήσαι 
συμπετάσαντα χατά τό έτερον μέρος της άμά- 
ξης«, όπερ ό Κασωδώνος διά τού, ροιτί^βιΐδ, 
νπροτείναντα ή έπεχτείναντα» μετέφρασε.

Συ μ π έ τ ο μ α ι (πέτομαι, άνμλ.). Έν ταυτω, όμού 
πέτομαι, Ιπταμαι, πετώ.

Συ μ π έ τ τ ω. Αττ. — συμπέσσω, συμπίπτω.
Σΰμπεψις, ή (συμπέσσω). Ή έν ταυτω χώνευσις.
Συ μ πήγνυμι, χαί συμπηγνΰω, ξω (πήγνυμι, 

άνμλ.). 'Ομού πήγνυμι, συνάπτω, συνθέτω· συγχτί­
ζω η πηγνΰω, άγω. Ιλ· Ε. «γάλα συνέπηξεν». 
ϊίλοΰταρχ. εις 'Ρωμ. νσυμπηγνύναι τά λείψανα 
πόλεως διεφθαρμένης».

Σ υ μ. π η γ ν ύ ω, ξω, ζζζ τω συμ.πήγνυμι.
Συ μ π η όάω, ώ, ήσω· Εν ταυτω η όμ.ού πηδάω· οθεν 
Συ μ π ή ό η μ. α, τό. Τό συν ετέρω κοινόν πήϋη/ζα,ζζ: 

σΰναλμα. Τΐσύχ.
Σΰ μπηχτός, ο, η (συμ.πήγνυμι). 'Ο συμπεπηγ μέ­

νος, συντεθειμένος.
Συμπηξις, εως, ή (συμ,πήγνυμί). Συνάρμοσις, ε- 

νωσις, στερέωσις.
Συμπησσω,πΣ: συμπήγνυμι,ώς τό,ρήσσω, αντί ρήγνυμι. 
Συ μ. π ι^έ ζ ω, έσω (πιέζω). 'Ομού πιέζω, συνθλίβω, 

συσφίγγω, πιάνω σφιχτά διά της χειρός· »ζυμ- 
πιέσας τάς επί τω αΰχένι τρίχας». Πλάτ. 2) 
ενοχλώ, χαταβαρύνω, στενοχωρώ· οθεν

Συ μ π ί^ε σ ι ς, ή, και συμπι^εσμός, ό. 'ΙΙ σύνθλιψις- 
χατάθλιψις, ορρΓβδδίοπ. Πλάτ.

Σ υ μ. π ι^ε σ μ ό ς, ού, ό, ζζζ τω προηγούμενο).
Σ υ μ πιλ εω, ώ, ήσω (πιλέω). Συμμαζόνω, συνθλί­

βω· συμπυχνονω, συμπηγω· έμ.περδεΰω νχόμ.ην αύχ- 
μηράνχαί συμπεπιλημένην», πηγμένην ώς πίλος, 
μήχτενισμένην οθεν

Συ μ πίλη σ ι ς,εως, η. 'Ομού πίλησις, σύμπηξις· 
συμπΰχνωσις, εμπέροευσις· λέγεται επί της χατα- 
σχευης τών πίλων, ήτοι τών άμπάδων χαί

Σ υ μ π ιλ η τ η ς, ού, ό. Ό συμπιλών. ΤΙολυδ.
Συ μπ ι_λ ό ω, ώ (πιλόω). ~ συμπιλέω- οθεν
Σ υ μπ ι_λ ω τ ι χ ό ς, η, όν. 'Ο είς συμπίλησιν άνή- 

^ων*η επιτήδειος. Πλάτ. Ύίμ.
Συ/ζπί_νω, πίομαι (πίνω, άνμλ.). 'Ο/χου πίνω, 

συμ.ποσιαζω. Πλατ. »έν Κ^ητη δέ εις ούτος έστιν 
των άλλων νομών, ους ^Ιίνως εθηχε, μη συμπίνειν 
αλχηλοις ιις μέθην»· ·ησυμπίειν δεινόζ»'ό χ.αλός συμ- 
ποσιαστός· άξιος συμ.πότης· καλός είς τό πίνειν. 2) 
εν γένει, εμπίνω, έ)χω πρός έμαυτόν τήυ ύγρα- 

σίαν^ Οεσφραστ. »ίπεΙ πρός γε τήν χόλλησιν η 
ξηροτέρα υλη συμφέρει· ΐσταται γάρ χαί νυν ναν- 
πηγοΰμενα, χαί όταν συμπίη χαθιλχυσθέντα, συμ- 
μύει χαί στέγει», ώς χαί έν τή συνηθείφ λέγομ&ν 
ν συμπίνει τό ξύλον τό άγγεϊον».

Συ μ π ι π ρ ά σ κ ω. 1ων. πιπρήσχω (πιπράσχω, ά- 
>/ζλ.). Εν ταυτω η όμού πιπράσχω, συμπωλώ.

Σ υ μ π ί π ρ η μ ι, συμ.πρήσω, συνέπρησα (πίπρημι, 
άνμλ.'). Συγχαίω. Στρά%. ηόπερ (’Ασκληπείον) χατά 
την άλωσιν της πόλεως η γυνή τού ^Ασδρούδα 
συνέπρησεν αύτη».

Συμπίπτω, πεσούμαι, πέπτωχα (πίπτω, άναλ.). 
Ομού πίπτω, χρημνίζομαι· τοιχία συνέπιπτε». 

'Ξίενοφ. 2) συνεντυγχάνω, συγχροΰω· έπίπολέμ. νμή 
συμπίπτοντες πολεμίοις ποϊλοϊς, πάθοιτέ τι». Ξεν^ 
3) συντυγχάνω, γνώμαι, ^ηφοι. Ίϊρόδ. χαι •απρό­
σωπου συμπεπτωχός». Φιλοστρ. \>σώμα συμπε- 
πτοίχός». Πλατ, το δι ασθένειαν έξηντλημένον χαί 
λιγνόν· έτι δε συμμ.ύω· ·>·>μυχτηρες οί αναπεπτα­
μένοι τών συμπεπτωχότων εύπνοώτεροι», τών συ­
νεσταλμένων, συμμαζομένων. 4) άπροσώπως ίςς: 
συμβαίνει, ^ίενοφ. ·»πολλά εν πολέμ.ω τά εμπόδια 
συμπίπτει». 5) συμφωνώ, συνάδω, τινί.'ΗβΖδ.

Συμπιστεύω (πιστεύω^. ’Εν ταύτώ η όμού πιστεύω. 
Συ μπιτνέω, ώ, ήσω (πιτνέω\ ζζτ συμπίπτω. Εύ- 

ριπ.Εχλ. ·α δεινόν γε,^νητοϊς ώς άπαντα συμπιτνεϊ.
Σ υ μ π λ ά ζ ο μ α ι, άγζομαι (πλάζομαι, άνμλ.γ ζζ: 

συ μπλανάο μαι.
Συ μ π λ αν ά 0 μ α ι, ώμαι, ήσομαι (πλανάομαι). 

Ομού ή έν ταυτω πλανώμαι.
Συ μ πλα. ν ο ς, ό, ή (πλάνος). Ό όμού περιπλανώ- 

μενος. Μελέαγρ.
Σΰ μ πλασι^ς, εως, ή. Τό συμπλάττειν, η Ιφευρίσχειν. 
Συ μ π λ ά σ σ ω, άττω (πλάσσω). Ό/ζού πλάττω, 

μορφήν δϊδωμί' εκ γης ή πηλού πλάττειν·
'Ησ. Θ. 2) μυθεΰω. Αίσχ. χαί Δημ.

Συ μπ λ ατ αγ έ ω^ώ, ήσω (πλαταγέο,). *Ομ.ού πλα- 
ταγώ, συγχροΰω· νχερσί τε συμ,πλατάγησε». Ιλ. "έν­
θα τά χειρόγραφα ί)συμπατάγησεν» εχουσιν.

Συ μ π λ έ γ δ η ν, έπίρ. (συμπλέχω^. Μέ συμπλοκήν, 
συ μπεπλεγ μένως.

Σύμπλεγμα, τό (συμπλέχω). Τό συμπεπλεγμέ- 
νον,ή ζωγραφία ή λιθογλΰφημα (ςροιιρβ) παλαι­
στών διά τών μελών, βραχιόνων πρός άλλήλους 
περιπεπλεγμένων. Πλίν.

Συ μπλείων, ονος, ό, ή· συμ.πλεΐον, ονος, τό (συν 
πλειων)· συνηθ. συμπλείονες, όνων, οι Ό/ζοΰ πλείο- 
νες, περισσότεροι. "Αριστοτέλ. Πολ. β'.

Συμπλεχής, έος, ό,ή,χαί,ές (συμπλέχω]. Συμ­
πεπλεγ μένος, ιτ>υνδεδεμένος. Νόν.

Σ υ μ π λ έ χ τ ε ι ρ α,ή (συ/ζπλεκω). 'Η συμπλέχουσα. 
Ορφ. Τμν. ·»ώρών συμπλέχτειρα», ή συμπλέχουσα 
τήν μίαν ώραν τού ενιαυτού μετά τής άλλης.

Συ μπλε χτ ι^χ ό ς, ή, όν χαί έπίρ. χώς (συμπλέχω). 
Οσυμπλέχων, συνδέων. Τραμμ.

Συ μ π λ ε χ τ ό ς, ή, όν ή σΰμπλεχτος, ό, ή, ζζ: συμ­
πλεχής. Μελέαγρ.

Συ μ π λ έ χ ο), ξω (πλέκω). ’Εν ταυτω, όμού πλέχω, 
συνάπτω. Θουκυβ. »τώ χ^ΐρε εις τοΰπίσω ξυμπλέ- 
χοντες», δένοντες τάς χεϊρας όπίσω. ^συμπλέχε- 
σθαι», απλώς, ^η »συμπλέχεσθαι εκ χειρών τοίς 
πολεμίοις», ερχεσθαι είς χεϊρας, μάχεσθαι έχ χει- 
ρός, χαί επί συνουσίας. Αίλ. 2) ερίζω, φιλονειχώ. 
3) εχω μετά τίνος σχέσεις η έμπερδεΰματα. 
•α συ μπλέκόμενος τω Πε^ικλεϊ περί τό βήμα».. 
Άριστφ. ’Λχ. οθεν
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Σύ/χπλίξις^ εως, ή, ζζζ συ/χπλσκή. ,
Σύ/χ πλευρό ς, ό, ή (πλευρά). Πλβυρδν /χέ πλευράν 

/χετ άλλου ών· ό>ς σύ/χ/χοιρος, σύγκωλος, σύ/χπους.
Συ/χπλέω, πλεύσο/χαι (πλέω, άν/χλ.). ’Εν ταύτώ, 

η δ/χού πλέω.
Σύ/χπλεως, ό, ή, ων, άντί του, ε/χπλεως. Ολως πλήρης. 
Συ/χπληγάς, άδος, η (συ/χπλήσσω). Τό συ/χπλήτ- 

τειν, σύ/χπληξις, σύγκρουσις. Άριστοτ. «πτώσεις 
κεραυνών, ρυρίων τε γνό^ων συ/χπληγάδες«. 2) 
βπιθέτ. «πέτραι συρ,πληγάδεςα, ή καί ρόνως «συ/χ- 
πληγάδεςα, αΓ τινες άλλως καί, Συνδρο/χάδες ή 
Κυάνεαι λέγονται, αί κινού/χεναι τρόπον τινά καί 
συ/χπ'λήττουσαι πέτραι. Όδύσ. Εύρ. Μη δ. ϊδε 
Πλχγκταί.

Συρπλήγδην, επίρ. (συ/χπλήσσω). Συγζρουστικώς. Θεόκ. 
Συ/χπληθύ,νω (πληθύνω).· καί
Συρπληθύω, ύσω (πληθύω). Εν ταύ.τώ ή ορού 

πληθύνω. Έρόδοτ. «ούτοι ρέν αύτιγενέες ποταροί 
Σχυθικοί συρπληθύουσι αύτόν (τδν Ιστρον)«· αύξά- 
νουσι, ρεγαλύνουσιν αύτόν, δλοι ορού είς αύτόν συρ- 
βάλλοντες. Ξενο^. Οίκ. «τό έν τη γ^ λει^θέν τήν 
κάπρον συρπληθύνεινα, συναυξάνειν,

Σύρπληξις, εως, η (συρπλήσσω)· ζζζ σύγκρουσις. 
Δηρήτρ. Φαλ. «σύρπληξις τών στοιχείων«.

Συ ρ πλήρης, εος, ό, ή (πλήρης}. Διόλου πλήρης, 
γέρατος. Πλάτ. «συρπλήρης ζώων ουρανός».

X υ ρ π λ η ρ ό ω, ώ. Όρου γερίζω. 2) διόλου γερί­
ζω, άναπληρόω.

Συ ρ π λ ή ρ ω ρ. α, τό. Παν δ,τι άνήκει είς συρπλή. 
ρωσιν, τό συρπληρούν, γερίζον τόν άριθρ.όν- καί

Συρπλήρωσις, εως, ή. *ΙΙ του όλου πλήρωσις, 
τελείωσις· οθεν

Σ υ ρ π λ η ρ ω τ ι κ ό ς, ή, όν· καί επίρ. -κώς. Ό συρ- 
πληρών, η είς συρπλήρωσιν άνήκων η επιτήδειος.

Σ υ ρ π λ η σ ιρχ ζ ω (πλησιάζω). ’Εν ταύτώ ή όρου 
πλησιάζω, συναναστρέφομαι. Άθήν.

Συρπλήσσω, ττω, ξω (πλήσσω, άνρλ). Όρου 
πλήττω, συγζρούω.

Σύρπλοια, ή (σύρπλοος). Κοινός πλους, δρόπλοια· δθεν 
Σ υ ρ π λ ο ϊ κ ό ς, ή, όν. Ό είς σύρπλοιαν άνήκοιν. »<ρι- 

λία συρπλοϊκή«, ή μεταξύ των συρπλόων φι­
λία. Άριστοτέλ.

Συ ρ π λ ο κ ή, ή (συρπλέκω). Σύρπλεξις, ενωσις, έπί 
φιλίας· επί δέ πολεμώ,μάχη, αγών, πάλη· καί, σαρ­
κική συνουσία.

Σ ύ ρ π λ ο κ ο ς, δ, ή (συ/χπλέκω) · ζζζ όρόπλοζος, καί, 
συρπλέζής. Άνάλεκτ.

Σύρπλοος, συναιρ. σύρπλους, δ, ή (πλέω). Ό συρ- 
πλέων, συνοδευτής είς τόν πλούν, ^συνοδοιπόρον ή 
σύμπϊουν». Εενοφ.

Συ ρ. π λ ώ ω (πλώω). ζζζ συρπλέω.
Συ ρπνευσρός, ού, δ, ζζζ σύρπνοια* έκ τού
Σ υ ρ π ν έ ω, εύσω (πνέω). Όρου πνέω, συρ^υσώ, 

συζώ. 2) συμφωνώ, ή ένούραι, δρονοιάζω, ώς τό, 
ϋοηδρίτπΓβ Άριστοτέλ.

Σ υ /χ π ν ιρ/ ή ς, έος» δ, ή. Ό δια συνθλί^εως, συσφίγ- 
ξεως πνιγών. Διόδ. έκ τού

Συρπνί_γω, πνίξου μαι (πνίγω). Συνθλίβω, στενο­
χωρώ, πνίγω.

Σ ύ ρ π ν ο ρα, ή. Τδ συρπνέειν, «σύ/χπνοια τών φυ- 
σώ>«, τό φύσημα, δ ποιούσιν όρου άρφότεραι αί 
φύσαι τών χαλκέων. ’Αρτερ. 2) ομόνοια· έκ τού

Σύρπνοος, συναιρ. συρπνους, δ, ή (πνέω, πνοή, 
σύν). Όρου πνέων, ή φυσών. 2) σύρ^ωνος, όρο- 
νοιασρένος. νσύρπνουν καί συμπαθή αυτόν αύτω 
δχτακ. Πλούταρχ.

Σ υ μ π ο δ έ ω, Λ, ήσω (πούς, σύν). Τοός πόδας 
συνδέω, δεσμεύω.

Συ/χποδηγέω, ώ, ήσο> (ποδηγέω). ’Εν ταύτώ 
όρου οδηγώ. Πλάτ. Πολιτ.

Συ/χποδίζω (ποδίζω)· ζζ: συρ,πο δέω. Πλάτ. 2) 
ερπερδεΰω τούς πόδας είς τά δίκτυα. Εενο^. «δί­
κτυα, Γν είς ταύτα έ/χπίπτοντες συ/χποδίζωνταια.

Συ ρ π ο δ ο δεσμεω^ώ (πούς9 δεσμός^· ζζζ συ/χποδίζω. 
Συ/χποιέω, ώ (ποιέω). Όμού ποιώ, συνε/ογάζο 

/χαι, συ/χβοηθώ.
Συ /χποικίλλω (ποικίλλω). ’Εν ταύτώ η όμου ποε^ 

κίλλω, πα(οδαλίζώ. ϊώσηπ.
Σ υ ρ ποιρ.αίνομαι {ποιμαίνω^. Συ/χβόσκω. Εύ/?ιπ. *Αλκ» 
Σ υ μ π ο λ ε μ έ ω, ώ, ήσω (πολε/χέω). Όρου πολεμώ 

ή συρμαχέω^ συμ^οηθώ. 'Ξ.ενοφ. Άνάβ. .«συνεπο· 
λέ/χει Κύ/?ω πρός αυτόν».

Συ ρ. π ο λ ε μ ί ζ ω (πολε/χίζω)· ζζζ συρπολερέώ.
Συ/χπολεύο/χαι (πολεύο/χαι). Συμπεριπλανώμαι· αμφ.
Σ υ/χ π ο λ ί ζ ω, ίσω (πολίζω). Σχη/χατίζω πάλιν. 2) 

συνεμπεριλαμδάνω είς τήν περιοχήν μιας πόλεως. 
νσυμπεπολισμόνων τώ τε/χένει τών περιζ χω* 
ρίων». Διον. Δρχ.

Συμπολ ι^ο ρκέω^ώ (πολιορκόω). ’Εν ταύτώ η ό- 
μου πολιορκώ.

Συ μ π ο λιπ ε ί α, ή. Ενωσις πολιτική πολλών πόλεων 
$7 πολιτειών. Πολύβ. έκ τού

Σ υ μ π ο λ ι_τ ε ύ ω, συμπολιτεύομαι (πολιτεύω). Τά 
πράγματα τής πολιτείας εν ταύτώ ή ορού κυδερ- 
νώ. 2) όρου πολίτης είρί τής αυτής πόλεως· συνα· 
ποτελώ μίαν πόλιν ή πολιτείαν, ντοϊς αύτοϊς χρή- 
σθαι νόροις καί συρπολιτεύειν». 'Ξ'.ενοφ.

Συ μ π ο λ ί_τ η ς, ου, ό. *Ο τής αυτής πόλεως ή πο­
λιτείας πολίτης ών.

Σ υ ρ. π ο λ ί_τ ι ς, ιδος, ή ίόηλ. τού, συ/χπολίτης.
Σύρ πολύς, συρπόλλη, σύρπονυ (πολύς). Πολλοί 

όρου, συνήθ. σύρ.πολλοι,ντήν τών ξυμ.πόλλων κοι'νήν 
τροπήν», τήν τών πολλών χτισ/χάτων μετ άλλή- 
λων τροφήν. Πλάτ.

Συ/χπο ρ π ε ύ ω (πο/χπεύω). ’Εν ταύτώ ή όρου πομ­
πεύω, τελώ πομπήν, εορτάζω.

Συ ρπ ο ν έ ω, ώ, ήσω· σπανίως συ/χπονέο/χαι (πονέω). 
’Εν ταύτώ, όρ.ού πονώ, συμπράττω, συρδοηθώ ή 
συμπάσχω. Ξενοφ. Κύ/?ου παιδ.»οί ίπποι συμπονούν- 
τες άλλήλοις», καί έν Έλλην. «Γν’ ήδέο>ς /χέν ξυ/χ- 
πονώ/χεν, ήδέως δε ξυνευδαι/χονώ/χεν«.

Συ ρ πονηρεύομαι (πονηρεύω}. Έν ταύτώ, 
ή όρου πονηρεύομαι. 'Δριατοφάν. Λυσ.

Συρπονηρεύω, σπάνιον ενεργ. τού προηγρ.
Σ ύ ρπ ο ν ο ς, ό, ή, ον (πόνος). Σύντροφος τού πόνου· 

έπίρ. συρπόνως.
Συμπορεύομαι, εύσο/χαι (πορεύω}. ’Εν ταύτώ 

ή ορού πορεύομαι, συνοδοιπορώ. Ξενο^. 2) τροπ. 
κατά γάρον συνοικειν. Πλούτ. Λυνόφρ.

Σ υ ρ π ο ρ θ έ ω, ώ, ήσω (πορθέω}. Έν ταύτώ, η ό­
ρου πορθώ, εξολοθρεύω.

Σ υ ρπ ο ρ ί ζ ω, ίσω (πορίζω}. ’Εν ταύτώ ή ορού προ­
μηθεύω, χορηγώ, συναθρίζω, δίδω. Θουκυδ. «έκ 
τών άλλων ξυρράχων τών υπηκόων, εϊποθέν τι ειχον 
επιτήδειον τόν πόλεμον ξυρπορήσοντεςα· οθεν 

Συρπορισρός, ο. Όρου πορισρός, προρήθευσις. 
Σ υ ρ π ο ρ νεύω (πορνεύω).,’Εν ταύτώ, ορού πορνεύω. 
Συ ρ π ο ρ π ά ω, ώ, ώσω. ίων. ήσω (πορπάω}. Όρου 

πορπάω, διά τής πόρπης συνάπτω. Σουίδ. δθεν
Συ ρ π ο ρ π η τ ό ς, ή, όν, ζζζ αύμπορπος. Συνημμένος 

διά τής πόρπης. Ό 'Ησύχ. εχει. «σύ/χπο/?πον, τδν 
με ραφαίς συνειληρμένον κατά τούς ώμους χιτώ-
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σβευτής. Ξενο*?. »ο! συρπρέσβεις τώ Έχατονύρω 
χαλεπαίνοντεςα.

Συρπρεσβύτερος, ό (πρεσβυτερος). Ορού, 
σύν έτέρω πρεσβύτερο,ς, ίερεύς. Εκκλ. Συγγρ^.

Σ υ ρ. πρήκτωρ, ορος, ό. Ιων. άντί συρπράκτωρ. Ηρόδ, 
Συρπρήσσω, Ιων. άντί, συρπράσσω. Ήρόδ.
Σ υ ρ π ρ ί_α ρ α ι (πρίαραι, άνρλ.). Όρού ή έν ταυ- 

τώ πρίαραι, αγοράζω, συναγοράζω.
Σ υ ρ π ρ ο ά γ ω, ξω (ά'γω, άνρλ.). Εν ταυτω $ 

όρού προάγω, γέρω έμπροσθεν. 2) όρού προβαίνω, 
προχ'ωρώ, έξέρχοραι, ^αίνοραι.

Συρπροαυξάνοραι (αύξο), άνρλ.). Όρού 
έν ταύτω αυξάνω, συναυξάνω. Ιπποκρ.

Συρπρογιγνώσκω (γιγνώσκω, άνρλ,). Ορού 
προγινώσκω, προγνωρίζω, προβλέπω. Ιάρβλ.

Συ ρ πρόεδρος, ό, ή (πρόεδρος). Έν ταύτω ή α< 
ρού πρόεδρος.

Συρπρόειρι (εϊρι). Έν ταύτω, ή όρού πρόειρι, 
προέρχοραι, έξέρχοραι. Συνέσ.

Συ μ π ρ οέ ρχρμαι (έρχομαι, ανμϊ.)- ζζζ συρπρόειρι. 
Συρπροθυρέοραι, ούραι, ήσοραι (προθυ- 

ρέοραι). Όρού προθυρούραι, προθύρως συρπράτ. 
τω. Ξενο^?. Έλλ. «έάν ό ^εός έθέλη, χαί ηρεϊς 
συρπροθυρεΐσθε πορίζειν τά έπιτήδειαα. 2) προ­
θύρως αναγκάζω, προτρέπω, «έδείπνησαν, καέ 
συρπροθυρουρένου εκείνου,ταχύ έρεθύσθησανα. Λεν* 

Συρπροκόπτω (χόπτω). Όρού προκόπτω, προ* 
χωρώ, αύξάνω.

Συ ρ π ροκύπτω, ψω (κύπτω). Όρού προκύπτω. Συνέσ. 
Συρπρονορεύω (προνορεύω). Όρού ή έν ταυτω 

διά προνορής λεηλατίζω, ή υπάγω είς προνορήν, 
σύναξιν χόρτου διά τά ζώα.

Συρπροξενέω, ώ (τιροξενέω). Όρού προξενώ, 
συνεργώ, συρβοηθώ. Εύριπ. Έλέν. «συρπροξένη- 
σον ώς τύχω ραντευράτων».

Συρπροπέρπω (πέρπω). 'Θρού, ή έν ταύτω 
προπέρπω, παραπέρπω, ξεπροβοδίζω, ζζζ συρπα- 
ραπέρπω,«συρπρούπερπε αύτόν κα.ί ό πατήρ®.Λεν.

Συρπροπίπτω (πίπτω, άνώρλ.). Όρού, ή έν ταυ- 
τώ έκπίπτω, έξέρχοραι. Πολύβ.

Συρπροπορεύοραι (πορεύω). Έν ταύτω ή όρού 
πορεύοραι. Ο\

Συρπροσάγω, ξω (άγω, άνώρλ.). Εν ταυτω η 
όρού γερω επί τα πρόσω. 2) άρεταβί προσυπακ. 
στρατόν· συρπροβαίνω.

■ Συ ρ π ρ ό σ ε ι ρ ι (εΐρι). Έν ταυτω, ή όρού προ­
σέρχομαι. 2) προσχολλώραι, ειραι προσχολληρενος,

1 έκδοτος. Ψαλρ. »ρή συρπροσέστω σοι θρόνος ανο- 
ρίαςα, άς ρήν έχγ) ρετοχήν είς σέ.

• Συρπροσέρχοραι, ένεργ. (έρχομαι, ανώμλ.) 
^Ερχομαι καί εγώ.

ί Συμπροσέχω (εχω, άνώρλ.). χαί
> Συρπροσίσχω (ϊσχω)’ προσυπ. τον νούν, η την 

ψυχήν. Όρού προσέχω, είρί προσεχτικός· «συρπρο- 
σέχοραι, συρπροσίσχοραι®, όμού κρατούμαι, πιά­
νομαι, προσκολλώμαι. Πλούτ.

■ Συρπροσίσχω (ίσχω). ζζζ συμπροσέχω.
] Συρποοσκυνέω, ώ, ήσω (κυνεω, άνώρλ.). Εν 

ταύτω ή ορού προσκυνώ.
; Σ υ ρ π ρ ο σ ρ ί γ ν υ ρ ι, ρίξω (ρίγνυρι, άνω μ λ.). Έν 

ταύτω ή όρού προσμίγνυμι, σμίγω, άνακατόνω. 2) 
, ρέσ. ’ άρεταβατ. συνομιλώ, συναναστρέφομαι.

Ελάτ. Θεαίτ.
, Συρπροσπίπτω (πίπτω, άνώρλ.). Έν ταύτω ή 

όρού προσπίπτω. Μάρκ. Αντων.
. Συρπροσπλέκω,ξω (πλέχω).Ένταύτώ?{όρούπροσπλέκ«.

να«, ένθα άναγνωστέον >τόν ρή ραιραϊς, άλλά πε- 
ρόναις συνειληρρένονα.

Συ μ ζ ο ρ σ ύ ν ω (πορσύνω). Συνδιατάττω, συνευκο- 
λύνω, επιταχύνω· « τήν κατόρθωσιν συρπορσυνεινα. 
ίπποχρ. συρβοηθεΐν, έπιταχύνειν τήν ενάρθρωσιν.

Συ ρ- π ο σ ί_α, ή (συ ρπίνω)· ζζζ συρποσις. Πίνδ. Πύθ. 
Συρποσι^άζω, άσω (συρπόσιον). Συρπίνω, συντρώγω.
Σ υ μ π ο σ ιρεκός, ή, όν (συρπόσιον). Ό είς συμπόσιον 

άνήκων, ευρισκόμενος. ^προβλήματα ή ζητήρατα 
συρποσιαχάα, ά ρετεχειρίζοντο παιόιάς χάριν εν 
καιρω συμποσίου. Πλούταρχ.

Σ υ μ π ο σ α ρ χ έ ω, ώ. Συμποσιάρχης ειμί. * 
Συ μ π ο σ ι^ά ρ χ ης, ου, ο (συρπόσιον, άξχω). Ο 

τού συρποσίου αρχών, έπιστάτης. Λενορ. , Ανάβ.
Σ υ μ π ο σ ι^α ρ χ ί' α, ή. Τό αξίωρα και >1 επιστασία 

τού συρποσιάρχου· Πλούταρχ.
Σ υ μ π ο σ ί,α ρ χ ο ς, ό, ή, ζζζζ συμποσιάρχης..
Συ μ π ο σ ι^α σ τ ή ς, ού, ό (συρποσιαζω), Ο συν- 

τράπεζος, όροτράπεζος.
Σ υ μ π ό σ ι ο ν, τό (συρπίνω). Τό συρπίνειν, ή συ- 

νευωχία (ίεδίίιι, Γαλ· εοηνίίο Ιταλ.) 2) τόπος εύω- 
χίας καί πόοεως. Ξενορ. Κύρου παιδ. «προχοίδας 
είσ^έρεσθαι, είς τά συρπόσιαα.

Συρποσις, εως, ή. Τό όρού πίνειν, ζζζ συρπόσιον άρ^. 
Συρπότης, ου, ό (συρπίνω). Όροτράπεζος, ζζζ 

συρποσιαστής. Ξενο^.
Σ υ ρ π ο τ ίνκ ό ς, ή, %όν. Ό εις συρπόσιον άνήκων, ή 

πρέπων, επιτήδειος, εύχρηστος, «συρποτιχοί νόροια 
«συρποτικά ζητήρατα® , άστείσρατα, ασρατα 
«συρποτικαί όριλίαι®, άπάται. Λουζιαν. Έταιρ. 2) 
«συρποτικόςα χαλός είς τά συρπόσια, ηδονής 
πρόξενος.

Συ ρ π ό τις, ιδος, ή, 5·ηλ. του, συρπότης χαί
Συ ρ π ό τ ρ ι,α, ή, ομοίως.
Σ ύ μ π ο υ ς, οδος, ό, ή (πούς). Ό εχων τούς πόδας συ- 

νηνωρένους, έξαιρ. έπί τινων αρχαίων άγα)ράτων· 
«σύρποδα δεσρεΐα. Στράβ. ζζζ συρ,ποδίζει· ένθα ο 
Κασωβών «συρποδοδεσρεΐα άναγινώσκεσθαι ^έλει. 

Συρπραγρατεύοραι, εύσοραι (πραγρατεύο- 
μαι). "Ομού πραγματεύομαι, καταγίνομαι περί τι.

Συ ρ π ρ ά χ τ ω ρ, ορος, ό. Ιων. συρπρήκτωρ (συρ- 
πράσσω). Συρβοηθός, σύνεργας. 2) οδού συνοδοι­
πόρος, συνέρπορος.

Σύ ρ π ρ α ξ ι ς, εως, ή. Συνέργεια, βοήθεια. νσύρ- 
πραξις κοινή «. Πλούταρχ. έκ τού

Σ υ ρ π ρ ά σ σ ω, -άττω, ζω. Ιων. συρπρήσσω (πράσ- 
σω, άνρλ.). Όρού πράττω, συνεργώ, συρβοηθώ· 
«συρπράττοντες αύτώ, ών έπιθυρεΐα· και «ειρήνην 
συρπράττειν, έξης αν ήγήται ράλιστ έν άλλήλοις 
πολερήσειν«· ρέσ. «συρπράττοραια ώς «πράττο· 
ραία, όρού απαιτώ, ζητώ, συνάζω φόρους, συνερ­
γώ είς έκτέλεσιν ριάς έκδικήσεως, «συνεπρήξαντο 
Μενελάω τάς Ελένης άρπαγάςβ. 'Ηρόδ. έκδικήθησαν 
ρετά τού Μενελάου τήν αρπαγήν τής Ελένης, παρβ. 
συνεκπράσσοραι.

Συρπράτης, ου, ό (συρπιπράσκω). Συρπωλητής. 
Συ ρ π ρ ε π ή ς, ές (πρέπω). 'Ο λίαν πρέπων, άρρό- 

ζων, «ώστε συρπρεπές πόλει τ’άρείγεινα, «τύχη 
γυναικών ταύτα συρπρεπή πέλεια. Αίσχύλ.

Συρπρέπω (πρέπω). Πρεπόντως, κατά πάντα 
συρ^ωνώ ρέ τι.

Σ υ ρ π ρ ε σ β ε υ τ ή ς, τού, ό. Ό συναπεσταλρένος, 
σύντρογος τού πρέσβως.

Συρπρεσβεύω (πρεσβεύω). Όρού πρεσβεύω, 
συναποστέλλοραι πρέσβυς.

Σ ύ ρ π ρ ε σ β ς, εως, ό (πρέςβυς. 2.) ζζζ συρπρε-
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Συ^προστυχχάνω, τείξο/ζαί (τυγχάνω). 'Ο/ζού 
συ.αβαίνείν, η συναπαντάν- δοτ.

Συ /λ π ρ ο σ ψ αύ ω (<^αύω). Ό/ζοΰ άπτο/ζαί, έγγίζω. 
Αίσώπ. ρύθ,

Σ υ /ζ π ρ ο τ β ρ έ ω, ώ,ήσω (π^οτβ^έω). Έν ταύ­
τω, ή ό/ζού π^οολα/ζβάνω, είρί πρότερος , η α­
νώτερος.

Σ υ,ρ π ρ ο τ ρ έ π ω, ^ω (π^οηοέπω). Έν ταύτω, ή 
δρού προτρέπω.

Συ ρ. π ρ ο ρ η τ ευ ω (π^ο^ητεύω). Έν ταύτω, ή όαού 
ποορητεύω. Πλσύτ.

Σ υ ρ π ρ ο ρ ή τ η ς, ου, δ- καί &ηλκ. συ/ζτηοοτήτίς, 
*οθ£, ή. Ό συ/ζπ^ο,^ητεύων. Πλούτ.

Συ/ζπ^οοχέω, χευσω (χέω, άνώ/ζλ.). Έν ταύτώ, 
72 ορού προχρω7 εκχύνω, ή έπίόα^ίλβύω, ’Ο^.

Σ υ ;α 7: ρ ο χω ρ ί ω, ώ, ήσω (χω^*ω). Έν ταύτω, 
§2 δρού προχωρώ. Πολυό.

Σ υρ π ρ ο ψ αύ ω, ψαύσω (ψαύω). Ψαύω, ψηλαρώ 
ορού καί πρότερον διά δοκιρήν. Αίσώπ.

Σ υρπ ρ ύ τ α ν ι ς7 <ως, ό (πρύτανις). Ό δρού7 ή έν 
ταυτω π^ουτανίς, συντ^ο^ος τού πρυτάνεως.

Συ ρπ ρ ώ τ α, ηξυρπρώτα, &τίβ. (πρώτος). ΙΙρώ- 
τιστα πάντων. Έ/ζπεό. κατά τούς κώδφίκς τού Το- 
ρίνου καί της ’Οξωνίας.

Συρπτ^ράω (πτερόω). 'Οροϊ πτερόω.
Συ ρ π τ ε ρ ύ σ σ ο ρ α ί, ξοραι (πτερύσσοραι). Μέ 

τά πτερά δοκιράζω νά πετάξω. Νίκήτ. λίρον.
Σ υ ρ π τ υ κ τ ικ ύ ς, ή, όν (συρπτύσσω). *Ο εχων τήν 

ιδιότητα τού συρπτύσσειν^ συνόίπλόνείν, συντυλίσ- 
σείν, συγχλείβ'ν. Δίον. 'Αρειοπ.

Σό ρ π τ υκτος, δ, ή, ον (συ/ζπτύσσω). Ό ορού οιπλω- 
ρένοςι συντυλιγρένος.,

Σύ ρπτ υ ξις7 εως, ή. 'Η &ρού πτύξις, δίπλωσις, άντίθ. 
ανάπτυξές· έκ τού

Συ/ζπτύσσω, ξω (πτύσσω), 'Ορού πτύσσω, ίέπλόω, 
Τίλυστω- σνχχλείω- άντίθ. αναπτύσσω- όθεν »συνε- 
πτυγ/ζένος«, άναίέπλω/ζενος, πεοί/ζαζο/ζένος, και 
επίρ. ουνεπτυγρένως.

Σύ/ζπτυστος, ό, η (πτύω). Δίολου ερπτυσρένος- 
καί ρεταρ. βδελυχτός. Άριστρ.

Συ/ζπτωθέν, έντος7 τό· ούδέτ. ρετοχκ. τού, συα- 
πίπτω'. Το συχκαταπεσάν, συγκρηρνισθέν.

Σύ ρπ τ ω ρα7 ατος7 τό (συρπίπτω). Συνάντη/ζα, 
συρδεδηκός. Θουκυδ. 2) τό έπιγινόρενον σηρεϊον 
εϊςτινα νόσον, τδ όποιον κρίνει τήν <ρύσέν, τήν ποι­
ότητα, καί τά Επακόλουθα αυτής· οθεν

Σ υ /ζ π τ ω /ζ α τ έ^κ ο ς, ή, όν- καί επίρ. -κώς. Κατά 
σύ/ζπτω/ζα, ή κατά συ/ζβεβηκύς, χ«νό/ζενος, η εις 
σύρπτωρα, ύποκείρενος. 2) παρίατρ δ άνήκων 
εις σύρπτωρα νόσου, ή συνηνωρένος ρι συρπτώ- 
ράτα νόσου.

Σ υ ρ π τ ω ρ α τ ο λ ο γ ί α, ή. Λόγος περί συρπτω- 
ρά.των.

Συ ρ π τω σ ( α, ή, ζζ: σύ/ζπτωσές.
Σύ ρ π τ ω σ ις7 εως, ή (συρπίπτω). Τό συρπίπτειν, ή 

συνάντησές, » σύρπτωσις τών ποτα/ζών τών ό^οώνα, 
σύναψές, συνέλευσίς, προσδολή. 2) Ιπποκρ. άρορ. 
γ'. σνρπίεσ!ς7 αόυνα/ώα· χαύνωσές, καί συστολή τού 
κύτους τού σώρατος έπιγινορένη ρετα τάςζενώ- 
σείς, ή υπό τίνος άπύης άδυναρίας η κόπου.

Σ ύ /ζ π τ ω χ ο ς, ό, ή (πτωχός). 'Ο ρέτοχος τής πτω­
χείας, δρόπτωχος.

Συρπυκάζω, άσω (πυκάζω). Όαού, η δύοτεύώς 
πυκάζω, σκεπάζω, ζυκνώς χο'.ύύπτω. Αιόδ. Σικελ. 
».οιά τ<;ος αύλώνο^ στενού καί συρπεπυκασρίνου 

δένδρεσι ίίαπ/.έωνβ, πυκνώς χατακεκαλυ'ζαένο 
κατεστε/ασ/ζένου.

Σύ/ζπυκνος, ό, ή (πυκνός). Ό πυζνώς, ή στενώς 
συνηρρενος. Ξενοι?. Ιπποκ. »όσα περιτί^εται περί 
τούς άξονας, ην εύρΰστωρα η, καί ρή σΰρπυκνα^Ί 
ρη στενά· όθεν

Συ/ζπυκνόω, ώ (πυκνόω). 'Θρού πυκνοω.
Σ υ ρ. πυυθάνοραι (πυνθάνοραι7 ανώρ)..). 'Ορού 

πυν0άνορ.αι7 συνερωτώ. Εύριπ. Έλ.
Συ /ζ π υ ρ ό ω, ώ (πυρόω). Έν ταύτώ, ή δρ.ού πυρό- 

νω, καίω. Εύριπ. 'Ρησ.
Σ υ ρ. π ω λ έ ω, ώ (πωζεω). 'Ο/ζού ή εν ταύτώ πωνώ. 
Συ/ζπω/οόω, ώ, ώσω (πωρόω). Αια πώρου (εαΐΐαδ) 

συνάπτω- παθ. κατά τούτον τδν τρόπον συνάπτε- 
σθα«, σν/κολλάσΟαί, έπί καταγράτων ήτοι όστίων 
συντετριρρένοίν^ α τινα δια τού πώρου (πωρίου) 
ένούνται πάύιν καί συναυξάνουσι- καί εντεύθεν πα- 
ρα Αιοσκορ. » ασυρπώρωτα κατάγρατα α- καί η/.αί 
τδ αγέψηρα δέ τών φύλλων καταντλούαενον, κα- 
ταγρα τάχιον πώροια· καί Γαλήν, «ούτε γαρ τα 
κατάγρατα δια συ/ζ^ύσεως, αλλά £ίά πώρου την 
κόύλησιν εχεί«.

Συ ρ ιρ αγ ε ΐ ν (ιραγεΐν). Ό/ζού γαγεϊν.
Συ ρ ρ α ί ν ο ρ α ι (ραίνοραι). Έν ταύτω, η δρού 

γαίνοραι.
Σ υ ρ <ρ ά ν α ι7 διπαρίρ. τού7 σύργηρι.
Σ υ ρ ρ α ν η ς7 έος7 ό, ή (γαίνοραι). *Ο πάντη σα- 

^ής, κατάδηλος. ’Αριστλ. προδλ. ^συρρανη ποιού* 
σ(.«, ή συνδρορη πολλών πραγράτων η πολλά πρά- 
γρατα δρού ποιούσί τι σαρές7 ρανερόν.

Συ ρ ρ α ν τ ά ζ ο ρ α ι7 παθ. (ραντα^ω). Έν ταύτω, 
η δρού ραντάζοραι. Πλούτ.

Σ ύ ρ ρ α σ ι ς, εως, ή (συρραίνορ.αι). *Ιί σύγχρονος 
ράσις7 έρράνζια πολλών αστέρων δ Αριστοτέλης 
ρετεωρ. λέγει ησύρρασιν τών πλανητών«, δ δ Στα- 
βαΐος, »σύνοδον κατά συναυγασαόνα, καλει· » Ανα­
ξαγόρας ρέν ούν καί Αηρόκριτος ρασίν είναι τούς 
κορητας σύρρασιν τών πλανητών άστέραιν^ όταν 
διά τδ πλησίον έλθεϊν^ δόξωσιν ^ιγκάνειν άλλήλων».

Συ ρ ρ έ ρ ε ι 7 άπρόσωπ. γ>συρρέρ·ι αύτω πλεϊννι. 
Ω,ρέλιρον έστί. Θουκδ. ϊδε συνσνέρω.

Συ ρ ρ έ ρ ο ν7 οντος, τό. "Οφελος, διάρορον (Γίηίβ- 
Γ6ί, Γαλ.). »τύ τή πόλει συρρέρον^’ τά συρρέρον- 
τα της πατρίδας^.

Συρρ&ρόντω ς, επίρ. ’Ω,ρελίρ.ως. 'Ξενορ. ’Απορν. 
ά. «τούς ραΐνορένους . συρρερόντως άν δεδέσθαι 
καί αύτοΐς καί τοΐς ρίλοις.*

Συ ρ. ρ ε ρ τ δ ς, ή, όν (συρρέρω). συρρορητός. Είς 
εν ρερρένος7 ουνακτός, συνδεδερένος7 ηνωρένος. 
Ιλ. Ν. νσυρρερτη ό’ άρετη πέλει άνδρών7 καί ρά- 
λα λυγρών\<7 άστείως έκρράξει η χυδαία συνή­
θεια τούτο διά της ρράσεως^ »δύο σπασρένοι νι- 
κώσιν ένα άνδρεΐον».

Συ ρ ρ έ ρ ω, ρ. συνοίσω7 άόρ. ά. συνηνεγκα7 καί β'. 
συνηνεγκον7 παρακ. συνενήνοχα, καί παθ. συνενήνε- 
γραι (ρέρω7 άνώρλ.). Συν έροί ρέρω7 ρέρω ραζύ 
ρου. 'Ξ.ενρ. Εύρου παιδ. «εάν δέη δπλον σέρειν7τον 
ίππον τούτο συρρέρεινιι. 2) ^συρρέρω τι Τίνία, 
συν έτέριρ ρέρω τί, βοηθώ) τινι- έξαιρ. συνθάπτω 
νεκρόν. Αυκούργ. Αεωκρ. 3) ρέρω σύν άλλω τινί7 
ύπορέρω. Λενορ. Άναβ. «όσω ράλλον συρρέροιρι 
τούτο) τήν τότε πενίαν*. 4) δρού εις τδ αύτο 
ρέρω7 συγκορί^ω. «ές ρέσονν. £ενορ. 'Ανάδ. 
«τούς νεκρούς έκτων δδών συνενεγκόντες αύτούς 
έθαψαν*. 5) συνεισρέρω7 ώρ λώ^ χρησίρεύο)· δθεν 
τδ άπρόσ. «συρρέρειν, καί »τδ συρρέρον^, τά
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ποώτον ή συνήθεια ίκρρά^ει διά τού «δίδει
6) παθ. νσυρ.ρέρορχί τινια, συνοδεύω. β) συν- 
τυγχάνω, απαντώ, κυρίως τι χαί ρετχγορ. «συνοι- 
σό/ζενος /ζεγάλω καζώα. Π/οόθ· θέλει απαντήσει, 
εταίρος νά καταντήση είς ρ.ε^χλην δυστυχίαν. γ ) 
συνοικώ. Σοφοζλ. Φιλόκτ. «καί θνήσκοντι συνοίσεισ, 
θέλεις συγκατοίκηση αύτώ ρετχ θάνατον. 5) συ/ζ- 
φωνώ· «εάν άνή/5 καί γυνή ρη ξυ/ζφεοονται«· Πλάτ. 
δεν συ/ζβιβάζονται* έ) ό/χοιάζω. στέ/?γω, ευχα/ρι- 
στο'ύρχι. Πλούταοχ. »συ/ζφέ/?εσθαι τοϊς πα(οούσιν«· 
ταύτην την ά/ζετάβ. ση/χασ. έχει εσύ οτε καί το 
ένεογ. Σοφοζλ. έν ’ΐΐλ. »συ/ζφέ^ειν τοϊς κρειττοσίΆ, 
αντί τού, ένδίδειν, πείθεσθαι. 7) συνε/?χο/ζαι, συ- 
νευ^ίσζο'χαι, συνουσιάζο/ζαι· και επί εχθρικής έν­
νοιας, συνέοχο/ζαι είς χεϊρχζ-) ρχχορχι. ύ) συρ- 
βαίνει, γίνεται. Ήοόδ ά. «παθή/ζατά τε συνενέχθη 
γενέσθαια, καί πα/ρά Θουκυδ. »και ύστε/οον τοϊς 
έκγόνοις έτι ρείζω συνενεχθήναια- δθεν «τά συρ- 
<ρερόρενχ«, όσα συ/χβαίνουσι, τά συ/ζβεβηκότα.

Σ υ ρ γ ε ύ γ ω (<ρεύγω, ανώρλ.γ Έν ταύτω ή όρου 
φεύγω, διώχο/ζαι, εςορί^ορχι. Λ.υκούργ. Λεωκ,ο.

Σ ύ ρ γ η ρ ι (γηρί- ά>ώ/χλ.). Εν ταυτώ, η όρού <ρηρ*ι 
τό χυτό, συνορο'λογώ, συριρωνώ, λέγω τδ ναι. Ευ- 
ριπ. ίππολ. »ούτω τδ λίαν γ ήσσον επαινώ τού ρη- 
δέν άγαν, καί ξυ/ζφήσουσι σοφοί ροι^' ό Σχολ. συγ- 
καταθήσονται, ρχρτυρες εσαντχι. Πλατ, »ξύ/ζφα- 
θι, ή άπειπε«, συνο/ζολόγησον ή ά^νήσου* είπε τδ 
ναί, ή δχι· «σύ/ζφαθι, ή /ζή άντιφή’ςα, ή λέγε τδ 
ναί, ή /ζή αντίλεγε· οθεν

Συ/ζφήτω^, ορος, ό. Μάρτ.;·ς,. 2) /ζάντις. ’Ησύχ. 
Σύ ρ. γ θ α ρ σ ι ς, εως, ή (συ/ζφθεί/οω). Άφανισ/ζδς, 

καταστροφή, απώλεια.
Συ ρ φ Θ έ γ γ ο ρ α ι, φθέγξο/ζαι (φθέγγο/ζαι). Ό/ζού 

φθέγγο/ζαι, συν·<χώ,συ/ζ'^άλλω. 2) συλλαλώ, συναδω, 
συ/ζγωνώ.

Σ υ ρ. γ θ ε ί ρ ω (φθείρω). Έν ταύτω, όρου ή διόλου 
φθείρω. Εύριπ. Άνδρο/ζ. »ή ρ&ν τοι χερδχίνουσχ 
συρφθείρει λέχοςα· παθητ. »συ/ζφθείρεσθαι είς τδ 
αύτό« (Πλούταρχ). συνέρχεσθαι κατά δυστυχίαν 
είς ενα και τόν αύτδν τόπον 2) επί αποτριβής τών 
βαφών, συγχιρνώ διά ρίζ-οις.

Συ ρ. φ θ ίν ω (φθίνω, άνώ/χλ.). Όρου φθίνω, ελατ- 
τόνω, ολιγοστεύω. 2) ά/ζεταβ. συρφθείρορχι κχτ 
ολίγον.

Σ ύ ρ φ 0 ο γ γ ος, ό, ή (φθόγγος). Ό/ζόφθογγος, οροιος 
χατά τδν φθόγγον, κατά τήν φωνήν. 2) σύ/ζφωνος. 
Αίσχύλ. Άγ.

Σ υ ρ φ ι^λ έ ω, ώ, ήσω (φιλέω). Ό/ζού, έν ταύτω,ή 
ά/ζοιβαίως φιλώ, αγαπώ· δθεν

Σ υ ρ. φ ι^ λ ι^α, ή. Ή ά/χοιβαία φιλία.
Συ/ζφιλοδοξέω, ώ (φιλοδοξέω). Έν ταύτω, ή 

όρου φιλοδοξώ, συ/ζφιλοτι/ζΟυ/ζαι. Κικέρ. Άττ.
Σ υ /ζ φ ι^λ ο χ α λ έ ω , ώ (φιλοζαλέω). Εν ταύτω ή ό­

ρου φιλώ τό καλόν, πάσχω ν’ αποκτήσω φιλοκαλίαν 
ή ύπδ φιλοκαλίας άαιλλώ4<ζαι.

Σ υ ρ γ ι^λ ο λ ο γ έω, ώ, ήσο> (φιλολογέω^. Εν ταύτω, η 
όρ.ου φιλολογώ, ένασχολού/ζαι είς την γάολογίχν. 
Κιχέρο>ν.

Σ υ ρ. φ ι^ λ ο ρ χΘ έ ω, ώ (φιλο/ζαθέω). Εν ταύτω 
φιλομαθής εί/ζι, ή άσ/ζένως /ζανθάνω.

^υ7Λιϊ3ίνλοσοφέω, ώ (φιλοσοφέω). Έν ταύτω η 
ό/ζού φιλοσοφώ, ρετεργ^οααι τήν φιλοσοφίαν, ή 
φιλονειχώ περί φιλοσοφικού άντιχει/ζένου Πλούτα/σ.

Σ υ ρ ιρ ι^λ ο τ ι_ ρ έ ο ρ α ι, ού/ζαι, ήσο/ζαι ρέσ. (ρρι- 
^οτιρέορα,^. Έν ταύτω ή όρου φιλοτι/ζού/ζαι· ύπδ 
φιλοτι/ζίαΐ πα^αχινού/ζενος ποιώ τι /ζετά τίνος-

Αιόδω^ο. Σι*. »ττ? τ^νδρός ρεγαλοπρεπείοι πάν­
των συ/ζφιλοτ'/ζου/ζένων«, ο/οι εφιλοτι/ζούντο 
νά ύποστη/>ίξωσι τήν /ζεγαλοπ/οέπειαν τού ανορός. 
η ε<ρι).οτιρούντο ολοι ίνα ριρηθώσι την ρεγα.- 
Ιοπρέπειαν.

Συρ(ρλάω3 ώ, άσω (φλάω). Συνθλίβω, συ/ζπιέζω. 
Ιπποχ/ο.

Σ υ /χ φ λ ε γ /χ α ί ν ω, ανώ (φλεγ/ζαίνω). Όρου φλε- 
^ροιίνο^ άνάπτω.

Συ /?. φ λ έ γ ω, ξω (φλέγω). Έν ταύτω η όρου χαίω.
Σ υ ρ <ρ λ ο γ ί ζω, ίσω (φλογίζω). Κατακαίω· — συ/χ- 

φλέγω· Μαχχ.
Συ /χφλυα/οέω, ώ (φλυα/οέω). Έν ταύτω η οροί} 

ιρλυχρώ· ρωρο^ο'ρώ' Σχολ. Σοφοζλ. Τ/οαχ.
Συ/ζφοβέω, ώ, ήσω (φοβέω). Εν ταύτω ή όρου 

φοβίζω, συ/ζφοβού^ιχαι.
Σ υ /χ φ ο ι τ ά ο;, ώ, ήσω (φοιτάω). Έν ταυτώ, η 

όρου συχνάζω είς τδ σχολεΐον Ξενοφ, συ/ζπ. 
«ούτος ούν συ/ζφοιτών είς ταύτά διδασκαλεία 
έκείνω, τότε ίσχυρώς προαεχοιΰθηιι. οθεν

Συ ριροίτ η σι ς, εως, ή. Τδ συ/ζφοιταν.
Σ υ ρ φ Ο ι τ η τή ς, ού, ό. Ό συζχ/ζαθητής.
Σ υ ρ φονεύω, (φονεύω). Έν ταύτω η όρου φονεύω.
Σ υ ρ <ρ ο ρ ά, ή. Ιων. συρ.'ρορη (αυρ(ρερώ). Τδ είς 

ένα τόπον όρου (οερειν- δΟεν^ σωρός^ σύναξις' 
συνά.Οροισις. 2) συ^.βεβ^χδς, έπί καλού- «έπί συ/ζ- 
(γ·ορα.ϊς άγαθαίσινα, Ά/οιστοφ. Λυσίστ/ο. έξαιοέ- „ 
τως έπί χαζού, δυστυχία, ταλαιπωρία, ασθένεια, 
θλί^ις· ηουρ'ρορη χρησΟχίΐί. 'Η/οόδ. ειραι δυστυχής· 
και «συ/ζφο/οήν, ή, /ζεγάλην συ/ζφο/>ήν ποιεϊσθαί τια’ 
θεω(οώ τι ώς /ζεγάλην *συαφο/οάν· κά/ζνω κοότον, 
πασάπονα- οθεν αί ύπδ τών ποιητών συ/ν.φο(οαί, 
τά σχή/ζατα τών τ/οαγιζών ποιητών ή αί τρα.- 
^ωδία,ι· 'Λσυρρορα.ί ες άνάγκηςα, οί σεισ/ζοϊ τής 
γής, ύδάτων έπικλύσεις άθ/?όαι, χ. τ. τ. »συ//.φο- 
ρχί δι χρχθίχνι^ Ιο'.ρός^ )ιρός7 πυρχχϊχ^ χ. τ. τ. 
τχ όποϊχ δι αράθειχν δεν ηξεΰρει πώς να. τά άπο- 
φύγη τις- πα^οά Σοφοζλ. Οίδ. «συαφο^αί τού βίου«^ 
βιαιτικχί συντυχίχι^ συρ.οε^ηχότχ. «συ/ζφο/σαΐ τών 
π^αγ/ζάτωνα, αί αποβάσεις, τά έπιγινό/ζενα, τά 
επακόλουθα. Πλάτ.

Σ υ ρ. φ ο ρ ά ζ ω. άσω. Άγ. Γ/σαφή. καί
Σ υ ρ <? ο ρ χ ί ν ω (συ/ζφο(οά). Ταλανίζω τήν δυστυ­

χίαν ρου· =2 »συ/ζφο/οάν ποιεΐσθαια. 2) χρχρτχ- 
νω, σφάλλω.

Συ/ζφο/οεύς, έως, ό (συ/ζφέ/?ο/ζαι). Λέξις Λαχδ· 
δαι/ζ. ση/ζαίνουσα τδ, συνοδοιπόρος, ακόλουθος, 
συνοπαδδς, έν ταύτω δέ καί συ/ζβοηθδς. Ξενοφ. 
Έλλ. ·»ζαί οί ρεν ίπποι (ίππεϊς'). Καί οί συριρο- 
ρεϊς του ποίερχργου χχλοΰρενοι^ οί τε χλλοι^ ύπδ. 
τού όχλου ώθού/χενοι, άνεχώ^ουνα.

Συριρορέω ώ, ήσω (φο/οέω). ~ συριρερω. Είς τά, 
χυτό ή είς εν -φέ^ω, συνάγω, συναθροίζω, έπι- 
σω(φ«ύωΈενοφ. Κυνηγ. »πνεύ/ζα συριρορουν την χιόχ 
ναα· καίΘουκυδ. «οί δέ λίθους καί ξύλα ξυ/ζφο/?ούν· 
τες«, εις έν ή είς τδ αύτδ γέροντες, επισωρεύοντες· 
εντεύθεν καί έπί κατασκευής καλιάς. Α^ιστοτέλ. 
>άλλ’ είσδυό/ζενος είς τχ στελέχη, έν τοϊς χοίλοις· 
χυτών τίχτει, ούδέν συργορούρενοςα, ρη κατα- 
σζευάζων, ρη συρπηγνΰων χχλιχν.

Συργό ρηρχ, ατος, τό. Σύναγ/ζα, σωρός, σύ- 
στηρχ’ Πλούταχ. «τήν έγγιστα γην όρώσιν χε­
ρών καί ύδάτων καί ήλιου καί 3ερρ.ότητος άνά- 
πλεων σύρρν/ρχ καί συργόρηρχ’ χρχ καί «χιό· 
νος συργόρηρχιι, τοαύτόν τώ έν τή συνήθεια. 
νχνεροσώριονίί- καί
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Σύμφρων, ονος, ό, ή (γΡ'0ν). Ζ= όμόφρων. Πλάτ- 
Συμφ^άς, άδος, ή (συμφύω). Ενωσις διά φυ­

σικής συναυξήσεως, φυσικόν μέλος ένώσεως. Ιπποχ.ρ. 
ζζ συμφυή, σύμφυσις.

Συμφυγαδ εύ ω (φυγαδεύω). Έν ταύτώ, η ό­
μού φυγαδεύω, εξορίζω. \άμβλ.

Συμφυγά ς, άδος, ό, ή (φυγάς). Συνεξόριστος. 
Συ μ φυμή, ή (συμφύω)· ζζ σύμφυσις, ήμαρτημ. 

άνάγν. παρά Πλάτ. Νο/ζ. αντί συνυφή.
Συμφυής, έως, ό, ή· και έπίρ. συμφυώς (συμ­

φύω). Συμφυτ ρω μένος, συνηυξημένος, συνηνωμένος^ 
προσχολλημένος· ντο χοινώ συμφυήςκ, προσχολλη- 
μένος εις τό κοινόν, μόνον χαί μόνον δι αύτό 
ενεργών· ώς ό Πλούτ. εις Λυκ. λέγει τάς μέλισ­
σας- »τό χοινώ συμφυείς αεΐ«, αιτινες έργάζον-, 
ται πάντοτε διά τό κοινόν· παρ' ’Α-ριστοτέλ. ζω. 
ίστ. -^συμφυές χαί άδιάσχιστον*, χεϊνται εκ πα­
ραλλήλου. ό Άθήν. χαλεΐ τόν μύν (τό μύδιον). 
ησυμφυές, δστραχονιι, διάτό προσχολλάσθαιταίς 
πετραις. όθεν

Συ μ φυ^'ί^α, ή· ” σύμφυσις. ΊΙλούταρχ. *'Α.ρ.
Συ μφύλαξ, αχός, ό (φύλαξ). Ό συν έτέρω φύ- 

- λαξ. ^ενοφ.
Σ υ μ φ υ λ ά σ σ ω, άττω· άξω (φυλάσσω). Όμού 

φυλάττω. Ξ,ενοφ. Άπομν. νσυμφυλάττοντα τήν 
ουσίαν».

Συμφυλέτης, ου, ό. Ό έκ τής αυτής φυλής· 
ών· έν δέ τή Ν. Δ. ζζ: ομοεθνής.

Σ ύ μ ο υ λ ο ς, ό, ή (φύλον). Ό έκ τής αυτής φυλής, 
τού αυτού έθνους, ομόφυλος, συγγενής, όμοσθενής. 
2) συνήθης φίλος, σύννομος, σύμφωνος., κατάλλη­
λος, αρμόδιος. Άξίοχ. »ή ψυχή ποθεί τον ξύμ- 
φυλον αίθέραιι.·

Σ υ μ φ υ ρ ά ω, ώ (φυράω)· ζζ: συμφύρω.
Συμφύρδην, επίρρ. (συμφύρω). Συμμεμιγμέ- 

νως, άναχατωμένως. Νίχανδρ.
Συμφυρμός, ό. Σύμμιξις, άναχάτωσις.
Σύμφυρτος, ό,ή. Ανακατωμένος, συγκεχυμένος.

Εύριπ. Ιππόλ. » σύμφυρτα δ' ήν άπαντα»· έκ τού 
Σ υ φ ύ ρω, φύρσο) (φύρω). Συμμιγνύω, ζυμόνω, ένάνω.

2) συγχίζω, άνακατόνω, φέρω εις παντελή ατα­
ξίαν. Πλούτα,οχ. εις Κά/χ. )>συμπεφυρμένην ταϊς 
οίκήσεσι πόλιν». μέσ. συμμίγνυμαι, μολύνομαι, 
μιαίνομαι. Ιώσηπ. ^άλλοφύλω συμφυρέντες*· χαί 
παρά τοϊς 0'. »/χετά πορνών συνεφύροντοιι.

Συ μ φ υ σ ά ω, ώ, ήσω (φυσάω). Όμού φυσώ, πνέω, 
συμπνέω' »έξ υγρών πεδίων χαί νιφοβόλων 
συμφυσώμενος ορών», αντί τού, συλλεγόμένος, 
ύπαρξιν λαμβάνων (έκβαίνει) χαί φυσών. Πλούτ. 2) 
τροπ. »ξυμφυσήσαι εις ταύτόνκ, συμφωνήσαι, 
αυμπανουργήσαι. Αριστοφ.

Συμφυ,σιόω, ώ (φυσιόω) Όμού φυσιόω, ήτοι 
χάμνω εν καί τό αύτό μέ τήν φύσιν οθεν »αυμφυ- 
σιωμένηιι. ’Αριστοτέλ. άμφ.

Σύ/ζ^υ» ι ς, εως, ή (συμφύω) Τό συμφύεσθαι, 
συναύξησις, σύναψις, ενωσις, συνέχεια, νσύμφασις 
κεράτων πυκνή, σκληρά καί δύσφοροςιι· 3Α.ρι- 
στοτέλ. ή αλληλουχία καί συνάφεια τών κεράτι­
νων ίνών, ή αί συμπεπληγμέναι καί συνημμέναι 
ϊνες τού χέρατος είσί πυχναί.

Συμφυτεύω (φυτεύω). Όμού, έν ταύτώ φυ­
τεύω. 3εν. Άπ/ζν. »συμπεφυτευμέναι τή ψυχκΐ 
αί ήδοναίιι,γεννημέναι χαί αυξημέναι μέ τήν ψυ­
χήν, έμφυτοι- ποιητ. συνενεργώ. Σοφ. ζήτ. φυτεύω.

Συ/ζφυτ < κ ό ς, ή, όν (συμφύω). Εις σύμφυσιν ή 
ϊασιν πληγής πρόσφορος, επιτήδειος, νσυμφυτιχό^

2υ μ φ <5 ρ η σ ι ί, εως, ή. Σύναξις, συν&,Όροισις. 
σωρός, πλήθος. Πλούταρχ. νσυμφόρησις εις τό 
άστυ τού χωρητικού πλήθους «.· καί

Συ μ φ ο ρ η τ ό ς, ή, όν. Συμφερτός, συνακτός· «δεϊ- 
πνον συμφορητόνν, τό δι εράνου καί συμβολής 
γινόμενον, όταν δηλαδή έκαστος συμπότης πλη- 
ρόνει τόν έρανόν του, ή φέρει από τού οίκου 
του τά φαγητά.

Σύμφορος, ό, ή. επίρρ. συμφόρως (συμ.φέρω). 
Ωφέλιμος, χρήσιμος, άρμ.όδιος. Σίενοφ. Ευρουπ. 
^φοβούνται λέγειν τά μή συμφορά βασιλεϊ, χαί 
ποιεϊν ά μή σύμ.φοραα, τά συμφέροντα, τά πρέ­
ποντα· χαί Άθήν. ντους μεν σφίσιν αύτοϊς επι­
τηδείους χαί συμφόρους φιλούσιιι, τους όμοιους, 
τούς όμογνώμονας αυτών* νχούρη ού συμφοράς 
έστιν εχτην., ή έκτη τού μηνάς δέν συμφέρει 
εις χάρην. Ήσ. ’Έ,ο. νγυνή νέα ού σύμφορον αν- 
δρί γέροντια, δεν ταιριάζει, αρμόζει. Θέογν. 2) 
ακόλουθος, σύντροφος" νλιμός άεργα) σύμφορος 
άνδρία. Ήσίοο1. έργ. ή πείνα είναι ό αχώριστος 
σύντροφος τού αργού, ’έτι, δέ καί μετά γεν. νού- 
λομένης πενίης ού σύμφορα, αλλά χόροιοα, τού 
χάρου, τής πλησμονής σύντροφοί. 'Ησ. Θέογ. 3} 
συγχομιστός, συμφερτός.

Σύμφορτος, ό, ή. ζζζ συμφορητός. 
Συμφράγνυ μι, ώς, τό, συμφράσσω. 
Συ μ φράδμων, ονος, ό, ή (φράδμων). Σύμβουλος· 

ντοιούτοι δέκα μοι συμφράδμονές εΊεν Αχαιών». 2) 
σύμφωνος, συνεργός· νσυμφράδμονά 3έσθαι«., έχ τού 

Συ μ φ ρ άζ ο μα ι, άσομαι (φράζομαι, άνώμ.λ.).
Συμβουλεύομαι-—Νεστορίδης δ3 άρ έώ συμφράσ- 
σατο ϊάυμώα, συνεβουλεύθη χαθ’ εαυτόν. ’Οδύσ. 
νσυμφράζεσθαί τινι βουλάςα, συσκέπτομαι μετά 
τίνος. ίλ Α. 2) ενεργητ. συμφράζω, όμου εκφρά­
ζω. Ελούταρχ. όθεν

Σύ μ φ ρ ασ ι ς, εως, ή. Συνέχεια λόγου. Φώτ. 2) 
ζζ: συμφρόνησίς.

Συμφράσσω, άττω. ξω (φράσσω). Εγκλείω όμού, 
διόλου φράσσω, φραγμόν ποιώ, αυγχλείω. Λ&νοφ. 
Έλλ. συμφράξας τόν λιμένα τώ στόλωα, συγχλεί- 
σας μέ τόν στόλον τό στόμα τού λιμένος. 2) συμπυ- 
χνόνω νξυμφράξαντες τάς ναύς χαί παραταξάμενοι, 
εμάχοντοιι, συμπυχνώσαντες τάς ναύς τήν μίαν 
πλησίον τής άλλης. 3) σκεπάζω με θώρακα.

Συμφρονέω, ώ, ήσω (φ ρονέο)). Φρονώ ταύτά 
ά χαί άλλος, ομοφρονώ, συμφωνώ), στέργω- μετά 
δοτικ. 2) εννοώ, καταλαμβάνω, διανοούμαι, μετά 
αίτιατ. ή χαί άπαρεμφάτ. Ελούταρχ. Συμπ. νεδ- 
τα μέντοι συμφρονήσας ώς όνου υιός έίη, κατέ­
παυσε ταχύ τόν δρόμονιι, ένθυμηθείς, διανοη- 
θείς. 3) έρχομαι πάλιν εις έμαυτόν, σωφρονίζο­
μαι. Ώ,λούταρχ. »ό δέ συμφρονήσας, έπαύσατο 
τής οργήςκ. όθεν

Συ^μ φ ρ ον η σ ι ς, εως, ή. "Ομοφροσύνη, ομόνοια. 
Ιώσηπ.

Συ μ φ ρ ο ν ί ζ ω, ζζ συμφρονέω. άμφίβ. οθεν εξη­
γείται σωφρονίζω.

Σ υ μ φ ρ ο ν τ ί ζ ω, ίσω (φροντίζω). "Ομού φροντίζω. 
Συ μφροσύν η, ή (σύμφρων). ζζ συμφρόνησις.

Α’ππιαν.
Σύμφρουρος, ό,ή (φρουρός). Ό όμού φρουρών. 2) 

έν γένει, ζζ φρουρός. Σοφοχλ. Φιλοχτ.
Συμφρύγω, ξω (φρύγω). Όμού φρύγω, ψήνω. 

Οεόφρ. περί πυράς- » κατ α μα ρ αινούσα χαί συμφρύ- 
γουσα τήν αρχήν*, χαταχα,ίουσα. (χαψαλίζουσα) 
καί διαφθείρουσα.
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^ά,ο/ζακον, χατάπλασ/ζα«, κολλητικόν, συνα^ο- 
θρωτικόν.

Σ ύ /ζ ρυ τ ο υ, τό. Βοτάνη τις έστιν έν τοϊς τείχεσι 
καί ταϊς πέτραις γινομένη, ήυ ιατρών μεν παϊ- 
8ες, πολύγονου όνο μάζουσιν· ίύιώται όε σύμφυ­
του, καί Μαζεύόναις ο’στιόκολλον, άλλοι 8ε, τα­
λάντων, ήν χαί ^ασί συνεψημευηυ οιαμεμερισμε- 
υοις κρέασιυ έυούυ αυτά τά χατάγ/ζατα* όιό καί 
σύμφυτος λέγεται χαί δστεόχολ/ος, εξ ου όράται 
όυομ.ασίαυ λαχούσα Άψύρτου. Ιππιατρ. εϊόη όε 
τούτου 8ύο, τδ μεν νπετραϊουα. ΑΙιΐδ, Λατιν. 8γ- 
ιηρΗγΙοιι οΓΓιείηαΙϋ. Λιν. τό 8έ όεύτερου » πηχτόν α· 
Διοσκορ. ίσως τδ τού Λιν. 8γιηρ1ιγ1οπι ΟΓΐβηΙίιΙβ.

Σ ύ μ φ υ τ ο ς, ό, ή (συμφύω). Συμφυτευμένος, συ- 
υηυ-ημέυος, έμφυτος. 2) κατά^υτον χωρίον, πο- 
λύ^υτον, σύυόευό ρου.

Συ μ φ ύ ω, ύσω (φύω, άυμ).). Όμού ή έν ταυτω 
φύω, φυτρόνω, γίνομαι Πλάτ· εις συ/ζπ. »ει γάρ 
τούτου επιθυμείτε, εθέ'λω υμάς συντήξαι χαί συμ- 
φύσαι εις τδ αύτδ, ώστε ούο όντας ένα γεγουέυαιν- 
2) συνέχομαι, επί πάσης φυσικής ή αναγκαίας καί 
αναπόσπαστου συνεχείας· προσ κολλημένος ειμί' 
'ΰτοϊς μεγίστοις άγαθοΐς μέγιστα ανιαρά συμπε- 
φυκευν, τά μεγάλα χαζά ε'χουσι καί μεγάλα κακά. 
Δίων Κάσσ.

Σ υ μ φ υ ώ ς· έπίρ. (συμφυής). Συμφυτ ρω μένος, συ- 
νηυξημέυως, στερεώς· ’ίοε συμφυής.

Σ υ μ φ ω ν έ ω, ώ, ήσω (φωυέω, σύυ). Όμού φωυώ, 
όμοφωνώ, όμογνωμώ- έπί π^οοσώπ. καί πράγ. κα­
λών, καί κακών, «ούοέν γάρ φοβερδυ μήποτε συμ- 
φωυήσωσιυ οί πλούσιοι τοϊς πέυησιυ έπί τούτοις», 
συνωμοσίαν ποιήσωσιν. Διού. 2) συμβιβάζομαι, 
κάμ.υω συνθήκας- όθεν »συ/ζ.πε^ω;η/ζένθνα, συμβι­
βασμός, συνθήκη. 3) επί μουσικών οργάνων καί ψαλ­
τών, συμφωνίαν ποιώ, συν έτέροις συμφώνως αόω, 
ψάλλω· ϊόε συμφωνία" οθεν

Σ υ μ φ ώ υ η σ ι ς, εως, ή. Τό συμφωυεϊυ, ή συμφω­
νία, ομοφωνία, .συμβιβασμός, συνθήκη, έυωσις.

Συμφωνία, ή (σύμφωυος). Συμφών-ησις, ομοφω­
νία, ομογυωμία* αντίθετον τώ 8ιαφωνία. 2} έν τή 
παλαια μουσική κατά τδν Βυ^ΐτην σημαίνει. 1) 
τάς τρεις συμφώνους χοροάς, ή φωυάς, ύηλαύή, τήν 
8ιά τεσσάρων, 8ιά πέντε, καί 8ιά πασών (προσυπ. 
χορ8ών), αι όποΐαι επομένως όλαι όμού, σύμφωνα, 
εκαλούντο- αί ύέ λοιπαί οιαστάσεις τών τόνων έμ.ευου 
έν τώ ψάλλειυ μόυαι, καί 8έυ έσχημάτιζον τήν συμ­
φωνίαν, αλλά τήν έμμέλειαν, 8ι ό καί εκαλούντο ούχί 
σύμφωνα, αλλά εμμελή, σχηματίζοντα ούχί συμ­
φωνίαν αλλά έμμέλειαν. 3) μελωόία σύμφωνος, εκ 
πολλών φονών ή οργάνων ή καί έξ άμγοτέρωυ. 
(εοηδβΓί Γαλλ.)

Σύμφωνος, ό,ή- καί επίρ. συμφώνως (φ'ωυή). Ό 
σύμφωνων, συυηχώυ, σχηματίζωυ συμφωνίαν- ϊόε 
συμφωνία. 2) «τό σύμφωνους, συμβολαίου, γράμ­
μα συμφωνητικού, ή συνήθεια έσωσε καί ταυτήν τήν 
λέξιν εις τήν σύνθετον »προικοσύμφωυου«. 3) τά 
ύεχαεπτά σύμφωνα. Γραμμ.

Συ μ φωτίζω, ίσω (φωτίζω). Έν ταύτω ή όμού 
φωτίζω. Πλούταρχ.

Σ ύ μ ψ α λ μ α, τό. Ή τών χοροώυ συμφωνία ή τής 
φωνής μετά τών χορόώυ εν τώ ψάλλειυ ή κιθαρίζειυ. 
^χόλ. Πίνδο. Όλύμ.

Σ ύ μ ψ α υ σ ι ς, εως, ή. Τό συμψαύειν έκ τού
Σ υ μ ψ αύ ω (ψαύω). 'Αμοιβαίως όμού άπτομαι, ΙΓγί- 

ζω, ενόνομαι, πλησιάζω- μετά γεν.
Σ υ μ ψ άω, ώ, ήσω (ψάω). Όμού ξέω, η σκαλίζω,

ησυμψάω τήν ψάμμον«, Α.ριστθφ. Νεψ. νκαλίζο^ 
άνακατόνω τήν άμμον 8ιά νά σκεπάσω μέ αυτήν 
τά ίχνη· καί 'ΙΙρόοτ. αέσβάς εις τδν ποταμδν, 8ι& 
βαίνειν έπειράτο· ό 8έ μιν(τδν ΐππον)συμψήσας, υπο­
βρύχιον οίχώ,κεε φέρωνΛ,συγκαλυψας, άφανή ποιησας» 

Συ μ ψελλίζω (ψελλίζω). Όμού ψελλίζω.
Συ μ ψεύόομαι, σομαι (ψεύόομαι). Μεύ ετέρου^ 

ή έν ταύτω ψεύοομαι.
Σύ μ ψ η λ α φάω, ώ (ψηλαφάω). Όμού ψηλαφώ/Ησχ. 
Σύ^μψημα, τό (συμψάω)· Άμμου σωρδςή σκύβα- 

λον. Ήσύχ. εν Λ. Συρματίς.
Συ μ ψ η ρ ά ω, ώ. ■=. συμψη/.αφάω. ’Ησύχ. έκ ταύ 

ψάω, ψάρω, ψαίρω, εψηρα.
Συμψηφίζω, ίσω (ψηφίζω). Όμού η έν ταύτιώ 

συναριθμώ. Ποάξ. όθεν
Συ μψ η φίστής, ού, δ. Ό συμψηφίζων, συναρι· 

θμών. Γλωσ. Στεφ.
Σύ μ ψ η φ ο ς, ό,ή (ψήφος). Όμοιος κατά τήν ψήφον, 

τά αύτά φρονών> σύμφωνος. Πλάτ.
Σ υ μ ψ ή χ ω (ψήχω). Όμού τρίβω, %ήγω, ως εις 

ένα πετζί τδ ξυράφίον. 2) συντρίβω, φθείρω.
Συ μ ψ γυρίζω (ψιθυρίζω). ’Εν ταύτώ ή όμού ψι­

θυρίζω, μουρμουρίζω.
Σ υ μ ψ ι λ ο ύ τ α ι. Όμού ψιλούται, ψιλόν πνεύμα &- 

πιόέχεται. Έτυ/ζολ.
Σ υ μ. ψ ο φ έ ω, ώ, ήσω (ψοφέω). Έν ταυτώ ή ομού 

ψόφον, ήχον ή θόρυβον ποιώ·, αντηχώ. Πολύβ.
Σ υ μ ψ υ χ έ ω, ώ, ήσω (σύμψυχος). Όμόψυχος, ομό· 

φρων είμί κατά τάφρονήματα' οθεν
Σ υ /ζ ψ υ χ ί α? ή. Τό /ζίαν ψυχήν ή καρόίαν εχειν, ο­

μόνοια, όμ.οψυχία. Τρηγόρ. Ναζ.
Σύμ ψύχος, ό, ή (ψυχή), τττ όμόψυχος.
Σ υ μ ψ ύχω, ξω (ψύχω, άνμλ.). Έν ταυτω ή ομού 

ψυχραίνω, κουόνω, όροσίζω. \πποκρ.
Συν. Δωρ. ίων. ’Αττ. ξύν (τό Λατ. οοιι, οππι) πρόθ. 

συντασσομένη μετά όοτ.καί σημαίνουσα Όμού, αμα, 
έντάμα, συνάμα*, «συν νεαρά) στρατών, ϊίρόοοτ. 
νσύν τινκ είναι, ηγίνεσθα<«. Ζενοφ. είναι πρδς τδ 
μέρος τίνος, έκ τής φατρίας του. Ί.) βοήθειαν »ε- 
νίκησε συν Άθήνησ. Ό/ζ. 8ιά τής βοήθειας τής 
’Αθήνας. 3) ΐσέλησιν, έπίπνοιαν- »σύν £εώ είρήσθω*. 
Πλάτ. 4) έπίρ. «συν κόσμων, άντί, κατά κόσμον, 
κοσμίως- «συν τιμήν άντίθ. άτίμως· «συν φιλο­
φροσύνην άντίθ. ύπερηφάνως. 5) πολλάκις παρα* 
λείπεται προ τής οοτικής τής α ύ τ δ ς άντωνυ- 
μίας-«έλαβεν αύτω τώ στρατηγώ τδ στοατόπεόβνα· 
έκύριευσε μετά τού στρατηγού τδ στρατοπέδου. 
Πλούταρχ. εις τά σύνθετα εκλαμβάνεται καί προ- 
θετικώς καί έπιρρηματικώς, σημαίνουσα ομού, 
έντάμα, τουτέστιν βοήθειαν, ένωσιν, συμπλήρω* 
σιν, συναίτιον, ώς, συίγεννήτωρ, συνυπατος, συα- 
μαχος. κτλ. οίποιηταί συντάσσουσι τήν συν, ως 
επίρρημα χωριστά από τό ρήμα- «συν 8 αυτως 
έγών. Σοφ. έτι σημειωτέου καί τόν τής συν, εν τή 
συνθέσει πρδ τών β, π, φ, ψ, μ, γίνεται μ.· πρδ τώυ 
γ, κ, χ, ξ· γίνεται γ· πρδ τού λ, λ. πρδ τού ρ, ρ* 
πρδ τού ζ, σ, άποβάλλεται 8ιό).ου.

Σ ύ ν, αιτ. τού, σύς. Ομ.
Σ υ ν α γ α γ ε ϊ ν· άπαρμφ. άόρ. β . τού, συνάγω. 
Συναγάλλομαι (άγάλλω). Όμού, ή έν ταύτώ 

άγάλλομαι.
Σ υ ν α γ α ν α κ τ ε ω, ώ, ήσω (άγανακτέω). Εν ταυτω. 

ή όμού αγανακτώ- όθεν
Συν αγ αν ά κτ η σ ι ς, εως, ή. Τό συναγανακσεϊυ 
Συν αγαπάω, ώ, ήσω (αγαπάω). Εν ταύτω, 

’ όμού αγαπώ, ή είμαι ευχαριστημένος. Πολύβ.
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ΣυναΓγέλλω (ά/γέλω). Έν ταύτώ ό/χού &Γ- 
γέλλω, ά/γελίαν φέ(οω.

ΣυνάΓγελος, έ(ά.Γγελος).Ό έν ταύτω ή ^χεθ’ ετέρου 
άΓγελίαυ φέρωυ.

Συν αγ ε ί ρ ω (άγείρω, άναλ.). Όμού, έν ταύτω 
ή εις τδ αυτό άγείρω, ή απλώς είς εν συνάγω, 
φέρω, συναθροίζω. Ξενοφ. Κύρου παιδ. ^στράτευ­
μα συυαγεΐραι»* ηβίοτον». ’Οδύσ. συναθροίζομαι.· 
μέσ. εισέρχομαι πάλιν είς έμαυτδν, αναλαμβάνω 
νέας δυνάμεις, ανδρίζομαι, λαμβάνω βάρδος, 
καρδίαν.

Συναγελάζω, άσω (άγελάζω). Είς τήν αυτήν 
αγέλην φέοω, δέχομαι- παθητ. » συναγελάζομαι» 
όμού άγελάζομαι, συζϊώ είς την αυτήν αγέλην »τών 
μέν ίχθύων, οί μέν συναγελάζονται, οι δ'ε μή συνα 
γελαζόμενοι, ολως δ’ αγελαία είσί ταύτα, ^υνί- 
δες*, συζώσι, συμπλέουσι πολλαί δμού*»συναγελάζε- 
σθαί τινι», περιστοιχώ, συναναστρέφομαι μέ τινα.

Σ_υ ν αγ ε λ α σ μ ό ς, β. Τό συναγελάζειν ή συνα- 
γελάζεσθαι.

Σ υ ν α γ ε λ α στ ςκ ό ς, ή, όν (συναγελάζω). Ό συνα­
θροίζουν είς άγέλας. 2) ό ύπάγων είς αγέλην. ζζ 
αγελαίος.

Συναγ ένητος, ό, ή (γιγνο/χαί) ή συναγέννήτος, 
ό, ή (γεννάω). Έν ταύτω ή όμού αγέννητος, συν ά­
ναρχος, συναιώυιος. Έχκλησ. ΣυΓγραφ.

Συνάγερθεν- Αίολ. γ'. πληΘ πρόσ. τού παθητ- 
άορ. ά. τού, συυαγείρω, αντί, συνηγέοθησαν.

Συναγερμός, ό. ππ: συυαγυρμός- άμφ.
Συνάγεσκον. Ιωνχ. καί ποιητκ. άυτί, συνήγου, 

παρατ. τού, συνάγω.
Συυαγήσχει- γ'. ίυικ πρόσωπ. τού Άττ. ύπερσ 

τού, συνάγω.
Σ υ ν ά γ κ ε ι α, η (άγχος). ζζζ μισγάγκεια· -φάραγξ 

βουνού, ένθα συνέρχονται παυταχόθευ τά αυλάκια 
τού βουνού- λέγεται καί, μισγάγκη.

Σ υ ν α γ χ ί ς, ίδος, ή. Ε?δος ιχθύος- άμφ.
Συναγ λ αί ζ ω (άγλαίζω). Ό/χού ή έν ταύτω στο­

λίζω, καλλωπίζω. Εύστάθ.
Σ υ ν α γ μ. α, τό (συνάγω). Τό συνηγμένου, συνηυξη- 

μένον, κατακάθισμα- εξαιρτ. πέτρα ή άμμος ή 
πωρίον είς τά νεφρά.

Σ υ ν α γ ν ο έ ω, ώ, ήσω (άγνοέω). Έν ταύτω, ή ό- 
μού άγνοώ.

Σ ν ά γ νυ_ μ ι, συνάξω (άγνυμι, άνμλ.). Όμού συνά­
γω, συντρίβω, τσακίζω-

Συ ν αγ ο ρ ά ζ ω, άσω. Όμού αγοράζω.
Συ,υαγόρευ σ ι ς , εως , ή. Όμού άγόρευσις , 

συνομιλία 2) ύπεράσπισις, συυηγορία. Πολυδ. δθεν 
Συναγορεύω (αγορεύω). Όμ.ού ή έν ταύτω ομι­

λώ. 2) χάσιν τίνος, υπέρ τίνος λέγω, συνδικώ. 
Έέευοφ. »ύπό τών συναγορευοντών φίλων αύτώ».

Συν α γ ρ α υ λ έ ω, ώ (άγ^αυλέω). Όμού ή έν ταύ­
τω ζώ, είμί έξω είς τον αγρόν, Διον. Άλικ.

Συναγρεύω (άγρεύω). Συγκυνηγώ. Άνάλεκτ.
Συ ν αγρίως, ίδος, ή. θαλάσσιός τις ιχθύς, συνα­

γρίδα. ’Αθήν.
Συναγ ρ ό μ ε ν ο ς- έπικ. μζτοχ. β'. άόρ. παθητ. 

καί μέσ. τού, συναγείρω. Ιλ.
Σ υ ν α γ υ π ν έ ω, ώ (άγ ρυπνέω). Όμού αγρυπνώ· 

Άρισταίυετ.
Συνάγρυπνος, ό, ή, ου (άγρυπνος). Ό έν ταύτω, 

η όμού αγρυπνών.
Συναγρώσσω (άγρώσσω). ζζ συναγ ρεύω.
Σ υ ν αγ υ ρ μ ό ς, α (άγυρμός). Τό συναγείρειν σύνα- 

ξις, συνάθροισις.

Συνάγυοτος, ά, ή (άγυρτός). Ό συναγμένος, 
νύδωρ συνάγυρτου». Πλάτ.

Συνάγχη, ή (ά'γχω). Φλόγωσις τών εσωτερικών μυό- 
νων τού λαιμού, λαιμόπονος· οθεν

Σ υ ν α γ χ ι κ δ ς, ή, όν. Ό είς συνάγχην άνή/.ων, η 
πάσχων υπό συνάγχης. Γαλήν.

Συνάγω, άξω· συνήχα. Έι-νγ. σπανιώτ. συναγήοχα 
(άγω, άνμλ.). Όμού άγω, συναθροίζω. Ξεν^?. »χοη- 
ματα έκ τών αγρών συνηγον»· καί παθ. Κυρουπ. 
ντο νόμισμα έπειδάν άπαν συναχθή, διαδώσειν»· 
οθεν μετοχ. υάλευοα συνηγμένα ην τώ σατραπεύ- 
οντι». 2) συνάπτω είς εν, γιλιόνω. β) συνάπτω, 
συστέ/λω* »τά άκρολίνια, τδ πρόσωπον, τάς δ^ρύς, 
τά ώτα συνάγειν». γ) παρά Διοσκορ. -ακρέα συνά­
γει», σμίγει,ένόνει. δ) στύγω, σφίγγω. Γαλήν, τά 
στύροντα, τά αυστηρά συνάγουσι καί σγίγγουσι τήν 
γλώσσαν- καί έντεύθεν αντί τού, συσγίγγειν, είς τά 
στενά γέρειν, στενοχωρεϊν, συνθλίβειν, στενεύειν. 
'ΙΙρόδ. 3) ετοιμάζω πόλεμον, κροτώ μάχην »συνά- 
γειν άρηα καί έριδα καί ύσμίνην»- τασυνάγειν μά­
χην», ζζ συνάπτειν μάχην, ^.ενγ. 4) παραβάλλω 
καί έντεύθεν συμπεραίνον δθεν τδ -λσυναγόμενου», 
ό συνάγεται από τού συλλογισμού. 5) δεζιούμαι, 
δέχομαι τινα είς τόν οΐχόν μου, φιλεύω, ξενίζω* 
νξένος ημην καί συνηγάγετέ με». 6) συνεισφέρω 
είς συμπόσιον ησυνάγειν άπδ συμβολών»· νδειπνεΐυ 
άπδ συμβολών». Μένανί. έντεύθεν συμπίνω, συνευω- 
χού/ζαί, ώς ό Έσύχ. εομ.ην. τδ ^συνάγειν, διά τού, 
μετ άλλη)ων πίνειν», καί τδ, συνέστιοι, διά τού, 
συναγωγοί, ομοτράπεζοι- οθεν συνανώγιον καί συνα- 
γώγιμον, τδ άπδ συμβούών δεϊπνον, τδ συμποσίου* 
η συνήθεια· «συνάζω«, αντί συνάγω λέγει.

Σ υ νά γ ω, ξω, ζζ συνάγνυμι. Συντρίβω.
Συναγ ωγευς, έως, ό (συνάγω). Ό συνάγωυ.ϊπ- 

ποκρ. χαίΛυσ.
Συνάγω γ ή, ή (συνάγω). Τό συυάγειυ, συνάθροισις, 

συμμάζωξις- καί ό τόπος είς όν συνάζονται. 2) 
ετοιμασία, σύυαψις, ώς παρά Θουκυδ. απολέμου 
συναγωγή». 3) σύστασις, συστολή- ^προσώπου συνα­
γωγή». \σοκρατ. ζζ ^προσώπου εύστασις», κατή­
φεια. 4) στένωμα ή στένωσις, τδ είς οξύ λήγειν 
-»κλίμακες άνω συναγωγήν λαμβάνουσαι», στενώ- 
τεραι γινόμεναι, προς τδ άνω μέρος. 5) συαπλοχή, 
συνδιασμός. Άριστ. ΓΙ.

Συν α γ ω γ ί_α, ή, ζζ συναγωγή,. άμφ. παρά Πλου- 
τάρχ. Συμπ.

Συν α γ ώ γ ι^μ ο ς, ι>δείπνου συναγώγιμον», ζζζ συνα- 
γώγιον-ϊδε συνάγω. 6.

Σ υ ν αγ ώ γ ι^ο ν, τό (συνάγω, 6.), ζζζ δείπνου συυα- 
γώγιμου. ’Αθήν. 2) συναγωγή, χαί μάλιστα ή τών 
’Ιουόαίων.

Σ υ ν α γ ω γ ό ς, ό, ή (συνάγω). Ό συυάγων, συναθροί­
ζω υ. Πλάτ. 2) ενού μένος, συναπτό μένος.

Συναγων^άω, ώ (άγωνιαω). Όμού ή έν ταύτω 
άγωνιάω. Ιίολύο.

Συ ναγωνίζομαι, ίσομαι (αγωνίζομαι). Έν ταύ- 
τώ ή όμού αγωνίζομαι, είς τόν αγώνα συμβοηθώ* 
καθόλου συμβοηθώ, συνεισφέρω. Δημ. δθεν

Συ ν α γ ώ υ ι σ μ α, τό. Πάν δ,τι χρησιμεύει είς τδυ 
αγώνα έν γένει, βοηθητικόν μέσου. Πολύ£.

Συναγωνιστής, ού, ό, ζζζ σύναθλος. Ό όμού 
μετ άλλου μαχόμευος, βοηθών είς τόν αγώνα· έ- 
ξαιρ. ζζ σύμμαχος.

Συνάδελφος, ό, ή (άδελφός). Ό άδελφούς η άδελ- 
φάς έχων- Εενοφ. Άπομυ. ^τιμώσι μάλλον τούς συ­
ναδέλφους όντας τών άυοςδέλφω'γ».
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Σ υ ν α δ ιχ έ ω, ώ, ήσω (άδιχέω). Ευ ταδτώ % β/ζου 
'αδικώ. Ξίν?. Άπο/ζυ. νσυναδιχεϊν αύτοϊς».

Συναδόυτω ς, έπφ. (*συυάδω). Συ/ζ^ώνως.
Συ ν α δ ο ξ έ ω, ώ, ήσω (άδοξέω). Έν ταύτώ* ό/ζού 

άδοξος ει/ζι.
Σ υ υ ά δ ω, άσω (αδω). Έν ταύτω ή ό/ζού αδω, συ/ζ- 

ψάλλω. 2) μετα (̂ο. ζζ συ/ζ^ωυώ, σύ/ζρημι.Ά^ιστοτ. 
«και συυαδόντων /ζέυ τοϊς εργοις αποδεικτέου, Οια- 
^?ωνούυτωυ δέ τοϊς λόγοις ύποληπτέονκ.

Συνάεθλος, ποιητ. ζζζ σύναθλος, ό, ή- καί συνα­
γωνιστής.

Συυαείδω,ζζ συνάδω, ποιητ. Αρατος.
Σοναείρ (άείρω)- πριητ.—συναιρώ. Ιλ Ο'. ^ίππους 

συναείρεται*-ήμαρτ. άνάγν. αντί συναγείρεται-
Συ ν α ε ξ ω, ποιητ. αντί τού, συναύξω.
Συναθετέω, ώ, ήσω (άθετέω). Έν ταύτω αθετώ. 

Σχολ. Αριστοφ. Βατ^σ.
Συ ν αθ λ έ ω, ώ, ήσω, ζζζ συναγωνίζομαι- έχ τού 
Σύναθλος, ό, ή (αθλος). ζζζ συνάεθλος.
Σ υ ν α θ ρ ο ί ζ ω, οίσω (αθροίζω). Συνάγω, συλλέγω. 

Ξενρ. Άν. μέσ. ^συναθροίζομαι^, έρχομαι είς τόπον 
ένθα καί άλλοι είσί- οθεν

Συν ά θ ρ ο ι σ ι ς, εως, η, ζζ άθροισις. Σύναζις.
Σ υ ν ά θ ρ ο ι σ μ α, τό. Ύ'ο συναγμένου, συναθροι- 

σμένον.
Σ υ ν α θ ρ ο ι σ μ ό ς, ό, ζζ συνάθροισις.
Σ υ υ α θ ύ ρ ω ( άθύοω). Ό/ζού άθύρω, συμπαίζω.
Σ υ υαίγ δη ν, επίρ. (άίγδηυ)· ένθαήμαρτ. «συυαΐζ- 

τηυ«. κεϊται. Όρμητικώς, μετην αυτήν προθυμίαν- 
Ίϊσίοδ- Άσπ.

Συν&ίδ^ος, ό (αίσιος). Ό μου αίάιος, αιώνιος, ώς 
καί τό, συνάναρχος. ’Εκκλησ. Συγγ.

Συναιθριρκζω (αιθριάζω)· ένθα νυν κοιαιθριά 
ζω«, χεϊται. Όμού είς υπαίθριον τόπον κατασκηνώ. 
Έενογ. Άναβ.

Συναιθύσσω (αίθύσσω)- ποιητ. Έυ ταύτω ή όμού 
κινώ, ταχέως ταράττω.

Συν α ικ λ ε ί α, ή (αϊκλον). ζζ σύυδειπνον. Λάζων. 
’Αθηναίος.

Συ να ίχ τη ν (συυ' ίσω)- ημαρτ. ανάγν. άντί, συνα'ίγ- 
οηυ. *Ησ. Άσπ.

Σ ύ ν α ι μ ο ς, ό, ή (α'ίμα). Συγγενής έξ αίματος, άάελ- 
γός, άόελγή.

Σ υ υ α ί μ ω ν, ονος, ό, ή- ποιητ. ζζ σύναιμος. Σογοκλ. 
Συναίνεσις, εως, ή (συναιυίω). Συγκατάθεσις, ά- 

ποδοχή.
Σ υ ν α £ ν ε τ έ ο ν, επίρ. του, συναινέω.
Συν α ι ν έ τ η ς, ου, ό. Ό; τις αυναινεϊ, συγκατατί­

θεται· έζ τού
Συ ν α ι ν έ ω, ώ, έσω (αίνέω, άν/ζλ). Έυ ταύτω ή, 

όμού αίνέω, συγκατατίθεμαι, στέργω, συμγωνώ- 
μετά δοτικ. προσώπου. 'Ηρόδ. 2) μετά αίτιατ. συ- 
νεπαινώ, εγκρίνω. Ξενογ. Κυρουπ. «άχούσαντες συ- 
νηνουν ταύτα ποιεϊν «.

Συναινος, ό, η (αίνος, σύν). Συναινέτης, ομόγνωμος, 
όμόγρων. 'Ησύχ.

Συναίνυμαι, άποθιτ. άνμλ. (αίνυμαι). Συλλαμ­
βάνω, συναθροίζω. Ιλ. Φ. »Λητώ δέ συναίνυτο καμ.- 
πύλα τόξαα.

Σ υ ν α ί ρ ε μ α, τό (συναιρέω). Συστολή, συναίρεσις. 
Εύστάθ.

Συναΐρ ε σ ι ς, εως, ή (συναιρέω). Συστολή. 2) πά­
θος- παρά Γραμμ.

Σ υ ν α ι ρ έ τ η ς, ου, ό. Βοηθός· άμγ.
Συναιρέω, ώ, ήσω, συνελώ, συνεϊλου (αίρέω, ά- 

νώμλ.). Ομού αίρέω, συλλαμοάνω· 2) συμμαζόνω

’Οδ.Τ, ιχλαΐναν συνβλών<, συστιίλας, συνειλήσας, 
έν γένει, συστέλλω, συντέμνω- »συνελόντι είπεϊν^, 

»ώς συνελόντι είπεΐνβ , ζζ συντόμως ιίπεϊν.
Λενογ. καί ^συνελόντι γάναΐκ. 3) άφαιρώ, ά’^αρ- 
πάζω, άγανίζω. Ιλ. Π, νάμγοτέρας όγρύς σύυε- 
λεν λίθοςα, εγθειρεν, εβλα^εν, ηγάνισε- καταπαύω· 
παρά μεταγν. Πλούταρχ. απόλεμον συναιρεϊνν, 
διανύω, τελειόνω· »τό οιάστημα συνηρετο^. Πλουτ. 
Λύσανάρ. παρά Γραμμ. -ασυναιρεϊταιιι, άντί τού, 
συναίρεσιν πάσχει.

Συναιρώ, ποιητ. κατά διάλ. συναείρω (αίρω, άνμλ.). 
Αίρω όμού, σηκόνω, βοηθώ τινα νά σηκώση, νά ση- 
::ωθη- μέσ. νσυναίρεσθαί τινκι, βοηθώ) τινί- καί 
μετά αίτιατ. πράγματος- νσυναίρεσθαί τινι τόν 
κίνζυνονα, ζζ ναΐρεσθαι σύν τινι τόν κίνάυνονα, 
συμμετέχειν τού κινδύνου· καί ^συναίρεσθαί τινι 
τού κινδύνουα. Θουκ. 2)»κύπριν συναίρεσθαι*. Αίσχ. 
έρωτικώς ένούσθαι διά γάμου, η μίζεως. — άόρ. 
ά. συναραι- μέσ. συνάρασθαι. 3) »συναί^ειυ λόγον 
μετά τινοςιι, βάλλω μετά τίνος είς τάξιν λογαρια­
σμόν τινα- οθεν τό παρά τωΕύαγγελ. Ματθ. νσυναι'· 
ρεσθαι λόγον μετά τών δούλωνα, λογαριάζεσθαι, 
κάμ.νειν λογαριασμόν.

Συ να ι σ θ ά ν ο μ α ι, σθησομαι (αισθάνομαι, άνμλ.). 
Έν ταύτω όμού αισθάνομαι.

Συν α ί σ θ η σ ι ς, εως, ή. Τό συναισθάνεσθαι.
Σ υν α ίσ σ ω, ξω (αίσσ'ω). Έυ ταύτω, ή όμού πηδώ? 

σπουοαίως τρέχω, όρμώ (α Έπ. καί α Άττ.).
Σ υ ν α ι σ χ ύνω (αίσχύνω). Έυ ταύτω, όμού έντροπιά- 

ζω, ατιμάζω.
Συ υ α ι τ £α , ή (αιτία). *Η συνεργούσα αιτία- ϊδε 

συναίτιον.
Σ υ ν α ι τ ιά ο μαι, ώμαι, άσομαι (αίτ ιάο μαι). Έν 

ταύτω, όμού εγκαλώ, κατηγορώ τινα.
Σ υν α ί τ ιμ> ν, τό· ζζ συναιτία. Τό συνεργούν αίτιον. 

Σΐ'ξτ. Πυρρ.
Συναίτι^ος, ία, ιον,καί ό, ή (αιτία). Σύν έτέρω αί­

τιος,συνεργός. (Ξ^ενογ. Κυρουπ. νπάσιν ηοονης καί 
αγαθού τίνος συναίτιος ώυ, χαζού δέ ούδε*νΖ«. 2) συ­
νένοχος- ))φυχην συναιτίανιι. Ιά/ζβλ. μυστ. βοπιρ-· 
Ιίοβ. Γαλ. οοΓΓθο. Ιταλ.

Συναιχμάζω, άσω (αίχμάζω). Συμμάχομαι, 
συμπολεμώ. Σχόλ. Σογοκλ.

Σ υ ν α ι χ μ α λ ω τ ί ζ ω, ίσω (αιχμαλωτίζω). Όμού 
αιχμάλωτον λαμβάνω.

Συναιχμαλωτ ί^ς, ίσος, η, ιάιαίτ. %ηλ. τού 
Συναίχμάλωτος, ό, η (αιχμάλωτος). Σύν έτέ­

ρω, η μετά καί άλλων όμού αιχμάλωτος.
Σύν α ι χ μ. ο ς, ό, η (αιχμή). Ό όμοίαν η ομοίως 

αιχμήν έχων, συμμαχητής, συμπολεμιστής- ποιητ.
Συναιωρέ ω, ώ, ήσω (αίωρέω, άν/ζλ.). Έυ ταύτω, 

ή όμ.ού είς ύφος αίρω, συμμετεωρίζο)· παθ. καί μέσ. 
συναιωρέομαι, ούμαν όμ.ού, έν ταύτω μετεωρίζο­
μαι, ή απορώ τι πρακτέον- οθεν

Συν α ι ώ ρ η σ ι ς, εως, ή. Τό συναιωρεΐν.
Σ υ ν α κ α τ α λ η π τ έ ω, ώ, ήσω (καταληπτέω). Συνυ- 

στερούμαι καταλήφεως, γνώμης.
Συ υ α κ /ζ ά ζ ω, άσω (άκμά.ζ'ω). Έυ ταύτω, ή όμού 

ακμάζω- ^συνήκμαζε Γοργίαα, συνέζη, έζη του 
αυτόν χρόνον, καθ' όν καί ό Γοργίας. 2) έπιμελώ, 
αντέχο). Πολύβ. «συναχ/ζάσαι ταϊς όρμαϊς πρός τήν 
τών πραγμάτωυ αύςησινκ., οιαρκεϊν, έπιμένειν μ& 
ζήλον έωσού αύξήσωσι τά πράγματα.

Συνακολασταίυω, ήσω (άκολασταίνω). Έυ ταύ­
τω, η όμού άκολασταίνω, μεθ' ετέρου άκολάστως 
ζώ. Πλούταρχ.
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Συ ν $ κ β λ ο ν θέω, ώ (άχολουθέω). Έν ταύτώ % ό/χού 
ακολουθώ 2) συγχωρώ τινι τι. 3) συμφωνώ.

Συνακολουθία, ή. Συνέπεια, όμοΰ σχέσις. Ξενρ. 
Συνακόλουθος, ό, ή (ακόλουθος). Ό συνακολου­

θών τινι· σύντ(οο^ος, συνοπαδός.
Σ υ ν α κ ο ν τ ί ζ ω, ίσω (ακοντίζω). ’Εν ταύτώ ή ό/χού 

ακοντίζω, ρίπτω τό άκόντιον. 2) διατρυπώ, διά τού 
ακοντίου φονεύω. Πολύβ.

Συνάκοος, ο, ή, ζζ συνήκοος. Ό σύν έτέρω άκούων, 
συ/Χ/χαθητής. Θε/χίστ.

Συνακούω, ούσομαι (ακούω). ’Εν ταύτώ, ομοΰ α­
κούω. Ξενο^ο. Άνάοσ. »άναβοόντων δέ άλλήλων συ- 
νήκουον εις τήν έτέ/?αν έκ της έτέρας πόλεω;«, 
έγώναζον καί ήκουεν ένας τόν άλλον από τήν /χίαν 
πόλίν εις τήν άλλην. 2) ακούω τά ίδια /χαθή/χατα.

Συνακ^ατίζο μ α ι, ίσο/χαι (άκ/?ατίζο/χαι). Έν 
ταύτώ, ομοΰ άκρατίζομαι,προγεύομαι.

Συν α κ ρ ο ά ο ρ. α ι, ώ/χαι, άσομαι (άκροάομαι). Έν 
ταύτώ, ομοΰ άκροάζομαι.

Συ ν α κ ρ ο α τ ή ς, ού, ό· ζζ συνάκοος.
Σ υ ν α κ τ έ ο ς, α, ον- ρημ. έπίθ. τού, συνάγω, δρέπει 

νά συνάξη τις.
Συνακτήρ, ήρος, ο (συνάγω). Ός τις συνάγει. 2) 

παρ' Ιωσήπω, ζώνη τις περί τά αιδοία (δέ/χα).
Σ υ ν α κ τ ή ρ ι ο ν, τό. Τόπος συνάξεως. *Ησύχ. χαί 

αύτό τό συναγμένου πράγμα.
Σ υ ν α χ τ ι^κ ό ς, ή, όν (συνάγω). Ό συναθ^οίζων, συσ- 

σωοεύων ή εις τό συνάγειν επιτήδειος. 2) επί ρήτο- 
ρος τό συμπερασματικόν καί ή αλληλουχία τών απο­
δείξεων· ώς ό Λουκιανός επαίνων τόν Δη/χοσθένην 
λέγει· »τό συναχτικόν καί κρουστικόν», τήν τέχνην 
δηλ. αυτού τήν καταπειστικήν καί παρακινητικήν, 
τήν πειθώ καί διέγεοσιν, τό εύστοχου κατά τάς 
αποδείξεις, πλη^ο^οοίας, ώς ό Έρνέστιος ήρμήνευ- 
σεν. Άλλ’ ή Φλωρεντινή έκδοσις αντί τούτου· «συ­
νεκτικόν» έχει, ω έχρήσατο καί Ούλπιανός εις τόν 
τού Δη/χοσθένους Όλυνθ. ά. πρός τό τέλος- «δεΐέκ 
τών ισχυρών αεί καί τών συνεκτικών τάς ανακεφα­
λαιώσεις καί τούς επιλόγους λα/χβάνειν»· άλλ’ εν­
ταύθα σημαίνει τά/χεγάλην ροπήν έχοντα, τά βα­
ρύτερα, τά κυοιώτεοα υποκείμενα τού λόγου, κατά 
τινα γνώμην όμως τό, συνακτιχόν, σημαίνει την 
έκ συμπερασμάτων ακριβή συγκεφαλαίωσιν εις τάς 
•αποδείξεις, διότι ό Άριστοφ. εν Νερ. 31 7. αποδίδει 
εις τόν ρήτορα την λέξιν· *κροΰσιν«.' ένθα ό Σχολ. 
ερμηνεύει ταύτην διά του, νσυναρπάζειν τόν α­
κούονται, καί έν Ιππείς ό κωμικός πάλιν καίει τόν 
ρήτορα, κρουστικόν, ένθα ό Σχολ. αίνίττεται τόν 
-ισχυρόν τόνον της έκφράσεως τοΰ ρήτορος, ήτοι τό 
βροντώδες της φωνής αύτού* περισσότερον όμως 
σημαίνει τό καθαπτικόν τού λόγου (τό λόγοις βάλ- 
λειν, κτυπαν), ώς καί τό, «έχει τινά κρουστικόν καί 
κινητικόν αίτιονα. Πλούταρχ. παρά Στοο. λόγ. ξά.

Συναλάλαγ/χα, τό. Τό κοινώς, αλαλαγμός, κραυγή, Ο'. 
Συναλαλάζω, άξω (άλαλάζω). Έν ταύτώ, ή ομοΰ 

άλαλάζω.
Σ υνα λ άο μ α ι, ώμαι, αλήσο/χαι (άλάο/χαι). Όμοΰ 

πλανώμαι, απλώς, ή έν τη εξορία. Διογ. Λ.
Συν α λ γ έ ω, ώ, ήσω (άλγώ). Ό/χού, ή έν ταύτώ άλγώ 

συμπάσχω, συμπονώ Σοφ. Αί. «δήλωσον ήμΐν τοΐς 
ξυναλγούτι τύχας», κατά τάς δυστυχίας συναχθο- 
μένοις. 2) έχω ή δεικνύω συμπάθειαν, δοτ. όθεν

Συναλγηδών, όνος, ή Όμοια άλγηδών, πόνος, 
Ζλίψις, συμμετοχή ^λί^εως. 2)/ατά πληθ. σύντρο­
φοι του πόνου, ώς ό Ευριπ. εν ίκέτ. «συναλγηδόνες, 
Γυνωδοί καχοί«<? ζζ συν^λγούντες.

Συναλγύνω (άλγύνω). Σύν έτέρω, όμοΰ άλγύνω, 
άλγος προξενώ, βυθίζω εις λύπην. 2) πληρόω τινά, 
άλγους, λύπης. Όππιαν.

Σ υ ν α λ δ ή ς, ό, ή, ές (άλδαίνω). Συναυξάνων, συ/χ- 
βλαστάνων. ’Οππιαν.

Συναλεαίνω (άλεαίνω). Ό/χού θερμαίνω η απλώς 
ζεσταίνω.

Σ υ ν α λ έ γ ω (άλέγω). Ό/χού γροντίζω.
Σ υ ν α λ ε ιπ τ ι^κ ό ς, ή, όν. Συναλείγων η ομοΰ άνα- 

λύων, ή εξάλειψών, η συγχέων- επίρ. συναλειπτικώς , 
μετά ή διά συναλοιφής. Τραμ, ίδε συναλοιφή· έκ τού 

Συναλεί^ω, ψω (αλείβω). Όμοΰ αλείφω. 2) συ/χ- 
μιγνύω, συγχέω. Γ^ηγ. Ναζ. ^εολογ. ά. νένοΰμεν 
δέ τήν θεότητα, καί ούκ εις έν τά τρία συναλείφο- 
μενν.. 3) εξαλείφω, άποσποίγίζω. ΊΑριστοτ. ’Ρη- 
τορ. β'. »τό δέ επαινεϊν παρόντα, κολακείας, καί τό 
τάγαθά ύπερεπαινεϊν, τά δέ φαύλα συναλείφεινα.. 
4) ζζ συναιρείν, επί δύο φωνηέντων εις μίαν φω­
νήν- ίδε συναλοιφή.

Σ υν αλ έ ω, έσω (άλέω, άν/χλ.). Ό/χού αλέθω. 2) σί­
τον ποιώ άλευρον. ν

Συν αληθεύω (αληθεύω). Όμοΰ λέγω τήν αλή­
θειαν, είμ.ί φιλαλήθης.

Συναλή θ ω (άλήθω). Όμου, αλέθω, ζζ συναλέω. 
Συν αλητεύω (αλητεύω). Συμπεριπλανώμαι.
Συν. αλ θ α ί ν ω, κα ί
Συναλθάσσω, ετεροι τύποι τοΰ συναλθέω (άλθέω, 

άλθω). Όμοΰ ή έν ταύτώ θεραπεύω, ιατρεύω· μέσ. 
συν ιατρεύομαι, αναλαμβάνω τήν ύγίαν μου.

Σ υ ν α λ θ έ ω, ζζ συναλθάσσω. ϊπποκ.
Συν α λ ι ά ζ ω, ξω (άλία)· ζζ συναλίζω, εις μίαν άλι- 

άν φέρω, συνάγω. Άριστφ. Λυσ.
Συνα,λίζω, ίσω (άλίζω)· Συνάγω, συναθροίζω. 

*Η/>όδτ. »είς μίαν πόλιν (τάς γυναίκας) συναλίσαντα 
ύποπρήσαι πάσας συν αυτή τή πόλεια, παθ. συνέρ- 
χεσθαιπαρ Ιπποκ. παραΓγ. ηκαί εις αυτά ξυναλι- 
σθήνακι, ένθα νύν ήμαρτ. »ξυναυλισθήναι«, κείται.

Συναλισγέω, ώ, ήσω (άλισγέω). Συμμολύνω 
έμαυτόν μέ έγκλημα.

Συ ν αλ ί σ κο μ α ι, αλώσομαι ' άλίσκομαι.'). Έν ταύ­
τώ ή όμοΰ πιάνομαι (τό ένεργ. ούχ. εύρηται).

Συναλλαγή, ή (συναλάσσω). Αλλαγή (αλλαξιά)· 
ληψοδοσία, έμπόριον. 2) συναναστροφή, συνομιλία. 
Σοφοκλ. »λόγου συναλλαγή». 3) Ξενο^>. Έλλ. »διε- 
λέγοντο περί συναλλαγών», περί συμ&ιΖασμοΰ, περί 
διαλλαγής χαί φιλίας. 4) συ/χβεοηχός· τύχη, μοί­
ρα. Σοφοκλ. Οίδ. Κολ. «ποιας φανείσης, ώ τέκνον^ 
ξυναλλαγής»; καί περιγραφικώς. Ο. Τ. νπότερον 
δόλοισιν, ή νόσου ξυναλλαγήα^ αντί τοΰ, έπέλευσις, 
ή παρέμπτωσις, παρεντυχία.

Συνάλλαγμα, ατος, τό (συναλλάσσω). Αλλαγή, 
δοσοληψία. 2) συνθήκη, συ/χβόλαιον. 3) πληθ. αί τών 
ανθρωπίνων πράξεων πρός άλλήλους σχέσεις. 
Άριστοτ. Γαλ. ρβΙ^Ιιοηδ- Ιταλ. Οιηρίο· όθεν

Σ υ ν α λ λ αγ μ α τ ι_κ ό ς, ή, όν· καί έπίρρ.-κώς 
Ό άνήκων εις συνάλλαγμα.

Συν α λ λ α χ τ ή ς, ού, ό {^συναλλάσσω). Ό φιλιωτής, 
μεσίτης, διαλλακτής. 2) ό συνάλλαγμα ήτοι έμπό­
ριον, ή έπιμιξίαν μετά τίνος εχων Μ. Βασ.

Σ υ ν α λ λ α κ τ ι κ ό ς, ή, όν.Ό εις συναλλαγήν άνήκων, 
ή εις τούτο επιτήδειος.

Συνάλλαξις, εως, ή, ζζ συναλλαγή. Πλάτ.
Συναλλάσσω, άττω- καί, ξυναλλάττω, άξω 

(άλλάσσω). Άλλάσσω τι μετά τίνος, κάμνω αλλα­
ξιάν. 2) διαλλάττω, φιλιόνω. Ξενοφ. νδ^αλλάττειν 
τάς π-ολεμούσ%ς πρός άλλήλας πόλεις, συναλλάττ<ί>
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ΐΐτινες ίν αύταΐς στασιάζουσιβ.· ίθεν τόπα&ητ. ρσυ- 
ναλλάττεσθαίτινια, γιλιούμαι μετά τίνος· τό του 
Πλουτάμ. είςΔίωνα ντοϊς δεομένοις συναλλάττονταα 
έχει έξυπακ. τό, «λόγους». 3) μεταό'ίοωμι, μετέχω 
5? συνάπτω »εύνήν συναλλάττειν τινί«. Σο^οκλ. Αίας 
νεύνήςτε τής σής ή συναλλάχθης έμοία, ής μετέ- 
δωκας έμοί,ήδι ής συνήγθης, συν&ζεύχης έμοί· ούτω 
χαί παρ’ Εύρπ. «συναλλαχθείσα γάμοιςκ' αλλά καί 
ενταύθα σημαίνει τήυ των γεννητικών μορίων άμοι- 
βαίαν εναλλαγήν, καθά καί έν τη συνήθεια ^αμέν. 

Συναλλοιόω, ώ. Όμού ή έν ταύτω άλλοΐον ποιώ. 
Συνάλλομαι (άλλομαι, άνμλ.). Όμού άλλομαι, 

συμπηοώ. 2) κατά τον ’Αμτεμίί. τό, έξιππάζομαι, 
τμομάζω, σκιάζομαι, «συνάλλεσθαι γάμ ^αμέν καί 
τούς άνιωμένους έπί τοΐς προσπεσούσιν αίφνί- 
■^ιον«· οθεν

Σ ύ ν α λ μ α, τό· Συμπήάημα. Ήσύχ.
Συ ν α λμ ό ς, ό, ή, όν (άλμα). Συνωοευμένος μέ άλ­

μην ή άμμην (σαλαμούμαν) · αλμυρός.
Συναλοιάω, ώ, ήσω* ποιητ. καί
Σ υ ν α λ ο ά ω, ώ, ήσω (άλοάω). Συνάλωνίζω* έν γένει, 

συντμίβω, κατασυντρίβω.
Σ υ ν α λ ο ι γ ή, ή (συναλεί^ω). Ή διά τής άναλύσεως 

δύο τινών είς εν ένωσις, κμάσις έξαιμ. πασά Τραμ. 
ή συνέμαισις, κρασις δυο φωνηέντων είς έν.

Σ ύ ν α λ ο ς, ό, ή (άλς). Σύν τινι άλας τμώγων, ό συζή- 
σας. Γλωσσ.

Σ υ ν α λ ό ω, ώ, ζζζ συναλοάω, πολλ’ άμγ.
Συναλύω, ύσω (άλύω). Εν ταύτω, ή όμού περί- 

πλανώμχι, ή έν αμηχανία, ή λύπη είμί, αδημονώ 
ή άθυμώ μετά τίνος.

Συναλωνι^άζω (άλων). Συνεομτάζω τά άλώα, 
τήν εορτήν τού θερισμού. Σουίδ.

Σ ύ ν α μ α, έπίρρ. (σύν, άμα). Έντάμα, ή αντάμα, 
εύρηται συχνάκις άιίσταμένως, σύν ό’ άμα.

Συν αμ α θύ ν ω (άμαθύνω)· ποιητ. Όμού έν ταύτω, 
ή διόλου έξολοΟμεύω, άυανίζω, ή κατατρώγω. 
Απόλλων. Αργόν.

Σ υ ν α μ ά ο μ α ι, ώμαι (άμάω). Όμού λαμβάνω, συ­
νάγω, συλλέγω. ’Απολλ.

Συν α μ α ρ τ άν ω. Όμού ή έν ταύτω αμαρτάνω. 
Συναμιλλάομαι, ώμαι, ήσομαι (άμιλλάομαι). Έν ταύ­

τω, ή όμού αμιλλώμαι, αγωνίζομαι. Εύοιπ. 'Ημάκλ.
Σύναμμα, τό (συνάπτω). 'Η πολλών πραγμάτων 

συνάφεια.· δεσμός, κόμπος. Άριστοτ.
Συναμπέχω, καί συναμπίσχω, αμ^έςω, ήμπισχον, 

αμπισχειν (άμπέχω, άνμλ.). Έν ταύτω ή διόλου 
περι&άλλω, ένούω, σκεπάζω. Αίσχύλ. Ποομ. 
Έύρπ. 'Ημάκλ.

Σ υν α μπ ρ ε ύ ω (άμπμεύω). Έν ταύτω ή όμού έλ­
κω, βοηθώ. Άμιστοτ.

Σ υ ν α μ ύ ν ω (άμύ νω),. Συμβοηθώ, συμμάχομαι, συ- 
νεκδικούμαι. Ευριπ. ϊγιγ.

Συναμγι^άζω (άμ^ιάζω)· ζζζ συναμπέχω. ’Αθήν. 
Σ υ ν ά μ ^2 Η5 ά λ λ ω (βάλλω, άνμλ.). Έν ταύτω, ή 

όμού άμγιβάλλω. 2) πεμιβάλλω, ενδύω. Εύστάθ.
Συν αμ γ ό τ ε ρ ο ς, έμα, ερον (άμ-γότερος). Δύο λο- 

γιών, σύνθετος, έκ ούο, οιπλούς· συνήθ· «συναμ^ότε- 
μοια, εξίσου καί οί όυο. Θέογν. «έξ ούν συναμγοτέ- 
ρων τούτων ονομασθείς«, έκ των δύο τούτων όμού. 
Λενορ. Συμπ.

Σ υ^ν ά μ ω,, οί, αί, τά (άμ^>ω). Άμφότεμοι, καί οί 
δύω όμού. ’Απολλ. Άμγ.

Σ υ ν α μ ω ρ έ ω, ήμαμς. άνάγ. άντί τού, σιναμωρέω. 
Συν ά μ ω ρ ο $, ό, ήμαρτ. άναγν. έξ 'ΙΙμοά. έ. άντί 

τού, *ν*4^ρ>ος, όπιμ ϊδε.

Συναναβαίνω, ήσομαι (βαίνω, άνμλ.). Έν ταύτώ 
ή όμού άναβαίνω. Ξενορ. Ανάβσ.

Συναναβλαστάνω (βλαστάνω, άνμλ.). Όμού 
άναβλαστάνω. Θεόκμ.

Σ υ ν α ν αβοάω,ώ (βοάω). Έν ταύτω, η όμού βοώ, 
Φωνάζω. Εενογ. Κυμουπ.

Συναναβόσκομαι (βόσκω, άνμλ.). Έν ταύτω, τ? 
όμού άναδόσκομαι τρέπομαι καί αύξάνω. Πλούτμ.

Σ υ ν α ν α γ ι_γ ν ώ σ κ ω (γιγνώσκω, άνμλ·). Έν ταύτω 
ή όμού άναγινώσκω.

Σ υ ν α ν α γκ ά ζ ω, άσω (αναγκάζω). Όμού αναγκά­
ζω. 2) καταναγκάζω. Εενο®. Κυμουπ. «τούς έχοντας 
παϊδας ή γυναίκα ή παιδικά ^ύσει, συνηναγκάσθαε 
ταύτα μάλιστα«. 3) άποόεικνύω κατά τρόπον άναν- 
τίρρητον- όθεν

Συναναγκασμός, ού, ό. Άπόάειξις άναγκαστική.
Σ υ ν α ν ά γ ν ω σ ι ς, εως, ή (συναναγιγνώσκω). Η 

σύν έτέμω γινομ.ένη άνάγνωσις.
Σ υν α ν α γ ρ ά γ ω (γράγω). Έν ταύτω, ή όμού ανα­

γράφω, έΓγράγω είς τό κατάοτιχον.
Σ υ ν α ν α γ υ μ ν ό ω, ώ (γυμνόω). Όμού ή έν ταύτω 

άναγυμνόω. Πλούτμχ.
Συ να ν άγ ω, ξω (άγω, άνμλ.). Έν ταύτω, η όμού 

ι^έρω επάνω, ήγέρω οπίσω.
Σ υ να ν α δ ε ί κ ν υ μ ι, δείξω (άναδείκνυμι). Όμού 

άναοείκνυαι, «βασιλέα συναναάείκνυμία, άναοει- 
κνύω, κηρύττω εν ταύτα βασιλέα. Ζώσιμ.

Συν αν αοέ χ ο μ α ι (δ έχομαι, άνμλ.). Όμού, ανα­
δεύομαι, παίρνω επάνω μου.

Σ^υν αν α δ ί^δ ω μι (άίάωμι). Όμού ή έν ταύτω 
άναδίδωμί" έξαιρ. έπί τής άναδόσεως ή διαδόσεως 
τής τραγής διά της πέψεως είς τό σώμα, χωνεύω.

Σ υ να ν α δ ίπ λ ω σ ι ς, ή (ύιπλόω). 'Η προς άλληλα 
όμού άναόϊπλωσις, διπλασιασμός. Γλωσ.

'Σ υ ν α ν αζ ε ύ γ νυ_μ ι, ζεύξω (ζεύγνυμι, άνμλ.). Έν 
ταύτω ή όμού άναζεύγνυμι, σηκόνομαι· ένθα στμα- 
τοπεδεύω, καί κινούμαι μακρύτερον. Πλούταμ. Εύμ.

Σ υ ν α ν α ζ έ ω, έσω (ζέω). Έν ταύτω, ή όμού βρά^ 
ζω. Διοσκομ.

Σ υ ν α ν α ζ η τ έ ω, ώ, ήσω (ζητέω). Όμού αναζητώ. 
Συναναθμηνέω, ώ (5μηνέω). Όμού 5μηνώ. 

Ξ,ενογ. Έ^εσ.
Σ υ ν α ν α ί μ ε σ ι ς, ή. Ή σύγχμονος αρπαγή ή γθορά, 

γόνευσις- έκ τού
Σ υ ν α ν α ι μ έ ω, ώ, ήσω (αιρέω, άνμλ.). Έν ταύτω, 

ή όμού αναιρώ, αρπάζω, ή γονεύω.
αν ακά μπ τ ω (κάμπτω). Έν ταύτω, ή όμού 

ανακάμπτω, λυγίζω, άναποόίζω. 2) έπιστρέγω μετ 
άλλου τίνος καί απέρχομαι (ένεργ. καί ούδετ.).

Σ υ ν α νά κ ε ι μ α ι (κείμαι, άνμ)..).Όμού κείμαι που* 
έξαιρ. κάΟημαι είς τήν τράπεζαν, Ν. Δ. έτι δέ, 
αφιερωμένος είμί μετά τό)ν άλλων καί άνακείμενος.

Σ υ ν α ν ακ ε μ άν ν υμ ι, άσω (κεραννυμι, άνμ)..). Έν 
ταυτω, ή όμού άνακεμάω, συμμιγνύω.

Συνανακε<ραλ α ιό ω, ώ (κεγαίαιόω). Έν ταύτω, 
ή όμού άνακεγαλαιόω, συντέμνω. Διον. 'Αλικ.

Σ υ ν α ν α κ ι_ν έ ω, ήσω (κινέω). Έν ταύτω , ή όμού 
πμός υ-^ος κινώ ή είς κίνησιν φέρω, διεγείρω.

αν ακ ί ρ ν η μι (κίρνημι)· ζζ: συνανακεράννυμι. 
Συν αν α κ λ ί_ν ο μ α ι (κλίνω). Έν ταύτω, ή όμού 

πλαγιάζω, ή κάθημαι παρά τ·^ τμαπέζη ή είς 
τήν κλίνην.

^^ν^ν<^^οινολογέομαι ούμαι, ήσομαι (κοι- 
νολογέομαι). Όμού άνακοινολογούμαι, κοινολογώ 
τινα διά νάλάβω συμβουλήν.

Ε^νί£νΐ*<?μίζω (κομίζω). Έν τ^ύτώ, ή όμού άνα* 
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κομίζω, φίρω δπΐτω % είς την πμοτέμαν χΛτάστα- 
σιν. Πολύβ.

Συ ν αν α ζ ό π τ ω, ψω (κόπτω). 'Ομοΰ ανακόπτω, 
συστέλλω, αναχαιτίζω.

Συνανάκμασις, εως, ή (συνανακεμάννυμι). Ή 
συν έτέμω άνάκμασις, σύμμιξις^ συγ χάραΛίς. 
Φωτ. Λεξ.

Συνανακυκλέω, ώ (ζυκλέω). ’Εν ταύτω, ή ομού 
άνακ'υκλώ’ έξαιμ. άιά τής ίό'εατμικής μηχανής. 
Πλατ. πολ.

Συναναζυκλόω, ώ (κυκλόω). Όμού άνακυκλόω, 
φέρω όπίσω, η επαναλαμβάνω.

Συ να να κύπτω (κύπτω). Κείμενος σηκόνω τό κε­
φάλι καί κυττάζω, ή σηκόνομαι όμού.

Συναναλαμβάνω (λαμβάνω). Εν ταύτω, ή 
όμού όεχομαί τι, ή άναάέχομαι.

Συναναλίσχω (αναλίσκω, άνμλ.). Έν ταύτω, ή 
όμού αναλίσκω, έξοβεύω. Ξενρ. ’Απομν. »τά μέν 
συναναλίσκων, τά άέ συμπμάττωνα· ή έν ταύτω 
δαπανώ,κατατμώγω.

Συν αναμέλπω (μέλπω). Έν ταύτω, ή όμού μέλ­
πω, συμψάλλω.

Συναναμίγ.νυμι, μίξω (μίγνυμι, άνμλ.). Έν 
ταύτω,η όμού άναμίγνυμι, συμμίγνυμι, άνακατόνω.

Σ υ ν α ν α μιμνήσκω (μιμνήσκω, άνμλ.). Εν ταύ­
τω, ή όμού άναμιμνήσκω, ενθυμίζω.

Σ υ ν α ν ά μ ι ξ ι ς, εως, ή (συναναμίγνυμι). Μεθ’ έτέ- 
μου άνάμιξις, ή ή πολλών πμαγμάτων όμού μίξις, 
κοινή άνάμιξις. 2) συναναστμογή, μίξες. Ο\ 

Συναναμνάομαι, ώμαι, καί, 
Συναναμ ι μ ν ή σ κ ο μαι.Έν ταύτω ενθυμούμαι. 
Συναναπάλλομαι (πάλλω). Όμού είς ύψος κι­

νούμαι, τεινάζομαι, συμπετώ άνω. Φιλοστμ. Είκον.
Συναναπαύομαι (παύω). Έν ταύτω, ή όμού 

άναπαύομαι, ησυχάζω από των κόπων.
Συν α ν α π ε ί θ ω, είσω (πείθω). Όμού ή έν ταύτω 

άναπείθω, καταπείθω ή πμοτμέπω.
Συναναπέμπω, ψω (πέμπω). Όμού ή έν ταύτω 

άναπέμπω, στέλλω πμός τά ά'νω Πλούτμχ.
Σ υ ν α ν α π η ό ά ω, ώ, ήσω (πηόάω). Έν ταύτω, ή 

όμού άναπηάώ. Άμιστοτ.
Σ υ ν α ν α π ίμ π λ η μ ι (πίμπλημι, άνμλ). Έν 

ταύτω, ή όμού άναπλημόω, γεμίζω, ή μεταό'ίυωμι, 
μολύνω, ώς καίτό, συναναχμώζω. Ιώσηπ.

Σ υ ν α ν α πίπτω, πεσούμαι, ζζτσυνανάκειμαι. Πλάτ.
Συναναπλάσσω, Άττ. -ττω (πλάσσω). Όμού άνα- 

πλάττω, ανακαινίζω τήν πλάσιν, σχηματίζω, πλάτ- 
τω. Ύμνων.

Συνανα πλέκω, ξω (πλέκω). Όμού ή έν ταύτω 
άναπλέκω. Λουκιαν.

Συναναπλήθω, ζζ: συναναπλημόω· άμ^.
Συναναπλημόω .(πλημόω). Έν ταύτω άναπλη­

μόω, συμπλημόνω, γεμίζω.
Σ υ ν α ν α π ο ρ ε ύ ο /χ α. ι, εύσομαι (πομεύομαι). Ό­

μού έπανέμχομαι ή άναβαίνω.
Συ ν α ν α π μ ά σ σ ω, Άττ. ττω, ςω (πμάσσω). Εί- 

σπμάττω, άπαιτώ, ζητώ λαβεϊν συν έτέμω, ή συμ­
βοηθώ, συμπμάττω είς τήν άπαίτησιν. Ξε>ογ. Ά- 
νάβσ. ^συυαναπμάξαι τόν μισθόν παμά Σεύθουα.

Συναναμπάζω, άσω, καί, άξω (άμπάζω). Άμ- 
πάζω είς τό ύψος σύν έτέμω, όμού.

Συναναμμιπτέω, ώ, ήσω (μιπτέω)· καί
Συνανα μμί_πτω, ψω (μίπτω, άνμλ.). Όμού ή 

έν αύτω άναμ’μίπτω, μίπτω εις τ& άνω.
Συνάναμχος, ό, ή (άναμχος). Όμού, σύν έτέμω 

μή εχων άμχήν, συναίόιος. Έκκλησ.

Συ ΜΠεκ ΪΜ, άψω (σκάπτω). Έν ταύτω % 
όμού άνασκάπτω, ή καταστμέρω. Στμάβ.

Συνανασκευάζω (σκευάζω). Έν ταύτω ή όμού 
άνατμέπω, η αναιρώ.

Συνανάσσω (άνάσσω). Όμού εξουσιάζω, βασι­
λεύω Έπιγμ.

Συναναστάς, άσα, άν, μετοχκ. τού, συνανίστημι. 
Συναναστομόομαι, ούμαι (στομόω). Έν ταύ­

τω, ή όμού αναστομόομαι^ συνεκχύνομαι δια του 
οτόματος, τό ένεμγ. κείται παμ9 Άμμιαν. κατά 
ταύτην τήν σημασίαν.

Συναναστμέγω, ψω (στμέγω). Έν ταύτω, ή 
όμού άναστμέγω, γυμίζω όπίσω· ένεμγ.καί ούάετέμ. 
παθ. καί μέσ. »συναναστμέγομαι«, μετά τίνος, 
δοτ. Τίλούταρ. οθεν

Σ υ ν α ν α σ τ ρ ο γ ή. 'Η σύν έτέμω άναστμορή. 2) 
έξαιμ. κατά πληθ. συνευθυμίαι.

Συν ανασώζω, ώσω (σώζω). Όμού άνασώζω, 
λυτμόω, πάλιν γλυτόνω. Πολύβ.

Σ υ ν α ν α τ έ λλ ο μ α ι, καί ένεμγ. παμ’ Αίλιαν. συ- 
νανατέλλω (τέλλω). Όμού ανατέλλω, άναγαίνομαι.

Σ υ ν α ν α τ ή κ ω, ήξω (τήκω). Συγχωνεύοι. Πλούτμ. 
είς Πομπ.

Σ υ ν α ν ατ ί_θ η μ ι (τίθημι). Εν ταύτω, ή όμού ά- 
νατίθημι, άγιεμόνω.

Συνανατολή, ή (συνανατέλλω). Έ είς τόν αύτόν 
καιμόν γινομένη ανατολή άύο άσ'τμων. Στμάβ.

Σ υ ν α ν α τ μ έ γ ω, 9·μέψω (τμέγω, άνμλ )Λ Έν ταύ­
τω, ή όμού άνατμέγω.

Συνανατμέχω (τμέχω, άνμλ.). Έν ταύτω, ή ό­
μού άνατμέχω, τμέχω είς τά άνω.

Συ ν α ν α τμ ί β ω, ψω (τμίβω). Έν ταύτω ή όμού 
τμίβω, συντμίβω είς κόνιν· παθτ. »συνανατμίβομαί 
τινι«, συναναστμέγομαι μετά τίνος, παμ’ ού καί 
λαμβάνω τι,. ώς τό μετα^>. συναναχμώννυμαι.

Συν ανασαίνω (γαίνω, άνμλ.).’Έν ταύτω, ή όμού 
κματώ είς ύψος καί βείχνω παθητ. συνανα^αίνομαι, 
άνατέλλων σύν έτέμω μαίνομαι είς τό ύψος 
μετ’ αύτού.

Συναναγέμω (<ρέμω, άνμλ.). Όμού άναγέμω, 
γίρω ομού είς τό ύφος ή είς τά όπίσω, όμού άνα- 
^έμω, άναλαμβάνο) ή επαναλαμβάνω. 2) άνα^έμω 
πμός τούς ό'ικαστάς, είσαγγέλλω. 3) άμετβ. έν 
ταύτω ή όμού άναλαμβάνο) τήν ύγείαν μου, συνέρ­
χομαι είς έμαυτόν.

Συ να να ρ θ έ γ γ ο μ α ι ίγθέγγομαι). Έν ταύτω, 
ή όμού άναγθέγγομαι.

Σ υ να ν αγλέγω (γλέ'/ω). Έν ταύτω ή όμού άναγλέγω.
Σ υ ν α ν α<^ ο μ ά, ή (συναναγέμω). ούσιαστ. τού, συ- 

ναναγέμω. Άντών. Φιλόσ.
Συναναγύμ ω (γύμω). Έν ταύτω ή όμού άναγύ- 

μω, μιγνύω, ζυμόνω, ή συγχέω παθ. καί μέσ. συμ.- 
πεμικυλίομαι· »συναναγύμεσθαι παισίν ή γυναιξίνα 
(Λουκιαν.)· άσώτως συναναστμέγεσθαι.

Συνανα^ύω (γ>ύω, άνμλ.). Όμού, έν ταύτω γεν­
νώ, παμάγω. 2) άμετβ. όμού άναβλαστάνω, συ- 
ναυξάνω. «συνανέ^υσαν τω πυμωα, συνεγύτμωσαν 
καί έβλάστησαν μετά τού σίτου, Κλήμ.

Σ υ ν α ν α χ έ ω, χεύσω (χέω, άνμλ.). Συγκιμνώ, 
συνενόνω.

Συναναχομεύω (χομεύω). Έν ταύτω, ή όμού 
χομεύω, συγχομεύω. Άμιστοτέλ. ούμαν.

Συναναχμέμπτομαι, φομαι (^ρεμπτομαι). 
'Ομ.οΰ) άναχρέμπτομαι,) συνεκπτύω. Λουκιαν.

Συναναχμώζω, ώσω. ταύτόν τω 
Συναναχμώννυμι, χμώσω (σύν, άνά, χ/^ών-
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νυμι). 'Ομού &ναχρώννυμ^ μντχΜω τό χρΰμά 
μον είς τόν εγγίζοντχ μΐ' χαί «συναναχμώννυμι 
τήν όσμήνα, μεταβίβω τήν οσμήν. 2) μεταόίόω τό 
πάθος ή τήν νόσον, μολύνω· ή παθ. παίμυω τό ϊόιον 
χμώμα’ καί μετχρ. τά ίόιώματα ή ήθη τινός., 
Π)ούταμχ. «ίνα μή συνχνχχρωννύμενοι βχρδχροις 
καί τό ήθος μοχθημοΐς, άπορέμωυταί τι της εκεί­
νων ^αυλότητοςα, ο έστι, συναυατμιβόμενόι, συνα- 
νχστρϊ'γόμενοι μεθεξωσι της κχκίχς των' οθεν

Σ υ ν α ν ά χ ρ ω σ ι ς, εως, ή. ούσιαστικόν τού, συνα- 
νχχρώννυμι- οθεν όυνάμεθα εΐπεϊν καί «συνανα- 
χμωτικά πάθη«, τά κολλητικά- καί «συναναχμωτι- 
ζόν ύρασμαα, τό μεταόίόον τό χμώμα αυτού.

Σ υ ν α ν α χ ω ρ έ ω, ώ, ήσω (χωμέω). Όμού ή έν 
ταύτω άναχωμώ, Ιπιστρέγω- Πλάτ.

Σ υ.ν α ν ό ά ν ω, ϊοε συνεύχοε.
Σ υ ν α ν ό ρ χ ·/ χ θ έ ω, ώ, ήσω (άνομαγαθέω). *Εν 

ταύτω ή όμού χνδρχγχθω.
Σ υ ν α ν ή ρ ό ο μ α ί, ούμχι (άνόμόω). Όμού ή έν 

ταύτω άνόμούμαι, άνόμας γίνομαι, συυαυξάνω.
Σ υ ν ά ν ε ι μ ι (ειμι). Σννχνερχομχι^ η συναυξάνω 

κατά τήν ηλικίαν· «συνανιόντι τήν ηλικίαν «. Αίλ.
Σ υ ν α ν ε ί ρ γ ω (εϊμγω). Όμού άνείμγω, κωλύω.
Συ ν αν ε λ κ ύ ω (ελκύω)· καί
Σ υ ν α ν έ λ κ ω, ξω (έλκω). Όμού ή είς ταύτω άν έλ­

κω, σύρω είς τχ άνω.
Συνανέμχομαι (εμχομαι, άνμλ.). Έν τατω 

ή όμού χνίργρμχι.
Σ υ ν α ν έχω (έχω, άνμλ.). Έν ταύτω, ή όμού χνε- 

χω, συνανυψόνω. 2) ούόετ. συνανυ/ιούμαι, = σι- 
νχνχ'ρχίνομχι.

Συνανηβάω, ώ, ήσω (ήβάω). Όμού ή έτχύτω 
ήβάω, πάλιν νέος γίνομαι, ξανανεόνομαι.

Συνανθέω, ώ (άνθέω). Όμού ή έν ταύτω ανθώ.
Σ υ ν α ν θ μ ω π ε ύ ο μ α ι, συνανθμωπεύω (ανθρω­

πεύομαι). Ώς άνθμωπος ή άυθμωπίνως ζώ. 2) ζώ 
μετά ή μεταξύ τών άνθμώπων «ζώα συνανθμω- 
πευόμενα καί συυαυθμιοπίζουταα. Άμιστ. οικιακά 
ζώα. 3) ζώ ώς καί οί άλλοι άνθρωποι^ π. χ. «τοΐς 
πολλοϊςσ, ώς ό κοινός λχός. Πλούτ. ϊοε χαί συ- 
νανθμωπίζω.

Σ υ ν α ν θ ρ ω π έ ω, ζζζ συνανθμωπεύομαι.
Σ υ να ν θ ρ ω π ί ζ ω, ίσω (άνθμωπίζω)· ” συναν- 

θμωπεύομαι. \Δθήναιος επαίνων τόν σκύλον λέγει, 
«τό,τε συυανθμωπίζον ζώον καί οίκουμότατονα, τό 
οποίον αγαπά νά ζή μέ τόν άνθμωπον· οθεν

Σ υ ν α'ν θ μ ω π ι σ τ ι χ ό ς, ή, όν. Ό μετά άνθμώπων 
^ιλικώς συυαναστμ επόμενος, αγαπών νά ζή ή ός 
τις ζή ώς καί οί λοιποί άνθρωποι.

Συνανιάω, ώ, άσω. Ιων. ήσω (άνιάω). Εν ταύτω 
ή όμού αυιάω, συλλυπώ.

Συν αν ί η μ ι (ίημι). ’Εν ταύτω ή όμού ά^ίνω, συ- 
ναπολύω, ένοίόω.

Συνανίπταμαι (ίπταμαι, άνμλ.). Όμού άνί- 
πταμαι, συναναπετώ είς τό ύψος.

Σ υ ν α ν ί σ τ η μ ε (ίστημι). Όμ^ύ ή έν ταύτω άνί- 
, στημι, 2ΐενο^. «Διόνυσος άνιστάμενος, συνανέστησε

μεθ εαυτού τήν ’Αμιάόνηνα. 2) άνεγείμω· ό Αύτ. 
Ελλ. «συναναστήσει τά τε μακμά τείχη τοϊς’Αθη- 
ναίοις, καί τό περί τόν Πειμαιά τεϊχοςα* μέσ. χ- 
νχγωρώ. Ξενο^. Κυμουπ. »ώς άναστήναι αυτήν 
εκελεύσαμεν, συνανέστησαν χύτη πάσ-αια.

Σ υ ν α ν ί σ χ ω (ϊσχω)· ~ συνανέχω.
.2 υ ν α ν ι χ ν εύω (ιχνεύω). Όμού ζητώ τά ίχνη τινός. 

ν α ν ο η τ α ί ν ω (ανοηταίνω). Έν ταύτω ή όμού 
ανοηταίνω. Σχολ. Εύμ&π. Φοίν.
Τό/χ, Γ.

Σ υ ν α ν ο ί γ ν υ μ ι, καί <υνανοίγω, (οΐγνυμίμςν.μλ.). 
’Εν ταύτω ή όμού ανοίγω. ’Επιγμ.

Συνανοιμώζω, ώξω (οιμώζω). ’Εν ταύτώ ή όμού 
ανοιμώζω^ αναστενάζω, ή Σμηνών φωνάζω.

Συνανταγωνίζομαι, ίσομχι [χ^ωνί^ομχιγ Έν 
ταύτω, ή όμού χντχγωνίζομχι^ συμΖοηύω είς τόν 
χγώνχ. Πλάτ.

Συναντάω, καί Ιων. συναντέω, ώ, ήσω (άντάω). 
Συναπαντώ. Έύενογ. Άνάο. «άποπλέοντι Άναξιβίω, 
συναντά Άμίσταμχος«, καί συνάντομαι. 2) συμβαί- 
νειν, τυχαίνειν- όθεν

Συ ν ά ν τ η μ α, τό. Συμβεβηκός· καί 
Συνάντησις, εως, ή. Συναπάντησις. συμβεβηκός. 
Συναντι^άζω, άσο) (άντιάζω). Έμχομαι εμπμο- 

σθέν τίνος, συναπαντώ. 2) ύπο^έμω.
Συ ν αντιβαλλω (/2αλλ&), ανμλ.). Όμού άντιβάλ- 

λω, απ’ έναντίας /2άλλω, καί, παμαβάλλω.
Σ υν αν τ ιλ χ μ & ά ν ο μ χ ι ληψομ,χι ^λχμ^χνω- 

χνμλ.γ Ομού ή έν,ταύτώ αντιλαμβάνομαι,άπτόμε, 
νος τού εμγου συμβοηθώ· μετά γενικής τού πμάγ- 
ματος, παμ’ ω βοηθεΐτις.

Σ υ ν α ν τ ί λ η ψ ι ς, εως, ή. Βοήθεια.
Σ υ ν α ν τ λ έω, ώ, ήσο) (αντλέω). Όμού ή έν ταύτώ 

αντλώ.Εύμιπ. ίων. «πονους συναντλεΐν«, χποτελεϊν^ 
εκπληρεϊν^ εως τέλους -στχθερώς ύπομ,ενειν.

Συνάντομαι (άντομαι). άντί συναντάω.
Σ υ ν α ν υ τ ω (άνυτω)· ζζζ συνανύω.
Συνανύο) (άνύω). ’Εν ταύτω, ή όμού εκτελώ, τ<- 

λειόνω. Αίσχύλ. Αγαμ, «σταγών ξυνανύτει ^ίο# 
όύντος αύγαΐςα.

Ε ν ί { ® ω, όύ (αξ’ιόω). Όμού ή έν ταύτω άξιόω, 
κρίνω όίςίον. 2) όμού ^έλο), επιθυμώ, οέομαι. Ξεν. 
Κυμουπ. «ο 2τεός, ώσπερ συ ηςίου7 συνηξίωσέ σζ 
κχίτούς σύν σοί πρωτοστχτχς ε*ναι«, ώς τό τής 
συνηθείας, «κοντά είς τά άλλα (πμός τοίς άλλοις) 
σέ ήξίωσεν ό Θεόςα.

Σ υ ν α ς ι ς, εως, η (συνάγω). Τό συνάγειν, συναθμοί- 
ζειν. 2) σύνοόος, συνέλευσις. Έκκλ. Συγγμ.

^^νχοιό £α, ή,ζζζσυνωοία- έκ τού 
Συναοιόός, ό, ή, ζζζ συνωόός, όπεμ ιάε.
Συναομέω, ώ· κυμίως, Σννεζευγμένος είμι μετά 

τίνος· οθεν ευ γενει,σύνειμι, συνοόεύω, συντμοφεύω, 
μετά οοτ. Πίνόχρ. «γλυκεία οι συναομει έλπίςα, 
ώς τό συζεύγνυμι· έκ τού

Ε \ Ζ 0 Ρ 0 5, ό, ή. Δωμ. άντί συνήομος (σύν, άείμω). 
Είς τόν αυτόν ζυγόν εζευγμένος (ίππος, ^ούς), συ- 
νεζευγμενός· μετα^ομικ. σύζυγος, άνήμ, σύμβιος, 
συμβία· καθόλου οέ, συνοόοιπόμος, σύντμο^>ος, συμ.» 
βοηθός- συγγενεύει μετά τού, συνωμίς, ή·

ξω (άγω, άνμλ.). Όμού ή έν ταύτώ 
απάγω,έπί τά πμόσω ^?έμω. Ξενο^. Έλ). τά πλοία 
απεστειλεν καί τών τριηρών τρεις η τεττχρχς ξν- 
νχπχ^χ’/είν εκελευσεα-χαί μετά οοτ. Κυμουπ. «ίπ­
πον εΟωκε, καί έκέλευσε τών σκηπτούχων τινά συ- 
ναπαγαγείν αύτώ, οπού κελεύσειε«, νά τόν ^έμ^?, 
μαζί του· μέσ. ύπάγο), ακολουθώ ή ά^ίυομαι νά 
μέ ύπάγη,τις οπού ^έλει· ητοΐς τχπεινοΐς συνχπχ· 
γεσύχυΐ' άντί τού, ταπεινο^μονεΐν. Παύλ. Άπόστ.

Σ υ ν χ π α θ α ν α τ ί ζ ω, ίσο> ^χβχνχτί'^ω'). Έν ταύ­
τω, όμού αθάνατον ποιώ.

Σ υ ν α π α ί μ ω (αίμω). Όμού ή έν ταύτώ άπαίμω, 
σηκόνω, ά^αιμώ. 2) ούόετ. όμού χνχχωρω7 συ- 
ναπέμχομαι.

Συναπαντάω, ώ, ήσω (άντάω). ππ συναντώ. Συ- 
νυπάγω είς ύπάντησίν τίνος· συντμέχω. Άμιστοτέλ· 

Σ^ναπάμτίζω, ίσω (άμτίζω). Παμομοίως^ £^4-
10
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σου ίχτβλώ Ισον, δμοιονίΐοιω. 2) ούδετέρ. ομοιάζω, 
συμφωνώ, συν ανταποκρίνομαι. Στ^άβ. »αί Κάναι 
άντίχεινται τή νήσω χαί συναπαρτίζουσίκ, δλαι 
δ/ζου άποτελοΰσι τό αύτδ μέγεθος τής νήσου, όμοι- 
άζουσιν, έξισούνται- οθεν

Σ υν απ α ρ τ ι σ μ ός, ού, ό. Ισος, όμοιος άπαρτισμός, 
τελείωσις ευτελής. Φιλοξ. Γλωσσ.

Συν άπας, ασα, άπαν, ζζζ σύ/ζπας. «συνάπασα πό- 
λις«. ’Λθήν. »τδ συνάπαν στράτευμακ. 'βρόδ.

Συν απαυγάζο/ζαι (αύγάζω). ’Εν ταύτώ άπαυ- 
γάζομαι Μ. Βασίλ. »άνέλα/ζ^ε ^>λδξ χαί συναπηυγά- 
σθητδ ^ώςα, συνακτινοβόλησε τδ άπ’ αύτής φως.

Συναπειλέω, ώ, ήσω (άπειλέω). Έν ταύτώ ή 
όμού απειλώ, (^οβε^ίζω.

Σ υ ν ά π ε ι μ ι (ει/ζι). Ό/ζού ή εν ταύτώ άπειμι, συ- 
ναπέ^χο/ζαι. 2) έν ταύτώ απών είμί.

Συναπειπεΐν (είπεΐν). άπαο/ζ^τ. άόρ. β’. τού, 
συναπόΰ>·/?/Ζί.

Συναπεχ^ύω (έχίύω). Όμού ξεγυμνόνω.
Συναπελαύνοι (ελαύνω, άν/ζλ.). 'Ομού ή έν 

ταύτώ απελαύνω, διώκω. 2) έξυπαχουομένου τού, 
ίππον, άρμα, στρατόν- ούδετ. άντί τού, ίππεύων, 
άμαξεύων , υπάγω έφιππος ή έφ’ άμάξης- καί όδη- 
γώ τδν στρατόν.

Σ υν οι π ε λ α φ ρύ ν ω, ϊδε-, συνεπελα^ούνω.
Συναπελεύ Θέρος, ό, ή (απελεύθερος). Σύν έτέ- 

ρω ή σύν έτέροις απελεύθερος. Γλωσσ. Φιλοξ.
Συναπεργάζο μαι, άσομαι (εργάζομαι). 'Ομού ί 

ή έν ταύτώ απεργάζομαι, συνεργώ, συμβοήθώ. 
Άριστοτέλ. Πλάτ.

Σ υν α π ε ρ ε ί δω (έ^οείδω). Έν ταύτώ ή όμού άπε- 
ρείδω, συνυποστηρίζω. »τώ λόγω σφοδρώς συναπε- 
ρείσας έπί τόν Καίσαρα τήν υπόνοιαν. Πλούτ. Κιχ.

Σ υ ν α π ε ρ ε ϊ ν (έρεϊν). άπαρμφ. μέλ. τού, συναπό- 
φημι,~ συναπειπεΐν. 'Ομού άποκαμεϊν- »συναπε- 
ρεϊν αύτώ ϊππω«, Αιλιαν. σύν τώ ΐππω άπέκα- 
με, έκουράσθη.

Συν απέρχομαι (έρχομαι, άνμϊ.). 'Ομού ή έν 
ταύτώ απέρχομαι, αναχωρώ.

Συν απευθύνω (εύθύνω). Όμού ή έν ταύτώ α­
πευθύνω, ισάζω, διορθόνω.

Συ ν α π £χ Θ ά ν ο μ α ι (έχθάνομαι). 'Ομού ή έν 
ταύτώ άπεχθάνομαι, συνεχθρεύομαι.

Σ υ ν α π ί σ τ α μ α ι. Ιων. άντί συναφίσταμαι. Ίϊρόδ.
Σ υ ν α π λ ό ω, ώ (άπλόω). Όμού, έν ταύτώ άπλδνω, 

συνεξαπλόνω.
Συναποβαίνω (βαίνω, άνμλ.). 'Ομού ή έν ταύ­

τώ άποβαίνω, βαίνω έκ τού πλοίου είς τήν ξηράν. 
Ή^όδ. 2) συναπέρχομαι.

Συναποβάλλω (βάλλω, άνμλ.). Έν ταύτώ η 
όμού άποβάλλω. 2) χάνω.

Συναπογράγομαι, μέσ. (γράγω). Όμού υπο­
γράφομαι. 2) μετ άλλων έγγράγομαι άγωνιζόμε- 
νος ν’ άποκτήσω δημόσιον άξίαν. Πλούτ. Αίμ. Παύλ.

Σ υ ν α π ο γ υ μ ν ό ω,ώ, ώσω (γυμνόω). Όμού γυ- 
μνόω, Π^οόκλ. χαί Μοσχόπ. είς 'Ησχ.

Συναποδείκνυμ. ι, η, συναποδεικνύω (δείκνυ- 
μΐ). Όμού, έν ταύτώ άποδεικνύω, καί, καθίστημι.

Συναποδεικνύω, ξω, ζζζ συναποδείκνυμι.
Σ υν απ ο δ η μ έ ω , ώ, ήσω (άποδημέω). Όμού ή 

έν ταύτώ άποδημώ, άντίθ. τού· συνανθρωπέω, καί 
συμπάρειμι.

ν ύ δ η μ ο ς , ό, η (άπόδημος). Συν ετέρω α­
πόδημος, άπών ών.

.Συ ν απο δ ι δ ρ άσ κ ω (διδράσκω, άνμλ.). Ένταύ­
τώ ή όμού άποδρά'μ, δραπετεύω, γεύγω. Αιλιαν.

Συναποδίδωμι (δίδωμι). 'Ομού ή ε’ν ταύτώ 
καιρόν αποδίδω μι, δίδο) όπίσω.

Συναποδοκι^μάζω (δοκιμάζω). Έν ταύτώ, 
η όμού άποδοκιμάζω, απορρίπτω, αποβάλλω. Ξε- 
νοφ. Οίκ. νσυναποδοκιμάζειν ταϊς πόλεσι τάς βα- 
ναυσικάς καλού μένας τέχναςσ.

Συναποδύρ ο μαι (οδύρομαι). Έν ταύτώ, ή 
όμού άποδύρομαι, ίάρηνώ.

Συν αποδύω (δύω, άνμλ.). 'Ομού ή έν ταύτώ ά- 
ποδύω, γυμνόνω’ μέσ. συναποδύομαι- όμού, έν 
ταύτώ άποδύομαι, γυμνόνομαι.

Σ υ ν α π ο θ ν ή σ κ ω , ^ανόύμαι (θνήσκω, άνμλ.). Έν 
ταύτώ, ή όμού αποθνήσκω.

Συναποικίζω (οίκίζω). Όμού άποικίζω- ϊδε α­
πό ικίζω.

Συναποίχομαι (οϊχομαι, άνμλ.). Όμούάποί- 
χομαι, συναναχωρώ.

Συναποχα θ α ί ρ ω (καθαιρώ). Έν ταύτώ ή όμού 
αποκαθαίρω.

Συναποκάμνω, καμούμαι (κάμνω, άνμλ ). Έν 
ταύτώ ή όμού άποκάμνω, κουράζομαι. Εύοιπ. 
Ιφιγ. »?Ωστε συναποκαμεΐν μέληα.

Συναπόκει μα ι (κείμαι, άνμλ.). Έν ταύτώ ή 
όμού άπόκειμαι- κεκρυμμένος, φυλαγμένος, τεθαμ- 
μένος κείμαι. Σογοκλ. Οίδ. Κολ. *Χ.άρις ή χθο- 
νία ξύν γ' άπόκειταάι.

Συ ν α π ο κ ε ί ρ ω (κείρω). Έν ταύτώ η όμού κου­
ρεύω.

Συναπο κινδυνεύω (κινδυνεύω). Συγκινδυνεύω.
Συν αποκλείω (κλείω). Έν ταύτώ, ή όμού άπο- 

κλείω η έκκλείω.
Συν αποκλίνω (κλίνω). Εν ταύτώ ή όμού άπο- 

κλίνω, άποτρέπω, άποδιώκω. 2) ούδετ. όμού άπο- 
κλίνω, έκχλίνω· άποστατώ, καί άναχωρώ.

Συναποκλύζω (κλύζω). Έν ταύτώ ή όμού άπο- 
πλύνω, καθαρίζω.

Συν αποκομίζω (κομίζω). Έν ταύτώ η όμού ά« 
ποκομίζω, μετατοπίζω.

Συναπο κόπτω, ψω (κόπτω). Έν ταύτώ, η όμού 
άποκόπτω.

Συ ν απ ο κ ρ ι_ν ο μαι (κρίνω). Έν ταύτώ ή όμού 
άποκρίνομαι.

Συν αποκρύπτω (κρύπτω). 'Ομού άποκρύπτω.
Συναποκτείνω, χαί
Συναποκτ ε ίν υ μ ι (κτείνω,άνμλ.). Έν ταύτώ, η 

όμού άποκτείνω, κονεύω,%ανατόνω.
Συναπολαμβάνω, λήψομαι (λαμβάνω, άνμλ.). 

Έν ταύτώ, ή όμού άπολαμβάνω· ϊδε άπολαμ- 
βάνω.

Σ υν απ ο λ ά μ π ω , ψω (λάμπω). Έν ταύτώ ή όμού 
άπολάμπω, συνεκλάμπω· Αουκιαν.

Συναπολαύω (άπολαύω). Όμού άπολαύω.
Συν απο λείπω, ψω (λείπω). Έν ταύτώ ή όμού 

άπολείπω, παραιτώ ή άγίνω όπίσω.
Συν απολήγω, ξω (λήγω). Έν ταύτώ, όμού άπο- 

λήγω, παύω, τελειόνω· «συναπολήγειν τους πόδας 
τώ άκρωτηρίω», έκτείνειν τούς πόδας έως τέλους 
τού άκρωτηρίου- άηλ. τελειόνειν μΐ τό άκρωτήριον. 
Φιλοστρ. ΊΙ^.

Συν α π ό λ λυ μ ι (δλλυμ.ι, άνμλ.). Όμού ή έν ταύτώ 
άπόλλυμι, ιρθείρω, άγανίζω η φονεύω.

Συναπολογέομαι, ούμαι, ήσομαι (άπολογέ- 
ομ.αι). Έν ταύτώ, ή όμού απολογούμαι, διαυθεν~ 
τεύω έμαυτόν. 2) υπέρ τίνος άπολογούμαι, συνηγορώ.

Συναπο μαλάσσω, Άττ. -άττω (μαλάσσω). Ό- 
μού ή έν ταύτώ μαλάσσω, μαλακώνω. Άριστα^.
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Χυ ν α π β /ζ α ρ α ί ν ω (/ζα^οαινω). Έν ταύτώ, < 
όμού άπομαραίνω9 ^θεί/οω, αδυνατίζω· παθ. έν 
ταύτώ /ζαραίνεσθαι. £ενογ. συμπ. »Τό της ώρα.; - 
άνθος παρακμάζει- απολείποντας δέ τούτου, ανά­
γκη καί τήν φιλίαν συναπομαραίνεσθαι».

Σ υ ν α π ο μ ε ι ό ω , ώ. Ό/ζού άπομειόω, σμικρύνω. 
Συναπονεύω (νεύω). Έν ταύτώ, η συν έτέρω 

όμού κ'λίνω έπΐ τά κάτω, καί άρνούμαι. Πλούταρχ. « 
Συναπονοέο μ α ι, ού/ζαι, ήσομαι (νοέω). Εξ 

απελπισίας κρατώ τδ μέρος τινός- Διόδ. Σικ. ϊύε . 
άπονοέομχι. 2) συναπελπίζο/ζαι, όοτ.

Συναπόξύω (ξύω). Έν ταυτω ή όμού ξύω ή επι- 
πολαίως πληγόνω.

Συναποπέμπω (πέ/ζπω). Εν ταυτω, η όμού 
άποπέμπω.

Συναποπλέω, πλεύσομαι (πλέω άνμλ.). Εν ταυ 
τω, ή όμού άποπλέω*

Συ ν α π ο ρ έ ω, ώ. ενίοτε δε καί ώς παθ. άποθ. συνα- 
πορέομαι (άπορέω). Έν ταύτώ, όμού είς απορίαν 
είμί- είμαι είς τήν αυτήν άπορίαν.

Συ ν α π ο ρ ρ ή γ ν υ μ ι , ρήξω (/όήγνυ/ζι, άν/ζλ.). 
Έν ταύτω, ή όμού άπορρηγνυμί, έκσπώ, απορρίπτω.

Συ ν α π ο ρ ρ ί^π τ ω 9 ψω (ρίπτω, άνμλ ). ’ Εν ταύ­
τώ ή όμού απορρίπτω. Φιλόστρ.

2υναποσβέννυ/ζι, σβέσω (σβέννυ/ζι, άνμλ.). 
Έν ταύτώ, η όμού άποσβεννύω, σβύνω.

Συναποσεμ. νύνω (σε/ζνύνω). Όμού η έν ταύ­
τώ άποσεμνύνω, σεμνόν, τίμιον, ένδοξον ποιώ. 
Διόδ. Σικ.

Συν αποσπά ω,ώ (σπάω). Έν ταύτω αποσπώ, 
αποχωρίζω. Άπολλόδ.

Συναποστάζω (στάζω)» Όμού άποστάζω, κα­
ταστάζω.

Συν αποστάτης, ου, ό (αποστάτης). Ό συν ε­
τέρω αποστάτης. Έκκλησ. Συγγρ.

Συναποστέλλω, ελώ. (στέλλω). Έν ταύτώ ή 
όμού αποστέλλω.

Συναποστε/οέω, ώ (στε^οέω). Έν ταύτώ η όμού 
αποστερώ.

Συναποτελέω, ώ (τελέω). Έν ταύτώ, ή όμού 
αποτελώ, άποπληρόω, τελειόνω.

Συν αποτερματίζω (άποτερ υ.ατίζω). Όμού 
σύνορον βάλλο)- συναποτελώ* Σχολ Όμηρ. Οδύσ, 

Συν αποτί^θημ. ι (τίθημι). συνήθ. κατά μέσην 
διάθεσιν. Έν ταύτω ή όμ.ού άποτίθημι, βάλλω 
κατά μέρος πρδς ούλαξιν, ή είς τό ταμείου.

Σ υ ν α π ο τ ί κ τ ω (τί/.τω). Έ> ταύτώ ή όμού άπο- 
τίχτω, γεννώ.

Σ υ ν α π ο τ ί λ λ ω (τίλλω). Έν ταύτω, I] όμού άπο- 
τίλλω, μαδύω.

Συ ν α π ο τ ρ ο χ ά ζ ω (τροχάζω). καί 
Συναποτρέχω (τρέχω, άυμλ.)~ Έν ταύτώ, % 
όμού τρέχω επί τά έμπροσθεν, φεύγω.

Συν αποβαίνω, φανώ (φαίνω, άνμλ.) μέσ. συ- 
ναποφαίνομαι. Όμού άποφαίνομαι, λέγω τήν γνώ­
μην μου, σύμφημι, συμφωνώ· δοτ.

Συ ναπόρασις, εως, ή (άπό^η/ζι, συν). 'Η κοι­
νώς γινο/ζένη άρνησις ή άπόρριψις τού ζητήματος 
η προβλήματος.

Σ υν α π ο φ έ ρ ω (<ρέ^>ω, άνμλ.). Έν ταύτώ η ό/ζού 
απογέ/?ω, μεταφέρω- μέσ. νσυυαποφέρομαι», όμού 
αποφαίρομαι, άπό τίνος φέρω πρός έμαυτδν ή λαμ­
βάνω

Σ υ,ν £ π ό φ η μ ι (φημ.ί, άνμλ.). Έν ταύτώ η όμού 
άρνούμαι, λέγω τό ούχί. 2) έν ταύτώ ή όμού άπο- 
χάμνωυ παραιτούμαι άπό τίνος, μετά γεν.

Συναποφ θίνω (^?θίνω, άνμλ).* Έν ταύτώ η 
όμού αφανίζω, ή φονεύω, ’Οππ.

Συναποχ ρ ά ο μ α ι, ώμαι (χράομαι, άνμλ.). Έν 
ταύτώ, ή όμού άποχρο'ιμαι, συν έτέρόις μεταχειρί­
ζομαι τι, ό'απανώ, δότ.

Συ ν α π ο χω ρ ε ω 9 ώ (χω/σέω). Εν ταύτω^ύη όμύύ 
άποχωρώ.

Συναπτέος, έα, έον, ρηυ.. επίΟ. τού9 συνάπτω. 
Πρέπει νά συυάψ-η τις τι. Σχολ. Σογ.

Σ υν απ τ ι^κό ς , ή, όν (συνάπτω). Όείςτόσυνά- 
πτειν άνήκων η επιτήδειος.— επίρ. «συναπτικώςν 
ζζζ: ευθέως. Σχολ. Όμήρ. παράο. συνεχώς.

Συναπτός, ή, όν. Συνημμένος^ συνδεδεμενος. Ά- 
ριστογάν.

Συνάπτω, ψω (άπτω). Συνδέω, ένόνώ· « ή ^ι-> 
λία συνάπτει τούς καλούς τε κάγαθούς·» Ξενορ. Ά- 
πομνμ. 2) συγκροτώ, «συνάπτειν /ζάχην, πόλέ/ζον». 
Ηοόί. αντί τού συνδέείν τήν τάξιν τής /ζάχης, συγ- 
χροτεϊν μαχ·ην9 πόλεμον- λέγεται καί «συνάπτειν είς 
/ζάχην, είς πόλεμον είςχεΐρας»· ά.ντι τού συνάπτέιν 
στρατόπεδα η τι τοιούτον είς μ.άχην καί τλπ. καί «συ- 
νάπτειν τινί» αντί τού συνάπτέιν μάχην τινί. Τό 
«συνάπτέιν χεΐ^ας», λέγεται επί χορευόντων9 όταν 
πιάνωνται άπό τάς χεΧρας διά νά χορεΰσωσι. 3) 
συνεχίζω· «εάν τούτο συνάπτης» συνεχώς ποιής* 
4) ούόετ. πλησιάζω, συνορεύω- « της ώρας συναπ- 
τούσης». Πολύβ. πλησιαζούσης· καί, «τά τών φυ* 
τών έν λίμναιη ού συνάπτέιν τγ γή«· ού προσκολλώσι 
τάς ρίζας πρδςτ-όνγην- « τδ πεδίον τούτό συνά­
πτει τώ Αίγυπτίω πεόίω», συνορεύει. Ήρόδ.

ΣυναπωΘέω, ώ (ώθέω, άνμλ.). Έν ταύτώ 5} ο- 
μού απωθώ, σπρώχνω, άμπόχνω.

Συν α ρ ά σ σ ω , Άττ. άττω, ξω (άράσσω, συν). 
Αράσσω9 συγχροΰω. Άριστοτ. χοσμ. «συναοαττόν·^ 
των άνεμων παντοίων»· συντρίβω, συνθραύω^ «συ- 
ναράσσεσθαι κε^αλάς». Ήρόδ. «συν κεν άραζ ή- 
/ζέων κε^αλάς». Όμηρ. 2) ζζζ συνάγω, συναρμόζω. 
Άπολλ. Ά;ογ.

Σ υ ν α ρ α χ ν ό ω , ώ. Ιπποχρ. γύναια, παθ. β'. « ο 
τράχηλος συνα^αχνούται», ένθα ό Έ^ωτιαν· καέ 
Γα/ην. έντοιςΓλωσσ. ορθότερου «συναρθμούται»9 
ο εστι, συναρμόζεται^ συνενούται, εχουσί.

’ό ν ® σ Χ ω ί “/εσω (ά^οέσχω, άνμλ.). «.Συναρέ- 
σκει /ζοι», μέ αρέσει- τοιαύτη εστί καί ή έ/χή γνώ­
μη- « εϊ μοι συναρέσσεται την δε ^ένοινήν», Ά- 
πολλών. άν σάς άρέσκη η γνώμη μου αύτη.

Σ υ ν α ρ η γ ω , ξω (άοήγω)*ζζζ συ/ζβοηΘώ.
^ρν α ρ θ ρ. έ ω 9 ώ (άρθ μέω). Συ/ζ^ωνώ, συναρ μό- 

ζομαι είς τι9 « έπέεσσι» ύπακούω, στέσγω, συ/ζ- 
^ωνώ είς τούς λόγους. Απόλλων.

Συναρ θ μ ί ζω , ζζ: συνάρθμέω.
Συ^νάρθ μιος9 ό7 ή· επιτατικόν τού, άρθμιος. 

Ο πολλά ήνω/ζένΟς, συνηρμοσμένος. Όππιαν. Άλ.
Συναρθμόω^ ώ (άρθμ.ος). Συναρμόζω^ συγ­

κλείω.
Σύν α ρ θ ρ ο ς , ό, ή (αρθρον). Συνηρθρωμενος, διά 

τών άρθρων συνδεδεμένοος' ό 'Ησύχ. ϊχει- « σύ- 
ναρθρος, μετά άρθρου τού προηγουμένου τών δ- 
νομάτωνα- δθεν

’ Σ υ ν α ρ θ ρ ό ο>, ώ. Μετά άρθρων συνόέω, συναρ- 
1 μόζω. Άριστοτ. δθεν
^]λνάρθρωσις9 εώς, η. Ή διά τών άρθρων σύν- 

όεσις, καί συναρμονιά τών μελών, ϊπποκρ.
') Συναρ ιθμέω9 ώ (άριθ μέω). Όμού αριθμώ. Ά- 

ριστοτέ).. οθεν
Συναρίθμησις^ η. Τό συναριθμειν.

10*
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Σ υ ν ά ι θ /ζ ο ς , δ, ή (ά^ιθ/ζός)ζ Ό συν^οιθ/ζη/ζέ- 
νος· $2 δ έκ τού αυτού ά^ιθ/χού ών-

Συ υ α ρ ι σ τ ά ω , ώ (ά^ιστάω). Συ/ζπ^ογεύο/ζαι. Ά- 
ριστο^άν.

Σ υ να ρ ι σ τ ε ύ ω (αριστεύω). Ό/ζού αριστεύω, κά- 
/ζνω λα/ζπρά χατο^θώζζατα. Μάξι/ζ. Ύύρ.

Συνά^οιστος, δ, ή (άπιστον). Ό /ζέ άλλον τι- 
νά, η συγχρόνως προγ&υό μένος. Αουκ.

Σ υ ν α ρ κ έ ο /ζ α ι, ού/ζαι (ά^οκέο/ζαι). Εύχοςσι- 
στού/ζαι εις εν π^άγ/ζα· υποφέρω, υπομένω τι μετ 
άρεσκείας- »τινί». Θεοφρ. ϋαρ. γ.

Συυα^/ζίζω· ϊδε συυαοαχυόω.
Σ υ υ α ρ μ ο γ ή, ή. Συνάρμοσις, αύναψις· επί μου­

σικής, αρμονία. *Οκελ.
Συν α ρ μ ό ζ ω , ή, -όττω, μόσω· Δωρ. ξω (δγ?/ζό- 

ξω). *Αο/ζόζω, συνάπτω, καθόλου όέ, συνδέω, ένό- 
νω. Πίνδ. και επί γάμου· κατ εξοχήν δέ επί τεχνι­
τών, οίτινες $ι επιτήδειας συναρμογής καί συνόε- 
σεως τών μερών, σχηματίζουν έν ωραίου δλον, ο­
θεν επί μουσικών, βάλλω εις μελωδικήν αρμονίαν, 
ΟΟϊΏροΐΉΓβπ, Γερμ. 2) ούδετέρ. ζζ προσήκει, πρέ­
πει, εύαρμόστως έχει, έταιριάζω όμου, συμφωνώ. 
Έιενοφ. Άπομν. «Ούδ’άν τοϊς χρηστοϊς οί πονηροί 
συναρμόσειαν (εαυτούς) εις φιλίαν».

Συναρμολογέω, ώ, ήσω (αρμολογεω). ζζ συ­
ναρμόζω. Ν. Δ.

Συναρ/ζονι^άω, ώ (αφ/ζονία). Συμφωνώ. Σχολ. 
'Αριστοφ.

Σ ύν α ρ μ ο ς , ό, ή. Μεθ’ άρρ.ών συνηνωμένος, συ- 
νηρμοσμένος· «σύναρθρον καί κατεξεσ/ζένον τό παν 
έργου»· καλώς προς άλληλα συυηρμοσμένον.

Συυαρμοσία,ή ζζ συνάρμοσις, ή αρμονία· άμφ. 
Συ ν ά ρ μ ο σ ι ς , εως, ή. Ή πρός άλληλα άρμοσις, 

συναφή, άμφ.
Συν α ρ μ ο σ τ έ ο ς , έα, έον, ρημ. έπίθ. τού, συ­

ναρμόζω. Τλστις πρέπει, ή ή μπορεί νά συναρμο- 
σθρ. Πλάτ. Ύίμ.

Συναρμρστέω, ώ, ζζ συναρμόζω- ούδετ. Σχολ. 
Άριστοφ. έκ τού »

Σ υ υ α ρ μ. ο σ τ ή ς , ου, ό (συναρμόζω). Όστις συ- 
1 ναρμόζει. 2) «πολιτείας συυαρμ.οστής». Λουκιαν. 
είς’Ανάχ. συυδιοικητής· ϊδε αρμοστής.

Σ υν α ρ μ ο σ τ ι^ζ ο ς , ή, όν. Ό επιτήδειος εις 
τό συυαρμόζειν. Ιάμβλ. μυστ.

Συ,ναρ μοττόντω ς, έπίρ. Π^οοσ^υώς, άρμο- 
δίως.

Συν αρμό τ τ ω , ώσω (άρμόττω). Άττ. αντί, 
συναρμόζω.

Συναρμόω, ζζ συναρθμόω.
Σ υ ν α ρ π α γ ή , ή. Τό συναρπάζειν. 2) τό ουυαρ- 

πάζεσθαι· « κατά συν αρπαγήν », κλεπτιχώς, δολίως.
Συν αρπάζω, άσω. Δωρ. άξω (αρπάζω, άνώμ.). 

'Ομοΰ αρπάζω. Λευοφ. Κυρουπ. «αετός τόν λα- 
•γό) συυαρπάσας έξηρε»· βιαίως, όρμητικώς άρ- 
πάσας· καί εντεύθεν αυτί του, καταλαμβάνω, εις 
χεϊρας λαμβάνω, κυριεύω· ό αυτός- «ό γάρ κρα­
τών, άμα πάντα συνήρπακε· χαίτου; άνορας, και 
τήν χώραν»· ολα όμου μέ τήν νίκην έκυρίευσεν. 
2) μεταφορ. καταλαμβάνω, εννοώ. Σοφοκλ. «συ- 
ναρπάζειν φρευί»· όξέως ευνοεϊν· καί «τήν δ’ άρτυ- 
ρίαν συυήοπασε»· παρευθΰς έ'/ζαθε τήν μαγειρι­
κήν· καί »τόζητούμενον συνηρπαρε»· εδέχθηώς ομο- 
λογ.ούμενού τό αμφισβητούμενου. 3) συναρπάζω τι- 
νά, »τον καταπείΟωια. Εύοιπ. Ι^>. Αύλ. »ζυναρπάσας 
στρατόν» · καταπείσας' οθεν έν τή συνήθεια, συναρ­
πάζομαι, άκρίτως καίπαραλόγως κυριεύομαι- προ-

παίρυομαι, ^παραπαίρνομαι· χαί ισυναρποεγή-» ή 
οξεία καί παράλογος ορμή πρός τι, πριν ή ψυχή 
κρίνει περί αυτού. Έκκλησ. Συγγρ.

Συν α ρ π ά ζ ο μ α ι· Άκοίτως καί παραλόγως κυ­
ριεύομαι, προπαίρνομαι, ή παραπαίρνομ.αι· καί »συ­
ν αρπαγήν, ή οξεία καί παράλογος ορμ.ή πρός τιΤ 
πριν ή ψυχή κρίνη περί αύτοΰ· ’Εκκλησ. Συγγρ. 

Συναρρωστέω, ώ (αρρωστέω). 'Ομοΰ άρρωστώ. 
Σύναρσις, εως, ή [συνάρω). Συνάρμοσις, σύνα- 

ψις· ϊΐσύχ.
Συναρτάω, ώ, ήσω [άρτάω], Όμου σηκόνω, κρε­

μώ, συν^ένω. Λουκιαν. 2) »συναρτώμαί τινι«· ζζζ 
συμπλέκομαι τινι, μάχομαι, πολεμώ. ΪΙλούταρχ. 
ειςΠο/ζπ. οθεν μετοχ. »συνηρτ·ημένος«. ζζζ συμ- 
πεπλεγμένος, συνημμένος· οθεν

Συ υ ά ρ τ η σ ι ς, εως, ή. Τό συναρτάν.
Συναρτίζω, ίσω [άρτίζω). 'Ολοτελώς άρτίζω, 

τελειοποιώ. Διον. 'Δλ. »συναρτίζειν τον νούν«.
Συ^ναρτύνω [άρτύνω]. ζζ συναρτύω. (υ)
Συνα^οτύω [άρτύω]. Συναρμόζω, »άσπίσι νήα 

συναρτύσαντες εριψανκ. Άπολλ. "Δργ. β'. σκεπά· 
σαντες μέ τάς ασπίδας.

Συναρχαιρ ε σ ιμά ζω, άσω [άρχαιρεσιάζω). Συν· 
συνεργώ εις τό νά λάβη τις αξίωμα, 

ϋλούταρχ.
Σ υ ν α ρ χ ίμα, ή (αρχή). Συν^ιοίκησις. 2) »αί συ- 

ναργμαι«. ’Δριστοτέλ. πολιτ. ή σύναξις τών αρ­
χόντων, ολα ομοΰ τά μέλη του αρχείου.

Σύναρχος, ό (αρχή), ζζ συνάρχων.
Συνάρχω, άρξω (άρχω). Συνεξουσιάζω, συνβιοικώ.

Λενοφ. Άνάβ. »Ύιμασίωνι συνάργειν«. 2) μέσ. 
άποθ. »συνάρχομαΐιι τήν αυτήν ήόμοίαν αρχήν 
έχω, παρομοίως άρχίζω. "Ετυμολογ. Μεγ. έπίρ» 
»συναργομένωςιι. ’Ετυμολογ.

Συ ν ά ρ χ ω ν, οντος, ό. Ό συνάιοικητής.
Συνάγω (όίρω, άνώμ..). ζζ συναρμόζω· οθεν »συ- 

νάρηρεν άοιδή καλήσφίιι. "Υνμ. Όμήρ. ή ωδή συ* 
νείχετο, ή ήτον ηνωμένη.

Σ υ ν α ρ ω γ ό ς, ό, ή (αρωγός). Συμβοηθός, συμπρά- 
κτωρ. 9Ανθολογ.

Συυασεβεω, ώ (άσεβέω). Όμου ασεβώ.
Συ ν α σ κ έ ω, ώ, ήσω (άσκέω). Όμου ασκώ, γυμνά* 

ζω, ετοιμάζω. 2) διόλου ασκώ, γυμνάζω- όθεν
Συυάσκησις, εως, ή. Κοινή γύμνασίς. ΙΑλήμ. 

Στρωμ. 2) ζζ άσκησις.
Σ υ ν α σ μ ε ν ί ξ ω (άσμενίζω). ζζ συν ευφραίνομαι.

’Ετυμολογ. Μέγ. όθεν
Συν ασ μ ε ν ι σ μ ός, ο. Κζινή ευφροσύνη· «τών όχλων 

συνασμενισμόςιι. Παλάδ. Λαυσαϊκ.
Σ υ ν α σ ο φ έ ω, ώ (άσοφος) Συν άλλοις άσόφοις ε*· 

μαι άσοφος, υποκρίνομαι τόν αμαθή. Εύριπ. Φοίν 
»καί τούτο λυπρόν, ξυνασοφεϊν τοϊς μή σοφοϊς.ιι

Σ υ ν ασ π ά ζ ο μ α ι, σομαι (άσπάζομαι). Όμου ά* 
σπάζομαι, χαιρετώ.

Συνασπιδόω, ώ (άσπίς). Συμμάχομαι, συμβοη­
θώ εις τόν πόλεμον. 3ενοφ.Έλλην. «συνασπιδόύν- 
τες εναντία τοϊς ένα»τίοις«· συμβοηθοΰντες άλ- 
λήλοις ή μ^τ άλλήλων μαχόμενοι· τό όέ »συνα- 
σπιδούυτες« άντίκειται τώ »έπί κέρας«, ένθα ση­
μαίνει τό »κατά μέτωπον ίστάμενοία.

Συνασπίζω, ίσω (άσπίζω). Μέ πυκνωμένας α­
σπίδας, καί μέ κλεισμένους πΰόας πλησίον άλλου 
ίστάμενος κατά μέτωπον μάχομαι. Εύριπό. 
Κύκλ. όθεν

Συ ν α σ π ι σ μ ό ς, οΰ, ό. Πνκνωσις ασπίδων ο Όμ.
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ένίλΝ. περιγράρει τδν συνασπι/ζδν ούτως· *άμρί 
ί’ άρ Α’ίαντος δοιούς ίσταντο ράλαγγες χρατεραί 
^ράξαντες δόρυ δουρί, σάκος σάχεί προθελύμνω 
άσπίς άρ' άσπίά’ ερειδε,κόρυς κόρυν, άνέρα ό’ άνήρ 
ψχύον δ’ ίππόχομαι χόρυθες λαμπροί σι ράλοισι 
νευόντων* ώς πυκνοί έρέστασαυ άλλήλοισιν- εγχεα 
<Γ έπτύσσοντο &ρασειάων άπδ χειρών σειόμεναα- 
ό Τυρταίος έν β'. λέγει τον συνασπισμόν »/ζάχην 
αύτοσχε^ίαν»· Γαλ. ΤοΓίπβ’ καιΓε^ζζ- ββδοΗΪοδ- 
βοηΐβ 8ΐβΙ1ηη§. 2) Αίλιαν. Τακτ, τδ τών 'Ρω/ζ. 
ίβδίυάο.

Σ υ ν α σ π ι σ τ ή ς, ού, ό (συνασπίζω). Συναγωνιστής. 
Σοροκλ. Οί<?. Κ.

Συν α σ τα χ υ ο) (άσταχυς).Γεμάτος άπό άστάχυα. 
Αρατ. Διοσημ. νάρουραι συνασταχύοιενα πλήρεις 
άσταχύων.

Σ υ ν α σ τ ρ αγ αλ ίζω (άστραγαλίζω). Συ/ζπαίζω 
αστραγάλους.

Συ ν αστράπτω, Φω. Ό,αου αστράπτω, λάμπω. 
Συ ν α στ ρ ί_α, ή. 'Η μεταξύ ρίλων μικρά διχόνοια, 

σύγχυσις. Π,σόκλ. Πτολε/ζ. παράρρ.
Συνασραλίζομαι. Συν άλλοις τισίν άσ ζαλί­

ζομαι- άμρ.
Συ ν α σ χ αλ λ ά ω (άσχαλλάω)· και
Συν α σ χ ά λ λ ω (άσχάλλω). Όμού η συγχρόνως λυ­

πούμαι^ άγ ανακτώ, οργίζομαι- νμόχθω συνασχάλ* 
λειν«. Αίσχύλ. Προμ.

Σ υ ν α σ χ η μονέω, ώ (άσχη/αονέω). Ό/ζού άσχηΐζονώ. 
Συνασχολέω, ώ (άσχολέω). Όμού άσχολώ.
Συ^ν ατενίζω (ά.τενίζομαι). Κυττάζω ατενώς. 

Φιλοξ. Γλωσ. Λατ. οοηΐιιβπ.
Συν ατ ι_μ άζ ω, άσω (άτι/ζάζω). Ό/ζού,ή έν ταυτω 

ατιμάζω.
Συνατμίζω, ίσω (άτ/ζίζω). Συγχρόνως εξατμίζω. 

Διογ. Ααέρτ.
Συνκτυχέω, ώ (άτυχέω). Όμού, εν ταυτω είμαι 

ατυχής »/ζετά τίνος«. Αυκούργ. Αεωκρ.
Συ ν α τυ,χ ή ς,ο, ή, ές (ατυχής). Συνδυστυχής. Τζέτζ. 

έξηγ. ίλ.
Συναυαίνω (αύαίνω). Συγξηραίνω. Ιπποκράτ. 

χαί Εύριπ. Κύζλ. »καί συναναυώ χόραςκ, %έλω καύ- 
σει, ξηράνει τάς κόρας τού δρθαλμού.

Σ υν α υ γ α σ μ. ό ς, ό (συναυγάζω). Συνδρομή, ουμ- 
πτωσις τών αχτίνων τού ρωτάς- ή τών αχτίνων 
εστία.

Σ υ ν α ύ γ ε ι α, ή (αυγή). ζζ τώ προηγμ. 2) εις τόν 
Πλάτωνα χαί τούς Πλατωνικούς, ή συνάντησις τών 
οπτικών αχτίνων τού ρωτός, τού έξερχο μέν ου από 
τόν όρθαλμόν καί από τό σώμα τού ανθρώπου.

Συναυάάω, ώ, ήσω (αύδάω). Συνομιλώ, συμρωνώ, 
ζζ τώ σύμρημι· χαί, ομολογώ. Σοροκλ.

Συναυλέω,ώ, ήσω (αύλεω). Ό/ζού αύλώ, παίζω 
τόν αυλόν.

Σ υ ν α υ λ ί^α, ή (αύλεω, αυλός). Συμρωνία δύο η 
και περισσοτέρων αύλητών τροπ. πάσα συμρωνία, 
ενωσις- όθεν »συναυλία γάμου*,ό γαμιχός βίος χαί 
νδορός ξυναυλίαα; κοινωνία τών δοράτων,μονομα­
χία. Αίσχύλ. έξαιρ. συναυλία θρήνου, πένθους, 
κ. τ. τ. ίάκ. Φιλοστρ. δύναται νά παραχθή ή λέξις 
εκ τού αυλή, αύλις, αύλίζομαι, συναυλίζομαι.

Σ υ ν α υ λ ι^α σ μ δ ς, ό,ππ συναυλία- άμρ.
Συναυλίζω, ίσω (αύλίζομαι). Συγ κατοικίζω. Ξε- 

νορ. Ελλ. ντους εύεπιειχεστάτους τών τριηράρχων 
συναυλίζων προς τήν σκηνήν τήν εαυτού»· συνάγων, 
γέρων όλους όμού· μέσ. »συναύλίζομαι«, σιζ/κα-1 
τοικώ) ίδι καί, συναλίζω.

Συν αυλός, ό, ή (αύλός). επί αυλού· Σύμρωνύς* 
τροπ. ομόγνωμος· νάνεμον σΰναυλος ήχθην, έγέρθη 
τόσον ταχέως, ώς ό άνεμος. "Αναχρ. 2) έκ τού αυ­
λή· σύνοικος, γείτονν, χοινωνός. Σογοκλ. Αϊ «σύναυ- 
λος μανίαν, ζζ: συνών.

Συν αυξάνω (αύξάνω, άνώμ.). ζζ: συναύξω- όθεν 
Σ υ ν α ύ ξ η σ ι ς, εως, ή. 'Η όμού γινόμενη· αύξησις. 
Συναύξω, ήσω. Όμού αύξάνω. Ξενορ. Οίκ »συ- 

νεργούς εχειν αύτάς εις τό συναύξειν τούς οίκουςα* 
καί Απομν.έπί ύδατος »συναύξειν τή γή χαί ταΐς 
ώραις πάντακ· κάμνει όμού μέ τήν γην καί μέ 
τάς ώρας νά αύξήσωσι πάντα- μέσ. συναυξάνομαι 
^ενοιρ. Ιππ. -οπρός ταύτας (τάς χνήμας), ώς άν 
συμμέτρως εγη συναύξεται καί τό άλλο σώμα«.

Σ υ ν α γ α ι ρ έ ω, ώ, ήσω (αίρέω, άνώμ.). Ό/ζού, 
ή έν ταύτω άγαιρώ.

Σ υ ν α ρ α ν ίζ ω, ίσω (άγανίζω). Όμού άρανίζω.
Σ υ ν ά γ ε ί καί, ξυνάρεια, ή (συναρής). ζζ συνέ­

χεια, σύζευξις, ενωσις- ό 'Ηλιόί. καλεΐ τδν γάμον> 
ασυναρείας έννομον συνάλλα,γ/ζα«· κυρίως ή κατά- 
στασις τού, συναρής. Εοββ(±. Φρύν.

Συ ν ά ρ ε σ ι ς, εως, ή (συναρίημι). Όλοτελής 
παντελής άρεσις· καί παθητιχ. όλοτελής εκδρο· 
μή, ρυγή.

ΣυνΛρή, καί, ξυναρή, ή ζζ συνάρεια.
ζα5 ζυναρής, έος, ό, ή (συνάπτω). 

Ηνωμένος, συνδεδεμένος.
Συ ν α ρ ίγη μ ι, ήσω (ίηαι, άνώμ.). Όμ,ού, έν ταύτω, 

άρίνω, άπολύω- μέσ. άναχωρώ.
Συναριχνέομαι, ού/ζαι (ίχνέομαι, άνώμ.). *Ο 

μου άρικνούμαι, συνέρχομαι.
Συναγ ίπταμαι, ήσομαι- άόρ. συναπέπτην 

(ίπταμαι). Συμπετώ.
Συναρίστημι (ίστημι). Όμού άρίστημι, άπο- 

μακρύνω. 2) μέσ. -ασυναρίσταμαι. Ιων. συναπί- 
σταμαι-ι· όμού άπομαχρύνομαι, άποστατώ. 'Ηρόδ.

Συν α ρ ο μ ο ι ό ω, ώ (όμοιόω). Όμού άρομοιόω, 
χάμνω τι δμοιον μέ άλλο- μέσ. συναρομοιόομαι, 
ούμαι- όμοιος γίνομαι μέ άλλον τινά.

^υναρ ορίζω, ίσω (ορίζω). Όμού άρορίζω, χω­
ρίζω, ή διακρίνω.

Σ υ ν ά χ θ ο μ α ι, ^έσομαι. *Αττ. ^ήσομαι, παθ. 
άποθ. (άχθο/ζαι, άνώμ.). Όμού άχθομαι, συλλυ- 
πούμαι »τινί«. Εενορ. 'Κ.υρουπ.

Συν ά χ ν υ μ α ι (άγνυμαι). Συλλυπούμαι. Κόϊντ. 
Σμυρν.

Σύ ν αψ ι ς, εως, ή (συνάπτω). Σύνδεσις, ενωσις.
Σ υ ν δ αΐ ζ ω, ίξω (δαίζω). Συμρονεύω. Σοροκλ.
Σ υ ν δ α ί ν υ μ α ι (δαίνυμαί). Συντρώγω.
Συ ν δ α ι τ αλ ε ύ ς, ό (δαιταλεύς, σημσ. β'.). Ό 

συμπότης, ομοτράπεζος. Άθήν.
Σ ύ ν δ α ι τ ΐγς, ιδος, ή- 2-ηλ. τού, συνδαίτωρ- β^εών 

σύνδαιτιςα. Ορρ. 9Υμν. όπου «σύνάαιτεα ό 'Ερ- 
μάννος ^έλει ν άναγινώσκεται.

Σ υ ν δ α ί τ ω ρ, ορος, ό. Σύνδειπνος. Αίσχύλ. Εύμ.
Σ υ ν δ α ί ω , ύαίσω (δαίω). Συνευωχρύμαι, συν- 

δειπνώ.
Συ ν δ ά χ ν ω, δήξομαι (δάκνω, άνώμ.). Όμού έν 

ταύτω δάκνω. Ξενοιρ.. Ιππ.
Συν ο α χρύω (δαχρύω). Όμού δακρύω. Πλ.ούταρ. 
^^^^^μσιω, άσω (δαμάω, άνώμ.). Συνδαμάζω, 

χαταδαμάζω.
Συν δ άμνη μι, ποιητ. άντί, συνδαμάω.
Συ νδανείζο μαι (δανείζω). Όμού δανείζω, 
Σ υ ν δ α π α ν ά ω, ώ, ήσω (δαπανάω). Όμού δαπΛ· 

έξοδνΰω.
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Σ ν ν £ ά ω, άπδ τδ $έ/ζα (ΔΑΩ). Συνεξεύρω τι* συμ- 
μανθάνω· ϊδε ΔΑΩ.

Σ ν ν δ ε ί δ ω (δείδω, άνώ/ζ.)· πα/?ακεί/ζ. /ζέ ση/ζασ. 
ίνεστ. συνδέδοιχα, καί συνδέδια. Συμροβοΰμχι.

Συνδειπνέω, ώ (δειπνέω). Όμοΰ δειπνώ, συν­
τρώγω. Ξένου. Κυ^οουπ.

Σ υ ν δ ε ί π ν ι ο ν, τό- ποιητ. αντί* σύνδειπνον, Άθήν. 
καί Διόδ.

Σύνδειπνον, τά (δεϊπνον). Συ/ζπόσιον. Λατ. 
Οοηνίνίαιη.

Σ ύ ν δ ε ιπν ο ς, δ, η (δεϊπνον). Όμοτράπεζος, συν- 
τράπεζος. Ξ,ενογ.

Συνδ ε κ ά ζ ω, άσω (δεκάζω). Φθείρω διά χρημά­
των τά δικαστήρια* τού; δικαστάς- έπί ενός «δε­
κάζω α λεγόμενον.

Σ υ ν δ ε κ α τ ε ύ ω (δεκατεύω). Συνάγω τά δέκατα. 
2) συνεορτάζω τήν δεκάτην- ϊδε, δέκατο;.

Σύνδενδ(οο;, ό, ή (δένδ^ον). Πλή^οη; δένδρων- 
δθεν «τδ σύνδενδρον«* τό δάσος.

Συνδέομαι* δεησομαι (δέομαι άνώμ.). Όμοΰ 
χρειάζομαι- παρακαλώ.

Σ ύ ν δ ε σ ι ;, εως* ή (συνδέω). Σύσριγξι;· » δέρματος 
σύνδεσι;«· ή πυκνότης καί στερεότης* ήτοι σγιγ- 
κτότης τοΰ δέρματος. (ΆπδίΓίοΐίο. Ιπποκρ.

Συν δεσμεύω (δεσμεύω). Δένω σμιχτά.
Συνδ ε σ μ έ ω* ώ (δεσμέω). ζζ τω προηγμ.
Σ υ ν δ έ σ μ ι^ο ς* ο* η (δέσμιος) Όμοΰ δεμένος* συ­

ν αιχμάλωτος.
Σύνδεσμος* δ (δεσμός). Σΰνδεσις* σύναψις* ενω- 

σι;. 2) ^άκελλο;, τδν ετερογενή πληθυντ. «τά 
σύνδεσμαιι εχει ό Ευριπίδης. 3) μέρος τοΰ λόγου* 
δ σύνδεσμος.

Συνδεσμώτης* ου* δ (δεσμώτης), ζζ συνδέ- 
σμιος. Δίων Κάσ.

Συνδεσποτεία, η (δεσποτεύω). Τδ συνδεσπό- 
ζείν· άμφ.

Συνδ έτη ς* ου* δ (συνδέω).ζζ συν δέσμιος. 2) έ- 
νεργ. δ συνδέων.

Σ υ ν δ ε τ ι κ δ ς* η* όν. Ό άνήκων εις τδ συνδέειν. 
Συν δετόν, τδ, ζζ σύνδεσμος* δεσμός. Εύριπ. Ιων. 
Συν δετό;, ό, ή. Συνδεδε/ζένο;, ενωμένος.
Συνδευμένος* η* ον ποιητ. άντί, συνδεόμενος, 

παθ. μετχ ένεστ. τοΰ* συνδέω.
Σ υ ν δ ε ύ ω (δεύω). Όμοΰ ή έν ταύτω βρέχω.
Συνδ έ οι* δησω (δέω* άνώμ.). Δένω ομοΰ* σφιγκτά 

δεσμεύω. Ιλ. Α. 399' «οπότε μιν ξυνδησαι Ολύ/ζ- 
πιοι ηθελον άλλοια. Όδ. Κ. δένω, έπί πληγή;. Ί). 
Ν. «αυτήν δέ ζυνέδησε . . σφενδόνη», έδεσε τήν 
πληγώ μένην χεΐρα’ έν γένει συνάπτω, ένόνω* συ­
ναρμόζω. 2) κρατώ στερεά* εμποδίζω. Ιάχ. Φιζοστ. 

Σ ύ ν δ η λ ο ς* δ* ή (δήλος). Όλοτελώ; δήλο;, φανε­
ρός. ϋ,λούταρχ.

Σ υ ν δ η μ α γ ω γ έ ω* ώ, ήσω (δη/ζαγωγέω). Όμοΰ 
προσπαθώ νά κερδήσω την εύνοιαν τοΰ δήμου. 2) 
συναρχαιρεσιάζω.

Σ υ ν δ η μ ιο υ ρ γ έ ω* ώ, ήσω (δημιουργέω). Όμοΰ 
δημιουργώ- έκ τού

Σ υ ν δ η μ ι ο υ ρ γ δ ς* δ* η (δημιουργός^. Ο; τις 
δημιουργεί* συνκτίζει, είναι συναίτιος. 2) δς τις 
συμμετέχει εις τδ άξίω/ζα τοΰ δημιουργού-

Συνδ ι^α β α ί ν ω, βήσομαι (βαίνω* άνώμ). Ομοΰ 
διαβαίνω.

Συνδ ι^α β ά λ λ ω, βαλώ (βάλλω* άνώμ.). Όμοΰ 
διαβιβάζω. 2) δμού συκοφαντώ* κατηγορώ η 
εχθρεύω.

Συνδιαβαπτέζο /ζ α ι, ίσομαι (βαπτίζομαι).

’Εξιαού/ζαι μ έπινα »τινί«$ Δημ. κυρίως* βουτώ εις 
τδν νερδν μέ τινα* διά νά κερδησω τδ στοίχημα.

Συνδιαβαστάζ ω,άσω (βαστάζω). Όμοΰ δια­
βαστάζω* συνδιαφέρω* υποφέρω.

Σ υ ν δ ι α β ά ζ ω, άσω (βιβάζω). Όμοΰ διαβιβά­
ζω* συμβοηθώ* συνεργώ εις την διαβίβασιν. Ξέ­
νο ρ. 'Ελλ.

Συν διαγιγνώσκω * γνώσομαι (γιγνώσκω* ά­
νώμ.). Συναποφασίζω κριτής ών. Δίων Κάσ.

Σ υ ν δ ι ά γ ω, ξω (άγω, άνώμ.). Όμοΰ διάγω* δια- 
περώ. 2) ά/ζετβ. έςυπακουο μενού δέ* »τδν βίον« · 
άντί τοΰ* συζώ. Ά^ιστοτέλ.

Συν δ ι αγ ωγή, η 'Η μέ άλλους διαγωγή* διασκέ- 
δασις τού καιρού. Ιουστίν. Διάλ.

Σ υ ν δ ι α δ ί δ ω μ. ι (δίδωμι). Όμοΰ διαδίδω.
Σ υ ν δ ι αθερμαίνω (θερμαίνω). Όμοΰ διαθερμαίνω.
Συνδ ιάθετος* παρ Ιωσήπ. άρχ. ιη. β'. 4. ημαρτ. 

άνάγν. άντί τού «δυσδιάθετο; εις δργηνιι- δύσκο­
λος εις τδ νά κινηθτ- εις οργήν.

Συνδ ι α θέω* ^ιύσομαι (^έω* άνώμ ). Συνδιατρέχ^ω.
Συν δια ιρ έ ω* ώ* ησο) (αίρέω* άνό>μ.). Όμοΰ 

διαιρώ* διακρίνω* διαχωρίζω, διαμερίζω.
Σ υ ν δ ι α ι τ ά ο μ α ι* ώμαι* ήσο/ζαι (διαιτάω). 

Συγκατοικώ, ή συζώ· δθεν
Συ ν δ ι αίτηαις* εως* ή. Τδ συνδιαιταν ασυνδιαίτησις 

εις τινα« τδ ιαέρσιμον* η διαγωγή πρός τινα Κλή/ζ. 
παρ^ ’Αρριαν. Άναβ. «συνδιαίτησι; ούκ ίση εις 
τούς υπηκόου;» πολίτευμα άδικον* φέρσιμον εναν­
τίον εις τούς υπηκόους.

Συνδ ιαιτητης* ού, ό. Ό συγκατοικών, συζών* 
συντρό»γων.

Σ υ ν δ ι^α ι ω ν ί ζ ω* ίσω (αιών), Όμοΰ διαιωνίζω* 
διάγω μετά τίνος εις αιώνα τδν άπαντα. 'Ησύχ. 
Φίλ. καί ’Ύμνωδ.

Σ υ ν δι^ακ α ί ω, αύσω (καίω). Όμοΰ διακαίο), θερ­
μαίνω* ερεθίζω.

Συνδιακινδυνεύω, εύσω (κινδυνεύω)· Όμοΰ 
διακινδυνεύω* τολμώ* εκθέτω Ιμαυτδν εις κίνδυνον.

Συν διάκο μ. ίζω* ίσω (κομίζω). Όμοΰ διακομίζω.
Συ ν δ ι ά κ ο ν ο ς* ό* η (διάκονο;), Ό συνυπηρέτης* 

σύνδουλο;. Άθήν.
Συ ν δ ι α κ ο σ μ. έ ω* ώ* ήσω (κοσμέω). Ομοΰ δια­

κοσμώ* διατάττω* βάλλλω εις τάξιν.
Συ. νδιακρίνω {κρίνω). Όμοΰ διακρίνω.
Σ υ ν δ ι^ά κ τ ο ρ ο ς* ο* η (διάκτορος). Ό με άλλον 

διάκτορος. Αουκιαν.
Σ υ ν δ ι α κ υ β ε ρ ν ά ω, ώ, ήσω (κυβερνάω). Όμοΰ 

διακυβερνώ* διοικώ.
Συνδ ιαλαμβάνω* λήγομαι (λαμβάνω* άνώμ). 

Όμοΰ διαλαμβάνω* ϊδε διαλαμβάνω.
Συνδ ι α λ έ γ ο μ α ι* ξομαι (λέγω* άνώμλ.). Όμοΰ 

διαλέγομαι* συνομιλώ.
Συ ν δ ι ά λ η ψ ι ;, εως* η. 'Η κοινή σκέψις* διανόησις. 

Άντωνϊν.
Συ ν δ ι α λ λ α γ ή, ή. Φιλζωσι;· Διον. Άλιχ. έκτου 
Συνδ ιαλλάσσ ω,καΐ -άττω, ξω (άλλάσσω). Ομοΰ 

διαλάττω* γιλιόνω.
Συ ν δ ι αλυ μ α ίν ο μ α ι (λυμαίνομαι). Όμοΰ* η 

διόλου λυμαίνομαι* φθείρω. Διον. 'Αλικ.
Συ ν δ ι α λύ ο>, ύσω (λύω, άνώμλ ). Ομοΰ διαλύω* 

γιλιόνω- μέσ. πληρόνω τδ χρέος μου- λύω εμαυτδν 
άπδ τοΰ χρέους. Αουκιαν.

Συνδ ι^αμάχ ομαι (μάχομαι). Όμοΰ διαμάχομαι* 
πολεμώ. Πλάτ. Φιλεβ.

Συν διαμένω (μένω* άνώμλ.). ’ Ομοΰ διαμένω* 
παραμένω* η διαρκώ. Ξενο^ρ. Κύρου Παιδ.
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Συνόιά/χνη/χο νεύω (/χνη/χονεύω, άνώ/χλ.). Ό/χοΰ 
ίια/χνηαονεύω, ανακαλώ εΐ; τήν ένθύ/χησίν μου.

Συν δ ι α ν έ μ ω (νέμω, άνώ/χαλ.). Ό/χοΰ άιανέ/χω, 
συνδιαμοιράζω.

Συνδιανεύω (νεύω]. Όμού διανεύω, κάμνω νεύ­
μα, η παρατηρώ τι. Πολύβ.

Συ νί ια νο έο/χ α ί, ούμαι, ήσομαι. Ό/χοΰ διανο­
ούμαι, σκέπτομαι, βουλεύο μαι. Πολύβ.

Συνδιαπεραίνω (περαίνω]. Ό/χοΰ οιαπεμαινω, 
φέρω είς πέρας, τελειόνω.

Σ υ ν δ ι απ έ τ ο μαι (πέτο μαι, άνώμλ.]. Όμοΰ πετώ 
διά μέσου. Πλάτ. Θεαίτ.

Σ υ ν δ «απλέω, πλεύσομαι (πλέω, άνώμλ). Ο/χοΰ 
άιαπλέω, περνώ τό πέλαγο;, ή πλέω μετά τίνος.

Συ ν δ ι α π ο λ ε μ έ ω (πολεμέω). Όμού, ή συγχρό­
νως πολεμώ μέχοι τέλους, βοηθώ μέ επιμονήν.

Συνδιαπονέω, ώ, ήσω (πονέω). Όμού διαπονώ, 
συνεργάζομαι. Πλάτ. Νσμ.

Σ υ ν δ ι α π ο ρ έω, ώ, ήσω (ά'πομέω). Όμού διαπορώ, 
συν αμφιβάλλω.

Συ ν δια π ρ ά σ σ ω, καί -άττω, ξω (πμάσσω). Ό­
μοΰ διαπράττω, συνεκτελώ, συντελώ* μέσ. όμού 
διαπράττο μαι, πρεσβεύω, μεσιτεύω. Ξενο^ν. Α- 
ναβ. «Τμαπεζούντιοι ξένια εόωσαν, συνδιεπράτ- 
τοντο δ'ε χαΐ υπέρ τών πλησίον Κόλχωνα.

Συνδιαρθρόω, ώ, ώσω (άρθρόω]. Ό/χοΰ, έν 
ταύτω διαρθρόω, ή συναρθρόω. 2) έχ^μάζω εύ- 
κρινώς. Άριστολ. μεταφυσ.

Συ ν δ ιχ ρ χ έ ω, ώ, έσω (ά^>κέω). Ό/χοΰ διαρκώ, επι­
μένω, υποφέρω.

Συ ν δ ι χ ρρέω, ρεύσομαι (ρέω, άνώμλ.). Ό/χοΰ διαρ­
ρέω, εκρέω.

Συνδιαρρήγνυ μι (ρήγνυμι, άνώμαλ.). Όμού 
συντρίβω.

Συν δ ι α σ κ έ π τ ο μ αι, έπομαι (σχέπτομαι)· χαΐ 
Σ υ ν δ ι χ σ χ ο π έ ο>, ώ (σκοπέω). Ό/χοΰ, ή συγχρό­

νως παρατηρώ, ίΰεωμώ, ερευνώ, εξετάζω.
Συν διαστρέφω (στρέφω], Όμού διαστρέφω, 

διαφθείρω.
Συ ν δ ια σώ ζ ω (σώζω, άνώμαλ.). Όμού διασώζω, 

λυτρόνω.
Σ υ ν δ ι χ τ αλ α ι π ω ρ ί ω, ώ (τχλαιπωρέω]. Όμού 

ή συγχρόνως υποφέρω ταλαιπωρίας. Πλάτ.
Συ ν ί ι α τ α ρ ά σ σ ω, ξω (ταράσσω). Ό/χοΰ, έν ταύ- 

τώ διχτχρχσσω.
Σ υ ν 3 ι^α τ ε ί ν ω (τεύνω, άνώ/χλ.). Όμού, έν ταυτώ 

διατεί νω, τεντόνω, εξαπλώνω* έξυπακουομένου οέ, 
τήν »όάόν«, σημαίνει τό σπεύδω, επιταχύνω τήν όδ.

Συνίιατελέω, ώ (τελέω). Ό/χοΰ όιατελώ, εκτε­
λώ, τελειόνω.

Συνδ ι χ τ η ρ έ ω, ώ (τηρέω). Ό/χοΰ διατηρώ, ζζζ 
συνδιαφυλάσσω. Πολύβ.

Σ υ ν ά ι^α τ £θ η μ. ι (τιθημι). Ό/χοΰ, έν ταύτω διχ- 
τίθημι, συνδιαθέτω.

Συν διατ ρέπω, ψω> (τρέπω, άνώ/χλ.). Όμού δια- 
τρέπω, μετατρέπω* τούς στοχασμούς Ιτινος, τόν 
κάμνω νά Ιντραπτι, νά έλθη είς χμηχχνίχν.

Συνδ ιατρέψω, έσ^αλ/χ. άνάγν. παρά Ήλουτάρχ. 
αντί συνδιαστρέγω.

Συ ν ό ι^χ τ ρ ι η, ή. Τό συνδιατρίβειν.
Συ ν δ ι α τ ρ ί_β ω, ψω (διατρίβω]. Όμού διατρίβω, 

συνδιχγω »τινΐ«· έξαιρ. διά νά μάθω τι άπότινα, 
οθεν »οί τό σωκράτει συνδιατρίβοντες*, οί μαθη- 
ται τού Σωκράτους. Δενοφ. *Α.πομν.

Σ υ ν δ ι^χ φ έ ρ ω, οίσω (φέρω, άνώ/χλ.). Όμού δια- 
φέρω, ίιριβαστάζω, υποφέρω- δθεν νσυνδιαφέρειν 

τινι τόν πόλεμον*, βοηθώ τινόι νά ύπογέρη τόν 
πόλεμον εως τέλους. *Η^όί. 2) ό/χοΰ άιασχεόάζω, 
διασκορπίζω.

Συνδιαγεύγω, ζομχι (φεύγω, δ.νώμλ.}. Ο/χόΰ, 
έν ταύτώ διαφεύγω, γλυτόνω.

Συν δ ιαφθείρω (φθείρω]. Όμού, διόλου διαφθεί- 
ρω, αφανίζω.

Συνδιχφορέω, ώ,ζζζ συνδιαφέρω·
Σ υ ν δ ι α φ υλ ά σ σ ω, χαΐ -άττω (φυλάσσω]- χζ: συν- 

διατηρώ. Λυκούργ. κατά Λ,εωχρ.
Συνδιαχειμάζω, άσω (χειμάζω]. Όμού ή έν 

ταύτω διαχειμάζω, ξεχειμωνιάζω.
Συν δ ι αχ ε ι ρ ί ζω, ίσω (χειρίζω]. Όμούδιαχει- 

ρίζω, είς χεϊρας έχω, διοικώ. 2) συνφον&ύω. Ήρόδ. 
ενίοτε καί ώς μέσ. άποθ. υ συν διαχειρίζομαι^.

Συνδ ι α χέω, χεύσω (χέω, άνω μ.)..].Όμού, έν ταύ­
τώ διαχέω, εκχέω. 2) διασκεδάζω.

Συν διδάσκω, ξω (διδάσκω], Όμού διδάσκω.
Συ ν δ ί^δ ω μ ι, συνδώσω (δίδωμι]. 'Ομού δίδω,συ­

νάγω, συναθροίζω- 2) μέσ. ενδίδω, έλαττούμαι. 
ϊπποκράτ.

Συν ά ι εκ κύπτω, ψω (κύπτω). Όμού διεκκύπτω, 
διαφεύγω, διολισθαίνω. Εύστάθ.

Σννδιεκ πίπτω (πίπτω, άνω μ.]. Όμού διαπί­
πτω, έκφεύγω, γλυτόνω. Πλούτ. Πόπλ.

Συν δ ιενέγκω, καί, »συνύιενείκωα. Ό/χοΰ συν· 
διαφέρω.

Συνδιέξειμι (εζαι). Συνδιεξέρχομαι , συνδιεκ- 
βαίνω.

Συνδ ιεξέρχ ο μ α ι,τ~: συνδιέξειμι.
Συνδιεξίημι (ΐημή. Όμού διεξίημι^ όλοτελώς 

άφίνω έξω.
Συν διέρχομαι (έρχομαι, άνώμλ.]. Όμού, η 

συγχρόνως διαβαίνω, δεαπερνώ.
Συνδ ιηθέω, ώ (ήθέω). Ό/χοΰ στραγγίζω.
Συ ν δ ι η μ έ ρ ευ σ ι ς, εως, ή. Τό συνδιημερεύειν. 

έκ τού
Σ υ ν δ ι^η μερεύω (ημερεύω]. Συνδιάγω τήν ημέ­

ραν, περνώ την ημέραν, χ,ενοφ. Συμπ. νΣωκράτε 
σχολάζων συνδιημερεύειν*.

Συνδ ι^κ ά ζω, άσω (όικάζω). Ό/χοΰ δικάζω, εις τό 
δικαστηρίου παρεδρεύω. 1] τοκαί συνδικάσαι πολύ 
ηττον δικαίως δικάζειν*. Έίενοφ. ’Αθήν. Πολ. ση­
μαίνει τό, συμφωνώ, συνενοούμαι μετά τών δικά- 
ζομένων περί τ^ς δίκης- παράβλ. συνδικία, συν- 
διάζω- συνχέεται ένίοτε μέ τό, συνδεκάζω- δθεν

Συνδ ι^κ α σ ί α, η, ~ συνδικία.
Συ ν δ ι^κ χ σ τ η ς, ού, ό (δικαστής]. Ό συνδικάζουν 
Συνδ ι^κ έ ω, ώ, ήσω (σύνδικος]. ζξ: συνηγορώ- κα­

θόλου δέ άντΐ του, ομιλώ υπέρ τίνος. 'Ξ.ενφ. Α,πομν. 
-ατούς διν.αζομένους ώφελούσιν οί συνδικεϊν έπι-> 
στάμενοι*.

Σ υ ν δ ί κ η, ή,ζζζ συνδικία, χαΐ συνδικο.σία.
Συν δ ι^κ ί^α , ή (συυδικέω], Ή υπό τού συνοίκου- 

είς τάς δίκας γινομένη βοήθεια καί ύπεράσπισις 
τής δικαζόμενης ύποθέσεως- καί έπί κακού, άδικος 
έννοια τού κριτού πρός έν άπό τά δ;ύο δικαζόμε­
να μέρη. Πλάτ. Νθ(<χ.

Συ ν δ ι κ ο π α θ έ ω, ώ. Έπιστολ. Διογέν διεφθαρ. 
άνάγνωσ.

Σύνδικος, ο, ή (δίκη]. Συνήγορος. ΑάνοοαΙ. Αχ* 
μοσθ. τοήρηντχι δέ τω νόμω σύνδικοι, καί μάλισθ'' 
οί δεινοί λέγειν άνδρες*· είς τάς Δθήνας έλέγοντο 
σύνδικοι, οί εύθύς μετά τήν έξουσίαν τών τριάκοντα 
τυράννων είσαχθέντες δημευταί, οϊ τινες Ικριναυ 
περί τών δημευόμενων πρ^ν^.ίτων- πα.οά ποιη- 
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ΤαΤς, ζζ συμβοηθός, σύμγώνος* Πίνδ. Πύθ, ?>χ^υ- 
σέα γόρμιγξ, Απόλλωνος «οπλοκά/ζων σύνδικον 
Μοισάν κτέανον», τούτέστι συνωδόν, σύντροφον, 
έπίρ. συνδέκως.

Συνδιοίκέω,ώ (δωκκέω). Ό/ζού διοικώ.
Συνδίόλλυ/ζι (δλλυ/ζί, ανώ/ζλ.). Ό/ζού, έν ταύτω 

διόλλυμι, συν εξολοθρεύω.
Σ υ ν δ ι ο ρ θ ό ω, ώ {όρθόω), Όμού, έν ταύτω διορ- 

θόνω. Ιππ.
Σ υ ν δ ι ο ρ θρί ζ ω (δρθ/τ-ΐζω). Όμού διορθρίζω, 

διάγω, περνώ τον ορθον', ή εγείρομαι περί τον 
ορθον όμού μέ άλλους· άμγ.

Συν διορίζω, ίσω {δρίζω). Όμού διορίζω, όρια. 
βάλλω. Στράβ.

Συνδ ι π λ ό ω, ώ, ~ συνδυαίνω. Έάμνω διπλούν.
Συνδ ι σ κ ε ύ ω (δζσκεύω). Όμού δισκεύω, ρίπτω, ή 

παίζω τόν δίσκον.
Συνδ ι ω θίζω (ώθιζω). Όμού διωθίζω, πα.ρ^ ϊωστγπ. 

ήμ,αρτ. άνάγν. άντί τού, διώκω.
Συ ν δ ι^ω κ ο μ έ ν ω ζ, έπίρρ. ησυνδιωκομένως καί 

τροχαλώς δμιλεϊν*, ταχέως, πολλά δγλήγορα δμι- 
λεΐν. Κλή/ζ.

Συνδι^ώκω, ξω (δίώχω). Όμού, εν ταύτω διώκωι 
2) εγκαλώ, κατηγορώ εις τό κριτήριον. Δημοσθ. 
παρά Κογγ. -»τού πάθους τό συνδεδιωγμένον καί 
άποτραχυνόμενον*, λίαν σφοδρόν, βίαιον- οθεν

Συ ν δ ί^ ω ξ ι ς, ή. Τό συνδιώκειν.
Συνδοιάζω {δοιάζω)· ς=ζ συνδυάζω. 2) κάμνω τι 

νά έπαμγοτερίζγ, νά εχγ δύο σημασίας. Σχολ. *Δρι- 
στογ. Νερ. δθεν

Συ ν δ ο ι α σ μ ύ ς, ό, ζζ συνδυασμός.
Σ υ ν δ ο κ έ ω, ώ, όξω (δοκέω, άνώμαλ.). Όμογρονώ- 

ούδέτ. άπρόσ. »συνδοκεΐ μοι*, ούτω φαίνεται καί 
είς έμέ\ Ξένους Κ,υρουπ. 2) φαίνεται αρεστόν, 
εύλογσν- δ αύτ. Έ,υρουπ. ντο'ίς φίλοις άπασι συνέ- 
δοξε ταύτα«.

Συ ν δρ κ ι μ ά ζ ω, άσω {δοκιμάζω). Όμού δοκιμά­
ζω. ίσοκρ.

Σ υ ν δ ο ν έ ω , ώ, ήσω (δονέω). Όμού περιστρέφω, 
κινώ ολόγυρα, Ιπποκρ. ’ Επίστ.

ν ν δοξάζω, άσω (δοξάζω). Όμού δοξάζω, τιμώ 
Γρηγ. Ναζ.

Σ υν δ ό ξ α ν, αιτίαν. άπόλυτ. μετοχ. άορ. τού, συν* 
δόκω, συν δοκέω· νσυνδοξαι τω πατρί καί τή μη- 
τρί*, κατά συνευδοκίαν, συγκατάθεσιν τού πατρός 
καίτης μητρός- »συνδόξαν πάσι τοϊς άρίστοις*- 
«συνδόξαν τοϊς έγόροις*. £ενογ. Κυρουπ. με σύμ­
φωνον γνώμην, μέεύχαρίστησιν.

Συνδοξολογέω, ώ {δοξολογέω). Όμού δοξολο­
γώ, υμνώ.

Σύνδορπος, δ, ή {δόρπον).ρπζ σύνδειπνος. Νόν. 
Σΰ ν δ οσ ι ς, ή. Τό συνδιδόναι. Ιππ. άφορ. νσύνδοσις 

υγρών*, ™ σύνοδος- άμγ.
Σ υ νδοτηρ, ήρος, δ {δοτήρ).Όμού δοτήρ, δ συνδιδούς.
Σ υ ν δ ο υ λ ε ία, ή. Ή όμού δουλεία- έκ τού
Συνδ ο υ λ ε ύω {δουλεύω). Όμού δουλεύω, είμαι σύν- 

δούλος. Εύριπ Έκ.
Συνδ ο υ λ ο ς, δ, η {δούλος). Όμόδουλος. Εύριπ. 
Συνδ ραμεϊν, — συντρέχειν.
Συ ν δρ ά σ σ ω, ξω {δράσσοή. Όμού δράχνω, πιάνω, 

συμβοηθώ. Κόίντ. Σμυρν. 2) συν εννοώ.
Συνδράω,ώ, άσω {δράω). Συνεργώ, συμπράττω. 

Έύριπ. Οργ. «Πυλάδης δ συνδρών αίμα και ματρός 
φόνον*- ούτω καί τδ, »αΐ/ζα ποιώ, πράττω*· αύ- 
τόθ. ώς το τής συνήθειας, * κάμνω αΙ/ζα«, τούτέ- 
στι, φονεύω- ύθεν-

Συ ν δ ρ ασ Τ ή ρ, καί, Ιων, συνδρ.ηστήρ,- καί &ηλ*μ 
συνδρήστειρα {δραστήρ). Συνεργός, συμπράκτωρ. 

Συν δ'ρ ο μ ά ς,άδος, η- ίδιαίτ. ^ηλ. τού, σύνδρομος..
2) συνδρομάδες, ων, αί. αί συντρέχουσαι- έξαιρέτωζ 
νπίτραι συνδρομάδες*, αΐτινες καί νσυμπληγά- 
οες ονομάζονται.

Σ υ ν δ ρ ο μ ή, ή. Τό συντρέχειν, ενωσις πολλών. 2) 
βοήθεια.

Σ ύ ν δ ρ ο μ ο ς, δ, ή- καί έπίρρ. συνδρόμως {δρό“ 
μος, τρέχω).Ό συντρεγκών, συναπαντών,σύμγωνος^ 
αρμόδιος. 2) συνοδοιπόρος, σύντρογος. ^Επιγράμ. 
»τήν όε καί έν ΐδανάτω λάβε σύνδρομον*, συνοδοι­
πόρον. 3) ούσ. δ σύνδρομος, τδ μέρος ένθα ένούνται 
δύο δρόμοι. Στράδ.

Συνδυάζω, άσω {δυάζω). Συνδέω, ή συνάπτω δύσ 
ανθρώπους ή πράγματα, συζεύγω, ευόνω, είςγάμου 
κοινωνίαν γέρω.2) ούδετέρ. συνάπτω, συνδέω ε/ζαυ· 
τόνμέτινα- γιλιούμ.αι, ένούμαι- μετά δοτ. Πολύβ. 
καί εντεύθεν, συνέρχομαι, συνουσιάζομαι- Ξενο^1. 
Κυνηγ. »τού ήρος τό ζημίαν συνδυάζεται*- καί 
Δριστολ. πολιτ. -αάνάγκη δέ πρώτον συνδυάζεσθαι 
τούς άνευ άλλήλων μή δυναμένους είναι, οΐον θή­
λυ τε καί άρρεν*· ζευγαρόνεσθαι. 3) -οσυνδυάζεσθαί 
τινι*, άντί τού, συμγωνώ μετά τίνος διά τινα 
κακόν σκοπόν- έξαιρ. επι κριτών, οΐ τινες δωροδο­
κούμενοι, υπερασπίζονται εν από τά δύο άντιγερό* 
μένα μέρη.

Συ ν δ υα ι ν ω {δύω), ζζ: συνδυάζω, η συνδιπλόω. 
Γάλλην. Γλωσσ.

Σ υ ν δ υ ά ς, άδος, ή {σύνδυο). *ΙΙ συνδυασμένη, ζευ­
γαρωμένη, σύζυγος, γαμέτη Εύριπ. Άλικ. ^συνδυ- 
άδος γίλας άλόχου*.

Σ υ ν δ υ α σ μ ό ς? ού, δ {συνδυάζω). Τό συνδυάζειν. 
Σ υ ϋ δ υ α σ τ ικ ο ς, ή,όν. Ό είς συνδυασμόν άνήκων> 

δς τις αγαπά, ή εχει κλάσιν είς τό σονδυάζεσθαι. 
7Δριστολ. ήθ. »άνθρωπος γάρ τη γύσει συνδυαστι. 
κόν μάλλον ή πολιτικόν, οσω τεκνοποιία κοινότε­
ρου ζώοις*.

Συνδυναστεύω {δυναστεύω). Όμού δυναστεύω^ 
εξουσιάζω.

Σύν δυο, οί, αί, τά (δύοΥ Άνά δύο όμού, άπδ δύ& 
δύο 'ΙΊ^όδ- τούτοι δέ σύνδυο, κύλικας εχοντες, πί* 
νουσιν ομού*.

Συνδύομαι {δύομαι). Όμού δύομαι, βυθίζομαι- 
Άντωνΐν. νσυνδυομένη φυχή*, συνεσταλμένη, συν*. 
τεθλιμένη, οοπίταοΐη, €0ΐηρΓβ883.

Συνδυστυχέω, ώ. Όμού δυστυχώ. Εύρ.
Συ ν δ υ στυχή ς,δ,ή,ές {δυστυχής). Είμαι συγχρό­

νως δυστυχής. Τζέτζ. Έξηγ. Ιλδ.
Συν δώδεκα, οί, αί, τά {δώδεκα). Άνά δώδεκα^ 

από δώδεκα δώδεκα , πάντοτε δώδεκα όμού^ 
Εύ<2ίπ. Τ^ωα.

Σ υ ν έ α ξ ε, άόρ. ά. τού, άγω, άγνυμι. Συνέκλασε, 
συνέτριψεν. Όμηρ.

Συνεαρίζω, ίσω {έαρίζω). Διάγω, περνώ μετ& 
τίνος τόν τού έαρος καιρόν- τροπ. »τοϊς μειρά­
κιο 'ςα,ΖΞΖ συνηβάω. Πλούτ. οπού άλλοι εγκρίνουν τάς 
γραγάς, συνοαρίζω, συναορίζω, συνεαρίζω.

Συν εγ γ ί ζ ω, ίσω {έγγίζω). Πλησιάζω* οθεν 
Συνεγγισμός, δ, ή. Πλησίασες ή εγγισις- 

πρός τι. Στράβ.
Συ ν εγ γ ράγ ω,ψω {γράγω).Όμού έγγράγω, συγκα­

ταλέγω. ητόν έρωτα συγγράγουσιν είς ^εούς,ποιη^ 
τών οί άριστοι*. Πλούτ.

Συ ν ε γ γ υ άω, ώ, ήσ&> {έγγυάω). Όμού έγγυω^ 
υπόσχομαι^ άρραγωνίζομαι, ϊίλούταρχ.
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Σύν ε γ γ έπίμ. Πλησίον, 
οενοφ. Έλλ. «εις τόν όπισθεν 
νικής μάλα σύνεγγυς*- καί μετά όοτικ. Αμι- 
στοτέλ. Πολύβ.

Συν εγείρω [εγείρω, άνώμ.). Όμοΰ εγείρω.
Σ υ ν ε γ χ α λ έ ω, ώ, έσω (καλέω). Όμού εγκαλώ.
Συ ν εγ κ λ ι_ν ω (κλίνω). Όμοΰ έγκλίνω. 2) ώς εγκλι­

τικόν γράφω. Ϋραμμ.
Συνέόμα, ή· ο 'Ησύχ. έμμην. όιά τού «στάσις, 

ην νύν Στατίωνα (δίαΐίο) λέγουσι». Γαλ. ς,Ιαίίοπ. 
κατάλυμα (ίόε σταθμός), καταγώγιον. ,

Σ υ ν έ ό ρ α μ ο ν, άόρ. β'. τοΰ, συντρέχω. Ιλ.
Σ υ ν ε ό ρ ε ί α, καί «συνεόμίαα, ή (σύνεόμος, συνε- 

όμεύω). Τό συνεόμεύειν, συνέλευσις, συμβούλιο·/. 2) 
οι μάντεις· έλεγον «συνεόμίανα, τήν φιλίαν τών συ­
ναγελαζόμενων ζώων· καί αύτά τά πμός άλληλα συ­
νήθη· «σύνεόμα«, έξ εναντίας όέ «όιεόμίανα, τήν 
έ'χθμαν αύτών καίαύτά τά έχθμά «όίεόμαα. Άρι- 
στοτ. ζώων, ίστορ.

Σ υ ν ε ό ρ ε υ τ ή ς, ού, ό.Ό συγκάθεόμος εις τό βου- 
λευτηριον- έκ τού

Συνεόμεύω (σύνεόρος). Συγκάθημαι. 2) πμοβάλω 
τήν γνώμην μου εις τήν βουλήν· όθεν παμά Δημσθ. 
«συνεόμεύοντίς, οί.α, οί σύνεόμοι, οί βουληφόροι. 
Παυσαν. «συνεόμεύειν εις τό Αχαϊκόν «, αντί τού, 
μετέχειν τοΰ ’Αχαϊζού συνεόμίου. Διον. 'Αλ',χ. «τα 
ένθάόε συνεόμ-υόμεναα, τά ένθάόε έν τή συνελεύσει 
τών ένόμκων συναποφασισθέντα.

Συν ε ό μ ι ά ζ ω, άσω, ζζζ συνεόμεύω- παμά τοΐς Ο'. 
Σ υ ν ε ό ρ ι α χ ό ς, η, όν. Ό εις συνέδριον άνήκων.

«πολιτεία συνεόμιακήα. Πολύβ. ή όιά βουλής η έθνο- 
συνελεύσεως όιοικουμένη πολιτεία.

Σ υ υ ε ό ρ ι^ά ο μ α ι, ώμαι* ποιητ. αντί τού, συνε­
όμεύω. Άπολλ. Άμγ.

Συ ν έ δ ρ ι ο ν, τό (σύνεόμος). Συνέλευσις, σύνοόος, 
συμβούλιου· »τμ συνέόμιον τών Άμφικτυόνωνα· «τό 
συνέόμιον τών Ιουόαίωνα.

Σύν ε ό ρ ο ς, ό, ,ή (έόμα). Πάμεόμος, συγκάθεόμος, 
βουλευτής. 2) συνήθης , εταίρος , σύντροφος- ίδε 
συνεδρία.

Σ υ ν ε ε ί κ ο σ ι, Ιων. αντί, συνείκοσι (είκοσι). Όμού 
είκοσι, άνά είκοσι, ή από είκοσι είκοσι, ώς καί τό, 
σύνόυο. Όόύσ.

Συνεεμγά σθω, έπικ. αντί τοΰ, συνειργάσθω. Ιλ. 
5, ώς τό, όιώκω, όιωκάθο/.

Συ ν ε έ μ γ ω, έπικ- αντί, συνείργω. Όό.
Συνεζευγμένως, επίρ. (συζεύγυυ,μι). Συνημμέ­

νους, συνόυασμένως.
Σ υ ν έ ζ ο μ α/, ούμαι (εζομαι). ζζ συγκάθημαι. 
Συ ν έ η κ α, Ιων. αντί, συνήχα- άόμ. τού, συνίημι.
Σ υ ν ε θ έ λ ω (έθέλω, άνμλ.). Όμού &έλω, θέλω κ’ 

εγώ. Ξευφ. Ιππαμχ. «ταύτα πάντα 5εών συνεθελόν- 
των γένοιτ’ άν«· μέ τό θέλημα τών θεών.

Σ υ ν ε θ ί ζ ω, ίσω. Κάμνω συνήθη, «τινά τινια, καί, 
«τινί τι«. Ξενοφ. Απομν. «ό συνεθισθείς τόν ένα 
ψωμόν ένί ό'Φω πμοπέμπεινα. Λυκούμγ. κατά Λεωκμ. 
εκό. Κομαή· όθεν

Συνεθισμός, ό. Ό μετά τίνος ή πμός τι έθισμας, 
συνήθεια.

Συνεθιστέος, ία, έον. Όςτις πμε'πει νά συνεθίση., 
Σ υ ν ε ι ό έ ναι, άπαμεμρ. τού, σύνοιόα.
Σ υ ν ε ί ό η σ ι ς, εως, ή. Τό νά συνηξεύμη τίς τι. 2) 

αίσθησις, εϊόησις έσωτεμική, όι’ής ό ά'νθμωπος δίδει 
μαρτυρίαν εις εαυτόν περί τού καλού ή κακού, όπεο 
έπμαξε, ζζζ συνειόός· έκ τού, σύνοιόα, οπερ ίδε.

Σ υ ν ε ι ό ή σ ω, μέλ, άνμλ. τού, σΰνοιδ^

·, έγγύς, μετά γενικ. | Σ υ ν ε ι χ ά ζ ω (εικάζω). Παμαβάλλω όμου, η μίμου* 
χθεν κόλπον τήςΜαντι-| μαι. Άθήν.

Σ
Σ

ν ε ί λ ηχ α, παμακ. τού, συλλαγχάνω.
ν ε ί λ ο χ α, ’Αττ. παμακ. τού, συλλέλογα, έκ τοΰ7 

ξω (είλκω). Ώς τό, συνέλκω, συστέλλω·

συνειλέω.

Σ υ ν ε ί κ ω, ξω (είκω). Διόλου παμαύίόω εμαυτόν, 
υποχωρώ. Πολύβ. καί Διόό. Σικελ.

Συνειλαπιμάζω (είλαπινάζω). Συνευωχούμαι, 
συνευθυμώ μέ τούς φίλους μου.

Συ ν ε ί λ ε γ μ α ι, παθ. παμακ. τού, συλλέγω.
Συνειλέω, ώ, ήσω (ειλέω). Πεμιτυλίσσω· συστμεφω, 

θλίβω, στενοχωρώ. Ξενφ. Έλλ. «ωθούμενοι ύπ αύ­
τών εις έ'λαττον συνειλούντοα · καί επί πραγμάτων 
δένω σ^ιγχτά' »τάς ράβδουςα. Ημόο 

υ ν ε ί λ η σ ι ς, ή. Πεμιτύλιξις, σύνθλιώις, συνώθησις. 
υ ν ε ί λ η φ α, παμακ. τού, συλλαμβάνω

Σ υ ν ε ί λ ηχ α, παμακ. τού, συλλαγχάνω.
Συ

συλλέγω.
Σ υ ν ε ί λ κ ω, ί

«συνείλκεται κακόν ο’μνέωνα. ύΔμιστοφ. Όμν.
Σ υ ν ε ί λ λ ω, καί
Σ υ ν ί λ λ ω,
Σ υ ν ε ι μ α μ μ έ ν α, τά (είμαμμένα, μ.είρομαι). Τά 

από τήν μοΐμαν όμού όιωμισμένα. Πλούτ. πεμίΜοΐμ.
Σ ύ ν ε ι μ ι, έσομαι (είμί). Είμαι όμοΰ, ή συζώ, συνα­

ναστρέφομαι, συνομιλώ" όθεν συνουσία, ή συνομιλία, 
καί εύσχημόνως, ή σαμκική μΐςις, καθόλου. Είμαι, έκ 
τής φατμίας συμμεμιζόμενος τάς έλπίόας, τόν κόπον* 
ώς «σύνειμι έλπίσι, κόπω, κ. τ. τ.«, έχω ελπίδας, κο­
πιάζω- νβίω άμίστωα, διάγω ζ·ωήν άμισσον νβι- 
5λίοις«, ένασχολού//αι εις βιβλία- όθεν πολλάχις και 
πεμιφμαστικώς· «συνεΐναι νόσω, λιμω, ονείρων., 
αντί νοσεϊν, λιμ,ώττειν, ονειρώττειν- χαθόλου είμαι 
ενωμένος μετά τίνος, είμαι μέ τό μέρος του, τόν 
βοηθώ Ατινί'α όθεν «οί συνάντεςκ οί οπαδοί, ^ίλοι, 
σύντροφοι, μαθηταί.

ύ ν ε ι μ ι (είμώ. Όμού, έν ταύτώ υπάγω, ή έμχο- 
μαι, όθεν συνέρχομαι, συνάγομαι- «ές χώρον ένα«. 
Ίλ. Δ, έξαιμ. ά) επί εχθρικής έννοιας, πιάνομαι, 
^Γλονειχώ, μάχομαι- νεριδι ξυνιόντεν. Ιλ· Τ, β') 
κατά φιλικήν σημασίαν, συνέρχομαι, διά νά συνομι­
λήσω μετά τίνος- ντινί εις λόγουςν. γ') συμφωνώ, 
«έςτωύτόα. *Ημόό. ό') επί χμημάτων, συνάγονται, 
έμβάζονται· «χμήματα συνιόνταα. 'Ημόό.

Σ υ ν ε ΐ π ο ν, άπρμγ. συνειπεΐν ^ειπον, άνμλ.). άόρ. 
τοΰ, σΰμγημι. Συμφωνώ μέ τινα, τόν βοηθώ, τόν 
υπερασπίζομαι «τινία· μέσ. συνείπασθαι, συντίθε­
μαι, όιομολογούμαι.

Συνειμγάσθ,ω (είμγάσθω). ζζζ συνείργω. έπκ*. 
συνεεμγάσθω. Ιλ. Ξ.

Σ υ ν ε ί ρ γ ν υ μ ι. καί )
ν ~1 } : ζζζ συνείργω. .Σ υ ν ε ι μ γ ν υ ω, | '
Σ υ ν ε ίμ γ ω, ξω (εΐμγω). Συγκλείω, έγκλείω. Όό. Β 

συνδέω, συνάπτω Όό. Μ, Ξ. όθεν έν γένει, ένόνω, 
συναρμόζω- »συνειργμένοςν, ηνωμένος.

Σ υ ν ε ί μη κα, παρ*. τοΰ, σΰμ^ημι.
Συ ν ε ι ρ μό ς, ο. Συνάφεια, συνέχεια. Δημήτμ. Φαλ, 

έκ τού
Σ υ ν ε ί μ ω, καί ’Αττ. ξυνείμω (είμω). Συνόέω, συ­

νάπτω κατά σειράν- έξυπαχουομένου δέ «λόγονα,νχ- 
»όόόν« σημαίνει τό, συνέχειαν λόγου η όόού κματεΐν^. 
τούτέστι, συνεχώς όμιλείν, πεμιπατεΐν, χωρίς δια­
κοπήν- «συ μεν πεμί τής κλοπής, σύνειμεα. Λουκά 
όμίλει, χωρίς νά διαχόπτησαι, περί της χλοπηςτ- 
— ^άρχάς ΰποτίθεσθαι, αι επί πολύ όύνανται συ- 
νείμεινα. Άμιστοτ. Γενέσ. αίτινες έπί πολύ δόναν- 
ται χωρεϊν έπί τάπρόσω.

Συν εισάγω, άξω άγω, άνμλ.). Όμού εισάγω^

Σ
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Λίν^ροΛ. Ξενρ. Κόρου Παιδ. »τά έπιτηοειχβ,. 2) συγ­
χρόνως εγορμω' »ές Άθήναςα. Ήμδτ. οθεν

Σ υ ν ε ί σ α χ Τ ο ς> έ, ή- Ό όμού η έν ταύτω είσχχθείς, 
είσγερθε'ις^ ό μετ’ αγάμου γυναικός ζών, ή μετ’ αγά­
μου άν ύρός ζώσα. Γμηγομ. Ναζ.

Συνεισβαίνω (βαίνω, άνμλ.). Όμού είσβαίνω, 
έμβαίνω. Εύμιπ.

Συνεισβάλλω (βάλλω, άνώμ.). Όμού εισβάλλω, 
βάλλω, μίπτω, ιρέρω μέσχ. 2) συνήθ. ούδετ. όμού, 
έν ταύτω επιπίπτω, έ^ομμώ εϊς τινα χώμάν, έμβαί- 
νω εχθρικώς. Ξενορ. Έλλ. «Άμκάδες στματεύουσιν 
έπί τούς Ήμαιέας ότι συνεισβεβλήκεσαν είς τήν Άμ- 
χαδίαν«· οθεν

Συνεισβολή, ή. Κοινή εισβολή, έξοδος, μάχη. 
Εύστάθ.

Συνεισδύνω (δύνω) · χαί
Συ ν ε ι σ δ ύ ω (δύω). Όμού έμβαίνω. Άμσττ. θαυμ. 
Συνείσειμι (ειμι). Μαζί υπάγω μέσα.
Συνεισελαύνω (ελαύνω, άνώμ.). Όμού ελαύνω, 

όιώχω μέσχ. 2) ούβτρ. συνεισέρχομχι, εμβχίνω 
μέσχ εφ’χμχξης η έφιππος· οπότε υπονοείται- «ε­
αυτόν, ίππον, άμμα, χ. τ. τ.«. Πλούτ.

Σ υ ν ε ι σ ε ν έ γ χ ω, ζζζ συνεισ^έμω.
Συνεισ έμχομαί (έμχομαι, άνώμ.). Όμού, έν 

ταυτω, εΐσέμχομαι. Ξενρ. Άνάβ. «συνεισέμχονται 
είς τό ϊρυμχ σύν ταίς ΰό ρογόροις*.

Σ υ ν ε ι σ έ γρ η σ ε , Άττ. γ’. πμόσ. άόμ. ά. τού, 
συνεισ^>έμω.

Συ ν ε ι σ ε υ π ο μ έ ω, ώ (εύπομέω). Πμομηθεύω, ή 
συμβοηθώ τινα είς άνάκτησίν τίνος. Άθήν. ΐδε συ- 
νεξευπομέω. -

Συνεισ η γέο μαι, ούμαι (ήγέομαι). Όμού είσ^έ- 
μω, συνεισάγω- πμοβάλλω η συμβουλεύω.

Σ υ ν ε ι σ Θ ο ρ ί ω, ώ, μεταγενέστ. τύπ. άντί, συνεισ- 
θμώσκω.

Συνεισ θμ ώ σκ ω (θμώσχω, άνμλ.). Όμού ή έν 
ταύτω είσπηδώ.

Συ ν ε ι σκ α τ ο ι κ έ ω, ώ (οίκέω). Κατοικώ όμοΰ μέσχ. 
Ίπποκμάτ. Έπιστ.

Συνεισκομίζω (κομίζω), ζζζ συνεισρέμω.
Συνεισκμ£νω (χμίνω). Όμού είσ^έμω, η συνάζω. 

Πλούταμχ.
Σ υ ν ε ί σ ο μ α ι, μέλ. τού, σύνοιδα.
Σ υ ν ε ι σ π έ μπω, ^ω (πέμπω). Όμού είσπέμπω. 

Αίλιαν.
Συ ν ε ι σπ η β ά ω, ώ, ήσω (πηδάω). Όμού είσπηδώ, 

πηδώ κ’ εγώ μέσα.
Συνεισπίπτω, πεσούμαι (πίπτω, άνώμ.). Όμού 

είσπίπτω, πίπτω ή μίπτομαι μέσα. Ξενορ. Κυμουπ. 
»ενια τών άμμάτων είς τούς τάγους ήναγκάσθη γεύ- 
γοντα συνεισπεσεϊνα- καί Άνάβ. «συνεισέπεσον καί 
ή/αών τινες (είς τήν θάλασσαν) «. 2) όμού είσπίπτω, 
«ίσβάλλω, όμμητικώς τρέχω κατά τού εχθρού χαί 
καταπλακώνω χυτόν. 2ένορ. Άνάβ. «συνεισπίπτει 
εϊσω τών πυλών σύντώ όχλωα* »ές τό τείχος«.'Ηοόδ.

Συνεισπλέω, πλεύσομαι (πλέω, άνώμ.). Όμού, έν 
ταύτω εισπλέω. Ξεν<ρ. Έλλην.

Συνεισποιέω, ώ, ήσω (ποιέω). Όμού, έν ταύτω 
γερω τινά είς έμαυτόν, τόν συνοικειόνω, τόν χεμ- 
ιίαίνω· «ύπουμγίαις καί χχρισι τόν άδελμόν, τούς 
φίλους συνεισποιεΐνβ- κυμίως «συνεισποιείν ταίς ^ι> 
λίαις«· δέχεσθαι είς φιλίαν καί ζητείν ένωσιν στι­
κτήν μετά τών ^ρίλων. 2) υιοθετώ.

Συνεισπομ εύομαι (πομεύω)· Όμού είσπομεύομαι. 
Συνεισπμάσσω, Άττ. - άττω, ξω (πμάσσω).

Όμού είσπμάττω, απαιτώ, συνάγω. Διον. Άλιχ-

Σ υ ν ε ι σ μ έ ω, -μύω, καί -μύημι, ρεύσομχι (ρέω^ Λ- 
νώμ.). Όμού είσμέω, χύνομαι.

Συνεισμυέω, παμασχηματισμ. τού, συνεισμέω.
Σ υ ν ε ι σ τ μ έ χ ω (τμέχω, άνώμ.). Όμού είστμέχω.
Συν εισ^έμω (ρέμω, άνώμ.). Όμού είσρέμω, κά- 

μνω συνεισ^ομάν. Ξίενρ. Έλλ. «τούς Χίους χοήματα 
έζέλευσε ξυνεισενεγκεϊν, όπως οί ναύται λάβωσι μι­
σθόν «· οθεν

Σ υ ν ε ι σ ο μ ά, ή. Ίΐ κοινή είσ^ομά, βόσις, βοήθεια 
χμηματιχή. ΟοηΐηΒυΐίοη. Γαλ.

Συνεισ^ομέω, ώ (^ομέ'υ). ζζζ συνεισμιέμω.
Συνεισ<^μέω, ήσομαι (ΦΡΕΩ). Όμού είσ^μέο), 

εΐσέμχομαι, είσχωμώ.
Σ υ ν ε ί σ -μ μ ε ς, πκματ. τού, συνεισφέρω.
Συνεκβαίνω (βαίνω, άνώμ/..). Όμού έζβαίνω.

Ξ!εν^2. Άναβ-
Συνεκβάλλω (βάλλω, άνώμ.). Όμού εκβάλλω, 

βιώκω. Ξεν^. 'Ελλ. 2) ά^?ίνω τι νά πέση έξω.
Συ ν ε κ β ι β ά ζ ω, άσω (βιβάζω). Όμού εκβάλλω, 

έχ^ρέμω. Ξεν^. Άνάβ.
Συνεκβοάω, ώ (βοάω, άνώμ.). Όμού, ή έν ταυτω 

έκβοάω, φωνάζω.
Συν εκβοηθέω, ώ (βίηθέω). Όμού, η έν ταύτω 

ε’κβοηθώ, τμέχω είς βοήθειχν.
Σανεχβμάσσω (βμάσσω). Όμού έκβμάσσω, έχμί- 

πτω μέ ήχον τινά.
Συν ε κ β έ χ ο μ χ ι, ξομαι (βέχομαι, άνώμ.). Όμού 

έκβέχομαι, βεξιούμαι. 2) όμού έν ταύτω έννοώ, κα­
ταλαμβάνω.

Σ υ ν ε χ β η μ έ <ω, ώ (έκβημέω). Όμού άναχωμώ εκ 
τού «ίήμου, έκ τής πατμίόος μου- οθεν

Συνεχβημ ι^α, ή. Συνοβοιπομία. Φίλος. Γλ.
Συνέκδημος, ό, ή (έκδημος). Ό μέ άλλον ε'κδη* 

μος ών, συνοδίτης, συνοδοιπόμος.
Συνεχδίδωμι, καί
Συνεκδίδ ο μαι (δίδωμι). Όμού έκδίδωμι, δίοω 

μέ προϊκχ τήν 5-υγατέμα μου. Πλούτ.
Συνεκδοχή, ή (συνεκδέχομαι). κυμίως. Τό μετ 

άλλου τίνος έννοείσθαι ή ύπακούεσθαί τι. Γμαμ. 2) 
μετα^ομική έννοια* ’Ρητομ. οθεν

Σ υ ν ε κ δ ο χ ι^κ ό ς, ή, όν. Παν ό,τι ανήκει είς συ­
νεκδοχήν.

Συνεκδμομή, ή (έκδμομή). Κοινή έχόρομ.τι^ ϊόε 
συνεκτμέχω.

Συνεκδ μομικώς, έπίμ. Σχολ. Θουκυδ. «συνεκ- 
δμομικώς είπεϊνα Κοινώς καί καθόλου ειπεΐν.

Συνεκδύνω (δύνω), καί
Συνεκδύω (δύω, άνώμ.). Όμού εξέμχομαι. Πο- 

λύαιν. μέσ. συνεκδύομαι- όμού, έν ταύτω έκδύομαι, 
γυμνόνομαι. Ήμδτ. «άμα δέ κιθώνι έκδυομένω, συ- 
νεκδύεται καί τήν αιδώ γυνήα.

Συνεκθειάζω, άσω (^ειάζω). Όμού εκθειάζω, είς 
τήν τάξιν τών 5·εών δάλλω. Πλούτ. ■·

Συνεκθεμμαίνω (5-εμμαίνω). Ομού, έν ταύτω 
έκθεμμαίνω. Πλούταμχ. «συνεκθέμμαινε αυθις καί 
συνεμμίπιζε«· λέγεται καί άντί τού, συνεκκαίω.

Συνεκθηλύνω (3·ηλύνω). Όμού εκθηλύνω.
Σ υ ν ε κ 0 λ ι_β ω, ψω (3·λίβω). Όμού, έν ταυτω εκ Θλί­

βω, πιέζω.
Συνεκ θνήσκω (θνήσκω, άνώμ.). Συναποθνήσκω. 

Εύμιπ. Κύχλ.
Συνεκκαί δέκα (έκκαίδεκα). Δεκαέξ όμού, πάν­

τοτε, άπό 16, 16 όμού. Δημοσθ. παμάβαλ. σύνδυο.
Συνεκκαίω, καύσω (καίω, άνώμ.). Όμού, έν ταυτω 

έκχαίω, άνάπτω, έμεθίζω, κυμίως χαί χα.τχχργιετί'· 
κώς. Πλούτ. »συνεκκαίει τόν Ζυμόνκ,
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Συν εχχαλέω, ώ, έσω (καλέω, άνώ/ζ.). Ό/ζού έκ- 
καλέω, καλώ τινα νά έχβή* /ζέσ. »συνεχκαλέο/ζαι«· 
ό/ζού καλώ τινα νά ελθη πρός έμέ, σύρω πρός έμαυ- 
τόν, διεγείρω. Πλούτ.

Συνέκκει/ζαι (κεί/ζάι, άνώ/ζ.). Ό/ζού εξω κεΐ/ζαι 
Λόγγ. ποι/ζ. »>εύ/?ον αύτώ καί γνωρίσματα συνεκκεί- 
/ζεναα, συνεκτεθει/ζένα, έρριμμένα. Ήλιόο.

Συνεκχεντέω,ώ (κεντέω). Ό/ζού έκκεντώ. Ο . 
Συνεκκλέπτω (κλέπτω). Ό/ζού έχκλεπτω, κρυφίως 

συνεκοέ^ω. Έύριπ.
Συνεκκλησ ι ά ζω (έχκλησιάζω). Είς τήν εκκλησίαν 

συ/ζπα^ευ^ίσκο/ζαι.
Σ υ ν ε κ κ λ ί_ν ω (κλίνω). Ό/ζού έχκλίνω.
Συνεκκλύ ζ.ω (κλύζω). Ό/ζού έχκλύζω, έκπλυνω, 

βρέχω.
Σ υ ν ε /. κ ο λ υ /ζ 6 ά ω, ώ, ήσω (χολυ/ζβάω). Ο/ζού 

κολυ/ζβώ έξω.
Συνεκχο/ζίζω (χο/ζίζω). Ό/ζού έκκο/ζίζω, συνεκ- 

γέρω. Έύριπ. Όοέστ. »συ?εχκο/ζίζω κακά, πόνους», 
συνυπο/ζένω τάς δυστυχίας.

Σ υ ν « κ χ ό π τ ω (κόπτω). Ό/ζού, ή έν ταυτω ίχκό- 
πτω, όλοτελώς άποκόπτω.

Συ ν ε χχ ρ ί_ν ω (κ/:ίνω). Ό/ζού, ά/ζα εκκρίνω, ρίπτω. 
Συνεκλαλέω, ώ, ησω (λα)έω). Ό/ζού έχλαλώ, 

συνεκφωνώ. Εύστάθ.
Συνε κ λάμπω (>ά/ζπω). Ό/ζού έχλά/ζπω.
Συνεχλεαίνω (λεαίνο>). Ό/ζού λεΐον κά/ζνω, ή 

συντρίβω.
Συνεκλέγω (λέγω, άνώ/ζ.). Ό/ζού εκλέγω* μέσ. 

εκλέγω όιά τόν έ/ζαυτόν /ζου, ήτοι πρός οβελός μου.
Συνεκλειόω (λειόω)· ζζζ συνεχλεαίνω.
Σ υ ν ε κ λ ε ί π οι (λείπω). Ό/ζού εκλείπω. Πλούτ.
Σ υ ν ι κ λ ε κ τ ό ς, ή, όν (συνεκλέγω). Ό όμού ε/.ύεύεγ- 

μένος· Ν. Δ.
Συνεχλύω (λύω, άνώ/ζ.). Ό/ζού εκλύω.
Σ υν εκ μ α χϊ ω, ώ (/ζάχο/ζαι). Ό/ζού έχ/ζάχο/ζαι, 

πολεμώ έκτος της πατρίδος. Άριστγ. Λυσ.
Συν ε κ μ ο χ λ ε ύ ω (μοχλεύω). Ό/ζού, μετά βίας 

έκβάλλω τόν μοχλόν, ανοίγω τήν 2τύμαν· ή εκβάλ­
λω, συντμίβω τήν $ύραν με αυτούς τούς μοχλούς. 
'Α.ριστογ. Λύσ.

Συνεκνήχομαι, ξομαι (νήχομαι). Συνεκκολυμ- 
βώ. Μ. Βασίλ,

Συνεκπέμπω (πέμπω). Στέλλω μαζί. Ξεν^.
Συνεκπεπαίνω (πεπαίνω). Ό/ζού έκπεπαίνω, ά- 

ριμάζω· μέσ. γίνομαι ώριμος.
Σ υ ν < κ π έ π τ ω, καί ((πίπτω)* μεταγενέστεμ. τύπ. 
Συνεκπέττο^ | αντί τού, συνεκπέσσο).
Σ υ ν £ κ π ε ρ ά ω, ώ, άσω, Ιων. ήσω (πεμάω, άνώμ.). 

Ο/ζού έκπεμώ, περνώ πέραν.
Σ υ ν ε κ π ί σ σ ω, ’Αττ. -ττω, πέ'ύω (πέσσω, άνώ/ζ.). 

Ομού, συγχρόνως κάμνω πεπαιόν, μαϊακον, ώριμον, 
βοηθώ την χώνευσιν τροπ. μετριάζω, μαλαχύνω, 
σμικρύνω.

Συνεκπιέζω (πιέζω). Όμού, ή έν ταύτω έκπιέζω, 
συνθλίβω. Γεωπονιχ.

Συνεκπικμαίνω (πικμαίνω). Ό/ζού έκπιχμαίνω, 
η παροργίζω. Πλούτ.

Συνεχπί_νω (πίνω, άνώ/ζ.). Ό/ζού έκπίνω. Ξενοφ. Άνάβ. 
Συ ν ε χ π ί\ τ ω (πίπτω, άνώ/ζ.). Ό/ζού εκπίπτω- ε- 

ζοιιρ. έπί συμφώνου έκβάσεως των διαφόρων γνωμών- 
οθεν, »αί γνώ/ζαι συν<κπίπτουσιν«, αίγνώμαι συμ- 
φωνούσιν. Ημόό1. κυρίως έπί της έκπτώσεως των ψή- 
φων εκ τούάγγείου* όπου είναι συνηγμέναι. 'Ηρόδ.

Συνεκπλίω, ιύσομαι (πλέω, άνώ/ζ.). Ομού λ έν 
ταυτώ έχ^λίω.

Συνεκ^λημόω, ώ (πλημόω). Ο/ζού ί) έν ταυτω 
έχπλημόω, γεμίζω. *

Συν εκπλήσσω. Άττ. ττω, ξω (πλήσσω, ανμλ.)« 
Σύν έτέρω, όμού εκπλήττω, είς έχπληξιν βάλλω.

Σ υ ν ε κ πν ε ω, πνεύσω (πνέω, άναλ.). Ο/ζού εκπνέω, 
συναποθνήσχω. Εύ^ιπ.

Σ υ ν ε χ π ο ι έ. ο μ. α ι, ούμαι (ποιέομαι). Ευχαρι^ 
στούμαί) άρκουμαι· Ί>ταΐς ίζ αυτής της χωράς 
οαπάναις συνεχποιού/ζαι«. Πολύβ.

Συνεκπολε/ζεω, ώ, ήσω (πο>εαέω). Ο/ζού ει; 
τον πόλεμον κυριεύω^ πορθώ. Διοό. Σιχλ.

Συνεκπολε/ζόω, ώ (πολε/ζόω). Ο/ζού χά/ζνε> 
εχθρόν χαί πολέμιόν τινα εναντίον τίνος, καί διε­
γείρω αυτόν είς πόύεμον.

Σ υ ν ε κ π ο ν έ ω, ώ, ήσω (πονέο»). Μετά τίνος εχ- 
πο^ώ, εργάζομαι. υπομένω κόπους χαί πονους 
μετά τίνος. 3) συ/ζβοηθώ, συνεργάζομαι. Έυρ. Ιων.

Σ υ ν ε κ π ο ρ ε ύ ο μ αι (πορεύω^. Ομού εκπορεύομαι^ 
εξέρχομαι.

Σ ν ε κ π ο ο ί ζ ω (πορίζω^. 'Ομού ή έν ταυτω πό­
ρον έ^ευοίσκω, προμηθεύω. Πλούτα^χ.

Σ υ ν ε κ π ο τ ε ο ς, έα, έον- ^ετικ. τού, συνεχπίνω. 
Άριστορ. ΐΐ/ούταρχ. νδμως ό έπειοή χαί τόν οί­
νον ήξίου πίνειν, ξυνεκποτίον έστί σοι καί τήν 
τρύγαα- πρέπει νά πίγς ομού καί^τήν τρύγα.

Σ υ ν ε κ π ρ άσ σ ω. Άττ. ττω, ξω. Ιων. συνεχποησσω 
(πλάσσω). Ό/ζού έκπ^άσσω, εισπράττω^ αργυρο^ο- 
γώ- μέσ. »τινί τι«■ λα/ζβάνω ε/.όίκ^σιν εκδικούμαι. 
'Ηρόδοτ. ϊδε συμπράσσω.

Συνεκπυ/οόω, ώ (πυ(οόω). Ό/ζοΰ έχπυ^ίω, καίω. ,Πλατ. 
Σ υ ν ε κ ρ έ ω, ρεύσομαι (ρέω, άνμ)..^. Ομού εκρέω, 

χύνομαι εξω.
Σ υ ν εκ ρ ο γ έ ω, ώ (ρογέω). 'Ομού έκρογώ, εκπινω. 
Συν εκστρατεύω (στρατεύω). Ομού, εν ταυτω 

εκστρατεύω, έκβαίνω είς πόλεμον Ιώσηπ.
Συνεκσώζω (σώζω, άν/ζλ.). Ομού, εν ταύτω εκ- 

σώζω, έκ τού κινδύνου έλευθε/οόν<ο. Σο^κλ. Οίόπ. 
Κολ. «ώσπεο σύ νύν, ύπερεκτρατοίμην μη ού συ- 
νεχσώζεινα.

Συνεκταπεινόω, ώ (ταπεινόω). Ομού ταπίι- 
νόνω, «έαυτόνα* ταπεινόνω έμαιτόν. ϊϊλούταρχ.

Συνεκτα^οάσσω, χαί Άττ. άττω, ξω (ταράσσω, 
άνμύ.γ*Ομού έκτα ρ άττ ω, άνακατόνω, συγχέω.

Συνεκτάσσω, καί Άττ. συνεκτάττω, ξω (τάσσω) 
Όμού, η έν ταύτω έκτάσσο), είς ταράταξιν μάχης 
βάλλω, ^.ενογ. Κύρου παιδ.

Συνεχτείνω (τείνω). Όμού εκτείνω, τεντόνου 
Σ υ ν ε κ τ ε λ έ ω, ώ, έσω (τελέω). Ομού, ολοτελώς 

εκτελώ, άποτελειόνω. Θεό&ρ.
Συνε κ τέμνω (τέμνω, άνμλ.^, Ομού η ολοτελώς 

έχτέ/ζνω, άποκόπτω, ευνουχίζω.
Συνεκτ έος, έα, έον· ^ετ τού, συνέχω. Π^έπεζ 

νά συνέχη τις. Ξ,ενογ. Κύρουπ. «τούς άγαθοΰς άν- 
δρας έγίγνωσκε συνεκτέον είναι, οιπερ τό κρατεϊν 
παρέσχονιι· ηξευρε νά τούς κρατγ καλά, νά τούς 
εχη μεθ' εαυτού είς τά πολιτικά ά'μώματα.

Συ ν ε κ τ ί^θ η μ ι (τίθη/ζι). Ό/ζού εκθέτω.
Συνεκτιθηνεύω (τιθηνεύω). Ομού ανατρεγω, 

θεραπεύω, φροντίζω, επιμελούμαι. Πλούτα/σχ.
Συνεκτικός, ή, όν* καί έπίρ. κώς (συνέχω}. Ο 

συνεχών, συντηρών, συντηριτικος, καί εκ τού μέσ­
ο στερεώς κρατών εαυτόν, στερεός, σγικτός, διαρ^ 
κής* «αίτια συνεκτικά», έπί Ιασρ. τα μένοντα και 
συνοδεύοντα τό πάθος" άντίκειται τού, προκαταρ­
κτικά- έπίρ. -ησυνεκτικώς, καί, σννεκτιχώταταα* συίλ- 
τόμως, συλληπτικώς, πέριλη^τικώς.
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Συν β κτέκ:τω (τίκτω, άνώ/χλ.). Ό/ζού έκτίκτω, γεν­
νώ. »ώά συνςκτίκτεινα.

-Συ ν ε κ τ ι^ν υ/λ ι (τίνυ/χι, άνώ/ζλ.). ποιητκ. άντί, 
συνεκτίνω.

Σ υ ν ε κ τ ςν ω (τίνω, άν/χλ.). Ό/ζού, έν ταύτω πληρό- 
νω, βοηθώ εις τήν πλη/?ω/χήν.

Συ ν ε κ τ ί ω (τίω, άνώ/ζλ.). ζζ: συνεκτίνω.
Σ υ ν ε κ τ ρ α χ η λ ί ζ ο μ α γ παθητ. (τ/?αχηλίζω). 

Αρίνω νά /χε σύ/?ωσιν ώς τόν άάά/χαστον ίππον, 
σύ^ο/ζαι άπό τόν λαι/χόν. Πλούτα/>χ.

Σ υ ν ε κ τ ρ α χ ύ ν ω (τραχύνω). Ό/ζού εκτραχύνω, 
τ^οαχύν, ή άγριον ποιώ. ΙΊλούταρχ.

Συνεκτ/οέρω, θρέψω (τ/?έρω, άνώ/ζ.). Όμού έκ- 
τ^έρω, άναηοέρω. Εύ/οιπ.

Συ ν ε κ τ ρ έ χ ω (τ^οέχω, άν/ζλ.). Ό/ζού έκτ/?έχω, 
ΐκβαίνω εις /ζάχην. Ξενορ. Άγησ. καί Έλλ. »καί 
πάντες ουτοι τών συνεχά/οα/ζόντων έγένοντο» 2) 
έκβαίνω, αναχωρώ. 3) τροπ. καί τ/?ιτοπ(οοσώπως. 
»τό άέ σπανίοις συνεξέόβα/ζε κατά τόν βίον«· είς 
ολίγους επέτυχε, συνέβη τό τοιούτον. Πολύβ.

Συνε κ τ ρ ί β ω, ψω {τρ&ω). Ό/ζού έκτ^ίβω Ο\ 
Συνέκτ/?ο ρ ο ς, ό, ή (συνεκτ/?έρω). Ό ό/ζού άνα· 

ηοαρείς- ά/ζρ.
Συνεκραίνω (ραίνω, άν/ζλ.). Ό/ζού έκραίνω, ρα- 

ν*ρ>όνω, ίη/χοσιεύω.
Σ υ ν ε κ ρ έ ρ ω (ρέ/?ω, άν/χλ.). Ό/χού έκρέ/?ω, ρέ/?ω 

εςω προς ταρήν, συνοδεύω τόν νεκοόν, συνεντα- 
ριάζω. 2) ό/ζού ύπο/χένω, ύπορέ/?ω. Εύ/οιπ. 3) όμού 
ή συγχρόνως προφέρω. 4) παθτ. όμού ή έν ταύτω 
έξέ^χο/χαι.

Συνεκρεύγω (ρεύγω, άν/χλ.). ’Εκρεύγω ό/ζού, ή 
συγχρόνως. Φιλοστ/?. είκόν.

Σ υ ν ε κ ρ ο ρ ά, ή (συνεκρέ/?ω). Ή γινο/χένη έκρορ>ά, 
κηοεία, ταρή. 2) 'Η όμού προφορά, έκρώνησις 
Διον. 'Αλικ.

Συνεκρο/?έω, ώ (ρο/?·ω) · ζζζ συνεκρέσω. 'Ηλιόά. 
Σ υ ν ε κ ρ ω ν έ ω, ώ (ρονέω). Ό/χού έκρωνώ* οθεν 
Συνεκρώνησις, εως, ή. 'Η κοινή έκρώνησις, 

προφορά. 2) ζζ συνίζησις. Εύσταθ.
Συνεκρωτίζω (ρωτίζω). Ό/ζού έκρωτίζω, λα/ζπ/?ύνω. 
Συνεκχέω, χεύσω (χέω, άνμλ.). Ό/χού χέω, χύ­

νω· παθητ. ζαί ε’πί πλήθους άνθ^ώπων πυκνώς 
συνεξε/?χο/ζένων.

Σ υ ν ε κ χ υ, μ ό ω, ώ (χυ/χόω). Ό/χού έκκενόνω τούς 
χυ/ζούς Ιατ/?. ΓαοΗίΐβτ Ιβδ έν&οιίίΗίοηδ. ίπποκρ*.

Συνεκχύω-ζζ συνεκχέω.
Συνελαττόω, ώ (έλαττόω). Συσ/χικ/?ύνω, ολι­

γοστεύω.
Σ υν^λαύνω, άσω (ελαύνω, άν/χλ.). Συνωθώ, συνε. 

^οεθίζω- »$εαύς έρ>ι$ι ξυνελαύνεινα. Ιλ. ά/χετβ. 
νέριδι ξυνελαύνεινβ, ε/>χο/χαι, καταντώ είς μάχην. 
Ιλ . »όοόν.τας«, Οό'ύσ. συγκ/?ούω τούς όόόντας.

Συνελέγχω ζζ. ελέγχω.
Σ ύ ν ε λ ε ν έπ:κ. γ'. ένικ. πρόσ. άόρ. τού, συναψέω· 

άντί, συνεΐλεν. Ιλ. /χετοχ. συνελών. Όύύσ.
Συνελευθερόω, ώ (έζευθε/?όω)> Συνελευθε^όνω. 
Σ υ^ν έ λ ε υ σ ι ς, εως, ή. Έντά/ζωσις, συναναστ/?ορή.

Ιουστϊν. καί Κ,λή/ζ. σύνοδος. 'Ησύχ. έκ τού
Συ ν ε λ ε ύ σ ο μα ι* /ζέλ. τού, συνέ/?χο/ζαι· όθεν
Σ υ ν ε λ ε υ σ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς συνέλευσιν άνή- 

κων, ή άιεγεί/?Α»ν· »τό συνελευστικόνα· κλίσις, ρυ- 
σική όρμη ττρό^ συνέλευσιν, συναναστορήν καί κοι­
νοί νίαν. ΓΙλούτα^χ.

Συνε λ έξις, εως, ή. Τό συνελίσσειν.
Συνελίσσω, καί ττω· /ζέλ· ξο) (έλίσσω). Ό/χού 

πε/οιτυλίσσω, συνοιπλόνω, συνάπτω.

Σ υ ν ε λ χι^ω(έλκύω). συνέλκω. Ό/χού ελκύω, συνά­
γω, συναθροίζω. Ξενορ. Αγ. «συνελκύσαντες τούς 
τών πολε/ζίων νεκρούς«. 2) συνάγω, συστέλλω. Άν- 
τιράνης παρά Φωτίω έν λ. «συνέλκειν τάς όρκους«· 
/χέσ. συστέλλω έ/χαυτόν. Ή/ρωό'ιαν.

Συνελκυστέος, έα, έον θετκ. τού, συνελκύω» 
Ος τις πρέπει νά συνελκύση, ή συνελκυσθή.

Σ υ ν έ λ κ ω, ξω· (έλκω). Ό/χού η έν ταύτω ελκύω. 
Συνελπίζω. ζζ: έλπίζω· άμγ.
Συνε λ ω. ζζ: συναι/νέω- όθεν τό »συνεΐλον«· καί /ζετχ. 

συνελών, ούσα, όν· εντεύθεν τό »ίνα συνελών εί- 
πω«· η άπαρεμγ. «συνελόντι είπεϊνα· άντί τού, 
συντό/ζως είπειν.

Συ ν ε/χ βαίνω, ήσω (βαίνω, άν/χλ.). Ό/ζού, ή έν 
ταύτω έ/ζβαίνω, ή άναβαίνω.

Συν ε υ. β ά λ λ λ ω (βάλλω, άν/χλ.). Ό/χού, έν ταύτω 
εμβάλλω, βάλλω εντός 2) ούοέτ. ό/χού.εισβάλλω 
είς τήν χώραν τού εχθρού· οθεν

Συνεμβο^η, ή. 'Η κοινή έ//.βολή, «κώπης συνε/χ- 
βολήα, συγκωπηλασία. Αίσχύλ. Πέ/?σ. ό αύτός Άγ/ζ. 
λέγει; «π/^η/χνησίων συνε/χβολαΐς« τά έν ταύτω 
εκριπτόμενα κατά τήν πρύμναν τού πλοίου, π/?υ/χνη­
σιά σχοινιά, ήτοι τά πείσματα1 ένθα ήμαρτημ. 
»ξυνεμβόλοις« κεϊται.

Σ υ ν έ /χ ε ν· άπα^/ζ.ρ. άόρ. β'. άντί τού, συνεΐναι· έκ 
τού, συνίη/χι. Πίνό. Πύθ.

Συνε/χπάσ σω (πάσσω). Ό/ζού, ή έν ταύτω έ/ζ- 
πάσσω, ή έπιπάσσω, πασσαλίζω.

ΣυνεμπίπρΥϊμι {πίπρημι, άνμλ.). 'Ομ.ού ή έν 
ταύτω καίω, ρλογίζω (ή γ/>αρή σννεμπίμπρ-ημι, 
είναι ψευά-ης.)

Συν εμπίπτω {πίπτω, άνμ.λ.'). 'Ομού η εν ταύτω 
εμπίπτω, ή επιπίπτω, έ/χβάλλω, κά/χνω έ/ζβολήν. 
2) συμπίπτω, ή συνέρχομαι, άνταμόυομαΐ-

Συν εμπλέκω {πλέκω). 'Ομού ή έν ταύτω εμπλέ­
κω, ύραίνω, έμπεράεΰω.

Συνεμπνέω, πνεύσω (πνέω, άν/χλ.) Συγχρόνως 
εμπνέω, ρυσώ.

Συνέμπορος, ό, ή {έμπορος). Συνοδοιπόρος, 
καί συμπραγματευτ-ης.

Συν ε μ π ρ ·η θ ω, ήσω {πρηθω, άνώμλ.). ζζζ συνεμ- 
πίπρ-ημι.

Συν έμπτωσις, εως, ή {συνεμπίπτω). 'Η ό/ζού 
έ/χπτωσις, σύγκρουσής, συνάντησις. Εύστάθ.

Σ υ ν ε μ ρ α ί ν ω (ραίνω, άνμλ.). Όμού έ/χραίνω. 
Θεόρο. »τά δε πολλά συνεμγαίνει τινά γευομένο^ς 
οσμήν «· κάμνουσι νά αίσθάνωνται οί γευό/χενοι 
μαζί μέ τόν χυλόν καί όσρ.ήν τινα.

Συνε μ. γ α σ ι ς, εως, ή. 'Η όμού ε/χρασις, δήλωσις, 
γανέρωσις, όταν τις άλλο λέγει καί άλλο ύπαινίτ- 
τεται· οΐον παρ Άθην. «Φάλα^οις κατά συνέμγα- 
σιν τού ραλλού«· ένθα υπό τήν λέξιν Φάλαρις έχ- 
γράζεται αίννγματωδώς καί ή σημασία τού ραλ- 
λού, διότι μή^έλων τις νά εϊπη γανερώς »ραλλός«. 
λέγει ύποκεκρυμμένως πως άντί τούτου νγάλαριςμ 
τουτέστι, παίζει τις τό γάλαρις επάνω είς τό ραλ- 
λός. Γαλλ. ΑΠυδίοη. Ϋερμ. ΑηδρίθΙηπ^.

Σ υ ν ε /χ ρ έρω {γέρω, άνμλ.). Όμού έμγέρω. Άντών. 
ϊ>ή γάρ εκάστω νεμομένη μοίρα συνεμγέρεταί τε 
καί συνεμγέρείιι, ή τού καθ’ ενός μοίρα συΓγεννά- 
ται μετ αυτού, καί τήν γέρει ’ή εχει μεθ' εαυτού 
είς όλην του τήν ζωήν. 2) συντείνω, συ/χβάλλω εις τι.

Συνεν αντίο ν· έπίρρ. (εναντίον). Πολλά εναντίον. 
Όππιαν. Κυν.

Συνενδείκνυμι {δείκυυμι). Δεικνύω, φανερο­
ί νω όμού.
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Συνιν^βχάζω* χαί, «συνεν&εχατίζωα· ϊδε έν- 
οεκάζω.

Σ υ ν ε ν δ ίδ ω μ ι (δίδω μι). ζζ ενδίδω μι. Διόδωρ. 
Σικελ. ο0εν

Συνένδοσις, εως, ή. ζζζ ένδοσις, μαλάκυνσις, 
όταν δηλαδή άφίνη τις εαυτόν είς τήν Ζέλησιν του 
άλλου, όταν δεν στέκεται στερεός είς τήν σκληρό­
τητα του, χαύνωσις, χάλασις, ύφεσις. Πλούταρχ 
άντίθ. τού, συνέντασις.

Σ υ ν ε ν ο ύ ω (ούω’, άν/χλ.). Όμού ή έν ταύτώ ενδύω. 
Άρριαν.

Σ υ ν < ν ε ί χ ο /χ α ι· έπικ. μέσ. άντί, συμφέρομαι· 
Όμού σύρομαι- έξαιρ. έπί πιπτόντων σωμάτων έτι 
δέ καί, συντυχαίνω, συναπαντώ, »τινί«. 'Ησιόίου 
Άσπ. ΐσο'.ς τό μόνον παράδειγμα τού τύπου τούτου.

Συ νενθουσιάζω (ενθουσιάζω). Όμού ενθουσιά­
ζω ή ένθουσιάω, είμαι ενθουσιασμένος.

Σ υ ν ε ν θ ο υ σ ι ά ω. “ τώ προηγμ.
Συν εν ί η μ ι- μέλ. ήσω (ιημι, άνμλ.). 'Ρίπτω μέ­

σα όμού.
Σ υ ν ε ν ν ο έ ω, ώ (νοέω, άνώμλ.). 'Ομού εννοώ.
Σ υ ν ε ν ό ω, ώ (ένόω). Ένόνω όμ.ού, συμμιγνύω.
Συνέντασις, εως, ή (συνεντείνω). Ή κοινή εντα- 

σις (κοινόν τάνυσμα, ή κοινόν τέντωμα)· συντονία, 
σύντασις· άντίθ. τού, συνένδοσις.

Συ ν ε ν τάσσω (τάσσω). Όμού εντάσσω, βάλλω 
μεταξύ. Φωτ. κωδ.

Συν εξ άγω, ξω (άγω, άνώμλ.). Όμού εξάγω, 
στρατόν συνεξάγειν·· έκδάλλειν, φέρειν έξω.

Συν εξαιθερόω,ώ (αιθήρ). Μεταβάλλω είς αιθέ­
ρα. Συνέσ.

Συναιξεθριάζω, άσω (αιθριάζω). Όμού έξαι- 
θριάζω, εκθέτω είς αίθριου τόπον, είς ελεύθερον 
αέρα. Διοσκορ.

Συναιξερέω, ώ, ήσω (αιρέω, άνμλ.). Όμού ε­
ξαιρώ, άφαιρώ, άφαρπάζω- »οί φόδοι τ£!ν κυνών 
συνεξχιρούνται τό προνο?ϊσθαι«. Εενοφ. Κυνηγ. 
2) συναρπάζω, συγκυριεύω νσυυεξαιρεϊ αύτοϊς Σε- 
λασίανα· συνεκυρίευσεν, ή συνεδοήθησε νά κυριεύ- 
σωσι τήν Σελασίαν. Ξενοφ. 3) φθείρω, αφανίζω. 
Δημοσθ. »ών τοϊς μέν τήν Βοιωτίαν συνεξαιρήσειν 
μωμόκει, τοϊς δέ τήν Πυλαίαν συγκαταστήσεινν. 
ώμοσεν νά έκπορθήση, έξολοθ ρεύση.

Συν εξαίρω (αϊρω, άνμλ.). Όμ.ού έξαίρω, έξυψό- 
νω· ουδετέρ. συνεξέρχομ,αι, αναχωρώ.

Σ υ ν ε ξ αχ ο λ ο υ θ έ ω, ώ (άκολουθέω). Όμεύ εξα­
κολουθώ. Ίίολύβ

Σ υ ν ε ξ α κ ο ν τ ί ζ ω (ακοντίζω). 'Ρίπτω όμού έξω 
τό άκόυτιον. Εύστάθ.

Συν ε ξ αχ ο υ ω, ούσο) (ακούω). Όμ.ού, έν ταύτώ 
έξακούω, ακούω έξωθεν. Σοφοκλ. Ύραχ.

Σ υν ε ς α λ ε ίφω, ψω (αλείφω).Όμού εξαλείφω, σδύνω. 
Συν εξ άλλο μαι (άλλο μαι, άνμλ.). Όμού έν ταύ­

τώ έξάλλομαι, έχπηοώ.
Σ υ ν ε ξ α μ α ρ τ ά ν ω (αμαρτάνω, άνμλ ). Όμού 

εξαμαρτάνω, πταίω, σφάλλω. ϊσοκρ.
Συ ν ε ξ α μ. ι λ λ ά ο μ α ι, ώμαί, ήσομαι (άμιλλάο- 

μαί). Ομού εξαμιλλωμαι, αγώνα τινα μετά τίνος 
αμιλλόμευος επιχειρώ. ΙΙλούταρχ.

Συ ν ε ξ αν α λ ί σ κ ω (αναλίσκω, άνμλ.). Όμού εξα­
ναλίσκω, ό ιόλου καταδαπανώ, κατατρώγω, δια- 
φθείρω. Διον. Άλικ.
V ν α,π η ρ ό ω, ώ (πληρόω). Όμού, έν ταύ­

τώ πάλιν αναπληρόω. ϊπποκρ.
Συ?Λ^αν θ έω> ω (άνβέω, άνμλ ). Όμού εξανθώ, 

•κοαλλω τά άνθη.

Συ ν εξ αν ί σ τ η μ ι (ίστημι). Όμού, έν ταύτοί 
έξαν ίστημι, κάμνο) νά έγερθή, σηκωθή τις ή νά με* 
τακομ.ισθη. 2) κάμνω έπανάστασιν ή άνίσταμαι, 
έπανίσταμαι. 3) μέσ. μετά τίνος σηκόνομαι καί 
αναχωρώ, καί σηκόνομαι είς έπανάστασιν. Πολύβ. 
4) »συνεξαναστήναι τοϊς καιροϊςιι· άκολουθεϊν τάς 
περιστάσεις τού καιρού. Πολύβ. 5) σηκόνομαι, ύ- 
Φόνομαι. ΙΙλούταρχ. «ο» κιττοί τοϊς ίσχύουσι τώυ 
δένδρων περιπλεκόμενοι, συνεξκνίστανταια · ύΦούν- 
ται, άναδαίνουσιν έπί τά δένδρα.

Σ υ ν ε ξ α ν ο ί γω (άνοίγω,άνμλ.). Όμού ανοίγω· άμφ. 
Συνεξαντλέω, ώ (άντλέω). Όμού εξαντλώ^ 

υπομένω.
Σ υ ν ε ξ α ν ύ τ τ 0). Αττκ. άντί, συνεξανύω,
Σ υ ν ε ξ α ν υ ο) (άνύω). Όμ.ού, ή έν ταύτώ συνεκπλη- 

ρόω, άποπληρόω, τελειόνω. 2) -»ού συ>εξανύτων«? 
νοητ. »τόν δρόμονν, δέντόν έφθαναν είς τόν δρόμον^ 

Συν εξαπατάω, ώ, ήσω (άπατάω). Όμού εξα­
πατώ. Δημοσθ.

Συ ν ε ξ απ ο σ τ έ λ λ ω (στέλλω).Όμού έξαποστέλλω. 
Συν εξάπτω, ψω (άπτω). Όμού εξάπτω, άνάπτω.

2) προσάπτω, συνάπτω, συνδέω, συγκολλώ.
Σ υ ν ε ξ α ρ ιθ μ έ ω, ώ (άριθμίω). Όμού έξαριθμώ„ 

Διόδωρ. Σικελ.
Σ υ ν ε ξ α ρ κ έ ω, ώ, ήσω (άρκέω). Όμού έξαρκώ, 

Στράδ.
Σ υ ν εξ ά ρ χ* ω, ξω (άρχω). Όμού έξάρχω, κάμνω 

άργρήν, »μαινομένω δήμ.ω συνεξάρχεινιι. Άξίοχ. 
διά τής προαπαΓγελίας ήτοι προειδοπνιήσεως καί 
συνάξεως τών ψήφων τού δήμου, άπόφασιν διδόναι 
κατά τίνος· ένθα άλλοι -λξυνεμαρτεϊνο.· καί άλλοε 
»συνεξαίρεινκ- άναγινώσκουσι-

Συν εξατμίζω (άτμ,ίζω). Όμού εξατμίζω.
Συ νεξατονέω, ώ, ήσω (άτονέω). Όμ.ού, έν ταύ­

τώ εξατονώ, συναποκάμνω. Πλούταρχ.
Συνεξαυαίνω (αυαίνω). Όμού, έν ταύτώ ξηραίνω. 
Συν εξεγείρω (εγείρω, άνμλ.). Όμού εξεγείρω^ 

έξυπνώ, έμψυχόνω, έγκαρδιόνω.
Συνέξει μ ι. ~ συν εξέρχομαι.
Συν εξελαύν ο>,ελάσω (ελαύνω, άνμλ.). Όμού έξε- 

λαύνο) [προσυπακουομένου, ίππον, άρμα, στρατόν),, 
ιππεύω, άμαξεύω, εκστρατεύω· ως ούδέτ. Όπιγρα 

Σ υν ε ξ ε λ ε ύ θ ε ρ ος, ό, ή (έξελεύθερος).π=. συναπε- 
λεύθερος. ιππίαν.

Συν εξελίσσω. Άττ. ττω (έλίσσω). Όμού ή έ^ 
ταύτώ έκτυλίγω. Καλλίστ. Εικόν.

Συν εξελκύω (έλκύ&^). Σύρω όμού έξο». 
Συνεξεμέω, ώ (έμέω). Όμού έξεμώ, έξερνώ’. 
Συ ν εξ εν έ γ κ ο), ή » συνεξενείκο)«. ζζζ συν εκφέρω. 
Συνεξερεύθω (έρεύθω). Συγκοκκινίζω, συνεκφλο·^ 

γΐζω, ή φλογίζω, ϊπποκρ. προγνωστ. 15.
Συν εξερευνάω, ώ, ήσομαι (ερευνάω). Όμ.εϊλ 

εξερευνώ, εξετάζω. Πλάτ. Θεαίτ.
Συνεξερύω (έρύω). Συνεξελκύω.
Συ ν εξ έ ρ χο μ α ι (έρχομαι, άνμλ.). Όμού έξέρχα^ 

μαι. Έϊ,ενοφ. Άνάβ.
Συνεξετάζω, άσω (εξετάζω). Όμού εξετάζω^ 

δοκιμάζω- παθητ. συναριθμούμαι. Δημοσθ. »συνε- 
ξετάζεσθαί τινια, συνεξισούμαι, συγκρίνομαι μ£ 
τινα, ή τι.

Συνεξευπορ έω, ώ· έπιτατ. τού, συνευπορέω· άμφ·^ 
Σ υ ν ε ξ ε υ π ο ρ ί ζ ω (εύπορίζω). Όμ.ού, έν ταύτώ* 

πόρον ευρίσκω, βοηθώ τινα είς καιρόν ανάγκης^ 
χορηγώ, δίδω τά άναγκαϊα, επικουρώ. Εενφ. Άνβ.

Σ υν ε ξ ε υ ρ ί σκ ω (εύρίσκω,άνμλ.), Όμού έξευρί-' 
σχω^ έφευρίσκω.
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Συ ν εξ η γ έ ο μ. α ι, ούμαι, ήσομαι (ήγίομαι^ Ό­
μού οδηγώ έξω.

Συνεξημερόομαι, ούμαι (ήμερόω). Όμού έ- 
ξημερούμαι, ήμερος γίνομαι.

Συνεξιδρόω, ώ (ίδρόω). Όμού ιδρουω.
Σ υ ν ε ξ Μ7 ό ω, ώ (ίσόω). Όμού έξισόνω.
Σ υ ν ε ξ ίσταμαι (ιστημι). Όμού έξίσταμαι, εξέρ­

χομαι, εξανίσταμαι είς μάχην. 2) Όμού γίνομαι 
εκστατικός, έξω γρενώυ.

Συνεξιχνεύω (ιχνεύω). Όμού έξιχνεύω, ιχνηλατώ. 
Συνεξοδεύω (οδεύω). Όμού έξοδεύω, εξέρχομαι.

Άθήν. νότε τό σκέλος έπηρώθη, σκάζων συνεξώ- 
δευε τώ βασιλεία.

Συνεξόζω (δζω, άνμ.). Όμού έξόζω, παρομοίως 
οσμήν εκπέμπω. Θεόγρ. περί δσμ.

Συνεξοκέλλω (δκέλλω). Όμού, ή έν ταύτώ ε­
ξοκέλλω. Πλούταρχ.

Συνεξομοιόω, ώ (όμοιόω). Όμού έξομοιόνω, 
χάμνω παρόμοιον. Πλούταρχ. »οί μεν ουν κόλακες 
αύλικοΐ, ώσπερ δρνιθοθήραι, μιμούμενοι τή γωυή 
καί συνεξομοιούντες εαυτούς, υποδύονται· δθεν

Συνεξομοίωσις, εως, ή. Κοινή έξομοίωσις, 
παρομοίωσις.

Συνε ξ ο π λ ί ζ ω (ο’πλίζω). Όμού εξοπλίζω.
Σ υ ν ε ξ ο ρ 0 ι^ά ζ ω (όρθιάζω). Όμού διεγείρω, διε- 

ρεθίζω. Πλούταρχ.»ρόβον και δέος συνεξορθιάζειν» · 
διεγείρειν, παρακινεΐν- άμ^.

Σ υ ν ε ξ ο ρ ί ζ ω (ορίζω). Όμού εξορίζω, γέρω έξω 
τών συνόρων. Σχολ. Εύρ. Φοιν.

Συνεξορμάω, ώ, ήσω (όρμάω). Όμού ορμήν 
διεγείρω, παροξύνω, έμψυχόυω. Πλούταρχ. είς 
Φαβ. 2) ούδετέρ. όμού έξορμώ, μεύ' ορμής εξέρ­
χομαι. Ξενο^. Κυρουπ. »ώς ειδεν όρμωμένους 
συνεξορμα εύθύςα, έξέβη μεθ’ ορμής καί αυτός. 
Οίκονομ. »ή ύλη πολλάκις υπό τών ύδάτων συ­
νεξορμα τώ σίτω, καί παρέχει πνιγμόν αύτώα· 
μεθ’ ίρμής εξέρχεται, φέρεται κατά τού σίτου.

Συν εξ ορού ω μέλ. εύσω (όρούω). Όμού έκπηδώ, ή 
ταχέως τρέχω.

Σ υ νεξ ορ ύ σ σ ω, Άττ.-ττω, ξω (ορύσσω). Όμού 
έξορύττω, άνασκάπτω.

Συ ν ε ξ « σ τ ρ ακ ί ζ ω, ίσω (οστρακίζω). Όμού έ- 
ξοστρακίζω, εξορίζω διά τού εξοστρακισμού, συ- 
ναποβάλλω, άπομακρύνω.

Συνε ξου ρέω, ώ, ήσω (ούρέω). Όμού εξουρέω, 
εκβάλλω τό ούρος.

Συνεξυγ ραίνω (υγραίνω). Όμού εξυγ ραίνω, κά- 
μνω υγρόν καί μαλακόν.

Συ ν εξ ωθέω, ώ (ωθέω, άνμ.). Όμού εξωθώ.
Συν εξωραΐζω (ώράίζω). Στολίζω, καλλωπίζω 

όμού. Εύστάθ.
Συνέορσις, ή· παρά Πλουτάρχ. ήθικ- Άρετ. αντί 

τού, Συστολή, 3-λίψις, στένωσις· άμγ. ένθα άλλοι 
» συνεοργίσειςα ή υσυνώσειςα άυαγινώοκουσι.

Συνεορτάζω (εορτάζω). Εορτάζω, πανηγυρίζω όμού.
Σ υ ν ε 0 ρ τ « ή $ , ©ν, ό. Ό όμού έορτάζων. 

Πλάτ. Νομ. β'.
Συ ν ε ο χ μ ό ς, ό' ποιητ. αντί τού Συνοχμός, = συ­

νοχή, σύνδεσμος (κλείδωσις). Τό μ.ερος ένθα συ­
νέχεται καί συνδέεται ό τράχηλος μέ τήν κεφαλήν. 
|λ. 2. »τόν ρ, έοαλεν, κεφαλήςτε καί αυχένας έν 
συνεοχμώα· ϊδε εχμα.

Ευ ν ε π ά γ ω, άξω (άγω, άνμ.). Όμού έτίάγω, γέρω- 
"μέσ. όμού γέρω, μετ' εμού γέρω όμού. Θουχυδ.

Συνεπάγω νίζομαι, ίσομαι (αγωνίζομαι). Όμού έ- 
^αγωνίζομαι, χαί δεύτερον αγώνα Ιπιχιιρώ. Πολύβ.

Συνεπάδω (άδω)· καί
Συνεπαείδω (άείδω). Όμού, έν ταύτώ έπάδω, 

δι επωδής %έλγω, γοητεύω. Εύριπ. Ιγ. Αύλ.
Συνεπαινέω, ώ, έσω, ήσω (αίνέω, άνμ.). Όμού 

επαινώ, »άν οί 5εοί εγυσάυ σε δύνασθαι, καί ό 
νόμος συνεπαινεία. Ήρόδ. 2) συναινώ, συνομολογώ, 
κρίνω εύλογου.

Συν έπαινος, ό, ή (έπαινος). Ό συνεπαινών, »εί 
συνέπαινοί είσι τώ πεποιημένωα. 'Ηρόδοτ. αν συ- 
ναινώσιν, άν τό κρίνωσιν εύλογου καί αυτοί.

Σ υ ν ε π α ίρω (αίρω,άνμλ.). Όμού επαίρω, συνυΦόνω. 
^.ενογ. Ιππ. »τήν δεξιάν έχτείνων συνεπαιρέτω 
έαυτόνα· άς συνυφώση εν ταύτώ καί τόν εαυτόν 
του· έτι δέ καί άντΐ τού, συνεζαύνω, συγκινώ, ε­
ρεθίζω ^.εγ.Συμπ. »δτε γάρ οίνος συνεπαίρει (με)«· 

Συνεπαισθάνομαι (αισθάνομαι, άνμλ.). ζζζ συ­
ναισθάνομαι Γρηγ. Ναζ.

Συν επαιτιά ο μαι, ώμαι (αίτιάομαι). Όμού 
αιτιώμαι, συγκατηγορώ.

Συνεπαιωρ έομαι ούμαι (αίωρέω). Όμού έ-
1 παιωρούμαι, μετεώρως χρέμαμαι.
Συνεπακολουθέω, ώ(άκολουθέω). Όμού επακο­

λουθώ, συνακολουθώ κατόπιν.
Σ υ, ν ε π α κ τ ή ρ, ήρος, ό (έπακτήρ). — συγχυυηγός. 
Σ υ ν ε πα λ α λ ά ζ ω (άλαλάζω). Όμού έπαλαλάζω, 

εκπέμπω πολεμικόν άλαλαγμόν.
Συνεπαμύνω (άμύνω). Συμοοηθώ. Θουχυδ.
Συ ν επ αν ί σ τ η μ ι (ΐστημι). Όμού έπανίστημι, 

χάμνω έπανάστασιν· μέσ. όμού επαναστάτης γί­
νομαι. 'Ηρόδ.

Συνεπανορθόω, ώ (δρθόω). Όμού επανορθόω, 
γέρω πάλιν είς τάξιν.

Συνεπαπερείδω (έρείδω). ’Επακουμβώ, έπιστη- 
ρίζω τι έπάνο) εις τι. 2) μέσ. είμαι ΐπιστηριγ- 
μένος, μετά δοτ.

Συνεπαπτο μαι, Ιων. αυτί, συνεγάπτομαι. Ήρόδ. 
Συνεπαρήγω (άρήγω). Συμβοηθώ.
Συυεπαρτύω (άρτύω). Όμού άρτύω, άρτύυω.
Συνεπαύξ ω, καίΐ ’Επιγράμ. (αυξάνω, άνμλ.). 
Συυεπαυξάυω | Όμού επαυξάνω. 2) ούδετερ. 

αυξάνω, μέγας γίνομαι, μεγαλόνω.
Σ υ ν ε π α γ ί η μ ι (ίημι, άνμ ). Όμού άγίυω, ρίπτω 

κατά τίνος.
Συ ν ε π εγ ε ίρω (εγείρω, άνώμ.). Διεγείρω όμού 

κατά τίνος.
Συνέπεια, ή (έπος). Συνέχεια στίχων ή λέξεων. 

Διού. Άλικ.
Συνεπείγω (έπείγω). Όμού βιάζω, ^λίβω· παθ. 

συναυξάυομαι, μεγαλόνω.
Συνέπειμι (ειμι). Όμού συνεκστρατεύω, συνε- 

γορμώ. Θουχυδ.
Συ νεπείσει μι (ειμι). Όμού κατόπιν, ή έξοπίσω, 

ή άπδ τό ο’πίσω μέρος έμβαίνω, εισέρχομαι. 
Αθήν. «συνεπεισόντες τήν σκηνήν έπεγέρουτο τοϊς 
ευαυτίοιςκ.

Συνεπεισκυκλ έω (χυκλέω). Όμού χυκλέω, γυ­
ρίζω. Φωτ. βιξλιοΟ.

Συνεπεισγέρομ α ι (γέρω, άνμλ.). Όμού δπίσω 
έμαυτού γέρω. Έιευογ. 'Ελλ. »οι συνταχθέντες έν 
Θερμοπύλαις εϊλοντο μαχόμενοι άποθανειν μάλ. 
λον, ή ζώντες συνεπεισγέρεσθαι τόν βάρβαρον τί? 
'Ελλάδια· γεύγοντες δηλαδή νά άκολουθήσγ κατόπιν 
αυτών ό βάρβαρος, τούτ* εστι, νά τόν άγήσωσε 
νά προχωρέσγ είς τήν Ελλάδα.

Συ, ν ε κ π ί ν ω (πίνω, άνμ.). Όμού, έξοπίσω πίνω 
ή καταπίνω. ’Ανθολογ.
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Σ υν ε π ε χ τε ί νω (τείνω, άνμ.). Όμού έπεκτείνω, 
παματείνω. Άμισταίν. ρουνεπεκτείνουσα (μοί) 
τήν τέμ^ινα.

Συνεπελα^μύ ν ω (έλα^μύνω). Όμού,έν ταύτώ έ 
λαρμύνω, χάμνω έλαρμρν. 'Ημόδοτ.

Συνεπι μ β α ίν ω (βαίνω, άνμ.). Όμού επεμβαί­
νω. Πολύβ. ντοϊς χαιροϊς, ταί; άτυχίαι; συνεπεμ- 
βαίνεινκ, αντί τού, επ’ ώρελεία χρητθαι.

Συν ε π ε μ γ α ί νω («ραίνω,άνμ.). Εί; τό γώς έχθέτω, 
δεικνύω εί; τήν επιφάνειαν* αμγ.

Συνεπεμείδω, σω (έμείδω). Όμού έπεμείδω, 
στημίζω, έπακουμβίζω. 2) άμεταβ. όμού έπεμείδω 
έμαυτόν, έπακουμβώ, καί κατά μέσ. διάθ. Πλούτ- 
είς Μάμκελ. ^ουνεπερείτας τη ρύμη τού ίππουα, 
συν-πιστημίξα; εαυτόν εί; τήν μύμην τού ίππου.

Συν ε π ε ρ ί ζω (έμίζω). Όμού έμίζω, συναμιλλώμαι. 
Συνεπεσπό μην, Ιων. αόρ. τού, τυνεφέπομα.1. Ίϊρόδ. 
Συ ν ε π < υ θ ύ ν ω (εύθύνω). Όμού, έν ταύτώ έπευ- 

θύνω, διοικώ. Πλούταμχ. 'Ρώμ.
Συνεπευ^ημέω, ώ (εύ^ημέω). Όμού επευφημώ, 

έπαενώ. Διόδωμ.
Συνεπεύχσμαι (εύχομαι). Όμού έπεύχομαι, ε­

πικαλούμαι τού; θεού;.
Συνεπή χέω, ώ (ήχίω). Όμού έπηχώ, φωνάζω 

Ξενο^. Κυμουπ. «έξήμχε παιάνα οί δέ θεοσεβώ; 
πάντε; συνεπήχεσαν μεγάλη ρωνή«. Δίων Κάσ. 
«ό ούμανό;, τά τε πέμιξ οικοδομήματα γραώδες τι 
συνεπήχεσαια, ηχολόγησαν, όμού αντήχησαν.

Συν επιβαίνω (βαίνω, άνμ.). Όμού επιβαίνω, 
άναβαίνω, » Συνεπιβαίνουσιν τού άμματο;«. Λογγ. 
2) μετα^ομ. λαμβάνω μέμο;, » μή συνεπιβάντα; 
τή τούτων έπιθέσεια. Ατελών, μή λαβόντα; μέμο; 
εις τό έπιχείμημα, εις τήν επιβουλήν, εις τόν 
σκοπόν των.

Σ υ ν ε π ι^β ά λ λ ω (βάλλω, άνώμ.). Όμού επιβάλλω, 
επιθέτω, έχθμιχώ; έμβαίνω, εισβάλλω. 2) ούδετέμ. 
συμπίπτω. Πολύβ. «οσα δ& συνεπιβάλλεεν τοϊς ύγ' 
υμών γρχγομένοις καιμοί;*, οσα συμπίπτουσίν 
κατά τού; χμόνου;, καθ’ ού; εγώ γμάρω. 3) μέσ. 
Λουκιαν. «συνεπιβάλλεσθαί μοε τού έογουα* συνε- 
πιχειμώ, βάλλω χείμα εις τό 'ίογον.

Συνεπιβλάπτω (βλάπτω). Όμού έπιβλάπτω, 
πμοξενώ βλάβην. Άμιστοτέλ.

Συνεπιβ ουλεύω (βουλεύω). Όμού έπιβουλεύω.
Συνεπιγαυμόω, ώ (γαυμόω). Συνεμφυχόνω, συ- 

νεγκαμδιόνω. Πλούταμχ.
Σ υ, ν β π ε γ ν ώ μ ω ν, ό (έπιγνώμων). Συμμάμτυμ. 

Ιουστίν. Άπολογ.
Σ υ ν ε π ι γ μ α γ ε ύ ;, ό. Ό; τι; συνεπιγμά^ΐΐ.
Συν επιγράφω, Φω (γμά^ω). Όμού έπιγμά^ω, 

ή ύπογμάρω. Πλούταμχ. «δαίμονα καί τύχην (οί 
μεγάλοι) τοϊς χοιτορθώματι συνεπιγράγουσι*- ά- 
ποδιοαυσι τα; πμάξει; αύτών εί; τήν τύχην* παμά 
Φίλωνι καί Κλήμεντι* μετά δοτικ. «τοί;έτέμων ά- 
μαμτήμασι συνεπιγμάρεσθαία* μέρος έχεεν ή 
λαμβάνειν.

Σ υ ν ε π ι δ ε ί χ ν υ, μ ι (δείχνυμι). Όμού επιδεικνύω 
Συνεπεδέω (δέω, άνμ.). Όμού έπιδέω, συνδέω, 

έπί πληγών.
Συνεπιδημέω,ώ (έπιδημέω).Όμού έπιδημώ,ταξειδεύω. 
Σ υ ν ε π ι^δ ι^δω μ ε (δίδωμι). Όμού ίπιδίδω, εθελου­

σίως δίοω, πμοσρέμω. 2) ούδετέμ. συναυξάνω.
Συνεπιδμάσσομαε,Άττ.-ττομαι (δμάσσω). Συ- 

νεγέλχομαι. «συνεπιδμάττομαι ρθόνονα* συνεπισύ- 
μω πμό; εμαυτόν τόν φθόνον έκ Πολυβίου· ένθα 
νύν »πμβσεπιδμάττομαε«, χεϊταε.

Συνιπιζβύγνυμι (ζεύγνυμι, άνμ.). Όμού ζε ά­
γω, συνδέω. Άθήν. «έταίμα; τέσσαμα; συνεπέζευ- 
ξεν ώς ίππου;«, όμού ίζευξεν εί; τήν άμαξαν 
ώ; ίππου;.

Σ υ ν ε π ι ζ η τέω (ζητέω). Όμού επιζητώ, συνεμευνώ. 
Συνεπή θειάζω (θειάζω). Συναποδίδω εί; τού; 

θεού;. Πλούταμχ. εί; Σύλ. «τά πματτόμενα συνε- 
πιθειάζων«· άποδίδων όσα έγίνοντο εις τινα θείαν 
προστασίαν καί συναμμωγήν* ό αύτό; εί; Καλλίμ. 
«έπιθειάζεινα, έπίπμάξεω; θμησκευτικών πμαγμάτ.

Συνεπιθεωμέω, ώ (θεωμέω). Όμού έπιθεωμώ, 
επιβλέπω.

Συνεπιθήγω (θήγω). Όμού ο’ξύνω, ακονίζω, πα- 
μοξύνω κατά τίνος.

Σ υμ> ε π ι^θ ο ρ υ,β έ ω, ώ (θομυβέω). Όμού έπιθο- 
μυβώ. Πλούταμχ.

Συ ν επ ιθμηνέω, ώ (θμηνέω). Όμού έπιθμηνώ, κλαίω. 
Σ υμ ε π ί θ ρ υ ψ ι ς, εω;, ή (θμύπτω). Συνευ^μοσύν·/^ 

συμ^ιληδονία. Πλούταμχ.
Σ υ ν ε π ε^θ υ,μ έ ο», ώ (έπιθυμέω). Όμού επιθυμώ. 

Ξίενορ. όθεν
Συμ επ ι Θ υ_μ η τ ή ;, ού 0. Ό όμού έπιθυμών, συ- 

νεμαστή;. Πλάτ. Κλειτογ.
Συμ ε π ι^θ ω ύ σ σ ω (θωύσσω).Όμού,έν ταύτώ καλώ, 

διεγείρω τούς σκύλου;. Πλούταμχ.
Σ υμν ε π ι^κ ά θ η μ α ι (ήμαι, άνμλ.). Όμού κάθη- 

μαι επάνω.
Σ υμν ε π ί κ ε ι μ α ι (κείμαι, άνμλ.). Όμού έπίχειμαι, 

κείμαι επί τε όμού. Αριστογάν. Ιππ.
Συν ε π ι κ ε μ ά ν ν υ μ ι (κεμάννυμε, άνώμ.). Όμού 

πμοσέτι κεμνώ, μιγνύω, άνακατόνω.
Σίζνεπιχλάω, ώ, άσω (κλάω, άνώμ.). Όμού, ?? 

συγχμόνω; συντμίβω. 2) εί; συρ.ττάθειαν καί οί­
κτον πχροζ/.ινώ.

Συ ν ε π ιχο σ μ έ ο), ώ (κοσμέω). Όμού έπικοσμώ, 
στολίζω, καλλωπίζω. Ξενογ. Ιέρ.

Συνεπικουμέω, ώ (έπικουμέω). Όμού έπιχουμώ, 
συντμέχω, συμβοηθώ. Ξενογ. Κυμουπ.

Συνεπιχου®ίζω (κουφίζω). Όμού έπικου^ίζω, 
έλα^μύνω, βοηθώ.

Σ υ > ε π ι κ μ α δ α ί ν ω (κμαδαίνω). Συνεπισείω σγο<· 
ορώς^ σιννταράοσω. ^ενογ. Κ,υνηγ. «συν ταΐ; ού- 
μαΐ; τά σώματα ολαι συνεπικμαδαίνουσαια* ό 
Πολυό. άντί τούτου εχει. «τώ σεισμώ τή; ούμά;, 
τώ τό σώμα παν έπικμαδαίνεινα, 

Συνεπεκμίνω (κμίνω). Όμού έπεκμίνω. Αογγϊν. 
Συνεπεκμ ο τ έ ω, ώ (κμοτέω). Ό μού έπεκμοτώ, 

συνεπεθομυβώ. Πλούταμχ.
^υνεπεκμύπτω, ^ω (κμύπτω). Όμού έπεκμύπτω, 

σκεπάζω, συγκαλύπτω.
Συνεπικύπτω (κύπτω). Όμού έπικύπτω* ώμγ. 
^υνεπικυμόω, ώ (κυμόω). Όμού έπεκυμόνω, 

συνεπιβεβαιόνω.
Συνεπικωμάζω (κωμάζω). Όμού έπεκωμάζω, 

εί; κώμον υπάγω. Άθήν.
Συ ν ε π ε^λ α μ β ά ν ο μαι (λαμβάνω, άνώμ.). Ό­

μού, έν ταύτώ έπιλαμβάνω, πιάνω, κματώ ίσχυ- 
μώ;, βοηθώ. 'Ημόδ. συνήθω; δέ Αατά μέσ. διάθεσ. 
μετά δοτεκ. συναντελαμβάνομαι,συμβοηθώ* καί γεν. 
πμάγμ. «θεό; αύτοί; συνεπελάβετο τή; σωτημία;α. 
Ρολύβ. ό Θεό; τού; έβοήθησε νά λυτμωθώσι, νά 
γλυτώσωσι.

Συνεπιλαμπμύνω (λαμπμύνω).Όμού λαμπμόν, 
ένδοξον, πεμί^ημον ποιώ. Πλούταμχ. «συνεπιλαμ- 
πμύνειν τό ρμόνημα®, κατά μέσ. διάθ. γίνομαι 
λαμπμό;, ένδοξο;.
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2 υ ν < π ί λ έ γ 0 μαι (λέγω, άνώ/ζ.), Ό/ζού άναγινώ- 
σκω έπιπολαίως. Ίίλιόδ.

£ υ ν ε π ι λ ε ίπ ω (λείπω). Ό/ζού έπιλείπω, ελλει^/ιν 
πάσχω, η /ζένω δπίσω. Ιά/ζβλ. ΙΙυθαγ. «τότε δή ούν 
συνεπιλιπείν συνέβαινετήνέπιστή/ζην έπισταμένοιςιι. 

Συνεπιλεκτέος, έα, έον, 5ετ. του, επιλέγω. Πρέ­
πει νά εϊπη τις ή νά πρόσθεση. Εύστάθ.

Συνεπιλογίζο/ζαι, ίσο/ζαι (λογίζο/ζαι). Ό/ζού 
έπιλογίζο/ζαι, λογαριάζω. Εύστάθ.

Συ ν ε π ι^,<ζ α ρ τ υ ρ έ ω, ώ (μαρτυρέω). Ό/ζού έπι- 
/ζα/>τυ,οώ, η έπιβεβαιώ. Πλούταρχ. οθεν

Συν επι μ α ρ τ ύρ ησις, εως, ή. 'Η ό/ζού έπι/ζαρτύ- 
/?ησις, έπιβεβαίωσις. Άντωνίν.

Σ υ ν ε π ι μ ε ι δ ι ά ω, ώ, άσω (/ζε<διάω). Ό/ζού έπι- 
/ζειδιάω, χα/ζογελώ. #

Σ υ,ν ε π ι^μ ε λ ε ο μ α ι, ού/ζαι, ήσο/ζαι (/ζέλο/ζαι). 
Ό/ζού έπι/ζελού/ζαι. Πλάτ. δθεν

Σ υ ν ε π ι μ ε λ η τ ή ς, ού, ό. Ό συνεπι/ζελούμένος. 
Εενορ. Κυσουπ.

Συ ν επ ι μερίζω (μερίζω). Όμού επιμερίζω. Έύστάθ. 
Συνεπι/ζετσέω, ώ (μετρέω). Ό/ζού έπι/ζετ/?ώ, 

προσθέτω ώς έπίμετρον ή δίδω.
Σ υ ν ε π ι /ζ ί γ ν υ 4<ζ ι (/ζίγνυ/ζι, άνώμ.). Ό/ζού έπιμι- 

γνύω, προσθέτω είς τό μίγμα..
Σ υ ν ε π ιν ε ύ ω (νεύω). Ό/ζού επινεύω, συναινώ, 

κλίνω,στέργω· »έξ όλης τής ψυχής συνεπινεύων ταις 
ήδοναΐς καί ύπε/?επό/χενος«. Πλούταρχ.

Συνεπινήχο/ζαι, ξο/ζαι (νήχο/ζαι). Συνεπι- 
κολυ/ζβώ.

Συνεπινοέω, ώ (νοέω, άν/ζ.). Ό/ζού επινοώ.
Σ υ ν ε π ι ο ρ χ ε ω, ώ (έπιο/?κέω) Ό/ζού επιοοκώ.
Σ υ ν ε π ι π ά σ χ ω (πάσχω, άν/ζ.) Ό/ζού έπιπάσχω, 

συ/ζπάσχω. Πλούταρχ.
Συνεπιπλέκω (πλέκω). Ό/ζού έπιπλέκω, συ/ζπλέ- 

κω. Άνάλεκτ. »εύίνω δά^?νη συνεπέπλεκαα.
Συν επιπλέω, πλεύσο/ζαι (πλέω, άνώμ.). Ό/ζού 

επιπλέω, υπάγω μετά, τών πλοίων κατά τίνος.
Συνεπιπονέω, ώ(πονεω). Ό/ζού έπιπονώ, σύνεργά · 

ζο/ζαι. Εενορ. Κυμουπ. »τοίς τοιούτοις οί αγαθοί 
συνεπιπονεϊν έθέλουσι».

Συνεπιρρέπω (ρέπω).Όμού έπιρρέπω,κλίσιν *έχω εις τι. 
Συνεπιρ/δέω, ρεύσομαι (^ζω, άνώμ.). Ό/ζού 

έπιρρέω. Πλούταρχ.
Συνεπιρρών νυ_μ ι (/?ώννυ/ζι, άνώ/ζ,).’Ενδυνα/ζό- 

νω, βοηθώ. Πλούταρχ. είς’Αλεξ.
Συνεπιση/ζαίνο/ζαι (ση/ζαίνω). Ό/ζού ση/ζεΐον 

δίδω εύα/οεστήσεως, δυσα,οεστήσεως.
Συν επισκέπτο/ζαι, ψομαι (σκέπτομαι)· ζζζ 

συνεπισκοπέω.
2 υ ν ε π ι σ κευάζω (σκευάζω). Συγχρόνως επισκευάζω.
'ζΣ υ ν ε π ισ κ ο πέω (σχοπέω). Ό/ζού επισκοπώ, ε­

πιθεωρώ, εξετάζω.
ίΣ υ ν ε π ί σ κ ο π ο $, ό. Συνέφορος, συν επιστάτης.
’Συνεπισκοτέω, ώ (σκοτέω). Ό/ζού έπισκοτέω, 

σκοτίζω· ά/ζφ».
υ ν ε π ι σ κ υ θ/> ω π ά ζ ω (σκυθ/οωπάζω). Όμού 
έπισκυθ/οωπάζω, είμαι σκυθρωπός. Πλούταρχ.

ίΣυνεπισπάω, ώ, άσω (σπάω). Ό/ζού έπισπάω, 
έρέλζω, επισύρω. Εενο^>. Κυρουπ. ·»ή άρετή πρός 
ορθιον άγουσα ού πάνυ δεινή εστι συνεπισπάσθαι 
(τούς ανθρώπους)«.

■ Σ υ ν ε π ι σ π ε ύ δ ω (σπεύδω). Ό/ζού επισπεύδω, α­
ναγκάζω, συνεπιταχύνω. Εενορ.

Σ υ ν ε π ί σπο/ζαι, ζζζ συν επακολουθώ. Λενοφ. Κυρουπ.
-Συν επισπό/ζενος, μιτοχ. άορ. β'. τον, συνε- 

φέπομαι. 'ΰρόδ.

Συνεπίσταματ (ίπίσταμαι, άνώμ.). Ό/ζού έπί- 
στα/ζαι, ήξεύρω, ζζζ σύνοιδα. Ξ,ενοφ. Έλλ.

Σ υ ν ε π ί σ τα σ ι ς, ή (συνεφίστημι). 'Η κοινώς γι­
νόμενη προσοχή.

Συνεπιστατ έω, ώ (επιστατέω). Όμού επιστατώ. 
Συνεπιστατέιω,ώ ήμαρτ. ανάγν. εκ τού 'ευκτικ.

νσυνεπιστατοικ^ εκ τής τού Πλάτ. Πολ. άντί τού7 
συνεπιστατέω

Συνεπιστέύλω (στέζλω). Ό/ζού έπιστέλλω. Λουκιαν.
Συν επιστενάζω (στενάζω). Όμού έπιστενάζω, 

αναστενάζω.
Συνεπι στ έ ν ω, ζζζ συν επιστενάζω. Π)ούταρχ.
Συνεπιστρατεΰω (στρατεύω). Όμού επιστρα­

τεύω^ εκστρατεύω κατά τίνος.
Συ ν ε π ισ τρ έ γ ω, ψω (στρέφω). Όμου, έν ταύτώ 

επιστρέφω^ γυρίζω, β'.) τροπ. όμού προσεκτικόν 
ποιώ) πρός εαυτόν γέρω τινά. Πλούταρχ . Νουα. 
»συνεπιστ/?έγουσα καί κατακοσμούσα τούς προστυγ- 
χάνονταςν.. 2) ούδετέρ. εμαυτόυ επιστρειρω^ επι τό 
αυτό στρέφομαι. Πλούτα/?. αύτόθ. »ής αί κεραϊαι 
καμπάς εχουσαι, καί συνεπιστρέ^ουσαι τή πυκνό- 
τητι πρός άλλήλαιςα· δ αυτός Συγκρίσ. Νου/ζ. »συ- 
νεπιστρέγεσθαι τοϊς ήθεσια μένειν είς τά αυτά ήθη.

Συ ν ε π ί σ τ ρ ο γ ο ς, ό, ή. Στ/?ο/γυλευ/ζένος, συνε­
στραμμένος) συνεσ^ιγμένοζ) σγιχτός καί δυνατός 
Φιλοστρ. Σοιρ.

Συνεπισγάζω) ξ&) (σ^άζω). Όμού επισγάζω. ΠαρΟέν. 
Συνεπισχύω (ισχύω). Ό/ζ.ού έπισχύω,συνάπτωτάς 

δυνάμεις μου μέ τάς άλλου τινός πρός τινα σκοπόν,, 
τον βοηθώ. Ξενο^?.Άπο/ζν. νγίλος άντε τινά ευ ποιή- 
σαι δέη) συνεπισχύεΐ) άντε φόδος ταράττη) συμ- 
δοηθεϊα.

Συν επιταγής) εως, ή. Το συνεπιτείνειν. Ιά/ζβλ. Πυθαγ. 
Συνεπιταχύνω (ταχύνω). Ό/ζού επιταχύνω. Πλούταρχ. 
Συν επιτείνω (τείνω). Όρ.ού επιτείνω) τεντόνω^ 

αύξάνω. Πολύβ. »τήν οργήν συνεπιτείνειν«.
Συνεπιτελέω, ώ (τελέω). Ό/ζού επιτελώ, εκτε­

λώ, συνεορτάζω. Δ,ενογ. 9Αγησ. νείςτά Ύακίνθια 
τόν Παιάνα τω ^εώ συνεπετέλει«.

Συνεπιτέ/ζνω (τέμνω). Όμού επιτέμνω) συντέ­
μνω. Εύστάθ.

Συ ν ε π ι^τ ί θ η μ ι (τίθημι). Ό/ζού ή έν ταύτώ επι­
θέτω- μέσ. ασυνεπιτίθεμακι ό/ζού έπιτίθε/ζαι, συ- 
νε'ρορμώ) συμπροσδάλλω. Ξενο^. Κυρουπ. »εί &έ- 
λοιεν συνεπιθέσθαια, καθόλου δέ, ζζζ συνεπιγειρώ^ 
επιλαρδάνομαι. Πολύβ. ·»τοΐς καιροϊς τή άγνοια 
τινός συνεπιτίθεσθακι· μεταχειρίζεσθαι πρός ο>^έ- 
λειαν τον καιρόν, ή τήν αμάθειαν τίνος) διά νά συ- 
νεφορμ.ήσω κατ αυτού.

Σ υ ν ε π \ τ ι_μ ά ω, ώ (τιμάω). Όμού έν ταύτω επι­
τιμώ, ύδρίζω, λοιδορώ) ή τιμωρώ· παρά Πλουτάρχ. 
είς Λ,ύσανδρ. 15. χεϊται, άντί τού άπλουστέροί)^ 
»έπιτςιζάω«.

Συν επιτρέπω (τρέπω, άνμλ.). Όμού επιτρέπω, 
συγχωρώ τήν επιστασίαν.

Συ ν ε π ιτ ρ ί^δ ω (τρίδω). Όμού έπιτρίδω, δια- 
φθείρω, αφανίζω. ΈΣενοφ. Άνάβ.

Σ υ^ν επ ίτ ρ οπ ο ς, ό, ή.Ό μέ άλλον όμού επίτροπος. 
Συνεπιτρ οχάζω (τροχάζω). Συνεπιτρέχω. Εύστθ. 
Σ υ ν ε π ιγτ υ φ ό ω, 6) (τυ<^όω). Ό/ζού φουσκόνω μέ 

μωράν υπερηφάνειαν- ϊδε τυφόω.
Συνεπιφαίνομαι (φαίνω, άνώμ.).Όμού επι- 

φαίνομαι, φαίνομαι καί εγώ.
Συν επ ι^φ ά σ κω (φάσκω)· ζζζ συνεπίφημι.
Συνεπιφέρω (φέρω, άνώμ.). Όμού επιφέρω, 

»συνεπιφέρει τά. δπλα« φέρω, λαμδ^νω κ έγώ τά
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«πλακατά τίνος ^συνεπι^έοειν ίνο/χαα έπονο/χάζω. 
Πλούταρχ. εις Πί/ζπ. 2 »τούνο/ζα πολλών έν ά.τχή 
συνεπιυεοόντωνβ όμοΰ έπικαλούντων.

Συνεπι^εύγο) (^εύ*/ο>, άνώ/ζ.). Ό/ζού έπι^εύ/ω, 
καταφεύγω.

Σ υ ν ε π μγ η μ. ί (^η/χΐ, άνώ/ζ.). Συνο/ζολογώ, λέ*/ω 
τό ναι, υπόσχο/ζαι.

Συνεπιφθέ/γο /ζ α ι, ξο/ζαι (^θε/χο/ζαι). 'Ο/ζού 
έπιγθέΓγομαι. Πλάτ.

Σ υ ν ε π ι γ ο ρ τ ί ζ ω ('^οοτίζω). Ό/ζού επιφορτίζω. 
Πλούταρχ.

Σ υ ν ε π ι χ ε ι ρ έ ω, ώ (έπιχεί/οέω). Ό/ζού έπιχειοώ, 
καταχεί/νώ.

Σ υ ν ε π ι χ ε ι ρ ο ν ο μ έ ω, ώ (χειοονο,αέω). Συνεπι- 
<Ρη^>ίζω, συνεπικυ(οώ. Διοοώ/?. πα/τεχβ. «τοΐς εαυτών 
πα/?ανο/χή/ζαοι συνεπιχεΐ/οονο/ζούντες«· έπικυρούν- 
τες τά πα/?ανο/ζή/ζατα αυτών εις το συνέύ/νιον διά 
βιαίας χειροτονίας.

Συνεπιχωο έ ω (χωρέω). Όμοΰ7 ή έν ταύτώ χω- 
ρέω. Επργμ.

Συνεπιψεύδομαι (ψεύδομαι). Όμ.οΰ έπιψεύδο- 
/ζαι, προσέτι ψεύδομαι. Α.ουχιχ.υ.

Σ ό ν ε π ι ψ η γ ί ζ ω (ψηγίζω). Όμοΰ έπιψηωίζω^ οί- 
οω τήν ώήΰόν /ζου, συμυωνώ.

Συνεποχέλλω (όκέλλω). Όαού, έν ταύτώ αίρω 
τδ πλοιον εις τήν ξη^άν, ά/οάζω.

Σ υ ν έ πο /λ α ι (έπω, άνώ/ζ.). Όαου έπο/ζαι, συνα­
κολουθώ «οΰν σ’ ό 2τοασύς ειπετ’Όόυσσεύςα. Θουχ. 
Κ. άντί συνείπετο, /χετά οοτ. σπανιώτε/νο^ 
/χετά γεν.

Συ ν ε π ό μ. ν υ μ ι (δμυυμι7 άνώ.α.). 'Ο/ζού έπο/ζνύω, 
ο/ζνύω ζαΐ πάλιν. Εενορ. Άναβ. υ> ομνύω ύμΐυ $εούς, 
ϊνχ άέ μάλλον Ζαυμάσητε, συυεπόμνυμι μηδέ 
είλ.ηυέναΐα.

Συνεποπτεύω (εποπτεύω). 'Ο/ζού εποπτεύω, 
επιθεωρώ.

Συ ν ε π ο τ ρ ύ υ ω (δτρύνω). Όμοΰ, εν ταύτώ έπο- 
τρύυω7 παροξύνω, παρακινώ, ενθαρρύνω.

Συν επ ού λ ω σ ι ς, εως, ή (ούλόω). 11 κοινώς γινό­
μενη έπούλωσις, -ήτοι έξάλει^ις τών σημείων της 
πληγής. Άριστοτέλ. πρβλ.

Σ υ ν ε π ο υ ρ ί ζ ω, ίσω (ούρίζω). Όμ.οΰ έπουρίΖω έπί 
ούριου ανέμου, άντί τοΰ συμδοηθώ έπί τά πρόσω 
χωρεϊν. Δριστοτ. ζώων ίστορ. ηδιά τδ πνεύμα συνε- 
πο’·οίζ·ιν«. ιρυσαν προς τδ μέρος εκείνο, ένθα έκπλέ- 
ουσιν οί ιχθύς.

Σ υν ε π τ υ γ μ. έ ν ω ς, επίρ. (συμπτύσσω). Όμοΰ 
οιπλωμευως, συυεσταλμένως. Διουύσ. Δοεοπ. »τό 
έκείναις ένιαίως ζαΐ συνεπτυγμένης δωρηθ'ενα. όλου 
Οιχ μ.ιάς (ολον /ζαζω/ζένον)· άντίζειται τώ »ή/ζιν έν 
ποικιλία καί πλήθει διαιρετών συμβολών δωρηθέν*.

Σ υ υ ε π ω ά ζ ω (επωάζω). Ό/ζού, έν ταύτώ κάθημαι 
έπί τών ώών, κλωτσώ τα αυγά.

Συνεπωθεω, ώ (ωθεω, αυμ.). Ομοΰ έπωθω, σπρώχνω. 
Συ ν ε ρ α ν ί ζ ω, ισω (έοανίζω). Συνάγω τούς έρά- 

νουςΊ και συνεισφέρω τδν έρανόν μου καί καθόλου 
συλλέ'/ω, συνάγω,συνεισφέρω-»τάς χρείας άλλήλοις« 
συνε&οηθούντο εις τάς χρεΐάς των- Άππιαν. απάν­
των εις τήν συμπλήρωσιν τού κόσμ.ου συνερανι- 
σθεντωνα. Φίλ. άντί τού, συνενεχθέντων, συναχθέν- 
των· ισώματα χόσμ.οις έπιθέτοις συνερανιζόμεναιι 
οια ξένων στολισμών καλλωπιζόμενα. Διον. 'Αλικ. 
^οημ,ος ε/. σύχκζυάος όχλου συνηρανισμένοςιι έκ συν- 
σ(οθ/ζής πολλών ανθρώπων συμπληρούμένος.

Συ ν ε ρ αν ι σ μ δ ς, ό. Σύναξις, συνάθροισις πολν.ών 
πραγμάτων. Πλούτο, οχ.

Τόα. Γ'.

Σ υ ν β ρ α ν ι ο τ ής, ού, ό. "Οςτις συνάγει τούς Ιοάνους. 
Σ υ ν ε ρ α σ τή ς, ού, ό· Ό μ'ε άλλον ομου εραστής συν.

Ξενοτ). συμπ. ^αγαθών αείποτε τη πόλει συνεραστής 
ών οιατεζώκ.

Συνε(οάω, ώ (έ^σάω, άνμ.). 'Ομοΰ αγαπώ α εγώ. 
Εύριπ. 3Α.νορομ. μέσ. ησυνεράομαί τινι« αγαπώ 
τινά άμοίυαίως^ Οιότικαΐ αύτός μέ αγαπά.

Συνε/οάω, συρρέω. Συνεισ'ρέρω^ συνάγω· άπδ τδ 
άχρηστ. έράω.

Συνεργάζομαι^ άσομαι (εργάζομαι). Όμοΰ 
εργάζομαι^ συνεργώ. Λενογ. 2) επεξεργάζομαι. 
Θουκυά. πλίθοι ξυνειργασμένοίνι· εξεσμένοι^ λεϊοι9 
ομαλοί.

Συ ν ε ρ γ ά θ ω· ποιητ. άντί^ συνείργω. Ιλ. Ξ. »ο- 
σον συνεέργαθον άχραν<^ όσον ο ιάσ τη μα περιείχαν 
καί συνέκλειαν τά ά/.ρωτηρια.

Συν ε ρ γ α σ £α, ή. 11 κοινώς γινομένη εργασία. 2) 
οίκος τις δημόσιος^ δεσμωτηρίου τόπου έπέχων" 
όπου πολλοί δούλοι συνεργάζωνται. Διόδωρ. Σικελ. 
Ερ^αδίαίαιη. Λατιν. Ζικίιίΐιαιΐδ. Γερμαν.

Συν ε ρ γ α σ τ ή ς, ού, ο ~ τώ έπομν.
Συνεργάτης^ ου, ό (συνεργάζομαι). Ός τις σν- 

νεργάζεταί τι μ'ε άλλον τινά.
Σ υν ε ρ γ ατ ί^ν η ς9 ου, ό· ποιητ. άντί, συνεργάτης.
Σ υ ν ε γ ά τ ι^ς, *οος, ή· ^ηλυχ. τού, συνεργάτης. 

'Η όμοΰ τι συν εργαζόμενη.
Σ υν έ ρ γ ε ι αμη,ΤΣΣ. συνεργία.
Συνεργείου^ τό. Τόπος οπού πολλοί συυεογάζον- 

ται9 εργαστηρίου. Φίλος. Γλωσσ.
Συ υ ε ρ γ έ τ η ς, ου, ό. Άνάλεκτ. ένθα τά χειρόγρα­

φα νσυυεργήτηςα έχουσιυ. ζζ: συνεργάτης.
Συν ε ρ γ έ ω, ώ, συυήργ^υυ (συνεργος^. Συυεργά^ο- 

μαι9συμ.πράττω.'Ά/ιοδ. »τδυ δρασμδυ τοΐς ΙΙέρσαις 
συνεργησαντες^’ όμ.σύ ένεργησαυτες εις τήν ιγυγην 
τών ϊϊερσών παθητ. »οί σύνεργούμεν ο ι«. Διον. *Λ.ρχ. 
οί συμ^οηθούμενοι.

Σ υν έ ρ γ η μ α, τό. 'Η όμοΰ γινομένη βοήθεια. 
Συ ν ε ρ γ ητ έ ο ς, έα, έον ^ετ. τού, αυυεργέω.
Σ υ υ ε ρ γ ή τ η ς, ου, ό. τπ: συνεργάτης- άμιρ.
Σ υ υ ε ρ γ η τ ιγ. δ ς9 ηΊ όν (συνεργέω). Ό συυεργδς9 

συμπρά/.τωρ) συμ^οηθός. "Δυτωνίυ.
Συ υ ε ρ γ ί α9 η (συνεργός). ζζ: συνέργεια.
Συ υ έ ρ γ ι ο υ9 τό. ζζζ συνεργείου.
Συυεργ ο Α ά β ο ς, ό (λα/ζβάνω). *Ο συνεργάτης.
Συ υεργοπονέω (πουέω). Βοηθώ εις τήν εργασίαν. 
Συν ε ρ γ ό ς, ο, ή (^'/ον). Συμπράχτωρ^ συμ<αθηθός.

ντινί τινοςν.) ζαΐ »εις, καί πρός τι«. Ξενο^>. »συ- 
υεργδς της χρείας τού ριλοπόυουν.· προς χρησιυ9 
διά τήν χρείαν σού ριλοπόνου. Πλούταρχ. 2) σύν^ 
τεγ-νος, συντεχυίτης κατά τήν οποίαν σημασίαν 
^σύυεργοςν. παροξυτόνως τιυ'ες γράρουστ εις τήν 
συνήθειαν λέγεται ησύυεργου^ τό«’ τό εργαλείου 
παντός τεχνίτου.

^^ν έργω- παλαιός τύπος τού, συνείργω- καί συ- 
νεεργάθω. Συγκλείω, συνάεω, ουνδεσμ.έω. Όδ. Μ.

Σ υ ν ε ρ ό ω, ξο> (έοοω, άνώμ.). Συνεργώ^ συμπράτ· 
τω, συμδοηθώ. Σοροκλ. 'Ηλί

Σ υ υ ε ρ ε ί ο ω, είσω (ερείοωρ Συνθλίβω, ή συνωθώ. 
Ευριπ. νχέρας δεσμοΐς συνερεισθέυτεςα- έχουτες 
τά.ς χεϊρας σ.-ρικτά συνδεδεμένας νσύυ τε στόμ έ- 
ρεΐσαι (χερσί^ι. Όδ. Λ. άρμόσαι} εύπρεπείας χά } 
ριυ. ούδέτ. συυορμώ9 συυευόυομαι.

Συ ν ε ρε ίπω (έρείπω9 άυμλ.). ^ρημνίζω9 διαιρθείρω- 
παρ Αλκιόά/ζω »διαλύειν ζαΐ συνερείπειυ τήν τών 
ονομάτων οίκον ομίαν α, άντί τού, κατεδα'γίζιιυ^ 
κατακρημνίζειν.

11
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ποταμών. ’Οούσ. Κ. 2) συνήθ. τροπ. η αντιληπτά 
κή καί κριτική δΰναμις τού νοός, κατάληψις, κα- 
τανόησις. 3) συνείδησις, συνειδός. Εύριπ. 3Ορέστ. 
7·) 7'^ωσις τινός. Διόο» Σικελ.

Συνεσκευασ μ έν ω ς· επίρ. ϊδε συσκευάζω.
Συ νεσκιασ μέν ως· έπίρ. (συσκιάζω). Συγκεκα- 

λυμμένως, έσκεπασμένως, σκοτεινώς. Χρυσόστ.
Συνεσπίπτω. ζζ: συνεισπίπτω.
Συνεσπό/χην. ζζ: συνέπομαι.
Συν ε σ τ α λ μ έ ν ω ς· έπίρ. (συστέλλω). Συντόμως, 

έπιτετμημένως, βραχέως.
Συν ε στ έ ον, ^ετκ. τού, σύνειμι. Πρέπει νά συνυ- 

πάρχη. Πλάτ. Π^ωταγ.
Σ υ ν ε σ τ η κ ό τ ω ς· έπίρ. (συνίστημι). Σταθερώς, 

έπιμόνως. ’ΑριστΟτ. Πολ.
Σ υ ν ε σ τ ί α σ ι ς, εως, ή. Συμαίωσις, συνευωχία. 
Σ υ ν ε σ τ ι^ά ω, ώ (έστιάω). Ξενίζω, φιλεύω τινά 

εις τόν οίκόν μου· συνεστιάομαι, ώμαι, συν διαι­
τώμαι, συν ευωχούμαι.

Σ υν ε σ τ ί η, ή (εστία). Συνευωχία.
Σ υ ν έ σ τ ι~ρ ς, ό, ή (εστία). 'Ο έκ τής αυτής εστίας 

ών· ομοτράπεζος, σύνοικος. Όππιαν. Κυν. νορυις 
κατά δώμα συνέστιος άνθρόίποισιιι.

Σ υ ν ε σ τ ρ α μ μ. έ ν ω ς· έπίρ. (σ^υστρέγω). Μέ 
στρυι^ογυρισμένον τρόπον, μέ έπιτεταμένας δυνά­
μεις, μ'ε σταθερούς λόγους.

Σ υ ν ε σ τ ώ, η· ϊδΐ συνεστίη.
Σ υ ν ε τ ά ζ ω (έτάζω). Συνερευνώ, συνεξετάζω.
Συ νεταιρέω (έταιρέω)* Συμ.πορνεύω. Αίσχίυ. 

έπιστολ.
Συνεταιρίς, ίδος, η· δν^λυκ. τού, συνέταιρος. 

Συντρόγισσα. 3Ανθολογ. έκ τού
Συνέταιρος, ό (εταίρος). Όμού εταίρος, συν- 

τρογος. 'Π^ό£.
Συν ετε, β'. πρόσ. πληθ. προστ. άόρ. β . τού,συνίημι. 
Σ υ ν ε τ έ ω, ώ (συνετός)· ώς τδ συνίημι. Καταλαμ­

βάνω,παρατηρώ. Ιπποκρ Λο. μετά γεν.
Συ ν ε τ ί ζ ω. Κά/χνω συνετόν. Ύαλμ.
Συνετός, ή, όν· καί έπίρρ. συνετώς (συνίημι). 

Υγιής κατά τόν νουν, προσεκτικός, φρόνιμος, δια­
κριτικός. ΙΙίνο. Πύθ. χάνδρα κείνον έπαινέονται συ- 
νετοία. Όλ. «^ωνάντα συνετοΐσι«, δηλ. παρά τοϊς 
φρονίμοις. 2) παθ. καταληπτός. 'Π^όο. 3) συμδλη- 
τός, συναντητός.

Συνεύαδε (εύαδε)· γ . πρόσ. έπικ. άορ. τού έκχρή- 
στου, συνανδάνω. Συνήρεσε, ήρεσεν όμού. Απόλ­
λων. 'Ρόδ.

Σ υ ν ε υ α σ τ ή ρ, ήρος, ό («ύάζώ). 'Ο συνεορτάζων 
τάς έορτάς τού βάκχου, ό τδ εύοί μετά τών άλ­
λων φωνάζων. ’Ο,σ^ί. ύμν.

Συ ν ευ δα ι μ ο ν έο> (εύδαιμονέω). Όμού εύδαιμονώ, 
ή εύδαιμ.όνως ζώ. Ξε>ο^.

Σ υ ν ε υ δ ο κ έ ω, ώ (εύδοκέω). Όμού συγκατανεύω, 
συ/χυωνώ· μετά δοτ. πράγματος. Άθήν.

Συ ν ε υ δ ο κ ι μ έ ω (εύδοκιμέω). Μετέχω μετ3 άλλου 
τινός άπό τήν κοινήν τιμήν.

Συ ν ε ~υ δ ο κ η τή ς , ού, ό (εύδοκέω). 'Ο συνευδο- 
κών· άμφ.

Συν ευ δω, δήσω (εύδω, άνώμαλ.). Όμού εύδω, 
συγκοιμώμαι.

Συ ν ε υ η μ ε ρ έ ω, ώ (εύημερέω). Όμ.ού εύημερώ, 
διάγω εύτυχεϊς ημέρας. Πλδύτ. Κοριολ.

Συν εύκοσμε ι» (κοσμέω). Όμού εύκοσμώ, βάνω 
εις τάξιν. "Επίγρ.

Συνευνάζω (εύνάζω). Εις τήν εύνήν όμ.ού βάλλω, 
εις γάμον φέρω, υπανδρεύω, νυμφεύω. Βασίλ. Μ.

£ υ ν'έ ρ ί ι4τ ι ς, «ως, ή (συν</?«άίω}. Τδ συνιοεί^βιν. 
X υ ν < ρ ί ι στ ί χ δ ς, ή, όν (συνε^είοω). Ό συνθλίβων, 

συνέχων, συστηοίζων. Πλούτριοχ.
Συνερέσσω (έρέσσω). Ό/χού, έν ταύτω κωπηλατώ. 
Σ υ ν ε ρ ε τ μ έ ω, ώ, ήσω. ζζζ τω π^οηγ/χ.
Σ υ ν ε ρ έ ω. Ιων. μέλ. του, συνειπεΐν, άντί, συνεοώ. 

Θέλω ό/χιλήσει, συ/χ^ωνήσει, υπε,οασπισθρ τινα- 
/χετά δοτικ.

Συνετίζω, ίσω (ερίζω). Όμού ερίζω, ριλονεικώ· 
εις τήν συνήθειαν λέγεται μέσ. νσυνερίζομαια.

Σ υ ν έ ρ ι_θ ο ς, ο, ή (έ^οιθος). Συνε^ογός- έξαιρτ. εις 
οίκιακάς εργασίας.

Συνεριπόω (έριπόω). ζζ συνερείπω.
Συνε/οκτικδς, ό (συνεργώ). ’Επί ρητόρων οί 

τινες συνοέουν έπιτηάείως τάς αποδείξεις. Αριστφ. 
Ιππ. «συνε^οκτικδς γάρ έστί καί περαντικόςκ’ συ­
νάπτει τάς αποδείξεις του ακριβώς καί ούτως εξά­
γει συμπεράσμ.ατα.

Σ ύ ν ε ρ ξ ι ς, εως, ή (συνεργώ). Σύναψις, σύνδεσις, 
συνάφεια. νγάμων σύνερξιςα.· ή γαμική συνάφεια. 
Πλάτ. εις Τίμ. καί άνευ του, «γά/χωνα ό διά του 
γάμου γινόμενος σύνδεσμος.

Συν έ ρ ο μ ατ άπαρέμφ. συνέρεσθαι, ή κάλλιον 
συνερέσθαι (ερομαι, άνωμ). Συνερωτώ. 'Ησύχ.

Συ νερπύζω (έρπύζω)· καί
Συνέρπω (έρπω). Ό/χού έρπω. Γλωσσ. Στεφ. 
Συνέρρουν παρατ. τού, συρρέω.
Συ ν έ ρ ρ ω γ α· β'. παρακ. τού, συρρήγνυμι· κατά 

παθ^τ. ση/χασ.
Συνέρχομαι, ελεύσομαι (έρχομαι, άνμλ.). Ό/ζού 

εοχομαι. Θουχυ?. έ. νπρεσβέϊαι άπό τών πόλεων 
ξυνήλθονα* άπδ τών πόλεων εις ένα καί τδν αυτόν 
τόπον συνήχθησαν. » συνέρχομαι εις βουλήν«· έρ­
χομαι κ’ εγώ μετά τών άλλων· ησυνέρχεσθαί τινιιι. 
—~ «ρ',οχεσθαι σύν τινιιι. Σο^οκλ. «συνήλθε σοιίΓ 
άντί τού, έλαβέ σε κοινωνδν τού βουλεύματος, 
«εις λόγους συνέρχεσθαιιι · συνομιλεϊν. Πλούταρχ. 
Αύσανδ. καί επί σαρκικής κοινωνίας καί μίξεως. 
Εενογ. Άπο/χν. «γυναικών, αΐς ,συνελθόντες τεκνο- 
ποιοΰμεθαιι· καί Σο^οκλ. Αί. «επί τδ σδν λέχος 
ξυνήλΟονα* άντί, «σοί ξυνήλθον εις τό λέχος«· ο 
έστι συνεκοιμήθην- έτι δέ καί επί μάχης. 'Ηρόδτ. 
νσυνέρχεται δή εκατέρωθεν ό στρατός εις τό πε­
δίου ιι· συμμίγυυται, συναπαντάτε^, εις /χάχην 
έρχεται· καί Θουκυί. έ. »/χάχη ύπδ άξιολογωτάτων 
πόλεων ξυνελθούσακ-γενομένη υπό πόλεων συνελθου- 
σών· μετά αίτ. τού τόπου.

Σ υ ν ε ρ ώ· ίδε συνερέω.
Συν ε ρ ω τ ά ω, ώ, ήσω (έ^οωτάω). Όμού, έν ταύτω 

ερωτώ. 2) διά συλλογισμού αναιρώ· κυρίως εις 
τάς ερωτήσεις. Διογ. Ααέρτ. εις Στίλπ. »αρά γε 
ή τού Διδς ’ΑΟηνά ^εός, έστί', ναι- αυτή δέ γε 
ούκ έστι Διδς, άλλα Φειάίου* ούκ άρα αύτή %εός 
έστινα. Σέξτος δέ ό 'Εμπειρ. μεταχειρίζεται τό, 
«λόγον έοωταν«, καί, «συνε/>ωταν«, άντί τού, 
νσυλλογισμω χρήσθαιιι, μέταχειρίζεσθαι συλλογι­
σμόν ερωτηματικόν καί, Αουκιαν. ϊστορ. «τά εγ­
κώμια ούκ ασυλλόγιστα μέν τοι, αλλά συνηρωτη- 
μέναιι· εις ειόος ερωτηματικού συλλογισμού εκ­
τεθειμένα.

Συ ν ε ρ ώ τ η σ ι ς, εω$, η. ζζ: Συλλογισμός.
Σ ύ ν ε ς. Άττ. ξύνες· προστακτ. άόρ. β'. τού, συνίη- 

μι. Γνώρισε, κατάλαβε, παρατήρησε.
ΣυνεσΘίω (έσθίω, άνμλ). Συντρώγω.
Σ ύ ν ε σ ι ς, καί, Άττ. ξύνεσις, εως, ή (συνίημι)· κυ­

ρίως, Σύμβλησις, συνάντησις, συρροή, ενωσις δύο
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ΐταβ. συνευνάζομαι, συγκοιμώμαι. ΏΧνδαρ. Πύθ. 
Ιϊρόδατ.

Σ υ ν ε υ ν ά ω (εύνάω). ζζζ συνευνάζω.
Σ ε ν ε υ ν έ τ η ς, ου ό· καί $ηλκ. συνευνέτις, ιδος, 

η (σύνευνός). Ό είς μίαν καί τήν αυτήν εύνήν 
κοιμώμενος, σύγκοιτδς, σύζυγος.

Συ ν ε ύ ν η, ή, ζζζ συνευνέτις- άμφ.
Σ υ ν ε ύ νιος, ό,ή, ζζζ σύνευνός. 'Ησύχ. Φώτ- καί Σουίο. 
Συνευνομέομαι, ούμαι (εύνομέομαι). Ζώ μετά 

τών άλλων είς εύνομον πολιτείαν. Πλούτ.
Σύνευνός, ο (εύνή). Μέτοχος της εύνής, τής κλί­

νης, σύζυγος. Πίνδ. Ολ.
Συνευπαίδευτος, ό,ή. Όμού εύπαίδευ- 

τος- άμφίβ.
Συνευπάσχω (πάσχω, άνώμ.). Όμού εύπάσχω, 

συ νευεμγ ετούμ α£.
Συνευποοέω, ώ (εύπομέω). Βοηθώ τινα μέ τό 

έχειν μου, μέ τά πλούτη μου, «τινία. Δημοσθ. 
Άντιφ. «πμός τήν κοινήν σωτημίαν εκ τών ίδιων 
συνευπόμησε«, έδωκεν έχ τών ίδιων ύπαμχόντων 
χμημάτων. παθ. έχω πεμιουσίαν, είμαι πλούσιος.

Συνευμίσκω (εύμίσκω, άνώμ.). Όμού εύμίσκω. 
2) μέσ. συνευρίσκομαι, συνουσιάζομαι.

Συν εύσχημο νέω, ώ (εύσχημονέω). Παματημώ, 
φυλάττω τήν εύσχημοσύνην, τήν ευπρέπειαν. Πλούτ. 
«τά μέρη τού σώματος συνευσχημονούντα τή κνί­
σει», δεν παμήλλαξε δηλαδή ή- εύσχημοσύνη τών 
μελών κατά τόν καιμόν τής κμίσεως.

Συνευτυχέω, ώ (εύτυχέω). Όμού ευτυχώ.
Σ υ ν ε υ ρ η μ έ ω, ώ (ευφημέω). Μεταχειμίζομαι λό­

γους, έχοντας καλόν οιωνόν, ή όμού σιωπώ, διά νά 
μη προρέρω κακού οιωνού λόγους. 2) /ζεταβ. συγ­
χρόνως επαινώ.

Σ υ ν ε υ φ ρ ά ζ ο μ α ι. Δίδω καλήν συμβουλήν, ψευδ. 
άνάγν. παμ'’Απολλ.'Ροδ. οπού πρέπει νά γμάυε- 
ται διαχωμισμένως- «σύν εύ φμάζομαΐα.

Συνευφμαίν ο μαι (εύφμαίνομαι). Όμού εύ- 
ρ ραίνομαι.

Σ υ ν ε ύ χ ο μ. α ι, ξομαι (εύχομαι). Όμού εύχομαι. 
Δίων Κάσ. «συνεύχομαι τοίς έξιούσια, μέ χαλάς 
εύχάς συντμοφεύω τούς απερχομένους, εύχομαι είς 
αυτούς καλόν κατευόδ'.ον, κ.τ.τ.

Συνευωχίω, ώ (εύωχέω). Όμού φιλεύω- μέσ. 
«συνευωχούμαια, όμού ευωχούμαι, συμποσιάζω.

Συνεφάπτομαι, άγομαι, Ιωνικ. συνεπάπτομαι 
(άπτω). Όμού έφάπτομαι, πιάνω, παμαστέκω, συμ­
βοηθώ. Ήμόδοτ. «έμεύ πμότεμον δετιθέντος βαρ- 
βαριχού στρατεύματος συνεπάψασθαια. Πλούτ. είς 
Πεμιχλ. «συνεφάπτομαι τού έργου».

•Σ υ ν ε ρ α ρ μ. ό ζ ω (άμμόζω). Όμού έφαμμόζω.
Συ ν ε ρ ε δ ρε ύ ω (έφεδμεύω). Όμού ως ερεδρος 

προσμένω δια νά έμβω είς τόν αγώνα. Πολύβ.
Σ υ ν ε ρ ε λ κ ύ ω (ελκύω) καί
Σ ύ ν ε φ έλκω (έλκω). Όμού έφέλκω, σύμω.
Συνε^ έπομαι, άόμ. συνεφεσπόπην, Ιωνικ. συνε- 

πεσπόμην (έπομαι, άνώμλ.). ζζζ συνεπακολουθέω.
Συνεφηβεύω (έφηβεύω). Είμαι όμού έφηβος, συ­

ν ηλικιώ της.
Συνέφηβος, ό, ή (έφηβος). Ό όμού έφηβος, ό 

εις τήν αυτήν ήλικίαν τών έφηβων ών.
Συνεφιζάνω (ιζάνω). Συγκάθημαι έπί τι.
Σ υ ν ε φ ι σ τ ά ν ω, ζζζ τώ έπομ.
Σ υ ν ε φ ί σ τ η μ ι (ίστημι). Όμού στήνω, ^δάλλω τι 

επι τγ οθεν συν-φεστώς, ώτος, ό- ό συνεπιστατών- 
συνεπιστάτης. Θουκδ. «Λακεδαιμονίων δέ οί ξε- 
>αγοί εκάστης πό^εως ξυνεφεστώντες ήνάγκαζον είς 

τό δμγον*, συνεπιστχτούντες, 2) πμοσυπακουομέ- 
νου τού «'/'υχήνα, σημαίνει τό πμοσέχω· «συνεφι- 
στάνειν τούς άνα'/ΐνώσχίντας«, κάμνω πμοσεκτι- 
κούς τούς άναγνώστας. Πολύβ. καί «ένιοι γάμ ουκ 
έπί τά λεγΰμενα συνεπιστήσαντες, άλλ έπ αυτόν του 
λέγοντα», δεν έπμόσεξαν είς τα }.εγόμενα} αλλά 
... 3) ούδετ. παρατηρώ. 4) αντί τού, συνεπανί- 
σταμαι· Πμάξ. Άποστόλ. «συνεπέστη ό όχλος κατ 
αύτώνα.

Συνεφομμά&ί (όμμάω). Όμού έφομμώ.
Συ ν έχει α, ή (συνεχής). Σειμά πμαγμάτωυ τό έν 

κατόπιν τού άλλου κειμένων, αλληλουχία, διάμκεια, 
επιμονή μέ κόπον. Δημ. «ή έμή συνέχεια καί πλάνη 
καί ταλαιπωμίαα· «κατά συνέχειαν«, κατά σειμάυ, 
άδιακόπως.

Σ υ ν ε χ έ ως, έπίρ. Ιων. αντί, συνεχώς. Ήσίοδ. Θέοχ. 
Συνεχής έος, ό, ή (σενέχω). Ό συνηγμένος, τού 

οποίου τά μέρη συγκρατοΰνται προς άλληλα· κα­
θόλου πυκνός, συχνός. 2) έπί χμόνου· διαμκής· τό 
ούδέτ. συνεχές, ζζ: συνεχώς, έπί χμόνου καί τόπου. 
Οδ. «δύο νύκτας, δύο τ’ ήματα συνεχές αίεί κεί- 
μεθαα, όπου τινές διά τό μέτρου θέλουν νά γμά- 
φεται «συνεχές», άδιαλείπτως, άδιακόπως.

ΣυνεχΘαί ρω [έχθαίρω). Όμού έχθραίνω, μισώ. 
Συ^νεχθ ραίνω (έχθμαίνω). “ συνεχθαίμο).
Συνέχθω (εχθω, άνώμαλ.)· ποιητικ. αντί, συνε- 

χθαίμω.
Συνεχίζω (συνεχής). Συνάπτω, συνδέω, ένόνω. 

Φιλόπον. είς Άοιστοτ.
Συνέχω, ξω (έχω, άνώμλ.). Συγκματώ, κματώ 

στεμεώς, στεμεόνω. Ιλ. «δθι ζωστήμος όχήες χού- 
σειοι σύνεχον». ^') εμποδίζω, αναχαιτίζω, γ') δια- 
τημώ, φυλάττω, προστατεύω, δ') είς έμαυτόν λαμ­
βάνω, κατέχω- οθεν «τό συνέχονα, τό συμπεμι- 
λαμβάνον, τό αποτελούν τήν κυοιωτέμαν ύ^όθεσιν. 
έ) $λίβω, σφίγγω, στενοχωρώ, βασανίζω- «συνέ- 
χεσθαι λύπη, φόβω, άθυμία, ο’μγή, λιχνεία, άκμα- 
σία, βωμολοχία, λιμώ, δίψηα, κ.τ.τ. έπί πάντων 
καί πνευματικών, καί σοιματικών παθών, άπό τά 
όποια κυμιεύεταί τις- τό δέ «συνέχειν τούς γάμους« 
“ τό έπείγειν τούς γάμους.'Ηλιόδ.

Σ υ ν ε ψ έ ω, ζζζ συνέχω.
Συνε^ι^άω (έψιάομαι).Συμπαίζω τήν έ^ίαν.» Παύλ. Σιλ. 
ΣυνέΦω, ^ήσω (έ<£ω, άνώμλ.). Όμού <^ήνω. Ιππ. 
Σ υ ν ε ώ μ α κ α, παμακ. τού, συνομάω.
Σ υ ν έ ω σ α, άόμ. ά του, συνωθέω.
Σ υ ν η β ά ω (ήβάω). / Ομού ήβάω, ζώ, διάγω τήν 

νεανικήν μου ήλικίαν. Άνακμ. ’Ωδ.
Συνηβολέω (ήβολέω). ζζζ συμβάλλω , συναντώ, 

συναπαντώ- δθεν
Σ υ ν η β ο λ ί η, ή, ζζζ συμβολή, συνάντησις. Απόλ­

λων. ’Αμγον.
Σύνηβος, ό, ή (ήβη). Νέος συνηλικιώτης. Εύμιπ. 

ΊΙμακλ.
Σ υ ν η β ώ ο ν τ ο ς, ποιητ. Ιων. τού, συνηβώντος.
Σ υ ν η γ έ ο μ α ι, ήσομαι (ήγέομαι). Όμού ηγούμαι, 

οδηγώ Διόδ Σικ.
Σ υ ν η γ ο μ έ ω, ώ (συνήγομος). ζζζ συναγομεύω. Υ­

περασπίζομαι τά δίκαιά τίνος· μετά δοτκ. Άμι- 
στοτ. 'Ρητ. δθεν

Συνηγόμημα, τό. Ή προστασία, ύπεράσπισις. 
Δίων Κάσ.

Σ υ ν η γ ο μ ί^α, ή, ζζζ συνηγόμευσις.
Σ υ ν η γ ο μ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς συνηγομίαν, ή είς 

συνήγορον άνήκων, «συνηγομικόν, τόα, ό είς τον 
συνήγορον διδόμενος μισθός.’Αριστρ. Σφήκ.

11*
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Σ υ ν ή γ ο ρ ο δ, ή (άγορά). Ό /χετά τίνος, 'ήύπέρ 
τίνος όριλών, δικηγόρος, αάνοοαί* καί ό άντίδικος. 
'Αριστφ. Άχαρν.

Συ ν η ο έ α τ α «, ή/χα/οτ, άντί του, συυηδέατε, Ιων. 
πα/οακ. δ έστι, συνήδειτε, ύπερσυντ. έχ τού, συνή- 
δεα, άντί συνείδειν, έκ τού, συνει'δω. Ή^οόδ.

Συνήδο/χαι, /χέλ. συνησθήσο/χαι. άό/ν. συνήσθην 
^(ήδουαι). Συνευ^οαίνο^αι, συγχαίρω.

Συνηδύνω (ήδύνω). Εύ^οαινω, ^αίνοααι άξεστος 
^είς τού; φίλους. ’Αριστοτλ. Νικο/χ. 2) καρυκεύω, 
νοστι/χίζω. Πλούτ. »τόν άρτον ό άλς συνηδύνεία. 

Συνήθεια, ή (συνήθης). Συγκατοικία, συντροφιά.
Αίλιαν. ζώων Ιστο(ο. 2) συνουσία. Ξενο^. Κυ^οου- 
παιδ. «λη^θείς ερωτι της γυναικδς, ήναγχάσθη 
προσενεγκεϊν λόγους αύτγ περί συνήθειας«. 3) συ/χ- 
πόσιον. Πολύβ. 4) έθος, χρήσις πολλών άνθρώπων, 
κοινή πράγρατός τίνος παραδοχή- Πλάτ. Θηαίτ. 
»έκ συνήθειας ρηράτων τε καί όνοράτων^- 5) πληθ. 

1—» χατα/χήνια, κοινώς τά συνήθεια.
Συνήθης, ες, γεν. εος- συνηρ. ους- γενικ. πληθν. 

συνηθέων, συνηρ. συνήθων (ήθος). Σύνοικος, συγκά- 
κοικος. 2) όροήθης, όροιότροπος- καί εντεύθεν, 
φίλος, οικείος, γνώριρος, «συνήθεες άλλήλοισινα.- 
Ήσίδ. Θεογ. 3) συνηθισμένος, γνωστός, κοινός- 
έπίρρ. συνήθως, κατά τόν συνήθη τρόπον.

Συνήκ ο ο ς, ό, ή (ακοή). *Ο συν ακούω ν »τδν χρα- 
σπεδίτην τώ κορηφαίω συνήκοον εχεινκ, ώστε νά 
δύναται είς τόν χορόν δ έσχατοςνά άκου/] τόν κο- 
ρυφαΐον. Πλούτ. προολ. συρπ. νσυνήκοος γενορέ- 
νηιι,ήτις ρετά τών άλλων ήκουσε. Πλούταρχ συ­
νήθ. ρετά γεν.

Συ ν ήκω (ήκω). Συνέρχομαι, ένούραι* Εενορ. 2) 
συστέλλοραι, συρραζόνοραι. Άριστοτ* -ασυνήκειν 
εις στενόν«.

Συνηλικ ιώ τ η ς, ου, δ (ήλικιώτης)- καί
Σ υ ν ήλ ικ ο ς, ο, ή (ήλίκος). ζζζ συνήλιξ.
Συνήλιξ, ι^κος, ό, ή (ήλιξ). Ό τήν αυτήν ηλικίαν 

ίχων, συνό/χήλιξ ή συνομήλικος- συνήθως δέ μέτο­
χος τής αυτής παιδιάς, εύφροσύνης, παιδείας, κτ.τ.

Συ νη λ ό ω, ώ (ήλόω). Συγκαρφόνω. Γλωσ. Στεφ.
Σύ ν ηλυς, υδος , δ, ή (έρχομαι). Ό ρε άλλον 

υπάγων, ερχόμενος- ίδε σύγκλυς. Νόν.
Σ υ ν η λ υ σ ( η, ή, καί
Συνήλυσις, εως, ή. Συνέλευσις, σύναξις. Άνθολγ.
Σ υ ν ή λ ω σ\ ς , εως, ή (συνηλόω). Συγκάρφωσις. 

Γλωσσ. Στεφ.
Συ νη ρ έ ρ ευ σ ι ς, εως, ή (συνημερεύω). Τδ συνη- 

ρερεύειν.
Συνηρ ερ ευ τή ς, ού, ό. Ό συνημερεύων.
Συνημερεύω (ημερεύω). Διάγω, περνώ τήν ημέ­

ραν ρετά τίνος- καθημερινώς συναναστρέφομαι, 
— συνδιηρερεύω- Έενοφ. Απορν.

Συνηρερόω, ώ (ήρερόω). Ορού ήρερόνω.
Συ ν η ρ ρ Ιν ο ς, η, ον (συνάπτω)· »τδ συνηρρέ- 

νονα , έλέ/ετο άπδ τούς Στωϊκού; ή υποθετική 
πρότασις.

Συνηρ ρένως, έπίρ. (συνάπτω) Συνδεδερένως, 
συνηνωρένως.,

Συνηροσύνη, ή. Συνάφεια, σύνδεσμος, συγγέ­
νεια.9 Απόλλων. ’Αργόν. 2) συνθήκη, ύπόσχεσις. ίλ. 
^Έκτορ, ρή ροι, άλαστε συνηροσύνας αγόρευε*· 
ρή περί συνθηκών διαλόγου.

Συ νή ρ ω ν, ονοζ,ό, ή (συνίηρι).Συνδεδε ρένος, συ» 
νηνωρένος, σύνοικος, συγκάτοικος. Απόλλων. Άργ. 
»-δέχθαι συνήρονας*. 2) συνήθης,εταίρος,όροήθης.

Συνήν εγκα,ϊωνικ. συνήνεικα, άόρ. ά. τού,συρφέρω.

Συ ν ήν & ρ ο ς, ό, ή (άνερος). Ό τόσον όρρητικός 
ώς άνερος- άρφ.

Συνηνιοχέω, ώ (ήνωχέω). Όρού ' κρατώ τούς 
χαλινού;, διοικώ τούς ίππους, καθόλου δε άντί τού, 
διοικώ).

Συνήορος, ό, ή· Ιωνκ. ζ= συνάορος (άείρω). Συ- 
νηνωρένος, στερεά συνδεδερένος- ρετά δοτ. Όδ. 
νφόρριζ, δαιτί συνήοροςα, ή ρε τό συρπόσιον 
συνδεδερ.ενη λύρα, ή σύντροφος τού συρποσίου' 
εξαιρ. συνε'ζευγρενος, υπό ένα χαί τδν αυτόν ζυγόν, 
τροπκ. έπί γάρου, ο σύζυγος, ό άνήρ, ή γυνή- εν 
γένει, ό σύντροφος, συρ^οηθός, κτλ. έκ τούτου κατά 
συναίρ. γίνεται τό, συνωρίς.

Συ νη π ε ρ ο π εύ ω (ήπεροπεύω). "Ορού άπατώ. 
^Αριστοφ.

Συ ν η ρ έτ ης, ου, ό (ερέτης). συγκο)πηλάτης, 
συνυπηρέτης, συρδοηθός.

Συν ηρετρέω, ώ (έρετρός). Συγκοπηλατώ, καί, 
συνεργώ.

Συνηρέφεια, ή (συνηρεφής). Ή πυκνή στέγασις 
καί επισκίασις τών δένδρων- Αππιαν.

Συνηρ εφέω, ώ. Στεγάζω, σκιάζω, επισκιάζω- 
επί δένδρων,, τά όποια έπισκιάζουσιν τόπον τινά 
ρε τούς κλώνους των, ή ρετά φύλλα των. Οεόφρ. 
ρεταφορ. ^ό’λβο; αύτοϊς συνηρεφή φρέναςν.. Έύριπ.

Συνηρεφής, έος, ό, ή (έ^έ^ω). Ό έστεγασ ρένος, 
έπεσκιάσρένος, πεπυκνωρένος υπό δένδρων, πυκνός, 
δασύς.

Συν η ρ ε φ ία, ή, ζζζ συνηρέφεια.
Σ υν η ρ η ρ έ ν ο) ς, έπίρρ. (συναιρέω). Συνεσταλ/χέ- 

νως, συρραζο)ρένος.
Συ νήρης, ο, ή (άρω). Συνηρροσρένος. Άίίκανδρ. 

Άλες. ))δαϊτα συνήρεαιι, συνηρρένην, συνηρρο- 
σρένην- ό 3ΐσύχ. -οσυνήρες^ διά. τού, σύσκιον- άρα 
άντί τού, συνηρεφής- ώς καί τό, -ακατήρης φύλλοιςν., 
άντί τού, κατηρεφής. Άίίκανδρ.

Συνήριθρος, ό, ή- ποιητ. ζζζ συνάριθρος. ίσάρι- 
θρος- »ούς Άίδαο συνηρίθρους ήρπασεν ήραρν., 
άντί τού, ίσαρίθρους. Άνάλεκτ.

Συνηρ ροσ ρένως, έπίρρ. (συναρρ.όζω). *Αρρο~ 
δίως, προσφυώς κ. τ τ.

Συ νή σ 0 η σ ι ς, εως, ή (συνήδο,ααι). Τδ συγχα,ί- 
ρειν, συνευφροσύνη. 1 Αππιαν. 9Ερφ. άρφ.

Συ ν ησ κ η ρ έ ν ω ς, έπίρρ. (συνασκέω). Καλλω- 
πισρένως, έστολισρένως.

Συν η σ σ ά ο ρ α ι, Άττ. -ττάοραι (ήσσάοραι). 
"Ορού ήττώραι- τό ένεργ. συνησσάω. Άττ. -ττάω, 
είναι σπάνιον.

Συνηχέω, ώ (ήχέω). "Ορού ηχώ, ή αντηχώ, δθευ 
Σ υ ν ή χ η σ ι ς, εως, ή. Τό συνηχεϊν.
Σ υ ν ή ω ρ, ορος, ό, ή, ζζζ συνήορος. Εύνάπ.
Σ υ ν θ α κ έ ω, ώ, ήσω (θακέω)· "Ορού, πλησίον κά- 

θηραι- έκ τού
Σύνθακος, ό, ή (%άκος). Σύνεδρος, σύνθρονος- 

ποιητικ.
Συν θά λπ ω, ($άλπω). Συνθερ ραίνω. Αίσχύλ.

Χ\ρορ. τροπ. διά κολακευτικών λόγων άπατώ.
Συνθαρ^έω, ώ (3αρδέω). "Ορού Άαρδόνω.
Σ υ ν θ αν ε ϊ ν, άπαρέρ. άόρ. β'.τού, συνθνήσκω.
Συν θάπτω, ψω (£άπτω). Συνενταφιάζω.
Συνθαυράζω, άσω (^αυ/χάζω). Οαυράζω ρετά 

τών άλλων.
Σ υ ν θ ε άζ ω (.^εάζω). "Ορού ένθεάζω- είραι είς 

ένθουσιασρόν ώς καί άλλοι. Διόδρ. Σικελ. παρά&λ. 
ένθεάζω.

Συνθεάορά 5 ά^οραι (Ζεάοραι, άνρλ.).· Θεω~
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Σ υ V Θ $ τ ός, ή, όν. Ότι ^όναται νά σνντυθ^. 2) χατά 
συνθήκην- »ό’νο/ζα έςί φωνή συνθετή«· Άρις*. ποιητ.

Συνθέω, θεύσο/ζαι (θέω, άν/ζλ.). Συντρέχω- 
«τά τού χαλινού χαλεπώς διατρέχει χαί συνθέει.< 
Ξενοφ. ίππ. τά ρ.έρη τού χαλινού ίυσκόλως πρό< 
άλληλα συντρέφονται είς τούς χρρούς των, έκβαί- 
νουν άπό τάς συναρρογάς των ό έστι, είναι σφι­
χτά συνηνωρένα, συντρέχουσι. 3) Όί. Τ. «ούχ 
ή/ζΐν συνθεύσεται ή ρουλή«· άντί τού, άποβήσε-* 
ται, ευτυχή ή καλήν έκβασιν εχειν.

Συν θεωρέ ω, ώ (^εωρέω). Όρού ^εωρώ, καθόλου 
άέ, παρατηρώ ακριβώς.

Συν θεωρός, ο (θεωρός). Ό συρπρεσβευτής. 
ΠοΜ.

Σ υ ν θή γ ω ($ήγω). Όρου ^ήγω, άκονώ, ερεθίζω, 
ενθαρρύνω· παρ’ Ευριπ. Ιππολ. «συνθήγειν ο'ργή 
φρέναςα· διχ τού ^υρού έξαγριαίνειν τήν ψυχήν.

Συν θ ή κ η, ή (συντίθηρι). =ζ Σύνθεσις. 2) ρητορική 
σύνθεσις, τεχνική εκωρασις. Λουκιαν. πώς δει ιστορ · 
γρχγ. «καί ρήν καί συνθήκη τών όνοράτων ευ« 
κρχτο) καί ρίσγ χρηστέον ούτε άγαν άφιστάντα 
καί άπαρτώντα (τραχύ, γάρ), ούτε ρυθρω παρ’ 
ολίγον, ώς οί πολλοί συνάπτονταια. Εύνάπ. 
3) συρφωνία, ορολογία έγγραφος. Ρθείβ ΐΓίΗίΑ 
άθ ρηίχ Γαλλ. ΤγΜΙηΙο Ιταλ. ετι δέ καί 
τά βιβλία, όπου είναι γεγραρρέναι αί συν- 
θήκαι. Δηροσθ. «συγχωρώ άνοιχθήναι τάς συν- 
θήκας ένταυθοΐ έπί τού δικαστηρίου»· οθεν

Συν θηκοποιέο ρ αι (ποιέω). Κάρνω συνθήκην. 
Συνθηκοφυλαξ, ακος, δ. Ό τής συνθήκης, 

φύλαξ. Γλωσσ. Στεφ.
Σ ύ ν 0 η ρ α, τδ (συντίθηρι). Παν τδ συριρωνηρ^ 

νον, σηρεϊον, λέξις, χαρακτήρες γραρράτων κ. τ· λ. 
(Γαλλ. 8ί§Π21 πιοί (ΓογΗρθ εΚίίΙΤθ) «ώς εύγενείας 
έστι σύνθηρα παρά βχ^βάροις τδ στίζεσθχια,' 
Σεξτ. ’ Πύρ. παρεγγύα ο Κύρος σύνθηρα, Ζεύς 
σύρραχος καί ήγερών. Ξενοφ. Κυρ. Π. καί 
«συνθήρατα είναι τά ονόρατα καί δηλούν τοϊ$ 
συνθερένοις, προειδόσι δέ τά πρώγρατα. Πλάτ. 
Κρατ. έν γένει πάσα συρφωνία, κοινωνία. Τί γάρ 
άσπίδι ξύνθηρα καί βακτηρία; άντί τού, τί κοι­
νόν άσπίδι καί βακτηρία; ’Αθήν.

Σ υ ν θ η ρ α τ ι^α ϊ ος, αία, αϊον. Συρφωνηρένος· ί>στέ· 
φανοί συνθηρατιαΐοια. Άριστοφάν. Θεσροφ. παραγ· 
γελρένοι είς τόν τεχνίτην, ρέ συρφωνηρένην τιρήν.

Συ ν θ η ρ α τ ί ζ ω, ίσω (σύνθηρα). Δίδω τό συρφω- 
νηρένον σύνθηρα. Νικήτ. «ή σάλπιγξ συνθηρατίζει 
τό άνακλητικόν»· δίδει τδ σηρεϊον τής επιστρο­
φής. ρεσ. συνθηρ.ατίζορχι9 συνθήκην, και συρφω- 
νίαν ποιούραι. ό αυτός.

Σ υ ν θ η ρ α τ ι^ κ ό ς, ή, όν (σύνθηρα). «Έπιστο- 
λαί συνθηρατικαία1 αί διά σηρείων καί χαρα­
κτήρων άλληγορικών γραρρέναι; «συνθηρατικάς 
γρά^>ειν«· διά σηρείων άλληγορικών. Πολύβ. «καί 
παρ5 αύτίκα τώ Άρριανω συνθέτες τάς πρός τόν 
Αχαιόν έπιστολάς, γεγραρρένας συνθηρατικώς, 
καθάπερ έθος ήν αύτοΐς, έξαπέστειλαν, ώστε τόν 
κυριεύσαντα τής έπιστολής ρή δύνασθαι γνώναι 
ρηδ'εν τών~ έν αύτί> γεγραρρένων»· ό>ς τό Γαλ. 
έϋΓΙΓβ 6Π ϋΙΐίΠί’Ο-

Σ υ ν θ η ρ ά τ ΐν ο ν, τό, ύποκορ. τού, σύνθηρα.
Συνθηρατής, ού, ό. Όρού θηρευτής, συγχυ- 

νηγός. Ξενοφ. Κυρουπ. ζζ σύνθηρος.
Συνθηράω, καί συνθηράοραι (^ηράω)- Ορού 

3·ηρεύο>, συγκυνηγώ. 2) χεϊρες συνθηρώρ&ναι»· 
συνδεδερέναι. Σοφκλ. Φιλοκ.

παρατηρώ, δταν ό).οι δρο$ δεωρ&σι τγ κα­
θόλου, άχριβώς βλέπω, κυττάζω- οθεν

Σ υ ν Θ ε α τ ή ς, ού, ό. Όρού ρέ αΏ.ον βλέπων, πα- 
ρατηρών τι.

Συν θεάτριζα, ή, &ηλ. του, συνθεατής· 2) ή 
ρέ άλλους είς τδ ^εχτρόν ζώσα, ή παίζουσα. 
Προκοπ. άνέκδ.

Σύνθεμα, ή (£εΐος). Ή όρου Ζεότης. ’Εκκλ. 
Συγγρ.

Συνθειάζω, ζζ συνθεάζω.
Συν 0 έ λ ω (£σέλω, άνρλ), ζζ συνεθέλω. Ορού 

$έλω, συρφωνώ, Αίνέας Τακτ. «ός περ συνήθελε 
τή έπαναστάσηβ, συνεφώνει, συνέστεργε.

Σ ύ ν θ ε ρ χ^ τδ^ ποιητ. ςςς σύνθηρχ’ καί εις τούς 
ρεταγεν. πεζογρά/ρ. τδ συντεθειρένον^ συγκεί- 
ρενον^ ή συρπεφωνηρένον, ώρισρένον. ο Ησύχ. 
έρρ.ην. ετι χαί διά τού, δραρατούργηρα, χαί 
σύρβληρα.

Σ ύ ν θ ε ο, έπικ. προστακτ. ρέσ. αόρ. β'. άντί τού, 
σύνθετο, σύνθου· έκ τού, συντίθηρι. Πρόσεχε, κατά 
νουν λάρβανε. Ορηρ.

Σ υ ν θ ε ο λ ο γ έ ω, ώ (θεολογέω). Μετά τών 3-εών 
συναριθρώ. 2) περί θεολογίας όριλω ρετά τίνος. 

Συν θ ε ρ α π εύ ω (θεραπεύω). Όρού ^ερχπεύω^ 
ιατρεύω, ή τιρω. Ιάρβλ.

Συνθερίζω, ίσω (θερίζω). Όρού θερίζω. ’Αρισ- 
τογ. Άχαρν.

Συ ν θ ε ρ ρ χ ί νω (ί^ερραίνω). Ό/ζού 5·ερραίνω, 
διαθερραίνω- «δύναρις συνθερραντική». Γαλ. ή 
διαθερραίνουσα.

Σύνθεσις, ή (συντίθηρι). Συνθήκη, συρφωνία. 
Ιλ, Β· «πού δή συνθεσίαι τε χαί δρκια βήσεται 
ήρϊνν.; οπού νόησε «τάς ωρισρένας συργωνίαςα, 
τάς οποίας ό 'Ηρόδ. «τάς διακειρένας», δνοράζει· 
άλλ’ έν Ε. «-έλήθετο συνθεσιάων» τό, συνθεσίαι, 
σηραίνει, «τάς φιλικάς παραινέσεις»· είς τους 
ρεταγεν.' δέ σηραίνει ή λέζις καί τό, στοίχηρα.

Σ ύ ν θ ε σ ι ς, εως, ή (συντίθηρι). Ή όρου κατά τά­
ξει» ένωσις· ’όθεν α) ^έσις τών λέξεων κατά τούς 
κανόνας τής 'Ρητορικής. Λατ. ϋοπιροδίΐίο, Γαλλ. 
ϋοηιροδίί,ίοη. β) ή λογική καί ραθηρατίκή σύν- 
θεσις, άντίθ. τού, άνάλυσις. γ) παρά Γραρρατικ. 
σύνταξις τών τού λόγου ρερών. ο) τροπικ. ώς τό, 
συνθεσία, συνθήκη, συρβίβασις, συρφωνία. Πίνδ. 
Πύθ. «σύνθεσιν ταύτην έπαινήσαντεςα. ε) πάσα 
ρ.ίζις χαί ενωσις διαφόρων ιατρικών ή άρωρά- 
των. Οεόγρ. »τάς συνθέσεις ποιούσιν έκ τών ά- 
ρωράτων, ^ραύσαντες δέ καί ρίξαντες είς ταύτό 
χλείουσιν είς κιβώτιονα. ζ) οί 'Ρωραϊοι καλούσι· 
>’8γηΐ1ΐ65ίη«, και τό ίρατοφυλάκιον, χαί ελαι^ρόν 
τι καί κοινόν γόρερα είς τον οίκον γορούρ.ενον.

Συνθετέος, έα, έον· ίύετ. τού, συντίθηρη. Πρέπει 
νά σύνθεση τις.

Συνθέτης, ου, ό (συντίθηρι). Όποιος συνθέτει· 
«όνοράτων συνθέτης»· ώς καί τό 
λόγων σύνθεσις», ζζ πεζογράφος, 
•αντίθ. τού, ποιητής. Παυσαν.

Συνθετίζω. Συναρμόζω, συνθέτω. 
Συνθετικός, ή, όν (σύνθεσις). Ό 

καί καλλωπισρόν άνήχων.
Σύνθετος, ό, ή (συντίθη/ζι^. Συντεθει/ζένος, συγ- 

κεί/ζενος έχ πολλών. Ξενο^>. Κυ^οουπ. 2) πεποιη- 
/ζενος, πλαστός, ^ευόής. Αίσχύλ. ϊίρορ. νλό'/Ος σύν­
θετος «. 3) τροπκ. συ/ζφωνη/ζένος, κατά συ αγωνίαν, 
εκ συνθέτουα· κατά τήν συρ.γώνιαν, καθώς έ- 
συ/ζ^ωνήθη. Ήρόίτ. παρβλ. σύνθη/ζα.

«σίνθε σις«· 
συ/γραφεύς’

είς σύνταξιν
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Σ υ ν θ η ρ 2 υ τ ή ού, ο· = συνθηρατή;. 
Συνθηρεύω (θηρεύω). ζζ συνθηράω. 
Σύνθηρο;, ό, ή (θήρα). ζζ συνθηρατή;. 
Συν θ ι α σ ε ύω (θιασεύω). Τόν Θίασον συνεορτάζω.. 
Συνθιασώτης, ου, ό (θιασώτη;). Σύντρογος 

εις τόν Θίασον ό ’Αριστοφάνης κωμικώς είπε 
καί, » συνθιασώτης του ληρεΐνιι.

Συ ν θ ι γ γ ά ν ω (θιγγάνω),. Όρου έγγίζω. άμγ.
Σ υ ν θ λ ά ω, ώ, άσω (θλάω). Συνθλίβω, συρπιέζω, 

συντρίβω.
Συνθλίβω, ψω (θλίβω)· ζζ συνθλάω.
Σ ύ ν θ λ ι ψ ι ς, εω;, ή. Συμπίεσις. 2) Γραμματ. τό 

συναναγκάζειν καί συμβιάζειν τάς προθέσεις, οΐον 
τό παρ9 Όμήρ. »ύπ έκ ^ανάτοιο γεροντάκι. 
Αογγϊν. ί.

Συν θ νή σ κ ω (θνήσκω, άνώμ.)· ζζ συναποθνήσκω. 
Ευριπ. Όρέστ. 1580.

Σ υ ν θ ο ι ν άτ ω ρ, ορος, ό (βϊοινάτωρ). ζζ σύνδει- 
πνος. Έυρ. Τίλ.

Σύν θ οίνος, ό, ή (θοίνη). ζζ αύνδειπνος. ό 
σχηματισμός" »συνθοίνιο;« άρ^>ίβ.

Σ υ,ν Θ ο λ ό ω (θολόω). 'Όμού θολόνω- τροπ. σκο­
τίζω, συγχύζω, λυπώ. Τζέτζ. εις Αυκόγρ.

Συυθορυβέω (5ορυβέω). 'Ομοϋ %ορυοώ· έξαιρ. 
συνευγημίζω, χειροκροτώ.

Συ ν θ ραν όω, ώ (5ρανόω). Συντρίβω. Έυριπ. Βάκχ. 
ό 'Πσύχ. νσυντεθράνωται, συμπέπτωκε^. εχει.

Συν θραύω (ίάραύω). Συντρίβω. Έυριπ. ’Ορ. »ή 
τωοε %ριγκω κράτα συνθραώσω σεθεν*. ζόενογ. 
Αγ. »όόρατα συντεθραυσρένα», συντετριμμένα.

Συνθρηνέω, ώ (βλρηνέω). Όμοΰ 5ρηνώ, κλαίω. 
Σύν θρήνο;, ό, ή. Ό όμοΰ, ή έν ταυτω Κρηνών. 
Συνθρίζω (θρίζω). άντί, συνθερίζω.
Συνθ ρ ό η σ ι ς, εως, ή (θροέω). 'Η ύπό πολλών 

όμοΰ γινομένη ^ρόησις, ανησυχία, αμηχανία. 
Σέξτ. ’Ερπ.

Σύνθρονο;, ό, ή (θρόνος). Όμόθρονος, ’ συγ- 
κάθεδρος.

Σ ύ ν θ ρ ο ο ς, ό, ή (%ρόος). Ό όμ.οΰ ήχων, σύμ­
φωνος· «σύνθροο; ήχώ«· ή συνηχοΰσα ηχώ.

Συν θρύπτω, ψω (θρύπτω, άνμλ). Συντρίβω, 
ή καταμαλακύνω. μεταγορ. έκθυλήνω.

Συν θ υ μ έ ω, ώ (%υμός). Έίμ.αι ομόθυμος, και 
ομόψυχος.

Συν θ υ μ ό ο μ α ι, ούμαι (ΰυμόυ>). Όρου Ζυμοΰ 
μαι, συνοργίζομαι.

Συνθύτη;, ου, ό. Ό συνθυσιάζων, συρβοηθο; τού 
ιερέως. ’Επιγρ.

Συνθύω, καί συνθύοραι (θύω, άνμλ.). Συν- 
θυσιάζω.

Συνθωκέω, ζζ συνθακέω, έκ τοΰ
Σ ύ ν θ ω κ ο ς, ό, ή (θώκο;), ζζ σύνθακο;.
Σ υ ν ι_ α ί ν ω (ιαίνω). Συνθερραίνω, συνευγραίνω. 

Όππ. Κυν.
Συνι_ίι ά ζω (ίόιάζω). Όμοΰ κάμνω ίδιον, οίκεΐον. 
Συ ν ι δ εΐν, άπαρέρ.γ. άόρ. β'. τοΰ, συνείδω. 
Συν ιδρό ω, ώ (ίδρόω). Όμοΰ Ιδρόνω, άμγ. 
Συν ι δ ρύ^ω {ιδρύω, άνμλ.). Όμοΰ ιδρύω, άγιερόνω. 
Σ ύ ν ι ε, προστακτ. τοΰ, συνίημι, άμγ.
Σ υ ν ι_ έ μ ε ν, έπικ. άπαρμγ. ένεστ. τοΰ, συνίημι, 

άντί τοΰ, συνιέναι. 'Ησίοό. Θέογ.
Συ ν ι ε ρ ά ο μ α ι, άσομαι (ιεράομαι). Ειραι συ- 

νιερεύς, συνιέρισσα, μετέχω της αυτής ίερατείας.
Συνι^ερεύς, έως, ό (ίερεύς). Όμοΰ μέ άλλους 

είμαι ίερεύς.
Συν ι^ ρ ο π ο ι ός, ό, ή (ίεροποιός). Όμοΰ ίεροποιός.

Σ υν ί ε ρ ο ς, ό, ή (Ιερός). Ό ίχων ρέ άλλον χορ- 
νά; θυσίας, κοινήν λατρείαν, κοινόν ναόν όθεν 
ό συντιμώμενος, συλλατρευόμενος. Πλούταρχ. ι>σύν· 

* ναός καί σινίερος τοΰ ερωτοςν., ό μετά τοΰ έ­
ρωτος εις εν καί τό αυτό ιερόν τιμώμενος.

Συνιερουργέω,οί (ίερουργέω). Όμοΰ ιερουργώ.
Σ υ ν ι ζ ά ν ω (ιζάνω). Συγκαθίζω· ούδέτερ. ώς τό βυ- 

νίζω· συγκάθημαι, συμπίπτω, συρπατούραι, συν- 
θλίβοραι, συγχωνεύομαι. »τά γάρ Αιγύπτια, 
(βέλη) τοίς γόνασιν οίδοΰντα, τοΐς παραγονατίοις 
συνιζάνει«· παρά Πλούταρχ. Συρπ. »τόν ρέν άρ­
γυρον συνιζησαι τακένταα, άντί τού, άναλ.υθή- 
ναΐ' παρά Γραρ. άντί τοΰ, συναιρούμαι.

Συν ί ζ η σ ι ς, εως, η. Συγκάθησις, σύμπτωσις, 
βύθισμα, κατακάθησμα. Άριστοτλ. Ίώόσμ. 2) 
συναίρεσις δύο γωνηέντων εις μίαν συλλαβήν.

Σ υ ν ί ζ ο), ιζησω (ίζω, άνμλ.), ζζ συνιζάνω.
Συνίημι, ’Αττ. ςυνίηρι, παρατ. συνίην, συνήθ. 

συνίειν. συνησω, συνήθ. συνήσαμαι^ άόρ. ά. συ»- 
νείκα ζ. τ. λ. Συμβάλλω, συνερεθίζω- \τίς τ’ άρ. 
σγώε ^εών εριδι ζυνέηκε μάγεσθαικ', Ιλ. Α. 2) 
άκούω· νγθέγγονθ9 ώςτε ΐάεοϊσι συνιέμενα, ηχούν 
τόσον ώστε ακούονται από τούς Άεούς. Ίϊσίοί. 
Θέαγν. καθόλου άέ, καταλαμβάνω, παρατηρώ, 
γνωρίζω, μανθάνω, εννοώ· ^αγορεύοντας ξύνετοα· 
Οί. Δ. 3) μέσ. συμγωνώ, κάμνω συν.θήκας περί 
τίνος- νδγρα συνώμεθα άμγί γάμωιι. Ιλ. Ν. όθεν 
συνήμων, συνηροσύνη.

Συνι^κετ ε ύ ω (ικετεύω). Συγχρόνως ικετεύω, 
παρακαλώ.

Συνικμάζ ω, άσω (Ικμάζω). Κάμνω υγρόν, νοτί­
ζω, καταβρέχο). Θεό^ρ. περί λίθ. »συνικρασθέντε;<ι.

Συνικνέομαι (ί/.νέομαι, άνμλ.). Συνέρχομαι, 
συναντώ, συμβαίνει.

Συνίμε ν, έπικ. άπαρμγ. τοΰ, σύνειμι (ειρι). 
άντί τού, συνιέναι.

Συνιππάζοραι (ιππάζομ.αι). Όμοΰ υπάγω 
εγιππος.

Συν ίππαρχο;, ό (ίππαρχο;). Ό συνηγεμών τοΰ 
ιππικού. Ήρόί.

Συ^νιππεύ;, έως, ό (ίππεύ;). Όμοΰ μέ άλλον 
ίππεύ;.

Συν ιππεύω, εύσω (ιππεύω). Υπάγω μαζί έγιππος' 
Δ ίων Κασ.

Συν ιππικά, η (ίππο;). Αγέλη ίππων. Γλωσ. Σ.τερ. 
Συν ίπταμαι (ίπταμαι, άνμλ.). Όμού πετώ· 

Κληρ. Άλες.
Σύνασαν, έπικ. γ'. πληθ. πρόσ. παρατ. τού 

σύνειμι (είμαι). Συνεπορεύοντο. 2) έπικ. γ'. πληθ. 
προσ. παρατ. τού, σύνοιδα, συνεγίνωσκαν, 
συνής έυραν.

Σ,υνισθμίζω (ίσθμίζω). Αι ισθμού συνάπτομαι, 
ένόνομαι· »ό)ς δή συνισθμίζουσα πρός τήν Ιωνικήν, α 
Σκύμνου, ϊίεριήγ.

Συνιστάνω, σπαν, παρασχ. άντί, συνίστηρι.
Συ νιστάω, σπάνιος· παρασχηματισμός τού, συ- 

νίστηρι, οθεν, παρατ. συνίστα. Πολύβ.
Συνίστηρι, συστήσω, συνέστησα. Στήνω, συνάζω, 

γέρω πολλούς εις εν, γέρω τινά ε:ς σχέσήν μέ άλ­
λον τινά· «τινά τινι», ή, «πρό;τινα», δθ-ν συν­
δέω, ένόω, «μαντικήν έαυτώ συστήσαι», άποκτή- 
σαι. Ήρό. α) έπί εχθρικής έννοιας, γέρω, ερεθίζω 
εις εριν, εις πόλεμον, »τινά έπί τινι». 'Ηρόίτ 
πολλάκις δέ μέ τήν ρητήν προσθήκην· α>εΐς μάχηνι»· 

' όθ·ν έν γένει, παροξύνω, παροργίζω, βάλλω διχό­
νοιαν. β) έπί καλού, συστήνω (ΓεοοπκπιάοΓ Γαλ)·
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ώς ^ίλον, μαθητήν, οπαδόν ζ. τ. λ. τόν όποιου ζά- 
/ανω νά άποχτήση τήν αγάπην, τήν εύνοιάν τίνος. 
• συστήσαι Άσίην πάσαν έαυτωα, υποτάσσω εις τήν 
εξουσίαν/αου ολην τήν Ασίαν. ΙΙρόόοτ. έτι οε, δί­
δω είς τινά τι βοήθειαν· «στοατιωτας τινί». Διόό.
7) συνθέτω, κατασκευάζω, εκτελώ- χαί επί κακής 
έννοιας, /μηχανώ^αι τι κρυφίως » θάνατον επί τι- 
νι«. Ή/οόδ. έν γίνει δέ συστέλλω, σκυθ/οωπάζω, »τό 
π(οόσωπου», ρέρω τό προσώπου είς σοβαράν στά­
σιν, τό κάμνω σοβαρόν, σκυθρωπόν- ωσαύτως καί 
κατά μέσ. διάθ. /ζετά αίτιατ. «συστήσασθαι πο- 
λε/ζου, πολιορκίαν, κίνδυνον, π/οάξιν, ναυτικάς δυ­
νάμεις, /ζισθο^ό/οους, δυναστείαν, δικαιολογίαν», 
κ. τ. λ. Πολύβ. δ) συνελκύω, συσφίγγω· οθεν κά/ζνω 
πυκνόν καί στερεόν, δια/οκές· επί ρευστών πραγ­
μάτων, πήγω, πήζω· έτι δέ /όυτιδόνω- 2) συ- 
χνότρ. άμεταβ. είς του άόρ. β. συνεστην, τόν 
πα,σαχ. συνέστηκα- είς τήν μετοχ. συνεστηχώς, συ- 
νήθ. κατά αυναίο. συνεστώς, ώσα, ώς, Ιων. συνε- 
στεώς, εώσα, εώς, χαί κατά μέσ. διαθ. στέκω 
ό/ζού, συνίσταμαι, συνέχομαι, συναθ/οοίζο/ζαι, συν­
δέομαι· εξαιρ. α) επί εχθρικής σημασίας, είς μά­
χην χαί αγώνα έ/ζβαίνω μετά τίνος, είς χεΐμας έρ­
χομαι, »πολέμοιο συνεσταώτος», όταν έξε/^οάγη, 
ημχισεν ό πόλεμός. Ιλ. νμ-άχης συνεστε&ίσηςα. 
Ήμόδ. «συνίστασθαί τινι«, ριλονεικώ μέ τινα, μά­
χομαι, διαρέρο μαι, «συνεστηκότων των στρατη­
γών», έν ω οί στρατηγοί έγιλονειχούσαν αναμετα­
ξύ των. 'ΐϊοόδτ. «γυώμαι συνέστησαν», αίγυώμαι 
διερέροντο πρός άλλήλας, διερωυούσαυ. ίιρόϋ. 
καί μετά δοτ. «συυεστεώτες Βοιωτοΐσι.» ’Ηοόδ. αν­
θίσταμαι, ενάντιουμαι, «πόνω, λιμώ, καμάτω συ- 
στήναι», πολεμώ μέ τόν κόπον, τήν πείναν, τήν 
κούρασιν. Ίΐρύδ. β) στέκω είς φιλικήν σχέσιυ μέ τι- 
να, είμαι συνδεδεμένος διά τίνος δεσμού, όιον 
διά τού γάμου. «'Η/οακλεΐ» Σο^. Τ,οαχ. προσκολ­
λώμαι εις τινα ώς ^ρίλος, μαθητής, είμαι οπαδός τί­
νος, είμαι είς την φατρίαν του. γ) είμαι σύνθετος, 
συνίσταμαι από πολλά μέρη, είμαι διαρκής, διαρ­
κώ, διαμένω, «τούτο συυεστήκεε, μέχρι ου -—«. 
*Ημόδ. ετι δε καί γεννώμαι, λαμβάνω ύπαρξιν, 
σχήμα, καί μορρήν, σχηματίζομαι, μορρόνομαι- 
οθεν «τό συνεστηκός», ή, »τά συνεστηκότα», τό 
διαρκούν, διαμ.ένον, ή διαμένουσα τάξις, ή πολι­
τεία· «στράτευμα συνεστηκός» , τό ίστάμενον 
στράτευμα, δ) συνέλκομαι, συμμαζόνομαι, πυκνού- 
μαΐ' έπί υγρών, πήγω, παγόνω· «συυεστηκυΐα χιών», 
ή πυκνωμένη, ή στερεά γινόμενη χιών. Πολύβ.

Σ υ ν ι στορέω,ώ (ίστομέω). ’Ηξεύμω τι όμού μέ 
άλλου τινά- «ό συνιστορών αύτώ τι». Μένανομος. 
Στοβ.

Συνίστωμ, ορος, ό (ΐστωρ). Όσης ήξεύρει, ό­
μού συνένοχος, συμμάρτυς. Αίσχύλ. Άγαμ. »συνί- 
στορα πολλά κακάα , αντί, πολλών κακών συμπρά- 
χτορα, συμρέτοχον.

Συνίσχαίνω (ίσχαίνω)· ποιητ. αυτί, συνισχάνω. 
Συνισχάνω (ίοχάνω^· ποιητ. παρασχηματισμός- 

αντί, συνίσχω.
Συνισχνα ίνω (ισχναίνω). Κάμνω ισχνόν, λεπτόν· 

τροπ. ολιγοστεύω, σμικρύνω- ι» ό νόμος αυτά τώ 
χ,ρόνω συνισχνανεΐ». Έύρ. 1υ. Αύλ. ό καιρός καί 
ή συνήθεια θέλουν ολιγοστεύσει τούτον τόν πόνον.

Σ υν ι σ χ υ ρ ί ζ ω , ίσω (ίσχυ^ίζω). Κάμνο) έν ταύι, 
τω ισχυρόν, δυνατόν. Εευορ. Κυρουπ- »ανθρώ­
πους έκ πάντων, οί άυ μάλιστα Βοκώσι συνισχυρεΐν 
ίνμάς, τούτους λαμβάνϊτε». Γ

Σ υ ν ι_ σ χ ύ ω (ισχύω). Όμού, έν ταυτω είμαι ισχυ­
ρός, δυνατός.

Συνίσχω (ϊσχω, άνώ/ζ.), = συνέχω.
Σ υ ν ι χ ν ε ύ ω (ιχνεύω). Όμού άνιχνεύω, ερευνώ.
Σ υ ν ι ώ ν , μετοχ. τού, συνίημι.
Σύνυαδ α, τά. Πόλις μικρά της Φρυγίας έπί των 

συνόρων της Γαλατίας, πλησίον τής οποίας εξω- 
ρύττοντο πολύτιμα λευκά μάρμαρα- τανύν ΣαιΟ. 
Σηοάβ. — Συνάδη. Πτολ. οθεν Συνναδικός, ή, όν καί 
Συνναδικός λίθος. Σηοάβ.

Σ υ ν υ α ί ε σ χ. ε , παρατατ. 1ων. έκ τού, συνναίω. 
’Απολλ. Ά/ογ.

Σ ύ ν ν α ι ο ς , ό, η, “ σύυυαος. 'ΙΙσύχ.
Σ υ ν ν α ί ο> (ναίω, άνώμ.). Συγκατοικώ, συνοικώ.
Σ ύ υ ν α ο ς , ό, ή (ναός). Σύνοικος, είς ένα καί του 

αυτόν ναόν.
Σ υ ν ν ώ σ σ ω , ξω (νάσσω, άνώμ.). Συμπυκνόνω, συμ­

πιέζω, στουμπόνω. Ήρόδ. 8θΗννβί§Η. ΥβΓίη. συν· 
νάξαντες, αντί συνάξαντες.

Συνναυαγέω (ναυαγέω). Όμού ναυαγώ.
Σ υ ν ν α υ ά τ η ς, ου, ό (ναυάτης). ζζζ συνναύτης. 

Σοροκλ. Φιλ.
Σ υ ν ν α ύ κ λ η ρ ο ς, ό, ή (ναύκληρος). Ο συμμετέ- 

χων ή σύντροφος τού πλοίου. Λουκιαν. άμγ.
Σ υ ν ν α υ μ α χ έ ο), ώ (ναυ/ζαχέω). Ομού ναυμα^ 

χώ »τινία. 'Ηοόδ.
Συνναυσθλόω, ώ (ναυσθλόω). Συνδιαπεσαιόω, 

συ/ζπλέω. 'Ησύχ.
Συνναύτης, ου, ό (ναύτης). Ό όμού μέ άλλον 

ναύτης.
Συν ν ε άζ θ) (νεάζω). Όμού μέ άλλους διάγω, περ­

νώ τόν χρόνον της νεότητάς μου. Φιλοστρατ. Σο^>. 
»άλλα άλλω συννεάζων«· καίζζζ τω έπομ.

Συ ν ν ε αν ι^ε ύ ο μ α ι, εύσομαι (νεανιεύο/ζαι). Ό- 
μού νεανικώς πολιτεύομαι, τούτέστι, παίζω, κομ­
πάζω, κ. τ. τ·

Σ υ ν ν έ μ. ω (νέ/ζω, άνώμ.). Όμού βόσκω, μέσ. 
συννέμομαι, όμού νέμομαι, βόσκω, συναγελάζο­
μαι. Ά/Οΐστοτέλ. ίστορ. »ολως οε τά άγρια παντα. 
ή τά πλεΐστα ού συννέμονται ταΐς ^ηλείαις πρό II 
τής ώρας τού όχεύεινβ.

Συννε ν έ α τ α ι, παρακ. παθ. Ιων. αντί, συννέ- 
νηνται, έκ τού, συννέω.

Συννεύρωσις, εως, ή (νευ/οόω). Η οιά νεύρων 
ήτοι συνδέσ/ζων σύμ.νυσις καί ένωσις. Γαλήν.

Σ ύ ν ν ε υ σ ι ς, εως, ή. Τό συνεύειν.
Συν νεύω (νεύω). Όμού κλίνω, ή κάμνω νεύμα 

πρός τινα, συστέλλων ή χα/ζηλόνων π. χ. »τάς ο- 
^ρύςιν οιά νεύσεως καταφάσκω, έπικυρόνω, συνυπό­
σχομαι. ^Λ,άχεσιν Κρόνου σύν παιόί νεύσαι«. 
Πίνδ. Όλ.

Σ υ ν ν έ <ρ ε ι α, η (συννε^ής). *Η διά των νερών περικά- 
λυψις τού ουρανού- συννεριά. Άριστοτ. Προ^'λ.

Σ υ ν ν έ γ ε λ ο ς, ό, η (νεφέλη), πζ συννε^ής.
Συννεγέω, ώ. Σκεπάζοτ μέ σύννερα, οΧον -»συν· 

νερίασεν ό ουρανός, ο καιρός», ώς καί παρ Άρι- 
στορ.αρν. ηάπαιθριάζει τάς νερέλας, η ξυννερε?«· 
ένθα έξυπακούεται τό, Ζευς, ό· μεταρ.οριχ. αντί 
τού, σκυθρωπάζω. Εύριπ. 'Ηλ. αόμματα συννε- 
ρούσαν». Δίων Κάσ. »ώς ειδεν αυτόν σκυθρωπά- 
σαντα, ηρετο διατί συννένορεν\% *Α.ριστορ. έν 
Νήσ. νξυννενορυϊα βαδίζει-* αντί τού, σκυθρωπά- 
ζουσα· ή συνήθεια έκρράζει την μεταροράν ταύτη^ 
διά τού κατεοάζω τά ίΐμματα, δείχνω τ^ν ουσκ- 
ρέσκειαν έπί τού προσώπου μου.
υ’ν ν ι ρ ή ς, έος, ό, ή (νέ^ος). Συννεριατμένος-
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ταγομικ. σκυθρωπός, λυπημένος, »#μμα. β Με- 
λέαγρ.

Συννε^ία, ή, = συννέρεια.
Σ υ ν ν ε ρ ό ω, ώ (νε<ρόω) ~ συννε^έω.
Σ υ ν ν έ ρ ω (νέγω), ζςζ συννε^έω- άμρίβ. εξαιρουμ. 

τοΰ παραχειμ. συννένο^α, έκ τού όποιου ό Σουίδας 
*ξυννένορεν« άναρέρει άπό τόν Άριστορ. ή συνή­
θεια εγύλαξε χαί τήν λέξιν, σύννε^ον, τό, άντί 
τού, νέ^ος, νεφέλη, η ή συνένωσις χαί σύμπηξις 
τών νε^ών.

Σ υ ν ν εχές, ψευδής- γραρήάντί, συνεχές, ϊδε, συνεχής. 
Συννέω, Ιων. συννήω- καί, συννηέω, συνυήσω 

(νέω, άνώμ.). Συσωρεύω. 'ΙΙρόδοτ. «Ό δέ (Κύρος) 
συννήσας πυρήν μεγάλην, άνεβίβασεν επ’ αυτήν 
τόν Κροισσον». 2) συγγνέθω, συγκλώθω.

Σ υ ν ν έ ω, ήσω, (νέω) “ συννήθω.
Συννεωτερίζω (νεωτερίζω). Όμού νεωτερί­

ζω. Στράβ.
Συννηέω, Ιων. άντί, συννέω.
Συννήθω (νήθω). Όμού γνέθομ συγκλώθω, ή συνυφαίνω. 
Συννηπ^άζω (νηπιάζω). Όμού νηπιάζω, νηπι­

ώδη πράττω ή ομιλώ, μωραίνω.
Σ ύ ν ν η σ ι ς, εως, ή (συννήθω). Σύγκλωσις. Άντωνΐν. 
Συννηστευω (νηστεύω). Όμού νηστεύω.
Σ υ ν ν ή χ ο μ α ι, ξομαι (νήχομαι). Συγκολυμβώ.
Σ υ ν ν ή ω, Ιων. άντί, συννέω.
Συννι^χάω, ώ, ήσω (νικάω). Όμού έν ταύτω νικώ.
Σ υ ν ν ο έ ω, ώ, ήσω (νοέω, άνώμ.). ’Εννοώ, κατα 

λαμβάνω, διανοούμαι, σκέπτομαι. Ιίλάτ.
Σ υννοητός, ή, όν. Διά τού νοός καταληπτός. 

Ιουστίν. διάλογ.
Σ ύ ν ν ο ι α, ή, Ιων. συννοίη (σύννοος). ^Εννοια, σκέ- 

^ις, συλλογή. Πρόδ. «έπίσυννοία ^3αδίζειν.« Λου- 
χιαν. συλλογιζόμενος ήτοι σύννους υπάγω. 2) λύπη, 
κατήφεια, πίκρα. Εύριπ. Όρέστ.

Συ ν ν ο μ έ ο μ α ι, εσραλμ. άνάγ. άντί συνευνομέ- 
ομαι. Πλούτ. πρός Στωΐκ.

Συ ν ν ο μ. ε ύ ς, έως, ό (νομεύς). Συμβοσκός, σύντρό- 
ρος τού νομέω,ς. Γ’λωσσ. Στερ.

Συννομή* ή (νο/ζή). Συνδιάταξις. Πλάτ. Νομ. 2) 
συμβοσκή. Πλάτ. Πολ.

Συνν ο μ ί ζ ω (νομίζω). Όμού νομίζω, της αύτής 
γνώμης είμί. Πλάτ.

Συν νομικός, ή, όν (σύννομος). Ό άνήκων είς 
σύννομον- »ή συννομική,» ύπονοουμ. τού, «τέχνη» 
ή τέχνη τού συμβοσκεϊν. Πλάτ. Πολιτικ.

Σ υ ν ν ο μ ο 0 ε τ έ ω, ώ (νομοθετέω). Όμού νομο­
θετώ , νόμους δίδω.

Σύννομος, ό, ή (νομή). Ό μέ άλλον νεμόμενος, 
ο τής αύτής νομής μετέχων, ή της αύτής άγέλης 
ό>?. Αριστοτ. ζώων ίστορ. «ό δέ ταύρος, όταν ώρα 

οχείας ή, τότε γίνεται σύννομος, καί μάχεται 
τοΐς άλλοις» τότε βόσκει μαζί- μ.εταρ. σύντροφος, 
σύνδρομος, ή συζυγος, άνήρ, γυνή. «Λαβδακίδαι- 
σιν σύννομοι,» Όίθος σύννομος.» Στοάβ. ό ξεστός 
χαι πελεκητός, ώμαλισμένος.

Σύννομος, ό (συννέμω). Συνοδριπορία, σύζευςις. 
Σ υ ν ν ό μ ο ς, ό, ή (νέμω). Συμποιαήν, συμβοσχός. 
Σύννοος, ό, ή. ’Αττ. κατάσυναίρ. σύννους, νουν, 

(νόος, νούς). Ό συλλογισμένος, βυθισμένος είς συλ­
λογισμούς, καί ό είς εαυτόν ερχόμενος. Πλούτ. 2) σκε­
πτικός, σοβαρός, σκυθρωπός, πολύρροντις- ό Ισοκο. 
πρός Δημόν. διακρίνει τόν σύννουν άπό τόν σκυθρω­
πόν ούτως- »έθιζε σεαυτόν είναι /ζή σκυύοοίπόν, 
α>λά σύνν^υν- οι ε/.εΐνο μ'ζν γάρ ΰΐύθά^ς) ό;ά τού- 
χο φρόνιμος κ_,.τ. λ.

Συννοσ 4ω, 5 (νοσέω). ’Εν ταύτώ νοσέω, πάσχ®> 
τήν αύτήν νόσον.

Σ ύ ν ν ο υ ς, ό, ή- κατά συναίμ. άντί σύννοος, οπερ ϊό'ε. 
Συννυκτε ρεύω (νυχτερεύσή. Ιίερνω με άλλον 

τινά τήν νύκτα.
Συννυμγοχό μ ο ςμ ό, ή (νυ/ζ^οκόμος). *Οστι^ 

συνυπηρετεί τήν νύμφην. Εύ/?ιπ. ίγ. Αύλ.
Σύν ν υ μ ο ς, ό, ή (νύμ^η). 'Όστις, ή, ·ητις είναι 

συννυμ^ευμένη. Ού 2) ή σύννυμ^ος, καί κατά πληΟ. 
άριθ. σύννυμροι^ καί συννύμ^αι (χυάαϊκόίς, ουννυ- 
ζίάόες), αί όύο άόελγών γυναίκες Ββ11-8Ο11Γ, Γαλλ.

Συνοδεύω (όίεύω). Όμού όβοιπορω.
Συ νοόία, ή. Συνοάοιπο/>ία, (κα^οαβάνιον, ή χαρ-· 

βάνιον.) Στράβ. Άττικ. ερμην. διά τού, συνομι- 
λία, άιάλογος· είς τήν συνήθειαν λέγεται καί άντί 
τού, συντρορία.

Σ υ ν ο ό ι κ ό ς, ή, όν καί επιρ-κώς (σύνοδος). Ό 
άνήκων είς τήν σύνοόον, ν/ζήνη συνοδική·» ζττ ο-υμ- 
μηνία- ο καφός, κατά τόν όποιον συμβαίνει νά γί­
νεται ή νέα σελήνη- (μεσοσέληνον, ίηΙβΓίαπίαπϊ·, 
Λατ.) ό Συνέσ. έν ’Επιστλ. λέγει- »νύξ συνοδική-« κα­
τά τήν οποίαν λείπει τόγώς της σελήνης. Ιάε τό έπόμ.

Συν ό δ ι^ ο ν, τό- ύποκοοιστ. τού, σύνοόος, 'Η τής σε­
λήνης μετά τού ήλίου συνάντησις έπί τό αυτό ση- 
μείον όθεν »νύς συνοδική καί μήνη συνοθΐκή·« 
οπότε δεν ραίνεται ή σελήνη.

Συν ο ο ί_ της, ου, ό (όδίτης). Συνοδοιπόρος. 2) μυ­
θώδης τις λίθος. ΑαμάσΥιος παρά Φώτ. »καί ότι 
(ό Σεβ-ηρος εν 'Αλεξανδρεία) λίθον έθεάσατο, έν ω· 
σελήνης έγένετο σχήματα μετα/ζο^υουμένης, παν- 
τοϊα μέν, άλλοτε ύ’άλλο προς ήλιον αύξομένης καέ 
μειουμένη^ ένόντα τώ λίθω καί αυτόν τόν ηλιον}ό- 
θενηρημητούς τοιούτους λίθους συνοδίτας καλεί.»

Συνοδοί π ο οέω^ ο>, ήσώ. Όμού οδοιπορώ.
Συνοδοιπόρος, ό, ή (οδοιπόρος). Συμπορευό- 

μενος^ συνταξιδεύων. Ζενορ. Άπομν.
Συνοδοντί ς, ίδος. ή (συνόδους)· πα/?’ "Αθην. 

Νειλαΐος, ήτοι τού Νείλου ιχθύς τις- 2) είδος τού 
θύννου ιχθύος^ όθεν

Σ υ ν ο δ ο ν τ ί τ η ς, ου, ό· ή, συνοδοντίτις, ή. Λίθος 
ιις τίμιος, είς τόν μυελόν τού Συνόδοντος ιχθύος 
ευρισκόμενος. Πλίν.

Σύνοδος, ή (οδός). Συνέλευσις. Θουκυδ. «έλθόντων 
τών πρέσβεων άπό της ξυμμαχίας^ καί ξυνόδου γι- 
νου,ενης·» συνάξεως^ συνελεύσεως. (Λατιν. ΕοπίξΓθ»- 
8115. Γαλ. €οη^Γ6§)” έπί συνουσίας καί σαρκικής^ 
μίξεως. Λουκιαν. » ή πρός τάς γυναίκας σύνοδος» 
καί έπί συμποσίου· έπί έχθμας δέ, άντί τού, συμβο­
λή, μάχη, σύγκμουσις. ^.ενορ. ’Λναβ. ^Τισσαγέμ- 
νης έν τη προ^τη συνόδω ού.κ ερυγε·» 2) νχρημά- 
το>ν σύνοδοι.'Ημόδ. οί πρόσοδοι·^ παρ" "Αστρο- 
νόμοις^ ή τής σελήνης μετά τού ήλίου συνέλευσις, 
συμμηνία, ήτις παμ’ ’Αττικ. »ένη καί νέα« έλέ- 
γετο, όθεν «συνοδική μήνη » ϊδε συνοδικός.

Σύνοδος, ό, ή (οδός). Συνοδοιπόρος, συνοδίτης, 
σύντρορος' «ζωής χαί θανάτου σύνοδον την αυτήν.·» 
Ανάλεζτ. καί Άρριαν. Ι£πίκτ.

Συνόδους, οντος, ό, ή (οδούς). Ό τούς δδόντας 
έχων συγκολλητούς καί συνημμένους, ίσους καί πλα­
τείς, καί μή άντ άλλων άρισταμένους καί εξέχον­
τας, όποιοι π. χ. είναι οί μ.υλιχοί όδόντες (οί τρα- 
πεζίται) καλούμενοι- τοιούτοι είναι οί τών ίππων, 
^3οών, κ. τ. λ. Αριστοτέλ. «Τών ζώων τά σύνοδον* 
τα πίνοντα σπα, οίον ίπποι καί ^2όες·» άντίθ. τού 
καρχαρόδους. 2) είδος ερυθρού τίνος ιχθύος, τοι­
ούτους δδόντας ίχαντος. Άμτεμάί.
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5υ 0ο όυ νάω,ώ (όόυνάω). Πόνον χαί λύπην ορού 
προξενώ, η λυπώ* παθητ. συναισθάνοραι πόνον, ή 
συλλυπούραι, συναλγώ, συρπάσχω.

Συνοόύροραι (όόύροραι). Συνθρηνώ.
Συν όζω (όζω, άνώρ.). ’Εκπέρπω τήν αύτήν όσ- 

ρήν. Άριστοτέλ. προβλ.
Σύνοιόα (οιόα, άνώρ.). παραχείρ. ρέ συρασ. 

ένεστώτος, τού, Ε1ΔΩ. Συνηςεύρω* «σύνοιόα έραυ- 
τώα ήξεύοιο ρέ του εαυτόνρου, ειραι είς έραυ- 
τόν πληροφορηρ έυος· ρετά ρετογ. «σύνοιόα έ- 
ραυτώ τελέως αγαθός άνήρ ώνα. Ζενοφ. «σύνοι- 
όά τινί τι«, ήξεύρο> τι περί τίνος. Ήρόό. καί Ξενογ». 
«τό συνειόος», ό,τι ήξεύρει τις είς τά ευδόρυχα 
τής καρδίας του. Ούόλ^. Δηροσθ. προς Λεπτ. σελ. 
231. άπαρέρ^. συνειόέναι, οθεν, συνείόησις-ύπερ- 
συντελ. ρέ σηρασ. παρατ. συήόειν, Αττ. συνήόη. 
Ιων. β'. πληθ. πρόσ. ύπερσυντ. συνρόέατε. 'Ιϊρόδ. 

Σ υ ν ο ι ό ά ω, ώ, ήσω (οίόάω). Όρού ρουσχόνω, 
προίσ/.οραι. Φίλ. είς Μωσ. ά. «Τά σώρατα ευθύς 
συνωόει ταίς έξανθήσεσι.»

Σ υ υ ο ι χ ε ιό ω, ώ (είχειόω). Όρού έν ταύτώ κάρνω 
τινά οίκειον, πιστόν ^>ίλον, συγγενή- ντινίτι,» χά- 
ρυω είς τινα οικείου, προσφιλές, ίδιου- «έαυτώ τια 
είόοποιούραι, καί ελκύω τι είς έραυτόυ- παθητ. γί- 
υοραι οικείος, πιστός, συγγενής, έυόυοραι ρέ τινα 
διά γάρου καί συγγένειας, γίυοραι ^ίλος, ραθητής 
τίνος· ρετά δοτ. δθεν

Σύνοικε ίωσις, εως, ή. 'ΙΙ όρού οίκείωσις, ένωσις, 
συ/γένεια. 2) ρητορικόν τι σχήρα, όταν όύο παν- 
τάπασι διάφορα πράγρατα συυδέωνται διά ριάς 
έκφράσεως, και είς έν προσώπου άποδίδωνται- 
'Ρουτίλιρς Λούπος.

Συνοικέσια, ή " συνοίχησις. Γρηγ. Ναζ.
Σ υ ν ο ι κ έ σ ι^ο ν, τό. Συρβίωσις άνδρός καί γυναί­

κας. Πλούταρ. τά συνοικέσια-ίόε συνοίκια.
Σ υ ν ο ι κ έ τ η ς, ου, ό. Σύνοικος· γαρέτης· έκ τού
Σ υ ν ο ι κ έ ω, ώ, ήσω (οίκέω). Συγκατοικώ, συζώ. 

υφευοφ. 'Ελληνιχ. «Λεοντινοι Συρακουσίοις ξυυοικούυ- 
τ.·ς απίστησαν είς την αυτών πόλινα· έξαιρ. επί 
ανόρογυνου. Αηροσθέυ. «τού ρ'ευ υόρ-ουτοίυυν ά* 
κηκόατε, δς ούκ έα τήν ξένην άστώ συνοικείν, ουδέ 
την αστήν τώ ξένω«· άσυνήθ. «τούτων συνοιχη- 
σάντων, γίνεται Κλεισθένης» έκ τούτου τού γά­
ρ.ου. 'ίϊρόό. πολλάκις τροπ. -οσυυοικ.-ϊυ χακώ, λύπη, 
^όβω, κ. τ. τ. 2) ένεργ. — συνοικίζω. Ξενορ. Οίκ. 
«χώρα συνοικουρένηα, πολυάνθρωπος. ΡοροίΜα. 
Ιταλ. άντίθ. τού, ολιγάνθρωπος· δθεν

Συν ο ί χ η ρ α, ατος, τό, ππ. συνοικία «νορίσας δή- 
ρ.ον είναι συυοίκηρ.α άχαριτώτατουα- Συνοίχησις ή 
συνάθροισις πολιτική, οΐον η δηρ,οκρατία. 2) κατοι­
κία, οω/ζάτιον. Πλούταρχ.

Σ ’υ ν ο ί κ η σ ι ς, εως, ή (συυοικε'ω). Τό συγκατοικειυ, 
συναναστροφή, γάρος, οϊον υπανδρεία, κ. τ. τ. κα­
θόλου ~ τώ π,οοηγ/ζ.

Σ υ ν ο ι κ η τ ή ηρος, δ- καί
Σ υ υ ο ι κ η τ η ς, ού, ο ^συυοικέοή. Ό συγκατοικώυ, 

I] συζώυ ώς άνήο, γυνή.
Σ υ ν ο ι κ ή τ ω ρ, ορος, δ, η, ππ τω προηγρ..
Συ ν ο ι κ ίρα, ή. \\ττικ. ξυυοικία (συυοικέω). Τό συγ* 

κατοιζει,το συζήν. 2) ή συγκατοικία, οιζος, άγρδς, 
πό)ις, τόπος, οπού συγκατοικούν πο'νλοί ρε ενοικίου. 
^.ευοτ. Αριστορ. 3) πληθ. συνοικίαζ- (ό Ύουρκ. 
Ρ ν7.'/·λ^>Υ &ουκυδ. »έρπιποάναι τάς οικίας τάς έν 
κ'ιζΰω τής άγορας, καί τάς συνοικίας» ό Αίνέας 
Γακτ. ραίνεται ότι ρετεχειρίσΟη τό, συνοικίαι 
ώς -νννωνυρννν τού,καπηλ.εΐα,κα<, παντοπωλεία· οθεν

Σ υ υ ο ( χ ι^α, τά, έξυπαχουο/ζ. τού »ίε^ά«. Δη/Λ0σι·ο^ 
εορτή είς Αθήνας, προς άυάρυηοιυ τής ύποθέσεως 
είς ρίαυ πόλιν συνοιχήσεως· παυηγυριζορέυ-η τήν 
1 7 τού Βοηδροριωυος. θουχυδ. χαί ΙΊάούταρχ. είς 
Θησ. /ζεταγενέστ. τύπος είναι «συνοικέσια». Σχολ. 
’Αριστόρ. Είο.

Συν οικίζω,ίσω (οικίζω). Φέρω είς τήν αυτήν οικίαν* 
ητιυά τινια, υπανδρεύω, υυ,αρεύω· οθεν -οσυνοιχ. 
γωραυ, τόπον, πόλινκ,άποιχίζειυ, «είς ήυ τάς έκ 
τής Χερσονήσου πόλεις συνωχισεα- εγερευ ως αποι­
κίαν, χαί κατωχισεν αύτάς είς ταύτην τήν πόλιν.

Συνοίκησις, εως, ή. Το συνοικίζειν ρε ξένους 
ανθρώπους. Θουχυδ. ππεάποίκισις.

Συνοιχισ/ζός, δ (συνοικίζω). ~ άποικισ/ζός. 2) 
συντρογία, συνοικεσίου. Διόό. Σικλ.

Σ υ υ ο ι χ ι σ τ ή ρ, ήρος, δ.' ϊϊίυδαρ. ’Ολ. «συνοικι- 
στήρ Συρακουσών» καί

Σ υ υ ο ιχιστής, ού, ό (συνοικίζω), "ός τις κατοικίζει 
τόπον τινά ρ'ε νέους κατοίκους, φέρει ρίαυ αποικίαν 

Συυοιχοδορέω,ώ {ρί/.οδορέω]. 'Θρού οίκοδορ.ώ. 
Συ υ ο ι χ ο υ ο ρ έ ω, ώ [οίχουορέω). 'Θρ.ού οίχουο- 

ρω, διατάσσω, διοικώ, τά. περί του οίκον, τήν πο­
λιτείαν »συυοιχουορούρευα« παρά Λο/γίυ. ορού- 
ή καλώς διατιθέρενα, διατασσόρευα.

Συν ο ι κ ο ς, δ, ή (οικος). Συγκάτοικος, οικείος. Ζευφ. 
τατινί^· εξαιρ. γαρέτης, άνήρ, γυνή.

Σ υ υ ο ι χ ο υ ρ έ ω, ώ. 'Οροϋ φυλάττω, ζώ, ή ρ,έυω 
ρετά τίνος είς του οίκον εκ τού

Σ υν ο ι κ ο υ ρ ό ς,δ, ή \οίχουρός\ Ό δρ.ού ρυθ.άττων^ 
ζών είς τόν οίκου ήσύχως. Εύριπ.

Σ υ ν ο ι κ τίζω, ίσω· Ελεώ, οίκτείρω. Εενοσ.Κυσουπ. 
«ό πατήρ αυτού χαί συνωκτισέ ρε,χαί δήλος ήν 
συναχθόρενος». 2) εχο», ή δεικνύω συρ.πάθειαυ.

Συ υ ο ί ρ ι ο ς, ό, ή (οϊρη). Σύρφωνος, συυωδός. 
Απόλλων, «συνοίριος ύρνος ^όρριΓγι»· σύρρωυος. 
ρέ τήν λύραν.

Συυοίοραι [οίοραι, άνώρ.γ Θ'ίοραι ρετά τών 
άλλων, είραι τής αυτής γυώρης, συρφρουώ. Πλάτ.

Σ ύ ν ο ι σ ι^ς, εως, ή. Συρφίρου, οφελος, χέρδος. 
Ώ,λου^αρχ. ρουσι/.. έκ τού, συνοίσο).

Σ υ ν ο ιστός, στη, στον, ςξζ συργερτός* έκ τού 
Συ^νοίσω, ρέλ. τού, συρφέρω. ρέσ. συνοίσοραι.

Ιλ. Θ. «ού γάρ καλά συυοισόρεθα πτόλ.ερουα· συ- 
υαγθησόρεθα, συνε'λευσόρεθα, συρδαλούρεν. 2ϊ- 
σίοδ. Ασπ. ρ.ετοχ. τού ούδετ. τό συυοϊσον, πζ: 
σύνοισις, ό,τι ^έλει αμελήσει, ή ρέ/λουσα δίφέλεια.

Συ υ ο ί γο ρ αι (οϊχοραι, άνώρ.). Όρου αναχωρώ, 
συν αποθνήσκω.

Σ υ υ ο κ λ ά ζ ω, άσω (όκλάζω). Γονατίζω, κάθηραι 
είς τά γόνατα, κάθηραι διπλοπόδη. Βασίλ. Μ.

Συν οχ ωχ ή, ή (όκωχή). Συγκράτησις, ώς τό ξυυο-. 
χή, κοινού έπιστήριγρα.

Συν ο λ ι^σ Ο α ί υ ω, ήσω {ολισθαίνω, άνώρί^. 'Θρού 
ολισθαίνω- γλυστρώ.

Συν ο λκ·ή, ή (συνέλκω). Συστολή, συρράζωξις.
Συνόλλυρι (όλλυρι, άνώρ.)· Όρού φθείρω, α­

φανίζω,φονεύω- ρέσ. συνδιαφθείροραι, άφανίζοραι.
Συν ολολύζω, ξω (ολολύζω). Όρού θρηνώ, ή 

έκπέρ.π'ω χαρρόσυνου κραυγήν.
Συ υ ο λ ο ς, ό, ή (όλος). Όλος όρού- συνήθ. είς ούδετ. 

2) «σύνολον, τό«· τό όλου ορού, β} έπίρ. συνόλως 
δλοτελώς, παντελώς.

Συυολοφύροραι (όλο^ύροραι). Όρού ολοφύ- 
ρορ.αι- χλαίο), ^ρηυώ.

Σ υ υ ό ρ α ι ρ ο ς, δ, ή- καί
ΣυυΟραίρων, ου, γεν. ονος ^αιρα} Ό έκτου
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&ύτοΰ αι/ζατος,συ,Γγενής-όθεν ύ συνο/χαί/ζ.ό άίελρός 
ή συνομ. ή άόελ<ρή.

Συνομάλιξ, «κο?, ό, ή. Δωμ. άντί, συυομήλιξ.
Συνομαλύνω (ομαλύνω). Όμοΰ η διόλου κάμνω 

ομαλόν, λείον.
Συ ν ο μα ρ τ έ ω, ώ (όμαμτέω). Συνακολουθώ.
Συν ο μ δ ρ ί ζ ω (όμβμίζω). Όμοΰ πολλήν η σρο- 

δράυ βροχήν ρίπτω. Πλούταμ. νρεύμα -ήλθε πο­
λύ και συνώμβμισε καί κατέκλυσε τα πάντα»· έπε­
σαν μεχάλαι βροχαί.

Σ υ ν ο μ β μ ο ς, ό, ή (όμδρος). Μέ βροχήν ηνωμέ­
νος, συυωδευμένος. Έτυμολ. »πνοή σύνομβμοςα· 
άνεμος με βροχήν.

Σ υ ν ό μ ε υ ν ο ς, ό, ή (όμευνος). *Ο τής αυτής εύνής, 
κλίνης μέτοχος ών, ζζζ σύνευνος, καί σύγκοιτος.

Σ υ ν ο μ ή θ η ς, ό, ή (δμήθης). " συνήθης. Άνάλκ.
Σ υ ν ο μ ή λ ι ξ, \*0ζ-) ό, ή (δμήλιξ). ζζζ συνήλιξ, καί 

συνο μηλικός.
Σ υ ν ο μ η ρ ε ύ ω (δμ.ηρεύω). Είμαι όμοΰ όμηρος, 

ενέχυρου. Πολύβ.
Συνο μ ή ρτ\ς, εος, ό, ή (δμήρης). Συνηθμοισμέ-. 

νος. Νίκανομ. ’Αλεξορ. «θαλάμους συνομήρεεςν.· 
συναθροισμένους ύ? πλησίον άλλήλων κειμένους.

Συ ν ο μ ιλ έ ω, ώ, ήσω (όμιλέω). Όμοΰ ομιλώ, συ­
ναναστρέφομαι· μετά δοτ. έκ τού

Συ ν ο μ ι_λ ο ς, ό, ή (όμιλος). Ός τις συνομιλεί, συ­
ναναστρέφεται μετά τίνος.

Σ υ ν ό μ ν υ μ. ι, καί, συυομνύω (όμνυμι, άνώμ.). 
’Εν ταύτώ, όμού όμ.νύω. 2) δι όρκου ένούμαι μετά 
τίνος, θουκυδ. »έπί τινια. ΤΙμόβ. καί κατά μέσ. 
διάθ. »οι συνομοσάμενοί τινια, οι συνομώταί τίνος

Συνο μ οιοπαθέω, ώ (όμοιοπαθέω). "Ομοια πά­
σχω, αισθάνομαι τήν αυτήν ψυχικήν κατάστασιν· 
ωσαύτως καί, «συνομοπαθέωα. Πλούταρχ. Αλκ.

συν εξομο ιού σθαι καίσυνομοιοπαθεϊυ τοϊς έπιτηδεύ- 
μασι και ταϊς διαίιαιςσ.

Συνο μ. ο ι ό ω, ώ (όμοιόαι). Όμοΰ, ή ολοτελώς κάμ­
νω όμοιου.

Συ ν ο μ ο λ ο γ έ ω, ώ, και συνομολογεί μαι (όμολο- 
γέω). Όμοΰ ομολογώ, υποχωρώ. 2) υπόσχομαι, 
έΓγυώμαι. 3) συμβιβάζομαι μετά τίνος, κάμνω 
συνθήκην, συνενούμαι- οθεν

Σ υ ν ο μ ο λ ο γ ί^α, ή. Συμφωνία, συναινεσις, έξο- 
μολόγησις. 2) ύπόσχεσις. 3) συνθήκη, συμβολαίου.

Συ υομ άλογος, ό, ή (ομόλογος). Οςτις συνο­
μολογεί- άμγ.

Συ ν ο μ ο παθέως ώ (ομοπαθέω). ζζζ συνομοιοπαθέω.
Σ υν ο μ ο ρ έ ω, ώ (δμορέω). Συνορεύω. Πμάξ. Ά- 

ποστ. έκ του
Συν όμορος, ό, ή (όμορος). Ός τις συνορεύεις 

είναι συνορίτης, γείτωυ. Φιλοξ. Τλωσσ.
Συυομοσία,ή- κακός τύπος άντί τού συυωμ.οσία.
Συνο μ ω ν υ μ έ ω, ώ. Το αυτό όνομα έχω μετά 

τίνος. Σχολ. Άριστογ. Βάτμ. 49?· έκ του
Σ υ ν ο μ ώ ν υ μ ο ς, ό, ή (ομώνυμος). Ό το αυτό 

όνομα εχων μετά τίνος, συνονόματος/Αθήν. ντιυία.
Συνονομάζω (ονομάζω). Ό/ζοΰ ονομάζω, δίδω 

όνομα.
Συνοξυνω (οξύνω). Όμοΰ οξύνω, κάμνω σουβλη- 

ρόυ. Πολύβ. » κέντρου συν ωξυσ μένανε- έκ τού
Σ υ ν ο ς υ ς, υος, ό, ή (οξύς). Ό είς οξύ λήγωυ- σουβ- 

ληρός. θεόηραστ.
Συνοπαδός, ό, ή (ο'παόός). Ακόλουθος, σύντρο­

φος- δθεν
Συυοπάζο μα ι, άσομαι (όπάζω). Συνακολουθώ, 

συνοδεύω- είς τήν παρά τώ Αιονυσ- Άλικ. ρήσιν τού 

Σοηοκλέους, άντί τού υσυυοπάζεταια τά χειράγρα* 
ηα ορθότερου »συμπλάζεται« έχουσι.

Συνοπάων, ονος, ο, ή (ο’πάων). ζζζ συνοπαδός. 
Όρη. ύμν.

Συνοπλιζω (οπλίζω). Ό/ζοΰ οπλίζω, άρματά* 
νω· δθεν »συνοπλιζό//.ενοι»· συστρατιώται. }1ολυδ

Σύνοπλος, δ (δπλον^. Συστρατιώτης- άμη.
Συνοπλοηορέω} ώ ^δπλοηορέω). 'Ομού όπλα 

ηέρω.
Συνοπτ ά ω, ώ (όπτάω). Ψήνω όμού ή συγχρόνως.
Συνοπτι^κύςς η, όν- καί έπίρ. κώς. Ό βλέπων 

όμού ή έν ταύτώ ολα, οξυδερκής- μεταγ. δςύνους, 
κατανοητικός. Πλάτ. ούσιαστ. »τό συνοπτικόν®· 
οξυδέρκεια- μεταγορικ. οξύνοια. 2) «ορος συνοπτι- 
κός«· καθολικός, σύντομος προσδιορισμός. Διονύσ. 
’Α/?ειοπ. έκ τού

Σύνοπτοζς δς ή [συνόψομαι^» Όρατόςς νοητός^ 
καταληπτός.

Σ υ ν ό ρ ασ ι ςς εως, ή. θεωρία διά τού νοός, κα- 
τανόησις. Εκκλησ. συ/γρ. Κλή/ζης βέ ο Άλεξ. 
Στρωμ. διακρίνει τούτο έχ του, ένό^ασις, καίπεριό- 
ρασις- άρα κυρίωςς ζζζ έ'πο^ις, τό είσορανς έ/ζβλέ- 
πειν, άντογθαλμεϊν.

Συ ν ο /? ά ω-, ώ, συνόψομαι. Όμού ή άμοιδαίως βλέ­
πω. Ξενογ. Άνάβ. »Κ.α/?ίοΰχοι, κύκλω πυρά έκαιον, 
καί συνεώρων άλλήλους® · έβλεπεν δ εΐς τόν άλλον 
καί επομένως άντί τούς ύπ οψιν καί δρασιν ηέρω 
πολλά άντικεί/ζενα, καί βλέπω δμ.ού όλα διά 
μιάςς καί καθαρώς καθορώς κατανοώς γνωρί­
ζω. Πλάτ.

Συν οργιάζω Οργιάζω). Τά όργια συνεορτάζω. 
Συνοργίζομαΐς ίσομαι (οργίζομαι). Όμού ορ­

γίζομαι.
Συ^νόργι^οςς δς ή (όργια). Συνεορταστής τών ορ­

γίων. Ποζυό.
Συνο/οέω, ώ (σύνορος). Συνορεύω, είμαι γεί­

σων. Πολύβ.
Συνορθι^άζω (δρθιάζω). Όμ.ού δρθόω, στήνω 

όρθιου. Φίλ. -οέγείρεται καί συνορθιάζει άγαθοϊς 
έπερειδόμευοςιι- σηκόνεται καί ίσταται ορθός,

Συνορθόως ώ (όρθόω). Όμού δρθόνω ή είς τά- 
ξιυ ηέρω.

Συνοριακή (σύνορος). Γειτωνια. Σουίδ.
Συν ο ρ ι γ υ ά ο μ α ι, ήσομαι (δριγυάομαί). 'Ομού, 

έν ταύτώ επιθυμώ, συνεπιθυμώ. Σουίδ.
Συ ν ο ρ ί ζ ω, ίσω (ορίζω). Είς τό αυτό σΰνορου 

ηέρω, συυενόνω. 2) · ούδετέρ. συνορεύω- μετά 
δοτικ- 9Αντίγ.

Σ υ ν ο ρ ί_ν ω (δρίνω). Αιεγείρω, ερεθίζω, ίλ. Ω. »Γνα 
οΐ συν ^υμόν δρίνης«, διά νά διεγείρης, κινήσης 
τήν καρδιαυ του είς συμπάθειαν, άλλ’ έν στίχ. 568* 
τό, ν^υμου δρίνηςα- σημαίνει τό, είς %υμ.όυ καί 
οργήν κινήσης- μέσ. συνταράττωμαι- ίλ. Δ. «αλλά 
νέου συνορινόμεναι κίνυντο ^άλα/γες». νεωστί συν- 
ταρασσόμεναι έκινούυτο.

Σ ύ ν ορκος, ό, -ή (όρκος). Συνωρκομένος. είευογ. Κυν. 
Συ ν ο ρ μά ς, άδος, ή ζζζ συμπληγάς, ζζζ: συνδρομάς, 

Σιμωνίδης παρά τώ Σχολ. Εύοιπ. Μήβ. έκ τού
Συνορμάω, ώ, ήσω (δρμάοί). Όμού, ή έν ταύ­

τώ είς δρρ.ήυ, κίυησιν βάλλω, παρορμώ. 2) συχυό- 
τερ. άμεταδ. καί μέσ. ομού ή έν ταύτώ όρμώ- 
μαι, συγκινούμαι.

Σ υν ό ρ μ ε υ ο ς, μετοχ. μέσ. άορ. τού, συνόρυυμι. 
Αίσχύλ. Ά'/.

Συνορμέω, ώ, ήσω (όμμέω). Ό/ζοΰ κείμαι είς τόν 
όρμον, είς τόν λιμένα Πολύβ.



ΣΤΝΟ 171 ΣΓΝΣ

Σ υ ν ο ρ μ. ίζ ω, ίσω (ορμίζω). *0/ζού ρέρω εις τον 
ορμον, εις τόν λι/ζένα. Ξενο<ρ. ΊΕλλ. »συνοο/ζί- 
σαντες τάς ναύς, έ/ζάχοντο έπιπλέουσι τοϊς έναν- 
τίοιςα* καθόλου, πυκνώς συνάπτω, «τάς ναύς συ- 
νο^/ζίσας«· πυκνώς συνάψας, στήσας τήν /ζίαν πλη­
σίον τής άλλης. Δίων Κάσ.

Συνό/>νυ/ζι (δρνυμπ, άνώμ.) ζ_ζ συνο^οίνω, ποιητ. 
Σ ύ ν ο ρ ο ς, ό, ή (όρος). Συνορίτης, ό συνορεύων, 

γείτων νσύνορον, τόα-~ δριον, το διακριτικόν 
τών ορίων σημεϊον. 2) τ(οθπικ. συγγενής, ομοιο.ς· 
ητινία, καί »τινόςα. Λίσχύλ.

Συνο/?ούω (όρούω). Ομοΰ μεθ δομής τρέχω. 
Άπολλ. ’Α/ογ· αύτις συνό^ουσαν έναντίοις* αντί 
τού, «έπ’άλλήλοισιν ώ/?ουσαν«* συνώ/?/ζησαν.

Συνορο^ό ω, ώ (όρορόω). Κάμνω ορορον, σκε­
πάζω, επισκιάζω. Λουκιαν.

Σ υ ν ο ρ χ έ ομαι, ήσομαι (ορχέομαί). Χοοεύω ομοΰ. 
Συ νουλόω, ώ (ούλόω). Ιατσεύω τήν πληγήν.
Συ ν ο ύ λ ω σ ι ς, εως, ή. Ιασις, ίάε^απεία· οθεν
Σ υ ν ο υ λ ω τ οι ό ς, ή, όν. Ό εις συνούλωσιν, ϊασιν 

πληγής επιτήδειος.
Σ υν ο υ ρ ί ζ ω. Ιων. αντί συνοψίζω. Αθήν.
Σ ύ ν ο υ ο ς, ό, ή. ίων. αντί σύνοδος. Αίσχύλ. Άγ. 

«πηλού ξύνορος^ κόνιςα.
Συνουσί^, ή· Ιων. συνουσίη (σύνει/ζι, χαί μετοχ. 

συνών, συνούσα). Συνέλευσις, έντά/ζωσις οικείων 
και ^ίλων πρός δμάίαν, ραγητόν, ύπνον. Ξενορ. 
συμπ. «άνευ ρΐλίας συνουσία ούδε/ζια αξιόλογος»· 
συναναστροφή, συνο/ζιλία. Πλούταοχ. κχρώμενος 
συνουσίαις άνδρών νουν έχόντωνα* καί επί συνομι­
λίας διδασκάλου μετά τών /ζαθητών. Ξενο^. Ά- 
πμν. «ούδένα μισθόν τής συνουσίας έπράξαντο«* 
τής διδασκαλίας δηλαδή· έπί συ/ζποσίου. Ξενο^. 
Απορ.ν. «έν συνουσία τις άν ήσθείη τώ τοιούτω, 
ον είδείη τώ δψω τε και τω οϊνω χαίροντα μάλλον 
η τοϊς ^ίλοις»} έπί συνελεύσεως καί συνόδου. Ξενο^>. 
Άπο/ζν. «έν ταΐς συνουσίαις, αις σύνει τοϊς τά τής 
πό'λεως πράττουσια· έξαιρέτως επί σαρκικής μί­
ξεως. έν γένειζζζ συνοικία.

Συνουσιάζω, άσω. Σνζώ, ή συγκατοικώ. 2) σαρ- 
χιχώς συμμίγνυμαι, εις τήν συνήθειαν λέγεται καί 
μέσ. ^συνουσιάζομαι^. 3) διά γάμου συζευγνύω, 
υπανδρεύω. 'Ξ.ενορ. ’Ε^εσ. άμρ.

Συν ου σ^ασις, ή· καί
Σ υ ν ο υ σ μζ σ ρ. ό ς, ό, ζζζ συνουσία, έξαιρ. σύμμιξις 

σαρκική.
Σ υ ν ο υ σ ι^α σ τ ή ς, ού, ό. Σύντρορος, εταίρος, μα­

θητής, ακροατής. 'Ζενορ. Απομν. » Αντιιών ποτέ 
βουλόμενος τους συνουσιαστάς αυτού (τού Σωχρά- 
τους) παρε'λέσθαιιι- ενίοτε καί επί γαμικής συζεύ- 
ξεως* οθεν

Σ υ ν ο υ σ ι α σ τ ι χ ό ς, ή, όν. Ό εις συνουσίαν, συ­
ναναστροφήν, έξαιρ. εις σαρκικήν μίξιν άνήκων. 
Άριστορ.

Σ υ ν ο υ σ ιό ω, ώ (ούσιόω). Ούσιωδώς ένόνω, συνά­
πτω, παθ. ούσιωδώς είμαι συνδεδεμένος μετά τίνος- 
δοτ. οθεν

Συν ουσίωσις, εως, ή. Ή μετά τίνος ουσιώδης ενωσις. 
Συνορρυόο μαι, οΰμαι, ώσομαι (δρρυόομαι). Συ · 

στέλλω τάς όρρΰς, καί ζαρόνω τό μέτωπον- σχυ- 
θρωπάζω. Εύριπ. ’Λλλ. «στυγνώ προσώπω χαί 
συνι>)ρρυω μένω «, σ/.υθρωπώ.

Σύ νο γ ρ υ ς^ υος, ό) ή (ογρΰς). Ό συνηγ^υένας, 
δασείας καί /ζεγάλας τάς ορρΰς εγ^ων. Οεόχρτ. 
η ό ε'χων αυτάς συνεσταλμένας- ό ζαρωμένον ε- 
χων τό /ζέτωπον· καί εντεύθεν· Κατηυής, λύπη·

μένος· ο Ήσύχ. έρμην. τούτο χαί ζιά τού, μί- 
γάλαυ/ος^ μεγα).ό^>ρων.

Σ υ ν ο γ ρ ΰω μ α^ τό (συνογρυόομαι). Ή τών όγρύων· 
σΰμ.τττωσις^ ζζζ έπισκύνιον, άντίθ. τού, μεσόγρυον.

Συνοχεύς, έως, ό (συνέχω). Ό συγχρατών. Ιου­
λίαν. λόγ.

Συνοχέο>, ώ (όχε'ω). 'Ομοΰ γέρω επί άμάξ-ης. παθ. φέρο­
μαι επί τής αυτής ά/ζάξης,συνταξιδεύω μετά τίνος.

Συνοχή ή. Άττ. Ξυνοχή, ή (συνέχω). Συνέχεια, 
σννάντησις· »έν ξυνοχήσιν όδούα, όπου συναπαν- 
τώνται οί δρόμοι, εις τήν τρίοδον. Ιλ. Ψ. «αλλά 
ξυνοχήσιν άγώνος. κ. τ. τ.« επί συ/ζβουλής, συγ- 
χροΰσεως εις τήν μάχην. Απολλ. 'Ρόδ. καί Κόϊντ. 
Σμυρν. β.) χαθόλου ενωσις, σύνδεσις· χαί πλη^. 
τά δεσμά. γ') τροπιχ. αμηχανία, στενοχώρια^ 
αδημονία, ταραχή, οθεν

Σ υ ν ο χ η δ ό ν· έπίρ. «συνοχηδόν όχ/ζάζω«, Συνέ­
χω, συγχρατώ, στερεώς χρατώ. Άνάλεκτ.

Συνοχικός, ή, όν (συνοχή). Όςτις ήμπορεϊ νά 
συγχρατή, συνάπτη. άμ.'ρ.

Σ υ ν ο χ ί τ η ς, ό' καί
Συνοχϊτις, ή. Λίθος τίμιος, διά τού οποίου έ- 

ξώρχιζαν τά πονηρά πνεύματα. ΙΙλίν.
Συ ν ο γ μ ά ζ ω (οχμάζω). Συνέχω, συνάπτω. Λου- 

κιαν. Ύ ραγό μ.
Σ υ ν ο χ μ ό ς, δ — συνοχή· ποίητ. συνεοχ/ζός, τά 

όποιον ϊδε. Ιλ. Ξ.
Σ ύ ν οχ ο ς, ό, ή (συνέχω), ζζζ συνεχής, επί χρόνου χαί 

τόπου, τασΰνοχος^ πυρετόςά· ό άδιάχοπος τροπχ. 
Έΰριπ. Βάκχ. »Ιεσά πράγματα σΰνοχα ροιτάσινα. 
αντί τού, συνωδά, σΰμρωνα.

Σ υ ν ό χ ω κ α, άρχ. έπιχ. Ιων. ά/ζετάβ. παραχείμ. 
τού, συνέχω, αντί, συνόκωχα. Συμπίπτω. Ιλ. Β. 
»ώ/ζω χυρτώ επί στήθος συνοχωκότε»· συ/ζπε- 
πτωκύτες, συν-ηγμένοι- ως χαί τό παρ' Ιπποχ.ράτ. 
»άχρι στήθεος συνοκωχής»· μέχμι τής συναρ- 
μόσεως ή τής κλειδώσεως τού στηθιαίου οστού* 
2) καταπίπτω· «τείχεος ώς ήδη ρυνοχωχότος έν 
χονίησινα. Κόϊντος Σμ.υρν. συμπεπτωχ.ότος, συν- 
τριΖέντος εις αιονιν.

Σ ύ ν ο Φ ις, εως , ή. Έπιθεωρία, επίβλε^ις, το βλέπειν 
τινά κατά πρόσωπον, χαί βλέπεσθαι άμοιοαίως 
ΰπ αυτού· «έν συνάγει ά'λλήΐων τοϊς Καρχηδο- 
νίοιςα- ώστε έ'βλεπον άλλ.ήλους· ή εβλεπον τούς 
Κα/?χηδονίους καί έβλέποντο υπ" αυτών* «υπό μίαν 
σύνοι^ιν άγαγεϊν τοϊς έντυγχάνουσι«· ύπο μίαν, 
περιωπήν- ΰγ έν χέντρον τής δράσεως. 2) τύπος, 
υποτύπωσις. (ΜοιΊβΙο, Γαλ.). σχέδιον /ζέλλοντος 
έργου. Εύσέβ. Έκκλ. ίστορ. 3) ή εις έν συναγω­
γή πολλών άντιχειμένων, τά δποϊα δύναταί τις νά 
ϊδχ) μέ έν μόνον βλέμμα- έπιτομή. Διονύσ. 'Αλκ. 
«εις σΰνοψιν έλθεϊνκ* όθεν τό ταορος συνοπτικός<ί· 
αντί του, σύντομος, έπιτομιχ.ός, χαθοάιχός- έκ τού

Συ ν ό ο μα ι, μέλ. τοΰ, συνοράω.
Συνο Φ οσ>αγ έ ω (ό'/θ'ραγέω). 'Ομοΰ τρώγω χαί 

πίνω άμετρα, πολυτρώγω. Πλούταχ.
Σ υ ν ρ έ ζ ω, έσ^αλ/ζ. γραγ. αντί, συρρέζω. 
Συνσάττω, έσιρα'λμ. γραγ. αντί, συσάττω.
Σ υ ν σ π ε ι ρ ά ω, έσ^αλ/ζ. γραγ. αντί συσπείράω. 
Συν σταθεύω, έσγαλμ. γραγ. αντί, συστα^εύω.

’Αριστο'ρ. Λυσ.
Συν στε ί χω, έσγαίμ. γραιρ. αντί συστείχω.
Συνστειραν-η^ορέω, ώ- έσ^αλ. γρχγ· αντί, 

συστεγανηιρορέω.
Συνστύγω, έσγαλμ. γραιρ. αντί συστύιρω.
Σ υ ν σχ ολ ώ ζ ω, έσ^αλ/ζ. γραρ. άντι, συσχολα^ω.
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Συνσω^ρονίω, ώ· έσ^αλμ. άντί, σνσωγρονέω.. 
Συνταγή, ή (συντάσσω). Σύνταξις, παραγγελία, 

διαταγή, π· χ. τών ιατρών, τδ παρά Γαλ. τβ- 
ίορίβ, καί Ιταλ. Γΐϋβίία. Άρτεμίδ. 2) κατά πληθ. 
άριθμ. συνταγαί, ζζζ συνθήκαι. Ιάμολ. Πυθαγ.

Σύνταγμα, τό (συντάσσω). Τό συντεταγμένο·;, 
διατεταγμένο·;· ά) πολιτική διάταξις· «τό Λα­
κωνικόν κατάστημα καί σύνταγμα «· ή Λακωνική 
πολιτεία, διοίκησις. (Οοιίδΐίΐαΐίοη). (3’ ) οπλιτών, 
κ. τ. τ. σύνταγμα«· άντί τού, σώμα, τάγμα- 
ετί δε καί χοιρίς τινα προσθήκην, στράτευμα 
παρατεταγμένον είς μάχην. γ') σύγγραμμα, βι- 
βάίον· καί άθροισμα έξ άλλων συγγραμμάτων.

Σύνταγμα τ ά ρ χη ς, ου, ό (άρχω). Ό τού συν­
τάγματος αρχών ό πρώτος καί άσχηγός τού 
τάγματος, ϊδε σύνταγμα, σημσ, ρ'.

Συνταγματικός, ή, όν. Ό είς σύνταγ/ζα ά­
νήκων· «τά συνταγματικά#, τά καλώς διατε­
ταγμένα καί πλήρη συγγράμματα, άντίθ. τού ύ- 
πομνηματικά- δ Άμμωνιος διαστέλλει τά συν­
ταγματικά άπό τών υπομνηματικών, λέγων: 
«συνταγματικά μέν γάρ λέγουσιν, όσα καί γράσιν 
εχουσι πρέπουσαν συντάγματι, καί τήν τών κε­
φαλαίων εύτακτον διαίρεσινα.

Συνταγματικόν, τό. ύποκρ. τού, σύνταγμα.
Σ υ ν τ α κ ή ς, έος, ό, ή (συντήκω). Φθισιχός. Φιλόστρ.

Σο'ρ. «συντακής γενόμενος έτελεύταα, άπέθανεν 
υπό συντήξεως, γθίσεως.

Συντακτέος, έα, έον* %-τ. τού, συντάσσω. 
Συντακτήρι^ος, ό, ή· καί
Συντακτικός, ή, όν (συντάσσω). Ό είς σύντα­

ξίν άνήκων. 2) έκ τού παθ. συντάσσομαι, είς α­
ποχωρισμόν άνήκων- «λόγος συντακτικός, ή συν- 
τάκτήριοςα, ό είς τόν άποχωρισμόν λεγόμενος 
λόγος.

Σ υ ν τ α ζ τ ό ς, ή, όν· Συντεταγμένος, βαλμένος είς 
τάξίν. Διογ. Λαέρτ.

Συνταλαιπωρέω, ώ, ήσω. Όμού ταλαιπωοώ, 
χαζοπαθώ.

Συ νταλοζσι^ουργέω, ώ (ταλασιουργέω). Όμού 
γνέθω. Άθήν. «ταις γυναιξΐν έν τοϊς ίστοϊς συν- 
ταλασιουργούντοςα- συγγνέθοντος, συγκλώθοντος.

,Σ υ ν τ α /ζ ί^ α ς, ου, ό. Όμού ταμίας, καί «συν- 
ταμιείαςα. Δ ίων Κάσ.

Σ υ ν τ ά μ ν ω· Ιωνικ. άντί συντέμνω. Τϊρόδ.
Σ υ ν τ α ν ύ ω (τανύω), ζζζ συντείνω,συντεντόνω. Πίνδ. 

Πυθ. «πολλών πείρατα συντανύσαις έν βραχεί#.
Σ ύ ν τ α ξ ί ς, εως, ή (συντάσσω). Σύστασις, διά- 

ταξις· «ή τών όλων σύνταξίς τού παντόςβ, ό κό­
σμος όλος· έξαιρ. 1) ώς σύνταγμα, ή τάξις τών 
στρατιωτών, πολεμική παράταξις· ετι δέ καί ή 
πολεμική καθήκουσα δύναμις στρατιωτών (Γερμ.. 
ΚΓίε.^δΟοηΐίη^εηΐ)· όθεν «σύνταξις ',Ελληνική# τό 
<ζπό όλας τών Ελλήνων τάς συμμαχικάς πόλεις 
συνιστάμενον στράτευμα. 2) ή σύνθεσις βιβλίου τι- 
^δς^ σΰγγραμμα^ διήγησις, πραγματεία. Πολύβ, 
«ταυτά έν ταΐς προ τού συντάξεσι δεδηλιήκαμεν#. 
3) παρά Γραμ/ζατ. σύνταξίν λόγου- 4) συνθήκη, 
■συμγωνία, συμβίβασις. 5) ό κατά τάξιν διηρη- 
γζένος καί επιβεβλημένος είς τούς πολίτας γόρος, 
’Ίακβ,Γαλ. Τ<ΐ853,Ιταλ. Δημοσθ. Φίλ.ιππ. «καί μίαν 

• σύνταξίν είναι τήν αυτήν τού τε λαμβάνει·;, καί τού 
ποιεί·; τά δέοντα#· κατ’ εύ^η/ζισ/ζόν άντί, φόρος 
τόνόποιον είσήγαγεν ό Καλλίστ/οατος. 6·) ό /ζισθός, 
ή πλη^ω/ζή τών στρατιωτών, δοϊά. Γαλ. 9ο1(1, 
,Γ^/ζαν. όθ·ν και δοϊύύΐ, ό /νισ^ωτός στρατιώ­

της. ίτι καί, σιτη/οέσιον, ούωνιον. βαίαηπηι, Ηΐί 
ρθηάίιιιη, Λατιν. Ρβηβίοπ, Γαλ

Συ ν τ α π ε ι ν ό ω, ώ. Κά/ζνω ό/χού ταπεινόν · Στράο. 
Σ υ ν τ ά ρ α ξ ι ς, εως, ή (τά^αξις). Παντελής σύγ- 

χυσίς· έκ τού
Συ ν τ α ρ ά τ σ ω, καί Άττ. - άττω, άξω (τα^ά^^ω, 

άνώυ.ν). Όυ.ού ή ^ίόλου τα/?άττω, γίρω είς τα.· 
ραχήν, σύγχυσιν. ίλ. Α. «Σύν ά' ήαΐ'ν ό'αΐτα τα- 
ράξη^.· σνγχύσ-η-ημών τήν εύωχίαν· ^ολόν&>, «τήν 
κ^ήνηνα· Ή/?ότ. τροπκ. τα,ράττω^ ένονλώ, ^>ερω 
είς αμηχανίαν· «τήν Έλλά^αα· 'Π.σότ. 2) όιόλου 
^Οεί^ω, ά^ανίξω· Πολύβ. 3) «πόλε/ζον συντα- 
/οάττεινα· ώς τό πασά Δη/ζοσΘ. «πόλε/ζον τα(οάσ- 
σειν«· άντί τού, άιεγεί^ειν, πασαχινεΐν. Πολύβ.

Σ υ ν τ α /? γ α ν ό ω, ώ (τα,ογανόω). Άνακατόνω, 
έ/νπλέκω, πε/οιτυλίσσω. Λυκό^ο.

Σ ύ ν τ α ρ ρ ο ό, ή (τα^όός, τασσός). Συ/ζπλεγ- 
μένος. Θεόγρ. αίτ. ^υτ. «βένόσα σύνταρρακ.· των 
οποίων αί ρίξαι συναυξάνονται μετά τών άλλων, 
καί συμπλέκονται.

Σ υ ν τ α ρ ρ ό ω. Συ μπλέκω, άνακατόνω. 
Συνταμσόω πζ: τώ πμοηγμ.
Σ ύ ν τ α σ ις, εως, η (συντείν<ω). Συνεντασις^ τέντωσις· 

ζζζ: χάλασις- έτι ύέ καί, ή προς τήν πορείαν σπονδ-η. 
παρά Θουκυβ. νξύντασις της γνώμης^ ώς τό παρά 
Γάλ. (ύοηίβπΐίοπ ίΙ’βδρΓίΙ έντασις, έντονία νοός.

Σ υ ν τ α σ σ ο μ έ ν ω ς, επίρρ. έκ τής μετοχ. τού 
παθ. παρακ. τού,· συντάσσω.

Συντάσσω, χαί Άττ. ώττω· ξω (τάσσω).'Ομού, 
πλησίον, ή κατά σειράν τάσσω, όίατάσσω· εξαιρ. 
Ί) έπί στρατού. «Άλκιβιάάου συντάττοντος τδ 
στράτευμα πάν«· ^άλλοντος είς τάξιν. β) έπί 
συγγραμμάτων, συνθέτο), συγγσά^ω· ετί δε καί 
«έογα, τέχνας·» επεξεργάζομαι, κατασκευάζω, 
γ) έντέλλομαι, παμαγγέλω, προστάζω. Ξενοιρ. 
Κυρουπ. «δασμούς συνέταξεν άπογέρειν καί τού­
τους. 2) μέσ. συμφωνώ, διορίζω, «τινία, καί «πρός 
τιναα· Πολύβ. «συντάττεσθαι ημέραν πρός τιναα· 
διορίζειν τήν ημέραν· .οθεν χαί «τό συνταχθένα 
ή συμ^ωνημένον, διωρισμένον ρητώς· δ) μεταγε- 
νεστ. «συντάττεσθαι τινί»· άντί τού αποχαιρε­
τάν, άγίνειν υγείαν· (Γαλ. ΡγοιηΙϊ'6 οοη^έ.)

Συντατέος, έα, έον, 5·ετ. τού, συντείνω. Πρέπει 
νά τανύση, ή νά τανυσθή τις, νά μεταχείρισή 
ολας του τάς δυνάμεις.

Συντατι κ ό ς, ή, όν. Ό συντείνουν ή δύναμιν 
είς τό συντείνειν, τεντόν-ιν έχων.

Σ ύ ν τ α ο ς, ό, ή (τά^ος, ίύάπτω). Συνενταγιασ- 
μένος. Πλάτ.

Σ υ ν τ α χ ύ ν οι (ταχύνο)). Όμού, έν ταύτώ ταχύνω, 
επιταχύνω. 2) άμετάβ. «ό βίος συνταχύνεία, ή 
ζωή σπεύδει είς τό τέλος. 'Ηρόδ.

Σ υ ν τ ε ί ν <ω (τείνω). Τανύω, τεντόνο). 2) άμετάβ. 
πασχίζω, μεταχειρίζομαι όλας μου τάς δυνάμεις* 
οθεν ά) σπεύδο), τρέχω· συνήθως έξυπακ. τού, 
οδόν· «συντείνειν δοόμω είς άστυκ, τρέχο) είς 
τήν πό^ιν- Πλούταρχ. β') αυξάνω, γίνομαι δυνα- 
τώτερος· γ') σκοπεύο) είς τι, κυρίως, καί κατα­
χρηστικοί;, άποβλέπω, αποτείνω.

Σ υ ν τ ε ι χ ί ζ ω, ίσω (τειχίζω). Όμού τειχίζω.
Συντεκμαίρο μαι [τ εκ μ αίρομαι). Άπό πολλά 

διδόμενα συμπεραίνω. Ξενορ. Συμπόσ.
Σ υ ν τ ε κ ν ο π ο ι έ ω, ώ (τεκνοποιέω). Όμού τε- 

κνοποιέω, γεννώ τέκνα* Ξ-νορ.
Σύντεκνος, ό, ή. Πατήρ καί μήτηο είς πολλά 

τέκνα κοινοί.
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Συντβχνόω, συντεχνοποιώ- ’Α.ρΐ3τογ. ®εαμ. 
Συντεκταίνο μαι. (τεκταίνω). Όρού χτίζω, έ- 

τοιράζω, κατασκευάζω.
Σ υ ν τ ε λ έ θ ω, ζζζ συντελέω. 2) άρεταβ. Όρού α­

νήκω, συγχοόνως εΐραι έόώ, έχει. Πίνό.Πύθ. «ινα 
ή χθονός αΐσαν συντεϊέθειν εννομον δωρήσηται«.

Συντέλεια, ή (συντελέω). 11 κοινώς όιόορένη 
συνεισφορά εις γ^ήματα.) νόρος κοινός- «συντέ- 

'λειαν ά/ειν«, πληρόυω κοινώς ρόρον- ί^ημ.οσθ.
2) εταιρεία τις εις τάς Αθήνας, συνιστα. 
ρένη άπό 16 — 60 πολίτας, συνεισ^έρουσα εις 
κατασκευήν πολερικού πλοίου, ώνοράζοντο. όέ οι 
συνεισαέροντες καί «συντελείς», έτι χαί αύτή ή συ­
νεισφορά καί έτοιρασία. 3) πάσα 0ρου υποτελής 
κοινωνία· καθόλου όέ, κοινότης, κοινόν «συντέ­
λεια $εώυα, ώς τό, «πανήγυρις $έ&ν«· ή κοινό- 
της τών ^εών, όλοι όμ.ού οί %εοΐ. ^.ίσγ. επτ. Θήβ. 
άντί τού οποίου έλέγετο καί «τέλειοι πεοί, τέλειαι 
ίύεαία. 4) σύστηρα, φατρία· συγγένεια, όρορυλία. 
Διόό. Σικ. 5) αποτελείωσες, έχτέλεσις- έτι όέ καί 
τό σπεύόειν κοινώς εις ένα σκοπόν- Πλάτ. Νορ. 
6) εις τούς γραρρατ. ό παραχείρενος, καί ό ύ­
περσυντελικός χρόνος. Δηρήτρ. Φαλ. 7) εις τούς 
ρεταγνστ. ©ιλοσόρους, ~ εντελέχεια, πραγρατι- 
κότης. (τέαΠίο, Γαλ.) Όκελ. λευκ.

Σ υ ν τ ε λ ε ί ω σ ι ς, εως, ή (τελειόω). Τβλείωσις. 2) 
ό παρακ. γρόνος. Ίδραμ.

Συντελεσιουργία, ή. Τό τέλος, ή έκπλήρωσις 
τού έργου· Πολυό. άρο.

Σ υ ν τ έ λ ε σ ρ α, τό. Ό κοινός γόρος. ”Εσδρ. 2) 
έχτέλεσις, άποτελείωσις.

Σ υ ν τ ε λ ε σ τ ή ς, ού, ό (συντελέω). Ό πληρόνων 
Ϋ>όρον, όόσιρον. 2) ό έκπληρών, τελειόνων· όθεν

Σ υ ν τ ε λ ε σ τ ι χ ό ς, ή, όν. Τελειωρένος· «ό συντε- 
λεστ.α έξυπακουορ. τού, χρόνος, παρακείρενος.

Σ υ ν τ ε λ έ σ τ ρ ι α, ή· $ηλυκ. τού, συντελεστής.
Σ υ ν τ ε λ ε υ τ ά ω, ώ, ήσω (τελευτάω). Όρόύ τε- 

λειόνω. 2) άρεταβ. όμού αποθνήσκω.
Σ υ ν τ ε λ έ ον, ώ, έσω . Όρού τελειόνω, ρερω εις τέ- 

λος, έξαιρ. κατορθόνω. ά) «συντελείυ Ζερά, αγώνα, 
εκδοράν, κ. τ. τ.» συνεορτάζω, συνεντα»ιάζω. β) 
άμεταβ. όμού. έν ταύτω έρχοραι, ^θάνω, ρετά 
προθετοπτ. αίτιατ. οπότε υπονοείται τό, όόόν, 
παρβλ. άνύω. σηρασ. γ\ έτι όέκαί τροπκ. ρθάνω 
εις εν τέλος, εις ένα σκοπόν. 2) Όρού ή κοινώς 
πληρόνω ιρόρον, όόσιρον έν γένει, συνεξοόεύω· 
«συντελείν εις τόν πόλερον, έν ταΐς είσ^οραίς», 
πληρόνω τάς αύτάς εισφοράς όιά τόν πόλερον. 
Δηροσθ. «συντελείν εις τούς ιππείς, εις ίππάδα, 
κ. τ. τ » πληρόνω όιά τάγρα τών ιππέων· ση- 
ραίνει καί τό, ανήκω εις ρίαν τάξιν, κλάσιν, 
ύποόιαίρεσιν · καθόλου όέ, ανήκω όρού ρέ άλ­
λους εϊς τι, συναριθμούμαι, συγκατατάττο μαι, 
μετά. τής προσθ. εϊς *»συντελεϊν εις τούς νόθους» 
συναριθρούραι εις τά νόθα παιόία· όθεν συνει­
σφέρω, συρβοηθώ, ειραι ώγέλιρος.

Συντ ε λή ς, έος, ό, ή. Ό ρέ άλλους δόσιμον ή 
όαπανας πληρόνων. 2) ό άνήκων εις τήν αύτήν 
πολιτικήν τάξιν, καί ό υποτελής ^?όρου, ύ^οζείρενος. 

Συντελικό; ή, όν. Ό άνήκων εις συντελή. Πολύβ.
«το συντελικόν»· οί συντελούντες, οί υποτελείς, 
(ϋοπίΓΪΒοΐΐ) 2) εις τούς Γραρρ. «χρόνος συντελ. α 
ό παρακείρενος, ίβιηρπδ ρβίΤβϋΙαπτ -λ ρήμα συν- 
τελ.α ρ-ημα. πζπερχσμίνον νβΓΒπΐη ρθρίΒΟίππΐ, 
«στάσις συντελική «♦ τετελεσρένη, πεπερασρένη, 
»1α1υ5, Γαοΐί βοιι ρΓΚίοπιί οι οοδυπίϊηαΐί, Κυντι. 

ί Σ υν τ έ μ ν ω· ίων. συντάρνω. 'Πράτ. συντερώ (τέρνω 
άνοίρ.). Κατακόπτω, χαταξεσχίζω. Ξένο». Κυρουπ. 
«χιτώνας συντέρνων». 2) ρερίζω, όιαιρώ εις 
τρήρατα. Πλάτ. Πολ. β') τροπκ. σμι/.ρΰ^ω^ όΐι- 
γοστεύω· «συντε'ρνειν τάς όαπάνας εις τά καθ’ 
ήρέρανα· ολιγοστεύειν τά καθτ?ρερινά έξοόα· 
ούτω καί Θοκυό. »τήν ρισθο^οράν ξυνέτερεν«, 
εις ολίγον συνέστειλεν. 3) έλλειπτιχώς, έξυπα- 
κουορ. τού, όόόν « συντάρνων άπ’ άρπέλου άκ­
ρην«, σριχρύνων, κόπτων τόν δρόμον- 'Ηρότ. χαί 
ρεταβτ. Σο^>οχλ. Αντιγ. «συντέρνουσι θεών^λά- 
βαι τούς κακό^ρονας»· άντί τού, «συντέρνουσι 
τάς οδούς τοϊς 7.ν.Μ'ρροτι«’ ό:ς τό της συνήθειας- 
όγληγορα τούς παίρνει η όργη τού Θεού· β') «ώς* 
όή συντέρω». Εύριπ. Τρωαό. έξυπαχουορ. «λό­
γον», όιά νά είποί συντόρως’ ούτω καί «σύντε- 
ρνε» όρίλει σύντομα- «ώς συντέρνοντι είπειν», 
όιά νά είπω εις βραχυλογίαν, έτι όέ καί ρόνο ν 
«συντέρνοντι»· Φοιν. -/) «τού χρόνου συντάρνον- 
τος» έπειόή σπεύόει, αναγκάζει ό καιρός· ΙΙρόό.

Σ υ ν τ ε ρ ε τ ί ζ ω, ίσω (τερετίζω). Όρού ψάλλω· 
έξαιρ. έπί τής 'ρωνής τέττιγος, χελιόόνος,χ.τ.τ. άμ.γ. 

Συν τ ε ρ μα ν έ ω, ώ. Συνορεύω· μετά όοτ. Πολύβ. 
έκ τού

Συ ν τ ε ρ μ ο) ν, ονος, ό (τέρρων). Πλησιόχωρος, ου- 
νορίτης, γείτων.

Συν τέρπω (τέρπω, άνώμ.). Συνευρ ραίνω.
Συντετ α γ ρ έ ν ω ς, έπίρ. (συντάσσω). Εύτάκτως, 

τακτικώς, ήσύχως. Άριστογ». κατά τόν συρ^ωνηρέ- 
νον τρόπον, κατά τάς συνθήχας. Πλάτ.

Συντεταρέν ως, επίρ. (συντείνω). Συντόνως, σ^ο- 
όρώς, ταχέως. Πλάτ.

Σ υ ν τ ε τ ρ α ί ν ω (τετραίνω , άνώμ.). παρά τοϊς 
Λττ. συνηθέστερος παρασχηρατισρός τού, συντι- 
τράω, χαί παρ’Ήροό. έπί δύο έ* διαμέτρου εναν­
τίον ρεόντων κόλπων, οί τινες ρέ τάς άκρας των 
πλησιάζουν τόσον, ώστε διακόπτουν -σχεόόν τόν με­
ταξύ κείμενον τόπον- παρβλ. όιατετραίνω.

Σ ύ ν τ ε υ ξ ι ς, εως, ή (συντυγχάνω). ζ=ζ συντυχία. Εν’ 
τάρωσις, συνοριλία-

Συντεχνάζω (τεχνάζω), καί
Σ υ ν τ ε χ ν ά ο ρ α ι, ώραι, ήσοραι, καί
Σ υ ν τ ε χ ν ά ω, ώ (τεχνάοραι). Όρού τεχνικώς κά- 

ρνω, ^3άλλω, κυρίως καί καταχρηστιχώς. 2) έργα- 
ζοραι ρέ τούς τεχνίτας.

Σ υ ν τ ε χ ν ί_τ η ς, ου, ό (τεχνίτης), ςςς σύντεχνος» 
Γόωσσ. Στερ.

Σ ύ ν τ ε χ ν ο ς, ό, ή (τέχνη). Ό τήν αύτήν τέχνην ρε- 
τερχόρ.ενθς, συντεχνίτης. ’Αριστογ».

Σ ύ ν τ η γ ρ α, τό (συντήκω). Τό διόλου άναλελυμένον^ 
συγγωνευμ.ένον.^Α,ριστοτ. »).έγω δέ περίττωμα^ το 
της τρογης ύπόλειμ.α- σύντηγρα όέ, τό άποκριθέν- 
εκ τού αύξήρατος ύπό τής παρά γύσιν άναλύσεως»· 
καί Προβλ. «οί μέν γάρ κοπιώντες, δια τόν κόπου 
καί την κίνησιν συντηγματος θερμού πλήρεις εϊσίνα^ 
2) τό άναλύειν, ^θείρεσθαι.

Σ υ ν τ η κ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό συντήκωυ, συγχωνευτικός> 
όιαλυτικός, ά^ανιστικός· «πυρετός, συντηχτιχός», ό 
ραραντιχός, άόυνατιστιχός.

Συ ν τή χ ω, ξω (τήκω). Συγχωνεύω, διά χωνεύσεως έ- 
νονω- τροπ. νάνήρΊ δς τις τροποισι συντακήα. Εύρ. 
θ?· συγχωνευθή κατά τούς τρόπους, γενή μία ψυχή 
καί μία καρδία. 2) άμετάβ. ιρθίνω^ άναλύομαι, μα­
ραίνομαι^ έπί ^θισιχών, χ. τ. τ. ό παρακ. συντέτηκα, 
έχει σηρασί^ν παθητικού.
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Σΰντηξις, εως, ή. ’ Ανάλυσες, συγχώνευσις. Θεό- 
φραστ.περί Πυμ. »άναξη^οαίνειν τήν σύντηξινα· τήν 
διά της άναλύσεως συνέχειαν χαί ενωσιν. Κικέ^ο. είς 
Άττιχ. «τήν προς τδ ποθούμενον σύντηξινα· προ- 
σκόλλησιν ετι δέ ζζζ σύντηγμα. 2) φθορά τοο σώ­
ματος δια τής φθίσεως, τού πότου, χ. τ. τ.

Σ υ ν τ η ρ έ ω, ώ, ήσω (τημέω). Φυλάττω, κρατώ είς 
έμαυτόν, χαΐ παρατηρώ, σκοπεύω- οθεν

Συντήμησ ις, εως, ή. Φύλαξις. 2) παρατήρησις- 
οθεν

Σ υ ν τ η ρ η τ ι κ δ ς, ή, όν. Ό έπ.τήδειος είς τό συν- 
τηρεϊν. Γρηγόρ- Ναζιαν.

Συντήμιος* ήμαρτημ. άνάγν. παρ' Ήμωδιαν. 1, 
1 2. αντί τού, σωτήριος.

Σ υ ν τ ί^θ η μ. ι, συνθήσω (τίθημι). Όμού θέτω, συν­
θέτω, συνδέω, κατασκευάζω* «πεντηκοντόμους καί 
τριήρεαςν. 'Ημδτ. παθ. »τδ έκ τών νεών καί 
τού πεζού πλήθος συντιθέμενονα· 'Ημδτ. ά) βά/λω 
είς τάξιν έπιτηδείως καί τεχνικώς, έπί συγγ βαμ­
μάτων, σχεδίων, δολίων τεχνημάτων, κ. τ. . β') 
όμού δίδω εις τινά τι* τό παμαδίδω, άωι'νω εις 
τήν φροντίδα του* ντινί τι«- γ') «συντιθέναι λογισ- 
μω«, συμπεραίνω, κρίνω- ’Αρριαν. Ινδ. — μέσ. 
«συντίθεμαι#, κυρίως συνθέτω τι συγχωνευμένον, 
παρατηρώ, σημειόνω, προσέχω. Ομ. »σύ δέ σύν- 
θεο«, σύ δέ πμόσεχε, καί »σύ δέ σύνθεο ίάυμωα. 
Οδ. Ο, καί μετ αίτ. τού πράγμ. προσέχω, κα­
ταλαμβάνω, νοώ, «σύνθετο βουλήν θυμώ«· έκα- 
τάλαβεν εννόησε τήν βουλήν. Ιλ. ΙΓ β') συντίθε­
μαι τινι τι«, προσδιορίζω τι μέ τινα, κάμνω συν­
θήκην, συμφωνώ- καί «συντ. τι πμός τιναα, 
ενίοτε τίθεται τδ άπαρέμφ. άντί τής αίτατ. 
'Ηρδτ. »συμμαχίαν«, κάμνω συμμαχίαν ετι δ'ε 
καί βάλλω στοίχημα μέ τινα· Πλούτ. γ') συντί­
θεμαι τινι, αποφασίζω, ομοφρονώ, δίδω τήν ψήφον 
μου- οπότε συνήθ. έξυπακούεται τό, ψήφον, ή, τήν 
-γνώμην.

Συντίκτω, καί συντίκτομαι (τίκτω, άνμλ.). 
Συγχμόνως, όμού γεννώ.

Συ ν τ ί λ λ ω (τίλλω). Συγχωνευτιχώς, διαλυτικώς, ά- 
φανιστιχώς μαδώ, ζερριζόνω.

Σύντομα ω, ήσω (τιμάω). Όμού ή κοινώς μετ άλ­
λων έχτιμώ. Δημοσθ- ποώτον μεν ώς συνετιμήσαν- 
το υπέρ εμού ταύτην τήν εισφοράν εις τήν συμμο­
ρίαν^- εξαιτίμησαν τήν συνεισφοράν μου, επροσ- 
διώρισαν χατά τήν έκτίμησιν τών υπαρχόντων 
μου- παθ. αυξάνω κατά τήν αξίαν, ανασαίνει ή 
τιμή- Δημοσθ. νουνετιμήθη τά περί τον σϊτονα- 
άκρίβηνεν, άνέ'δη ή τιμή τού σίτου- οθεν

Σ υ ν τ ί_μ η σ ι ς, εως, ή. 'Η τιμή, αξία πράγμα­
τός τίνος. Ο'.

Σ υ ν τ ι μ. ω ρέω, ώ (τιμωρέω). Συμβοηθώ·, συμ­
πράττω. μέσ. συνεχδιχούμαι.

Σ υ ν τ ι^ν ά σ σ ω, ζω (τινάσσω). Όμού, έν ταύτω τι- 
νάσσω, κλονίζω- Θεόκμτ. «σύν δέ μάχαν έτείναξε#.

Συντι^ταίνω (τιταίνω) ζζζ συντείνω. Ιπποχρ.
Συν τ ι τ ρ α ί ν ω, :ζζ τώ έπομέν. πολλά άμφίβ. καί 

ίσως κατ εσφαλμ. γραφήν αντί τού, συντετραίνω.
Συντιτράω- συντρήσω, είς τούς Αττ. εύχρησ- 

τότ. παρασχηματ. τού ένεστ. συντετραίνω {τιτράω, 
άνμλ.). Διατριπώ, κοιλαίνω, «τούς μυχούς#· έπί 
ποταμών, οί τινες κοιλαίνουν τά αυλάκια των. 
ή εμποδιζόμενοι διακόπτουν τόν δρόμον των. 'Ημδτ. 
άφίνω νά διαπεράση, «μύθον δι ώτωνα. Αίσχύλ. 
Χοηφ. νσυντρήσαι είς τά τών πλησίον#, μεταλ-| 

λεύων διατρυπώ άλλον δρόμον είς τά τού γείτο­
νας. Δημοσθ. νσυντέτρηται ή δσφρησις τώ στόματδ 
κατά τόν ούμανόν#, ή οσφρησις συγκοινωνεί διά 
τίνος οπής είς τον ουρανίσκον μέ τδ στόμα. Άρι- 
στοτέλ. ούτω καί «είς τήν γλώσσαν ή ακοή συν- 
τέτμηταΐα. Πλούταχ ό τής ακοής σωλήν φέρεται 
είς τήν γλώσσαν.

Συντιτμώσκω (τιτμώσκω, άνμλ.).Όμούπληγόνω, 
πολλάς πληγάς ποιώ, πολλοί όμού πληγονωσι.

Σ υ ν τ λ ά ω (τλάω). Όμού υποφέρω.
Συντολυπεύω (τολυπεύω). Όμού τολυπεύω· ϊδε 

τολυπεύω.
Συντομεύω, καί
Συντομέω (σύντομος). Σμικρύνω, άποχότω.
Σ υ ν τ ο μ ή, ή (σύντομος). Σμίκρυνσις, όλιγόστευσις. 

Δίων Κάσ. «τής μισθοφορίας συντομήν.· τδ όλι- 
γόστευμα τής πληρωμής.

Συντομία, ή (σύντομος). Βμαχύτης, ο’λιγολογία* 
«συντομίας στοχάζεσθαια, έπιμελώς καταγίνεσθαι 
είς τήν συντομίαν.

Συντομία, τά· παρά τοϊς μεταγνστ. ζζ: σύμ- 
βολον- «καλάμια συντόμιαα· γραμμάτια διδόμενα 
είς τούς πτωχούς πολίτας, διά νά λάβωσι σίτον.

Σ υ ν τ ο μί ζ ω, “ συντέμνω. Σουίδ. έκ τού 
Σύντομος ό, ή (συντέμνω). Συντετμημένος, κομμέ­

νος* βραχύς,σύντομος λόγοςα. Άριστοτέλ. «τά σύν- 
τομ.α τής όδούα, συντομία τού δρόμου. 'Πμδτ. ούτω 
καί, «ή σύντομοςα έξυπακουομ. τού, οδός. Ήμδτ. έ- 
πίρ. συντόμως- συγκρτ. συντομωτέρως. ύπερθετ. 
συντομωτάτως- «συντομώτατόν έστι«, είναι ό συν- 
τομώτατος δρόμος, ό συντομώτατος τμόπος.'Ημόδτ.

Συντονέω ^σύντονος). Τεντόνω, δθεν
Σ υ ν τ ο ν ί α, ή. Σύντασις, έντασις, τέντωσις. Ά- 

ριστοτ. ζούων ιστορ. «αιδοίου συντονίαιι. Ι^χύς, 
δύναμις. Ιπποκμ. «συντονία φλεΖώνιι πύκνωσις, 
φούσκωμα.

Σ υ ν τ ο ν ο λ υ δ ι σ τ ί (Λυδιστί). 'Αμμονία Λ,υδική, 
ήσις καί «ύπεμλύδιοςα ώνομάζετο, ΒοεοΙίΒ. Πινδ. 

Σύντονος, ό, ή (συντείνω). Συντεταμένος, σφο- 
δοδς, ισχυρός, ταχύς* «σύντονος πενίαν, μεγάλη 
πτωχεία. 2) 1^· Αύλ. επίρρ. «συντόνως» συντε- 
ταμένως, σπουδαίως, ταχέως, «συντόνως έβάδι- 
ζε«. Πλούταμχ. είς Γάλβ.

Συντονόω. Μέ τόν αυτόν τόνον σημειόνω, όξεΐαν 
δηλ. ή βαρεϊαν. Απόλλων, περί συντάξ.

Συντορμόω, ώ {τόρμος). Συνάπτω διά πασσά­
λων. Φίλ. μ.αθημ. «συντετομμ.ωμένα αύτοίςα.

Συν τ ο ρ υ,νά ω {τορυνάω). Συγκινώ διά τής τορύνης.
Σ υ ν τ ρ α γ ω δ έ ω, ώ, ήσω {τραγωδέω). Συμπαίζω 

τραγωδίαν, μεταφορ. αντί τού, συμμηχανώμαι, 
αυνυποκρίνομαι, άπδ μεταφοράς τών ύποκρινομέ- 
νων τραγωδών. Πλούταμχ. είς Θεμιστοκλ.

Συντμάπεζος, ό, ή {τράπεζα). ^Ομοτράπεζος 
Εύριπ.

Συντραυλί ζω, μλ. ίσω {τραυλίζω). Όμού τραυ­
λίζω, δέν ήμπορώ νά προφέρω τδ, ρ, ή άλλο 
γράμμα. , _

Σ υ ν τ ρ ε ι ς, οι, αι- και, συντρια, τα {τρεις). Απδ 
τρεις, τρεϊς καί τρεις όμού πάντοτε άνά τρεις. 
Όδ. 'Ημδτ.

Σ υ ν τ ρ έ φ ω, ψω {τρέφω, άνμλ.). Όμού τρέφω, α­
νατρέφω. συντρέφω τινία- μέ άλλον τρέφω τινά* 
παθ. συντρέφομαι, όμού τρέφομαι ή άνατρέφο- 
μ.αι, συζώ, γίνομαι συνήθης. 2) ςςζ τρέφω- έπί 
ρευστών πραγμάτων, πηγνύω, πηκτόνω. παθ. πη- 
γνύομαι, πηχτόνομα^ λαμβάνω ευστάθειαν, ύπαρξη».
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Πλάτ. Φαίίων. «έπειίάν τδ θερμόν χαί τό <^υχ(οόν 
σηπεοόνα τινά λάβη, τότε δή τά ζώα ξυντ^έ^εται«. 

Συντρέχω. συντρέξω- καί συνδραμοΰμαι" άόρ. β'.
συνέδραμαν (ηοέχω, άνώμ.). 'Ομοΰ τρέχω κατ’ 
εχθρικήν έννοιαν, συνέρχομαι εις πόλεμον, έρχο­
μαι εις χεΐσας, πιάνομαι. Ιλ. II. β) επί καλού, 
συμφωνώ, ένόνομαι- »αί γνώμαι συνέδραμαν ές 
τωύτόα, συντρέχειν τοΐς κ(οιταΐς«, έπί γατριών 
καί συνωμοτών, οίτινες μόνοι εκλέγουν τούς κρι- 
τάς των, καί ένόνονται μέ αυτούς. 'Ξ.ενογ. Κύρ. 
ΊΙαιδ. γ) προσαρμόζομαι, συνέρχομαι, συναπαν­
τώ, »τινί, ή πρός τινια. δ) συστέλλομαι, συστρέ­
φομαι, ώς συστρέφονται, χατσαρόνουν αί τρίχες 
άπδ τήν θερμότητα. &ενογ.Κυνη. 2) τρέχω, ομοΰ 
συνάγομαι- έπί νε^ών, όταν συναθροίζωνται εις 
έν μέρος, 'ΐϊρόδ. έπί ποταμών όταν συρρέωσιν. 
Σο^οχλ.

Σ ύ ν τ ρ η σ ι ς, εως, ή (συντράω). Ή διατρύπη- 
σις. 2) η συγκοινωνία διά κοινών τρυπών καί 
σωλήνων· νσύντρησις μυχτηρωνκ. Άριστοτέλ. αί 
τρύπαι της μύτης, αί συγκοινωνοΰσαι μέ τδ 
στόμα.

Σ ύ ν τ ρ η τ ο ς, ό, ή (συντιτοάω). Διατρυπημένος. 
2) ό κοινωνίαν διά της τρύπας εχων- άμ.γ.

Σ υ ν τ ρ ι^ α ι ν ό ω, ώ (τριαινοω). Διά της τριαίνης 
συνταράσσω, διαταράττω, καταστρέγω. Εύριπ. 
Ήοακλ. » στρεπτό) σιδηρω συντριαινώσω πόλινα 
καί Πλάτ. ό Κωμ. «ταύτα πάντα συντριαινών 
άπολέσω «.

Συντριβή η, ζζ σύντρι^ις- Ο'.
Συντριβής, ό, η, ζζ σύντριψ. έκ τοΰ 
Συντρίβω, ύω (τ,οίβω). Όμοΰ, τδ έν μετά τοΰ 

άλ/ου τρίβω, προστρίβω. »τά πορείαν.. Αουκιαν. 
’Αληθ. διά νά ανάψω πυρ. 2) συνθλάω, συνθραύω, 
τσακίζω.» συντριβήναι τής κεγαλήςκ- χτυπώ, τσα­
κίζω την κεγαλήν. ’Αριστογ. Είρ- έν γένει βλάπτω, 
γθείρω. παθ. τροπικ. α) έπί άδημονίας καί α­
μηχανίας· Ζλίβεσθαι, λυπεΐσθαι, άδημονεϊν. Ιάκ. 
Άχ. Τατ. β)'έπί προσώπων, εις έριδα καί ρι- 
λονεικίαν έρχομένων υπέρ τίνος. Δημοσθ. »ποΰ 
συντρίβεται τδ πράγμα καί ποΰ δυσχεραίνεταιυ.", 
που συγκρούεται τδ πράγμα", τις η αιτία της 
ασυμφωνίας σας", έτι δέ καί, προσκρούεσθαι, άγα- 
νακτώ προς τι.

Συν τρι^ηραρχέο) (τριηραργεω). Όμοΰ, έν 
ταυτω είμαι τριήραρχος- έκ τού

Σ υ ν τ ρ ι ή ρ α ρ χ ο ς, ό (τριήραρχος). Όμοΰ μέ 
άλλον είμί τριήραρχος- ϊδε· τριήραρχος.

Σύντριμμα, τό (συντρίβω). Ύδ συντετριμμένου, 
τσακισμένου, ~ κάταγμα. Ο’. 2) πταίσμα, α­
μάρτημα- Ζλίψις ψυχής.

Συντριμμδς, ό, ζζ σύυτριψις. Ο'.
Σϋντριψ, ι^βος, ό, ή (συντρίβω). Ό συντριβών- 

όνομα χαχοΰ δαιμόνιου συυτρίβοντος εις τήν εσ­
τίαν τάς χύτρας-’Επιγρ. Όμ. 2) ζζ οίκότριψ, άμγ. 

Σύυτριψις, εως, ή (συντρίβω). 'Η όμοΰ τρίψις, 
σύγκρουσις, τσάκισμα. 2) κτύπημα. 3) λύπη ψυχρής, 
έπί μετανοούντων, παρά τοΐς Έκκλ.

Συντροπος, ό,' ή (τρόπος). Αρμόδιος, Ανάρ­
μοστος- άμγ.

Συ ν τ ρ ό π ω ς, έπίρρ. 'Αρμοδίως, άμγ.
Συντρο'ρίω, ώ, ήσω (σύντρογος). Ανατρέφα­

με μέ άλλον ομοΰ.
Συντροφιά, ή. Τό όμοΰ τρέγεσθαι ή άνατρέ- 

φεσθαι. Στράβ. »διά τήν πρδςήμάς συντροφιάν«, 
χκνολου οε, συναναστροφή, κοινωνία, εταιρία.

Σύντροφος, ό, ή (συντρέγω). Ό όμοΰ τραγείςΤ 
άυατραγείς. ςόενογ. ’Απ/χν. »καί τοΐς ^ηρίοις πόθος 
τις έγγίνεται τών συντρόφων«. 2) ιρίλος· »τρ’Ελ- 
λάδι πενίη άεί σύντρο^οςκ. Ίϊρόδ. ένίοτε χαί με­
τά γεν. συντάσ.

Σ υν τροχάζω (τροχάζω)· χαί 
Συντροχάω (τροχάω). ζζζ συντρέχω. 
Συντρυγάω, ώ (τρυγάω). Όμοΰ τρυγώ. Γεωπον, 
Συντ/ου^άο:, ώ, ήσω (τρυγάω). Όμοΰ τρυγώ. 
Συντυγχάνω, τεύξομαι, συνέτυχον (τυγχ^άνω, 

άνώμ.). Όμοΰ τυγχάνω, συναντώ, συναπαντώ, 
ένταμόνω, τινία. 'ϋρόδ. σπανιώτ. μετά γεν. Οίδ- 
Κολ. έτι δέ καί, συνομιλώ, συνδιαλέγομαι- 
συντυχώνσ, ώς τό·»ό τυχών πας τις, χωρίς έ- 

ξαίρεσιν »τό συντυχόνσ, χωρίς εκλογήν, όπως 
άν τύχη, οθεν, κοινός, ποταπδς, πρόστυχος, γαΰ- 
λος. Ήρόδ. 2) άπροσ. συμβαίνει, τυχαίνει· 
»τινία. Ήρόδ.

Σ υ ν τ υ μ β ω ρ υχ έ ω, ώ, ήσω [τυμβωρυχέω). Ό* 
μοΰ τυμβωρυχώ, άνασκάπτω τους τάγους, χλέπτω, 
γυμνόνο) τούς νεκρούς.

Συντυπόω, ώ (τυπόω). Συμπλίχ. εις Έπίκτ. »τάς 
ψυχάς τοΐς παροΰσι συντυποΰσθαια- νά γέρεταΐ 
τις κατά τά πράγματα, κατά τάς περιστάσεις.

Συντυραννεύω (τυραννεύω). Ομοΰ τυραννεύω. 
Σ υ ν τ υ ρ α ν ν ο κ τ ον έ ω (τυραννοχτονέω). Όμοΰ 

τυραννοκτόνο).
Συν τύραννος, ό, ή (τύραννος). Όμοΰ τύραννος. 
Συντυπόω, ώ (τυροω). Όμοΰ κάμω τυρίον- 

κωμιχώς δέ, ςζζ συγκυκάω. ’Αριστογ. Ιππ.
Σ υ ν τ ύ χ η μ α, τό* ζζ: συντυχία. Φώτ. έξ 'Απολ­

λοδώρου.
Συντυχζα, ή. ίων. συντυχία (συντυγχάνω). Συ- 

νέντευξις, έντάμωσις. &έογν. »κατά συντυχίηναΤ 
κατά περίςασιν. Ερόδ. έξαιρ. επιτυχία. 2) εις τούς 
μ.εταγενστ. συνέλευσις, -γνωριμία, συνομιλία- οθεν· 

υ ν τ υχ ι^κ δ ς, ή, όν. Ύυχηρδς, κατά τύχην. ’Εκκλ. 
έπίρρ. συντυχικώς.

Συνυγρα ίνομαι· παθ. (υγραίνομαι). Συμ.βρέχομαι. 
Σ υ ν υ θ λ έ ω, ώ (υθλέω). Συμγλυαρώ. Λουκ.
Σ υ ν υ λ α κτέ ω, ώ, ήσω (ύλαχτέω). Όμοΰ υλακτώ^ 

γαυγίζω.
Συνυμεναιόω, ώ (υμεναιόω). Συμβάλλω τδν υ­

μέναιον. ΤΙλουταρχ.
Συ^νυμνέω, ώ (ύμνέω). Συμ.^άλλ'ω. 2) έπάδω. 
λ'ξ,ν^πά'/ω, ξω (άγω, άνώμ.). Όμοΰ υπάγω, 

αμετα'ό. 2.) συνυποτάσσω, μαζί ελκύω.
Συν υπακούω, σομαι (άκόύο)). Όμ.οΰ υπακούω. 

Στράβ. 2) συυυπονοώ. Σχολ. Σογ. Οίδ.
Σ υ ν ύ π α ρ χ τ ο ς, ό, ή (συνυπάρχω). Όμοΰ, έν 

ταύτώ υπαρκτός, ό συνυπάρχων. ’Εκκλ.ησ.
Σ -^ν ύ π α ρ ξ ι ς, εως, ή. Τό συνυπάοχειν.

V»π α Ρ X 0 $·> η ('λ^ΡΥ.0^)- Ό όμοΰ, έν 
ταυτω ύπαρχος, συνδιοικητής- παρά 'Ρωμαίοις. 

Συνυπάρχω (ΰπάρχ^ω). Όμοΰ ύπάρχο).
ε ύ ω (υπατεύω). Είμαι συνύπατος. 

Συνύπατος, ό (ύπατος). Όμοΰ ύπατος. 
Συνύπειμι (είμι). Είμαι κ’ έγδ) παρών. 
Σ υ ν υ π ε ρ βάλλω (βάλλω, άνώμλ.). Όμοΰ, ή συγ­

χρόνως διαβιβάζω εις τδ πέραν. 2) ούδετ. όμοΰ 
περώ εις τδ πέραν. Πολύβ.

Συ ν υ π η ρ ε τ έ ω, ώ (ύπηρετέω). Όμ.οΰ υπηρετώ, 
βοηθώ.

Συνυπηχέω, ώ (ήχέω). Όμοΰ ηχώ, η συνθορυβώ. 
Συ ν υπο β άλλ ω (βάλλω, άνώμλ.). Όμ.οΰ υποβάλ­

λω, άντικαταστήνω τι νόθον, αντί τού γνησίου»
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Σ υ ν υ π ο § ι ί χ ν υ μ ι, καί
Συν υποδεικνύω, δείξω (δείκνυμι). Όμού υπο­

δεικνύω, μανεμόνω.
Σ υ ν υ π ο δ ύ ο μ αι (δύω, άνώμλ.). Όμού βυθίζομαι. 

2) όμού επιχειρώ- μετά αίτιατ.
Συνυποζεύγνυμι (ζεύγνυμι, άνώμλ.). *Ομού 

ύποζεύγω, υποτάσσω εις τόν ζυγόν.
Συνυποκορίζομαι, ίσομχι (υποκο ρίζα μαι}. 

Όμού, ένταύτώ ύποκομίζομαι, μεταχειρίζομαι υπο­
κοριστικά, κολακευτικά ονόματα, ή ομιλώ ώς τό 
νηπιον τό ένεργ. συνοποκομίξω, έχει ό Εύστάθ. Ιλ.

Συν υποκρίνομαι (υποκρίνομαι}. Όμού,ένταύ­
τώ προσποιούμαι, καμόνομαι.

Σ υ ν υ π ο λ α μ. β ά ν ω (λαμβάνω, άνώμλ.). Συνυ- 
ποδέχομαι.

Συνυ π ο ν ο έ ω, ώ (νοέ,ω, άνώμ)..}. Όμού, ή έν τ^ύ- 
τώ καταλαμβάνω· έτι δέ καί, ζζ: ύπονοέω, συμπε­
ραίνω. Πολύβ.

Σ υ ν υ'π ο π ίπτω (πίπτω, άνώμλ.). Όμού υποπίπτω, 
ή καταληπτός γίνομαι. Σέξτ. Έμπ.

Συνυποπτεύω (ύποπτεύω). 'Γποπτεύω κ εγώ. 
Πολύβιος.

Συνυπόπτωσις, η (συνυποπίπτω) Τό συνυπο- 
νοεϊσθχι.

Σ υ ν υ π ό στ ατ ο ς, ό, ή (ύπό στάσις}. Ό τήν αύτήν 
ύπόστασιν εχων. Εκκλησ.

Συ ν υ π ο σ τ έλλ ω (υποστέλλω). Όμού υποστέλλω, 
συντέμνω, σμικρύνω.

Σ υ ν υ π οτίθημι (τίθημι}.'Ομού υποθέτω, δέχομαι. 
Συνυπουμγέω, ώ (ύπουργέω}. Όμού ύπημετώ, 

ή συμβοηθώ. Λουκιαν.
Συνυπογέρω (γέρω, άνώμαλ.). Συνυποτάσσω. 

Σχολ. Εύμιπ. Οργ.
Συνυπομύομαι (μύω, άνώμλ.). Όμού υποδύο­

μαι, γυτρόνω ύποκάτωθεν. Πλούτ.
Συν υ π ο χωμέω, ώ (χωμέω). Όμοΰ υποχωρώ, ενδίδω.
Συνυ μ α ί ν ω (ύγαίνω}. Όμού ύμαίνω. Πλάτ. Τιμ. 

μεταγορ. συνάπτω, κατορθόνω, μηχανώμαί τι 
κρυγίως· όθεν

Σ υ ν ύ δ α ν σ ι ς, ή. Τό συνυγαίνειν.
Συνύγασ μα, τό. Τό συνυγασμένον, ύγασμ.α. 

Γλωσσ. Στεγ.
Συ νύ μ ε ι α ι, αί (συνυγής}. 'Π πυκνή σύνθεσις καί 

συνυυή τών κημίνων οίκίσκων τών μελισσών, αίτι- 
νες καί «ιστοί συνυγεΐςα. λέγονται. Άριστοτ. "ίστ.

Σ υ ν υ μ ή, ή (ύγή}. = συνύμασμα.
Σ υ ν υ δ ή ζ·) ^ο;, ό, ή (συνυμαίνω). Ό συνυγασμένος, 

δι’ ύγής συνδεδεμένος.
Σ υ ν υ δ ί σ τ η μ ι (ίστημι}. Συνυπάρχω. 2) όμού ή 

έν ταύτώ επιχειρώ.
Σ υ ν υ ψ ό ω (ύψόω}. Ύψόνω όμού.
Συ νωδέ ω, ώ (συνωδός). Όμού αδω, συμβάλλω.
Σ υ ν ω δ ή ή (ωδή)· καί
Σ υ ν ω δ ί α, ή. Τό όμού αδειν, μάλλειν· συμμωνία, 

συμψαλμωδία.
Συ ν ω ό έ~ν ω (ωδίνω). Συγκοιλοπονώ· καθόλου συλ- 

λυπούμαι, συμπονώ* μετά δοτ. Εύμιπ. Έλ. «καί 
ξυγγέγηθε, καί ξυνωδίνει κακοΐςα.

Συνωδός, ό, ή (ωδή). Ό όμού αδων, ψ άλλων, 
παίζων μουσικόν οργάνου- μεταγορ. σύμγωνος, 
όμόγωυος, όμόγρων, «τινι», «συνωδά», σύμμωνα* 
καί έπιρρηματικ. συμ.γώνως. 'Πμόδ. Άριστγ.

Συυωθέω, ώ,-ωθήσω, καί ώσω (ωθέω, άνώμλ.}.
Όμού σπροχνω, στενοχωρώ, εις 'έν συναθροίζω- 
Ξ,ενογ. Οίκον, νσυνώσχς τόν καθαρήν (σίτον) εις 
τό στινώτχτονκ- όθεν

Συνώθησις, ®ως, Λ· Τό συνωθεΐν (στρίμωμα}. 
Εοπιριιϊδίο. Γλωσσ. Στεγ.

Σ υνώμε θα, ά. πληθ. πρόσ. ύποτακτ. μέσ. άορ. 
β'. τού, συνίημι. Ιλ. νογρα συυώμεθα άμγι γάμω«.

Συ υ ω μ ί α, η (ώμος). 'Η συυαρμογή τών ώμων, ό 
τόπος ένθα συνάπτουται αί ώμοπλάται- νοί την 
έκγυσιν έχοντες της συνωμίας, ύψηλοτέμαν». Ιππ. 
άντί τού οποίου ό Εενογ. εν Ιππ. «ήύμηλήάκμω- 
μία«, είπεν. 2) ή τών ωμοπλατών έξάρθρωσις, 
νόσος τις. τών ίππων, οπότε καί αί δύο αί πλάται 
αυτών έζαρθρούνται. \πποκρ.

Σ υ ν ω μ ί α σ ι ς, η, ζζζ συνωμία* σημασ. 2.
Συ ν ω μ. ο σ ί^α, η (συνόμνυμι}. 'Η μεθ’ όρκου ενωσις 

πολλών κατά τίνος.
Συνωμοσίαν, τό. 'Π εις συνωμοσίαν γινομένη ομι­

λία* καθόλου ζζ: τώ προηγμ. Αιονσύσ. άρχ.
Συνωμότης, ου, ό- καί ^ηλ. συνωμότις, ιοος, η 

(συνόμνυμι}. Ό δι’ ενόρκου δεσμού συμγωνών κα- 
τάτινος- -αεπίτικ. 'Ημόδοτ. »συνωμόται, οί«, οί 
στασιωτικώς κατά τού δήμου ή τού άρχοντας συ- 
νιστάμενοι. Πλάτ. όθεν

Σ υ ν ω μ οτ ι^κ ό ς, ή, όν καί έπίρρ. -κώς. Ό εις συ­
νωμοσίαν άνήκων.

Σ υ ν ώ μ. ο τ ο ς, ό, ή (συνόμνυμι). Ό δι ορκου ηνω­
μένος. Θουκδ. »τό ξυνώμ.οτον έκλιπεΐν«, άντί, τήν 
ξυνωμοσίαν παμαβήναι.

Σ υ ν ω ν έ ο μ α ι, ούμαι, ησομαι (ώνέομαι, άνώμλ.}. 
'Ομού αγοράζω. 2) καί, μισθόνω, «ίππον». Τίμόδ.

Σ υ ν ω ν υ μ ία, ή* ουσιαστικόν τού
Σ υ ν ών υ μ ο ς, ό, ή* καί επίρ. συνωνύμως (όνομα, 

Αίολ. ονυμα). Ό τό αύτό όνομα εχων, καί τήν αυ­
τήν σημασίαν,

Σ υ ν ω ν υ μ ο ύ ν τ ως, επίρ. έκ τού, συνωνυμέω, άν- 
τί τού, συνωνύμως* άμγ.

Σ υ ν ω ρ ι^α σ τ η ς, ού, ό (συνωμίς). Ό έπί συνωμίδος 
ο έστιν ό έπί άμάξης συρόμενης ύπό δύοίππων.Λουκ.

Συ νωρίζω (συνο^μίς). Συζεύγω, έξαιμ. «ίππους 
συνωρίζωα, συζεΰγω δύο ίππους εις τήν άμαξαν* 
τμοπκ. «ξυνωμίζσυ χέμαα, δός μοι την χεϊρά σου. 
Ευριπ. Βακχ.

Συνωμικεύομαι. Όχούμαι έγ1 άμάζης, δύο 
ίππους συνεζευγμένους έχούσης. Άριστογ. Νεφ. 
»ίππάζετχί τε καί ξυυωμικεύεται»· ένθα ό Σχολ. 
«νύν μεν έπί κέλητος, νύν δέ έπί ζυνωρίόος άρ­
ματος όγμύμενος άνω καί κάτω βακχεύεινα.

Συ νωρίς, ίσος, ή. Άμμα, όχημα έκ δύο ίππων, 
ημιόνων, ταύρ'ων, κ. τ. τ. «ξυνωμίς πώλωνα, 
ή, «ξυνωμίς πωλική». Λουκιαν. καί απλώς «ξυ­
νωμίς». Ξενοδ- 'Ελλ. ένθα συνυπακούεται τό, 
πώλοχν, ή, ίππων* «ίππω, ή ξυνωμίδι, ή ζεύγει 
νενίκηκενα. Πλάτ. 2) μεταγορ. δυάς, τέκνων, 
γί).θ)ν, κτλ. ζευγάριον- καί σποδών ξυνωμίς» τά 
δεσμά ζζζ συνάομος παρά τό, άείρω, καί όχι παρά 
τό, άρω.

Σ ύ ν ω μ ο ς, ό, ή, ζζζ συνάομος. Γλωσσ.
Σύ νωσις, εως, ή (συνωθέω). ζζζ συνώθησις.Πλάτ. Τίμ.
Σ υ ν ω <υ ε λ έ ω, ώ (ώμελέω). Όμού ώγελώ, η βοηθώ' 

«τινά, τινι». Σογοκλ. Φιλοκτ. άπρόσπ. ησυνωγελεί 
έςτι»· ώμελεϊ συγχρόνως εις τι. Ξενομ. Άναβ.

Συ νωχαδόν, επίρ. (συνέχω)· ποιητ. άντί, συνο- 
χηδόν, έπί χρόνου, Συνεχής, αδιάκοπος. 'ΙΙσίοδ. 
Θέογν. κατ’ άλλους, παρευθύς, παραχρημα.

Σ υ ξ έ ω, ζζζ συγξέω, τό όποιον ίδε.
Σ υ ο β α ύ β α λ ο ς, ό, καί
Συόβαυνος, ό (βχΰνος, σύς). Σταύλος χοίρων.
Συοβοιωτοί, αί. Βδελυμόν όνομα τών Βοιωτών, 
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γ© όποιον /χετεχει^ίσΟη ό Κ^οκτΐνος, Π^οσ.Ευ· 
ριπ. Έχάβ.

Συοδήλητος, ό, ή (δηλέω). Ό βλαμμένος, γο- 
νευ μένος άπό χοίρον.

Σ υ ο θ ή ρ α ς, ου, ό (θηοάω). Ό κυνηγός τών χοίρων. 
Φιλοστ^ο. Είκ.

Συ ο κ τ α σία, καί, I (κτείνω). Ό γόνος καί ή σγαγή 
Συοκτονία, ή ( τών χοίρων. Διον. Πε^ιηγ. 
Συοκτόνος, ό, ή (κτείνω). Φονεύς χοίρων προ­

παροξύτονους δέ, συόκτονος, ό, ή, πχθητ. ό άπό 
χοίρον γονευμένος. .

Σ υ ο ρ ο ρ γ έ ω, ώ. Ποιώ τινά έχειν χοίρου μοργήν 
ϊδε συογο^βέω.

ΣΪΟΜΑΙ, άχρηστ. πρωτότπ. άπό τό όποιον παράγον­
ται χρόνοι τιν'ες τού, σεύω.

Συ ο τ ρ ό γ ο ς, δ, ή (ηοέγω). 'Ο χοίρους τρέγων. 
Σ υ ο γ ό ν τ η ς, ου, ό (φονεύω). 'Ο γονεύς τών χοί­

ρων. Άνθολ.
Συ ο γ ό ν τ ι ς, ιδος, ή- θηλκ. του, συογόντης. 
Συογορβέω, ώ (συογορβός). Χοίρους τρέγω.

Αογγϊν. »συο^ο^>βου,αένους«, ώς χοίρους τρεγομέ- 
νους' ένθα ό Βαλκεναΐ(οος »συομοργέω {συομόρφους)ιι 
3έλει ν’ άναγινώσκεται.

Συ ο γ όρβιον, τό. Αγέλη χοίρων, καί αυτό τό 
χαιρατρογεϊον.

Συογορβός, ό (ρορβή, ^οβ«). Ό τών χοίρων βοσκός. 
Σ ύ ρ α, ή, ζζζ σισύ^α.
Σ ύ ρ α, ή, ζζ: Σύρος.
Σ ύ, /οα,η- κύρ. όνομα γυναικός.2) ετι δε καί θηλυκ. του, 

Συ/?ος, ζζζ Συρία. Γυνή άπό τήν Συρίαν. Θεόκ^ο.
Σύ/?α, ή. 'ΙΙ κάτοικος τής Συρίας, ζζζ Συρία. Θεόκρ. 

2) κύρ. όνομ. δούλης. ’Αριστογ. Είρ.
Συρακονσίς, ίδος, ή· ίδιαίτρ. θηλκ. τύπ. τού 

Συ,οακούσιος. Θεόκ/?.
Συράκουσαι, αί. Ιων. Συ^ήκουσαι. Δω^οκ. Συ- 

ράκοσαι καί Συράκοσσαι. 8γΓ30ΠδδΒ.'β έπιση/υο- 
τέρα καί ισχυρότερα τών έν Σικελία αρχαίων 
πόλεων, κείμενη παραθαλασσίως επί τής Ανατολι­
κής αυτής πλευράς, καί ρίχ τών μεγαλητέρων 
πόλεων του παλαιού Κόσ/ζου, έχουσα 180 σταδίων 
περίμετρον, κτισθεΐσχ τό πρώτον υπό τώνΧοριν- 
θίων, οίτινες μετέβησαν έκ τής Πελοπόννησου, 
μετ άλλων Δωριέων υπό τήν οδηγίαν τού 'Η^>α- 
χλείδου ’Α^χία, τό 758 έτος προ Χρ. πατρίς τού 
πε/ίι^ή/λου /ζαθηαατικού Ά^χι/ζήδου καί τού ποιη- 
τού Θεοκ^ίτου· συνίστατο δέ ολη ή πόλις αυτή έκ 
πέντε μεγάλων μ.ερών τά όποια ήσαν, ή Νάσσος 
έπί τής όποιας εύρίσκοντο τ'χ βασίλεια του ϊέρω- 
νος,η Αχαρδίνη, τό δχυρώτατον μέρος της πόλεως, 
με ενα ναόν του Ολυμπίου Διός- ή Τύχη, είς τό ο­
ποίον εύρίσκετο τό πλεϊστον μέρος τών εν αυτή κα­
τοίκων ρϊ ενχ ναόν τής Τύχης· αί’Επιπολαί, κείμε- 
ναι α^κτικώς όπου ήσαν τά περιβόητα Λατο/ζεϊα, 
είς τά όποια έκλείοντο οί καταδικαζόμενοι- καί ή 
Νεάπολις, μέ ενχ ναόν τής Δήμητρας. 'Ηοόδ. έσχη- 
/χάτιζον- δέ αί Συράκουσχι τό πάλαι μίαν ιδίαν καί 
ίσχυράν επικράτειαν επί τής νήσου Σικελίας,έχουσαν 
επίσημον τής ξηράς καί θαλάσσης δύναμιν καί ύπο- 
ταξασαν πολλάς άλλας Σικελιχάς πόλεις. (Συράκου- 
σαι, παρά Θουκδ. καί Στράβ. Συρακούσα·., παρά 
-τε<γ. Βυζ. καί Συράκοσαι, πχρχ ΙΙινδ. χαί Θεοκ^ο.)

Συρακουσεύς, έως, ό. Ό κάτοικος τών Συρακου­
σών. Στέγ. Βυζ.

Σ υ α κ ο ύ σ ι ος, ία, ιον. ίων. Συοηκούσιος. Δωρ. Συ- 
ρχκόσιος. ^Πίνδ. Συ^ηκόσιος Θεόχρ. Ό τών Συρα­
κουσών, ή ξχ Συρακουσών ών. Ή/οόδ» καί

Ξενοίί. χαί Συοακούσιος, ό, ή, ον- αί Συ^οακούσιαι 
ηοάπεζαι, ζζζ Σικελικαί τρχπέζχι. Αουχιχν. 2) ού- 
σιαστ. Συρχχούσιος, ό κάτοικος τών Συρακουσών. 
'Η;οόδ. ή Συρχκουσίχ, προσυπχκ. χώρα, ή περί τάς 
Συρακούσας εν Σικελία χώρα. Θουκυδ.

Σ ύ ρ β α, επίρ. ζζζ τύ^οβα, τό όποιον ϊδε.
Σ υ ρ β ά ω, ώ, ήσω. Χάμνω θόρυβον, ταραχήν. Γλωσ. 
Σύ ρ β η , ή. ίων. καί κοινός τύπος άντί τού Άττ.

τύρβη. Θόρυβος, όχλος, πλήθος ΙουτΒα. Λατ. 2) 
άπό τό, σύρω, ζζζ σύρμα, συρμός, σύργαζ. κατ’ 
όχι σπάνιον τροπήν του γ, είς β,καί τάνάπαλιν οθεν

Συρβηνευς, ό, καί
Συ ρ β η ν ό ς, ό, ή (σύ/?βη). Ταραχώδης, θορυβώ­

δης, οχληρός. Λατ. ΙυΓΒπΙβηΙαδ. »
Σ υ ρ β ή ν η ς, ό, ή. Θορυβώδης, ταραχώδης άμγ. 
Σ ύ ρ χ α σ τ ρ ο ς, δ, καί,
Συ ρ χ άστ ω ρ, ορος, ο {σύρω, χαστήρ\ κυρίως 

μίν, συρό^αστρος/Θ σύρωνκατά γης τήν κοιλίαν 
του, ώς σκώληζ, όγις-οθεν παν ερπετόν. Δοσιάδ. 
2) τροπ. κοινός άνθρωπος, ^ητευς, μισθογόρος, 
εργάτης.

Σύ ργ ις, ιος, ό, ζ=ζ"Τργις. Ποταμός τής Ευρωπαϊ­
κής Σαρρατίας,χυνόρενος είς τήν Μαιώτιδα λίμνην* 
τανυν Δενέζ. 'Ηοόδ.

Σύ ρ δ η ν, επίρ. {σύρω). Συρτά, βιαίως. 2) με μακρά 
ενδύματα. Ευριπ. 'Ρήσ.

Σ υ ρ ί α, ή. Μία τών Κυκλάδων νήσων. Όδσ. είς 
τους πεζογράγονς δε συνήθως Σύρος. 2) ή Συρία, 
χώρα τής Ασίας- κυρίως 3τηλκ. του, Σύριος.

Συ ρ ία, ή, ϊδε, σισύρα, άμγ.
Συρ ιΓ γ έμβολο ς, ου, ό {σύριγξ, εμβολος). Υ­

πόγειος οχετός, διά του όποιου οί πολιορκούμενοι 
προμηθεύονται με ύδωρ, άμγ.

Συ ρ ιΓ γ ίας, ό {σύριγζ). ^κάλαμος συριΓγίαςκ. 
Διοσκορ. Είδος καλάμου, διόλου κοίλου, συριγγώδους 
{κουγ ο κάλαμος).

Σ υρ ί Γγ ιον, τό-ύποκορ. τού, συριγξ. Μικρά συριγξ, 
κάλαμος, μικρόν πρίσμα.

1 ^7 * ή1 ^θλκ. τού, συριΓγίας.
Σ υ ρ ι Γγ ο έ μ β ο λ ο ς, ου, ό* ϊδε συριγΓέμβολος. 
Συ ρ ι Γ γ οτ ό μ ι ο ν, τό. Μικ/?ά μάχαιρα, διά τής 

όποιας έσχιζαν τά πρίσματα {τήν διάτρησιν).
Συρ,ι Γγ ο τό μ ο ς, ό, ή {σύριγξ, τέμνω). Μάχαιρα 

δι ής ετιμνον τάς σύριΓγας άριθ. 3, β.
ΣυριΓγόω, ώ {σύριγζ). Χάμνω τι ώς σύριΓγα, 

κάμνω τι κούγιον ώς κάλαμον παθητ. γίνομαι κοί­
λος· εζαιρ. λαμβάνω κοϊλόν τι οίδημα {γίστοολα), 
άμεταβ. παρακμ. ^σεσορίγγωκαν., έμβαίνω, ή δια- 
περώ ώς διά σύριΓγος.

Σ υ ρ ι γ γ ώ δ ης, εος, ό, ή {σύριγς, είδος). Διατρυ~ 
πημένος ώς σύριγξ. 2) ό σύριγγα {γίστοολαν) έχων.

Σ^,^ιγκτής, ού, ό, ζζζ σοριγκτάς. Τζέτζ.
Σ ύ ρ ι γ μ α, τό {συρίττω). Άχος σύριγγας, ήτοι τό 

μέλος τού αύλήματος’ οθεν
Συ ρ ιγ ματ ώ δ η ς, ες (είδος). "Ομοιος με τόν ήχον 

τής σύριγγας.
Σ υ ρ ιγ μ ό ς, ό, ή {συρίττω). Τό συρίζειν, ο ήχος 

τής σύριγγας. 2) »συριγ. κάλων«, ό ήχος τών άπό 
τούς τροχούς έκτυλιγμένων σχοινιών, δΙπάοΓ. Λατ. 
3) τό βόϋσμα τών αυτιών. Διοσκρ.

Σύ^^γξ, ιγγος, ή. Πάς δήποτε σωλήν· οθεν 1) & 
αυλός, έξαιρτ. τών ποιμένων, ή τού Πανός. β) τό 
στόμιον τού αυλού. Πλούταρχ. 2) διάγορα κοίλα 
σκεύη, ώς α) δορατοθήκη. Ιλ. Τ. β) ή χοινικις, ή 
οπή τών τροχών τής άμάξης. Αίσχύλ. γ) τό κοίλου 
τών στρογέων τής ^ύρας. 3) πάς δήποτε κοίλος 
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δρόμος, ώς α) αί φλέβες. Σοφ. Αίας- ώς τ&, αυλός. 
/3) κοίλο* πρήσμα, (γίστουλα). γ) διώρυξ, υπό­
νομος τής γής, καί έπί γυσιχού, καί τεχνητού, 
«υηίϋΐιΐυδ. Λατ. ώνομάζοντο «σύριγγες», χαίτά 
υπόγεια μνήματα τών Αιγυπτίων βασιλέων είς 
τάς Θήβας, β) στοά σκεπασμένη μεταξύ δύο οικο­
δομημάτων (§3ΠθΓ1β). Πολύβ.

Συρί ζ ω, ίξω, καί ίξομαι και ίσω. Δωρικ. συρίσδω. 
’Αττ. συρίττω. Σουρίζω, λαλώ τήν σύριγγα.

Συρίζω, ίσω (Σύρος). Όμιλώ ή πολιτεύομαι ώς Σύρος. 
Σ υ ρ ί^η, ή. Ιων. άντί, Συρία.. Όδ. οθεν
Σ υ ρ ι η γ ε ν ή ς, έος, ό, ή .Ό είς τήν Συρίαν γεννη­

μένος, ή έκ Συρίας εχων τό γένος. 'Πρόδοτ.
Σ υ ρ ι^κ ό ς, ή, όν (Σύρος). Άπό τήν Συρίαν.
Σ υ ρ ι κ τ ά ς, ά, ό. Δωρ. άντί, συρικτής.
Σ υ ρ ι κ τ η ρ, ήρος, ό, καί.
Σ υ ρ ι κ τ ή ς, ού, ό. Δωρ. άντί, συριστής. Θεόκριτ. 
Σύ ρ ιος, ία, ιον. Ό άπό τήν νήσον Σύρον.
Σ υ ρ ί σ δ ω. Δωρ. ζζ: συρίζω. Θεόκρ.
Συρίσκος, ο. 3Αγγ εΐον πλεκτόν διά σύκα* λέγεται 

δέ καί ύρρίσκος. 'Ησύχ.
Σ ύ ρ ι σ μ α, τό, ζ= σύριγμα. 
Συρισμός, ό, ζ= συριγμός. 
Συ ρ I σ σ ω, ζζζ συρίττω.
Σ υ ρ ί σ τ ή ς, ού, δ (συρίζω}. Ός τις συρίζει διά 

του στόματος, ή παίζει τήν σύριγγα. 2) ό άρσε' 
νικός γερανός, διά τό μεγαλόγωνον τής κραυγής.

Σ υ ρ ισ τ ίν, έπίρ. (Σύρος). Κατά τόν Σύριον τρόπον, 
κατά τήν τών Συρίων γλώσσαν, Συριακά. ,

Σ υ ρ ρ ί τ τ ω, ίξω,ίξομαι (σύριγξ). Συρίζω ή σουρίζω 
μέ τό στόμα καί λαλώ τήν σύριγγα. 2) μεταβατ. 
σκώπτω, περιπαίζω, καταγρονώ. Δημοσθ. κατά 
Μειδ. «έσιόντα είς τό θέατρον τούτον έσυρίτ- 
τετε»· καί παθτ. παρ Αίσχίν. κατά Κτησιγ. «ώστε 
και συρίττεσθαι διά τήν άσχημοσύνηνβ.

Σύρι^χΟς, δ, ζζζ ύρρίσκος. Άλεξις- άμγ.
Συρ κ άζω, καί συρκίζω (σύρξ). Αίολ. άντί του, 

σαρκάζω, σαρκίζω.
Σ ύ ρ μ α, ατος, τό (σύρω). Πάν δ,τι σύρεται, ώςπ. χ. 

τό μακρύ γυναικείο*, ή θεατρικόν γόρεμα* «σύρμα 
πλοκάμων» τά μακρά καί κυματούμενα μαλλία. 
Φιλέδημ. «σύρμα τερηδόνος«, ό σκώληξ τού ξύλου, 
τό σαράχιον. Στράτων ’Επιγρ. 2) παν δ,τι συνε- 
σύρθη, έσκουπίσθη ή έρρίγθη· άρα, σκουπίδιον, 
κόνις, κόπρος. Διοσκορδ. «βαρυτέρα έστί κατά 
τό πλεΐστον, εμπλεως καργών καί τριχών καί γής, 
ώς άν άπόψηγμά τι καί σύρμα τών έν τοϊς χαλ- 
κουργείοις έδαγών καί καμίνων ουσαα- έτι δέ καί τό 
άχυρον, γρύγανον, πίτυρον κ.τ.τ. ώς τό σύρος καί 
συμΡΐρτός.Β) είς τήν μουσικήν,ή στροφή τών τόνων· 
Πτολεμ. είς τήν συνήθειαν παν μετάλλιο* νήμα 

* τό όποιον ο σΟμ. έν Όδ. «άργυρέην μέρμιθασ, 
ήτοι, άργύριονμίτον, είπεν.

Συρ μα ί α, ή. Ιων. συρμαίη (συρμός). Φάρμακον 
καθαρτικόν τής κοιλίας- οι Αιγύπτιοι μετεχειρί*- 
ζοντο τόν ζωμόν τών ραγενίδων μέ άλμύραν καί 
τούτο υπό τού'Ηρόδ. ονομάζεται «συρμαί μελανο- 
συρμαϊος λαός»· παροιμιακ. «συρμαίαν βλέπει*» 
έχω οψιν, ώς ένας, δς τις θέλει νά έμέση· Άριστογ. 
2) κατά τόν 'Ησύχ. καί ποτό*, ή γαγητόν τό 
όποιον έδίδετο βραβείο* είς ένα τό αυτό όνομα 
ε'χοντα αγώνα είς τήν Αακεδαίμονα* δθεν

Σύρμα ίζ ω. Μεταχειρίζομαι τήν συρμαίαν, κα­
θαρίζω τήν κοιλίαν διά τής συρμαίας.

Σ υ ρ μ α ι ο π ώ λ η ς, ου, ο (συρμαία, πωλέω). 'Ο 
συρμαίαν ί%)λώ*, απλώς ό λαχανοπώλης.

Σ υ ρ μ α ί σ μ ό ς, ό (συρμαίζω). 'Η τής συρμαίαν 
μεταχείρησις.

Συρ μάς, άδος, ή (σύρω), ζζζ σύρμα, σημ. 2.
Σύρμα τί_της, ου, ό, καί συρματιτις, ιδος, Ά 

•Κόπρος, ή έκ τών σκοπιδίων. Θεόγρ.
Σ υ ρ μ α τ ί ς, ίοοςγ ή. Σάρωτρον, γοκάλιον. 'Ησύχ. 
Συρ μ εύομαι (συρμός). "Αδιακρίτως λαλεΐν, καί 

καυχασθαί. 'Ησύχ.
Σ ύ ρ μ ι ο ν, ου, τό (συρμαία). Είδος μακεδονισίου, 

καθαρτικόν τι 'ρυτόν.
Συρμιστήρ, ήρος, ό. Ξυλοπώλης. 'Ησύχ.
Συρμός, ό (σύρω). Παν δ,τι σύρει, βιαίως γέρ.ει, 

βίαιος καί σγοδρά ορμή, κίνησις, σύρσιμον, Ιγη- 
εΐιΐδ, Αατ. ε’ξαιρ. έπί άνεμων, κυμάτων, κ. τ. τ. 
-οσυρμός ιτρ-ηστήρων, συρμοί νιγετών, θαλάσσης, 
κ.τ.τ. «2) τό σύρεσθαι έπί σκωλήκων, μικρών παι­
διών, καίτ. τ. 3) είς τήν μουσικήν τό στρυγογύ- 
ρισμα τών τόνων, τώ* ή/ω*, ώς τό σύρμα, σΎ\μσ. 
3. 4) ό εμετός· οθεν συρμαία. 5) οί Σμυρναϊ. λέγ. 
συρμόν τήν μόδαν· έν τήσυνηθ. ή έπίδήμειος νόσος

Σ ύρ ξ. Αίολικ. άντί, σάρξ.
Συρομένως, έπίρ. (σύρω). ±ζ: συρ δη ν.
Συροπέρδιξ, ικος, δ (Σύρος, πέρδιξ). Τής Συ­

ρίας πέρδιξ. Αίλιαν. ζώων ίστορ.
^ύ_ρος, ό. 8γτοδ. Μία τών Κυκλάδων νήσων, καί, 

Σύρα, ή, λεγομένη, και είς τήν Όδσ. Συρίη.
Σύρος, ό. Ό άπό τήν Συρίαν ών· οθεν
Σ ύ ρ ο ς, ό. Τίός τού Απόλλωνος καί τής Σινώπης- 

οθεν ώνομάσθησαν οί έν "Ασία. Σύριοι.
Σ^ρογ οι νίκ-η, ή. Επαρχία παραθαλάσσιος τής 

Συρίας· νύν Ιϊαρασάμιον. 2) τά σύνορα Συρίας 
καί Φοινίκης· οθεν

Συρογοίνιξ, ι_κος, ό- καί Συρογοίνισσα, ή. Ό έκ 
τής Συρογοινίκης. 2) έκ τών συνόρων τής Συρίας καί 
Φοινίκης ών· ετι δέ ταύτόν τώ Φοϊνιξ. Λουκν.

Συρραδιουργέω, ώ (ραδιουργέω). Όμού ρα­
διουργώ* μετά δοτικ.

Σ υρ’ ρ α θ α γ έ ω, ώ (ραθαγέω). Όμού, έν ταύτώ 
θορυβώ. 2) μεταβ. μέ θόρυβον συντρίβω, καί τρώ­
γω. Νίχανδρ. Θηρ. «όλοοϊς συνερραθάγησεν όδού- 
σι«· μετά θορύβου καί κρότου συνέτρι^ε, καί 
συνέγαγε.

Σ ύ ρ ρ α ξ ι ς, εως, ή (συρράσσω). ζζ: σύρρηξις.
Συρραπτός, ή, όν Συνερ’ραμμένος, έμβαλλω- 

μένος- άμγ.
Συρράπτω, ψω (ράπτω). ’Επιρράπτω- έμβαλ- 

λόνω. 'Ησίοδ. "Εργ. «δέρματα νεύρω βοόςιι καθό­
λου δέ αντί τού, συνθέτω^ συμβάλλω- τροπικ. δέ, 
τεχνάζομαι, μηχανορραγώ- άλλά «τά στόματα 
τών άνθρώπων συρ’ράπτεια- ώς χαί είς τήν συνή­
θειαν, ράπτω τά στόματα, καί κάμνω νά μήν όμι- 
λώσι. Πλάτ.

Συρράσσω, καί Άττ. άττω, ξω (ράσσω) ζζ: συρ- 
ρήσσω, συρρήγνυμι.

Συρραγευς, έως, δ (συρράπτω). Ό συρράπτω*, 
έμβαλλόνων- καί δ έγευρίσχων δόλους.Σχολ.Άριστγ.

Συδραγή, ή (συρράπτω). Τό συρράπτει·*, ή ραγή, 
μεταγορ. πανουργία, δολιότης, άπατη.

Συρρέζω, ξω (ρέζω, άνω μ.) Κάμνω, πράττω τι όμού.
Συ ρ ρ έ μβ ο μαι, ελλειπτ. άποθ. (ρέμΖω). Όμού 

περιφέρομαι, περιπλανώμαι.
Συ ρ ρ έπ ο) (ρέπω). 'Ομού ρέπω, κλίνω έμαυτόν, η 

στρέγομαι 2) μεταβατ. όμού, έν ταύτω κάμνω τι 
νά κλίνκι.

Σύ ρ ρ ε ν τ ον, τό ($ιΐΓΓβη(ιιηι). Πόλις τής Κάμπο­
ι νιας ιν τ$ Ιταλί^, τανύν δοτίοπίο Στράβ.
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εοκ, Τδ συρβέιν.
Ευ ρ ρέω, βεΰσομαι (ρέω, άνώ/ζ.). Όαού β£ω, &τί 

ύόατων· μεταφορικώς δέ χαί έπί προσώπων χαί 
πραγμάτων ππ. συντρέχω. Έ,ζνογ. Αναβ. »οί βάρ­
βαροι πάντες συνερρύησαν»· χαί νάεί. πλείονες 
νυνέρρ-ον»·χαί, νχωρίον, είς τούτο πάντες συνερ- 
ρυήκεσανα· χαί, άπολογ. νγήρα, είς δ πάντα τά 
χαλεπά συρρεϊα.

Σ ύ ρ ρ η γ μ, α, τό. Σύρραξις, συμ.βολή, σύγχρουσμα. 
€1ιοο. Γαλ.

Σ υρ ρ ή γ ν υ μ ι, ρήξω, ,συνέρρηγμαι, συν&ρράγην, 
συν έρ ρώγα. παρασχηματισμοί τούτου είναι- συρ- 
ρηγνύω, συρρησσω, συρράσσω, συρρώσσω (ρήγνυ- 
μι, άνώμ.). μεταβ. Συντρίβω, καταθραύω,σχίζω- 
τροπιχ. νχακοίσι συνέρρηκται πολλοϊσιν», αί πολ­
ύ κί δυστυχίαι τον αδυνάτισαν, τον έρριψαν κάτω 
'Οδ. Θ. β) συγκρούω, συνωθώ, τροπικ. μεταξύ 
πολλών άγίνω τι νά έκσπάστ}, έπί μεγάλου κρότου, 
πολέμου, χ. τ. τ. 2) άμεταβ. ώς χαί είς τό παθητ. 
σχίζομαι, συντρίβομαι, χαταθραύομαι. γ) συμπί­
πτω, συνέρχομαι, συγκροτώ μάχην καθόλου, δέ, 
συρρέω, ένόνομαι, έπί βιαίας συναντήσεως μεγά­
λων ρευμάτων, δ) έχσπώ, έχρ ηγνύο μαι, εξαιρ. έπί 
έκρήξεως (έκσπάσεως) πολέμων, μαχών, κραυγών, 
χαί θορύβων- οθεν

Σ ύ ρ ρ η ξ ι ς, εως, ή. Σύγκρουσις, συνώθησις, εξαιρ. 
έπί της πρώτης συμπλοκής των στρατιωτών είς 
την μάχην- οθεν ορμή, έφοδος, μάχη.

Συρριζόομαι, ούμαι (ριζόω). Ό/ζοϋ, έν ταύτω· 
ριζάνω, ρίζας αποκτώ. Λουκιαν. άλ. ίστορ. έκτου 

Σύρριζας, δ, ή (ρίζα). Συ μπεπλεγ μένος τάς ρί­
ζας· είς την συνήθειαν λέγεται έπίρ. ^σύρριζα» 
αντί τού, σύν αύταϊς ταΐς ρίζαις, έξ όλοκλήοου· 
έτι δέ καί αντί τού, μέχρι των ριζών.

Σ υ ρ ρ (π τ ω (ρίπτω). 'Ομού έν ταύτω ρίπτω.
■Συρροή, ή· καί, σύρροια, ή, ζζ σύρρευσις. Εο- 

1)βοΙ<- Φί>υν. έχ τού
Σ υ ρ ρ ο ο ς, συνγρ. σύρρους, ό, ή (συρρέω). Ό ρέων, 

τρέχων ομού, ό διά τού ρεύματος συνενού μένος μέ 
τινα- ■» λίμνη τη θαλάσση σύρρους». Πολύο. συνε­
νωμένη μέ τήν θάλασσαν.

Σ ύ ρ ρ υ σ ι ς, εως, ή, ζζ σύρρευσις.
Συ ρρώννυ μι, ρώσω.'Ομού, έν ταύτω ένδυναμόνω. 
Σ υ ρ ρ ώ σ ω, τπζ συρρησσω, συρρήγνυμι.
Σύ ρ σ ι ς, εως, ή (σύρω). ζζ συρμός- οθεν είς τήν 

συνήθειαν ησύρσιμον, τό». ή πράξις τού ούρειν.
Σύρτης, ό (σύρω). Σχοινίον, διά τού οποίου σύ- 

ρουσιν είς τήν μηχανικήν, τροχός, είς τόν όποιον 
τρεχει εν σχοινίον. Μαθημ. Παλ.ή συνήθεια Ονομά­
ζει ουτω τό σίδηρον τής κλειδωνιάς, διά τού ο­
ποίου κλείεται ή %ύρα.

.Σ ύ ρ τ ι^ς, ιδος, ή (σύρω). Σωρός άμμου διά τού α­
νέμου έπισεσωρευμενού είς τόν αιγιαλόν ή κατ’ 
άλλους νσύρτεις», ψευδή σκόπελα, έκ πηλού η άμ­
μου εν τη θαλάσση- είς τό Λυβιχόν πέλαγος εύ- 
ρίσχονται δύο σύρτεις, μεγάλη χαί μικρά.

Συοτός,η, όν (σύρω). Ό συρόμενος, έπί μετάλλων, 
ο πλυμένος, καθαρισμένος-ή δ,τι δύναται νά συρ- 
θή· εν τή συνήθεια νσυρτός χορός», ή μόνον »συρ- 
τος«.- όταν όμ.ού πολλοί χορεύωσι, κρατούμενοι διά 
τωνχειρών- αντίΘ, »συγκαθ ιστός», ή ^συγκαθιστός 
χορός».

_ ύ ρ φ α ξ, αχός, ο (σύρω), ζζ συρφετός, σύρφος. 
Λριστοφ. Σφήκ. 2) ώς έπίθ. ζζ συρφετώδης.

υ ρ φ ε τ ό ς,~ ο (σύρω)· χατ’ άπέκτασιν αντί τού, 
σνρρος. Παν 6,τι διά τού σαρώθραυ έρρίφθη, ή 

υπό τού άνίμου συνεσύρθη, καί συνεπεσωρεύθη- ά- 
ρα, χονιορτός, κόπρος, άχυρα κτλ. ο Ησίοδος "Εργ, 
χ.αλεϊ νχόρτον καί συρφετόν».· τό χόρτον καί τό 
άχυρον ή τά υπό τού ανέμου συνεσυρμένα ιρύλλα 
των δένδρων. 2) τροπικ. ο οχλος, τό πλήθος, ό 
κοινός καί άγυρτώδης λαός. Αουκιαν. »τόν συρφε­
τόν καί κοινόν δήμον«· έτι δέ καί έπί ένας καί μό­
νου ιδιώτου καί κοινού ανθρώπου. Πλατ. »ού κομ­
ψός, άλλα συρνετός<ΐ' ούχί αστείος, αλλά κοινός 
και ποταπός~άνθρωπος· έτι δέ καί δ κοινός καί 
άγυρτώδης λόγος. Πζάτ. είς Θηαίτ. ετούτο ήμ.ΐν 
ήνίξατο τω πολλω συρρετώ, τής δέ μαθηταϊς έν 
άπορρήτω τήν αλήθειαν έλεγεκ· (συΓγεν. μέ τό, 
σύρβη, τύρβη)- οθεν

Συρφετό) δ η ς, εος,δ, ή (είδος). Παν δ^τι ανήκει 
είς τόν συρφετόν, συνίσταται έκ τούτου, ίΐ^αι συ- 
σωρευμένον άτάκτως. 2) δ κατά τόν τοόπον τού 
κοινού λαού πολιτευόμενος, άτακτος, άπολίτευτος.

Σύ ρ ιρ ο ς,ή, ππ: Σέργος-,
Σ ύ ρ ιρ ο ς, εος, τό (σύρω), ππ συρφετός.
Σ ύ ο ω, άόρ. β’. παθ. έσύρην. Σύρνω, μέ βίαν με­

ταχειρίζομαι \τινα. 2) σαρόνω, σκουπίζω, γιλο/.α- 
λώ. 3) έπί ποταμών, άποπλύνω- καί πλύνω, ή, 
δι’ ύδατος καθαρίζω- ^σύρεται δ χρυσός«, καθα­
ρίζεται διά τής πλύσεως. Στράβ. δ Σουΐδ. έρμην. 
τό, σύρω, διά τού, τρέχω -ασύρει πρός ημάς δ 
στρατός μετά δρόμουα, αντί τού τρέχει-οθεν είς 
τήν συνήθειαν τό προστακτικόν -οσύρεν., —■ άπι- 
θι, ύπαγε.

Σ ύ ς, δ, καί, ή, γεν. συός, αίτιατ. σύν, ώς τό ύς·. 
Χοίρος, σκρόιρα. Λατ. 8υδ »σύς κάπιριοζα, δ άγ­
ριος κάπρος- έτι δέ καί ι>σύς κάπροςα. ”Ομ.ηρ. 
ουτω καί, »σΰς χλούνης, σύες χλούναικ. Ιλ. καί 
Ησίο'ϊ. είς τούς ’Αττ. δέ, »σύς άγριοςα, (πιθαν. 
παρά τό, σεύομαι, εσσυμαι, σύμενος, συΓγεν. μέ 
•ΐ-ό, ^ύω, καθώς είς τό Λατ. 8υ§, μέ τό, ιίιο, διά 
τήν δρμητικήν καί ταχείαν κίνησιν τού ζώου, 
κατ' εξοχήν τού αγρίου- οθεν καί είς τόν Ό/ζ. δ 
άγριος χοίρος είνσι πολλάκις σύμβολον άγριας καί 
επικινδύνου δυνάμεως).

Συσβέννυμι (σβέννυμι, άνώμ.). Σβύνω όμού. 
Συ σκάπτω (σκάπτω). 'Ομού σκάπτω, ή διά τού 

σκαψίματος χώμα επισωρεύω.
Σ υ σ κ ε δ αν ν ύ ο), καί | (σκεδάννυμι, άνώμ..).
Συ σ κ ε δ ά ν ν υ μ ι, άσω, \ Συν διασκορπίζω. 2) δ- 

λοτελώς διασκορπίζω. ’Λριστογάν. Βατρ.
Σύσκεμμα, τό (συσκέπτομαι). Κοινή σκέψις, 

Εύστάθ.
Συσκεπαζω (σκεπάζω). Ομού η καθόλου σκεπάζοϊ 
Συ σκ έ π τ ο μ α ι, ψομαι (σκέπτομαι). 'Ομού σκέπ­

τομαι. 'ϊίρωδιαν.
Συσκευάζω, άσω (σκευάζω). Συνάγω, δένω τά 

σκευή, εξαιρ. ετοιμάζω διά ταξείδιον, καθόλου 
όέ, συναθροίζω, δπλίζω- τροπ. επινοώ, μηχανώμαι, 
^πράγματα συσχευάσαιιι, έμηχανεύθη τέχνας καί 
μηχανάς. Λημοσθ. είς τό παθητ. καί μέσ. συνήθ, 
μαζόνω τά σκεύη μου, καί τά ετοιμάζω διά τα 
ξείδιον- «τήν πορείαν»·- ετοιμάζομαι πρός οδόν, 
ευπρεπίζομαι. Λενογ Κύρ. παιδ. »τα έν τή οι­
κία», άδειάζφ, εξάγω τά σκεύη από τήν οικίαν. 
Λημοσθ. εν γίνει δέ, ετοιμάζω, ελκύω. Ελούταρ. 
Φωκ. ^συσκευαζόμένος είς εαυτόν τήν πόλιν», ή­
θελε μέ απάτην νά ^έρη τήν πόλιν είς τό μέρος 
του- τροπικ. δέ, διά τεχνασμάτων άπατώ, εφορ­
μώ αίφνιδίως, κατακυριεύω, αιχμαλωτίζω. Λη­
μοσθ. καί βπί έρωτος, ·»συσχευαίΐ^σθσ.ι τόν άνθοω- 

12*
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πον«, καταθλίβει, καθυποτάσσει·;. 2ενο^. Κύρ« 
παιδ. όθεν

Συσχευασ ία, ή. Ετοιμασία, οπλισμός. Ξενορ. 
Κυρουπ. »άμγί συσχευασίαν έ'χειν*· έτοιμάζεσθαι.

Συσχευαστής, ού, ό. Ό συσχευάζων.
Συσκευή, ή (σκευή). 'Ετοιμασία, εξαιρ. η τού 

θεάτρου· οθεν μετα^ορικ. γοητεία, θαυματοποιια, 
δόλος. 'Ηρωδιαν.

Συσκευο^ορέω, ώ (σχευο^ορέω). Φέρω ομού^ 
τά σκεύη. Ξενο^. Κύρ. παιδ.

Συ σ κ ε υ ω ρ έ ο μ α ι, ούμαι, ήσομαι (σκευωρέο- 
μαι). Όμού, τεχνάζομαι, μηχανώμαι δόλον, α­
πάτην, κ. τ. τ. Δημοσθ. τό ένεργ. συσχευιορέω, 
είναι αμγίζ.

Συσκηνάω (σκηνάω)· καί
Συσκηνέω (σκηνέω). Είς τήν αυτήν σκηνήν κα­

τοικώ, ή συζώ· ώς τό, όμοσκηνέω, έξαιρ. συντρώ­
γω μετά τίνος. Ξενο^. όθεν

Σ υ σ κ η ν η τ ή ρ, ήρος, ό. Συγκάτοικος, ομοτράπεζος. 
Συσκηνήτρια, ή· θηλυκ. τού, συσκηνητήρ.
Σ υ σ κ η ν ία, ή (σύσκηνος). Τό κατοικείν υπό μίαν 

καί τήν αυτήν σκηνήν, όμοσκηνία, συνοικία- έξαι- 
ρέτως δέ άντί τού, συντρώγειν, συσσίτια. Ξενο^. 
Κυρουπ. όθεν

Σ υ σ κή ν ι ο ν, τό, ζζ: «συσσίτιον*· συνήθ. είς τόν 
πληθ. άριθμ. »τά ανοχήν ιαα, τά τών Λακεδαι­
μονίων οιδίτια. Εενορ. Πολιτ. Λακεδ.

Σύσκηνος, ό, ή (σκηνή). Ό υπό μίαν καί τήν 
αυτήν σκηνήν όμού κατοίκων, σύνοικος, έξαιρ. ομο­
τράπεζος. Ξενο«ρ.

Σ υτσ κ η ν ό ω, ζζζ συσκηνέω. Ξενο^.
Σ υ σ κ ί ά ζ ω (σκιάζω). Κατασκιάζω, σκεπάζω. 'Ησίοδ.

’Ερ. όθεν
Σ υσ κ £α. σ ί ς, εως, ή. Τό συσκιάζειν.
Σ υσ κ ί α σ μ α, το (συσχιάζω). Σκιασμένον ή σκε­

πασμένου μέρος> ετι δε και ζζζτώ προηγμ.
Σ υ σ κ ι α σ μ ό ς, ού, ό, ζζ συσχίασις.
Σύσκιος, ό, ή (σκιά). Ό πανταχόθεν συσκιασμένος, 

κατάσχιος, σύνδενδρος. Ξενο^. Κυνηγ.
Σ υ σ κ ι ρ τ άω, ώ, ήσω (σκιρτάω). Όμού σκιρτώ.
Συσκοπέω, ώ, ήσω, Χαί συσκοπέομαι (σχοπέω). 

ζζ συσκέπτομαι. Πλάτ.
Συσκοτάζω, άσω (σκοτάζω). Πανταχόθεν σκο­

τεινιάζω. 2) άμετάβ. καί άπροσ. γίνεται ολόγυ­
ρα σκότος. Δημοσθέν. »έπεί θάττον συνεσχότασενα· 
επειδή ευθύς ή',σχίσε νά σκοτεινιάζη* ούτω καί 
Εενο^. Κυρουπ. »ό μέν δή Κύρος δειπνίοας τούς 
Πέρσας, επειδή συνεσκότασε, διέπεμψε»· επειδή 
ένύκτωσεν· καί Θουκυδ. » ή νίκα συνεσκόταζε»· 
ότε ήρχισε νά σκοτεινιάζρ.

Συσκυ θρωπά ζ ω (σκυθρωπάζω). Όμού σκυθρω- 
πάζω. Ξενο^. Κύρ. παιδ.

Σ υ σ κ υ__λ ό ω, & (σκυλόω). ζζ συγκαλύπτω.
Συ σ μ η ρ ί ζ ω (σμηρίζω). Συγκολλώ, έμρράσσω.
Συσπαράσσω, καί’Αττ. άττω, ξω (σπαράοσω). 

Όμού σπαράττω, κατασχίζω.
Σ ύ σ π α σ ι ς, εως, ή (συσπάω). Συστολή, συνάφεια 

καί ενωσις διά ρα^ής, ή διά σμιξίματος, έμ- 
βάλλωσις.

Σ ύ σ π α σ τ ο ς, ό, ή. Συνεσταλμένος, συνεσμιγμένος· 
καί ό δυνάμενος νά συσπασθή. Πλάτ. έκ τού

Συσπάω, ώ, άσω (σπάω). Συνέλκω, συστέλλω, 
συσμίΓγω, συρράπτω, έμβαλλόνω· Ξενομ. Λναβ. 
«τάς διμθέρας συνήγον καί συνέσπων*.

^υσπειράω, ώ (σπειράω). Συστρέμω, είς εν συ­
νάγω, συνελίττω. Ηενομ. Άν«β. ;συ?δσπίΐραμέ-

νην εχων την τάξιν*· συμμαζωμένην ούτω Κυ 
ρουπ. »έπεί δέ ούτω συνεσπειράθησαν»· ή μάλαγξ 
βραχύτερα έγίγνετο αναδιπλωμένη, συμπυκνου- 
μένη, συστρεμομένη.

Σ υ σ π ε ί ρ ω (σπείρω). Όμού σπείρω.
Συσπένδω, σπείσω (σπένδω, άνμλ.). Όμού σπέν- 

δω, κάμνω θυσίας μέ οίνον· μέσ. κάμνω μέ άλ­
λον συνθήκας, ειρήνην, χ. τ. τ.

Σ υ σ π ε ύ δ ο) (σπεύδω). Όμού>κατεπείγω, βιάζω, 
βιάζομαι· μεταβατικώς καί άμεταβάτ. 'ΙΙλιόδωρ. 
)>ούτε έσπούδασε τών τοιούτων ούδέν, ούτε δόξαν, 
ώς χαί συσπεύδων τινί έ'σχεν». Διών Κάσ. άντί 
τού, κρατώ μετά τίνος, είμαι έκ τού μέρους του 
»τινί«. 'Ηρόδ.

Συσπλαγχνεύω (σπλαγχνεύω). Όμού μέ άλλους 
τρώγω τά σπλάγχνα τού θύματος. Λριστομάν. Είρ.

Συσποδέω, ώ (σποδ,έω). Συγκόπτω, κομματιάζω. 
Σ ύ σ π ο ν δ ο ς, ό, ή (σπονδή). Όμού, έν ταύτω 

χάμνω τήν σπονδήν. 2) όμού, έν ταύτω κάμνω 
συνθήκας. 3) σύμμαχος είμι.

Συσπουδάζω, άσω (σπουδάζω). Όμού σπουδά­
ζω, είμαι σπουδαίος, σοβαρός. 2) μεταβατ. όμού, 
έν ταύτω μετά σπουδής εκτελώ, »τινί«· οθεν 
είμαι εις τινα ευνοϊκός. Λενο'ρ. Άγησ. «συνεσπού- 
δαζε πάν ό,τι δέοι ^ίλοιςα· ούτω καί »αθλητή 
συσπουδάζειν*. Διών Κάσ. συνεργεϊν, συμπράτ- 
τε».ν· οθεν

Συσπουδαστείς, ή, όν. Ό πράττων τι μετά 
σπουδής, πρόθυμος εις τό νά έκτελέσ·/] τι πρός 
χάριν τινός. Άντωνΐν. «

Συσ σαίνω (σαινω). Κολακεύω· παθητ. εύαρε- 
στούμαι. ΙΙολύβ. «ταύτη οι πλεΐστοι συνεσαίνοντο 
τή διαλέκτω*· ήρέσκοντο.

Σ υ σ σ α ρ χ ί α, ή (σάρξ). ζζζ εύσαρκία. Θεό^ραστ. 
2) ή μετά σαρκός ενωσις. Έκκλησ.

Συσσαρχόω, ώ (σαρχόω). Μετά ή διά σαρκός 
συνάπτω, ή ιατρεύω πληγήν τινά (χάμνω νά πιά- 
ση κρέας). ΕοηοΗΓΗΟΓΟ Υΐ§βΐίυ5· όθεν

Συσσάρ κ ω σ ι ς, εως, ή. Τό συσσαρκούν. Γαλήν.
Σ υ σ σ ά σ σ ω, καί Δττ. άττω, ξω (σάσσω). Διόλου 

πληρόνω, γεμίζο)· λέγεται έπί πολλών σωμάτων 
έπί τό αύτό συνερχόμενων. Άριστοτέλ. προβλ.

Συσσεισμός, ό. Λαίλα^. έξαιρ σεισμός τής 
γής. Βασιλειών δ’. κε^. β'. 'Ι.

Σ υ σ σ ε ί ω (σείω). Όμού κλονίζω, ^έρω εις ταρα­
χήν. Ξέναρχος παρ’ Άθην. »συνέσεισε μ’ έκποθεΐ- 
σα <^ιάλη παντελώςα.

Σ υ σ σ ε ύ οι (σεύω, άνμλ.). Όμού ώθώ, σπρόχνω, 
διερεθιζω.

Συσσημαίνο μαι (σημαίνω). Όμού σφραγίζω, 
τά γράμματα, ή συνυπογράφομαι.

Σ υ σ σ η μ α ν τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό όμού σημαίνων ή 
ισοδύναμος κατά τήν σημασίαν. ’Ετυμολ. Μέγ.

Σύσσημος, ό, ή (σήμα). Ό όμού σημανθείς, 
δηλωθείς· ούσιαστ. σύσσημον, τό, ζζ: σύμβολον, ση- 
μεΐον. Στράβ. «άστυνόμοις μέτρου μέ'λέι χα,ί τών 
ωραίων, όπως άπό συσσήμου πωλοΐντοα· νά πω- 
λώνται κατά τό διωρισμένον καί σωστόν μέτρου 
ή ζύγιον »θές μόνον ή ζώνην ή τι τοιούτον σύσ­
σημον*· δός μόνον έν σύμβολον, σημεΐον. ’Επιγράμ.

Σ υ σ σ ή π ω, ψω (σήπω). Όμού είς σήψιν ^έρω, 
κάμνω νά σαπίση »ίνα μή συσσή^η τάς πλησίον»- 
διά νά μή μολύνη τάς πλησίον διά τής σήψεως· 
παθ. »συσσήπομαι«· όμού σήπομαι, σαπίζω· όθεν

Σύσσηψίς, εως, ή. II όμού σήψις, ή διά τής 
σήψεως μόλυνσις. Γεωπο>.
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Σ υ σ σ ιτ έ ω, «, ήσω (σύσσιτος). Συντρώγω. Πλάτ. 
£υ/χπ· »χαί /χετά ταύτα στρατεία ή/χΐν είς Πο- 
τίδαιαν έγένετο, χαί συνεσιτούρ.εν άεία- ό Άρι- 
στοτέλ. Πολ. 6. έχει· «συσσιτεΐν /χετ άλλήλωνα· 
φέρεται δέ αντί τούτου χαί «συσσιτούνται άλλή- 
λοις®· παρά Λυσ. «ούτε γάρ συσσιτήσας τούτω 
ούδείς φανήσεται, ουδέ σύσκηνος γενό/χενος«. Πλού- 
ταρχ. Λυκούργ.

Συσσίτησις, εως, ή- — τω έτο/χ. Πλούταρχ. είς 
Αυκούργ. 12.

Συσσι_τί α, ή (σύσσιτος). Τό συντρώγειν, κοινή 
δίαιτα. Ξενοφ. Οίκ. οθεν

Σ υ σ σ ι_τ ινκ ό ς, ή, όν. Ό είς συσσιτίου άνήκωυ. Άθήν. 
«οικος συσσιτιχόςα’ είς όν γίνεται τα συσσίτια.

Σ υ σσί,τιον,τό- συνήθ. τά συσσίτια. Κοινόν συ/χπόσιον 
ή κοινόν γεύ/ζα· καί ό τόπος τού συμποσίου. «καί τό 
τρίτον πολίτευμα καί κάλλιστον έπήγε [ό Λυκούρ­
γος) τήν τών συσσιτίων κατασκευήν, ώστε δειπνεΐν 
/χετ’ άλλήλων συνιόντας, έπί κοινοις χαί τεταγ/χέ- 
νοις δψοις καί σιτίοις· έκό/ζιζε δέ έκαστος οϊζοθεν 
τά πρός τόν μήνα άρκέσοντα άλγιτα, καί τυρούς, 
χαί οίνον«. χ. τ. λ. Πλούταρχ. Λυκούργ.

Σ υ σ σ ι_τ ο π ο ι έ ω, ώ (σιτοποιέω). Όρού έτοι- 
/ζάζω σίτον, ή άρτον. 2) μέ άρτον ετοιμάζω- χαί 
ζυ/ζόνω. Διοσκορ.

Σύσσιτος, ό, ή (σίτος). Σύντροφος, ομοτράπε­
ζος. Θέογν.

Σ 3 σ σ ο ή, ή· χαί
Σ ύ σ σ ο ι α, ή. Συνδρο/χή, έπι προσώπων. Λημόκ.
Συ σ σ ό ο μ α ι, ούμαι (σόομαι, άνρλ.) Ό/χού συγχρό­

νως κινούρ.αι, συντρέχω.
Συσσφάλλω· καί, συσσράλλομαι (σφάλλω). Ό/χού 

σχοντάπτω. Μάςι/χ. Τύρ.
Συ σ σύρω (σύρω). Σύρω εδώ κ έχει, συνταράσσω.
Σ υ σ σ ώ ζ ω, ώσω (σώζω, άν/χ.). Ό/χού συντηρώ, δια- 

φυλάττω, παρατηρώ). Πλάτ. Νομ. '
Συσσω/χατοποιέω, ώ (σω/ζατοποιέω). Ό/χού 

είς εν σώμα φέρω, είς εν σώμα συνάπτω. *Λρι- 
στοτέλ. Κ,όσμ.

Σύσσωμο ς, ό, ή (σώ/χα). Ό είς εν σώμα ηνωμέ­
νος. Ν. Δ. είς την συνήθειαν αντί τού, συν δλω 
τω σώματι, ή συν αύτώ τώ σώματι- μέ δλον τό 
σώμα.

Συσσωρεύω (σωρεύω). Ό/ζού σο)ρεύω, επισωρεύω. 
Συσσωρρονέω, ώ (σωφρονέω). «τινί®. Ό/χού, 

εν ταυτω σωγρονώ.
Σ υ σ τ άδ η ν- έπίρ ή, «συσταδόνα (συυίστημι). Ό 

πλησίον ίστάμενος- έξαιρ. «συσταδόν ράχεσθαι®. 
Λατ. οοιπίπαδ ριι§η&Γ6. Γαλ. οοτπΒθίΐΓβ εορρδ 
3 ΟΟΓρδ καί, ηή συσταδόν ράχη®, ή από πλησίον 
μάχη. Ήρωδιαν.

Συσταθεύω (σταθεύω). Ό/χού ψήνω, ή καψαλίζω. 
Συσταθμέο μαι (σταθρέοραι). “ συμμετρέω. 
Σ υ σ τ α θ ρ. ί^α, ή. Μίξις όμοιου σταθμού, ήτοι ίσό- 

της τής μίξεως κατά τό ζύγιον ή τό βάρος, ίσο- 
σταθρία τής μίξεως. Διοσκορ.

Σύσταθμος, ό, ή (σταθρός). Ισος, ομοιος κατά 
τόν σταθμόν, κατά τό βάρος, ίσόσταθμος. Γα­
λήν. Γλωσσ.

Συ στ αλτ ικό ς, ή, όν (συστέλλω). Ό συστέλλων, 
εις τά όπίσω σύρων.

Σ υ στα μ ν ί ζω (στάρνος). Είς τήν αυτήν στάμναν 
βάλλω, ή χύνω- Νίκανδρ.

Σ υ σ τά ς, άδος, η (συνίστηρι). Ό, τι στέκει πλησίον 
άλλου, β) ■■ «συστάδες αμπέλων*- είς τετράγωνα 
^υτευμίναι άμπελοι- οοιηρίιινίβίω. Λατ. 

δείιηβίά. Άριστοτ. Πολιτ. κατ’ άλλους δέ, άμπε­
λοι; χατά συσταυρομένας σειράς γυτευμέναι- ίη 
ςαιηοπηοεπι. Λατ. ή αί άεγόμεναι κρε^αταρίαι. 
γ') «συστάδες θαλάσσης, όμορίων-«, 'λίμναι ύόάτων 
τής θαλάσσης ή ομήρων. Στρά$.

Σ υ σ τ α σ ι^ά ζ ω, άσω (στασιάζω)· /χεταβτ. Ο/χού 
στάσιν, έπανάστασιν διεγείρω- άμετα&ΐ. Όμού 
έν ταύτώ επαναστατώ. 2) συμγατριάζω.

Σ υ σ τ α σ ι α σ τ ή ς, ού, ό. Συν επαναστάτης. Μάρκ. 
Σύ στάσις, εως, ή (σύνίστη/χι). Συνάθροισις, 6* 

νωσις, κατασκευή, «σύστασις προσώπου«· πρόσω- 
πον σοβαρόν χαί άγέλαστον. Πλούταρχ. Περικλ. 
2) εκ τού μ.έσου συνίσταμαι, ενωσις, σύνα^ις· 
«εθνικαί συστάσεις®. Πονύβ. ένωσις διά συνθηκών, 
φιλία· επί κακού δέ, συνωμοσία, επανάστασή 
«επί τινα®, εναντίον τινός. Πλούταρχ. ετι δέκαί, 
ή παράστασίς τίνος είς τινα, σύστασις- έπί πο­
λέμου, ή σύγ/ρουσις, ή συμπλοκή είς μάχην, καί 
ή μάχη αυτή. 'Η/σόδτ. β') σύνταξις, κατασκευή, 
έπιτηδειότης· «σύστασις επιβουλής®, τό είς επι­
βουλήν δοθέν σχέδιον. Πολύβ. γ') ή ύπαρξις, ή 
γένεσις, ή αρχή, δ') ή ουσία, ποιότης, κατάστα- 
σις- έξαιρ. ή διαρκούσα, ^πολίτείαςα. Πολύβ, ή 
μετά τήν έπανάστασιν πάλιν άποκατασταθεισα τών 
πολιτών ομόνοια, ίσο/.ρ. οθεν καί έπί τών σωμά­
των, πήξις. έ) τροπικ. στενοχώρια τής ψυχής. 
Θουκυδ.

Συστασιώτης, ου, ό (στασιώτης). Ό έκ τής αυ­
τής συστάσεως ών, συνωμότης. 'Η.οόδτ.

Συστατέος, έα, έον· ^ετ. τού, συνίστη/χι.
Συστατέω, ώ· νεώτερ. σχηματισμός τού, συνί 

στημι. Συστένω.
Σ υ σ τ ά τ η ς, ου, δ (συνίστη/χι). Ό όμού μέ άλλους 

ίστάμενος- είς τόν πληθ. άριθμ. αί δοκοί, γρεν- 
τιαί τής σκεπαστής- οθεν

Συστατικός, ή, όν. Ό στήνων, ιρέρων, παραστή- 
νων, συστήνων- οθεν παροιμιωδ. «τό κάλλος πά- 
σηξ συστατικώτερον έπιστολής®· ή ώραιότης προ­
ξενεί περισσοτέραν σύστασιν παρά πάσαν άλλην 
συστατικήν επιστολήν· «ή συστατική®· ύπονοεΐτ. 
«έπιστολή®. Διογ. λαέρτ. 2) ό πήζων, κά/ζνων τι 
νά πήξη.

Συσταυ ρ ό ω, ώ (σταυρόω). Ό/χού, έν ταύτω δ- 
.χυρόνω τι διά σταυρών, ήτοι πασσάλων. 2) όμού 
σταυρόνω έπί ξύλου. ’Εχκλησ.

Συστεγάζω, άσω (στεγάζω). Ό/χού η διόλου 
σκεπάζω. Ξενοφ. Κύ^ουπδ. «πάντες συνεστεγασμέ- 
νοι Ζώραξι καί κράνεσικ- διόλου σκεπασμένοι, 
κεκαλυμμένοι μέ θώρακας.

Συστεγνόω, ώ (στεγνόω- σημασ. 2·). Συγκολλώ. 
Σύ στειπτος (στείβω). Ό όμ.ού πυκνωμένος, πατημένος. 
Συστείγω (στείχω). Ό/χού ή συγχρόνως υπάγω. 
Συστέλλω, ελώ· παρακ. συνέσταλκα (στέλλ.ω), 

Συνέλκω, συμμαζόνω, σμικρύνω- έξαιρ. ρυτιδόνω 
τό πρόσωπον ίοπιροηβΓ© ναΐίππι. Λατ. 2) σύ» 
ρω όπίσω, κατέχω, καταστέλλω, έμποδίξω. 3) 
τροπκ. ταπεινόνω, καταβάλλω· δθεν είς τόν παθ* 
παρακείμ. είμαι ταπεινωμένος, κατηγής. Π)ούτ< 
Αύσανδρ. 4) κρύπτω, σκεπάζω. 5) Υραμματ. μ» 
ταχειρίζομαι ρωνήεν, ή συλλαβήν τινα βραχείας 
οοϊτίρθΓβ. Λατ. άντίθ. τού, έκτείνειν- παθη-ί 
είμαι βραχύς.

Συστενάζω, ξω (στενάζω). Ό/χού αναστενάζω. Ν. Δ. 
Σύστενος, ό, ή (στενός). Ό στενευό/χενος, δ τέ­

λειόν ων εις στενόν, «σύστενος χιτώχ®· στενόν φό-
I ρέμα. 'Ησύχ. ώς τό, σύνοξυς
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Συστολίζω, ίσα (στολίζω), ζζ συστέλλω. Εέμιπ^ 
Όμ. «άγάλματα λίνω συστολίσαι σκύλων»· ύγάναε 
έκ νήματος λινείου. 2) όμού ενδύω-

Σ ύ σ τ ο μ. ο ς, ό, ή (στόμα). Ό συνεσταλμένου, ήτοι 
συμμαζωζτόν, μακμυλόν, ή στενόν εχων τό στόμα, 
ζζ σύστενος· οθεν

Συ σ τ ο μ. ό ω, ώ. Κάμνο) τι μέ στενόν στόμα. 2) ένό- 
νω, σμίγω τό στόμα. Στράδ.

Συ σ τ ο ν α χέω^ ώ (στοναχέω), ζζ συστενάζω. Κόϊντ.^ 
Συστομέννυμι (στομέννυμι, άνώμ.). Όμού σκε­

πάζω, όιπλόνω. Δίφιλος παρά Πολυό. »τόν άμφιτά- 
πητα συστομέσας», έόίπλωσα τόν τάπητα.

Συ σ τ ο χ άζο μ. α ι, άσομαι (στοχάζομαι). Όμού 
στοχάζομαι, σημαόεύο), σχοπεύι»).

Σ υ σ τματεία, ή. Κοινή στματεία. Ξενφ. Έλλην. έκ τού 
Συστματεύω, ο μαι {στρατεύω^. Όμού με άλλον 

κάμνω έκστματείαν. Εενφ.
Συστματηγέω, ώ (στματηγέω). Όμού μέ άλλον 

είμαι στρατηγός- έκ τού
Συστμάτηγος, ό, ή (στματηγός). Ός τις ειναβ 

στρατηγός όμού μ.έ άκάον. Ξενφ. Άνάβ.
Σ υ σ τ μ α τ ι^ώ τ η ς, ου, δ (στματιώτης). Ο όμού μό 

άλλον στματιώτης. Ξενφ.
Συστματιώτις, ιόος, ή· ^ηλ. τού, συστρατιώτης, 
Σ υ σ τ ρ ατ ο π ε δ εύ ο μαι (στρατοπεδεύομαι). Ό­

μού κάμνω στρατόπεδον. Ξενφ. ένίοτε καί ένεργ. 
συστρατοπεδεύω. Ξενφ.

Σύ σ τρ ε μ μ α, τό (συστμέφω). Τό συνεστμαμμένον?. 
ή στμογγυλοτης, π. χ. τής ρανίδος. Αμιστοτ. Κοσμ. 
»καλούμεν δέ ύετόν δμ.^ρου μ.είζω καί συνεχή συ- 
στρέμματα έπί γην γερόμεναα, τάς στρογγυ'λάς 
ρανίδας. 2) συνάθμοισμα, πλήθος, όμιλος. 3) είς. 
τούς ίατμούς, οϊόημα,φλεγμονή, απόστημα, 4Σο11θ- 
ϋί,ίο. 4) είς τούς μεταγενεστ. παν τό διά τέχνης 
συνεστραμμένου· δθεν τροπικ. όόλος, απάτη7 
επιβουλή.

Σ. υ σ τ μ ε μ μ α τ ά ρ χ η ς, ου, δ (σύστμεμμα άμχω). 
Ό συστρέμματος άμχων, ήτοι δ αρχηγός δύο χι- 
λιάόων στρατιωτών, ^ρριαν. Τακτ.

Συστμεμμάτι^ον, τό' ύποκορ. τού, σύστ ρεμμα^· 
^Αριστοτ. νύδατος συστρεμμάτιονιι- δίνη.

Συστμεπτικός, ή, όύ. Ό συστμέφων, ένόνων, 
πυκνόνων, συνέλκων. Ιπποχμ. έκ τού

Σ υ σ τ μέφω, ξω (στμέφω). Όμού στμέφιο ώς δ άνε­
μος τά νέφη. Άμιστοτ. Κόσμ. «νέφος έστι πάχος 
άτμώδες συνεστμαμμένον», συμπεπυκνωμένον- οθεν 
συνάγω, συνέλκω, ή είς εν σχήμα, είς έν σώμαφέμωΤ 
έπισωμεύού, συναθροίζω. Έμότ. «ίππον έστμεξε», 
τόν ίππον πρός εαυτόν συνέστειλε, πεμιεμάζω£ευ 
αύτόν διά τής συντάσεως τού χαλινού, ώς τό τής 
συνήθειας- ταέμάζωζε τόν ίππον». Πλούταμ. είς Πύμ. 
ετι δε, τό συνεστμαμμένον ρίπτω, ή σιρενδονίζω, 
β’) πυκνόνω. γ') είς τούς 'Ρήτομ. «συστμέφειν τήν 
σύνθεσιν, τήν λέξιν, τά νοήματα»- άντί τού, στμογ- 
γυλεύειν, στρογγύλως έχγέρειν, συστέλλειν καί συν- 
τέμνειν. Διονύσ. 'Αλικ. καί Δημήτμ. Φαλ. «συνε- 
στμαμμένη λέξις», ή στμογγυλευμένη καί περιοδική 
εκφμασις· «τό συνεστμαμμένον», τό συνεσφιγμένον 
καί συνεσταλμένου, ήτοι ή βραχυλογία·—παθητ. 
«συστμέφομαι», συστέλλομαι, συμμαζόνομαι, κάθη* 
μαι συμμαζωμένος ώς οί λέοντες καί οί γάτοι.

Σ υ σ τρ ο β έ ω, ώ. Όμού στμοβέω· άμφ. 
Συστογγυλίζω, ίσω- καί

: Συστμογγύλλω ( στμογγύλλω ). Ολοστρόγγυλοι 
ι κάμνω.'Αλέξ. παμ’Άθην. «συστμογγυλούυ τήν ού- 

«ί^ν», ολιγοστεύω.

Σϋστενοχωμέω, ω (στενοχωμίω). Όμοί στε- '. 
νοχωρώ. Πλούταμχ.

Συστεφανηφομέω, ώ (στεφανηφομέω). Όμού 
ή έν ταύτώ στεφανηφομώ, στεφάνους γέρω.

Σ υ σ τε υ> α ν ό ω, ώ (στεφανόω). Όμού στ-φανόνω- 
μέσ. συττεφανούμαι- όμού στεφανόνω έμαυτόν. Δημ.

Σύστημα, ατος, τό (συνίστημι). Τό από πολλά . 
μέρη, μέλη, πρόσωπα συνιστάμενον όλου σώμα, 
συνάθ ροισμα, αγέλη, πλήθος· νζώων χαί ίπποτρο- , 
^είων συστήματα»· ποίμνια, ή άγέλαι. Πολύβ. . 
έξαιρ. ά) πλήθος στρατιωτών· συνήθ. έπί ώρι- 
σμένου τίνος αριθμού, ώς «τάγμα, χαί σύνταγ­
μα^. Γαλ. €ορρ$· χαί Λατ. ιιηιπιΐδ ιηίϋΐαΐΏ· οθεν 
«σύστημα μι.σθοφόμιον, ιππέων»· ζ. τ. τ. άλλα »τό 
της φάλαΓγος σύστημα»· οί είς φάλα/γα παρατε- 
ταγμένοι στρατιώται. β') οίύπό μίαν κοινήν διοί- 
χησιν ζώντες άνθρωποι· οθεν χοινότης, πολιτεία, 
συμμαχία, συμμαχική πολιτεία. γ') συνάθροισμα, 
σώμα (€ο1Ιβ§ΐϋϊη) ιερέων, η αξιωματικών ανθρώ­
πων. δ') μεταγ. τό από πολλάς πείρας χαί προ­
τάσεις συντιθέμενου· ώς ντέχυη έστι σύστημα έζ 
πολλών καταλήξεων». Πλάτ. Φαίό. έ) εις τήν με­
τρικήν, ενωσις πολλών στίχων είς έν ολον. ς-') είς 
τήν Μουσικήν, ή έκ τεσσάρων διαφόρων τόνων συνι- 
σταμένη συμφωνία. Εύκλείβ. άρμον. ζ') είς τούς 
μεταγεν. ίατμούς, άθροισμα, συσσώρευμα τού αίμα­
τος, ή τών χυμών" οθεν

Σ υ σ τ η μ α τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς έν ολον διατεταγ­
μένος, είς μίαν τέχνην, ή επιστήμην, β') είς τούς 
μεταγευεσΐ. ίατρ. συσωρ ευ μένος- εξαιρ. έπί σφυγ­
μού· ^σφυγμός συστηματικός^· ό πυκνόν χαί ανώ­
μαλον εχων τό κτύπημα· οθεν «σ-στηματική ανω­
μαλία». Γαλήν, αίτ. σφύγ. 2. «τών ανωμάλων 
σφυγμών, οί μέν έν μια κινήσει τής αρτηρίας την 
ισότητα διαγθείρουσιυ, οί βέ έν πλείοσιν·. ήν περ δή 
χαί συστηματικήν ανωμαλίαν έθος έστι τοϊς ίατροϊς 
δυομάζεινκ.

Σύστοιχέ ω, ώ, ήσω (στοιχέω). Όμοΰ στέκω είς τόν 
αυτόν στοίχον είς τήν αυτήν σειράν· μετά δοτικ. 
2) είς τήν αυτήν τάξιν, είς τό αυτό γένος, ή είδος 
ανήκω- οθεν

Σ υ σ τ ο ι χ ί α, ή. Τό συστοιχεΐν, συγγένεια, συνά ­
φεια, ενωσις διά τού αυτού γένους, ή είδους.

Σύστοιχος, ό, ή· χαί έπίρ. συστοίχως (στοίχος). 
Ό όμού μέ άλλους είς τήν αυτήν σειμάν, γραμμήν, 
ίστάμενος, είς τήν αυτήν τάξιν, βαθμόν, γένος, 
όμού έν ολον άποτελών, συγγενής, σύμφωνος, άρ- 
μόζων* άντίθ. τού αντίστοιχος, ούτω κατά τόν Α­
ριστοτέλη από τά στοιχεία σύστοιχα είναι αήρ καί 
πύμ, ύδωρ καί γη- αντίστοιχα έξεναυτίας, πυρ χαί 
ύδωρ,αήρ χαί γή«· κατά τούς Γμαμμτ. δέ σύστοιχα 
μέν ονομάζονται τά διά τού αυτού οργάνου προ- 
φερόμενα γράμματα· αντίστοιχα όέ, τά κατά τάς 
ιδιότητας αύτών πρός άλληλα συμφωνούντα* οΐον, 
π, κ, τ, καί β, γ, ί, καί φ, χ, Τήν άμοι- 
βαίαν ταύτην τών γραμμάτων κοινωνίαν ονομά­
ζουν οί Γραμματικοί »συστοιχίαν»· καί «άντιστοι- 
χίανα· οθεν, «κατ’ αντιστοιχίαν«, διά τήν πρός 
άλληλα τών γραμμάτων συγγένειαν «φιάλη κατ' 
αντιστοιχίαν έστι πιάληβ. ’Αθήν.

Σ υ σ τ ο λ έ ω, ώ, ζζ συστολίζω· άμφ.
Συστολή, ή (συστέλλω). Συμμάζωξις, συντομία, 

βμαχύτης, ολιγόστευσις έξόδων, φειδώ, άκμίβεια. 
2) είς τούς Γραμμ. ή τροπή μακρού φωνήεντος 
είς βραχύ· οιδν, έ'σαν, άντί ήσαν έτι δέ καί ή 
βραχεία προφορά μιας κυρίάς μακράς συλλαβής.
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Συστμορή, ή (συστμέ^ω). Τό στμερογυμίζειν. 2) 
τά στρεφογυρισμένον, συν&σταλμένον, πάσα πυκνή 
ύλη, ή σωρός- όθεν ά) πλήθος συνηθισμένων ανθρώ­
πων πρός τινα σκοπόν. β') νσυστροφή άνεμουα, 
άνεμεστρόβιλος' νσυτροφή ομβουα, ραγδαία βροχή- 
νσυστροφή ύδάτωνα, δίνη. γ) εις τούς ιατρ. συσώ- 
ρευσις χυμών, πρήσμα, απόστημα, ΕοΠβοίίο. ο ) 
τροπιχ. νσυστροφή τής λεξεως®, τό συνεσφιγμένον, 
στρογγύλον, καί σύντομον της έχφράσεως.

Συ σ τ ρ ο γ ία, ή (σύστμορος). Έπιτηίειότης, απάτη, 
κυρίως ή όύναμις τού στμέ^εσθαι έόώ καί εκεί. 2) 
συναναστροφή, άιό'ασ/.αλία.

Σύστμο^ος, ό (συστμέ^ω). Ό συνεστραμμένος, 
συνεσταλμένος, συμμαξωμένος. 2) ό στρεφογυρί- 
ζων. 3) τροπιχ. έπειτήδειος, πανούργος»

Σ υ σ τ υ γ ν ά ζ ω (στυγνάζω). Συλλυπούμαι.
Σ ύ σ τ υ λ ο ς, δ, ή (στύλος). Ό έχων στύλους πλησίον 

άλλήλων ίσταμένους. Ήιτρουβ.
Σ υ σ τ ύ ρ ω (στύφω). Συνέλκω, συσφίγγω.
Σ υ σ γ ά ζ ω, ξω (σράζω). Όμού σφάξω.
Σ υ σ φ α ι ρ ί ζ ω {σφαιρίξω). Όμού παίξω την σφαί­

ραν οθεν
Σ υ σ γ α ι ρ ι στής, ού, ό. Ό συμπαίζων τήν σφαίραν. 
Συσφαιρόω, ώ {σφαιρόω). Συστμογγυλεύω.
Συσράλλω (σφάλλω). Κάμνω τινά νά πέση όμού' 

παθητ. γλυστμώ, ή πίπτω.
Συ σ φ ά τ τ ω, ξω {σφάττω). ζζ συσφάξω.
Σ υ σ φ η κ ό ω, ώ (σ^ηκόω). Συνύέω, συσφίγγω. Διογ. 

Ααέρτ.
Συσφηνόω, ω (σ^ηνόω). Μέ σφήνας συνθλίβω. *Η- 

ρόδτ. »συσφηνούν τόν άέραα.
Συ σ φ ίγ γ ω, ξω {σφίγγω). 'Ομοΰ σφίγγω. 0’. όθεν 
Συ σ φ ιγχτήρ, ήρος, ό. Στενός χιτών, ό συσφίγγων τό 

σώμα Ο . κατά ταύτην τήν σημασίαν έχει ό 'Ησύχιος 
χαί -» σφιγκτήρα.

Σ υ σ φ ι γ κ τ ό ν, τό {συσφίγγω). ζζ δγχινος. Άγκι- 
στρον. Ο\

Σ ύ σ φ ι γ χ τ ο ς, ό, ή (συσφίγγω). Ό συν εσφιγ μένος, 
συνδεδεμένος. Θ'.

Σύσφιγμα, τό (συσφίγγω) Τό συνεσφιγμένον, 
συνδεδεμένον- πληθ. νσυσφίγματα, τάα· ή άλυ- 
σος. ’Εξοά.

X ύ σ φ ι γ ξ ι ς, εως, ή {συσφίγγω). Τό συσφίγγειν, ζζ 
σύσφιγμα. Ο'.

Συσφραγίξω {σφραγίξω). Όμού σφραγίξω. 0'.
Συ σ χ ε τ ή ρ ι^ο ν, τό {συνέχω). Κλωβών, δοχεΐον, 

χ τ. τ. εις τό οποίον έγκλείεταί τι. Στοβ. Φυσ. 
τφέρε γαρ εις εν καί τό αύτό συσχετήριον 
έγχεχλεΐσθαι ανθρώπους τε καί αετούς, καί πε­
ριστεράς, καί κύκνους, και μυίας, και όφεις, καί 
λέοντας®.

Συσχη ματίζω, ίσω (σχηματίζω). Όμού η κατά 
μίμησιν σχηματίζω, μορφόνω- μέσ. ησυσχηματίξο* 
μαι«· σχηματίζω έμαυτόν κατά τι ή πρός τι- μετά 
δοτιχ. έπί αστέρων, όταν λαμβάνωσι 3έσιν αντί­
θετον- οθεν

Συσ χωματισμός, ό. Ή πρός άλληλα &έσις 
τών άστρων. Σέξτ. Έμπειρ. Μαθημ. ϊϊροκλ. πα- 
ράφρ. Πτολ.

Συσχολάζω, άσω (σχολάζω). Όμού απολαύω σχο­
λήν, αργίαν· έξαιρ. &Ζμαι συμμαθητής- μετά ύοτ. 
οθεν

Σ υ σ χ ο λ α σ τ ή ς, ού. Ό συνεορτάξων- έξαιρ. ό συμ­
μαθητής- μεταγενεστ. λέξις παρά Στράβωνι καί 
Πλουτάμχω.

X υ σ χ ο λ ο ς, ό, ή (σχολή)· «τήν ψυχήν συσχόλοις γι-

νομένοιςν όταν λάβωσιν ήσυχίαν είς τήν ψυχήν, 
όταν ήσυχάσωσιν. ίεμοκλής παρά Στοβ.

Σ ύ τ ο, τρίτ. πρόσ. άορ. κατά συγκοπ. η παθ. παμα- 
κείμ. τού, σεύω. Ιλ. Φ.

Σ ύ φ α ξ, ακος, ό· ζζ γλεύκος. Ήσύχ. όθεν
Σ υ φ α κ ί ζ ω, ζζ όπωρίξω. 'Ησύχ.
Συ φ α ρ, τό. ΙΊαν παλαιόν καί ρυτιδωμένον δέρμα. 

Καλλίμ. έξαιρ. τό άφινόμενον από τούς άποδερμα- 
τουμένους όφεις, καί τά έντομα, Λατ. βχανί®. 2) 
τό έπί τού γάλακτος δέρμα, τό καί, γραύς λεγόμ.ε~ 
νον. 3) ώς έπίθ. σύφαρ, ό, ή, πολλά γέρων. Λυκόφρ. 
-αγέρων, ύπεργέρωνιι. Γλωσσ. ό λίαν γεγηρακώς. 
’Ετυμ. Μέγ. εντεύθεν προέκυψε καί τό εις τήν συνή­
θειαν- νσύφρα.,ήα- κατά μετάθεσιν στοιχείου,χαί τό 
ρήμα »συ^μόω«· καί Λακ. σούφρα, σουφρόνω, αντί 
τού εις πτυχάς συνάγω, ρυτιδόνω.

Σ υ φ ε ι ό ς, 6, ζζ συφεός. 'Οδ. Κ.
Συ,φεόνδε, ποιητ. αντί, εις συφεόν. Οδ. Κ.
Σ υ φ ε ό ς, ό (σύς). Ό σταύλος τών χοίρων. *Οδ. Κ. 
Συνετός, ό, ζζζ συφεός, άμφ.
Συ φ ε ού ν, ώνος, ό, μεταγενεστ. τύπος αντί, συφεός. 
Συφελίζειν. Τό έστυμμένως, στερεούς ελίσσειν. Εύστάθ. 
Σ υ φ ό ρ β ι ο ν, τό {σύς, φέρβω}. Αγέλη χοίρων. 
Συ^ομβός, ό {σύς, φέρβω). ζζ ύφορβός.
Συφό ς, ό, ζζ συ^ειός. Αυκόφ.
Σύφος, α, ον. Αίολ. αντί, σοφός.
Συ χν ά ζ ω, άσω (συχνός). Είμαι συχνός, ή συχνώς 

έμχομαι, ζζ 5αμίζω.
Συχνά κι^ς, έπίρ. (συχνός). Συχνά, πολλάκις. 
Σύχνασμα, τό (συχνάζω). Τό συχνάκις γινόμενον, άμφ. 
Συχνός, ή, όν-καί, συχνώς, έπίρ. Συνεχής, διαρ - 

κής, -οσυχνώ χμόνω ύστεμονβ. εύενοφ. Άναβ. 2) 
πολύς περισσός, αδιάκοπος, «συχνός χρόνοςα ά^ 
διάκοπος καιρός. Ίϊρόδ. «συχνός λόγοςα, μ,αχρός 
λόγος, άντίθ. τού, σύντομ.ος. Πλάτ. Γομγ. «τό 
πολίχνιον συχνόν ποιεΐνα, κάμνω τήν μιχράν πόλιν 
πολυάνθρωπον. Πλάτ. Πολ. ήτον εις χρήσιν καί 
τό ούδ. πληθ. «συχνά®, ώς έπίρ. έτι δέ καί τό 
ούδ. ένιχ. «συχνόν®, οΐον, «συχνόν απ’ άλλήλωνα, 
εις άδιά/.οπον σειράν ό ένας συμμά τού άλλου. 
’Ξ.ενοφ. Άναβ.

Σ Τ Ω, ΣΤΟΜΑΙ, άχρηστα πρωτότ. από τά όποια 
παράγονται μερικοί χρόνοι τού, σεύω, τό ό­
ποιον ϊδε.

Συώδης, εος, ό, ή {σύς, εΐό’ος). Ό έχων τό εί­
δος τού χοίρου, όμοιος μέ χοϊρον ή άδηφάγος, 
πολυφάγος, ώς χοίρος. Ιάκ. Φιλοστρ. είκόν.

Σί? ά γ α ν ο ν, τό (σ^άζω). καί κατά μετάθεσιν, φάσ· 
γανον. Γραμ.

Σφαγζϊον, τό {σφάξω). Τό ά/γεϊον έν ω έδέ-^ 
χοντο τό αίμα τών σφαζομένων ιερείων. Αίσχύλ* 
Άγ. 2) τό σφάγιον, ^ίύμα. ’Αριστοφάν. &εσμοφ» 
3) εις τήν συνήθειαν τό, μακελλεΐον.

Σ φ α γ ε ύ ς, έως, ό {σφάξω). Φονεύς. £ενοφ. 2) 
μάγαιρα, μέ τήν όποιαν σφάξουσι. Σοφοχλ. Α’ί.

Σφαγή, ή {σφάξω). Τό σφάξειν. 2) τό κοίλο ν μέ* 
ρος περί τόν τράχηλον, ]’α§υ1αιη. Αατ. Θουκυί* 
«Όϊστούς εις τάς σφαγάς χαθιέντες σφάς αυτούς 
διέφθειρονα..

Σφαγία^ ή. 'Ημέοα σφαγής, ή θυσίας.
Σ φ α γ ί α, ή, καί Σφακτηρία. Νήσος απέναντι τών 

παραλίων τής Μεσσηνίας έν Πελοπονν. πρό τού 
λιμένας καί τής πόλεως Πύλου, περίφημος διά τήν 
αυτόθι ήτταν τών Σπαρτιατών υπό τών ’Αθηναίων.

Σ φ α γ ι^ά ξ ο μ α ι,άσσομαι {σφάγιον). Σφάξω θύμα­
τα,θυσιάζω. "Ηρόδ. ένεργ. σφαγιάξω παρ'*Αρντφ^
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>^αγιασ/Λ0ς, ό. Τά σ^αγιάζειν, 9υ α. Έϊριπ. 
Σ φ α γ ι α σ τ ή ρ τό, ζζ σ^αγειον, άμφ.
Σ γ α γ (δ ι^ο ν, τό· ύποκορ. τού, σγ>αγίς.
Σ γ> α γ ί ζ ω, ζζ σφαγιάζω.
Σ φ ά γ ι^ο ν, τό* συνήθ. είς τόν πληθ. άριθμ. τά σφά­

για Τό σ^αγιαζό/ζενον, είς θυσίαν προσφερμέ- 
νον ζώον· »σ^άγια καλά ή χ(σηστά«, ώς τό, «ιε­
ρά χαλάκ, ^ύ/ζατα, τών όποιων τά έντόσθια όί- 
όουν καλά ση/ζεϊα. Ήρόδ. 2) ζζ σ^αγεΐον, άΓ­
γεϊον διά τήν θυσίαν.

Σ $2 ά γ γο ς, ία, ιον. Ός τις σκάζει, θυσιάζει- κα­
θόλου δ'ε, ^ονεύς, σ^αγεύς· ϊδε καί, σ^αγία, καί, 
σ^άγισν.

Σ^αγί,ς, ίόος-, ή. Μάχαιρα, όιά τής όποιας σφάτ-' 
τεται τό ίερεϊου- καθόλου δε, /ζαγειρική κοπίς.

Σ^αγί,της, ου, ό· καί σφαγϊτις, ιδος ,ή νφλέψι,ι, 
αί περί τήν σφαγήν τού τραχήλου φλέβες.

Σ γ ά γ ν ο ς, ό, ζζ σ^άζος· καί ωάσγανον.
Σφαδάζω, άσω. Ύαράττομαι με σφοδρότητα είς 

τδ σώ/ζα, κινώ· τάς χείρας καί τούς πόδας, κτυ- 
πού/ζαι, ερεθιζόμενος άπό πόνον, άνυπορονησίαν, 
άγανάκτησιν, πάθος, έπιθυ/ζίαν· όθεν α) κινού/ζαι 
άπό πόνον σπασ/ζωδώς, λυγίζο/ζαι- ετι δέ καί 
έπί τών σπασρών τού άποθνήσκοντος. β) είμαι 
ανυπόμονος, άνήσυχος, αγανακτώ, οργίζομαι, 
σπεύδω, επιθυμώ, γ) είμαι ακόλαστος, ασελγής, 
αχαλίνωτος, γεμάτος άπδ θάρρος καί δύυαμιν- 
καθόλου δε επι πάσης σωρατικής καί πνευματι­
κής χαταστάσεως, ήτις φαυερόυεται είς όρμητι- 
χάς καί βίαιους κινήσεις του σώματος (συγγ. με 
τό, σάω, πατάσσω, άλλ* όχι μδ τό, σράζω).

Σ γ α ό α ΐ ζ ω, ζζ: σφαδάζω. Δράκων.
Σ^αδανός, ή, όν. Ιλ. Λ. Π. άντί σρεδανός, τό 

όποιον ϊδε.
Σ^άδασ/ζα, τό, χαί
Σ φ α δ α σ μ ό ς, ό. Τού σώματος σπασμός ή τα- 

ραγμ.ός.
Σ^άζω, σ^άξω, έσταξα, έσραγ/ζαι, έσράχθην. 

Ή,οόδ. καί Πίνδ. Πύθ. άλλ’ είς τους Άττ. συνήθ. 
άόρ. β'. παθ. έσ^άγην, μετοχ. σφαγείς. Κόπτω 
διά ξίφους τόν λαί/ζόν, ή τήν κεφαλήν, θυσιάζω· 
είς τους μεταγ. φονεύω, ίάανατόνω· (συγγεν. με 
τό, ΦΕΝΩ, πέφαμαι, γόνος- αλλά με τό, σπάω, 
σφαδάζω, δδυ έχει τίποτε κοινόν}.

(Σ γ ά ζ ω),.ζζ σφύζω- σφαδάζω, εχουσι μεν μερι­
κά νεώτερα λεξικά, άλλ’ είς τους παλαιούς δεν 
άπατάυται χανέν ίχνος τούτου.

Σφαίρα, ας, ή. Παν ολοστρόγγυλου σώμα· έξαιρ. 
ή πάλϊα, με τήν οποίαν παίζουσι νσφαίρη παί­
ζειν, σφαϊραυ ρίπτεΐνιι. ’Οδ. Ζ. β} ή γήινος καί 

% ουράνιος σφαίρα, ετι δε καί ή τεχνητή άπδ τούς 
αστρονόμους σχηματιζομένη. γ} γυμναστικόν τι 
οργάνου τών πυκτών (’ίσως συγγεν. μδ τδ, σπεί­
ρα σπείρω).

Σ γ α ι ρ ε ύ ς, έως, ό. ^Ονομασία τών νεανίσκων είς 
τήν Σπάρτην, οίτινες ήσαν είς ηλικίαν ν’ άγωνί- 
ζωνται τήν σφαιρομαχίαυ.

Σφαιρηδδυ, επίρ. (σφαίρα). 'Ωράν σφαίρα νήκε 
δέ μιυ σφαιρηδδυ έλιξάμενοςα. Ιλ. Ν.

Σ φ α ι ρ η τ' ι κδ ς, ή, όν· ήμαρτ. άνάγυ. έκ τού 
Κλήμ. Άλ. άντί τού, σφαιριστικός.

Σφαιρία, ή. Νήσος μ.ικρά απέναντι τών παρα­
λίων τής ’Δργολίδος. Παυσ.

Σ γ α ι ρ ί δ ι^ο υΊ τό· ύποκορ. τού, σφαίρα.
Σ γ α ι ρ ίζ ω, ίσω [σφαίρα). Τήν σφαίραν παίζω, 

όίπτω.

Σφαιρι^κος^ ή, όν καί επίρ. σφαιρικώς [σφα$* 
ρα}. 'ΟλοστρόΓγυλος. 2} ό είς τήν γήινου ή ο\>· 
ράυιου σφαϊραυ άνήκων.

Σ φ α ι ρ ί^ο υ^ τό, ζζ σφαιριδίου- ύποκορ. τού, σφαί­
ρα- Σύ/ζβολον, ήτοι σημείου τι σφαιροειδές^ έπι- 
γεγραμμένου εχου τδ πεμπόμ,ευου δώρου^ τά 
όποιου εμελλε νά λάδη τις. Δίων Κάσ.

Σ φ α ί ρ ι^σ ι ς, εως, ή (σ^αιοίζω). Τό παίζειν τήν 
σφαίραν. ■*

Σφαίρισμα^ τό [σφαιρίζω}. Τό παιγνίόιον, ή 
βολή7 ίο κτύπημα τής σφαίρας. Εύστάθ. είς 
Όόυσ. Θ.

Σοαί/οισ/ζός, ό, ζζζ σφαίρισις. ’Αρτεμίδ.
Σ φ α ι ρ ι σ τ ή ρ^ ήρος., ό, ζζ σφαιριοτής.
Σφαιριστή ρ ι ον, τό. Οίκος, τόπος τού παί­

ζειν τήν σφαίραν- ούδέτ. τού
Σ φ α ιρ ι σ τ ή ρ ι ο ς, ία, ιον [σφαιριστήρ}. Ό είς τά 

παιγνιδιού τής σφαίρας άνήκων,
Σφαιριστή ς^ ού, ό (σφαιρίζω}. Ος τις παίζει 

τήν σφαίραν- όθεν
Σ φ α ι ρ ι σ τ ι^κ ό ς, ή, όν. Ό είς τδ σφαιρίζε1^ 

νήχων ·»σ^αι(οιστική, ή«· έξυπακουο/ζ. τού, τέχνη· 
ή τέχνη τού παίζειν τήν σφαίραν- -οσφαιριστι- 
χός, ό«· ό επιτήδειος σφαιριστής.

Σφαιρίστρα^ ή^τΣί σφαιριστήριου- άμφίδ. ά- 
νάγν. αλλά σχηματισμένη ώς τό, άλιυδήθρα^ πο- 
τίστρα^ κ. τ. τ. Τίλούταρχ.

Σ’ φ α ι ρ ίτ η ς, ό, καί, σ^αφΐτι^ς, ιδος, ή (σφαίρα). 
"Ομοιος μ.δ σφαίραν, νσφαιρίτις κυπάρισσοςα.· ή 
στροΓγύλου καρπόν φέρουσα κυπάρπσος. Γαλήν.

Σ φ α ι ρ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή- χαί επίρ. σφαιροειδώς 
(είδος}. 'Ο σφαίρας είδος έχων, ολοστρόγγυλος. 
Πλάτ. Τί/ζ.

Σφαιρομαχέω, ώ, ήσω (μάχομαι). Παίζω τήν 
σφαίραν. 2} μάχομαι, άγοίνίζομαιι μδ τήν σφαί­
ραν τών πυκτών. 3) /ζονο/ζαχώ με μάχαιραυ, 
εχουσαν είς τήν μύτην σφαϊραυ διά νά μή τρύπα.

Σ φ α ι ρ ο μ αχ ί^α, ή. Τό παιγνιδιού τής σφαίρας. 
2} ό διά τής σφαίρας τών πυκτών άγώυ- τδ μ.α· 
χαιρομαχεϊυ μδ ξίφη έ'χοντα κατά τήν μύτην 
σφαίρας.

Σφαιρόμορφος, ό, ή (μορφή). Ό έχων σφαί­
ρας μορφήν.

Σφαιροπαι κτέω, ώ. Τήν σφαίραν παίζω, έκ τού 
Σφαιροπαίκτης, ου, δ (παίζω). Ό παίζων τήν 

σφαίραν- οθεν
Σ φ α ιρόπαικτ ου, τό. Τό παιγνίδιου τής 

σφαίρας.
Σφαι ρ ο π ο ι έ ω, ώ. Κάμυω σφαίρας, ή κάμυω τε 

στροΓγύλου ώς σφαίραν- όθεν
Σφαιροποιδς, δ,ή (ποιέω). Ό κάμυωυ σφαίρας.
Σ φαίρος (σφαίρα). ΣτροΓγύλος ώς σφαίρα. Έ/ζ- 

πεδοκλ. παρ’ Άντωνίν.
Σ φ αί ρ ο ς,ό· κύρ. ονομ. Ιπποκόμος τού Πέλοπος. Παυσ. 

2}φιλόσοφος Στωϊκδς,μαθητής Ζήνωνος έκ Βοσπό^ου?· 
διδάξας τήν φιλοσ. είς τήν Αακεδαίμονα. Διογ· 
Ααέρτ.

Σφαιρόω, ώ. Κά/ζνω τι όλοστρόΓγυλου ώς σφαϊ­
ραυ, στρογγυλεύω-μέσ. ^σφαιρόομαι, ούμαι, -στρογ­
γυλεύω έμαυτόυ, ή στροϊγυλδς είμαι. Οεόφρ. 2} 
βάλλω σφαιροειδές τι σώμα έπί τήν κορυφήν άλ­
λου τινός σώματος- δθεν Ξενο^>. Ιππ. ·»άκόντια 
έσφαιρωμένα«· κατά κορυφήν αντί τού βέλους 
σφαϊραυ τινά έχοντα· δθεν

Σ φ α ί ρ ω μ α, ατος, τό. Παν έσφαιρωμέυου, ή ό­
λοστρόΓγυλου σώμα, έξαιρ. είς τόν πληθ· άριθμ.
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α) τά στροΓγύλα βάρη της ζυγαρίας. 'λριστοτ. 
β) οί γλουτοί (τά κωλομήρια). Σέξτ. Έ/ζπ.

Σ φ α ι ρ ώ ν , όνος, ό (σ^αςοα). Ειίος αλιευτικού 
δικτύου σφαιροειδούς. Οππ-ιαν. Αλ.

Σ φ α ί ρ ω σ ι ς, ή (σφαιρόω). 'Η σφαιροειδής στροΓ- 
γυλότης.

Σφαιρω τήρ, ήρος, ο (σφαιρόω). ϊμάς τού υπο­
δήματος^ σκύτινον λωρίον, διά τού οποίου δένουσι 
τά υποδήματα εις τούς πόδας. Εξοο. Γεν. ένθα 
άλλοι άντί τούτου νσφυρωτήρα, άνέγνωσαν· εζ 
τού σφυρόν, σφυράω, έπειδή καί οί ιμάντες περί 
τά σφυρά έδένοντο.

Σφαιρωτός, ή, όν (σφαιρόω). Στ ροΓγυλευ μένος," 
στρογγυλός. 2) ό σφαίραν κατά κορυφήν εχων· 
έκ τού, σφαιρόω- οθεν »ακόντια σφαιρωτάκ- Έόευοφ. 
Ιππ. — έσφαιρωμένα ακόντια.

Σ φ ακ ε λ £ας, ου, ό (σφάκελος). Ό σ φάκελου, γάγ­
γραιναν πάσχων.

Σ φ α κ ε λ ί ζ ω , σφακελίζομαι (σφάκελος). Πάσχω 
φλόγοϊσιν, γάγγραιναν, σήψιν, νέσφακέλισέ τε- τό 
οστέον, καί ό μηρός έσάπηιι. Ήρόδ. νσφακελίσαν- 
τος τού μηρού καί σαπέντοςκ. 'Ηρόδ. β} επί τής 
ένεργείας σφοδρας ψυχρότητας εις χωριστά τινα 
μέλη τού σώματος, παγόνω. Διονύσ. 'Δλικ. γ) έπί 
δένδρων, όταν αί ρίζαι αυτών μελανθώσι. Βεόφρ. 
δ) καθόλου δέ, — σφαδάζω- όθεν

Σ φ ακ ε λ ι σ μ ο 5, ό, ~ σφάκελος.
Σ φ άκελο ς, ό-ήμαρτ. άνάγν. άντί τού, φάκελος, 

παρ’ Όππιαν. 'Αλ.
Σφάκελος, ό. Φλόγωσις τών σαρκωδών μερών 

τού σώματος, ή έξ αυτής γινόμενη σήψις· ή κυ­
ρίως, γάγγραινα, β) ή άπό υπερβολικόν ψύχος 
ενός έκάστου τών μελών προςευουμέυη φλόγωσις. 
γ) ό μίλ.τος, ή έρυσίβη, φθορά τών δένδρων, δ) 
πας ορμητικός, βίαιος πόνος, καί ό τρόπος, κατά 
τόν όποιον φαυερόνεται, ώς τό, ι> σφάκελος ανέμων κ· 
ή βίαιος κίυησίς τών άνέμ.ων. Αίσχύλ. Προ μ. ϊδε 
καί σημειώσ. Κοραή εις Ιπποκρ. περί άέρ. τόπ. 
§ 65· κατά τόν Σου'ίδαυ λέγεται ακόμη καί τό 
σφάζον βέλος, καί ό μέσος τής χειρός δάκτυλος, 
καί εντεύθεν εις τήν συνήθειαν τό, σφακελίζω, 
καί σφακελόνω (παραδέχονται, ότι έχει μίαν καί 
τήν αύτήν αρχήν μέ τό, σφαδάζω, καί σφύζω).

Σ ράκος, ό. Τό φυτόν άλιφασκία- έν χωριστόν δέ 
ειόος αυτού δινομάζετο έλελίσφακος. (άεόφρ. φυτ. 
ίστορ. 2) τό μακρό μάλλον καί έπί τών ί^υώνΙ 
γινόμενον βρυον, τό καί σφάγνος, φάσκον, καί 
φάσγανον λεγόμενον, ϊσως ιίδηβα. Λατ.

Σ φ α κ τη ρ ί α, ή, ~ Σφαγία.
Σφακτης, ου, ό (σφάζω). Φονεύς, μακελλάρης. 

Φιλοξ. Γλωσ. ή συνήθεια λέγει νσφάκτην, καί 
σφάχτηνα καί τόν περί τάς πλευράς τού σώματος 
γινόμενον όξύν πόνον εις τούς ρευματισμούς.

"Σφακτός, ή, όν (σφάζω). ’Εσφαγ μένος, φονευ- 
μένος.

Σφάκτρι^α, ή- Ζηλυκ. τού, σφάκτης, καί ή τά ίε- 
ρεϊα σφάζουσα, ιέρεια.

Σ φ ά κ τ ρ ο ν, τό (σφάζω). Ό προς σφαγήν διδό­
μενος μισθός. Πολυί.

^ψ^κώδης, εος, ό, ή (σφάκος, είδος). Όμοιος 
με σφάκαν. 2) βρύον τι.

Σφάλα ξ, ακος, ό Ό παλίουρος- μόνον εις Γλωσσ. 
η συνήθεια λέγει ησφάλαγγα, καί σ φαλάγγι ον, τό, 
φαλάγγιονιΐ' εκ

Σ φ α λ ά σ σ ω, ζω. Τέμνω, κεντώ. 'Ησύχ.
ε Ρ ό ν η κ τ ο ς, ό, ή (σφαλερός, νήχω). ’Επι-|

ρεπής, αμφίβολος, χ. τ. τ. γ') άπατώ, πλανώ, 

Ηρόϋ. καί μετά γεν. νσφαλήναι τής ελπίδας «· 
τού οποίου 
οθεν 
ίυστυχία,'

κίνδυνος εις τό πλέειν, κολυμβάν. Πολυδ. ^ποτα­
μός σφάλε ρόνηκτοςιι.

> Σ φ α λ ε ρ ό ς, ά, όν- και έπίρ. ρώς (σφάλλω). Ό 
ευκόλως εις πέσιμον, εις ολίσθημα φέρων τινά^ 
ολισθηρός, γλυστηρός. β) τροπικ. ψευδής, άπατη- 
λ.ός, επικίνδυνος.

Σφάλε ρώτατος, άτη, ατον, ύπερθτ. τού σφα­
λερός, -ασφαλερώτατον τών πάντωνα. Θουκδ.

Σ φ α λήναι, άπαρέμφ. παθητ. β'. άόρ. τού, σφάλλω. 
Σφαλίζω, ίξω (σφαλός). Κλείω.
Σφ άλλος, ό. Δίσκος τις μέ κρίκον, προσηρμο- 

σμένον έχοντα ιμάντα, τόν όποιον εις τούς αγώνας 
δένοντες υπέρ τήν κεφαλήν, έσφενδόνιζαν. 2) εις τά: 
δεσμωτήρια ό φάλαγκας (τουμπρούκι Τουρκ.).

Σφάλλω, σφαλώ έσφη/α, άπαρέμφ. σφήλ.αι, ά,όρ. 
β. εσφαλον, παρακείμ. έσφαλμαι, άόρ. παθ. έσφά- 
λην. Κάμνω νά πέση, κρημνίζω, κούτ’ Όδυσσεύς 
δύνατο σφήλαι, ούδει τε πελάσσαια. ϊλ. Ψ, δεν 
έούνατο νά τόν ρίψη κατά γής, έζαιρ. φονεύω· 
»ούό άρα μιν σφήλεν βέλος Άντινόοιοα. Όύ. Ρ. 
καθόλου δέ, άποτινάσσω, κλονίζω, παθητ. σφάλ­
λομαι, πίπτω, κλονίζομαι, ολισθαίνω, γλυστρώ· 
οθεν, ασφαλής. 2) τροπικ. ά) διαφθείρω, βλάπτω, 
φέρω εις δυστυχίαν- παθ. βλάπτομαι, καταντώ εις 
όυστυχίαν, νικώμαι. Ηράδ. β) φέρω τινά εις αμ­
φιβολίαν, αμηχανίαν. 'Ηρόδ. παθ. είμαι άμφιρ- 
ρεπής, αμφίβολος, κ. τ. τ. γ') άπατώ, πλανώ, 
παθ. απατώμαι, πλανώμαι, αποτυγχάνω ,έν τινιιι. 
'Ηρόδ. καί μετά γεν. -> ' ζ
άποτυχεΖν (συΓγεν. μέ τό, φηλός, έκ 
τό Αατ. ΓβΗο, καί τό Γερμαν. Γοΐΐβη)·

Σφάλμα,το. Σκόνδαμμα, αμάρτημα- 
βλάβη, ζημία. 'Ηρόδ. όθεν

Σ φ α λ μ ά ω, παρ3 'Ησύχ. καί 
Σφ α λ μ έ ω, παρά Πολυβ. — σφάλλομαι. 
Σφαλός, ό, ϊδε σφαλλός.
Σφάλτης, ου, ό (σφάλλω). Ό κρημίζων,ρΐπτων.Δυκόφ. 
Σφ άλτη ς,ου, ο- επιθ. τού Βάκχου, όνο μ.ασθ εις ούτως 

από πληγής τήν οποίαν έλαβεν ό Τήλεφος, πεσών 
έπί μιας σταφυλής. Τζέτζ.

Σ φ α λ τ ώ δ η ς, ες, ~ άσφαλτώδης.
Σ φάν ι ο ν, το. Κλινίδιον, μικρός κράββατος. 'Ησ. 
Σφ άζ α ι, άπαρέμφ. άόρ. ά. τού σφάζω.
% % Ρ' ^7 & ώ), ήσο) (σφάραγος). — σμαραγέω

τό οποίον παρβλ. μέσ. Κροτώ, συρίζω, »ρίζαι 
σφαραγεύντοκ, έσύριξαν αί ρίζαι τού οφθαλμού 
τού Κυκλ.ωπος, τόν οποίον εζώρυζε ο ’Οίυσεύς μέ 
τό πυρωμένον βέλος. Οί. I. β ) τπ: σπαργάω, καί 
σφριγάω, είμαι γεμάτος, φουσκωμένος »ούθατα 
σφαραγεύντοκ, οί μαστοί ησαν γεμάτοι.’Οδ. I.

Ρ^/έζω, ~ σφαραγέω- μεταβ. Διεγείρω ταρα- 
γγήν- -αένοσίν τε κ.όνιν τε. 'Ησίοδ. Θέο'/ον. έκ τού* 
^ΑΡ 7 0 ό. Πασδήποτε θόρυβος, κρότος, συριγ- 
μός- (η συνήθ. έτυμολογία αυτού είναι παρά τό, 
φάρυγξ- ό θεν κυρίως, ό άπό τόν λάρυΓγα προεζερ- 
χόμενος τόνος- επειδή δέ όμωςτό, σφάραγος, καί, 
σφαραγέω, εύχρηστα έπί ανάρθρου κρότου, καί 
όχι ποτέ έπί τού διά τού λάρυγγας, παραδέχονταε- 
άλ/.οι ορθότερου τήν λέζιν ώς κατ εύκολον τροπήν- 
γενόμενον παρασχηματισμόν τού ταύτοσημάντου,, 
σμ.αραγέω, ϊσως συγγ. μέ τό, ράσσω, άράσσω- 
αλλα μέ τό Ομηρ. άσφάραγος, έχει τό, σφάρα^· 
70ζ, τόσην ολίγην συγγένειαν, όσην μέ τό ’Αττικ. , 
άσφάραγος, αντί, άσπάραγος).

Σ φ α_ ς- αίτιατ. τού, σφεϊς. Ιλ. Ε,
Σ φ ά ς- αίτιατ. πληθ. $ηλ. τού, σφός. Όδ. Β
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Σφάττω· Άττ. αντί σφάζω. Ζσφατον- όλοι δέ οί 
λοιποί χρόνοι σχηματίζονται από τό, σφάζω.

Σ γ έ· έπικ. χαΐ Ιωνικ. έφκλτ. αίτιατ. κατά πληΘ. 
άριθ. γένους άρσ. καί 9·ηλ. τού, σφεϊς. νΟρηρ. 
Ήμόδ. καί Τμαχ. 2) είς τούς 'Αττικ. καί άλλους 
μεταγενεστ. ποιητάς, έξαιρ. είς τούς Ύραγ. και 
ως αίτιατ. ένικ. άριθρ. ϊδε σφεϊς.

Σ φ έ α· όνοραστ. χαΐ αίτιατ. πληθ. ούδετ. τού, 
σφεϊς. 'ΐϊρόδ.

Σ φ έ α ς- έπικ. χαΐ ίων. αίτ. πληθ- άρσ. καί ίύηλ. 
τού, σφεϊς, αντί, σφάς. Ορ. καί Ήμόδ.

Σ φ ε δ α ν ό ς, ή, όν. Σφοδρός, όρρητικός, τρομακτι­
κός, σύντονος, οξύς. Ιλ. Λ. «κελευων σφεδανόνα, 
έπιτεταρένον, σφοδρόν, καταληπτικόν. Ιλ. Π, »σφε- 
δανόν έφεπεα, έσπευσρένως- οίδέ συντόνως. (παλαιά 
λέξις, ρονον είς τούς ποιητάς συναπαντώ ρένη, εξ 
άγνωστου πρωτοτύπου- ποτέ ρέν ήθέλησαν νά 
γρά'άωσι κατά την αυτήν σημασίαν »σφαδανόν«, 
ώς παρά τό σφαδάζω· ποτέ δέ είς ρετοχήν «σφεδα- 
νών,“ φονεύωνκ · ποτέ δέ καί, «σφεδανώνα. συνήθ. 
δέ έτυρολογεϊται παρά τό, σπεύδω, ή σφοδρός)

Σ φ έ ε ς- κατ’ έπέκτ. τύπ. αντί σφεϊς, οπερ ϊδε.
Σφ εις- όνορ. πληθ. άρσεν. καί $ηλ. γένους τής 

προσωπ. άντωνυρ. τού γ . προσώπου. Αυτοί, σπαν, 
ούδετ. σφέα. γεν. σφέων, σφείων, σφών, δοτ. ^φ{σι^, 
σφίν, σφί. αίτιατ. σφέας, σφάς. ούδετ. σφέα σφέ. 
πιθαν. έτυρολογεϊται παρά τό, έ, τό Λατ.

Σ φ έ λ α ς, ατος, τό. δοτ. σφέλαϊ, σφέλα. 'Τποπόδιον, 
σκαρνάκιον, έπί τού οποίου άκουρόούσιν οί πόδες, 
όταν κάθηταί τις έπί θρόνου. ’Οδ. Σ. Ρ. 2) σκα­
μνιών τών κωπηλατών. 3) κοϊλόν τι ώς όλμος. 
Νίκα ν δ. Θημ. (ϊσ. συ/γ. μέ τό, σφαλλός, σφαλός).

Σ φ έ λ ρ α, ατος, τό. Τό άνθος τής πρίνου. 'Ησύχ.
Σφενδάλη, ή. Κ.ώμη καί δήμος τής Αττικής, 

άνήκων εις τήν ϊπποθοωντίδα φυλήν. Στέφ. Βυζ. — 
οθεν Σφενδαλεϊς, οί κάτοικοι. Ήμόδ.

Σφενδάμι^νος, ίνη, ινον. Ό έκ σφενδάμου ών- 
καί έντεύθεν σκληρός, στερεός. Άριστοφ. Άχ. έκτού

Σφένδαρνος, ή. Δένδρον, σκληρόν ξύλον έχον. 
Λατ. Αβθτ ρδβαάορίαΐαηιΐδ γνωστόν καί τήν σήμε­
ρον είς ημάς υπό τό όνομα τούτο. Θεόφρ. φυτ. ίστορ.

Σ φ ε ν δ ι^ κ ί ζ ω, ζζζ σφενδονίζω. Λουκιαν. άμφιό-
Σ φ ε ν δ ο ν ά ω, ώ, ήσω. ΣφενδΦνίζω, διά τής σφεν­

δόνης ρίπτω. Εενοφ. Κυρουπ. «πάντας τών υπο­
χειρίων σφενδονών ήνάγκαζε μελετάν, νορίζων 
τούτο τό όπλον δουλικώτερονιι. 2) πεμιστμέφω τι 
ώς σφενδόνην, τινάσσω, ρίπτω.

Σ φ ε ν δ ο ν έ. ω, ώ. Ιωνικ. “ σφενδονάω.
Σ φ ε ν δ ό ν η, ή. κοινώς σφενδόνα. Οργανον πολε­

μικόν, επιτήδειον εις λίθων βολήν- είναι δε πλέγμα 
έκ σχοινιών πηχυαϊον, πλατυτέραν κατά τό μέσον, 
οπού δηλαδή βάλλεται ό λίθος, καί στενώτερον 
κατά τάς άκρας, τάς οποίας κρατών τις ρέ τήν 
χεϊρα, καί περιστρέφουν τό λοιπόν τού οργάνου, 
άφίνει τέλος τόν λίθον ρετά δυνάμεως, άπολύων 
τής χειρός τήν ρίαν άκραν τού οργάνου. Ιλ. Ν.
■» αυτήν δέ (χεϊμα) ξυνέδησεν έύστρόφω ο.ίός άώτω, 
σφενδόνη, ήν άρα οί θεράπων έχειι, περί τής εύρέ- 
σεως, καί χμήσεως αυτής ϊδε Στράό. βιόλ. 8· 
λέγεται δέ διά τήν ομοιότητα. ά) δεσμός τις 
.είς ρέλος πληγωμένον. (Φασκιά, δέμα), β) γύναι­
α εΐόν τι περίόερα τής κεφαλής, πλατύτερου κατά 
τό μέτωπον. γ') γυναικείος τις όεσρός περί τό αί- 
ιδοΐον, ος τις άλλως καί φύλαξ φυλάκειον, καί χοι- 
ροκορεϊον λέγεται, δ') είδος γεωγραφικού χάρτου 
^Γα ταξείδιον είς σχήρα, ίράντος. 'Αίαννέρτου

ΣΦΗΚ

ΐεωγρ. 2) τό διά τής σφενδόνης έββιρένον σάρας 
3) = σφενδόνησις, τό σφενδονών, ρίπτειν διά τής 
σφενδόνης. Αίσχύλ. 4) τό ρέρος τού 'όακτυλιόίου-' 
όπου προσκολλάται ή λίθος. Λατ. ραία οηηιιΐί. 
έτι δέ καί αυτό τό όέσιρον τού δακτυλιδιού. 
5) ό θόλος, ή καράρα. 6) ώς τό Αατ. Γαηάα, 
πανδήποτε ελλειψοειδές σχήρα' οθεν

Σφενόονηό ό ν· έπίρ. Κατά τόν τρόπον ή τό 
σχήρα τής σφενδόνης.

Σφενδόνησις, εως, ή (σφενδονάω). 'Η διά τής 
σφενδόνης βολή.

Σφενδο ν ή τ η ς, ου, ό (σφενδονάω). 'Ρίπτω λί­
θους διά τής σφενδόνης. Ξενοφ. Κυμουπ. »σφεν- 
δονητών πάμπολύ τι χρήραα οθεν

Σ φ ε ν δ ο ν η τ ι^ ζ ό ς, ή, όν. Ό είς σφενδόνην ά 
νήκων »σφενδονητική«· έξυπακουορ. τέχνη.

Σφενδ ο ν ί ζ ω, ίσω· ζζζ σφενδονάω. άρφ. οθεν
Σ φ ε ν ν η σ τ ή ς, ού, ό· καί
Σ φ ε ν. δ ο ν η τ ή ς, ού, ύ, ~ σφενδονήτης. άμφίβ.
Σ φ ε δ ο ν ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή (είδος). 'Ο σφενδόνης 

σχήμα έχων. »Ποσειδώνιος δέ ό Στωϊκός έγραφε 
{τήν οικουμένην) σφενδονοειδή, μεσόπλατον από 
νότου είς βορραν, στενήν πρός έω καί δύσινα. 
Άγαθήρ. έν Γεωφμ.

Σ φ έ ο ς, σφέα, σφέον- έπικ. παρασχηρ. άντί σφός, 
σφέτερος. Άπολλ. Αργ. »έπί σφέα«- έξυποκουορ. 
υδώματαα. είς τά ίδικάτου δώματα.

Σ φ έ ς. Αίολικ. καί Δωμιχ. αντί τού, σφεϊς.
Σφετεμίζω, ίσω· καί Δωμ. ιξοί. ρέσ. σφετε- 

ρίξοραι (σφέτεμος). Κάμνω τι ίδικόν μου, οικειο­
ποιούμαι, ρεταχειρίξοραι τά κοινά ώς ίόικά ρου. 
Πλάτ. Νόμ. »τάτε πράγρατα κατά τήν πόλιν 
ούτως έσφετέρισαν σφόόρακ’ ϊδια έποίησαν, ή ώς 
ϊδια μετεχειμίσθησαν οθεν

Σ φ ε τ ε μ ι σ μ ό ς, ό. 'Η ίδιοπ οίησις, ή κατάχμησις 
δημοσίου τινός πράγρατος.

Σφετεριστής, ού, ό (σφετεμίζω). 'Ο οίκειοποιού- 
ρενος ή μεταχειμιζόμενος ώς ϊδιον τό ξένον, ή 
τό κοινόν πράγρα.

Σφέτερος, έρ*, ερον· κτητική άντων. γ'.προσ. 
Iδικός των, άντί τού οποίου είς τόν πεζόν λόγον 
συνήθ. τίθεται ή γεν. εαυτών. "Ομ. καί Ήσίοδ. 
2) ίδικός σας, αντί, ύμέτεμος· 'Ησίοδ. έμχ. Θεόκμ. 
β') ίόικός του, άντί, έος. Τϊσίοδ. ΙΙίνδ. γ') σπα- 
νιώτατα ώς ίδικός ρου, άντί, έρ.ός. Θεόκμ. δ .) 
ίδικός σου, άντί, σός- Θεόκμ. έ) ίδικός μας, αντί, 
ήμέτεμος. Ξενοφ. Κυμ. Παιδ. (έκ τού, σφέτεμος, 
έσχημστίσθη τό Λατ. ΥθδίβΓ , ώς καίτό, νβδρα, 
εκ τού, σφήξ.)

Σ φ έ ω ν· έπικ. καί Ιων. φεν. τού, σφεϊς, άντί, σφών. 
Όμ. καί Ήσίοδ.

Σ φ η- δοτ. !ύηλ. τού σφός. Ιλ.
Σφηκεϊον· τό (σφήξ). Είδος φαλαγγίου.
Σ φ ή κ ε ιος, εία, ειον, δ-(σφήξ). Ομοιος μέ τήν σφήκα 
Σφήκεια, ή. Άμχαΐον όνομα τής νήσου Κύπρου.

Α,υκόφρ.
(σφήξ). Σφ^ηκοφωλεά. Άμιστοτ. ζώων. 

Ιστομ. «σφηκιάν κινεϊνα· παμοιμία, έπί τών 
βλάόην καθ’ εαυτών κινούντων· (εύμίσκεται άλλ’ 
όχι δμθώς, καί, σφηκία).

Σ φ η κ ί^ ο ν, τό (σφήξ). Οί έν τρ σφηκια συριγγώ­
δεις οίκίσκοι τών σφηκών άρα, τό τών σφηκών 
κηρίον. Άριστοτέλ. ζώων. Ιστομ.

Σφηκίσκος, ό (σφήξ). Τό μακμόν καί είς οξύ 
λήγον ξύλον (σούβλα, σουβλών). Άμιστοφάν. Πλούτ. 
-ορέγαν λαβόντες ήρρένον σφηκίσκον έκτυφλώσαι^^
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άλλως καί. σκόλοψ. παρά Πολυ€. έχλα/ζβάνονται 
οί σ^ηκίσχοι, ώς οικοδομική τις ύλη' πασά Νικο· 
/χάχω. Μουσιχ. σώ/χά τι ή ά^ιθ/χός, τού οποίου 
πάντα τά οιαστήυ.ατα είναι προς άλληνα ά.νισα.

Σ γ η χ ι σ μ ό ς, ό (σγήξ). Ηχός τις τού αυλού, Ο­
μοιος μέ τον βόμβον τών μελισσών.

Σ φ η χ ί ω σ ι ς, ή· ζζζ σ^-ζ^ιά. άμγ.
Σ γ ηχ ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή (είόος). Ό έχ τού είδους 

τής σ^ηκός, όμοιος μέ σ^ήκα· έξαιο. επί άνθρώ- 
πων, οΐτινες έχουν, ώς οί σγήκες, είς υπερβολήν 
λιγνόν καί ισχνόν άνάστημ.α, ή λιγνήν δσγύν καθό­
λου όέ, λεπτός, ισχνός, ξηρός. Αριστογ.

Σ η χ ό ς, ό· λέγουν, ότι μετεχειρίσθη ό Σογο- 
γοκλής άντί τού, σγηκοειδής. ντους έσγιγμένους 
μ.ύρμηκας τή σαρκώσει* τετράπτεροι γάρ νώτον, 
έν δεσμώμασι συηκοί κελαινόρινεςιι.

Σ γ η χ ό ω, ώ, ώσω (σ^ήξ). Στερεώς, σγιχτά δένω, 
κατά τήν μ.οργήν ζαί τό σχή/χα τών σφηκών αί 
τινες κοιτά τό μέσον γαίνονται ώς ,συνεσγιγμέναι- 
οθεν, συνόέω, συσγίγγω, νπλοχμοί χρυσώ τε καί 
άργΰρω έσγήχωντοα, οί πλόκαμοι ήσαν συνδε· 
δεμένοι με χρυσόν ζαί άργυρον. Ιλ. Ρ. στενεύω, 
κάμνω στενόν· νδειρήν έσγήκωταικ, ε'/ει στε­
νόν λαιμόν. Νίκανό. κλείω σμιχτά, θυρίδες ευ 
καί καλώς έσ^ηκω/χέναΐα. Άοιστοτ.

Σ^ηκώάης, εος, ό, ή· Κατά συναίρ. άντί, σγη- 
κοειδής. 2) » στίχος σ^ηκώοηςα, είοος εχων σγη- 
κός, είς τό μέσον τού οποίου ελλείπει ένας χρό­
νος. Γραμμ. ίδε Βουττμάν.

Σ γ ή κ ω μ α, ατος, τό (σρηκόω).. Τό σγικτοδεμένον. 
2) ό δεσμός,* διά τού οποίου δένουσίτι σγιχτά. 
3) είς τήν περικεγαλαίαν ό τόπος, οπού ό πτε­
ρωτός λόγος στερεούται. Άριστογάν. Έίρ. καί εν­
τεύθεν ν εύλογον σγηκωμ,αιι. Σογοκλ. ό Σχολ. 
Απολλ. Αμγ. σγήνωμα έχει άντί σγήκωμα.

Σφηκών, ώνος, ό (σ^ήξ). 'Η γωλεά τών ογηκών.
Σ γ ή λ α ι- άπαρέμγ. άόρ. τού, σγάλλω.
Σγήλενέπικ. άντί έσγηλενγ. προσ. ένικ. άορ. 

ά. ένεργ. ταυ, σγάλλω. Οδ.
Σ γ η λ ό ς, ή, όν (σ^ά/λω). Ευκίνητος, εύκολ άσειστος.

'Ησύχ. ός τις εχςι καί τό αντίθετον, άσγηλος, ζζζ ά-
·* σιναλής- είς χρήσιν είναι μόνον τό σύνθτ. έρίσγηλος.
Σ γ ή λ ο ς, ό. κύρ. ονομ. Ύίός τού Βουκόλου έξ ' Αθηνών 

ούτινος ό υιός Ιασος συνεξεστράτευσε μετά τών άλ­
λων Έλλ. κατά τής Τροίας. Ιλ.

Σ γ -η ν, νός, ό. κονώς σγήνα. 2) παν σγηνοείδές σώμα.
3) τιμωρικόν οργάνου. (σγήν, σγηνόω,γαίύεται, συγ­
γενές καί μέ τό, σγήξ, σγηκόω, καί μέ τό , σγίγγω). 

Σ γ ην ά ρ ιον, τό· ύποκοριστ. τού, σγήν. Μικοή σς?ήνα. 
Σ γ -η ν ε ύ ς, έως, ό (σγήν). Θαλάσσιός τις ιχθύς, έκ 

τού είδους τών Χεστρέων, Ίσως διά τό σγηνοεε- 
δές σχήμα του. Άθήν.

Σ γ -η ν ί σ κ ο ς, δ' ύποκοριστ. τού, σγήν.
Σγ η ν ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή (σρήν, είδος). Ό σγη- 

νός είδος εχων, όμοιος μέ σγήνα.
Σ γ η ν ο χ έ γ α λ ο ς, ό, η (κεφαλή) 'Ο σγ·ηνοειδ·η, 

σουΖλ-ηράν κεγαλην εχων. Στράδ.
Σ γ η ν ο π ώ γ ω ν, ονος, ό. Σγηνογένης. 2) έπίθ. (Ερ- 

μού· είς την κωμογδίαν περιστάνοντο οίγέροντες 
ώς σγ-ηνοπώγωνες.

Σγ-ηνόω, ώ ^σγ·ην). Διά τής σγ-ηνός σχίζω. 2) 
σγηνοίματα εμβάλλω, στερεόνο), εγκλείω· παρδλ. 
σγ-ηκόω. 3) τιμωρώ, βασανίζω διά τού τιμωρ-η- 
τικού οργάνου· ίδε, σγτην. ΙΙλοΰταρχ. — παρά Λου 
κιαν. ιχουσίϋ έσγ-ηνωμένη^· χρυσά σγ·ηνώμα- 
τα, καργία έχουσ^ κλίνη- ίσως πρέπει νά

ι γνωσθ^ί »*σ^?ηκω/χένη«, η κατ άλλους, ίσγιγγα^ 
μένη, άντί σγιγγόπους.

Σ γ ή ν ω μ α, τό. Τό έσγηνωμένον.
Σ γ η νω σι ς, εως, ή. Τό διαχ/ωρίζειν, διαιρεΐν, σχί- 

( ζειν διάτού σγ·ηνός,η στερεόνειν τΐ' σγίξις, στενό- 
χοίρία,πύκνωσις· »σγ·ηνωσις τού πνεΰμ.ατοζκ. ΙΙλουτ.

Σ γ ·η ξ, ηκός, δ. Ζωάριον έντομον καί πτερωτόν, 
συηκα, ή· «σφήκες είνόδιοίιι· οί είς τόν δρόμου 
γωλεΰοντες. Ιλ. Μ, {παρά τό, σγάξ, έντομον 
άλλοι δέ παρά τό σγάζω έπί της σημασίας τού 
συνεσγιγμένον- έκ τού σγηξ, έγινε τό Λατ. νβ^ρ3? 
καί τό Γε.ο/χαν. ΛΥβ&ρθ, ώς άπό τό, σγέτερος- 
τό Λατ. ΥυδίβΓ.).

Σ ή τ τ ι ο ς, ό, η. Ξυνός, δριμύς. Ίώωμ.
Σ γ η τ τ ο ί, οί. Όνομα ενός δήμου τών ’Α0η”αίων, 

τού οποίου οί κάτοικοι ένομίζοντο, ότι είχαν εριστι­
κόν πνεύμα.

Σ γ η τ τ ό ς, ό. Κώμη καί δήμος τής 'Κττι. άνήκιωυ 
είς τήν ’Α/μαντίδα γυλάϊν. Στράβ. οθεν Σγηττόθεν, 
έκ Σγηττού. Πλοΰταρ.

Σ ιυ ή τ τ ο ς, ό· Ύίός τού Ύροιζήνος, ό κτίσας έν 
τή ^Αττική τήν κώμην Σγηττόν.

Σ γ ί^· καί σγίν. Έπ. καί Ιων. δοτ. πληθ τού, σγείς. 
°Όμηρ. καί 'Η/οόο. έτι δέ καί ώς δοτ. ένικ. είς. 
χρήσιν- ίδε σγείς.

Σνιγγί α, ή. Φειδωλία. Σειράχ 11, 17. (πιθαν. 
ε’κ τού, σκνιγός, άντί, σκνιγία.)

Σγ ιγ γ ί ο ν, τό (^σγίγγω). Βραχίονας, ή τραχήλου 
περιδέσμιονγ περιδέραιου, βραχιόλιον· Ο .

Σοίγγ ιον ορος, τό· ζζζ Φίκειον όρος- οπερ ίδε 
Σ υ ι γ γ ό π ο υ ς, οδος, ό, ή {σγίγξ, ποΰς). Ό σγιγγός 

πόδαςέχωυ νκλίνη σγιγγόπουςκ.
Σγίγγω, ίξω· παθ. παρα'κείμ. εσγιγμαι, τό γ'. 

πρόσ. εσγιγκται, άπαρέμγ. εσγιγξαι, κ. τ. λ. Πιέ­
ζω, !σλί£ω, συνδέω, συγκρατώ- καθόλου δέ, στε- 
νόνω, εγκλείω. 2) άμεταβ. ώστε μή σγίγγειν, 
μήτε λίαν εύλυτον είναι- {συγγενές, μέ τό, σγη- 
κόω, καί σγηνόω).

Σγιγκτήρ, ήρος, ό. Παν ό,τι σγίγγει, συνδέει^ 
δεσμός. 2) ό στρογγυλός μυς περί τόν πρωκτόν, 
ός τις έχει δΰναμιν τού άνοίγειν καί κλείειν είς. 
τούς Ύαραντίνους χιτών τις, ίσως διότι περιε- 
δένετο μετά σχοινιού.

Σ γ ίγ κ τ η ς, ου, ό, ζζζ κίναιδος, οθεν οι πολυθρΰλλη- 
τοι δριηίππβ παρά. Ταχίτ. καί Σουετων. ό λ.όγος τής 
ονομασίας ενυπάρχει είς τό, σγιγκτήρ, σημασ. 2.

Σ φ ι γ χ τ ό ς, ή, όν· ζαί έπίρ σγιγκτώς.Έσγηγμένος, 
στερεώς δεδεμένος «θάνατος σγικτόςν·. Εύσταθ. είς 
Αιονΰσ. Εεριηγ. ό δι άγχόνης, ό πνιχτός, όταν διά 
σχοινιού σγίγγωσι τόν λαιμόν.

Σγ ίγ κτω ρ, ορος, ό, ποιητ. άντι, σγιγκτήρ.
Σ γ ίγ μ. α, τος, τό. Τό συνεσγιγμένον. 2)^λίΦις, πίε- 

σις, ή είς τήν μηχανήν τρίψιςή τριβή.Μαθημ. Παλ.
Σ γ ιγ μ ό ς, ό (σγίγγω)· ζζζ σγίγξις, άμγίβ.
Σγίγξ, ιγγός, ή. Λατ. §ρΐιίη§χ, Ληστρικόν τι τέρας, 

διατρίβον πλησίον τών Θηβών, ^υγάτηρ τής ’Ε- 
χίδνης, καί τού υιού της Όρθου ή ορθότερου, τής 
Χίμαιρας, καί τού άδελγαύ της Ορθού. 'Ησίοά. 
Θέογ. όπου όμως ό Ούόλγιος άντικατέστησεν ήδη τόν» 
Βοιωτ. τύπον. Φιξ. 2) τροπ. καί κωμικώς- «Σ^ήκα» 
άρρεναν. περί μαγείρου πάντοτε λαλούντος αίνι·γμ· 
ματιδώς. Άθήν. 3) είδος πιθήκου.

Σγίγξ ι ς, εως, ή (σγίγγω). Σγίγξις, σγίξιμον. 
Σγί^δη, ή- ζζζ χορδή· οθεν το Λατιν. Είάβ». 
Σγικάω, ώ. «ό κώνω^ σγικακ' έκγράζει. τάέ» 

τον κώνωπος βόμβαν.
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5 φ ί ν· ϊδε σρί.
Σ ί, σ ι χαί σιρζσιν, δοτ. τοΰ, σ^εΐς. σΟα.
Σ^ογγιά, ή, καί, σ^ογγία, πα^οοξύτ. ’Αττ. άντί,σπογγιά. 
Σ γ ό γ γ ι ο υ, τό. ’Αττ. άντί, σπόγγιον. Εΐηΐδΐ.

Άριστοφ. Άχ.
Σπόγγος, ό. ’Αττικ. άντί του, σπόγγος, σ^ογγά- 

^>ιον, οθεν τό Αατιν. Ευη^πβ.
Σ φ ό δ ρ α, επίρ. έκ του, σφοδρός. Αίαν όρμητικώς. 
Σφοδρίας, α, ό· κύρ. ονομ. Στρατηγός τις τών 

Σπαρτιατών. Ξενο<ρ.
Σ φ ο ό ρ δ ς, ά, όν. 'Ο^/ζητικδς, βίαιος, εύτονος, οξύς, 

τολ/ζηοδς, ίσχυοός· συγχρτ. σφοδρότερος, ύπερθτ. 
σγουρότατος· έπιρρ. σφοδρώς, κατ’ έπίτασιν, μά- 
λα σφοδρώς. ’Όδ. Μ. εις τούς ’Αττ. συνήθ. σφο­
δρά- (ίσως, συγγ. μέ τδ, σπουδή·) οθεν

Σ γ ο δ ρ ό τ η ς, ητος, ή. 'Η όρμητιχότης, τό εις τάς 
πράξεις, εις τό ό/ζιλεΐν καί πορεύεσθαι σγοδρόν. 
ΥβΗβΐΏβηίία. Αατ.

Σ φ ο δ ρ υ ν ω (σ^οδ^ός). Κάμνω σγοδρόν· παθ.
Σφοδρύυομαι. Σγοδρός γίνομαι. Αισχύλ. ΪΙρομ. »σγο- 

δρύυή ασθενεί σογίσμάτι· « ισχυρίζεσαι, εμπιστεύε­
σαι, ύπεραφάνως πέποιθας έπί τό ασθενές σόφισμα.

Σ γ ο νδύλειον, τό. Φυτόν τι. Νικ. Θη(ο. ζζ: σγονδύλιον. 
Σ^ονδύλη, ή. ’Αττικ. άντί σπονδύλη. Ζωύ^ιόν 

τι υπό τήν γην ζών, καί τάς ρίζας τών φυιών κα- 
ταβλάπτον, καί εάν τις τό έγγίση, άφίνει άπό τό 
σώμα του κακήν όσ/ζήν. Άοιστορ. «ώς σφονδύλη 
φεύγουσα πονηρότατου βδεΐ»· ένθα δ Σχολ. «Σίλ- 
φη τις έστιν ή σπονδύλη, βδέλλη προσομοία, δυ­
σώδης όντως». Θεόγραστ. φυτ. Ιστορ.

Σ φ ο ν δ ύ λ ι^ο ν, τδ, ζζ: σφονδύλειου.
Σφου δόλιον, τά- ύποκοριστ. τοΰ, σπόνδυλος.
Σ γ ο ν δ ύ λ ι^ο ς, ό· ώς τό σπόνδυλος. Ό στροφεύς 

της ράχεως. Ιλ. Υ.
Σ γ ο ν δ υ λ ο δ ί_ ν η τ ο ς, ό, ή (σπόνδυλος, δινέω)· 

Ό έπί τον σπόνδυλον δινού/ζενος, στρεφογυριζό- 
μενος. Άνθο/ογ. «σ^ονδυλόεντα τράχηλον». Μα- 
νέθ. ό ύπδ σπονδύλων συντεθειμένος τράχηλος.

Σφονδυλόεις, εσσα, εν (σπόνδυλος). Άπδ σπον­
δύλους σύνθετος.

Σφόνδυλό μαυτις, εως, δ, καί ή (σπόνδυ­
λος·, /ζάντις). 'Ο διά ή έκ τού σφονδυλίου μαν- 
τεύων. Πολυδ.

Σπόνδυλος, ό. ’Αττικ. άντί τού. Ιων. καί κοινού, 
σπόνδυλος. Τά στρογγυλά κόκκαΖα τής (οάχεως καί 
τού λαιμού· έξαιρ. ό δεύτερος μέγας ό στρογεύς 
τοΰ τράχηλου, ό καί, μέγας σφόνδυλος, καί οδούς 
λεγόμενος· όθεν καί αί κατά τήν ουράν τού σκόρ­
πιου άρμογαί. 2) τδ σγονδύλιον της ρόχας. ΥβΕ- 
Ιίΰίΐΐιΐδ. Αατ. 3) »σφόνδυλοι μεγάλοι» · Παλ. Μα- 
θημ. στρογγυλοί τιν'ες καί μεγάλοι 'λίθοι· ετι δέ 
καί αί δικαστικαί ψήφοι. 4) στολισμός τις εις τάς 
στήλας κατά μίμησιυ τοΰ σφονδύλου τών φυτών. 5) 
ή κεφαλή τής αγκινάρας. 6) καθόλου τδ δακτυλιο­
ειδές άθροισμα περί τόν στέλεχον τοΰ φυτού- (νβΓ- 
Ιΐοίΐΐιΐδ) Αίν.

Σ φ δ ς, σφή, σφόν (σρεΐς)· εις τόν ένικ. άριθμ. ϊδι- 
κός του,^ολυκ. ίδική του, ώς τδ, έός. Ο/ζ. 2) πληθ. 
άρσευ, καί 3·ηλυκ. ίδικός των, ώς τδ σφέτερος. Ό/ζ. 
*Ησίοδ. εις τούς μεταγευστρ. ποιητάς καί, σγέος· 
(τδ, σφός, έσχηματίσθη εκ. τού σφέτερος, ώς τδ 
ήμός, έκ τοΰ, ήμέτερος, καίύμός, άντί ύμέτερος.) 

Σ φ ρ α γ ί^δι^ν , τό· ύποκορ. τού, σφραγίς. ’Αριστοφ.
Θεσμοφ»

Ζφραγ ι^ δ ονυχαργοκομή της (σφραγίς, 
όυυξ, αργός, κομέω). Άνθρωποι, οίτινες κατακος-

λύπτουαΊ τά δάκτυλά των μέχρι τού λευκού τών 
ονύχων μέ λίθινα δακτύλια, καθώς έκαμαν έξαι- 
ρέτως οί αύληταί. Άριστοφ. Νεφ. κατά μεν τόν 
Ούόλφιου μετεγράσθη ή λέξις αυτή εις τό Γερμαυ. 
ούτως· ΡρυηΙίΓαυΙΙΐθίΐηα^θΙ^βΓίη^Ιβ· κατά δέ τδν 
Ούόσσιον, ούτως· Ριΐη§Ρίη§βΓίη§8θΙι16η(1βΓ§61οο1£- 
νοίΐί. ,

Σγ ραγ ι_ δ ογυλάχι^ ον, τό. Τόπος όπου φυλάτ· 
τεται ή σφραγίς.

Σ φ ρ α γ ι_δ ο φ ύ λ α ξ, ακος, ό. 'Ο τής σγραγίδος 
φύλαξ.

Σφραγίζω, ίσω Ιων. σφρηγίζο) (σφραγίς) Σγρα· 
γίδα έπιβάλλω, βουλόνω. 2) ση/ζειόνω; μεταγρ. 
πληγόνω, σημείου τύπον χάμνω. Έυριπ. Ιγγ Ύαυρ. 
«δεινοϊς σημάντροισιν έσγραγισμένοι», σημειω­
μένοι μετά πληγών. 3) τροπ. προσδιορίζω, βάλ­
λω σύνορον.

Σ γ ρ αγ ί_ ς, ίδος,ή. ίων. σφρηγίς. Τδ διού φράσσει 
τις τι, ή κλείει. Θέογν. Ή/?όδ. όθεν, σφραγίς δα­
κτυλιδιού. 2) τδ έχτύπωμα, ή άπδ τήν σφραγίδα 
εκτυπωμένη είχών. 'Η,οόδ. έν γίνει δε, πανδήποτε 
έγχα^αγ/ζένον σημεϊον. 3) σύμβολου, άδειας γράμ­
μα ή διαβατηρίου. "Αριστοφ. Ορν (ίσως έκ τού, 
φράσσω).

Σφράγισμα, α^ος, τό 'Η σφραγίς, τό εκτύπωμα 
τής σφραγίδας έπάνω τοΰ κηρού. Ξενοφ. Έλλ. «επι­
στολήν, τδ βασιλείου σφράγισμα έχουσαν».

Σ^^αγιστή^, ήρος, ό (σφραγίζω). Τδ δργανον 
διά τού οποίου σφραγίζομευ, ή σφραγίς.

Σφραγιστηρίου, τό (βούλα)· ζζζ σφραγίς. 
Γλωσσ. Φιλοξ.

Σ γ ρ α γ ι σ τ ή ς, ού, ό ς=ζ σφραγιστήρ· όθεν 
Σφραγιστικός, ή, όν. Ό εις σφραγίδα ή εις 

τό σφραγίζειν άνήκων. Γλωσσ. Στεγ.
Σφραγιστός, ή, όν (σγραγίζυ)). Σφραγισμένος· 

»μέτρου σφραγιστόν
Σ φ ρ η γ ί ζ ω. Ιων. άντί τού, σφραγίζω· έκ τού
Σ γ ρ η γ ί ς, ίδος, ή. ίων. άντί τού, σφραγίς. 'Η^οόδτ.
Σ φ ρ ι_ γ ανός, ή,όν. Γεμάτος, φουσκωμένος, έξωγ- 

χομέυος.
Σφριγάω, ώ, ήσω. Είμαι γεμάτος, ε'ζογκοΰμαι, 

φουσχόνω, ώς τά βυζία, έπί άνθρώπων, ζώων, φυ­
τών, όταν ήναι γεμάτα χυμών, ζωτικής δυνά- 
μεως, εις τήν άχμήν των- όθεν είμαι εύρωστος, 
ευτραφής, ρωμαλέος, νί$βΓ€· Αατ. 2) τροπικ. 
είμαι πλήρης επιθυμίας, αισθάνομαι πρός τήν 
σαρκικήν μίξιυ βιαίαυ όρμήν, Ιπιθυμώ, ζητώ, 
χ. τ. λ. (σφριγάω, φαίνεται, ότι είναι άλλος τύ­
πος τού, σπαργάω, συγγ. μέ τό, σγαραγέω).

Σ φ ρ ι_ γ ο ς, τό (σφριγάω). Πλησμονή χυμών, υγείας, 
εύρρωστίας, δυνάμεως. 2) μεταγορ. σφοδρά άσελ- 
γής επιθυμία, φιληδονία· όθεν

Σφριγώ δ η ς, εος, ό, ή (είδος). Πλήξης ευεξίας, 
εύρρωστίας, επιθυμίας. Υ6§6ΐιΐ8. Αατιν. Υί^οιι- 
Γβιιχ. Γαλ.

Σ φ ύ γ μ α, τό (σφύζω), ςζ: σφυγυ,ός, όθεν
Σ φ υ γ μ α τ ώ δ η ς, εος, ό, ή (είδος)· ζζ σφυγμώδης. 
Σφυγ μ ή, ή, ζζ σφυγμός· άμγ. παρά Γαλήν.
Σ φ υ γμ [κός, ή, όν. Ό άνήκων εις τδν σφυγμόν έκ τού 
Σ φ υ γ μ δ ς, ό (σφύζω). Κίυησις χαρδίας χαί αρτη­

ριών κατά διαστολήν καί συστολήν γιγνομένη. 
Παύλ. Αίγ. καί έξαιρέτως, τό χτύπημα τού καρπού 
τής χειρός, μεταγορ. επιθυμία· έκ τούτου

Σφυγμώδης, εος, ό, ή (είδος). Ό εχων σγο­
δρόν σφυγμόν, βιαίαν κίνησιν αίματος, ή ό πρό­
ξενων τήν τοια,ύτην κίνησιν, χαράν. Πλούτ.
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Σ φύ ζ ω, ύξω. Ει/ζαι εις σφοδρ'αν εσωτερικήν χίνη- 
σιν* έπί σφυγμού, χτυπώ δυνατά, χαίέπί της ταχ­
τικής κινήσεως' του αί/χατος διά τών άρτηριών πάλ­
λω- τροπιχ. έχω σφοδράν ορμήν, πάθος· (πιθαν. 
συγγεν. μέ τό, σγαδάζω, καί σ^άχελος·) οθεν

Σ φ ύ ξ ι ς, εως, ή—σρυγ/χός.
Σ φ ύ ρ α, ή. Εργαλεϊον τεκτονικόν, ή χαλκευτικόν* 

Όδύσ. Γ. »ήλθε δέ χαλκεύς, δπλ’ ένχερσίν εχων 
χαλκήΐα, πείρατα τέχνης, άκ/ζονά τε, σαύραν τ 
έύποίητόν τε πυράγρην, οισι'ν τε χρυσόν ειργά- 
ζετο». 2) έργαλεΐον γεωργικόν, εις τό νά συντρίβρ 
τους βώλους τής γής χρήσιρον. 'Ησίοδ. Έρ. Αρι- 
στφ. Είρ. ετι δέ σχαπάνιον, εύχρηστου εις τό νά 
σκάψη τις τόν σπόρον, καί νά τον σκεπάση μέ χώ­
μα- (συγγεν. με τό σφαίρα, διά τό στρογγύλον 
σχήρα τοΰ σφυρίου)· οθεν

Σ φ ύ\ ρ α ι ν α, ή. Θαλάσσιός τις ιχθύς. »Κέστρα<ι, 
κατά τόν ’Αθήν.

Σ φ υ ρ ά ς, άδος, ή. Άττικ. άντί τού, σπυράς. 'Η 
κόπρος τών αιγών καί προβάτων. Άριστορ. Είρ. 
(συγγεν. με τό σφαίρα, καί σφύρα, τά όποια ϊδε). 

Σ^υρηλατέω, ώ (σ^ύρα, ελαύνω). Δια σφύρας 
ελαύνω, μέ την σφύραν τό μέτ άλλον έξεργάζομαι. 
Φίλ. όθεν

Σ φ υ ρ η λ ά τ η σ ι ς, εως, ή. Τό κτυπαν με τήν 
σφύραν.

Σφυρήλατος, ό, ή (σφύρα, ελαύνω). Μέ τό σφυ­
ρίον έξειργασμένος. ΙΙρόδ. έπί μεταλλικών έργων, 
άντίθ. τού, έργα χωνευτά. 2) σφυροκοπημένος, 
πυκνός, στερεός· «άνάγκαι σφυρήλατοι)). Πίν,δ. 
άμετάτρεπτοι άνάγχαι- τροπιχ. νσφυρήλ. φιλία*, 
στερεά, διαρκής φιλία· νσφυρήλ. νούςα, έχφρασις πυ­
κνή, στενοχωρημένη, πτωχή εις λέξεις, καί εις 
νοήματα πλούσια. Πλούταρχ.

Σ φ ύ ρ ι^ ο ν, ή, σφυρίον, το- υποκορ. του, σφυρά, 
σφυράχιον.

? Ε Ρ ί *, ίδος, ’ό* *Δττ. ~ σπυρίς. Γεωπ.
Σ φ υ ρ ϊ τ ι ς, ιδος, ή (σφυρόν). »ΦλέΦ«, ή φλέβα 

τού ποδος, τού αστραγάλου.
Σ φ υ ρ ο δ έ τ η ς, ου, ό (σφυρόν, δέω). Δεσμός περί 

τά σφυρά.
Σφυρό κόπανον, τό (σφύρα, κόπανον). Είδος 

σφυρίου, χοπτερού άπό τό έν μέρος. Φιλοξ. Γλωσσ.
Σφυρό χ οπέ ω, ώ (σφυροκόπος). Κόπτω, χτυπώ 

μ'ε τήν σφυράν οθεν
Σφυρό χοπία, ή. Τό σφυρηλατείν. Ο’.
Σφυροκόπος, ό, ή (σφύρα, κόπτω). Ό μέ τήν 

σφυράν κόπτων, κτύπων χαλκεύς. 2) παθητ. προ- 
παροξύτ. σφυρόχοπος, ον, ο χτυπημένος, κομμέ­
νος μέ τό σφυρίον.

Σφυροχτυπέω (κτυπέω)· ζζ: σφυροχοπέω.
Σ φ υ ρ ό μ α χος, ό. Δημαγωγός τις έν’Αθήναις, δστις 

εξέδωκε θέσπισμα δι ου αί τών εύγενών πολιτών 
γυναίκες έδύναντο έν τώ &εάτρω νά χάθηνται χωρι­
στά άπό τάς εταίρας. Άριστοφ.

Σφυρόν, τό. Τό κότσι τού ποδός, εν γένει οπούς. 
2) μεταφοριχ. εσχατιά, τό χατώτατον χαί έσχα­
τον μέρος, π. χ. τού όρους· υπώρεια, πρόπους. 
Πίνδαρ. Πΰθ. (συγγεν. μέ τό, σπείρα, σφαίρα, 
σφύρον, τά όποια κατά τό φαινόμενον διόλου διά­
φορα πράγματα συνδέει πρός άλληλα τό κοινόν 
αυτών στρογγυλόν σχήμα).

% Ϋ υ ρ 2 π Ρ σ πύ ρ α, ό (σφυρόν, πρήθω, πύρ). 
Η χαίουσα τά σφυρά (τούς πόδας) μέ πύρ· έπίθ. 
τής ποδάγρας. Αουκιαν. Ύραγοπ.

Σ 'φυ ρ ό ω, ώ (σφυρόν). ’&βήν. » γάρ ο ^εός 

ορθός έσφυρωμένος διά μέσου βαδίζειυα, όπου ή 
σημασία είναι άμφί^ολ. ίσως προμηθευμένος μέ 
δεσμούς περί τά σφυρά, η οποιοσδήποτε άλλο τών 
ποδών κάλυρρα.

Σ φ υ ρ ό ω (σφύρα). Κτυπώ μέ τό σφυρίον. 2) διορύτ- 
τω τόν σπόρον μέ τήν σφυράν οθεν

Σ φ ΰ ρ ω σ ι ς, ή. Τό διά τής σφυράς, ήτοι τής 
σκαπάνης γεωργείν ή επικάλυπτειν τόν σπόρον.

Σ φ υ ρ ω τ ή ρ, ήρος, ό (σφυρόν). Ιάε σφαιρωτήρ* 
Γενεσ.

Σ^υ^ωτός, ή, όν (σφυρόω). Ό διά τής σφυράς 
Ιξειργασμένος. Γλωσσ. Στεφ.

Σ φ ΰ σ θ ω. Δωρικ άντί, σφύζω.
Σ φ ώ, ’Αττ. κατ’ άποκοπ. δνομστ. καί αίτιατ. αντί 

σφώί, τό όποιον ίδε. 2) ώς κατ’ άποκοπ. τού, 
σφωέ, άμφιδ.

Σφ ω έ, σφωιν, δυϊχ. άρσ. καί %ηλ. τούγ'. προσ. προ- 
σωπ. άντωνμ. Αυτοί οί δύο. Ομ. ή δνομ. είναι εις 
τόν δυϊχ. άριθμ. διόλου άχρηστος, δθεν σφωέ, παν- 
ταχού αίτ. καί τό σφωιν, είναι παρ’ 'Ο/λ. δοτ. 
και πάτε γεν. καί πάντοτε έγκλτ. κατ’ επίτασιν, 
'Λσφωίν άμφοτέροϊνιι. Όδ. Τ. σφωί, άντί σφωιν, 
είναι χωρίς παράδειγμα· άν όμως τό, σφωέ,^ ·ήτον 
εις χρήσιν καί άντί τού, σφώϊ, είναι άμφ. Ιλ. Η. 
ωσαύτως αβέβαιος είναι καί ή ·συναίρεσις τής άί· 
τιατ. σφωέ, εις σφώ.

Σ φ ώ ϊ^, σφώΐν, δυϊχ. άρσ. χαί 3·ηλ. τού δευτ. προσ. 
τής προσωπχ. άντωνμ. σείς οί δύω, χαί έπιτε- 
ταμμένως, άμφοτέρω σφώϊ. Ιλ. Η. έκ τούτου 
προέχυ'^ε κατ’ άποκοπήν δνομ. καί αίτιατ. σφώ, 
(οχι σφώ, ή σφώ). Ιλ. γεν. καί δοτ. σφών. Όδ. 
Δ. οί Αττικοί παρεδέχθησαν μόνον τούς κατ’ 
άποκπ. γενομένους τύπους, τό δε σφώΐν δτε ενίοτε 
τίθεται άντί τού σφώϊ έπιστηρίζεται εις ψευδείς 
εξηγήσεις.

Σ φ ω 'ί^τ ε ρ ο ς, έρα, ερον, χτητ. άντωνμ. τού 
προσ. εις τόν δυϊχ. άριθμ. σφώϊ, υμών τών δύω· 
τσφω'ιτερον έπος», τήν προσταγήν σας (ύμών)τώυ 
δύω, τής Άθηνάς δηλονότι καί τής ’ΐΐ^ας. Ιλ. Α.
2) ώς άντωνμ. τού γ'. προσ. δυϊχ. σφωέ, αυτών 
τών δύω. * Αντίμαχος. 3) καθόλου, ώς τό σφέτερος, 
έπί τούγ’. ένικ. προσ. ίδιχός του, έπί τού β’. ένιχ. 
προσ. ίδιχός σου.

Σφών, κατ’ άποκπ. ’Αττ. γεν. καί δοτ. τού, σφώΐ^ 
άντί, σφώϊν. Όδ. Δ.

Σ χ α δ α ν ο ί, οί, άντί, σχαδόνες. Γλωσ.
Σχαδ ώ ν, όνος, ή. 'Η νύμφη τών μελισσών χαί 

σφηκών ήτοι τά γενήματα τών μελισσών χαί σφη­
κών, οντα έτι άπτερα έν τοίς χηρίοις (πούλος)·. 
2) οί οϊκίσχοιτών μελισσών, ένθα οί σκώληκες. είσί.
3) χηρήθρα πλήρης μέλιτος. Γαναδ. Αατ. Θεόκ^ 

Σχάζω, άσω, μεταδ. Κεντώ, ξέω, σχίζω· οθεν
ανοίγω, κάμνω τρύπαν, ίατρ. »τήν φλέβα», ανοί­
γω τήν φλ.έβα, διά νάτρέξη αίμα χαί χωρίς τήν 
φλέβα, έπαίρνω αΧμα. 2) άφίνω, άπολύω· »τήν 
ούράνκ, άφίνω τήν ουράν νά κρέμεται, ^.ενοφ·. 
* βαλβίδα*, άπολύω τό έμπροσθεν τού ιπποδρόμου 
συρόμενον σχοινίον, καί διά τούτο άνοίγω τό στά- 
διον τού ιπποδρόμου, αρθηηβ 03Γ€6Γ6δ* »άγχυ^ 
ραν*, ρίπτω τήν άγκυραν, »τήν χείρα«, ταχέως 
σύρω δπίσω τήν χείρα, καί τήν φέρω εις τήν πρα- 
τέραν της ^έσιν, έχφρασις παλαιστών, γ) παραι­
τώ, παραλείπω- »τήν ιππικήν, τήν φροντίδα κτλ.α 
δθεν χαί παραδίδω τι εις άλλον τινά, άφίνω, επι­
τρέπω τι εις αυτόν* »τινί». δ) διά τής ύποχωρή- 
σεως μ^τ^Λίνώ, μετατοπίζω, δια^ρέφο). ε) κρατώ 
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δπίσω, (μποδίζω, άυαχαιτίζω- >χώπην, άχμήν». 
Πίνδ. «δμμα». Ευμιπ. ζ) πεμιλαμβάνω, πεμιέχω 
είς έμαυτόν. 2) άμ.ετάβ. σκάζω, σκάνω. β') έλατ- 
τόνομαι, ολίγον κατ’ ολίγον παύω, ύποχιομώ, ενδί­
δω. γ) διαστμέρομαι. Καί τό μέσ. απαντάται 
χαί κατά μεταβατ. καί κατ άμετάβ. σημασίαν· 
(έκ τού κέω, κείω, κεάζω, συγγεν. μέ τό, σχίζω, 
καί μέ τό, χαλάω, ϊσως δέ καί μέ αυτό τό, χαί­
νω. Άττ. παμασχημτ. σχάω· άλλ’ είς τάς μετα­
βατ. σημασίας έ. καί ζ. άναγέρεται τό, σχάζω, 
ιρανεμώς είς τό πμωτότπ. έχω, σχέθω, ϊσχω).

Σχαλιδόω (σχαλίς). 'Τποστημίζω τά δίκτυα μέ 
σχαλίδας· οθεν

Σ χ α λ £ £ ω /ζ α, τό. Ή ώς ύποστήμιγμα υποβεβλη­
μένη σχαλίς.

Σ χ α λ £ ς, ίδος, ή. κυμίως Κλίμαξ μονοσκελής, οθεν 
τό Λατ. δοαία· συνήθ. δέ, πεμονοειδές ξύλον, τό 
όποιον ετίθετο ώς ύποστήμιγμα ύπό τά δίκτυα· 
άλλως, σταλίς, έκ τού, στάω· έτι δέ καί, δίκελλα.

Σχάσις, ή (σχάζω). Έ/χάμαξις, εντομή. Θεό^μ. 
<2?υτ. ίστομ. ένθα άλλοι «σχίσίς» γμά^ουσι.

Σχάσμα, τό (σχάζω). Τόπος χαμαγμένος διά 
τού σχαστημίου.

Σ χ α σ μ ό ς, ό (σχάζω)· ζζ σχάσις. 2) ζζ: σχάσμα.
Σ χ α σ τ ή μ, ήμος, ό. Παγίς. Γλωσσ. ί,θιιάΐοπίίΐ.
Σ χ α σ τ η ρ £ α, ή (σχάζω). Σχοινίον τής βαλβί­

δας, άρετημία. 2) τό έπί τής τμοχιλαίας σχοινίον, 
τό όποιον έξαί^νης καί ά^ίνεται καί μαζόνεται.

Σ χ α σ τή μ ι^ο ν, τό. Τό νυστέμιον ΕαηζβΙΙα.
Σ χ α ύ δ η ς, ό, ή. Ισχνόγωνος. Ησύχ.
Σχάω, άπαμέμρ. σχάν, παματατ. έσχων ϊδε σχάζω. 
{Σχ έ) πμοστακτ. άόρ. τού, έχω, άντί, σχές, α­

παντάται μόνον είς σύνθετα, ώς, κάτασχε, μέ- 
τασχε, πάμασχε.

Σ χ ε δ ά ρ ιρ ν, τό· ύποκομ. τού, σχέδη Πινακίδων, 
μικμόν βιβλίο ν.

Σχέδη, ή (σχίζω), κυμίως Σχίσμα· δθε^ πίνας, 
ψύλλον, χαμτίον, επάνω τού όποιου άμιθμούμεν 
ή γμάρομεν. Λατιν. δοΒβάίΐ ή δοίάα Κικέμ. 
καί Πλίν.

Σχέδην, έπίμ. (σχέω, σχεϊν). 'Πσύχως, άμγώς, 
αγάλι αγάλια. Ξενορ. Ιππ. «έπειδάν τής είς τάχος 
διελάσεως λήξωσι, τήν άλλην ήδη οδόν σχέδην είς 
τά ίεμά διελαύνεινα.

Σχεδία, ή. Ιων. σχεδίη. Μικμά ναύς' ή πλοϊον 
μέ ξύλα μόνον πλεγμένον, «σχεδ. διαθεμώνα, άπό 
δέμματα άντί ξύλων συνθεμένη. Ξενογ. άναβ.2) έκ τού 
πμοχείμου κατεσκευασμένη πολεμική γέγυμα. Ίΐμόδ. 
» σχεδία ύπότμοχοςα σανίδωμα τμοχούς έχον υπο­
κάτω, διά νά μεταγέρωνται επ’ αύτού πράγματα. 
3) δεσμός, πόμπη· έκ τού έχω, ϊσχω έπί τής σημ. 
τού, συνέχω.

Σ χ ε δ ι^ά ζ ω, άσω (σχέδιος). Έπιπολαίως, και έκ 
τού προχείρου λέγω ή χάμνω τι, οΐον γράγω, 
σημειώ, σχιαγραγέω. β') άμεταβ. αμελώ. ΙΙολυδ. 
«τοϊς κοινοΐς πμάγμασι σχεδιάζεινα ά/ζελεϊν είς 
τήν διοίκησιν καί επιστασίαν τών κοινών πμαγμά- 
των. 2) έκ τού σχεδόν, ζζ έΓγίζω. Ο'.

Σ χ ε δ ι ά ς, άδος, ή. Φυτόν τι έκ τού είδους 
τού «άγχουσακ καλουμένου <ρυτού.

Σχ ε δ ί α σ μ α, τό (σχεδιάζω). 'Ο,τι έκ τού προ­
χείρου, καί άμελετήτως κάμνει τις.

Σχεδι^ασμός, ό (σχεδιάζω). Τό έκ τού προχείρου, καί 
άπεμισκέπτως όμιλ-εΐν, κάμνειν, γμά<γειν τι· άμγ.

Σχεδ ι, α σ τ ι κώς, έπίρ. Έκ τού προχείρου, άμελώς. 
Εύστάθ.

Σ χ ε δ ίη ν, έπικ. ίπίμ. Έπί τόσον, συμμά, πλησίον, 
Λατ. οοΩΐΐπαδ. Ιλ. Ε. 2) έπί χμόνου, ταχέως, πα- 
μευθύς.

Σ χ έ δ ι ο ν, τό, ζζ σχεδίασμα.
Σ χ έ δ ι ος, ό, ή, καί επίρ. σχεΒίως (ρχεΒο^\ Ό εγγύς, 

πλησίον ών, έπί τόπου, «σχεδίη μάχηα* ή έκ τού 
σύνεγγυς· «σχέδια /3ελη«. Αίσχύλ. Χοη^ο. όπλα, 
δι ών έκ τού πλησίον καί έκ χειρός ρ.άχετ>χί τις. 
2) έπί χρόνου, εύθύς γινόμενος, αιφνίδιος, άπροσ- 
Βόχτίτος- οθεν έκ του προχείρου, αμελέτητος, καί 
εντεύθεν, μάταιος· έπί σχεδίου, ώς έπίρ. αντί, 
σχεδίως.

Σχέδιος, ό. χΰρ. ονομ. Υιός τού Ι^ίτου καί τής Ιππολύ- 
της, άδελ^ός τού "Επιστράτου καί ήγεμών τών Φω- 
κέων κατά τήν πολιομκίαν τής Τροίας,(^ονευθείς ύπό 
Εκτομος. 2) υιός τού Πεμιμήδους καί ήγεμών τών 
Φωκέων, καί ούτος γονευθείς υπό Εχτορος. Ιλ. Β'.

Σχεδιουμγός, ό, ή (σχεδία, έμγον). Ό κάτα- 
σκευάζων σχεδίας.

Σχεδισμός, ό. Είδος γυναικείου χομού. Σχολ. 
Βίκ. Ιλ. X.

Σχεδογ ρ α γ £α, ή (σχέδη, γμά'μω). II επάνω 
σχέάης, πίνακός τίνος γεγραμμένη σημ.είωσις, η 
ίχνογραγία, σχέ^ιον. Σχολ. Άμάτ.

Σχεδογ μαγικός, ή, όν. Ό άνήκων είς τό γμά- 
γειν, ή σημειόνειν επάνω τίνος σχέσης. Έξηγ. Ιλ.

Σχ ε δ ό θ ε ν, έπίρ. Έκ τού πλησίον, μετά γεν. καί 
δοτ. «σχεδ. έλθεΐν τινι, σχεδ. στήναί τινοςα.

Σχεδόν, έπίρ. (έχω, σχεϊν). έπί τόπου, Εγγύς, 
πλησίον, «σχεδόν ειναια, καί «σχεδόν έλθεΐν, ή 
ίέναικ’ ό Ομ. τό μεταχειρίζεται ποτέ μ'εν χωρίς 
πτώσιΟ, ποτέ δέ μετά γεν. ποτέ δέ μετά δοτ. 
^σχεδόν άμγί τινκι, καί, «σχεδόν παμά τινια. ρ) 
σπανίως, έγγύσε, είς τά πλησίον.Όδ. γ) τμοπικ. έπί 
συγγένειας. Όδ. Κ. 2) παρά τοϊς Άττ. περίπου, 
παρ’ ολίγον «σχεδόν που«, καί, σχεδόν τι· «σχεδόν 
τι πμόσθενα, ολίγον πρότερον. Σοϊ?. Οίδ.

Σχεδ ο υ ρ γ ό ς, ό (σχεδία, έμγον). Ό σχεδίας κα­
τασκευάζω ν· άμρ.

Σ χ ε δ μ ός, ό, ή σχεθρός, ά, όν (εχω, σχέθω). Άττ. 
άντί, σχεθρός, παρ" Έσυχ. ος τις τό ερμηνεύει 
διά τού, τλήμων.Εαρτεριχός, επίμονος.

Σ χ ε δ ύ ν η, ή. Έμπεδοκλ. παρά Πλουτάμχ. άντί 
τού, σχετική.

Σχε θ ε ί ς, εΐσα, έν· μετοχ. άόμ. ά. παθ. τού, 
έχω, ή ϊσχω.

Σ χ ε θ έ μ ε ν. Δωμ. άντί, σχέθειν, άπαρέμγ. τού, 
σχέθω.

Σχ έ θ ω, έκ τού άομ. σχεϊν, ζζ εχω, Κματώ, εμπο­
δίζω, «τινά τινοςα· οθεν «σχέθε δ ό'σσε γόοιοκ. 
’Ούδσ. Δ.

Σχεϊν, άπαρέμγτ. άόρ. τού, έχω. Ιλ.
Σ χ ε λ ί ς, ίδος, ή. Άττικώς, άντί τού, σκελίς· ό 

Σχολ. Λουκιαν. είς ’Αλεξι^». έχει «σχελίδεςκ, τά άπό 
των σ/.ελων τών ζώων είς μήκος άγαιρούμενα, 
άπερ γησίν άχρονάρια.

Σ χ ε λ υ ν ά ζ ω, ϊδε χελυνάζω.
Σχέμεν, έπικ. καί Ιων. άπαρέμρ. άόρ. β'. τού, 

έχω, άντί σχεϊν Ιλ. Θ. καί σχέμεναι, κατά πμο- 
σχηματισμόν.

Σχένδυλα, ή, έτι δέ καί σχενδυλη. Έμγαλεΐον 
τών ναυπηγών καί χαλκέων· ϊσ. λαβίς· έκ τού, 
σχεϊν· οθεν

Σ χ ε ν δυ λ ά ω. Πιάνω μέ τήν λαβίδα. 
Σχενδυλη, ή, ζζζ σχένδυλα.
Σ χ ε ν δ υ λ ι ο ν, τό· ύποκμστ. τού, σχένδυλα.
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3χ«νόυλόληπτθ(, <3, ή (σχίνόυζα, λαμβάνω). 
Πιασμένος μέ τήν λαβίόα.

Σ χ έ ο, έπιζ. καί Ιων. πμοστακτ. μέσ. άόμ. β'. τού, 
έχω, άντί σχού. Ιλ. Φ.

Σχεμι^α, ή. δοΗθρία. Ή νήσος τών Φαιάκων. ’Οόσ. 
ή μετά ταύτα. Κέμχυοα (πιθαν. έχ τού, σχεμός).

Σχεμός, ό, αντί ξεμός, ξηρός,. ή ξημά, ή στερεά. 
γή· όθεν »έν σχεμώ, έπί σχεμώα, συνεχώς, άόια- 
κόπως, άόιαλείπτως, όιηνεζώς, καί έπί τόπου, καί 
έπί χρόνου. Πίνό. έγμάφετο όε καί ώς μία /έξις, 
«ένσχεμώ, έπισχεμώ», τά όποια ϊόε.

Σ χ έ ς, πμοστακτ. άόμ. τού, έχω.
Σχ έ σ θα ι, άπαμέμφ. μέσ. άόμ. β'. τού, έχω. Οό. 
Σχ έ σ ι ς, εως (έχω, σχεΐν). ώς τό, έξις, χαί τό Λατ.

ΙΐίΐΒίΓυδ, έχ τού ΙΐαΒθΓβ, Διάθεσις, χατάστασις, > 
άναφομά' έξαιμέτως δε του σώματος, τό ευσθενές 
ή ασθενές· οί ιατροί δια/.ρίνουσι τάς ασθένειας, 
λέγοντες «έν έξεια, οσαι έγιναν συνήθεις π/έον 
είς τό σώμα, καί «έν σχεσει», όσαι ακόμη όέν 
εφθασαν είς τοιουτον βαθμόν, αλλά δύναται νά 
άποόιωχθώσιν. Γαλήν, λέγουσι όε καί, «κατά σχέ- 
σιν» καί, «καθ’έξιν«. 2) τό έπιμένειν.

Σ χ ε τ α ΐ ο ς, αία, αΐον. Ιπποκμάτ. «σχεταΐα όμαν«· 
έπί τού πτύειν, Αναιόή, συγχαμεμά πμάγμα α 
κάμνων- άμφίβ.

Σχετήμι^ον, τό (εχω, σχεΐν). ’Εμποόιστικόν. Εύ- 
μιπ. Κύκλ.

Σ χ ε τ ή μ ι ο ς, α, ον (έχω, σχεΐν). έπί ίατμ. Παυ- 
στιζός, καταπραϋντικός.

Σ χ ε τ ικ ό ς, ή, όν καί έπίμ. κώς (έχω, σχεΐν). Ε­
πιτήδειος είς τό έπέχειν, κματεΐν, συνέχειν. 2) είς 
τήν Λογικήν, ανατομικός- έπίμ. σχετιζώς, άνα- 
φομικώς, οίχειωτικώς.

Σ χ ε τ λ ι^ά ζ ω, άσω (σχέτλιος). Μεμ^ιμοιμώ, πα- 
μαπονούμαι, άόικούμενος πμοσζλαίομαι, αγανακτώ, 
φωνάζω τό οϊμοι, φεύ, κλαίω τήν ροϊράν μου. 
Άριστο'ράν. οθεν

Σ χ ε τ λ ιγζσ μ ό ς, ό. Τό σχετλιάζειν.
Σχετλιαστικός, ή, όν. Ό είς τό σχετλιάζειν 

ή είς σχετάιασρόν άνήκων, ή κλίσιν εχων «σχετλια­
στικά», τά θμήνου, όόυμμού, ή άγανακτήσεως 
σημαντικά ρ.όρια.

Σ χ έ τ λ £0 ς, ία,ον (έχω, σχεΐν)· ένεργ. Έπιχειρημα- 
τίας, τολμημός, βίαιος, άσπλαγχνος, σζλημός, φθο­
ροποιός· παθ. άθλιος, ταλαίπωμος, κακότυχος έπί 
πμοσώπ. καί πμαγμάτ. «σχετλίη» Όμ. άφμων, μω- 
μά· οσχέτλια έμγαα,σκλημά, άόιζα, ανόσια, τρομε­
ρά έργα. Ομ. «σχέτλια καί ύπεμφυά λέγεινα. Πλάτ. 
μωμά καί παμά φύσιν· «σχέτλια πέπονθα». Άμι- 
στο'ρ. πάσχω άόίκως.

Σ χ ε τ ο, έπικ. άντί, έ'σχετο, γ*. πμόσ. ένικ. μέσ. άόμ. 
β. τού, έχω. Ιλ.

Σ χ ε τ ό ς, ή, όν. Όςτις ζματεΐται-όθεν τό, άσχετος, 
χ ε ω, άχμηστ. πμωτότπ. άπό τό όποιον συνεθίζουν 
νά παμάγουσι χμόνους τινάς τού, έχω.

Σχήμ α, ατος, τό (έχω σχεΐν). Ώς τό Λατ. ΙιβΙη- 
1(18, Ενδυμα, μομφή. 2) ή χατάστασις, ό τρόπος 
του ενόύεοθαι, τού ζην- οίαιτα, εύπμέπεια. β) 
σκέπασμα- σάγισμα (σέλα). 3) τό εξωτερικόν φαι­
νομένου, πρόσχημα, «σχήμα δρχουρένου» καί «σχή­
ματος αμχή« τό, σχήμα τού χομευτού, καί ή άμχή 
τού χομού. Αμιστοφ. 4) είς τήν 'Ρητομ. καί Γμαμ, 
ΡσΧόμα λόγου, σχήμα λέξεωςα- άπλούν ή σύνθε- 
Τ°ν' και «σχήμα — σχηματισμός λέξεων«· ή έζ· 
φορά τών νοηρά-των. 5) έν γένει, ιχνογραφία. 
^Λίαγρα'για^ σχέ^ιο^· οθεν

Σχηματίζω, ίσω. Σχήμα χα! ροργήν οίό'ω, 
λωπίζω, στολίζω. 2) μέσ. σχηματίζομαι, λαμβάνω 
σχηματισμόν τινα είς τό σώμα μου, χορεύω. Άρι· 
στογ. καί στολίζομαι, καλλωπίζομαι- οθεν προ- 
σποιούραι^ ύποκμίνομαι (δΐΐΏυΙπΓθ. Λατ.) Πλάτ. 
Σο^ιστ »πμός τούς άλλους ώς είοώς έσχημάτισται«· 
έζαμώθη, πμοσεποιήθη ο>ς νά τό ήξευμεν »λόγος 
έσχηματισμένοςα- ό κατά πμοσποίησιν, ό έπιτη- 
βευτός, ό μή γνήσιος.

Σ χ η ρ. ά τ ι ο ν, τό- ύποκομ. τ®ύ, σχήμα· πληθ. Χομοί? 
σχήματα χομού- «σχημάτια λακωνικά». Ήμοί.

Σ χ η μ ά τ ι^σ ι ς, εως, ή· καί
Σχηματισμός, ό (σχημαιίζω). 'Η τού σχήμα- 

τίζειν ή σχηματίζεσθαι πμάξις, ή τού σχήματος 
χατάστασις, καλλωπισμός, ιματισμός. Πζάτ. Πολ. 
«χουμάς τε καί άμπεχόνας, καί ύποόέσεις, καί όλον 
τόν τού σώματος σχηματισμόν». 2) ύπόχμισις, 
πμοσποίησις. Πλάτ. Πολ. «σχηματισμού καί γρο- 
νήρατος^· παρά 'Ρήτορσ. ή έζ^ομά τών νοημάτων. 
Διονύσ. 'Αλιχαμν.

Σ χ η μ ατ ο γ ρ α γ έ ω, ώ (σχήμα, γμά^>ω). Γμά'^ω 
σχήματα. Σχολ. Αίσχύλ. Πμομ. όθεν

Σ χ η μ α τ ο γ μ α ί α, ή. Τό σχήματα γμά^ειν* 
Σιμπλ. είς ’Επίζτ.

Σχηματοειόής, έος, ό, ή. 'Ο σχήματος ειόος 
εχων. Άθήν. σελ. 646. ήμαρτ. άνάγν. αντί τού 
«τω σχήματι μαστοειόήςα.

μ. ατ Ο θ ή κ ή "Αποθή/.-η σχημάτων^
ή ύποκμιτικών μορφών^ καί πμοσωπείων.

Σχηματοποιέω, ώ (ποιέω). σχηματίζω, μέσ. 
σχηματοποιούμαι ζζ: σχηματίζομαι, ^.ενογ. Ιππ. 
β) έπί παντομιμών, άιά όια^όμων σχημάτων κοοΐ 
κινήσεων τού σώματος πμάξίν τινα παμιστάνιω- οθεν 

Σ χ η ρ. α τ ο π ο ι ί α, ή. Μομφή, ειοος. 2) συνήθ. 
ή τέχνη τού ποιεΐν βιά τής χινήσεως τού σώματος 
ό'ιάφομα σχήματα.

Σχηματότης, ητος, ή- μεταγενέστμ. τύπος ζζζ 
σχήμα· Στοβ. Φυσ.

Σ χ ή σ ι ς, εως, ή, — σχέσις. 'Ησύχ.
Σ χ ή σ ω, μέλ. τού, έχω. σ0μ.
Σχητημ£α, ή (έχω, σχήσω). ζζζ σχετ-ήμιον, καβ 

σχετημία. Ησύχ.
Σ χ α, τήν- άνώμ. αίτιατ. τού, σχίόη. 'Ησύχ. ώς 

τό, κνίάα, άντί κνίό'ην, κ. τ. τ.
Σ χ ι^ο α χ η ό1 ό ν, ή, σχι όαζι^όόν, έπίμ. (σχίάαξ). 

Ωσάν σχίάαξ, έπί τών κατά μήκος σχισμένων. 
Παύλ. Αίγ. «σχιόακιόόν οε έστί μήξι·ς ο’στέου 
έπί μήκος».

Σχ ι^ά α ζώ θ'η ς, εος, ό, ή (σχίόαξ, ειοος). Όμοιος 
μέ σχίόαχα. Διοσκμ.

Σ χ ι^β ανόπους^ οόος, ό, ή, ~ σχιζόπους. Άθήν. άμα». 
Σ ι^ό α ξ, αχός, ό. ~ σχίό'η.Φίλ. Θεσσ.
Σ χ ί,ό1 η, ή (σχίζω). — σχίζα. Τό άποσχισμένον μι- 

κμόν κατά μήκος ξύλον· ώς τό Αατ. δοΐηάιιΐίΐ βοίη- 
άθ' άνώμ. αίτιατ. σχί όα, άντί, σχίόην. 'Ησύχ.

Σ χ £ό ι ο ν7 τό. ύπο/ορ. τού, σχίόη. 2) πληθ. ξύσμα 
λινού- «ώμόλιναα.

Σχ ΐό ο ς, τό,” σχίόη, σχίζα. 'Ησύχ.
χ ώ ν υ χ ο ς, ό, ή. 'Ο έσχισμένους όνυχας εχων, 
δίχηλος· άμφ.

Σχίζα, ή. Ιων. σχίζη, ή (σχίζω). Μικμόν τμήμα 
ξύλου άπεσχισμένον άπό τίνος μεγαλητέμου, τα 
εις τήν συνήθειαν «σχίζα». Ιλ. Α. «καΐε ό έπί 
^χμζτ,ς ό γέρων».· έκαιε έπί σχιζών. ’Οό. Ξ. λέ­
γεται έτι καί τό λεπτώς έσχισμένον ξύλον, τό ό­
ποιον μεταχειρίζονται άντί κημού ή λύχνου οί
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$ωριχόζ τό ίαίίον.Άριστοράν. Είρ. «ή σχίζα γού 
ενημμένη τόν στιλβή^ην πιέζειβ. 2) σχίσις, απο­
χωρισμός. Συνέσ,

Σ χ ι ζ ίν α ς, ό, = τέτανός· άρφ.
-Σ χ ι ζ ί ο ν, τό- ύποκορ. τού, σχίζα. Πολυό1.
Σχιζογύνανάρος, ό, κατα τον Φαβωριν. ζζζ 

συκοφάντης.
Σ χ ι ζ ο π ο δ ί α, ή· ούσιαστ. του επομένου.
Σχιζόπους, οόος, ό, ή (σχίζω, πούς). Ό έσχισ- 

μένους πόόας εχων· «καί όσοι μεν στεγανόποόες, 
έν ταύτω τω ύόατι ποιούμενοι τήν πλείστην δια­
τριβήν, όσοι δέ σχιζόποδες, περί αυτό τό ύδιορα· 
άντίθ. τού, στεγανόπους. ’Αριστοτέλ.

Σχιζόπτερος, ό (σχίζω, πτερόν). Ό έσχισμέ- 
νας πτέρυγας εχων, άντίθ. τού, στεγανόπτερος, ό, 
ή· δ στεγανά πτερά εχων.

Σ χ ί^ ζ ω, ίσω· κοινώς σκίζω. Χωρίζω, διαιρώ. ^Γμν. 
Όμ. «Νείλος μέσην Αίγυπτον σχίζω ν«. 'Ηρόδ. 
■αυτόθι παθ. «Νείλος σχίζεται τρι^ασίας οδούς», 
διαιρείται εις τρεις δρόρους, ώστε σχηματίζει 
τρεις βραχίονας- ωσαύτως «σχιζομένη δδόςκ. Ή- 
ρόδ. καί, «ή στρατιή έσχίζετοβ, τό στράτευμα 
ήτο χωρισμένον, διηρηρένον- τροπικ. «έσχίζοντό 
σφεων αί γυώραια, αί γνώμαί των ήσαν διηρηρέ- 
ναι, δ'εν έσυρφωυούσαν. 'ϊίρόδ. 2) «σχίζω τό γά- 
λαα, πήζω, κάμνω νά χωρισθή δ ορρός από τον 
τυρόν, Διοσκορ. «και σχιστόν ^άλα« τό πεπηγός· 
συγγεν. ρέ τό, κέω, κείω, χεάζω, σχάζω)· οθεν 

Σ χ ι ν δ ά λ α μ ο ς, ό. ’Αττικ αντί, σκινδάλαμος· καί 
Σχ ι ν δ α λ μ ό ς, ό. ’Αττικ. αντί, σκινδαλμός. Κομ­

μάτων ξύλου, πάσσαλος, κ. τ7λ. ϊδε, σκινδάλαμος.
,Σ χ ι ν δ υ λ έ ω, ~ σχίζω, οθεν
Σχινδύλησρς, εως, ή. Ή είς ρικρά τρηρατα 

διαχώρισις. ϊπποκρ.
,Σ χ £ ν έ λ α ι ο ν, τό (σχΐνος, έλαιον). "Ελαίον έκ 

των κόκκων τού σχίνου. Δζοσκορ.
Σχι_νίζω (σχΐνος)· «τούς δδόντας». Καθαιρώ, 

λευκαίνω τούς δδόντας δια της ραστίχης- ρέσ. 
σχινίζοραι, ρασσώ ραστίχην, ή κάμνω από σχΐ­
νον όδοντοξύστην· παρ’Άθην. φέρεται τό σχινίζε- 
σθαι έπί τίνος κινήματος είς τόν χορόν, ένθα άλ­
λοι νσχοινίζεσθαια, δτέλουσι ν’ άναγινώσκεται.

.Σ χ £ ν ι^ ν ο ς, ίνη, ινον (σχΐνος). Παν ό,τι είναι από 
σχΐνον, άπό ραστίχην. Διοσκορ.

,Σ χ ι_ ν ί ς, ίδος, ή. Έπίθετονπής "Αφροδίτης, εις τήν 
όποιαν ήτον άφιερωρένος δ σχΐνος· 2) ό καρπός 
της σχίνου. Θεόφρ.

<Σ χ £. ν ο κ έ φ α λ ο ς, ό, η (σχΐνος, κεφαλή). Ό κε­
φαλήν εχων, κάτω ρέν πλατείαν, άνω δέ σουβλη- 
ράν, ό έστι προρήκη, ωσάν κρορρυοκέφαλος. Πλού- 
ταρχ. είς ΙΙερικλ. «οί δέ Αττικοί ποιηταί σχι· 
νοκέ^αλον αυτόν έκάλουν, τήν γάρ σκίλλαν, ϊστιν 
οτε καί σχΐνον ο’νομάζουσιβ.

Σχΐνος, ή. Θαμνώδες τι φυτόν, Ικ τού οποίου βίει 
ό ρητινώδης οπός· ^ραστίχην., ητις καί «σχινίνη 
ρητίνη» λέγεται. 2) — σκίλλα· ό Γαλήν, έν Γλωσ. 
έχει, «σχΐνον, ού ρόυον τό ^αρυώδες φυτόν, αλ­
λά καί είδος τι σκίλλης, εΐ/ζή αρα καί πάσης σκίλ­
λης τόν ^3ολβόν<(. 3) ιχθύς τις θαλάσσιος.

Σχ£νοτρώχτης, ου, ό* καί,
Σ χ ι_ ν ο τ ρ ώ ξ, ώγος, ό (τρώγω). Ό σχΐνον ήτοι 

ραστίχην ρασσών.
Σ χ ι_ ν ώ δ η ς, εο^, δ, η (είδος"). νΟροιος ρε σχΐνον, 

πλήρης σχίνων.
Σ χ {, σ ι εως, ή (σχίζω). Τό σχίσιρον.
..Σχ ι σ /ζ α, «τος, τό (σχίζω). Τό έσχισ/λένον, σχί-

σις. 2) σχισράδα, χαραγρατία· ρεταφορ. διαφο^* 
νίά, στάσις· οθεν

Σ χ ι σ ρ α τ ι^ κ ό ς, ή, όν. Ό είς σχίσ/ζα άνήχων.
Σ χ ι σ ρ η, ή· καί
Σχισ/ζός, ό (σχίζω). Τό σχίζειν, όιαχωρίζειν. 

Αίσχύλ. Άγ.
Σχιστός, στη, στον (σχίζω). Έσχισ/ζένος, χωρι- 

σρένος’ «σχιστόν γάλαα, γάλα πηγ/ζένον, καί ά- 
ποχωρισ/ζένον άπό τόν ορρόν- ϊδε, σχίζω· αλλά «τό 
σχιστόνα προσυπακουο/ζ. »ί/ζ/ζάτιον« είδος γυναι­
κείου φορέρατος, κατά τό στήθος /ζέ πόρπην συ- 
νεχόρενον καί «αί σχισταία εΐίος γυναικείων ύ- 
ποδηράτων δια τους λεπτά σχιρένους ίράντας των.

Σχιστή, ή' υπονοεΐτ. οδός. Στενή τις δια των ο­
ρίων δδός ενΦωκίδι, επί του Παρνασσού, φέρουσα 
άπό Αελφών είς Δαυλίόα. Εύρ. Φοίν.

Σ χ ο ίατο, ποιητ. γ. 'πληθ. πρόσ. ευκτ. ρέσ. άορ. 
βί. τού, εχω, αντί, σχοΐντο. Ιλ. Β. Άπέχοιντο, 
παύσοιντο.

Σχ ο ίη ν, εύκτικ. ένεργ- αόριστος β'. του, εχω.
Σ χ ο ι ν ε ύ ς, έως, ό. Τίός του Άθάραντος καί τής 

Θε/ζιστούς, πατήρ τής Αταλάντης εκ Βοιωτίας καί 
. βασιλεύς της Αρκαδίας κατά τόν *Απολλόδ. οθεν ή 

έν Βοιωτία πόλις Σχοΐνος. ϊτέφ- Β.
Σχοινί ά_, ή (σχοΐνος). Χορτόπλινθον σχοίνου, 

ήτοι σωρός πολλών δρού συρφυέντων σχοίνων. 
&εόφρ. φυτ. ίστορ. βυρλιά η βουρλιά. 2) «σχοι­
νιά βοτρΰων είς κύκλον περιηγρένη«, στέφανος 
σταφυλών, σΰνδεσρος, συνάφεια διά σχοινίων.

Σ χ ο ι ν ι α ί α, η (σχοΐνος"). "Εργαστηρίου, οπού 
πλέκονται σχοινιά. ’Ολβ. ’Επιγραρ.

Σχοινίζω, ίσω (σχοΐνος,). Κατα/ζετρώ γήν τινα 
διά τού σχοίνου, καί τήν /ζερίζω είς τούς άποί- 
κους, ή τήν δίδω είς τούς όούλους νά τήν γεωρ- 
γώσι- 2) παρ’ Άθηναίω τό «σχοινίζεσθαι« σημαί­
νει γυναικώδη τινά ορχισιν ή τάς χειρονομίας 
χαί τά σχήματα τών παντομιμών· άρ.φ.

Σχοίνικλος, ό. Πτηνόν τι είς ύδατα διαιττώ- 
ρενον, τό όποιον κινεί τήν ουράν του. "Αριστοτ. 
Ζώων Ιστορ. ίσως συγγεν· τού, κίγκλος· άπαντώνται 
δέ και οί τύποι· σχοίνιλος, σχοίνικος, καί, σχοινίων.

Σχοινί κ ό ς, ή, όν, καί
Σχο ί ν ι ν ο ς, ίνη, ινον (σχοΐνος). Ό έκ σχοίνου 

κατεσκευασρένος 2) μακρύς καί λιγνός ώς ό σχοΐ­
νος (βούρλον)· οθεν ισχνός, λεπτός- δ 'Ησύχ. έχει· 
«σχοινίην φωνήν« τήν σαθράν καί ^διερρωγυϊαν- 
ένθα τινές σχοινίνην γράφουσι.

Σχ ο υ ζ ν ο ν, τό ’(σχοΐνος). Τό έκ σχοίνου πεπλεγ- 
ρένον σχοινί. 2) ρεταφορ. σειρά αδιάκοπος- «λύ- 
οντι τό τών δυσφόρων σχοινίον μερίμνων» Πίνό. 
«εξ άρρου σχοινιού πλέκει»· παροιμία έπί άόυ- 
νάτων πραγμάτων. 3) ςζϊ σχοΐνος, τό ρετρον.

Σχ ο ιν ι^ο π λ ό κ ο ς, ο, η (σχοινίον, πλέκω), ζζ; 
σχοινιοστρόφος.

Σ χ ο ί ν ι ο ς, ό, ή, ζξζ σχοίνινος. Ευρ. Κυκλ. άρφ. 
Σ χ ο ι ν ι ο σ τ ρ ό φ ο ς, δ, η (σχοινίον, στρέφω). Ο 

τά σχοινιά στρέφων, στρύφ'ων- σχοινάς. 2) Ο είς 
πηγάδια περιστρέφων επί τώ τροχώ τό σχοινίον, 
καί άντλών ύδωρ. Σχόλ. Αριστοφ. Βάτρ.

Σχοινί οσυμβολεύς, έως, ο, καί 
Σχοινι^οσυμβόλος, ό, ή (συμβάλλω) ζζζ σχοι- 

νιοστρόφος.
Σχοινάς, ίδος, ή (σχοΐνος). "Αγγεϊον έκ σχοίνων 

πεπλεγρέυου, ώς κόσκινον, κ. τ. λ. έτι δέ καί 
απλώς, σχοινίον. Θεόκρ. 2) ό καρπός τού σχοίνου.

Σ χ ο ι ν ίς} ΐόοί, ή; ϊδε, σχινίς.
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Ζ χ ο ί 9ί ς, ή· ίδιαίτερ. πο'ητ. &ήλ. τού, σχοι- 
νίον- έκ σχοίνων κατεσκευασρ.έ/η. Θΐόκρ.

Σχο ί ν ' σ ρ α, τό (σχοινίζω)· ϊδε σχοϊνος. 2) οροθε­
σία διαροιρασρ.ένης γής.

Σ χ ο ι ν ι σ ρ ό ς, ό (σχοινίζω). 'Π διά του σχοινιού 
καταμέτρησις τής γής. 2) είδος τιμωρίας. ΙΙλούτ. 
Λούκουλ. «σχοινισροί, κιγζλίδες, χαί ίπποι»· διότι 
μέσχρινία κατετείνετο τού κολαζομένου τό σώμα, 
ώοτε όλοι οί αρμοί τών μελών αυτού έξετρέπον- 
το από της κλειδώσεώς των.

0 ι ί. τ η ς, ου, ό· χαί, 9"ηλ. σχοινΐτι ς, ιδος, 
ή (σχο^ο;)· 'Ο εκ σχοίνου κατασκευασμένος- νχα- 
λύοη σχοινϊτιςα. Άϊάλεκτ.

Σ χ ο ι ν ί ω ν, ωνος, ό, ζπζ σχοίνικλος. 2) ραλαχή τις 
μελωδία είς τον αυλόν.

Σχοινοβατέω, ώ. Χορεύω επάνω τού σχοινιού- έκ τον 
Σχ ο ι ν ο βατής, ου, ό (σχοϊνος, βαίνω). *Ο χο- 

ρεύων ή τρέχων έπάνω του σχοινιού- οθεν
Σχ ο ι ν ο βατ α, ή. Τό χορεύειν, ή τρέχειν, περι- 

πατείν επάνω τού σχοινιού.
Σ χ ο ι ν ο β α τ ι^ χ ό ς, ή, όν. Ό είς τόν σχο ινοβά- 

την άνήκων »ή σχοινοβατική·»· υπάκουο μ. τού, τέχνη.
Σ χ ο ι ν ό δ ζ σ μ ο ς, ο (δεσμός}. Σχοινιών δεσμός. 

Νικήτ. Χρον.
Σ χ ο ιν ό δ ε τ ο ς, ό, ή (δέω). *Ο μετά σχοινιών 

δεδεμένος, δέσμιος. Νικήτ. Χρον.
Σχο ι ν ο δ ρ ο μ α, ή, — σχοινοβατία* έκ του
Σ χ ο ι ν,® δ ρ ό μ ο ς, ό (τρέχω, δραμεϊν). τζζ σχοινο­

βάτης- οθεν και ό ναύτης λέγεται σχοινοδ ρόμος, 
διότι άναβαίνει διά τών σχοινιών ίπάνω είς τό 
κατάρτιον του πλοίου. 'Κσύχ.

Σχ οινοειδής, ό,ή (είδος). Ό είδος σχοίνου έχων. 
Σχο ιν ό ε ι ς, εσσα, εν (σχοϊνος)- ■— σχο ινώδης. ΙΙλή- 

ρης σχοίνων- παρβλ. σχοίνους.
Σχοινόπλεχτος, ό, η (πλέκω). Ό έχ σχοίνου πε- 

πλεγμένος.
Σχο ι ν ο πλο χ ικδ ς, ή, όν. 'Ο είς σχοινσπλόκον 

άνήκων.
Σ χ ο ι ν ο π λ ό χ ο ς, ο, ή (πλέκω). 'Ο σχοίνους, η τά 

εχ τούτων, οΐον καλάθους, <^άθας, σχοινιά πλέκων.
Σ χ ο ι ν ο π ω λ η ς, ου, ό, ή (πωλίω). Ό σχοίνους ή 

τά έκ τούτων γινόμενα- οϊον καλάθους, ψάθας, 
σχοινιά πωλών- άρρίβ.
χ ο ϊ ν ο ς, ό, ή (έκ του σχίζω, σχίνω, σχείνω, 
σχοινά, σχοϊνος). κοινώς Βρύλον, βρούλον, καί 
βούρλον. Γαλ. ]οηο· γυτόν μέ μακρά καί βελονο- 
ειόη κλωνάρια, ρύον είς τόπους βαλτώδεις, έχ 
τού οποίου επλέκοντο σχοινιά, καλάθια, ψάθαι, 
χ. τ. λ. οιακρίνονται δέ πολλά είδη αύτού, ό όςύ- 
σχοινος, ό όλόσχοινος, ή μελαγκρανίς, ή μ.υρε- 
Φικη κκΐ αρωματική σχοϊνος. 2) σχοινίον (σκοινί)^ 
καλώδιον, τριχιά, ζ. τ. λ. 'Η/οόί. 3) μέτρον γης 
==60, κατ’ άλλους 30 σταδίων. "Ή,ρόδ. διά του 
όποιου κατεμ,έτρουν τήν κυριευθεΐσαν γήν, διαμε- 
ρί^οντες αυτήν είς τάς αποικίας· έτι δέ διιμέριζαν 
γήν όιά τού σχοίνου καί είς τούς δούλους, διά νά 
γεωργησωσιν έκαστος τό διορισθέν μέρος καί Εν­
τεύθεν παρ ΙΙροϋότου, ή διπλή έννοια τού χρηστη- 
ριου -ακαι καλόν πεόίον σχνίνω διαμετρήσασθαι» - τό 
οποίον οι Λακεδαιμόνιοι έπί τής κατακτήσεις τής 
γής εννόησαν· αλλ έπειτα νικηθέντες- «σχοίνω δια?- 

τό πεδίον τό Τεγεητέο)ν είργάζον- 
το» εδούλευαν ώς σκλάβοι αυτοί τήν διαμεμετρη- 
μενην δι αυτούς γην.

Σ χ οϊ ν ο ς, η. Πόλις της Βοιωτίας, έπί τού Σχοι- 
νοΰντος ποταμού ολίγον απέχουσα τών Θ^βδίν.

Τό^ζ. Γ.

Σ χ ο ι ν ο ο τ ρ 6 γ ο ς, ή. σχοινιά στρόφος.
Σ χ ο ι ν ο σ υ μ β ο λ εύ ς, έως, 0. “ σχοινιού^·.- 

βολεύς.
Σχοινοτενής, έος·, δ, ή, καί Επίρ. σχοινοτενώζ 

(σχοϊνος, τείνω). Ύεντωμένος ώς σχοινίον, ή μέ* 
τρον οθεν α) Ευθύς, ορθός, μακρύς. Ήρόδ. ΐ)διώ·* 
ΡΌ'Χ.*ί·) ^^ςοδοι, σχοινοτενέες»- «σχοινοτενές ποιή- 
σασθαια, κατ' ευθείαν γραμμήν. 'Η^όδ. β) μάκρος, 
ΰιεςοδικός, έπί κώλων, περιόδων, καί ασμάτων- είς 
τήν όποιαν έννοιαν ο Πίνδ. μεταχειρίζεται ιδιαί­
τερο. 5-ηλ. «σχοινοτένεια, άοιδάα. 2) «σχοινοτενής 
σπυρίςη. ή έκ σχοίνων ήτοι βούρλων πλεγμένη. 
Ανάλεκτ.

Σ χ φ ι ν ο ανία, ή. Ή ίύθύτης, τδ &ύθές τής δι* 
ευθύνσίως. 2) τό μήκος.

Σχοινά τον ας, δ, ή (σχοϊνος, τείνω), ν δίφρος 
σχοινότονος^. Θρονίον μετά Εκτεταμένων σχοινιών, 
έπί τών όπσίων κάθηντκι- ουτω καί -»κλίνη σχοι- 
νότονος»· κλίνη, ήτις έχει εκτεταμένα σχοινιά, 
έπι τών όποιων βάλλονται τά στρώματα, ϊπποκρ.

Σχοινούς, οϋντος, ούσα, ούν, κατά συναίρ. αντί, 
σχοινόεις, έξαιρ. Ό τόπος ένθα θύεται σχοϊνος- 
παρά Στράβ, κεϊται τώρα «τώ σπαρταρίω ώς άυ 
σχοινούντι καλουμίνω πεδίφ», ένθα προτερον »ά- 
λισχοινούντι ϊκειτο.

Σχο ινούς, ούντος, ό- συνημημ. Ικ τού Σχοινόεις. Λιμήν 
επί τού στενωτάτου μέρους τού Κορινθιακού Ισθμού. 
Στράβ.2) πόλις τής3Αρκαδίας. Παυσ, 3) ποταμός 
τής Βοιωτίας πλησίον τών θηβών. Στράβ.

Σ χ ο ι ν ο ι^λ ί ν δ α, Ιπίβρ. έτι δέ καί σχοινορο- 
λίνδα, καί σχοινοβολίνδα. Έπδος παιγνιδιού. Πολυδ.

Σχοινοψόρος, 6, ή (γέρω). 'Ο σχοίνους, καλά­
θους, ^άθας, ή σχοινιά γέρων.

ΣχΟινοχάλινος, ο, ή. Ό έκ σχοίνου ή σχοινιού 
τόν χαλινόν έχων. Στράβ. ^νθα τά χειρόγραφα 
^σχοινομάλοιςη έχουσιν- άμ.γ.

Σχοινώδης, ό, ή ππ σχοινοειδής.
Σχοινωτός, ή, όν (όνς από τό σχοινόω). ΰλεγμί- 

νος ώς σχοινίον.
Σ χ 0 ώ άσω (σΧολ-ί)· Σχολήν ?χω, Αργώ, ησυ­

χάζω. ^,ενογ. Κυρουπ. β) νσχολάζειν τινός», καϊ 
«από τίνος», παύω από τού νά καταγίνωμ.αι είς τι. 
γ) τ>σχολάζειν τινίι>, ευκαιρώ, ευκαιρίαν ή καιρόν 
έχω. Ζενογ. Κυρουπ. »ούκ Εσχόλαζε τοίς τοιούτοις 
ύπακούειν·»· δέν είχε καιρόν, δεν είχε ευκαιρίαν- 
ϊπρίν τοίς γιλοις αυτόν σχολάσαι καί συγγενέ- 
σθαι^' αυτόθ. έως ου λάβ·^ καιρόν καί ησυχίαν 
οιά να ημπορέσ·^ νά όμπλήση μετά τών γίλών του- 
«σχολάζβιν προς τι«, καταγίνομαι διά τού νοός, 
συλλογίζομαι, στοχάζομαι, ώς τό τής συνήθειας, 
«στέκο/ζαι καί συλλογίζομαι περί τινοςα.- αούδέ 
πρός ταύτα πω έσχόλασα«· ούχ εύρόν ποτέ- καιρόν 
νά τά αυλλογισθώ. δ) βραδύνω, άργοπορώ. Αί- 
σχύλ. Ικέτ. «/ζηδε τις σχολαζέτωα. ε) τροπικ. 
«καθέδρα σχολάζουσαα· άδεια, εύκαιρος, κενή, 
μήέχουσα τόν καθήμίνον- ουτω καί, «σχολάζων 
τόποςα· ό εύκαιρος.

Σχολαΐος, αία, α'ίον, καί έπίρ. σχολαίως (σχο­
λή). Άργος, ήσυχος, συγκριτ. σχολαίτερος- έπίρ. 
συγκριτ. σχολαίτερα. 'Ηρόδ. ύπερθ. σχολαίτατος.

Σχολαιότ ης, ητος, ή. Βραδύτης, αργοπορία, 
οκνηρία. Θουκυδ.

Σ χ ο λ α ρ χ έ ω, ώ. Έίιμαι σχολάρχης. ’Λιογέν. Λα- 
έρτ. έκ τού

γ’ X 'Ί ί, ου? ύ (σχολή, άρχω). 'Ο πρώτος 
^Μά^^λος σχολής τίνος, ή «ίρέσεως.

13
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Σ χ ο λ α σ τ ή ρ ΐν ο ν, τό. «πεντάκλινον σχολά στη - ί Σ χ ο λ ύ δ ρ ι ον, 
ριον«. Άθήν. Τόπος αναπαυτικός, πέντε κλίνας | 
έχων· ό Πλούταοχ. είς Λούκουλ. συνεκφέρει τό
^σχολαστήριον» μετά τού, «περίπατος περί τάς 
βιβλιοθήκαςα, αντί τού, τόπος ήσυχαστήριος καί 
αναπαυτικός, πλησίον βιβλιοθήκης τινός.

Σ χ ο λ α σ τ ή ς, ού, ό· ώς τό σχολαστικός, νβίος 
σχολαστής», «καί βίος σχολαστικός», άντι τού, 
νωθρός, οκνηρός, ά^γός, βάθυαος. Πλούτ.

Σχολαστικός, ή, όν, και έπιρρ. κώς (σχολή). Ό 
σχολήν έχων, ά^γός, «τό σχολαστικόν«, ή άργία’ 
«σύλλογοι σχολαστικοί», συνάξεις άεργων καί ο­
κνηρών ανθρώπων. Ά,οιστοτέλ. 2) δστις καταγί­
νεται είς τάς μαθήσεις καί έπιστή/ζας. 3) είς τους 
/ζετά ταύτα χρόνους, ώς είς τούς χρόνους του Ιε- 
ροκλέους, έλή^θη ή λέξις κατα^ρονητικώς, ώς τό 
παρά Γάλ ρεΠέιηΙ, ση/ζαίνουσα λόγιον /ζέν άνδρα, 
κακοήθη δέ, καί έστερηαένον κρίσεως αίσθή- 
σεως ορθής.

Σχολείο ν, τό (σχολή). Παιδευτήριον, γυ/ζνάσιον, 
διδασκαλεΐον. Σουίδ.

Σχολή, ή. Αργία, ευκαιρία, απραξία, ησυχία, 
κατάπαυσις έργων, νσχολή πόνωνα. Εύριπ. Ήράκλ. 
2) ό αναγκαίος, άπαιτού/ζενος πρός τι καιρός, «έπί 
σχολής», αντί τού, καθ ησυχίαν. Εύριπ. I φ. Ύαυρ. 
»τά τής $εού πράσσ’ έπί σχολής καλώς«, όταν έχης 
καιρόν. 3) φροντίς, επιμέλεια, προσοχή- «σχολήν 
εχειν άρρί τι. ττζ σχολάζειν τινι»· οθεν· 4) πάσα 
πράζις, παν έργου καί έπιχείρη/ζα, τό όποιον κά- 
/ζνει τις /ζέ άνεσιν καί χωρίς βίας· 5) έξαιρ. ό 
είς τάς έπιστή/ζας άφιερωμέυος καιρός, καί ό τό­
πος, ένθα ό διδάσκαλος μετά των /ζαθητών δια- 
τρίδει καί διδάσκει αυτούς· σχολΐίον, διδασκα­
λείου, φροντιστηρίου- έτι δέ καί τό μάθημα αύί ύ, 
ή παράδοσις. 6) είδος στοάς, ένθα τις αναπαυόμε­
νος θεωρεί τά πέριξ, ώς τό, σχολαστήριον 7) 
βραδύτης, αργοπορία,χρόνου διατριβή, ά/ζέλεια, 
ά'ογήτα, ώς τό, σχολαιότης. Θουκυδ. «Ώς δ' αύ- 
τώ σχολή έδόκει γίγνεσθαι». 8) «σχολή» επίρρ. 
άντι, κατά σχολήχ- κατά μικρόν, αγάλι αγάλια, 
Ξενο^. Άνάβ. «Σχολή μέν έπί τό άκρου άφι- 
κνούνται, οί δε πολέμιοι ταχύ άνεπήδωνα· (3) μετά 
κόπου, μόλις καί μετά βίας, ούδαμώς· « Ω/ζην εί- 
δίναι- σχολή γάρ αν άλλο τι ή’δην». Σοφοκλ. γ) 
«σχολή γε«, μετά τό, νεί δέ /ζή«, σημαίνει τό,πολύ 
δλιγώτερον· νειδέ μή τούτων, σχόλαγε τών άλ­
λων» Άριστοτέλ.

Σχολιάζω, άσω (σχόλιον). Κά/ζνω, γράφω σχό­
λια* οθεν

Σχολνά στής, ού, ό. Ό σχολιάζων λέξις μεταγενστρ. 
Σχολι ζός,ή, όν (σχολή). Ό άνήκων ή συνήθης είς 

τό σχολεϊον, κατά τόν τρόπον, ή κατά τήν συνή­
θειαν τού σχολείου, ό σχολήν καί ευκαιρίαν έχων, 
6 σχολάζων «σύνταγ/ζα σχολικόν»· άνήζον είς 
σχολήν ή είς ανθρώπους σχολάζοντας, ησυχάζον­
τας-, αργούς· Διον. Άλικ. έπίρ. σχολικώς, κατά 
τόν τρόπον τού σχολείου· καθόλου δέ αργός, χω­
ρίς εργασίαν.

Σχολ ιογ ρ αφ έω, ώ. Σχόλια γράφω. Τραμμ. 
έκ τού

Σχολιογ,ράφος, ό, ή (γράφω). Ό γράφων σχό­
λια, ζ± σχολιαστής* έκ τού

Σχ ό λ ι ο ν, τό (σχολή). [Ερμηνεία, σαφήνεια, έξήγη- 
οις, όποϊαι κατά πρώτον έγράφοντο περί τών πα­
λαιών συγγραφέων διά σχολεία καί /ζαθητάς. β) σε- 
μνολόγημα.

ΣΩΚΟ

τό· ύποκοριστ. τού, σχόλιον· Τζέτζύ 
είς Λ,υκόφρ.

Σ χ ό μ ε ν ο ς, η,, ον μετοχ. μ.έσ. άόρ. β'. τού, έχω. 
Κατεχό/ζενος. Ιλ. I. «ό δέσχόμενος περί δουρίν 
ένθα νυν «έπορ.ενος» κειται· ούτω καί Οδύσ- 
Λ. «άχεϊ σχορένη»· κατασχεθεΐσα-καί παρά Παρ-» 
θενίω· »σγόμ.ενος πόθων.

Σχού, προστακτ. μέσ. άόριστ. β'. τού, έχω.
Σ χύ ρ ο ς, ό. 'Εχΐνος, ακανθόχοιρος- άλλως καί, χήρ, 

συγγεν. τού, χοίρος.
Σ χ ώ. υποτακτ. άόρ. β. τού, έχω· οθεν Ιλ. Φ, 

«σχώ/ζεν «.
Σχών, μετοχ. ενερ. άόρ. β'. τού, εχω. ’Οδσ. 

. Σ ώ, ϊδε σάω, σήθω.
Σ ώ, ’Αττ. δνομ. πληθ. κατά συναίρ. αντί,σώοι· Θουκυδ. 
Σ ώ , δοτ. ένικ. τής κτητ. άντωνυμ. σός.
Σ ω γ έ ν η ς , εος, ό, κύρ. όνομα άυδρός τίνος εξ Λί- 

γίνης. Πίνδ.
Σ α) δ ά ρ ιο.ν , τό, άντι τού, σουδάριον. Λατ. 8α- 

(ΙαΓίιΐΜΐ- Μοήοις.
Σώδες, αί. Ίξευτικόν είδος κελαδιστικών πτηνών. 

’Οππιαν.
Σώες, άσυναίρ. αντί τού,^σώς· δνομ πληθ. τού, σώς- 
Σώεσκον , παρατατ. Ιωνικ. εκ τού, σώω. Ιλ. Θ-

Ί>τειρόμενον σώεσκονν εσωζον ιδε σώζω, 
Σωζόπολις, ό, ή Σωσίπολις. Σχολ. Πίνδ. 
Σ ώ ζ&), ποιητ. σώω, σώσω· παρακ. σέσωκα, παθ. σέσω- 

σμαι ’Αττ. σέσωμαι- εσώθην, σο)θήσομαι· είς τόυ 
νΟμηρόν ή μετοχή «σώζωνα, απαντάται μόνη καί 
άπαξ, άσπερμα πυρός σώζωνα. Όδ. Ε. οί δέ χρόνοι 
τού,σαώω, συχνότατα, κυρίως, Διατηρώ ύγιά. Θέογ. 
|3) διασώζω, ν.υτρόυω, ελευθερόνω- »έγ&) εί/ζί δ 
υμάς σώζων, ώστε μήτε ύπ ά^θρώπων κλέπτε- 
σθαι, μ.ήτε υπό λύκων άρπάζεσθαιν Ξενοφ. έ- 
πομ. γ) μεταφ. διατηρώ είς τήν μνήμην «τόν 
μύθον άνασώζοντες πρός τήν αλήθειανν. Πλούτ. 
Πα^άλλ. διατηρούυτες είς τήν μνήμην τόν μύθον, 
μ.ή λησμονούντες. 2) παθητ. διατηρώ ζωήν καί 
σώμα, διαφεύγω, μόλις σώζομαι- »μόλις ύμμιν ε­
σώθην, πολλού μέν οχλου, πολλών δέ τεθρίππων^. 
Θεόκ. μόλις εσώθην υπό τού όχλου καί τών αρ­
μάτων. β) καταφεύγω- ^σώζεσθαι είς τήν Ελ­
λάδα ή πατρίδαν.- έπιστρέφειν ευτυχώς είς την 
Ελλάδα ή πατρίδα- τό θεματικόν τού ρήματος είναι 
σάος, σόος,σώος, σώς, έκ τού σάοι, σώω ~ άω, 
ζάω, όπου έυυπάρχαι ή πρώτη έννοια ή τής ζωής· 
έκ τού σόω ή συνήθεια έσχημάτισε τό σόνω, ή 
σώνω, ούδέτ. είς τήν σημασ. τού, άρκώ, φθάνω, 
καί είς τήν τού, τελειόνω, άποτελειόνω, εκλείπω, 
«σώζεσθαι είς τήν Ελλάδα ή είς τήν πατρίδαν, 
διατηρώ), φέρω δπίσω είς τήν Ελλάδα οώαν. 
Ιλ. Φ, άντίθ. τού, άπόλλυμι. Παθητ. ^ελεύθερό- 
νομαι τήν ζωήν άντίθ. τού, άπολέσθαι. Ιλ· Ο, Οδ. 

Σ ώ θ ι ς , εως, ό. Αίγυπτ. όνομα τού, Σείριος. Πο/συ· 
Σ ω θ ί , αίτιατ. Σώθιν, ό· Αίγυπτ. όνομ. τής άθ­

λου φυσικής δυνάμεως τής Ισιδος· Πλούτ. 
Σωκάριον, τό ππ: σχοιυίον. "ίξοων Γεω/ζ.
Σ ω κ έ ω , ώ. Ισχύω, δύναμαι, ήμπορώ. Αίσχύλ. /ζέτ’ 

άπαρεμφ. Σοφοκλ. Ηλ.
Σ ω ζ λ ε ί δ α ς, α. Δω^ικ. αντί Σωκλείδης. κύρ. πα- 

τρωνυμ. όνομ. Υιός τού Σωκλεους. 2) όνομα Αίγι- 
νίτου τινός. Πίνδ. 3) Σπαρτιάτης τις. ^ενοφ.

Σ ω κ λ έ η ς, συνηρημ. Σωκλής, έους, ό. Υιός το6 
βασιλέως Λυκάονος έξ’Αρκαδίας. ’Απολλόδ.

Σ ώ κ ο ς, ό. Εις .τών επισήμων Τρώων, υιός το» 
ί Ιππάσσου. Ομ. Ιλ. Λϊ
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Σ«·κό ς , ού, δ. Ισχυοός, ουνχτός- 2) επίθετ. τού 
Έρμού' το όποιον τιν'ες μ.ϊν παρχγουσιν εκ τού 
σάοικας, σονσίοικος, ώς ό σώζων τούς οίκους- άλ­
λοι ύέ απλώς, έκ τού, σώω, ή σώζω, ό σωστικός" 
ώς π. χ. από τό, σάω, ό σάκος, καί από τό, &άσσω, ό 
$ΧΛ0ς.

Σ ω κ ρ α τ έ ω, ώ· κω/ζικ. λέξις παο Άοιστο^. Όον. 
Μι/ζυΰ/ζαι τόν Σωχ/οάτην.

Σωκράτης, εος, συνη^η/ζ. ους, ό. Γνωστόν κύο. 
ονου.. ·η ενικ. αίτιατ. είς τόν Πλάτ. Σωκράτη· είς 
ο'ε τόν ΞΑνο^. Σωκ/?άτη>· αίτιατ. πληθ. Σωζοάτας· 
κλητ. Σώκ/?ατες.

Σ ω κ ρ α τ ί ο η ς, ου, ό. Υιός τού Σωζ/ίάτους· 2) 
ονομα αοχοντος τινός έν ’Αθήναις.

Σ ω ζ ο α τ ί δ ι ο ν, τό* ύποκορστ. τού, Σωκράτης.
Σ ω ζ ρ α τί ζ ω , ίσω. Ει/ζαι /ζαθητής τού Σωκοά- 

τους, /ζι/ζού/ζαι τόν Σωκ/νάτην.
Σ ω κ ρ α τ ι κ ό ς -, ή, όν· έπίθ. τού, Σωκράτης. Ό άνή­

κων είς τόν Σωκοάτην »οί Σωκ/?ατικοία· οί εκ τής 
σχολής αυτού γύόσογοι.

Σ ω λ ή ν , ήνος, ό. Παν χοϊλον ή διατουπη/ζένον σώ- 
υ.α, ώς π χ. κάλα/ζος, αυλός, δόναξ, κ τ. τ. οχε­
τός, κρουνός, κανάλ.ιον. 2) ή κοίλη πτυχή (διπζω- 
/ζατία τού ρορέ/ζατος). 3) εΐοος όστρέου διθύ- 
/>ου, «Σωλήνα®, ή· κοινώς λεγόμενον· 'Αοιστοτέλ. 
τάσσεται ό'ε καί έπί τών μορίων τού άνδοός καί 
τής γυναικός (ετοι/ζολο/εΐται δέ παυά τού, αυλός).

Σ ω λ η ν ά ο ι ο ν , τό · καί
Σωληνίσκο ς , ό· ύποκορστ. τού, σωλήν.
Σ ω λ η ν ε ύ ω , — συμπερί'ρέρω. 'Ησύχ. καί *Ετυ/ζολ. 
Σ ω·λ η ν ί ζ ω, ίσω (σωλήν). Ψασεύω, άζιεύω σωλήνας.

’Αθήν.
Σωληνιστής, ού, ό. Ό σωλήνας άλιεύων, ^α- 

ρεύων , έκ τού, σωληνίζω. ’Αθήν.
Σ ω λ η ν ο ε ι δ ή ς , έος , ό, ή. 'Ο είδος σωλήνος εχων. 
Σω λη ν ο $ή/? α ς , ου, ό (£ηοάω)· — σωληνωτής. 
Σωληνόω, ώ (σωλήν). Σχη/ζατίζω τι ώς σωληνά- 

ριον. ΙΙαύλ. Αί/.
Σ ω λ η ν ω τ ό ς ,' ή, όν. Κατά τό είδος τού σωλήνος 

κατεσκευασ/ζένος.
Σώ/ζα, τό.Τό κο/?/ζίον, καί τών άνθσώπων καί τών 

ζώων· αλλά παο’ Ό/ζ. κεκτά τήν ορθήν τού ’Α^ιστο- 
τελους παοατή/σησιν, πάντοτε τό νεκρόν κορμιού- 
όπου έξεναντίας τό ζών κο/?/ζίον, »δέ/ζαςα δνο/χάζετ 
2) Ανθρωπος- Ξενο^ν. Κυρουπ. καί εντεύθεν αντί 
τού, ίϊρόσωπον, ΡβΕβοπΑ, έξαιοέτως δέ τό ανδρά­
ποδου- 3) τό γεννητικόν μόριον τού άνδ οός- » σώ/ζα 
παιόοποιόν® · Αΐλ. Ιδιότ. 4) ή ζωή, /ζάλιστα είς 
τήν ϋοάσιν »σώ/ζατα καί χ/?ή/ζαταα· 5) ύλη, μά~ 
ζχ· Λριστοτε'λ. προόλ. «Τό σώαα τό τού ύοατος 
πάνα· ολη ή ποσότης, όζος ό ογκος τού ύοατος 
€οτρ3 καί 313553, Αατιν. έτι δέ καί τό έκ πολλών 
μ.ερών ή μελών συνιστχμ.ενον ούον^ σύλ/ογος^ σύ- 
στη/ζα, οτρχτιοντών ύηλ. ζ. τ. λ.

Σω/ζα^λειπτέ ω, ώ (άλείρο;). Χ^οίω, αλείβω τό 
σώ/ζα, τό γυ/ζνάζω, ώς τό σ&)/ζασκέω.

Σ ω /ζ α σζ έ ω, ώ (άσζέω). Ασκοί, γυ/ζνάζω τό σώ/ζα 
εις τήν παλαιστικήν, είς πόλεμον ^·νο^>. Άπομν. 
«πότε ου 'υς’Αθηναιοι, ωτπερ Αχ/.ε^χιμόνιοι^ σω- 
/ζασχήσωσιν^α οθεν

Σ ω μ α σ κ η τ ή ς, ού, ό. Ό γυμ.νάζονν τό σώμά. 
του, εςχιρτ. είς τήν παλαιστικήν έτι όέ καίόό'ιό'ά- 
σχαλος,ο '/υ/ζνάζων άλλους είς σω/ζατικάς ασκήσεις. 
Αιο'/. Λ.χέρ.

Σ ω μ ασ κ ί α, ή 'Η άσζησις, χύ/ζνασις τού σώ/ζα- 
τος.

Σ ωγζ α^ τ ε ΐ ο ν, τό. ~ σω/ζάτειοζ, ότζο/ρττ. του’, 
σώ/ζα.

Σ ω μ. χ τ ε μ π ο ρ έ ω, ώ (σωυ.ατε'/ζπο/σος). ’Ε/ζπό* 
ρεύομχί, πρχ’/μχτεύομχι. αώμ.χτχ, χνόρχποόχ. 
Στρά£. ■

Σ ω μ α^τ ε μ. π ο ρ ί χ, ·η. Τό σω/ζατέ/ζπο^είν.
Σ 0) μ χ^ τ ε μ π ο ρ ο ς, ό, ·η [αώμχ^ έμπορος^. ^Οστίζ 

χγορχζει κχίπονλεΐ χνθρώπους.
Σ ω μ χτ ·η γ έ ώ. Φέρω, δοη'/ώ έν οώμχ. Εύστάθ. 

είς Όούσ. Λ.
Σο) μ. χ^ τ ·η γ ό ς, ο, η (^σώμχ ά’/ιω). «ή^αίονος σω/ζα- 

τηγόςα. Φο/στηγόν /ζουλά^ιον, Έτυ/ζόλ. Μ.
Σο) /ζ α τ ί α ι, ών, οί (σώ/ζα). Δέ^υατα ζώων επιτή­

δεια είς γρχγην. Γλωσσ.
Σω /ζα^τι ζ ω (σω/ζα). —2 ενσω/ζατίζω. Στοβ. ^?υσ. 
Σ ω /ζα^ τ ι κ ό ς, ή, όν (σώ/ζα). Ό είς σώ/ζα άνήκων. 
Σ ω μ άΖι τίνος, νη, νον (σώμχ). Ό έκ σώμχτος ών, 

ό σώ/ζα εχων.
Σ ω μ χ^ τ ο ν, τό. ύποκορ. τού, σώμχ. Μιζοόν σώ- 

/ζα, σ.οταπόν, ελεεινόν σώ/ζα. 2) συλλο'/ος, σύστη/ζα* 
3; ^ιβλίον, τόμος, χώό·ηξ. 4) ή τών υποκριτών είς· 
Ίχ^εχτρχ οτολη. Πολυδ. »τά άναπλάσ/ζατα, οίς 
οί ύποχριτχί όίχτχττουτιν χυτούς«· Φώτ.

Σ ω μ α^ τ ο β λ α^ β ι χ^_, η (ρλαβη). II ρλάβη τού οώ~ 
μχτος. Π^όχλ. πχρά,'ρ.

Σ ω^/ζ α τ ο ε ι ο ή ς, εος, ο, η, ές (εΤδος). Ό σώ/ζατος 
είδος εχων· με άώμχ όμοι.ος' καί εντεύθεν, όχποτε- 
λών έν όζον·^ νσω/ζατοειδής ίστο^ίαα· Πολύβ. ή 
συνεχής και εντελής ίστοοία· ουτω καί «απαχχελία 
σω/ζατοδΐοής·« Α^ιστοτέλ./όητωο · τοιούτον καί τό 
πχρχ Α,ο'/’/ίν. χ> Γό 'λ^ρ τών ^ί-ηρ^μένονν είς τχ 
■ηνωμένχ επ'.τυστρέψχι τόν άρίθμόν, σωμχτοείοέ- 
στερον^· συνεχέστερου καί 'έντιλέστερον, 7] συστη- 
/ζατικώτε/σον.

Σ ω μ. χ^τ ο θ ·η κ τ], ή (θήκη). Θήκη σώμχτος.
Σ ω /ζ α τ ο ζ ά^ π η λ ο ς. ό, ή (κάπηλος). — σω/ζατέ/ζ- 

πορος.
ον μ. χ τ ο π ο ί ε ο), ιω, ησω (ποιεω). Εά/ζνω σώζζα, 
<ρερον τι είς-εν ολον, Λ.χμνω σωμχτικόν ή δυνατόν, 
ενουνχμόνω, μεγχνΰνω· ετι δέ καί χορηγώ είς τινχ 
τά πρός τρογην χνχγχχΧχ· μ.ετ'χ χίτιχτ. προσ. 
Δίογ. Λ.χέρτ. 3) ςζζ ποοσωποποιέον.

Σ ω μ. χ^ τ ο π ο ι ί χ, η. Σχ-ημ.χτισμός, σύστχσις τού 
σώμχτος. ’Οζελ.

Σ ω μ χ τ ο π ρ ε π ή ς, εος, ό, ή, ές· χχί επίρ. -επώς 
(ποέπω). Τόπρέπον, άρμόζον, είς τό σώμχ.

2. ω /ζ α τ ό τ η ς, ητος, ή (σώ/ζα). Τό είναι τού σώ/ζα­
τος. Σέςτ. Έ/ζπ. Μαθη/ζ.

Σ οζ μ χ τ ο τ ρ ο γ ε ϊ ο ν, τό {σώμχ, τρέρω). Τόπος 
ένθα τρέγοντχι τά ανδράποδα. Διόδ. Σικ.

-Σ ω μ. χ τ ο υ ρ γ £ α, ή {εργον^ — σωμχτοποιία. Στοβ. 
συσ.

Σ ω μ. χ τ ο^ ρ θ ο ρ έ ω, ώ ('^θεήοω). Τό σώ/ζα φθείρω. 
Αίσχύλ. Α-/α/ζ.

ω μ. χ τ ο & θ ό ρ ο ς, ο, η. Ο γθείρονν τά σώματα. 
Ύμνον Ο.

Σωμχτοιρορ^ός, όν {γέρβω'). Ό τρέγων τό 
σώ/ζα.

Σ ω/ζ α τ ο γ ρ ο υ ρ ·η τηρ, -ηρςς, ό {γρουρέαν). — 
σωματοίΰύλ.χς.

Σω/ζατο^?υλακ ε ω,- ώ, ησω *(σω/ζατο^ύλα^). Φυ- 
λάττω τό σώμα, είμαι σωματογύλαξ· οθεν ' 

ον μ α τ ο γ υ λ α κ ί_α, η. Η φυλακή τού σώματος, 
Οι σωματορύλ.ακες.

λ. ον μ ατ ο γ υ ύ ά κ ι ο ν, τό. Τόπος, ένθα ^υλάττετβί 
τό σώμα- 2) τά^ος. Αουκιαν.

13*
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Σ ω ρ ι/. ό ς, ή, όν (σωρός). Ό είς σωρόν άνήκων^. 
νσωρικη απορία», τπζ σωρείτης. Σέξτ. Έμπ. Μαθ~

Σωρί,της, ου,ό (σωρός). Μέ σωρόν δμοιος,πτεσωρείτηζί.
Σ ω ρ ι τ ι κ ό ς, η, όν. Ό έχων τό σχήμα τού σω* 

ρείτου συλλογισμού, σωμιτιζώς, επίρ. είς σχήμα 
σωρίτου. Σέξτ. Έμπειμ. Μαθμ.

Σ ω ρ ϊ_τ ι ς, ι δος, η. ^ηλ. τού, σωρίτης· έπίθετ. 
τής Δήμητμος, ήτις χαρίζει σωρούς καρπών.

Σωρό ειδής, ό, ή (είδος). Ό σωρού είδος έχων.
'Ησύχ. υπό τήν λέξ. ^ίσανα· έκ τού

Σωρός, ό. Συνάύροισις πολλών, τού ενός έπι τού 
άλλου κειμένων, »σωρός σίτου, σωρός ψήγματος»·. 
Άϊρόδ. παν έπισωρευμένον ταμίευμα, αφθονία, 
δαψίλεια, πλήθος τό Λατν. οαιηαΐαδ’ (συγγεν. 
τού, σορός, τό όποιον παρ’δλ )

Σ ώ ς, ό, ή, αίτιατ. έυικ. σών· πληθ. σώ ή σώοι*ή σώς· 
αίτιατ. σώς σώους· ούδ. σώα· σπαν. σά. Υγιής, 
αβλαβής, άπείρακτος, Ανελλιπής έπέ παντός πράγ­
ματος, τό όποιου είναι είς τήν πλήρη εντελή 
και φυσικήν του κατάστασιυ. β) τροπκ. βέβαιος, 
ασφαλής, άφευκτος »νύντοι σώς αίπύς όλεθρος»,. 
τώοα ό όλεθρός, είναι πρόδηλος, άφευκτος.

Σ ω σ ά ν δ ρ α, ή. Ιέρεια τής Άθηυάς. Λουκ. 
Σώσανδρος, ό· κύρ. ονομ. άνδρός. Άυθολ. 
Σωσάν δ ρ ω ν, ωνος, ό, ~ μοναστήριον. Βυζάντ. 
Σωσάνιον, τό (σώξω). Μέρος τού ^ώρακος είς 

προφυλακήν τών ώμων. Σχολ. 3Αριστοφ. Νεφ.
Σώσαρχος, δ. κύρ. ονομ. άνδρός. Δνθολ.
Σ ω σ θ έ ν η ς, ους, ό. 'Ηγεμών τού ιππικού τών Πεμ- 

σώυ. Αίσχ. Πεμσ.
Σ ώ σ ι. Ιων. άντι, σήθουσι, γ'. πληθ. προσ. ένεστ. 

τού, σήθω.
Σω σ ι^ά δ η ς, α, ό. Αωρ. Σωσιάδας· κύρ. ονομ. καί 

πατρώου μ. Αυθολ.
Σω σ ί α ς, ου, ό. Υιός τού Φιλοκλέωνος Αθηναίου. 

Άριστοφ. 2) ήγεμών τών 'Ελλήνωυ έκ Συρακου­
σών. Λΐυο». ?Ανάβ. 3) φιλόσοφός τις περ<.βάητος· 
διά τήν αθεΐαν του. Αίλ.

Σω σ ι^β ιρο ς, δ, ή (βίος). 'Ο σώζωυ, φυλάττων, λυ- 
τρόνων τήν ζωήν.

Σωσίβιος, ό. Πολιτικός περίφημος, υπουργός τού 
Πτολευ.αίου Εύεμγέτου έν Αίγύπτω. 2) Τμαγικός. 
ποιητής *Ελληυ, ού τίνος σώζονται στίχοι τιυές έκ 
τίνος ποιήματος έπιγραφομένου Αάφνις ή Αιτύερ- 
σα. 3) "Ελλην γραμματικός έκ Α,ακεδαίμονος, συγ- 
γράψας λύσεις τινάς. Σου'ίδ.

Σω σ ι^γ άνη ς, ου, ό. Περιπατητικός φιλόσοφος 'Α­
λεξανδρινός, σύγχρονος Ιουλίου Καίσαρος. Πλούτ.

Σ ω σ ι^θ ε ο ς, ό· κύρ. ονομ. Τραγικός ποιητής Ελλην 
έκ Συρακουσών. ’Αυθολ.

Σωσικλέης, έους, ό. Ποιητής τραγικός Συρακού- 
σιος, γράψας 73 τραγωδίας. 2) πρέσβυς Κορίυ- 
Θιος παρά Αακεό1.. 'Πρό£.

Σ ω σ ί^κ ο σ μ ο ς, ό, ή (κόσμος). Ό σώζωυ, φυλάτ­
των τόν κόσμον, ή τήν ευταξίαν.

Σ ω σ ι κράτη ς, ους, ό. κύρ. ονομ. Ποιητής Κωμι­
κός. Στοβ. καέ Σου'ίδ. ευ Άυθολ.

Σώσιλος,δ. Συγγραφεύς έξ Ιλίου, διδάσκαλ. τούΆυνίβα. 
Σώ σιγμός, ό. Τραπεζίτης τις έν Άθή'αις. Αθην. 
Σωσί νομος, δ. Αθηναίος τις παρά Αημοσθ. περί Στεφ. 
Σ ω σ ί π α τ ρ ο ς, ό· κύρ. ονομ. Αυθολ.
Σωσίοικος, ό, ή (οϊκος). 'Ο σώζων, φυλάττων 

τόν οίκον, ή τήν οικονομίαν τού οίκου.
Σωσίπολις,ό, ή (πόλις). 'Ο σώζωυ, φυλάττων· 

τήν πόλιν ή τήν πολιτείαν.
Σ ώ σ ι ·β π ο ς, ά· κύρ. ονομ. Άυθολ.

2 ω ρ> ό φ ύ λ α ξ, ακος, ® (^ύ)αξ). Ό Φυλάττωυ 
τά σώμα, δορυφόρος.

Σώμα τόω, ώ (σώμα). Μεταβάλλω είς σώμα, συνάπτω 
πολλά μέρη &ίζ εν σώμα, κ.άμνω ευ όλου- υσωματού- 
μαι«· σώμα λαμβάνω-» οποί σωματοθέντεςα-' πυκνω- 
θέυτες, πήξιυ λαβόυτες. Θεό'ρραστ. αίτ. φυτ.

Σωματώδης, εος, ό, ή· καί επίρ. -δώς. Ό σώματος 
είδος εχων, πυκνά;, παχύς, ογκώδης, χονδρός.

Σω μά τ ω σ ι ς, εως, ή (σωματόω). 'Η πράξις τού σω- 
ματόυειν· καέ νσωμάτωσις όπώυ«, ή πήξις τών 
οπών. Θεό^ρ.

Σ ώ υ, αίτιατ. ένικ. καέ τών τριών γενών-καέ ο’υομ. ού- 
δ'ετ. τού, σώς.

Σωνυύω, άντέ, σώζω, το μετεχειρίσθη ό Τραγ. 
Δειυόλοχος, Άνέκδ1. Βεκκ.

Σώομαι, σούμαι, σεύομαι. Βιαίως, ταχέως υπά­
γω, τρέχω. Ό 'Ησύχ. έχει· »σώοντο«, ώρμώντο, ή’ρ- 
χοντο.

Σ ω ο ν α ύ τ η ς, ου, ο, άντέ, σωωυαυτης.
Σ ώο ς, ώα, ώου, συνγρμ. σώς, τά όποιον ϊδε.
Σωπαίνω, ή σωπιαίυω, λέγεται, οτι το μ,ετεχει- 

ρίσθη α Λεν. έπέ τών κυυώυ εις τήν σημασίαν τού 
έπομν.

Σ ω π ά ω, Δωρικ. και ποιητ. άντέ τού, σιωπάω, σιωπώ. 
Πίυιίρ. Όλ. ώς τό, βώσεσθε, άντέ βιώσεσθε· £ιετηρή- 
Θη δέ ακόμη καέ είς τήν συνήθειαν, π. χ. εις τήν 
προστκ, έγκλ. »σώπα«, άντέ, σιώπα άλλος καέ το, 
σωπαίνω αυτό.

Σ ώ π ο λ ι ς, ι^ος, ό. Υίός τού 'Έρμο δώρου καέ ίπ­
παρχος Άλεξ. τού μεγάλου. Άρ’όιαν. 2) ιατρός τις 
παρά Αουκιαν.

Σ ώ ρ α, ή (δόνα). Πόλις τών Ούόλσκωυ έν τή χώρα 
τού Λατίου, κατασταθεΐσα έπειτα 'Ρωμαϊκή α­
ποικία. Στράβ. οθεν ό κάτοικος, Σωρανός.

Σωρακές, ίόος, ή. Το έκτης γ>οινικαμπεχόυης 
κοίλου καέ διάκενου περιχείριου, δι’ ού τρίβουσι 
τόν ίππον μετά τά ξύστριμσα· τρίφτης. Πολυό.

Σώ ράκος, ό (σωρός, σώραξ). Κι§ώζιό'> τι η κά­
λαθος όπου έξαιρέτως έφυλάττοντο τά ξηρά σύκα.
2) κόρινος διά τού όποιου έφεραν τά ξύλα άπό 
τής ξυλοθήκης είς τά μαγειρείου· ό 'Ησύχ. έχει· 
«σωρακου αγγείου, εις ο σύκα εμβάλλεται, ή ξυ~ 
λοκανθήλια»· ό δέ Πολυό. ίάγγειου, έν ώ τά 
σκεύη τών υποκριτών <ί.

Σ ω ρ ά κτ ον όρος, τό (δοΓϋΙβ). *Ορος ύψηλάυ τής 
Τυρρινικής χώρας έν τή Ιταλία έπέ τών συνόρων 
τών Φαλίσκων, ιερόν τού Άπόλ. ολίγου άπέχου 
της 'Ρώμης. Στράβ.

Σωρεία, ή (σωρεύω). Τά σωρεύειν, ό σωρός.
Σωρείτης, ου, ό (σωρός). Σίσωρ ευ μένος, ωσάν 

σωρός· έξαιρέτως »συλλογισμός σωρείτηςα· είς τήν 
οιαλεκτιτήν, είόός τι συλλογισμού, έκ πολλών προ­
τάσεων συγκειμένου καί καταλήγουτος είς τήν σύ- 
να'/νιυ τού πρώτου υποκειμένου μέ τό έσχατον κα­
τηγορούμενον, δοπίοδ. Λατιυ.

Σ ω ρ ε ό ς, ό, ππ: σωρός. Σου'ίδ.
Σώ ρ ε υ μ α,τό (σωρεύω). Τά αεσωρευμένον, συμ- 

(ΰόρημα, σωρεία.
Σώρευσις, εως, ή (σωρεύω). Τά σωρεύειν, 
Σωρευτός, ή, όν (σωρεύω). Σεσωρευμένος.
Σωρεύω, εύσω (σωρός). Κώμνω σωρόν, »τούς 

βωμούς λιβάυω σωρεύειν». Ήρωοιαν. κάμνω σω­
ρόν επάνω τών βωμών μέ λίβαυου, ή γεμίζω τούς 
βωμούς.

Σω ρη δ ό ν, επίρ. Όμού ωσάν σωρός, είς επάνω 
τού άλλου.
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Σ ώ σ ί ς, ή·* κύρ. ονομ.. γυναικός.
Σ ω σ ί σ τ ρ α τ ο ς, ό· χύ^. ονομ. Πολίτης τις «ς Εύ·* 

βοίας, χίλος τού Φιλίππου Μακεο^Δηα.
Σ ώ σ ο ς, ό· χύ/?« ονομ. άνδρός. ’Επιγρ. Σιμών.
Σ ώ σ τ η ς, ου, ό (σώζω), ζζζ σωτήρ.
Σωστικός, ή, όν (σώζω). Ος τις δύναται νά 

σώση* έπίρ. σωστικώς. ’Αριστοτ. Κόσ/χ. ντο ίσον 
σωστικόν πως έστί της όμονοίας».

Σωστός, ή, όν (σώζω). Σωσμένος. 
Σώστρατος, ό* κύρ. ονομ. άνδρός. Πίνο. 
Σωστ^άτη, ή· κύρ. ονομ. γυναικός.Άριστογ 
Σ ώ σ τ ρ ο ν, τό (σώζω). Μισθός σωτηρίας, η δια- 

^υλάξεως ζωής, υγείας χ. τ. τ. 2) ζζζ σωτρον.
Σωσύλος, ό· κύρ. ονομ. άνδρός, οχι δέ, Σώσυλος. 
Σ ω σ ό», ό' κύρ. ονομ. γυναίκας. "Επιγρ. Σιμών.
Σ ω τ ά δ η ς, ου, ό. Ποιητής κωμικός °Ελλην· καί 

έτερος σατυρικός. ’Αθήν.
Σ ώ τ ε ι ρ α, ή* &ηλκ. τού, σωτήρ. 2) επίθετο» της 

Ευνομίας καί της Περσεχόνης.
Σ ω τ έ ο ς, έα, έον (σώζω). Ος τις πρέπει η είναι ά­

ξιος νά σωθή. ’Ησύχ.
Σωτή^ο, ήσος, ό (σώζω). Αυτρωτής, ελευθερωτής, 

ο σωτηρίας, υγείας, ευτυχίας καί ευδαιμονίας 
πρόξενος. 2) έπίθετ. τού Διός, είς τόν όποιον ά- 
γιερόνετο είς τά συμ.πόσια τό τρίτον ποτήριον. 
ΪΙίνδρ. ϊσθμ. οθεν παροιμιακ. »τό τρίτον σωτήριο, 
εντεύθεν ύέ έλέγοντο καί, νποτήρια, ή έκπώματα 
γραμματικά», οσα είχαν ταύτα τά γράμματα 
έγκεχαραγμένα ΔΙΟΣ ΣΩΤΗΡΟΣ. ’&θήν. 3) έπίθτ. 
ώς τό, σωτήριος. Εύριπ. Ήλεκτ. οθεν

£ ω τ η ρ ί^α, ή. Αύτρωσις, ελευθερία, απαλλαγή, 
θεραπεία ασθένειας τίνος, υγεία, ϊασις, ευτυχία, 
ευδαιμονία, ευτυχής έπιστρογή, μετά τού, είς.

Σωτήρια, τά- έξυπακ. νίερά»* ϊδε σωτήριος* είς 
τήν Σμύρνην (ή κατ άλλους, είς τήν Μυρίνην) 
ελέγετο καί ό δημόσιος απόπατος.

Σ ω τ η ρ ι α κ ό ν, τό. Τό είς έκχομάν νεκρού διδό- 
μενον. ’Ησύχ.

Σ ω τ η ρ ι κ ό ς* ή, όν, ζζζ σωτήριος* άμγ.
Σ ω τ ή ρ [ο ς, ό, ή· καί έπίρ. σωτηρίως. Ό λ.υτρό- 

νων, έλευθερόνων, διαχυλάττων, κάμνων τινά ευ­
τυχή* ^σωτήριός τίνος», αλλά καί »τινί«. ^σωτή­
ριον νόσημα»- τό ίατρείας επιδεκτικόν* *τό σω­
τήριον», άντί τού, σωτηρία,ϊασις, ευτυχία· »σω- 
τήριον», έξυπακμ. »ίερόν», 5υσία, πρόσχαρα είς 
τόν Θεόν υπέρ σωτηρία; χαΐ άπολυτρώσεως, ή 
ΰιατηρήσεως τής υγείας, τής ζωής. £ε»ο^· ’Αναβ. 
«εύξασθαι τω Θεω Ζύσειν σωτήρια», θύματα δη­
λαδή ή ιερά. 'ι

■^ωτήριρχος, ό, ζζζ σωτήρ. 2) κύρ. ονομ- άνδρός. 
Σωτηρί^δ ας, α, ό* κύρ.ονομ. Σικυωνιός τις. Λ,ενογ. 
Σ ω τ η ρ ιώ $ η ς, εο^ ό, ή* και έπίρ. δως (είδος).

Υγιεινός, σωτηρίας καί υγείας πρόξενος.
Σ ωτί ω ν, ωνος, ό. κύρ. ονομ..Φικόσοχος περιπατητικός 

εξ "Αλεξάνδρειάς.
Σώ τ ρ ε υ μ α, τό, ζζζ σώτρον.Ίΐσύχ.
Σ ώ τ ρ ο ν, τό. Η ξύλινη περιφέρεια τού τροχού 

τής άμάξης, Ια .μη Ιό. Γαλλ. Γβίσβ. Γερμ. τό ίέ 
σιδηρούν, επίθεμα τού τροχού λέγεται έπίσωτρον, 
καί παρ Ό/ζ. έπίσσωτρον, τό* οθεν νεΰσωτρος 
απηνη«, παρ" Ήσιόό1. ό ’Ησύχ. εχει έτι νσώτρευ- 
μαα, εκ τού, σωτρεύω, αντί σωτρον* (κατά τινας 
μεν εκ τού, σώομαι, σούμαι ,ώς από τήν ταχεΐαν 
κίνησιν τού τροχού* κατ άλλους δέ, εκ τού, σώς, 
«πειίή ή περιγέρζ,ια <ύτη κατ’ άργάς έξειργάξε- 
το μόνον κομμάτιον ξύλου} καθώς £ςκόμ*$

καί τήν σ^μΛρον είς τάς άμάξας τ&9 Σλία^ιν^ν 
εθνών, τών ΐίολκανών καί Ψώσσων, έκ τού, 
σώξειν, κρίκος τις, διά νά σώ'ξηται, νά ιρυλάττηται 
τό ξύλον).

Σωγάνης,ου, ό* κύρ. δυο μ. άνδρός.
Σ ω <ρ η ν ή, ή* προσυπακ. γη. Επαρχία τής Άρμε* 

νιας έν τή Ασία, μεταξύ τού "Αντιταύρου όρους, 
καί τού Εύγράτου ποταμού- οί κάτοικοι Σω^ηνοί.

Σ ώ γ ι~λ ο ς, ό* καί Σόφίλος* κύρ. ονομ. άνδρός.
Σ ω *ρ ρ ο ν έ ω, ώ, ήσω* ποιητ. σαογρονέω {σώ^ρων).

Εχω υγιή τόν νούν, ελεύθερον άπό πάθη, καλώς 
καί σωστά γρονώ* »περί τι», Ι'χω ορθήν ιδέαν 
περί τίνος* έξαιρέτως δέ, είμαι εγκρατής, μέτριος, 
κόσμιος. Ξ,ενο'ρ.

Σ ω <ρ ρ ό ν η μ α, τό. Ίϊ πράξις τού σώίρρουος. ’Ζί- 
νογ. Άγησ.

Σ ω γ ρ ο ν η τ ικό ς, ή, όν, ζζ: σωγρονικός* άμγ.
Σωνρονίζο), ίσω (σώρρων). Εάμ.νω τινά σώιρρο- 

να, διά διδασκαλίας καί παραινίσεως ή τιμω­
ρίας* οθεν παιδεύω, διορθόνφ, ταπεινόνω. Ξ,ενορ.

Σ ω ρ ο ν [κ ό ς, ή, όν* καί έπίρ. κώς. 'Ο Ικ ρύ­
σεως σώγρων, σρόνιμος, μέτριος, εγκρατής, παρ 
^Αριστογ. νσω^ρονικώς», μετά λογισμού καί 
σκε^εως.

Σ ω ο ρ ό ν ιρ; ι ς, εως, ή (σωφρονίζω). Παιδεία, βελ~ 
τίωσις, ή διά τιμωρίας ή παραινέσεως είς εαυ­
τόν έπιστρο^ή.

Σ ω ρ ο ν ί σ κ ο ς, ό* κύρ. ονομ. άνδρός.
Σωφρόνιο μα, τό {σωφρονίζω). Νουθεσία, πα- 

ραίνεσις, τιμ.ωρία, παιδεία* καί
Σωφρονισμός, ού, ό, πτζσω^ρόνισις, Α&άν.
Σωγρονιστήρ, ήρος, ό, ζζ: σωφρονιστής,. 2) είς 

τόν πληθ. άριθ. »οί σωηρονιστήρες»,οί όδόντες τής 
γνώσεως, ϋί άναγυόμενοι περί τό εικοστόν έτος** 
τούτους ύ "Αριστοτέλης ονομάζει, κραντήρας. Αεξ. 

.χ^ρόγρ.
Σ ω γ ρ ο ν ι στ ή ρ ιο ν, τό. Τόπος, όπου σωφρονίζον­

ται οί άνθρωποι.
Σωφρονιστής, ού,ό. *Ος τις σωφρονίζει, διδά­

σκει, νουθετεί, παιδεύει, νουθετητής* είς σάς 
Αθήνας ελέγοντο σω^ρο^ισταί, άρχοντες τινες 
χειροτονητοί, δέκα τόν αριθμόν έκάστης Φυλής, 
οίτινες έγρόντιζαν περί τής τών έιχή&ων σωφροσύ- 
^ηζ-, μισθόν λαμ^άνοντες έκαστος παρά της πό- 
λεως καθ’ ημέραν δραχμ.ήν μίαν* οθεν

Σωφρονιστικός, ή, όν.^ *Ό σω'ρρονίζων.
Σωγρονιστύς, ΰος, ή. 1ων. άντί, σωτρρονισις' 

δθεν νσωγρονιστύος ένεκα». Πλάτ. Νομ. σω^ρυ- 
ν ίσε ως ένεκα.

Σ ωγ ρ όνως, έπίβ. τού, σώσρων. Μέ σώγρονα στρόπον. 
Σωφροσύνη, ή* ποιητ. σαοφροσύνη. 'Ό χαρα- 

κτήρ τού σώγρονος, άρα, γράνησις, νουνεχία* έξαι­
ρέτως δέ, ή μετριότης τών παθών καί επιθυμιών- 
έτι δέ καί άντί τού, εύπείθεια, ύπακοή. ^.ενου. 
Ευρουπ. σωφροσύνη δέ, αρετή, δι ήν πρός τάς 
ήδονάς τού σώματος ούτως έχουσιν, ώς δ νόμος κε­
λεύει* ακολασία δε, τουναντίον». *Αριστοτ.

Σ ώ γ ρ ω ν, ονος, ό. Ποιητής κωμικός Συρακούσιος.
Σ ώ ιχ ρ ω ν, ονος, ό, ή* ποιητ. ναόφρων, ούδ. σώιχρύν. 

(σοίς, ιχρήν). Ό σώαν τήν ιχρέχα έχων, άντίθ. τού, 
μαινόμένος- άρα, φρόνιμος* έξαιρ. δέ, εγκρατής 
τών επιθυμιών.

Σω χ έ ω, ζζζ σώχω. Φαίνεται, ότι είναι χ^ρίξ 
ράδειγμα.

Σώχοι, οί. Πόλις λ3ί.ομμαγηνή$ έν 
μία. "Άμ/ιαν.
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Σ ώ χ ω, ραλακώτ- ίων. τύπος άντί, ψώχω. Τρίβω, 
συντρίβω· ό 'Ηρόδ. ρεταχειρίζεται τό σύνθετον, 
κατασώχω.

Σ ώ ω, ςζξ σώζω, τό όποϊον ϊδε. Ό

Τ ά β α λ α, τά, τζζ Τυρπανα, τύ/ζπανον, του/ζβί, τό-* 
βαλ Περσ. ταβούλ Τουρκ. όθεν παρ’ ίσπανοϊς. 
Α(»Β31οδ.

Τ ά β αλ ο ς, ό* κυρ. όνορ. ~Ώ.ερσου τινός σατράπου 
τώνΣάρδεονν. 'Ηρόδ.

Τα β α ρ ί τ η ς, ου, ό· ϊόε ταβυρίτης.
Τ ά β α σ σ ο ι, οί. ^Εθνος Ινδικόν.
Τ α β έ α ι, αί. Πόλις της Μεγάλης Φρυγίας έν τη 

"Ασία. Στράβ.
Τ α β α λ λ ί ω ν, ωνος,ό, ζζζ συρδολαιογράγος. Γλωσ.
Τ α β ε ρ νεϊον, ου, τό, τττ. κκπηλείον, ταβέ­

ρνα. Γλωσ.
Τ α β ι α ν ή, ή. Νήσος τού Περσικού κόλπου. Πτολ. 
Τ α β ι η ν ή, η- προσυπακ. Σώρα. 'Ππρός ρεσοδρ.

έπαρχ. της Παρθίας έν τη "Ασία. Πτολ. οί κάτοι­
κοι Ταβιηνοί.

Τάβλα, ή· έκ του Λατ. ΙαΒπΙα. Άβάκιον ή σανί- 
δίον τετράγωνον^ έγ ώ παίξουσι τούς κύβους·’ταυ- 
λίον? ταΰλι* οθεν

Ταβλίξω, ίσω. Κυβεύω, πετεύω, παίζω τό ταύλι-όθεν 
Τ α β λ ι ό π η, ης, ή. Περιπαικτική λέξις υπό τού 

Παλλαόά,εις ποιητήν τινα κυδεύοντα^σχηρατισθεΐσα 
κατά τό7 Καλλιόπη, αντί τού, κυβεία, ταύλι· »ή 
σή Καλλιόπη ταβλιόπη λέ'/εται«.

Τ α β λ ι σ τ ή ρ ι ο ν, τό. Τόπος, ή /ζέρ-ος, ένθα παί- 
ζουσι τούς πεσούς, τό ταύλι- έκ τού

Τ α β λ ι σ τ ή ς, ού, ό. Κυβευτής, ό παίζων τό ταύλι.
Τ α β υ ρ ί τ η ς, ή ταβαρίτης, ό· προσυπακ. »άρτος« 

Ειόος ψ'ωρίου.
Τ ά 7 α θ ά. "Αττ. κατά συναλ. άντί τά αγαθά.
Τ α γ α ί, αί. Πόλις τής ΙΙαρθιας, τανυν Δαρεγχάχ. 

Πολύβ.
Τ α ·γ α ϊ ο ς, αία, αϊον (ταγή). 'Ο έξ επιταγής τι 

ποιων. 'Ησύχ. ή έκ προσταγής γενόρενος.
Ύάγαρέρνονος. ’Λττικ. κατά συναλ. άντί τού 

Άγαρέρνονος.
Τ ά γ α ρ α, τά. Πόλις περίρηρ.Ος τής Ινδίας. Πτολ.
Τ α-Ρ/ή)^· Ηιόος οιόήαατος, ώς ή χοιράς. Ιπποκρ.’ 

δίπΐΐΐΐα. Λατ. 2) τάγγηΊ ή, καί τάΓγος ^ταΓγός^ 
ϊδε τάΓγος.

Τ α γ 7 ι^α σ ι ς, ή ππ τω, ταγγή. Γλωσσ.
Τ α 7 7 £ ζ ω, ίσω· Τα>7ύς γίνοραι7 ή ταΓγύς είρί, 

ταΡ/ιάζω. Γ^ωπον. έκ τού
Τ α Γγ ύ ς, ή, όν. ΤαΓ/ιασρένος> δξυδωρένος-η συ­

νήθεια έ^ύλαξε καί τό ούσιαστ. τα/γάς, άόος, η- 
σηραίνουσα τό ειόος της διαφθοράς, 'ητις γίνεται 
ώς έπί τό πλεϊστον εις τά έλαιαΊ '^οΰτυρον^ άλατι- 
σρΑνον κρέας κ. τ- τ. όθεν

Τ άΓγ ο ;, εος} τό- καί ταΓγη^ ης1 η. Τό τα^γόν} 
ταΓγισρένον.

Τ ά Γ γ ω (ταΓγός)·— ταΓγίξω.
Τ α γ ε ί ο:, ή (ταγεύω). 'Η άξια, τού ταγού. Ξενο^. 

'Ελλ. νκατεσκευάσατο την ταγείαν τυραννίδι ό- 
ροίανν.- ϊδε ταγός.

Τ α γ ε ί ς, εϊσα, έν, άόρ. β'. ρετοχ. παθητικ. τού, 
τάσσο’.

Τα'/εύω. ΕΪραι τιτ/ός- «άρίστους άνδρας έκκρί- 
τους πόλεως, τάγευσαι τάχοςα. Αίσχύλ. Θηβ.

Τ αγ. έ. ω. (ταγός). Τα/γός, αρχών, ηγερών είρι. »’Λ- 
/ σιάόος ρη)ογόρου ταγεϊνα. Αίσχύλ. Περσ.

Τα γ ή, ό (τα70ς). ττπ τάξις. Διάταξις, διευθέτησις, 
καί έπορένως όρισρός, έντολή. 2) — σύνταξις, 
σιτηρέσιον- όθεν τό έν τη συνήθεια ^ταγίνιον, καί, 
ταϊνιονα^ καί «ταγίζωα “ δώρουραι- καί έπορέ^· 
νως ” σιτίζω, ψωρίζω, τρέ-ρω' καί, ταγή, η, ταή, 
ή-ήτρογή. ΆριστΟ'ρ. Λυσ.

ί, τ, ταυ, άκλιτ. ώ; άριθρητικ. σηρεϊον ούτω γραγό- 
ρενον; τ’. σηραίνει 3ΟΟ· ύπογραρόρενον δέ ούτω 
τ, σηραίνει 300,000· έν χειρογρρ. καί παλαιαϊς 
έχόόσεσι εύρηταιχαί 7 γρα^όρενον. 1)παρά τοϊς 
Δωριεύσι χαί Αίολ. εύρηται τό τ άντί τού σ, ώς 
τύ, αντί σύ, όθεν τό Αατ. Ια. Γερρ. δα. Γαλλ­
ία· ώσαύτ. τοί, τέ, τύκον, τευτλίον, <ρατΐ χ. τ. τ. 
άντί, σοι, σέ, σίΙκον, σευτλίον, ^ασί* έτι όέ καί 
οί Άττικ. χοώνται συχνάκις τω τ άντί τού σ· 
ϊδε τό, σ. 2) συχνότατα ρετεχειρίζοντο, έξαιρ. 
οί νεώτρ. ’Αττικισταΐ, καθώς καί οί Δωριείς καί 
Έοιωτοί τό ττ, άντί σσ, συνήθως εν τοϊς ρήρασιΊ 
καί έν τισιυ ούσιαστ. ϊδε τό σ. 3) οί Αίολεϊςκαί 
Δωριείς έθεταν έν αρχή τών λέξεων τό π αντί 
τού τ, έξαιρ. σπ. άντί στ. ϊδε εν τή αρχή του 
π, έξ ού τό Λατ. ρανο αντί ταώς. 4) εις τά εις 
&ρον λήγοντα ούσιαστ. όνόρ. έπεϊχε πολλάκις τό τ 
τον τόπον τού θ, ώς, κόσρήτρον, δόβητρον, σά- 
ρωτρον^ αντί, κόσ ρηθρον^ βόδηθρην, σάρωθρον 
κ. τ.τ καθόλου όέ εύρηται παρά τοϊς Ιωσι, καί 
(δίως παρ’ αύτω τω Τίροδότω τό ψιλόν τ άντί 
τού αντιστοίχου δασέως π. χ αυτις άντί αύ- 
θις κ. τ. τ. 5) οί Ποιηταί παρεισήγον έν άρχν) 
τινών λέξεων, έξαιρτ. έν τφ, πόλις πόλερος, διά 
τήν χρείαν τού ρετρού τό τ ρετά τό π, ώς, 
πτόλις, πτόλερος κ. τ. τ. 6) ρετά ταύτα όέ πα- 
ρεισάγετο τό τ εξαιρ. έν τή τών Μακεδόνων δια- 
λέκτω, έν όέ τή νέα καθοριλουρένη Ελληνική 
γλώσση τίθεται πο'λάάκις τό τ άντί τού ζ, όπερ 
σχεόόν ώς σ προγέρεται^ καί έντεύθεν ρεταδάλόε- 
ται έσθότε τό σ εις τζ, ώς π. χ. τξάκωρα άντί 
σάκωρα^ τζίζω άντί σίζω κ. τ. τ. 9) οί Δωρ. καί 
Ιων. άπέβαλλον συνήθως το τ έν ταϊς πλαγίαις 
πτώσεσι τινών ούδετέρων περίτοσυλλάβων δνορά- 
των^ ώς) κέραος^κρέαος^ τέραος κ. τ. τ. αυτί κέρα­
σας, κρέατος, τέρατος- έτι καί οί ’Λττικ. έχρώντο 
τή αποβολή ταύτη τού τ, άλλ’ αεί όιά συναιρέσεως, 
ώ; κέραος - κέρως κ. τ. τ.

Τ , ριτ άποστρόσου άντί τε, β) αυτί, τοι, πρό τού άν 
ή άρα,έσθότε άποστρέγεται, τ άν, τ’άρα, ρεν 
τ άν κ. τ. τ. όρθότερον όέ συνδέεται όιά κράσεως 
ταϊς έπορέυ,αις λέξεσι, ώς, τάν, τάρα, ρένταν 
κ.τ.τ. γ)τό όέ ά,οθρον, τό, όέν δέχεται έν ούόε- 
ρια πτώσει τόν άπόστρορον,-άλλα ρόυον συνδέε­
ται όιά χρώσεως ρέ τήν άπό φωνήεντος άρχορέ- 
νην ακόλουθον λέξιν. ό) εις όέτό, τί ή τί, όέν έχει 
χώραν ούτε ό άπόστρογος, ούτε ή κράσις.

Τ ά, ούόέτ. πληθ. τού, ό, ό, ός, άπερ ϊδε.
Τ ά β α ι, αί. Πόλις τής Καρίας έτι τών συνόρων τής 

Ιίεισιόιας. 2) πόλις τής Περσίόος χώρας· οθεν Τα- 
βηνός, ό κάτοικος.

Τ α δ α ί τ α ς^ ου, ό. Ξύλινον ποτήριον παρά Πέρ- 
σαις. ^θγρ.
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Ταγήν ά^ιον, τό- ύποζοο. τού, άτταγήυ, νεωτρ. λέξ.
Τ α γ η ν 4 α ς, ου, ό, ζζ τχγηνίτης.
Τ α γ η ν ί ζ ω, ίσω (τάγηνον). ζζ τηγανίζω.
Τ %γ η ν οσ τ δ ς, ή, όν (τα/ηνίζω). γςς τηγανιστός, 

καί ταγηνιστχί, οί, ούτως Εκαλείτο μία τών κω- 
μ,ογδιών τού 3 Αριστοφάνους.

Ύ αγ η ν ί τ η ς, ου, ό {τάγηνον]. ζζ τηγανίτης, προ- 
συπακουομενου άρτος- κοινώς τηγανίτα, ή.

Τ α γ η ν ο κ υ ι σ σ ο- θ ή ρ α ς., ου, ό {τάγηνον, χνόα­
σα, ίύησάω). 'Ο 5ηρεύων τήν κνίσσχν, -ήτοι τήν 
οσμήν τών τηγανητών, η του τηγάνου· οθεν παρά­
σιτος, η άδδηφάγος.

Τ άγηνο ν, τδ, ζζ τήγανον, τηγάνιον.
Ύ αγ ην ο σ τ ρ ό φ ι ο ν, τό. (στ/νέ^ω). Όργανον οι 

ού άνακατόνονται τά τηγανιζόμενα. Πολυο. ό Ησύχ. 
καί Φώτ. έν λέξει λίστρ'.ον »τηγανόστροφον« έχουσι.

Τ αγ ην ό σ τ ρ ο φ ο ν, τδ,ππτ ταγηνοστρόφιον,
Τ % Ί Ί 5» ου, ό, ζζ τάγος, έσ^αλ/Α. γραφ. παρά 2ε- 

νογ. Έλλ.
Τ ά γ η 5, ου, ό- κυρ. ονομ. Ίσως Στάγης. Θουκ.
Τ ά -γ μ χ, τος, τό (τάσσω). Τό τεταγμένον · άρα τδ 

προσδιορισμένο·; πλήθος στρατιωτών. Πλούταρχ. 
ητάγμα φυλακής ήμερινής αγώνα·. ών εις τήν τής 
ημέρας εκείνης φυλακήν καί, ιππικόν τάγμα. 'Η- 
ρωδ. παρά Πολύβ. ζζ σημαία,σπεϊραΐα^ίοη ή 650Η- 
ΠιοπΓαλλ. 2) προσταγή. 3) ευχή, τάξιμον {τάμμα, 
χυόαϊκ.). '&ριστοτ. Οίκ. |3'. «έζέλευσε τήν βουλο- 
μένην χρυσοφορεϊν τάγματι άνατιθέναι εν τωίερωα.

Τ α 7 μ αταρχέω, ώ, ήσω. Διοικώ, ή οδηγώ τάγμα 
στρατιωτών, ειμί αρχηγός τού τάγματος έκ του 

Ταγματάρχης, ου, ο (άοχω). Ό αργών τάγ­
ματός τίνος.

Ύχγματικδς, ή, όν {τάγμα]. 'Ο εις τάγμα 
στρατιωτών άνήκων. Εθ^ίοηαπαδ, ταγματικοί ίπ­
ποι, οσοι ακολουθούντο τάγμα. Γλωσ. Στεγ.

Τ α γ μ ατ ο σ τ ρ α τ α ρ χ ί α, ή {στρατός, άργγω]· 
νεωτρ. λέξις, άντί, ταγ ματαρχία.

Ταγ ματ οστρατάρχ η ς,δ· νεωτρ. λέξις,άντί, 
ταγματάρχης. ,

Τάγος, ό. Ποταμός τής Ισπανίας- τανύν Ύάίος 
(Τ8]θ). Στράο.

Τ # 7 ο ς, ό (τάσσω). 'Αρχων, ήγεμών, έξουσιαστής. 
1ζ. Ψ. εξαιρέτως δ αύτοκράτωρ τής Θεσσαλίας. 
Ζενογ. Ελλ. {παραδέξατο δέ διπλήν τινα τήν πα­
ραγωγήν έκ τού παραχ. τέταγα, δς τις όμως ούχ 
εορηται- καί έκ τού άαρ. β’. ταγήναι].

Ταγούχος, ό (ταγή, εχω). Ό ταγήν εχων, ζζ 
ταγός. Αισχύλ. Εύμ.

'Γ άγ υρ ι , τό- άκλιτ. πητώ έπομένογ.
’ί ν? χό· καί παρ’ 'ΙΙσυχ. »ταγύρια<ι. Τά ε­

λάχιστα, τά τυχόντα.
ΤΑΓΩ, Ίδε έν τώ τεαγών, ή τεταγώς.
Τάδε, ούδ. πληθ. τού όδε.
Τ α ό ε. Δωρ. ζζ τήδε. *
Τ α ο ί. Άττ. ζζ τάδε.
Εαοελφού. Αττικ. ζζ τού αδελφού.
1 ά ο ι κ ο ν. Αττικ. ζζ τό άδικον.

ε 1 5> εΐσα, έν, άόρ. ά. παθτ. μετογ*. τού, τείνω 
οθεν έτι καί ύποτακτ. ταθώσι. Ό/ζ.

θ ’Ί, επιζ., αντί έτάθη, γ’.. πρόσ. άόρ. ά. παθτ. 
τού, τείνω. Ιλ.

Τ α ί, έπικ. καί Ιων. άντί αί, ονομαστ. πληθ. &ηλ. 
τού άρθρου δ. Θμ. καί 'Ηοόό.

Τ α ι ξ ά λ ο ι, οί. Εθνος Βρεττανικδν έν τή Σκωτία.
ν ά ρ ί ο ς, ία, ιον. Άπό τό Ύαίναρον. έκ τού 

Γ αί ν α ρ © ό, και ή, καί Ταίναρον, τό- κυρ όνο μ.

ακρωτηρίου έν τή Τίελοποννήσω, καί πόλεως. °Τμ. 
Ο μ. Άπολλ.

Ταίναρος, δ. Υίδς τού Ελάτου καί τής Εύ- 
ριμ.έδας, άγ ου ώνομάσθη ιό έν Λακωνία α­
κρωτήριου.

Ταινία, ή, καί Ιων. ταινίη {τείνω\ Πάν στενόν 
καί- έπίμηκες δέμα, (πιβίΐη Γαλλ.} ζζ τελαμών· 
έξαιρ. τδ πεοί τδ στήθος δέμα τών παρθένων, 
διάγορον τής ζώνης, ούσης περί τήν κοιλίαν. 2) 
ζζ πάν στενόν μέρος γης προδαϊυον ή έκτεινόμενου 
εις τήν θάλασσαν. 3) σκώληξ τις έν τοΐς έντέροις 
τών ζώο^ν, ελμινς πλατεία, καί είδος ιχθύος. 4) 
ο έν τοΐς πλοίοις άνεμοδείκτης. Δίων. άόγ· »ταινία4 
αί τδν άνεμον σημαίνουσαι κατά τήν στάσιν αεί 
τού πνεύματος αίωρούμεναια. 5) ζζ κυμάτια- 
παρά ξυλουργοϊς.

Τ α ι ν ι^ά ζ ω, ζζ ταινιόω. Σουίδ.
Τ α ι ν ί δ ι ο ν, τό· καί
Τα ι ν £ον, τό- ύποκορ. τού, ταινία.
Τ α ι ν ι^ό π ω λ ι ς, ή (πωλέω). 'Η τάς ταινίας πωλού- 

σα. ’ Αθήν. ζ\
Τα ι ν «νό ω, ώ (ταινία). Τίεριδέω μΙ ταινίαν, έξαιρ. 

έπί τής κεγαλής, τιμής ένεκα, ^.ενογ. Έλλ. »ό μεν 
έστεγάνωσεν, δ δε έταινίωσεκ.

Ύαιν ινώδης, εος, ό, ή, ες {ταινία, είδος]. Ο 
ταινίας είδος εχων.

Τ α ί σ ι, ζζ ταίς.
Τ ά ζ ε ί, Άττιζ. κατά συναλ. άντί τά έχε*
Τάζει ς, εϊσα, έν μετοχκ. άόρ. β'. παθ. τού, τήκω. 
Τακερός, ά, όν καί επίρ. ρώς (τήχω). Τάζει.;, 

άναλελυμένος,χωυευμένος,ρζυστδς, μ,αλακός· ^σάρξ 
τακεράιι. Πλούταρχ. τρυγερά, μαλακή- -ακύαμοι, 
ερέβινθοι τακεροίκ. ’Αθήν. τρυγεροί· ^σκελίδες δ- 
λόκνημοι τακερώταταίιι· χαί «πνιχτά ταζεοά μη- 
κάδων μέληιι, παρ'3 Άθηναίω, αντί τού, απαλά, 
έγθά, τρυγερά, άναλυόμενα ευθύς έν τω στόματί' 
τροπ. ντακεροί γέροντεςιι. Αουκιαν. κατάξηροι, ά- 
ναλελυμένοι υπό τού γήρατος- καί «πένθος ταζε- 
ρόν<ν πένθος μετά δακρύων, διά&ρογον έξαιρ. έπί 
βλέμμ,ατος, παρ3 Άθηναίω «ο^ς ταζε^όν ώ Ζεύ καί 
μ.αλακδν τδ βλέμμα έχειιι- άντί τού, τρυγερδν, 
αδρόν, ή ποθειτόν, πλήρες πάθους καί έπιθυμίας. 
2) ένεργ. δ εις τδ λύειν ή άναϊύειν έπιτί,θειος, 
διαλυτικός-νύδατα τακερώταταιι-καί 3Ανακ »έτ 
ρως τακερόςα, τήξεως πρόξενος- »τάκερώς έμεινα, 
ψήνειν, βράζειν τι τόσον, ώστε νά λυώση. 3Α­
θήν. όθεν

Τ α κ ε ρ.ό χ ρ ω ς, ωτος, ό, ή [χρώς], Ό τακερόν ήτοι 
τρύγερον δέρμα ή σάρκα εχων. ’Αντιγάνης παρ 
"Αθην.

Τακερόοι, ώ> {τακερός]. Τακερόν, ρευστόν ή τρυ­
φερόν ποιώ διά τής ώήσεως. Αιοσκορ.

Τ α κ η ρ ό ς, ζζ τακερός.
Τ ά κ ι σ τ α, αντί τάχιστα. Σκύθης έν'Αριστογ. Θεσμ.
Τ ά χ ι τ ο ς , Εορνήλιας, δ. κύρ. ονομ. ^Ιέγας Ιστοριο­

γράφος Τωμαιος.
Ταζο μ ψ ό ς, ζζ Ύαχομψώ.
Τακτ ιρκ δ ς, ή, όν- καί επίρ. κώς. Ό εις τάξιν Επι­

τήδειος, «ταχτική, ήα· έξυπακουομ. τέχνη- ή τέγ^, 
νη τού καλώς παρατάσσειν εις μάχην τό στράτευ­
μα· οάριθμ,οί τακτικοΐΐί. Ξ,ενοφ. στρατιωτικοί, άνή- 
κοντές εις τδ τακτικόν στράτευμα· »τό τακτικόνα^ 
τδ εις τήν τακτικήν έξησκημένον καί γεγυμνασμένον 
στράτευμα- -ατά τακτικά^, ήτοι λόγοι, ή παρΓγέλ- 
ματα εις τήν τακτικήν. νΚύρος έπειρατο, διδάσκειν 
τάτακτικάέ, τήν τακτικήν τέχνην. Έ.ενογ. Κ,υρουπ.



ΤΑΚΤ 200 ΤΑΑΑ

χαί «τακτικόν σύ/γραρραβ τό διδά&ων περί τακ­
τικές· έκ τού

Ταχτδε, ή, όν. Τεταγρένσς, διωοισμίνος· » τακ­
τόν άργύριον άποτίσαι». Ξευορ. Έλλ.

Τάχω. Δωρ. αντί τοΰ, τήκω. Θεόζριτ. »ώς τούτου 
τδυ χαρδν έγώ συν δα,ίμονι τάκωα, ζαθά συν αγα­
θή τύχη έγώ τούτον τόν κηρόν αναλίσκω· Πίυδ.

Ταχώνε$, οί- καθ’ Ήσύχ. Ύροχίσκοι στέατος κε- 
κορρέυου ρεθ’ αλών, καί ξηρών αρτυμάτων- εν­
τεύθεν η συνήθεια τά τοιαύτα τμήματα είτε έχ 
κρέατος, είτε έξ ιχθύων, κ. τ. τ. ντακώνιά, καί, 
τακούνια, καί, τάκους«, λέγει.

Ταλάβριγα, τά. Τίΐ1αΙ)Π§3. Πόλις Λυσιταυίας 
εν Ισπανία.

Ταλαβρόζη, ή. Πόλις της 'Τρχαυίας έν 
τη Ασία.

Τ α λ α ε ρ γ δ ς, ό, ή, όν (ΤΑΑΩ, ίργον). Όύπορέρωυ 
ρεθ’ υπομονής τό εργον, υπομονητικός, καρτερικός· 
νήμίονον ταλαεργόν ά'γωνα. ίλ. Ψ.

Ταλαιρένης, εος, ό· κύρ. δνομ. άνδρός. Ιλ Β.
Τ α λ α ί ρ ο χ 0 ο ς, δ, ή, ον (ΤΑΑΩ, μόχθος). ποιητ.

Ό ύπομένων τούς μόχθους, τάς ταλαιπωρείας.
Τ α λ α ι,ο ν ίβ η ς, ό- πατρων. δνομ. άντί Ταλαίδης, 

ό.Ύίός τούΤάλαος. Ιλ.
Ταλαιπαθής, ό, ή, ές (ΤΑΑΩ, πάθος). ζζτα- 

λαίμοχθος, ποιητ. Εύστάθ.
Ταλαιπωρέω, ώ, ήσω, καί ταλαιπωρίομαι (τα­

λαίπωρος). Μεγάλους κόπους υποφέρω, μεγάλων 
κακοπάθω* »ή στρατιά ύπδ χειμώνας έταλαιπώ- 
ρειιι. Θουκυδ. σώμα ταλαιπωρούμενος Ιίλουτρ 
σώρα καταχσυρασρ4υου, ήφανισμίνον υπό τών κό­
πων. 2) ένιργ. αντί τού, κατατρύχω, καταπουέω, 
κουράζω.Ισοκράτ. »έ πόλεμος πάντα τρόπον τετα- 
λαιπώρηχευ ήμάςι· οθβν

Τ α λ α ι π ώ ρ η μ α, τό. 2/όπος, μόχθος, άθλιότης, 
δυστυχία.

Ταλαιπώρησες, εως, η. ζζ ταλαιπωρία, κα- 
'ζοπάθεια.

Ταλαιπωρία;, ή· ίων. ταλαιπωρίη (ταλαιπω- 
ρέω). Ούσ. τού, ταλαίπωρες.

Τ α λ α ι π ω ρ οποίος, δ, ή, όν* *Ο ποίών ταλαίπωρους. 
Ταλαίπωρος, δ, η, ον, χαί επίρ. -πώρως. Ό 

βαρείας καί επιπόνους εργασίας ύπορέρωυ. 2) ά­
θλιος, ελεεινός, δυστυχής· έχ τού ΤΑΑΩ καί 
πώρος.

Ταλαίρρωυ, ονος, ό, ή· ζζ ταλασίρρωυ. Σοροκλ. 
Ύ α λ α κ ά ρ δ ι ο ς, ό, ή, ον (ΤΑΑΩ, χαρδία). ’Γ- 

πομονητικός καί πράος κατά την καρδίαν, καθόλου 
ταλασίφρων, ταλαίπωρος, άθλιος, έπίθ. τού Ήρα- 
κλέους. 'ΙΙσίοδ. Ασπ.

Ταλανίζω, ίσω (τάλας). Τάλαν νομίζω ίμαυ- 
τόν, άθλιον αποκαλώ, κλαίω, ^ρηνώ.έσχιμάτιται ώς 
τό, μακαρίζω, καί σχετλιάζω, όθεν

Τ αλαν ι σ μό ς, ού,ό. Τδ ταλανίζςιν, Ζρηνεΐν, δ- 
δύρεσθαι.

Τα λανταΐο ς, αία, αΐου. ζζ ταλαντιαϊος- άμ.φ. 
Ταλάντατος, άτη, ατον· ■ ύπερθετικ. τού, τά­

λας. Δυστυχέστατος.
Τ α λ αν τ ά ω, ώ· ζζ ταλαντεύω- άρρίβ.
Τ αλ ά ν τ ε ρ ο ς, έρα, ερον συγκριτικ. τού, τάλας. 

Δυστυχέστερας.
Ταλαντεύω, εύσω (τάλαντου), Σταθμίζω, αίωρώ, 

■ενθε κακεΐσε κινώ- παθητ. αίωρούμαι, εδώ καί ε­
κεί κινούμαι· ν τής νίκης, της μάχης δεύρο κφχεΐσε 
ταλαντευόμενης^- προς έκάτερα τά μέρη φερο- 

Διάδ. Σ. »ταλαντεύομαι την γνώμην^,

διστάζω, δέυ ήξεύρω τί ν’ άπορασίσω. 2) »Κελτο1 
Τήνώ τέκνα ταλαντεύουσια- Άνθολ. δοκι/ιάζουσε 
τά τέκνα, ρίπτοντές τα εις τδν 'Ρήνον. 3) έτεροβ- 
ροπέω, ρέπω, κλίνο) πρός τό εν μέρος, αποφασίζω, 
τοιαύτην σημασίαν εχει καί τδ κοινόν »ζυγιάζωβ 
όταν λέ-ρωμεν, ^έζύγιασεν ό ήλιος, ή ημέραιι άντί 
τού, έκλινε πρός εσπέραν, ωσαύτως καί παθτ.

Τ αλαντι^αΐο ς, αία, αϊον (τάλαντου). Ό ταλάν­
του &άρος εχων· καί ο ταλάντου άξιος. 2) όστίζ 
εχει ενός ταλάντου περιουσίαν. ·»έγγυοι ταλαν- 
τιαϊοΐιΐ' "λριστοτέλ. οί 3υνάμενοι 3ούναι ενός τα­
λάντου έγγύησιν· ώσαύτ. «ταλαντιαία χάλαζα«? 
παρά τοΐς Ο, βάρος ενός ταλάντου.

Τ α λ α ν τ ί ζ ω, ίσω. Γλωσ. ζζ ταλαντόω,η, ταλαν­
τεύω· ίδε καί τανταλίζω.

Τάλαντου, τό (ΤΑΑΩ). Ζύγιον, ζυγαριά, 
στάθμη, στατέριον ^καντάριον), ό έστιν, όργανον 
σταθμικόν, 3ι ού ζυγιάζομεν. 2) τό ζυγιαζόμενοι 
πράγμα, ώς σταθμός ήτοι ολκή βάρους- άγυω- 
στος πρός ημάς η ποσότης τού ταλάντου έπί '€>* 
μηρού- ό Πολυδ. εκτιμά το παρ3 Όρ.. τάλαντου 
τού χρυσού εις τρεις χρυσούς στατήρας Αττικούς, 
έν τη Έλλάδι τδ τάλαντου ητο μέτρον κοινόν 
βάρος δποιου'δήποτε, ζζ 52 λίρας, Γαλλικάς, λι 
53 ,^/.ί περίπου φούντια Γερμ. η 23. οκά. καί 355 
5/$3ράμ. Τουοκ.'βάρους, ην δ'ε διάφορον τούτο τό 
βάρος κατά τάς διαφόρους πόλεις της ιδίας Ελ­
λάδος, Ασίας, Αίγυπτου·, καί Ιταλίας· διότι τό 
μέν Συριακόν η ΊΙτολεμαϊκόν τάλαντου είχε βά­
ρος 13. λίτρων Γαλ. καί 10 ούγγίων. τδ δέ Αι­
γυπτιακόν η 'Ρόδιου τάλαντου είχε διπλάσιου βάρο$ 
τού Συριακού- τδ ’Αττικόν ή κοινόν τάλαντου, είχε 
βάρος ημισυ περισσότερον τού Αιγυπτιακού, τό Βα- 
βυλωνικδυ τάλαντου είχε 1 1 /β βάρος τού Αττικού* 
ταλάντου· τό δέ ριέγα Αττικόν η Κορινδιαζδυ 
τάλαντου περιείχε 1 Τ/7 τού Βαβυλωυικού, ή 4 Τ/3 
τού κοινού Αττικού ταλάντου* τδ Ιταλικόν τάλαντου - 
η τδ 'Ρ'ωμα'ΐκόν εοηΐιπη ροηάίπηι λεγόμενον πε* 
περιείχε 4 ^/5 βάρος τού Συριακού, ή 1 3^5 τού 
κοινού Αττικού ταλάντου- τδ Αλεξανδρινόν τάλαν­
του περιείχε έξάκις πλειότερον βάρος τού Συρια- 
κού, η 2 του κοινού Αττικού ταλάντου, καέ 
τδ Αίγιυαΐου τάλαντου περιείχε 6 πλειότερον 
τού Συριακού, η 2 11 /τού κοινού Αττικού ταλάν­
του-— 3) ώς παραστατικού δέ ποσότητάς τίνος θερι­

σμένης νομίσματος, είχε διάφορον τιμήν κατά 
τούς διαφόρους καιρούς, καί τάς διαφόρους επι­
κράτειας τ^ς Ελλάδος, καί α) τδ Αττικόν με- 
σαΐον τάλαντου, όπερ ην έν πλειοτέρα χρήσει, 
καί παυταχού κοινόν, έξισούτο μέ 60 Μνας, άπο- 
τελούσας 6000 δραχμάς, καί 56000 οβολούς^ 
ή κατά τά υεώτρ. της Ευρώπης νομίσματα μέ 
5200 λίτρας Γαλ. ή 1375 ταληρους Γερμανικούς.. 
β) τό Εύδοϊκόν άναλόγει μέ 70 Εύβοίκάς μνας, 
ντο δέ Βαβυλώνιον δύυαται Εύβοίδας έβδορήζου- 
τα ρνέας«. τάς οποίας δ Πολυδεύκης αναλύει 
εις επτά χιλιάδας δραχμάς. γ) τό Αίγιναΐον* 
τάλαντον έξισούτο μέ 4000 λίτρας Γαλ. δ) τα- 
μέγα ’Αττικόν η Κορινθιακόν περιείχε 80 μνας 
Αττιζάς,· καί έξισούτο μ.έ 5600 λίτρας Γαλ. η 
υπέρ τούς 1400 ταληρους- εφεξής ην τό Συρακού- 
σιον ή Σικελικόν τάλαντου, τδ Αιγυπτιακόν, τδ ό­
ποιου είχε βάρος όγδοηκοντα μνών· άρα ε^γμν 
8000 δραχμάς Αττιζάς. 4) τδ δέ έν Αλεξάν­
δρειά καί Αίγύπτω κοινόν εί.χε 6000, δραχμάς, 
τάς οποίχς όμο)ς έκτιμώσι μέ 1200. Αττιζάς
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βραχμώς- διαφέρει δέ τδ ατάλαντου χρυσού*, 
άπδ τδ, »τάλαντου αργυρίου*, διά τής αναλο­
γίας τδ 1. πρδς ^ά 1Ο· οΐον 6. οραχμαί χρυ­
σού, ποιούσιν 60. δραχμάς αργυρίου, είς δέ τδν 
χαλκόν οια της τού 1, πρδς τά 100- — 5) τδ 
έσταθμισμέυου, άπονεμόμενον, καί εντεύθεν ύπδ 
της μοίρας έπιβαλλόμενον οθεν δώρου τύχης η 
(ρύσεως- και αυτή ή τύχη ή ή ^εία βουλή.

Τ α λ α ν τ ο ε ι ο ή ς, ο, ή, ές- ζζζ ταλαυτώδης. 
Ταλαντούχος, ό, ή, ον (εχω). Οστις έχει τήν 

ζυγαρίαυ καί ζυγιάζει· τροπ. Αίσχύλ. Άγ. «τα­
λαντούχος δορδς μάχη*, δ ταλαντεύοιυ, ζυγιάζωυ 
τήν τύχην είς τήν μάχην.

Τ α λ α ν τ ό ω, ώ (τάλαντου)* ζζζταλαυτεύω.
Ταλαυτώδης, ό, ή, ες. 'Ο έυ τή στάθμη σταθ- 

μιζόμευος- τροπ. αβέβαιος, άυαπογάσιστος· άμιρ.
Τ α λ ά ν τ ω σ ι ς, εως, ή (ταλαντόω). Τό συνηθισμέ­

νου ζυγίασμα.
Τ αλαδς, ή, όν (ΤΛΑΩ), ζζζ τλήμων. 2) ισχυρός, 

βίαιος. 3) κύρ. δνομ. άυδρός.
Τ α λ α δ ς, ού, δ- κύρ. δνομ. Ύίδς τού Είαντος καί τής 

Πηρούς, βασιλεύς τού "Αργους, εις των αργοναυ­
τών. 3Απολλ. 'Ρόδ.

Τα λ απαθής, εος, δ, ή, ές (ΤΛΑΩ). ζζζ τλη- 
παθής, τλαιπαθής, ταλαπενθής.

Ταλαπείριος, ό,ή, ου (ΤΛΑΩ. πείρα), —τλή- 
μωυ. Ο πολλά πειραθείς, δοκιμάσας- νέγώ ξεΐυος 
ταλαπείριος ενθαό’ ίκάνω,τηλόθεν έξ άπίηςγαίης*, 
0<λ Η. ξένος ός τις ύπέμεινα ευ τή πλάνγ μ.εγά- 

λας ταλαιπωρίας· καί »ικέτην ταλαπείριου*, οθεν 
παρά τοϊς ύστερον πλάνος, τυχοδιώκτης, επαίτης.

Ταλαπενθής, έος, ό, ή, ές (ΤΛΑΩ, πένθος). 
Ό πένθη ή πάθη ύπομένων, δυστυχής. Όόύσ. Ε.

Τ α λ α ρ ία ή. Πόλις Σικελίας- τανύυ Τ&ίπα. Σερ. Βυζ. 
Τ α λ ά ρ ι ο υ, τό· υποκοριστικόν τού, τάλαρος.

Μικρός τάλαρος, καλαθιού, κορίνιον.
Τ α λ αρ ί ς, ίδος, ή ζζζ ταλάριου- καί
Τ α λ αρ ί σ κ ο ς, δ. ύποκορ. τού, τάλ.αρος.
Τάλαρος, ο (πιθαν. έκ τού ΤΛΑΩ). Πεπλεγμένος 

κάλαθος, ο Ομηρος λέγει έκγραστικώς- ^πλεκτούς 
ταλάρους* έπί μεν τού τών ερίων έυ ’Οουσ. Δ. 
^τάλαρου ο’ ύπόκυκλον δππασεν*- έπί δετών τυρό- 
ποιϊκώυ. Οδυσ. 1. νπλεκτοϊς έυ ταλάροισιυ άμη- 

• σάμευος κατέθηκε*· έπί δέ τών τρυγητικών έν 
Ιλ Σ. ^πλεκτο'ς έυ ταλάροισι (θέρου μελιηδέα 
καρπόνν· έτι δέ τδ καλαθιού τών ταλ.ασιουργών· 
εν ω έβαλλαν τδ έριον καί τδ έγνεθαν- έξ αυτού, 
καί τδ τών ορνίθων κορίυιον (κουμάσι) ντάλαρος* 
ποιμ.ευικου τι ξύλινου έπίμηκες άγγεϊον, έν ώ δια- 
κρίυουσι τδ βούτυρον άπδ τού γάλακτος διά τού 
κοπαυιστήρος.

Τάλας, δ, Άηλ. τάλαινα, ούδ. τάλαυ, ανος
(ΤΛΧ4Ω), ως το τλήμων. Αθλιος, ταλαίπωρος- 
-νξεϊυε ταλ.αυ*· Οό. Σ. ετι δε υπομ,ονητικος, καρ­
τερικός, οθεν πολλάκ. θρασύς, αναιδής- 'Οδ. Τ. 
νεξελθε &ύραζε τάλαυ*- συγκριτ. ταλάυτερος, 
έρα, ερον- ύπερθ. ταλάντατος, άτη, ατού.

εία, ειου (ταλασία). 'Ο άνήκων ή 
αρμόδιος είς τήν εργασίαν τών έρίωυ- δΣουίδ. 
ερμην. διά τού, έριουργός.

Τα)^σήϊσ$, ίη, ί0·Λ }ων. ^υτί ταλάσειος, »τα- 
λκχ,σήϊα εργακ· Απολκύνν. 'Ρόί. ·— ταλαοία.

Τ ν, σ > η· ~ ταλασιουργία. "Εριουργία, τδ 
γνισιμου τού μαλλιού, ή ξαντική, ^.ενογ. "Α,πομν. 
τ^εν τή ταλασία τάς γυναίκας άρχούσας τών άν- 

(πιθαν. έκ τού ΤΔΛΩ? ϊιότι τδ ερίου 

σταθ.μιζδμενου πρότερον ούτως έδίδετο τοϊς έρι* 
ουργοϊς προς έργασίαν).

Τ α λ ά σ ι ο ς, δ, ή, ον ΖΣΣταλάσειος.
Τ α λ α σ ι ο υ ρ γ έ ω, ώ, ήσω (ταλασιουργός). "Έρια 

εργάζομαι, υήθω, γνέθω- »ποργύραν καί τά μα- 
λακώτατα τών έρίωυ ταλ,ασιουργεϊυΰ.· Αιόδωρ. 
Σικ. οθεν

Ταλασιουργία, ή· — ταλασία.
Τι^λασιουργικδς, ή, όν. Ό εις τδν ταλα- 

σιουργδυ, ή είς ταλασιουργίαυ άνήκων, επιτήδειος, 
ρ^ευοφ. »τέχνη ταλασιουργικήκ.· έκ τού

Τ α λ α σ ι ο υ ρ γ δ ς, δ, ή, όν (ταλασία, έργου). Ό 
τά έρια εργαζόμενος.

£ω^' (ΤΛΑΩ). — τλήσις.
Τιρλασίγρω ν, ονο^, δ, ή (ΤΛΑΩ, γρήυ). 'Ο 

έ/μωυ ^υχήν ή καρδίαν υπομονητικήν, έγκαρτερι- 
κήν, γεύναίαν, άροοου, απτόητου.

Ύ α λ ά σ σ ω, ης. η, ωμεν· ποιητ. άντί ταλάσω υ] 
τλήσω- ύποτακτ. άόρ. ά. τού τλ.άω.

Τ αλ αυ γ ή ς, εος, δ, η, ές- Αωρ. άντί τηλαυγής. 
Τ αλ αύ ρ ι_υ ο ς (ΤΛΑΩ, ρινός). κυρίως Ό διά 

βοίου, ή δερμάτινης άσπίδος έυ τή μάχη άντι^ 
τασσόμενος- έπίθ. τού'Άρεως »Άρηα ταλαύριυον 
πολεμιστήν«. οθεν καθόλ. καρτερικός, τολμη­
ρός, ανδρείος. Ιλ II. » — βώυ άζαλέηυ, τδ μοί 
έστι (όπλου) ταλαύρινου (ώστε) πολεμίζειν.κ· πλη- 
κτικώς καί ύπομουητικώς πολεμίζειυ. 2) δ έχων 
δέρμα χονδρόν καί άυτέχου είς πάσαν προσ­
βολήν- 'κραταίριυος, έπί ίππου. ’Επιγραμ. "Αυύ- 
του. (ή δίφθογγος αυ προεκυψε έκ τίνος προτέοου 
διγάμματος).

Ύ α λ ώ γ ρ ω υ, ονος, δ, ή· =ζ ταλασίγοωυ.
ΤΑΛΑΩ, άχρηστ. ένεστ. έξ ού μόνον έπ. καί Ιων. 

άόρ. έτάλασα, εύρηται, καί παρ3ίΟμ. μόνου ευΐΛ 
έτάλασσας^ ταλάσσης, η, κεϊται· παρά τοϊς ύστέο. 
εύρηται καί μ.έλ. ταλάσσω. Αυκόιρρ. ϊδε ΤΛΑΩ.

Τ α λ ε τ δ ν, τό. Πόλις Λακωνίας έπί τού Ταύγέτου. 
Τ α λ. η κ ο ύ τ ο ς, αύτα, ούτο- άντί τηλικούτος.
Τ ά λ η θ έ ς· 3Αττ. άντί τδ άλ.ηθές.
Τ α λ θ ύ β ι^ο ς, δ. κύρ. ονομ. άυδρός. Ιλ
Γ αλθυβι^άόης, δ. 1 Ιος ή απόγονος τού 

Ταλ θυοίοΰί
Τ ά λ ι ς, ιδος,ή. Κόρη, ή είς γάμου ηλικίαν αθάσασα. 

Σο'ρκλ. Αυτ. (πιθαν. έκ τού ^ήλ.υς, ^άλλω, τηλεθάω, 
ούχι όε εκ τού τηλίκος. Αο-.ρ. ταλίκος, άντί τήλις).

Τάλ.λα, ή τάλλα, άντί τά άλλα.
Γάλως, ω, ο- Ύίος τής Πέρδι/.ος άδελ^ής τού 

Δαιόάλου. Απολ./.δρ. 2) υιός τού Κρήτου καί έρω- 
μέυος τού 'Ραδαμάνθιος. Παυσ. 3) υιός τού Οίυο- 
πίονος. Παυσ. 4) άυήρ έκ χαλκού όλος, έχμωυ μίαν 
καί μόνην φλέβαν αίματος άπδ κεφαλής άχρι 
ποδών, έργου τού Ήγαίστου.

Τ ά μ ά. 3Αττ. άντί τά έμά.
Τ α μ ά λ ι στα- έπίρ. άντί τά μάλιστα.ΖΣΣ,τώ, μάλιστα 
Τ α μ α ρ ι κ ο ί, οί. Λαός τήςΤαρακωνικής ϊσπαυίας. 
Τ ά μ. αρος, δ. Ποταμός τής Βρετταυίας. νύν ΤόΐΠίθΓ^ 
Τ α μ ά σ ε ος, ή. Στέιρ. Βυζ. καί
Ταμασδς, ή. Πόλις μεσόγειος τής Εύπρου/· 
Τ ά μ ατ α, "Αττ. άντί τά ήματα.
Τ ά μ. ε, άυτίέταμε. ϊων. άόρ. β'. τού, τέμνω.
Τ α μ έ ε ι υ, ποιητ. αυτί τού, ταμεϊν (τέμνω).
Τα με ία ς, ου, δ, ςςζ· ταμίας, καί
Τ α μ ε ι ο υ, ου, τό· ττζ Ταμιεϊου.
Τ άμεσα (Τθπιβδδ). Δίωυ Κάσσ. Ιάμ.ίσσα καΐ' 

ίαμησά. Πτολ.
Τιχμέσθαι, ά.παρέμ<ρ. όγ,όρ. μέσ. ϊων, του? τέμυοί,
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έαυτώ τδ μίσος διά τήν αύμιον. Ξενογ. καί Διόδωμ. 
Σικελ. «κατά τήν μάχην ταμιευσάμενος άκμιβώς τήν 
συμμετμίανα· ^νεισάμενος άκμιβώς τήν συμμε- 
τμίαν, έπι^υλάξας ρέρος τού στματού διά νά τδ 
ρεταχειρισΰη εκ χα,ιρω καί Διον. 'Αλ.
«ταμιεύεσθαι έαυτώ ^υγήνα έχειν ώς τελευταίαν 
σωτημίαν ιήν <^υγήν· ζαί «ταμιεύεσθαι τήν τύ­
χην, τόν ζαιμδνα ήτοι ώ^εΛεΐσθαι έκ τής τύχης, έκ 
τών πεμιστάσεων.

Τ α μ ι^ η, ή, έπ, καί ίων. δ’ηλ. τού, ταμίας, άντί 
ταμία. Ομ.

Τ α μ ί η ς, ου, έπ. ζαί ίων. άντί ταμίας, ίλ. ζαί 
ΊΙμόοτ.

Τ α μ ι ( ο υ χ έ ω, ώ, ήσρ Εχω τδ ταμεΐον, διοιζώ το 
ταμείον έκ τού

Τα μι ο ύ χ ο ς, ό, ή. Ό τδ ταμεΐον εχων, επιστα­
τών, ταμίας.

Τ α μ ι^ σ ί ν η ς, ου, ό, «τυμόςκ. Τυμίον ζατεσκευα- 
σμενον έκ πυτίας· έκ τού

Τ ά μ ι^ σ ο ς, ου, ή. Δωμ. λέξ. Πυτιά, β03§α1απΐ. 
Θΐόκμιτ. «εΐχε τμάγοιο ζναχΟν οέρρ ωροιτ^ 
νέας ταμίσοιο ποτόσδονα· πμοσ^άτου πυτίας πνέων· 
ή διότι έγνα^ον τά δέμματα διά τής πυτίας, ή 
άπομία χειμομάκτμων, άπεσπόγγάζον τάς χεΐμας 
οί τυμοποιούντες έν δέμμασιν.

Τ ά μ μ ε σ ω, άντί τάν μέσω, τά έν μέσω.
Τ ώ μ ν ω, έπ. καί ίωνιζ. άντί τού, τέμνω, παμ Ό- 

μήμω, 'Ησιόδ. ζαί 'Ημοδότ.
Τα μ ύ ν α ι, αί. Πόλις τής Εύβοιας, έπί τής χώ- 

μας τών ’Εμετμιέων. Στμάβ. ένικ. Τάμυνα, ή. 
Στέφ. Βυζάν.

Τ α μ υ μ ά κ η, ή. Άζμωτήμίον τού Καμκινιτιζοΰ 
κόλπου έν τή Εύμωπαϊκή Σαμματία· δθεν ό Τα- 
μύμαχος κόλπος. Στμάβ.

Τ α μ ύ μ α ς, α, ό. Ποταμός τής Φοινίκης, μεταξύ 
Σιδώνος ζαί Βημυτού* τανύν Δαμέμ. Στμάβ.

Τ α μ ό) ς, ώ, ό· χύμιον ονομα Αιγυπτίου, Σατμάπου 
τής Ιωνίας*

Τ ά μ ω ν, μετοχιζ. άόμ β . Ιων. τού, τέμνω, Ομ, 
Τ ά μ ο ς. Δωμ. άντί τήμος.
Τάν. Δωμ. άντί, τήν, ήν, καί ταύτην. Θεόκμ.
Τ ά ν, ή τάν, αεί μετά τού ώ τάν, ή ώ τάν, ά’- 

ζλιτ. άντί ώ ούτος, ώ σύ· έκ τού, έτης· καί κατά 
Πασσόβιον, έκ τού, τήνος· κατά δέ Βουττμ. εζ τού 
τύ, τύνη.

Τάν. Άττιζ. κατά συναλ. άντί, τοι άν. Βουτ-τμ. 
Έλλην. Γμαμ. τόμ. 1.

Τάν. Άττ. κατά συναλ. άντί τά έν.
Τανάγμα, ή. Άγγεΐον χαλκούν (λεβητάμιον) έν 

ω ήμτυον τά ζμέα. 'Ησύχ.
Τ ά υ α γ μα, ή· κύμιον ονομ. πόλεως έν Βοιωτία.
Τ ά ν αγ μ α ή. Θυγάτημ ζού Ασωπού καί τής Με­

θώνης. Διόδ. Σικελ.
Τ α ν α γ μ ί ς, ίδος, ή· ύποζομ. τού, Τανάγμα.
Τα ν α ηζ ή ς, έος, ο, ή, ές (ταναδς, άζή). Ο τεταμέ- 

νην άχήν, μαχμάν^ καί σουβλημάν μύτην εχων, 
σουβλημδς, οξύς,. Ιλ. Ψ. 119 «χαλκός ταναηζής«· 
δόμυ, έγχος, ξί^ος, άξίνη, κ. τ. λ. Ιλ. ^2) επι­
μήκης, μαζμδς, τεντωμένος, (πιθ. εζτούηχω). Επ.

Τ α ν α η χ έ τ α, έπ. άντί, ταναηχέτης. Όππιαν Κυν. 
Τ α ν α η χ έ τ η ς, ου, δ (ήχέω). Πολύηχος, 

μυβώδης.
Τ α ν α ιμύζης, εος, ό, ή, ζαί
Τ α ν α ί μ υ ζ ο ς, ου, ό, ή, ον (μυκάομαι). Ό έπί μα- 

° ζμάν, ή παμά πολύ μυζώμενος.
Τ α ν α λ ί γ ή ς, ό, ή, ές ζ= τανυλεγής.

νεωτεμοις 
^ύζαξ τών 
τούς ζοι-

Τ α ρ 8·σ ί χ ρ ω ζ, οος, ο, ή (τάμνω, τέμνω, χμώς). 
Ό τδ δέμμα,ή τήν σαμχα τέμνων. Ιλ. Δ, »έγ- 
χείησι ταμεσίχμοας-α οξείας, τμητιχάς τού χμω- 
τός· εγχη τέμνοντα τήν σάμχα.

Τ α ρ. έ ω, ίων. αντί τεμώ· ρίλ. τού, τέμνω.
Τ ά ρ γ σ ί α,ντί τάργ^ ρά,όρ. ρ τού, τέμνω.
Τα/λί^α, ή· έπ. καί ίων. ταμίη ^τάμνω) 'Η προ­

στάτης τού οίκου, οικονόμος, κεχλάμισσα. δθεν
Τ α ρ ί & ς, ου, ό· έπικ. καί Ιων. ταρίν^· όοτ. πληθ 

ταριατι» (τάμνω). κυμίως Ό διακόπτων καί δια- 
νέμων έκάστω τό ρερίόιό» του- οικονόμος, κελλά- 
ρης. «καί ταμίαι παμά νηυσίν έσαν, σίτοισ δοτή- 
μες«’ έπιστάται καί διανομείς τών πρός τό ζήν 
αναγκαίων. 2) διατάκτωμ, διευθυντής, δεσπότης· 
κύμιος. Ιλ. Δ, καί Τ «Ζεύς, δστ’ άνθμώπων 
ταρίης πολίρο<,ο τέτυκταια· καί Όδύσ. Κ, «κεί­
νον γαρ (τόν Αίολον) ταμίην ανέμων έποίησε 
Κμονίωνα· θύλακα, ζζζ κύυιον τών άνεμων. 3, 
διοικητής, έπίτμοπος· «ταμίας της πκμάλουα. 
Δημ. ταμίας Σπάμτας, Κυμάνας. Πίνδ. έτι τα.· 
ρίας Διός, άντί ίεμεύς τού Διός. Πίνδ. Όλ. ό 
Μοίμις έχει, «ταμίαν, τδν κατ’ άγμούς οίχονόμον 
καί έπίτμοπον, Άττικώς· οίχονόμον δέ Έλληνι· 
κώς- ίδιαιτέμως δέ λέγεται παμα τοίς 
ό επιστάτης τών εισοδημάτων καί 
δημοσίων χμημάτων, ό είσπμάττων
νούς γόμους και ό τών κοινών πμοσόδων επιμε­
λητής, άποδεκτήμ.

Ταμι^εία, ή (ταμιεύω). *ΙΙ διανομή ζαί δαπάνη, 
επιστασία καί διοίκησις τής οικονομίας τού οίκου 
καί τών πμδς το ζήν αναγκαίων εισοδημάτων. Τδ 
αξίωμα τ υ ταμιου ή τής ταμίας, χαθόλα τά 
σημαινόμενα. Ξε?ο^. Οίζονομ.

Τ α μ ι ε ί α ς, ου, ο, ζζζ ταμίας. «ώς τδ συντα- 
μίας». Δίων Εασ.

Τ α μ ι ε ί δ ι ο ν, τό* ύποκομ. τού, ταμιεΐον.
Τ α μ ι^ε ί ο ν, τό (ταμιεύω). Ό τόπος όπου έ^υλάτ- 

τοντο τά χμειώδη* αποθήκη- κελλάμιον- ^ησαυμο- 
^υλάκιον· μαγαζείον.

Τ Ρ ύ ε υ /Λ α> τ° (ταμιεύω). 'Ιί ωμοντίς ζαί επι­
στασία της διανομής τών χμειωδών· «δαπανάται 
τά πλεΐστα διά τών τής γυνάιχδς ταμιευμάτων « 
,ϋενο^. Οίκονομ. δ:ά τής διανομής, ή διαχειμί- 
σεως τής γυναικός. 2) τά πμδς τδ ζήν αναγκαία, 
σιτία.

Ταμίευ σι ς, εως, ή (ταμιεύω). Τδ ταμιεύειν, 
ή επιστασία· ζζζταμιεία· ζαί εντεύθεν ή διανομή, 
οικονομία, ^ειδώλια.

Τ α Ρ ο τ ή ρ ι ο ν, τό- ζζζ ταρεΐον. 2) έμγα- 
στήμιον, πομνοστάσιον. Άμιστορ. Θεσμοω.

Ταμιευτικός, ή, όν· ζαί επίμμ. κώς (ταμι­
εύω). Ό άνήζων είς τόν ταμίαν, ό εχων κλίσιν 
ή έπιτηδειότητα είς τό ταριεύειν, οίχονοριχός. 2) 
εν Ρώμη ελέγετο ό άνήκων είς τό αξίωμα τού, 
(2ιι3Θ81ογ, ή είς τήν βα&βδίΠΓδ.

Τ α μ ι, ε ύ τ ω μ, ομος, ό, ζζζ ταμίας.
Ταμιεύω, καί ταριεύοραι. Ταμίας είμί, τήν ε­

πιστασίαν ή τδ αξίωμα τής ταμίας έχω ύπδ τήν 
Οιοίκησίν μου* επιτμοπεύω, επιστατώ, διοικώ. Δη- 
ροσΟέν. 2) συνάγω, ^ησαυμίζω, καί ούτως λαμ­
βάνω, εκβάλλω έν καιμώ ανάγκης· «ού τά τίμια 
έκ τής άγομάς ώνούμαι, άλλ’ έκ τής ψυχής τα* 
μιεύομαικ·. άλλ’ εκβάλλω έκ τής ψνχής όπου τά 
έταμίευσα. Ξενορ. 3) φείδομαι, ^υλάττω ή ανα­
βάλλω τι είς άλλον χμόνον. Αουκιαν. Πμομ. «είς 
τό αύριο» ταριεύετΟαι τό ρϊσος^· (ΰυλάττειν εν



ΤΑΝΑ 203 ΤΑΝΪ

Τάνα ϊ ς, Γόος, ο. Ποταμός της Ευρωπαϊκής Σαρ- 
ματίας' τανύν, Δών. Ήρόό. 2). Πόλις έπί τού 
ανατολικού στομίου του Τανάϊόος ποταρού- οθεν

Τα ν α ίτη $, ό κάτοικος. Στράβ.
Ταναόδειρ ο ς, ό, η, ου (όειρή). Ό ταναήν δει- 

ρην εχων, μα/ροτράχηλος. Αριοτιρ., έχ τού
Τ α ν α ο ς, ό, ή- καί ταναός, ή, όν (τανύω, τείνω). 

.Εκτεταρένος, ,ραχρός Ιλ. «δίίγανέης, τανα- 
ΟΪΟν»· είς μη/.ος τεταμένης, μα/.ράς· έστι ο'ε η αί- 
γανέη, ειοος ακοντίου, πρός αιγών άγραν επιτη­
δείου- ούτω /.αί «άστάχυες ταναοί»· λεπτοί, τρυ­
φεροί. 'Ορ. χαί ταναόν γήρας. αυτί, βαθύ. όθεν

Ταναύπου ς, ούος, ό, ή, (πούς), ττζ ταναόπους, 
μα/.ρόπους, ταχΰπους· ό συυηΟ. τύπος έστι τανύ- 
πους. Σο'ρ/.λ.

Τ αν α ύ γ η ς, έος, ό, ή, ές (ύφη). Ό λεπτώς καί κατά 
μή'.ος ύφασμένος, λεπτούτης. Φώτ. καί Σουϊδ. ό δέ 
Ησύχ. αυτί τούτου «τανούφήςα, έχει.

Τ α ν ά χ α λ κ ο ς, ό, ή, ον (χαλκός). Ό εχων μα/ρόυ 
σίδηρο ν,™πθλνχαά/.ος. Άυύολ. »ταυάχα)/.ος λέβ·ης«.

Τ α ν αώ π ι ς, ιόος, ή (ώά). Π ρα/.ράν βλέπουσα. 
Τ ά ν ό ο ν. ’Αττ. /.ατά συναλ. άντί τά ένόον, κατά 

Ουλφ. γραπτέον τάνόον.
Τ ά ν 8 ρ ί τάνδρός. Άττ. /.ατά συναλ. άντί τω άν- 

όρί, τού άυδρός.
Τ α ν είαι, αί. παοάΘεουρ. νυτ. ιστορ. Μαζραί δο/.οί. 

ίκρία (πιθν. έκ του τείνω). Το παρά τοΐς 
Ο. «ταινίαι σανίόωνα· ρετέβαλον εις «τανείαιιι
καί ηρμηυ. διά τού, ραζ.ραί, παγεϊαι σανίδες.

Τ α ν η λ ε γ -η ς, έος, ό, ή, ές (ταναος, λέγω). Ιλ. Θ. 
«θάνατος τανηλεγής«. ’Ο ρακράν αφροντισιάν 
παρέχων- ό ραζρόν χρόνον άφίνων τον άνθρωπον 
κείρενον, ή ό μα/.ρόυ καί αιώνιον ύπνου γέρων.

Τ α ν ή λ ο γ ο ς, ό, ή, ον (λόφος). Ό έκτεταρένον 
ζόφον εχων, η μα/.ροτράχηλος.

Τ αν η λυ γ ή ς, ό, ή, ές (ήλύγη). Ό ραζρόν σκότος 
γ-ρωυ, »ίάάυατος«.- έν’Οό. ημαρτ. άντί τανηλεγής.

Τ α ν α ό ς, ό· ππεΤάνος. Εύρ. Ήλ.
Τ ά ν η τ ο ν, τό- ™ Τάννητος.
Τ α ν θ α λύ ζ ω, ~ τανθαρύζω.
Τανθαρύζω, ύξω. Τρέρω, σείοραι, κλονούραι, 

σαλεύω. Δωρικ. ό ’Ησύχ. έχει έτι έ/.τανθαρΰζω· 
καί επουένως, τανθαρυστός, ό, καί, τανθαρύστρια, 
η· τρόρου παρασκευαστικός, πρόξενος, /.αί, τανΟα- 
λύυει, τρεμ.ει- ετι οε /./.νθαρίΖο), /.αί τανθκλύ^ο), 
σπάνιαι ρόνον παρά Γραρρ. άπαντώρεναι λέξεις, 
πιθαν. συχφεν. τω τονθορύξω, /.αί τανταλόω· οθεν 

Τ α ν θ α ρ υ σ τ ό ς, ού, β. Ό κάρνων νά τρέρη, ϊδε 
τανβαρύζω.

Ί α ν θ α ρ ύ σ τ ρ ι α, η. *1Ι φόβον εμποιούσα.
Γ α ν ί κ α. Δωρ. άντί τηνίκα.
2 ά ν ι ς, ίοζ? η. Πόλις της κάτω Αίφύπτου· τανύν 

Σιρνάχ. Στράβ. οθεν Τανίτης, ό κάτοικος- και Τα- 
νιΤης ή Τανικός νομός.

Τ ά ν ν η τ ο ς /.ώμη, η. Κίόρη της άνω Ιταλίας 
, Ρ·ετ(Χ·ςύ Πάρμης /αί ’Ρε'/ιου· τανύν ΤαηθΙο.
Αάνος, ό. Ποταμός της "Αργούίδος. Παυσ.
Τα ν τ α λ ε ί α, ή. Τό έπιζρεραν, η έπάνωθέν τίνος 

^■ταιοίρ^ις· ·))ή Τ05 ζίΟου τανταλίαα- Πλάτ. έκ τού
Ταντάλειος, και Ταντάλ-ος- ϊδε Τάνταλος, 
λανταλεύοκ Επαιωρίξω, κρατώ τι κρεράρενον, 

χαι αΐωρούρενον ως ιζ).άστιγα· β') τρέμω^ χύονού- 
μαιρ σείομαι. 2) ρεταβ. — ταλαντεύω.
α ν . α λ ι^ ο η ου^ θ Απόγονος τού
1 αντάλου. 2) Ζσο)ς ό Πέλο^, ο υιός τού Ταντάλου. 

. α ν Τ λ ι , ω, ως τό ταλαντίξο) ” τανταλεύω- 

ό’Ησύχ. «έτανταλίσθη, έσείσθη- καί έταντάλζζεϊί, 
έτρερεν«· καί ό Εύστάθ. τανταλίζεσθαι, σαλεύε- 
σθαι και σείεσθαι- ήπαροιρ. »τά Τα στάλου χρήρατα 
τανταλίζεταια- σηραίνει τό, έχει τά πλούτη τού 
Ταντάλου, ζυγιάζει οηλ. ίσια με του Τάνταλον, 
οπού άλλοι ημαρτημ. ταλαντίζεται γράφουσι.

Τ αν τ α λ ί ς, ίόος, ή . Ή Νιόβη, θυγ. τού Ταντάλου. 
Τανταλίτις, ιόος, ή. Λιθόσπερρα, φυτόν τι.
Τ ά ν τ α λ ο ς, ου, ό· Τίός τού Διός καί της Πλουτούς, 

η τού Τρ-ώλου. Εύριπ. βασιλεύς τής Παφλαγονίας η 
Φρυγίας. Πίνό. περιβόητος διάτα μεγάλα π'/ουτη 
καί διά την άπό μέρους τών θεών εύνοιαν, όστις ή 
ξιώθη καί τής τραπέύης των αλλά τέλος έπαρθείς 
καί άσεβήσας πρός αυτούς^ ετιμωρήΟη ριγθείς είς 
τόν Τάρταρον, Οπου διι^ώυ ΰπερβο/ι/.ά καί εύρισ- 
κόρενος όλος είς τό ΰδθ)ρ δεν ηδυυατο νά τό γευθή, 
ρηόέ τούς άφθονους /.αρπούς, τούς προ τού στόμα­
τός του κρεραρένους. Οό. ή κατ άλλους ρέγας τις 
λίθος κρεράρενος άνο) τής κεφαλής του, έπαπειλών 
νά κατασυντρίύ-ρ αυτόν πάσαν στιγμήν. Πίνό. 2) 
υιός τού Θυέστου. Εύριπ. 3) υίος τής Νιόβης. Ά- 
πνόρ. όθεν Ταντάλειος, α, ον, τού Ταντάλου ών. 
» ΙΙέλοάα, ό υιός αυτού Εύριπ. Ταντάλειος πλού­
τος- Πλάτ, Ταντάλειοι οίκαι. Λουκ. καί Ταντά- 
λεος. \Δνθολογ.

Τανταλόω, ώς τό, ταλαντόω, — τανταλεύω. 2) 
σείω, κινώ, καί ταλαντωθείς, σεισθείς, ριφθείς, 
σφενόονισθείς. Σοφ. ’Αντ.

Τ ά ν τ ό ς, άντί τά εντός. Πλάτ. Τίρ.
Τ α ν ύ γ λ η ν ος, ό, ή (τανύω, γλήνη). Μεγαλόρρ.ατος.
Τ α ν ύ γ λ ω σ σ ο ς, ο, ή, ον (γλώσσα). Ό τεταμέ­

νου καί μ.α/.ράν γλώσσαν εχων. Όόύσ. Ε.
Τ α ν υ γ λ ώ χ ι_ ν, ι„νο$, ό, ή, τό (γλωχίν). ’Ο τα- 

ναόν γλωχϊνα, ό έστι ρακράν οξύτητα εχων. Ιλ. Θ.
Τ α υ ύ ό ρ ο μ ο ς, ό, ή, ον (όρόρος). 'Ο τόν δρό­

μον τανύων, έκτεινων, ό πο/ΰ τρέχων. Αίσχύ/..
Τανυέθειρος, ό, ή (έθειρα). Μακροράλλης* 

«τανυέθειρα Σερελαα. Πίνόαρ. Όλ.
Τ α ν υ ή κ η ς, εος, ό, ή, ες· ~ ταναηκής.
Τ α ν υ ή λ ι ξ, ι^κος, ό, ή (ηλιξ). Ο ρακράν ηλικίαν 

εχων, προβεβηκώς ή πο/υχοόνιος »Μηλώ, καί 
Σατύρη τανυήλικεςκ· Λεοίνίο. Τκραντ. Έπιγρ

Τ α ν υ η χ έ τ α ς, ” τανα ηχέτας.
Τ α ν ύ θ ρ ι ξ, τρι_χος, ό, ή (^ρίξ). Ό μα/.ράς τρί- 

χας εχων, »αΐξ τανύθριξσ. 'Ησίοό. Εσ. »ύς, τα- 
νύθριξα. Σιρωνίό τριχωτή, όασύθριξ- ό Ησύχιος 
έρρην. λεπτόθριξ, άρα ~ εύτριχος.

Τα νυκν ή ρι_ς, ι_όος, ό, ή (κνηρις). Ό μα/.ράς 
κνήρας εχων. Νόν.

Τ α ν ύ κ ν η μ. ο ς, ό, ή, ον ζττ τ α ν υ κ ν ή ρ ι ς.
Τ α ν ύ κ ρ α ι ρ ο ς, ό, ή, ον (κραΐρα). Ό ρακρά 

κέρατα εχων· «ταύρος ταυύ/.ραιροςκ. Ανάλεκτ.
ν Ζ/°· λ; π ι_ ς, ιόος, ό, ή (κρηπίς). Ό μα/.ράς 

/.ρηπιό ας, η υποδήματα εχων. Ετυρολ. Μ.
Τ υ Ρ παθητ. τού, τάνυρι, =: τανύοραι, τεί- 

νομαι. Ιλ. «τάνυται όέ τε (ή (3οείη) πάσα όιαπρόι».
Τ α ν ύ μ. ε τρ ο ς, ό, ή, ον (^ρέτρον). 'Ο εχων μα- 

/.ρόν μέτρον^ μα/.ρΰμετρος. Παυλ. Σιλ.
Τ α ν υ ρ ή κ η ς, εος, ό, ή, ες (ρήκος). Ό εις ρη­

χός τεταμένος, ρακρύς, έπιρήκης- «τανυρηκέες 
ιτέαΐα. ’Επιγράρ.

Τ α ν ύ ν, επίρ. άντί τά νυν· Τώρα, κατά τό παρόν. 
Ήρόδοτ. «ώς έγώ τυγχάνω τανύν τάδε εστοργώς 
έ/είνουςιΐ' ως τό τής συνήθειας· «ίσια ίσια τώρα^.

Τ α ν ύ π ε π λ ο ς, ό, ή, ον (πέπλος). Ό μα/.ρόυ πέ· 
ΊΖ^ου εχων, ρακρόπεπλος.
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Τανύπλεχτος, δ, ή, ον (πλέκω). Μαχσάπλ^εχτος.
Τ α ν ύ π λ ε υ ρ ο ς, ό, ή, ον (πλευοά). Ό /χακ^οάς 

η /χεγάλας πλευράς εχων· Άνθολογ.
Τ α ν υ π λ ό κα ρ ο ς, ό, ή, ον (πλόκα/χος). Ό μά­

κρους πλοκάμους εχων. Νόν. ·
Τανύπου$, οδος, δ, ή (πούς)· συνήθ. τύπ. του 

ταναύπους, όπερ ϊδε. Σοφοκλ. Αϊ.
Τανύπ^οε/χνος, ό, ή, ον (πρέμνον). 'Ο μακρά πρέμνα 

εχων, ήτοζ στελέχη, καυλούς, π. χ. ύλη. Κ,ολουθ.
Τ α ν ύ π ρ ω ρ ο ς, δ, ή, ον (πρώρα). 'Ο μακράν 

πρώραν εχων, έπί πλοίων, χαί ό μακράν μύτην 
'έχων, *χί περί τό πρόσωπον παρατεταμένην 
»χα*λύπτοα τανύπρωροςκ, η μακρά χαλύπτρα, η- 
τις κατακαλύπτουσα -δλον τό πρόσωπον καθήκει 
καί έτι μακράν κατωτέρω.

Τανύπτε^ος, ό, ή, ον (πτε(οόν). αντί, τανυ ■ 
σίπτερος. ΝΙακρόπτερος.

Τ α ν υ π τ έ ρ υ γ ο ς, ό, ή, ον, ζζ «τανυπτέου'/ος 
μυίαα., Σιμωνιδ. ζζ τω έπομ.

Τανυπτέ^ουξ, υ*/ος, ό, ή (πτέ/ουξ). Μακ^οπτέ- 
ρυξ· δ εν τή πτησει τείνων τάς πτέρυγας, τα­
γός έν τω πέτεσθαι. Ιλ. Μ. «τύνη δ’ οίωνοΐσι 
τανυπτερύγεσσι κελεύεις», καί άρπη. Ίλ. Τ.

Τ α ν ύ π τ ο ρ 0 ο ς, ό, η, ον (πτόρθος). Ό εχων 
μάκρους κλώνους, μακρόκλωνος.

Τ α ν ύ ρ ρ ι ζ ο ς, ό, ή, ον (^ίζα). 'Ο μακράς ρίζας 
εχων· ναίγειρος τανύρ. «. Ίΐσύχ. ’Ασπ.

Τ α ν ύ ρ ρ ι_ ν ο ς, ό, η, ον (^ίς). Μακρομύτης.
Τανυσίπτερος, δ, ή, ον (πτερόν)· ζζ τανυ- 

πτέρ,υξ.
Τ αν υ σ ι π τ έ ρυγ ο ς, δ, ή, ον (πτέουξ)· ζζ τα- 

νυπτέρυξ.
Τάνυ^σι^ς, ή (τανύω)· ζζ τάσ?ς.
Τανύσκ^ος, δ, η, ον (σκίά). Μακ^όσχίος.
Τανυσζόπελος, ό, η, ον (σκόπελος). Ό μεγά­

λους σκοπέλους, βράχους εχων.
Τ (Λ νύσκω, νεώτερ. τύπος ζζ τανύω. Δα/χάσκίος 

παρά Φωτίω Βίο λ. σελ. 1065.
Τ α ν ύ σ τ ρ ο ο ς, ό, ή, ον (σησέ^ω). Ό μακράν 

δονούμενος, στρεφόμενος. Εύσέβ. προπαρ. νσφεν- 
δόνη τανύστροφος», ή μακράν η ίσχυρώς στρεφό­
μενη.

Τανυστύς, ύος, ή (τανύω). Τάσις, τάνυσίς, τέντω- 
σις. ’Οδύσ. Φ.

Τ α ν ύ σ φ υ ρ ο ς, δ, ή, ον (σ^υοόν). 'Ο τεταμένα, 
μακρά καί λεπτά σφυρά η πόδας εχων. Ίϊσίοδ. 
» Άλεκτρυώνη τανύσφυρος». « Ωκεανίδαι τανύ- 
σφυροι,» 'Τμ. Ό/χ. Δημ. εύσφυροι, καί καλ- 
λίσφυροι.

’Τ αν ύ τ ρ ι χ ο ς, δ, ή,ον (Ζρίξ.). ζζ τανύθριξ.
ΎανύφθοΓγος, δ, η, ον (φθόγγος). Μ^/αλό- 

φθοΓγος, μεγαλόφωνος.
Ύανύφλοιος, δ, ή ον (^λοίός) . Ό εχων μα- 

κρόν καί εκτεταμένου φλοιόν, νταυύφλοιόν τε 
κράνειαυ,α Ίλ. μακρόν φλοιόν έχουσα καί 
Θεόκριτ. νέρινεός τανύφλοιοςιν εύ/χήκης, ευ­
μεγέθης, ακμαίος.

Τ α ν ύ φ υ λ λ ο ς , δ, η, ον (ψύλλον). 'Ο τεταμένα, 
μακρά φύλλα εχων, μακρόφυλλος. Οδύσ. Ν. 
ν-τανύφυλλος έλαιη«. ■» ορος τανΰφυλλονκ'. 
είνοσίφυλλον, δασίφυλλον. Θεόκ·

Τ α ν υ χ ε ι λ ή ς , δ, υ), ές ^χείλος). Ό μακρά χεί­
λη εχων, μακροχειλης.

’Τ α ν ύ ω , ύσω, παθ. παρακ. τετάνυσμαι, άόρ. 
ετανύσθην , ζζ τείνω , τεντονω, » Ζευς τανΰει 
ϊρω ούρ^νού^ · καί »ύπδ ερμ^τ^ μ%- 

κρά τάνυσαν«· κατά μ.^κος ύπέ^ηκαν. *Ο·/λ. 
καί μέσ. »τόςον τανύσασθαιν.. Ίλ. Δ, καί 
«κανόνα τανύσσ·/?,« Ίλ. ψ, -ήτοι τήν κερκίδα 
πρός τό ύφαίνειν ^ιμάσι τανύείν» μέ 'λωρία τεί- 
νειν, τεντόνειν. Ίλ. Ψ, οθεν καί »άρμα τανύω. α 
αντί εύθύνο) τήν άμαξαν. Πίνδ. έτι δέ έπί μ.η- 
κος εκτείνω· ^άνθρακιην στορέσας, όδελούς 
έφύπερθε τάνυσε«. Ίλ. I, *θηχε κατά μήκος 
επάνω τών άνθράκωό τούς Οβελούς, τδ οέ· 
νπρ-ηνέα^ (Έκτοοα) τανύσας εν κονίηςκ. Ίλ. Ψ, 
δηλοΐ· έξαπλώσας έπί τ-ης ζόνεως, ρίφας κατά 
γης νεκρόν — 2) παθητ. ^γναθμοί τάνυ~ 
σθεν,α αντί έτανύσθησαν. ’Οο. Π, «έτανύσθη 
πάντη«. Ίϊσίοδ1. Θέογ. ήτοι έξαπλώθη καί κατέ- 
λαβεν δλον τον πέριξ τόπον· χαί «κεΐταί τανυ- 
σθείςΛ Ίλ. Ν, έκειτο κατά γης έξηπλωμένος, 
τεντωμένος, νεκρός.

Τ α ξ ε ί δ ι ο ν , τό· ύποκορ. τού, τάξις. Μίκ^οά 
τάξις, μ.ικρόν σώμα στρατιωτικόν, ΒαΙθΠΙοη, 
ΕδΰδάΓΟΠ, Γαλ. 2) παρά Βυζαντίνοΐς, εκστρα­
τεία, καθόλου δε, δδοιπορία, διά ξηράς η διά 
θαλάσσης· οθεν καί, ταξειδεύω, καί, τάξει- 
διώτης. Γράφεται καί, ταξίδιον, ταξιδεύω, 
καί, ταξιδιώτης.

Ύ α ξ ε ώ τ η ς, ου, ό (τάςίς). Υπηρέτης άρχον^ 
τος, κριτού, η μεγιστάνου τίνος, νεωτρ. λέξ. 
παρά βυζαντινούς, Γαλ. ΗυίδδίβΓ. οθεν

Τ' αξ ε ω τ ι κ ό ς , ή, όν. Ό είςταξεώτην άνηκωυ. 
Ύ α ξ ί α ν α, η. Νήσος έν τώ Περσικω κόλπω. 
Ταξι^αρχέω, ώ. Ταξιάρχης είμί. ^ενοφ. 
Ταξιάρχης, ου , δ · ζζ ταξίαρχος. 'Ηοόδ. 
Ταξιαρχία, η. Τό αξίωμα τού ταξιάρχου. 
Τ αξ ίλαρχος, δ (τάξις άρχω). Ό της τάξεως 

ή τού στρατιωτικού τάγματος άρχων. Οβρΐίαίηε, 
Γαλ. ΗαυρΙϊΏίΐηη, Γερμ. »δείπνων ταξίαρ^ 
χος«· ζζ δνομακλητωρ. ΜαΐίΓβ άέ§ Γερό- 
ΐϊΐοηίοδ' εν Άθήναίς ό αρχηγός τού πεζικού, του 

όποιον έκαστη <^υλή τής Άττίχής παρείχε διά 
τόν πόλεμον.

Ταξί λα, τά. Πόλζς Ίνδίκή· Στράδ. τανύν Άτ- 
τόκ. ’Αρριαν.

Ταξίλης, ου, ό κύριον δνομα διαφόρων βασιλέων 
της Ινδίας. "Αρριαν.

Ταξί λόχος, δ, η, ον (τάσσω, λόχος). Ό 
τον στρατόν, η τούς λόχους διατάττων καί δ- 
δηγόίν, ηγεμών. » ταξίλοχος λαώνσ. ’Αριστοτέλ.

Ταξί όω, ώ (τάξις) ζζ τάσσω. Πί'νδα(ο. Όλ. 
νσφετέρας ταξιούσθα. Ααμασιμδρώτου αιχμάςιι^

Τ ά ξ ιο ς , εως, Ίων. ιος, η (τάσσω, τάττω). Τά 
τάσσείν, ή καλή αρμονία. 'Αριστοτέλ. Μετα^υσ. 
ά· «Νούν ούν τις είπών είναι καθάπερ έν τοΐς 
ζώοις καί έν τη φύσει, τον αίτιον καί τού κόσ­
μου καί της τάξεως πάσης«· εξαιρ. ή κατά σει­
ράν διάταξις τών στρατιωτών, παράταξις είς 
μά/^ην. » πρώτη τάξιςκ. Λύσ. έσχάτη τάξις έτι 
δ διωρισμένος καιρός τής πληρωμής χρέους τινός, 
ποοθεσμία- «ή τού νόρου τάξις« δ προσδιωρι- 
σμός τών φόρων ντάξιν ταΐς δίκαις έπιτιθέ- 
ναια. Λουκ. προσδιωρίζειν τά έξοδα της κρί- 
ΰΖως. —2) Παν τδ διατεταγμένον, διευθετημένου. 
»ε’ν τάξει χωρεϊνκ. Θουκ. προχωρεϊν έν τη 
εαυτού ^έσει δ'ντα έκαστον, ωσαύτως λείπειν τήν· 
τάξιν, αντί λειποτακτεϊν τό δέ, τελευτάν έν 
τάξει, σημαίνει άγωνιζόμενον ή μαχόμενον πί· 
πτειν, όπου τυγχάνει ίστάμενος, φυλάττων αεί 
τήν Ρίσιν- οί ωνόμαζου τάξιν 
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τδ τάγ/χα τόύπό128. άν^ε^ώπω* συ#ιστά/ζενον, 
τό όποιου έδίδετο υφ* έκάστης φυλής καέ κατέ­
γραφε /χέν δ ταξίαρχος· έχυβέονα οέ ό στρα­
τηγός· έντεύθεν πα'οά 3ενο?>. Έλ. αυτή η τάξις 
λέγεται χαί φυλή. β) έπάΓγελμα, αξίωμα, ή 
χ^οέος καθήκον τού έπαΓγέλματος, τού αξιώμα­
τος· καί έν γένει, αυτή ή Αναφορά έκαστου αν­
θρώπου ώ; πρός τήν πολιτικήν κοινωνίαν. » είς 
τινα τάξιν εαυτόν τάξαι της πολιτείας « Δη- 
μοσθ. ήτοι λαμβάνειν Άέσιυ τινα ή έπάΓγελμα 
πολιτικόν ώσαύτ. «οικέτου τάξιν ούκ ελευθέ­
ρου παιδδς έχωνα δ αύτ. γ) «τάξιν έχειν,» 
«τάξιν λα/ζβάνείν.» κατέχω ή λα/ζβάνω 3-σιυ 
τινά· « έν τάξει τίνος,» την ποιότητα, ιδιό­
τητα έχω τινός, λογίζομαι ώς τοιούτος, «έν 
εχθρού τάξει,» αντί ώς εχθρός είμί ή φαίνομαι, 
Δημ. «^εραπέυης τάξιν έπέχειν» Άθήν. έπέ- 
χω τόπον δούλης· »ή τών ελευθέρωνα τάξις η 
κάτάστασις, ή η κλάσις τών ελευθέρων »ή της 
εύνοιας τάξις,« αντί τό χοέος, τό καθήκον της 
φιλίας· »ή τού συμβούλου τάξιςκ, τό χρέος τό 
έπάΓγελμα τού συμβούλου, «νόμου τάξιν έχειυ,» 
δύυαμιυ, ίσχύυ ώς ό νόμος- νδιά τάξεως«. 
Πλάτ. εύκόσμως , κοσμίως, εύπρεπώς.

Τ α ξ ΐ γ υ λ λ ο ς , ό , η , ον (φύλλου). 'Ο έχων 
έν τάξει τά εαυτού φύλλα.

Τ α ξ ι^ώ τ η ς , ου, δ. οθεν καί
Τ α ξ ι~ ω τ δ ς, ή , όν. ζζ: ταξεώτης, καί ταξεωτικός. 
Τάξος, ου, ό. Είδος δένδρου ορεινού, δπερ άλ­

λως . σμίλαξ, καί, σμϊλος, λέγεται· άφ’ ού κα- 
τεσκεύαζου τά τόξα, Λατ. ίθκαδ.

Τ ά ο χ ο ι , οί. Λαός της Άσιας μεταξύ Αρμε­
νίας καί Εύξείυου ΤΙόυτου· τανύν Ταχοσκάροι. 
Εενοφ. Άνάβασις.

Τ α π ε ί ν η χ ο ς , δ, η, ου (ήχος). 'Ο ταπει­
νόν ήχον έχων· Αθήν. ένθα πρότερον »ουτα 
πένητα«, έκειτο. λίαν άμφ.

Τ απ ε ι ν ο λ ο γ ί α , ή (ταπεινός, λόγος). Λόγος 
ταπεινός, ταπεινή η· μικροπρεπής ομιλία. Ώ,ολυδ.

Τ α π ε ι ν ο ρ ρ η μ ο σ ύ ν η , ή (ρήμα)· ζζ ταπεινολο- 
γία. Χρυσόστ.

Ταπεινός, ή, όν καί έπίρ. ταπειυώς. Χθα­
μαλός, χαμηλός, έπί τόπου χαμηλά. »κολοιοί 
ταπεινά νέμονται « Πινύ. Χομ.. και, μικρός, 
κοντός. ^.ενοφ. ίππαρχ. »δπλαί ύψηλαί η τα- 
πειυαί« χαμηλαί· καί έπί φράσεως νλέξις τα­
πεινήν. Αριστοτέλ. ποίητ. αδύνατος, ευκατα­
φρόνητος, άίοίίο βχίΐοδ Λατ. καί εντεύθεν 
μεταφορικ. αντί τού, μή ύψηλόφρωυ, μη ύπερή- 
Ϋ^'^ος , μέτριος, μ,ιχρόψυχος, μαλακός, δειλός, 
χαμερπής, καί ενδεής, πέυης, δυστυχής. » Τα­
πεινά πράττειν«· είς κακήν κατάστασιυ είναι· 
έκ του τάπης , δοτικ. τάπει, — δάπος· όθεν
τό, δάπεδον. τό δάπος τούτο σώζεται έτι έν 
τον, ποοαπδς, καί, αλλοδαπός, έδαφος, καί έ-ν 
άλλοις· δτι ο'ε τό δ, μετετράπη είς τ, άπο- 
δεικνύεται καί από τού, δάπης, δπερ ταύτόν, 
τώ, τάπης· &θεν

Ταπεινό της, ητος, η· ούσιαστ. τού, ταπεινός, 
μεταγορ. καί αντί τού, κατήφεια, άθυμία. 
>—ενοφ. Ελλην. »πολλην έφασαν σιωπήν τε καί 
ταπεινότητα εν τω στρατεύματι > είναι«· ώς 

της συνήθειας. »έκρέμασαν δλοι τάς κεφα- 
/ας κάτω υπό άθυμίας^..

Α απει υ ο φ ρ ον έ ω , ώ. Ταπεινά φοονω. Αρριαν. 
Τπικτ 1 ·

Ταπεινοφροσύνη,^. Τδ ταπεινοφρονεΤν.
Τ απ ε ι ν ό φ ρ ώ ν , ονος, δ, Α· (φρήν). Ό ταπει­

νά φρονών. 2) δειλός, μικρόψυχος.
Τ απ ε ι ν ό ω , ώ (ταπεινός). Ταπεινόνω. καθ’ δλας 

τάς σημασίας τού, ταπεινός.
Τ απ ε ί ν ω μ α, ατος, τό. Χαμήλωμα. ϊ>'Ύψώ~ 

ματα καί ταπεινώματα«· έπί αστέρων, υψηλό- 
τέρα καί χαμηλότερα στάσις αυτών. Χλεομηδης 
καί Ελούταρχ. 2) ταπεινή, ουτιδανοί έκφρασις.

Τ α πεινώ σ ι ς , εως, η (ταπεινόω). Τό ταπει­
νόν είναι.

Ταπεινωτικός, η, όν (ταπεινόω). Ό τα­
πεινόν ποιων, δ μικροψυχίαν καί άθυμίαν έμ- 
π νέων.

Γ ά π η , ή. Πόλις της 'Τρκανίας.
Γ άπ η ς , ητος. ο. Είδος μάλλινου υφάσματος 

πρός ύπόστρωσιν επιτήδειον· έξ ού τό Λατ. 
Ιίΐρβδ, Γαλ. Ι3ρίδ, Τερμ. ΤβρρίοΗ. τό παρ3 
ήμϊν κυλίμιον καί πεύκιον. 'Ό/λ. χρήται αεί τή 
λέξει ώς ε,πί κάλυμμα ή επίθεμα καθισμάτων, 
κλίνης, ηεϊσεν ο’ έν κλισ.μοίσι τάπησ ί τε πορφυρέ- 
,οισιν « Ιλ. I, εις κλισμούς, καθέδρας έστρωμ.έ - 
νας μ.έ πορφυρούς τάπητας συνήθως τάπητες 
οί ετερόμαλ.λοι· οί δε άμ.φίμαλ')οι , άμφιτάπη- 
τες, ώς καί ψιλοτάπηδες, οί άμαλλοι- (πιθαν. 
συγγεν. τό δάπεδον.)

Τ α π ή τ ι ο ν, τό. ύποκορ. τού, τάπης.
Τ ά π ι, ’Αττ. αντί τά έπί.
Τ απ ι^ς, ίδος, ή· νεδ)τρ. τύπ. τού τάπης- καί 

άντ αυτού πολλάκ, ήν έν χρήσει δ τύπ. δάπις· 
δ συνήθ. τονισμ. τάπις έστιν ήμαρτ. διότι ή 
αίτ. σχηματξτ. ταπίδα άζλ’ ούχί τάπιν. Ξεν. 
Άνάβ.

Τ ά π ό, ’Αττ. άντι τά από.
Τ ά π ο υ ρ ο“Τ, οί, ζπ Τάπυροι.
Τ απ ρ ο β άν η, ή. Χήσος μ.εγάλη απέναντι των 

παραλίων τής Χνδίας περί τό ακρωτήριου Κώρυ· 
εκαλείτο πρότερον Σιμόνδον, έπειτα Σαλική, οί δέ 
κάτοικοι Σάλικοι· νυν δέ, Κεύλάν ή Σεύλάν. Στράβ.

Ταπύριοι, οί. ” Τάπυροι.
Τάπυρ&ι, οί. Λαός νομαδικός τής Μήδειας. 2): 

λαός τής (Τρκανίας.
Ταπ ρώτα, έπίρ. αυτί τά πρώτα, ’ΐλ. Α, 6.
Τ ά ρ, οί παλαιοί έξέλαβον τούτο ώς έγκλητικου 

σύνδεσμον, εν τώ είταρ καί ούταρ. Ιλ. Α, ένθα 
νυν »Ειτ* άρ*«. καί, »Ούτ’ άρ\ι γέγραπται.

Τ α ρ α, Άττ. αντί, τοι άρα. Βουττμ. άλλοι γρά- 
φουσι τάρα, ώς δ Βίηά.

Τ ά ρ· α γ μ α, τό (ταράσσω). Ταραχή, ανησυχία, 
σύγχυσις. Εύριπ. Λίρακλ.

Τ &ρ α χ μ ό ς, δ (ταράσσω), ζζ: τάραξις. Εύριπ.
Τ α ρ α κ τ ή ς , ού, δ (ταράσσω). 'Ο ταράσσων, τα­

ραχοποιός.
Τ α·ρ α κ τ ι κ ό ς , ή, όν. 'Ο ανησυχίαν και ταρα- 

χήυ προξένων, »ταρακτ. τής γαστρός« ρύσιυ- 
τής κοιλίας, διάρροιαν προξενόΐυ, κινητικός.

Τ αρακτός, ή, όν. Ό τεταραγμένος, δυ ετά- 
ραξέ τις, καί ον δύυαταί τις ταράξαι.

Τάρακτρ’ον, τό (ταράσσοί). Οργάνου τι εις τά 
ταράσειυ καί άνακατόνειυ επιτήδειου, σκάλευθρον 
ή χουλιάρα. Αριστοφ. Είρ.

Ταράκτωρ, ορος, δ. πο’.ητ. ζζ ταρακτής. Αίσχλ.
Τ αβακών, ώυος, ή. ζζ: Ύαρρακώυ.
Τάρανδος, δ. Τετράπουυ κερατοφόρου. ζώου 

διαιτώμενου'έν τή Άρκτώα Ευρώπη, έξαιρ. έ^ 
τη Ααπουία. Ια Γοηπβ Γαλ.
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Ταίαντα'ίί, δ· επίθ. του Διός από τής πό- 
λεως Τάμαντος, Στίγ. Β.

Ταμαντίζω (Τάμας). Μιμούμαι τούς Ύαρχυ- 
τόνους- εξχιρ. ιππεύω κατά τόν τρόπον τών Τα- 
ρχντίυων.

Ταμαντιναμχία, ή (ά'μχω). Σύστημα ή λό­
χος ιππικών στρατιωτών, έκ 256. άνδμών συ- 
νιστάμενος. Άρριχν. Τακτ.

Τ α ρ α ν τ ι_ ν ί, δ ο ν. τό, καί, Ταμαντίνιον, 
πμοσυπκ. ιρχτιον. 'Ιμάτιον γυναίκεϊον λεπτόγ 
καί διαφανές, κμοσσούς έχων έκ του ενός ρί- 
ρους. Κουκιχν. ώς τό νυν Μουσλίνιον ή Μουσε­
λίνων, Τουλπάνιον λεγόρενον. Μοιΐ58β1ίπ6, Γαλ. 
ύγχσρίνον πιθαν. διά τών ίνών της πίννης.

Τ α ρ α ν τ ί, ν ί ζ ω , ζζ ταμανΤίξω, άμμ. έκ τού 
Τ α ρ ά ν τ ι ν ο ς , ίνη, ινον (Τάμας). Ό κάτοικος 

του Ύχρχντος.
Τ α ρ χ ξ ζ α ς , ου, δ (τάραςις)· ζζ ταράκτης. Τα­

ραχώδης.
Τ α ρ χ ξ ΐν κ άρ δ ο ς , δ, ή (τάμαξις, καμδία). 

Ό τήν καμδίαν ταμάσσων. Άριστοράυ.
Τ α ρ χ ξ π ο λ ι ς , εως, καί ιδος, δ, ή, (πόλις). 

Ό ταμάττων, είς ανησυχίαν γέρο>ν την πό'/ιν.
Ταμάξιππος, ό, ή (ίππος). Ό τόν ίππον 

τ χρχσσων. 2) τόπος εν τώ έν 'Οάυρπία ίππο· 
δ ρορείω, Παυσ.

Τ α ρ χ ξ ι π π ό σ τ ρ χ τ ο ς , ό, ή, ον (ίππος, 
στματός). 'Ο ταμαχήν προξένων είς τόν ιππικόν 
στρατόν. ό Άμιστο©. έν 'Ιππ. καλεϊ τόν δηρα 
γωγόν Κ,λέωνα τχρχςιππόστρχτον.

Τάμαξις, εως, ή (ταμάσσω), ζζ τχραγρός- 
παρ' Ιχτροΐς λέγεται ητάραςις ορθχλρούιι 
όταν έκ θλί^εως ή τσί^εως, ή καπνού καί τίνος 
λυπούντ ·ς τοιούτου άλλου, ό όρΟχλρός άνατεθολω 
ρίυος ρχίνηται.

Τ χ ρ α ξ ί ο) ν , ωνος. Ψευδές κύριον δνορχ ηγε- 
ρ.όνος έπί τής νήσου τών ονείρων. Λουκ.

Τ ά ρ χ ς , αντος, ό καί ή. κυρ. δνορ. πόλεως 'Ελ· 
ληνκ έν τη Ιταλία.

Τ α ρ χ σ κ ω ν, ωνος, η. Πόλις μικρά τών Σαλύων 
έν τή Γαλλία τανΰν ΤδΓΠδΟοη. Στμάβ.

Ταμάσσω, Άττ. ταμάττω, ξω. Ταμάξω, συγ- 
χίζω* έξαιρ. έπί ανέμων χαί τμικυμίας καί έπί 
του ΙΙοσειδώνος, «σύναγεν νε^έλας, έτάραξε δέ 
πόντον*. ’Οδ. Ε. καί, «ίππους έτάμαξεσ. Ιλ. Θ, 
έξίππασεν έξηγμίωσε, τούς ίππους. καΘόλ. δέ, δο­
λώνω τό ύδωμ, άνακατόνω. 2) διεγείμω είς έπα- 
νάστασιν. 2εν. «στάσεις καί πολέμους ταμάσ- 
σεινα· «έκ τούτων εγκλήματα καί πόλεμοι πρός 
τούς.. έταρχχβη*. Δηρ. καί εντεύθεν τό πασά 
Λι'αίο), ΙαΓρϋΙΟΓβδ ρβΐΐί, διεγεμταί πολέμου* 
«δίκας τινί ταμάσ. « άμχίξω κμισολογίαν μέ τινα 
κ. τ. λ. π. ώσαύτ. είς ταμαχήν καί αταξίαν, 
ί?άλλω, συγχέω, αναστέλλω «τούς ταμσούς τών 
κωπέωνα. Ήμόδτ. παμάδλ. τυμβάζω καί κύκάω. 
παμ Ίατμ. ταμάττειν τήν κοιλίαν, πμοξενειν 
δίάρροιχν. 3) ’Επικ. παμακ. τέτμηχα, κατ’ ά- 

•μεταο. σημασ. τεταμαγμένος είμί, δεν ήξεύμω 
τί κχρνοΓ ^τετρηχεί δ’ άγομήα· ή συνέλευσις 
κατεταμάχθη, ανήσυχος έγένετο. Ίλ. II. καΓ «τε* 
τμηχυία θάλασσαα. Λέων Ταμ. δθεν τμηχύς, 
Αττ. τμαχύς, τμαχύνω, κ. τ. τ. (συγγεν. τό) 
τχρΖος, τχρβέω, πιΟχν. ετι χχί τώ χράσσω, 
ρχσσω^ ρήσσω- ϊδε ρήγνυρ.ι.^ ο.θεν

Τ Ανησυχία, »γρζνών ταμαχή«. Πίνδ.
Ολ. καί ^όβος? τμόμος? άγω*ίΆ δ’όμυβος, 

έπανάστάσις, σύγχυσις πολιτικών πμαγμάτων. ±ζ 
«ταμαχή κοιλίας«· κίνησις τής κοιλίας, διάμ’όοια. 
Ιατμ.

Τάρχη, ή· ταμαχή, κατά συγκοπήν, δθεν »ά- 
ταμχος«, αντί τού, άτάχαχος. 'Ησύχ.

— Γα/’αΧ'ή? ανησυχία, ^όμυβος, 
αταξία, ^όβος, τμόμος. Ξενο^. καί Θουχυδ.

Τ α ρ χ χ ό) δ η ς, εος, ό, ή, ες· καί έπιρ. - ο»δώς 
(είδος). 'Ο ταμαχήν πμοξενών, ταμαχοποιός, ή 
μετά ταμάχής συνωδευμένος. Ξενορ. Κυμουπ. 
«ιππικόν στμάτευμα έν νυκτί ταμαχώδές έστία' 
καί έν Οίκον, «στματιά άτακτος ούσα ταμαχω- 
δέστατονα. Ξενο^?. κυνηγ. «ίχνη ταρχχώδηα· τχ 
εμποιούντχ τρορον· κχί ντο 5··ϊον ταμαχώδες«. 
'ίίμόδτ. «κοιλία ταμαχώδηςα· ή διάμμοιαν έχου- 
σα, ή πάσχουσα κοιλία.

Τ αμβαλέος, έα, έον (τάμδος). Φοβεμός, τρορχ- 
χτίκός. 2) τμομ.ασμένος, έμφοβος. "Τμν. Όμ. 'Εμμ.

Τ ά μβ ε λ ο ι, οί. Ααός τής Άκουΐτανικής Γαλλίας. 
Στμάο.

Τ α μ β έ ω, ώ, ήσω (ίαμβος). Φοβούμαι, τμομάξω- 
«δ δ άμ’ έζετο, τάμβησέ τε«. Ιλ. εσ9ότε μετά 
τού, ^υμω, «ουδέ τι ^υρώ ταμβεϊν«, «ουδέ φοβείται 
Ιλ. παμά δέ τοίς Τμαγ· «ταμβεί ο>όβω«,εύλαβοϋμα/# 
ουττέ'Αλορχί' «τώ μέν ταμβήσαντε, καί αίδουμένω 
/δασιλήα στήτην«. Ιλ. Α. 2) τιμώ, λατμεύω.

Τ ά μ β η, ή· ζζ: τάμβος. Σουίδ.
Τ α μ β ή ς, έος, δ, ή. ζζ ταμβαλέος, αντί τού, 

πεγοβησμένος · λίαν χρ'ρ.
Τ ά ρ β ο ς, εος, τό.^ Φόβος, τμόμος, δειλία, τα­

μαχή τής ^υχής. Ιλ. Ω. «μηδέ τι οΐ θάνατος 
μελέτο) ^μεσί, μ,ηδέ τι τάμβοςα. 2) εύλάβεια, αι­
δώς, σέβας· ΥηΠί Φοιν. (συγγν. τώ τχρχσσω, 
χγ ού τό Λατ. ΙορροΓ, ζζ τάμβος.)

Τ αμ β ό σ υ ν ο ς, ύνη, υνον (τάμβος). Αισχύλ. Θήβ. 
«'γόβος ταμβόσυνοςν δεινός, καταπληκτικός.

Τ α μ βύ ξ ω, ζζ ταμβέω- πχρ’ 'Ησυχίω, δς τις έτι 
καί ταμμύλομαι έχει έπί της χύτης σηρχσ. α- 
Οεν καί τό, άτάμμυκτος, αντί τού, άτάμβυτος.

Γ α μ γ α ί ν ω, ζζ ταμάσσω. 'Ησύχ.
Ταμγάνη ή. Πλεκτόν οερ.χΊ ^ζορός^ σχοινίον. 

ζπζτχργχνη.
Τάμγανον, τό. *Οξος, δξύδιον, ή ό ^ευτερίχς 

οίνος- τό νλχγγυρονκ.^ λεγόρενον- πιθαν. έκ τού 
ταμάσσω, ώσανεί τεταμαγμένος· οθεν

Τ α ρ γ χνόω^ ώ. Μιγνύω, άνακατόνω- «οίνος τετχργχ- 
νο>ρίνος.<.(’ Πλάτ. Κ,ωμικ. τεθολωμένος,χαλασμένος.

Τ α ρ γ χ ν ό ω (ταμγάνη). Δένω, συνδέω.
Τ α ρ γ ί τ χ ο ς, δ, κύμ. δνορ. Ύίός τού Διός καί μιας 

τών θυγατέμων τού Βομυσθένους· οθεν κατάγονται 
οί Σκύθαι. 'Πμόδ.

Τ αμ γ ή λ ιος, ου, δ. έπίθ. Απόλλωνος. ΐδεΘαμγήλια. 
Γ ά μ γ ύ·μ ι ο ν, αντί τό χργΰριον.
Τ α μ ί γ η, ή. ζζ ταμπάνη. 'Ησύχ.
Ταμιχ ά ν ε ς, οί. Μυθώδεις κάτοικοι μεγάλου 

κήτους έν τώ ’Ωκεανώ. Λουκ.
Τ αμ τ χ ε ί α, ή. Ιων. ταμιχίη (ταμιχεύω). Τό τα- 

μιχεύειν, άλατίζειν· ή έμβαλσάμωσις. Άμιστοτ. 
2) ζζ ταμιχεϊον. 3) κύμ. δνορ. πολλών χωρών 
έν Αίγύπτω. 'ίίμόδτ.

Ταμιχεϊον, τό. ίων. ταμ^_χήϊον (ταμιχεύω). Ό 
τόπος ένθα παμιχεύονται^ ή γυλχττοντχι τά τά- 
μιχευμένα σώματα.

Τ α ρ ι_ χ έ ρ π ο ρ ο ς, δ, ή, ον (τάμιχος, έμπομος). 
Ό τών ταμιχευτών έμπομος* παστών, ιχθύων ή 
καί κμεάτων. Διογ. Λαέμτ. είς Βίων. ά. «εμού δ πα-
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τήρ μεν ην απελεύθερο. 
μένος (οιεοήλου δέ 
Βορυσθενίτης».

Τ α ρ ί_ χ ε υ σ ι ς, εως 
χεία 'Ηρόδ.

Τ α ρ ι_ χ ε υ τ η ς, ού, ό 
χεύει. 'Ηρόδτ.

•ώ άγ/.ωνι άπομυσσό-\Ύ α ρ π η ί α, ή. &υγάτηρ τού Σαβίου Τάρπηίάυ^ 
τόν ταριχεμπορον) γένος | εξής δνομάσθη καί τό ορος Ταρπεϊον. Άνθ.

ά ρ π η, ή· — ταρπός.
α ρ π ή να ι, επ. άντί ταοπήμεναι, άπαρέμγ. άόρ. 
β'. παθ. τού, τέοπο>. *Ο/λ.
ά ρ π η τ ε ς, οί. Λαός ΣιυΟικός- κατοίκων έπϊ 
τής Μ,αιώτιδος λίμνης, Στρά.%.
α ρ π ο ν ή, ή- " ταρπάνη Κότινος εκ βΰρλων ή

τα^οι-

αρι-

άλατισαέ-

των

Τ α,ο ι_ χ ε υ τ ό ς, ή, όν. Ταριχευμένος. 
νος. 2) έμΖαλσαμω μένος.

Τ α ρ ιμχ ε ύ ω, εύσω (τάοιχος). ’Ε,α^αλσα/ζόνω νε­
κρόν ο ιά βαλσάμου, ή αρωμάτων. 2) παστόνω 
ίχθύας, κοέατα, ωά οι’ άλατος, καπνού. 3; 
κώμνω οξυόατα, λάχανα, κρόμμυα, ώπόρας. 
4) σκληούνω, ξηραίνω ξύλα, όταν έ.αοάλ- 
•λω αυτά είς ίσχ)άσσ·ον ύδωρ, γίνονται σκλη­
ρότερα, διαρκέστερα. 5) Θεόγραστ. νταριχεϋου- 
■σι δέ τά ξύλα, ούζ έν τω βάθει πάντα δύοντες 
της θαλάσσης, αλλά τά μεν ποός τ 
μικρόν άνωτέ(οω«· η συνήθεια ταύτ. 
ξύλων ταρίχευσιν εκγράζει δια τού,
άο'/άζω, ού τό ορθόν \>κατεργχζομαι«. 6) μετά 
ροριχ. ισχναίνω, αδυνατίζω, ζαταξηχοαίνω δια 
ρροντίδων^ λύπης, γήρατος καί τείνης. Αίσχύλ. 
(εκ τού ταράσσω, ταοα'/ή, ταραχή, τάοχη, τάοχος, 
τάοιχος ταοιχε’ύω;.

θίγω). 'Ο τετα- 
ριγμυμίνοος ιχθύς η κρέατα, ρέροίν ατό ξένους τό­
πους, ζαΐ πόζλών αυτούς, — ταριχέμτοοος. ’λθην. 

Ύαριχηΐη, ης, η- αντί ταριχέία.
Ύ α ρ ι γη ϊο ν, ου, τό· άντί ταοιγ 
Τ α ρ ι_χ η ρ ό ς, ά, όν. ~ ταριγμ 

ταρίγειον άνήκων, ^χγγεϊον ταριχ.ι 
τό ταριχεΰειν εν αυτού τούς ιχθύς, τ 

Τ α ρ χ· ι ον, τό· ύτοκοριστ. τού.

ό;. 2) ό είς

στορ. Βαηο.
α ο ι_ χ ό π λ ε ω ς, ό, ή, ων (π).έως). Π. 
ρίχων. "Α.θήν. ϊ>ταριχότλ·ο)ς Βόσποοος« 
α ρ ι_ χ ο π ω λ ε ί ο ν, τό. Ό τόπος, οτο ωλθύν-

2 ) έ/ασγολούμαι εις την ταρίχευσιν τών νεκοών. 
Λουκ. Νεαυομ, έκ τού

Ρ '-Χ 0 π ό) λ η ς, ου, ό (πωλέω). Ό τά ταριχευτά
πολζών, ^ακάλης.

Ρ ζ·) ό, η^ ον- 
Τ ά\ρ ι_ γ ο ς, ό. Τό δια 

ποζύν χρόνον άσηπον

ταριχευτός.
ταριχείας ρυλαττόμ.ενον

- - ----- —<■·” σώμα τού άνθρώτου ή ζώου
(^μούμια) κρέας, όύαριον ή άκ'λ.ο τι τοιούτον νοι- 
ρομήριον, πασσρομ.-άς, παστά οράρια καί λοιπά- 
εστι δέ καί τό ούδέτ. τό τάριχος, εος, ους πολλά/., 
εν γρήσει- οθεν τό κοινώς αυγΟτάοαχον.

Ύαρκυνία, ή. Πόλις αρχαία τής Τυρρηνίας ών 
Ιταλία- 2) όνομα γενεάς- τών Πατρικίων εν 'Ρώμη 

Τ α ρ κ ύ ν ιος, ό- κύρ. όνομα δύο βασιλέων 'Ρωμαιών 
Τ α ρ μύζ ο μα ι- εζζ ταοδύζω, ταρδέω. 'Ησύχ. όθεν 

άτάρμυκτος.
Τ ά ρ ν ε α· άντί τά όρνεα.

άρ ν η, ή. Πόλις αρχαία τής Λυδίας κείμενη έπί 
τού όρους Τ'λώμου, ύστερον Σάοδεις κληθεϊσα. "θμ. 

Τ α ρ ό ο ονον, τό. Πόλις Γερμανίας- τανύν ββΕβπ- 
(ΙογΓ. Πτολ.

Τα^οπάνη. Μέγας καί πλεκτός κότινος, κογινίδα- 
ο Λρριαν. άντί τούτου, »ταρποναί« έχει ^συγγεν. 
τώ ταργάνη καί σαργάνη).

Ταρπιΐος,’ ΐΐον. Τ-ήςΤαρπηΐαί, τ>> Ί!α.ρ· 
δρο; ιν 'Ρώ^η. Άνβολ 

Τ

Τ

Τ

τ

αρτό ς ό· Πλεκτόν τι, η μεγας καί πλεκτός 
κάλαθος, κορινα ^εζ ου τα.ρτάνη^ ταργάνη^ σαρ~ 
'/ά^η, ταρίρη^ συγγεν. τώ ταρρός^ ταρσός), 
αρρα κ ν α, ή. Πόλις τών Ούόλσζων εν Ιταλία· 
οθεν Ταρρακινίτης ό κάτοικος.
α ρ ρ ά κ υ) ν^ ωνος^ ή. Πόλις τής Ισπανίας· τανύν 
Τ3ΓΓ3^0Π3. Πολύο. Στέρ. Βυ'ς. παρά δε Στράβωνε 
Ταοαζών, ώνος.

Τ α ρ ρ ί ο νΊ τό· ύτοκοριστ. τού, ταρρός.
* ά. ρ ρ ο θ ο ή- ~ επιτάρροθος. Α,υκόρρ.
Τ α ρ ρ ό ς, ό' .π=ζ ταρσός- όπερ ϊδε.
I α ρ ρ ό ω, και ταοσόω. Πλέγμα τι κατασκευάζω, 

ταρρόν π'λεκω^ ετί τού ταρρού στεγνόνω, ή ξη~ 
ραίνω, δ εστιν, έραπ'λόον τι επί τού ταρρού ϊνα

μπτ ζςαιρ. επί τών περιπλεκομ.έυων έπί τών ριξών 
οενορου τινός- νταρβούνται αί ^ίζαι«. θΐόςοοαστ. 
καί Ιπποκράτ Φυτ. ίστ. »ζαί περί την ο,.ην 
κεφαλήν έκτετάρσωταια, ή υζίβκ έςηπλώθη ώς

σων
■'ο πεπλατυσ/ζένον. παοά Διοσκο^. τό 
:νος«, έρμην. ούά τού Ρίηηαΐίβώ'δ

Τ α ρ ρ ώ δ η ς. 
Τάρσωμα, 
Γ α ρ σ ή ϊ ο ν, 
£ α ρ σ ι μ έ ν

ΛΛ αρσώδ ης.

τό Πόλις της Βαιτικής Ισπανίας. 
λίμνη, ή. — Τ^ασυ/ζένη.
τερσιά, η· ~ τοασιά'οπεο ϊδε.

Τ α Γ ΤΛΡρός [τέρσομαι). Πλεκτόν
τι ού τούς τυρούς, οπώρας, καί άλλους καρ­
πούς ξηραίνουσι, καλαμωτή. ΙΙοοδοτ. «ταοσούς 
καλά<ζο>ν ο ιαστοιοάξοντες« πλέγρ.ατα έκ καλάμων. 
Αατ. €Γ3ίθ5. 2) τό κατά τό άκρον τής κώπης 
πλατύ μέσος, τό ψύλλον τής κοόπης ραίπΐΐΐΐ®.
Ηοόο
λεοντο και εταρασσον τους 
εντεύθεν άπό τού μέρους 
·»τάρρωμα<.ι, ή κωπηλασία.

τών κωπέωνα· 
η ζώπη· καίκαι ολη

παρά Πολυβ. λέγεται 
Πολυο. ά. «τής δε 
οί ναύταί, εγχειρίδιου· 

<έ τελευταίοι, πτεσ.ά,
κοπος το μεν ου Ζα/ζβάνοντ 
τό δε μέσον ούσαζος- τό
ΥίίΙ ταρσοί κωπώνα. 3) ταρσός τ

και τα αζ^α των πτε(ου/ων των πτηνών.
τάλασος, καλαθίσκος τυοοκο/Λικός, τυοοοό- 

Ζίον· ^ταρσοί μεν τυοών ^ιθονα· οί καλαθί- 
σκοι επεπλήοωντο τυρών. 5) «τα.οσός ποοόςα, ή 
πατούνα. Ιλ. Λ. »ούά άοα μίν άλιον ^έλος, έζρυγε 
ταοχεφός ταοσόν δεζιτεροϊο ποάόςα· ετί οέ 
καί, ταρσός ο'όόντων, ή (σειρά τών όοόντων τού 
πρίονος. Οππ. — παρά τοϊς ύστερον ποιητ. εύ- 
ρητχι πολλάκ. καί τό έτερογ. πληθ. τα ταρσό.- οθεν 

Γαρσός, η. 'Η αρχαία μητρόπολις τής Κιλικίας, 
τανύν Ύάρσο.

Τ α ρ σ ό ω, ώ· ~ τω Άττ. ταρρόω.
Τ α ρ σ ώ ό η ς καί Αττ. ταρρώδης (ταρσός, είδος)» 

Πεπλημένος ώς ταρσός.
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Τ ά ρ 9 ω μ. α, τό, Άττ. τάβρωμχ (ταρβάω). τ=ζ 
ταρσός. 2) ~ κωπηλασία.

Ύαρταρόεις, εσσα, εν· ζζζ ταρτάρ&ιος.
Ταμτάμειος, εία, ειον. Ό έκ ταρτάρου ών, 

ή τώ ταρτχρω ανήκω;.
Τ α ρ τ X ρ ί ζ 6), ίσω (τάρτχρος). Τμέμω υπό του 

ψύχους· »βιό χαίτάρταρος ούτος ο /Αδης, υπό 
ψυχοότητος κέκληταια. Πλούτ.

Τ α ρ τ άρ ι, ο ς, ίχ, ιον- ζζζ ταρτάρειος.
Τ α ρ τ ά'ρο π α ι ς, αιόος, ο, ή (παΐς). Παΐς ταρ­

τάρου. Όργ- ’Αργ.
Τ ά ρ τ α ρ ο ς, ό. Ό άπό γήν χατώτχτος καί σκο­

τεινότατος τόπος" ή φυλακή τών Τιτάνων· παρά 
τοϊς ύστερον τάρταρος ό Άβης. άντίκ. τώ Ίίλυ- 
σίω πεβίω*— τό έτερογ. πληθ. «τά Τάμταμαα εύ- 
μηται πρώτον παρ' *Ησ. Θεογ. τό δ'ε σπαν. &ηλ. 

-ή Τάρταρος μόνον παρά Πινβ. Πυθ. καί Νικ. 
Θημ. τό δ'ε ούδέτ. «τδ τχρταρονσ εύρηται μόνον 
παρά τοϊς Γραμμ. (πιθαν. ή λέξις έστιν όνομχ- 
τοπεποιημένη, ώ; βάρβαρος, κάρπχρος, μάρμαρος, 
βόρβορος, μόρμυρός, κ. τ. τ.) οθεν

Τ χ ρτ α ρ όω, ώ. Εις τόν τάρταρον ρίπτω , κρημνίζω.
Τ α ρ τ ή σ ι ο ς, ία, ιον· καί Ταμτησός· ίβε Ταμ- 

τήσσιος καί Ταμτησσός.
Τ χ ρ τ η σ σ ό ς, ό, καί ή. Πόλις αρχαία της Ισ­

πανίας, μεταξύ τών στομίων τού Βαίτιος ποτα­
μού. 2) αυτός ό ποταμ.ός Βαίτης. Στμάβ.

Τ α ρ γ έ ε ς, οί καί ταργέχ, τά {τάργος'}. μόνον έν 
τώ πληθ. έν χμήσει, ώς τό Καμίες. Πυκνοί, συ­
χνοί, συνεχείς· ταταργέες ίοί«· ΙΑ. Λ, πυκνοί, εις 
έπί τού άλλου· τό, ταργέχ, καί έπίρρ μτκ. πυκνώς, 
συνεχώς, βασέως.

Τ χ ρ γ ε ι δ ς, ά, όν· ζζζ τώ προηγ. (τάμρος). Πυ­
κνός, βασύς, συχνός, «ταμ^ειαί νι^άβεςα, καί, 
«κόμυθεςα. ίλ. (έχει οέ τό ταργείος προς τό τχρ- 
γ>έες, ώς τδ Ζαμειός προς τό ^αμέες).

Τ ά ρ γ η, ή. Πόλις αρχαία της Αοκρίδος. Στράο.
Τ α ρ γ Θ ή μ ε ν α ι, ποιητ. άντί τού, ταμ^θήναι, 

δ έστι, τεργθήναι. άόρ. χ. παθητ. τού, τέρπω.
Τάμρος, εος, τό. Δασύτης, πυκνότης. Ιλ. Ε. » βα· 

Θείης τάργεσιν ύλης®, εις τά πυκνότατα μέρη,τού 
δάσους" (οί παλαιοί πχράγουσι τούτο άπό τού, τρέ- 
γω, τδ, πυκνόω, έξ ού ταμ^ύς, τχργέες, ταργειός).

Τ χ ρ γ ύ ς, εΐα, ύ, χαί ό, ή, ύ· ζζζ ταργειός.
Τ χ ρ γ χ ίν ω (τάμχη). ζζζ τχρχσσω. 'Ησύχ.
Τ ά ρ χ α ι, ών, αί. ζζζ Ύάρχαια.
Ύαρχάνιος, ία, ιον· ζζζ εντάφιος. Γλωσ.
Τ άρχανον καί ταμχάνιον, ου, τό. Κ,ήοος, πένθος. Γλωσ. 
Τά ρ χ ε α, τά. ϊδε τάρχος.
Ύαρχεϊον τό. Κ.οιμητήρΐον ίδ^~ τα^ιχεϊον.
Τ α ρ χ ε ω ώ· ζζζ ταρχΰω.
Ύ α ρ χ ε ύ εύσω· ζζζ ταρχύω.
Τ ά ρ χη^ η, κατά συγκοπ. τύπ. τού, ταραχή.
-Τάοχος, τό· σννήθ. κατά πληθ. τά τάρχεα. Δη­

μόσιος καί μετά πομπής γινόμενος ενταφιασμός, 
κηοεία* έκ τού

'^αρχύω. κυρίως ’Ενταριάξω· απλώς ^άπτω τόν 
νεκρόν. ί>τόν οέ νέκυν. . αποσώσω, ορρα έ ταρχό- 
σωσι κα^ηκομόων τες Άχαιοία. 1λ. II, καί Π. «ένθα 
ε ταρχΰσουσι κασίγνητοί σε^ εται τε, τύμβω τε , 
στηληα, δ έστί, ταρχύσουσινκαί κοσμήσουσι στήλη τε 
καί τύμβω' οθεν άτάρχευτος, καί, άτάμχυτος,· άθα- 

••■πτος· έκ τού ταμιχεύω, ώς τό τάρχοςάντί τάριχος.
"Τ ά σ ι ς, εως, ή (τείνω). Τέντωσις, έκτασις- νόφ^ύων 

τάσιςα, ή έπασσις τών όγρύων ατά^ΐζ ^ωνήςβ, 
τόνος^ προσωδία. Δίονύσ. 'Δλικαο,

Τασκο I, ο£ Δ.αδς τής Περσίας. Διον.Περ.
Τάσσω. ’Δττ. Τάττω, ξω· παθ. παρακ. τ^τ^ 

μαι, άόρ. ετάχθην· β'. ετάγην. Εις τάξιν βάλλω. 
ά) Ζενορ. ατάσσειν εις μάχην τήν στ^>χτιάν<.^ 
καί «έτάσσοντο άμρότεροι^ ώς ες μάχην<(. Θουκ. 
καί τά δύω'μέρη ε.βάλλοντο εις τάζιν ό)ς διά νά 
πολεμήσωσι· καί «ούύένα κόσμον ταχθέντες. »'Η- 
ρόδτ. μ.ή ι^υλάττοντες κάμμίαν τάξιν. [δ) κα- 
θόλ. καθίστημι, διορίζω· »τάττειν έπί τίνος«.1\ρόδ. 
καί ατάττειν εαυτόν έπί τι, ή πρός τι«* έξαιρ. ε- 
χουσίως άναδέχεσθαί τιΊ ώς, «εαυτόν τάσσειν τών 
άπιστούντωνα. Δημ. συγχατατάσσεσθαι μετά τών 
άπιστοΰντων. τό ύέ, «τάσσεσθαι έπί τινια, δηλοϊ^ 
διορίζομαι εις τι πρός διοί/ησιν ή χυ^έρνησιν· 
^έπί τριήρεσκί' Δημοσθ. άντί επιφορτίζομαι τήν 
κυβέμνησιν, τών πλοίων, άναδέχομαι τήν έπιςασίαν. 
γ) συγκκταττάτω, συγκαταριθμώ εις τινα ζλάσιν ή 
τάξιν, έπί τι, ή μετά τίνος-«τάττειν μετά τών ά- 
δελγών<ΐ' συν, μεταξύ τών άύελ^ών, καί «έν τρ 
τών πενήτων μερίδια. ΪΙλοΰταρ. ούτω καί μέσ. 
τάσσεσθαι, συ/καταμιθμούμαι, ανήκω εις τινα 
ή μερίδα^ φατρίαν. — 2) οιατάττω, έπιτάττω, 
μετά αίτ. καί άπαρέμφ. ^άγειν τόν ύν πρός αύ~ 
τάν έταξε τούς έρωταςιι. &εόκρ. καί, «τάττειν τινί 
^ό^ονα, διορίζω^ έπιβάλλω εις τινα νά πλήρωσή 
γόρον. παθτ. γάρον γίρειν ταχΟήναι^ άντί, είμαι 
επιφορτισμένος, υποχρεούμαι νά πληρώσω γάρον. 
Ίΐρύδτ. ώσαύτ. «τάξεσθαι εις δωρεήν^ υποχρεού­
μαι^ υποβάλλομαι νά προσγέρω δωρεάντινα. Έμό<?. 
καί «ζημίαν τάξασθαια, επιβάλλω, καταδικάζω 
εις ζημίαν ή εις χρηματικήν ποινήν. 'Ημόύτ. β') 
μέσως πληρόνω, άποδίδωμαι τό χρέος ή τόν γά­
ρον, εις ταχθεισαν τινα προθεσμίαν- «ό^λόντων 
οέαύτών, καί πρός τά ιερά ικετών καθιζόμενων 
διά τό πλήθος τής ζημίας, όπως ταξάμενοι άπο- 
δώσιιι. ®ουχυδ. νά άποδώσωσι έν τεταγμέναις κατα- 
βολαΐς, κατά καιρούς ώρισμένους. καί εντεύθεν 
τό «τάξις» κατά ταύτην τήν έννοιαν καί σημα­
σίαν. Δημοσθέν. «πεμί άγ.έσεως τού δγλήματος 
η τάξεωςα, διορίας, καιρού τεταγμένου, δωρι­
σμένου· ϊδε τάξις- γ) καθόλου δέ σημαίνει τό μέ­
σον, ητάΐτεσθαί τι πρός τιναα· ή «πεμί τινοςα· 
τό συμβιβάζεσθαι, συμγωνεϊν μετά τίνος περί τί­
νος, πράγματος, ή συμγωνεϊν πράγμάτι μετά 
τίνος, συμγωνίαν ποιεϊσθαι περί τίνος, συντίθε- 
σθαι, συμβιβάζεσθαι. Πολύβ. «ήμέμαν ταξάμενας 
πμόςα· συνεγώνησεν, διώρισεν ημέραν.

Τ ά τ τ α, ζζζ τέττα. Μύμιν.
Τ ά τ τ α , ή. Λίμνη τής Λυκαονίας έν τή μικρά Άσία 

Διον. Πεμ.
Τ α τ ά ω, Δωμικ. άντί τητάω. Πίνο.
Ύ ατάκας, ή, όν (τείνω). Ό τείνων, τεντόνων, δ είς 

τό τΐίνειν επιτήδειος, αρμόδιος.
Τ ά τ ιον, Άττ. άντί τό αίτιον.
Τ α τ τά, καί τατταταί, κατά Θεοβώμ. Γμαμ. σελ. 79. 

έπιγώνημά τι έν τραγωδία, πιθαν. συγγν. τώ, τάτχ.
Τ ά τ τ ω, Άττ. άντί τάσσω, οπεμ ΐβε.
Τ α τ ύ μ α ς , ου, ό, καί
Τ ά τ υ μ ο ς, σ. Ασιανόν ονομα τού γασιανού. Άθήν·. 
Ταύ γ έτη, ή, Ιων. Ύηύγέτη' κυρ. όνομ. τής $υγα- 

τρος τού Άτλαντος. Πίνβ.
Ταύ γ ε τ ο ν, τδ, Ίων. Τηύ^ετον. 'Ορος περίγήμον έν 

τή Δάκων ία.
Τ α ύ γ ε τ ο ς, ό ζζζ Ταύ/ετον,^
Τ α υ λ άτι ο ι οί. Λαός τής Ιλλυμίας πεμί τήν πάλιν 

Έπίβαμνον. ξ)ουκ. Στμάβ,
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Τ α ύ λ η, η — τάβλα. Άγάθ.
Τ α ύ ρ α , η (ταύ,οος). Ή στείρα βούς.
Τ αν ρ άω (ταύρος). Ταύρου συνουσίας επιθυμεϊν, επί 

αγελαίος.5Αριστοτέλ. »ταυ(οώσιν αίβόεςα.
Τανρί α, η, καί Ιων. ταυρέη, καί συναιρ. ταυ^η, 

ετι οέ καί ταυ^εία, έξυπακούετ. δορά- τό δέρμα. 
του ταύρου* »άσπίς, κυνέη ταυσείηα· η έκ ταύρου 
δέρματος κατεσκευασμένη. Ίλ. Κ, Ν. 2) έτι οέ καί 
τό εκ ταύρου δέρματος κατασκευασμένου τύμπανον- 
»ό εκ της ταυρείας ψόγος*- Γεωπ. καί ή /χάστιξ η 
εκ δέρματος ταύρου κατεσκευασ/ζένη.

Τ α υ ρ ί α ς, ου, ό· κυρ. δνομ. Αθηναίος τις σύγχρονος 
τού Σωκ^άτους, πολλάκις άναγερόμενος εις την 
παλαίστραν. ϊίλούταρ.

Τ α ύ ε ι ο ς, εία, ειον [ταύρος). Ό εις ταύρον άνή- 
κων. 2) επίθετου τού ΪΙοσειδώνος. παράδ. Ταύρεος.

Τ α υ ρ ε ι ώ ν, ώνος. Μην τις παρά Κυζικινοίς.
Τ α υ ρ ε λ ά τ η ς , ου, δ (ελαύνω). Ό ταύρον έλαύ- 

νων. Άνθολ. νταυρελάτης χορός άνδρώνιι- οίΘεσ- 
σαλοί, οϊτινες Ιπήδουν από τού ίππου επί τον αυ­
χένα τού ταύρου, καί πιάνοντές τον από τα κέρατα 
τόν έβαλλον κατά γης· έλέγοντο ούτοι καί «Κε^οαελ- 
κεΐς, καί, Κερατεσσείςβ. παρολ. Ύαυροκαθάψια.

Ταυ^έλα^ος, δ (έλαωος). παρά Κοσμά, ’ΐνοικόν 
τι ήμερον άχθογόρον ζώον.

Ταυ^ελέ^ας, αντος, δ (έλέ^ας). "Ινδικόν τι θη- 
ρ(ον, κατά μέν τδ δέρμα, χρώμα, καί μέγεθος τώ 
έλέγαντι δμοιον, κατα οέ τάλλα τώ ταύρω. Αίλ.

Τ α ύ ρ ε ος , έα, εον (ταύρος),— ταύρειος. 2) έπίθετ. 
τού Ποσειοώνος, βιότι έπρόσγερον αύτώ έν ταΐς &υ- 
σίαις ταύρους, ώς ωησί Τζέτζης* η διότι ούτος πα- 
^εί/ε τοΐς ταύροις κατά τα παράλια νομήν η κα­
τά κοινοτεραν γνώμην, διότι παριστάνετο ώς Ω­
κεανός, καί άλλοι ποτάμιοι %εοϊ, έχων κεφαλήν καί 
κέρατα ταύρου. 'Ησίοβ. ’Ασπασ.

Τ α ύ ρ η, η· “ Ταυ^ική. Άνθολογ.
Τ <*■ υ ρ ή , η · “ ταυ(οέα, ταυ(οέη.
Τ α υ ρ η δ ό υ , Ιπΐρ. (ταύοος). Ώς ταύρος. Άριστον. 

'Άάτρ. ^ταυρηδόν έμδλέπειυ*. καί Πλατ, εις Φαίδ. 
νταυρηδόνύποδλέψας πρός τον άνθρωπον*- τώ της 
συνήθειας «άγ^ιοκυττάζωα.

Τ α ύ ρ ια , ων, τά. "Εορτή τομ Ποσειοώνος.
Τ α υ ρ ι^ α ν ό ς , ή, όν. *Ο γεννηθείς υπό τόν αστερι­

σμόν τού ταύρου, παρδλ. κριανός.
Ταυρί ά ω, ώ [ταύρος), ταυράω· δπερ ϊδε.
Τ α υ ρ ί^ό ι^ο υ , τό- ύποκορ. τού, ταύρος.
Ί αυ ρ ι κ ό ς , η, όν [ταύρος). Ό εις ταύρον τό ζώον 

η τον ποταμόν άνήχων.
υ ρ ι χ ό ς , η, όν. Ο εις τούς Ταύρους ανήκω ν. 

"Ηρόδ. δθεν η Ταυρική »γη«. 'Η χώρα τών Ταύ- 
ρων, κείμενη μεταξύ της Μαιώτιδος λίμνης, ααί 
τού Καρχινιτικού κόλπου, περιλαμδανουσα εκτός 
της Ταυρικης' Χερσονήσου καί τόν'Αχίλλειου δρό­
μον- τανυν, ΎαυρίαηΚριμμαία. Άϊρόδ. καί Εύριπ. 
τά >>Ύαυρικά ουρεαν τά περί την Μαιώτιδα λί­
μνην όρη της Ταυρικης χερσονήσου, "ίϊρόδ.

Ταυρ ικη, η. επιθ. της ’Αρτέμιδος λατρευομένης 
<«> την Ταυ^α υπό τών Σκυθών· εις της οποίας τόν 

ναόν επρόσγερονθυσίας άνθρο)πίνους,σΐί>άζοντες ολους 
τους αυτόθι ερχομένους ξένους. "Ερόδ. εις τόν ναόν 
τούτον εγέρθη υπό της Ζεάς η Ιφιγένεια ^υγάτηρ 
του Αγαμεμνονος υπηρετούσα έν αύτώ ώς ϊέρεια. 
αυ ρ ι ν ο ί, ο^ Εθνος μάχιμον^ της εντεύθεν τών

Απεων Γαλλίας εν τρ άρκτώα Ιταλία, κατοικούν- 
τες π&ρι τ<χς αυτόθι Αλπεις έν τη νυν χώρα τού 
^Τόμ^Γ' Χαί 2χ°νΤεί ^ρόπολιν' την Ύαυρασίαν

(Τονοΐνον). Στράδ. παρά Πολυβίω, Ταυρΐνοι, και 
Ύαυρίσκοι. κατ’ Άππν. ησαν ούτοι τό γένος Κελτοί, 

Τ α ύ ρι ο ς, ία, ιον σταυρικός- 2) Ταυρίαι, όίν, 
(αί) ύπονοούμ. πληγαί, αί διά βουνεύρου διδόμεναι. 

Ταυοοβοας,α, ο (^3οάω). Ο βοών ώς ταύρος,
Οργ. πζτ ταυροιρθόγγος.

Ταυροδόλος, η. έπίθεττ. της "Αθήνας υπό τό 
οποίον ελατρεύετο επί της νήσου "Ανδρου. Σοχλ. 
Άριστοιρ. 2) έπίθετ. της "Αρτέμιδος- ϊδε Ταυ- 
ροπόλος.

Ταυ ροδόλος, δ, η, ον [βάλλω). 'Ο ταύρους βάλ- 
λων, γονεύων- ταυροδόλος τελετή. ’Ανάλεχτ. όπου 
εθυον ταύρους·

Τ α υ ρ ο δ ό ρ ο ς, δ, ή, ον [βορά). 'Ο ταυρογάγος. 
Ταύρο δορος, δ,ή, ον. Ό καταγαγωθείς από ταύρον. 
Τ αυ ρ ογ ά στ ου ρ , ορος, δ -[γαστήρ). 'Ο ταύρου, 

κοιλίαν έχων, ήτοι μεγάλην ώς δ ταύρος. Άνάλεκτ.
Τ αυ ρ ο γ^ενής , δ, ή, ές [γένος). 'Ο έκ ταύρου γεν­

νηθείς, ή καταγόμενος.
Τουροδέτης, ου, δ ■ καί $ηλ. ταυροδέτις, ιδος, ή 

[δέω). 'Ο τόν ταύρου δένων- νβύρσα ταυροδέτις*. 
ή τόν ταύρον δένουσα. "Ανάλεκτ.

Ταυρόδετος, δ, ή, ον [δέω). 'Ο μέ κόλλαν τού 
ταύρου δεμένος, ή συγκολλημένος. Εύριπ. παρά Πορ- 
γυρ. ^ταυρόδετος κυπάρισσοςα.- σανίς κυπαρίσσινος 
ταυρακόλλα συγκεκολλημένη.

Τ αυ ρ ο ε ι ό ή ς , έος, δ, ή, ές [είδος). 'Ο ταύρου εί­
δος έχων.

Τ αυ ρ όθ ρ ο ο ς , δ, ή, ον [δτρόος). Ό ταύρου γωυήυ 
έχων.

Τ α υ ρ ό θ υ τ ο ς, δ, ή, ον (5-ύω). Εις ον ή οπού θύε­
ται ταύρος, ή έθυσιάσθη. «λοιβκί ταυρόθυτοι*. 
ϊδε καί Ταυροδόλος.

Τ αύ ρ ο ι, οί· Οί κάτοικοι τής Ταυοικής χώρας έν 
Σκυθία.

Τ αυροκα θ άψ ι α,τά [καθάπτομαι). "Εορτή, δπου 
έγίνετο καί άγύ)ν ταύρων, ϊδε ταυρελάτης.

Τ αυ ρ ο κέρ ω ς, ωτος, ό, ή, ων [κέρας)· Ό κέρατα 
ταύρου έχων.

Τ α υ ρ ο X έ γ α ). ο ό, ο·> (ζε^αλ/,). Ό ταύρον χε. 
εκζήν εχωο. έπίθ. τού Διονύσου.

Ί α υ ρ ο κ ό λ λ α , η [κόλλα). Κόλλα από ώτία καί 
δέρματα ταύρου ή βοός [ή πετζόχολλα) · οθεν

Τ αυ Ρ ΟΚΟ λ λ ώ δ ης, εος, δ, ή, ες [εϊδος). "Ομοιος 
μέ ταυροκόλλαν. Αιοσκ.

Ταυ ρ ό κ ρ α ν ο ς, δ, ή (κράνου), ταυροκέυαλος. 
πταυρόκρανος Ώκεανός«. Εύριπ. "Ορέστ. *

Τ α υ ρ ο κ τ ο ν ε ω, ώ· Ταύρους κτείνω. έκ τού 
ιαυροκτόνος, δ, ή, ον [κτείνω). 'Ο ταύοους 

κτείνων.
Τ α υ ρ ό κ τ ο ν ο ς, δ, ή. 'Ο υπό ταύρου ρονευθείς.
Τ αυ ρ ο μ αχ ί^α, ή [μάχη). Μάχη ταύρων. 
Τ°ιυρομάχ ιμ> ν , τό.ρπτ ταυρομαχία.
Τ α υ ρ ο μ άν ι^ο ν, τό- Πόλις της Σικελίας.
Τ α υ ρ ο μ. έ τ ω π ο ς, ό, ή, ον. Ό ταύρου μίτωπον ή 

πρόσωπον έχων. ’θρς>.
Τ α υ ρό μ ο ρ γ α ς, ύ, ή, ον (μοργή). 'Ο ταύρου μορ- 

γην έχων. Αυκόγρ. σταυρόμοργον τύπωμα*.- το τήυ 
Ευρώπην άρπάσαν πλοϊον.

τ α υ ρ ο π ά ρ θ ε > ο « , ή (παρθένο;), έπίθετον τής 
Ευρώπης, καί τής Ιούς. Α,υκόγρ.

Ταυροπάτωρ, ορος, δ, ή,[πατήρ). (Ο ταύρον 
εχων πατέρα.

Τ αυ ρ οπό λιον, τό.Ναόςτης’ΑρτέμιδοςΤαυροπόλου. 
Τ αυ ρόπ ολι ς , ιδος, δ. Ύ ιός τού Βάκχου χαίτης 

Αριαονης. Σχολ, Απολλ. ΊΡοοίου.
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Τ αυ ρ ο π ό λ ο ς , ή, »α’, Ταυροπόλη, ή· έπίθΐτον 
τής Άρτέριδος, 1ρ Ταυρ. «’Άρτεριν δέ νιν βροτοί 
τό λοιπόνύρνήσοβσι, Ταυοοπόλιν^εάν«. οθεν »Ταυ- 
ροπόλια, τά,ά β'ς εορτήν άγουσιυΆρτέμιδι*. ’Ησύχ.

Τ α υ ρ ό π ο υ ς, οδος, δ, ή (πούς). Ο ταύρου πόδας 
εχων. Εύριπ. 1ρ. Αύλ.

Τ α υ ρ ο π ρ ό σ ω π ο ς, δ, ή, ου {προσώπου). Ό έχων 
προσώπου ταύρου.

Τ αύ ρ ς , δ, π= Ταλως. ’Ο,φύλα'ξ τής νήσου Κρήτης- 
Άπολδρ. 2) Τίός του Νηλέως καί τής Χλωρίδας, γυ- 
υευθείς υπό τού 'ίίρακλέους ’Δπλδρ. 3) Λακεδαιρό- 
νιός τις, παρά Θουκδ.

Τ αύ ρ ο ς, ό. Ό προς οχείαν επιτήδειος βούς. β) τρο- 
πικ. ο άυήρ, κατ’ άντίθ. προς τό, γυνή. Αίσχύλ. Ά- 
γα,α. γ) ο ίερεύς τού ταυρείου Ποσειδώνος. 2) Ση- 
ρ,-Λου αστερισμού ευ τω ζωδιακω κύκλω- 3) τό ρε- 
ταξύ δρχεων καί πρωκτού διάστηρα, δπερ καί κοχώ- 
νη λέγεται. Ποζυδ. καί έντεύθεν κατ’ έκτασιν τής 
σημασίας καί τό άυδρικδυ μορίου. Άριστφ. Έκ. 4) 
οοος αέγα έν τή’Ασία »Ταύρος« καλούμενου. Στράβ.

Τ α υ ρ ο σ 0 έ ν η ς , ους, ό’ κύριου όνομα άνδρός. 
Ταυροσκύθαι, οί (Σκύθαι). Έθνος Σκυθικόν περί 

τήν Ταυρικήυ χερσόννησου. 'Ηρόδοτ.
Τ α υ ρ ο σ φ α γ έ ω, ώ, ζζ: ταυροκτονέω* έκ τού 
Ταυροσ^άγος, ό, ή, (σράττω),ζζταυροκτόνος. 
Τ αυ ρ ο φ ά γ ο ς , ό, ·ή, ου (ρα/εΐν). Ό ταύρους τρώ- 

γωυ. έπίθετ. τού Βάκχου.
Τ αυ ρ ο γ αυ ή ς, έος, ό, ή, ές {φαίνομαι). Όςτις φαί­

νεται ως ταύρος. Διονύσ. ίίεριηγ.
ΤαυρόφθοΓγ ο ς, ό, ή, ου {φθόγγος). Ό φθεγγό- 

μευος ώς ταύρος. Αίσχύλ.
Ταυρογόνος, ό, ή, ον (ρονεύω). Ό ταύρους φο- 

υεύωυ. επίθ*τ· τού 'ΙΙρακκλέους.
Τ α υ ρ ό φ ο ρ ο ς, ό, ή, ου {φέρω). Ό ύπό ταύρου φε- 

ρόμευος.
Τ α υ ρ ο φ υ ή ζ , δ, ή, ές (ρυή).'Ο έχων φύσιυ ταύρου. 
Τα υ ρ ο χ ό λ ι^α, τά· ζζ Ύαυροπόλια.
Τ αυ ρ ό ω , ώ (ταύρος). Είς ταύρου ποιώ, μεταβάλ­

λω. 2) μέσ. ταυρόομαι, ούμαι, ώς ταύρος άγριού 
μαΐ' -» ταυρ ιού μαι τινί«· καί, » άποταυρούμαιν.. 
Εύριπ. Μήδ. —: «ταυρηδόν ύποβλέπεινσ, άγριοκυτ- 
τάζειν· «καί αή πέλαζε μητρί δυσθυμουμένη, ήδη 
γάρ εϊδου ομμασι ταυρουρένηνα· ένθα δ Σχολ. έρ- 
ρην. ά/ριουρένην 3) έπί σαρκικής συνουσίας έμει­
νε μόνου κατά τδ «άταύρωτοςα έν χρήσει.

ψ α υ ρ ό) , ούς, ή· έπίθετ. τής Άρτέριδος, ώς τό Ταυ­
ροπόλος. ι

Τ α υ ρ ώ δ η ς , εος, δ, η, ες. Ο ταυρου είδος έχων, 
— ταυροειδής.

Τ α υ ρ ώ π ιν ς , ί,δος, ή, έξαιρ. ποιητ. θηλ. τού, ταυ- 
ρωπός.

Τ α υ ρ ω π ό ς, ό, ή, όν (ώψ). Ό ταυρου δψιν, ή βλέμ­
μα εχων έτι καί

Τ αυ ρ ώ ψ, ώπος, δ, = ταυρωπος.
Τ α ύ ς , >2 ταύς, μόνου παρ 'Ησύχ. ΜέΓας, πολύς· δθεν 

παρ’αύτωέτικαί, «ταύσας, μεγαλύνας, πλεονάσαςα.
Τ α ύ σ ι ρ ο ς , ίμη-, ιμ&>' *** *
Τ α ύ σιος, α, ον ώς ρίζα, τού Ιων. τηυσιος θεωρούμενη, 
Τ α ύ τ α, ούδέτ. πληθ. τής άντωνυρ. ούτος- συχυάκ.

ώς έπίρ. έν χρήσει, ορα ουτος. *
Τ α ύ τ ά, κατά συναλ. άντί τά αυτά, οθεν
Τ α ύ τ ά ζ ω. ΤαύτολοΓώ, φλυαρώ.^
Τ α ύ τη , ώς έπίρ. έν χρήα. ’έστι δέ δοτ. &ηλ. τού, ού- 

τος· Ούτως, άρα τοιγαρούν,κζζτά τούτον τόν τρόπον 
ώδε τούτου ένεκκα, διά τούτο. »ού ταύτ έστίπω 
ταύτη^^^β'^φάυ. ϊπποκρ. όλα ταύτα δέν είναι

ι τοιαύτα, ϊχουσιν άλλως. Πλάτ. »ταύτη δπη«· άντί 
τού, ούτως, όπως.

Τ α ύ τ ί_, Άττικ. κατ’ έπίτ. τού, ταύτα, ϊδε ούτος.
Ταυτίζω (ταύτό). Τό αύτό κάρνω, ταυτολογώ. Φι- 

λόπον. 2) μέσ. ζζ: ιδιοποιούμαι.
Ταύτό, Άττικ. ταύτόν, Ιων. τωύτό, κατά συυαλφ. 

αυτί τδ αύτό, ή τδ αύτόν· »είς ταύτόν συνελθεινα, 
Αριστοφ. είς τδυ αύνυν τόπου, «ταύτόν έκείνωα· 
Πλάτ. παρόμοιου μέ εκείνο, καί Δημοσθ. «ταύτόν 
τούτο·« δθεν

Τ α ύ τ ό α ι ρ ο ς, ό, ή, ον (αΐρα). Ό έκ τού αυτού 
αίματος ών, οραιρος, συγΓενής. Νικήτ. Ά,ρου.

Ταύτοβουλ £α, ή {βούλομαι). Ίΐ αυτή βουλής ομο- 
γυωμΐα.

Ταύτό·/ ε , άντί τό αύτό γε.
Τ α υ τ ο γ ε ν ή ς, ό, ή, ές {Γένος). Ό έκ τού αυτού γέ­

νους ώυ. Νικήτ. Χρον.
Τ α ύ τ ο γ ρ αγ έ ω , ώ {γράφω). Τά αυτά ή ώσαύ- 

τως γράφω.
Τ αύ τ ό δ ο ξ ο ς, δ, ή, ον (δόξα). Ό τήν αυτήν δόξαν 

ή φρόνημα έχων.
Ταύτοδυναρέω, ώ. Ταύτοδύναρος είρί, τήν 

αυτήν δύναμιυ έχω, ισοδυναμώ. 2) τήν αυτήν σημα­
σίαν έχω. έκ τού

Τ α ύ τ ο δ υ υ α μ ο ς , δ, ή, ου {δύναμαι). 'Ο τήν αυ­
τήν δύναμιν, ίσχύυ^ εξουσίαν έχων, ισοδύναμος- 2) 
ταυτόσημος.

Ταύτοειδής, έος, ό, ή, ές {είδος). 'Ο όμοιος τδ 
είδος, τήν μορφήν, ή το σχήμα.

Τ α ύ τ ο έ π ε ι α, ή (έπος), ζζζ ταύτολοΓία.
Ταύτοεπέω, ώ (έπος), ζζ: ταύτολογέω.
Ταύτοερ/έω, ώ {έργου). Τδ αύτό έργον ποιώ,δθεν 
Τ αύ τ ο ε ρ γ ή. Τό αύτό έρ/ον, ή αυτή ποάξις, 

ή τής αύτής πράξεως έπανάλη^ις.
Τ α ύ τ ό ζ η λ ο ς, ό, ή, ον (ζήλος). Ό τδ αύτό μετά 

ζήλου ή μετά τού αυτού ζήλου πράττων. Νικήτ. Χρον
Τ α ύ τ ο θ ε λ ή ς, έος, δ, ή, ές (5-έλω). Ό τό αύτό ^έ- 

λωυ. «τό ταύτοθελέςκ. ή αύτή θέλησις.
Τ α ύ τ ό θ ρ ο ο ς , δ, ή, ον καί συναιρ. ους (^ρόος). 

'Ο τδυ αυτόν θρούν, τόνον, ήχου έχων- άμφ.
Τ α ύ τ ο κ ί ν η τ ο ς , ό, ή, ον (κινέω). νεωτ. λέξ. 'Ο- 

τήν αυτήν κίυησιυ έχων.
Τ α ύ τ ο κ λ ι_ν ή ς , έος, δ, ή, ές (κλίνω). 'Ο τήν αυτήν 

κλΐσιυ έχων- 2) δ είς τδ αύτό κλίμα ών, κατοικούν, 
ή Γεννηθείς.

Ταύτολογέω ώ. Τά αυτά λέγω, επαναλαμβά­
νω- δθεν

Τα ύ τ ο λ ο γ ι^α, ή. 'Η τών αυτών λόγων έπανάλη^ις. 
Ταύτολογικώς^ έπίρ. Μετά ταυτολογίας^ έπα- 

ναλήψεως τών αύτών λόγων. Εύστάθ.
Τ α ύ το λ ό γ ο ς , δ, ή^ ον {λέγω). 'Ο τό αύτό λέ/ων, 

έπαναλαρβάνων.
Ταύτ όρατον, αυτί τού, τδ αυτόματου. Τό κατά 

περίστασιν, ή κατά συρβεβηκός, ή κατά τύχην γι. 
υόμευον »άπό ταύτοράτου,α κατά τύχην.

Ταύτορήκης, δ, ή, ες {μήκος), υεωτρ. λέξ. 'Ο 
έχων τό αύτδ μήκος.

Ταύτοπάθεια, ή. Τό αύτό πάθος, ή τήν αύτήν 
τύχην πάσχωυ.

Τ α ύ τ ο π α 0 ή ς, έος, δ, ή, ές (πάσχω, παθεΐν). 'Ο 
τό αύτό παθών, τήν αύτήν τύχην ύπομείυας.

Ταύτοποδι^α, ή (πούς). 'Η έπανάληψις τού 
αυτού ποδδς εις τδυ αύτόν στίχου. Σχολ. Άρι- 
στο ρ.

Ταύτ οπροσωπικώς (πρόσωπον). Είς τδ αύτδ 
πρόσο>που. άμφ.
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Τ α ύ τ <2 σ ή μ α V τ ο ζ, ό, ή, ον (σημαίνω). καί
Τ α ύ τ ό σ η μ ο ζ, ό, ή, ον (σή/ζα). Ό τήν αυτήν ση­

μασίαν εχων, έμραίνων.
Ταύτοσθενής, έος, δ, ή, ές (σθένος). «Ομοιος κα­

τά τδ σθένος- άμρ.
Τ α υ τ ό σ π ο ρ ο ς, δ, ή, ον (σπορά). Ό έκ τού αυτού 

σπόρου,γένους ών. Νικήτ. Χοον.
Ταυτοσυλλ α β έ ω, ώ (συλλαβή). Τήν αυτήν συλ­

λαβήν έχω, ταύτοσύλλαβος είμί.
Τ αυ τ ό τ η ς, ητος, ή (ταύτό). Όμοιότης, καί ή έπα- 

νάληψις τού αυτού πράγματος Ιάβηΐίίέ, Γαλ.
Τ α υ τ ο ρ ω ν ί, α, ή. 'Η αυτή ρωνή- έχ τού
Τ α υ τ ό ρ ω ν ο ς, δ, ή, ον (ρωνή). Ό τήν αυτήν ^ω- 

νήν εχων.
Τ α ύ τ ώ ν υ μ ο ς, ό, ή, ον (όνομα). Ό τό αυτό ονο- 

μα εχων, ομώνυμος.
Τ ί ? ω πκρά Πινο. άντί έταρε, γ. πρόσ. τού άχρήστ. 

θέματος ΘΑΦΩ ίδε τέθηπα.
Τ αρείος, εία, είον ίδε ταρήίος.
Τ α ρ ε ύ ς, έως, ό (θάπτω). 'Ο τούς νεκρούς θάπτων, 

Θάπτης, νεχροθάπτης. Σορ. Ο Κ.
Τ α ρ ε ω ν, ώνος, ο (τάρος). Τόπος ένθα είσίν οί τάροι. 
Τ γ ή·) Ί (θάπτω). ’Ενταριασμός.
Ύ α ρ ή ίο ς ηίη, ή'ίον, έπιχ. χχί Ιων. άντί ταρεϊος. Ό 

εις τάραν ή ενταριασμδν άνήκων, ντάρας . . Ααέρτη 
ηρωί ταρή'ίονιι Οο. χαί νλίθος ταρήϊοςα, ό έπί τού 
τάρου τιθέμενος λίθος.

Τ α^ψ^ι α σ σ ό ς, ό. Ορος τής Καλυβωνίας χώρας, έρ’ 
ού ην ο τάρας τού Κενταύρου Νήσσου. Σηοάβ.

°*· Εθνος άρχαϊον έπί τώ ν δυτικών πα­
ραλίων τής Ακαρνανίας.

Τ ά ρ ι ο ς, ία, ιον, ζζζ ταρήίος. Άπολλ. Άογ.
Τ α ί ο ία * ίον. Ο εχ τής νήσου Τάρου ών- οθεν 

Τάριοι,παρ Ομ. περίρημοι θαλασσοπόροι.
Τ α^ρ ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή, ές (είδος). Τάρω ή ταρή 

όμοιος. * τ'
Τί£ ρ ο ς, ό (θάπτω). Μνήυ.α, νεκρό μνημ,είον. 2) ταρή, 

εντάριασμδς, κηδεία. 3) αί έν ταίς ταραΐς τελεταί. 
Ελμ· χλϊ ΙΙσ. »ειμεν οή μ εθέλεις τελέσαι τά,ρον 
Εκτορι οίω.ν. Ιλ. Ω εάν θέλης νά χάμω όλατά πρδς 
ταρήν απαιτοΰμένα, έξαιρ. δέ τδ γινόμενον δει- 
πνον (μαχαρια) πρδς τιμήν τού άποθανόντος. ’ΐλ 
"Ί". »Αυτάρ ο τοΐσι τάραν μενοειχέα οαίνυ« πάρε· 
σκευασεν, έχαμεν έν νεκρικόν συ μπάσων- χαί δ έπι- 
τάριος άγων πρδς άνάμνησιν τού άποθανόντος- λ ές 
τάρον, οθι πάντας ε’νίχαα.

Γάοος,τό (ΘΑΦΩ). "Εχπληςίς, θαυμασμός. Ό^ύτ. 
Φ. » τά.ρος ο ελε πάντας ίο όντας ιι.

Τ ά ρ ρ αιΊ αι Πόλ^ τής Ταυριχής Χερσονήσου- τα­
νύν Π,ερεχόπη.

Τα^^ ε ία, ή· χύρ. ονομ. νήσου τινδς μιχράς μετα­
ξύ Ακαρνανίας χαί Λευχά^ος, παρ3 'Ομ. Οβ.

Τ α ρ ρ ε ί α, ή (ταρρεύω). Τδ ταρρεύειν. Αημ.
Τ ά ρ ρ ε υ μ α, τό. Η έσχαμμένη τάρρος- έχ τού
Τ α ρ ρεύ ω (τάρρος). Τάρρον ποιώ.
Τ α ρ ρ η, 1ων. άντί τάρρος.
Τ α ρ ρ ο <ό ο λ ε ω, ώ (τάρρος, βάλλω). Τάροον ποιώ. 

Γλωσσ. Στερ.
^^ρροειόής, έος, ό, ή, ές (είδος). Τάφρω όμοιος, 

χαντακοειδής. Τ ' }
Τα^^οποίέω, ώ (ποιέω). Τάρρον ποιώ- άμρ. 

^?^ί>ου, ή (θάπτω, τάρος). Έπίμηχες όρυγμα 
εςω ον του τείχους, ή πέριξ τού στρατοπέδου διά νά 

Τών γ^νδάχι. » έ'χτο-
ε> ο η βαθείαν όρΰξομεν έγγύθι τάφρον«· "θα. Ή 

συνήθεια λέγει ντράρος χατά μετάθεσιν.«

Τ α ρ ρ ώ δ η ς, εος, δ, ή, ες (είδος). = ταρροειδής. 
Ταρρωρύχος, δ, ή, ον (ορύσσω). Ό τάρρον 

όρύσσων, σχάπτων. Αιογ. Λαέρ.
Ταρών, μετοχ. άόρ. β'. τού θέματος ΘΑΦΩ. Έχπλα- 

γείς, θαυμάσας, εκστασιν παθών. Ό/ζ. ϊβε τέθηπα.
Τ ά χ α, έπιρ. έκτου ταχέα, ώς καί τδ σάρα, έκ τού 

σαρέα,κ. τ. τ. Ταχέως, ευθέως, ταχ έπειδάν, άντί, 
έπειδάν τάχιστα, ευθύς, οπού, άμέσως, οπού, (μιιιπΐ 
ρππιιΐϊη. 2) πιθανώς, ίσως- πολλάκις χεΐται έχ πα­
ραλλήλου μετά τού, ίσος- Άριστορ. Σρήχ. «τάχα 
θ’ άν ίσως ουκ έθ.έλεια ώς το τής συνήθειας, -ήμπο- 
ρεί καί νά μην θέληση- ίσως χαί δεν θέληση- τυχδν 
χαί νά μή θέληση- «τάχα τις χαί τολμά άποθανεϊνιι. 
Παύλ. Απός. ίσως, πιθανώς ήθελε τολμήοη τις νά χχ- 
ταρρονήστι τδν θάνατον· τοιουτοτρόπως εύρίσχεταε 
χαίτδ »ταχύ« έχρερόμενον- Αημοσθ. «ταχύ γ3 άν 
χαρίσαιντο'ϋ. καί *ώς γάρ μηδέποθ" υπήρξε μηδέ 
διετράπη ταχύ γ άν ρροντίσειε«, ώς ημείς λέγομεν 
^πολλά ολίγον τδν μέλει, ολίγον ρροντίζει- »δυσχό· 
ζως·« «δς γάρ υπέρ τής αυτού πατρίδας ούχ3 έβοή­
θησε, ταχύ γε άν υπέρ τής άλλοτρίας κίνδυνόν τινχ 
ύπομείνειε.α. Αυχούργ. τοιουτοτρόπως ραίρεται χαί 
τδ, ταχέως χαί σπουδή, παρ3 Ευριπ. μ5Τ^ το^ ^ίσωςν. 
παρά Αυχούργ. «ή'που ταχέως άν ήνέσχετό τις 
εκείνων τών άνδρών τοιούτον έργον, άλλ3 ούχ άν κα- 
τέλευσαν τόν καταιίχύνοντα«· έντεύθεν παρωρμη. 
θείσα ή συνήθεια «ταχύ, χαί, ταχυά, χαί, ταχυνήνσ. 
την επαύριον είπε.

Ταχέως, επίρ. (ταχύς). 'Ογλήγορα, σπουδαίως δρο^ 
μαίως, ζζζ τάχα, 2·

Ταχινά,έπίρ. έκ τού ούδετ- ταχινός- όπιο ΐ$Χ. 
Τ ίν ί ® (ταχυς). έπίθετον τού λαγού. Αί- 

λιαν. ζώων ίστορ. ζζζ ταχύς.
τ * X ί ν άν’ Χαί ^Ρ- ^αχίνώς, ποιητ. ζζζ τ«< 

χύς, όγλήγορος.
Τ ά χ ο ν, συχνάχ. ώς επίρ. — θάττον· ούδ. τού 

ταχιών.
Τάχιστος, ίστη, ιστόν, ύπερθ. τού, ταχύς. Τα­

χύτατος, δγληγορώτατος- ^τάχισταιι επίρ. δγλη- 
γορώτατα. »Τήν ταχίστηνκ- έξυπακουομ. -αόδδνσ. 
ώςτδπαρ3 ήμίν τδ όγληγορώτατον, τήν συντομωτά- 
την οδόν. Ξενορ.

Τ α χ ί ω ν, ονος, ο, ή, ιον. συγκριτ. τού, ταχύς, τα­
χύτερος, όγληγορώτερος.

Τ α χο μψ ώ, ούς ή. Νήσος τής 'Αρριχής.
Τ άχ ο ς, τό, γεν. εος (ταχύς). Ταχύτης, όγληγορότης, 

«τάχος ψυχής«· Πλάτ. ή ευφυΐα τής ψυχής, ή ^τοι- 
μύτης τού ναός, εις τδ ταχύ άντιλαμβάνεσθαι, ή 
χρίνειν χαί άπογασίξειν- 2) ώς επίρ. αντί ταχέως. 
ώσαύτ. χαί, διά τάχους, εις τάχος, κατά τάχος, 
ώς τάχος, ό,τι^ τάχος, άπδ τάχους, τάχος, όσον 
τάχος, τάχει, έν τάχει. έν τή'Ρητορικ. «τάχος τής 
σημασίαςα- τδ σύντομον καί δεινόν τής περιστάσεως.

Ταχύ, ούδετ. τού, ταχύς- όπερ ίδε.
Τ α χ υ ά λ.ω τος, ό, ή, ον (αλίσκομαι). Ό ταχέως 

καί ευκόλως άλωθήναι δυνάμενος.
Τ « X ’ύ β ί ίσ το^ (^αο^ω),ζζζ ταχυβά/ζων. 
Τ«χυβά/ζων, Ονος, ό, ή (βαίνω). Ό ταχέως 

βαίνων, ύπάγων-ο 'Ησύχ. έχει «ταχυβά/ζονας ορ- 
κουςιι, άντί τούς βραδείς (ίσως, ραδίους)^.

Τ α χ υ β ά τ η ς, ου, δ, ζζζ ταχυβά/ζων.
Τ αχυβλαστία, ή (βλαστάνω). 'Η ταχεία βλά- 

στησις, αύξησις.
Τ α χ υ β ο υ λ ο ς, ό, ή, ον (βουλή). Ό ταχέως βου- 

λευόμενος, καί ταχέως μεταβάλλων τήν βουλήν αυ­
τού· "Αριστορ. 3Αχ.

Η*
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Τ α χ ύ ·/ « ρ ω 5, ό,ν,ων 'Ο ταχίως χηρί- 
σκων. # 5

Ταχύγλωσσος, δ, ή, ον (γλώσσα). Ό ταχύς εις 
τήν γλώσσαν, αστόχαστος.

Ταχύ γο ν ί α, ή. Ταχεία γέννησις· έκ τού
Τ α χ υ γ ό ν ο ς, δ, ή, ον (γεννώ). Ό ταχέως γεννών, 

παμάγων, καμπογομών.
Τ α χ ύ γ ο υ ν ο ς, δ, ή, ον (γόνυ). Ό ταχύς είς τα, γό­

νατα, ταχύπους.
Ταχυγμςιγέω, ώ. Ταχέως γμάγω* έκ τού
Τα χ υ γ ρ ά γ ο $, δ, ή, ον (γμάγω). Ό ταχέως γρα­

φών.
Τ α χ ύ ί α χ ρ υ ς, υος, δ, ή, υ (δάχμυ). Ό ταχύς είς 

δάκμυα, εύχόλως δαχμύων.
Τ^χυδι^νής, έος, δ, ή, ές (δινέω). *Ο ταχέως πε- 

ριστρεγόρενος.
Τ α χ υ δ ρο ρ έ ω, ώ (ταχυδμόμος). Ταχέως τρέ­

χω- οθεν
Τα χ υ δ μ ο μ ί α, ή. Τό τμέχειν ταχέως.
Ταχυδμόμος, ό, ή, ον ( δρόρος ). Ό ταχέως 

τμέχων.
Τ α χ υ ε ρ γ ή ς, έος, ό, ή, ές, ζζ ταχυεμγος.
Ταχυεμγ£α, ή. Ταχύτης είς τδ έμγάζεσθαι. 2) 

ακαταστασία· έκ τού
Τ α χ ύ ε ρ γ ο ς, δ, ή, ον (εμγον). 'Ο ταχύς είς τδ έρ- 

γάζεσθαι. 2) ακατάστατος, παλίμβουλος.
Ταχυήμης, εος, δ, ή ες (έμέσσω). Ό ταχέως έμέσ- 

σων, κωπηλατών. Αίσχύλ. Ικετ.
Ταχυθάνατος, δ, ή, ον (θάνατος). Ό ταχέως 

απο θνήσκω ν. 2) ένεμγητ. δ ταχέως ή αίγνηδίως 
9-ανατόνων.

Τ * χ έ2 π π °», V, ον (ίππος). Ό ταχέως ίππεύων, 
αίολόπωλος.

Τ α χ υ κ ί. ν ητ ο ς, δ, ή, ον (κινέω). Ό ταχέως κινού­
μενος, ή όγληγομοκίνητος.

Τ α χ υ κ ρ ί^ σι ρ ο ς, ό, ή, ον (κμίσις). Ό γέρων είς 
ταχεΐαν κρίσιν- έξοιιρ. πχρ Ιχτρ. Τδ γέρον ταχεΐαν 
τινα κρίσιν περί του πάθους.

Τ α χ υ λ ό γ ο ς, δ, ή, ον (λέγω). 'Ο ταχέως λέγων.
Ταχυμαθής, έος, δ, ή, ές (μανθάνω). Ό ταχέως 

ή ευκόλως μανθάνων.
Τ α χ ύ μ η ν ί ς, ος, δ, ή (μήνις). 'Ο ταχύς ή εύκο­

λος είς μήνιν, οργήν- ο όξύθυρος.
Τα χ υ μ ή τη ς, δ, καί
Τ α χ ύ μητις, εως, ό, ή,(μήτις). ζζ ταχύβουλός. Νόν.
Τ α χ υ"μ ή τ ω μ, ομος, ή (μήτημ). 'Η συχνάκις μή­

τημ. Άνάλεκ.
Τ α χ ύ μ ο μ ο ς, δ, ή, ον (ρορος). Ό βραχεϊαν ροϊ- 

ρα,ν εχων, ολιγόζωος. Αίσχύλ. Αγαμ.
Τ αχ υ μ υ θ ο ς, δ, ή, ον (μύθος). 'Ο ταχέως δμιλών, 

ζζ: ταχυλόγος.
Τ α χ υ ν α υ τέ ω, ώ (ναύτης). Ταχέως πλέω . «σζα 

γοζ ταχυναυτούνα. Αουκιαν. όγλήγομον πλοΐον.
Ταχύνοια, ή, ζζ: αγχίνοια· άμγ. έκ του 
Ταχυν οος, -ύνους, δ, ή, ουν (νους), ζζ άγχίνοος. 

άμγ.
Τ αχύ,νω, υνώ (ταχύς). Ταχέως ποιώ τι, ταχύς 

είμί είς τάς πράξεις ρου.
Τ αχ ύ^ ο δ ο ς, δ, ή, ον (όδδς), ζζ ταχυδμόμος.
Ταχυπειθής, έος, δ, ή, ές (πείθω). 'Ο ταχέως ή 

ευκόλως πειθόμενος, ύπςαούων ή πιστεύων, ευκο­
λόπιστος. Θεόκμιτ.

Ταχυπέτης, ου, ό, ή, ές (πέτομαι). *0 ταχέως 
ιπτάμενος.

Τ α χ υ π λ ο έ ω, ώ (ταχύπλοος). Ταχέως πλέω.
Τ α χ υ π λ ο ί α, ή. Τδ ταχέως πλίειν.

Ταχύπλοος, ύπλους, ό, ή, ουν (πλέω). Ο ταχέ- 
ως πλέων.

Ταχύπνο ι α, ή (πνέω). 'Η ταχεία αναπνοή.
Τ α χ ύ π ο μ π ο ς, ό, ή, ον (πέμπω). Ό ταχέως πέμ- 

πων, στελλών, γέμων, ή συνοδεύων· Αίσχύλ. 'Ικετ.
Τ α χ ύ π ο π τ ο ς, ό, ή, ον. ήραρτ. άνάγν. άντί τού, 

Καχύποπτος.
Τ α χ υ π ό ρ ο ς, δ, ή, ον (πόμος). Ό ταχέως ύπάγων, 

πομευόμενος.
Ταχύποτμος, δ, ή, ον (ποτμος), ζζ ταχύμομος. 
Ταχύπους, οδος, ό, ή, ουν (πούς). Ό ταχύς κατά 

τούς πόδας.
Ταχύπτε μνος, δ, ή, ον (πτέμνα). 'Ο ταχείας 

πτέμνας εχων, ζζ ταχύπους· «ίππος ταχύπτεμνοςα. 
Θέογνις.

Ταχύ πτεμομμυέω, ήσω (πτεμομμυέω). Καταβι- 
βάζω, ή ρίπτω ταχέως τά πτερά..

Τ α χ ύ π τ ε μ ο ς, δ, ή, ον (πτεμόν). 'Ο ταχέως πέ­
των, ή ύψούμενος.

Τ α χ ύ πω λ ο ς, δ, ή, ον (πώλος). Ό ταχέως έπί τού 
ίππουή έγ’ άμάξης τρέχων- Ιλ. Δ.

Ταχύμμοθο ς, ό, ή, ον (μόθος). Ό ταχέως ύπάγων, 
τρέχων. Αίσχύλ. Θηβ. »αγγέλους σπεμχνούς τε καί 
ταχυμμόθουςα.

Ταχύ μ μ οι στος, ό, ή, ον (μώομαι). Ό ταχέωςμπά* 
γων ή πέτων, ταχύπτεμος. Σογοκλ. Οίδ. Κολ. »Τα- 
χύμμωστος πελειάςα.

Ταχύς, — — /ύ — έπίμ, ταχέως. Όγλήγομος
«ταχύ τοι ύμΐν άποκμινούμαια. Ξενογ. Άναβ. συγ- 
κμιτ. δμαλ. ταχύτεμος, έμα, μον, ύπεμθετ. ταχύ­
τατος, άτη, ατον, ταχύτεμον, έπιμμηματικώς, ώς τδ 
τής συνήθειας «τδ όγληγομώτεμον» —ύπεμθετ. ανώ­
μαλον τάχιστος, ίστη, ιστόν.

Ταχύσκαμθμος, δ, ή, ον (σκαμθμός). ζζ εύ- 
σκαμθμος, ή πολύσκαμθμος, ταχύπους.

Τ α χ υ σ κ ε λ ή ς , δ, ή, ές (σκέλος). Ό εχων ταχέα 
σκέλη, ή πόδας.

Τ αχ ύ σ π ε ρ ρ ο ς, δ, ή, ον (σπέμμα). Ό ταχύ σπέμ- 
μα εχων· ’Αμιστοτ. ζώων Ιστομ. ί. 3.

Ταχυστ μογάλιγξ, ιγγος, δ, ή (στμογάλιγξ). 
Ό ταχέως γερόρενος διά τίνος κυκλικής κινήσεως· 
άμγίβ.

Τ α χ υ τ ή ς , ήτος, ή (ταχύς)· ζζ τάχος.
Τ α χυ τ ό κ ο ς , δ, ή, ον (τίκτω). Ό ταχέως καί ευκό­

λως τίκτων, γεννών.
Τ α χ ύ γ ω ν ο ς , δ, ή, ον (γωνή). 'Ο ταχεΐαν γωνήν 

εχων, δ ταχέως δμιλών.
Τ «Χ’όΧ ειλής, έος, έ, ή, ές (χείλος), «αυλοί ταχυ- 

χειλεΐςβ, αυλοί ταχέως διά τών χειλέων γυσώμενοι.
Τ α χ ύ χ ε ι μ , ειμος, δ, ή (χειμ). Ό ταχείας χεΐμας 

εχων, ταχύεμγος. δθεν
Ταχυχειμία, ή. 'Η ταχύτης τών χειμών^είς τδ 

εμγάζεσθαι, ζζταχυεμγία.
Τ α χ ώ ς , ώ, ό. Βασιλεύς τής Αίγύπτου, σύγχρονος 

Άρτ-χξέρξου τού Μνήμονος.
ΤΑΩ, άχμηστον θέμα, συγγεν. τω ΤΑΓΟ, τεταγών. 

Πιάνω λαμβάνω έκτείνων τήν χεΐμα. δ έτυμολ. 
έχει· τάω, τώ· σημαίνει τδ δέχομαι, τάεις, τας, 
τάει, τα, καί κμάσει τού α , καί ε , είς η., Δωμικ. 
τής, καί τή’ τούτου δπαματατ. έταον, έταες, έταε· 
καί τδ πμοστατ. τάε, καί κμάσει Δωμικ. τή· ϊδε 
πλατύτμ. έν τω τή.

Τ ά ω ν, Δωμικ. καί Αίολ. γενικ. πληθ. τού &ηλ. άρθρου 
άντί τών9 ή τούτων, ταύτων. *0ρ. καί 'Ησύχ.

Τ α ώ ν , ώνος, ό, άντί ταώς.
Τ α ώ ν ι ο ς , δ. Ό έκ ταώνος ών, παγωνίσιος· έχ τού
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Τ α ώ ς , δ, γενίκ. ταώ, ’Αττ. ταών. ρ&νο, Λατ. Πα 
γώνιον, πα·/ώνι, χοινότρ.

Τ ε, μόριου έγχ/ητίχόν, ή συμπλεχτιχός σύνδεσμος, 
εύχρηστος παβ 'Ομήρ.χαί τοΐς λοιποϊς ποιηταΐς άντί 
τοΰ άπλοΰ, καί· έν γένει, χρήσιμον εις τό νά συνδέη 
Ιέξει ς πρός άλλήλας· ώς νΝέστορι δίω είδός τε, μέ­
γεθος τε, φυήυ τ άγχιστω έωκει». Ιλ. Β. και νπρίν 
γ οτ αν ένδεκάτη τε δυωδεχάτη· τε γένηταία, άντί, 
πριν γένγ ένδεχάτη ή δωδεχάτη. πολ.λάχις έχει άχό- 
λουθον τόν χαί· ώς, «άλλήλοισί τε χεχλόμενοι χαί 
πάσι ^εοϊσιυ χεϊρας άυίσχρυτες μεγάλ εύχετίωντο 
εχαστος». μετά τά, δς, οΐδς, όσος, ένθα, ίνα, δτε, 
^τεοίρεϊται ώς πλεοναστικός.

Τ ε, Δωρ. αίτ. έυιχ. τοΰ, σύ, αντί σέ.
Τ ε , ά.ποστρεφόμ. άντί τεά, ούδ. πληθ. τοΰ τεός. Ιλ. Ε.
Τ έ α ν ο ν,, τό χαί Τεανδν "Απουλον. Πόλις τής’Απου- 

λίας έν Ιταλία.
Τ έ α ο ς, ό. ΪΙοταμός τής Θράχης, έκβάλλων εις τόν 

Εβρον ποταμόν, ΤΙρόδ.
Τ ε α τ έ α , ή· Πόλις τών Σαμυιτών εν τή Ιταλία. 
Τέβε^ις,δ, ζζζ Τίβερις. Στέ^>. Βυζάντ.
Ί ε β ρ ο ς , ο· χύρ. όνομα Εις τών παίδωυ του Ιππο- 

κόωντος, φονευθείς χαί ούτος υπό τοΰ Ήοακλ.Άπολλ.
Τ έγ γ ω , ξω, παθητ. παραχ. τέτεγμαι- άόριστ. έτέγ- 

χθην. Β^έχω, ^υγραίνω, μαλαχύνω. μεταφρ. κινώ 
εις συμπάθειαν· 2) βάπτω, χρωματίζω, αναμιγνύω, 
νου ψεύδεϊ τέγξω λόγον«. Πίνδ. Όλ. καί, υτέγγων 
δαχρυα στουαχαΐςα. Νε/ζ. τό δέ νδάχρυα τέγγεινα, 
άντί τοΰ χύνειυ δάχρυα. συγγεν. τώ, τήχω.

Τ ε γ έ α, ή, ίωνικ. Τε7έη. Πόλις Αρκαδίας, πλησίον τής 
Τροπολιτζιάς· ταυΰν Παλαιόν ’Επισχόπι. “Ομηρ.

Τεγεάτης, ου, ό Ό έν τή Ύεγέα γεννηθείς· 2) ό 
έν τέγει [πορυοστασίω) γεννηθείς. Διογέυ. Ααέρτ.

Τ εγ ε ά τ ι ς, ιδος, ή· ΰποχουόμ. νχώραα. 'Η πεοιοχή 
τής Ύεγέας έν τή ’ Αρκαδία.

Τ ε γ ε ο ς , ο [τέγος). Ο υπερώος. Ιλ. Ζ. «δωδεκ’ έσαν 
τέγεοι θάλα/ζοι«· άντί υπερώοι οίκοι- δωμάτια τών 
γυναικών, τό άνώτατον πάτωμα τοΰ οίκου. άλλως 
ύπηρωοι οΊχοι. ■

Ύ ε γ ε σ τ ρ αϊ ο ι, οί· ζζζ Τεργεσταϊοι. Διονύσ. Πεσ.
Τ έγ η , ή· ζζζ στέγη, τέγος. 'Ησύχ.
Τ ε γ κ τ ό ς , η, όν, έπίθ. ρηματ. τοΰ, τέγγω. Βρεγμέ­

νος, μαλακός, εις συμπάθειαν κινούμενος.
Τ - γ ξ ι ς,εως, ή [τέγγω). Τόβρέχειν, ύγραίνειν.ϊπποκ.
Ί έγ ο ς , εος, τό, ώς τό στέγος. 'Η στέγη τοΰ οίκου, 

σκεπαστή. 2) πας έσκεπασ μένος τόπος, οίκος, δώμα. 
3) πορνοστάσιον.

Τ έ γ υ ρ α , ή. Πόλις τής Βοιωτίας. Στέφ. Βυζ.
Τεθαλυΐα, ποιητ. μετοχ. τοΰ παραχειμ. τέθηλα, 

εχ τοΰ θάλω, άντί τοΰ χοινοΰ, τεθηλυΐα·τό άρσεν. τε- 
Οηύώς, δεν μετεβληθ. εις τεθαλώς/Ομηρ. χαί'ΐίσίοδ.

Τ ε θ α ρ ρ η χότ ω ς, επίρ. Μετά θάρρους, τολμηρώς. 
ΤεΘάγαται, Ιωνικ.- παραχ. τοΰ, ^άπτω, άντί τε- 

θαμμένοι είσί. Τϊρόδ.
Τ έ θ ε ι χ α , Βοιωτικ. άντί, τέθηχα.
Τ έ θ η λ α , μέσ. παραχ. τοΰ ^άλ).ω. ’Οό1. καί 'Ησίοο.
1 εθηπα, παραχ. τοΰ ΘΑΠΩ ή ΘΑΦΩ, άμετβτ. 

Θαυ/ζάζω, έχπληττομαΐ' 2) μεταβατ. εις θαυμα­
σμόν κινώ. 'Ησύχ. [συγγεν. τω, τάφος, Ζάμβος,Ζάο- 
μαι, ^αέομαι, θΰμα χ. τ. λ.).

Τ έ θ μ ι^ο ς , ία, ιον [τεθμός)Δωριχ.·Σ=:^έσμιος,^Εορ­
τών Η^ακλέους τέθμιονιι. Πίνά. Νε/ζ. τήν ύπδ Ή^α- 
κλέους ^εσπισθεΐσαν ή διαταχθεϊσαν εορτήν- χαθό- 
^υ απαραίτητος, άναγχαϊος. Καλλί/ζ. καίΌππιαν.

Τ ί θ μ ό ς , ό (τίθημι). Δωρ. ζζζ δεσμός, ^τεθμόν μέ- 
γιστον ^έ9λων«, Πίνί. Όλ. κ«ί άλλαχοΰ. ,

Τ έ θ ν α θ ι Γπρο<τ. παραχ. τοΰ, θνήσκω. 
Ύεθναίην, εύχτ. παραχ τοΰ, θνήσκω. Ιλ. 
Τέθναμεν, ’Αττ. άντί τεθνήχαμεν, τοΰ, θνήσκω. 
Τ ε Θ ν ά ν α ι, άπαρέμφ. παραχ. τοΰ, θνήσκω.
Τ ε θ νάσι, γ'. πληθ. πρόσπ. παρχ· τοΰ, θνήσκω. Ομρ. 
Τ έ θ ν ε ι κ α, παραχ. Βοιωτ. άντί τέθνηχα, ώς χαί τό 

τέθειχα, άντί, τέθηκα.
Τ ε θ ν ε ώ ς, ώτος, δ, καί τδ* συνήθ. Άττικ. άρσ. χαί 

ούδτ. μετοχ. παραχ. τοΰ, θνήσκω.
Τ έ θ ν η κ α , παραχ. τοΰ, θνήσκω. ^Ομηρ. 
Τεθνήξομαι. ^Αττιχ. μέ\λ τοΰ, θνήσκω.
Τ ε Θ ν η ώ ς , ώτος. Ίωνικ. άντί τεθνεώς, άρσ. καί ού- 

δέτ. μετοχ. παραχ. τοΰ,^νήσχω.
Τ ε Θ ν ώ ς, ποιητ. άντί, τεθνεώς.
Τεθορείν, κατ’ άναάιπλασ. άόρ. β'. τοΰ,^ρώ- 

σχω, άντί ^τορεϊν. 'Ησύχ. ώς καί τδ, λελαβέσθα^ 
άντί λαβέσθαι, κ. τ. λ.

Τεθορυβημένως, έπίρρ. (θο^υβέω). Μετά 
θορύβου καί άταξίας. £ενοφ. 'Ελλ.

Τ ε θ ρ ή μ ε ρ ο ν, τό [τέτταρα, ημέρα). Διάστημα 
χρόνου έχ τεσσάρων ήμερων.

Τ ε θ ρ ι ππηά άτ η ς, ου, ό (τέθριππον, έλάτης). 
Ό έπί τεθρίππου έλαύνων. Γλωσσ. Στεφ.

Τ ε θ ρ ι π π ο β ά μ ω ν, ονος, δ [τέθριππου, βαί­
νω). Ό δχούμενος έιφ άμάξης έχ τεσσάρων ίππων. 
Εύριπ. ^Ορέστ.

Τ ε θ ρ ι π π ο β ά τ η ς, ου, ο· ζζζ τεθριπποβάμων. 
Τ έ Θ ρ ι π π ο ς, ό, ή, ον [τέτταρα, ίππος). Ό τέσσα- 

ρας ίππους εχων· δθεν »τό τέθριππονα, έξυπακούετα» 
άρμα· άρμα έχ τεσσάρων ίππων. Πίνά. Όλ. χαί 
^ενοφ. ’Αναβ. »εί συν τεθρίπποις βούλοιτο άπιέ- 
ναι«· τδ πλήρες παρ^Εύρπ. Φοιν. -^τέθριππα άρ- 
ματαα, καί «ίππων τέθοιππονκ. 9Δριστφ.

Τ ε θ ρ ιπ π οτ ρ ο φ έω, ώ. Ύέσσαρας ίππους τρέ­
φω, ίνα σύρωσι τήν άμαξαν, 'ϊϊρόδ. έχ τοΰ

Τεθριπποτρόφος, ό, ή [τέθριππου, τρέφω). 
Ό τρέφωυ τέσσαρας ϊπππους διά τό τέθριππου.

Τ εθ ρυλλη μέυ ω ς, έπίρρ. [^ρυάΛέο)).*Εγνωσμέ- 
υως, φαυερώς.

Τεθρυμμένως, έπίρρ. [Κρυπτοί). 'Ηδυπαθώς, 
/ζαλακώς, θηλυπ^οεπώς. Πλούταρχ.

Τ ε θ ρ ώ ν ι *ο ν, τό. Πόλις μιχρά τής Φωχίδος έπί τοΰ 
Εηφησσοΰ ποταμοΰ.'ΙΙρόδ. Τιθρώνιου. Παυσαν.

Τ ε θ υω μ έ ν ο ς, μετοχ. παραχ. τοΰ, θυόω. Ιλ.
Τ ε ί. Δωρ. αιτ. έυχ, τοΰ συ, άντί, τε, σέ.
Τ ε ΐ_ ν. Δωρ. δοτχ. τοΰ σύ, άντί, σοί.
Τ εΐυδε. Δωρ. άυτί τήδε. ’ΕνταΰΘα. Θεόχριτ. 
Τεινεσμός, ό [τείνω). Τανυσμός, δυσχοάία έν τώ χέζειυ.

Κέλσ. ή καθ’ 'Ησύχ. νόσημα περί τά έντερα.
Τεινεσμώδης, εος, ό, ή, ες (είδος). Ό τεινε­

σμόν πάσχων, ή δ έκ τοΰ είδους τοΰ τεινεσμού.
Τείνω, τευώ, έτεινα, τέταχα, τέταμαι, έτώθην, 

έκ τοΰ τάω. Τανύω, τεντόνω· «τόξον ετεινενκ. 
Ιλ. Δ. έτάυυσε τό τόξου· εύθύνω, διευθύνω· »τέ- 
τακεν έπί σέ του νοΰνα· άυοίγω, υψώνω- «ιστία 
τέτατοα· τά ιστία ήνοίχθησαν ή ΰψωθησαν· προ­
σαρτώ, δένω· «ηνία τείνειν έξ άντυγεςκ. 2) ούδ. 
τευτόνομαι, νοείται, καθ’ όδόυυπάγω, ταξειδεύω, 
»/5ίβν τείνειν«· μαχροβιοΰν. 3) συντείνω, άνήχω, 
αποβλέπω. Εύρ. έκ τά τείνοντα πρός άρετήυ.

Τ εϊ ο ς, σπάυ. έπικ. τύπος άντί τείως, τέως, καί 
τεΰος. Ίλ. παράβλ. εΐος.

Τειρεσίας, ου, ό. Ιωνικ. Τειρεσίης. Τίερίφημος 
μάντις τής Τίρωιχής έποχής τών Ελλήνων, Θηβαΐος3 
υιός τοΰ Εύήρους, καί τής Νύ/ζφης Χαριχλοΰς έχ 
τοΰ γένους τών Σπαρτών. Άπολλόδ. οΰτος προείπε.
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Τ ε ι χ ο μ α χ ι κός, ή, όν. Ό είς τειχομαχίαν άνήκων. 
Τειχο μ. άχιον, τό- “ τειχομχχεΐον.
Τειχομάχος, ό, ή, ον (μάχομαι). Ό περί τά 

τείχη μαχόμενος, ό πολιορκών, ή κατεδαφίζων αυτά.
Ύ ε ι χ ο μ ε λ ή ς, έος, ό, ή, ές (μέλος). Ό διά μέ­

λους, ωδών τειχιζόμενος, εν Α,ναλέκ. νκιθάρη τει- 
χομελής» ή τού 'Δμφίονος λ.ύρα, δι ής ετειχί- 
σΟησαν αι Θήβαι.

Τειχοποιία, ή· ξζζ τειχοδομία. 2) τδ αξίωμα τού 
τειχοποιού, έκ τού

Τ ε ι χ ο π ο ιδ ς, δ, ή, όν (ποιέω). Ό τείχη ποιονν, 
κτίζων. 2) εν ’Λθήναις, δ επιμελητής τής επισκευής 
τών τειχών. ΔημοσΟ.

Τ ε ι χό π υ ρ γος, ο (πύργος). Πύργος έπί τού τείχους.
Τ ε ί χ ο ς, εος, τό. Περίβολος διά λίθων, ή πλίνθων, 

ή ξύλων, πρός όγύρωσιν χοήσιμος. τροπικ. ύπε- 
ράσπισις διά λίθων ή πλίνθων.

Τ εϊχος, τό. Φρούριον τής’Δχαίας πλησίον τής Δύμης.
Τ ειχοσειστή ρ, ήρος, ό· καί τειχοσείστρια, ή 

(σείω). Ό τά τείχη σε ίων.
Τ ε ι χο σ κ ο π £α, ή (σκοπέω). Τδ σκοπεύειν, ή 

κατασκοπεύειν άπδ τού τείχους.
Τ ε ι χ ο ρ> υ λακεω, ώ (τειχορύλαξ). Φυλάττω τά τείχη. 
Τειχο 'ρίολαξ, ακος, ό (^ύλαξ). Ό γύλαξ τού τείχους. 
Τ ε ι χύ δ ρ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού, τείχος. Ξενορ.
Τ ε ίχ ω μ. α, τό· ή'μαρτ. άνάγν. εκ Πολυβ. τζτ τείχος. 
Τείως, επίρρ. έπ.κ. καί Ιων. άντί, τέως- Έν το- 

σούτω, έν τω μεταξύ, έν ω, έως ού. Απολλ. 
«τείωςκεν ίκωνταια· άντί τού, έως άν.

Τ έ κ ε, επικ. ,γ’. πρόσ. άόρ. β'. τού, τίκτω. ^Ομ.
Τ ε κ ε κ τ ό ν ο ς, ό, ή, ον- άντί τού, τεκοκτόνος.
Τ ε κ μ α ί ρ ω (τέκμν.ρ), τεκμαρώ, έτέκμηρα- ένεργ. 

Θέτω σημεϊον , σημειόνω- οθεν δεικνύω· ^τεκμαί- 
ρει χρήμ έκαστονιι. Πίνδ. β) ορίζω, τελειόνω* 
^τεκμήρασε πάσαν άοιδήνο*. "ύΧρατ. 2). τεκμαί- 
ρομαι, λαμβάνω τι σημεϊον έκ τού οποίου συμ­
περαίνω, κρίνω, γνονρίζω, »δπα καύσης τεκμαί- 
ρετον*. Απόλλων, έγνώρισε τήν ρωνήν. β) αριθμώ· 
»τίς τάδε τεκμήρετο',ν. αύτθ. συντάσσεται. καί 
μετά δοτ. ^μάντιες άνδρες έμπύροις τεκμαιρό- 
μενοι«. Πίνά. καί μετά τής έκ, ή άπό· ωσαύτως 
καί μειά τής περί- »περί τίνος τεκμαίρεσθαι^’ και 
«περί τών μελλόντων τεκμαίρομαι τοϊς ήδη γεγε- 
νημένοιςα. [ζοκρ. Αρχίδ. κρίνω τά αέλλοντα άπα 
τά παρελθόντα· μετά δέ τής πρός, άντί τού, σκο­
πεύω, διευθύνομαι πρός τι· »έτι οει τεκμ.αίρε- 
σθαι πρός τόν άλλον αυτού τρόπον^ι. Δημοσθίν. 
καί τεκμαίρεσθαί τι πρός τι·.

.Τ έ κ μ α ρ, τδ,καί έπικ. τέκμωο, τδ, άμιοότρ. άκλιτα. 
Σ<οπός, σημεϊον, οριον, πέρας. Άριστοτελ.Έητ. »τδ 
γάρ τέκμαρ καί πέρας, ταυτόν έστι κατά τήν άρ- 
χαίαν γλώττανν, » ϊκετο τέκμωρ^.]λ. Ν. καί τοϊο 
. . εύρετο τέκμωρα. Ιλ. Π. ήτοι τέλος έπενόησε τής 
συγγύσεως ταύτης είς ήν κατήντησαν οί ίπποι, καί 
καθόλ. ^τέκμωρ εύρείνα, ευρίσκω ή επινοώ έν τέλος. 
'Οδύσ. Δ. νούδέτι τέκμωρ εύρέμεναι δύνασαια. 
δεν ήμπορεϊς νά εύρης κανένα τέλος- 2) τδ ορισμέ- 
νον, τεταγμένον, άποφασισμένον. «αέγιστον τέκ- 
μωρ έξ έρ.έθενκ, Ιλ. Α. 3) ντέκμαρ σαφές», Πίνά. 
Νερ.. άλάνθαστον σημεϊον, τεκμήριον, πρόρρησις. 
Τμ 'Ο/χ. καί εντεύθεν ούοάνιον σημεϊον ώς προμη- 
νύον μέγα τι τό οποίον μέλλει νά συμβή ώς τό τέ­
ρας, τείρεα, καί Λατ. δί^ηα, *Αρατ. καί Απολλ. 
’Ροδ· (έκ τού τίκτω τεκείν.)

Τέκμαρσις, εως, ή (τ'κμαίοομαι). Τδ τεχ/χαίρε- 
^θαι.

περί τής μελλούσης υπεροχής καί άνδρίας τού Ήρα- 
κλέους, ετι έν σπαργάνοις δντος.

Τζίρος, εος, τό- έπιζ. τύπος τού, τέρας· πληθ. 
^τείρεαιι· τά άστρα* Ιλ. ϊδε τέκμαρ,

Τ ε ί ρ ω, ετειρον. Τρίβω, συντρίβω, 3·λίβω. Ιλ. Λ. 
βαρύνω, ενοχλώ, στενοχωρώ, αδυνατίζω- (συγγεν. 
κατά τε τήν ρίζαν καί την σημ. είσίτό, τέρσομαι, 
τρέω, τιτράω, τετραίνω, τορός, τορέω, τορεύω, 
τρύω, τρύχω, θρύπτω, τρίβω, τρώω, &ραύω, τι­
τρώσκω, τρώγω, τέρην, ΙειίΘΓ, ώς και το Λατ. 
(6ΓΟ καί ΙβΓΓβο).

Τείσπης, εος, δ· κύρ* ονομ.. Υίδς τού Μεγ. Κύρου. *Ηρό£. 
Τ ε ι χ ε σ ι β λ ή τ η ς, ου, β (τείχος, βάλλω). *ίΙ- 

μαρ. γραγ. άντί τού
Τειχεσιπλήκτης, ου, δ (πλήσσω). Ό τά τεί­

χη πλήττων, προσβάλλων, καταβάλλων, κρημνί 
ζων, αίρησιτείχης- » κριόν τειχεσιπλήκτηνα. Νι- 
κάνδρ. ~Χ.ρ. αντί κριόν πολιορκητικόν.

Ύ ε ι χ ε σ ι π λ η τ η ς, ου, ό (πελάζω). Ό τοϊς τεί- 
χεσι προσπελάζων- εκ τού πλήμι, άντί πελάζω.

Τειχέ ω, ώ, ώς τδ τειχίζω. Τείχη κτίζω. *Ηρό(?. * 
Τ ε ιχή ε ι ς, εσσα, εν (τείχος)· ζ= τειχώεις.
Τ ε ι ~χ ή ρ η ς, ου, ό, ή, ες (άρω). ’Αποκεκλεισμε­

νός είς τείχη, ή πολιορκημένος· ντειχήρεις ποιού­
σιν*. Θουκυδ. εντός τών τειχών αποκλείουν ιν - ού­
τω καί τό, πυργήρης. 2) δ με τείχη ώχυρωμένος.

Τ ε ι χί δ ι ο ν, τό· ~ τειχίον.
Τειχίζω, ίσω (τείχος). Τείχος ποιώ, ή τείχος 

περιβάλλω, και εντεύθεν δχυρόνω, διαυθεντεύω, 
υΔίγυπτον τώ Νείλω τετειχισμένηνα, διαυθεν- 
τευμένην ύπδ τού Νείλου.

Τ ε ι χ ι^κ δ ς, ή, όν (τείχος). Ό είς τείχος άνήκων, 
ηιαπιΐίδ, Λατ.

Τειχιό εις, όεντος, ό συνηρημ. Τειχιούς, ούν- 
τος. Φρούριον πλησίον τών Θερμοπυλών.

Τειχιό εις, εσοα, εν (τείχος)· έπίθ. των οχυ­
ρών πόλεων. Ομ. Ίλ. «Τίρυνθα τειχιόεσσανα* κα­
λώς τετειχισμένην, στερεά τείχη έχουσαν.

Τειχίον, τό· ύποκορ. τού, τείχος.
Τ ε ί χ ι ο ν, τό. Πολίχνη τής Αιτωλίας. Θουκ.
Τ ε ιχ ιούσ α, ή. Φρούριον της Μιλήτου εν τή 

μικρά Άσία.
Τείχι^σις, εως, ή (τειχίζω). Τδ τειχίζίιν.
Τείχισμα, τό. Τδ διά τείχους έκτισμένον οχύ­

ρωμα, φρούριον.
Τ ε ι χ ι σ μ ό ς, ό (τειχίζω)· τττ τείχισις. &ουκυδ. 
Ύειχιστ ή ς, ού, δ ππ: τειχίζων.
Τ ε ι χ ο γ ρα γ έω, ώ. Τείχη γράφω, σχεοιάζω· άμφ. 
Τειχοδομέω, ώ (τειχοδόμος). Τείχη δομώ, 

κατασκευάζω· οθεν
Τ ε ι χ ο δ ο μ ί α, ή, 'Η των τειχών κατασκευή. Πλάτ. 
Ύειχοδόμος,ό, ή, ον (δέμω). Ό τείχη δομών, κτίζιων. 
Τειχοκαταλύτης, ου, ο (καταλύω). Ό τείχη 

καταλύων, κρημνίζων.
Ύειχοκρατέω, ώ (χρατέω). Κρατώ, κυριεύω 

τά τείχη τής πόεως, η τδ φρούριον. Πολύαιν.
Τ ε ι χ ο λύτης, ου, ό (λύω)-ήμαρτμ. άνάγν. άντί τού, 

τ&ιχοκαταλύτης Καταδαφιστής τών τειχών. Π/ούτ.
Τ ε ι χ ο μ α χ ε ϊ ο ν, τό. Μηχανή, δι ής κατεδαφί 

ζουσι τά τείχη.
Τειχομαχέω, ώ, ήσω (τειχομάχος). Περί τά 

τείχη μάχομαι, πολιορκώ τό φρούριον. Ίϊρόδτ.
Τ ε ι χ ο μ ά χ η ς, ου, δ' “ τειχόμαχος, ’Αριστφ. Άχ. 
Τιιχο μ α χ ί α, ή. Ιων. τειχο/χαχίη (τειχορα- 

χέω). Ή περί τά τείχη μάχη, πολιορκία' κατά 
τών τειχών ϊφοδος. Ήρόδτ. οθεν
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Τ ε κ μ. α ρ τ ό ς. ή,όν (τεχμαίρομαι). Έξ ού ούνα- 
ταί τις νά συμπεράνη τι.

Τεκμήριο ν, τό (τεχμαίρομαί). Σύμβολου, γνώρι­
σμα.. ασφαλές χαί αναμφίβολον » τεκμήριου όέ' χρή­
ματα μεν γάο χ. τ. τ. ού τό πλήρες» » τεκμήριου 
δέ τούτου, τόό’ έστίυιι.

Τ εκ μηρί ό ω, ώ (τ-:κ/χήοιον). Τεκμήριου δίδωμι, 
στφώς άποόεικνύω- Θουκυί. »τεχμηριοΐ ό“έ μάλιστα 
Ομηρος*· μέσ. ’έκ τίνος τεκμηρίου κρίνω, ή συμ­
περαίνω, αποφασίζω.

Τ ε κ μ. η ρ ι ώ δ η ς, εος, ό, ή, ες (τεκμήριου εΤό'ος). 
*Ο τεχ/χήοιον εχων, ή έκ τού εϊοους τούτου ών. Ά/?ι- 
στοτ. ρητ. »τ:κμηριώδη ενθυμήματα*- τά έξ ανα­
γκαίων σημείων συνηγμένα.

Τ εκ /λ η ρ ί^ω σ ι ς, εως, ή (τε-κ/χη^ιόω). Άτζ-όίειξις 
οιά τεκμηρίων. Αρριαυ.

Τέ χ μ η σ σ α, ή. Θυγάτη/ζ τού Τελεύταντος, ή Τεύ- 
Οραντος έκ Φουγίας, τήν οποίαν αίχμ.αλωτίσας ό 
Τελαμώνιος Αίας εν τή πο) ιορχία τής Τ/?ωά^ος, εί­
χε παρ' αύτώ ώς παράχοιτιν, γεννήσας μετ αυτής 
τον Ήύρυσάχην. Σοφοχ.

Τ έ κ μ ω ν, ωνο;, ή Πόλις τής Μολοσσίδος έν ’Ππεί^ω. 
Στέφ. Βυζ.

Τ έ κ μ. ω ο, τά, άχζιτ. ποιητιχ. ~ τέχμαρ. "Ομηρος.
Τ ε κ ν ί^δ ιο ν, τό, ύποκορ. τού, τέκνου.
Τ ε χν ίο υ, τό, ύποκορ. τού, τεκυίδιον.
Τέκνο χ ον έ ω, ώ (τεχνόγονος). Τέκνα γεννώ. ’Αν- 

θολογ. οθεν
Τεκνογονία, ή. Τό τεκνογονείυ.
Τ ε χν ο γόνος, ό, ή, ον (γόνος). Ό τέκνα γεννών. Αίσχ. 
Τ ε κ νο δ αί της, ου, ό (ίαίω, δαίνυμι). Τεχυοφάγ ος. 
Τεκνό ε ι ς, ίο< εν τώ, τεκνού ς.
Τ ε κ ν ο κ τ ο υ έ ω, ώ (τ.κνοχτόνος). Κτε'νω τά τέ­

κνα. οθεν
Τ ε κ ν ο κ τ ο ν ί α, ή Τό φονεύειυ τά τέκνα.
Τ ε κ ν ο χ τ ό ν ο ς, ό, ή, ον (κτείνω). Ό φονεύς τών 

ιδίων τέκνων.
Τ ε χ ν ο λ έ τ ρ ι α, ή, 9-ηλυκ. τού, τεχυολετήρ. Σοφο- 

χλ. Ήζε/.τ. «άηόων τεκνολέτειρακ, ή τά έαυτής 
τέχνα άπολέσασα.

Τ ε κ ν ο λ ε τ ή ρ, ήρος, ό, ζζζ τεκνοκτόνος.
Τ έ κ νον, τό (τεκεΐν, τίχτω). Παν δ,τι γεννάται, παιδι­

ού, χαί τ. λ. παρβλ. τέχος.
Τ ε κυοποιέω,ήσω (τεκνοποιός). Τέκνα ποιώ, γεννώ- οθεν 
Τ ε χν ο π ο ί η τ ζ κ ό ς, ή, όν. Ό είς τεκνοποιίαν άνή- 

κων ή επιτήδειος.
Τεκνοποιία, ή (τεκνοποιός). *Η τών παίδων ποίη­

σή, γέννα, έτι χαί τεχνοποίησις.
Γ ε χ ν ό π ο ι ν ο ς, ό, ή, ον (ποινή). 'Ο τά τέχνα τιμω- 

ρών ποινάζων, έκδιχών. Αίσχύλ Άγ. «
Τ ε κ ν ο π ο ι ό ς, ό, ή, όν (ποιέω). Ό τέχνα ποιων, 

γεννών, παιδοποιός. Ήρόδ. 2) χαθόλ. ικανός είς τό 
τεχνοποιεϊν. 'Ηρόδοτ. «καί άλλην πρός ταύτη έσά- 
γαγε γυναίκα τεκνοποιόνα.

Τεχνορραίστης, ου, ό ((όαίω). *Ο τέχνα φο­
νεύω;, Αυκόφρ.

Τεχνοσπορ ζ α, ή. Τό σπείρειν τέκνα, τεκνογονία. 
Άνάλεκτ. έκ τού

Τ ε χ ν ο σ π ό ρ ο ς, έ, ή, ον (σπείρω). Ό τέκνα σπει­
ρών, τεκνογόνος.

Τεκνοσ^αγία, η (σφάττω). Τό σφάζειν τά τέκνα. 
Τέκνο τροφέω, ώ (τεχνοτρόγος). Τέκνα τρέφω- οθεν 
Τεχνοτροπία, ή. Τό τρέφειν τέκνα. ’Α^ιστοτέλ.
Ί < χ ν ο τ ρ ύ φ ο ς1 η, ον (τρέγω).^ τέκνα τρέφων, 
Τεχνότρογος^ ό, ή (προπαρος.). Ό υπό τέκνων 

τ/?α^<ίς, τρεφόμενες.

Τ ε χ ν ο υ ρ γ έ ω, ώ, ησω, τεχνοποιέω.
Τ ε χ ν ο υ ρ γ ί α, η, ζζ: τεκνοποιία, έκ τού
Τ ε κ ν ο υ γ ό ς, ό, η, όν (εργον). ζζζ τεχνοποιός.
Τ ε κ ν ο ύ ς, ούσσα, ούν (τέκνον), αντί, τεκνόεις, εσσα, 

όεν. 'Ο τέκνα εχων, ή ό γεννήσας τέχνα. Σοφ. Τραγ^ 
παρδ,λ. παιοοΰς.

Τ ε χ ν ο 7 οζ.) β- Τό τά τέκνα τοώγειν έκ τού 
Τ ε κ ν οφάγος^ ό, η, ον (φα/εΐν). 'Ο τά τέκνα τρώγιων. 
Τ ε κ ν ο φ θ ο ρ έ ω, ώ (τεχνοφθόρος). Τά τέκνα φθεί- 

ρω^ φονεύω, οθεν
Τ ε χ ν ο φ θ ο ρ ί α, ή. Τό τά τέχνα φθείρειν η φθ' 

νεύειν.
Τ ε κ ν ο φ θ ό ρ ο ς, ό, ή, ον (φθείρω). Ό τά τέκνα 

φθειρών ή φονεύων.
Τ ε κν^ό ι, ποιητ. γεν. τού, τέκνο.ν, αντί, τέκνου. 
Ύεχνοφον έω, ώ. Τά τέκνα φονεύω, σχοτόνω- έκ τού 
Τ ε κ ν ο.φ ό ν ος, ό, η, ον (φόνρς). Ό τά τέκνα φονεύουν. 
Τ ε κ ν ό ω, ώ, ώσω (τέχνον). Με τέκνα προμηθεύω^ 

τέκνα χορηγώ. ]£ύριπ. Τϊραχλ. »πόλιν τεχνούσι παι- 
σί·« καί παθητ. ^οινίσ. υΛάϊος έτεκνώθηα· αντί 
τού, εσχεν απέκτησε τέκνα. 2) τεκνοποιώ, τέκνα 
γεννώ, τεκνούσα, η τέκνα έχουσα- εστι <51 συνηθ. τό 
ένεργ. τεχνούν επί άνδρών^ τό δέ μέσον τεχνού- 
σθαι έπί γυναικών, ώς Άριστοτελ. εν ζώων ίστοο. 
» αρχή δέ ταΐς γυναιζί τοϋ τεκνούσΘαι, καί τοΐς 
άρρεσι τού τεκνοΰνα- καί τροπιχ. ^πάτρα με τε- 
κνοϊα,’ίακ. Α1Ι· ήπατρίς μέ εγέννησε. 3) Αιόδοκρ. 
Σιχ. αντί τού, υίοθετέω, οθεν

Τ έ χ ν ω μ. α, τό. Τό τεχθέν τέχνον.
Τ έ κ ν ω σ ι ς, εως, ή (τεχνόω). Τό τεκνούν, τεκνοποί­

ησές, υιοθεσία.
Τ ε κ ο τό ν ο ς, ό, η, ον (χτείνω)- ϊδε τεχνοτόνος.
Τ έκο ς, εος, τό (τίκτω, τεκεϊν). ποιητ. ζζζ τέχνον.
Τ έ κ τ α ι ν α, ή- ^η).υχ. τού, τέκτων.
Τ ε χ τ α ί ν ο μ α ι, μέσ. άποθ. (τεχτων). χυρίως Οί- 

κοοο/χώ, κατασκευάζω εκ ξύλων ή άλλων τινών ύ/ών, 
»ος χαί Αλεξάνδρω τεχ.τήνατο νηα;«, χατεσκεύασε 
νήα§ διά τόν "Αλέξανδρον, μεταφορικ. μηχανώμαι^ 
επινοώ δόλους^ μηχανουργήματα κατά, τίνος Έ,ύριπ. 
»πάντ επ’ έμοί τεκταινέσθωιι.

Τ ε χ τ ό^ ν α ρ χ ο ς, ό, ή (ά.-χω), ζζζά/ρχιτέκτων. 
Τεκτονεία, η (τεκτονεύω), ζζ: τεκτονία,.
Τ ε κ τ ο ν ε ϊ ο ν, τό. Τό εργαστηρίου τού τέκτονος. 
Γ εκτονευω, εύσω (τέζτο>ν), ζζζ τεχταίνομαι- οθεν 
Τ ε κ τ ο ν ί^ σ, η. Ή τέχνη η η εργασία τού τέκτονος. 

θεόφρ.
Τ ε χ τ ο ν δ η ς, ου, ό- πατρο^νυμ. δνομ. τού, τέκτων. 

Ό υιός τού τέκτονος. Όί. Θ.
Τεκτονικός, η, όν καί έπίρ. χώς (τέκτων). 'Ο 

εις τόν τέκτονα ανηκων, έμ.πειρος ή γυμνασμένος 
είς τήν τεκτονικήν^ είς τό οίκοοο/ζείν, καί «τεκτονι­
κή®. έξυπαχουομ. Τέχνη.

Τ ε κ τ ο νόχεφ, χειοος, ό, ή (χεί^ο), ζζ: τέκτων. \}ρφ.
Τ ε κ τό σ α γ ε ς, οί. ένικ. Ύεχτόσαξ. Λαός τής Γαλζία^ 

περί τούς πρόποδας τών Πυρηναίων, όοέων. Στράδ.
Τεκτοσυνη, ή. 'Η τέχνη, έτι δέ καί αύτή ή ερ­

γασία του τέκτονος. 'Οδύσ. Ε. »-εύ είδώς τεχτοσυ. 
νάωνα- τής περί τήν τεκτονικήν, ήτοι τήν ναυπη, 
γιχήν εμπειρίαν έκ τού

Τεκτό συν ο ς, ύνη, υνον, ποιητ. αντί, τεκτονικός.
Τ έκτων, ονος, ό. Πας τεχνίτης, εξαιρ. ό χτίστης- 

οϊχου- μεταφ. κατασκευαστής οργάνων, έργαχείων.
ΤΕ ΚΩ, άχρηστ. ^έμα τού, τίκτω- τέξω' τέξομαι, 

ετέχΟην, έτεκον, έτεκό/χην, τέτοκα, κ. τ. λ.
Τ εκ ώ ν, ούσα, όν μετοχκ. άόρ. β'. τού, τίκτω. 
Τελάδαμος) ο. Αργείος τις) προδότης Φιζίππω.
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Τ ε λ α μ ώ ν, ώνος, ύ. Πλατύ; δερμάτινος λώρος, 
δι ού έχρεμάτο ή άσπίς, ή άλλον οποιονδήποτε δπλον- 
» . . ούω τελα/χώνε περί στήΘεσσι τετάσθην, ήτοι 
ό /ζεν σώχεος, ό δέ ρασγάνου άργυρο-ήλου· α. Ίλ. 3. 
καί άνα^οεύς όαυτός έλέγετο . . . λέγεται δέ καί 
ό τελαμών, ώ; χαί ο τάλας, άπό τού, ταλάσσω τδ 
καρτερώ, οιονεί· τελα/χών, δ καρτερικός καί βαστα­
κτικό ς- 2) λινόντι δέ/χα (φασκιά), δι’ού πε^ιέδενον 
τά; πληγάς. Ίλ. Ρ. υδησά/χενο; τελαμώνι παρά 
σφυρόν άμφιτέυονταςα. 3) ταινίαι, δι’ ών πεοιετύ- 
λισσον τά σώ/χατα τών νεκρών, ά^>ού έταριχεύοντο. 
’Ηοδτ. 4) εν γένει, πά; τις οποιοσδήποτε δεσ/χός.
5) έν τή "Αρχιτεκτονική, οί άλλως άτλαντες λεγόμε­
νοι, οί στηρίζοντες τόν Ζάλον μιας οικοδομής στήλοι. 
(ήπαραγ. έκ τού τλήναι ούχί δέ έκ τού στέλλω.)

Τ ε λ α μ ώ ν,. ώνος, ό. Τίός τού Αιακού χαί τής ’Εν- 
δηίδος, Ζυγατρός τού Κείρωνος, αδελφός τού Πη- 
λέως, δστις διωχθείς μετ αυτού άπό τής νήσου Αί- 
γίνης δ/.ά τόν φθόνον τού αδελφού αυτών Φώκου, ήλ» 
θεν είς Σαλαμίνα δπου διεδέχθη τήν βασιλείαν τής 
νήσου ταύτης, παρά τού άποθανόντος βασιλέως Κυ- 
χρέως. Ο/χ. Πινδ. Άπολλσδ. 2) πόλις της Τυρρη- 
νικής χώρας εν "Ιταλία με λιμένα περίφημου, κλη- 
θεϊσα ούτως υπό τών "Αργοναυτών. Πολύβ. οθεν

Τ ε λ α μ?ω ν ι ά δ η ς, ου, δ- Δωριχ. Τελαμ.ωνιάδας 
Αίας, δ υιός τού Ύελαμώυος.

Τελα/χωνίζω, ίσω. Τελα/χώνι περιδέω πληγήν. 
»οτε Φίλιππος τόν οφθαλμόν έξεχόπη, συμπροσήλ- 
θεν αύτώ καί δ Κλείσοφος τελαμωνισθείς τόν αυ­
τόν δφθαλμόυα, έδεσε καί αυτός τόν οφθαλμόν 
του με μίαν φασκιάν.

Τελα μ ώνιος, ία, ιον (τελα/χών). Ό έκ τελα- 
μώνος ών, ή δ άνήκων είς τελαμώνα.

Τ ε λ α μ ώ ν ι ο ς, ου, δ. Ό Αίας, υιός τού Ύελαμώνος, 
πρός διαστολήν τού Αίαντος Αοκρού. Ομ.

Τ ε λ ά ρ χ η ς, ου, δ (τέλος, άρχω). Αρχηγός τέλους, 
ήτοι μέρους στρατεύματος, ταγματάρχης- όθεν 

Τ ε λ α ρ χ ί α, ή. Τδ αξίωμα τού τελάρχου.
Τ έ λ β ω, καί τέλβο/χαι-ζζζ άτέ/χβω. Βλάπτω. ΊΓσύχ. 
Τελεαρχία, ή. Τδ αξίωμα καί ή επιστασία 

τού τελεάρχου. ΪΙλούταρχ. έκ τού
Τ ε λέ α ρ χ ο ς, δ (τέλος, άρχω). Έν Θήβαι; ό τελέ- 

αρχος είχε τήν επιστασίαν καί φροντίδα τών οδών.
Τ ε λ έ α ς, ου, δ. κύρ. ονομ. Περιβόητος τις άδδηφά- 

γος έν "Αθήυαις. "Αριστοφ.
Τελέδαμος, δ. Δωρικ. Τελέδημος. "Αργείος τις, 

οπαδός τού Φιλίππου τής Μακεδονίας.
Τ ε λ έ θ ρ ι ο ν, τό- "Ορος τής Εύβοια;, πλησίον τής 

Οίχαλίας. Στράβ.
Ύ ε λ έ ε ι ς, εντός- ϊδε τελήεις.
Τελεύω (τέλλω). Εί/χί, υπάρχω, γίνομαι* νυύξ 

δ’ ήδη τελέθεΐιι- γίγυεται. ίλ. δ'Ησύχ. έρμν. τό 
τελεθεί, διά τού, τελείται- έπικ. παρατ. τελέθεσκε. 
"ΐμ. Δη μ.

Ύ ε λ ε ι ο γ ο ν έ ο μ α ι, ούμαι (τελειογόνος). Τέλειος 
γεννώμαι· έτι τελεογονέομαι- τό ένεργ. ούκ έν 
χρήσεΐ' οθεν

Τ ε λε ι ο γ ο ν ί α, ή. Τδ γεννάν εντελή χα’. ακέραια 
τά τέκνα, καί τό φέρειν ώριμους καρπούς. "Αριστοτ.

Τ ε λ ε ι ο γ ό ν ο ς, δ, ή, ον (γόνος). Ό τέλεια τέ­
κνα γεννών, καί δ ωρίμους καρπούς φύων.

Τ ε λ ε ι ό γ ο ν ο ς, δ, ή, ον- παθητ. "Οστις γεννάται 
τέλειος. "Αριστοτέλ. παρ' ω καί »τελεόγονος«, 
εύρίσκεται.

Τ ε λ ε ι ο κ α ρ π έ ω, ώ. Φέρω τόν καρπόν είς τήν 
τίλαότι?τ&· έπί φυτών καί ζώων έκτου

Τ ε λ ε ι 3 κ α ρ π ο ς, δ, ή, ον (καρπός). Ό ει$ 
τελειότητα φέρων, δ ώριμάζων τούς καρπούς.

Τ ε λ ε ι ο π ο ι έ ω, ώ. Τέλειον ποιώ. Έκκλησ. Συγγρ. 
Ύ ε λ ε ι ο π ο ι ό ς^ δ, ή, όν (ποιέω). Ό τέλειον 

ποιων τι.
Τέλειο;, εια, ειον. παρά^τοΐς "Αττικοϊς καί δικα­

τάληκτου,τέλειος,δ, ή, ον. ίων. τέλεος, έπίρ. τελείως 
(τέλος). Παν δ,τι έφθασεν είς τήν εντέλειαν, εντελής, 
ολόκληρος, ^ανελλιπής- »άρνών κνίσσης αιγών τε 
τελείωνα. Ιλ. »ιερά τέλειαα,. οπού κατ’ άλλους 
άντί τών ακμαίων, μή νεογνών ζώων, εϊληπται- 
ώσαύτ. έν Ιλ. καλείται δ αετός, »τελειότατος 
πετεηνώνκ·, δ εντελέστερος, ο έ'ζοχώτερος, ή εύ* 
γενέστερος τών άλλων πετεινών· παρβλ. κα τε- 
λήεις. 2) έπί ανθρώπων, δ είς τήν ανδρικήν ηλι­
κίαν ιοθάσας. Εενο·^. Κυρουπ. η εξέρχονται είς 
τούς τελείους άνδραςιι* καί έπί ζώων· ^τέλειος 
ιππο;«, άντίκειται τω, πώλος- καί εντεύθεν· 
ν>άρμα τέλειον», άντίκειται τω, νπωλικόνιι. 3) είς 
τέλος άχθείς, έπί ικεσίας, ευχής ή ελπίδας- ωσαύ·* 
τω; καί έπί οιωνών άποπληρουμένων. 4) ένεργ. 
έπιτελεστικός, δ πάντα εί; τέλος άγων- όθεν 
^τέλειοι ^εοί, τέλειαι ^εαι«. Αίσχύλ. έτι τδ, ντε- 
λειότατον πετεινόν«· διά τού, έπιτελεστικώτατον 
τό τόν εντελή οιωνόν δεικνύων. »τελείω;«? έπίρ. 
~ τελέως.

Τελειοστεγμή, ή- άντί, τελεία στιγμή- άμφ. 
Τ ε λ ε ι ο σ τ ι -χ ί ς, £δος, ή (στίχος). Στίχος τις. 

τού οποίου ή πρώτη καί ή τελευταία συλλαβή 
λαμδανόμεναι δμού άποτελούσι μίαν λέξιν, ώς 
-οάργυοοτράπεζα ^έτις, ^υγάτηρ άλίοιο γέρον- 
το;«. Ιλ. Α, δπου τό,άρ καί τος, σχηματίζουσιν, 
άρτος.

Ύ ε λ ε ι ό τ η ς, ητος, ή (τέλειος). Τδ άφηρημ. 
τού, τέλειο;.

Τελειοτοκέω (τελειοτόχος). Τέλειον παϊδα γεν­
νώ)- οθεν

Τ ε λ ε ι ο τ ο κ ί α, ή. Τέννησις τού εντελούς παιδιού.. 
Τελειοτόχος, δ, ή, ον (τίκτω). (λ γεννών τά 

παιδία τέλεια, καί είς τόν ώρισμένον καιρόν.
Ύελειουργέω, ώ (έργον). Τελειόνω, είς τέλος 

φέρω τό έργον,άποτελειόνω. “ τελειόω. Φίλ.
Τ ε λ ε ι ό ω, ώ. 1ων. τελεύω (τέλειος). Τελειόνω. 2) 

τελεούν τινα, άντί άγιάζειν, καθιερούν, καί είς 
τι ά,ξίωμα προδιδάζειν, άναγορεύειν. Ίϊρόδτ. τε- 
λειόομαι, ούμαι. ζζ: τελευτάω, παρά τοϊς Έκλησ.

Τελείω· ποιητικ. άντί τού, τελέω. »Διδ; δ’ έτε- 
λείετο βουλήιι. Ιλ. Α. έτελειούτο, έπληρούτο.

Τ ε λ ε ί ω μ α, τό (τελειόω). “ τελείωσις. Ο’.
Τ ε λ ε ί ω σ ι ς, εως, ή (τελειόω). Τδ τελειούν. Ά* 

ριστοτέλ. ζώοχν ίστ.
Τ ε λ ε ι ω τ ή ;, ού, ό (τελειόω). 'Ο τελειών, είς τέ­

λος φέρων.
Τελειωτικός, ή, όν. 'Ο τελειών, είς τέλος^ 

ή είς εντέλειαν φέρων.
Τελενικίζω, ίσω. Κευόνω, εύκαιρον ποιώ, άδ ιδι­

άζω. 'Ησύχ. κωμικ. λέξ. άπό Τελενίκου τινός πέ- 
νητος παντελώς«· λέγεται έτι )>τελενίχειος ήχώα· 
έκ μεταφοράς άπό τώ>ν κενών αγγείων.

Τελεογονέομαι, ούμαι (τελεογόνοζ). ζζζ τε- 
λειογονέομ.αι. ΓΙλούταοχ.

Τελεογονία, ή. ζςζ τελειογονία.
Τ ε λ ε ό γ ο ν ο ς, δ, ή, ον (γόνος), ζζζ τελειόγονος. 

Άριστοτέλ. ζώων ιστορ. 2) ένεργ. τελεογόνος ςζζ 
τελειογόνος.

Τ ε λ ε ο δρομέω^ ώ ήσω. Τελειώνω τόν δρόμο-'Γ έκ τ·ύ-
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Τ « λ ε ό ο ρ ο μ. ο ς, ό, ή, ον (δρόμος). Ό τόν δρό­
μον τελείων. Άνάλεκτ.

Τελεοκα^πέω, ώ. ζζ τελειοχαμπέω. Θεό^οαστ. 
Τ ε λ ε ό κ α ρ π ο ς, ό , ή, ον ζζ: τελειόχα^πος.
Τ ε λ ε ό μ η ν ο ς ό, ή, ον (μην). Τέλειος ή σωστός 

κατά τους ώρισμένους μήνας. Σοροκλ. χάροτος 
τελεόμηνουςς · ό εντελής έκ δώδεκα μηνών χρό­
νος" καί »τέκνον τελεόμηνονα· σωστόν έννεάμη- 
νον. Ά/9<στοτέλ.

Τ έ λ ε ο ν· έπίρ. αντί τελέως, καί τελείως. Όλο- 
τελώς, εντελώς- κυρίως ούδέτ. του, τέλεος.

Τ ε λ έ ο ν τ ε ς, οί· κυρ. ονομ. μίας τών 4 αρχαιότα­
των ^υλών τής Αττικής.

Τέλεος, έα, εον (τέλος). ίων. τύπ. ζζ τέλειος, 
έπίρ. τελέως- οθεν

Τ ε λ ε ό ω, ώ. ίων. αντί τελειόω. Πρόδτ.
Τελέσαρχος, ου, ό- κύρ. ονομ. άνδρός, έκ τής 

νήσου Σάμου. Πίνδ.
Τ ε λ ε σ Θ ώ, όος, συναιρ. ούς, ή. κύρ. ονομ.. θυγά- 

τηρ του Ωκεανού καί της Ύητθύος. 'Ησιόδ. Θέογ.
Τ ε λ ε σ ι άδης, ου, ό. κυρ. ονομ. άνδρ. Θηβαίου. Πίνδ. 
Τ ε λ ε σ ι ά 'ζω (τελέσιος). ζζ τελέω, καί θύω- ’Ετυμλ. 
Τ ε λ ε σ ί γ α μ ο ς, ό, ή, ον (γάμος). Ό τόν γάμον 

τελειών, ή τελών, ό καθιεσών, άγιάξων τόν γάμον.
Τελεσίδρο μ ο ς, ο, ή, ον (δμόμας). ζζ τελεό- 

δρομος. καθόλ. τέλειος, εντελής- -α αρετή τελεσί- 
δρομοςς. Στοβ.

Τ ε λ ε σ £ ε ρ ο ς, ό, ή, ον (ίεοός). Ό θυσίαν τινα ή 
τελετήν τελειόνων. 'Ησύχ. -οτελεσ ιερόν Παιάνα, τόν 
επιτελεστικόν τών τοϊςθεοΐς έπιτελουμενών ίερώνς.

Τ ε ζ ε σ ι κ α ρ π έ ω, ώ· »τ ελεσικαρπεϊ δέ τόν καρ- 
πόν«· ωριμάζει, τέλειον γέρει-~τελεοκαρπέω-έκ τού

Τ ε λ ε σ ίμαοπος, ό, ή, ον (καρπός). ζζ τελεόκαρπός.
Τ ε λ * σ ι κ ρ ά τ η ς, ου, ό. κύριον ονομ. άνδρός Κυ- 

ριναίου. Πινδ.
Τελεσίλλα, ή. Περίφημος ποιήτρια έ; Άργους. 
Τ ε λ ε σ ί ν ο ο ς, ό, ή, ον καί συναιρ. τελεσίνους, δ, ή, 

ουν (νοός). ζζ τελεσίρρων.
Τ ε λ έ σ ι ο ς, ου, ό, ή, ον. Ό τελειών, έκπληρών- 

ντελέσιος ημέρας,— έσχατη, τελευταία.'Ησύχ.
Τ ε λ ε σ ι ου ο γ έ ω, ώ (τελεσιουργός). Ύελειόνω τό 

εργον- καθόλου δέ έντε).ές, ή ώριμον ποιώ- οθεν
Τ ε λ ε σ ο ύ ρ γ η μα, ατος, τό. Τό τετελεσμένου ερ- 

γον, εκτέλεσις, άποπεράτωσις· έξαιρ. τού κατά 
σκοπόν έργου. Πολύβ. ^πραγματείας τούτης τούτ’ 
εσται τελεσιούργημας.

Τ ε λ ε σ ι ο υ ρ γ ί α, ή. Ή. έκτέλεσις εμγου τινός.
Τ ε λ εσιουργικός, ή, όν. Ό τελεσιουργών, ή έπιτήδειος, 

ικανός πρός έκτέλεσιν, ένεργητικός, δραστήριος.
Τ ε λ ε σ ι ο υ ρ γ ό ς, ό, ή, όν (εργον). Ό τό εργον 

τελειόνων- ο έπιτηδειότητα ή ευφυΐαν εχων είς τό 
ποιεΐν εντελώς τι- νδύναμις τελεσιουργόςς- καί 
^τελεσιουργός τών υποσχέσεων». Πλούταρχ.

Τ έ λ ε σ ι ς, εως, ή. 'Η τελείωσις, άποπεράτωσις.
Τ ελ ε σ ι ρ ά ν τ η ς, ου, ό (ραίνω). ζζζ ιεροφάντης, 

δργιοφάντης. 'Ησύχ.
Τ ε λ ε σ ί ρ ρ ω ν, ονος, ό, ή (τελέω, ρρήν).ζζ τελε- 

σίνοος. Αίσχύλ. ’Αγ.
Τ ελ έ σ κ ω, ήμ,αρτ. γραφ. αντί τελίσκω.
Τ έ λ ε σ μ α, ατος, τό (τελέω). ζζ τέλος· 2) Φορολό- 

γημα, δόσιμον, καθόλου πληρωμή, έξοδον. Αουκιαν.
Τ ε λ ε σ μ. ό ς, ού, ό (τελέω). Τελείωσις, έκπεραίωσις. 
Τ « λ ε σ σ ί γ α μ ο ς, ό, ή, ον (γάμος). ποιητ. αντί, 

τελεσίγαμος. Νον. οπερ ϊδε.
Τ ε λ ε σ σ ίγ ο ν ο ς, ο, ή, ου ("/όνος), ποιητ. αντί, 

τελεσίγονος. Νόνν.

Ύελεσσιδώτειρα, ή. (δώτειρα). ποιητ. αντί 
τελεσιδώτειρα. ζζ τέλος δούσα. 'Η τελειουσα, τε­
λειοποιούσα. Εύοιπ. Ηράκλ.

Ύελεσσίμορος^ ό, ή, ον (/χό^ος). Ό τόν μό^ 
ρον έκτελών, θανατηφόρος. Νόν.

Τ ε λ ε σ σ ί ν ο ο ς, ό, ή, ον. ποιητ. αντί, τελεσένοος. 
Όργ. ’Α,ργ.

Τ ε λ ε σ σ ί τ ο κ ο ς, ό, ή, ον (τόκος). Ό τόν τόκου 
τελειόνων, ή δς τις κάμ.νει νά γεννηθη τι εγκαί­
ρως- άμρ.

Τ ε λ έ σ τ α ς, ου, ό. Δωρ. αντί Τελέτης. Υιός νό­
θος τού Πριάμου. Άπολλόδ. 2) λυρικός ποιητής έχ 
Σελινούντος.3) Αθηναίος τις. Δημοσθ.

Τελεστής, ήρος^ ό. ζζ τελεστής.
Τ ε λ ε σ τ ή ρ ι ο ν, τό Τόπος ά/ιασ/χού, άγιαστή- 

ριον- ^τελεστήριαιι- έξυπακουομ. >Αεράι<- θυσία- 
ευχαριστήριος διά τήν καλήν έκδασιν τού σκοπού 3 
ή τών πράξεων- ούδέτ. τού

Τελεστήριος, ια, ιον (τελεστής). Ό τελειό- 
νων, είς τέλος ρέρων. 2) ό καθα/ιάζων, άγιαστής.

Τ ε λ ε σ τή ς, ού, ό (τελέω). Ύελεσιουργός. 2) ίε- 
ρουργός^ άγιαστής^ καθιερωτής- δθεν

Τελεστικός, ή, όν- καί επίρ. κώς. Ό τελών, 
έκτελών, άποπλη,οών. 2) δ είς τά αγια7 είς τάς τε- 
λετάς άνήκων^ ή δ άγιάξων^ καθιερών- ^σορία τελε­
στικής-ή τών μυστηρίων. Πλούταρ. -οθεολογία τε­
λεστικής- ή συμ.δολική.

Τ ε λ ε σ τ ό ς, ή, όν (τελέω). Τετελεσμένος, τελειω* 
μένος. 2) καθιερωμένος.

Τ ελ έ σ τ ωρ9 ορος, δ. ποιητ. αντί,τελεστής.Άνάλεκτ. 
Υελεσρορέω^ ώ (τελεσρόρος^. Είς τέλος ρέρω^ 

(έπί έγγαστροίμένης^- καθόλου είς εντέλειαν ή είς 
ώρίμασιν ρέρω. 2) τέλος ρ^ρω7 ρόρον άποδίδο)- 
μ.ιΊ ή τεύώνιον. Εενορ. καί εντεύθεν αντί τού, 
εισρέρωΊ εισόδημα δίδω, ώρελώ' δθεν

Γ ε λ ε σ ρ ό ρ η σ ι ς, εως, ή. Τό τελεσρορεϊν.
Τ ε λ ε σ ρ ο ρ ί α, ή (τελεσρορέω^. πτττελεσρόρησις. 

2) τελετή, μ.ύησις. 3) τέλος, ρόρος^ δασμός, ώρέ- 
λεία. Καλλίμαχ. »έπετήσιος τελεσρορίας- ενιαύ­
σιος θυσία. ’Απολλώυ. Άμχ·

Τ ε λ ε σ ρ ό ρ ο ς, ό, ή, ον (τέλος, ρέρωΥ Ό τελειό— 
λων, είς τέλος άγων, ώριμάξων- τατελεσρόρον εις έ- 
νιαυτόνς. Ιλ. Όδ. τά κατά ρύσιν πάντα είς τέλος, 
ά/ων, τή κατ αυτόν πε^ιόδω», ήτοι είς ένα ολόκλη­
ρον χρόνον ωσαύτ. νδένδρα τεύεσρόρας. Πλούτ- 
τά ώριμάξοντα τόν καρπόν- ι>τελεσρόρος οΊ,κοςς* 
δ τού γεγαμηκότος καί τεκνώσαντος. 2) επικερ­
δής, ώρέλιμος. 3) ντελεσρόρος δωμάτων γυνή^ 
Αίσχύλ. ή έχουσα τήν τού οϊκου άρχγήν^ οικοκυρ- 
κυρία. 4) παθητικ. αποπληρωθείς, ^οναρ τελεσρό- 
ρονς. Σοροκλ. πεπληρωμένον- ^τελεσρόρος έλπίςα* 
ή έκτελεσθεισα, είς εργον άποδάσα- χοϊκός τελεσρδ· 
ροςς^ οίκος μ δλα τ αναγκαία έπιπλα^ καί σκεύη.

Τ ε λ ε τ α ρχ έ ω, ώ. Τελετάρχης είμί. θύωΊ άγιάζο^ 
Ήικήτ. Χρον.

Τ ε λ ε τ ά. ρ χ η ς, ου, δ (τελετή, άρχω^. Ό διρχη- 
?ός τής τελετής. 3Ορρ. Ύμν. δθεν

Ύ ε λ ε τ α ρ. χ ί α, ή. Τό αξίωμα καί ή επιστασία τού- 
τελετάρχου. 2) παρά Διονυσ.'Αρεοπ. ήΆγία τριάς.

Τελετή, ή (τελέω). Τελείωσις, τέλος. Ηατραχομ^ 
καί -απολέμου τελετή μονοήμερος έξετελέσθης. 2) 
καθιέρωσις, αγιασμός, μύησις. 'Η^όδτ. νάγεσθαε 
τήν τελετήν», δέχομαι,ά^χίξω’τήν είς τά μυστήριοί: 
καθιέρωσιν. 3) τελεταί, άγιαστεία, τά θρησκευτικά: 
νόμιμα. Γάλ. ΕβΓβπιοηΐβδ όιι ευΐίβ· θρησκιίοα». 
4) έορτή} έορτόιτιμος ήμέρς^. βίνδ.
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Τελετου/σχέω, ώ (τελετουργός). Τελετήν πλή- 
ρώ, αγιάζω, καθιερόω. Διονύσ. Αρεοπ. οθεν

Τ ε λε τ ο υ 7 έ α, ή. Άγιασ/ζός, καθιέρωσις, μύησις. 
Τελετουργός, ό, ή, ον (τελειή εργον). Ό 

άγιάζων, ό οιά τής τελετής ενεργών. «Τελε- 
τουργός δύυαμίςα· Διονύσ. Άρεοπ.

Τελευτάγόρ α ς , α, δ- 'ϊός τού 'Ηρακλέους καί 
της Εύρύκης Θΐσπιάβος■ ΆπολλόιΓ.

Τελευταίο ν, έπίρ. Τέλος πάντων κυρίως 
ουδέτερον τού

Τελευταίος, αία, αΐον (τελευτή). 'Ο τελείων, 
είς τέλος άγων, υστερινός, είς τό τέλος ών τό ύ- 
περθ. τελεύ-τατος. Γλωσσ.

Τ ε λ εύτας, αντος, δ. Εις τών επισήμων Φ,ουγών, πα- 
τήρ της Ύεκμήσσης, μεθ' ή; έλήφθη αιχμάλωτος έν 
Τροία υπό τού Τελεμωνίου Α'ίαυτος. Σο φοκ. Αίλιαν.

Τελευτάω, ώ, ήσω (τελευτή). Τελειόνω- Ό/ζ. 
Όί. «τελεύτα®, άπΐτελείο>ε τό εργον· καί «ού 
Ζευς άυδρεσσι νοήματα πάντα τελευτά®. Ίλ. Σ. 
δεν έκπληροϊ τάς εύχάς καί επιθυμίας τών 
ανθρώπων- τό δέ εν Όί. Ο. «τελευτήσει χαζόν 
ημαρ σφι« $έλει άποβή όλως διόλου δυστυχής 
εκείνη ή ημέρα- έξαιρ. μζτά η άνευ τού, βίον, 
αποθνήσκω. 2) άμτδ. αποβαίνω, γίνομαι, έκπλη- 
ρούμαι· «αί εύτυχίαι είς τού:ο έτελεύτησαυα. 
'Ηρόδτ. αντί τού, άπέβησαν. «τελευτών είπε®, 
αντί τού, τελευταίου είπε.

Τ ε λ ε υ τ έ ω, Ίων. αντί τελευτάω, έξ ού μό­
νον ή μετο·χ. τελευτέοντες εν χρήσει. Ίϊρόοτ.

Τελευτή, ή (τέλος). Ή τελ-ίωσις έκάιτου έργου- 
9 νούτ άρνεϊται στυγερόν γάμου, (·ύτε τελευτήν ποιή- 

σαι ούναταια Όο. Α. ούτε είς τέλος άγαγεϊν τόν 
γάμον δύναται· 2) τέλος τής ζ ωής, θάνατος.

Τ ε λ ε υ τ ί α ς, ου, δ. Ε’ς τών γενναίο τερών Λακε­
δαιμονίων στρατηγών, αδελφός τού Ά’/ισιλάου έκ 
Σπάρτης. Ξενορ.

Τ ε λ έ ω, έσω, χαί παρ Ομ. τελέσσω. Φέρω εις 
τέλος, αποτελώ, συμπληρώ, «νόον τελέω τινΐα, 
έκπληρώ τίνος τήν ευχήν. Ιλ. Ψ. έτι δέ, «τε- 

λέσαι κότον, χόλον,® ευχαριστώ, ικανοποιώ τήν 
δργήν·- ξόρκια ούχ έτέλεσσεν Ζευς®· ουζ έδωκε τέλος 
τών ορκίωυ, τάς συνθήκας δεν έφερευ είς τέ­
λος- συχνάκ. χείται τό τελώ, περιφραστκ. »φόνον 
τελΐίν,® αντί φονεύειυ, αγάμου τελεΐν®, άντι γα- 
μείυ, έπί άυδρός' παθητ. τελέομαι, έσομαι, πληρού- 
μαι, γίνομαι* χαί παροιμ.»αυτίχ επειθ άμα μύθος, 
εην, τετέλεστο δέ εργον,« Ιλ. Τ, είπε χαί έγένετο. 
2) Τελειόνω, πεθαίνω · «οτε δή πύματου τέλεον 
δρόμον ώχεες ίπποι,α Ίλ. Ψ, δτε έτελείονου πλέον τό 
τελευταίον τρέξιμον παρά τοϊς ύστέροις δέ μετά ή 
άνευ τού βίου, τελειόνω τήν ζωήν, αποθνήσκω. 

9Απολ. Άργ* «ούδ’ ετέλεσας επ’ άγλαίη βιότοιοα· δέν 
απίθανες μέ δόξαν. 3) καθιερόω, αγιάζω, μυέω. 
«Διονύτω Βακχ-ίω τελεσθήνομ*. 'Ημόδτ. καί ντε- 
τελεσμένος Θεώ®, αφιερωμένος είς τινα θεότητα- 
καί έν ψαλμ. ρέ. «χαί έτελέσθησαυ τω Βεελ- 
γεγώρα, έκοινών-ησαυ, μετέσχου τής μιαράς θυ­
σίας· οθεν τετελεσμένος, μεμυημένος· χαί ^στρα­
τηγόν τελεσθήναΐΛ. Δημ. αντί, άναγορευθήναι, 
αιρεθήναι στρατηγόν. 4) πληρόνω ποσότητά τινα 
χρημάτων, φόρου ή άλλο τι τακτόν δόσιμου. 
οθεν «τελεϊν είς ίππάδα ή είς ίππεϊςιι συνεισφέ­
ρει άργΰριον είς τήν Ιππάδα, είς ήυ καί ανή­
κει* σπανίως δέ «τελεΐν τήν ίππάδα*α καί εν­
τεύθεν ή καθολική έκφρασις· «τελείν είς άνδρας α 
^τοι έμβ^ύίΐν είς τήν τ^ξιν τών Ανδρών. 5)

«τελείν <ίς τόπον, είς πόλιν κ. τ. τ. «, αυτΊ 
τού άφικυούμαί" όπου προσυπακ. τό, οδόν, πλούν, 
δρόμ,ου, κ. τ. τ.

Ύ ε λ έ ω ν, οντος, ό. κύριου όνομα άνδρός Αθηναίου. 
Απολλ. ιΡόδ. 2) υιός τού Ιωνος, άνήρ τής Ζευξίππης, 
χαΐ πατήρ τού Βούτη 9Αργοναύτου.

Τ ε λ έ ω ς, έπίρ. έχ τού, τέλεος. ’Εντελώς, παντελώς. 
Τ ε λ ε ω τ ΐν χ ό ς, ή, όν. ζζζ τελειωτικός* άμφ.
Τ ε λ ή εις, ήεσσα, ήεν (τελέω). ζζ: τέλεος, χαί τέλειος· 

έξαιρ. έπί τών είς θυσίαν διοριζόμενων ζώων. 'Ο/ζ. 
Ιλ. καί Οί. «άείέοόε-ν ή ρέζειν ιεληέσσας Έζα- 
τόμδας,κ είτε ^υσίκ,ς έντελείς. 2) δ τελειόνων, είς 
πέρας γέρων οτελήεντες οιωνοί^· είς τέλος γέροντες 
τό προμύνημα αυτών άντίχ. τω μα^υλόγοι, "Γ/ζ. 
Ο(α. νέπεα τελέεντα.μ. αληθείς, ασφαλείς μαυτίαι.

Τ έζ η ς, ου, ό. 'Γιός τού Ίξοαζλ. καί τής Αυσιδί/.ης. 
Τ έ λ θ ο ς, εος, τό, ποιητ. αντί τέλος" ό)ς τό, α­

χός, άχθος· παρά Καλλιαάχ. «τέλθο ς απαίτη­
σών εκατόν βόαςκ καί «τέλθος οφείλομε νον 
αντί τού, φόρος, δασμός, χρέος.

Τελικός, ή, όν. Ό είς τέλος άνήζων (κατά 
τήν διάφορου σημασίαν τής λέξεως τέλος). «Τε­
λικά αγαθά-<ι τά άνήκοντα είς τό μεγίστου καί 
έσχατον αγαθόν, καί τούτο έν έαυτοίς συυέχουτα 
καί περιέχοντα· Διογ. Α. «τελικά κεφάλαια-ν. τάς κε­
φαλαιώδεις αποδείξεις τ-ύ δικαίου καί συμφέροντος·

Τ ε λ ί σ κ ω, ποιητ. —π τελέω. Νιχ.
Τ έ λ ι σ μ α, τό (έχ τού τελίζω). ~ τέλ.εσμα. Άνάλ- 

λωμα, δαπάυημα'ϊπποκράτ. ’Επιστολ. 4
Τ έ λ λ η, ζζζ τώ, τελλί νη, ή. Ειόος οστρέου δίθυ­

ρου έν θαλάσση καί έ> ποταμοϊς' δπερ από τού 
οχήματος ))Έ.ιφύδριου,κ λέγεται, ^ενοκράτ.

Τ ε λ λ ή ν α ι, αί. Πόλις άοχαια τού Λατίου έν Ι­
ταλία. Στράο.

Τ ε λ λ ι ά δ η ς, ου, ό. 'Τιός τού Τελλίου· «οΐ Τελ- 
λιάδαι,ν. γενεά οίωνοσζόπων έν Πλι^ι. 'ϊϊρόδ.

Τελλί ας, ου- κύρ. όνομ. Μάντις εξ Ηλιόος. Η^οόδ. 
Τ έ λ λ ο ς, ό. * Αθηναίος τις τόν όποιον ο Σόλων πα- 

ρίστανευ είς τόν βασιλέα Κροϊσον,ότι έχρημάτισευ ό 
εύδαιμονέστατοζ άνθρωπος τής εποχής εκείνης, μέ­
χρι τής τελευτής του- και έτάφη έυδόξως διά δημο­
σίου δαπάνης τών Αθηναίων. Ίΐ/οόότ.

Τ έ λ λ ω, τελώ, άόρ. έτειλα, Αίολ. τέλσω, έτελσα, 
παθητ. παρακ. τέταλμαι, ύπερσ. έτετάλμηυ, 
άόρ. ά. έ.-άλθην· μέσ τέλλομαι, άόρ. ά. έτει- 
λάμηυ (τέλος τελέω). Τελειώ, άποπεραιόω, έτι 
παράγω, φέρω είς φως, άναδείκνυμι. «ετειλαν 
Διός οδόνκ- ΙΊίνβ. Όλ. ήνυσαν, διήλθον τήν 
οδόν παθτ. τέλλομαι· τελειούμαι, καί έν γί­
νει, υπάρχω αγένος φυτεύθεν λοιπόν αεί τέλε- 
το«. Πίνό. Πυθ. ήτοι ύπήρχευ αεί* χαί, » Ύμνοι 
τέλλετκιιι. ’Ολ. οί ύμνοι λαμδάνουσιν αρχήν, άρ- 
χίζουσιν, ώσαύτ. «είτι ές χάριν τέλλεται τούτο» 
’Οί. εάν τούτο σοί ήναι αρεστόν έπί ανατολής 
ήλιου, ανατέλλω, ώς, » Ηλιου τέλοντοςα Σο$>. 
«έπί μύθον ετελλενα Ίλ. Α. «επέταξε» προσέθετα 
διατα.γήγ- καί, «άλόχω ο επί μ.ύθον ετελλεν» 
Όούσ. είπε, παρήγγειλλε πρός τήν γυναίκα του· 
καί παθητ. «τω έπί πάντ’ έτέταλτοα. Ίλ. 
*0<λ όλα έπετάχθησαυ αύτω, ή ένιπιστεύθησαυ.

Τέλμα, ατος, τό (τέλλω). Τόπος πηλώδης, ύδωρ, 
καί αυτό τό πηλώόες καί βορδορώδες ίστάμενου 
ύδωρ,ιι κάμβριου ύδωρ έν τοϊς τέλμασιυ.α. 'Αρι- 
στοφάυ. «οί έχ τών τελμάτων βάτραχοκι- όθεν 
καί «τελ/ζατιαίοι βάτραχοι-α καί ντελματιαϊου 
ύδωρ,< τό «κ τών λάκκων^ βρόχινου ύδωρ,
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μή εϊσίτι αποστραγγισθέν 2) πηλός τή; βάλ­
του, ζζζ τελμίς. 'Ημόδτ. «Τέλμασι χριώμενοι α- 
σμάλτω ^εμμή-α αντί τού, λάσπη οικοδομική· 
πηλός. 3) ό της τών λίθων αρμογής τόπος, όπου 
εμβάλϊ.ουσιν οί τεχνϊται τήν κόλλαν. 4) — πάλ- 
μα* πολλ’ άμρ. οθεν

Τ ε λ μ α. τ <ν α ϊ ο ς, αία, αϊον. Ό έκ τέλματος ών, 
ό είς τέλμα ανήκω ν.

Τελματόω, ώ (τέλμα). Εις τέλμα μεταβάλλω 
Τελματώδης, εος, ό, ή ες (τέλμα είδος). Ό 

τέλματος είδος εχων,καί τόπος πλήρης τελμάτων.
Τ ε λ μ ί ς, μίνος, δ, ώς τό τέλμα 2· 'Η έν τοϊς 

τέλμασιν ύυισταμένη ιλύς, ό έκ τελμάτων πηλός.
Τ ε λ μ ι σ σ ε ύ ς, έος, ό. 'Ο έχ της Τελμισσού.
Τ ε λ μ ι σ σ ό ς, χαί Τ ε λ μ η σ σ ό ς, ή. Πόλις επί­

σημος τής Λυχίας έπί τών συνόμων τής Καμίας. 
Κικέμ. 2) πόλις τής Πισιδίας έν τή μικρά ’Ασία 
Πολύβ. κατ’ άλλους Τεμμησσός. 2) Τελμισσός, ό. 
ορος της Λυδίας έπί τού Ξάνθου ποταμού. Παλαί^. 
4) ποταμός τής νήσου Σικελίας, μέωυ πλησίον τής 
πόλεως ’Ε/έστης. Αιλιαν.

Τ ε λ ο δ ρ ο μ έ ω, ώ. άντί τολεοδμομέω.
Τέλος εος, τό. Τό έσχατον καί τελευταίου δ 

μιον πμάξεώς τίνος ή πμά/ματος, πέμας, άκμον, 
σκοπός, ό όρος, «τέλος έπιτιθεναι τινι®· δίδω 
τέλος είς εν πμάγμα. ’ίλ καί, «τέλος έπιγίνεταί 
τινι,α ή «τέλος γίγνεταί τίνος®, πμαγμά τι λαμ­
βάνει τό τέλος του* ώσαύτ. «τέλος εχεινα ^θάνω 
είς τό σχοπούμενον· «τέλος πολέμοιο,α ή έχβασ,ς 
τού πολέμου· καί «τέλος γάμοιο®, ή ώμα τού γά­
μου, καθ’ ήν παυηγυμίζεται ο γάμος. Όδ. έ, 
γένει, ή τελευτή ενός πμάγματος, έξαιμ. τού βίου, 
ό θάνατος Ημόδτ. «οί τό τέλος εχουτες®, οί ρθά- 
σαντες είς τό τέρμα αυτών, οί άποθανόντς· 
καί Ξεν. «ούτος εχει τό κάλλιστον τέλος· νικάν 
γάμ τετελεύτηχεν·® 2) Ξενο^. Κυμουπ. «είς τόδε 
τό τέλος κατέστην®, είς τούτο τό πολιτικόν αξί­
ωμα· χαί πληθυν. «τά τέλη®· αί άμχαί χαί αυ­
τοί οί άρχοντες, καί «οί έν τέλεια. 3) δασμός, 
γόρος, δόσιμον καί δαπάνη, έξοδον έν Άθήναις 
έζεγετο καί ή περιουσία έκαστου πολίτου, καθ’ 
ην άναλόγως έπμοσδωμίζετο καί ό γάρος τόν ό­
ποιον έπμεπε νά πλημόνη· δθεν «κατά τέλος ζη- 
μιούσθαια δ έστί πλημόνειν ζημίαν, ή τιμωμεϊ- 
σθαι άναλόγως τή περιουσία χαί τή τάξει. 4) 
τά μυστήμια, καί ή είς αυτά μύησις, χαί αί 5υ· 
σίαι. ητευος γάμουν. καί «τέλος γαμήλιου®, άντί 
τού, γάμος, ου σκοπός ή τεκνοποία. 5) τάγμα 
στματιωτικον. 6) έπίμμ. «είς τέλος®. άντί τού ό- 
κοτελώς* «τέλος® καί έπί τέλεια, τελευταίου, 
ώς τό παμ’ ήμϊν, «τέλος πάντων.α

Τ έ λ ο σοε, επίρ. "Εως τέλους, «θανάτοιο τέλος δε®. Ιλ. 
1 έ λ σ ο ν, τό· ποιητ. τΰπ. τού, τέλος. Πέμας, τέλος, 

άκμα· «τέλσον άμούμης νειοϊοα τό ορίου, τδ περί- 
φραγμένου μέρος του αγρού. Ιλ.—»ϊδε καί, τέλλω.

Τ ε λ χ I ν, ϊνος, χαί,Θελγίν, ό. Ό βάσκανος,ωθονεμός, 
γόης, (έκ τού 5έλγω). Διόδωμ. Σιχελ.

Τ ε λ χ ί ν, Τελχίνος, ό. Γιος τού Εύμοπος· ό γονεύ- 
οας οολίως τόν ΎΑπιυ βασιλέα τού "Αργους. ’Α- 
πολλόδ. 2) πατήρ τού Άπιος βασιλεύς τήςΣιχιώνος. 
Παυσαν.

Τ ε λ χ ΐ ν ε ς? οί. Άμχαΐοι κάτοικοι τής νήσου ΊΡόδου. 
ελθόντες έκ τής νήσου Κρήτης εννέα τόν αριθμόν. 
Στράο. ουτοι πρώτοι έπενόησαν τήν εργασίαν τού 
σιδήμου καί χαλκού, κατεσκεύασαν όιάγορα ά- 
γάλματχ· επειτα αφέντες τήν ’Ρόδον μετέβησαν

εις τήν Κρήτην, όπου ανεγέροντο υπό τδ όνομα 
Κουρήτες- έξ ών ώνομάσθη ή Κρήτη «Τελχινίαα· 
ησαν δέ εμπειρότατοι είς τάς βάναυσους τέχνας, 
καί καθ’ ύπεμβολήν φθονεροί χαί γόητες. Διόδωμ. 
Σιχελ. χαί Κ,αλλίμαχ.

Τ ε λ χ ι ν ί ς , χέδος, ή. άμχαϊον ονομ’α τής νήσου 
'Ρόδου. Στμάβ.

Τελχινώδης, ες· Ο απειθής.
Τ ε λ χ ι_τ α ί νω. Γόης, βάσκανος, σκλημοτμάχηλος 

είμί. Έτυμολ. Μ.
Τελών αμχ έ ω,ώ. Άμχιτελώνηςειμί· έκ τού
Τ ε λωνάμχης, ου, ό (τελώνης, άμχω).~ άμχιτελώνης. 
Τελωνεία, ή (τελωνέω). 'Η έκμίσθωσις τού τελω­

νείου· 2) τό αξίωμα τού τελώνου.
Τελωνείου, τό. Ό τών τελωνών οίκος. Δημοσθ.
Τ ε λ 0) ν έ ω , ώ, ήσω. Τελώνης είμί καί συνάγω τό 

δικαίωμα έχ τών είσαγόμενων ή εξαγομένων πραγ­
ματειών· ^πικρώς τούς άγι/.ν ου μένους τελωνεϊννι. 
Στρά.8. και τροπ. «τελωνεϊν τούς λόγους®. Βασίλ Μ. 
γάρον λαμβάνω έκτών λόγων, τουτέστ. πλημόνομαε 
διδάσκων· έκ τού

Τ ε λο> νη ς, ου, ό (τέλος, ώνέομαι). 'Ο τό τέλος ώναύ- 
μβνος, κυμίως, ό άγομάσας τέλη· 2) ό γορουάγος, ό 
συνάζων τέλη, ή άλλα δοσίματα.

Τ ε λ ω ν η τ ή ς, ού, ό, 'Ο τάς έκ τών τελωνείων προ- 
σόόους συνάγωυ καί έγγμάρων αύτάς. — τελώνης.

Τελώνια, ήη: τελωνεία.
Τ ε λ ω ν ι άς, άδος, ή. 'Η καλή πλημωμή, χαί ό χαλ^ς 

τρόπος του ζήν ενός τελώνου.
Τ ε λ ω ν ι κ ό ς, ή? όν (τελώνης). Πάν δ,τι ανήκει είς 

τον τελώνην.
Τ ε λ ώ ν ι^ο ν , τό — τελωνειον· 2) 'Η έκ τού τελω­

νείου πμόσοδος. (Τουμκ. γιουμπμούκ.)
Τεμαθίας, ου, ό. ’Ομος τής Μεσσηνίας έν 

Πελοποννήσω Παυσ.
Τεμαχίζω, ίσω (τέμαχος). Κομματιάζω χαΐ αλα­

τίζω, έξαιμ. μεγάλους ιχθύς. Ξευοκμάτ. κεμ. ή. 
μεταγρ. είς τμήματα όιαιρώ, μερίζω, «τήν πραγ­
ματείαν τεμαχίζειν®. Πλούταμχ.

Τ ε μ ά χ ι ο ν , τό, ύποκορ. τού, τέμαχος. Πλάτ.
Τεμαχιστός, ή, όν. Κομματιασμένος καί άλατί' 

σμένος \\.θήν. «κωβιός τεμαχιστός.®
Τ ε μα χ ί,τ η ς, ου, ό (τεμαχίζω). «Ιχθύς τεμαχίτηςα* 

ό μεγάλος ιχθύς ό κομματιαζόμενος καί άλατιζόμ.
Τ ε μ α χ ο π ώ λ η ς, ου, δ (πωλέω). 'Ο τεμάχη πω- 

λών. ’Αθήν. ζςξ ταμιχηγός.
Τέμαχος, τό (τέμνω, τόμος). Τό κομματιού· 

2) κομμάτιον αλατισμένου ιχθύος ή χοίμου ώς «κομ­
ματιού μουρούνας, λα/.έρόας, κ. τ. λ.α. Φμύν.

Τ έ μ β μ ο ς , ή. Πόλις Κύπμουί
Τ ε μ ε ν ί ζ ω , ίσω (τέμενος). Ποιώ ναόν, αγιάζι», 

«τέμενος τινι τεμενίζεινκ Πλάτ. ώσαύτ. «ναόν, 
οικίαν τεμενίζειν®· αγι·ρόνειν ναόν τινα έπ’ δνό- 
ματί τίνος. Διονύσ. χαί Δίων Κάσ.

Τε μ ενικός, ή, όν· ~ τεμένιος.
Τ ε μ έ ν ι^ο ς, ία, ιον (τέμενος). Ό εις τέμενος άνή- 

χων. »^>υλλάς τεμενία», δάσος αγιερομένον είς ναόν 
τινα. Σοροχλ. Τμαχ.

Τ < μέ ν ι σμ α, τό (τεμενίζω). Τό καθιεμωμένον τέ­
μενος, ή ναού πεμίβολος.

Τεμενίτης, ου, δ. ’Άχμα τις πλησίον τών Σι- 
μακουσών. 2) πόλις μέ ναόν τού "Απόλλωνος Τε- 
μενίου. Θουκυδ. 3) έπίθετ. τού ’Απόλλωνος.

Τ ε μ ε ν ί_τ η ς , ου, δ, χαί, Τεμενΐ,τι ς, ιδος, ή. 'Ο 
εις τέμενος άνήκων, άνήκουσα· ζζζ τεμένιος· έκ τού

Τέμενος, ιος, τό (τέμνω). Μέμος τόπου άποχωμι- 
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σμένον χαί άφιερωμένον εις Θεούς, ή ιερείς, ή άξι­
ους πολίτας, άλσος, ναός, τεμένη κοινά καί βασιλι­
κά. Στράο. Ποιητ. πας περίβολος, οΐον «Νείλοιο τέ­
μενος»· τό αφιερωμένου εις του Νείλου μέρος της 
γης· »Καγ>ισίόος (λίμνης) έυ τεμένει»· έυ τοϊς υπό 
τής λίμνης περιβρεχομένοις μέρεσι^ Ζεωρουμένοις 
ώς ϊόιου κτήμα τής νύμφης Καρισίόος· ετι όέ καί 
αύτήή θάλασσα, «τέμενος Ποσειόώυος», εκαλείτο- 
παρβλ. άλσος, 2) παρά τοϊς ύστερόν εκαλούντο τε­
μένη καί τά πρός τέρψιυ άλση ή όαση, διότι αυτόθι, 
ήσαυ συνήθως τά ιερά τών !όεώυ· οθεν

Τ ε μ ε ν ο ύ χ ο ς, ό, ή, ον (έχω). Ό τέμενος εχων 
καί κατσικών έν αύτώ.

Τ ε μ ε ν ω ρ ό ς, ό, (τέμενος, ούρος). Ό του τεμένους 
γ>ύλαξ. 'Ησύχ.

Τ ε /ζ έ σ η, ή, όυομ. πόλεως. Όό. Α. ζζ Ταμασός. 
Τέμμικες, οί. ένικ. Ύέμμιξ. Αρχαίοι κάτοικοι 

της Βοιωτίας, ζζ Βοιωτοί. Στράδ.
Τ έ μ ν ω , ίων. τάμνω, έ'τεμυον χαί έταμυου. μετοχ. 

τέμνων· άόρ. ετεμον καί έτοιμον κτ. εκ τού άρχαίου 
τέμνω, τάμω, όθεν τεμώ καί ταμώ· συυήθ. τμήσω, 
καί τμήζω· παρακ. τέτμηκα, τέτμημαι, άόρ. παθ. 
ετμάγην εκ τού τεμάω, ταμάω, τμάω, τμάγω, 
τμήγω, τμήσω. Κόπτω, σχίζω, χατακόπτω, σ^άζω, 
χωρίζω, άποχωρίζω, όιαχωρίζω, διακρίνω* αί φρά­
σεις «.τέμνειν πλόον, κέλευθου, όόόν, ή τέμυεσθαι», 
προέρχονται έκ τής μεταφ. τέμυειν θάλασσαν, πέ­
λαγος, όταν τό πλοϊον τρέχον χωρίζει τά νερά- εις 
δε τάς ποιητικάς φράσεις «τέμνειυ τέλος μαχών». 
Πίνό, «κίνδυνον σιδήρων Εύριπ. ενυπάρχει καί ή 
έννοια τού τελεϊυ, συντέμυειν· 2) άπό τού τέμνειν 
(τρυγάν) τους καρπούς, καί τέμνειυ (κλαόεύειυ) τά 
δένδρα, προέρχεται τέμνειν χώραν, τουτέςι λεηλα- 
τεϊν, έρημόνειν 3) άπό τού κόπτειν ρίζας καί χόρ­
τα, προέρχεται « φάρμακον τέμνειν » άντί τού 
κατασχευάζειν φάρμακον- όθεν «άκος τομαΐου» τό 
φάρμακον- 4) άπό τού τέμνειυ (σ^άζειυ) τό 9ύμα. 
γίνεται τό, τέμνειν όρκια, σπονδάς.

Τ έ μ π εα, καί συναλ. Τέμπη, τώ. κυρίως 'Η έυ Θεσσα­
λία μεταξύ Όλύμπου χαί Όσης χαριεστάτη και- 
λάς, ένθα διαρρέει ό Πηνειός ποταμός, ταυύν όέ, 
Μπαμπάς. 2) πας τοιούτος τόπος.’Οππιαυ. Κυυηγ. 

Τεμπΐς, ίόος,ή. 'Η έκ τών Τεμπώυ ούσα,Τεμπική. Νίκ. 
Τεμπώόης, ό, ή (Τέμπεα, ειόος). Πλήρης Τεμπώυ, 

ή ειόος Τεμπώυ έχων,
Τ έ μ ψ α, ή, ζζ Τεμέση.
Τ έ μ ω, πρωτότυπον τού, τέμνω. Ιλ. Ν. «τέμει όέ 

τε τέλσον άρούρηςα χωρίζει τό περιωρισ μέναν 
χωράφιον.

Τευαγίζω, ίσω (τέναγος). Τεναγώόη είναι, τέ­
ναγος έχει, ρηχά νερά έχει. Στράο.

Τ ε υ α γ*ί_τ η ς, ου, ό· $ηλ. τεναγΐτις, ιόος. Τενάγωυ. 
πλήρης, ρηχός, υγρός· έκτου

Τέναγος, εος, τό. 'Ρηχόυ, άβαθύ νερόν, ή τόπος 
έχων ρηχά νερά (έκ τού τέ/γω)· όθεν

Τ ε ν α γ ό ω, ώ, ώσω, ζζ τευαγίζω.
Τευ αγώόης, εος, ό, ή, ες (τέναγος, ειόος). Ό 

εχων τενάγη. 2) τελματώόης, βαλτώόης.
Τενάγωυ, ουτος, ό* κύρ. ουομ.Βάκτριός τις. Αίσχύ. 
Τ έ ν ό ω. Άττικ. τέυθω· ’Εσθίω, τρώγω, κόπτω (ρο­

κανίζω ή κρυτσανίζω) μέ τους όόόυτας. Τϊσίοό. 
*Εργ. »ήματι χειμερίω, ότ’ άυόστεος όν πόόα τέν- 
όει«· ότε ό πολύπους τροπής άπορων, τόν ϊδιον 
πόόα έσθίει. 2) λιχνεύω, γλύ^ω, μέ λαιμαργίαν 
ξηρογλύρω (ίσως άπό τού, τείνω ώς τό Λατ. Ιβπΐιΐδ 

τον (οπάο, άρος κυρ. λ&πτύνω, λβπτόνποιώ).

Τ ε ν έ α, ή. Κώμη τής Κορινθίας χώρας, μέ ναόν 
τού Απόλλωνος* όθεν Τευεάτης, ό κάτοικ. Στράδ.

Τ ενέα ς, ου, ό. Ποταμός τής κάτω Ιταλίας. Στράβ. 
Τ ε ν έ ό ι ο ς, ία, ιον. Ό έκ τής Τενέόου, ή Τεννέόου. 
Τ έ ν ε ό ο ς, ου, ή.Νήσοςτού Αιγαίου πελάγους, κειμέ- 

νη απέναντι · τών παραλίων τής Τρωάόος. *0μ.
Τ ε ν θ ε ί α, ή Τό τρώγειυ, έσθίειν. 2) λιχνεία, 

γαστριμαργία. Άριστο^άν. Όρ. έκ τού
Τ ε υ θ ε ύ ω (τένθης). Λιχνεύω, λαίμαργος είμι. Νι- 

κήτ. Χρον.
Τένθης, ου, ό (τέυθω). Λίχυος, λαίμαργος· ϊδε 

προτένθ-ης.
Τ ε ν θ ι ό ώ ό η ς, ό, ή, ζζ τένθης. Άθήν.
Τενθρηόών, όνος, ή. Ειόος σ^>ηκός, άγριας μελίσ-» 

σης. Άριστοτέλ. ζώων ίστορ. συΓγεν. τώ άνθρηόώ^ 
καί πεμφρ-ηδών. 2) Τενθρηόών, όνος, ό* κύρ. ο- 
νομ. ίλ. Β.

Τενθρήυη, ή, ζζ τενθρηόών. Νίκανόρ. Άλε- 
ςίφ. όθεν

Τ ε υ θ ρ ή ν ι ο ν, τό. ΊΙ φω'λεά τών τενθρηόόνωυ. 
Άριστοτέλ. ζώων Ιστορ.

Τ ε ν θ ρ η ν ι ώ ό η ς, εος, ό, ή, ες (ειόος). Τενθρηνίω- 
όμοιος, πλήρης τρυπών, ώς ή σ^ηκο^ωλεά, λέγεται-· 
καί τενθρηυώόης. Αίλιαν. ζώων ίστορ. ός τις καί 
έρμηυ. τούτο όιά τού, σηρα/γώόης.

Τ έ ν θ ω· Άττικ άντί τένόω, όπερ ϊδε.
Τ ε ν ί α, ή· καί, τευίόιου, τό (τείνω), ζζ ταινία, 

ταινίόιου. 'Ησύχ. καί Σουίό.
Τ έ ν ν η ς, ου, ό. Αίο).κ. άντί Τένης. Υιός τού Κύκνου 

βασιλέως τών Κολωυώυ έυ τή Τρωική χώρα, περί­
φημος όιά τήν όιχαιοσύνηυ, καί ευθύτητα του. 
Παυσ. κατά Διόό. Σικελ. αυτός πρώτος κατώκισε 
τήν νήσου Τέυεόον πρότερον έρημον ούσαυ, έξ ού 
και τήν κλήσιν έλαβευ.

Τέννο ς, καί, τένος, τό (τείνω), ζζ τένωυ, τευία, 
παρά Γραμ. 'Ησύχ. έχει τέννος άντί τού, στέμμα, 
»στέφανος έλάϊνος, έρίω πεπλεγμένοςα.

Τενουτάγρα, ή (τένωυ, άγρα). Παραλυσία καί 
σκληρότης τών μυώυ τού τραχήλου.

Τευουτότρωτος, ό, ή, ου (τιτρώσκω), ώς τό 
νευρότρωτος. Ό πληγωμένος κατά τό νεύρου τού 
τραχήλου.

Τενοντόω, ώ (τένωυ). Άποκόπτω τόν τένοντα 
ήτοι τό έυ τώ τραχήλω νεύρου. 'Ησύχ.

Τ έ υ τ υ ρ α, τά. Πόλις τής άνω Αίγύπτου έυ τή Θη- 
βαίόι χώρα, έπί τής δυτικής όχθης του Νείλου. 
ποταμού- τανυν άενδεράχ. Στράδ. παρά δ'ε Στεφ. 
Βυζ. Τευτυρίς, ίόος, ή.

Τ έ υ ω υ, ουτος, ό (τείνω). Πας τεντωμένος δεσμός* 
έξαιρέτως τό έυ τώ τραχήλω παχύ υεύρου· »ρήξε 
ό’ άπο τοϊο (όηλ. αυχέυος) τένοντας» . ίλ. ζζ αύχήν, 
τράχηλος, λαιμός. 2) τροπ- ώς τό αύχήν, στενός 
τις τόπος, κρημνός, ή στενοτοπία (συΓγ. τώ ται­
νία, τευία).

Τ έ ξ ι ς, εως, ή (τίκτω, τέξω). Τό τίκτειν, γεννάν.
Τ έ ξ ω, καί τέξομαι, μέλ. τού, τίκτω. Ομ.
Τ έ ο. Δωρ. γεν. τού σύ, άντί, σου. Άλκμ. 
Τέο. ίων. καί Δωρ. γεν τού, τις, άντί τίνος.
Τ ε ο ϊ ο, έπικ. γεν. τού σύ, άντί, σού.
Τ έ ο ι σ ι. ίων. δοτ. πληθ. τού, τις, αντί τισί.
Τ ε ό ς, τεή, τεόν έπικ. καί Ιων. άντίτού, σός, σή, σόν' 

όθεν τό Λατ. ίιιιΐδ.
Τ έ ο ς, καί τεός, άχρηστ. χρήσιμος όέ ή γεν. τέο, 

τεο· ή δοτ. τέω, τεω. πληθ. τέων, τέοισι· ϊόε εν 
τω τις.

Τ έ ο υ, έπικ· καί Δο>ρ. γεν. τον, σύ, ςιντί, σου.
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Τ βοϋί, έτκκ. καί Δω^. γεν. τού, σύ, άντί σού· ω£ 
3·ηλυκ. άντί τής οποίας.

Τ έ ρ α, αντί τέρατα, όνομ. πληθ. τού, τέρας.
Τ ε ρ ά ζω, άσω (τέρας). Σημαίνω, προφητεύω. Αί­

σχύλ. Αγα/χ. ζζζ τερατεύομαι.
Τ έ ρ α μ β ο ς, ου, δ. Τίδς τού Εύσίρου καί της υύμ.- 

γης Ορθρηίδος, περίφημος αυλητής τών ποιμευι- 
τώυ αυλών, καί της λύρας. Άντων. Λιβ.

Τ ε ρ ά μ ν ί ο ν, τό. 'Η στέγη.
Τ έ ρ α μν ο ς, ζαί, τέραμνου, ζζζ τέρεμνος, καί, τέ- 

ρεμ^ον δθεν
Τεραμνότης, ητος, η ζζζ τερεμνότης. 2) ζζζ 

τεραμότης.
Τ ε ρ &Μτης, ητος, ή· Τρυφερότης, άπαλότης-έκ τού 
Τ ε ρ ά μ ω υ, ουος, ο, ή, ον (τείρω, τέρην). Εύχο- 

κοβραστος, ώς όσπρια καί ύδωρ. τδ συγκρτ. τέρα- 
μανέστερος· ίδε τέρην.

Τ ατος, έπικ. αο$, τό. πληθ. τέρατα, έπικ.
Όδ. καί τεράατα. Διον. Τίερ. καί τέρα.

Απολ. 'Ρόδ. γεν. τερών, έπικ. γεν. καί δοτ. τε- 
ράωυ, καί τεράεσσι. Ιλ. Σήματα, σημεία, τα φαι­
νόμενα παράδοξα σημεία έν ούραυώ, έπί δηλώ­
σει μέλλοντος τίνος, διοσημεΐα- νήμϊυ μέυ τάδε 
εφηνε τέρας *Ζεύς«. Ιλ. Β. καθόλου δέ, τδ παρά 
φύσιν συμβαϊυου, πιοιίδίπιιη Λατ. οΐδν αί Γοργό­
νες, οί Πήγασο ι η οί Ιπποκένταυροι, κ. τ. τ. τδ 
παρά φύσιν τεχθ'ευ, έκτρωμα- αφύσικου καί άλλό- 
κοτον γέννημα. Αίσχίυ. είς Κτησιφ. νέπεύχεται αύ- 
τοϊς μηδέ γην καρπούς φέρειν, μήτε γυναίκας τέκ- 
να γουεύσιυ έοιχότα,άλλά τέρατα«· έτι δέ καί φόβη­
τρου,τδ εκπλ.ήςεωςκαίθαυμασμού πρόξενου,θαύμα, 
η θαυμάσιου τέχνασμα τώνθαυματουργώυ, καί α­
γυρτών (συγγευ. τώ τέρμα)· δθεν

Τ ε ρ α σ τ ε ί α, ή, ζζζ τερατεία· ήμαρτ. άνάγν. 
Σχολ. Σοφοκλ. ’Ηλ.

Τερασ κόπος, ό, ή, ον, ζζζ τερατοσχόπος. 
Τ ε ρ ά σ τ ε ι ο εία, ειου- καί
Τεράστειο ς,^δ,ή,(ου (τέρας). Ό παρά φύσιν θαυ­

μάσιος, παράόοξος, εκπληκτικός, δ άπευχταίαν καί 
κακήν σημασίαν εχων έπίρ. τεραστείως.

Τ \Ρ ε θαυματουργία, άγυρτεία, απάτη- 
έκ τού τερατεύομαι.

Τ ε ρ άτ ε ι ο ς, δ, ή, ον, ζζζ τεράστειος.
Τερατεύω, συυηθ. τερατεύομαι (τέρας). Πεοί 

τεράτων η τεραστειων ομιλώ), τεράστια διηγού­
μαι, ποιώ, (κόπτω παλάβρας) κομπάζω, μ.εγαλη- 
γορώ, άλαζανεύομαι. Αίσχίυ. Άριστοφ. Ιππ.

Τε^?άτευ/ζα, ατος, τό. θαυματούργημα, τδ 
έργον τού αγύρτου. Άριστοφάυ.

Τ ε ρ α τ ι^α ς, ου, δ, ζζζ τερατουργός.
Τ ε ρ ατ ί ζ ω, ζζζ τερετίζω. 'Ησύχ.
Τ ε ρ α τ ι κ δ ς, η, όν καί έπίρ. κώς, ζζζ τεράστειος, 

καί, τεράστιος.
Τερατογου £α, η (γονή). Γένυησις τεράτων.
Τ ε ρ α τ ο γ ρ αφ έ ω, ώ (γράφω). Τερατώδη πράγ­

ματα περιγράφω, η περί τεράτων γράφω. Στράβ.
Τ ε ρ ατ ο ε ρ γ ά της, ου, δ (έργον). ζζζ τερατουργός. 
Τε ρατ ο χέω, ήμαρτμ. γραφ. άντί τερατοτοκέω. 
Ύερατοκία,ή· ήμ^ρ-, γραφ. άντι τερατοτοκία. 
Τ ερ ατ ο λογ έ ω, ώ (τερατολόγος). Περί τεράτων 

έγω^ παθητ. »τερατολογούμαΐιι· και »τά τερατο- 
λογούμευαιι- δθεν

Γ ερ α τ ο λ ο γ ί α, ή. Δάγις περί τεράτων παραδο­
ξολογία. Άθήν. ' Γ Γ

Τ ερα τ ο λ ό Ί α ου, $ ? 9), ον (τίρ^, >ί?Οί). <Ό5 
Τ1ί ύινιγιϊται τίρχτιι. 2) τερ»τώ$νΐί, τιερί

ου διηγούνται άναφέρουσι τεράστεια· ^φύσις τβ* 
ρατολόγοςα, ζζ τερατόμορφος. Πλάτ. Φαίδρ.

Τερατόμορφος, δ, η, ον (μορφή). *Ο τερατώδη 
μορφήν εχων. Κασσ. προ&λημ.

Τερατοποιέω, ώ ζζζ τερατουργέω, καί
Ύ ε ρ ατ ο π ο ι ί α, ή, ζζζ τερατουργία.

ε Ρ ο π ο ι δ ς, δ,η, όν (ποιέω). ζζ τερατουργός, 
Τ ερατοσχοπ (α, η. Ή παρατήρησις χαί έξηγη^ 

σις τών τεράτων έκ τού
Τ ε ρ α· τ ο σ χ ό π ο ς, ο, η, ον (σκοπέω). 'Ο τά τέρα^ 

τα σχοπών, παρατηρών καί έρμηνεύων.
Τ ε ρ ατ οτ ο χ έ ω, ώ, ησω (τερατοτόχος). Τέρατα 

τίκτω. ’Αριστοτέλ. δθεν
Τ ε ρ ατοτοκία, η. Τό τέρατα τίχτειν, γένναν έκ τού 
Τ ε ρ ατ οτ ό κ ο ς, δ, η (τέρας, τίκτω). (0 τέρατα 

τίκτων, γεννών.
Τερατουργέω, ώ (τερατουργός). Τέρατα εργά­

ζομαι, τερατουργός, γόης, θαυματοποιός είμι· δθεν
Τ ε ρ α τ ο ύ ρ γ η μ α, τό. Θαυματούργημα- καί
Τ ε ρατ ου ρ γ ί α, η. Τό τερατουργεϊν, ς=ζ τερα­

τούργημα.
Τ ε ρ ατ ου ργδ ς,δ, η,ον^ (έργον). ’Ο τέρατα ποιών, 

θαυματουργός, γόης, αγύρτης.
Τερατόω, ώ (τέρας).Είς τέρας ποιώ-μέσ. τερατούμαι, 

ώς θαύμα θεωρώ,εκπλήττομαι. Τιμών παρά Διογ.
Τ ε ρα τ ώ δ ης, εος, δ, η, ες, καί έπίρ. ωδώς (τέρας, 

είδος), θαυμάσιος- δθεν
Τ ε ρ ατ ω δ ζα, η, ζζ τερατώδες, θαυμαστόν.
Τ ε ρ ατ ω π δ ς, δ, η, όν (τέρας, ώψ). Ό ό^ιν η 

προσώπου τέρατος εχων. "Ομηρ. νΥμυ.
Τ έ ρ β ι ν 0 ο ς, η· άντί τερέβινθος.
Τεργέστη, η· καί Τεργέσται, αί. Πόλις περίφη» 

μος έπί της 'Αδριατικης θαλάσσης μέ επίσημον 
εμπόριον ητις καί νύν Τεργέστη καλείται. Στράδ. 
Τπβδίβ. τό Τέργηστον, Πτλ/χ. τάΤέργεστα. Στ.Βζ. 
δθεν Τεργεσταϊοι, οί κάτοικοι- καί Τεγεστραϊοε. 
Διονυσ. ϊίεριηγ.

Τ έ ρ ε α, εωνχ τά. Ιων. αυτί τέρατα.
Τ ε ρ ε β ινθίζω, ίσω. Τερεβίνθω ομοιάζω η ό­

μοιος είμι.
Τερεβινθίνη, η. 'Η έκ της τερεβίνθου ρέουσα 

ριτίνη. Τβρπιβηίίηα. Ιταλ. θηλ. τού
Τ ε^ρεβίν θ ι^υ ο ς, ίυη, ινον. Ό έκ τερεβίνθου ών, 

η εκ τερεβίυθης χατεσκευασμένος, έκ τού όπου, η 
ελαίου αυτής. Έδευοφ.

Τ ε ρ έ β ι ν θ ο ς, ου, η- χαί συγκοπ. τέρβινθος, άρχ. 
τυπ. τέρμινθος,η, καί, τρέμι^θος, καί τρίμι^θος, 
η. θεοφρστ. ΪΙλίν. Αινν. τδ γνωστόν δένδρου χικου- 
οιά η τζικουδιά, έκ τού οποίου δι έγχαράξεο)ν ρέει 
η κοινώς [ταλιστί'καλουμέυη τερμευτίνα η τρεμεν­
τίνα- δθεν

Τ ε ρ ε β ι υ θ ώ δ η ς, εος, δ, η, ες (εΊδος). ^Ομοιος 
τερεβινθω, ή έκ τού είδους της τερεβίνθου ών, πλή­
ρης τερεβίνθων.

Τέρεινος, συΓγεν. τύπ. τού τέρην, μόνου παρ' 'Αυακρ.
Γέρεμνου, τδ, χαί τέραμυου. Παν στερεώς κε- 

κλεισμένου καί έστεγασμένον οϊου, οίκος, σκήνωμα, 
κοιτών, υάρθηξ, θήκη κ. τ. τ. Αυκόφρ. »άυις τερά- 
μυωυιι εστερημέυη ξύλινων στεγών.

Τ ε ρ ε μ υ ο ς, δ, ή, ου, καίτέραμυος, άντί στέρεμνος. 
Στερεός, στερρός, ισχυρός, πυκνός, σκληρός.

Τ ε ρ ε μ υ ό τ η ς, ητος, ή, καί τεραμυότης. Πυκυότης, 
στερεότης, σκληρότης.

Γερευοπλόχ α μ ο ς, δ, ή (τέρην πλόκαμος). Ό 
μαλακούς πλοκάμους εχων.

Γ ε ρ ε ν ο π ο ι δ ς, δ, ή, όν (ποιέω). Ό τ&ρενα ποιων.
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Τ κ ρ ι υ ό χ ρ ο ο ς, ό, ή, ον καί
Τ ε ρ ε ν όχ ρ ο υ ς, δ, ή, ουυ, γενικ. ροος· 3οτ. τιρε- 

νοχροΐ (χρόα) καί
Τερευόχρως, ωτος, ό, ή (τέμηυ χμώς). 'Ο τρυ- 

γερόν 3έρρχ ή σώμα εχων, άπαλόδερμος.
Τερ β ντιαν^ί,ον, ό' χΰρ. ονορ. παρά 'Ρωμαίοις. 
Τ ε ρ έ ν τ ι ο ς, ίου, ό. Αφρικανός, περίγηρος χω­

ρικός ποιητής τών 'Ρωμαίων, γεννηθείς εις Καο- 
χη3όνχ α,γ' οπού έγέρθη ώς χίχρχλωτος εις τήν 
’Ρώμην, χρηρχτίτχς ρέγχς φίλος Σκιπίωνος τοΰ 
Αγριχχνοΰ και άλλων πολλών επισήμων χν3ρών· 
οώ^οντχι 3ε έκ τών ποιηρχτων χΰτοΰ έξ χωριχχ 
3ρχρχτχ. Φχορ. Αατ. βιόλ.

Τερετίζω, ίσω. Λαλώ, φωνώ, έπί χελιδόνος, τέτ- 
τιγος, χιθάρχς, καί ανθρωπίνου φωνής- κελαδώ 
^άλλω ή λέξις γχίνετχι ο’νοματοπεποιημέυη- όθεν 

Τ ε ρ έτ ι σ ρ α, ατος, τό, καί
Τ ε ρ ε τ ι τ ρ ό ς, ό. Τό τερετίζειν.
Τ ε ρ ε τ ι σ τ ι χ ό ς, ή, όν (τερετίζω). 'Ο τερετίζων, 

κίλαδών, φωνών.
Τ ε ρ έ τ ρ ι ο ν, τό* ύποκορ. τού, τέρετρον. Θεόφρ. 

φυτ. εστ.
Τ έ ρ ε τ ρ ο ν, τό. Τρύπαυου, τρυπχνιον.
Τ ε ρ έ ω, ώ, τερήσω, καί τερέοω. Τρυπώ, 3ιχτρυπώ, 

τιτρώτχω- πληγόνω- 2) τορνεύω, ϊόε τορνόω.
Τ ε ο η 3 ο ν ί ζ. ο ρ χ ι, πχθητ. άνευ ένεργ. 'Γπό τε­

ρηδόνας χχτχτρώγορχι Αιοοχορ. 2) πάσχω σήψιν 
όττέων.

Τ ε ρ η 3 ώ ν, όνος, ή. Πόλις της Βαβυλωνίας χειρένη 
έπι τοΰ Ύίγριόος ποτχροΰ. Διονΰο. ϊϊεριηγ. 2) κύρ. 
ονορ. γυυαικός, Αυλήτριχ έν ’Αθήναις. Άριστογ.

Τ ε ρ η 3 ώ ν, όνος, η. Σκώληξ ξυλοτμώκτης, (Σχρχ- 
κον, Τοτβάο). 2) ή περί τά οστά σαπρότης. 3) χόρ. 
ονορ. πόλεώς τίνος, (έκ τού τείρω,τετραίνω, τιτράω, 
χρχ χυρ. τρη3ών.)

Τ έρ η ν, ενός, ό, 9·ηλκ. τέρεινα,ή- ου3τρ. τέριν, τό, 
γεν. ενός (τείρω). κυρίως ’Αποτετρηρένος, ξυτρέ- 
νος, ομαλός, μαλακός, τρυγερός. Όμ. «τέρεν κατά 
3χχρυ χέουσαα τρυφερόν 3χκρυον χχταχέουοχιΐ’ 
ο έστι μαλακτικόν ό *Ανακρέων λέγει «αυλούς τέρε- 
νας« τούς λιγείς, θελκτικούς έν τώ άκούειν. Εύρι- 
πί3. ντερείνην ό’ψινα· τρυγερίκ. ορρχτχ. συγχρι- 
τιχ. τερεινότερος' (συγγεν. τώ τέρυς, τεμάμων).

Τ ε ρ Ο ρ ε ί α, ή (τεμθμεύομαι). Θέαμα, απάτη τών 
οφθαλμών, γοητεία, λεπτολογία, φλυαρία, περιέρ­
γεια, κενοσπουδία. Πλούταρχ. (περί τού άκούειν) 
«πολλήν τερθρείαν καί στωμυλίαν έν τχϊς σχολαίς 
πεποίηκε»· 2) τερατώδης ή μυθώδης διήγησις, τε­
ρατολογία, «τερθρεία μυθικήα.

Τέρθμβυμα, τό (τερθρεύω). Φλυάμημα, η φλυα­
ρία, γοητεία.

Τ εμ θ μ ε ύ ς, έως, ό. Γόης, φλύαρος, κενολόγος· χρ.φ. 
έκ τού

Τ ε μ θ μ ε υ ο> , συνηθεστέμως , Τεμθμεύομαε 
(τέμθμον). Τεμθμείας ποεώ, τεματεύομαε, φλυαρώ, 
κομπάζω, άπατώ, πλανώ.

Τερβρηίών, όνος, ό· ϊ3ε τερθρωτηρ.
Τεμ θ ρ ί α, ή ςςτ τεμθμεία.
Τ έ ρ θ ρε^ ο ς, η (τέμθμον). Σχοενίον τού πλοίου, κάλως, 

3ιθΰ άνέλκουσε καί καθέλκουσε τά πανία τού πλοίου. 
Άρεστφ. 'Ιππ. κυρ. έπίθ. όπου έξυπακούεταε τό, κά­
λως· όθεν καί τερθρίοε κάλωες.

Τ έ μ θ μ ο ν, τό. Τό έσχατον, τό άκμώτατον καί άνώ- 
τατον ώς τέρμα, τέλος καί τέλσον. 2) τό άνώτατον 
μέρος τού καταμτίου, ήτοι η χχρχ της χντέυχς^ άφ’ 
ης δένεται 0 τέρθριος κάλως· β Ησύχιος τό έξηγεε 

λεπτόν τχοενεσν τού πλοίου· άλλοι, τρύπαν τού κα- 
ταμτεου, όπου έναρμόζεταε ή κεραία, (καθ’ ην ση- 
μασ. ή λέξ. δύναται νά παμάγ. έκ τού , τετμαίνω).

Τεμθμωτήμ, ηρος9 ό (τέρΘρου). Ό άχρώτχτος 
της πλώρχς τοΰ πλοίου τόπος, όπου ό πρωρεΰς προο- 
μα τά έν τη θαλάσση.'Ησύχ. ό αυτός ερμηνεύει καί 
τό, τερθμηδών δεά τού, πμωρεύς.

Τεμενά, καί Τέμεινα, ή. Πόλες της Βρεττεας χώρας 
έν τή κάτω ’ΐταλία. Στμάβ. οθεν Τεμεναϊοε οίχχτοι- 
χοί' χχι «Τερεναεος κόλποςα. Θουκδ.

Τέρμα, τος, τό. Σκοπός, ρέρος τοΰ στχόίου, οπού οί 
Ίπποι χχι αί άμαξαε έπρεπε έυτωτρέχειν νχ χχρ^ 
ψωτιυ, όστις άλλως καίκαμπτήρ, καί νύσσα λέγεταε. 
σημεϊον, ίχνος, πάτημα. Πλούτ. 2) τό έσχατον μέ­
ρος οπού τελευτώσιν οί πρόποδεςτού όρους. 3) όρεον, 
τέλος, πέρας, σκοπός, «τέρμα νίκηςα, ό σκοπός, 
«τέρμα τέχνηςσ, τό άκρότατον, ή έντέλεεα τής τέ­
χνης· «τέρμα ^ίου«· τό τέλος τής ζωής, τά έσχατα 
του ανθρώπου, τό γήρας· 4) ή υπέρτατη αρχή, εξου­
σία, καί ή περί τίνος κμίσες καί άπόφασες, «τέρμα 
τινός έχεενα έχω τό δικαίωμα νά κρίνω καί ν απο­
φασίσω περί τίνος πράγματος, γίνομαε δεαετητής 
πληρεξούσεος, κριτής· «Θεοί απάντων τέμμ’ έχοντεςα 
οίτινες έχουσι τήν ύ.τερτάτην άρ^ήν καί έξουτίαν 
εις πάντα. Εύμιιτ. καί «τέρμα σο^τηρίας έχεινα ό 
αύτ ήτοι έχω τήν δύναμιν ν’ αποφασίσω περί τής 
σωτηρίας- «τέρμα Κορίνθου έχωνα Σιμμωνδ. εχων 
την ύπερτάτην κυριότητα έπί τής Κομίνθου. 5) 
έπίμμηματικώς, τέλος, τελευταίου (έκ τού τρέπω, 
τέτμαμμαι, κατά δέ ’Ρεϊμέρον συγγεν. τώ τέρας 
καί τημέω). όθεν

Τ ε ρ μ ά ζω, άσω, καί, ώ, ~ τερματίζω.
Τερματίζω, ίσω, ζ= ορίζω. 2) τελεεώ, εις πέρχς 

γέρω.
Τεμ μ ά τ ε ο ν, ου,.τό· ύποκορ. τού, τέρμα.
Τ ε ρ μ α τ ό ω, ώ, ώσω ςζτ τερματίζω.
Τ έ μ ρ ε ρ χ, τχ. Πόλις τής μικμάς’ϊϊσίας, κείμενη 

έπί τών συνόρων τής Καμίας καί Λυκίας. όθεν Τερ- 
μερεύς ό χχτοιχος. Στμάβ. Ήρόδ.

Τ ε ρ μ έ ρ ε ιον, ή »τερρέρ^ον χχχόνα πχροιρχ. Μέ- 
γα δυστύχημα τό οποίον επισύρει τις εις εαυτόν 
δί ίδιας αύσούκακουμγίας ή ένοχής· έχ τίνος κα­
κούργου λοστού Τέρμερος, όστις έφόνευεν άνιλεώς 
τούς ύπ’ α^τού ληστευομένους, και τελευταίου έφο- 
νεύθη χχι οΰτος υπό τοΰ 'Ημακλέους. Πλούταρχ. 
Θησ. 2) κύρ. ονομ. Ακρωτηρίου τινός έν τή Καρία 
Στραβ.

Τέρμερος, δ. Περιβόητος αρχαίος ληστής έν 
Θεσσαλία, φονεύωυ άνιλεώς πάντας τούς αύτόθεν 
διαβαίνοντας συντριβών αυτών τάς κεφαλάς, έως 
ότου έφονεύθη καί αυτός μέ τόν ίδιον θάνατον ύπό 
τού 'Ημακλέους. Πλούταρχ.

Τ έ ρ μ η ς, δ. Θηρίον ριχρόν έκ τού είδους τών εντό­
μων, μύρμηκι όμοιου.

Τερμησσός, καί Τερμισσός, ή. Πόλις τής Πισι- 
δίας έν τή ριχρχ Άσία, κειμένη έπί τής κορυφής τού 
ορούς Ύχΰρου. Στεγ. Βυζ. παρά ΣουίδαΤεμμισσός· 
παοά δέ Άρριαυού, Τελμησσός· όθεν Τερμησεύς, ό 
κάτοικος.

Τερμι^εύς (τέρμαξ) = όριος, έκ τού τέμμις, ώς 
«έπιτέρμιος Έρμήςκ* δ έχων τήν επιστασίαν καί 
διαφύλαξιυ τών ορίων.

Τεμ μ ίνλ αι, οί. Αρχαίος λαός τής Κρήτης, μετα- 
βάς εις τήν Λυκίαυ μετά τού Σαμπεδόνος· ύστερον 
δ* Αύκιοι έκλήθησαν από τού Λύκου υιού τού Που* 
δίονος. 'Ηρόδ.
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Τ ί ρ α ι ν ά λ ι α, τά. Μεγάλη εοοτή παρά ’Ρωααί- 
οις· ϊδε Ύέρβων.

Τ ε ρ μ ί ν θ ι^ ν ο ς, (νη, ινον (τέρμινθος). άρχχΐος 
τύπ. του, τερζοίνθινος.

Τ ε ρ μ ι ν θ ίς, ιδος, ή- έξαιρ. ποιητ. &ηλ. τύπ. του, 
τερεβίνθινος.

Τέρμινθος, ή, άρχ. τ^Γϋ· τού, τερέβινθος· 2) πά­
θος τι περί τα σώμχ γινόμενον. Γαλήν, τό πα­
σά τοϊς κοινοί; αμαυρή, η«· λεγάμενη.

Τ ερ μι^όεις, εντός, όεσσα, όζν [τέρμα]. 'Ο τεο ματιζό- 
μενος, ό μέχρι του τέρματος ήκων, νχιτών τερμι- 
όειςα Όί. ό σύμμετρο; ή ό μέχρι ποδων γθάνων- καί 
νάσπίς τεομιόεσσα.·· ή δλον τδ σώμα σκίπουσχ.

Τ ί ρ μ ι^ ο ς, ία, ιον [τέρμχ). »χώοα, ήμέρχ τερ- 
μία»· Σογοκλ. Ί{ τελευταία χώρα, ή τελευταία ήμέ- 
ρχ τού βίου· δ Ίΐσύχ. έρμην. τό, τέρμιον, καί διά 
τοΰ, άομόζον, πρέπον ουτω καί τό, τερμιόεν, αρ­
μοστήν, τέλειον, ευμετρον.

Τ έ ρ μ ι ο ς, δ, ζζ τέρμα. 'Ο πούς, διά τ*> εϊνχι το 
τέλος, ή άκρα τού άνθρωπίνου σώματος. 'Ησύχ.

Ύ ε ρ μ ο δ ρ ο α ε ω, ησω [δρόμος). Πυός τό τερμχ 
τρέχω, σπεύδω πρός τον σκοπόν.

Τ ε ρ μ ό ν ι ο ς, ία, ιον [τέρμω). ζζ τέρμιος, έσχα - 
το;. Αίσχύλ.

Τ έ ρμο;·) ου, δ. Μοταμ.δς τής νήσου Σαρδινέας ρέων πλη­
σίον τής πόλεως Κόρνου. τανύν. Γίιιπιβ ΗΑρ3£οηβ89

Τ ε ρ μόριρν, τό. δ Φιλόδημος εν ιβ’. 'Επιγραμ. προ­
σαρμόζει ταύτηντήν λέξιν έπί τουγεννητικοΰ μορί­
ου τών γυναικών* άμγ.

Τ 'έ ρ μ ω ν, ονος, δ· ππ τέρμα· 2) κυρ. ονομ. Θεό- 
τητός τίνος παρά 'Ρωμ. ΙΙλουτάοχ. Νουα.

Τ έ ρ μων,ονος, ό ΤβΓΓπίηαδ Θεότης τις τών'Ρω/ααίων, 
είσαχθείσα πρώτον υπό του βασιλέως Νου,αά, καί 
λατ ρευσμένη ώς ενορος τών συνόρων, Διονύσ. 'Αλικ. 
προς τιμήν ταντης τής Ζεότητος ΙτχνηγυριΖετο 
έτησίως ή εορτή Ύερ αηνάλιασ καλου/ιενη, περί τήν 
21 ημέραν του γευρουαρίου μηνάς- Πλούταο. Νουα.

Τ έ ρ π α ν δ ρ ο ς, ό. Π.ερίρήμος αρχαίος λυρικός ποι-, 
ητής έξ Άντίσσης πόλεως τής Δέσβου· οί Λακεδαιμό­
νιοι έψαλλαν τάς ωδάς χυτού εις τά κοινά χυτών συσ­
σίτια. Πνούταρ. Στράβ.

Τερπελέομαι, ούμαι, μέσ. άποθ. ζζ τέρπομαι. 
Τερπιάδη ς, ου, ό. πατρώου μ. ονομ τοΰ, Τέρπιος.

Υιό» τού Τεοπίου, ό Φήμιος. Όό'. X. 330-
Τ ε ρ π ι^ κ έ ρ αυ νος, ό, η, ον. κυρίως Ό τερπόμενος, 

έπί τή ρίψει τών κεραυνών έπίθ. του Διό;· δ Εύστάθ. 
έρμην. διά τού, ό τρένων κεραυνούς έν τώ άριέναι.

Τερπνίστατος, άτη, ατον. άνώμλ. υπερθτκ. 
τού, τερπνός, άντί τού, τερπνότχτος.

Ύέρπνιστος^ ίστη, ιστόν, άνώμ. υπέρ, τού, τεο- 
πνό». Καλλί/α.

Τ ε ρ π ν ός, η, όν. επίρ. τερπνώς (τέρπω'). 'ϊΐ^ονικδς^ 
θελκτικός, ύ'ιασκεόασπκός, ευρρόσυνος.

Τερπνότης^ ητο;, ή. 'Ηοονή, χχρδ^ ευρροσυνη.
Τερπνότρχμις^ ή (τερπνός^ τρχμις^. Ή τών 

άρρο^ίσιων τέρψις. Φώτιος εκ Τηλεκλείάους.
X έ ρπω^ ψω· ετέρψχ πχβ. άόρ. ε.τέρρην άντί ετέρρβην 

καί ρ. άόρ. έτχρρην^ άντί ετχρπην. άπχρέμρ. τχο- 
πήνχι κχί τχρπήμενχι^ κχί κχτχ μετχλ. υποτχκ τοχ- 
πείω, άντί τχρπώ^οθεν τρχπείομεν. ’ΐλ. Γ. Όο. Θ. ά­
όρ. ίτερφάμην^ τερψάμενος, κχί τέρ'^χντο^ συνήθ. δ 
β . χόρ. έτχρπόμην. σημχίνειβε κυρίως, Κορτά- 
ζω, χορταίνω, έπί χορτχσμού κοιλίχς, δθεν ευρρχί- 
•νομχι νμήτερ έμή, τί δ’ χρχ ρθονέεις έρίειρον άοι- 
■ύδν τέρπειν, οπηοί νόος ορνυτχια. Όό'. Α. όιχτί ίεν 
θέλεις να μχς ήδύνγοιχ τη.» μελωδίας του ό άοιδός',

Τ ε ρ π ω λ ή, ή. ποιητ. ζζ: τόρψις, ευρροσυνη, ^έλ- 
ζις, ηδονή. Όούσ.

Τ ε ρ π ών, όνος, ή ζζ τερπωλή. 'Ετυμολ. Μέγ.
Τ έ ρ ρ ω, ϊδε έν τώ τέρσομχι.
Ύ ε ρ σ χ ί νω, έτέρσηνχ (τέρσομχι\ μετχβ. ξηραίνω, 

ς-εγνόνω ηχΐμα τέρσηνειι. ϊλ. II. πχρχβλ.τίρσομχι.
Τ ε ρ σήει ς, ήεσσχ, ήεν (^τέρσω). Ξ,ηρδς, στεγνός. Οππ.
Τ ε ρ σ ι^ά, η· ώς τδ, τχρσδς, τχρσιχ, δπερ ϊδε, Ιου­

λίαν. Έπίστολ.
Τ έ ρ σ ω, Αίολικ. μέλ. του, τείρω' ώ; άπδ του κέ- 

ρω, κείρω, κέρσω.
Τ έ ρ σ ω, ζζ τ'.ρσχίνω »έλκος έτέρσετο, πχυσχτο δ' 

αζααα . Ιλ. (ε’κ τού τείρω, Λ,χτ. ΙβΓΟ, συγγεν. τώ, ταρ­
σός, ετι δε καί τώ 'ττίρω, ^έρος,θερμός, δθεν τδ 
Λχτ. ΙβΓ^ο, ΙβΓ£80, καί Ιογγθο).

Τ ε ρ ύ ν ε ι ς, ου, ό ϊδε τέρυς.
Τ έ ρ υ ς, υος, δ, ή’ κχί, τέρυ, τδ ^τείρω). κυρίως 

Ύετριμμένος, καί έντεΰθ. έξηντλημένος, άσθενής7 
αδύνατος, ητερυες ϊ .ποια άσθενεις, γέροντες· όθεν

Τ ε ρ ύ σ κ ω, καί τερύσκομαΐ' ζζ τείρω, τείρομαι.
Τ έ ρ ρ ο ς/ εος. τό- έτι καί, έμγος, καί, στέργος. Δέρ­

μα, ολουδα σκληρά- ΐίίκχνδρ. ’Αζεξ.
Τ ε ρ χ ν ο ς, καί τρίχνος, εος, τό· ποιητ. Νέον ιρυ- 

τόν, βλαστός, κλωνάριον.
Τε ρ^ίμ ς, α, δ. κύρ. ονομ. Κορίνθιός τις, νικητής 

τών Ισθμιακών άγώνων. Πίνό1.
Τ ε ρ ψ ι κ ρ ά τ η, ή. κύρ. ονομ. Θυγάτηο τού Θε- 

σπίου εξ ής έγέννησεν δ Ηρακλής τόν Ευρύοπχ. ’Απολ, 
Τε ρ ']ν ί μ. βρ ο τ ο ς, δ, ή, ον (^τέρπω, βροτός'). *Ο 

τούς βροτούς τέρπων έπίθ. τού ήλιου.
Ύ ε ρ ί νοος, δ, ή, ον (^τέρπω, νόος). 'Ο τόν νούν ήτοι 

την κχρδίχν τέρπων, ηδονικός, εύγοαντικός.
Τ έ ρ ώ ι ς, εως, ή (τέοπω). Χορτασμός, έπί πόθου, 

»ε» τερ'^νιν ήλθες».. Εύ(οιπ. Φοίν. έ/όρτασχς, έπλήρω- 
σα; τήν επιθυμίαν σου· 2.) ευρροσύνη, γαρά.

Υ ε Ρ Ψ ί-Ζ ύ ρ α, ή· έπικ. Τερψιχόρη, καί Ύερψιχο- 
ρεία. ^υγάτηρ τού Διδς καί τής Μνημοσύνης. 2) 
όνομα μια; τών εννέα Μουσών. 'Ησ. Θεογ. θεα 
τής δρχήσεως. έκ τού

Τ ε ρ ψ £ χ ο ρ ο ς, δ, ή, ον· καί τερψίχορος, τερΦιχό- 
ρη, ον [τέρπω, χοοός). Ο τέρπων εαυτόν «ν τώ 
χοοεύειν 2) δ διά τού γορού τέρπων άλλους.

Τ ε ρ ψ ί ω ν , ονος, δ· κύρ. ονομ. Μαθητής τού Σω/.ρά- 
τους έκΜεγάρων. Πλούτ.

ΤΕΡΩ, αχοηστ. $έμα τού τείρω, δθεν τέρην, τέρυς, 
κ. τ. τ. ώ; καί τδ Λ,χτ. ΙβΓΟ.

Τ έ σ σ α ρ α, ϊδε τέσ αρες.
Τ ε σ σ α ρ ά β ο ι ο ς, δ, ή, ον (βους). *0 έκ Δερμάτων 

τεσσάρων βοών κατασκευασμένο;· καί ό τεσσάρων 
βοών άξιος· Ιλ. Ψ.

Τ ε σ σ α ρ α κ α ί δε κ α , οί, αί, τά. Δεκχτέσσχρα. 
Γεν. τεσσαρωνκχίδεχα, κ. τ.

Τ ε σ σ α ρ α κ α ι δ ε κά δωρος, ό, ή, ον (δώρον). ’Ο 
δεκατεσσάροίν παλαιστών ήτοι παλαμών πλάτος ή 
μήκος εχων.

Τ ε σσαρακαιδεκαταϊος, αία, αϊον. Κατά 
τήν δεκάτην τετάρτην ημέραν.

'ΐ ε σ σ α ρ α κ α ι δ έ κ α τ ο ς , άτη, ατον. Δέκατος 
τέταρτος.

Τ ε σ σ χ ρ α κ α ι δ ε κ έ τ η ς, δ, κχί, τεσσχρακαιδ^· 
κέτις ή [έτος). Δεκατεοσάρ'ων ετών.

Ύεσσαρακονθήμερος,δ, ή, ον [ημέρα). Ό 
τεσσαράκοντα ήμερών[σαρανταήμερος,κοιν&ς)έκ τού 

Τεσσαράκοντα, Άττικ τετταράκοντα, οι, αί* 
τά. κοινώς σαράντα· οθεν

Ύεσσαρ^κονταέτης, ου, δ, καί
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Τίαιαραχονταετηί, έος, δ, ή, ές (’έτος). Ό 
τεσσαράκοντα ετών ών δθεν

Τεσσαρακονταετία, ή. Οί τεσσαράκοντα 
χρόνοι.

Τεσσα^ακον τ α ι ο ς, αία, αίαν- άντί τεσσαρα- 
κοσταϊος, την 40 ήμέ,οαν.

Τεσσα^ακοντακαιπεντακισχιλιος*ός, 
δ, ή, όν. Ό 45κις χιλιοστός.

Τ ε σ σ α ρ ακ ο ν τ άκις, επίρ. Τεσσαράκοντα γοράς.
Τ ε σ σ α ρ α κ ο ν τ α ο κ τ ώ , οί, αί, τά. Σαμανταο- 

κτώ · 48.
Τεσσαμακονταπέντε. Σαμανταπέντε.
Τ ε σ σ α ρ α κ ο ν τ π η χ υ ς , εως, ό, ή, υ (πήχυς). 

Ό τεσσαράκοντα πηχέων μήκος εχων.
Τεσσαμακοντάς, άδος, ή. Ό άμιθμός τών τεσ­

σαράκοντα. 2) τό διάστημα των τεσσαράκοντα 
ήμερώ'ν. ϊπποκρ.

Τεσσαμακονταστάδιος, δ, ή, ον (στάδιον). 
Ό τεσσαράκοντα στάδια μήκος εχων.

Τ ε σ σ σ α ρ α κ ο ν τ α τ ρ ε ϊ ς , οί, αί· καί, τεσσα- 
ρακοντατρία, τά, σαράντα τρεϊς, καί, τεσσαράκον­
τα τέσσαρες, οί, αί, 44. κ. τ. λ.

Τ εσσαρακοντήρης, εος, ή (έμέσσω). 'Η τεσ­
σαράκοντα κώπας εχουσα* ϊδε τριήρης. Άθήν.

Τ ε σ σ α ρ α κ ο ν τ ό ρ γ υ ο ς, δ, ή, ον (δ,ογυιά). Ό 
τεσσαράκοντα δργυιών μήκος εχων. Ίΐμόδ.

Τ εσσα μακοντούτης, άντί τεσσαρακονταέτης. 
Τεσσαρακοστοί, αί, α, άντί τετρακόσιοι, τε­

τράκις εκατόν.
Τ εσσαμακοσταΐος, αία, αϊον. Τή τεσσαρακο­

στή ήμερα· εκ του
Τεσσαρακοστός, ή, όν (τεσσαράκοντα). Ό πε­

ριεκτικός τών τεσσαράκοντα αριθμός- 2) «Τεσσα- 
ρακοσταίκ, νόμισμα τής Χίου.

Τ έ σ σα ρ ε ς, οί, αί- τέσσαρα, τά, γεν. ρωυ. δοτικ. 
τέσσαρσι, καί ποιητ. τέτρασι, Άτ. τέτταρες, τέτ- 
ταρα. Δωρικ. τείτορες. Αίολ. πίσυρες- »τά τέσσα- 
ραα ύπονοούμ. ξύλα, οί τέσσαρες σανίδες ήτοι ή 
Αόρατου οϊκου, καί έντεύθ. »εντός τών τεσσάρων 
γευέσθαια. Πολυδκ. ^Θάνω, ή είμί εν τώ οϊκω- καί 
»παρα£ήναι τέτταραα. Αουκ. έκβαίνω τής 3ύρας, 
εξέρχομαι τής οικίας· (ή συνήθ. παραγ. τής λέξεως 
εστι εκ του πεσσός, διότι αί ψήγοι δι ών επαιζον 
τοΰς πεσσούς ήσαν έσθ οτε τετράγωνοι, ορθότερου 
Όμως, κατά τήν εικασίαν τού Πασσοβίου, παρήχθη 
τό πεσσός ώς καί τό Λατίν. ΙθδδβΓΗ, ΙβδδβΙΙπ, εκ του 
τεσσαρες.) δθεν

Ύεσσαρεσκαίδεκα, οί, αί, τά. Δεκατέσσα- 
ρες. 'Ημόδτ. δθεν

Τεσσαμεσκαιδεκ α^έ της, ου, ό (έτος). Δεκα­
τεσσάρων ετών.

Τ ε σ σ α ρεσκαιδεκ α^σ ύ Α λ α β ο ς , δ, ή, ον 
(συλλαβή). Ό δεκατέοσαρας συλλαβάς εχων. Ίίραί- 
στίων.

'Τ εσσ αρεσκαιδ εκαταϊ ο ς, αία, αϊον. Τή δε- 
δεκάτη τετάρτη ημέρα, ϊπποκρ.

Τεσσαμεσκαιδεκ α τ ί τ ης, ου,δ.Ό τήν δεκάτην 
τετάρτην τής σελήνης έορτάζων, ό εστι, ό μετά 
τών Ιουδαίων έορτάζωυ τό Πάσχα.’Εκκλησ. Συγγρ. 

Τεσσαρεσκα ι δ έ κ α τ ο ς, άτη, ατον. Ό δέκατος 
τέταρτος.

Τεσσεμάκοντα, Ίων. άντί τεσσαράκοντα. 'Ημόδ. 
Τ έ σ σ ε ρ ε ς, οι, αί, τέσσερα, τά, Ιων. αντί τεσσαρες.

Τίρόδοτ. ούτω καί
Τ ε σ σ ε ρ ή κ ο ν τ α , οι αί τά. Ίων. αντί τεσσαρά­

κοντα·

Τεταγμίυως (τάσσω). Τακτικώς^ εις τόν άνή- 
κοντά καιρόν. Ξενογ. Οίκ. » δ %εός ού τεταγμίνως 
τό έτος άγεια- οίον ποτέ μεν ό χειμών γίνεται πρω'ί- 
μώτερος, ποτέ δέ δψιμ.ώτερος.

Τε ταγών, όντος, ό- έπικ. κατ' άναδιπλασμ. με- 
τοχκ. άόρ.β'.άχρήστου τινός δέματος ΤΑΓΩ. 'Ο πιά- 
σας, έπιλαόόμενος. Όμ. Ίλ. νρίψε ποόός τεταΓώνβ, 
πιάσας αυτόν έκ τού ποδός τόν έρριψε.

Τ έ τ α κ α , τέτακας, παρακ. τού, τείνω, όθεν παρακ. 
παθ. τέταμ.αι. άόρ. ά. έτάθην.

Τ έ τ α λ μ α ι, παθ. παρακ. τού, τίλλω, όθεν τέταλτο, 
έπικ. γ . προσ- ύπερστ. αντί έτέταλτο. Όδ.

Τ έ τ α μ. α ι, παθ. παρακ. τού, τείνω.
Τ ε τ α μ ι^ε υ μ έ ν ω ς, επίρ. εκ τής μετοχ. τού παθ. 

παρακ. τού, ταμιεύω. Φειδωλώς, οίκονομικώς. Διον. 
'Αλικ.

Τ ε τ αν ι^κ ός, ή, όν. Ό υπό τετάνου πάσχων, ή υπο­
κείμενος εις τέτανον.

Τ ε τ αν ο ε ι δ ή ς , έος, ό, ή, ές (τέτανος, είδος). Ό 
τετάνου είδος έχιων. Θεό^ρ. γυσ. ίστορ.

Τ ετανόθριξ, τριχος, ό, ή (τέτανος, ^ρίξ).^ μα- 
κρομάλλης.

Τέτανός, ή, όν (τανύω, τείνω). Τεταμένος, τεν­
τωμένος, μακρύς, πλατύς- &εόγρ. φυτ. ίστορ. καί 
«τέτανόν καί καθαρόν πρόσωπονκ, ομαλόν, άνευ 
δηλαδή ρυτίόων ή άλλο τι τώ ν τοιούτων-Νίκανάρ. 
Αλεξ. «τέτανόν τ’ άσκληκότα ρινόνιι- συντεταμένον, 
έξηραμένον δέρμα- όθεν

Τέτανος, ό. Σύντασις, τέντωσις, σπασμός, δια­
στροφή καί διάσπασις τού σώματος ή μέλ.ους τινός 
έν μέρει μετά συντάσεως- έξόχ. τό περί τόν λαιμόν 
πά^ος όταν πιάνωνται τά νεύρα αυτού καί μένη 
ακίνητος,ή τεντωμένος 'ή κλίνη πρός τό έτερον μέρος, 
όθεν έμπροσθότονος ή δπιαθότονος-2) ή τάσις τού αν­
δρικού μορίου, ήτις καί ροπαλισμός καλείται, άπό 
τό ρόπαλον.

Τετανόω, ώ (τέτανός). Τείνω, τεντόνω, καί έν­
τευθ. τάς ρυτίδας άγαιρώ. Διοσκορ. -»χρώτα ρίπτει 
καί τέτανοι ο.· όθεν

Τετά νωθρόν, τό. Μέσον δδ ού αναιρούνται αί 
ρυτίδες τού προσώπου, καί ύαλίζει τό δέρμα. Γαλ.

Ύετάνω μα, τό (τετανόω), ζξς τετάνωθρον- άμγ. 
Τεταραγ μένω ς, επίρ. (ταράττω). Μέ ταραχήν. 
Τ ε τ ά ρπ ε το, τεταρπώμεσθα, τεταρπόμενος, έπικ. 

κατ’ άναδιπλασ. άόρ. β'. τού, τίρπομαι. Ομ.
Τ εταρτάζω (τέταρτος). Είς τέταρτα διαιρώ-άμγ.
Τ ε τ α ρ τ α ί ζ ω (τεταρταίος). Τόν τεταρταϊον πυ­

ρετόν εχω. Ιϊλούταρχ.
Τέταρτα ϊ κ ό ς , ή, όν (τεταρταίος). Ό εις τόν 

τεταρταϊον πυρετόν άνήκων.
Τεταρταίος, αία, αϊον (τέταρτος). Ττ? τετάρττ] 

ημέρα ή κατά τήν τετάρτην ημέραν.
Τεταρτημο ριπαίος, αία, αϊον. 'Αξιος τεταρ­

τημόριου, η όςτις άξί^ει τό τέταρτον ενός οβολού· 
έκ τού

Τεταρτημόριον, τό (μόριον). Τό τέταρτου 
μέρος πράγματός τίνος, καί έξαιρέτως ενός οβολού, 
ο έστι, δύο χαλκοί.

Τεταρτίζω (τέταρτον). Τό τέταρτου μέρος 
λαμβάνω, ώς τό, δεκατίζω. Γλωσσ.

Τ εταρτολογέω, ώ (λέγω). Τέταρτου λέγω, εκ­
λέγω, χειροτονώ τόν τέταρτον. Φιλοξ. Γλωσσ.

Τέταρτος, τετάρτη, τέταρτον (τέσσαρες). Ό 
έπέχων τήν τάξιν μετά τούς τρεις· 2) ή τετάρτη, 
μέτρου υγρών ^Τετάρτη λακωνική οίνου«·'Η^όδ. 
3) ή τετάρτη ημέρα.
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Τετάσθην, αντί έτετάσθην· ώς »τώγ* έν χονίη- 
σι παρ άλλήλοισι τεχάσθην Ίλ. ά. εγγύς άλλήλόν 
έκειντο έχτετα/ζένοί.

Τ έ τ α τ ο , αντί έτέτατο. *Ο/ζ.
Τετάχ α τ χ ι, αντί τεταγμένοι εισίν. 'Ηρόδτ. 

επικ. '/ · ποόσ. πληθ. πχθ.. ύπερσυντ. 
'ϊ’ού, τείνω. Ιλ. Δ. νπρηνέες έν χονίησι πχρ’ άλλή- 
Ιοισι τέταντο®· τετα/ζένοί, άνη^η./ζένοζ έκειντο.

Τετελεσμένου, /ζετοχκ. πχθ. παρχχμ. του, 
τελέω. Όμ.

Τ ε τ ε υ γ μ έ ν ος, μετοχκ. παμακ. πα9. τού, τεύχω. 
Τετύχαταί, Ιων. πχρχχ. παθ. του, τεύχω, τε- 

τευγμένο* ήσαν ή είσί. Ιλ. ,Ν.
Τ ε τ ε ύ χ ε τον· γ. δυ’ίκ. πσόσ. τού, τετεύγω, “ τ&ύ- 

χω. Ιλ Ν.
Γ ετ ε ύ χ η μ α ί, έτπκ. πχθητ. πχρχχ. εκ τού, τεύ- 

χεα. Ειμί ώπλισμένος, χρμχτωμένος, ευρητχι μύ- 
νον απαξ εις άπχρέμγ. τετευχήσθα*, ένΌδ. X.

Τ ετ ε χ ν η μ έ ν ω ς, επίρ. έκ της παθ. μετοχ. τού 
ττχρχχ. τού, τεχνάω. Τεχνζκώς, τεχνζχά.’Ετυμ. μέγ.

Τ ετη μ η μ έ ν ω ς , έπίμ. έκ της μετοχ. πχθητ. πα- 
ρχχ. τού, τηρέω. Προσεχτιχώς, με παρχτηρησιν καί 
προγύλαξιν. Σχολ. Άπολλ.

Τ ε τ ι^η μ α ι (τίω, τίνω). Περίλυπος καί χχτηγής εί- 
συ7Χ^°Ρ·^ ταράττομαι, ερεθίζομαι. Όμ. τό 

ε'εμΛ τιεω, επί της σημ. τού, τίνω, τίω, τζμωμέω, 
ούχ’ ευρητχι έν χοήσει.

Ύετιμένος *νη, ένον, υ,ετοχ. πχθ. πχμχχ. τού, 
τιω. Ομ.

Τ ε τ λ α, αντί τετλαθί. ’Τπόμεινον, άνέχου· ούτως 
άν^γνωσάν τινες εν Ιλ Δ. ένθα νυν »τέττα« δρθότ. 
χεϊτχι.

Τ ε τλ άθι, ποίητ. προσταχτ. πχραχ. τού,ΤΛΑΩ. Ιλ 
Τ ε τ λα ί η ν, ποιητ. ευχτ. πχρχχ. τού, ΤΛΑΩ. Ιλ. 
Τετλά μεν, έπιχ. χπαοεμυ. τού, ΤΛΑΩ. Όδ. καί

Ύ/ζ. Δημ. ’ 4
Τετλάμεναί, Ιπιχ. απαρεμφατικός παμάκείιζε- 

νος τού, ΤΛΑΩ·. Όδ.
Τ ε τ λ η ώ ς, ότος, θηλ τετληυζα, έπίκ. χχί ίων. 

Με™χ· παμακ. τού, ΤΛΑΩ. Όμ.
I ε τ μ η μέ ν ο ς, η, ον· μετοχχ. πχθ. πχραχ. τού, 

τέμνω. Όδ.
Τ ε τ μ η ω ς9 ΐπιχ. χχί Ιων μετοχ. πχρχχ. τού, τέμνω. 

Απολλ. Ρόδ. οτετμηότι ^χ'λλωιί' χεκομμένω.
(Τετμω)· άχρηστ. μόνον δ άόρ. τέτμον, ίτετμον- 

υποταχτ. τέτμης, τέτμη, εύρηντα·. έν γρησει- κυρ. 
Αποκόπτω, όιά συντομ.ωτέρου οό'ού ουνχν- 
τω, ενρίτχω. ^ετά αίτ. Ό/ζ. ^Εχτωρ ως ουχεν- 
οον χμΰμονχ τέτμεν χχ.οιτιν^,οέν την ευρ-ηχε μέ· 
σχ· χχι τροπ.^ υον γηρ^ς ετετμεν^. Όο, Α· ον 
ευρ·ηχζ7, κατέλαβε τό γηρχς· μζτχ ^-7. χντί τού 
1^7Χ:’:'>'’>, ειτιπρχγμ. ίΐτ. Θέογ. »ό; οέ χε τέτμη 
χτχρτηραϊο γενέθλης^. 2) τ=ζ τέμνω. Όος?. 'λργ'. 
^ετέτμετο χλμηα, ή θάλασσα Οίεσχιζετνί

Γ ε το), μ ηό τω ς, επίρ. Μ-τα τό).μης.
Γε τ ο ρ ζ, επιχ. χόρ. τού, τορέο). "Ετρωτε. 'ΐϊσόχ.
1 ο/οες, οί, αί· καί, τέτοια, τά. Δωο. αντί, 

^^τχρχ· ί17ΐοϋ. Εργ. »η οέ '/υν-η τέτοο' 
■^ως, πέμπτω 8'ε γχμήτω^ ο εττί το πέμπτον 
£Γ0* ’Γώ'·'’4<»ην· «εΖναι ο'ε την -ηοην τεττχοε-
σχχιοέχχτον, κχί πρόσθες καί τούτοις πέντε, ώς 
είνα« όεκαεννέα«.

I - . α. έν συνΘετοις λέςεσζ αντί, τέτορχ, τέστχρχ, 
τι, τετρχχις^ ϊίε εγες-ης.

Τ ίτρ αβάμω·^ ονο?) ίΡχίνω). Ό τί,.
ΡΛρσι πο,Ι τίΤράπ^

Τό[Λ. Γ, Γ

Τ ετραβχρηζ, Ιος, ο, ή, ές (βχροή. Τετρχχΐς 
βχρΰς: Α.λχχϊος πχρ" Ήσύχ.

Τ ε τ ρ χ. β α σ ί λ ε ι ο ς, ο, η, ον (^ασιζεύς). Ό έ­
χων τέσσχρχς βχσάείς· χμγ.

Τετρχβιβλος, ό, η, ον (^ίολος). Ό πε^Οίέχων 
τέττχρχ βι§).ίχ.

Τετρχβόειος, ό, -η, ον καί
Τ ε τ ρ χ & ο ι ο ς, ό, ή, ον (βούς)· ϊδε τετσχρχ^οιοζ. 
Ύετρχβρχχυς, εοίς, έ (βρχχύς). Πούς έκ τετ- 

τχρων βρχχειων συλλαβών· άλ/ως π^οκελευσ^ζατί- 
χός. Ή^αίστίων.

Τετ ρ χγ η ρυ ς, δ, η, υ, εος (γ^ρυς). Τετράγωνος 
τετράχορδος. ΣτράΖ.

Τ ε τ ρ ά γ χ ω ν, ονος, δ (^άγχών^. ^Οργχνον πολε- 
μιχόν. Ήσύχ.

Τετράγλωσσος, δ, η, ον ^γΐωοσχ^. Ό έχων, 
γνωρίμων τέτοχρχς γλώσσχς, διχ).έχτους.

Γ ε τ ρ χ γ λ ώ χ ι_ν, ι_νος, δ, ή (γλωχίν). Ό τέσσα^ας 
^Ιωχίνχς η γωνίχς έχων, τετράγωνος. Άνάλεχτ.

Τ ετ ρ ά γ ν χ 9 ο ς, ο, η, ον ^γνχδος^. Ό τέσοχρας 
γνάθους εχων. ητετράγνχθον, τό«, γχρμχχερόν τι 
γχλάγγιον. ’Λ-έτιος.

Τετ ρχγ ράμ.μχτος, δ, δ, ον [γράμμα). Ό τέσσχρχ 
γραμμχτχ εχων, οις » Α(?αΖζ«. »τό τετρχγράμ^ 
μχτονν.. Έκχλκσ. όνο/ζα μυστηριώδες της ^εότη- 
τος πχρχ τοϊς Χουδαίοις.

Ύ ε τ ρ ά γ ρ χ μ μ. ο ς, ο, η, ον [γραμμ-η). Ό τέσσα- 
ρχς γρχμμ,άς εχων.

Τετοάχυος, δ, η, ον [γΰχ). Ό άποτελών τέσσα- 
*θ/Ζ' ΤδΤ,^ά7υον, τό, μέτρον γης^ δ. 

σον ούναταί τις νά οργώτη, μίχν -ημέραν, ίσοδυ- 
ναμεϊ τω πχρ -ημϊν γεωργιχω μέτρω νσπορειά, 
η«· λεγομένου.

Τ ε τ ρ αγ ω νέω, ώ. »Ό "Αρης τετρχγωνεϊ τον Δίακ 
χεϊτχι εν τετράγωνο) μετά τού Διάς. Άστρολ. Λουχ.

Ί ε τ ρ α γ ω ν ι^ά_, -η. Φυτδν ού τίνος1 δ χαρπδς χινη· 
τιχδς της χοιλίας έστί. Θεόγ. ϊστορ. Φυτ.

Τετ ρχγωνιαϊος, αία, αϊον,τπζ τετράγωνος. Γεωπον. 
Τ ετ ρ αγ ο) ν ί ζ ω, ίσω [τετράγωνος]. Τετράγωνον 

ποιώ. 2) άμετο. τετράγωνός είμι Πλατ. Θεαίτ.
Τ ε τ ρ α. γ ώ ν ι ο ν, τό- έξυπαχουομ. ϊμάτιον, τό 

έχον τέσταρας άχρας, η ποδεώνας· ϊδε τετράγωνος.
Τετραγωνισμό ό. Τό τετραγωνί^ειν.
Γ ετ ρ χγω ν ο^ιδ ή ς, έος, δ, η, ές [είδος). Ό 

τετραγώνου είδος εχων. Εύστάθ.
ζ τ Ρ ^7 Ο) ν ο π ρ ό σ ο) π ο ς, δ, η, ον. Ό τετράγω­
νον προσωπον εχο)ν- δ Ήρόδοτ.χαλεϊ ^τετραγωνοπρό- 
σωπαν., τάςΈνυδρίδας καί τους Κάστορας.

Τετράγωνος, δ, η, ον [τέσσχρες, γώνος). Ό 
τεσσχρας γωνίας έχων· ^πυρχμίς τετράγωνος^, 
ϊϊρόδτ. καί,»τό τετράγωνον^,δ-ηλ. σώμα,τού οποίου 

■η επιγάνεια αποτελεί σχήμα έχ τεσσάρων ορθών 
γ^ωνιών. 2^ »τετραγωνος αριθμός^, δ υπό δύο ίσων 
αριθμών πχραγόμένος διά τού πολυπλασ<ασ/ζού· 
εν οε τη στρχτιωτ,. ητετράγοίνονα., έζυπαχουομ. 
»σησατόπεδον«· ώς τό πχρά Γαλ. €^γγθ. 3) »τε- 
τραγωνον^· στερεόν, τού οποίου καί τό μ-ηχος 
7-χί τό πλάτος σχεδόν ίσομετρεϊτχι- καί εντεύθεν 
χντί τού, έδρχϊον, στερόν, ζαλκύς στηριζόμενον 
μετχγορ. η τετράγωνος άνηριι- δ στχθερός, άπτοη- 
τος,^ καί »νόω τετ^άγωνοςα. Πλατ. Πρ. δ στερεός 
κατά τόν νουν η κατά τό γρόν-ημχ, σώος, εντελής. 
4)^ υι/ζάτίον, η σχη/ζα τετράγοίνονκ, ελέγετο τό 
Ελληνικόν έτανωγόρέμα πρός διαστολήν τού 'Ρω*- 
μαίχού, Τθ£3, τό οποίον έσχημάτι^εν ημιχύχλιον. 
Αππιχν, Ε/ζς?.

15
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τ

τ

:χων

Τ 8 * ρ « γ ω ν ώ § η ς, δ, ή, ες, ζζζ τετοαγωνοειδής.
Τ ί τ ρ α ί α χ τ υ 1 < α ϊο ς, αία, αϊον. Ό τεσσάρων 

δακτύλων /Αήκοςή πλάτος εχων· έκ τού 
ε τ ρ α δ ά κ τ υ λ ο ς, ό, ή, ον (δάκτυλος). Ό τέσ- 
ααρας δακτύλους εχων.
ε τ ρ α δ α ρ χ ίο μ α ι , ζζ τετραρχέομαι. Εν τε- 
τραρχία τινι ζώ· οθεν
β τ ρ α δ α ρ χ ί α, ή. Τό άξίω/ζα, ή ή έπαοχία 
τρύ τετρά,οχου, ζζζ τετραρχία. Άπτπαν.

Τ ε τ ρ α δ ε ι ο ν, καί, τετράδιον τό (τετράς). Αριθ­
μός έζ τεσσάρων, (^παίοπιίο, τέηοαδον, φιιαίβΓηο.
2) έκ τεσσάρων στ ρατιωτών τάγμα- καί παρ" ήμϊν 
τό είς τέσσαρα μέρη διπλωμένο» χχρτίον.

Τ ε τ ρ αδ ι σ τ α ί, οί. Νέοι συνερχόμενοι καί συμ- 
ποσιάζοντες τήν τετάρτη» έκαστου /Ληνός, ώς χαί 
είκαδισταί, καί, τριαχαδισταί. Άθήν. 2) οί επίπο­
νον βίο» διάγοντες) οθεντό τής παροιμίας ητετράδι 
γέγονας"- άπό τού 'Ηοακλέους, γεννηθέ»τος τήν τε­
τάρτων τού μων'οζ·) διά νά ταλαιπωρήται.

Τ ε τ ρ αδ ρ α χ μιαϊος^ αία, αϊον, ζζζ τετράδραχμος. 
Τετράδραχμο») τό. Νόμισμα έκ τεσσάρων δραχμών. 
Τετράδραχμος^ δ, ή, ον (δραχμή). Τεσσάρων 

δραχμών άξιος- ν μέδιμνος τετράδραχμος", τέσ- 
σαρσι δραχμαϊς πωλούμενος. 2) ό έχων βάρος 
τεσσάρων δραχμών.

Τετραδυμος) ό) ή, ον, ζζζ τετραδίδυμος) τε­
τραπλάσιος) ντετράδυμα τίκτεί"- τέσσαρα τέκνα 
όμού τίχτει.

Τ ε τ ρ ά δ ω ρ ο ς7 ό) ον (δώρον). ’Ο τεσσάρων
-παλαμών μ.ήκος ή πλάτος έχων.

Τετραελίκωψ, ωπος, ό, -ή (ελίκω/»). Ό 
τέσσαρας οφθαλμούς. Γλωσσ. άμφ.

Τετραέλιχτος) δ, ή, ον· καί
Τετρα..έλιξ) ιμος^ ό) ή (έλιξ, έλίσσω). Τετράκις 

περιειλωμμένος) περιτυλιγ μένος οφις. 2) τετραέλιξ) 
ή, είδος «ρυτού, έκ τού είδους της ερύχης. Θεό^ραστ.

Τ ε τ ρ α έ ν η ς, ό, ή, ες· καί
Τ ε τ ρ ά ε ν ο ς, ό, ή, ον (ένος)· ζζζ τετραετής.
Ύ ε τ ρ αετ η ρ ίμα^ ή (τετραέτηρος)· ζζζ τετραετία.
Τετραετεριχός) η^ όν. Ό είς τετραετηρίαν 

ανήκω ν.
Τ ετραετηρίζ) ίδος, η- εξυπαχουομ. ϊ>Έο/>τή«. Ίΐ 

είς κάθε τέσσαρας χρόνους πανηγυρικό μ ένη εορτή) 
δία ην, ή τών "Ολυμπιακών αγώνων.

Τ ε τ ρ α ί τ η ρ ο ς, ό) ή, ον, ζζζ τω έπομν.
Τετραέτης) εος, ό, ή, ες- χαί
Τ ε τ /ο α ε τ ή ς, ό, ή, ές (έτος). Ό τέσσαρα έτη έ­

χων· ζζζ τετραένης. 'Ηοόδτ. οθεν
Τετραετία) η. Τό τεσσάρων ετών διάστημα-ζζζ 

τετραετηρία.
Τ ε τ /? ά ζ ε υ κ τ ο ς, ό, ή, ον (ζεύχνυ/χί)· ζζζ τετρά- 

ζυγός- Φιλημ. Λεξ.
Τετράζ,υγος) ό} η) ον (ζυγόν). Ό τέσσαρας ζυ­

γούς έχων, τετραπλούς- ητετράζυγον άρμα") τό ,Τ ε τ ρ α κ ω μ ί α, ή (κώμη). Τέσσαραι όμούχώμαι. 
τέσσαρας συνεζευγμένους ίππους εχον, καί άνευ 
τού, άρμα) ζζζ τετράίππο^.

Τ ε τ ρ άζυ ξ, υγος, ο, ή, ζζζ τετράζυγος.
Τ ε τ ρ ά ζ ω (τέτραξ). Καχχαρίζω^ έπί τών ορνίθων 

όταν τίχτωσι τά ώά. Άθήν. »οταν ώοτοχγ δέ, τε- 
τράζει τη <γ<ων-/ί".

Τ ε τ ρ αη μ ε μ ο ςΊ ό, ή, ον. Ό τέσσαρας ημέρας 
διαρκών. ^Νάζαρος τετραήμερος". Έκζλησ.

Τ ετρα^θέλυ μ νος) δ, ή, ον (Ζέλυμνος). Ό τέσ­
σαρας πτυχάς, η διπλώματα έχων, τετράπτυχος) 
τετραπλούς.

Τ ε τ ρ άθ υ ρ ο ς} δ, ή, ον. Ό τέσσαρας ^ϋρας εχονν.

Τ β τ ρ α ί ν ω, ήσω, καί, ανώ· ζζζ ΤΡΑΩ, τιτράοκ 
Τετραίππο») τό (ίππος), ζζζ τέθριππο». Στε-ρ. Γλωσσ, 
Τ ε τ ρ αχ α ι δ ε χ α έ τ η ζ) ου, ό· καί 
Τετρά χαιδ εκαετής, έος, δ, ή, ές (έτος). Τ> 

δεκατίσσαρα έτη εχω».
Τ ε τ ρ ά ζ ε ρ ω ς, ο, ή, ων. Ό τέσσαοα κέρατα έχων..
Τ "....................................

Τ 
Τ
Τ

Τ
Τ

κίονας εχων.
Τ

Τ

Τ
Τ

ε τ ο α κ έ ρ» α λ ο ς, δ, ή, ον (κεραλή). 'Ο τέσσα­
ρας κεραλάς^έχων.
ε^τ ο α κ ί^ν η, ή, ζζζ ^ριδαχίνη.
ε^τ ρ άχ ί^ς, καί τετράχι- έπίρ. Τέσσαρας (ροράς.
ε τ ρ α κ ι σ μύ ρ ι ο ί) ιαί) ια (μύριοι). Τέσσαραις 
γοραις μύριοί) δ έστι) 40,000.
ε τ ρ α χ ι σ χ ί λ ι ο ί) ιαί) ια. Τέσσαρες χιλιάδες. 
ετρακί_ω») ονος) δ, ή, ον (κίων). Ό τέσσαρας

(κλάω). Ό είς τέσσαρα 
κομμάτια κεχλασμένος. 1Ιρ>όκλ.

Τετράκλινος) ό) η, ον ^λίμα) »γη". Γη χειμένη, 
κατά τά τέσσαρα μέρη τού κόσμου. Νικητ. χρόν.

Τ $ τ ρ ά κ λ ι_» ο ς, ό. ή, ον (κλίνη). Ό τέσσαρας χλί- 
νας εχω») η μέ τέσσαρα θρανία τράπεζα.
ε τ ρ ά κ ν α μ ο ?■) ό) ύ\) ον. άντί τετράχνημος 
(κνημη). 'Ο τέσσαρας κνήαας, άχτϊνας έχων- κνή- 
μη γάρ καί άκτίς· ενταύθα ή ράβδος τού τροχού 
της άμάξης. Πίνδο. »Ιύγγα, δεσμόν τετράκναμο»". 
ε τ ρ α κ ν ά μ ω ν, ό, ή, ον. άντί τετράκναμος.
ε τ ρ αΧ ό ρ υ μ δ ο ς, δ, ή, ον (κόρυμδος). Ό τέσ­
σαρας κορύμδους ήτοι ράγας έχων. ’Ανθολογ. »κισ­
σός τετρακόρυμ^ός"- ϊδε κόρυμδος.

Τ ε τ ρ αχ ό ρ ω ν ο ς) δ, ή, ον (κορώνη). Ό τεσσάρων 
κορωνών ετη εχων, δηλ. γηραιότατος) έσχατόγη- 
ρος. Ησίοδος.

Τετρακόσιοι) οί. Ούτως εκαλούντο έν Άθήναις 
οί τετοαχόσιοι άνδρεΖ) οίτινες,.ύπό τήν οδηγίαν· 
τού ΤίεισάνδροΌ) καταργηταντες τήν δημοκρατική» 
πολιτεία») είσηγαγο» τήν ολιγαρχική». 0ουκ. Δημοσ. 
ετραχ όσιοί) «αί, ια. Ό αριθμός τεσσάρ'ων 
εκατοντάδων· οθεν
ε τ ρ α χο σ ι ο σ τ ό ς) ή, όν. 'Ο τών τετρακοσίων

Τ

τάξιν έχων.
Τ ε τ ρ α χ ο σ τ ό ς, ή, όν, ζζζ τεσσαρακοστός.
Ύετρα^χοτυλια ϊ ο ς7 αία, αϊον- χα ί
Τ ε τ ρ α κ ό τ υ λ ο ς, ό, ή, ον (κοτύλη). Τεσσάρων 

χοτυλών περιεκτικός. Σέξτ. "Εμπ.
Τ ε τ ρ α κτ ύ,ς, ύος, ή (τετράς)- —τετράς. 2) Πυ- 

θαγΟΰΐχ,ός όρκος- εστι δέ ούτος »ναί μά τόν άμε- 
τέρα ψυχα παραδόντα τετρακτύ») παγάν άενάου 
ρύσεως". Πυθ. Νρ. Έπ.

Τ ε τ ρ ά κυ κ λ ο ς, δ, ή, ον (κύκλος). Ό τέσσαρας 
κύκλους ή τροχούς έχων, ζζζ τετράτροχον. νάμαξα 
τετράκυκλος". Διόδ. Σικ.

Τ ε τ ρ ά κ ω λ ο ς, δ, ή, ον (χώλον). Ό τέσσαρα κώλαχ 
| ή τέσσαρα μέλη έχων.

Στρά£. ένθα νύν ημαρτημ. ντετραχώμη" χεϊται.
Τετράχωμος) ό (κώμος). "Επινίκιός τις ύμνος 

μετ όρχησεως είς 'Ηρακλέα άριεριωμένος. ’Αθήν.
Τ ε τ ρ ά λ ι ν ο ν, τό (λινόν). Τό έχ τεσσάρων λίνων ή 

κλωστών συνίστάαενον, καί σειρά τις τετραπλή 
μαργαριτών περί τόν τράχηλον- άμρ.

Τ ε τ ρ ά λ ι ξ, ή, ζζζ τετραέλις.
Τετραλογία) η (λόγος). Τά τέσσαρα δραματιχά 

κομμάτια) ων τά μεν τρία ήσαν τραγωδίας τό δέ 
τέταρτον σατυρικόν, δι ών έκαστος τών έν Άθή- 
ναις Τραγικών ποιητώ») είς τάς τέσσαρας Διανυσια- 
χάς έορτάς) ηγωνίζετο άμι,λλώμενος μέ άλλους ποιη-
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τάς·διάνά τάς παραστήση είς τόΖέατρον. τριτολο-' 
γίχ ο'ε, χί τρεις τρχγωΧίχι άνευ τού σατυρικού.

Τ ε τ Ρ % Ρ 2 λ ή ς, ό, ή, ές (ρέλος). Ό έκ τεσσάρων 
μελών συνιστά/χενος ή δ 4 ρέλη (ωδάς) χπχρτίζων.

Τετρχρερης7 έος9 δ, ή, ές· χαί τετρχρερώς 
επίρ. (ρέρος). 'Ο τέσσαρα ρέρη εχων.

Τ ετ ρ ά ρ ε τ ρ ο ς , ό, ον (/χέτρον). Ό τεσσχρχ 
ρετρχ εχων έν τη ρετριχη9 στίχος συνιστάρ.ενος έζ 
τεσσάρων ρέτρων ήτοι έχ τεσσάρων διπλών ποδών 
η όιποόιών. 2) τδ τετράρετρον, τετχρτηρόριον 
ενός δποιουδήποτε ρέτρου.

Τετρχ)ρ·ηνιχϊος7 χίχ^ χϊον (ρήν)· νσπονδχΐ 
τετρχρηνιχϊχι«) Αί τέσσχρχς ρήνχς διχρκούσχι.

Τ ε τ ρ ά ρ ην ο ς9 δ9 ή, ον. Ό τέσσχρχς ρήνχς εχων· 
»τετράρηνον9 τό«· ~τετρχρηνίχ.

Τ έ τ ρ χ ρ ρ χ ι, παρχκ. παθητ. τού, τρέπω, οθεν 
μ^τοχ. »τετρχρρένχι<ι· χπεστρχρρένχι9 πρός έχυ* 
τούς τχς όψεις έχουσχι. ’Οδύσ. Ε.

Τετρχρνχϊος9 χίχ7 χϊον. Ό τεσσάρων ρνών 
βάρος εχων, ή τεσσάρων ρνών άςιος.

Τ * τ ρ χ ρ ν η σ τ ο ς, ου, δ· κύριον ανορχ. Τίός τού 
Ανυσου, Σιόωνιος, εις τών ή/ερόνων τού ναυτικού 
τώνΠερσών, επί της έκστρχτείχς τού Δ,ίρζου χχτχ 
της 'Ελλάδος. 'Ηρόδτ.

Τετρα/χνους, ο, ή, ουν (/χνα)· ζζζ τετρχρνχϊος. 
Τ ε τ ρ χρ ο ι ρ ί^^} ή. 'ΙΙ τετρχπλή ρερίς. Λ.ενο^.

2) ή τετρχπλότης· έχ τού
Τ 5 ρ Ρ ί μ 0 4 Ρ 0 *, ό, ή, ον (ροϊρχ). Ό είς τδ 

τέτχρτον ρερος άνήκων, έν τετχρτηρόριον. 2) 
<χ τεσσάρων ρερών συνιστάρζνος. Εύριπ. Ρήσ. 
^τετράροιρος νυχτος γρουρχ«9 είς τεσσχρχ ρέ- 
ρη Ο ιηρηρένη9 τετρχπ'λη.

λ^ετρ^ροροζ^ δ9 ή, ον (ρ,όρος). ζζ: τετρχροιρος. 
ί ε τ ρ ά ρ ο ρ γ ο ς, ό, ή, ον (ροργή). Ό τετρχ- 

πλην ρορρήνέχων-»ώρχι τετρχροργοιιι. Εύριπ. χί 
τεσσχρες ώρχι τού έτους.

Τετρά ντι^αϊος, αία, χϊον (τετράς}. 'Ο τετάρ­
του ρερους χ-ιος^ χχί τετάρτου βάρος εχων· χριρ. 
\τ,? * * υ κ Τ € -> Τδ τεσσάρων νυχτών
οιχστηρχ. Γλωσσ. Στε^>.

Τ 4 τρ α ξ,^αγος, καί, ακος, δ. Ορνις τις. Άριστο 
γχν. εν ”θρν.

Τ ο τ ρ άξ ο ο ς, δ, ή, ον (ξέω). Θεόρραστ. «δένδρα 
τζ. τράξοα».Τα υπό των τεκτόνων τετράκις δυνά/χενα* 
σχισθήνχι· τχ οέόίς7 δίξοχ· χαί, τάάπαξ, ρονοξοχ.

Τ ε τ ρ χ ξ ό ς, ή, όν. Τετραπλούς, τετραπλάσιος.
Γ ε τ ρ χο δ ία, -ή, καί
1 & τ ρ χ ό ο ι ο ν, τό (δοός). Τδ στχυροδρόριον.
Γ 4 ι ρ ά ο ό ο ς, η ζζζ τετ^αόδιον, σχ^ρχτισθ. χχτχ 

τό τρίοόος.
Τ ε τ Ρ ί ο ι ο ς9 ό, η, ον ^άοιδή). 'Ο έκ τεσσά­

ρων ωδών συνιστάρενος. Π/.ουταοχ. νόρος χιθχ- 
ρωοιχός τεσσχροίν ωϋών /χελωδίαν εχων.

Γ 4^ τ ρ χ ό ρ γ υ ι ο ς, ό, ή, ον (ό^γυιά). 'Ο τεσσάρων 
οργυιών ρηχός η πλάτος εχων.

Τ ετ ρ χο ρ χ, η.ττπσετράϊππον. Πίνδα.ο.’Ολ. έκ τού 
Γ € Τ Ρ « 0 Ρ ο ς, ό \ ον (α^ω). Ό ύπδ τεσσάρων ίπ­

πων συρόρζνος^ η εζευγρένος- ΙΙίνδ. 2) ζζζ τετράπους. 
ντζτράορου 'ράσρ.χ ταύρου^ Σογοχλ. χατχ συναλ. 
τ^τρωρος^ ώς καί τδ, συνάοοος, συνωρίς.

Τ 4 τ ρ α. π £ λ χ £) επίρ. (πάλχή. Ποδ πολλου χρό- 
νου, έκπαλαι· παοβλ. δεκαπάλαι.
- τ (ο α π α λ α ι σ τ ιαΐος, αία, αΓον, καί 
ε * Ρ π λ α ι σ τ ο ς, δ, ή, ον (παλαιστή). Ό 
^-σσα^οων παλαιστών, πχλάρων ρηκος η πλάτος 
^χ'^ο. Γεωπον.

Τ ε τ ρ χ π ε δ ο ς, δ, ή, ον (πέδον). Τετράπλευρος^ 
τετράγωνος. Διόδωρ. Σικ. χχί Άνάλ. πλίθος 
τετράπε^ος«. 2) Πϊούτχρχ. είς Αίρίλ. ντετοά- 
πεδον ρέχεθος«9 τό τεσσάρων ποδών.

Τ ε τ ρ ά π ε ζ ος, δ, ή, ον (πέζα)·ζ= τετράπους. Όργ.
Τ ε τ ρ χπ έ ρ χ τ ο ς9 η9 ον (πέρχς'). 'Ο τέσνν.; 

ρχ πέρχτχ εχων. ^τετρχπέρχτχ τά«· τα τέσ- 
σχρχ ρέρη της γης η τού κόσρου. Ύρ.νωο. οθεν 
εν τη συνηθείχ καί, ^τετρχπερχσρένος'κ' δ τα 
τεσσχρχ ρέρη της γης οιχπεράσχς. χχί εντεύθεν 
πολυ'ιστωρ, πολύτροπος· πχνοΰργος.

Τ ε τ ρ χ π η χ υ χ ϊ ο ς, αία, αιον· καί
Τ ε τ 1Ο άπ ·4 χ V 5, ε,», ό, ή, ον (πήχυ;). Ό τεσσχ- 

ρων πηχών ρηχός εχων. 'Ηοόδτ.
Τε τ ρ χ π λ χσ ι χ ζ ω. Τετρχπλούν ποιώ, οθεν 
Τετρχπλχσιχσρός, δ. Τδ τετρχπλχσιάζειν, 

τό τετράκις λα/χβάνειν τι.
Τετραπλάσιος, ία, ιον. Τετράκις περισσό­

τερος.
Τετραπλασίων, δ, ή, ον, γεν. ονος, ζζζ τε­

τραπλάσιος.
ΤετραπλεΘρί^α, η. ’Επιράνειά τις, η ξι&. 

ατηρχ περιέχον τεσσχρχ πλέθρχ· έκ τού
Τετρχπλεθρ ο ς, ο, η, ον (πλεΘρον). Ο τεσσάρων 

πλέθρων ρηχός η πλάτος εχων.
Τετράπλευρος, ο, η, ον, (πλευρά). 'Ο τέσσα·» 

ρας πλευράς εχων.
Τ ε τ ρ χ π λ ή, επίρ. καί
Τ ε τρ χπ λ ώ ς. Κατά τέσσχρχς τρόπους· εχ τού 
Τετραπλόος, όη, όον καί συναλ.
Τετραπλούς, ή, ούν. Ο έκ τεσσάρων συνιστά- 

, ρενος, τετράκις* ρεγαλήτερος, η πλειότερος· επίο. 
»τετραπλώς«· δπερ ϊδε·

Τ ε τ ρ ά π ν ο υ ς, ου, δ, ή, ουν (πνέω πνοή). 'Ο 
τέσσχοχς τρύπας εις τήν ρύτην εχων9 κχί έχ τούτων 
όλων χνχπνέων. Λυχόρρ. &ηλ. τετράπνη.

Τ ε τρ χ π ο δ η δ ό ν, επίρ. Μέ τέσσχρχς πόύχζ) ως 
τό τετράπουν ζώον. Άριστογάν έκ τού

Τ ε τρ χ π ό δ η ς^ ου, δ (πούς). Ό εχων τέσσχρχς 
πό$χς. 2) δ τεσσάρων ποσών ρηκος η βάθος ε­
χων. ηλίθου τετραπόδουα. Άρ’ριαν. Άνάβ.

Τ ε τ ρ α π ο δ η τ ί, επίρ. ζζζ τετραποδ^δόν'.
Τετραποδία, ή. Μετρον τι, η όιάστηρχ έχον 

•τεσσάρων ποδών ρηκος.
Τ ε τ ρ α π ο δ ί ζ ω, ίσω (τετράπους). Βαδίζω έπί 

τεσσάρων ποδών, περιπατώ, η ζώ ώς τετρχπο- 
οον ζώον ή συνηθείχ λέγει »βουσειλίζω« έχ τού 
βούς καί είλίσσω· ώς βούς πορεύορχι. οθεν

Τ ε τ ρ α π ο δ ι σ τ ή ς, ού, δ. 'Ο τετραποδίζων.
Τετρποδιστί, επίρ. =ζ τετραποόιτί9 χχί} τε- 

τρχποόη^όν.
Τετράποό ος9 δ} ή, ον, ζζζ τετράπους. Πολύβ. «λεί­

ας τετραπόδου»· άπδ τών τετραπόδων ζο5ων.
Τ ε τ ρ ά π ο λ ι^ ς, εως, ή (πόλις). 'Η έκ τεσσάρων 

πόλεων πόλις, η πολιτεία.
Τετράπολος, δ, ή, ον (πολέω). 'Ο τετράκις 

εστρερρένδς ή γεωργηρένος.
Τ ετρ άσπορο ί, ό, ή, ον (πό^ο;). Ό τέσσαβας 

πόρους, διεξόδους εχων.
Τ έ τ ρ α π ο ς, ό, ή, ον. ςζζ τετράπους. Άράτ
Τ ε τ ρ ά π ου ς, οδος, δ, ή, ουν. γεν. ποδος (πούς).

Ο τέσσχρχς πό3χς εχων. 'Ηρόδτ.
Τ 4 τ ρ α π ρ ό σ ω π ο ς, ο. ή, ον (πρόσωπον). 'Ο 

τεσσχρχ πρασοτπχ έχο^ν.
Τ ε τρ ά,πτιροί, ό, ή, ον (ητιρόή. 'Ο τίτια.ρΛ- 

πτέρυγας ή πτερά εχων οθεν
15*
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Τ ι τ ραπτ β ρ υ).λ £ ς, ίοος, ή. Ή τέσσαρας πτε- 
ρυλλίδας, πτέρυγας έχουσα, τετράπτερος.

Τ ε τ ρ α π τέ ρ υ ξ, υγος, ό, ή, =: τετράπτερος- άμγ. 
Τ ε τ ά π τ ί^λ ο ς, δ,ή, ον (πτίλον). ζζζ τετραπτέρυξ.

Ό τέσσαοα πτίλα η πτερά εχων. Ά(οιστο^άν. Άχα,ον. 
Τέτραπτο, έπικ. γ. πρόσ. παθ. ύπερσ. τού, 

τρέπω, άντί έτέτραπτο. Ου..
Ύετράπταλις, ή. αντί τετράπολις. Έύρ. Ήράχλ- 
Τ ε τ ρ ά π τ υ χ ο ς, ό, ή, ον (πτυχή). Ό τέσσαρας 

πτυχάς εχων.
Τ ε τ ρ ά π τ ω τ ο ς, ό, ή, ον (πτώσίς). Ό τέσσαρας 

πρώσεις εχων ντετράπτωτα δνόματαν- Τραμμ.
Τετ^οάπυλος, ό, ή, ον (πύλη). 'Ο τέσσαρας πύλας εχων. 
Τ ε τ ρ απ υ ρ γ ί α, ή (πύργος). Τόπος τέσσαρας 

πύργους εχων. Πλούταρχ. 2) Πόλις τής μεσημβρινής 
Καππαδοκίας- τανύν Τγγεσού. Πολύβ.

Τ ε τ ρ α π ω λ ε ί α, ή (πώλος), ζζζ τετραορία. Τέ- 
θριππον, τετράζυγον. Γλωσσ. Στβ?.

Τετρά ράβδος, καί τετράρραβδος, ό, ή, ον (ρά­
βδος). Ό τέσσαρας ράβδους, ακτίνας,(ή σειράςεχων.

Τετράρρυθμος, δ, ή, ον (ρυθμός). 'Ο έκ τεσ­
σάρων ρυθμών ή ποδών συνιστάμενος, έπί στίχων.

Τετράρρυμος, καί, τετράρυμος, ό, ή, ον 
(ρυμός). Ό τέσσαρας ρυμούς καί ίππους εχων· 
2) άμαξα συρόμενη υπό οχτώ ίππων. Ξενο^. 
Κυρουπ. ϊδε καί τρίρρυμος.

Τετραρχέω, ώ. Τετράρχης είμί. μέσ. τετραρ- 
χέομαΐ’ ζώ, ή κυδερνώμαι υπό τετράρχρυ- έκ τού

Τ ε τ ρ ά ρ χ η ς, ου, ό (άρχω). Ό άρχων τεσσάρων 
λόχων, ή ταγ μάτων. 2) ό ήγεμών επαρχίας είς 
τέσσαρα διηθημένης- ούτως ήν διηρημ,ένη καί 
ή ϊουδαία έπί Ρωμαίων- άθεν

Τ ε τ ρ α ρ χ ί α, ή. 'ΙΙ ηγεμονία τού τετράρχου. 
ντετραρχία ιππικήν- ή τεσσάρων ιππικών ταγ­
μάτων. Άρριαν.

Ύ ε τ ρ α ρ χ ι κ ό ς, ή, όν. *Ο άνήκων είς τετράρ- 
χην ή τετραρχίαν.

Τ ε τ ρ αο ς, άδος, ή (τέτταρες). Παν τό εζ τεσ­
σάρων συνιστάμενον. 2) η τετάρτη ήμερα τού 
μηνοςή τής εβδομάδας* ντετράδι τή πρωτέρηα- προ 
τεσσάρων ημερών· ή κατά τον Σχολ. μηνός άργομέ- 
νου, ητετράδι μηνός ίσταμένουν., πρός αντιδιαστο­
λήν τού, ντετράδι γθίνοντοςα. 2) τετράδων, ήτοι 
χαρτίον διπλωμένον είς τέσσαρα γύλλα" (τετράς 
έστίκυρίως κατ αποκοπήν, αντί τετομάς.)

Τετράς, άντος, ό (τέτταρες), κυρ. τό τέταρτον 
μέρος, τό τέταρτη μόρων. 2). νόμισμά τι τεσσάρων 
χαλκών άξων. 'Ησύχ.

Τ ε τ ρ ά α ε ι ρ ο ς, ό, ή, ον (σε ιρά). 'Ο εχων τέσ­
σαρας σειράς- καί ζζ: τετράορος. ΕύστάΘ.

Τετράσημος, ό, ή, ον (σήμα). Ό τέσσαρα ση­
μεία, τέσσαρας χρόνους εχων. Μουσ.

Τ ε τ ρ ά σ ζ α λ μ ο ς, ό, ή, ον (σκαλμός). Ό τέσ­
σαρας σκαλμούς, κώπας εχων.

Τετρασκελής, έος, ό, ή, ές (σκέλος) ζζζ τε- 
τράπους. Εύριπ.

Τετράσσαρον, τό. νεωτρ. λέξ. Νόμισμα έκ τεσ­
σάρων άσσαρίων συνιστάμενον. Άρριαν. Έπίκτ. 
ήν δέ τό άσσάριον, τό δέκατον έκτον μέσος τού 
δηνάριο® παρά 'Ρωμαίοις.

Ύετραστάδιος, ό, ή (στάδιον). Ό τεσσάρων 1 
σταδίων μήκος εχων. 2) τό τετραστάδιον, διά­
στημα τεσσάρων σταδίων.

Τ ε τ ρ α σ τ ά τ η ρ ο ς, ό, ή, ον (στατήρ). Τεσσά­
ρων στατήρων ήτοι δεκαεξ δραχμών άξιος- Ά- ' 
ριστογάν. Έζζλ.

- Τ ε τ ρ ά σ τ ε γ ο ς, δ, ή, ον (στέγη). Ό τέσσαρας. 
στέγας εχων, οίκος τετράπατος, τετραόρογος.

. Τ ε τ ρ ά σ τ ι^χ ο ς, ό, ή, ον (στίχος). Ό έκ τεσσά­
ρων στίχων συνιστάμενος.

■ Τετρ αστό ι^ χία, ή. Τό τετραπλούν τών στί- 
, χων, έκ τού
Τετράστο ι χ ο ς,ο, ή, (στίχος) ζζζ τετράστιχος. 
Τ·ε τ ρ ά σ τ ο ο ν, τό. Τό τέσσαρας στοάς εχον προ- 

δωμάτιον.
Τετράστοος, ό, ή, ον (στοά). Ό έκ τεσσάρων 

στοών, ήτοι περιστυλίων συνιστάμενος.
Τετράστυλος, δ, ή, ον (στύλος). Ό τεσσα* 

ρας στύλους εχων.
Τ ε τ ρ α σ υ λ λ α δ ί α, ή. Τό τέσσαρας συλλαβάς 

έχειν- έκ τού
Τ ε τ ρ α σ ύ λ λ α β ο ς, ό, ή, ον (συλλαβή). Ό τέσ­

σαρας συλλαβάς εχων έπίρ- τετρασυλλάβους.
Τ ε τ ρ ά σ χ ι σ τ ο ς, ό, ή, ον (σχίζω). Ό είς τέσσαρα 

μέρη έσχισμένος.
Τί τράσχο ινος,ό^ή, ον (σχοΐνος). Ό τεσσά- 

• ρων σχοίνων, ήτοι διακοσίων τεσσαράκοντα σταδίων· 
μήκος εχων.

Τετρα^ σώματος, δ, ή, ον (σώμα). Ό σύν­
θετος έκ τεσσάρων σωμάτων.

Τετράτομος, ό, ή, ον (τέμνω). Ό είς τέσσα* 
* ρας τόμους δίηρημένος. Παύλ. Σελ.

Τ ε τρ ά τ ο ν ο ς., δ, ή, ον (τόνος). Ό τέσσαρας τόνους 
εχων. 2) εν τή Μουσική διαγώνια τις έκ τεσσάρων 
τόνων, ήν οί νεότεροι, μικράν έκτην δνομάζουσιν.

Τ έτ ρ ατ ο ς, άτη, ατον, ζζζ τέταρτος, καί τέταρ­
τον, τετάρτην γοράν.

Τετράτροχος, ό, ή (τροχός.) Ό τέσσαρας τρο­
χούς εχων ζζζ τετράκυκλος.

Τετρά τρύγος, δ, ή, ον (θρύπτω), 'ϋσιέδ. εργ. 
νάρτος τετράτρυγοςκ. *Ο είς τέσσαρα μέρη διαι- 
ρεθήναι δυνάμενος.

Τ έ τ ρ α γ α, αντί τέτρογα. έκ τού, τρέσ>ω. καί αντί 
τέτροπα, έκ τού, τρέπω.

Ύ ε τ ρ αγ α λ α γ γ α ρ χί α, ή. Ή αρχή καί διοί- 
κησις τής τετραγαλαγγίας. έκ τού

Τ ε τ ρ αγ α λ α γγ ά ρ χ η ς, ου, δ (άρχω). Ό αρχη­
γός τής τετραγαλαγγίας^ έκ τού

Τετρά γαλαγγ ία, ή (γάλαγξ). Τάγμα στρα­
τιωτικόν είς τέσσαρα διηρημένον.

Τ ε τ ρ α γ ά^λ η ρ ο ς, ό, ή, ον- παρ' Ομήρ. νκυνέτη 
τετραγάληροςα, ΣΣζτετράγαλος,ήτις καί, άμγίγαλος 
καλείται- κυρίως ή περικεγαλαία.

Τ ε τ ρ ά γ αλ ο ς, ό, ή, ον [γάλος). Ιίερικεγαλαία έ- 
χουσα τέσσαρας γαλούς, ή λαμπρούς ήλους πρός 
στολισμόν.

Τ ε τ ρ αγ ά ρ μ ακ ο ς, δ, ή, ον (γάρμακον). Ό 
εκ τεσσάρων γαρμάκων συνιστάμενος- νδύναμις 
τετραγάρμακος«.

Τ ε τ ρ ά γ ατ α ι, τετράγατο, έπικ. καί Ιων γ . πρόσ. 
πληθ. παθ. παρκ. καί ύπερσ. τού, τρέπω. Ιλ.

Τ έ τ ρ α γ ε, ήμαρτ. γραγ. παρ' Ό/λ, ίλ. Φ. αντί, 
γ έτραγε.

Ύ ε τ ρ α γ ώ ς, υϊα, ός· μετοχ. παρκ. τού, τρέπω.
Τ ε τ ρ άγ υ λ λ ο ς, ό, ή, ον (γύλλον). Ό τέσσαρα 

γύλλα εχων. άμγ.
Τ ε τ ρ ά γ υ λ ο ς, δ, ή, ον (γυλή). Ό εκ τεσσάρων 

γυλών συγκείμενος. ΤΙρόδτ.
Τ έ τ ρ αχ α, έπίρρ. (τέτταρες). Είς τέσσαρα ή κατά 

τέσσαρα δίηρημένος.
Τε^τράχειρ, ε.ιρος, ό, ή (χ^ρ). Ό τέσσαρας 

χεϊρας ϊχων.
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Τ ί τ ο α έπίρ. ζζ τετραχώς.
Τ ε τ ρ α χ θ ά, έπίρ. ζζ τέτραχα, ώς τό τριχθά 

αντί τρίχα, χαί διχθά αντί δίχα.
Τ ε τ ρ α χ ί ζ ω, ίσω (τέτταρα). Είς τέσσαρα /χέρη 

διαιρώ. 2) ποιώ τι /χέ τό τέταρτον μέρος τού 
μισθού.

Τέτραχμον, τό· αντί τετράδραχμου.
Τετραχόθεν, έπίρ. (τέτραχα). Άπό τά τέσσα- 

ρα μέρη.
Τ ε τ ρ αχ ο ι αϊ ο ς, αία, ον, ζζ τετράχοος. ’Επιγρ.
Τ ε τ ρ α χ ο ι ν ι^ κ ό ς, ή , όν, ζζ τετραχοϊνιξ. Σχολ. 

Άριστοφ. Νε^>.
Τ ε τ ρ α χ ο ϊ ν ι ξ, ^κος, δ, ή (χοϊνιξ). Ό τεσσάρων 

χοινίκων χωρητικός.
Τ ε τ ρ ά χ ο ο ς, ό, ή, ον, κατά συναλ. τετράχους, 

ουν. Ό τέσσαρας γόας εχων, έμπεριέχων. Άνάλεκ.
Τ ε τ ρ ά χ ο ρ δ ο ς, ό, ή, ον (χορδή). Ό τέσσαρας 

χορδάς εχων- καί ί> τετράχορδον, τόα· δργανον 
μουσικόν τέσσαρας χορδάς έχον.

Τ ε τ ρ α χ ρ ο ν ί α, ή. Οί τέσσαρες χρόνοι- Τραμ- 
ματ. καί παρά Μουσ. ή διάρκεια τεσσάρων χρο­
νικών διαστημάτων- έκ τού

Τ ε τ ρ α χ ρ ό ν ι ο ς, δ, ή, ον, καί
Τετράχρονος, δ, ή, ον (χρόνος). Ό τέσσαρας 

χρόνους εχων, εξ ών δύο ποιούσι μίαν μακράν 
συλλαβήν. Εραμμ.

Τ ε τ ρ ά χυ τ ρ ο ς, δ, ή, ον (χύτρας). 'Ο τέσσαρας 
χύτρας χωρών. Βατραχμ.

Τετράχωρος, ό, ή, ον (χώρος). Ό εχων τέσ­
σαρας χώρους, ή κοιτάς. Βοταν.

Τετραχώς, έπίρ. (τέτταρες). Κατά τέσσαρας 
τρόπους.

Τ ε τ ρ άφ ο μ α ι, μετ ολίγ. μέλ. τού, τρέπω. 'Ησύχ. 
1 ε τ ρ ά ω ν, ωνος, δ, ετι δέ καί, τετράδων, καί, 

τετ ραίου. Ορνις ποιος, ώς ή μελ.εαγρίς, η ό μέγας 
τετράς. Άθήν.

Τ ε τ ρ ά ω τ ο ς, δ, ή, ον (ούς). 'Ο τέσσαρα ώτα 
εχων, ή λαβάς.

Τ ε τ ρ ε μ. α ί ν ω, ζζ τρέμω.
Τ έ τ ρ η μ α ι, παθ. παρακ. τού, τετραίνω.
Τετρήμερος, ό, ή, ον (ήμερα). αντί τού, 

τετραήμερος. 5Αριστοτέλη Πολ.
Ύ ε τ ρ ηνα, έπικ. άόρ. τού, τετραίνω, αντί έτέτρηνα, 

’Ετρύπησα. 'Ομ. Όδύσ.
Τ ετ ρήν ω, ήμαρτ. γραφ. αντί τετραίνω.
1 ετ ρ ή ρ η ς} ζος, δ, ή, ες (έρεσω). Ό τέσσαρας 

κωπας εχων. ούσ. »ή τετρήρης*, ναύς μέ τέσσαρας 
κώπας. Διόδωρ. Σικ. δθεν

Γ ε τ ρ η ρ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς τετρήρην άνήκων 
νπλοϊον τετρηρικουιι- ττττετρήρης.

Τ έ τ ρηχά (ταράσσω). Είμί τεταραγμένος, συγ- 
χισμένος, ή ταλαιπωρημένος- καί μετοχ. τετρηχως, 
υια, ός.
ε τ Ρ ί_ Ί ε επ· 7 · πρόσ. ύπερστ. τού, τρίζω.

Τ ε τ ρ ι~γ υ ϊ α, μετοχ. 2τηλ. παρακ. τού, τρίζω. "θ/χ.
Τ ε τ ρ ι_ γ ώ τ α έπικ. αίτ. πληθ. μετοχ. άρσεν. 

του παρακ. τού, τρίζω, αντί τ&τριγοτάς. Ίλ. Β.
Γ ετ ρ ιξ, ιγος, ή. Άγριόν τι πτηνόν ϊδε τετράς.
Τ ετ ρ ι μ μ έ ν η, ή (τρίδω)- προσυπακ. «όδόςβ. 'Η πε- 

πατηαενη οδός. 'Ησύχ.
Τετρο/χος, δ, ζζ τρόμος. Άπολλών. Δνσκ.
Τ ε τ ρ ό ρ γ υ ι ο ς, δ, ή, ον (οργυια)· ζζ τετρα- 

όργυιος.
Ύ ετ ρ ο α, αντί τέτροπα* παρακ. τού, τρέπω. 

Αριστογ. Νε^>. 2) παρακ. τού, τρέ^ω- δθεν τέτρο· 
®€’ 1=2 ^έπηγε. Οδύσ. 3) ~ πέγυκε. Σογ. Οίδ

Τ ετρΰσθαι, άπαρέμγ. παθ. παρακ. τού, τρύω, 
$1 τρύχ^ω. 'ΙΙρόδοτ.

Τετρυγάλεια, ή. Πεοικε^αλαία, αντί τετρά- 
θάλεια.

Τ ε τ ρ ω δ ο λ ι^αϊ ο ς, αία, αΐον, ζζ: τετρώδολος.
Τ ε τ ρ ω δ ο λίζω, ίσω. Λαμδάνω τετρώδολον- έκ τού 
Τ ε τ ρ ώ δ ο λ ο ν, τό. Νόμισμά τι τεσσάρων οβολών- 

ούδέτ. τού
Τ ετ ρ ώ δ ο λ ο ς, δ, ή, ον (ο’βολός). Ό τεσσάρων ο­

βολών άξιος, ή τοσούτον βάρος εχων.
Τετρώκοντα. Δωρ. αντί, τεσσαράκοντα. Άρ- 

χιμ. δθεν
Τ ε τ ρ ω κ ο στομόριον ^μόριον^. Τό τετταρακοστό^ν 

μερίδιον, έκ τού
Τ ε τ ρ ώκ ο σ τ ο ς, όστη, οστον. Δωρ. αντί τεσσαρα­

κοστός.
Τ ε τ ρ ω μ έ ν ο ς, ένη, ένον, μετοχ. παθητ. παρακ. 

τού, τιτρώσκω. 'Ηρόδοτ.
Τ ε τ ρ ω ρ ί α, ή, κατά συναλ. αντί τετραορία.
Ύ ε τ ρ ω ρ ί ς, ίδος, ή, ζξξ τετρωρία.
Ύ ε τ ρ ώ ρ ι σ τ ο ς, δ, ή, ον, ζζ τέτρωρος, τε- 

τράορος. Σογ. Άμ^ιαρ.
Τ έ τ ρ ω ρ ο ς, ό, ή, ον·ζζζ τετράορος. 2) δ αστρά­

γαλος, ώς τετράπλευρος, η εν μέρος αυτών τών 
τεσσάρων.

Ύ ε τ ρ ώ ρ ο γ ο ς, δ, ή, ον (ο’^ο^ή). 'Ο τέσσαρας 
όρο^άς, πατώματα εχων· ζζ: τετράστεγος. 'Ηρόδτ. 
ιαοίκιέων τριωρόγων καί τετρωρόγωνα, οίκίαι μέ 
τρία καί τέσσαρα πατώματα.

Τ έ τ τ α. Τιμητική, φιλική, ή κολακευτική προσγώ- 
νησις νεωτέρου πρός πρεσδύτερον, ώς καί τό, άτ- 
τα, τά.τα, άππα, άπγά, πάππα, παπά. Ιλ. Δ. 
»τόν ίδών προσέγη κρατερός Διομήδης, τέττα, 
σιωπή ήσοιι.

Τ έ τ τ α ρ α, τά. Αττ. ζζ τέσσαρα- ϊδε καί τέσσαρες.
Τ ε τ τ αρ άκ ο ντ α. Άττικ. αντί τεσσαράκον­

τα- δθεν
Τ ε τ τ α ρ α κ ο ν τ α ε τ ία, ή. Χρονικόν διάστημα 

έκ τεσσάρων ετών.
Ύέτ τάρες, οι, αί, τέτταρα, τά. Άττικ. αντί, 

τέσσαρες.
Τεττ^γο/ζήτ^α, ή (τέττίς, μήτρα). 'Η τού 

τέττιγος μήτρα, δ έστι τό ύποκάμισον τών τετ- 
τίγων, έξ ού εντελείς έςέρχρνται. Άριστοτ. ζώων 
ϊστορ.

Τ ε τ τ ι_ γ ό ν ι α, τά (τέττιξ). Είδος μικρών τετ- 
τίγων. Άριστοτ.

Τ ετ τ ι^γ ο φ ό ρ ο ς, δ, ή, ον (^φέρω). 'Ο τέττιγα 
φερνών- εκαλούντο κατ έςοχήν οι ’Αθηναίοι »τετ- 
τιγογόροκι, διότι άρχαιόθεν έ^όρουν έπί τών τρι­
χών τής κεφαλής αυτών τέττιγας χρυσούς, σύμ- 
δολον τού, γηγενείς καί αύτόχθονας είναι. Θουκυδ. 
κατά Πορσόνιον πιθανώς μετεχειρίζοντο είς δέ- 
σιν καί στήριξιν τών μαλλιών τοιαύτας καρφοδε- 
λόνας, τών οποίων ή κορυφή παρίστανε χρυσούν 
-τέττιγα.

Τ ε τ τ ι_ γ ώ δ η ς, εος, δ, ή,_ ες (είδος). Τεττίγω 
δμοιος, δ φύσιν ή είδος τέττιγος εχων.

Τ ε τ τ ί ζ ω, ζζ τιτίζω.
Τ έ τ τ ιξ, ι_γος, δ. Ό πρός δλους γνωστός τέττιξ. 2) ώς 

κόσμος έπί τών τριχών τής κεφαλής, αντί τού, βε­
λόνη, ή καρφοδελόνη έχουσα χρυσήν κορυφήν είς 
σχή/ζα τέττιγος, τήν οποίαν έφόρουν οί άρχαϊοι 
Αθηναίοι είς δείγμα τής αύτοχθονίας των- ϊδε καί

Ιέν τώ, κόρυμδος. 2) τέττιξ ένάλιος, ίιδος θαλασ­
σίου καραβίδας, η καρίδος.
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Τ τυ γ μ α ι, παθ. παρ. τού, τεύχω. ’Ο/χρ. ύπερσ. 
ετετύγρην, οθεν «τετυγ/χένονα. Σύνθετον, πεποίή- 
/χένον.

Τετυκειν, έπικ. κατ’ άναόιπλασ. άπαρέρ. άόρ. 
β'. τού, τεύχω. Όό. Ο'.

Τ έ τ υ ζ α ι, β'. πρόσπ. παθ. παρακ. τού, τεύχω. Ιλ. 
χχί ύπερσυντ. τέτυξο, άντί, έτέτυξο. Ιλ.

Τετυγω/χένως, έπίρρ. έκ τού, ρετοχ. παθητ... 
παρακ., τού,τυγόω. Μωρώς, μεμ,ωραμένως. Δημοσθ. 
ιοτετυφωμαιν·, άντί τού, έμβεβρόντημαι, έξω τών 
φρενών γέγονα- άπά τής βροντής^ ή άπό τών έπί 
τον τυγώνα καταφερομένων σκηπτών.

Τετύχηκα, παρακ. τού, τυγχάνω* οθεν μετοχ. 
τετυχηκώς, ότος. Κατά τύχην.

Τετύχθαι, παρακ. παθτ. τού άπαρέμφ. τού, 
τεύχω· Ιλ. Ο.

Τ ε ύ. Δωρκ. γενκ. τού τύ, σύ, άντί τέο, σού* ώς 
τά, έρεύ, άντί τού, εμού.

Τ ε ύ. Ιων. καί Δωρ. αντί τίνος, γενκ. τού τίς; τό 
ύε τευ, έγκλιτ. γένια. τού τίς, αντί τινός. ”θρμ. 
καί Ίϊρόό.

Τευγλουσσα, ή· ϊόε Τεύτλουσσα.
Τ ε ύ γ μ α, ατος, τό (τεύχω). Τά πεποιηρένον, κα- 

τεσκευασρένον έργον.
Τ ε υ Θ έ α, ή. Κώμη της Άίλιόος εν Πελοποννήσω. 

Παυσ.
Τευ θ έ α ς, ου, ό. Ποταρός της Άλιόος, έκβάλλων εις 

τόν Αλφειόν ποταμόν. Στράβ.
Τ ε ύ 0 ί ς, ιδος, ή· 'ίόε Τευθέα.
Τ ε υ0 ί,όιρν, τό· ύποκορ. τού, τε>>θίς. Φερεκρτ. Άθήν.
Τ ευ θ ι^ ν ώ ό η ς, ό, ή, ες (ειόος). Ό εχων μορφήν 

τευθίόος.
Τ ε υ θ ζ ς, ίόος, η. Τά θαλάσσιον καλαμάριον.
1 ε ύ θ ο ς, η τευθός, ό. Ή ρεγάλη τευθίς, ήτοι τά 

μεγάλο καλαμάριον. Άριστοτ. ζώων Ιστορ.
Τ ε υ 0 ρ α ν ί α, ή. Πόλις Μυσίας εν τή μικρά Άσία.
Τ ε υ θ ρ α ν £ ό η ς, ου, ό· πατρωνυμ. ονομ. Χίος τρύ 

Τεύθραντος ό Άξυλος. "θμ.
Τ ε υ θ ρ α ς, αντος, ό. Αρχαίος βασιλεύς της Μυ­

σίας εν τη μικρά Άσία, όστις υποδεχθείς εις την 
χώραν του τήν Αυγήν θυγατέρα τού βασιλέως Ά- 
λεού εξ Άρκαόίας, υίοθέτησεν αυτήν άναθρέψας 
καί τόν παϊδα αυτής Τήλεγον, τάν όποιον ύπαν- 
ορεύσας με τήν θυγατέρα αυτού Αργιόπην, άφήκε 
μετά θάνατον διάδοχον τού βασιλείου του. Άπολ- 
λόδ. Παυσ. 2) εΐς τών έπισήρων Ελλήνων έκ Μα­
γνησίας. "Ο μ. 3) Αθηναίος τις. ίλ.

Τευθρώνη, ης, ή. Πόλις τής Λακωνίας, κτισθεισα 
ύπά τού Τεύθραντος Αθηναίου. Παυσ. τανύν, Κο- 
λοκυνθιά.

Τευθώόης, ό, ή, ες (ειόος). 'Ο εχων μορφήν 
τεύθους.

Ύεύκριον, τό. Ειόος γυτού, πινθ. είδος λαχάνου. 
Διοσκόρ.

Τ ε υ κ ρ ί ς, ίόος, ή. Χώρα τής Τροιάδος εν τή 
μικρά Ασία, κληθεϊσα ούτως άπό τίνος άρχαίου 
βασιλέως Τεύκρου. 'ίϊρόδ. Τευκρίς ζζΤρωάς.

Τ ε υ κ ρ ο ί, οί. Κάτοικοι τής Τευκρίδος χώρας εν 
τή μικρά Άσία- καί συνήθ. άντί τού Τρώες. Ίϊρόό.

Τ ε ύ κ ρ ο ς, ου, ό. Τίός τού Σκαμάνδρου, καί τής 
Νύμφης ίδέας. Άπολλόό. αρχαιότατος βασιλεύς 
τής Τρωάδας έν "Ασία, άπό τού όποιου ώνομάσθη- 
σαν οί αυτόθι κάτοικοι Ύευκροί. Διό δ. Σικελ. 2) 
υιός τού Τελαρώνος, καί τής Τΐσιόνης ίύυγατρός τού 
Ααομίδοντρς^ γεννηθείς εις τήν νήσον Σαλαμίνα· 
άδελγός ομοπάτριος τού περιγήμου Α^'^τος, 

μετά τού όποιου ίκστρατεΰσας εΐς τήν πο­
λιορκίαν τής Τροίας, άπεδείχθ·^ πρό πάντων ά- 
ριστος τοξότης μεταξύ τών άλλων Ελλήνων. 'Ο/χ. ίλ. 
μετά τήν άλωσιν τής Τροίας ελθών εις τήν νήσον 
Κύπρον καί κυριεύσας εν μέρος αυτής, έκτισεν έν 
αύτή μίαν πάλιν τήν οποίαν έκάλεσε Σαλαμίνα^ 
λαβών τό δνομα άπό τής πατρίδας αυτού Σαλαμί­
νας- οί απόγονοι αυτού έβασίλευσαν χρόνους τινάς 
κατά συνέχειαν έν Κύπρω- έξ ών υπήρχε καί ο 
Εύα/όρας. Πίνό.

Τ ε υ κ τ ή ρ, ήρος, δ (τεύχω). Ό τε/νάζων, κατα- 
σχευάζων, ποιητής, κατασκευαστής. 'Ησύχ.

Τ ε,υ κτ μκ ό ς, ή, όν (τυγχάνω), ’όστις επιτυγχάνει, 
απολαύει.

Τευκτάς, ή, ^όν· έπίθετ. ρηματκ. τού, τεύχω. 
Χειροποίητος, κατασχευαστός.

Γ εύκτωρ, ορος, ό, τπζ τευκτήρ.
Τ ε υ μ ά ω, καί, τευμάομαι, ήσομαι, τεύχω, 

καί, τεύχομαι.
Γ ε υ μ η σ ό ς, καί Τευμησσ.ός, ό. Κώμη τής Βοιω­

τίας ολίγον άπεχουσα τών Θηβών, εις τήν οποίαν 
πλάττεται ότι ό Ζεύς έκρυψε τήν Ευρώπην, οτε ήρ- 
πασεν αυτήν εκ τής Φοινίκης. Ό/χ. Στράο. Παυσ. 
2) Ορος τής Βοιωτίας κείμενον πλησίον τής όρω- 
νύρ.ου κωρ.ης. πιθ. ΣΣζ'Τπατον. Στράβ. Στέιρ. Βυζ. 
όθεν Τευμήσσιος, ία, ιον· τού Ύευμησσού ών, ή 
κάτοικος. II Τευ/χεσία άλώπηξ, ούτως εκαλείτο ή 
αλωπηξ τήν οποίαν ό Διόνυσος όργισθείς έπεμψεν 
ώς μάστιγα εις τούς Θηβαίους, προξενούσα μεγά- 
λην φθοράν εις τήν χώραν αυτών. Παυσ.

Τ ε ύ ξ ι ς, εως, ή (τεύχω)· ς= τύξις. Κατασκευή, εξερ­
γασία. 2) επιτυχία, έπίτευξις, άπόλαυσις· έκ τού 
τυγχάνω.

Τευρΐσκοι, οί. Λαός αρχαίος τής Δακίας, κατοι­
κούν περί τάς πηγάς τού Τύρα ποταμού έν τή νυν 
Ύρανσιλβανία. Πτολε/χ.

Τ ε υ ρ νία, καί Τεουρνία, ή. Πόλις τής Γερμανίας έπί 
τού Δραύου ποταμού. Πτολ.

Τ ε ύ ς. Δωρκ. καί Αίολκ. γενικ. τού σύ, τύ, άντί 
τού, τέο, σού, αεί όοθοτονούμ. Άπολλ. Δύσκ.

Τε,υτάζω, άσω, άντί ταύτάζω. Λέγω ή πράττω 
αεί τό αυτό πράγμα, κα^όλ. ενδιατρίβω, σπου­
δάζω, πραγματεύομαι περί τι· κατά τινας έκ 
τού ταυτά, ταυτάζω, κάμνω τό αυτό* δρθότερον 
όμως έκ τού ταύς. Ίων. τηύς, τεύς, ώς πράος, 
πργ$ς, Ίίρεύς- καί σημαίνει Μεγαλύνω, πλεονάζω.

1ευτα/χ£ας, ου, ό. Βασιλεύς τής Ααρίσσης έν 
Θεσσαλία, εις τού όποιου τούς έπικηδίους αγώνας 
ευόνευσεν ό Περσεύς τόν πάππον αυτού Άκρί- 
αιον. ’Απολδρ.

Τευ τ α ρ. ι^ ό η ς, ου, ό* πατρωνυμ. ό^ομα. Χίος τού 
Ύευταμίδου Πελασγού, ό Αήθος. ”Ομ.

Τ ε ύ τ α μ ο ς, ό· ονομ. κύρ. άνδρός τίνος.
Τευτασμός, ό (τευτάζω). Τά τευτάζειν, αργοπο­

ρία, ένδιατριβή.
Τ ε υτάω, συγγεν. τύπος, τού, τευτάζω. 'Ησύχ.
Τ ε υ τ ί α π λ ο ς, ό· ονομ. κύρ. 'Ηλειος τις. Θουκυό.
Τ ευτλού σ σα, ή. Νήσος μικρά άπέναντι τής Ασίας, 

πλησίον τής Ρόόου. Στέφ. Βυζ.
Τ ε υ τ λ ί ο ν, τά, ή τεύτλιον, ζζζ τεύτλον, τά, Άττ. 

άντί σευτλίον. Ειόος λαχάνου, σέσκλον, ϊδε σεύτλον, 
καί τλεύτον.

Τ ε υ τ λ ί ς, ίόος, ή, Άττ. άντί σευτλίς.
Τ λ ε ύ τ λ ο ν, τά, Άττ. άντί τού Ίων. σεύτλον. Ειόος· 

λαχάνου, σέσκλον.
Τ ευτλοφάκη,ή (^ακή). Φαγητόν έκ τεύτλων 
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καί φακής ήτοιμασμένον , σέσκλα μετά φακής. 
Διοσκο,ο.

Τ εύτονες οί. "Εθνος οφχαΐον της Γερμανίας. 
Στράβ.

Ύ ε υ χε σ φ ό ρ ο ς, δ, ή, ον (τεύχος, φέ^ω). Ό- 
πλοφόρος.

Τ ε υ χ έ ω (τεύχος)· όθεν τετευχήσθαι,'Ωπλίσθαι.
Τ ε υ χ ή ε ι ς, εσσα, εν (τεύχος), ζζζ τευχήρης- Όππι- 

αν. Κυν.
Τ ευ χ ή ρ η ς, εος, ό, ή, ες (τεύχος, άρω). Ό τεύχη, 

όπλα φέρων^ οπλίτης. ’Ορφ. Άργ. «-εντοσθεν εβησαν 
νηός τευχή^ειςα, έυ.βήκαν είς τήν ναύν ώπλισ/ζένοι.

Τεύχη σ τ ή ^>, ή^οος, ό, καί τευχηστής, καί
Τ ε υ χ ή τ η ς, ό (τεύχος). Ό τεύχη, όπλα γέρων 

στ ρατιώτης. Λίσχύλ. Πεοσ.
Τευχήτω^ο, ο^ος, ό, ζζ τευχηστής.
Τευχοπλάστης, ου, ο, καί, τευχοπλάστις ιόος, 

ή (πλάσσω). 'Ο τά τεύχη ήτοι τά σκεύη πλάττων, κε- 
ραμεύς. Αυκόγρ.

Τ ε ύ·χ ο ς, εος, τό (τεύχω). Παν ό,τι χρησιμεύει πρός 
εργασίαν τινά, έργαλεΐον, όργανον, σκεύος^ όπλον, 
λεκάνη καί τάτοιαύτα. 2) είς τους μεταγ. βίβλος, βι 
βλίον7 οθεν πεντάτευχος, οκτάτευχος.

Τ ε υ χ ο φ ό ρ ο ς, ό, ή, ον (φέρω), ζζ τευχεσφόρος. 
Εύριπ. 'Ρήσ.

Τ ε ύ χ ω, τεύξω, ετευξα, τέτευχα, παθητ. τέτυγ/ζαι, 
μετ όλίγ. /ζέλ. τετεύξο/ζαι, άόρ. παθ. έτύχθην. Γεν­
νώ, άνατρέφω, ποιώ, κατασκευάζω, υφαίνω, έτοι/ζά- 
ζω, εύτρεπίζω· πολλάκις ση/ζαίνει τό γίνο/ζαι, τό 
είρί·ώς «ταρ.ίης πολέυ.οιο τέτυκταιβ. "0/ζ. υπάρχει, 
είναι διωρισμένος- καί «έτετεύχεε γάρ καί ούτος 
έπιοπώρενος». 'Ηρόσ. ύπήρχεν, ο εστι ήκολούθει αύ- 
τω καί ούτος. και «γυναικός άντι τετυξοα, ήτοι 
έξω/ζιώθης μέ γυναίκα, αντί γυναικός έγένου. Ίλ. 
Θ. ή μετοχ. τετυγμένος ύπεμφαίνει ώς επί τό πο­
λύ τήν έννοιαν του καλώς εζειργασμένου πρά­
γματος- «όωσω σοι κρατήρα τετυγμένονα. Όόσ. 
Δ. ήτοι εύποίητόν ώσαύτ. καί τό τυκτός, άντι του 
ευ τυκτός, ή ευ ποιητός- «ούκ έτι γάρ όύναται τό 
τετυγ μένον είναι άτυκτονα. Ψευόοφωκυλ. όεν δύ- 
ναται πλέον τό γεγενη μένον νά άπογίνη, τό γινόμε­
νον ούκ απογίνεται. >

Τ έ γ ρ α, ή, έπιχ. καί Ίων. τέφρη (9-άπτω, τάφρος, 
τύφω). Στάχτη ή στάχτη.

Τ ε φ ρ α ϊ ο ς, αία, αΐον. Στακτώόης, σταχτερός.
Τ ε φ ρ ά ς, άόος, ό· έπίθετον τού τέττιγος, όιά τό 

τεφρώδες χρώμα του. Αίλιαν. ζώων ίστορ.
Τ ε γ ρ ή ε ι ς, εσσα, εν, ποιητ. άντι τεφρός.
Τ ε φ ρ ί ζ ω, ίσω (τέφρα). Τεφροειδές χρώμα εχω, 

σταχτερός είμι. 2) ζζ τεγρόω.
Τ ε γ ρ ιχ ό ς, ή, όν. Ό είς τέφραν άνήκων.
Τ έ φ ρ ι ν ο ς, η, ον. ζζ τεφρός.
Τ ε γ ρ ι ο ν, τό* Άλειφή τις τεγρωειδής, ήτις καί 

ητεφριχόν κολλύριονιι χαί «σποόιακόν» λέγεται. 
Παύλος. Αίγιν.

Τ ε φ ρ ο ε ι δ ή ς? έος ό, ή, ές (ειοος). ζζ τεφρώδης, 
Ήσυχ;

Τ ε φ ρ ό ς, ά, όν (τέγρα). Τεφροειδής, σταχτοειδής. 
παράβλ. σποδιάς- οθεν

Τ ε γ ρ ό ω, ώ, ώσω. Καίω τι καί τό /ζεταβάλλω είς 
τέφραν. 2) τεφροειδές, σταχτηρόν ποιώ.

Τ ε γ ρ ώ δη ς, ζος, ό, ή, ες, κατά συναλ. αντί τεφρο. 
ειδής. Σταχτοειδής.

Τ έ φ ρ ω σ ι ς7 ή (τεφρδω'). Τό άποτεφροΰν.
ε X '·* « ζ ω, άσω^ (τέχνη), — τεχνάω· ετι δέ χαί μέσ. 
τεχνά^ομαι. Ή^όά.

Τ ε χ ν ά ε ι ς, εσσαΓβν, Δωρ. αντί τεχνήεις.
Τ έ χ ν α σ μ. α, τό (τεχυάζω), ζζ τέχνη. Πάν τό διά 

τέχνης παραγόμενον^ ή Ιπινοούμενον. 2) ίόλος, 
απάτη, πανουργία, ^,ενοφ.

Τ ε χ ν α σ /ζ ό ς, αύ, δ (τεχνάζω). Τέχνευ/ζα, ο όλος. 
Τεχναστέος, έα, έον, θετ. τού, τεχνάζω.
Τ ε χ ν α σ τή ς, ού, ό (τεχνάζω), ζζ τεχνίτης· έξαιρ. 

δ δολιευάμενός τι.
Τ εχ ν α σ τ ό ς, ή, όν. Ό διά τής τέχνης κατεσζευα* 

σ/ζένος, οιά άόλου ή άπατης έπινενοημένος.
Τεχνάω, ήσο) (τέχνη). Ποιώ, κατασκευάζω τι μέ 

τέχνην «γυναίκες ιστόν τεχνήσαια. ’Οό. Η. ήτοι 
υφαίνειν. 2) επινοώ πανουργίαν, δολιεύομαι· ντε- 
χνήσο/ζαι, ώς κε γένηται παΐς έμόςα.ίμν. 'Ομρ· 
Άπολ.

Τεχν ε ύ ω, ζζ τεχνάω.
Τ έ χνη, ης, ή. Ή επιστήμη τουποιεΐν τι κατά κανόνας, 

ή έπιτηδειότης. «οπλ’ έν χερσίν έχων χαλκήϊα, πείρα- 
τα τέχνης ο. Όδ. Γ. τά οποία έν,τελώς καί άριστα 
κατεσκεύασεν ή έπιτηδειότης τού χαλκέως. λέγεται 
όέ κατ’ εξοχήν «τέχνη» ή 'Ρητοοική, καί ή Γραμμα­
τική. 2) όόλος, άπάτη, πανουργία- «Ήφαιστος 
χωλός έών—είλεν 'Δρηα^ τέχνησι». "Ο/ζ.καί «τέχνην 
δέ κακήν εχεία. Ίϊσίοο. αντί τού, ήθος, τρόπον^ πο­
νηριάν- καθόλ. τό/ζέσον, δ τρόπος. 3) χατεσκευασμί- 
νον τι, εξειργασμένον^ έργον^ τέχνημα "(πιθαν. έκ 
τού τίκτω, τεκείν, συγγενές τω τεύχω).

Τ ε χ ν ή δ ι ο ν, τό ύποχορ. τού, τέχνη· καί 
Τεχνήή^ιον, ήμαρτ. άνάγν. αντί τούί τεχνύ· 

δριον^ ή τεχνίδιον.
Τ ε χ ν ή ε ι ς, εσσα, εν (τέχνη). "Εντεχνος, μετά τέ­

χνης χατεσκευασμένος. 'Οδσ. Θ. «τεχνήεντες όεσ- 
μοίιι - τεχνικώς κατασκευασμένοι- επίρρ. τεχνηέντως, 
μέ τεχνικόν τρόπον. ’Οδ. Ε. «πηάαλίω ίθύνετο 
τεχνηέντως», έπιστη/ζόνως, τεχνικά.

Τ έ χ ν η μ. α^ τό (τεχνάω). Τό κατά τούς κανόνας τής 
τέχνης κατεσκευασμένον. ^ενοφ. 'Δπομν. χ>έοικε 
ταύτα σοφού τίνος δημιουργού τεχνή/ζατα», 2) 
ό'όλος, απάτη, πανουργία·

Τ εχ νή μω ν, ονος, ό, ζζ τεχνήεις- «αυλός τεγνή- 
μωνιι. Άνάλκ. καί £ίόν.

Τ ε χ ν ή τ η ς, ου, ό. νεώτρ. τύπ. αντί τού, τεχνίτης.
Τ ε χ ν η τ ι κ ό ς, ή, όν. 'Ο μετά πολλής τέχνης ποιων 

τι. Άθήν.
Τ ε χ ν η τ ός, ή, όν (τεχνάω). Μετά τέχνης κατεσκευα- 

σ/ζένος, ή μετά δόλου καί πανουργίας.
Τ εχνι^κός, ή, όν (τέχνη). Ό είς τέχνην άνήκων 

ή ό ήξεύρων τέχνην- «τό δέ τεχνικώς έχειν«, άηλοί 
τό συμφωνεϊν μέ τούς κανόνας τής τέχνης- οθεν ιδί­
ως δ διδάσκαλος τής Ρητορικής καί Γραμματικής 
τ^χνγ1ζ) ζαί τεχνικοί, οί ρήτορες. Αογγίν.

Τ * X ν ο ν, τό, ύποκορ. τού, τέχνη ζζ τεχνύδριον.
Τ ε X ν τ ε ία, ή (τεχνιτεύω). Τό τεχνικώς εργά- 

ζεσθαι, τέχνη, εργασία. Άθήν. 2) οόλος, άπάτη. 
ε X ν £ τ ε υ μ α, τό. Παν τό /ζετά τέχνης είργα- 
σμένον- έκ τού

Τεχνιτεύω (τεχνίτης), ένειργ. Τεχνικώς ή άπα- 
τηλώς ποιώ. 2) ούδετ. μεταχειρίζομαι τέχνην ή 
απάτην. Ιώσηπ. Δρχ. νετεχνίτευε τινι τρόπω προ- 
έχειν» · έκ τού>

Τ ε χ ν ί_τ η ς, ου, ό (τέχνη). Ό τέχνην τινα έπιστά- 
μ.ενος ή μετερχόμενος^ δημιουργός^ κατασκευαστής. 
2) «Διονυσιακοί, ή, οι περί τόν Διόνυσον τεχνϊταιβ. 
οι σκηνικοί^ οί έν ^εάτροις άγωνιζόμενοι, οί ύπο- 
κριταί, καί έξαφέτως οί μουσικοί- ετι δέ, καί δί 
κω/ζωίοί, καί κωμωδιδάσκαλοι- Ά^ήν.
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Τ ιχ ν ϊτ ι ς, ιβος, η· θηλ. του, τεχνίτης. Τεχίτριαν 
καί ή έμπειρος, επιτήδεια εταίρα. Νίκαρχ.

Τ ε χν ο γ ρ αφ έ ω, ώ, -ήσω (γράφω). Περί τίνος τέ­
χνης γράφω- οθεν

Τεχνο γραφικός, ή, όν. Ό εις τεχνογράφον α­
νήκουν- «λόγοι τεχνογρα5?ικοί«, — επιδεικτικοί. 
Διον. 'Αλιχ.

Τ ε χ ν ο γ ρ ά γ ο ς, ο, ή, ον (γράφω). 'Ο διά συγ­
γράμματος διδάσκαλος τέχνης τίνος, καί έξαιρέτως 
δ κανόνας καί διδασκαλίας διδούς είς την τέχνην 
της "Ρητορικής, καί Γραρρατικης. Αριστοτέλη 
"Ρητορ. καί Αογγϊν.

Τ ε χν ο δ ία ι τ ο ς, ο, ή, ον (δίαιτα). *Ο τέχνην 
τινά ρετερχόρενος, τεχνίτης. Όρφ. °Ύρν.

Τεχνο ειδής, ό, ή, ές (είδος). Κατά τόν τρόπον 
τής τέχνης. Αιογ. Ααέρ.

Τ ε χ ν ο λ ο γ έ ω, ώ, ήσω (τεχνολόγος). Λέγω περί 
τίνος τέχνης. Αριστοτέλ. 2) προσαρμόζω τάς λέ­
ξεις είς τούς κανόνας τής γραμματικής. Γραρ. δθεν

Τεχνολογία, ή. Τό τεχνολογεϊν. *
Τεχνολογικός, ή, όν (τεχνολογώ). Ό είς τεχνολογίαν α- 

νήκων. Γραρρ. καί έπίρ. τεχνολογικώς, διδακτικώς.
Τ ε χ ν ο λ ό γ ο ς, ό, ή, ον [τέχνη, λόγος). Ό περί 

τίνος τέχνης λίγων, ή κανονικώς πραγματευόμένος- 
εξαιρ. περί Ρητορικής ή Γραρρατικης- έτι δέ καί 
άντί τού, σοφιστής, λεπτολόγος. Γρηγ. Ναζ.

Τ ε χ ν ο π α ί γ ν ιβ ν, τό (παίγνιον). ΤΙαίγνιον τής 
τέχνης, τεχνικόν παιγνιδιού- έξαιρ. ποιητικόν παί- 
γκον ώς τό τού Αύσωνίου.

Τ ε χ ν ο π ο ι έ ω, ώ [ποιέω). Τεχνικόν ποιώ, ή τέ· 
χνας εφευρίσκω.

Τ εχνοπωλέω, ώ (πωλέω). Τε'χνας πωλώ, πραγ­
ματεύομαι, έρπορεύομ.αι ρέ τέχνας- άμφ. δθεν

Τ ε χ ν ο π ω λ ι κ ό ς, ή, όν. 'Ο άνήκων είς τεχνοπώ- 
λην. Πλάτ. Σοφιστ. ντεχνοπωλικόν τόα, ή ρετά 
τεχνών εμπορία.

Τ ε χν ο σ ύ ν η, ή· ποιητ. ζζ τέχνη. Ανθολογ.
Τ ε χ ν ο υ ρ γ έ ω, ώ (εργον). Τέχνας ή τεχνικώς ερ­

γάζομαι. 2) ρηχανώραι- δθεν
Τεχνούργημα, τό, ζζ ζέχνηρα. 2) μηχα.νή, δο- 

ιότης, πανουργία- καί
Τ ελχ νου ργ ί^α, ή. Τέχνη, εργον τεχνικόν. 2) επί- 

ν οια, μηχανή, δολιότης. Γλωσσ. Φιλοξ.
Τ ε χν ό ω, ώ, ώσω [τέχνη). Τέχνην διδάσκω- παθητ. 

τεχνόοραι,, ούμαι. Μανθάνω τέχνην τινά. Γαλήν.
Τεχνύ δ ριον,τό- υποκορ. τού, τέχνη. Πλάτ. Πολ 

ώς τό, χερύδριον, λογύδ ριον, βιβλύδριον- καί
Τ ε χν φ ι ο ν, τό, υποκορ. τού, τέχνη.
Τ έ ω. ϊωνικ. δοτ. τού τις; άντί τινι- καί τεω, έγκλ. 

ίων. δοτ. τού τις, άντί τινί. Ορ. καί 'Ηρδτ.
Τ έ ω ν. 1ων. γενκ. τού τις; αντί τίνων', Όρ.
Τέ ων, έπικ. άντί τών, ών, γεν. πληθ. τού, δς. "Νικ. 

"Αλ. ετι δέ καί Ιων. άντί τινών. Ρουττρ. Έλλ. Γραρ.
Τ έ ως, έπικ. καί Ιωνκ. τείως- σπαν. δέ τεϊος, δπερ 

ιδε- έπίρ. Μέχρι τού, έως τότε, έως εδώ, έν το- 
σούτω, έν δσω, έν τώ μεταξύ, ϊ>οφρα τέως, αυτός τε 
μένωκ. Ιλ. Ω, έν δσω εγώ μένω, καί ντείως . . . 
κείσθω«. Οδ. Ο. εως τότε, έως εκείνου τού χρόνου 
άς κεϊται. 2) άπολύτ. άντί τού, κάμποσον χρόνον, 
χρόνον τινά- υό δέ τέως ρεν ένί ρεγάροις . . δέ- 
δετοκ. Όδ. Ο.

Τ έ ω ς, ω, ή. Μία τών έπισήρων Ιωνικών πόλεων 
τής ρικράς Ασίας, κείμενη απέναντι τής νήΰου Σά­
μου ρέ λιμένα- πατρίς τού ποιητού Ανακρέ- 
οντος, καί τού ιστορικού 'Εκαταίου’ τανύν έρείπια, 
Ροδρούμ καλούμενα. Ίϊρόδ. οθεν Τήίος, ό κάτοικος.

Γ ^ρχ· έπικ. τίροστακτ. ώς τό λάβε, έχε δεξου,· 
ρεθ ο αεί έπεται καί άλλη τις ποοστακτ. ζατ’ 
εγγύτερον προσδιορισμόν αυτού, »τή σπεϊσον διί· 
τή πίε οίνον —κ.?τ.« Όρ. ώσαύτ. καί »τή νύν, 
τούτον ίρ,άντα^. Ιλ. Η, »τή νύν, καί σοι τοϊ,το 
Κ^ιιρήλιον έστωα. Ιλ. Ψ, νορίξεται προστακτ. δέ­
ρατος τίνος ΤΑΓΏ, τεταγών, κατά Δωρ. αναλογίαν, 
ώς τό ξήν σχηρατισθέν.

Τή, δοτικ. ^τηλ. τού άρθρ. δ· καί άντί τού, ή έκ τού 
'ος- 2) επιρρηρατικώς, έκεϊσε, καί έντεύθεν, ποτέ, 
δε ώς τό ταύτή. Αριστοτέλ. Κόσρ. ασυνεχές δ'ε 
Λυ~ώ, τή ρεν τό Αιγύπτιον, τή δέ τό Αΐγαίον», 
από ρέν τού ενός μέρους τό Αιγύπτιον, από δέ 
τού άλλου τό Αίγαϊον. νκαί Σωκράτης τή ρέν δρ- 
θώς έζήτει, τή δ9 ήράρτανενο.

Τ ή β ε ν ν α, ή, καί τηδεννίς, ή, και, τήβεννος, ή. 
Ελληνικόν τι ένδυμα ή έπανωφόριον τώ)ν πλουσίων, 
οπερ άλλως καί τήρενος, καί τηρενίς έκαλεϊτο- 
ρετά τούτα δέ έξόχ. ήν έν χρήσει παρά 'Ρωραίοις 
ώς ειοος περιδολαιου Το^ίΐ καί Τγ31)63 ώς τό παρ 
^Ελλησι, χλαμ.ύς, νορίξ. κατά παραφθοράν από 
τού Τήαενος τού έφευρετού, ή από τής Τηρένης 
πόλεως.

Τ ηβ έ ν ν ε ιο ς, δ, ή, ον- καί
Γη β ε ν ν ι κ ό ς, ή, όν. 'Ο τήβεννον φορών, υέσθής 

τηδεννικήιι- άντί τού, τήβεννα. Στ^άβ.
Τ η β εν ν ί ς, ίδος, ή- καί 
Τήβεννος, ή, ζζ τήβεννα.
Τ η Ζ ε ν ν ο φ ο ρ έ ω, ώ. Τήβενναν φορώ- έκ τού 
Τηβεννοφόρος, δ, ή, ον [φέρω). Ό τήβεννα·/ 

φορών.
Τηγάνι ζω, ίσω [τήγανον). Τήνο) τι είς τό τηγάνιον. 
Γ ηγ ά ν ι ο ν, τό- ύποκοριστ. τού, τήγανον.
Τ η γ αν ι σ ρ ό ς, ό (τηγανίζω). Τό τηγανίζειν, τη- 

γάνισρα.
Τηγανιστός, ή, όν (τηγανίζω). Είς τό τηγάνιον 

ε^ηρίνος. »ώά τηγανιστάα. Γαλήν. »ταγηνιστο£ 
ίχθύεςα. ’Αθήν.

Τ ηγ αν ίμτ ι. ς, ου, δ, ^άρτοςνι. ’Η κοινώς τηγανίτα 
καί λαλαγγίτα·

Τ ή γ α ν ο ν, τό (έκ τού τήκω, αναλύω), καί, τάγη- 
νον, τό κοινώς τηγάνιον.

Τ ή γ ρ α, τό (τήκω). Πάν δ,τι αναλύεται, ή είς 
ρευστόν μεταβάλλεται- άρ.φ.

Γ ή ο ε, 2-ηλ. δοτ. τού, οδε· ώς έπίρ. Ενθάδε, εδώ, είς 
τούτον τόν τόπον καί κατά τούτον τόν τρόπον- άν- 
τίκ-ιται τω,κακ-ΐσε οΐον «τηβε κακεΐσε-στρέφεσθαια.

Τ ή ο ε ς, άντί Τήτες.
Τ ή β ί, 3-ηλ. δοτ. τού δδί, ώς έπίρ. ζζ τή δε.
Τ η θ έ λ η ς, δ. Τηθαλ.λαδύς, καί Τηθαλλαδούς, καί 

Τηθαλλωβούς καί Τηθελάς (τήθη). κυρίως Τρόφι­
μος, δ υπό τής ράρρης τραφείς, δ υίός τής προρή- 
τορος- καί έντεύθεν κακοαναθρεμμένος, άτακτος, 
μωρός- δ έν τή συνήθεια, ^χαδιάρης ή κανακάρης^.

Τ η θ εύω (τήθη)-ζζ τιτθεύω. Αριστοτ. γεν.
Τή θ η, ή, καί τηθή, ώς τό, τίτθη. 'Η τροφός [πα­

ραμάνα, βυζάστρα). 2) ράρρη, προρήτωρ- δθεν
Τ η θ η ν ό ς, ό, ή, όν, ζζ τιθηνός. Ίΐσύχ. άμφ.
Τ η θ ί α, ή,ζζ τηθίς. 2) χάριν τιμής, πάσα πρεσβυ­

τέρα γυνή.
Τ η θ ίβ φο ς, ζζ. τηθία. Διονύσ. Αλικ.
Τ η θ £ς, ίδος, ή (τήθη). 'Η θεία, ή τού πατρός η 

τής ρητρό$, αδελφή.
Τ ή θ ο ς, τό. Ιλ. Π. »τήθεια διφώνι- οστρεα, άλλοι 

δέ, διά τού, είδους όστρέων έρμην. καί »τήθυα<κΓ 
ϊσως τό έν τή σννηθίία, νφούσκα.^ λεγόμενον.
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Τήθυα, τά* ϊοε, τήθος.
Τηθυνάχιον, τό υποκοριστικόν τού, τήθυα.
Τη θ ύ_ς, ύος, ή, κύρ. όνομ. Σύζυγος τού Ωκεανού ήν 

ό "Ομηρος έν ταύτω ζαί μητέρα καλεΐ. Ιλ. Ξ, 
«Ωκεανόν τε, θεών γένεσιν καί μητέρα Τηθήνα· 
μεταγεν. ή θάλασσα.

Τ η κ ε β α ν ό ς, ή, όν (τήκω). Ό τήκων, ή ό τηκό­
μενοι, λυόμενος. 'Ησύχ.

Τηκεόονικός, ή, όν. 'Ο τήκων, άναλύων, φθει­
ρών. Φιλοξ. Γλωσσ.

Τ η κ ε ο ώ ν, όνος, ή (τήκω). Τό τήκειν. «χιόνος τη· 
κεοώνα, χιόνο; άνάλυσ:;. Διό^ωρ. Σικελ. 2) τήξις, 
γθίσις (κτηκιό, ή όχτικας). 3) όιαλυτικόν τι μέσον, 
προς όιάλυσιν τού βάρους του στομάχου, ή προς 
τό μη παχυν καί ευτραφή γίνεσθαι.

Τ η κ ό λ ι Θ ο ς, ό. Λίθος τις οιαλύων τόν έν τή χύ- 
στει λίθον. Πλίν.

Τ η κ τι κός, ή, όν (τήκω). Ό ούναμιν αναλυτικήν εχων. 
Τηζτός, ή, όν. Άναλελυμένος, ή ό άναζυθήναι 

ίυνάμενος. Εύριπ.
Τήκω, ξω. Αναλύω, βιαλύω, μαλακύνω* μετα<ρ. 

φθείρω, μαραίνω, «μηόέ τι ^υμόν τήκε, πόσιν γόφ- 
σα«. Όο. Τ, μή καταθλίβεις τήν '^υχήν σου κλαί- 
ουσα τόν άνόρα σου· εζαιρ. επί μετάλλων. 'Ηρβτ. 
παθ. τήκομαι, άόρ. ά. έτάκην, αναλύομαι, ρευστός 
γίνομαι, μαλαχύνομαι (συγγεν τω τέγγω).

Τ η λ α υ γ έ ω, ώ (τηλαυγή;). Τηλαυγή; είμι, λάμ­
πω μακράν ή μαχρόθεν οθεν

Τηλαύγημα, ατος,τό. *Η μακρόθεν λάμψις, καί τηλαύ­
γημα, αρχή λέπρα; έν τή τού σώματος έπιγανεία.

Τηλαυγής, έος,ό,ή, ές· καί έπίρ. τηλαυγώς (τήλε, αυγή). 
Λαμπρός, ό μακράν λαμπών, φωτίζων, άστράπτων.

Τ η λ α ύ γ η σ ι ς, εως, ή (τηλαυγέω). ζζ τηλαύγημα. 
Τ ήλε, έπίρ. ζζζ τηλού. Μακράν, πόρρω· ϊοε τηλού. 
Τ η λ ε βα θή ς, έος, ό, ή, ές (βαθύς). Έπί πολύ βα­

θύς· άντίκειτ. τώ, άγχιβαθής. Όππ.
Τηλεβόας, α, ο· κύρ. ονομ. Εκγονος τού αυτόχθο­

νο; Αέλεγος, τού οποίου οί 22 παΐάες, Τηλεβόοι κα­
λούμενοι, κατοίκησαν την Αευκαοίαν. Στράλεβόοιας 
τού Λυκάονος βασιλέως τής Άρκαόίας. 3) ποταμός 
τήί Αρμενίας είσβάλλων εις τόν Ευφράτην. Πλούτ.

Τηλεβόας, ου,ό (βοάω). Ο μακράν βοών, μεγαλόφωνος. 
Τ η λ ε β ό α ί, οί. Εθνος άρχαΐον τή; Άρκαβίας.
Τ η λ ε β ο ί ς, ίόος, ή. Τό μέρος της Αρκαδίας οπού 

χατωχουν οι Τηλεβόαι.
Τ η λ ε β ο λ έ ω, ώ. Μακράν ή έπί μακράν βάλλω, 

ρίπτω. Νικήτ. Χρον.
Τηλεβόλο;, ό, ή, ον (βάλλω). Ό μακράν βάλλων, 

ρίπτων, κτύπων, ό άπό μακράν πληγόνων.
Τη λ ε γ ό νη, ή. Θυγάτηρ τού Φάρεως, καί εκγονος 

τού Έρμου, γυνή τού Άλγειού, μεθ’ού έγέννησε 
τόν Όρσίλοχον. ΙΙαυσ.

Τηλεγονος, ου, ο· κυρ. ονομ. Εις έκ τών παί- 
οων τού Πρωτέως, τόν όποιον έ'ρόνευσεν ό'ΙΙραζλής, 
μονομάχησα; μετ’ αυτών. Άπολλόά 2) βασιλεύς 
τής Αίγυπτου ός τις έλαβεν είς γυναίκα τήν Ιώ, 
οτξ αυτή έγέρθη υπό τού Έρμού ενταύθα. Άπολ- 
λόο. κατά τόν Σχολ. Εύ(^π. ύπήρχεν ό Τηλέγο- 
νο; ουτος υιός τού Οδυσσέως καί τής Κίρκης, υπό 
της οποίας πεμγθείςπρός άναζήτησιν τού πατρός 
αυτιρύ, ,καί γερθείς υπό μιας τρικυμία; είς την 
νηοον Ιθάκην, έγόνευσεν έξ άγνοιας τόν ’Οβυσσέα* 
μετά ταύτα Οε λέγεται, οτι έλαβεν είς γυναίκα 
την Πηνελόπην. Ησίοβ. Θέογ. κατά οέ Ευστάθιον 
έν Οουσ. Π. ύπήρχεν ό Τηλεγονος υιός τής Κα- 
ύυ'γίούς^ κτισα; την πόλιν Τούσκουλον έν Ιταλία.

Τ η λ ε $ α ν ό 6, ή, όν (τήλε). Μακροχρόνιος* 
οιαρκής, κατά τήν είκασ. τού Σνείόέρου θηλεόα- 
νός (έκ τής καταλήξεω; βανό; καί τήλε ώς πευκεοα- 
νός, τυ^εβανό; ζ. τ. λ. π.)

Τηλεβαπός, ή, όν (τήλε). Ό έκ ξένη; γής, μα- 
κρυνός, αλλοδαπής, ώ; τό ημεδαπός.

Τ η λ ε θ ά ω, κατ’ έκτασ. τύπ. άντί θάλλω, τέθηλα* 
θηλέω, ,θαλέθω. Άγθόνως 5τά).).ω^ πρασινίζω, άκ- 
μάζω. ίλ. Ρ. »έρνο; τηλεθάοα* πάνυ θάλλον, 
εύανθές, ευθαλές. Ψ. «χαίτην τηλεθόωσαν«, μακράν 
χαί καλήν κόμην· ούτω χαί «ύλη τηλεθόωσα, έλαια: 
τηλεθόωσαι,,βένβρα τηλεθόωνταα. Ιλ. Όβ. τροπιχ. 
«παΐοες τ<λεθάοντε;«. Ιλ. X. έν τή άκμή τής η­
λικία; οντες.

Τηλέθροος, ό, ή, ον (θρόος). Όξύ^ωνος, μεγα­
λόφωνος, ό έπί μακράν γωνων. 'Ησύχ.

Τ η λ ε κ λ ε ι τ ό ς, ό, ή, ό ν (κλειτός)· ΐάε τηλέκλη- 
τος καί τηλέκλυτος.

Τη λ ε κ λ έ η ;, ήος,καί, έος, ούς ό· κύρ. ονομ. Ε7; τών 
Δολιόνων έκ Θράκης. ’Απολλών. 'Ρόβ.

Τ η λ έ κ λ η τ ο ς, ό, ή, ον (κλητός, καλέω).'Ο έπί 
μακράν καλούμενος, ή πόρρωθεν κληθείς, προσκλη­
θείς είς βοήθειαν.

Τ η λ ε κ λ ί β η ς, ου, ό. Αρχαίος ποιητής κωμικό; 
Έλλην, τού οποίου άναγέρονται έξ κωμικά δρά­
ματα, παρά. Σουίδα καί ’Λθηναίω.

Τήλεκλος, ό. Υιός τού Αρχελάου, βασιλεύς της 
Σπάρτης, γονευθείς υπό τών Μεσσηνίων. Στράβ.

Τ η λ ε κ λ υ τ ό ς, ό, ή, όν (κλυτός, κλύω). ζζ: τηλε- 
χλειτός. Έξάκουστος, περίφημος. "Ομ.

Τελεμάχος, ό, ή, ον (μάχομαι). 'Ο μακρόθευ* 
μαχόμενος, άντίκ. τώ, άγχέμαχος. 2) προπαροξυτ. 
Τηλέμαχος,©* κύρ. όνομ. υιός τού ’Οόυσσέως. Όό.

Τ ή λ ε μ ο ς, ό· κύρ. όνομ. μάντεως τίνος τών Κυ- 
κόπων. Όβ. I.

Τ η λ έ π λ α γ κ τ ο ς, ό, ή, ον (πλάζω). Ό μακράν 
πλανώμενος. Αίσχύλ. Περσ.

Τηλέπομ7ίθς, ό, ή, ον (πέμπω). 'Ο μακρόθεν ή μακράν 
πεμπόμενος. Αίσχύλ. Άγαμ. «'ράος τηλέπομπονα.

Τ η λ έ π ο ρ ο ς, ό, ή, ον (πόρος). Ό μακράν πορείαν 
ποιούμενος, μακράν ύπάγων ή εκτεινόμενος, οια- 
όιόόμενος. Αριστογ. Νεγ. ·»τηλέπορόν τι βόημαι^ 
μακράν ή μαχρόθεν άχουόμενον. Νόν. «τηλέπορα; 
άτραπιτόςκ- μακρά όβός- καί «τηλέπαροι λιμένες». 
μακράν εκτεταμένοι.

Τ η λ έ π υ λ ο ς, ό, ή, ον (πύλη). Ό μακράν απ' άλ- 
λήλων τάς πύλας εχων. Όβύσ. Κ. «Τηλέπυλον Ααι- 
στρυγονίην»· μακράν άπ άλλήλων έχουσαν οιεστώ- 
σας τάς πύλας, άλλοι ό'ε ερμην. την λέςιν οιά τού 
μαχρόπυλος- οιά τό είναι τούς αυτόθι χατοί/.ούντας' 
άνόρας γιγαντιαίους· άλλοι όΐ πάλιν παραόέςαντίά 
την λέξιν ώς κύρ. όνομ.τό όε Ααιστρυγονίην ώς έπί- 
θετόν αυτής.

Τ η λ ε σ ί γ α ν τ ο ς, ό, ή, ον ζζζ τηλεγανης. ’Ορ^.
Τ η λ ε σ ζ ό π ο ς, ό, ή, ον (σκοπέω). 'Ο πόρρω' σχο·^ 

πών, ό μακράν βλέπων. Αριστογάν. Νε^. οθεν 
τηλεσχόπιον,τό- οργανον όι ού βλέπομεν τά μαχοάν.

Τ η λ έ σ κοπος, ό, ή, ον (προπαρξτν.). ζζ τηλεγανης, 
Ύηλεγαης, ό, ή, ές (γάος). Ό μακράν γέγγων,λάμπων. | 
Τ η λ ε γ ά ν η ς, ους, ό. Αυλητής τις έν ’Αθήναις, σύγ­

χρονος τού Δημοσθένους. Δημ.
Τ η λ ε γ αν ης, έος, ό, ή, ές (γαίνομαι). Ό μαχρό­

θεν γαινόμενος, έτι ό'ε καί έπί τών άλλων αισθή­
σεων ώς π. χ. «τηλε^ανής άχώ«. Φίλ. παρβί. τν> 
λωπό;· καθόλου δε, μεμαχρυσμένος.
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Τ η λ έ γ α V τ Ο ς, 0, ή, ον, ζζζ τηλε^ανής. Πίνά.
Τηλέρασσ α, ή· κύρ. δνορ. Γυνή τού Άγήνορος καί 

μήτηρ τού Κάάρου, Φοίνικας, Κίλικος, καί τή; 
Ευρώπης, ήτις συνοδεύσασα τδν υιόν αυτής Κ,άδρον, 
■&τε αυτός έπέργθη πρός ζήτησιν της άοπαγείσης 
άδελγής του, άπέθανεν εις την Θράκην. Άπολλόο.

Τ η λ ε^εΓγής,δ, ή, ές (ρέ/γος). Ό έπί ρακράν γέΓγων. 
Τ η λ ε γ ίρύ η ς,δυ, δ* πατρωνυρ. δνορ. Υίδς τού Τη- 

λέ^ου, δ Εύρύπυζος· νΟρ.
Τηλέρκρν, τό. Ιπποκράτ. Άείζωον άγριον, καί 

Άνδράχνη άγρια, ϊσως δέ έστί έν καί τδ αύτδ 
γυτόν ρέ τδ, τηλέγιλον.

Τ η,λ έ γ ι^λ ο ς, ό, ή, ον {γίλος). κυρίως 'Η έπί ρακράν 
αγάπη ή η ρακροθεν αγάπη· κατά τινας έστι ψύλ­
λον τού ρήκωνος, τό όποιον υπό τών κοινών πλητ- 
τόρενον, εί ψόγον άπετέλει, έδίδου αύτοίς ση· 
ρειούσθαι, ότι άντερώνται υπό τών έρωρένων, 
ει δ ούκ άπετελει, ότι ρισούνται.

Τ ή λ ί ρ ο ς, ό. Υίδς τού Ήρακλέους καί της Αυγής, 
θυγατρός τού Άλκοΰ βασιλέως της Ταγέας. 2) 
βασιλεύς τις της Μυσίας χώρας. Άπολλόο. Παυσ.

Τ η λ έ χ θ ω ν, ονος, δ, η (χΟών). Μερακρυσρένος 
τόπος- ’Οππιαν.

Τ 4 λ ή (σήθω)· άντί σηλία. Σήστρον, κόσκινον. 
2) τετράγωνόν τι έκ σανίδων πήγρα, έγ’ ού τιθέ- 
ρενα τα άλγιτα πιπράσκεται. (Τε^ιάχ, Τουρκ.) 
Αριστ. ζώων ιστ. 3)τδ σανίδωρα έγ3 ού άλεκτρυόνες 
έράχοντο. 4) τδ τραπεζών έγ’ ού έπαιζον τούς 
χυβους, (τάβλι). 5) Αριστογάν. Σγήκ. σχέπασρα 
της καπνοδόχης. 6) η περιγέρεια τού κόσκινου- 
ό Ησυχ. λέγει εν ή διαράττηται {ζυρόνονται) τά 
άλευρα- ήγουν η σχάγη όπου ζυρόνεται ό άοτος.

'Γ η λ ί,κ ο ς, η, ον- καί Δωρικώς τ άλικος- έπί ρ.εγέ- 
Θους, καί ηλικίας. Τόσος, τόσον ρέγας την ηλικίαν, 
την σοφίαν, τδ άνάστηρα κτλ. τοιοΰτος, παρόροιος- 
ό Ησυχ. εχει ετι ντηλικώτατον, πρεσβύτατον, πορ- 
ρώτατον«· άναγοριχόν τοΰ, ήλίκος, καί του πηλί- 
κος· ώς καί παρά Αατίν. τό Ιοίίδ έκ τού €[ΐΐίΐ1ΐ5, 
όπερ ώς γαίνεται έγένετο έχ τού Δωρικού »τάλις« 
άντί τοΰ, τήλιξ.

Τ η λ ι^κ ό σ δ ε, τηλι^ζήδε, τηλτχόνδε, ζζζ τηλιχος.
Τ η λ ι/. ο ΰ τ ο ς, τηλι^καύτη, τηλι^χούτο. ’Αττιχ. άντί 

τηλίκος. έπί ηλικίας καί ρεγέθους. Τοιοΰτος, το- 
σούτος. 2) »τηλικοΰτο« έπίρ. ούτω σγόδρα, τόσον 
πολύ- κατ’ έπίτασ. τηληχουτοσι, τηληκουτονί (εκ 
τού τηλίκος- ώσπερ τό ούτος έκτού δς, τηρούτος, 
εκ τού,τήρος καί τ. τ.)

Ύηλίνης, ους, ό. Ιερεΰς τών υποχθονίων θεών έν 
Σικελία. 'Ηρόά.

Τ η λ ι^ν ο ς, ίνη, ινον. Ό έκ τηλεως ών. «άλευρον, 
ρύρον τηλινονκ. Διοσκορ. έκ τού

Τ λ ί ς, εως, καί ίάος, η. Φυτόν τι έλλοβοσπέρρα- 
τον> ού τίνος ό καρπός έστίν ευωδέστατος, ραλα- 
κτικός καί γλυκαντικός (ροσχοσίτη, η ροσχο- 
σίταρον^.

Τ η λ ί ς, η· ϊδε τάλις.
Τήλ ιστός, ίστη, ιστόν (τηλού)' ύπερθετ. ροναδ. 

εύρισκόρενον. Απώτατος, ρακρότατος- όθεν
Ύ η λ ι σ τ ο ν, ητήλιστα, έπίρ. Αίαν ρακράν, απώ­

τατα. Οργ. Αργ. Αυγγεύς &. »ός τήλιστα άι αί- 
'θέρος ηδ'ε θαλάσσης βένθεα όπώπεεν οσσοιςκ. ός 
τις έβλεπε τά πολλά ρακράν διεστώτα.

Ύηλίτης, ου, ό (τήλις). «οίνος τηλίτηςα. ’Εκ τη- 
άεως κατεσκευασρένος, η ρερ.ιγρ.ένος, ϊδε τήλιστα.

Τ η λ ό θ ε ν, καί τηλόθε (τη^οΰ)· έπίρ. ΠόρρωΘεν, 
ρακρόθεν, χρονικώς καί τοπικώς.

Τ η λ ό 0 «ν, έπίβ. (τηλοΰ). τπ: τήλε, τηλού.
Τ η λ οί, έπίρ. =ζ τηλού, τηλόθι. Γλωσσ.
Τ η λ ο π ε τ η ς, ο, ή, ές (πέτοραή. ,Ό ρακράν πετών. 

’Δνάζεκτ.
Τ ήλος, ή. Νήσος ρικρά τού Αιγαίου πέλαγους, β&- 

ρζίουυτικώς τής Ρό^ου· οθεν Τήκιοι, οί κάτοικοι
Ύ η λό σε, έπίρ. {τηλού). Μακράν.
Τ ηλ ο τ ά τω, έπίρ. ύπερθ. τού, τηλού. Πορρωτάτω, 

απώτατα. 'Όούσ. II.
Γ η λ ο τ έ ρ ω, επίρ. συγκρ. τού, τηλού. Πορρωτέρω, 

απώτερα.
Τήλο ύ, επίρ. ώς τό τήλε. Μακράν, άντικτ. τώ 

άγχοΰ, άγχι- (ώς άργρκ. λέξις υποτίθεται τό τηλός, 
έξ ου τδ, τηλού, τηλοϊ, τηλόθι, τηλόθεν, τηλόσε, 
επίρ. συγκρτ. καί ύπερθτ. τηλοτέρω, καί τηλοτάτω).

Τ η λ ου ρ ό ς, ό, ή, όν {όρος). Ό πόρρω άγιστάρενος, 
ρακράν κειρενος- αντί δέ τού τηλουρός, ευ ρητά ι 
καί τηλούρος γραγόρενον.

Τ ή λ υ, έπιρ. σπάν. τύπ. άντί τήλε. Άπολ. Δύσκολ.
I η λ υ γ έ τ η ς, ου, ό, ~ τηλύγετος.
Τ η λύ γ ε τ ο ς, έτη, ετον. κυρίως Ό ρακράν γεννη- 

ρένος- έπί τόπου καί χρόνου- όθεν όψέ γεννηρένος 
ξ-- οψίγονος- {γερόντων οντων τών γονέων). "2) 
αγαπητός. 3) ρονογενής- ητηλύγετος καί τηλυγέτη 
παΐςα ροναχούιός, ροναχοκορη· καί έπί ηλικίας 
πατρος- »τηλυγετον ωςα. Ιλ. Ν. δρθώς έρρ.ηνευό- 
ρενον, γέροντε, παρ' άλλων δέ, παϊδε. 4) ρεταγ. 
απεχων, ρακράν ών {χωρίς τής σηρασίας τού 
γεννηρενος). Ανάλ. έκ τού γάω, γέω ζζζ γίνοραι, 
καί τού τήλυ αντί τήλε, ώς νήγετος, νήγατος, κτλ.

Τηλύθροο ς,ό, ή, ον ζζζ τηλέθροος.
Τήλυ ς, ό,ή, υ- άντί τηλού.
Τ V λυς, υος, ό· κύρ. ονορ. Βασίλεΰς τής Συόαρίδος έν 

’Ιταλία. 'Ηρόά.
Τ η λ ω π ό ς, ό, και, τηλώπις, ή, {ώψ). Ό ρακράν 

βλέπων ό ρ.ακρόθεν βλεπόρενος, ή δυνάρενος όρα- 
θήναι, ο)ς τό, τηλέσκοπος ή τελεσκόπος. λέγεται 
επί πασών τών αισθήσεων, παρβλ. τηλεγανής.

Τ η ρ έ λ ε ι α, ή. Θεραπεία, έπιρέλεια, γροντίς- έκτού 
Τ η ρ ε λ έ ω, ώ. Φροντίζω, θεραπεύω, γιλοκαλώ, 

περιποιούραι. Άριστείδ. έκ τού, τηρελής.
Τ η ρ έ λ η, ή, σπάν. τύπ- άντί τηρέλεια.
Τη ρε λ ή ς, έος, ο, ή, ές {ρέλλω). 'Επιρελητής, γρον·^ 

^ίατ-ης, θεραπευτής- όθεν άτηρελής, καί άτηρελέω.
Τ η ρ ε λ ί γ, ή, ’ΐων. άντί τηρέλεια.
Τηρελουχέω, ώ {τηρελούχος), ζζζ τηρελέω- οθεν 
Τ η ρ ε λ ο ύ χ η ρ α, τό. ζζζ τηρέλεια.
Τ η ρ. ε λ Ο ύ χη σ ι ς, ή- — τηρέλεια. Νικήτ. Χρον. 
Τηρελούχ^ος, ό, ή, ον {τηρέλη, έχω)· ζζζ τηρε~ 

λής. Κλήρ. Άλεξ.
Τηρ,ενί^οαι, οί. Απόγονοι τού Ύερένου. Θαυζ. 
1 η ρ. έ ν ι^ ο ν, τό. Κώρη τής Αργολίδας, ένθα ην ο 

τάγος τού Ύηρένου. Τηρενίτης ό κάτοικος.
Τ η ρ ε ν ί ς, ή· καί
Τ ή ρ ε ν ο ς, ή, ϊδε έν τώ τήβεννα.
Τ ή ρ εν ο ς, ο, κύρ. δνορ. Υίδς τού Άριστοράχου, εις 

τών άπογόνων τού 'Ηρακλέους, όστις έγονεύθη διά- 
συνωροσίας τών ίάί_ ν αυτού παίδων, καί έτάγη 
εις τήν απ’ αύτοΰ κληθεϊσαν κόρην Ύηρένιον έν 
Άργολάδι. 'Απολλόδ.

Τ ήρ ε ρ α, καί, τήρερον. Άττκ. — σήρερον. Ξεναρ. 
{θεωρείται συνηθ. πρωτότυπον τού »τν; ήρέραν., δ 
έστί » ταύτη τή ήρέραν.).

Γ ή Ρ ή), ’Αττ. κατά συναλ. άντί τή έρή.
Τ ή ρ ν ος, ή. Πόλις τής Αίολίδος &ν ττι ρικρα'Ασία, 

! τανύν Μιρέν. χ^ί Τ&ρνί^της^ ου, ό κάτοικος.'
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Τή/χος, έπίβ. Τηνικαύτα, τότε, κατ’ έκεΐνον τδν 
καινόν· τίθεται δέ αεί έπί προη'/ου/χένου χρόνου, 
καί επεται αεί /χετά τδ άναφορκ. ημΰς. 2) πα^’Α­
πόλλων. Ά(ογ. «άνδοάσιν ό^ιχόνοισι /χένει καί τή- 
μος ίδε'σθατα άντί τού, σήμερον.

Τ η μ ό σ ό ε, επίρ. ςςς τήμος, άμφ. έν ’Οδ.
Τ η μ ο ύ τ ο ς, επίρ. σπαν. τύπ. έκ τού, τήμος* ίδε τη- 

λικούτος, περί τού σχηματισμ. τής λέξεως.
Τ η ν ά λ λ ω ς, έπςδ. κυο. άντί τήν άλλως* έξυπα- 

κουομέν. «άγουσαν όδόνα. Κατά τινα άλλην είς άλλον 
τόπον ^έ^οουσαν δδύν, ώς έπί τδ πλειστον δέ ζζζ άλ­
λως· καί έντεύθ. άντί /χάτην, /χαταίως, άπλώς καί 
ώς έτνχεν, έπιπολαίως- «οί γάρ πλανώμενοι ού τήν 
έπί τδ π/οοκεί/χενον, άλλα τηνάλλως, ή'γουν τήν έπ 
άλλα φέρουσαν οδόν πορεύονται«. Πλατ, εις Θηαίτ.

Τ η ν ε ί, επίρ. (τήνος). Δω(οικ. ζζ έχει. Θεόκ^ιτ. »’ύυ- 
χρδν ύόωρ τηνεί χαταλείβεταια.

Τή ν ελλά, έν Άοχιλόχ. Αείψ. Μίμημα έπιφθέγματος 
αυλού συνεχώς έπαναλα/χβανό/χενον, είς τούς επινι­
κίους ύ/χνους, ήρχ-.το όέ τούτο ούτως· «χαΐ^ε ώ καλ­
λίνικε, τήνελλαα. Σχολ. Πινδά^ο. Όλ Ά^ιστο^άν. 
Άχαον. οθεν

Τήνελλος, ό, Κω/χ. λέξις παρ' Άριστφ. Ίππ. «άλλ 
έάν μέν τοι γε νικάς τή βοή, τήνελλος ειν, αντί τού 
νικητής, ή καλλίνικος ει, υανος επινίκιος σοί πρέπει.

Τ η ν ε σ /χ ό ς, ό- ήμαρτ. άνάγν. άντί τού, τεινεσμός, 
όθεν

Τηνεσ/χώδης, δ, ή, ες, ήμαρτ. άνάγ. άντί τείνε- 
σμώόης.

Τ η ν£κα (τήνος)· σημαίνει κυρίως παρά. τοϊς'Αττικοΐς 
καιρόν ή ώραν τινά ώρισμένην τής ημέρας, πρωίαν, 
εσπέραν, μεσημβρίαν, έν καιρώ νυκτός- 'ϊϊρόότ. καί 
Πλάτ. »τί τηνικάόε άφΐξαι',ιι πώς ήλθες τόσον πρωί, 
οί Ιων. καί καθόλ. οί μεταγενέστεροι επί παντί χρό­
νο) καί καιρώ άντί τού, τότε, τώρα- ώσαύτ. τηνιχάδε, 
καί εξαιρ. τηνικαύτα· παρβλ. ήνίκα, πηνίκα.

Τ η ν ι, κ ά ό ε, επίρ. ζζζ τηνίκα.
1 η ν ι κ α ύ τ α, συνήθ. Άττκ. τύπ. άντί τη νίκα, (έκ 

τού τηνίκα, ώς τα ενταύθα, εκ τον ένθα).
Τ η ν ό θ ε ν, έπιρ. (τήνος). Δωρκ. άντί έκεϊθεν. Ά-

Τ η ν ό θ ι, επίρ. Δωρικ. άντί του, εκεί. Θεόκρ.
1 ή νος, ή. Μία τών Κυκλάδων νήσων έντώ Αίγ.πελάγει 

κείμενη άνατολικώς τής νήσου Άντρου, παράγουσα 
τδ πάλαι έξαίρετον οίνον καί άφθονους καρπούς, ε- 
•χονσα καί μίαν ομώνυμον πάλιν επ’αυτής, πλησίον 
τής οποίας εύρίσκετο είς ναδς τού Ποσειδώνος, 
μ~- εν Ιερόν όάσος αυτού- καί νύν Τήνος. Ή^δτ. όθεν 
Τήνιοι, οί κάτοικοι. 'Η^δτ.

Τήνος, τήνα, τήν ο, Δωρικ. άντί τού κήνος, κείνος, 
εκείνος. Θεόκρ. όθεν

Τ η ν ώ, επίρ. Δωρικ. άντί εκεί. Θεόκρ.
Τ η ν ώ θ ε, καίτηνώθεν, έπιρ. Δωρ. άντί τού, έκεΐθεν. 

Θεόκ^οιτ.
Τ η ζ φ μ ε λ ή ς, έος, ό, ή, ές (τήκω, /χέλος).Ό τά μέ­

λη τήκων, άναλίσκων, φθειρών. Άνθολογ. »τηξι/χε- 
λή νοσώ κεκολου μένος « φθοροποιά).

ί'ηζί^ποθος, ό, ή, ον (τήκω, πόθος), «έρωτες 
τηξίποθοια. Κοάτ. παρά Κλήμ. Στρωμ. Οι τήν καρ­
διάν όιά τοΰ πόθου ζαταναλίσχοντες έρωτες.

εω$, ή (τήκω). Τδ τήκειν, άναλύειν φθεί- 
ρειν, φθίσις, μαρασμός.

Τή^περ^ έπκ. καί Ίων. άντί ηπερ, όοτ. θηλ. τού 
οςπερ. Ό/χ.

1 η ρ α ι ος, ό. ονομ. κυρ. Βασιλεύς τις τού Χάρακος 
&πί τού Αραβίαν κόλπου. Ααυκι^ν.

Τ ή ρ ε ι α, ή. ^Ορος υψηλόν τής Μυσίας, έν τ^ μικρόρ 
Άσία, πλησίον τής πόλεως Ζελείας· τδ «Τη^οείης 
όροςιΐ' "Ο/χ. (κατ’ εύστάθ. άπδ τού τησεΐν τά κύκλω).

Τ η ρ ε ύ ς, έως, ό’ κυρ. ονομ. Ύίδς τού Δρεος καί 
τής Βιστωνίήος Νύμφης, βασιλεύς τής Θράκης όστις 
έλθών είς βοήθειαν τού Πανόίονος βασιλέως τής 
Αττικής εναντίον τον Δαόόάκου, έλαβεν είς γυναί­
κα τήν θυγατέρα αυτού Πρόκνην, μετά τής όποιας 
εγέννησε τδν Ίτυν. ’Απολλόά. ύστερον ό'ε άτιμάσας 
τήν Φιλομήλαν άόελφήν τής Ιϊρόκνης, εξέκοψε τήν 
γλώσσαν αυτής όιά νά μην φανέρωση την άτοπον 
πράξιν του, άλλ’ή Πρόκνη μαθούσα τδ συμβάν τού­
το καί ^έλουσα νά έκόικηθή κατά τού συζύγου της, 
ϊ,σφαξε μετά τής άόελφής αυτής τδν ϊόιον παϊόα. 
της Ιτυν, τόν όποιον παρέθηκεν ώς φαγητδν έπί 
της τραπέζης έμπροσθεν τού Ύυρέως, όιά τδ όποι­
ον όργισθ είς ούτος καί καταόιώκων αύτάς μεταμ.ορ- 
φώθη ό μέν Ύερεύς είς 'Εποπα »ό'ρνεον«, ή όέ 
Πρόκνη είς Χ&λιόόνα, καί ή Φιλομήλα είς "Αηόόνα. 
*Ανακρ.

Τ η ρ έ ω, ώ, ήσω (τηρός). Παρατηρώ, καί έντεύθ. 
Φυλάττω, φρουρώ), «άώ/χατα, πόλινα. Πίνά. σώ­
ζω, »ού καλώς τηρούσι τούς κύνας«· προσέχω, παρα­
μονεύω. 2) μέσ. τηρέομαι, ήσομαι, ώς τδ, φυλάττο- 
μαι, φυλάττω έμαυτδν, προσέχω, μετά αίτ.Άριστο- 
φάν. Σφήκ. ))πρδς τούτα τηρού μή λάοης ύπώπια». 
φυλάττου, πρόσεγμ- όθεν

Ύ η ρ ή μ ω ν, ό, ή, ον, γεν. ονος. Ό τηρών, παρατη- 
ρών, φυλάττων.

Ύ ή ρ η σ ι ς, εως, ή [τηρέω). Παρατήρησις, όιατήρη- 
σις. 2) τόπος φυλακής, ή μετά προσοχής φύλαξις.

Τ ή ρης, εω, καί ους, ό. κύρ. ονομ. βασιλεύς τώνΘόρυ- 
σών έν Θράκη. Β11ρόό. Θουκ.

Τ η ρ η τέον, ^ετ. επίρ. τού τηρέω. Ποέπει νά τηρή τις. 
Τ η ρ η τ ή ς, ού ό (τησέω). Παρατηρητής- οθεν 
Τ η ρ η τ ι^ κ ό ς, ή, όν. Ό φυλάττων, παρατηρών, έτι 

καί πάν ο,τι πρέπει νά παρατηρηθή. Διογ. Ααέρ.
Τ η ρ ί α ς, ου, ό. Ποταμός τής Σικελίας. Διόό. Σικλ.
Τ η ρ ί β α ζ ο ς, ό· κυρ. ονομ. Ωέρσης τις σατράπης τής 

Αρμενίας έν ’Ασία £ενοφ.
Τ η ρ ι ό ά η, ή. Δούλη τού βασιλέως Μενελάου, έξης 

αυτός εγέννησε τόν Μεγαπένθην. Άπολ^.
Τ η ρ ι ό ά τ α ς, α, ό. κύ(ο. ονομ. άνόρός τίνος έκ τής 

Πισιόίας χώρας. Λουκ.
Τ η ρ ιόάτης, ου, ό. Ευνούχος Κ,ύρου τού νεωτέρου. Αίλ. 
Τ ή ρ ι λ λος, ό. Τύραννος τής ϊμέρας έν Σικελία. Ώρόό. 
Τ η ρ ό ς, ό, ή, όν. Φύλαξ, τηρητής (μαίνεται συγγε­

νές τώ τέρας).
Τής, τήσι. έπικ. καί ’ΐωνικ. άντί τού, ταΐς· όοτικ. 

πληθυντ. δ’ηλ. τού ό, καί δς. Ομ.
Τητάω, ώ (τήτη). Άφαιρώ, άποστερώ τινά τίνος, 

μεσ. τητάαμαι, σπανίζω, στερούμαι, έχω έλλει- 
ψιν, στέρησιν, 'Ησίοά. Εργ. σ>μή σύ μέν αίτής άλλον, 
ό ά’ άρνειται σύ όέτητακ’ στερη, στερήσαΐ’ τδ Δω- 
ρικ. τατώμενος, στερημένος, μ,ετά γεν. Πίνόαρ. 
Νεμ. «οϊχεται τιμά φίλων τατω/χένω φωτΐκ. στερι- 
σκομένω- (πινθαν. συγγεν. τώ ζητεΐν, άρα κυρ^ ζη­
τώ, ποθώ, γυρεύω).

Γ η τ ά ν ι ο ς, ό, ή, ον καί
Τήτ ε ι ο ς, ό, ή, ον, ζζζ τήτινος. "Εφετεινός. Πολυδ. 

έκ τού
Τ ή τ ε ς, επίρ. χρόν. Άττκ. άντί τού ’ΐωνκ. καί κοιν^ 

σήτες. ’Εν τωόε τώ έτει, τούτο τό έτος, έπί έτος, έπ’ 
έτος, οθεν τδ τής συνειθείας, εφέτος, καί, ))ή τήτες 
ημέραν., άντί ή μ&σημ.ερινή ημέρα- άντί τούτου οί 
Δωριείς »σάτες« έλεγον- όθεν τά έπίθ» σατινδς»
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'τητινδς, σητάνειος, τητάνειος, σητάνιο:, τήτειος 
τήτινος, σήτειος, χ. τ. τ. έλεγον έτι καέ «τήδεςα. 
(τδ τήτες, σήτες, έκ τού έτος, ώς καέ το τήμερον, 
σήμερον, έκ τού, ή^έ^οα).

Τή τη, ή, ζζζ σπάνις, έκ του, τητάω.
Τ ή τ ι, ν ο ς, ίνη, ινον· χαέ τητινός (τήτες). Τούτρυ 

τού έτους, έπέτειος, εφετινός. Λουκιαν.
Τ ή τ ο ς, τδ, ζζζ τήτη.
Τ η ύ γ ε τ ο ν, τδ, Ίωνκ. άντέ Ταΰγετον. Όδ.
Τ η ύ σ ι ο ς, ία, ιον καέ έπίο. τηύσίως. Κενός, ά­

δειος,/ζάταιος* »σύ δέ τηΰσίην οδόν έλθηςνΌδ. Γ. 
θέλεις κά/χει εις υάτην τδν δρόμον- καί ντηυσιον 
έποςκ. Όδ. Ο. /χάταιος, ανόητος λόγος· (κατά τινας 
άντέ τού ταύσιος, ή ταύσι/χος, έν ίσω τω, αύσιος, 
ζζζ/χάταΐος· κατ’ άλλους δέ έκ τού, άύω, άύτέω, άντέ 
περιβόητος, περίφημος).

— τ ί. χ ατάληξις δια^ό^ων όξυτόνων έπι/δρη/χάτων, 
ήτις ώς έπέ τδ πολύ φαίνεται οτι εις εί /χετετ,οέπετο.

Τ ί, καέ τί, ούδετ. τού, τις καέ τές, άπε^ ϊδε.
Τ ι ά ρ α, ή, παρ’ 'Η^οδοτ. άει τιάρας, χαέ κατά τάς 

νεωτρ. γραφ. Ίων. τιή/οης, ου, δ’ καέ πα^ο’ 'Ησύχ. 
καέ, τιάρις, ή· άλλως δέ καέ, κυ,οβασία, καέ, κίδα- 
ρις- καέ, πίλος. Κόο-,αος έπιχεφάλαιος, ή οί Πενσών 
Βασιλείς /ζόνον ορθή εχρώντο, οί δέ στρατηγοί κε- 
κλισ/ζέντ; έν έπισή/χοις ή/χέοαις, ή έορταϊς' το 
Υουρκ.. Καβούκ.

Τ ι α ρ α ν τ δ ς, δ. Ποτα/ζός τής Σ/.υθίας, έζβάλων είς 
τδν Ιστ^ον, τανύν Σύλ έν τή Δυτική Βλαχία. Ή(οόδ.

Τ ΐν ά ρ α ς, ου, ό, Ίων. τιήοης, ζζζ τιάρα. 'Π^οόδτ.
Τ ι^ά ρ ι ς, ·ή· σπάν. τύπ. άντέ τιά(οα. Ίΐσύχ·
Τ ι^ α ό δ ε σ μ ο ς, χαέ, τια^ίδεσ/χος, ό. Ό τής τιά­

ρας η περί τήν τιάραν δεσμός.
Τι^αροειδής, έος, δ, ή, ές (είδος). 'Ο είδος τιάρας 

έχων. £ενοφ. Άναβ. »κ(οώβυλος τια(οοειδής«.
Τ ιν α ρ ο φ ό ρ ο ς, δ, ή, ον (φέ^ω). Ό τιάραν φέρων, 

φορών,
Τ ι ά σ α, ή. Θυγάτη,ο τού Ευρώτα άπδ τής οποίας ώνο- 

μάσθη ό έν Λακωνία νΎιάσαιι ποταμ.ός. ΙΙαυσ.
Τ ι^ β α ρη ν ί α, ή. Χώρα τής μικράς Ασίας παρά 

τδν Θερμώδοντα ποταμόν. Στράβ.
Τ ΐν β α ρ η ν ί ς, ιδος, ή »Τιβαρηνίς χώρα, ή γαίαια. 

ζζζ Τιβαρηνία.
Τ ι β α ρη ν ο ί) οί. Οί κάτοικοι τής Τιβα^ηνίας.
Τ ι β ε ρ ι ά ς, άδος, ή. Μηηοόπολις τής Γαλιλαίας έν 

Παλαιστίνη, κείμενη επί της λίμνης Γενησαρέτ- κτι- 
σθεϊσα ύπδ Ίΐοώδου τού Άντίπα Στέφ. Βυζ.

'Τιβε^ιούπο λις, εως, ή. Πόλις της Φρυγίας. Πτολ.
'Τ ι β έ ρ ι ο ς, χαέ Τιβήοιος., δ. Τίός Ζετός τού Καί- 

σαρος Αύγουστου. Πολύβ.
Τ ί β ε ρ ι ς,ιδος, καί εως, δ. ’Επίση/ζο; ποταμός της 

"Ιταλίας, ρέων διά τής χώρας τού Λατίου καί τής 
πόλεως Ροί^ης, καέ έκβάλλων είς τήν Ύυρρηνικήν 
θάλασσαν- τανύν Τίβερις. Στράδ.

ΊΓ ι β ή ν, ήνος., δ· Αυκόφρ. ντιβήνα καέ κύπ-λλον ρα- 
νεί«·, ένθα έρμην. διά τού, τρίποδα- παραγόμενον 
συνήθ. έκτου, τρις, καέ βάω, βαίνω- δΊΐσύχιος έχει, 
«τίβηνος, λύβης, τ^ίπουςα· ό δε Εύστάθ. τιβήν, δ 
τ^ίπους, οίονεέ τριβήν, δ έστέ, τ,οείς, βάσεις έχων.

ΛΓ ι β η ν ό ς, δ, ζζζ τιβήν, πιθαν. συγγεν. τδ ίβάνη. 
ιβηνος.

Τ ι β ί α, ή, ζζζ Φρυγία. Σου'ίδ.
Τ ί β ι ο ν, τό. *Όρος Φρυγίας. Στέφ. Βυζ.
Τ ίβ ι ο ς, δ. Ό ε’κ τής Φρυγίας.
Τ ί β ι σ ι ς, δ. Ποτα/χδς τής Θράκης, πηγάζων έκ 

τού ορούς Μμου^ καέ είσβάλλων είς τδν Ιστ^ον. τ«- 
νΰν Καρά Χόμ. ^ρόδ.

Τ ί β ι σ χ ο ό. Ποταμός της Δαχίας, ρίων άπ άρ­
κτου πρός μεσημεριανή καί έκβάλλων είς τδν ϊστρον. 
Πτολ. τανύν Τεϊς έν τή Τ^ανσιλβανία.

Τίβ ου ρ α, τά. Πόλις αρχαία τού Λατίου έν Ιταλία. 
Στράβ. οθεν Τιβου/οτΐνος, δ κάτοικος.

Τ ί γ α σ ι ς, ιδος, δ. Υίός τοΰ 'Η^ακλέους καί της 
Φυληίδος ^υγκτρός τού Θεσπίου. Άπολλόδ.

Τ ι γ γ ά β α ;οι, τδ, 'Δττκ. ζζζ χιννάβαοι, οθεν
Τ ι γ γ α β α ρ ι^ ν ό ς, ή, όν. Έ^υθ^οός, κόκκινος ώς 

τδ κιννάβαρι.
Τ ί γ γ ις,ιος, καέ εως, ή. Μηηοόπολις τής Μαυ^ητα- 

νίας έν ’Λφρι/.η. τανύν Ύεγγέρ. Στράβ.
Τ υ γ ρ ά ν η ς} ου7 ό. Στρατηγός τών Μήδων είς τήν 

κατά της Ελλάδος εκστρατείαν τού 'Ξ.έρξου. ΊΙοόδ. 
2) βασιλεύς τών "Αρμενίων νικηθείς υπό τοΰ μεγ. 
Κόρου. Λενοφ. 3) υίός τού Άρταζίου βασιλεύς της 
με·/."Αρμενίαςδστις έ'λαβεν είς γυναίκα την Κλεο­
πάτραν θυγατέρα τοΰ μεγ. Μιθριδάτου βασιλέως 
τοΰ Ιίόντου. Λουκιαν.

Ύ ι γ ρ αν ό κ ε ρτα, τά^ Πόλις επίσημος τής Αρμενίας.
Τ ίγ ρ η ς7 ητος} καί Τίγ^οις, ιδος, ό. Μέγας ποταμός 

της "Ασίας^ πηγάδων έκ της "Αρμενίας , τού οποίου ό 
'Ηοόδ. αναφέρει τρεις πηγάς αυτόθι έκ τών οποίων 
οΰτος σχηματίζεται^ ρέων δέ διά των ανατολικών 
συνόρων της Μεσοποταμίας καέ ένοΰμενος με τόν 
Εύ^οάτην, έκβάλλει είς τόν Περσικόν κόλπον- τανύν 
καλείται Δισχλέ. 2) άγνωστός τις ποταμός ένΠελο- 
ποννήσω, άλλως καί^Αρπυς καλούμενος. Άπολλόδ.

Τ ί γ ρ ι^ ς, ιδος, καέ Ίων. ιος, η- αίτιατ. Ύίγριν. 
Ζώον τετοάπουν, άγ(οιώτατον, ού τίνος τό τρίχω­
μα έστέ ραβδωτόν ή έστιγ/χένον, γάτω δμοιον κατά 
τδ σχή/ζ,α, άλλα πολλω μεγαλήτερον- πατρίς τούτου 
τού ζώου ή Ινδία καέ Αφρική. "Αρριαν. Ίνδ. Πλ. 
τίγρις^ γεν. ιος, 2) Τίγ^ς, — Τίγοης, Διον. Πε- 
ριηγ. όθεν

Τ ι γ ρ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή, ές (είδος). Ό τίγριδος 
είδος ή χρώμα έχων, παρδαλός ώςή τίγρις.

Τ ι γ υ ρηνοί) οί.’'Εθνος τής παλαιάς Ελβετίας. Στρά^.
Τ ί ε ι ο ν, τό· ζζζ Τϊον.
Τ ί ε σ κ ο ν, Ίωνικ. παρατατικ. τού, τίω, Ιλ. Ν. »ού - 

τι τίεσκενα· ούδαμώς έτί/κα, καέ «τιέσκετοα Ιλ. Δ. 
ετιμάτο.

(Τ ι έ ω), ϊδε τετίημαι.
Τ ί ζ ω, (τί). Κωμικ. παρ" "Αριστφ. Λέγω πάντοτε τί; 

ή ερωτώ άλλεπαλλήλως τί’̂ τί)
Τ £ η, χατ επίτασ. τί; πευστικόν. "Ο/λ. καέ 'Ησ. "Αρι- 

στοφ. »τίη δέ; καί τίη δή«; τιητί δή; Διατί; (έκ 
τού τί, ώσπερ οτιή^εχ τού οτι. καί έπειή έκ τού έπεί).

Τ ί ήν είναι, Τό· ώς ούσ. τό κατ’ ιδέαν είναι, τό 
ίδανικώς είναι, άνευ τοΰ πραγματικώς τι ΰπάρχειν. 
"Αριστοτ.

Τ ι ή ρ η ς, δ. Ίωνικ. άντι τού, τιάρας· Υϊρόδοτ. 
»εοτεφανωμένος τόν τιήρην μ.υρσίνη μάλιστακ.

Τιθαιβώσσω, έπέ μελισσών, αϊτινες κτίζουσιν, 
τά κηρία ήτοι τάς φωλαιάς αυτών, Νεοττ-ζύω. Όδ.. 
Ν »— ένθάδ’ έπειτα τιθαιβώσσουσι /ζέλισσαια. δ 
Σχολ. άποτίθενται τήν βόσιν, ό έστι τό μέλι- οΐδν 
^ησαυρίΖουσι τά κηρία καί νεοττοτροφοΰσιν. 2) Νι- 
κάνδρ. Θηρ. επί όρνηθών -ήτοι άλεκτορίδων. «τέκναι 
τιθαιβώσσουσιν ύπδ πλ-υοήσι θέ^οουσαια· άντέ τού, 
ρυλάσσουσαι· 3) τρέφω, καρποφόρων ποιώ, επιμε­
λούμαι, καλιεργώ {συγγεν. τώ τιθάς, τιθή, τίτθη 
τιθήνη, τηθασδς, τιθασσδς, κ. τ, τ. Ιΐασσοβ.)

Τ ί θ α ι ο ς, ό. Υίός τού Δάτιδος, στρατηγός τών Πεν­
σών είς τήν κατά τών Ελλήνων εκστρατείαν τού 
Ζέρξου. ’Η^όδ.
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Τ ζ θ ά $, άόο$, θρνις (τζθασό$)· ώς τό, τιθή, Ά- 
νάλχτ. νδρνις τιθάς«· ήμερος, οίχειαχή, ή χλώσσα.

Τ ι^ θ α σ ε υ τ ή ς, ού. Άριστφ. Σφ χαζ
Τ θ α σ ε ύ τ ω ρ, ο^ο>, ό* ζζζ τζθασσευτή$· ποζητ. 

Οππζαν. Κ,υνηγ.
Τ ζν θ α σ ε ύ ω, ποζητ- αντί τιθασσεύω.
Τ ζ, 0 α σ ό ς, καζ τέθασοί, ό, η· ποζητ. άντζ τιθασσός. 
Τ ίν θ α σ ο τ ρ ό φ ο ς, ό, η, ον· πο/ητ. αντί του, τζ- 

θασσοτρόφος.
Τ ζ^ θ α σ σ ε ζ α, ή (τζθασσεύω). Τό τζθασσεύεζν.
Τ ι^θ ά σ σ ενρα, τό (τιθασσεύω). Μέσον πρός τιθασ- 

σείαν, πρός έξημέρωσιν.
Τ ι^θ α σ σ ε υ τ ή ρ, ήρος, καζ
Τ ζ^θ α σ σ ε υ τ η $, ού, ό. Όστζς τζθασσεύεζ, έςη/ζε^ό- 

νεζ. Α,ριστφν. Σρηχ.»*1να γζνώσκης τόν τζθασσευτήνα· 
ό Σχολ. τόν Ζεραπεύουτά σε χαί τρέφονζα χαί κολα- 
κεύοντα. οθεν

Τ ζ^θ α σ σ ε υ τ ι χ ό ς , η, όν. Ό είς τό τιθασσεύειν 
επιτήδειος.

Τ ζ^θ α σ σ ε υ τ ό ς , η, όν· *Ο ηγ/εοωθηναζ όυνά/χε- 
νος, όστις ήμερόνεται.

Τζ^θασσεύω, ποζητ. τζ^θασεύω (τζθασσός). 'Η/ζε- 
ρόνω, δαμαζω, πραΰνω· έπί ζώων καζ έπί φυτών 
2) Ουσωπώ, καταζλάττω, <ρζλζόνω, έπί ανθρώπων 
καί έπί γυναιχός νεογάμου «έτζθασεύετο ώστε όζα- 
λέγεσθαζα.

Τ^ζθασσό^, ό, η, όν ποιητ. τ[0ασός (τζθός, τζ. 
6ή, τζ'τθη, τζθήνη). Τζθασσευ/ζένος, ημερωμένος- 
«ζώα τζθασσάα, τά χειροήθη καζ οίχιαχά ζώα- εστζ 
οέ ή δρυς τών μϊν άγριων χ.αλλιχ.αρπώτατον, τών 
ίΐ τζθασσών ίσχυρότατον». ΐίλούταρχ. Κοριοί, έπίρ. 
τζθασσώ$, πράως· οθεν

Τ ι^ θ ά σ σ ω, σπαν. τύπ. αντί τζθασσεύω.
Τζ,θέ α /λ ε ν , άντί τού, τίθεμεν ώς τό, όζοόα- 

//.εν, άντί δίδομεν, ά. πρόσ. πληθ. ένεστ. τού, τζ- 
θημί.

Τ ι^θ έ α τ α ζ , ’ΐωνζκ. άντζ, τίθενται.
Τ ι^θ εζ/ζεν, κατά συναίρ. άντζ, τιθείημεν.
Τ ι^θ έ μ ε ν, ’ΐωνζκ. άντζ, τζθέναζ.
Τ ζ θ ε μ. μ. ι , Αζ'ολ. άντζ, τίθημι.
Τί^θ ε ν,Α,ίολ. Δωρ. χαί. έπζκ. άντζ, έτζ'θεσαν, γ. πληθ. 

πρόσ. παρατ. τού^ τίθημ.ι.
Τ έ θ ε^σ χ ε, ’ΐωνζχ. παρατ. άντζ, έτίθει.
Τ ζ" θ ε υ τ ή ρ , ήρος, ό· ζζζ τιθηνός. Σζβύλ. Χρησμ. 

έκ του
Τ ζ θ ε ύ ω (τζθή)· ζζ τζτθεύω, τιθηνέω.
Τ ζ θ έ ω , ώ, ζζζ τίθημι.
Τ ζ Θ η, η, σπαν. τύπ. άντζ τίτθη, τζθήνη. Ή τροφός.

(συγγεν. τω ΘΑΩ, 5ησαζ, ϊάήσθαι.)
ΤιΟήμε ναι, άπαρέμφ. Δωριχ. άντζ, τζθηναζ, 

τζθέναζ· ώς καζ τό, τιθήμενος, άντζ, τζθέαενος. 
Ιλ. Κ. '

Τίθημι, συγγεν. τύπ. τζθέω, 5ήσω, εθ-ηχα, τέ- 
θειχα, έτεθεζκεζν, άόρ. β'. έθην, εύκτ. 5-εζην, ύποτ. 
θώ, άπαρεμρ. ΖεΧναι, προσταχτ. ^'ες, άντί ^έτι. 
-—μέσ. τίθεμαι, έτιθεμην, ^ησομαι, άόρ. ά. μέσ. 
εθηχάμην, οθεν ^ήχατο- μετοχ. ^ηχάμενος, μέσ. 
αόριστος β. έθέμ-ην, ·/. πρόσ. εύκτ. &εζτο, θέο, 
προσταχτ. άντί ^έσο, θοϋ, — παθ. τίθεμαι, τε- 
θησομαι, άόρ. ετέθην, παραχ. τέθειμαι, οπερσοντ. 
έτεθείμην. ^έμα. τού ρήματος εστι ΘΕΩ· χορίως, 
Θέτω, ϊστιμι- καταθέτω, χάμνω, ^ποιώ, χάμνω 
πόνον τινι, χάμνω είς τινα πόνον » τίθεσθαι πό­
νον». ποιεΐν έαυτω πόνον—^εύάαίμονα, νεχρόν, 
κτλ.α χάμνω εύόαίμονα, νεχρόν κτλ. «τζθεσθαζ 

^όγον, σπουόήν, κτλ.» άντί μάγεσθαι, σπου- 

ΰαζειν κτλ 2) ποζητζκώς· «τζθέναζ έν, ένΙ, επί 
γρεσί» άντί βαλείν, βαϊ.έσθαι- ή άντί τού ένθύ­
μιζε ιν, συ/ν,βουλεύεζν· μέσ. άντί ένθυμείσθαι, βου~ 
άεύεσθαι, σχέπτεσθαι· «αίοώ %έσθε ένί θυ/ζώ» 
θέσετε είς τήν Φυγρήν σας τό αίσθημα τής ^υ- 
χής- 3) όιατάττειν, άπογασίζειν- «καζ νυν τέρ- 
ματ έθηχε ποοάρχης ύϊος Αχζλζευ$«. Ομ. ήτοι 
εταξεν, έ^ιόρισεν, χαί αλλαχού »τιμήν τιθέναι 
τινίϊ». άιορίζω τιμήν είς τινα- έζαιρ. έπί άγω- 
νο>ν χαί άθλων, «τζθέναζ τά ’Ολύ/ζπζα»· τάττεζν η 
χαθιορυειν τούς ^Ονυμπιαχούς αγώνας, καζ «εθηκε 
^ύεζν βασιλέα τά δημόσια άπαντα». Ξεν. -ήτοι 
εθέσπισεν, ώστε ό Βασζζευς νά χάμνη όλας τάς 
θυσίας- τό οέ μέσ. ν^έσθαι νόμον» οηλοΐ χυρ. 
όίόω έμαυτώ νόμον τινά, υποβάλλομαι είς νόμον, 
ε-ζί δ-ημοχ.ρατίας, όπου τό έθνος έχλέγον τούς 
νομοθέτας του, καθυποβάλλεταζ είς τά νομοθετ-η- 
θέντα ύπ αυτών· 4) έχτίθημι, άγιερόνο), έζαιρ. 
τά έν τοίς ναοις ιερά· ώς τό άνατίθημι- »έν δέ. 
χε θειμεν αγάλματα πολλά χαί έσθλά» Όο. έτε 
οέ καζ έπί τεχνητών έργων· άντί τού, εκθέτω^ 
Οείχνω εις τό χοινόν έργον τι -ήδη τετεχνευμένον7_ 
χατειργασμένον τροπ. δέ, τίθεσθαι τήν γνώμ-ην, 
προτείνω,, η εχγέρω τήν γνώμ-ην μου, μετά άπα- 
ρεμγ. Ίζοάτ. 5) τάττω τζ είς τινα ώρισμένον 
τόπον, χατατάττω, συγχαταριθμώ, καζ πολλάκ, 
/λέσ. ητίθεσθαι τινά έν τιμ-ή^ άντί έν τιμή έχω, 
τιμώ. {ΙΙρόδτ. χαί «τζθεσθαζ τζ έν αίσχρόό». νο­
μίζω τι ώς αισχρόν, «τζ'θεσθαζ' τινα έν (ριλοσό- 
ιροις», τόν συγχαταριθμώ μεταξύ τών ιγιλοσοιρων, 
χ. τ. τ. έτι δέ, ^είναι χαί ^έσθαι έν μέρει τίνος, 
καζ έντεύθ. τροπιχ. άντί, λογίζω, Ζεωρώ, μετά 
διπλ. αίτ. ^τί δ' έλέγχεα ταύτα τίθεσθε»] Όλ. 
Φ, οιά τί νομίζετε ταύτα ώς ονείδ-η] χαί »είς 
τύχην τζθ « άποδίδο) είς τήν τύχην. 6) τήν Φή- 
^ον τιθεναΐ’ ^έτω έπί τού πίναχ^ς τήν ψήφον, 
λογαριάζω, άριθμώ' καζ, τήν ψήφον τίθεσθαι, δί­
δω τήν γνώμην μου, έτι, τίθεσθαι τήν γνώμην 
περί τίνος, χαί άπλ. τίθεσθαι τινι, προσυπαχ, τήν 
ψήφον, δίοω τήν γνώμ-ην μου υπέρ τίνος, συγχα· 
τατίΟεμαι· χαί, ντίθεσθαι τή γνώμ.-η», συμφωνώ, 
είμαι τής αυτής γνώμ.ης. Σοφ. Φζλ. 7) εισφέρω,, 
πλ-ηρόνω, «τόκον εισφοράς, χαταΖολ.άς, μετοίχιον 
κ. τ. τ. τίθημι». άημοσθ. χαί έν γένει, καταβάλ­
λω, Οαπανώ, «από Οέ τούτων ήν είς άλλα άνδρά.- 
ποοχ τιθήται είχοσι» Ξεν. άν έξοδευθώσιν είχοσι 
τα/.αντα. 8) παραχαταθέτο), είς παραχαταθήχ-ην^ 
βάλλω, ενεχυριάζω· χαί μέσ. τίθεμαι, έπί δα- 
νειστού, ός τις δέχεται τι ώς ένέχυρον, τίθεσθαι 
παρά τινι, δανείζω τινι χρήματα, λαμ^άνων ένέ­
χυρον- ^τίθημι ούν τήν συνοιχίαν έχχάδεχα μνώ·^ 
αρχεσαντι 11αυ.βωταόηα. Δη/ζοσθ. βάλλο) ύποθήχην 
τήν συνοιχίαν είς τόν Παμ.βωτάδην διά δεχαέζ 
μνας- χαί «τό χωρίον τό έκ γειτόνων μοι τούτο, 
ουοείς έθελει ούτε πρίασθαι, ούτε τίθεσθαι» ά 
αυτ. χάνεις οεν 2τελεζ μ-ητε να τό άγοράση μήτε 
νά τό λάβη ένέχυρον. 9) 1 έπί οπλών, ντίθεσθαι 
τά όπλα», ένδύομαι τά όπλα, οπλίζομαι, ετοιμά­
ζομαι είς μάχην η^έσθαι τά όπλα έν τάξει ώς 
τάχιστα». Ξεν. Άναβ. χαί, «τζθεσθαζ όπλα εζς 
δήριν ένεκα πάτρας». Δηαοαθ. άντί τού, μάγε- 
σθαΛ, αγωνίζεσθαι υπέρ πατρίδας- χαί άντί τούλ 
στρατοπεδεύω· χαί φυλάττω τό κατάλυμά μου- «τα 
όπλα ευ τίθεσθε»- φυλάττετε χαλώς τά όπλα, ο.. 
εστζ τό χατάλυμά σας- χαί »τίθεσθε όπλα πρός πό- 
λιν, περί τείχος^· άντί πολιορχεϊν χαί ντίθεσθαε: 
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τά όπλα άντίαν άντί του ^υαντιούσΟαι- %τι 
χαί άντί τού άποδύω τά όπλα- »τά; άσπίδα; &έ-' 
σθαι» καταπαύω τόν πόλεμον. 10) «τίθεσθαι δνο- 
μα είς ρέσον9 έν μέσω» άντί τού φανερόν, γνω­
στόν ποιεϊν- καί «τίθεσθαί τινα παϊδα»- υιοθετώ· 
«θέσθαι υιόν, ή παιδα ύπό ζώνρ». άωίνομαι νά 
συλλάβω έν τή κοιλία, έγγαστμόνομαι- προσέτι «τι- 
θέναι τόν νεκμόν» ενταφιάζω, οθεν $ήκη, 9·ήμα, 
σήμα, ό τάρος, τό μνήμα.

Τ ι θ η ν ε ί α, ή (τιθηνέω)· ζζ τιθηνία. ’Οππ.
Τι θ η ν ε ύ ω, καί, τιθηνέω, ήσω (τιθήνη). Θε­

ραπεύω, επιμελούμαι, άνατμέ^ω, ύπημετώ, ύπο- 
ρέυω. Ξενο^. Κυμπ.

Τι θήνη, ή, 9*ηλ. τού, τιθηνός. Ή τμορός, ή 9”ηλά- 
ζουσα τό βρέφος, παμαμάνα. 2) Μήτημ, καί ό 
πόλεμος- »έμις πολέμοιο τιθήνη.α Νόνν.

Τι θήνη μα, τό (τιθηνέω). Τό τιθηνούμενρν, βυ- 
ζανόμενον παιδίον.

Τι θ ή ν η σ ι ς, εως, ή (τιθηνέω). Άνατμορή, 5*ε- 
μαπεία. Πλατ.

Τι θηνήτειμα, ή - ζζ τιθήνη· έκ τού
Τι θ η ν η τ ή μ, ήμος, ο (τιθηνέω) · ζζ τιθηνός- οθεν 
Τι θ η ν η τ η■ ρ ι ο ς, ία, ιον. Ό άνατμέ'^ων, %ερα- 

πεύων, ο είς τιθηνίαν άνήκων.
Τι θηνία, ή. Επιμέλεια, 9-εμαπεία, άνατμορή 

Όππιαν. Άλ.
Τ ι θη ν ί 8 ι α, τά (τιθήνη). 'Εομτή τις πασά Λα- 

κεδαιμονίοις, καθ’ήν αί τιθήναι έγεμον τά άμσενι- 
χά παιδία είς τόν ναόν τή; \±ρτέρι8ος Κομυθαλ- 
λίας. Άθήν.

Τιθηνίξομαι, μέσ. άποθ. νεώτμ. τύπ. Θη- 
λάξω, τμέγω, άνατμέ^ω.

Τι θ η ν ο κ ο μ έ ω, ώ, ήσω (τιθήνη, κομέω). Άνα- 
τρέφω ρετ έπιρελείας καί φροντιοος- καί καθόλ. 
πεμιποιούμαι, 2ιεμαπεύω· οθεν

Τ ι Ο η ν ρ κ ό ρ ο ς, ό, ή, ον. Ό έπέχων τόπον τι­
θήνη;, τμογός, επιμελητής.

Τιθηνός, ό, ή, όν. Ό τμέγων, άνατμέγων, τό 
ίάηλ. ζζ τιθήνη. Διον. Λογγ. «πιστευτέον έκείνω 
τώ 9*μυλλουμένω, ώς ή δημοκματία τών μεγάλων 
αγαθή τιθη^όςα- ό τιθηνό; ώ; ούσ. δ επιμελητής 
τής τών παίδων άνατμογής, (έκ τού τιθή, τίτθη, 
τιθός, κ. τ. λ. ).

Τίθησθα. Ιων. άντί τού, τίθης,β'. έν. πμόσ. τού, τίθημι. 
Τ ι θ ό μ α ι α, ή- — Τιθομέα.
Τ ι θ ο ρ έ α, ή. Πόλις τής Φωκίδο; έπί τού Παμνασ 

σού, πμότεμον Νέων καλούμενη, οπεμ ϊ8ε- νύν δέ 
Βελίτζα. Παυσ. 2) ή βομειοδυτική άκρα του ορούς 
Παμνασσού. 'Πμόδ.

Τ ί θ μ α ς, αντος, ό. Δήμος τής Αττικής* οθεν 
τιθράσιος, ία, ιον ό ών έκ τού δήμου Τίθμαν- 
τος. Άμιστο^.

Τ ι θ μ α ύ σ τ η ς, ου, ό* ή κλητ. Τιθμάύστ/χ. Εις 
τών επισήμων Πεσσών, ήγεμών τής βασιλικής 
^μουμά; έπί Άμταξέμξου τού Μνήμονος, 8ι επι­
ταγής τού όποιου έ^όνευσε τόν Τισσαρέμνην καί 
Λκλέχθη άντ’ αυτού σατράπης τής Λυδία;· ούτος 
διήγειμε 8ιά χρηράτων πολλά; Ελληνικά; πόλεις 
είς πόλεμον κατά τής Σπάμτης, ώστε ούτο; έβί- 
ασε τόν βασιλέα Αγησίλαον νά άγήση τάς έν 
Άσίχ ευτυχείς έπιχειμήσει; του καί νά μεταβή είς 
τήν Ελλάδα, πμοσκληθείς ύπό τών έ^όμων τή; Λα- 
κεδαίμονος. Ξενο^. ’Ελλην.

Τ ι^ θ ό ς, ή, όν ζζ τιθασσός «δμνιθε; τιθαία. Άματ. 
Διοσημ.

Τ^θυμαλίς, ίοος, ή·ζ= »τιθύμαλος παμάλιος«. Διρσχμ.

Τ^θύμαλρ;, καί, τιθύμαλλος, ό. Εΐ3ος φντοίλ, 
τά άνθη εχον κωό'ωνοειίή, καί τού οποίου οίκλώνοι 
έχουσιν οπόν τινα γαλακτοειόη, κνισμώοη καί ση­
πτικόν- τό έν τή συνήθεια, γαλζτί;, καί χυίαϊκ. 
γαλατίία, καί γαλατσίία- οί παλαιοί ιατροί καί 
σήρ.ερου οί κάτοικοι τής'Ρωσσία; μεταχειμίζονται 
αυτό ώ; κινητικόν τής κοιλίας- (έκ τού 3*ύμος, θυμά- 
μι, 8ιά την αραιότητα αυτού μετά τού $ύμου).

Τ ι θ ω ν ό ς, ό. Τίός τού Λαομέίοντος, καί τή; 
Στμυμούς, τόν όποιον άμπάσασα ή Ήώ; 8ιά την 
ωραιότητά του έγέννησεν έξ αύτού τόν’Ημαθίωνα 
καί Μεμνονα, 8ιά ρεσιτείας 8ε της ^εάς ταύτη; 
άξιωθεί; τής άθανασίας μέ τό νά κατήντησεν είς 
έσχατον καί ασθενές γήμας, μετεμομ^ώθη είς τέτ- 
τιγα. Ομ. κατ’ άλλου; ύπήμχεν δ Τιθωνό; υιός 
Ήούς καί τού Κεγάλου- είληπται 8ε ό Τιθωνό; έν 
παμοιμ. έπί εσχάτου γέμοντο; λεγόμεο;. Άμιστο^ο. 
Αουκιαν.

Τ ι^ κ ι,νον, τό. Πόλις έν τή άμκτώα Ιταλία, ζζ: Τίκινος. 
Τί_κι_νος, δ, καί ή- κύμ, ο;ορ. πόλεως καί ποτα­

μού έπί τή; άνω Ιταλίας.
Τικτι^κός, ή, όν. Ό είς τό γ-νναν επιτήδειο;, 

άνήκων- ό Φώτ. έχει, »τικτικόν« τό ταίς τικτού- 
σαι; 8ι8όρευου γάρρακου- έκτου

Τ ί κ τ ω, τεξω, συνήθ. τέξομαι, ποιητ. τεκούμαι, 
οθεν άπαμέμγ. τεκεΐσθαι. "Γμν. Όμ. Άγμ. άόμ. 
έ'τεκον, παμακ. τέτοκα, ρετογ. τετοκως9 υϊα, όςΤ 
παθ. παμκ. τε'τεγμαι, άόμ. έτέχθην, ό άόμ. ώ. 
ετεξα, σπανιώτ. άόμ. β’. έτεκόμην, τέκετο, τε- 
κέσθαι· (άχμηστ. .9*έμα τέκω, συγγεν. τώτεύχω). 
Γεννώ, έπί πατμός, καί έπί ρητρός. 2) καθόλ. 
ωύω, βλαστάνω έπί τή; γής, παμάγω, πμοξενώ, 
ποιώ, <5?έμω, παρέχω. Αίσχύλ. «τίκτεται βμοτοΐς 
μήλων τε βοσκά; καί βίον Δημήτμιονα. Σο^οκλ. 
«χάμις χώμιν γάμ έστίν ή τίκτουσ’ άεί«· ή χάρις 
προζενεϊ πάντοτε χάριυ.

Τ ί λ α ι, αί (τίλλω). Τιλλώματα, χνουάίσματα, καί 
κμοκύίες, γνάγαλα, φλόκοι, δ έστι τά πεμιϊπτάμε- 
να έν τώ αέρι έλασμά τμήματα.

Τ ι λ α τ α ϊ ο ι, οί. Λαός τής Θμακη; περί τό Σκα­
ριού ορος. Θουζ.

Τ ι λ ά ω, ώ, ήσω (τιλος). ’Εκβάλλω κάπρον νεμουλήν, 
(τσιμλάω, τσιμλίζω)· οθεν

Τ ί_ λ η μ α, τό. 'Η υ/ρά τού ανθρώπου κόπρος. 
(Τσίμλα).

Τ ι λ λ ά μ ι α, τά. Άμμιαν. ’Επίκτ. Γμα^ικοί κάλα­
μοι, κονδύλια έκ πτερών- κατ' άλλου; δέ δμθότε- 
ρον^ Ατιτλάριαν.^ οπερ ϊδε.

Τ ι λ λ ί β ο μος, ό. Πεμιβόητός τις ληστής. Λουκ. Αλέξ. 
Τιλλοπώγων, ωνο;^ ό (τίλλω, πώγων). 'Ο τέ- 

τιλλωρένον^ ραόησρένον τόν πώγωνα εχων.
Τίλλω, τιλώ, έτιλα- παθ. παμακ. τέτιλμαι. *Εκ- 

σπώ, άνασπώ, μαδώ, »ή δέ νυ ρητερ τίλλε κό~ 
μήνα. Ίλ. X. κατά μέσ διάθ. «τίλλεσθαί τινα« 
έκμαδώ, έκσπώ τάς τρίχας τή; κεφαλή; διά τήν 
λύπην τής στεμήσεώς τίνος- ζζ κόπτεσθαι, έπί λύ­
πη καί ^λί'^ει θανάτου τίνος. Ιλ. Ω «άλοχός τε 
<^ίλη καί ποτνία μήτημ τιλλέσθεν επ’ άμαξαν»· 
ετι δέ τίλλασθαί τινι, έκσπώ τά; τμίχας τής κε­
φαλή; πμός χάριν η πρός τιρην τίνος- 2) έπισκώ- 
πτω, έπιχλευάζω, (συγγεν. τώ Λατ. νβΐΐο, νθΐΐί- 
00, νβΐΐαδ, νίΐΐιΐδ, καί τώ κατ’ άναδίπλασ. ΐΐί,ίΐΐο, 
ϊσως δέ καί τώ σίλλυδος, καί σίλλος).

Τίλλων, ή, τίλων, ωνος, δ. Είδος ιχθύος έκτη; 
Θμακική; λίμνης Πμασιάδος. 'Ημήδ. καί Άμιστοτ. 
ζώων ίστομ.
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Τ (λ μ α, ατος, τό (τίλλω). Τά άπεσπασ/ζένον, έξε- 
σμέυον, ξαντόν· ίόε τιλτός. 2) ~ τίλσις. 3) οί νεώ- 
τεροι Ιατροί ώνό/ζασαν «τίλ/ζατα«, καί τους σπα­
σμούς τών μυώυ, ά οί παλαιοί »σπάσ/ζατα« έλεχον.

Τιλ/ζάτι^ον, τό ύποκορ. τού, τίλμα.
Ύ ι λ μ ό ς, ό (τίλλω). Τά τίλλειυ, ζζ: τίλσις.
Τ ι_λ ο ς, ό. 'Η υγρά καί υδατώδης κόπρος, (τσίρλα}. 

όθεν τό τιλάω, συγγευ. τω σπατίλη.
Τ ί^λ ο ό (τίλλω). Τίλ/ζα, εκξεσ/ζα, έκχνούό'ισ/ζα, 

κροκίς, καί τ. λ. π. παρά ΙΙολυόεύκη »τίλοι« αΐ 
βλεγαρίδες, εντεύθεν ίσως καί τό, πτίλον, πτίλο;, 
τά λεπτά καί μαλακά πτερά.

Τίλσις, εως, ή (τίλλω). Άνάσπασις, μάδησις. 2) 
όέοψις, τό άποοέ^πειν, έκριζούν, άπολέγειν. 3) 
έρεσχ&λία, χλεύασις, σκώψις.

Τ ι λ τ ό ς, ή, όν (τίλλω). Άπεσπασμένος, μαδι- 
σμέυος- ατιλτός, μοτός-ιι καί, τιλτόν, τό’ ζξζ μο- 
τός, ξαντό;, €ίΐ3Γρίβ. 2) «τιλτόν τάριχοςκ- είδος 
ταριχευτού, έκλελεπισμένου ιχθύος, καί «τόν σα- 
πέ^οόην άποτίλαι χρήιι. Πολυιλ πρέπει νά έκβά- 
λη; τό δέρμα.

Τ ί λ ρ η, ή, εζζ σίλ^η. Αουκιαν.
Τ ιλ γ ο ύ σ α, καί Τιλ^οΰσσα, ή. Δω ο. Τιλ^ώσσα καί 

Τελγούσα. Ονομα Κοήνη; έν Βοιωτία καί Νύα^ης 
της έγόρου αυτής- Ό/χ. *Τμ.

Τ ιλ γ ο ΰ σ ι ο ν, καί Τιλγούσσιον. Αωρ. Τιλ^ώσιον, 
τό. Πόλις της Βοιωτίας καί ορος έν ταύτω. Στράδ.

Τιλ^ουσσιος, ο. Δωο. Τιλγώσσιος- έπίθ. τού 
Απόλλωνος. Ό/ζ. 'Ύμ.

Τ ι λ ρ ώ σ σ α, ή. Αωρ. Τιλγούσσα.
Τ ιλ γ ω τ σ αΐον, καί Αωρ.Τιλγώσσιον ζ=Τιλγούσιον.
Τ ί λ ω ν, ωνος, ό· αντί τίλλωυ.
Γι/ζαγένης, ους, ο. Βήτωρ τις, καί Ιστοριο­

γράφος έξ’Αλεξάνδρειάς, επί τών χρόνων Καίσα- 
ρος Αύγουστου άναγερόμενος παρά Κυϊντιλιανώ 
καί άλλοι;. Φαβ,ο. Έλλ. βιβλ.

Τιμάγετος, ου, ό- κύρ. ονομ. άν^ρός τίνος πα­
ρά Οεοκρ.

Τ ι μ αγ ό ρ α ;, ου, ό- κλητ. α. Κάτοικός τι; έκ 
Τηγέας πόλεως της Άσκαοίας. Θουκυό1. 2) Άθη- 
υαΐος^ οστις πεμγθείς μετά τού Λέοντας πρέσδυς 
εις την Περσίαν, έθαυατώθη υπό τών Αθηναίων 
ως όω^οόοκηθείς π"ρά τού βασιλέως τών Περσών 
Αρταξέρξου. Ξ,ευογ.

Τ ι μ ά ε σ σ α, ή· κύρ. ονομ. γυναίκας έυ ’Ανθολογία.
Τ £ μ ά ζ ω. Αωρικ. αντί τού, τι/ζάω (τι/ζή)· όθεν 

»έτί/ζαξεν« αντί, έτίμησεν. Πίνό. ’Ηοακλ.
Ί ι μ α ί α, ή. Γυνή τού Αγιδος βασιλ της Σπάρ­

της. Πλούτ.
Τ ι μ α ι Θ ώ, ούς, ή· κύο. ονομα. γυναικός. Άνθολ. 
λ ιμαινετος, ό. Αρχαίος τις ζωγράφος. Παυσ. 
Γ £ μ α*ι ογ ρ αγ έ ω, ώ (γράγω}. Τόν Τιμαιον γρά-

^ω, ο έστι τόν πρός τόν Ύίμαιον διάλογον.
Τί^ζαιος, ο. Φιλόσογος Πυθαγόρειος έκ. Αοκρών 

πόλεως της Ιταλίας, όιόάσκαλο; τού Πλάτωνος, 
ενασχολήσεις έξαιρέτως εις 8ιαγόρους γυσικάς έ,οεύ- 
νας, ίου; καί ίόίαν νομοθεσίαν εις τούς ίδιους 
ουμπολίτας του Αοκρούς. 'Γπό τό όνομα τού Τιμαίου 
τούτου γέρεται εΐς τών όιαλόγων τού Πλάτωνος, 
ετι δε σώζεται τού αυτού γιλοσόγου καί ίδιον 
^υγγρΆμμ^ τβ- παντός φυσεως έπιγραυό-
μενον. Πλάτ. Γ Γ

Τ (μα,λχο;, ό. Ύίο; τοϋ ΙΛϊγαρίω;, ο βοηθ^,σχί 
τουί Δωιχού/ίου; εις Τή·> πόρ^σιχ τ&χ Άο.ίνών 
δ-' * ττική, ότε ουτοι ηλθον νά λάβωσι την άρπα- 
γεΐσαν υπό τού Θησέως άδελγ-^ν των Ελένην. Παυσ.

Τ ι μ α λ γ έ ω, ώ, ήσω. Τι/ζώ, σέβομαι. Αίσχύλ.
Τ ι_ μ α λ γ ή έος, ό, ή, ές (τιμή, άλ^ω, άλγέο^ 

άλυαίνω). Ό τιμήν εύρίσκων- παν οΊτι έχει τιμήν 
πώλςσιν^ πέρασιν- οθεν τίμιος, πολύτιμος. Πλάτ. 
εις Ύίμ. ητιμαλγέστάτον κτήμα χρυσόςα, λίαν 
τίμιον.

Τ £ μ ά ν δ ρ α, ή. Θυγάτηρ τού Τυνδάρεω καί γυνή 
τού Εχέμου μετά τού οποίου έγέννησε τόν Εύαν- 
δρον. Παυσ.

Τ ι_ μ α ν δ ρ ί δ α ς, ου, δ- πατρωνυμ. ονομ. Ό υιός 
τού Τιμάνδρου. 2) κύρ. όνομ. Λακεδαιμονίου τίνος,

Τ ί μ. α ν δ ρ ο ς, δ. Μακεόών τις. ^Αρριαν.
Έ ι_ μ ά ν θ η ς, ους, δ· κΰρ. ονομ. Κορίνθιός τις. Θουκ.

2) περίγημος ζωγράγος τις αρχαίος. Παυσ.
Τ ι^μ ά ντ α. Αωρ. αντί, τιμήντα- ϊδε τιμής, 
Τ ι_ μ ά ν ο) ρ, ορος- κυρ- ονομ. άνδρός τίνος.
Τ £. μ άο ρ ο ς. Αωρ. καί Ίων. Ύιμήορος, ό, ή, αντί 

τιμωρός. Εύριπ.
Τ ι_ μ ά ο χ ο ς, δ, ή, ον ποιητ. αντί τιμούχος. Ό 

τιμήν εχων. 'Ομηρ. 9Ύμν. Αήμτρ.
Τ^,/Λα^έτη, ή. κύρ. όνομα μιας τών έν Αοδώνη 

Ιερειών. ’Πρόδτ.
Τι μ α ρ ί τ ε ι α, ή. ποιητ. ττζΎιμαρέτη.
Τ ι_ μ α ρ χ ί α, ή (άρχω). Πλάτ. Πολτ. ζζ: τιμοκρα­

τία- σημαίνει καί τό αξίωμα τού 'Ρω/ζαϊκού Κήν- 
σωρος. Λατ. ΘοηδοΓδ.

Τ£/ζα^χίοη;, ου, ό. Αρχουν τις έν Άθήναι;. Αιόδ. Σικελ. 
Τ ί μ α ρ χο ;, δ. Αημαγωγός τις έν ’Αθήναις, κατά 

τού όποιου σώζεται εις ρητορικός λόγος τού Αέ- 
σχίνους. 2) Αθηναίος τις άδελγός τού Κλειτο/ζάχου. 
Πλάτ. Θέογ. 3) γιλόσογος ^Επικούρειος παρά Καλ- 
λιμ. 'Επικ.

Τ ι_ μ ά σ α ρ χ ο ς, δ. Ύίός τού Ύιμοκρίτου έξ Αί- 
γίνης.

£ ί. ί_ω ν, ωνος, ό. Στρατηγός Ελλην έν τη. 
εκστρατεία τού νέου Κύ^ου· Ξ·νο^>.

Τ ί μ α υ ο ν, τό. Ναό; τού Αιομήδους επί τού πο­
ταμού Ύιμαύου. Στράδ.

Ύίμ.αυος, δ. Ποταμός τις ρέων διά τής χώρας τών Ένε^ 
τών καί έκβάλλων εις τήν'Αδριατ. θάλασσαν. Στράδ.

Τ £ μ ά ω, ώ, ήσω (τι/ζή’). Τιμής άξιώ, κρίνω τί­
μιον, άςίον δθεν άντα/ζείβω, γέρας χαρίζω, δί- 
όωμι- ^χρήματα έδωκε τοϊς ταξιάρχαις, όπως· 
καί έκεϊνοι έχοιεν τιμανα. Λενογ. Κύρπ. 2) — τι­
μωρώ, καταδικάζω- επί κριτού, οστις γνωρίζωυ 
τό Οίκαιον, κρίνει καί άπογασίζει τήν ποινήν η, 
ζημίαν διά τό αμάρτημα- »άπασι τιμών τήν μα- 
κράνιι. Αριστογ. Σγήκ. καταδικάζει ολους τούς 
δικαζομζνους διά τής μακράς γραμμής επί τα» 
τιμητικώ πίνακι- καί »ώ; έγώ τιμάν βλέπω«· τά 
όμμάτιά μου πάντοτε έχω επί τού τιμητικού πί- 
νακος, καί εις τήν έπ αύτώ μακράν γραμμήν τής 
καταδίκης- οθεν καί ^τιμητικόν πινάκιονο. αύτόθ. 
το τοϊς δικάζουσι διδόμενου, έγ ω γράγουσι διά 
μακράς γραμμής τήν καταδίκην- »ή Ηλιαία τιμά- 
τω περί αυτού δτου αν δόςη άξιος είναι παθεΐυ 
η αποτίνεινν.- Αημοσθέν. οί τής Ηλιαίας κριταί 

προσδιορίσωσι κατ' αυτού όποιαν ποινήν νομί- 
σωσιν ανάλογου τού εγκλήματος του- »τήν μεν ούν 
αικίαν χρημάτων έστί μόνου τιμήσαι, τούς δε ύδρί^ 
ζΐΐν δόξαυτας έξεστιυ ύμϊυ ^αυάτογ ζημιώσαια- 
Αυσίας· τήν υπέρ αίκίας ήτοι ραπίσματος δίκην 
δύυασθε μόνου υά καταδικάσητε μέ χρηματικήν 
ποιυήν- »ούκ άπέκτεινε μέν αυτούς, καί τοι καί 
τουτου τινών τιμησάντων σγήσια. Αίωυ Κάσ. άν 
Χαί τινες εξ αυτών ήσαν καταδίδικασμένοι εις
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ταύτην τήν τι/χω(οίαν· έλέ^ετο έτι καί έπί χατη- 
γόρου ντιμάσθαι τινί τήν ό’ίκην, τού δεσμού, άρ- 
γυρίου, θανάτου, τών έσχάτωνα, έν τη Οικολογία 
άπαιτεϊν τήν παιδείαν ή τήν διά δεσμωτηρίου, 
διά χρημάτων ή θανάτου ποινήν κατά του ένα- 
γομένου, ετι δέ καί άνευ του όίκην, μόνον μετά 
γενκ. εξ έναντίας ό κατηγορού μένος ήδύνατο νά 
άνταποκριθή καί νά άπογασίση ή νά έκλέξ·ρ μ.όνος 
τήν παιδείαν του, άν άπεδεικνύετο ένοχος, καί 
τούτο έλέγετο »ύποτιμάσθα<«. Ξενορ.’Λπολ. μετά 
δέ αίτ. προσώπ. τιμάσ^αι τινα, άντί τού, πρό- 
κλησιν κάμνω κατά τίνος, προκαλού μαι τινα, έπί 
ποινή. Πλατ. Νο/λ. παραβλ. τίω, τίνω, τίνυμι.

Τ ιμή, ή (τίω). Εκτιμησις, ύπόληψις, ευμενής υπο­
δοχή, θεραπεία, σέβας τδ όποιον απολαμβάνει τις 
παρά τινι. 2) αξίωμα, υπούργημα, δύναμις, ύπε- 
^οοχή. 3) προσφορά, δώρου πρδς τιμήν προσγερό- 
μενον, ώς π. χ. άπό μέρους τών θνητών πρδς τούς 
ίάεοΰς. 4) επί ώνής,ή πωλήσεως, ή άξια πράγμα­
τός τίνος" «τίς ή τςαή«; πόσου άξίζει’, πόση είναι 
ή τιμή του; ετι διατίμησις, καί πληρωμή, ή τδ 
άργύριον, δι ού άγοράζεται καί πληρόν&ταί τι. 5) 
τιμωρία.

Τ ι_ //. η γ ε ν ί δ η ς, εω, δ. Τίός τού "Ερπυος, Θη­
βαίος, δ συμβουλεύσας τδν Μαρδόνιον νά γυλάξη 
τά στενά τού Κιθαιρώνος όρους, μήπως γύγωσι 
πολλοί τών Ελλήνων, όσοι ήσαυ εις τδ στράτευμα 
αυτού. 'Ηρόδ.

Τ ι μ ή ε ι ς, ήεσσα, ήεν. Τετιμημένος, έντιμος, δ εν 
τιμή καί εν ύπολήψει ών· «ούκέτ’ έγωγε μετ’άθά- 
υατοισι ίδεοϊσιν τιμήεις έσομαια. Οδ. Ν, ίένθέλω 
εϊσθαι πλέον έντιμος μεταξύ τών θεών. 2) πολύ­
τιμος, ακριβός, επί πραγμάτων, χρυσός, δώρου, 
κ. τ. τ. «βώοον . . τιμήεν μάλα καλόν. »Όδ. συγ'Κρ. 
τιμηέστερος, ύπερθ. τιμηέστατος, κατά συναίρ. 
έπίθ. τιμής άντί τιμήεις, αίτ- τιμήντα. Ιλ. Σ, 
»χρυσόν τιμήντα καί άργρυονιι· Δω ο. τιμάντα- 
θηλ. τιμήσσα.

Ύί_μημα, ατος, τό (τιμάω). Τό τετιμημέυου άρ­
γύριον ' ή έκτιμηθεϊσα περιουσία. Γαλ. ΘβΠδΐΐδ. 
Άρστ. Πολιτ. 2) πρόστιμου, χρηματική ποινή. Πλάτ.

Τ ί_/Λ ή V τα, ποιητ. άντί, τιμήεντα, αίτ. τού, τιμήεις. 
Ιλ. Σ. Δωρικ. τιμάντα.

Ύ ι μ ή ο ρ ο ς, δ, ή, ον. Ιωνιχ. άντί, τιμάορος, ζζζ 
τιμωρός. Αίσχύλ. *

Τι_μηουλκέω, καί, τιμιουλκεω, ώ (έλκω). Ελκω 
τήν τιμήν, ανεβάζω τήν τιμήν, άκριβά πωλώ, πα- 
ροιμίαι Σολομ. «ό γάρ τιμηουλκών αϊτόν δημο- 
κατάρατοςιΐ' δ πλείουχ τιμήν άπχιτώυ.

Τ ί_α η ρ ύ ω (έρύω)· τ=ρ τιμιουλκεω. 'Ησύχ.
Τ 7μ ής, άντί τιμήεις. ίλ. I, κατά Ούλγ. θηλ. τιμήσσα, 

ούδ. τιμήν.
Τ η σ ί θεός, δ- κύρ. όνομα. Δήλιός τις εΐς έξ εκείνων 

οσους οί’Αθηναίοι δέσαυτες έπνευσαν ώςσυυωμότας 
τού Κέλωνος. 2) Ύρχπεζούυτιός τις 'Ηρόδ. Ξενορ.

Τ ι μ ήσιος, εως, δ. "Ονομα Κλαζομενίου τινός. Αίλιαυ. 
Τ ι_μ ή σ ιο ς,δ, ή, ον,=Ζ τιμητός. Αίλιαυ. ζώ. ίστορ.

ώς τό ύμνήσιος.
Τ ί μ η σ ι ς, εως, ή (τιμάω). Εκτιμησις, έςαιρ. δε 

ή εκτιμησις τής περιουσίας, (ύθΠ8ΐΐ8. 2) τό τιμάν, 
σίβεσθαι.

Τιμήσσα, ποιητ- άντί τιμήεσσα εκ τού τιμήεις.
Τ ι_μη σ ε ί α, ή, καί τιμητικά. Τό άξίωμα τού τι- 

μητού, ΕβηδΟΓ. έκ τού
Τ ι μητ έ ο ν, θετκ. έπίρρ. τού, τιμάω. Αεί τιμήσαι, 

πρέπει νά τίμηση τις- Άενοφ.

Τι_/ζητεύω, εύσω (τιμητής). Τιμητής είμι. (£όπ- 
80γ)· Πλούταρχ.

Τ η τή ρ, ήρος, δ, ζζζ τιμητής- όθεν
Τ ι μη τ ή ρ ι ος, δ, ή, ον. Ό τιικών, εκτιμών. Ιουλίαν. 
Τιμητής, ού, δ (τιμάω). Ός τις τιμά, εξαιρέτως 

όστις διορίζει τήν ποινήν ή ζημίαν εις τινα κρισο- 
λογίαν, ε-^χαράττων τήν μακράν γραμμήν εις το 
τιμητικόν πινάκιον. 2) όστις εκτίμα τάς περιουσίας 
τών πολιτών, δ παρά 'Ρωμαίοις. Κένσωρ- όθεν

Τί_ μ η τ ι κ δ ς, ή, όν. Ό τιμών, καί ό έντιμος, πλή­
ρης τιμής, πολιτικός ή αύλικός. 2) όστις τιμά τήν· 
έκαστου ουσίαν, τιμητής, ή τιμητική άρχή, ζζ: τι- 
μητεία. 3) ό άνήκων εις τδν τιμητήν, ή εις τήν 
τίμησιν, όθεν -^τιμητικός πίναξ, ή, τιμητικόν^. 
’Αριστογάν. τδ καταδικαστικδν, οπού τήν μακράν 
χαράσοοντες κατεδίκαζον,ή τήνμικράν καί,άπίλυον.

Τ αμητός, ή, όν. Ύετιμημένος, άξιοτίμητος. 2) 
νάγών τιμητδςκ., δίκη τις, όπου ή ποινή τής δια- 
τιμήσεως άγίεται εις τήν διάκρισιν τού κριτού, καί 
άτίμ.ητος, όπου ή ποινή διορίζεται ύπδ τών νόμων, 
κατά τδν "Αρποκρ. ολον τδ εναντίον, τιμητός άγων 
όπου οί νόμοι διορίζουσι τήν τιμωρίαν.

Τ ι^μ, ί δ α ς, α, δ' κύρ. ονομ. Αίγινίτης τις. Πίν£.
Τ ι__μ. ι ο π ω λ έ ω, ώ. ’Ακριβά (μέ μεγάλην τιμήν), 

πωλώ- έκ τού
Τι,μι^οπώλης, ου, δ (πωλέω). *Ο ακριβά πωλών.Πολυί.
Τ ί_μ ι^ο ς, ία, ιον (τιμή). Εντιμος, τιμής άξιος- 

ώς »δόε πάσι γίλος καί τίμιος έστιν άνθρώποιςα. 
’Οδ. Κ, ήτοι έν τιμή εύρίσκεται μεταξύ τών άν- 
θρώπων- καί νάρεταί τίμιαι«. Πίνό1. αί μεγάλως 
τιμ.ώμεναι- έπί δ'ε πραγμάτων, άξιοτίμητον, πο­
λύτιμον- οτε καί άντίκειται τω, ευωνον* τό τίμιον, 
ζζ: ή τιμή. Αιόδ. Σικ. έπίρ. ντιμίωςιι- μέ τιμήν, 
μ.έ τίμ.ιον τρόπον όθεν

Τ ι^μ ι ό τ η ς, ητος, ή. Ό χαρακτήρ τού τίμιου.
Τ ι^μ ι ου λ κ έ ω, ϊδε τιμηουλκεω.
Τ ί μ ν ης, εως, ό· κύρ. όνομ. άνδρός τίνος Σκύθου.
Τ ι^μ ο γ ρ α γ έω, ώ (γράγω). Σημειόνω τήν τιμήν, 

καί καθόλ. διατιμώ, διορίζω τήν τιμήν. Ο'.
Τ ι μ ό ο ημος, δ. Αθηναίος τις, ηίλος τού Θεμιστοκλέ­

ους δ νικήσας εις τούς Νεμεσίους αγώνας. Πίν<?.
Τ ι^μ ο 0 ε ο ς, δ, ή, ον (θεός). Ό τιμών τόν Θεόν.

2) ό Τιμόθεος, κύρ. ονομ. Αθηναίος τις.
Τ ι μ ό κ λ εια, ή' κύρ. όνομ. γυναικός τίνος. Άριστογ.
Τ ι^μ οκλή ς, έους, δ. ϊίοιητής κωμικός. 2) ι^ιλοσο- 

ιρος στωϊκός.
Τ ι μ ο κ ράτ η ς, ους, δ- κύρ. όνομ. Ε,ορίνθιός τις
Τ ι_μ ο κ ρ ατ (ά., ή (κρατεω). Αέγεται πολιτεία τής 

όποιας βάσις είναι ή φιλοτιμία, ή δόξα, ή τιμή. 
Πλάτ. Πολτ. ζζ: τιμαρχία. 2) κατ’ Άριστοτέλην 
πολιτεία ένθα δίδονται αί τιμαί καί τά άξιώματα 
κατά τδ τίμημα τών υπαρχόντων έκαστου- όθεν 

Τ ι μ οκρατικδς, ή, όν. Ό έκ τίνος τιμοκρατίας ών, ή 
εις τιμοκρατίαν άνήκων- » νεανίας τιμ,οκρατικόςα.

Γ ο κ ρ έ ω ν, οντος, δ. Αθλητής καί κωμικός ποιη­
τής Τόδιος. Αίλιαν.

Τ ι_μό κ ρ ι^τ ο ς, δ· κύρ. όνομ. άνδρός τίνος. Άνακ. 
Τί_/χόλαος, ό· Δωρ. Τιμόλας, κύρ. όνομ. Κ,ορίνθιός τις. 
Τ ι_μ ολεων, οντος, δ. Περίφημος στρατηγός Κορινθίας- 
Τ ι μ ό μ α χ ο ς, δ- κύρ. όνομ. Αθηναίος τις· 
Ύ ι μ ο ν ό η, ή- κύρ. όνομ. γυναικός τίνος.
Τ ι_μ ό ν ο ο ς, δ. ’Αθηναίος τις. Πίνό.
Τι_μόξενος, ό. Ιων. Ύιμόξεινος κύρ. όνομ. άνδρός τίνος.
Τ ι_μ ό π τ ο λ ι^ς, εως, ό, ή (πόλις). Ό υπό τής πολι­

τείας τιμώμενος. 2) ένεργ. ό τιμών, κοσμών τήν 
πάλιν, ^ύριπ. Ικέτ-
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Τ 4 /Λ ο ς, δ, = τιμή. Αίσχύλ Χαηγ.
Τ ι_α ο σ θ έ ν η ς, ους, β. Αί'/ινίτης τις· άδελγός τού 

’Α,λκιμέδοντος, ο Άκήσας είς τούς "Ολυμπιακούς α­
γώνας. ΓΙίν^.

Τ ι^μ ο υ χ έ ω, ώ, αέλ. ήσω. Τί/χήν ή αξίαν έχω, αρ­
χών είμί· έχ τού

Τ £/λ ού χ ος, ό, ή, ον (εχω). Ό τςαήν εχων, τετψ.ηαε- 
νος, έντιμος, παρά Μεσσηνίοις καί ά'Αζθ4ς, ό ά^χων. 

Τ^αοαάνης, ους, ό. Υιός τού Κορινβίου Τιμο- 
δήμου, καί άοεΑθός τού Τιμολέοντος. Πλοΰτ.

Τι αώ, ούς, ή. Ιέρειά, τις έκ της νήσου Πάρου. 'Ηρόδ. 
Τ ί_μ. ω ν, ωνος, ό· κύρ. ονομ. ΕΤς τών επισήμων πο­

λτών έν ΔεΑ^οίς, πα,ο’Ή^οά. 2) Αθηναίος τις, οστις 
κχί μισάνθρωπος εκαλείτο. 3Α,ριστογ Δουκιαν.

Τ ώ ν α ς, ακτος, ό· κύρ. ονομ. Κύπριός τις.
Τ ι μ ώ ν ι ο ν, τό. Δωμάτιον μονήρες, καί παράμερον 

ένθα μένειτις όταν %έλη νά ήναι μόνος του, άπό 
τού μισάνθρωπου Τίμωνος παρωνομασθέν. Στράβ.

Τ 4 μώνιον, τό. Φρουρίου της ΠαυΑαγονίας. Στέν. Βυζ 
Γ ι μ ω ρ ε ω, ώ, ήσω (τιμωρός)· ντιμωρώ τινία.

Βοη^ώ, τρέχω η παρευρίσκομαι διά νά βοηθήσω 
Η>οτ. )1είσς?4 άμεινον γίνεται τιμωρέουσι τη ΈΑ 

Α.άό'ια, Κχί ά>ευ άοτκ. Ήρδτ. έζαιρτ. βοηθώ τινά 
είς τό νά έκδικηθή διά τινχ πραχθεΐσαν αχτ αυ­
τού άδικ’αν τιμωρεϊν τινί τίνος, αντί λαμβάνω 
έκοικησιν υ~ερ τίνος· »δια τι τιμ.ωρεϊν τινί τού 
παιόόςα, συνεκδικούμαι μετά τίνος διά τόν γόνον 
τού παιδός· παθ. τιμωρούμαι τινι, αντί έκδικούμχι 
υπέρ τίνος· χχί ΙΙοοτ. ντετιμώρισαι ές Αεωνίάηνα 
αντί τετιμώρηκας Λεωνίδη. 2) μέσ. ντιμωρού- 
μαί τινι«, αντί τού, εκδικούμαι κατά τίνος, άν· 
ταποδίδωμί τινι κακόν αντί κακού, κολάζω, παι-. 
όευν καί Δ,ουκιαν. »τί τιμωοεϊσθαι εαυτούς λο· 
γιζόμενοκ(·, τί βασανίζετε εαυτούς;
ί_/λ ω ρ η μ α, το. Βοήθεια, συυδ ρο μή, προστασία· 
»τά Μενελάω τιμωρήματα«· Ήρδτ. ή υπέρ τού 
ΜΐνεΑάου γινόμενη βοήθεια. 2) ίκδίκησις, κόλασις, 
πρόστιμου. Πλάτ. Πολ.

Τιμώρησις, εως, η (τιμωρέω). Τό τιμ.ωρεϊυ, 
βοηθεΐν. 2) τό έκδικεϊν, έκδίκησις.

τ ι_μ ω ρ ητ'η ρ, ήρος,δ. Ήοόοτ. νδέσθαι τόν 5*εόν 
χρησαι τιμωρητήρων γευέσθακι· καί

Υ^,αω ρητής, ού, ό (τιμώ ρέω). Βοηθός, προστά- 
_ της, άμυντήρ. 2) εκδικητής· οθεν
Τ ι μ ω ρ ητ ι κ ό ς, ή, όν. 'Ο είς βοήθειαν, ή έκδί- 

’κησιν, άνήκων ή κλίσιν εχων.
Τ ί_α ω ρ η τ ό ς, η, όν (τιμ.ωρεω). Τιμωρημένος, ή 

δυνάμενος τιμωρηθήναι.
Τ ι_υ. ω ρ ί α, ή. ίων. τιμωρίη. Βοήθεια, άμ,ΰνη, προ­

στασία. Ηρόδοτ. 2) έκδίκησις, ζημία, πρόστιμον 
καί εντεύθεν, κόλασις, βάσχνος· ^τιμωρίας τυγχά- 
νεινν.. ςς,ενογ. ύαμδάνο) εκδίκησιν, ικανοποιούμαι- 
•καί ^τιμωρίας τυγχάνειν τώ παιδιά, εκδικούμαι 
υπέρ τού παιδός μου- ^τιμωρίαν παρέχειν ή ποιεί- 
σθαί τινι«. θουκ. εκδικούμαι υπέρ τίνος,τόν βοηθώ· 
καί ^τιμωρία μετέρχεσθαίκ. Δημ. κατατρέχω διά 
της εκθικήσεο)ς· «οί έπί τιμοίριώνο.. Πλάτ. οί βα- 
σανι^ταί, οί δήμιοι- ·»διαρέρει δέ τιμωρία καί 
κοκασίς, ή μ.Ιν χάρ κόλασις τού πάσχοντος ένεκα 
εστιν,ή τιμωρία τού ποιούντος, *να άποπλη- 
ρωθή<ι. "Αριστοτέλ. 'Ρ^τ.

ι..μ ω ρ ό ς, ό, ή, όν (τιμή, δράω, ούρος^. ’Εκ τού 
^'-μ^ρος, τιμάορος· κυρ.’Ο τιμών, έκτιμών, δια- 
τιμών συνήθ. δέ προστάτης, βοηθός, άμυντήρ. 
ς^ενογ. Κυρουπ. »σέ τιμωρόν μοι γενέσθαικ. 2) 
εκδικητής, τίμωρός τίνος είναι, καί τινί. Ήρόδτ.

Τόμ. Γ.

ιτιμωρούς ’Μ.ενελάωα.· τι μωρός λόγος, λόχος παρα­
κινητικός πρός τιμωρίαν, εκδίκησιν. *Ηοίτ.

Τ ιν, καί Τείν, Δωοίχ. δοτ. τού σύ, αντί σοί, το(. 
έτι δέ καί αντί τού, σέ. &εόκρ.

Τ ίμν α·/ μ α, τος, τό (τινάσσω^.Τό τετιναγμένον. 
2) τίναςίς, τιναγμός.

Τιναγμός, ό (τινάσσω). Το τινάσσειν. 
Τι^νάκτειρα, ή· ^ηλυκ. τού, τινακτήρ.
Τ ι ν α κτ ή ρ, ήρος, δ· καί
Τ ι ν ά κ τ η ς, ου, ό (τινάσσω). Ό τινάσσων, σείων, 

ταράσσων· ^γαίης τινάκτηςβ,^ ένοσίγαιος. Σοζοκλ.
Τ 4^ν ακτ ο π ή λ η ξ, ηκος, ό (τινάσσο), πήλη^. Ό 

τινάσσων, τήν πήληκα, στ: σεισολό'^ος. 'ίΐσύχ.
Τ ι^ν ά κ τ ρ ι α, ή, ςςζ τι^νάκτειρα.
Γ 4 ν ά κ τ ω ρ, ορος, ό, „ τινακτήρ.
Τ ιμν ά σ σ ω, ξω. Σείω, σαλεύω, κλονώ, φάσγανον, 

πτερά, πηληκα άστεροπήν, αιγίϋα.^Ιλ. X, καί 
νερθε Ποσιδάων έτίναςε χαϊανιι. ΙΑ. καί κουντώ 
τινα διά νά τόν κάμω προσεκτικόν ^χειρί δέ νε~ 
κταρέου έανού έτίναξε Ααβούσαβ. Ιλ Γ. έτι οέ 
ανατρέπω, αναποδογυρίζω, »ποσί δέ θρόνον... 
λακτίζων έτινα^εαΟό. X. ή διασκεδάζω, διασκοο· 
πίζω, έπί ανέμων. 'θδ. Ε. »άνεμος . . ηίων Ζημώ- 
να τινάςη καργαλέων«, νέκδ' έτίναχθίν δδόντεςιι. 
ΙΑ. Π. ήτοι εςεσπασθησαν οι όδόντες· «νιύοα χί— 
θάρας τινάσσεινα, κρούω τάς χορδάς τής κιθάρας- 
ηδεσμά τινάσσεινκ, αντί άποτινάσσειν, άπορρίγαι 
(συγγεν. τω τείνω, τανύω).

Τ £ν η, σπαν. Δωρ. τύπ. αντί τίν.
Τ 4 ν θαλέος, έα, έον. Ό βράζων, θερμός, Νίχ. έχ τού 
Τ ιν θ ό ς, ό. Βραστός, θερμός, ζεστός· δ 'Ησύχ. έχει 

τιντόν, έγθόν. 2) ούσιαστικ. Α,υκόγρ. ^τινθώ λέ- 
βητος«, ή κοιλία, τού λέβητας, ή δ έςερχόμενος ατ­
μός έκ τού βράζοντας λέβητας (συγγεν. τω ^ιβρός, 
^ιμβρός, θερμός, τύγω, καίτωΛατ. Ιίΐίο.)

Τ £ν υ μ ι^, ζςζ τίνω.
Τ ίν ω, τίσω, έτι_σα, τέτικα, παθητ. παρακ. τέτισμαι, 

άόρ. έτίσθην. Τιμωρούμαι, δίκην δίδωμι, ^ποινήν 
τίσαί τινί τινοςκ. 'Η^άτ. τιμωρούμαι υπό τίνος διά 
τι πρός αυτόν πραχθέν· καθόλ. αποδίδω χάριν, 
ανταποδίδω ευεργεσίαν ^ζωάγρια τίνεινιι. ΙΑ. Σ, 
αποδίδω τήν χάριν διά τήν προζενηθεΐσαν μοι σω­
τηρίαν καί »ύβριν τίνεινα. 30δ. Ω. τιμονιάν δί- 
δωμι διά τήν προζενηθεΐσαν ύβριν· ^τίνειν κακήν 
αμοιβήν πατρόςιι. Άπολ. 'Ρόδ. ζεπληρόνω τά α­
μαρτήματα τού πατρός μου διά τής ιδίας μου 
τιμωρίας, χαί καθολ. ητίνειν άμ.οιβήν«, ανταπο­
δίδω τά ισα· μέσ. τίνομαι, τίσομαι, έτισάμην, 
κάμνω τινα νά δώση δίκας, νά τιμωρηθή- έτι καί 
τινά υπέρ τίνος. 'Ηρόδτ. τινά τίνος. Θέογν. καί 
εντεύθεν τιμωρώ, κολάζω.

Τιό τιό. Α,ρστ. Ορν. Μίμησις τής γωνής πτηνού τίνος. 
Τ ί ο ν, τό. καί Τίος, ή. Πόλίςτής Βυθινίας. Στεγ. Βυζ. 
Τ ί ο ι ς, Αίολ. δοτ. πληθ. τού τις, αντί τίσι.
Τίος, τίως, τίω, τιούς, τεούς, Δωρικ. γεν. τού σύ, 

αντί τέο, σού. ’ΑπολΑώυ. Δύσκ.
Τ 4 ό ς, Βοιωτικ. αντί τεός, σός. ΆποΑ. Δύσχ.
Τίποτε (τί; πότε), έπίρ. έρωτημ. Τί δή; τί 

λοιπόν ; διατί;
Τ ί π τ ε ·, έπικ. αντί τίποτε.
Τ ι ρ ί β α ζ ο ς, δ. ζζζ Τηρίβαζος. δπερ ϊδε.
Τ ιρίστασ ις, εως, ή. ΠόΑ4ς τής Θράκης. Δημ.
Τ ι ρ ύ ν θ 4 0 ς, ία, ιον. Ό έχ τής Τιρύνθου &ν, κά­

τοικο; -τής Τιρύνθου.
Τ ί_ ρ ν θ ο ς, ή. ζζ: Τίρυνς. 'Ησ. Άσπ. 81 καί 

υνθος, ή· κύρ. ^νομ. Πόλ4ς άρχαιοτάτ^ έν 
16
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’Άργολίδι. 2) υίός τού “Αργβν αχί ^Λγανος τούΑιός^ δ 
χτίτχς τήν πόλιν Ύίρυνβχ.

ι ς^ τι. γεν. τινός, τχρ" Όμ. αεί τευ, Άττκ. του,δοτ. 
τινι* πχρ Όμ. αεί τωκαί τέω, παρ&λ. δ* χίτ. τινά., ' 
τι* πληθ. τινές’τινά, πινών, τισί, τινάς, τινα —- άν- 
των. άόριστ.Εΐς, κάποιος, «Όγυγίη τις νήσος» Όδ 
χαί «τις ποταμός» Ίλ. Λ. 2) αντί τού ένας εχ 
των ποάλών, »χαί ποτέ τις είπτ? σοι«· Ιλ. Ζ. ^3) 
έκαστος^ ή πκς τις. «Ενμέν τις δόρυ .^ηξάσθω» Ιλ. 
3) τις, έξαιρ.. τι, αντί τού κατιτί, «κήγών τις 
^αίνι^αι ημες» Θεόκρ. καί εγώ νομίζω ότι εί- 
ρχι κατιτί, ότι σηρχίνο) όπητονν »τΐ Λέγεινν. 
άντί, λέγειν τι άςίον λόγον, λέγω κάτι τι, άντίκτ. 
τώ ούόεν λέγειν 3) κατ’ έξοχήν δέ τίθεται τό 
τις αντί τού άνθρωπος πρός διάκρισιν από τίνος 
άλλου θηρίου, «τις η κύωνκ. Ά,οιστρ. Βατρ. 4) 
μετά τά άριθρητχ. χείρενον τό τις αποτελεί α­
διόριστου τόν άριθμόν, τρεί'ς τινες, αντί, περί­
που, σχεδόν τρεις- είς τούς μεταγενεστέρους τό 
τις εΛχρ8άνετχι και αντί τού όστις* —■ τόδέτι, 
αντί τό μέν, τό δϊ, πότε μέν, πότε δέ, ή ρε- 
ρο; ρέν, ρέρος δέ. Πλάτ. Έπιστ.

Τ ί ς ; τί; τίνος ; Όμ. αεί τέο ; καί τεύ ; Άττ, του ; 
τινι; ’Αττ. καί τω ; τινα ; τί;' πληθ. πίνες ; τινα ; 
πίνων ; Ό(α. αεί τέων ; τίσι \ πίνας ; τινα ; τέων ; 
Αντωνυμία ερωτηματική, Ποιος ; τί; ποιον; καί 
κατ’ έπίτασιν, τις γάρ ; τίγάρ ; »είςτί«; αντί 
έως πότε ; έπί πόσον χρόνον ; Ίλ. Ε. «τις δ’ ού­
τος εύχεται»; ποιος είσαι σύ ός τις έρχεσαι; τί 
τούτο ; τί χρήμα ; έα, τί τούτο ; κ. τ. τ. 2) ός 
τις «ήρώτα δή έπειτα, τίς είη καί πόθεν έλ- 
θοι» ; Ίλ Ο. ός τις, όποιος ητο καί πόθεν ήλθε;

Τ ι σ α ί α τ ο, Ίωνικ. άντι τού, τίσαινπο. Όδ.
Τ ί σ α ΐ ο ν Όρος, τό. Όρος τής Θεσσαλίας. Πολύβ. 
Τι σ α ρ ε ν ό ς, ό* κύριον όνομα Τίός τού Όρέστου 

καί τής Έρμιόυης, βασιλεύς τού Άργους, τών 
Μυκηνών καί τής Σπάρτης. Παυσ.

Τί σ α ν ό ρ ο ς, ό* κύριον όνομα. Τίός τού Ίάσονος 
καί. τής Μήδειας. Διόδ. Σικ.

Τ ι σιάδης, ου, ό. Είς τών έν Άθήναις'Ηλιαστών.’Αρστρ. 
Τ ι_ σ ί ας, ου, δ'. Συρακούσιος, διδάσκαλος τής ρητο­

ρικής, ρχθητης) τού Κόρακος. Πλάτ. 2) ^Αθηναίος, 
αδελφός τού περίφημου στρατηγού Ι^ιχ/οάτους. 
Δηαοσθ. 3) υιός τού Τι/χάχου. Θουκυδ.

Τι σ ιγ ί τ η ς, ου, ό. Πεοσιχόν τι σκεύος, άγγειον. Άθήν. 
Τ ι. σ ί (<χ α χ ο ς, ό. Πατή(ο τού Τισίου. Θουκ.
Τί σι ς, εως, ή. (τίω) κυρ. Τί/χη/χα, τιαή, έζτί- 

/ζησις, άνταπόδοσις, ίκΐϊνοποίησις, καθολ, ποινή, 
τι/χωρία, κόλασις, ητίσιν δούναι» ήτοι τιαωοού- 
/ζαι. αί Τίσιες,Ίωνκ. αί έχδικητικαί Θεαί. Ίΐρδτ 
2) εύχαοιστία, *τίσις ψίλωνα. Θέογν.

'Τι^σ ι γ όνη, ή. (τίω ^όνος) κύρ. όνο/ζ. Μιας τών 
’Εριννύων. ’0ρ^?. κυρ. ή έκδικούσα τόν ^όνον.

Τι,σί^ονος, ό. Τύραννος τών Φ·ρών έν Θεσσαλία. Ξενο^. 
Τ ι σ σ α ρ έ ρ ν η ς, ους, ό. κύριον όνο,αα Πέρσου τινός. 
Τ ί σ σ η, ή· Πόλις Σικελίας. Στίρ. Βυζ.
Τ ι τ α ί ν ω, έτίτηνα· ζζ: τείνω. Τανύω, τεντόνω. Ιλ. 

Θ. «τόξα τιταίνώνα· διατείνω, άπλόνω, έκτει- 
λέττω, ξεδιπλόνω- «προπάροιθε θρόνων έτίταινα 
τράπεζας». Όδ. Κ. ρ.εσ. τιταίνο^ιχαι, ε/.τεΐ^ορχ^ 
τιντόνορχι Ιςχπ\όνορχι- Ότιτε^ορ^'/ί τ^τζρΰγεσ- 
σιν«. Όδ. Β. εκτεινόμενοι ή έξαπλούμενοι, μέ 
τά< πτέρυγάς των* καί υπέρ τίνος, «τή καί τή« 
«ίππος... άρμα τιταίνων». Ιλ· Β. μετά συντο­
μίας έλκων τήν άμαξαν, καί υόρόρον τιτ.« έκ- 
.χτ6>Μ «πί μακράν το τρέξιμον, διατρέχω μα-ι

χ(οον τι διάστημα· καί άνευ πτωτχ. «τιταίνετσ^ 
όττι τάχιστα». Ίλ. Ψ. επισπεύσατε είς τό τρέ· 
γειν, τρεξατε, σπεύσατε, συνήθ. κατά μέσ. διάθ* 

·?ριππος 5τέΐΐ τιταινόμενος πεδίοιο». Ίλ. X. ό ιπ- 
%ος τρέχει μέ ταχύ καί ^ίαιον τρέξιμον διά 
τού π-:δίου. 2) τι_ταίνω (μέ μακράν Ιώτα) Ίΐσ. 
Θέο/. εκδικούμαι «τιταίνοντας άτασθαλ/η μέγα 
ρέξαια καί έσχημάτισται. έκ τού τίω, άλλ’ ώς 
έκ τής ενταύθα έννοιας μάλλον δύναται νχ εχη 
ρΐχ) χχί την αυτήν παραγωγήν μετά τού Τιτάν.

Τ ιτ αχΗαι, οί. Δήμος τής Αττικής, εις έκ τής 
Άντιοχίδος ρυλής, κληθείς ούτω άπό τίνος εγχω­
ρίου Ηρωος Τιτακού. Στέρ.

Τ ιτ α κός, ο. Αυτόχθ-ων Αθηναίος, ό άνακαλύ//ας 
είς τούς Διοσκούρους τήν αρπαγήν τής άδελρής 
αυτών Ελένης υπό τού Θησέως. Ίϊρόδ.

Τ ι,τα^ ν άνος, ό, πληθ. Τιτάνες, Ιωνικ. Τζτήνες οί. 
Οί παΐδες τού ουρανού καί τής γής. Ιλ. Ε. καλούνται 
»Ούρανίωνες«, καί διατρίοουσιν έν τω Ταρτάρω· 
ό Όμηρος καλει αυτούς, έν ίλ. 2.· ».ύ·ούς υποχθο­
νίους, οί Τιπήνες καλέόνται«“ οθεν Τιτανικός τό­
πος, τό ρίρος ενθχ όιχτρίόουτιν· οί ττοιητχί έν 
γένει όνομάζουσιν ούτω τόν "Ίίλιον, καί άλλους 
θεούς ή απογόνους τού Ουρανού* Όρρεύς. «άλλ’ότε 
γ’ Όκεανοιο ρόον ^απτίζετο Τιτάν», ότ’ε εδυεν, 
έδασίλευεν ό Ίίλιος. Τήν αρχικήν παραγωγήν τού 
ονόματος δεικνύει ό Ίϊσίοδος έν Θεόγν. έκ τού 
«τιταίνειν· τίσιν τιμωρεΐνα· ό Ίΐσύχ. ερμηνεύει 
τό «άγριοι ^ΐοί«· ό δέ Σουίδας, αντί τού, παι- 
δερασταί· έχει τήν λέξιν· «Τιτάς, Τιτάν · ή Τίταξ, 
Τιτηνός, Τιτήνη, ή α έπί τή σημασία τού, έξουσια- 
στής, κύριος, βασιλεύς* κατ' άλλους εστι έκ τού 
Τίτανος, οί τινες υπολαμβάνουσι τούς έκ τής γης 

» γεννηθέντας, τέκνα τής γής, καί ούτω παρίσταν- 
τχι αληθώς οί Τιτάνες ό>ς αρχή τού ανθρωπίνου 
γένους, ώς άνερέρεΖ καί Διόδωρος ό Σικελιόίτης 
έν ^3ιβλ. γλ

Τιτάνας, ου, ό. Εις τών παίδων τού Αυκάο- 
νσς, ^ασιλέως τής Αρκαδίας.

Τι τ ά ν η, ή· κύριον όνομα γυναικός. Άνθολ.
Τ ι τ ά ν η, ή. Κ.ωμη τής Σιζυωνίας έν Πελοποννή- 

σω. Παυσ.
Τ ι. τά ν ι α, τά, προσυπακ. «ίερά«. Εορτή τών Τι­

τάνων ούδέτ. τού Τιτάνιος. Θεοδοσ. Γραμμ.
Τ ι__ τ α ν ι χς , άδος, ή. ίδιος ποιητ. τύπ. τού Τιτάνιος. 
Τ τ α ν ι κ ό ς, ή, όν. ζζ Τιτάνιος.
Τιτάνιος, ία, ιον. Ιων. Τιθήνιος. Ό έκ Τιτά- 

των καταγόμενος.
Τ ι^ τ α ν ί ς, ίδος, ή ίωνκ. Τ^τηνίς· $ηλ. τού Τιτάν. 
Τ ί. τ α ν ι ς, εως, δ* ζζ Τίτανος.
Τ ι^ τ α ν ο γ ρ α ρ ί α, ή (γράρω). Ή τών Τιτάνων 

γραρή, ίττορίχ. Σχολ. Απόλλων.
Τι_τανοκράτωρ, ορος, δ (κρατέω). Νικητής 

τών Τιτάνων. Λουκιαν.
Τ ι_ τ α ν ο κτ ό ν ο ς, ό, ή, ον (κτείνω). Φονεύς 

τών Τιτάνων.
Τ ι τ α ν ο μ α χ ί α, ή (μάχη). Ίΐ μετά τών Τιτά- 

τάνων μάχη. Διόόωρ. Σικ.
Τίνταν ό π α ι ς, αιδος, ό, ή (παΐς). Παΐς Τιτάνος. 
Τέτανος, ή. Πέτρα έξ ής γίνετχι ή άσβεστη· 

καί γύ-^ος. 2) Πόλις καί ορεινός τόπος έν Θεσσα­
λία. Ιλ. Β. όθεν

Τι τ α ν ό ω, ώ.Μετά τιτάναν ή γύψον 
άσβεστόνω* όθεν ντετιτανωρένοςβ, γεγνψωρίνος9 
ρσόεστωρένος. Ίΐσύχ.

Τ ^τ^ ν ώ δ η ς, <ος, δ, ή, ες (τιτάν, είδος). Τίτά-
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τάν» όαοι&ς. Δουκιαν. »^λέπείν τιτανώόες», ά- 
7£Ϊως, τ^οααχτιχώς ^λέπειν.

Τι^τανωτός, ή, όν (τιτανόω). Μετά τιτάνοι| η 
γύψον ά).ειρένος, ασβεστωμένος. »χρόα τιτχνωτήα - 
λευκόν όέ^/ζα, ύ.ευχόχροος. Ήσύχ.

Τ ί τ α ξ, ό'καί ^ηλ. Τιτήνη, ή (τιω). ζζ: βασιλεύς, 
βασίλισσα. Ήσύχ. ϊζεΤιτάν.

Τ ι^ τ α ρ ή σ ι ο ς, ό. Ιίοτα/ζός τις εν Θεσσα­
λία, βίων πλησίον τού Όλυμπου καί είσδάλλων 
εις τον Πηνειόν, ύστερον Ευρώτας κληθείς- ίλ. 2) 
Εις εκ των Λαπίθων. Ήσύχ. ’Ασπ.

Τίταρον τό. Πόλις και Ορος τής Θεσσαλίας 
εξ ού πηγάζει ο Ύιτάρήσιος ποταμός. (οθεν Τιτα- 
ρήθεν. έπίρ. Ορρ.). Στράο.

Τ ι^ταρώ ν, ώνος, ή, ζζ: Τίταρον. Στέρ. Βυζ.
Τ ί^ τ α ς, ου, ό (τίω). Δωοιζ. ζζζ τίτης, Ύιρωρός 

Αΐσχύλ. ^.οηγ.
Τ ι τ ά ω, τιτάο/ζαΐ’ ζζ: τητάω.

Ε77! 7 2 ν'4 ί» ®, ή, «ί (7^0$). Ό έζ Τιτάνων 
γεννηθείς- ώς τό ’ Ατλαγενής· έκ τού

Τ ι τ ή ν, Τιτήνιος, Ύιτηνίς- έπικ. αντί Τιτάν, Τιτά­
νιος. κ. τ. λ.

Τ ι_ τ ή^ ν ε ς, οΐ· έπ. καί Ιων. αντί Τιτάνες. Ό/ζ. 
και Ήσύχ.

Τ 4 τ ή V η/ή· 3ηλ. τού, Τίταξ. Ήσύχ.
Τι τ ή ν 4 ο ς, ίη, «ον. Ιωνκ. αντί Τιτάνιος.
Τι τ η ν I ς, ίόος, ή. Ιωνχ. αντί Τιτανίς.
Τ ι τ θ ε ί α, ή. Το θηλά ^ειν, βυζάνείν, ώς ή τίτθη. 

άημοσθέν. Ια τού
Τ 4 τ θ εύω. Τίτθη είρί (είμαι παραμάνα, βυζάστρα). 

2) ενερ. Δημοσθ. »τδν Κλεινίαν τιτθεύσαΐα, έ- 
θήλασεν τον Κλεινίαν έχ τού

Τ ί τ θη, ή. καί, τιτθή, ή. Ό /ζαστός, ή ή ρώγα τού ρ.α- 
ντού. 2) .^ηλάστσια-ζζτιθήνη. 3) ζζζτήθη./ζαΐα, προ- 
ρητηρ (συγγεν. τώ τιθηνδς, τιθήνη, τιθή, τιθός).

Τ ι τ θ ι β ό ζ ω· — τιτυβίζω.
Τ ι τ θ ί ζ ω (τίτθη). Θηλάζω, βυζάνω.
Τ ι τ θ ί ο ν, τό- ύποκ^οιστ. του, τιτθός.
Τ ι τ θ ΐ ς, ίόος, ή- ύποκοοιστ. του, τίτθη.
Τ 4 τ θ ο λ αο έ ω (λα/ζβάνω). Απτοααι, πιάνω τούς 

τιτθούς- ’Α^ισταίνετ. έζ τού
Τ ι τ θ ό ς, ή. II ^ηλή, ή ρώγα τού μαστού, καί 

καθόλ. μαστός. 2) ζζζ τιθήνη.
Τ ι_ τ ί ζ ω. Τι, τι χλοάζω, ώς τα νεογνά όρνί^ια,' 

ώς Άαί τό, πίπιζω. (αυγγεν. τω τέττιξ.)
Τ ί τ 4 ο ς, ό’ χυρ. ονορ. ανδρών Ρω/ζχιων.
1 ι τ4ς, ίόος, ή (τιτίζω)· ώς τό πιπώ. Πάν ρυχρδν 

όρνίΟιοντι,τί^ον η πιπίζον. Φώτ.
Τ ι τ λ ά ρ ι α, τά. Ειοός τι γραφικών πινάκων- ι3ε 

τ'.λύάρία.
Τίτλο ς, ο. νεο^τρ. ).έζ.-εχ τού Αατιν. Τίΐυ1ιΐ3. 

«πτυχίον εττίγραρ-η,ν εχουα. 2) εντιρος προ^'ρώνηο'.ς.
Τ ίτ ο ρ ρ ο ς, ό. Βουκόλος τις εξ Α.ίτωύίας περΰρηρος 

οια την οο'νρ.ατίΑ-ην ανδρείαν του^ περί τού όποιου 
λέγουσιν, ότι απαντηθείς ποτέ ρε τον ΚροτοΑιάτην 
Μίλο^να, χαΐ 3«λων νά ύ'είξη εις αυτόν τήν υπερο­
χήν τής ισχύος του, ερριψε πρώτον ύψτ,Λα ένα ρίγα 
^ίθον^ τον οποίον ο Μιλων ρό'λις ηόυνήθη νά κίνηση- 
ύστερον οε στάς εις τό ρίσον ριας άχέζτς, έλαβεν 
εχ του ποοός τον ρίγι,στον χεΐ αγριώτατον ταύρον^ 
προ/ρ>ρών οε έλαβε καί ρε την άλλην γρΤ,ρα ετε- 
ρον επίσης άγριον χαι γο^ερόν ταύτα ίόών ρε έχ- 
τιληςίν καί θαυ/ζασ/ζόν ό αντίπαλός του Κ,ροτο)- 
νιάτης^ εχτείνας τάς χεϊρας εις τον ούοανόν, έβόησε 
ρεγά'λτι ^ωνρ· Ζεύ ! ρη τούτον, 'Η^αχλήν ηριν 
ιτερον έ'σπει^ας·,» Ή^όί. Αϊλιαν. Ποιχίλ. ϊστορ.

ΤίΦΙ

Τ ίτ ο ς, ώ, Φλάβιος Ούεσπασιανός. Γίός καί ίίάίδχος 
τού αύτοχράτορος Ονεττατιανού· /3ασιλευσας εν 
'Ρώρη7 υπεταξε καί τήν ίεοουοσαλ-ή/ζ, ρ.ϊ ρία^ 
φριχτήν πολιορχίαν^ έπαναστηαάντων τότε των ίον- 
οαίων. Πολύβ. Στοάβ.

Τ ι τ ρ α ί ν ω, αντί τετραίνω.
Τ ι τ ρ ά ω, τρήσο)^ ετρησα- ζςζ ΤΡΑΩ, άντ αύτου 

χοωνται οι Άττι. συνήθ. τον ^Ορηριχ'ον τυπ. τε- 
τραίνο), ετετρηνα, καί έτετρανα- ΐόε τετραίνω, 
χαί τράω.

Τιτρώσκω, ώσω. Κτύπων πύηγόνω· κυρίως τρυ^ 
πώ, οιατρυπύ {σνγγεν. τω τοοεω χαί ΤΡΑΩ, τι-> 
τράο)· οΟεν τραύραΥ όθεν

Τ ι τρ ο) σ ρ δςΤ ό. Τροισρδς, τραύρα, πληγη’ ετι 
χαΐ ά/ζβλωσις, άπόβαλσις. Ιπποκρ.

Τ ι ττ ί ο, αντί τιτΟίον, λίγει ό Σκύθης εν ^Αριστογ. 
&εσργ.

Τι_τυ&ί^ωρ κυρ. Τό έζ^άζειν τήν κραυγήν των 
ορνιθαρίων. Αρστρ. χαθ. οέ, ώς τό, τρίζω, τοτίζω.

Τ ι^ τ υ ο χ τ ό ν ο ς, ο, η, ον (κτείνον]. 'Ο τον Τιτυόν 
κτείνας. Ο^ρ. νΎρν. «παιάν Τιτυοχτόνεα· έζ του

Κ'^Ρ· ^^ς της γης, Γίγας τις.
Όό. Λ, καί Η.

Τ ι_ τ ύ ρ ι^ ν ο ς, ό· »αύλός«. Αυλός χ.α'λάρινος, ποιρε- 
νΐ'/.η ιρλοερα, σηοαύλιον ή συρίχτρα- πιθαν. εκ 
τού Τιτύρου ποιρένος κληθείς.

ίστνζ<) ού, ό. Οστις ερ.ρυσα, παίζει τόν 
τιτύρινον αυλόν.

Τ ί_τυρ ο ς, δ. Δωο. κύριον ονορ. τζοιρενος τινδς 
καί βουκόλου. 2) ό προπορευόρενος τού ποιμνίου 
τράγος. 3) ππσάτ.υοος, ειοός τι πίθηκος ρε ρικράυ 
ουράν. 4) “ χάλα/χος.

Τ ι^ τ ύ σ χ ο), “ τεύχω. 'Ετοι/ζάζω, κατασκευάζω. 
» Ηφαιστος τιτύσζετο πύ^α. ήτοί/ζαζε, παρεσχεύα- 
ζεν, έποίει. Ο/ζ. 2) ση.ααό'εύω, σηρεϊον τίθηρι 
οιά νά ρίψω· και επορέν. τυγγ^άνο) τού σκοπού, 
έπιτυχαίνο>· νάεί . . βάλλε τιτυσκόρενοςα. Όό. X. 
ερρ’.πτε άκαταπαύστως επιτυγχάνων- εξαιρ. νάντα 
τιτυσχό/ζενος<ι, όιευθύνων, ση/ζαόεύων χ.ατ’ άντι- 
κρυ· »άντα τιτυσζο/ζένηα, ζητούσα νά βχλη τό 
έ/ζβολον η τό χ'λεΐθρον είς την οπήν τής ^ύρας 
οιά νά άνοιξη. Οό. Φ. καί ρετά γενικής- »τιτυ- 
σκόρενος κειραλή^ιν^. ίλ. Α. Ν. Φ. ώσαύτ. »τι- 
τύσχεσθαι καθ’ ααιλον». ίλ. Ν. άσύνηθ. ρετά αίτ. 
ν>γώριον βλερρα τιτύσχεσθαίτινος«., ρίπτω κρύ- 
ιριον βύίρρα κατ επάνω τίνος, τον κρυγοκυτάζο^. 
ΙΙαυλ. Σιλ. τροπικ. υτιτύσκοραι γρεοία- τοϊς έ- 
ροϊς οιαύογισροϊς σκοπεύω, εχω τι κατά νούν- 
κ,αΐ επί πλοίων αορρασε τή περπωσι τιτυσκόρε- 
ναι ρρεσί νήες«. Όό. Θ. όιευθυνό/ζεναι αί νήες 
καθ’ έαυτάς προς τό σκοπούρενον ρερος άνευ 
τής εργρονος καί έπιτηόείας τού κυβερνήτου 
όιευθυνσεως, ώσανεΐ ίοία συνέσει καί έπιτηόειό- 
τητι. (από τού τείνω, τιταίνω, τανύω, ούχί όέ εκ 
τού τεύχω).

Τ ι_ τ ώ, ούς, ή (τιτάν).ζζζή/*έ^α. Κλλί/χ. καί Αυκόιρρ.
Τ ί ιρ α, ή. Αωριχ. αντί Σί^α·
Τ ί ο η, -ή. Σίτου ειοος, ήν τινες παραΖάύ'λουσιν η 

συγχέουσι τη ούύρα. Θεό^οαστ. ειόος ρικρού τίνος 
πυρού δροιον σηχάλη ή ζέα κατά τό γ^ρώρα.
2) Αϊλιαν. ζώων ίστορ. είδος εντόμου- κατά τινας 
Ύίγάη, ή Σίφλη· άρα εκ τού τΐγος.

Τ ί γ θ', άντί τού, τίποτε, προ δασέος φωνήεντος. 
Τίμιος, ία, ιον (τι<ρος). Ό έζ τίρου ών, τιγό)^ 

δης, βαλτώδης- όθεν κτίρια δρνεα^, τά εν τοϊς 
^εσι γινόμενα.

16
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ταλαίπωρος. 2) Επιχειρηματίας, άπόκοτοζ, τολμη­
ρός. καί έπί κακού, θρασύς, αυθάδης.

Τ λ η π α θ ε ί α, ή, ζζζ ταλαιπωρ/α- έκ τού
Τ λ η π α θέω. Πάσχω, ύπο/χένω, δυστυχής είμι- έχ τού 
Τληπαθής, έος, δ, ή, ές (ΤΑ/1Ω, πάθος), ζζζ 

ταλαίπωρος.
Τ λ η π ό λ ε μ ο ς, δ· κύρ. ονομ. Υίός τού Ήραχλεους 

καί τής ’Αστυόχης ^υγατρός τού Φύλαντος· ή τής 
Άστυδαρ.είας ^υ'/ατρός τού Άρύντορος. Ορ. Πίνδ. 
2) Στρατηγός τις τών 'Ροδίων, έν Ιλ. 3) ευγενής 
τις Λύκιος. Ιλ. II.

Τ λ η σ ί χ ά Ρ δ ι ο ς, ό, ή, ον (καρδία). ζζζ. ταλακάρ- 
διος. Αισχ

Ύ λ ησ ί^μ ο χ θ ο ς, δ, ή, ον (ρόχθος), ζζζ τλησίπονος. 
Τ λ η σ γ π α θ ή ς, ό, ή, ές (παθεΐν). ζζζ τληπαθής.
Τλησίπονος, ό, ή, ον (πόνος). Ο πόνους -καί 

αγώνας υπομένων, καί δ μεθ υπομονής, καρτερίας 
Επιχειρών τι.

Τ λ ή σ ι ς, εως, ή (ΤΑΑΩ). Τό ύπορένειν, καρτερεΐν. 
2) τόλρη, θράσος.

Τ λ η τ ι κ ό ς, ή, όν- καί έπίρ. τλητικώς. Ό είς τλή- 
σιν, άνήκων, υπομονητικός, καρτερικός· έκ τού

Τ λ η τ ό ς, ή, όν (ΤΑΑΩ). 'Ο ύπορείνας, ό δυνάρενρς 
πολλά ύπομειν^,ή επιτήδειος είς τό καρτερεΐν. Ιλ. 
Ω. «τλητόνγάρ μοϊραι %υμόν ^έσαν ανθρώποισιυν.- 
ώς καί τό, πολύτλητος. 2) παθητ. υποφερτός·

Τ λ ώ ς, ώ, ή. Πόλις Αυκίας έν τή’Ασία* δθεν Τλωεύς, 
δ κάτοικ. Στράβ.

Τ ρ ά γ ε ν, άντί έτμάγησαν, γ. πληθ. πρόσ. άόρ. 
παθ. έπικ. τού, τμήγω. Ιλ. II.

Τράγον, άντί ’ίτμαγον, έπικ. ένεργ. αόρ. τού,τμήγω. 
Ύ μ ά μ ι ο ς, ία, ιον, ζζ: Τοράριος. Καλλρ.
Τ μ ά. ρ ο ς, δ, ζζζ Τόραρος.
ΤΜΑΩ, άχ,οηστ. ^έμα τού, τμήγω.
Τ Ρ ή 7 >1 ου, δ· καί
Τ μ ή γ ω ν, Δωρ. ζζζ άροστήρ, γεοτόμος,ύνίον. 'ΙΙσύχ.
Τ μήγος, εος, τό· ηάρότρου τμήγοςιι άντί τού,βούτρη- 

γα. ’Ηροτριωρένον, ώργωμένον χωράγιον- έκ τού
Ύ μ ή γ ω, έπρηξα, άόρ. β'. ετμαγον, μέσ. άόρ. 

έτμηςάμην, άόρ. παθ. έτμάγην, ζζζ τέμνω· δθεν
Τ ρ ή δ η ν, έπίρ. τμηκώς. ’Αποκεχωρισμένως. Ιλ. Η. 

«τρήδην δ’ αύχέν’ έπήλθεσ, έκο^εν, έχάραξεν ολί­
γον τόν αυχένα.

Τρ η*θ ε ί ς, εΐσα, έν μετοχκ. παθ. άόρ. τού, τμή­
γω. 'Ησίοδ.

Τ ρ ή ρ α, ατος, τό (τέρνω, τρήγω). Τό τετμημέ­
νου · δθεν

Τρηρατώδης, εος, ό, ή, ες (είδος). Κομματια­
στός ώς τρήρα. 2) ζζζ τρητικός.

Τ ρ ή ξ α ς, μετοχκ. άόρ. ά. τού, τμήγω. Ιλ.
Τρήσις, εως, ή (τέρνω, τρήγω). Τό τέρνειν, 

»γής τρήσιςα- ϊδε δήωσις. 2) Γραρρατικ. ή άνά- 
λυσις είς δύο λέξεις, ώς π. χ. άκρα πόλις, άντί, 
άκρόπολις.

Τ ρ ή^σ σω, ϊδε τμήγω.
Ύ μ η τ έ ο ς, έα, «ον (τρήγω). Πρέπει νά κόψη τις 

ή νά κοπή.
Τ ρ η τ ή ρ, ήρος, δ (τμήγω). Ός τις τέμνει, κόπτει.
Τ ρ η τ ή ς, ού, δ, ζζζ τμητήρ.
Τ μ η τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό τέμνων, διαιρών· έπίρ. τμη- 

τικώς· έκ τού
Τ ρ η τ δ ς, ή, όν (τέρνω, τρήγω). Κοπτός, δ είς με­

ρίδια κεχωρισμένος, ή δ δυνάμενος τμηθήναι- δθεν
Τ μ η τ ο σ ί^δ η ρ ο ς, δ, ή, ον (σίδηρος). 'Ο διά σιδή­

ρου τετμημένος· Άνάλεκτ.
Τ μ ώ λ ο ς, δ· Υίός τού Άρεος καί τής Θεογόνης, απά-
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ΤΪ ? ο ς, τό» Ύδωρ ίστάρενον, ?λος, βάλτος. Θεό- 
χριτ. 2) εν^ορόν τι ζωάριων επί τών ίσταρένων 
υδάτων. 3) Αυ/.ό^ρ. »τά τί^ηα* δάση.

Τι'αυον, τό- ζζζ ίυυον, έξ ού επλεκον στεφάνους, 
άνθοδέσρας. Οεό^ραστ. Φυτ. Ιστορ.

Τιφυς, υος· κύρ. ονομ Ύίός τού’λγνίου έχ Σίρης 
πόλεως τής ΒοιωΛ'ας,κυβερνήτης τήςνηώς τώ/Αργο 
ναυτών. 2) ζζζ Εφιάλτης. ’Λπολλών. Ρόδ.

Τ ί (ρ ύ σ σ η, ή. Μία τών θυγατέρων τού Θεσπίου. 
/ζεθ’ ής ο 'Ηρακ. έγέννησε τόν Αυγκέα. Άπολδ.

Τ ινώδης, εος,, ό, ή, ες (τΐγος, είδος). ζζζ τί- 
(ριοζ. Στ/?άβ.

Τίω, ετών, τίσω* έτισα, παθ. τίοραι- τέτι_ραι, 
τετί ρένος- ένεργ. άπαρέμγ. τιέρεν- παρατατ. 
ένεργ. καί παθ. τίεσκον, τιέσχετο». *Ορ. καί'ΙΙσ. 
Τί/χώ, δοξάζω. «ίσαγίλοισι τοκεύσιν έτίορενβ. Ιλ. 
Ο. χαί «άλλα σύπερ ^ιν (Άχιλλέα) τϊσον, Ό- 
λύρπιε ρητίετα Ζεύ«. Ιλ. Α-. δόξασον, οι. ..καί 
»^εοί τίουσι δίκην»·, τιρώσι τό δίκαιον. Όδ. Ξλ 
καί έντεύθεν έκτιρώ, ορίζω τήν τιρήν ή αξίαν 
πράγρατός τίνος- «τρίποδα δυωδεκάβοιον, γυναίκα 
τεσσαχάβοιον τίεινα. Ιλ. ψ. ήτοι, έχτιράν τρίπο­
δα δώδεκα βοών, τήν δέ γυναίκα τεσσάρων. 2) 
πληρόνω, καταβάλλω τιρήν. «τίσουσι βοών άροι- 
βήν«. Όρηρ. πληρόνω πρόστιρον διά τούς βόας. 
Όδ. Μ. χαί, τινί τι· Όδ. Θ. ώσαύτ. »σώ κράατι 
τίσεις«, θέλεις τό πληρώσει ή τό αποδώσει μέ 
τόν κίνδυνον της κεφαλής σου. Όδ μέσ. λαρβάνω 
δίκην, έχδίκησιν, έκδιχούραι* » έτίσατο εργον άει- 
κές άντίθεον Νηλήαα. Όδ. Ο. έκδικήθη κατά τού 
Νηλέως διά τήν άνοσιουργίαν- «τίσεσθαι Αλέξαν­
δρον καχότητοςβ. Ιλ. Γ. $έλει τιμωρήσει τόν Α­
λέξανδρού διά τήν χακουργίαν του. 3) είσπράττο- 
μαι, πληοόνομαι, λαρβάνω τήν πληρωμήν μου- 
ήμεις δ’ αύτε Εγειρόμενοι κατά δήμον τιμώμεθα. 
»Όδ. Ν. καί μετά διπλής αίτ. τίσομαί σε δίκην, 
$έλω πληρωθή ύπδ σού διά ποινής.

Τ ί ω, τίως, Δωρ. αντί σού, τέο, τεούς. 
Τλάθυρος, ό, ή. Δωρ. αντί τού, τλήθυρος.

Πίνδ ρ.
Τ λ α ι π α θ ή ς, ό, ή, ές, άντί, τληπαθής.
Τ λ α ι σ ί^ ρ ω ν, ονος, ό, ή (^ρήν). ζζζ τλησί^ρων, 

ταλασί^ρών, καί, ταλάγρων. 'Ησύχ.
Τ λ ά μ ω ν. Δωρ. αντί, τλήρων. 
Τλαπόλερος, ό. Δωρ. άντί Ύληπόλεμος.
ΤΑΑΩ, άχρστ. άντί τούτου ό παρκ. τέτληκα έπί τής 

σημασ. τού,5Ανέχοραι, ύπορένω, κ. τ.τ. μελ. τλήσο- 
μαι, άόρ. έτλην, προστακτ. τλήίι, εύκτ. τλαίην, 
έπικ. γ'. πληθ. πρόσ. τλαϊεν, άντί τλαίησαν, μετοχ. 
τλάς, τλάσα, τλάν, άπαρέμγ. τλήναι, κυρίως άνα- 
δέχοραι, καί έντεύθεν ανέχομαι, υπομένω- δθεν

Τλήθυρος, ό, ή, ον. Δωρ. τλάθυ/χος (Ζυμός). 
Υπομονητικός, ίσχυροκάρδιος. 2) τολμηρός, αυθά­
δης, ζζζ τλήρων. Πίνδ.

Τ λ ή μ ε ν, αντί τού, έτλη/χεν- έπικ. 
Τ λ ή μ ι, ϊδε ΤΑΑΩ.
Τ λ η μ ο ν ί δ α ς, ου, δ. Ίίγε/χών τών Ααχεδαι/χονίων 

Πελταστών. Ξενοω.
Τ λ η μ ό ν ω ς, έπίρ. έκ τού, τλή/χων.
Τ λ η μ ο σ υ ν η, η. Ταλαιπωρία, χακοπάθεια. 2) 

υπομονή, καρτερία, ευστάθεια έν τώ ύπομέ- 
•νειν έχ τού

Τ λ ή/χω ν, ονος, ό, ή, κλητ. τλή/χον και έπίρ. τλη- 
μόνως (ΤΑΑΩ). Ό ύπο/χένων, ύπο^ερων- δθεν υπο­
μονητικός, καρτερικός, ντλήμονα ^υμόν ?χων«· 
εύ^λμον, υπομονητικήν καρδιάν· κ«ί δυστυχής,
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του οποίοι ώνο/ζάσθη τδ έν Λυδία ορος »Τλώ/ζος«· 
κατά τιυας υίδς του Σιπύλου καί άνήρ τής Ό/ζ^ά- 
λης, βασιλεύσχς εις τήν Λυδίαν. Άπολλόδ. κατά 
δέ τδν Σχολαστ. Εύ/οιπ. Ορεστ. Πατήο του 
Ταντάλου.

Τ μώ λ ο ς, ό. "Ορος επίσημον τής Λυδίας σχημά­
τιζαν συνέχειαν του Ταύρου, τδ οποίον εχτεινό- 
/ζενον άπδ τής πόλεως τών Κελαινών έν Φρυγία 
πασά τδν Μαίανδρον ποτα/ζδν, φέρεται διά /ζέσου 
τής χώρας τώυ Αυδών, δπου καί ονομάζεται ιδίως 
Τ/ζώλθς· έπί μιάς τών χο,ουρών αύτού έζειτο ή 
άχ^όπολις τών Σάρδεων ταυύυ, Βοζδάγ. Ο/ζ. Ιξόόό.

Τ δ, ούδέτερ. του άρθρου, δ’ οπερ ϊδε 
Τοαποτούδε, έπίρ. (άπδ, τούδε). Άπδ τώρα καί 

είς τδ εξής, ώσαύτ. χαί τοαπεχείνου, άπδ τότε.
Τοα^χαΐον (άοχζΐος)· έπφ^/ζατιζώς, ούδέτ. 

τού, άρχαίος. Είς τούς παλαιούς χρόνους, Ζατά τδ 
Αρχαίου.

Τ ό β ι ο ς, ό. Ποτα/ζδς τής Βοεττανίας. Πτολ.
Τ όγ ε, ούδ. τού ογε* οπερ ϊδε.
Τ ό δ ε, ούδέτερ. τού, οδε· ετι και επίρ. μετά τού, 

δεύρο, ώς έν Ιλ. 2. » δεύρο χατ’ Όλ.ύ/ζπου τόδ’ 
ίκάνωα· ό Ευστάθιος λέγει, ότι τδ «τόδ’ ιζάνω- 
καί, τόδ* ιχωα έχει έλλειψιν προσηγορικού τίνος, 
δώμα, ή χωρίου· ϊνα ή, είς τόδε τδ χωρίου ίκάυω, 
παρδλ. οδε.

Ύοδεύτερου (δεύτερος)· επίρ. Αύθις, έχ δευτέ­
ρου. 'Η.οό,δτ.

Τ ο δ ί, άντί τόδε, ϊδε έν τώ δδί.
Τοεκτούδε έζ, τούδε)· έπίρ. ζζ: τοαποτούδε, τού 

λοιπού. ·
Τ ο ε π ί π α ν, έπίρ. (έπίπαν). Παντελώς, καθόλου, 

κοινώς. Τϊσόδτ.
Ύ ό θ εν, έπίρ. δειχτιχ. Εντεύθεν, απ' έδώ,άπδ έχει, 

χαί άντί τού δθεν. 2) έχ τούτου, ένεκα τούτου, 
διά τούτο. Άπολλώυ. (τδ τόθεν έχει ώς άυαφορκ. 
τδ δθεν, χαί έρωτηματ. τδ πόθεν, άπερ ορα).

Τ ό θ ι^, έπίρ. ’Ε^ει, ώς τδ αυτού, αυτόθι. 2) έτι άντί 
τού άυαφορκ δθι, οπού παρβλ. οθι,χαί πόθι έπίρ.

Τ ο ί, μόριου έγκλιτικδν υεθ’ ετέρων σχεδόν αείπο­
τε συνεκφερόμευου, χαί έστι κυρ. άρχ. δοτ. αντί 
τώ, δ έστι τούτον διό, δια. τούτο, δι αύτδ, τού­
του ένεκα, άρα, λοιπόν, επομένως, εξής- δθεν δή, 
εντεύθεν. 2) ναι, βέδαια, οίδά τοι. Άριστοφ. αντί 
ήξεύρω βέβαια, «ευ τοι λέγειςα· πολλά καλά λέγεις.

Τ ο ί. Δω(ο. χαί Ιων. δοτικ. τού σύ, άντί τού, σοί. 
Τ ο ί, ταί, έπιχ. ζαί Ιων. ονομ. πληθ. τού ό, καί δς 

άντί οί, αί, οι, αι.
Τ ο ι γ ά ρ, έξαιρ_. έν τώ πεζω λόγω, δι ο δ ή, δια 

τούτο λοιπόν. Ιλ. Α. ντοιγάρ έγών έρέωιι ούτω 
λοιπδν 9·έλω ό/ζιλήσει. 2) “ τώ τοι* μαίνεται έσθ’ 
δτε έν τώ, χαί τοίνυν, /ζέν τοίνυν.

Τ ο ι γ α ρ ο ύ ν, έξαιρ. κατ’ έπίτασ. τού τοιγά/ο. Ξε- 
νοφ. Άναβ.

Τ ο ι γ ά ρ τ ο ι, ώς τδ τοιγαρούυ.
Τ ο ΐ ϊ ν, γεν. χαί δοτ. δυίχ. τού ό· άντί τοΐν. "Ο/ζ.
Τοίνυν (τοι, νυν)· σύνδεσ/ζ. Α^>α, λοιπδν, διά τού­

το, τούτου ένεχα.
Τ ο ΐ ο. Ιων. γεν. άντί τού, έκ τού, δ, άρθρου.
Τ οΐο ς, τοία. Ιων. τοίη, τοϊον. Τοιούτος, τοιαύτη’ 

τοιούτο. Αντων. πρδς ήν αντιστοιχεί ή άναγρ' 
οιος, ή έοωτ/ζτχ. ποϊος', ζαί ή άόρ. ποιος, συχνό" 
τατ. παρ Ό/χ. χαί *Ησ. αούγάρπω τοίευς ϊδον ά- 
νερας, ούόέ ίδωμεν, οΐον Πει/?ίθοον«· καί «όπποίον 
κ είπησθα έπος, τοϊον χ’ έπακούσαιςα · καί ή άπλή 
άνα'ρορ. \\ντων, δς, νημεϊς δ’ είμ'εν ταϊοι, οι άν 

πόθεν άντιάσαι/ζεν«· παρά τοϊς ύστερου δμο)ς δη- 
λούται διά τού τοΐος έπόμίνό^ τι τδ οπαίου διά 
τής ακολούθου προτάοεως προσδιορίζεται ακριβέ­
στερου, ώς, τοία έλεξε, δηλ. τοιαύτα οποία εφεξής 
έπονται. 2) τοΐος, μετά άπαρέμγ. άντί ούτως, ή 
τοιούτος, ο)στε ντοϊοι άμυυέμευκ, ικανοί, δυνατοί 
ώστε νά άντιταχθώσιν. ’Οδ. 3) /ζετ’ έπιθέτου έχ- 
γράζει πλείουα προσδιορισμόν, χαί επιτείνει μάλ­
λον τήν.διά τού έπιθέτου έκγραζομέυηυ ίδιότ·ητα 
τού προσώπου ή τού πράγματος· επιεικής τοΐοςα 
άντί τόσον έπιειζής, ολος επιεικής.[λ.λϊ.καί ^πέλαγος 
μέγα τοίονιι τόσου πολύ μέγα πέλαγος. Όδ. Γ. 
ζαί «άβληχοδς μάλα τοΐος«. Όδ. Λ. Ψ. άντί εις 
άκρου γλυκύς, πράος. 4) ό Ό/ζ. χρήται τδ ούδ. 
τοϊον καί έπιρρηματκ. άντί ούτω, τοιουτωτρόπως, 
παρά υεωτρ. εύρηται καί τοίως· (έσχη/ζατίσθη 
έζ τού, τοϊο, τού).

Τ οιδς, τοιάδε. Ιων. τοιήδε τοιόνδε,τπ: τοΐος · 
τοι μ'ευ τοδε καλόν άχουέμεν έστίν άοιδού τοιούδ, 
οΐδς όδ έστί«. Όδ. χαί ίλ. «τοιόςδε δέμας καί 
έργα, τοιόςδε πόδας, τοιόςδε τε γείρας«, τοιού­
τος κατά τδ σώμα, κατα τά έργα, κατά τούς πό­
δας, κατά τάς χεΐρας. Όδ. Ρ, Τ. συνήθ. παρά 
τοίς Έπιχ. «τοιόςδε τοσόςδε λαόςα. ίλ. Β. έλ- 
λειπτκ. κατά τοιόυδε, αυτί κατά τοιόνδε τρό­
που, 'Ηρόδτ. έν τώ τοιώδε, άντί έν τοιούτω και- 
ρω. Άϊρόδ. παρδλ. τοσόςδε.

Τ ο ι ο ύ τ ο ς, τοιαύτ-η, τοιούτο· καί Άττ. τοιούτου, 
“ τοΐος καί τοιόςδε, «άλλ’ ούπω τοιούτου έγών 
ΐ.'ον όφθαλμοϊσιν, όϊον Όδυσσήος ταλασίγρονος 
εσκε φίλου χ·ήρ». Όδ. Δ, καί «τοιούτός έστι ή 
Γίνεται τινι ή περί τινα«, άντί ούτω φρονεί πε­
ρί τίνος, ούτοο φέρεται πρός τιυα, ώς τδ τής συ- 
νηθ. τέτοιος ή τοιούτης λογής είναι μέ τιυα· μετά 
δοτ. τοιούτος τινι, άντί σύμφωνος, δμοιος μέ 
τινα- χαί, έτερος τοιούτος κατ έπίτασ. χαί άλλος 
τις παρόμοιος· οθεν

Τ ο ι ο υ τ ό σ χ η μ. ο ς, δ, ή, ον (σχή4αα). Ό τοιού­
το ν σχήμα εχων. Σεξτ. Έ/ζπ.

Τοιουτοσχήμ. ων,δ, ή, ον, ο'.Ός,ππτοιουτόσχημος» 
Τ ο ι ο υ τ ό τ ρ ο π ο ς , ή, ον (τυόπος). Τοιούτος 

κατά τδν τρόπον έπίρρ. »τοιουτοτ/?όπως«· κατά 
τούτον τδν τρόπου.

Τ ο ι ο υ τ ό χ ο ο ο ς , δ, ή, ου (χοόα). Ό τοιούτου 
χρώμα εχων. Εύστ.άθ.

Τοιουτώδης, εος, δ, ή, ες (τοιούτος, είδος). Ό 
τοιούτου είδος εχων, ζτπ τοιουτότροπος. Χουκιαυ.

Τ ο ι ο ύ τ ω ς, έπίρ. ϊδε τοιούτος.
Τ ο ΐ ς δ ε σ ι, ζαί
Τοΐςδεσσι, τοϊς δεσσιν. Όα. αντί τού ατοΐςδεα 

ζαί «τοΐσιδέ».
Τ ο ί / α ρ χ ο ς, ό (τοίχος, άρχω). Ό τών τής νεώς 

τοίχων άρχμωυ, δ έστιυ δ επιστάτης εκείνου τού 
μέρους τού πλοίου ένθα ΐ^τανται οί κωπηλάται· 
ήν δέ το άξίωμα τούτο έν τοϊς πλοίοις τδ δεύ­
τερου μετά τδν ναύτην. Αουκιαν.

Το ι χ ί ζ ω , ίσω (τοίχος). Τοιχώ, άνατοιχώ όταν 
τδ πλοίου κλίνη πρός τδ έν μέρος, πυέουτος ανέ­
μου σφοδρού. Άχ. Τατ. «ζλίνεται δέ κοίλου τοί­
χισαν τδ σκάφοςκ.

Τ ο ίχ ιο υ , τδ ύποκορ. τού, τοίχος. "Επιγράμ.
Τ ο ι χ ο γ ρ α φ ίρκ, ή Ή έπί τού τοίχου γρχφή, 

ζωγραφία, εικονογραφία- παρά Πολυδιω τά χρο­
νικά τού μεγάλου άρχιερέως έν τή *Ρώμη, τά 
οποία ήσαν έπί λευκού τοίχου γεγοαμμέυα προ^ 
άνάγνωσιν πάντων έκ τού
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Τ ο ί χ ο γ ρ ά ρ ο ς , ό, ή, ον (γράφω). Ό έπί τού 
τοίχου γράδων ή ζωγραφίζων.

Τ ο ι χ ο δ ι_φ ή τ ω ρ , ορος, ό (όιγάω). Ό τούς τοί­
χους διγώυ, διατρυπάν διά νά κλέψη τι, ζζζ τοι- 
χορύκτης, καί τοιχωρύχος. 'Ησύχ.

Τοιχόκρανον, τό (κράνον). Τά κράνον, ήτοι 
ή κεγαλή του τοίχου. Μαθηρ. παλ.

Τ ο ι χ ό ο ρ. α ι, ούραι (τοίχος). 'Ω.ς τοίχος παρίστα- 
ή φαίυοραι εναντία άπό δ^τι αληθώς είρί.

Ιίλύύταρ. παράβ).. ίππόομαι.
Ύοιχοποιός, ό, ή, όν (ποιέω). Ό τοίχους ποιών, 

οικοδομών.
Τ ο ιχο ρ ύ κ - -η ςΊ ου, ό· ζζζ τοιχωρύχος.
Τ ο ΐχ ο ς, ό. Ό τοίχος της οικίας, τών δωρατίωυ- 

χχί ν τυφλός τοϊχοςυ.- ό ρή εχων θυρίδας, παρά. 
θυρα- 2) ή πλευρά του πλοίου, «τοίχοι υεώς, τά 
εκατέρωθεν πλάγια τού πλοίου«- στοίχων άρχωνα· 
άντί τού, τοίχαργος. (συγγεν. τώ, τείχος).

Τοιχωρυχέω, ώ, ήσω (τοιχωρύχος). Τον τοϊ 
χρυ όιορύττο)) όιατρυπώώς κλέπτης, κλέπτης είρί- 
ρεταφορικ. »Οια έτοιχωρύχησαν περί τό δάνειον*· 
πόσα έκλεβαν, ή κοενότερον, πόσαις όιαβολιαίς καί 
κλε^ιαίς ρετεχειρίσθησαυ. Αηροσθέυ. δθεν

Τ ο ί χ ω ρ ύ χ η ρ α, τό. Τρύπα εις τον τοίχον »γα- 
λής τοιχωρύχηραιι- τοίχου οπή υπό γαλής γεγευη- 
ρενη. 2) τροπκ. ό'ιαβο,ιά, όολιότης, πανουργία.

Τ ο ι χ ω ρ υ χ ί α, ή. Τό διορύττειν και όιατρυπαν 
τόν τοίχον, κλοπή, διαβολιά, πονηριά Ξενρ. Απολγ.

Τ ο ι χ ω ρ υ χ ι ζ ή, ή, προσυπακ. » τέχνη «. 'Η τέχνη 
του τοιχωρύχρυ. Σεξτ. ’Ερπ.

Τοιχωρύχος, ό (τοίχος, ορύσσω). Ό τούς τοί­
χους διωρύσσωυ, κλέπτης" τροπ. άπαταιών, κα­
κούργος.

Τ ο ί ω ς, επίρ. έκ τού τοίος. Ούτως.
Ύ ύ ιό) ς ό ε, επίρ. έκ τού τοιόςόε, ζζζ τοέυς.
Τ ό κ α , Δωριχ. αντί, τότε. Πίνό.
Τ ο κ α ρ ίάι^ον, τό· ώς τό τοκάριον υποκορ. τού, τόκος. 
Τοκάριον, τό, ύποκορστ. τού, τόκος.
Τ ο κ α ρ ύ ά ι ο ν, τό, ήρ.αρτ. γραφή, άντί τοκαρίδιον. 
Τ ο κ ά ς, άόος, ή. (τίκτω) 'Η γεννή'σασα, ή ή γεν-. 

νώσα. ’Οόύσ. Ε. καθόλου οέ, εύφορος, καρποφόρος. 
Στράβ. όθεν

Τ ο κ ά ω, ώ. Γεννήσαι 5·έλω, ή ρέζλω νά γεννήσω, 
πλησίον τού γεννήσαι είρί. Πολυά.

Τοκετός, ού, ό, ζζζ τόκος, γέννησις. Πολυό. Ν. 
»άπό τοκετού αυτού, ρέχ,ρι έσχάτου γήρωςα. 2) τό 
γεννηθέν.

Τ ο κ ε ύ ς, έως, ό (τίκτω). Ό τίκτων, πατήρ, ή ρήτηρ 
Τ ο κ ή ε σ σ α, ή (τόκος), ζζ: τοκάς. Ιπποκ.
Τοκίζω (τόκος). ’Επί τόκω όανείζω· Πολυό. όθεν 
Τ ο κ ι σ ρ. ό ς, ό. Τό τοκίζειν καί
Τοκιστής, ού. ό. Ό τοχίζων. Πολυό.
Τ ο κ ο γ λ υ φ έ ω, ώ. Τοκογλύφος είρί. Πολυό.
Τοκογλύφος, ό (τόκος, γλύγω). Ος τ«ς ακρι­

βώς λογαριάζει και τό πα^α/ζίκ^ότατον τού τό­
κου, ώς ό όβολοστάτης.

Τοκοληώία, ή (λα/χβάνω ). Λή'ύίς, έίσπραζις 
τόκου.

Ύοκοπράκτωρ^ ορος, ό (πράσσω). 'Ο τόκους 
είσποάττων.

Τόκος, ό (τίκτω), Τό γένναν, ή γέννησές. Πλάτ. 
Συρπ. γάρ άνόρός καί γυναικός ξυνουσία τόκος ι 
έστίν». 2) ό παΐς, τό νεογνόν. 3) τροπ. διάφο­
ρου οαυεισθέυτος αργυρίου- οθευ

Τοκο^ο/?έω, ώ (-ρέρω). Τόκον ^έοω, πλη^όνω 
τό διάγορου. ^ηροσΟέυ.

Τολίαπ<ς, ή. Νήσος ρικρά έπί τών έκβοκών 
τής Τα/ζέσης. Πτολ.

Τ ο λ ι σ τ ο β ο γ ι ο ι , οί- όυορα ριάς ^υλής έν τ^ 
Γαλατία. Στεγ. Βυζ.

Τ ό λ /ζ α ί ο ς, ό· κύρ. δνορ.1 Αθηναίος τις πατήρ του 
Τολ/ζίόου. 2) ετερος ’Λθηναίος, ,πατήο τού Αύτο 
κλέους. Θουκ.

Τ ό λ ρ α , ή, καί. τόλ/χη. Θάρρος, άποκοτίά, αύθά- 
όεία, ά.γοβία· ν>τόλ./ζα τέ ρ.οι ευθεία γλώσσαν όρ- 
νύει λέγε<ν«. Πίνό. ’Ολ. προθυρία δίκαια χαί 
εύθεια, (συγγεν. τώ, ΤΑΑΩ, ΤΑΛΑΏ)· όθεν

Τ ο λ ρ. ά ο)7 ώ, ήσο). Ιων. το)ρίω. Εαρτερό)^ ύπορε- 
νω, επιχειρώ, άποκοτώ^ ύαρβάυω θάρρος., κ.αρ- 
δίχυ^ προθυρ.ίαΟ) αυθάδειαν- άυαδίγ^οραϊ τί, α­
ποφασίζω, άποκοτώ· όθεν

Τ ό λ ρ. “ τόλ/ζα.
Τ ο λ ρ. ή ε ι ς, εσσα, εν Τολ/ζητίχος, καρτερικός- 2) 

τολρηρόςΊ αύθάόης, θρασύς κατά συναλ. τολ/ζής, 
ήσσα, ήν, έξ ού ύπερθ. τυλρήστατος. Σοιρ.

Τ ό λ ρ η ρ α, τό (τον/ζάω). Ιϊράξις το'λρηρά^ τολ· 
ρτ,οόυ εογου. &ου^υδ.

Τολρηρί^α) ή. Τό τολ/ζαν έκ τού
Τ ο λ ρ. η ρός, ά, όν (τολαάω),ζζ: τολ/ζήείς. επίρ. ρώξ.
Ύ ο λ ρ -η ς^ ησσΧ) -ηυ^ άντί το'λρηεις) οπερ ϊδε.
Τ ό λ ρ. η σ ί ς, ή (τολ/ζάω). Τό τολρ.αν.
Τ ο λ ρ η σ τ α τ ο ς , η, ον, ζζζ τολ/ζήείς.
Τ ο λ ρ η τ ή ς, ού, ό (τσλ/ζάω),ζζζ τολμητίας.
Τ ο λ ρ. η τ ί α ς^ ου, ό. Ό τολ/ζηρός.
Τ ο λ /ζ η τ ί κ ό ς , ή, όν, ζζζ τοάρ.ητός.
Τ ο λ ρ. η τ ό ς, ή, ό ρηρατικ. τού, τολ,αάω. Ό ρετά 

τόλρ.ης παραχθείς, ή ί,τί’ ρετά τό\ρ-ης δύναται 
νά γίνη.

Τ ο λ ρ ί^δ η ς , ου, ό. Υιός τού Τολραίου. Θουζυό.
Τ ο λ ρ ί σ τ α τ ο ς , η, ον, ύπερθετ. τού) τολρ-ηεις. 

Σοσ>. Φίλ. αντί τολ/ζήστατος, πλήν ούκ ορθώς.
Το λοιπόν (λοιπός), επίρ. Τό έπίλοιπον. 2) έπο- 

ρ.ένως. 3) άρα, λοιπόν, οθεν. Σο’-ρ. καί Πλάτ.
Τ ό λ ο γ ο ζ) ό- κύρ. ουορ. Αίτωλος τις. Θουκ.
Τολοφών, ώνος, ό. Πόλις έπί τής χοίρας τών 

Όζόλων Λοκρών· τανύν Μοναστήρι Κούτζιον· οθεν
Τ ο λ ο ρ> ώ ν ι ο ι , οί κάτοικοι. Θουκυδ.
Τ ο λ ύπ ε υ ρ α, τό (τολυπεύοι), ζζζ τολύπη.
Τ ο λ υ π ε υ τιρ< ό ς , ή, όν.’Εργαστικός, έπιτελεστι* 

κός, εις έκτέλεσιν, έκπεραίωσιν άνήκων ή επιτήδειος. 
'Ησύχ.

Τ ο λ υ π 2 ύ ω (τολύπη). Τολύπην ποιώ, κάρυο) το- 
λούπαν, ραζόνω τά έξεσρ.ένα καί πρός γνέσι/ζον 
εζοιρα ραΧϊ.ιά εις κουβάρι^ δπερ τολύπη λέγεται- 
καί εντεύθεν εκτελώ, κατεργάζοραι. 2) ρηχανώ- 
ραι, ·»δό'λους τολυπεύεινα ζζζ πλέκειν, στρέινειν, 
εγευρίσκειν όόλους· Οό. Τ. »οί όέ γάρον σπεύ- 
δουσιυ- εγό) δόλους τολυπεύωα. Εύριπό .'Ρήσ. έκ τού

Τ ο λ ύ π η 7 ή. Τό έξεσρένον καί περιτυλιγρένου εις 
σφαίραν ερίου ή άινάριου^ καί τό ετοιρου εις τό νά 
γυεσθή. 2) τό τής συνήθειας ^τοίούπα^) υήρ.α) κλο)- 
στή)Κθυδάρι έκ νήρατος- 3)πλακούς τις, έκτου σφαι­
ρικού σχήρατος παρωνορασθείς 4) Ε*όος στρογ­
γυλής κολοκύνθης- καί καθόλ. βώλος, ράζα.

Τ ο λ ώ σ σ α, ή. Πόλις τής Ναρβωνίτιόος Γαλλίας, 
όθεν Τολωσσάτης, ό κάτοικος.· Στράβ.

Το ραίου 5/Ορας, τό, ζζζ Τορεύς.
Το ραρ'ιάς, άδος, ή. 'Π ούσα έκ τού Τοράρου 

όρους.
Τ α ρ ά ρ ι ο ς, ία, ιον. ζζζ Τράρεος· Στεν. Βυζ.
Τοραιος, ό, ον, καί τοραίος, αία, αϊορ 

(τορή). Κοπτερό$? κόπτων. 2) παθ. κεκορρένος3
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χκι τοΰ λαγοΰ κ. τ τ. μιχρών ζάοευ· κν^ίολι· 
κτεΐται όί τό, τόμος, παρά τοΧς νεωτέροις έπί 
βιβλίου, νοίύπιβ, Γαλ.

Τ ο μ. ο ΰ ρ α ι, αί. ςςζ οί έν Δόωόώνη παρά τοΰ Διός 
διδόμενοι χρησμοί χαί μαντεΐαι.

Τ ο μ ο ΰ ρ ο ι, χαί Ύ μ ά ρ ο ι, οί. ιερείς τοΰ Δω- 
όω>αίου μαντείου.

Ύ ό μ ο υ ρ ο ς, ό. ζζζ Ύόμαρος^ δ 'Ησύχ. εχει- »Τό' 
μαύροι, προγήται, ίερεϊςά.

Τ ό μ υ ρ ι ς, ιος, ή. Βασίλισσα τών Μεσσαχετών έ* 
Σζυθία, κατά τής οποίας πολεμήσχς δ Μέγ. Κύρος 
έθανατώθη έν τή μάχη, νιχηθείς χατά χράτος ΰπ 
αυτής. 'Η^οόό. κατα Αιόδωρ. Σιχελ. λέγεται ότι 
λ-ηγθείς αιχμάλωτος ύπδ τής Ύομ.ύριος, απίθανε 
μετά μεγάλας βασάνους· παρά Αουχιαν. Τώμυρις, 
ιδος. Λουκ.

Τ ο ν α ϊ ο ς, αία, αϊον (τόνος). 9£ντεταμ.ένος, τανισ- 
μένος, σύντονος, -ο δρόμος τοναΐοςα· ισχυρός, τα­
χύς. Σουΐό. Βτοναίαα έξυπακ. γωνή· μεγάλη ς;ω- 
νή ή ή κατ’ οξύτητα τάσις τής γωνής. Άλεξις 
παρά Φωτ. »ούκ εχω γε άλλο τι είπω τοναίας τη- 
λιζαύτης άξιονα.

Τ ο ν ρ ι^ ο ν, τό (τόνος)· Συρίγγιον ,γωναστιχδν, 
σύριγξ, ή σγυρίχτρα, δι ής έδιδον τώ φάλλ.οντε 
ή άγορεύοντι τδν άρμόζοντα τόνον πρδς τδ άδειν 
ή ομιλε'ίν. Μλούταρχ. περί 3Αοργ·ησ. άλλως έπιτό· 
νιον λεγόμενον, καί ω τους γθόγγους άναδιβά- 
ζουσι.

Τ ο ν έ ω, ζζζ τονόω. Εύστάθ.
Τονθορύζω, χαί, τονθορίζω. Μουρμουρίζω, ά- 

τάχτως ή ύπόπτως λαλώ. *Αριστογ. χαί έπί τής 
άναρθρου γωνής τών ζώων· οθεν δ ’Ησύχ. έχει- 
τονθρΰς, ·ή γωνή- έν παροιμ. Σολ μ. χεϊταΐ' »τον- 
θρυστής, ό«· άντί τού, γογγυστής, παρ3 Άκύλα· 
άντί όέ τονθορυγέω, είπαν τονθολυγέω' κατά τό 
πομγολυγέω. (οί τύπ. είς ύζω είσί συνηθεστερ. 
τών είς είς ίζω)

Τον θ ρ ύ ς, ύος, ή, Γλωσ. ϊόε τονθορύζω. 
Ύονθρυστής, οΰ, δ· ίδε τονθορύζω.
Τ ο ν ι^αϊ ο ς, αία, αϊον (τόνος). Ό έκ τής μαχρότητος 

τοΰ τόνου, ή δ εχων μαχρότητα τόνου. Μουσ. 
«τονιαϊον διάστημα^.· τδ άπδ τοΰ διά πέντε έπί 
τδ οιά τεσσάρο>ν. Θέων Σμ.υρ. κί*ί «σύστημα το- 
νιαϊονιι. Ιίλούταρχ.

Τονίζω, ίσω (τόνος). Τόνους γράγω, όξύνω, βα­
ρύνω, ή περισπώ μίαν λέςιν.

Τ ο ν ι κ ό ς, ή, όν. Ό τόνον όίόων, ή ό έκ τόνων 
συγχείμενος.

Τ ο ν ο ε ι ό ή ς, ό, ή, ές (είδος). Ό τόνω όμοιος, είδος 
τόνου εχων. 'Ησύχ.

Τόνος, δ (τείνω). Τέντωμα, τάνισμα, χαί έντεΰ- 
θεν σχοινίον, νεΰρον, δι οΰ δένεται καί τεντόνε- 
ταίτι όθεν έν ταϊς μηχαναΐς τόνοι χαί άντίτο- 
νοι, τά χαλώδια, τά χονδρά σχοινιά, τά όποια 
άνέλχουσιν ή χαθέλχουσι μέγα τι βάρος· έτι δέ 
χαι λ.ίνοι, η κλωσταί, έξ ών πλέχωνται τά σμοι- 
νια, »εχ τριών τονων«. ^εν. έχ τριών νημάτων^ 
πεπλεγμενών. 2) ή τάσις τής γωνής· βαθμός τις 
τής άναβάσεως χαί χαταβάσεως τής γωνής, παρά 
μουσιχοΐς χαί ποιηταϊς. 'Ξ.ενογ. Κυν-ηγ. ς-'. 2(Κ 
«τούς τόνους τής γωνής ποιούμενου όξύ, βρ^χΰ, 
μιχρδν, μέγαιι, οζσαύτως καί έπί μουσιχών δρ·* 
γάνων. 3) τό έπί τίνος φωνήεντος ή συλλαβής 
τιθέμενου προσωδιαχδν σημεϊον· χαί εντεύθεν 
δ όιά τούτου σημειούμενος ήχος· «τόνος εξάμε- 
τροςί. *Η/?όότ. τό ίζάμετρον ήρωϊκχδν μέτρια

*ιχα^ι&/ζένος, κχαίτα τομσΛος*.· ή χονοιυαένη 
χαίτη. Εύ(οιπ. *Αλκ.

Τ ο μ ά ρ ι ο ν, τό, ύποκορ. τοΰ, τόμος,— τρμίδιον.
Τ ό μ α ρ ο ς, δ· χαί Τόμουρος. \ερεΰς ή μάντις είς 

τδ έν Δωόώνη ζζαντπον, άντί, Ύομάρουρος· ό 
'Ησύχ. έχει- ηΤόμαρος, το έν Δωόώνη ό^ος«, (οθεν 
τήν σήμερον αί περί αυτό χώμαι γενικώς Το/ζα- 
ροχώρια καλούνται). 2) δοος τής Θεσπρωτίας 
έν τή ’Ηπείοω. Στσάβ. 3) έπίθετ. τοΰ Διός (τό 
Ύόμαρος ή Ύούμαλος έζ τοΰ τέμνω, τομή).

Τ ο /ζ ά ω , ώ (το/ζ.ή). Το/ζής όέο/ζαι- χρείαν έχω 
τομής. Σνγοκλ. Λΐ'ζς· «πύκαζε θάσσον, ού πρδς 
ιατρού σογοΰ ^οριίν έπωδάς πρδς τομώντι ποιή- 
ματι- α τομής δεομένω, χρείαν έχοντι.

Τ ο μ εΐ ο ν , τό (το/ζή), ζζζ τομεύς.
Τ ό μ ε ρ ο ς , ο. Ποταμός τή; Γεδρωσίας χωράς έν τή 

3Ασία. Άρριαν.
Τ ο μ ε ύ $ , έως, δ. Δωρικ. δοτιχ. πληθυν. τομέσι 

(τομή). Τμητήρ, δ τέμνων, κόπτων. Πλούταρχ.
2) τό κοτίόιον τοΰ σανδαλιορράγου. 3) έν τη 
Μαθη/ζατική τμήμα ή τομή κώνου, κύκλου κ.τ.τ. 
Εύκζείό. καί Άρχιμ.ήδ. 4) τών όόόντων οί μέσοι 
τέσσαρες καλούνται τομείς, οί αυτοί ετι καί δι- 
χαστήρες, καί κτένες καλούνται.

Τομεύς, έως, δ. Τόπος ορεινός εν Μεσσηνία.
Στεγ Βυζ. ,

Τ ο μ. ε ύ ω, ζζζ τέμνω. Ήσύχ.
Τ ο μ έ γ. ρ ι, επίρ ζζζ μέχρι.
Τ ο μ ή, η (τέ/ζνω). Τ/ζήσις, τό τέμνειν, χόπτειν. 

2) τό χεχομμένον μέρος δένδρου καί τό μέρος 
άγ' ού άπεζόπη, ώς έν ’ΐλ. Α. »τό μέν ού ποτέ 
γυλλα καί όζους γύσει, επειδή πρώτα τομήν έν 
ορεοι λέλοιπενα. 3) τμήμα, διάχρισις μερών, »το- 
μή λόγουο. Έρμογ.

Τ ο μ ί^ α ς, ου, δ (τέμνω). Ευνούχος, ζζζ έζτο/ζίας. 
Ά/σιστοτέλ. ζώων Ιστορ.

Τ ο μ ι, ζ ό ς, ή, όν (τέμνω). 'Ο είς τδ τέμνειν έπι- 
τήδειος ή άνήκων.

Τ ό μ ίνο ς, ό, η, ον (το/ζή). συνήθ. ούότ. »τά τό- 
μιαν, ζζζ έντομα, ίερεϊα ά σγάζοντες ομνύου- 
σιν, δ έστι 5τυσία γϊνομένη μετά πανηγύρεως 
έπί όρκων και συνθηκών· »στάς έπί τομίων κά­
πρου, καί κριογ χαί ταύρου*. Δημοσθέν. »στάν- 
τες έπί τών το/ζίων ώμωσαν«. Διονύσ. 'Αλικ. τό 
αρχαιότερων τούτου έλέγετο· νόμόσαι καθ’ ιερών 
τελείων*. Δημοσθέν. ή όέ Ό/ζη^ική έχγρασις έστι 
τό’ Άορχια τέμνειν*.

Το/ζίς, ίόος, ή. — το/ζεύς, τανάλια. Γλωσσ. Στεγ. 
»τάς μύλ.ας έχει το μίδας·». Ο'.

Τ ό μ. ο ι, οί. Πόλις της Μοισίας έν Ευρώπη. *Απολδ. 
Ύ ό μ ο ρ ο ς, ζζζ Ύομούρος.
Τ ο μ. ό ς, ή, όν (τέμνω). Το/ζητικός, δ τέμνων, ή 

ο όυνάμενος τέμνειν· χοπτερδς, δςύς· συγχριτ. το- 
μώτερίς, ύπερΟ. τομώτατος. Σογοχλ. Αίας, ^όμέν 
σγαγεΰς, έστη/.εν -η τομώτατοςν, λίαν δίαπερα- 
στιχώς επίρ. τομώς, μ.'ε χοπτερδν τρόπον, συντόμως 
η ταγώς, διαχεχρ·μμένως.

Ί ό μ ο ς, δ (τέμνω)· ζζζ τέμαχος· έτι όέ χαί τμή- 
μα η μέρος βιβλίου γεγραμμένουν είς περγαμη- 
νόν χαί περιτυλιγμένον. 'Ησαίας· «λάβε σοι τόμον 
καινόν μεγανκ- οπερ άλλοι μ.ετέγρασαν· ντόμον 
χάρτου χαινοΰ μεγάλουν ένθα χυρίοίς σημαίνει 
τήν ζεπτήν διγΟέραν, ήν οι παλαιοί άντί χάρτου 
μ^ταχειρι^όμενοι έγραγον έπ3 αυτής· χαί εντεύ­
θεν η συνήθεια ΰποχοριστιχώς ητομάριονα λέγει 
χνρί&ς τό δέρμα τού προβάτου χαί τή* αίγός,
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ωσαύτως, «τόνος τρίμετρο:κ. 'Ηαόδ. 4) ρώμη, 
ισχύς, ητις άποτελεΐται διά τάσεως η συντάσεως 
αγωνία; τίνος. Γαλήν, λέγεται ετι καί ό μετά 
παρρησίας, ή δραστηριότητας λόγος. Πλούταρχ.

Τ ο ν ό ω, ώ· Δίδω, έντείυω, δυνα/ζόνω. Γρηγόρ. 
Ναζ. 2) ςς: τονίζω.

Τ ο ν ύ ν, ’ίδε νυν.
Τ ο ν ώ δ η ς, εος, δ, ή, ες, ςς: τονοειδης.
Τ ό ν ω σ ι ς, εως, ή (τονόω). Τό τείνειν, ένισχύειν. 2) 

ή έπίθεσις τού τόνου, τονισμός.
Τ ο ν ω τι κ ό ς, ή, όν. Ό είς τόνον ή είς τόνωσιν 

άνήκων. Γαλήν.
Τοξάζο/ζαι, άσομαι (τόξον)· ςς τοξεύω.
Τ ο ξ α λ κ έ τ η ς, ου, ό* καί
Το ξ αλκής, ό, ή, ές (αλκή). Δυνατός είς τό το- 

ξεύειν,φοβερός τοξότης.'Ορφίϊμν. »ερως τοξαλκήςα.
Τοξά ρ ι ον, τό, ύποχοο. τού, τόξον· οθεν τό 

έν τη συνήθεια «δοξά^οιονκ.
Τ ό ξ α ρ ι ς, ιδος, ό. Σκύθης τις έλθώνποό τού Ανα- 

χάρσεως είς τάς Αθήνας καί άποθανών αυτόθι* 
ήν δέ αυτός φίλος τού νο/χοθέτου Σόλω.Ός, σπουδά 
σας προ πάντων τήν ιατρικήν έπιστήαην, χαί σύστή- 
σας είς τόν Σάλωνα τόν έκ Σκυθίας έλθόντα Άνά- 
χαρσιν ό τάφος αυτού εύοισχετο εν Άθήναις πλη­
σίον της πύλης Δυπύλου παρά τή Άκαδηαία, πρός 
τιμήν τού όποιου έπρόσφερον οί Αθηναίοι έτησίως 
μίαν θυσίαν, τιμωντες αυτόν ως νΆρωα ύπό τό ο- 
νο/χα Ξένος Ιατοός, διότι κατέπαυσε τήν έν Άθή- 
ν,α.’ς συ/χβάσαν νόσον έπί τού Πελοποννησιακού πο­
λέμου, κανείς κατ’ οναρ είς την γυναίκα ενός Αρεο­
παγίτου. Λουκιαν. Σχυθ. 2) έτερος Ύόξαρις Σκύ­
θης· πιθαν. επίπλαστος, τόν όποιον ό Λουκιανός ά- 
ναφέρει σύγχρονον αυτού, καί ύπό τό δνομα τού ό­
ποιου επιγράφει τόν περί φιλίας διάλογόν του.

Τοξάρχης, ό, ή (άρχω). Ό κύριος των τόξων, 
ό τών τόξων ή τοξευτών άρχων.

Τ ό ξ α ρ χ ο ς, ό, ή. = τοξάρχης. Αίσχύλ. Π-φσ. 
Τ ο ξ α σ /λ ό ς, ό, ή (τοξάζο/ζαι)* ςς: τοξ-ία. Νικήτ. 
Τ ο ξ ε ί α, ή (τοξεύω). Τό βάλλειν, ρίπτειν διά τού 

τόξου, ή τέχνη τού τοξεύειν. 2) ντοξεία, ήα* πε- 
ριληπτ. ςς: τοξόται.

Τ ο ξ ε λ κ ή ς, δ, ή, ές (έλκω). Ό τό τόξον έλκων, 
τοξευτής.

Τ ό ξ ε υ /χ α, ατος, τό (τοξεύω). Τό άπό τού τόξου ά- 
φΐέμενον βέλος, καί αυτή ή πληγή. 2) τό διά- 
στηαα έως εκεί οπού φθάνει τό τόξον, 3) ςς: τόξον, 
τό δοξά^ιον. 4) περιληπτικ. οί τοξόται.

Τοξεύ ς, έως, ό. κύ;ο ονομ. 2) ςς:τοξότης ά/χρίβλ. 
Τ ό ξ ε υ σ ι ς, ή (τοξεύω). Ή διά τού τόξου βολή.
Τ ο ξ ε ύ τ ε ι ρ α, ή. &ηλκ. τού, τοξευτής.
Τ οξ ευτή,ο, ήοος, ό, καί
Τοξευτής, ού, ό (τοξεύω). 'Ο τόξω χοεό/χευος, 

ςςς τοξότης* παρά Όππιανω καί Άοάτω φέρεται τό, 
τοξευτή,©, καί &ηλκ. τοξεύτειρα- καί έρμην. διά τού,ή 
τόξων ευ ειδεϊα ή άπό τοξευτικής εύό'οκη^ούσα* οθεν

Τ ο ξ ε υ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό άνήκων ή επιτήδειος είς 
τό τόξον.

Τ οξ ευ τό ς, ή, όν. Ό ύπό τόξου βληθείς.
Τοξεύω, εύσω (τόξον). Τω τόξω ή τόξοις βάλ­

λω· « τοξεύω είς, έπί τινα«. « ής άρ ανάγει το- 
ξεύεινα άντί κατατοξεύ-ιν. 2) διά τού τόξου πλη- 
γσνον, »9·ηοίον τοξεύειν«. Ξενοφ. 3) τ,οοπικ. »έπη 
τοξεύεινα, ρίπτω λόγους ώ; βέλη άπό τόξου. 4) 
μεταφρ. σκοπεύω, δυ./ζατιά.ζω, αποβλέπω, νηγάρ 
τ^ραννις πάντοθεν τοξεύεται δ$ινοις ερωσινα.

Εύοπ. πολλοί άγαπωσι τήν εξουσίαν καί εχουσι 
τά όμμάτια επ' αυτήν.

Τ ο ξή ρ^η ς} ό, ή, ες (άρω). Ό τόξον αΐοων, 
/?ων, τοξότης. Εύ,οιπ. Άλκ.

Τοξίκ λυτός, ό, ή, ον (κλυτός). ϊίερίφημ.ος είς 
τό τόξον. Πίνδ.

Τοξι^κός, ή, όν (τόξον). Ό είς τόξον ή είς τό 
τοξεύειν άνήκων. 2) ^ς τοξευτικός. 3) τό τοξιχόν 
προσυπαχ- πλήθος, ςς: τοξόται* καί τοξιχόν, προ- 
συπακουόα. εγχοιμχ. διοσκορ. δηλητήριον φαρμά- 
κιον^ δι ον έβαπτον ή έχοιον τάς αίκίας τών βέλων.

Τ ο ξ ι κ ρ ά τ η, ή. ί^ηλυκ. τού, τοςίαρατος.
Τ ο ζ ι κ ρ ά τ η, ή* κύο. δνομ. Θυγάτηρ τού Θεσπίου, 

/χεθ" ·#ς ο 'Ηοα/λής έγήννησε τόν Αύχιον. ’Απολόδ.
Τ ο ξ ίαρ α τ ο ς) ό, ή, ον (κοατέω). ςς: τοξευτής, 

καί, τοξεύτεςοα.
Τ ό ξ ι λ ο ι, οί Λαός τής Ινδίας. Διονύτ. Π«γ>γ.
Τ ο ξ ο β έ λ ε μ ν ο ς, ό, ή, ον (βέλεμνον)\ καί 
Τοξοβόλος, ό, ή, ον (3άλλο>). Ό διά τού τό­

ξου βάλλων.
Τ ο ς ο δ ά μ α ςΊ αντος, ό (δαμάω). 'Ο τόξοις δα- 

/ζπων, καταβάλλων, φον*ΰων· χαί
Τ ο ξ ό δ α μ ν ο ς, ό, ή, ον (δααάω). ςςζ τοξοδάυ.ας. 
Τοξοειδής, έος, ό, ή, ές (είδος). Ό τόξου 

είδος εχων.
Τοξοθήκη, ή ( ^ήκη ). 'Π τού τόξου ^ήκη.

Σγολ. \\ριστοφ.
Τόξον, τό. Είδος δπ)ου τ.μ-.χυχλίλόν σχήμα έχον- 

τος* τό παρ' ημΐν τοςάριον^ καί δοξά(οιον, δι’ ού 
ερριπτον μααρόθεν τά βέλη· 2) ό δι αυτού βα- 
λόμενος όϊστός. 3) ή τοξεία. 4) ή’ίρις, τό μετά τήν 
βροχήν εν ούρανω φαινόμενον ποιχιλόχροον χυκλο· 
τερες σημεϊον. 'Ησύχ. ή έκ τού ήλιου γινόμενη έν 
ταίς νεφίλαις χρόα^ τό καλούμενον ουράνιον τόζον^ 
τό παρά τοϊς αοινοϊς «δόξαα* καί καθόλου παν τό 
ααμπΰλον καί κυρτόν σχήμα εχον. 5) &όλος. κ. τ. λ.

Τοξοποιέω, ώ. Τόξα ποιώ. 2) τροπικ. «τοξο- 
ποιιϊν τάς δφρεϊςν.· άντί τού συστρίφειν- επί 
σκυθοωπάζοντος, ως τό τής συνήθειας ^κατεβάζει 
τά δφρύδιαα. έα τού τοξνποιός. ’Χριστοφ. οθεν

Τ ο ξ ο π ο ι ί α, ή. Τό τόξα ποιεϊν.
Το ξ οπ ο ι ό ς, ό. ή, όν (ποιέω). Ό τόξα ποιων. 
Τοξοσύνη, ή (τόξον)· ™ τοξική.
Τοξοτευχής, έος, ό, ή, ές (τεύχω, τεύχος).

Ό μετά τόςων καί ^ελών ωπλασμένος.
Τοξότης, ό (τόξον)· εζζ τοξευτή©. 2) αστερισμός 

της έν τω ζωδιαχω κύκλω. 3) έν Λθήναις υπηρέ­
της τού δικαστηρίου ή τής αστυνομίας ώς έπί 
τό πλεΐστον ούτος ην Σκύθης* καί κοινώς έλέγετσ 
χαί Σκύθης. Αριστοφ. νάνδρα πρεσβύτην (ίδών) ύπό 
άνδρός τοξότου χυκώμενον«· υπηρέτου δημοσίου.

Τ ο ξ ό τ ι ς, ιδος, ή. ίύηλ. τού, τοξότης. 2) οπή, ή 
τρύπα τις έν τώ τείχει, δι’ ής τοξεύουσιν οί εντός 
τού τείχους μαχόμενοι. Πολύβ. 3) ^χ^'ιρ τοξότιςα 
Άνάλεκτ. άντί τοξευτική, ή τόξον κρατούσα.

Τ ο ξ ο υ λ κ ό ς, ό, ή, όν (έλκω). Ό τόξον έλκων, τοξό­
της. Αίσχύλ. Πε,οσ. «τοξουλκός αίχ,αήα* τό βέλος7 
ό οϊστός, οςτις τανύει τό τόξον- καί «τόξον λ-ήμμα^ν. 
αυτόθι- ή έπιτηδειότης είς τό τοξεύειν.

Ύοξοφο ρέω, ω. Τόξον <ρέοω, κρατώ. Ιακ. Α.
Τ ο ξο φ ό ρ ο ς, ό, ή, ον (φέρω). Ό το ξότης 2) έπίθ. 

τής ^Αρτέμιδος.
Τ ο ξ ό ω, ώ (τόξον)· ςς:τοξεύω. 2) κυοτόω, καμπυλόω. 
Τ ο π ά ζ ι ο ν, τό,καί, τοπάξιος λίθος, ό, ςς: τόπαξος. 
Τόπαζος, ο. Λίθος πολύτιμος χρυσόχρους. Διον. ΙΙεριηγ.
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Τοπάζω, άσω (τόπος). Άποτίθη/χι, καταθέτω, 
βάλλω τι είς του τόπον του. 2) τ^οττ. σκοπεύω, στο­
χάζομαι) είχάζω, ύποπτευω.

Τοπάλαι, έπίρ. ζζζ πάλαι. Του παλαιού χρόνον. ΙΙ^ότ.
Το παλαιόν, έπίβ. έχ του, παλαιός. Τούς πα­

λαιού; χρόνους.
Τ ο π ά υ, ούό'έτ. τού πας, έπι^όηαατιχ. Καθόλου, ο ιό­

λου, παντελώς, τό όέ, έ; τοπάυ· σημν. κοινώς ολον τό 
πλήθος, άυτίχειται τώ συνετοί. Πίνο. Ολ.

Τ ο π α ά π α ν, έπίρ. ■=. παράπαν. 'Η,ρόδ.
Τ ο π α α υ τ ι^χ α, έπίβ. ζζζ αύτίχα, ώς τό τουύν, 

αντί τού, νύν. [Ιρόδ.
Τ ο π άρ ο ι 0 ε- καί
Τ ο π ά ρ ο ι θ ζ ν, έπίρρ. ζζζ πά^οιθε. Τό ποό τούτου.

*Οδ. καί 'Ησ.
Τ ο π ά ρ ο ς, ζζζ πάρος. Ο/χ. χαί Ήσίοο.
Τ ο π ά ο χ η ς, ου, ό (ά,οχω)· ζζζ τόπαρχος.
Τοπαρχία, ή. Τό άςίωαα του τοπάρχου. Ιώσηπ.
Τ ό π α ρ χ ο ς, ό, χαί ή (άρχω). Ό αοχωυ, διοικη­

τής τόπου τινός. Δισχύλ.
Τ ο π ε ι ο υ, τό, ϊδε τοπήϊον,
Τ ο π η γ ορίαΊ ή (τόπος, αγορεύω). Πραγματεία^ τρό 

πος τού π^αγαατεύεσθαι τόπον τινά κοινόν παρά 
'Ρήτρ. ή κατ”Α^θόυιον (είς προγυρ-ν.^. Λόγος αυξη­
τικός τών προσόντων τινι καλών ή χαχών. Λογγϊυ.

Τ ο π ή ί ο ν, τό. ίωυιχ. αυτί τοπεϊον. Σχοινιού. Καλλί/χ. 
«τοπήϊα νηός«. 2) τετ/χη/χέυον μέρος έκ τίνος το- 
πογραγίας. ΙΙΰίν.

Τ ο π ικό ς, ή, όν (τόπος). 'Ο άνήχων είς τόπον- οθεν 
«τοπική, ήα, ή τέχνη τού εύρίσκειν τούς κοινούς 
τόπους-εν τή'Ρητο,ο. καίτά βιβλία τού’Αρ ιστό τέλους 
«τοπικά*, οιά τό πραγ/χατεύεσθαι περί έγευρέσιως 
τών κοινών τόπων- έπίρ. τοπικώς.

Τ όπ ι ο νΊ τό, ύποκορ. τού, τόπος.
Τ οπί.της, ου, ό (τόπος). Ό είς τόπον άνήχων. Έτυ/χολ.
Τ ο π λ έ ο υ, επίρ. ζζζ πλέον, συχυάκις, ώς έπί τό 

πλεΐστου.
Τ ο π ο γ/ο α α/χ α· τ ε ύ ς, έος, ό ^/οα/χαατεύς). 'Ο 

γραμμ.ατεύς τού τόπου, άξίω/χά τι παρ' Αίγυπτίοις.
Τ ο π ο γ ρ αγ ε ω, ώ (τοπογ ράγος). Περιγράγω) ση- 

μειώ) διορίζω τά όρια καί την ίσέσιν τόπου τινός. 
Στοάβ. ντοπογραγει μάλιστα την Τροίαν ή της 
Ιδης &έσις«) διορίζει τά σύνορα- οθεν

Τ ο π ο γ ρ α γ ί α^ ή. 'ίί περιγραφή τόπου τινός.
Τ ο π ο 7 ρ ά γ ο ς, ό, ή, ον (τόπος, γράγω). Ό περί- 

γράγων τόπου τινός την ίσέσιν) τά όρια) καί την 
κατάστασιν αύτού.

Τ ο π ο θ ε σ ί,α, ή. II 9-έσις τόπου τινός. Αιόρ. Σικ. 2) 
ή τοπογραγική παράστασις. Κιχ. πρός Άττιτ. έκ τού 

Τοποθετέ ω, ώ (τίθη/χι), ζζζ τοπογραγέω. Στράβ. 
Ύοποκάισία^ ή· ήμαρτημ. άνάγν. άντί τού 

«τόπου ζλισία*. Πλούταοχ.
Τ ο π ο κ ρ α τ ε ω, ώ (καατεω). Εξουσιάζω τόπου τι 

νά- οθεν
Τ οποκράτωρ, οροςΊ ό, ζζ τόπαρχος.
Τ ο π ο λ λ ά ζ ι^ς, επίρ. ζζζ πολλάκις. Πίνό*.
Τ ο π ο μ α χ ε ω, ώ (/χάχο/χαι). Διά καλής καί δχυ- 

ράς τοποθεσίας πάσχω νά εμποδίσω την δομήν 
τού εχθρούς καί επομένως νά τόν πολεμήσω. Πλούτ. 
Κλεο/χ. 2) Λιόδωρ. Σιχ. νπερί τής στάσεως τοπο- 
μαχέω*, μάχομαι περί τής τοποθεσίας.

Τ ο π ος, ο. Ώοισ,α.ένου διάστημα υπό τίνος σώματος 
κατεχόμινον) χώρα, πόλις, αγορά- «τόν τόπου τόν 
Ελληνικόν είασειι. Ισοκ. ό εστιτάς χώοας όπου κα­
τοικούν οι Έλληνες. 2) παρά 'Ρητορ. «τόπος κοι­
νός** οθεν εξάγεται ή εύρεσις^ το 3·έ/χα, ή ύ- 

πόθεσις, ώς παρ' Ισοκο. Έλέν. «ιυα μη οοχώ περί 
τόν αυτόν τόπον δι απορίαν ύιατριδεινκ. 3) τά­
ξις, ^έσις, ή άναγορά αντικειμένου τινός πρόςτι 
άλλου, καί αίτια, άγορρ.ή) ευκαιρία.

Τ οποτη ρητής) ού, ό (τη^έω). Ό τόν τόπον τη- 
ρών) επίτροπος.

Τ ο π ρ Η, έπίρ. ζζζ πριν. Ο/ζ. χαι^ ΙΙσ.
Τ ο π ρ όσ θ ε ν, έπίρ. ζζζ πρόσθεν. “Ομρ.
Ύοπρότερον) έπίρ. ούδέτ. τού)πρότερος) ζζζ: πρότερον, 
Τ ο π ρ ώ τ ο ν, έπίρ. έκ τού, πρυιτος Κατά πρώτον. 
Τ ό ργ ο ς, ό. Ό Γυ^', τό ό>υεου, Καλλί/χ. καί Λυκόγρ.

2) έν Σικε/ϊα τό Όοος Τόργιον) διά τό ν'εοττεύειν 
επ αυτό τούς 7νπας. 3) παρά Λυ/.όγρ. ιιΤόργος 
ύγρόγοιτοςα.- καλείται ό Κύκνος.

Τ ο ρ δ ύλι^ο V) τό) ζζζ τόρδυλον.
Τ ό ρ δ υ λ ο ν, τό. Ειόος σκιαοηγόρου γυτου. Λιοσκορ.
Τ ο ρ ε ά τ α ι, οί. Λαός τής "Ασιατικής Σαρματίας, 

κατοι/.ούντες έπί τής"Ανατολικής όχθης τής Μαιώ- 
τιδος λίμνης. Στράδ. παρά οεΣτέγ. Βυ,. Γορεται.

Τ ο ρ ε ί α, ή (τοξεύω). Το τορεύειν.
Τόρευμα) τό. Τό διά τού τόρνου έξειργασμενού 

έργου- οδε τορεύω.
Τ ο ρ ε ύ ς) έως, ό. Ό τοοεύων, ζζζ τοξευτής. 2) τό 

τρυπάνιον) ή γλύγανον τού τορευτού. Αυάλεκτ. 
^γόμγων τορέεςν) τρυπητήρες.

Τ ό ρ ε υ σ ι ς, εως, ή, ζζζ τορεία.
Τοξευτής, ού, β (τοξεύω). Γχύπτης, τορνευτής- 

ϊδε τορεύω.
Τ ο ρ ε υ τ ικ ό ς, ή, όν. 'Ο είς τον τορευτήν ί είς τό 

τορεύειν άνήκων· ή τορευτική) ή τέχνη τού τορευ- 
ειυ, ϊόε τορεύω.

Τ ο ρ ε υ τ ό ς, ή, όν. Τετοοευ/χένος, έπίθ. ρημτ. τού 
Τορεύω) κυρ. ζζζτορέω. Μέταλλα, λίθους ξύλα έγ- 

γλύγο)) άναγλύγω) διαγόύγω- ξέω) λ-αίνω, στρογ- 
γυλαίνω. 2) τορνεύον τήν γωνήν) λα/.ώ μεγάλως 
καί καθαρώς- ^τόρευε πάσαν ωόήν«. "Αριστυ. κά- 
μνε ν άντιχή ή ωδή. σαγώς καί μεγαλογ'ωνως’ 
κράζε) (τορέω κυρ. έν καί ταύτόν τω ΤΡΑΩ, τι- 
τράω) τετραίνω, έκ τού τείρω) τορός, συγγεν. τω 
τρώω) τιτρώσκο)) καί τω τόρνος) τορνόΐΛ) τορυεύον 
έτερος δέ πλησιέστερος τύπ· τού, τορίω έστι τό, 
τοοεύω, οπεο έσχεν ίοίαν καί ώρισμένην σήμα 
σίαν) οθεν

Τορητός) ή) όν (τορέω"). Τρυπητός) πληγωτός. Λυκόγρ.
Τ ό ρ μ α) ή. Λυκογ. καί
Τ ό ρ μ η) ή, ζζ τόρμος.
Τόρμος) ό. Τρύπα είς ήν εμφαίνει πάσσαλος) η 

στρογεύς. 'ΙΙοόοτ. ή τών άρμ.ατείων τροχών χοι^ 
υικίς) είς ήν ό άξων έμβάλλεταΐ)-πτ: πλήμνη, έτι. 
χαί στρόγιγγες ή στρογεϊς τής 'ζύρας. 2) 'Ησύχ. 
ζζζ τέρμα) ή καμπή) καί ο ύσπληγξ) καί έντεύθε-λ 
«ιππικός τόρμοςαΐ) ό καμπτήρ. καί «έκ τορμώνα.) 
άπό τού καμπήρος- έτι δέ καί τόρμαι. Λυκόγ. άντί 
καμπαί. 3) οί Κρήτες ώνόμαζον Τόρμαν τό τάγμα 
τών ιππέων χαί τόν ηγεμόνα αύτού τού τάγμ.α- 
τος, Ύορμάρχην.

Τ ο ρ ν ε ί α7 ή [τορνεύοϊ^· Τό τοονεύειν, τόρνευσ.-ς.. 
2) &εογρ. γυτ. ίστορ. τά στραβόξυλα) ϊδε τορεύω.

Τ ό ρ ν ευ μ ο<) τό (τορνεύω). Τό τετορνευμένον καί 
σρογγυλευμένον. Λιοσκορ.

Τ ο ρ ν ε υ τ ή ρ ι^ο V) τό. Τό σιδηρούν έργαλεϊον τού 
τορνευτού. Θεόγρ. γυτ. ίστορ.

Τορνευτής) ού, ό (τορνεύω). Ος τις τορνεύζΐ) 
ΙοιίΕπευτ. Γαλ.

Τ ο ρ υ ε υ τ ι χ ό ς, ή, όν. 'Ο άνήχων είς τόρνον, ή 
είς τό τορνιύιιυ.
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Τ ο ρ ν ε υ τ ο 1 υ ρ α σπ ι^δ ο π η γ δ ς, δ (τορνεύω,! 
λύ^α, άσπίς, πήγνυ/χι). Ό το^νεύων, λύρας καί ά- 
σπίδας κατασκευάζων. ’Α,ριστφ. Ύ)ον. ι

Τ ο ρ ν ε υ τ δ ς, ή, όν. Τετορνευ/χένος, ρηματ. τού 
Τορνεύω, εύσω (τόρνος). Ηεω, λειαίνω, διά τού 

τόρνου στρογγυλεύω. 2.) μεταφ. έπί λόγου. Τορνεύω 
ονόματα, λόγον, περιόδους (συγχέετ. τω τορεύω).

Τ ο ρ ν ί σ κ ος, ό- ύποκορ. τού, τόονος.
Τ ο ρ ν οειδής, ό, ή, ές (είδος). Ό σχήμα τόρνου εχων.
Τ ό ρ ν ος, ου, ό. ’Εργαλείον τών τορνευτών δι ού περι- 

γ ράφο^τες κύκλον τινά ή ή/χικύζλιον χατασκευάζουσι 
τά ξύλα καί άλλας ύλας στρογγυλάς, «κανών, τόρ­
νος, Οιαδήτης, στάθμη, καί προσαγώγιονκ. 2) τό 
σιδηρούν έργαλείον τών τορνευτών δι ού περιξέον- 
ται, τά ξύλα ή άλλα·. εύκαμπτοι ύλαι. Πλάτ. Φίλζβ. 
3) τδ γλύφανου, ή γλυρείον, κολκπτήρ διά τού ό­
ποιου είργάζοντο τά ανάγλυφα. 4) παν δ,τι διά τού 
τοιούτου εργαλείου σχηματίζεται, κύκλος, κύκλο)μα.' 
5) κάμψις, κύρτωμα, κοίλωμα- ντόρνω τόξου». 
Διον. 11ερ>ιηγ (τόρμος καί τόρμη, συγγεν. τώ τείρω, 
τόρος, τορός, τορέω)· δθεν

Τορνόω,, ώ, ώσω. Στρογγυλεύω, διά κύκλου περι­
γράφω. ίλ. Ψ.

Ύ ό ρ ο ς, ο. Οσος Σικελίας. Πολύβ.
Τ ύ Ρ ο ς, ό (τεί(οω). Γλύφανου, η γλυφεΐον.
Ύ ο ρ ό ς, ά, όν- καί επίρ. τορώς (τείρω). Διαπερα­

στικός, οξύς- επί Οφθαλμού, ·αομμ.α τορόνα- έπί 
ακοής, οξύς είς τό άκούειν- καί έπί φωνής, μεγάλη, 
τρανή, καθαρά, ήχώδης-καί εντεύθεν τρπ. νλόγος 
τορός*, σαφής, καταληπτός. Σοφοκλ. οθεν καί «τό­
ξευε ωδήν», καί ητετορήσω ταύταα· σαφώς καί 
μεγαλογώνο)ς λέξω' καί νσημανώ τορ>ώς«. Αίσχύλ. 
Αγ. ίσχυρώς, μεγαλοφώνως- καί εντεύθεν άντί τού 
ισχυρός, θαρραλέος. Ξ,ενοφ. Λακ. δέθηκε τής ίλης 
τόν τορώτατον τών άρρένων άρχειν*.- άνθ’ ού ό 
ίϊλούταρχ. »τόυ ^υμοειδέστατονν., είπε.

Ύ ο ρ ο τ ί γ ξ, ή τοροτίξ. Μςαησις τής φωνής πτη­
νού τίνος, 'Δριστορ. "Ορν.

Τ ο ρ ύ λ α ο ς, ο- κύρ. ονομ. Θεσσαλός τις. ©ουκ. I 
Τορυνάω, ώ, μελ. ήσω, καί
Τ ο ρ υν έ ω, ώ. Διά τής τορύνης περικινεω, ταράσ­

σω, άνακατόνω, άνακινώ- έκ τού
Τ ο ρ ύ ν η, ή (τείρο)). Τδ κινητήρων τής χύτρας, 

ταρακτήριον, κοχλιάρα, ήτοι τοιούτον κίνητρου, 
ύι ου περικινούμεν καί άνακατονομεν τά επόμενα 
είς τάς χύτρας.

Τορυν-ητός, ή, όν, ρηματ. τού, τορυνάω. Ό διά 
τής τορύνης κεκινημένος, άνακατω μένος- ντορυ- 
νητόυ, τδ«, ζζζ πολτάριον.

Τ ο ρ υ ν ω (τορύυη)- — τορυνάω. Αριστοφ. Ιππ.
Τορωναΐος, αία, αϊον. Τής Τορώυης ή είς τήν 

Τορώνηυ άνήκων- «Το,οωναίη άκρην.· τό ακρωτή­
ριου τής Δερριδος έν Μακεδονία· «Τορωναΐος κόλ­
πος»· ό περί τήν Μακεδονίαν κόλπος· Στράδ.

Ύ ο ρ ώ ν η, ή. Πόλις τής Μακεδονίας, τανύν Τόρου. 
'ΐϊρόδτ.

Τορώς, επίρρ έκ τού τορός. ’Οξέως· ϊδε τορός.
ΤΟΣ, άχρηστ. άρχικ. τύπος τού, ό, ή, τό, καί τής. 

άντωμ. ούτος- ίδέ έν τώ δ- άρθρω. [
Τ οσάκις, καί, έπικ. τοσσόσκι^ καί τοσσάκις, έπίρ.' 

(τόσος). Ύόσαις φοραΐς-
Τ ο σ ά τ ι^ ο ς, έπικ. τοσσάτιός, ύποκορ. τού, τόσος, 

ό>ς τό τής συνήθειας ντοσούτικος, ή τοσούτσικοςν. 
Άνθολογ. τό άναφορ., όσάτιος.

Τ ο σ α υ τ άκ ι ς, έπιρ. (τοσούτος), — τοσάκις.
Τοσαυταπλάσιος, ία, (ου (τοσούτος)^ Τοσά­

κις περισσότερος. *Αριστοτέλ. ϊίροδλ. άυαφερομ, 
τώ όσοπλάσιος.

Τ ο σ α υ τ ο π λ α σ ί ω ν, ό, ή, ον- γευικ. ονος, 
τοσαυταπλάσιος.

Το σ αυ τ αχώ ς· έπίρ. (τοσούτος). Κατά τόσους 
πολλούς τρόπους. Άριστοτέλ.

Ύοσαχώς (τόσος)· ζζζ τοσάκις.
Τ ο σ ή μ ε ρ ο ν- έπίρ. ζπζ σήμερον.
Το σ ή ν ο ς· ϊδε τοσσήνος.
Τόσος, τόση, τόσον, καί έπικ. τόσσος, τόσση, τόσ- 

σον. Τοσούτος, έπί μεγέθους, αποδίδεται είς τό 
άυαρορκ. όσος, »ούτι τόσος ·/£, οσος Τελαμώνιοςα. 
ίλ. Β. πολλάκ. δέ καί άπολύτ. άνευ τού όσος. 
Ο μηρ.

Τοσόςδε, τοσήδε, τοσόνδε, έπικ. τοσσόςδε, τοσ- 
σήδε, τοσσόνδε, ~ τόσος· κατ’ έπιτεταμ. δ.εικτ. 
σημασίαν.

Τ ο σ ο υ τ ά ρ ι (λ μ ο ς} ό, ή, ον- (άριθμός). Τοσού­
τος τόν άριθμόν. Αίσχύλ. Πεοσ. έκ τού

Τοσούτος, τοσαύτη, τοσούτο- έπικ. τοσσούτος, 
τοσσαύτη, τοσσούτο (τόσος, ούτος)· ~ τόσος Άττ. 
τοσουτοσί, τοσαυτηί, τοσουτονί- ώς τό τηλικούτος 
τού τηλίκος, καί τημούτος, καί τοιούτος, άπερ 
ϊδε.

Τ ο σ σ άκ ι. Ό/λ. καί τοσσάκις, έπίρ. άντί τοσάκις.
Τ ό σ σ ας. Δο>ρ. τόσσαις, μετοχκ. άορ. άχρηστου 

τινός δέματος ΤΟΖΏ ή ΤΟΣΣΩ, ζζζ τυχεΐν. Τυγ­
χάνω, επιτυγχάνω, ευρίσκω- μετά γενικ. καί αίτιατ 
εύχρηστον μόνον τό τόσσας καί σύνθ. επέτασσε 
Πίνδ. ϊδε έπιτόσσας.

Ύοσσάτιος, ίη, ιον' έπικ. άντί τοσάτιος.
Τ ο σ σ ή ν ο ς. Δωρ. άντί τοσούτος. θεόκριτ.
Τόσσος, τόσση, τόσσον- έπικ. άντί τόσος. "Ομηρ. 

ζαί ΙΙσύχ.
Τ ο σ σ ό ς δ ε, τοσσήδε, τοσσόνδε- έπικ. άντι τοσός­

δε. *Ομ.
Τοσσούτος, τοσσαύτη, τοσσούτο, καί τασσούτον, 

έπικ. άντί τοσούτος. ’Οδ.
Τότε, επίρρ. χρονικόν. Κατ' εκείνον τόν χρόνον- 

Ιλ. τότεγε, τότε τουλάχιστον- »οί τότε»· οί χρη- 
ματίσαντες τότε, «έκτότεα άπδ εκείνου τού και­
ρού, άπδ τότε, νείς τότε», έως τότε. 2) μετά 
τού άναφορ. ότε, »άλλ’ οτε δή μισθοϊο τέλος πολ.υ- 
γηθέες ώραι έξέφερον, τότε νώί βιήσατο μισθόν 
άπαντα». Ιλ. Φ. 3) μετά τού άναφορ. οππότε »εύ- 
νή μέν δ ή σοίγε τότ’ έσσεται, όππότε %υμω σώ 
έθέληςν.. Όδ. Ψ. καί μετά τού όππότεκεν. ’Ιλ. 4) 
άπολύτ. έπί παρεληλυθότος χρόνου, άλλοτε.

Τ ο τ έ, έπιρρμ. Μίαν φοράν, κάποτε, ντοτ'ε μέν, 
τότε· δέ«. Όδ. Ω. ώς τό συνηθέστρ. ποτέ μεν, 
ποτέ δέ. ΈΖενοφ.

Τελευταίο ν, έπίρρ. (τελευταίος). Τέλος πάντων. 
Τοτέτα ρ τ ο ν, έπιρρημ.. (τέταρτον). Τετάρτην 

φοράν.
Τ ο τ η ν ί, κ α, έπίρρμ. ζζζ: τηνίκα. Σοφ.
Τ ο τ η ν ι^κ ά δ ε, καί τοτηνικαύτα, έπίρ. ζζζ τηνίκα, 

καί, τηνικαύτα
Τ ο τ ο β ρ ί ξ. Μί/χησις τής φωνής πτηνού τίνος. 

’Δριστρφ.
Τ ο τ ρ ί τον, έπίρ. (τρίτος). Τήν τρίτην φοράν."θμ. 
Τού* ϊδε ό- καί, τις.
Τ ο υ, έγκλιτ. άντί τού, τινός. Θουκυδ. καί Ξενοφ. 

σημαίνει δέ καί τδ, ένεκα, ώς έν Εύαγγελ. οτου 
λέγειν, του άπολέσαι»· παρ Όμήρω δέ άντέ τού* 
ού, ϊδε ό.

Τ ο ύ? τούν? τούγα. Τ^οιωτχ. άντί, «ύ, σύχ$.
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Τ η ύ β ο λ ου. Άττιχ. αντί τού ό^ολον. Άριστογ. Τ)ρν.
Τ ο ύ χ. Άττιχ. αντί τού έχ. Αριστογ.
Τ ο ύ λ α ι ον, αντί, τό έλαιο/.
Τούλασσο ν, αντί, τό έλασσον. Θέογν.
Τ ο υ λ ά χ ι σ τ -ο ν, Άττιχ. αντί τό έλάχιστον.
Τουλ/ία, ή. Έπίση/ζος γενεά τών Πατρικίων έν 

'Ρώαη. 2^ κύρ ονο/ζ. γυναικών παρα Ρω/ζαίοις.
Τούλλιος, ό, Σερούϊος. Έκτος βασιλεύς τών 

'Ρω/χαίων.
Τού λ λ ο, ποιητ. αντί, τό άλλο.
Τ ο ύ μ ό ν. Άττιχ. αντί, τό έυ.όν.
Τ ο ύ ρ ο ό. Άττικ. αντί, τού έρού.
Τού/ζπαλιν, αντί, τό έ/ζπάλιν. Τό εναντίον, 

άνάπαλιν.
Τ ου μ π ρ ο σ θ εν, αντί, τό έ'/ζπροσθεν.
Τ ο ύ μ φ α ν έ ς, αντί, τό έμφανες.
Τούναντίο ν, αντί, τό εναντίον.
Τ ου ν ε χ α, αντί, ένεκα. Τούτου χάριν δια τούτο. 2) 

επ’ έοωτήσεως αντί τίνος ενεκε ", διατί
Τ ο ύ ν θ έ ν δ ε, αντί, τό ένθενδε.
Τ ο ύ ν ο μα, αντί, τό δνορ.α. Ίλ
Τ ο ύ ν τ ε ύ 0 ε ν. Άττιχ. αντί, τό εντεύθεν.
Τ ο ύ ξ ε ι ρ γ α σ μ έ ν ο ν, αντί, τό έξειργασ/ζένον. 
Το ύ π ί π α ν, αντί, τό έπίπαν.
Τ ο ύ π ί π ε μ. π τ ο ν, αντί, τό έπίπε/ζπτον. Τό πε/ζ- 

πτον μ.έρος.
Τ ο ύ π ι σ θ ε ν, αντί, τό όπισθεν.
Τ ο ύ π ί σ ω, αντί, τό δπίσω.
Τ ο ύ π ο ς. Αττιχ. αντί, τό έπος.
Τ ο ύ ρ γ ο ν. Άττιχ. αντί, τό έργου.
Τ ο ύ ρ α ν ου. Άττιχ. αντί, τού ουρανού.
Τ ο υ ρ δ ι τ α ν ί α, ή. Επαρχία τής Βαιτιχής Ισ­

πανίας.
Τ ο υ ρ ύ ι τα ν ο ί, οί· ""Εθνος τής Ισπανίας. Πτολ.
Τ ο υ ρ δ ο ύ λ ο ι, οί. Έθνος 4 τής Λυσιτανίας έν τή 

Ισπανία. Στράβ.
Τούσκλον χοί Τούσκουλον, τό. Πόλις τού Λατίου 

έν τή ’ΐταλία· τανύν ΕΓΗδοαίί. Στράβ. όθεν Του- 
σκουλανός, ό κάτοικος.

Τούσχατον, αντί, τό έσχατον.
Τ ο υ τ ά χ ι ς, καί παρά ποιητ. τουτάκΐ’ έπίρ. αντί 

τότε. Πίνδαρ. 2) =ζ τοσάκις.
Τ ο υ τ ε ί, έπίρρ. Αωρ. αντί ταύτη· ως τό, πει, αντί 

τού, πή, χαί ει, αντί ή. Θεόκριτ. ώς τό έχει.
Τ ο ύ τ ε ρ ο ν, αντί, τό έτερον. 'ΙΙρόδτ.
Τ ο υ τ ε σ τ ι, αντί, τούτ έστι, τούτο έστί.
Τ ου τ ι, αντί, τούτο.
Τ ο υ τ ο γ ί, τουτοδί, άντωνυ/ζ. ούδετ. τού, οότος.
Τ ο υ τ ό θ ε, έπίρ. (ούτος). Εντεύθεν, έχειθεν. Θΐόκρ.
Τ ο υ τ ώ. Δωριχ. έπίρρ. ~ τουτόθε. Έκεΐσε, εντεύ­

θεν, ημαρτ άνάγν. παρά Θεοκρ. αντί τουτεί.
Τ ο υ τ ώ θ ε ν, έπιρρμ. (ούτος). Αύτόθεν. Θεόκρ.
Τ ο ρ ι ώ ν, ώνος, ό. ζςζ Λατο/ζεΐον· Πίνας. 'Ηραχλ. 

έκ τού
Τ ό ρ ο ς, ό. Αραιός τις καί τιτανώδης λίθος.
Τ όγρα, έπίρ. Έρ’όσον χρόνον. 2) τότε. 3) διά 

νά, ώς τό ργρα κατά τούς Γραμμ. — ευθέως, 
έως, ήνίκα· έντοσούτω.

Τ ό γ α ρ ο ι, οί. "Εθνος τής Βατχριανής χώρας εν τη 
Άσια. Στράβ.

Τ ρ ά. γ α ι ν α, ή (τράγος). Ίΐ στείρα αϊξ. Αριστοτ.
Τ Ρ % Ί ί κ α ν θ ό (τράγος, άκανθα). Είδος άχάν- 

θης, ές ής άπέσταζε κό/ζ/ζι τό λεγόμενον τρά- 
γανθον, δια. οποίου εκαβαριζετο η <υωνή όσων 
τόετρωγον. Διοτχορίδ.

(τ7?*7ω)· Λ.αγαρί^ομ.α^

ντρώγω τραγανόν τα- ή συνήθεια λέγει τραγα­
νίζω χαί τ^ωγαλίζω. (τοφίβΓ. Γαλ.

Τ ρ α γ ά ν θ η ς, ό. Ειίος ^υτού. ΑιΙθιηίδίΗ.
Ύραγανίς, ό, τγ επί έδωδίμων, άτινα εν τω 

τρό>γεαθαι βαρΰν τινα ήχον έν τώ στόματι προ- 
ζενοντιν, ώς τό τραγανόν, χόνόρος, 0(. τραχεΐζ 
κέρασοι, οί σεμιδα).ϊται άρτοι καί αυτή ή σε//.ίοα. 
)ίς κ. τ. τ. μεταγορικώς δ'ε καί επί τραχείας ^ο)- 
νής, χαί μάλιοτα τών άχ/ζαζόντων νέων, οτε ή* 
τής ήβης τρί'/ωσις άρχεται- τινες παράγουοι ταύ- 
την τήν μεταφορικήν σημασίαν από τού Τράγος,

Τ ρ αγ α ν ό ν, τό- ~ τραγανίς.
Τραγανός, ό· “ τράγος- άμγο.
Τ ρ α γ α ία, ή· ·— το αγία.
Τ ρ α γ α σ α ί, αί. Χω/οίον τής Τρωϊκ-ης χώρας- δΟ’εν 
Τ ρ α^γ α σ αΐ ο ς, αια, αϊον- κύρ. Εθν,κ. ονομ. Ικ, 

της ’ίίπειοωτικής πόλεως Τ^αγαοαί· παρά δ'ε Ά- 
ριστογ. 'Αγ. επί χοίρων, »ώς τραγασαϊα ραίνζ- 
ται«· άστειως αίνιττόμ. τό τραΓεϊν, καί Αχαρ. 
αίνιττόμ. το- τράγος.

Τ ρ α γ ά ω, ώ, ήσω (τοάγος)· επί ανθρώπων τζζ τοα- 
γίζω. 2) επί γυτών, καί εξαίρετους επί αμπέλων 
αντί τού άκαρπειν, όταν αύταί ουσαι έν ουνάμει 
καί τρο-υη, πολλά <ρύλλα καί ποζζούς βλαστούς, 
ούδένα δε καρπόν γέρωσιν ό Αριστοτέλης ζώων 
ίστορ. λέγει- ^οί δε τράγοι, πίονες δντες^ ηττο-> 
γόνιμοί εισιν- άγ ών καί ιάς αμπέλους, όταν μ.Ύ\ 
(ΰέρο^σι, τραγαν καλοϋσιιι- οθεν νάμπελος τρα- 
γώσαα. Θεόγραστ.

Τ ρ α γ ε ΐ ν, άπαρέμιυ. άόρ. τού, τρώγω. 
Ύραγεϊον,τό- άντίτράγιον.
Τράγειος, εία, ειον (^τράγος), — τράγεως. Ό άνήκων 

εις τό τράγον. 2) τραγείη, προσυπακ. δρρά, τραγή-" 
σιον δέρμα, καί-οτρά’γεια κρέαν..

Τροςγ^λ^^Οί^ ύ (τράγος, ελαγος). Ζώον τής 
φαντασίας ανύπαρκτον, είδος τι κατά φαντασίαν 
θηρίου έχοντας μ,οριγην τρά.γουκαι έλάρου. 2) παρά 
τοις ύστερον έναμίξετο καί ό)ς αληθές ^ηρίον διαι- 
τώμενον έν Αραβία καί παρά τόν Φάσιν ποταμόν. 3} 
Ταύρος τής Παιονίας, πιθαν. ούρος, ή Βίσων καί 
Τέόμ^ρος, οστις ειχεν έλάσου μ.έν προτομήν- γένειου 
δέ τράγου, ξανθόν τό χρώμα, μέγεθος βοός.

Τ ρ άγ ε ος, έα, εον (τράγος)· — τράγειος- καί τραγη7 
έξυπακούομ. δορά- τό τού τράγου δέρμα. Πλούταρχ.

Ύ ρ άγ η μ. α, τό (τραγεϊν)· κυρ. Τά μετάτό γαγεϊυ 
παρατιθέμενα έν τη τραπέξη άκρόδρυα, οΐον γλυκύ· 
σματα, κάρυα, αμύγδαλα, σύκα, κ. τ. τ. τζ: τρω- 
γάλιον, χαί Γαλ. Ρρ3§ββδ· Πλάτ. Πολιτ. έ)έγοντο7 
άλ/ως επιδόρπια, έπιγορηματα, καί έπιτραπε^ώ. 
ματα- ϊδε περί τούτου διεξοδικώς Αθήναιον ευ 
βιδλ. ιδ'. σελ. 64Ό, χαί έξης- και παροιμία. »έκ 
τραγημάτων την εύο^χίανν λέγεται δέ επί τών από 
τών ηττόνων τό μεϊ'^ον ^αυμ,α^όντων- οθεν

Τ ρ αγ η μ α τ ί ζ ο>, συνήθ. μέσ. Τ ραγή ματίζομαι, 
Τραγήματα τρώγω, ττζ έπιδορπίζομαι. Αριστο. 
τέλ. Νικό/ζαχ. χαΐ Άθήν. όθεν

Τ ρ αγ η μ α τ ι σ μό ς, ό. Τό τρώγειν τραγηματα.
Τ ρ αγ η ματ οπώ λ η ς, ου, ό (πωλέω). 'Ο τρα- 

γήματα πωλών.
Τ ρ α γ η μ α τ ώ δ η ς, ό, ή, ες (εύδος). Ό έκ τού εί­

δους τών τραγημάτων ών. Εύστάθ.
Τραγηρόρος, ό, ή {ιρέρω). 'Ο δέρμα τράγου 

φορών- ό τραγήν φέρων \>αι κόραι Διονύσω οργιά- 
ζουσαι τραγήν έφερονα. 'Ησύχ.

Τ ρ α γ ε ί α, ή. Νήσος τού Αιγαίου πέλαγους. Θου κ, 
Τ ρ αγ ί^ α μ β ο ς? ό (ϊα/ζ€ος). Ό τραγικός Ιαμβος*
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Τ ο α γ I ζ ω, ίσο) (τράγος). *Ω> τράγο; ρυρίζο), τρά­
γου δυσωδίαν έκπέρπω. 2) αίσθάνοραι ΐσχυρώς τήν 
πρός τά άγροδίσια όρρήν. 3) τραχείαν καί χονδρήν 
^>ωνήυ έχω, καθώς π· χ. οί νέοι οτα,ν ρετκοαίνου- 
σιν εί; τήν ήβην ηλικίαν.

Τραγι^κεύοραι, εύσοραι (τραγικός). Τρχγικώ; 
όριλώ ή πράττω, ^έροραι ρέ τραγικόν τρόπον. Σχολ. 
Άριστογάν.

Τ ρ α γ ι^κο κ ω μ ω δ ί α, ή (τραγικός, κωρωδία). 
Το εχ τραγωδία; καί κωρωδία; συνιστάρενον δράρ'χ.

Τραγικός, ή, όν καί έπίό. τραγικώ; (τράγος), 
κυρ. ζζ τράγειος, καί τράγεος. Τραγήσιος, χέρας, 
πώγων, δυσωδία. 2) συνήθ. παν ό,τι ανήκει, εί; 
τήν τραγωδίαν ή εί$ τόν τραγωδόν «τραγικός « 
εξυπαχ. ποιητής, ζζζ τραγωδικός· ώς καί τό «χωρι­
κός® άντί τού κωρωδικός· «τραγική ·ή«, ή τραγική, 
ποίησι;· «τραγικόν πάθος,® τό /ζεστόν συρροράς, 
καί ή τραγική τέχνη, σκηνή. Φώτ. παροιρία, «τρα­
γικό; πήθικο;·® επί τών παρ’ αξίαν σερνηνορένων- 
'χαί «χοροί τραγικοί® όρχησι; τραγική· καί ρετα- 
οορ. ό πομπώδης ).6γθς.

Τ ρ α γ ι κ ώ δ η ς, ό, ή, ε; (είδος). Όροιο; τοϊ; τραγι­
κοί;. Παλαίγατ

Τ ράγ ι, ν ο ς, ίνη, ινον (τράγο;). ζζζ τράγειος. Έκ 
τράγου, τραγή σιος.

Τ ρ ά γ ιο ν, τό (τράγο;). Είδος γυτού, τράγου όσρήν 
εχον Διοσκοο.

Τ ρ α γ ί σ κ ο ς, ο- υποχορ. τού, τράγο;. 2) θχλλάσσι- 
ό; τι; ιχθύ;.

Τραγίστής, ού, δ (τρχγίζω). 'Γρόσυλος, ό κλε­
πτών εκ τών βωμών τά πρός θυσίαν σνάγια τών 
τράγων. Γλωσσ.

Έ Ρ α γ ο β ά ρ. ω ν, ονος, ό (^3άρων), ζζζ τοαγόπους, 
επίθετου τού ΙΙχνός. ’Α,οιστοράν.

Τ ρ α γ ο ε ι δ ή ς, ό, ή, έ; (ειδο;). Ό έκ τού^εϊδου; 
Τού τράγου ών.

Τ ρ α γ ό χ ε ρ ω ό,ή, ω (αέρας). Ό τράγου κέ­
ρατα έχων.

Τραγοκουρικός, ή, όν (κουρά). Ό εί; χουρεί- 
αν τών τράγων άνήκων. ’Αριστρ. «ράχαιρα τρα- 
γοκουρική®· ψαλιδιού δι’ού κουρεύουσι τού; τράγου;. 
Λουκιαν.

ϊ ρ α 7 οχ τ ό ν ος, ό, ή, ον (/.τείνω). Ό τράγου; 
κτέίνφν. Εύριπ. Βακχ.

'Τ ρ α γ ο ρ ά σ χ α λ ο ;, ό, ή, ον (ρασχάλη). Ού τί­
νος αί ρασχάλαι όζουσιν ώ; τράγο; ζζ γράσσων. 
Αριστοράυ.

1Τ ρ « γ ό π ο υ ς, ποδος, ό, ή (πού;). 'Ο τράγου πόδας 
εχων, ζζζ τράγοβάρων, «Παν τραγόπους.®

Τ ραγό πτι σάνη, ή (πτισάνη). Πτισσάνη έκ τράγου. 
Τ ρ α γ ο τι ώ γ ω ν, ωνος, ό (πώγων). Τό γένειον τού 

τράγου· είδος γυτού. Διοσκορ. 2) έπιθετικ. ό τρα· 
γογένη;.

■’Τ ρ α γ ο ρ ί γ α ν ο ν, τό (ορίγανου). Εϊδο; θάρνου, 
ή όριγάνης. Διοσκορ.

Τ ρ α γ ο ύ ρ ι ο ν, τό. Πόλις καί λιρήν τή; Δαλρα- 
τίας. Πολύβ.

Τ ρ άγ ο ;, ου, ό. Ζώον κερατορόρον, ό άρρην αϊξ, 
παρά τό τράγειν, τρώγειν,χατά ρίρηραήχου, ποιου.
2) ή υπό τών ρασχαλών τού ανθρώπου όυσωόία, 
ζζζ γράσο;, καί, κινάβρα. 3) ό χρόνο; καθ’ ον άρ- 
χεται παρά τοϊς έρηβοις ή τού τράγου άττογορά7 ϊβε 
τραγίζω 4) ή πρό; σαρκικήν συνουσίαν ακράτητο; 
όορή. 5) τό άνω μίρος τού άνθρο>τίνου ώτίου, τό 
ύ'έ άντικείρενον, άντίτοαγο;. 6) εϊ^ος πτισάνη; έκ 
πυρών ή όλύρα;. Γαλ 7) ειόο; φυτού· Διοσζ. 8) ειόο; 

σπογΓου. Αριστοτέλ ζώων ίστορ. «τών οέ πυκνών 
(σπόγγων) οί σκληροί σ^όόρα καί τραχείς, τράγοι 
καλούνται, α 9) σατυρο;, βιά τό τράγου ώτα εχειν. 
'Ησύχ. 10) ρικρό; τι; θαλάσσιο; ιχθύ;. Όππ.

Τ ρ α γ ο σ κ ε λ ή ;, έο;, ό, ή, έ; (σκέλος). 'Ο τράγου 
σκέλη έχων, επίθετου τού Πανό; ζζζ τραγόπους. 'Ηοόί.

Τ ρ αγ ο α γ έ ω, ώ (ραγείν). Τράγους τρώγω.
I1 ράγ ω, Δωρικ. άντί, τρώγω, ώ; καί πράτος, Νεα­

ρός, άντί, πρώτο;, θεωρός, κ. τ. τ.
Τ ρ α γ ω β' ά ρ ι ο ν, τό, ύποκορ. τού, τραγωοία.
Τ ρ α γογοίω^ ώ (τραγωδός). Τραγωδίαν παρις-άνω καί 

εντεύθεν άντί τού, λέγο>, ίιηγούραι, ^άλλω τι /ζετά 
τραγικού τόνου. 2) ή συνήθεια χρήται τό τραγωόω, 
κα:, τραγουδώ, άντί, τού, άόω, καί τραγώόιον, 
ή, τραγούό'/ον, τό, λέγειτήν ωόήν, χαί τραγωοιτήν 
ή, τραγουοιστήν, τόν αοο>τα·’ καί παρά Πλουτάρ/. 
εις Εύ/ζέν. 2. «ώ; αύλεϊν εϊη κράτιστον ή τραγω- 
βΐίνίΐ. όθεν

Τ ρ α γ ώ ό η α α, τό. ζζζ τραγωόία. 2) τραγική πα- 
ράστασις.

Τ ρ α γ ω ό ι τής, ού, ό, ζζζ τραζωόός. Σ/όλ. Θ-οκρίτ.
Τ ρ αγ ωό ι^ α, ή (τραγωδός). Δρά/ζα θεατρικόν, ή 

παράστασι; τρομερά, σχοπόν έχουσα νά όιεγείρη 
λύπην καί συ/ζπάθειαν. Άριστ. καί Πλάτ. 2) οί πο/ζπώ- 
άει; λόγοι· τά όόγ/ζατα τών ^νιλοσό^ων και /ζάλιστα 
τά τών Στωϊκών. Πλούτ. έλέγετο οέ τραγωοία είτε 
όιότι οί κατ’ άρχά; τραγωόοί έξαλλον τοιαύτας 
τραγικά; διηγήσεις εί; τάς όιά τράγου γινορένας 
θυσία;, ή διότι έλάρβανεν ό νικών έν τή τραγωόία 
ώς αθλον ένα τράγον ή διότι δ ετα.γγε'λόμένος 
καί παριστάνων αύτάς ένόύετο ρ.έ όέραα τράγου.

Τ ρ α γ ω δ ι^ δ ά ο χαϊος, άντί, τραγωδοδιδά-χαλος.
Τ ρ α γ ω ό ι κ ό ;, ή, όν (τραγωόός). 'Ο άνήκων, ή 

άναρερό/ζενο; εί; τόν τραγωόόν ή εί; τήν τρα­
γωδίαν, καθόλ. δέ ζζ τραγικός. ’Λριστο^άν.

Τ ρ α γ ω δ ι ο γ ρ ά γ ο ς, ό, ή, ον (γρά^ω). Ό τρα­
γωδίας γράδων, συγγραφών.

Τραγωδι^οδ ιδάσκαλος, καί τραγωδοδι δά­
σκαλος, ό (δβίάσκω). Ό τής τραγωδία; διδάσκαλο;.

Τραγωδοποδάγρα, ή (ποδάγρα). Ούτως κα­
λείται χωρικόν τι δρά/ζα άποδιδόρενον εις τόν 
Λουχιανόν, όπου περιστάνονται ώς δραρατικά 
πρόσωπα, οί πόνοι καί τά κακά τού πάθους τή; 
ποδάγρας.

Τ ρ α γ ω δ ι ο π ο ι ό ς, ό, ή, όν, ζζζ τραγωδοποιός.
Τ ρ αγ ω δ ο π ο ι ία, ή. 'ίΐ τραγική ποίησι;· έκ τού
Τ ρ α γ ω δ ο π ο ι ό ;, ό, ή, όν (πο/έω). Ό τραγωδία; 

ποιών, τραγικό; ποιητής.
Τρ α γ ωδ ό ;, ό (τράγος, άοιδός, ωδός). κυρ.Άοιδό; 

ψάλτης, ό λκρ.βάνων ώς Ρραβεϊον ένα τράγον. 2) οί 
ύποκρινόρενοι έν τω θεά-χρω πρόσωπον τραγικόν, 
ύποχριτή; τής τραγωδίας.

Τραϊανού πόλις, εως, ή. Πόλις τής Κιλικίας. 2) 
πόλις τής Θράκης.

Τραϊανός,©, κύρ. ονομ. Αύτοκράτωρ 'Ρω/ζαϊος.
Τ ρ α κ τ α ί ζ ω. Λευκαίνο) ώ; κηρόν. Έτυ/ζ. έκ τυύ 
Τ ρ α κτ ό ν, τό, καί τραχτός, ό »κηρό;«. Παύλ. Αίγιν.

Λευκό; καί καθαρό; κηρό;· όθεν
Τ ρ ά κ τ ω ρ α, τό. Έρπλαστρον έχ λευκού κηρού. 

Ίππιατρ.
Τ ρ ά λ λ ε ι ς, οί. Θράχες, οίτινες έπί ρισθω έδού- 

λευον παρά τώ ρεγάλω Βασιλεΐ τή; Περσίας, καί 
έξαιρ. ώς δήριοι καί ^ασανισταί τών καταδίκων, 
άπ’ αυτών λέγουσιν ότι εκλήθη καί ή ευ Λυδία πόλις 
«αί Τράλλεΐν«* οθεν

Τ ρ χ λ λ ι α υ ό ή, όν, έθνικ. δνμ.. τών Τράλλων.
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Τ ρ ά λ λ ε ς, οί. ϊδε Τραλλία.
Τ ρ α λ λ ί α, ή. Επαρχία τής Ιλλυρίας.
Τ ρ ά λ λ ι ς, «ως, ή. ζζ Τράλλεις. Στέ?. Βυζ.
Τ ρ ά ρη, ή, καί τράρις, ή ζζ ορρός, καί, περιναιον 

δ εστι τό ρεταξύ πρωκτού καί αίοοίων όιαστηρα, 
δπερ άλλοι διαγραφήν (ή διαρρα^ήν)· καί ύποταύ- 
ριον, εΐπον. ’Άριοτογ. Θετρορ. »αίθός γεγένηραι 
πάντα τά περί τήν τράρινβ' όθεν νδιάτραρις, ό, 
ή- ζζ λυσπόπυγοςα (έκ του ΤΡΑΩ).

Τ ρ ά π ι ς, ιδος, ή. Ναύς, πλοίου. Λυκόρρ. (συγγεν. 
τώ τράπηξ, τράγηξ).

Τ ρ α ν έ ω, ζζ: τρανόω. άρρ.
Τρανής, εος, ές· έπιρ’. τρανώς (ΤΡΑΩ, τετραίνω) 

ζζτορός· διαπεραστικός, οξύς, εναργής, καθαρός 
έπί όράσεως, άκόής, δριλίας, ήχου, κρότων καί 
όριλίας- »ϊσρε> γάρ ούδέν τρανές, άλλ άλώρεθαα. 
Άριστοτέλ.

Τ ρ α ν ί φ α ι, οί. Λαός τής Θράκης.
Τρανός, ή, όν, ζζ τρανής. ϊΓλοΰταρχ. «γλώσσα 

τρανήα σα^ής, καθαρώς όριλούσα- «τρανωτέρα 
<ρωνή«. Φίλ. καθαρωτέρα, σαυεστέρα ντρανώς 
έρανο., καθαρώς, ακριβώς όραν ντρανία η· ή έν 
όδώ ρεγάλη αύλήσ. ΙΙσύχ. έν τή συνήθεια τό, τρα­
νός, άντί, τού, ρίγας, καί παρά τοϊς 'Ύρνο>δ. «τρα­
νώς βοήσαςα· άντι τού ρεγαλορώνως- όθεν

Τρανό της, ητος, η (τρανός). Καθαρότης, ευ­
κρίνεια, σαφήνεια.

Τρανόω, ό), ώσω (τρανόςΥ Σαρηνίζω, εναργές, 
φανερόν ποιώ. Γρηγορ. Ναζ. η συνήθεια έχει 
»τρανεύω« αντί τού ρεγαλύνω, αυξάνω, ζαί ούδέτ. 
ρεγάλος γίνοραι, ήλικιούραι- όθεν

Τ ρ ά ν ω ρ α. τό. Σαφήνεια, έκρρασις. ντρανώρατα 
γλώσσηςο- Έρπεδοκλ.

Τί* ά ν ω σ ι ς, εως, η (τρανόω). ζζ σα^ήνισις.
Τ ρ α ν ω τ ι κ ό ς, η, όν. Δηλωτικός, έκρραστικός. 

Γρηγόρ. Ναζ.
Τ ρ ά π ε ζ α, ης, η. κυρίως τετράπεζα· κατ άλλου; 

τρίπεζα. Τετράπους σανί;, κοινώς τραπέζιου· τρ ου 
τρώγωρ.εν, καί η ώρα τού τρώγειν, καί αυτή ή 
τρορή, ώς λεγορεν καί εν τη συνήθεια- «έχω τό 
τραπέζι ρ.ουο. δηλ. τήν τρορήν ρον. 2) η χρηρα- 
τοτράπεζα. Γαλ. Βαηφίβ. 3) Παν πλατύ σώρα έ^’ 
ω τάσσεται τΐ' π. χ. έν τώ πλοίω λέγεται τό έν 
τή κοιλία αυτού πλατύ ξύλου (ή ληνός) έ^’ ω έπιστη- 
ρίζεται τό κατάρτιον έν τώ καταπέλτη, καλείται 
τό πήγρα τό συγκείρενον, έκτε τών κανόνων καί τών 
διαπηγράτωυ, καί της σανίδος' καί τό ρονοπώ'λιον 
ήτοι ο κύκλος, έγ’ όν άυαβαίνουτες οί δούλοι πιποάσ- 
σκονται έν τή τών δούλων αγορά·καί τά τών ώρο-' 
πλατών περί τά νώτα πλατυνόρευα ρέρη· καί ρέ- 
ρο; τού ηπατος- παράΝικάνδρ. καί τό λεαΐυον τά 
σιτίαο’δόυτιου,δπερ η συνήθεια,»τραπεζίτην«, καλεί.

Τραπεζεύς, έως, ό. *Ο άνήκων είς την τρά­
πεζαν. *Ορ. αεί έπί χυνών λεγόρενον. Ιλ. X. 
»χ.ύων τραπεζεύςα, άντί τού, οικιακός σκύλος, ό 
ρη θηρευτικός. 2) τταράοιτος. Πλούταρχ.

Τ ρ α π ε ζ ή εις, ήεσσα, ήεν (τράπεζα). Ό είς τρά­
πεζαν άνήκων.

Τραπέζια, η. &εόρρ. ζζ τραπεζοποία (άργίβο- 
λος, ίσως »τραπεζοπθιΐα«).

Τ ρ α π έ ζ ι ο ν, τό· υποκορ. του, τράπεζα. 2) παρά 
Γεωρέτραις, σχήρά τι τετράγωνον, άνίσου; τάς 
πλευράς έχον.

Τραπεζιτεύω. Τραπεζίτης είρί. Δηροσθεν. 
Γ ρ α π ε ζ ί τη ς, ου, ό (τράπεζα). ’Κργυραροι&ός, 

η δανειστής. Γαλλ. ΒαοφπβΓ, 2) = τράπεζα οθεν

Ύ ρ α π ε ζι_τ ιρε ό ς, ή, όν. *Ο άνήκων είς τράπεζαν 
η είς τραπεζίτην «γράρρατα τραπεζιτικά^" 
δηροσθεν. τραπεζογραρράτια.

Τ ρ α π ε ζ ο ε ι ζ η ς, εος, ό, η, ές (είδος). Ό είδος 
τραπέζης έχων.

Τ ρ α π ε ζ ο κ ό ρ ο ς, ό, η, ον (κορεω). Ό κοσρών 
καί παρασκευάζουν τήν τράπεζαν, ό περί αυτήν υ­
πηρετών.

Τ ρ απ ε ζ ό κ ο ρ ο ς, ό, η, ον (κόρος)" νχόϊ.αξ τρα­
πεζάκι ροςα-'Ο από ξένων τραπεζών τρεγόρενος κό- 
λαξ· παράσιτος,κατά τό ^νεώκοροςα από του κορεω.

Τ ρ α π ε ζ ό λ ε ι χ ο ς, ό, ή, όν (λείχω). 'Ο λείχων 
τάς τραπέζας, παράοιτος.

Τραπεζοποιέω, ώ (ποιέω)· Υπηρετώ τήν τρά­
πεζαν οθεν

Τ ρ α π ε ζ ο π ο ι ί α, ή. Ή τέχνη τού κατασκευάζειν 
τραπέζας, καί ή περί τήν τράπεζαν υπηρεσία.

Τ ρ απ ε ζ ο π ο ι ό ς, ό, η, όν (ποιέω). *Ο τραπέζας 
κατασκευάζων. 2) ζζ τραπεζοκόρος.

Τραπεζόπολις, εως, ή. Πόλις τής Φρυγίας, 
κατά δέ Πτολ. τής Καρίας, κειρένη ρεταςυ τού 
Μαιάνδρου ποταρού, καί τής πό/.εως Ά^ροδισιά- 
δος, τανύν χωρίον Καραδοχεσού. Γεωγρα^?.

Τ ρ α π ε ζ ο ρ ή τ ω ρ, ορος, ό (ρητωρ). Ό είς την 
τράπεζαν ρητορεύων. Άθήν. ά.

Τ ρ α π ε ζ ό τ η ς, ητος, ή. Τό άγηρρ. της τραπέζης" 
ώς άνθρωπότης έκτου άνθρωπος.

Τ ρ α π ε ζ ο ύ ς, ουντος, ή. Πόλις τής Ά,οκαδίας, έπί 
τού Αλφειού ποταρού, κτισθείσα πρώτον υπό τού- 
Τραπεζούντος ενός τών παίδων τού Λυκάονος. 'Η- 
ρόδ. 2) πόλις έρπορικη τού Εύξείνου Πόντου· κει­
ρένη επί τών συνόρων της Κολχίδος. ΞΩνοα?. όθεν 

Τσαπεζούντιος,ίχ, ιον.Ό έκ της Τραπεζοΰντος. Στρά$. 
Τ ρ α π ε ζού ς, ουντος, ό. "Ορος τής Ταυρικής Χερ­

σονήσου. Στράβ.
Τραπεζοκόρος, ο, η, ον (γέρο)). Ό τράπεζαν 

'ρέρων· παρά Λυκούργορ »η Τράπεζαν ίερείας 
ονορα, ητις έ/ότρει καί ωκονόρει τά της ’ΑΘηνάς 
ιερά· ουόετέρ. »τό τραπεζο^>όρον«· τράπεζά τις, 
έγ’ η τά έκπώρατα κατάκεινται· ή αποθήκη τις 
παρά τή τραπέζη.

Τ ρ απ ε ζ ό ω, ώ (τράπεζα). Φέρω, τίθηρι έπί τής 
τραπέζης, τραπεζόνω. Δηρήτρ. Φαλ. »ού τραπε- 
ζούται κύλιξ«· άντί τού, υάπύθρενος, έπί τραπέ­
ζης κύλιξ ού τίθεταια.

Τραπεζώδης, εος, ό, η, ες. Ό τραπέζης 
τραπεζίου σχηρα έχων, ζζ τραπεζοειδής.

Τραπέζωρα, τό (τραπεζόω). Τό έπιτιθέρενον
τή τραπέζη βρώρα, σκεύος, κ. τ. τ.

Τ ρ απ έ ζ ω σ ι ς, εως, η (τραπεζόω). Τό τραπεζό-. 
νειν »τών ιερών τραπέζωσιςκ.

Τραπείορεν, έπικ. υποτακτ άόρ. β'. παθ. τού* 
τέρπω, αντί ταρπέωρεν, τραπώρεν ή ταρπώρεν.

Τραπελίζω, ζζ τροπαλίζω.
Τ ρ α π ε λ ό ς, η, όν (τρέπω). Ό ευκόλως στρεγό- 

ρενος, ρεταδαΧλόρενος· όθεν αδυστράπελος, καί, 
ευτράπελος «.

Τ ρ α π έ ρ π α λ ιρν, έπίρ. (ερπα).ιν, τρέπο>). Ύπε-· 
ναντίως πρός τά όπίσω. Φερεκράτης παρά Φωτίω».

Τ ρά π ε σ δ α, ή. Δωρ. άντί τού, τράπεζα.
Τρ απέσθα, άπαρέργ. ρέσ. άόρ. β’. τού τρέπω. 
Τ ρ απ έω, ώ. Ληνοπατώ, πατώ τάς στα^υλάς.
Τρ απήνα ι, άπαρερ.φ. άόρ. β’. παθητ. τού τρέπω* 
Τ ρ ά π η ξ, ηκος, ό. Δοκός ή ξύλον διά τού. όποιου 

στρέφεται εν σώρα όποιον δήποτε, ώς τρόπηξ, καί 
τρό^ηξ, α Ήσύχ. έρρην. διά τού >χάραξ, σκόλοψ 
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δνιοι δΐ τδ δό^υ, άλλοι τδ τής νεώς χειλοςν.- λέ­
γεται δέ καί τδ ξύλον, ένθα τιθέασι τον ά'(οτον«. 
έ Σχολ. Λυκόυσ. ηηοά^ηξ, κυρίως ή ύπόπλαστος 
σανίς, εν ή τούς άρτους π^δς τούς κλιβάνους ύπά- 
γουσι· νύν δέ απλώς τδ ξύλον, και τδ δόρυ«- τροποί, 
οί- αντί τού, δοκοί· πα/>βλ. τσοπίς.

Τ^απητέος, έα, έον, ρήματα. τού τοέπω. Πάν 
δ,τι πρέπει νά τ^έπηται, ή νά στ/οέωηται.

Τ/οαπητής, ού, ο (τραπέω). Ό τάς σταουλάς 
π ατών.

Τ ρ απη τ δ ς, ή7 όν. Πατητός, «οίνος τ(οαπητός«· 
οίνος ύπδ πατη/χένων στα^υλών, μούστος.

Τά π ω. Ιων. άντί τρέπω- παρ' 'Ομ,ήρ. καΐΉροδτ.
Τ α σ ι^ά_, ή (τέ^σω, τε^σαίνω). τπζ ταρρός^ ταρσός^ 

ταρσιά ή τερσιά. ’λριστογάν. Νεγ.
Τ ρ α σ ι μ. ένη Λί/χνη, ή. ’Επίση/χος Λί/χνη της Τυρ- 

^όινιζής χώοας έν Ιταλία. Στράβ. καί Τοασυ/χένη.
Τ ρ ά σ ε ι ε ς, οί. "Εθνος Σκυθικόν. 'ϊϊρόδ.
Τραυλίζω, ίσω καί μέσ. τραυλίξομαι. Ψελλ.ίζω, 

βατταρίζω, τραυλά ό/ιιλώ, έξαιρ. όταν δέν δύνα- 
ρ.αι 'καθαρώς νά προγέρω τδ ρ__Ίή τδ λ_, στοιχεϊον 
Άριστουάν. ϊδε τραυλός- οθεν

Τ ρ α υ λ ι τ μ δ ς, α. Τδ τραυλίζειν.
Τραυλός, ή, όν. Ό ά/χχρτάνων κατά τήν προφο­

ράν έξαιρ. τού λ_ καί ρ_, δ έστινΊ ό ^ελλίζων, 
τραυλά ομίλων- άντίκειτ. τώ τορδς, παρολ. καί 
φελλός· δ Πλούταρχ. τάσσει τδ, τορδς καί ίσγνό- 
^?ωνος, άπ’ εναντίας τού, εύγωνος. 2) τροπκ. δ 
τερετΐζων έπί χελιδόνος· (έκ τού ίύραύω, Τραυ­
λός)" δθεν

Τ ρ α υ λ ό τ η ς, ητος, ή. Τδ φυσικόν πταΐσ/χα τής 
γλώσσης δταν δέν δύναταί τις νά προγέμη καθα- 
ρως τδ ρ_Ί ή άλλο τι τών στοιχείων, καί μάλιστα 
τά παιδία κατ’ άρχάς, ώς τδ, τραυλισμός, ό- Λ-

γ ω ν ο ς, ό, ή, ον (ρωνή). Ό εχων τραυ­
λήν τήν <^ωνήν, δ τραυλίζων. 'ΙΙσύχ.

Τ ο α ύ μ α, ατος, τό. Πληγή (κτυπη/χατιά), έπί ο­
λοκλήρου στρατού, άντί τού, κατάπτωσις, ήττα· 
ώς καί ή συνήθεια τήν ήτταν, κτύπηρ.α, μεταφορι- 
κώς λέγει (έκ τού τρώω, τιτρώσκω, συγγεν. τώ 
ίύραύω)· οθεν

Τ ρ α υ μ α τ ί α ς, δ. Ύετρωμενος, πληγωμένος.
Τ ρ α υ μ α τ ΐ ζ ω, ίσω (τραύ/χα). Τραύρ.α ποιώ, τι­

τρώσκω, πληγόνοϊ. Θουκυδ. καί £·νογ.
Τρ αυ μ ατ ι κ δ ς, ή, όν [τραύμα). Ο άνήκων εις 

τραύματα, ή δ ίατρεύων τά τραύματα. Διοσκορ. 
»γάρρακον τραυματικ.όνιι.

Τ ρ αυ μ ατ ο π ο ι δ ς, δ, ή, *ν. (ποιέω). Ο τραύ­
ματα ποιών, πληγόνων. Γλωσσ. Στ-:γ.

Τ ραύ ξ α ν ο ν, καί τραύσανον, τό- ϊδε τρώξανον.
Ύ ρ α ύ ο ς , ό. Μικρός ποταμός τής Θράκης, έκβάλ- 

λων είς τήν Βιστωνίδα 'λΐτ.ν.μ. 'ϊϊρόδ.
Τ ρ αυ σ ο ί, οί. Λαδς τής Θράκης, κατοίκων έπί τδ 

ί δρος τής'Ροδόπης, περί τών οποίων έλέγετο ότι 
εόρ-ηνουν αείποτε διά τήν γέννησιν τών ανθρώ­
πων, καί έγκαιρον διά τον θάνατον αυτών. Άϊρόδ.

Τ ρ α γ α λ ί ς, καί, τ^οαγαλλίς, ίδος, ή, καί
Τ ρ α γ α λ δ ς, δ, ϊδε τροραλίς.
Τ ρ α γ έ μ εν. Ιων. άπαρεμιρ. άόρ. . τού, τρεγω^ 

άντί τραγεϊν.
Τ ράνεν. Α.ίολικ. '/. πληθ. πράα. άόρ. β'. παθ. 

τού, τρέγω άντί ετράγτ,σαν.
*Τ ρ α γ ε ρ δ ς, ά, όν (τ^έ^ω). Καλοθρεμμένος) πα­

χύς, λιπαρός ώς ιχθύς. 2) εύπαχής, στερεά- »τρα- 
^ερη άρουρα^^αί ι»τραιρερη κέλευθος«,ή διά ξη^άς

ριστοτέλ.

όδός· ΐϊαρά τδ τρέγειν- δ δηλοΐ τδ πηγνύναι. 3) 
ενζργ. άντί θρεπτικός- *νομδς τρανερός^.^ρατ.

Τ ά ίο η ξ, ηκος, ό· ϊδε τράπηξ.
Ύ ρ ά φ ο ζ, -η Δωρ. άντί τού, τάφρος. Πίνας. Ή- 

ρακλ. οπερ ϊδε.
Τ ρ ά γ ω. Αίολκ. καί Δωρ. άντί τού, τρίρω.
Τ ρ α χ α λ ά ς, άντος, δ· ’Επώνυ/χ. τού μεγάλου Κων­

σταντίνου. Δωρ. άντί Τοαχηλάς (τράχηλος]. Παχύς 
τον αυχένα, εχων χονδρόν λαιμόν,

Τ ρ α χ ε ι ώ τη ς, δ- Κάτοικος τής Τραχείας Κιλω 
ζίας έν τή Δσία. Στράο·

Τ ρ α χ έ ω ς, ·επίρ. έκ τού, τραχύς.
Τ ρ α χ -η λ ά γ χ η, ή (τράχηλος, άγχη). Ή περί τον 

ράχηλον άγχόη.
Τ ρ α χ η λ ά ς, δ· ϊδε Τ^αχαλάς.
Τ ρ α χ ■/] λ ι α, τά (τράχηλος). Τά άκρα '/.αί ευτελή 

τών κοεάτων, τά όποια ερριπτον· πιθανώς' άπδ 
τού κατά τόν τράχηλον τού ζώου μέρους- ή συνή­
θεια λέγει· «τραχηλιά, ή«·τδπε^ί τόν τράχηλον 
μέρος τού Ενδύματος.

Τ ρ α χ η λ ι α ϊ ο ς, αία, αΐον (τράχηλος)· Ό άνή­
κων είς τον τράχηλον.

Τ ρ αχ η λ ιμά ωΊ ώ. 'Ύψώ τον αυχένα, σηκόνω τδν 
λαιμόν ύ</ιηλά, εξαιρ. έπί ίππων, καί τροπκ. ύπε- 
ρ-ηράνως ρέρομαι^ καί έντεύθεν άντί τού, έναν- 
τιούμαί) απειθής γίνομαι- παρά τοϊς Ο'.

Τ ρ α χ η λ ί ζ ω, ίσω. Α’ί.?ω, σηκόνω τδν λαιμόν τού 
ζώου επάνω ώς προς σγαγην, ή πιάνω τδ ζώον 
άπδ τδν τράχηλον καί τό άνατρέπω. 2) άντί τού 
ανακαλύπτω· «πάντα γυμνά καί τετραγωνισμένα, 
τοϊς δρΟαλμοις αύτούα. Παύλ. προς 'Εβ^ο. φανερά* 
3) στοέγω, γυρίζω τόν λαιμόν διά νά κυτάξω 
πρός τι μέρος. 4) πιάνο) τινά άπδ τδν λαιμόν ώς 
οί παλαισταί καί τδν σρί/γω ή τδν βάλλω κ: 9ω· 
δθεν κ.ρ-ημνίζο)) καταβάλλω· έπί ίππων, κρτ,μνίξω 
τδν ιππέα άπδ τδ άλογον- καί μεταρορικ. μετά δυ- 
νάμεως καί βίας αποσπάω^ ά^αοπάζω, καταβάλλω.

Τ^αχηλι /χαιος, αία, αΐον, πζτ^αχηλιαΐος· άμρδ, 
Τ ρ α χή λ ι ο ν, τό- ύποκ. τού, τράχηλος, καί τδ τού 

αόρατος άκρον^ ό σαυρωτ-όρ.
Τ α χ η λ ι σ α δ ς, ό. Τδ τοαχηλίζειν. ’Αθήν.
Τ ρ α γ η λ ο δ ε σ μ ό τ η ς, ου, ό (δεσμός). Ό τδν 

τράχηλον δεσμεύων.
Τ ρ α χ η λοειδής,δ,ή, ές (είδος). Τώ τ(οαχήλω δμοιος. 
Τ^αχηλοκάκη, ή (κακός). Κλοιός, άλυσος, σί- 

δηοα περί τδν λαιμόν ώς τδ ποδοκάκη. Νικ. Κρον.
Τ ρ α γ η λ ο κ ο π έ ω, ώ (κόπτω). Κόπτω τδν λαί/χδν, 

άποτέμνω- οθεν
Τ ρ αχ -η λ ο κ ο π ί α, ή. 'Π τής κεγαλής άποτομτ\.
Τ ρ ά χ/η λ ο ς, ό.Ό λαιαδς, αύχήν, έξαιρ. τδ όπισθεν 

μέρος τού λαιμού ^σδέρκος'). 2) έπί ποργυρών κογ- 
χύλων λέγεται τδ έμπροσθεν άνω μέρος αυτών. 
’Αθήν. 3) τδ μέσον μέρος τού πανιού τ-ηςνηός.

Τ α χ η λ ό σ ι^μ. ο ς, ό, ή, ον (σι/χός). Κοντόλαιμος. 
Τ ^ο α χ η λ ώ δ η ς, δ, ή, ες· άντί τραγ-ηλοειδής.
Τ ρ α γ £ν, ΐνος, ή, καί Τ^αχίς, '_ν°ί? "δ· Ιων. Τ^ηχίν 

κύρ. ονομ. Πόλεως καί γό)ρας έν Θεσσαλία, κλη- 
θεϊσα ούτω διά τήν τραγεϊαν καί ορεινήν αυτής 
ποιότητα. Ιλ.

Τ ο α χ ί ν η, ή. ^Αργαϊον όνομα τής Πόλεως Ύαρρα- 
κίνης έν Ιταλία. Στράδ.

Τ ρ α γ ι_ν ί α, ή. Ιων. Τ^ηχινίη. Χώρα μικρά τής 
Φθιώτιδας έν Θεσσαλία.

Τ ρ α γ ί ν ι ο ν, τό- ϊδε Ύριγώνιον.
Τ αΧ ϊων· Τ/οηχίνιος. Τής Τ^αχϊ-

νος, ή είς τήν Τ^αχϊνα άνήκων. Σο%. ή Τσαχινια,
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Ιπώνυμον τής πόλεως Ίϊρακλβίας· ίπερ ίδ§· »αί 
'Τραχρνίαι πέτραι», βράχοι τινέςύπότών οποίων 
περιείχετο τό πασά τω Μαλιακώ χόλπω πεδίον. 
'Ηρόδτ.

Τ ρ χ χ ί ζ, ΐνο;^ η· Ιων. Ύρηχίζ. 'Α.ρχχίχ μητρό- 
πολ. της Τραχινίας. ζζζΤραχίν. 2) ζζζΤραχινία. 3) 
Πίλις μι/.ρχ της Φωκίδος. Στρά,ο.

Τ ρ χχ ο ό ρ ο η τραχονρος, ό (τρχχύς, ουρά). 
Ό τρχχύς κχτα τήν ρύ^άν, ιχθύος ποιος. Αθήν.

Τ ρ αχ όω, ώ (τραχύ:). ζζ: τραχύνω. Ιώσηπ 
Τροςχυβατέω, ώ' (βαίνω). ’Επί τραχέος ί^ά- 

γοϋς βαίνω· περιπατώ εις σ/Ληρόν τόπον. Ιππο- 
*ράτ. Έπιστ.

Τραχυδερμος, ό, ή, ον· καί
Τ ρ α χυ δ έ ρ μ. ω ν, ό, ή, ον (οερμ.α). Ό τραχύ 

δέρμα εχων. Άθήν. «βάτοι, ρίναι τε τραχυ- 
ο ίρμονεςν..

Τ ρ αχύ λ ο γ ο ς, ό, ή, ον (λέγω). Ό τραχέως 
ομιϊών, τραχύγωνος, ζζ: τραχύστομος.

Τ ρ χ. χ υ ν τ ιλ ό ς, ή, όν. Ό τραχύνων. 2) τροπίΛ. 
κακίζων, παροζΰνων· έκ τού

Τ ρ χ χ ύ ν ω* Ιωνικ. τρηχύνω* πχραχ. τετ ρ άχνα μαι, 
καί τετράχυμαι. Αριστοτ. και τετράχυμμχι. 
’Απολ. 'Ρόδ. (τραχύς). Τραχύ ποιώ, σ/.ληρΰνω. 
2) τροπικ. παροργίζω, παροξύνω.

Τ ρ α χ υ ό σ τ ρ χ λ ο ς, ό, ή, ον (ό'στράκον). 'Ο 
τραχύ οττρα/.ον εχων. Αθήν.

Τραχύπους, ποδος, ό, ή (πόύς). Ό τραχείς 
πόδας εχων.

Τ Ρ 2 Ζ ύ ς, τραχεία, τραχύ. Ιωνικ. τρηχύς εια, ύ· 
Ανώμαλος, ακανθωτός, έξοχάς εχων, σκλός· άν- 
τίχειται τω λείος. 2) μεταφοράς. ωμός, οξύθυ­
μος, άγριος- επίρρημ. τραχέως. Ιωνικ. τρηχέως, 
αντί τού όποιου πολλάκ. τό ούδέτ. «τραχύ β'λέ- 
πεινα, αγρίως βλέπειν. (συγγεν. τω ράσσω, ρήσω, 
/όάχος, ρήχος, ραχϊα, λ. τ. τ.)

Τράχυσμα, τό (τραχύνω). Ύρχχΰτης· ανωμα­
λία- σ/.).ηρότης. Άθήν.

Τ ρ αχ υσ μ ό ς, ό (τρ αχύ). Τό τραχύνειν. Ιπποκράτ.
Τ ρ χ χ υ σ τ ο μ. έ ω (τραχύστομος). Τραχύ στόμα, 

έχω. 2) τραχείαν φωνήν έχω· οθεν
Τρ^χυστομί^ α, ή. Τό τραχύ στόμα. 2) ή 

τραχεία φωνή.—
Τραχύστομος, δ, ή, ον (στόμα). Ό τραχύ 

στόμα εχων, σκληρόστομος. 2) τραχύς τη νωνή. 
Στράβ.

Τ ρ χ χ ύ τ η ς, ητος, η (τραχύς). Το ούσ. τού 
τραχύ. Ξενοφ. Κυρουπ. » επιπονώτατα ζώντες διά 
τήν τής χώρας τραχύτητα»· διά τό είναι πε­
τρώδη τόν τόπον.

Τ Ρ %. χΰ γ λ ο ι ο ς, ό, ή, ον (φλοιός). 'Ο τραχύν 
γλοιόν εχων.

Τ ρ α χ υ ω ν Ζ α, ή. Τραχεία ^ωνή· έκ τού 
Τρ^,χύ^ωνος, ό, ή, ον ('ρωνή). 'Ο τραχεΐαν 

φωνήν εχων.
Τ ρ ά χ ω· Δωρικ. αντί, τρέχω. 'Ησύχ. παρβλ. τράρω 
Τ ρ α Ζ ω θ' η ς, εος, ό, ή, ες (ειοος) =ζ τραχύς 
Τράχωμα, ατος, τό (τραχόω)· =ζ τράχυσμα.

οι Βυζαντινοί Σιγανοί την σήμερον^ »τρχχα)μχι<7 
τήν προίκα, τήν φερνήν· οθεν

Τ ρ α χ ω μ α τ ι κ ό ς, ή, όν. 'Ο είς τράχωμα ανή­
κω ν ή ιατρεύων τά τραχώματα. Γαλήν.

Τ Ρ^'Χ.^ 'λ ωνος, ό (τραχύς). Τραχύς, σκληρός, πε­
τρώδης τόπος· οθεν

Τ ρ α χ ω ν ίτ η ς, ό. ^.ζ. τραχωνιτις, ιδος, ή. ζζ: 
7Ρκ^ί) τρχγμΛοί.

Τ ρ α χ ω ν ΐ τ ι ς, ιδος, ή. Χώρα μικρά τής Πε- 
τραίας Παλαιστίνης. 2) ΣΖ2 τραχωνίτης.

ΤΡΑΩ, άχρηστ. θέμα εξ ού σχηματίζ. τινές 
χρόνοι τού, τιτράω, τετραίνω, απερ ϊοε.

Τ ρ' ε 6 ί χ ζγ χ, /μι ου, ό. Ποταμός τής άνω Ιτα­
λίας. Πολύβ.

Τ ρ ε β ώ ν ι ο ς, ό· κύρ. ονομ πχρχ *Ρωμ.χίοΐζ. Πλούτ. 
Τρεις, οί, αί· ούδέτ. τρία, τά· γενιμ. τριών^ 

δοτκ. τριοί καΐ τριοίσι, ώς τό δυοϊσι. Ιωνικ. αντί 
δυσί αίτικ. τρεις, τρία, αριθμός περιττός, έκ 
δύο καί ενός.

Τ ρεϊς κεφαλαί, αί· ζζ: Δρυός κεφαλαί, δπερ ϊδε. 
Τ ρ ε ί ω, ποιητκ. αντί, τρέω.
Τρ έμ ι 0 β ς, ή, ποιητ. αντί τέρμινθος, ή· ιδε 

τρίμι^θος. Νικ.
Τρέμω. Κλονούμαι. ταράττομαι. Ιλ. Ν. » - - τρέμε 

δ’ ούρεα μακρά καί ύληα. 2) φοβούμαι, τρέμω 
άπό φόβον· λέγεται έτι καί έπί λεπτού χιτώνος 
κινούμενου υπό τού άέρος· αντί σείεται· παρβλ. 
τρομενο) τού τρέω, όπερ ^γγεν. το) τετρε^ 
μχίνω και τρέμω).

Τ ρ έ ξ ι, αντί θρέξομαι καί θρέξεται, ουτω λέγει 
ό Σκύθης έν "Α,ριοτογ. &ε7μογ.

Τρεπτικός, ή, όν (τρέπω). 'Ο είς τό τρέπειν 
άνήκων· εύμετάτρεπτος, ευμετάβλητος.

Τρεπτός, ή, όν· ρημτ. τού, τρέπω. "Οστις τρέ­
πεται, στρεπτός, ευμετάβλητος.

Τ ρ ε π τ ό τ η ς, ή· ζζ: τροπή. 'Ησύχ. έκ τού
Τ ρ έ πμω, ψω, έτρεάα, έτρεώάμην, έτρέφθην· έπικ. 

καί Ιωνικ. έτράφθην. άόρ. β'. ένεργ. έτραπον. 
μέσ. άόρ. β'. έτρχπόμ-ην καί παθ. άόρ. *έτράπ/;ν· 
ές ού έπικ. ύποτακτ. τραπείομεν αντί τραπέο^μ-ν, 
τραπώμεν- ένεργ. παρακ. τέτροφα. Στρέφω, γυρί­
ζω, κλίνω· »πρός όρος τρέπε πίονα μήλα». Όδ. 
καί «τρέπειν τινά ξίς εύνήν«, είς την /Λινήν νχ 
πλαγιάση· παθ. καί μέσ. στρέφομαι, ευθύνομαι, 
«άμφίπολοι μεν επειτχ 2τοως έττί έργχ τρχττοντοα. 
Ιλ. Γ. έδόθησαν είς τήν εργασίαν- «τρέπεσθαι είς 
όρχηστύν, είς χοιΰην είς γέλωτα»· ιδίως δέ αντί 
τού, άνακάμπτω γυρίζω ,είς τά όπίσω, «πάλιν 
τρέπε μώνυχας ίππους»· Ιλ. Θ. καί αντί τού, διώ­
κω είς τά όπίσω,, ^3άλλω είς φυγήν, «τρέάω δ’ 
ήρωας Αχαιούς». Ιλ. Ο. 2) μετατρέπω, μεταβάλ­
λω, «έτρΐ’ύεν άδελφειού φρέναςσ, εχύρισε, μετέ­
βαλε τήν γνώμην τού άδελυού του. Ιλ. Ζ. παθητ. 
καί μέσ. μεταβάλλομαι, άλλοιούμαι, «τού μεν γάσ, 
κακού τρέπεται χρως άλλυδις άλληα. Ιλ. Ν. άλ- 
λοιούται ή όώις τού προσώπου, κυτρινίζει, λαμ­
βάνει άλλο χρώμα. 3) χρώμαι, μεταχειρίζομαι, 
«τήν δε |3ύβλον τήν επέτειον γινομένην, έπεάν 
άνασπάσωσι έκ τών έλέων, τά μεν άνω αυτής ά- 
ποτάμνοντες, είς άλλο τι τράπουσι». Ηρόοτ. 4) 
τροπικ. κατά μέσ. διάθ. διεύθυνσίν τινα λαμ- 
βάνω, δίδ-ω τήν προσοχήν μου, ένασχολούμαι, »αί 
γυναίκες είς έσθήτα πολύ καί χρυσούν κόσμον τρέ­
πονται». ίΞενοφ. ΙΙόρ. καί «τρεώόμεθα έπί ρα­
διουργίαν καί ήδυπάθϊΐαν», καί «είς ύπνον τρέ­
πομαι», άντί, δίδομαι είς τόν ύπνον, υπάγω νά 
κοιμηθώ, (συγγεν. τώ τρέμω, τετρεμαίνω).

Τ ρ ε σ ά ς, άντος, ό· ϊδε τρέω.
Τ ρ έ σ τη ς, ου, ό (τρέω). Δειλός (φοβιτσιάρης). 'Ησύχ. 
Τ ρ έ φ ο ς, εος, τό (τρέφω), ζζ: θρέμμα. Σοφοκλ. 
Τρέφω, θρέΦω, 'έθρεψχ- χόρ. β'. έτραφον, τέτρο­

φα· παθ. τέθραμμαι- άπαρέμφ. τεθράφθαι, καί 
τέθρεμμχΐ) εβρέγΟην χόρ. β’. έτρχγην /υρίως^ 
ζζζ πήγνυμι, υγρόν τι χάμνω να, να γίν^
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Τ ρ η /χ α τ ί χ 7 η ς, ου, ό. Δωρικ. =2 τρηματιστής. 
Τρηράτιον, τό. ύποκορ. τού, τρή/χά. Ο/χηρ.
Τ ρ η ρ α τ ι σ τ ή ς, ού, ό. Δωρικ. τρηρατίκτης (τρη- 

ρατίζω). Κυβευτής. Πολυί. καί ’Ησύχ.
Τ ρ ηρ α τ ό ε ι ς, όεσσα, όεν (τρήρα). Τετρηρέυος, 

τετρυπηρένος, πλήρης τρηράτων.
Τ ρ ηρ α τ ώ ί η ς, ό, ή, ες («Γοος),τ= τρηρατόεις. 
Τ ρ ή ρ η^ ή, = τρήρα. ’Ετυρολογ. άρφ.
Τρηούϊροι, οί. Λαός τής Βελγικής Γαλλίας.

Στράβ. καί
Τ ρ η ο ύ ρ ι ο ι, οί· Δίων Κάσσ. καί
Τ ρ η β ι ρ ο ί ) οί, = Τρηούϊροι. Πτολ.
Τ ρ ή ρ ε ς, οί. Αχός τής Θράκης· Θουκ.
Τ ρ ή ρ ο ς, ή. Χώρα τής Θράκης. Στέφ. Βυζ. 2) Πο- 

ταρός τού Αατίου έυ Ιταλία. Στράβ.
Τ ρ η ρ ό ς, ά, όυ. (τρέω), ζζζ τρήρων.
Τ ρ ή ρ ω υ, ωνος, ό, ή (τρέω). Δειλός, τρήστ-ης, ώς 

επίθετου τών πελειών, «τρήρωυες πελειαί, καί, πε- 
λειάβεςα.

Τ ρ ή σ ι ς , εως, ή (τιτράω). Τό τρύπηρα. Άριστοτ. 
Τ ρ η τ όν (τιτράω). Όρος τής Πελοπόννησου. Παυσαν. 
Τ ρητή νήσος, ή. Νήσος τής Έρυθράς θαλάσσης.
Τρ η τό ς, ή, όν. ρηρατ. τού, τιτράω. Τετρηρέυος, 

τετρυπηρένος· «πύσρα ό’ελυσαυ από τρητοιο λι- 
θοΐοα. Όβ. Ν. συνήθ. παρά Όρήρ. «έυ, ή παρά 
τρητοΐς λεχέεσιυα, πιθαυ. έπί τών τεχυιχώς έξειρ- 
γασρέυωυ κοΐββάτωυ, γεγλυρρένωυ, ή τετορνευρέ- 
νωυ, ώς έυ Ιλ. Γ. «έυ τρητοϊσι κατεύυασθευ λε- 
χέεσινα.

Τ ρ η τ ό ς·, ή. ούτ. όνορα πόλεως έν τν} Άργολίβι. 
Τΐσ. Θεογ.

Τρηχαλέος, έη, έου, Ιωυικ. αυτί τού τραχαλέος, 
τραχύς

στεοεόυ· βθεν «γάλα 2τρέψαι«, πήγνυσθαι ποιώ. 
Όβ. καί «τυρόν τρέφεινα. Θϊόκρ. οθευ τρογα- 
λίς, ό πρόσφατός πεπηγρέυος τυρός* ώσαύτ. κά- 
ρνω τι νά παγώση, επί ψύχους. 2) συυήθ. δίδω 
τήν άναγκαίαυ τροφήν, παχύνω, περιποιούραι, αυ­
ξάνω· »ώ ροι τέκνου έρόυ, τί νύ σ' έτρεφου άυά 
τεχούσακ. Ιλ. Λ. (συγγεν. τώ τρέπω).

Τ ρ ε χ ε £ ε ι π ν έ ω, ώ. Προς οεϊπνον τρέχω. Νικ. 
Χρον. έκ τού

Τρεχέ^ειπυος ό, ή, ου (τρέχω, δείπνου). Ό 
πρός δείπνου, ευωχίαν τρέχων.

Τ ρέ χ ν ο ς εος, τό. άωριχ, ~ τέρχυος. Δοζιά-ϊ.
Τρέχω, σπαν, ίάρέξοραι, έθρεξα· ρέλ. ίρααού- 

ραι, τό ύΐ ίραρώ ρόνου έυ συυθέσ. παρά Φι- 
λεταίρ. έυ ’Αθηυ. ύπερβραρώ· ώσαύτ καί άυα- 
ύράρεται. Φίλ. Θετσ. παρβλ. ^εύσοραι καί ίύευ- 
σούραι έυ τώ, &έω. άόρ. β'. εδραμον, δείρά^- 
μηχχ· ποιητκ. βέβρορα. ρέλ. £ραξούραι. Σπου- 
οαίως κινούραι επί τά έρπροσθεν « ό όέ τ 
άγχι /χάλα τρ έχεία.'Ορ,ηρ. Ξένου. ό'ρόρον οραρεΐν, 
αγώνας Οραρεΐν. 'Ηρόότ. στάοιου,’ βόλιχον καί 
εντεύθεν »τόν περί ψυχήζ, βχσι/ίίπ;, σωτηρίχς 
τρίχεινα- έςυπακουορέυου τού, αγώνα, ή ορό- 
μον, ή κίνδυνον- καί άυευ τού άρθρου. «περί 
ψυχής, περί εαυτού τρέχειυα. Τϊρόοοτ. ήτοι τρέχω 
οιά νά σώσω έραυτόν, οιά νά γλυτώσω τήν ζωήν 
ρου· καί «τρέχειν άρα τιυάα. 'ΙΙσύχ. τρέχω ρε­
τά τίνος, «υυαριλλώραι· ώσαύτ. «του περί χρεών 
9-έει, τρέχεια· καί «περί χρεών ^έει, τρέχει»· 
όταν ό λχγωός έυ τώ χυυηγείσθαι φεύγρ, όσον 
τό βυνατόυ, ίυα λυ τρώση τήν ζωήν του. «υευαυ- 
ράχηκε τήν περί τών κρεώνα. Άριστοφ. έξυπακ 
τού, ναυραχίαν ό έστιυ έκιυόυυευσε νά χάση 
τήν ναυραχίαν- καί «βραρείυ φόνου πέρια. Εύριπ. 
«περί νίκης ίραρεϊυα, τρέχω ίιά νά νικήσω έν 
τώ άγώνι· ετι έγ/ύτατα ολέθρου τρέχειν», ήτοι 
κιυβυνεύω, παρ’ Ίίροόοτ. «παρ’ έν πάλαισρα ε- 
ΰ οχμε νικάν»· ήτοι ευ πάλαισρα βκέρόιζε τήν 
νίκην· ϊόε έυ τή, παρά· » έ^ί ίέ όολιχόυ τοϊς 
ετεσιν ήόη τρέχει»· αντί «έπεί πόρρω τής ηλι­
κίας ήλασέ»· έπειίή τώρα έπέρασεν ό καιρός της, 
έγήρασε. έπικ. έπί τής Ααίίος.

Τ ρ έ ψ ι ς, «ως, ή (τρέπω). Τροπή, γύρισρα, κλίσις, 
κάρψις. τής Διογέν.

Τ ρ ε ψ ί χ ρ ω ς, ωτβς, ό, ή (τρέπω, χρώς). Ό τρέπω ν 
τον χρώτα, ό ρεταβάλλωυ τό ίέρρα ή τό χρώρα 
τού σώρατος. Άθήν. «πολύπους τρεψίχρως».

Τρ έω, άπαρερφτ. τρεΐυ, τρέσω, ετρεσα· έπικ. τρέσ- 
σε, τρέσσαυ, κ. τ. τ. ποιητ. έυεστ. τρείω. Τρέρ,ω 
υπό όειλίας χαί ρόβου, ^οβούραι, τρέπο/χαι εις 
ψυγήυ. *Ορηρ. «αύτάρ ρεγάθυ/χοι’Επειοί έτρεσαν 
χχλλυίις άλλος,έπεί ειόονάν^ρα πεσόνταα ήτοιε^υγου 
υπό ^όβου· όθευ ό τρέσας, ό ίραπετεύσας. Ιλ. Ξ 
2) ρ-ετά αίτιατικ. ρεττβκ. αντί τού, ένεργ, ροβέω 
φοβίζω· καί «τρέστης,ό ίειλόςα. (συγγεν.τώ,τρέπω).

ΤΡΕίΙ, άχρηστ. 5-έ/χα, έξ ού εύρηυταί τινες ρόυον 
χρόνοι τού, τιτράω.

Τ ρ η β ο ύ λ α, ή. Πόλις τών Σαβίυωυ έυ Ιταλία. Στράβ. 
Τρηγαλέος, έα, έον, ζζ: τραγαλέος, ίσως αντί 

τού, ρωγαλέος, ή αντί τού Ιωυιχ. τρηχαλέος.
Τ ρ ή /χ α , ατος, τό (τιτράω). «τρή/χα ραφίβος» ή 

ρ,ατα των χυοων· οϋευ
Ύ ρ η ρ. α τ ί ζ ω, ίσω. Δωρικ. έξω. Κυβεύω, παίζο) 

τούς κύβους, χαί ίβίως βάλλω άργύριου εί; κάθε 
τρύπαν ατίγρίί τού κύβου (ποντάρω).

Τ ο η χ ί υ, ΐυος, ή. Ιωνικ. — Τραχίν. Ιλ. καί Ησ.
Τ ρ η χ ι υ ί ς, ή· =ζ Τραχιυία.
Τρη,χίυ καί Τρηχίς, ή. Ιωυικ. αυτί Τραχίν καί

ο· χόριον ο>ορ. άυβρός τίνος. Ιλ. Ε.
Τ ρ η χ υ β α τ έ ω, ώ. Ιωυικ. αντί τραχυβατέω.
Τ ρ η χ υ υ ω, Ιωνικ. αυτί τραχύνω.
Τ ? X ύ ς, εΐα, ύ. Ιωυικ. αυτί τραχύς. Ορ. Ήσ. καί 

Ήρόόοτ.
Τ ρ ή χ υ σ ρ α, τό, Ιωνικ. αντί τράχυσρα.
Τ ρ η χ υ σ ρ ό ς, ό. Ιωυικ. αντί τραχυσρός.
(Τ ρ ή χ ω), παρακ. τίτρηχα παρ’Όρήρ. «τετρήχει 

β’ άγορή«· ήτοι έθορυβούτο· καί «όεινή, τετρη- 
χυϊα ά/ορό«· ταραχώδης. 2) παρά τοϊς νεω- 
τέο. έπιχοίς αυτί τού τραχύς, ή δύσβατος. Νί- 
καυβρ. «τρήχουτι πάγω«· από τραχέων τόπων- καί 
έυ’Αυαλεκτ. «τετρηχεΐα ^άλασσαα· ή τραχεία καί 
ήγοιωρένη.

Τ ρ η χ ώ, ούς, ή (τρηχύς)· ώς τό τραχών.
Τ ρ η χ ώ ύ η ς, ό, ή, ες· = τραχώό'ης.
Τρ ι -, εχ τού τρις ή τρία, έυ τή συνθέσει τώυ λέξεων 

σηραίνει τό, τρις, τρεις φοραϊς· ετι οε χχΐ κατ’ 
έπίτασιυ, ώς, τρίόουλος, τριβύστηυος, τριβάρβαρος, 
τριάνωρ.

Τρία, ούβ. τού άριθρτ. ο’νόρατ. τρεις, οπερ ϊβε. 
Τ ρ ι^γ ρ ό ς, ό (τριάζω). ΊΙ νίκη.
Τ ρ 1& δ ε λ φ α ι, αί (άύελφή). Αί τρεις άόελφαί ο­

ρού, έξαιρ. αί τρεις Μοΐραι,
“ Γ Όά ζ ω , άσω καί, τριάσσω, άξω (τρία). Νικώ, 

κρατώ έυ τή ράχη, έυ τω άγώνι από ρεταφοράς 
τώυ παλαιστών έυ ταΐς τρισί πάλαις τήν νίκην καρ- 
πουρένων· καί ίβίως έυ τή πυγραχία, ένθα ό άγω- 

; νιζόρευος έπρεπε νά καταβάλή τρείς φοράς τόυ

Τραχί.

τρύπα τής βελόνης· έξαιρ. αί τρύπαι ή τά στίγ- Τ ρ ΐνά 
- . ' ο.... ·η ... »
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αντίπαλόν του άλλεπαλλήλως διά νά ζάβη τό αθλον Τ ρ ιρ.κ ο ντ α κ ζ ι_υ ο ς, ο, η, ον [χ,λίντή. Ό τριά- 
τ·ής νίκης· καί τοιαχθήναι, λέγουσι, οί παλαιστρι- κοντά χλίνας ή κάθίσρατα διά την τράπεζαν εχων. 
χοί άντί του, τοϊς πεσεΐν. Έτυρολογ. δθεν Εύοιπ Πλούταρχ. Συρπ.. «οίχος τριακο·ντάκλινος«.

Τ ρ ι^α κ ο ν τ ά κ ω π ο ς, δ, ή, ον (κώπη). Ό τριά­
κοντα κωπία εχων.

Τ ρ ι^α κ ο ν τ ά ρ ε ρ ο ς , ό, ή, ον (ήρέρα). Δωριχ, 
άντί τριακοντήρερος.

Τ ρ ΐνακ ο ν τ ά ρ η ν ο ς, ό, ή, ον (ρήν). Ό τριάκοντα 
ρήνας εχων.

Τ ρ ΐνα^κ ο ν τ α ρ ν α ϊ ο ς, αία, αΐον (ρνά). 'Ο τριά­
κοντα μνάν βάρος εχων, ή άξιος.

Τ ρ Ε^κ ο ν τ ανρ ό ρ ι ο ν , τό (ρόριον). Έν μόριον 
έκ τών 30 μορίων.

Τ Ρ ι^Ο-Χ Ο V τ ανπ έ ν τ ε, οί, αί, τά (πέντε). Τριαν- 
ταπέντε.

Τ ρ ΐνα ν τ άπ η χ υ ς, εος, δ, ή, υ (πήχυς). 'Ο τριά­
κοντα πηχών ρήκος εχων.

Τ ρ ι^α__κ ο ν τ α π λ ά σ ι ο ς, ο, ή, ον καί
Τ ρ ινα_κ ο ν τ α π λ α^σ ίων, ό, ή, ου, γευιχ. ονοςΛ 

Τριακοντάκις περισσότερος.
1 Τ Ρ ο^ν τ ά^π ο υ ς, οδος, δ, ή (πούς). Ό τριάκοντα 

ποδών ύ'άος ή ρήκος εχων.
Τ Ρ ο ν τ α ρ χ ί α, ή (άρχω). 'ΙΙ άρχή τών τριά- 

■χ^υτα τυράννων έν Άθήναις.
Τ ρ ^«.κ ο ν τ η ρ η ς, ό, ή (έρέσσω). 'Η τριάκοντα 

κώπας εχουσα- παράβλ. τριήρης.
Τ Ρ οντάργυιος, 0Ί (οργυιά). 'Ο τριά­

κοντα δργυιών ρήκος εχων. Ξενογ.
Τ ρ ι^κ ό ν τ ο ρ ο ς, ή, ζζ τριακοντήρης· Ιωνικ. τριη- 

κόντερος. 'Ηρόδ.
Τ ρ ι^α_κ ο ν τ ο ύ τ η ς, δ, ή, ες· γενικ. εος (έτος). Ό 

τριάκοντα έτη εχων ~ τριακονταετής· οί ’Αττιζοί 
δρως έν τή πληθυντική ο’νοραστική έλεγον ποός το 
τριακονταετείς, καί ίόιέτρ. ^ηλυκ. «τριακονταετί- 
δες«· υσπονδαί τριακονταετεΐ$«· καί, «τριακονταε- 
τίδων σπονδών«.

Τ Ρ 0 ν τ ο υ τ η ς, ου, ό ζζζ τριακονταετής.
Τ Ρ ο ν τ ώ ρ'ργ ο ς, ό, ή, ον (ο’ρύσσω). Ό τριά­

κοντα ο’ρύγρατα ή τάρρους εχων.
Τ ρ ^α_κ ό σ ι ο ι, ιαι, ια. ϊωνικ. Τριηκόσιοι. 'Ο τρεις 

έκατοστάς περιέχων άριθρός. ^Ορηρ. καί 'Ησ.
Τ ρ ι^α κ ο σ ι ο ρ έ δ ι ρ ν ο ς , ό, ή,' ον (ρέδιρνος). 

Ό τριαχοοίους μ^ίμνους περιέχων- 2) ίππεύς.
Τ Ρ ο σ ι ό χ^ ο ο ς , ο, ή, ου, ζαί συναιρ. τριακο- 

σιόχους, ουν (χέω). Ό τριαχοσιοστάκις περισσότερον 
γέρων, η παράγων.

Τ Ρ ι^ζ-'Λ ο ο- τ α ΐ ο ς, α.ία, αΐον {τριά/.οντα^. Τή τρια- 
κοστή ηρερα· 2) «τριακοσταϊον παιοίονα· τριάντα 
ήρερών ηλικίαν εχων. Άθήν.
Ρ ’^-Ζ· ο τ τ η ρ. ο ρ ι ο ν, τό ( μόριον ). Τό τριακο- 
στόν μέρος, ϊωνικ. ντρι-ηκοττημόριονκ. ίπποζο.
Ρ κ ο σ τ ο ο υ ο ς , ο, ή, ον (δύο). Τριακοστός 
δεύτερος- έχ τού

Τ ρ ιρρ κ ο σ τ ό ς, ή, όν (τριάκοντα). Ό τόν τριάκον­
τα αριθμόν εχων κατά τήν τάξιν. Πίνδ.

Τ ρ ι^ κ τ ή ρ, ήρος, ό (τριάζω). Νικητής. Αίσχύλ. ϊδε 
τριάζω.

Τ ρ ι^α κ τ ό ς , ο, η,, όν (τριάζω). Νικηρένος- δθεν 
»άτρίακτος«, ανίκητος· ϊδε τριάζω.

Τ ρ ρά ν ω ρ, ορος, η (αν^ρ). 'Η τρεις άνδρας εχουσα. 
Αυκόφρ. »κόρη τριάνωρκ· ζζζ πολύανδρος,

Τ ρ ρρρ ρ ι ο ι, οί. Οί πρεσουτατοι των ιττρατευομ.ένων, 
οϊ τινες εσχηράτιζόν τήν τρίτην μοίραν έν τή 
στρατεία. Διον. Άλκ.

Τ Ρ Ρ Ρ- ε ν 0 ζ) ον (άρμενον^. Ό τρία αρμε-τ 
να ή κατάρτια έχων. Πλούταρχ. καί Αουκιαν.

17

*Ορέστ. »διά τριών δ’άπόλλυραι«· αντί τού, παν­
τελώς, διόλου χαρένος είμί· εντεύθεν τριαχτήρ, 
τοιακτός, άτρίαχτος.

Τ ρ ι ά ζ ω, άσω \τρία). Τρεϊς φοραϊς λαρβάνω τι, 
ή τριπλασιάζω.

Τ ρ £α ι ν α, ή (τρία). Δόρυ τρεϊς έχον άκράς, ίχ- 
θύκεντρον, κάραξ, καράκιον. 2) δπλον τού Ποσει- 
δώνος.

Τ ρ ΐνα ι ν α τ η ρ , ήρος, δ, ζζζ τριαινωτήρ, δ· ϊδε 
τριαινόω.

Τ ρ ι α ι ν ο ειδής, έος, ό, ή, ές (είδος). Ό τριαίνης 
είδος εχων.

Ύριαινοχράτωρ, ορος, δ (κρατέω). Ό κρατών 
τήν τρίαιναν, ό Ποσειδών. Έπιγραυ.

Τ ρ ι_α ι ν ό ω , ώ (τρίαινα). Διά τής τριαίνης κινώ, 
διασείω. 2) Άριστουάν. Βατρ. «τριαινούν τήν γην 
δικέλλ/?«· άντί τού, σκάπτειν τή τριαίνρ τήν 
γην οθεν

Τ ρ ι α ιν ω τ ή ρ, ήρος, δ· ζζ άροτήρ. Ό σκαπτών 
τή τριαίνη τήν γήν, ή παστρεύων αύτήν. 'Ησύχ.

Τ ρ ι^α κ α ί δ ε κ α, ο*, αί, τά, άκλητ. άριθμ. ονομ 
Δέκα καί τρία, δεκατρία* οθεν

Τ ρ ι α κ α ι δ ε κ έ τ η ς, ου, ό (έτος). 'Ο δεκατριών 
ετών ών, ^ηλ. τρι ακαιδεκέτις, ιοος. Πλάτ. Νορ.

Τ ρ ι α κ ά ς, άδος, ή· έπικ. καί Ιωνικ. τριηκάς, άντί 
τού, τριακοντάς (τρεις, τρία). Ό άριθρός τών τρι­
άκοντα (τριανταριά)· 2) ιδίως ή τριακοστή ημέρα 
τού ρηνός. *Ησ. Έργ. έν Άθήναις ήταν αί τριακά- 
δες άριερωρέναι είς ρνήρην τών τεΟνεώτων, ώς 
παρά Έωραίοις τά ΝοΤΌΐηάί&Ιΐα· ζαί παρά Χρι­
στιανούς τά τεσσαρακοστά, ή τά τεσσαράκοντα 
3) παρ’ Άθηναίοις σύστηρά τι πολιτών, δ έστιν, 
ή ύποδιαίρεσις τής ουλής κατά έθνος είς τριάκοντα 
γένη, ένωσίς τις έκ τριάκοντα άνδρών ϊδε τριτ- 
τύα· δθεν

Τ ρ ι^α κ ά τ ι ο ι, οί. Δωρικ. άντί, τριακόσιοι. Πίνας 
Ήρακλ. καί Ησύχ. καθ’ 'Ησύχιον λέγονται καί οί 
έφηβοι καί το σύστησα αυτών, κατά τούς Κ,υρη- 
ναίους. Ευστάθιος.

Τ ρ ι^ά χ ι^ς, έπίρρηρ. (τρις). Τρις, τρεις 'ροράς.
Τ ρ ι^α κ ο ν θ ά ρ ρατος, ό, ή, ον (τριάκοντα, άρρα). 

Ό τριάκοντα άρρατα ήτοι κόρβους εχων. Ξενοο.
Τ ριοιχονθήρερος, δ, ή, ον (ήρέρα). Ό τριά­

κοντα ήρέρας εχων· «ρήνες τριακονθήρεοοια.
Τ ρ ι_ά κ ο ν τ α, έπικ. καί Ιωνικ. τρι_ήκοντα οί, αί, 

τά, ή γενικ. τριηκόντων· 'Ησίοδ. ή δοτικ. τριηκόν- 
τασσιν. Ιακ. ΑII. Ό εκ τριών δεκάδων συνιστάρενος 
άριθρός, τριάντα· δθεν

Τ ρ ι α κ ο ν τ α ε τ η ρ ί ς, ίδος, ή. Τό διάστηρατών 
τριάκοντα έτών ντριαζονταετηρΐς έορτήα. Διών 
Κ,άσ. ή είς κάθε τριάκοντα χοόνους έορταζορένη- 
εκ τού

Τ ρ ία χ ο ν τ α ε τ ή ς, δ, ή, ές (έτος). Έκ τριάκον­
τα χρόνων. Πλάτ. Νορ.

Τ ρ ι^α κ ο ν τ α έ τ η ς, ου, δ (έτος), ζζζ τριαχοντού- 
της· δθεν

Τ ρ ιαχ ο ν τ α ε τ ί α, ή.Το διάς-ηρα τριάκοντα ετών. 
Τριακονταέτις, ιδος, ή. Ιωνικ. τριηκονταέ- 

τις, £ηλ. τού, τριακονταετής.
Τ ρ ι_οςκο ν τ ά ζυ γ ο ς, δ, ή, υν (ζυγόν). Ό τριάκον­

τα ζυγούς ήτοι καθέδρας (έ^’ αΐς κάθηνται οί κω- 
πηλάται) εχων. Θεόκριτ. ΐ)Άργώ τριακοντάζυγοςα. 
Ρ Ζ 0 ’-' τ ά κ ι ς, έπίρ. Τριάντα ιροραϊς.
Ύόμ. Γ\
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Τ ρ ι^α ρ χ ί η, ή (ά^χω). 'Η ίχ τριών άνδρών σονι- 
σταμένη άρχή- ΤηιιηινίΓίΐί, πα^οά Έω/χ. Διών Κάσ.

Τ ρ ι^άς, άδος, ή (τ^ει’ς).Ό περιεκτικός τριών μονάδων 
αριθμός.

Τριάς, άντος, ό. Νόμισμά τι τριών χαλκών άξιον.Ήσχ. 
Τ ρ τάσ σ ω, άξω ~ζ ηοιάζω, όπερ ίδε.
Τ ρ ι^αύ^λαξ, ακος, δ (αυλαξ). Ό τρεις αύλακας 

εχων. Γλωσσ. Φιλοξ.
Τ ρ ι^α ύ χ η ν , ενός, ό, ή (αύχήν). *Ο. τρεις αυχέ­

νας ή κεγαλάς εχων. Λυκό^γ».
Τσι^ακός, ή, όν (τ(οίβω). » Χλα/ζύς τ^ιβακή «. 

Άνάλεκτ. ή κατατετριμμένη, παλαιά· καί ντρι- 
βακδν, τό«· έξυπακοού/χ. »'1/χάτιον« τό τετρημμέ- 
νθν Ιμάτιον· παρ'^Αρτεμιδώρ. τό καλοκαιρινόν φό­
ρεμα άντικειμένως έχον πρός τά έξ ερίων και μαλ- 
άωτά τοΰ χειμωνος χονδρά ενδύματα. 2) πανούρ­
γος. 3) «ασέλγεια ηοιβαχήα· ή τών τριβακών, 
ασέλγεια. Λουκιαν. 'Εσωτ.

Τ,οιβαλλοί, οί. "Έθνος Θρακικόν κατοικούν έν τή 
κάτω Μοισία μεταξύ τοΰ "ίστρου ποταμού καί της 
δυτικής Θράκης. Θου'κυδ.

Τ ρ ινβ α λ λ ό ς , ό· παρά Δημοσθέν. κατά Κόνωνος 
λέγονται νηοιβαλλοία νέοι τινες, οΐτινες περιφερό­
μενοι εις τά καπηλεία καί εις τά τών άλλων συμπό­
σια συνεστιώντο από τών άπερρίμμένων γαγητών 
καθόλου δέ, αντί τού, άπερριμμένοι καίποταποί 
άνθρωποι ή παράσιτοι· ό 'Ησύχ. έχει. »Τ/?ιβαλλοί, 
συκο^άνταια, παρ Αριστογάν. »οί τριβαλλοίν ζέναι 
τινίς τών βαρβάρων εθνών Θεότητες- αίνιττόμενος 
ό Κω/χ. τούς Τ(οιβαλλούς, έθνος Ιλλυρικόν.

Τ/οιβαλλός, ήμαρτ. άνάγν. άντί τού, τριβακός. 
Σχολ. Θεοκρίτ.

Τ π ιβ ά μ ω ν , δ, ή, ον, γενικ. ονος ζςζ τριτοβάμων.
Τ ρ ί β α ν ο ν , τό (τρίβω). άντί τρίπανον· ό Ήσύχ. 

έχει· τρίβανος, λήκυθος.
Τ ρ £β α ξ, ακος, ό, ή, “ τριβακός. Τραμμ.
Τρ [βάρβαρος, ό, ή, ον {βάρβαρος). Λίαν βάρ­

βαρος. Πλούταρχ.
Τ ρ ι β ά ς, άδος, ή {τρίβω). Γυνή εις έαυτήν άσελ- 

γαίνουσα (/Λαλακίζο/χένη), ή μετ άλλων γυναικών 
διά τινων τεχνικών Οργάνων τήν μαλακίαν έξα- 
σκούσα καί ώς άνήρ αύταΐς συνούσα' όθεν »τρι- 
βακή ασέλγειαν. λουκιαν. Έρωτ.

Τ ρ {β α γ ο ς, δ, ή, ον (βάπτω). Ό τρεις γοράς βουτη- 
μένος είς τήν βα^ήν, καλώς βαμμένος. Λαυρ.Λυδ.

Τ ριβ ε λ ή ς , έος, δ, ή, ές {βέλος). Ό τρία βέλη 
ή τρεις οξύτητας εχων. νδόρυ τ^ιβε/έςα* ζςζ τρίαι­
να. Άνάλεκτ.

Τ ρ ι^β ε ύ ς , έως, δ (τρίβω). Ό τριβών 2) έν τή 
μηχανική τό έν τή χοινικίδι έκ μετάλλου έπίβλη/ζα, 
έγ ω περιστρεφόμενος ό άξων τρίβεται. Πάππ Μαθ.

Τ ρ ιβή , ή {τρίβω). Τό τρίβειν. 2) μεταγορ. γύ- 
μνασις, άσκησις. 3) αναβολή, ύπερθεσις, βραδί- 
της. 4) διασκέδασις, διατριβή. Άριστογάν. ’Όρν. 
9θύκ άχαρις είς τριβήν«· παρβλ. τρίβω.

Τ ρ ι^βικό ς , ή, όν. 'Ο έπί τής πείρας καί τής ιδίας 
γυμνάσεως στηριζόμενος.

Τ ρ ι β ο λ σ 4 τ ρ ά π ε λ ο ς , δ, ή, ον. Αριστογάν. 
ντριβολεκτράπελα στωμύλεινν αχαλίνωτα καί α­
χρεία λόγια λέγειν, ή κατά Σχολ. »σκληρά καί α­
παίδευτα, καί απόβλητα».

Τ^ί^βολος, ό, ή, ον (βάλλω, βέλος)· ττζ τριβε- 
λής. 2) ό τρίβολος, σιδηρούν τι κέντρον ώς βελό­
να ι ή ώς άκάνθαι, δ σπειρόμενον κατά γης έκέν- 
τα τους πόδας τών ανθρώπων ή τούς ίππους τών 
^χθρό)ν3 ϊπ δέ μέρος όξύ έπί τού χαλινού

, τού ίππου. Πολυδ. 3) γ&τόν τι άκατθωτόν έν Ινύ^ 
δροις τόποις γυόμενον, ού τίνος είδη δύο ντρίβο- 
λος ένυδρος», καί, »τ/?ίβολος χερσίιϊος*. Λινν. 
τδ έν τή συνήθεια τριβόλιον εχει δέ ή άκανθα 
αύτη σγαιριδίου σχήμα, έγ^ ω συρ.γύονται τρεις ή 
τέσσαρες ή καί πέντε ακίδες- όθεν παροιμ. οξύ- 
τερος τριβόλου, έπί ξυνού οίνου, παρβλ. όξινης. 
4) ητρίβολα, ή καί, τρίβολοι, οις άλοώσι«· Μα- 
θηματ. π%λ. ή μηχ^ανή, δι ής άλωνίξουσιν εστι 
δέ αύτη σανίς πλατεία, οξέα λιθάρια υποκάτω 
εχουσα, ήτις σύρεται έν τώ άλωνίω επάνω τών 
γεννημάτων, Δοκάνη, λεγομένη κοινώς. 5) είδος 
τριβόλων πολυακάνθων, τά όποια συγκολλώνται είς 
τά δέρματα ή είς τά μαλλιά τών προβάτων, όταν 
αυτά έν βοσκή γέρωνται μεταξύ τούτων- ή συνή­
θεια καλει ταύτα, κολλητσίδας, όθεν. 'Αριστογ. Λυσ. 
«τούς τριβόλους άπολέξαι« κωμικ. λέγει .έπί τών 
αχρείων ερίων, άγ ών πρέπει νά διαλεχθώσιν 
οί τρίβολοι· ό Ήσύχ. εχει τρίβηλα, καί σπορθύγ- 
για, καί εντεύθεν τροπικ. λέγονται, οσα προξε- 
νούσι σύγχυσιν, ταραχήν καί αηδίαν.

Ύ ρ ί^β ο ς, ου, ή (τρίβω). Ή ύπό πολλών ανθρώπων 
καί ζώο;ν πατουμένη οδός, δρόμος, στράτα. 2) 
αυτό τδ τρίβειν, τρί^ις, τρίψιμον. Αισχύλ. 3) ώς 
τό τριβή, σωματική γύμνασις. 4) ή περί τι τριβή, 
ένασχόλησις. 5) ^τι τροπικ. δρόμος, προχώρησις.

Τ ρ ίβ ρ αχ υ ς, ό (βραχύς)^ Έν τή μετρική, ό έκ 
τριών βραχέων συλλαβών συνιστάμενος πούς.

Τρίβροχος, ό, ή, ον (βρέχω). Ό τρις βεβρεγ* 
μένος, ή καταβρεγμένος.

Τ ρ /_ β ω, ^ο>, άόρ. παθ. έτρίγθην, συνηθέστερ. 3 
άόρ. β'. έτρίβην, ό μέσ. μέλ. τρίψομαΐ' κυρ. Τρίβω, 
ώς ντρίψας τήν κεγαλήν ό Δημοσθένης^.· ετριφε 
τήν κεγαλήν μέ τήν χείρα- καί τριβών σώμ.ά τι, 
μεταγέρω αυτό είς κόνιν άλωνίζειν, έπί γεννη­
μάτων, έκτρίβω τόν σίτον, εκβάλλω αύτδν άπδ 
τά άχυρα, ΐλ. X. καί -οχρυσόν βασάνω τρίβεινα. 
Θέογν. δοκιμάζω τόν χρυσόν έπί τής Λυδίας λί­
θου. 2) έκτρίβω, καί έγ’ όλων, όσα διάτήςσυνε^ 
χούς έγάφεως ή χρήσεως άποτρίβονται, λύονται, 
έξαιρ. έπί γορεμάτων, καί έπί οδού· ίδε τρίβω. 3) 
τροπ. έπί ανθρώπων. Ήσίοδ. Εργ. 9όσοι σκολιήσι 
δίκησιν άλλήλους τρίβουοινα, ήτοι κατατρώγουσιυ 
ό ένας τδν άλλον μέ δολίους δίκας, καί ντρίβε- 
σθαι κακοισι», κατατήκομαι υπό τών δεινών. Ιλ. 
Ψ. -οτριβόμενος λαόςα. Ή^οόδτ. άντί είς συνεχή 
πρός άλλήλους μίξιν καί κοινωνίαν οντες· 9καί τρί­
βειν βίον γεωργικόν^, διάγειν. Άριστογ. καί τρί­
βειν πόλεμον, ήτοι χρονίζω έν τώ πολεμώ· παθητ. 
Τίρόδτ. »ίνα τρίβωνται έν πολέμων.· ΐνα γυμνά- 
ζωνται είς τόν πόλεμον καί Θέογν. »άμγ’ αρετήν 
τρίβουν γυμνάζου είς τήν άρετήν (έχει τήν αυ­
τήν άρχήν μετά τού τείρω, τρύω, τρύχω, θρύ­
πτω, τρυπάω, τιτράο), τετραίνω, τιτρώσκω, τρώ­
γω, κ. τ. λ.

Ύ ρ ί^ β ω μ ο ς, ό (βωμός). Τριπλούς βωμός, ή τρί- 
γωνος βωμός.

Τριβών, ωνος, ό (τρίβω), κυρίως, Τό τετριμμέ­
νων καί πεπαλαιωμένο·) ίμάτιον. Άριστογ. Πλούτ. 
9θρα διά τού τριβωνίου όπάς εχοντοςν, έπανω- 
γόριον, ράσον. 2) ώς έπίθ. ό, ή, τριβών, ό γεγυ- 
μνασμένος καί έμπειρος είς τι, 9τρίβων αυτής»· 
Ήοόδ. ντρίβων τών λόγων®. Εύ(οιπ. ήτοι γεγυ>- 
μνασμένος, έμπειρος κίς τούς λόγους, καί Εύσιπ. 
Μήδ. 9σογός γάρ άνήρ καί τριβών τά τοιαύταα. 
έμπειρος δηλαδή, προικτι*ός τών τ&,ούτων, άπολΰτ-
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τοΰ πε/τονηρευρένβί, τετραπ^αστο^, δόλιος. 
Άριστογ. Νε^. παρβ. τριβαχός.

Τριβωνάριον, τό- ύποχορ. τοΰ, τριβών.
Ύρι^βωνεύομαι (τρέβων). 'Αντισ». ’Αναβά).)ω, 

βραδύνω, τριβάς εμποιώ. 2) τεχνάζομαι, πονη­
ρεύομαι. Άρποκρ. Φώτ.

Τ ρ β ω ν ι κ ώ ς, επίρ. (τριβών). Κατα τόν τρόπον 
τοΰ τρίβωνος· ώσπερ τριβώνιον. Άριστογ.

Τριβώ νιον, τό ύποχορ. τοΰ, τριβών- 2) ίμάτιον, δπερ 
έγόρουν εν χαίρω ειρήνης, άντίθτ. τώ χλαμύς· οθεν 

Ύρι^βωνιώδης, ό, ή, ες· ζζζ τριβωνώδης.
Ύ ρ ι^β ω ν ο γ ο ρ έ ω, ώ (τριβωνοηόρος). Τριβώ- 

νιον φορώ- όθεν
Τρι^βωνογορ ία, η. Τό γορεϊν τριβώνιον.
Ύ ρ ι^ βω νοδάρος, δ, ή, ον (τριβών, <γέρω). ’Ο 

τρίβωνα φορών.
Τ ρ ι β ω ν ώ δης, ό, ή, ες (τριβών, είδος). Ό σχήμα, 

τρίβωνος εχων.
Τ ρ ι γ αμ ί α, ή. Ό τρίτος γάμος· έκ τοΰ
Τ ρ ί γ α μ ο ς, δ, ή, ον (γαμέω). Ό εις τρίτον γά­

μον έλθιδν.
Τ ρ ιγ 7 ό ς, ό, ήμαρτ. γραγ. άντί τοΰ, $ριγγός.
Ύ ρ ι^γ έ ν ε ι α, καί, τριγενία, η. Τρίτη γέννα, 

καί τριγονία. 2) ντριγένεια άγαθώνα· τριών γενών. 
Σέξτ. 'Εμπ. έκ τοΰ

Τρι^γενής, έος, ό, η, ές (γένος). ’Ο έκ τριών 
γενών, ή ό έκ τριών ειδών ών. Αριστοτέλης.

Τ ρ ι γ ε ν I α, ή, ζζζ τριγένεια- άμφ.
Τ ρ ι^γ έ ννΊ τ 0 ό, ή, ον (γεννάω). Τρεις φοραΐς 

γεννηθείς, ντριγέννητ. &εά<ι· λέγει δ Αυκόγρ. άντί 
τοΰ, τριτογένεια.

Τ ρ ι^γ ε ρ ή ν ιο ς, δ, ή, ον. Τρεις φοράς γεροντό- 
τερος παρά δ Γερηνιος Νέστωρ· δθενζΣΣετριγέρων.

Τ ρ ι^γ ί^γ α ς, αντος, δ (γίγας). Τριπλούς γίγας, 
μέγας γίγας. Όρφ. Άργ.

Τ ρ ι γ κ ό ς, δ, καί
Τ ρ ι γ κ ό ω, ήμαρτ. άντί θριγκός, ^ριγχόω.
Τ ρ ίγ λα, ή· καί
Τ ρ ί γ λη, η. ’ίχθύς τις θαλάσσιος ερυθρός (τρι­

γλί). Αριστοτ. ζώων Ιστορ. 2) τόπος εν Αθήναις, 
ένθα καί ανάθημα τή 'Εζάτη Τ ριγλαντίνη. ’Αβήν.

Τρίγ ληνός, ό, η, ον (γλήνη). Ό τρεϊς γληνας, 
ήτοι δμματα εχων, τριόφθαλμος. "Ομρ. Ίλ. Ξ. 2) 
ένώτιον (σχουλαρίκιον), άλλως, τριοπίς χαί 
τριοστίς.

Τ ρ ιγ λίζω, ζζζ κιχλίζω, εκφράζω ποιόν τινα γέλωτα.
Τ ρ ιγ λ ίο ν, τό' χαί
Τ ρ ιγ λ ί ς, ίδος, η- ύποχορ. τοΰ, τρίγλα.
Τ ρ ιγ λ ίτ η ς, δ, ή χαί
Τ ρ ι γ λίτι ς, ιδος, η. Υλΐδος τίμιου λίθου ξανθού. ΤΙλίν.
Τ ρ ι γ λ ο β ό λ ο ς, δ, η, ον (βάλλω). Ό αλιεύς τών 

τριγλών.
Τ ρ ι γ λ ο γ ό ρ ο ς, δ, η, ον (φέρω). Ό τρίγλας 

φέρων. Ανάλεχτ. νχιτών τριγλοφόροςι- τό άγρεΰον 
τάς τρίγλας δίκτιον.

Τρίγλυφος, δ, η, ον (γλύφω). Ό τρεις γλυγάς 
ϊχων- καίχμή τρίγλυφος*. ’Οππιαν. 'Αλ τρίαι­
να. 2) εν τη αρχιτεκτονική τών Δωριέων στολισμός 
τις της έπί τω επιστυλίου κορωνίδος τοΰ στύλου. 
Εύριπ. ’Ορεστ.

Τριγλώχι^ν, ινος, δ, ή (γλωχίν). ’Ο τρεις 
ϊλωχϊνας ή άχίδας εχων.

Τριγμός, δ (τρίζω). Τότρίζειν, τρΡξιμον- έξαιρ. 
τών μυιών χαί νυχτερίδων ήχος.

Τ ρ ί γ ν αθ ο ς, ό, η, ον (γνάθος). Ό τρεϊς γνάθους 
^χων.

Τρίγομ φος, (γόμφος). Ό τρ£ς γδμ*
γους ?η πασσάλους Ιέχων.

Τρι^γονέω, ώ (τρίγονος). Τρίτην γοράν γεννώ. 
&εόγρ. δθεν

Τ ρι γ ο ν ί α, η. Ή τρίτη γέννησις, ι>έχ τριγονίας 
βασιλιχηςα- τρίτος έχ της βασιλιχής γενεάς.

Τ ρ ί^γ ο ν ο ς, δ, ον (γόνος). Όστις τρεϊς γέν­
νας έζηγαγεν. 2) ντρίγονα τέχναα.· χαί, ντρίγονοι 
χόραια. Εύριπ. Ήραζλ. Μαιν. τρία τέχνα, τρεϊς 
θυγατέρας.

Τ ρ ι γ ρ ά μ μ ατ ο ς, δ, η, ον (γράμμα). Ό έχ 
τριών γραμμάτων συνιστάμενος.

Τ ρ ιγ χ ό ς, ό, τριγχόω, τρίγγωσις η· η^ιαρτ. γραγ. 
άντί ^ριγχ.ός, Τριγχόω, ^ρίγχωσις.

Ύ ρ ι^γ ω ν ίζ οί, ίσω (τρίγωνος). Τρίγωνον ποιώ. 2) 
παίζω τό τρίγωνον οργανον. 3) άμεταβ. σχημα­
τίζω τρίγωνον, η στέκω ώς τρίγωνον. 4) τρι­
πλασιάζω.

Τ ρ ΐν γ ω ν ι κ ό ς, ή, όν (τρίγωνον)· τΣΣ.τριγωνοειδης. 
Τριγωνιστώ, έπίρ. (τριγωνίζω). Καζά τόν τρό­

πον ενός τριγώνου.
Τ ρ ι^γ ω ν ί σ τ ρ ει α, ή. Ή τό τρίγωνον δργανον 

παίζουσα. Αουχιαν. Αεζιγρ.
Τ ρ ι γ ω ν ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή, ές (είδος). ’Ο τρι­

γώνου είδος εχων- έπίρ. τριγωνοειδώς' έχ τοΰ 
Τρίγωνον, τό. Σχήμα γεωμετρικόν έχ τριών 

πλευρών χαί τριών γωνιών συνιστάμενον. 2) είδος 
οργάνου μουσικού πολυαρμονίου, τρεϊς γωνίας ε- 
χοντος χαί πολλάς γορδάς.

Τρίγωνος, δ, η, ον (γώνος). 'Ο τρεις γωνίας 
εχων.

Τ ρ ι^ δ α χ τ υ^λ α ϊ ο ς, αία, αϊον, χαί
Τ ρ ά χ τ υ λ ο ς, δ, η, ον (δάκτυλος). 'Ο τρεϊς 

δακτύλους εχων. 2) δ τριών δακτύλων μήκος η 
πλάτος εχων.

Τ ρ ί δ ε ι ρ ο ς, δ, η, ον (δειρη), Ό τρεϊς δειράς, 
λαιμούς εχων τριχέγαλος- Αυκόρρ.

Τριδεντινοί, οί. Ααός της ΤΛαιτίας χχτοιχών 
περί τ-λ,ν ανατολικήν όχθην τού Άθέσιος ποταμού, 
έν τ·^ χώρα τοΰ Τυρόλου, εχων μητρόπολιν τό Τρί­
ο εντον. Στράβ.

Τρι^δέσποτος, δ, ή, ον (δεσπότης). Ό τρεϊς 
δέσποτας εχων. Σχολ. Αυκόσρ.

Τ ρ ί^δ ο υ λ ο ς, δ, η, ον (δούλος). 'Ο τριπλούς δού­
λος-, η έκ τρίτης γενεάς δούλος. Σοό. Οίδ.

Τρίδραχμος, δ, η, Ον (δραχμή). Ό τριδίν 
δραχμών άξιος η τοσοΰτον βάρος εχων· ντρίδρα- 
χμονο.· νόμισμα τριών δραχμών.

Τ ρί^δυ^ μ ο ς, δ, η, ον (τρις). Τριπλούς- ^τρίδυ­
μοι παϊδεςα.- ώς δίδυμοι.

Ύ ρ ι^ δ ύ σ τ η ν ο ς, δ, η, ον (δύστηνος). Τριπλώς 
δύστηνος, δυστυχέστατος. ^Ανθολογ.

Τ ρ έ λ ι κ τ ο ς, δ, η, ον (ελίσσω). Τρις περιτυ- 
λιγμένος- έπίθ. όγεως· 2) ^ιχνοπέδη τριέλικτος^* 
τριπλή ^τηλυά είς τούς πόδας. ^Επιγράμ.

Τ ρ ι^ έ μ β ο λ ο ς, δ, η, ον (εμ.βολον). 'Ο τρία έμ­
βολα εχων. Αριστογ. Ορν. 2) νστύομαι τριέμ- 
βολονν., μεγάλην ορμήν είς τά αφροδίσια έχω.

Τρί^ενος, δ, ή, ον (ένος). Τριετής. θεόγρ.
Τριέσπερος, ου, δ- έπίθετον τού ^Ιοακλέους, 

κ'ληθεντός ούτως, διότι έντρισίν έσπέραις συνέλα- 
βεν αυτόν ή μήτηρ αυτού Αλκμήνη έκ τού Διάς. 
Αυχόφρ.

Τριέσπερος, δ, ή, ον (εσπέρα). 'Ο τρεϊς εσπέ­
ρας η νύκτας εχων· έπίθ; τού είς τρεϊς νύκτας 
συλλειγθέντος 'ΐίρακλέους. Ιακ. Α. Π.

17*
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Τ ρ ι I τ ε ι η (τ^ιετής)· ζζ τριετία. η/*.
Τ ι 8 τ ή ο, ήνος, ο· ζζζ τριετής.
Ύ ρ ι ε τ η ρ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς τριετηρίδα άνήκων.
Τ ρ ι^ ε τ η ρ ί ς, ίδος, ή· κυρίως 3·ηλκ. τού, τριέτη- 

ρος' »εορτή νριετηρίςιι- ή είς τρεις χρόνους μίαν 
φοράν πανηγύριζα μ έν η εορτή, καί ή τριών ετών 
πεοίοδο^..

Τ ρ ι_ έ τ η ρ ο ς, ό, ή, ον· ζζ τριετής.
Τ ρι ε τ ή ς, ό, ή, ές. 'ίϊρόδτ. ετι δέ καί τρι^έτηζ, 

ου9 ό (έτος). Τριών ετών· «παϊς τριετής «· έπίρρ. 
τρίετες· έξ εναντίας οέ παροξυτόνως ντριέτης 
χρόνοςα.

Τ ρ ι ε τ ί*α, ή. Διάστημα τριών ετών.
Τ ρ ι_ ε τ ί ξ ω, ίσω (τριετής). Εί/χί τριετής,. »μόσχος 

τριετίζωνα- τριών ετών. Ο.
Τ ρ ι ε γ ώ ν, ώντος, ό κυρ. όνομα άυδρός- παρά 

Δ,ουκιαν. πιθαν. άντί τού, Τρύφων.
Τ ρ ι ζ υ γ ή ς, ό, ή, ές· καί
Τ ρ ί ζ υ γ ο ς, δ, ή, ον (ζυγός)* ζζ τρίζυξ.
Τρίζυξ, υγος, δ, ή; (ζυγόν ζεύγνυρι). Ό τρεις 

ζυγούς εχων, τριπλούς* «τρίζυγοι $εαϊ«· Ευριπ. 
*Ελέν. αί τρεις Θεαί, αί τρεις Χάριτες.

Τ ρ ί ζ ω, ίσω καί ίξω, τέτρι,γα, μετοχ. τετριγώτες 
άντί τετριγότες- συνήθως εκφράζει την φωνήν τών 
νυκτερίδωυ, τού ελέφαντας, τών μυιώυ, τών νεοσ­
σών κ. τ. λ. καί ή χιών τώ πλατεϊ τού ποβός πα- 
τουμέυη, τρίζειυ λέγεται· καί δ δομούμενος τρί- 
ζειν τούς θύοντας · παρά&λ. τρύζω καί κρίζω,

Τριζωδία, ή. Ή ένωσές τριών ζωδίων τού ζω­
διακού κύκλου. ,

Τ ρ ιηκ άς, άβος, ή, έπικ. και ίωνκ. άντί τού, τρία- 
κάς. 'Ησβ. καί 'Ηρόβ. 9

Τ ρ ι η κ ο ν ύ ή μ ε ρ ο ς, δ, ή, ον. Ιωνικ. αντί τρια- 
κονθήμερος.

Τ ρ ιή κο ν τ α, ’Επικ. καί ϊωνικ. άντί τριάκοντα.
Τ ρ ΐμηκ ο ν τ αέτ ι ς, ιδος, ή. Ιων. άντί τριακου- 

ταέτις. Ήροο.
Τ ρ ιη κ ό ν τ ε ρ ο ς, ή, προσυπακ. »ναύς«. 'Π έχουσα 

τριάκοντα κωπία, ζζ τριακουτήρης, καί τρια- 
κόντορος.

Ύ ρ ιμη κ ό σ ι ο ι, ιαι, ια,Έπικ. καί Ιων. άντί τρια­
κόσιοι. 'Ομρ. καί 'Ησ.

Τρίμηνο στη μορίου, τό. ίωνκ. άντί τριακοστη μορίου.
Τ ριη με ρ ί α, ή (τριήμερος). Τό διάστημα τριών 

•ήμερων. Ο'.
Τ ρ ιη μ ε ρ ίζω. Εξακολουθώ νά κάμυω τι τρεις 

ήμ.έρας κατά συνέχειαν.
Τ ρ ι -η μ ερ ό ν υ κ τ ο ς, ό, ή, ον (ημέρα, νύξ). Ό 

•τρία ήμερόυυκτα διαρκών. Διουύσ. Άρεοπαγ.
Τριήμερος, ό, ή, ον (ημέρα). 'Ο τρεις ημέ­

ρας διαρκών.
Ύ ρ ιη μ ίεκτ ο ν, τό. Εν καί ήμισυ μέρος τού 

έκτου αριθμού. Άθήν.
Τ ρ ΐμη μ ^ο λ ί α, ή· ϊδε τριηρημίολία.
Τ ρ μη μ μπ ο δ μα ίο ς, αία, αϊον. Ό ενός καί ήμί- 

σεως ποοών ρ.ήκος έχων. ς^ενοφ. οθεν
Ύ ρ ιη μ μπ ό δ ιο υ, τό (πούς). Εις καί ήμισυς πούς. 

£.εν. Οικου. αβόθυνου τό βάθος έλάττονα έχοντα 
τρίημιποδίουιι.

Ύ ρ μη μ ιτ όυΐο ν, τό (τόνος). Ε*ς καί ήμισυς τόνος, 
έυ τή μουσική ή δια·ρώνησις9 ήν οί Ευρωπαίοι., μι- 
κράν τρίτηυ, λέγουσι.

Το ΐρη μ ι χο ΐ ν ι ξ9 ι^κος, ό, ή (χοίνίξ). Εις καί ήμι-^ 
συς χοιν^ξ, πιθαν. τ»ριημιγοινίκιον.

Τ ρ ι η μ ι ω β ο λ ι^α ϊ ο ς, αία, αϊον. *0 ενός καί ήμί· 
οεως οβολού αξίαν έχων.

ΤΡΙΚ

Τ ρ ι^η μ ι ω β ό λ ι ο ν, τό (οβολός). Εΐς καί ήμισυς 
όδολός.

Τ ρ ιρη ρ α ρ χ έω, ώ (τριηράρχης). Τριηράρχης είμί.
2) έν ’Αθήναίς ή ουυειαιρορά πρός κατασκευήν ή 
εξοπλισμόν μιας τριήρεως Ξενο^. Άθήν. οθεν

Τ ρ ι η ρ ά ρ χ η μ α, τό. ΊΙ είς τήν τριηραρχίαν δα­
πάνη- νέπιτριηράρχημα δέ, τό άναλισκόμενον με­
τά τόν τής τριηραρχίας χρόνονα. Φώτ.

Τριηράρχης, ου, ό (τριήρης, ά/οχω). Ό διοι­
κητής μιας τριήρους. Ξενο^?. 2) δς τις ή μόνος 
μετ άλλου τίνος ήτοίμαζε τριήρην διά τόν πόλεμον.

Τριηραρχία, ή. Τό αξίωμα τού τριηράρχου. 2) 
ή έςόπλισις καί ετοιμασία μιας τριήρεος.

Τ ρ ι_η ρ α ρ χ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς τόν τριηράρχην, 
ή είς τήν τριηραρχίαν άνήκονν.

Τ ρ ι^ή ρ α ρχος, ό· άρχαιότρ. τύπος τού, τριηράρχης.
Τ ρ ι^η ρ α ύ λ η ς, ου, ό (αύλέω). Ό τής τριήρους 

αυλητής. Δημοσθ. καί Πολύ®.
Τριηρετεύω, εύσω (τριηρέτης). Ύριηρέτης 

είμί. Πολύβ
Τ Ρ V5 ρίτν^ ου? ό (τριήρης). 'Ο κωπηλάτης τριήρεος.
Τ ρ ι η ρ ε τ ι κ ο ς, ή, όν (τριήρης). Ό εις τριηρέτην 

άνήκων, »^>άσηλος τριηρετικός«. Άππιαν. άκάτιον 
(σκάφος) τριήρει όμοιου.
Ρ ι^η Ρ μ ο λ ί α, ή, καί τριημιολία, ή (ημιολία). 
Μικρόν τι καί ελαφρού πολεμικόν πλοίου άνευ κα­
ταστρώματος- ό Φώτ. έχει* νήμιολία, ληστρικόν 
πλοίου ού τό ήμιόλων μέρος ψιλών ερετών έστι, 
πρός τό απ' αυτού μάχεσθαι, τριημιολία^ ου τρι­
πλάσια ταύτης, άλλα τριήρηςκ.

Ύρι^ήρης. ό,ή, ες ■ γεν. πληθ. τριήρεων, καί τριη- 
ρώ)υ, καί τριήρων (έκ τού άρω). Τριπλούς, ή με 
τρία πατώματα. ®ουκ· 2) προσυπακ. ναύς, έχουσα 
κατά μήκος τρεις σειράς κωπηλατών καθ έκάστην 
πλευράν-τά επίθετα τριηκόντορος,τεσσαρακόντορος, 
πετηκόν.τορος, έσήμαιυον τόν αριθμόν τών κωπηλα­
τών- τά δέ μονήρης, διήρης, τριήρης τάς σειράς.

Ύ ρ ι ή ρ η ς, ή. Φρούριον τής Φοινίκης πρός μεσημ­
βρίαν τής Τοιπόλεως. Στέφ. Βυζ.

Τ ρ ι η ρ ι κ ό ς, ή, όν, ζζ: τριηρετικός.
Τριηρίτης, ου, ό (τριήρης). 'Ο τής τριήρεος κωπηλάτης.
Τ ρ ι η ρ ο ε ι δ ή ς, ό, ή, ές (είδος). Ό τριήρεος εί­

δος έχων. Εύστάθ.
Τ ρ ι^η ρ ο ν ό μ ο ς, ο (νέμω)· ζζ τριηράρχης. 'Ησύχ. 
Τ ρ ι η ρ ο π ο ι ό ς, ό,ή, όν (ποιέω). Ό τριήρεις ποιών. 
Τ ρ ι^θ άλα σ σ ο ς, ό, ή, ον. Άττικ. τριθάλαττος, 

(δάλασσα). Ό ύπό τριών δαλασσών περιρρεόμενος 
ό)ς. τό νδιθαλασσος Κό(οινθος«.

Τ ρ ι^θ α λ ή ς, έος, ό, ή, ές (δάλ).ω). Ό τρις δάλλων, 
λίαν δαλερός, έριθαλής.

Τ ρ ιβ ε ΐ α, ή (δεός). 'Η είς τριπλούν δεόν πίστίς, ή 
ή τριπλή ^εότης. Γρηγρ. Ναζιανζ. οθεν

Τ ρ ι^θ ε ι τη ς, ου, ό. 'Ο δογματίζων τόν δεόντρι· 
πλούν. Έκκλησ. Συγγο.

Τ ρ ιθ η μ ε ρ ι^ν ό ς, ή, όν (τρίτος, ημέρα). 'Ο τρεις 
ημέρας διαρκών ή γενόμένος. Τλωσσάρ. Στεφ.

Τ ρ ί θ ρ ον ο ς, ό,ή, ου (δρουος). 'Ο τρεϊς δρόυους 
εχων, Έκκλησ.

Τ ρ ί ϊ π π ο ς, ό, ή, ου (ίππος). 'Ο μέ τρεις ίππους 
ών· «τό τρίϊππονκ, άμαξα μέ τρία άλογα.

Τ ρ ιμκ α λ ί υ δ η τ ο ς, ό, ή, ου (καλιυδέω)· ζζζ τρι- 
κυλίνδητος.

Τρ ί κ α λ ο ν, τό- καί Τρίκαλα, ..τά. Φρούριον Σικε­
λίας. Στέφ. Βυζ.

Τρικάρανον, τό. \ωρίον οχυρόν τής Φλιασίας 
έυ Πελοποννήσω.



ΤΡΙΚ 261 ΤΡΙΜ

Τ ρ ι_κ Α ο Λ ν 9 ς, ή. Σύγγμαμμά τι ίποδιδόμενον εις 
τδν Ιστορικόν Θεόπομπον, οπερ άλλως καί Ύριπο- 
λιτιχδς εκαλείτο.

Τ ρ ι κ α ρ η ν ί α, ή. Πόλις τού Πόντου έν τρ’Ασία.
Τ ρ ι^κ ά ρ η ν ο ς, δ, ή, ον (κάμηνον)· ποιητ. ~ τρι- 

κέ^αλος. 'Ησίοδ. Θεογον.
Τ ρ ίχ α ρ π ο ς, ό, ή, ον (καμπός). Ό τρις τού έτους 

χαμπδν γέρων, ζζζ τριετής.
Τ ρ ι χάσιοι, οί. Λαός της Αουγβονικης Γαλλίας. Πτολ. 
Τ ρ Γχε ρ ω ς, δ, ή, ων (χέμ'ας). Ό τρία κέρατα ε­

χων. Γλωσσ.
Τ ρ ι κ έ γ α λ ο ς, δ, η, ον (κεφαλή). Ό τρεϊς κεφά­

λας έχων.
Τμί,κη, καί Τμίκχη, ή. Πόλις άμχαία καίδχυμά 

τής Έστιώτιδος χώμας έν Θεσσαλία επί τού Πη­
νειού ποταμού, πατρίς τού Ασκληπιού. Στράβ. οθεν 

Τμικκαϊος, αία, αΐον. Ό έκ τής Τμίκκης ών. Όμ. 
Τ ρ ι κλι_ν άρ χη ς, δ (άρχων)-τ= άρχιτρίκλινος. 
Τρίκλινος, δ, η, ον (κλίνη). Ό τρεις κλίνας ή κα­

θίσματα πρός τό κΟιμηθηναι, ή πρός τό γαγεΐν έχων.
Τ ρ ίκ λ υ σ τ ο ς, ό, ή, ον (κλύζω). Τρεϊς κεκ.λυσ μένος, 

πολύ βμεγμένος, καλώς πλυμένος. Πολνδ.
Τρίκλωνος, δ, ή, ον (κλών). Ό τρεις κλώνους έχων. 
Τρ ί κ λ ω σ τ ο ς, ό, ή, ον (κλώθω). Τρις χεκλωσμένος, 

ό τρεις κλωσταϊς έχων. Άνάλεκτ
Τ ρ ί κκ ο κ ο ς, δ, η, ον (κόκκος). Ό τρεις κόκκους έ­

χων. Διοσκορ. νμέσπιλον τρίκκοχον».
Τ ρ ικ ο λ λ υ β ο ν, τό. Νόμισμά τι τριών κολλυβών 

άξιον. Ήσύχ. καί Πολυδ.
Τ ρ ι^κό λ ου ρ ο ς, ό, ή, ον (κόλουμος). Τρεϊς γοραϊς 

κολοβή μένος, ά κ μ ω τ η μ ι α σ μ έ ν ο ς.
Τ ρ ιχ ό λ ω ν ο ς, ο, ή, ον (κολωνός). Ό τρεϊς κολώνας 

•ήτοι λόγους εχων, — τριχόρυγος.
Τρικάλων οι, οί. Πόλις τής Άμκαδίας. Παυσ.
Ύ ρ ι χ 'ό λ ω ν ο ς, ό. Υιός τού Λυκάονος έξ’Αμκαδίας. 
Τ ρ {X. ό ν $ υ λ ο ς, δ, ή, ον (κόνδυ/ος). Ό τρεϊς κον­

δύλους έχων.
Τρικόριοι, οί. Αχός της Ναμβωνίτιδος Γαλλίας.Στράβ. 
Τ ρ ίκο ρ ο ς, ό, ή, ον (κόμη)· ” τ'ίγληνος. Γμαμματ. 
Τ ρ ι χ ό ρ υ θ ο ν, τό,~ Ύριχόρυθος. Στέγ. Βυζ.
Τ μ ι κ ό μ υ θ ο ς, δ. λί,ωρίον καί οήμος της Τετμαπό- 

λεως έμ τή Αττική. μεταξύ τού Μαμαθώνος καί 
’Ραμνούντος. Στράβ. Στέγ. Βυζ.

Ύριχόρυθος, ο, ή, ον, ζζζ.τμίκομυς, Εύμιπ. 
Όμέστ. 1480.

Τ ρ ίχ ο ρ υ ς, υθος, ό (χόρυς). 'Ω τμιπλούν κόμυθα 
ήτοι πεμικε^>αλαίαν μετά λόγου έχων.

Τ μ ιμό μυ ο ς, ό, ή, ον (κομυ^ή). 'Ο τρεϊς χορυγάς 
εχων. Τεωπονικ.

Τρικόρωνος, ό, ή, ον (κομώνη). Ό εχων τριών 
κορωνών ηλικίαν, ύπέργηρως ϊδε καί τετμακόμωνος.

Τ ρ [κ ό τύλος, δ, ή, ον (κοτύλη). Τριών κοτυλών 
περιεκτικός, ό 'Ησύχ. έχει· υτμικότυλος οίνος, ου 
τρεϊς χοτΰλαι οβολού πωλούνταια.

Τρίκουρος, ό, ή, ον (κουμά).Ό τμίς τού έτους 
κειμόμενος, κουμευόμενος.'Ησύχ. ντμίκουμος χριόςιι,.

Τ μιχμα νή ς, έος, ό, η, ές (χράνον)· ζςξ τμίκμανος, 
τρικέγαλος, τρικόρυγος.

Τρί κράνος, ό, ή, ον· ζζ: τμικάμηνός· άρ.γ.
Τρ ικ ρ ά σ π ε β ο ς, ο, -η, ον (κμάσπεδον). *0 τμία 

κμάσπεδα, έχων. Πμοβλ. Άμχιμ.
Τ μ ι κ τύ ς, ύος, ή ζζζ τμιτύς.
Τ ρ ιχ ύ α $ ο ς, ό, ή, ον (κύαθος). Ό τριών κυάθων 

περιεκτικός.
**·* Ρ ίκ ν τ 0 (κυλινδέω). Ό τριϊς γο-

ράς κυλινδημένος, κυλισμένος.

Τμικύλιστος, ό, /ι, ον (κυλίω)· = τμικυχλίνδη- 
τος. Διογ. Λαέμτ.

Τμ ι^κυ μ ία, ή (κύμα). Το τμιπλούν χύμα, καί εν- 
ταύθ. τά. ύψηλά καί ρεγάλα κΰρατα, ή μεγάλη 
ταμαχή τής θαλάσσης.

Τμ ίκω λος, ό, η, ον (χωλόν). Ό τμία κώλα έχων, 
λόγος έκ τριών κοίλων.

Τ μ ι κω μ ί α, ή. Πόλις τής Φμυγίας. Πτολ.
Τ μ ι^λ ά γ η ν ο ς, ό, ή, ρν (λάγηνος)· καί 
Τμι^λάγυνος, ό, ή (λάγυνος). 'Ο τριών λαγάνων 

χωρητικός. Άθην.
Τ μ ι^λ α μ π ή ς, έος, ό, ή, ές (λάμπω). Ό έκ τριών 

λάμψεων συνιστάμενος,τΣΖ τρίγωτος. 'Τμνωδ.
Τ ρ ίλ ι θ ο ν, τό- υπό ϊωάννου τού Μαλέλα καί άλ­

λων καλείται ούτοι ό έν Βάλβεκ ναός, διά τδ πε- 
μικυκλούσθαι αυτόν υπό τών τριών μεγάλων λίθων- 
κυρ. ούοτρ. τού

Τ μ ί^λ ι^θ ο ς, ό, ή, ον (λίθος). Ό έχων τρεϊς λί­
θους. Τλωσσάρ.

Το ί λινός, ό, η, ον (λίνον). Ό έκ τριών λίνων, 
^τρίλινον τό, περιοέραιον έκ τριών λίνων μετά 
μαργαριτών. Γλωσσ.

Τμ£λ ιτ μ ος, ό, -η, ον {λ-ίτρα^. Ό τριών λίτρων βά· 
ρος εχων. Γλωσσ.

Τ μ ί λ λ ι σ τ ο ς, ό, ή, ον- ποιητ. αντί τού, τμίλιστός 
(λίτομαι, λί^σομαι). Πολυλιτάνευτος, πολύευκτος. Ιλ.

Τρίλοβος, ό, -η, ον (λοβός). Ό τρεϊς λοβούς έχων.
«καμδία τρίλοβος^. Άθήν. καί δ τμία ράχη, 
χροχίβας έχων.

Τ μ ι λ ο χ έ ω, ώ. Τμίς λέγω. Γμαμματκ.
Τριλογία, ή (λόγος) Αί τρεϊς τμαγωδίαι, αΐ δ- 

ποϊαι παμιστάνονται έν Άθήναις ύπδ τών τραγι­
κών ποιητών εις τούς οραματικούς αγώνας, παράβλ. 
καί τετραλογία.

Τ μ ζλ ο γχος, ό, η, ον (λόγχη). Ό τρεϊς λόγχας εχων. 
Τ ρ ιολογία, ή. Τδ τμεϊς λόγους εχειν- εκ. τού 
Τ ρ Π.ογος, ό, η, ον (λό^?ος).Ό τμεϊς λόγους εχων- επί 

της πζρικεγαλαίας- καθολ. τμεϊς λόγους ή υβώματα.
Τ μ ι_μ άκα ι μα, η· ^ηλ. τού, τριμάκαρ.
Τ ρ γμ ά κ α ρ, αρος, ό (μάκαρ). Τρισμακάριστος.
Τ μ ι^μ α κ μ ο ς, -ό, η, ον ^μακρός^. Ό έκ τριών μα­

κρών σννιστάμμενος.
Τμ ι^μ α μ μ α, η (μάμμα). Τμιμάμμη, ή τετάρτου 

βαθμού από γονέων ουσα.
Τριμελής, έος, ό, η, ές (μ.έλος}. 'Ο έκ τριών 

μελών συνιστάμενος. 2) τρόπος τις μελωβιχός, 
παρά Μουσικοϊς.

Τ μ ι^μ έ μ ε ι α, ή. 'Η εις τρία μέρη βεαίρεσις. 
Τριήμερης, έος, ό, η9 ές (μέρος)- χαί επίρρ.

τριμερώς. Τμιπλούς· ό τρία μέρη έχων όθεν 
Τ μ ι μ ε μ ί ζω. Εις τρία μέρη βιαιρώ' άμγ. 
Τ μ ι^μ ε τ ρ ία, ή. Τδ είναι έκ τριών μέτρων- έκ τού 
Τρίμετρος, ό, η, ον (μέτρον). 'Ο τμία μέτρα 

έχων· ιδίως έν τή στ^χουμγία, παμβλ. τετράμετρος. 
Τ ρ ι μ η θ ου ς, ούντος, η. Πόλις μεσόγειος τής Κύ-

πμου; Πτολ. Στέγ. Βυζ.
Τμι^μηνιαΐος, αία, αΐον. Ό έκ τριών μηνών 

συνιστάμενος, έπίρ. τριμηνιαίως, κατάτρεϊς μήνας. 
2) δ τρεϊς μήνας διαμκών, νπυρός τριμηνιαίος», 
λέγεται ό σπειρόμένος σίτος κατά τδ ϊαρ χαί μετά 
τμεϊς μήνας Αεριζόμενος- καί

Τ μ £μ η ν ο ς, δ, η, ον (μην)- σζπ τριμηνιαίος. 
Τρίυητος, η. Νήσος έν τή’Αδμιατι.ιή Ααλάσση. Πτολ. 
Τ μ £μ ι θ ος, η. Νίχανδμ. Θημ, ένθα τά χειρόγραγα, 

κτμέμιθοςα αντί τού, τερμ^θας, "ί/09σι.
Τριμί^τινος, ίνη, ινον Ιχτού τρίμιτος,χαϊτπ: τγίμιτος
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ύ/* 1τ β 09 (ρέτ0$)· *θ τρεων μότων 
συνιστάμενος, τρίκλώστος- καί έντεύΘεν τριμίτινος, 
»ύ^ασ4αα τριμίτινονν, παοβλ. δίμιτος.

Τ ρ ί μ μ α, ατος, τό (τ/?ίβω). Τό τεηοι/λ/ζένον. 2) 
πεπονη/σευ/ζένος, ύ'ιαβολευ/ζένος. 3) ποτόν τι έκ ό'ια- 
^>όσων τετ/οι/ζ/ζένων άσω.αάτων κατεσκευασαένον, 
έτι ύέ καί ζωμός τις έκ διαγορών καρυκευμάτων 
παρεσκευασμένος. 4) πλακούς τις έπιτη^είως 
ζυμωμένος.

Τ ρ ι μ μ ά τ ιο ν, τό· ύποκορ. τού, τρίμμα.
Τ ρ ι μ μ ό ς, δ (τ/?ί6ω). Τό τρίβειν. 2) τό άποτε- 

τριμμένονή λειανισμένον. Πλούταρ, νπριόνων τριμ- 
μδςα, πριονίδια. 3) παρά Έύενοφώντι Κυνηγ. 
δ'. καί άλλαχού, δ Σου'ίδας έρμην. διά τού, τ/?ίβος, 
όό'ός, η κυρίως τδ παρ’ ήμϊν » μονοπάτιονα.

Ύ ριμ ν αϊ ο ς, αία, αϊον (//.να). Τ^ιών μνών άςιος ( 
Τρίμνως, ω, ό (//.νά). Νόμισμά τι τριών μνών- 

πα/>βλ. δίμνως.
Τ ρ ι^μ ο ι ρ ί α, ή (τρίμ.οιρος). Τριπλ μοϊρα, η 

τριπλούς μισθός- δθεν
Τ ρ ι^μ ο ι ρ ί τ η ς, ου, ό. Ό τρία μερίδια εχων.
Τ ρ ί μ ο ι ρ ο ς, ό, ή, ον (μ,οϊρα). 'Ο τρεις μοίρας 

εχων, τριπλούς. Αίσχύλ. Αγαμ. έτι καί τριμοιριαϊ· 
ος, αία, αϊον. ΕοΒθυΒ Φρυν.

Ύ ρ ί μ ορ ο ς, δ, ή, ον (μόρος)' ζζζ τρίμοιρος. «ό'ισ- 
σαϊς έν τριμόροισια. Όρφ. Άργ. είς δύο τρίτη· 
μόρια τών ημερών.

Τρίμορφος, ό, η, ον (μορφή). Ό τρεϊς μορ· 
<ράς έχων.

Τ ρ ί μ υ ξ ο ς, δ, η, ον (/ζύξας). Ό τρεις μύξας ήτοι 
φωτύλια έχων.

Τ ρ ιν α κ ρ £α, ή. Ούτως δνομάζετο άλλοτε ή Σικε­
λία άπό τάς τρεϊς άκρας, αί δποϊαι αποτελούν τδ 
σχήμα αυτής τριγωνοειδές. Θουκυδ δθεν »Τρινά- 
κριος Πόντος«, ή Σικελική θάλασσα. Απόλλων. 
'Ρόά. Διον. Πε^ΐηγ.

Τ ρ ιν α κ ί α, ή· έπίθ. τής νήσου Σικελίας διά τδ 
έχειν σχήμα τριγωνοειδές, καί Τρινακρία (έκ τοΰ 
άκή). ϊαχ. ΑΠ,

Τ^ι^ναξ, αχός, ή (τ/?ίς, άκή)· ζζζ ίύρϊναξ, τρίαινα. Φίλ. 
Τρινάσου τείχη, τά. Αιμήν τού Γνθείου έν Λα­

κωνία. Στράβ.
Τρι^ν εμείς, οί. Κώμη καί δήμος τής Αττικής, 

έπί τού ορούς Πάρνηθας. Στέφ. ΒυζΓ
Τ ρ ιμν ύ κ τιον, τό (νύξ). Αί τρεϊς νύκτες. Γλωσ. Στεφ.
Τ ρ ι ξ ά ς, άντος, δ. Νόμισμά τι Σικελικόν τριών 

χαλκών άξιον. Πολυί. έκ του
Τριξ ό ς, ή, όν. Ιωνχ. άντί τρισσδς, ώς τδ διξδς, 

άντί τού, δισσός. Ήρόδοτ.
Τ ριξώλης, εος, δ, ή, ες- ήμαρτ. άνάγν. άντί, 

τρισεξώλης.
Τ ρ ι^οβ ολιαϊο ς, καί τριαβολιμάΐος, ήμαρτ. άνάγν. 

άντί τριωβολιαϊος.
Ύ ρ ιδβ ολ ον, τό- ήμαρ. άνάγν. άντί τριώβολον.
Τ ρ ιρ δ έ ω (οδός). Διέρχομαι τρις διά τής αυτής 

οδού, καί καθόλ. τρις επαναλαμβάνω τδ αυτό 
πράγμα.

Τ ρ ι ο δ ί α, ή (ό^ός). Τό τρίστρατον- δθεν
Τ ρ ροδίτης, ου, δ. Ό έν τή τρίοδο) ών, καθόλ. 

κοινός άνθρωπος, άνθρωπος τού δρόμου.
Τ ρ ιρδ ϊτις, ιδος, ή· θηλ. τού, τριοδίτης. β') έπίθετον 

τής Εκάτης. 2) δρομάς, κοινή πόρνη, καί καθόλ. 
αοινή, χυδαία.

Τριοδοντία, ή. Πλάτ. Σοφ. και
Τ ρ ιο δαντική, ή (τ/σιόάους)· έξυπακ. «τέχνη». ’

Πολυ$. ή διά τριαίνης άγρα τών ιχθύων, ή τάχρη 
τού ψαρεύειν μέ τδ καμάκιον.

Τριμοδόντιον, τό- ύποκορ. τού, τριόδους. Γλωσ. Φιλοξ, 
Τ ρ ίο δ ο ς, ου, ή (οδός)- ζζζ τριοδία. Θέο/ν. χαί 

Πίνύ. »έκ τριόδου^, ήτοι έκ τού κοινού βίου^ κοινός., 
χυδαϊος. ΕοΒ. Φ,συν. καί «έν τριόδω είναι λογισμών« 
παροιμία έπί τών άδηλων καί αμφιβόλων 
πραγμάτων.

Τ ρ ι^ό δ ο υ ς, οντος, δ, ή (όό'ούς). 'Ο τρεϊς δδόνταζ 
έχων. 2) ο τριόδους, ζζζ τρίαινα. Πίνά.

Ύ ρ ιό ζος, δ, ή, ον. Τρεις όζους, κλόνουςέχων. &εόφρ.
Τ ρ ι ο ϊ σ ι, ϊδε έν τω τρεϊς.
Ύ ρ ι ό κ α λ α, τά, ζζζ Τρίκαλα.
Τ ρ ι ό π α ς, α, καί ου· ποιητ. Ύριόπης καί Τρίο^'ν 

κυρ. ονομ. Ύίδς τού Ιϊοσειδώνος καί τής Κανάκης 
^υγατρδς τού Αιόλου, διό καί Αίολίδης καλούμε· 
νος. ^ιόδωρ. Σικελ. δθεν

Τ ρ ι ό π ε ι ο ς, εία, ειον. Ό άνήκων είς τόν Τριόπαν·. 
Ύρι^όπης, ου, ό* θηλ. τρι^οπίς, ιδος, ή (ρψομαι).

'Ως τό τριόφθαλμος, τριόμματος. 2) ζζζ Τριόπας.
Τ ρ ι^ό π ι ο ς, ία, ιον, ζζζ τριόπης.
Τ ρ {ρ π ί ς, ιδος- ^ηλκ. τού, τριόπης. 2) ζζζ τριοττίς.
Τ ρ ι^οπ ί δ η ς, ου, δ· Ίϊατρωνυμ. όνομα. Ύίδς τού 

Ύριόπου- Καλλίμ. 2) ό κάτοικος τής πόλεως Τριό- 
που έπί τής νήσου Κώ. Μοσχ.

Ύρι^οπικδς, ή, όν. Ό άνήκων είς τό Τριόπιον. 2) 
ναός τού Ποσειύώνος καί τού ’Απόλϊωνος, έπί τού 
Τριοπίου άκρωτηρίου έν Καρία. 'Ηρόδ.

Τριόπιον, τό. ’Λκρωτήριον τής Κνιδίας έν τή 
Καρία, έπί τού οποίου εκειτο ή πόλις Κ,νίύος· τα- 
νύν Κάπο Κριόν. 'Ποό^. 2) πόλις τής Καρία£ έπί 
τού ομωνύμου άκρωτηρίου, κτισθεϊσα ύπδ τού Τρίο· 
πος, διωχθέντος έκ τής Θεσσαλίας. "Αρριαν.

Τ ρ ιό π ι ο ς, ου, ό. Έπίθετον τού ’Απόλλωνος άπδ 
τού έν Καρία Τριοπίου άκρώτηρίου, ένθα ήν καί 
ναός αυτού. 'Η/Ροί.

Τ ρ ί ο π ο ς, ή. Πόλις έπί τής νήσου Κώ, κειμένη έφ9 
ενός ύ'^ώματος. Μοσχ.

Τ ρ ί ο π ος, ου, δ' κύρ. ονμ. άνδρός τίνος. Ο μ. Άπολλ.
Τ ρ ι^ό ρ γ υ ι ο ς, ό, ή, ον (ρργυιά). Τρεϊς όργυιά^ 

μήκος έχων.
Τ ρ ι ο ρ ία, ή \ρρος). Τρεϊς δροι, τρία σύνορα.
Τ ρ ι ό ρ ο φ ο ς, δ, ή, άντί τριώροφος. Έρόδτ.
Ύ ρ ι ό ρ χη ς. Άριστφ. 'Ορ. καί
Τ ρ ί ο ρ χ ο ς, δ (όρχις). Ό τρεϊς όρχεις ίχων* καί 

έντεύθ. δ άσελγής, θηλυ/ζανής. 2) Αριστοτ. είδος 
ίέρακος. 3) 'μυθολογούμενον τι φυτδν, δπερ άλλως, 
Κενταυρίς, λέγεται.

Τ ρ ι ο τ δ, μίμησις τής φωνής πτηνού τίνος. Άριστφ· 
Τ ρ ι ό τ τ ι ον, τό· ύποκορ. τού τριοττίς.
Τριοττίς, ιδος, ή. Έίίδος ένωτίου (σκουλαοίκιον).
Τ ρ ι ό φ θ α λ μ ο ς , ό, ή, ον. Ό τρεϊς οφθαλμούς 

εχων. Πλούταρχ.
Τριόφυλλον, τό· ήμαρτ. γραφ. άντί τρίσφυλ· 

λον, τρίφυλλον.
Τ ρ ίο ψ, πος, δ, ζζζ Τριόπας.
Ύρίπαις, αιδος, δ, ή.'Ο τρεϊς παϊδας έχων.
Τ ρ ίπαλαι, έπίρ. πρόπαλαι. Άριστοφάν.
Τριπάλαιος, αία, αιον. Παλαιότατος. Φ^ύνιχ. 
Τριπαλαιστιαϊος, αία, αϊον· καί
Τ ρ ιπ ά λ α ι σ τ ο ς, δ, ή, ον (παλαιστή). Τ/?εΐς πα- 

λαιστάς ή παλάμας πλάτος έχων.
Τ ρ ι π ά λ α σ τ ο ς, δ, ή, ον. ίωνκ. άντί τριπάλαι^· 

στος. 'Η/οόάτ.
Τ ρ ί π α λ τ ο ς, δ, ή, ον (πάλλω). Τριπλώς, σφοδρών 

τιναγμένος, βεβλημένος. Αίσχύλ. Θήβ.
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τ ρ 1π άνονργος, ό, ή, ον. Δίαν π άεργος. Μελέαγρ. ’ 
Τ ρ ίπ α π π ο ς, ό (πάππος). Ό τέταρτος κατά τόν 

^αθ/χόν της γενεάς αϊτό των γονέων.
Τ ρ «οπ ά ρ 0 ε ν ο ς, ό, ή, ον (παρθένος). Ό έχ τριών 

παρθένων συνιστάμενος. Ευριπ.
Τριπάροδος, ό, ή, ον (πάροδος). Ο τριπλήν 

πάροδον εχων. Άθήν.
Τριπάτορες, οί (πατήρ),—προπάπποι. 2) ζζζ 

οί πρώτοι αρχηγέται.
Τ ρ ίπ α τ ρ ο ς, ό, ή, ον (πατήρ). Ό έκ τριών πατέ­

ρων γεγευνηρένος. Λυχόφρ.
Τ ρ ιπ άχ υ ι ο ς, δ, ·ή, ον. Δωριχ. ζζζ τριπήχυιος.
Τρί'πεδος, δ, ή, ον (πούς). Τρεις πόδας μα­

κρύς* ά/χφβλ.
Τ ρ ιπ έ δ ω ν, ωνος, δ, ή (πέδη). *Ο πολλάχις πέδη- 

θείς, αχρείος, χαί κακός δούλος.
Τ ρ ιπ έ ρπε λ ο ς, δ, ή, ον (πέρπελος). Λίαν γέρων, 

προοεβηχώς, ξαυαρωραμένος. [Ιλούταρ.
Τ ρ ιπ ε ν θ η ρ ι ρ ε ρ ές, τό· ντριπενθηριρερές μέ­

τρου*.. Τό χαλούρευου Πλατωνικόν, έν ω τά ρ.έν 
έχατέρωθευ δύο$ δαχτυλικά είσι πενθηριρερή, τδ 
μέσου ιαμβικόν.

Τ ρ ιπ έ ρυσ ι, έπίρ. Λίαν πέρυσι, πρδ ρακρού 
χρόνου. Πολύβ*.

Τ ρ ιπ έ τ η λ ο ς, δ, ή, ου (πέτηλου). Ό τρία πέταλα 
ήτοι φύλλα εχων *Τρ. 'Ορ. ούδετέρ. τριπέτηλου, 
τό, ζζζ τρίφυλλου.

Τ ρ ι^π ε τή ς, δ, η, ές (πετάνυυρι). Είς τρία διη- 
ρηρέυος- η έσχισρέυος. Νιχανδρ. Αλεξ. ντριπετή 
πόσιν σύκων«, άντί τού, πόσιν σύκων τριπετών, ξη­
ρών χαί τρισχίστωυ σύκων.

Τρ ί π η δ ο ς, νδρόρος*, αντί τρίποδος. Ό οιά κάλ­
πης δρόρος, β'άίορο, Γαλλ. παραβλ. τριποδίζω.

Τρι^πήχυιος, δ, ή, ον χαί
Ύρίπηχυς, δ, ή, υ(πήχυς). Τριών πηχών ρήχος εχων, 

χαθόλ. άντί τού λίαν μάκρος, επιμήκης. Αίσχύλ.
Τ ρ ιπ ιθ ήχ ιν ο ς, ίνη, ιον (πίθηχος). Αίαν πιθήχι- 

νος, πιθηχόρορφος. ^Α,νάλεχτ.
Τρίπλαζ, αχός, δ, ή (τρις). Τριπλούς- ίλ. Σ. ως 

τό οίπλαξ.
Τ ρ ι π λ αν ή ς, δ, ή, ές (πλανάω). Τριπλώς άπο- 

πλανηθείς.
Τ ρ ιπ λ ασ ι άζω, άσω. Τριπλάσιον ποιώ, τρεις ά- 

ριθρώ) ή προσθέτω τδ αυτό πράγρα, έχ τού 
τριπλάσιος.

Τ ρ ι^πλ α σ ι ε π ί π ε ρ π τ ο ς, δ, ή, ον (έπίπερ.- 
πτ«ς). Ό τριπλάσιον καί εν περπτηρόριον βάρος 
ή αξίαν εχων.

Τ ρ [πρλα σ ι επ ι τέταρτος, δ, ή, ον (έπιτίταρ- 
τος). Ό τριπλάσιον καί εν τεταρτηρόριον βάρος 
ή τιρήν εχων.

Τ ρ ι^π) α σ ι ε π ίτ ρ ι τ ο ς, δ, ή, ον (έπίτριτος).
*Ο τριπλάσιον χαί έν τριτηρόριον βάρος ή τι­
ρήν εχων.

Τ ρ ι^πλασ ι ε φ ή ρ ισ υ ς, εια, υ (ήρισυς). Ό τρεις 
χαί ήρισυ ρεγαλήτερος.

Τ ρ ιπ λ ά σ ι ος, ία, ιον-έπίρ. τριπλασίως* καί
Τ ρ ι π λ ασ ί ω ν, ονος, δ, ή, ον. Τριπλούς, ^ενοφ. 

νδόναρις τριπλάσια*., ρετά γεν. ^Κριστφ.
Τρίπλεθρος, ό, ή, ον. Ό τριών πλέθρων ρηχός 

εχων. ±ιενο<ρ.
Τ ρ ι π λ ε χή ς\ δ, ή, ές (πλέκω). Τ/?ίς πεπλεγρένος, 

τριπλούς. Γλωσσ.
Τρίπλευρος, δ, ή, ον (πλευρά). Ό τρεις πλευράς εχων.
Τριπλή, επίρ. Τριπλάσιας, κατά τρεις τρόπους- 

αγρίως δοτιχη^λ, του τρίπλοος· Ιλ. Α.

Τ ρ ί π λ. ο χ ο ς, δ, ή, ον (πλέκω)' =± τριπλ.εκής-
Τ ρ ι π λ ό ο ς, όη, όον, χαί Τριπλούς, λή, λούν, εκ 

τού τρεις.Τριπλάσιος, έπιρ. τριπλώς, χαί τριπλή 
παρ' 'Ομ. ίλ. Α. »τριπλή τετραπλή τ άποτίσομεν*., 
άντί τού, τριπλασίονα.

Τρίποδε ιος, δ, η, ον (πούς). Ό τρεις πάόας εχων 
Τ ρ ί π ο δ ε ς, οί. Μία,τών έν Άθήναις οδών. Παυσ. 
Τ ρ ι π ο δήίος, δ, η, ου. Ιων. άντί τριπόδειος. Καλλί/χ. 
Τρίποδη λάλος, δ, ή, ον (τρίπους, λαλέω). Ο 

άπό ή διά τού τρίποδος λάλων, χρησμοδοτών.
Τρίποδης, ου, δ (πούς), ζζζ τρίπους. Ήσίοδ. 2) £ 

τριών ποδώυ ρηχός εχων. Ξ,ενοφ.
Ύ ρ ιπ ο δ η φ ο ρ έ ω, χαί, τριποδοφορέώ (τρίπους, 

φέρω). Τρίποδα φέρω.
Τ ρ ιπ ο δ η φ ο ρ ι χ δ ς, ή, όν. ’Ο είς τδ τριποδεΧ* 

άνήχων, ϊ> μέλος τριποδηφοριχόνα. Ιίροκλ.
Τ ρ ι π ο δ ιαϊος, αία, αϊου. Τριών ποδών ρηχός έγωυ. 
Τ ρίπο δ ί ζ ω, ίσω (τρίποδος). Ταχέως κινούμαι, 

~ καλπάζω, έπί ίππων. Γαλλικ. §αΙορρθΓ.
Τ ρ ιπ ό δ ι ο υ, τό- χαί, τρι^ποδίσχος, δ· χαί τριπο· 

δισκίου, τό- ύποχοριστ, τού, τρίπους.
Τ ρ ι^π ο δ ί σ χ ο ς, δ. Κώ/χη τής Μεγαρίδος, χειμέ~ 

νη έπί τού ορούς Τερανείας. Στέφ. Βυζ.
Τ ρ ΐΌπ ο δ ο ε ι δ ή ς, δ, ή, ές (είδος). Ό τρίποδος 

είδ-ος εχων. Εύστάθ.
Τ ρ ιγπ οδοφορέω, ϊδε τριποδηφορέω. 
Τριπόθητος, δ, ή, ον (ποθέω). Λίαν ποθητός. 
Τρίκοχος, δ, ή, ον (πάχος). Ό λίαν πυκνούς χαί 

ραχρούς ραλλούς (πάχους) εχων. Διχαίαρχ. »κωόια 
καινά τρίκοχα* πολλά χαί χαλά ρ.αλλιά έχουτα.

Τ ρ ι^π ό λ ι ο ν, τό. Είδος φυτού. Διοσχορ. φεόφρ.
Τ ρ ίπολι ς, εως, Ιων. ιος, ό, ή. Σώρα τριών πό­

λεων. Πίνδ. Όλ. 2) ή έχ τριών πόλεων συνιστα-
ρένη πόλις.

Τρίπολις, εως, Χώρα ριχρά τής ’^ρχαδίας, 
περιέχουσα τρεις πόλεις, τήν Καλλίαν, Δίποινα καί 
Νώνακριν. Παυσ. 2) πόλις επίσημος τής Φοινίκης. 
Στράβ. 3) πόλις τής Φρυγίας χειρένη έπί τού Μαι­
άνδρου ποταρού- τανύν Τρίβουλ. οθεν Τριπολί- 
της, δ χάτοιχος.

Τ ρ ι π ό λ ι σ τ ο ς, δ, ή, ον (πολίζω). Τριπλασίως 
ωχοδορηρένος, όχυρώς χτισμ,ένος. Σοφοχλ. νοιχος 
τριπόλιστοςκ.

Τ ρ μι ο λ ι_τ ι_χ δ ς^ δ, Ούτως έπεγράφετο αύγγρ αρ· 
μά τι τού ^ιχα.ιάργου. 2) πτζτριχάρανος.

Τ ρ ι^π ο λ ϊ τ ι σ, ιδος, ή. Χώρα τής Μακεδονίας, 
ΰελαγονία. Στράβ.

Τρ ίπολος, ό, ή, ον (πολέω). Τρις έστραρρένος 
ή ήροτριασμένος, ή τρις τού ενιαυτού παράγων, 
έπί ευφόρου γης. Ιλ. Σ. ντρίπολον άρουραν».

Τ ρ ι π ό ν η τ ο ς, δ, ή, ον (πονίω). Τρις φοραϊςπε- 
πονηρένος, δουλευρένος. Άνάλεκ. »ερις τριπόνη- 
τος«· μεταξύ τριών έργατίδων έρις.

Τ ρ ι^π ό ρ θ η τ ο ς, δ, ή, ον- χαί
Ύρίπορθος, δ, ή, ον (πορθέω). Τρις πεπορθη- 

μένος. Δωσιάδ.
Τ ρ ι^π ο ρ ν ε ί α, ή. Τριπλάσια μεγάλη πορνεία 

Άθήν. έκτου
Τ ρ ζπ ο ρ ν ο ς, δ, ή, ον (πόρνη). Τριπλάσιος 9) με­

γάλος πόρνος. 'Α,θήν.
Τ ρ ίπ ο ς, ου, δ, ποιητ. ζζζ τρίπους. Ιλ. X.
Τρίπους, ποδος, ό, ή, ουν (πούς). Ό τρεις πόδας 

εχων. 2) είδος λεβητος. 3) άναθηρατιχδς τρίπους, 
δ άφιερονόμένος είς τούς Δελφούς, ή προοφερόρε- 
νος δώρου. 4) παροιρ. «ώς έκ Τρίποδος», άντί 
ώς έχ τού Δελφιχού ή Πυθ:κού Τριίποδος όμιλιϊν,
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,^τοι ασραλώς χρί άναμαρτήτως λέγειν. 5) άπυροι 
τρίποδες εις ούς ένέχεον οίνον ρεθ’ ύδατος, άρα 
τρίποδες κρατήρες. Άθήν.

Τρίπρατος, ό, ή, ον (πιπράσκω). Ό τρις ή πόλ- 
λάκις πραθείς. Σχολ. Σο^οχλ. καί Εύστάθ.

Τ ρ ι π ρ ό σω π ο ς, δ, ή, ον (πρόσωπον). Ό τρία 
πρόσωπα έχων. 2) ό έκ τριών πρώσοπων ήτοι αν­
θρώπων συνιστάμενος.

Τρ^ιπτήρ, ήρος, ό (τρίβω). Τρίφτης, χαί δ δοί- 
ίυξ, το ίγδοκόπανον.'Ησύχ. καί Άριστο^άν. »τρι- 
πτήρ δικών «. 2) παρά Νιζάδρ. Άλες. τδ πιεστή 
ριο·^ ή κατά Πολυδεύκ. δ κρατήρ εις ον άπορρεϊ 
τού ελαίου τό πιεζόρενον. 3) δ κυλινδροειδής λί­
θος οι ου τρίβουσι τάς ελαίας προς ελαιοποι'ίχν 
κατά δέ 'Ησύχ. έν ω τήν στα^υλήν τρίβουσι.

1 ρ ι π τ ή ρ ι ο ν, τό. Ορχανον δι ού τρί^ουσιν, η 
τόπος ένθα τρίβονται ελαϊαι καί άλλα τοιαύτα’άρ^.

Ίρίπτης, ου, δ (τρίβω). Ό τριβών. Πλούταρχ. έκ 
πίλου ή εκ τριχών υ^ασρα, δι ού τρίβουσι τους 
λουσμένους εν τοϊς. λουτροΐς· εν τή συνήθεια, »τρί- 
^τ.^σ, καί τό έζ τριχών ύ^ασρα δι ου τρίβουσί τους 
ίππους ρετά τό ξεσθήναι.

Τ ρ ι π τ όλε μ ο ς, ου, ό. Υιός τού Κ,ελεού βασιλέως 
της Ελευσϊνος εν Αττική, καί της Μετανείρας, 
κατά την κοινήν περί αυτού διήγησιν των Αθηναίων 
ζατ άλλους δε υιός τού Τροχίλου. Παυσ. εις την 
πατρικήν αυτού οικίαν έλθούσα η £εά Δήρητρα, 
οτε έπλανάτο επί της γης ζητούσα τήν άρπαγεϊσαν 
Περσε^όνην, καί άναδεχθείσα την ανατροπήν τού 
Τριπτολέμου ετι βρέφους οντος, ήθέλησε πρδς ευ­
γνωμοσύνην διά /τήν φιλόφρονα υποδοχήν, τήν ο­
ποίαν ευρε παρά τή Μετανείρα νά τον άποχατα- 
στηση αθάνατον, χαίουσα τήν θνητήν αυτού σάρκα- 
άλλ έμποδισθεϊσα* υπό τών γονέων τού παιδός, ά- 
φήκεν αυτόν, δούσα αύτώ μίαν άμαξαν έ'ξευγ μένην 
με δράζοντας, ώστε επ’ αυτής νά φέρηται χαθ 
ολην τήν οικουμένην, διδάσκων τούς ανθρώπους 
τού γεωργειν καί σπείρειν τδν σίτον, *Ομ.

Τ ρ ι π τ ό ς, ή, όν (τρίβω). Τριμμένος, ή ό εύχό- 
λως’τριβόρενάς.

Τρίπτυχος, δ, η, ον (πτύσσω). Ό τρεις Υττυχάς 
έχων, ζζζ τρίπλαξ, τριπλούς, ίλ. Λ.

Ύρίπτ οντος, δ, ή, ον. Τ) τρεις πτώσεις έ­
χων. Γραμματκ.

Τ ρ ί π υ λ ο ς, ό, ή, ον. 'Ο τρεϊς πύλας εχων. Ε. Μ. 
Τ ρ ι π υ ρ γ ί α, ή. Χωρίον της νήσου Αίγίνης. ^ενοφ. 
Τρίπωλος, δ, ή, ον. Ό τρεις πώλους ή ίπ­

πους έχων.
Τρίρρυθμ ο ς. δ, ή, ον 'Ο τρεϊς ρυθμούς έχων.
Τ ρ ί ρ’ ρ ο μ ο ς, δ, ή, ον. Ό τρεις ρυμούς έχων, έ- 

ζάϊππος. Αίσχύλ. Περσ. υτρίρρυρα τέλη«· αντί 
τού άρματα τρίρρυμα· ό έστιν, εξ ίππους έζευγ- 
μένους έχοντα.

Τ ρ ί^ς, επίρ. έκ τού τρεϊς. Τρεϊς φοραϊς.
Τρι^σά^γιος, δ, ή, ον και, τρισάγιος, ία, ιον, 

(άγιος), Τρεις ή λίαν άγιος.
Τ ρ ι σ α έ ν α ο ς, δ, ή, ον. Λίαν αέναος. 
Τρισάθλιος, ία, ων (άθλιος). Λίαν άθλιος. 
Τ ρ ι^ σ ά κ τ ι ν ο ς, ο, ή, ον. Ό τρεις ακτίνας έ­

χων. Τμν.
Ύ ρ ι^σ ά λ α σ τ ο ς, ό,ή. Λίαν άλαστος. Άνάλεκτ.
Τ ρ σ α λ ι^τ ή ρ ι ο ς, δ, ή, ον. Τρεις ή λίαν α­

λιτήριος. Ο'.
Τ ρ ι σ ά λ υ π ο ς, ό, ή, ον. Λίαν άλυπος.
Τ ο σ α ν ά ρ ι θ ρ ο ς, δ, ή, €ν (άνάριθρος). Διό­

λου αναρίθμητος

Τ ρ ι^ σ ά ν θ ρ ω π ο ς, δ. Τριπλούς άνθρωπος. Διο- 
γεν. Λαέρτ.

Ύ ρ σ ά π ο τ μ ο ς, δ, ή, ον. Λίαν άποτμος, τρι­
σάθλιος· 2ΣΖ πανάποτμος. Έπιγράμ.

Τ ρ ι^σ αρ ε ι ο π αγ ί τ η ς, ου, ό. Λίαν Άρειβπα- 
’/ίτης, ο έστι, λίαν αυστηρός. Κικέρ. Άττικ.

Τ ρ ι^ σ ά ρ ί θ μ ο ς, δ, ή, ον. Τρις άριθμηθείς.
Τ ρ ι_ σ α ρ ι σ τ ε ύ ς, έως, ό. 'Ο τρεις άριστεΰσας. 

'Ερμογέν.
Τ ρι^σάσμενος, ένη, ενον (άσμενος). Λίαν 

άσμενος. Ξευο^. ντρίσάσμενος ταύτα έποίεικ* τά 
εκαμ.νε μετά μ.εγάλης ηδονής.

Τ ρ ι σ α ύ γ ο υ σ τ ο ς, δ. Ό τρεις φοραϊς Αύγουστος.
Τ ρ ι σ ά ω ρ ο ς, δ, ή, ον. Λίαν άωρος, παράκαι­

ρος. Άνθολοχ.
Τ ρ ι σ β δ έ λ υ κ τ ο ς, δ, ή, ον. Α ίαν βδελυρός,
Τ ρισδείλαιος, δ, ή, ον. Αίαν δείλαιος, ζςζ τρισ- 

δύστηνος. Άνάλεκτ.
Τρι σ δ ύ σ τ η νος, ό, ή, Ο". Λίαν δύστηνος· Άνάλεκτ.
Τ ρ ι^ σ ε ι ν ά ς, άδος, ή, προσυπκ. ήμερα (είνάς). 

Ή εικοστή έννάτη τού μηνάς. 'Πσίοί. Εργ.
Τ ρ ι σ έ λ η ν ο ς, δ, ή, ον. Τρεις σελήνας ή νύ­

χτας έχων· «τρισέλινον πλάτοςιι. Πλούταρχ. καί 
επίθετον τού Ήραζλέους ώς τό, τριέσπερος. Άνάλ.

Τ ρ ι^ σ έ λ ι κ τ ο ς, ό,ή, ον (έλίσσω), πζ: τριέλικτος.
Τ ρ ι^σ ε ξ ώ λ η ς, ου, ό. Λίαν εξώλης, έςώλεστος. 

Εύστάθ.
Τρι^σέπαρ χ ο ς, ό. Ό τρεις γοραϊς έπαρχος γι­

νόμενος,
Τ ρ ι^σ ε υ δ α ί μ ω ν, ό, ή, ον. Λίαν εύοαίρων, 

ευδαιμονέστατος.
Τ ρ ι^ σ ε υ τ υ χ ή ς, δ, η, έςτππ. τρισευδαίμων.
Τ ρ ί^ σε γ θ ο ς, ό, ή, ον. Τρεϊς γοραϊς Ι'ρθδς, ε- 

ψημ.ένος.
Τ ρ ι σέχθιστος, ό,ή, ον. Λίαν εχθιστος.
Τ ρ ι^ σ έ ω λ ο ς, δ, ή, ον. Λίαν έωλος.
Τ ρ ι^σ ή λ ι ο ς, δ, ή, ον (ήλιος). Λίαν φωτεινός, δ υ­

πό τριών ήλιων συνιστάμενος- ζζς τριχωτός. ’Εκχλησ. 
έπίθετον τής Ά/ίας Τριάδος.

Τ ρ ί^σ η μ ο ς, ο, ή, ον [σήμα). Τρίχρονος. Μετρ.
Τ ρ ι σ θ α ν ή ς, δ, ή, ές (θνήσκω). Ό τρίς' άποθα- 

νών, ή άξιος &ζνάτου ών.
Τ ρ ι σ ζ α ί δέκα, οι, αί, <ά, άκλιτ. Δεκατρείς, 

άντί τριακαίδεκα.
Τ ρ ι σ κ α ι δ ε ζ α έ τ η ς, καί Τρισκαιδεκ.έτης, ου, δ 

(έτος). Ό δεκατρία ετη εχων.
Τ ρ ι σ κ α ι δ ε κ ά κ λ ι ν ο ς, ό, ή, ον (κλίνη). Ό 

δεκατρείς κλίνας έχων. Άθήν.
Τ ρ ι σ κ α ι δ ε χ ά μ η ν ο ς, ό, ή, ον (ρήν). 'Ο δε­

κατριών μηνών ών.
Τ ρ ι σ ζ α ι δ ε κ ά π η χ υ ς, ό, ή, υ (πήχυς). Ό 

δεκατριών πήχεων μήκος έχων.
Τ ρ ι σ κ α ι δ ε κ απ λ α σ ί ω ν, ό,ή, ον ζζζ τρισ- 

καιδεκαπλάσιος.
Τρισκαιδεκαστά σιος, δ, ή, ον (ιστηρι). 

'Ο δεκατρείς νοραϊς' περισσότερος ών κατά τά 
βάρος ή κατά τήν τιμήν- ^χρυσών τρισκαιδεκα- 
στάσιονκ. 'Πρόδτ.

Τ ρ ι σ ζ α ι δ ε κ α τ α ϊ ο ς, αία, αϊον (τρισκαίδεχα). 
Τή δέκατη τρίτη ημέρα.

Τ ρ ι σ κ α ι δ έ κ ατ ο ς, άτη, ατον. Δέκατος τρίτος.
Τ ρ ι σ χ α ι δ ε ζ α φ ό ρ ο ς, δ, ή, ον (^έρω). Ό δε­

κατρείς ωοραίς καρπόν «ρέρων. Αουκιαν.
Τ ρ ι σ κ α ι δ ε κ ί τ η ς, ό £τηλ. τρισχαιδεχέτις, ιδος, 

(έτος), ζζζτρισχαιοεκαέτης.
1 Τ ρ ι ς χ α ι .δ ε κ ή ρ η ς, «ος, ο) ή, ες(άρω). Ό δέκα* 
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τρεις χώπας η στίχους αωπών έχων ϊδε τριήρης. 
Πλούταρχ.

Τ ρ ι σ κ α κ ο 3 α ί ρω ν, ονος, ό, η. ον- Λίαν χα- 
κοόαί/ζων. Άριστο^άν.

Τ ρ ί σχαλρος, ό, ή, ον (σχαλ/ζός). ζζζ τριηρης. Αίσχύλ. 
Τ ρ ί σ κ α τ ά π τ υ σ τ ο ς, ό, η, ον (χαταπτύω).

Τρεις ιγοραϊς η πολλάχις πτύσεως άξιος.
Ύρι_σχατά^ρα_τος, ό, ή, ον (χαταράοραι). 

Λίαν κατάρατος.
Τ ρ ι σ κ ε λ ή ς, εος, ό, η, ές (σκέλος). Ό τρία σκέ­

λη έχωυ, τρίποδης.
Τ ρ ι σ χ ο π ά ν ι σ τ ο ς, ό, η, ου (κοπανίζω). Τρεις 

ιροραϊς καταπατηρένος. Τχτραχορυορ. »άρτος 
τρισχοπάνιστός«· ό λεπτότατος καί καθαρότατος 
ό έχ σεριδά'λεως, ίσως ετι. καί τρισκοπάυητος.

Τ ρ ι σ κ ο ρ ε ω, ώ. Φέρεται ές Άνακρέουτος ντρισ- 
/εκορηρένον:· · τρις η πολλάκις έστρερρένον- ένθα 
δρθότερον το, *τρΙς χεχορηρένονα.

Τ ρ ί σ λ ο π ο ς, ό, ή, ον (λοπός). Θεόρρ. Φυτ. 'Ισορ. 
»τρίσ/.οπον δένδρονα- τό τρεις τού έτους βλα- 
στάνων χαί ρίπτων τόν φλοιόν αυτού.

Τ τρ ι σ ρ ά κ α ι ρ α, ή, θηλ, του τρίσ/ζακαρ. Άρστγ.
Τ ρ ί σ ρ αχ α ρ, %ρος, ό, ή· καί
Τ ρ ί σ ρ. α κ αρ ι ο ς, ία, ιον. ζζζ τρισευδαίρων. Οί. 
Το ι σ ρ. α κ ά ρ ιστός, ίστη, ιστόν, Τρισόλβιος, 

Τρνωδ. ζζζ τρίσραχαο.
Τ ρ ισ ρ. αχ α ρ ί τ η ς, ου, ό· ζζζ τρισραχάριος. Αν- 

τιγάνης παρ’ Άθην.
Τ ρ ι σ ρ ά κ α ρ ο ς, ό, ή, ον ζζζ τρίσραχαρ.
Τ ρ ι σ ρ. έ γ ι σ τ ο ς, ίστη, ιστόν (ρέγιστος). Ανώ­

τατος, υπέρτατος.
Ύ ρ ι σ ρ ό ς, ό (τρίζω). ως τό τριγρός* Τό τρίζειν. 

ντρισρ.ός όδόντων, ρυός, κ. τ. τ.«. Πλούταρχ.
Τ ρ ι_ σ ρ υ ρ ιο ι, αι, α (ρύριοι). Τρεις ρ.υριάδες, 

ο εστι τριάκοντα χιλιάδες. Εενογ. οθεν
Τ ρ ι_ σ ρυ ρ ιό π α λχ ι, έπίρ. (πάλαι). Άπ’ αίώ- 

νος, έκπαλαι. ’Δριστο^άν.
Τρισρ. υριοπλασί ωυ, ό, η, ον γεν. ουος. Τρια- 

κονταχιλ.ιοπλάσιος.
Τ ρ ι σ ρ υ ρ ι ο ς, ία, ιον, ϊόί τρισ ρύριοι.
Τ ρ ι σ ο ϊ ζ υ ρ ό ς, ά όν, (δϊζυρός). Τρισάθλιος.
Τ ρ ι σ ό λ β ι ο ς, ό, η, ον (υ'νβιος). Τ ρισευδαίρων.
Τ ρ ι σ ο λ υ ρ π ι ο ν ί_ κ η ς, ου, ό’ ζζζ τρεις φοραϊς 

Όλυρπιονίχης· ΪΙίνδαρ.
Τ ρ (σ π α σ τ ο ς, ό, η, ον (σπάω). Τρεις έσπασρέ- 

νο-.', ίίε τροχαλία.
Τ ρ ι σ π ί, θ α ρ ο ς, ο, η, ον. Ό τριών σπιθαρών 

ρηχός έχων. Ήσ. ’Ερ.
Τ ρ ί σ π ο ν ο ο ς, ό, ή, ον (σπουόη). Ό τρεις φο- 

ρχις έσπεισρένος, η, έκ τριών τι πολλών σπονοών 
συνιστχρενος. Σος?οκλ. Άντίγ., «τ^οίσπονίοί χοαία· 
XI ί(ά τριών υγρών γινόρενχι σσιονδχί υπέρ τών 
τεθνεώτων, ρετχ ρελιτος ίηλαίή γάλακτος χαί 
οίνου· 2) τροττιχ. ντρίσπονοος χΐώνα ό βίος καθ’ 
ον πολλαί χχίόιχγορχι σπον^αί γίνονται. Λίσχύλ. 
Αγαρ. -Λπατρός τρίσπονόον εύποτρον αιώναν.· τούς 
βύτυχεϊς χαί εύθύ/ζους έν ταΐς εύωχίαις αιώνας 
^ς ζωής του.

Τ ρ ίστι ο ρ ο ς, ό, η, ον ^σπορά)· ηγονη τρίσποροςκ, 
ή τοίτη γενεά. Αίσχ. ■%

Γ ρ ι σ ά χ ι ς, έπίρ. (τρίς). Τρεις οοραΐς.
Τρισσχτιος, ό, ή, ον, ποι-ί,τ. αντί τρισσος, ώς 

τό, ρε~σάτιος, άντί του, ρέσος.
Τ ρ ι σ σ α χ ή, επίρ. (τρισσός). Κατά τρεΐς τρόπους.
Τ ρ ι σ σ ε ύ ω (τριοσός). Τριπλουν τιοιώ, ποίώ τι χαί 

έκ τρίτου. Ο'.

Ύρισσοζωος, ο, ον (ζωή)· θ τρεις ζωάς 
έχων.

Τρισσό θε>, έπίρ. (τρισσος). "Από τρία ρέρη.
Τρισσοθύης, η τρισσοθΰτης, ο, η' ηραρτ. α- 

νάγν. Θεόκρίτ. ίζζτρίσσά
Τ ρ ι σ σ ο κ ά ρ η ν ο ς, ό, η', ου (κώρηνον). Τρι- 

χέ^αλος.
Τ ρ ι σ σ ο κ έ γ α λ ο ς, ό, η. ον ζζ: τρικέγαλος. 

Όργ. ’Α,ργ. “ , ι , ,
Τ ρ ι σ σ ο κ λ ε ή ς, έος, ο, η, ες. Ο ρεγα κλ&ο3 

έχων οθεν «τρισσοκλεέστατον <^ώς«, τό υπέρ· 
λα/χπρον. Τρν.

Τ ρ ι σ σ ο λ α ρ π ή ς, έος, ό, η, ές (λάρττω)· ζζζ τρι­
χωτός. (ϊρν.

Τρ ισσός, ή, όν. ’Αττχ. τριττός, Ιων. τρίξός 
Τίροτ. (τρίς)’ έπίρ. τρισσώς. Τριπλούς. Πίνο. 
πληθ. ζζ: τρεις, 'Ηρίτ. παρβλ. τρί'ράσιος.

Τρ ι σ σ ο 'ρ α ή ς, ό, η, ές, ζζζ τρισσό^ωτος.
Τ ρ ι σ σ ο γ ε γ γ ό γ ω τ ο ς, ό, η, ον. Ο τρισσά 

'^έγγη έχων. °Τρν.
Τριναόνωτος, ό, η, ον (γάος ^ώς). 'Ο τρία 

<^ώτα έχων. Άνάλεκτ. «τρισσό^ωτος 'ραυσιςν.
Τ ρ ι σ σ ό ω, ώ (τρισσός)' ζζζ τριοσεΰω, τριττλχ- 

σιάζω. Ο'.
Τ ρ ι σ τ ί ι ο ς, ό, η (στάοιον). Ό τριών σταόίων 

ρηχός έχων.
Τριστάσιος, ό, η, ον (ΐστηρι)· ντριστάσιος 

κατά τιρην πρός χρυσίονν τρεις ηοραϊς τιριώ- 
τεοος από τού χρυσού κατά τό βάρος. Αρριαν.

Ύ ρ ι σ τ ά τη ς. ου, ό (ίοτηρι)· ζζ: τριτοστάτης- 2) 
παρά τοϊς Ο'. ό τρίτης τάξεως άρχουν τού βα­
σιλείου.

Τ ρ ί σ τ ε γ ο ς, ό, η, ον (στέγη). Ό τρεις στέγας 
ήτοι πατώρατα έχων· »τό τρίστεγονα· έξυπα- 
κουό/ζ- οϊχηρα· τό τρίτον πάτωρα. "Αρτερίο.

Τρίστιχος, ό, η, ον (στίχος). Ό έκ τριών 
στίχων αράδων συνιστάρενος.

Τ ρ ιστό ι χ εί, έπίρ. ζζζ τριστοιχί, έκ τού τρί- 
στοιχος. Ήσ. Θέογ.

Τ ρ ι_ σ τ ο ι χ ί, έπίρ. έκ τού τρίστοιχος, ζζζ τρι- 
στοιχεί. ’ΐλ. Κ.

Τρίστοιχος, ό, η, ον. Ό εις τρεις στοίχους 
όιηρηρένος, τρεις τάξεις έχων. Οούσ.

Τ ρ ί σ τ ο /ζ ο ς, ό, η, ον. 'Ο τρία στόαατα έχο^ν^ 
η τρεις κό'άας.

Τρι^ σύλλαβέ ω, ώ. Τρεις συλλαβάς εχω. όθεν 
Τ ρ ι σ υ λ λ α β ί α. Τό τριοΰλλα^ον.
Τ ρ ι^ σ ύλ λ α β ο ς, ό, η, ον. 'Ο τρεις συλλαβάς: 

έχων.
Τρι^ σύνθετος, ό, η, ον (συντίθηρί). 'Ο έχ τρι·^· 

πληςσυν^έσεως ών· Ευστάθ.
Τρι σύπατος, ό. Τρεις οοραΐς ύπατος, (Οοηδίιΐ,-
Τ ρι συ πόστατος, ό, η, ον (ύγίστηρι). Ό εΛ' 

τριών υποτάσεων η ουσιών, προσώπων συνιστά-' 
ρενος. Διονύσ. Άρεοπ.

Τ ρ ί σ γ υ λ λ ο ν, τό, ποιητ. ζζζ τρίφυλλον· έκ τοί>
Τ ρ ί σ γ υ λ λ ο ς, ό, η, ον (ψύλλον)· ποιητ. άντί 

τρίφυλλος.
Τ ρ ι σχ ι ί η ς, έος, ό, η, ές (σχίζω)· ζζζ τρίσχιστο.
Τρισχί^λιοι, ιαι, ια (χίλιοι). Τρεις χιλιάόεςς 

καί τρισχίλιος, ία, ιον, ίππος. Λόγγ. όθεν
Τ ρ ι_ σ χ ι λ ι ο γ ό ρ ο ς, ό, η, ον νναύς τρισχυλιο- 

γόροςαι· η τρεις χιλιάδας ανθρώπους έν αύτ·ρ <^έ- 
ρουσα. Διού. 'Αλικ.

Τ ρ ί σ χ ι σ τ ο ς, ό, η,ου (σχίζω). Ό εις τρία έσχι- 
ορένος. Γλωσσ. Στ.
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Τ ρ £ τ ή μ ο ρ ο ν, τό, = τριτημόριον.
Τ ρ ι^τ ο βά μ ω ν, ονος, ό, ή, ον (βαίνω). Ό ίν 

τή τρίτη τάξει βαίνωυ, ό τόν τρίτον πόδα 
σχηματίζωυ.

Τ ρ ι^τ ο γ έ υ ε ι α, ή (γένος)· επίθετου τής Αθή­
νας, έκ τού, Ύριτωυίς, λίμνης τίνος έν Λιβύη, 
πλησίον τής οποίας κατά τούς παλαιούς μύθους 
έγενυήθη- κατ άλλους δέ έκ τού Ύριτώ, όπερ άρ- 
χαίως έσήμαιυε παρά τοίς βοιωτοϊς, Κρησί καί Δί- 
ολεύσι κεφαλήν άρα Ύριτογέυεια ή έκ κεφαλής 
γευνηθεϊσα. 2) δ Πυθαγόρας έκάλει ουτω καί τόν 
τριαδικόν αριθμόν, καί τό ισόπλευρου τρίγωνου. 
Πλούταρχ.

Τ ρ ι τ ο γ ε υ ής, εος, ή- σπάυ. τύπ. τού, Τριτογένεια. 
Ύ/ζν. 'Ομ.

Τ ρ ι^τ ο κ έ ω (τόκος, τίκτω). Τ^οίς τίκτω.
Τ ρ ι^τ ό μ. η ν ι ς, ιδος, ή (μήυ). *Η τρίτη ημέρα 

τού μηυός. "Δρποκρατ.
Τρίτομος, ό, ή, ου (τέμνω). Ό είς τρία τμή­

ματα διηρημέυος· ^τρίτομον, τόα· τεμαχίου τα- 
ρίχου. 2) τριγωνοειδής· οθεν τό τρίτομου, ζζ 
τρίγωνου.

Τ ρ ί^τ ο υ ο ς, ό, ή, ου (τόνος). 'Ο έκ τριών τόνων 
συυιστάμευος, ή μεταξύ τής τέταρτης καί πέμ­
πτης γινόμενη διαφωνία. Μουσ.

Τ ρ ι^τ ο πάτ ω ρ, ορος, δ (πατήρ). Ό τρίτος κατά 
τήν τάξιν τής γενεαλογίας πατήρ, τρίπαππος- έν 
Άθήναις έλέγουτο καί έτιμώυτο δαίμονές τινες, 
περί ώυ οί έριυ.ηνευταί διάφορα λέγουσιν ϊδε 
Φώτ. ’Ησύχ. καί Σουίδ.

Τρίτος, η, ου (τρις, τρεις). Ό τακτικός αριθμός 
τού, τρία, δ έστιν δ μετά τόν δύο. 2) »ηοίτον«, 
έπίρ. τήν τρίτην φοράν, ζζ τρίτως· 3) »τά τρί- 
τα«· έξυπακ. »ίερά«.· ντά τρίτα καί τά εννατα 
ποιεΐνσ, τά μετά τήν τρίτην ήμ.έραυ τής κηδείας 
γινόμενα ιερά είς τιμήν τού τεθνεώτος· καί, τά 
τρίτα, ύπουοουμ. άθλα, τό τρίτον βραβείου έν τώ 
άγώυι· ϊδε Φιότ.

Τ ρ ι^ τ ό σ π ο υ δ ο ς,\ ό, ή, ου (σπονδή), ζζ τρίσ- 
πουδος.

Τ ρ ιν τ ό σ π ο ρ ο ς, ό, ή, ου (σπορά). Αίσχύλ. Περσ. 
νγουή τριτόσποροςν.· ή τρίτηγευεά·πΣ2*τρίσπορος«.

Τ ρ ι^τ ο σ τ άτ η ς, ου, δ (ϊστημι). 'Ο τρίτος κατά 
τήν τάξιν έν τώ χορώ ίστάμενος. ’Κριστοτέά.

Τ ρ ΐν τ ό ω, ώ (τρίτος). Είς τρία διαιρώ. Αρατ. 
>·>τριτόωσαυ<ί· κατά τήν τρίτην ήμέραυ, άπό τού, 
τριτάω.

Τ ρ ι τ τ αϊ ο ς, αία, αϊον· πολλ’ άμφ. τύπ. αυτί
1 τριταϊος.

Ύ ρ ι τ τ ό ς, ή, όν Άττ. ζζ τρισσός. Πλάτ.
Τ ρ ι_ τ τ ύ α, ή, ζζ τριττΰς.
Τ ρ ιττυαρχέω. "Αρχών μιας τριττύος ειμι.

; Πλάτ. έκ τού
. Τριττυάρχης, ου, ό καί
• Τ ρ ιτ τ ύ α ρ χ ος, ό (άρχω). Αρχών μιας τριττύος. 
Ττριτ τύς, ύος, ή, καί τριττΰα, ή Ό αριθμός 

τρία, τριάς. 2) ή έκ τριών ζώων συυισταμένη 
5-υσία. 3) έν Άθήναις έλεγετο τό τρίτον μέρος 
ή ή τρίτη διαίρεσις τής φυλής- αί δέ λοιπαί έ- 
λέγοντο, έθνη, και φατρίαι, έξ ώυ έκαστου έθνος, 
ε7χε τριάκοντα γένη, ά καί, τριακάδας, έλεγον 
οί Έ,ύπατρίδαι, οί Γεωμόροι, καί οί δημιουργοί

Τ ρ ι_τ ώ, ή, ζζ κεφαλή- ϊδε Ύριτογέυεια.
. Τριφτώ, ούς, ή, τ=.Τριτογέυεια ή Ύριτωνίς.

Ττρί_τωυ, ωνος, δ· κύρ. όνομ. Τίός τού Ποσει- 
δώνος καί τής "Αμφιτρίτης^ καί μίοί τών

Τ ρ ί σ χ Ο ι ν & ί, δ, ή, ον. Ό ηοιών σχοίνων μή- Γ 
κος ή πλάτος πε^ιλα/ζβάνων. Γ.

Τ ρ ισ ώ ρ α τ ο ς, δ, ή, ου Ό τρία. σώματα, ε­
χων· έπίθετ. τον Κε^βέ^ου. Έύριπ. Ή^?ακλ.

Τ ρ £ σ ω μ ο ς, δ, ή, ον, ζζ τρισώματος.
Τ^ι^ταγωνιστέ ω, ώ. Τ ριταγωυιστής ειμι. Δη 

αοσθέν.
Τ ρ ι^τ αγ ω υ ι σ τ ή ς, ού, δ (αγωνιστής). Ό τήν 

τρίτην τάξιν είς τόν αγώνα εχων,δ τρίτος υποκριτής 
τού θεάτρου. Δημοσθέν. περίΣτεφ.

Τ ρ ί τ α ι α, ή. Πόλις τής Αχαίας έν τή Πελοπον- 
νήσω. τανύν Ύριτί. Στράβ.

Τ ρ ιντ α ϊ ζ ω (ηοιταΐος). Πάσχω άπό τριταίαυ θέρ­
μην. οθεν

Τ ρ ι^ τ α ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς τριταϊον πυρετόν ά­
νήκων· επίρ. τριταίκώς. Διοσκορ.

Τ ρ ιν τ α ι ο γ ε ν ή ς, εος, δ, ή, ές· επίρ. τριταιο- 
γευώς (γένος). Ό έκ τριταίου πυρετού προξευού- 
μένος ητριταιογευή άλγήμ,αταιί. Ίππ.

Τ ρ ΐν τ α ϊ ο ς, αία, αϊον (τρίτος). Τή τρίτη ήμερα. 
Ή^οόδτ. και Εευοφ. »ά^>ικνούνται τοιταΐοια· έρ­
χονται είς τρεις ήμέρας. καθόλ. αντί τού τρί­
τος. 2) τριταϊος μετά ή ά'νευ τού, πυρετός, ό άνά 
πάσαν τρίτην ήμέραυ ερχόμενος πυρετός. 3) προ 
τριών ήμερώυ ών, «τ^οιταίας οΰσης τής προσαγ- 
γελίας«. Πολύβ. οθεν

Τ ρ ι^τ α ι ο φ υ^ή ς, εος, δ, ή, ές (φυή). 'Ιπποκρ. 
Κ,ω/ζκ. ηπυρετός τριταιοφυήςιι- ό τριταϊος.

Τρι^ταλανταϊος, αία, αϊον- καί
Τ ρ ιν τ λ α ν τ ο ς, δ, ή, ον. *Ο τρία τάλαντα, ή 

τριών ταλάντων βάρος εχων. ’Αριστοφάν.
Τ ι^τ ά^λ α ς, τάλαινα, τάλαν. Λίαν τάλας. Έύριπ. 

Ιππόλ.
Ύριταυταίχμης, δ* κύρ. ονομ. Τίος τού 

Άρταβάζου, Πέρσης σατράπης. 'Πρόδ.
Τ ρ ιο τ άν ν υ σ τ ο ς, ό, ή, ον (τανύω). Λίαν τανυσ- 

μένος, μακρύς· »δόναξ τριτάνυστοςα. Άνθολογ.
Τ ρ ίντ α τ ο ς, άτη, ατον, ποιητ. κατ’έκτασ. ζζ τρί­

τος· ώς τό, μέσσατος, αντί μίσος. νΟμηρ.
Ύρι^τάω, οθεν τριτόωσα. "Αρατ. 'Πτριώυ ήμε­

ρών Σελήνη· ϊδε τριτόω.
Τ ρ ι^τ ε γ γ ο ν ο ς, ό, και τριτεγγόυη, ή. Ό τρισέγ­

γονος.
Ύ ρ ί τ ε ι α ή. Πόλις τής Φωκίδος. Στέφ. Βυζ. δθεν 
Τ ρ ι τ ειεϊς, οί κάτοικοι- καί Τριταιεϊς. Θουκ.
Τ ρ ιν τ ε ϊ ο ς, εία, εϊον (τρίτος)- οθεν »τά τριτεϊαα. 

ή τρίτη τάξις, ό τρίτος βαθμός, ή τρίτη αμοι­
βή, ώς τό, πρωτεία, καί δευτερεϊα.

Ύρι^τεύς, έως,ό. Τό τριτημόριον ενός μεδίμνου 
ώς τό εκτεύς. Πολυδ.

Τ ρι^τεύω (τρίτος). Τρίτος ειμι, ώς τό πρω­
τεύω- 2) γίνομαι τι τρίτην φοράν οθεν

Τ ρ ι τ ευτής, ού, ό. Ό τρίτην ήδη φοράν χρηματήσας 
τι,ή ό εν τινι άξιώματι τρίτην φοράν ευρισκόμενος.

Τ ρ ι^τ η μ ο ί ρ ι ο ς, ία, ιον (μοίρα). Ό τό τρί­
τον μ.έρος άποτελών· άμφ. γραφ. Τΐ/οόδοτ.

Τ ρ ΐν τ η μ ο ρ ί ζ ω, ίσω. Είς τρία μέρη διαιρώ. 
Γλωσσ. Στεφ. έκ τού

Τ ρ ι τ η μ ό ρ ι ο ν, τό· αντί τρίτον μόριου, ή μέ­
ρος. Τΐοόδτ. λέγεται καί νόμισμά τι, εξ χαλκών 
άξιου. Φιλή/ζων παρά Σουίδ. ντιμησαίμηυ τόν 
βίου πάντα τριτημόριον^· ούδέτ. τού

Τ ρ ι τ η μ ό ρ ι ο ς, ία, ιον (μόρος). Ό τό τρίτον 
μέρος άποτελών, τό τριτημόριον τής Βασιληίης. 
Ήρόδοτ.

Τριτημορίς, ίδος, ή) ζζ τριτημόριον ,‘Ηρδτ.
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σίων θεοτήτων. ’Ησύχ. ΘίΟ’/ν. Μ^ταγεν. Τρίτω­
νες- καταχθόνιοι της θαλάσσης θεοί, οί τιυες πα· 
ριστάνονται μ'ε ιχθύων ουράς- ετι βέ ενίοτε καί 
μέ πόδας ίππων. 2) θεδς της *έυ Λυβύη Τριτω- 
νίδος λίμνης. 'Ηρόδτ. 3) ποταμός τις εν Λυβύν;, 
οστις συνέχει την Τριτωνίδα λίμνην μετά της θα­
λάσσης. 'Ηρόδοτ. 4) ρύαξ εν Βοιωτία χυυόμενος 
εν τη Κοπαίίι λίμνη- οθεν

Τ ρ ι_ τ ω ν ι ά ς, άδος, η, ώς το Τριτωνίς, έπώυυμ. 
της Άθηνάς και λίμνη Τρίτωνιάς έν Λιβύη. Ευ^ο.

Τ ρ ζ,τ ώ ν ι ο ς, ία, ιον. Ό είς τδν Τρίτωνα άνήκων, 
Ύριτωυικός.

Τριτωνίς, ίδος, ή’ κύρ. ονομ. Τίεριγήμου τίνος 
εν τη μυθολογία λίμνης της Αιδύης. Πίνβ. Πύθ. 
2) έπίθ. της Αθήνας. ζζ Τριτογένεια.

Ύ ρ ί τ ω ν ο ς, ή· κύρ. ονομ. Πόλεως έν Μαχεοονία. 
Στερ. Βυζ.

Τ ρ ί τ ω ς, έπίρ. έκ τού, τρίτος, ζζ τρίτον. Πλάτ. 
Ύ ρ τ ω σ ι ς, ή [τριτόω). 'Η μέχρι ενός τριτημό­

ριον έλλάτωσις.
Τ ρ γ α η ς, ό, η, ές (^άος)’ ζζ τριγωτός.
Τ ρ ι^ γ αλ α Γγ ί α, ή (^άλαγξ). Τά τριπλούυ της 

γάλαγκος. Αίλιαν. Τακτ.
Τ ρ ι^ γ άλ η ς, ητος, δ.’Επιγραγή μιας των κωμω­

διών τού Αρστγ. πιθαν. έκ τού γ άλλης, γαλλός. 
Τρι^γάλεια, η [γάλος). Είδος περικεγαλαίας 

τέσσαρας γαλέους ή άσπιδ ίσκους έχούσης δι ών 
έστερεούτο έπ αυτής ό λόγος-παρβλ. τετράγαλος.

Τ ρ ι^γ αν ή ς, ό, η, ές [γαίνομαι·]. Ό τριπλ.ώς γαι- 
νόμενος, δ τριπλήν θέαν εχων.

Τ ρ ΐν γ ά σ ι ο ς, ία, ιον [τρεις), ζζ τριπλούς, τρι­
πλάσιος, καθόλ. ζζ τρεις. Ήρόδοτ.

Τ ρ ί^γ ατ ο ς, άτη, ατού, ζζ τριγάσιος.
Τ ρ ί γ ε γ γ ο ς, δ, η, ον [γέγγος). ζζ τρίγωτος, τρισ- 

σογεγγής- Ύμν,
Τ ρ ι^ γ ί λ η τ ο ς, δ, ή, ον [γιλέω). Τρις πεγιλη- 

μένος, τριπόθητος. Θεοκρ.
Ύ ρ ι^γ ο ρ έ ω, ώ. Τρεις γοραϊς γέρω, έξαιρ. τρίς 

καρπογορώ- έκ τού
Ύ ρ ι^γ ό ρ ο ς, δ, ή, ον [γέρο)). Ό τρεις γοραϊς 

γέρων τι, έξαιρ. δ τρις τού έτους καρπογορώυ.
Τ ρ ι^γ υή ς, έος, δ, η, ές [γυή). Ό έζ τριών γύ- 

σεων συνιστάμενος, τριπλούς.
Τρί,γυιος, δ, ή, ον,~τριγυής.
Τριγυλία, ή. Χώρα της ’Ήλιδος έν ΤΙελοπον. 

εκτεινόμενη άπδ τών συνόρων της Μεσσηνίας, έως 
τού Άλγειού ποταμού, 'Ζενογ. Στράβ.

Τ ρ ι^γ υ λ ι α κδς, ή, όν. 'Ο είς την Ύριγυλίαν άνήκων. 
Τ ρ ι^ γ ύ λ ι ο ς, ία, ιον. Ό έχ της Τριγυλίας, καί δ 

κάτοικος της Τριγυλίας.
Τ ρ ι γ υ λ ί ς, ίδος, η. Ή Τ^ι^υλίς γαΐα, ζζ Τριγυλία. 
Τ ρ ι^γ ύ λ λ ι ο υ, τδ, υποκορ. τού, τρίγυλλον.
Τ ρ ί γ υ λ λ ο ν, τό. Είδος χόρτου, τρία γΰλλα έχον­

τας, τριγύλλιου. Διοσκορ. έκ τού
Τ ρ ί γ υ λ λ ο ς, δ, η, ον [γύλλον). Ό τρία γύλ.λα εχων. 

ντρίγυλλος πόα«. Διοσκοο. άντί τού, τρίγυλλον.
Τ Ζ3 £, λ ο ς, (ρνλή). Ό τρεις γυλάς εχων.
Τ ρίγυλος, ου, δ·-κύρ. ονομ. Υιός τού Άρκάδος, 

καί της Ααοδαμείας, θυγατρδς τού βασιλέως Ά- 
μυκλα, από τού δποίου λέγεται οτι ώνομάσθη η 
έν ’Ηλιίι χώρα Τριγυλία. Πολύβ.

Γ ρ £ γ ω ν ο ς, δ, ή, ον [γωνή). 'Ο τρεϊς γωνάς εχων. 
Τ ρ ί γ ο) τ ο ς, δ, ή, ον (γάος). 'Ο τρία γώτα εχων·

ή ενΤριάδι μονάς. 'Τ/χνωί. -πούσια τρίγωτοςι- 
Ρ 7.^) επίρ. [τρίς). Εις τρία μέρη, τριχώς, 
»^ρίχχ νυκτό^' κχ.ι τρίχα σχίζεις νί«. δθεν

Τ /? 'έ_κ ε^ί,οΐ [τρίχα· άίσσω). ϊ>Δωριέεςι. Τρ(χ^ 
ήτοι είς τρία μέρη διαιρεθέντες. 'Οδ. Πινί. κατ 
άλλους, οί τρίλογοι έπί της περικεγαλαίας, καίκατ 
άλλους έχ τού τρίχες άίσσω, άντί κορυθάϊξ.

Τ ρ ί χ ακτ ο ν, τό. Σουίδ. ζζ κτένιον.
Τρι^χάλεπτος, δ, η, ον [χαλέπτω). Αίαν χα* 

λεπός. Άνάλεκτ.
Τ^ί,χαλχος, ό. Νόμισμά τι τριών χαλκών άξιου. 
Τ/νί^χαλος, Δωρικ. ζζ τρίχηλος, -ατρίχαλον χύ- 

μαιι. Αίσχ. τδ τρεϊς γελάς, χάσματα, η κορυγάς 
εχον κύμα, ζζ τρικυμία παρβλ. τρίχηνος.

Τ/?£χ απτός, δ, η, ον [^ρίξ, άπτω). Ό έχ τρι~ 
χών πεπλεγμένος- καί τρίχαπτον, τδ, έξυπακουομ. 
ίμάτιον. Ο'. Εξεκ. είδος ύγάσματος η ίματίου.

Τ ρ ι_χά ς , άδος, η. Ειοος πτηνού.
Τρίχες, αί- δνομαστ. πληθ. τού θρίξ. νΟμηρ.
Τ ρ ιχ η, έπίρ. [τρίγ^α). Τριχώς κατά τρεϊς τρόπους. 
Τ ο ι^χ ή λα ο ο ν, τδ, ποιητ. άντί τριχολάβιον.
Τ ρ ί χ η λος δ, η, ον (χηλη). Ό τρεις χηλάς έχων. 
Τ ρ ί χ η ν ο ς, δ, η, ον (χαίνω). Ό τρίς χάσκων, 

λίαν χάσχων χαθ’ 'Ησύχ. τρικόρυγος.
Τ ρ ι χ θ ά- έπίρ. ποιητ. ζζ τρίχα- δθεν
Τ ρ ι χ θ ά δ ι ο ς, ία, ιον. Τριπλούς.
Τ ρ ι^ χ ι ά ζ ω, ζζ τριχιάω.
Τ ρ ι_χί α ς, ου, δ [θρίξ).· Τριχωτός. »ό κάτω τρι* 

χίας»· Πολυο. υποκάτω κάτω τετριχωμένος.
Τ ρ ι^ χ ί α ς, ου, δ- καί τριχιάς, άδος, η, ζζ τριγάς. 

2) ζζ τριχίς, ίδος, η- ιχθύς τις, έκτου είδους της 
σαρδέλλας, θρίσσα.

ζν X £ ί εως, ή (τριχιάζω). Πάθος περί τάς 
βλεγαρίδας, δτε αί τρίχες τών βλεγάρων κακώς 
καί παρά γύσιν αύξάνουσι. Γαλήν. 2) πάθος τι 
της ουρήθρας, όταν είς τδ ούρος γαίνωνται λευκαί 
τινες ινες ό)ς τρίχες. 3) καί πάθος τι περί τόν 
μαζδυ τών γυναικών όταν εχωσιυ έν γαστρί.

Τ ρ ι^χιά ω, ώ [^ρίξ). Τρίχας έχω.
Τ ρ ι^χ ίδιο ν, τό- υποκορ. τού, τριχίς.
Τρίχινος, ίνη, ινον [$ρίξ)- ’Ο έκ τριχών χατε- 

σκευασμένος. Ξένο».
Τ ρ ί χ ι ο ν, τό- υποκορ. τού, θρίξ. 'Αριστοτέλ.
ΎΡιν7.'ι$> (^’)· τΡιΧί<χζ- ^Ρ·
Υρ^χίαμδς, δ [^ρίζ)· Σχίσεις τιν'ες λεπταί ώς 

τρίχας περί τδ κρανίου. Παύλ. Αίγ.
Τ ρ ι χ ϊ τ ι ς, ιδος, η. 'Ομοία τριχί η τρίχας εχοιν- 

σα. Πλίν. νστυπτηρία τριγϊτις.ιι
Τ ρ χ ο β ά π τ η ς, ου, δ [^ρίζ) βάπτω). 'Ο βά~ 

πτων τάς τρίχας.
Τ ρ «νχ ο £ ό ρ ο ς, δ, η, ον [βορά). Ό κατατρώγωυ, 

τάς τρίχας.
Τρ^χο^ό στ ρυχος, δ, η, ον [βόστρυχος). Ό I- 

χων βοστρυγχοειδείς η κατζαράς τάς τρίχας.
Τ ρ ιν χ ό β ρ ο) ς, ωτος- και τρι χοδρώς, ώτος, δ, ή 

[βιΖρώσκω). ώς τδ τριχοΖόρος, καί έντεύθ. τριχό- 
έρωτες, οι κατεσθίοντες τάς τρίχας σκώληκες. Ά· 
ριστογάυ. Άχ. ζζ σητες, θρϊπες.

Τριχοειδής, έος, δ, η, ές [είδος). 'Ο τριχδς ε’- 
δος έχων- έπίρ. -ατροχοειδώςιι, ωσάν τρίχα.

Τ ρ ι^χό θ ε υ, έπίρ. [τρία).'Εκ τριών μερών.
Τ ρ ι χ · ί ν ι^κο ς, δ, η, ον. Τριών χοινίκωυ χω­

ρητικός. Άριστογάν. Σγηκ -πτριχοίυικα έπην. ήτοι 
τεράστιοι, λόγοι- ώς τδ, ρήμα μ,υριάμγορου.

Γ^Ρ^Χ°'^ύμος, δ, η, ου [κομέω). 'Ο τών τει­
χών επιμελούμενος η κοσμώυ αύτάς.

Τ ρ ι^χ ο κ ο σ μ ητης, ού, ό. Ό τάς τρίχας κοσμώυ 
Τ ρ ι χο κ ο υρ ά ς, άδος, δ [κουρά). 'Ο κουρευμέυα.^ 

έχων τάς τρίχας. Ιώσηπ.
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Τ ρ ι χ ο ζ ο υ ρ ί α, ή (χουοά). Τό κουρεύειν τάς τρί­
χας. ’Εχχλησ.

Τρι^χολάβιον, τό, καί
Τ ρι^χο λαβίς ίδος, ή (λα/χβάνω). Μαδιστή^ιον, 

ή τσιμπίδων.
Τ ρ ι^ χ ο λ ο χ έ ω, ώ (λέγω). Τρίχας λέγω, εκλέγω 

ή ξαίνω.
Τ ρ ι, χ ό λ ω τ ο ς, ό, ή, ον (χολόω). Λ^αν /ζισητός, 

άξιο/χίσητος.
Τ ρ ι^ χ ό μ α λ λ ο ς, δ, ή, ον (μαλλός). Ό μαλλωτός, 

ό τρίχας πολλάς χαί /ζαλακάς εχων· νοϊς τριχόμαλ- 
λος«. ’Ειγράμ.

Τ ρ ι^ χ ο μ α ν έ ς, τό (μαίνομαι). ζζ πολύτριχον. 
Είδος φφτού, πολύτριχων. Διοσκορ.

Τ ρ ι^χ ο μ αν ί α, ή ((αάχη)· Συνέσ. Ή τών τριχών 
ή τών γενείων /ζάχη. Πιε^σώνιος εις Μοίριδ.

Τ ρ χ ο π λ ά σ τ η ς, ου, ό (πλάσσω). Ό πλάττων 
ήτοι σχηματίζων, καλλοπίζων τάς τρίχας.

Τρι^χοποιέω (ποιέω). Τρίχας ποιώ, τρίχας 
αποκτώ.

Τ ρ ι χ ο ρ α χ ά τ η ς, ου, ό (^5αχίς). Ό τρίχας περί 
τήν /όάχην ώς ό χοίρος εχων. Θεοφαν. Χρον.

Τρίχορδος, ό, ή, ον (χορδή). Ό τρεις χρρδάς 
εχων ντρίχορδον, τό«, οργανον μουσικόν.

Τ ρ ι^ χορία, ή (χορός). Τό τριπλούν τού χορού. Πολυδ.
Τ ρ ι χ ο ρ ρ ο έ ω, ώ, ήσω’ καί
Τ ι^ χ ο ρ ρ υ έ ω. 'Ροήν τών τριχών πάσχω, πίπτου- 

σιν αί τρίχες μου. Άριστοφάν. έζ του
Τ Ρ ί X α Ρ ΡΖ ό V, (ρέω). Ό τάς τρίχας 

ρέειν ή πίπτειν ποιών, ή ό τών τριχών στερούμενος.
Τ ρ ι^χ ο τ ο μ έ ω, ώ ($γ?ίξ, τέμ.νω). Τέμνω τάς 

τρίχας. Διονύσ. 'Αλκ.
Τ ρ ι χ ο τ ο μ έ ω, ώ (τρίχα, τέμνω). Τριχή τέμνω, 

διαιρώ εις τρία- άμγ. δθεν
Τ ρ χ ο τ ο μ ί α, ή. Ή εις τρία τομή.
Τ ρ ι^ χ ο τ ρ ώ κ τ η ς, ου, ό (τρώγω). ππ. τριχοβόρος.
Τ ρ ι^ χ ο ύ, έπίρ. (τρίχα). Εις τρία μέρη, εις τρεις 

τόπους. 'Ηρόδοτ.
'Τ ρ £ χ·ο υ λ ο ς, ο, ή, ον 

χατζα^σο/ζάλλης. Ά,οχίλ.
Τ ρ ι χ ο υ ν ι α ϊ ο ς, αία, 
Τ/Ρΐ^χους, ό, ή, ον. Ό 

τπζ λάγηνος. Άθήν.
'Τ ρ ι χ ό γ ο ι τ ο ς, ό, ή, ον (γοιτάω). νΤριχόγοι- 

τος ϊουλοςα· ή τού ίοΰλου αύξησις. Στραβ.
Τ ρ χ ο γ υ> έ ω, ώ. Τρίχας γύω, αποκτώ· έκ τού 
Τ/?(ΙΧ°?^ΪΪ^ έος, ό, ή, ές (φύω). Ό τρίχας 

φύων, άποκτών. Διοσκορίδ. δθεν
Τ ρ ι^ χ ο γ υ ί α, ή. Ή αύξησις τών τριχών.
'Τ ρ ι^χό γ υ λ λ ο ς, ό, ή, ον (φύλλον). Ό εχων τά 

φύλλα λεπτά ως τρίχας. Θεόγραιτ. ϊδε γύκος.
Τ ρ χ ό ω, ώ, ώσω (%ρί%)· Τριχωτόν ποιώ, τρι- 

χόνω. Διοσκορ.
Τ ρ ι χ ρ ο ν έ ω. Τρεις χρόνους έχω. Γ^αυσ.ατ. έχ τού 
Τρ ίχ ρ ο ν ο ς, ό, ή, ον (χρόνος). Ό τρεις χρό­

νους εχων· Μουσ. χαί μετρική, ττζ τρίσημος.
Τ Ρ 1 ΧΡ ώματος, ό, ή, ον (χρώμα). Ό τρία 

χρώματα εχων.
Τ ρ ίχ ο ω μ ο ς, ό, ή, ον αντί τριχρώματος.
Τ ρ ίχρ ως, ωτος, ό, ή (χρώς). =ζ τριχρώματος.
Τ ρ ί χνφ ο ς, ό, ή, ον (^ρίζΊ υφαίνω). Ό έκ τρι- 

χών ύφασαένος. ’ΑΘήν. »ά//.πελόνα$ τριχύγοιςκ· 
ώς τό τρίχαπτος.

Ύ ρ ιχ ώ δ η ς, εος, ό, ή, ες (είδος). Ό τριχός είδος 
εχων καί τροπ. λεπτή φωνή ως τρίχα.

Τ ρ χ ω μ ατος, τό (τριχόω). Ή τών τριχών 

(ουλος). ζζ: ούλοτριχος, 

αϊον, ζζ τρίχους· άμγ. 
τριών χοέων χωρητικός,

φυή, τρίχ^ωσις· ^τρίχωμα γέρειν,^ι Ιχεινια' αντί 
τού κομαν, εχειν μαλλιά. 'Ιήοόδοτ. χαί ’ΑριστοτέΤ

Τ ρ ι χ ώ ν ι ο ν, ου, τό. Πόλίς τής Αετωλιας κειμέ' 
νη πλησίον τής Λυσιμαχίας. Πολύβ. δθεν

Τ ρ ι χ ω ν ι ε υ ς, έως, ό. όκάτοικος· καί Δωρικ. 
Τρικωνιεύς Στέφ. Βυζ.

Τριχών ί ς ύίμνη, ή. λίμνη τις έν Αίτωλια κεί­
μενη άνατολικώς τής Στρατού. Πολύβ.

Τ ρ φ χ ω ρ ο ς, ό, ή, ον. τρεις χώοους, διαστή* 
ματα εχων.

Τ ρ ί χ ώ ς, έπίρ. =:τριχή.
Τ ρ ί^ χ ω σ ι ς, εως, ή (τριχόω). τζ: τρίχωμα. Πολυδ. 
Τριχωτός, ή, όν (τριχόω). Μαλλιαρός.
Τ ρ ι ψ ε ρ χ ί α, ή (τρίβω, εργον). Ή περί τό εργον 

τρίψις, διατριβή, μέλλησις^.
Τ ρ ι ψ -η μ ε ρ έ ο) (τρίβω, ήμερα). Ιώατατοίβω, δια - 

περώ τήν ημέραν έπί ματαίο), χασημερώ. "λρι- 
στογάν. Σφή.

Τ ρ ί ψ ι ς, εως, ή (τρίβω). Τό τρίβειν. 2) τό αί­
σθημα τό όποιον προξενεί σώμα τι διά τής έφά’ 
<//εως καί τριβής. 'Ηοόδτ. 3) τρίψεις, πλθν. έπιτη- 
δείως μα^ειρευμένα καί ανακατωμένα φαγχτά.

Τ ρ ί ψυ_ χ ο ς, ό, ή, ον (ψυχή). Ό τρεις ψυχάς εχων. 
Τ ρ ι^ω β ο λ αί ο ς, αία, αϊον καί
Τ ρ ι^ω β ο λ ι α ί ο ς, αία, αϊον, ζζζ τώ έπομένω.
Τ ρ {ω β ο λ ι μ αί ο ς, αία, αϊον (οβολός). Τριών δ- 

βολών άξιος.
Τ ρ ι^ω β ο λ ο κ ρ ε ί σ χ ο ν, τό (κρέας). Εν κομμάτι 

κρέας άξίξον τρεις οβολούς. Κωαχ.
Τ ρ ι^ώ β ο λ ο ν, τό (οβολός)· καί
Ύριώβολος, ό. Χόμισμά τι τρεις οβολούς άξίζον.Ξενοφ.
Τρ ι^ω ν υ μ ί α, ή. Ή ενωσις τριών ονομάτων. Εύ- 

στάθ. έκ τού
Τ ρ ι^ώ νυ^μ ο ς, ό, ή, ον (όνομα). Ό τρία ονόμα­

τα^ έχ&>ν.
Τ ρ ιμώ ν υ χ ο ς, ό, ή, ον (όνυξ). Ό τρεϊς όνυχας 

εχων. Λυκόφο.
Τ ρ ιώ π -ης, ου, ό (ώψ). Τριόγθαλμος, ό Ήσύχ. έχει 

καί, τριόπιος.
Τ ρ ι^ω π ί ς,. ίδος· ή· ^·ηλ. τού, τριώπης.
Τ ρ ι^ώ ρ ο φ ο ς, ό, ή, ον (δρογή). Ό τρεϊς δρο^άς, ε­

χων, τρίστεχος. Ή^όδτ.
Τ ρ ο ί α, ή. Ιων. Τ(οοιη· ποιητ. Τροία. Πϊνδ. προσυ· 

πακουόμ· γαΐα. Ή χώρα τής Τροίας έν τ·/] μικρά 
"λ^ία, άνήκουσα εις τήν επαρχίαν τής Μυσϊας, καί 
εκτεινόμενη παραθαλασσίως άπό τού Αίσίπου πο­
ταμού, έως τού Καίκου, ή κατά Στράβ. άπό τού 
ακρωτηρίου Λέκτου έως τού Ελλησπόντου, πρός 
άνατολάς δέ οριζόμενη άπό τού ορούς τής Ιδης· 
πρότερον μ'εν Τευκρίς καί Δαρδανία καλούμενη. 
Τροία δε δ)νομάσθη μετά ταύτα άπό τού Τρωός 
υιού τού ’Εριχθονίου, ήτις έσχ-ημάτιζεν έφεξής έν 
έπίσημ.ον βασίλειον έν τή μικρά Άσϊα* έξαιρτ. 
έπί τών χρόνων τού Λαομέδοντος καί τού βασι- 
λέως Πριάμου. Οί άρχαίοι κάτοικοι τής χώρας 
ταύττ,ς ησαν λαοί έκ τής απέναντι Θράκης· πρώ­
τος δέ καθιδρυτής τού βασιλείου τούτου ύπήρξεν 
ο Τεύκρος υιός τού Σκαμάνδρον ή περήγανεστά- 
τη πόλις αυτού τού βασιλείου καί μητρόπολις υ­
πήρξε τό Ιλιον, ήτις έκτίσθη παρά τού Ιλου έχ- 
γόνου τού ’Ε^ιχθονϊου· ό δέ υιός αυτού Ααομέδων 
περιέβαλεν αυτήν με δχυρώτατα τείχη. "Ο/λ. Α- 
πολλόδ. Θουκυδ. παρά τοϊς πεζογράγο/ς συνηθέστερ 
Ύρωάς. 2) μητρόπολις τής Τρωικής χώρας καί 
καθέδρα τών βασιλέων, άλλως Ιλιος λαλουμένη ό- 
περ ϊδε. Θουκυδ.
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Τ ρ ο ίΛ θ $ ν, 1ων. Τροίηθεν χαί Τροίηθε, ϊπίρ. *Εκ 
τής Τροίας. *Ομ.

Ύ ρ ο ία υ δ ε. Ιων Τροίηνοε, επίρ. Είς Τροίαν. "Όμ.
Τ ρ ο ι ζ ή υ, ήνος, ή. Πόλις αρχαία της Άργολίάος 

έν Πελοπουνήσω, ολίγον άπέχουσα τής θαλάσσης 
επί τού Σαρωνιζού κόλπου, ιερά τού Ποσειό'ώνος, 
βίς τήν οποίαν έβασίλευε ποτέ ό Πιτθεύς πάππος 
του Θησέως, καί όπου έγευυήθη καί άυετρά^η ό 
αρχαίος ουτος τών Αθηναίων Ηρως· ό λιρήν αυ­
τής εκαλείτο Πώγωυ, ταυύυ Δαραλάς. Ορ. οθεν 
Τροιζήνιος ό κάτοικος. Ήρόό.

Τ ρ ο ι ζ ή ν, ήνος, ό· κύρ. δ’νορ. Τίός τού Πέλοπος, 
ό ζτίσας τήν πόλιν Τροιζήνα έν Πελοπουνήσω 
καί ά^ήσας αυτήν ρετά θάνατον είς τόν άίελ- 
<5?όν αύτού Πιτθέα. Στράβ. Παυσ.

Τροίζηνος, ου, ό· κύρ. ονορ. Υιός τού Κέαν- 
τος, καί πατήρ τού Εύ^ήρου, εΐς τών Κικόυων έκ 
Θράκης. Ορ.

Τροιζήνιος, ία, ιον· καί Τροιζήνιος, ό, ή, ον. 
Ό κάτοικος τής Τροιζήνος., 2) κύρ. ονορ. στρα­
τηγού τίνος τών Θρακών, Ιλ. Β.

Τ ρ ό κρο ι, οί. Λαός τής Γαλατίας έν τή ρικρα 
Άσία κατοικούντες περί τάς δχθας τού Άλυος 
ποταρού, καί χαταγόρενοι έκ τών έν Ευρώπη Γάλ­
λων. Πολύβ. παρά δε ’Αππιαν. καί Πτολ. Τρωκροί.

Τ ρο μ εοίατ ο. Ιων. άντί τού, τρομέοιντο. Ιλ. Κ. 
ένστ. ρέσ. τούτρορέω.

Τ ρ ο μ ε ρ ό ζς άς όν. Τρόμου πλήρης, πεγοβισμενος.
Τ ρ ο ρ έ ω, ώ (τρόρος). ζζζτρερω. 2) ρεταβτ. τρο- 

ρέω τινά, ^οβούραι από τινα ή από τι. ίλ. Ρ.
Τ ρ ό ρ η ς, ητος, ό. Πατήρ τού ρήτορας Αίσχίνου 

έν ’Αθήναις· πρότερον δούλος ενός τών Αθηναίων 
πολιτών, ύστερον ελευθερωθείς καί πολιτογρα­
φείς, ώνοράσθη Άτρόρητος. Δηροσθ. περί Στεγ.

Τ ρ ο ρ η τος, ή, ό ν νεώτρ,τύπ. — τρορερός. Γλωσσ. 
Τρορικός, ή, όν, — τρορερός. Γλωσσ.
Τροροποιέω. Τρέρειν ποέώ. Γλωσ. έκ τού
Ύρ ο ρ. ο π ο ι ό ς, ό,-ή, όν (ποιέω). Ό τρόρον ποιων.

Ευριπ. Φοιυ. έκ τού
Τ ρ ό ρ ο ς, ό [τρέμω). Τό τρέρειν. Όρ. όθεν
Τ ρ ο ρ ώ δ η ς, εος, ό, ή, ες (ειόος). «σγυγρός τρο- 

ρώόης«. Ό ρή όραλήν ρηοέ ασάλευτου τήν πλη­
γήν άνα^έρωυ, άλλ’ οΤον κινούρευός τις.

Τ ρ ο π α ί α, ή· θηλ. τού,τρόπαιος, έξυπακουορ. πνοή. 
Ή τρεπορένη καί άνακαρπτορένη πνοή, γύσηρα 
τού άέρος, έξαιρ. ό άπό θαλάσσης, πνέων άνερος 
καί άναστρεγόρευος πρός τήν ξηράν, έτι καί «τρό­
παια ό αυτός καλούρενος. Θεό^ρ. άυτίκτ. τό άπο- 
γαία, ήτοι ό άπό τής ξηράς πνέων άνεμος. 3Αριστο- 
τέλης. 2) ποιητ. άντί τού τροπή, άποτροπή, άπο- 
στρογή, «άλλ είτροπαίαν Ζευς κακών θήσει πο­
τέ«. Αισχύλ. καί

Τρόπαιου, τό· καί τροπαίου, ούόέτ. τού, τρόπαιος. 
Νίκης σηρεΐον,'τό όποιου άνεγείρετο είς τόν τόπου 
ένθα ένικάτο ό εχθρός καί έτρέπετί είς ρυγήν, 
συυήθ. έκ τών λαωυραγωγηθέντωυ εχθρικών οπλών, 
άσπιλων, περικεφαλαίων κ. τ. τ.

Τρόπαιος, αία, αιου (τροπή). Ό είς τροπήν, ά­
νήκων· όθεν « Ήρα τρόπαια» · καί «Ζευς, Ποσειόών 
τρόπαιος»· άπό τής έν τή νίκη τροπής τών εχθρών 
κληθέντες, ο έστιν, οις άνίστανται τρόπαια σιότι 
συνεργούσιυ είς τήν τροπήν τού εχθρού. 2) «θεοί 
τροπαΐοι», — αποτρόπαιοι. Σοροκλ. Τραχ. «Ζευς 
τ^οπαΐος». 3) κατά παθ. έννοιαν, παρ Έυριπ. ’Πλ. 
* Εκτορος ορρασι τροπαιοι»· τρομεροί καί στρέ~ 
γοντες τά ορρατα άπό τού "Εκτορος.

Τροπαίου χία, ή. Τό έχειυ τρόπαιόν τι· καί ίν· 
τεύθ. άντί τού, νίκη. Νικήτ. Χρον.

Τροπαιούχος, ό, ή, ον (τρόπαιον, έχω). Ό 
τρόπαιου εχων, νικητής.

Τ ρ ο π α ι ο γ ο ρ ί ο:, ή. Το γέρειν τρόπαιον· έκ τού
Τ ρ ο π α ι^ο γ ό ρ ο ς, ό, ή, ον ^τρόπαιον^ γέρω). Ό

τρόπαιον ^έρων, νικητής.
Τ ρ ο π α λ ί ζ ω, ποιητ. ζζζ τρέπω. Ήσύχ. όθεν
Τ ρ ο π α λ ι σ ρ ό ς, ό· ποιητ. ζζζ τροπή.
Τ ρ ο π α λ ί ς, ίόος, ή, ζζζ ίέσρη. Άριστος?άν. Άχ. 

«σκορό^ωυ τροπαλίύα»· ένα δεμάτι σκόρδα· ένθα. 
άλλοι, «τροπαλλίς, καί, τρο^αλλίς», γράρουσιν 
έκ τού τροπελίς.

Τ ρ ο π ά ω, ώ· ήραρτρ. γραγ. άντί τρωπάω, έν 
Ιλ. παρβλ. στρογάω.

Τ ρ οπ ε ι ο ν, τό' ϊδε τροπήϊαν.
Τ ρ ο π έ ω, ποιητ. ζζ: τρέπω.
Τ ρ ο π ή, ή (τρέπω). Στροφή, καρπή, ή είς τα όπισθεν 

στρογή· «ήελίοιο τροπαία.Όόύσ. καίΉσ. "Έργ. όπου 
τιν'ες ερμην. διά τού, ύύσεις, τά δυτικά μέρη· άλ­
λοι δέ διά τούί επιστρο^αί τού δρόμου τού ήλιον 
άπό βορρά πρός νότον καί έναντίως, δοϊδίΐίυιη· καί 
επειδή οί αρχαίοι παρεδέχοντο δύω τροπάς τού 
ήλιου, μίαν απ' άρκτου πρός μεσημβρίαν^ καί άλ­
λην άντιστρό^ως, διά τούτο διακρίνοντο διά τής 
προσθήκης τού, θεριναί καί χειρεριναί, ή διά τού, 
βόρειοι καί νότειοι τροπαί. 2) ή είς τά δπίσω 
στρογή.) και γυχή τών εχθρών. 3) μετατροπής 
μεταβολής άλλοΐωσις- ηγενομένης περί τόν αέρα 
τροπήςα- μετεβλήθη ο καιρός.

Τροπήϊον.ΐων. ζζζ τροπεϊον. Ϊππώνα'ζ.ϊϊολυδ. ληνός^τρυ- 
γητήριον πιθαν. τραπειου, τραπήίον,έκ τού, τρέπω.

Τ ρ ο π η λ ί ς, ίόος, ή· ϊδε τροπαλίς.
Τ ρ ό π η ξ, ηκος, ό. Ή τής κώπης λαβή, καί αυτή ή 

κώπη· ϊδε τράπηξ.
Τ ρ ο π ί α ς^ ου, ό [τρέπω). « οίνος τροπίαςα. Ό διεγ- 

θαρμένος (τό κομμένου κρασί).
Ύ ρ ο π ί^δ ι ο ς^ ό, ή, ον. Ό είς τρόπιν άνήκων, ώς 

«ξύλου τροπίδιονκ. Πολυδ. 2) μεταγορ. επί κατα­
βολής τίνος καί αρχής πράγματος· καί ό τόπος εγ 
ού τίθεται ή τρόπις- ϊδε τρόπις.

Τ ρ ο π ί ζ ο>) ίσω [τρόπις). Τρόπιν βάλλω, ίπποκράτ· 
Επιστολ. «υαύς ίκανώς τετροπισρένη»·καλήν τρό* 
πιν εχουσα.

Τροπικός, ή, όν (τρόπος)· καί, τροπικώς, επίρ. 
Ό είς τροπήν άνήκων· «κύκλος τροπικός», καθ’ όν 
γθάνωυ ό ή/.ιοςς στρέγεται πάλιν όπίσω- καί η ση­
μεία τροπικάα- οί έν αύτώ τώ κύκλω ευρισκόμενοι 
αστερισμοί) ή ζώδια. Άριστοτέλ. Κόσρ. 2) Ήητορκ., 
«Λέξις τροπική», ή κατά σχήρα λέξις μεταγορι- 
κή) άλληγορική. ό οί Περιπατητικοί «συνηρρένου». 
έλεγον, τούτο οίΣτωίκοί «τροπικόν»· σηρ. Άρριαν. 
’Επίκτ.

Τρόπις, ή· γεν τρόπιος, παρά τοΐς υστερ. τρο^ 
πίδος καί τρόπεως [τρέπο)). Τό υποκάτω τού. 
πλοίου κατά πρώτου ώς αρχή καί βάσις τιθέμενου. 
ρέγα ξύλου, ό καί στείρα λέγεταΐ) εγ3 ω επειτα 
συμπήγνυνται τά λ.οιπά [καρίνα). ’Οό'ύσ. Η.

Τροπολογέω, ώ (τρόπος, λέγω). Τροπικώς ή,; 
άλληγορικως λέγω. ’Αρέθ. οθεν

Τροπολογία, ή. Ή άλληγορική, ομιλία. Σουΐδ^ 
Τ ρ οπο λογ ικό ς) ή) όν. Ό είς τροπολογίαν ά> 

νήκων· επίρ. τροπολογικώςς κατά τροπολογίαν.
Τ ρ ο π ο μ ά σ θ λης, ητος, ό (ράσθλης). *Ο ταπει­

νού χαρακτήρος, ώς μαστιγίας- ό Λουκιανός πε- 
I ρ«γελ^ την λέξιν ώς ρή γνησίαν Ελληνικήν.
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Τ ρ ό π α ί, ό (τρέπω). Στροφή, εδθυνσις, χλ&ις. XI- 
ρόδτ. συνήθ. δέ /ζέσον, έπιτήδευ/ζα. Πίνδ. καί ήθος, 
πολίτευ/ζα, ό τών ανθρώπων ιδιαίτερος βίος καί 
χαρακτήρ* »τά τών τρόπων ήθη« ϊσοκράτ. 2) 
εν τή /ζουσικ. ώς τό αρμονία, μέλος- κτρόπος Λύ- 
διοςα. Πίνδ. 3) εν τη ρητοριχ. ή μεταφοριχή,άλλη- 
γοριχή έχφρασις. 4) αποτροπή, άποστροφή. Σοφοχλ.

Ύ ρ ο π ό ς, δ (τρέπω), ϊμάς, λώρος δι ού έδενον τάς 
χώπας είς τούς σκαλμούς- τροπωτήρ. ’Οδύσ. »ή^- 
τύναντο δ’ έρετμά τροποϊς εν δερματίνοισιιι. 2) 
ζζζ τράπηξ, χαί τράφηξ.

Τροποφορέω, ώ (τρόπος, 'φέρω). Ανέχομαι, 
υποφέρω τόν τρόπον τινός. Σχολ. 'Αριστοφ. Βάτρ.

Τροπόω, ώ (τρόπος), ζζζ τρέπω. 2) τήν κώπην 
δένω μέ τόν τροπωτήρα* οθεν

Ύροπωτήρ, ήρος, ό, ζζζ τροπός. Ό χατέχων την 
κώπην δεσμός. 2) πα/Άθην. κτροπωτήρ φλεδόςκ, 
αντί τροφωτήρ, ό τρέφων χαί έντονον ποιων τό 
άνδριχόν αιδοϊον.

Τρουεντϊνος, ου, ό. ΤπίθηΠίδ. Ποταμός τής 
Πικεντίνης χώρας έν Ιταλία, έχδάλλων είς τήν Ά- 
δριατικήν θάλασσαν* τανυν ΤγοιιΙο. Στράδ^ 2) ή 
Τρουεντϊνος, πόλις τής Πικεντίνης χώρας έν Ιταλία 
κείμενη έπί του ομωνύμου ποταμού- τανυν, Τογγθ 
8β§ΠΓ3. Στράδ.

Τ ρ ο ύ λλ ιον, τό. Ή.σ ων Πνευ/ζ. έχ τού Αατιν. Τπιΐ- 
1α, ή ΊϊιιΙΙιΐδ. Τ,ουβλίον ή άλλό τι τοιούτον ώς λε­
κάνη ή λοπάδα, βαθυλόν άΓγεϊον.

Τ ρ ο φ άλ ιο ν, τό - ύποχορστ. τού, τροφαλίς.
Τ ρ ο φ α λ ί ς, ίδος, ή (τρέφω), Χλωρόν τυρί, έχ τού, 

τρέφεινγάλα* δ έστί, πηγνύναι- εύρίσχεταιέτι χαί 
τροφαλλίς, χαί τρυφαλίς, χαί, τραφαλίς, τραφα- 
λός τυρός.

Τροφεϊον, τό (τρέφω). Ό τής τροφής μισθός* 
χαί ό είς τήν τροφόν, τιθήν διδόμενος μισθός. 2) 
κβίου τροφείαν. Σοφοχλ. αί ζωοτροφίαι, ώς τό 
»%ρεπτήρια νηδύος«.

Ύ ρ ο φ ε ύ ς, έος, ό (τροφή). Ό τρέφων, ό άνατρέ- 
φων- δθεν

Τροφεύω, νεώτρ. τύπ. ζζζ τρέφω. Σχολ. Πινδ.Νέμ. χχί 
Τ ρ ο φ έ ω,ζζζ τρέφω.
Τροφή, ή (τρέφω). Τό δι’ ού τρέφεται τις, κβίου 

τροφήν δ τρόπος δι ού ζή τις, δι ού διατηρείται. . 
Σοφ. 2) ή τού σώματος χαί τού πνεύματος τρο­
φή. Πλάτ. καί 'Ηρόδτ. 3) παν δ,τι τρέφεται ή 
άνατρέφεται.

Τ ρ ό φ η μ α, τό (τροφέω). ζζ: τροφή. Ιπποκ^.
Ύ ρ ό φ ι. Ιλ. Λ., ϊδε τρόφις.
Τ ρ ο φ ί α ς, ου, δ (τρέφω). Άρίστοτέλ. κτροφίας 

ϊπποςα. Ό έν σταύλω τρεφόμενος, άντίκειται τώ, 
φορδάς, χαί, αγελαίος- κτροφίαι βούςα. Πλούταρχ. 
άντί τού, σιτευτοί βόες, τρόφιες.

Τ ρ ο φ ι^μ α ϊ ο ς, αία, αϊον,πττ τρόφιμος- έχ τού 
Τρόφιμος, ίμη, ιμον, χαί τρόφιμος, δ, ή, ον

(τρέφω). Παν δ,τι τρέφει, θρεπτικός, αντίχειται 
τώ, άτροφος- δθεν »τά τρόφιμαχ, τά πρός τρο­
φήν άνήχοντα πράγματα, κγή τρόφιμος παίδωνιι. 
Εύριπ. Τρωάδ. άντί τού, τρέφουσα τά τέκνα, 
καρποφόρος, εύφορος τεχνών. 2) δ τρόφιμος, οι­
κοδεσπότης- χαί τροφΐμη, ή· ή οικοδέσποινα. 3) 
δ τρεφόμενος υπό τίνος, υπότροφος- χαί έπί ζώων, 
χύνες τρόφιμοι, οί έν τώ οϊχω τρεφόμενοι σκύλοι- 
παρδλ. μόθων, χαί μόθαξ* δθεν

Τ ρ ο φ ι^ μ ό τ η ς, ή. Ποιότης τροφίμου τινός ποά-' 
γματρς. Εύστάθ.

Τ ρ ό φ ι ο ς, ία, ιον, ~ τρόφιμος. Άθήν.

Τ ρ δ φις, ιος, Μ·. δ, ή, *ρ&φ^ "X (τρέφω}» Καλοθρεμ­
μένος, παχύς, ισχυρός, μεγαλόσωμος. 'Ηρόδ. » έπεάν 
γένωνται τρόφιες οί παιδεςα. δπόταν τά παιδία με- 
γαλώσωσιν, καί ντρόφι χύμαα. 'Ομ. τό χονδρόν 
υψηλόν, παρδλ. τροφόεις.

Ύ ρ ο φ ι ώ δ η ς, εος, δ, ή, ες (είδος). Πυχνοειδής, 
δ "Ιπποκράτης καλείί »ούρα τροφιώδεαα* τά έχοντα 
χαταχαθίσματά τινα- δθεν καί κούρεϊν τροφιώδεα», 
τό χατουρεϊν τοιούτον ούρος.

Τ ρ ο φοδότης, ου, δ (δίδωμι). Ό τροφήν δούς. 'Ύμνωδ. 
Τροφόεις, εσσα, εν (τρέφω). Ευτραφής, παχύς, 

καύματα τροφόενταα. Ίλ. ευτραφή, τά μεγάλα κύ­
ματα- παράδλ. τρόφις καί πηγός.

Τροφοποιός, δ, ή, όν (ποιέω)· κδρνίθων τροφο- 
ποιοςιι. Ό τρέφων όρνιθας. Μανέθ.

Τ ρ ο φ ό ς, ού, δ, χαί ή. Ό Ύροφεύς, 9·ηλ. ή τρέχουσα, 
ή μετά τόν απογαλακτισμόν έχτρέφουσα τό βρέφος 
τιθήνη, δ υπό τίνος τρεφόμενος, ζζζ τρόφιμος. 'Ησύχ.

Τ ρ ο φ ο φ ο ρ ά ω, ώ, ήσω. Τροφήν φέρω, ανατρέφω 
’Εκχλησ. Συγγρ. έκ τού

Τ ρ ο φ ο φόρης, ου, δ (φέρω). Ό τροφοδότης. Εύστάθ. 
Τ ρ ο φ ώ δ η ς, εος, δ, ή, ες (είδος). Θρεπτικός. 2) 

ζζζ τροφιώδης, άμφίδ.
Τ ρ ο φ ώ ν ι α, τά. "Εορτή πανηγυριζομένη κατ’ έτος 

έν Αεδαδία πρόςτιμ,ήν τού Τροφωνίου.
Τ ρ ο φ ώ ν ι ο ς, ου, δ. Τίός τού "Εργίνου, καί έκγονος 

τού βασιλέως Κλυ/ζένους, έξ Όρχομενού έν Βοιωτία, 
αδελφός τού'Αγαμήδους, άμφότεροι περίφημοι Αρ­
χιτέκτονες, χτίσαντες τόν έν Δελφοϊς ναόν τού Α­
πόλλωνος, καί τό ίάησαυροφυλάχιον τού "Τριέως βα- 
σιλέως τής Βοιωτίας, απ’ όπου ϊόέλοντες νά κλέψω- 
σι διά τής έπιτηδειότητός το>ν τούς έν αύτω φυλατ- 
τομένους θησαυρούς, καί κατασταθέντες ύποπτοι, 
δ μέν Άγαμήδης πεσών είς τάς παγίδας άπεχεφα- 
λίσθη υπό τού ίδιου ^Αδελφού Τροφωνίου, ούτος 
δε φυγών, λέγεται δτι έγεινε μετ ού πολύ αφανής 
υπό τήν γήν πλησίον ενός δάσους τής Αεδαδίας. 
Παυσ. κατ' άλλους συνέδη τούτο έν ϊίλι^ι παρά τω 
βασιλεϊ Αυγεία, μετά θάνατον δέ έτιμήθη δ Τ^ο· 
φώνιος ώς ήρως, εχων ίδιον μαντεϊον είς Ιν υπόγειον 
σπήλαιον, πλησίον τής πόλεως Αεδαδίας έν Βοιω­
τία, ένθα έδίδοντο χρησμοί μετά πολλών τελετών 
καί -καθαρισμών άπό μέρους τών μαντευομενων. 'Η- 
ρόδ. οί σηκοί Τροφωνίου. Εύρ. τό Αιός Ύροφωνίου 
μαντεϊον. Στράδ. κκαταδαίνειν είς Τροφωνίου^, 
διότι όσοι ήθελον νά συμδουλευθώσι τό μαντεϊον τού 
Τροφωνίου κατέδαινον είς τό υπόγειον αυτού σπή- 
λαιον, διαμένοντες διάστημά τι καιρού αυτόθι. 
Αιόδ. Σικελ.

Ύ ρ ο χ άδ η ν, έπιρ. (τρέχ^ω). Αρομαίως, τρεχάτα, 
ώς τό λογάδην, σποράδην κ. τ. τ.

Τροχάζω, άσω (τρόχος), ζζζ τρέχω, διατρέχω, 
σπεύδω, 'ΐϊρόό'. Ξενος>.

Τροχαϊκός, ή, όν, ή τροχ^αιϊκός, ή, όν. Ό έκ 
τροχαίου, συνιστάμενος- έπίρ. κτροχαΐκώςα, έκτού

Τ ρ ο χ αϊ ο ς, αία, αϊον (τροχός). Αρομαϊος, τρε­
χάτος, ζζζ τρόχαλός- έν τή ΑΙετριχή καλείται κπούς 
τροχαϊοςιι* δ έκ μακράς καί βραχείας συλλαβής 
συνιστάμενος.

Τ ρ ο χαλεϊον, τό (τρόχαλός). Τροχός, κύκλος. Αρατ.
Τ ροχαλί^α, ή (τρόχαλός). Τροχός, στηριγμένος 

είς δύο σημεία καί κινούμενος περί τόν άζονά του 
καί διά σχοινιών άνέλκων βάρος, (χαρούλιον) Ροιι- 
116, Γαλ. όθεν

Τ ρ ο χαλίζω, ίσω. Περιςρέφω, γυρίζω* καί παθ« περί- 
ςρέφομαί) ή διά τής περιςροφής έκρίπτομαι
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τΡ ο χ α λ · ώ δ5 ή, Κ (τρβχαλί^ είδος). 
Ό τροχαλίας βΐδος δχων.

Τ ρ ο χ α λ ό ς, ή, όν χαί έπίβ. τροχαλώς (τρέχω). 
Δρομαίος, τρεχάτος, ι>τροχαλός, γέρων, δχοςα. 
’Ησίοδ. 'Εργ. οθεν εύτρόχαλος, εύκίνστος- 2) στρογ- 
γύλος- νλί&θος τρόχαλοςιΐ' οθεν έν τή συνήθεια, τρό­
χαλον, τό, καίτρόχαλα, τά, τά παρά, τοϊς ποταμοϊς 
χαί παραθαλασσίοις στρο/γύλα λιθάρια, παρδλ. 
τρόχμαλος.

Τ ρ ο χα ντή ρ, ήρος, ό (τροχάζω). Δρομεύς. 2) 
ή στρογγύλη εκγυσι, της κεφαλής τού κατά μ.ηρόν 
όστέου Πολυδ. 3) ρέρος περί την πρύμναν τού 
πλοίου πρός τό πηδάλιον. 'Ησύχ. 4) βασανιστικόν 
τι ώς τροχός οργανον ’Ιώσηπ. ϊδε τροχός.

Τ ρ οχ ά ς, άδος, ή- ζζ: ένδρομίς.
Τ ρ ό χ α σ ρ α, τό (τροχάζω). Ταχυκίνητον άμάξιον.
Τ ρ ο χ ά ω, ποιητ. συγγεν. τύπ. τού, τροχάζω, τρέχω* 

έξαιρ. περιτρέχω, καί έντεύθ. στρογγυλός είμί. 2) 
τροχώ καί τροχίζω, άντί άκονώ, %ήγω.

Ύ ρ ο χεός, εά, εον, άμφ- καί, τροχερός, ά, όν (τροχός). 
Ταχύς ή περιφερής ώς τροχός. Άριστοτέλ. 'Ρητ.

Τ ρ ο χ η, η, ζζζ τρόχος. 'Οδός, δρόμος. Ησύχ.
Τ ρ ο χ η λα σ ί α, η. "Αρματηλασία, τό άμαξεύειν. 

'Ιπποκρ. 'Επιστ. νπαντοίη τροχηλασίακ.- ποικίλη 
κίνησις. έκ τού

Τ ρ ο χ η λ ατ έ ω, ώ. Ελαύνω, όχούραι. 2) βασανί­
ζω διά τού τροχού. Εύριπ.Όρέστ. καί έν ’Ηλ. ρα- 
νίαισιτροχηλατεϊν* διά. μανίας βασανίζω- έκτού

Τ ρ οχηλ ά τ η ς, ου, ο (τροχός, ελαύνω). 'Αρ/χα- 
τηλάτης- άμαξας, ώς τό ιππηλάτης.

Τ ρ ο χ ή λ α τ ο ς, ό, ή, ον (τροχός, ελαύνω). ’Ο συ- 
^όρενος από τροχούς. 2) νλοπάς τροχήλατος«· 
Αθήν. διά τού κεραμικού τροχού ίξεργασθ'εν, 
τορνευθέν.

Τροχηλία, ή- ϊδε τροχιλία.
Τ ρ ο χ ιο ά, ή (τροχός). Τό ίχνος τού τροχού, ό ρένει 

έπί της οδού όταν περάση ή άμαξα. 2) ή περιφέρεια 
τού τροχού- καί έν τη ’Αστρονομ,. η γραμρ.η τού 
-κύκλου πλανήτου τίνος, ήτοι η κυκλοειδής πορεία.

Τ ρ ο χί^α σ μ α, τό, ζζζ τροχός, Μαθηρ.. Παλ.
Τροχίζω, ίσω (τροχός). Περιστρέφω έπί τόν 

τροχόν καί βασανίζω, επί τού τροχού. ’Αριστοτέλ. 
2) πατώ διά τών τροχών, ζημίαν προξενώ· 3) τρο­
χούς βάλλω, μέ τροχούς προμηθεύω- 4) άμετδ. πε­
ριστρέφομαι. 'Αριστοτ. »οί τροχιζόμενοι^, οί τρέ­
χοντες, παρά τοϊς Παλ. ’Μαθημ. «άξονες τετροχι- 
σμένοια οί τροχούς εχοντες. 5) άκονάω, ακονίζω.

Τ ρ ο χ λ ί α, ή, ζζζ τροχαλία, τροχιλαία.
Τ ρ ο χ ί λ ι α, τά, ζζζ τροχιλία. Πλάτ. Πολιτ.
Τροχίλος, τροχίλος, καί τροχίλος, ό (τρέχω). 

Πτηνόν, μικρόν, έν υδασι διαιτώμενον, καί τάς 
βδέλλας έκ τού στόματος τού Κροκοδείλου καθαΐρον. 
Ήρόδτ. κλαδαρόρυγχος, άλλως λεγόμενον. 2) ’Αρι- 
στοτελ. τροχίλος, είναι τό πτηνόν τό δνομαζόμενον 
πρέσδυς καί βασιλεύς. 3) παρά Βιτρουδίω λέγεται 
ντρόχιλοςα,-χαί ρέρος τι έν τη βάσει τού στύλου 
σχοτία (δοοίΐα) λεγομένη.

Τ ρ ό χ ι λ ο ς, ου, ό- κύρ. ονομ.. Υιός της Καλλιθέας 
πρώτης ίερείας έν Αργεί, ά^’ οπού φυγών καί έλ- 
θών είς την Αττικήν έλαβεν εις γυναϊκα μίαν των 
Ελευσινίων παρθένων, έκ της οποίας έγέννησε τόν 
Ευβουλέα καί τόν Τριπτόλεμ.ον. Παυσ.

Τ ρ ό χ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού, τροχός- ϊδε διτρόχιον.
Τ ρ ο χ ι ό ς, ά, όν- ζζζ τροχεύς καί τροχερός. Στρογ­

γυλός- Ανάλεκτ. ντροχιά φθοίς*· στρογγύλος πλα- 
Μύς. 2) ταχύς, η κύκλω τρέχων.

Τ ρ ό χ ι ί, «αί ειος, δ (τρέχω). Δρομεύς, ύπτμ 
ρέτης, άγγελος. Αίσχύλ. Προμ. »άλλ* εϊσορώ γάρ 
τόν δε τόν Διός τρόχινα.

Τ ρ ο χ ί σ κ ι ο ν, τό- ύποκορ, τού, τροχίσκος.
Τρ ο χ ί σ κ ο ς, ό- ύποκορστ. τού, τροχός.
Τ ρ ό χ ρ. α λ ο ς, ό- έξυπακρ. λίθος, ζζζ τρόχαλός, 

Στρογγύλον τι λιθάριον ώς τά έπί τών παραλίων, 
2) ντρόχραλα, τά« τρόχαλα, σωρός τοιούτων λί­
θων καί η έκ σχρογγύλων λιθαρίων περιωκοδο- 
μηρένη τοϊς χωρίοις αιρασία. Νίκανδρ. Θηρ. ό 
Εύστάθ. έχει- οτρόχραλοι, δγ&ων καταδύσεις^..

Τ ρ ο χ ο δ ι_ νέω, ώ, ήσω (τροχός δινέω), ζζζ στρο^ο· 
δινέω. Αίσχύλ.

Τροχοειδής, έος, ό, η, ές (τροχός, είδος). Ό 
τοοχού είδος εχων.

Τροχοειδής λίμνη, η. Αίμνη έπί της νήσου Δή­
λου, όπου λέγεται ότι η Αητώ, έγέννησε τόν Απόλ­
λωνα, καί τήν "Αρτεμιν. 'Ηρόδ.

Τ ρ οχ ό ε ι $, εσσα, εν (τροχός)· Στρογγύλος, εύ­
στροφος ώς τροχός.

Τροχο κουράς, άδος, ό, η, καί τροχοκουρίς, ίδος, 
ή (τροχός, κείρω). "Ολοστρόγγυλος, κουρευμένος.

Τ ρ ο χ ο π α ι κ τ α ί ω, ώ (τροχός, παίκτης). Μετά 
τροχού παίζω, ώς οί άγύρται. Ζενογ.

Τ ρ ο χ ο π έ δ η, η (τροχός, πέδη), ζζζ έποχεύς, ορ­
φανόν δι ού κρατείται ή κίνησις τού τροχού της άμά- 
ξης, έν τοϊς κατηγορικοϊς τόποις.

Τ ρ ο χ,ο π οι έ ω, ώ. Τροχ ούς ποιώ. Άριστογ. έκ τού
Τ ρ οχ ο π ο ιό ς, ό, ή, ό ν. Ό τροχούς ποιων.
Ύ ρ ο χ ό ς, ό (τρέχω). Δρόμος κυκλικός, ώς π. χ. τού
' ήλιου. 2) τό δρομικόν στάδιον. 3) δρομεύς. 4) Άρι- 

στοτ% είδος άγριου ζιόου.
Τ ρ ο χ ό ς, ό (τρέχω), κυρίως Παν δ,τι τρέχει, καί παν 

οτρογγύλον, κυλιώμενον ευκόλως- ώς ό της άμάξης 
τροχ,ός. 2) οργανόν τι στεγανοειδ'ες, διά τού οποίου ♦ 
έπαιζαν τό πάλαι οί παϊδες τό αυτό καί κρίκος λε­
γόμενον, δθεν καί τό παιγνίδιον έκάλουν κρικηλασίαν.
3) βασανιστικόν τι οργανον, υέπί τροχού στρεβλού- 
σθαια. Άριστογ. 4) οργανον κεραμικόν, δι’ού δ 
κεραμεύς δίδωσι την μορφήν είς τά άγγεϊα, περι­
στρόφων αυτό κύκλω, ’ΐλ. Σ. 5) «τροχοί γήςσ, τμή­
ματά τινα, έν τη Άαλάσσ-κι έκτεινόμ.ενα ώς Κερσόν- 
νησοι, καί τροχοί θαλάσσης, τά έν τή ζηρα προχω- 
ρούντα μέρη αυτής, γλώσσαι ονομαζόμενα. 6) πε­
ριτείχισμα, τζ: τράχωμα καί θριχγός· ή συνήθεια 
λέγει -ατροχόνα καί τήν κυκλοειδή άκόνην.

Τ ρ οχ ώ δ η ς, ό, ή, ες (τροχός, είδος).' Ο σχή/Λί'τρο­
χού εχων.

Τράχωμα, τό. ζζζ τροχός.
Τ ρ υ β λ ί ο ν, τό. Πινάκιον, πιάτον- καί κύαθος, ποτή- 

ριον. Άριστοφ. Άχ.
Τ ρ υ^γ α δ ό λ ι ο ν, καί τρυγηδόλιον, τό (τρύγη, βάλ- 

λω). Τόπος, είς όν καρπούς συλλεγμένους καί ξηρούς 
άποτίθεντο. 'Ησύχ.

Τ ρ υ γ α ΐ ο ς, ου, ό· κύρ. όνομ. ’Αμπελουργός τις
3Αθηναίος έκ τού δήμου Αθμόνης. 3Αριστοφ.

Τ ρ υ γ άω,ώ, ήσω (τρύγη); Κόπτω, θερίζω, συνάγω 
τούς καρπούς- έξαιρ. έπί σταφυλών. 2) μεταφορικ. 
ντρυγώ τιναα, ωφελούμαι άπό τίνος, καθώς καί έν 
τή συνήθεια λέγομεν, τόν τρυγώ. 3) παροιμ. »έρή- 
μας τρυγάνε, προσυπακ. άμπέλους, ήτοι, τρυγώ 
σταφύλια, άπό άφυλάκτους άμπέλους, λέγεται έφ* 
όσων έπιχειρούσι τι ένθα ούδείς φόδος αυτούς έπα- 
πειλεϊ. 'Αριστοφ.

Τ ρ ύ γ γ α ς, ό. Πτηνόν τι. Άριστοτλ.
Τ ρ υ γ ε ρ ό ς, ά, όν (τρύξ), ζζζ τρυγώδης, 'Ησύχ.
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Ύ ρ υ γ ε τ ό ς, δ,. ήμαρτ. άνάγ. αντί τού τρυγητός.
Τ ρ υ γ ε'ω, ώ, ζζζ ξηραίνω, 'Ησύχ. ϊδε τρύγη.
Τ ρύγ η, ή (τρύγω). Πά; κα^οπδς, δς τις θερίζεται η 

συνάγεται άγού ώριμάσγ- ή συνήθ, λέγει τρύγος καί 
τρύγημα. 2) ξηρότης, ά^’ού ώριμάσν], ξηρασία, αίχ- 
μός. Νικάν#. Θηρ. (συγγεν. τω, ^ούσσω, γρύττω).

Τ ρ υ γ η 6 ό λ ι ο ν, τό- ζζζ ηουγαβόλιον.
Τ ρ υ γ ή σ ι μ ο ς, δ, ή, ον. ^Επιτήδειος είς τρύγον, 

ώριμος, έγκαιρος. ’Ετυμολ. έζ τού
Τ ρ ύ γ η σ ι ς, εος, ή (τρυγάω). Το τρυγάν.
Τρυγητή ρ, ήρος, ο (ηουγάω)· ζζζ τρυγητής, ό τρύ­

γων τάς αμπέλους. Ήσίο#. καί όνομα άστέρος. 
Σχολ. Ά/οάτ. οθεν

Τ ρ υ γ η τ ή ρ ι ο ν, τό. Τδ βι’ ού πιέζουσι τάς στα- 
^υλάς πιεστήριον.

Τ ρ υγ η τ ή ς, ού, δ· ζζζ τρυγητή ρ. δθεν
Τ τ ρ υ γ η τ ι κ δ ς, ή, όν. Ό άνήκων, ή επιτήδειος 

είςτό τρυγάν, είς τον τρύγον, ό διά τό τρύγος ών.
Τρυγητός, ό (ηουγάω). Τδ τρυγάν, καί ό καιρός 

καθ’ δν τρυγώσι. 2) ζζζ τρύγη, τρύγος.
Τ ρ υ γ ή τ ρ ι α, ή. Δημοσθ. 5ηλ. τού, τρυγητήρ.
Τ ρυ γ η γ άγ ο ς, ό, ή, ον (ηαγείν)- ζζζ σιτογάγος, 

καί οτρυγηγάγος, καί άτρυγηγάγος. Πλούτ. Συμπ.
Τ ρ υ γ η γ ά ν ι ο ς, ό (μαίνομαι). Πολύ#. νδϊνος 

τρυγηγάνιοςα, ό δευτερίας, δ έκ τών στέμφυλων 
άποπιεσμένος οίνος.

Τρυγηηόρος, ό, ή, ον (φέρω). Ό τρύγην, (καρ­
πούς, γεννήματα καί έξαιρτ. οίνον) γέρων. 'Ομ. 
Τμν. ’Απολ.

Τρυγία, ή· ζζζ τρύξ, τρυγία. Τεωπον. πολλ’ αμγ.
Τ ρ υ γ ί α ς, ου, ό (τρύξ). Ό ακάθαρτος, ό τεθο- 

λωμένος οΊνος. Ταλμ.
Τ ρ υ^γ ίζ ω (τρύξ). Τρυγίας γίνομαι- άμγ.
Τ ρ ύ γ ι^ ν ο ς, ίνη, ινον (τρύξ). 'Ο έκ τρυγίας ή 

πλήρης τρυγίας ών.
Τ ρ υ γ ι κ ό ς, ή, όν (τρύξ). Ό έκτρυγίου κατεσκευα- 

σμένος. 2) ντρυγικός χοροςιι. Αριστοφ Άχ. ζζζ 
τρυγωδικός.

Τ ρ ύ γ ις, ή· δλυρα. "ϊπποκρ.
Τρυγλητήριον τρύπανονα. ϊπποκρ. περί των 

εντός παθών, πιθ. άντί τρωγλητήριον.
Τρυγόβιος, ό, ή, ον, ήμαρτ. άνάγν. άντί, τρυ- 

σίβιος. Πολύ#.
Τ ρ υ γ ο δ α ί μ ω ν, ονος, δ (τρύξ, δαίμων) . Άρι- 

στογ. έν Νεγ. καλεϊ τ^ύς τρυγωδούς ντρυγοδαί- 
μοναςα, ήτοι δαίμονας τής τρύγος, κατ’αναλογίαν 
του, κακό δαίμων, έμπαίζων αυτούς ώς άχρείους 
κωμωδούς.

Τ ρ υ γ ο δ η σ ι ς, εως, ή (ΤΓ>ύξ, διγάω). Παι- 
διά τις, ένθα ρίπτοντές τι είς άγγεϊον πλήρες γλεύ- 
κους, έζήτων νά τό έκβάλωσι διά τών χειλέων. Πολύ#, 

Τ ρ υ γ ό ζ ω, επί τρυγόνων. "Ηρωδιαν. ζζζ τρύζω. 
'Τρυ γ ο ιπέω, ώ. Διηθώ, στραγγίζω τόν οίνον, 

διά νά έκβάλλω απ’ αυτού τά στέμφυλα, καί νά τόν 
καθαρίσω· έκ τού

Τ ρϋγοιπος, ό (τρύξ, ΐπος). 'Χλιστήρ σάκκινος, 
έν ω διηθούσι τήν τρύγα. ’ Αριστοφ Πλούτ.

Τ ρ υ 7 ο ν ά ω· ϊδε ίύρυγανάω.
Τ ρ υ. 7 δ ν ι ον, τό· ύποκορ. τού, τρυγάν. Σουίδ.
Ττυ7 0νιος, ία, ιον. 'Ο έκ τρυγόνος ών, ό είς 

τρυγόνα άνήκων, τό τρυγόνιον, γυτόν τι, άλλως 
περιστερεών λεγόμενον.

Τ ρ ύ γ ο ς, ό· =τρύγη.
Τ’ ρ υ γ ό ω ε ν· έπικ. γ . πληθ. προσ. εύκι. τού, τρυ­

γάω, άντί τού, τρυγωεν. ίλ. Σ.
Ύ ρυ γ φ δ έ ω, ώ (τρυγφδός)· ζζζ κωμογδίω.

Τ ρ υ γ ώ δ η ς, ο, ή, ες (τρύξ, είδος). 'Ο είδος γλν^ 
κους εχων.

Τ ρ υ γ ω δ ί α, ή (τρυγωδός)· ζζζ κωμωδία· οθεν
Τ ρ υ γ ω δ ι κ ό ς, ή, όν ζζζ κωμικός, κωμωδικός.
Τρυγωδοποιός, ό, ή (ποιέω)· ζζζ κομωδοποιός. 

Αθήν.
Τρυγωδός, δ (τρύξ, ωδή)· κυρίως, Γλεύκου; 

τρυγίας άοιδός, ούτως ώνομάζενο κατ’ άρχάς ά 
κωμωδός, ή διότι ό νικητής έλάμδανε τρύγα, 
(μούστον), ή διότι ήλειγε τό πρόσωπον μέ τρύγα, 
ή διότι έψαλλαν είς καιρόν τρύγού.

Τ ρυγών, όνος, ή (τρύζω). Πετεινόν γνωστόν »ή 
τρυγόναν, τουρτούρα, τό τρυγόνι λεγόμενον. Ά- 
ριστοτ. ζώων ϊστορ. 2) ιχθύς τις θαλάσσιος, κέν- 
τρον δηλητήριον έχων κατά τήν ουράν. ^Δριστοτ.

Τ ρυγών, όνος, ή· κύρ. όνομα. 'Η τρογός τού ’Α­
σκληπιού, τής οποίας δ τάγος έγαίνετο πλησίον τού 
ναού τού θεού τούτου έν Αρκαδία. Παυσ.

Τ ρ υ γ ώ ν ι ο ς, ία, ιον. Ό είς τρυγώνα (τόν θαλασ­
σών ί’χθύν) άνήκων. Όππιαν. "Αλ.

Τ ρύζ ο ς, ου, δ· κύρ. όνομα. Τύραννός τις, δστις 
θέλων νά έμποδίση τούς υπηκόους του άπό τό νά 
δμιλώσι δημοσίως χαί κατ ιδίαν, καί άπό τό νά 
έκγράζωνται διά σχημάτων, υποπτευόμενος έπ’ 
αύτοϊς, έγονεύθη ύπ αυτών έγνηδίως. Αίλιαν. 
ΠοίΧίλ.

Τρύζω, ύσω. Τιθυρίζω, γόγγίζω, μουρμουρίζω, 
καί έπί γοργορυσμού (βορβορυγμού)' τής κοιλίας, 
(διαγέρει τό τρύζω άπό τού τρίζω, ότι έκεϊνο 
μεν έκγράζει ήχόν τινα βαιοτερον καί βαθύτερον, 
τό δέ τρίζω καθαρώτερον καίόξύτερον.

Τ ρ υ ή λ α, ή· ζζζ τρυήλης.
Τ^υήλης, ου, δ '(τρύω). ^Οργανον μαγειρικόν, 

τορύνη, ή δοίδυξ.
Τ ρυ λ λ ίζω, καί τρυλίζω. ζζζ ^ρυλλίζω. ϊπποκορ. 

συγγεν. τω τρύζω.
Τ ρύ μ α, τό (τρύω)· ζζζ τρύμη.
Τ ρ υ μ α λ ι ά, ή (τρύω)· ζζζ τρύμ.η. Σωτάδ.
Τ ρ υ μ άτ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού, τρύμα.
Τ ρύ μη, ή (τρύω). Ή τρύπα, οπή- έξαιρ. ή διά 

τής τριβής γινόμενη έπί τίνος σώματος. 2) τροπ. 
πεπονηο ευ μένος, πανούργος. 3 Αριστοφ. Νερ.

Τ ρύξ, τρύγος, ή (τρύγω). Τδ γλεύκος, δ μούστος 
δστις δέν έβρασεν άκόμη. 2) τρυγιά, κατακάθι­
σμα, λάσπη τού οίνου, ελαίου κ. τ. λ. έτι δέ καί 
έπί σιδήρου σκωρία- »τρύξ σιδηρήεσσαιι. Νικ. 3) 
ητρύξ οίνου οπτή, ή πεγρυγμένηα- τό τρυμοτάρτα- 
ρον ή κριμοτάρταρον. 4) ητρύγες στεμγυλίδεςα, α 
δευτερίας οίνος, καί άλλως τρυγηγάνιος. 5) τροχί- 
σκοι τρύγος ή ρυπτόμενα. Θεό^ψ. μικροί τροχοί 
•κηλίδων· οθεν

Τ ρ υ ξ ώ δ η ς, δ, ή, ες, άντί τρυγώδης.
Τ ρ ύ ο ς, τό (τρύω)· ζζζ πόνος, κόπος, μόχθος.
Τρύπα, ή (τρύω), ζζζ τρύπη. Όπή· Εύστάθ. οθεν 
Τ ρ υ π α λ ώ π η ξ, ηκος, ή (άλώπηξ). 'Η απανταχού 

διατρυπούσα ά)ώπηξ, καί εντεύθεν δστις τρυπό- 
νει, χώνεται παντού, πολύτροπος, Φούν.

Τ ρυπ άν η, ή (τρυπάνω). Τδ τρυπανιού, άρίδιον, 
έργαλεϊον τεκτονικόν. Ήσύχ.

Τ ρ υ π α ν ί α, ή. Τδ λωρίον, τό δποίον συνέχεται 
άπό τήν λαβήν τού τρυπάνου.

Τ ρυπαν ί ζ ω, ίσω. Διά τής τρυπάνης τρυπώ.
Ύ ρυπ άν ι ο ν, τό- ύποκορ. τού, τρύπανον.
Τ ρ ύ π α ν ο ν, τό (τρυπάω). "Οργανον τεκτονικόν 

διά τόξου καί λωρίου περιστρεπόμενον τρύπα, ξύλα 
καί άλλα τοιαύτα, ώς π. χ. εκείνο τδ τών τοονευ- 



ΤΡΥΠ 273 ΤΡΩΑ

τών. ’Ορ. οθεν αρίδα, τρυπάνιον. 2) Τπποχορ. 
ητρύπανον οξύ καζ ευθύ®, δργανόν τι χειρουργι­
κόν, δι ού τρυπώσι τά οστά τής κεφαλής, οπερ 
άλλως χαί «άβάπτιστονα λέγεται. 3) τό τριβόμε- 
νον ξύλον είς τό άνάπτειν πυρ- ϊδε πυρείου.

Τρυπανούχος, ό (εχω). Ό τό τρύπανου εχων, 
ή λαδή τού τρυπάνου.

Τ ρ υ π ά ω, ώ, ήσω (τρύπα, τρύπη). Τρύπαν ποιώ.
2) έπί ασελγούς έννοιας- συνουσιάζομαι. Θεόχρ.

Τ ρ υ π η, ή (τρύω)· ζζ τρύπα.
Τρύπημα, τό (τρυπάω). Ή τρύπα.
Τ ρ ύ π η σ ι ς, εως, ή. Τό τρύπαν, τρύπημα.
Τ ρ υ π η τ ή ρ, ήρος, ό (τρυπάω)· «χαλκούς ή χερα- 

ρούς τρυπητήρ «. 'Αγγείου τι διατρυπημένον. Παλ. 
Μαθ. κοινώς τρυπητή.

Τρυπητής, ού, ό (τρυπάω). Ό τρυπών.
Τ ρυ σ ά ν ω ρ, ορος, ό, ή (τύρω, άνήρ). Ό ταλαί­

πωρων, βασαυίζων ή ένοχλών τούς άνθρδιπους. 
Σοφοκλ. «αύδά τρυσάυωρα, άντί τρισάνορος- γω- 
νή τεθλιμένου χαίχαταπεπονημένου άνδρός.

Τ ρ υ σ ί^ β ι^ ο ς, ό, ή, ον (τρύω, βίος). Ό κατα 
τριβών τόν βίον. ’Αριστογ. Νεφ. «φειδωλού χαί 
τρυσιβίου γαστρόςα· χαταπονούσης τόν βίον- 2) 
ό φειδωλώς χαί. ταλαιπώρως ζών. Πο/ύβ.

Τρυσίππι ον, τό (τρύω, ίππος). Τό έγχεχαυμένον ση- 
μεϊον, τό επί τής γνάθου γηραλαίου ίππου χρησι- 
μεύσαντος είς τάς χρείας τής πολιτείας καί πλέον 
μή δυναμέυου ύπηρετήσαι ή χρησιμεύσαι. Εύστάθ. 
κατά δέ'Ησύχ. *τρυσίππιον«- ό χαραχτήρ ήτοι ση- 
μεϊον είδους τροχού, οπερ ετίθετο εν τοίς γνά- 
θοις τών γεγηραχότων ίππων, ίνα μή ίχστρα- 
τεύωνται.

Τ ρ ύ σ ι ς, εως, ή (τρύω). Τριβή, πόνος, ταλαιπωρία. 
Τρύσχω, τρύζω, ππ τρύω, τρύχω. 'Ησύχ. 2) = τρυγέω. 
Τ ρ υ σ μ ό ς, ό (τρύζω). Γογγυσμός, ψιθυρισμός.
Ύ ρ υ σ σ ό ς, ή, όν (τρύω). Εύτριπτος, εύθραυστος, 

χαί εντεύθεν νοσερός, ασθενής, λεπτός τρυφερός.
Τ ρ υ τ αν εύ ω, εύσω. Ζυγίζω* έχ τού
Τρυτάν^, ’Ο· Ζυγαριά, χυρίως δέ ή γλωσσίς τής 

ράβδου τού ζυγού.
Τρυτανοδόχη, ή (δέχοραι).'Η %ήχη τής τρυτάνης, Σουίδ. 
Τρύφαινα,ης, ή- χύρ. ονομ. Εταίρα τις έν’Αθήν.Λουκ. 
Τ ρ υ, φ ά λεία, ή. Κρανός, περικεφαλαία· έχ τού τρις- 

χαί γάλος, ήτοι περιχεγαλαία μέ τρεις γάλους.
Τ ρ υ φ ά λ η, ή, ζζζ τρυφάλεια. 'Ησύχ.
Τ Ρ % λ 1 ζΊ $ (τρύγος). Τμήμα. Λουκιαν. 

Αεζιγ. «τυρού τρυφαλίςα· τμ.ήμα απαλού τυρού 
ένθα άλλοι «τροφαλίς* άναγινώσχουσι.

Τ ρ ύ γ α ζ, αχός, ό. Τρυγηλός. Στοβ. έχ τού
Τ ρ υ γ ά ω, ώ, ήσω (τρυφή). Μετά τρυφής ζώ, σπα- 

ταλώ, άσωτεύω. 2) μεγαλοπρεπώς, εύγροσύνως ζώ.
3) υβρίζω. Εύριπ. ίκετ. ντρυγά ό δαίμωνα-ή τύ­
χη εμπαίζει, υβρίζει.

Τ ρυ γέρα, ας, ή- χύρ. ονομ. γυναιχός τίνος. Άνθολογ.
Τ ρ υ φ ε ρ α ί ν ο μ α ι (τρυφερός). Τρυγηλός γίνο­

μαι, έχνευρίζομαι. Άριατογ. Σφήκ.
Τ ρ υ γ ε ρ α μ π έ χ ο ν ο ς, ό, ή, ον. Ό τρυγεράν 

αρπεχόνην εχων, απαλόν γόρεμα γορών. Άθήν. 
Τρυφερεύοραι (τρυφερός) · ζζζ τρυγεραίνομαι. 
Τ ρ υ φ ε ρ ί α, ή (τρυφερός)- ζζ τρυγερότης.
Τρυγερόβιος, ό, ή,ον. Ο τρυγερόν βίον άγων. Σουίδ. 
Τρυφερός, ά, όν, χαί, ρώς, έπίρ. (τρυφή). Ά- 

παλός, μαλαχός. 2) αδύνατος, ασθενής, εύθραυ­
στος. 3) ηδυπαθής, μαλθαχός.
Ρ υγ ε ρ ό σ α ρ χ ο ς, ή? ον. 'θ τρυφεοάν σάρ­
κα εχων, άπαλόσαρχρς.

Τ<ψ, Γ.

Τρυγιροστήμωυ, ό, ή, ον (τρυγερός, στή- 
μων). Ό έξ απαλού στήμονας ύγασμενος, ζζ ά- 
βροστήμων. Σχολ. Λυκόφρ.

Τρυγερότης, ητος, ή (τρυφερός), ζζζ άβρότης. 
Τρυφεροχρώς, τρυφερόχρως, χρωτός, ό, ή, 

ων· καί τρυφερόχρωτος (χρως). Ό τρυφερόν χρώ­
μα ,μαλαχόν δέρμα εχων.

Τ ρυγερώδης, ο, ή, ες (τρυγερός, είδος). Ό 
τρνγεράς ποιότητας ων,ο είς τρυγερότητα, ή ή- 
δυπάθειαν κλίσιν εχων· έπίρ. τρυγερωδώς. Φώτ.

Τ ρ υ φ ή, ή (^ρίπτω). Μαλακότης, ήδυπάθεια (έζε- 
γάντωμα). 2) μαλθαχότης, νωθρότης' οθεν

Τ ρ υ φ η λ ό ς, ή, όν- ζζζ τρυγερός.
Τ ρυγηλότης, ή, ζζ τρυγερότης.
Τρυφή ρα, τό (τρυγάω). Τό τρυγής αίτιον. Εΰ- 

ριπ· -ολέχτρων τρύγημαα..
Τρυγητής, ού, ό (τρυγάω). Ό τρυγηλώς ζών, 

ηδυπαθής, γαστρίμαργος- οθεν τό, τρυγητιάω.
Τ ρ υ γ η τ ί α ς, ου, ό, ζζ τρυγητής.
Τρυγητιάω, ώ. Τρυγής επιθυμώ. Κλήμ. Άλες.
Τ ρ υ γ η τ ι χ ό ς, ή, όν (τρυγάω). "Εχδοτος είς τάς 

τρυγάς. Κλήρ.
Τ ρ υ γ ι ό δ ω ρ ο ς, ου, ό· χύρ. ονομ. Συγγραγεύς τις 

Αιγύπτιος, γράψας έν ποίημα διάστιχων ήρωϊχών, 
Ιλίου άλωσις έπιγραγόμενον. Σουίδ.

Τ ρυ φόκα λ ά σ ίρις, ή (χαλάσιρις). Είδος γυ­
ναικείου ένδύρατος λεπτού καί πολυδάπανου.

Τ ρύ φο ς εος, τό (θρύπτω). Θρύμμα, ή τρύμμα, 
τμήμα, χομμάτιον. Όδ. Δ.

Τ Ρ Γ Φ άχρηστ. θέρα τού, θρύπτω, τρύγος, τρυγή, 
τρυγερός, χ. τ. τ.

Τρύφων, ωνος, ό. ’Επώνυρον τού Πτολεμαίου τε­
τάρτου βασιλέως τής Αίγυπτου. Αίλιαν. ποιχίλ, 
Ιστορ. 2) χύρ. ονομ. άνδρός έν Άνθολογ.

Τρυχηλός, ά, όν, ζζ τρυχηρός.
τ Ρ 2 χ η ρ Ο ς, ά, όν (τρύχος). Ξεσχισμένος, χατεμ- 

παλωμένος. Εύριπίδ.
Τ ρ ύ χ ι^ ν ο ς, ίνη, ινον (τρύχος). 'Ο έκ τρυχών ή­

τοι ραχών χατασχευασμένος, πλήρης ρακέων.
Τρυχίον, τό- ύποχοριστ. τού, τρύχος.
Τ ρ ύχ ν η, ή, καί
Τρύχνος, ζζ στρύχνος.
Τρυχνόω, ζζ τρύχω, καί τρυχόω, τρύω. Γαλήν. 

Γλωσ. άρφ.
Τ ρ ύ χ ο ς, εος, τό (τρύχω). Τρύρα* εξαιρ. βάχος. 

Θεόγρ. 2) πενιχρόν, πένθιμον γόρεμα. Εύριπ.
Τρυχόω, ώ, ζζ τρύχω.
Τ ρ ύ χ ω, ξω. Κατατρίβω, καταναλίσκω, καταδαπα­

νώ, φθείρω, ελαττώνω, ντρύχουσιν οικονα, καταδα- 
πανώσι τήν περιουσίαν. ’Οδ. 2) εξαντλώ, έξασθενώ, 
ταλαιπωρώ, βασανίζω- -οτρύχειν βίον έν χαχοτητι», 
χαταγθείρω τήν ζωήν μου έν ταλαιπωρία. Θέογν.

Τρίί-χωσι^ς, εως, ή(τρυχόω). Θλίψις, πόνος,ταλαιπωρία. 
Τ ρ ύ ω, έξ ού εύχρηστ. ό παραχμ. τέτρυμαι, μετοχ.

τετρυμένος, άπαρέμγατ. τετρύσθαι, οι δε λοιποί 
έκ τού τεύχω λαρβάνονται. Τρίβω, κατατρίβω, 
ταλαιπωρώ, βασανίζω, γθείρω- οθεν -ατετρυμένοςιι 
άντί τού, καταπεπονηρένος· ’Επιγράρ. 2) ιδίως 

, τρυπώ, διατρυπώ, (έχει δέ τό τρύω μίαν καί τήν 
αυτήν αρχήν μετά τού ΤΡΑΟ' ΤΡΕΩ, τιτράω, τι, 
τραίνα, τρώω, τιτρώσχω, τρώγω, τείρω, τρύχω, 
τρυχόω, τρύσχω).

Τρ ωα ί, αί (Τρως). Αί γυναίκες τής Τροίας, Τρωά­
δες- χοινώς Ύρωαδίτισσαι. σΟρ. ϊδε Τρωός.

Τρώας, άδος, ή ^ηλ. τού, Ύ ρώς. 2) ή χώρα τής 
Τροίας, ή Τρωάδα.
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’Τ ρ ω γ ά λ ι τά, χαί, τμωχτά, τά (τρώγω). Οί 
καρποί καί άλλα εϊδη φαγητών, τά δποϊα τρώγ ον - 
ται ωμά. 2) ιδίως τά έψημένχ ρεδίνθια- κο,ινώς 
στμαγάλια- ούδ. του

Τ ρ ωγ ά λ ι ο ς, δ, ή, ον (τρώγω). ζπζτρωκτός.
Τ ρ ώγ ι λος, »λιμήν«· δ. Λιμήν τις τών Συμακουσών 

έν Σικελία. Στέγ. Βυζ.
Τρωγιτις, ιδος, ή. Λίμνη της Αυκαονίας έν τη 

μικρά Άσία, επί τών συνόμων της Εισιδίας. Στράδ-
Τρώγλη, ή (τρώγω). Τμύπα· δθεν
Ύ ρ ω γ λ η τ η ς λίμνη δ. Είδος χελιδόνας έν ταϊς 

τρώγλαις τών πετμών χαί τού χείλους τών πο­
ταμών κατοικούσα.» «πετμοχελιδόνασ.

Τ ρ ω γ λ ί τ η ς, ου, δ, ζζ τρωγλητης.
Τ ρω γ λ ϊτ ι ς, ιδος, ή. Είδος σμύρνας- δπζρ χαί 

τρωγλοδύτις καλείται.
Τ ρ ω γ λ ο δ ύν ω, ζζ τρωγλοδύω.
Τ ρ ω γ λ ο δ υ τ έ ω. Τρυπόνω, κατοικώ εις τάς τρώ- 

γλας· εκ τού
Τ ρ ω γ λ ο δ ύ τ α ι, οι. Άρχαϊοι κάτοικοι τών δυ­

τικών παμαλίων τού Άμαβικού κόλπου έν Αιθιοπία 
μεσημδρινώς της Αίγυπτου. Στράδ. 2) έθνος της 
Ασίας κατοικούν περί τδ ορος Καύκασον. Στμάβ.

Τρωγλοδύτης, ου, δ (τρώγλη, δύω). *Ο έν 
τρώγλαις διαιτώμευος, οίκων, οστις εύρίσκεται, 
κατοικεί, κρύπτεται ή τρυπόνει είς τάς πέτρας 
ή είς τάς τρύπας. Άριστοτέλ. ζώων Ιστορ. ιδ’. νέστι 
δε ούτος δ τόπος περί δν οί ΪΙυγμαΐοι κατοικούσιν, 
ού γάρ έστι τούτο μύθος, αλλά κατά αλήθειαν γένος 
μικρόν μεν καί αυτοί καί οί ίπποι, τρωγλοδύται 
δ’ είσί τδν βίονιι- κατοικούσι δηλαδή μέσα είς τάς 
τρύπας τής γης, τάς όποιας αυτοί κατωρύττουσιν- 
δ 'ΙΙμόδτ. 4, 183. αναφέρει τούς Τρωγλοδύτας γέ­
νος Αίθιοπικδυ, »οί γάρ Τρωγλοδύται Αίθίοπες, πό­
δας τάχιστοι ανθρώπων πάντων είσί, τών ημείς 
πέρι λόγους αποξεραμένους άκούομεν- σιτέονται δέ 
οί Τρωγλοδύται δξεις καί σαύρας, καί τά τοιαύτα 
τών ερπετών γλώσσαν δέ ούδεμιη άλλη παρομοίην 
νενομίκασι, άλλάτετρίγασι, καθάπερ αίνυκτερίδες«. 
2) δνομα πτηνού έκ τού είδους τού Τμοχίλου· οθεν

■Τρωγλοδυτικός,^, όν- καί επίρ. -κώς. Παν 6,τι 
ανήκει είς τδ έθνος τών Τρωγλοδυτών νβίος Τρω­
γλοδυτικός^· καί Διοσκορίδ. » Αραδία Τρωγλοδυ- 
τική«? η ύπδ τών Τμωγλοδυτών οικουμένη- καί 
Τρωγλοδυτική σμύρνα*- ή έν τώ τόπω τών Τρω­
γλοδυτών γινόμενη.

Τρωγλοδύτις, ιδος, ή, ζζζ τρωγλϊτις.
Τ ρ ω γ λόδυ τος, δ, ή, ον, ζζζ Τρωγλοδύτης. Άριστοτ. 
Τ ρωγλο δ ύω (τρώγλη, δύω). Έν τρώγλαις κα­

τοικώ, κρύπτομαι.
Τ ρ ω γ λ ο ε ι δ ή ς, δ, ή, ές. Ό τρώγλης είδος εχων. 
Τρώγω, τρώξομαι- κυρίως, Αλέθω διά τών δδόν- 

των ιδίως έσθίω άνέψητα καί ξηρά, ώς αμύγδαλα, 
κάρυα κ. τ. τ λ. τήν διαφοράν τού τρώγειν άπδ 
τδ έσθίειν δεικνύει τού 'Ημοδότου ή ρήσις' -ατούς γε- 
νομένους κυάμους ούτε τρώγουσιν ούτε έψοντες πα- 
τέοντακτ αυτοί δηλ. δέν μασώσι τούς κυάμους 
μήτε ώμους, μήτε μάγειρευ μένους- είς τήν συνή­
θειαν εκλαμβάνεται απλώς άντί τού έσθίω' (έχει τήν 
αυτήν άμχήν μετά τού τρώω, καί τρύω, άπαρ ϊδε).

Ύ ρ ω ί οι θ εν. Δωρικ. άντί Ύροίαθεν- έπίρ. Πίνδ.
Τ ρ ω ϊ ά ς, άδος, ή ποιητ. %ηλ. τού Ύρώϊος, Τρωδς, 

έκ της Τροίας. ’Ομ. συνηθ. γυναίκες Ύρωϊάδες καί 
ά'νευ ούσ. άντί Τρωάδες, παμβλ. Τρωάς.

Τρωικός, ή, όν (Ύρώς). Ό είς τήν Τροίαν άνή- 
έκ &ν. 2) τά Τμωϊχά, Ξ5 ο Τρωϊ- '

κδς πόλεμος- τδ Τμ&Πκδν πεδίον, κείμενον μεταξύ 
τού Σκαμάνδρου καίΣιμόεντος ποταμού, ένθα ύ- 
πήμχε τδ Γιατρόν τού Τρωικού πολέμου. νΟμ. Ιλ.

Τ μ ω ί λ ο ς, ό· κύμ. ονομ. Υίδς τού Πμιάμου, καί της 
Έκάδης. “Ομ.

Τ μ ώ ϊ ο ς, 'ίη, ιον, έπικ. και ϊωνικ. άντί Τρωδς, έκ 
Τροίας, «ίππος Τμώϊοςα. Ιλ.

Τ μ ω κ τ ά, τά· ϊδε τρωκτός.
Τ ρ ω κ τ α ίζ ω, κακουργέω.9Ετύμολογ. έκ τού
Τ ρ ώ κ τη ς, ου, ό (τρώγω). Όστις τρώγει. 2) λαί­

μαργος, πολυγάγος. 3) πανούμγος, άπαταιών, κα­
κούργος, ό άπδ πάντων έσθίων, καί κεμδαίνειν 
βουλόμενος. 4) Αίλιαν. ζώων Ιστοο. «τμώκτηνα τδν 
θαλάσσιον ϊχθύν, δν ο ’Αμιστοτέλ. καί Όππιαν. 
«'Αμίανα καλούσιν.

Τ μ ω κτδς, ή, όν· ρηματκ. του, τρώγω. Ος τις τρώγε - 
ταιώμδς, ζζζ τρωγαλιος, καί, τρωκτά ζζζ τρωγάλια.

Τμ ώ μ α, ατος, τό (τρώω), ϊωνικ. ζζζ τραύμα. 2) 
βλάβη, γθορά, έπί πλοίων. 'Ηοόδτ. καί καθόλ. ζη­
μία, καταστροξ'δ, ήττα, 'ϊϊρόδτ.

Τ ρ ω μ α τ ί α ς, ου, ο (τραύμα), ζζ τραυματίας.
Τ ρω ματίζω, ϊωνικ, αντί, τραυματίζω. 'Ημόδτ.
Τ ρ ω μ ατ ί τ η ς, ου, δ. ϊωνικ. άντί τραυματίας.
Τ ρ ώ μ η, η, Δωρικ. τρώμα, ζζζ τμώμα, τραύμα.

Τΐινδάρ. Πύθ.
Τρώννυμι, καί
Τμ ω ν νύ ω, ζζζ τρώω, τιτρώσκω- άμ.γβ.
Τ μ ώ ξ, γδς, ό (τρώγω). Φάγος, γαγάς, τρώκτης, 

γαστρίμαργος, έξαιρ. ό τρώγων τά όσπρια σκώληξ. 
Φώτ. 2) ζζζ τρώγλη. 'Ησύχ.

Τ μ ω ξ α λ λ ί ς, ιδος, ή (τρώγω). Ό κατατμώγων 
τά λάχανα σκώληξ, κάμπη. ’ΑΘήν. ην ή συνήθεια. 
«Ψαλλίδαςβ, λέγει.

Ύρώξανον, τό (τρώγω). Σκληρόν ξύλον, η ξηρά 
κλωνάρια δέδρων· γρύγανα. 2) »τμαύξανα«, τά 
άπδ τής γάτνης άποπίπτοντα τών ίππων, ή τών 
βοών λείψανα (ά η συνήθεια «κότσιλαα λέγει).

Τρωξάρτης, ου, ό. Ό τρώγων άρτον, κωμκ. 
έπίθ. μυδς έν Βατμαχομ.

Τ μ ώ ξ ι μ ο ς, ό, η^ ον (τρώγω). Οστις δύναται γχ- 
γωθηναι ωμός.

Τ ρ ώ ξ ι ς, εως, ή (τρώγω). Τδ τρώγειν [ώμους 
καρπούς.

Τ ρ ω δ ς, ά, όν- ζζζ Τρώπος (Τμως). Τρωικός- )>ΐπποι, 
κύνεςα, αί δέ τών Τρώων γυναίκες καλούνται έξε- 
ναντίας Ύρωαί,άνευ ύπογεγραμμ. Ιώτα.

Τ ρ ω ο γ θ ό ρ ο ς, δ, η, ον (Τρως, γθείρω). ζθ γθεί- 
ρων τούς Τρώας, ή την Τροίαν.

Τρωπάω, ποιητκ. ζζζ τρέπω- παμβλ. τμωχάω, 
στρωγάω, νωμάω. Εύριπ. Μήδ.

Τ μ ώ ς, δ, γενικ. Τμωός. κύμ, ονομ. Υίδς τού Έρι- 
χθονίου καί τής Άστυόχης Ζυγατρδς τού Σιμόεντος, 
εκγονος τού Δαμδάνου. Άπολλόδ. κατ’ άλλους δέ 
μητηρ αυτού ύπήοχεν ή Καλλιμόη ^υγάτηρ τού 
Σκαμάνδρου. Διονύσ. Άλικαμ. δθεν οί Τρώες, γενικ. 
Τρώων. "Ομ.ηρ.

Τ μ ώ σ ι ς, εως, ή (τρώω). Τδ τιτρώσκειν.
Ύρ ώ σ κ ω, ττπ τρώω, τιτρώσκω- άμγ.
Τ μ ω σ μ δ ς, δ (τρώω). Τραυματισμός, ϊπποκρ. 2) 

ζζ έκτμωσμός. Φμυν.
Τμ ώ τ ι^λ ο ν, ου, τό. Χωρίου τών Συρακουσών έν 

Σικελία. Θουκυδ.
Τ μ ω τ δ ς, ή,, όν ρημ. τού, τρώω. Τετρωμένος, πλη­

γωμένος- καί ό τμωθήναι δυνάμενος. Έ.ενογ.
Ύ ρ ω ύ μ α, τδ, ζζζ τμαύμα. 'Ημόδτ.
Τ ρ (ύ χ ά ω, ώ- έιΐϋ. άντί τμέχω’ ραμβλ. τρώ^άω.
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Τ ρ ώ ό#, άπλβύν δ’έαα τού, τιτρώσκω. Πληγόνω. 2) 
βλάπτω, «οίνος σέ τρώεια. Όδ. Φ, τό κρασί σέ 
ζαλίζει- ο 'Ησύχ. έχει ντρώει, τιτρώσκει, δαπα­
νά»· ϊδε τιτρώσκω.

Τ ύ.Δωρικ. αντί τού, συ, καϊσί. Θεόκριτ.
Τ ύ α να, τά. Πόλις τής μεσημβρινής Καππαδοκίας· 

πατρίς τού γιλοσόγου ’Απολλώνιου, εις τήν οποίαν 
ούτος είχε %είας τιμά;· ητις καί Ευσέβεια εκαλείτο- 
νύν δέ, Κα.οαίσάμ· οθεν

Τ υ α ν ε ύ ς, έως, ό κάτοικος. Στράβ. Αουκ.
Τυανΐτις, ιδος, ή. Ή πρός μεσημβ. χώρα τής 

Καππαδοκίας-τής οποίας μητρόπολις ύπήρχον τά 
Τύανα. Στράβ.

Τ ύ β α ρ ι ς εν οξει. Πολυδ. Σέλινα εις τό δξιδιον κα- 
τεσκευασμένα (τουοσή).

Τ ύ β ι ο ν, τό· υποκοριστ. τού άχρήστ. τύβος, πιθαν 
ζζζ ήμιτύβιον.

Τυγχάνω (τεύχω). τεύξομαι· έτυχον' τετύχηκα. 
Τυχαίνω, έπιτυχαίνω. 2) μετά μετοχ. σημαίνει τό 
κατά τύχην- »δώκε τυχήσας» Ομ. άπαντήσας αυ­
τόν κατά τύχην τά έδωκε· τό δέ «ουδέ γάρων ε- 
τυχεν ην« · δεν ητον έκτων κοινών και μηδαμινών 
ανθρώπων- και διά μόνης της μετοχής- »οί τυχόν- 
τεςα, οί κοινοί άνθρωποι- »ό τυχών»-οστις άν τύ­
χη· καί «τά τυχόντα» τά κοινά καί συνήθη ποάγμα- 
τα. 3) ευστοχώ, τοξεύω·»καί βάλ’έπαίσσοντα τυχών 
κατά δεξιόν ώμονα. Όμ. τόν εύστόχησεν ορμώντα.

Τυδείδης, ου, ό. ΙΙατρωνυμ. ονομ. Τίός τού 
Τυδέως, ό Διομ,ήδης. Όμ.

Τ υ δ ε ύ ς, β£»ς, έπικ. έος, ο- κύρ. ονομ. Τίός τού 
Οίνέως βασιλέως της Καλυδώνος, και της Γίερι- 
βοίας, έκγονος τού Υϊορθαονος εξ Αιτωλίας· έκ της 
γυναικός αυτού Δηϊπύλης έγεννησε τόν περίγημον 
Διομήδην. °Ομ. αίτ· Τυδη. Ιλ. Δ.

Τυ ί, και τυίδε. Δωρ. αντί τή, τήδε. Σαπ^ώ, «τυίδ’ 
έλθ’, α.ίποτε κατ’ ερωτος«· αντί τού, δεύρο.

Τ ύ ϊ ο ν, τό, =ζ 9·ύον, άμγίβ.
Τ ύ κ α. Δωρ. ζζ τύχη· οπερ ϊδε.
Τ υ κ ά ν η, ή, ή τυτάνη. Εύστάθ. "Οργανον διού τούς 

στάχυας άλοώσιν· ό δέ 'Ησύχ. «τυτάνη, οργανόν 
τι, ω χρώνται εις τόν άλοητόν τού σίτορα· τρίβο- 
λος, δυκάνη, καί δουκάνη, ή, έν τή συνηθεία- άμιρ.

Τ υ κ ί ζ ω, ίσω (τύκος). Περικόπτω, πελεκώ τούς λί­
θους διά τού τόκους. Άριστογάν. Όρν, οθεν

Τ ύ κ ι σ μ α, τό. Πελέκημα, κόψιμον τών πετρών, κα- 
τάξεσμα. 2) τό εκ πελεκημένων λίθων οικοδόμημα. 
Ευριπ. «κανόνων τυκίσματαα· οί τεϊχοι, ή τά τείχη.

Τύκον, τό. Αίολ. καί Δωρ. αντί σύκον.
Τ υκ ο ς, εος, ό, καί τύχος (τεύχω, τέτευγμαι).*Ερ- 

γαλεϊον δι ού οί Α,ατό μοι κόπτουσι τάς πέτρας- κοι­
νώς τυκίον (σρυρίον), καί τυκάνιον (τσυκάνιον χι- 
•δαίκ).2) = σ^ήν· ό'Ησύχ. έχει καί τύγος. 3)πέλεκυς. 
'Ηρόδ. είς τόν Εύριπ. ό Ηράκλ. λέγει- »κανόνι καί 
τύκοις ήρμοσμένα βάθρα*.- οπερ εν Ύρωάδ. «κα­
νόνων τυκίσματαα ειπεν.

Τ υ κ τ ά. Περισκή λέξ. τήν οποίαν ό 'Ηρόδτ. διά τού, 
τέλειον δείπνον βασιλήϊον, έρμην.

Τ υ κ τ ό ς, ή, όν- ρηματ. τού, τεύχω. Ποίητός, κα- 
τασκευαστός- οθεν »*Άρης, τυκτόν κακόνα κακόν το 
οποίον οϊκοθεν επιγέρουσιν οί άνθρωποι εις εαυ­
τούς, αντίκτ. τω ^υσικώ. 2) εύτυκτος, μ.ετά τέχ- 

και επιτηδειότητος κατεσκευασμένος. νΟμ.
ΤΙ ΚΠ, άχρηστ. ^έ/ζα, εξ ού εσχηματίσθ. τινες χρό­

νοι τοΰ, τεύχω καί τυγχάνω.
Τυλα^ος, ο- ύποκορ. τού, τύλος. 2) παρ’ 'ΙΙ συχ. 

»τύλαρος^ μάνδαλοζ^^δχώζ της ^ύ^ας, ΐμβολον- όθεν

Τυ λα ρ 6 ω, ώ, μ.ανδαλόω. Μανδ«λδν«, 2) Μ 
ασελγούς έννοιας, περαίνω. 'Ησύχ.

Τυλάς, άδος, ή. Ειδός τι κιχλών, ζς: ίλλάς.
Τ υ λ ε ί α, ή, καί τυ λία, σπάν. τύπ. τού, τύλη. Πολυδ. 
Τυ λ ε ίο ν, τό· ύποκρστ. τού> τύλη.
Τ ύ λ η, ή, ζζ.· τύλος. Πας όγκος, έξόγκωσις πρίξιμον. 

ξαιρ. τύλωσις^ ρόζος.2) είδος υποστρώματος ^σιλτές. 
Ύουρκ.) 3) οί ώυ.οι, εξαιρ. τών αχθογορούντων9 
οτε έξέχουσι μέ δύναμιν πεοισσοτέραν πρός ύπο- 
στηριξιν βάρους τινός9 παρ’ ’Δριστογάν. Άχ. 
»έκαμαν τάν τύλαν κακώς»· καί «ύπόκυπτε τάν 
τύλανα· ώς καί τό «έκααον τραχήλου τύλαν»' 
ένθα ό Σχολ. -οέκαμον τόν ώμον βαστάζωνα. 4) 
ή καμπούρα της καμηλού· οθεν «δίτυλοι κά/ζηλοι», 
Διοδ. Σικ. αί δύω τύλας εχουσαι.

Τ υ λ ί σ σ ω. Άττικ. τυλίττω. Τυλίγω, κουβαριάζω- 
καί εντεύθεν έμπερ δ εύω. 2) κάμπτω ^λυγίζω. &εόκρ. 
από τού, τύλος, τύλη· άλλοι δέ ηττον πιθαν. έκ 
τού είλύω, είλύσσω.

Τ ύ λ λ ι ο ς, ό· ϊδε Τούλλιος.
Τυ λ ο ε ι δ ή ς, ό, ή, ές (τύλος, είδος). Ό έκ τύλου ών, 

καί έντεύθ. τραχύς. 'Ησύχ.
Τ υ λ ό ε ι ς, όεσσα, όεν. Τυλόίδης, τραχύς- έκ τού 
Τύλος, ο- κυρίως. Πάσα έξόγκωσις επί τής σαρκός, 

έκγυσις, ρόζος. Αουκιαν. «τώ χεϊρε τύλων άνά- 
πλεως». 2) κύρτωμα, καμπούρωμα, ώς π. χ. τής 
καμηλού. Διόδωρ. -αρόπαλον τύλους έχον περισι- 
δηρουςιι. 3) πάσσαλος ή ξύλινος ήλος. Ά^ιστο^άν. 
'Αχαρν. «τύλων'^ο^ούντων»· καί «τύλος, ό έξέχ-ων 
ήλος,περί ών δεσμεύεται ό τ^οπωτήσ«.4) παρ Ή- 
λιοδώρ. ο άτρακτος, τό άδράκτι- έν τή συνηθεία 
ό μετάλινος η ξύλινος σωλήν δι’ ού έκχέεται τα 
υγρόν από την βαρέλλαν. 5) παν τεχνητόν είς 
είδος προσκειραλαίου υποστήριγμα, ύπόβαθρον, 
υπόστρωμα. 6) κωμικ. τό τού άνδρός αίδοίον. 
7) παρά ΪΙολυδ. δγρύς, η τρίχες τών ό'ρρύων.

Τύλ ο ς, δ, ~ Οίτυλος. 2) Νήσος έν τω Τίερσικώ 
κόλπω, περίφημος διά τήν μεγάλην άλίευσιν τών 
μαργαριτών- τανύν Βαχαρίμ,α. &εόγο. ^Αρριαν.

Τυλοτάπης, ητος, ό (τάπης). Ό άμ^ιτάπης, 
τάπης έχων δύω όψεις, συνηθ. πληθ.

Τ υ λ ό ω, ώ (τύλος). Τύλον ποιώ, σκληρύνω, τραχύ­
νω. Ξενο^. Ιππ. «ύ άγαν πρός ταϊς γνάθοις (^χα- 
λινός) τύλοι τό στό/ζαα, τύλον, ρόζον προξενεί" 
παθ. τραχύνεται μέλος τι τού σώματος καί γίνε­
ται άναίσθητον- »χεΐρες τετυλωμέναια. Θεόκρ^ 
τό δέ κορύνας σιδηρω τετυλωμέναςκ- περικεκα- 
λυμμένας μέ σίδηρους ήλους· όθεν καί ^ρόπαλα 
τυλωτά. 'Ηοόδτ. τά τύλους σίδηρους έχοντα, τό δέ 
«τήν χεΐρα καί την ακοήν τυλούν πρόςκ αντί τού 
έθίζειν, σκληρύνειν διά της τριβής κ«.ί γυμ.νάσεως.

Τ υ λ υ ω ά ν τ η ς, ου, ό (τύλη, υφαίνω). 'Ο τύλην ί» 
προσκεγάλαια ύ^αίνων. Πολυδ.

Τυλώδης, ό, ή, ες, ζζ τυλοειδης. ΤΙλούταρχ.
Τυ λω μα, ατος, τό (τυλόω). Σκλήοω/χα, τύλος. 2) 

τό πέλμα (ή πατούνα τού ποδός), καί ή παλάμη.
Τ υ λ ω σ ι ς, εως, ή (τυλόω). 'Η σκληροτης οίδημα- 

ματός τίνος. Πολυδ.
Τυ λωτ ό ς, ή, όν- ρηματκ· τού, τυλόω. Τετ>λω/Λε- 

νος, πλήρης τύλων, οθεν »ρόπαλα τυλωτάα. 'Η^οόδτ. 
ακανθωτά, τά έχοντα ρόζους.

Ύυμβάς, άδος, η (τύμβος^. 'Η λ.αμβάνουσα τά 
οστά από τών τάγων καί κάμνουσα τάς μαγείας 
της- ιραρμακίς. 'Ησύχ.

Τ υ μ β α ύ λ η ς, ου, ό (τύμβος, αύλέω). Ό επιτύμ­
βια μέλη αυλών. Γαλήν,

ί 8·
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Τ υρβεία, ή (τυρβεύω). Κηόεία, Ενταφιασμός. Σουΐό. 
Τ υ ρ β είος, εία, εΐον (τύρβος). Ό είς τύρβον άνήκων. 
Τ ύ ρ β ε υ μ α, τό (τυρβεύω). Τό είς καύσιν, ή έν- 

ταφιασρόν νεκρόν σωροί. Εύριπ. Ιων. 2) παρά Σο- 
φοχλ. Άντιγ. ζζ τύρβος, ενταφιασμός.

Τύρβευσις, εως, ή. Τό τυρβεύειν· έκ του
Τυ ρ β ε ύ ω (τύρβος). Σοφοκλ, Αί. »σωροί, τυρβεύ- 

σαι τώφωα· ένταφιάσαι· ό αυτός έν ’Ηλ. νποιτρί 
τυρβεύσαι χοάς«, χύσαι χοάς έπί τώ τύρβω- ή 
σπένόω υπέρ τού άποθανόντος. 2) άρεταβτ. έν- 
ταφιάζοραι, » έν τοιαύτη ζώσα τυρβεύσει στέγη«. 
Σοφοκλ. Άντιγ.

Τυρβήρης, εος, ό, ή, ες (τύρβος, αρω). 'Ο έν 
τώ τάφω κλεισρένος. Σοφοκλ. 2) Άριστοφάν. Θεσ- 
μοφ. ντυρβήρης εόροί«, —τύρβος.

Τυ ρ β ι ά ς, άόος, ή· ποιητ. ^ηλ. τού, τύρβιος. Νόν. 
Τ υ ρ β ί ό ι ο ς, ία, ιον. Έπιτύρβιος, επιτάφιος.
Τ υ ρ β ί ο ν, τό- ύποκορ. τού, τύρβος.
Τύρβιος, ία, ιον (τύρβος). ζζ ΐυρβεϊος.
Τ ό ρ β ί τ η ς, ου, ό· &ηλ. τυρβΐτις ιόος ή (τύρ­

βος). Ό είς τύρβου άνήκων »λάας τυρβίτηςα 
σήρα. Έπιγράρ. ζζ τυρβειος.

Τιρβογέρων, οντος, ό (γέρων). 'Ο πλησιάζων 
είς τόν τάφον, έσχατόγηρος.

Τ υ ρ β ο λ ε τ η ς, ου, ό· 9·ηλ. τυρβολέτις, ιόος, ή 
(ολλυρι). ζζ τυρβωρύχος. Γρηγόρ. Ναζ.

Τύρβον όρος, ό, ή, ον (νέρω). Ος τις νερεται, 
βιατρίβει επάνω είς τούς τάφους.

Τ ύ ρ β ο ς, ό (τύφω). κυρίως 'Η πυρά, ήτοι ό τόπος 
ενθοζ κοιίεται τό νεκρόν σώρα, καί εντεύθεν αντί 
τού, σήρα, ρνηρεΐον, τάφος. 2) ό λίθος έπί 
τού όποιου έγχαράττετο ή είκών τού άποθανόντος· 
τροπικ. αγέρων τύρβοςιι, ζζ τυρβογέρων, ώς τό 
τής συνήθειας νγέρων ρέ τόν ενα πόόα είς τόν 
τάφονα* καί τό παρ’ Αριστοφ. Λυσ. »ω τύρβεα· 
αντί τού, ώ ταφήναι άξιε γέρων.

Τυρβοσύυη,ή.Ούτως έκαλ.ρέρος τών τειχών τού Βυζαν­
τίου,έπισκευασθέν ρε τούς έκ τών ρνηρείων Λίθους.

Τ υ /χ β ο ύ χ ο ς, ό, ή, ον (έχω). Ό τόν'τύρβον εχων, 
έξουσιάζων, ό έπί τώ, ή έν τώ τύρβο) ευρισχόρενος, 
νείρή όέ κήρ τυρβούχος». Άνθολογ.

Τυρβοχοεύω, καί
Τυρβοχέω, ζζ τύρβον χείν. Σωρεύω γήν πρός 

τό εγεϊοοιι τύρβον. Τϊρόδτ. ό 'Ησύχ. έχει, «τυρβο- 
χοήσαι, τάφον άναχωρατίσαικ · έκ τού

Τυρβοχοή, ή. Τό τύρβον χ-ΐν, ό τύρβου άναχω- 
ρατισρός. 2) καθόλ. ένταφιασρός, κηόεία.

Τ υ ρ β ο χ ό ο ς, ό, ή, ον (χέω). Ό τύρβον άνωρύτ- 
των. β’) ό έπί τού τύρβου χέων, σπέυόων. 2) 
προπαροζυτ. τυρβόχοος, παθ. ό έπί τού τύρβου 
χυνόρενος. Αίσχύλ. Θήβ. «τυρβόχοα χειρώραταα, 
λοιβάς επιταφίους.

Τυρβόχωστος, ο, η, ον (χώννυρι). Σοφοκλ. Άν- 
τιγ. νέργρα τυρβόχωστον τάφουα, τό άναχωρα- 
τισρένου ρνηροι, χωστός τύρβος, ύψωρα γής.

Τ υ ρβωρυχέω, ώ (τυρβωρύχος). Όρύσσω, ανοί­
γω τούς τάφους καί κλέπτω τα εν αυτίις. Συνεσ.

Τυρβωρυχία, ή. Τό τυρβωρυχεϊν.
Τυρβωρύχος, ό, ή, ον (τύρβος, όρύσσω). Ό 

τύρβον όρύσσων, λωποόύτης νεκρών, χΐριστοφάν. 
Βάτρ. 2) πρωτοκλέπτης, κακούργος.

Τ ύ ρ ρ α, ατος, τό (τύπτω). Κτύπηρα, πληγή (σου­
βλιά). Θεόκρ.

•χ ρή, ή* σπανιώτρ. τύπ. τού, τύρρα.
ν η ς, ου, ό· κύρ. ονορ. Πατήρ τού Ιστιαίου 

'νος τής έν τή ριχρα Άσία Καρίας. 'Ηρόό. |

Τ υ ρ π α ν ί α ς, ου, ό (τύρπανον). ζζ τυρπανόεις, 
καί, τυρπανοειόής· »ύόρω'/·', ή, ύόερος τυρπα- 
νόειςν. "Νίκχνδρ. Άλεξ. όταν ή κοιλία είναι τόσου 
φουσκωρένη, ώστε πληττορένη έκβιάει ήχον ώς 
τύρπανον. Ιπποκρ.

Τυρπανίζω, ίσο) (τύρπανον). Πλήσσω, κτυπώ, 
ξυλοχοπώ. Παύλ. 2) χτυπώ τό τύρπανον· παθητ. 
ντυρπανίζεσθαι κατά τάς έξόόουςα, ήτοι, ύπότυρ- 
πάνων συνοόεύο/χαι έξερχόρενος.

Τυρπάνιον, τό· ύποκορ. τού, τύρπανον.
Τυρπανισρός, ό (τυρπανίζω). Τό τυρπανί- 

ζειν. 2) τό κτυπαν τό τύρπανον.
Τ υ ρ π ανιστής, ού, ό (τυρπανίζω). Ό τυρπανίζων. 
Τυρπανίστρια, ή· 2τηλ. τού, τυρπανιστής. Τί 

τυρπανίζουσα.
Τ υ ρ π α ν ί τ η ς, ου, ό^ ζζζ τυρπανίας.
Τ υ ρ π α ν ό ό ο υ π ο ς, ό, ή, ον (όουπέω). Ό κτύ­

πον ποιων όιά τού τυμπάνου. ’Ορ^εύς.
Τ υρπανοειί ής, εος, ό, ή, ές (εΐόος). 'Ο τυρ- 

πάνου ειόος εχων.
Τυρπανόεις, εσσα, όεν, ζζ: τυρπανίας.
Τύρπανον, τό· αντί, τύπανον (τύπτω). 'Οργα- 

νον ηχητικόν εκ οζρράτων τεντωρενων έπί ήρι- 
σγοιιοοειοούς τίνος λεπτού καί κενού έσωθεν ξύ­
λου,ό κρουόρενον ήχον αποτελεί,κοιν. τούρπανον. 2) 
τιρωρητιζόν τι ξύλον όι’ ού έόέροντο οί άροιρ- 
τάνοντες. ’Αριστ. 3) όργανόν τι κολαστήριον, οΤ 
ου ή ερ ού άπέτερνον τάς κε^αλάς· οθεν τό, 
αποτυρπανίζειν, αντί τού, άποτέρνειν τήν κεφα­
λήν. 4) τροχός άράξης ρονό;ξυλος. 5) καί έν τή 
άρχιτεκτ. τό ξύλινον τρίγωνον τού κατά τήν κο­
ρυφήν τού οίκου. £β ίτοπίοιι.

Τϋ ρ π α ν ο ς, ό, ζζ τύρπανον· άρφ. Ιακ. ΑΠ.
Τ υ ρ π α ν ο τ ε ρ π ή ς , εος, ό, ή, ές (τέρπω). Ό 

τυρπάνω τερπόρενος. 'Ορφ. ΐρν.
Τ υ ρ π α ν ο τ ρ ί β η ς, ό. Ό πλήττων τό τύρπανον· 

τροπικ. ραλθακός, θηλυπρεπής.
Τυρπανοφο ρ’ο ύ ρ α ι. Τύρπανον* φέρω, Άθήν. 
Τ υ ρ π α ν ώ ό η ς, ό, ή, ες, ζζ τυρπανοειόής.
Τ ύ ρ ω λ ο ς, ό, ζζ Τρώλος. Άνθολ.
Τυρφαία, ή. Χώρα ορεινή καί άπότοροςπερί τό όρος 

Τύρφην έν’Ηπείρω έπίτού’Αράχθου ποταρού πλησίον 
τής Θεσσαλίας.Άρ’ριαν. 2) Πόλις αυτόθι. Στέφ. Βυζ.

Τ υ ρ φ α ί ς , ΐόος, ή. 'Η έκ τού όρους Τύρφης ούσα. 
Καλλρ.

Τ υ ρ φ α ι ο ς, αία, αϊον. Τής Τύρφης· 2) ούσιαστ. 
οί περί τό ορος Τύρφην κατοικούντες.

Τύρφη, ή. "Ορος τής ’Ηπείρου έπί τών ορίων τής 
Μαχεόονίας. Σ/τέφαν. Βυζ. Στύρφη παρά Στράβ. 
(κατά τούς έξηγ. Τύρφη, γραφόρενον άπό τού, Τυρ- 
φαίος, κάτοικ. άπαντώρν. παρά Στράβ. άρφότε- 
ραι ρέντοι αί γραφαί εχουσιν όρθώς).

Τυρφρηστόν, τό. "Ορος τής Θεσσαλίας περί 
τά σύνορα τής Αιτωλίας άρκτικώς, έπί τού όποιου 
εχει τάς πηγάς του ό Σπερχειός ποτχρός. Στράβ. 
ποιρά Στέφ. Βυζ. Τυφρηστός, ό.

Τυνόαρεϊος, εία, εϊον, καί ό, ή, ον. ζζ Τυν- 
όάριος.

Τυνό αχρείος, α, ον, χαί ό, ή, ου. Τού Τυν- 
όάρ.εω, ή έκ τού Τυνόάρεω ών· ένικ. ή Τυνόαρεία 
παίς, ή Κλυταιρνήστρα, Εύρπ. Τό όέ Τυνόάρειος 
παις, ή 'Ελένη. Αριστοφάν.

Τυνόάρεος, ό. Ιωνικ. καί Άττικ. Τυνόάρεως, ω. 
Τίος τού Οίοβάλου βχσάέως της Σπάρτης, κχί της 
Νύρφης Βατείας, έκγονος τού Περιηρους. Άπολλόό. 
ή υιός τού Περιηρους χαί τής Γοργοφόνης, άόελφός
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του Ικαοίονος χαί ϊπποχόοντος. Απο/.λόδ. όιωχθεις Ί 
υπό τού άδελφού του Ιπποκόοντος «χ τής Σπάρτης 
μετά τόν θάνατον τού πατρός αυτών, καίελθών 
εις Αιτωλίαν πρός τόν Θέστιον, έλαβεν είς γυ- Ί 
ναϊχα τήν θυγατέρα αυτού Λήδαν, έξ ης εγέννη- Ί 
σε τήν Κλυτεμνήστραν, Έζλένην, τόν Κάστορα 
χαί Πολυδεύχην. Ό Ηρακλής άπεχατέστησεν αυτόν I 
ακολούθως εις τόν θρόνον τής Σπάρτης, φονευσας 
τόν ίπποχόωντα με τούς παϊδας αυτού· μετά όέ Ί 
τόν θάνατον τού Τυνδάρεω όιεοεχθη τό βασι­
λείαν αύτού ό γαμβρός του Μενέλαος. (Τυνόα- 
ρεος, ου, /χάνον παρ’ Όμήρ. καί Μόσχ. Τυνδά- 
ρεως, ω, δέ παρ Αίσχλ. 'Ηροδτ. χαί Θουκδ. ).« Ί

Τ υ ν δ α ρ ε ώ ν η, ή. Θυγάτηρ τού Τυνδάρεω, ή Ελέ­
νη. Άνάλεκτ.

Τ υ ν δ ά ρ ε ω ς , ω, ό, Άττικ. ζζ Τυνδάρεος.
Τ υ ν δ α ρ ί δ η ς , ου, δ. Τίός τού Τυνδάρεω, ό 

Πολυδεύκης. Θεόκρ. ιδίως πλ^θυντ. οί Τυνόαρι- Γ. 
οχ^ ό Κ,χστωρ καί Πολυδεύκης. Ο μ.. και ΗρόΟ.

Τυνδάριον, τό· ζζ Τυνδαρις. Πτολμ.
Τυνδάριος, ία, ιον. Τού Τυνδάρεω. »οι Τυν- 

όχριοι σκόπελοι»· τρεϊς σκόπελοι έν τή Αιγυπτια­
κή θαλάσση απέναντι τών Λυβικών παραλίων, 
επικίνδυνοι διά τούς πλέοντας. Πτολ/χ.

Τυνδαρις, ίδος, ή, =ζ Τυνδαρεώνη. Θυγάτηρ ' 
τού Τυνδάρεω, ή 'Ελένη· Έύριπίδ, 2) Πόλις τής 
Σικελίας έπί τών βορείων αυτής παραλίων, χτισθεϊ- 
σχ υπό τού τυράννου Διονυσίου τού Πρεσβυτέρου 
Πολβ. Στράβ. Τυνδάριον, τό, παρά Πτολμ.

Τ ύ ν η , έπικ. καί Δωρικ., άντί τού, τύ, σύ, ώς τό, 
έγώνη, άντί τού, έγώ· ίλ.

Τ ύ ν η ς , ητος, ή, καί δ. Πόλις τής Ζευγιτανίας έν 
Αφρική- τανύν Τούνες. Πολβ. όθεν

Τ υ ν η π α ΐ ο ς, δ. 'Ο κάτοικος τής Τύνητος. Στέφ. Βυζ. 
Τ ύ ν ι ς, ιδος, ή· ζζΤύνης. Στράβ.
Τ ύ*ν ν ι χ ο ς , ό. Κάτοικός τις έχ τής έν Εύβοια Χαλ­

κίδας, μουσόληπτος καί ένθους έκ μιας γινόμενος, 
έποίησεν ένα ώρ'αϊον Παιάνα εις τιμήν τού Α­
πόλλωνος, μή διδαχθείς ούδ’ άλως πρότερον την 
ποιητικήν τέχνην. Πλάτ.

Τυννός, ή, όν· Δωρικ, Μικρός. Θεόκριτ. «τυννόν 
δόρπον«· μικρόν γεύμα ή άριστον· όθεν έχ τυννών, 
έκ μιχράς ηλικίας.

Τ υ ν ν ο ύ τ ο ς , ον, Άττικ. τυννουτοσί, τυννουτονί. 
Τοσούτον μικρός. Άριστον. (έκ τού τυννός, ώς τό 
τοιούτος, τοσούτος, τηλικούτος έκ τού τοΐος, τόσος, 
τηλίκος).

Τ υ ν τ λ ά ζ ω. ’Εμβαίνω είς τήν λάσπην· καί μετα- 
βατ. πηλακίζω, ή χλευάζω τινά. 2) βολοκοπώ, 
σκάπτοί τήν άμπελον, ζζ: ταράσσω. Αριστογ. Βατ.

Τύντλος, δ. Πηλός, λάσπη. 2) τάραχος/ 
Τ υ ν τ λ ώ δ η ς , δ, ή, ες (είδος). Πηλώδης. 'Ησύχ. 
Τύξις, εως, ή, ζζ τεύξις. 'Ησύχ.
Τυπάζω, άσω (τύπος), ζζ: τυπόω Οππ. 2) (τυπή) 

τύπτω. 'Ησύχ.
Τ ύ π α ι ο ν , τό. *Ορος τής’Ήλιδος έν Πελοποννήσω, 

άπό τής κορυφής τού οποίου έκρημνίζοντο πολλά- 
κις αί γυνακϊες, δσαι έτόλμων νά άναβώσι πρός 
θέαν τών έν ’Ολυμπία άγωνιζομένων.

Τ υ π ά ν α ι α , τά· καί
Τ υ π α ν έ α ι , αί. Πόλις μεσόγειος της ’Ήλιδος έν 

Πελοποννήσω. Πολύβ. Στράβ. Στεφ. Βυζ.
Τ ύ π α ν ο ν, τό (τύπτω)· ποιητ. τύπος τού, τύμ- 

πανον· Όμήρ. *ϊμν.
Τυπάς, άδος, ή ( τύπτω). Σφύρα, σφυρίον, κόπα­

νος- Πλούταρχ.

Τυπετός, δ (τύπτω). Τό τύπτειν, πλήττειν. 2) ζζ 
κοπετός, χαί έντεύθ. παν εξωτερικόν σημεϊον πέν­
θους. Διονΰσ. Άλιχ. 9

Τυπή, ή (τύπτω), ζζ τύμμα. ίλ. Ε.
Τυπήϊον, τό. Ιωνιχ. άντί, Τ υ π ε ΐ ο ν. «Τυ- 

πήϊα νηόςα. Καλλίμ. άντί τού, τύπος, μνημόσυνον.
Γ υ πί α ς , ου, ό (τύπτω), «χαλκός τυπίαςα· ό σφυ­

ρήλατος. Πολυδ.
Τυπικόν, τό. Βιβλίον τι Εκκλησιαστικόν τών ορ­

θοδόξων, ούτω καλούμενον, εν ω εμπεριέχεται ή 
ενιχύσιος τχξις καί σειρά της κχθημερινης Εκκλη­
σιαστικής άκολουθίας. Εκκλ.

Τυπικός, ή, όν· έπίρ. κώς. Ό είς τύπον άνήκων, 
συ/χβολικός, εικονικός, άλληγοριχός. Έκκλησ.

Τυπίς, ίδος, ή, ζ^ τυπάς, σφύρα. Διόδωρ. Σικελ. 
Τ υ π ο γ ρ αφέω, ώ (γράφω). Διά τύπων γράφω· οθεν 
Τ υ πο γ ραφεΐον, τό.Έργαστήριον ένθα τυπογραφούσι. 
Τ υ π ο γ ρ"ά φ ί α , ή. 'Η διά τύπων γραφή.
Τυπογράφος, ό,ή (γράφω). Ό διά τύπων 

γράφων· όθεν «τυπογραφική, τέχνηα* ή τέχνη 
τού τυπογράφου.

Τυποπλαστία, ή (τύπος, πλάσσω). 'Η πλά- 
σις ή χάραξις τών τύπων.

Τυποποιέω,ώ (ποιέω), ζζ: ειοωλοποιέω. 
Τύπος, εος, τό, ζζ τΰμμχ.
Τ-ύ π ο ς , δ (τύπτω). Κτύπημα, πληγή, καί τό εκ 

। τού κτυπή/χατας άποτελού/χενον· όθεν τύπω/ζα, τό 
έκ τής τυπώσεως εκρ.αγ/χα, ή ίχνος· καί κτύπος, 
ήχος, ώς δ τών ποδών τού περιπατούντος ίππου· 2) 
ή έντύπωσις τού κτυπήματος- ώς «τούς τύπους 
τών πληγών«. Άθήν. «χύτρας τύποςα · Πλούταρχ. δ 
τόπος, τό ίχνος ένθα έστέκετο ή χύτρα- καί έν τοϊς 
Πυθαγορικ. » οί άναστάντες ευθύς συνταράττειν 
τά στρώματα* αισχρόν· γάρ έστίν, άνδρί συγ- 
κοιμωμένης γαμέτης χώραν δράσθαι καί τύπονά* 
τό έντύπωμα, τό έπί τώ στρώμχτι κοάότητοζ 
σημεϊον τού σώματος τής γυναικός. 3) τύπος καί 
άντίτυπος· σφύρα καί άκμων. 'Ηρόδοτ- 4) τύπος 

1 νομίσματος, έγχάραγμα χαρακτήρων· τά είς λί­
θον εγχαραγμένα γρχμμχτχ κ. τ. λ. 5) σχήμα 

’ ρ-ορφή, είκων, έκσφράγισμα. 6) αρχέτυπον, πα- 
> ρχοειγμχ, πρωτότυπον 7) τάξις τις ή περίοδος 

έπιτάσεως καί άνέσεως έν νοσήμασι γινόμενη- «τά 
πάθη.τυπούνταισ, δέχονται τοιούτόν τινα τύπον, 

> περιοδικώς δηλαδή λαμβάνουσιν αύξησιν καί δρ-
, μήν ή έλαττούνται· ώς π. χ. δ πυρετός, κ. τ. λ.·

Γαλήν. 8) δίκη ή κατηγορία εναντίον τού μή ά- 
ποδίδοντος τό δφειλόμενον ή άργοπορούντος τήν 

, πληοωμήν » οί δέ τύποι γρχμμχ είσίν χγορχς, 
έρημην έπαγγέλλον τω ούκ έπιδιδόντια. Πολυδεύκ. 
«καί δίκης μέν λήξις εϊη άν δ νυν καλούμενος 
τύποςα. 'Ηρόδτ. 9) εργασία, γλυφή έξέχουσα καί 
'ήηλαφωμένη· όθεν

) Τυπόω, ώ. Τύπον, έντύπωμα, ή έκτύπωμα ποιώ, 
έγχαράττω, σφραγίζω. Άππιαν. » τόν δακτύλιον 

, αυτού περιελών} έτύπωσεν επιστολήν τή σφραγί- 
δι τού Μαρκέλλουα· έσφράγισεν· παθητικ. τυπού- 

ς μαι «άνήρ φθόγγοις ανάρθροις τυπωθείς». Πλούτ.
2) καθολ. δι’ έκτυπωμάτων γράφω, τυπόνω- 

Τυπτητέος, έα, έον. Κτυπημένος, ρηματιχ. τού 
ν Τύπτω, τύ-^ω, χαί Άττικ. τυπτήσω. Πλάτ. καί

Άριστοφάν. παθητ. παρακ. τετύπτημαι, παθητ* 
ι· άόρ. έτύπην, ένεργ. άόριστ. έτυψα, παθητ. παρκ' 

τετυμμίνος· Παίω, πλήττω , χτυπώ. 2) κεντώ, χεν’ 
ι- τρόνω έπί μελισσών, σφηκών, σκορπιών, χ. τ. τ*

Άνακρ. »δφι$ μ ετυψε μικρός^· ημεϊί 'ίίγομενν
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■^όν Ιόαγκασεν δ 8φις. καθόλ. έπί τής οιά όπλων 
[ρολΐής, άντί χτυτοίδ, πληγόνω. τδ'Αχος οξύ τύ<£ε ρμέ- 
να βαθεΐ«ν«· έπλήγώσε βαθέως τήν ψυχήν, χ^τ έ­
θλιψε, καταλύπησε- «ή άληθηΐη έτυψε Καμβύσεαα. 
Ήμόόοτ. χατεπλήγωσε τον Καμβύσην- επί λίθων, 
λιθοβολώ, χτυπώ μέ τάς πέτρας. 3) Όόύσ. Δ. 
«τύπτον άλα έρετμοϊςιι- έκτυπούσαν τήν θάλασ­
σαν μέ τάς κώπας, έχωπηλάτουν. » δ δέ χΟόνα 
τύπτε μετοπών έχτυπούσε τήν γήν μέ τό μέτω­
πο», εφέρετο προς τήν γήν· «ϊχνια πόόεσσι τύ- 
πτειν«. 1λ· Ψ. πατώ μέ τους πόδας μου τά ίχνη· 
χαί «Ζέφυρος λαίλαπι τύπτωνβ, ήτοι πνέων μεθ' 
ορμής καί σφοδρότητος. Ιλ. Α. παθητικ. « τύπτομαι 
πολλάς, προσυπακουομ. πληγάςα, λαμ.βάνω πολλούς 
ο αρμούς, μαστιγώσεις. "Άριστοφάν. νεωτερ. (έκτού 
τύπτω, παρήχθη τά, τύπος, κτύπος, κτυπέω.)

Τ υ π ώ δη ζ , εος, ό, ή, ες- καί έπίρ. τυπωδώς (τύ­
πος,1 είδος). Ό τύπου είδος έχων- «εί μή δι α­
κρίβειας, αλλ ούν γε ώς είς τυπώόη μάθησιν«, 
Αμιστοτέλ. αλλά καν τουλάχιστον ώς είς γενική» 
καί συνοπτικήν τινα γνώσιν, μάθησιν- «έν τύπω 
είπεινα· καί «τυπωόώς είπεϊνα. Στράβ.

1 ύ π ω μ α, ατος, τό (τυπόω). Σοφοκλ. ’Ορέστ. «τύ­
πωμα χαλκόπλευρονα- ή έκ χαλκού κατασκευασμέ­
νη κάλπις, εν ή έβαλον τήν κόνιν τών κεκαυμένων 
νεκρών σωμ.άτων.

Τ ύ π ω σ ι ς , εως, ή (τυπόω). Τά τυπούν. 
Τυπωτής, ού, ό' θηλ. τυπώτις, ιδος' ή (τυπόω).

Ο τυπών, ή ό τύπον τινα παριστών νσφρηγίς τυ- 
πώτιςα. Ορφ. ή έπ’αύτής εχουσα έγκεχαραγμένον 
σημεϊον τι.

Τυπωτικός, ή, όν (τυπόω). Ό τυπόνων. Άθήν. 
Τυπωτά^ς, ή, όν- ρηματ. τού, τυπόω. Τετυπω- 

μένος, εσχηματισμένος.
Ύ υ ρ α γ έ τ α ι, οί- ζζζ Τυριγέται, δπερ ΐάε. 
Τυμάμβη, ή. Πόλις τής Ασιατικής Σαρματίας 

περί τήν Μαιώτιόα λίμνην. Στράβ.
Τυμαννειον, τό (τύμαννος). 'Ο οίκος τού τυράν­

νου. Διόδωρ. Σικέ)., καί Πλούταμχ. έκ τού
Τυμαννεύω, καί
Τυμαννέω (τύμαννος) Τύραννος είμί, μεταβ. 

τυμαννώ, όεσπόζω λαού, έθνους, χώμας, ή πό- 
λεως. 2) τυραννικά φρονώ. 3) βασανίζω, ^λίβω, 
κακώς μεταχειρίζομαι τινα.

Τ υ μ α ν ν η σ ε ί ω (έκ τού μέλλ. τυμαννέω, έφετκ.). 
Ιυμαννίας ή τυμαννήσαι επιθυμώ. Διογ. Δαέρτ.

Τυραννία, ή (τύμαννος) · ζζζ τυμαννίς. £ενθγ>. 
Γυμαννιάω, ώ ζζζ τυμαννησείω. 2) δεικνύω φρό­

νημα τυραννικόν* »οί λόγοι σου τυραννιώσιν οί 
λόγοι σου όμοιάζουσιν ότι αγαπάς τήν τυραννίαν. 
Διογ. Ααέρ.

Τυραννίζω. ’Εκ τού μέρους τών τυράννων είμί. 
Δημοσθέν. ώς τά, Μηόίζω.

Τυραννικάς, ή, όν, καί έπίρ. — κώς (τύμαν­
νος). Ο είς τύραννον άνήκων.

Τυμαννίς, ίόος, ή· κλητικ. τυραννί. Σοφοκ. (τύ­
μαννος). Η αρχή τού τυράννου, ή δεσποτεία- καθόλου 
δέ, βασιλεία, υπεροχή, τό πληθ. αί τυραννίδες ζζζ 
οι τύραννοι. 2) $ηλ. τού τύραννος, ή βασιλίς, ή 
γυνή τού τυράννου. Οί

Ιυμαννοό αίμων, ονος, δ (όαίμων). Τύραν­
νος καί δαίμων έν ταύτώ. 'ΙΙσύχ.

Τ υ μ α ν ν ο ό ι^ό ώ σ κ α λ ο ς , ό (όιόάσκαλος). Δι­
δάσκαλος τού τυράννου. Πλάτ. καί Δίων Κάσ.

Τυμαννοκτονέω, ώ [τυραννοκτόνος). Κτείνω 
τον τύραννον- Φάλαρ. οθεν

ΤΥΡΙ

Ύυράννοκτονΐα, ή. Άναίρεσίς, φόνος τού τυ­
ράννου.

Τύραννο κτονικός, ή, όν. Ό άνήκων είς τυ­
ραννοκτόνους, ή είς τυραννοκτονίαν.

Τ υ μ α ν ν ο κ τ ό ν ο ς , δ, ή, ον (κτείνω). 'Ο κτείνων 
τούς τυράννους.

Τυρά ννοπο ιός, δ, ή, όν [ποιέω). 'Ο τυράννους 
ποιών. Πλάτ.

Τύμαννος, δ, και ή. Δωρικ. ζζζ κύμαννος, δπερ 
ζήτει. 2) τύμαννος, δ, ή, ο», έπίθετ. ζζζ τυραννικός.

Τ ύ ρ α ν νος, ό* κύρ. δνομ. Τίάς τού Πτεμελάου, φονευ- 
θείς καί ούτος μετά τών λοιπών αδελφών του είς τήν 
κατά τών παίόων τού'Ηλεκτμίονος μάχην, ’ζίπλόμ·

Τ υ ρ α ν ν ο φ ό ν ο ς, δ, ή, ον [φονεύω)" ζζζ τυραν­
νοκτόνος.

Τυ ραννόφρων, ό,ή [φρήν). Ό τυραννικόν φρό­
νημα έχων. Δίων Χμισόστ.

Τ ύ μ α ς, α, Ίων. Τύμης, δ. Μέγας ποταμός τής Εύ- 
ρωπαίκής Σαρματίας, δστις ρέων βομειοανατολιχώς 
τού Ιστμου, έκβάλλει είς τον Εύξεινον Πόντον, τα- 
νύν Δνιέστεμ. Ίίμόό. Στμάβ.

Τ ύ μ β α, έπίρ- [τύρβη). » δονούσα καί τρέπουσα τμύβ 
άνω χάτωα- Αίσχύλ. οΤον νεφερον άνω κάτω τά 
πμάγματαιν λέγεται καί νσύρβαιι. Ήσύχ. Μετά θο­
ρύβου- οθεν

Τ υ μ β ά ζ ω, άσω. Ταμάσσω, συγχέω, αναμιγνύω, 
άνω κάτο) φέρω, »τάν πηλόν τυρβάσεις βαόίζωνα. 
"Αριστοφάν. πατήσεις, ανακατώσεις τόν πηλόν έν τώ 
πομεύεσθαι. 2) μέσ. έν ^ορύβω καί ταμαχή είμι, ενο­
χλούμαι, στενόχωρουμαι. » μέριμνας καί τυρβάξης 
περί πολλάα. Λ.ουκάς- όθεν

Τ υ μ β α σ ί α, ή. ζζζ τύρβη. Πολυό.
Τ ύ μ β η, ή. ’Αττικ. άντί σύμβη. Θόμυβος, τάραχος, 

στενοχώρια. Ξενο^. Κυμουπ. »ώς μή μιγνύηται ή 
τούτων τύρβη τή τών πεπαιδευμένων εύκοσμίαα. 
2) Βακχική της εορτή καί δ συνοδεύω» αυτήν συ­
νήθης χορός, [συγγεν. τώ θόρυβος, ^ορυβέω).

Τ υ ρ έ δ ι ζ α, ή, ζζζ Ύυρόδιζα. Στέφ. Βυζ.
Τυμ ε ί α, ή (τυμεύω). Ή τυμοποιία. 2) ζζζ κύκησις, 

σύγχυσις.
Τυμ ευμα, ατος, τό (τυμεύω). Τύμομα, τυμός. Εύμιπ. 

Κύκλ. «πηκτού γάλακτος τ ού σπάνια τυρεύματαα.
Τ ύ μ ε υ σ ι ς, εως, ή (τυμεύω) ζζζ τυμεία.
Τ υ ρ ε υ τ ή μ, ήρος, ό, καί
Τ υ μ ε υ τ ή ς, ού, δ (τυμεύω)..,Ό τυρόν ποιών, ^Ερ­

μής τυρευτήςκ' ώς ^εδς χαί προστάτης τών αίπό- 
λων, καί δοτήρ τού τών αιγών τυρού- ϊδε εύγλαγής.

Τυμεύω, καί τυμέω, ήσω [τυρός), ζζζ τυμόω. Άθήν. 
ντυμον έτύμησας μέγαν«· έκαμες ένα μεγάλον τυ­
ρόν- καί «γάλα τυμεύεινα- κάμειν έκ γάλατος τυρίον. 
2) μεταφορικ. ζζζ τυρβάζω, «ό ό’ ένδον έτύρευε 
ταύτα«. Δημοσθ. καί «τυμεύειν κατασκευάςα, δολίως 
ή κακομηχάνως κατασκευάζει» καί παρασταίνει» τι· 
ούτω καί «τυμεύειν έπιβουλάςα. Νικήτ. Χμον. καί 
τυρεύω κακόν τινι, έπιβουλεύομαι κατά τίνος.

Τ υ ρ ία, ή- κύρ δνομ. Γυνή τού Αίγύπτου, έκ τής οποί­
ας ούτος έγέννησβ τον Κλεΐτον, Σθένελον χαί Χρύσιπ­
πον. Άπολλόό.

Τυ μ ι α ΐο ν, καί Τυρίαιο» τό. Πόλις Λυκαονίας έν 
τή μικρά τ&» άνατολικώ» συνόρων τής
Φρυγίας, δι δ καί παρά ^ενοφ. άναφέρεται καί ώς 
Φρυγική πόλις, τανύν Άχσχιέμ. Ξενοφ. Άνάβ.

Τυριγέται, ο*· ένκ. Τυμιγέτης, ου, ό. Οί περί τόν 
Τύμαν ποταμόν κατοικούντες Γαιται, λαός έν τ< 
Ευρωπαϊκή Σαμματία παρ' 'Ημοότ. καί Τυμΐται πμ- 
ρά Στράβ. [ώς έχ τού Τύρ«ι χαί Τέτζι, Τυμαγέτα«?
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ρί^-9. ’Επί τής πολιορχίας τ^ς πόλεως ύπύ
τού βασιλέως τών Βαβυλωνίων Νε^ουχαδνεζάρ, 
οί πλείστοι τών έν αυτή κατοίκων ηλθον χαί έχτισαν 
άρχτιχώτερον της Τύρου έπί μιας νήσου ρίαν νέαν 
πόλιν, ήτις ιδίως εκαλείτο έχτοτε Τύρος ή Νεότοκος, 
πρός διαστολήν τής πάλαι Τύρου· τανύν Σούρ- εν τχί 
παλαια Τύρω εύρίσχττο ό περίγηρος ναός τού Τυ- 
ρίου 'Ηραχλέους. 'Ηρδτ. Στράδ. δθεν Τύριος, α, ον. 
Τής Τύρου, ή έχ τής Τύρού ών. Αίσχλ. χαί ου- 
σιαστ. Τύριος, ό χάτοιχ. Εύρπ. δ Τυριος Ή^οως, 
δ Ήραχλής. Λουχν.

Τυ^ροτάριχος, ο (τάριχος).”Εδεσρά τι έχ τυ­
ρού καί ταριχευτού ίχθύδς.

Τυροτόροξ, δ, ή7 ον (τέρνω). ’Ο τέρνων τόν 
τυρόν.

Τ υ ρ ο ρ άγ ο ς, δ (γαγεΐν). Ό τόν τυρόν τρώγωυ^ 
Βατραχρλ

Τ υ ρ ον ο ρ ε ΐ ο ν, τό. Τό εκατέρωθεν γέρων τούς τα- 
λάρους, ήτοι καλάθους τών τυρών ζύλον. Πο- 
λυδ. έκ τού

Τ υ ρ ο ρ ό ρ ο ς, δ, ή, ον (ρέ^ω). Ό τυρόν γέρων. 
Επιγράρ.

Τ υ ρ ο ψ ύ κ τ η ς, ου, δ (ψύχω). Τόπος, ένθα ζηραί- 
νουσι τόν τυρόν· χαθόλ. “ τυροχορειον.

Τυρόω,ώ (τυρός). Τυρόν ποιώ· νγάλα τυρούν^., 
πήγνυρι τό γάλα είς τυρόν ΐτυρούσθαι ώς γάλαι^ 
συρπήγνυσθαι ώς γάλα καί γίνεσθαι τυρός. 2) κυ- 
καν, άναχατόνειν, άναριγνύειν. ’Αθήν. »ού γάρ 
έπίστανται χρηστούς σχευαζέρεν ιχθύς- άλλα δια- 
ιρθείρουσι κακώς τυρούντες άπαντα® άναχατόνοντες. 
ϊδε τυρεύω- δθεν »συντυ^όω«’ ςζζ συγχυχάω, Αρι· 
στογάν. Τππ.

Τ υ ρ ρ η ν α Ίο ς, αία, αΐον. ~ Τυρρηνιχός. Τϊρωδ.
Τ υ ρ γ η ν ί α, ή, Ιωνκ. Τυρσηνίη. ’Επαρχία έπίσηρο<?· 

τής ιδίως Ιταλίας, υπό τών "Ρωμαίων Ετρουρία 
χαί Τουσχία χαλουρένη, περιλαρδάνουσα δλον τό 
νύν ρέγα Δουχάτον τ-ής Τοσκάνης, χαί ρέρος τής. 
’Εχχλησιαστιχής έπιχρατεΐας. Οί έν αυτή κάτοι­
κοι Ύυρρηνοί, έγηρίζοντο προπάντων ρεταζύ τών 
λοιπών αρχαίων λαών τής Ιταλίας ώς έμπειροι 
θαλασσοπόροι, χαί ειδήμονες πολλών επιστημο­
νικών γνώσεων καί τεχνών, είς τούς οποίους οί 
"Ρωμαίοι- έχρεώστουν πολλάς ωφελίμους συνή­
θειας καί έθημ.α αυτών. ’Εκλήθη δή Τυρρηνία, άπό 
τού Τυρ'ρηνού υίοΰ τού Ατυος, "Πρόδτ. δθεν

Τυρρηνιαχός, ή, όν καί
Τ υ ρ ρ η ν ι κ ό ς, ή, όννΊων. Τυρσηνιχός. Τής Τυρρη- 

νιας ή είς τήν Τυρρηνίαν άνήχων ατό Τυρσηνιχόν 
πέλαγος», ή πρός δυσράς τής Ιταλίας θάλασσχ 
περί τήν Τυρρηνιχήν χώραν έως τής νήσου Σικέ» 
λίας, Ταδοαπι πιατθ. Θουκό. Πολβ. »ή Τυρσηνιχή 
σάλπιζ»· έπινοηθεΐσα τόπρώτον από τών Τυρρηνών.

Τ υ ρ ρ η ν ί ς, ίδος, ή. Ιων. Τυρσηνίς. Τής Τυρρηνία ς 
ή έχτής Τυρρηνίας ουσα. Πολύδ. ή Τυρσηνίς Σκύλ­
λα. Εύ^>π. Μήδ*.

Τ υ ρ ρ η ν ο λ έ τ η ς, ου, δ (δλλυρί). Φθορεύς, αγω­
νιστής τών Τυρρηνών. Ανθολ. έχ τού

Τ υ ρ ρ η ν ό ς, δ. Ιων. Τυρσηνός. Ύίός τού ^Ατυος βα- 
σιλέως Λυδίας, δστις έλθώνρ'ε μίαν αποικίαν Λυδών 
είς τήν μεσαίαν Ιταλίαν χατώχησε τήν ύπ αυτού 
δνορασθεϊσαν Τυρρηνίαν χώραν, 'ϋρδτ. Στρά£- 
χατ άλλους δ& λέρεται οτι ό Τυρρηνός ούτος ίπνί- 
γη είς τήν περί τήν Ιταλίαν Τυρρηνιχήν θάλασσαν, 
χαί οτι δ υίός αυτού Τούσχος έχάλεσε τήν χώραν 
άπό^ τού δνόρατός του Ύουσχίαν. 2) κάτοικος τής 
«ν Ιτ&λί$ Τυρρηνία, πρώτον παρ 'Ορ.ετι δ'^έν>

&περ χαί ώ?θότ. παρά τε ΣτρΖ. καί Στέρ. Β^ζ. χα- 
¥α Ηδίδίβίη- άλλ' εν χειρογρ. άναγινσχ. ήδη παρά 
Στράο. Τυριγέται, άντί τής προτέρας χοινής γραγής, 
Τυρρηγέται.)

Τ υ ρ ί δ ι ο ν, τό- ύποχορ. "τού, τυρός.
Τ ύ ρ ιο ς, ία, ιον (Τύρος). Ό έκ της πόλεως Τύρου 

ών, ϊδε Τύρος, ή.
Τ υ ρ ί σ 8 ω, Δωριχ. άντί συρίζω. Θ-όχρ.
Τ υ ρ ί σ χ σ ς, ό· ύποχορ στ. τού, τυρός.
Τ υ ρ ί τ α ι, οί- ζζ; Τυριγέται· οπερ ϊδε.
Τ υ ρ ρ ί^δ α ι, οί. Δήμος της Αττικής, άνήκων είς 

την Οίνήίδα γυλήν. Στέγ. Βυζ.
Τύ ρ ν ο ς, ου, ΤιΐΓΠΐΐδ. Αρχαίος βασιλεύς τών ’Ρου- 

τούλων έν Ιταλία, κατά του όποιου έπολέρησεν 
ό Αινείας, συραχήσας ρετά τού βασιλέως Λατίνου. 
Δίων. Κάσ.

Τυροβόλιον, τό (βάλλω). Πλέγρα, κάλαθος 
εν ω τερσαίνανται, στραγγίζουσιν όί τυροί.

Τ υ ρ ο γ λύ ρ ο ς, δ (γλύγω).'Ο γλύγων τόν τυρόν. 
Βατραχορ.

Τ υρ ο ο ι ζ α, ή. Πόλις της Θράκης, παραθαλάσσιος, 
επί τού Αιγαίου πελάγους πλησίον τού Σερρίου. 'Ηρόδ. 
Τυρέδιζα, παρά Στεγ. Βυζ.

Τ υ ρ ό ε ι ς, όεσσα, όεν, κατά συναιρ. τυρούς, οΰσα, 
ούν (τυρός). ~ τυρώδης, »πλαχούς, άρτος τυρόειςα- 
τυρόπητα.

Τυρόεσσα, ή (τυρός). "Επίπλαστος νήσος. Λουκ. 
Τ υ ρ ό χ λ ηψ, ό (χλέπτω). Ύυροχλέπτης.
Τυρόχνιστις, ιδος, ή (κνάω). Οργανον σιδηρούν 

δι ού ό τυρός χνάται, επιζέεται ’Αριστογ.Θρν. κατ’ 
άλλους γράγεται τυροχνήστις' κοινώς τυροξύστης.

Τ υρ ο χο ρ εϊ ον, τό. Τόπος ένθα κατασκευάζεται 
ό τυρός- έχ τού

Τυροχο ρέω, ώ (χορέω). Τυρόν ποιώ. Πολυ£. 
Τυροχοπέω (κόπτω). Τυρόν κόπτω.
Τ υ ρ ο χ ό σκίνον, τό (χόσχινον). Τό τού τυρού χόσχ.ι- 

νον, ντυρόν έχπιέσας καλώς, &ές είςάγγος- ειτα άνω 
χόσχινον χαλχούν έπιθείς, δίαγε τόν τυρόν όταν 
δ'ε· ρέλλη προσγέρειν, βάλε ρέλιτος αύταρχες 
επάνω». Αθήν. 2) έΐδος πλαχούντύς, τυροπλαχούς.

Τυ,ρόραντις, ό χαί η (ράντίς). Ό διά τού τυ­
ρού ραντεύων.’Αρτερίδ. χαί Αίλιαν.

Τυρόνωτος, δ, ή, ον (νώτος). Ό έπί τά νώτα τυ­
ρόν εχων.’ Αριστογάν. νπλαχούς τυρόνοτος»· ό ε­
χων τυρόν απ’ επάνω πλαχούς.

Τ υ ρ ό ζ ο ο ς, δ, ή, ον (ζέω). Ό τόν τυρόν ζέων. 
Τυροποιέω (ποιέω). Τυρόν ποιώ- οθεν 
Τ υ ρ ο π ο ι ΐ α, ή. Τό τυρόν ποιεϊν.
Ύυροποιϊκός, ή, όν. Ό είς την τυροποιΐαν 

άνήκων.
Τ υροπωλέω, ώ. Τυρόν πωλώ. "Αριστογάν. Βατρ. 

ντυροπωλήσαι άνδρών ποιητών τέχνην»· διότι 
πρός σταθρόν έπωλεϊτο ό τυρός- έχ τού

Τυροπώλης, ου, ό (πωλέω). *Ο τυρόν πωλών.
Τ υ ρός, ού, ό. Πεπηγοί γάλα (τυρίον, τυρί, τό). ’Αριςγ.

Βατρ. »τόν τυρόν χλωρόν σύν αύτοϊσι ταλάροις 
κατήσθιε«·ώς τό της συνήθειας »χλωρόν τυρίον» 
<υς χαί »χλωροτύριον«, δπερ καί «νεαλής, νεαρός, 
νεοπαγής® χαί άντίχειται τω, ζηρός, χαί, παλαιός, 
πληθυντ. ντυροί, οί»· ή αγορά ένθα πωλείται ό τυ·' 
ρός, τυροπάζαρον.

Τ ύ ρ ο «, η. 'Η έν τά} ιερά Τραγή %όρ· χαί παρά 'Ρω- 
ραίοις έσθ δτε Ιατ. Πόλις αρχαιότατη της Φοινίκης 
παραθαλάσσιος, πρός ρεσηρ^ρίαν της Σιδώνος, 
χαθ Ηρόδοτ. χτισθεϊσα 2300 χρόνους πρό της 
εποχής του, χατά τ^ν μαρτυρίαν τών εν Τόρω ίε- 
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Θοάχη καθ'Ήρδτ. 3) Τυ^ηνδς, ή, όν· ίπιθετκ. 
αντί Τυρρηνικός. Έύριπ. Μη δ.

Τυ ρ ρ η ν ο υ ρ γ ί, έος, ό, ή, ές (εργον). Ό 
ύπδ τών Ύυρρηνών κατεσκευασμέυος, ό Ύυρρηυικήυ 
τέχνην η εργασίαν εχων. Πολύ#.

Τ υ ρ ρ ί ιο ν, τδ, ύποκο(ο, του, τύρρις.
Ύύρρ ι ς, ιδος, η, καί τύρσις, ιος ή. Πύργος- Πίνδ. 

καί μάλιστα ό περί τά τείχη τού φρουρίου. 2) 
έπαλξις, προμάχων.

Τ υ ρ σ αν ό ς, ό, Δωο. αντί Ύυρρηυός. Πίνδ.
Τ υ ρ σ η ν ί α, ή, ϊοε Ύυρρηνία.
Τ υ ρ σ η ν ι χ ό ς, ή, όν, ζτ: Τυρρηνικός.
Τ υ ρ σ η V ί ς, ιδος, ή, = Τυρρηνίς.
Τ υ ρ σ η ν ό ς, ό, ζζζ Ύυρρηυός.
Ύ ύ ρ σ ο ς, ό ζζ τύρσις, τύρρις.
Τ ύ ρ τανος, ό, καί Τυρταίος, παρά Στρβ. καίΑίλυ. Πε- 

ρίφημος αρχαίος ποίητ.Αθηυαΐος κατά Πλατ, κατ’ 
άλλους δέ Μιλήσιος, άκμάσας περί τήν25 "Ολυμ. πι- 

Θαν. επιτήδειος αυλητής, τόυ όποιου οί Αακεδαιμόυιοι 
παρέλαβου άπό τούς Αθηναίους κατά συμβουλήν τού 
Δελφικού μαντείου, ώς στρατηγόν εναντίον τών Μεσ- 
σηυίωυ επί του β.Μεσσηυ. πολέμου, καί οστις διά 
τήζ μελωδίας τών ύπ3 αυτού ψαλλόμενων ελεγείων 
ενθουσίασε τοσούτον τούς Σπαρτιάτας, ώστε μετ 
ου πολύ ούτοι ένίκησαν κατά κράτος τούς εχθρούς 
των Μεσσηνίους, πολιορκήσαντες καί τόυ βασιλέα 
αυτών ’Αριστομέυηυ εις τό φρουρίου "Ιράν, δι ό 
και έτιμήθη μεγάλως υπό τώυ Αακεδαιμονίων,πο- 
λιτογραφθείς ύπ αυτών εκ τών ποιημάτων του 
εσώθησαν τεμάχιά τινα, συλλεχθέντα μετά πολ­
λής ακρίβειας, υπό ΚΙοίζ Πλατ. Φαβ^. 'Ελλ. βιβλθ.

Τ ύ ρ τ α μ ο ς, ό, κύρ. ονομ. υπό τό όποιου εκαλείτο 
πρότερου ό φιλόσοφος Θεόφραστος. Στράβ.

τ ύ Ρ χ η, ή- άμφιβλ. άνάγν, αυτί τού, °Τρχη.
Τ Γ Ρ Ώ, άχριστ. Ζέμα, εξ ού τύρρις, τύρσις, θύρσος, 

ϊδε θύρσοι.
Τυ ρ ώ, ούς, ή. ^υγάτηρ τού Σαλμ.ωυέως και τής Άλ 

κιδίκης, γυνή τοδ Χρηθέως, μεθ" ού έγένυησε τόν 
Αϊσονα, Φέρητα καί "Αμυθάονα. Όδ. "Απλδρ. τήν 
οποίαν άγαπήσας ο Ποσειόων καί λαβών τήν μορ­
φήν τού ερωμένου της ποταμίου Θεού ’Ευιπέως, 
έγέυνησεν έξ αυτής τόν Πελίαυ καί Νηλέα.

Τ υ ρ ώ δ η ς, ό, ή, ες (είδος). Ό τυρού είδος εχων.
Τ υ ρ ω τ ό ς, ή, όν ρημτ. τού, τυρόω. Ύετυρωμέυος, 

ό μετά τυρού μεμιγμέυος.
Τ υ τ ά ν η, ή, ϊδε τυκάνη.
Ύ υ τ θ ό ς, ό, ή, όν, καί τυτθός, ή, όν. Μικρός νέος- 

°Ομηρ. 2) έπίρρηματ. »τυτθόν« αντί τού, μικρόν, 
βραχύ, ολίγον επ' ολίγον. Ιλ Α. ννύν δ3 ουδέ με 
τυτθόν έτισενκ- (πιθαν. συγγεν. τ ώ τιτθός, τίθτη) 

Τυτώ, ούς, ή, *Η γλαυξ, άπό τής φωνής παρ&ινο- 
μασθεϊσα.

Τυφαόνιος, ία, ιόν, ποίητ. αντί Ύυφώνιος.
Τ υ φ αόνιου,τό- κύρ. ουομ. όρους, τινός μεταξύ Ό- 

λύμπου καί Θηβών. Τΐσ<λ άλλως μέν τοι αγνώστου.
Τ υ φ α ονίς, ίδος, ή- ιδίως ποιητ. %ηλ. τού, Τυφαόυιος. 
Τ υ φ ά ω ν, ουος, ό* ίδιαίτρ. έπικ. τύπος άντί Τύφων.

Ό/χ. Άπλν. Τοί. (έν τώ Ύυφώυ έστι άεί τό υψηλόν 
μ.ακρόν καί εν τή γενικ. Ύυφάωνος).

Ύυφεδ ανός,ό (τύφω). Μωρός, τται&αρειώδης.
Τυ φεδών, όνος, ή (τύφω). Φλόγωσις. 2) λαμπάς. Εύσεβ. 
Τ ν φ η, ή. ΐλϊδος φυτού τό όποιον ξηραιυόμενον έχρη- 

σίμευεν εις τό νά γεμί^ωσι δι αυτού προσκεφάλαια 
καί στρώματα. Θεόφρ.

Τ υ φ ή ρ ης, ό, ή, ες (τύφω, άρθ)}. ^λύχνος τυφήρηςε· 
λύχνος κχιόμενος. "Ανάλεκτ.

Τυφλά γ κ ι σ τ ρ Ο υ, τό (άγκιστρων). Παύζ. Αέ/. 
Χειρουργικόν έργαλεϊον δι ού πιάνουσιτά λ.επτά 
τών αγγείων.

Τ υ φ λ ί^υ η, ή, καί, τύφλινος, ό· ή τυφλϊνος (τυφ'λός). 
~ τυφλώψ καί κωφίας. Είδος όφεως. Άριστοτ.

Τ υ φ λ ο γ ε ν ή ς, έος, ό, ή, ές. Ό εκ γενετής τυφλός 
Ύυφλοπλαστέομαι (πλάσσω). Σουί3. έπί 'Αρκτου »τυ” 

φλοπλαστεΐταΐΐΓ τυφ'λός πλάττεται, ή γεννάται- 
διότι αύτη τυφλά καί άμορφα γεννά τά τέκνα της. Φί­
λων “ πλάττεται, πεπλασμένου (ψευδές) έστί.

Τυφλό που ς, οδος, ό, ή (πούς). 'Ο τυυλούς πόδας 
εχων ό μή περίπατων όρθώς.

Τ υ φ λ δ ς, ή, όν. Άόμμ,ατος, ό μή βλέπων. 2) τροπκ. 
δε καί έπί τών άλλων αισθήσεων, καί τού νοός, 
»τυφλός τά τ ώτα, τόν τε υούν, τά τ’ όμματα<ι. 
Σοφκλ. ήτοι αόμματος, κωφός, άνόητος, (κατ’ άπο- 
κοπ. αντί τυφελός, έκ τού τύφω) δθεν

Τ υ φ λ ό σ τ ο μ. ο ς, ό, ή, ον (στόμα). *0 τυφλόν 
ήτοι κεκλεισμένον, στουπωμένου τό στόμα εχων. 
Στράβ. επί ποταμών.

Τυφλότης, ητος, ή (τυφλός). Τδ μή βλέπειν, τύ­
φλα, τυφλαμάρα. Πλούταρχ.

Τ υ φ λ οφόρος, ο, ή, ου (φέρω). 'Ο τυφλόν φέρων τυφλό- 
φορος^, ό, ή, ον, παθητικ. ό υπό τυφλού φερόμενος.

Ύ υ φ λ ό ω, ώ (τυφλ.ός). Ύυφλόνω, στερώ τής όράσεως. 
Ηρδότ. 2) τροπκ. άμαυρόνω, σκοτίζω, καί ούδ. 
μάταιος, κούφος είμί.· στειρεύω1 οθεν, γάλα τυ- 
φλούται, τόν γάλα δεν ερχεται δεν τρέχει πλέον, 
επί μαστών- ώσαύτ. πούρα τυφλούταίιι,κ. τ. τ. Χικ.

Τ υ φ λ ώ δη ς, ό, ή, ες (είδος). Ό τυφλόν είδος ή 
φύσιν εχων.

Τ ύ φ λω σ ι ς, εως, ή (τυφλόω). Τδ τυφλόν ποιεϊν. 2) 
~ τυφλότης. Σχολ. ’Αριστοφάυ.

Ύυφλώττω (τυφλός). Τυφλός είμΐ' καθολ. τττ 
τυφλοω. (ώς τό λιμώττω έκ τού λιμός, όνειρώττω 
έκ τού δυειρος)

Τ υ φ λ ώ Φ, ώπος, δ, ή (τυφλός, ώψ). Ό τυφλήν οψιν 
εχων. 2) οφις τις ό παρ' ήμϊν πτυφλήτηςκ.

Τ ι^φογέρων, ουτος, ό (τύφω, γέρων). Ό διά γή­
ρας χάσας τάς φρένας αυτού γέρων, μωρός, βαρε­
τός, οχληρός. Άριστφ. Νεφ. παρβλ. τυφέδανός.

Τ υ, φ ο μ αν ή ς, έος, ό, ή, ές (τύφος, μαίνομαι). Ό 
υπό τύφου λίαν άλαζώυ- οθεν

Ύ υφ ο μ αν ί α, ή. Παράφορος, έμμαυής αλαζονεία. 
2) Τπποκράτ. είδος νόσου.

Τυφοπλαστέω (τύφος, πλάσσοή. Ύπδ τύφου 
πλάττω τι, επινοώ ή προφασίζομαι. Φίλ.

Τύφος, ό (τύφω). "Ατμός, καπνός, άχλύς. 2) τροπ. 
Αλαζονεία, κενοδοξία, οίησις. β) ή έξ^οίήσεως καί 
κουφότητας ^ρασύτης, αυθάδεια. Α) ίατρ. βύθος, 
ληθαργία, φρενολη^ία, καί άμβλύτης, ήλιθιώτης.

Τ υ φ δ ς, ό, ζπζ τυφώς. Αριστοφάυ.
Ύυ^φόω, ώ (τύφος). Τύφον ποιώ. 2) τροπκ. ζόφον 

ήτοι αλαζονείαν, οϊησιν εμπνέω εϊς τινα, αλαζόνα 
ποιώ- καί πληρόω τήν ψυχήν μ'ε κενοδοξίαν, ή κου­
φότητα, τυιολόνω, παραζαλίζω, πεις ελπίδα μειζό- 
νων πραγμάτων έτύφωσεε. Ήρωδιαν. ώς τό τής 
συνήθειας- »τον Ιβαλε μεγάλους καπνούς εις τήν 
κεφαλήν- καθόλ. ποιώ τινα μωρόν, ηλίθιον, καί άναί- 
σθητον. παθητ. σκοτίζομαι, ζαλίζομαι, αμβλύνομαι, 
άφρων, αναίσθητος γίνομαι- οθεν Δημοσθ. »τετυ- 
φώσθαι τόν ταύτα λέγονται- μωρόν καί άνόητον εί­
ναι. Άλχαΐός φησι- ππάμπαν δε τυφώς έξέλετο φρέ- 
ναςκ, ή μωρία τόν έκαμε νά χάση τό λογικόν του.

Τ υ φ ρ η σ τ ό ς, δ, ζζζ Τυμφρηστόν. Στέφ. Βυζ.
Τύφω, $ύψω· ίθνψα- παθτ. παρακμ. τίθυμμαι
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τέθυρ,αι, παθητ. άόρ. έτύρην. Ήρόδτ. «καπνώ τύ-: 
^ειν ρελίσσας «, ήτοι χαπνίζειν ρέ καπνόν τάς ρε- 
λίσσας έν τω τρυγάν το ρέλι άπδ τών σίρβλων- πα- 
θητκ. «καπνω τυφόρεναι ρέλισσαίιι ήτοι καπνιζόρε- 
ναι καί διωκορεναι έκ. τών κυψελών* ώσαύτ. «τώ 
χαπνώ τύ^ων άπασαν τήν πόλιν χαί πυρπολώνα. 
Άριστοφ. Σρ. πληρών άπασαν τήν πόλιν ρέ καπνόν. 
2) ήσυχη ©λέγω, κρυφοκαίο.*· ρ.εταφορικ. ΤΙλούταρχ. 
νΰποτυφόρενον τόν πόλερον έξέκαυσεα* άναψεν εις 
φλόγας τόν κρυφοκαίοντα πόλερον- (τύφω έστι συγ­
γεν. τώ ,^ύω, Ζυρός. Αίολ. φυρός).

Τυφώύης, εως, έ, ή, ες (τύ^ος, ειοος). Ό τύφου 
είδος εχων, άτροειδής, καπνό ειδής. 2) τροπικ. α­
ναίσθητος ανόητος, -ηλίθιος.

Τυ © ω ε ύ ς, έως, έπικ. έος, δ, κατά συναλ. Τυγώς, ώ. 
Ιλ. Ήσο. Θέογ. αίτικ. Τυφωέα. Ήσί. Άπλ. συνηρ. 
Τυ^ώς εύρηται ρόνον παρά Πινά. (τά υ αεί βρ^χύ 
είς δέ τό Τυφώς ρακρόν- ~ Τυ^ών.)

Τυρών ώνος, ό, ποίητκ. καί έπικ. Τυ^άων, ονος* καί 
Τυ^άωυος, και Τυ^ώς, καί

Τυρωίύς, ό αυτός καλείται. °Ύρ. Όρ. κυρ. ονορ. Γίγας 
φοδερός καίτερατώδης. Ήσό. τέκνου του Ταρτάρου 
καί τής γής, τον οποίον αύτη έγέννησεν δτε ό Ζευς 
έκρήρνισεν έκ τού Όλύρπου τους Τιτάνας, εχων, ώς 
πλάττεται, εκατόν πυριπνόους κευαλάς δράκοντος, 
πολερήσας εναντίον τοΰ Διος καί τών άλλων 
Όλυρπίων 9*εών. Απλό. κεραυνωθείς υπό τοΰ Διός 
εκειτο έν'Αρίροις τής Κυλικίας καθειργρένος υπό 
τήν γήν* κατ’ άλλους, ό Ζευς έδίωξεν αυτόν έως τής 
νήσου Σικελίας, όπου ερριψε κατ’ επάνω του τό ό­
ρος Αϊτνην. Πίνό. καί κατ’ άλλους έκλαρβάνετο ώς 
φθοροποιός τις Δαίρων τών βορείων ρερώυ. Φερκδ. 
λείψ. καί δΐιινζ είς Άπλ. 'Ρόό. ύπό τήν ιδέαν τοΰ 
τέρατος τούτου φαίνεται ότι έλαρβάνοτο, ό έκ ρε- 
σηρβρίας πνέων φθοροποιός άνερος. 2) Αρχαίος 
βασιλεύς τής Αίγύπτου, αδελφός τής Ισιδος καί τοΰ 
Οσίριδος λατρευόρευος ύπό τών εγχωρίων ώς Κιο­

τής, Ζεωρουρένη ύπό αυτών ώς οθοροποιός δύναρις, 
πρόξενος πολλών κακών, τής οποίας ιερά ζώα υ­
πήρχαν ό Όνος, ό ϊπποπόταρος, καί ό Κροκόδειλος. 
Ήρδτ. (τό υ εύρηται έν ρέν τοΐς δυσιλδ. πτώσεσι 
ρακρόν, έν δέ τοΐς τρισυλλό. βραχύ). 3) ώς προσηγρ. 
ζζ Τυφώς, όπερ ϊδε.

Τ υ φ ώ ν ε ι ο ς, εία, ειον. 'Ο εις τδν Τυφώνα άνήκων. 
2) »ή Τυ^ωνείη πέτρη» άκρα άπότορος τοΰ όρους 
Καύκασού. Άπολ. 'Ρόό.

Ύ υ φ ω ν ι κό ς, ή, όν. Ό «ίς Τυφώνα άνήκων, ή 
έκ τοΰ Τυφώνας προερχόρενος. πράξ. *Αποστολ.

Τυ_φ ώ ν ι ος, ία, ιον. Ό κατά τόν τρόπου τοΰ Τυφώνας 
ών.2) ζζζ Τυφωνικός- καλούνται δέ έτι τυφώνιοιν.,οι 
έρδρόντητοι, ρωροί καί αναίσθητοι.Στράβ. Φυ».

Τύφων ο ειδής, εος, ό, ή, ές καί επίρ. -δώς (τυ- 
φών, είδος). Ό τυφώνας, άνέρου σφοδροΰ είδος ε­
χων- όροιος αύτω.

Τ υ φ ώ ς, ώ, ό, άντί Τυγωεύς. Ήσύχ. 2) είδος ΰφο- 
δοΰ άνεροστροδίλου, ός τις ρετά ρεγάλης δυνά- 
ρεως πνέων αίφνιδίως ρίπτει καί έκριζόνει οικίας 
καί δένδρα, εγείρει νέφη κονιορτών, ότε δέ προσ- 
βάλλων είς τήν θάλασσαν έλκει πρός τά άνω ρεθ' 
εαυτού σωρόν ΰδατος, καί τότε λέγεται σίφων καί 
ουρανία. 'Αριστοτ. ΊΛετεωρ.

Τνχάζοραι (τύχη). Ήσυχ. ζζ στοχάζοραι.
Γ ί X. Λ 1 0 τό. Ό ναός τής ^εάς Τύχης.
Τ' ύ χ α ιος, αία, αιον (τύχη). Πάν ο,τι άπό τύχης ερχε~ 

ται)τυΧνρός- επίρ. »τυχαιως« -κατά τύχην,τύχηρώς' 
Γ υ χ ε ΐ ν, απαρέργ. άόρ. β'. τοΰ, τυγχάνω.

Τυ χ ε ΐ ο ν, τό (τύχη). Τίαρά τοΐς Βυζαντινοις, ναός 
τής Τύχης ή τού δαίρονος τόπου τινός ήπόλεως.

ΤΤΧΕΩ, άχρστ. %έρα, έξ ού σχηρατίζονται τινές 
χρόνοι τοΰ, τυγχάνω, όπερ ίδε.

Τύχη, ή [τυγχάνω, τυχεΐν)· κυρίως Πάν ο,τι συρ- 
βαίνει είς τόν άνθρωπον κακόν ή καλόν, ροϊρα, 
συρβεβηκός, ευτυχία, δυστυχία" τύχη χρηστή ή 
άγαθή. 'Ηρόδτ. οί παλαιοί έλεγαν τό «αγαθή τύχηα·· 
ώς ήρεΐς τώρα τό » έν δνόρατι τοΰ Θεούα.

Τ ύ χ η, ή. Μία τών Ήηρηΐδων. Ορ. 2) ^υγάτηρ τού 
Ωκεανού καί τής Τηθύας. Ήσ£. 3) παρά 'Ρωρ. 
ϊ’οΓίιιηίΓ έφορος τής τύχης καί είραρρένης τών 
θνητών, ό Πίνο. άναφέρει αυτήν άδελσ>ήν τών Μοι­
ρών, είς ήν άπενέρετο καί ή τών πόλεων προ· 
στασία’ κατά Παυσ. πρώτος ό Έούπαλος είκόνισεν 
αυτήν ύπό ρορφήν γυναίκας, φέρουσαν έπί τής κε­
φαλής ρίαν ουράνιον σφαίραν, είς δέ τήν χεϊραυ 
τό κεράς τής Ά/ζαλθείας.

Τύχη, ή, Δωρικ. Τύκα. Ούτως εκαλείτο τό βορειο­
δυτικόν ρέρος τής πόλεως τών Συρακουσών, άπό 
τοΰ έν αύτω εύρισκορένου ναού τής τύχης. Στέφ.Βυζ.

Τ υ χ η ρ ό ς, ά, όν καί επίρ. τύχηρώς. *Ο έκ τύχης, 
ή κατά τύχην, τυχαίος, ευτυχής ή δυστυχής. Πλού- 
ταρχ- έν τή κοινή συνήθεια, »τυχηρόν άνθρωπον« 
λέγορεν, τόν εύτυχοΰντα είς τά έπιχειρήρατά του.

Τ υ χ θ είς, εΐσα, έν· ρ.ετοχκ. παθ. άόρ. ά. τού, τεύχω. 
Τυχι^άδης, ου, ό. ΊΙατρωνυρ. όνορ.Ό υιός τοΰ 

Ύυχίου. 2) κύρ. όνορ.α. Λουκιαν.
Τ υ χ ί ζ ω (τύχος). ζζζ τυκίζω.
Τυχικ ό ς, ή, όν* καί επίρ. τυχικώς (τύχη). ~ τυ­

χαίος. Διόδ. Σικ.
Τ υ χ ί ο ς, ό* κύρ. ονορί^Ερπειρος σκυτοτόρος έςΎλης 

πόλεως τής Βοιωτίας, όστις έλέγετο, ότι έφιλοξένησε 
ποτέ τόν Ορηρον έν τή άποδηρία του. Όρ. Ιλ. (εκ 
τού τεύχω,κατεσκεύαζεν γάρ άσπίδας.)

Τυχόν, έπιρρηρατικώς, άντί τοΰ ίσως. Κατά τύχην, 
κατά συρβεβηκός. ΈενΟφ. Άναβ. άντίκειται τώ, 
έκ πρόνοιας.

Τ υ χ ό ν τ ω ς, ίπίρ. άντί τοΰ, ώς έτυχε.
Τύχος (τεύχω)· ϊδε τύκος.
ΤΪΧΩ, άχρηστ. ζζ: γεύχω και τυγχάνω.
Τύχων δ, (τύχη). Θεότης τις, ώς τό, Τύχη. Στράβ. 

Πλούταρχ. 2) έπώνυρ. τοΰ ϊϊριάπου- πιθαν. έκτου 
τεύχω, ό παράγων, γεννών.

Τ ύ ψ ι ς, εως, ή (τύπτω). Τό τύπτειν, τττ τύρρα.
Τ ώ, δοτ. ένικ.τοΰ ούδετ. τό. Τούτω τώ τρόπω, ούτως.
Τ ω, έγχλητικ. δοτικ. τοΰ, τις, άντί τινι.
Τ ώ γ α λ ρ α, άντί τό άγαλρα.
Τω θά ζω, καί Δθ)ρικ. τωθάσδω, άσω. Χλευάζι», 

ρβτά κενοδοξίας σκώπτω, ερεθίζω. Άριστοριάν. 
καϊ Ήρόδτ. ό Πλάτ. χρήται καί τώ, ρέλ. »τωθά- 
•οραι^' όθεν

Τωθ^σρός, δ. 'Κ.λευασρ.ός.
Τωθ<στής, ού, ό (τωθάζω). Χλευαστής.
Τ ω θ α στ I, έπίρ. (τωθάζω). Κατά τωθαστικόν τρό­

πον, όρπαικτικώς, χλευαστικώς.
Τ ω θ α σ τ ικ ό ς, ή, όν. Χλευαστικός· έπίρ. »τωθα- 

στικώς» χλευαστικώς. Διογ. Λαέρτ.
Τ ω θεία, ζζ τωθασρός. Εύσέβ.
Τ ώ λ η θ έ.ς, άντί τό αληθές.
Τ ώ ρ υ ρ ι ς, ιδος, ή’ ζζζ Τόρυρις.
Τ ο\ ν δ ρ ε ς, αντί τοΰ, τοί άνδρες. Δωρικ. άντί, οί 

άνδρες. Έι.ενοφ. Ήλλ.
Τώποβαΐνον, άντί τό άποβαΐνον.
Τώρα, ποιητ. άντί, τό άρα, ζζ: τοίνυν. Καλλί/ζ.
Τώρα, έπίρ. Τή ώρα βύθύς* ώς και έν τ·^ συν^θ. τώρα-
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Τ ώ ρ χ α I ο ν, άντί τά άρχαΐον. 'Κρόδτ.
Τ ώ ς, άειχτ. έπίρ. άντίστοιχ. τω έρώτηματ. πω, 

ώς, άντί τού ώς, ούτως. 0/ζ. καί 'Ησίο. ετι. δέ καί 
άντί τοΰ, ού, όπου. Θεόκριτ.

Τ ω σάλη /ζητ^οόπολις, ή. Έπίση/ζος πόλις τής πέ­
ραν τοΰ Τάγγου Ινδίας ά^οκτικώς, έν τή νυν χώ^οα 
της Τίπρας. Πτολε/ζ.

Τ ω ύ τ ό, ’/ενικ. τωύτού· δοτ. τωύτω. Ιωνικ. άντί, 
τό αύτδ, του αυτού. ’ΙΙ^όάτ.

Τ.

Υ, υ, υ <//ιλδν, τό. Τδ είκοστδν στοιχεϊον του Ελλη­
νικού αλφαβήτου, ώς αριθμητικόν σημεϊον ούτω ύ. 
χραφόμενον, σημαίνει 4ΟΟ· ύπογραφόμενον δέ ούτω 
υ. 4ΟΟ,ΟΟΟ· τδ ΐ ήτο’κατ’ άρχάς συγχρόνως τό 
σημεϊον τού Αιολικού διγάμματος- δθεν μόνον α­
πλή τις δασύτης· καί εντεύθεν ώς σύμφωνον διεκρί- 
νετο άπδ τδ πνεύμα τούτο διά της προσθήκης » ψι­
λόν «, ητις διέμεινεν ακόμη, καί άφ’ ού τδ δίγαμμα 
έξέλιπεν άπό τήν χρήσιν τού λόγου· παρά Διονυσίου 
τού' Αλικαρνασ. έπροφέρετο ώς τό τών Γάλλων π. 
είς τούς μεταγενεστ. όμως τό φωνήεν υ, είς τάς 
διφθόγγους αυ, καί ευ, μεταβάλλεται πάλιν είς σύμ­
φωνον, και έξεφράζετο τότε διά του, β. ούτως έκ 
τού, αύρα, έγεινε τό, άβρα, έκ του, καλαύροψ, τό 
καλάβροψ, κ. τ. τ. ήπροφορά αύτη διετηρήθη· καί 
είς την όμιλουμένην μας γλώσσαν. — Κατ’ εξοχήν 
δέ έμεταχειρίζοντο τό υ, οί Αίολεϊς (οι τινες τό 
έπρόφεραν ύμ) θέτοντες αυτό αντί τού ο· οΐον, δ- 
νυμα, στύμα, ύρνις, ύμοιος, μύγις, κ. τ. λ. άντί, 
δνομα, στόμα, ορνις, ομοιος, μόγις. β) εις τινα έ­
τρεπαν καί τό α είς υ· οΐον, σύρξ. Αίολ. αντί, σάρξ. 

ωσαύτως καί τδ ω, είς υ* οΐον, χελύνη, τέκτυν, 
άντί χελώνη, τέκτων. δ') ενίοτε δέ τρέπεται τό υ, 
καί είς γ οΐον, <ρύω, φϊτυ, φιτύω. ε) πολλά συχνή 
εΐναί είς τούς Αίολ. η έπένθεσις τού, υ, μετά τό, 
α, καί ε· οΐον, αύήρ, αύώς, θεύω, νεύω, χεύω· άντί 
άήρ, άώς, θέω, νέω, χέω, κ. τ. τ. Οταν μετά τό 
φωνήεν ακόλουθή, λ· αποβάλλεται τούτο, άφ* ού έ- 
πεντεθη τό υ· οΐον, άυκά, άυκύων, άυμα, άυσος, 
θέυγειν, έυθεϊν, αντί, αλκή, άλκύων, άλμη, άλσος, 
θέλγειν, έλθεϊν. Ούτω δέ έπεντεθειμένον τό υ, είναι 
πάντοτε σύμφωνον, καί δχι ποτέ φωνήεν δθεν καί ή 
συνήθ. θέσις τού φθόγγου καί τού τόνου., αύηρ, 
αύώς, αύ/ζα, θεύω, θεύγειν, κ. τ. λ. είναι ψευδής. 
ζ) έτι δετό υ, έπεντίθετο άπό τούς Αίολεϊς, Βοιω- 
τούς, καί Αάκωνας και μετά τό, ο, οπότε γεννάται 
δίφθογγος· οΐον, πούνος, στούνος, φούνος- άντί, 
πόνος, στόνος, φόνος- άλλα καί τάνάπαλιν έθεταν 
τό ο, πρό τού, υ· οΐον, κούνες, κούμα, σκουτάλη· 
άντί, κύνες, κύμα, σκυτάλη, η) έξεναντίας δέ τρέ­
πουν οι Αίολεϊς τό, υ, ή κάλλιαν, τήν δίφθογγον ου, 
γιατά τήν πληθυντ. αίτιατ. τού ά/οσεν, τής δευτέ- 
ρας κλίσ. ενίοτε είς οι καί τότε λήγει κατ 
αυτούς είς οις, αντί, είς ους. 5*) τελευταΐον μετα­
χειρίζονται οί Αίολ. είς τάς άπό τού υ άρχομένας 
λέξεις πάντοτε τό ψιλόν πνεύμα (^ ), έν ωοί’Αττ. 
καί οί λοιποί χωρίς έξαίρεσιν τάς δασύνον.— Οί 
παλαιοί*Ελληνες εξέφραζαν τό είς Αατινικάς λέξεις 
ευρισκόμενον ιι5 ή διά τού, ου, η διά ν, οΐον βοτύ,

ΜΙ

Ούάλης Υπίοηδ, Βαλέριος, ΥαΙεΓίιΐδ, Ο&άοων, Υατ» 
γο, κ. τ. τ.

Τ , ύ,ύ, ύ«· παρ Άριστοφάν. Πλουτ. 806· ώς μιμητι­
κή τις φωνή, διά τής οποίας ό κωμικός εκφράζει τήν 
Οσμήν τού τά όπτώμενα κρέατα οσφραίνομενού, καί 
βέβαια τούτο γίνεται διά τής άναρροφήσεως τού άέ- 

^ος διά τής ρινός, καθώς όταν τις μυρίζεται τί.
ν £>^5 κύρ. ονομ. γυναικό,ς τίνος.

λ α. γ ν ι ς, ιδος, ο. ΐϊατήρ τού Φρυγός Μαοσύου, ό 
επινοήσας πρώτον, ώς λέγεται, τήν τέχνην τού ψάλ- 
λειν δι αύλών. Πλούτρ.
ά '/χη, ή· Ή νόσος τών χοίρων, ητις είς τούς κύνας κυ» 
ν<κγχη,καί είς τούς ανθρώπους συνάγχη λέγετ. άμφ.

Ύ αγ ώ ν, ή,ζΣΣ. σιαγών. Άθήν.
Γ ά β ε ς, άδων, αί (ύω). Οί επί του μετώπου τού 

Ταύρου είς τόν ουρανόν επτά αστέρες, τών οποίων 
η ανατολή μετά τού ήλιου έμήνυεν ύετόν. Ιλ. ’Ησιοά. 
Ε^ο. έπλάττοντο δ'ε αύται θυγατέρες πότε μεν 
τού Ερεχθέως, πότε δέ τού Κάδμου καί πότε τού 
Ωκεανού, ετι δέ τού Ύαντος καί τής Βαιτίας, δια- 
τρίβουσαι έπί τού ορούς Ιϋύσης έν Άσία, όπου ά- 
νέθρεψαν τόν παϊδα Βάκχον. Ιλ. ό Ήσίοδ’. δέ ανα­
φέρει κατ δνομα πέντε Ύάδας, μέ τάς χάριτας 
όμοιας καί εΐναι αί εφεξής, Φαισύλη, Κορωνίς, Κλέ- 
εια, Φαιώ, καί Εύδώρη.

Τ α ία, ή. Κώμη έπί τής χώρας τών Όζόλων Αοκρών. 
Στεφ. Βυζ. δθεν Τίαϊοι, οί κάτοικοι. &ουκ.

(’-'ί)· Αοϊρα, σκρόφα' συνήθ. δέ θαλάσ­
σιός τις ιχθύς. Αίλ. 2) θηρίοντι άγριώτατον είς 
τήν Λιβύαν, δμοιον μέ τόν λύκον καί μέ τδν σκύ- 
λον. Αριστοτέλ. 3) »ύαιναι«, καλούνται, αί άφιερώ- 
μέναι γυναίκες είς τάς λατρείας καί εις τά Ιερά 
τού Μίθρα, οί δέ άνδρες, λέοντες, ϊίορφύρ.

Ύ α κ ί ζ ω, πτιύετίζω. βρέχω.'Βσύχ.
Υ’ακ ί_ν θ ι^α, τά- έξυπακουομ. ιερά. 'Εορΐή τις πα- 

νηγυριζομένη άπό τούς Αακεδαιμονίους είς τιμήν 
τού Υακίνθου. 'Η^όάοτ.

Τ^’α κ ι_ν θ ί_ζ ω, ίσω. 'Ομοιάζω μέ τό άνθος, υάκιν­
θον, έχω τδ γ:ρώμα, ή τήν οσμήν τού υακίνθου. Πλίν.

Τ^’α κ ι ν θ ι^ν ο β α φ ή ς, έος, ό, ή (βάπτω). Βεβα/ζ- 
μένος κατά τό χρώμα τού υάκινθου. Ξενφ. Κ,υρουπ. 

ϊ’ακ ί ν θ ι ν ο ς, ίν·^, ινον (υάκινθος). Ό έξ υακίνθου 
ών, ό εχων χρώμα υακίνθου, μελανοπόρφυρος, 
ούρανογαλάζιος.

Τν*ά κ ιν θ ο ς, ό. Ύίός τού Άμύκλα καί τής Διομήδης. 
’Απλδρ. ή κατ άλλους τού Οίβάλου έκ Σπάρτης, 
περίφημος διά τό έξόχον αυτού κάλ.λος· εχων πολ­
λούς έραστάς, έξ ών καί αυτός δ Απόλλων καί δ 
Ζέφυρος* παίζων δέ ποτέ τδν δίσκον μετά τού’Α­
πόλλωνος, έφονεύθη έξ απροσεξίας ύπ αυτού, έκ 
δέ τής κόνεως αυτού έκαμεν ό Απόλλων νά βλά­
στησή τδ άνθος υάκινθος. Λουκ. πρός τιμήν αυτού 
έπανηγυρίζοντο κατ’ έτος έν Αακεδαίμονι τά Ύά- 
κινθα λεγάμενα, διαρκούντα τρεϊς ολοκλήρους η­
μέρας. Θουκδ. 2) υιός τού ϊΐιέρου και τήςΜούσης 
Κλειούς, τόν όποιον διά τήν ώραιότητα ήγάπησεν 
ό άοιδός &άμυρις. Απλά, ένθα συγχέεται μετά 
τού προτέρου. 3) Αακεδαιμόνιός τις, διατριβών 
έν Άθήναι^, τού οποίου αί θυγατέρες κατά δια­
ταγήν τινα τού μ.αντείου έσφάγησαν ώς θυσία έπί 
τού τάφου τού Κύκλωπας Γεραίσου, δτε αί Αθή- 
νομ έπολιορκούντο ύπδ τού βασιλέως Μίνωος. Απλά. 

Τ 'ά κ ιν θ ο ς, ό καί, ή. Φυτδν, τδ όποιον λέγεται, δτε 
ανεφύη έκτού αίματος τού Τ«λα/ζωνίάου Λϊαντος' 
οθεν ήθέλησαν -ν’ άναγνώσωσιν εις τά φύλλορ τού 
άνθους τούτου τά ί^ζτικ^ γράμμ%τ% τών δύο»
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έχ«νωτ» σνο/λάτω». ΤΑ, 9) ΑΙ, τούς χαρακτήρας 
τού Ζρτρητικού επιφωνήματος ΑΙ καί τω όντι γραμ- 
μαι τινες ώς γράμματα φαίνονται είς τά φύλλα αυ­
τού τού φυτού (κοιν. Σπαθόχορτον, ή μόριχος λαλές). 
2) λίθος τις τίμιος, παρωνομασθείς έκτου χρώμα­
τος τού άνθους. Ιίλίν. Σάπφειρος (Ζαφείριον}· δθεν 

Ύ'ακινθώδης, εος, έ, ή, ες (εΐβος). Ομοιος με 
υάκινθον, ή χρώμα υακίνθου εχων.

Τ/ζλέος, έα, έον* καί ύαλους, ή, ουν (ύαλος}- ζζζ 
ύάλινος. Κλήμ. Άλεξ.

Χ'ά λ η, ή· άντί τού, ύαλος. 'Ησύχ. καί Σου’ίδ. ηλίθια 
ύαλή«· τό άμμων ιακόν άλας τών παλαιών. Άρριαν.

Τ^'α λ ί ξω (ύαλος}. Είμαι λαμπρός, ή φαίνομαι ώς 
ύελος. 2) λαμπρύνω, στύβω" οθεν καί

Ύ ά λ ι σ μ α, τό. Στίλβωσις.
Ύά λ ι ο ς, ζζζ πολεμικός. Σουίδ. δς τις παράγει έκ 

τούτου τό, ένυάλιος.
Τν'ά λινός, ίνη, ινον (ύαλος}. 'Ο έξ ύέλου ών, ύα· 

λενιος. "Αριστοφάν. "Αχαρν.
Τ/αλίτης, ου, °* υαλίτις, ιδος (ύαλος}· »γή, 

άμμος, ή ψάμμος ύαλΐτιςα, γή, εκ τής οποίας 
γίνεται ό ύαλος. Στράβ.

Τν'α λ ο ε ιδ ή ς, έος, ό, ή, ές (ύαλος, εΐάος). Ό ύέλου 
είδος ?χων, διαφανής ώς ύαλος. 2) Οεόφρ. είδος 
λίθου, τό παρ’ ήμίν «Τοπάζιονα λεγόμενον κατά δέ 
τόν Βόρν. ό υάκινθος.

Τ^αλόεις, όεσσα, όεν (ύαλος}. Υαλοειδής, ύάλινος. 
Ύφαλος, ή, κατ άρχάς· ελέγετο πασδήποτε ύα· 

λοειδής, καί διαφανής λίθος- έσήμαινεν δέ ή λέξις 
καί τό, ορυκτόν άλας (είς τήν Αιθιοπίαν}. 'Η^>όά. 
τόν κρύσταλλον", τό ήλεκτρον, καί άλλα τοιαύτα 
διαφανή καί κομμιώδη σώματα, καί τό άμμωνια- 
κόν άλας. 2) μεταγενστ. τό γυαλίον. 3) καυστικός 
τις καθρέπτης, πιθαν. έκ κρυστάλλου. "Αριστοφ. 
Νεφ. 766= νήβη παρά τοΐσι φαρμακοπώλαις τήν 
λίθον ταύτην εώρας τήν κουλήν τήν ριαφανή, άφ3 
ής τό πύρ άπτουσιιι', αποκρίνεται ό Σωκράτης- ντήν 
ύαλον λέγεις«;

Τ'α λοτ έ χ ν η ς, ου, ό (τέχνη}. *Χαλουργός, ύαλάς.
Ύ^α λ ο υ ρ γ εϊ ο ν, τό. "Εργαστήριον, ή τόπος ένθα 

εργάζονται τόν ύαλον ή ένθα κατασκευάζουσι τά 
υάλινα αγγεία.

Τν*αλ ου ρ γ ι χ ή, ή- έξυπακμ. τού, τέχνη.'Η τέχνη 
τού έργάζεσθαι, χατασκευάζειν γυαλία.

Ύ α λ ο υ ρ γ ό ς, ό, ή (έργον}· ζζζύαλοτέχνης. Στράβ. 
Χηλούς, αντί, ύαλέος, οπερ ϊδε. Διοσκορ.

νύαλούν άγγείονα.
ΧΛλο*ΧΡ 005, ό, η, καί
Τα λ ό χ ρ ο υ ς, δ, ή (χρόα}. 'Ο ύαλου χρώμα εχων 
Τ/α 0 X Ρ ώ δ η ς, ο, ή, ζζζ τω προηγμ.
Ύ^αλόω, ω (ύαλος}. 'Ταλόνω, είς ύαλον μεταβάλλω. 

Ύαλόομαι, ούμαι, εις ύαλον μεταβάλλομαι· άμφ.
Χαλώβης, εο^> ό, η· άντί, ύαλοειδής. ϊπποκράτ. 

αουρον ύαλώδεςα, ττπ. γονοειδής, ώς καί τό άχυμος 
υαλοειδής^, παρά ϊϊραξαγόρα κατά τόν Γαληνόν, 
ωσάν σπορά.

Χ«λω Ρ- α> (ύαλόω}. ΤΙ είς ύαλον μεταβολή, τπ: 
γλαύκωμα, πάθος τι κατά τούς οφθαλμούς τού ίππου.

Χ.αλώπες, ιδος, ή (ώψ}. 'Η ύέλου όψιν εχουσα, 
ύαλοειόής. Ορφ. Ί,ύάλ.ώπις ίασπις «.

Χ'ά μ· α, ή, και
?\ΑΡ· £ α)ΤΓ *ΰρ. δνμ. τόπου τίνος τής Μεσσηνίας. 
X ΖΡ 0 ς) 'Λ^Ρ· ονομ. άνδρός τίνος.
λάμπει α,ιή. Μία τών δύω άκροτάτων κορυφών τού 

Εαρνασού εν Φωκίδι, άπό τής όποιας οί Δελφοί έκρή- 
μυι^ον τούς κςκ,χςςδικα^ομίναυς κ^ούργους. *Ηρόδ.

Τ/ά μ π ο λ ι ς, ή. Πόλις αρχαία τής Φωκίδας, πλη* 
σίον τών Κλεωνών, ένθα εύρίσκετο ή διάβασις έκ 
Θεσσαλίας είς τήν Φωκίδα, έκτίσθη δ'ε τό πρώτον 
ύπό τών 'Τάντων (διότι δτε διέβη εντεύθεν ό ^έρ* 
ξης κατέστρεψεν αυτήν, άλλ’ έκτίσθη πάλιν.} οσοι 
μέτρησαν ενταύθα έκ τής Βοιωτίας, οι’ δ καί εκα­
λείτο πρότερον, 'Τάντων πόλις καί κατ άλλους » Τα 
πόλιςα. Ιλ. 'Η^όβτ. 2) έτέρα πόλις τής Φωκίδος έπε 
τού Ιϊαρνασσού. Στράβ. οθεν

Τ’α μ π ο λ ί τη ς, ου, ό. Ό κάτοικος τής Ύαμπόλεως.· 
Ξ«νο». Έλλ. τών ’Ύαμπολιτών τό προάστειον έστιν 
κατά Σνεϊδέρον, αί Κλεωναί.

Τ "α ν τ ε ς, οί· έν. ΓΤας, αντος, ό. Οί πρώτοι κάτοικοι 
της Βοιωτίας, οίτινες διωχθέντες ύπό τού Κάδμου· 
καί μεταβάντες είς τήν Φωκίδα έκτισαν τήν "Ύάμ^ 
πολιν- εν μέγα μέρος αυτών ήλθεν είς τήν Αιτωλί­
αν, κατοικήσαντες τήν περί τόν ΪΙλευρώνα χώραν^ 
ήτις άπ αυτών έκλήθη 'Ταντίς. Στρβ. δθεν

Τ 'ά ν τιος, ία, ιον. Τών 'Τάντων, ζζζ Βοιώτιος, έπώνμ, 
τής πόλεως 30γχηστού. ’Απόλλων. 'Ρόο.

Τ'α ν τ ί ς, ίδος, ή. 'Η είς τους "Ύαντας άνήκουσα. 2) 
άρχαίον όνομα τής Αιτωλίας.

Τ”α ξ, ζζζ οϊαξ. 'Ησύχ.
Τ"α ς, Ύαντος, ό· δθεν Ταντες, έθνος βάρβαρον, κα- 

τοικήσαν τήν Βοιωτίαν. 2) υιός τού Άτλαντος καί 
τής ΙΙληίόνης, κατασπαραχθείς έν τή ^ήρα ύφ ε­
νός άγριου χοίρου ή λέοντος 'Τγίν. ΜύΘ.

Τ'ά ς, άδος, ή- ϊδε, 'Τάύες.
Τ ά τ α ι, οί. Ονομα φυλής αρχαίας έν Σικυώνι. (ϋρόδ. 
Τ'βάζω, άσω. ’Εμέω, έξερνάω.
Τ'ββαλής, ό, η. Ασελγής, άσωτος.
Ύ'β βάλλω, έπικ. άντίτού, υποβάλλω. Ιλ. Τ.
Τ*β λ α, ή, καί "Τβλαι, αί. Ιων. Ύβλη, ΗγΒΙβ, ή έπι* 

καλούμενη Μείζων ή Μεγάλη. Πόλις τής Σικελίας έπί 
τής μεσημβρινής ύπωρείας τού όρους Αίτνης, κα­
τά τινας ή νύν ΡαίβΓίηο. Στεφ. Βυζ. δθεν 'Τβλαιοι, 
οί κάτοικ. Θουζο. 2) ή’Ελάττων, άλλως καί Ηραία 
καλουμένη. Στεφ Βυζ. έτέρα πόλις τής Σικελίας 
μεταξύ Συρακουσών καί 'Ακριον, πιθν. ή νύν Β.3§υ53 
Στέφ. Βυζ. οπού νο/ζίζεται ότι άπέθανεν δ Ιππο* 
κράτης. 'Η^οτ. 3) ή Μικρά, ύστερον Μέγαρα, τά, 
κληθείσα- έτέρα πόλις τής Σικελίας ολίγον άπέ- 
χουσα τών Συρακουσών, περίφημος διά τό έν αύτ^ 
έξαίρετον μέλι· έκλήθη δέ Μέγαρα ύπό τών έκ Με- 
γαρίδος έλθόντων Δωριέων, περί τό 735 προ Χρ. 
νύν ερείπια πλησίον τού ποταμού Κατάοου.· Θουχά», 
κατά Στφ. Βυζ. ^Τβλα ή Γαλεώτις· παρά δ'ε Θουκ-„ 
Γελεάτις, ένθα ό Ρορρθ ύπολαμβάνει τήν Μείζι^, 
’Τβλαν· δθεν

Τ'β λ αΐ ο ς, α, ον.'Ο έκ τήςβΎβλης ών, τό 'ΐβλαΐον. 
μέλι, περίφημον παρά τοϊς άρχαίοις. Στράβ. 
Μεγαρεϊς οί Ύβλαίοι, οί κάτοικοι. Οουκδ. καί

Τβλήσιος, α, ον.'Ο έκ τής Τβλης. Δημσ.
Τ*βλων, ωνος, ό. "Αρχαίας βασιλεύς τής Σικελίας, 

ύπό τήν οδηγίαν τού οποίου οί Μεγαρείς έκτισαν 
τήν πόλιν Ύβλαν. Θουκο.

Τ'β δ ς, δ. Κυ^τδς, καμ.πύλος, καμπούρης· άντίθ. τού 
λορδός (συγγεν. τού, κυφός}.

Τ^ος, δ. Τό κύρτωμα, ή καμπούρα τής καμήλου, 
"Αριστοτέλ. καί τά κατά τό στήθος καί τάς'κλει- 
δώσεις τών ποδών οιδήματα, ή κυρτώματα (Ζιόγ- 
κος, χυδαϊστί}.

Τ'βόω, ώ (δβός}. Κα/χπυλόνω κάμνω τινά υβόν, κυφόν* 
καμπούρην μέσ. ύβούμαι· κάμνω έμαυτον κυρτόν.

Ύ’β ρίργ ελως, ωτος, ό. Ό μετά ύβρεως γελων, 
βριστή^ Μβίνέθ.
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Τορ ί ζ ω, ίσω· χαί ύβριούμαι (ύβρις)· ούδ&τέρ. Εί­
μαι υβριστής, φέρομαι ύπερηφάνως, αύθαδώς, χα­
χόλου δέ, είμαι ακόλαστος, άκρατής, άσωτος. 2) 
μεταβατ. μεταχειρίζομαι τινα. άλαζονικώς, αύ­
θαδώς, καθόλου, προπηλακίζω, ραπίζω, βιάζω, 
ατιμάζω, καί εντεύθεν αντί τού, άφαρπάζω τήν 
τιμήν τίνος διά τίνος αίσχρας πράξεως, άτιμάζω- 
τταΟ. νύβριν ύβρίζεσθαι», πάσχω, υποφέρω αδι­
κίας. Ευριπ. τό δέ, «υβρισμένος τάς γνάθους», τόν 
οποίον έκακομεταχειρίσθησαν είς τάς γνάθους, δι 
ενός ραπίσματος δηλονότι- τό δέ νύβριζόμενος α­
ποθνήσκει. Ξενορ. Άναβ. έπί ευνούχων οΐτινες α­
κρωτηριαζόμενοι άποθνήσκουσιν έξεναντίας «στολή. 
ούδέντι υβρισμένη», μέ οχι μεγάλην λαμπρότητα 
στολισμένον φόρεμα. Ξενορ. Κ.ύρ. Παιδ.

ί β ρ ιο π α θ έ ω, ώ (ύβρις, πάσχω)· ζζζ δεινοπαθέω. 
Γ β ρ ι ς, εως, έπικ. ιος, ή. Ό Άριστλ. έν 'Ρητορ. ο­

ρίζει τήν λέξιν ούτως «έστι γάρ ύβρις, τό βλά· 
πτειν καί λυπεϊν, έφ" οΐς αισχύνη έστί τώ πάσχοντι, 
μή ΐνα τι γένηται αύτώ άλλο, ή ότι έγένετο, άλλ' 
όπως ήσθή»- ό Φαβωρϊνος /ύβρις έστιν αδικία πρός 
ατιμίαν φέρουσα. "'λΐβρις ού μόνον έν 'λόγοις, αλλά 
καί ή κατα παν έργον αισχρόν», άρα, Καταδυνα- 
στεία, βία, προπέτεια, ασέβεια- παρ* 'Ομ. έπί τών 
αλαζόνων βιαστών μνηστήρων τής Πηνελόπης, τών 
καταναλωσάντων είς τρυγάς τήν περιουσίαν τού 
Οδυσσέως είς καιρόν τής απουσίας του. ’Οδ. Α. Δ. 

Ο. Π. Ρ. καί άπαξ αντιτάσσει τούτο είς τό, ευνομία- 
«θεοί. . . , ανθρώπων ύβριν τε καί εύνομίην έφο- 
ρώντες»- οί θεοί, οΐτινες επιβλέπουν τήν αδικίαν 
καί τά νόμιμα έργα τών άνθρώπων, καί διά τού­
το περιφέρονται πολλάκις είς τήν γην ύπό ανθρώ­
πινον σχήμα. ’Οδ. Ρ. ώς άντίθ. τού, δίκη, παρ' 
Ήροδ. καί 'Ησιόδ. Εργ. «δίκη β’υπέρ ύβρ,ιος ϊσχει»· 
ό Ησίοδος αντιτάσσει τό νύβριν δφείλειν»· είς τό, 
«δίκης άκούεινα· καί συνεκφέρει τούτο μετά τού 
» Αρηας έργα καί ύβριες«, ούτω λέγει καί ό Ομη­
ρος έπί τών άρπαζόντων καί λεηλατούντων πολε­
μιστών- -αύβρει είξαντες έπισ,πόμενοι μένει σφώ». 
Όδυσ. Ξ. βία καί δυναστεία δηλαδή- ώς καί παρά 
ΈΖενοφ. Άναβ. «ούχ’ ύβρει, άλλ ανάγκη λαμβάνο- 
μεν τά επιτήδεια»· οθεν 1) ώς εσωτερική διάθε- 
σις· αλαζονεία, ή περί τούς θεούς ασέβεια, περί- 
φρόνησις, μεγαλαυχία, ασέλγεια, άσωτεία, λαγνεία, 
τρυφή- καθόλου δέ, ακράτεια είς ήδονάς, πάθη· 
άντίθ. τού, σωφροσύνη. 2) ώς «ξωθέν Τί προσγινό- 
μενον- άλαζονική, αυθάδης, ασεβής, βιαία, άτιμος 
μεταχείρισις άλλων, αδίκημα- >τίπτ*. . . «ίύήλου- 
θας, ή ΐνα ύβριν ’ίδης, ’Αγαμέμνονος». Ιλ. είς τόν 
πληθ. άριθμ. ύβριστικαί, ύπερφρονητικαί πράξεις. 
8Πσδ. Ερ. αναίδεια, αναισχυντία. Ξεν. Αακεδ. Πολ. 
νυβριν έπιπολάζουσαν»· διτιμία, χλευασμός, όνει­
δος- έξαιρ. βιασμός, πορνεία, μοιχία· παρ3 Ισοκράτ. 
ΐίανηγ. νυβρις παίδων», διά τής σαρκικής συνουσίας 
καταισχύνη καί διαφθορά, ούτω καί νπιπράσκειν 
τό σώμα έφ'ύβρει»- καί νύβριν τού σώματος πι- 
πράσκειν»- άντί τού, έπί πορνείή εαυτόν μισθούν. 
Αίσχίν. έπί περιουσίας δέ καί κτημάτων, αδικία, 
ζημία. β') κατ έννοιαν δέ νομικήν, κακολογία, κα­
τηγορία- είς τήν δημοκρατίαν τών Αθηναίων ό 
ννόμος ύβρεως» ήτον ένας τών σημαντικωτάτ&ν 
νόμων κατά τών αίσχρώς, αύθαιρέτως, ήπαρανό- 
μως μεταχειριζομένων τούς ελευθέρους πολίτας- 
παιδεία πρός τόν υβριστήν ώρισμένη ητον ό θά­
νατος, ή δέ κατηγορία ώνομάζετο /ύβρεως δίκη, 

γραρή», χαί έθεωρεϊτο ύπό τών θεσμοθετών.

I Αυσίας πρός ϊπποκρ άτ. καί Φώτιος1 τύβρις, ή μετά 
I προπηλακισμού καί επήρειας καί αίκίας»- τοιαύτη 

είναι καί ή ύπο τού Δημοσθένους κατά τού ΊΗειδίου 
δίκη, καί άλλαι. γ') έπί αλόγων ζώων, ακράτεια, 
ακολασία, άγριότης· μεταφορ. «οίνου ύβρις», ή·ζύ- 
μωσις καί ή βράσις τού οίνου. Αίλιαν. συνήθ. σύντξ. 
ύβριν ύβρίζειν, σπανιωτέρ. άλόγως δε ύπό τού 
’Εύ/ασλεύου άμφιβαλλμ. κατά πληθ. άριθμ. -ούβρεις 
ύβρίζειν». Εύ(ο· ΓΙΙ(οακλ. 3) ώς έπίθ. άρσ, ^ύβρις 
άνήρ», άντί, ύβρίστής, άντίθ. τού, δίκαιος καί αγα­
θός- »κακών ρεκτήρα καί ύβριν». 'ΙΙσιόδ. ^Ερ. (ή πα- 
ραγο^γή τούτου άπό τής ύπέρ, είναι ή πιθανωτάτη).

Τ'β ρ ί ς, ίδος, ό. Όρνεον νυκτερινόν/Α,ριατοτ. τινές 
μέν νομίζουσιν ότι είναι ό πτύγξ, άλλοι δέ γρά- 
φουσι «πωγία· ίσως, πώύγγι- άυ.φ.

Γβρ ίσ δ ω. Δωρ. άντί τού, ύβοίζω.
Γ β ρ ι σ μ α, τό {υβρίζω). Τό δι ού γίνεται ή ύβρις, 

λοιδωρία, βλάβη ύβριστική ή τολμηρά καί αυθάδης 
πράξις- 'Πρόδ. κακομεταχείρισή, καταισχύνη, α­
δικία, ώς τό, ύβρις. Ξενοφ. Δημ.οσθ.. κατά Με'.δ. 
«τά μέν δή τότε ύβρίσματα τούτων έμέταύτ έ- 
στί»- ά ύβρισμαι, ή, ύβρεις, άς ύβρισμαι. 2) τό 
αντικείμενου τού άδικήμ.ατος, ή τού άσεβήματος. 
Εύ^ιπ. ’Ορέστ. καί'Ηρακλ. μαινόμ. ονομάζει κατά 
συνεκδοχήν τού άφηρημένου άντί τού συγκεκριμέ­
νου τούς Κενταύρους νύβρισμα τετρασκελές».

Τ' β ρ ι σ μ ό ς, ό- — ύβρισμα.
Γ* β ι σ τ ή ρ, ήρος, ό- ποιητ. άντί, υβριστής. Με- 

λέαγρ.
Τ β ρ ί σ τ η ς, ου, ο. Όνο/ζα ποταμού τίνος έπί τού 

όρους Καύκασού. Αίσχ. Προμ. κατά δρ,Ηϋίζ. πιθαν. 
ό Ύάναϊς, περί τού οποίου αναφέρει ό Στράβ. ότι 
ρέει διά τού όρους Καυκάσου- έν άλλοις έκδόσεσι-λ 

~ εύρηται επιθετκ. Υβριστής.
Υβριστής, ού ό (υβρίζω). Ό ύβρίζων, καταδυ- 

νάστης, άλαζών, τολμηρός, αυθάδης, αναιδής, 
ασεβής. Ο μ. άντίθ. τού, δίκαιος, φιλόξενος, καί, 
θεουδής. Οδ. καθόλου δέ, μή σώφρων, ασελγής, 
λάγνος, άσωτος. "Αριστοφ. ^εφ. ακόλαστος, κα- 
ταφρονητής, βίαιος, κακολόγος, λοίδορος, ό ύβριν 
προξενών είς τόν άλλον. 'Ηρόδ. άντίθ. τού σώφρων- 
παρβλ. ύβριστός, σημσ. 2. παρ’Τίσιδ. ®εόγ. φέ­
ρεται καί «υβριστής άνεμος»- τόν οποίον ό .Εύπο- 
λις «ασελγή άνεμον», εΐπεν- άντί τού, βίαιος- 
παρ’ Αίσχίν. κατά Ύιμάρχ. ο ύβρίζων είς τά άν- 
θρώπινα σώματα- ϊδε, ύβρις, καί, ύβρίζω- παρά- 
Ξενοφ. Κυρουπ. «ίππος ύβρίστής»- ό άγριος, άτί- 
θασσος- οθεν

Τβριστιάω, ώ, μέλ. άσω- έφετ. τού, ύβρίζοι. 
Επιθυμώ νά φέρωμαι ύβριστικώς, νά πολιτεύωμαι 
ώς ύβρίστής. 'Ανακρέων παρ* Άθήν. άμφ.

Τ β ρ ι σ τ ι κ ό ς, ή, όν. *Ο είς ύβριν άνήκων, ή είς 
τό ύβρίζει.ν ίπιτήδειος, κλίσιν έχων- δυνάστης, 
περιφρονητικός, αυθάδης, άκρατής, άσοιτος-, »διή~ 
γησις ύβριστική». Διονύσ. 'Αλικ. διήγησις ύβρεως 
τίνος- «τό υβριστικόν», ή κλίσις τού άνθρώπου 
•ίς τήν ύβριν- ίπίρ. ύβριστικώς. Έενοφ. ό Θεόφρα- 
στος λέγει καί τά ύλομανούντα, καί μή καρπόν 
φέροντα. δένδρα, ύβριστικά.

Τ β ρ ι σ τ I ς, ίδος, ή, θηλ. τού, ύβρίστής. ΕοΒβοΕ. 
Φρύν. σελ. 256.

Ύβριστοδί^και, οί (δίκη). Οι βίαν είς τό δί­
καιον έπιφέροντες κριταί, κριταί, οΐτινες διά δω­
ροδοκίας βοηθούν τούς εγκληματίας.

Γ'β ρ ι σ τ ό ς, ή, όν- ρημ. έπίθ. τού, ύβρίζω. Υ­
βρισμένος, κατγσχυμμένος, χλευασμένος, ον έμε- 
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ταχειρίσθησαν άυναστιχώς, περιφρονητικές, αύθα- 
δώς. 2) τό συγχρτ. καί ύπε^θτ. ύόριστότερος, ύ- 
βριστότατος, ένεργ. -=. υβριστικός- αύθάόης, ά­
κρατης, άσεβής, ασελγής, άσωτος. Βρόό. Λενορ. 
Κύ/?. Παιό. ωσαύτως τό δετικόν πα(οά Πλάτ. Κω/χ. 
(κατά τόν Βούττ/χν. Έλλ. Γοα/χ/ζ. τό συγκ/στ. καί 
ύπε^θ. όέν ανήκει εις τό, ύβ/κστικός, άλλ είς τό 
υβριστής· πα(οβλ. Μελχό/σνιον είς Ανακ/7. οστις 
άποόοκι/χάζει όιόλου τήν ένε^γητ. χ/’ήτιν τού 
δετικού).

Υ’β ρ ί σ τ ρ ι α, ή· &ηλ. τού, ύβριστήρ.
Υσβ ω /χ α, τό (ύβόω). Κύοτω/χα, ώς άπό τό, υβός. 
Υ/β ω σ Γς, εως, ή (ύβόω). Τό κά/χνειν πρός τά έξω 

κυρτόν. 2) ζζζ ύβος* άντίθ. τού, λό(οόοσις.
Υ *γ ε ί α, ή· κοινός τύπος άντί, ύγίεια. Άθήν. «υ­

γεία ίέ καλείται ή όιόο/χένη έν ταΐς ^υσίαις /χά- 
ζα, ίνα άπογεύσωνταια.

Τ ' γ ε ί η, ή· κοιν, τύπ. άντί. Ύγίεια.
Ύ^γ ε ι ν ο ς, καί, ύγεινός, ή, όν ζζζύγιεινός. 2) τό 

πρώτον καί ώς κύ/?. ονοα.
Υ^’γεννεΐς, οί. Λαός τής /χικ/οάς Ασίας. Ηοόότ. 

ένθα άπαξ /ζόνον απαντάται τό όνο/χα τούτο. Ό 
Λ¥β556ΐίπ£ παοαόέχεται άντί τούτου τήν γ^α^ήν, 
«οί’Οβιγενεΐςα, (ο!)ί§βηβ·) κατά Πλίν. Χώρα /χιχ^ά 
τής Λυκαονίας έν Άσία.

Υ *γ Ε ά ζ ω? άσω (υγιής)· Κά/χνω υγιή, ιατρεύω. 
Άριστοτέΐ. παθητ. ύγιάζο/χαι, υγιής γίνο/χαι.

Υ’γ ιαίνω, /χέλ. ανώ, άόρ. ύγίανα (ύγιής). Ει/χαι 
ύγιής καί καλά κατά τό σώ/χα. Ξενο<ρ. Συ/χπ. «βού­
λομαι γυμναζόμενος ύγιαίνεινα. 2) ηοοπικ. είμαι 
υγιής κατά τόν νούν, ό αύτ. Οίκ. «ποοβλέψας με 
ώς ούόέν ύγιαίνοντα τώ έ^ωτήματια. Θέογν. ουτω 
καί παρά Δημοσθ. έπί π/?οσηγο/?ίας καί χαιρετι­
σμού νύγίαινεκ ώς τό, χαΐρε, καί ώς τό τής συ­
νήθειας, γι ά σου, ή έχε υγείαν, παρά Λατιν. Υβίβ. 
Γαλ. Αάίΰΐι. Άμιστο^. Βάτρ. «νή Δία καί σύ γε 
ύγίαινε«· οθεν

Υ^'γ ί^ α ν σ ι ς, εως, ή. Ιατρεία, θεραπεία. ®εμί- 
στιος. Άριστ. Φυσ. 5, 5.

Υμγ ι α ν τ ό ς, ή, όν* ρημ. έπίθ. τού, υγιαίνω. Ός 
τις όυναται νά ίαθή, ίύεραπευθή.

Υν’γ ί α σ ι ς, ή (ύγιάζω), ζζζ ύγίανσις.
Υ^γί^ασμα, τό (ύγιάζω). Ιατ/σικόν, θεραπευτικόν 

μέσον, άκεσμα.
Υ^'γ ι α σ τ ι^ κ ό ς, ή, όν (ύγιάζω). ’ΕπιτήόείΟς πρός 

ύγείαν, υγείας πρόξενος.
Υν'γ ι α σ τ ό ς, ή, όν· ρημ. έπίθ. τού, ύγιάζω. 1α- 

τρευόμενος, ό ουνάμενος νά 3·εραπευθή.
Υ’γ ι άτης, ου, ό· έπίθ. τού Διονύσου. Εύστάθ. είς 
"’Οό. 1, 209.

Υ’γ ι^ά ω, θεματικόν τού, ύγιάζω.
Υν’γ ί ε £ α> (υγειής). Ή καλή κατάστασις καί όιά- 

θεσις τού σώματος, κατά πρώτον παρά Πίνο. Πύθ. 
«ύγίειαν χρυσέανα. Άρίφρων Σικυώνιος παρ' Ά- 
θηναίω, «ύγίεια πρεσβύτα μαχάρων μετά σού 
ναίοιμι τό λειπόμενον βιοτάςκ- παρ’Αίσχύλ. Εύμ. 
«ύγίεια ρρενώνα· ή ολοκληρία τού νοός, τό σω- 
φρονεΐν. Ή συνήθεια μεταχειρίζεται τήν λέξιν 
καί έπί προ σ ρήσεως «υγεία <οι«· άντί τού, ύγίαινε. 
Σπανιώτρ. άλλ’ επίσης Άττ. είναι· ύγιεία. Άριστα». 
Ορν Ιων. ύγιείη.

Υ^γ ί ε ι α, ή (υυ-υ). Ηγ£β_3 έν "Όργ- κύ^ο. ονομ. *Ύμν. 
Θν/άτηρ τού ’^Ασκληπιού, λατ^ευο/ζένη ώζ ^εά καί 
έφορος τής ύγιείας τών ανθρώπων^ τής οποίας τό 
άγα)/ζα εύρίσκετο έν τω ναω τού Ασκληπιού· 
παρ 0/χ. 'Ησά. καί Πινί^ο, ούχ εύ^οηται ουδόλως 

υπό τήν ονομασίαν $ζότητος* Άνθολογ. 2) έπί- 
θετ. τής Άθηνάς, έχούσης ίια^ό^ους βωμούς ύπό 
τούτο τό άνομα εν Αττική. Παυσ.

Υ^'γ ι ε ι ν ό ς ή, όν (υγιής). Ύγιείας πρόξενος, ώγέ- 
"λι/ζος, η πρόσφορος πρός ύγείαν. Ξενο^. Κυρουπ. 

επίρ. «ύγιεινώς«· άνόσως, άπόνως, ερρωμένως’ 
οθεν καί συγκ^ιτ. παρά Λενογ. »ύγιεινοτέρως<ι· 
υγιεινότερο^ χαί υγιεινότατα άιάγειν· ό ’Δριστο- 
τέλ. Μετα^υσ. άναγέρων τά πολλαχώς άναφερό- 
/χενα, λέγει περί τών σημαινομενων τής λέξως ταύ- 
της ουτω* «υγιεινόν, τό /ζέν, τω ^υλάττειν· τό ό'έ, 
τώ ποιεΐν· τό ίέ, τω ση/ζεΐον είναι υγείας· τό $ε9 
τω δεκτικόν είναι ταύτηςα.

Υ^’ γ £ε ις, εσσα, έν Βοιωτ. άντί, υγιής, οθεν «ύγί- 
εντα όλβονα. Πίνό. Ολ.

Υ 'γ ι η ή ς, ό, ή ζζζ τω έπο/χν. ά/ζ^ιβλ.
Υνγ5>?/5 0ς, ά, όν· καί, ύγιηρώς. έπίρρ. (υγιής). 

Υγιεινός, τουτέστι 1) πρόσφορος, ώγέλιμος είς 
υγείαν· «άκος ύγιτιρόνς ύγιείας πρόξενον. Πίνο. 
Νε/ζ. 2) τελείαν ύγείαν εχων, εύρωστος· τούγι^ρό- 
τατος«. 'Η^οό. ο αυτός έχει όμως καί τό ύπερθ. 
^ύγιτιρέστατοςιι· διά τό όποιον τινές παρεάέχθησαν 
εντεύθεν τό συνήθειας «γη/οόςα, καί, «γε^οός».

Υ*γι η ί, έος, ό, ή. Ό εχων ύγείαν κατά τε τό σώ- 
/χα, καί τόν νούν, εύρωστος. Ξενο^?. Απολογ. «ύγιές 
τό σώμαιι· οθεν άντί τού, σώος, άκολόβωτος, ά- 
βλαβής, γνήσιος, καλός, ώ«>έλι/ζος, ώς τό, κ^ή- 
γυος, έπί νοός, μρθώς χρίνως φρόνιμος, συνετός* 
τόπαρ3ιΟμήρ. Ιλ. Θ. »μύθος ύγιήςν.· άντί τού, 
άπα^οαποίητος καί άκολόβωτος, ό έστι, σωστός, 
όέν απαντάται άλλού είς τόν Ο μ. ουτω χαί παρά 
τοϊς*Αττ. «ύγιής λόγοςα* και «ούόέν υγιές προφέ- 
ρεινις τό μή λέγειν τι ορθόν, φρόνιμον ύγιώς, 
έπίρρ. όρθώς, σώως, έρρωμένως Δημοσθέν. «πάν­
τα ταύτα ύγιοίς καί όιχαίως πεπολίτευμαικ · σωστά 
καί καλά· όρθώς· τό συγχριτ. ^ύγιέστεροςκ. Αθήν. 
(παράγεται ό'ε, λέγουν, ή λέξις παρά τό, υγρόν, 
χαθότι τό υγρόν μετά τού θερμού μεμιγμένον 
συγχρατει τήν ζωήν).

Υ'γΐνο^, Ιούλιος, ό. Ηγ§ίηπδ. 'Ρω/χαϊος Ηθογρά­
φος, Ισπανός, ή χατ άλλους Άλεξανό/οεύς, σύγ­
χρονος τού Αύγουστου χαί φύάαξ τής έν 'Ρώμγ Πα- 
λατινής Βιβλιοθήκης, τού οποίου άναφέρανται υπό 
τών αρχαίων άιάφορα συγγράμματα, έξ ών σό- 
ζωνται έτι, ΕίΒθΓ ΓαΒαΙαπιπι 277, ήτοι /διβλίον 
πε^ιέχον 277 μ.υθώόεις όι-ηγήσεις, χαί Ροθίΐΐ’υπι 
ΑίίΓΟΠΟΠΗΟυπΓ βιβλ. τέσσαρα. Φαβρχ. Λατ. ^3ιβλθ.

Υν'γ ι ο ζ υ γ ί α, ή (ζυγός). *Υγιής, ισχυρά ζεύξις, ενω- 
σις. Σχολ. Αίσχύλ. Πέ/οσ.

Υ^’γ ι^ο π ο ι έ ω, ώ (ποιέω). Κάμνω υγιή, ύγιάζω, 
θεραπεύω" Διόό. Σικ.

Ύ 'γ ι^ ό ω, ώ· ζζζ ύγιάζω, ’Ησύχ. ϊπποχρ.
Υ^'γ ΐν ώ ς, έπίρ. τού, ύγιής.
Υ/γ ι ώ τ ε ρο ς, άντί τού, υγιέστερος- συγχρ. τού, 

ύγιής. Σώφρων παρά τώ Έτυ/χολόγ.
Υγρά, ή, =ζζ5·άλασσα· ώς καί τό, τραφερά, άντί 

τού, γή. ’Αριστοφάν. Σφήχ.
Υγράζω (υγρός). Ει/χαι υγρός. Ιπποχράτ.
Υγ ρ α ίν ω, /ζέλ. ανώ (υγρός). Κά/ζνω υγρόν, βρέ­

χω- έπί ποταμού, όστις ποτίζει ένα τόπον. Εύ/?ιπ- 
Τ/?ω. τό όέ παρά Καλλι/χ. «ύγ/σαίνειν οφθαλμούς".· 
άντί, πορνικούς οφθαλμούς εχειν, ή ποθου καί ε­
πιθυμίας όάχρυα χέειν οθεν

Υγ ρ α ν σ ι ς, εως, ή· Τό ύγραίνειν, ύγρότης.
Υγ ρ α ν τ ι χ ό ς, ή, ’όν. ’Επιτήόειος νά ύγραίντι9 

νοτίζη, βρέχη.^ΙΙρόχά. ΐίαράφρ. Πτολ.
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Τγ^.α σ ί α, ή (ύ//?άζω). Ύγ^ότης. Γαλη^. »Ιν μέν 
ουν ταϊς κε^αλαϊς, όταν υγρασία γένηται, βάρη 
ποιεϊ»· όταν ή χατάστασις τής άτμοσφχίρας ηναι 
υγρά, όταν ηναι ύγρός καιρός.

Υ*7 ρ α σ μ α, τό (ύγράζω). < Τό βραχέν, νοτισθέν, 
ύγρανθέν. 2) εζζ ύγρασία. Ιπποχράτ.

Τ'/ ρ ά ω, θεματ. τού, ύγράζω, ύγ ραίνω.
Υγρέ μπλαστρον, τό. Ύγρόν τι καί ρευστόν 

έμπλαστρον. Πλίν.
1 γ ρ η δ ώ ν, ώνος, ή. Ιων. άντι ύγρασία, έκ τού, 

ύγρέω.'Ιπποκρ.
Υ 7 Ρ $· Τό ουρος. Διονύσιος παρ’ Ίίσυχίω.
“X γ ρ ο £ χ τ έ ω, ώ. Περιπατώ εις τό υγρόν ή είς 

το ύδωρ, ζώ εις τό ύδωρ. Ιακ. Α. Π.
Τ'//?οβάτης, ου, ό (βαίνω). Ό ύγροβατών- κα­

θόλου δέ, ό είς τάύδατα ζών οθεν
Τ/^οοβατιχός, ή, όν. Ό είς υγρούς τόπους διαι- 

τώμενος- παρά Πλάτ. »ζώα ύγροδατιχάκ- τά ένυ­
δρα, άντίθ. τσύ, χεοσαϊα.

Τ γ ρ ο ο α φ ή ς, ό, η (βάπτώ). Ό βουτισμένος είς 
τό νερόν, βρεγμένος άπό τό νερόν. Νόν.

Τ*/ό β ι^ο ς, ό, η (βίος). Ό εις τήν ύγρασίαν, 
ή είς τάύδατα διάγων τόν βίου- ςςς ύγροδατιχός- 
2) ό έπί τών, ή έκ τών ύδάτων τρεφόμενος, αλιεύς, 
ψα/?άς. Νόν.

Τγ ροδόλος, δ, ή. Ό ύγρασίαν βάλλων, »στα- 
γόνεςα, αί ψεκαλίδες της βροχής. Εύριπ.

Υγρόγελως, ό, ή (γέλως). Ό γελών μέ χαράν 
φυσικά, χαί μή βεβιασμίνως. Φ(σύν. Βεκκερ.

Υ γ ρ ό γ ο ν ο ς, δ, ή (ΓΕΝΩ). Ό γεννημένος είς τό 
ύδωρ. Νόν.

Τ γ ρ ο θ η ρ ι χ ή, ή- ντέχνηα. Ή τέχνη τοΰ θη- 
ρευειν είς τάύγρά, ήτοι είς τχύδχτχ, αλιευτική.

Υγ ροχέλευθ ο ς,δ, ή (χίλευθος). Ό εις τά υγρά, 
ήτοι είς τά ύδατα πορευόμενος, πλανώμενος, ζών· 
ποιητ.

Υ γ ρ-ο κ έ γ χ λ ο ς, ό, ή (κεφαλή). Ό ύγράν κεφαλήν 
εχων πχρ Δλεξανδρ. φέρεται »ύγροκέφαλοι«- καί 
φαίνεται, ότι σημαίνει τό, οί την ασθένειαν υδρο­
κέφαλον πάσχοντες.

1 γ ρ ο κ ι ρ σ ο χή λ η, η. 'Δνευρυσμός τών τρεφόν- 
των τόν δίδυμον αγγείων, καί αργού υγρού συλ­
λογή κατά τι μέρος τού οσχέου. Γαλήν, ζζ ύδρο- 
Χ.ήλη.

Υ 7 ρ ο χ ο ί λ ι ο ς, δ, η (κοιλία). Ό ύγράν ήτοι μα- 
λακήν κοιλίαν έχων, εύκοιλος.

Υ'γ ρ ο κολλ ού ρ ια, τα, ζζ υγρά κολλούρια- ή 
κολλύρια· άμφ.

Υγροκόμος, δ, η (κομέω). Ό μέ νερόν περι­
ποιούμενος, θεραπεύων- πλούσιος είς νερά. »Φάσις«, 
Σιβύλλ.

Υ 7 ρ ό χ ο μ ος, δ, ή (κόμη). Ό ύγράν την κόμην έχων.
Τ'γ ρ ο λ ά ξ ευ τ ο ς, δ, η (λαξεύω). ’Από νερόν λα- 

ξευμένος, χεχοιλωμένος.
Τ*7 ρ ο μ έ δ ω ν, οντος, δ (μέδων). Ό έξουσιαστής 

τών ύδάτων, -ΣΣπποντομέδων· ποιητ. Νόνν.
Υγρό μέλεια, ή. Τό τρυφερόν, ευλύγιστου τών 

μελών έχ τού
Ύ'γ ρ ο μ ε λ ή ς, έος, δ, η, ές (μέλος). Ό υγρά, ήτοι 

μαλακά καί τρυφερά· η ευλύγιστα μέλη έχων. 
Υ.ευοφ. »μικρά λαγία, έτι ύγρομελή όντα».

Υ'γ ρό μέτρο ν, τό* παρά τοϊς υεωτέροις, δργανόν 
τι, δι’ ού μετρούσι τάύγρά, άν δηλαδή αυτά ήυαι 
καθαρά χαί αμιγή.

Τγ ρ ό μ ο 0 ο ς, δ, ή. Ό είς τά υγρά, ή μέ τά ύδα­
τα πολλεμών Νόνν.

Υ*γ ρ 6 μ ο ρ φ ο ς, δ, ή (/χο/ορή). Ό ίχ®ν δχοδ» 
μορφήν. Νόνν. Διονύσ.

Τ'/ Ρ ό μ υ ρ ο υ, το. Τό ύγρόν καί βευστόν μύρου. 
’Δέτ.

Υγρό νόμος, δ, ή (νέμω). Ό νεμόμενος, περι­
φερόμενος είς τό ύδωρ.

Υ 7 Ρ ό υ ο ο ς, χαί συναιρ.
Υ 7 ρ ό ν ο υ ς, δ, ή. Ό ύγ/οόν, ήτοι μαλακόν νούν 

έχων, ευμετάβλητος, άχατάστατος, μάλιστα είς 
τα ήθη, μαλακός, θηλυπρεπής, κίναιδος. ΙΙολυό.

Υ γ Ρ ο π α γ ή ς, δ, ή (πήγνυμι). Ό εχων παγωμένου 
ύδωρ. Νόνν. 2) δ εξύγράς, αδυνάτου χράσεως ών, 
άντίθ. τού, σκληρόσαρκος. Γαλήν.

Τχ ρ όπ ι σ σ ο ν, τό- Υγρά, ρευστή πίσσα. Σχολ. 
^ιχάνδρ. Άλέξ. 116.

} γ ρ ο π ο ι ό ς, δ, ή (ποιέω). Ό κάμνων υγρόν, νο- 
'Γίζων, βρέχων, ύγραίνων. ϊίλούταρχ.

Τ γ ροπόρευτος, δ, ή (πορεύομαι). Ό είς τά 
υγρά πορευόμενος, ζζ: ύγροκέλευθος. όρφ.

Υ7ροπορέω, ώ. Είς υγρά, ή όιά τών υγρών πο­
ρεύομαι, είς ύδατα διαπορεύομαι.

Υ'γ ρ ο π ό ρ ο ς, δ, ή. Ό δι ύδατος, θαλάσσης, υγρα­
σίας πορευόμενος, θαλασσοπόρος.

Υ'γ ρ ο ρ ρ ο έ ω (ρους, ρέο>). Έξ υγρασίας ρέω, εί­
μαι ρευστός.

Υ'γ ρ ό ς, ά, όν (ύω, ύδωρ). Ύδατο'ϊδης, νοτερός, 
ολισθηρός, άντίθ. τού, ξηρός- χαί εντεύθεν άντί 
τού, ρευστός- νύγρόν έλαιονα. ίλ. ρευστόν έλαιό 
λαδον, πρός αντιδιαστολήν τού τών ζώων λίπους· 
νύγρόν γάλαα· πρός αντιδιαστολήν τού πεπηγμέ- 
νου καί ξηρού γάλακτος, ήτοι τού τυρού· ^ύγρόυ 
ύδωρν. Όδ. πρός αντιδιαστολήν τού παγετού ή 
πάγου- ^άνεμοι υγρόν άέντεςκ, άνεμοι, ©υσώντες 
μαζή μέ πολλήν βροχήν κατ’άντίθ. τών ξηρών, 
τών φυσωντων είς καιρόν ξηρασίας. Όδ. όθεν »ή 
ύγράν Ιων. ύγρή- κυρίως μέν, ή ύγρότης, ύγρχ- 
σία· συνήθ. δέ, ή θάλασσα- πολλάκις παρ1 Ό.α. ος 
τις αντιτάσσει τό, τραφερή, καί, άπειρων γαϊα. 
’ίλ. »έπί τραφερήν τε καί ύγρήνν επάνω είς τήν 
ξηράν γην χαί τήν ύγράν θάλασσαν, χαί ητά μιν 
φέρον ή μέν έφ ύγρήν, ή δ’ επ’ άπείρουα γαΐανα. 
Ι’λ. αντί τού, υγρή, μεταχειρίζεται ό "Ομ. τό, 
αύγρά κέλευθαα, τούς ύγρούς δρόμους, περιφρα­
στικούς άντί τού, θάλασσα. Όδ. αλλά ^τό ύγράν, 
χαί, τάύγράκ, άντί, ήύγρασία. 3) καθόλου, απα­
λός, ευλύγιστος, ευκίνητος, εύάγωγος, εύστροφος. 
Ξενοφ- νύγρά σκέλη»· ύγρά κνήμη, λαγών ηύγρός 
σράχηλοςν μαλακός, εύκαμπτος- ^ύγρόυ νώτονα. 
Πίνδ. *Πύθ. ούπω καί, ϊ>σώμα ύγράν«' εύκαμπτον- 
^ύγρός χαλινός»· εύστροφος, ευκίνητος, ώς παρά 
Λενογ. -αύγρόν τού χαλινού έστιν, όταν οί άξονες 
εύρείας, καί λείας εχωσι τάς συμδολάςα - ωσαύτως 
καί έπί εύλυγίστου τόξου, έπί τών ευκάμπτων φύλ­
λων τού κισσού, κ τ. λ. άντίθ. τού, σκληρός- άλ­
λα, ^ύγρόν ομμακ, καί, ηύγρός οφθαλμός^· δ 
περιστρεφόμενος χαί παίζων, ήτοι δ έρωτιχός- δθεν 
καί, »ύγ(ο®ν δραν, ύγρόν δέρχεσθακι, βλέπω έρω- 
τιχώς, ούτω καί »ύγρός πόθος». Υμν. 'Ομ. νύγρόν 
άείδειν»· Φαλλοί μαλαχώτατα, χαί κινώ είς δά­
κρυα/ «εύπλαστον καί ύγρόν ή νεότης». Πλούτα^ο. 
εύκαμπτος, δύναται δηλαδή νά τήν πλάση καί νά 
τήν μόρφωση τις ώς θέλει. ^3) άλλά καί, άτονος, 
χαλαρός, χαύνος. Σοφοκλ. 3) τροπικ. δέ, »ύγρός«, 
δ εύχατάφορος είς ήδονάς, ασελγής· δθεν καί, »ύ- 
γρός βίοςν δ άσωτος- καί έντεύθεν, κλίνω εύκολα 
εις τι- έχο) κλίσιν είτις- «π^οόςτι» είμαι εύμετά-
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'Κρόδτ. 2) υιός τού Υδάρναυς, στρατηγός τώΊ Α­
θανάτων έν τη εκστρατεία τού ^ερζου κατα τηζ 
"Ελλάδος. "Άρόδτ, παρά Στ^άβ. εύρηται ή γε- 
νικ. εις ου.,

Υδ α ρ ν ις, εως, ή. Θυγάτηρ τού Διός καί της Ευ­
ρώπης. Εύ^όξ.

Υδαρός,ά, όν, υδαρής- δθεν
Υ^δαρότης, ητος, ή. Τό είναι, η ή φύσις τού 

ύδαρού. Κλή/ζ. ϊϊαιδαγ.
Υ^δαρώδης, ό, ή (ύδαρός, ειόος)· ώς τό, υδα­

ρής. Υδατώδης, ωσάν ύδωρ.
Υδας, άχρηστ. όνομστ. έζ ης σχηματίζονται αΐ 

πλάγιαι πτώσεις τού, υόωρ' γεν. υόατος, κτλ.
Υ'ο α σ ι σ τ ε γ ή ς, έος, ό, ή (στέγω)· ώς τό υδατο­

στεγής- »πίλος ύδασιστεγήςιι- ό τό ύδωρ, την βρο­
χήν κωλύων διά νά μή διαπεράσγ εις τό σώμα. 
Φιλ. Θεσσ. (υ, άλλα παρά Φικ. καί υ_).

Υ'δάσπης, ου, ό (υ). Ποταμός τής Ινδίας, δς τις 
ρέων ανατολικώς τής χώρας εκβάλλει εις τον Ιν­
δόν, ένούμένος πρότερον με τον 'Ακεσίνην τανύ» 
Βεχάτ. Στράβ. Διον. Περιγ.

• Υ'δάσπις, εως, ό, πτζΥδάσπης. Λουκιαν.
Υ'δαταίνω, καί, ύδαταίνομαι, μέσ. (υοωρ). Εί­

μαι ύδρωπικός- παρ’ Ιπποκρ. «γυναίκες ύδαται- 
νούσαι^- ύδρωπικαί (ώς καί τό «ύδαταινό/ζενοι«· 
ύδρωπικοί),ή τά ύδαρά αίματα,καταμήνια έχουσαι.

■ Υ^δάτεινος, η, ον,υδάτινος. Ιπποκρ.
Υ/δατηγός, ό, ή (άγω). Ό ύδωρ άγων, φέρων^ 

ύδραγωγός, ή ο άντλών ύδωρ. Σουΐδ.
■ Υ'δ α τ η ρό ς, ά, όν (υδας). Ό εις ύδωρ άνήκων> 

ή άΓγεΐον περιεκτικόν ύδατος. Αίσχλ. νκρωσός ύ- 
δατήρός^- ώς τό, οίνηρός, έκ τού οίνος-άντλημα, 
κουβάς- εντεύθεν καί ή συνήθεια παρορμηθεϊσα 
έσχημάτισε το, 'αλαδηρόνιΐ’ άΓγεΐον, εις τό όποιον 
φέρεται τό ελαιον- δζιδηρόν, τό οζος- άλατυρόν, 
τό άλας- κ. τ. τ.

Υδάτινος, ίνη, ινον- ετι δε καί δικατάληκτου 
(ύδωρ). Ό έζ ύδατος ή /ζεθ’ ύδατος κατεσκευασμέ- > 
νος ών, υδατώδης, καθόλου δέ ύγρός, νότιος- πα­
ρά ίδνεοφράστ. Υυδάτινος άνεμοςα- ύγρός, νοτερός- 
ώς καί παρ' Ιπποκράτ. ^άνεμος ύδατεινός«· δια­
φανής ώς ύδωρ, β') επί λεπτών φορεμΛτων των 
Μιλησίων γυναικών «ύδάτια βράκηιι. Θεό/.ρ. όπου 
άλλοι νοούν φορέματα, έχοντα τό χρώμα τού 
ύδατος, ή τής- θαλάσσης. 3) ώς τό, υγρός, σημσ. 
2. ευλύγιστος, εύστροφος »βραχίονες".. "Ανακρ. 
(υυυυ, αλλά παρά ποιητ. καί -υυυ, καί παρά ΜηΙγο 
1, 79. υυ-υ).

Υ *δ ά τ ι ο ν, το- ύποκορ. τού, ύδωρ. Ολίγον νερόν> 
μικρός ρΰαζ, μικρά βροχή- παρά Οεοφρ. αίτ. φυτ. 
2, 3· καί πληθ. εύχρηστ.

Υ^'δατίς, ίδος, ή. Φύσκη, φυσαλίς πεπληρωμέν-^ 
ύδατος, ή λίπους, ύποκάτον τής άνωτέρον βλεφαρί­
δας. Γαλήν. Παύλ. Αίγιν. ό 'Ησύχ. καί Φώτ. εχοι> 
σιν· «ύδατίς, σταγούνα.

Υ^'δ ατισμός, ό- ώς έκ τού ύδατίζω. Ό γινόμενος 
θόρυβος, ή ψόφος τού ύδατος εις τό σώμα τώυ· 
ύδρωπικών. Κ,αίλιος Αύρήλ.

Υδατοειδής, ό, ή (είδος)-ζς= υδατώδης.
Γ^δατόεις, όεσσα, όεν (ύδωρ)- ώς τό, υδατώ­

δης, ποιητ. (υ, άλλα συνήθ. υ, ώς κείμενον ώς 
επί τό πλεΐστον εις τήν άρσιν).

Υ^*δ ατ ο θ ρ έ μ μω ν, ονος, ο,ή (θρέμμα, τρέφω).
*Ο έι τού ή ύπό τού ύδατος τρεφόμενος, ό εις ύ» 
δατα αύςάνων, ζών, διαιτώ/ζενος· -αύδατοθρέμ- 
μωυ ^γθΰς<ΐ' (υ, άς τήν άρσιν δε καί υ,’Ε/χπεδ),

€λχιΤθί· ύγ^ώς*· «ατά τάν υγρόν τρόπον, 
ρευστώς, ευκόλως, /ζαλα^ώς, εύκά/ζπτως·. Έενοφ.

Υγ ρ ό σ α ρ κ ο ς, ό, ή (σά/οξ). θ ύγ/?άν, ^ζαλακήν, 
τ^>υ<ρε/?άν, ή χαύνον σά/οκα έχω».

Υγ ρ ό της, ητος, ή (ύγρός). Τό είναι, ή κατάστα­
σή τού υγρού, ρευστότης, γλυστρότης. Ξενο^. ντά 
φυτά σήπεσθαι δι’ υγρότητα®. 2) καθόλου, /ζαλα- 
χότης, ευκαρπία, ευκινησία. Ξενο^ρ. νύγρότης των 
ό/ζ/ζάτωνα, τό μαλακόν βλέμμα. 3) τροπ. εύκαμ- 
ψία τού νοός, εύαγωγία, επιείκεια, γλυκυθυ/ζία· 
»τήν ύγρότητα αύτών τού ήθους τοις δακρύοις 
εις ελεον προαγαγέσθαικ· τό απαλόν, ραλαζόν τής[ 
χαρδίας των. Αυκοΰργ. νύγρότης βίουα, δε, ώς 
τό, «βίος ύγρός"- άσωτεία. Άθήν. και Σχολ. 'Η 
σιόδου Θεογον. «υγρούς καλού/ζεν τούς ασελγείς 
ανθρώπους®. Πλούταρχ. εις Είμ. νπερί τάς ύπο- 
δοχάς ύγρότης και δα^ίλεια®· άσωτεία· ένθα τό, 
ύγρότης καί δαψίλεια, κεϊνται έζ παραλλήλου.

Υ’γ ρ ο τ όκο ς, ό, ή (τίζτω). Ό γεννών, προάγων 
υγρασίαν, ύδωρ. Νόνν. προπαροζυτ. δέ, ύγρότοκος, 
ό ύγρός γεννημένος.

Υγ ρ ο τ ρ ά χη λ ο ς, ό, ή (τράχηλος). Ό μαλακόν 
καί εύκαμπή τράχηλον εχων. Άριστοτέλ.

Υγ ροτροφικός, ή, όν. Ό εις ύγρότροφον ά- 
νήκων, ή έκ τού είδους τούτου ών· «ζώον ύγ ρο­
τροφικόν <ι- ύγροβατικόν, καί, υγρόβιον. Άθήν.

Υγ ρ ό τ ρ ο φ ο ς, ό, ή (τρέ^ω). Ό εις ύδατα τρε­
φόμενος ζών.

Υ γ ρ ο υ σ ί α, ή, ~ υγρασία. Χαλκίδ. εις Πλάτ. Τί/ζ. 
Υγ ρ ό φ θ α λ μ ο ς, ό, ή (οφθαλμός). Ό υγρά, ρευ- 

στικά, μαλακά, ευκίνητα, ή πορνικά, ασελγή, καί 
ερωτικά ομματα εχων.

Υγ ρ ό γ Θ οΓγος, ό, ή (γ>θόΓγος)· »λάγηνος«. Φιάλη 
τις, ήτις, όταν κιρνά τις έζ αυτής, ηχεί, καί απο­
τελεί πεποιημένον τινά φθόΓγον έκ τού περιεχο­
μένου ρευστού. Άνάλ.

Υγ ρ ό γ λ ο ι ο ς, ο, ή (φλοιός). Ό υγρόν, ή μαλακόν 
φλοιόν εχων. Γεωπον.

Υγ ρ ο φ ο β ί α, ή, ~ ύδροφοβία.
Υγ ρ ό φ ο ιτος, ο, ή (φοιτάω), ζ= ύγροπόρος. Αυκόφρ. 
Υγρ αφόρητος, ό, ή (φέρω). Ό φερόμενος από 

την υγρασίαν, από τό ύδωρ. Νόνν.
Υγ ρ ο φ ό ρ ο ς, ό, ή, ~ υδροφόρος.
Υγ ρ ο φυ η ς, έος, ό, ή· καί έπίρ. ύγροφυώς (φυή).

*Ο ύγράς φύσεως ών· καί αντί υγρός.
Υ*γ ρ ο χ ίτ ω ν, ωνος, ό, ή (χιτών). Με υγρόν φό­

ρεμα, υγρά ένδεδυμένος. Νόνν.
Υγ ρ ό χ ρ ω ς, 5 οος, ό, ή (χρως). *Ο ύγράν επιφά­

νειαν εχων. Ιων. Γαζ.
Υ’γ Ρ ό χυτ ο ς, ό, ή (χέω). Υγρώς χυνόμενος- ^δμ- 

^ροςχί. Νόνν.
Υγ ρΰ ν ω, ζ=.ύγραίνω' άμφ.
Υγ ρ ώ σ σ ω, ποιητ. αντί, υγραίνω. Βρέχω, νοτίζω, 

κάμνω υγρόν. 2) ά/ζεταβ. αντί, ύγράζω- είμαι 
υγρός, βρεγμένος. Λίσχύλ. ’Αγα/ζ.

Υδαλέος,έα, έον (ύδωρ). Υδατώδης. 2) ύδαρι- 
κός, ύδρωπικός. Γαλήν. Ιπποκρ. (υ, αλλά παρά 
ποιητ. εις την άρσιν καί, υ).

Υν'ο α π ο τ έ ω, ημαρτμ. άνάγν. αντί, ΰδατοποτέω.
Ρ(ύδωρ). Υδατώδης, /ζεθ’ ύδα- 

τος μεμιγμένος, λεπτός, νερουλός. Λ,ενοφ. κοινού 
η πάμπαν άπεχό/ζεναι, ή ύδαρεΐ χρώμεναΐκ' κε- 
κραμένω- όύεν 2) τροπικ. έζησθενημένος, ψευδής, 
μϊ ύπόκρισιν αφιλότηςα. Αίσχυλ.

Υ δ άρ ν η ς, εος, ό· των επτά εύγενών Πεσσών, 
οϊτινιι συυώμανζν τού /*ά)*ον '&μέρδιος.
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Υ'δ βτόκλυστος, δ, ή (κλύζω). Ό υπό ύδατος 
χλυζόμενος, πλυνόμενος, βρέχόμενος. Πλουτάρχ. 
Προβλ. ’Ρωμ. (υ, είς τήν άρσιν δέκαί, υ).

Υ'δ α τ ο π λ η γ ή ς, ό, ή, καί
Υ'δ α τ ο π λ ή ξ, ήγος, δ, ή (πλήσσω). Οπου κτυπα 

τδ ύδωρ, ύπδ ύδατος χτυπημένος. ή δνομαστ. ύδα- 
τοπληγής, είναι άμφ. Βαδί βρ €Γ. ρ. Όππιαν. 
κυνηγ. νάχρα ύδατοπληγήςα· πληττομένη ύπδ ύπα­
τος- ένθα πρότερον «ύδατοπηγήςα, έχειτο (υ, είς 
τήν άρσιν δέ καί, υ).

Υ^'δ ατοπ ο σ ί α, ή (ύδχτοπότης). ζζύδροποσίχ.
Τ^δ α τ ο π ο τ έ ω, ώ. Πίνω ύδωρ, ζζ ύδροποτέω.
Υν*δ α τ ο π ό τ η ς, ου, ό (πίνω), ζζ ύδροπότης. Άθήν.
Υν'δ α τ ο π ω τ έ ω, ζζ ύδατοποτέω, ποιητ. ϊδε Εο- 

Βθβΐί. Φρύν. σεν. 456.
Υν'δ α τ ο σ τ ε γ ή ς, έος, δ, ή (στέγω). ζζζ ύδασιστε- 

γής. Ό βχστάζων, έμποδίζων τόύδωρ9 αμυντικός 
κατά νοτιάς, ή υγρασίας. Άνάλεχτ.

Υν'δ α τ ο σ τ ε φ ή ς, έος, ό, ή (στέφω). Μετά ύδα­
τος έστεφανωμένος, περικυχλωμένος- ποιητ. Άρ- 
χέστρατος παρ* Άθην.

Υν'δ α τ ο σ ύ δ ν η, ή. "Ονομ. Νηρηϊδος τινδς, έκτου, 
ύδωρ, χαί ύδνης, ώς Άλοσύδνη, έχ του, άλς.

Υν'δ α τ οτ ρ ε φ ή ς, εος, δ, ή (τρέφω)- ώς τδ, ύδα- 
τοθρέμμων. Όδύσ. νάμφί δι άρ' αίγείρων ύδα- 
τοτρεφέων ήν άλσος«· ύπδ υδατος τρεφόμενων 
η αύξομένων.

Ύ^δ ατόχλοος, δ, ή (χλόη). ζζ ύδατόχλωρος.
Ύ^'δ ατόχλωρος, ό, ή (χλωρός). Πράσινος, ή 

γαλάζιος ώς τδ ύδωρ, (υ, είν τήν άρσιν καί, υ).
Χζ'δ α τ ό χ ο λ ο ς, δ, ή (χολή). 'Ο μετά ύδατος καί 

χολής μεμιγμένος.
Τν'δ α τ ό χ ρ ο ο ς, ό, ή (χρδα). Ό ύδατος χροιάν, 

ή χρώμα εχων.
Τ*δ α τ όω, ώ (ύδωρ). Κάμνω τι νερουλόν παθητιχ. 

»ύδατούμαι«, υδαρής γίνομαι- δθεν »ύδατούμε- 
νοςα, ό υδρωπιχός. Ιπποχράτ.

Υν*δ ατ ώ δ η ς, ό, ή (ύδωρ, είδος). *Ο ύδατος είδος 
εχων, μέ ύδωρ όμοιος, πλήρης ύδάτων, ή μετά 
ύδατος μεμιγμένος, υγρός, χάθυγρος, ζζ υδαρής, 
καί, ύδαλέος· οθεν καί αντί του, υδρωπιχός.

Υ,'δ ε ί- ω? επιχ. αντί τού, ύδέω,ζζ ύδω. Καλλίμαχ. 
είς Δία.

Υδ ε ρ α ίν ω (ύδερος). Είμαι υδρωπιχός. Ιπποχρ.
Ύ^δ ε ρ ά ω, ζζ υδεριάω. ΕοΒ. Φρύν. σελ. 80.
Υχ'δ ε ρ ί α σ ι ς, εως, ή. νΤδρωψ, τό πάθος τού ύ- 

δέρου- έχ τού
Τ^δεριάω, ώ (υδερος). ±ζ ύδεραίνω, καί, ύ- 

δρωπιάω.
Ύ^δεριχός, ή, όν (ύδερος). ζζ υδρωπιχός* *ύδε- 

ριχόν άρ ρώστημαα, ζζ υδρωπικία. Πλούταρχ.
Υ,δ ε ρ ο ς, δ καί | (ύδωρ)· παρ’ Ιπποκράτ. ζζ ύδε- 
Υ’δ ε ρ ο ύ ς, ό (ρίασις, καί, υδρωψ. έχ τού, ύδω· 

ώς καί τδ, ύγράς, ύγερός^ βχ τού, ύγω· δθεν
Υ'δ ε ρ ό ω. ώ· παρ ϊπποχράτ. »υδ«ρούσθαι«· μέσ. 

ζζ υδεραίνω.
Τ,'δ ε ρ ώ δ η ς, εος, δ, ή· αντί, ύδεροϊιδής.
Τ/δέω, ώ· ποιητ. παρασχηματσμ. τού, ύδω. Αδω, 

λέγω, υμνώ. Καλλίμ. είς Δία ^υδειομεν^- λέγο- 
μεν- ό Σχολ. Άπολλ. 'Ρόδ. »καί τά μέν ως ύ- 
δέονται«· αδονται χαί λέγονται. Σχολ.

Τδ (ν)· Πόλις τής Λυδίας χειμένη έπί τού 
ορούς Τ/ζώλου. Ό/χ. Ιλ. κατάΣχολστ. ή μετά ταύ­
τα Σά,οδεις χληθεϊσα. 2) πόλις τής Λυχιχονίας, 
βορειοδυτιχώς της Νύσσης. Στέφ. Βυζ.

Υοης, ου, δ. 1Α.οιδός1 ποιητές. *Ησύχ.

Υ δ ι σ ? α, ή· χαί *Υδισσος, δ. Πόλις άρχαία. τής Κα­
κίας. Πτολ/Λ. Στεφ. Βυζ. έκτου

Υ δ ι σ σ ο ς, δ. Υίδς τού Βελλε^οε^όντου καί τής Ά- 
στε^είας, άπδ τού οποίου ώνομάσθη ή έν Καρία 
πόλλίς Ύδισσος. Στεφ. Βυζ. 2) ζζΎδισσα.

Υ'δ ν έ ω. Τρέφω. 'Ησύχ. έκ τού
Υ δ ν η ς, ου, ό (ύω). Τροφή- παρ3 Ήσυχ. «ύδναι, 

έχγονοι, σύντροφοι- καί, ύδνης, είδώς, έμπειρος^- 
ρς τις άναμφι^όχως σκοπεύει έπί τό »άλοσύδνη«. 
Ιλ. δνο/χαΝηοηίδος, ή έπίθετον Ζ\μφιτρίτηςΛ παρά 
τό έν άλί σύεσθαι, δ έστίν, όρμαν, ή παρά το 
είς άλα δεύεσθαι, ή δύεσθαι, κατά τινας- άλλ’ 
ενταύθα λέγεται ή &έ?ις »καλλιπλόκα//.ος άλοσύδ- 
νη«· καί ή Φώκη. Όδύσ. ννήποδες καλής άλοσύδ- 
νης«. Άπολλ. «είτε σε Φόρχυν. ή ΐίηρηχ 5·ύγα- 
τρες έπιχλείουσ όάοσύδναικ- ένθα δ Σχολ. ερμη­
νεύει ως έπίθετον τό7 »άλοσύδναι«· διά τού, ϊάα- 
λάσσιαι· ούτως ήρμήνευσάν τινες καί τδ Όμηρι- 
χδν, άλρσυδνα, διά τού, θάλασσα· άλλ’ ό Καλλί­
μαχος κατ’ Ευστάθιον ώνόμασεν «ύδατοσύδνην* 
χαί τινα Νη^ηίδα· καί αύτη είναι ενταύθα ή ά- 
βίαρτος ερμηνεία τής τωρινής άναγνώτεως- ό Η­
σύχιος ήκολούθησβ τούς έρμηνεύσαντας τδ, άλό- 
συδνος, καί, άλοσύδνη, διά τού, θαλάσσιος, καί, 
άλλος έχγονος- ούτοι μαίνεται, ότι παρέβαλαν μετά 
τούτου καί τδ, ύδνον· καί ίσως ενταύθα ανήκει 
χαί τδ »ύδνείν, τρέφειν^ αύζειν> χρύ^εινκ. παρ* 
Ησυχίω. 2) ή τού κατακολυμβητού Σκύλλιδος θυ- 
γάτηρ παρ* Άθηναίω (7 σελ. 296.) ’Υδνη, κατά 
τδν Παυσανίαν 17, 19. έχαλείτο. Κυάνη.

Υδνον, τό' καί, οίδνον (οίδάω). Βολβός τις εδώδι­
μος ύπδ γήν γινόμενος, έκ τού είδους τού Λιν- 
ναίου. Εγϋορ6Γ(Ιοη ΙαΒβΓ.

Υ’δ ν ό φ υ λ λ ο ν, τό ^φύΏ.ον^. Πόα τις επάνω είς τά 
ύδνα φυόμενη^ πρός τό δείχνειν αυτά. 'Ησύχ. Άθήν. 
Εύστάθ. είς Όδυσ.

Υν’δ ο γ ε ν ή ς, εος, ό, ή (ΓΕΝΩ). Ό έκ τού υδατος 
γεγενημένος. 'Ορφ. ποιητ. έκ τού

Υδος, εος, τό· ποιητ. αντί τού, ύδωρ- πρώτον δη­
λαδή έλεγον, ύδωρ- δθεν τδ Λατιν. 8αάθΓ· καί 
εντεύθεν αντί τού, ίδρώς- ώς τό7 τέχμαρ^ τέχμωρ. 
κυρίως δέ είς χρήσιν ήτο μόνον ή έπική δοτ. ύδει· 
δ δέ Καλλίμαχος λέγεται, ότι έμεταχειρίσθη και 
τήν ονομ. (τό υ, είς μέν τήν άρσιν είναι μακράν. 
Θέογν. είς δέ τήν θέσιν, βραχύ. Ήσίοδ.).

Υ"δ ρ α, ή (ύδωρ). *Οφις τις είς ύδατα διαι.τώμε- 
νος^ νεροφίδα, ζζύδρος- δ 'Ησύχ. έχει- »ύδρα«, 
ό υδρος όφις- οί δέ τδ, »χέρσυδρον«. 'Ησίοδ. 
παροιμιαχ. «ύδραν τέμνεινα, έπί ανίκητων δυσκο­
λιών, επειδή είς τόν τόπον πάσης μιας κεφαλής, 
τήν οποίαν εχοπταν έχ τής Λερναίας Υδρας, έ- 
φύτροναν δύο νέαι. Α$1. Πλάτ. Πολιτ. 4, 5.

Χ*δ ρ α, ή- μετά ή χαί άνευ τού Λερναία. 'Ο φο­
βερός έννεαχέφαλος δράκων τής Αέρνης, ϊδε 
Αερνη άριθμ. 3. Άπολδρ. παροιμ. «"Υδραν τέ- 
μνειν«, έπί ανίκητων δυσκολιών, επειδή, κατά τήν 
μυθολογίαν, είζ τδν τόπον πάσης μιας κεφαλής, 
τήν όποιαν έχοπτεν δ 'Ηρακλής έχ τής Λερναίας 
Υδρας, έφύτροναν δύο νέαι. ΆδΙ. Πλάτ. πολιτ. 
2) λίμνη τής Αιτωλίας, κείμενη μεταξύ Πλευρώ- 
νος καί Αρσινόης, ύστερον Λυσιμαχία χληθεϊσα. 
Στράβ. ένθα δ ΡιιΙιπογ προείλετο τήν γραφήν 
Ύρία έξ Όβιδ. Μεταμρ.

Υ'δ ρ α γ ω γ ε ϊ ο ν, τό. Αύλαξ, διώρυξ, διά τής ο­
ποίας άγεται τδ ύδωρ άπό τίνος τόπου είς άλλον^ 
καί μάλιστα τδ πόσιμον. Στράβ. έκ τού
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ϊ'ΰ .ο α ·/ω'/> ω (ύόραγωγός). "Αγω, ^έρω τό| 
υόωρ. Στράβ. οθεν

Χ'ό ρ α γ ω γ ί α, ή. Τό άγειν, γέρειν τδ υόωρ. Πλάτ. 
Τίρ. 2) ζζζ δόρτιγωγειου.

Χ'ό ρ αγ ώ γ ιο ν, τό, ζζζ δό ραγωγεϊον.
Υό ρ α γ ω γ δ ς, ό, ή. Ό άγων, γέρων τδ υόωρ· »δ 

υόραγωγδςκ, δ έχων τήν επιστασίαν είς τά δόρα- 
γωγεϊα, η ό γράγων περί αυτών. 2) ζζζ δόραγω- 
γεϊον' πχρά το?ς Ο'. » εγώ υι σογία ώς όιώρυξ άπό 
ποταρού, ζαί ώς δόραγωγδς έξήλθον είς παρά­
δεισον α,

Χ’ό ρ α ί ν ω (υόωρ). *Υόωρ περιχέω, ποτίζω, βρε- 
χω' νχοάςδόραί -ιντινία. Ευριπ. πλύνειν, λ.ούειν· 
ρέσ. δόραίνοραΐ' άούόραι, π/ύνοραι. Οόύσ. »ά)Λ 
υόρηναρενη, καθαρά χροϊ είραθ’ έλουσα, είς δ- 
περώ άναβάσα συν άργιπό/οισι γυναιξί εύχεοα- 
άουσαρένη, άνέΖη ζαί προσηύχετο.

Χ'ό ρ α ΐ ο ς, αία, αϊον (υόωρ). Είς τό υόωρ, είς την 
θ./λασσαν άνήκων άντίθ. του, χερσαίος. Νικήτ. 
Χρον. κατά γην χαί κατά θάλασσαν.

Χ'ό ράχης, ο- χύρ. ονορ. άνόρός τίνος.
Χ'ό ρ α λ ε σ ί α, /.αί
Χ'ό ρ α λ έ σ ι α, τά· πληθ. τού, δόρα/έσιον (άλέω). 

. 'Υόρόρυλος, νερόριϋος. 01. Υιιΐοαη.
Χ'ό ρ α λ έ τ η ς, ου, ό (άλέω). Χερόρυ/ος. ΣτράΖ. 

(έτι όέ καί ~ δόρα/εσια, άργ )·
Χ'ό ρ α λ ε τ ί α, ή. Τό «άλ.έθειν είς τδν δόρόρυ- 

/ον. 'Ησύχ.
Χ'ό ρ ά λ ρ. η, ή (ά'/ρη). Ή ρετά υόατος αλρη, άλ- 

ρδρα, σαχαρουρα. Γλωσ. Στεό.
Υ'όραραρόία, ή. Πόλις έπί τής ’Επιπλάστου 

νήσου Καβαλούσης, παρά Λουκιαν. άλθ. ίστρ. λέςις 
βαρΖαρι/.η /.ατά ΟβδίΐβΓ, όιά τό εις υόωρ άραυ 
ρουσθαι.

Υ ό ρ α ρ. ί^α, ή. Πόλις τής Κρήτης.
Χ'ό ρ α ν δ ς, ό (υόραίνω}. Ό προρραντίζων τους 

ρυουρενους τά ρι/.ρά ρυστηρια. 'Ησύχ.
Χ'ό ρ αν τ ι χ δ ς, η, όν, ζζζ δ/ραντιχός· άργ.
Χ'ό ρ ά ρ γ υ ρ ο ς, δ (άργυρος). Ό τεχνικώς ετοιρα- 

ζόρενος η εχοα'/'/όρενος έχ χινναΖάρεως άργυρος 
Διοσ/ορ δ όέ γυσιχδς εκαλείτο ^άργυρος χυτός»· 
όιά τό νά έχη τό χρώρα τού αργύρου, χαί είναι

* ρευστός.
Χ'ό ρ ά ρ π α ξ, άγος, ό (αρπάζω)· ζζζ Κλεψύδρα. 

Σιρπλίχ. είς ’Αριστοτέλ. περί Ουράν.
Χ'ό ρ α ύ λ α ς, αχός, δ. Αύλαξ όιά τής όποιας φέ­

ρεται, ή ρέει τδ υόωρ.
X ό ρ α ύ λ -η ς, ου, δ (αύλεω). 'Ο παίζων τήν ύόραυ- 

/ιν. ζζζ ύόραυλις.
X ό ρ α ύ λ η σ ι ς, ή· αντί τού, ύόραυλις παρά Σιρπλ. 

εις τά τού Αριστλ. φυσικά· »ύόραυλοςα* ϊόε τήν 
τού Νικοράχ. Γερασ. Μουσιχ. ζυρίω-όέ σηραίνει | 
τό παίζειν τήν ύόραυλιν.

1 ό ρ α υ λ ι χ ό ς, ή, όν. Ό άνήκων είς τήν ύόραυ- 
λιν. "Ηρ.

X ό ρ α υ λ ι ς, εως, ή (υόωρ, αύλέω). Οργανον ρου· 
σιχόν. 'Κριστοτελ. πνρ ’ΑΟην, »έκ τών έρ.πνευστών 
αν ϊσως ρηΟείη τό οργανον δπδ τού ύοατος* κα- 
τεοτραρρένοι γάρ είοιν οίαδ/οί είς τδ υόωρ,/.αί 
αραττορένου τού υόατος δπό τίνος νεανίσκου, ετι 
όέ οιϊκνουρένων άςινών ί:ά τού οργάνου, ερπνέον- 
ται οί αυλοί, καί ήχον άποτελούσι προσηνή»· ένθα 
έπιγέρει δ ’Ν.θ^ναιος· »έκ τών γειτόνων τις εξη- 
χουσθη ύόραύλ· ως ήχος πάνυ τις ήόύς ζαί τερπνός, 
ως πάντας ήράς έπιστραγ-ηναι ^τε/χθέντας δπδ 
τής ερρελΐίας»· πεοί τού αουσικού όογάνου τούτου

Τόυ.. Γ'.

άναγέρει χαί δ ΒιτρούΖιος ος τις Ιτι αυτόθι άνα 
γέρει χαί περί τίνος ρίγανης όιά τού υόατο* 
χινουρέν^ς ^δόραδύ^ς^. χα/ουρίντ,ς, ένθα άλύοι 
άναγινώσκουσιν »ύόρορύλη«· δ αυτός έχει έτι χαί 
«ύό'ραυλικά οργαναα· όθεν παρά τοϊς νεωτέροις 
ηδόραυ/Γ/.η τέχνη»· ή χαταγινορέν/] περί τούς 
αυλούς, σωλήνας, ζ. τ. τ. ύι’ ών δόηγεϊται χαί γεί­
ρεται τδ ύόωρ άπό τόπου είς τόπον, ή όι ών τό 
ύοωρ ρετά όυνάρεως χινεϊ ρτρχαντρν τινα.

Υ ό ρ α υ λ ο ς, ό, ζζζ τώ προηγρ.
Χ'ο ρ α 6) τ η ς, ου, δ. Ποταρ.ός τής ϊνόίας, ός τις 

ένούρενος ρέ τόν ’Ακεσίνην εισβάλει είς τόν Ινόόν· 
τανύν 'Ραβύ- Άρ’ριαν. ’Ανάβ.

Ύ ό ρ έ α, ή. Νήσος ρι/.ρά τού Αιγαίου πέλαγους, 
απέναντι τής Έρριάνης έν Πελοποννήσω* τανύν 
Γόρα. 'Ηρόοοτ.

X ό ρ ε ί α, ή (ύόρεύω). Τό δόρεύειν, άντ/εϊν υόωρ. 
Θουχυό. »γρυγανισρδν χαί δόρε;ανκ' '/.έγεται έτι 
χαί ^δόρείχς ποιεϊσθαίΛ· όηζ. άντ'χεϊν, γέρειν ύ­
οωρ· έν Αξιόχω γέρεται- «Δαναίόων δόρεϊαι ά^ 
τελείς»· άναρ^ιβόζως άναγέρεται είς τδ ι>γβρώ 
άντλουσών υόωρ είς πίθον τετρηρένονα. Πλούταρχ. 
Συρπ. «αιτίαν έζήτησε, όι ήν οί ναύ/χηροι τάς 
δόρείας ε/. τού Ν είλου νυχτός, ούχ ήρέρας ποιούν- 
ται«· όιατί οί ναΰχ'ί-ηροι πέρνοοτι νερον τήν νύκτα 
είς τά πλοϊά το>ν έχ τού Νείλου. 2) πότισρα, πε- 
ρίχυσις ύνατος. Θεόρραστ. «ριλξϊ όέ καί δόρείαν 
σγόόρα τδ όένόρονν.· άντί τευ, πότισρα, βρέξι· 
ρον. 3) ζαί αυτό τδ υόωρ. Ιάιόόωρ. Σιχ. ι>δόρείας 
σπανιζ',ύσης*■ άντί "ύόατος σπανίζονταςκ. 4) ζατα- 
χοηστ.όέ είς τ/ν παραζρήν τού 'Ελληνισρού,καί άντί 
τού, ύόερος, υόρωύ. Μύθ. Αίσ. Συναγ. έχό Κοραη.

Υδρείου, τό· /.Λ Ιων. ύόρήϊον ^ύόρεύω).’Άντληρα, 
τδ δι ου δόρεΰορεν άΓγεϊον, χουΖάς. 'Ηρόοοτ. 
2) ό τόπος, ένθα δόρεδει τις, γρέαρ, πηγη’ παρά 
Στράβωνι καί »ύόρίον, τό«.

X ο ρ έ λ α ι ο ν, τό (έλαιον). "Ελαιον ρετά υόατος 
^ρεριγρένον. Δ-ιοσχορ.

Υ ό ρ ευ ρ α, τό. Ό τόπος, όπου τις δόρεύει, άντάεϊ 
^υόωρ, πτ,γό, γρέαρ, βρΰσις, χρηνη.

Υό ρευ ς, έο>ς, δ (ύόρεύω)· ποιητ. άντί υόρευτής.
* ΕοΒβοΙί. Φρυν.

1 ό ρ ε υ σ ι ς, εως, ή (ύόρεύω). Τό δόρεύειν, άντλεΐν 
υόωρ, ποτίζειν. Θεόγρ.

1 ό ρ ε υ τ ή ς, ού, δ (δόρευω). *0 υόωρ άντλών 
ζαί ποτίζων, ό άρόεδων.

Υορεύω, εύσω (υόωρ}. ’Αντλώ νερον, η πέρνω 
νερον άπδ της πηγης. ’Οόύσ. υ/.ούρη όέ ξύρΟοιντο, 
πρδ άστεος ύόρευούσ·ρ«. Θέογν. συν.'θ. ρέσ. δόρεύο· 
ραι. Αντλώ, πέρνω νερδν όι έραυτδν, όιά νά 
πιω. Οόύσ. »έν όέ όύο» κρήναι, όθεν ύόρεύοντ. 
πολϊταια· όθεν έπερναν νερόν. Ύρν. είς Δήρ. 
Ηρόό. 2) ποτίζω ή βρέχω τά γυτά. Θεό^ραστο 
»όει όέ δόρεύειν ευ ρά'/α κατά τής κόπρου».

1 ό ρ η γ δς, ζζζ δόραγωγός. ’Οχετός. 'Ησύχ.
Υ ο ρ ή I ο ν, τό’ άντί, δόρεϊον. 'Ηρόό.
Υ ό ρ η λ α, τά. Πόλις τής Καρίας.

όν (υόωρ). Ύγρδς, νοτερός, ραλα- 
κός, ένυόσος, ύόατώόης, ύόαρής. Όόύσ. » λειρώ- 
νες ύόρηλοία* κάθυγροι, δόατ'ώόεις- χαί παο’ Άθην. 
»γή ύορηλή χρήνησι καί όχετοϊσία· ζαί «ύόοηλή 
καλάρινθοςσ. Νικανόρ. Θηρ. ή είς δγρους ζαί έ- 
νύόρους τόπους γυορένη. Γεωπονιχ. Βιβλ. β’- γέρε­
ται έπί οπωρών, «τούτων όέ τά λίαν έ’ρπηλα, 
υύρηλότερα, χαί έτι ρά/χον τά γλυκάζοντα®· ό»ς 
το είς τρά:, νερου/ότερα, ίΖωρερώτερα.

19
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Τ'δ ρ η ρ δ ς ,ά, όν, ζξ ΰδρηλός. Αίσχύλ. μόνου ποιητ.
Τ'δ ρ η χ ό ο ς, ό, ή (χέω). “ υδροχόος· νπόμα ύ- 

δρηχόονα. Εύριπ. ποτόν έξ ύδατος.
Τ'δ ρ ί α, ή (ύδωρ). ΆΥγειον, δι’ ου υδρεύομε», κου­

βάς, λάγηνος, κ. τ. τ. Άθήν. έτι δέ καί ή κάλπη, 
εις την όποιαν ένέβαλλον τά οστά των τεθνεώτων. 
Άθήν. και Πλούτα^χ. εις Μά^κελ. παρ’ Άθηναίοις 
ελέγετο υδρία, καί ή κάλπη, οπού εθετον τάς 
ι^ήγους, η τούς κλήρους» ^ενορ. 'Ελλην., »$εΐναι 
εις τήν ρυλήν έκάστην δύο ύδρίαςιΐ' και Ισοκ^οάτ. 
Τραπεζ. νύδρίαι σεση/ζασ/ζέναΐα.

Τ' £ ρ ι α κ ό ς, ό. Όνο/ζα ποτα/ζού.
Τ' δ ρ ι ά ς, άδος, ή. ΤΙ εις ύδατα διατ^οίβουσα 

Νύ/ζ^η. Πλατ.
Τ' δ ρ ι ο ρ ό ρ ο ς, ό, ή (ύδ,οία, ρέρω). Ό υδρίαν 

ρέρω». Εις τά Παναθήναια ήσαν ύδριοφόροι, αί 
των /ζετοίκων γυναίκες. Ά^ιστο<ρ. ’Εκ.ιλ.

Τ" ί ρ ι ν ο ς, ίνη, ινον. Ό εις ύδρον άνήκων. Πλίν. 
ΗγάΓΠΐιΐδ ναΐιιιΐδ πληγή ή δάγκαμα υπό ύδρου.

Τ' ί ρ ί ο ν, τό· ύποκορ. του, ύδωρ. Όλίγον νερόν, 
νεράκιον. 2) ~ ύδρεϊον και ύδ^ήϊον· μικρά, υ­
δρία. 3) ωρολόγιο» εξ ύδατος.

Τ' δ ρ ί ς, ίδος ·=. ύετίς. 'Ησύχ.
Υδρίσκη, ή· ύποκορ. τού, υδρία. Μικρά υδρία, 

λαγηνάκιον. Άθήν.
Τ' ί ρ ο β α τ ι κ ό ς, ή, όν (βαίνω). Ό άνήκων, επι­

τήδειος εις τό νά πε/?ιπατή εις τό ύδωρ-
Τ'δ^οβα^ής, έος, ό, ή (ράπτω). 'Ο βαμμέ 

νος, βουτισμένος, βρεγμένος εις τό ύδωρ, ως τό 
ψυχροδαρής. Πολυδ.

Τ' δ ρ ό γ α ρ ο ν, τό. Γάρον μετά ύδατος άραω- 
μένο», ή ήτοιμασμένον. Άέτιος.

Τ' δ ρ ο γ ά σ τ ω ρ, ορος, ό, -η (γαστήρ). Ό εις 
τήν κοιλία» τό» ύδρωπα εχων, ύδρωπικός. Μανέθ.

Τ' δ ρ ο γ ν ώ μ ω ν, ονος, ό, ή (γνώ/ζη, γνώναι). 
Ό εξευρίσκω» τό ύδωο καί ρρέατα ό.ούσσων, ©σ­
τις δηλαδή γνωρίζει τό τόπον, όπου είναι νερόν, 
καί σκάπτων ανοίγει πηγάδιον. Γεωπονικ.

Τ' δ ρ ο γ ό ν ο ς, ό, ή· Ό ύδωρ γεννών- δθεν
Τ' δ ρ ο γ ο ν ι κ ό ς, ή, όν. Ό άνήκων εις υδρογόνο», ή 

ό γεννών ύδωρ- νσημεϊα ύδ ρογονικά <.<· ση/ζεΐα τό­
που τινός, δστις γεννά, άναβλύζει ύδωρ.Γεωπονικ.

Τ' δ ρ ο δ ό κ ο ς, ό, ή (δέχομαι). Ό ύδωρ δεχόμε­
νες. Πολυδ. καί τόπος, ένθα ρυλάττουσι το ποτά­
μιον ύδωρ, υδροθήκη.

Τ' δ ρ ό δ ο μ ο ς, ό, ή (δόμος). 'Ο κατοίκων εις τό 
ύδωρ.

ΥΥδροδόμος, ό, ή (δέμω). Ό κτίζω» ύδωρ, δη - 
λαδή βρύσεις. Όρρ. Υμν.

Υ'δροδοχεϊον, ου, τό (δέχομαι). Άγγείον, εις 
τό όποιον δεχόμεθα τό ύδωρ.

Υ'δροδρόμος, ό, ή (δραμεΐν). 'Ο τρέχων ή 
κολυ/ζβών εις τό ύδωρ.

Τ' δ ρ ο ε ι δ ή ς, έος, ό, ή (είδος). "Όμοιος μέ τό 
ύδωρ, μοργήν ή χρώμα ύδατος εχων. 'Ρήσ. κα­
θόλου, δέ· ύδατώδης, νοτερός, βρεγμένος.

Τ' δ ρ ό ε ι ς, όεσσα, όεν (ύδωρ). 'Υδρώδης, κάθυ- 
γρος, ύδρηλός. Εύριπ. νύδρόεντι δόνακια· ένύδρω 
ένύγροϊς τόποις γυομένω· έτι δε καί, ό αγαπώ» 
τό ύδωρ, αηυαήοιίδ, ποιητ.

Τ' δ ρ ο 0 ή κ η, ή. Θήκη τού ύδατος, ύδροδόκος, 
στέρνα. Άθήν.

Τ' δ ρ ο θ ή ρ α ς, ου, ό ($ηράω). 'Αλιευς, ψαράς. 
Αίλιαν. ΐδ. ζώων ίστορ. δθεν

Τ'’ δ ρ ο θηρία, ή. Κυνήγιον εις τά ύδατα, άλίευ- 
σι§, ψάρευμα. Α.ί).ια». ζώων'ϊστορ.

Τ* δ ρ ο θ η ρ ι κ ό ς, ή, όν. Ό άνήκων εις τήν άϊί- 
ευσιν, εις τό ψάρευμ.α. Αίλιαν. ζώων Ίστ.

Τ δ ροκέλευ θ ο ς, ήμαρ. άνάγν. αντί τού, ΰγρο- 
κέλευθος. Όργ. Υμν. ~ ΰγροπόρευτος.

Τ'δ ρ ο κ έγ α λ ον, τό· καί
Τ δ ρ ο κέ^αλος, ό (κεφαλή). Κέλσ. Πάθος τι 

κατά τήν κεφαλήν· παρά Γαλήν. »εστι δέ υδατώδους 
ύγροϋ ή αίματος τού τρυγώδους συλλογή κατά τι
μέρος των τήν κεφαλήν πλεκόντων σωμάτων«· 
τοιούτό τι μαίνεται, ότι είναι καί τό, υγροκέγαλος. 

Τ' δ ρ ο κ ή λ η, ή (κήλη). Σπάσμα τι ή όγκος τις περί 
τά αιδοία υπό ύδατος γινόμενος· ο έστιν, υδατώ­
δους τίνος υγρού συλλογή εις τά τό» οσχιον δια- 
πλέκοντα σώματα. Παύλ. Αίγ. δθεν

Τ' δ ρ ο κ η λ ι κ ό ς, ή, ό». 'Ο υπό ύδροκήάης πά- 
σχων, ό τό πάθος τής ύδροκήΐης έχω».

Τ δ ρ ο κ ι ρ ν ά ι>) (κιρνάω). Υ^ιρνώ, μιγνύω, άνα- 
κατόνω /ζέ ύδωρ, ΕοΒβεΙί. Φ^ύν. εκ Τζέτζ.

Τ δ ρ ο λ ά π α θ ο ν, τό. Τό εις υγρούς τόπους φυό­
μενο» άάπαθον. Πλίν.

Τ' δ ρ ο λ ό γ ι ο ν, τό (λόγος). "Ωρολόγιο» δι ύδα­
τος, κλεψύδοα. Κλεο^ιζήδ.

Τδρ όμαντ ι ς, εως, ό, ή (,/ζάντις). 'Ο διά, ή 
εκ τού ύδατος μαντεύω». Στράό.

Υ δρομαντεία, ή. 'Η έκ τού ύδατος μαντεία. 
Υι δ ρομαστευτ ή ς, ου, ό (/ζαστεύω). Ό ύδωρ 

ζητών, ό ανακαλύπτω» τά υπόγεια ύδατα· δθεν
Τ' δ ρ ο μ α σ τ ε υ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό ε,ίς τόν ύδρο- 

μαστευτήν άνήκων· ^ύδρομαστευτικήκ.· τέχνη τού 
ζητεί» καί άνερευναν πηγάς ύδάτων. Γεωπονικ.

Τ' δ ρ ο μ έ δ ο υ σ α, .ή (μέδουσα). 'Η τών ύδάτων 
μέδουσα, βασίλισσα τών νζρών- κωμικ. όνμ. βα- 
τοάχου τίνος εις τήν Βατραχομ.

Τ' δ ρ ο μ έ λ α θ ρ ο ς, ό, ή (μέλαθρον). Ό εις ύδα- 
τα κατοικώ», ή παλάτια» κτισμένον εις τά ύδατα.

Τ' δ ρ ό μ ε λ ι, ιτος, τό. Μέλι μ.ετά ύδατος μ^μιγ- 
μένον- νερόμελον.^ ^.ιοσκορ.

Τ' δ ρομέτριο», τό (μέτρον). ^Αγγείο» μετά 
ύδατος, δι ού έμέτρουν. Θέων εις Πτολε/ζ.

Υδ ρό μη λ ον, τό. Ιίοτόν τι έκ μήλο μέλιτος μετά 
ύδατος μεμιγμένο». Αιασκορ. ’Δρτ'εμίδ.

Τ' δ ρ ο μ ι_ γ ή ς, έος, ό, ή (μίγνυμι). Ό μετά ύδα­
τος με ριγμένος.

Υ δ ρ ο μ ύ λ η, ή, “ υδρόμυλος. 'Ησύχ.
Υ'δρό μύλος, ό (μύλη). Ό διά τού ύδατος αλέ­

θω» μύλος, νερόμυλος- προς αντιδιαστολήν τού, 
ανεμόμυλος, καί άλογό μύλος. 'Ησύχ.

Τ' δ ρ ο ν ο μ έ ο μ α ι, ούμαι, παθ. (νέμω). "Υδωρ 
νέμομαι, κάμνω νά μοιράσωσι το μερίδιό» μου 
τού ύδατος. Αουκια». Αεξιι?. άμ<ρ. σημασ.

Υ"'δ ροπαραστάται, οί. Οι έπιστάται τού ύ­
δατος. 2) Αΐρεσίςτις Χριστιανοί» ίερουργούντων 
μέ μόνον ύδωρ, Λατ. 3(}ΐΐ3Γϋ· ϊδε Εκκλησ. Θη-
σαυρ. τού Σουϊκήρου.

Τ' δ ρ ο π ά ω, άλλη διάρ. γραρ. αντί, ύδρωπάω.
Υ" δ ρ ο π έ π ε ρ ι, εως, τό (πίπερι). Είδος ρυτού. 

Αιοσκορ. 3, 191. Ροίγ5οηιιπι ΙιγάΓορίρβΓ ή ρβΓ- 
δίοαπ». Λιτν.

Υ" δ ρ ο π ό ρ ο ς, ό, ή (πείρο))· — ύγροπόρος.
Υ' δ ρ ο π ο σ ί α, ή (ύ δροπότης). Τό πίνει» ύδωρ, ή 

τού ύδατος πόσις. Άενορ. Χυρουπ. ^υδροποσίαν 
ρέρετεκ' δύνασθε νά πίνητε τό νερό».

Τ' δ ρ ο π ο τ έ ω, ώ. "Ύδωρ πίνω. 'Η/οόδ. ώςάντίθ. 
τού, οΐνω διαχρήσθαι. Ξενορ. Κυοουπ. »εθίσαι 
ημάς ύδροποτεϊ»«· νά μάς συνεθίση νά πίνωμε» 
μόνον νερόν έκ τού
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υδροστάτουμένύυς τότζους γεγυρώσαςκ- δηλαδή το^ς 
έχοντας ελη, βάλτους κ. λ.

Ύ'δ ρ ο σ τ άτη ς, ου, ό (ίστημι). Ζυγίον τού ύδατος, 
οργανον δι ού ζυγιάξουσι καί μετρούσιν έν ποάγ· 
μα, άν στέκεται όριζοντίως. ΐΧίνθαα. Γαλ. ΪΙρόκλος 
είς 'ΙΙσίοδ.

Υδ ρ ο σ γ ρ άν τ η ς, ου, ό (όσγ ραίνομαι). Όστίς 
δσγραίνεται τά ύδατα. ’Αλκίγρ.

Υδ ρ ο τ ό κ ο ς, ό, ή (τίκτω). Ό ύδωο τίκτων πη­
γάζουν- ίπίθ. τής πηγής. Απόλλων. 'Ρόδ.

Τ'δ ρ ού ν τ ιος, ό. Ό κάτοικ. τής πόλεως Ύδρούντος.
Υδ ο ο ύ ς, ούντος, άντί, ύδρόεις, όεντος.
Υδ ρ ο ύ ς, ούντος, ό, κατά συναιρ. έκ τού, *Ύδρόζις.

Λατ. ΗγάίαηΙαηι. Πόλις τής Κα/ζπανίας χοθρας 
έν Ιταλία κείμενη έπί τών ανατολικών παραλίων 
τής Καλαυρίας, αποικία τών Κρητών, εχουσα προ­
σφυή λιμένα, ύστερον δέ κατασταθεΐσα καί αύτη 
πόλις Υωμαίκή- τανύν ΟίΓδΠίο. Στρά^.

Υδρούσσα, ή, κατά συναίρ. έκ τού Ύδρόεσσα^ 
Νήσος μικρά έν τώ Σαρωνικώ) κόλπω, απέναντι τών 
δυτικών παραλίων τής Αττικής, τανύν Φλέγα. 
Στρδ. 2) έπώνυμ. τής νήσου Τήνου. Στέγ. Βυζ.

Υ'δ ρ ο γ α ν τ ι κ ή, ή, έξυπακουομ. τού, ^τέ'χνηα. Ή 
τέχνη τού ύδρογάντου, ~ ύδρομαστευτική, καί, 
ύδροσκοπική. Αημόκριτ. Γεωπονικ. ένθα τό, »οί περί 
τών ύδρογαντικώνκ, κεϊται άντί τού, οί ύ- 
δ ρογάνται.

Ύ'δ ρ ο γόβας, ου, ό, ττεύδρογόδος.
Υδ ρ ο γ ο β ί α, ή /(ύδρογόβος). Τό γοοεϊσθαι τό ύ- 

δωρ, γίνεται δέ τό πάθος τούτο μάλιστα είς όσους 
δαγκασθώσιν υπό λυσσώντων σκύλων, καί τούτο εί­
ναι τό ποώτον σύμπτωμα- οθεν

Υδ ρ ο γ ό β ι ά ώ. Ύπό ύδρογοβίας πάσχω. Αιοσκ 
Υδρογοβικός, ή, όν. 'Ο άνήκων είς τήν ύ- 

δρογοοίαν, ύπό ταύτης κυριευμένος-^πάθος ύδρο- 
φοβικόν, ~ ύδρογοβία. Αιοσκορ. έκ τού

’ Ύ'δ ρ ο γ ό β ο ς, ό, ή (γο3έω). Ό πασχών ύδρογοβίαν.
2) ύδρογοβία. Αιοσκορ.

Υδ ρ ο γ ό ρ α ς, ό, παρά ΐϊλουτάρχ. αντί τού, υδρο­
φοβία- άμ.γίβλ. άνάγν.

Υδ ρ ο γ ο ρ έ ω, ώ (ύδρογόρος). "Ύδωρ γέρο;, κο­
μίζω, είμαι ύδρογόρος. Ξενογ. ’Λναβ.

Ύ'δ ρ ο γ ό ρ η σ ι ς, ή, καί
Υδ ρ ο γ ο ρ ί α, ή. Τό γέρειν ύδωρ. 2) νΥδρο- 

γόρια,τά. "Εορτή τελούμενη είς τ-ήν Αίγιναν. Σχολ. 
ΙΙινδάρου Νο/λ. κατά δέ τόν Φώτιον νέοοτή πένθι­
μος ’Α.θήνησιν έπί τής έν τώ κατα/.λυσμώ άπολλω- 
μένοις, ώς Απολλώνιος«.

Ύ'δ ρ ο γ ό ρ ο ς, ό, ή (γέρο)). Ό ύδωρ γέρων, κο- 
μίζων\ "ΙΙρόδ. 2) = ύδρορρόος. 'Ησύχ.

Ύ'δ ρ ο χ_ α μ α ί μ η λ ο ν, ου, τό (χαμαίμηλον). Τό 
τού χαμαιαήλου βράζονύδωρ.

Υδ ρ ο χ α ρ ή ς, έος, ό, ή (χαίοω). 'Ο χαίρων είς 
τά. ύδατα, δστις άγαπα, χαίρεται νά ήναι μέσα 
είς τό νερόν, ή επάνω τού νερού- οθεν

Ύ δ ρ ό χ α ρ ι ς, ο. Κωμικόν όνομα βατράχου είς 
τήν Βατραχομ.

Υδροχεϊον, τό- ήμαρτημ. άνάγν. άντί, ύδρο- 
χοειον. Μένανδ. παρά Σουΐδ.

Ύδροχόα, ή, ήμαρτημ. άνάγν. άντί, ύδροχόη.
Ύ'δ ροχοεϊον, τό (ύδροχόος). Φρέαρ, πηγάδιον, 

δεξαμενή, στέρνα.
Υδ ροχοεύς, έως, ό (χέω). Ό ύδωρ χέων. 2) 

άστερισμός τις είς τόν ουρανόν γαινόμ. Αρατ.
Υδ ρ ο χ ό η, ή. Τόπος δι ού χύνεται τό ύδωρ, ζζ: 

ύδροδόόα, καί, ύδραγωγός.
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Ύ'δ ρ ο πό τη 5, ου, ό (πίνω). Ό ύδωο πίνων, τροπικ- 
δέ άνθρωπος ευήθης, αβέλτερος, ανίκανος. Ιάκ. 

’Άνθ. Δημοσθ. πολιτ. ωσαύτως καί παμά Λατίνοις, 
<Ί(μι® ροϊορ. Όοάτ.

Υδ ρ ο π ωτ έ ω, “ ύδμοποτέω, ποιητ.
Υδ ρ ο ρ ό 8 ν ο ν, τό (ρόδινο;). Τμιανταφυλλόλαδον 

μεμιγμένον με ύδωρ.
Ύ'δ ρ ο ρόσατον, τό. Τριανταγυλλόνερον, ροδόσταμο·;.
Ύ'δ ρ ο ρ ό α, ή, ποιητ. ύδρορόη- καί
Ύ'δ ρ ο ρ ρ όα, καί, ύδρορρόη, ή, ΕοΒβοΙί Φμύν. (μοή).

’ Αμάρα, διώρυξ, οχετός, διά τού οποίου ρέει τό 
ύδωο. Άριστογάν. ’Αχαμν. Σγή. ένθα ό Σχολ. ερμη­
νεύει ετι καί διάτού, »τό μέρος τής στεγανίτιδος, 
δι ού τό από τού όμβρου ύδωρ συναγόμενο; ζα- 
τέρχετακι- τούτέστιν, ό κάναλος είς τήν άστρέχαν 
τής σκεπαστής τού οίκου. Κατά τόν Σχολιαστήν κα­
λείται έτι καί *ύδρόρροια<ι· σημαίνει δέ έτι χατ 
αυτόν καί τό «ύφαλος πέτραν- παρά Παλλαδίω 
» μαγειρείου ύδρόρροιαιι- λέγεται ό είς ημάς, νε­
ροχύτης, λεγόμενος- παρ’ ’Ετυμολόγ. εύρίσκεται 
χαί, υδρορροή. 2) “ ύδρωφ.

Ύ'δ ρ ό ρ ρ ο ι α, ή- ΕοΒβϋίί. Φρύν. σελ. 497· καί
Υδ ρ ο ρ ρ ό ο ς, ό\ρέω).τ=2 ύδρορρόα. 'Ύδραγωγεϊον, 

αύλαξ, δι’ ής ρέει τό ύδωρ. ’Αλ/.ίγρ,
ΥδρορρΑα, ή, καί, ύδρορρύη, τζζ ύδρορρόα. 

ΕοΒθοίί Φμύν.
■ Υδ ρ ο ς, ό (ύδωμ). Ύλγις τις είς τό ύδωρ διαιτώμε- 

νος,— ύδρα. Iλ. "Αριστοτέλ. ζώων Ιστορ. ΝάΙγικ 
νίοΙΰΙΟΓ Ηςα®. 'Ο ' Αρτεμίδωρος ονομάζει μεταξύ 
τών μιαρών θηρίων σφαλάγγια καί ύδροι, καί 
σαύροιιΐ’ αλλά τούτο φαίνεται, ότι, είναι εν άλλο 
&ηρίδιον ό δέ παρ Αίλιανώ ζώων Ιστορ. καί Άρ- 
ριαν. περίπλ. ’Ερυθρ. καί παρά Πλιν. ανήκει είς τό 
γένος τού Αινναίκού Ηγάτπδ, τόν οποίον πεοιέ- 
γραψεν ό Σνεϊδέρος είς τήν τών3 Αμφιβίων ιστορίαν. 
Φάχελ.

Υδ ρ ο σ ε λ η ν ί τ η ς, ου, ό (σελήνη). Αίθος τις έκ 
τών τίμιων. Ααμ.άσκιος παρά. Φωτίω »τόν έν ύ- 
δατι τεγγόμενον, ειτα έκφαίνοντα τόν μηνίσκον^- 
άρα, τόν έν τώ ύδατι διαφανή γινόμενον, ώς οΏ- 
πάλιος, χαί μηνίσκον τινά. δεικνύοντα.

Ύ'δ ρ ο σ κ ο π έ ω, ώ- καί, ύδ ροσκοπέομαι, ούμ.αι 
(ύδροσκόπος). Ύδωο σκοπέω, ζητώ, ερευνώ νά εύρω 
νερόν. Γεωπονικ. οθεν

Υδ ρ ο σ κ ο π ι κ ό ς, ή, όν. 'Ο είς τό ύδροσκοπεΐν, 
ή είς τόν ύδροσκόπον άνήκων. »ύδροσκοπική, ή«· ή 
τέχνη τού ύδροσκοπεΐν- τπζύδρομαστευτικ·/. Γεωπον.

Ύ'δ ρ ο σ κ ό π ι ο ν, τό. II δι ύδατος δοκιμή. Συ. 1, 
νέσ. Επιστ. καί τό είς τούτο οργανον, τό οποίον 
εξετάζει τήν βαρύτητα τού ύοατος. 2) σημείο; 
έπί τής πηγής τού ύδατος- καί ή τέχνη τού ά-; ε­
ρευνά-; καί εφευρίσκει-; πηγά.ς ύδάτων. 3) ωρολό­
γιό; τι δι ύδατος, ώς τό, κλεψύδρα.

Υδρυοσκόπος, ό, ή (σκοπέω). Ό ζητών καί άνε- 
ρευνών πηγάς ύδάτων, χαί όρήσσων γρέατα επ’ 
αυτών, υδρογνώμων, ύδρονάντης.

Ύ δ ρ ό σ π ο ν δ α, τά (σπένδω)· εξυπακουομ. τού 
ιερά. Θυσία, ένθα ή χοή έγίνετΰ μετά ύδατος- καί, 
νηφάλια. Θεόφρ. παρά [Ιορφ.

Ύ'δ ρ ο σ τ ά σ ι μ ο ς, ό, ή (στάσιμος). Ό ύδωρ 
ίστάμενον έχων· «τόπος ύδοοστάσιμ.ος«· ένθα δύ- 
νανται νά σταθώσιν ύδατα.

Υδροστάσιο ν, τό (στήναι). Τόπος, ένθα ίσταν- 
ταιύδατα, ή ύδαταίστάμενα.

2ί ο ρ ο σ τ ατ έ ο μ α ι, παθ. (ίστημι). Εχω ίστάμε­
νον ύδωρ- παρά Σουΐδ. ύπο τήν λέξ. αξιόλογα- ατούς
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Τ*ο ρ ο χ ό ο ς, ο, η (χέω). ’θ χύνων ύδωρ. 2) »ο Ύ- 
δροχόοςιι- αστερισμός τις, επζ'Τδροχοεύς.

Τ'δ ρ όχυ τ ο ς, ο, ή (χεω). Μέ ύδωρ, ή είς τό ύδωρ 
βρεγμένος- παρ Εύριπ. «κρήναις ύδροχύταιςιι- 
α· ρέουσαι ύδωρ,παρά Νόν. νκόλπος ύδρόχυτοςν.- 
μετά ύδατος κεχυμένος.

Τ δ ρ ό ω, ώ-ήμαρτ. άνάγν. άντί τοΰ, ίδρόω.
Τ δ ρ ώ δ η ς, εος, ό, ή (είδος). Ό έκ τοΰ είδους τοΰ ύ­

πατοί, όμοιος μέ ύδωρ, υγρός, νοτερός.
Τ'δ ρ ω π ί ά ω, ώ (ύδρωψ). Άδρωπα έχω, πάσχω 

υπό ύδρωπος, ζζ: ύδεραίνω.
Τ'δ ρ ω π ι κ ό ς, ή, όν. Ό άνήκων είς ύδρωπα, παν 

τό άπό ύδρωπος προξενούμενον, καί ό υπό ύδοωπος 
πάσχων, ό εχων ύδρωπα.

Τ'δ ρ ω π ι ώ δ η ς, ό,άντιύδρωπο ειδής· άμφ Ιπποκο. 
Τδ ρ οί π ο ε ι δ ή ς, έος, ο, ή (είδος). Ό έκ τοΰ είδους 

τοΰ ύδρωπος ών- ό εχων είδος ύδρωπος.
Τ"δρωφ, ωπος- καί, οπος,ό (ύάωρ). Πάθος τι περί 

τήν κοιλίαν, ότε τό μεταξύ τοΰ δέρματος καί τού 
περιτοναίου μέρος πληροΰται ύδατος. Νίκανορ. 
Άλες. κοινώς ύδρώπικας. 2) ό πάσχων υπό τούτου 
τοΰ πάθους, ύδρί^πικός- κατά τήν οποίαν σημασίαν 
θί άκριδέστ. Γραμμ. »ύδρώρ«. τονίζουν, καί γενικ. 
υύδρόπόςιι, παραδέχονται. 3) ακάθαρτός τις τοΰ 
σώματος ρεΰσις, ίχώρ. ϊπποκπ. καί Γαλήν Συμ- 
πτωμ. (ο σχ/ιματισμός άποδεικνύει τήν λέξιν, οτι 
παράγεται εκ τοΰ, ύδωρ, χωρίς τήν σύνθεσιν τοΰ, 
ώ'Ρ, ώς το, αιμάλωψ, Ζυμάλω^- ένθα τό, ώψ, ου­
δέ μίαν χώραν ’έχει).

Τ’δ υ σ σ εύ ς, ό. Αάολ. άντί, ’Οδυσσεύς.
Τ*δω. Άδω, ψάλλω, εξυμνώ- καθόλου δέ, διηγούμαι, 

λέγω, ονομάζω- όθεν παθ. ονομάζομαι- λέξις ά- 
παντωμένη μόνον είς τούς Αλεξανδρινούς ποιη~άς, 
μαζί μέ τούς παρασχηματισμούς της »ύδεω« καί, 
»ύδείω«, έκτης οποίας οί παλαιοί -ήδη παρήςαν 
τό, ύμνος, ύμνέω παρδλ. ύδης, ύδνης, ύθλος- (τό 
υ είς μέν τό, ύδωρ, είναι μακρόν, είς δέ τό,ύδέω, 
καί, ύδείω, βρχχύ. ΝαθοΕβ (ΉοβγϊΙ ρ. 133 )

Ύδωρ, τό, γενικ. δατος, κ. τ. λ. δοτ. ύδασιν, ώς τό, 
σκώρ, σκατός- καθότι δνομαστ. ΥΔΑΡ, ή ΥΔΑΣ, δέν 
απαντάται τελείως- εκ τής έπικ. δοτ. ύδει παρ’ 
'Ησιόδ. καί άλλων- ο Καλλίμ. είχεν τήν αίτιατ. ύδος 
(ύω). Εν τών τεσσάρων στοιχείων κατά τούς πα­
λαιούς, ρευστόν καί διαφανές, νερόν. Λ,ενοφ. ’Απαν. 
παρ’ 'Ομήρ. καί Ήροίτ. πολλαχοΰ- λέγεται έτι καί 
τό νερόντής θαλάσσης, διά τοΰ, «πλατύ ύδωο«. 
Ήρ£τ. καί τοΰ ποταμού, νερόν πόσιμον, διά πλύ- 
σιμον, καθάρσιου, ιερόν- κατ’ άρχάς, νερόν τής 
βροχής, ώς- νλαορότατον χέει ύδωρ Ζεύςα.Ιλ. άντί, 
τοΰ οποίου μετά ταΰτα συνήθ. νύσαιύδατια. Ήρ<5τ. 
Ζενοφ. ’Ανάο. νύδωρ έξ ούρανοΰιι- καί ό Θεο$ 
ύπερπονεΐιι, άντί βρέχει. Θεό^ρ. «ύίατα άστρα- 
παϊαιι, βροχή μέ άστραπάς- »τό κατά χειοός ύ- 
δώρα. ’Αριστοφάν. τό μετά τό φαγεϊν νίψιμου-τοι­
ούτον καί τό, εν-Ιλ. 1, νφέρετε δέ χερσίν ύδωριι- 
καί, »ύδωρ έπί χεϊρας εχευανκ- πολ.λά σπαυίως 
άντί τού, ίδρώς, ώς είς τήν φράσιν- »έν ύδατι 
^ρέχεσθαιιι- παρ’ Ήροτ. ιδιαιτέρως δέ παρά τοΐς | 
Αττικ. ρήτορσι λέγεται τό είς τήν Κλεψύδραν χυνό- 
μενον ύδωρ δι ού έμέτρουν τόν χρόνον τού 
προ τοΰ κριτηρίου όμιλοΰντος- όθεν «πρός ύδωρ 
σμικρόν λέγεινιι, έχω ολίγον καιρόν διωρι- 
σμένον νά ομιλήσω. Αίσχίν- κατά Κτησιφ. Δ«- 
μοσθέν. «έν τω έμώ ύδατιιι- είς τόν καιρόν, καθ’ 
όν έγώ ώμίλουν έπί κριτηρίου- είς Πίλυκλ. νπρός 
τό αύτο ύδωρ είπεΐνκ, λέγω είς τόν αυτόν καιρόν

τηζ δημηγορίας- έτι ό2 ό έπί πάντων τών ρεγά/ων, 
?! ποταριαιω νυχάτων κατ’ εξοχήν εύχρηστος πληθ. 
άριθ. υ<?ατα,ώ$ παρ’Ήρίτ. απαντάται, παρ’ Ομήρ. 
μόνον άπας· «ύάατ’ άενάοντα». ’Οά. τά δντα είς 
τό άντρον τών Νυμφών. ' '
φράσεων »γή 
ϊδε υπό τήν λέ 
χύ, άλ.λ' ήδη άπό 
ταχειρίσθησαν εί 
δλας τάς πτώ

<ήν Ιθάκην- περί τών 
καί ύδωρ αίτεΐνκ, καί, ηδιδόναίιι- 

7'δ) υ φηλόν είναι κυρίως βρα- 
> τόν καιρόν τοΰ Όμήρου τό έμε- 

τήν άρσιν τού εξάμετρου καθ' 
ς πολλά συχνά ώς μακρόν, καί 

τούτο κεϊται είς ολας τάς έξ αυτού παραγολγους 
καί συνθέτους λέξει ■ ---
μάνος. ’Γ 
ή πρώτη συλλαδή 
είναι μακρά, κατά 
δετούς ’Αττ. μένε 

Τ ε ι -κό ς, ή, όν καί
1 0 ζ·> εί0ν’ ^τι δέ καί δικατάλκτ. (ύς). Ά­

πό χοίρου, χοιρινός, χοίοου έργον- ώς τό, ύϊκόςγ 
καί, ύϊνος. 3ενοφ. καί Άθήν.

Τ^ε λ έ ο ς, έα, ίον- καί συναιρ 
μεταγενέστρ. καί κακός τύπος 
ύάλινος. Δ,ιοσκορίδ.

ΤΆ λ έ^ η ς, ου, ό (ύελος, έ·^ω). 
τά ύάλινα άγγεΐκ, ύαλοποιός

Υ^έ λ η, ή- κύρ. ονομ. Πόλεώ$ τίνος 
Υ^ε λ ί ζ ω μεταγενέστρ. τύπος ά 
'^·Ά ι̂υν0ζ·) ένη, ινον- μεταγενέ 

τού, ύάλινος.
Τελίτης, ου, ό- καί, ύελίτις, ιδος, ή- μεταγε- 

στο. τύπος άντί, ύαλίτις, ύαλϊτις.
Τέλος, ή, παρά &·οφρ. καί, ό- μεταγενστρ. καί 

κακός τύπος άντί τοΰ, ύαλος- τόν παρεδέχθη- 
σαν μ' όλα ταΰτα έκ πολλών χειρογρσ>. καί έκδοσ. 
κκί είς τόν 'Ηρο'τ. Ηλεκτρον, ύαλίον, κ. τ. λ.

Υ'ε λ ο τέχνης, ου, ό,ζ=. ύελέ^ης. Ήσύχ.
Υ^ε λ ο υ ρ γ ε ϊ ο ν, τό- .μεταγενστρ. τύπος άντί τοΰ 

ύαλουργεϊον. Διοσκοο.
Τ ε λ ο υ ρ γ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς τόν ύελουργόν άνή­

κων- ^ύελουργικήιι ύπακμν. του, »τέχνη«· ή τέχνη 
τοΰ κατασκευάζειν τά ύάλινα αγγεία. Γεωπον.

Τ^έ λ ο Φ ο ς, ό, ζζ: ύελέφης.
ΤΆ λ ο υ ργός, ό, μεταγν. τύπος άντί τοΰ, ύαλουργός. 
Τ^ε λ ώ δ η ς, εος, ό, ή- μεταγενστ. τύπος άντί του, 

υαλώδης.
Υ^ετιζω, μλ. ίσω (ύετός^. Κάμνω ύετόν, βρέχω. 

Νικήτ. χ,ρου.
ι^ετίος, ια, ιον ^ύετό$). Ό φέρων, προξένων βρο· 

χήν- ηύέτιος άνεμοςα. θεόφρ. έξαιρτ. έπίθετ. τού, 
άιός- »υέτιος Ζ·ύς«· ό βρέχων, κάμνων ύετούς- 
ίιιρίΐθΓ ρ1ιιγίη5. Τό συγκριτικ. »ύετιώτεοοςα. Θεό- 
^ρχ^τ. β’) -ζζ ύετόεις.

Υ^*ε τ Ά) ίδος, ή. Κρήνη τις πλησίον τής Μιλήτου 
έν Άσία. Θεόκρ. είδλ.

Υ_'ε τ ό ε ις, όεσσα, όεν (ύετός)· ώς τό ύέτιος- Ό ει; 
ύετόν άνήκων. Άνάλεκτ.

Υ'ε τ ό μ α ν τ ι ς, εως, ό, ή (μάντις). Ό βροχήν προ- 
φητεύων, προμηνύων.

Υ'ε τ ό ς, οΰ, ό (ύω)'. Τό έκ τών νεφελών πίπτον ύδωρ, 
βροχή- ίδρυες... αί τ’ άνεμον μίμνουσι, καί ύετόν 
ήματα πάνταιι- αί όποϊαι υποφέρουν πάντοτε ά­
νεμον καί βροχήν. Ιλ. κυρίως δέ ή ραγδαία βροχή, 
πίπιΒιΐ5, ό δέ ^δμδροςν. ίγπΒθΓ ρΐιινία σημαίνει τήν 
επικρατούσαν διά πολ.λας ημέρας βροχήν- εντεύθεν 
καί ό Ξενοφών έχει- -αδμδροι, καί ύετοία. 2) ώς χ- 
πιθ. είς τό ύπερθετ. -οάνεμοι ύετώτατοίΛ, οί προ-

ή καθώς εκφράζεται ό:Ερ- 
Γμν. Ομ. είς ^ήμ. 381. είς μέν τούς'Επ. 

συνήθ κατά μέν τήν άρσιν 
δέ τήν ^έσιν, βραχεία- είς 

ι πάντοτε βραχεία^.

Υ'ε λ οΰ ζ) ή, οΰν. 
άντί τοΰ, ύάλεος.

*Ο ψήνων, χύνων 
Ησύχ. Πλίν.
Ήρίτ. 2)ζ=’Ελε'α. 

Η τού, ύαλι'ζω. 
στο. τύπο, αντί
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ϊενούντες μεγάλας βροχάς. 'Η/οότ. οπού όμως ο 
Βουττ/ζ. $έλει νά γρά'ήη «ύετιώτατοια · παροιμ. 
»ύετός έν αιθρίαν δάκρυα χωρίς προύπαρζάσης 
λύπης — εις τήν Παλ. Χιαθ. νύετός πρώ'ίμοςα. λέ­
γεται ύπό τών Ο'. ή βοοχή εκείνη, ήτις πίπτει εις 
τήν Παλαιστίνην τό φθινόπω^ον περί :ό τελευταΐον 
ήμισυ τού Όκτωβοίου εως εις τό πρώτον ήμισυ 
τού Χεκεμβρίου μηνός, εις τόν καιρόν τού σπόρου 
Χευχερονόμ. ϊ&ρεμ »ύετός δώιμοςβ. Οέ,ή προ τού βέ­
ρους την Μάρτιον μήνα πίπτουσα βροχή. Χευτ&ρονόμ 

Τ'ε τ ώ θ’ η ς, εος, ό, ή (εΐίος). Βροχερός, κλινών 
\ρός βροχήν.

Υ1>3? η, έπίθ. της Σεμέλης, ϊδε Γης, σημ.σ. 2.
Υ'_ η ν ε ία, ή, ζζ ύηνία* άμγ.
Υ!_η ν ευ ς, έως, ό (ύηνός). Ό σχαιός, ζωώόης, μω­

ρός καί απαίδευτος, ώςό χοίρος άνθρωπος.
Υ^η ν έ ω, ήσω (ύηνός)* ώς τό, συηνέω. Είμαι, 

πράττω, ή διάγω ώς χοίρος- είμαι μωρός, σκχιός, 
απαίδευτος. Πλάτ. εις Θηαίτ. οθεν

Υ^η ν ί α, ή, ώς τό, συηνία. Τό πολίτευμα τού χοίρου, 
χοιρώδης τρόπος τού ζην, άπαιδευσία, μωρία, σκαιό- 
της· ρυπαρόν, καί ποταπόν πολίτευμα. Χρίστο 
γάν. πκρβλ. χαί, ύωδία.

Υνη ν ό ς, η, όν (ύς)· ώς τό, συηνός, ζζ ύειος, και, ύει- 
κός. 'Ο εις χοίρον άνήκων· ^Χρεμμ.ατα ύηνάν. χοί­
ροι. Πλατ. Κομ.

Υ_η ς, ου ό (ύω). ’Επίθετ. τού, Διός· ώς καί τό, 'Τέ- 
τιος. 2) έπίθετ. τού, Σαβάζιος* ή τού Διονύσου, 
Βάχχου, κατά Σουΐδ. κληθέντος ούτως από τής "Γης 
μ.ητρός αυτού, η άπό τού ύω, βρέχω, διότι αείποτε 
εν καιρω τών εορτών αυτού συνέδαινον ύετοί. Πλούτ. 
Μοίηβϋΐίβ Έύγορ. Ό Ίΐσ έχει έτι καί τόν σχημα­
τισμόν Ύεύς· πιθαν. ώς %εός της καρπογόνου υγρα­
σίας, διά τό όποιον καί ή μήτηρ του Σεμέλη ώνο- 
μάζετο Τη, καί αί Νύμ^αι, αΐτινες τόν άνέθρε- 
^αν,Ύάδες. .

Τη τ τ ι ο ς, ό. 'Ο κάτοικος της Κώμης Ύηττού.
Υ η τ τ ό ς, ή. Κώμη της Βοιωτίας κείμενη επί τών 

συνόρων της Λοκρίδος, κληθεϊσα ούτως, υπό τού 
'Τηττού. Παυσ. καί άρσενκ. Στεγ. Βυζ.

Τη τ τ ό ς, ό. ’Χργείος τις, δστις διά τινα πραχθέν- 
τα γόνον, άγήσας την πατρίδα αυτού, ήλθε προς 
τόν εν’Ορχομενώ βασιλέα, παρά τού όποιου λαβών 
εν μέρος της επικράτειας του, έκτισε την όμ.ώνυμον 
πόλιν 'Γηττόν. Παυσ.

Υ θ λ έ ω, ώ, ήσω (ύθλος). Χηρώ, γλυαρώ. Χατ. ηιι§3- 
ΓΓ οθεν

Ύ θ λ η μ α, τό. Φλυαρία, ληρήματα, συνήθ. εις τον 
πληθ. Γλωοσ.

Υθλος, ό. Χήρος, γλυαρία, μ,ωρία. Χατ. ηυ§(Β. 
Πλάτ. Ό Ησύχ. έχει ετι καί «ύθλους, γλυάρους, 
μωρούς, λήρουςιι- καί, υύσθλος, σάλος, γλύαροςκ- 
ένθα ό Ερστερχ. »ύσλος« γράγει, καί ώς Λακω­
νικόν τό νομίζει· καί ίσως ό σχηματισμός ούτος 
είναι ό πλησιέστερος τού πρωτοτύπου- οθεν ίσως 
καί τό Χατιν. διίδπΓΓΠδ ό'Ησύχ. έχει έτι καί 
νυρρώσθαι, γληναγεινιι- καί ίσως εκ τού νύρρος 
δυΓΓΠδ, 8υ8ΐΐϊτιΐ8, ή έζ τού, ύρος, ύρω, ύρώττω- 
ώς καί ό Σνεϊδέρος εικάζει· δύναται δέ έτι νά ληγθή 
καί ώς συγγενές τού, ύοω, ύβέω, ύμνος- άλλοι δέ 
προκρίνουσι τήν μετά τού, ύλάω, συγγένειαν αυτού.

Υ ι α, ποιητικ. αίτιατ. τού υιός. ”θμ.
Υ ία ρ χ ί α, ή (υιός, αοχή). Ή τού υιού άρχή. Χίον. 

'Χρεοπαγ.
Υ ί άσ ι, αντί, υίέσι, ό έστίν, υίοίς' ποιητ. δοτ. πληθ. 

τού, υιός. Ιλ.

Υ ί ά γ ι ο υ, το, ΰποκορστ. τού, υιός. Γλωσσ.
Τ'ΐ δ ε ύ ς, έως, ό (υιός). Ό υιός τού. υιού, έγγονος- 

— υίδούς. ίσοκράτ. "Χριστογάν.
Υ'ίδή, ή* 5··ηλ. τού, ύϊδεύς, υίδούς. Ή έγγόνη.
Τ'ί δ ιο ν, τό, ύποκορ. τού, υιός. ’Χριστογαν. 2) ύ- 

πο-κρ. τού, Ύς, ζζ: συίδιον. Δ,ενογ.
Τ' ί β ο ύς, ού, ο (υιός)· ώς τό, υίεύς. Ό υιός τού 

υιού, έγγονος, ζζ υίδεΰς· έκ τού οποίου τής γενικ. 
έσχηματίσθη καί τό υίδούς, καί ^ηλ. ύϊδή, ή- ή 
τού υιού ^υγάτ-ηρ- παρ' 'Ησυχ. δστις έχει καί, ύΐ- 
δες, θυγατέρες υιών· άμγ.

(Τ ί ε ύ ς) άχρηστ. δνομ. έκ τής όποιας έσχηματίαθη- 
σαν ολαι αί πλάγιαι πτώσεις τού, υιός- ΐόε υιός.

Τ’ι ϊ, δοτικ. ποιητ. τού, υιός- Ιλ.
Τ ίί ο ι ο ν, τό, ώς τό, υΐδιον- ύποκορ. τού, υιός. ’Χ- 

ριστογάν. Σγήκ.
Υ ί ϊ κ ό ς, ή, όν (υιός). 'Ο άνήχων, πρέπων, άρμόζων 

εις υιόν· έπίρ. Υ ί ί κ ώ ς, κατά τόν υίϊκόν τρόπον, 
ώς πρέπει εις υιόν.

Τ’ ϊ χ ό ς, ή, όν καί
Υμνος, ίνη, ϊνον (ύς).'()έκ χοίρου ών,χοίρινος,εϊ^ χοίρον 

άνήκων,βάρβαρος, χωριάτης εις τόγέρσιμον. Ξενο^».
Τ ί ο θ ε σ ί α, ή. Θέσις υιού, ήτοι αναδοχή παιδός εις 

τόπον υιού.'Ησύχ. «Ύούεσία όταν τις ίόετόν υιόν λαμ- 
βάνγ,κατά τό άγιον Βάπτισμαν. Παύλ. 'Χπός.έ-/. τού 

Υίοθετέω, ώ, ήσω. Χέχομαί τιναώς^ετόν υιόν, 
υίοποιούμαι. 'Ησύχ.

Υ ί ό θ ε τ ο ς, ό, ή (υιός, τίθημι). Ό %ετός υιός, ποιη- 
τός, είσποίητος- ψυχοϋιός.

Τ ί ο π α τ ο ρ ί α, ή. ’Ενωσις τής ίδιότητος τού πα- 
τρός μετά τού υιού, τό είναι έν ταύτω καί πατήρ 
καί υιός- άμγ. έκ τού

Υ ί ο π ά τ ω ρ, ορος, ό (υιός, πατήρ). Ό ών έν ταύ­
τω καί πατήρ καί υιός- άμγ.

Υ ί ο π ο ι έ ω, ώ- 'Ησύχ. Υίοποιέομαι, ούμαι, 
μέσ. (ποιέω). ττπ υίοθετέω. Χιόδωρ. Σικ. οθεν

Υ ί ο π ο ίη σ ι ς, εως, -ή, ζζ υιοθεσία.
Υ ί ο π ο ί η τ ο ς, ό, ή, ζζ υίόθετος. Χίον. 'Χλικ.
Υ ΐ ο ς, έπικ. γενικ. τού, υιός. Ιλ. Ν.
Υιός, ο· κλίνεται μεν όμαλώς, υιού, κ. τ. λ. έχει 

όμως, έζαιρ. παρά τοίς Χττ. καί τούς έγεςής 
πτωτικούς τύπους κατά τήν γ . κλίσιν- γεν. υίέος· 
δοτ- υιεϊ- δυ'ίκ. υίέε, υίέσιν· πληθ. υίείς, υίέων, υιέ- 
σιν, υίείς- ή δέ αίτιατ. ένικ. υίέα· καθώς καί ή γργ. 
τού πληθ. υίέας, αποβάλλεται δικαίως ώς μή^Χττ. 
ώσαύτως καί ή γεν. ένικ.υίέως, μ δλον οτι παρει- 
σέδυοαν πολλοί τοιούτοι τύποι καί εις αύτάς τάς 
έκδσ. τού Θουκυδ. καί Πλάτ. εις τούς μετάταύτα 
πεζογράγους, ώς πν.ρ' Χίλιαν. απαντάται καί ή 
δοτ. πληθ. υίεύσι. ό Ομ. μεταχειρίζεται κατά 
β'. χλ. έχτός τής δνομ. ένικ. καί τήν αίτ. πολλά 
συχνάκις· τήν γεν. υίού. 'Οδ. τήν δοτ. υίώ, τε­
λείως, τόσον ολιγώτερον τό δυϊκ έκ τού πληθ. τήν 
γεν. τήν δοτ. υίοϊσιν. ’Οό. καί τήν αίτ. υιούς, μόνον 
ώς διάγ. άνάγν. Ιλ. έκ τών Χττ. τύπων κατά τήν 
γ'. κλ. έχει δχι σπανίως τήν γεν. υίέος- δοτ. υίεϊ· 
καί διαλελυμέ-.ως, υίεϊ· δνομ. πληθ. υίείς, πολλά- 
κις διαλελμ. υίέως- αλλά τήν γεν. καί δοτ. τελείως- 
έξεναντίας ίέ πολλάκις τήν μή ’Αττ. αίτ. υίέας, 
έτι δέ καί τήν ένικ. αίτ. υίέα, άπαζ. Ιλ. προς 
τούτοις μεταχειρίζεται ώς έπί τό πλεϊστον τόν 
απλώς έπικ. τύπ. τής γενικ. υίος- δοτ. υί'ί, αίτ. 
υΐα, δυϊκ. υίε (έχ τής ομαλής κλητ. τού ένικ. υιέ, 
διά τού τόνου αρκετά διακρινόμενον) πληθ. υΐες 
πο/λά συχνάκις όοτ. υίάσι, καί αίτ υίας, ώσαύ«-
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Τως πολάχις· ζυμίως ίέ είς τόν ίων. πεζόν λόγον 
άνήζουσιν αί πλάγιαι πτώσεις, υίήος, καί δ^εξής’ 
ή λεγομένη όμως ’Αττ. ονορ.. ΰός μαίνεται, ότι, 
έξευμέθη ρόνον υπό τών Γραρρ. χα.ί δτι δέν ήτο 
ποτέ εις χρήσιν, αν χαί ό "Αστιος νεωστί ήθέλησε 
να. τήν είσάξή* ϊό. ΕοΒ. Φρΰν. σελ. 4Ο· επίσης όλι- 
γώτερον ήσάν ποτέ εύχρηστοι αί έόώ κ' εκεί παρα- 
ληφθεΐσαι όνοραστ. υίεΰς, υίίς, ύϊς ύς. 'Ο υιός 
ήάη παρ Όρ. πολλά εύχρηστ. είς τό ρετά ταΰτα 
έχρησίρευε ράλιστα ό πληθ. άριθρ. ώς τό, παϊ- 
<^ες, ώς περιφραστικός τοΰ τρόπου τής ζωής, όσ- 
τις συνήθ. ρετέβαινε συστηρατιχώς χαί κατά δια­
δοχήν άπό τον πατέρα είς τόν υιόν οΐον, η ια­
τρών υίεϊςα, κρητόρων υίεϊςα* οί ιατροί, οί.ρή- 
τορες, χ. τ. λ παρ' Όρρ. *>οί υΐες Άχοςιώνα, άντί 
οί Αχαιοί αυτοί (Τό, υίός, πρέπει νά παραχθή 
χωρίς άρφίβολίαν έκ τού, ύω, ρέ τό δίγαρρα, 
φύω· όθεν τό Λατιν. ίιΐϊιΐδ. εκ τοΰ παλαιού Πιο 
σχεδόν άναλλλοίωτον διετηρήθη άκόρηχαίείς τήν 
Ισπανικήν γλώσαν, 1ιί]ο άλλα χαί ή χυδαία συνή­
θεια τό προφέρει ρέ τό δίγαρρα, γυός. — Ό 
ν(λρρ. ρεταχειρίζεται είς τήν θεσιν τήν πρώτην 
συλλλαβήν ενίοτε βραχεΐαν, πλήν ρόνον χατα τους 
τύπους, υιός Ιλ. και, υιέ. Ιλ. παρβλ. 'Ερράν. "Χρ.ν. 
Όρ. είς Άπόλλ.)

Χιό τη ς, ητος, ή. Τό είναι τού υιού, τό κατηγο 
ρούρενον τοΰ, υιός.

Υ ί ό ω, ώ (υιός). Κάμνω υιόν· ρέσ. άναδέχοραί τι~ 
να ώς υιόν ό Φώτ. έχει* «υίώσαι τόν παΐδαιν 
υιόν ποιήσαι αυτόν 5ετόν· καί, υίώσει, τή υιοθε­
σία* και, υίώσατο, υιόν ίόετόν έποιήσατο.

Υ ι. σ ρ ό ς, ό (ύίζω). 'Η χραγή, φωνή τοΰ χοίρου. 
Πολυό.

Υ ί ω ν ε ύ ς, ό, καί υίωνός, ό · καί 5*ηλυκ. υίωνή, ή 
(υίός). 'Ο υίός τού υιού, έγγονος· παρβλ. ύϊόούς, 
καί ΰϊδή.

Υ ϊ ω σ ι ς, ή (υίόω) ιζζυίοποίησις, υιοθεσία.
Υ ζ ε λ ο ς, η, ον, άντί τού, υγιής. Γλωσ.
Υ"„ * ζ-, *χί·> ύζκης, ου, ό* παρ’ Ήσυχ. υ_κος. Θαλάσ­

σιός τις ιχθύς, ός τις άλλως »έρυθρϊνος«, καλείται. 
Αθήν. ένθα ετι καί «ύ,κκηβ φέρεται- καιΰπ άλλων 
διά τού, ίουλίς, έρρηνεύεται- φαίνεται, ότι ή λέξις 
είναι Δωρική.

Υ" κ κ α μ α, τά* καί Υκκαμον, τό. Πόλις ριχρά τής 
Σικελίας, κείμενη άρχτιχώς ου ραχράν τής θαλάσ­
σης, πατρίς τής περιφήρου εταίρας Ααίδος χατα- 
στραφεϊσα υπό τών Αθηναίων έπί τοΰ Σικελικού 
πολέρευ· τανύν ερείπια Θυΐίηί χαλούρενα. Θουκυο. 
πληθτ. παρά Αιοδρ. Σικλ. Πλούτ. καί ’Αθήν. ένικ. 
παρά Στεφ. Βυζ. (άπό τού ύζζας, είδους θαλασσίων 
ιχθύων. ’Αθήν.) όθεν

Ύ'χχαρεΰς, έως, ό. Ό κάτοικος. Στέφ. Βυζ.
Υ' κ κ α ρ ι χ ό ς, ή, όν. Τών 'Χκχάρων ή έκ τών Ύζ- 

χάρων ών. Θοϋζυί.
Υ κ κ α ρ ο ν, τό —'Ύκχ.αρα. Στέφ. Βυζ.
Υ ζ ζ η, ή (ύ.)* ζζ: ύζης. Άθήναιος.
Υζζης, ό (υ.)· ζζζ ύζης* οπερ ίδε.
Υ ζ ο ς, ό (υ_)*ζζζ ύζης. Ησύχιος.
Υ’λ α β ο ι, οί, ζζζ' Χλαροι.
Χ"λ α χ ρ. α, τό (ύλάω, ύλακτέω) ζζ: ΰλαγρός· τροπ. 

είς τόν πληθ. άριθ. αισχρά λόγια, ^ίσγλ.
Υ'^λ α γ Ρ· (^λάω, ύλακτέω). Τό ύλαζτεΐν, ύλα- 

κή, βοή. Ιλ.
Υ^λ α γ ω γ έ ω, ώ (ΰλαγο>γός^. Υλην άχω, φέρωΊ κου­

βαλώ ξύλα, ζυλοφορέω· οθεν
Χ^,λ αγ ο) γ ί οι) ή. Τό ύλνγωγε,ϊν. Πολνί»

Υ_ λα 7 ω γ ό ς, ό (υλη, άχω). Ό ύλην άχων, ό φέρω^ 
ξύλα, ξυλοφόρος.

Υ'λά ζοραι, ρέλ. άσοραι7 ρέσ. άποθτ. Φέρω ξύλα 
διά τήν χρείαν ρου, ξύλα συνάγω, κάρνω ξύλα, ξυ- 
λάζοραι- Ήσύχ.

Χ"λ α ι, αί, Ζ2“. Ύλη* όπερ ϊδε.
Υ'λ α ί η, ή. 3Επαρχία τής Σκυθίας, κειρένη νοτειοα- 

νατολιζώς τής Ευρωπαϊκής Σαρρατίας καί έκτεινο- 
ρένη άπό τοΰ Βο^ύσθένους έως τού 'Ύπαχύριος ποτα- 
ροΰ^ προς άνατολάς τής όποιας χατώ/.ουν οί Νο- 
ράδες Σκύθαι, πρός άρκτον δ'ε οί Γεωργοί- πιθα­
νώς ή νύν Νογάϊ, πεοίον έρηρον. (ϋρδτ. 'Γλέα, ή, 
παρά Στεφ. Βυζ.

Υ'λ α ϊ κ ό ς, ή, όν* ίδε Ύλλαϊκός.
Γ λ α ι ο ς, ό (ύ_).- Εις τών Κενταύρων, φονευθείς ΰπά 

τής ’Αταλάντης, ότε ήθελε νά βιάση αυτήν. Άπλί. 
Εαλλρ. είς ’Άρτ.

Γ_'λ α ϊ ο ς , αία, αϊον (ύλη). 'Ο ύλην, ήτοι, ξύλα, <?ά- 
ση εχων ό σΰρφυτος τόπος, ό άνήκων είς ύλην^ ήτοι 

' είς τά δάση χαί είς τους δρόρους- ό κατοικούν είς 
τους δρυρ.ούς καί ό χατοικόίν είς τά δάση- «ύλαϊοι 
τήν δίαιταν καί τό γένοςκ.· ούτω καί νήθη ύλαΐα«. 
Αϊλιαν. τρόπος τοΰ ζην, βίος^ γέννησις και διατριβή 
είς τά δάση. 2) ύλικός, σωρατικός- 3) ονορ. ένάς 
Κενταύρου οπερ ϊδε.

Υ λ α κ ά ω, “ ύλάω, ύλακτέω, ποιητ. παρασχη· 
ρατσρ. έκ τοΰ όποιου ρόνον τό, ύλακόωντες. Όπ- 
πιαν. (υ, είς τήν άρσιν παρ3 Όππ.)

Υίλακή, ή (ύλάω, ύλακτέω)* ππεΰλαγρός.
Υ'λ α κ ί^δ η ς ου, ό. ΙΙατρωνυρ. ονορα. Ό υίός του 

Ύλάκου έκ Κρήτης, τό όποιον ονορα ΰπεχρίθη ό Ο- 
όυσσεύς, οτε ΰπέστρε^εν είς Ιθάκην. Όά.

Υ'λ α κό ε ι ς, εσσα, εν (ύλακή). Όύλακτών, γαυγίζων 
Όππν. (υ, άλλ’ είς τήν άρσιν καί υ )

Υ λ α κ ό ρ ο) ρ ο ς, ό, ή. Ό περί τό ΰλαχτεϊν ρερο- 
ρήρένος^ δηλ. πεπονηρένος^ ό οξύφωνος. Ήσύχ. ση­
μαίνει δ'ε τό, » ό συνήθως ύλακτών,πάντοτε γαυγώ 
ζων« Οό. ποιητ. (πεμί τής πολλά άρφίβ. παραγω* 
γής ίδε 'Εύνιον, Ιλ. πιθαν. μόνη έτυρολγ. έχ τού, ύλα- 
κή,χω,οίς σύνθεσ. παρβλ. σύς τό, έγχεσίμωμος, ίόρω- 
ρος^ συνόρωρος.^ [έπικ, είς τήν άρσιν υ.]

Υ*λ α κ ο ς, κύμ. ονορ. άνδρός τίνος, Σχολ. Όρρ. Όδσ. 
Υ'^λ α κ τ έ ω, ώ, ρέλ. ήσω (ύλάω, ύλακή). Γαυγίζω, 

επί τής φωνής τών κυνών. Ιλ. 2) μεταβατ. «ύλα­
κτέω τινάα* γαυγίζω τινά. Ισοκμ. «τούς τυχόντας 
ύλακτούσαα. Ξενοτ?. Κυνηγ. ρεταφοριχώς δέ λέγε­
ται καί έπί υβριστικών λόγων, άντί τού, κακολογώ 
τινα, ώς καί τό τής συνήθειας, γαυγίζω, ή βοώ κα­
τά τίνος, έμμανώς καί άναιοώς βοώ, φλυαρώ. Τό 
έν Οάσ. Υ, 13. ·»χραδίη'δέ οί ένδον ύλάκτεια· 
ύέν σημαίνει κατά τόν Σχολ. τό, συνεχώς έκινεϊτο* 
άλλ ούτε τό, τμέμειν, κατά τόν Πλούταμχον* άλλ 
έκγμάζει τόν πόθον καί τήν σφοδράν ήτοι ρεγάλην 
έπιθυρίαν ώς τό Αατ. 8ΐοΐΒ3Γ1πΐ8 ΠιΐΓΰΠδ. Όμάτ. 
Σατ. έχδ. 'Εϊνδόρφ. χαί τοΰ Αουχρετίου. Νϊΐ αΐίιιιΐ 
ηίΐίΠΓίΙΐΏ 8ΐ1)ί 1;ιίΓ8Γθ, ήμέμως καί χωμίς παμαβο- 
λής λέγει- ώς καί τό, «Ύλακτούσης νηάύοςβ. ’Αν- 
θολγ. τρόπον τινά, ό γαυγίζων'στάραχος, ο έστιν, ό 
τροφής έπιθυρών. — Έπί σγοομάς καί μεγάλης. 
κραυγής, έχει τήν λέξιν ό ΣοφΟχλ.ίλ. 295. «τοιαύθ’ 
ύλακτεϊν«, ρ.-γαλοφόίνο^ς κράζει, λέγει. — ό Ή­
σύχ. λέγει* «ύλακτηθέντων, <γλυαμηθέντων«, καί 
κυλάει, ^ρυλλεϊν.· καί «υλακτεί, λέγει, θμηνεΐ«* καε 
«ύλακτών, ρετά μανίας κμάζωνα. — οί Κμήτες έ- 
λεγον καθ’ Έ'ύχ. «^.λνκτέω, άντί? ύλακτέωα. Τό
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πρωτότπ. »λάω, είναι ώς τό, νλακάω, καί ίιλα- 
κτιάω, ύλάσκω, καίύλάσσω, πολλά άμγ. οθεν

ΥΌακτητής, ου, ό. Ό γαυγιστής, ός τις γαυ­
γίζει ωσάν σκύλος.

Τ'λ ά κ τ η ς, δ, ζζζ ύλαχτητής, άνευ παραδγ.
ΤΌ αχ τ ι ά ω,ζζ ύλαχτέω. Κόϊντ. Σμυρ. ποιητ.
ΤΌ α κ τ ι κ δ ς, ή, όν. Ό γαυγίζων, έχων κλίσιν, αγα­

πών νά γαυγίζ·/?.
Τ'λ ά κ τ ω, π=ζ ύλακτέω· άμγ.
Τ’λ α /ζ ο ι, οί Πόλις της Λυχίας* χαί, Τλαβοι.
ΤΌ α ξ, αχός, δ, ζζζ ύλαχτητής. Ό γαυγιστής.
Τ'λ ά ρ χ ^ο ς 9^0;. Ό /ζορρώσας τήν ύλην, Συνέσ. 
ϊ* λ α ς, α, ό* κύρ. ονο/ζ. Ηγίβδ. (υ-). Γιος τού Θειο- 

δάρ.αντος καί τής Κυήκης, είς άκρον ευειδής νεανί­
ας, άνατραγείς ύπδ τού Ήρακλέους /ζετά τον <ρόνον 
τού πατρδς αυτού. Ότε δέ έκστρατεύων /ζετά τών 
Αργοναυτών είς Κολχίδα, ών αείποτε πλησίον τού 
Ηρακλέους, άπέβη είς τήν χώραν τής Μυσίας διά 
£ιά νά λάβη ύδωρ, αίΝύ/ζραι τής Κρήνης έρα- 
σθεϊσαι τού κάλους του, είλκυσαν αυτόν πρός έαυτάς, 
ώστε εκτοτε έγεινεν αφανής, δι ο ό Ηρακλής έγ- 
καταλιπών τδν πλούν, έζήτει τδν προσφιλή τούτον 
έταΐοόν του απανταχού έπί /ζαταίω. Άπλν. 'Ρόδ. 
Άπλδρ. Θεόκρτ. "ϊλλας παρά Αουκν. 2) κύρ. όνομα 
δούλου τινδς παρά Άριστογάν. καί δνο/ζα άλλων 
πολλών.

Τ λ ά σ κ ω, χαί
Τ' λ ά σ σ ω, /ζέλ. ξω, ζζζ ύλακτέω* τούτο /ζέν παρ’ 

"Αίσχ. εκείνο δέ, παρά Χαρίτ. ά/ζρ.
ΤΌ α σ τ ή ς, ού, δ* καί >ηλ. ύ_λάστρια, ή (ύλάζο- 

ρ.αι). Ό ύλην, ήτοι ξύλα συλλέγων. Φώτ.
Τ’λ ά τ η ς, ου, ό' έπίθετον τού Απόλλωνος, κληθέν- 

τος ούτως άπδ τής πόλεως ’Τλης, ένθα έλατρεύετο 
ιδίως· Λυκόζρρ.

Τ' λ ά ω, ποιητ. προτότπ. τού, ύλακτέω. Γαυγίζω. Όδ. 
"ώσαύτως καί /ζέσ. άποθ. «ύλάοντο* ούτω καί παρά 
Θεοκρ. καί άλλοις. ΐ] /ζεταβτ. «ύλάω τινάα, γαυ­
γίζω τινά. Όδ. μόνον κατ’ ένεστ. καί παρατ. 
εύχρηστου.

Τ'λέ α, ή,ζζζ 'Τλαίη. Στέφ. Βυζ.
ΤΌ ε ύ ς, έως, ό. Εις τών ’Ελλήνων 'Ηρώων, όσοι 

ήλθον είς τήν ίάήραν τού Καλυδωνίου Κάπρου, γ»ο- 
νευθείς ύπδ τού θηρίου τούτου. Άπολδρ. 2) δνο/ζ. 
σκύλου τινός. Ξενοβρ.

Τσλ η, ή. Μία τών θυγατέρων τού Θεσπίου, έξ ής 
ώνο/ζάσθηήέν Βοιωτία πόλις. » Τλη«. Ιλ.

Τ’λ η, ή, καί "Τλαι, αί. Πόλις μικρά, της Βοιωτίας, 
πλησίον τής Κωπαΐδος λί/ζνης κατεστρα/ζ/ζένη έπί 
τών χρόνων τού Στράβωνος. Ιλ. ένικ. παρ’ Ό/ζ. 
πληθντ. δέ παρά τοϊς ύστέροις. Μόσχ. Είδ. *Στράβ. 
2) Πόλις τής Καρίας, πιθανώς, —’Τδη, ώς τινες 
άναγινώσκουσι (έν Ιλ. κείται ώς βραχύ, οπού διά 
τούτο ήθέλησαν νά άναγνώσωσιν Τδη, καί κατά 
Στρβ. ρύσει βραχύ.)

ΤΌ η, ή. Άλσος, δάσος, δρυμός, καί οσα συνίσταν- 
ται έκ τούτου, άρα· ξύλα, δένδρα, θάμνοι, κλώ­
νοι, πυρόξυλα, φρύγανα, πόα, ^υτά, «ρύλλα, χόρτα- 
πολλάκις παρ’ Ό/ζήρ. καί 'Ησιόδ. Ξενογ. Άναβ. 
«έκπεσόντες έκ τής έδού είς ύλην«· έξέπεσαν είς τδ. 
δρμάνιον. 'Ελλ. «ύλην έκ τής Ιδης κο/ζίζεσθαι«· ξυλι­
κή. Ξεν. Άναβ. «ζεύξας τούς ασκούς,επιβάλλω ύλην 
καί γήν«· κλάδους δένδρων, κλωνάρια, κλαδιά* ούτω 
Χαί παρ 'Ηροδ. 2 )τό κεκο/ζ/ζένον τδ πρδς οικοδομήν 
καί ναυπηγίαν επιτήδειον, «ύλην τ’ άξέρενα<«. Ιλ. 
ωσαύτως παρ’ 'Ηροδ. ετι δέ καί^ξύλον τδ όποιον 
τίθεται ώς άρ/ζα είς εν πλοίον, διά νά μή περί·

τρέπεται εύκολα άπδ τούς ανόμους. 3) καθόλου δέ 
τό υποκείμενον, ή τδ πράγμα, έξ ού συντ ελείταο 
καί γίνεται τι* ή τραχεία καί ανεπεξέργαστος ύλη, 
είτε ξύλον ήθελεν εΐσθαι, ώς Όδ. «πολλήν δ’ έπε- 
χεύετο ύλη«, ένθα γίνεται λόγος περί τού πλοίου, 
τδ όποιον κατεσκεύασεν ό Όδυσσεύς, διά ν’ άνα-» 
χωρήση άπδ τήν νήσον τής Καλυ^ούς* είτε λίθος, 
είτε /ζέταλον* ώς, «έχάστω δέ τών αστέρων ύλη τις 
ενάγεται. 'Ηλίω μεν, ό χρυσός· σελήνη δέ, ο, άργυ­
ρος. Άρει, σήδηρος- Κρόνο),μόλιβδος- άιί, η).εκτροςφ 
*Ερμη, κασσίτερος. ’Αφροδίτη, χαλκός». Σχολ. Πιν. 
είτε άλλο τι τοιούτον, ώς τό Λατιν. θρραΓπίιΐδ, 
πιαΙβΓία* »ύλη ίατρικήα, πιΜοπα ΐϊίβάίβα· »έν ύ^ 
λη«, κατά τήν ύλην* «τά κατά τήν ύλην», η από της 
ύληςα, τά υλικά πράγ/ζατα* έπί χημικης σημασία ς, 
βάσις- οΐον, τό έλαιον είναι ύλη (^βάσις} τού μύρου. 
Πλούταρχ. (πρωτότυπον τούτου είναι τδ, ύω, ζζξ 
γύω, γεννώ, αύξω χαί εντεύθεν »ύλη« καί ό τόπος, 
ένθα αύξάνουσικαί γίνονται τα ^υτά, ήτοι, ό σύμ­
φυτος, τόπος· διότι και τό, ξύλον είναι σύλον* καί 
τούτο τό, σύλον, — τώ Λατ. δγίνα, ο έστιν, ύλη,, 
δάσος). [’Εκ τού αυτού, ύω, γύω, εγινεν ετι καί 
τδ, ύδς, υιός, τούτέστι, γέννημα· καί επομένως^ 
τό γρύλον, ή γενεά, τδ γένος, καί μετά τού διπλού λλ 
τδ ψύλλον. Καί τέλος έκ τού, ύω^ ιρύω, εγεινε χαί 
τδ, ^ύσις.]

ΤΌ η β ά τ η ς, ου, ο (ύλη, βαίνω). ’Επίθετον τού Πά- 
νός, ώς %εού τών υλών, δρυμών· ό είς ύλας βαώ 
νων, διατριβών.

ΤΌ ή β ι^ Ο ς, ή 'Τ λ ί § ι^ο ς, ό, ή. Ό ζών είς τά δά­
ση, ή έ>: τών καρπών τού δάσους.

Τίλ η γ ε νή ς, έος, ό,,ή (ΓΕΝΩ). Ός τις εγεννηθ-η 
μετά ύλης η ό εξ ύλης γεγεννημένος, συνιστάμενος^ 
2) σωματικός. Άθήν.

ΤΌ ή ε ι ς, εσσα, εν (ύλη). Σύδενδρος, δασύς, ξυλώ­
δης, σύμφυτος, ύλας, δρυμούς, δάση, δρμάνια έ­
χων Ιλ. έτι δέ καί δικατάλκτ. Όδ. σχεδόν μόνο·/ 
παρά ποιητ.

ΓΌη κοίτης, ου, ό (κοίτη). Ό εν ύλαις τηιλ 
κοίτην έχων· ό κατσικών είς τά δάση, είς τά όρμά^ 
νια. Ήσίοδ. Όργ. μ.όνον ποιητ.

Τ_λη/ζα, τό (ύλη). Φρύγανον, Άάμ.νος, καθόλου δέ 
κάλαρος. Θεόγ>ρ. παρά Πλουτ. 2) ~ ύλη.

Τ 'λ η μ. α ν έ ω, τζζ ύλομανέω· ποιητ. 
Ύ'ληνόμος, ό, η,ζ^ύ'ίονόμος· ποιητ.
Τ_’λ η ο υ ρ γ ί α, ή (ύλη, έργον). Ξυλουργία, ζζ: ύλουρ- 

για, ποιητ. εκ τού
Τ_'λ η ο υ ρ γ ό ς, ό, ή- Ό ξυλουργός, λεπτουργός, τέ- 

κτων, ναυπηγός. Άπολ. Άργ.
Τ^λησκόπος, ό, ή, ζζζ ύλοσκόπος· ποιητ.
Τ_'λ η τ ό μ ο ς, ό, η (τέμνω). Ό ύλην τέμνων, ξυλο- 

τόμος, ζζζ ύλοτόμος· ποιητ.
Τ.'λ η γ ο ρ έ ω, τπζ ύλο^ορέω, ποιητ. εκ τού
Τ_'λ η γ ό ρ ο ς, ό, ή. Ό ύλην, ξυλικήν γέρων, ή συ- 

νάζων, ζζζ ύλογόρος, ποιητ.
Τ_'ά η ώρ η ς, δ* καί
Τ/λ η ο) ρ ό ς, ό (ούρος). Ό επιστάτης τών δασών. 

Άπλν. Άργοντ. 2) ζζζύλώδης. Νίκ.
Τ'λ ί α ι, αί παρ’ 'Ησύχ. τά αχνάρια τών σανδαλίων, 

ό Σαλμάσιος εντεύθεν παράγει τό Λατ. 8θ1β3, 
οθεν καί τδ Γερ/ζ. δοΕΙβη. ό 'Ησύχ. έχει* «ύλίαι, 
τά πρδς καττύματα δέρματα», καί «ύλίας, τούς 
καρπατίνους τόμους»· ό αυτός έχει, ηκαρπάτινον^. 
άγροικόν υπόδημα μονόδερμον» άρα ζζζ καρβατί- 
νη, έκ τού κάρπη, καρπάτινος, έσώθη %άρ Ιτα* 
λοις τό δοατρα.
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η; ου, ό (-υ-). Ποταμός τής κάτω Ιταλίας, ρέων 
μεταξύ τής Κρότωνας χαί Συδάριδος- ταυύν 
Αηααηίΐβ. Θουχδ.

Ύ'λιβάτης, δ- ήμαρτμ. άνάγν. άντί, ύληβάτης, 
ΕοΒβοΙί Φρυυ.

Υλβγενής, έως, ό, ή· ήμαρτημ. άνάγν. αντί, ύλη- 
7ί'>ή?, ύλογενής. Ό ύλην, ξύλα γεννών, ύλώδης, σύμ­
φυτος τόπος. Νίκαίνετος παρά Παρθευ.

Ύ~λίζω, μέλ. ίσω. Κχθχρίζω τι άπό της άκαθαυ- 
σίας7 στραγγίζω- «ύλίζειν τάς ρίνας»· άπομύττειυ, 
σφογγίζειυ. Διοσκρ. (κατά τούς Γραμμ. έκ τού ύ· 
λίς, χατά μετάθ. αντί, ίλύς).

Τλί κή » λίμνη «, η. λίμνη τήςΒοιωτίας, κείμενη άρ- 
κτικώς τώυ Θηβών, νύν Στίδα. Στρδ. 2) ούστκ.τ. 

^Μίκμός ποταμός της ’Αργολίδας χώρας.
1 λ 4 κ ό ς, ή, όυ. Της ύλης, ή παρά τη *Υλγ) κείμενος. 
Τλ 4 κ ό ς, ή, ου (υλη). 'Ο έξ ύλης ών, σωματικός- 

οθευ παρά τοϊς ’βχκλησ. σαρκικός, κοσμικός, καί 
κύλικαν πυεύμα», ό άίάβολος. Γμηχ. Ναζ. παρ 
ίατροϊς κύλικαν», μέρος η εϊδος της ιατρικής, τό 
περί την ίωμέυηυ τό σώμα υμών ύλην έχου.

X λ ί ς, εως, η, ςςζ ιλύς, δ Φώτ. εχει ύλιν ημαρτ. Τό 
χαθίζον τού οίνου, ή τού ύδατος- ούτως καίΑοιστφ. 
άρα, λούυη, κατακάθισμα, τρυγίας, ακαθαρσία- η 
συνήθεια έσωσε καί ταύτην τήν λέξιυ.

Ύ λ ι σ κ ό π ο ς, ό, ή- έσφαλμ. άνάγν. άντί, ύλησ κό­
πος, ΕοΗβ(&. Φρύυ.

Ύ_ λ ι σ μ ό ς, ό (ύλίζω). Τό ύλίζειν, στραγγισμός.
Τ'λ ισ τ ή ρ, ήρος, δ (ύλίζω). Ό ύλίζων, ηθμός- δθεν 
X. λ ι σ τ ή ρ ι ον, τό' καί συγκοπ. ύλίστριον, τό. Στραγ­

γιστηριού, αγγείου τετρυπημέυον, δι ού στραγγί- 
ζουσί τι. Πολυδ1.

Ιλλαϊκός »λιμήυ». Αιμήυ τής νήσου Κέρκυ­
ρας. Θουκ. γ. 72.

Χσλ λ ε ι ο ι, οί, ~ Ύλλεϊς· άρθ. 2 Διον. Πεμ7· 
Τύλε ΐ ς, οι- ένικ. Υλλεύς, έως. Μία τών τριών άρ- 

χαίων φυλών των Δωριέων εν Σ> κυώνι, κληθεΐσα 
ούτως άπό τού'Ύλλου υιού τού Ήρακλέους. 2) κάτοικοι 
τής Χερσονήσου Υλλίδος έν Ιλλυρία. Στέφ. Βυζ. 
ποιητ. Υλλήες. Απλν. 'Ρόδ. "Υλλος. Άπλδ. λείψ.

Τ'λ λ ε ΰ ς, δ· ονομ. εθνικόν τού
X λ λ η, η. Πόλζς έπί τής Χερσονήσου *Υλλίδος έν Ιλ. 

λ,υρία. Στρ. Βυζ δθευ
X λ λ η 4 ς, ίδος, ή. Της 'Υλλίδος η έκ τής Ύλλίδος ού- 

σα· ή 'Υλληϊς γαϊα —'Υλλίς. Άπλ. 'Ρόδ. ή 'Χλληΐς 
πόλις, ~ Ύλλη.

X λ λ ι κ ό ς, η, όυ. Της Ύλλίδος παοαβλ. Ύλλαϊκός. 
Χλ λίς, ίδος, ή. Τού Υλλου η είς του Ύλλον άυήκουσα.

Πίνδ. 2) προσυπ. γή. Χερσόνησος τής Ιλλυρίας έπί 
τής Αδριατικής θαλάσσης, κληθεϊσα ούτως άπό 
τού Υ/λου υιού τού 'ΐίρακλέους, έλθόυτος ενταύθα 
μέ μίαν άποικίαν Φαιά/ωυ. Στέγ. Βυζ.

X λ λ ι χ ο ς, ό -κύρ. ονομ. Δωρκ. τύπος, έκ τού Ύλλος, 
ώς τύυυιχος, έκ τού, τυυνός.

Υ^λλος, δ- κύρ. ονομ. Υιός τού Άίρακλέους καί τής Δ-ηΐα- 
νειρας, μετά^τόν θάνατον τού πατρός του λαβών είς
γυναίκα την Ιόληυ, έγέννησε μετ αυτής του Κλεο- 
οαϊυν- υπό την οδηγίαν τούτου έλθόντες οί λοιποί- 
πχϊδες τού Ηρακλέους είς τάς ΊΑθήνας, οτε κατε- 
υιωκουτο ύπό τού Εύρυσθέους, καί βοηθούμευοι ύπό 
των Αθηναίων ένίκησαυ κατά κράτος τήν βύναα^ν 
τού εχθρού αυτών, οτε, λέγεται, δτι δ ϊδιος'Ύλλος 
εγόυ&υσε τόν Κύρυσθέα. 3Απολόδ. β', 8, 1. μετά 
ταύτα ίέ επιχειρισθείς νάείσυάλη εις τήνΙΙελοπόν- 
νησου μετά τών άλλων Ήοακλειβών έ^ονεύθη μο- 
νρμ^χών μιχά του Εχΐμου βο,σι^έως τώυ Αρκά­

δων.Ήρδ. 8,132. 2) έτερος υιός τού'Ηρακλ '.ονς έ/ι 
τής Μελίτης ^υγατρός τού Άργαίου ποταμού έπί τής 
νήσου τώυ Φαιάκων, ος τις ήλθε μέ μίαν αποικίαν 
Φαιάκωυ είς τήν έν Ιλλυρία Χερσόνησον, ήτις άπ’ 
αυτού ώνομάσθη Ύλλίς. Άπλδρ. 3) αύτόχθωυ τις 
άπό τού όποιου ώνομάσθη ό έν Λυδία "Υλλος ποτα­
μός. Παυσ. 4) Ποταμός τής Ιωνίας έν τή μικοα Α­
σία, πηγάδων έκ τής Λυδίας καί ίκδά/λωυ είς τόν 
'Ήομου. Ιλ. πυρά τοϊς ύστερον Φρύγιος κληθείς. 
Στ.οό ( Υλλος κυρ. ύποκορ. τού, ύδρος.')

Τ λ ο β ά τ η ς, ό’ άντί τού, ύληβάτης.
Υ_λ ό β 4 ο ς, δ, ή (βίος). Ό ζών είς τό δάσος, ή α 

τρεφόμενος έκ τώυ καρπών τού δάσους.
Υ_'λογευής, έος, ή-ττζ ύληγενής.
Υ-Χογ^ά^ος, δ, ή (γράγω). Ό ζωγραγίζωυ, 

γράγωυ έπάνω είς τό 'ξύλου. Μανέ-9.
Τ. λ ο δ ί α ι τ ο ς, δ, ή (δίαιτα)· ~ ύλόβίος. Συυέσ.
Υ_λο δρόμος, δ, ή {τρέγ^ω, δραμεϊν^. 'Ο είς τά 

δάση τρέχων. 3Αρ.στγ.
λ ο κ ά τ ο ι κ ο ς, δ, ή (κατΟίκέω). 'Ο είς ύλην κα­
τοίκων. Γλωσ. Στφ.

Τ,λ ό κ ο μ ο ς, ό, ή (κόμη). Ό δασώδης, ύλώδης, πλή­
ρης δένδρων, ^υτώυ. Εύριπ.

Υ_λοκόμος, δ, ή (κο/ζέω). Ό τήν φροντίδα τού 
δάσους εχων.

Υ_ λοκοπέω,ώ (κόπτω). Κόπτω ξύλα. ’Αοστ. ζώων Ισηο.
1_ λ ό κ ο υ ρ ο ς, δ (κείρω, κουρά). 'Ο τήν ύλην κου- 

ρεύων, κόπτων ” ύλοτόαος. Αυκφρ.
Υ λ ο μ α υ έ ω, δ), μέλ. ήσω. Μανίαν εχω περί τήν 

ύλην, δ έστι, μεγάλους, πολλούς καί παχεϊς κλδ>υουζ 
φύω. Στρδ. »τά πεδία ύλομαυεΐκ, βλ.αστάυουσι πολ­
λά φυτά, φρύγανα κ. τ. τ. έξαιρ. έπί αμπέλων. 
Γεωπν. παρ^λ. τραγάω- κατά ταύτην τήν λέξιυ 
εσχηματίσθη καί τό τής συνηθ. ηδρομάνιον, τό«· 
καί κατά συγκοπήν ηδρμάυιονα- τό όποιου σημαίνει 
■τό, υλομανές όρος, ή τόπον ύλομαυή· κυρίως δέ 
ίσοδυυαμεϊ μέτο, ύλη· έκ τού

Υ,λ ο μ α υ ή ς, έος^ δ, ή (μαίνομαι). 'Ο τά βλ.αστή- 
ματα τής γής καί τά δάση αγαπών, ό)ς μαινόμένος. 
2) έπί δένδρων, τό πολλά ξύλα, βλαστήματα φύου.

Υ. λ ο μ α χ έ ω, ώ, μέλ. ήσω (μάχομαι). Πολεμώ είς 
τά δάση. Άππιαν.

Υ_ λ ο μ ή τρα, ή- καί, ύλης μ.ήτηρ. παρ 'Ησύχ. σκώληξ 
τις, τόν οποίου τινες διά τού, βόδυξ, έρμ.ηυεύουσι.

Υ_λ ο υ ό μ ο ς, δ,ή (νέμομαι). Ό βόσκωυ είς τά δάση. 
Υ_λοσ κόπος, δ, ή(σκοπέω). "Ος τις παραμονεύει, 

ή επιστατεί είς τά δάση- έτι δέ καί έν.ίθ. τού Πανός.
Υ_ λ ο τ ο μ έ ω, ώ (υλοτόμος). Κόπτω τάδρμάυια,ή 

τά ξύλα. Ίϊσίοδ. οθεν
ΊΓ_λ ο -? ο μ. ί α, ή. Τό τέμυειυ ξύλα. Άοστλ.
Υ_ λ ο τ ο μ ι κ ό ς, ή, όυ. Ό είς ύλοτόμου, ή είς υλοτο­

μίαν άυήκων οθεν ηύλοτομικά εργαλεία», οί πε- 
λέκεις- καί «τέχνη ύλοτομική»- ή τέ-χυη τού κό- 
πτειυ ξύλα. Διογυ. Λαέρτ.

Υ λοτόμιου, τό - παρά ΣτράΖ 'Η αγορά, ένθα πωλαύυται 
ξύλα, κυρίως δέ δ τόπος, ένθα κόπτονται ξύλα.

Υ_'λ ο τ ό μ ο ς, δ, ή,^~ υλοτόμος (τέμνω). 'Ο κόπτων 
ξύλα,.»ξυλοκόπθς. Ιλ. «οί δ’ ’ίσαν ύλοτόμους πελέκεας 
έν χερσίυ έχοντες»- πελέκεις, δι ών κόπτουσι τά 
ξύλα. 2) προπαροξύτ. δέ, ύλότομος, δ, ή, παθ. δ 
είς τό δάσος κομμένος. Υμν. Όμ.

Υ^οτραγέω, ώ (τρώγω). Αγρίους καρπούς καί 
ρίζας τρώγω. Αίλ. ζώων. Ιστρ.

Υν'λο τ ρ α φ ή ς, έος, δ, ή (τρέφω). 'Ο έξ ύλης τμι-< 
φόμένος. ΙΙοοκλ Άνάλκτ.
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δή πτερά εχων, ώς π χ ή νυκτερις, ο τεττιξ. κ.τ.τ. 
Υ^'/ζ ενόστρααος, ό, ή {ΰμήν, οστροι.αον\ Ο υμε­

νώδες οστρα/.ον εχων, ηποτήριον ΰμενόστραΜνιι, 
λεπτότατον ώς β ΰμήν.

Ύ^μ ε ν ώ δ η ς, εος, ό, ή' συνηρημ. άντί τού, ΰμε- 
νοειδής· »ένδυ;ζα ΰμενώδεςιι, ζζζ ευήτριον. Σχολ. 
Πλάτ. σελ. 38.

Ύ_(μ έ ς. Δωρ. άντί τού, ΰμεϊς.
Υ'/ζ ετερόνδε, ποιητ. άντί, είς ΰυετεοον,^ έ;υ- 

πανιουομ. τού, οϊκον. Εις τήν οικίαν σας. Ιλ. Ψ, 
86 έκ τού 5

Υ'/ζ έ τ ε ρ ο ς, έρα, ερον {ΰμεϊς). Ιδιχός σας· το Λατ. 
νβδίβΓ. σ0.υ.. ηΰμέτερος έ/.άστου %υμό:«, τό 5άρ~ 
ρος τού καΟενδς άπδ έσάς. Ιλ. Ρ, 226. »τδ ΰμετε- 
ρονιι, έξυπακα. τού μέρος, 6,τι είναι εις τό μέ­
ρος σας. 'ίϊρόδτ. παρά τοϊς μεταγεστ. κειται ενίο­
τε άντί τού, σδς, ϊδε ΰμός.

Υ^'/ζ ή ν, ένος, ό. Δέρμα λεπτόν, ρλοιός, αάλυμμα, τδ 
λεπτότατου δέρμα, ώς ή ρλουδα τού αρομμυοίου· 
τιν'ες παράγουσι τούτο άπδ τδ, ύω, ύδω· ώς υγρόν 
τι δέρμα τού ορθαλυ.ου, αλλά τό, ΰμήν, καθόλου 
είναι λέζις νεωτερική, χαί λεγεται όχι μόνον επί τού 
λεπτού δέρματος τού δμματος, άλλα καί κΰμήν 
περινάρδιος, καί, περιτόναιοςιι, παρ ϊατροίς. 2) 
γενικώς, ΰιρασμα, ένδυμα, χιτών. ίσως άπο τού, 
ΰγω, ύ^αινω.

Υ'μ ή ν, ένος, ό. Ηγηιθη Ό 3·εδς τού γάμου, καί, 
ΐμέναιος, λεγόμενος. 2) ώς τό, ΰμεναιος, τό τού 

γάμου τραγώδιον {πιθν. εκ του ΰω, ρΰοι).
Ύ μήν, ένος, ο (υ) Δωο. Ύμάν. Υίδς τού Απόλλωνος 

καί τής Μούσης Καλλιόπης, δς τις νυμγευθείς κό­
ρην τινά τών’Ελίυσινίων εζησε μετ αυτής τοσοΰ- 
τον ευτυχώς καθ^δλον τόν βίον, ώστε μετά τόν θά­
νατόν του έξαλλον ΰμνους πρός άνάμνηοιν καθ ολας 
τάς τελετάς τών γάυ.ων οθεν καί οί έν καιρώ 
γάμων αλλζμενοι ύμνοι , εκαλούντο υμέναιοι.
'Υ'/ϊν.Άπολδ. '/ 10. 3.

Υ'/ζ ή ν α ο ς, ό- ποιητ. άντί, υμέναιος. Σαπιρώ. ΛείΦ· 
Ύ μή, καί, ΰμήν, άντί του, ΰμετέρα. ίλ. ϊδε ΰμός. 
Υ'/ζ ή ττ ε ι ο ς, α, ον χαί
Υ'/ζ ήττ ι ο ς, ία, ιον. Ιδιος τού 'Υ/ζηττού, ή έχ τού 

Ύ/ζηττού ών, Άνθλ. παροιμ. »Ύμμήττιον στόμα 
άνοίγεινιι.

Υ'/ζ ή τ τ ι ο ς, ό· έπίθετ. τού Διδς κληθεντος άπδ τού 
βωμοϋ αύτού τδν όποιον είχεν έπί του όρους Υμητ­
τού έν ’Αττική, ΐίαυσ. α. 32.

Υ'/ζ η τ τ ί ς, ίδ.ος, ή· ίδιαίτρ. θηλχ. τού Ύ/ζήττιος. 
°Νίκ. 'Αλ.

Υ^'/ζ η τ τ δς, ό. 'Ορος τής , Αττικής, διά τό μέλι καί τά 
μάρμαρά του περίιυημον· καί διά δύο, μμ, γ ραγό μ.

Υ^/ζ μας, Αίολικ. άντί τού, ύ/ζάς· ώς καί τό υμμες, 
άντί τού, ΰμεϊς. Ξενο^Ρ. Έλλ. 4, 4, 10.

Υ μ μ ε, παλ. Αίολκ. Δωρ. καί Έπικ. αίτιατ. τού, 
ΰμεϊς. "Ομηρός,

|Υ/ζ/ζες, παλ. Αίολκ. Δω οχ. καί Έπκ. άντί τού ύ-
I μεϊς. "Ομηρος. , , .
ί 1 μ μ ι, ΰμμιν, παλ. Αίολκ. Δώρα, καί Επικ. δοτ. του,
I ΰμεϊς, άντί τού, ΰμϊν. ’Ο/ζ.
Υ μ. μ ο ς, α, ον. Αίολκ. άντί, ΰμός, ΰμέτερος.
Ύιμναγόρας, ό, η γυμνός, αγορεύω^. Ό Γάλ­

λων υμ.νους.
Υ /ζ ν έ ω, ποιητ. άντί τού, ύ/ζνέω. Ίίσδ. Έο. 2.
Υ'/ζ ν ά ω, ώ, μέλ. ήσω {ύμνος). Επαινώ, έξυ/ζνώ, 

πολλάκις είς τούς ΰμνους τού 'Ο/ζ. καί παρά Πινδ. 
καί 'Ησδ. καί αλλαχού, άλλ’ είς τήν ίλ. καί ’Οδσ. 
ουδέποτε απαντώμενον- μετά αίτιατ. ΰμνους δίδω. 

Χ/λου^γέα, ή. Ξυλουργία, η τέχνη τον ξυλουρ­
γού- έκ τού

Χ_*λ ο υ ο γ ό ς, ό, η (ΕΡΓΩ). Ό ξυλουργός, λεπτουρ - 
γός· ζζζ ΰληουργος.

Υ_'λ ο γ ά γ ο ς, ό, ή (ραγεΐν). Ό ξύλα ηοώ'/ων, ό είς 
ΰλας ζών.

Χ_'λ ο γ ο ρ β δ ς, ό, η (^>έ(οβω). Ό είς δάση μόσκων 
/ζόνον ποιητ. Εΰρπ.

Υ_'λ ο γ ο ρ έω, ώ, ζζζ ύλαγωγέω. Ξύλα κουβαλώ· έκ τού 
Υ/λ ο γ ό ρ ος, δ, ή {γέρω'.· ~ΰλ·ηγόρος, ξυλογόρος. 
Ύ~λ ώ δ η ς, εος, ο, ή (είδος). Σύμφυτος καί σύδεν- 

δρος τόπος, γεμάτος άπδ ξύλα, λό/κους κ. τ. τ. 
Ξενυ. Κυνγ. 2) έκ τού υλις, — ίλυώδης, ακάθαρτος, 
^ολός. Διοσκρ ϊδε ύλίζω.

Υ’λ ω ρ ό ς, ό, ή (ούοος) ζζζ ΰληωρός. 2) ό ΰλωρός, “ 
δασονό/ζος. Ά/?ιστλ. Πολ.

Ύ μ ά, παρ 'Ομρ. Όδ. Α, 375. Β. 140. αντί τού, 
ΰμέτερα- έχ τού, ύ/ζός.

Υ*/ζ α, ατος, τό αντί τού, ΰσμα (ύω). Τδ βεδρεγμέ- 
νον, εντεύθεν καί τδ, ύ/ζος, ό· ύ//?ασία, έκτου όποιου 
ε/ζεινε /ζόνον πα/?ά Δατ. τδ, Ηιΐϊπιΐδ, Ιιιι^ιογ. 
δ&έν καί τδ, Βιιγώι(1ιι8.

Υ'/ζ ά ν η, ή. Γυνή τού Φό/?βαντος, έξ ού έγέννησε 
τόν Τί^υν. Ύ'/ϊν.

Υ. υ. ε δ α π ό ς, ή, όν (ύ/ζεΐς). Ό ών άπδ τδν τόπον 
σας· νΰμιδαποί ’Α9ηναϊοι«· οί συ/ζπατ,οιώταί σας 
’ΑΟηναϊοι· χαί έπιθέτως »ύ/ζεδαπής άπωλείαςα. 2) 
ζζζ ΰμέτερος.

Ύ'μέης, εω, ο. Στρατηγός τις τών Πεσσών. Ή- 
ρόδ. 5. 122.

Υ'/ζ ε ϊ ς, παρ 'Ομρ. πάντοτε ΰμμες. Ιων. ύ/ζέες, 
Δω^χ. ύ/ζές· καί τά δύο Μέθο/ζη/?. γεν. υμών, παρ' 
Ο/ζ. συνή9. ύ/ζέων, τδ όποιον μεταχειρίζεται 
πάντοτε δισυλλάβως, χαί ύ/ζείων. Ιλ. δοτ. ΰμ.ϊν. 
πολλάχις παρ' Ό/ζ. οστις πρός τοΰτοις, πλήν σπα- 
υίως, μεταχειρίζεται τό παλ. Αίολ. ΰμμι_,ΰμμι ν, 
άλ/ά ΰμίν, έγκλιτ. ύ/ζι^ν, καί ΰμι ν, απαντάται 
/ζόνον πασά τοϊς Τραγ. αίτιατ. ΰμάς- παρ' Ό/ζ. 
συνήθ. ΰμ.έας. Όδ. προγερόμενον παρ αύτώ πάν­
τοτε ώς δύο μαχραί συλλ,αδαί- πρός τοΰτοις δέ /ζε- 
ταχεισίΧεται όχι σπανίως τδ παλ. Αίολ. ΰμμε. 
Δωρχ. ΰμέ' παρά τοϊς Ύραγ. καί υ_/ζά ς, καί έ/κζιτ. 
υμάς- ή μόνη λέξις, έκ της όποιας πολλοί τύποι, 
εκτός τής κυρ. Δωρ. διαλΛκτου, εχουσιν είς την 
επκ. γλώσσαν τό υ ψιλοΰμενον. 3Αντωνυμ. δευτέοου 
προσώπου, σεις, έσεϊς, πληθ. τού σύ.

Υ_ μ ε ί ω ν, έπικ. γεν του, υμείς. Ιλ.
Υ_,υ. έν, σπανία κλητκ. τού. ΰμήν, τήν οποίαν μετε- 

χειρίσθ-η ό Καλλί/ζ. άντί τού, ύμέναιε.
X, μ ε ν α ι ο ς, ό ^ΰμνος'). Τδ γαμιαόν ασμα, γαμή­

λιος ύμνος· τραγώοιον, τό όποιον Ιτραγώΰουν οί 
συνοο εΰοντες την νύμφην είς την οίτ.ίαν τού γαμ~ 
&ροϋ. Ιλ. 2) παρά τοϊς μζταγενστ. ίάεδς τού γάμου 
συνήθ. Ι’/ζήν, ος τις επερωνεϊτο είς τά γαμήλια 
τραγώοια. ο Υ/ζήν ώ ΰμέναιειι. 'Αριστογ. οθεν

Υ^/ζ ε να ιόω, ώ. Είς γάμον συνάπτω, συζεύγω, ύ- 
πανόρεΰω. 2) ενεργ. αδω τόν υμέναιον. 3) τροπίΛ. 
συνδέο), συνάπτω. Πλούτ.

ε ν ή ϊ ο ς ? ρ· επί9τ. τού Διονύσσου, ώς %εοΰ 
τής χαράς.

ε ν ο ς, ίνη,ιυον [ΰμήν^. Δερμάτινος, ε/. οερ- 
μάτων συγκείμενος.

Χ,μ εν ιο ν, το- ΰπο/.ορ. τού, ΰμήν.
μ· ε ν ο ε ι ο ή ς, έος, ό ^η {ΰμήν, ειοος^.(0 δέρμα­
τος είδος εχων, με υμένα όμοιος.

« ν ο π τ « ρ ο ς, ό,ή (ΰμήν, πτερόν). Ό ΰμινοει-
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τούμνειντούς £εού$«· εζχιρ. δι ύμνων Εγκωμιάζω, ι Υ’μ ν ω δέω, ώ (ύμνωδός). Ύμνον άδω, εϊμχι ύ- 
β) λέγω, διηγούμχι, ιστορώ- έζχιρ. επαναληπτικών ' μνορδός- 2) ζζ χρησμωδέω.
διηγούμχι, τό έχω πάντοτε εις τό στόμχ μου, Ζρυλ-; Υ'μ νωδής, ό,ή (είδος). Έκ του είδους των ύμνων.

Υ'μ ν ω δ ί χ , ή (ύμνωδέω). 'Η του ύμνου ωδή. 2) 
ψχλμωδίχ, τρχγώδιον.

Ύ μ νωδογράγος, ήμχρτημ. χνάγν. αντί τού, 
ύμυογράφος. Ιώσηπ. εις Μακκαβ. 18.

Υ'μ ν ω δ ό ς , ό, ή (ύμνος, ωδή). Ό ύμνους χδων. 
2) ~ χρησμωδός.

Ύ'μός, ή, όν Δωρικ^ καί έπικ. αντί ύμέτερος, 
ύμετέρχ, ύμέτερον. Ιδικός σας, ίδική σας, ίδιχόν 
σας. "Ομηρ. καί 'Ησίοδ. ώς τδ, δεξιδς, δεύτερος, 
κ. τ. τ. πχρχβλ. χμός.

Υ_μ ο ς , ή ύμός, ό, ϊδε ύμχ.
Ύ ν , χίτιχτ. τού, ύς. Όδσ.
Ύ ν ι ς , ή, ύννις, εως, ό, ή- έτι δέ καί ύννη, ή ύνη, ή. 

Τδ τού αρότρου σιδήριον, τό τέμ.νων τήν γην- ύν- 
νίον, ή γυννίον παρ’ ήμ.ϊν. Πο)υδ. 2. ^Τδ δέ ά- 
ρούν, σιδήριον, ύννις, ής τό χκρον, νύμφη*.· οθεν

Υ' ν ν ι__μ ά χο ς , ό, ή (μάχομαι). Ό πόλεμων μέ τδ 
ύν<ον.

Υ ν ν ο ς , ό, έσφαλμ. άνάγν. αντί τού, ιννος, ή ΐννός- 
Υ'ο βοσκός, ό (ύς, βόσκω). Ό τάς ύς βάσκων, χοι­

ροβοσκός.
Ύ'ο β ό τ η ς , ου, ό- ττζ ύοβοσκός.
Υ'ο ειδής, ό,ή (ύς, είδος). Ομοιος μέ χοϊρον- 

ηοστουν υοειδές*, κόκχαλόν Τι, τδ σχήμα έχον 
τού Ύ, μέ δύο πτερύγια εις τον λάρυγγα. 2) τροπ. 
κατά τον τρόπον των χοίρων, ρυπαρός, κακοήθης.

Ύ^'ο μ ο υ σ ί α, ή (μούσα, ύς). 'Η τού χοίρου μουσική- 
χο'.ρωδία, ύο)δία. Άριστοφάν.

Ύ^ο πόλος, ό,ή (ύς, πολέω). Ό περί τούς χοίρους 
πολών, ύοβοσκός, χοιροβοσκός· ποιητ.

Ύ^'όπρωρος,ό, ή (πρώρα, ύς). ^ίέ πρώραν, ήτις ' 
είναι εις τά επάνω γυρισμένη, ώς τό ρύγχος τού 
χοίρου- οθεν νύόπρωρος ναύς τό σίμωμα®. Πλούτ. 
Πεμικλ. 26. όπου προ τού Κοραή άνεγίνωσκον ψευ- 
δώς ^ύπόπρωρος*.

Ύ'ό ς , ό, ’Αττίκ. άντί υιός, άχρηστον.
Υν'δ ς , γενικ. τού, ύς. "θμημ.
Υ'ό σ ε ι ρ ι ς , εως, ό. Είδος φυτού. Πλίν.
Υοσκυαμάω, ώ. 'Ύοσκύαμον τρώγω, δ έστι 

μαίνομαι- έκ τού
Υ,'ο σκύαμος, ό (ύς, κύαμος). Πόα τις μανιώδης 

καί χαμωτική, τής οποίας όταν τις πίη τδν ζωμόν, 
γίνεται ώς μεθυσμένος καί παράφρων. Λενοφ.

Ύ ο σ τ α σ ί α , ή. 'Η των ύών στάσις, συοφόρβιον.
Ύ^ο στάσιον, τό,ζζ συοφορβεϊον, Σταυλος των χοίρων. 
Ύ^ο φ ο ρ β εϊ ο ν, τό (ύοφορβός). Σταυλος των χοίρων. 
Υν'ο φ ό ρ β ι ο ν , τό. Ποίμνη, αγέλη των χοίρων. 
Ύ^ο φ ο ρ β ό ς , ό (φέρβω). Χοιροβοσκός.
Υ^'π α γ α ν α χ. τ έ ω , ώ (αγανακτέω). Έπί τι άγα* 

νακτώ. 2^ ολίγον τι αγανακτώ.
Υ^'π α χ α πάω, ώ (αγαπάω)!Ολίγον ή κρυφίως αγαπώ.
Ύ^π α 7 γ έ λ λ ο> (άγγέλω). Κρυφίως αγγέλλω, ειδο­

ποιώ, προδίδω, συκοφαντώ.
Ύ^πάγγελος, ό (άγγελ.ος). Ό ύπ αγγέλου μηνυ- 

θείς, καλεσθείς. Λίσχ.
Υ^'π ά γ γ ε λ τ ο ς , ό, ή- ρηματ. έπίθ. τού, ύπαγγέλ- 

λω. Κρυφίως ήγγελμένος, φανερωμένος, προδομένος.
Ύ'π αγ κάλι ο ς- ττι ύπάγκαλος.
Υ' παγκαλίζω, ίσω (άγκαλίζομαί). Δίδω εις τάς άγ- 

κάλας. 2) βάνω εις τάς άγκάλας μου, αγκαλιάζω- δθεν
Υν'π α γ κ ά λ ι σ μ. α , τό. Ό,τι λαμβάνει τις εις 

τάς άγκάλας, δ,τι αγκαλιάζει τις, τό άντικείμενον 
τού εναγκαλίσματος^ ή γύνή, ή έρωμένη. Σοι?οκ.

λώ. Ξενορ. »τήν ύμνουμένην χμυσήν πλάτανον»· 
την ίάμυλλουμένην, λεγομένην. 7) επί χαζού, χαχολο^ 
γώ, λοιδορώ, υβρίζω, μέμφομαι. Δίσχύλ. 2) άμετβ. 
αδω, ι^άλλω, τραγωδώ. Πλάτ.

Υ'μ νηπ ο λ έ ω, ώ. Πεμί τούς ύμνους άναστρέφο- 
μαι, καταγίνομαι εις ύμνους, ύμνους' συνθέτω- 
ποιητ. εκ του

Χ'μ ν η π ό λ ο ς, δ, η (πολέω). Ό περί τούς ύμνους 
άναστρεφόμενος, ο κάμνων ύμνους, άοιδοπόλος.

Ύ'μνήσιος, ό, ή· παμ’ Αίλιαν. ζώων Ιστομ. 12, 
5. ζζ ύμνητός.

Ύ”μ ν η σ ι ς, εως, ή (υμνέω). Το ύμνείν, έπαινεϊν, 
έγκω μιάζειν.

Ύ μ. ν η τή ρ, ήρος, ό- χαί
Υ'μ ν η τ η ς, ού, ό (υμνέω). Ος τις υμνεί, επαινεί, 

εγκωμιάζει- καθόλου δέ άοιδός, ψάλτης- δθεν
Ύ'μ ν η τ ή ρ ι ο ς, ό, ή- καί
Ύ'μ ν η τ ι κ δ ς, ή, όν. Ό εις τό ύμνεϊν άνήκων, ή 

επιτήδειος.
Ύ'μ ν η τ ό ς, ή, όν· ρηματ. επίθετ. τού, ύμνέω. ^Α­

ξιος ύμνου, ή ύμνήσεως, χαί τον οποίον ύμνησε τις 
τον όποϊον πρέπει να ύμνήση τις.) Πίνδ. Πύθ. 10, 
24, 11, 93.

X* μ ν ή τ ρ ι α , ή, καί ύμνητρίς, ίδος, η- Ιύ'ηλκ. τού, 
ύμνητήρ, υμνητής. 'Η ύμνους αδουσα.

Υ'μνία, ή-επίθετ. τής Άρτέμιδος, υπό τό όποιον 
είχεν έν’Αρκαδία ίδιον ναόν, μεταξύ Μαντινείας καϊ 
Ομχομενού- Παυσ.

Υ' μ ν ι ά ω , Δωμικ. αντί του, ύμνέω. Αριστοφάν. 
Λυσ. 1 305.

Υ' μ ν ί ο ν , τό, ζζ άμνίον, κατά συγκοπ. αντί, ύμέ- 
νιον, ύποκορ. τού, ύμήν.

Ύ μ ν ί ς , ίδος, ή- κυρ. δνομ.α εταίρας τινός. Λουχν.
Υ'μ ν ο -/ ρ ά φ Ο ς, δ, ή (γράφω). Ό ύμνους γράφων, 

ή γράψας.
Ύ'μ. νοδότειρα, ή. 'Η των ύμνων δότειρχ. 90ρφ. 

5ηλυχ. του
Χ'μ ν ο δ ο τ ή ρ , ήρος, ό (δίδω μι). Ό δίδων ύμνους, 

ποίητ.
Υ’μ ν ο θ έ τ η ς , ου, ό (τίθημι). Ύλστις συνθέτει ύ­

μνους, ύμνοποιός, ποιητής.
Υ'μ νόθετος, ό, ή (τίθημι}. Εξ ύμνων καί ασμά­

των συντεθειμένος.
Ύ^μ ν ο λ ο γ έ ω , ώ (ύμνολόγος). Ύμνους λέγω, εγκω­

μιάζω, είμαι ύμνολόγος- δθεν
Υ'μ ν ο λ ο γί χ , ή. Τδ ύμνους λέγειν, ψάλλειν, ωδή, 

έπαινος, έγκφμιον. Χρυσόστομ.
Ύ'μ ν ο λ ο γ ί ζ ω , ζζ ύμνολογέω- εκ ΜηγΙ. ΟαρβΠα. 
Υ'μν ολ ο γ ο ς , ό, ή (λέγω). 'Ο ύμνους λέγων, ψάλ- 

λων,ύμνωδός, άοιδός, ψάλτης.
Ύ'μ ν ο π ο ι ό ς , ό,ή (ποιέω). Ό ύμνους ποιων, — 

ύμνοθέτης. Εύμιπ.
Υ'μ νοπολέω,ζζ ύμνηπολέω, εκ τού
Ύ'μ ν ο π ό λ ο ς , ό, ή, πτζύμνηπόλος.
Ύ'μ ν ο ς , ό. ’Ωδή, τραγωδίαν- νύμνος άοιδήςα- αντί 

του, ωδή, ή ύμνος, τραγώδιον. 2) ποιητικόν ή επαι­
νετικόν τρχγωδιον, συνήθ. ωδή εις &εόν, ή εις τιμήν 
&εοϋ, ηρώων- Πίνδαρ. αύμνον ^εοϊςα. ποτέ μέν εις 
έπικ. είδος, ως οί 'Ομηρ. καί "Οργικοι ύμνοι- ποτέ 
δέ εις λυρικόν, ώς οί τού Πινδάρου, οΐ τινες εψχλ- 
λοντο συνήθ. μέ τήν λύρχν, χωρίς -χορού. 3) κατ’ 
^ζοχήν, έγκώμιον. 4) θρήνος. 5) χ^η^μδς, λόγιαν- 
Εύστάθ. («χ τού, ύω, ύδω)-οθεν
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Υ'πάγκαλος, καί, ύπαγκάλιος, δ, ή (άγκάλη). | 
Ό είς τάς άγκάλας ^ε^ό/χενος* πα^αβλ. ύπωλένιος. I 

Υ^'π α γ κ ώ ν ι ο ν , τό (άγκών), Τό υποκάτω τού άγ- 
κώνος ςτ^οσκε^άλαιον.

Τ 'π ά γ ν υ /χ ί (άγνυ/χι). Υποκάτω τσακίζω, συντρίβω. 
Υ παγ ό ρ ζ υ σ ι ς , εως, ή (υπαγορεύω). Το ύπαγο- 

ρεύειν, εμπνοια, υποθήκη, συ/χβουλή.
Υ^'π α γ ο ρ ε υ τ ι κ ό ς , ή, όν. Ό άνήκων, επιτήδειος 

είς τό ύπαγορεύειν.
Υ 'π α 7 ο ρ ε ύ ω , εύσω (αγορεύω). Λέγω τι πρό- 

τερον, διά νά άκούση αυτό τις, καί νά τό γράψη, 
ή νά τό εϊπη είς άλλον- (ΒΐβΙθΓ, Γαλ.) 2) ψ>ανε- 
ρόνω κρυγίως, ειδοποιώ. 3) συ/χβουλεύω, διδάσκω, 
οδηγώ, έ^^.ηνεύω. 4) αντιλέγω, ανταποκρίνομαι. 
5) έπί τί ή μετά, ταύτα (μετά τήν πράξιν) λέγω. 
«ελπίδα, πρόγασιν ύπαγορεύειν «. Στ(οαβ. υποβάλ­
λω, εγχειρίζω, προξενώ, άγορμήν δίδω· δίοωνά 
καταλάβη τις.

Υ,'π α 7 ο ρ ί α, ή· ώς τό, ύπαγό^ευσις. Η συ/χβου- 
βουλή, Δω(ο. αντί, ύπηγορία.

Υ^'π άγ ρ ο ι κ ο ς , δ, ή (αγροίκος). Όλίγον χωριά- 
της. Λατ. 8ΐώΕ118ΐΪ€ΙΙ5.

Υ^'π άγ ρ υπν ο ς , ό, ή. Όλίγον άγρυπνος. Ιπποκρ. 
Υ^'π ά γ ω,* άξω (άγω, άνώ/χ.)· /χεταβ. Άγω, γέρω 

υποκάτω- «τω δέ καί Αυτομέδων ύπαγε ζυγόν ώκέας 
ιππουςα, καί «ύπάγειν ίππους ζυγόν»- βάλλω υπό 
τόν ζυγόν, ζεύγω. ίλ. β') γέρω τινά υπό τήν εξουσίαν 
τίνος, υποτάσσω· «οί ~εοί ύπήγαγόν σε ές χεϊρας 
τάς εμάς». 'Η^όδτ, αλλά και, γέρω χατ άδικον έμ­
προσθεν είς τόν ύψωμένον θρόνον τού κρίτού, ώστε 
νά στέκηται κατώτερα παρά τούτον- εντεύθεν υπά­
γω τινά είς τό δικαστήριον, υπό τό δικαστήριον, 
υπό τόν δήμον, υπό τούς έγόρους, έγκ'αλώ τινα είς 
τό δικαστήριον. Ήρόδτ. 'ίΒ.ενογ. ^υπαγόμενος θα­
νάτου διά τήν προδοσίαν», έγκαλούμενος είς τό δι- 
χαστήριον ώς άξιος θανάτου. Ξενογ. αλλά καί, ύπά­
γειν, απλώς, χωρίς τινα άλλην προσθήκην. γ) 
οδηγώ είς τι, τροπικ. πανούργως, κρυγίως γέρω 
τινά είς τόν σκοπόν μου, αποπλανώ, προσπαθώ νά 
γέρω είς τά θελήματα μου. ΙΊλούτ· κατά μέσ. 
διάθεσ. έχει καί τήν σημασίαν τού νά ζητή τις 
ώγέλειαν οι "εαυτόν άπό εκείνο, είς τό.όποιον ^τε­
λεί τις ν’ άποπλανήση τόν άλλον Ξενογ. 2) ση- 
κόνω ύποκάτωθεν, εκβάλλω, ρ) γέρω πρός τά 
κάτω- ^κοιλίαν, γαστέρα ύπάγειν»· καθαρίζω τήν 
κοιλίαν διά τίνος καθαρσίου- εντεύθεν ή συνήθεια 
«τόν υπάγει υποκάτω» , αντί τού, έχει κίνησιν 
τής κοιλίας, λέγει- ό Ιπποκρ. λέγει καί ούδέτ. «κοιλία 
ύπάγουσαα, έχουσα κίνησιν. Β) ά/χεταβ. κρυ­
γίως γεύγω, απομακρύνομαι, διάγω μεμονωμέ­
νων ζωήν- «ύπάγω, γρένα τέρφας», Θέογν. έπί 
στρατεύματος, άποσύρομ.αι. 'Ηρόδτ. 2) προάγω, 
προχωρώ είς τά έμπροσθεν, πορεύομαι. Ζενογ. 
ντοϊς έμπροσθεν ύπάγειν παρεκελεύετο». Αριστογ. 
«ύπαγε, τί ρ,έλλειςα, αντί τού, πορεύθητι- καί, «ό­
που εγώ υπάγω, υμείς ούκ οϊδατεα. Ιωάν. Εύαγγ. ώς 
καί έν τη συνήθεια, ήτις μεταχειρίζεται τούτο ώς 
έπί τό κλειστόν αντί τού πορεύομαι, καί αντί τού ά­
γω- καί αντί τού εξακολουθώ, τρέχω τόν δρόμον μου- 
ή χυδαία γωνή λέγει κατά παραγθοράν καί άγαίρε- 
σιν ετι - «πάω, πάγω, παγαίνω, καί πηγαίνω.

Υ^παγωγεύς, έως, δ. Άγγείον είς τό όποιον γέ- 
ρεται ό πρός οικοδομήν πηλός. "Αριστογάν. και 
εργα'λειόν τι οικοδομικόν^ μυστρί. 2) τιμωρητικόν τι 
οργανον. 3) κινητόν τι ξυλάριον είς τά χορδότονα 
μουσικά δργ^να) υπό τών χορδών τιθέμενον^ διά

νά διέχωσιν άναλογικώς απ’ άλλήλων· τό δποΐοί 
άλλως καί, ύποβολευς, λέγεται^ ό καβαλάρης.

Υ'π αγ ω γ ή , ή (υπάγω). Τό γέρζιν^ υποκάτω^ μέ· 
σα ή πρός τι^ τό γέρειν είς τά δπίσω^ οδηγία, 
γέρσιμον. 2) απάτη, πανουργία, τό γέοειν τίνος 
πανούργως πρός εαυτόν. Δημοσθεν. 3) αναχιωρη- 
σις, έπιστρογή, (γοΙγηΪΙ) γυγή. Θουχυδ. 4),«κοι­
λίας υπαγωγή· ή κίνησις τής κοιλίας, διάρροια-

Υ 'π α γ ω γ ί δ ιον, τό- καί
Υ 'π α γ ώ γιον, τό, ύποκοριστ. τού, υπαγωγευς.
Ύ^π α γ ω γ ι κ ό ς, ή, όν. Εκτεταμένος, κατά μ.ήκοζ 

τανυσμένος- άμγ.
ϊ'πα γ ωγ ό ς , ή, όν (υπάγω). Ό υποκάτω άγειν δυ· 

νάμ.ενος, νκοιλία^, επιτήδειος είς τό νά καθαρίζω 
τήν γαστέρα, κινητικός.

Υ^'π ά δ ον (αδω^. Ψάλλο?, αδω έπί τι. 2) ησυ^ως αδω. 
Υ 'π α ε ί δ ω , ποιητ. αντί, ύπάδω.
Υ π αέριος, ό, ή (αήρ). Ευρισκόμενός εις τόν 

αέρα, ζών είς τόν αέρα.
Υ 'π α ί , ποιητ. έξαιρ. έπικ. αντί τής, ύπσ.
Υ^'π α ι ά ζ ω , μέλ. άξω (αίάζω). "Ολίγον, ή επί τι 

στενάζω.
Υ 'π α ι δ ε ί δ ο ι κ α, έπικ. παρακμ. τού, ύποδειόω, 

αντί, ύποδέδοικα. °Ομηρ.
Υ'παιδέο μ α ι, μέλ. έσομαι, μετά διπλ. αορ. 

παθ. ύπηδέσθην, καί μέσ. ύπηδεσάμην (αίόεομαι). 
Όλίγον αίδούμαι- «ύπαιδέο/ν.αι τινάα* ολίγον τι 
σέοομαι, έντρέπομαί τινα. Εενογ.

Υο'π α α ί ε τ ο ς , ό-(αίετός). Εϊδός τι αετού.
Υ^π α ι θ α, έπίρ. (υπό, ύπαί). Κατ’ εύθύ, αντίκρυ^ 

έμπροσθεν έπί ποταμού, είς τά έμπροσθεν ρέον­
τας. 2) ώς πρόθεσ. μετά γενικ. υποκάτω- Ιλ.

Υ^'π α ι θ ρ ι^ά ζ ω , μέλ. άσω (αιθριάζω). Είμαι είς 
αιθρίαν, είς υπαίθριον τόπον.

Υ^'π α ί θ ρ ι ο ς , δ, ή (αίθριος)· ώς τό έπόμ-.'. Υπο­
κάτω είς αίθριου, ασκέπαστου ουρανόν. Πίνό.

Υ^'π α ι θ ρ ο ς , ό, ή (αιθήρ). Ό υπό αϊθραν ών, υπο­
κάτω τού ουρανού- τούτέστιν, είς ανοικτόν καί μή 
ύποστεγή τόπον. Εενογ. «έν ύπαίθρω, εις ύπαι­
θρον», έξω είς τόν κάμπον «τό ύπαιθρον», α 
έλεύθερος αήρ, ό άστεγος ουρανός, πεδίου- «ύπαι­
θροι πόλεμοι»· οί είς τούς κάμπους γινόμενοι- πα­
ρά Πλουτάρχ. είς "Αγιν, ηύπαιθρος μανία»· ή σγο- 
δρά, δτε ό μαινόμευος δεν δύναται νά κρατήσρι 
τόν εαυτόν του είς τόν οιζον, αλλά διάγει έξω εις 
ύπαιθρον τόπον- παρά Πολυβ. «ύπαιθρα»' τά ελεύ­
θερα πεδία, οί κάμποι, έξ εναντίας τού, γρούρια, 
ή οχυρούς τόπους- άρα πεδίου, τόπος ανοικτός, 
καί εντεύθεν αντί τού, στρατόπεδον.

Υ/π α ί θ 0) (α'ίθω). ποιητ. αντί τού, υποκαίω. Σογκλ. 
Υν'π α ι κάλ λω (αίκά'/λω) Δωρικ. αντί τού ύποσαίνω. 
Υ'π α ι ν ε σ ία, ή (κίνέω)· Συναίνεσις, αποδοχή, 

ένθάρρυυσις- άμγ.
Υ^'π α ι υ ί σ σ ο μ α ι , Άττικ. -ττομαι- μέλ. ξομαι· 

μέσ. άποθ. (αίνίσσομαι). Σκοτεινώς ή μακρόθεν αί- 
νίττομαι, δίδω νά καταλάβη τις, αίνιγματωδώς 
έμγαίνω. Δημοσθέν. μετά αίτιατ.

Υ'π α ι ρ έ ω , ’ΐωνικ. αντί, ύγαιρέω. 'ΙΙοόδ.
Υν'π α ί ρ ω ή (αίρω, άνόυμ.). Ήσυχως, ή όλίγον κατ 

ολίγον αίρω, σηκόνω.
Ύ^π α ι σ θ άν ο μ α ι , μέλ. σθήσομαι, μέσ. άποθ,· 

(αισθάνομαι άνώμλ.). Όλίγον τι αισθάνομαι, κρυ­
γίως καταλαμβάνω.

α ί σ ω , μέλ. ίξω (άίσσω). Πηδώ, όρμώ κάτω· 
μετ αίτιατ. «ύπαίξει γρίκα» (τήν έπιγάνειαν). 1λ> 
ποιητ. 2) εξέρχομαι ύποκάτωθζν ταχέως.
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Υ^π αισχρός, ό, ή (αισχρός). ’Ολίγον τι αισχρός 
ή άσχημος.

Υν*π α ι σ χ ύ ν ο μ α ι , παθ. (αΐσχύνω). Ολίγον τι 
έντρ έπομαι.

Υν*π αίτιος, ό, ή (αιτία). Ό υπεύθυνοί, ένοχος εγ­
κλήματος τίνος, «υπαίτιον είναι τινίν.. Ζενοφ. 
άποκρίσεως, ή λόγου τινός ύπόχρεως είναι.

Υ, π α ι φ ο ι ν ΐ σ σ ω, έπικ. αντί ύπογ οινίσσω. Νίκ.
Τ π α I ω ρ έ ω, ώ (αίωρέω). Υποκάτω, κρεμώ- 

Πλούταρχ.
Υ^'π ακμάζω (ακμάζω). Υποκάτω, ή ολίγον ακ­

μάζω.
Υ/ π α κ ο ή, ή (υπακούω). 'ΙΙ ύποταγή, εύπείθεια. 
Υ/π αχ ο λ ο υ ά ε ί ν, αντί τού, επακολουθεί-;. 
Ύ^πακουός, ό (υπακούω). "Οστις ήκουσεν από 

τινός τι.
Υν π ά κ ο υ σ ί ς, ή (υπακούω). Τό ύπακούειν, ζζ 

ύπακοή.
Υ^ π α κ ο υ σ τ ε ω, ούτως έχει εν χειρόγραφον τού 

Λε*θφ. Κυρουπ. 5, 3, 58, ένθα αΐ εκδόσεις, ώτα- 
κουστέω, έχουσιν, ώς τό άνηκουστέω, χ. τ. τ.

Υ, π α κ ο υ σ τός, ό· όθεν, ύπακουστέο;, ύπακουστέον, 
ρημ επίθ. τού, υπακούω. Ποέπεί να ύπακουσθή.

Υν π α χ ο ύ ω, μελ. ούσομαι,σπανώτ. θύσω (ακούω). 
Α.κούω, ακροάζομαι, δίδο> άκρόασιν, ακούω τι 
καί αποκρίνομαι. 2) τροπ. υπακούω (ώς λέγει 
ακόμη καί ή συνήθεια), υποτάσσομαι, πείθομαι. 
Ίϊρόδ. συχνότερ. μετά δοτ. &ενογ. Κυρ. Παιο. 1, 
1, 3, νήίελον αύτώ ύπακούειν» · έτι βέ, ύποχωοώ, 
συγκατανεύω, κάμνω τό προσταττόμενον έςαιρ. 
δέ λέγεται επί των θυρωρών, οΐτινες, όταν έλθη 
τις, έρωτώσιν αυτόν έσωθεν τις έστι, καί τί %έλει, 
έπειτα ΐδοποιούσι τον οικοδεσπότην, μετά ταύτα 
η αποκρίνονται ή άνοίγουσι την %ύραν, νκρούσας 
τήν %υραν, είπε τω ύπακούσαντι εΐσαγγείλαι». 
Πλατ. Φαίοων, σελ. 59. Ε’. επί στρατιωτών, οΐτινες 
βραζόμενοι, αποκρίνονται- επί πολεμιστών, οΐτινες 
παρουσιάζονται- επί μαθητών, οΐτινες δίδουν ά- 
κρόασιν εις τήν παράδοσιν, επί τοιούτων, οΐτινες 
πείθονται, όταν τούς κράζη τις. Ξενρ. Κύμ. Παιβ. 
2,2,17. «εχάλεσα αυτόν —ούτε βάδην ύπήκου- 
σεν, άλλ'άεί τρέχωνα- ώς τό τής συνήθειας, δεν 
-ήκου σε τελείως, δεν έψήφησε τον λόγον μου- » δειπνώ 
ύπκκούεινα έρχομαι μετά τών άλλων, διά νά 
παρευρεθώ κ εγώ εις τόν δεϊπνον νύπακουέμεν 
(ύπακούειν) αύγαΐς άλίουα· είμαι κατάθερμος, 
καί ασκίαστος, υπόκειμαι εις τάς άκτϊνας τού ήλιου. 
Πίνδ. Ολ. 3, 44. ύ,ύπακούειν τοϊς λόγοις», κατα­
λαμβάνω τούς λόγους, καί δίδω επ' αυτούς από 
κρισιν. Πλάτ. έτι δέ καί μετά αΐτ. τού πράγμα­
τος. Ξενορ. Κύμ Παιβ 2, 2, 3, «τά πράγματα 
υπακούει μοι», γίνονται κας ευχήν, κατά τήν θέ- 
λησίν μου. 'Ηρωδιαν. 2, 7, 6* «ύπακούεταια, παρά 
Γραμμ. αντί τού, εννοείται, συνεννοείται.

Υ^ π ακρ ο ς, ό,ή (άκρος). ’βγγύς τού άκρου, αρ­
κετά εντελής.

Υν' π α κ τ έ ο ν (υπάγω, σημσ. 2·). Πομευτέον, Φώτ. 
Υ^ πακτικός, ή, όν (υπάγω, σημσ. 2). Ό εις τό 

ύπάγειν άνήκων ή επιτήδειος- ^υπακτικός κοιλίας«. 
κινητικός, καθαρτικός.

Ύ^πάκυρις, ιος, ό. Ποταμό; τής Ευρωπαϊκής 
Σαρματίας- ρέει διά τής χώρας τών Νομάδων 
Σκυθών καί έκδάλλει εις τόν Κ. αρκινιτικόν κόλπον, 
τανύν Κανικσχιάκ. 'Ημόί.

Υ'^παλγίω, ώ.’Ολίγον τι, η κρυφίως άλγώ, πο~ 
υ&- όθεν

Υ^' π α λ γ ή ς, έος, ό, ή. 'Ο ολίγον τι άλγών, πονών.
Υ^'παλεάζω (άλεάζω). Υποθερμαίνω , ολίγον 

θερμαίνω, ζεσταίνω.
π άλ ε ι μ μ α , τό (ύπαλείρω). ΤΙ αλειμμένη 
επί τι άλοιγή, ή ή προς τό άλείγειν επιτήδεια 
αλοιφή.

Τ' π ά λ ε ιπ τ ο ς, ό, η· ρηματ. επίθ. τού, ύπαλείφω· 
Προσαλειμμένος, χρισμένος., παρ' Ίπποκρ. »φάρ· 
μακον ύπάλειπτονκ, αλοιφή διά άλειμμα ή διά 
χρίσιμον. >

Υ'πα λε ιπτρίς, ίδος, ή- παρ' Ίπποκρ. νμήλη 
ύπαλ-ιπτρίςν · ~ ύπάλειπτρον.

Υ * π ά λ ε ί π τ ρ ον, τό. Αργαλειόν ίι τών χειρούρ- 
γων,πρός τό άλείφειν επιτήδειον, δρβϋίΠπιη· ή κατά 
τούς γλωσσογράφους, Ί>έλασμάτιον, ω άν τιςύπα- 
λεί^αιτο τούς όφθαλμούςιι.

Τ'παλείφω, μελ. Φω (αλείφω). 'Ε/χρίω, μετ 
αλοιφής υποκάτω, η έπιπολαίως αλείφω, καθόλου δέ 
άλείρω, έςαιρ. υποκάτω εις τά φορέματα, μεσ. 
νύπαλείφομαία, άλείφ'ω έμαυτόν· ηύπαλείφεσθαι 
εις ίμάτιονα, αλείφομαι φορών τά φορέματα, 
Ιίλάτ. Λάχ. ^ύπαλείφΐμένος τούς όφθαλμούςα ^α­
πτών τά ομματα, καί παθητ. αύτόθ. ^ορθαλμούς 
ύπαληλιμμένουςα' μετά χρίσματος ή φυκιασιδίου. 
γεγραμμένους, κεχρισμένους - όθεν
π ά λε ιφ ι ς, εως, ή. Τό άλείφειν, έςαιρ. όταν 
τις, ήναι ένδυμέ,ος.

Υν' π α λ ε ύ ο μ α ι, μέσ. άποθ. (άλεύω, άνώμ.). Α­
ποφεύγω, γλυτόνω, μετά αΐτ. συνήθ. κατ' άόρ. 
»τών ύπα'λευάμενος θάνατον χαί κήρα μέλαιναν, 
φεύγωα. 'Οδ. Ο. 275, μόνον ποιητ- ϊδε καί άπα- 
λύσκω.

ϊ'π αλλαγή, ή (ύπα)λάσω). Μεταλλαγή, Ανταλ­
λαγή, άλλαςία. 2) σχήμα λόγου, όταν μέρη τινά 
τής περιόδου άναλλάσσωνται μετ' άλλήλων.

Υ^πάλλαγ μα, τό (ύπαλλάσσω). Τό ένηλλαγμέ- 
νον πράγμα, συνάλλαγμα, αντάλλαγμα, ό,τι χρη­
σιμεύει εις αλλαγήν ούτω καλείται τό νόμισμα 
«ύπάζλαγμα τής χρείαςα επειδή εις τήν εμπορίαν 
έπέχει τόν τόπον τής αμοιβαίας χρείας.

Υν’ π α λλακτικός, ή, όν. Ό άνήκων ή επιτήδειος εις 
αλλαγήν, άλλαξίαν.

Υν* π ά λ λ α ξ ι ς, ή- ζςζ μετάλλαζις.
Υ ' π α λ λ ά σ σ ω, Άττ. ττω, μέλ. ζω (άλλάσσω). Με­

ταλλάσσω, άνταλλάττω, κάμνω άλλαξίαν, μετα­
βάλλω, μετατρέπω
π ά λ λ η λ ο ς, ό, ή (άλλήλων). 'Ο ει; προς τόν άλ-* 
λον ύποτεταγμένος.

Υ^'πάλυξις, εως ή. Εκκλισις, έκφυγή, διαφυγή- 
»ού τοι έτ' εσθ’ ύπάλυζιςκ, δέν θέλεις διαφύγειν 
π/.έον, ’ΐλ. X. 270.

Υ^'παλύ σ κ ω, μέλ. ξω (άλύσκω άνώμ.). ’Εκκλίνω, 
αποφεύγω, μετά αΐτ. νέκφυγε κήρας . . . ήδ' ύπά- 
λυξεν«. ’Οά Δ, «τέλος θανάτθίθ«. ’ΐλ. έκφεύγω χοέ* 
ος, δεν τό πληρόνω. Όο. χωρίς πτώσιν. 'Ησίού.

Υ ' π α μ ά ω, ώ, μελ. ήσω (άμάω). ’Από κάτω θερίζω, 
κόπτω «τί τίνος η. Νικάν. Θη,οτ.

Υ' π α μ β λ ή ς, ές, ζζζύπαμβζύς. Φίλ. πολλά άμφίΖ. 
π αμβλύνω (αμβλύνω). Κατά μ.ικρόν, ολίγον 

αμβλύνω.
Υ ' π α μ β λ ύ ς, ό, ή (αμβλύς). ’Ολίγον αμβλύς.
Υ’π α μ ε ί β ο μ α ι, μέλ. ψομαι, μέσ. (αμείβω). 

Άλλάσσω, κάμνω αλλαγήν, «πόντονύπσμείβεσθαια. 
άλλάσσω τήν ζηράν μέ τήν θάλασσαν.

Υ^π άμμος, ό, ή (άμμος)- ύφαμμος. Άθή^. 
νΣελ. 62·
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Υ’π ά /χ ο υ σ ο ς, ό, ή (ά/ζουσο;). Όλίγον ξένο; εί; 
τά; /ζούσα;· ά/χρ.

Υ/π ά /χ πεχο;, ό, ή. Μετά ά/ζπέλου ^υτευ/χένο;· ά/ζ». 
Υ^'π α μ π έ χ ω, /χέλ. ύπα/ζρέξω (έχω, άνώ/ζ.). Κρύ­

πτω τι υποκάτω τής άμπεχόνης, του φορέματος. 
Πλούταοχ.

Υ * π α /ζ γ ι έ ν ν υ μ. ί, μίλ. ύπκμ.φιέτω^ Άττ. ύ· 
παμγιώ (ευνυμμ άνώμ.}. ’Ενόύω υποκάτω.

Υ π ά ν α, η, χαΐ Γπζνα, τά Πόλί; τής Τριφυλίχς 
χώρχς έν ’Ήλιό'ί Πολβ. Στρχο.

Τ παναβάλλο μ α ί, /ζέσ. (βάλλω, άνώ/ζ.). Ό­
λίγον χρονοτριβώ, μακρύνω του καιρόν.

Υ/ π α ν α β λ έ πω, μίλ. ψω (βλέπω). Κατ’ ολίγον 
βλέπω, άργμζω ν’ αναλαμβάνω πάλιν τήν χ/?ήσιν 
της δράσεως.

Υν'π α ν αγ ι ν ώ σζω, /ζεταγενεστ. γινώσχω, /ζέλ. 
υπαναγνώσο/χαι (γιγνώσζω, άνώμ.). ’Α.ναγΐυώ~κω 
έμπροσθεν, η πρό τίνος, τούτέστι πχραδίδω μα­
θήματα δ) ευ

Υν'π α ν ά γ ν ω σ ι ;, εω;, ή. Το ύπαναγινώσχειν, και 
τό ύποχεί/ζενον τή; άναγ/ώχεω;, μάθημα.

Υ/ π αν α γ ν ώ σ τ η ;, ον, ό. Ό άναγινώσκων τι 
εμ.προσθίυ τίνος προς όιόασχαλίαν.

Υ/π α ν ά γ ω, μέλ. ξω (άγω, άνώμ.) Κάτω, ή κρυ­
φίως φέρω· έςχιρ. χατ ολίγου, ή άνεπαισθήτως 
κάμνω τιυά ν’ άπολαύση· παθ. καί μέσ. άόρ. %. 
κατ’ ολίγον η άνεπαισθήτω; άποπλέω, ε’χβαίνω τού 
λιμένας- έτι δέ καί αντί τού, εκστρατεύω· »υπανά· 
γων τήν όύνα/χιν«. Ιώσηπ. Άρχ.

Υ/π α ν α 3 ί π λ ω σ ι ;, ή (διπλόω)· αυτί τού, επα­
ναδίπλωσή ’ άμφ.

Υ^ π χ υ χ δ ύ ω (όύω, άνώμ.)· από τού βάθους εις 
τό ύψος έρχομαι· μέσ. κρυφίως αποφεύγω τι· άμφ.

Υ'π χ υ χ θ λ ί_ β ω, μέλ. ψω (&λίβω). Κάτωθεν προς 
τά άνω θλίβω.

Υ π α ν α χ «_ ν έ ω, ώ· μέλ. ήσω (κινέω). άμετάο. 
Ανιστάμευος προσποιούμαι οτι φεύγω, σηκόνομαι 
επάνωχαΐ κινούμαι προς φυγήν. Άριστφ-

Υ' π α ν α χ λ ί_ ν ω (κλίνω). Κλίνω έμαυτόν πρός τχ 
κάτω, υποκύπτω.

Υ π α ν α λ ί σ χ ω, μέλ. λώσω* άόρ. ήλωσα, κχί 
άλωσα (άναζίσχω, άνώμ.). ’Ολίγον κατ ολίγου φθεί­
ρω· έξοόεύω.

Υ' π χ υ χ μ έ λ π ω (μέλπω). Όμού ψάλλω ζ’ εγώ εις 
τιυα ύμνου. Αίλιαν.

Υν πανχπίμπλημι (πίμπλημι, άνώμ.). Κατ’ 
ολίγου γεμίζω.

Υ, παναπλήθω (πλήθω). Ποίητ. άντι υπχυχπίμ- 
πίημι.

Υ^ πανάπτω, /ζέλ. ψω (άπτω). Άνάπτω ύπο- 
χάτω.

Υ? π χ ν χ ρ ό ω, /χέλ. ό?ω (άοόω). Όλίγον τι Χροτριώ. 
Υ’ πα ν ά σ τ χ σ ι εω;, ή (ύπανίττα/χαί). Τό νά 

προοηκόνητχί τις χπο του τόπου του, ^ιχ υχ κχΟηση 
άλλο;, ή δίΧ τιμηυ τίνος.

Υ παναστατέον, ρημ. επίθ. του, ύπανίττη/ζί, 
Πρέπεί νά π,οο-ηζωΟή τις.

Γ παναστοίβάζω· ϊδε χυχ^τοιβχζω.
λ π χ υ χ 7 τ ρ ί ρ ω, /ζέλ. ψω (στ/ίέγω). ^Επιττρέ- 

φ>ω, γυρίζω οπίσω.
1 π ανατέλλω (τέλλω). Κάτωθεν ανατέλλω· έζ- 

β/?ύω. «πηγήα. Αιλίαν. Ιοιότ.
Υ π χ υ χ τ ρ έ γ ω {τρεροΐ^. Κ/?υρίω;, η χατ’ ολί­

γου χυχτρίρο).
Γ π χ υ χ τ ρ ο π ι χ ζ ω (τ/?έπω). ^Αμρ. χυτί του, 

υποτροπιάζω. 3Αυχτρίπω, αυχπο^ογυρίζο).

Υ' π χ ν χ ρ λ έ γ ω, ςω (^λέγω). Κατ’ ολίγον χυχρϊΐ· 
γω^ χαίω.

Υ'π α ν α'/> ύ ο α α ί, /ζέτ. μΐ χόρ. καί ενεργ. 
πχρχκμ. (^?ύω, χυώμ.^. Ύποζάτω χυχρΰομχι^ χ~ 
νχολχττχυω.

Υ' π α ν α χ ω έ ω, ώ· /ζέλ. ητω (χωρεω). Κατ’ ολί­
γον η κρορίως χυχχ'ωρώ^ τρχ'όούμχι οπίσω δθεν 

Υ π α ν α χ ώ ο η σ ι ;, εω;, ή. 'ΙΙ ζατά μικρού ή χ^υ- 
γίω; γίνοαένη άναχώ,οησέ;, 'ρυγη.

Υ’π χ υ Ο* ρ ο ;, ό, ή (άνή,ο). Εί; χυόρχ υποκείμενος^ 
γυνή υπχυορ·υμ.ευηΊ πχρχ ϊϊλουτχρχ. »γύναια ύπα'ν- 
σοα«· 'ρχίυετχμ ότι σημχίυει τχς χσώ .ους καί μοι- 
χχλιοχς γυυχϊ/.χς. 2) τροπικ. υποκείμενος εις του 
χυορχ^ υπό τήν εζουτίχυ αύτου.

Υ' π χ ν ε ι μ. έ νω επίρ. ε’ζ του, ΰπχυίημι. Όλί­
γον τι άτόν.ω;, γχλχρώς.

Ύ’ πχνεμόω^ ώ (άνε/ζόω) Όλίγον τι ^υσώ, χυεμίζω.
Υ' π α υ ε ρ π ύ ζ ω, /ζέλ. ύιω {ερπΰζω). Κατ’ ολίγον, 

κρυγίως ερπΰζω προς τχ χυω.
Υ π α ν έ χ ω, /ζέλ. ξω (έχω άνώ/ζ.). Άττάμενος υπο­

κάτω βχστώ τι εις υ·^ος.
Υ πανθέω (άνθέω). Εξ εναντία; ανθώ, ή άοχο- 

μχι του χυθεϊυ. Πολυο. δθεν
Υ' π χ υ θ η ρ ό ;, ό, ή. Ολίγον τι άνθηρδς, ποικίλος.
Υ' π α ν 4 ά ω, ώ· /ζέλ. άσω. Ιων. ήσω (άνίάω). Όλίγον 

τι πίζραίνω, λυπώ.
Υ π αν ίημι [ιημΐ). Εν^ίοω, καταπαύω, χαλα^όνω 

ολίγον του τόνου. Ιίλοΰτχρχ.
Υ’ π αν«;, ζο;, ό. Μέγας ποτχμός της Ευρωπαϊκή; Σχρ- 

μχτίχς^ δστις εκ^χ/άει ε<ς τον Βορεισθίυηυ, πλησίον 
του στομίου χυτού ευ τώ Εύξείνω Πόντω· τχνύυ Βό- 
γχς. 'Ηρόδοτ. 52. 2) ποτχμός της 'Ασιχτι/.ης 
Σκρμχτίχς. Στρχζ. 3) ποτχμός τής εντεύθεν του 
Γχγγου ϊυύίχς μέχρι τού οποίου ευθχσεν ό Μέγα; 
Αλέξανο ρος. Σοάβ. νυν Βευάχ. Υρχσις δρθτρ. 
πχρ "Αρριχν.

Υ π χ υ ί σ τ η μ ι (ΐττημί). Κατ’ ο’λίγον στήνω, μέσ. 
μετά τού χορ. β'. κχί ευεργ. πχρχκμ. Σηκόνομχι^ 
προσηκόυομχι- ηΰπχυίστχυτχί μοι ^χκωυ. 2) ’Εκ 
τής κοίτης σηκόυομχι) έκοχίυω. Ξ,ενορ. ηπορεύομενω 
δε αυτώ, ευθύ; ευ τω πρώτου χωρίω ύπχυίοτχτχι 
λαγώ;«· έζβήζεν, έξετίνάχθη ε/ζπ/?οσθέν του λαγώ;.

Υπανίσχω (ίτχω), — υπανέχω. 2) ά/ζεταβ. ζζζ 
ύπανατέλλω. Φώτ.

Υ π α ν ο ί γ νυ /ζ ζ, ζζ: ύπανοίγω.
Υ π α ν ο ί γ ω,/ζέλ. οιξω· χόρ ανέωξα (ο’ίγω, οϊγυυμι, 

χυώμ.}. 'Υποζάτω όλίγον τι ή ε'λχρρχ χνοίγω· κρυρί- 
ω; χνοίγω νύπχυοίγειυ γρχμχτχ^ Δημοσθ. κρυρίως 

τεχνικούς χυοίγειυ τχ τών άλλων γρχμμχτχ.
Υ π α ν τ ά ξ, &πιρ.^ (άντα), — χντικρυ. ’Αριστ.
1 π α ν τ ά ο), κχί ίων. έο>· /ζέλ. ήσω (άντάω). Συ- 

ναπαντώ, έντα/ζόνω, απαντώ, πρός τινχ ύπάγω, 
/ζ·τά οοτικ. «ύπάντασεν (ύπήντησεν) ίουτίιν τρο- 
πικ. χποκρίνομχι^ αποτείνομαι.

Υ' πα ν τ ή, ή· κχί
Υ π ά ν τ η σ ί ;, εω;, ή. 'Η συναπάντησα;.
Υ π^ντιάζ μάϊ. άσω (άνταάζω). Ύπάγω εις 

υπάντησαν, εντχμόυοΓ »πρόσθ·:ν ύπαντιάσα;®.
Τ π χ ν τ ι χ ω, /ζέλ άσω (άνταάω), ζζ: τώ προγμ. 
Υ^ π α ντ λ έ ω, ώ, μέλ. ήσω (άντλέω). Κάτωθεν αν­

τλώ· οθεν
Υν' π ά ν τ λη σ α ;, εω;, ή· πχρχ Διοδ. Σικ. 2, 10, 

ένθα νυν »ε'πάντλησι;« κεϊται- τό άντλεϊν, άνάγειν 
κάτωθεν τό υοωρ' δ 'Ησύχ, εχει ^ύπχντ'λειχ^ χαλ­
κά αγγεία, κάόθί«· δι ώυ δηλαδή άντλούσι τό ύόω/> 
από τών ρρεχτωυ.
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Υ’πάντομαι, έλλειπτ. άποθ. μόνον χατ ένεστ. 
καί παμακείμ. εύχμηστον (άντομαι) ποιητ. άντί, 
ύπαντάω.

Υ σπ α ν τ ρ ο ς, ό, ή (άντρον). Ό άντμα, σπήλαια 
έχων. Αίλιαν. «ύπαντμος οιζος«· μέσα είς έν σπη­
λαίου- ό 'Ησύχ. έχει «ύπαυτμοι, οι υπό τό 
σπηλαίου».

Χ^' π α ν ύ ο μ α ι (άνύω). Κατ’ ολίγον εκτελώ, ζζ: ύ- 
ύπουργέω. 'Ησύχ.

Χ'παξόυιος, ό, ή (άξωυ). 'Ο ύποχάτω τού άξο- 
νος εύμισζόμευος.

Υ' π α π α ί Β ε υ τ ο ς, ό, ή (άπαίδευτος). Ολίγου 
απαίδευτος, αμαθής.

Υ'παπειλέω, ώ, μέλ. ήσω (άπειλέω). Κμυμίως 
απειλώ, ^οβεμίζω. Ξευοιζ 'Ελλ. 4, 6. 3.

Υ ' πά π ειμι (ειμι)'. παματ. ύπαπήων? Κμυ^ίως ή κατ' 
ολίγον άπειμι, <ρεύγω.

Υ 'π α π έ μ χομαι, άποθ. μέ άόμ. ενεμγ. (έ'μχομαι 
άνώμ.). Κμυυίως άπέμχομαι.

Υ ' π α π ο ζ ι_ ν έ ω, ώ (χινέω). ούδετέμ. Αγάλι’ α­
γάλια άυαχωμώ-, ρεύγω· μετά γεν. «τής όδούα. 
Άμιστο^άν. Όμν. 1012.

Υ^' π α π ο ζ ι_ υ η τ έ ο υ, μηματ. έπίθ. τού πμοη- 
γουμ. Πμέπει νά μύγη τις ζμυγίως. Άμιστορ.

Υ'παποχμύπτω- μέλ. <^ω (κμύπτω). Κμύπτω τι 
ύποχάτω τινός «τί τινι«.

Υ'παποτμέχω, μέλ. θμέξομαι καί δμαμούμαι 
(τμέχω, άνώμ.). Τμέχω είς τά όπίσω, γλυτόνω, 
τμέχων.

Υ'παπο^ήχω, μέλ. ξω (</ιήχω). Κατ’ ολίγον άπο- 
τμίβω, άποξέω.

Χ' π ά π τ ω, ίωνικ. άντί τού, ύ^άπτω. 'Ημόδ.
Υήπαμ,τό· άκλιτ. Αληθής καί πμαγματιζή τις οπτασία, 

τήν όποιαν βλέπει τις, έξυπνος ών, άντίθ. τού, ο- 
νχ&· όθεν Όδύσ. «ούκ όναμ, άλλ’ ύπαμα δεν είναι δ- 
•νειμον, άλλ’ άληθές φαινόμενου. Πλάτ. «ΐνα ύπαμ 
άντ’ο’νείματος ύμϊν γίγνηταια. 2) ώς τό όναμ, ώς 
έπίμ. κυμίως. άπόλ. αίτιατ. άντί καθ’ύπαμ, έξυπυη- 
τώς, έγμηγόμως· «ύπαμ τε καί δυαμα γρηγορών 
χαί Μιμώμενος. δηλ. ήμέμαυ καί νύκτα.

Υ ' π α μ ά σ σ ω, Άττ. ττω· μέλ. ά’ξω (άμάσσω). Υ­
ποκάτω κινώ, κρούω.

Υ ' π α μ γ ή ε ι ς, ήεσσα, ήεν (άμγήεις), ζζ: υπόλευκος· 
έκ τού, άμγός.

Υ^'π ά μ γ ι_ λ ο ς, ό, ή (άμγιλος). Όλίγου τι άμγιλώ- 
δης. Θεό^μ. αίτ. Φυτ. 9’ »γή ύπάμγιλος».

Υ^παμγμα, τό (ύπάμχω). Ο,τι ύπάμχει, είναι 
παμόν, οθεν 1) ή ουσία. 2) είς τόν πληθ. άμιθμ. 
ή πεμιουσία· 3) ζζ: ύπαμξις.

Υ'παμγύμευσις, εως, ή. Τό νά £υαί τις χμεώ- 
στης· έκ τού

Χ'πα μ γ υ μ ε ύ ω, σπαυίως κατ ενεμγ. τύπ. συνήθ. 
Οπαμγυμεύομαι, παθ. (ύπάμγυμος). Είμαι χμεώ- 
στης, χμεωστώ άμγύμια, είμαι χμεωμένος, κυμίως 
όμως σημαίνει τό, ζητώ τόν άμγυμον ύποκάτω 
τής γής.

X ' π ά μ γ υ μος,ό, ή (άμγυμος). Ό άμγυμον είς εαυτόν 
έχων, όθεν έξ αργύρου χατεσκευασμένος, άμγυμω* 
μένος. Ξενογ. ϊΐόρ. 1,5. 2) ό αργύρου ή άμγυμίου 
άξιος. 3) ό μέ άργύριον αγοραζόμενος· »ϊ>ωνάν 
ύπάμγυμονα· πωλημένην μέ άμγύμια. Πίνδ. Πύθ. 
11, 65, ή έπί μισθω δουλεύων, εργαζόμενος ό 
υπό μισθόν.

Ύ 'π α ρ ι θ μ έω, ώ (άμιθμέω). Μεταξύ αριθμώ - όθεν 
^παρίθμησις^ εως, ή. Ή μεταξύ τών άλλων 

άμίθμησις, τό συγχαταμιθμεΐν.

Υ π ά ρ κ ι ο ς, ό, ή· έσ^αλμ. άυάγν. άντί τού, έπάμ- 
κιος. Τμυ^ιόδ. 28.

Υ,'π α μ κ τ ι κ ό ς, ή, όν (ύπάμχω). Ό είς ύπαμξιν 
άνήκων, αύθύπαμκτος.

Υξπάμκτιος, ό, ή (άμχτος). 'Ο πμός τό βόρειον 
μέρος κείμενος.

ϊ πα μ ζ τ ό ς, ή, όν· μηματ. έπίθ. τού, ύπάμχω 
Ό ύπάμχων, ό ών. 2) ό,τι κεΐται είς θεμέλιον, ο, 
τι δύναται νά τεθή ώς θεμέλιον. Διογ. Λαέμτ. 7, 91.

ϊπαμνα, τά. Φμούμιον τής Καμίας. Άμμιαν.
Υ,σπ αμνός, ό, ή (αμήν, άμνός). Ό άμνα ύγ εαυ­

τόν έχων ^ηλάζοντα. Εύμιπ.
Υ^'παμξις, εως, ή (ύπάμχω). Τό είναι τινός, τό 

ύπάμχειν. 2) ή ουσία. 3) τό εχειν μου, ύπάμχον- 
τα. Πολύβ. «ύπαμξις γεμήν έκάστοις ήν θμέμμα- 
τα ζαίχμυσόςα.

Υπα ρ ό ω, ώ, μέλ. όσω (άμόω). Υποκάτω άμόω, 
δμγόνω.

Υ^'π αρπάζω. Ιων. άντί τού, ύγαρπάζω. 'Ημόδ. 
Υξπ α μ τ ά ω, ώ (άμτάω). Υποκάτω άμτώ, έξαμτώ, 

ζμεμώ.
Υ^'παμχή, ή (άμχή). Άμχή, έναμξις· «έξ ύπαμ- 

χής« · άπ’ άμχής, έκ νέου. ’Αμιστοτέλ. ζώων 'Ιστομ. 
«πάλιν έξύπαμχής περί τών έυαίμων έπισκεπτέονα.

Υ.π α μ χ ί α, ή. Τό αξίωμα τού υπάρχου- έχ τού 
Υ^παμχος, ό (άμχός). Σατμάπης, διοικητής τόπου 

τινός- είς τόν στματόν έλέγετο ό άντιστμάτηγος, 
ΙίβιιίεηΗΐιί §έη0Γα], Ι6§3ΐιΐ8. Εενογ. είς τήν έπαμ- 
χίαν, ό έπίτμοπος, ρΓοοαταΙΟΓ. 2) ώς έπίθ. ό ύπ’ αρ­
χήν ύπήκοος, ύποτεατγμένος· μετά γεν.

Υνπ ά ρ χ ω, μέλ. άμξω (άμχω). Κάμνω άμχήν έγώ 
πρώτος είς τι, «όστις υπάρξηα. Όδ. α) μετά γεν. 
έγώ δίδω τό παμάδειγμοό είς τι, αιτία γίνομαι 
τίνος, «άδικων έμγον, άδιζίηςα.'Ημόδ. καί παρά τοϊς 
Τμαγ. β) μετά μετοχ. έγώ πρώτος κάμνω τι- «εμέ 
ύπήμξαν άδικα ποιούντες«, εμέ αδίκησαν πρώτοι. 
Άίρού. -ούπάρχει ευΊ ή κακώς ποιών τιναα. Εενοφ. 
Αναο. είναιδέ ή σύνταξις αύτη μετά μετοχ. παρά 
τοϊς Αττ. ή εύχμηστοτάτη, καί άντιστμό^ως, «ύ­
πάμχων ήδίκεις αύτούςα. Ισοκμ. μέσ. ύπάμχο- 
μαι, κάμνω τήν πμώτην άμχήν· μόνον παρά με- 
ταγενστρ. νύπαρχομίνου τού ήμο§«, πμός τήν 
άμχήν, ή κατά τήν άμχήν του έαμος. Αίλιαν. 
παθητ. «τά έκ τίνος ύπαμγμέναα, όσα άμχισεν άλ­
λος. 'Ημόδ. 2) ούδετέμ. είμαι, ύπάμχω, είμαι πα- 
μών, έτοιμος· «ύπάμχων, πε^υκώς ών«· καί «ύπαμ- 
χθεΐσαν, πμογεγονυϊαν«· συνήθ. «τινία, όθεν α) 
είμαι ευνοϊκός είς τινα, είμαι έκ τού μέρους τινός. 
«ή μήτημ υπήρχε τω Κύμωα, ήγάπα δηλαδή τόν 
Κύμον, ήτον έζ τού μέρους του. Ξενομ. αξιο­
σημείωτος είναι ή τροπή είς τό παθητ. «τά 
παρά τών &εών ύπηργμέναα, άντί^ υπάρχοντα. 
Δημοσθ. β) άπμοσώπως, είναι συγχωμημένον 
είναι άδεια· «είς νήσον οίκούντες ύπήρχεν έν 
αύτοΐς ποιεΐν μέν κακώς, πάσχειν δέ ούδέποτε\ΐ· 
Θουζυδ. «διά τάχους έθαπτον ωσπεμ ύπήμχενα-ώς 
ζαί τύ, παρέχει- έτι δέ καί «ύπάμχον ειναι«. 
Ήμόδ. άλλά καί απολύτως «ύπάμχον», έν ω ήτον 
εύκαιμία, επιτήδειος καιρός- γ] κείμαι ύποχάτω 
ώς θεμέλιον, σχηματίζω τό θεμέλιον, «ύπάμχειν 
πμός τι», αποτελώ τδ θεμέλιον είς τι, συνεμγώ, 
συνεισφέρω εις τι. δ) άπμοσώπ. δύναται, ισχύει. 
Ξενο^. «πμός φιλίαν μέγα ύπάμχει τό έκ τών αυ­
τών γύναια, ε) «ύπάμχει μοι«, έχω, ζτώμαι. Ξε- 
νοη. «δουλεία υπάρχει αύτοΐς»· άντί τού, δούλοι 
είσί' όθεν «τά ύπάμχοντα», ή πεμιουσία, ύποστα- 
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τικά, βίος· «έθαψαν έκ τών υπαρχόντων «. 5ενοφ. 
’Αναβ. 6, 4, 6. 3) — ύπαρχός είμι, άρχω, εξου­
σιάζω, μετά γεν. αλλά καί /χετά όοτ. Θουκυί. 
6, 87. «χαί ω μή ύπάρχομεν χωρίων, άντί του, 
ά,οχο/χεν, έξουσιάζο/χεν.

Τ,' π α ρ ω μ α τ ί ζ ω, /χέλ. ίσω, καί φώ (αρωματί­
ζω). Ά^ώ/χατάτινα έ/χβάλλω είς ποτά ή φαγητά.

Υ'π α σ 0 ε ν έ ω, ώ, /χέλ. ήσω (άσθενέω). Όλίγον τι 
ασθενώ, αρχίζω ν άρρωστώ.

Υ' π ασ π ί^δ ι ο ς, ό, ή (άσπίς). Ό ύποχάτω της 
άσπίόος ών, ή ό μετά ασπίδας κεκαλυμμένος- οθεν 
«ύπασπίόιαα, ό>ς έπίρρ. ϊλ. Ν. 158, καί 807. »ύ- 
πασπίόια π/>οποόίζων, καί π(οοβιβών« καί, Π. 609. 
ύπό τήν άσπίόα τιθείς τούς πόόας,καί ούτω προυαί- 
νων· ύπασπίόιος, πολε/χιστής μετ άσπίόος, ένοπλος.

Υζπασπίζω, μέλ. ίσω (άσπίζω/. Φέρω τίνος τήν 
άσπίόα, είμαι υπασπιστής τίνος· μετά δοτ. «ύ- 
πασπίζων Χρομίαια. Πίνό. Νεα. 9, 80. έκ του

Υνπ α σ π ι σ τ ή ρ, ήρος, ό, καί
Υν π α σ π ι σ τ ή ς ού, ό (άσπιστής). Ό ύπ’ άσπίοα 

μαχόμενος, άσπιδοφόρος, οπλοφόρος. 'ίϊρόδοτ. 2) 
σω/χατοφύλαξ, θεράπων τού στρατηγού· έξαιρ. ό 
μ'ε την ασπίδα πρθφυ).άττων τον στοατηγόυ. Ξε- 
νοφ. 3) παρ Αίσχύλ «όχλος ύπασπιστήςα* φαίνε­
ται, ότι σημαίνει λόχον τινα στρατιωτών, γέ­
ροντα ασπίδας.

Υ^π ασ τ ρ ο ς, δ, ή (άστρου). Ό υποκάτω τού ά­
στρου, ή τών άστρων ών οθεν επίγειος. 2) ύπο- 
κεί/ζενος εις τήν έπίρροιαν τών άστρων, άπ’αύτά 
έξαρτώμενος.

Υ^ π £ σ ώ 0 η ς, εος, ό, ή. Όλίγον τι άσώόης. 'Ιππόκρ. 
1 π α τ α, τά. Πόλις τής Θεσσαλιώτιόος χώρας εν

Θεσσαλία, κει/χένη επί τού Σπερχειού ποταμού.
Ιίολύα. Υπάτη, ή. Στέφ. Βυζάντιος· οθεν

Υ, παταιος, ό.'Ο κάτοικος τών Υπάτων.
Υ^πατε ί α, ή. Τό άξίω/χα τού Υπάτου, ή ύπατι- 

κη αρχή. 'ϊίρωδιαυ ΟοηδυΙαΠίδ Λατ. ε’κ τού
Υ,π α τ ε ύ ω (ύπατος). Είμαι ύπατος, γίνομαι ύπα­

τος. Πλούταοχ.
Υπάτη, ή ζζπ "Υπατα, τά. Στέφ. Βυζ.
Υ^πατηις, ίόος, ή. 'Ράβόος (Γα^εβδ) φερομέυη 

εις σημεϊον της ύπατικής εξουσίας.
Τ,πάτη ς, ου, ό· κύρ. δνομ. άνδρός τίνος.
Υ^π α τ ι κ ός, ή, όν (ύπατος). Ό εις ύπατον ή ύπα- 

τίαν άνήχων. 2) ό ύπατος χρηματίσας. Πλούταο. 
Θοηδίιΐίΐρίδ. Αατ.

Υ π α τ ί α, ή. Θυγάτη/> τού περίφημου μαθηματικού 
Θέωνος ε’ξ Αλεξάνδρειάς, περίφημος διά τας με- 
γάλας αυτής φιλοσοφίας καί μαθηματικάς γνώσεις, 
διδάξασα έν Αλεξάνδρειά τήν φιλοσοφίαν- συνέ- 
γραψε δε πίνακας Αστρονομικούς καί έσχολίασε 
τόν Απολλώνων καί Διόφαντον.

* 0 ίΟν· 'Ο άνήχων είς ύπατον, ή ύπα- 
τείαν.

Υ, π α τ μ ί ζ οι, /χέλ. ίσω (άτ/χίζω). Ύπό τόν άτ/χόν, 
η καπνόν κρατώ τι, καί άτμίζω αυτό. Διοσκορ. δθεν

Υ^π α τ μ ι σ μ. ο ς, δ. Τό ύπατμίζειν. Διοσκορ.
Υ^πατ/ζός, ό (άτ/χός). 'Ο ύποκάτωθεν Ερχό­

μενος αχνός.
Υ^71· ^τόδωρος, δ' κύρ. δνομ. Θηβαίος τις. Ξενφ. 
Ιπατονόοος, τό. Ορος της Βοιο)τίας σχηματίζον 

συνεχείαν τού Μεσσαπίου, εκτεινόμενον πλησίον 
της κώμης Ύευμησσού’ πιθαν. — Ύευμησσός. Στράδ. 
παρα Παυσ. "Υπατος.

ϊπα τοπο^ς, ό, η (άτοπος). Όλίγον τι άτοπος, 
άνοστος, απρεπής.

Υ^*π α τ ο ς, άτη, ατον· αντί τού, υπέρτατος. 
υψηλότατος, ανώτατος, έξοχος, διαγέρων τών άλ­
λων, πρώτος πάντων παρ9 Όμ. συνήθ. επίθ. τού 
Διός, «ύπατος κρειόντων ^εών, ύπατοςα χ. τ. λ. Ιλ. 
Ά/ογ. α) «υπάτη (χορδή)ιι· η ανώτατη η καθ’ η­
μάς τελευταία χ^ορδή τού αρχαιότατου καί άπλου- 
στάτου Ελληνικού τονικού συστήματος, ή τον βα- 
ρύτατον και χα/χηλόν τόνον έχουσα τελευταΐον καί 
κατώτατον. β) »ύπατος« ό παρά 'Ρωμαίοις ΘοηδαΙ 
λεγόμενος. Αιονσ. ιΑλκρ. 2) κύρ. δνομ. —Ύπατον.

Υ^'π α τ τ ιν χ ί ζ ω, μέλ. ίσω, καί ι^ώ (Άττιχίζω). 
Ολίγον ’Αττιχίζω, αγαπώ νά ομιλώ Άττικώς.

Υο'π αττικός, ή, όν. (Αττικός). Όλίγον, έξ ή/χι- 
σείας "Αττικός.

άτ'ύ'Ρ 0 (άτυφος). Χωρίς μεγάλην άλα-
ζονίαν.

Υ^'π α υ γ ά ζ ω, μέλ. άσω (αύγάζω). Υποκάτω αύ- 
γάζω, φωτίζω. 2) όλίγον αύγάζω. Άπολλών. 3) 
αρχίζω νά αύγάζω, νά φωτίζω π. χ. επί τής ανα­
τολής τού ήλιου, ή τής χαραγής τής ημέρας.

Υ'π αυγή ς, έος, δ, ή· καί
Υ^-^ αυ γ ος, δ, ή (αυγή). Ό ύπό λά/χψιν ών, εκτεθει­

μένος είς τδ φως, ή όλίγον αύγάζων, ή δ αύγά- 
ζειν άρχόμενος.

Ύ^π α υ θ α δ ί ζ ο μ α ι, μέλ. ίσομαι, καί ι ούμαΐγ 
μέσ. άποθ. (αύθαδίζομαι). Όλίγον αύθαόιάζω.

Υνπ α υ λέω, ώ, /χέλ. ήσω (αύλέω). Παίζω τόυ 
αυλόν· μετά δοτ. "Αθήν. 6, σελ. 259. «λυσιωόοις 
ύπαυλούντασ.

Υ^παυλος, ό, ή (αύλή). Ό ύπ’ αυλήν, ή είς τήν 
αυλήν ών- μετά γεν. παρά Σοχοκλ. Αί. 796. «ύπαύ- 
λου σκηνήςα· ύπό τήν αυλήν τής σκηνής.

Ύ^π αυστηρός, ά, όν. Όλίγον αυστηρός.
Υ^παυχέν ιο ν, τό (ούδέτερ. εκ τού, ύπαυχένιος).

Ο ύπό τον αυχένα ών. β') Τό υποκάτω τού λαιμού τι­
θέμενο ν προσκεφάλαιον.

Τ^παύχενον, τό (αύχήν). Τό κάτω μέρος τού 
αύχένος, τού λαιμού.

Υν'π αυχ μ ή ε ι ς, ήεσσα, ήεν (αύχμήεις). Όλίγον 
τι ξηρός- ποίητ.

& φ ί σ τ α μ α ι, παθητ. μετά άόρ. βί. παρακ. 
καί ύπερσυντλκ. ένεργ. (ΐστημι). Κατ’ όλίγον όλί­
γον αναχωρώ, άποσύρομαι, φεύγω. Πολυό. σπα- 
νιώτ. είναι τδ ένεργ. ύπαφίστημι.

Υ^π α φ ρ ί ζ ω, μέλ. ίσω, καί ι^ώ (άφρίζω). Όλί« 
γον άφρίζω. 2) αρχίζω ν άφρίζω, κάτωθεν ά-

α ? 0 5, ό, ή (άφρός). Όλίγον τι αφρώδης, «ύ- 
παγρον δμμαιι, τδ άπό δάκρυα βρεγμένου δμμα. 
Έ,ύριπ.

Υ,πάφ ρ ω ν, ονος, δ, ή (άφρων). Όλίγον άφρων, 
μωρός, όλίγον πνεύμα εχων- συγκριτ. ύπαφρονέ- 
στερος. 'ΰρόδ. 4, 95.

Υ,π ά φ ω ν ο ς, δ, ή (άφωνος). Ολίγον τι άφωνος 
Υ^'π α χ λ ύ ω, κα ί
X, π α X ’ί ν ω (άχλύνω). Όλίγον τι, ή κατ’ ολίγον ά- 

χλύνω, σκοτίζω· παθητ. κατ’όλίγον σκοτίζομαι.
Υνπε ας, τό· ήμαρτημ. άνάγν. παρ 'Η^οό. 4, 70. 

αντί τού, όππεας. Ό 'Ησύχ. εχ,ει «ύπεα, τά ό- 
πίσθιασ.

Υ'πέασι. Ιωνικ. γ. πληθ. πρόσ. αντί, ύπεισι. ίλ· 
I., 204. έκ τού, ύπειμι. Ό 'Ησύχ. έχει νύπέασιν, 
ύπεληλύθασινα.

\πΕ^ραχον· ποιητ. αόρ. β'. τού άχρήστ. ύπα- 
^ράχω.

Υ^π ε γ γ υ ο ς, δ, ή- καί έπίρ. ύπεγγύως (εγγυος),
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Οστι; είναι ύπδ εγγυητή ό ει; έγγύησιν υποκεί­
μενο;, ήσ'μκλισμένο;, βεβαιωμένο;· «υπέγγυα® τά 
ύποτεθέντά, όσα είναι ώ; ένέχυμον βχλρζνχ. 2) 
χαί δση$ είναι ύποκείμενο; εί; έγγύησιν, ύπό- 
χμεω;* «δίχα χαί^εοί;®. Έυριπ.

Υ’π εγείμω (εγείμω, άνώμ.). Κατ’ο’λίγον εγείμω, 
διεγείσω, παμοξύνω.

Υ'π εγχ λ ί, ν ω (κλίνω). Όλίγον τι έγκλίνω, κλίνω.
, , , , , , , ϊ'πεγχίω, μίλ. χεύτω (χέω, άνώ,α.). Εγχέω, 

κεμνώ. Πλούταμχ. Άντ. 76.
Υν'π έ δ δ ε ι σ α ν, έπικ. άντί τού, ύπέδεισαν. γ'. 

πληθ. πρόσ. χορ. ά. τού, ύποδείδω. Ιλ.
Υ'π ε δ έκτο, γ'. πρόν. Ινι<. ρίσ. χορ. β'. τού, 

υποδέχομαι, έπικ. αντί τού, ύπεδέχετο, ύπεδέχε­
το. Όμ.

Υ’π ε δ ύ σ ε τ ο, γ'. έν. πρότ. χορ. τού, ύποδύο- 
μαι, άντί τού, ύπεδω· ποιητ.

Υ^'π έ θ η κ α, άόρ. ά. τού, ύποτίθημι.
Υ^'π ε ί δ ο /λ α ·, μέσ. άποθ. (ΕίΔΩ, είδομαι, άνώμ,). 

Κάτωθεν βλέπω καί $εωμώ τι. Λατ. δαδόίοβΓΰ, 
οθεν τμοπικ. ύποπτεύομαι, νομίζω τι ώ; ύποπτον, 
δαδρίοαΓί. Λατ.

Υ ’π ειχάθω. Άττ. άντί τού, ύπείχω. Σο^οκλ. καί Πλάτ. 
Υν*πε ιχ τέ ον, μηματ. έπίθ. τού, ύπείχω. Πμέπει 

τι; νά ύποχωμήση, νά ένδώση. Πλάτ. Κμίτων, 
σελ. 51. Β/

Υ ’π ε ι κ τ ι κ ό ή, όν. Ό ύπείχων, παμαχωμών, 
ένδίδων* έχ τού

Χ’πείκω, μέλ. είξω, καί, ξομαι, πα^ο’Όμ. συνή­
θως, ύποείκω (είκω). Ύποχωμώ, σηχήνομαι και 
φϊΰγω· αετά γεν. »νεών (δηλ. άπδ) δ’ ύπόεικον 
ανάγκη®, άναγχασθέντε; ύπεχώμησαν, άνεχώμησαν 
άπδ τά πλοία- «τινι εδμη;«, σηχόνομαι, χαί κά­
μνω τόπον εί; άλλον »τινί«, έμπμοσθέν τινο; 
παμαχωμώ, σύμομαι όπίσω- οθεν «τινί λόγων®, 
παμαχωμώ τδν λόγον εί; τινα, τόν ά^ίνω νά ομι- 
λήση πμώτο;* άντί τή; δοτ. «χεΐμα; έμά; ύπό- 
βιξε®, έξεγυγε τών χειμών μου. Ιλ. 2) τμοπικ 
ύποχωμώ, παμαχωμώ, ενδίδω· «τινία, »νύν μέν 
τοι έγών ύποείξομαι αύτό;«* »τινί τι«, «εί δή 
σοί (χατά) πάν εμγου ύπείξομαια. Ιλ. καθόλου δέ, 
ακολουθώ, υπακούω, πείθομαι, υποκλίνομαι· «λό­
γου ύπείκεινα, έκκλινω, έχτμέπομαι ολίγον από 
τδν λόγον, ή τδ αξίωμά μου. Ήμόδ. «ύποχωμεΐν 
τινό; τινι® άντί τού, παμαχωμεϊν εί; τινά τι από 
τινο;, άμίνω τι εί; τινα, μετά άπαμέμρ. παύω, 
άρίσταμαι* «ούδ’ άν εγώ Κόλχοισιν ύπείξαιμι 
πολεμίζειν®. Απόλλων.

Υ ’π ε ι λ έ ω, καί, ύπείλω (είλέω, εϊλω, άνώμ.). Ύπο 
κάτω τυλίσσω* «ούμάν®, μαζόνω τήν ούράν, χα­
θώ; ποιούσιν οί σκύλοι όταν χαδεύωσι. Εύμιπ. 
τοοπιχ. «στό.αα®, συστέλλω κολαχευτικώ; τό στό­
μα- παοβλ. ύπείλλω- παθητ. ύπειλεϊσθαι, ύ^έμπω, 
υποδύομαι.

Υ’π ειλημμένο ν. Ύπονενοημένον* παθητ. πα- 
μακμ. τού, υπολαμβάνω

Υ’πείλη^α, ένεμγ. παμζκειμ. τού, υπολαμβάνω. 
Υ^’π ε ι λ ί σ σ ω. Άττ. ττω (είλ.ίσσω). Άχλ. Τατ. Κά­

τωθεν έπί τά άνω στρίφω.
Υ^*π ε ι μ ι, μέλ. έσομαι, παματ. ύπήν (είμί). Είμαι 

ύποζάτω, μετά δοτ. «γίλτατοι άνδμε; έμω ύπέασι 
μ«λά°μω«, είναι υποκάτω εί; τήν στέγην μου, είναι 
μέσα εί; τήν οικίαν μου. Ιλ. 1, 204. άλλά καί, 
»ύπό τι«. Ήμόδ. έξαιμ. έπί θηλαζόντων ζώων* 
»χολλ·|σι (ίπποι;) πώλοιύπήσχνα* υποκάτω «ί; πολ­

λά; ^υλυΐα; ίππου; ήσαν ^ηλάζοντα πωλάμια.· ίλ. 
καθόλου δέ, είμαι παμιον, πλησίον, άνά χεΐμα;. Ή- 
μόδτ. Ήσίοδ. παμά Θουχδ. άντί τού, υπόλοιπόν έστι* 
πλησίοντινό; είμαι,ή ακολουθώ,έςαμτώμαι. Δημοσθ. 
»τδ τιμωμησόμενον ούχ ύπέσταικ- δέν 5-ελει πλη­
σιάσει, ^-θάσει, ακολουθήσει. Δημοσθέν. «πάσιν 
άνθμώποι; ζώσιν έπεστι πλείων ή έζάττον ^Οόνο;« * 
άντί τού, πμόσεστι, όλοι έ'χουσι νά ^οβώνται τόν 
φθόνον, όλοι <^θονούντα', ολοι είναι ύποκειμενοι 
εί; τόν φθόνον. 2) είμαι, ή κείμαι υποκάτω, είμαι 
χεκμυμμένο; μέσα εί; τι. 3) είμαι ύποτεταγμένο;, 
ύποχείμενο; , υπήκοο;. Εύμιπ.

Υ ’π ε ι μι (είμι)’ ώ;, τό, ύπέμχομαι. Υπάγω κάτω, 
ή ρίσχ υύ^ιίνχί τινχ«7 ένεϋρ&ύω τινχ ^ρυγίως^ 
παμεισδύω εί; τινα κμυ'μίω;. Άρι^τγ. ετι δέ καί, 
κατ’ ολίγον, καί μυστιχώ; έμχομαι. 2) σπανιώτμ. 
κατ ο’λίγον ή κμυ^νίω; ρεύγω, άναχωμώ. Ίΐμόδτ.

Υ’π είναι. Ιων. άπαμέμ^. άόμ. β'. τού, ύ^ίημι, 
άντί τού, ύρειναι.

ΥΆειξι;, εω;, ή (ύπείχω). Ή ύποχώμησι;, ύπο- 
ταγή, ύπακοή.

Υ 'π ε ι π ε ΐ ν (είπεΐν, άνώμ.). Πμοσέτι, έπί τι, μετά 
ταύτα είπείν. 2) πμοειπείν, δηλούν, ^ιθυμίζειν. 
3) πμογασίζεσθαι. 4) κμυ·μίω; είπείν, χμυ^ίω; 
λέγειν.

Υ^’π ε ί μ, ποιητ- άντί τή;, ύπέμ* τού μέτμουχάμιν. 
Υ^'π ε ι μ ά λ ι ο ;, ποιητ. άντί ύπιμάλιο;.
Υ^ π ε ι μ ε σ ί α, ή (είμεσία). Το χωπηλατείν, ή κω­

πηλασία άμ^>. άνάγν. παμ’ Όμ·μ. ’Λμγ. 670. 
έχδ. Έμμάν.

Υ'π ε ι μ έ χ ω, ποιητ. άντί, ύπεμέχω. Όμ. 
Υ^'π ε ί μ ο π λ ο ;, ποιητ. άντί, ύπέμοπλο;.
Υν’π ε ι ρ ο χ ί^δ η ου, ό· Πατμμυυμ. ονομ. Υιό; τού 

Ύπεμόχου, ό ίτυμονεύ;. Όμ. ίλ.
Υ'π ε ί μ ο χ ο ;, ό· έπικ. άντί 'Υπέμοχο; (υ)· κύμ. 

δ’νομ. ΕΓ; τώνέπισήμων Τμώων, τ^ονευθεί; ύπό τού 
Όδυσσέω;. ίλ. 2) υίό; τού Πμιάμου. Άπολδ.

Υ^'π ε ί μ ο χ ο ;, δ, ή· ποιητ. καί Ιων. άντί ύπέμο- 
χο;. Όμ. καί 'ΙΙμόδτ.

Υ^'π ε ί μ ω, ύπέμσω (είμω, άνώμ.). Συνάπτω, συν­
δέω ύποζάτω.

Υ'π είμω ν, ονο;, ό- κύμ. ονομ. Ει; τών Τμώων 
ηγεμόνων ^ονευθεί; ύπό τού Διομήδου;. Όμ. Ιλ.

Υν'π ε ίσα ; Ιων. άντί, ύ-μείσα;, μετοχ. άόμ. ά. 
ένεμγ. έκ τού, ύυεϊσχ, δπεμ ϊδε. Ήμόδ.

Υ^'π ε ί σ δ υ μ ι, καί
Υ^ π ε ι σ δ ύ ω, χαί ύπεισδύνω (δύω, δύνω, άνώμ.)* 

ε·; τό μέσ. μετά χορ. β' χχί εν·:ργ. ττχρχ/.-ιρ. Υ­
ποκάτω ύπάγω,έμβαίνω 2) χμυ^ίω; έμβαίνω.Ήμόδ.

Υ^'π ε ί σ ε ι μ ι (ειμι). 'Γποκάτω, ή χμυ^ίω; έμβαί- 
νω, καθόλου ζζ: τώ ύπεισέμχομαι.

Υπεισέλευσ ι;, εω;, ή* »ζλημονομία;«. Εί; 
τό δίκαιον τών 'Ρωμαίων, ή εί; τήν κλημονομίαν 
γινόμενη πμόσθεσι;.

Υν'π ε ι σ έ μ χ ο μ α ι, άποθ. μέ ένεμγ. άόμ. (έ’σχο- 
μαι, άνώμ.). Υποκάτω, ή κμυ'μίω; έμβαίνω, έςαιμ. 
έπί τών τή; <^υχή; διαθέσεων «ύπεισέμχεταί με 
δέο;, έλεο;, κ. τ. τ.

Υ^’πεισμ έ ω, μέλ. μυήσομαι (μέω, άνώμ ). Κατ’ 
ολίγον, κμυγίω; ή ύποκάτω είσμέω.

Υ^'π έ κ, ποό φωνήεντος, ύπέξ (ύπό, έχ). ποιητ. πμόθ. 
μετά γεν. Ύποκάτωθεν, κάτωθεν εί; τά έξω. Όμ.

Υν'π ε χ βαίνω, βήσομαι (βαίνω, άνώμ.). Κάτω­
θεν έχβαίνω, έξέμχομαι.

Υ^'π ε χ β ά λ λ ω (βάλλω, άνώμ.). Κάτωθεν έχβάλλω. 
Υ^'π ε κ δ ί χ ο μ α ι, μέλ. ξομαι, μέσ. άποθ. (δέ- 
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χο/ζα(, άνώ/ζ). *Εχω ύπ’ Ε/ζαυτόν«· ιπόοτιν /ζα- 
«ττώα’ οέχο/ζαι υπό του ραστου, επί δαράλεως. 
'Επιγρ. άδεσπ. 2) περιρίυω, προτρέυω, άπαν- 
τυχαίνω.

Υν*π ε κ δ ι δ ρ ά σ κ ω, ρέλ. δρόισοραι (διδράσχω, 
άνώ/ζ.) Κου^ίως ύποζάτο) έκιοεύγω· ό'Ησύχ. έχει, 
ύπεκό^ά/ζω, ©εύγω. Δίων Κάσ.

Υ’π έ κ ο υ σ ι ς, ή (υπεζόυω). Τό ύπεχόύειν, έκ^υγή. 
Οππιαυ.

Υ/πεκόύυω | (όύω, άνώ/ζ.). Κρυρίως εχδύω, 
Υ^πεκόΰω ( έλκω, σύρω έξω· ρέσ υπεκόύο/ζαί- 

ρετα άόρ. β’. χα ί ενεργήν. παραχειρ. αντί του, 
έχγεύγω, εκβάλλω έραυτόυ1 χρυρίως έξω ρετα 
αιτίαν. «πόνους«. Ευ^ιττ.

Υ^’π έ κ θ ε σ ι ς, ή (εχθεσίς). 'ΙΙ χρΰριο; εχθεσις.
Υ*πεκΘέω ($έω, άνώρύ). Κρυρίως τρέχω εξω, 

ρεΰγω. Ιίλοΰταρχ·
Υν'π εκθρώσκω (^οώσκω). Υποκάτω έκθ^οώσκω, 

έκπηόώ.
ΎΆ ε κ κ α θ α ι ρ ω (καθαίοω). Δίά καθαρτηρίου 

έχχαθαίρω ύποχάτω, κινώ την χοίλίαν. Ιπποχρ.
Υ^'πεχκαίω, χ.αύσω (καίω, άνώρ.'). Υποκά­

τω, η κατ’ολίγου, χρυρίως καίω, κ^υ^οκαίω· ρε- 
ταρ. διεγείρω χαίπαροςΰυω τά της ψυχής πάθη. 

Υν'π εχκαλύπτω (καλύπτω). Υποκάτω, η ολίγον 
έζχαλύπτω. Άυάλεχτ.

Τν'π έ κ κ α υ ρ α, τό (ύπεκζαίω). Τό ό? ου άνάπτει 
τις πυρ, έ'υαυσ/ζα, ίσκα η ύσκα, προσάυαρ.ρρα, 
ύλη, η ή τρορή της φλογός, ή ευκόλως άνάπτου- 
σα καί χαίουσα ύλη. Ξενογ. ρεταρορ. ερίθισρα, 
τρορή των παθών, Εενορ.

Υν*π ε κ κ α ύ σ τ η ς, ό, η (όπεζχαίω). Ό τό πυρ, 
η τό προς θυσίαν πυρ άνάπτων. Πλούταρχ.

Τ^π ε κ α ύ σ τ ρ ι α, η, $ηλζ. τού, ύπεκζαύστης. 
ϊ'πίκκεςιζαι, έλλειπτ. αποθ. (χειραι, άνώ/ζ.)· 

επί προσώπων καί πραγράτωυ, τά όποια εκβάλ­
λει τις χρυρίως, η κρύπτει διά να λυτρώόη. 'ίϊρόδ. 
παρβλ. ΰπζκτίθηρι, παθ. 2) χεϊραι, έξω. Θουχυδ.

Υνπ ε χ κ ε ν ό ω, ώ (χενόω). Εύκαιρον η κοίλου χάρυω, 
άόειάζω υποκάτω. Δίων Κάσ.

Χ/πεκκλέπτώ (κλέπτω). Κατ’ολίγου, η έλαςζοά, 
χρυρίως έκκλέπτω, εκβάλλω.

Υν'π ε κ χ λ ί_ν ω (κλίνω). Κύπτων υποχωρώ, σκυπτων 
παραρερώ, απορεΰγω. Άριστορ. Ελοΰταρχ.

Ύ^π ε κ κ ο ρ ίζ ω, /ζέλ. ίσω. ’Αττ. ι~ώ (κορίξω}. 
Κουγίως εκκο/ζίζω, εχρίρω' ρέσ. ^υπεχχορίζο- 
ραια' υπεχχορίζωτα εραυτοΰ^η τα ερά. Έ,ενορ. 
νΰπεχ'χορίσασθαι πάνταα, έξά/ο), ε/.ρερω ραζη 
χρυρίως ολα τά πράγρατά ρου. 'Ηοόοτ.

Ύ^π ε χ χ ρ ί_ν ω (κοί>ω). Υποκάτω, η όια της χοι- 
λίας εχχρίνω^ εχ^άνχω. Αιογ. Ααίρτ.

Υ^'π ε λ λ α ρ β ά νο>, ρέΐ.λη^οραι ^).αροάνωΊ ανώρώ. 
Κ.ρυρίύ)ς εχ'χαρ^άνω^ οεγοραι^ 'λαροάνωτι χρυ- 
ρίως3 έχβά)./.ω αυτό εζω. Έυριπ.

Ί^π ε κ λ ύ ω (λύω, άνώα.). Υποκάτω, η χρυρίως 
απολύω, αναλύω. 2) όάγοντι αδυνατίζω, ϊπποχρ.

Ύ^πεχπερπω (πέ/ζπω). Ύποχάτω χρυρίως εχ· 
πέαπω, στέλλω.

Υνπ ε χ π ε ρ ά ω, ώ, άαω (π^άω, άνώ/ζ.). Υποκάτω 
έζβαίνω, έξε.οχο/χαί. ’Ορρ·

Υνπ ε κπ η ο ά ω, ώ, ήσω (έκπη^άω). Κρυρίως έζπη 
όάω, πηδώ εςω.

Υ^π ε κ π λ έ ω, ρέΐ. πίευσοραι (πλέο^, άυώα.). Κου- 
ρίως εκπλεω. Πλούτα^χ.

Ι^π ε κ π ν έ ω, /ζέλ. πυεύσω (πνέω, άνώ/ζ.). Έλα^οώς, 
κατ ολίγον έχπυέω, έξατ/ζί^ω, θνήσκω. Αίτχίν.

Ύ^π ε κ π ο ν έ ω, ώ (πονέω). ’Τπό τ«να, ^πό προ 
σταγην τίνος εκτελώ, η έχπληρώ τι. Πολυ<?.

Τ/π ε χ π ρ ό, επίρ. "Εςω χαί προς τά ερπροσΟεν. 
Άπολ. 'Ρόο. ποιητ.

Ύ^π ε κ π ρ ο θ έ ω, 3τεύσοραι (^ε'ω, άνώ/ζ.). *Επ! 
τά ερπροσΟεν τρέχω έχρεύγων από τινος^ υπρχτρέ- 
χω, ΰπέρχοραι^ ταχέως προτρέχω, ίλ. καί ρετα. 
αίτ. τρέχω πρό τινος) τρέχω καί προρθάνω τι- 
νά' ποιητ. Όο.

Υ 'π ε χ π ρ ο θ ρ ώ σ κ οί, απαρερρ. αόρ. β'. υπεχπρο- 
θορεϊυ (^τρώσχω^ ανώρ.γ Κάτωθεν έχπηόώ εις τά 
έξω, ποιητ. Όππιαν.

Ύ 'πεχπρολΰω. ’Απολύω νηριόνους απηνηςα. Όο. Ζ.88.
Υν'π ε ζ π ρ ο ρ ρ έ ω, ώ, ρχτόσοραι (ρέω, ανώρ.^. Κά­

τωθεν εχπρορρέω, εκχέω. Όό1. Ζ.
1^‘π εχπροτάρνω. Ιων. αντί ύπεχπροτερνω (τε^ 

ρ.νω, άνώρ.γ «πόντουα. Άπολών. »ύπεχπρό δε 
πόντου εχαρ,υε νηύς«· η ναυς έξέπλευσεν, έξηλθεν 
εκ τού ποταρού προς τό πΗαγος, καί έχοπτε τά 
κύ/ζατα της θαλάσσης.

Υ^'π ε χ π ρ ο ρ ε ύ γ ω (ρεύγω, ανώρ.^. Κρυρίως εχ- 
ρεύγων τρέχω επί τά ερπροσθεν, γλυτόνω από 
χίνδυυου χρυρίως- ρετα αίτ. Ό/ζ.

Τ,'π ε χ π ρ ο χ έ ο ρ α ι, παθ. (χέω, άνώ/ζ.). Χέω, 
ρέο) χάτω, η έξω.

Γ^'πέζπυ ρος, ύ, η (πύ/ο)..Όλίγον τι αναρρέυος, 
~ εχπυρος.

Ύ^π ε χ ρ έ ω, ρέλ. ρυητορ.αι (ρέω, αυώρ.'). Ύπο* 
κάτω, χρυρίως εχρέω, τρέχω, ρθείροραι. Τίλάτ.

Ι^ π ε κ ρ ή ρ ν υ ρ ι, /όηξω (ρηγνυρι, αυώρ.γ Κατά 
ριχρόν, η χρυρίως ξεσπώ, χαταχρηρνίζω. Πλούτ.

Υ/π ε χ ρ ί π τ ω (ρίπτω, άνώυ..). 'Ρίπτω έξω χρυ­
ρίως. ϊίλοΰταρχ.

Υν'π ε χ ρ ύ ο ρ α ι, ρέ).. ρύσοραι, ρέσ. άποθ. (ρύο- 
ραι, ανώρ.^. Ύποζάτωθεν, η χρυρίως εξέλζω τινα, 
χαίτου έλευθορόυω από τον χίνδυνον-ρετα γεν.^ρό- 
νοιοκ. ’Απολλ. 'Ρόΰ.

Υ^'π ε κ σ α ό ω, άχρηστ. έυεστ. αυτί, ύπεκσώξω· οθεν 
έπιχ. αόρ. ύπεξεσάωσεν. Ιλ.

Υ^πεκσώξω (σώζω, άνώ/ζ.). Άπό τίνος εχσώζω, 
λυτρόυω τιυά.

Υ^'π ε χ τ α ν ύ ω (ταυύω). Ύποκάτωθεν τεντόνω* 
ποιητ. ΙΙαύλ. Σίλ.

Υ^'π ε κτ ε λ έ ω, ώ, έσω (τελέω). Κρυρίως εκτελώ,εχ- 
πληρώ τι.

Ύ’πεχτηχω (τηχω). Κατ’όλίγον αναλύω, η ρθεί- 
ροϊ. ϊπποχρ.

Υν*π ε κ τ ί θ η ρ ι (τίθηρι). Κρυρίως εκβάλλω τι, 
έχθέτω· ρέσ. εκβάλλω χρυρίως τα πράγρατά ρου 
καί τά χρύπτω εις ασραλη τινα τόπον. Έύευορ. 
παθητ. χρυρίως ρέροραι εζω εις ασραλειαν. Ζ\1ρόδ.

Υν*π ε χ τ ρ έ π ω (τρέπω, αυώρ.). Κατ’ όλίγον, η χρυ­
ρίως εκτρέπω τι άπό τίνος- ντινόςιι. Σοροχί. ρέσ. 
παραχωρώ, απορεΰγω- ρετα αίτ. Πλατ.

Υ^'π ε κ τ ρ έχω (τρέχω, άνώρ.'). Άπό τίνος εχρεΰ- 
γω, ρετα τάχους τρέ-χω, απορεΰγω, ρετ αίτ. 
'Ιξοόότ. Σο^κλ.

Υν’π ε ζ τ ρ ο ρ η, η (τρορη). 'Π χατ όλίγον η παι- 
διόθευ ανατρορή. Ευριπ.

Ύ'^π ε χ ρ α ί υ ο ρ α ι, παθ. (ραίυοραι, ανώρ.). Ύ-» 
ποχάτ'ω εχραίνοραι, η χρυρίως πώς ρανερόνοραι.

Ύ^πεχρέρω (ρέρω, άνώρ..γ Κρυρίως εκβάλλω, 
η σηζόυω· επί χρόνου, ολίγον τι^ άναβάλλοζ 
γ^ρουοτριΖώ, βραδύνω, διάρρ. γραρ. Ιλ. 2) ύπο- 
χάτωθευ η χρυρίως εξάγω, εξαιρ. ξχ τίνος κινδύ­
νου- ρετα γεν. ντινά πο'λ.έυ,οιοο·. Ιλ. καθόλου οέ^ 

20
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Ιζρίσια άπ Ιδώ. 3) ά/ζεταβ. πα/ο’Ή^οβότ. «ύπεκ- 
γέρω ηρέρης όβώα· άντί τού, προτρέχω^ η ερ- 
προοθχ είρχι7πχρολ. ηηρέρης όβώ π,οοέχειν τινόςα.

Τ^π ε κ ε όγ ω (ιρεύγω, άνώ/ζ.). Κ^υ^ίως έζ^εύγω, 
αποφεύγω. Ιλ συχνότερο. πκρ3 Ορ. ρετχβχτ. ρετ' 
αίτ. κηρχ, όλεθρόν, κακότητα, κτλ.

Υ^πεκ^υΓγ ώ ν ω7 τζζ υπεκφεύγω. Ιπποκ,οάτ.
Υ^π εκχέω, Ρ^λ. χεύσω (χέω, άνώ/ζ). Κάτωθεν, 

η ελαγρώς καί κατ’ Ολίγον εκχέω, χύνω.
Υ^π®κχω/?έω, ώ (χωοέω). Κ^υ-^ίως, η κάτωθεν 

καί κατ’ ολίγον έζ^εύγω. Ήρόδ. 2) εκχωρεί διχ 
τήζ κοιλίχς- οθεν

ε Χ X Ρ '4 σ 1 ί, εως, ή· *Π κάτωθεν έκχώ^ησις, 
έζγυγή,^ *αί ή κίνησις τής κοιλίας, βιά^όοια, ζό 
προς. Ιπποκρ.

Υ,π ε Χ X ω Ρ Ί ~ 1 * ο ς, ή, όν. Ό είς ύπεκχώρησιν 
επιτήδειος, η δύνχριν εχων, κινητικός Ιπποζ,ο.

Υ^π έ λ α ι ο ν, τό (έλαιον). Ύποστάθ/ζη, ζα.ιαζάθι- 
σ/ζα τού ελαίου (τσφάς}, — γλοιός. Ήσύχ.

Υ. π ε λ α ύ ν <ω, ρέλ. άσω. ’Αττ. ύπελώ (ελαύνω, 
ανώ/ζ.). Επί τά κάτω, έ'νβον, ποόσω ελαύνω· συ- 
νυπαζουο/ζένου δέ τού, ίππον, άο/ζα, κτλ. αντί 
τού, ιππεύω, ά/ζαξεύω, στρατεύω- ώς τό κοινόν 
«τ/?αβώ έρπρόςκ.

Υν π ε λ α γ ρ δ ς, ά, όν (ελατός). Όλίγον τι ελα­
τός. Σέξτ. Έ/ζπ Μαθ.

Υ^π ε λ α <? ρ ύ ν ω (έλα^ούνω). Ολίγον τι έλα^ούνω, 
ανακουφίζω.

1^‘π ε /ζ β ά λ λ ω ((3άλλω, άνώ/ζ.). Κάτωθεν, κου^ίως 
ρίπτω ρετχ, σπρόχνω.

Ύ^πέρβρυον, τό· έξ Όουσ. $. 245· ένθα «ύπ’ 
έ;ζβουον ήάεα· άντί τού «ύυήζεα άναγνωστέον

Υν π ε ρ β ρ υ ό ω, ορ (έ/ζβουον) ΈΓ/αστοόνω. Σορκλ.
Υ π ε ρ ν ή ρ υ κ ε. ίλ. X, 491· «πάντα ο δπερνή- 

/ζυζεα, ρίπτει παντού τούς δγθχλρούς του κάτω 
ρ'ε αίΰώ κάί συστολήν. ’Επικ. γ'. εν. πρότ. πχρχ- 
κειρ. τού, ύπη/ζύω, αντί, ύπε/ζή/ζυ/εν. διότι τό, ν 
πχρεντέΟη διχ τδν στίχον, ώς είς τό νώνυ/ζνος, άντί 
νώνυ/ζος, κτλ

Υ^π ερπίιτρηρι (πίπρηρι, χνώρ). πζζ υποκαίω.Ίώσηπ
Υ,'π ε ρ οχ ί ν ω (γαίνω, άνώ/ζ.). Όλίγον τι, ή ολίγον 

ρόνον (ούχί εντελώς) ^ανετόνω, ριοογχνερόνω, 
ολίγον τι δίδω νά καταλάβη τις.

Ύ^π εν χ ν τ ι ό ο ρχι, ούρχι- πχθ. χποθ. ρέ ρέλ. 
ρεσ. (ενχντιόορχι). Είρχι ολίγον ένχντίος, χντι· 
στέκορχι, ενχντιούρχι, αντιλέγω, «τινία.

Υ,πεν α ν τ ί ο ς, ία, ίον (ενάντιος). Στεζό/ζενος, 
ζεί/ζενος, εύοισζό/ζενος ολίγον τι έναντίος, χντικρύ. 
»τινί«.. Πσίοο. β) έναντίος, εχθρός χντίπχλος' 
'»υπενχντιώτχτα«.. Ξενογ. γ) «τό ύπεναντίον τού- 
του«, τό εναντίον τούτου, έξεναντίας τούτου. Ή- 
ρόδτ. επίρ. δπενχντΐον' όθεν

Υ^'π ε ν α ν τ ι ό τ η ς, ητος, ή. Τό είναι, π^άττειν, 
'ρερεοθχι εναντίον, ολίγη τις η ρικρχ διχ'ρωνίχ7 
άσυ/ζ^ωνία. Διογ. Λαέ/ο.

Υ(π ε ν α ν τ ί ω /ζ α, τό. Μικοόν τι έναντίω/ζα, πζζ 
τω προηγρ. 9Α.ρι,στοτ.

Υ^*π ε ν α ν τ ί ω σ ι ς, εως, ή (ύπεναντιόο/ζαι). Τό 
είναι εναντίον, τό στέκεσθαι, '^ερεσΟχι ενχντίον7 
&>ς τδ. ύπεναντιό-ης.

Υ^π εν δ ί δ ω ρ ι ^δίδωρή. Όλίγον, ή κατά ρικρδν 
ενδίδο), ύποχοίοώ, πχρχγο>ρώ. Θουκυ^.

Υ^πέ ν δ ο θ ε ν, επίρ. (ένδοθεν). Από /ζέσα είς τά 
εξω, κάτωθεν.

Υν ε ν δ V Ρ α-> (ένό'υ/ζα). Τό ύποκά/ζισον. 
1^'π $ ν ο ύ τ η $, ου, ό, επζ ΰπένδυρχ.

Τ*πέ ν ε ρ θ ε, -^εν· επίρ. (ενερθε\ Υποκάτω, νπο- 
κάτωθεν. Ορ. εξχιρ. κάτω είς τδν ^Αδην. *Ιλ. ετε 
δε καί ρετχ γεν. ητις ποτέ ρεν προτίθετχι7 ποτέ 
δε επεται εις τό επίρ. ηποδών δ3 υπενερθεα7ύ- 
π^.χτωείς τούς πό^ας, είς τήν γην. Ίλ. Β, 150.

Υνπ ε ν ν ο έ ω, ώ (νοέο>, ανώ,υ..). Κατά νούν εχω τι 
κρυγνν. Αίλιαν. ΙΙοικίλ.

Ύ~π ε ξ ά γ ω (άγω, χνώρ·\ Κ^υ^ρίως, ή υποκάτω 
έζβάλλω, εςχιρ. εςχγω7 γέρο) είς χσ^χλειχν.'Ορ. 
2) ά/ζεταβ. κατ ο’λίγον, κρυρίως άπορχκρΰνορ.χι^ 
απο~ΰρορχ'7 χνχχ'.ιρώ. 'Ηίόο. οθεν

Ύ^π εξ χ γ ω γη,ή. Ί ό ύπεξά·/ειν, έκο/λλειν,έκγέ^ειν. 
Υ π ε ξ χ ί ρ ε σ ι ς7 εως7 η. Τό κρυγίως, ή κατ’ ο­

λίγον πέ/?νειν, ή συνάγ-ιν, ή κ^υ^ίώς, ή κατά ρι~ 
κρδν λή^ις, ή σύναςις· έτι δ'ε χχι άντί τούΑ, έ- 
ξαίοεσις- «/ζεθ’ ύπεςαςοέσεωςα, κατ’ ολίγον.

Τ^πεξχιρέω7 ώ (αίοέω, άνώ/ζ.). 'Υποκάτω, η 
κου^ίως έζβάλλω τι διχ τινχ άλλον, υπεξάγω, ύ- 
πεζχωοίζω. (,Δρόδ. β') χρυγίως έζβάλλω άπό τήν 
/ζέσην, φονεύω. Πλάτ. καθόλου βέ, βχλλω κκτ'χ 
ρέρος-ρετοχ. πχθητ. πχρχχειρ. ητοΰτ&ων υπε- 
ξχρχιρηρένοΓνν.. 'Ηρόδ. 2, 8, 3, αέσ. έζβάλλω τι 
διχ τδν εαυτόν υ.ου υποκάτω, ή κ^υγίως, κλέπτω 
χρΌγίως χπο τίνος, εξχιρώ7 χχρ.νω εξχίρεσιν χπό 
τινος7 έ/λέγω, βιαλέγω, άγαΐ/>ώ, έζβάλλω άπό 
τού ά.οιθ/ζοΰ. ^ενογ.

Ύ^π ε ξ χ ί ρ ο) (αί^ω, άνώυ..). Κάτωθεν, ή κατ’ ο­
λίγον σηκόνο), δ'^όνω.

Υν'π ε ξ χ χ ρ ί ζ ω (άκοίζω). =ζζ δπερχκρίζω. ’Επί τό 
αρος7 επί την χχρχν εκφέρω. Εύοιπ.

Ύ^π εξαλέασθαι,. χπχρεργ. χόρ. ά... τού, ύπε- 
ςαλέο/ζαι, /ζέσ. άποθ. ^ρυγίως έζ^εύγω, καί άπο- 
^εύγω, ρετχ χίτ. Ύλ/ζ.

Υ^πεξαλύσζω, ξω (άλύσκω, χνώρ.). Κρυφίως 
έζ^εύγω, άπο^εύγω, ζζζ τω προηγρ. ρετχ. χί- 
τιχτ. Ίϊσίοβ.

Υ^π ε ξ χ ν α β χ ί ν ω , βήτορχι (βχίνω. χνώρ.). 
Κάτωθεν κΊου^ίως, ή ελχιρρχ άναβαίνω έξω· «πο- 
βία. θεόκρ.

Υν'π ε ξ α ν ά γ ο/λ α ι, παθητ. ρετχ ρέτ. χόρ. β'. 
(χγω7 χνόίρ.). Κου^ίως εκπλέω άπό τού λι/ζένος, η 
ιρεόγω. Θουκυβ.

Υ; π ε ξ χ ν χ δ ό ο) (βύω, χνώρ.). είς τό /ζέσ. ρ.ετχ 
χορ. β'. δπεξχνέδυν7κχΐ ενεργ. πχρχκειρ. Κατ’ ολί­
γον, ή κρυφίως ε/.οχίνω έπάνω, κάτωθεν χνέρχορχι.

Υ/ π ε ξ χ ν ί σ τ χ ρ χ ι, ζζζ ύπανίστα/ζαι· Πλούτ/?. 
Υ^' π ε ξ α ν τ λ έ ω, ώ (άντλέω). Κάτοζθεν εξαντλώ, 

έζβάλλω, άβειάζω. Εύ/?ιπ.
Υ^'π εξάπτω (άπτω). Κάτωθεν εξάπτω, κατ’ ολί­

γον η^κρυρίως άνάπτω.
Υν* π ε ξ χ ρ ύ ο> (ά^?ύω). Κατ’ ολίγον εξαντλώ, «ύπε- 

ξχγύορχίν. · παθητ. έπί ^υάκων, οιτινες ρέοντες κα­
τά ρικρδν έκλείπουσι, χάνονται είς τήν γην. ’Απλ.

π έξ ε ι ρ ι (ειρι). ’Εξέ^χο/ζαι, έζ^εύγω, κρυγίοίς 
χνχστρέγω. Ήρόδτ. 2) απεναντίας ύπάγω, είς 
ύπάντησιν ε^χο/ζαι. Ίΐοόβοτ. 3) κατ’ ολίγον περνώ. 

Υ^' π ε ξ ε ι ρ ύ ω, ’ΐων. άντί, υπεξερΰω. 'Ηοόβ. 
Υ^'πεξελαύνω (ελαύνω, άνώ/ζ.). Κάτωθεν αόρω 

έξω· συνήθ. -ώς ά/ζετάβ. έξυπακουό/ζ. ίσως ίξέρχο- 
ρχι τού, ίππον, χρρχ7 στρχτδν κ. τ. λ. έφιππος, 
η έγ χρχξης,η πεζός, κινού/ζαι ρετχ οτρχτού έπί 
τά ερπροσθεν^ πχρ3 Ίίροδότ. δέ 4, 120. άντί τσύ 
έπαναστ/?έγω, επχνχχωρώ ρετχ τού στρατού, οπού 
άλλοι άνχπληροΰσι »τά ^οσκήααται», διώκω κχτ 
ολίγον τόί ποίρνιχ.
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Υ ’ « ι ξ έ λ « υ 9 4 ί, ή (ύπεξέμχομαι). Τδ έκβαίνειν 
κρυφίως. 2) βάσανος, έκόίκησις, ήμαμτ. άντί <πε- 
ξέλευσις παμά Σοοίιλ.

Υ ' π ε ξ ε μ εύ */ω, χαί |(έμεύγω). Κατ ολίγον ή ά- 
Υ ' π ε ζ ε ρ υ γ 7 ά ν ω, | νεπαιίθήτως εμέω, εξεμνώ. 
Υ * π ε ξ ε ρ ύ ω, ’ΐωζ. ύπεξειμύω (έμύω). Υποκάτω 

έξέζκω, κμυρίως σύμω έξω, άραιμώ, αποσπώ. Ηοόό.
Υ ' πεξέμχομαι, άποθ. μετά άομ. β . καί ένεμγ 

παμακείμ. (έμχομαι, άνώμ.). Κμυρίως κάτωθεν 
έχβαίνω, αναχωρώ, ρεύγω* «ύπεξήλθε τήςπόλεως». 
Πλούταρχ καθόλου όέ, σηκόνομαι άπδ τόν τόπον 
μου, καί μετοικώ, επί μεταναστευόντων λαών. 'Ηοόό.

Υν*π ε ξ ε σ ά ω σ α, ποιητ. άόμ. ά. τού, ύπεκσώζω, 
άντί, ύπεξεσωσα.

Υ * π εξέχω (έχω, άνώμ ). άμετάβ. συνυπακουμ. 
«εμαυτόν». Κμυρίως σηκόνω, εκβάλλω εμαυτδν, του· 
τέστι, κμυρίως άνιστάμενος ρ-ύγω. 'Ημόόοτ.

Υ ' π ε ξ η γ η τι κ ό ς, ή, όν (έξηγ/κιμαι) Ολίγον τι 
σα-ρηνιστικός. Εύστάθ.

Υ' π ε ξ ί σ τ α μ α ι, μέσ. μετ’ άόμ. β . καί ένεμγ- 
παμακμ. (ίστημι). Κάτωθεν, άνεπαισθήτως έξί- 
σταμαι, χαί μάλιστα αίρνηόιως έξεμχόμενος έχ τής 
ένέύμας, έχβαίνω έμπροσθεν τίνος. 2) έκκλίνω, πα- 
ραμεμώ έκ τής όόού, άπορεύγω, μετ’ αίτ. Πλάτ. 
άλλα χαί μετά οοτ. Πλούταρχ. 3) άρίνω, παμαιτώ- 
μετά γεν. «ύπεξίστασθαι τής άμχής«· παμαιτώ 
τήν αρχήν. Ίΐμόό. σπανιώτμ. ένεργ. ΰπεζίστημι, 
κατ’ Ολίγον εκθέτω, ή έκρέμω.

Υ^' π έ ξ ο <? ο ς, ή (έξοόος). Ή υποκάτω έξοοος, κί- 
νησις κοιλίας. 'Ιπποκμάτ.

Υ'πεξούσιος, ό, ή. Ό ύπ’ εξουσία ών, ό ύποζεί- 
μενο; εις άλλον τινά, άντίθ. τού αυτεξούσιος- οθεν

Υ ’ π ε ξ ο υ σ ι ό τ η ς, ή. 'ΙΙ ύποταγή.
Υ^'π ε πικουρίΧω (κουρίζω). Όλίγον έλαρμύνω. άμρ. 
Υ^' π ε π ι μ ε μ ή ς, έος, ό, ή* καί
X 4 π ε π ι μ ό μ ι ο ς (μέρος). Σημαίνει είς τήν άριθμ. 

όταν τις τενη τήν ά^αίμέσιν, την αυτήν αναλογίαν 
τήν όποιαν ρανεμόνει τδ, έπιμεμής καί έπιμόμιος, 
είς την ποόσθεσιυ, περιέχουσαν τό ολον πλήν ώμι- 
σμένου τινός χωριστού μέρους, άμα αναλογίαν ώς τδ 
3 πμδς 2, όπου τδ δύο είναι ύπεπιμερ'ες, έπειοή 
είναι μιχμότεμον κατά εν τρίτον άπδ τδ 3·

Υ * π ε π ι τ έ τ α μ τ ο ς, ό, ή (τέταρτος). Πεμιέχων 
ολον τι πλήν ενός τετάρτου, ώς π. χ. ή άριθμ. α­
ναλογία 4 πρός 3.

Υ ’ π ε πί τρίτο ς, ό,ή (τρίτος). Πεμιέχων ολον τι, 
πλήν ενός τρίτου, ώς ή άριθμ. άνα'λογία 3 πμδς 2· 

Υ’πεπιραύσκω (ραύσκω). Ύποκάτωθεν ρέγγω, 
ρωτίξω. άμρ.

Υ'π έ μ. έπικ. καί, ύπεΐμ, τού ρετρού χάριν- παρ' 
Όμ. πρόθεσις μετά γεν. χαί αίτιατ. κυρία σημα­
σία* *Ανω, έπάνω. Α) μετά γενικής, ήτις έκρμάζει 
τό άντικείμενον επάνω είς τδ όποιον εύμίσχεται, ή 
συμβαίνει τι. 1) έπί τόπου, χαί μάλιστα, α) έπί 
στάσεως, επάνω, άπ' έπάνω, πολλά συχνάχις παμ’ 
Όμ. «στή δ αρ ύπεμ κεφαλής» * έστάθη επάνω είς 
τήν κεφαλήν του* »τδ ουμος τδ ύπεμ Τεγέηςα, τδ 
όποιον ύ’^όνεται επάνω άπδ τήν Τέγεαν. 'Ημόο. 
β) έπι κινήσει»;, επέκεινα, είς τό πέμαν μέρος, ώς 
ή ύπεμ μετά αίτιατ. όχι σπανίως παμ’ Όμ. οθεν γ) 
πέμαν, «χείθεν. 2) ί^ά, ένεκα οηλ. πμδς ύπεμά- 
σπισιν, ασφάλειαν, σωτημίαν «τείχος έτειχίσ- 
σαντο νεών ύπεμ* εκατόμβην μέξαι ύπέμ Δαναώνα. 
Όμ. καθόλου άέ, όι'α τδ καλόν, βιά τδ συμ^έμον 
τινός, οΓον, ·»^όε^ν ΰπϊρ τής πόλεωςα. Έ,ενογ. «ύ­
πέμ τίνος είναι», είμαι πμός ό’ρελός Τίνος, »ύπέμ

τής πατρίδας Λμύνιιν^ κυρίάς ατίκομαι ίπάνοί 
είς τι, καί έμποόίζω, οτι ονναται να πίση επάνο» 
είς αυτό, καί νά τό β)αψ?)' οθεν μαχορ,αι, πολεμώ 
άι’αύτό* «όύπέμ τής Έ/.λάοος ^άνατος«, κ. τ. τ. 
πολλά συχνάχις παμ’'Ημοο. καθώς καί παμά τοϊς 
Άττ. — 3) περί, ώς τδ Λατ, (1θ* «ύπέμ σέθεν αώ 
σ·χε α/.οό^ πρός Ύρώθ)να, α7.οάω από τούς Τρώας 
αίτχραπερί σου. Ιλ. Ζ. 524.— 4) όιά, ένεκα, <?ηλ. 
χάμιν τινός* παμ’ Όμ. μόνον μέ τδ, λίσσομαι, 
συντεταγμν. «ύπέμ τοκέων, ύπέμ πατμός, χαϊ μη- 
τρός, ύπέο ύπέμ ^υεων καί οαίμονος σής
τ’ αυτού κεφαλής», παμακαλώ όι αγάπην τών γονέ­
ων σου κ. τ λ. παμβλ. πμδς, μετά γεν. οτ,μασ. 3, 
ό1. β) παρα τοϊς Άττ. -ε’ξαιμ.- τοϊς Τραγ. οιάλον 
ώς ή, ύπδ, μετά. γεν. «ύπέμ άλγέων«, έξ αίτιας 
τών πόνων· «ύπέμ πένθους, ύπέμ παθέων, έμιοος 
ύπεμ, κ τ. τ. οεΟιέναι ύπέμ τινοςα, φοβούμαι 
διά τινα, εξ αιτίας του είμαι είς γόβον. γ) μ·τ ά- 
παοεμμ. «ύπέμ τού μή πμάττειν τδ πμοΓταττόμε- 
νον«, οιά νά μή χάμω τό προσταττόμένον ^όπερ 
τον μο άποθανεινα, όιά νά μήν άποθάνω. Άττ. 
— 5) αντί τινός, είς τόπον άλλου τινός «ύπέμ 
εαυτού» Θουκυά. β) είς τήν πεμίστασιν ταύτην 
ραίνεται ενίοτε ώς μόνη πε.ιγμαρή τής γεν.ικ. 
«στοασηγον ύπέμ ύμώνα, όταν ήτο στρατηγός 
σας, κυμίως είς τό όνομά σας, κατά προσταγήν σας, 
ώσαύτως* «έστματήγησε ύπέμ Κυπμίων καί Αιγυ­
πτίων», μ’ ολον ότι ενταύθα όύναται νά σημάνρ 
χαί ότι ε'ξονσία^ε τούς Κυπμίους, καί Αιγυπτίους* 
«ύπέο τής Ασίας στματηγήσαςα. Β) μετά αίτιατ. 
•ητις έκρμάζει τό άντικείμενον, πέμαν τού όποιου 
διαβαίνει τι. 1) έπί κινήσεως, πέμαν, επέκεινα, 
έκεΐθεν, άποπέμα, παμεπάνω. Όμ. 2) πέραν τού 
μέτριου, τού δέοντος, του δι/.αίου, »έπεί με κατ αί- 
σαν ένείκεσας, ούο’ ύπέμ αισαν», έπειοή μ έπέπληξες 
άιχαίως, ούτε πέμαν τού δέοντος- ϊδε »ΰπέρμορονα, 
παρβλ παρά, μετά αίτ. σημασ. 5· — 3)έπί αριθ­
μών, παρεπάνω, περισσότερον, παρά πλέον, «ύπέμ 
τά τεσσαράκοντα έτηβ.'Ημόό'. περισσότερον πα­
μά σαράντα χρόνους-^ «ύπέμ τό ήμισυ», περισσό­
τερον άπό ήμισυ. 4) έπί χρόνου, »ΰπέρ τήν ηλικίαν», 
περισσότερον παρ ο,τι προσμένει τις άπό την ηλι­
κίαν του. — 5) ώσαύτως έπί παντός, οτι είναι 
παμαπολύ, ή πέμαν τού μέτρου, ^υπ'ερ δύναμιν, 
υπϊο 'λό-γον, υπέρ άνθρωπονα, υπερβαίνει πάσαν 
άνθοωπίνην δύναμιν ή ύπέμ, δύναται νά τεθή 
μετά τό ουσιαστικόν της χαθ’ όλας τάς πτδνσεις, 
πάσχει όμως, τότε την άναστρογην, ύπεμ. Γ) Είς 
τήν σύνθεσιν σημαίνει, η υπέρ, ο^σαύτως τό, επά­
νω είναι, χαθ’όλας τάς σχέσεις, οθεν 1) έπί τό­
που, επάνω, πέραν- βοήθειαν, ύπεράσπισιν- συνήθ. 
μετά γεν. 3) ύπεμβολήν, πλεονασμόν, έτι δέ και 
απλώς έπίτασιν· οίον, υπεράγαθος, ύπεραιδεϊσθαι. 
συνήθ. έχει καί καταρμονητιχήν τινα σημασίαν.

Υ* π έ μ α, ή (ύπέμ). Τδ σχοινίον τής άντένας, δι 
ού άνάγεται καί κατάγεται αύτη είς τό κατάμ- 
τιον (μπότζος). Όόύσ,

Υ°π ε μ α, τά. Είοος κάμπης.
Υ' π ε μ α β έ λ τ ε μ ο ς, ό, ή* ενίοτε άέ χαί τμικα - 

τάλ. [αβέλτερος). Ύπέμ τό μέτμον, ύπέμ τό δέον 
αβέλτερος, ^ημοσ.

Τ' π ε ρ α γ ά ζ ο μ α ι, ~ ύπεράγαμαι- αμγ.
Τ' π ε ρ άγ α θ ο ς, ό, ή (αγαθός). Ύπέμ τό μέτρου 

αγαθός· 0θεν
ί Υ' π ε ρ α γ α θ ό της, ή. Τ1 ύπέμ τδ μέτρου άγαθότης. 
Ύ' π ε ρ α γ ά λ λ 9 μ α ι, έλλειπτ. άποθ. μόνου κατ* 

2(?
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ίν*ττ. χαί ίΰχρ- (βάλλομαι). Δία® χαήοω, 
ίύ^^αίνο/ζαι.

Τ’ π ε ρ ά γ α /α α ί, /ζέσ. άποθ. χαί ενίοτε πχθ. 
άποθ. (άγαμαι, άνώμ). Υ'πέο τδ δέον θαυμάζω 

Τ'π ε ρ άγ χ ν, έπίρ. (α/αν). Υπέρ τδ ρέτρον, πολύ, 
πχρά πολύ.

Τ’ π ε ρ χ γ α ν χ κ τ ί ω, ώ (άγαναχτέω). 'Υπέρ τδ 
ρέτρον αγανακτώ, οργίζομαι, Ευρύνω.

Υ’πε^αγαπάω, ώ (ά/απάω). Λίαν, ύπέ^ο τδ 
ρέτρον αγαπώ.

Υ' π ε ά 7 ν ω σ τ ο ς, δ, ή (άγνωστος). Λίαν άγνω­
στος, πολλά σκοτεινός.

Χ’ π ε ρ α γ ό ν τ ω ς, έπίρ. (ΰπεράγω). *Ε|« τού 
μέτρου, έξαιρέτως, υπερβαλλόντως.

"Χ'πζραρεύω (αγορεύω). Υπέρ τίνος δριλώ. ρετά γεν. 
X* π ε ρ α γ ρ υ π ν έ ω, ώ (άγ ρυπνέω). Ύπέο τίνος 

αγρυπνώ- ρετχ γενικ.
Υ' π ε ρ ά γ ω, ρέλ. άξω (άγω, άνώμ.). Υπερβάλλω, 

υπερβαίνω, υπερέχω· έτι βέ ηΰπεράγων» αντί τού ύ- 
περέχων, έξω τού ρετρού χαί της τάξεως ών ρέγις-ος 
κ>κχκοπάθεια ΰπερχγουσχ», μεγίστη υπέρ τό δέον. 
ΙΙολύβ. νυπεράγειν τινός χαί διαιρέρειν», ανώτερος 
είναι τινός- οθεν ΐπίρ. ΰπεραγόντιως, υπερβαλλόντως.

Υ’ π ε ρ α γ ω ν ί ά ω, ώ (α7ωνίάω). 'Υπέρ τίνος φρον­
τίζω, ρετχ γενικ. ρεταγενστρ. δέ καί ρετά αίτ.

Τ' πέρα γ ω ν ί ζ ο ρ α ι, ρέσ. άποθ. (άγωνίζορα ι). 
^/ω^ίξοααί, μάχομαι υπέρ τίνος, υπερασπίζομαι 
τινα- ρετχ γεν.

Τ’ π ε ρ α ε ί ρω (άείρω, άνώα.)· πζζ ΰπερχίρω, ποιητ. 
Υ' π εααής, έος, δ, ή (άη.αι). 'Ο άνωθεν πνέων, φυσών. [λ. 
Υ' π ε ραθλέω (άθλέω, σηρασ. 2), “ ΰπερ αγωνίζομαι. 
Τ' π ε ρ α ι β έ ο ρ α ί, ρέλ. έσομαι, άποθετ. ρετχ 

διπλ. άόρ. ρέσ. παθητ. (χίδέοραί). Κατά πολλά 
έντρέποραι, υπερβαλλόντως σέβομαι, ρετά αίτ. 
^Απόλλων, 'Α.ργ.

Υ' π ε ρ α ι ρ ό ω, ώ (αΐ/ζα). Εί/ζαί πλήρης αίματος. 
Υ' π ε ρ α ί ρ ω σ ι ς, ή. 'Η πληθώρα του αίματος.
Τ' π ε ρ α ι ν ε τ ό ς, δ, ή (ύπε^οαινέω). Ό λίαν επαι­

νετός. 'Υρνωδ.
Τ' περαίρω (αίρω, άνώμ.). ’Επάνω σηκόνω, ΰψό- 

νω, ρετά γεν. 2) οΰδ. σηκόνω έραυτδν ΰπεράνω 
τινός, καί ρετά ομτιάτ. »τό όρος, τδ πέλαγος», 
ΰπεράνω του όρους, τού πελάγους περώ, υπάγω- δθεν 
τροπικ. υπερβαίνω, υπερβάλλω, υπερέχω, ρέσ. 
^υπεραίρομαι»· ΰπερηφχνεύομαι.

Υ' π ε ρ α ί σ ί ο ς, δ, ή (αΐσα). Υπέρμετρος- ποιητ.
Ύ1 π έ ρ α ι σ χ ρ ο ς, δ, η (αισχρός). Καθ' υπερβο­

λήν αισχρός ή άσχημος.
Τ' π ε ρ α ι σ χ ύ ν ο ρ α ι, παθητ. (αίσχύνορα), Λίαν, 

ΰπερβολικώς έντρέποραι- ρετά αίτιατ.
Χ' π ε ρ α ι ω ρ έ ω, ώ (αίωρέω). ’Επάνω κρεμώ, με­

τεωρίζω, κρατώ επάνω εις τδ ύψος- παθ. κρέραραι 
επάνω, είμαι μετέωρος, εξέχω, προέχω ΰπίρ τίνος 
»τινός». 2) εις τήν γλώσσαν των ναυτών, 
•νΰπεραιωρηθήναι» · μ.ετά γεν. έρχομαι εις του δος 
τίνος τόπου, πκριςάνοραι αντίκρυ αυτού. 'ΙΙ^όό. οθεν

Τ' π ε ρ αιώ ρ η σ ι ς, ή. Τδ κρέμαν επάνω, ή απ’ 
επάνω αίώρησις. Ίπποκρ

Τ π ε ρ α κ ρ α ζ ω (ακμάζω). Λίαν, υπέρ τδ μέ- 
τοον ακμάζω, υπερβαίνω κατά τήν ακμήν- ρετά αίτ. 
Μΰ(οων παρ ’Αθην.

Τ' π ε ρ α κ ρ ο ς. δ, ή (ακμή). Ό ύπερακράσας, αστις 
έπέρασεν από τήν άκρην τής ηλικίας του Ν. Δ.

Χ' π ι ρ α κ ο ν τ ί ζ ω, μέλ. ίσω. καί ι ώ (άχοντίζω). 
Ύπεράνω ακοντίζω, πέραν τού σκοπού ακοντίζω, 
ά» χαΐί τδ, ΰπζροϊοτίΰω. μεταγ. υπερβάλλω^ ύπερβαί-

-νω. Χριστογ. Χλρν. 463, ^ύπερακουτίζεις, σύ 
ήδη Νικίαν ρηχαυαϊς», χαί «τίνάα, ρε έπιγερομ 
μετοχ. ’Αριστιρ. Π)ούτ. 666.

Υ'περ ακούω, ρέλ. ούσομαι (ακούω). Λίαν ά·^ 
κούω, καθ' υπερβολήν, πολλά χαλά ακούω.

Υ'π ε ρ α κ ρ ά τ ω ς, έπίρ. (άκρατος). Λίαν, ύπερ^ 
ρέτρως, λίαν άκράτως. άημοσθ.

Τ' π ε ρ α κ ρ ι β ή ς, εος, δ, ή (ακριβής). Λίαν ακριβής.
Γ' π ε ρ αχ ρ ί ζ ω (άκρίξω·. Υπερβαίνω Λτειχία»· ύ- 

πιρακρίζειυ τά τάγγη ~ ύπερβαίνειν, ύπεραίρειν 2) 
υπερέχω, εξέχω τινός- μετά. γεν. ^δόμων». Εύριπ.

Υ'περάκρ ιο ς, δ, ή [άκρα)·. Ό επάνω εις τήν 
άκραν ή εις τήν κορυρήν των όρέων κείμενος, οίκων, 
»τά ύπεράκριαν, τά ορεινά χωρία καί ύπε- 
ρζ.χ_ον~α' »οι υπερακριοι», εν Λθήνχις οι πτωχοί -κά­
τοικοι τής άνω Αττικής, κατ’ άντίθεσιν των ευ­
κατάστατων, των κατοίχούντων εις τά πεδία χαί 
τά παραθαλάσσια, ^πεδάσιοι, κκί παράλιοι» ·'ίϊρόδ.

Υ’πέρακρος, δ, ή (άκρος)Υθ ΰπεράνω τής'κο- 
ρυυής. >χέπίρ. ΰπεράκρως, νΰπεράκρως ίίήν»· ξήυ 
εις τον πλέον ύ ίνηλδν βαθμόν, ρεταχειριΖόμένος 
απόλυτόν τινα δύναμιν, λίαν απολύτως ζήν.

Υ π ε ρ α λγ έ ω, ώ, μέσ. ήσω (άλγέοή. υπέρ τδ μέ- 
τρον αισθάνομαι πόνον, πονώ- ρετά γεν. ρεταγζ- 
νεστρ. δέ καί ρετά αίτιατ. 2) λυπούμαι καθ' υπερ­
βολήν. Εύριπ.

Γ π ε ρ α λ γ ή ς, έος, δ, ή (άλγος). 'Ο υπέρ τδ ρέ- 
τρον αισθανόμενος πόνον. Σοΰ.

Υ" π ε ρ ά λ ι ο ς, δ, ή (άλς). Ό επάνω ή πέραν 
πλησίον της θαλάσσης κείμενος, παραθαλάσσιος.

& Ρ α λ χ ή ς , έος, δ, ή (αλκή). Ό λίαν ίσγυοδς 
δυνατός, στερεός. Ιίλούταρχ.

Υ^'π ε ρ ά λ λ ο ρ α ι , ρέσ. άποθ. (άλλομαι, άνώα.). 
Υπερπηδώ, πηδώ απ' επάνω, ρετάγενικ. Ιλ. «λέον­
τα αυλής ΰπεράλρενον»· ΰπερπηδώντα· οθεν υπερ­
πηδώ, υπερβαίνω «πολλάς στίχσς ύπεοάλτο«. ίλ.

Υ,π ε ρ α λ;, ο ς , δ, ή (άλλος). Λνόίτερος των άλλων, 
δστις ΰπερέοη όλους τούς άλλους. Ιΐίνδαο.

Υπέραλρα, τό (υπέράλλοραι). Ύπερπήδηρα, ή 
πράξις τού υπερπηδάν.

Υ^π ε ρ άλπ ε ι ος, δ, ή (^Αλπεις). 'Ο πέραν των 
Άλπεων κείμενος. Στράβ. Τρδηδδίρίηβ.

Υ,π ε ρ α λ τ ο , άόρ. τού, ΰπεράλλοραι, κατ’ άποκοπ. 
αντί τού ΰπερήλετο.

Υ^π ε ρ α ρ <γ ι σ β η τ έ ω, ώ (άριρίσβητέω). Υ'πέρ τδ 
δέον ερίζω, ^ιλονει-κώ.

Υ^π ε ρ α ν α β α ί ν ω, ρέλ. βήσομ.αι (βαίνω, άνώμ.). 
Επάνω, ή παοεπάν-·: άναβαίνω, υπερβαίνω, καθόλ. 
δε, υπερτερώ, ΰπεοέχω.

Υ^π ε ρ α ν α β λ ύ ζ ω ^βλύζω). Υπεράνω τινός άνχ- 
βκύζω· μετά γενικ. Θεο^υλ. ’Επζστ.

Υ/π ε ο αναιδεύ ο ραι, ρέσ. άποθ. (άναιδεύοραι). 
Υπερβαίνω τινά εις τήν αναίδειαν, αδιαντροπίαν. 
Άριστο -ράν.

Τ/π εράναιδίζο ραι, — τω προηγ. άμφ.
Υ^π ε ρ α ν αϊ σ χ υ ν τ ο ς , δ, ή (αναίσχυντος^. Υπέρ 

τδ μετρον αδιάντροπος.
Υ^π ε ρ αν ά κείμαι, έλλειπτ. άποθ. (κείμαι, άνώμ.). 

ρεπάνο) των άλλων κάθημαι εις τήν τ^άπε^αν. 
ΐ'περανάστης Μετανάστης, μεταβάτης. Α\σύχ. 
Τ^'πε ρ α ν α τ ε ί ν &) (τείνω). 'Επάνω άνατεινω, εις 

ύψος έξαπλόνω, σηκόνο).
' Τ^'π ε ρα να τ έ λ λ ω , ποιητ. ΰπεραντέλλο) (τέλλω). 

Επάνω ανατέλλω, ή ΰψούμαι επάνω. Α’πολλών.
Τ^'π ε ρ α ν έ χ ω (έχω, άνώμλ.). άμετάβ. Ύπεράνωι 

εξέχω, υπερέχω των ταπεινότερων μετά γενικ.
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Υρ α ν 9 έ ω , 6, ήσω (άνθίω). ’Επάνω ανθώ. 2) 
λίαν,ύπέμ τά ρέτρον ανθώ.

ΐ*περάνθ·ης, εος, ό· χύρ. ονομ. Ύίός Δαρείου τού 
Ύστάσπου,ρονευθείς εις τήν κατά ιού Λεωνίάα ρά­
χην έν Θεμμοπύλαις. 'ί1/?όο.

Υ 'π ε ρ ά. ν θ ρ ωπος, ό, ή (άνθμωπος). Περισσότερον 
από άνθρωπον· ύπερ ανθρώπινον ρέτρον φρονών.

Υ 'π δ ρ α ν ί σ τ α ρ α ι , μέσ. ρετά άορίστ. β'. χαί 
παραχειρ. ενεργητ. (μστηρι). Επάνω, ή ύ ύ-ηλότερα 
τών ά/.λων άνίσταραι, ύπεμβαίνω, εςεχω, ρετάγεν.

Υν'π ε ρ α ν ι σ χ ω (ϊσχω, άνώρΑ). ζζζ ύπεμανέχω.
Υ 'π ε ρ α ν τ λέ ο ρ α ι , παθητ. (άντλέω). Είμαι 

ύπέραντχος ή γίνομαι. Αουχιαν. άντί τού,ύπέραν- 
τ'λον ’ίχειν τό σχάφος τή άλμη, ο -στι, γερίζειν εκ 
τών εισεμχομένων ύοάτων της θαλάσσης- τροπιχ. 
ίέ, είμαι χαταχυριευρένος άπό κακά, δυστυχίας.

Υ^'π έ ρ α ν τ λ ο ς , ό, ή(άντλος)· χυρίως νναΰςύπέ- 
ραντ'λοςκ- Ναός πλήρη έχουσα τήν χοι'λίαν αύτής έκ 
τών εισεμχομένων ύοάτων τής θαλάσσης, ώστε Ο έν 
όύνανται οί ναύται νά εζαντ'λήσωσιν αυτά, μήτε ε.- 
ναι έ/πίς ϊυτρώσεως· ρεταφ. χαταπληρρυρισ μένος, 
χαταπεφορτισ μένος, χαταπεπονηρίνος, καταπνιγ­
μένος ύπό πλήθους χαζών, θλίψεων χαι δυστυχιών.

Υ^'π ε ρ άν ω , επίρ. (άνω). Παμεπάνω, επάνω όνων· 
«ύπεράνω γίνεσθακι- είς ύψος άναβαίνειν, ή άπο- 
χταν τήν ύψηλοτάτην αρχήν »ύπεράνωθεν«. άπό 
τού υψηλότατου καί ανώτατου μέρους, άπό τά 
ύπεράνω επί τά ζάτω.

Υ_'π εμαπατάω, ώ. Λίαν, ύπερ τό ρέτρον άπατώ. 
Τ ’π ε ρ α π οο'ίδωρι. Δίοω άντί ά'λ'Ου τινός· Έπιγρρ. 
Ύ π ε ο α π ο θ ν ή σ χ ω (ράνήσκω, άνωρ.). Αποθνή- 

σχω υπέρ τίνος, Ένενοφ.
X ’π ε ρ α π ο χ ρίνοραι, μέσ. (ζμίνω). Αποκρί­

νομαι ύπέμ τίνος, ύπεμασπίζομαί τινα. Άμιστο^άν.
Ύ 'π ε ρ α π. ό λ 'λυ ρ α ι , μέσ. (ό'/λυμι, άνώμλ.). 

Άπόζλυμαι, αποθνήσκω υπέρ τίνος· ρετά γενιχ.
Υ ’π ε ρ α π ο λ ο γ έ ο ρ. α ι, ούραι, ήσοραι, άποθ. μέ 

ρέσ. χαί παθητιχ. άόο, (απολογ έο ραι}. Απολογού­
μαι υπέρ τίνος, ύπερασπίζοραί τινα- ρετά γεν.'Ημά.

Υ__’π ε ρ α π ο τ ί ω , ζζζ ύπερεχτιω· χαί
Υ/π εμαπότΐσις, εως, ή· ζζζ ύπεμέκτισις. ’Ησύχ. 
Υ 'π ε ρ α π ο φ α ν τ ι χ ό ς , ή, όν (άπουαίνω). Ό έτι 

ρίαν φοράν, ή έπί τι άποφαινόρενος βεβαιών, λίαν 
αποφαντικός.

Υ(π ε ρ α π ο φ α τ ι χ ό ς (άπόφηρι, σηρασ. 2 ) Έτι 
ρίαν φοράν, ή έπί τι αποφατικός, λίαν άμνητικός.

Υ’π ε ρ α ποχράω (χμάω, άνώμ ). Πεμισσότεμον είμαι 
παρ' ο,τι χρειάζεται, φθάνω χαι περιττεύω· οθεν

Υ'^π ε ρ α π ο χ ρ ώ ν τ ω ς, επίρ. ρετοχ. ένεργ. ένεστ. 
τού, ύπεραποχράω. Πεμισσότεμον τού αρκετού.

Τ^περαρέσχω, έσω {αρέσχω) Ύπέμ τό ρέτρον άρέσχω. 
Υν’π ε ρ ά ρ ι θ ρο ς , ό, ή (άμιθμός). 'Ο ύπέμ τόν 

αριθμόν, ύπερ τό ρέτρον ών, λίαν πολύς.
Ύ 'π ε ρ α ρ ρ ω δ έ ω , ώ, ήσω, Ιωνικ. άντί ύπερορ- 

ρωόέω. Ύπέμ τό ρέτρον φοβούμαι. 'Πμόοοτ. »τή 
Έ/λαΟΐα· ϋιά τήν Έλλάοα ή τής Έλλάοος ένεκα.

Υ_’π έ μ α μ σ ι ς , εως, ή (ύπεμαίμω). Ή επάνω άμσις, 
σήζωσις, ύύωσίς· 2) τμοπιχ. έξαίμεσις, προτίρη- 
σις, υπεροχή· παρά τοϊς Ο'.

Υ^'π ε μ ά μ χ ι ο ς , ο, ή (άμχή). ’Ο ύπεμάνω πάοης 
άμχής ών άναρχος. Διού. Άρεοπαγ.

Υ π εμάμ χ ω. Έπί τι άρχο), έζουτιά^ω· παρά τοϊς Ο'. 
Υν’π ε μ α σ θ ε ν ή ς , έος, ό, ή (ασθενής). Ύπέμ τό 

ρέτρον ασθενής, ή λειπό^υχος.
Χ,’π ε μ α σ θ μ α ί ν ω (ασθμαίνω). Ύπέμ το ρί· 

τρ*ν ά/οθραίνω, άγκομαχώμαι οθιν

ΐ π α σ θ /ζ ο { , 3, ί (ασθ/ζα)· 'Ο 
τΐίΰ'/ΐύ'ί ύπό τον ατθ^ατοίι ύίαν αοθ^αινων. 
Εενοο?. Κυνηγ.

Υ'νπεμάσιος, ου, ό· χύρ. ονορ. ϊϊατήρ τού*Αργοναύτας 
’Αστεριού έκ Πκζλήνης τής Αχαιας. Απολλν. Ρόθ·

Υ_'π ε ρ α σ ρ. ε ν ί ζ ω (ασμενίζω), ρετά όοτιχ- Δε- 
χοραί τι ρετά ρεγάχης χαράς, ή ρεγά'ληυ χαράν 
χαί ευφροσύνην εχω επί τι.

Υν'π ε μ α σ π ά ζ ο μ α ι, άσομαι, ρέσ. αποθ (ασπά- 
ν ζομαι). Ύπέμ τό ρέτρον άσπάΖοραι, αγαπώ. Ίενφ. 

Υνπ ε μ α σ π ί ζ ω ,* ίσω, καί, ιώ (άσπίζω). Μάχομαβ 
ύπέο τίνος ρετά τής άσπίοος, καλύπτω, σχεπάΖω 
τινά, έχω ή λαμβάνω τινά ύπό τήν σκεπήν μου* 
ρετά αίτιατ. άλλα παρ Αριαν, χαι ρετά γεν. οθεν 

Τ’πεμάσπισις, εως, ή· χαί
Υ π ε ρ α σ π ι σ ράς, ό. Τό σκεπάζειν μέ τήνάσπίοα, 

άιαυθέντευσις, βοήθεια. Γαλλ. ρροίθϋΐίοη, (Ιόίοηοβ.
Υ ’π ε μ α σ π ι σ τής, ού, ό· καί
Ύ ' π ε ρ α σ π ι σ τ ή ρ , ήρος, ο ( υπερασπίζω ). 
^Όστις υπερασπίζεται καί όιαυθεντεύει τινά, άν- 

τι'λήπτωρ ό υπέρ τίνος ραχόρενος. ΟοΓβιΐδβυΓ.
Υ 'π ε μ α σ π ί σ τ μ ι α , ή· ^η).υχ. τού πμοηγουμ.
Υ^’π ερ αστείος, ό, ή (αστείος). Ύπέμ τό ρέτρον 

άστ-ϊος, χωραταταής.
Υ'πε ρ α σ τ ρ ά π τ ω {αστράπτω). Αίαν αστράπτω, 
ϊ (π ε ρ α σ χ η ρ ο ν έ , ώ (άσχημονέω). Ύπέμ τά 

ρέτρον ασχημονώ», φέρομαι άπμεπώς.
Υ π ε μ ά τ ο π ο ς , ο, ή (άτοπος). Ύπέμ τό ρέτρον 

άτοπος. Δνροσθέν.
Ύ'π ε ρατ τ ιχίζω , ίσω, ’Αττικ. ιμω (Άττικίζω) 

""Ύπέμ τό ρέτρον Άττιζίζω, ριρούραι είς τήν 
όμιάίαν χαί είς τήν γραφήν χαθ ύπεμβολήν τήν 
’Αττιζήν οιάλεζτον οθεν

Υ'πε ρ α τ τ ι χ ισρ ό ς , ό. Τό μεταχειμίζεσΟαε 
υπέμ τό ρέτρον τόν 'Αττιχισρον, ή ύπερ τό ρέτρον 
ρεταχείρησις τής 'Αττιχής άιαλέχτου.

Υν’π ε μ α τ τ ι κ ό ς, ή, όν· καί έπίρ —χώς (Αττικός). 
Ό ύπέμ τό ρέτρον ριρούρενος, ή μεταχειμιζό- 
ρενος τήν ^Αττιχήν οιάχεχτον, ή τόν τρόπον τού 
γράφειν τής "Αττιχής οιαάέχτου.

Υ,'π εραυγάζω, άσω (αύγάζω). Ύπεράνω τινός 
αύγάζο), απ’ επάνω τινός αύγάζω, φωτίζω· ρετά 
γενιχ. 2) ύπέμ τό ρέτρον αύγάζω, φωτίζω, λάμπω. 

^περ αυγής, έος, ό, ή (αύγή). 'Ο ύπέμ τό ρέ­
τρον ΐί^ωτίζων, λάμπων, λίαν φωτεινός, ύ.αρπρός. 

Ύ^πέραυγος, ό, ή. Άστήμ τις ονομαζόμενος 
ούτως, όταν εύρίσχεται εντός τών 15 ρ.οιρών τού 
ήλιου, δίοΐΐίΐ ϋοπιΒυδΙα.

Υ^'π εμαυξάνω, καί, ύπεμαύξω, ήσω (αύξά- 
"νω, άνώμ.). Ύπέμ τό ρέτρον αυξάνω, πληθύνω, 

μεγαλύνω* οθεν
Υ^’π ε μ α ύ ς η σ ι ς , εως, ή· 'Η ύπερ τό ρέτρον 

αύςησις, πληθυσμός.
Υ^'π ε μ α ύ ξ 0) (αύξω). τπ: ύπεμαυξάνω* οπερ ϊ^ε.
Υ'πεμ αυχέω,ώ (αύχέω). Ύπέμ τό ρέτρον ρε- 

γα'λαυγω, λίαν χομπάζω, ρεγάλως χαυχώραι.
Υν'π ε μ α υ χ ή ς, έος, ό, ή· ή, ύ π έ ρ α υ χ ο ς , ό 

(αύχή). 'Ο κομπαστής, άλαζών, υπερήφανος. Αίσχ.
Υ^'π έ μ α υ χ ο ς, ό, ή, = ύπεμαυχής.
Υ^'π ε ρ α φ ρ ίζω , ίσω, καί ιμω {αφρίζω). Αίαν, 

ύπερ τό ρέτρον αφρίζω.
ΎΎ ε ρ α χ θ ή ς , έος, ό, ή (άχθος). Υ'πεμβαμ»^ 

πολλά βεααρυρένος, φορτωμένος. Θεόχμ.
Υ'πεμάχθομαι, έσομαι, άποθ. {αχθοραι, 

νώμ ). Υπέρ το ρέτρον, ή σφόδρα άχθοραι,· λ^«
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ή ανθρωπίνου νόμου, άμαρτία, εξαιρ. ύπίρηφά- 
νεια, άδικία, επιορκία- ώς τό, ύβρις. "Ομ. καί είς 
τόν πληθ. άριθμ. μόνον ποιητ. παραβλ. ύπέρβασις. 

Ύ^π ερβάσιος, ό’ ζζ: υπερβασία- πολλά άμφίβ. 
Ύ'πέρβασις, εως, ή (υπερβαίνω), κυρίως, Τό 

ύπερβαίνειν, περνάν απ’ επάνω, τό παραβαίνειν. 
2) — υπερβασία- 3) ~ ύπέρβατον- ένεργητ. ζζ: 
ύπερβίβασις.

Ύ^π ερβατέος, έα, έον (υπερβαίνω). Πρέπει νά 
ύπερβή, νά περάση τις.

Τ 'π ε ρ β α τ ή ρ , ήρος, δ, ζζζ ύπερβάτης- οθεν
Τν'π ερβατήριος ό, ή. Ό είς ύπερβίβασιν άνήκων- 

ιιύπερβατήρια ^ύειν»· έξυπακουομ. »ιερά»-θυσίαν 
προσγέρειν διά τήν είς τό πέραν ευτυχή διάβασιν.

Υν'π ε ρ β ά τ η ς , ου, δ (υπερβαίνω). Ό ύπερβαί- 
νων, έπάνωθέν τίνος είς τό έκειθεν μέρος περνών, 
διαβαίνων.

Ύ^πέρβατον, τό. Μετάθεσις τών λέξεων, ή μετακίνησις 
τών κώλων τής περιόδου- γραμματικόν τι σχήμα.

Υ^'π ερβατικός, ή, όν. Ό είς ύπέρβασιν άνήκων. 
Υν'π ε ρ β α τ ό ς , ή, όν (υπερβαίνω). Ό ΰπερβαινόμε- 

νος, τόν όποιον εύκόλ'ως δύναται νά ύπερβή, νά 
περάση τις. β) μετατεθειμένος, μεταβεβλημένος, 
μετατοπισμένος- »λέξις ύπερβατή»- καί «ύπεσβα- 
τώς οηλουνα· όταν αί λέξεις τάσσονται έξω τής 
γυσικής τάξεοις αυτών καί μεταθέτονται, »ύπερ 
βατώς δέξασθαί τί«, νοώ καί εξηγώ τι κατά τό 
σχήρα τού ύπερβατού' ηύπερβαταί νοήσεις»- τά 
διά τών παρερριμμέ»ων καί μετατεθειμένων λέ­
ξεων έκγραζόμενα νοήματα παρβλ. ύπέρβατον. 
2) ένεργητ. ύπερβαίνων, ύπερέχων δθεν εξαίρε­
τος, προτιμότερος, διαγερόντως έξοχος- άλλ έπί 
καταγρονητ. έννοιας, ύπερβαίνων καί μέτρα, καί 
όρια, άμετρος, άκρατης. Αίσχύλ.

Υ*π ε ρ β ε β λ η μ έ ν ω ς , έπίρ. (υπερβάλλω). Κα­
τά τινα ύπερβάλλοντα τρόπον, έξω τού μέτρου 
καί τού δέοντος.

Ύ'περβερεταϊος, δ. Μήν τις τών Μακεβόνων. 
Υ'π ερ βήη, έπικ. -γ'. πρόσωπ. ενικ. ύποτακτ. 

ένεργητ. άόρ. β'. τού, ύπερβαίνω, αντί ύπερβή. ίλ. 
Υ'περβ «άζ ο μ α ι, άσομαι, μέσ. άποθ. (βιάζω).

Υπέρ το μέτρον, λίαν βιάζομαι, καταδαμάζω, 
στενοχο)ρώ. Θουκυδ.

ερ β ιβ ά ζ ω (βιβάζω). Είς τό έκεϊθεν μέρος 
μεταθέτω, παρεπάνω βιβάζω, περνώ τι έπάνωθέν 
τίνος είς τό πέραν μέρος. 2) μεταθέτω γράμμα­
τα, ή λΛξεις- οθεν

Υ^'π ε ρ β Γβ α σ ι ς , εως, ή. ’Π είς τό πέραν μέ­
ρος πέρασις, διάβασις, μετάθεσις.

Ύ'περβιβ,ασμός, δ- ζζ: ύπερβίβασις- παρά δέ 
γραμματικούς, ζζ: μετάθεσις, μάλιστα τού τόνου.

Υ/π ε ρ β Γη, ή. Δυναστεία, βία, ά^.χία. Λατ. ’
Ύ^π έ ρ β ι^ο ν, έπίρ- Πάνυ βιαίως, δυναστικώς, υπε- 

ρηγάνως. "Ομ.
Υ/π έ ρ β ι_ο ς, δ, ή (βίχ)- Πολλά βίαιος, ύπερβάλλων 
"είς την βίαν, δύναμιν, πολλ.Ία μέγας, καί έπομέν. 

δυναστικός, ύπερήγανος. ^Ομ. (εντεύθεν τό Λατ. 
8ΐΐρβΓΐ)υ8.)

Χ'πέρβιος, δ. κύρ. ον. Εΐς έκ τώνπαίδων τού Αίγύπτου- 
’Απολδρ. 2) υίός τού Οϊνοπος^ εις τών έν Θήβαίς 
ηρώων, πολεμ.ήσας κατά τού ]ππομέόοντος εις τήν 
πολιορκίαν τών Θηβώνύπό τών επτά Ελλήνων ηγε­
μόνων. Αΐ'τχ. Έπτ. Θχβ.

Ύ'περβλαστά νω, μέλ. στήσω (βλ.αστάνω, άνώμ.). 
Ύπέο τό μέτρον βλοιστάνω, εκγύω βλαστάρια^ 
ιι^άδουξ- «/ίν

πουααι ^εχάζως, ύπ&ραλγώ- /ζετά οοτ«χ. »τ^ 
Μιλήτου άλώσεια. Ήρόβύ

Υν’π ερβάθ/Λίος, ό, ή ((βαθμός). Ό τόν βαθ/ζόν, 
ή'τοι τό χατώ'ρλιον ύπερβαίνων τροπ. ό ύπερβαί­
νων τό δρια, δ,τι έκβαίνει άπό τά όριά, του-

Ύ^π ε ρ β α ί ν ω, βήσομαι, άόρ. β'. ύπερέβην, έπικ. 
ύπέρβην (βαίνω, άνώμ.)- ένεργητ. Φέρω, έπάνω­
θέν τινός τι εις τό πέραν μέρος, μ.εταγέρω, δια­
βιβάζω, σηχόνω τι . άπό τόν τόπον του, καί τό 
βάλλω είς τό άλ.λ.ο μέρος. Ξενογ. 2) ούδ. έπά­
νωθέν τίνος περνώ, διαβαίνω, είς τό πέραν μέρος- 
» τείχος ουδόν». Ιλ. »τούς ούρους». 'ϊϊρόδτ. επί πο­
ταμών, υπερχείλιζαν, έκβαίνειν τού χείλους, τής 
όχθης,·*πλημμυρεϊν- »ές τήν χώρην, ες τάς άρου­
ρας».. Ήρόίοτ. παρά τοϊς μεταγενεστρ. δέ πο- 
ρεύ μα , υπάγω, άναβαίνω, ιππεύω, άμαξεύω, 
πλέω- μετά γένια. 2) παραβαίνω, καταπατώ 
«συνθήκας, νόμους» κ τ. τ. χωρίς πτώσ. πταίω, 
σγάλλω, αμαρτάνω- παραβλ. υπερβασία- γ) πα­
ρατρέχω, υπερπηδώ, αποσιωπώ, αποφεύγω- μετά 
αίτιατ. 'Πρόοοτ. 3) έξαπερνώ, νικώ, υπερτερώ- 
μεταφ. 4) επιστατώ, προγυλ.άττω, υπερασπίζομαι- 
μετά δοτικ. Όππεαν.

Ύ^π ερβακχεύω (βακχεύω). Υπέρ τό μέτρον 
βακχεύω.

Τ’νπ ερβαλλόντως, επίρ. (υπερβάλλω). Κατά 
τινα ύπέρμετρον, ή έξαίρετον τρόπον, έξόχως, 
διαφερόντως, περισσότερον τών άλλων, προτιμο- 
τέρως, έξαιρέτως.

Υ/π ε ρ β ά λ λ ω, έπίρ. καί, ύπειρβάλλω. ίλ. (βάλλω, 
άνώμ.). Επέκεινα πέραν τού δέοντος, ή τού σκο­
πού βάλλω, ρίπτω. Ιλ νύπέρβαλε σήματα πάν­
τα»- μακρύτερα τών σημάτων ερριψε, σπανίως 
μετά γενικ. καί εντεύθεν, υπερβαίνω, έξαπερνώ 
τινα εις τό ρίψιμον- ντινά»· ουτω καί άπτώτ. έπί 
λέοητος- νύπερβάλλει», ύπεραφρίζει, υπερεκχειλί­
ζει. 'Ηρόδοτ. ετι δέ καί έπί χρόνου, νύπερβάλλειν 
τόν χρόνον», δϊ,ατρίβω περισσότερον καιρόν- οθεν 
καθόλου, υπερβαίνω, εξέχω, υπερτερώ, υπερνικώ- 
μετά αίτιατ. Ήσίοο'. παρασταίνω τι μεγαλήτερον 
παρ' ό,τι είναι τωόντι. 'Ηρόδοτ. μεταγενεστέρ. 
καί μετά γένια, καί μετά δοτικ. τού πράγματος, 
παραβαίνω, ή υπερβαίνω τάορια, »τινί« άπτώτ. 
υπερβαίνω, γίνομαι καθ'υπερβολήν μέγας καί ισχυ­
ρός- νύπερβάλλουσα αδικία», η υπέρ τό μέτρον, 
μεγάλη- νύπερβάλλων», έξοχος, λίαν μεγάλος, εξαί­
ρετος, παράβλ υπερβαλλόντως- έπί τόπου, δστις 
τίθεται κατ' αίτιατ. υπερβαίνω, διαβαίνω, ορος, 
η λόγον τινά, μεταβαίνω είς τό πέραν μέρος, 
έπί Ζαλασσοπλοούντων, φθάνω είς τό αντίπεραν 
μέρος, διόλου <ως τό λατ. 8υρεΓ3Γ6. 'Ηρόδοτ. κα­
ταπλακώνω, επιπίπτω, εφορμώ ντινα». Ξένου.— 
μέσ. υπερέχω, υπερβαίνω, μετ αίτιατ. πολλάκις 
παρ' Ίίροο. καί χωρίς πτώσ. εχω την υπεροχήν, τήν 
προ.τίμησιν- εκείνο δέ, είς τό οποίον τις υπερβαίνει 
τόν άλλον, τίθεται κατά δοτ. ^υπερβεβλημένη γυ­
νή», εξαίρετος, έγκριτωτέρα, ή ύπερίχουσα τών 
άλλων. Ευριπ- β.) ύπερτίθεμαι, αναβάλλω τι είς 
άλλον καιρόν- μετά αίτιατ. Ξενοφ

Ύ^π ε ρ β α ρ έ ω , ώ Π-χρύνω παραπολύ- 2) ένεργ. 
ύπερφορτίζω- έκ τού

Ύ^π ε ρ β α ρ ή ς , έος, δ, ή (βαρύς). Υπέρ τό μέ­
τρον βαρύς, βαρύτατος, πολλά μεγάλος. Αίσχύλ

Τ*π ε ρ β α ρ ύ ς , δ, ή- ζζ: τώ ποοηγουμ. πίθαν. δ 
καλλίτερος τύπος.

ΊΓπ ε ρ β ο ία , ή (ύτερβαίνω). Παράβαί^'
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Υ^π ερβλαστής, έος, έ, ή. 'Ο υπέρ τό μέτρον 
βλαστάνων.

Υ,'π ε ρ β λ ή δ η ν, έπίρ. (υπερβάλλω). Ύπ'ερ τό μέ­
τρον, καθ ύπερβολήν.

Υν'π έ ρ β λ η ρ. α, τό (υπερβάλλω). Ή εις τό σχή/ζα 
ύπέρ τήν γραμμήν έξ-χουσα επιφάνεια. Άρχίμ.

Ύ^π έ ρ β λ η τ ο ς, ό, ή (υπερβάλλω). Ύπίρβάλλων 
κάλλιστος, εξαίρετος, ώς τό, ύπερβατός, ση/ζσ. 
2. Δηρ.οσθεν.

Υν'π ε ρ β λ ύ ζ ω , ύσω (βλύζω), Ύπέρ τό μ.έτρον 
εκχειλίζω, πλημμυρώ- μετά αίτ. οθεν

Ύ^π έ ρ β λ υ σ ι ς, εως, ή. Ώ,λημμύρισις, έκχείλισις.
Υ^'π ε ρ β ο ά ω, ώ. μέλ. ήσομαι (βοάω). Ύπέρ τό 

μέτρον, λίαν βοώ, φωνάζω, κραυγάζω.
Υ, π ε ρ β ο λ ά δ η ν, έπίρ. (υπερβολή). Ύπέρρ.ετρα, 

καθ’υπερβολήν. Θέογν..
Υ'τ ε ρ β ο λ α ϊ ο ι, οι. ΟΙ ανώτατοι τόνοι εις τήν έκ 

τεσσάρων καί πέντε τετραχόρδων συντεθειμένη-; 
κλίρ.ακα της ^Ελληνικής Μουσικής.

Ύ^περβολή, έπίρ. ζζζ ύπερβλήδην. Θέογν. κυρίως 
ϋέ δοτική τού

Υ^'π ε ρ β ο λ ή, ή (ύπερβάλλω). Τό ύπερβάλλειν, ρί- 
πτειν ύπεράνω τού σκοπού. 2) ή εις τό πέραν μέ­
ρος μετάθεσις- ούδετέρ. διάβασις, πέρασμα επάνω 
ορούς τινός, ή θαλάσσης-ετι δ'ε καί λό-ρος, τό π'ρ 
ήμϊν ζυγός όρους. Ξ,ενογ. 3) ή ύπ'ερ τό μέτρον έπι 
τήδευσις- έξαιρ. επί έκηράσεως καθόλου δέ, τό ύπ'ερ 
μέτρον λεγόμενον, πραττόμενον, η μεγαλυνόμενον, 
έκτακτον. Δημοσθέν. «ύπερβολήν ποιήσομαια- 5έλω 
τό έπιχειρισθή μέ όλα τά δυνατά μου· »είς ύπερ- 
βολήν», και, »καθ υπερβολήν», και, «ύπερβολήα, 
ύπ'ερ τό μέτρον, ύπέρμετρα, πέραν τού δέοντος- 
καί, »είς ύπερβολήν τινοςα^ π-ρισσότεοον παρά. 
4) καμπύλη τις γραμμή. Ά,π. περγ. 5) έκ τού μέσ. 
ύπερβάλλομαι, ππ αναβολή, ύπέρθ-σις χρόνου, τό 
άναβαλ'λειν, άγίνειν τι δι’ άλλον καιρόν. Ήρόδτ. 
εις άλλους δέ συγγραφ. δεν άπ αντάται κατά τήν 
σημασίαν ταύτην.

Υ^ π ε ρ β ο λ ί α, ή, πτζ ύπερβολή. Ήσύχ.
Υ/π ε ρ β ο λ ι κ ό ς, ή, όν- καί έπίρ. κώς (υπερβολή). 

'Ο ύπ'ερ τό μέτρον, ύπ'ερ τό δέον ών.
Υν'π ε ρ β ό λ ι μ. ο ς, ό, ή (ύπερβοΓή, σημασ. 4.) Ανα­

βεβλημένος, τόν όποιον ανέβαλε Μς «δίκην, άναβε 
β λ η μ. ένη, ύπερτεθειμένη.

Υπε ρ β ο λ ο ς, ό. Δημαγωγός εν Άθήναις, πρότερον 
λυχνοπώ/.ης, άνήρ πονηρού καί αχρείου χαρακτή- 
ρος, όστις μετά τόν θάνατον τού Κλέωνος σιρετε- 
ρισθείς τήν ύπερτάτην εξουσίαν έν * Αθήναις έξωρί- 
σθη ύπό τού δήμου, άποθανών έν μεγάλη πενία. 
'Αριστγ. Βάτρ. Θουχ.

Υ'π ερβόρειοι, καί Ύπερβόοεοι, οι. ’Εθνικόν 
όνομα μυθώδες, μ'ε τό όποιον έκάλουν οι αρχαίοι 
Ολους εκείνους τούς αγνώστους λαούς όσοι κατωζουν 
πέρα τού Βορά ανέμου, τών όποιων ή χώρα παρι- 
στ άνετο ώς εύδαιμονεστάτη καί τερπνότατη όλης 
τής οικουμένης, λογιζόμενοι οι μακαριότατοι τών 
λοιπών ανθρώπων, ζώντες βίου πολυχρόνιον, δι ό 
καί ύπό τό ονομα Μακρόβιοι άνεγέροντο πολλάκις 
πάρά τοϊς άρχαίοις- ποΰ^τον παρ 'Ορ. Ύμν. κατά 
δέ Πίνδ Πύ6. 10, 49. κατώκουν οί 'Ύπερβόρειοι 
ουτοιπερί τόν Ιστρον ποταμόν- καί καθ’ Ηρόδτ. ά- 
ναγέρονται ώς πλησιόχωροι λαοί τών Σζυθών.Ό 
Στράβων αναφέρει τούς πέραν τού Εύξείνου Πόν­
του κατοικούντας λαούς ύπό τών Ελλήνων μέ το 
κοινόν όνομα 'Ύπερβορείους καλούμενους- άλλ’ήΐδέα 
αύτη των’Υπερβορεέων εθνών ερενεν αείποτε άσα

^ής καί σκοτεινή παρά τοϊς πα/αιοϊς ΐλλησιν, ο*- 
τινες έθετον αυτούς κοινώς εις τάς πρός βοράν καί 
δυσμάς είσέτι αγνώστους χώρας τής γής' πολλοί 
τών αρχαίων ποιητών ύπελάμβανον τήν χώραν 
τών Ύπερβορείων λαών ώς διατριβήν τών Υραίων 
καί Γοργόνων, τών Άριμασπών καί Έσπερίοων 
Νυρ.^ών. Ύ^ερβόρειοι. Στέφ. Βυζ.

Υ^'π έρβόρειος, καί, ύπερβόρεας, ό, ή (βορέας). 
Ό έκεϊθεν τού βορρά κατοικών, δηλ. εις τάς εσχα­
τιάς τής άρκτου- οθεν

Υ^'π ε ρ δ ο ρ ί ς, ίδος, ή, ίδιαίτ. ποιητ. ^τηλ, τού, 
ύπερβόρειος.

Υ^'π ε ρ β ρ ι θ ή ς, έος, ό, ή (βρϊθος^· ποιητ. αντί 
τού, ύπερδαρΰς. Α,ίαν, εις ύπερδολήν φορτωμέ­
νος. Σο^οχλ.

Υ^'π ε ρ δ ρ ά ζ ω (βράζω), εις τό παθ. Ύπ'ερ τό μέ­
τρον βράζω, καί διά τούτο εκχειλίζω, χύνο­
μαι έξω.

Υν'π ε ρ £ ρ υ χ. ά ο μ α ι, μέλ. ήσομαι, μέσ. άποθ, 
καί μετ άόρ. παθ. (βρυχάομαι). Ύπ'ερ τό μέτρον 
ωρύομαι, ουρλιάζω.

Υ/πε ρ β ρ ύ ω (βρύω). Ύπ'ερ τό μέτρον βρύω, ύπερ- 
δλύζω, είμαι γεμάτος.

Ύ'περδύθιος (βυθός). Υποκάτω εις τό ύδωρ, 
ε'ς τόν βυθόν τού ύοατος, ήμαρτ. άνάγν. αντί 
τού, υποβρύχιος.

Υ 'π ε ρ γ άζο μ α ι, μέλ. άσομαι, μέσ. (εργάζομαι). 
Εργάζομαι, υποσκάπτω- ^άρουρανιι. Ξ,ενο'ρ. 2) κά­
μνω υπήκοον, υποτάσσω. 3) εργάζομαι τι κρυφίως. 
Α) — ύπηρετέω.

Ύ^π ε ρ γ α μ ί α, ή (γάμος). Ό παράκαιρος γάμος.
Υν*π ε ρ -γ α ργ αλ ί ζ ω (γαργαλίζω). Υπέρμετρα 

γαρ-γαλΐζω, κνήθω.
Υ/π έ ρ γ ε ι ο ς, ό,ή (γέα, γή). Ό ύπ'ερ τής γήζ ών, 

ουράνιος.
Υ^'π ε ρ γ έ λ ο ι ο ς, ό, ή (γελοίος). Ό ύπ'ερ τό μέτρον 

γελοίος, άξιογέλαστος.
Υν'π ε ρ γ ε μ ί ζ ο) (γεμίζω). Ύπ'ερ τό μέτρον γεμί­

ζω, ι^ορτόνω. Ξενο^>.
Υ^π ε ρ γ έ μω (γέμο)). Ύπεργεμΐζω, ή εΊμαι παν- 

ταχόθεν γεμισμένος, γεμάτος -ατινόςα.
Υν'π ε ρ γ ε ν ν ά ο μ. α ι, ώααι,ππ. ύπεργύομαι. Ήσύχ.
Γ, περγηράσκω, άσομαι (γηράσ'κω, άνώμ.). Υπέρ τό 

μέτρον γηράσκω, είμαι πολλά γέρων. Α,αέρτ.
Υν'π ε ργ ή ρ ε ιο ς, ό, ή- καί
Υ^’π έ ρ γ η ρ ο ς, καί, ύπέργ-ηρως, ω, ό, ή (γήρας). 

Ύπ'ερ τό μέτρον γηραιός, λίαν γηραλ.έος. Αίσχύλ.
Υ^'π έ ργ ο μ ο ς, ό, ή {ύπεργέμω). Ό ύπ'ερ τό μέτρον 

γεμισμένος, υπερφορτωμένος.
Υ^'π ε ρ γ ρ ά & ω (γράγω). Επάνω τινός ζωγραγίζοί. 
X π έ ρ γ υ ι ο ς, ό,ή {γύα, γυία) - ππ ύπερμήκης.
Γ^π έ ρ δ α σ υ ς, έος, ό, ή (δασύς). Υπέρ τό μέτρον 

δασύς, μαλλιαρός, πυκνός μέ ιρύλλ.α, ή δένδρα, ύλ,ώ- 
δης. Ξενο'ρ.

Υ^'π ερ δ ε ή ς, έος, ό, ή (δέος). Ό ανώτερος δέους, 
ιρόδου, απτόητος, άγοβος, ύπερδέα, ύπερδεά, ή, 
ύπεροεή.

Τ^'π ε ρ δ ε ί δ ω, είσω (δείδω, άνώμ.). Υπέρ τίνος 
ή διά τινα φοβούμαι. 'Ηρόδ.

Υν*π ε ρ δ ε ι μ α ί ν ο) (δειρ.αίνω\ ζζ: τώ προηγμ. 
Διά τινα φοβούμαι- »τινά«. 'Ηρόδ.

^πέρ δεινός, ό, ή (δεινός). Υπέρ τό μέτρον 
δεινός, φοβερός, επικίνδυνος, ϊδε δεινός-

Ύ^π ε ρ δ ε ι π ν έ ω, ώ (δειπνέω). Υπέρ τό μέτρου, 
δειπνώ, ύπερτρυ'ρώ. Ήσύχ.

Υ^’π ε ρ δ έ ξ «ο0 ν, τό. Χωρίον τι τής Λέσβου.
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Ί^π ε ρξ δξίν0ί? ό, ή· καί ΐπίρ. έως (οεξιός). Εις 
τήν όεξιάν χεϊρκ κείμενος. Ξ,ενοφ. β) καθόλου, 
κείμενος επάνω ή υψηλότερα- μετά γεν. 2) τροπικ. 
ανώτερος, υψηλότερος, υπέρτερος, κρείττων- μετά 
γένια. του προσ. ή πράγ. τού οποίου τις είναι ανώ­
τερος, χαί μετά δοτ. εκείνου, κατά τό όποιον τις 
«ΐναι ύπέμτεμος.

Χ,π ε ρ δ ε ω, μέλ. ήσω (δέω, άνώμ.). Δένω έπάνω- 
θεν, έπανωδένω.

Υ,π ε ρ δ ι α λ έ γ ο μ α ι, ήμαμτ. άνάγν. αντί τού, 
υπαρ διαλέγομαι. Διαλέγομαι περί ύπαρος.

Υνπ ε μ διατείνομαι, μέσ. (τείνω). Υπέρ τό 
μέτρον διατείνομαι, τεντόνομαι ομίλων, φωνάζωυ,

Τ, π ε μ ο ί ό ω μ ι, μέλ. όώσω (οίόωμι). Δίδω υπέρ 
τίνος- »τί τίνος«.

Τ,π ε ρ δ ιχ άζ ω, μέλ. άσω (διχάζω). 'Ομιλώ εις 
τό κμιτήμιον ύπέμ τίνος, τον υπερασπίζομαι- μετά 
γεν. 2) εκδικούμαι, παρά τοϊς Ο'.

1ν π ε ρ δ ιχ έ ω, ώ, μέλ. ήσω. ’Επί κριτηρίου ομιλώ, 
υπέρ τίνος συνηγορώ, υπερασπίζομαι, ντινόςα, έτι 
δέ καί, υπερασπίζομαι πράγμα τι, «τού λόγουα. 
Πλατ, έχ τού
π έ μ δ ι κ ο ς, ό (δίκη). *Ο υπέρ τό μέτρον δίκαιος. 
Σογοκλ. 2) ό υπερασπιζόμενος, προστατεύων τό 
δίκαιον. Πίνδαμ. »νέμεσις, ύπέρδικοςα, εκδικητική. 
Πολυδ. νΰπέρδιχοι συνήγοροι, οί τό δίκαιον υπερ- 
βαίνοντεςβ, δ έστίν άδικοι- ό Φώτ. έχει- νύπέρδιχον, 
τον άχμοδίκαιον, καί σφόδρα δίκαιονα.

Τ, π ε μ £ £π η χ υ ς, εος, ό, ή (δίπηχυς). Παμεπάνω, 
η περισσότερον από δυο πήχεις.

Χ,π ε Ρ δ ι σ χ ε ύ ω (δισκεύω). Ύπεμβαίνω τινά εις 
τό ρίψιμον τού δίσκου- καθόλου δέ, ύπεμβαίνω, 
υπερτερώ- »τινά τινκι.

Ύ^π ε ρ δ ι σ σ ύ λα β ο ς, ό, ή (δισύλλαβος). Ό πε­
ρισσότερον από δύο συλλαβάς έχων.

Τ,π ερ δ ο χ έ ω, ώ (δοκέω, άνώμ.). «ταύτά μοι ύπεμ- 
δοχεΐα- τοιαύτη είναι διόλου καί ή γνώμη μου.

Ι^π ερδοξάζω (δοξάζω). Λίαν, άγαν δοξάζω- 
ε Ρ δ ύ ν α μ. ο ς, ο, ή (δύναμις). Ό ύπερέχων, 

κατά την δύναμιν- οΟεν
Τνπ ε ρ δ υ ν α μόω, ώ. Καταδυναστεύω’ παμά τοϊς Ο .
Τ, π ε ρ δ ώ ρ ι ο ς , ό, ή (δώμιος). ""Ονομα μουσικού 

τίνος τόνου, ίδε νόμος.
Τμπ εμέζομαι, μέλ. ύπερεδούμάι, παθ. άποθ. (έζο- 

μαι7 άνω μ ). Παμεπάνω καθίζομαι, χάθημαι.
λ^'π ερεθίζω (ερεθίζω). "Ολίγον τϊ ερεθίζω.
Τ/π ε ρ ε ι α^ ή. Περίφημος κρήνη έν Θεσσαλία, κεί­

μενη έν τω μέσω τής πόλεως των Φεμών. Όμ. ίλ 
2) αρχαία κατοικία των 4>αιάκων έν Σικελία πμδ 
τού ουτοι νά μεταβώσζν εις τήν νήσον Σχερίαν, 
κατά τούς αρχαίους έξηγητ. ύστερον Καμαμίνα 
χλη^είσα, όπου υπετίθεντο ότι οί Φαίακες κατώ- 
κουν πλησίον των Κυκλώπων, τινές μέντοι των 
νεωτέμων εξηγητών Ζέτουσι τήν 'Γπέμειαν ταύτην 
επί της 'Ηπείμου.

Τ^πεμεΐόον, άπαρέμγ. υπεριδεΐν (ειοον)· άόρ. 
τού ύπεροράω. Παμαβλέπω, χαταγρονώ.

Τ, π ε ρ ε ί δ ω (ερείδω). Υποστηρίζω^ στυλόνω. Πίνό.
Τ^π € ρ ε ι χ ο ν, χαΐ ύπέριχον^ τό (έρείχη). ΐαδος χόρ­

του. Πλίν. ΙΙγρ6Γί€11ϊΠ ρθΓίθΓ3ΐΐ1Π1, η ΟΠ6θί(1β5. 
Λίν. ίοΐΐίΐηηίδΐίτδΐιΐ Γεμμ^ν.

Τ π έ ρ ε ι μ ι (είμί). Χπεράνω είμί.
ϊ, π έ ρ ε ι μ ι (εςμι). ’ΕπάνωΘεν αναχωρώ, ιρεύγω.
Τ^πεμειπεΐν (είπεΐν, άνώμ.) 'Τπέμ τίνος εί- 

πεϊν, μετά γεν.
Τ π ε ρ ε (πω (υπό, ερείπω, άνώμ.’). 'Γποοχάπτω τι

διά νά πεση, καταβάλλω, κρημνίζω τι, άγαιρών 
ύποχάτωθεν τό υποστήριγμα. 2) άμεταβ. κατζάόμ, 
/3 . ύπήμι πον, καταπίπτω, βυθίζομαι κάτω. Ιλ.

Ι^πέμεισις, εως, η (ύπεμείβω). Τό ύποστημί- 
ζειν, ύποστήμιξις.
π έρεισμα τό (ΰπερείόω). Υποστήριγμα (ύ- 
πακοΰμ.ϋΐσμα).

Τ^ π ε μ ε ι σ τ ι κ ό ς, η, όν (ύπερείόω). 'Ο εις τό ύπε- 
ρείόειν άχήχων, επιτήδειος, ό ύποστηρίζων.

Τν'π εμεκβάλλω (βά)λώ, ά νώμ ). Ύπεμάνω έχ- 
βά^λο^, μίπτο), φθάνω, η εκτείνομαι. Θουχ.

Τ^ π ε ρ έ κ ε ι ν α, έπίρ. (έχεϊνος). Ώς τό, επέκεινα, 
πέραν, έχειθεν, πέραν έξω.

Ύ^π ε ρ ε χ θ ε ρ απ εύω (θεραπεύω). Δι ριποδεδειγ- 
μόνης %-ραπ-Λας, υπηρεσίας, και τιμής προσπαθώ 
νά χερδήσω τήν εύνοιάν τίνος. Αίσχίν.

Τ^ π ε ρ έ χ χ ε ι μ α ι, έζλειπτ. άποθ. (κείμαι, άνώμ.) 
Κείμαι έξω, είμαι οπεμάνω των άλλων, εξέχω.

Τ^ π ερεχχρεμάννυμι (χρεμάννυμι, άνώμ.). 
Ύπεμάνω, η απ’επάνω κμεμάω έξω.
π ε ρ έ κ χ ρ ιμ ι ς, ή (χρίσις). Υπερβολική χώρι- 
σίς, ή χένωσις.

Τ^π ε μ ε κ π α'ί ω, μέλ. παιησω (παίω, άνώμ ). ’Τπε* 
μάνω, η απ’ επάνω χτυπώ- καθόλου βέ, υπερβαί­
νω, υπερτερώ.
π ε μ ε κ π έ μ π ω (πέμπω). ’Επέκεινα τού σκοπού, 
εκπέμπω, ρίπτω.
π ε μ ε ζ π ε μ ισσου, έπίρ. αντί, υπέρ έχ περισ­
σού. Περισσότερον τού δέοντος, παρά πολύ. Ν. Δ.

Ι' π ε ρ ε κ π ί π τ ιω, μέλ. πεσούμαι (πίπτω, άνοόμ.). 
Επέκεινα εκπίπτω, πέραν τού σκοπού παρεκβαίνω, 
υπερβαίνο) τό μέτρον.

Τ,πε μ εκπλήσσω, ξω (πλησσω, άνώμ.}. ’Τ- 
πέμ τό μέτρον εκπλήσσω, τρομάζω - παθ. ύπερεχ- 
πλήττομαι, λίαν εκπλήττομαι, έξίσταμαι, »έπιτινια.

Τ'π ε ρ έ χ π τ ω σ ι ς, εωςΊ ή (ύπε μ εκπίπτω). Τ1 ύπέμ 
τό μέτρον έχπτωσις, υπερβολή.

ά^π ε ρ έ χ τ ασ ι ς, εως, ή. 'Η επέκεινα τού δέοντος, 
ή ύπεράνο) τινός έκτασις- έχ τού

Τ^π ε μ ε κ τ ε ί ν ο), μέλ. τενώ (τείνιω). ’Επάνωθεν, 
ή επέκεινα τίνος έχτείνο), έξαπλόνω- μέσ. υπερεκτεί­
νομαι- ύπεράνω τινός εκτείνομαι, έξαπλούμαι.

ί^περεχτινω, μέλ. ίσω (τίνω, άνώμ.). μετά 
γενίχ Πλημόνω διά τινα- »τ;νός«· οθεν

λ^π ε ρ έ χ τι^σις, εως, ή. 'Η διά άλλον τινά πληρωμή.
Τ^π ε ρ ε χ τ ρ έ π ο μ α ι, παθ. (τρέπω, άνώμ.). λτι- 

νά«, 'Τπέμ τό μέτρον έχτρέπομαι, ιρεΰγω από 
τίνος- άμγ.
π ε ρ ε χ γ ε ύ γ ω (φεύγω, άνώμ ). μετά αίτιατ. 
Περισσότερον ή επέκεινα έχφεύγω.
π ε μ ε κ χ έ ω, μέλ. χεύσω (χέω, άνώμ.). Επάνω- 
θεν εκχέω, πλημμυμώ* όθεν
π ε μ έ κ χ υ σ ι ς, εως, ή. 'ΙΙ έπάνωθέν τίνος έκχυ- 
σις, έκχείλισις. 2) πλημμύρα.

Τ π εμ έ λ ασις, εως, ή (ελαύνω), στ: υπερβολή. 'Πσύχ.
Τ π ε ρ έ λ α ιρ ρ ο ς, ό, ή (έ/αγμός). 'Τπέμ τό μέ- 

τμον έλαρρός.
λ^π ε ρ ε μ β άλ λ ω, μέλ. βαλώ (βάλλω, άνώμ.). Α- 

νο)Θεν, ή ύπέμ τό μέτρον εμβάλλω, ρίπτω.
Τ^ π ε μ ε μ έ ω, ώ, μέλ. έσω (έμέω). 'Τπέμ τό δέον 

έμέω, έξεμνώ.
Τ^'π ε μ ε μ π ί π λ η μ ι (πίμπλημι, άνώμ.). Γεμίζω 

έως επάνω, ύπέμ τό μέτρον πληρόω- »τινός« μέσ. 
νύπεμεμπίπλαμαι«· γεμίζω έμαυτόν υπέρ τό δέον.

εμεμπλήθι» (πλήθω). Ϊϊϊμαι έως επάνω γε­
μάτος- «τινόςα.
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Τ^’π εριμοο ρέομαι, ούμ.αι, παθ. (γορέω). Γε-1 Ύ* π 6 ρ & υ θ ή ς, έος δ, ή, ποιητ. άντί, υπέρυθρος 
μίζω έμαυτόν υπέρ τό δέον, οορτόνομαι υπέρ τό Υ^π ερευκαιρέω, ώ (ευκαιρέω). Λίαν εύζαιρώ'- 

έπί πραγμάτων, ωφέλιμον, ικανόν, χαλόβολον είναι. 
Υ π ερευπρεπώς, έπίρ. Κοσμίο)ς, σεμνώς.
Υν' π ε ρ ε υ τ υ χ ί α, ή (ευτυχία). 'Η είς υπερβολήν 

μεγάλη ευτυχία.
Υ π ε ρ ε ύ ρ, η μ. ο ς ό, ή (εύγημος). Λίαν περίφημο;» 
Υ^' π ερ ε υ γ ρ α ίνομαι (ευφραίνω). Λίαν ευφραίνω, 

παθητ. »ΰπερευ?ραίνομαι«, μετά μέσ. μέλ. λίαν, υ­
πέρ τό μέτρον ευφραίνομαι.

Υ' π ε ρ ε ύ χο μα ι, μέλ. ξομαι, μέσ. άποθ. (ευ-/ 
χορ.αι). Υπέρ τό μέτρον εύχομαι. 2) «ύπερεύχο- 
μαίτινοςκ· αντί τού εύχομαι, δέομαι υπέρ τίνος» 

Υ π ε ρ ε ύ ω ν ο ς. δ, ή (εύωνος’. Λίαν εύθυνός.
Γ π ε ρ ε χ θ α ίρ ον (έχθαίρω). Υπέρ τό μέτρον 

μισώ· μετά αίτιατ. Σο^οχλ.

μίξω έμαυτόν υπέρ τό ο 
μέτρον. Λουχιαν.

Υ^'π ε ρ έ ν ά ο ξ ο ς, δ, ή (ένδοξος). Κατά πολλά έν­
δοξος, περίφημος, περίβλεπτος.

Υπορενιαυτίζω (ένιαυτίζω). Περισσότερον ενός 
ενιαυτού διαρκώ.

Γν'π ε ρ ε ν τ ε λ ή ς, έος, δ, ή (εντελής). Λίαν έντε- 
λής, περισσότερον παρά έντελής.

ΊΧπ ερέντευξις, εως, ή (ύπερεντυγχάνω). Μεσι 
τεία υπέρ τίνος, παρακάλεσης όι άλλον τινά.

Υν*π ε ρ ε ν τ ρνγάω (τρυρ>άω)."Χπέρ τό μέτρον ύπε- 
ρηγαυεύομαι, καμαρόνω, κάμνω νάζια, μετά δοτ.

Ύ^π ε ρ ε ν τυγχάνω, μέλ. τεύξομαι (τυγχάνω, άνώρ.) 
Όρ,ιλώ, μεσιτεύω υπέρ τίνος, μετ γεν. Ν· Δ.

Υν'π ε ρ ε ξ α ί ρ ω (αίρω, άνώ/ζ.). Υπέρ τό μέτρον 
ύ'^όνω, σηζόνω.

Υν*π ερεξανθέω, ώ ^άνΟέω, άνώρ..). ’Επάνω-

Υ,π ε ο ε 'ξ α π ατά 6), ώ, ρ.έλ. ήσω (άπατάω). 'Ύπέρ 
τό μέτρον εξαπατώ, πλανώ.

Υ/π ερ ε ξ ε ρ ύ ω, ήμαρτ. άνάγυ. αντί τού, ύπεξερύω.
Τ/π ε ρ ε ς έ χ ω (έχω, άνώμ..). Υπέρ τίνος εξέχω,

υπεοτεσω.
'π ε ρ εξηκοντέτης, εος, δ, ή (εξήκοντα)· Υ­
πέρ τά εξήκοντα ετη, περισσότερον άπό εξήντα 
χρόνους έχων. Άριστοφ.

1 π ε ρ ε ς η χ ο ν τ ο υ τ η ς, ο, η, 'ζζζ τω προηγμ.
Υ/πέρεξ ι ς, εως, ή (υπερέχω). Υπέρμετρος έξις, 

ίόιότη;. Πλάτ.
Ύ^π ε ρ ε ξ ί σ τ η μ ι, ήμαρτ. άνάγν. άντί ύπεξίστημι. 

π ε ρ ε π α ιν έ ω, ώ’ μέλ. έσω (έπαινέω). Ύπέο 
τό μέτρον επαινώ. Ξε/ορ.

», άνώμ.). Υπέρ τό μέτρον

Υ π ε ρ ί χ ό ν τ ω ς, έπίρ. έκ της μετοχ. τού ένεργ. 
ενεστ- τού υπερέχω. Καθ’ υπεροχήν, υπερβαλλόντως.

Υ π ε ρ έχ ω, έπικ. ύπειρέχω (έχω, άνώμ.). 'Ύπερά- 
νω έχω, κρατώ- »τί τινος«. ίλ. έξαιρ. κρατώ τί 
ύπεράνω τινός πρός βοήθειαν καί ύπεράσπισίν του* 
συνήθ. ιιχεϊρα η χεϊράς τινι (ή τινός) ύπερέχεινιι. 
άντί του, ύπερασπίζειν, βοηθεϊν. 2) ούόετ. έξέχω9 
προέχω, υ^ηνότεοος είμαι τών άλλων, χωρίς πτώσ» 
'Ηρόά. ·» στάντων μεν Μενέλαος ύπείρειχεν εύρέας 
ο’ίμουςΛ, κατά τούς ώμους υπερείχε τών άλ­
λων· μετά γεν. »γαίης« ίλ. έπί άστέρων 
ανατέλλει. Όο. καθόλου δέ , είμαι επάνω, 
ο.θεν β) είμαι κρείττων, ανώτερος, υπερβαίνω, υπερ­
νικώ), έζαπερνώ, μετά οοτ. άλλα, καί μετά αίτιατ. 
))ύπερεΤχε ναυτιζώ- ύπερέσχε ^«λοπονίαςα. Ξενορ. 
■«υπερέχίΐν τινα όυνάμείιι-τροπ. δέ « ύπερέχειν άνα- 
λ.θ)υ.άτωνο. — "Ομ. μεταχειρίζεται τόν παρατ. 
είς τήν Ιλδ. τόν άόρ. ύπερέσχον, τόν ποιητ. άόρ. 
ύπερέσχεθον.

Υπερέχω, μέλ. ύπερεάήσω (εψω άνώμ ). Υπέρ 
τό μέτρον βράξο).

Ύ" π ε ρ έ ω

ύ-ύόνω, επαινώ.
Υ^ π ε ρ ε π ε ί γ ο μ α ι, παθ. (έπείγο)). Λίαν, υπέρ 

τό μέτρον επείγομαι, βιάζομαι.
Υν' π ε ρ ε π ι θ υ μ έ ω, ώ {έπιθυμ-ίο^. 'Υπέρ τό μέ­

τρον επιθυμώ- ί
Υ^ περ επιτείνω (τείνω). Άζόρ.η περισσότερον 

επιτείνο), τεντόνω.
Υν π ε ρέ π τ ω, μέλ. έψω (ύπό, έρέπτω). Ύποζά- 

τωθε» τρώγυ), κατατρό)γω, καθόλου δέ, ύποκάτωθεν 
άγαιρώ, ύγαρπάζω, Ίίλυγραί ύπέρεπτον άνίαΐα- 
έσωθεν κατέτρωγαν αυτόν αί λύπαι, οί πόνοι.

Ύ^περεράω,ώ (έράω, άνώρ.). Υπέρ τό μέτρον 
αγαπώ· μετά γενικ. συνήθ. μέσ.

Υ, π ε ρ έ ρ η μ. ο ς, ό, ή. Παντάπασιν έρημος.
Υν περέρχο μαι, άποθ. μετ άόρ. β' καί ένεογ. 

παρακείμ. {έρχομαι, άνώμ.γ 'Έπάνωθεν . έρχο- 
μαι, περνώ), έξαπ-ρνώ.

Υν'^π ε ρ ε σ θ ί ω, μέλ- ύπερέόομ.αι {εσθίω, άνώμ.\ 
Υπέρ τό μ.έτρον τρώ,γω. Ξενορ.

Υ^ π ε ρ έ σ σ υ μ. α ι, παθ. παρακείμ. τού, ύπερσεύω.
Υν π ε ρ έ σ χ ε θ ο ν, ποιητ. άόο. β'. τού ύπερέγμω-
Υ^ π ε ρ ε υ, έπίρ. (υπέρ ευ). Λίαν καλώς, κάλλιστα·
Τς4"^· ,.............................. ....

π 4 ρ ευ γ ε, επιρ. επιτατικόν, του εύγε.
^π ε ρ ευγ ζ ν ή ς, δ, ή, ές. Λίαν εύγενής. Άριστλ.
Υ^ π ε ρ ε ύ γ ο μ α ι, μέλ. ξομαι, μέσ. άποθ. {υπό, 

ερεύγομαιΥ Εμέω, έξερνώ.
η ε Ρ - Ό ε υ. ο ν ε ύ ω, ώ {^εύϋαιμ,ονεύω). 'Ύπέρ 

τό μέτρον ευτυχώ, είμαι μακ:ιριος.
Υ^περευδοκέω, ώ (εύδοκέω)· ζαί 

π ε Ρ ε ν 0 Χ £ μ έ ω, ώ (εύδοκιρ.έ 
ρέτρου εύσοκιμώ, ϊχο) 'γήμην, δόξαν.

μ.ετακινέω.
(υπό, έρέω). ίων. τού' ύπειπειν, τό 

όποιον ϊδε.
Υπέρ ζεσις, εως, η (ζέω). Τό υπερβολικόν βράσιμο» 
Υ' π έ ρ ζ ε σ τ ο ς, ό, ή, ρηματ. έπίθ. τού, ύπερ- 

ζέω. Ο υπέρ τό μέτρον ζεστός, υπέρμετρα βράζω». 
Υ π ε ρ ζ έ ω, μέλ. ζέσω (ζέω)· Υπέρ τό μέτρου 

ζέω, ρράζω. Άριστοτέλ. «τόύδωρ ύπερζεϊα.
Υ' π έ ρ ζ ω ο ς, δ, ή, ή, κατά συναίρ.
Υ^π έ ρ ζ ω ς, ων (ζωός).Ό υπέρ τό μέτρον ζων· άμφ. 
ϊπερηγ ορέ ω, ώ, ώς τό, ύπεραγορεύω. "Ομιλώ

ΐ π ε ρ η γ ο ρ ί α, ή. "Ύπεράσπισις, Οιαυθέντευσις.
1 περηδέως, έπίρ. "Υπέρ τό μ.έτρον ήδέως% 

μετά χαράς· έκ τού
Υ π έ ρ η δ υς δ, ή, (ήδύς). Υπέρ τό μέτρον ήδύς, γλυ­

κύς· όθεν ύπερθετ. ηύπερήο ιστοςιι λίαν ήόιστος 
γλυκύτατος- καί έπίρ. »ύπερήδιστα«, υπέρ τό μ.έ- 
τρον ήδιστα, γλυκύτατα.

Υ π ε ρ ή δω, μέλ. ήσω (ηδω). Λίαν ήδύνω. Βασίλ. Μ? 
»καί ή μέν εύχροιά σε τού χρυσού ύπερήόειιι· πα^ 
θητ. ύπερήοομ.αι, υπέρ τό μέτρον χαίρω, ήδύ· 
νομ.αι· »τινί«.

Υ' π ε ρ η ί ς, ίδος ή, ζζζ 'Υπέρεια. Πίνδ. Πύ9.
Υ' π ε ρ ή λ ι ξ, ι^κος, δ, ή (ηλιξ). Ό περασμένος εί{ 

τούς χρόνους.
Υ'πέρηααι, έλλειπτ. (ηραι άνώμΧ 'Ύπεράνω 

κάθημαι· μετά γεν.
Υπερημερία, ή. 'Η παρέλευσις τής ζιορί^

τό
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τή; πλη^ω/χή; τού χρέους, καί ή ά/χέλεια περί 
τούτου και αναβολή καί ύπέρθεσις της προθεσμίας 
καί ή άιά ταύτην τήν αναβολήν πώλησις τών υπαρ­
χόντων τού χοεω^ειλέτου, καί ή ώρισμένη ημέρα 
κατά την οποίαν γίνεται Δημοσθέυ. έκ τού

Υ'π ε ρ ή μ ε ρ ο ς, ό, ή [ημέρα). Ου τίνος έπέρα- 
σαν α'ιήμέραι της διορίας του, καθ ήν έπρεπε να πλη- 
ρώσγ τό χρέος του ή να εκτελέση την ύπόσγεσίν του.

Υ' π ε ρ ή μ ι σ υ ς, ο, ή, υ. ΙΙζέον από τό ήμισυ ών.
Υ'π έρημος, ό, ή (έρημος, υπό) Σχεβόν έρημος, 

ολίγους εχων τους κατοικούντας. Πλοΰταρχ
Υ'περήνεμος, ό, ή (άνεμος). 'Ο ύπεράνω τού 

ανέμου κείμενος.
Υ'περηνορέη, ή (ύπερήνωρ). ’Αλαζονεία, υπε­

ρηφάνεια.
Υ' π ε ρ η ν ο ρ έ ω ν- μετχ. ’ίδε τό επόμενον.
Υ' π ε ρ η ν ο ρ έ ω, ώ, εύχρηστ. μόνον κατά μετοχ. 

άρσεν. ύπερηνορέων, οντος, ο. Εΐ/ζαι ύπεοήφανος 
διάτας δυνάμεις μου, ύπέρηρανεύομαι- παρ' 'Ο,α. 
σχεόόν πάντοτε κατά πληθ. ώς επί τό πλεΐστον 
επί τών μνηστήρων »μνηστήρες δέ μάλιστα, κα- 
κώ; ύπερηνορέουτεςκ. ’Οδ. κατ’ έπίτασιυ δέ, 
«κακώς ύπερηνορέοντεςν.. Όο. παοβλ. ύπερήνωρ, 
ύπερμενής, ύπέροπλος, ύπερρίαλος. 2) κωμικ. 
υπέρ άνδρα είμαι, υπερβαίνω τούς άνδρας. Αρι- 
στογ. Είρήν. 53· έκ τού

Υ' π ε ρ -ή ν ω ρ, ρος, ό, ή (άνήρ)- ώς τό ύπερηνορέων. 
'Ο ύπερέχων κατά τήν άνδρίαν, μ.εγαλόψ.υχος, υψη­
λά. καί μεγάλα γρονών, ανδρείος, ύπερέχων τών 
άλλων, ισχυρός, γενναίος- υβριστής, υπερήφανος, 
τολμηρός,αυθάδης- -ραίνεται δέ, ότι είναι παυτάπα- 
σιν εύχρηστου μόνον επί κακού.

Υ' π ε ρ ή ν ω ρ, ορος, ό. Υιός τού ΠανΟόου, ρονευθείς 
υπό τού Μενελάου έν τη πολιορκία τής Τροίας. 
2) υιός τού 3Απόλλωνος καί τής Αιθούσης. Απολόρ. 
3) εΐς τών Σπαρτών άνδρών έν &ήβαις. Απολδρ.

Υ'π ε ρ ή σ ε ι, γ. πρόσ. μέλ. τού ύπερίημι.
Υ' π ε ρ η σ ί α, ας, ή. Πόλις τής Άργολίδος. 1λ.
Υ'π ε ρ η σ ί α, ή- έπικ. αντί ύπερησία.
Υ'π ε ρ η σ ί η, ή. Πόλις τής Αχαίας, κατά Παυτ. ύ­

στερον "Αγειρα κληθεϊσα. Ιλ ένθα δ>ά τό ι κείται.
Υ' π ε ρ η ρ α ν ε ί α, ή. 3 Αλαζονεία, ύψηλορροσύυη. 

(τονίζεται δέ έσραλμ. καί ύπερηράνεια). έκ τού
Υ' π ε ρ η ρ η ν ε ύ ο μ α ι, μέσ. άποθ. σπανιώτρ. έ- 

νεργ. ύπερηρανεύω ζζ ύπερηρανέω.
Υ' π ε ρ η ρ α ν έ ω, ώ, μέλ. ήσω. 'ΥΨόνω εμαυτόν 

περισσότερον τών άλλων, εξέχω, έκπρέπω- αλλά 
συυήθ. επί κακού, ύπερηρκνεύομαι, κομπάζω, καυ- 
γώμαι. 2) μεταβατ. πράττω ύπερηράνως, ύβριστι- 
κώς, ύβρίζω, καταρρουώ τούς άλλους- μετά αίτ, καί 
γευικ. καί μετ απαρεμφάτου- έκ τού

Υ' π ε ρ η ρ α ν ή ς, ό, ή,τπζύπερή-ρανος.
Υ' π ε ρ η ρ α ν ί α, ή, ζζ ύπερηρανεία- έκ τού 
Υ'περήρανος, ο, ή, έπίρ. — άνως (ραίνω).

’Επιρανής, προέχων, ύπερέχων τών άλλων- επί κα­
κού, άλαζών,ύρηλόρρων- (συγκρ. ύπερηρανέστερος, 
ύπερθ ύπερηρανέστατος).

Υ' π ε ρ η ρ ε ρ ή ς, ό, ή- ζζ ύπερρερής.
Υ'π ε ρηχέω,ώ, ήσω. Ύπέρ τό μετράν ηχώ.
Υ" π ε ρ θ α. Αίολ αυτί, ύπερθε.
Υ'περθαλασσίδιος, ή. 'ΙΙοόά. ώς άντίθ. 

τού, παραθαλάσσιος- καί
Υ'π ερ θαλάσσιος, ό, ή (θάλασσα). 'Ο πέραν 

τής θαλάσσης κείμενος.
Υ'περθαρρέω, ώ (Ζάρος). Λίαν Ζαόρώ, ίιμαι, 

λίαν θαρραλέος, η τολμηρός.

Υ' π ε ρ θ α υ μ ά ζ ω, μέλ. άσομαι (θαυμάζω). ΑΥανΤ 
ή ύπέρ τό μέτρου θαυμάζω.

Υ"π ε ρ θ ε, ύπερθευ, έπιρ. (ύπέρ). Έπάυωθευ, άνω­
θεν, απ’ επάνω, έτι δέ καί μόνον άυο'., επάνω, πολ- 
λάκις παρ^'Ομ.έξαιρ. από τούς ^εούςήέξ ουρα­
νού, ούρανόθεν ί). ητά ύπερθενα τά ανώτερα, 
τά ύ'^ηλότερα, ή τά περισσότερα.

Υ' π έ ρ θ ε μ α, τό (ύπερτίθιμι). 'Αυέβασμα τής τι­
μής πράγματός τίνος.

Υ' π ε ρ 0 ε μ α τ ί ζ ω. Αναβιβάζω, αυξάνω τήν τι­
μήν τίνος, πλειστηριάζω- δθεν

Υ'π ε ρ θ ε μ ά τ ι σ ι ς, εως, ή- καί
Υ π ε ρ θ εματισμός, ό. 'Η άνάβασις τής τι­

μής πράγματός τίνος, όταν πωλήται- ζζ: πλειστη- 
ριασμός.

Υ'περθεματιστής, ού, δ.'Ο άνα.βιβάζων τήν 
τιμήν, άκριβαίνων.

Υ' π ε ρ θ ε μ ι σ τ ο κ λ ή ς, πλέον παρά τού Οεμ ι- 
στοκνής, ανώτερος τού Οεμιστοκλέους, ώοαΰτως 
'Υπερπερικλής, 'Υπερσωκ.ράτης, κ. τ. τ.

Υ' π έ ρ θ ε ο ς, ό, ή (^εός). Ό ύπεράνω, ήτοι ο μέ­
γιστος δλονυ τών ^εών.

Υ' π ε ρ θεραπεύω (θεραπεύω). Λίαν ή ύπε^ 
τό μέτρου ^-ραπεύω, περιποιούμαι, ύπηρετώ.

Υ' π ερ θ ε ρ μα ί ν ω, μέ). ανώ (θερμαίνω). 'Υπέρ 
τό μέτρου θερμαίνω, ζεσταίνω- δθεν

Υ'π ε ρ θ ε ρ μ α σ ί α, ή. 'Η ύπέρ τό μέτρον %ερ- 
μασία, ζέστα.

Υ' π έ ρ θ ε ρ μ ο ς, δ, ή (θερμός), 'ϊπέρ τό μέτρου 
θερμός, ζεστός.

Υ'περθέσιμος, δ, ή- έξυπακουομ. σήμερα.« 'Η 
νηστήσιμος ημέρα- διότι ύπερτίθεται κατ αυτήν τό 
γαγητόν. ϊόύαγρ. Εκκλ. ίστορ. έκ τού

Υ' π έ ρ θ ε σ ι ς, εως, ή (ύπερτίθημι). Αιάβασις, οΤον 
Οι’ ορούς τίνος, τόύπάγειν, ή ι^έρειν μακρύτερα- 
δ τόπος, διά τού όποιου τις διαπερά, πόρος, πέρα­
σμα- παθητ. 2) μετάθεσις, μετατόπ,ισις- έξαιρ. 
τών λέξεων, ητών κώλωυ τής πιριό,ου. 3) εξορία 
καί έυεργ. τό εξορίζειν. 4) τό παραλείπειυ, παρα­
λέεις. 5) αναβολή χοόνου, αργοπορία- ύπερβολή, 
καί εντεύθεν παρά Γραμματ. ύπερθετικόν.

Υ'περθετέον (ύπερτίθημι). Πρέπει νά ύπερ- 
θέση τις.

Υ' π ε ρ θ ε τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό εις ’ ύπέρθεσιν άνή­
κων, παρά Vραματικ.

Υ' π ε ρ θ έ ω, εύσομ.αι (^έω, άνώμ.-). 'Υπερτρέχω 
ύπεράνω ή έμπροσθεν τρέχω, έξαπερνώ, δθεν ύπερ- 
βαίνω, υπερβάλλω.

Υ'περθιγής, έος, δ, ή (^ιγγάυω). ζζ: ύπερή^α- 
υος- άμγ.

Υ'περ θνήσκω (θνήσκω, άνώμ). 'Υπέρ τίνος ή 
επάνω τινός θνήσκω- μετά γεν.

Υ' π ε ρ θ ο ρείν, άπαρέμρ. άόρ. β. τού, ύπερθρωσκω. 
Υ' π ε ρ θ ο ρ έ ο μ α ι, μέλ. τού, ύπερθρώσκω.
Υ' π ε ρ θ ο ρ έ ω (^ορέω), ζζ: ύπερθρώσ,ω.'Υπερπη- 

δώ,πέοαν τού σημείου πηδώ, μετά αίτιατ. »τό 
έρνοςα. 'Ποά.

Υ'π ε ρ θ ο ρ υ β έ &), ώ (^ορυβεω). Κάμνω μεγάλον θό­
ρυβον, ταραχήν

Υ'π ε ρ θ ρ α σύ ν ο μ α ι, παθ. μετά μέσ. μέλλ. 
^ρασύνω). Ύπέρ τό μέτρον τολμώ, αύθαδιάζω.

Υ' π ε ρ θ ρ ώ σ κ ω, ύπερθορούμαι, έπικ καί Ιων. — 
Ζορέομαι, άόρ, ύπερέθορου, έπικ. ύπέρθορον (^ρώ- 
σκω άνώμ.). Υπερπηδώ, επέκεινα τού σημείου π/}- 
δώ, μετά αίτιατ. ητάφρον έρκίονα. ”Ομ.

\Υ'π ε ρ θ υ μ ί ο μ » ι, ούμαι, παθητ. άποθ. Είμαι
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«ις υπερβολήν θαρραλέος, εύτολμος, ανδρείος, με 
υπέρμετρου καρδίαν πολεαώ· εχ τού

Υ/πέ'/ο θυ/ζος, ό, ή· χαί έπφ. — ύμως (Ζυμός). 
"Μεγαλόψυχος, /ζεγαλό^ων. 2) έπί χαζού, λίαν ύπε- 

^ή^α>ος, τολ/ζηοός, ^^ασυς· επί ίππου, άντί τού 
λίαν ποόθυ/ν.ος, εύψυχος, η άγριος. 3) πα^ο Αίσχύλ 
Εύ/ζ. »/ζηί ύπεοθύ/ζως άγανα ■ αντί τού, λίαν ^υ- 
γζωαένως, ό υπέρ τό μέτρο» ώργισμένος, 3υμω- 
μένος. 4) ευμενής, ^ιλό^οων.

Υ,'π ε ρ θ ύ ρ ι ο ν, τό- ζαί
Υν'π ε ρ θ υ ρ ί ς, ίδος, ή· χαί
Υ^πεοΟυοον, τό.Ήρόδ (ρύ^αΥ έςυπαχ. ·»ςύλον«· έζ τού 
Υ^'π έ ρ θ υ ρ ο ς, δ, ή. Ο υπεοάνω ή επάνω της &ύ(οας 

ών, είς τήν συνήθειαν «άνώρλιον* λεγό/ζενον ό Ησυχ. 
εχει, »ύπερθύριος, ό επάνω τών Βυρών τοπος«· 
ό οέ ΕύστάΟ. «υπε/οΘύοίον», τό έπιχεί/ζε-Όν ταΐς 
^ύραις (ξύλον), είς ό αί άνω στρόφιγγες Αρμό­
ζονται.

Υ^'π ε ριά χω (ίάχω). Φωνάζω δυνατά, ύπερηχώ, 
μετά γεν. » αυλώνα.

Υ/π ε ρ ι δ ε ϊ ν, άπαρεμγ. άόρ. τού, ύπ-:οεΐόον.
Υ'π ε ρ ί δ η ς, ου, ό. Είς τών πεοιγή,αων Δημαγω­

γών χαί ρητόρων έ; Άθήναις, υιός τού Κλεάνδρου, 
σνγχοονος τού Δη.αοσθένους, έζ Κ,ολυττού δήμου 
της Αττικής, καί μαθητής τού Πλάτωνος χαί ίσο- 
χοάτους, τόν όποιον ό δήμ.ος τών Αθηναίων μετε- 
χειρίσθη πολλάκις είς διαφόρους χρείας της πολι­
τείας, έπιγορτίσας αυτόν χαί με τινας πρεσβείας· 
ώς εχθρός όε τής Μαχεοονιχής ^ατ/οίας, συλλη^θείς 
ύπό τού Αντιπάτρου έθανατώθη τό τρίτον έτος 
τής 1 14. ’Ολυ/ζπο. έζ τών πολλών αυτού ρητορικών 
λόγων, συ.υ.ποσουμένων χατά Πλούτο χαί Φώτ. 
52 τόν αριθμόν, είς μόνον έσώθη, περί τών προς 
Αλέξανδρου συνθηκών έπιγραγόμενος. Αημ. περί 
Στεγ. Φαβρ. 'Ελ. Βιβλ 2) Υιός τού Κ,αλλαίσχρου· 
Αημοσθ. περί Στεγ. (ήγραγ. Υπερείδης,παράΔουκ. 
καί Άρριαν. έστιν ήμαρτμ.)

Υ^’π ε ρ ι ζ ά ν ω (ιζάνω). Παρ έπάνοι τών άλλων 
καθίζομαι.

ΥΆερίημι, ήσω (ίη/ζι, άνώμ ). Επέζεινα, πέ­
ραν τού σκοπού ρίπτω, βάλλω, ύπερπέμπω. ’Οόύσ.

Υν'π ε ρ ί χ α ν ο ς, ό, ή (ίχανός). Πλέον παρά ικα­
νός· άμγ.

Υ/π έ ρ ι κο ν, τό- ΐοε, ύπέρεικου.
Υν*π ε ρ ι χτ α ί ν ο μ. α γ «πόίες ύπερικταίνδντοα. 

Έχινούντο ταχύτερον, χαί ύπερ δύναμίν παρά άλ­
λοτε. Οδ. Ψ, 3. ή χατ’ Εύίτάθ, άνεπάλλοντο- 
χατά Αοίσταρχον, ύπερεξετείνοντο χαί άγαν ίζνούν 
το· χαί Ησύχ. ύπερ δύναμιν ίζνουν, ύπερικνούντο 
διά τήν χαράν, δ έστιν, έξετείνοντο πιθαν. έκ τού, 

’ίκταρ, δθεν αί τροπαί είς τό »ύπερακταίνοντο«, 
τό οποίον έρμην. διά τού, χατεχλώντο, έτρεμον, 
υύπερακταίυοντοιι (άχταίνω) είναι διόλου περιτ- 
ταί· ό'Ησύχ. εχει· »άχταίνειν, μετεωρίζειν, χαί, 
αχταίνουσα, τρέ μούσα, ή άσγαλώς κρατούσα«.

Υα'π ε ρ ι^ ν έ ω, ώ, ήσω (ίνέω). Υπέρ τό μέτρον έχ- 
χενόνω, καθαιρώ· δθεν

Χ/π - Ρ (. »η τ » ς, εως, ή. Ή υπέρ τό μέρον χά- 
θαρσις, κένωσις.

}*, π έ ρ ΐν ν ο ς, ό, ή (ύπε,οινέω). Υπέρ τό μέτρον 
κεκαθαρμένος, δστις διά καθαρσίου έκαθάρισε 
τήν κοιλίαν του υπέρ τό μέτρον· ^όρνιθες ύπερι- 
νοι», χεζενω/ζέναι, διότι «γέννησαν πολλά αυγά. 
Αριστοτέλ.

Ύ^π « ρ ι_ο ν ί^δ η ς, ου, δ· πατρωνμ. τού Ύπεοίο- 
ν«ς Υιός του'Ύπιρίονος, τουτ ίστιν ό Ηλιος ^Ομ

Υ^’π ε ρ ΐν ο ν I ς ίδος, ή. *Η ^υγάτηρ τού *Ύπερίυ^ 
νος, παρά τοϊς ΤΙυθαγορκ. ή Σελήνη.

Ύ'περ ίππη, η. Θυγάτη^ο τού Δαναού, τήν οποίαν 
εμνηστεΰθη ό Ίπποκορυστής. Άπολδρ. ένθα πιθαν. 
Ύπαρέτη άναγινώσκετ. 2) ^υγάτηρ τού Μουνίχον 
βασιλέως τών Μολοσσών χαί τής Λελάντης, ήτις 
διω/.ομένη ποτέ ύπό ληστών είσήλθεν εντός ενός 
πύργου, απ’ οπού μετ ού πο'/ύ λέγεται, ότι έγινεν 
άγανής. Άντ. Λιβ.

Υ^'π ε ρ ί π τ α μ. α ι, μέσ. άποθ. [ίπταμαι, άνό)μ.\ 
’Αττικ. τύπος, άντί, ύπερπέτομαι. 'Ύπεράνοί ϊπτα· 
μαι, άπ επάνω τίνος είς τό πέραν. νΟμ.

Υ 'π ε ρ ί π τ ω, ήμαρτημ. άνάγν. άντί τού, ύπερέπτω. 
Υ 'π ε ρ ι σ θ μ έ ω, ώ' ή όρθότερον »ύπερισθμίζω& 

(ισθμός). Ώ,έραν τού ισθμού ιρέρω. Πολύβ. ως τό,, 
διειρύω.

Υ ^πέ ρίσκο ς, ό· Υιός τού Πριάμου ^ασιλέως τής 
Τροίας. Ύγίν. μύθ.

Υ^π ερίσταμαι, μέσ. μετ άορ. β'. καί παρα- 
κ.ειμ. ένεργ. {ΐστημΐ) Ύπερά^Οί τίνος στέκομαι^ 
μετά γεν. 'Η^όό. 2) πρό τίνος ίστάμενος μάχο­
μαι περί αυτού, υπέρ τίνος μάχομαι, υπερασπί­
ζομαι τινα. Σοιροκλ.

Υ^π ερΐστωρ, ορος, ό, ή (ΐστωρ). "Οστις μόνον ΐξεύρει 
πολλά καννίτ&ρα παρά τούς άλνους, δστις εμαθε 
καί έδιδάγθη εντελέστατα- λίαν ίστωρ. Σοροκλ.

Υ 'πέρισχνος, ό, ή (ισχνός). Λίαν ισχνός, λεπτός,ξηρός. 
Υ^περ ισ χυ ρός, δ, ή (ισχυρός). Λίαν ισχυρός, 

στερεός. Ξ^ενορ.
Υ 'π ε ρ ι σ χ ύο) 'μσχύο>) Αίαν το>ν άλ^ων ισχύω, ουνα- 

μαι· καί εντεύθεν άντί τού, υπερνικώ, ύπεοτερώ.
Υ 'π ε ρ ί σ χ ω ('ίτχο), άνώμ.)- “ ύπερέχο). Πολύβ 
Υ(περί__ων, ίονος, ό. Υιός τού Ουρανού καί τής

Γής, είς τών Τιτάνο)ν, δστις λαβών είς γυναίκα 
την άδελρήν του Θ·ίαν έγέννησεν έξ αυτής τον "Η­
λιον, τήν Σελήνην καί τήν Πώ, ' Ησ. Θέογ. έν δέ 
'Ομ. "Υμν. γυνή τού Ύπερίονος άναρέρετσι ή Εύ- 
ρυ^άεσσα. Άπολδρ. έν Όο. άναρέρονται τέκνα τού 
Ύπερίονος καί τής Νεαίρας αί Νύ/ζφαι Φαέθουσα. 
καί Ααμ,πετία έν τή νήσω Σκέλια. 2) παρ Όμή- 
ρω είληπται άντί τού "Ηλιος· κατ Εύσταθ. δι ά- 
ποκοπ. άντί του Ύπεριονίων, υιός τού Υπερίονος, 
κατ άλλους δέ άντί τού υπέρ ιών (δηλ. ό ύπεράνω 
ημών πορευόμενος) ερμηνευόμενο·; · ό Αιόδρ.Σικ. 
άναγέρει ίστορικώς τό δνομα Ύπερίων, ύποναμ- 
βάνων αυτόν ώς πρώτον, δστις ήρίθμ.ησε τον ορό- 
μον τού Ήλιου καί τής Σελήνης.

Υ^'π ε ρ κ α γχάζω (καγχά,ζω). Υπέρ τό μ.έτρον γελώ. 
Υ,'π ε ρ κ α θ α ί ρ ω (καθαιρώ). Λίαν διά τής κενώ- 

σεως καθαρίζω- δθεν
ΥΆ ε ρ κ ά θ α ρ σ ι ς, εως, ή. Ή υπέρ τό μέτρον 

κάθαρσις ή κενωσις τής κοιλίας, — ύπερίνησις.
ΥΆερκαθεύδω (εύδω, άνώμ.). Υπέρ τό μέτρου 

κοιμώμαι, κοιμώμενος φροντίζω περί τίνος- μετά 
γενικ.

Υν'π ε ρ κ ά θ η μαι, έλλειπτ. άποθ. (ήμαι). Κάθη- 
μαι επάνω· μετά γεν. καί, έπί τίνος. Ξενο^. 2)- 
τροπικ. μετά γενικής, παρ3 έπάνο> κάθημαι.

ΥΆέρκαιρος, ό, ή (καιρός). Παράκαιρος, εξω 
τού ώρισμένου καιρού.

ΥΜ'π ε ρ κ α ί ω, μέλ. καύσω (καίω, άνώμ.). Υπέρ 
τό μέτρον καίω.

Υ^π ε ρ κ α κ έ ω, ώ (κακός)· ζζ: έχχαχέω. Έλίμαι κατά, 
πάντα δυστυχής. Ήσύχ.

Υ^περκακόω (ζαζόω). Υπέρ τό μέτρο» κίμνω 
δυστυχή
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ΎΆ β ρχ α λ λ ή ς, έος, ό, ή (κάλλος). Εενορ. χαί 
Υν'π έ ρ χ α λ ο ς, ο, η (καλός). Καθ’ ύπερβολήν εύμορ- 

^ρότατος, ωραιότατος.
Υν'π ε ρ χ ά μ ν ω, /ζέλ. χαρούρ.αι (κάρνω, άνώρ.). 

Ταλαιπωρούμαι, λίαν κοπιάζω. 2) δουλεύω, ή ύπο- 
ρένω πολλά υπέρ τίνος· ρετά γεν. Εύριπ.

Τ^'π ε ρ κ α ρ π ί ω, ώ (καρπός) Υπέρ τό ρέτρον 
καρπογορώ, πολύν καρπόν ^έρω* οθεν

Υ 'π έ ρ κ α ρ π ο ς, ό,ή. 'Ο πολύν καρπόν φέρων.
Υν'π ερκαταβαίνω, ρέλ. βήσοραι (^δαίνω, 

άνώρ ). ’Επάνωθεν καταβαίνω· — υπερβαίνω. Ιλ 
ρετά αίτιατ.

Υν'π ερκαταγέλαστος, ό, ή (καταγελάω). 
Λίαν καταγέλαστος, άξιο^-έλαστος.

Υ/π ερχα τάχει/*αι, έλλειπτ. άποθ. (κείραι, 
άνώρ.). Ύπεράνω ή παρ’επάνω τίνος κάθηραι* 
έξαιρ. είς τήν τράπεζαν.

Υν'π ερκατάληκτος, ό, ή (καταλήγω). Ό πε- 
ριοσοτέραν μίαν χατάληξιν έχων.

Υν'π ερζατάληπτος, ό, ή (χαταταρβάνω). Ό 
έξω πάσης χαταλή^εως ών.

ΥΆ ε ρ ζ α τ η φ ή ς, εος, ό, ή (χατη^ής). Αίαν κα- 
τη^ής, σκυθρωπός.

Υν'π ε ρκαχλάζω (καχλάζω). Λίαν Αναβράζω, ά- 
νατεινάζοραι, βράζω, χουχλάζω τόσον, ώσ-ε χύ­
νομαι έξω από τού αγγείου. Λουκιαν.

ΤπίρχΕί/ιαι, έλλειπτ. άποθ. (χεΐμαι, άνώμ). 
Παρ’/πάνω κείραι, εύρίσκοραι, καί έντεύθεν άντί 
τού, ειραι άνώτερος, ύπερβαίνω, μετά γεν. 2) έχ- 
τεθειρένος ειραι, ή γίνοραι· — ύπερτίθεμαι.

Υ^'περκέρασις, εως, ή. *Η περιχύκλωσις τών κεράτων τού 
εχθρικού στρατεύρατος είς τήν ράχην. Σουίδ. άντί 
τούτου έξ Αγαθίου ύπερκέρωσίί έχει· έκ τού

Υ^'π ε ρ ζ ε ρ ά ω, ώ (χέρας). ’Εζτείνω τά κέρατα, 
ήτοι τάς πτέρυγας τού στρατεύρατος μου περισ 
σότερον, ώστε περιχυλκόνω τάς τού εχθρού. Πολύβ.

Υ, π έ ρ κ ε ρ ω ς, ό, ή (χέρας). 'Ο πολλά, ή υπέρ τό 
μέτρον κέρατα έχων «ελατός ύπέρκερως®. Πολυδ.

Ύν'π ερ κ έ ρ ω σ ι ς, ή· — ύπερκέρασις.
Υ,'π ε ρ ζ η λ έ ω, ώ (κηλέω). Υπέρ τό ρίτρον ήδύ- 

νω, εύ'ροαίνω, 9·έ>γω. Λουκιαν.
Υ^π ερ κινδυνεύω (κινδυνεύω). Υπέρ τίνος κιν­

δυνεύω, βάλλω έραυτον υπέρ τίνος είς κίνδυνον- 
ρετά γενικ.

Ύν'π έ ρ κ λ η σ ι ς, εως, ή·, έσ^αλρ. άνάγ. άντί τού, 
ύπέρχλυοις-Εύνάπιος είς Ιάρβλ. »έπί της χριπϊδος 
κατά τήν ύπέρκλησιν®.

Υ^'π ε ρ λ λ ο ν έ ω (χλονέω). Πληρρυρώ, υπερεκχει­
λίζω, επί πλημμυρούντος ύδατος είς σεισρόν γής.

Υ,'π ε ρ χ λ ύ ζ ω (κλύζω). Πληρρυρώ. Στράβ.
Υ^'π ε ρ κ ο λ α κ ε ύ ο> (κολακεύω). Υπέρ τό ρετρον 

κολακεύω» ύπερβαίνω είς τήν κολακείαν,
Ύ^π ε ρ χ ο μ ί ζ ω, ίσω, και ι^ώ (ζορίζω). Είς τό 

όπεραν μέρος νέρω.
Υ^'π έ ρ κ ο ρ π ο ς, ό,ή (κορπέω). χυρίως 'Ο ύ^'ερ τό 

ρετρον θορύβων, χάρνων χρότον τροπ.χ. δέ, ό 
υπέρμετρα χομ.πάζων, άλαζών, ό)ς τό, υπερήφα­
νος· ρετά δοτ. Αίσχύλ. Περσ 340· «ύπέ.οκορποι 
νήες τάχει«· λίαν ταχείς· έπίρ. ύπερχόμπως, ύπε- 
ρηφάνως. 'Ησύχ.

3^'π έ ρ χ ο π ο ς, ό, ή (χόπος). Υπέρ τό ρετρον 
κόπιατμένος, εξησθενηρένος.

’^πέρχοπος, ό, ή (ύπερκόπτω). *Ο ύπερβαίνων 
πάν ρετρον χαί τέρρα. παραβζίνων, άχαλίνιοτος, 
ώς τό, ύπέρκο/ζπος, υπερήφανος. Σογοχλ. έπίρ. 
^περχότ^ως. Αίσχύλ.

Τν π ε ρ κ ό π τ ω, ρ.ίλ. (κόπτω). Ύπερβαίν»^ 
υπερβάλλω, υπερέχω.

Υ^’ περχορέννυρι (χορέννυρί)· ένεργ. Χορτεί^ 
νω τινά ρέ τι είς υπερβολήν, «τινά τίνος®.

Υ^'π ε ρ κ ο ρέω,. Ιων. άντί, ύπερζορέννυρι· οθεν 
Υ^'π ε ρ χ ο ρ ή ς, ό, ή- καί
Υ ' π έ ρ κ ο ρ ο ς, ό, ή, χαί, έπίρρ. όρως (χάρος).. 

Υπέρ τό ρετρον χορτασρένος, χοοτάτος.
Ύ'περχορύγωσις, εως, ή (χορυγόω). 'Η έξε* 

χουσα χορυγή, ή τό εξέχον άχρον, τέλος.
Υπερχόσριος, δ, ή· καί έπίρ. χοσρίως (χό- 

σρος). Ό ύπεράνω τού κόσρ,ου ών, ουράνιος.
Υ'π έ ρ κ ο τ ο ς, ό, ή· καί έπίρ. ύπερκότως (κότος, 

κοτέω). Λίαν ^υρωρένος, ώργισρενος.
Υ'π ε ρ κ ρ α τ έ ο), ώ (κρατέω). Υπερνικώ* ρετά. 

αίτ. 2) άρεταβ. λαρβάνω υπεροχήν, τήν άνωτέ- 
ραν εξουσίαν,

Υ^'π ε ρ χ ρ έ ρ α. ρ σ. ι, ρέλ. χρεράοοραι. Ύπεράνω 
χρέραραι.

Υ'περκρ εράννυρι, ρέλ. κρεράσω. Άττικ. 
κρευώ (κρεράννυρι, άνο5ρ.). Ύπεράνω κρερώ> 
έπιχρερώ- ηγήρας υπέρ χε^αλήςα. Θεογν.

Υ'π ε ρ χ ρ ί ν <ω (κρίνω). Υπερβαίνω, υπερέχω· 
παθ. ύπερβαίνοραι, ύπερέχοραι.

Υ 'π ε ρ κ τ ά ο ρ. α ι, χτήσοραι, ρέσ. άποθ. (χτάο- 
ραι, άνώρ.γ "Ύπεράνω, ή πρός τούτοις, άχόρ.η 
χτώραι, έχο), έξαιρ. εν τι, όχι τόσον άναγχαίον. 
Σο^οχλ. «πολύ τι χαχών ύπερχτήσω®· έχεις υπέρ 
τό ρετρον κακά, δυστυχίας.

Υ 'π ε ρ χ 2 ά ν ε ο ς, ό, ή (κυάνεος). Λίαν, είς υπερ­
βολήν κυανούς, γλαυκός. 'Ησύχ.

Υ’περζυβιστάω (κυβιστάω). ’Ερβαίνω είς κίν­
δυνον, τολμώ.

Ύ^π ε ρ ζύ δ α ς, αντος, ό (χύδος). 'Ο λίαν ένδοξος, 
πε,οίγηρος, ύπερένόοξος· κατά ρέν όνοραστ. ά­
χρηστον, κατά ρόνην δέ αίτιατ. ένικ. και πληθ. 
άπαντώρενον· «ύπερχύδαντας Αχαιούς®. αΎλρηρ. 
καί, «ύπερχύδαντα Μενοίτιονα. 'Ησίοδ. χατά τινας· 
κατά συναιρ. έζ τού ύπερκυδήεις, καί Δωρκ. ύπερ- 
κυδάς; καί τότε βέβαια ή αίτιατ. ύπερχυόάντα χάλ^ 
λιον νάγράοηται, παρ" Ορήρ. χαι 'Ησιόδ.

Υ'περκυδήει ς-ής, εσσα, εν· ποιητ. Υπερένδοξος, 
εχλα μπρος.

Υ 'π ε ρ χ ύ χ ν ι ο ς, ό, ή (κύκνος). «Μέλη ύπερχύ- 
κνια®* τά μέλη τά πλέον ήδονικώτεοα τών τού κύκνου.

Υ^'π ε ρ κ ύ π τ ω, (κύπτω). Ύπεοάνωθεν κύπτω 
χαί βλέπω, προκύπτω, προέχω, εξέχω, μετά γεν. 
2) διαβαίνω, έξαπερνώ· μετά αίτ. 'Ηοάκλειτ. 
»τήν εικοσαετή ήλικίαν ύπερκύπτωνα, άντί τού, 
ύπερβαίνων, έξαπερνών.

Υ^'π ε ρ λ α λ έ ω, ώ (λαλέω). Υπέρ τίνος λαλώ, ομιλώ. 
Ύ "π έ ρ λ α ρπ ρ ο ς, ο, ή (λαμπρός). Υπέρ τό μέ- 

τρον λαμπρός, χαθχρός, περίφημος, ονομαστός.
Ύ "π ερ λαμπρύνομαι, παθ. (λαμπρύνω). Υπέρ 

τό μ.έτρον λαμπρύνομαι, ρ·γαλαυχώραι, φαίνο­
μαι φαιδρός· χαΟόλου δέ, έκπρέπω, διαφέρω τών 
άλλων. Έίενοφ.

Ύ'περλάμπω, ψω (λάμπω). Υπέρ τό ρέτρον 
λάμπω, φέγγω.

Ύ^πέρλαος, ό χύρ.όνομ. Ύίός τούΜέλαντος, φονευθείς 
ύπό τού Τυδέως. Άπολδρ. όρθότρ. κατά Ηβγπθ 
Πτερέλαος γραφόμν.

Υν'π έρλεπτος, ό, ή (λεπτός). Υπέρ τό ρετρον 
λεπτός, λεπτότατος, ή τρυφερώτατος.

Υ^'π έρλευχος, ό, ή (λευκός). Υπέρ τό ρέτρον 
λευκός, άσπρος.
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ραχρος^ λίαν ραχρύς’ Υυπερράχης βοδτ«, ραχρ^ 
ηχούσα ^ωνή^ χραυγή. Πίνδ.

Υ^'π ε ρ ρ ι ζ ο λ ύ δ ι ο ς, ό, η. Υψηλότερος, ανώ­
τερος τού ριζολυοίου ήχου. Αθήν.

Υ’ π ε ρ ρ ν ή σ τ ρ α, ή &υγα·τηρ τοα Δαναού εκ τής 
ν’Ελε^αντίδος, ρνηστευθεϊσα ρετα τού Λυχκέως υιού 
τού Αίγύπτου, δν διέσωσεν αυτή από τού γόνου, πα­
ραπάτα τήν οιαταγήν τού πατρός της, δι δ χαί 
ερρίγθη εις ρίαν γυ'λαχήν ύστερον Οε ελευθερωθεί- 
σα, έγέννησεν εχ τού Υυγχεως τδν Αβαντα. Α- 
πολορ. 2) ^υγάτηρ τού Οίκλέους. Διόό. Σικ.

Υ' π έ ρ ρ ο ρ α, χαί
Υ^π έ ρ ρ ο ρ ο ν, επίρ. (ρόρος). Ύπέο τήν ροϊραν, ύ·* 

πέρ τήν πεπρωρένην, εχτος τής τύχης, περισσότερον 
απ’ο,τι είναι πεπρο)ρέ'^ον, προσ^ιωρισρένον. ΙΑ. 
έτι δέ καί, ύπέρυ.ορα ■ παρΖ'λ. υπέρ- σηρσ. Ί.

Υπ ε ρ ρ ό ρ ω ς, έπίρρηρ — τώ προηγουρέ^ο).
Υ' π ε /> ν ε ο λ κ έ ω, ώ· γ^ειροτρ. γραγ. αντί τού,( 

ύπερνεω)χέω. Στράβ.
Υ'νπ ε ρ ν έ γ ε λ ο ς, ό, η (νεφέλη). ^Υψηλότερος των 

ύπερνεγελών. Αουχιαν.
Υ'^π ε ρ ν ε γ έ ω. 'ίπεράνω των νεγών ύψούραι, ση- 

χόνοραι- ε< τού
Υ^π ε ρ ν ε γ ή ς, έος, ο, ή 
Υ'^π ε ρ ν έ ω, νεύσοραι (ι 

πλέω, χολυ/ζβώ.
Υ' π ε ρ ν ε ω λ κ έ ο) (νεωλκέω). 

τδ πλοΐον επάνω εις τήν ξηοάν.
Υ π ε ρ ν ή χ.ο ρ α ι, νήξο^.αι,

ραΐ\ — ύπερνέον. ’Α.πδ επάνω, ή ίπέκεινα νήχοραι, 
κο>υ/ζβώ, ύπε/ρβαίνο), ΰπερέ'χω. Ησυχ.

Υπερνικάω, ώ (νικάω). Αίαν νικώ, υπερβαίνω, 
υπερέχω. Ν. Δ.

Υ’^π ε ρ ν ο έ α), ώ (νρέω, άνοί/χ ). Εις τδν νούν ρου 
λαμβάνω,έχω* συλλο-/ίζο/ζαι επί τι Σογο/.λ. ρετ αίτ. 

Υ π ε ρ ν ό τ ι ο ς, δ, ή· παρά ποιητ. καί τριχατάλ.
(νότος). Ό πένσαν τού νότου κεί/ζενος. 'Η^όδοτ. άν- 
τίθ. τού, ΰπερβόρειος.

Υν*π ε ρ ζ ανθίζω (ξανθίζω). *Υπέ/> τδ ρέτρον 
ξανθίζω, είραι λίαν ξανθός.

Υ'^π ε ρ ζ η ρ α ί ν ω, ανώ (ξηοαίνω). Υπέο τδ 
ρέτρον ξηραίνω· οθεν

Υ'π ε ρ ξηρασία, ή.
Ιπποχρ.

Υ^πέρξηρος, Ο, ή (ξηρός). Λίαν ξη:

X π ι ρ λ ί α ν, ίπίρ. (λίαν). Υπέρ τδ ρέτρον λίαν, 
ύπέρρετρα, πολύ.

Τ π ε ρ λύ δ ι ο ς, ό, η (λύδιος). "Ονορα ρουσιχού 
τίνος ήχου των παλαιών.

Τ 'π ε ρ λ υ π έ ω, ώ (λυπέω). 'Υπέο τδ ρέτρον λυ­
πώ, πικραίνω· παθ. εΐ/χαι ύπέρρετρα λυπη/χένος.

Υ^’π ε ρ ρ α ζ ά ω, ώ (ράζα). Ύπερτρυγώ, ράζης 
πλουτώ- χαθόχου δέ, επί πολλής, καί θρεπτικής 
τραγής χαυχώραι, πολλά γαγητά έχω, πλεονεκτώ 
εις φαγητά (/χαζός)· /ζε/άλους η πλήρεις τούς 
ρ.αστούς, τά βυζιά έχω.

Υ*π ερραίνορ αι, ρ.ανούραι, αόρ. ύπερε/χάνην, 
παθ. (/ζαίνοιζαι, άνώρ..). 'Υπέρ τδ ρέτρον ραίνο- 
ραι, παραφρονώ.

Υ'περρ. άκης, έ, ή. Δωρικ. αντί, ύπερ/χήκης. 
Υν'π ερραντεύοραι, ρέσ. άποθ. (ράντεύοραι).

Δι’άλλον τινα ερωτώ τδ ραντείον- ρετα γενικ.
Υ,'π έ ρ ρ α ρ γ ο ς, ό, ή (ράργος). 'Υπέρ τδ ρέτρον 

ρωρδς, εις υπερβολήν τρ ελλάς.
Υ,'π ε ρ ρ α χ έ ω, ώ (ράχη). Υπέρ τίνος ράχοραι, 

υπερασπίζω τινά· ρετά γεν. Σο^οκλ. καί ρετα 
αίτιατ. οθεν

Υ^π ε ρ ρ. ά χ η σ ι ς, ή. 'Υπεράσπισις, διαυθέντευ- 
σις οθεν

Υ ’π ε ρ ρ α χ η τ ι χ δ ς, ή, όν. Οστις ράχεται υπέρ 
τίνος, ό επιτήδειος, ίχανδς εις τδ ύπερράχεσθαι.

Ύ'π ε ρ ρ ά χ ο ρ α ι , ρέσ. άποθ. (ράχοραι, ά­
νώρ ). 'Υπέρ τίνος ράχοραι, τον ύπερασπίξοραι, 
τον προστατεύω, ρετα γεν. χαί, »τί τίνος», δια- 
ράχοραι, ράχοραι διά νά προρηθεύσω εϊς τινά 
τι. Σαγοχλ.

Υ,'π έ ρ ρ. α χ ο ς, ό, ή (ράχοραι). Ό υπέρ τίνος ρ.*.- 
χόρενος, υπερασπιστής, προστάτης, βοηθός.

Υ/π ε ρ ρ ε γ άθ η ς, ό, ή Ιων. αντί τού, ύπερρε- 
γεθ ης.

Υν*π έ ρ ρ ε γ α ζ, ρεγάλη, ρεγα (ρίγας). 'Υπέρ τδ 
ρέτρον ρίγας, ρεγάνος.

Υ^'π ερρεγέθης, ό, ή (ρέγεθος)' ~ ύπερρέγας. 
Ζενογ. 2) ύπέρρετρα δύσκολος- αύτόθ.

Υ, πε ρ ρ ε γ ε θ έ ω, ώ, ήσω. 'Τπέρ ρίγας ειραι, ή 
χίνοραι, υπέρ τδ ρέτρον ρεγάλας γίνοραι. ’Αρ- 
τερίδ.

Υ^'π ε ρ ρ. ε θ ύ σ χ ο ρ. α ι, ρεθυσθήσορα·, παθ. (ρε- 
θύσ/ω). Υπέρ τδ ρέτρον ρεθύσχοραι.

Υ^π ε ρ ρ ε ν έ τ η ς, δ· ποιητ. αντί τού, ύπερρενής.
Ύ^περρενέω, ώ· εύχρηστ. ρόναν χατά ρετογ^ 

ενεστ. ύπερρενέων, οντος, δ. Όδυσ. νά,νορες ύπερ- 
ρενέοντες<α· άντί^ ύπερρενέες' έ/ τού

Υ^π ε ρ ρ ε ν ή ς7 έος, ή (ρ.ένος\ Ό ρεγά)ην 
ίσγύν εχων, χαθ υπερβολήν δνν>τδς, ανδρείος- 
συχνόν έπίθ. τού Διδ,, καί πολλών βασιλέων- ρζτά 
ταύτα δέ ε'λήγθη χαί επί χαταγ>ρονητι/ήζ αηρα- 
σίας, αντί τού, βίαιος, δυναστικός- ~ 'Χπε^ή- 
νω/?, χαί Ά'/ήνωο- ποιητ.

Υ^'π ι ρ ρ έ ν η ς, ους, ό. Λαχεδαι/χόνιός τις. Ξενοω. 
Υ,π ε ρ ρ. εσ ά ζω (//εσον). Πΐ^νώ τδ ρέσον τής οδού, 

περνώ τήν ρέσην. 'Ύρρο)3.
X. π ι° Μ ε σ Τ ο, ή (/ζεστός). Λίαν πληοης, γέ­

ρατος υπέρ τδ ρέτρον. 'Ησ^χ.
*Χπ - Ρ ρ ε τ ρ έ ο)) ώ (/ζέτ/?ον). Πα,οαποζύ ρετρό).

ε Ζ7· ε τ 0 ί, ό, η· καί επιρ. ΰπερρέτρο^ς 
(ρ-τρο-ή. Ο πέραν τού ρετρίου ών, ό ύπερυαί- 
νων τδ ρέτρον. Ξίνο^?.

ι ? Ρ· ιτ ύηι ο νΊ ου, τό (/ζέτωπον). Ταινία, 
0 ϊ/χα, το όποιον ε^όοουν ύπεοάνοζ τού ρ.ετώπου.

ί^π ρ ρ^ κ ςί εος; ό, ή (,ρήαοή· 'Τπέ/ο τδ ρέτρον

ύπε^νέ^ελος.
, άνώρ.). Ύπε^άνω

Σύοω, έλκω, γέρω 
Στ/?άβ.
ρέσ. άποθ. (νήχο-

Η υπέρ τδ ρέτρον ξηρασία.

π έ ρ ο γ χ ο ς, ό, η (ο’/κος). Ό/χεγαν δ/χόν, πε­
ριοχήν εχων· καθόλου δέ αντί τού, υπέσ/ζετοος, ρί­
γας χαθ’ υπε/>οολήν, ΰΦη'λός’ χ. τ. τ. τροπιχ. πολ5ύ- 
σαοκος, λίαν παχύς. Πλχ:τ.
π ε ρ ο γ χ ό ο>, ώ. Υπέρ τδ ρέτρον χάρνω ρίγα, 
π ε ρ ο ο υ ν έ ω (οδύνη). Αίσθάνο/ζαι ύπεσβολι-. 
κδν πόνον.

Τ'^π ε ρ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή (ύπερος^ ειοος). Ό υπέ-- 
ρου εΐοος εχο>ν· οροιος ρέ τδν χόπανον τού ίγοίου.

Υ π ε ρ ο ι δ α ί ν οι (οι^αίνο^'ρετα^. Υπέρ τό δέοΆ 
φουσκόνω, έυ.υυσώ, έρπνέω.

Υ π ε ρ ο ι Ο ά ω. Ιων. -έω (οίδάω)· ά/ζετάβ. Ύπέ/? τδ 
ρέτρον ^ουσκόνοζ, πρίσνα).

Υ π ε ρ ο ι χ έ ω, ώ (οί/έω). Ύπεράνοζ, η επε'κεινά. 
τίνος χατοιχώ- ρετα γενιχ χαί ρετα αίτιατ. 'Η/?οδ.

Υ^π ε ρ ο ι χ ο δ ο ρ έ ω, ώ (οίκοδο/ζέω). 'ϊπε/?άνω. 
οίκύδο.αώ, κτίζω.

ΐ^π έ ρ ο ι χ ο ς, ό, ή (οίκος, οί;<έω). Ό ύπε^άνω, >< 
επέκεινα κατοίκων- ρετα γεν. 'ΐΐοοδ.

Υ^π έ ρ ο ι ν ο ζ1 δ? ή (οίνος). Ό τδν οίνον άγ απών, 
ι ^ιλοπότης.

Υ
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Τ^π ε ρ ό π τ η ;, ον, ό (μπερόψομχι). Άλαζών, ύπ*- 
ρήρανο;, καταρρονητή;. Σορκλ.

Τ]π ε ρ ό πτ η σ ι εως, ή (ύπεροπτάω). Τδ υπερβο­
λικόν ψησιμον, ξηρχνοις όιά. της όπτησεως.

Τ'^π ε ρ ο π τ ί α, ή (ύπ-ροπτο;, σηρσ. 2·)* ζζ: υπερο­
πλία, άρρ-

Τ^π ε ρ ο π τ ι κ δ ς, η, όν χχΙ επίρ. -κώς. 'Ο είς υ­
περοψίαν κλίσιν εχων ό τούς άλλου; καταρρονών, ο 
νομίξων έχυτόν μέγχν, άλκζών, υπερήφανος) έκ τού 

Τ'ν π ε ρ ο π τ ο ;, ό, ή (ύπερόψοραι)· παθ/,τ. Παρα- 
βλερρένο;, καταρρονηρένο;. 2) ένεργ. ό παραβλέ- 
πων, παραρελών, καταρρονών οθεν ύπερήρανο;, 
άλαζών. Σορκλ.

Τ'νπ ε ρό ρ ασ ι ;, εως, ή {υπεροράω). 'Η παράβλε- 
ψι;, καταρρόνησι;.

Τ'^π ερορατικό;,ζζ: υπεροπτικός.
Τ' π ε ρ ο ρ άω, ώ· ύπερόψοραι, άόρ. ΰπερεϊόον, άπχ- 

ρεμφ. υπεριόεϊν (όράω, άνώρ.). Επάνωθεν, ή επέ­
κεινα 5·ΐωρώ, βλέπω άπ’ επάνω- έπί τά κάτω, ρετά 
αίτιατ.'Ηρόόοτ. 2) παραβλέπω,τούτέσπι, όέν προσέ­
χω,ρετά ρετοχ. κάμνω πώς όέν βλέπω, βλέπω
μέ υπερηφάνειαν, καταφρονώ- μετά γενικ. Ξενορ. 
«ύπεροραν ύρώνα· καί ρετά αίτιατ. ενίοτε· »πάντ* 
άνθρώπινα ύπερεώραα.

Τ' π ε ρ ο ρ γ ί ζ ο ρ α 4, παθητ. (όργίζοραι). Θυρόνω. 
Τ'περορέγοραι, παθητ. καί ρέσ. [ορέγομαι).

Μίγάλην ό'ρεξιν έχω υπέρ τίνος- μετά γενικ. ΙΙολυό1.
Τ* π ε ρ ο ρ ί α, ή έξυπακουορ. »γή«, εκ τού, ύπερό- 

ριος. 'Η ξένη γή, ή πέραν τών ορίων τής πατρίόος 
γή, εξορία- ϊόε περόριος.

Τ'ν π ι ρ ο ρίζω, ίσω. Άττ. ίν ώ (ορίζω). ’Επέκεινα, πέ­
ραν τών ορίων τή; πατοίόος όιώκω,έξορίξω. Αίσχίν.

Τ' π ε ρ ό ρ ι ο ς, ό, ή- καί τρικατάληζτ (5ρο;) 'Ο πέ­
ραν τών συνόρων ή εξω άπδ τά σύνορα [έκτος, τών 
ορίων) τής πατριό ας ών οθεν έξωτεοικός, ξένος- 
«λαλιά ύπερόριο;«. Αίσχίν. 'Ρήτ. βιήγησι; περί 
εξωτερικών υποθέσεων καί πραγρλιων. 2) ^υπερο­
ρία, ή«· « έξυπακ. γή, ή χώρα«,ή έξω τών ορίων τής 
πατρίόος κειμ.ένη γή. Ζενοφ Αναβ. ηπροσόνου ούνης 
άπότε τών ένβήρων καί έκτης υπερορίας».- έξαιρ. 
όέ ώς πρός τήν"Αττικήν, κατ άντίθ-τιν τού, ένόή- 
μιοι. Άπορν. »τά έν τη ύπεοορία κτήματα, έν όέ 
τή Αττική. . « ζαΐ, Άνάβ. 3) «τά ύπερόριαα· έ- 
ξυπακ. χωρία- τά έξω τών συνόρων κείμενα. Ξε- 
νοφ. ’Αθήν «όιά τήν ζτήσιν έν τοϊς ύπερορίοις». 
Συρπ. «τών υπεροριών [κτημάτων), στέρομαι. 
καί τά. έγγαια ού καρπούμαι», καί τά εξω τών ο­
ρίων τή; Αττική; κτήματα καί τά ένόον στέρομαι- 
4) άντί τού, εξόριστο;.

Τ' π ε ρ ο ρ ι σ μ. δ ς, ό (ύπερορίζω). Τδ έξω τών ό- 
ρίων φέρειν, έξοριτμός, εξορία.

Ύ π ε ρ ο ρ μ α ί ν ω (όρραίνω) ζζ ύπερέρχοραι.
Τπερόρνυραι, μέσ. [όρνυμι, άνώμ.} Έπί τι 

γίνομαι, φύω, καθίσταμαι, γεννώμαι- «αται ύπε- 
ρορνυρέναι πόλεια. Σοροζλ.

Τ'πέρορο;, ό, ή (όρος)· ζζ ύπερόριος. 2) ό πα- 
ραβαίνων τά όρια, ή τήν προθεσμίαν, κακός πλη­
ρωτή;. ’Αρστφ.

Υ’ π ί ρ Ο ρ ό φ ι ο ς, ό, ή- κακός τύπος αντί τού, ύ- 
^περωρόφίος (όροφος). 'Ο ύπεράνω τού ορόφου ών- δ 
'Πσύχ. έχει· ύπερορόφους- ύπερηφάνους.

Υ'περορρωόέω, ήσω (όόρωόέω). Ύπέρ τδ μί­
τραν, λίαν φοβούμαι- παρβλ. τδ Ιων. ύπεραρρωόέω. 

Τ*π ι ρ ο ;, ό. 'Ο κόπανο; τού ίγόίου, τδ γουόοχέριον.
*Ησό. 'Ηρότ· οθεν παροιμία «υπέρου περιστροφή», 

• λεγορίνη «π’ εκείνων, όσοι έπιρίνουσι πάντοτε σίς

Τ’π ε ρ ο ΐ ο μα«, οιήσοραι, παθ. άποθ. (οΐοραι, ά- 
νώμ. ). Έχω περί έμαυτού ύπέρ τό μέτρου ύψηλήν 
ίόέαν, ειραι ^αντασρένο;. 'Ησύχ.

Τ'περοΐστεύω (όϊστεύω). Ύπεράνω ή επέκεινα 
τού σκοπού ρίπτω τόν όϊστόν, τό τόξον.

Ύ* π ε ρ ο ί σ ω, ρέλλ. τού, ύπερ^έρω.
Τ' π ε ρ ό λ β ι ο ;, ό, ή (όλβιο;). Ύπέρ τό μέτρον, 

εύτυχή;.
X* πέροζβο;, ό, ή (όλβος). Ύπέρπλουτο;, ή ύπερευτυχή; 
Υ’ π ερ ο ρβρία, ή (όρβρο;). Μεγάλη βΡ°'Χ/1· Άριστοτ. 
Τ*π ε ρ ο ν, τό· ρεταγενέστρ. τύπο; άντί τού, ύπερο;· 

πολλάζι; παρά Δουκ.
1* π ε ρ ο ν, τό, ιόε, ύπερος.
Τ' π έ ρ ο ξ υ εϊζ, υ (οξύ;), Ύπέρ τδ μίτρον μυ- 

τηρός, σουβληρό;. -β) ύπέρμετρα στρυφνός, ή ξυ- 
νό;. -γ) λίαν όριμύς, σφοόρός, ορμητικός.

Τ'π ε ρ ο π ε ύ ;, δ, καί, ύπερόπτη;, όπερ ίόε· καί 
Τ' π ε ρ ο π ε ύ ω, ζζ ψεύστη;, ψεύό'οραι. 'Ησύχ. κα­

τά διάλεκτον άντί τού, ήπεροπεύ;, κ. τ. λ.
Τ' π ί ρ ο π λ ήει;, ήεσσα, ήεν, έπικ. άντί, ύπέροπλο;. 

Απολλ: εί; τό ύπερθετ. ύπεροπληέστατο;.
Τ' π ε ρ ο π λ ί α, ή (ύπέροπλο;). Αυθάδεια, έξαιρ. 

επί τή; εί; τά όπλα δυνάρεω;, ώ; έπί τό πλείστον 
πληθυντ. «ή; ύπεροπλίησι τάχ’ άν ποτέ 9-υρδν όλέσ- 
ση«,διάτήν αυθάδειαν αυτού ίσω; ποτέ &έλει χά­
σει τήν ζωήν του. Ιλ. καθόλου δέ, αλαζονεία, ύπερι- 
φανεία, ύψηλοφροσύνη, θράσος. 2) έπί καλού, Θεό- 
κριτ. άντί τού, ρεγαλοψυχία, γενναιότης, θάρρος- 
(τό ιώτα είναι παρά τοϊς Έπικ. ρακρόν.)

Τ* π ε ρ ο π λ ί ζ ο ρ α ι, ίσοραι, ρέσ. άποθ. (οπλίζω) 
ρεταβατ. Διά τή; τών όπλων δυνάρεω; νικώ, κα­
ταπορθώ· «ούκ άν τί; ριν (αυτήν, τήν αυλήν τών 
δωράτων) άνήρ ύπεροπλί-σσαιτο«, τήν αύλήν ταύ- 
την, ήτι; είναι τόσον καλώ; ώχυρωρένη, δέν 
λει όυνηθ^ κανείς όυναστικώς νά κυριεύσγ, νά ύ- 
περβή. Όδ κατ’ Άρίσταρχ. - (Β) φέρομαι καί πο- 
λιτεύοραι ώ; ύπέροπλο;, καταφρονώ* καί ούτω; ήρ- 
ρήνευσαν ήδη καί οί παλαιοί Γραρρ. τό άνω χω­
ρίου της Όδσ. 2) άρετάβ. ειραι ύπέροπλο;, ά­
λαζών, αυθάδη;, τολμηρό; μόνον ποιητ..

Υ'πέροπλο;, ό,ή (οπλον).'Ο ύπεριράνω; 9·ρα- 
συνόρενο; εί; τήν δύναριν τών όπλων · καθόλου, ύ- 
περή^ανο;, άλαζών, ύψηλόρρων, ρεγαλόρρων, ζαυ- 
χηρατίας, τολρηρδ;, θρασύς, αύθάδη;, εί; του; 
παλ. ποιητ. ουδέποτε έπί προσώπων. Ιλ. «ύπέροπλον 
έειπενα· ώ; άδελρό; καί συνηλικιώτη; αυτό; ώρί- 
λησεν ύπέρ τδ δέον καί ύπερήρανα, ο έστιν, αύθα- 
δ»; καί τολρηρόν, καί «τοΐο; έών ύπέροπλον εει- 
πα;«, ώ; φρόνιμος άνθρωπος δέν ώρίλησε; τό όί · 
καιον, άλλα τό ψευδέ; καί άδικον «ύπέροπλον ή- 
βαν*, άλαζονικήν, ύπεροπτικήν. Πίνδ. Πύθ. 2) άλλα 
χαί έν γένει, ύπέρρετρο;, ρέγα;καίύπέρ τό ρέ 
τοον, πολλά ρεγάλο;. Πίνδαρ. Όλύρπ. 1,90 «άτη 
ύπείροπλοςα ■ ή ύπέρ δύναριν δυστυχίκ, ρεγάλη καί 
ύπέρρετρο;. «Λαπιθάν ύπερόπλων βασιλεύ;#, των 
εί; τά όπλα έξοχων, τών ισχυρότατων άνδρειοτά 
των. Πύθ. Βουτράν. λεξιλ. μόνον ποιητ. (ύπερτέ- 
χνω; ετυμολογούν τήν λέξιν τινές μέν έκ τού, ύπέρ, 
καί πενοραι- τινέ; δέ έκ τού, όπλότερο; [παραπο- 
λύ νέο;], προσπαθούντε; νά τήν έρρηνεύσωσι διά 
σηρασία;, ήίη τροπικώ; ειλημμένης- τό, ύπέρο­
πλο;, έσχηρατίσθη έκ τού, όπλον, ώ; τδ, ύπέρβιο;, 
έκ τού, βία).

Τ* π ε ρ ο π τ ά ω, ώ, ήσω (ο’πτάω). Ύπέρ τδ μέτρον 
οπτάω, ψήνω, καταξηραίνω ψήνων, χφίνω τι νά 
χ«Γπξηριινθ|.
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τδ αύτδ πμάχμα, καί ποτέ δέν τδ τελειόνορσι, χαθώ; 
ο κόπανος τού ί'/δίου, ή ή άμίδα, περιστρέφεται 
πάντοτε είς ένα τόπον. 2) δ χόμαξ, μάνδαλος. — 
μετα'/ενέστμ τύπος είναι »τδ υπεμονα.

Υ^π ερ ουράνιο ςΊ δ, ή (ούμανός). Ο υπεμάνω τού 
ουμανού ών, ουράνιος. *

Υ' π ε ρ ο ΰ ρ ι ο ς, δ, ή. Ιων. καί ποιητ. άντί τού, ύ- 
περόριος Θεόχριτ.

Υ'π ε ρ ο ΰ σ ι ο ς1 ό9 ή· καί επίρ. -σίως (ούσίαΐ. Ό ο 
υπέρ πάσαν ουσίαν ών, ακατάληπτος· Εκκλησ. 
Συγγρ. οθεν καί

Υ' π ε μ ο υ σ ι ό τ η ς, ητος, ή. Τδ είναι του υπερου­
σίου Εχχλ. Συγγρ.

Χ'^π ε ρ ό γ ρ υο ν, τό (ό'^μύς). Τδ ΰπεράνω τών ό- 
γρΰων μέρος.

Χ' π ε ρ ο γ ρ υ ό ο μ οι ι, ούμαι· μέσ. άποθ. (όγρυόο- 
μαι). Ύψόνω, σηκόνω ύψηλά τάς όγρύς, ΰπερη- 
τρανεύομαι.

Ύ' π έ ρ ο γ ρ υ ς, υος, δ, ή (ορρός). Ό υψών, σηκόνων 
ύψηλά τάς ορρύς, καί εντεύθεν άντί τού, ύψηλό- 
^μων, ΰπερήρανος.

Υ^π ε ρ ο χ έ ω, ώ (ύπέμοχος). Ύπεμέχω, ΰπεραιω- 
ρ ούμαι.

ΧΎι ε ρ ο χ η, ή (ύπεμέχω, σημασ. 2·). Τδ ύπεμέχειν, 
ΰπεράνω τών άλλων είναι η ΐστασθαι, ή έξοχή, σάρ- 
κωμα, άπόρυσις9 ρούσ/.ωμα. τροπιχ. τό έχειν τά 
πμωτεια καί έξέχειν τών άλλων, πμωτειον, μεγα- 
λεΐον9 προτίμησις (διιρβτίοπίέ), είς τό πληθ. ά- 
ριθμ. »αί ύπεμοχαία οί έγκμιτοι, οί δυνατοί, οί 
πμώτιστοι.

Υ^π β ρ ό χ η, η. Μία τών Ύπερβορείων Παρθέν ω 
'Ημόδτ.

Χ'π ε ρ ο χ ί 3 η ς, ου, ό ζζ τώ έπικ. Ύπειμοχίδης. 
2) χύρ. ονομ/Αθηναίου τινός. Θουκυδ.

Υ’ν π ε ρ ο χ ι κ ό ς, ή, όν. 'Ο είς ΰπεροχην άνήχων9 
ανώτερος τών άλλων, έξοχος· »τδ ΰπεροχιχόν» 
η ύπεμοχή. Γμαμματ.

Χ’πέμοχος, έπικ. καί Ιων. ύπείμοχος, δ, ή (ύπε­
μέχω, σημασ. 2·). 'Ο ΰπερέχων τών άλλων, έξοχος, 
ύπατος, ανώτερος τών άλλων· μετά γεν. Πινδ. 3) 
Ύπείροχος- χύρ. ονομ άνάρός τίνος- οθεν τό πατρω 
νυμχ. Ύπειροχ/όης9 ου, ό.

Υ’π έ ρ ο χ ο ς, δ· ϊδε Ύπείροχος· άριθμ.2.
Χ^π ε ρ ο χ υ ρ ό ω, ώ (όχυρόω). Υπέρ τό μέτρον 6- 

χυρόνω9 ένδυναμόνω.
Υ'ν π ε μ ο ψ ί α, ή. Ύψηλο^μοσΰνη, άλοζονεία, ΰπε- 

ρηρανεΐα, χαταρρόνησις.
Υ^πέμοψις, εως, η. Τδ παμαβλέπειν, παμαμελειν, 

κατα^μόνησι;· καθόλου δέ, ζζ ύπεμοψία, έκ τού
Χ'^π εμόψομαι. μέλλ. τού, ΰπεροράω, όπερ ίόε.
Υ'νπ ε ρ ο ψ ω ν έ 0) (όψωνέω). Αγοράζω τά ραγητά 

περισσότερον παρά τούς άλλους.
ΥΎτ ε ρ π αγ ή ς, έος, ό, ή (πά·/ος, πήχνυμι). Ό υ­

πέρ τό μέτρον πεπαγωμένος, υπό τού πάγου συ­
ν εο ριγμένος- όθεν παρά 'Ξ,ενορ. νΰπερπαγές τδ«, 
ή με/αλωτάτη ψύχρα.

Ύ^π ε ρ π α θ έ ο>, ώ, ήσω. Λίαν πάσχω, ύπορέμω, 
είς ύπεμβολήν λυπούμαι. Έ,ΰριπ. έκ τού

1 νπ ε ρ π α θ ή σ, έος, δ, ή (πάθος). Ό πολλά πα­
σχών, ή παθών, πολύπαθης· λίαν λυπημένος.

Υ^π ε ρ π α ί ω, παιήσω (παίω, άνώμ.). Υπερβαίνω, 
υπερβάλλω, υπερέχω μετά γεν. μζτά αίτιατ. 
Δημοσθέν. «τοσούτον ύπερπέπαιχας πλούτω τούς 
άλλους».

Υν π < μ π αλαίω (παλαίω). Ύπεμβαίνω, νικώ είς 
τήν πάλην· καθόλου, ζζ: τώ προηγμ.

Υ' π ε μ π α λ ύ ν ω (παλύνω). Καταπάσσω, πα<παλί- 
νξω, »ίξώα· άντί τού αλείβω ΰπεράνω μετά ιξού.

Υ'π ε ρπαφλάζω (πα^ζάζω). Υπέρ τό μέτρου 
"παφλάζω, καχλάζω, χύνομαι έξω τού αγγείου.

Χ'^π εμπαχύνω (παχύνω). Υπέρ τό μέτρον πα- 
χύνω, κάμνω παχύν· έκ τού

Υ^π έ μ π α χ υ ς, εος, δ, ή. Ύπέμ τδ μέτρον παχύς. 
Υ π ε ρ π ε ί θ ω (πείθω^. Υπέρ τό μέτρον πείθω, 

καταπείθω.
Υ'π ε μ π έ λ ομαι, μέσ. άποθ. (πέλομαι, άνώμ.)· με­

τά χενικ Έπάνωθεν ή επέκεινα τίνος είμαι· ποιητ.
Υ'π ε μ πέμπω (πέμπω). Επέκεινα τίνος πέμπω9 

στέλλω· άμιρ.
Υ'π ε μ π ε ν θ έ ω (πενθέω). 'Υπέμ τδ μέτρον πενθώ, 

θμηνώ· μετά αίτιατ. 2) άμετάβ. υπέρμετρα λυ­
πούμαι.

Υ'^π εμπεπαίνω (πεπαίνω). ’Υπέμ τδ μέτρου 
χάμνω ώριμον.

Υ^π ε μ π έ π τ ω (πέπτω)· μεταγενέστρ. τύπος άντί 
τού, ύπεμπέσσω.

Υ'^π ε ρ π ε ρ ι σ σ ε ύ ο μ α ι, μέσ. άποθ. (πεμισ- 
σεύω). Ύπέμμετμον, παμά πολλήν αφθονίαν έχω εις 
τι· «τινία- «ύπεμπεμισσεύομαι τρ χαμαα· ύπέμμε­
τμον χασάν έχω.

Υ'οπ ε ρ π ε ρ ι σ σ ό ς, ή, όν· καί επίρ. -σσώς (περισ­
σός). Λίαν περισσός.

Υζπ εμπεμκάζω (πεμκάζω) Λίαν βά'ρομαι9 χρω­
ματίζομαι· οθεν έπί όπωμικών, είναι παμαπολύ 
ώριμα.

Υ^π ε μ π έ σ σ ω, καί -ττω. Αττ. πεψω (πέσσω, 
άνώμ.). Ύπέμμετμα, παμαπολύ χωνεύω.

Υ'^π ε μ π έ τ α μ α ι, μέσ. άποθ. (πέταμαι)· ζζ: ύ- 
πεμπέτομαι.

Υ^π εμπετάομαι, μέσ. άποθ. (πετάομαι)· με- 
ταγενστ. τύπος άντί τού, ύπεμπέτομαι.

Υ^π ε ρ π ε τ ή ς, έος, ό, ή (πέτομαι). Ό έπάνωθεν,, 
ή έχεΐθεν τού σημείου πετών, δ υψηλά πετών- έτι. 
όέ χαί ό μεγάλως πνέων, ^υσ-ων, έπί ανέμων. 2) 
(πίπτω), δ υψηλά κείμενος, ύψηλος, έπί δμέων, ζζ 
ύπεμτενής, δ είς ύψος εκτεταμένος.

Υ'π ε μ π έ τ ο μ α ι, ύπεμπτήσομαι, μέσ. άποθ. 
(πέτομαι, άνώμ.). ’Επάνωθ εν πετώ, π έμαν πετώ· 
ύπεμβάλλω, μετά αίτιατ. Όδ. μετά ταύτα καί με­
τά γεν. — ο "θμ. μεταχειρίζεται μόνον τό έπικ. 
γ'. πρόσ. τού άορ. ΰπέρπτατο.

Υ^,π ε μ π έ τ τ ω· ’Αττ. αντί, ύπεμπέσσω.
Υ'^πεμ π η ’γ ν υ μ ι, πήξω (πή’/νυμι, άνώμ.). Ύπεμά- 

νω πηχνύω, στεμεόνο).
Υ' π ε μ π η δ ά ο), ώ, ήσω (πηδάω). ’Επέκεινα τού 

σημείου^ η είς τό πέραν πηύώ, έπάνωθεν τίνος πη- 
δώ. Σενογ μεταγοριχώς δέ ΰπερβαίνω7 υπερέχω^ 
εξαπερνώ-«τινά τινι«, άλλά καί, πσμαμελώ, πα- 
μαβαίνω. Αίσχίν. 'Ρητ. «ύπεμπηδαν νόμον».

Υ'νπ ε μ π ι_α ί ν ω (πιαίνω). Ύπεμπκχύνω.’
Υ^π έ ρ π ι χ ρ ο ς9 ό^ η (πιζμός). Λίαν πικμδς, όρι- 

μΰς- έτι όέ χαί τροπιχ. έπί ωμού, τμαχέος ήθους, 
χαμακτήμος. Αισχύλ.

Υ'π ε ρ πί μ π λ ημι, ύπεμπλήσω (πίμπλημι, άνώμ.). 
'Υπέμ τδ μέτρον πλ.ηρόο>9 γεμίζω- »τινός». Σοιρχλ.

Υ'π ε ρπ ί ν ολ, πι,ούμαι, καί πίομαι (πίνω, άνώμ.). 
Ύπέμ τδ μέτρον πίνω Ξενογ.

ΥΎτ εμπίπτω, πεσούμαι (πίπτω, άνώμ.). Ύπεμά- 
νω, παμεπάνω πίπτω. 2) παμεμπμδς, ή πέραν τού 
σκοπού ύπάγω, πίπτω, έπί όΐστών καί δομάτων, τά 
όποια ΰπάγουσι μαχρΰτερον τού σκοπού. 3) έπί χμό- 
νου, πεμνώ, παρέρχομαι- »ήν ύπεμπέσιρ ή νύν



ΥΠΕΡ 320 ΥΠΕΡ

ήμέμηβ' δπόταν παμέλθρ, πβμάσ^ αδτη ή ήμέ- 
ρα. 'Ημόάοτ.

Τ'π εμπλεονάζω (πλεονάζω). Λίαν πλεονάζω, 
ύπερπερισσεύω.

Υ'π εμπλέω, μέλ. πλεύσομαι (πλέω, άνώμ.). Ύ- 
πεμάνω, επέκεινα πλέω.

Υ'π ε ρ π λ ή θ ω (πλήθω). Ύπέμ τό μέτρον είμαι 
γεμάτος" «τινός®.

Υν'π ε μ π λ η μ μ υ ρ έ ω, ώ (πλημμυμέω). Ύπερά- 
νω, ύπέμ τό ρέτρον πλημμ.υρώ.

Υ 'π ε ρ π λ η ρ ό ω, ώ (πλημόω). Υπέρμετρα γεμίζω, 
ύπεμγεμίζω* «τίνος, καί τινί®.

Υ 'π ε ρ π λ ή ρ ο> ρ. α, ατος, τό. Ό,τι είναι εις υ­
περβολήν γεράτον.

Υ,'π εμπλησθείς, εΐσα, έν· μετοχ. παθητ. άόρ. 
τού, ύπερπίμ.πλημι.

Υ 'πε ρ π λ ή σ σ ο ρ α ι, καί, ττομαι. Άττιχ. πιθα­
νώς ημαρτ. άνάγν άντί τού, ύπβμεκπλήττομαι· 
εκ τού Σχολ. τού Άριστοιράν.

Υ 'π ε ρ πλ ο ύ σ ι ο ς, ό, ή (πλούσιος). Ύπέμ τό μέ­
τρον, πολλά πλούσιος.

Υ 'π ε ρ π λ ο υ τ έ ω, ώ. Ύπέμ τό ρέτρον ή πολλά πλου- 
τώ, είμαι εις υτεμβολήν πλούσιος. Άμιστορ. εκ τού 

Υ 'π έ ρ π λ ο υ τ ο ς, ό, ή, ποιητ. αντί τού ύπερ­
πλούσιος. Αίσχύλ.

Υ 'π ε ρ π ν έ ω, μέλ. πνεύσω (πνέω άνώμ.). κυμίως, 
ύπεμάνω τινός πνέω, γυσώ· δθεν, Ύπεμβαίνω τι- 
νά κατά τήν ύπεμηγάνειαν μετά αίτιατ.

Υ'π ε ρ π ν ιργ ή ς, έος, ό, ή (πνίγω). “ ύπέρασθμος.
Υ "π ε ρ π ο V έ ω, ώ, μέλ. έσω, καί, ήσω (ποθέω, 

άνώμ.). Υπέρμετρα ποθώ, επιθυμώ.
Υ 'π ε ρ π ο λ ά ζ ω. Ύπεμάνω πολάζω, πλημμυμώ, 

εκχειλίζω· ϊό'ε, επιπολάζω. *
Υ'πέμπολλος, πολλή, πολλον. Ιων. αντί, ύ- 

πέμπολυς.
Υ 'π έ ρ π ο λ υ ς, ό, πόλλη, πολύ (πολύς). Ύπέμ τό ρέ­

τρον, πάνυ πολύς. Ξενορ.
Υ 'π ε μ π ο ν έ ω, ώ (πονέω) 'Ύπέρ το ρέτρον, πονώ, 

έμγάζομαι, κοπιάζω, ή πάσχω· μετά αίτ. Ξενο'μ. 
2^ κοπιάζω ύπέο τίνος, αγωνίζομαι υπέρ τίνος, 
ρετά. γεν. έτι δέ καί εις τό ρέσ. «ύπεμπονεΐσθαί 
τίνος. Σο-ροκλ. «τούο’ ύπεμπονουμέ-.ω®· ε> ω εγώ 
κοπιάζω υπέρ τούτου, καί ύπερασπίζομαι αυτόν.

Υ 'π ί ρ π ο ν ο ς, ό, η (πόνος). Ό διά τούς ποζλους 
πόνους καί κόπους άποκαμών, άδυνατήσας. 2) ό 
υπέρ τό ρέτρον εργαζόμενος, κοπιάζων.

Τ'πεμπόντιος, ο, ή· καί τμιχατάληχτον (πόντος). 
'Ο πέραν της θαλάσσης, δ επάνω τής θαλάσσης 
ύπάγων, ό έκ τής θαλάσσης ^εμόμενος· δθεν εξω 
τού τόπου, ξένος" ι>ύπερποντίαν γλώσσαν», ξένην 
γλώσσαν· ποιητ.

X 'π ε μ π ο τ ά ο μ α ι (ποτάομαι)· έπικ. άντί, ύπερ- 
πέτο ραι.

Ύ^π εμπρόθεσμος, ό, ή (πμοθεσμία). ™ έκ- 
πμόθεσμος, καί, ύπεμήμεμος-’ άμγ.

Υ 'π ε ρ π ρ ο θ υ ρ. έ ο ρ. α ι, ούμαι, μέλ. 9·υμηθήσο- 
μαι, παθ. άποθ. (πμοθυμέομαι) Ύπέμ τό ρέτρον 
προθυμούμαι, είμαι εις υπεμβολήν πρόθυμος, έ­
τοιμος.

X 'π ε ρ πρ ο γ ε ύ γ ω, οιάμομ. αντί τού, ύπεκπρο- 
γεύγοζ 'Ησίοδ. Θέογ. 42.

ΧΎ έ μ π τ α τ ο, έπικ. γ'. πμόσ. ένικ. άόρ. τού, υπέρ- 
πέτομαι. Όμ.

Χ'πέρπτωχος, ό, η (πτωχός). Πάμπτωχος.
Χ^π έ ρ π υ κ ν ο ς, ό, ή (πυκνός). 'Χπέρ τό ρέτρον 

πυκνός.

Υν*π εμπνππάζω (πυππάζω). Παμαπολύ &αυμά- 
* ζω τινά υπό τό προσρώνημα, πύππας. Αριστογ. 

Υ/π έ μ π υ ρος, ό, η (πύμ). Λίαν πεπυμωμένος, 
κεκαυμένος- άλλως δέ] “ έμπυρος.

Γ,π ερπυρριάω, ώ, μέλ. άσω (πυμμιάω). Ύπέμ 
τό ρέτρον κόκκινος γίνομαι, περισσότερον παρ άλ­
λον τινά· μετά γεν.

Υ^'πέμπωλος, ό, ή (πώλος). Αίσχύλ. Εις ίππους 
ύπέμπλουτος, ό έχων πολλούς ίππους, ώς τό, πο­
λύ ίππος, άρ.ηί^.

Υ,'π ε μ π ώ μ ω σ ι ς, εως, ή. "Επίγυσις, επαύξησις 
μόζου· «καταγμάτων ύπεμπώμωσιςα, ή ύπεμαυ· 
ξάνουσα πώμωσις μετά τό κάταγμα, τό σύντριμμα.

Υν'π εμπωτάομα ι,μέσ. άποθ. (πωτάομαι)’ ποιητ. 
αντί τού, ύπερπέτομαι.

Υν’π ε ρ ρ άγ -η, γ . πρόσ. ένικ· παθητ. άόμ. β'. τού, 
ύπορρ-ηγνυμι.

Ύ^π ερ ρ ώ σ θ α ι, άπαρέργ. παθητ. παρακειρ. τού, 
ύπορρώνυμι.

Υν'π έ ρ ρ ο ο ς, ό, ή (μέω). *Ο ύπεμάνω, υπέρ τό μί­
τραν, επέκεινα ρέων. Σουίά.

Υ,’π εμσαμκέω, ώ, ήσω (σάμξ). Ύπέμ τό μί­
τραν σάρκας αποκτώ, ή έχω, δ έστι παχαίνω. 
’Αθήν. «ύπό τρυφής καί καθ’ ημέραν άδδηγαγίας 
ελαθεν υπεμσαμκήσας«· οθεν παμ’ ίατμοις· «τά 
ύπεμσαμκουντα«· ·τά υπεραυξημένα κρέοιτα’ «καί 
ούτως ούκ άν ύπεμσαμκήση τό έλκοςα. Ιπποκμάτ.

Υν'π ε μ σ α μ κ ό ω, ώ (σαμκόω). Ύπέμ τό μέτρον 
σαρκόνω, κρέατος αύξω, ή επικαλύπτω· οθεν «ΰπεμ- 
σαμκούται τό έλκος«· ύπερσάρκωμα άποκτα· δθεν 

Υ,'π ε ρ σ ά ρ κ ω μ. α, τό. Τό εις τήν περιφέρειαν 
τού έλκους αύξανόμενον υπέρ τό μέτρον κρέας, 
καί καλύπτον τήν πληγήν· καί

ϊ^’π ε μ σ ώ μ κ ω σ ι ς, εως, η. Τό ύπερσαρκουν, μεθ* 
ύπερσαρκώματος αύξειν ή έπικαλύπτειν, .ύπερ- 
σάρκωμα.

Υ^'π έ μ σεμνός, ό, η (σεμνός). Ύπέμ τό μ,έτρον, 
πολλά σεμνός, σοβαμός, μεγαλοπρεπής.

Υ^'π ε μ σεμνύνομαι, ρέσ. (σεμνύνω). Υπέμ τό 
ρέτρον καυχώμαι, ύπερηιρανζύοραι Ξενογ.

Υν'π ε μ σ ε ύ ω (σ·ύω, άνμλ.). Ύπεμάνω, επέκεινα 
διώκω- παθητ. παρακειρ. ύπερέσσυ^μαι, άπ επάνω 
όμμώ, τμέχω· ποιητ.

Υ'πεμ σκέλη ς, έος, ο, ή (σκέλος). Ό ύπέμ τό 
μέτρον μεγάλα σκέλη, ή πόόας έχων. Πλάτ.

Υν'π έ ρ σ κ λη ρ ο ς, ό, ή (σκλημός). Ύπέμ τό μέτρον 
σκληρός.

Υ^'π ερσοιριστεύω (σο^ιστεύω). Ύπεμβαίνω τι- 
νά κατά τήν σοφιστικήν, κατά τά σοφίσματα.

Υ 'π ε ρ σ ο ιρ ι σ τ ή ς, ού, ό (σογιστής). Ό υπέρτα­
τος των σολιστών. Αθήν.

Υ^'π έ ρ σ ο ιρ ο ς, ό, ή (σο^ός). Υπέρτατος των σο- 
μών, σορωτατος.

Υ'πεμσπουάάζω (σπουδάζω). Λίαν σπουδάζω, 
καταγίνομαι περί τι. Λουκιαν.

Υν'π έ,ρ σ π ο υ δ ο ς, ό,ή (σπουόή). Ύπέμ τό μέτρον, 
λίαν σοβαμός, σεμνός.

Υν'π εμσταθμίζο ραι, ρέσ. (σταθμίζω). Ύπέμ 
τό δέον σταθμίζομαι, υπεμζυγίζω,είμαι ύπερδαρυς.

Υ 'π ε μ σ τ α τ έ ω, ώ, ~ ύπεμίσταμαι. Στέκομαι άπ’ 
επάνω, καί πμογυλάττω· μετά γενικ. Αίσχύλ.

Υ'πεμσταχυόω, ώ (σταχυόω). Πμοάγω στά < 
χυας εις αφθονίαν.

Υ^'π έ μ στεγος, ό, ή (στέγη). 'Ο ύπέμ τήν στέγην ών. 
Υ 'π ε ο σ τ έ ν ω (στένω). Έπί τι, ή ύπέμ τίνος στε­

νάζω, μετά γενικ. Αίσχύλ. ποιητ.
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ΤΆ ζρστέργω [στέργω). Ύπ-μμέτμως στέργω, 
ποθώ, αγαπώ.

Υν*π ε ρ στίλβω (στίλβω). 'Ύπερρέτρως στίλβω,λάμπω 
Ύ^π ε ρσ τ ρ ώννυ ρ ι, μέλ. ώσω, καί ύπερστωννΰω 

(στρώννυμι, άνώρ). Επάνωθεν στμωνω, σκεπάζω.
Τ/πεμ συ ντ ελιχδς, ή, όν (συντελικός)· »χμό- 

νοςα. Πλέον και συντελικός, ίοπιρπΞ ρΐαδ ηιΐΗΐπ 
ρβΓίβοΐιιιη· ως καί «συντελική στάσις®. δίαίιΐδρετ- 
ίβοΐί, Γβοΐί Κυντιλ.

Ύμπε ρ σχ έθω, — Υπερέχω, ποιητ. ϊδε όμως σχέθω. 
Ύ^'πέ ρ χη, υπέροχοι, '/· π?°σ· ^ίΧ· ΰποτακτ. χαί 

εύκτ. άόρ. β’. ένεργ. τού, υπερέχω. Ομ.
Ύ^'π ε ρ τ ά ζ ω, μέλ. άσω* παρά Θεογράστ. γυτ. 

ίστορ. »άν μόνον ύπερτάσωνται καί κινήσωσιν ευ­
θύ; άναβλαστάνειν τά οικεία της χώρας»- -ημαρτη­
μένος, ώς καί παρά Στεφ. καί πρέπει νά. αναγνωσθή 
νύπεργάσωνται».

ΤΆ ε ρ τ αλα ν τ άω (τάλαντον). Ύπεμζυγίζω, ύ- 
περβαρέω. Έτυμολ.

Ύ^π ε ρ τ α σ ι ς, εως, ή (ύπεμτείνω). Ή ύπεμάνω γι­
νόμενη τάσις.

3ΓΆ έ ρ τ α τ ο ς, άτη, ατον· ύπερΰτ. της, υπέρ. 
Ανώτατος, ύψηλότατος, μέγιστος, πμεσβύτατος, 
νηστο γάρ εκτός άγώνος υπέρτατος εν περιωπή», 
έκάθητο είς ένα τόπον πολλά υψηλόν, επάνω εις 
ίν ύψωμα* οθεν έδύνατο νά ίόη μακράν- ώς έπί 
τό πλείστον ρόνον ποιητ. παρβλ. ύπατος (υ · υυ) 
δ Πίνδ. έχει καί, ύπερώτατος παρβλ. υπέρτερος.

Ί^περ τείνω, ρέλ. τενώ (τείνω)* μεταβατ. Ύ­
πεμάνω η υπέρ τό ρέτρον τεντόνω, έξαπλόνω. 
ΈΖενογ. β) εναντίον τεντόνω, η διευθύνω* «τί τί­
νος». Εύμιπ. 2) άμεταβ. ύπεμάνω, επέκεινα έκ- 
τείνοραι, τεντόνοραι, φθάνω- οθεν β) τροπικ. 
υπερέχω, υπερβαίνω, συνηθ. ρετά γεν. άλλα καί 
ρετά αίτιατ. παρ' ’Αριστοτ έλ. «ά την άνθρωπί- 
νην ιρΰσιν ύπερτείνει»- »οί στρατιώται δέ δειλοί 
γίνονται, όταν ύπερτείνη ό κίνδυνος»· όταν μα- 
ϊφυνΘη,διαρκέση,βαστάξη πο'νύν καιρόν- παρά Θου- 
ζυδ. »άπό κεραιών δύο έπικεκλιρένων καί ύπεο- 
τεινουσών»- ό Σχολ. έμμην. διά τού, ύψομένων, 
τουτέστιν, είς ύψος άνατεταρένων, παρ9 Άθην. 1 2. 
»οί δέ ύπερτείνοντες ουρανίσκοι έσκέπχζον τόν 
άνω τόπον®· οί ύπεμάνω, άπ’ επάνω εξαπλωμένοι.

Ύ^π ε ρ τ έ λε ι ο ς, ό, ή· καί Άττ. ύπερτ έλεος, ό, η 
(τέλος). Ύπέμ τό ρέτρον τέλειος, εντελής, εντε­
λέστατος, υπέρμετρος.

Ύ'περτελέω, ώ. Ύπέμ τό ρέτρον τελώ, υπερ­
βαίνω, υπερπηδώ- ρετά αίτιατ. Αίσχύλ.

ΤΆ ε ρ τ ε λ ή ς, έος, ό, η (τέλος). Ό υπέρ τό τέμ- 
μα, έπέζεινα τού σκοπού, είς τό πέραν πορευό- 
ρενος. Αίσχύλ. ρετά γεν. νάΟλων ύπερτελης», 
0ς τις «τελείωσε τούς αγώνας του- καθόλου όέ,τζτ 
υπερτέλειος. 2.) (τέλλω) — ύπερτέλλων, ό ύπερβαί­
νων, ύπερυψονόρενος.

Ύ^π ε μ τ έ λλ ω, ελώ (τέλλω). Ύπεμάνω, είμαι, μαί­
νομαι, η ανατέλλω· «ύπεμτείλας δ ήλιος®, ό ήλιος, 
ός τις ύψώθη ηδη επάνω είς τόν ορίζοντα. 'Ημόδ. 
ρετά γεν. ενίοτε δέ καί ρετά δοτ.

~ϊ^π ε ρ τ ε ν ·λι ς, έος, ό, η (υπερτείνω}. Ύπεμανατεί- 
νων, ύ·})ηλότερον, ρακρΰτερον τών άλλων έκτεινό- 
ρενος- δθεν έξέχων, υψηλός- ρετά γεν.

^7ΐ ε Ρ τ ε ρ έ ω, ώ, ησω (υπέρτερος^: Ε7μαι άνώ- 
τεμος, καλλίτερος, ρετά. γεν. υπερβαίνω, ύπερέ· 
χω- ρετά γενικ. δέ παμ’ 'ΙΙσυχ. αντί τού, ά·:σπόΖω. 

λ^π ε ρ τ ερ ί α, η. Ιων. ύπεμτεμι^. Τδ έπά 'ω μί­
μος, εξαιο. τό μέρος εκείνο τ>|ίι άμάξης, ει\ τδ ο 

Τόμ. Γ'.

ποιον βάλλονται τά φορτία Όδνσ. 2)
νι>) είναι- 6&εν τό είναι υπέρτερος, καλλίτερος, 
τό προτέρηρα. 3) ώς τό, ύψηλογροσΰνη, Θέογ. έκ τού 

Ύ^π έ ρ τ ε ρ ο ς, έρα, ερον, συγκριτ. τ^ς, υπέρ. Ύ­
πεμάνω, επάνω ευρισκόμενος· νκρέ’ υπέρτερα·* 
τά έκ τών εξωτερικών ρερών τού ίερείου κρέατα, 
κατ' άντίθεσιν τού, σπλάγχνα. Όδ. οθεν, ανώ­
τερος, καλλίτερος- Μγενεη ρέν υπέρτερος, έστι Ά- 
χιλεύς»· αντί τοϋ,νεώτεμος. 'Ομ. ισχυρότερος, οθεν 
καί, νίκη της.. Σογοκλ. ^υπέρτεροι έάόκουν γεγενη- 
σΟαι οί βάρβαροι». 'Πμωδιαν. 6. ανώτεροι κατά, 
την ουναριν, νικητοιί- παρά τοίς Ύραγ. ορως έ- 
νίοτε καί »νεώτεμος«· Σογοκ. τούς συγκριτικούς 
τύπους, ύπερτερέστατος, καί ύπερτερώτατος, εχει 
μόνον ό 'Ησύχ. παρβλ. υπέρτατος.

Τν'π έ ρ τ ε χ ν ο ς, ό, η (τέχνη). Ύπεμβολικώς τϊ- 
τεχνευμένος· καθ’ 'Ησύχ. σπουδαίος.

Υψπ εμτηκω. Ύπέμ τδ ρέτρον τήκω, αναλύω. Στράβ. 
Ύ^π ε ρ τ -η ρ, ηρος, ο- καί, ύπερτηριον, τό, — ύ· 

περτερία. Τδ μέν πρώτον παρ9 'Ησυχίω, άμμ. τδ 
δέ δεύτεμον. έκ της παρά Πλάτωνι είς Θηαίτ. 42. 
■ηραρτ. άνάγν. ύπερτηρια, αντί τού, ύπερτηρία, 

Τν'π ε μ τ ί θ -η ρ ι, ύπερθησω ^τίθηριΥ ’Επάνω 3*έ- 
τω, βάλλω, στένο) υψηλότερα, β) έξω, η είς τό 
ύψος σηκόνω, ύψόνω- κατά ρέσ. 3ιάθ. άρεταβ. 
ύπεράνω, επέκεινα υπάγω, η άναβαίνω· αλλά καί 
ένεργ. ρετά αίτιατ. »ύπερθεΐναι ορος, άκραν, 
κτλ.α άναβαίνω η διαβαίνω, ορος, λόμον. 2) τμο- 
πιζ. 5·έτω, βάλλω έπί τι, δίδω εις τινα την ύπερ- 
τάτην εξουσίαν επάνω εις τι, ρετά δοτ. πράγμτ. 
καί αίτιατ. προσπ. »παντΐ μέν 2τ·όυ αίτιον ύπερ- 
τιθέρενα, επί παντός πράγματος πρέπει ν άπο^ 
βώσης τήν αιτίαν είς τδν ^εδν. Πίνδ. οθεν είς τδ 
μέσ. «ύπεμτίθεσθαί τινί τι» εμπιστεύομαι τι εις 
τινα, »τά σπουδαιέστεμα τών πραγμάτων, τδ ε­
νυπνίου, κ. τ. τ.» ’Ημόδ. ωσαύτως, πλην σπανιώτμ. 
κατ ένεργ. διάΒ. νύπερτιΒέναι τινί τι», όπου ση­
μαίνει απλώς ρόνον κοινοποίησίν τινα, η άΓγελίαν. 
β) κρατώ απ' επάνω πρός ύπεράσπισιν- »χεΐμα 
ύπέμ τίνος®, γ) υψηλότερα ^έτω, η τιμώ περισσό­
τερον- δθεν, προτιμώ, προκρίνω, ι>τί τίνος», καί, 
ντί τίλΐ»- μέσ. υψηλότερα στέκομαι- οθεν υπερέ­
χω. δ) έπί χρόνου, όιαρκώ περισσότερον καιρόν, 
επιζώ, μετά αίτιατ. Στράβ. ε) μέσ. ηύπεμτίθε- 
μαι®· αναβάλλω, άμίνω είς άλλον καιρόν- ^ημέραν».

Υν'π ε μ τ ι_ρ ά ω, ώ (τιμάω). Παμαπολύ τιμώ, προ­
τιμώ- ρετά αίτιατ. Σοσοκλ.

ϊπιμτί,μ ιο ί, ο, η {τίριοςΥ'ΐ'ίπέρ τό μέτρου 
τίμιος, περισσότερον παρ' ό,τι αξίζει.

Χ*π έ ρ τ ι_μ ο ς, έ, η (τιμή). Ό περισσότερον τών 
άλλων τιμώμενος, τπε μεγο.λότιμ.ος, καί, έρίτιμ.ος.

Τ/π έ μ τολμος, ό, ή (τόλμα). Πάνυ τολμηρός. Αίσχύλ. 
Τ 'π έ ρ τ ο ν ο ς, ό, η (τείνω). 'Ο περισσότερον τών 

άλλων εκτεταμένος, τεντωμένος* ό ρε-γάλον τόνον 
έγμων 9Αριστγ Νεμ ^βοάσομ. άρα τάν ύπέρτονον 
βοάν». μέ ρέγάλην γωνην ^έλω γωνάξη- ό Εύσταθ. 
έχει, «ύπέμτονονα τδ μέσον της στέγης ξύλον. 2') 
ο παμαπολύ ήχων. Αίσχύλ.

Υ^'π ερτοξεΰσιρο ς (τοξεύω). Τδν οποίον όΰνα- 
ταί τις νά ύπεμτοξεύση· καθ’ όνου, τόν οποίοι δύνα- 
ταί τις νά ύπερβή, νά'ύπερνικηση. Αίσχύλ.

Ύ^π ερ τ ο ξ ε ΰ ο) (τοξεύω). Πέμαν, επέκεινα ρίπτω 
’ τδ τόξον, τζε υπερακοντίζω, καί, ύπεροϊστεύω, πέ­
ραν τού σλοπού βάλλω, ρίπτω.

ρ τ ρ α γ ί ζ ον (τραγίζωΥ Ύπέμ το ρέτρον 
\μ.<γιζω, μζγάλ.η ^υσονόίαν τού τράγου εχω.
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Υ' π β ρ ρ έ ρ ω (φέρω άνώρίαλ.). Ύπεράνω, η έπί- 
Χίίνα ρέρω. 2) συνήθ. ά/ζεταβ. ύπεράνω σηχόνο» 
/ζαι, ύψόνα/ζαι, εξέχω, προέχω, δθεν υπερέχω, 
υπερτερώ- μετά, γενιχ. τού προσ. η πρμγ. τδ οποίον 
ύπερβαίν&ται- νρόδα δδμη ύπερρέροντα τών άλ­
λων®. 'Ηρόο. «Των άλλων τοΐς οικαίοις®, ύπερ- 
βαίνειν τούς άλλους εις τά δίκαια, τουτέστι, περισ­
σότερα . η μεγαλήτερα δίκαια εχειν. Λουκιαν. 
ενίοτε αντί της γεν. τίθεται ή αίτιατ. »τόλ/ζαν 
τόλμη ύπερρέρεινίί.Έύρ. Την αυθάδειαν διά τής 
αΰθαδείας νικώ.

Υ^' π έ ρ ρ ε υ, έπίρ. όις τδ, ύπεράγαν, καί, ύπερρυώς. 
Υπέρ τδ μέτρον, παραπολΰ. Δ,ίσχλ.

Υ * περρεύγω (φεύφω, άνμλ.). Διαρεύγω έξω, καί 
χλυτόνω.

Υ' π ε ρ ρ θ έ γ γ ο μ α ι, μεσ. άποθ. (ρθέγγομαι). 
Πολλά μεγαλορώνως βοώ, φωνάζω, υπερβαίνω τινα 
κατά την ρωνήν.

Υ^' π ρ ρ θ ί ν ω, καί
Χ'περρθίω (ρθίω, ρθίνω, άν/ζλ.). Υπέρ τίνος 

ρονξΰω, άποκτείνω· μέσ. υπέρ τίνος άποθνήσκω, 
χάνοααι· » δς ύπερέρθιτο πατρόςα, ος τις είχε 
ρονευθή υπέρ τού πατρός Πίνδ. Πύθ.

Υ ' π ε ρ ρ ί, α λ ο ς, δ. κυρίως, *Ος τις πίνει με ριά- 
λην παραπολύ γεμάτην- μεταρ. Υβριστής, ύπερη- 
ρανος, άλαζών, δυνάστης- συχνάκις παρ' 'Ομρ. 
έξαιρτ. εις την ’Οδ. επί των μνηστήρων της Πηνε­
λόπης, καί αλλαχού πολλάχις. ’Ενίοτε, ανδρείος, 
γεναίος, μεγαλορυης, χωρίς τινα άναροράν προς 
την χατάχρησιν της πλεοναζούσης δυνάμεως. 
έπίρρ. «ύπερφυάλωςα, ύπερμέτρως, παραπολΰ.

Υ,'π ε ρ ρ ίν λ έ ω, ώ, μέλ. ησω (ριλέω άν/ζλ.). Υπέρ 
τδ μέτρον ριλώ, αγαπώ, Έόενρ.

Υ,' π έρρινος, δ, ή (ρίλος). Ύπερμέτρως ρίλος- Πλούτ. 
Χ'περριλοσορέω, ώ (ριλοσορέω). Ύπερ τδ 

μέτρον ριλοσορώ.
: Υ * π ε ρ ρ ι^λ ό τ ι_μ ο ς, δ, η (ριλότιμος). Ύπερ τδ 

μέτρον ριλότιμος.
Υ' π ε ρ ρ λ εγ μ α ί υ ω (ρλεγμαίνω). Υπέρ τδ μέ­

τρον ρλεγμαίνω, χάμνω ρλόγωσιν.
Υ * π έ ρ ρ λ ο ι ο ς, δ, η (ρλοιός). »Μήλα« · τά άχμά- 

I ζοντα χλωρά- η κατ’ άλλους, τά έχοντα τον ρλοιδν 
; εσωτερικώς, καί ύπεράνω τού χρέατος.

Χ'περρλυαρέω (ρλυαρέω). Υπέρ τδ μέτρον 
ρλυαρώ.

Χ'περρλύζω (φλύζω). Άναρρέω, αναβράζω ζζ 
ύπερχαχλάζώ.

Υ ' π ε ρ ρ ο β έ ο μ α ι^ παθητ. μετά μέσ. μέλ. (ρο- 
βέομαι). Υπέρ τδ μέτρον ροβούμαι. Α.ίσχ.

Χ'^πέρροβος, ό, η (ρόβος). Ύπερμέτρως πε- 
ροβισμένος^ η ροβούμενος.

Χ'π.ερρορέω^ ώ (^ο^έω), =ζ ύπερρέρω. Ύπε- 
ράνω, η απ’ έπάνω ρέρω.

Υ^' π ε ρ ρ ρ ί σ σ ω, Άττ. - ττω, μέλ. ξω [ρρίσσω^ 
άνμλ.γ Υπέρ τδ μέτρον ρρίττω^ ροβούμαι· »τινά«.

Υ' π ε ρ ρ ρ ο ν έ ω, ώ (ύπέρρρων'). Ύ^ηλορρονώ^ 
χαταρρονώ τούς άλλους ές ύπερηρανείας »τινί». 
'Η^όόοτ. ρ') έξ ύπερηρανείας ολιγωρώ^ χαταρρο- 
νώ, συνηθ. μετά γενιχ. άλλα χαί μετά α'ίτιατ, 

> Αίσχ. ενίοτε χαί 'χωρίς πτώσ. 2) υπέρ τδ μέτρον 
έχο) ύ^η'/άς γνώσεις^ μεγάλην παιδείαν, υπερ­
βαίνω τινά εις τάς γνώσεις^ εις την ρρόνησιν^ 
τήν σορίαν- -οΎπερρρονών τδν όημον ιστορίαν, υ­
περτερώ τον όημον εις την ιστορίαν. Α,ίσχίν.

Χ'περρρόνησις, εως, η. Ύ^ηλορροσύνη^ ύπε- 
ρηρανία, χαταρρόνησις.

Υν*π 8 ρτρ αρ ής , δ, ή (τρέφω). Ό εις υπερβολήν ' 
θρεμμένος. Φιλοστρ. Έκκλσ. στρ,

X *π ε ρ τ ρ έχω, ύπερθρέζομαι χαί ύπερό ραμού- 
“μαι- άόρ. ύπερέδραμον (τρέγω^ άνώμ.). Ύπερά­

νω τρέχω^ υπερπηδώ, εξαπερνώ εις τδ τρέξιμον- 
δθεν καθόλου, υπερβαίνω, υπερέχω, ύπερνιχώ, 
ηπενίηνα. &έογν. έξαιρ. νόμον παραβαίνω. Χύριπ.

X 'π ε ρ τ ρ ι^σ ύ λλ αβ ο ς, δ, η {τρισύλλαβος). Ό ε- 
χων περισσότερον άπδ τρεις συλλαβάς.

Υ'περτρυφάω, ώ (τρυφάω). Υπέρ τδ μέτρον 
τρυφω, ηδυπαθώ.

Υ π ερ υ β ρ ίζω {υβρίζω). Υπέρ τδ μέτρον υβρί­
ζω, χλευάζω.

Υ 'π ε ρ υ γ ραίνω {υγραίνοί) Υπέρ τδ μέτρον υ­
γραίνω, χάμνω υγρόν.

Υ 'π έ ρ υ ο ρ ο ς, δ, η (ύδωρ). Υπέρ τδ μέτρον πε· 
πληρωμένος ύδατος.

Υ'περυθ ριάω, ώ, άσω (υπδ, ερυθριάω). *Ολί 
γον τι κοκκινίζω, ξανθίζω. Άριστογ.

X'π έ ρ υ θ ρ ο ς, δ, η (υπδ, ερυθρός). 'Ολίγον τι 
κόκκινος, ξανθός.

Υ 'π ε ρ ύ μ ν η τ ο ς, δ, η (υμνέω). Ύπδ πάντων ύ· 
“ μνούμενος, λίαν υπέρ τών άλλων απάντων ύμνη- 

τδς, ζτζ πανύμνητος.
Υ/π έ ρυ μ ν-ο ς, δ, η, τπεύπερΰμνητος· άμγ.
X 'πε ρΰ π τ ιος, δ, η (ύπτιος). Πεσμένος τάνάσχελα. 
Χ^π ε ρΰ ψ η λ ο ς, δ, η (υψηλός). Υπέρ τδ μέτρον 

υψηλός.
Υν'πε ρ υ ψ ό ω , ώ (ύφόω). Ύπεράνω, η υπέρ τδ μ.έ- 

τοον ύφώ, μεγαλΰνω.
Υ^'π ε.ρ φα ή ς, έας, δ, η (φάος). Πάνυ λαμπρός, 

ιοανερός.
Υ 'π ε ρ φ α ί ν ο μ α ι, παθητ. καί μέσ. (μαίνομαι, 

άνώμ.). Άπ’ έπάνω ραίνομαι, δείχνομαι, μετά 
γεν. όισαΰτως μεταχειρίζεται δ Νίχανδ. τδ ένεργ. 
ύπερραίνω.

Χ \ ε ρ ρ α λ α γ γ έ ω, ώ (ράλαγξ). Μέ τ^ν κατά 
γραμμήν έχτασιν της ράλαγγος περιχυκλόνω τάς 
πτέρυγας, η τά χέρατα τού εχθρικού στρατεύ­
ματος, ζζζ τω, ύπερκιράω· δθεν

Χ^ π ε ρ ρ α λ α γ γ ί α σ ι ς, καί
Χ' π ε ρ ρ αλαγγ ίω σ ις, η, — ύπερχέρασις. 'Π 

περικύκλωσις τού εχθρού διά της άναπτΰξεως της 
ράλαγγος. Ξνφ.

Χ' π ε ρ ρ.αν η ς, έος, δ,η, (ύπερραίνομαι). Ό ύπερά­
νω ραινόμενος, παριστανόμενος. 2) καί “ ύ· 
περραης.

Χ' π έ ρ ρ α ς, αντος, δ. κυρ. δνομ. Πατήρ της Έύρυγα- 
νείας δευτέρας γυναιχδς τού Οίδίποδος Λπο/δρ.

Χ^π έ ρ ρασ ι ς, εως, η. Υπερηφάνεια, μεγαλορ- 
ρημοσΰνη. 'Ησύχ.

Υ’ν π ε ρ V α τ ο ς, δ, η (ρατδς ρημί). 'Ο ύπερβαίνων 
πάσαν* εκφρασιν , άρρητος, 5ταυμ.αστός. Πίν<?. 
κατ’ άλλους, υπέρ το μέτρον δεδοξασμένος, τδν 
οποίον πρέπει τις νά έπαινέση, ίγχωμιάση.

Χ ' π ε ρ φ έ γγεια, η (ρέγγος). Τδ ύπέρρετρον ρέγγειν. 
ίπεΡ?ε77·^, έος, δ, η. 'Ο υπέρ τδ μέτρον 

ρέγγων.
Χ'περρέρεια, η (ύπερρερης, σημασ. 2·). Ύ- 

Φηλορροσύνη, ύπερηρανία.
Χ^περρερέτ η ς, ου, δ. 'Ο υπέρ τών άλλων απάν­

των έξέχων, ανώτατος, παμβασιλεύς, παντοχρά- 
τωρ (Ζεύς)· έκ τού

Υ^'π ε ρ ρ ε ρη ς, έος, ό, η (ύπερρέρο) σημασ. 2.) 'Ο 
ύπερβσ.ίνων , έξέχων, υπέρτερος, εξαίρετος, η μέ- 
γας υπέρ ρΰσιν. 2) ύπερρανης. 'Ησύχ
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νάχε^δήσω αύτοδ τήν άγάπην, ταπεινώς και μεθ 
ύπακοης φέρομαι, θεραπεύω καί κολακεύω, 'λριστφ. 
Ιππ. 459. »τόν άνδρα λόγοις ύπηλθεςα- αντί τού, 
έκολάκευσες' ^εί^ες οί ύπέρχεται»· .είδες πόσους 
τρόπους μεταχειρίζεται· έτι δέ καί αντί τού, φο­
βούμαι, καί διά τούτο, κρυφίως φεύγω· Ί>οίγεωρ- 
γούντες ύπέρχονται τούς πολεμίους μ.άλλον». Ξεν. 
4) εξαπατώ, δελεάζω, φενακίζω, αποπλανώ »τινά«. 
5) κρυφίως ή πανούργως προσέρπω, καί σκύπτω, 
διά ν άπολαύσο) τι, μετά αιτιατ. τού πράγμτ. 
ητυρρανίδαα. 6) ύποκάτω περιφέρομαι η ύπάγω, 
περιέρχομαι.

Υ^'π έ ρ χ ρ ε ω ς, ό, η (%^ος). Κατάχρεως, ού τίνος 
τό χρέος ύπερδαίνει την περιουσίαν του. άημ,οσθ.

Υ^'π ε ρ χ ρ ή μ α τ ο ς, ό, η (χρήμα). Ό ύπέρ τό μέ­
τρον χρήματα εχων, πλουσιώτατος.

1^'π ε ρ χρ ο ν ί ζ ω (χρονίζω). Ύπέρ τόν χρόνον εΖ· 
μαι, διαδαίνω τόν ίύρισμένον καιρόν, αργώ.

Υν*π ε ρ χ ρ ό ν ι ο ς, δ, ή · καί
Υ^'π έ ρ χ ρ ο ν ο ς, ό, η (χρόνος). 'Ο ύπερβαίνων τά 

όρια τού χρόνου, άναρχος, αιώνιος.
Υπ έ ρχυσ ι ς, εως, η (ύπερχέω). 'Η εκχείλισις. 
Υπερχορέω, ώ (χωρέω). Ύπεράνωθέν τίνος ά- 

ναχ^ωρώ, φεύγω. Θουχυδ.
Υ 'π έ ρ ψ υ χ ο ς, ό, η (ψυχή). Ύνώτερος, δυνατώτε- 

ρος, ισχυρότερος παρά την ψυχήν. Πλάτ.
Υπ έ ρ ψ υ χ ρ ο ς , ό, ή (ψυχρός). Ύπέρ τό μέτρον 

ψυχρός, κρύος. 2) καί μεταφορ. επί ψυχρού τίνος 
σκώμματος κ.αί αστεϊσμού.

ΎΎερψύχω (ψύχω, άνμλ.).Ύπέρ τό μέτρον ψυχραίνω. 
Υπερώα, καί, ύπερώη, ή. Ιωνικ.'Ο κατά τό στό­

μα ουρανίσκος.
Υπ ε ρ ω δ υ ν έ ω, “ ύπεροδυνέω. Ιπποκρ.
Υπ ε ρω δυν ία, ή (οδύνη). 'Η ύπέρ τό μέτρον 

οδύνη, πόνος.
Υπ ε ρ ώ δ υ ν ο ς, ό, ή, — ύπερόδυνος. Σουίδ.
Υ'π ε ρ ω έ ω, ώ (έρωέω, ύπό). Υποστρέφω, ύποχοϊζ. 

ρώ, άναποδίζω. Ιλ.
Υ'π ε ρ ω ϊ ό θ ε ν, έπίρ. Έκ τού ύπερώου, ήτοι έκ τού 

άνωγαίου οικήματος. Οδ.
Υ'π ε ρ ώ ϊ ον, τό, επκ. καί Ιων, αντί τού, ύπερώον, 

οπερ ϊδε.
Υ'π ε ρ ώ ϊ ο ς, ΐα, ϊον, ϊδε ύπερώος.
Υ'π ε ρ ω κ ε άν ιο ς (ωκεανός). 'Ο ύπεράνω ή εις τό 

πέραν μέρος τού ωκεανού κείμενος.
Υ'π ε ρ ω μ ί α, ή (ώμος)·. Τό ύπεράνω τών ώμων 

μέρος τού σώματος.
Υπέρ ω νέο μ αι^ ούμαι, μέσ. άποθ. (ώνέομαι, 

άνμλ.). ’Ω,νούμαι, ακρίδα αγοράζω.
Υπερώνυμος, ό, ή (όνομα). Ού τίνος τό όνομα, 

είναι ύπέρτατον, ανέκφραστος.
Υπ ε ρ ώ ο ν, τό, νάίκημα»· επικ. καί Ιωνίχ. ύπερώίον. 

Τό άνωγεον-, τό επάνω, ή τό πρώτον πάτωμα τού 
ο’ίχου, τό εις τό πρώτον πάτωμα δωμάτιον, όπου 
έκατοικούσαν αί γυναίκες- ^παρθένος αίδοίη ύπε­
ρώίον είσαναδάσα». Ιλ.

Υπερώος, ωα, ώον. 1ων. καί επκ. υπερώιος· επίθ. 
εκ τής, ύπέρ. Επάνω κείμενος, εύρισκόμένος, ώς 
επί τό πλιϊατον εύχρηστ. εις τά ούσ, ή υπερώα, καί 
τό, ύπερώον.

Υ'πέ ρω ρ ο ς, ό, ή (ωρα), Ού τίνος ή ώρα έπέρα- 
σεν, ό περασμένος από τόν καιρόν του, παοάω- 
ρος, παράκαιρος.

Υ'π ερωρόφιος, ό,ή (όροφος). 'Ο ύπέρ τήν στέγην, 
τήν σκεπαστήν ών· κακός τυΤτος αντί τού, ύπε- 
ρορόφιος.

21*

Υ^' π ε ρ φ ρ ο ν τ ίζω, ίσω. Άττ. ς.ώ (^φοντίζω). 
’Γπέο τό μέτρον φροντίζω.

Υ’περφρόνως, έπίρ. εχ του, ύπέρφρων.
Υ’ π ε ρ ρ ο σ ύ ν η, ή’ = ύπερφρόνησις.
Υ'π ε ρ γ ρυγ ι ο ς, ό, ή (Φ/ούγιος). "Ονο/χα /χουσιχου 

τίνος ή'χου τών παλαιών.
Υπέρφρων, ονος , ό, ή· καί έπίρρ. - φρόνως 

(«ρ/νήν). Ό υψηλότερα πα^’ άλλον τινά ^οονών, 
όθεν ύπε^ή^ανος, καταφρονητικός, άδικος. 2) 
επί καλού, ό μέγα καί ύψηλόν φρόνημα εχων* 
ύψηλόφρων.

Υπερφυής, έος, δ, ή (^ύω). Ό ύπερβαίνων 
τά όρια, της φύσεως, δ ύπέρ τών άλλων αύξήσας, 
Διογν. Καέρτ. «τους ύπερφυέας τών άσταχύωνα* 
όθεν ύπερ/χεγέθης, ασυνήθης, πολλά /ζέγας, μεγα­
λοπρεπής, δυνατός, κ.τ.τ. 'Ηρόδτ. παρά Δη/χοσθ. 
»πώς ούχ’ ύπερφυέςα; παράδοξον, παράξενου ·, 
έπίρ. ύπερφυώς.

Υπ ε ρ φ ύ ο μ α ι, μέσ. μετά. άορ. β'. καί παρακμ. 
ένεργ. ('ρύω, άυ/χλ.). Έπ.άνωθευ, ή ύπεράνω γίνο- 
μαι, αυξάνω- οθεν 2) τροπ. αυξάνω περισσότερον 
παρ’ άλλος τις, καί εντεύθεν αντί τού, ύπεροαίνω. 
Δίων. Κάσ. «πάντας ανθρώπους πολυανθρωπία ύ- 
περέφυμενκ- χαί »ό ύπερφύς Ελληνας ΐσχύϊ«. Έρόδ.

Ύ 'π ε ρ φ υ σ ά ω, ώ. Ύπέρ τό μέτρον φυσάω, πνέω. 
Τπεοφωνέω (ς>ωνέω\ Ύπέρ τό μέτρον φωνά­

ζω, ή ομιλώ.
Υπ έ ρ φ ω τ ο ς, δ, ή (<^ώς). Αίαν, ύπέρ φύσιν φω­

τεινός, λαμπρός. Ύμνωδ.
Υ 'π ε ρ χ α ί ρ ω (χαίρω, άνμλ.). Ύπέρ τό μέτρον 

χαίρω, ευφραίνομαι· »τινί«. Έ,ύρ. 2) μετά της 
μετοχ. τού ρήματος κάμνω τι ασμένως, μετά χα­
ράς. Ξενο^.

Υ’π ε ρ χαλάω, άσω (χαλάω). Έπάνωθεν προς τά 
κάτω χαλαρόνω, απολύω.

Υπ ε ρ χ α ρ ή ς, έος, ό, ή [χαίρω). 'Ο ύπερχαίρων, 
εύθυμος, χαρούμενος.

Υπ ε ρ χ ε ίλης, έος, ο, ή· ζαί
Υ 'π έ ρ χ ε ι λ ο ς, ό, ή (χείλος). Πλήρης μέχρι τών 

χειλέων, γεμάτος τόσον πολύ, ώστε ξεχειλίζει.
Τν'π ε ρ χ έ ω, έύσω (χέω, άνμλ.). Ύπεράνω ή ύπέρ 

τό μέτρον χύνω, πλ.ημμυρώ· παθ. ύπιρχέομαι- χύ­
νομαι απ’ επάνω, εκχειλίζω.

Υ/π ε ρ χ θ ό ν ι ο ς, ό, ή (χθων). 'Ο ύπέρ την γην 
ών, τροπ. ουράνιος, Ζεΐος.

Χν*π ε ρ χ λ ιδ ά ω, ώ (χλιδάω). Ύπέρ τό μέτρον ή- 
δυπαθώ, παραδίδομαι εις τάς ήδονάς, εις την 
μαλθακότητα, ύπερηφανεύομαι. Σο^οζλ.

Υνπ ε ρ χ ο λ ά ω, ώ (χολάω). Εχω πολλήν χολήν· 
μεταφ. ύπέρ τό μέτρον χολιάζω, ύπεραγανακτώ. 2) 
ένεργητικ. νύπερχολήσε', πολλής πληρώσει χολής».

Υν'π ® ρ X 0 λ ο ς , δ, ή (χολή). Αίαν χολιασμένος, 
θυμωμένος.

Υ^'π έρχομαι, ύπελεύσομαι, άόρ. ύπήλυθον, συνήθ. 
υπήλΟον- άπαρμφ. ύπελθεϊν, άποθ. μετ άορ. καί 
παρακμ. ένεργ. (έρχομαι, άνμλ.). Ύποκάτω έρ­
χομαι, έμδαίνω, παρεισδύομαι· μετά αιτιατ. »ύ- 
πήλυθε θάμνους», παρεισέδυ, εχ/ωθη ύποκάτω εις 
τούς θάμνους. ’Οδ. Ε. 2) κρυφίως, ή ανεπαίσθητος 
υπάγω ύποκάτω, ή εμδαίνω μέσα- όθεν παρεισέρ- 
χομαι- έξαιρ. επί τών της ψυχής διαθέσεων, πα­
θών, τά όποια κυριεύουν τόν άνθρωπον μετά αίτ. 
•οΎρώας τρόμος ύπηλθεν», έκυρίευσε τούς Τρώας, 
τα μέλη τών Τρώων τρόμος. Ιλ. ωσαύτως, ύπέρ- 
χεταί μι ιρό^ος, δέος, οίκτος, κ.τ τ. 3) Υυπέρχο- 
μαι τινά^' πλησιάζω εις τινα μετά κ.ολακείας άιά
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Χ^π ηλι ιρ ή ς, έος, δ, ή (ύπαλείρω). "ΧπαλειμμένΟζ, 
πασαλειμμένος, κυρίως, αλειμμένος μέ πίσσαν, 
παλχμισ μένος.

: Γ/π η μ ά τ ι ο ς, δ, ή [ήμαρ\ Ό άμα τ·/? ήμέρα 
άρχόμενος, ύπόρθριας, ως τό, ύπηωο;.

Ύ^πημύω, ίδε τό ύπεμνήμυκε. Ομ-ηρ.
ι Ι'ν'π ή ν ε ικαν, γ . πλ·ηθ. πρόσ. 1ων. άόρ. τού,ύπορέρω. 

ϊ^πηνέμιος, δ, ή (άνεμος). Άνεμώδ-ης· έξαιρ.
»δ)όνα. Αριστοτ. τό μ.'ή έχον σποράν, ~ ούρινος, 
καί εντεύθεν καθόλ. άντί τού, εύκαιρος, κούφιος· 
άλογος, δνείρατακ, κ.τ.τ. 2) καί άντί τού, ταχύ;, 
ώ; ό άνεμος.

Χ^π ή ν ε μ ο ς, δ, ή (άνεμος)·. Ό υπό τον άνεμον ών, 
ή τον άνεμον· όπισθεν εχων, δ μή έκτεθεμένος 
εις τον άνεμον άντίθ. τού, προσήνεμος.

Χ^π ή ν η, ης, ή. Τό μέρος, ένθα ιρύεται ό μύσταξγ- 
δ υπό. τήν ρίνα τόπος, ή κατ άλλους, τό κάτω, 
χείλος, καί δλον τό τής σιαγόνος καί τό περί τήν 
ρίνα μέρος, ένθα φύεται καί δ μύσταξ, καί τό γέ~ 
νειον, καί εντεύθεν καί αυτό τό γένειον »ύπήνας 
έλκοκτεςα. "Αριστογάν. άρίνοντες νά ρυτρώνωσι τά 
γένζια (έκ τήςύπό, καί τού ήνη, όθεν ύποκορ. ήνίον 
τό εις τό στόμα τού ζώου εμδαινον μέρος τού χαλι­
νού, ού τίνος καί τό υποκάτω μέρος ύπένη λέγεται)· 

Χ^π-ην ή τ ης, ου, δ. Ό ύπήνην, ήτοι γένειον εχων, 
άκμαίος, άρτι γενεϊών- ^πρώτον ύπηνήτηςα. Ό/λ.

Τν*πην ό β ι ο ς, δ, ή. ΙΑωμικώς. Ό τρέρων διά βίου, 
γένειον· άμσ>.

Χ^π η ο ί ο ς (ήώς). Ό προς τήν πρωίαν, ήτοι αυγήν 
διυ, ή γινόμενος· «στίβη ύπηοίη, ή πρωινή πάχνη. 
νίΧμ. παραδλ. ύπηωος.

Υ^'π ήρεμα, ή ύπηρέμα, έπίρ. (ρηρέμα). "Ολίγον 
ήσύχως, σιγά.

Υ π η ρ ε σ ί α, ή (υπτ,ρετέω). κυρίως Τό επάγγελμα 
τού κωπηλάτου, κωπηλασία, β) κατά πληθ. άριθμ. 
νύπηρεσίαιιι.· αυτοί οί ύπηρέται, ήτοι οί κωπηλάται, 
Οουκυδ. ιΧυπηρεσίαι ταϊς ναυσίνα· οί κωπηλάται, 
οί ναύται. 1) ή δυσκολότερα εργασία, ήτοι ή διά 
γειρών γινόμενη βαρεία δουλεία, πάσα δούλευσις, 
η θεραπεία, βοήθεια, καί β) εις τον πληθ. άριθμ. 
ή τάξις των τεχνιτών, των άνθρώπων τής δουλείας. 
3) εις τάς "Αθήνας έξαιρ. έκδούλευσις τήν όποιαν 
έκαμνέ τις εις τήν πολιτείαν, διαγέρουσα τού, άρ~ 
γή, ότι αύτη μέν έδιοικείτο άμιαθί- ή δ'εύπηρεσία, 
έγίνετο μέ μισθόν.

X 'π η ρ έ σ ι ο ν, τό· Αέρμα τι ώς προσκεγάλαιον, επί 
τού οποίου κάθηνται οί έρέσσοντες, ·οί κωπηλάται. 
Θουκ. καθόλου παν τοιούτον επίστρωμα, εγίππειον, 
σέλλα. 2) τό κωπηλασία; ταξειδεύον πλοίον βκαίκιον 
μέ τά κωπίαταζειδεύον). Υπηρετικόν. 3) ό μισθός 
τού υπηρέτου.

Υνπ η ρ ε τ έ ω, ώ, μέλ. ήσω (υπηρέτης), κυρίως, Κω­
πηλατώ, υπό τάς διαταγάς τού κυρίου. 2) καθόλ. 
δουλεύω, διακονώ, υπουργώ· τά τού υπηρέτου έργα 
εκτελώ, βοηθώ, προστατεύω, συνεργώ, κάμ,νω δού- 
λευσιν, υπακούω εις τινα χαρίζόμενος· μετά δοτκ. 
προσ. «τινί εις τι«, καί μετά αίτια, τού πράγμ. 
Σογοκλ. καί εις μέσ. διάθ. όθεν, «τό ύπηρεζούμε- 
νον«, οί δούλοι:

X 'πηρέτημα, τό. Τό υπούργημα, δούλευσις, βοήθεια.
Γ π η ρ έ τ η ς, ου, δ (έρέοσω, ερέτης), κυρίως 'Ο 

κωπηλάτης, δ υπό κωπηλασίαν ών καί εντεύθεν κα·> 
θόλου, δ ναύτης, έκτο; τού (ναυτικού) στρατιώτου, 
δ εργαζόμενος καί δουλεύων εί; τό πλοίον. 2) οί- 
κέτης, θεράπων, οπαδός, δούλος, συνεργός, δίδων 
γμίρα βοήθειας. 3) εί; τάς "Αθήνας εξαιρέχως δον·

Υ'π 3 ρ ώ σ ι ο ς, δ, ή- πτε περίσσιος. Σουΐδ.
Υπ ε ρ ώ τ α τ ο ;, άτη, ατον. σπανιώτ^ο. ποιητ. συγ· 

κ^ιτκ. άντί του, ύπέ^οτατο;. Πίνδ.
ϊπ ε ρ ω τ ά ω , ώ (ύπό, έ^οωτάω). Δνεπαίσθήτω; 

έ(οωτώ, άντε^ωτώ. Πλάτ.
Ύ'π ε ρ ώ γ θ η, παθ. άόρ. τού, ύπεροράω.
Υπ ε σ θ ί ω, ύπερέδομαι (έσθίω, άνμλ.). Ύποκάτο) 

έσθίω, τρώγω. 2) κρυγοτρώγω, κατ’ ολίγον έσθίω 
Ττίεσσειται, Δω,ο. τού, ύπει/ζι,άντί,ύπέσεται,ύπέσται. 
Τπ ε σ τα λ /λ έ ν ω ;, επίρ. (υποστέλλω). Μέ συστο­

λήν, ταπεινώς.
Υ'π έ σ τ α ν, έπικ. αντί τδύ, ύπεστησαν, γ. πληθ. 

προσ. άόρ. β’. τού, ύγίστημι. ίλ.
Τ'π έσχεθ ον, ποιητ. αντί, ύπέσχον.
ϊπ έ σ χη /λ α ι, παρακμ. έκ του, ύπισχνέομαι.
Ύπ ε σ χ ό μ η ν, μέσ. άόρ. β'. τού, ύπισχνέο/χαι.
Τπεύδιο;, ό, ή (εύδιος). "Ολίγον τι εύδιο;, ήσυ­

χο;, γαληνιαΐος· εξαιρτ. επί άνεμου καί καινού. 
Πλούτα(οχ. «τό ύπεύδιον τή; ίύαλλάσση·;*· γαλήνη· 
καθόλου οέ, όπωσούν βέδαιος.

Υπεύθυνος, ό, ή (εύθυνο;). Ό υπό ευθύνην ών, 
ή ό υποχρεωμένος νά δώση λογαριασμόν τού χρη­
ματικού ταμείου, ή άλλου τίνος αξιώματος, εις 
τό οποίον είναι επιφορτισμένος· νύπεύθυνος αρχήν, 
κατ’ άντίθ. τού νμούναρχίηα. Τΐοόδ. «ύπεύθυνο; 
γρά<ρεται«, καλείται εις τό κμιτήοιον, καί ζητείται 
νά δώση λόγον, λογαριασμόν. 2) καθόλου περιω- 
ρισ μένος, δ μη ών κύριος τού εαυτού του., 3) υπόδι­
κο;, ένοχος εγκλήματος τίνος, μετά γενικ.

Χ^π ε υ θ ύ ν ω, υνώ. Τιμωρώ Σχολ. Σο^οκλ.
Χπευνάομαι, παθ. (εύνάω)· όθεν άόρ. «ύπευνη- 

θεϊσα«. Εχω τι υποκάτω μου· ντινία- ηνεοσσοίςύ- 
πευνηθεϊσακ, έχουσα υποκάτω αυτής τού; νεοσσούς.

’Χ^πέχω, μέλ. ύγέξω, άόρ. ύπέσχον, ποιητ. ύπέ- 
σχεθον (εχώ, άνμλ.). Υποκάτω κρατώ- έξαιρ. 
κρατώ υποκάτω άγγείον, εις τό όποιον χύνω από 
άλλο επάνω κρατούμενον. 'ΐϊρόδτ. β) βάλλω υπο­
κάτω· νύποσχών ίύήλεα; ίππους κ. 2) εκτείνω, άπλό- 
νω, δίδω, παρέχω· »ούα;«, δίδω ακρόασιν »εύ- 
θύναςα, χρειαστώ νά δώσω λογαριασμόν, είμαι 
ΰπόχρεως. Πλούταρχ. «δίκειν ύπέχειν τινία. Εενογ. 
αντί τού, έκδικείσθαι, άνταποδούναι· «ύ^έξω τοϊς 
κακίοσι δίκηνα. Ευοιπ. &έλω τού; κάμει τήν αν­
ταμοιβήν, ίύέλω τούς έκδικηθή. Σοροκλ. «εαυτόν 
τινι«, παραδίδω, υποβάλλω έμαυτόν εις τινα, ή 
εις τι- καί μετά άπαρεμγ. Πλάτ. 3) υπομένω, ύ- 
πορερω, μετά αίτιατ. όθεν, άναδέχομ.αί τι, λαμβά­
νω τι εις έμαυτσν· ναίτίανκ, άδαδέχομαι κατηγο­
ρίαν τινά. 4) προφασίζομαι, προσποιούμαι, «τήν 
εκεχειρίαν «.. ’Α-ριστογ. περί τού μέσου, συνεννοούμαι 
εις τι, υπόσχομαι, ίδε, ύπισχνέομαι.

Χ^π ή β ο λ ο ;, ό, ή· ποιητ. αντί υπόδολος.
Υ,'π η έ ρ ι ο ς, ό, ή, — ύπαέριος. ίων.
Χ^'π ή κ ο ο ν, τό. Ειοο; φυτού.
Χ^π ή κ ο ο ς, δ, ή (ακοή). Ό ακροατής, μαθητής. 2) 

δ δίδων ακρόασιν, άκροαζόμενος. 3) ευπειθής, ος 
τις ακούει τον λόγον τινός, μετ εύπειΟείας ύπο- 
τεταγμένος. "Αριστογ. μετά γεν. ^υπήκοος τού βα- 
σιλέως. β) κατ' εξοχήν οέ, υποτελής, υπόχρεους νά 
πληρόνη ιρόρον, δόσιμον. 4) εις τάς"Αθήνας ώνο- 
ρ.άζοντο ^υπήκοοιν., οί υποκείμενοι σύμμ.αχοι, κατ 
άντίθ. τού, αυτόνομοι- ·ή λέξις αυντάσοεται καί ' 
μετά δοτικ.

X 'π ή λ α τ ο ς, δ, ή (ελαύνω). Ό υποκάτω ελαύνων, 
προς τά κάτω ούρων, καθαρτικός τής κοιλίας- 
^ράρμάκα. ύπήλ^ταιιΛπποκρ. άντί τού, κινητικά.
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λος, δς τις Ισυνώίευεν εις τήν Εκστρατείαν τον ο­
πλίτην, καί του έφερε τά σκεύη, τήν ζωοτροφίαν, 
χαί τήν άσπίάα, άλλως σκευοφόρος λεγάμενος. 4) 
παρά Ξενο^. τάγ/χα τι εις τόν στρατόν, τό'όποιον 
υπηρετούσε προχείρως εις πάσαν χρείαν τού 
στρατεύματος.

Τ^'π η ο έ τησ ι ς, εως, ή (ύπηρετέω). Δουλευσις, δια­
κονία, έκοβύλευσις, ” ύπηρέτημα.

Τν’π η ρ ε τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό εις τδ ύπηρετεϊυ άνήκων, 
ή χλίσιν εχων, ή επιτήδειός- «π)οϊον«, δια κωπίωυ 
κινούμενου πλοίου. 2) καθόλου δέ, επιτήδειος εις 
τό δίδειυ χεϊρα βοήθειας, «όπλα ύπηρετικάα. 
Ξενσ^. τδ μισθοτδυ στράτευμα, ήτοι οί μισθοφό­
ροι- «πλοΐον υπηρετικόν». Δηροσθ. χαί «κέλης ύπη- 
ρετικόςα.· Ξ,-νοφ.τδ συμβοηθητικδυ πλοΐον, ό έστι 
πλοίου μικρόν χρησίμευαν εις υπηρεσίαν άλλου 
μεγαλητέρου.

Υ^π η ρ έ τ ι ς, ιδος, ή· &ηλυκ. του, υπηρέτης.
Υν'π ή ρ ι π ε, γ'. πρόσπ. έυικ. ένεργ. άόρ. β'. τού, 

ύπερείπω.
Υ^'πή σω,Ιωνιχ. αυτί τού, ύφήσω, μέλ. τού, ύφίημι.
Υ 'π ή τ ρ ι ο ν, τό (ήτρου). Τό ύπογάστριου, έ^ήβαιον. 
Χ/π η χ έ ω, ώ, ήσω (ήχέω). Υποκάτω ηχώ, αντηχώ.

2) συνεπηχώ, συ/χ^ωνώ, ολίγου ηχώ.
Υ 'π η ώ ο ς, ώα, ώον (ήώς)· ~ ύπηοϊος.
Υ"π ι δ έ σ θ α ι, άπαρμ. μέσ. άόρ. β'. τού, ύφοράω. 
Υ'π ί η μ. ι, Ιων. αντί, ύφίημι. 'Ηρόδ.
Υ^'π ί λ λ ω (’ίλλω). κυρίως, Προς τά κάτω τυλίττω, 

συ/χ/χαζόνω* «ουράν ύπίλλειν», ύποκινεΐν καί ύπο- 
σείειυ τήν ουράν, καθώς δ σκύλος- τροπκ. » ύπίλλειν 
στόμαα- ύποτάσσειυ τδ στόμα,, νουτέστι, σιωπάν. 
Σοφοκλ. ϊδε καί ύπειλέω.

Χ,'π ι λ λ ωπ έ ω, ώ (ίλλωπέω). Ολίγου τι βλεφαρίζω, 
κινώ τάς βλεφαρίδας, σκαρδαμύττω- ίδε, ύπολωπάω.

Υ^'π ι ν έ ω, ώ (ίνέω). Υποκάτω, ή όλίγον έκκενόυω, 
άδειάζω- άμφ.

Υ^πιος, ό. Ποταμός της Βιθυνίας έν Άσία, ρέωυ 
πλησίον της πόλεως Προΰσσης. "Απολ. 'Ροδ. Ίππιος, 
παρά Πτολ/χ,

Υ^*π ισ θα, Αιολ. αντί, όπισθεν.
Υ^'π ί σ τ η μ ι. Ιων. αυτί τού, υφίστημι. 'Ηρόδ.
X 'π ι σ χ ν έ ο μ. α ι, ούμαι. ϊων. ένεστ. ύπίσχο/χαι, 

ύποσχήσο/χαι, άόρ. ύπεσχό/χην, προσταζ. ύπόσχου* 
συυήθ. δε μέ παθητ. τύπ. ύποσχέθητι, ύπέσχημαι 
(έχω, ϊσχω). κυρίως, Κρατούμαι υποκάτω- δθευ υπο­
δύομαι, άυαδέχομαι, υπόσχομαι- πολλάκις παρ’ 
*Ομρ. έξαιρτ. επί πατρός, 3ς τις υπόσχεται εις 
τιυα τήυ θυγατέρα του εις γυναίκα έτι δέ καί επί 
της -νύμφης, ήτις δίδει εις τδυ άυδρα τήυ ύπόσχε- 
σιυ- ετι δέ καί, υπόσχομαι τι εις τούς %εούς. Ιλ. 
«έκατόρ.βας ίεράα. συυήθ. «τινίτια. Ιλ. έτι δε καί 
μετ αίτιατ. καί άπαρεμφ. μέλ. Όδ. μετ άπαρεμφ. 
ευεστ. Ιλ. βεδαιόυω, εμποιώ ελπίδα, προφασίζο­
μαι, προσποιούμαι- μετ άπαρεμγ. ευεστ. 'Ηρόδ.

Υ/π ί σ χν ι ο ς, ό, ή (ισχνός). 'Υπό τδυ πόοα, ύπο- 
πόδιος- άμγδ,

Υ^π ισχνός, ό, ή (ισχνός). "Ολίγου τι ισχνός, ζη- 
ρός, λεπτός, ζηραγκι^αυός.

Υ^'π ί σ χ ο ρ. α ι, ίων. αντί, ύπισχυέομαι.
7 θ^· Ε.-4Ο4. ημρτ- άυάγυ. αυτί έπιωγή.

Υπναλέος, έα, έον (ύπνος). Ύπνωσης, υπό ύπνου 
κατακυριευμέυος. 2\έυεργ γέρων, προξένων ύπνον. 

Υπν απάτης, ου, ό (ύπνος, άπατάω). 'Ο εις τόν 
ύπνον άπα-τώυ, ή ήδύυωυ. Μελέαγρ.

Υ π ν ά ω, ώ. Ιωνιχ. ύπνέω (ύπνος)· καί Ιιπυάομαι, 
ώμ$ι. Κοιμώμαι ή μάλλον νυστάζω, ύπνου έπι&υ- 

μώ,&ς καί τδ πινάω, καί διψάω, τδ δποϊου ΐσωζ- 
έγράγη ποτέ νΰπυιάωα- διότι ή συνήθεια έχει εν­
τεύθεν τδ, »ύπυιάρης, ό τόν ύπνον άγαπώυ9 
υπναλέος- δθευ

Τπυ η λ δ ς, ή, όν ποιητ. άυτί, υπναλέος.
Υπ ν ητ ι χ ό ς, ή, όν (ύπνάω). Ό εις ύπνον άνήκων, 

ή χλίσιν εχων πρδς ύπνον.
Υ'π ν ί ζω (ύπνος). Εις ύπνον γέρω, κοιμίζω.
Υ'π ν ι χ ό ς, ή, όν (ύπνος). 'Ο εις ύπνον άνήκων, ό ύ­

πνον προξένων, υπνωτικός.
Τ'πυίου, τό-ύποκορ. τού ύπνος. Μικρός, ολίγος ύ­

πνος. ’Αριστογ.
Υ'π υ ο δ ό τ ε ι ρ α, ή- ^τηλυκ. τού
Υ'π ν ο δ οτ ή ρ, ήρος, ό· ποιητ. καί
Ύ'πυο δότης, ου, ό (^δίδωμι) Ό τόν ύπνον δί* 

δωυ, χαρίζωυ.
Υ'π ν ο δ ότ ι ς, ιδος, ή· &ηλ. τού, ύπνοδότης.
Υ'π ν ο δ ώ τ η ς, ου, ό· ζπζ ύπνοδότης.
Υ'π υ ο δ ώ τ ι ς, ιδος, ή· ίόηλ. τού, ύπνοδώτης.
Υ'π υ ο μ α χ έ ω, ώ (μάχομαι). Πολεμώ μέ τόν ύπνον, 

άποστρέγομ.αι αυτόν, ^,ενογ.
Υ π ν ο υ, τό. Ιύρύου, τδ όποιου αυξάνει εις τά δένδρα. 
Υ’π υ ο π ο ι έ ω, ώ. "Ύπνου ποιώ, προξενώ- έκ τού 
Υ'π ν ο ποιος, ό, ή (ποιέω). 'Ο ύπνον ποιων, ό κοιμίζωυ. 
Υσπνος, ό· παρ’ 'ΙΙσό1. Οεόγ. τέκνου τής νυκτός άνευ 

πατρός. Ομ. καί άδελγδς τού Θανάτου, παριστα- 
νόμευος ό)ς γο^ερά ^εότης πλαυωμέυη ήσύχως, 
καί πράως έγ" όλης τής γής καί Θαλάσσης, κατοι­
κούσα εις τά αυτά βασίλεια μετά τού Θανάτου καί 
είκουιζομέυη αείποτε ύπδ τήυ μορφήν νεανία έκ- 
χέουτος τούς όυείρους από τίνος κέρατος ή κοιμω- 
μενού επί μιας κλίνης πέριξ τής οποίας ίστατο 
πλήθος ονείρων. "Οργ. Ύργ.

Υ’π ν ο ς, ό. 'Η τών ζωτικών οργάνων άνάπαυσις,.καί 
ησυχία, πολλάκ. παρ' Ό/χ. καί επί σαρκικής συνου­
σίας. Όδ. »χάλκεος ύπνος». σΟμ. ό ύπνος τού θα­
νάτου· ύπνον κοιμάσθαι, ζζ: ύπυούν, άμετδ. παρά 
τοις μεταγευστ. πολλάκις κατά τόν πληθ. άριθμ. 
«περί πρώτου ύπνον», εις τδυ καιρού τού πρώτου 
ύπνου- καί, νπερί πρώτους ύπνους»· φράσεις άυτί 
τού κοιμάσθαι, καί «έν ύπνω εί/χϊ», αντί, κοι/χώ- 
μαι. ίλ. δθευ

Υ^'π υ ο γ αν ή ς , σ, ή (φαίνομαι). *Ο φαινόμευος εις 
τδυ ύπνου, εις τδ ονείρου.

Υ'π υ ο φ ό β ο ς , ου, ό. Ό εις τδυ ύπνου, ή εις τά 
δυείρατα φο^ώυ, τρομάζωυ - επίθετου τού Βάκχου.

Υ'π υ ο φ ό ρ ο ς , ό, ή (φέρω). Ό ύπνον φέρωυ, προ· 
ξευώυ.

Υ'π ν ό ο) , ώ, ώσ.ω (ύπνος). Κά/χνω τιυά νά χοιαηθη, 
άποκοιμίζο) τιυά. 2) ούδέτ. άποκοιμ.ώμ.αι, κοιμώ- 
μαι- ούσαύτως καί εις τό παθ. "Ηρόδ. ϊδε καί, ύπνόω.

Υ'π υ ώ δ η ς , εος, ό, ή (ύπνος, είδος). Ό κλινών εις 
ύπνου, υυστάζωυ, κοιμώμευος. Εύριπ· υπνωτικός, 
κλίσιυ πρδς ύπνου εχων· δθευ

Υ'π υ ω δ ί α , ή. Τό χλίσιν έχειυ πρδς ύπνου, νυ­
σταγμός.

Υ'π ν ώ ν , Δωριχ. άπαρέμφ. τού, ύπνόω, αντί, ύπνούν. 
Αριστοφάυ.

Υ'π ν ώ σ σ ω , καί υπνώττω, Άττιχ. ζζζ ύπνόω. Νυ­
στάζω, είμαι μεθυσμένος από τόν ύπνον.

Υπνωτικός, ή, όν (ύπνόω). "Επιτήδειος ή δύ- 
ναμιυ εχων τού προξευήσαιύπυον- ύπυοποιδς, ύπνο- 
φόρος. 2) ούδετέρ. ό κλίσιυ εις ύπνον εχων, δ νυστά­
ζουν, υπναλέος. Άριστοτελ. υύπνωτικ&ς έχω«' άν- 
τί νυστάζω.

Ύ π υ ώ ω , ώ’ έπικ. άντί, ύπνόω, σημασ. 2. άρετοίβ
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Χοί/ζώ/ζαΓ τ^οπιχ. έπί τών άβ-τέ^ωχ, δταν δύωσί, 
τελβιώσαντες τόν πε^ι^ο^οικόν δρόμον των. Κολουθ. 

1^‘π ό , πρόθεσ. μετά γενικ. δοτικ. καί αίτιατ. κυρία.
σημασία αυτής υποκάτω- ποιητ. ύπαί, Α) μετά 
γενικής- 1) σημαίνουσα τό άντικείμενον, υποκάτω 
άπό τό όποιον εξέρχεται, ή προέρχεται τι- »ύπό 
χθονός ηκε φόως δε®. °Ομηρ. ύποκάτω από τήν γην 
έξήλβεν είς τό φώς- »ρέει κρήνη υπό σπείουςκ- ή 
βρύσις εκρέει υποκάτω άπό τό απήλαιον. °Ομ.ηρ. 
»οσσε δεινόν υπό βλεφάρων έξεφάανθεν«, οι οφ­
θαλμοί έλαμπαν τρομερά υποκάτω άπό τά βλέ­
φαρα- έξαιρ. υποκάτω, ύπό τήν εξουσίαν τινός- είς 
τά ρήματα, άρπάζειν, ρύεσθαι, έρύείν- νλύειν 
ίππους υπό ζυγού«, υποκάτω άπό τόν ζυγόν, πα- 
ρα&λ. Δ, σημασ. 3. ύπ έκ. β) τό ποιητικόν αί­
τιον, είτε τό άντικείμενον άπό τό όποιον προέρ­
χεται ή μεταβιβάζει ή ενέργεια είς τό υποκείμε­
νον- έξαιρ. είς τά παθητ. ρήματα, άλλα καί είς 
οσα ενεργητ. ενυπάρχει παθητική τις έννοια- οΐον, 
θνήσκειν υπό τίνος, πάσχειν υπό τίνος, κ. τ. τ. 
»υπό τινοςα, υπό τήν εξουσίαν, ή βασιλείαν τινός- 
ηύγ έαυτούιι, άπό τόν εαυτόν του, αύθορμήτως- 
ωσαύτως »υ^ ΰμ.ώνιι. Θουχ.υδ »άκούειν ύπότινοςα, 
άηλ. πράγματα άπο&λέποντα είς αυτόν. Σοροκλ. 
7) καθόλου δέ είς περίστασιν πάσης συνέργειας, 
καί επί συνεργούντος προσώπου, καί έπί ένεργού- 
σης δυνάμεως, ορμής, ή εισροής- ο"ΐον, νφεύγειν 
υπό τίνος«, φεύγω, φοοούμενος από τινα- -»ύφ* "Εκ- 
τορος άνδροφόνοιο ^φεύγοντεςν.. Ιλ. ωσαύτως »φο· 
βεϊσθαι υπό τινοςα. Ιλ. «ύπό κήρυκ.ος προηγόρευε», 
£ιά μέσου ενός κήρυκος. 'Η,οόδτ. «ύπ’ ανάγκης 
εξ ανάγκης, έξ αίτιας τής ανάγκης- τίθεται όμως 
η, υπό, καί είς πράξεις, αϊτινες άαμοάνουν τό­
τε παθητ. τύπον- οΐον, «δίκην φεύγειν υπό τίνος, 
“ διώκεσθαι ύπό τίνος, κατηγορεϊσθαι- νπράττειν 
τι ύπ άρετήςα, άπό άνδρίαν κινούμενος, όρμ.ώ- 
μενος. ΙΙ(οόδ. νποιεΐν τι υπό δέουςν, κάμνω τι άπό 
φόβον- δ) πολλάκις χρησιμεύει ή υπό, είς παρά- 
στασιν μόνον συνεργουσών, ή συγχρόνως παρεπο­
μένων περιστάσεων, ώστε ή υπό, όταν τό κατά γε- 
νικ. τιθέμενον ούσιαστ. έχη μεθ* εαυτού μετοχήν, 
φαίνεται ότι κάμνει περιγραφήν τινα τής γενικής 
απολύτου- οίον, «άύσάντων ύπ’ "Αχαιών«, υπό τάς 
φωνάς τών "Αχαιών, τούτέστιν, ενώ έφώναζαν οί 
Αχαιοί. "Ομηρ. πολλάκις έπί πάσης πράξεως, ήτις 
γίνεται υπό μουσικής, ή άλλως ρυθμικής τίνος συνο- 
δίας· οΐον- «ύπό συριγγών αύδήν ίέναι«, ψάλλειν 
κατά συμφωνίας τών συριγγών- »ύπό φορμιγγών 
χορόν άνάγεινη, κάμνω χορόν μέ φορμ.ίγγων συ­
νοδίαν- νκωμάζειν ύπ* αυλού®. Ίϊσίοδ. Θέογν. »πί- 
νειν υπό σάλπιγγοςκ. "Αριστφ. «υπό συριγγών στρτ.· 
τεύεσθαια, εκστρατεύω μέ τήν συνοδίαν τών συ­
ριγγών. 'Η^όδ. «ύπό μαστίγων όρύσσεινκ, ύποκά­
τω είς τάς μάστιγας,είς τά μαστιγώματα, του- 
τέστι σκάπτω, αναγκαζόμενος, βιαζόμενος μέ μά­
στιγας. 'Ηρόδ. «ύπ’ ευφήμου βοής 5ύσαι«. Σοφοκλ. 
Ηλέκ,τρ. καί, «ύπό φανού πορεύεσθαιιι, μετά φα­
νού, μέ φανάριον. "Ξέενφ. «υπό λαμπάδωνα, μέ λαμ­
πάδας. Έύρ. «ύπό πομπής έξάγειν τινάιι, μέ πομ­
πήν. 'Ποόδοτ. «συνθήχαι ύφ όρκίωνα., μέ θυσίας 
χαί όρκους ήνωμέναι συνθήκαι. Διον. τοιουτοτρό­
πως συντάσσεται ή, ύπό, και μετά δοτικ. 2) ώς με­
τά δοτικ. σημαίνουσα τό άντικείμενον, ύποκάτω 
είς τό όποιον εύρίσκεταί τι, άλλα συνήθως εχου- 
σα ’ πρός τούτοις καί .τήν ^σημ.ασίαν τής είς τόν 
σημαινόμενον τόπον ζινήσεως* υποκάτω είς.^Ομηρ, 

• ύπό γής«, υποκάτω είς τήν γήν- νύφ* άμά$ης«9 
ύποκάτω είς τήν άμαξαν, έζευγμένος εις αυτήν, 
κ. τ. τ. 3) ώς ή, ύπό, μετά αίτιατ. σημαίνου­
σα τό άντικείμενον, ύποκάτω είς τό όποιον πο­
ρεύεται, ή κινείται τι, όθεν έπί τής είς τινα τό­
πον κινήσεως. ”<Αμ.ηρ. Β) μετά δοτικής, σημαίνου­
σα τό άντικείμενον, ύποκάτω είς τό οποίον εύρί­
σκεταί τι, όθεν έπί τόπου, ύποκάτω, πολλά συ­
χνά παρ 'Ομήρ. όΐον, ύπό ποσί®. ίλ. Β. «ύπό 
χερσί τίνος δαμήναι, άλώναι, κ. τ· τ. ίλ. Β. »ύπό 
Τ/ζώλω«, ύπό τούς πρόποδας τού Ύμώ)ου. ίλ. Β. 
«ύ^’ άρμασιν.* ύποκάτο) είς τήν άμαξαν, τουτέ- 
στιν, έζευγμένος είς αύτήν. 2) σημαίνουσα τήν 
ένέργειαν, τήν επιρροήν, ή τήν σχέσιν, είς τήν 
όποιαν εύρίσκεταί τι- »ύπό πομπήιι. ίλ. ώσαύτο,ς, 
^πτώσσειν, πίπσειν, σ>οβείσθαι, κλονεϊσθαι ύπό τι- 
νκι, κ. τ. τ. πολάκις παρ" Ομήρ. συνήθ.μ'ε. άμε- 
τάβ. ρήρ,ατα, αλλά καί είς παθητ. έτι δέ καί, 
ντίκτειν ύπό τινι®, έπί γυναικός, γεννώ- κυρίως 
διά τής ένεργείας τού άνδρός, ύπό τού άνδρός 
έγγαστρωθεϊσα- καί, »τίκτεσθαι ύπό τινία. *Ομηρ. 
»ύπευνάομ.α ’.«. β} έξαιρ. δέ δηλοί τήν σχέσιν τής 
υποταγής- όθεν »ύπό τινιιι, ύποκάτω είς τήν δύνα- 
μιν καί εξουσίαν τινός, «ύπ’ άνδράσι«, ύπό τήν 
εξουσίαν τών άνδρών. Όδ. καί εντεύθεν παρά 
τοϊς "Αττικ. «είναι ύπό τινίκ, είναι ύποκείμενος, 
ύποτεταγμένος είς τινα- ^γίγνεσθαι ύπό τινιιι, έρ­
χομαι είς τήν εξουσίαν τινός, ύποτάσσομαι είς 
αυτόν· ωσαύτως ήδη παρ" 'Η^οδ. «ποιείν τι ύπό 
τινιιι, φέρω τι είς τήν εξουσίαν τινός- νποιεϊσθαί 
τι ύυ εαυτών., ύποτάσσω, φέρω τι ύπό τήν εξου­
σίαν μου. '/) σημαίνει τήν ενέργειαν παρεπομέ­
νων άλλων περιστάσεων- «ύπ’ αύλητήρι πρόσθ' 
εκιονιι έπροπορεύοντο ύπό τήν συνοδίαν τού αύλη- 
τού. 'Ησίοδ. »ύπ αύλωκ, μέ τήν μουσικήν τ'ού αυ­
λού, «ύπό κήρυκιιι, διά τής κλήσεως τού κήρυκος- «ύ­
πό νωτί, δαδί, λαμπάδιιι, κ.τ.τ. μέ φώς, κ.τ.τ. ώς 
και μετά γενικ. ϊδε Α, σημασ. 1, δ) καθόλου δέ ή 
ύπό, μ.ετά δοτικ. έχει τάς αύτάς σημασίας, κα­
θώς καί μετά γενικ. χωρίς όμως καί διά τούτο 
νά μεχαβώσιν όλαι αί μετά γενικ. σημασίαι είς 
τήν μετά δοτικ. σύνταξιν. Γ) μετά αιτιατικής 
σημαίνει τό άντικείμενον, ύποκάτω είς τό όποιον 
πηγαίνει ή κινείται τι, όθεν τήν εΐς τόπον κίνη- 
σιν· πολλάκις παρ 'Ομ. οίον, «ύπό τε σπέος ή)ασε 
μήλαα, ύποκάτω είς τό σπήλαιον. ίλ. «ίέναι ύπό 
γαίανιι, ύπάγό) ύποχάτο) είς τήν γήν, τούτέστιν, 
αποθνήσκω. Ιλ. «ύπό Ιλιον®, ήκθεν ύποκάτω είς 
τά τείχη τού Ιλίου· «ύπό πτόλιν®. ίλ. «ύπό τείχοςιι. 
ίλ. πρέπει νά έκληφθώσι κυρίως έπί ύζιηλά κει­
μένου πόλεων, ύποκάτω είς τάς όποιας άρα έρ­
χεται εκείνος, όστις πλησιάζει είς αύτάς τό αυτό 
έπικρατεϊ καί έπί τής έκφράσεως, ηύπό δικαστή- 
ριον άγεινιι 'Ηρόδ. επειδή πρέπει νά νοήσωυεν 
τούς δικαστάς καθημένους είς- υψηλόν τινα τόπον, 
είς τού όποιου τάς κατωτέρω βαθμίδας έπαρο,υ- 
σιάζοντο οί έγκαλούντες καί έγκαλούμενοι, καί τοι­
ουτοτρόπως πρέπει νά έρμηνευθώσιν όλα τά χω­
ρία παρά ΥίΐΙοΙί. Ίΐ^όδ. «ύπό τούς εφόρουςα. 'Ηοδ. 
παρ^λ. ύπάγω, σημασ. 1, β. 2) ώς ή, ύπό, μετά 
δοτικ. σημαίνουσα τό άντικείμενον, ύποκάτω είς 
τό όποιον εύρίσκεταί τι, όθεν έπί στάσεως- » Αρ- 
καδίην ύπό Κυλλήνης ορος αίπύα. ίλ. Β. «ύπό ήώ 
τ’ ήέλιόν τε«, παροιμιακ. άντί απανταχού. Ιλ. Ε. 
β) επειδή δέ είς τήν έννοιαν, ύποκάτω, συνδέεται 
πολλάκις καί ή τής σχίπης? προφυλακής^ άμύνης 
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έννοια, ίνυπάρχει άρα είς τήν, ύπδ, χαί ή σημα­
σία τού συγγενούς αυτής, άτίσω τίνος- »ύπδ τήν 
θύρηνν., »ύπδ τδν στρατόν καταφυγεΐνκ, καταφεύγω 
όπίσω είς τδ στράτευμα, τουτεστιν, είς την σκε­
πήν χαί ύπεράσπισίν του. 'Βρόδοτ. 3) έπί χρόνου, 
σημαίνουσα πλνησιασμδν είς τινα διωρισμένον και­
ρόν περί, »υπδ νύκταα, περί την νύκτα, όταν 
έπλ.ησίαζεν ή νύξ, »ύπδ την έω«, όταν χαράζη ή 
ημέρα, »ύπδ ταύτα«, είς τούτον τδν καιρόν. 'Βρόδ. 
«υπδ τούς αυτούς χρόνους4, κατά τδν ίδιον καιρόν. 
Θουκυδ. ι>ύπδ την ειρήνηνιι, κατά τδν καιρόν, όταν 
έγεινεν ή ειρήνη. Ισοκρ. 4) ώς μετά γενικ. καί δοτ. 
σημαίνουσα υποταγήν, ύπόκλισιν. 5) »υπό τι«, ως 
έπίρρ. τρόπον τινά, ολίγον τι, σχεδόν. Πλάτ. Δ) 
»ύπδ«, χωρίς πτώσιν ώς έπίρ, κάτω, υποκάτω, πολ- 
λάκις, παρ’ Ό/λ. έπί ζώων έξαιρ. κειμένων υποκάτω 
είς τάς μητέρας των, τουτεστιν, είς τά βυζία των. 
’Οδ. β) όπίσω. 2) κρυφίως κατ ολίγον, άνεπαισθή- 
τως. ίλ. 3} ύπ’ έκ, ή »ύπέκ«, μετά γενικ. άλλα καί 
χωρίς πτώσιν ώς έπίρ. κάτω, υποκάτω, έξωθεν. 
"Ομ. ωσαύτως τίθεται »ύπθ« μέ τήν αναστροφήν 
έπιτατικώς μετά, τήν, πρδς, μετά γενικ. οϊον, 
ύπδ δ’ ήγαγεν, άντί υπήγαγε δέ, φυγών ύπο, άν­
τί ύποφυγών. Ε) είς τήν σύνθεσιν 1) υποκάτω, 
καί έπί στάσεως, καί έπί κινήσεως, καί άποχω- 
ρισμού. β) μίξιν ύλης τίνος με άλλην, μεταξύ, 
γ) συνέργειαν, επιρροήν, υποταγήν, ή ύπόκλισιν. 2) 
τδ ολίγον κατ ολίγον, κεκρυμμένον, άνεπαίσθητον.

Ύ^π ο α κ τ α ί ν ο μ α ι, ϊδε ύπερικταίνομαι.
Ύ^π ο ά μ ο υ σ ο ς , δ, ή (άμουσος). * Ολίγον τι άμου­

σος, ολίγον τι γωριάτής, χονδρός. Πλάτ.
Τ'π ό β α θ μ ο ς , ό- καί
ΥΜ' π 9 β ά θ ρ α , ή- | (βάθρου, βάθρα). Ύποστή- 
Υ/π ό β α θ ρ ο ν , τό, | ριγμα, στύλος, βάσις, θε­

μέλιον. 2) πούς. γ) έφεδρα, (Βαηο, μπάγκος) πα­
ρά Εενοφ.

Υ^πο βαίνω, βήσομαι (βαίνω, άνόνμ.). "Ενδον, 
ή υποκάτω έμβαίνω, εισχωρώ, εισδύω, υποκάτω 
ίσταμαι- και έντεύθεν β) στέκομαι υποκάτω ώς 
βάσις, θεμέλιον, υποστήριγμα. 2) υποκάτω χα 
ταδαίνω, κάτω πρδς τδ τέλος πηγαίνω. 3) τρο- 
πικ. καταδιδάζομ.αι, λήγω· ντινδςκ, οθεν τεσσα­
ράκοντα πόδας ύποδάς τής έτέρης (ρτυραμίδος) 
τωύτδ μέγεθος^, τουτέστι, κτίσας αύτήν κατά τεσ­
σαράκοντα πόδας χαμηλότερα παρά τήν άλλην. 
Ή^όδ. β) άφαιρώ, ολιγοστεύω, καί έπί αριθμού 
Όκαθάπερ ύποδέδηκεν έκάστω τδ τίμημαα. Πλάτ. 
γ) εϊμαι ταπεινός, χαμηλός, στέκομαι όπίσω, έπέ- 
χω τδν δεύτερον τόπον δ) »μικρόν ύποβάςα· ολί­
γον τι παρακάτω είς τδ κείμενον.

Υ,π οδάκχειος, ό. ’Ονομασία ποδός τίνος είς 
τήν μετρικήν έχ βραχείας καί δύω μακρών συλ­
λαβών (υ- -) συνιστάμενος, όστις άλλως καί, βακ­
χείος, καί παλιμ.δάκχειος λέγεται.

Υ^π ό δ α κ χ ο ς , ό, ή (Βάκχος). Ό ύπδ τήν εξουσίαν, 
ή συνέργειαν τού Βάκχου ών, οθεν ένθουσιών, εν­
θουσιώδης, εμπνευσμένος. 2) ολίγον τι Βακχικός.

Υ^ποβάλλω , βαλώ (βάλλω, άνόψ,.). Υποκάτω 
ρίπτω, βάλλω- ϊ>τί τίνοςα. Ξενοφ. έτι δέ καί, βάλ­
λω πράγμα τι νόθυν ώς γνήσιον υποκάτω τινός- 
οιον τέκνον ϊδε υποβολιμαίος. Ξενο?. καθόλου δέ, 
υποκάτω στήνω, ή φέρω· μέσ. υποβάλλω έμαυτδν, 
βάλλω έμαυτδν υποκάτω- »πορφυρίδας«, σκεπάζο­
μαι μέ πορφυρά σκεπάσματα- άφίνω νά μου βάλ- 
λωσι πράγμα νόθον ώς γνήσιον οϊον, τέκνον. ’Ηοόδ. 
τροπ. ύποτάττω, φέρω τι είς τήν εξουσίαν μου, 

καθόλου δέ, οικειοποιούμαι »άλλότ©ί««, κά/ζνω 
τδ ξένον πράγμα ιδικόν μου. 2) ερμηνεύω, πα­
ραδίδω, παρέχω, εγχειρίζω, εμβάλλω είς νούν- 
παραινώ, υπαγορεύω, ύπομ.ιμ.νήσκω, έν θυμίζω, 
ΈΖενοφ. ^παράδειγμα έσεσθε, και ύποδάλλειν δυ- 
νήσεσθε, ήν τι έπιλανθάνωνταια. 3) ρίπτω είς τδ 
μεταξύ ένα λόγον, άντιλέγω, άνταποκρίνομαι- 
έξαιρ. διακόπτω τδν λόγον, άντικόπτο) τήν ομιλίαν. 
νΟλμηρ. οπού ό έπικ. τύπος είναι »ύββάλλε<'>«, πα- 
ράδλ. ύποδλήδην. βάλλω, ή ρίπτο) έπροσθεν, 
προδάλλω- »τοΐς θηρίοις ύποδάλλεινα, ρίπτειν τι- 
νά είς τά θηρία. 5) βάλλο) υποκάτω είς οχείαν 
^αϊγας τοϊς τρκγοιςιι. 6) υποβάλλω τούς οφθαλ­
μούς, ύπούλως βλέπω.

Υ’ποδαρδαρίζω, ίσω- Άτ. ι^ώ (βαρδαρίζω). 
’Ομιλώ ολίγον τι ώς ξένος, ολίγον τι βαρδαρίζω, 
βαρδαρικώς ομιλώ.

Ύ'π ο β ά ρ β α ρ ος, δ, ή {βάρδαρος). ’Ολίγον τι βαρ­
δαρικώς ,μή όρθώς όμιλονν.

Υ' π ό δ α σ ι ς, εως, ή (υποδαίνω) Τδ ύπάγειν είς 
τά όπίσω- ύποστρογή, μεταγ. όλιγόστευσις, χειρο- 
τέρευμα. 2) βάσις, κρηπίς, πούς. 3) χ^αμήλωσις 
τού σώμασος είς το γόνυ, ή καμπυλωμένη θέσις 
έξαιρ. τού ίππου, όταν χαμηλόνη τδ σώμα του, 
διά νά δεχβήτδν άναδάτην. παρδ νύποδιδάζομαι*.

Γ’ π ο βάσκανος,©, ή (Βάσκανος). ^Ολίγον τι βά­
σκανος, φθονερός.

Υ^π ό δ α σ μ ο ς, ό. ίων. τού, ύπόδαθμος.
1ν'π οβαστάζω (βαστάζω). Υποκάτω ών βα­

στάζω, υπομένω, υποφέρω, υποστηρίζω^
Υ^π ο δ άτη ς, ου, ό - ςζζ ύποδάθ.οα.

π ο β δ ύ λλ ω (βόύλλω). Κουφοκλάνω, ή κρυφοκλάνώ. 
Υ^ποδένθ ιο ς, ό, ή (βένθος), ™ ύποδύθιος.
Υ^π ο β ή σ σ ο), ήττω. Άττ. ξω (βήσσω)· Μικρόν τι 

βήχ'^, ολίγον βήχα έχω.
Υ^πο δι ά ζ ω, άσω ^βιάζω). Μετά δυνάαεως κατα · 

διδάζω- άμφ.
Υ^π ο β ι β ά ζ ω, άσω (βιδάζω). Σύρω, έλκω πρδς 

πρδς τά κάτω, -καταδιδάζω, ύποκάτωθεν έκδάλλω, 
μεταφ. έλαττόνω, έξασθενώ· παρ’ ίατροϊς, κενό- 
νω, καθαρίζω τήν κοιλίαν μέσ- νύποδιδάϊομαι«· 
καταιδάζω έμαυτδν παρακάτω, χ^αμ.ηλόνω· έξαιο. 
έπί Ίππου, όταν χαμηλ^όνη τδ σώμά του διά νά δε- 
χθή τδν άναδάτην οθεν

Υ^ π ο β ι β α σ μ. δ ς, ό. Κένωσις, κάθαρσις τής κοι­
λίας. ^ενοκρ.
π ο δ ι δ ρ ώ σ κ ω, βρώσομαι (βιδρώσκω άνώμ.). 
Υποκάτωθεν, ή ολίγον τι βιδρώσκω.

λνπ ο δ ι_ ν η τ ι ά ω, ώ (βινητιάω). ’Ολίγον τι ασέλ­
γειαν,ή επιθυμίαν πρδς συνουσίαν διεγείρο)· βρώ- 
ματα ύποδινητιώνταα, τά διεγείροντα τά πάθη 
τής σαρκός.

λ π ό β λ α ί σ ο ς, ό,ή (βλ,αισός). Ολίγον τί ποδς τά 
έξω κυρτός.

Υ^π ο δ λ α σ τ ά ν ω, στήσο) (βλαστάνω, άνώμ ). 
Ύπδκάτωθεν, ή κατ’ολίγον βλαστάνω.

Υ^π ό β λ ε μ μα, τό (υποβλέπω). Τδ κρύφιον βλ.έμμα 
τών ερωμένων- τδ στραδδν κύτταγμα τού ώργισμέ- 
νου, ή φθονερού.

Υ^π ο β λ ε π ι κ ό ς, η, όν καί έπίρ. — κώ«. Ό κρυ­
φίως, στραδά βλέπων, ό μετ’ οργής καί θυμού 
ύποδλέπων- έκ τού,

Υ^ ο β λ έπω,ψω (βλέπω). Ύποκάτωθεν πρδς τά άνω 
βλέπι>), κρυφίως βλέπω, μέ μισανοιγμένα ομματα 
βλέπω. 2) ένεργητ. μιτά αίτιατ. σημαίνει τδ, ύπό- 

.δραβλέπειν, λοξώς μετά θυμού, ή μετά φ-θόνου^
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Τ π ό β ρ α γ χος (βράγχος). Όλίγον βραγχν^ς, βραγ- 
χνισσμένος.

Υ’ π ο β ρ α χ ε ί ν, άόρ. β'. του, ύποβράζω, ή, ύπο- 
βράσσω. Πρός τά κάτω, ή ύποκάτω ηχώ, κάρνω 
κρότον.. Κοίντ.

Τ' π ό β ρ α χ υ ς, ό, ή (βραχυς'). ’Ολίγον τι βρα­
χύς, κοντός- επίρ. ύπόβραχυ, κατ’ολίγον.

Τ' π ο β ρ έ ρ ο) (ρρέρω). 'Τποκάτω θορυβώ, κροτώ, 
ύπηχώ, μετά γεν. πο?ητ.

Τ'ποβρέχω (|5ρέχω). Όλίγον τι βρέχω, υγραίνω. 
2) άρεταβ. όλίγον τι βρέχομαι- συνήθ. τροπικ. 
ρεθύω, οθεν «ύποβεβρεγρένοςα- όλίγον τι ρεθυ- 
σρένος.

Τ'ποβρορέω (^ρορέώ)-ζζζ ύποβρέρω.
Τ' π ό β ρ υ χ α, ϊδε, ύπόδρυχος.
Ύ^ποβρυχάο μαι, ώμαι, παθητ. άποθ. (βρυχάο- 

ραί). Όλίγον τι βρυχώμαι, ωρύομαι.
Τ'ποβρύχ ι ο ς, ό, ή-παρά ποιτ,τ. καί τρικατλκτ. 

^βρύχιος}. Ό είς τό βάθος ή ύπακάτω. τής επιφά­
νειας τού ύάατος, ή τής γης ών, ό ύποτάτω · τού 
ύδατος βυθισθείς. 'ΐϊρόδ. »τά σκάρη υποβρύχια 
γίνεσθαι*· άντί τού, πνίγεσθαι, καταποντίζεσθαί.

Τ^' π ο β ρ ύ χι ο ς, ία, ιον (βρύχω). Όλίγον τι βρυχώ- 
μενος, ωρυόμενος, μουγκρίζων. άμγ.

Τ^'π ό β ρ υ χ ος, ό, ή-— υποβρύχιος, οθεν έξαιρ. 
^ύπόβρυχα*- ώς έπίρ. αυπόβρυχ^α γενέσθαι*. 'ίϊρόά.

Τ^'π ό β ρ ω ρ ο ς, ό, ή (^ρώρος). Όλίγον τι βρω­
μερός, δυσώδης- «τή οσμή ύπόβρωμος*.

Τ^'π ο β ύ 0 ι ο ς, ό, ή (βυθός). =_=: υποβρύχιος.
Τ/π ο γ α ί ά ι ο ς, ό, ή. 'Ησύχ. καί
Τ^'π ό γ α ι ο ς, ό, ή — υπόγειος.
Τν*π ο γ α ρ έ ω, ώ (γαρέω, άνώμ.). Μετέπειτα, ευθύς 

μ ετά ταύτα νυμφεύομαι, λαμβάνω γυναίκα.
Το' π ο γ α σ τ ρ ί ζ ο μ. α ι, μέσ. άποθ. (γαστρίζω). 

Ύποχορτάζομαι, κατατρώγω, είς τήν κοιλίαν 
μου βάλλω.

Τ^'π ο γ ά σ τ ρ ι ο ν, τό. Τό κάτω τής γαστέρος ρέ* 
ρος τού σώματος, ήτοι τό ύπό τόν δμγαλόν. 2) <ρα- 
γητόν ιι. ^Α,ριστγ. έξαιρ. τό ύποκάτω μέρος του 
κήτους- έκ τού

Τ^'π ογάστριος (γαστήρ). Ό είς τήν κάτω κοιλίαν 
εύρισκόμενες- «οίστροι ύπογάστριοι«, αί επιθυμία* 
καί τά πάθη, ήτοι αί ήδοναί τής κοιλίας, ή τού σώ­
ματος, ωσαύτως καί «πάθη υπογάστρια».

Τν' π ο γ ε ί ν ο μ α ι, μέσ. άποθ. (γείνομαι). Γεννώ- 
ραι· έξ εναντίας δέ κατ’ άόρ. ά. «ύπογείνεσθαι»·

« ρεταβ. γεννώ. Εύ^ορ. Λεί<ρ.
ΐ Τ^' π ό γ 3 ι ο ς, ό, ή (γή). Ό ύποκάτο) τής γής ών.
Υν' π όγ ε ι σ ο ς, ό, ή (γεϊσον). Ό γεϊσον, νεροχύτην 

εχων. 2) ιρυτόν τι έκ τού είδους τού άειζώου, επειδή 
γίνεται ένθα ρέουσι τά άπό τών στεγών ύδατα.

Τ^' π ο γ ε λ ά ω, ώ, άσοραι (γελάω). Είς τούτο γε­
λώ. 2) χαρογελώ ή κρυ^ογελώ.

Τ^' π ο γ έ ρ ω (γέμ.ω). Είμαι αρκετά γεμάτος.
Τ^'π ο γ ε ν ε ι ά ζ ω, άσο> (γενειάζω). Πιάνω τίνος τό 

γένειον- χαί ίκετικώς παρακαλώ αυτόν, ρετά αίτ.
Τ/ π ο γ ε ν ε ι ά σ κ ω (γένειον). Αρχίζουν νά ^υ* 

τρώνωσι τά γένειά ρου.
Τ' π ό γ ε ω ς, ο, ή, “ υπόγειος.
Τ'π ο γ η ρ ά σ κ ω, καί
Τ^' π ο γ η ρ ά ω, άσοραι (γηράφ, γηράσχω, άνώρ.)- 

Όλίγον, ή κατ’ όλίγον γηράσχω.
ϊ'π ο γ ί γ ν ο ρ α ι, ρεταγενεστρ. ύπογίνομαι, μέσ- 

άποθ. (γίγνομαι, άνώμ.). Ηρογθάνω, έρχομαι πρός 
τινα, απαντώ. 2) όλίγβν κατ" ολίγον γίνομαι, ύπαρ- 
ξιν λαμβάνω.

η έρφτκ^ς., καί «ώττα^ρ^ητικώς βλ&πειΐ τινά. 
Πλατ. ο,ύποβλίψοντές σε, διαφθορέα ήγούρενον τών 
νόμων* θέλουν σέ στραβοχυττάξει- &θεν

' 1” πό β λ ε ψ ι <;? εως, ή. Τό έρωτιχώς, λοξώ-ς, ρετά 
φθόνου, &ττοψίίχς9 χαταγρονήσεως βλέπειν.

Υ’ ποβλή^ην, έπίρ·. (υποβάλλω). κυρίως, 'Ρί- 
πτων υποκάτω, έϊςαιρ. ύποβάλλων τόν λόγον, δια­
κόπτων τόν λόγον, άνταποχριτιχώς, «τόν δ’ άρ' 
άποβλήϋ'ην ήρείβετο δΐος Άχιλλεύςα. ίλ. Δ. 2) 
ύποβολιραίως, νύθως. 3) μέ βλέμμα πρός τάπλά- 
για.· Ύμν. Όμ.

Υ' π ο β λ η δ -ό ν, έπίρ. ζζζ ύποβλήδην.
Τ* π ό β λ η μ α, τό (ύποβάλλω). Τό υποκάτω βληθέν, 

τό ύποβολιραΐον.
Υ* π ο β λ η τ έ ο $, έα, έον, ρηματ. έπίθ. του, ύπο- 

βάλλω. Πρέπει νά ύποβληθή. Ξενο^.
Υ*π ο β λ η τ ι χ ώ ς, έπίρ. τζζ ύποβλήδην.
Υ' π ό β λ η τ ο ς, ό, ή· χαί έπίρ. 'Τποβλήτως (υπο­

βάλλω). 'Τποβεβληρένος, ύποβολιραΐος, νόθος, «ύπό- 
βλητα βρέφη*. Σουί'δ. 2) μεταφ. όχι αληθής, άλ­
λα προσποιητός, ύποχεχριμένος.

Υ'π ο β λ ίττω (βλίττω). Κρυφίως, ήρέμα χαί ά- 
νεπαισθήτως θηλάζω, βυζάνω, έπί πόνων.

Υ’ποβλύζω (βλύζω). 'Τποκάτωθεν προς τά άνω 
β/ύζω, άναβλύζω, πηγάζω.

Υ* ποβολεύς, έος, ο (υποβάλλω). Ό βάλλων ύπο- 
χάτω, διερρηνευτής, ό ύπαγορεύων, ό βάλλων είς 
τόν νουν, ή είς ένθύμησίν τινός τι, οίονό είς τα θέα­
τρα ύπαγορευτής τού δράματος.

Υ' π οβολή, ής, ή (υποβάλλω). έπί πράξεως, Τό ρίπτειν, 
ή βάλλειν ύποκάτω, τό φέρειν μέσα είς τινα τόπον, ή 
θέσιν, οθεν «υπερβολή ένεδρευόντων* ή τού στρατεύ­
ματος στάσις, ή τό χρύψιμον αυτού είς τινα βα- 
&ύν τόπον, καί έντεύθ. ή ένέδρα. Ίίολύβ. β) τό ράλ- 
λειν νόθον τ« είς τόπον γνησίου, οΐον «ύποβολή τέ­
κνων*· τά νόθα βρέφη ύποτιθέναι ταίς ώδινούσαις, 
χαί εντεύθεν, «υποβολής γράφεσθαί τινα», κατη­
γορώ τινα διά τήν νόθον του γένεσ. γ) τυ διαφθείρειν, 
νοθεύειν- «υποβολή κλειδών». Πλούταρχ. ή τών κλει­
δών ρίρησις, τό μιμεϊσθαι δηλαδή ψευδή χλειδία είς 
τόπον αληθινών, β) παράδοσις, έγχείρησις, ένθύρ.η- 
σις,ύπαγόρευσις, συρβουλή- « έζ υποβολής άνδρες α­
γαθοί είναι*. Εενορ. δί άναμιμνήσεως καί ξένης πα- 
ραινέσεως καί νουθεσίας, έ) τό διαχόπτειν τόν λόγον 
τινός, χαί όριλεΐν, ή τό άποκρίνεσθαι, παρά Διογ. 
Λαερ. νέζ ύπο&ολής βαψωδεΐσθαι* άροιβαίως αδειν 
ραψωδίας, έπί άοιδών.2) ώς πράγρα, θερέλειον- 
τροπικ. βάσις, ή ύλη τού λόγου υπόθεσές- ετι δέ ί 
καί φυσική κατάστασις, διάθεσις, έπιτηδειότης.

Τ* π ο & ο λ ι μ α ϊ ο ς, αία αΐον (υποβολή σηρασ. 1, 
β’.) Υποβεβλημένος, τόν όποιον ύπέβαλέ τις, νό­
θος- έζαιρ. έπί τέκνων- καί «τά ΰποβολιραΐα»· έξυ- 
πακουορένου τού, τέκνα. Τϊρόδ. μεταφορικ. «ύπο- 
βολιραΐος λόγοςα- ό ρή γνήσιος, αλλά νόθος. Πλού­
ταρχος.

Υ’ π ό β ο λ λ ο ς, ό, ή (υποβάλλω). Ό είς ένέχυρον 
βαλμένος.

Τ’π οβορβόριος, καί
Υ* ποβόρβορος , ό, ή (βόρβορος). Ό πάτον 

λασπώδη εχων, καί ό υποκάτω υγρού τίνος βόρ­
βορος.

Τποβορβορύζ ω (βορβορύζω). Όλίγον τι, καί 
ήρέρα βορδορίζω, κνύζω»

Τ' ποβουλεύο), ζζξ: έπίβουλεύω- άμψ.
Γ» ο β ούληρ α, τό. Σχολ. Άπολλ. 3, 137£>· άμν.' 

σ^ρασ. Χ«ί ^νάγΛύσ.
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ϊ1 π ογ κό «, ώ (όγκδω). ?^ι7°* άγχώίε;.
ϊ^'π ο γ λα ύ χ ε σ κ ε, ή ύπ^γζαυκ’ έσκε, ή/ζα/ρτη/ζ. 

άνάγν. αντί, ύπογλαόσσεσχε.
V π ό γ λ αυ κ ο ζ, ό, ή (γλαυκό;). Όλίγον τι γλαυ­

κός, γαλανό;.
Τ * π ο γ λ α ύ σ σ ω (γλαύσσω). Ύποκάτωθευ λάμπω, 

βλέπω, ώ; τδ υποβλέπω.
Το' π ό 7 λ ι σ χ ρ ο $, ό, ή (γ^ίσχ^ο;). Ολίγον τι ιξώ­

δης, κολλώδης.
Υ'πογλουτίς, ίδος, η {γλουτός). Τδ υποκάτω 

των γλουτών του ισχίου καί τή; λεκάνη; μέρος του 
σώματος.

Υμ' π ο γλυκά ί ν ω {γλυκαίνω}. Όλίγον τι γλυκαίνω- 
τινά μέ γλυκείς λόγους.

Τν' π ό γ λ υ κ υ ς, εος, ό, ή. Όλίγον τι γλυκός.
Τ ' π ο γ λ ώ σ σ ι ο ή, ύπογλώττι^ος, ό, ή. Αττ. Ο 

υποκάτω τή; γλώσσηζ ών, η βάτραχος υπογλώτ- 
τιο;α· λέγεται, όταν τδ υποκάτω μέρος τή; γλώσ­
σας πρίσκεται.

Τ’ π ογ λ ω σ σ ί ς, καί Άττ. ύπογλωττίς, ίδος, ή. 
Πρίσμα τι υποκάτω τής γλώσσης, καί τό υπό τήν 
γλώσσαν μέρος, ένθα συνδέεται μετά τής σιαγόνας.

Υ^ π ό γ λ ω σ σ ο ν, τό. Μιρρός τις θάμνος, όμοιος 
μέ άγρίαν καί λεπτήν τά φύλλα μυρσίνην.

Υ^πόγλωσσος, ό, η μεταγενέσ'τρ. τύπο; αντί 
τού, υπογλώσσιος.

Υ'πογνάμπω, άμψω (γνάμπω}. Π^οδ; τά κάτω 
κάμπτω, λυγίζω, ή κατ’ ολίγον λυγίζω, παρβλ. ύπο- 
κάμπτω.

Το' π ο γ ο γ γ ύ ζ ω (γογγύζω). Κρυφίως γογγύζω, 
κρυφό μουρμουρίζω· οθεν

Τ^' π ογ ο γ γ υ σ τ ή ς, ού, ό. Ό κρυγομουρμουριστής, 
κρυφίως γογγύζων.

Υ^ π ο γ ό ν ά τ ι ο ς, δ, ή {γόνυ}. Ό υποκάτω τού 
γόνατος ών, »τδ ύπογονάτιονα· προσκεφάλαιον υπο­
κάτω εις τά γόνατα.

Υ^ π ογ ου ν ί ;, ίδος, ή, άμφίβ. άνάγν. αντί τού, 
έπιγουνίς.

Υ^ π ό γ ρ α μ μ α, τό (υπογράφω). Τδ ΰπογεγραμέ- 
νον, υπογραφή, β) επιγραφή. Αυκούργ. 2) τδ βά- 
φειν τά; βλεφαρίδας, καί ή προς τούτο βαφή. 
(Ύρουκ. σουρμές}.

Υ^πο γραμματεία, ή. Τδ αξίωμα χαί επάγ­
γελμα τού ύπογραμματέως.

Υ^πογ ρα μματεύς, έως, 0 {γραμματεύς). Ό 
ύπδ τον γραμματέα ών, δεύτερος γραμματεύς.

Υ^ π ο γ ρ α ρ. μ α τ ε ύ ω. Εςααι ύπογραμματεύς. 
Άντίφ. »ύπογραμματεύο) τινίπ.

Υ^πογραμμός (υπογράφω). Παράδειγμα, μί- 
μημα, έπιτηδειγ μή· ^υπογραμμός παιδικός«' πα­
ραδείγματα, προτιθέμενα εις τά παιδία, διά νά 
μανθάνωσι νάγράφωσιν.

Υ^ π ο γ ρ α φ εύ ς, έως, ό {υπογράφω}. Ό ύπο- 
γράφων. 2) δ γράφων όσα υπαγορεύει καί λέγει 
τις, συμβολαιογράφος, γραμματικός- έξαιρ. εις 
τά; Αθήνα; έλίγετο ό τής έθνοσυνελεύσεως, ήτοι 
του δήμου, γραμματικός· ο δέ τού βουλευτηρίου, 
νάντιγραφεύςα παρ’ ’Αριστοφ. όμως φαίνεται »ύ- 
πογραφεύς δικών*, ότι ήτον ιδιώτης τις γραφεύς 
οστις αντέγραφε δίκας δι’ ένα συκοφάντην.

Ύν π ογραφή, ής, ή (υπογράφω}. Τδ πρός έπιβεβαίωσιν 
υπογεγραμμένου όνομ. έντεύθ. έπιβεβαίωσις, ομο­

λογία. 2) σχέδιον, έπιτηδειγμή, σκιαγραφία- ιχνο­
γραφία. » Η των θεμελίων υπογραφή*· ’Αριστοτέλ. 
τό σχεδίαν· ^υπογραφή των οφθαλμών*· τδ στίμμι- 
σμα, τό βάψιμον τών οφθαλμών μέ τό στίμμι. Ξεν^.

Ι^'π ο γ ρ & φ ι α, τά, έξυπακουμ. τού, χρήματα. 
Χρήματα, διά τήν άπόδοσιν των οποίων ο δανει­
στής λαμβάνει έΥγύησιν τήν υπογραφήν τού ον δ* 
ματος τού χρεώστου.

Υ^π ο γ ρ α φ I ς, ίδος, ή. 'Η γραφίς, δι’ής σχέδιά- 
ζομεν· τδ εργαλειον τού ζωγράφου.

Υ 'π ογ ρ άφ ω, ψω (γράφω}. Υποκάτω γραφής τινο$ 
γράφω, έτι δέ, γράφω επιγραφήν, ή τϊτλόν τινα^ 
επειδή τά τοιαύτα ετίθεντο εις τό τέλος τής γρα­
φής- οθεν αντί τού, επιγράφω- μέσ. ύπογράφομαΐγ 
έ'ζαιρ. ώς κατήγορος- οθεν αναφέρω εις τό δικα­
στηρίου κατηγορίαν κατά τίνος, βτίνία. 2) αντι­
γράφω, οσα υπαγορεύει τις, έξαιρ. επί ταγυγρά- 
φων μιμούμαι γραφήν τινα, ό έστι, γράφω κατά 
τήν έπιτηδειγμήν, τήν όποιαν έχω προ οφθαλμών? 
καί μάλιστα ά} έπί διδασκάλου, δίδω παράδειγ­
μα, υπογραμμόν πρός αντιγραφήν, β} σκιαγρα­
φώ, ιχνογραφώ, σχεδιάζω, γραμμήν σύρω.γ} τροπ. 
διαγράφω, περιγράφω, ζωγραφίζω, καλλωπίζω. 
3) ένεχυράζω, ώς ένέχυρον γράφω- τροπικ. -ούπογρά- 
φειν τινί ελπίδα*, κάμνω τινά νά έλπίζη, σχεδιά­
ζω, ζωγραφίζω έλπίδας εις τόν νούν τίνος, του 
παρηγορώ μέ κενά; έλπίδας. 4) σκιάν ύποτυπόνω^ 
σκιάν περιγράφω. 5) γράφω ή ζωγραφίζω, βά- 
πτω τά ομματα, ήτοι τά; βλεφαρίδας τούτων.

Τ^'π ό γρυ/πος, ό, ή {γρυπός}. Όλίγον τι γρυπός^ 
ολίγον τι γρυπήν, καμπυλωτήν εχων τήν ρίνα.

Τ^’π ό γ υ ι ο ς, ή, ύπόγυος, ό, ή {γυίον}. Ό ύπδ τήκ 
χεϊραν ών οθεν πρόχειρος, έΥγύς, έτοιμος· -ατό 
ύπογυιότατον*, τό ετοιμότατου, προχειρότατον 
μέσον. 2} τροπικ. ό,τι έξήλθε προ ολίγου έκ τώ’> 
γειρών, πρόσφατος, έγκαιρος, νωπός, έκ τού προ­
χείρου, πάραυτα, άπερισκέπτως, έκ των σύνείγυ;, 
αίφνιδίως, παρευθύς. Πλάτ. ώ; τδ, ύπδ χεϊρα· 
έπίρ. «ύπογυίω;, καί ύως· καί, ύπόγυιον, καί, 
ΰπόγυον-* προχείρο)ς, νεωστί, ύπογυιότερον, προ 
δλιγωτέρου, βραχύτερου καιρού. 'Ηρόδτ. ύπογυιό- 
τατα, νεωτάτως, διόλου προ μικρού, προ ολίγου.

Υ^π ογυ μ ν ασ ι α ρ χ έ ω, ώ. Είμαι ύπογυμνασιάρ- 
χης. ’Επιγρ. οθεν

Υ πογ υ μ ν ασ ι ά ρ χη ς, ό, καί
ϊ'π ο γυμνασίαρχος, ό. Ό εχων τήν δευτέ- 

ραν επιστασίαν εις τά γυμνάσια. *Επιγρ.
Υ'πογυμνόω (γυμνόω). Όλίγον τι γυμνόνω, ξε­

σκεπάζω.
Υπόγυος, ό, ή, ςζζ ύπόγυίο;, όπερ ϊ^ε.
Υ'πόγυρος, ό, ή (γυρός}. Όλίγον τι καμπυλωμέ­

νος, λυγισμένος. Ήικήτ.
Υ*π ο γύ ρ ό ω, ώ {γυρόω}. Όλίγον τι κάμινω κυρτόν^, 

ύποκυρτόνω. Νικήτ.
Υ* π ο δ ά κ ν ω, δήξομαι {δάκνω}. Όλίγον τι, ή έλα-· 

φρώς δάκνω, δαγκάνω, καί τροπικ. πειράζω.
Υ1 π ό δ α κ ρ υ ς, ό, ή (δάκρυ}. Όλίγον δακρυσμέ* 

νος, ή ό πρό δλίγου δακρύσας. 'Ησύχ.
Υ'ποδακρύω {δακρύω}. Όλίγον τι, ή κρυφίως 

δακρύω, αρχίζω νά δακρύω.
Υ'ποδαμάω, ώ, άσω {δαμάω, άνώμ.}. Κ,αταδα* 

μάζω, βιάζων ύποβάλλω, υποτάσσω- καθόλου ύέ, 
αναγκάζω, βιάζω· οθεν 5τηλ. μετοχ. αόρ. ά. παθητ. 
^ύποδρ,ηθεϊσά τινι*, άπό άνδρα κρυφίως έφορμη* 
θεΐσα, βιασθεΐσα, καί έγγαστρωθεΐσα. ύΥμν. 'Οιζ.

Υ'ποδάμνημι (δάμνημι}. τω προηγμν. παθ. 
ύποδάμναμαι, έφορμώμαι, καταδαμάζομαι,ύπο- 
βάλλομαι. Όμ.

Υπόδασυς, εος, δ, ή {δασύς}. Όλίγον τι δασύς^ 
τριχώδης.
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υπάγω Υποκάτω δένδρου τινός καί κρύπτομαι· πλα^ 
γιάζω. 2) έξ αφανούς καί αίφνιδίως έπιφαίνομαι.

Υ'π ο δ ε ξ ί η, ή (υποδέχομαι). Υποδοχή, έξαιρ. ξε­
νική, φιλική ύποδεξίωσιζ, τά πρός υποδοχήν καί 
δεξίωσιυ αναγκαία σίτα. Ιλ.

Υ^'π ο δ έ ξ ι ο ς, ία, ιον (υποδέχομαι). Ό δυνάμενος, 
ή ικανός νά ύποδεχθή- ευρύχωρος, φαρδύς καί πλα­
τύς, παρ’ Ήροδότ. νύποδέξιος λιμήν». παρά Σουΐδ. 
άντί τοΰ ύποδοχεύς, έστιάτωρ.

Χν*πό δ ε ξ ι ς, εως, ή, ζτπύποδεξίη, υποδοχή.
Υ^'π ο δέομαι, παθ. άποθετ. (δέω, άνώμ.). Ικε > 

τικωί δέομαι, παρακαλέ. Γρηγόρ. Ναζ.
Υ,'π ο δ έ ρ α ιο ν, τό. Κόσμος, στολισμός τοΰ λαιμού· 

ούδέτ. τοΰ
Υ^ποδέραιος, ό, ή (δέρη). Ό κάτω περί τήν 

δέρην* τόν λαιμόν ών.
Υ^'π ο δ ε ρ ί ς, ίδος, ή (δέρις). Ύό κάτω μέρος τοΰ 

λαιμού πλησίον τοΰ λάρυγγας. 2) σκέπη, δέμα τοΰ 
λαιμού, λαιμ.ομάνδηλον. 3) ζζζ ύποδέραιον.

ϊ^π ο δ έ ρ κο μ α ι, παθ. άποθ. (δέρκομαι, άνώμ.). 
ώς τό, υποβλέπω. Σκοτεινές, σκυθρωπές, ύποκά- 
τωθεν βλέπω. Κόϊντ. Σμυρ.

Υ,'π ο δ έ ρ ω (δέρω). ’Ολίγον τι, ή υποκάτω έκδέρω, 
γδέρνω, εκβάλλω τό δέρμα.

Υ^π ό δ ε σ ι ς, εως, ή (ύποδέω)· ύπόδησις- παρά 
τοΐς καλλίστ. ’Αττ. ^ενοφ. Απομν.

Υ/π ό δ ε σ μ. α, τό, πζ: ύποδεσμός.
Υ^π ο δ ε σ μ εύ ω, πτζ ύποδέω, καί, ύποδεσμέω.
Υ'π ο· δ έ σ μ ιο ς, ό, ή (ύποδεσμός, σημσ. 2·).’Ενε- 

χυρασμένος, δομένος είς ενέχυρου.
Υ'π ο δ ε σ μί ς, ίδος, ή. Δεσμός, τόν όποιου με­

ταχειρίζονται είςτό δένειν τι ύποκάτο) άλλου τινός.
Υ'π ο δ ε σ μ έ ω, ώ, ~ ύποδεσμεύω· άμφ.
Υ'πο δ ε σ μ ό ς, ό (δεσμός). ~ υπόδημα. 2) υποθή­

κη, ενέχυρου, μέ τό όποιον δεσμεύεται τις.
Υ’π ο δ έ χνυ μ α ι, ποιητ. αυτί, ύποδέχομαι.
Υ'π ο δ έ χ ο μαι, δέςομαι, είς τόν Ιων. πεζ. λόγου, 

ύποδέκομαΐ' μέσ. άποθ. (δέχομαι, άνώμ.). Δέχο­
μαι τινα μετά χαράς, μέ άγκάλας ανοικτάς, ύπο- 
θείς τάςχεΐρας δέχομαι, φιλοξενώ, δέχομαι τινα 
είς τόν δικόν μου καί φιλεύω αυτόν. Ό/λ. έτι δέ, 
δέχομαι τινα άπεσταλμέυον, ή σκέπηυ καίύπερά- 
σπισιν ζητοΰντα, είσδέχομαι, του δέχομαι μέσα, 
δίδω άκρόασιν οθεν «εύχάςα, εισακούω εύχάς. 
Ήσίοό1. β') τροπ. »πήμα ύπέδεκτό με», μέ ύπε- 
δέχθη κακόν, μ ήλθε κακόν-»στυγερός κοΐτος ύπε- 
δέξατό με». Θουκ. 2) άναδέχομαι, ύπόσχομαι- »δεΐ- 
σαν ύποδέχθαι», έφοβήθησαυ ν’ άυαδεχθέσι 
τούτο επάνω των. Ιλ. »τινί τι» · η μετά αίτιατ. καί 
άπαρεμφ. μέλλ. Ήρόδ. έτι δέ καί, έπιχειρέ έρ- 
γον τι· ή δουλείαν τινά. 3) υπομένω, ύποφέρω- 
νβίας ύποδέγμένος άνδρων». 4) συγκατανεύω, 
συγκαταβαίνω, συναινώ, καταφάσκω. 5) δέχομαι 
τινα ερχόμενον εναντίον μου, ώς π. χ. τό διωκόμε- 
υον ^ηοίον είς τό κυυήγιον. ^ενοφ. 6) έπί γυναικόςΤ 
συλλαμβάνω, έγγαστρόυομαι. 2) κατά τήν τάξιυ 
ακολουθώ, β) ωσαύτως επί άμέσου συνέπειας, 
συνεχείας, επί τόπου, συνορεύω μεταξύ, συναλλή­
λους- »τό προ τήν ήώ θάλασσα ύποδέχεται καί 
τενάγεα». Ήρόδ.

ι Υ 'π ο δ έ ω, δήσω (δέω, άνώμ.). Υποδένω- μέσ. ^ύ- 
ποδέομαι»· υποδένομαι, δένω τά σανδάλια είς 
τούς πόδας μου, βάλλω τά ύποδήματά μου νκοθόρ- 

► νους τοΐς ποσίν ύποδέεσθαι». 'Η/?ό$. όθεν ύπόδη- 
μα- τό αντίθετου τούτου είναι, νύπολύομαι», 

ι λύω άπό τών ποόών μου τά σανδάλια, τάς καρ-

Υ'π ο δ δ ι έσ λ ς, ίπιχ. λντζ 6πο&&®ί, /χ«τοχ. 
άόρ. ά. ένεργ. του,* ύποδείδω.

Ύ'ποδέγ μένος. Ιων. /χετοχ. τοΰ ύποόέχο/χαι, . 
αντί τού, ύποό'εχό/χενος.

Υ'ποδεδιώς, ό- κω/χιζ. ονομ. πτηνού τίνος παρ’ 
Άριστοφ. 'Ορν. 65.

Υ'ποδέδρομε, ποιητ. παρακείμ. του, ύποτρέ- 
χω. "Ο μ.

Ύ^π ο δ εή ς, έος, ό, ή (όέο/χαι). Ένόεής, έλλειπής, 
καθόλου δέ, μικρός, ταπεινός, κατώτερος- εΰχρη- . 
στον μόνον είς τό συγκρ. υποδεέστερος.

Ύ^π ο δ ε ή ς, ό, ή, γεν. έος (δέος). Όλίγον τι δει­
λός, ύπόγ>οβος.

Υ’π όδ ειγ μα, τό (ύποδείκυυμι). Δείγμα, άπόδει- 
ξις, σημείου, χαρακτήρ. 2) υπόμνημα, ενθύμησις, 
υπογραμμός, παράδειγμα· όθεν

Υ π ο δ ε ιγ μ α τ ικό ς, ή, όν καί
Υ^'π ο δ ε ι γ μ ατ ι κ ώ ς, έπίρ. Εις τρόπον παρα­

δείγματος, παραδειγματικές.
Υ'π ο δ ε ί δ ι α, ποιητ. άντί ύποδέδια, παρακ. τοΰ 

ύποδείδω, μέ σημασ. ένεστ.
Υ'ποδειδίσσο μαι, ξομαι, μέσ. άποθ. (δειδίσ- 

σομαι). Όλίγον τι ^οβώ, βάλλω είς φόβον. 2) ά- 
μεταβ. όλίγον τι φοβούμαι- ποιητ.

Υ^'π ο δ ε ί δ ω, σω (δείδω, άνώμ.).- μεταβατ. Όλί­
γον τι φοβούμαι μετά αίτ. Ο/ζ. ός τις όμως με­
ταχειρίζεται μόνον τόν άόρ. συνήθως μετά δι­
πλού, β. »τόν καί ΰπέδδεισαν μάκαρες !5εοΙ», 
τόν όποιου εφοβήθησαυ οί άθάνατοι 9"εοί· χαί τόν 
έπικ. παρακείμ. β'. ύποδείδια, ύποδείδισαυ. 2) 
άμεταβ. όλίγον τι φοβούμαι.

Χ'ποό'είελος, ό, ό (δείλη). Ό πρός δειλήν, η 
πρός εσπέραν ών.

Χ’π ο δ ε ίκνυ μ ι, δείξω, καί, υποδεικνύω (δείκνυ- 
μι, άνώμ.). Κρυφίως δεικνύω, φανερόνω, δίδω είς 
τινα νά χαταλάβη. 2) δεικνύω, παραστήνω, παρ- 
ρησιάζω, φανερόνω, διά παραδειγ μάτων διδάσκω- 
^διδασκάλου πονηρές τι υποδεικνύοντας, άμελεϊν 
γε υποδεικνύοντας τοΰ δεσπότου». Άπομνημ. καθό­
λου δέ, ζζζ τέ άπλ. δείκνυμι,πολλάκις παρ7 Ή/?οί. 
3) ούδετέρ. δεικνύω έμαυτόν, παριστάνομαι, πα­
ρουσιάζομαι, δείχνομαι· οθεν

X 'π ο δ ε ί κ τ η ς, ου, ό. 'Ούποδεικυύων, παριστάνωυ. 
Υ^π ο δ ε ι λ ι ά ω, έ (όειλιάω). Όλίγον τι κάμνω 

δειλόν.
Υ 'π ο ο ε ι μ. α ί ν ω (δειμαίνω). Όλίγον τι φοβούμαι 

άπό τι- μετά αίτιατ.
Υν'π ό δ ε ι ξ ι ς, εως, ή (ύποδείκυυμι). Κρύφια δεΐξις, 

λαθραΐον νεΰμα, νοψεωυ». Πλούτ.
Ύ'ποδειπνέω, ω (δειπυέω). Είς τόπον άλλου τί­

νος δειπνώ.
Υ^'πο δε ί ρ ι ο ν, τό, ~ ύποδέραιον. Ήσύχ.
Ύ'ποδ έ κο μαι. Ιων. άντί, υποδέχομαι. 'Ποόι?.
Υ 'π ο ύ1 εκ τ ή ρ ι ο ν, τό. Τόπος η δογεΐον είς τό ό­

ποιον δύναται νά φυλαχθή τις καταφύγιου. Στράβ,
Υ^'π ο δ έ κ τ η ς, ου, ό (ύποδέχομαι). Ό ύποόεχό/χε- 

νός τινα η τγ όθεν
Υ^'π οδεκτ ικό ς, ή, όν. Ό άνήκων, ή κλίσιυ εχων 

πρός υποδοχήν, ό υποδεχόμενος.
Υ^ποδελεάζω (δελεάζω). Άπατώ κρυφίως.
Υ/π ο δ έ μ ω (δέμω, άνώμ.). Κτίζωυ βάλλω υποκάτω 

βάσιν, θεμέλιου. Ήρόδ.
Υ'π ο έ ενδρόομαι, ούμαι, παθητ. (δευδρόσμαι). 

Όλίγον κατ όλίγον γίνομαι δένδρον, ή αυξάνω 
σχεδόν ως δένδρον- άμφ.

ο δ εν δ ρ υ ά ζ ω, άσω (δευδρυάζω). Υπό φόβου
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€ατίνας, I; τά ύποδή^.τα. 2) ένεχυ^άζω, /Βάλλω 
είς ένέχυοον, υποθήκην.

Υ'π ο δ ε ώ ς, έπί/?. έχ τού, υποδεής. »
Υ/πόδηλος, β, ή (δήλ·ς). Ολίγον τι, ή άσχετά 

σα^ής. Ιώσηπ.
Υ 'π ο δ η λ ό ω, ώ (δηλόω). Ύποκεχ/?υα/ζένως πως 

δηλόω, ^ανε^όνω, σαφηνίζω· οθεν
Υ'π ο δ ή λ ω σ ις, εως, ή. Είδοποίησις, ^αν^οωσις, 

έ^/ζηνεία, σαφήνεια.
Υ^'π ό η /ζ α, ατος, τό (ύποδέω). Τό υποκάτω δε- 

δεμένον- συνήθ. σανδάλιον (παπούτσιον), τό όποιον 
έδένετο ύπό τόν πόδα, καί έσχέπαζεν αυτόν /ζό­
νον ύποζάτω.»τούτο τό ύπόδη/ζα έρραψας μέν σύ, 
ύπεδήσατο δέ Άρισταγό^ης®. Ή^οόδ.

Ύ 'π ο δ η μ ά τ ι ο ν, τό’ ύποζο(ο. τού, ύπόδη/ζα.
Υν'π ο δ η ρ. α τ ο ρ ρ ά φ ο ς, ό, ή (^άπτω). Ό τά 

ύποδή/ζατα /όάπτων, ύποδη/ζατάς.
ϊ'ποίηόω (δηόω). Κατερημόνω, πυρπολώ, με­

ταχειρίζομαι εχθρικώς.
Ύ'πόδησις, εως, ή (ύποδε'ω)· ώς τό, υπόδεσις. 

Τό βάλλειν ή δένειν ύπό τούς πόδας τά Υποδή­
ματα· έτι δέ χαί Υπόδημα- καί ύποδεσμίς. Ιπποκμ.

Υ'ποδιαβάλλω (διαβάλλω, άνώμ.). Όλίγον τι 
κρυφίως συκοφαντώ, κρυφίως διαβάλλω.

Υ 'π ο δ ι α β ι β ρ ώ σ κ ω, βρώσομαι (βιβρώσκω, ά­
νώμ.). Όλίγον τιδιατρώγω. ϊπποκρ.

Υ,’ποδ ιαβόσκω (/Βόσκω, άνώμ.). Όλίγον τι διατρώγω. 
Υ^'π ο ά ι α ζ ε υ χ τ ι χ ό ς, ό, ή (διαζευχτιχός). Ολί­

γον διαζευκτικός, χωριστικός.
Υ ’π ο ά ι α ί ρ ε σ ι ς, εως, ή. 'Η τής διαιρέσεως πά­

λιν διαίρεσις, ή τού διαιρεθέντος πράγματος πά­
λιν εις μικρότερα τμήματα διαίρεσις· έχ τού

Ύ'ποδιαιρέω, ώ (αίοέω, άνώμ.). Διαιρώ, χω­
ρίζω, μερίζω πάλιν τό διαιρεθέν είς μικρότερα 
τμήματα, είς πολλά μικρά τμήματα διαιρώ.

Υ'ποδιαχονέομαι, μέσ. άποθ. (Υποδιάκονος). 
Είμαι Υποδιάκονος, είμαι υποκάτω είς άλλον ύπη- 
ρέτην· »τινί«.

Υ 'π ο δ ι ά κ ο ν ο ς, ό. Ό υποκάτω, -ήτοι κατώτερος 
τού διακόνου ών. Άθήν.

Υ 'π ο δ ι α ν ο έ ο μ α ι, ούμαι, ήσομαι- μέσ. άποθ. 
(νοέω). Στοχάζομαι, διανοούμαι, συλλογίζομαι είς 
έμαυτόν.

Υ_'π ο δ ι α σ π ά ω, ώ, άσω (διασπάω). Ολίγον τι 
ή έλαΦοώς διασπώ, κατ’ ολίγον μερίζω απ’ άλλήλων.

Υ 'π ο δ ι α σ τ ο λ ή, ή (διαστέλλω). Μικμά τις διαί- 
ρεσις, έξαιρ. τού λόγου είς τήν άνάγνωσιν, η ο­
μιλίαν, ένθα τι κρατείται ποτέ μέν βραχύν, πο­
τέ δε μακρόν χρόνον· έτι δέ χαί χωριστόν τι. 
σημεϊον, κόμμα, ή χωλόν, υποστιγμή λεγόμενον. 
2) διακριτικόν σημεϊον είς την άνάγνοισιν, διά τού 
όποιου διαστέλλονται ολίγον αί συλλαβαί λέξεώς 
τίνος πρός αποφυγήν συγχύσεως μετ άλλης τινός 
συνωνύμου λέξεως· όίον, ο, τι, καί, οτι. ΚουϊντιΧ.

Υν'π ο δ ι α φ έ ρ ω, ύποδιοίσω (φέρω, άνώμ.). Φέρω 
τινά κρυφίως καί άνεπαισθήτως είς διαφόρους 
γνώμας. Δέων. Κάσ.

Υν'π ο δ ι α φ θ ε ί ρ ω, φθερώ (φθείρω). Κρυφίως 
καί κατά μικρόν διαφθείρω, ολίγον διαφθείρω, 
αρχίζω νά διαφθείρω.

ΥΆ ο δ ιό ά σ κ α λ ο ς, ο. 'Ο υποκάτω, ήτοι κατώ­
τερος τού διδασκάλου ών, ό δεύτερος διδάσκα­
λος, έξαιρ. δέ τών δραματικών παραστάσεων.

Υ_,π ο δ ι^δ ά σ κ ω ζζζ διδάσκω, παρά τοϊς Ο'.
Υ^π ο · ι δ ρ ά σ κ ω, ύποδράσομαι (διδράσκω, ά­

νώμ.). Κρυφίως φεύγω- δραπετεύω.

Τ/π ο δίδω μι (δίδω μι)· άμεταβ, Ήλαττουμαι, 
σμικρύνομ.αι, εκπίπτω, άντίθ. τού, έπιοίδωμι.

Υ^'π ο δ ι ή γ η σ ι ς, εως, ή (διηγέομαι). Η μετά 
ταύτα ή χατά μίμησιν διήγησις. Εύστάθ.

Υ^’π,ο δ ι χ ά ζ ω, άσω (δικάζω). Καταδικάζω, ^ικητ. 
Υπόδικος, ό, ή, (δίκη). Ό ύπό δίκην ών, τόν 

όποιον έγκαλεϊ τις ώς πταίστην υπεύθυνος, χρεώ­
στης. Πλάτ. «ύπόδιχος άσεβείας*.

Υν'π ο δ ι_ ν »€ ω, ώ (δινέω). ’Ολίγον τι, ή υποκάτω 
στρέφω, γυρίζω.

Υν'π ο δ ι ο ι κ Υί τ η ς, ού, ό (διοικητής). Ό υποκάτω, 
ήτοι κατώτερος τού διοικητού ών· άμφ.

Υ’ποδιπλόω, ώ (διπλόω). Κά/ζνω διπλούν, δι- 
πλόνω, διπλασιάζω· Γλωσσ. Στεφ. οθεν

Υ 'π ο δ ί π λ ω σ ι ς, εως, η. 'Η διπλασίασις, η δίπλω- 
σις. 2) τό διπλώς κείμενον δέρμα. Σχόλ. Δριστφ.

Υν'π ο δ ί φ θ ε ρ ο ς, ό, η (δίφθέρα). 'Ο μετά δίφ- 
θέρας, ήτοι δέρματος ένδεδυμένος, κεκαλυμμένος.

Υ^'π ο δ ί ι ο ς, ό, ή, χαί
Υν'π ό δ ι ψ ο ς, ό, η (δίψα). Ό ολίγον τι διψών. 2) 

ένεργ. ολίγον τι δίψαν προξένων. Ελούταρ.
Υ 'π ο δ μ η θ ε ί ς, εϊσα, έν μετοχ. παθ. άορ. ά. τού, 

ύποδαμάω. 'Ησίοδ.
Υ'π ο δ μώ ς , ώος, ό (δμώς). Ό εϊς τινα ύποτε- 

ταγμένος, δούλος, θεράπων· ι>τινός^· νάθάνατος 
Π^ωτεύς Ποσειδάωνος Ύποδ/ζώςα. Όδύσ. Δ. έτι δέ 
αιχμάλωτος, σκλάδος.

Υν'π ο δ ο ρ ά, ή (ύποδέρω). Τό κατ ολίγον έχβάλ- 
λειν τό δέρμα.

Ύ^π ό δ ο σ ι ς, εως, ή (ύποδίδω/ζι). Έλάττωσις, μεί- 
ωσις· »/ζόχθ<ων«. Δίύχύλ.

Υν'πό δούλος, ό, ή. Ό ύποδεδουλωμένος είς τά 
θελήματα τίνος, δούλος, υπηρέτης. &εόφρ. ίκ τού 

Υ 'π ο δ ο υ λ ό ω, ώ. Ύποτάττω, καθυποβάλλω τινά 
ύπό τήν εξουσίαν μου, ύποδουλόνω. 'Υανωδ.

ΥΆ οδοχεΐον, τό (υποδέχομαι). Τόπος είς τόν 
οποίον υποδέχεται τις τινα, ξενοδοχεϊον, κατάλυμα. 

Υ^'ποδοχεύς, έως, ό. Οστις υποδέχεται τινα, 
ξενοδόχος. .2) ό υποσχόμενος καί άναδεχόμενός τι, 
έπιχειρητης- έχ τού

Υν'π ο δ ο χη, η (υποδέχομαι). Δεξίωσις, δ έξιμον, ξενο- 
δοχία, φιλοξενία. Ήοόδ.2) δέξι/ζον ήτοι στέρξιμον, 
συγκατάνευσις, εύνοια· ->■>είς υποδοχήν τίνοςπρός 
εύαρέστησίν τίνος διά νά γείντ] είς αυτόν αρεστός· 
ϊές υποδοχήν τού καί αυτοί ποτέ τών όμοιων άξιω- 
Οήναι«.. Δίων. μέ σκοπόν, μέ τήν ελπίδα. 2) δο- 
χεϊον, δεξαμενή, στέρνα, τόπος, είς τόν όποιον 
δύναται νά σταθή τι. *Α.ριστοτ.βοήθεια, επικουρία.

Υ^'π ό δ ρ α, ποιητ. έπίρρ. παρ Ό/ζ. πάντοτε είς 
τήν σύντ. νύποδρα ίδώνκ, ΰποκάτωθεν πρός τά 
άνω βλίπων, ή άπό τά πλάγια βλέπων, τουτέστιν, 
άγρίως, σν.υθροίπώς, ή μετ οργής βλέπων.

Υ'π ο δ ρ α κεϊν, άπαρέμφ. άόρ. β'. τού, ΰποδέρκομαι. 
ΥΌ'π ο δ ρ α μ ατ ο υ ρ γ έ ω,ώ, (δραματουργέω). Πα­

ριστάνω είςτι δράματα δεύτερον πρόσωπον ζζζ ι>ύ- 
ποτραγωδέωα.

Γ^'π ο δ ρ ά ξ, έπίρρ- μεταγενέστρ. τύπος άντί τού 
ύπόδρα- όπερ ϊδε.

Υ^'π ο δ ρ α σ ί α, ή (ύπόδρα.)· Τό σκυθρωπόν, ή λο­
ξόν βλέμμα. 'Ησύχ. ζζ υποψία, έχθρα.

Ύ'ποδράσσομαι, άττομαι. ’Αττ. άξομαι, μέσ. 
(δράσσω). Κρυφίως προσπαθώ νά κυριεύσω τι, κρυ­
φίως άδράχνω· μετάγενικ. ^τής δυνάμεωςκ. Πλούτ.

Υ'π ο δ ρ ά ω, ώ, άσω, ποιητ. -αύποδρώωα (δράω). 
Υπηρετώ, δουλεύω, συ/ζβοηθώ, υπουργώ, μετά 
δοτ. νοΐσφίν ύποδρώωσινα..αΟμ.
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Τ πόί^ής, 3 (ύπό^α). Ό Αγρίως, % σχυθρωπώς 
βλεπων, ύποπτος, εχθρός. Νόνν.

1*ν'π ο δ ρ ή σ σ ω, -=ζ ύποδράω. Άπόλλ ’Ρόδ. 
1’νπ ο ό ρ ή στ ε ι ρ α, ή, &ηλ. τού, υποδ^ηστή^. 
Χ,π οί^ηστή/ο, ή^ός, δ (υποδ^άω). Ύπ-^έτης, 

θεράπων, συ/χβοηθό$· »τινος«, ώς τό, ύποόμώς.
Χν*π ό δ ρ ι_μυ ς, εος, δ, ή (δριμύς). Όλ'γον τ< 

δρί/Λυς, δξυς, πικρός, δηκτικός, ορμητικός.
Τ/π ο δ1 Ρ 6 δ, "δ (ύποτρέχω). Τό εις τά ©πίσω, έπι 

τα χάτω, ένδον, τρέχειν. 2) καταφυγή, καταφύ­
γιου, λύτρωσις.

Υμποδρό μ ο ς, ό, η (ύποτρέχω, ύποδραμεϊυ). Ό 
υποκάτω, η εις τα ένδον τρέχων, Οπό τούς πόδας 
ερχόμενος· μετά γεν. Ενοιπ.

Υ^πόδοο/χ ος, ό, — ύποδρομή, ίξαιρ. Τόπος εις 
τόν όποιον καταφεύγει τις, λιμήν » ή πρώτη τής 
επιστήμης ύποδρομή*. *Ήσύχ. πρώτη είσοδος. 2) 
είδος αράχνης. Αίλι«ν.

Υ^π ό 0 ρ ο σ ο ς, ό, ή. Ολίγον δροσερός, δροσισμένος. 
Ύ^ποδρώω, ώ· ποιητ. αυτί, ύποδράω, οπερ ϊδε. 
Χ^'π ό δ υ μ ι, τ~ ύποδύω.
Χ,'π ο δ ύυ ω (δονώ), — ύποδύω* *Ηρόδ.
Χ^π ο δυ^σις, εως, ή (ύποδύω). Τό βουτάν, κρύπτε· 

σθαι, υποκάτω έμβαίνειν, μέσα τρυπόυειν, 2) χα~ 
ταφυγή, λύτρωσις, απαλλαγή. Αίσχύλ. παρά δε Διο- 
δώρ. Σικελ. οπή, τρύπα.

Τ^π ο δ ύ σ κ ο λ ο ς, ο, ή (δύσκολος)* ’Ολίγον τι δύ ­
σκολος, στρυφνός, δυσχερής.

Ύ^π ο ό υ σ φ ο ρ έ ω, ώ. Ολίγον τι δυσαρεστούμαι, 
ή ολίγου τι δυσκόλως φέρω, είμαι Ανυπόμονος. 
Πλάτ. ’Επιστ. έκ τον

Τ^ποδύσφορος, ό, ή (δύσφορος\ Όλίγου τι δυ­
σάρεστος, ανυπόμονος.

Τ^π ο δ υ σ χ ε ρ α ί υ ω (δυσχεραίνω)· ςζχ ύποδυσφο- 
ρέω. ΪΙλούταρχ.

Χ^π οόυσώδης, εος, ό, γ) (δυσώδης)* Όλίγου τι 
δυσώδης, βρωμερός*

Χ^π οόυσωπέω (δυσωπέω). Όλίγου τ» καταισχύ­
νω, κάμυω ευτροπάλου.

Χ^ποουτης, ου, ό, ή (υποδύω). Τό Ισωτερικόυ 
ίμάτιου, ύποχίτων, έσωκάρδιου, τό υπό τόυ θώρα­
κα ένδυμα. Διόδωρ. Σικέ).

Ύ^π ο δ ύ ω, δύσω, αόρ. β'* ύπέδυν, καί ύποδύνω 
(δύω, αυώμ.)· μεταβατ. Κάτω σύρω, έλκω, τρα- 
βώ, ή ενδύω· νκιθώυας ύποδύνειυ τοϊοι είμασι*· 
και μετά μόνης αίτιατ. 'ϋρόδ. 2^ μέσ, μετ άορ. 
β'. καί έυεργ. παρακειμ. βουτώ εις τά κάτω, έρπω 
εις τά κάτω, ή μέσα, εισδύω, χώνομαι μέσα, ίμ- 
βαίνω, εισέρχομαι κρυφίως, εισχωρώ, ύποκάτωθευ ' 
υπάγω, κύπτω, κάμπτομαι- συνήθ. μετά αίτιατ. 
»ή γ ύποδύσα θαλάσσης εύρέα κόλπον*. Όμηρ. 
-βύπό κύμα . . . έδυσαν», αντί, ύπέδυσαν σπαυι- 
ώτρ. μετά δοτ. νπάσιυ δ’ύπέδυ γόος*, όλους έκυ- 
ρίευσε λύπη, καί μετά τής, υπό, μετά γεν. "Αρι- ' 
στοφ. αλλά μετά γενικ. ύποκάτωθευ έρπω, ύπο- ’ 
κάτωθεν εξέρχομαι· νθάμνωυ ύπεδύσετο», όθευ 
καί χωρίς πτώσ. υποχωρώ, έκκλίυω, απαλλάττο- ' 
μαι, σύρομαι όπίσω, δειλιώ, φοβούμαι. β) ανα- 
δέχομαι, αναλαμβάνω, επιχειρώ· μετά αίτιατ. 
»τήν ήγεμονίηυτώυΧώυων*. απόλεμον* Λϊρόδ. κτλ. 
καί μετ άπαρεμφ. Έί.ευοφ. μετά αίτ. προσ. »ύπο- 
δυεσθαί τιυα*, παρεισδύω εις τίυα μετά παυουο- 
γίας, ή κολακείας ζητώ υ άπατήσω, ή βλά^ο) τι- ’ 
νά· νύτίοδύυαι, ή, ύποδύεσθαι προσωπείου*, βάλ­
λω τό προσωπείου, κρύπτομαι ύπό τό προσωπείου, 
υποκρίνομαι.

Ύ^π οδοίρίζω (Δωρίζω). "Ολίγου Δωρίζω, χατ^ 
τούς Δωριείς ομιλώ.

Ύ^ποδώριος, ό, ή. "Όνομα μουσικού τίνος ήχου. 
Χυ π ο δ ω ρ ι σ τ ί- επίρρ. Όλίγου κατά του Δωρι­

κόν τρόπον, κατά τον Δώριου νόμου, μουσικόν 
τιυα ήχου, ούτω καλούμενου παρά τοϊς παλαιοϊς. 
Αριστοτ.

Χ/π ο ε ι κ ά θ ω, ποιητ. αυτί, ύπεικάθω.
Ύ^π ο ε ί κ ω, ~ ποιητ. αυτί τού, ύπείκω.
Ύ^ποεργός^ ό (εργον)· συνήθ. κατά συυαίρ. ύπουρ^· 

γός, όπερ ϊδε.
Ύ^π ο ε σ θ ή ς, ήτος, ή, ζζζ ύποδύτης. Τό υπό τήν 

έσθήτα ενίυρ.α. 'ΙΙσύχ.
Χν<π οζακορεύω (ύποζάκορος). Ήιμαι ύποζάκορος.
ΧΌ°π 0 ζ ζ ® Ρ 0 ζ, ο, ή (ζάκορος). Ό υπό τήν εξου­

σίαν τού ζακόρου, ήτοι τού ιερέως ωυ, υπηρέτης 
τού ναού, υεωκόρος. Ήρόδοτ.

Ύ^π οζεύγυυμι, καί ζευγνύω, ζεύξω (ζεύγνυμι, 
άνώμ.). Ύπό τόυ ζυγόν βάλλω· καθόλου δέ, υπο­
βάλλω, υποτάσσω. 2) από τίνος συνδέω, ευόνω- 
^τιυίτι*, παθητ. υποτάσσομαι ειςτι, υποφέρω, υπο­
μένω τι· μετά δοτ. »ύποζυγήυαι πόνω*· Σοφ. δθεν 

Χ^πόζευξίς, εως, ή. Τό υπό ζυγόν βάλλειν, ή 
καθυπόταξις. 2) σύυαφις, σύνδεσμος μετά τίνος.

Ύ,π ο ζ έ ω, ζέσω (ζέω). Ολίγου, ή ήρέμα βράζω, 
τής ζυμώσεως άρχομαι, δλιγοβράζω.

Χ^π ο ζ ο φ ό ω (ζοφόω). Είμαι όλίγου τι ζοφώδης, 
ζοφερός, σκοτεινός, μαύρος.

Χοπ ο ζύ γ ι ο ν, τό. Τό ύπό ζυγόν βαλλόμενου ζώου, 
τό αχθοφόρον Ήαύχ. ούδέτ. τού

Ί^π ο ζ ύ γ ι ο ς, ία, ιου (ζυγόν). Ό ύπό ζυγόν βαλ­
λόμενος, ή έλκων τήν άμαξαν, ό άφ άμάξηςζευ- 
γνύμενος. Οουκυδ.

0 ζ ^7 1 ώ 'η ζ, δ, ή (ύποζύγιον είδος). Μέ υπο­
ζυγίου όμοιος. "Αριστοφ.

Υ^*π ο ζ υ γ ό ω (ζυγόω)· ζζ: ύποζεύγνυμι.
Τ^’π όζω, οζήσω, παρακειμ. εχωυ σημασ. ευεστ- ύπό- 

δωδα (οζω, άνώμ.). Όλίγοντι όζω, μυρίζω, βρωμώ.
Τ^π οζωγραφέω (ζωγραφέω). Άμυδρώςπως καί 

σκοτειυώς ζωγραφίζω, σκιαγραφώ.
Χοπ ό ζ ω μ α, τό (υποζώυυυμι). Διάζωμα, διάφραγ­

μα, δ χωρίζων ύμήυ τά ευτερα από τώυ τού θώ­
ρακας ευτοσθίων. 2) τό εις τάς πλευράς τού πλοίου 
πλαγίως κείμενον κάθισμα τώυ κωπηλατών, καί, 
σύνδεσμος, άλ)ως λεγόμενον, επειδή συνδέει τούς 
τοίχους τού πλοίου, τά ζώματα, ήτοι ζωνάρια τού 
πλοίου. Πλάτ. 3) τό μεσαίου μέρος τού πηδαλίου.

Χ 'π ο ζ ώ ν ι ο υ, τό. Τό περιζώυιον· έκ τού 
ί'π ο ζ ώ ννυμι, και, ύποζωννύω, ώσω (ζώυνυμι^ 

άνώμ.). Υποκάτω ζώνω, ύποκάτω δένω, συνδέω, 
συνάπτω· παθητ. παρακειμ. μετά αίτιατ. νζειράς 
ύπεζωσμένοι έσαν. Λίρόδοτ. 2) παρά Πολυβ. νυαύς 
ύποζωυνύειν*, άντί τού, έτοιμάζειν.

Γν π ό ζ ω σ μ α, τό· — ύπόζωμα.
Γν'πο θάλπω, ψω (^άλπω). Όλίγου τι Ζάλπω, %ερ* 

μαίνω, ύποθερμαίυω.
Γ,'π ο θ ε ι ά ζ ω (%ειάζω). Όλίγου τι, ή κρυφίως 

άποθεόυώ, αποδίδω 5είας τιμάς.
Γ^'π ό θ ε σ μ α, τό (ύποτίθημι). Παν τό ύποτιθέμε- 

νον, ύπόβλημα, θεμέλιου, κρηπίς, βάσις. Πλούτ, 
ζ’π ο θ έν α ρ, αρος, τό (5έυαρ). Τό ένδον τής πα­

λάμης ομαλόν μέρος. ΙΙολυδ1.
Γοπ ο θ ε ρ μαίνω (θερμαίνω). Όλίγου τι, ή με* 

τρίως θερμαίνω, ζεσταίνω· παθητ. όλίγου τι, 
μετρίως θερμαίνομαι, ζεσταίνομαι Ί>ύπεθερμά'^ 
Οη ξίφος αίματι*. Όμ·^ρ.
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γ'π ί β 5 ρ μ α «, I, 4 (Ζιρμίί)· Ό^οιτι&ερμΙί, 
ύροδρός, »πολέ/ζιος«. 'ίϊρόό.

Τ,'π ό θ ε σ ι ς, εως, η ίύποτίθη/Λΐ). Τό ύποβάλλειν, 
ντόβάλλειν ύποχάτω. 2) τό υποτιθέμενον, ή ύποτε-

Οέν, παν πράγμα, τό όποιον βάλλεται ύποκάτω 
ώς βάσις, καί επάνω αυτού τίθεται, η έπιστηρί- 
ζεται εν άλλο· ά^οα, ύπόβλημα, υπόθεμα, κατα­
βολή, βάσις, χμηπίς, θεμέλιον· τροπικ. α)^ αξίω­
μά, γνώμη, όόγμα, τό όποιον δέχομαι ώς αληθές, 
ύπόθεσις· εις τούς μαθηματικ. και γιλοσόγ. πράγ­
μα. όμολογούμενον, προς κατασκευήν άλλων λαμ- 
βανόμενον, αρχή αναπόδεικτος. β) θέσις, θέμα, 
τό όποιον χρειάζεται πλατυτέραν πραγματείαν 
εις τήν ομιλίαν, ή εις τήν γραφήν, ύλη, αντικείμε- 
νον, ό μύθος δραματικού τίνος ποιήματος, γ) τά 
&ίς τά σχολεία ποός γύμνασιυ διδόμενα ρητορικά 
διηγήματα, ή γυμνάσματα- »σχολικαί ύποθέσειςα.
3) ύποκείμενον, πράγμα, περί τού οποίου κατα­
γίνεται τις- ζήτημα, πρόβλημα, άμνισβήτησις. 4) 
συνθήκη, ομολογία, συμφωνία. 5) διδασκαλία, πα- 
ραίυεσις, συμβουλή. 6) προαίρενις, σκοπός, επι­
χείρημα. 7) αιτία, πρόγασις, πρόσχημα, ΪΙλοΰταρ 

Υ'ποθετέος, ία, έον, ρημ. ίπίθ. τού, ύποτίθη-
μι. Τόν οποίον πρέπει νά ύποθέση τις, οστις 
πρέπει νά ύποτεθρ.

Ύ'ποθέτης, ου, ό (ύποτίθημι). Ό υπόθετων, ΰπο- 
κάτω βάλλων. 2) ό έμβάλλων τι εις νουν τίνος, ό 
ύπαγορεΰων, ερρ.ηυεύων' »ό τού δράματος ύπο- 
θετής«· όθεν

Τ^π ο θ ε τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό εις ύπόθβσιν άνήκων, ό 
ληιοθείς ως βάιΐς καί αρχή, η κατά συνθήκην καί 
συμφωνίαν. 2) ό συμβουλεύων- έπίρ. »ΰποθετικώς«· 
καθ’ ύπόθεσιν.

Υ’π ό θ ε τ ο ς, ό, ή, ρημτκ επίθ. τού ύποτίθημι. Ό 
υποτεθειμένος, ύποβεβλημένος, υποβολιμαίος" »ύ- 
πόθέτον, τό«· ιατρικόν τι βαλλόμενον υποκάτω 
τού άφεδρώνος.

Υν'π ο θ έ ω, θεύσομαι (θέω, άνώμλ). Ύποτρϊχω, επί 
δολίου έφορμήματος. Πίνό*.

Ύ^π ο θ εωρ έ ω, ώ (θεωρέω). 'Υποκάτωθεν θεωρώ, 
βλέπω. Πλούτ.

Χ'^π ο θ ή β α ι, αί. Πόλις τής Βοιωτίας κειμένη πλη­
σίον τών Θηβών· πιθαν. αί ύστερον Ποτνιαί καλού- 
μεναι, ή μάλλον τό κάτω μέρος τής ιδίας πόλεως 
τών Θηβών, ότε ή Καδμεία κατεστράγη ύπό τών 
Επιγόνων επί τού δευτέρου Θηβαϊκού πολέμου.

Υο’π ο θ ή γ ω (θήγω). Όλίγον τι θήγω, άκονώ' τρο- 
πικ. ολίγον, ή άνεπαισθήτως διεγείρω, ερεθίζω, πα­
ροξύνω.

Ύ^π ο θ ή κη, ή (ύποτίθημι). Υπόθεμα, ύπόβλημα. 2) 
παραίνεσις, συμβουλή, διδασκαλία, ερρ.ηνεία. 3) 
ενέχυρου- όθεν

X 'π ο θ η κ ι μ αί ο ς, αία, αίον. Ό εις υποθήκην ών, 
ένεχυριασμένος, δομένος εις ενέχυρου.

Υ^'πόθημα, ατος, τό (ύποτίθημι), τπτ, ύπόθέμα.
ΎΎ ο θ η μ ο σ ύ ν η, ης, ή. Υποθήκη, παραίνεσις, 

νουθεσία, διδασκαλία. 'Ξ.ενογ. έκ τού
Ύ^π ο θ ή μ ο) ν, ονος, ό, ή (ύποτίθημι). 'Ο συμβου- 

λεύων, παραινών, νουθετώυ, σύμβουλος.
Ύποθήριον, τό. Είδος τι εμπλάστρου, ή μύρου. 
Υ/π ο θ λ ί β ω, ψω (£λίβω). 'Γποκάτω όλίγον η ελα- 

γρώς θλίβω, πιέζω, ζουλίγω.
Χ/π ο θ ο λ ό ω (σολόω). Όλίγον τι ίύολόνω, κάμνω τι 

θολόν.
°λ^πο θ ό ρ ν υ μι (θόρνυμι)· 'λέγεται επί οχεία; τών 

κτηνών· Ύποπη^ώ. Αίλιαν. ζώων Ιστό.

Τ' ΓΟ 0 ορυβ έ ω, ώ, ήοω (θορυβίω]. Όλίγου 
ρυβέω, μικρόν θόρυβον, ή αρχήν θορύβου κάμν». 
Θουκυδ.

Τ' π ο θ ρ ά σ σ ω, Άττικ. ττω, μέλ. άξω (φράσσω, ά­
νώμ.). 3Α.ττ. συναίρ. τού, ύποταράσσω, δπερ ϊδε.

Ύ'πόθραύω, (^ραύω). "Ολίγου τι, ελαφρώς 
Ζραύω, συντρίβω.

Υ' π ο θ ρη ν έ ω, ώ (^ηνέω). ’Ολίγον ^ρηνώ, οδύρο­
μαι. 2) μεταβατ. όλίγον οίκτείρω »τινά«.

Υ'π ο θ ρ ό ν ι ο ν, τό θρόνος). Ύποπόδιον, ^ρήνυς, 
σκολύθριον. "Ετυμολογ.

Υποθρύπτω, συνήθ. ώς παθ. μέ μέ τ. μέλ. 
ύποθρύπτομαι, ^νομαι θρύπτω, άνώμ.). Όλίγον 
μαλακός καί γ.υναικώδης είμαι, ή ώς τοιούτος πράτ­
τω. 2) κρυγίως, ή ύποκεκρυμμένως άσελγαίυω 
εις τι- ηύπεθρύγθηυ μετώπου», έμαλακύνθη εις τδ 
βλέμμα της. Άνθολ.

Τ^π ο θ ρ ώ σ κ ω , ύποθωρούμαι (^ρώσκω, άνώμ.). 
Ύποκάτω 7) ένδον πηδώ, τρέχω.

Υ^'π οθυ^μίαμα, τό (μποθυμιάω). Τό άναρ.μενου 
Ζυμιατή ριον, καί ή διά τούτου προξενουμένη 
ευωδία, ϊπποκρ.

Τ'ποθυμιάς, άδος, ή {υποθυμιάω). Στέγανο^ 
ύποτράγρηλ.ος, τουτέστι στέφανος έξ άνθέων, τόν 
όποιον έθεταν περί τόν τοάχηλον, διά να άπολαμ·* 
βάυη διά τούτου ό στεφανωμένος περισσότερον 
τήν ευωδίαν τών άνθέων. Αθήν.

Υν'π ο θ υ μ ί α σ ι ς , εως, ή. Τό μετά ευώδους τί­
νος ^υμιαν, Ζυμίασις- εκ τού

Υ *π ο θ υ μ ι ά ω , ώ, άσω (^υμιάω). Μετά ευώδους 
τινός ^υμιάω, εύονδη τινά άρώμ.ατα καίω, ^υ- 
μιάω, καπνίζω μετά θυμιαμάτων = ύποκαπνίζω.

Υ^*π ο θ υ μ ί ς , ιδος, ή, ζζ: ύποθυμιάς. 2) παρ'Άρι- 
στοφάν. λέγεται ούτως πτηνόν τι.

Υν'π ο θ υ ς , ίδος, ή· καί, ύπόθυρον, τό 
(^θύρα). Τό κατώ'ρλιον- άμγότερα άμ'ρίβ

Ύ'πόθυψις, εως, ή (ύποτύγω). Ευαυσμα, εχκαυ-ί 
μα, ύπέκαυμα, ή πράξις τού άνάπτειν τήν ^ω* 
τίαν τροπ. παρακίνησις, παρόρμησις. Ποζύβ.

Υ'ποθωπεύω (θωπεύω). Όλίγον θωπεύω, κολα­
κεύω, χαϊδεύω" »τινά«. Άριστογ.

Υ^'π ο θωρήσσω, ήξω (θωρήσ^ω). Κρυφίως θω- 
ρήσσω, οπλίζω, κρυγίως οπλίζομαι- »λόχω ο ύπο- 
θωρήσσοντοα. Ιλ. Σ. 2) όλίγον τι πίνω, μεθύω.

Υ^'π ο θ ω ύ σ σ ω (θοώσσο)). Έρυγίως προσφωνώ, φω­
νάζω- »τινί«. Αίλιαν.

Υπονάχω (ίάχω). Όλίγον ήχέω, ύπηχέω, μετά 
μικρού ήχου άναβλύζω. ποιητ. Άνάλεκ.

Ύ^ποίγνυ^μι καί, ύποίγω, θίξω (οϊγνυρι, άνώμ.). 
Κρυφίως, η ήσύχως άυοίγω, όλίγον άυοίγον"· »τήυ 
θύραννι. 'Αριστογάν.

Ύ' πο ι δ α λ έ ο ς , έα, έον (οιδαλέος). Όλίγον πρι- 
σμέυος, φουσκωμένος.

Ύ^π ο ι δ α ί ν ω . (οίδαίνω). Όλίγον τι, ή ύποκάτω 
πρίσκομαι, σγουσκόυω. Αίλιαν.

Υ^'π ο ι δ ά. ο) , ζαϊ, ύ π ο ι ό έ ω (οίδάο)). άμεταβ. 
Όλίγον, ή ύποκάτωθεν ιρουσκόνω. Αίλιαν.

Ύ'ποικέω, ώ, ήσω (οίκέω). 'Γποκάτω οίκώ, κα­
τοικώ, είμαι ύποκάτω κρυμμένος" μετά δοτικ.

Υ^'π ο ι-κ ί ζ ο μαι, παθητ. (οίκίζο)) ~τώ προηγμ. 
μετά αιτιατ. "Ανθολογ.

Υ^'π οικοδ ο μ έω, ώ (οίκοδομέ'ω). Ύποκάτω οίκο- 
δορώ, κτίζω, μετά Γενικ. »τού τείχουςκ. Λουκ.

Υ^'π ο ι κ ο υ ρ έ ον , ώ, ήσω (οίκουρέοϊ). Μένω εις τόν 
οίκον- αυλάττω τόν οίκον,καθόλου δέ, ύποκάτω εις 
τι κρύπτομαι- μεταγορ. νρ.ϊσος ύποικουρούυ^" λ.ρυ-
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φόν /ζΐσο;· δ Πολύβω; μεταχειρίζεται τούτο δίς I 
θυτω κατά /ζέσην διάθεσιν 2) εισχωρώ εις τινα 
χ/?υ<}?ιως, λα/ζβάνω έπι/^δοήν* /ζετά αίτιατ. προσ. 
ενίοτε δέ καί /ζετά αίτιατ. πράγμ. φέρω τι κρυ­
φίως εις τόν οίκον. "Αριστοφ.

Χν'π ο ι μώ ζ ω , ώξομαι (οί/ζόζω). ’Ολί^ον, ή ελαφρά 
οιμώζω, κλαίω, ίάρηνώ.

Χ^π ο ι ν ος, δ, ή (οΐνος). κυρίως, Ό υπό τον οίνον βαλ­
μένος, πλήρης οίνου- 2) ολίγον τι μεθυσμένος.

Ύ^π ο ί ο μ α ι, παθ. άποθ. (οίομαι, άνώμ ). = ύπο- 
νοέω. 'Ησύχ.

Γ,πο ιστός, ή, όν· ρηματ. έπίθ. του, υποφέρω- 
Υποφερτός, βαστακτός. 'Ησύχ.

Υ'^π ο ϊ σ χ ά ν ω, ποιητ. παρασχηματισμός του, ύποΐ- 
σχω, υπέχω.

Υ' π ο ί σ χ ω , συνήθ. εις τό μέσ. ύποίσχομαι (ΐσχω). 
'Ως τό, υπέχω, κρατώ υποκάτω, δέχομαι- 2) και 
μ.έσ ~ ύπισχνέομαι, μόνον ποιητ.

Υ'^π ο κ α θ α ί ρ ω (καθαιρώ). "Υποκάτω καθαιρώ, 
καθαιρώ την κοιλίαν διά τίνος καθαρσίου φαρμά­
κου· οθεν

Χ*νπ οκάθαρσις, εως, ή. Η υποκάτω της κοιλίας 
διά τίνος καθαρτηρίου φαρμάκου κάθαρσις.

Χ' π ο κ α 0 έ ζ ο μ α ι , μέλ. ύποκαθεδούμαι, παθ. ά­
ποθ. (εζομαι, άνώμ.). πτζύποκάθημαι.

Υ^π οκαθεύδω, μέλ. ύποκαθευδήσω ζεύδω, άνώμ.). 
Ολίγον τι κοιμάμαι.

Ύ[π ο κ ά θ η μ α ι,ϊωνικ. υποκάτημαι, έλλειπτ. άποθ. 
(ήμαι, άνώμ.). Κάτω κάθημαι, εις τινα τόπον κά- 
θημαι. 'Η/7ύ. 2) κάθημαι αργός 3) κρυφίως κάθημαι, 
κρύπτομαι, έφεδρεύω, ενεδρεύω παραμονεύω. 4) 
κάθημαι εις ασφαλείς, οχυρούς τόπους, και φυλάτ- 
τομαΐ' νχωρίοις ισχυροϊς ύποκάθημαια.· Διονύσ. 
'Αλικ. κρατώ, φυλάττω έμαυτόν εις δυνατούς τό­
πους· καί μετά αίτιατ. προσ. Έρόδοτ- «ύποκατή- 
μενοι τόν βάρβαρον".· έκάθηντο, προσμένοντες τόν 
βάρβαρον, διά νά έπιπέσωσιν επ’ αυτόν.

Χ'νπ ο κ α θ ί ζ ω , ίσω, Άττ. ι ώ (ίζω, άνώμ.). Υ­
ποκάτω, ή κρυφίως καθίζω, βάλλω εις ένεδραν. 
μέσ. κάθημαι κρυφίως εις ϊνεδραν.

Χ^π οκ α θ ίη μ ι, ύποκαθήσω (ίημι, άνώμ..). "Ολίγον 
κατ ολίγον, ή κρυφίως καταβιβάζω· »τάς δφρύςιι· 
καταίοάζω τά δφρύδια, καταπραύνω τόν &υμόν 
μου· νπώγωνος βάθος«· άφίνω ν" αυξάνουν τά γέ- 
νεια μακρά, καί εως κάτω. Πλούταρ.

Χ^π ο κ α θ ί σ τ η μ ι, στήσω (ίστημι). Βάλλω τινα 
εις τόπον άλλου.'Βρω δίαν.

Υ'π ο κ α ί ω , αύσω (καίω, άνώμ.). Βάλλω υποκάτω 
πυρ, καί καίω, φλογίζω, καίω υποκάτω, Ίϊρόδ.

Χ'^π ο κακοήθης, ό, η (κακοήθης). "Ολίγον, η κρυ­
φά κακοήθη· , κακότροπος, πανούργος.

Χ' π ο κ α κ χέω. ποιητ. αντί, ύποκαταχέω. Δημ. Φαλρ.
Ύ" π οκ αλύπτω (καλύπτω). Υποκάτω, ή ολίγον 

καλύπτω, σκεπάζω.
Υ'^π ο κ ά μ ν ω , ύποκαμούμαι (κάμνω, άνώμ.). "Ο­

λίγον τι κάμνω, είμαι άρρωστος.
Υ'νπ ο κ ά μ π τ ω, ψω (κάμπτω). άμετβ. "Υποστρέφω, 

γυρίζω εις τά ο’πίσω. Έ^ενοφ. τροπικ. περιφέρομαι, 
γυρίζω ολόγυρα, αποφεύγω- μετά αίτιατ. 2) μεταβ. 
κάμπτω επί τά κάτω τι, λυγίζω, κάμνω κυρτόν, 
»ύπό γλωχϊνα έκα/ζψανκ· άντί ύπ έκαμψαν γλω- 
χίναιι.

Χ^π οκάπηλος, ό, ή (κάπηλος). Ό ύπό τόν κάπη- 
λον ών, δεύτερος κάπηλος.

Χ'^πο κα π ν ίζω , ίσω, 'Αττικ. ι^ώ (καπνίζω). Υπο­
κάτω καπνίζω- όθεν

Χ(π ο κ ά π ι σ μ α , τό. Τδ δι ου .καπνίζει τις, κά­
πνισμα· καί

Ύ\π οκαπνισμός, ό. Τδ καπνίζειν. Άλές. Τ/?αλ. 
Χ'^π ο κ α π ν ι σ τ δ ς , ή, όν- ρηματικ. έπίθ. τού, ύ- 

ποκαπνίζω. Τόν όποιον δύναται νά μεταχειρισθ-ί) 
τις εις κάπνισμα.

Υ^π ο κ ά π τ ω , άψω (κάπτω). Κρυφίως κρυφογά- 
φτω, προαρπάζο) διά τού στόματος, πρότερον χά­
φτω, τρώγω. "Αριστοτέλ. ζώ. Ιστορ. 9.

Υ'νπ ο κ ά ρ δ ι ο ς , ό, ή (καρδία). Ό υποκάτω τής 
καρδίας ών, κρυμμένος εις τό βάθος τής καρδίας. 
Θεόκρτ.

Ύ' π ο κ α ρ ό ω , ώ (καρόω). "Ολίγον τι ζαλίζω, έξιπ- 
πάζω, εκπλήττω. Διόδ. Σικελ.

Υ^π ο κ ά ρ π ι ο ς , δ, η," (καρπός, σημασ. 2). 'Ο ύπδ 
τόν καρπόν ών ^αρτηρία ύποκάρπιοςιι· ή υποκάτω 
τού καρπού τής χειρός αρτηρία, ένθα κτυπα δ 
σφυγμός. Νικανδ. "Αλέξιφ.

Υ^π ο κ ά ρ φ ω (κάρφω). "Ολίγον, ή κατ ολίγον ξη­
ραίνω. "Νίκανδρ.

Χποκαρώδης, εος, δ, ή (καρώδης). Ολίγον τι 
ζαλισμένος, έξιππασμένος. Ιπποκρ.

Υ'^π ο κ α τ α β α ί ν ω , βήσομαι (βαίνω, άνώμαλ.). 
Κατ’ ολίγον καταβαίνω, ύπάγο) κάτω, 'ίϊρόδτ.

Υ'νπ ο καταβάλλω (βάλλω). "Ολίγον καταβάλ­
λω· άμφ.

Υποκα τ ά β α σ ι ς , εως, ή (ύποκαταβαίνω). Ή 
κατ’ ολίγον κατάβασις, ή κατ ολίγον έλάττωσις.

Υ'^π οκ ατ ακλ ά ω (κατακλάω). "Ολίγον συντρίβω, 
τσακίζω- άμφ.

Υ* π ο κ α τ α κ λ ζν ω (κλίνω). Υποκάτω κλίνω, βάλ­
λω. παθητ. κατακλίνω έμαυτόν κάτω, κύπτω έως 
κάτω· κάθημαι παρακάτω τών άλλων εις την τρά­
πεζαν μεταφορ. ζζ: ύπείκω, υποχωρώ »τινί Τί* 
νος«· οθεν

Υ'^π ο κ ατ ά κ λ ι σ ι ς , εως, ή. Τδ προς τά κάτω 
κλίνειν. 2) ή εις τά κάτω, κατωτέρω τών άλ­
λων ύπόκλισις, υποταγή, παραχώρησις, σκύψιμον, 
ύπειξις. 'Ηλίόδ*^.

Υ'ποκαταλεέπω (λείπω). Κατ’ ολίγον καταλεί­
πω, άφίνω, υπόλοιπον άφίνω.

Υ'^π οκαταμένω (μένω, άνώμ.). Μένω δπίσω 
καί προσμένω- ήμαρτημ. άνάγν.

Υ'ποκαταπίπτω, μέλ. πεσούμαι (πίπτω, άνώμ.). 
Πίπτω υποκάτω.

Υ^π ©κατασκευάζω (κατασκευάζω). Υποκάτω 
η κρυφίως κατασκευάζω, εκτελώ, αποτελώ, εξερ- 
γάζομαι. Δημήτρ. Φαλ.

Υ'ποκατα σκευή, ή. Προετοιμασία, ετοιμασία· 
έξαιρ. κρυφή ετοιμασία.

Υ' π οκατάστασις, εως, ή (ύπσκαθίστημι). Τδ 
βάλλειν τι, ή τινα εις τόν τόπον άλλου τινός.

Υ^π ο χ α τ ά σ τ α τ ο ς , ό, ή- ρηματ. έπίθ. τού, 
ύποκαθίσ~ημι. 'Ο βαλμ.ένος εις τόν τόπον άλ­
λου τινός.

Χποκαταφρονέω^, ώ (φρονέω). "Ολίγον τι κα­
ταφρονώ, ή άμελώ. ϊπποκρ.

Υ'ποκαταχέω, χεύσω (χέω, άνώμ.). "Επάνωθεν 
προς τά κάτω χύνω, εκχέω.

Υ' π ο κ ά τ ε ι μ ι (είμί). Κρυφίως μεταβαίνω εις τι· 
έξαιρ. εις άλλην τινά πτώσιν.

Υ' π ο κ α τ ε σ θ ί ω , μέλ. ύποκατέδομαι (έσθίω, ά­
νώμ.). ΊΑρυφίως κατεσθίω, κατατρώγω.

Χποκάτη μαι, ’ΐωνίκ. άντί ύποκάθημαι. "Ερόδτ. 
Υ^π οκατηφής^ ό, ή (κατηφής). "Ολίγον τι κατη- 

φής, σκυθρωπός, σοβαρός, λυπημένος.
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Υ* π ο χ α τ ο ρ ύ σ σω , Άττικ. — ττω, (ω (Ορύσσω). 
Υποκάτω ορύττω) σκάπτω υποχάτω.

Υ' π ο κ ά τ ω· έπίρ. (υπό, κάτω). Ός καί είς τήν συ­
νήθειαν, σηρείον τήν υπό τίνος ^έσιν, άνα^ερόρε- 
νον πρός ά/λο τι έπάνωθέν τούτου ίστάρενον.

Υ^π οκάτωθεν, έπίρ. Άπό του κάτω μέρους 
πρός τά άνωθεν) άπό κάτω. 'Ηρωό'ιαν.

ΥΆγ οκατώρυχος,ό, ή (ύποκατορύσσω). Ο ύπό 
γήν ώς καταβο/άόα βαλρένος, παραχωρένος.Θεό^ρ.

Υ'νπ ό κ αυ μ α , τό (υποκαίω). Τό δι ού άνάπτεταί 
τι, προσάναρρα.

ΥΆγ όκ α υ σ ι ς, εως, ή (υποκαίω). Τό καίειν, άνάπτειν 
υποκάτω* ή ύποκάτω τινός γινόμενη καύσις. 2) 
ίπνός, φούρνος, κάρινος, ή ύποκάτω τού λέβητος 
γινορένη καύσις είς τά λουτρά.

Υ* π όκαυστον, τό (υποκαίω). Δωράτιόν τι μετά 
$όλου, τό οποίον θερμαίνεται άιά πυρός υποκά­
τω καιομέυου) καθώς π. χ. τά οωράτια είς τά 
λουτρά, ένθα καίεται ύποκάτω πυρ, πυριατήριον· 
έτι δε καί ό ύποκάτω είς δωμάτων κατά τόν αυτόν 
τρόπου κατασκευασμένος γούρνος.

ΥΆ ο κ αύστρα, ή (ύποκαίω). Καρίνιον, παρε- 
στιά, τό έδαγος τού φούρνου, ένθα άνάπτεταί 
τό πυρ.

1^’πό κείμαι, έλλειπτ. άποθ. (κειραι, άνώραλ.). 
Υποκάτω κειραι, χρησιρεύω θεμέλιου. 2) κείμαι, 
έμπροσθεν.) πρόκειμαι- νάθλος ύπόκειταί μοι«. Πίν- 
δαρ· δθεν· β) υπάρχω, είμαι παρών, πρόχειρος· 
»τό ύποκείρενονα, παν ό,τι κείται ερπροσθεν, πρό­
κειται, κείται ύπ’ 6-^ιν, ό,τι αποτελεί τήν ύλην, 
ώς τό, ύπόθεσις, σηρασ. 2, β'. ετι δέ καί τήν 
ουσίαν »ό υποκείμενος χρόνοςα, ό ένεστώς, πα­
ρών καιρός. 3) πίπτω είς τούς πόοας τινός, τόν 
παρακαλώ) ώς τό, ύποπίπτειν τινί. Πλάτ. 4) ειραι 
βαλμένος ώς ένέχυρον. παράολ. ύποτίθημι. 5) υ­
ποβάλλομαι είς βάσιυ, ειμ,αι στερεά άπογασισμένος) 
επομένου τού) ότι διά συνθήκην καί συμγωυίαν 
ειραι, ή ώς τοιούτόν τι μέ δέχονται καί υομί- 
ζουσιν. Δηροσθ. καί Ήσόο.

ΥΆτ ο κ ε ί ρ ω (κείρω). Κάτωθεν κουρεύω, άποκό- 
π,τω. 2) κατ όλίγον διακόπτω, διαταράττω.

Ύ^π ο κ ε λ ε ύ ω (κελεύω). Έπέχω τόπον κελευστού. 
Λουκιαν. 2) είς τό ρέσ. κρυφίως προστάζω· άμγ.

ΥΆι ο κ έ λ λ ω (ο’κέλλω). Κρυρίως, η άυεπαισθήτως 
καταντώ, γέρομαι πουθενά, πίπτω μέσα· βεις τια 
Αογγϊυ.

Ύ'^π ό κ ε ν ο ς , ό, ή (κενός). Όλίγον τι κενός, άόειος, 
ολίγον τι μάταιος.

Υ^π ο κ ε ν ό ω (κενόω). 'Υποκάτωθεν κενόνω, αδειάζω. 
Ι^ποκεντέω, ώ (κεντεω, άνώρ.). 'Υποκεντώ. 2; 

ολίγου τι κεντώ, σουβλίζω.
Τ'^π ο κέραμος) ό, ή (κέραρος). Μεμιγμένος μέ 

κέραμον.
Υ^π ό κ ε ρ α ς , αος, συυηρημ. ως, ό, ή, τό (κέρας). 

Υποκάτω τού οποίου είναι κέρας) κέρατον.
Υ*νπ οκερχαλέος, καί
ΙΆτ ο κ ε ρ χν αλ έο ς ) έα, έον ,(κερχναλέος). Όλί­

γον τι βραχνός. Ιπποκρ.
Υρπ ο κ ε υ θ ή ς , ό, ή. 'Υποκάτω κεκρυμμέυος- έκ τού 
Ι^ποκεύθω (κϊύθω). Υποκάτω, ή μέσα κρύπτω. 
1 ^π ο κ ε γάλ α ι ο υ , τό (κεφαλή). Προσκε^άλαιον. 
Υ,π ό κ η ρ ο ς , ο, ή (κηρός). κυρίως Μεμιγμένος μέ 

κηρίου, εττι ρέλιτος· καθόλου, ρεριγρένος, άνα- 
κατωρενος, ακάθαρτος· άντίθετ. τού, αγνός.

} π■ ο κ η ρ ύ σ σ ω , Άττικ. — ττον, ξω (κηρύσσω), 
εςα/ρέτως, ρέσ. Διά τού κήρυκος κάρνο^ '/νωστόν, 

δημοσιεύω είς άγοράυ δια τού Κήρυκος) συγκα­
λώ) πωλώ. Πλάτ.

Υ'^π ο κ ι θ α ρ ί ζ ο) , ίσω (κιθαρίζω). Κιθαρίζω κ’ 
εγώ κατόπιν τινός) τόν συνοδεύω· »τινί«· κιθαρίζω 
είς τιμήν τίνος.

ΙΆτ οκινουνεύω (κινδυνεύω). ^Ολίγου είς αίνου- 
νον έμδαίυω. Ιίλούταρ.

Τ4 π ο κ ί ν δ υ υ ο ς , ό,ή (κίνδυνος). Όλί·/ον κινου- 
νώόης. 2) ό είς κίνδυνου ευρισκόμενος) η υπο­
κείμενος. Πολυά.

Υ'^πο κ ι_ν έ ω , ώ (κινέω). Κάτω, ολίγου τι η ελα­
φρώς κινώ) σαλεύω, κουνώ- β) τροπικ. 'Ολίγϋυ τι 
άυακατόυω) ταράττω. 2) ούδετέρ. ολίγου σι κιυώ 
εμαυτόυ) κιυούμαί) σαλεύομαι ολίγου. β') είμαι 
σαλευμένος) ταραγμένος τόν νουν, παραφρονώ· 
έτι δέ καί αυτί τού, διεγείρω) ερεθίζω. Πλάτ.

Τ’νπ ο κ ί_ν υ ρ α ι, καί ύποκι_υύω (κίνυραι)· έ^τικ» 
αυτί ύποκινέω) σημασ. 2.

ΥΆ ο κ ι_ν ύ ρ ο μ α ι , ρέσ. άποθ. (κινύρορα:). Κρυ­
φίως, ήρεμα συνάσω) συμβάλλω κ εγώ ηρέμα^ 
με χαρηλήν ^ωνήν. Αίλιαν. Ποικίλ. Ιστρ.

ΥΆ οκ ί ρ ν η ρ ι (κίρνηρι). Όλίγον τι μιγυύω- άμσ>. 
Υ^'π ό κι ρ ρ ο ς , ό,ή (κιρ’ρός). Όλίγον τι κίτρινος^ 

υποκίτρινος.
Υ'π ό κ ι στις, ιοος, ή. Φυτόν τι φυόμενου έπάυο) 

τών ριζών τού Κίστου, ού τίνος ό χυλός εύχρηστο» 
είναι εις τήν ιατρικήν. Διοσκορ.

Υν'π ο κ λ α ο ό υ , έπίρ. (κλαοόν). Μέ ολίγου λογι­
σμένα γόνατα) ολίγου κεκλιμένως) ύποκεκλιμέυωσ.· 

Υ^'π ο κ λ ά ζ ω (όκλάζω). Όλίγον τί) ή κατ ολίγου 
κλίνω, κύπτω, σκύπτω, πίπτω είς τά γόνατα- τροπ. 
έπί έκλείποντος θάρρους, έπί σβευυύοντος λύχνου^ 
κ. τ. τ. Άνάλεκτ.

Υ^'π ο κ λ α ί ω , κλαύσομαι (κλαίω, άνώρ.). Όλίγο,υ 
τι ή κρυριως κλαίω, κρυ-ροκλαίω. άμο. Αίσχύλ.

Υ^π ο κ λ ά ω , ώ, άσω (κλάω, άνώρ.). 'Υποχάτω συν­
τρίβω. 2) κρυφίως, ή κατ ολίγου συντρίβω) τσακίζω.

Υ^πο κλείω (κλείω, κλέω, άνώρ.). Πίπτω είς 
τούς πόδας) γουυκλιτώς επικαλούμαι) προσκαλώ 
είς βοήθειαν »^εόν«. Αίσχύλ. άμρ.

Υ^'π ο κ λ έ πτ ω (κλέπτω). Υποκάτω, κρυγίως κλέ- 
πτω, κρυγίως αρπάζω- κατά παθητ. οιάθ. παρά 
Σογοκλ, 2) κρύπτω, σκεπάζω, υποκρύπτω.

Υ^'π ο κ λ υι ζ ω , Ιωνικ. ύποκληίζω (κλήζω). Κρυγίοας 
γανερόυω) κάυ.νω γνωστόν- παθ. γίνομαι γνωστός 
άπό τινα· »τινός«, ποιητ.

Ύ^π ο κλ ιν η ς) έος) δ) ή. Ύποκεκλιρένος, ύπο- 
τεταγρένος, ό ύποκνίυωυ εαυτόν είς τινα· έκτου

Υ^π ο κ λ ί_ ν ω (κλίνω). 'Υπόκάτω, ή πρός τά κάτω 
κλίνο)) σκύπτω· τροπ. υποτάσσω) υποβάλλω· πα&. 
»ύποκλίυομαι«· ύποκλίνω έραυτόν, σκύπτω, υποπί­
πτω, μετά δοτ. τροπικ. υποτάσσομαι) υποχωρώ.

ΥΆ οκλονέω, ώ (κλονέω). Όλίγον τι κλουώ) σείω) 
ή κινώ, κουνώ, ταράσσω· παθητ. «ύποκλονεΐσθαι 
τινά«· ώθώ,σπρόχνω, έγκουώ.

Γ^π ο κ λ ο π έ ω, ώ, ήσω· ώςτό, υποκλέπτω- ύποκάτω 
κρύπτο)) υποκρύπτω· παθ. ύποκάτο) τινός κρύπτο­
μαι- έκ τού

Υ'ύπ ό κ λ ο πο ς, ό, ή (κλέπτω). Ύποκεκρυρρένος, 
κρυμμένος.

Υ'^π ο κ λ ύ ζ ω, ύσω (κλύζω). 'Υποκάτωθεν πλύνω, 
καθαρίζω· »τό σώμα ύποκλύζεινα, διά κλυστηρίου 
πλύνειυ καί καθαρίζειν τό σώμα- δθεν

Υ'π ό κ λ υ σ ι ς, εως, ή· καί υποκλυσμός) δ. Τό ύποκά- 
τωθεν πλύνειν, καθαρίζειν, έξαιρ. τό σώμα διά 
τού κλυστηρίου, Πλούταρ.
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ΊΓπ 0 ?. λ ύ ω («λύω, άνώμ.). Κρυφίως άκούω, ύπαχούω. 
2) από τίνος ακούω, από τό στόμα τινός άκού.ω* 
-» τινός «.

Τ’π ο χ ν ά ω, ώ (κνάω, άνώμ.). "Ολίγου τι ή ξέω, 
ξύω- άμφ.

Τ’π ο χ ν ί ζω, ί_σω (κνίζω). Ολίγον τι κρυφίως κνίζω, 
ξέω,ξύω τροπιχ. κρυφίως ερεθίζω, προξενώ φθόνον, 
.υποψίαν, η ζηλοτυπίαν εις τινα. Ξενορ. καθόλου δε, 
φέρω τινά εις εμπαθή χίνησιν- μετά αίτιατ. παθητ. 
κρύφιόν τινα ερεθισμόν αισθάνομαι. Ιΐίνδαρ.

Τ’π ο < ο ι λ α ί ν ω (κοιλαίνω). "Ολίγον κατ’ ολίγον 
βαθουλόνω, χάμνω τι χοϊλον, βαθουλόν- «αθητ. κα­
τά μικρόν κοιλαίνομαι.

Τ'ποκοίλιον, τό (κοιλία): Ύπογάστριον, ή κάτω κοιλία. 
Τ'π ο κ ο ι λ ίς, ίδος, ή. 'ΙΙ κάτω βλεφαρίς- λέγεται 

ετι καί, »υπόχοιλον«, καί »ύπόκυλον«, καί -»ύπο* 
φθάλμιονα.· έχ τού

Τ'π ό χ ο ι λ ο ς, ό, ή (κοίλος). "Ολίγον τι χοϊλ.ος, βα­
θουλός, ύποκάτωθεν κοίλος* καθόλου δέ? τπτ κοίλος.

Τ'π οχολακεύω (κολακεύω). Ολίγον τι κολακεύω. 
Τποχόλοβος, ό, ή (κολοβός). "Ολίγον τι κολο­

βός, κολοβωμένος.
Τ'π ο χ ο λ π ί δ ι ο ς, ό, η- καί
Τ'π ο κ ό λ π ι ο ς, καί ύπόχολπος, ό, η. *Ο εις τόν κόλ­

πον ών, η κείμενος, τόν όποιον φέρει τις εις τόν 
κόλπον αυτού* τροπιχ. α) ό ίγχαρδίως αγαπώ μένος, 
β) ό εις τόν μητρικόν κόλπον κεκρυμμένος, καθό­
λου δέ, κεκρυμμένος.

Τ'π οχολυμβάω, ώ. 'Γποχάτω χολυμβώ, βουτώ.
Τ'π ό χο μ. μ α,τό (κόπτω)· ςζζ ίνπόζωμα, ή εντομή 

εις τά έντομα ζώα άμφ.
Τ'π ο χο μ π έ ω, ώ (κο/ζπέω). Τποκάτω, ή όμού $0- 

/ουβώ, ηχώ, κουδωνίζω. ϊϊλούταρ.
Ύ~π ο κ ο μ.ψ ί α ς, ου, ό- ~ ύπόκο/ζψός.
Τ'π άκομψος, ό, η (κομψός). *Ο ολίγον τι κομψός, 

χαρίιις, νόστιμος, ευπρεπής, στολισμένος, καλ­
λωπισμένος.

Τ'π ο κ ο ν ι ά ω (κονιάω)· -ζζζ ύποκονίω.
Τ'π ο κ ο ν ί ζ ω (κονίζω)* “ ύποκονίω- οθεν
Τ'π ο κ ό ν ι σ ι ς, εως, ή. 'Η υποκάτω άνακάτωσις 

τού χώματος, άναχωμάτισις, τό ξελάκωμα των αμ­
πέλων. 2) ό χορνιοτισμός, ήτοι τό μετά χονιορτού 
άλειμμα των αθλητών, ϊϊλούταρ. έχ τού

Τ'π ο χο ν ίω, ίσω (κονίω). Κονιο.οτϊζω, χορνι&χτίζω- 
μετά χόνεως ήτοι χορνιορτού πάσσω, κατά μέσ. 
'^ιάθ. επί αθλητών, ετοιμάζομαι εις τόν αγώνα. 
— έξαιρ. δέ λέγεται έπί κλημάτων καί αμπέλων, 
ξελαχ.όνω, άναχατόνω τό χώμα αυτών υποκάτω διά 
διά τής δικέλλης- άρα, “υποσκάπτω.

Τ'π ό κ ο π ο ς, ό, ή (κόπος). Ό ολίγον τι κοπιασμέ­
νος, κουρασμένος. Ξ-νορ»

Τ'πόκοποος, ου, ο. Ό μετά κόπρου μεμιγμένος.ϊπποχρ. 
Τ'π ο κ ό π τ ω, ψω (κόπτω). 'Γπρκάτω κόπτω. Στράβ. 
Χ(π ο κ ο'ρ ί ζ ο μ α ι, ίσομαι μέσ. άποθ. (κομίζομαι).

<Ομιλώ ό)ς μικρόν παιδίον, μεταχειρίζομαι χαϊδευ- 
τικάς καί κολακευτικάς λέξεις εις τό μικρόν παι- 
δίον^ κολακεύων αντό- οθεν 2) ώς μεταβατ. ρήμα 
μετά αίτιατ. α) δνομ.άζω μέ κολακευτικά ονόματα, 
βάλλω, δίδω κολακευτικά ονόματα, οΐον, έπί ερω­
μένων, ^νητζάριον, καί φάτιον ύπεκορίζετοσ. Λ- 
ριστφ. μέ ώνόμαζε κολακευτιχώς νηττάριον (πχπί- 
τ-α μου), β) εις κακόν καί άχρεΐον πράγμα- δίδο} 
καλόν καί αρεστόν έπώνυμον1 διά νά ύποκρύψο) διά 
τούτου τό ελάττωμα, η τήν αχρειότητα αύ~οΰ καί 
νά τό εύμορφύνω- τό αισχρόν εύφήμως ονομάζω- 
νάστεί'ως ύποκόρίζ-.^θαι τάς πόρνας έταίραςκ.

Πλοδτα^οχ. §λεγεν (έ Σόλων) άστειως τάς πόροας, φτ* 
λαινάδας, συντρόφους. γ) καί τάνάπαλιν, καλόν, 
εύάρεστον πράγμα διά τίνος κακού ονόματος σμι­
κρύνω^ περιφρονώ, ονειδίζω, άποραυλίζω, καί ά- 
χρειεύω αυτού τό καλόν. Ξενορ. »οί μισούντες ύπο- 
χοριζόμενοι όνομάζουσί με Κακίαν#. δ) μιμούμαι- 
πα^οβλ. ύποχουρίζομαΐ' όθεν

Ύ"π οχό ρ ι σ /λ α, τό* καί, υποκορισμός, . ό. Τό κο­
λακευτικόν καί χαϊδευτικόν όνομα, δι’ ου επικαλύ­
πτεται καί ύποκ^ύπτεται άλλο άχρεΐον, κολακεία, 
χαίδευ/ζα, καθώς ό Πλάτων τήν σεισάχθειαν, τήν 
όποιαν είσήγαγεν ό Σόλων, νύποχόρισμα χρεών 
άποκοπής«, ονομάζει, δηλ. χαϊδευτικόν καί εύμορ­
φον όνομα τής χρ&ωχοπίας- παρά ΙΙλουτάρχ. ζζζ 
τω, παραχάλυμμα.

Τ’π ο κ ο ρ ι σ μ ό ς, ό· “ ύποκόρισμα.
Τπ ο κ ο ρ ι σ τ ι κ ός, ή, όν· καί έπίρ. — χώς (ύπο- 

χορίζομαι). Χαϊδευτικός, ό επιτήδειος νά μεταχει­
ρίζεται γλυκείς χαϊδευτικούς λόγους, καί νά σκε- 
πάση, δι* αυτών τήν αχρειότητα πράγματός τίνος.
2) παρ>ά Γραμματιχ. ^υποκοριστικόν όνομαιν κο­
λακευτικόν, χαϊδευτικόν* οΐον, Σωκρατίδιον, Φιλιπ- 
πίδιον, κ. τ. τ.

Χπ οχουρίζΰμαι. Ιων. άντί ύποκορίζομαι, μέσ. 
άποθ. 2) «άοιδαΐς ύποκου,οίζεσθαι«· σημαίνει τον 
ϊιμνον των παρθένων καί κορασίων εις τόν γάμον 
της ριλαινάδας των, δι’ ύμνων, τραγωδιών κολα­
κεύω, χαϊδεύω.

Τ’π ο κ ο υ φ ί ζ ω, ίσω. Άττ. {ω (κουφίζω). "Ολίγον τι 
έλαφρύνω. Γλωσσ. Στεφ.

Τ’π ό κ ο υ γ ο ς, ό, ή. Όλίγον τι κούρος, ελαφρός. 
Τ’π ο κ ρ α τ ή ρ ι ο ν, τό* ϊδε, ύποκρητήριον.
Ύ*ποχράζω (κράζω). "Ολίγον τι η έξ εναντίας 

κράζω- άμφ.
Χ'ποκρέκω (κοέκω). "Ολίγον τι, ή ηρέμα'ηχώ, 

επί μουσικών οργάνων, όταν ελαφρώς πως κρούρ 
τις την χορδήν αυτών- ύπηχέω, συνηχέω. 2) μετα- 
φορ. συμφωνώ, αντιστοιχώ εις τι, μετά δοτ. 3) 
μεταβ- υποκρούω συγαλά τάς χορδάς, εις τό άρμο­
ζε ιν την κιθάραν.

Τ'π οκρεμάννυμι. Κρεμώ, επί τι κρεμώ- άμφ. 
Τ'π ό κ ρ η μ ν ο ς, ό, η (κρημνός). Όλί/ον τι κρη­

μνώδης, κατηφορικός.
Χ*ποκρήνη, η (κρήνη). Μικροτέρα ή κατωτέοα 

κ/νήνη, παραχρήνη, παραβρύσις.
Τ’π ό χ ρ η ν ο ς, ό, η (χάρηνον). 'Ο υποκάτω τής κε * 

φαλής ών, άντί τού, ύποχάρηνος.
Τ^π οχ ρ η τη ρ ίβ ι ο ν, τό. Ίΐ τού κρατήρας έδρα, 

ή βάσις τού ποτηριού. 'Ηρ>όδ.
Τ'^π ο κ ρ η τ ή ρ ι ο ν, τό. Ιων. άντί, ύποχρατηριον, 

ζπ: τω προηγμν.
Υ^πο.χρίζω (χρίζω). "Ολίγον τι χρίζω, εκπέμπω 

μιχράν τινα καί δξεϊαν κραυγήν. Αϊλιαν.
ϊ^π ο κ ρ ίν ο μ α ι, συνήθ. μέσ. άποθ. άόρ. ύπε- 

χρινάμην, καί έχρίθην (κρίνω). Αποκρίνομαι- »τινί 
τια. 'Ηοόδ. καί επί της άποκρίσεως τού μαντείου. 2) 
ερμηνεύω, λύω άπορόν τι. 3) εις τούς Άττικ. συνήθ. 
παριστάνω «ποόσωπονα,δέχομαι,λαμβάνω τό προ­
σωπείου, τό σχημαη τό πρόσωπόν τινος-χαί εντεύθεν 
επί υποκριτών, άντί τού, παριστάνω εις τό θέατρου, 
είμαι υποκριτής τραγωδίας η κωμωδίας εις τό θέα­
τρου. β) καταχρηστ. καί επί της θεατρικής απαγ­
γελίας των μετά ταύτα 'Ραψωδών καί 'Ρ^τόοων. 
4/ καθόλου δέ, προσποιούμαι ξένην τινά φωνήν, 
προφοράν, σχήματα χ. τ. τ. ώς έδικά μου, δέχο­
μαι καί μιμούμαι αυτά- όθ/ν
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Υ’ π ο χ ρ σ ί α, ή· σπαυιώτερ. σχηματισμός τού 
ύπόχρισις, σημασ. 2.

Τ' π ό χρ «ν σ ι ς, ή (υποκρίνομαι). Άπόχρισις, χαί ή τού 
μαντείου. 'Η^ύ. 2) τό ύποχρίυεσθαι, ή τού ύποχριτού, 
εις τό ιατρόν προσποίησις χαί παράστασις. ή τού 
ρήτορος ρητόρευσις, απαγγελία, ερμηνεία, έχ~ 
φρασις. Πλούτ. 3) τό επίπλαστου έργου, η προσποίη- 
σις- τού σγμματος, τό άλλως δηλαδή είναι, χαί άλ.- 
λως φαίυεσθαι, ^τέλειν παρ' 'Ησύχ. ύπουλ.ώτης δόλος. ’ 

Υ’^π ο χ ρ ιρεή ρ, ήρος, ό· σπαυιώτερ. σχηματισμός 
αντί τού, υποκριτής. Άθήν.

Υποκριτής, ού, ό (υποκρίνομαι). *Ό δίδωυ ά- ’ 
πόχρισιυ, ο άποχρινόμένος- 2) ό ύποκριυόμένος, ήτοι 
προσποιούμενος πρόσωπόυ τίνος εις τό θέατρου. 
3) ό χάμνωυ ψευδή προσποίησιυ τού εαυτού του, 
απάτην. Έκκλ. 4) μάντις, έρμ.ηυεύς νδυείρωνί, 
ονειροκρίτης. Κουχιαν. δθεν

Υποκριτικός, ή, όν* καί έπίρ. -χώς. Ό επι­
τήδειος εις υποκριτήν ))ή ύποχριτιχή", εξυπαχουομ.

' τού, άτεχνη", ή τέχνη τού ύποχριτού. Διογ. Λ,αέρ.
2) ό εις ύπόχρισιν, προσποίησιυ άνήκων, εχων 
γύμνασιυ εις αυτήν. Δημήτρ. Φαλιρ.

Υ^π ο χρ ούω (κρούω). Ύποχάτωθευ, ή σιγανά κρούω, 
χτυπώ, δθεν καί ώ.ς τό,ύποχρέχω, έκλαφρώς, σιγανά 
κρούω, χτυπώ, κουνώ, κινώ τάς χορδάς, επί μου­
σικών οργάνων. 2) τροπιχ. αντιλέγω, ανταποκρί­
νομαι, εναυτιόυομ,αι, ανθίσταμαι, «τινΖα Πλάτ. β) 
συναπαντώ, προφθάυω. γ) παρ'Άριστοφ. επί ασελ­
γούς έννοιας, ώς τό, κρούω, χαί χιυέω, επί συ­
νουσίας.

Υ^π ο κρύπτω, ψω (κρύπτω, άνώμ.). Υποκάτω 
κρύπτω Ξενοφ. νύποκρύπτειυ τόν πλούτον, τά 
χρήματα"· μέσ. -αύποχρύπτομαί"· κρύπτο) έμαυ­
τόν, ή τά πράγματά μου -ούποκρύπτομαί τινα«· 
κρύπτομαι από τίνος· καθόλου δε, αποκρύπτω, απο­
σιωπώ, χρατώ τι κρυφόν, ή μυστικόν. Αίσχν.

Τ^π ό χ ρ υ φ α, έπίρ. Κρυφά, κρυφίως, μυστιχώς.
Υ^π ό χ ρ υ ψ ι ς, εως, ή (υποκρύπτω). Τό ύποκρύ- 

πτειν, αποσιωπάν.
Υ^π ο χ ρ ώ ζ ω, ξω (κρώζω). "Απεναντίας κρώζω, 

άυτιδοώ. Αουκιαν.
Υ^ποχτείνω, χ.τευώ (χτείνω, άνώμ.). Κρυγίως, 

διά προδοσίας, δολίως φονεύω.
Υ^π ο χυ ά ν ε ο ς, ό, ή (χυάυεος). "Ολίγου τι κυανούς, 

γαλάζιος.
1 ο χ ύ α υ ο ς, ό, ή, ~ τώ προηγμ.
Τ^π ο κυβερνάω, ώ (κυβερνάω)· »τής νεώςα. Κυ­

βερνώ, οιοιχώ τήν υαύυ, ώς κυβερνήτης.
Υ^π ο χ υ δ ή ς, έος, ό, ή. Υποβρύχιος, δίύγρος, ύ· 

ποβρεγμένος, υγρός. 'Ησύχ.
Υ^πό κύκλον, τό. Μέρος τι τού δίφρου, τού σκα­

μνιού, άλλως, ύπόστημα, υποστάτου, χαί βάβις, 
λεγόμευου- διάφ. άνάγν.ϊλ.

Τ^πόκυχλος, ό, ή (κύκλος). 90λίγου τι ή πρός τά 
κάτω στρογγύλος, χυχλοειδής· 2) ό εχων υποκάτω 
τροχούς, ύπότροχος.

Υ^πό-κυχλον, τό- ϊδε, ύπόχοιλου.
Χ^π ο χυ μ α ί υ ω (χυμαίνω). Υποκάτω κυματίζω, 

ολίγον η ήρέμ.α κυματίζω, χυματωδώς κινούμαι- 
οιον, επί τής κυματώδους χινήσεως τών τής κεφα­
λής τριχών.

1 ^π ο κ υ μ α τ ί ζ ω (κυματίζω). 'Ηρέμα κινώ· »τό 
^ρόθιον τούτο ύποκυματίζουσι πηγαία. Φιλόστρ.

Υ^π ο χ ύ ο μ α ι, μέσ. ϊδε, ύποχύω.
1 _π ο κ ύ π τ ω, ψω (κύπτω). Κύπτω ολίγου, ύποχλίνω 

τόν αυχένα ώς ο ίκέτης-'Αριστοφ. έξαιρ. υποβάλλω

^αοευτόνύπό τόν ζυγόν, υποτάσσομαι ’οτινΛι. Μήδοι 
ύπέκυψαν Πέ^σησι»· ύπετάγησαν, ύπέχλινα.υ τόν αυ­
χένα εις τόν ζυγόν τών Περσών. 'Ηρόδ. 2) /ζεταβατ. 
παρ' Ά^ιστορ. «ύπόχυπτε ταυ τύλαν«· χα/ζήλωσί 
τήυ ράχην, διά νά επιθέσω τό φόρτωμα.

Υ'νπ ο χ υ ρ ό ω, ώ' άμφ.
Τ(π ό χ υ ρ τ ο ς. ό, ή (κυρτός). Όλίγον τι πρός τά, 

εξω κυρτός* καμπούρης- οθευ
Υ'νπ ο χ υ ρ τ ό ω, ώ (χυρτοω). "Ολίγου τι χυρτόυω^ 

λυγίζω. Γλωσσ.
Υ^π ό χ υ φ ο ς, ό, ή (κυφός)-~ ύπόχυρτος. 

οξυγώνιον, τό (κύ^ων). Μέρος τού ζυγού, 
τής ζυγαρίας. Πολύ δ.

Υπ ο χ ύ ω (χύω, άνώμ.). "Εγγαστρόνω, επί άυδρός, 
έυεργ. σπανίως εύχρηστ. μέσ. ύποχύομαι, επί γυ- 
υαιχός, έγγαστρόυρμαι· οθευ μετοχ. άορ. έπιχ. 
Υυποχυσσαμέυη", ή υπό άυδρός έγγαστρωθεϊσα, χαέ 
έγκυος. Ό/ζ.

ϊ^π ο χ ώ λ ι ο ν, τό (χωλόν). Τό οπισθευ του σκέλους, 
το χωλομέριον. Λευοφ.

Υ^π ο χ ω μωδ έω, ώ (κω/ζωδέω). Όλίγον τι, η κρυφίως 
χωμωδώ, σκώπτω, περιπαίζω, διασύρω. Αουχιαυ.

Ύ^π όχω φ ο ς, ό, ή (κωρό$). Όλίγον τι κωφός, (χω- 
φούτσικος) ολίγου λαλών, όμιλών. Πλατ.

ο λαΐς, ιδος, ή. Είδος ορνέου- έτιδέ καί, ύπολαίς, 
ύπολήϊς, ΰπολώίς, άπολαίς, χαί έπιλαΐς. Θεόφρ.

Υν π ο λ α λ έ ω, ώ (λαλέω). Κ^υ^ίω$ λαλώ, ψιθυρί­
ζω- χρυφολαλώ, χρυφομιλώ. ’Ησύχ.

Υπ ο λ α μ β ά ν ω , λήψομαι (λαμβάνω, άνώμ.). 
1 ποχατωθεν λαμβάνω, πέρνω επάνω μου, υποδέ­
χομαι αναλαμβάνω. έξαιρ. α) φιλιχώς δέχομαι, 
υπολαμβάνω τήυ προστασίαυ μου. β) -α'υπολαμβ. τόυ 
λόγον", αποδέχομαι καλώς του λόγου, τήυ συμβου­
λήν, η τήν πρότασίυ τίνος, αναλαμβάνω του λόγον, 
αποκρίνομαι, αντιλέγω, έκ διαδοχής αποκρίνομαι, 
πολλάχις χαί χωρίς τού, »τόν λόγου". Ξενο^. 
νΚύρος ύπολαβών ειπεα· πολλάχις δέ χεϊται χαί τά 
* μεταξύ"· λ.αμβάυω τίνος του λόγου εις τό /ζετα- 
ξύ τής όμιλίας, τού διακόπτω τόν λόγου, γ) πιστεύω, 
υομιζο), υπονοώ, εικάζω, ύποπτεύω, στοχάζομαι, 
δ) χρατώ, εμποδίζω, κρατώ οπίσω· «ύπολα/ζβάνειν 
ίππου" ς^ευοφ. χρατώ οπίσω, εμποδίζω, βαστώ, 
ο έστί, κατέχω, ε) πιάνω, κρυφίως αρπάζω, πέρνω, 
αποστερώ, ελκύω πρός έμαυτόυ. ζ) αναλαμβάνω, 
οέχομαι οπίσω, προσο έχομαι, ανακτώμαι* »ύπολ. 
τους φεύγοντας"· χαί νδυσπορία ύπελάμβαυευ 
αυτούς", Ζενοφ. ύπεδέχετο, διεδέχετο, χατελάμ- 
βανεν και επι συρ.βαμάτων, τά όποια κατά τόν χρό­
νον διαο έχεται αμέσως τό εν τό άλλο· μετά αίτιατ 
η χωρίς. Πρόδ. νυαυμαχία ύπολαβούσα", άκολουθή- 
σασα. η) βοηθώ, ωφελώ, »οί εύποροι τούς ενδεείς 
ύπολαμβάνσΐ". Στ^άβ.

Τ, π ο. λ α μπας, άδος, ή. Είδος θυρίδων ήτοι 
παραθυρίδωυ. "Αθήν.

ΐ, π ο λ α μ π -η ς, έος, ο, ή. Ο ύποχάτωθευ λάμπων, 
ύποχάτωθευ πρός τά έξω λάμπων, φεγγών, στίλβωυ. 
-^ήλεχτρω"· Πσίοό. 2) ολίγου τι λάμπων, αστρά­
πτω ν έχ τού
π ο λ ά μ π ω, ψω (λάμπω), ύποχάτωθευ ή ολίγου 

λάμπω, φωτίζω, στίλβω, »τό έαρ ύπέλαμπε", ώς 
τό, ύπεφαίνετο. Η^όί. παρά ποι-ητ. πολλάχις χατά 

’ μέσ. διάθ. όθευ
π ό λ α μ ψ ι ς, εως, ή. 'Αμυδρά, αδύνατος λάμ- 

ψΐς. Ιπποχρ.
> Γν' π ο λ α ν θ ά ν ω, λήσομαι (λανθάνω άνώμ.). ’Γπο- 
> κρύπτομαι, υποκάτω είμαι κρυμμένος- μετά δοτ.

22 '
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Ίγ π © λ α π ώ ξ ω, άσω (λαπάζω)· Ύποκάτω, ή ύπο- 
κάτωθεν έχκενόνω. Αίλιαν.
π ο λ ά π α ρ ο ς, ό, ή ^λαπαμός). Όλίγον τι λα- 

παρός, μαλακός, αραιός. Ιπποκμ.
Υ * π ο λ α π ά σ σ ω, καί άττω, Άττ. (λαπάσσω). ” 

ύπολαπάζω.
Υ^' π ο λ ε α ί ν ω (λεαίνω). Όλίγον τι λεαίνω, χάμνω 

ομαλόν, λεϊον.
Υ^'πολέγω (λέγω, άνώμ.). Πμός τοΐς άλλοις λέ­

γω, όνομάζο). 2) άναγινώσκω. Διών Κάσ.
π ο λ έ Θ ρ ι ο ς, ό, ή (ολέθριος). Όλίγον τι ολέ­

θριος, βλαβερός, φθοροποιός. 'Ιπποχρ.
Ύ^πολ ε ί β ω, ψω (λείβω). Προσέτι έπιχύνω σπον­

δήν- συνήθ. είς τό παθ. ύποκάτω, ή κατ’ ολίγον 
λείβομαι, ρέω, σταλάζω, ώς τό, ύπορρέω. ϊπποχρ.

Υ' π ό λ ε ι μ μα, τό. Τό ύποληφθέν, λείψανον, άπομει- 
νάριον. Άριστοτ. έχ τού

Υ ' π ο λ ε ί π ω, ψω (λείπω). Άγίνω υπόλοιπον, ά- 
φίνω όπίσω- παθ. άρίνομαι όπίσω επίλοιπος ή 
μένω, μένω όπίσω- τροπιχ. μένω όπίσω τινός, ίστα­
μαι όπίσω ή είμαι κατώτεμος, όπίσω απομένω- κυ­
μίως έπί αθλητών, χαί έπί άλλων πραγμάτων, 
είς τά όποια μένει τις όπίσω, ή είναι άόυνατώτε- 
ροζ’ μετά γενικ. τού πμοσ. όπίσω τού όποιου μέ­
νει τις,έτι όέ καί, »ύπό τίνος». Ξενορ. Υπολεί­
πομαι- μεσ. μετά αίταιτ. άφίνω τι όπίσω μου· όθεν 

Υ*πόλείψ«ς, εως, ή. Τό υπόλοιπον μένειν. 2) 
έκλειψις ήλιου. Ιάμβλ.

Υ^'π ό λ ε π μ ο ς, ό, ή (λεπρός). Όλίγον τι τμαχύς, 
λεπμός, ψωραλέος.

Ύ^* π ο λ ε π τ ο λ ό γ ο ς, ό, ή (λεπτολόγος). Όλίγον 
τι ζητών τάς λεπτολογίας, σοφιστείας, τά σοφί­
σματα.

Υν* π ό λ ε π τ ο ς, ό, ή (λεπτός). Ολίγον τι λεπτός, 
μαλακός, τρυφερός, ή άόύνατος.

Υ^'πολεπτύνω (λεπτύνω). Όλίγον τι λεπτύνω, 
κάμνω ολίγον λεπτόν, τρυφερόν Παύλ. Σιλ.

Υ/ π ο λ ε υ κ α ί ν ω, (λευκαίνω). Υποκάτω, ή ολίγον 
λευκαίνω, κάμνω λευκόν, άσπμον· παθητ. ύποχάτω, 
η ολίγον είμαι λευκός, η γίνομαι. Ιλ.

Υ' π ό λ ε υ κ ο ς, ό, ή (λευκός). Ό ύποκάτω λευκός, 
άσπρος ών. 2) ζλίγον τι λευκός, άσπμοόεμός, ά- 
σπρολιάριχος. Α.υσχορ.

Υ^πολευχό χρως, ωτος, ό, ή (λευχοχρως). Ό 
εχων λευκόν, άσπμοόεμόν χρώμα, ή δέρμα.

Υν' π ο λ ή γ ω (λήγω). Όλίγον κατ' όλίγον έλαττούμαι, 
ολιγοστεύω, τελειόνω- μετά γενικ.

Υ *π ο λ η ΐ ς, ίόος, ή· ι'όε, ύπολαίς.
Τ^ποληχάω, ώ, — ύποχροΰω. 'Ησύχ.
Υ'πόλημμα, τό (ύπολαμβάνω). Τό όποιον έλαβεν, 

έόέχθη τις, τό ύπειλημμένον. 2) σΰλληψις. Πλούτ.
Υ'π ο λ ή ν ι ο ν, τό. Πύελος, λάκκος, ή καόίσκος ή 

άγγείόν τι, τό όποιον τίθεται υπό τον ληνόν, όιά 
νά μέη ό οίνος, ή τό έλαιον είς τούτο. Γεωπον.

Υ,' π ο λ ή ν ι ο ς, ό, ή (ληνός). Ό ύποκάτω τού λη­
νού, τού τμυγητημίου κείμενος, ή ίστάμενος· οθεν

Υ^' π ο λ η ν ί ς, ίόος, ή* ~ ύπολήνιον.
Υ/π ό λ η ξ ι ς, εως, ή (ύπολήγω). 'Π άμχή τού τέ­

λους, τό καί όλίγον άμχίζον, πλησιάζον τέλος. Άθήν.
Υ' π ο λ η π τ έ ο ς, έα, έον, μηματ. έπίθ. τού υπο­

λαμβάνω. Πρέπει νά ύπολάβη τις·ϊόε τό έπόμ.
Ύ\π ο λ η π τ ι κ ός, ή, όν- καί έπίρ. — κώς. 'Ο 

είς τό ύπολαμβάνειν, νομίζειν, συμπεμαίνειν άνή­
κων· «όύναμις ύποληπτικήα· φυσική έπιτηδειοτης 
τού ύπολαμβάνειν, ύπονοεΐν, στοχάζεσθαι, ή συμ- 
ντεμ^ίνείν, /«ί είκάζζιν-'&υτων. έχ τού

Υ^ποληπτός, ό,ή· μηματ. έπίθ. τού, ύπολαμ­
βάνω. Υπολαμβανόμενος,, νομιζόμενος, τόν όποιον 
υπολαμβάνει, νομίζει τις. Ιστορ.

Υν* π ο λ η ρ έ ω, ώ (λημέω). Όλίγον τι λημώ, φλυ­
αρώ, ή μωραίνω. Αίλιαν. Ποικίλ. Ίστομ.

Τ^πόληψις, εως, ή (ύπολαμβάνω). Τό λαμβά- 
νειν, πέμνειν, έξαιμ. τό λαμβάνειν τόν λόγον τί­
νος, όταν παύση. Πλάτ. »έξ ύπολήψεως όιεξιέναι»· 
έκ διαδοχής, ό είς κατόπιν τού άλλου- όθεν απόκρι­
σής, αντιλογία, άπόχρισις εις τινα έλεγχον καί κα- 
τηγομίαν. 2) ώς τό, ύπόνοια, υποψία, εικασία, όό- 
ξα, γνώμη, καί ή καλή ή κακή φήμη προσώπου ή 
πμάγματός τίνος· ή κοινή γνώμη. Ήμωόιαν.

Υ,' π ο λ ι γ α ί νω (λιγαίνω). Ύποκάτωθεν, ή όλίγον 
κάμνω νά ήχήση.

Υ^' π ο λ ή ψ ο μ α ι, μέλλ. τού ύπολαμβάνω.
π ο λ ί ζ ω ν, ονος, ό, ή (όλίζων). Όλίγον τι όλιγώτε- 

ρος, ή μιχρότερος- ποιητ. Ιλ.
Υ' π ό λ ΐν θ ο ς, ό, ή (λίθος). Λιθώόης, λίθους έχων 

ύποκάτω, ή μετά λίθων έστμωμένος. 2) όλίγον τι 
λιθώόης.

Υ' π ο λ ι μ π άνω, παρασχηματισμός τού, ύπολείπω.
Υ' π ο λ ι__ μ ώ ό η ς, ό, ή (λιμώόης). Όλίγον τι πει- 

νασμένος.
Υ' π ο λιπαίνω (λιπαίνω). Όλίγον, ή κατ' όλίγον 

παχύνω, κάμνω παχύν. Ιπτ»οκματ.
Τ' π ο λ ί π α ρ ο ς, ό, ή (λιπαρός). Όλίγον τι λιπα- 

ρός, ευτραφής, παχύς.
Υ' πολι_πάω (λιπάω). Είμαι όλίγον τι λιπαρός, 

παχύς.
Υ' π ο λ ι π ή ς, έος, ό, ή (ύπολείπω). Όστις άφέθη, 

έμεινεν υπόλοιπος.
Υ'πολισθάνω, καί, ύπολισθαίνω , σθήσω (όλί- 

σθάνω, ολισθαίνω, άνώμ.). Όλίγον κατ’ όλίγον, ή 
άνεπαισθήτως γλυστμώ, ή πίπτω μέσα.

Υ' π ό λ ι σ π ο ς, ό, ή* καί Άττικ. 'Τπολισφος (λίσπος). 
Ολίγον τι λείος, ομαλός, γλυστεμός.

Υ πόλι_τος, ό, ή (λιτός). Όλίγον τι αχρείος, χοινός. 
Υ' π ό λ ι χ νο ς, ό, ή (λίχνος). Όλίγον τι λαίμαργος. 
Υ' π Ο λ Ο γ έ ω, ώ (λόγος)· ~ υπολογίζομαι.
Υπολογίζομαι, ίσομαι. Άττ. ιούμαι, μέσ. ά­

ποθ. (λογίζομαι). Πιάνω τι είς τόν λογαριασμόν, 
λογαριάζω- μεταφ. προσέχω, αποβλέπω, λαμβάνω 
κατά νούν, συλλογίζομαι έπί τι, μετά αίτ. ^ενοφ, 
τό ένεμγ. υπολογίζω, εχει ό Αριστοτέλ. 2) προ­
φασίζομαι- οθεν

Τ ' π ο λ ο γ ι σ ρ. ό ς, ό. λογαριασμός, υπόλογο;. 
Υν' π ό λ υ γ ο ς, ό (λόγος). Λογαριασμός, τό πιάνειν 

τι είς τόν λογαριασμόν. 2) προσοχή, άπόβλεμμα, 
φροντίς, τό φροντίόα ποιείσθαι, λόγος. Αημοσθέν., 
Λεν μηόενι ύπολόγω τίθεσθεα· όέν λογαμιάζετε αυ­
τά όιά τίποτε, όέν τά βάλλετε είς τόν νούν σας. 3) 
σχέσις τις τών αριθμών κατά μειουμένην πμόοόον. 
4) ό, καί ή, έπίθετ. ό ύποκείμενος είς λόγον καί 
απολογίαν, εγγυητής, ύπόχμεως. Δημοσθ.

Υν' π ό λ ο ι π ο ς, ό, ή (ύπολείπω). Όστις ύπελείφθη, 
εμεινεν όπίσω- έξαιρ. όστις έμεινεν όπίσω είς τήν 
ζωήν, όστις ζή ακόμη, καθόλου όέ λοιπός. Ίϊρόό..

Υ^' π ό λοςος, ό, η (λοξός). Όλίγον τι λοξός, πλάγιος. 
μεταφορ. ολίγον τι σκοτεινός, ή όυσνόητος. Εύστ.

Υν' π ο λ ο π ά ω (λοπάω). Όλίγον ή κατ’ όλίγον ξε- 
(ΰλουοίζο)- ϊύε λοπάω.

Υ'πολοχαγός, ό, ή (λοχαγός). Ό ύπό τόν λο­
χαγόν ών, όεύτεμος λοχαγός, ςιενοφ.

Υ'πολύ,όιος, ό (Αύόιος). 'Ο πλησιάζων είς τόν Λύ* 
όιον ρυθμόν, ονομ.α μουσικού τίνος ήχου»
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"V π ολύζ ω, ύξω (λύζω).'Ολίγον τι λυξιγγιάζω.
Υ^’ π ο λ ύ ρ ι ο ς, δ, ή (λύρα). Ό ύπό τήν λύραν οίν, 

ό χρησιμεύων ώς θεμέλιον υποκάτω είς τήν λύ­
ραν ηδόναξ ύπολύριοςιι- τό έκ καλάμου κατε- 
σκευασμένον μαγάδιον, σανίδιον, επάνω είς τδ 
όποιον ησαν έκτεταμέναι αί χορδαί. Δριστοψ.

ΊΥ π ό λ υ σ ι ς, εως, ή. Λύσις υποκάτω τινός δεδο­
μένου· έκ τού

Ύ^πολύο) (λύω, άνώμ.). Υποκάτω λύω, απολύω, 
διαλύω, ολίγον ή κατ' ολίγον λύω· ϊ)ύπελυσε γυΐαα, 
εκαμε νά παραλύσοισιν οί πόδες του, επί ψο- 
νευμένων, ή ^ανασίμως πληγωμένο)». Ομ. 2) ύπο- 
κάτωθευ λύω, έλευθερόνω· είς τό μέσ. »ύπολυσχ- 
σασθαί τινα δεσμώνιι, έλευθερό^ω τινά κρυφίως 
άπδ τάδεσμά· έξαιρ. α) λύω τά υποζύγια υποκά­
τω άπδ τδν ζυγόν, β) λύω τά υποδήματα, ξεπο- 
δένω- μέσ. Υυπολύομαιν·, λύο) τά ύπό τών ποδών 
μου σανδά.λια, ξεποδύομαι, παρβλ. ύποδέω. 
π ο λ ω ί ς, ίδος, ή· ϊδε ύπολαίς.

Υζ' π ο λ ω φ ά ω, ώ, ήσω (λωψάω). 'Ολίγον τι, ήρε­
μα, ή χατά μικρόν λωψάω, λήγω, παύω.

Υ ' π ο μάζιος, ό, ή. — ύπόμαζος. Ό ύπδ τδν μαζόν 
κείμενος, δεδεμένος, υποκάτω τού μαστού έξαιρ. 
ό έπί τών μαστών κείμενος βυζάνων.

Υ * π ο μ. α ί ν ο μ α ί, μανούμαι, άόρ. ύπεμάνην, πα 
θητ. (μαίνομαι, άνώμ.). Ολίγον τι μαίνομαι, 
παραφρονώ, ϊπποκρ.

Υ ' π ό μ. α κ ρ ο ς, ό, ή (μακρύς). Όλίγον τι μακρός, 
μακρουλός. Άριστοψ·.

Υ ' π ο μ α λ α κίζομαι, παθ. (μαλακίζο)). Κατ ολίγον 
μαλακίζομαι, μαλακός, γυναικώδης γίνομαι.

Υ'π ο μαλάσσω, Άττικ. λάττω, ξω (μαλάσσω). 
'Ολίγον τι, κατ’ ολίγον μαλακόνω.

ϊ’πο μ α ρ α ί ν ο μ α ι, παθ. (μαραίνομαι). Όλίγον 
ή κατ’ όλίγον μαραίνομαι, φθείρομαι, άφανίζομαι.

Υ ' π ό ρ. α ρ γ ο ς, ό, ή (μάργος). ’Ολίγον τι λωλός, 
τρελός (λωλούτζικος ή τρελούτζικο;). Τδ συγκριτ. 
ύπομαργότερος, παρ 'Ηροό.

Υ ' π ο μ. α σ θ ί^ δ ι ο ς, ό, ή· καί
Υ^' π ο μ. ά σ θ ι ο ς, ό, ή (μασθός)' υπομάζιος. 
Ύ'πομάσσώ, Άττ. ττω, ξω (μάσσω). Ύποκά- 

τωθεν, ή ό)·ίγον τι άλείψω, χρείω, ζυμόνω. Οεόκρ.
Υ'πο μα σ τ ι αϊο ς, αία, αϊον καί 
Υ ' π ο μ α σ τ ί δ ιο ς, ό, ή· υπομάζιος.
Υ'πο μ ά σ χαλο ς, ό, ή (μ.ασχάλη). 'Ο υποκάτω τής 

μασχάλης ών- Υυπομ.ασχάλιον, τόν.· τό υποκάτω 
τής μασχάλης μέρος, ή κρεμάμενον σακκούλιον· οϊον 
π. χ. ή βαλάσκα, κ. τ. τ. τών οδοιπόρων. Γλωσ.

Ύ^πό μαύρος, ό, ή (μαύρος). Ολίγον τι μαύρος, 
μαυροδερός Γλωσ. Στεγ.

Υ*πο/ζβρος, ό, ή (όμβρος). Κάθυγρος, διόλου 
υγρός, πλήρης υγρασίας, Υυπομβρον ^έροςν βροχε­
ρόν, υγρόν νυπομ.βρος νεφέλην, ή βροχήν φέρουσα, 
γεμάτη βροχής καί ύδατος. Πλούτ.

Υ' π ο μειδιάω, ώ, άσω (μειδιάω). Ολίγον τι 
μηδιώ, χαμογελώ, κρυψογελώ.

Ύ^πομειόω, ώ (μειόω). Όλίγον τι έλαττόνω, 
ολιγοστεύω. Οεοψν. Χρον.

Υν' π ο μ ε ί ω ν, ονος, ό, ή (μείων). Όλίγον τι μείων, 
ό/.ιγώτερος ή κατώτερος, «ύπο/ζείονεςκ έν Σπάρ­
τη, οί κατώτερον καί μικρά» περιουσίαν έχοντες τών 
πολιτών. Ξενο^.

Υν' π ο μ ε λ α ί ν ω (μελαίνω). Γίϊμαι όλίγον μελανός, 
μαυροδερός. Παυσαν.

Ύ1 π ο μ ε λ αν δ ρ υ ώ δ η ς, ο Όλίγον τι όμοιος μέ 
τό μελάνδρυον, Άθήν.

ϊ'το μ ε λ α ν ίζω, (σω (μελανίζω). ττζ ύιΐο μελαίνω* 
γζ’ π ό μ ζ λα ς, λαινα, λαν (ρέλας). Όλίγον τι με­

λανός, μαυροδερός.
Υ * π ο μ έ μ γ ο μ α ί, άποθετ. (μέμψομαι). Όλίγον 

τι, ή ύποκεκου μμένως μέμψομαι, κατηγορώ. Πλούτ.
Ύ'πομε μ ψ άμοιρο ς, δ, η (μεμψίμοιρος). Ό ο­

λίγον τι. δυσάρεστη,μένος μ.'ε τήν μοίραν του. Κικέρ.
Υ ’π ο /λ ε ν ε τ έ ος, έα, έον, ρηματ. έπίθ. τού υπομέ­

νω. Πρέπει νά προσμένη, νά ύποαένη· έτι όέ, χαί »ύ- 
πο/ζενητέος«, άλλ’ ό πρώτος τύπο; είναι καλλίτερος.

Υ'π ο ρ ε ν ε τ ι κ δ ς, ή, όν· ζζζ ύπο/ζενητικός. Άριστ. 
Τ'π ο μ ε ν η τ έ ο ς, έα, έον, εζπ ύπομενετέος.
Υ'π ο μ ε ν -η τ ι κ ό ς, ή, όν. Όστις υπομένει, υποφέ­

ρει, διαρκεΐ, βχστα, υπομονητικός.
Υ'π ο μ ε ν η τ ό ς, ή, όν· ρηματ. έπίθ. τού, ύπο/ζε'νω. 

Τδν όποιον όύναταί τις νά ύπομείνη- ύποψερτός.
Υ'π ο μ. έ ν ω, ενώ [μένω, άνώμ.)· Μένω όπίσω, στέ- 

κομαι όπίσω, μένω είς τόν τόπον μου· έξαιρ. όέ, 
αναμένω στερεώς, 3αρραλέως εχθρικήν τινα προ­
σβολήν καθόλου δέ, άναμένω (κοντοστέκομαι), αν­
θίσταμαι, καρτερώ, υποφέρω, βαστώ· »ού ό’ύπέ- 
μεινε γνώμεναΐα., όέν έπρόσμενε, νά τόν γνωρί- 
σωσιν. Ό/ζ. καί μ.ετά μετοχ. »οί Ελληνες ύπομέ- 
νουσι χεϊρας έμοί άνταειρόμενοκι. 'Ηρό. άντί τού, 
έ'/ουσι θάρρος, καρδίαν, είναι τολμηροί, άποτολ- 
μώσιν. 2) μ.εταβ- προσμένω, δέχομαι* έξαιρ. τό» 
εχθρόν, ή την προσβολήν του, χωρίς να υποχωρήσω· 
μ.ετα. αίτ. έν γένει δέ, ύποψέρο), υπομένω, έπί 
όλων τών χαχών συμβαμάτων· έξαιρ. έπί έπικρε- 
μαμένων κινδύνων- σπανίως έπί καλών πραγμάτων, 
ή συμβάντων, δέχομαι, μ.ε άρέσκει· »ούχ υπομένει» 
τάς παρ' εκείνου δωρεάςκ. ίσοκράτ. άντί τού, κα- 
ταφρονείν, μή καταδέχεσθαι, είς ούόέν λογίζεσθαι.

1 Υπο μερίζω, Άττ. ιώ (μερίζω). Κάμνω ύποδιαί* 
ρεσιν, ύπομερισμόν, υποδιαιρώ· οθεν

, Υ'π ο μ ε ρ ι σ μ ό ς, ό, ππι ύποδιαίρεσις.'Ερμογέν.
Υ 'π ο μ. η κ ά Ο μ. α ι, ώμαι, μέσ. άποθ. (μηκάομαί, 

άνώμ.). Βληχώ/ζαι, μουγκρίζω ολίγον. Αίσχύλ.
Υπομ ή κ η ς, εος, ό, ή (μήκος). Ολίγον τι μακρύς, 

μακρουλός. Διογ. Δ,αέρτ.
- Υπομηλαψέα), ώ (μηλαφέω). Μετά τής μήλης 

ψηλαφώ, ερευνώ πλαγίως την πληγήν. 'Ησύχ.
Υ π ο μ η λί ζ ω (μηλίζω). Όλίγον τι κιτρινίζω.
Υ'π ο μ ήλινος, ίνη, ινον (μήλινος). Όλίγον τι κίτρινος.

; Υ π Ό μ η τ ρ ι ο ς, ό, ή [μήτρα). Ό είς τήν μή- 
) τραν ών. Μάξι/ζ.
ι Υπό μίγμα, τό (μίγμα). Μικρόν μίγμα μεταξύ 

τών άλλων βάλλόμενον έκ τού
, Υπ ο μ ί γ ν υ μ ι, ίξω.'Ύποκάτωθεν, κατ ολίγον μι- 

γνύω. 2) άμεταβ. καί τροπικ. κρυφίως φθάνω, η 
> πλησιάζω που· νύπομίξαι χωρίων.. Θουκυδ.
- Υπομιμνήσκω, ύπομνήσω, άόρ. ύπέμνησα (μι- 
( μνήσκω, άνώμ.)·. "Ενθυμίζω τινά τι, τόν κάμνω 

νά ένθυμηθη τι· ντινάτινοςν. β) ανακαλώ τι είς 
ι τήν μνήμην, είς τήν ένθύμησίν μου. » Τ!((' παθητ 

μ.'ε ανακαλούν είς τήν μνήμ.ην των, υπομιμνήσκω
( έμαυτόν, άναμ.ιμνήσκομαι.

Υπομισέω,ώ- Ολίγον τι μισώ, κρυφίως μισώ.
, Υ'π άμισθος, ό, ή (μισθός). Ό ύπό μισθόν ών, 

μισθθ)τός. Δουκιαν.
> Υ'π ο μ ν ά ο μ α ι, ώμαι, έλλειπτ. μέσ. άποθ. (μνά- 

ομαι). Πασχίζω, ζητώ ν' άπατήσω γυνακά τινα 
κρυφίως, ή, έν ω ζ·ρ ό άνήρ της διά νάΐτήν δια- 
φθείρω- νζώοντος ύπεμνάασθαι γυναίκα ^Ομ. ος 
Εύστάθ. ερμηνεύει διά τουύπούλως καί νψευδώς χαΐ 
ού κατά νόμον μνηστεύζιν.

7.9«
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Τ’π ο μ. ν ά ο μ α ί, κατά συναι^. μνώμαι. ίων. πα,Οητ. 
τον, ύπο/χιμνήσκω.

Υπόμνημα, τό (υπομιμνήσκω). Σημεΐον προς έν - 
βύμησιν, τεχμήμιον, ένθύμησις. β) έξαιρ. σύγγραμ* 
μα προς ένθύμησίν, βιβλίον, εις τό οποίον γράφει 
τις δ,τι αγαπά νά διαφυ\αχθή είς την μνήμην 
αυτού, ή άλλων, (σημειωματάριου). γ) τό βιβλίον 
τού τραπεζίτου, οπού είναι γεγ ραμμένου τό όνομα 
τού χρεωφειλέτου καί τού έγγυητου. Δημοσθ. δ) 
παρά τοϊς νεωτέροις ερμηνεία, έξήγησις. ε) σχε­
δίου, αντίγραφου επιστολής τίνος. Πλάτ. οθεν

Τ’π ο μ ν η μ ατ ί ζ ω, ίσω. Γράφω τι προς ευθύ μη- 
σιυ, ωσαύτως είς τό μέσ. β) νύπομυηματίζεσθαί 
τιυαα, εξηγώ, ερμηνεύω, σαφηνίζω συγγραφέα, 
γράφω περί αυτού σημειώσεις· οθεν, »οί ύπομυη- 
ματισάμευοκι, οί γράψαυτες εξηγήσεις, ύπομνημα- 
τισταί, έξηγηταί, έρμηνευταί.

X π ο μ. ν η μ α τ ιχ ό ς, ή, όν, 'Ο υπομνήματα ή 
εξηγήσεις περιέχων ό είς υπόμνημα άνήκων 
Διογ. Ααέρ.

Τπ ο μ ν η μ. ά τ ι ο υ, τό· ύποκορ. τού, υπόμνημα.
Τ π ο μ. ν η μ α τ ι σ μ ό ς, δ. Τό σημειόυειυ, τό γρά- 

φειυ υπομνήματα, ή πραγματείαν είς τι σύγγραμ­
μα· χατά πληθ. άριθμ. εξηγητικόν τι ούγγραμμα 
είς τινα συγγραφέα. 2) άπόφασίς τις τού 9Αρε ίου 
Πάγου, επειδή διεφυλάττετο έγγραφος. Κικέρ.

Υ'π ο μ ν η μ ατ ι σ τ ή ς, ού, ό (υπομνηματίζω). Ό 
υπόμνημα, σεμείωσίυ τινα γρόόφωυ.

Ύπομνηματογραφέω, ώ. Σημειώσεις, υπο­
μνήματα γράφω προς οίκείαυ, ή άλλων ένθύ- 
μησιν έκ τού

Υ'π ομυηματογράφος,δ, ή (γράφω). 'Ο γρα­
φών τι είς τό σημειωματάριου προς ιδίαν ή τών 
μεταγενεστέρων άνάμνησιυ. 2) είς τήν Άλεξάυδρ. 
ό δεύτερος αρχών. Στράβ.

Ύ π ο μ υ η μ. ο ν εύ ω (μνημονεύω). Εις υπόμνημα 
σημειόνω, φαυερόνω εις τινά τι, »τινί τια.

Ύ π ο μν η μύ ω, ϊδε, ύπερμνήμυχε.
Υ'π ό μ ν η σ ι ς, εως, ή (υπομιμνήσκω). Ή άνάμυη- 

σις, ενθύμησις, ή φυσική ευφυΐα τού ύπομιμνή- 
σχεσθαι. Έενοφ.

Υ'π ο μ ν ή σ χ ω, μεταγευστρ. ποιητ. παρασχηματι­
σμός τού, υπομιμνήσκω. Όρφ.

Τ'π ο μνηστεύο μαι, παθητ. χαί μέσ. (μνηστεύω). 
»τήν θυγατέραν Υπόσχομαι νά δώσω τήν θυγα­
τέρα μου εις τινα πρότερον, ή κρυφίως είς γυναίκα, 
άρραβωνίζω τήν θυγατέρα μου- »ό ύπομνηστευ- 
θείςα· ό πρότερον άρραβωυισθείς.3Αριστοτ.

Υπομνηστικός, ή, όν (υπομιμνήσκω). Ό άνα- 
καλών, φέρωυ είς τήν ένθύμησίν- »τδ ύπομνηστι- 
κόν«· ~ υπόμνημα. Βασί).. Μ.

Τ'π ο μ ν ή σ τ ρ ι αι, αί. Αί ύμυούσα.ι τήν θεόν ιέρειαι. 
Υπόμνυμαι, ύπομούμαι, μέσ. άποθ. (δμυυμι, 

ανώμί). Ζητώ αναβολήν τής διά κριτηρίου γενο- 
μέυης δ'ορίας δι ένορκου βεβαιώσεως δικαίου τινός 
κ.αί άξιολόγου έμποδίσματος. »τόν Δημοσθέυηυ τις 
ύπωμόσατο καλούμενης τής γραφής, ώς νοσούνταΐκ 
έζήτησε τις διά τόν Δημοσθέυηυ αναβολήν, βεβαιό- 
υων δι όρκου, ότι ητον ασθενής.

Τ'π ο μ ο υ ή, ή. Τδ μέυειν δπίσω, ή εις τον οίκου. 2) 
τδ ύπομ.έυειυ, ύποφέρειν, σταθερότης. 3)τδ παραδί- 
δειυ εαυτόν είς χαχάς πράξεις, ή είς σκοπούς άλλων, 
ετι δέ χαί ή είς χαχάς πράξεις άπόφασίς- οθεν

Υπομονή τ έος, έα, έου, ππ: ύπομενετέος.
Υπ ο μονητιχός, ή, όν· χαί έπίρ. -χώς. Ό εχων 

ύπομονήν? όστις υπομένει, τπζύπομευετικός.

Ύ π ο μ ο ν η τ δ ς, ή, όν,ππ. ύπομευητός.
Υπ ο μ ο ρ φ άζ ω (μορφάζω)· ζ.~ έπιμοροάζω.
Υπ ο μ οσ ί α, ή (ύπόμνυμαι). Παραχάλεσις δι ανα­

βολήν καί ύπέρθεσιν τής διά κριτηρίου γινομένης 
προθεσμίας ύπό ένορκον βεβαίωσιν άξιολόγου τί­
νος εμποδίου· καθόλου δέ, άθώωσις- γράφεται δέ 
καί, ύπωμοσία.

Ύ π ο μοσχεύω (μοσχεύω). Υποκάτω μοσχεύω, 
ύποφυτεύω, διά καταβολάδων, μεταφυτεύω- καθόλου 
δέ, κρυφίως μεταφυτεύω, ακολουθώ. Εύνάπ.

Υ,'π ° ό χ θ η ρ ο ς, ό, ή (μοχθηρός). Όλίγον τι μο­
χθηρός, αχρείος, κακός.

Τπομόχλιον, τό (μ.οχλός). Τδ ύπδ τδν μοχλόν 
υποστήριγμα, εις τό οπυϊον έπιστηριζόμενος ώς είς 
κέντρον ό μοχλός, κινεί καί σηκόνει ευκόλως τό 
έπικείμενον είς αυτό βάρος. 'Αριστοτέλ.

Ύπομύζω (μύζο)). όλίγον τι στένω, στενάζω, η 
κρυφίως μουρμουρίζω.

Υπ ο μυθ έ ο μ α ι, ού'μαι, ήσομαι, μέσ. άποθ. (μυ- 
θέομαι). Προλέγω. Απόλλων. 3Αργ.

Υπ ο μυ,κά ο μ α ι, ώμαι, ήσομαι, μέσ. άποθετ. 
(μυχάομαι, άνώμ.). Προς τ^ύτοις, ή όλίγον τι ρ.υ- 
χώμαι, ωρύομαι, μουγκρίζω. Αίσχύλ.

Υπ ό μυ ξ ο ς, ό, ή (μύξα). Πλήξης μύξας, φλέγμα^ 
τος, ή υγρού τών όστέων. \πποχρ.

ΐπομύσαρος, ό, ή (μυσαρός). Όλίγον τι μυσα- 
ρός, βρωμερός, δυσώδης, συγχαμερός.

Τ π ο μύ Ο) (μύω). Όλίγον τι κλείω- έξαιρ. έπί τών 
Οφθαλμών νδμματα ύπομ.εμυκότα«, δμματα ή- 
μιανοιγμένα. 'Αλκίφρ.

Ύ πό μ ωρος, ό, ή (μωρός). Ό)ίγον τι μωρός, άνόητος.
Υπο νεάζω (νεάζω). Όλίγον, 3} κατ’ όλίγον νεώ- 

τερος γίνομαι.
Τ π ο ν ε ά ω, ώ (νεάω). Όλίγον τι. άροτριώ, δργδνω 

τήν νέ-αν, ήτοι τήν χέρσον γην. &εόφρ.
Ί π ο ν ε ί ο μαι, ποιητ. άντί τού, ύπονέομαι.
ϊ'πο ν ε μ ε σ ά ω (νεμεσάω). Όλίγον τι οργίζομαι, 

θυμόνω. Σχόλ. Α,ουκιαν.
Τπονέμομαι, μέσ. (νέμω, άνώμ.). 3Από κάτω 

βόσκω, έκ θεμελίων κατατρώγω, ή διαφθείρω- καί 
τροπικ. 2) δι υπονόμου άναχωρώ. παρβλ. ύπόνο- 

3) εξαπατώ. 'ΙΙσύχ. και Πολυδ1.
Τ π ο ν έ ο μ α ι,ήΊ ύπονείομαι, ποιητ. έλλειπτ. άποθ. 

(νέομαι, άνώμ.). 'Τποκάτωθεν εισέρχομαι, έμβαώ 
νω μέσα, διαπερώ. Ήικάνδ. Άλεξ.

Υ'π ο ν ε υ ρ ί ζ ω (νεύρον). Εκνευρίζω, κόπτω τά 
νεύρα, αδυνατίζω. Τλωσσ.

Τ π ο ν ε ύ ω (νεύω). Κρυφίως νεύω, κατανεύω, κά- 
μνω νεύμα, σημείον άποδοχής. Όρφ.

Υπ ο ν έ φ ε λ ο ς, ό, ή (νεφέλη). Μέ νέφη χεκαλυμ- 
μ.ίνος, συννεφιασμένος, νεφελώδης.

Τ π ο ν έ ω, νεύσομαι (νέω, άνώμ.). Υποκάτω νέω, 
κολυμβώ.

Υ π ο ν ή ϊ ο ς, ό, ή. Ό ύπδ τδ άκρωτήριον Νήίον είς 
τήν Ιθάκην κείμενος, ύπό τούς πρόποδας αυτού. Ομ.

Υ'π ο νή ϊ ο ς, ό, ή, ον. Ό έπί τού ορούς Νηΐου κεί­
μενος, έπώνυμ. τής πόλεως Ιθάκης. Όδ1.

Υ π ο ν ή φ ω. Είμαι άρκετά νηστικός, νήφων. ίώσηπ.
Υπ ον ήχο μαι, ξομ.αι, μέσ. άποθ. (νήχ^ομαι)-ζτπ 

ύπονέω. 2) είς τό κολύμβημα στέκομαι όπίσω, υ­
ποχωρώ είς άλλον τινά- μετά δοτ.

Υπ ο ν ί π τ ω (νίπτω). Υποκάτω, ή ολίγον τι νίπτω, 
νύπονίψαι τούς πόδοος αυτού*. ’ΑΟήν.

Υ'π ο ν ί σ κ ο ς, ό, ύποχοριστ- τού, ύπονος.
Υ'π ο νιτρώδης, ό, ή (νιτρώδης). "Ολίγον τι νιτρώδης. 
Υπονί,φω (νίφω). "Ολίγον νίφω, χιονίζω· συνήθ.
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είς τό παθ. χιονίζομαι. Θουκυ£. ηνύξ ύπονιφο- 
μένην.- νύξ, καθ' ήν έπιπτεν ολίγη χιών, χαθ’ ήν 
έχιόνιζεν όλίγον.

Τ π ο ν ο έω, ώ, ήσω (νοέω). Ύπό νοΰν εχω, ύποπτεύο- 
μαι· »τινά«, καθόλου όε, εικάζω συμπεμαίνω »τί«, 
και «ύπονοείν τι εις τινα»· εχω υποψίαν εις τινα, 
συμπεραίνω τι πεμί αύτοΰ. 2) «υπονοείται»· αντί 
τοΰ, έξυπακούεται, εννοείται έξωθεν οθεν

Υ'π ο ν ό η μ α, τό. Εικασία, συμπέμασμα, στοχα­
σμός, υποψία, ϊπποκρ.

Υ'π ο ν ο η τ ή ς, οΰ, ό (ύπονοέω). Ό ύπονοών, ύπο- 
πτεύων, ύποπτος. Γλωσσ. Στέφ.

Υ'π ονόθευσις, εως, ή. 'Η κρυφίως γινομένη νό- 
θευσις, απάτη. Γλωσσ. Στεφ.

Υ'π ο ν ο Θ ε υ τ ή ς, οΰ,ό. Ό έξαπατών· έκ τοΰ
Υ π ο ν ο θ ε ύ ω (νοθεύω). Κρυφίως νοθεύω, εξαπατώ, 

ύποφθείρω- μόνον παρά τοΐς μεταγν. Νικ. Χμον.
Υπόνοια, ή (ύπονοέω). 'Υποκεκμυμμένη γνώμη, 

βόξα, έννοια, όθεν 1) υποψία, καθόλου όέ, συμ­
πέρασμα, εικασία, γνώμη, στοχασμός. 2) ή εσω­
τερική γνώμη, έννοια- οίον, τό νόημα ενός λόγου, 
ετι όέ καί, ή άλληγορική έκφρασις- «έν ύπονοία» 
καί «καθ’ύπόνοιανα. Ξενορ. άλληγορικώς.

Υπονομεύω (υπόνομος). Υπόνομον ορύσσω, σκά­
πτω (κάμνω χανάάκιον). 2) τροπ. όιά κρύφιων 
μηχανών καί πανουργιών προετοιμάζω- -απόλεμόν 
τινια. Διονσ. 'Αλικ.

Υ'π ο ν ο μ ή,ή (ύπονέμομαι). Υπόγειος όίοόος, οχε­
τός, υπόνομος. 2) τροπικ. κρύφια επιχειρήματα, 
μηχανεΰματα, μηχανορραφίαν όθεν

1 πονομηόόν, επίρ. Δι’ υπονόμων, όι υπογείων οχετών. 
Ύπονόμιος, ό, ή (νόμος). 'Θ εις τούς νόμους 

ύποτεταγ μένος, ό υπό νόμους ών.’Αππιαν.
Υπόνομος, ό, ή (νέμω, σημασ. 2. νόμος). Όχε- 

τός, όιοιρυξ, όίοόος ΰποκάτο) τής γής, όρυγμα, 
^ενοφ. 2) επιθτ. ό υποκάτω κούφιος ών, ό ύποκε- 
κρυμενην όπήν ήτοι τρύπαν εχων- νχώραύπόνομος 
πυρί καί ύόατια. Στράβ. ή υποκάτω τής γής μεθ" 
υόατος καί πυρός έμπεπλησμένη γή- ό αυτός αυτόθι 
-ύλίμνη βορβορώόη καί υπόνομον τήν άποφοοάν 
εχουσαν.- άμφίβ. ένθα έτι χεΐται καί -ούπονομήν.- άν­
τί τού, υπόγειος, όιώρυξ, καναλιον ύπό γην.

1 π ο ν ο ς, ό (όνος, σημασ. 6.). 'Ο υποτιθέμενος ύπο- 
κάτο) όνος «μηχανή»· ομγανον, τμοχαλία, όιά τής 
οποίας σηκόνουν τά φορτία, ϊπποκρ.

Ί π ο ν ο σ ε ω, ώ (νοσεω), Ολίγον τι νοσώ, αίσθάνο- 
μαι όλίγον τόν εαυτόν μου άρρωστον.

1 πό ν ο σ ο ς, ο, ή (νόσος). Υποκείμενος είς νόσους, 
ασθένειας, φιλάσθενος.

Υ π ο ν ο σ τ έ ω, ώ, ήσω (νοστέω). "Επανέρχομαι, έ- 
παναστρεφω- έρχομ,αι πά.λιν οπίσω. 2) ύποκατα- 
βαίνω, καταπίπτω, κατακάθημαι, Ολιγοστεύω- έπί 
ποταμού, τού οποίου τό νερόν καταβαίνει, ολιγο­
στεύει. Ηρόότ.

1 π ο ν ό σ τ η σ ι ς, εως, ή. Επιστροφή, έπαναστροφή. 
2) κατάβασις, κατάπτωσις, κατακάθησις. Πλούταο.

Υ π ο ν ό σ φ ιον, τό. Τό ύπό τίνος νοσφισθέν, χωρισθέν. 
Υπ ο νοτίζω, ίσω, Αττ. ιώ (νοτίζω). Υποκάτω, ή

. όλίγον νοτίζω- υγραίνω, βρέχω. Ερηγρ. Ναζ.
1 π ον υ μ φ ί ς, ίόος, ή (νύμφη). ϊίαρανύμφη, ή συ- 

νοοευουσα τήν νύμφην είς τον οίκον τού νυμφίου. 
Σχόλ.Άριστοφ. ίππ.

1 π ο ν ύ σ σ ω, ύξω (νύσσω). Υποκάτω, ή όλίγον τι 
κεντώ, σουβλίζω- μεταφ. ερεθίζω, πειράζω όλίγον.

X π ο ν υ σ τ ά ζ ω, άσω, καί άξω (νυστάζω, άνμλ.). 
Ολίγον τι νυστάζω, κατ ολίγον άποκοιμώμαι.ΕΤλάτ.

Τ'πόνωθρος, ό, ή (νωθρός). Όλίγον τι νωθρός 
οκνηρός, αργός, ή μωρός.

Υπόξανθος, ό, ή (ξανθός). Όλίγον τι ξανθός.
Υ^'π ο ξ ε ν ί ζ ω, ίσω-Αττικ. ι^ώ (ξενίζω). "Ολίγου 

τι ξενίζω, ξένα ήθη ή ξένην γλώσσαν ομιλώ, ξέι 
νην φορεσιάν έχω. Αουκιαν.

Υ π ο ξ έ ω, έσω (ξέω). Υποκάτω, ή όλίγον τι ξέω, 
ξύω, άποξέω, λεαίνω.

Αποξηραίνω, ανώ (ξηραίνω)- μεταβατ. Όλι\ 
γον τι ξηραίνω, κάμνω ξηρόν, στεγνόν όθεν

Απ ο ξ η ρ α σ ί α, ή. Κ.άπποια ξηρασία, ϊπποκρ.
Χ,'π ό ξ η ρ ο ξ, ό, ή (ξηρός). Όλίγον τι ξηρός.
Υ^π ο ξ ί ζω, ίσω (όξίζω). Είμαι ολίγον τι ξυνός, 

όλίγον όξίζω. άιοσκορ.
Υ^'π ό ξυ λ ο ς, ό, ή (ξύλον). Ό υποκάτω ξύλινος ών, 

ο υποκάτω, ή εντός έκ ξύλου κατασκευασμένος, έπί 
ξύλινων σκευών, αγαλμάτων κ.τ.τ. τά όποια ειναβ 
χρυσωμένα, καί μεγαλοπρεπώς έξωθεν έπεσκευα- 
σμένα, καί επομένως κατά τό φαινόμ.ενον άπατώ- 
σι. Μενανόρ. οθεν τροπικ. κίβόηλος, ψευόής, κατ& 
τό εξωτερικόν άπατων.

1 π ο ξ υ ρ έ ω, ώ, ήσ<ω (ξυμέω). Όλίγον τι ξυρα­
φίζω, κόπτο) τάς τρίχας.

Ύ'ποξύριος, ία, ιον (ξυρόν). Ό υποκάτω είς 
τό ξυράφιον ών. Φανίου "Επιγρ.

Τ' π ό ξ υ ρ ο ς, ό, ή, = ύποξυς- άμφ.
1 π οξύς, υος, ό, ή (οξύς). "Ολίγον οξύς, σουβλη, 

/οός, ή όξυνός.
Υ'π ο ξ ύ &) (|ύ&ί)· ώς τό, ύποξέω. Όλίγον ξύω, ξένω, 

λεαίνω- φεγγίζω εις τι». Μαρίαν. "Επιγρ.
Υ π ο π α ι ό ο τ ρ ι,β έ ω. Είμαι υποκάτω είς τόν 

παιόοτρίβην, κατώτερος αυτού. "Επιγρ.
1 π ο π α ί ζ ω, ξοΰμαι (παίζω, άνώμ.). Όλίγον τε 

παίζω, χωρατεύω, αστεΐζομαι, 2) μεταβατ. όλί­
γον τι, ή ύποκεκρυμμένως περιπαίζω, περιγελώ.

1 π ο π α λ α ί ω, αίσω (παλαιοί). ’Εν ώ παλαίω πί­
πτω ^εληματι-κώς υποκάτω. Λουκιαν.

Τποπαράβορρος, ό, ή (παράβορρος). Ό ολί­
γον τι κείμενος, κλινών πρός βορράν. Οεόφρ.

Τ π ο π α ρ α λ η ρ έ ω (ληρέω). "Ολίγον παραλαλώ, 
παραφρονώ, ϊπποκρ.

Τ ποπαρ εν θυμέο μαι, ούμαι- παθητ. άποθ. 
(^υμεομαι). \μ.ελώ όλίγον τήν προσοχήν μου, ο­
λίγον τι λησμονώ, ξεχνώ. "Αρβιαν.

Υποπάρθεν ο ς, ή (παρθένος). 'Η μισοπάρθενος 
(γεροντοκόριτσον). "Αριστοφ.

Τ π ο π α ρ ω θ έ ω, ώ (ώθεω, άνώμ.). Κρυφίως στρυ- 
ρ.όνω, σπρώχνω.

Υ ποπάσσω, άσω (πάσσω). Ύποκάτωθεν, ή εις 
τό μεταξύ πάσσω, πασπαλίζω· 'Ημόο. όθεν

Υ π ό π α σ τ ο ν, τό. Υπόστρωμα, ή τι τών τοιού- 
των- άμφ.

Γποπαταγέω, ώ (παταγέω). Όλίγον τι κάμνω 
κρότον, πρός τούτοις θορυβώ, κροτώ.

Υ'πόπαχυς, εος, ό, ή (παχύς). Όλίγον παχύς^ 
χονόρός.

1 π ο π ε ζ ία, ή. Ταπείνωσις. 'Ησύχ.
Υ ποπείθω (πείθο>). Ολίγον τι καταπείθω.
λ ' π ο π ε ι υ ά ω, ώ (πεινάω, άνώμ-). "Ολίγον τι πεινώ.
Τ' π ο π ε ι ρ α, ή- άντί τού, άπόπειρα- άμφ.
Τ π ο π ε ι ρ ά ω, ώ, άσω (πειράω). Κρυφίως οοκι- 

' μάζω, ζητώ ν απατήσω πρός σαρκικήν συνουσίαν.
Τποπελιάζω. Είμαι, ή γίνομαι όλίγον τι μ.ε- 

λαγχ^ρινός, μολυβόόχρους.
Υ ποπέλιονος, ό, ή. Όλίγον τι πελιόνός, με-· 

λαγχρινός, μελανός- νέλκος ύποπέλιονον«. Πολυά.
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τίνος χεΐμαι, άντίχειμαι, υποκάτω τινός πί-Τίτω* 
είμαι εκτεθειμένος % υποκείμενος εις τινα- έξαιρ. 
επί παλαιστών, υποχωρώ τινι, ένόίάωμί' πίπτω 
κάτω χαριζόμενος εις τόν νιχητήν μου- μεταγορ. 
χαί επί κολάκων. Στρά^.

Υ,'π ο π ι σ σ ό ω, χαΐ, ττόω, Άττικ. ώ, ώσω (πισ- 
σόο>). Όλίγον τι πισσόω, η άλείγω τι όλίγον μ-ετά 
πίσσης- παρ’ Άριστο^>. ζζπ βινέω.

Υν'π ο π ί ω, “ υποποτίζω. 'Ησύχ.
Υ 'π ό π λ α κ ο ς, ό, ή, ππ. ύποπλάκιος. Κατ’ άλλους 

όέ, ό εις χαμηλήν τινα &έσιν, εις τήν πεόιάόα 
κείμενος.

Υν'π ο π λ ά γ ι ο ς, ό, ή (πλάγιος). Ολίγον πλάγιος, 
λοξός.

Υ'ποπλάκιος, ία, ιον. Ό περί τούς πρόποόας 
τού ορούς Πλάκου έν Μυσία κείμενος, επώνυμ. τρς 
πόλεως θήβης έν τη Τρωϊκή χώρα· παρβλ. Βλά­
χος. Όμ. Ιλ.

Υ'ποπλάσσω, πλάσω (πλάσσω). 'Γποχάτω πλάσ^- 
σω, κολλώ, προσχολλώ. Άριστογ.

Υν'π οπλαταγέω (πλαταγέω). Υποκάτω κροτώ, 
^ορυυώ.

Υ^'π όπλατυς, δ, ή (πλατύς). Όλίγον τι πλατύς, 
ομαλός, ίσιος. 2) όλίγον τι άλ/ζυρός. Λυχόγρ.

Υ^*π όπ λ α τ ο ς, ό, ή, — ύπόπλατυς. Σχολ.
Υ 'π ο π λ έ κ ω (πλέκω). Υποκάτω ή προσέτι πλέκω, 

συνόέω, συνάπτω, ενόνω, στερεόνο). Γλωσ.
Υ'π ό π λ ε ο ς, ο, ή (πλέος). Αρκετά πεπληρωρένος, 

γεμάτος, μεστός,, έμπλεος· μετά γενικ. νδείμα- 
τος«. 'Ηρόό.

Υν'π ο π λ έ ω, εύσομαι (πλέω, άνώ/ζλ.). 'Γποχάτω 
πλέω, μετά του πλοίου πλέω, από τού χάτο» μέ­
ρους τινός π),έω, ή έγχαρσίως πλέω.

Υ ’π ό π λ ε ως, 'ω, ό, ή. Άττικ. αντί τού, ύπόπλεος.
Υ^'π ο π λ ή θ ω, ήσω (πλήθω, άνω μ.) Ολίγον κατ ό­

λίγον γεμίζω, αρκούντως π'ληρόω.
Ύ 'π ο π λ η ρ ό ω (πληρόω)· ” ύποπίρπληρι.
Υ'π ο π λ ή σ σ σ ω, καί, ττω Άττικ. ξω (πλήσσω, ά- 

νώρλ.). Όλίγον τι, ή ήρέμα πλήττω, σιγανά χτυ­
πώ, κινώ, ταράττω· άμγ.

Υ'π ό πλους, ό, ή (ύποπλέω). Ό υποκάτω τινός 
γινόμενος πλους, ό μετά τού πλοίου πλους, τα- 
ξείόιον. Πλάτ.

Υ 'π ό π λ ο υ τ ο ς, ό, ή (πλούτος). Ό ύποχάτοί εαυτού, 
ή υποκάτω τής γής, π. χ. εις μεταλεια, πλούσιος.

Υ^'π ο π λ ώ ολ (πλώω)· ποιητ. καί Ιωνικ. αντί ύπο­
πλέω.

Υ Ά ο π ν έ ω, εύσω (πνέω, άνώ/ζ.). 'Υποκάτω, προ-
! σέτι ή ήρέμα πνέω, 'ρυσώ, αναπνέω.
Υ^'π οπού ίζω,ππ άναποόίζω. 'Πσύχ.
Υ 'π ο π ό ό* ι ο ν, τό. Σχαμ.νίον, ή άλλο τι τοιούτον, 

έπάνο) εις τό όποιον πατούσιν οί πόϋες τινός- 
ούόέτ. τού

Υ'π ο π ό ό ι ο ς, ό, ή (πούς). Ό υποκάτω τών πο- 
’ όών ών, ευρισκόμενος.

Υ 'π ό π ο ό ο ς, ό, ή, ζτζ ύπόπους. Λριστοτέλ.
Ύ'π ο π ο ι έ ω, ο>,. ήσω (ποιέω). 'Υποχάτω έ/ζβάλλω, 

μιμούμαι, μηχανώμαι- μέσ. «ύποποιούραι», οι­
κειοποιούμαι, κάμνω τι άόίκως ίόικόν μου- ζητώ 
νά οίκειοποιηθώ τινά όιά πανουργιών χαί μηχα­
νών- καθόλου προσποιούμαι, υποκρίνομαι· »τήν 
Κάτωνος παρρησίαν ύποποιούμενος«. Πλούτ. 2) 
χρυγίως, κατ όλίγον ποιώ, κάμνω τι, ένεργώγ 
προξενώ· οθεν

Υ^'π αποίητος, ό, ή. ’Μ.ιμημένος, ανειλημμένος, 
ύποχ εχρ ιμ. έ νος? πρ ο ο πο ίητος.

Υ/Λ ο π έ 11 ο ί, ί 1 (πελίός)· Ξ± ύποΛέλιόνος.
Τ'ποπ ί/χπτδξ, δ, ή. Ό ύποχάτωθεν απεσταλμέ­

νος, συνήθ. χρυγίως απεσταλμένος, κατάσκοπος.
Υ'π ο π έ μ π ω, ψω (πέμπω). 'Τποκάτω, εις τούτο, 

έχ&ΐσε, πρός τινα πέμπω, στέλλω. 2) χρυγίως πέμ­
πω, οΐον, κατάσκοπον, οθεν μηχανώμαι, μηχα­
νορραφώ. 3) πέμπω όπισθεν ή κατόπιν.

Υ'ποπεπτηώτες, έπικ. μετοχ. παραχμ. τού, 
ύποπτήσσω·.

Υ'ποπεπτωκ ό τ ω ς, έπίρ. έκ τής μετοχ. ενεργ. 
παραχμ. τού υποπίπτω. Τεταπεινωμέ.νως.>χ

Υ 4π οπεράτωσις, εως, ή (περετόω). Τελείωσις.
Τ 'π ο π έ ρ 8 ο μ. α ι, άποθ. μετά ένεργ. άορ. ύπε- 

παρόον [πέρόω, άνώμ.). 'Γποχάτω ή ήρέμα πέρ- 
όομαι, χρυφοχλάνω. ’ Αριστοφ.

Υν'π ο π ε ρ ι κ λ ά ω, ώ (περικλάω, άνώμ). Όλίγον 
τι, ή κατ’ ολίγον ολόγυρα συντρίβω, ή λυγίζω.

Υ,'π ο πε ριπλύνομαι, παθητ. (πλύνω). Πάσχω 
μιχράν, ή έλαγράν διάρροιαν. Χπποχρ.

Υν'π ο π ε ρ ι </ι ύ χ ω (^ύχω). Μικρόν ή έλαφρόν ψύ­
χος αισθάνομαι εις τό σώμα μου, χρυόνω όλίγον. 
'ίπποχρ.

Υν'π οπερκάζω, άσω (περκάζω). Κατ’ όλίγον λαμ­
βάνω μέλαν χρώμ.α, αρχίζω νά ώριμ.άζω. Όόυσ. 
'ύΐτεραι δέ (σταγυλαΐ) ύποπερκάζουσινα.

Υ/π ο π ε τ ά ν ν υ μ ι, πετάσω (πετάννυμι, άνώμλ.). 
Υποκάτω έξαπλόνω, στρόνω· οθεν

Υ_Ά οπέ τ α σ μ α, τό. Τό υποκάτω, ή κάτω έξα- 
πλωμένον, τό ύποστρωσίόιον, οιον τάπης κ. τ. λ.

Υ^'π ο π έ τ ο μ α ι, μέσ. άποθ. πτήσομαι (πέτομαι, 
άνώμλ.)* Υποκάτωθεν πετώ. Παυσν.

Υο*π ό π ε τ ρ ο ς, ό, ή (πέτρα). Ό υποκάτω, ή κάτω 
πετρώδης, ό έστρωμένος υποκάτω με πέτρας. 2) 
όλίγον τι πετρώδης, βραχώδης.

Υ/π ο π ε τ τ ε ύ μ α τ α, παρά Πλουτ. ήμ.αρτ. άνάγ.
ΧΆ ο π ή γ ν υ μ ι, ήξω (πήγνυμι, άνώμλ.). Όλίγον 

τι πήζω, κάμνω πηχτόν, χάμνω νά παγώσν?.
Υ,’π ο π η £ ά ω (πηδάω). Έκπηδώ, πηδώ έξω.
Υν’π ό π η λ ο ς, δ, ή (πηλός). Υποκάτω πηλώδης, λα­

σπωμένος, ολίγον τι πηλώδης.
Υ^'π ο π ι ά ζ ω, άσω, και, άξω. Δωρ. αντί τού έπομ. 

2) κακός τύπος αντί τού, ύπωπιάζω.
Υ^’π ο πι^έ ζ ω, έσω (πιέζω). 'Τποκάτω, ή όλίγον πιέ­

ζω, ίύλίβω, κακουχώ, στενοχωρώ. ΙΙλούτ.
Υ,π οπ ι^ θ η χ ί ζ ω (πιθηκίζω). Όλίγον τι πιθηκίζω, 

χάμνω σχήματα ώς ό πίθηκος, χάμνω τόν πίθηκον.
ϊπόπι κ ρ ο ς, ό, ή (πικρός). Όλίγον τι πικρός, 

πικρούτσικος.
Υχπ ο π ί_ μ ε λ ο ς, ό, ή (πιμελής). Όλίγον τι πιμε- 

λής, λιπαρός, παχύς.
ΤΆ ο π ί μ π λ η μ ι, ήσω (πίμπλημι, άνώμλ.). Όλί­

γον τι κατ’ όλίγον γεμίζω. 2) έγγαστρόνω' παθητ. 
εγγαστρόνομαΐ’ αλλά τό* «τέκνων ύποπλησθήναια, 
εχω αφθονίαν τέκνων. 'Ηρόδ.

Υ,'π ο π ί μ π ρ η μ ι, ύποπρήσω (πίμπρημι, άνώμ.). 
'Γποκάτωθεν, ή κατ’ όλίγον άνάπτω, καίω. Αριστ.

ΥΆ ο π ί_ ν ω, πιμύμαι (πίνω, άνώμ.). Όλίγον, ή 
κατ’ όλίγον πίνω, κρυγοπίνω· οθεν διά πολύν καιρόν 
πίνω, μεθύω. Ξενογ.

Υ,'π ο π ι π ί σ χω, ύποπίσω (πιπίσκω, άνώμ.). Όλίγον 
τι ποτίζω.

Χ'ποπίπτω, πεσοΰμαι (πίπτω, άνώμ.). 'Γποχάτω 
πίπτω- έςαιρ. πίπτω έμπροσθέν τίνος, χαί ίχετι- 
χώς τόν παρακαλώ· προσπίπτω, »τινί«, ώς τό, 
υπόχειμαι. Ί) εναντίον τινός πίπτω, απωθώ, σπρώ­
ξω »τινία· 3) υποκάτω τΐ'λόξ η έ’/ζπροσθέν
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δειλιάω, συστέλλομαι, υποτάσσομαι, ύποοάλλομαΐ, 
ντινία. Ξενοφ. 2) ένεμγ. φοβίζω, έξιππάζω* »τινάο% 

Υ 'π ό π τ ο μ α ι, ή μάλλον ύπόσσομαι* άχμ· κατ έ- 
νεστ. άναπλημόνει χρόνους τινάς τού ελλειπτικού 
« ύφομάω «.

Ύ^π οπτ ο ς, ό, ή {υγοράω, ύπόψομαι)- κυρίως Ό 
ύποκάτωθεν βλεπόμενος. οθεν παθητ. ό είς υπο­
ψίαν ών, πεμί τού οποίου υποπτεύεται τις, ό ύπο- 
πτευόμενος, τόν όποιον φοβείται τις, έχθμός. 2) 
ένεργ. ό υποψίαν έχων, ύποπτης· μετά γενικ. 
«άλώσεωςσ. Εύμπ. ό ύποπτεύων τήν άλωσιν.

Υ/π ο π τ ύ σ σ ω, ξω (πτύσσω). Υποκάτω, άπό τό 
κάτω μέρος, ή ολίγον τι πτύσσο), ^ιπλόνω, ζαρόνω.

Υν'πο πτυχ ί ς, ίόος, ή (πτυχή). Διπλωματία· »$·ώ- 
μακος ύποπτυχίςα. Πλούτ. ή συναμμογή, ένθα πτύσ. 
σεται ό 2τώμαξ.

Υ/π ό π τ ω ς, επίορ. Μέ τρόπον ύποπτον, εχθρικόν. 
Υ^πόπτωσις, εως, ή (ύποπίπτω). Τό ύποπίπτειν, 

πίπτειν κάτω, κατάπτωσις, γονυκλισία. 2) τροπ. 
λειποθυμία, όειλία, μικροψυχία, ταπείνωσις.

Υ^'π ο π τ ώ σ σ ω, ξω (πτώσσω), ζζ: ύποπτήσσω. 
Υ 'π ό π τ ο) τ ο ς, ό, ή, μημ. έπίθ. τού, υποπίπτω.

Ό πίπτων κάτω, ό κάτω πεσμένος. Διογ. Λαεμ, 
Υ 'π ο π υ θ μ έ ν ι ο ς, ία, ιον· καί 
Υ^'ποπυθμήν, ένος, ό, ή (πυθμήν). Ό ύπό τόν 

πυθμένα ών, όστις είναι υποκάτω τού πάτου. Άθήν. 
Υ 'π ο π υ θμί ό? ος, ία, ιον, — ύποπυθμένιος. Ανάλεκ. 
Υν'π ο π υ ΐ σ κ ω, πυήσω (πύον). Υποκάτω, ή πμός 

τό κάτω μέρος σήπομαι, έ/,πυούμαί" ώσαύτως καί 
είς τό παθτ. ύποπυΐσκομαι. Ιπποκμ.

Υ^'ποπυκνάζω (πυκνάζω). Κατ’ ολίγον γίνομαι 
πλήμης, γεμάτος. Αουκιαν.

Ύ^πόπυκνος, ο, ή (πυκνός). Αρκετά πυκνός. 2) 
άμκετά συχνός.

Υ^'πόπυος,. ο, ή (πύον). Ό υποκάτω πύον εχων, 
ολίγον τι εμπυασμένος.

Υ^'π ο π υ^ρ ιάο), ώ, άσω (πυμιάω). Ολίγον τι είς ίόρώ­
τα ιρέρω, κάμνο) νά ίδρώση.

Υ^'π ο π υ μ μ ί ζ ω, ίσω (πυρρίζω). Είμαι όλίγον πυμ- 
μός, κοκκινίζω ολίγον· έκ τού

Υν'πό π υ ρ ρ ο ς, ό, ή. Όλίγον τι πυμμός, κοκκινούτ- 
σικος, ξανθός. Γαλήν.

Υν'π ό π ω λ ο ς, ό,ή (πώλος) Ό έχων υποκάτω πώ­
λον, καί βυζάνωυ αυτόν· παμβλ. ύπόπομτις.

Υ^'π ο μ α ΐ ζ ω, ~ ύπορραΐζω.
Υν'π ο μ ά π τ ω, ίόε υπορράπτω" οθεν
Υ^'π ο μ α φ ή, ή. ’Εμβάλωμα, άστάμωμα, έπίμμα- 

φή· ίόε ύπομμαφή.
Υ,'π ο ρ γ ά ζ ω, άσο> (όμγάζω). Όλίγον τι άνακα- 

τόνω, ζυμόνω, ή μαλακύνω.
Υν'π οργίζομαι^ παθητ. (όμγίζομαι). Όλίγον τι 

οργίζομαι, %υμ.όνω.
Υν*π ο μ έ γ χ ω (μέγχω). Όλίγον τι μέγχω, ήρεμα, 

έλαφμά μογχαλίζω.
Υ^'π ό μ ε ι ο ς, ό, ή (όμος)· ±ζύπώμειος. Όύποκάτω, 

ήτοι είς τούς πρόποοας τού ορούς ών.
Υν’π ο μ θ ό ω, ώ (όμθόω). Ύποκάτωθεν όμθόνω, ά- 

νομθόνω· οθεν
Υ^'πόμθωμα, τό. Ύποστήμιγμα, στύλος. Γλωσ. 
Υ,'π ό ρ θ ρ ι ο ς, ό, ή [όρθροςΥ Ό πμός όρθρον γι­

νόμενος, πρωινός· «φωναία. Ανακμ. παρ3 αύτώ 
καί τμικατλ.

Υ^'π ο μ θ ι π ί ζ ω, ζζ: ύπομμιπίζω.
Υν'π ό μ ν υ μ ι, ύπόμσω, άόμ. ά. ύπώμσα (όμνυμι, 

άνώμλ.). Ύποκάτωθεν, πρός τούτοις, ή κατ' όλί · 
γον σηκόνω, όιεγείμω, ερεθίζω, είς κίνησιν φέοω

Τ^'π ο π ο ί χ ιμ λ ο ς, ό, ή (ποικίλος). Όλίγον τι ποι­
κίλος, παμόαλός.

Υ’π ό π ο κ ο ς, ό, ή (πόκος). Μαλλωτός, πόκους εχων.
Υ 'π ο π ό λ ι ο ς, ό, ή (πολιός). Όλίγον τι πολιός, 

λευκός, άσπμομάλλης· εξαιρ. έπί της κεφαλής.
Υ'ποπολι_τεύο μαι, μέσ. άποθ. (πολιτεύομαι). 

Διοικώ τήν πολιτείαν ύπό τάς όιαταγάς, τήν επιρ­
ροήν άλλου τινός· «τοϊς έχθροϊςα. Πολυό.

Υ 'π ο π ο μ π ή, ή. Διαταγή, πμοσταγή· άμφ.
Υ^π ο π ό ν η μ ο ς, ό, ή . Όλίγον τι πονημός, κακός. 
Υ^’π ο π ο μ εύ ο μ α ι, παθητ. άποθετ. μετά μέσ. 

μέλ. (πομεύω). Κμυφίως πομεύομαι, εΐσέμχομαι, 
εισχωρώ. Πλάτ.

Υ'^π ο π ό μ ε υ σ ι ς, εως, ή. Είσοόος κμυφία καί 
άγνωστος. Πλούτ.

Υν*π ό π ο ρ τ ι ς, ιος, ή (πόμτις). Δάμαλις, αγελά­
δα, ήτις έχει μοσχάριον ύποτάκω αυτής, καί τό 
βυζάνει· καθόλου όέ, μήτηρ, ήτις βυζάνει παιδίον.

Υ^'π οποργυ^ρίζω, ίσω, Αττικ. ιώ (πομφυμίζω). 
Είμαι όζίγον πομφυμούς, κλίνω πμός τό πομφυμούν

Υζπ ο π ό ρ ιρυ ρ ο ς, ό, ή (πομφύμα). Όλίγον τι 
πορφυρούς. Ανακρ.

Υ^πόπους, ό, ή, ούό. πουν, οόος (πούς). Ό πόόας 
ύποκάτω εαυτού έχων, ό έπί ποόών ίστάμενος, ό 
πόόας έχων.

Υ^'π ο π μ α ύ ν ω, έπικ. καί Ιων. πμηύνω (πμαύνω). 
Όλίγον, ή κατ’όλίγον πμαύνω, γλυκύνω, ησυχάζω.

Υ'πόπμεμνος, ό, ή (πμέμνον). Ό πμέμνον 
έχων, ό υποκάτω τού πρέμνου ών.

Τ π οπμεσβύτεμος, ό, ή (πμεσβύτεμος). Όλί­
γον τι πμεσβύτεμος, γεμοντότεμος.

ΥΎτ ο π μ ή 0 ω, ήσω (πμήθιο, άνώμ ). Όλίγον τι, 
ή ύποκάτωθεν καίω, άνάπτω· ώς τό, ύποπίμπμημι.

Υ^'π ©πμηύνω, έπικ. καί Ιων. άντί, ύποπμαύνω. 
Υ/π ο π μ ί, α μ α ι, μέσ. άποθετ. (πμίαμαι, άνώμ.).

Παμά τιμήν, ή εύθηνά άγομάζω· Θεόφμ. άμφ.
Τ^'ποπμί.ω, ίσω (πμίω)· «τούς όόόνταςα, Κμυφίως 

τμίζω τούςόόόντας.
Υ^'π ο π μ ο θ έ ω, · ίύεύσομαι (!σέω, άνώμ.). Όλίγον, 

ή ύποκάτωθεν πμοτμέχω.
Υ^ποπμομμέω, ρυήσομαι (μέω, άνώμ.). Όλίγον 

τι, ή ύποκάτωθεν πμομμέω,'προτρέχω.
Υ^'π ο προ χέω, χεύσω (χέω, άνώμ.). Ύποκάτωθεν 

εκχέω, χύνω έξω. Ιακώβ. Άνθολ. Παλ.
Υ/π όπμωμος, ό, ή (πμώμα). Ό ύποκάτω είς τήν 

πμιόμαν ών· ίόε ύόπμωμος.
Υν'π ο π τ ά ω (πτάω). Όλίγον τι όπτώ, ώήνω. Θεόφμ.
Υ/π ο π τ ε μ ν ί ς, ή (πτέμνα. 2). Όπή, τμύπα Ύις, 

εις τήν οποίαν έμβαίνει ή πτέμνα τού καταμτίου.
Υν'π ό π τ ε μ ο ς, ό, ή (πτεμόν). Πτεμωτός· ό έχων 

πτεμά* οθεν τμοπιχ. ταχύς. 'Ημόόοτ.
Υ^'ποπτεύω. Είμαι ύποπτος, ύπο'^ίαν έχω, ύπο- 

νοώ· .καθόλου, συμπεμαίνω, ύπολαμβάνω, ώς άντίθ. 
τού, ίκανώς συννοώ. 2) μεταβ. ύποπτεύω, έχω 
είς υποψίαν, «τινάα, καί μετά αίτιατ. τού πμάγμ. 
επομένου τού, μή, συμπεμαίνω, φοβούμαι· παθητ. 
είμαι είς ύποψίαν, μέ ύποπτεύουν· 'Ημόυτ· έκτου 

Υ,πόπτης, ου, ό (ύφομάω, ύπόψομαι). Ό ύπο- 
πτευων, ό ύποψίαν έχων «ίππος ύ/τόπτηςα· ό μα- 
όίως ταμασσόμενος, έξιππαζόμενος. Ξενοφ.

Υοπ ο π τ ή σ σ ω, ξω (πτήσσω, άνώμ.)· κυμίως, Ύπό 
φόβου χαμηλόνω ή πίπτω κάτω, σκύπτω χαμαί, 
ώς, π. χ. οί λαγωοί, αί πέμόικες κτλ. τουτέστι λαγιά- 
ζω· «πετάλοις ύποπεπτηώτεςα· έπικ. μετοχ. παμακ. 
άντί, ύπεπτηκότες. Ιλ. οθεν ύπό φόβον ή εντροπής
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παθητ. υποκάτω 9εν, η κατ* ολίγον γεννώ μαι- εξ ού ο 
άόρ. καί ό ρ'. παρακμ. ύπώρορα.

Υ'π όροφος, ό, ή, π=: ύπώροφος- ά λλά 2) παρ'Εύριπ. 
νύπόροφος βοά«. ήχος, βοή όμ.οία μέ τήν έξερ- 
χομένην ε.< τού καλάμινου αυλού, ελαφρά, ήδεϊα- 
εκ τού, οροφος, ττζκάλαμ.ος.

ΥΥπ ο ρ ρ α ί ζ ω (^αίζω). Ολίγον, ή κατ ολίγον γί­
νομαι καλλίτερα, αρχίζω να καλλιτερεύω.

Τ,π ο ρ ρ α π ί ζ ω (^απίζω). Ύποκάτωθεν, η κατ 
ολίγον ραπίζω, χτυπώ ελαφρά, -ήρεμα.

Υπορράπτω, ψω (ράπτω). Υποκάτω ράπτω, 
συρράπτω, προσάπτω, προσράπτω, προσκολλώ, 
εμβαλλόνω, καθόλου προσθέτω- »λόγον* αντί τού, 
συντιθέναι, συρράψαι. Εύ,οιπ.

Υνπορ^α^ή, ή. Τό ύποχάπτω ράπτειν, έμβαλ- 
λόνειν, άσταρόνειν.

’^πρραχίζ) ίδος, η (ρΧ'Χ,ίζ')· Η μέχρι οσφύος 
κοιλότης, τό προ τού μηρού κοίλωμα.

Υ/πο ρ ρ έ ω,ρυήσομαι (ρέω, άνώμ.). Υποκάτω ρέω. 
2) ύποχωρώ, ήρέμα,. ελαφρά έρχομαι ή υπάγω, 
ήρέμα εισχωρώ, εισρέω. 3) κατ ολίγον, η άνε- 
παισθήτως έκβαίνω, αφανίζομαι, χάνομαι, εκπί­
πτω- οΤον, επί κόμης. 4) μετ αίτιατ. υποσκάπτω, 
καί εντεύθεν, κάμνω τινα νά πέση. Δημοσ.

Υ,'π 0 Ρ Ρ 7 ν 2 Ρ- ι·) ρήΚ<* (ρήγ^υμι, άνώμ.). Υπο­
κάτω σχίζω- νούρανόθευ ύπερράγη άσπετος αι­
θήρ*. 1λ. ερράγη, έσχίσθη, καί άνοιζεν υποκάτω.

Χ/π ό ρ ρ η ν ο ς, ό, η (ρήν, άρήν)- ποιητ. αντί ύ· 
παρνος. Η άρνίον εχουσα υποκάτω αυτής καί βυ- 
ζάνουσα αυτό· παρβ. ύπόπορτις.

^^άρ ριζος, ό, η (ρίζα). Ό υποκάτω της ρί- 
ζης ών. 2) ό ρίζας έχων.

Υ^πορριζόω (ριζόω). Υποκάτω ριζόνω- τροπ. 
ίάεμελιόνω, υποστηρίζω. ίίλούταρ.

Υ^π ο ρ ρ (_νιον, τό (ρίζ). 'Ο υποκάτω της ρινος τόπος. 
Χ,πό ρ ρ ι_ν ο ς, ό, ή (ρίζ). 'Ο υποκάτω εις την μύ­

την ών,»τά ύπόρρινα*, οι μύστακες, τά μουστά­
κια. 2) δςτις όμιλεϊ διά τής ρινος, ήτοι με την 
μύτην. ’Ησύχ.

Υ^π ο ρ ρ ι π ί ζ ω, ίσω. Άττχ. ι ώ (ριπίζω). Υπο­
κάτω ριπίζο), άναφυσώ, £ιά τού ριπιδίου φυσώ 
τόπύρ διά νά άνάψγ- μεταφορ. διεγείρω.*Αππιαν. 
» επί στάσεις ύπορριπίζειν*.

Υ,π ο ρ ρ ι π τ έ ω, ώ, καί, ύπορρίπτω, ψω (ρίπτω, 
άνώμ.). "Ρίπτω υποκάτω η έμπροσθεν.

Υ^πορροιζέω, ώ, ήσω (ροιζέω). 'Ο,σ.οΰ η ήρε­
μα ηχώ, ροϊζον καί βοήν προξενώ. Ιίλούταρ.

Υπ ο ρ ρ υη ν α ι, άπαρέμφ. άόρ. β'. έκ τού ύπορρέω. 
Υπ ο ρ ρ ύ η μ ι, ζππ ύπορρυέω, ύπορρέω- άμφ.
Υν'π ό ρ ρ υσ ι ς,εως, η (ύπορρέω). Τό ύπακάτω ρέειν, 

ύποπίπτειν, ύποκάτω βυθίζεσθαι- βυθισμός, υπό­
γειον, οχετός. Στράβ.

Ύ^π ο ρ ρ ω δ έ ω, ώ, καί ύπαρρωδέω (δρρώδέω). 
’Ολίγον φοβούμαι.

Τ'π ο ρ ρ ώ ξ,ώγος, ό, η, “ άπορρώξ- άμφ. 'Αριστφ. 
Υ^π ό ρυγμα, τό. Τό ύπεσκαμμένον, ύπόνομος- έκ του 
Τ^’π ορύσσω, καί ύττω ’Αττικ. ξω (ορύσσω). "Υ­

ποκάτω ορύσσω, σκάπτω, δολιεύομαι, επιβου­
λεύομαι. 'ϊίρόδ.

Ι*'π ο ρ χ έ ο μ α ι, ούμαι, ήσομαι, μέσ. άποθτ. (δρ- 
χέομαι). Μέ μουσικήν, ύπό μουσικήν χορεύω. 2) 
χορευτικά τραγωδώ ύμνον τινά εις τινα εορτήν. 
3) παντομίμως σχηματοποιούμαι, τουτέστι, πα­
ριστάνω διά τών σχημάτων πρόσωπον ή άντικεί- 
μενόν τι. Ιίλούταρ.

Υ 'π ό ρ χ η μ α, τό. Ό ίί\ τήν μουσικήν χορευτικά I

άδόμενος ύμνος. 2) ύμνος τις αφιερωμένος εις τδ·? 
Απόλλωνα, συνήθ. εις κριτικούς στίχους συντεθει­
μένος, καί εντεύθεν μεγάλην ομοιότητα έχων μ^ 
τόν Παιάνα- μέ τήν ιδιότητα όμως, οτι δεν εψάλ 
λετο μόνον από τόν χορόν, άλλά καί τινες παντο- 
μ.ϊμοι έσυνώδευαν τά βαλλόμενα με διάφορα σχή­
ματα- οθεν τό πεποίημένον κομμάτιον διά τούς 
παντομίμους. ^Αθήν.

Υ^πόρχησις, ή. Τό μετ όρχήσεως αδειν ύμνον 
τινά, συντρόφευαμενον έτι καί άπό τά σχήματα 
τών παντομιμών- ίδε, ύπόρ-χγημα. Σχόλ ^Αριστφ.

Υ^π ο ρ χ η μ α τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό εις ύπόρχησιν ά- 
νήκων- Ί^ποίησις ύπορχηματικήκ- ή περί τά ύπορ- 
χήμ.ατα κατ'αγινομένη- ή μετά μουσικής καί όρ- 
χήσεως άδομένη. Εύστάθ.

Υ^π ο σ αγ ή ς, έος, ό, ή (σάγη). Σαμαρωμένος, ό 
ύπό σάγην ών, ή πορευόμενος- »ό’νο$ ύποσαγής*, 
σαγμάριον έ-χων, άχθοφόρος.

Υ^'π ό σαθρός, ό, ή (σαθρός). ’Ολίγον σαθρός, σε- 
σαθρω μένος. Αουκιαν.

Υ^π ο α αί ν ω (σαί.νω)Χλλίγον σαίνω, κινώ τήν ουράν- 
κυρίως επί κυνών οθεν μεταγορ. ολίγον τι κο­
λακεύω.

Υ^π ο σα ίρω (σαίρω). Ολίγον ανοίγω τό στόμα· 
καθόλου δε ανοίγω έμαυτόν, ανοίγομαι, οίον τά 
άνοιγόμενα καί σχιζόμενα οπωρικά- παρ ’Οππιαν. 
ταύπεστρεν όδόνταςιι- έδειξεν ή έτριξε τούς οδόν- 
τας, ώς τό τής συνήθειας ^φαγγρίζων. έφάγγρισε 
τούς όδόντας- παρακμ. β'. ύποσέσηρα, μέ σημασ. 
ένεστ. είμαι ανοικτός, σχισμένος- επί πολλά ωρί­
μων όπω ρικών.

Υ^π οσακκίζο) (σακκίζω). Στραγγίζω υποκάτω· 
μεταφρ. κατ' ολίγον σμικρύνω, ολιγοστεύω, ούτω 
καί εις τό μέσ. 2) ώς τό καλπάζω, διποδώ, πη- 
λαλώ, »τής όδούκ, τό προβαίνειν, καί κρυφίως άρ- 
πάζειν- εύρίσκεται δέ καί »ύποσακίζω« γραφόμε­
νου, άλλ' ή λέξις είναι σπανία. Εύστάθ. ένϊλ.

Υ^ποσαλε ύ ω (σαλεύω). ’Ολίγον τι σαλεύω, κινώγ 
κουνώ, ταράττω. 2) ούδετερ. είμαι ολίγον εις κίνη- 
σιυ, ανησυχίαν.

ϊ'πο σάλος, ό, ή (σάλος). 'Ο υποκάτω εις τό-ι^ 
σάλον, εις τό κύμα ών, εις τήν θάλασσαν. 2) ό εις 
ανοικτήν, κυματι'ζομένην θάλασσαν ών· οθεν ολί­
γον τι κλονούμενος, αμφιρρεπής, αβέβαιος, άκα« 
τάστατος- αόδόντες ύπόσαλοΐίΐ- οι σαλευόμενοι καί 
κλονούμενοι. Διοσκορ.

Υ^πόσαπρος, ό, ή (σαπρός). Όλίγον τι σαπρός,σάπιος. 
Υ^π ο σ ά ρ κ ιος,ό, ή καί I (σάρξ). Ό υποκάτω εις τή> 
Υ'π ο σ α ρ κ ί διος, ό, ή I σάρκα ών, εύρισκόμενος. 
Υ^π ο σ ε ίρ α ι ο ς, ό, ή (σειραϊος). Ό ύπακάτω εις 

τό σχοινίον ών. Εύριπ.
Υ 'πό σείσμα, τό (ύποσείω). Τό ύπό τού κόσκινου 

ύποσειόμενον , καί ώς άχρηστον ριπτόμενον, 
σκύβαλ.ον. Βασίλ. Μ.

Υ^π ο σ ε ι σ μ ό ς, ο. Ό σεισμός ύποκάτω, ελαφρός 
σεισμός,κοσκίνισμα,καί ό τής γής ύποκάτω σεισμός.

Υ^ποσείω, ε/σω (σείω). Ύποκάτωθεν, ή ελαφρά 
σείω, κινώ, ταράττω, σποδών ύπεσείετο ύληα, τό 
δάσος έσείετο, έταράττετο ύπό τούς πόδας των. £λ.

ΐζ'π ο σ έ λ η ν ο ς, ό, ή (σελήνη). Ό ύποκάτω τής σε­
λήνης ών.

Υ^π άσεμνος, ό, ή (σεμνός). 'Ολ.ίγον τι σεμνός^ 
σοβαρός. Πλατ.

Υ^π ο σ ε ύ ο μ α ι, παθητ. (σεύω, άνώμ.). Ταχέως. 
καί όρμητικώς είσβαίνω, εισχωρώ, όρμητικώς χι· 
νώ έμκυτόν υποκάτω^ ποιητ.
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Υ^π ο ση /ζ α ί ν ω (ση/ζαίνω). 'Υποχάτω χά/ζνω ση­
μείο ν τι, υπογράφω. 2) όί"ω ση/ζεϊον, π. χ. της 
εύα^εστήσεως· οθεν χει^οκ^οοτώ, συναινώ. 3) κρυ­
φίως ή /ζακ^όθεν ση/ζαίνω, ά/ζυό^ώς πως, ση/ζεΐόν 
τι δίδω ρανερόνω ύπό τι, θι) προμηνύω, αρχίζω.

Υν'π ο σ η /ζ α σ ί α, ή, — ύποση/ζείωσις.
Υ,'π ο ση μ ε ιό ω, ώ (σημειόω). Υποκάτω σημειόνω, 

γράφω υποσημειώσεις, εγγράφω, σημειόνω τι εις 
το κατάστιχον, μέσ. νυποσημειούμαι τά λεγόμε- 
'ναα. Διοχ. Ααέρ. οθεν

Υ'π ο σ η μ ε ί ω σ ι ς, εως, ή. Ή υποκάτω τινός τασ­
σόμενη σημείωσίς, έξήγησις ή παρατήρησις τασ­
σόμενη υποκάτω εις τό περιθώριον της βίβλου. 2) 
γραφή, σημείωσίς εις τό κατάστιχον, ή εις τδ 
σημειωματάριον. Διογ Ααέρ.

Υ,'π ο σ ή π ω (σήπω). Κά/ζνω νά σαπίση τι υποκάτω, 
ή ολίγον- παθητ. μετά β’. παρακειμ. ύποσέσηπα- 
ύποκάτωθεν,ή ολίγον τι σαπίζω, αρχίζω νά σαπίζω.

Υ^π οσι_γάω, ώ (σιγάω). Όρος τι σιγώ, σιωπώ. Αΐσχίν. 
Υ'π ο σ ί δ η ρ ο ς, ό, ή. Υποκάτω εκ σιδήρου, αλλά 

κεκαλυμμένος μέ χρυσόν, ή άργυρον- παρβλ. υ- 
πόξυλος, καί υπόχρυσος. Πλάτ. Πολ.

Υ/π ό σ ι_μ. ο ς, ό, ή (σιμός). Ολίγον τι σιμός, ολί­
γον κυρτήν τήν ρίνα έχων. 2) ολίγον τι κυρτός, 
προς τά άνω καμπυλωμένος, λυγισμένος. Αίλιαν.

Υ 'π ο σ ι_μ. ό ω, ώ. Όλίγον λυγίζω, ή σιμόν καί κυρ­
τόν κάμ,νω. "Αλκίνρ.

Υ'π ο σιωπάω, ώ, ήσω (σιωπάω). Υποκάτω είζ 
τήν σιωπήν καλύπτω, περνώ μέ τήν σιωπήν, α­
ποσιωπώ τι- οθεν

Υ^'π ο σ ι ώ π η σ ι ς, εως, ή. Τό περνάν τι μέ σιωπήν. 
Υ 'π ο σ κ ά ζ ω, άσω (σχάζω). "Ολίγον τι ύπογωλαί- 

νω, ολίγον τι κουτσαίνω. Αουχιαν.
Υ'ποσκαίρω (σκαίρω). Σκιρτώ, πηδώ εις 

τό ύψος. Νικ. χρον.
Υ'ποσκαλεύω (σκαλεύω). Υποκάτω σκαλίζω, ά- 

νακατόνω- νπύρ ύποσκαλεύεινα- συνδαυλίζω.
Υ^'π ο σ κ α λ μ ί ς, ίδος, ή. Τό ώς προσκεφάλαιον χαί 

υποστήριγμα υποτιθέμενον ζύλον εις τον σκαλμόν.
Υ^'π ό σ κ α. μ β ο ς, ό, ή (σκαμβός). "Ολίγον κυρτός. 
Υ^'π ο σ κ ά π τ ω, ψω (σκάπτω). Υποκάτω, ολίγον 

σκάπτω, σκαλίζω, άνακατόνω τό περί τήν ρίζαν 
δένδρου τινός χώμα- Πίνό. οθεν

Υ^ποσκαφή, ής, ή. Τό ύποσκάπτειν, καί ό υπο­
κάτω έσκαμμένος τόπος, άντρον, υπόνομος.Διοσκ.

Υ,'π ο σ κ α φ ι ό κ α ρ τ ο ς, ό, ή (κείρω). Σχεδόν 
κατά τον τρόπον τού σκαφίου (σημσ. γ'.) κεκαρ- 
μένος, κουρευμένος. Άθήν

Υ 'π ο σ κ α φ ι σ μ ό ς, ό (σκαφίς, σημσ. 2.). 'Η πε- 
ρικίνησις εις τήν σκάφην, και ή διά τούτου κά- 
θαρσις των γεννημάτων τής γης. Πλούταρ.

Υ^'π ο σ κ ε λ ί ζ ω, ίσω (σκέλος, σκελίζω). Κτυπώ τό 
σκέλος τινός υποκάτω, ο εστι πεδικλόνων τινά 
ρίπτω αυτόν κάτω- μεταφορ. άπατώ, πλανώ- οθεν 

Υν'π ο σ κ έ λ ι σ μ α, τό. Τό διά τού κτυπήματος τού 
σκέλους υποκάτω πέσιμον, πεδίκλωμα- μεταφορ. 
απάτη.

Υ^'π ο σ κ ε λ ι σ μ ό ς, ό (υποσκελίζω). Τό ρίπτειν 
κάτω διά τού κτυπήματος τού σκέλους.

Υ^π ο σ κ έ π τ ο μ. α ι,ψομαι, μέσ. άποθ. (σκέπτο μαι). 
Συμπεραίνω, άπαντέχω. Ιπποκρ.

Υ/π ο σ χ ε υ ή, ή (σκευή). Τό κάτω μέρος τής σκευής, 
οικοδομής. Γλωσσ. Στεφ.

Υ π ο σ κή ν ι ο ν, τό, ή μάλλον ύποσκήνια, τά (σκη­
νή). Εις τό θέατρου το προς τά έμπροσθεν εσώ­

τατον μέρος τής σκηνής, τό ένθεν καί ένθεν με* 
ταξύ τού προσκηνίου καί τής ορχήστρας εκτει- 
νόμενον. Πολυό.

Υ^π ο σ κ ιάζ ω (σκιάζω). Κατ ολίγον σκιάζω, κάμ,νω 
σκιαρόν, σκοτεινόν- παρ "Αθην. »τής ώρας ύ’ 
ποσκιαζούσηςα- όταν άρχιζε νά σκοτεινιάζη.

Υ^πο σ κ ι\α σ ι ς, εως, ή. 'Η σκοτεινίασις.
Υ'π ο σκι άω, ώ, ποιητ. — υποσκιάζω.
Υ 'π ο σ κ ι ό ε ι ς, όεσσα, όεν- άμφ. καί
Υ^'π ό σ κ ιο ς, ό, ή (σκιά). Ό υποκάτω ίσκιάζοίν, 9; 

υποκάτω ισιασμένος, σκιαρός, χατάσκιος. Αίσχύλ.
Υ^'π ο σ κ ιρ τ άο) (σκιρτάω). Σκιρτώ, κάτωθεν πηδώ. 
Υ'π ό σ κ λ η ρ ο ς, ό, ή (σκληρός). Ολίγον τι σκληρός, 

στερρός.
Υ^ποσκόλιος, ό, ή (σκολιός). "Ολίγον τισκολιός, 

στραβός, πλάγιος.
Υ'π ο σ κ ό τ ε ι ν ο ς, ό, ή "Ολίγον τι σκοτεινός.
Υ^'π ο σ μ α ρ αγ έ ω, ώ (σμαραγέω). Υποκάτωθεν, σ) 

προσέτι σμαραγώ, ηχώ, αντηχώ.
Υ 'π ο σ μ ή χ ω (σμήχωή. "Ολίγον τι τρίβω, άποτρίβω.
Υ "π ο σ μ ο ς, ό,ή (οσμή). Ό ο’σ/ζήν έχων· μεταφορ. 

Ό έχων καλήν μύτην, καλήν δσγρησιν, ό ύπονοών 
τι καί ύποπτεύων. Φώτ.

Υ 'π ο σ μ ύ χ ω, ζω (σμύχω). Δι όλίγου πυρός κα­
τακαίω, διαφθείρω, καί μεταφ. επί κρυφίως υπο* 
καίοντος έρωτος.

Υ'π ο σ ο β έ ω, ώ (σοβέω). "Ολίγον τι φοβώ, έμ,βάλλω 
φόβον εις τινα.

Υ^'π ο σ ό λ ο ικο ς, ό, ή (σόλοικος). Ό εσφαλμένως 
ολίγον τι όμιλ.ών, προφέρων παρά τούς κανόνας 
~ή$ γλώσσης- καθόλου δέ, ολίγον τι άτοπος, άλογος.

Τ,'π ό σ ο μ φ ο ς, ό, ή (σομφός). "Ολίγον σομφός, σπογ^ 
γώδης, αραιός.

Υ^π ό σ ο φ ο ς, ο, ή (σοφός). "Ολίγον τι σοφός, πλη­
σιάζουν εις τήν σοφίαν, ολίγον επιτήδειος. Φιλοστ.

Υ 'π ο σ π κ δ ι α Ί ο ς, ό. Ό έχων τήν τρύπαν τού 
γιννητικού μ.ορίου προς τά κάτω^ ό ανίκανος εις 
τεκνογονίαν. Γαλήν.

Υ'ποσπαθισμός, ό (σπαθίζω). Άειρουγική τις 
εργασία κατά τό κρανίον^ όταν τό δέρμα κόπτε­
ται, καί διά τής οπής είσβάλλοίσι τό πλατύτεοον 
εργαλειον, σπάθη ή ύποσπαθιστήρ καλ.ούμενον, καί 
διά τούτου άποχωρίζωσι τό δέρμα από τού 
κρανίου. Παύζ. Αίγιν.

Υ^π ο σ π α θ ι σ τ ή ρ, ήρος, ό. Τό οργανον, διά τού- 
οποίου γίνεται ή τού ύποσπαθισμού εργασία.

Υ^π ο σ π α ίρ ο) (σπαίρω). "Ολίγον τι σπαίρω, κινού­
μαι, πάλλω, έξαιρ. επί τών τελευταίων σπασμών· 
τού άποθνήσκοντος- επί τού σφυγμού δέ, σιγανά, 
κτυπώ. Σουίδ.

Υ^'π ο σ π α ν ί ζ ω, ίσο) (σπανίζω). Πάσχω δλίγην έλ^- 
λει-ύιν, άρχομαι νά πάσχω έλλεί’Ιιν, μετά γεν^ 
κατά τήν οποίαν σημασίαν έ'ξαιρ. είναι εύχρηστος- 
ό παθ. παρακειμ. ύπεσπάνισμαι. Σοφοκλ.

Υ^π ο σπάω, ώ (σπάω). 'Υποκάτωθεν αποσπώ, ύφέ- 
' λκω,έςαιρώ, μέσ. υποκάτω έμαυτού σύρω, άφαιρώ. 
Υ'π οσπειρ ίδιον, τό. 'Η βάσις τής σπείρας.
Υ'μπ ό σ π ε ι ρ ο ς, ό, ή (σπείρα). Ό ώς σπείρα πε- 

πλεγ μέν ος.Πολυδ.
Υ^'π ο σ πε ί ρ ω (σπείρω). Υποκάτω, ή κρυφίως σπεί­

ρω, διασπείρω.
Υ'μπ ο σ π λ η ν ί ζ ο μ α ι, παθητ. (σπληνίζομαι)ΥΕμ- 

πλαστρον έπιτίθημι επί τής πληγής μου.Ήσύχ.
Υ'π όσ π ληνός, ο, ή (σπλήν). Ό πάσχωγ κατά 

τήν σπλήνα* ό έχων σπλήνα,, σπληνιάρης, ίπποκρ.
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Υ’π ©σπογγίζω (σπογγίζω). Όλίγον τι μ* τόν ' 
σπόγγον σπογγίζω.

Υ'π οσποδίζω (σπο^ίζω). Ός στάχτη είμαι, η 
γίνομαι. Διοσκορ.

Υ'π όσπονδος, ό, ή (σπένδω, σπονδή). Ό ύπό 
ανακωχήν ών, δ γινόμενος με ανακωχήν, μέ συν­
θήκην, συμγωυίαυ, ύπ αυτής ήσγαλισμέυος. 'Ηρόδ. 
δ κά/χνων τι διά μέσου ανακωχής, συνθήκης, συμ­
φωνίας τόνος, δι αυτών ύποχρεωμένος- όθεν, «τούς 
νεκρούς ύποσπόνδους αίτεΐν, ή αίτεϊσθαι, άναιρεΐ- 
σθαι, κο(υίζεσθα'«, ζητώ άπδ τδ| εχθρόν μετά 
τινα μάχην ανακωχήν, διά νά $άψω τούς άποθα- 
νόντας- δ ζητών δε τούτο έγαυέρουευ εαυτόν νικη- 
/χένον, καί έπαραχωρούσεν εις τόν εχθρόν τό πεδίου 
της μάχης- «τούς νεκρούς ύποσπόνδους άποδιδό- 
ναια, συγκατανεύω νά κάμω ανακωχήν, διά νά 
έυταγιασθώσιν οί πεσόυτες εις την μάχην- «ύπο­
σπόνδους άγιέυαι τούς αιχμαλώτους"., συμγωυώ 
ανακωχήν, καί άγίυω τούς αιχμαλώτους ελευθέρους. 
Πλούταρ. Ξευογ. καί Θουκυδ.

Υ π ο σ π ο υ δ ά ζ ω (σπουδάζω). Ολίγον τι σπουδά­
ζω, εχω κλίσιν πρός τινα, καί κρατώ μετά τίνος.

Ύ’π ο σ τ ά ζ ω, ξω (στάζω). Όλίγον τι, ή κατ’ όλί­
γον, ησΰχως στάζω. 2) άμεταβ. λείβομαι, ρέω, 
στάζω, σταλάζω όλίγον.

Υποστάθμη, ή (στάθμη). Πάν δ,τι κατακάθε­
ται εις τόν πάτον υγρού τίνος, κατακάθισμα. 2) 
υπόθεμα, βάσις, θεμέλιον, ύπόβαθρον. 3) ορρός 
τού γάλακτος, τσίρος. Σχόλ. ’Δριστγ.

Υ’π ο σ τ α θ μ ί ς, ίδος, ή, ζζ τω προηγμ.
Υ' π ό σ τ α ξ ι ς, «ως, ή (ύποστάζω). Τό ήσύχως? ή- 

ρέμα στάζειν, τό εις σταγόνας πίπτειν.
Υ’π ό σ τ α σ ι ς, εως, ή (ύγίστημι). Τό ύποκάτω σταί- 

νειν, βάλλειυ- επί πράξεως όχι τόσου εύχρηστου. 
2) εύχρηστότερον δέ επί πράγματος- όθεν- παν 
ο,τι βάλλεται ύποκάτω, καί έπ αυτό τάσσεται εν 
άλλο, ύπόθεμα, υπόβαθρου, βάσις, θεμέλιον- εν­
τεύθεν καί α) κατακάθισμα, τρυγία, λάσπη, πα­
χύς, η πηκτός ζωμός, έξαιρ. δ κατακαθεζόμευος 
ρύπος, ίστάμευου ύδωρ- τέλμα, ιλύς, πηλός- »ύπό- 
στασις της κοιλίας*- ύποχωρήματα, κόπρος, β) 
τροπικ. παν δ,τι κεϊται ώς θεμέλιον εις τι πράγμα, 
έξαιρ. εις τινα διήγησιυ, η ποίημα, ύλη, αντικεί­
μενου, περί τό όποιου πραγματεύεται τις* ύπό- 
θεσις, περιοχή- καθόλου δέ, αρχή- όθεν γ) όντό- 
της, τό καθ' εαυτό ίδιοσυστάτως ύγιστάμευου- ή 
τό ύγεστός καί ουσιώδες, τό ύπαρχου πράγμα, ού 
σία- ώς τό, ΰπαρξις, κατ’ άντίθεσιν τού, απάτη. 
3) ή ίδιότης, ή ή κατάστασις τού &έτειν εαυτόν 
ύποκάτω εις τι, σταθερότης, ευψυχία, γευυαιοψυ- 
χία, τόλμη, θάρρος, β) τό έπιχειρεϊυ αυτό, σκο­
πός, έπιχείρησις, αξίωμα, γνώμη. Διόδ. Σικελ.

Υ'^π ο σ τ άτ η ς, ου, δ (ύγίστημι)· Ό ύποκάτω τινός 
ίστάμευος, καί ύποστηρίζωυ αυτόν, ύποστύλωμα, 
έρεισμα, έξαιρ. ύποκάτω εις του κρατήρα, παρβλ. 
ύποκρητηρίδιου. 2) δίκραυος ή δίχαλος στύλος, 
γούρκα. ϊίλούταρ. όθεν

Υποστατικός, ή, όν. Ό εαυτόν ύποκάτω &έ- 
τωυ, δ πράγμα τι υποδεχόμενος, άναδεχόμευος- με­
τά γεν. «δεινών ύποστατικός«· καθόλου δέ, καρ­
τερικός, ύπομουητικός. 2) παν δ,τι ανήκει εις ύπό- 
βπασιν, ουσίαν, ύπαρξιν. 3) ό εις υποστάτην άνή- 
κωυ- έπίρρ. ύποστατικώς, σταθερώς, εύψύχως,^αρ- 
ραλέως. Άθήν.

.1 ’^π ο σ τ ά τ ι ς, ιδος, ή, &ηλ. τού, ύποστάτης, σημσ. 
2- πλάστρι*. Έκχλησ. Σύγγρ.

Υ^π ό σ τ α τ ο ς, δ, ή (ύγίστημι). Αποτεθειμένος 
ύποβεβλημένος- ντό ύπόστατονσ, τό ύπόθεμα, βά~ 
σις, ύποπόδιον, ώς τό,-ύποστάτης. 2) τόν δποϊ ονδύ^· 
ναταί τις νά ύπογέρη, ανεκτός, ύπογερτός. Εύριπ.

Υ^π ο σ τ ά τ ρ ι α, ή (ύγίστημι). Κατωτέρατις ύ- 
πηρέτρια τού ναού. ’Επιγρ.

Υζπ οσταχύο μαι, μέσ. (στάχυς). Κατ’ ολίγου 
αυξάνω, πληθύυομαι, κυρίως επί τών άσταχύων 
μεταγορ. δέ, επί ποίμνης νύποσταχύοιτο βοών γέ­
νος*. Όδ. ηύξανε καί έπληθύνετο- οί μεταγενστρ. 
έχουν καί τό ένεργ. ύποσταχύω.Απόλλων. Ά/ογ.

Υ^π σ σ τ έ γ α σ μ α, τό (στέγασμα). Σκέπασμα εις 
ύπόστρωμα. ΙΙολυδ.

Υ^π ό στεγος, ό, ή (στέγη) Ό ύποκάτω τής στέγης ών, ό 
ύπ’ οίκου, εις οίκου ών καθόλου δέ, σκεπασμένος.

Υ'νπ ο σ τ έ γ ω, ξω (στέγω). Ύποκάτω καλύπτω, σκε­
πάζω, ύποκρύπτω. Ζευογ.

Υ^π ο σ τ έ λ λ ω (στέλλω). Κάτω ή πρός τά κάτω 
έλκω, σύρω, συστέλλω, συμμαζόυω-έξαιρ. »ίστία« 
μαζόνω τά παυία τού πλοίου- καί2)τό μέσ. »ύ- 
ποστέλλεσθαι τά ίστία«, ώς τό, ύγίεσθαι, καί εν­
τεύθεν τροπικ. αυτί τού, ύγαιρώ, έλαττδω, Ολι­
γοστεύω· παθ. ολιγοστεύομαι, περιορίζομαι, γί­
νομαι μικρότερος, ύποχωρώ, ενδίδω- μέσ. συστέλ­
λομαι, συμμαζόυομαι, σύρομαι, τραβούμαι, όπί- 
σω· συνήθ. μεταγορ. είμαι, ή γίνομαι δειλός καί 
μικρόψυχος, ύπομονητικός καί πραύς γίνομαι, κα- 
ταπραύυομαι-μετά αιτιατ. γοβούμαι δειλιώ' αλλά 
μετά αίτ. ποάγματος, από γόβον σιωπώ ή ύπο­
κρύπτω, αποσιωπώ- νύποστέλλομαί σοια.Δίωυ Κάσ.

Υ^π ο σ τ ε,ν ά ζ ω, ξω (στενάζω)· — ύποστένω.
Υ^π οστεναχίζω, ίσω (στευαχίζω)- άμγίβ. πα­

ρασχηματισμός του,5 ύποστουαχίζω ύποκάτωθεν 
στένω, αναστενάζω. Ιλ.

Υ^π ό σ τ ε ν ο ς, ό, ή (στενός). Όλίγον τι, ή αρκε­
τά στενός.

ΥΎτ ο σ τ έ ν ω (στένω). Ή^οέ/χα στένω, ησΰχως, έ- 
λαγρά στενάζω, πρός τι ή επί τι στενάζω.

Υ^π ο σ τ ε ρ έ ω, ώ, ήσω (στερέω, άνώμ.). Όλίγον τι% 
ή κρυγίως στερώ, άγαιρώ, αρπάζω- «τινά τινοςα 
καί, «τινά τια.

Υ^π οστερίσκω (στερίσκω)· ζχ τω προηγμ.
Υ'^π οστερυίζω, ίσω (στέρναν). Αποκάτω τού 

■στέρνου, ήτοι τού στήθους ^έτω- μέσ. ύποκάτω 
τού στήθους μου δέχομαι, βάλλω, ϊίλούταρ.

Υ^πό στεγνός, ό, ή (στέρνου). Ό ύποκάτω τού 
στέρνου, στήθους ών- ^ύπόστερυουα, τό, ςζζ ύπογάσ- 
τριον. Ίΐσύχ.

Υ*νπ ο σ τ ή λ ω μ α, τό (στηλόω). 'Η ώς ύποστήριγμα 
ύποτεθημένη στήλη.

Υ'νπό σ τ η μ α, τό (ύγίστημι). Κατακάθισμα ύγρού 
τίνος. 2) ευψυχία, θάρρος. 3) ςζζ παρεμ.βολή, 
πλήθος, στρατοπέδου, γρουρά.

Υποστήριγμα, τό. Τό ύποκάτω τινός βαλλόμε­
νου στήριγμα, ύποστύλωμα- έκ τού

Υ'νπ ο σ τ η ρ ί ζ ω, ξω (στηρίζω). Στήριγμα βάλλω 
ύποκάτω, βαστάζω, έυδυναμόνω ύποκάτωθεν.

Ύ^πο στιγμή, ή. Σημεΐον δι ου διαχωρίζομε* 
άλλήλας τάς προτάσεις περιόδου τινός, άλλως 
»κόμμα λεγόμενον α, έκ τού

Υ’^π ο σ τ ί ζ ω , ξω (στίζω). Όλίγον τι παρδαλίζω, 
κάμνω τι μέ στίγμα παρδαλόν. 2) παρά Γραμμ. 
διακριτικόν τι σημείου βάλλω, έξαιρ. ύποστιγμήυ, 
ή κώλον.

. Υ'νπ ο σ τ ι κ τ έ ο ν, ρηματ. επίθ. τού, ύποστίζω. 
Πρέπει νά τεθ$, νά γ/>αγ$ ύκ&οτιγμή.
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στύλος· τό ύποχάτωθεν στυλωμένον, ώς τό, υ­
ποστάτης.

Υ'νπ ό σ τ υ φ ο ς, ό, ή (στυφός)· — ύπόστρυ^νος.
ΥΎτ ο σ τ ύ φ ω (στύ^>ω). Όλίγον τι στυφός ειμ.αι, ν] 

στυπτικήν γεύσιν έχω, η δίδω. 2) πζ: προστύφω.
Ύ^π ο συγχέω, χεύσω (χεω, άνώ/ζ.). Ολίγον τι 

συμμιγνύα), άνακατόνω. 2) τροπικ. όλίγον τι εν- 
τροπιάζω, η- συγχίζω, ταράττω τινά. Αίσχύλ.

Υ*νπ ο σ υ γ χ ύ ν ω (χύνω). παρασχηματισμ.ός του, 
ύποσυγχέω.

Υ'^π οσύγχυτο ς, ό, ή, ρηματ. έπίθ. τού, υτ&- 
συγχέω. ^Ολίγον τι συγχυσμένος.

Υ'νποσυγχύτ ως, έπίρ. Συγκεχυμένως. Φωτ.
Υ^π ο σ υ λ ά ω, ώ (συλάω). Κρυφίως, άνεπαισθητως, 

ηρέμα συλώ, άφαιρώ, αρπάζω.
Υ'νπ ο σ ύ μ. δούλο ς. Τρόπον τινά συμδουλικός, άλ- 

ληγορικός- άμφ.
Υν*π ο σύ νθημα, τό (σύνθη/ζα). Τδ δεύτερον σύνθημα.
Τ(π ο σ υ ρ ί ζ ω, ίσω (συρίζω')- καί
Υ^π ο σ υ ρ ί τ τ ω, ξω (συοίττω). 'Υποκάτωθεν, 

έπί τι συρίζω, ηρέμα, ησύχως συρίζω, Φιθυρίζω.
Ύ^ποσύρω (σύοω). Υποκάτω, ή πρός τά κάτω 

σύρω, έλκω, τραδώ κρυφίως.
Υ'^π ο σ υ σ τ ο λ η, η- ζςζ ύποδιαστολη- σημασ. 2.
Υ^π ό σ υ χνος, ό, ή (συχνός). Όλίγον τι συχνός, ϊπποκ. 
Υ'νπο σφ άγ ι ο ν, τό (σφα-γτ^· Τδ μέρος τού λαιμού 

τού ζώου όπου έμπηγουσι τήν μάχ^αιραν, καί τό 
σφάζουσιν, η σ^αγή.

Υ'π ό σ φ α γ μ α, τό (ύποσ^άττω). Τδ άπό τίνος εσφα- 
γμένου ζώου αίμα, καί μετ άλλων διαφόρων τι- 
νών είς φαγητόν κατεσκευασμένον. 2) τό μέλαν της 
σηπίας τό όποιον εκχέει απ’ αυτής όταν φεύγή τόν 
κυνηγόν. 3) αΐμάλω^, η τό έξ αίματος πελίδνωμα, 
έξαιρ. η έκ πληγης τίνος έκχυσις αίματος είς τόν 
οφθαλμόν. Αίλιαν. ζώων ίστορ.

Υ’π ο σ φ ά ζ ω, ξο) [σφάζω). *Απδ τδ κάτω μέρος 
τού λαιμού σφάζο), σχίζω- οθεν

Υ'π ο σ <υ ά ξ, άγος, η. Όπή, κοιλότης, σχίσμα, 
Υ'π ο σ φ ά τ τ ω (σφάττω)- τππ ύποσφάζω.
Υ'π ο σ φ ί γ γ ω [σφίγγω). Υποκάτω, όλίγον τι 

σφίγγω, ^λίδω, συνδέω.
Υ'π οσφραγίζο μ α ι, μέσ. "Υποκάτω σφραγίζω. 
Υ'π ο σ φ ρ α γ ί ς, ίδος, η. 'Η ύποκάτω σφραγίς.
Υ'π ο σ φ ρ α ί ν ο μαι, ησομαι- μέσ. άποθ. [οσφραί­

νομαι, άνώμ.). Όλίγον τι οσφραίνομαι, μυρίζομαι, 
αισθάνομαι. Σουίδ.

Υ’π ο σφυρίζομαι, »αύλακος«. Ελαύνω, όργόνω. Πολυδ. 
Υ'π ο σχάζω, άσω (σχάζω). Ύποκάτω πεδικλόνω, 

ώς τδ, ύποσκελίζω.
Υ'ποάχέ θ ω, πζ υπέχω · άμφ. ϊδε, σχέθω.
Υ'π όσχεο, αντί τού, ύποσχέσο, ύπόσχου. ’Αριστοτ.
Υν'πο σχ έ σ θ α ι, άπαρεμφ. μέσ. άορ. β'. τού, υπι- 

σχνέομαι. Ιλ.
Υ^'π ο σ χ ε σ ί η, η- έπικ. αντί, ύπόσχεσις.
Υ^'π ο σ χ έ σ ι ο ν, τό- ποιη^. καί
Υπόσχεσις, εως, η [ύπισχνέομαι). Επαγγελία, 

λόγος /ζεθ’ ύποχρεώσεως πρός έκπληρωσιν έργου 
τινός- «ύπόσχεσιν εκπλησώσαια. 'Ηοόδ. »υπόσχε- 
σιν άπολαβεινα, λαμδάνω την έκπληρωσιν της ύ- 
ποσχέσεως- Ξενοφ. οθεν

Ύ^π ο σχε τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό είς ύπόσχεσιν άνήκων^ 
κλίσιν εχων.

Υ^’π ο σχ η ματίζομαι, μέσ. ζζ: σχηματίζομα ι, 
προσποιούμαι.

Υν'ποσχίζω, ίσο> (σχίζω). Όλίγον 5} ύποκάτω 
σχίζω, κόπτω* οθιν

Υ* π ο α τ I λ β ω, ψω (στίλβω). Όλίγον τι, η ά/ζυδ/σώς 
στίλβω, λά/ζπω.

Υ'π ο στ ο λ ή, ή (υποστέλλω). Τδ προς τά κάτω έλ- 
χειν, σύ/σείν. 2) ένδοσις, κατάπαυσις, ήοε/ζία, η­
συχία. 3) δειλία, ^όβος, άθυ/ζία, αγωνία. Πλούτα/?.

Υ'π ο σ τ ο λ ί ζ ω, ίσω (στολίζω). τδ υποστέλ­
λω, καταπαύω, καταπ/?αύ,νω. Πλούταρ.

Υ' π ο σ τ ό /ζ ι α, τά. Τδ είς τό στόμα τού ίππου εί- 
σβαλλό/ζενον μέρος τού χαλινού. 2) ύποκάτω τού 
πίθου διάστη/ζα- κυρίως ούδέτ. τού

Υ'π ο σ τ ό μ ι ο $, ο, ή (στόαα). Ό ών ύποκάτω τού 
στόματος, ή τού στομίου.

Υ'π ο σ τ ο.ν α χ ί ζ ω (στοναχίζω)· ζζζ υποστεναχί- 
ζω· ποιητ. 'Ησίοδ.

Υ'ποστο^έννυ/ζι, στόρνυμι καί σηοώννυ/ζι, 
στο(οέσω, καί στρώσω (στορέννυμι, άνώμ.). Υπο­
κάτω στρόνω, ύποκάτω βάλλω, εξαπλόνω, σκεπά­
ζω, έξαιρ. έπί τών στρωμάτων της κλίνης- *δέ- 
μ.νι άνωγεν ύποστορέσαι δμωτ,σινιι, έπρόσταξε τάς 
δούλας νά στρώσωσιν ύποκάτω, νά έξαπλώσωσι τά 
στρώματα- Όδ. καί μεταφορ. ήλεκτρα ύποστορέ­
σαι τινία, ετοιμάζω δΐ ένα άνδρα τήν κλίνην, τδν 
χρησιμεύω είς γυναίκα. »ίνα μη λέκτρ ύποστρώ- 
σω τινια, διά νά μη ύπανδρευθώ, διάνα μη λάβω 
άλλον άνδρα. Εύριπ.

Τ" ποστρατεύομαι μέσ. άποθ. (υποστ^ατεύω)· »τινί«. 
Ύπό τινα στρατηγίαν δουλεύω, χάμνω τι. Άππιαν.

Υ' π ο σ τ ρ α τ η γ έ ω, ώ. Είμαι υποστράτηγος- μετά- 
δοτ. προσ. δουλεύω υποκάτω τινός ώς υποστράτηγος.

Ύ'^π ο σ τ ρ άτ η γ ο ς, δ, ή (στρατηγός). Ό υπό 
τόν στρατηγόν ών, τοποτηρητής τού στρατηγού, 
δεύτερος μετά τόν στρατηγόν.

Υ'^π ο σ τράτο ύ λ α ξ, ακος, δ· ζζζ υποστράτηγος.
Υ'^π ο σ τ ρ έ φ ω, ^ω (στρέφω). μεταδ. Γυρίζω ά- 

νάποδα, γυρίζω είς τά ύπίσω, η διοικώ, κυδερνώ 
είς τά όπίσω- νίππουςιι. Ιλ. 2) άμεταδ. στρέφω, 

.γυρίζω (έ/ζαυτδν) όπίσω, υπάγω, έρχομαι όπίσω- 
μηδ' έτι σοΐσι πόδεσσιν ύποστρέψειας "Ολυμπον* 
είθε νά μη έπιστρέψης, νά μη γυρίσης όπίσω είς 
τόν "Ολυμπον. Ιλ. ωσαύτως και είς τό παθ. »ού 
μέν γάρ τί σ’ ύποστρέψεσθαι οίωα.Όδ. τδ ένεργ. 
έτι, παραχωρώ είς τά όπίσω, καί διά τούτου α­
ποφεύγω. Ξενο^. Άνάβ.

Υ^'π ο σ τ ρ ό γ γ υ λ ο ς, ό, η (στ^σογγύλος). Όλίγον 
τι στρογγύλος.

ΥΎ ο σ τ ρ ο φ ή, ή [υποστρέφω). ^Ερχομός, γυρισμός 
είς τά όπίσω, επιστροφή, φυγή. Ήρόδ.

Υν'πό σ τ ρ ο φ ο ς, ό, η (ύποστρέφω). Ό έπανελθών, 
οστις ηλθεν, έγύρισεν όπίσω- οθεν

Υ'^π ο σ τ ρ ο φ ώ δ η ς, εος, ό, ή. Ό υποστροφής 
πρόξενος, -υποστροφήν, έπανέλευσιν προξένων. Ιππκ.

Υ'π όστρυφνο ς, η, ον (στ^υγνός). Όλίγον τι στρυ­
φνός, ξυνός, στυφός- Διοσκορ. 2) τροπικ. όλίγον 
τι σκυθρωπός, δύσκολος.

Υζπ ό τ ρ ω μ α, τό [ύποστρώννυμι). Παν ο,τι στρώ­
νεται υποκάτω, άρα, κοίτη, στρώμα, άχυρον, κ.τ.τ.

Υζπ ο σ τ ρ ώ μ ν ι> ο ς, ό, η [στρωμνή). Ό επάνω 
είς τήν στρωμην, είς την κλίνην κείμενος. Φώτ.

Υ'οπ ο σ τ ρ ώ ν ν υ μ. ι [στρώννυμι, άνώμ..)· “ υπο- 
στορέννυμι, όπερ ϊδε.

Υ^πό στύλος, δ, ή (στύλος). Ό έπξ στύλου ίστά­
μενος, υποστήριζα μένος, νύπόστυλον, τόα· αντί 
τού, στοά- οθεν

Υποστυλόω, ώ. Υποκάτω στυλόνω, βάλλω στύ­
λον ύποκάτω τινός- οθεν

Ύ π ο α τ ύ λ ω μ τό. Ό υποκάτω τίνος βαλλόμενος
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Τ^'π ό σ χ ι σ/χ α, τ(. Τό ύπόχάτω η δΑίγον ^Χ<· 
σ/χένον, τό εντός τίνος σχίσμα. 2) εϊδος ανδρι­
κού ύποδήματος.

Υ *π ο σ χ ό μένος, μετοχ. μέσ. άορ. β'. τού, ύπι- 
σχνέομαι. Ο/χ.

Υ/π ο σ χ ώ ν, μετοχ. ένεργ. άόρ. β'. τού, υπέχω.
Τ/π ο σ ώ ζ ω (σώζω). "Αρκετά, ή τρόπον τινά σώζω, 

διαφυλάττω. Στράβ.
Ύ^π οσωματόω, ώ (σω/χατδω). Κατ’ ολίγου χά- 

μυω νέου σώμα. Στοβ. Φυσ.
Ύ 'π ο σ ω ρ εύ ω. Υποκάτω σωρεύω, ϊδε άποσωρεύω. 
Ύ^π ο σ ω φ ρ ο ν ι στ ή ς, ού, ό (σωφρονιστής, σημσ.

2.). Δεύτερος σωφρονιστής, κατώτερος επιστάτης 
εις τά γυμνάσια.

ΤΆ ο τ α γή, ή (υποτάσσω). Ύπακοή, ύπόταξις, τό 
ύποτάσσεσθαι. Ν. Δ. 2) παρά τοϊς ΐραμμ. ή υ­
ποτακτική εγκλισις.

ο ταγή ς, έος, ό, ή (υποτάσσω). Ύποτεταγμέ- 
νος. Ύμνωδ.

Ύ^π οταίυιος, ό, ή (ταινία)· νχώρα». 'Η ταινίας 
εχουσα, ή αλίγας γλώσσας γής, ή ξέρας εχουσα.

Τ,π ο τ α κ τ ι κ ό ς, ή, όν (ύποτάττω). Ό υποταγής, 
η ύποτεταγ μένος, ό ύπό τάξιυ καί ύπακοήν ών. 2) 
παρά Γραμμ »ρήμα ύποτακτικόυ»· τό ύποτασσό- 
μενού εις τινας συνδέσμους- »ή υποτακτική«, οπού 
νοείται, εγκλισις· ντο υποτακτικόν άρθρου», τό 
άναφορικόν.

Ύ^π ο τ α μ ν ό ν, τό. Βοτάνη τι?, κομμένη υποκάτω, 
καί χρησιμεύουσα εις μαγικούς σκοπούς. Ο/χ.

Ύ^π ο τ ά μ ν ω. Ιωνικ. αντί, ύποτέμυω. 'Ηοόδ. 
Ύ^ποτανύω (τανύω)· ζζ: ύποτείνω* ποιητ.
Τ π<ό ταξί ς, εως, ή (υποτάσσω). Τό ύποτάσσειυ, ή 

ύποτάσσεσθαι, υποταγή.
Ύ^π ο τ α ρ ά σ σ ω , -ράττω, Άττ. ξω (ταράσσω, 

άνώμ.). Ύποκάτωθεν, ή ολίγον τι ταράττω, θο- 
'λόυω, ενοχλώ, τρομάζω- κατά συναίρ. ύποθράσσω, 
παρβλ. ύποθολόω- Διονύσ. 'Αλικαρ.

Ύ^ π ο τ α ρ β έ ω, ώ, ήσω (ταρβέω). "Ολίγον τι φοβού­
μαι, πτοούμαΐ’ οθεν μεταβ. φοβώ, φοβίζω, τρο­
μάζω- μετά αίτιατ. ΙΑ.

Τ^'π ο τ α ρ τ άρ ιμο ς, ό, ή (τάρταρος). *Ο υποκάτω 
εις τον Τάρταρον ών, ή κατοίκων, υποχθόνιος. ΙΑ. 
π ό τ α σ ι ς, εως, η (ύποτείνω). Ή εκτασις, έξά- 
πλωσις υποκάτω· νπεδίωυ ύποτάσεις». Εύριπ. αντί 
τού, » πεδία ύποτεταμέυα», κάμποι εξαπλωμένοι.

Τ^πο τάσσω, καί, ύποτάττω, Αττ. ξω (τάσσω). 
Θέτω, βάλλω ύποκάτω, βάλλω τινά ύπό τήν εξου­
σίαν μου, ύποδουλόυω, βιάζω· μέσ. ύποτάσσομαι- 
ύπακούω εις τάς προσταγάς τίνος, ύπήκοον ποιώ 
εμαυτόν εις τινα. ΠοΑύβ. 2) με ύποτακτικόν συντασ- 
σόμενον ρήμα. Εραμματ.

ΊΓ,'π ο τ α ύ ρ ι ο ν, τό (ταύρος,σ ημσ. 3.). Ό μεταξύ 
τών αιδοίων καί τού πρωκτού τόπος, άλλως- ντρά- 
μη, καί, τράμις».

Τν'π ο τ α φ ρ ε ύ 0) (ταφρεύω). "Υπόνομον ή τάφρου 
κάμνω. Άππιαν.

Τ^'π ο τ ε ί ν ω, ενώ (τείνω). Ύποκάτω τεντώνω, εξα­
πλώνω. β) κρατώ τι τεντωμένου, διευθύνω πρός τι- 
οθεν δεικνύω, υπόσχομαι, μετά άπαρεμφ. 'ϊϊρόδ. 
καί ϊ>τιυί τι», οΧου » μισθούς τιυι». "Αριστοφ. γ) 
προτείνω), προβάλλω ζήτημα· ωσαύτως καί εις τό 
μέσ. δ) εντείνω, επιτείνω, διεγείρω, σηκώνω, εξω­
τερικήν τινα, ή εσωτερικήν κατάστασιν προξενώ- 
νδδύυας», προξενώ, διεγείρω) δριμεϊς πόνους. Σοφοκ. 
ί» ελπίδα «, κάμ.νω τινά νά έλπίση, καί χωρίς δέ 
αίτιατ. νύποτείνειν τινί». Θουκυδ. κ^θ" όλας ταύ-

τας τάς σημασίας καί εις τό μέσ. 2) άμετάβ. ύπσ» 
κάτωθεν, ή έμπροσθεν εκτείνομαι, τεντώνομαι, I- 
ξαπλόνομαι- »αί ύπό τάς γωνίας ύποτείνουσαι· 
πλευραί», αί ύπό τών γωνιών εκτεινόμεναι πλευραώ 

Ύ^π ©τειχίζω, ίσω, Άττ. ι^ώ (τειχίζω). Ύποκάτω 
τειχίζω, τείχος, ή φρούριον κτίζω· οθεν

Τ^'πο τ ε ί χ ^σ ι ς, εως, ή, π=ζ ύποτειχισμός.
Ι*ν'π ο τ ε ιχι σ μό ς, ό. Τό ύποτειχίζειν, τείχος κτί- 

ζειν ύποκάτω- καί
Ύ *π ο τ ε ί χ ισ μ α, τό. Τό ύποκάτω κτισμένου τεί­

χισμα, φρούριον. Θουκδ.
Τν'π οτεκμαίρομαι, μέσ. άποθ. (τεκμαίρω). Ά* 

μυδρώς πως συμπεραίνω, εικάζω. Ιϊολυδ.
Ύ^π ο τ ε λ έ ω, ώ, έσω. Είμαι ύποτελής, πληρώνω, 

έξαιρ. φόρον εις τήν πολιτείαν μετά καί χωρίς 
τό, φόρον ωσαύτως, ))ύποτελέειν άξίην βασιλέϊ», 
πληρώνω εις τον βασιλέα πρόστιμου. Ίΐρδτ.

Ύ'ποτελή ς, έος, ό, ή (τέλος, σημσ. 4). Ό ύπό 
τέλος, ών, αναγκασμένος υά πληρόυη δόσιμον, μετά 
γεν. εφόρου ύποτελής»· όστις πληρόνει φόρον εις 
τινα· ^υποτελής μισθού»· δς τις λαμβάνει μισθόν. 
Λουκιαν. παρβλ. τό έπόμν.

Υ^'ποτ εΑ ι ς, ίδος, ή. παρά Διογέυ. Ααερτ. 7, 165 
καλεϊ ό ΊΊριλλος· «ύποτεΑίό'αα, (τό όποιον άλλοι, 
))ύποτελ'ες» λέγουαιυ). Τά φυσικά προτερήματα και 
μέσα, τά όποια έχει ό άνθρωπος πρός άπόκτησιυ 
τού τέλους, ήτοι τού μεγίστου αγαθού.

Ύ^π ο τ έ λ λ ο μ α ι, μέσ. άποθ. (τέλλω)). Ύποκάτω- 
θευ ανατέλλω, αναφύομαι, άυαβλαστάνω, ποιητ.

Ύ^π ο τ έ μ ν ω, Ιων. ύποτάμνω. 'Ηρδτ. τεμώ (τέμ.υω, 
άνώμ.). Ύποκάτωθεν ή δολίως κόπτω· -ούποτέμνει, 
τό δέρμα». ^Αριστοφ. κόπτω τό δέρμα ολίγου πλα- 
γίως, διά υά φαίνεται χονδρόν. 2) τροπ. ·»ύποτέ- 
μυειυ τιυΐ τήν οδόν», κόπτω, διακόπτω) τον δρόμου 
δολίως* καθόλου δε, κόπτω, άποκόπτω, πιάνω- οθεν 
εμποδίζω ματαιώνω)· οΧον, )>τήν ελπίδα», και εις 
το μέσ. ))ύποτέμυεσθαι ταϊς οδοϊςτούς διώκοντας»· 
ΑίΑιαν, παθ. νύποτάμνεσθαι τό από του νεώνα- 
Ή^ίτ. άποκλείομαι από τάς υαύς.

Ύ "ποτέταρτος, ό,ή (τέταρτος). Ό κατά εν τέ­
ταρτον μικρότερος, όστις είναι τά τρία τέταρ­
τα όλου τινός.

Τ’π ο τ έ τ λ η κ α, παρακ. ϊδε ύποτλάω.
Τ’ποτετράγωνος, ό, ή (τετράγωνος). ’ΟΑίγον 

τι, ή σχεδόν τετράγωνος.
Τ^ποτετ ραίνω (τετραίυω)· ζζ ύποτιτράω.
Τ'π ό τ ε φ ρ ο ς , ό, ή (τέφρα). ’Ολίγου τι τεφρά’έι- 

δής, στακτερός.
Τ'π οτεχνάο μ α ι, ώμαι, ήσομαι (τεχυάομαι). Διά 

τέχνης κάρ.νω, βοηθώ. ΆΑές. Τ^οαΑ.
Τ'π ο τη ρ έ ω, ώ (τηρεω). Κρυφίως, ή ύποκάτω τής 

χειρός τηρώ, παρατηρώ.
Τ'π ο τ ί θ η μ ι, ύποθήσω (τίθημι). Ύποκάτω &έτω, 

βάλλω ύποκάτω, ύποβάλλω· ))τί τινια* οθεν ώς 
βάσιν καί θεμέλιου (3άΑΑω, λαμβάνω ώς θεμέλιου, 
ή ώς όμολογούμενών τι καί επί τούτο έπιστηοίζω 
τι, ύποθέτω- ))ελπίδα ύποθείναι», εμβάλ.λω, διεγεί­
ρω, προξενώ ελπίδα, κάμνω) τινά υά έλπίζη. Θουκ. 
μέσ. ύποβάλλω τι εις τινα, συμβουλεύω, νουθετώ, 
δίδω εις τινα συμβουλήν»· »βουλήν δ\’Αργείοις 
ύποθησόμεθα». ΙΑ. «δόΑον ύπεθήκατο». Ιλ. έδειξευ 
απάτην, δόλον χωρίς δέ τήν αίτιατ. ύποθέσθαι 
τινί, συμβουλεύω τινά. ’Οδ. «πυκινώς ύποθέσθαι 
τινί», συμβουλεύω τινά φρονίμ.ως. Οδ. καθόλου δέ 

I διδάσκω, παιδεύω, πολλάκις παρά τοϊς Άττ. παρά 
τοϊς μεταγενστρ. δέ ενίοτε καί εις τό ένεργητ.
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βθιν υποθήκη- διδασκαλία, νουθεσία. (3) δέχομαι, 
5? προϋποθέτω τι ώς κανόνα καί βάσιν, ή ώς βέ­
βαιον καί δεδομένον. γ) βάλλω σκοπόν, στοχάζο­
μαι, βάλλω τι πρότερον εις τόν νούν μου- νπερί 
ής τήν αρχήν (άντί κατά τήν αρχήν) ύπεθέμην 
ύποΒέμενος περί όλων έρεϊν- ύπεθέμην ούχ’ ώς 
περί των πολιτειών διαλεξόμένος«. Ισοκράτ. έλα­
βα ώς βάσιν καί ύποκείμενον, έλαβα ώς σκοπόν, 
έπεχείρησα μέ σκοπόν. 2) ^έτω, εκθέτω, φέρω 
εις τό μέσον έμπροσθεν καί κατά μέσ. διάθεσιν- 
νύποθείς τόν ίδιον κίνδυνον^. Δημοσθ. 3) βάλλω τι 
μέσα εις τι, καί τό φυλάττω- κτίτινκα- νύποθέν- 
τες τούτο τη γνώμη, ακούετε», βάλλετε τούτο 
πρότερον εις τόν νουν σας, καί ακούετε με. Δημοσθ. 
&) ένεχυράζω, βάλλω εις ένέχυρον- »τήν ουσίαν*- 
εις τό μέσ. -ούποτίθεμ.αι*- άντί τού, λαμβάνω εις 
ένέχυρον, επί δανειστών*. Δημοσθεν. νέκέλευον 
αυτόν μοι δ ανείσαι ύποΒέμενον τά σκεύη της νεώςα* 
καί νά λάβη εις ένέχυρον τά. σκεύη τού πλοίου.

Υ^'π ο τ ί λ λ ω (τίλλω)· ζζζ έζτίλλω. Μαδώ. Οεόφρ.
Ύ 'τ ο τ ι_μ ά ω, ώ, ήσω (τιμάω). Καταβιβάζω από 

τήν τιμήν, έξεναντίας, ή κατά τινα άλλον τιμώ, 
εκτιμώ- έξαιρ. εκτιμώ, διορίζω εις τό δικαστήριον 
τήν ποινήν κατά τόν κατήγορον- μέσ. μόνος μ.ου 
διορίζω εις έμαυτόν τήν ποινήν, τήν όποιαν μέλλω 
νά πληρώσω· ^αργυρίου*, ποινήν αργυρίου τάσοειν 
ύφ εαυτόν. (3) εκτιμώ μ.όνος μ.ου τήν περιουσίαν μ.ου. 
2) προφασίζομ.αι- ωσαύτως καί εις τό μέσ. νύπετι- 
μήσατο πενίαν«· όθεν

Ύ^π ο τ ί_μη σ ι ς, εως, ή. Καταβιβασμός τής τιμής, 
μετριωτέρα εκτίμησες, ή ποινή τήν οποίαν μόνος 
του διορίζει τις έφ εαυτόν. 2) πρόφασις. ΙΙλούταρ.

Ύ^π ο τ ι_μ η τή ς, ού, ό (ύποτιμάω). Ό έκτιμ.ητής, 
όύποτιμών. 2) παρά'Ρωμαίοις ό 8ιιΒβ0η8θΓ (δεύ­
τερος τιμητής) τού Σόυετωνίου. Δίων. Κάσ.

Υ 'π ο τ ί τ θ ι ο ς, ό, ή καί, ύπότιτθος, ό, ή (τίτθη)· " 
τω ύπομάζιος.'Ο κείμενος υποκάτω εις τούς μητρι­
κούς μαστούς, ό ^ηλάζο>ν, βυζάνων.

Ύ~π ό τ ι τ θ ο ς, ό, ή,~ ύποτίτθιος.
Υο'π ο τ ι τ ρ α ί ν ω, ανώ· άόρ. ύπετέτρηνα- καί
Τ^'π ο τ ι τ ρ ά ω , ώ, ύποτρήσιω (τιτράω. άνώμ.). 

'Ύποκάτω, ή ολίγον τι διατρυπώ- καί ύποτε-ι ραίνω. 
(Υ_^π ο τ λά ω, ώ)· άχρηστ. ένεστ. όθεν ύποτλήσομαι, 

άόρ. ύπέτλην , παρακείμ. ύποτέτληκα- (ΤΛΑΩ , 
άνώμ.). Υπομένω, υποφέρω.

Ύ^π ό τ λη μ ι, ταύτόν τω, ύποτλάω.
Ύπ ο τ μ ήγ ω (τμήγω)- καί
Υ^'π ο τ μή σ σ ω, ξω (τμήσσω, άνώμ.')- έπικ. άντί τού, 

ύποτέμνω. Απόλλων. 'Ρόδ.
Υν'π ο το μ εύς, έως, ό (ύποτέμνω). *0σης ύποτέμνει, 

κόπτει οργάνου τι πρόςτό τέμνειν, κόπτειν.
Υ^π ο τ ο μ ή, η (ύποτέμνω). 'ΙΙ ύποκάτω ή έμπροσθεν 

τομή, ή κατ όλίγον γινομένη τομή, κόψις- μεταφ. 
άφαίρεσις, έλάττωσις, στέρησις. Θεόφραστ. άποτο- 
μή, κόψιμον, έκδαρμα, έκδάρσιμον. ϊίλούταρχ.

Υ^ π ο τον θ ο ρ ί ζ ω, ίσω- καί
Υ'π ο τ ο ν θ ο ρ ύ ζ ω, ύσω (τονθορύζω). 'Ηοέμα γογ­

γύζω, ψιθυρίζθω, κρυφό μουρμουρίζω. Λουκιαν.
Ύπότονος, ό, ή (ύποτείνω). Παν ο,τι στηρίζεται 

ύποκάτω- έξαιρ. ό στύλος, ο βαστάζων τήν σκε­
παστήν. Σοφοκλ.

Ύποτοξεύω (τοξεύω). Κάτωθεν τοξεύω, ρίπτω 
τόξα από κάτω προς τά έπάνω.

Υ'π ο τ ο π ά ζ ω, άσω (τοπάζω)· ζζζ ύποτοπέω- όθεν 
Υ ποτοπασμ.ός, ό. Εικασία, υπόνοια, υποψία. Ιώσηπ.
X πο τ οπεύω,ζζ: ύποτοπέω. 2) παρά τοϊς Γραμμ.

έξαιρτ. άμφιβάλλειν διά τό γνήσιον χωρίου τιγός 
τών συγγραφ. Σχολ. ’Δριστοτ.

Ύ π ο τ οπ έ ω, καί ώς παθ. μετά μέσ. ύποτοπέομαι, 
άόρ. ύποτοπηθήναι. 'Ηρδτ. τω συνήθ. ύποπτεύω, 
μετά αίτιατ. καί άπαρεμ.φ. άλλα καί »τι«. *Η^ίτ.

Ύιπ άτοπος, ό, ή, "ύποπτος, άμφδ. παρδλ. κα- 
χυπότοπος.

Ύ^ποτορεύω (τορεύω). 'Ύποκάτωθεν τορνεύω^ 
στρογγυλεύω, γλύφω, ξέω- «τινία.

Υ*π ο τ ρ αγ ω δ έ ω, ώ (τραγογ δέω). Παίζω πρόσωπόν 
τι εις τήν τραγωδίαν ύποκάτω, ή οπίσω τινός- »τι- 
νί«. 2) μετά τραγικού τόνου αποκρίνομαι.

Τ'π ο τ ρ α υ λ ί ζω. Όλί·/ ον τραυλίζω, ψευδίζω. Λουκ. 
Ύ'πότραυλος, ό, ή. ’Ολίγον τι τραυλός · ψευδός. Ιπποκ. 
Ύ*π ο τ ρ α χ ή λ ι ο ν, τό. Τό ύποκάτω του τραχήλου 

μέρος. Πολυό\ 2) ό Βιτ^ούβιος καλεΐ ούτω καί τόν 
τράχηλον τού στύλου, ήτοι τό ύποκάτω τής κεφαλής 
αυτού μέρος- κυρίως ούδέτ. τού

Υ*π ο τ ρ α χ ή λ ι ο ς, ό, ή (τράχηλος). Ό ύποκάτω εις 
τόν τράχηλον, εις τόν λαιμόν ών.

Τ’π ο τ ρ α χ ύ ν ω, υνώ. Ολίγον τι σκληρύνω- έπί δέ 
άκοής, άντί τού τραχύνω τήν άκοήν διά τίνος τρα­
χέος καί άηδούς αισθήματος, διά τραχέων τόνων^ 
άηδή τιν,α αϊσθησιν προξενώ. Διονύσ. Άλικ.

Τ'π ό τ ρ αχ υ ς, εος, δ, ή (τραχύς). "Ολίγον τι ώζ 
τραχύς, ωμός, σκληρός, όλίγον τι αηδής.

Τ’π ο τ ρ ε ί ω, έπικ. άντί ύποτρέω.
Τ'π ο τ ρ έ μ ω (τρέμω). "Ολίγον τι τρέμω.
Ύ'π οτρέπο μ αι, μέσ. (τρέπω, άνώμ.). [{ρέμα η 

οπίσω τρέπομαι, σύρομαι οπίσω, ύποχχωρώ.
Τ’π ο τ ρ έ φ ω, Στρέψω (τρέφω, άνώμ.). Κατ’ όλίγον, 

κρυφίως τρέφω, άνατρέφω.
Ύ'πο τρέχω, ύποθρέξομαι, καί ύποδ ραμούμαι, 

άόρ. ύπέδραμον (τρέχω, άνώμ.). 'Ύποκάτω τρέχω, 
προς τά κάτω τρέχω· »ό δέ ύπέδραμε καί λάβε 
γούνωνα· έδραμεν, έτρεξεν ύποκάτω τού δόρατος, 
καί τού έπίασε τά γόνατα. Ιλ. 2) ύποκάτωθεν τρέχω, 
ύποκάτωθεν έπί τι, ή πρός τι τείνω, νύποδέδρομε 
βήσσαα. νΟμ. 3) τρέχω μέσα. 4) απεναντίας τρέ­
χω, καταδιώκω, τρέχω κατόπιν, τρέχων έμπρο­
σθεν κόπτω τόν δρόμον, καί πιάνω- »ύποοραμεϊν 
ληστάςκ. Ξενοφ. 5) έμβαίνω κρυφίως μέσα, πα-· 
ρεισδύω- »τινί«, όθεν και, μ" έρχεται εις τόν νούν, 
ένθυμούμαι- «ούχ’ ύπέδραμεκ, δεν μ" ήλθεν εις τό-υ> 
νούν- ·»αν σ’ ύποτρέχηιι, άν σ" έρχεται εις τόν νούν. 
Δρριαν. εις "Επίκτ- »είτε ύπέδραμε σου τόν νούν, 
ή τήν διάνοιαν<<.. Βασίλ. ένίοτε δέ καί μετά, αίτιατ. 
«ελεος ύποτρέχ^ει μεα. μ έρχεται συμπάθεια. 
Πολύβ. β) ώς τό ύπέρχομαι, κολακεύω, διά κολα­
κείας ζητώ, πάσχω νά κερδήσω τινά- »τινί«. Πνάτ.. 
Νο/λ. »ή σελήνη τόν ήλιον ύποτρέχει έν τή έκλεί- 
ψεια., ή σελήνη πέρνα ύποκάτω τού ήλιου εις τόν- 
καιρόν τής έκλείψεως. Τίλούταρχ.

Ύποτρέω, ώ, έσω (τρέω). Ολίγον τι τρέμω ύτ?ό 
φόβου, όθεν ύποχωρώ, έκφεύγω- »άλλ ούπως έτί 
ειχεν ύποτρέσαια, άλλα δεν ήμπορούσεν ν άναπο- 
οίση, νά ύποχωρήση. \λ. 2) μεταβατ. φοβούμαι τω. 
να, μετά αίτιατ. ηοΐον δή Μενέλαον ύπετρεσαςκ. Ιλ4

Ύ^ π ό τ ρ η τ ο ς, ό, ή (ύποτιτράω). Υποκάτω διατε-· 
τρυπημένος.

Ύ^ποτρηχύνω, Ιων. αντί, ύποτραχύνο).
π ό τ ρ η χ υ ς, δ, ή, Ιων. αντί ύπότραχυς.

Τν’ π ο τ ρ ι β ή, ή. Τό ύποκάτω τρίβειν- » ίπποι χω- 
λεύοντες έξ ύποτριβήςα, χωλεύοντες έξ αίτιας 
τής τριβής τών ποδών αυτών ύποκάτω, διάτα νά 
μή έχωσι τίέτοί,λά’ τού
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Τνποτ ρ ί_ βω, ψω (τρίβω). Υποκάτω, Ι> ή^έ/ζα, 
ελαφρά τρίβω- ρέσ. νύποτρίβ.εται των ίππων τάς 
όπλάς<· όταν δ ίππος τρέχη χωρίς πετάλων καί 
τρίβωνται οί πόίες. Διό<5. Σικελ.

Υο'π ο τ ρ ί,ζ ω (τρίζω). 'Η^έ/ζα, ελαφρά τρίζω, συ- 
τρί^,ήχώ.

Υ* π ό τ ρ ιρ ρ α, τό (υποτρίβω). Είΐδος ζωρού, ή 
έρβάρατος υπό διαφόρων ριζών, καί άρτυράτων 
η άρωράτων καί χόρτων κατεσχευασρένον· οθεν 
«βλέπειν ύπότριρραα · αντί τού, βλέπων ώς να 
έφαγε σινάπιον, ή σκόροδον. Άριστοφ. νύποτρίρ- 
ρατα χλωράα, καί δ έκτων χλωρών χόρτων ζω- 
ρός η τό έκτων φύλλων λαχάνων τινών ήδυσρα, δπερ 
άλλως καί φυλλάδες έλέγετο- καθόλου ίέ ίσοδυνα* 
ρεϊ ρέ τό τής συνήθειας, »σαλάτα«.

Υ/π οτριράτ ιον, τό, ύποκορ. τού προηγουρ.
Ύ^ποτριόρχαι, οι. Υποδιαιρέσεις τινές τού 

πτηνού τριόρχρις λεγορίνου. ’Αριστοτέλ.
Υ* π ό τ ρ ι τ ο ς, ό, ή (τρίτος). Ό κατά τό τρίτον 

ρικρότερος, δστις είναι τα δύο τρίτα όλου 
τινό,ς.

Υ'ν πότριψις, εως, ή {υποτρίβω). Το ύποτρίβειν ύ- 
ύποκάτω, ένδον, επάνω, ήπρός άλληλα. 2) ητριπόδων 
ύποτρίψειςκ, τά σταυρωτά ή πλάγια ξύλα της τρα- 
πίζης, επί τών οποίων έπιστηρίζει τις τούς πόδας, 
καί τρίβει.

Υ* π ο τ ρ ο ρ έ ω, ώ (τρορέω), ~ ύποτρέρω. Υ­
ποκάτω, ήόλίγον τι τρέρω-ρετά αίτιατ. »καί ριν 
ύποτρορέεσκονα. Ιλ.

Υ*ν π ό τ ρ ο ρ ο ς, ό, η (τρέρω). Ό τρέρων, ό υπό 
τρόρον καί φόβον ,ών δειλός, περίφοβος.
π ο τ ρ ο π ά δ η ν , έπίρ. (ύποτρέποραι). Π^ός 

τάόπίσω- καθ’ υποτροπήν. Άππιαν.
Υ * π ο τ ρ οπή, ή (ύποτρέποραι). Ή εις τά οπίσω τρο­

πή, έρχορός, ξανακύλισρα επί ασθένειας- έτι δέ 
καί η εναλλάξ ρεταβολή, ρετατροπή, τό ήττάσθαι 
καί νικάν κατά διαδοχήν.

Υ'πο τ ρ ο π ι ί ζ ω (ύποτροπίη). Επιστρέφω, γυρί­
ζω οπίσω, έπανέρχοραι- έξαιρ. επί ασθενειών- Ιπ- 
ποκράτ. δθεν

Υ* π ο τ ρ ο π ι α σ ρ ό ς, ό- ζ= υποτροπή, ϊπποκρ. 
Υ π ο τ ρ ο π ί η, ης, ή- ποιητ. αντί υποτροπή. Άπολ. 
Χ^’ π ο τ ρ ο π ι κ ό ς, ή, όν (υπότροπος). Ό ύποτρο- 

πιάζων, ό ύποστρέφων- όστις συχνάκις ξαναέρχε­
ται, ~ υπότροπος, ϊπποκρ.

Υ^* π ο τ ρ ό π ι ο ς, ία, ιον (τρόπις). *Ο υποκάτω τής 
τρόπιδας (ήτοι τής καρίνας) ών.

Ύ'πότροπος, ό, η (ύποτρέπω). ΤΙαλίνδρορος, ό 
ύποστρέφων, έπανερχόρενος έκ δευτέρου, ό οπίσω 
πάλιν έλθών· »ού γάρ τ ο ιό" εί έτι σφίν υπότροπος 
ΐξοραι αύτις^ν Ορ δέν ήξεύρω άν επιστρέφω, άν 
γυρίσω πάλιν οπίσω. 2) πάντοτε έπανερχόρενος, 
έπιστρέφων ώς τό, υποτροπικός.
π ο τ ρ ο φ έ ω, ώ (τρέφω). "Ολίγον τι τρέφω.

Υ* π ο τ ρ ο φ ή, ή. Τό κατ όλίγον ηύξηρένον, φύ· 
τρωρα, φυτόν.

Ύ'^πο τ ρ ό χ α λ ο ς, ό, ή (τρόχαλός). Όλίγον τι 
στρογγύλος.

Ύ^π ο τ ρ ο χ ά ω, ποιητ. αντί, ύποτρέχω.
Υνπ ο τ ρ ο χ ίζ ω (τροχίζω). Υπό τόν τροχόν φέ­

ρω, βάλλω.
Υν π ότ οχ ο ς, ό, ή (τροχός). Υποκάτω τού οποίου 

είναι τροχοί, οθεν ό τροχόν εχων ό ύπό τροχών 
κινούρενος. Διόδ. Σικ.

Υ' π ό τ ρ υ γ ο ς, δ, ή (τρύξ). Τίλήρης τρυγίας, ό τρυ­
γίαν ϊχων υποκάτω. ϊπποκρ.

Υο' π ο τρ ύ ζ ω, ύσω (τρύζω). Υποκάτωθεν, 9] ήρέρα 
τρύζω, ρουρρουρίζω, ψάλλω- π. χ. έπί τοιούτων 
οίτινες προφέρουν ρέ σιγανήν φωνήν ραγικάς έπω» 
δάς- έτι δέ καί έπί τής φωνής τών ορνίθων.

Χ'^ποτρύω (τρύω). Κατ’ όλίγον κουράζω, ίξαν- 
τλώ. 2) κατ όλίγον καυράζοραί, έξαντλούραι.

Ύ^ποτρώγω, ξοραι (τρώγω, άνώρ.). Υποκάτω· 
θεν, κρυφίως, ή κατ’ όλίγον τρώγω. 2) τροπικ. 
υποκάτωθεν, ή κατ όλίγον περιτρώγω, π. χ. έπί 
ποταρών, ώς τό ύποξΰω. Κα)λί/ζ.

Υ^π οττοβέω (όττοβέω). Υποκάτωθεν πρός τι 
θορυβώ, κτυπώ. Αίσχύλ. Περσ.
π ο τυγ χ ά νω, τεΰξορ^ι (τυγχάνω άνώρ.). Απαν­
τώ. 2) ώς τό ύπολαρβάνω, διακόπτω γόν λόγον, 
τήν όριλίαν. ΪΙλούταρχ.

Υ^ποτυπόω (τυπόω). Ύυπόνω, σχεδιάζω, υπογρά­
φω, χαρακτηρίζω, δεικνύω. 2) ρεσ. ^ύποτυπού- 
ραικ- χαρακτηρίζοραι, παραστήνω τι εις έραυ· 
τόν, φαντάζοραι. Αιονύσ. 'Αλικαρ.

Υ^πο τύπτω, ψω (τύπτω άνώρ). κυρίως Κτυπώ, 
ωθώ υποκάτωθεν, ή πρός τάκάτω, πρός τά ρέσα- 
>·>κοντω ύποτύψαντες εις λίρνην«· ώθησαν, έσπρω­
ξαν ρέ τήν κώπην εις τήν λίρνην υύποτύΦας κη- 
λονηίω άντλ·ει« · ωθεί, σπρώχνει τούτον τόν κα- 
δίσκον ρέσα εις τό ύδωρ καί αντλεί. Τΐ^όίτ. 2) ά- 
ρεταβ. ύποκολυρβώ, ύφέρπω. “Άρατ.
π ο τ ύ π ω σ ι ς, εως, ή (ύποτυπόω). Υπογραφή, 

χαρακτήρ, είκών, ύπόδειγρα, σχέδιον, ύπογραρρός, 
δ ιατύπωσις, παράστασις, σκιαγράφησις. 2) εις τήν 
'Ρητορικήν, σχ^ηρά τι, διά τού οποίου ζωγραφίζον­
ται, καί παριστάνονται τά πράγρατα ζωηρότατα.

Ύ^π ο τ υ ρ ί ς, ιδος, ή. (τυρόν). Πλακοϋς τις έκ τυρού 
η γάλακτος ρετά ρέλιτος κατεσκευασρένος. ’Αθην.

Υν π ό τ υ φ λ ο ς, ό, ή (τυφλός). Όλίγον τι τυφλός, 
εχων τήν ό'ψιν αδύνατον, ρή βλέπων τόσον καλά, 
π ό τ υ φ ο ς, ό ή (τύφος). Όλίγον τι τετυγωρένος, 

υπερήφανος. Πλούταρ.
Υαπ ο τ ύ φ ω, τύψω (τύφω, άνώρ.). Υποκάτωθεν 

ό'ϊά πυρός καίω, άνάπτω, κρυφοκέω, καί ρεταγορ. 
κατ όλίγον άνάπτω, ερεθίζω, κινώ εις πάθος· 
παθηπ. καί ρέσ. »ύποτύ<ΰοραια - αντί τού, καίω 
ή καίοραι.χωρίς φλόγα, στίλβω, λάρπω κρυφίως. 
Κτησ. ϊίερσ. όθεν

Ύ^πότυψις, εως, ή. Υναυσρα, ίσκα, προσάναρ- 
ρα, διέγερσις, παρακίνησις- ήραρτηρ. γραφ. αν­
τί, ύπόθεσις- δπερ ϊδε.

Υ^ π ο υ ά τ ι ο ς, δ, ή (ούας). Υποκάτω τών ώτων ών. 
Υ, π ο υ δ αϊ ο ς, αία, αΐον (ούδας). Ό υποκάτω εις 

τό έδαφος ών, υπόγειος, υποχθόνιος.
Υ^ π ο υ θ α τ ί α ς, ου, δ, ~ ύπουθάτιος.
Υ*ν π ο υ Θ ά τ ι ο ς, ία, ιον (ούθαρ)/Ο υποκάτω εις 

τόν ραστόν, τό βυζίον, ών, δθεν δ βυζάνων, &η- 
λάζων, ώς τό ύποράζιος.

Υ^π ο υ λ ο ς, δ, ή· καί ύπούλως, έπίρ. (ουλή), κυ­
ρίως έπί πληγών καί ελκών, τά όποια άν καί έπά- 
νο> κλείωσι καί σαρκόνωνται, υποκάτω δρως δου- 
λεύουσιν άκόρη. 2) ρεταφορ. έπί παντός κεκρυρ.- 
ρένου καί ρυστικού κακού, έπί δολίων, απατεώ­
νων άνθρώπων, έξαιρ. δρως έπί πραγράζων κά­
προ σ. άπερ κατά ρέν τό εξωτερικόν φαίνονται καί 
λά καί υγιή- κατά δέ τό εσωτερικόν είναι διεφθαρ-- 
ρ.ένα, σεσηπότα, και ασθενή, καί έχουν εις έαυτά 
τό σπέρρα, ή τήν ύλην ασθένειας, ή κακίας τι- 
νός- δθεν «κάλλος κακών ύπουλονα. Σοφοκλ. νοίδεϊ 
ή πόλις, καί υπουλός έστι ό'ι’ έκείνουςα. ΓΙλάτ. «υπουτ 
λον ειν^ί τινΐ«, είραι κρυφίως Εχθρός τίνος- δθεν
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Τ* ·1Ϊ ο υ λ ό τη ί, ητος, ή. Απατηλόν ραινόρβνον, δο- 
λιότης, υποκρισία. Κύριλ.

Υ’ που ρ α ιος, αία, αΐον (ουρά). Όπίσω 9) ύποκά­
τω τής ουράς ών.

Υ*πουράνιος, ό, ή (ουρανός). Ό ύπό τόν ου­
ρανόν, ήτοι ύποκάτω του ούρανού ών· ό ^θάνων 
έως εις τόν ουρανόν- νύπουράνιον κλέος«.. Όμ.

Υ' π ο υ ρ γ έ ω, ώ (υπουργός), ώς τό ύπηρετέω- υπη­
ρεσίαν, δούλευσιν, βοήθειαν προσφέρω εϊς τι εργον· 
συνεργώ, συρβοηθώ, παρέχω καί δουλεύω, »τινί! 
τι«· οθεν

Υ’ π ο ύ ρ γ η ρ α, τό. Υπηρέτησα, ή άποδεδειγ- 
ρένη βοήθεια, εργον, δούλευσις. ’Ηρόδ.

Υ^'πούργησις, εως, ή. Βοήθεια, δούλευσις, χά­
ρις, κολακεία, τζζύπηρεσία.

Υ'^ που ρ γ ί α, ή, ζζ: ύπούργησις. Ξενορ.
Υ' π ο υ ρ γ ι χ ό ζ , ή, όν· καί, -ώς, έπίρ. Ό εις υπου­

ργόν άνήκων, ποέπων, ρέ ύπουργόν όμοιος, ό 
κλίσιν έχων, ή επιτήδειος είς τό ύπουργεΐν- έκ του

Υ * π ο υ ρ γ ό ς, ό, ή· κατά συναιρ. έκ του, ύποεργός 
(ΕΡΓΩ). Όύπό εργον ών, όστις δουλεύει, ή συ­
νεργεί, καί συρβοηθεΐ είς τι εργον, όστις επι­
στατεί εις τι εργον, συνεργός συρβοηθός, αίτιος, 
ποόξενος, »τινί«, καθόλου δέ, ύπερέτης, δούλος.

Υ ’ π ο υ ρ ί ς, ίδος, ή (ουρά). Ιράς, ήτοι λώρος πλα­
τύς, βαλλόρενος κατά τήν ουράν τών αχθοφόρων 
ζώων, συνδεσρούρενος ές έκατέρων τών ρερών πρός 
τό σαγράριον, όπισκύνιον, καί χυδαϊκ. πισκούνιον.

Υ’πουρουχίον, τό. χειρόγρα^. έν Βερολίνω Παλ. 
Μαθηρ. Μηχανή τις έπί άρριβ. σηρ.

Τ' π ό φ α ι δ ρ ο ς, ό, ή (φαιδρός). Όλίγον τι φαι­
δρός, ιλαρός, χαίρων. Π,ολδ.

Υ' π ο γ α ίνω, Φανώ (^αίνω, άνώρ ). 'Υποκάτωθεν δει­
κνύω, ή κάρνω ορατόν· »9·ρήνυν ύπέ^νε τραπέ- 
ζηςα. Όδυσ. τουτεστιν ύποκάτω έ^ηνε. β) κρυ- 
^>οδείχνω, ρισοδείχνω. 2) ούδετερ. δέ καί ρέσ. 
ύπο^αίνοραι· ύποκάτω, όλίγον κρυφίως ή κατά 
τό ήρισυ δεικνύω έραυτόν. β) κρυφοφαίνομχι, 
μισοφαίνομαι, όλίγον τι φαίνομαι. Ζίενοφ. ηημέρα 
σχεδόν ύπέφαινεα, άρχισε νά γλυκοχαράζη.

Υ^' π ό γ χ ι ο ς, ό ή ,(^αιός). Όλίγον τι <ραιός, ά- 
σπρόραυρος.

Υ’πο^ακώδης, εος, ό, ή (φακώδής). Ολίγον τι 
εχων τό χρώμα της φακής ίππδκρ.

Υ^' πο^οαρράσσω, καί ύπο^αρράττω. Αττ. άξω. 
Ολίγον τι ρετά φαρράκων ίατριχών, ή άρτυρά- 
των καί άρωράτων ριγνύω, άνακατόνω, ετοιμά­
ζω- νοθεύω. Πλούταρ.

Υ^πό^ασις, εως, ή (ύποφαίνω). Τό κρυφίως, ή 
έξ ημ.ισείας, δεικνύειν, ^>ανερόνειν τγ «δ^θαλρών 
ύπό^ασιςα. Ιπποκράτ. όταν τά δρρατα έν τω κοι- 
ρασθαι ραίνωνται ύποκάτω τών ήρισανοιγρένων 
βλεφαρίδων.

Υ’ π ο ο ά τ ι ς, ιος, ή. Δωρικ. άντί, ύπο^ήτις.
Ύ* π ό φ α υ λ ο ς, ό. Κακός, ή ποταπός.
Υ/ π ό αυ σ ι ς, εως, ή (^αύσις). 'Η μικρά λάμ.ψις, 

ολίγος φωτισμός διά τίνος οπής ή ί^υρίδος.
Υν' π ο γ χ ύ σ κ ω (^αύσκω). Ασθενές φώς δεικνύω- 

μετά του φωτός μ.ου άνατέλλω, άρχίζω νά <ρέγγω.
Υ, πό φ χ υ τ ι ς, ιος, ή. Αίολ. άντί, ύπό^αυσις. ΙΙυθ. 
Υ/ π ο φ ε ί δ ο μ α ι, σομαι μέσ. άποθ. (φείδομαι).

ίΌ.ίγον τι φείδομαι, άκριδεύομαι, οικονομώ-
Υ π ο φ έ ρ ω, ύποίσω· άόρ. ύπήνεγκα, καί ύπήνεγκον 

(φέρω, άνώρ.). Ύποκάτωθεν ύ^αιρώ, εκβάλλω, 
από τίνος κινδύνου έλευθερόνω, σώζω. 2) σηκόνω 
ίίς τόν ωρόν ρου, οθεν ύπορένω, άνέχορατ «όπλα

ύπορέρειν«, φορ& βσρεΐχν πανοπλίαν.
3) γέρω^ ^έτω ύποκάτω, έρβάζω ρέσα, απ’ έναν· 
τίας στήνω, &έτω. β) προφέρω, προτείνω, επι­
πλήττω, αντιλέγω, γ) προφασίζομαι, προσποιούμαι- 
δ) προφέρω, προβάλλω, προτείνω, συνήθ. κρυ­
φίως, όολίως. 4) πρός τά κάτω φέρω, έλκω, σύρω, 
κάμνω τινά νά γλυστρ-ηση καί νά πέση κάτω* κατα­
φέρω, κρημνίζω, ρίπτω κάτω- »ό δέ άνεμος υπέ­
φερε τούς ό£οιποροΰντας«· δέν άφινετινά νά στα- 
θη είς τούς πόδας του, ερριπτεν αυτούς καταγής- 
»χωρία ύποφέρονταα- ολισθηρά η κατωφερή, κα­
τηφορικά, κρημνώδη,ένθα δηλαοη κανείς ο'εν δύ- 
ναται νά σταθή στερεώς. β) ελαττόνω, σμικρύνω, 
ολιγοστεύο). ’Αππιαν. 3) άρετάβ. καί παθητ. νύποφέ- 
ρεσθαια, κάτω φέρεσθαι, βυθίζεσθαι, είς πτώσιν 
έρχεσθαι, πίπτειν κάτω, παρολισθαίνειν. β^ χάνω 
τό θάρρος, πίπτω είς άθυμίαν, η είς δειλίαν. Πζούτ. 

Υ, π ο φ ε ύ γ ω, ξομαι (φεύγω, άνωμ.'). Υποκάτω- 
θεν, η κρυφίωςφεύγω, έκ.φεύγω, οιαφεύγω, αποφεύγω- 
υτινάα. 'Ηρόδ.

Ύ ' π ο φ η τ ε ί α, η,ττζ προφητεία Σουΐδ.
Υν* π ο φ η τ ε ύ ω. Ειραι ύποφήτης, ή έχω τό αξίω­

μα τού ύποφητου, προφητεύω, χρησμολογώ. Λου- 
κιαν. έκ τού

Υ^' π ο φ ή της, ου, ό (φημι). 'Ερρηνεύς, έξηγη- 
τής, ρυνητής τού ^είου βουλήρατος ή τών ^τείων 
χρησμών , προφήτης , χρησμολόγος, ίερεύς. Ιλ. 
ρεταγενέστ. καί άντί τού, ποιητής. Θεόκριτ. δθεν

Υν ποιητικός, ή, όν. Ό είς ύποφητην η είς ύπο- 
φητείαν άνήκων, άρμόζων ό άποβλέπων, άφορών 
είς τό αξίωμα τού ύποφητου.
π ο φ η τ ι ς, ιδος, η- θηλυκ. τού, ύπο^ήτκς.

Υν π ο φ η τω ρ, ορος ό, η ζζζ ύποφητης.
Υ^' π ο φ θ α ά ό ν, έπίρ. (ύπο^θάνω). Ταχέως, προφθα- 

στικά, ώς τό, παραφθαόόν.
Υ^ π ο φ θ ά λ μ ι ο ς, ό, η (οφθαλμός). Ό ύποκάτω 

τών οφθαλμών ών τά ύποφθάλμιαα, ζζζ ύπο- 
κοιλίς· τά ύποκάτο) τού οφθαλμού μέρη.
π ο φ θ ά ν ω, φθησομαι (φθάνω, άνώμ.). ΙΊροφθά- 
νω, πρότερον έρχομαι, πρότερον κάμνω, νύπονθάς 
ύουρί μέσον περόνησενα· έπρόφθασε καί τόν διε- 
τρύπησεν ωσαύτως ρετοχ. ρέσ. »υποφθάμενος. 
κτεϊνενα. Όδύσ.

Υν* π ο φ θ έ γ γ ο μαι, γξομαι, μέσ. άποθ. (φθέγ­
γομαι). 'Υποκάτω, πρός τι, έπί τι ομιλώ, ηχώ, μέ 
σιγανήν φωνήν ομιλώ.

Ύ' π ο φ θ ε ί ρ ω, φθερώ (φθείρω). Κατ’ όλίγον φθεί- 
ρω, καταναλίσκω, άφανίζω, έξουόενόνω- τροπικ. 
όιαφθείρω- παθητ. κατ όλίγον άφανίζομαι.
π ο φ θ ο ν έ ω, ώ (φθονέω) Όλίγον τι φθονώ. Λ,εν. 

μετά όοτ. έκ τού
1^* π ό φ θ ο ν ο ς, ό, η (φθόνος). Όλίγον τι φθονε­

ρός, ύποκείμενης είς τόν φθόνον- οθεν
Υ^'π ο φ θ ό ν ω ς , έπίρ. Όλίγον τι φθονερώς.
Ύ^π οφθορεύς, έως, ό (ύποφθείρω) Ό κρυφίως 

φθειρών, όιαφθορεύς.
,Υ^'π οφλεγέθω, ποιητ. άντί ύποφλέγω.
Υ^'π ο φ λ εγ μ α ί ν ω (φλεγμαίνω). Ειραι όλίγον τι 

άναμμέυος, πυρωμένος, θερμός, οίδαίνω, φουσκόνω.
Υ^'π ο φ λ έ γ ω, ξω (φλέγω), ύποκάτωθεν η μετόϋ 

ύποκάτω αναμμένου πυρος φλέγω, καίω, κατ 
όλίγον, η όλίγον τι καίω.

Υ/π όφλοισβος, ό, η (φλοίσβος). Ό ύποκάτωθεν 
ή όλίγον Ζορυβών, ήχών, βοίζων. Όρφ.

Υ^'π ο φ ο ι ν ικ ί ζ ω , ίσω (φοινικίζω). Φαίνομαι ολί­
γον τι φοινικούς άμφίΖ.
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Υ ποφοινίσσω, ποιητ. ύπαιφοινίσσω 
Κάμνω ολίγον τι φοινικούν. Διοσκομ.

Τ'νπ ο φ ό ν ι α , τά (φόνος)· παμ’ Άθηναίοις τά όιά 
φόνον διδόμενα χρήματα άπό τόν φονέα είς τούς 
συγγενείς τού φονευθέντος, προς αποφυγήν τής έκ- 
όικήσεώς των.

Υ,π ο φ ο ρ ά , η (υποφέρω). Τό πρός τά κάτω φέ- 
ρ^ιν^ κινεϊν, κίνησις τής κοιλίας- 2) τό π^οτείνειν, 
πμοβάλλειν, καί τό π,σοβεβλημένον· οθεν -α) έπί- 
πληξις, αντιλογία, αντίστασις, όιά λόγων έναν- 
τίωσις. -ο) π^οοσποίησις, πρόφασις. 3) άμετάβ. τό 
κάτω πίπτειν, βυθίζεσθαι, βύθισμ.α, πτώσις. -β) 
κατήφορος. -γ) ετι όέ χαί άντί του, σύριγξ, υπό­
νομος ή οίδημ.α συριγγώδες (φίστουλας).

Γ^ποφομος, ο, η (φόμος). 'Ο ύπό φάρον ών, 
δστις πληρόνει φόρον, υποτελής. 2) ζξζ υποφορά. 3.) 
κατωφεμής, κατηφομιχός. 4) ό υπονόμους ή σύ­
ριγγας εχων.

Ύ^π ο φ ρ α δ μ ο σ ύ υ η , η (φραδ μοσύνη). Συμβου­
λή, νουθεσία, 'ΐϊσίοό.

Ί^π ο φ ρ ά ζ ο μ. α ι οθεν »υποφρασΘείςα. (φράζω, 
άνώμ..), ~ ύπονοέω.

Υ/π ο φρ ά σ σω, καί, ύποφράττω Άττιχ. ξω, (φράσ- 
σω). Υποκάτω φμάττω, κλείω, στουπόνω.

Υ,π ό φρ ι κ ο ς , ό, η (φμίκη). Ό ύπό φρίκην ών 
άμφίβλ.

Χ^π 0 σ $ ο), χαί, ύποφρίττω 9Α.ττικ. ζω (φρίσ- 
σω, ανωμ.). Ολίγον τι ή κρυφίως φρίττω, κρυφό- 
φοβούμαι· «τινά».

Υ^π ο φ ρ ο ν ε ω , ώ· άντί τού, ύπερφρονώ· άμφ. 
Ύ^ποφρύγιος^ ό (Φμύγιος). Ό πλησιάζων είς τόν 

Φρύγιον ήχον· όνομα ήχου τινός.
° Ϋ 7'^ι (ύποφεύγω). Καταφυγή, καταφύγιον. 

Ιωσηπ. «υποφυγή θεμους»· ά'συλον χατά τού καύ­
σωνας τού καλοζαιοίου.

Χπ ο φύομαι, μέσ. μετά άορ. β'. καί ένεργητ. 
παρακειμ. (φύω, άνώμ.). Ύποκάτωθεν προς τά 
άνω φυτμόνω, βλαστάνω, αυξάνω αργά ή άνί- 
παισθήτως. Άριστοτέλ.

0 υ σ ά ω ,,ώ, ήσω (φυσάω). 'Υποζάτω, ή ήρεμα, 
ησυχως φυσώ. ’Ετυμολογ.

^*υπ ° ? 1 $ ? 6ω5, ή (ύποφύομαι). 'Η μετά ταύ-
.τα, γέννησις, ^λαστησις, παραφυάς.

Ύ^π ο φυτεύω. Υποκάτω φυτεύω, »τινί τια. 
Γεωπον.

ο φ ω λ ε ύ ω , καί
λ^πο φ ω λ έ ω (φωλέω, φωλεύω). Υποκάτω φωλεύω, 

κείμαι υποκάτω κμυμμένος.
7 ποφωνεω, ώ, ησω (φωνέω), ’Επιφωνώ, άντι- 

φωνώ· δθεν
1 ^π ο φ ώ νη σ ι ς , εως, ή — έπιφώνησις. Τό ένθαρ- 

ρυνειν δι έκφωνήσεως. ίίλούταρχ.
Υνπ ο φω σ κ ω (φώσκω) ττζ ύποφαύσκω.
Τ^ποχάζομα ι, άσομαι, μέσ. άποθ. (χάζομαι, άνώμ.). 

Κατ όλίγον ή όλίγον ύποχωμώ, σύρομαι δπίσω.
Τ> ο X α ί ν ω , χανούμαι παραχείμ. ύποζεχηνά (χαί­

νω, ανώμ.). ό)ς τό, ύποχάσζω. Στέκομαι όλίγον 
άνοΡ-τός, ολίγον χάσκω, ανοίγω όλίγον τό στόμα, 
τό εχω όλίγον ανοιχτόν. Α,ίλιαν.

Χ^π ο χ α ί ρω (χαίρω, άνώμ.). Όλίγον τι, ή κμυ- 
φίως χ^ίρ^^ χρυφοχαίρομαι.

3^ ο X ■)' ά. ω , άσω (χαλάω). Όλίγον, -ηρέμα, κατ’ 
όλίγον, χρυφίως άφίνω, ενδίδω υποχωρώ· «τινόςα. 
Αίλιαν.

οχ α ^επαινώ (χαλεπαίνω). Όλίγον τι Ζυμό- 
νω, αγανακτώ, όργί^ομα,ι.

ΥΠΟΧ

Υ’^π ο χ α λ ( ν ( δ ι ο ς , ία, ιον (χαλινός). Ό υπο­
κάτω τού χαλινού ών. 'Ξ.ενοφ.

Τ’ν π ο χ α λ κ ί ζ ω (χαλκίζω). Μεταποιώ τι είς χαλ­
κόν. 2) »τήν χροάν ύποχαλκίζεια- κλίνει προς τό 
χρώμα τού χαλκού, ομοιάζει όλίγον μέ τόν χαλκόν.

ϊ’πόχαλκος, ό, ή (χαλκός)· έξαφ. έπί νομι­
σμάτων. Ό ύποκάτω εχων χάλκωμα καί άπ επά­
νω χρυσωμένος. Πολυό. νόθον, κίόόηλον, απατη­
λόν, ό)ς τό, ύπόξυλος ΙΙλούταμχ. οθεν

Τ'νπ ο χ α λκ ό ω , ώ Νοθεύω, κιβδηλεύω τά νομί­
σματα, προσθέτων είς αυτά καί χαλκόν.

Τ’νπ ο χ α ρ ά σ σ ω, ’λττιχ. — ττω, ξω (χαμάσσω). 
Υποκάτω χαράσσω, σημειώ, ξέω, σκαλίζω, γρά­
φω, εγγράφω. Πλούτ.

Υ^π οχα^οπός, ο, ή. Όλίγον τι χαροπός. ^ενφ. 
Ι^π ο χ ά σ χ ω (χάσκω) ~ ύποχαίνω. Άμιστο^».
Υ^π όχαυνος, δ, ή (χαύνος). Όλίγον τι φου- 

σκομένος- όλίγον τι φαντασιώδης υπερήφανος· δθεν 
οχαυνόω, ώ. Όλίγον τι χαυνόνω, φουσχό- 

νω, τροπ. κάμνω τινά φαντασιώδη, ύπερήφανον.
Υ'νπ ο χ ε ί μ ι ο ς, ό, ή. καί ία, ιον (χειρ). Ό ύπό χεϊρα 

ών, δστις έρχεται, έμδαίνει, πίπτει είς χεϊρας. Οόσ. 
ό ύπό τήν εξουσίαν τινός πεσών, υπόδουλος, αιχ­
μάλωτος, πιασμένος· ντινίια. 'ΙΙμόό. ^υποχειρίους 
ποιεΐσθαια, καί «παμέχειν», υποτάσσω φέρω πό 
τήν εξουσίαν μου. Ίξσόό. ^υποχείριος γίγνομαί τι- 
νια, γίνομαι αιχμάλωτός τίνος. Έ.ενοφ.

Υ^πο χ ε τ ε ΰ ω (όχετεύω). 'Τποκάτωθεν φέρω, οδη­
γώ που. Εμπεό.

Υ'^,πό χ ε υ μ α , τό. Τό ύποχεόμενον, ή προσέτι χεό- 
μενον Πίνό. έκ τού

Υ^π ο χ έ ω, χεύσω, άόρ. ύπέχεα, έπικ. ύπέχευα 
(χέω, άνώμ.). Υποκάτω χέω, έπιχέ-ω, εκχέω· άλ­
λα καί έπί στερρών σωμάτων, ύποκάτωθεν χύ­
νω, ή διασχορπί^ω, ύποκάτω στ ράνω- νβοείας ρώ- 
παςα, δέρματα. Ιλ. «φύλλα ύποχεχυμένα ύπό τοϊς 
ποσίιι, φύλλα πεσμένα υποκάτω τών ποδών, καί 
διεσχορπισμένα Ή^οόόοτ. μέσ. «σπλάγχνοις ύπε- 
χεύατο παΐόαςα, συνέλαβε παιδία. Όππιαν. »ύπο- 
χεόμενος τ^ ρητοριχτ] βαφη / τήν φυσιολογίαν». 
Πλούταμ.

^*ίποΧ^ ϊ Εϊόος στμογγύλων διχτύων, ή απόχη. 
Υ^π ό χ η λ α, τά. Τά εξέχοντα όστέα τών κλειόώσεων, 

τών κατά τάς άρχάς τών δαχτύλων έπί τήν επι­
φάνειαν τής χειρός.

Υ^π οχθόνιος, δ, η (χθων). Ό ύποκάτω τής γης 
ών, καταχθόνιος. 'Ησίοό.

Υ^π ό χ Θ ω ν , ονος, ό, ή “ υποχθόνιος.
0 X ίτ ω ν ? ^νος, δ (χιτών). Ό ύποκάτω τού χι­

τώνας ών. 2) ό ύποχίτων ώς ούσιαστ. τό ύποχάμισον 
αυτό, χατασάρχιον. Γλωσ. Στεφ.

Υ^π ο χ λ ι α ί ν ω (χλιαίνω). Όλίγον ή κατ’ όλίγον 
χλιαίνω, θερμαίνω, χάμ,νω χλιαρόν.

Υ'νποχλίζω, ίσω (όχλίζω). 'Τποκάτωθεν αίρω, 
σηχόνο) τόν μοχλόν, έςαιρ. τόν σύρτην της ^ύ- 
ρας. ΙΙα^θέν.

Υ^πόχλοος, ό, ή (χλόος). 'Ως τό, ύπόχλωρος.
Υ^π οχλωρόμελας, δ, η (μέλας, χλωρός). Ό­

λίγον τι χιτρινόμαυρος, χρώμα μολύδδου εχων. 
Ιπποχρ.

Ύ^π άχλωρος, δ, η (χλωρός). Όλίγον τι πράσι­
νος, πρασινοχίτρινος- καθόλου δέ, χλωμός, ά- 
σπροδερός.

Υ'νπ ο χ ο ιμ ί ς , ίδος, η. ΈΊδος φυτού έχ τού είδους 
της χιχώρης.

Υ^π ό χ ο λΰς, ή (χολή). Ό ύπό χολήν ών, ό ύπο-
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χβί/ζβνος ε?ς χολήν και £υ/ζδν, /ζελαγχολίχός. 2) ο’λώ 
'/ον τι χολώόης, ίόυ/ζώ^ης.

^/π ο χ ο ν δ ρ ι α χ ό ζ , ή, όν. Ό εις τά υποχόν- 
δρια πάσχω ν, ό υποχονδρίαν εχων, πάσχων· εκ τού 

1*νπ οχόνδριος, ό, ή (χόνδρος). Ό ύποχάτο) 
των χόνδρων ών· » υποχόνδριον, κα^, υποχόνδρια, 
τά«· τά τρυφερά καί τραγανά μέρη τού σώματος, 
τά άπό τού Ζώρακος μέχρι των αιδοίων καί μά­
λιστα τά κατώτερα πρός τά αιδοία, οΐον τάάκρα 
των πλευρών, τό ύπογάστριον, τό διάφραγμα, 
καί τά σπλάγχνα, οΐον- τό ήπαρ, ό σπλήν, ή χο­
λή, τά έντερα, κ. τ. λ.

0 X 0 Ρ 'Ί 7 ε ω ι ώ (χορ*ϊ7®ω). Συ/ζβόηθώ εις χο­
ρηγίαν- έξαιρ. παρέχω, δίδω τά έξοδα- καθόλου 
δε, συνεργώ, συμβοηθώ εις τινα έπιχείρησιν- οθεν 

Ι^π ο χ ο ρ η γ ί α , ή. Συ/ζβοήθεια εις χορηγίαν- 
τό παρέχειν, δίδειν τά έξοδα- καθόλου δ'ε, συμ.- 
βοήθεια. Στράδ.

"^ίπ<9Ζ 0 5 ι °·)^ (υπέχω). Υπεξούσιος, ύποτεταγμέ­
νος ντινία καί σπανίως »τινός». 2) παρά Δημοσθ. 
νέξωλείας ύποχος*.· ένοχος, υπεύθυνος - μετά γεν.

0 X ρ α ί ν ω (χραίνω)^ Όλίγον τι μιαίνω, μο­
λύνω, κάμνω ρυπαρόν, λερόνω. Κολούθ.

0 X Ρ ε μ ε τ ί ζ ω , ίσω, Άττικ. ^ώ (χρεμετί­
ζω^. "Επί τούτο, πρός τούτο χρεμετίζω. Κοίντ.

ο χ ρ έ μπ τ ο μ α ι, μέσ. άποθ. (χρέμπτομαι). 
Ίΐρέμα, ελαφρά χρέμπτομαι. Ιπποκρ.

Ύ^π ό χ ρ εο ς , ό, ή, ή μάλλον
® X Ρ ε ω ί ? ω, ό, ή (χρέος). Ό υπό χρέος ών, 

ή ύπόπεαών, καταχρεωμένος. Άριστοφ. 2) καθό­
λου, οστις είναι εις χρέος, η δι ύποσχέσεως, ή 
οιά χάριτος, οστις έλαδεν ευεργεσίαν τινά άπό 
τίνος, καί δια τούτο τόν χρεωστεϊ ευχαριστίαν- 
νυπόχρεως φιλίας καί χάριτος πατρώας». Πλούτ. 
εις τόν όποιον ήτον υποχρεωμένος διά τάς κα· 
λοσύνας, τάς οποίας ελαδεν άπό τόν πατέρα του- 
καί νχάριτι υπόχρεοί«. ΙΙολύδ.

Χ,ποχ Ρ ί ω (χρίω). 'Ύποκάτωθεν χρίω, έπιχρίω, 
όλίγον τι χρίω, αλείφω, έξαιρ. τά μέρη τού προ­
σώπου, υπό τούς οφθαλμούς χρίω, βάφοι, άλείφο)- 
»τινι«, είς άλλον τινά- παράδλ. ύπογ ραφή. Ξενοφ. 
πτ° X Ρ ^σ ο ς , ό, ή (χρυσός). Υποκάτω τού οποίου 
είναι χρυσός, μζ χρυσόν μ.εμιγ μ.ένος, ό χρυσόν 
(,χων υποκάτω, -η ενόον, η όλιγόχρυσος- ώς καί τό, 
υπάργυρος. ΠοΑυό1. 2) παρ 'Ηλιοδώρ. ^έμποροι 
υπόχρυσοι»- πλούσιοι, πολύν χρυσόν έχοντες.

5 Χ'Ρ ωματίζω, ίσω. Άττικ. ι_ώ (χοωματί- 
( ζω). Υποκάτω, ή μέσα χρωματίζω, ζωγ ραφιζω.

^*νπ ® X υ μ α -) (ύποχέω). Τό διά ύποχύσεως έσκο- 
τισμενον δμμα* ώς τό

^*ν^®?Χ υ σ ί 5 εως, η (ύποχέω). Τό χέειν ύποκάτω, 
-η επιχύνειν. 2) έξαιρέτως δε λέγεται επί οφθαλ­
μού, όταν ύποχέεται υγρασία τις μεταξύ τής δερ- 
μιδος καί τής κόρης' καί σκοτίζεται -ή όρασις- 
γλαύκωμα. Διοσκορ.

Τ,πο χυ τ ή ρ , ήρος, ό (ύποχέω). "Αγγεϊον, δι 
^επιχέει τις ί,λαιον εις τόν λύχνον. ΠοΖυ^. 

^νπ°Χυτ°5? ό, ή (ύποχέω). Υποκάτω, ή επί τι 
χυμένος, ύποκάτο) μεμιγμένος- οθεν τροπ. νόθος, 
^αραπεποι-ημενος- ι»οΐνος ύπόχυτος«, γλυκύς, ϊσως 
νοθευμένος μέ μούστον, με έψημα. Φρύνιχ.

( °.χ υ ω) αντί τού, ύποχέο), κακός τύπος.
Χ,π ο χ ω λ ε ύ ω (χο)λεύω). Όλίγον τι χωλαίνω, κου­

τσαίνω.
Κ>π 0 7, ω Ρ ε ω , ώ, -ήσω (χωρέω). Όπίσω χωρώ, κλί­

νω, γυρίνο) όπίσω, παραχωρώ, παρεκκλίνω, παρα-

ου

μερώ, Αποφεύγω, ένδίδω, τραδούμαι όπίσω άπ$ 
τίνος τόπου. Ίλ μετά γεν. νύποχωρεϊν τής γώρ-ηςιι. 
'Π^όό1. »τού πεδίουιι, ^ενοφ. νύποχωρεΐν τινι τού 
^ράνουν.. "Αριστοφ. 2) εκχωρώ, υπεκφεύγω, κρυφίως 
φεύγω- αποχωρώ, κάτο) χωρώ -^υποχωρεί ή γα· 
στ-ήριι, υπάγει, εχει τήν συνήθη καί καθημερινήν 
κίνησιν- οθεν

Ύ^ποχώρ-ημα, τό. Τό όποιον έκδαίνει έκ τής 
κοιλίας- · »κόπροςα. Αιοσκορ.

Ι^'π ο χ ώ ρ η σ ι ς , εως, ή (ΰποχωρέοΑ. Τό ύποχω- 
ρεϊν, άναχώρησις, παραχώρησις, γύρισμα, η τρά- 
διγμα τού εαυτού όπίσω. 2) ηύποχώρησις τής γα- 
στρόςιι- ευκοίλια, όταν δηλαδή ή κοιλία έκβάλλ·^ 
τήν κόπρον.

ο χωρητικά, τά (ύποχωρέω^. Μέλη, τά ό­
ποια έξαλλον εις τήν σκηνήν, μετά τό τέλος τού 
δράματος.

Τν'π ο ψ ά θ υ ρ ο ς, ό, ή (ψαθυρός). Όλίγον τι εύ- 
τριπτος, εύσγιστος, μαλακός, τρυφερός.

Ύ^π ο α λ ά σ σ ω , άξω (Φαλάσσω). 'Γποκάτωθεν^ 
ή ήρέμα ψηλαφώ, πιάνω. "Αριστοφ.

Ύ^π ο Φ ά λ λ ω , ψαλώ (ψάλλω). Όλαφρώς ψαύω, καέ 
πιάνω, τάς -χορδάς τής λύρας, τάς κάμνω όλίγον τι 
νά ήχώσι- μεταφορ. καί επί μελωδίας- ελαφρώς 
ψάλλω- ^ύποψαλλούσης αυτής τής δ>ρας«- διήγειρεν 
αυτούς ό καιρός τού χρόνου εις ψαλμωδίαν. Φιλό- 
στρατ. 2) ούδετέρ. νύποψάλλει τ'ήν *Ατθίδα ή 
γλώσσαν, ήχεϊ κατά τήν "Αττικήν διάλεκτον, κατά 
τόν Αττικόν τρόπον. Σοφοκλ.

Γ^π όψαμμος, ό, ή (ψάμμος)- ώς τό, ύναμμος- 
Ο περιέγρων άμμον, ή μεμιγμένος μέ άμμον, αμ­
μώδης. 'Ιϊοόδ.

Ύρπ ο ψ άο μ α ι , ίδε, ύποψάω.
Υ^π ό ψ α ρ ο ς , ό, ή (ψαρός). Όλίγον τι ψαρός, ποι­

κίλος, παρδαλός. Στράδ.
Ύ^πο^ψαύω (ψαύω). Κάτω, ή όλίγον τι, ήρέμα, 

ήσύχως, έλαφρώς έγγίζω, ψηλαφώ.
Υ^π οψάφαρος, ό, ή (ψαφαρός). Όλίγον τι ευ- 

θρυπτος, μαλακός, τρυφερός, ϊπποκρ.
Ύ^ποψάω, ήσω, συνήθ. ώς μέσ. άποθ. ύποψάο- 

μαι (ψάω, άνώμ.). Υποκάτω τρίσω, σπογγίζω. 2) 
ήρέμα, έλαφρώς σπογγίζω.

Υ^π ο ψ ε κ ά ζ ω (ψεκάζω), λποκάτωθεν στάζω, ύπο- 
^Ρεχο). 2) «πυκνόν ύποψεκάζωκ - — ύποπίνω. Πολ^.

Υ^π οψελλίζω (ψελλίζω). Ολίγον τι ψελλίζω, 
τραυλίζω, ψευδίζω.

Ύ^πόψελλος, ό, -ή (ψελλός). Όλίγον τι τραυλός. 
Υν'πο ψ ε ύ δ ο μ α ι , σομαι, μέσ. άποθ. (ψεύδομαι).

Ολίγον τι ψεύδομ.αι. Εύστάθ.
Υ^π ο Φ η λ α φάω, ώ- [ωνικ. — έω (ψηλαφάω) 

ύποψαλάσσω. Υποκάτω ή έλαφρώς καί κούφως ψη­
λαφώ. Ότυμολόγ.

Τρποψηνίζω (ψ-ηνίζω). Κάτωθεν κεντώ, ώς ή 
σφήκα- μεταφορ. κρυφίως έγκαστρόνω.

ϊ'^π ο ψ ή φ ί ζ ο /ζ α ι [ψηφίζομαι). Κάανω τή” έπα- 
ρίθμ.ησιν, έπαρ'.θμο\

ϊ^π ο Φ ή φ ι ο ς , ό, ή ( ψήφιος). Ό ύπό ψήφον ών, οστις 
έψηφίσθη διά τι επάγγελμα, καί ό κρυφίως ψη- 
φισθείς.

ο ψ ή φ ι σ ι ς, εως, η. Αογαριασμός διά ψήφων. 
Υνπ ο ψ η φ ι σ τ ή ς, ού, ο. Ό ψηφίζων, λογαρια- 

στής- καί
Υ^'π ό ψ η φ ο ς, ό, ή (ψήφος). Ό δυνάμενος νά έκλεχθ^ 

εις τι αξίωμα.
^π ο ψ ί α, η. Ιων. ύποψίη (ύφοράω, ύπόψομαι). 

Υπονοια, οτ%ν οηλαδή εχνγ τις εις τόν νούν 
23 
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του Λάχήν ίόέα» περί τίνος· ή αδέδάρος ιώέα. 2) 
ύποπτος καί επονείδιστος παματήμησις.

Υ π ο ψ ι α σ τ ικ ό ς, ή> ύν· χαί έπίμ. κώς. Ό ύ­
ποπτος. Σχόλ. Άριστγ.

Ύ'ποψι θυ ρ ίζω (ψιθυμίζω). Ύποκάτωθεν ρονρ- 
ρουρίζω^ χρυφορουρρουρίζω.

Υ'πόψιος, ό, ή (ύγομάω, ύπόψομαι). Ό μέ κα- 
\αρμονητικά βλέμματα βλεπόμενος- ύποψίας ά­

ξιος, ό«ίς ύποψίχ» ών,ύποπτος. Ιλ. 2) (δψις). Ό 
ύπό τήν όψιν ευμισκόμενος, είς τήν οψιν εκτε­
θειμένος.

Υ'ποψορέω, ώ (ψο^έω). Ύποκάτωθεν κμοτώ, 
νχάμνω ρικρόν θόμυοον, μικμόν τινα ήχον απ’ε- 

μαυτού εκπέμπω.
Υ^πόψυχμο’ς, ό, ή (ψυχμός). Όλίγον τι κμύος, 

όμοσεμός.
γ*π οψύχω (ψύχω, άνώμ.). Κάμνω ολίγον τι ψυ- 

χμόν, ή κατ’ ολίγον ψυχμαίνω.
Υποψωνέω, ώ, ήσω (ο’ψονέω). Είς τό ψώνισμα 

άπατώ, παμακλέπτω. Αμιστο'μ.
Υ *π ο ψ ω ρ ώ 3 η ς, ο, ή (ψωμώδης). Όλίγον τι ψω- 

ρια,σρένος? ψωρχ)ΐ,ος. Ιπποκμ.
Υ? πτ ι ά ζ ω, άσω (ύπτιος). Πίπτω ανάσκελα· οθεν 
\) αμελώ* «πμός τήν τών ^μαγμάτων επιμέλειαν 
ύπτιάζειν®. 'Ημωδιαν. ρ) έπί ύπεμη^άνων καί καλ- 
λωπιζομένων άνθμώπων, θμύπτομαι, καμαμόνω. 
2) ένεμγ. γυμίζω, βάλλω, ή μίπτω τι ανάσκελα.

Υ π τ ί α σ ι ς, ή, =: ύπτιασμός.
Υμττίασμα, τό (ύπτιάζω). Στμέψιμον,γύμισμα, 

βάλσιμον εις τά οπίσω, άνασκελωμα, εξαπλωμα 
τ’ ανάσκελα* «χεμών ύπτιάσματαβ. Αίσχύλ. Πμομ. 
4015, καί 4 306 τό παμακαλεϊν μέ έξαπλωμένας 
χεϊμας. 2) τό παμημελημένον.

Υ'π τι ασμός, ό (υπτιάζω). Τό ύπτιάζειν, άνασκελω- 
μός, τό πίπτειν τ’ανάσκελα- 2) αποστμο^η, μίσος.

Υ π τ ι α σ τ έ ο ν, μημ. έπίθ. τού, ύπτιάζω. Ζινογ 
Υ 'π τ ι ά ω, ποιητ. αντί, ύπτιάζω.
Τπτιος, &<, ιον. Άνεστμαμμένος, ανάποδα, ή 

ανάσκελα κείμενος, ανάσκελα εξαπλωμένος, ανα- 
σκελωμένος, επί νωτων κείμενος· πο/λακις παμ 
Όμ. έξαιμ. έπί πιπτόντων· «πέσεν ύπτιοςσ, άντίθ. 
τού, πμηνής. β) είς τό σώρχ κχλούντχι «ύπτια 
μέμηα· τά έμπμοσθεν, τά πμός τό στήθος καί τήν 
κοιλίαν, οτ,αν αί πλάται ήναι ύποκάτω καί η κοι­
λία απ’ επάνω, Ιλ. «ύπτία χείμα* ή ήπλωμένη, 
όταν ή παλάμη ήναι απ’ επάνω* «πμηνήςα δέ ή 
εναντία θέσις αυτής, γ) επι τής στάσεως σώματός 
τίνος, όταν ίστχ-ρενος κλιννι εις τχ όπισω, πλά­
γιος, χαμηλός μή Οι ολου όμθιος, ανηωομικος· 
«ύπτιον πεδίονα· καί «ύπτια χώμα«· ή επίπεδος· 
«θάλασσα ύπτίαα· ή γαληνιώσα. 2) τμοπικ. αμε­
λής, μάθυμος, ά^μόντιστος, ακαλλώπιστος, β) ύπε- 
ρήφανος, άλχζών πχρόηετχι έκ τής ύπό. συγγεν. 
μέ τό ύψος· οθεν ,

Υ 'π τ ι ό ω ν, ποιητ. ίων. αντί υπτίων, μετοχ. τού, 
ύπτιάω ζζς ύπτιάζω. ~ #

Υ 'π τ ι ό τ η ς, ητος, ή. Π κατάστασις τού υπτίου, 
τό κεϊσθαι ανάσκελα καί άνεστμαμμένως* η επί 
τόπου, ή πλαγία καί άνη^ομική θέσις, αυτού. 2) 
τμοπικ. αμέλεια καί άφμοντισία, χαυνότης. ,

ΥΆ ω ά δ ι ο ς, ό, ή (ώόν). Ό είς τό αύγόν ακόμη 
εύμισκόμενος. Όππιαν.

Υ'πώβολος, ό, ή, = ύπήβολος. Εύστάθ. , ,
Υ'π ω θ έω (ώθέω, άνμ>μ.). Άποθώ, σπμόχν&ζέξω. Ιλ. 
γ\ ω λ έ ν ι ο ς, ία, ιον ^(ώλένη). Όστις είναι ύπο- 
νίάτω άπό τάς άγκά^«ί· "Ορ.

Υ^'π'ώ μ α ιοί, ά, ή (όΊμος). Ό ύποκάτω τώνώμ-ωρ 
ών.Ύματ. «ύπώμαιος πούς»· ό έμπμοσθεν πούς.

Ύ^’π ω μία, ή (ώμος). Τό ύποκάτω τών ώμο>ν ρέ* 
ροζ. Γαλήν.

Υ^’π ω μ ο σ ί α, ή, ~ ύπομοσία· όπεμ ϊ^ε.
Υν’π ω πι ά ζ ω, άσω (ύπώπιον). Κτυπώ, μαπίζωτινά 

είς τό πμόσωπον, ώστε πμοξενεΐται αίμάλωψ ύπό 
τών οφθαλμών, τού κάμνω ύποκάτω τών οφθαλμών 
μαύμα σημεϊα, πλήττων πληγόνω τινά ύπό τούς 
οφθαλμούς. ’Αμιστοιρ. οθεν

Υ 'π ω π ι α σ μ ό ς, ό. Τό κτυπαν είς τό πμόσωπον, 
καί άιά τού κτυπήματος ύπώπιον άποκταν.

Υ'π ώ π ι ο ν, τό (ώψ). Τό ύ.τοκάτω τών ό^θαλμώι^ 
ρέρο$ τού πμοσώπου' «νυχτί θοή' ατάλαντος ύπώ- 
πιαα. Όμ. μέ νύκτα όμοιος κατα τό πμόσωπον, 
σκοτεινός. 2) ώς τό ύπωπιασμός, τό είς τό πρόσω- 
πον ρχπισρχ. 3) οόι’αύτού πμοξενούμενος αίμά- 
λωψ, μώλωψ, τύλος, μόζος· χαί τά ά^’ οίασοζ.πο- 
τιούν πληγής τμαύματα. 4) τό ιρυτόν θαψίς, ύπω- 
πίς, άιότι ή μί-ζα αυτής έπετίθετο επί τούς μο>- 
λωπας, άλλως άέ επί τούτων (τών ύπωπίων) έτασ­
σαν τόν κύαθον, όιά νά έξαλει^θή ό μώλωψ· λέ­
γεται έτι καί πάς μώλωψ, αίμιύλωψ, πελίόνωμα, 
καί οίόημα. Δίων Κάσ.

Υ 'π ω π ί ς, ίόος, ή, καί, ίος, ~ ύπώπιον σημσ. 4.
Υ'π ώ μ ε ι α, ή. 'Η ύπό τό όμος πεόιάς, οίπμόποόες 

τού ορούς, τό κάτω ρέρος τού ορουζ^ ή τά ύποκά­
τω ό’μους τινός κείμενα ρΛργι. Ιλ.

ΥΎτ ώ μ ε ι ο ς, ό, ή (όμος). Ό ύποκάτω τού ό’μους 
ών ωέμεται ίέ καί, ύπόμειος.

Υ'π ώ μ ε ω ς, ό, ή· Ιων. άντί τού, ύπώμειος.
Ύν'π ώ ρ ο ρ ε, γ'. ένιχ. πμόσ. άόμ. β'. κχτέπίκ. άνα- 

άίπλωσιν, τού, ύπόμνυμι. Όάσ.
Υ'πωμόζριος, ή, ό, καί ία, ιον (ομοιος). Ό ύποκάτω 

τού ορόφου ών, εύμισχόμενος, ο ύποκάτω τής στέ­
γης, τής σκεπαστής κατοίκων, είς τήν οικίαν οίκών? 
μενών· οθεν, «ή ύπωμΟΦίαα, έξυπακουομ. τού, 
χώμα· χαπνοάόχη. 2) ό είς τό άνώτατον πάτωμα, 
είς τό ύπό τήν στέγην ρέρος της οίκίχς κχτοικών 
ο0έν7 »ηΰπωρόφ«· ώς τό^ ύπεμώον. 3) »ύπωμό^>. 
βοά«, ήχος, ώς ό τού καλάμου, τής σύμιγγος, γλυ­
κύς, έκ τού, όμοιος ζςς κχλχρος.

Υ 'π ώ ρ ο γ ο ς, ό. ή, — τώ προηγ. Φμύν.
Υ'π ω μ υ χ ί α, ή (ύπομύσσω). Τό ύποκάτω όμύσ- 

σειν, σκάπτειν. 2) τό ύπο/άτω ώμυγμα, ύπόνο- 
μος. Άππιαν.

Υ^π ω χ μ ο ς, ό, ή (ώχμός). Όλίγον τι ώχμός, κί- 
τμινος, χλωμός.

Υ"μαξ, ακος, ό. Μυς, ποντικός. Άλεξιρ.
Υ'μ ά ξ, έπίρ. τζ: ^υμάξ, μίγάην ανακατωμένα. 

'Ησύχ. (έκ τού ^?ύμω, ή σύμω).
Υ'μ γ ι ς, ιος, ό. Ποταμός τής Σκυθίας. ιόε Σύμγις. 

'Ημόόοτ.
Υ'μ ί α, ή (υυ·)· Πολίχνη τής Βοιωτίας κειμένη 

έπί τού στενού τής Εύμίπου. πλησίον τής Τανάγμας, 
έπί τών χοόνων τού Στμάβωνος κατεστμαμμένη.. 
Ιλ. οθεν,'Υμιεύς, έως, καί Ύμιάτης,μυ, ό κάτοικ. 
Στέγ. Βυζ. 2) άμχαιοτά^η πόλις τής Ιαπυγίας χώ- 
μας έν τή κάτω Ιταλία, μεταξύ Ταμάντου χαί 
Βμεντεσίου, άποικία τών Κμητών. Ήμόόοτ. Ούμία, 
ή, πχρχ Στμάβ. τανύν Οι ΐίΐ· κατά τινας ύπολαμ- 
βάνεται άπιθάν. τό Ύμιον.

Υ'μ ι α τ ό μ ο ς, ό, ή· Ό τά κημία τέμνων χώμ 
μελισσών. 'Ησύχ. έκ τού ύμον, ύμιον, τό σμήνος.

Υ'μ ι ά τ η ς, ου, ό, Υμία.
Υ'μ ιο < ύ ς, έως, ό. Υ:ός τού Ποσειόώνο; χαί τής
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Αλκυόνης, ή τοΰ * Απόλλωνος καί τής Αιθούσης £υ- 
γατρός τοΰ Ποσειβώνος, πατήρ τοΰ Νυκτέως καί 
Λύκου, κατοίκων έν Βοιωτία είς τήν απ’ αύτοΰ 
κληθεϊσαν Ύ^ίαν πόλιν, ήν λέγεται, ότι εκτισεν 
αυτός. Άπολόρ.

Ύ ρ ι ο ν, τό, ύποκορ. του, ύρον' Ήσύχ*
ί ο ν, τό. Πόλις τής Άπουλίας χώ/?ας έν Ιταλία 

κει/ζένη παοαθαλασσίως. Διον. Πεο. καί Οΰ,οιον, 
παρά τε Στράβ. καί Πτολ. 2) πτπ 'Υρία.

Υ ρ κ α ν ί α, ή, "Επαρχία τής παλαιάς Περσίας έν 
Άσία, όοιζο/ζένη άρκτικώς ύγ ενός ρέρους τής 
Κασπίας θαλάσσης, όυτικώς υπό τών ορίων τής 
Μηόίας, ρεσηρβρινώς υπό τής Σπαρθίας, καί άνα- 
τολικώς υπό τής Μαργιανής χώρας καί περιεχο- 
ρένη άπασα υπό πολλών κατά ρέρη ύψηλώυ ορίων, 
τής οποίας ρητρόπολις ην ή Τάπη. Στράβ. κατά 
όέ Πτολ. ή 'Υοκανία. Πολύβ.

Ύ'ρ χχν ιο ς, ία, ιον. Τής Ύ/>κανίας ή είς τήν *Ύ ρ· 
κανίαν άνήκων· ή Ύρκανία θάλασσα, τό πρός άνα- 
τολάς ρέρος τής Κασπίας θαλάσσης περιβρέχον 
τήν 'Ύρκανίαν. Στράβ. 2) ούσιαστκ. 'Ύρκάνιος, ό 
κάτοικ. Ύρόοοτ.

Ύ'ρ κανίς, ίόος, ή ΐόιαίτρ. θηλκ. τύπ. του 'Ύρ- 
κάνιος, χαί ούσιαστκ. ~ 'Ύ ρκανία. Άρριαν.

Ύ'ρρί_ν·η, ή. Πόλις τής επαρχίας 'Ηλιόος έν Πε 
λοποννήσω, πιθαν. πλησίον του αυτόθι 'ορωνύ- 
ρου άκρωτηρίου. Ιλ. άλλως άγνωστος. 2) άκρω- 
τήριον τής ίίλιβος πλησίον τοΰ λιρένος Κυλλήνης, 
ετι καί Ορρινα κτλουρένη. ί τράβ.

Υ' ρ ρ ίν η, ή. Κατά τινας Ζυγάτηρ τοΰ Νηλέως, 
χατ άλλους του άύκτιος καί κατ άλλους πάλιν τοΰ 
’Επεοΰ, τήν οποίαν λαβών είς γυναίκα ό Τορβάς 
εγέννησε ρετ αυτής τόν Αυγείαν. Σχολ. Άπολ. 
'Ροο. παρβ. καί ΙΙσυσ.

Υ'/?νήθιον, και'Γονίθιον, τό. Χωρίον παρά τήν 
Έπίβαυοον ζζ 'Ύρνηθώ.

Υ ρ ν η θ ώ, καί 'Ύρνιβώ, οΰς, ή. Θυγάτηρ του Τη- 
, ρίνου καί γυνή τοΰ Δηϊρόντου, ές ής ώνοράσθη 
τό Υρνήθιον πλησίον τής "Επιόαύρου. ’Απολόρ.

Υ ρ ο ν, τό. Σ/ζήνος, κυψέλη τών ρελισσών. Ήσύχ. 
(συγγεν. ρέ τό, ύρρίς).

Ύ ρ π α ξ, ό· κύρ. ονορα. I
Υ’/?πηξ, ό, Αίολικ. άντί, όρπηξ.
Υ ρ ρ ά ό ι ο ς, ό (α). Πατήρ του Πιττακου κατα­

γόμενος έκ Θράκης. Καλλ/ζ. Έπ. Σουίβ.
Υθ/όας, α, ό· κυρ. ονορ. άνόρόςτινος έχ Θράκης. Διον. 
Υ ρ ρ ί ί, ή· Πλεγρένον καλάθιον· ίσως όιόλου άχρ. 

πρωτότυπον.
Υ' ρ ρίσκο ς, ή, ύ^ίσσος, ή ύρρόσχος, ό."Αγγείον 

πλεκτόν, καλαθίσκος, καλαθάκζον. Σουίό.
1 ρ τ α κ ί_ ο η ς, ου, ό. Υίός του Ύοτάκου. Ιλ.
Υ’ ρ τ α κ ί ν η, ή, καί
Ύ'ρτάκι_νος, ό. Πόλις τής Κρήτης.
Υ /? τ α κ ο ς, ό. Εις τών έπισήρων Τρώων, λαβών 

είς γυναίκα τήν "Αρίσβην προτέραν σύζυγον του 
βασιλέως Πριάρου, έξ ής εγέννησε τόν "Ασιον. Ό/ζ. 
Γλ. Άπολο^ο.

Υ'ρτάνη, ή. Τό σκέπασρα τής χύτρας. Ήσύχ.
Ύ' ρ τ ή ρ, ήρος, ο· ζζ: πλυνεύς. Ήσύχ.
Υ'^ρτ ι ο ς, ό. Υίός τοΰ Γυοτι'ου, ήγε/ζών τών Μυσών 

*έν τή Τρωική πολιορκία.*Ορ. Ιλ.
Υ Ρ X η, ή· ΠήΛνόν τι άγγεΐον, είς τό όποιον άλά- 

^τιζαν ίχθύας. ’Αριστοφ.
Υ ί·» ύός^, ό· αίτιατ. ύν, ώς τό σΰς, όθεν τό Λατιν. 

8π8· Ο ηρερος χοίρος, ύς, ή· ή σκρόγα^ γου­
ρούνα πληθ. υς, αί· όχι σπανίως παρ''Ορ, όστις

όρ.ως ρεταχείρίζεται συχνότερα τόν τύπον, σΰς, 
καί, »ύς άγριοικ. παρ" 'Ηροο. παροιρ. »ύς πρός 
Αθήναν ήρισενα, έπί εριοος τών άραθών πρός τους 
πεπαιοευρένους- »ύς έ/ώ/ζασε«, έπί πολλά αύθά- 

οους διαγωγής· νύς ύπό ρόπαλον όραρείται«7 
επί τών όι ίοίαν αιτίαν είς τήν απώλειαν τρε-χόντων.

Υ σ α ξ, ακος, ό, ζζ ύσσακος. ’Αριστογ.
Υ σβη, ή. 'Ονο/ζα πό/εώς τίνος τής Λυβίας.
Υ σ 7 "4, ή"· Θά/ζνος τις, εκ του οποίου προέρχεται 

τό ^υσγινονα χρώρα.
Ύ σ γ ι^ν ο β α φής, έος, ό, ή (^βάπτω\ Ό ύπό ύσγίνου 

βεβαρρένος. Έ.ενογ. (κριρεζίτικος').
Υ σ γ ι ν ό ε ι ς, όεντος, όεσσα, όεν. Ό βαρρένος ρε 

ύσγινον. 'Νίκοινβρ.
Υ σγ ι ν ο ν, τό. Βα^ή τις όροία ρέ ποργύραν έκ 

τοΰ θα/ζνώοους ς^υτοΰ, ύσγη, πιθανώς είναι ή αυτή 
ρ.ετα τοΰ πρίνος· ειναίβέτό, ύ>γη, ή. Γαλατικόν 
ονορα, και τό, «ύσγινον* τό /ζεταξυ τής πορφύρας 
καί του κόκκινου χρώρα, \ό υπέρυθρον καί λαρπυ- 

^ρίζον ώς ιρλόξ- τό άλικον, κριρεζι Νίκ.
Υ σ ο ο ς, ό. Αίολικ, άντί, οσβος, ό έστιν, όζος.
Ύ σ θ η ν, ύσθήναι, άπαρέργ, άόρ. τοΰ, ύω. Ήσύχ. 
Υ? σ 6 ρ ΤΡίΧ0^ ό, καί, ή, ζζ ύστριξ.
*ί σ ι α, η, καί Ισιαι, αι. Πόλις τής Βοιωτίας έν τ<Ύ 

Ιχαραοωπία χρωρα επί τών προπόόοίν τοΰ Κ,υθαι- 
ρώνος, ής τα ερείπια έσώζοντο έπί τών χρόνων 
του Παυσανιου. Στέιρ. Βυζ. πληθ. «’Γσίηα. Εύ/οιπ. 
Ισιαί. Ηρόότ. οθεν Ισιεύς, έως, ό κάτοικ. Στέιρ. 

Βυζ. 2) χωρίον οχυρόν καί όήρος τής "Αττικής 
επί τών συνόρων τής Βοιωτίας. Ηρόότ. 3;1 κώρ.·η 
τής Αργολίόος περίγυρος όιά τήν έν αυτή νίκτρ 
τών Αργείων κατά τών Σπαρτιατών. Θουκ.

Υν'σ ι α ί, αί, και, Ύσίη, ή. ζπΎσία.
Υ^σ ί ά τ η ς, ου, ο. Ο κάτοικος τής πόλεως 'Ύσίας, 
Υ^σι®ύς, έως, ό, ζζ'Γσία. Στέιρ. Βυζ.
ϊ^σ ι ο ς, ό· έπιθτ. τοΰ Απόλλωνος, από τής έν Βοιω­

τία πολε&^ς Ισιας, οπού ύπήργρν είς ναός καί 
ρία ιερά κρήνη αύτοΰ, τής οποίας τό ύόωρ είχε 
ραντικ-ην τινα ιόιοτητα, ως ελεγετο, όι όσους επι- 
νον ές αύτοΰ. Παυσ.

Υ^σ ί, Ρ 5» ύ. Αίολ αντί, 'Οσιρις. Πλούταοχ.
1 ^σ ι ς, εως, η (υω). Τό βρέχειν, ή βροχή.
Υ^σκλος, καί, υσχλος, ό. Αί αγκύλα: καί βρόχοι, 

τών σανόαλίων, όιά. τών οποίων όιαπερώρίνον τό 
λωρίον περιόέεται είς τούςπόόας (καθώς π. χ. αί 
τρύπαι καί ^ηλυαί είς τάς καρβατίνας'), Αι/αίαρ.

Υ^σκυ θα, η (υς). Συός α'ρόόευρ,α, κόπρος τοΰ γοί- 
ρου. Ήσύχ. 4 Λ

Υ<>σ Ρ" α? (^ω)· Β,^οχή- ϊπποκρ.
Υ^σ Ρ 1 ν ή·* Μάχη, σύγ/.ρουσις τόίν στρατευρά^ 

των- παρ (Αρήρ. πολλαχοΰ' 'απρόντη ΰσρίνηρ. 
πρώτ-η συρπλοκή- ^ύσρίνη^όεν., είς τήν ράχην. Ιλ. 
σ ρ. ί ν η, ή.Θυγάτηο τής Εριόος καί έκγονος τής 
Νυκτός. Ήσύχ Θέογ.

Υ^σπ α σ ί^ ν η ς, ου, ο. Βασιλεύς του Χάρακος έν τή 
Ερυθρά ^αλάσσγ. Λουκ. Σπασίνης, Στεγ. Βυζ. καί 
Πασίνης. Πτολ. ϊόε Χάρας.

η'σ π έ ). I 9 ρ ο ί> (1>(ι πϋίθρυς, σπέλθο;}. Κό- 
προς του χοίρου. 7

π ? α λ* I ίάος, ή. Δωρικ. άντί, ύσπληγίς, ζζ 
υσπληγξ. 'Αριστογ.

Υν? π - α 7 ?? ^77^?, ή, καί
Υ^σπληγξ, ηγγος, ή, σπανιώτρ. έ, καί, υσπληξ, 

βάίν όρορέ'ων βαλβίς, ή άγετηρία- -ήτό 
οέ αυτή ξύλον ή σχοινίον ερβεβλ-ηαένον ποό τοΰ 
όρόρου, τό όπο'ον εκαταιβάζττο, όταν οί όρορ^ς 

23’ '
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ί Ύ’στέρημα, τό. Τό νά μένη τις δπίσω, έλλει^ις, ένδεια 
έτι δέ, βραδΰτης- άντίθ. του, προτέρημα. Ν. Δ.

Υ'σ τ έ ρη σ ι ς, εως, ή, — τώ προηγμ. δθεν
Ύ'σ τ ε ρ η τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό δπίσω μένων- δ ερχό­

μενος άργά, ή μετά ταυτα, δστις έρχεται υστε- 
ρώτερα- άτυπος ΰστερητικόςν.- λέγεται από τους. 
ιατρούς τδ του παροξυσμού σύμπτωμα, τό όποιον 
έρχεται πάντοτε ΰστερώτερα, παρά πρότερον.

Ύστ ερίζω, ίσω, ’Αττ. ιώ (ύστερος)- ώς τό, ύ· 
στερέω. "Ύστερος, ή ΰστερώτερα έρχομαι, άργοπσ· 
ρώ, ή άργώ νά έλθω, δεν έρχομαι εις τον τετα- 
γμένον ή πρέποντα καιρόν τινός- επί χρόνου- »ή- 
μέρη μιή τής συγκείμενης ΰστερίζεινκ, έρχομαι 
μίαν ημέραν ΰστερώτερα άπό τήν προσδιωρισμέ- 
νην. 'Ηοόδ. δθεν α) μένω δπίσω τινός, ίσταμαι ό- 
πίσω, είμαι κατώτερος, νικώμαι-ς^ενορ. μετάγεν. 
τού προσώπου, καί αίτιατ. τού πράγμ.

Ύ'σ τ ε ρ ι κ ό ς, ή, όν (ΰστέρα). Ό άνήκων εις τήν μή­
τραν, ή δ έκ τής ΰστέρας προξενοΰμενος πόνος«- 
πάθη ΰστερικάβ - τά εκ τής ΰστέρας προξενοΰμενα.

Ύ σ τεροδουλέω, ώ. "Ύστερον βουλεΰομαι, μετά 
τήν πράξιν βουλεΰομαι, ή ζητώ συμβουλήν- δθεν 

Ύ'σ τεροδουλία, ή. Τό μετά τήν πραξιν βου- 
λεΰεσθαι, μετάνοια, μεταμέλεια. Ο’.

Γ'σ τερόδουλος, ό, ή (βουλή). Ό μετά τήν πράξιν βου- 
λευόμενος- δς τις δηλ. λέγει τήν κοινήν παροιμ. «υ­
στερινή μου γυώσις, νά σ’ είχα πρώτα®·ζζεό ά/ζαρ·» 
τίνοος. Έπι/ζίθεύς.

Υστερογενής, έος, δ ή (ΓΕΝΩ). Ό μετά τήν 
γέννησιν γυείς, αΰςήσας. ’Αριστοτέλ.

Υ'σ τ ε ρ ο γ ο ν ί α. ή (γόνος). Οί μεταγενέστεροι, 
ή μετά ταυτα γενεά.

Ύ'σ τ ε ρ ό λ η π τ ο ς, δ, ή (λαμβάνω), παλινά- 
γρετος. Σουΐδ.

Ύ στ ε ρ ο λογ έω, ώ (ΰστερολόγος). "Ύστερον πάν^ 
των λέγω, ύστεοον ομιλώ- δθεν

Ύ'σ τ ε ρ ο λ ο γ ί α, ή. Τό ύστερον πάντων δμιλεϊν, 
ή ομιλία τού ΰστερινού δμιλητού., β') 'ίΐ παράστασις 
ήδμιλίατού τελευταίου ΰποκριτού. 2) παρά 'Ρήτ. 
καί σχήμα λόγου, — πρωθόστερον.

Υ’σ τ ε ρ ο λ άγος, ό, ή (λέγοή. Όύστερον πάντων λί­
γων, όμιλών, καί ό ΰποκριτής τής τελευταίας 
παραστάσεως τού θεατρικού δράματος, δ τό ύ­
στερόν πρόσωπον τού δράματος ΰποκρινόμένος- 
ϊδε, δευτερολόγος, καί τριταγωνιστέω.

Ύ σ τ ε ρ ό μη τ ι ς ό, ή (μήτις)- ζζ: ύττερόοουλος, 
Υ'σ τε ρο ν, επίρ. κυρίως οΰδέτ. τού, ύστερος.
Ύ'σ τεροπαθέω (πάσχω, παθειν). "Ύστερα πάσχω, 
Ύ'σ τ ε ρ ό π ο ι ν, ο ς, δ, ή (ποινή). Ό μετά τήν 

πράξιν παιδεΰωυ,τιμωρών, ή εκδικούμενος. Αίσχύλ.
Υ'σ τ ε ρ ό π. ο τμ. ο ς, ό, ή (πότμος). Ό επιστρέγων 

πάλιν ζωντανός, έν ω πρότερον τον ενόμισαν ά- 
ποθανόντα εις ξένην γήν. 'ΙΊσύχ.

Υστερό που ς, οδος, ό, ή, οΰδ. πουν (πούς). 'Ο 
μετά τά ταυτα ήτοι ύστερον, ή άργά ερχόμενος^ 
ή ΰπάγων. Αριστογάν. Αυσ.

Υστερόπρωτον, τό (πρώτος). Τό άνεστραμμέ- 
νως γινόμενον, δτε δηλαδή τό πρώτου γίνεται ?? 
κεΐται ύστερον- παρβλ. πρωθύστερον.

Υστερος, έρα, ερον. Ό ΰστερινός, δ ύστερα ερχό­
μενος, ακολουθών, έσχατος τελευταίος. 2) συνήθ. 
επί χρόνου- βραδύς, άργοπορινός, "Ομ. μετά γεν.· 
νύσσέρω χρόνω τουτε&)ν«. 'Ηρόδ. »μών ύστεραι 
πάρεσμ.ενκ άρα ήλθαμεν άργά/Αγιστογ. «ύστέσα 
δεκάτηκ, παρά τοϊς ’Αττ. ή δεύτερα τού μηνάς. 
τροπικ. ήττων, κατώτερος, άσθευέστερος, μετά

ίρελλβν νά τρέςωτιν βίς το στάδιον· οί δρομείς 
ϊτταντο κατάστιχου πρό τής ύσπληγγος. 2) σχοι- 
νίον 5} ξύλον, διού σταίνουσιν παγίδας ή βρόχον. 
3) μάστιξ, εχ χοιρινών τριχών συρπεπλεγ/ζένη, 
με τήν οποίαν έκτυπούσαν τά βόδια, και άλλα ζώα- 
έχ του, ύς, καί, πλήσσω· άλλ’ ή σηυ.σ. αύτη πολλά 
άμφ. Αυκό^.

Υ’σ π λ η ξ, ηγος, ή· ϊδε τό προηγμ. Πλάτ.
Τ σ π ο λ έ ω. Συβωτέω, ρυλάττω, βόσκω χοίρους- εκ τού 
Υ'σ πόλος, ό, η (πολέω). Ό συβώτης, ο βοσκός των 

χοίρων.
Υ'σ π ο ρ ο ς, ό (πόρος). Βράχος τις είς τό ύδωρ, όπου 

ήμπορούν νά διαπεράσωσι χοίροι. Νόνν.
Υ*σ σ α κ ο ς, ή, ύσαξ, ακος, ό, (ύς). Τό γυναικείου 

αιδοίου- ώς τό χοιροκομεϊου. ’Αριστογάυ.
Υ*σ σ ο ς, δ. Βοταμός, και λιμήν τού Πόντου. 
Υ'σ ο ό ς δ. Βέλος, άκόντιον. Πο,λύδ.
Υ'σσωπίτης οίυοςα. Οίνος μέ ύσσωπον χατε- 

σκευασ/χένος· ώ; τό, άψινθίτης- έκ τού
Υ'σ σ ω π ο ς, ή. Είδος «ρυτού αρωματικού, Αιοσκορ. 
Υ'σ σ ω τό ς, ή, όν (ύσσός). Ώς ύσσός πεποιημέυος, 

ύσσού σχήμα έχων- άμρ.
Υ'σ τ α ί χ μ α ς, α, δ. Στρατηγός των Πεσσών. Αίσχ 
Υ'σ τ ά σ π η ς, εος, καί ου, ό. Ύίός τού ’Αχαιρένους καί 

πατήρ τού Δαρείου βασιλέως τώυ Περσώυ μετά 
τόν Καρβύσην. 'Βρόδτ. 2) Ύίός τού Δαρείου, ήγε- 
μών των Βακτρίων εις τήν κατά τής 'Ελλάδος εκ­
στρατείαν τού Ξιέρξου.'Ηρόδτ. γενικ. εος, 'Ηρόδτ. 
Αίλ. εω. Στράβ. καί Ύστάσπας. Ξένο».

Υ'στ ά τ ι ο ς, ία, ιον- κυρίως Ό είς τον ύστατον άνή- 
κωυ, ή'ίδιος- αλλά συνήθ ποιητ. άντί, ύστατος. Ιλ.

Υ*σ τ ατ ο ς, άτη, ατον. "Εσχατος, τελευταίος, υστε­
ρινός ζλων των άλλων, δ ακρινός- επΐρρ» ^ύστα­
τον, καί ύσταταν.- εσχάτως, όλούστεριυά- πάντο­
τε επί χρόνου. Ομηρ.

Υ'σ τέρα, ή. ίων, ύστερη. Ή μήτρα τής γυναικός, 
ή τό μητρωον χωρίου, εις τό όποιον καί τό εμ­
βρύου συνίσταται καί τρέγεται, και τό έμμηναν 
αίμα συναθροίζεται- ίκ τού υστρος γαστήρ, 'Πσύχ. 
δθεν καί Λατινικ. ΙΤΐ6ΓΠ5.

Υ'σ τ ε ρ αγ ω ν ισ τ ής, ού, δ, ππ ΰστερολόγός. 
Υστεραίος, αία, αϊον (ύστερος). Ό ύστερον, ή 

μετά ταυτα ών, ακολουθών-συνήθ. »ή ΰστεραίαα, 
ή ακόλουθος ημέρα- «υστεραίος ηλθεν® ερθασε τήν 
ακόλουθον ημέραν. *

Υ'σ τε ρ α ί ω, -—ΰστερέω- \πποκρ. άμγ.
Υσ τ ε ρ αλγ ής δ, ή (υστέρα, άλγος). Ό άλγος, ήτοι 

πόνον προξένων, ή εχων είς τήν μήτραν.
Υστ ε ρ αλγ ία, ή. Άλγος, πόνος τής υστέρας, ή­

τοι τής μήτρας.
Υστ ε ρεύω, καί ΰστερέω (ύστερου). Ύστερος, 

ή δπίσω είμαι- μετά γεν. προσ. καί δοτ. πράγμ. 
αλλά καί μετά γεν. πράγμ. καί αίτιατ. του χρό­
νου- δθεν 1) επί τόπου, ύστερος, μετά ταυτα κεί­
μαι. 2) επί χρόνου, αργώ νά έλθω, έρχομαι αρ­
γά, ή ΰστερώτερα, έρχομαι μετά ταυτα. ΥΑβρο- 
χό/ζας υστέρησε τής μάχης ημέρας πέντειι. ^ονοιρ. 
ήλθε μετά πέντε ημέρας υστέρα από τήν μά­
χην. 3) τροπικ. είμαι κατώτερος, αδυυατώτε- 
ρος, είμαι, ή γίνομαι ύστερός τίνος, β) αποτυγ­
χάνω, στερούμαι, απορώ, δεν έχω, ενδειαν ή 
χρείαν έχω, έλλειψιν πάσχω, εξαιρ. εις τήν Ν. 
Δ. γ) ελλείπω, δεν είμαι παρών. Είς τήν τρίτην 
σημσ. β'. καί γ'. μόνον τοΐς μεταγενεστρ. καί μά­
λιστα παράτοϊς ’Εκκλ. Συγγργ. ώς παθητ. άποθ. 
άντίθετον τοΰ, προτερέω- δθεν ,»
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γεν, »φυναιχός ύστερος*. Σοφοκλ. υποκείμενος,1 
οστις υποτάσσεται εις τήν γυναΐχα. Όμ. Ημόδ. 
ύστεμον, ούδέτ. ή ύστεμα, έπίρ. χρόνου, εσχάτως, 
μετάταΰτα, επομένως· »ού πολλω χρόνο» ύστερον«· 
Δημοσθ. οχι μετά πολύν καιρόν- » χρόνο» ύστε- 
ρονα. Πλουτ. μετά πολύν καιρόν- »θί ύστερον (δηλ. 
7δνησόμεναι)«. 'ΐΐμόδ. οί μεταγενέστεροι.

Υ'σ τ ε ρ ο γ η μ. ία, ή (φήμη). Ή μέλλουσα μετά 
θάνατον φήμη, καταλαλιά. Πλούταμχ.

Υ*σ τ ε ,ρ ο γ θ ό ρ ο ς, δ, ή (φθείμω). Ό ύστεμον, 
μετά την πράξιν ^>θείρο»ν, βλάπτων. Σοφοκλ .

Υ’σ τ ε ρ ό φ ο» ν ο ς, ό, ή (φωνή). Ό ύστερον ρωνών, 
ό τήν φωνήν μετά ταύτα άντηχών, ώς ή ήχώ.

Υ’σ τ ε ρ ο χ ρ ο ν έ ω, ώ (χμόνος). Ύστεμος είμαι 
κατά τόν χρόνον. Κλήμ. οθεν

Υ'σ τ ε ρ ο χ ρ ο ν ί α, ή. Ό μετά ταύτα καιρός.
Υ σ τ έ μ ω, έπίβ. τού ύστεμος· ώς τό, πμοτέμω, τού, 

πρότερος. Διογ. Δαέρτ.
Υ'σ τ ή μ ι α, τά (ύς). 'Εομτή, κατά τήν όποιαν «θυσία­

ζαν χοίρους. Άθήν.ή κατ’ άλλους, (έκτού,ύω) έορτή, 
τελουμένη, διά νά βρέξη, ή πομπή ευχαριστήριος, 
διότι έδρεξε.

Υ'σ τ ι^ α κ ό ς, δ. Είδος ποτηριού. Άθήν.
Υ’σ τ μ ία, ή, ζζ κωλεός. 'Ησύχ.
Υ τ τ ρι ξ, γος- καί, ύσθριξ, καί,ύστριγξ, ό (ύς, &ρίξ]) 

Κυρίως αι τρίχες τού χοίρου- καί εντεύθεν δ χερ­
σαίος έχίνος, δ μέγας ακανθόχοιρος- έξαιρ. είδος 
τι αυτού έκ τής Αιβύας. Ήρόδ. 2)ζζτω έπομέν. οθεν 

Υ'σ τ ρ ι χ ί ς, ίδος, ή. Είδος μάστιγος έξ ύείων 
τριχών πλεγμένη, μέ τήν όποιαν έμαστίγοναν τούς 
δούλους. Άμιστοφάν.

Υ σ τ μ ι χ ο ς, ό, “ τώ προηγμ,
Υ σ τ ρ ο ς, δ. Γαστήμ, κοιλία, τό Αατ. υΙβΓίΐδ, Ικ 

του ύστερος, κατά συγκοπ. ώς τό, υστέρα.
Υ φ ά, άς, ή. Δωρ. αντί ύγή.
1 φ α φ έ ο μ α ι. Δωρκ. αντί ύγηγέομαι, 
Υφαφ ε ύ· Δωρικ. αντί, Ύφηγού.
Χ^φ ά δ ιμ ν, τό, ύποκοριστ. τού, όφή, Τό νήμα, τό 

ύραινόμενον μεταξύ τών στημονίων.
Ύυγαδρος, δ, ή (αδρός). "Ολίγον αδρός, άδρύς, 

δυνατός. Πολυδ. «ίμάτιον ύφαδμον».
Υ^φ ά ζ ω, — ύφάω, υφαίνω.
1ν"φ α ι /ζ ο ς, δ, ή (αιμα). 'Ο αίμα ύποκάτω, ή ύ- 

πόχυμα έχων, πελιδνωτός, αιματώδης. -ού^αιμον 
βλέπεινα, βλέπειν μέ αίματωμένους, κακκίνους 
από αίμα οφθαλμούς. Αίλιαν.

Χ*/φ α ί ν ε σ κ ε, έπικ. καί Ιων. αντί τον, ύφαινε.
Υ^φαίνω, ανώ, άόρ. ύφηνα. Άττ. ύφανα- παρα- 

κείμ. υγαγκα. Υ'φαίνω· πολλάκις παρ" 'Ομρ. δς 
τις συντάσσει πάντοτε «ιστόν ύφαίνενα. 2) συχνά- 
κις μεταγορ. Πλέκω, κατασκευάζω, μηχανώμαι, 
επί κρυρίων, απατηλών καί δολίων πράξεων- πολλά­
κις παρ" Όμ. δςτις συνήθως συνάπτει νμήνιν, ή 
δόλον νραίνεινα, μετά, ή χωρίς τής προσθήκης 
»ένί φμεσί» . Ιλ. »ότε δή μύθους καί μήδεα 
πάσιν ύφαινονα· όταν αυτοί παρρησία εις όλους 
τους Ελληνας ώ/ζίλουν, καί μετ αυτών συνεβού- 
λεύοντο. Ιλ· «ύφαίνειν τινί τι επί τυραννίδια- μ.η- 
χανώμαι, σκευωρώ τι κατά τίνος διά νά είσάξω 
τήν τυραννίαν. "Δριστογ. 3) καθόλου δέ, κατα­
σκευάζω, ετοιμάζω, κτίζω, »σΟλβον, μέλος, χάρι- 
τας«. Πίνδο. »θε/ζείλια Φοίβος ύφαίνεια. Καλλίμ. 
αντί τού, κατασκευάζει.

« ί ε σ ι ς, εως, ή (ΰφαιρέω). Τό ύραιρεϊν, μείω- 
σις, ύστέρησις, ελάττωσις. όλιγόστευσις. Πολύβ.

1 Ρ < τ ο ι α, ή. Μαία, μαμή. 'Ησύχ. έκ τού

Υ’ φ α < ρ έ ω, ώ, ήσω, άόρ. ύφείλον. 1). υηαιρέο^ 
'Ηοόδ. (αίοέω, άνώμ.). Ύποκάτω άιραιρώ, παίρνω* 
ύποκάτωθέν τίνος εξαιρώ, ύποκάτωθεν σηκόνω ει4 
τά επάνω· >>τί τινοςα. Πίνδ. β) εις τό λογαριάζει/ 
άγαιρώ τι άπο τίνος- »τί τινοςα. 2) μέσ. ιΎ<ραιρού^ 
μαι, κρύρακαί δολίως κλέπτω- κρυρίως παίρνω, αρ­
πάζω, υποκλέπτω, ύιραρπάζ ω. 'Η^οόδ. ετι δέκαί, εκ­
βάλλω τινά κουφίως έκ τού μέσου, τουτέστι, τόν 
κονεύω· μετοχ. παθ. παρακείμ. -αύπαραιρημέ-* 
νος«, δςτις έκβήκεν από τό /ζέσον, ό φονευθείς. 
Ίξοόδ. β) οικειοποιούμαι τι, κάμνω τι πρός οιρελόζ 
μου, μεταχειρίζομαι εϊς τι, τούς καιρούς^, ωφε­
λούμαι από τόν καιρόν, τήν ευκαιρίαν. Δίσχίν.

Υ^φαλικός, ή, όν (άλικος). "Ολίγον τι αλμυρός· 
Ίπποκρ, 2) πλησίον τής θαλάσσης ών κατά τήν 
σημσ. ταύτην άμιρ.

Υ’νφ ά λ λ ο μ α ι, α/ούμαι, μέσ. άποθ. (άνώμ.). Ύ­
ποκάτωθεν εις ύ'^ος ή επί τά κάτω άλλομαι^ 
πηδώ- Γλωσσάς. Στεφ.

Υ'φ α λ μ υ ο ί ζ ω. Άλμυοίζω ολίγον- έκ τού
Υ;φ ά λ μ υ μ ο ς, δ, ή (αλμυρός). "Ολίγον τι άλμυ · 

ρός ό»ν. Διοσκορ.
Υ’φ α λ ο ς, ό, ή (άλς). Ό ύποκάτω τής άλός, ήτο& 

τής θαλάσσης ών. »ύφαλος πέτραν- ή μέ ολίγον ύ- 
δωρ καλυπτόμενη πέτρα, ύποθαλάσσιος ξέρα. Ε- 
πιγράμ. «ύφαλα τμαύματασ, ρήγματα, τά όποια 
λαμβάνει τό πλοΐον ύποκάτω τού ύδατος. 2) με* 
ταφομ. 'κεκμυμμένος, δόλιος, ώς τό, Ύπουλος.

Υ’φαλυκός, ή, όν (άλυκός)· τίλ ύφαλικός.
Υ*φ α λ ώδης, εος, δ, ή (είδος). Πλήμης υφάλων πετμών. 
Υ*φ α μ μ ο ς, ό, ή (άμμος). Ό άμμον εχων ύποκάτωγ 

αμμώδης. Θεόφμ.
Υ'φ α ν ά ω, ώ, ποιητ. αντί, ύφαίνω. Μανέθ. 
Υσφ α ν σ ι ς, εως, ή (υφαίνω). Τό ύφαίνειν, 
Υ'φάντειον, τό. "Ορος τής Φωκίδας σχηματίζον 

συνέχειαν τού Ακοντίου όρους, καί ιρερόμενον παραλν» 
λήλως μέ τόν Παμνασσόν έως τών συνόμων τής Βοι&α , 
τίας. Στμάβ.

Υ'φ άν της, ου, ό (υφαίνω). Οστις υφαίνει, ύφαν* 
τής. Πλάτ. Πολ. οθεν

Υ'φ α ντι κός, ή, όν. 'Ο εις τόν ύγάντην άνήκων* 
ό εις ύιρανσιν επιτήδειος- «ύφαντικήα- έξυπακουομ. 
»τεχνη«, ή τέχνη τού ύφαίνειν. Άμιστοτέλ. Πολ.

Υ’φ α ν τ ο δ ό ν η τ Ο ς, ό, ή (δονέω)· ζζ: υφαντός. Ά- 
μιστοφάν. 'Όμν.

Υ’φ αν τ ό ς, ή, όν (ύφαίν&ί). Ύφασμενος. ’Οδύσ. Ν» 
Γ’φ α ν το υ μ 7 ό ς, ό, ή (ΕΡΓΩ). Ό κατασκευάζω^ 

έργα ύφαντά. υφαντήν δουλείαν.
Υ'φ ά ν τ μ ι α, ή. θηλυκ. τού, ύφαντήμ, ή ύφάντης. 
Υ^φ α π λ ό ω, ώ (άπλόω). Ύποκάτω άπλόνω· »χεί- 

μας ύφαπλώσαςα· αντί τού, ύπτίας χείμας άπλά- 
σας. Ύμν.

Υ’φάπτω, ώω. ίων. ύπάπτω (απτοί). Ύποκάτω­
θεν άπτω, άνάπτω ύποκάτω, καίω, βάλλω φωτιάν. 
'ΙΙμόδ. Ξενοφ. Έλλ.2) μέσ. »ύπό δειρήν ά^αμένηνι 
άντίτού, νύγαψαμένη δειρήνιι. ποιητ. Άλλεςανδ. 
έδεσε μόνη τό σχοινίον εις τόν λαιμόν της, (έ.τ 
βάλε τόν βρόχον μόνη εις τόν τράχηλον αυτής) 
καί έκρεμάσθη.

Υ'νφ αμ π ά ζ ω, άσω· μεταγενεατρ. δέ καί, άξω. 
Ιων. ύπαμπάζω (αρπάζω, άνώμ.). Ύποκάτω αρ­
πάζω, υποκλέπτω, κμυφίως κλέπτω ή πρότερον 
αρπάζω- δθεν νλόγονν, περνώ τινός τόν λόγον ά- 
πο τό στόμα, τόν διακόπτω εις τήν ομιλίαν, δέν 
τόν άφίνο) νά τελειώσρ τόν λά/ον του. ’Πμόδ. καί 
Ξενοφ. Κυμουπ. δθεν
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ΌΛρ71 “\β <«> ί»ϊ,ή. Τό ύ^α·οπάζει>, χλέπτειν κ^υ- 
φίως. Γλωσσάς. Στεφ.

Τ φ ά ρ π ω, ι= ύ^οςοπάζω. 'Αγάθ. ποιητ.
Ύ(γφ α σ ία, ή· καί
Τν<ρ α σι ς, εως, η (ύγαίνω)· ώς ,τό, υφανσις,
Ύ φ α σ ι ς, ιος, ό. Ποταμός τής Ινδίας, ~ σΓπανις. 
ϊ^ασαα) τό (ύταίνω). Τό ύφασμένου. ?0<?ύσ. 
Τ^αστοΐς, ίό'ος, ή, — ύράντ^ια. Ήσύχ.
Τ^φ £ τ 0 αυτί, ύραντός,έκ τού, ύ^άω. Σο^οκλ.
Τ_/£> ά ω, ώ· έπικ. καί ποιητικ. 'Τ^όω, :— υφαίνω· 

δθεν «ίστούς ύφόωσι». ’θ?ύσ. ύ&αινο3σι.
Ρ·> ατος, τό. Ό επί ελάτης καί πεύκος φυόμε­

νος ιξός, παρά τοϊς ’Αρκάσι. Θ-,όφρ. Δίτ.Φυτ. 2, 23. 
παοβλ. στελίς.

Ύ^φ ε δ ρ ε ύ ω, (έδρα}. Κάθημαι ύποκάτω ή παρα­
κάτω, ενεδρεύω, παραμονεύω- όθεν

Χ? ε Ρ ί α·) ή· Τό ύφεδρεύειν, ή κατωτέρω καΘέ- 
δρα. Σουΐδ.

Τ^έζοααι, ύφεδ ούμαι, μέσ. (έζομαι, άνώμ.}. 
ττ: ύφεδρεύω Όππ.

3Γ,'γ> ε ι/χ έ ν ω ς, έπίρ. «κ τής μετοχ τού παθητικού 
παρακειμ. τού, ύφίημι. Μέ ύς?εσιν, δλιγόστευσιν, 
κ.αθειμένως, συγκεχωρήμένως, ύκεσταλμέυως, έκ- 
λελυμένως. Εύοιπ. καί Ξάενοφ.

Τ^ψ>εισ^α (είσα). Εχάθισα, έβαλα νει καθίσωσιν- 
όθεν Ιων. «ύπείσας άνδραςα, εβαλεν άυδρας εις 
έυέδραν, πα^βλ. ύφημαι, καί, δια τήν σημασίαν, 
ύφίστημι, σημσ. 2· β’.

Τ ρε χτέ ο ς, έα, εον· ρημ. επίθ. τού, υπέχω. Πρέ· 
πει νά ύπέχη, να ύπομίνη τις. Ξενοφ.
φ ε λ κ υ σ μ ό ς, ό. Τό ύφέλκειν, κρυφίως άρπάζειυ, 
ή συρειν υποκάτω. Γλωσσ Στεφ. έκ τού

Ύ^γ ελκύω, η, ύφέλκω, ξω (ελκύω). °Ελκω, σύρω, 
τραβώ ύποκάτω κρυφίως, ήρεμα ύποσύρω. Ιλ.

Ύ^φ ε λ ο ί α τ ο. Ιων. αυτί τού, ύφέλοιυτο- Άριστφ. 
φ έ ν, έπίρ. κυρίως, ύφ’ έν. 'Ομού, εις εν καί τό 
αυτό, συνειλημμένως. 2) παρά Γραμματ. σημείου 
τής ενώσ-ως δύο λέξεων εις μίαν.

3ν<ρέ^πω, καί, ύφερπύζω (έρπω) Ύποκάτω έσπω, 
κρυφίως έρπωυ είσέρχομ.αι, τρυπόνω. 2) ρ.ετά αί- 
τιατ. ύπέρχομαι, ενεδρεύω- καί μ&ταφορικ. ννούν, 
Στυμόν».

Τ φ έ σ θ α ι. άπαρέμφ. μέσ. άόρ. β*. τού ύφίημι. 
λ^φεσις, εως, ή (ύφίημι}. 'Ενδοσις, ϊκλυσις, ύπο- 

χώρησις, έλάττωσις, ταπείνωσις, ολιγόστευσις, 
συγκατάθεσις, συγκατάβασις. 2) παρά Γραμματ. 
ή έξω άφεσις, έλλειψις

Ύ^φ ε σ μ ό ς, ό. ’ Εμπόδιου. Γλωσσ.
Ύ^φ έ σ π ε ρ ο ς, ό, ή (εσπέρα}. *Ο πσός τήν εσπέ­

ραν ερχόμενος- όθεν νύφέσπερασ- ούδέτ. πληθ. 
αντί επιρρήμ. πρός τό έσπέοας.

Ύ^φ έ σ τ ι ο ς, ό, ή (εστία}. Ό ύπό τήν εστίαν, ή εις 
του οικον ων, οίκειακός.

Υ^φή, ή (ύφαίνω). Υφανσις, ύφασμα Πλάτ.
Τν φ η γ ε μώυ, όνος, ό (ήφεμώυ}. Ο δεύτεοος μετά 

τόν ηγεμόνα- παρά Μ.-Δεάγρ.Ύπιγρ 1 I, —'ϊΕγεμώυ.
Ύμφ η γ έ Ο μ α ι, ούμάΐ, ήσομαι, μέσ. άποθ. (ήγέο - 

μαι}. ϊίροηγούααι, προπορεύομαι, οδηγώ τινα,ή 
όεικνύ'ω τήν οδόν εις τινα.· μετά δοτ. προσ. καί 
γεν. πσά/μ. ς^ευοφ. 2) ύποδεικνύω, συμβουλεύω, 
νουθετεί, παραινώ, διδάσκω, ίΞίενοφ νμή α οί Σεοί 
ύφήγηυται αγαθά, μάταια ποιή.σητεν. 3) αφηγού­
μαι, διηγούμαι- όθεν

"ϊ^φήγησις, εύ,ς, ή Γιροοδηγίκ, άγοίγή, έξήγη- 
σις, διδασκαλία μιτά διηγήαώ^, παραίνεσις, 

ρ βου/ η. ΪΙ/α.τ.

^7 ητ ή /Ο, ή^ος, ύφηγητής, οδ, ο (ύφηγέσμαϊ}. 
Οδηγός, ήγήτωρ, προοδοποιός, διδάσκαλος, ίρ- 
μηυεύς, σύμβουλος. Σοφοκλ. όθεν

·ζ> ? 7 « κ ο ή, όν. Ό εις τό ύφηγεϊσθαι, προη^
γεϊσθαι, προοδοποιεϊν, διδά.σκειν άνήκων, ή ε­
πιτήδειος.

Τ^φη/χαι, έλλειπτ. άποθ. (ήμαι, άνώμ.}. Κάθη- 
μαι· ενταύθα άυήκει ό μεταβατ. άόρ. ύιοεϊσα.

Ρ-,1 ° λ ι ο ς, ό, ή. Ό εχων λόγον πρός άλλου 
τινά αριθμόν, ώς τό 1 Τ/2 πρός τό 2, καί 3.

Τ φ η ν α, άόρ. ά. τού, ύφαίνω.
υ ι ο χέ ω, ώ, ήσω (ήνιοχέω}. Έδΐμαι δούλος 

τού ηνιόχου, ύπηρετώ, δουλεύω του ηνίοχου- κα­
θόλου δέ, ζζξ ήυιοχέω- παθ. παρά Αηυοσθέυ. ^τών 
μευ ζυγών προορμησάυτων, τών δέ ύφηνιοχουμε- 
υωυν τιυές ομ.ως ήρχουτο κατόπιν, ήκολούθουυ- 
έχ τού

λ^φηυίοχος, δ, ή (ηνίοχος}. Υπηρέτης, δούλος 
τού ηνιόχου, καί μάλιστα τού έφ3 άμάξης μαγο- 
μέυου- παρά 'Ξ.ευοφ. πτζήυίοχος.

ι^φ ή σ σ ω υ, ονος, ό, ή (ήσσωυ}. "’Ολίγον μικρότερος, 
κατώτερος, ή υεώτερος. Ήσίθ(λ

ΐ,’ιρ ιζάνω, ζησω (ιζάνω)· — ύφίζω.
^φ ί ζ η ο-1 ς, εως, ή. Τό καθέζεσθαι, ύποκάθησις, 

βύθισις, κατακάθισμα- έκ τού
Ί^φ ί ζ ω, καί εις τό μέσ. ύφίζομαι, ύφιζήσω (ίζω, 

άνώμ.}. Κάθημαι,κατακάθημαι- καθόλου 3έ, βυθί­
ζομαι, καταπίπτω.

ί η Ρ ι·> ^φή^^· Ι^ν ύπίημι. 'Ηρόδ. (ΐημι, άνώμ.3). 
Αφίυω, βάλλω, ρίπτω, βυθίζω κάτω-, άπολύω, χα- 

ταιβάζω- »ίστόν«, τό κατάρτιον, »Ιστία«. καται- 
βάζω τά πτνία, καί τά μαζόνω- συνήθ. εις τό 
μέσ. -ούφίεσθαι τά ίττία*. β} ύποκάτω Σ^έτω, ή 
στήνω, βάλλω νεογνού τι ύποκάτω εις τήν μητέρα· 
διά νά τό βυζάξη- »ύφίημι τά μοσχία. Οεόκρ. 
α/.λ' εις τό μέσ. νύφίεμαι μαατοϊςιι Εύριπ. βάλ- 
λω ύπό τών μαστών μου, ύποκάτω εις τά βυζιά 
μου. γ}'ηύφιέυαι τινάκ στέλλω τινάκρυφίως ύπο­
κάτω, επιτρέπω τι κρυφίως εις αυτόν. 2) με- 
ταφορ. ενδίδω, ύποχωρώ, συγκαταβαίνω, παρα­
χωρώ), ελαττόνο), όλιγοστεύο)· ηύφιέναι τή γλώτ- 
τη«, έξυπα.'ουομ. τού, ηνία· ύποχαλώ τούς χαλι­
νούς εις τήν γλώσσαν μου. 3) άμεταβ. καθώς εις 
τό παθ. καί μία. άφίυομαι, παραιτούμαι, παύο­
μαι από τίνος μετά γεν. ·»τής οργής, τής αγνω­
μοσύνης», ώς εις τό ένεργ. ούτω καί εις τό μέσ· 
ντο ύδωρ ύπί-ται τού ψυχρού». Ίξοόί. δθευ, γί­
νομαι κατώτερος, ασθενέστερος, ύποχωρώ, ντ^υί 
τίνος»· εις τό παθ. άπολύτ. ύποτάσσομαι, πα- 
ραδίδομαι- παθητ. παρακειμ. νύφειμέυος», άπο- 
κεκμηκώς, κουρασμένος, αδύνατος, ποταπός, τα­
πεινός, ώλιγοστευμένος, εχων μαζθ)μένα τά πανία- 
»εν κα/.οϊς πλέω ύφειμένος». Σοφοκλ. εις τάς δυ­
στυχίας πλέω εχων καταιβασμέυα τά πανία, 3ηλ. 
είμαι μετριόφρων. Πλούταρ.

Ύ^φ ί σ τ η μ ι, ύποστήσο) (ίστημι). *Τποκάτω στή­
νω, ύποτίθηρι, ύποστηρίζω, ύποβάλλω, άυτικα- 
τασταίνω· ντινί τι». 'Ηρόδ. 2) μέσ. μέ άόρ. β'. 
παρακειμ. καί ύπερσυντλ. έυεργητ. ύποκάτω ίστα­
μαι, Σίέτω έμαυτόν ύποκάτω- όθεν μετά αιτιατ. 
επιχειρώ), άναδέγομαι, αναλαμβάνω, πέρυω επά­
νω μου, ύπορέρω, έξαιρ. επιχειρώ νά κατορθώ­
σω τι, ύπόσχομαι, επαγγέλλομαι, εγγυώμαι- πολ- 
λάκις παρ 'Ομ. ος τις μεταχειρίζεσαι πάντοτε 
τόν ένεο-γ. άόρ. β'. ντινί τι»- μετά άπαρεμφ. ή 
άρρ. νυπόσχεσιυ υποστήνίχ,ι». Ιλ. σπανιώτρ μετά.
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$οτ, »ξυ/ζ?οοαΙς ταΐς μεγίσταις Ιρίστασθαι*. «Υ’ψ κ υχ έ ω, ώ (αόχέω). 
βουκυδ. β) ύποκάτω ειααι, εύ/ίίβκο/ζαι, στήνω Ύ”·'· ........ Λ- * Λ
έ/ζαυτδν υποκάτω τινός, ύποτάσσο/ζαι είς αυτόν, 
παοαχωρώ, ενδίδω είς αυτόν, »τινί«, βάλλω, θέ­
τω έ/ζαυτδν ύποκάτω τινός διά νά χ/>υ^θώ· οθεν 
είς ένέδ/3αν κάθη/ζαι. γ) άνθίστα/ζαι, έναντιού- 
/ζαι, αντέχω, άντιτάττο/ζαι, άντιτείνο/ζαι, προ­
βάλλομαι. δ) άπολ. κατακάθη/ζαι, βυθίξο/ζαι, κά­
τω είς τδν πάτον ύπάγω- »ή κοιλία ύ^ίσταταια, 
ή κοιλία είναι έ/ζ^ραγ/ζένη, στουπω/ζένη. ε) ώς τδ, 
ύπολα/ζβάνω, δέχο/ζαι ώς αληθές, πιστεύω. Διόδω^.

Υγυ ό λ /ζ ι ο ν, τό (όλμος). Τδ ύποστή(οιγ/ζα, ή βάσις 
τού γουδίου. 2) μέρος τι τού αυλού πρός τό στό­
μα, ή αί γλωττίδες. 'Ησύχ.

Υ'ρ ό ρ α σ ι ς, εως, ή. Τδ ύποκάτωθεν βζέπειν, υ­
πόνοια, υποψία, ^όβος, εύλάβεια· Σχόλ. Πινδ.

Υν'^> οριστικός, ή, όν. Ό ύποπτευό/ζενος- άμρ. 
Υγρ ο ρ ά ω, ώ, καί, /ζέσ. ύροράομαι (δ/?άω, άνώ/ζ).

’Γποκάτωθεν, ή μέ χα/ζηλω/ζένας, βλεγαοίδας βλέ­
πω, άρα, λοξά, βλέπω, ύπόπτως βλέπω, ή ακριβώς 
βλέπω· καθόλου όέ αντί τού, παρατηρώ, υποβλέ­
πω, ύπονοώ, υποπτεύομαι- παρβλ. ύποπτος- οθεν 

Χ^'? ο ρ & ό ς, ό (ύς, ρέρβω)· ώςτό, συρορβός, ύορορ-
6ός. Χοιροβοσκός, ποιμήν, βοσκός τών χοίρων.

Υγρ ο ρ μ έ ω, ώ (ό^ο/ζέω). Καταβαίνω, έ/ζβαίνω είς 
όρμου τινά, καί μένω αυτού κεκρυμμένος ύπό ^όβου 
καί υποψίας, ή ένιδ/οεύων τινά. Θουκυδ.

Υ^ρορμίζω, ίσω, Άττ. ιώ (ορμίζω). Καταβι- 
βάζω, ρέρω τό πλοϊον είς τόν όρμον, λιμένα, α­
ράζω τό πλοϊον είς τόν λιμένα-παθ. καί μέσ. »ύ- 
ρορμίζομαι*, έ/ζβαίνω, έοχο/ζαι είς τδν λιμένα, 
είς τδν όρμον. Θουκυό.

Υγρό ρ μ ιον, τό (ορμος). Λαι/ζοδέτης. 'Ησύχ.
Υ, ρ ό ρ μ ι_σ ι ς, εως, ή (ύρρρμίζω). Τόπος, όπου 

άράζουσι τά πλοϊα, όρμος, λιμήυ. 2) τδ άράζειν, 
εμοαίυειν είς τόν λιμένα.

Ύ^ ·ρ ο ρ μ ι σ τ -ή ρ, ηρος, ό (ύρορμίζω). Ό ύποκάτω 
στερεώς κρατών. Όππιαν.

Κ/Ρ 0 Ρ Ρ- 0 ζι ® ^ημτ. 2 ). Τόπος ίπιτή-
δΐίΟς είς τδ ν’ άραζωσι τά πλοϊα.

Υ ρ ό ς, -ή, όν- άντί, υβός ή κυρός- άμρ.
Υγρ ο ς, εος, τό {υραίνω). ώς τδ ύρ-η. Τδ ύρασμέ- 

νον πανίον, ρούχου, κ. τ. τ. Ώλάτ. 2) μεταρορ. 
η σύνθεσις καί καλή τάξις της έκθέτεως τού λόγου.
3) τδ κείμενον της συγγραρης. Κλημ. 

Υ*ρόω, επικ. αντί, ύράω.
Χ,’νυ 70 ί, ή (υγρός). Όλίγον τι υγρός, βρεγ­

μένος. 2) πληρης υγρασίας- οθεν ώς τό ίπόμν. 1
1 ρ υ δ ρ ο ς, ό, ή (ύθο)ρ). Ό ύποκάτω τού ύδατος ών.

2 ) πληρης ύδατος. Πολυδ. δθεν 3) ύδ^ωπιχός.
Υ'ρ υ π ν ό ω, ώ (ύπνόω). Κίίτ’ ολίγου ύ τνόω- άμρ. 
Υρύρασται. Άττικ. αντί τού, υρασται. γ'. ίνικ.

πρόσ. παθ. παρακείμ. έκ τού, ύραίνω. Έτυ/ζολγ. 
Υ ρ ώ, ης, η, πληθ. ύ-ρώμεν κ. τ. λ. ύποτακ. άόρ. β'.

τού ύρίημί.
Υ'^αγόρας, ό. Ιων. ύόαγόρης, (ύψι, αγορεύω), 

^ϊεγαληγόρος, μεγαλορρημωυ, κομπολόγος, ός τις 
όμιλεϊ μεγάλα καί ύπερηρανα. Όδύσ. δθεν

Υ ψ α γ ο ρ έ ω, ώ. Μεγάλα και ύ·[>ηλά λέγω, ύπερηρά- 
νως ομιλώ, κομπάζω, μεγάλορρημουώ' λέγεται δέ 
καί, υψηγο/?έω.

Υ ψ ά ν τ υ ξ, υγος, ό, ή (ά'ντυς). Ό υψηλήν άντυ- 
γα, τόξου, καμάραν, θόλον εχων. Νόνν.

Υ ψ α υ χ ε ν ε ω, ώ, ή, ύψαυχενίζω (ύψαύχην). Πε­
ριπατώ, ύπάγω με ύψωμέυου αυχένα, κομπάζω, 
νπιρηράνως ρέρομαι, μεγαλαυχώ. Γίλούταρχ.

\ =ξ ύψαυχίν4α.
Υ'ψ αύχην, ενός, ό (αύχην). Ος τις σηκόνει τδν 

λαι/ζόν επάνω* συνήθ. μεταρορικ. υψηλός τδ ρρό- 
νημα, ύπερηρανος, αυθάδης, γαύρος.

Υ'ψ ε ρ ε ρ ή ς, έος, ό, ή (έ/?έ?ω). 'Ο υψηλόν τδν ορο* 
φον, ή υψηλήν όοοφήν, σκεπαστήν εχων, /ζέγας, 
υψηλός- ττολλάκις πα/ο’ Ό/ζ. Όδύσ. /ζόνον ποιητ. 
λέγεται δέ καί ύψη^ε^ής, καί ύψόρορος.

Υ’ψ ευ ς, έως, ό· Υιός του Πηνειού καί τής νύ/ν^η; 
Κ/οεούσης, βασιλεύς τώνΛαπίθων, πατήρ της Κυ- 
ρίυης. Πίνδ. καί τής Θε/ζιστούς, γυναικδς του 
Άδά/ζαντος. Άπολδ/σ.

Υ'ψ η γ ό ρ α ς, ου, ό. ίων. αντί, ύψαγό,οας· δθεν
Υ'ψ η γ ο ρ έ ω, ώ. Ιων. αντί, ύψαγορέω- οθεν
Γ'ψ η γ ο ρ ί α, ή. Μεγαλοββη/ζοσύνη, ύπεοή^ανος 

λόγος, κο/ζπασ/ζδς, ύπερηρανία.
Υψήγορος, ό, ή. Μεγαλοββή/ζων, κομπαστής, 

ύπερηρανος. Αίσχ.
Υ'ψ ή ε ί ς, ήεσσα, ήεν- ποιητ. αντί του, υψηλός. Νικ.
Υ'ψ η ΐ 5, ίδος, ή. πατρωνυ/ζ. δνο/ζ. θυγάτη/? 

Ύψέως, ή Κυ/ίήνη. Καλζί/ζ. Άπολ.
Υ'ψ ηλαυχενεία, ή, καί
Υ'ψ η λ α υ χ ε υ ί α, ή. Τδ ύψω/ζα, σήκω/ζα του 

χέ'Ός, ή είς ύψος σήκωσις τού λαί/ζού. Ξενογ. έκ

τού

αύ» 
τού 

Υ'ψ η λα ύχην, ενός, ό, ή (αύχήν)· ώς τό, ύψαύ­
χην. Μέ υψηλόν λαιμόν, ό έ'/ων, ή κρατούν τόν 
λαιμόν του ύ^ηλά, μεταρορ. ύπερηρανος, άλαζών. 

Υ'ψ η λ ο β α τ έ ω, ώ (βαίνω). Περιπατώ, ύπάγω 
ύψηλά, είς τδ ύψος.

Υ'ψ η λ ο γ υ ο') μ ω ν, ό, γεν. ονος (γνώμη). Ό 
εχων άνοιτέραυ εαυτού γνώμην, ύάηλόρρων, ύπε­
ρηρανος. Θεμίσ.

Υ'φηλοκάρό ι ο $, ό, η (καρό ία). Υψηλός τήν 
καρόίαυ, ύπερηρανος. Ο'.

Υ ψ η λ ό κ ρ η μ υ ο ς, ό, ή (κρημνός). Ό υψηλόν 
κρημνόν, ή σχθον εχων, κατηρορικός, έπί ποτα­
μών καί όρέωυ. Αίσχύλ.

Υ'ψ η λ ο λ ο γ έ ω, ώ ίύψηλολόγος)· Μεθ’ ύψηλώ* λά^ 
γωυ ομιλώ, υψηλούς καί μεγάλους λόγους λέγω, 

■ καυχώμαι, κομπάζω, μεγαλορρημονώ- έτι δέ καί 
μέσ. παρά Πλάτ. οθεν

Υ ψ ηλολογία, ή. ^ίεγαλορρημοούυη, ύψηγορία. Πολυδ. 
Υ'ψ η λ ο λ ό γ ο ς, ό, η, τ=πύ·ραγόρας. Θεμίστ.
Υ ψ η λ ό λ ο ρ ο ς, ό, ή, ιδε, ύάτϊλορος.
Υ'ψ η λ ό ν ο ο ς, καί συναιρ. «ύψηλόνους», ύ, ή (υόος\ 

Ό υψηλόν νουν εχων, μεγαλόνους, ύ^ηλόρρωυ, ύπε- 
ρηρανος. Πλούταρχ.

Υ'ψ η λ ό υ ω τ ο ς, ό, ή (νώτου). Ό ύρηλά νώτα 
εχων. Σχολ. Αίσχύλ.

Υ'ψ η λ ο π έ τη ς, ου, ό (πέτομαι). Ό είς ύψος, ε'ς 
τά ύψηλά πέτων.

Υ'ψ η λ ο π ο ι ό ς.
ύψη, ύψούματα, έζοχάς. 

Υ ψ η λ ό π ο ρ ο ς, ό, η, — 
Υψη λ όπου ς, ό, ή- ούδ. πουν, γεν. ποδος (πούς).

Ό εχων ύψηλούς πόόας.
Υ'ψ η λ ό ς, ή, όν καί έπίρ ύψηλώς (ύψι, ύψος).Ό 

ύψος εχων, ό είς ύψος άναπεταμένος, υψηλά κεί­
μενος- μέγας, έξοχος, μεγαλοπρεπής, παρ' 'Ηοοδ. 
έπί ορεινού τόπου- οθεν

Υ ψ η λ ό τ η ς, ητος, ή. Τδ είναι τού ύψηλού.
Υ ψ η λ ο τ ρ ά χ η λ ο ς, ό, ή (τοάχηλος)· Ό εχων 

υψηλόν τράχηλον, λαιμόν. 'Ησύχ.
Υ?ψ ή λ ο ρ ο ς, ό, η (λόρος). ϊόε ύψιλο ρος.
Υ'ψ ηλορρονέω, ώ (ύψηλόρρων). ’Γψηλ.δν ρρό* 

νήμα Ιχω, ύψ^λά ρρονώ, ύπερηρανεύομαί·

ο, η Όποιων,. κάανω*

ύψίπορος.
πουν
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1 ψ η λ ο γ ρ ο σ ύ ν η, ή. Τό ύψηλόν φρόνημα, ύπε- 
ροψΓα,άλχΧζονΐία, ύπερηγανία, γαντασία· ό Σουίδ, 
ϊχ«« ύπό τήν λέξ. έωροχοπίαις, αντί τούτου καί, 
ύψηλοφρονία.

Υψ η λ ό φ ρ ω ν, ονος, δ, ή [ρρρήν]. Ό ύψηλόν φρό­
νημα έχων, άλαζών ύπε^οήγανος.

Τψ·ηλογυής, έος, ό, ή (γυή). Ό έ'χων ύψηλόν 
άνάστη/ζα, /ζεγαλογυής.

Υψ η λ ό φ ω ν ο ς, δ, ή (γωνή). 'Ο έχων ύψηλήν, 
δυνατήν γωνήν, /ζεγαλ^γωνος.

Ύψήνω ρ, Ορος, δ, ή (ύψος, άνή^ο). Ό ύψόνων τον 
άνόρα, ό σεα,νύων αυτόν, δίδων εις αύτον αξίαν, 
τι/ζήν *τι/ζή ύψήνωγ>«· ή ύψόνουσα τούς άνδρας. Νόν.

Υ ψ ή ν ω ρ, ορος, ο.^ Εις τών επισήμων Ύρώων, υιός 
του Δολοπίονος. Ιλ. 2) υίός τού Ιππάσου, γονευθείς, 
ύπό τού Δηϊγόβου έν τη πολιορχία τής Τροίας. Ιλ

Υ ψ η ρ & φ ή ς, έος, ό, ή, ζζ ύψε^εγής, καί, ύψιρε 
? ψής. "Ώμηρ.

Υψ η ρ ό ς, ά, όν, ζζ: ύψηλός. ’Ετυ/ζολ.
Υ ψ η χ έ ω, ώ» Ύψηλώς καί /ζεγάλως ηχώ, χροτώ, 

έριγδουπέω. Σχολ. Ιλ. έκ τού
Υψ' X ή ί, 50ς, ό, ή (ήχος); Ό ύψηλώς, /ζεγάλως 

ήχων, «ίπποι ύψηχεις®. Ιλ. έπΐ χρεμετισμού ή 
χτύπου τών ποδών, τών όποιων ό ήχος εις ύψος 
άνε/?χεται· Εύιίτάθ. ό Ησύχιος έχει «Ύψηχέες ίπ 
ποι«, από τού εις ύψος εχειν τούς ηοαχήλους, οιον 
υψαύχενες ή /ζεγαλόγωνοι- «ύψηχεϊς δχθοι«·πα/?’ 
Οργ. αντί τού, υψηλοί· έτι δ'ε καί τροπιχ. νλόγοςα.

Υ ψ £, έπί/£ Ύψηλώς, εις ύψος, ύψηλά· »ύψι βαίνεινα· 
αντί τού, πηδάν ένθουσιωδώς. Ιλ. οθεν, ύψίων, 
ύψίτ.ερος, ύψιστος (πιθανώς έκ τής, ύπό).

Υ ψ ινα ί « τ ο ς, δ. Είδος αετού. ’Α/οιστοτέλ.
1 ψιβαθύς, εΐα, ύ (βαθύς). Λίαν, πολλά βαθύς. Όππ.
Υ ψ «,β ά μ ω ν, δ, ή* ή ύψί βατός, ό, ή (βή/ζα, βαί­

νω^. Ος τις πε^ιπατεΐ επάνω εις τό ύψος, ή ά- 
ναβαίνεε εις ύψος, ό ύψηλά ίστάμενος· »πόλιες«· 
«ύψίβατος τ/Υπουςα. ό υψηλήν βάσιν έχων. Σόγοκλ.

Υ,ψ «νβ ί α ς, ου, ό. Ιων. ύψιβίης (βίοι)· Ό ύψηλήν, 
υπερβολικήν δύνα/ζιν έχων, εις τον ύψιστον βαθμόν 
δυνάστης· έτι δέ καί ύπε(σήγανος. Κ,ορίν.

Υ^ψ ι β ό ας, ου, ό (βοή). Ό ύψηλώς, μεγάλως βοών, 
γωνάζων, κοαυγάζων· ποιητ.

Υν'ψ ι β ρ ε μ έ τ η ς, ου, ό (β/?έ/ζω). 'Ο εις τό ύψος, 
ή ύψηλώς, /ζεγάλως βροντών· ποιητ.

Υ, Ψ (,£ Ρ 0 Ρ- 0 ό, “ ύψιβ^ε/ζέτης· ποιητ.
Υν ψ «ν7 ν ε θ λ ο ς, ό, ή (χενέθλη). Ό από ύψηλόν 

γένος καταγό/ζενος.
^7 4 ν Ί V 7 0 ς, ό, ή (γεχνάω). Ό εις ύψος γεννη­

θείς, ό μεγά)ως, ή ύψηλώς ρλαστήσας, αύξήσας. 
Λίσχύλ. Εύ/ζ. 43. «έχοντ’ ελαίας υ^ίγένν-ητον 
κλάδωνα· μεγάλον καί υφτβ.ό') κλάξον, /ζεγάλως 
β)αστ·ησαντα.

υ 0 ζ·) ύ, ή (γυΐον). Ό ύψηλά γυΐα, σκέλη, /ζέλη 
εχοζν, ύψηλά αύςη/ζένος, ύψηλά κτισ/ζένος- «ύψίγυιον 
άλσος ~αλά/ζων«, ύΦ·η).ώς ωχοδο^ηνενον. Πίνδαρο. 

Υ,ψίδ/ζητος, ό, ή (δέ/ζω). Ό ύψηλά κτισ/ζένος· ποιητ. 
■^νΨ 0 Ρ· 0 5» ύ, ή (δέ/ζο>). Ύψηλά κτισμένος, ύψη- 

λόκτιστος- Κολούθ. ποιητ.
Ύ ψ ί ο ρ ο μ ο ς, ό, ή (τ(οέχω, δ.οα4<ζειν). 'Ο εις τό ύ­

ψος τρίχαν, ύψηλά πετών ποιητ.
Υψ ίζυγο ς, ό, ή (ζυγόν). Κ,υοιως επί κωπηλατών, 

δ ύψηλά εις τήν κωπηλατικήν έδ^αν ζαθή^.ενος· οθεν 
τροιτίκ. όις επίθ. τού Διός, «Ζευς ύψίζυγοςα· ό επί 
ύψηλού ^ρόνου^ '/.αθεπόμενος, δ πάντων ών κυβερ­
νήτης· ποιητ. Ιλ.

Ύψ ί ζ ω ν ο ς, ό, ή (ζώνη). Ό ύψηλά ζωτμίνος- ποιητ.

ΤΨίΠ

Υ'ψ ιόθ έ/λ * θλ ος, δ, ή (δ'έ/ζβθλον). Ό ^αθβως· 
θεμελιωμένος.

Ύφι^θέων, ουσα, ον (9·έω). ’Ο ύψηλά τρέχων.
Υφ ί θ ρ ο ν ο ς , δ, δ (θρόνος^. Ό ύψηλόν θρόνον 

έχων, ό εις ύψος καθή/ζενος· καθόλου δε, ύψηλός’ 
έπίθετον τών ίάεών Πίνδ.

Υ ψ ιζθ ω κ ο ς, ό, ή (^ώκος)· ζζ τω προηγμ. ποι^τ.
Υ ψ ι^κ ά ρ η ν ο ς, δ, η [μάργ]νον^. 'Ο υψη)ήν κε^αλήν^ 

άχραν η χορυγην έχων. "θ/ζ.
Υ'ψ ιζέλευθος, ό, ή (κέλευθος). Ό υ^ηλά άνερχό- 

μένος, πορευόμενος, άναβαίνων. ’Επιγ^ο.
Υ'ψ ι^κ ε ρ α ς, ατος, δ, ή· καί
Υ'ψ ιρχ έ ρ α το ς, ό, ή· ώς τό Ύψίκεοως. Πίνδαρο.
Υ ψ ι χ έ ρ α υ ν ο ς, δ, ή (κεραυνός). 'Ο εις ύψος ή από 

τού ύψους κεραυνοβολώ^, άττράπτων. 'Ησύχ.
Υ'ψ ι^κ ε ρ ω ς, ω, δ, ή {χέρας^. Ό ύψηλά χέρατα έχων. 

’Οδύσ. «ελατόν ύψίκεοωνα - ποιητ.
Υ'ψικόλωνος,ό,ή (κολώνη). Ό ύψηλό-ν λόγον έχων· ποιητ. 
Υ'ψ ί^κ ο μ ο ς, δ, ή (κό/ζη). Ό ύψηλήν χόμ^ν εχων, 

ού τίνος ή χορνγ-η εις δΦος άνατέίνεται, ύψηλός, 
πα^ο’ Ό/ζ. καί 'Ησιόδ. πολλάχις ώς έπίθ. τής δ^ου- 
ός· ποιητ. ’Οδύσ.

Υ’ψ ι χ ό μ π ω ς, έπίρ. (χόμπος'). Ύ^ηλργρόνως, ύπε- 
ρ-ηγάνως. Σοφοχλ. έκ τού

Υ'ψ ί κ ο μ π ο ς, ό, ή. Μεγαλόπνοων, ύπεοή^ανος.
Υψικ^ατέω, ώ.· Εις τό ύψος χρατώ, εξουσιάζω. 

Σουΐδ. οθεν
Υ'^ι ι χ ρ ά τ η ς, ου, δ. 'Ο εις τό ύψος χρατών, δ εις 

ουρανόν έξουσιάζων.
Υ'ψ ι χρ ά τη ς, ους, ό· χΰρ. δνομ. Ιστοριογράφος τις 

"Ελλην έξ Ά/ζισού πόλεως τού Πόντου, ζήσας 92 
χρόνους. Λ,ουχ. ΑΙακ^οοβ.

Υ ψ ι χ ρ ε μ ή ς , έος, δ, η (χρεμάννυμι). 'Ο ύψηλά 
χρεμασ μένος.

Υφ ι χ λ ή ς, έους, δ. "Αστρονόμος τις έξ "Αλεξάνδρειάς,. 
μαθητής τού Ισιδώρου χαί σύγχρονος τού Πλουτάρ­
χου, εις ον έποδίδεται εν σύγγραμα περί της τών 
ζωδίων άναγοράς καί τό δέχαιον τέταρτον χαί δέ­
κατου πέμπτον βι§λίον τών Στοιχείων τού Εύκλεί- 
δου. Φαβρ. Έλ. Βιβλ.

Υ'ψ ί χ ρη μνος, ό, ή (κ^η/ζνός). Ό ύψηλόν χρημνδν, 
η ύψ-ηλήν όχθην έχων· Λίσχύλ.

Υ'ψ ι_λ ο ε ι δ ή ς, δ, ή (είδος). Ό έχων τό σχήμα 
τού, Υ. παρ^λ. υοειδής.

Υφ ίλο γ ο ς, δ, η (λόγος). Ο ύψηλόν λόγον, ύψηλήν χο- 
ρυγην έχων, εις ύψηλά όρη ών. Πίνδ. ύψηλόν λόγον 
της περιχεγαλαίας έ'χων μεταγορ. νύψίλογοι λό^ 
γοια, υπερήφανοι, άλαζονιχοί λόγοι. Άριστγ. ποιητ.

Υ’ψί^λυχνος, ό, ή (λύχνος). Ό ύψηλά γωτίζων, 
από ύψους γέγγων. Άθήν.

Υ'ψ ι^μ έ δ ω ν, οντος, ό (ζζέδων). Ό εις ύψος χρατών^ 
έξουσιάζων, βασιλεύων. «Ζεύςα. Ήσίοδ.

Υ’ψ ι μ έ λ α 0 ρ ο ς, δ, ή (μ-έλαθρον). 'Υψηλά ωχοδο- 
μημενος, ύψηλήν οίχοδομήν έχων, ύψηλός. 2) ό υ­
ψηλά χατοιχών, χείμενος.

Υψι^μέ λ ας, αινα, αν· ήμαρτ. άνάγν. έξ Ιλιάδ. 
Ο, 138. ένθα διϊστα/ζένως* »ύψι μέλαιναμ, πρέ­
πει ν’ άναγινώσκεται.

Υ'ψίνεγής, έος, ό, ή (νέγος). Μέχοι νεγών ύψη­
λός, ό ύψηλά εις τά νέγη οίχών. ΙΙίνδαο.

Υ'ψ ί_ν ο μ. ο ς, δ, ή (νέ/ζο/ζαι). Ό βόσχων, κατοίκων 
εις τά ύψη· ποιητ.

Υ'ψ ί,ν ο ο ς, δ, ή· χατά συναίρ. ύψίνους, ούδέτ. ου» 
(νόος). Όέχων ύψηλόν νουν. Νόν. Διον.

Υ'ψ^παγής, έος, ό, ή (πήγνυ/ζι). Ό ύψηλάπεπηγ- 
μένος, απότομος, επί βράχου, φεοδώρ.
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Υ'ψ ίπ ί ο ο ς, δ, ή (πέδον). Ό εις ύψηλάς πεδιάδας 
χείρενος. Πίνόαρ.

Υψ ι_π έ τ α λ ος, δ, ή (πέταλον). Ό ύψηλά πέταλα, 
φύλλα εχων, ύψηλός· Άθήν.

Υ'ψ ι^πε τή ε ι ς, ήεσσα, ήεν, ποιητ. άντί, υψιπετής 
(πέτομαι). Ό εις ύψος πετάμενος., ίλ.

Υ'ψ ιπ έ τη λ ο ς, δ, ή (πέτηλον). Ιων. καί έπικ. άν­
τί, ύψιπέταλος. Ιλ.

Υ'ψ ι_π έ τ η ς, ου, ό (πέτομαι). Ό εις τά ύψη πέτων· 
»αίετδς ύψιπέτης®. ΐλ. ποιητ.

Υ’ψ ι^π ε τ ή ς, έος, ό, ή (πίπτω). Ό άπδ ύψους (άπδ 
του ουμανού) πεσών- παμβλ. Διΐπετής.

Υ'ψ ι η: ό δ η ς, ό, ή· ποιητ. άντί, ύψίπους.
Υ'ψ ί_π ο λ ι ς, ό, ή. Ό υψηλότατος εις τήν πόλιν, «ίς 

τήν πολιτείαν, ό υψών τήν πόλιν. Σοφοκλ.
Υ'ψίπολος, δ, ή(πολέω). Ό ύψηλά στμεφόμένος, 

ή πεμιπλανώμενος, ό εις τά ύψη πομευόμενος· έπίθε- 
τον των πτηνών. ’Οππιαν. Κυν. ποιητ.

Υ'ψ ί π ο ρ ο ς, ό, ή (πείμω, πομεύομαι). Ο είς ίψος 
άναβαίνων, ύπάγων, ό δι’ ύψους τμέχων. 'Οππιαν.

Υ'ψιπότητος, δ, ή (ποτάομαι)· ώς τδ, υψιπετής. 
Ό ύψηλά πετών· ποιητ>

Υ'ψ ίπ ου ς, οδος, δ, ή· ούδ. πουν (πούς). Ό υψηλούς 
πόδας, εχων· δθεν^ δ εις ύψος άναβαΖνων, ί>πά- 
γων. Σοφοκλή

Υ'ψίπμυμνσς, δ, ή (πμύμνα). 'Ο ύψηλήν πμύμναν ?χων. 
Υ'ψ ίπ ρ ω ρ ο ς, δ, ή (πμώμα). 'Ο υψηλήν πμώμαν 

εχων. Στμάβ.
Υ'ψ ι π ύ λ η, ή· ποιητ. Ύψηπύλεια. Πίνδ. θυγάτημ 

τού Θόαντος βασιλέως τής νήσου Λήμνου, γεννήσα- 
σα μετά του Ιάσονος τδν Εύνεον κ«ί Νεβμοφόνον. 
Ιλ. επειδή δέ ή 'Υψιπύλη έσωσε τδν πατέμά αυτής 
δτε αί λοιπαί τής Λήμνου γυναίκες έφόνευσαν 
ολους τους άνδμας, διωχθεισα ύπ αυτών καί πω- 
ληθεΐσα ύπό τινων πειματών εις τδν έν Νε/ζέα βα­
σιλέα Λυκούμγον, έθήλασε τδν παϊδα αυτού Άμ- 

χέμομον. Άπολδ.
Υ'ψ ί,π υ λ ο ς, δ, ή (πύλη). Ό ίχων ύψη^,άς πύλας, 

»Θήβην ύψίπυλονα (είς τήν Κιλικίαν). Ιλ.
Υ'ψ ίπυμγος, δ, ή. 'Ο ύψηλονς πύμγους εχων. Άνάλεκτ.
Υ'ψ ι ρ ε γ ή ς, έος, δ, ή· καί
Υ'ψ ί μ ο ο ς, ό, ή, όιάγρ. άνάγ. άντί του, ύψεμε- 

^^ής, ύ’ψ^μοφος.
Υ'ψ ι σ τ α ι πύλαι, αί. Μία των έν Θήβαις στυλών 

κειμένη πμδς άνατολάς π/ησίον τής Προιτίας πύ­
λης. Άπολδμ. κατά Παυσ. άπδ τόν παμ’ αυτή κεί­
μενον ναδν του Ύψίστου Διός.

Υ'ψ ίμτολος, δ, ή (στολή, σημασ. 2·). ’Ο εχων τά 
φομέματά του σηκωμόνα επάνω- ποιητ. 'Ησύχ.

Υ ψ ι σ τ ο ς, η, ον. Ύπεμθετικδν έκ του έπίμ. ύψι. 
Υψηλότατος, ανώτατος, ύπέμτατος.

Υ'ψ £τ ε ν ή ς, έος, δ, ή (τείνω). 'Ο είς ύψος τεταμέ­
νος, καθόλου δέ, υψηλός· ποιητ.

XV ι ν ω ν, οντος, δ, ή (τένων)· «ταύμος®. Ταύ- 
μσς εχων ύψηλά τεντωμένους τένοντας, ίσχυμά, 
δυνατά νεύμα- έξαιμ. εις τδν λαιμόν καί εις τδν 
αυχένα- οθεν καθ Ήσύχ. ~ ύψηλαύχην, ποιητ.

Υ'ψ ίρτ ε ρο ς, έρα, ερον· συχγριτχ. έκ τού επιρ. ύψι. 
Υψηλότερος. Θεόχριτ.

Υ'ψ ί τ ρ η τ ο ς, δ, ή· ήμαμτ. άνάγ. άντί, ύψίδμητος.
Υ (7 V, X 0 ύ, ή (τύχη). Ό εχων ύψηλήν, μεγάλην 

τύχην· ποιητ. Παύλ. Άλες.
Υ'ψ ι ? ά ε ν ν ο ς, δ, ή, = τω έπομ.

ψ ή 5, καί, 'Υψι^ανής, έος, δ, ή (ψάος, ^αίνο-' 
μαι). Ο εις τδ ύψος, ή άπδ τού ΰψους ^αίνων λαμ­
πών· »μνήμά ύψι^^νές®*’,Επιχμα^. ποιητ.

Υ'ψ ΐνρ ε ρ ή ς, έος, δ, ή *θ 
ρενοζ' αργ.

Υ'ψ οί ττη ζ, ου, ό (φοιτάω). 'Ο ύψηλά πεμιφεμό- 
μενος, εις τά ύψη πεμιπατών· ποιητ. 'Ησύχ.

Υ'ψ ό ρ ητ ο ς, δ, ή (φομέω). Ό ύψηλά φεμόμενος, 
μετεωμιζόμενος, ό υΦηλά υπάγων. Άνάλεκτ.

Υ'ψ ίφμων, ονος, δ, ή τδ, ύψηλόφμων.
ποιητ. Πίνδ.

Υ'ψ ι^χ α ί τ η ς, ου, δ (χαίτη). Ό ύψηλήν χαίτην9 
χρχν χάρην εχων. Πίνδ.

Υ'ψ ί ω ν, δ, ή, γεν. ονος, ποιητ. συγκμ. τού, ύψι. Ύ- 
ψηλότεμα, άντί τού συνήθ. ύψίτεμος.

Υ'ψ όθεν, καί, ύψόθε επίρ. (ύψος). ’Εκ τού ύψους^ 
έπάνωθεν, άπδ ύψηλά. 2) ώς τδ, ύψού· εις τδ ύψος, 
ύψηλά· καί μετά γεν. επάνω, άπ’ επάνω. Πίνδ. ποιητ.

Υ'ψ ό θ ι, επί/ά. (ύψος). Ύψηλά, επάνω, ώς τδ, ύψοΰ. 
2) μετά γεν. επάνω, ύπέμ· ποιητ.

Υ'ψ 0 λ ο φ ο ς, δ, ή, — ύψίλοφος, ποιητ.
Υ’ψ ό π μ υ μ ν ο ς, — ύψίπμυμνος.
Υ'ψ ό π μ ω μ ο ς, δ, ή, — ύψίπρωρος.
Ύψάροφος, δ, ή (ορο'ρή). Ό εχων ύψηλήν δμοφήν, 

στέγην, σκεπαστήν, ή ^όλον »3·άναμος, ο7κος«. Ομ. 
ποιητ. παμβλ. ύψεμεφής, καί, ύψημεφής.

Υψος, εος, ους, τό (ύψι). ϊδ πμδς τά άνω διάστημα, 
μέγεθος, κομυφή, άκμον δένδμου, ή ορούς, ή ττρος 
τχ οίνω, ήτοι ττρδς ούρχνδν εχτχσις πράγρατός\ι~ 
νος· ^τού τείχους ήν ύψος έχχτόν πόδ'εςα· καί τδ 
κατ’ εύθεΐαν άπδ τής κεφαλής μου πμδς ούμανδν 
χίντρον. 2) «ύψος λόγου«· ή μεγαλοπμέπεια τού 
λόγου, τδ εις έκστασήν καί έκπληξιν άγον, τδ με- 
γαλοφμοσύνης απήχημα· κατά τδν Λογγϊν.

Υ'ψ ό σ ε, επίρ. (ύψος). Εις ύψος, εις τά επάνω. Όδύσ. 
Υ'ψ ο τ ά τ ω, επίρ. ύπερθ. τού, ύψηλότατα- ποιητ.
Υ'ψ ο ύ, επίρ. (ύψος). Εις τδ ύ^ος, ανω, έν ύψει, υ­

ψηλά, έκεΐ έπάνω. Ομ.
Υ ψ ο ύ ς, ούντος, δ· συνημμ. έκ τού Ύψόεις. Πόλις 

μικμά τής Άμκαδίας κείμενη έφ’ένδς ομωνύμου ο­
ρούς. Παυσ. Στμάο.

Υ'ψ ο ύ ς, ούντος, ό. Υίδς τού Λυκάονος, δ κτίσας τήν 
έν Αμκαδία πόλιν Ύψουντα. Παυσ.

Υψόφθαλμος, δ, ή (οφθαλμός). Ό εις τδ ύψος, 
ή ύψωμένους, πμοβλήτας εχων τους οφθαλμούς, ύ- 
πεμόπτης. Πμόκλ.

Υ'ψ ό φ ω ν ο ς, δ, ή (φωνή). Ό ύψηλήν, μεγάλην φω­
νήν εχων. Ιπποκμάτ.

Υ'ψόω, ώ, ιόσω (ύψος). Σηκόνω, ύψόνω, κάμνω ύψη- 
λάν' οθεν

Υ ψ ο) ρ χ, χτος, τό. Τό υψωμένου, ή υψηλή κατά- 
στασις, οΤον, τών άστέμων· καθόλου δέ, ύψωσις, 
άντίθ. τού, ταπείνωμα. Πλούταμχ.

Υ ψ ώ ρ ο φ ο ς, δ, ή, τζτ ύψόμοφος. Φμύν.
Υ”ψ ω σ ι ς, εως, ή (ύψόω). 'Η εις τά άνω άμσις, σή- 

κωσις, έπαμσις.
Υ*ω, ύσω· αόμ. ύσθην. κυμίως Βμέχω, ύγμαίνω, πο­

τίζω· έξαιμ. έπί βροχής, ρίπτω βροχήν από τόν 
ουρανόν· «Ζευς ύε«. Ιλ. ετι δέ καί »δ 5εός ύεΐ«. 
βρέχει. 'Ημόδ. πμώϊιζα δέ παμελείφθη τδ ούσιαστ. 
καί ερεινεν εις συνήθη γρήσιν ρόνον τό, ύει, ά- 
πμοσιόπ. 'Ησίοδ. »εί ύε«, άν εΖρ-χεν. 'Ημόδ. «ύοντος 
πολλώα, έπειδή έ’βμεχε πολύ. Ξενοφ. ώσαύτως δέ 
λέγεται· «νίφει, σείει®, κ. τ. τ. μετά, καί χωρίς 
τής προσθήκης τού, δ &εό$· ετι δέ καί μετά αίτιατ. 
«επτά έτέων ούκ ύε τήν βήμην®, επτά χρόνους 
δέν έβμεξεν δ Ζεός τήν νήσον Θήμην. 'Ημόδ. πολύ 
συχνότεμα δέ μετά αίτιατ. τού πμάγματος· »ύσ« 
χμυσσδνα, ^ρεξε χρυ^ίον. Πίνδ. ώσαύτως »νσα
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Γ ^^άν<· χ. τ. Τ. άντί δέταύτης τής αίτ. τί&εται 
χαί ή ,δοτ. »ύσαι λίθοις, ύσαι βαηοάχοιςκ, χ.τ. παθ. 
/χετά /χέσ. /χέλλ βαέχο/χαι, ύγ/οαίνο/χαι, έξαι,ο. από 
βροχήν «λέων υόμενοςα. ’Οδ. «ύσθησαν αί Θήβαΐα, 
έβ^άχησαν αί Θήοαι., δηλαδή έβ(οεξεν εις τάς Θή­
βας· ωσαύτως, »ή γή, ή, ή χώ,οα, τά χωοία ύε- 
ταια, ρ^οέχει εις τά χωρία. 'Η^>όδ. *ή γή ύεται 
δλίγω«, βρέχει ολίγον, ή σπανίως. Ή/>όδ. «ύεται 
πολλφα, ^έχει πολύ, ή συχνά (όπου έξυπακούεται 
τό, ύδατι)* έτι δέ ενίοτε, πίπτω ώς βροχή- οΈον, 
«ύεται χουσός, ύεται άοτος, ύεται σιτοςα, άλλ’ 
αί τοιαύται συντάξεις άπατώνται /ζόνον εις τούς 
/χεταγενσηο. οΐον, έίς τόν Φίλωνα, Γρηγόρ. Ναζ. 
χ. τ· τ. (έκ τού, ύω, παοάγεται τό, ύδος, ύδωο, 
ύδαλέος, υδάτινός, ύδατόεις, ύδ/?α, υ§ερος, υόρωψ- 
επειτα ύγ/?ός, /χέ τά πα^άγωγά του, χαί πλή­
θος άλλων).

Χ'ώδης, εος, ό, ή (ύς, είδος)· ώς τό, υοειδής, Συώ- 
δης, χοι/?ώδης, ρυπαρός, άήθης* οθεν

ΥΌ δία, ή. Συωδία, τό χοιρώδες πολίτευμα, χοί­
ρου ρέ/>σι/ζον, ^όυπα/?ότης, ^αοβα^ότης, ά/χάθεια 
Σχολ. Ά/πσ.-ο^άν.

ΊΓώ ν, γεν. πληθ. τού, ύς.

Φ.

ρ, ή, ρΐ, τό, άκλιτον, εικοστόν πρώτον στοιχεΐον 
τού Ελληνικού αλφαβήτου, ώς ά^ιθ/χτκ. ση/χεΐον, 
δξυνό/ζενον/χέν ρ',ζζ 500 υπογραμμένο» όέ έχον 
το ιώτα, γ ζζ 500,000* σύγχειται όέ τό γ', έχ 
τού χειλικού συ/χγώνου π, καί τού εις αυτό έπι^ε- 
ροαένου δασέως πνεύ/χατος* οθεν π/>ίν είσαχθή 
τό γ εις τό Έλλν. άλγάβητον, έγοα^ον άντ αυτού 
ΠΗ, τό όποιον διε^ύλαξαν οί'Ρωσ.αίΟν εις τό ρΐι.

Φ ά. Δω/?ικ. αντί τού, ερα, ερη· ί'δε γημί.
Φ ά α ν θ ε ν, έπικ. αντί έγάνθησαν, γ'. πληθ. π^οόσ. 

παθ. άόρ. ά. τού, μιαίνω. Ιλ.
Φαάντατος, άτη, ατον άνώ/χ. έπικ. ύπερθετ. τού, 

φαεινός.
Φαάντε^ος, έ/?α, εοον* άνώ/χλ. έπικ. συγκ^ιτ. 

τού, φαεινός.
Φ α β άτ ιν ος, ίνη ινον. Ό,τι είναι πα/,εσχευασ/ζέ- 

νον από κουκία.
Φάβες, ών, αί πληθ. τού «άψ.
Φ ά β ι ο ς, ό, ΓαΒίιΐδ. Χίος τού Ή(οακλέους καί/χιάς

Νύ4ΐχγης, ή κατά τινας, τής Βινδούνης θυγατ<οός τού 
βχσιλέως Εύάνδ/οου, έξ ού έλέγετο ότι κατήγετο 
ή γενεά τών Φαβίων έν 'Ρώ/χή. Πλούτ. 3) ονοα. 
κύ^ο. έπισή/ζων άνοοών καί Υπάτων Ρω/ζαίων. Πολ.

Φαβοκτόνος, ό, ή (^άψ, κτείνω). Οστις φονεύει 
^άσσας, ^ασσιάς.

Φαβοτύπος, ό, ή ('^άψ, τύπτω), ζζτώ προηγμ. 
Άοιστλ. ζώων ίστοο.

Φ ά β /> α, ή. Νήσος /χικ/?ά τού Αιγαίου πέλαγους 
απέναντι τών παραλίων τής Αττικής. Στράβ. χ,χτά 
8ίεΒοη!< άλλ^ς Φαύβ/?α· γ ραγό μ. και παρ 'Ησύχ. 
Φαβ/?ίς, ιδος, ή.

Φ α β α τ ε/ο ί α, η. ΓαΙϊΓΗί,βπ^. Πόλις τού Λατίου 
έν Ιταλία, έπί τού Τή(οου ποτα/χού. Σηοάβ.

Φ α β ρ ί χ ι ο ς, ό* ώρ. ονομ. άνδρών 'Ρωυαίων.

Φ α β ρ I <, (όόί, ιξ, = Φάβ^οα, Ήσύχ.
Φαβω^ΐνος, ό. Πε/?ί^η/χος ρήτωρ^ καί ^>ιλ$σο^ο< 

έξ *Α/?λεων, πόλεως τής Γαλλίας, ^ίλος Ήοόβου 
Αττικού, καί /χαθητής Δίωνος τού Χ^υσοστό/χου. 
Λουχιαν.

Φ ά γ α ι ν α, ή (^αγεΐν). Υπερβολική ο^εξις τού τρώ- 
'/ειν. 2) ίζζ ^αγίόαινα.

Φ α γ ά ν θ ω π ο ς, ό, ή ζζ: άνθ^ωποράγος.
Φαγά ς, καί ^αγάς, ού, ή ά, ό (<ραγεϊν)· καθώς καί 

εις τήν συνήθειαν. Όστις τρώγει πολύ.
Φαγέδαινα, ή. Τό πάθος κοινότε,ο. «^άγουσα. 2) 

ζζζ ©άγαινα· ση/χασ. 1. οθεν
Φ α γ ε ί α ι ν ι κ ό ς, ή, όν έπί πληγών* Ό,τι κατα- 

τρώγειτά,ς σάρχχς^ ώς ή «άγουσα. Διοσκοο.
Φαγεοαινόο/χα ι, παθητ. Πάσχω ^αγαίό'εναν, 

εχω τήν «^άγουσαν.
Φ α γ έ ε ι ν, καί ^αγέ/χεν. Ιων. καί έπικ. αντί ^α- 

γεΐν. Όόύσ.
Φ α γ ε ί ν, άπαοε/χ^. άόρ. β'. ε^αγον, τού, έσθίω, ϊόω· 
Φ ά γ ε σ α ι, αντί ^άγ·ρ. β . ενιχ. ττρότ. τού ^άγο- 

μ.α.1) μέλ. τού, έσθίω.
Φ α γ έ σ ω ρ ο ς, ό, ή (σω^>ός). Όστις είναι πολυφά­

γος, άπληστος, αχόρταγος. 'Ησύχ. Πολυ£.
Φ ά γ η/χ α, τό (ραγείν).Φαγητόν. Σουίί. (α)
Φ ά γ η σ ι, έπικ αντί '^άγη, γ'. ένικ. πρόσ. ε-ηργτ. 

υποτχκτ. άόρ. β'. τού, έσθίω. Ό/χ.
Φ α γήσια, ίων. τά (<^αγειν). ύπακ. »ίε^ά«· ’Εο^τή καθ’ 

ήν έτρωγαν καί έπιναν.
Φ α γ η σ ι^ π ό σια, τά (^αγεΐν, πίνω)* ύπακ. ιερά· 

ζζζ τώ πσοηγ,ζζ. .Φαγήσια.
Φά γ η σ ι ς, εως, ή (^αγεΐν). Φάγω/χα, τό νά ηοώγρ 

τις τι* ά/χ^ίβ. (α)
Φ ά γ ι λ ο ς, ό («αγεΐν). Ά/?νίον ή έοί^ιον νέον, κυ­

ρίως, όταν είναι καλόν νά ^αγωθή', ή όταν παύση α­
πό τό νά ^9υζάνη καί άρχίστ, νά τρώγ-^ χλόην. Πλούτ.

Φ ά γ ο /χ α ι, νεώτ. /ζέλ. τού, ^?αγείν, οπεο ίόε.
Φ ά γ ο ς, ό (^αγείν)· ζζ. ^αγέσω(οος, ^αγάς, πα.ρά 

τη ΝΔ. καί ^αγός.
Φ αγ ός, ώ, ό· Δω/?. αντί ^ηγός, ού, ή. β') ζζ: γάγος.
Φ ά γ ρ η ς, ητος, ή. Φραόριον ττις Μακεδονίας έπί 

τού Στρυμονιχ^ΰ κόλπου έν τή Ηδωνίδι χώρχ- 
τανύν, 'Οριρχν. 'ϊϊρόδοτ.

Φ ά γ ρ ο ς, ό. Υιός τού Απόλλωνος καί τής Νύ/χ^ης 
Ό^θ/οηίδος, ό άνχΟρέ’άχς τόν αδελφόν αυτού Μελι- 
τέα· ’Αντ. Λιβ.

Φ ά γ /? ο ς, ό* τζχρά Κρηαι κατ’ Αθήν. ζ'. Η άκόνη. 2) 
είδος ιχθύος, ^αγγοί. κοιντ(ο.

Φ άγ ω, ύποτακ. άόρ. β'. τοΰ9 έσθίω.
Φ α γ ώ ν, ώνος, ό. Φάγος, ^αγάς. — 2^ ή σιαγών.
Φ ά γ ο) ρ ο ς, ό, χαί ψ>αγώοιος, άγνωστόν τι εΐοος 

ιχθύων, ίσως, ζζ γάγρος. Στράο.
Φάε, γ'. ενικ. ποόσωπ. άορ τού, «άω, ^>αίνω, κατ 

ά/χετβ. σ/;/ζασ ώς τό, έ^?άνη. Όδ.
Φ α ε θ ο ντ ι ά ς^ άδος, ή* καί
Φαεθοντίς, ιδος, ή* ίδιαίτο. 5·ηλ. τού, Φαέθων, 

αντί Φαέθουσα, ποιητ. Όππιαν. Κυνηγ.
Φ α έ θ ο υ σ α, ή. Θυγάτη/?, τού 'ΙΙλίου καί τήςΝεαί- 

ρας. 'Ομ. Οδ.
Φαέθω («άω, γάος). Φέγγω, λά/ζπω, μόνη ή /ζετό- 

χή «ραέθων χοήσ/χ. ώς έπίθετον τού Ηλιου.
Φαέθων, οντος, ό. Υιός τού Κε^άλου καί τής Ίΐούς, 

όστις διά τήν έξοχον αυτού ώρχιότητχ ήριιάγη 
υπό τής*Α«<οοδίτης, Ήσίοδ. κατ’ άλλους δέ υιός τού 
Τιθωνού καί έκγονος τού Κε^άλου. Άπλδ/ν. έξ ού, 
λέγουσιν ότι χατήγοντο οί άρχαϊοι βασιλείς τής 
Κύποου. 2) Υιός τού Ήλιου καί τής Νύ/ν-^ης Κλυ-
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μέ/ης, περί τον δποίου πλάττεται δτι παρακινή- 
σας ποτέ τόν πατέρα του νά τω έπιτοέ'^η /ζίαν 
ή/ζέ^οαν τήν ά/ζαξαν αυτού, καί /ζή δυνηθείς νά 
χ^ατήση τήν ό^/ζήν τών ηλιακών ίππων, κατέζαυσεν 
εν ^ζέγα μέρος της γης, δι δ κεραυνωθείς ύπό τού 
Διός, έπεσεν εις τόν έν Ιταλία 'Η^ιδανόν ποτα/ζόν, 
οπού αί άδελφαί του'Ηλιάδες ^ρηνούσαι άχαταπαύ- 
στως τόν θάνατόν του μετεμ.ορφώθησαν είς Αίγεί- 
ρους- Έύρπ. Άπλ. 'Ρόδ. Πλάτ. πα/θβλ. χαί Λουχν. 
3) εις έχ τών ίππων της ’Ηούς. Όδ. 4) έπώνυμ. 
τού Αγύρτου. Άπλλ. 'Ρόδ.

Φ α ε ι ν ί ς, ίδος, ή. Ιέρειά τις είς τόν ναόν της &εάς 
Ίΐ^ας εν "Αργεί Θουκ.

Φαεινά, άς, ή. Μία τών δύω αρχαιότατων χα- 
ρίτων, ούτως υπό τών Ααχεδαι/χον. καλούμενη. ΙΙαυσ.

Φ α ε ι ν ό ς, ή, όν (φάος). Φωτεινός λαμπρός- μετά 
δοτ. πολλάχις παο’ 'Ομρ. έξαιρ. επί στιλπνών 
μετάλλων χαί λαμπρών χρωμάτων- έπίθ. τού πυ­
ρσός* είς τούς μεταγενεστ. δέ καί τροπικ. έπί της 
φωνής, λαμπρά, οθεν καθαρά, σαφής-, μακράν η­
χούσα. Πίνδ. έν γένει δέ ό περίβλεπτος, ένδοξος, 
μεγαλοπρεπής- δθεν

Φ α ε ίν ω, ποιητ. παρασχηματισμός τού, ραίνω- έπί 
πραγμάτων. Λάμπει, στίλβει, αστράπτει. Όδ.

Φ α ε ν ν ό ς, η, όν, νεώτερ. ποιητκ. μόνον, χαί έξαιρ. 
λυρικ. καί δραματκ. τύπος, άντί τού, φαεινός- 
δπερ ϊδε.

Φ α ε σ ί μ. β ρ ω τ ο ς, ό, ή (φάω, βροτός). Ό φώς 
φόρων είς τούς ανθρώπους. νήέλιοςα. Όδ.

Φ α ε σ φ ο ρ ί α, ή. Τό ρέρειν φώς, φωτίζειν φέγγειν, 
δθεν φωτισμός- έχ τού

Φαεσφόρος, ό, η (φάος, φέρω). Ό ρέρων φώς, 
προξενών ημέραν, φωτίζων, λαμ.πρύνων ποιητ. δέ 
συναιρ. φώσφορος.

Φ ά θ ι, προστκ. τού φημί. 'Αριστ.
Φ α ι ά, η- όνομα τής Κρομμυωνίας ύός- ϊδε Κρομ- 

μ.ύων. Κύριπ. Ικετ.
Φ α ί αχ ε ς, οί. Ίων Φαίηκις, ενικ. Φαίαξ· όνομα 

τών αρχαιότατων έν τή μυθολογία άναρερομενών 
κατοίκων της νήσου Κέρκυρας, κληθέντων ούτως 
από τού βασιλέως αυτών Φαίαχος, οΐτινες έφημί- 
ζοντο, ώς πολλά πλούσιοι, ώς Εμπειρότατοι ναύ- 
ται, καί θαλασσοπόροι, καί ώς είς άκρον φιλό- 
ξένοι. Όδ. Θουκ. παράβλ Σχερία. 2) ζζζ Φαίαξ.

Φαιακία,ή- Ιων. Φαιηκία. 'Η χώρα, η νήσος τών 
Φαιάκων »ή Φα»ήχων γαϊαιν., ζππΣχερία. Όδ

Φ α ι α κ ίς, ίδος, ή, Ιων. Φαιηκίς. Τών Φαιάκων ή 
είς τούς Φαίακας άνήκουσα, έπώνυμ. τής νήσου 
Κέρκυρας ’Απλν. 'Ρόδ.

Φαίαξ, αχός, ό, έπικ. καί Ιωνικ. Φαίηξ· Υίός τού 
Ποσειδώνος καί τής Κερκύρης, θυγατρός τού Ασω­
πού, πατήρ τού Αλκινόου, έξ ού ώνομάσθησαν ανέ­
καθεν οί Φαίαχες. Διόδ. Σικλ. 2) στρατηγός τις τών 
Αθηναίων παρά Θουκ. 3) ό κάτοικος τής νήσου 
Φαιακίας. %) κύρ. ονομ. περίφημου τινός αρχιτέ­
κτονας- οθεν Φαίακες, ή Φαιακοί, τά παρ’ αυτού 1 
τήν ονομασίαν λαβόντα υδραγωγεία.

Φαιδι^μόεις, εσσα, εν- σπανιώτρ. ποιητ. πα- ' 
ρασχη/ζατισ/ζός, άντί τού, ραίδιμος. Ιλ.

Φ α ίο ι μ ο ς, δ, ή (φαίνω). Λαμπρός, φωτεινός- ’ 
πολλάκ'ς παρ Ομ. καί Ίίσδ. πάντοτε όμως τρο- 
πικ. έπί ανθρώπων, λαμπρός ένδοξος, ίίατπδ 
ΐΙΙΐ15ΐΓΪ8.

Φ α ί δ ι^ /λ ο ς, ό. Αρχαίος βασιλεύς τών Σιδωνίων, δ 
υποδεχθείς φικογρόνως τόν Μενέλαον έπιστρέφοντα 
έχ Τροίας. Οδ. 2) Υίός τού "Αμφίονος καί τής <1

Νιόβης, τοξευθείς καί ούτος μετά τών λοιπών ΤίΜ 
αδελφών. Άπλδ. 3) είς τών τριάκοντα έν Άθήναι$ 
τυράννων. Δημοσθ. πινθ. ζζ Φαιδρίας. 4) ποιη­
τής έπιγραμμάτοίν, τόν όποιον Στέφ. δ Βυζ. λέγει 
ότι έγεννήθη είς Βισάνθην πάλιν τής Μακεδονίας^ 
άλλως δέ πάντη άγνωστος. Φαβρ. 'Ελλ. Βιβλιοθ.

- Φαίδρα) ή- έπικ. Φαιδρή. Ουγάτηρ τού Μίνωος 
τού β'. Βασιλέως τής Κρήτης καί τής Ώασιράης, 
τήν οποίαν άρπάσας ό Θησεύς μετά τής άδελρής 
τής Αριάδνης έλαβεν έπειτα είς γυναίκα, γεννή^ 
σας έξ αυτής τόν Ακάμαντα καί Αημορώντα, έρα-

; σθείσα δετού νέου Ιππολύτου υιού τού Θησέως έκ 
τής Αμαζόνας "Αντιόπης, καί διαβαλούσα αύτόν 
πρός τόν πατέρα του, δτε ούτος δέν έθέλησε νά 
ένδώση είς τάς άτοπους ορέξεις της, έγινεν αιτία 
τής δυστυχίας του, αλλά μέχρι τέλους μή ύπομέ- 

> νουσα τόν έλεγχον τής άδικου πράξεώς της έρονεύθη 
ίδιοχείρως. Όδ.

; Φαίδρανδρος, δ, ή (ραιδρός, άνήρ). Ό καθα- 
ρίζων τούς άνδρας, ή τούς ανθρώπους- ποιητ.

, Φ α δ ρ ί α, ή. Κώμη τής "Αρκαδίας. Παυσ.
Φ α ι δ ρ ί α ς, ου, δ. Είς τών τριάκοντα έν "Αθήναις 

τυράννων. Ξενο^?. 'Ελλν. ζζ: Φαίδιμος.
Φ α ι δ ρ ο ε ί μ ω ν, ονος, δ, ή (εί/ζα). Ό γαρών 

λαμπρά, καθαρά φορέματα, ποιητ.
Φ α ι δ ρ ό ν ο υ ς,δ,ή (νούς). Ό έχων καθαρόν νουν, 

ιλαράν καρδίαν, εύθυμος. Αίσχλ.
Φ α ϊ δ ρ ο ς, δ (έπίθετ. φαιδρός). Φίλος καί μαθητής 

τού Σωκράτους έχ Μυρρινούντος δήμου τής "Ατ. 
τικής,έπ όνόματιτού οποίου φέρεται εις τών δια­
λόγων τού Πλάτωνος· »ό Μυρρινούσιοςιι- Πλάτ. 2) 
είς τών "Αθηναίων στρατηγών, παρά Αημοσθ. 3) 
ποιητής μύθων, γράφας Λατινιστί Αίσωπείους μύ­
θους είς πέντε βιβλία, ά/μάσας έπί τών χρόνωυ 
τού Καίσαρος Αύγουστου καί Τιβερίου.

Φαιδρός, ά, όν (φάω, φαίνω). Ό,τι είναι καθα­
ρόν, φωτεινόν-κατά πρώτον παρά Πινδ. — 2) συνήθ. 
τροπ. όστις είναι φαιδροπρόσωπος, εύθυμος, άντίθ. 
τού, στυγνός. 'Ξ.ενοφ. Άνάβ. δθεν

Φ α ι δ ρ ότ η ς, ητος, ή. Καθαρότης, λαμπρότης. — 
τροπκ. ευθυμία.

Φ α ι δ ρ ό ω (φαιδρός). Καθαρίζω, λαμπρύνω, κάμνο^ 
τι φωτεινόν. 2) ευφραίνω, χαροποιώ τινα- μέσ. 
είμαι εύθυμος, καλοκαρδισμένος. Ξ,ενοφ.

Φ α ί δ ρ υ μ. α, τό, ζζ: φαίδρυσμα.
Φαιδρυντής, ού, δ (φαιδρύνω). Όστις καθαίρει, 

λαμπρύνει τι.
Φαιδρύντρι α, ή, θηλ.υκ. τού, φαιδ ρυντής- σπαρ­

γανών φαιδρύντριαα. 'Η καθαίρουσα, πλύνουσα, 
τά σπάργανα. Αίσχύλ.

Φαιδ ρύν ω, ο^ς τό φαιδρόω, μέσ. ^φαιδρύνομαι χρό- 
α«· Καθαρίζω τό σώμα μου. 'Ησδ. 2) τροπκ. ευφραί­
νω, χαροποιώ- παθητκ. είμαι εύθυμος.

Φ α ί δ ρ υσ μ α, τό. Ο,τι καλλωπίζει, λαμπρύνει 
τι· οθεν έξαιρ, στολ.ισμός, καλλωπισμός.

Φ α ι δ ρ ω πό ς, δ, ή (φαιδρός ώΦ). Ό έχων ιλαρόν 
πρόσωπον. Αίσχύλ.

Φ α ι δ ύ μ. η, ή. Γυνή τού Καμβύσου βασιλέως τών 
Περσών. ΙΙρόδτ.

Φαί δ ω ν, ωνος, δ. Μαθητής τού Σωκράτους έξ Ίΐ- 
λιδος, καί φίλος τού Πλάτωνος, τού οποίου τούτου 
φέρεται είς διάλογος, έπιγραφόμενος’ ^Φαίδων ή 
περί"Αθανασίας τής ψυχής«, ΰπήρχεν δέ ό Φαίδων 
ούτος καθιδρυτής τής "Ηλιακής σχολής. Λουκν. 
ποιητ. Ιστορ.

Φ α ι δ ώ ν δ η ς, ου, δ- κύρ. ονομ. πατρωνυμ. άντί
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Φαιδωνίδης. Ύίδςτού Φαίδωνος· χαι ούσ, χάρ. 8νομ. 
μαθητής τού Σωκράτους έκ Θηβών ή Κυ^οήνης, πα· 
βευρεθείς καί ούτος είς τόν θάνατον του Σωκ^οά- 
&9υς. Πλάτ.

Φ α ι 3 ω ν ί δ η ς, ου, δ, ±= Φαιδώνδης.
Φ α ί χ α ν ο ν, ου, τό* ζζζ πήγανον.
Φ α ι κ ά ς, άδος, ή. Είδος λευκών σανδαλίων τών Α­

θηναίων γυμνασιαρχών, χαί των Αιγυπτίων ιερέ­
ων Άππιν.

Φ α ί κ ά σ ι ον, τό, ύποκορ. τού, φαικάς.
Φ α ι χ ό ς, ή, όν· άντί γα’δρός. Γλωσσ.
Φ α ϊ ρ ε ν, ά. πληθ. * πρόσπ. βύκτ. ένεστ. του, φη- 

ρί> άντί, φαίημεν.Ιλ.
Φ α ι ν α γ ό ρ η, ή, ποιητ. άντί Φαναγο/ίία. 
Φαινα/?έτη, η. Μήτηφ τού Σωκμάτους. Πλάτ.
Φ α ι ν έ ρ < ν, βπιχ. άπαρργ. ένεργ. ένεστ. άντί φαί- 

νειν. Όδσ.
Φαινέσκ·τ·· ϊ«ν& γ', πρότπ. «αθητ. παματ. 

άντί έφαίνετο. ’Οδσ.
Φ α ι ν ί ν δα, έπίρ. (φαίνω). στνήθ. ρετά τού ππίζειν, 

Παίζω τήν σφαίμαν, τό τόπι. Άθήν.
Φ α ί ν ιππ ο ς, δ. κυρ. δνορ, Δημόσιός τις γραρρα~ 

τεύς έν Άθήναις. Θουδ.
Φ α ι ν ί ί, ίδος, ή· άντί, ανεμώνη* παμά Δακεδαιμ. 

Θεόκμιτος.
Φαινόλης, ου, δ (Λατ. ρίΒηπΙα). Χονδμδν Ιπανω- 

γόρερα- τδ συνήθ. Ιταλικ. πιαπίβίο (Τουμχ. για- 
ποντζές)· οι τύποι φελόνης καί φελύνης* άργ. Πολυδ.

Φ α ι ν ο λ ι ς, ίόος, ή Υφαίνω). 'Η τδ φώς γέροντα, 
γωσγόρος- «φαινολίς ήώς®. νΟρηρ.

Φαινολοθήκη, ή (θήκη). Θήκη «ίς τήν όποιαν 
φυλάττονται οί φαινόλαι. Γλωσσ.

Φ α ι ν ο ρ ε ν η γ ι, ή* έπικ. άντί, φαινομένη. *Ορηρ. 
Φα ι ν ο ρ.ηρίς, ίδος, ή φαινόμημις, ιδος, ή (^αι­

νώ, ρηρός'). 'Η δείχνουσα τόν μημόν, τής όποιας 
φαίνεται ό γυμνός μηρός- ούτω καλεί ό Ιβυκος τάς 
Λακωνικάς παμθενους, διότι είχαν τό γόρερα σχι­
σμένου είς τά κάτω μίμη, χαί όταν «πεμιπατούσαν, 
έφαίνοντο οί ρηροί αυτών.

Φαινοπμοσωπ έω, ώ (πμόσωπον). Δείχνω τό πμό- 
σωπόν μου, φαίνομαι είς τδ δηρόσιον άσυστόλως.

Φ α ί ν ο ψ, οπος, ό, ή (ώύ^. ~: ιραίνω^,
Φαίνοψ, οπος, δ. Υιός τού ^Ασίου βξ «Αβύδου, 

πατήρ τού Ξάνθου καί Θόωνος. Ιλ.
Φ α ι ν ώ, ούς, ή. Νόργη τις, σύντμσφας Τής- Πεμσβ- 

φόνης. Όμ.Ύμν. βίς Δήμητμ.
Φαίνω, μέλ. φανώ* άόρ. εφηνα· άπαρίργ. γήναι. 

νεώτ. παμακ. πέφαγχα. Δείναμχ. άμετβ. παμακ. 
β'· πέφηνα — ρέσ. δέ, φαίνβμαι, ρέλ. γανούραι 
παθητ. άόρ. έγάνθην καί έφάνην (φάω, φάος)., 
Φανεμόνω, δηλοποιώ, κάμνω τι γνο>στδν κοινώς- 
»όδόυ τινια· δείχνω εις τινα τον 8ρόρ.ον. ’Οό. 
»γόνον τινια, κά/χνω /χίαν γυναίκα νά εγγαστοω- 
θή, νά γέννηση. ’Οό. »πα.οάκοιτίυ τινι«· όιο(σίζω 
είς τινα τήν σύζυγον, τήν όποιαν /χέλλει νά νυ/χ- 
φευθν}. Οόσ. — εξαιρ. κάρνω τι ακουστόν, νά 

’ήχή' »άοιόήν ^αίνεινα. ’Οόσ. έν γένει όέ, όεί- 
^νω, ^ανε^όνω, όηλοποιώ* »νοή/χατα«. Ιλ. έ,ο/χη- 
νευω, διασαφηνίζω, εξηγώ τι- α>λόγον<ί. Ήοόδ. έ'τι 
■δέ καί «λόγων όδούς«· δ) εξαιρέτ. γανερόνοί 
τι εις τδ κριτηριον9 οθεν εγκαλώ τινα κατά τούς 
νό/χους, /χάλιστα δέ καταδίδω τι ώς ποάγαα ά- 
πηγο^οευ/χενου — παθητ. Φαίνομαι άόυ. β\ έρά- 
νην, άπαρέργ. ρανήναι, καί β'. πα/?ακ. πέ^ηνα- 
^ανε^όνο/χαι, γίνο/χαΐ δρατόζ-πολ^χκίς ρετ άπα«- 
ρ^ργ. Όδ. ρ) έξαβρ. βπΐ τ$ς ά^τόλ^ τών ουρα­

νίων ρώτων. 3Ιλ. έξαι/ο. δέ τής ήοδς, τής χαρα­
γής· χαί άλλων πολλάκις· οθεν »ά/χα ήοί ^αινο-χ 
ρένψριν^' ευθύς ώς έξη/χέ^ωσεν, εχάραξεν- Ιλ. έτ? 
δέ χαί επί ερχορένου ανέρου. Όδσ. είς τούς /χε- 
ταγεν. δέ ^αινό/χενα λέγονται τά ουράνια φώτα, 
τά άνατελλοντα καί δύοντα άστ^οα, τά είς τον 
δρέ^οντά ρας δρατά. — γ) ρετά ρετοχ. οροιά- 
ζω/χέτινα- |λ. πα/'Η^οδτ. δέ καί τοίς Άττκ. 
είς δήλωσιν τού σαφούς, γνωστού, βεβαίου- »φαί” 
νβται άγνοώνα· είναι φανερόν ότι αγνοεΐ9 δέν ή- 
ξεΰρει βέβαια- νναίνεται ό νόρος ήράς βλάπτωνα, 
είναι <^>ανερδν9 οτι ράς βλάπτει ό νόρος- προστ. 
«ευ ποιούντες φαίνεσθεβ, δείχθητε εύε^ογέται, 'Η- 
ρό^τ. τουναντίον δέ ρετ άπαρερ. ^ραίνεται δ 
νόρος τιράς ^λά^εινβ, ώς νά ήθελε ράς βλάψη 
ώς νά ή/χπο^ή' νά ράς βλάψη· όλως ώς τό, δοκεΐ* 
δθβν »τό φαινό/χενονα, ό,τι είναι σαφές, ο’φθαλ- 
ρογανίς- ·»λόγος γαινόρενοςτα- άλλα χαί τό, δοκούν, 
τό νοριζόρενον9 τδ κατά φαντασίαν- άντίθ. τού, 
ότι υπάρχει πραγρατικώς.} δ) «ούδα/χού φανήναι® 
τού νά ρη φαίνηταί τις πουθενά, τούτέστι νά ν^/χίζη- 
ται ώς /χηδέν. ε) ρέα. άόρ. «φήνασθαια τό νά δει- 
χνρ τις ξένον τι ώς ίδικόν του, νά κά/χνη έπίδειξιν 
ρέ τι. ζ) παθητ. κυρίως ρετά άορ. ά. έγάυθην9 
εγκαλούραι9 καταδίδομαι, έξαιρτ. είς τδ κριτ-ηριον. 
Αττικ. Ό δέ ποιητ. μεταχειρίζεται τον παθητ. 
αόρ. ά. πάντοτε μέ τήν σημασ. τού β'. άορ. — 
3) άρεταβ. «φαίνω τινία, φωτίζω, φέγγω είς τινα, 
— β) απολύτως, επί φωτεινών σωμάτων, λάμ­
πει, φέγγει, φωτίζει, επί της σεληνης7 των άστέρων^ 
χαί παντός άλλου φωτοβόλου πράγματος. Θεόκ^ο. 
2, 11. παρβλ. φάω- — εν γένει δέ, ^αίνοραι.

Φ α ί ν ω υ, ό. Ό πλανήτης άατήρ Κρόνος. 
Φ«ί.νώπις, ιδος, ή· ίόιαίτρ. θηλ. τού, γαινώφ. 
Φ ά ι ν ώ Φ, ώπος, ό, ή (ώ^). °Οστις έχει λαρπρδν 

όρρα9 βλέρρα9 ό,τι είναι οφθαλμοφανές.
Φ α ί ν ω (/>, οπος, δ· κυρ. όνορα Ύρωος τινδς στρα­

τηγού. Ιλ.
Φ α β ό ς, ά, όν (φάος). κυρίως, Ο,τι εΊναι χνεφαίον, 

τό κοινότρ: ρουργδν9 ούτε σκοτεινόν, ούτε φωτει­
νόν· οθεν επί παντός χρώρατος άσπρόραυρον9 
γραβανόν Λατ. ρπ1)ιΐ8. Ύουρκ. σιντζαπΐ- έτι δέ 
καί επί τού χρώρατος προσώπου ηλιοκ αρένου. — 
τροπικ^ επί γωνης9 βαθεϊα ητις ρόλις άκούεται, 
μόλις όιακρίνεται- άντίθ. τού9 καθαρά^ οξεία* οθεν 

Φ α ι συ ρ ό ς9 δ, ή (ούοά). "Ο,τι» έχει μαυ(οοδεοήν, 
γραβανην ουράν- κατ άλλους δέ παρά τδ φάος ζζτ 
λάρπουρος.

ΦαιΟχίτων, ωνος, ό. ή (χιτών). Ό φο^οών μαυ- 
ροδερδν φόρερα.

Φ α ι σ ά ν α , ή. Πόλις άρχαία της Αρκαδίας, 
καθέδρα άρχαίων εγχωρίων βασιλέων. Πίνδ.

Φ α ί σ ο λα, τά* καί ή. Πολβ. Εαίίυΐα. Πόλις άρχαία 
της Ύυρρηνικης χώρας έν Ιταλία* νυν Είβδοίΐ. Πολύβ.

Φ α ι σ ο ύ λ α ι, αί, ζζ: Φαίσολα. Δίων Κ,άσσ.
Φ α ί σ τ ι ο ς, ία, ιον, καί
Φ α ι σ τ ι ά ς, άδος, ή ζζ: Φαιστός. Στέφ. Βύζ.
Φ α ί σ τ ο ς, ό. Υιός τού Βώ^ου έκ Ύάρνης πόλεως 

της Λυδίας, σΰρυ.αχυς των Ύρώων, γονευθείς έν 
τη ράχτ) ύπό τού Ιδομενέως.’ΐλ. 2) υιός τού'Ροπάλου 
καί εκγονος, τού Ή^οακλέους, ό χτίσας τήν πόλιυ 
Φαιστόν επί τής νήσου Κρήτης. Στέφ. Βυζ. 3) υιός 
τού 'Η^αχλέους, βασιλεύς τής Σικυώνος, όπου πρώ­
τος είσήγαγε τήν λατρείαν τού πατρδς αυτού, δια- 
τάξας νά τιμώσιν αυτόν μετά τών λοιπών *Ολυμ- 
♦κώυ θ»ώ ν. Π»/τ.
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φ α ι σ τ ό ς, ή. Πόζες της Έστιαιώτιδος χώρας £υ Θεσ­
σαλία επί του αυτόθι Ευρώτα ποτα/ζού· Στέφ.Βυζ. 
2) πόλις της νήσου Κρήτης πλησίον τής Γο^τύνης, 
/χία τών έπιση/ζοτέ^ων τδ πάλαι, κτισθεισα ώς λέ­
γεται υπδ τού Μίνωος. ’Ιλ. Στ/οάβ. δθεν Φαίστιος, 
ία, ιον, δ έκ Φαιστού ών, χαί δ’ηλχ. Φαιστιάς, άδος, 
ή. Στφ. Βυζ.

Φ α ι σ τ δ ς, ή, όν, καί φαΐστος, η, ον (φάω). Ό λα/ζ- 
πρόςΊ φωτεινός- άμφ.

Φ α ι σ τ ο ς, ου, δ. χύρ. ουομ. έντιμου τινός Λυδού. ’Ιλ 
Φαιστός, ή. Πόλις τις εις τήν Κρήτην. Ιλ.
Φ α ι σ ύ λ η, ή (υ), χαί
Φαιώ, ούς, ή. χύρ. ονόμτ. τών δύο'Υάδων. Ήσδ. ΑείΦ. 
Φ α κ ά ς, δ (φακή). Σκωπτική πα^ονο/ζασία.
Φάκελλο ς, χαί φάκελος, ό. Δέσ/ζη, δε/ζάτιον* πολ­

λά δηλαδή πράγματα εις έν δε/ζένα.'Η^όδ. οθεν
Φ α κ ε λ ό ω. Δένω τι εις φάκελον, δεμάτιον. τροπ. 

«τήν ιστορίαν εις τό πολύστιχον «φακέλωσαν*· συ­
νέταξαν εις πολλούς τόμους· γράφεται δέ χαί φα· 
χελλόω.

Φακεύς, έως, ύ' σπάνιος μιτασχηματισίμ. τού, 
φακή. Ευφορ.

Φακή, ής, ή (χυρίως συυηρημ. αντί φακέα). Είδος 
στρογγυλού οσπρίου κατά τό μισόν ογχου έχοντος· 
ώς καί εις τήν συνήθειαν. 2) τδ έκ φακών μα- 
γειρευμένου φαγητόν- δθεν

Φάκ·ινος, ίνη, ινον. "θ,τι είναι χατβσκ,ευασ/ζένον 
από φακάς. 2) ό τρύγων φακάς.

Φ α κ ί ο λ ο ς , δ, — φάκελλος· άμφίδ
Φ ά κ ι ο ν , τό (φακή). Άπόβρασ/ζα από φακάς, φα- 

χόνερον. ίπποχρ.
Φάχιον, τό. Πόλις μικρά τής 'Εστιαιύτιδος γύ­

ρας έν Θεσσαλία- χειμένη επί του Άπιδαυού πο­
ταμού. Θουκ.

Φακοειδής, έος, δ, ή (είδος) Ο,τι ομοιάζει 
με φακήν.

Φ α κο π τ ι σ ά ν η, ή (πτισάνη). Φαγητόν κατασκευα- 
σμένον από ξεφλουδισμένας, ή χοντ ροχοπαν ισ μίνας 
φακάς, καί κοιθάς, ή άπόζεμα από αυτά.

Φ ακό ς, δ. Τό φυτόν καί δ καρπός τής φακής, τόν 
όποιον έσυνείθιζαν έξαιρ. νά τρύγωσι μετά τόν 
ενταφιασμόν τίνος. «δ επί τών τελμάτων φακός*· 
φακή αύξάνουσα εις βαλτύδεις τόπους. 2) άγ- 
γείον τι φακοειδές, στρογγυλή τις πλατεία χαί 
δ/ζαλή ύαλος, διά τής όποιας άνάπτομέν τι υπό 
τό φως των ηλιακών ακτινών. 3) χηλές μέλαινα 
καί φάκωτή εις τό σώμα· έλαιά συνήθ. χαινότρ.

Φάκουσσα, ή ζζζ Φακούσσα. Στράβ.
Φακού σσα, ή. Πόλις τού Δέλτα εν τή κάτω Αι- 

γύπτω επί τού ανατολικού βραχίονας τού Νείλου, 
κατά Πτολε/ζ. μητρόπολις τού ’ΑραΖίου νομού· τα- 
νύν ερείπια Τελ-Φακούς καλού/ζενα. Στέφ. Βυ^. 
Φάκουσσα, ή? παρά Στράδ. καί Φακούσσα, παρά 
Πτολε/ζ.

Φάκοψις, ιος, δ, ή (φακός, σημασ. 3. ο-^ις). Ό 
έχων πολλάς ελαίας εις τό προσώπου. Γλωσ.

Φαχώδης, ό, ή- συνηρημ. αντί φακοειδής. 2) 
(φακός, σημασ. 3.) Ό έχων τό προσώπου του γε­
μάτου από ελαίας. Ιπποκρ.

Φακωτός, ή, όν (φακός). 'Οστις έχει τό σχήμα 
φακής. 'Ηλιόδω^.

Φ ά λ α γγ α ι , αί· ώς τδ φάλαγξ, σημασ. 2. όπερ ϊδε. 
Φαλαγγάρχης, ου? δ (άρχω}. "Αρχηγός της 

φάλαγγας· οθεν
Φ^λαγγαρχί^^ ή. Τδ αξίωμα τού φαλαγ-, 

7«φχου.

Φ α λ αγ γ 6 ω ,ζζ φαλαγγιάω· άμφ.
Φαλαγγηδόν, έπίρ. (φάλαγξ),. Κατά τδν τρό­

που της φάλαγγος, εις φάλαγγας. Ιλ.
Φαλαγ γιάω (φαλαγγών). Είμαι φαρμακερός, ορ­

γίλος, ή κακός, ώς τό παροργισμένου φαλάγγιον.
Φ α λ α γ γ ιό δη κ τ ο ς , δ, ή (δάκνω). Ός τις 

έδαγκάσθη από φαλάγγιον. Διοσκο^
Φ αλ ά γ γ ι ο ν , τό (φάλαγξ, σημασ. 4.). Είδος φαρ- 

μαχεράς αράχνης. 2) φυτόν τι, άυτιφάρμαχ,ον υο- 
μιζόμενου εις τό δάγκαμα τού φαλαγγίου. Ξε- 
νοφ. δθεν

Φαλαγγιόπληχτος, ό, ή (πλήσσω). ζζ φα- 
λαγγιόδηκτος.

Φαλαγγίτης , ου, δ (φάλαγξ). Στρατιώτης έκ 
τής φάλαγγος. 2) — φαλάγγιον, σημασ. 2· δθεν

Φαλαγγίτικός, ή, όν. "Ο,τι είναι ίδιον, ή 
ανήκει εις τόν φαλαγγίτην στρατιώτην.

Φ α λ α γ γ ο /ζ α χ έ ω, ώ, ήσω. Μάχο/ζαι /ζέ, ή εις τήν 
φάλαγγα. 2) πολεμώ εναντίου της φάλαγγος· εχ τού 

Φ α λ α γ γ ο /ζ ά χ η ς , ου, δ (/ζάχο/ζαι). Όστις μά­
χεται μέ την φάλαγγα ή κατά τής φάλαγγος.

Φ α λ α γ γ ό ω (φάλαγξ, σημασ. 2. β.)· Βάλλω φα­
λάγγια υποκάτω, καί επ’ αύτά μετατοπίζω τι^ έ·λ 
ω χυλίονται τά φαλάγγια· οθεν

Φ α λ ά γ γ ω /ζ α , τό, ζζζ φάλαγξ, σημασ. 2· β. κα­
τά πληθ. άριθμ. συνήθως.

Φαλ άγγω σ ι ς , εως, ή. Σφάλμα τών όμματο- 
φύλλων, οσαν αί τρίχες αύτοιν συυίστανται εις 
δύο, ή τρεις αράδας^ ή είναι γυρισμέναι προς τά 
ένδον τού όμματίου. Παύλ. Αίγιν.

Φάλαγξ, άγχος, ή. Παράταξις πολεμιχή^ πολλά- 
χις εις τήν Ιλδ. καί σχεδόν πάντοτε κατά πληθ. 
άριθμ. αί τάξεις των στρατιωτών εις τήν πολεμά 
χήυ παράταξιν έτι δέ χαί «φάλαγγες άνδρων*. 
Ιλ. β} ΤΙολεμιχή τις παράταξις τού πεζιχού των 
Μακεδόνωυ, διέπρεπε δέ ή φάλαγξ αύτη διά τό 
σημαντιχόυ αυτής βάθος, συγκείμενη συνήθως από 
16 τάγματα, ή στοίχους- γ} Οί εις τήν παράτα- 
ξιν ταύτην τεταγμέυοι πεζοί στρατιωται- οθεν 
έν γένει πεζιχου στράτευμα· »επί φάλαγγος άγω«. 
προστά.ζω τό πεζιχου νά όρμήση κατά τού έχ- 
θρού,παρατεταγμένον εις φάλαγγα. 2) Στρογγυλοί 
ξύλον, δοκός, /ζοχλός. 'Ηοόδ. β) έξαιρ. κύλινδρος,., 
ξύλον στρογγυλόν, επί τό όποιον βαλλόμενα βα 
ρέα πράγματα, εύκολα μεταχομίζουται. 3) τά 
άρθρα, ή αί, χ'λειδύσεις· έξαιρ. τών χειρων καί 
τών ποδών. 4) ή αράχνη διά τάς μαχράς χλειδύ- 
σεις των ποδων της. ’Αριστοφάυ.

Φάλαικος, δ. Στρατηγός τών Φωκέων έν τώ ίε- 
ρω πολεμώ, οστις πολεμήσας κατά τού βασιλέως 
τών Μακεδόυων Φιλίππου, ένικήθη κατά κράτος, 
ύπ αυτού, παρά τού οποίου έλαβε τήν άδειαν νά 
/ζεταβή έλευθέρως εις Πελοπόννησον, όπου τελευ­
ταίου κεραυνωθείς άπέθανεν. Αίσχίν. 2) αρχαίος, 
ποιητής Έλλην, τού όποιου άναφέρεται εν είδος, 
στίχουργιχών μέτρων. Σουίδ. 3) Τύραννος τής’Αμ.- 
βραχίας, κατά τού οποίου λέγεται ότι ή "Αρτεμις, 
έπεμψε μίαν λαίαΐυαν, ήτις χατεσπάραξευ αύτό’Λ· 
έν τή δδώ, άπαλλάξασα ούτω τούς ’Αμβραχιύτας 
από τής άπαυθρύπου τυραννίας του. Νίχανδρ.

Φάλαινα, ή (φάλη). Είδος μεγάλου κήτους. 2) έν 
γένει τέρας, τό οποίου χατατρύγει όλα, παμφάί- 
γον θηρίου. 3} (φαλός). Τό περί τούς λύχνους ιπτά­
μενου ζωυφίου, τό χοιυύτερ. λυχνοκαύστης, τό 
όποιον άλλως «πυ^αύστηςκ χαί νπετομένη ^υχ,ή»- 
λέγεται.
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κ λ α ι σ ί α ι , αί. Πόλις ριχρά τής Αρκαδίας, 
επί τών συνόμων της Λακωνίας, ου μακμάν τής 
Μεγαλοπόλεως- Παυσ. καί Φαλαισία, ή. Στέγ. Βυζ. 

Φάλακμα, τά. Πόλις τής Κυμηναϊκής χώρας έν 
Λιβύα. Πτολμ. Φαλάκμαι, αί. Στέγ. Βυζ* 

Φαλάκμαι, αί, — Φάλακμα. Στεγ. Βυζ.
Φ α λ α κ ρ ά ω, ώ , ήσω. Είμαι φαλακμός· έτι δέ καί, 

φαλακμιάω.
Φαλακ μ οειδ ή ς, δ, ή (φαλακμός, είδος). Όστις 

φαίνεται ώς φαλακμός.
Φαλακμόν, τό. Άκμωτήμιον τής νήσου Κεμκύ- 

μας, τανύν Κάπο Σιδάρι. Στράβ.
Φαλακ ρός, ά, όν. Ό έ^ιλωμένος τήν κεφαλήν, 

ου τίνος ή κεφαλή δέν έχει τρίχας- ώς καί εις τήν 
συνήθ. ίΐμόδ. 2) καθόλου, ό,τι είναι ι^ιλον, άτρι­
χος ύαλιστημόν. ούσιαστ. φαλακμά, ών, τά, οί 
γυρνοί βράχοι- οθεν

Φαλακμότης, ητος, ή· ζζζ φαλάκμα. 2) φαλα­
κρά κεφαλή. ’Αμιστοτέλ* ζώων Ίστομ.

Φαλακμόω, ώ (φαλακμός). Κάμνω τινά φαλακμόν. 
παθητ. γίνομαι φαλακμός. 'Ημόδ. οθεν

Φαλάκμωμα, τό. Ο,τι έγεινε φαλακμόν ή φα- 
λακρωρένη κεγαλή- καί

Φ α λ άκ ρ ω σ ι ς , εως, ή. Τδ νά κάμνη τις τινα 
φαλακμόν· τδ νά γίνη τις φαλακρός, Πλούταμχ.

Φαλανθίας, ου, δ, ζς Φάλανθος.
Φάλανθον, τό. Όμος τής 'Αμκαδίας κείμενον 

έν τώ μέσω αυτής. Παυσ.
Φάλανθος, ή. Πόλις τής Αμκαδίας έπϊ του ό'ρους 

Φαλάνθου μεσημβμινώς τής Μαντινειας, έπϊ των 
χρόνων του Παυσ. κατεστραρρένη. Παυσ.

Φάλανθος, ο. Υιός τού’Αγελάου, ό κτίτας τήν 
πόλιν Φάλανθον έν Άμκαδία. Παυσ. 2) Υιός τού 
Αμάχου Λακεδαιμόνιος, δ δδηγήσας τήν έκ Σπάρ- 
της αποικίαν των Παμθενίων εις τήν Ιταλίαν και 
χτίσας αυτόθι τήν πόλιν Τάμαντον. Πλούταμχ.

Φάλανθος, ό ή (φαλός), — φαλακμός.
Φάλαννα, ή. Πόλις τής Πελασγιώτιδος χώρας 

εν Θεσσαλία, κειρένη έπϊ τού Πηνειού ποταμού 
άμκτικώς τής Λαμίσσης. Στράδ. τό Φάλανον. Λυ- 
κόφμ. 904. οθεν Φαλανναίοι, οί κάτοικοι.

Φάλαννα, ή. Θυγάτημ τού Τύοου, άπό τής οποίας 
λέγεται ότι ώνομάσθη ή έν Θεσσαλία πόλις Φά­
λαννα. Στέγ. Βυζ.

Φ α λ α ν τ ί α ς , ου, ό, ςς φαλανθίας.
Φ ά λ α ν τ ο ς , δ, ή, ςς φάλανθος.

(φάλος). Μεταλλικός τις στιλπνός κε­
φαλής, ή πεμικεφαλαίας στολισμός των πολεμιστών, 
χμησιμεύων άμα καϊ ώς κάλυμμα, πιθανώς τά 
τάς παμειάς καλύπτοντα άσπιδίσκια τής πεμικεφα- 
λαίας, ή αί δύο καί έκ τών δύο μεμών εις τάς πα- 
μειάς κμεμάμεναι μετάλλιναι πλάκες, ή πεμισσό- 
τεμον ύπδ τό πηγούνιον δενόμεναι, και μέ στιλ­
πνά; μετάλλου φολίδας έπικοσμημέναι ιμάντες. Ιλ. 
2) διά τδ ομοιον τής μομφής καϊ οί εις τάς πα­
ρειάς τών ίππων εκατέρωθεν κρεράρενοι τού χα­
λινού στολισμοί, τδ συνήθ. Τουμκοβαμβ. τά ράχτια. 
προσέτι δέ καϊ πας δήποτε λαρπρός στολισρός τών 
ίππων |ν γένει. Ήμόδ.

Φ ά λ α μ α , τά. Κώμη τής Θεσσαλίας έν τή Φθιώ- 
τιδι χώμα, επί τοζ) Μαλιακού κόλπου μέ λιμένα· 
τανύν Στιλλίδα. Στμάβ. (πιθαν. υ - υ, έκ Στεφ. Βυζ. 
ένθα Φάλημον, τδ, χεΐται)· οθεν

Φαλαμεύς, έως, δ. Κάτοικος. £τέφ· Βυζ.
Φ α λ α μ ί ς , ίδος, ή, ίωνικ, φαλημϊς (φαλαμός). 

Πτηνόν τι διαιτώμενον εις λίμνας, τδ κοινότεμ.

>εμοπούλε λεγόμενον. 2) είδος χλόης, τής οποίας οί" 
στάχεις δμοιάζουν ίσως μέ τδν τής πεμικεφαλαίας 
λόφον. Πλίν.

Φ ά λ α μ ι ς , εος καϊ εδος, δ. Πεμιβόητος Τύμαν- 
νος τών ’Αχμαγαντίνων έν Σικελία, γεννηθείς επί 
τής νήσου’Αστυπαλαίας, άκμάσας πιθαν. περί τήν 
50 Όλυμπ. καϊ. τυμαννήσας, ώς εικάζεται 16 έως 
28 χμόνους. Τάς τυραννικάς αυτού χαί απάνθρω­
πους πράξεις ρή ύπαρένοντες τού λοιπού οί Άκμα- 
γαντίνοι, έπαναστατήσαντες κατ’ αυτού τδν έφό- 
νευσαν περί τό πρώτον έτος τής 6.9 Όλυμπ. Εις 
τόν Φάλαμιν τούτον αποδίδονται 148 έπιστολαί, 
άναφεμόμεναι παρά Στοβ. Φωτ. καί Σουίδ. περί 
^ής χνη^ιότητος τών οποίων αρ.γισδητειται υπό 
πολλών κριτικών. Πίνδ. οθεν

Φαλαμισμός, ό. Σκλημότης, άπανθμωπία, οροία 
ρί τήν τού Φαλάμιδος. Κικέμ.

Φ ά λ α μ ο ν , τό, ίδε Φάλαμα.
Φαλαμός, ά, όν (φάλος, φαλός). Ό,τι είναι κα- 

θαμδν, λαμπμδν, φωτεινόν επί λαμπμού, ή καθα­
ρού χρώρατος^ λευκαυγές, λευκόν· »δ κύων ό φά- 
λαμοςα, δ άσπρος σκύλος. Θεόκρ.

Φάλαμος, δ. Δωμικ. αντί Φάλημος. Όνομα βου­
κόλου τίνος παμά Θεοκμ. 2) Ποταμός τής Βοιωτίας 
μέων πλησίον τής πόλεως Λεβαδείας. Παυσ. Φλία- 
μος, δ, παρά ΙΙλουτάμχ. καιΛυσάνδ.

Φαλάσαμνα, ή. Πόλις επίσημος τής νήσου Κμή- 
της, έπϊ τών δυτικών παραλίων ρέ λιρέναΊ έχου- 
σα ένα ναόν τής ’Αρτέριοος. Στρά.6. Στέφ. Βυζ. 
Φαλάσαμνα ,τά, Δικαίαμχ. οθεν

Φαλασάμνιος, ό κάτοικ. Στέφ. Βυζ.
Φ α λ έ μ ι ο ν , τό, ~ Φαλίσκον, όπερ ίδε.
Φ ά λ η , ή· πμωτότ. τού, φάλαινα. Τό κήτος. Λυκόφμ.
Φ α λ η μ ι ά ω (φαλημός). Είμαι λευκός, άσπμίζο- 

μαι· οθεν έπϊ σφοδμώς κινούμενων κυμάτων· 
«κύματα φμλημιόωνταα, τά μΑ άσπμον αγρόν σκε- 
πασρένα. Ιλ.

Φ α λη μ ίς , ίδος, ή· ίδε φαλαμίς.
Φάλημον, τό, και Φαλημός, δ. Ό πμδς με- 

σημβμίαν αρχαιότερος λιρήν τών ’Αθηνών, συνε­
χόμενος μετά τής πόλεως διά τού ρακρού τείχους, 
άπδ τής οποίας απείχε κατά Θουκυδ. 35 στάδια, 
κατά δέ Παυσ. ρόνον 20· τανύν Πόμτον Πόμον· ή 
παμ αυνώ κείμενη δμώνυμος κώρ.ν] σχριρατίζουσα. 
ένα τών δήρων τής Αττικής άνήκεν εις τήν Αϊαν- 
τίδα φυλήν. —κατ’ ούδέτεμ. γεν. παμ’ 'Ημοδότ. 
Παυσ. καϊ Στεφ. Βυζ. άμσεν. όξυτονούμ. παρά 
Στράδ. 2) ςςζ Φάλαμα· Στέφ. Βυζ. οθεν· Φαλη- 
μ ό θ ε ν , έπίρ. έκ τού Φάληρού. Πλάτ. Συμπ. 
Φαλημόνδε, έπίρ. εις τόν Φαλημόν. Θουκ. καϊ 
Φ αλ η μ ο ι, έπίρ. έν τώ Φαλημώ. Πλούταμχ, Φαλη- 
μεύς, έως, δ. Ό κάτοικ 'Ημόδτ. καϊ Φαλημικός, ή, 
όν. Τού Φαλημού, »τδ Φαλημικόν τείχος», τό μα- 
κμόν τείχος, τό οποίον συνείχε τήν πόλιν τών Α­
θηνών μετά τού λιμένος Φαλημού. Θουκ.

Φαλημός, δ, ςζζ Φάλημον. Στμάβ.
Φάλημος, δ (έπίθ. φαλημός). Εις τών Λαπίθων, 

πολεμήσας κατά τών Κεν^αύμων εις τούς γάρους 
τού Πειμιθόου. Ήσ. Άσπ· 2) Υίδς τού Άλκωνος 
Αθηναίος, κατ’ άλλους γδύ Έμεχθέως, είς τών 
Αμγοναυτών, οστις λέγεται ότι ώκοδόμησε τδν λι­
μένα Φάλημον έν ’Αττική. ’Απολ. 'Ρόδ. κατά τι- 
νας μετέβη εις τήν Ιταλίαν όπου έκτισε μίαν πόλιν, 
τήν μετά ταύτα Παμθενόπην κληθείσαν· οί δέ Ά- 
θηναΐήι ήγειραν πρός τιμήν αυτού ένα βωρύν. 
Παυσαν.
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φαλη/οόί, ά, όν, Ιωνιχ. άντί χαλαρός. Νίχανό. 
φάλης, ητο$, ’Αττικ. <^αλής, ητος, ό, ζζζ: ^αλός.

Τό άνό/ρικόν αίόοΐον. Θεόχ/ρ. ’Λ^ιστο^Ρ.
Φαλής, ητος, ό. Κατώτερα τις Βακχική &εότης, 

θεράπων χαί ο'παόός τού Βάκχου. ’λριστογ.
Φ α λ ί α ς , ου, ό. Γιος του *Η(οαχλέους έκ /ζιάς τών 

^υγατέ/ρων του Θεσπίου. Άπο/.όο.
Φ α λ ΐ ν ο ς , ό. Ζακύνθιός τις, όιόάσκαλος τής πο- 

λε/ζικής τέχνης. Ξενο^>. άλλως Φαλύνος γ/?α^ό/ζν. 
Φαλιόπους, οόος, ό, ή (πούς), ζζζ λευκόπους.

'Ησύχ. έκ τού
Φάλιος, ία, ιον (^αλός), ώς τό φαλακρός. *Ο,τι 

είναι λα/ζπ/?όν, λευκόν, λευκαυγές. Καλλ/ζ.
Φάλιος, ο. Κε/ρχυ^αΐος τις, ό κπ'σας τήν πόλιν Έ- 

πίόα/ζνον έν Ιλλυοία. Θουχ.
Φαλίς , ίόο$, ή. Ιέρεια τής’Α/ργείας "Ηοας· πιθαν. 

πα^ά τό ^αλός, όιά τήν λευκήν στολήν της.
Φ α λ ί σ κ ο ι , οί. Κάτοικοι τής πόλεως Φαλε^ίου 

έν Τυρρηνία. Πολύβ. έκ τού
Φ α λ ί σ κ ο ν , τό, χαί
Φαλισχος, ή, Εδίοπί Πόλις έπίση/ζος της Τυ(ό- 

βηνίας έν Ιταλία, κυ/ριευθεΐσα ύπό τών 'Ρω/ζαίων ρε­
τά τόν πρώτον Κα/ρχηόονικόν πόλε/ζον. Στέ^ρ. Βυζ.

Φάλκης, ου, ο. Είς τών έπισή/ζων Τ^ωων, <ρο- 
νευθείς ύπό τού Αντιλόγου. Ό/ζ. Ιλ. 2) Γιος τού 
Ή^ακλείόου Τη/ζένου βασιλέως τού Α/ργους, οστις 
^ονεύσας /ζετά τών λοιπών άόελ^ών του τόν πα­
τέρα αυτού, έκυ^οίευσε τό βασιλείαν τής Σικυώνος. 
Απολόρ. Στοάβ.

Φάλκης, ου, ό· καί, ©άλκις, ο* καί, ^όλχις, ό. 
Ξύλον τι τού πλοίου, κατά Πολυό. τό τή στείρα 
προσηλούρενον, τού όποιου τό εσωτερικόν ρέρος 
έπιγολκίς7 ή έγολκίς, άλλως όέ καί, ρινοτηρία, 
έλεγετο- άρα, περίγραγρα, δοκός- πιθαν. συγγεν. 
τού, ράλαγξ, ση/ζασ. 2.

Φ α λ λ α γ ώ γ ι α, τά, »ίε^ά« (θαλλός, αγωγή). ' Εορ­
ταστική πο/ζπή, καθ’ ήν π/?οεκο/ζίζετο ό Φαλλός· 
οθεν ή εορτή τού Εριάρου. Κ,ο/ρνούτος.

Φ ά λ λ α ι ν α , ϊόε φάλαινα.
Φ ά λ λ η ν ο ς , ό, ή· ίόε θαλλός.
Φαλλη^ο^>έω, ώ. "Εορτάζω τά ιραλΑ/ίγόρια,
Φ α λ λ η ό /? ια, τά, ύποκ/ζ. »ίεοά«. Έο/?τή, κατά 

τήν όποιαν π^οοεκό/ζιζαν τόν Φαλλόν, ή ήτις έτε- 
λεΐτο είς τήν τι/ζήν τού Φαλλού, πα/?ά τό

Φαλληρό/?ος, ό, ή (θαλλός, γ>έ/?ω), ζζζ γαλλογόρος. 
Φ α λ λ ι κ ό ς , ή, όν. Ανήκων είς τόν φαλλόν έξαιρ.

είς τήν εορτήν τού Βάκχου, συνήθης είς τά ^αλ- 
ληγόρια. νασρατα ραλλικάα.

φαλλοβατέω, ώ. ’Αναβαίνω έπί τήν στήλην, 
τήν σχή/ζα φαλλού έχουσαν. Λουκιαν. παρά τό

Φ α λ λ ο^β ά τ η ς , ου, ό (βαίνω). Ό άναβαίνων είς 
τόν φαλλόν, ίερεύς τού φαλλού.

Φαλλός, β. Τό άνόρικόν αίόοΐον· έξαιρ. τό κατά 
/ζί/ζησιν τού φυσικού κατεσκευασ/ζένον άνό/οικόν αί­
όοΐον, τό όποιον έφερον είς τήν πορπήν τής εορτής 
τού Διονύσου, είς σύ/ζβολον τής γεννητικής όυνά/ζεως 
τής ρύσεως. ϊίρόδοτ. παροροία τελετή σώζεται ετι 
καί τήν σή/ζε/ρον είς τήν Ασίαν είς τΐ/ζήν τού Αιγ- 
γά/ζ. Τό αίόοΐον τούτο ήν έκ ξύλου καί /ζάλλιστα 
συκής· οθεν παρά Κω/ζκ. «σύκινη έπικου/?ία«, άντί 
τού, ασθενής καί άνωρελής.' καί τό έπίθετ. γάλ- 
ληνός, ον, ξύλινος· ίσοόύνα/ζον είναι καί τό ράλλης 
η ραλής, Λατ. ραίοδ, Γερρ. ΡίδΗΙ. πιθαν. έκ 
τού ράλος· οθεν

Φα λ λ ο γ ο ρ έ ω, ώ, ήσω. Βαστάζω τόν ραλλόν είς 
τήν εορτήν τού Βάκχου.

Φαλλορό^ος, ό,ή (ρέ^οω). 'θ ραλλορο/οών, βοί- 
στάζων τόν φαλλόν.

Φ α λ ό ς, ή, όν (^άος). Ό,τι είναι λα/ζπ^οόν, φωτει­
νόν, έχει ανοικτόν χρώρα- έκ τούτου παράγεται 
τό, φάλιος, γούαρός, ιραληρός^ ^αληριάω, ^αλα- 
κ/?ός, <^άλανθος, γα'λαρις^ καί <ραλοςΊ ©άλης, θαλ­
λός, κ. τ. λ. ΐόε οαλα(οός-

Φ ά λ ο ς , ό. Στιλπνόν τι /ζετάλλινον έξέχον ρερος 
τής περικεγα'/.αίας^ είς τά πρόσωπα αυτής ύπε- 
ράνω τών οΦθαλυ.ών άπό τόν λό^ον ρεχρι τού ρε- 
τώπου έκτεινό/ζενον· παράοή. τά ^άγαίος^ άργί- 
γα).ος, τετράιραλθ'7 τετραιράϊ-ηροςκ· ^ειναι όέ τό, 
φ ά Α ο ς , συγγεν. ρεν τού, ^αλός, είς τήν ση­
μασίαν ορ.ως τού7 λαρπρός^ προσλαρ^άνεται καί 
ή τού, π/ροεχων, έξέχων, ήτις επικρατεί είς πε­
ρισσότερα παράγωγα- εςαιρ. είς τό7 γά).ης ή ^αλ- 
^ή^ θαλλός· όταν όέ προσλαρβάνεται ή έννοια^ 
στιλπνός, είναι τό, φάλα^ον, γά'λαρα^ καίτο^όρ- 
^αλός, έν ρερει.}

Φ α λ ύ ν ο ς , ό, ζζζ Φαλΐνος.
Φ α λ ύ ν ω , υνώ. Ααρπρψνω. Γλωσ.
Φαλώ/οη καί Φαλω/οία, ή. Πόλις τής Έστιαιώτι- 

όος χώ/οας έν Θεσσαλία. Στέγ. Βυζ.
Φ ά ρ α , ή, Δω/?. άντί <ρή/ζη.
Φ ά /ζ ε ν , Ιωνικ. άντί έ^α/ζεν, ά. πληθ. πρόσ. τού? 

ιρτιρί. Ορηρ.
Φ α ρ ΐ, Δωσ. άντί ^ρη/ζί.
Φ α /ζ ί σ ό ω , ιξώ. Δω/?. άντί ^η/ζίζω.
Φάν, ποιητ. άντί έψησαν, γ'. πληθ. πρόσ. παρατ. 

τού, αη/ζί. Ορ.
Φ α ν α γ ό ρ α ς , ου, ό. Παίων τις, ο κτίσας τήν πό­

λιν Φαναγοοίαν έν τή Σαρρατΐα. Στέγ. Βυζ.
Φ α ν α γ ό ρ ε ι α , ή, καί τά. Στέφ. Βυζ. καί
Φ α ν α γ ο ρ ί α , ή. Πόλις τής Ασιατικής Σαρρατίας^ 

ολίγον άπεχουσα τών παραλίων τού Κι/ζ/ζε/οίου 
Βοσπό^ου, απέναντι τής πόλεως Παντικαπαίου, έπί- 
σηρος τό πάλαι όιά τό έν αύτή γινό/ζε>ον έρπόριον> 
κτισΟεϊσα ύπό ριάς αποικίας τών Μιλησίων. Στ/οβ. 
καί ή Φαναγόρου πόλις. Σκυλ. καί Φαναγό/?η, ή, 
Διον Πε/σ. οθεν, Φαναγο^είτης, ου, ό κάτοικος.

Φαναί, αί. Άκρωτήριον τής νήσου Χίου} κείρενον 
ρεσ·ηρ§ρινώς ρέ ένα λιρένα. Θουκ. Στράβ. 2) έ- 
πίπλαστον κύρ. ονορ. πόλεως, παρ3 "Αριστογ.

Φαναΐος, αία, αϊον (ρκνή). Ό πα/?έχων, ιρέρω,ν 
γώς· έπίθετ. τού Διός καί τού Απόλλωνος.

Φ α ν ά■ ρ ι ο ν , τό· ύποκοριστ. τού, γανός.
Φανά/?οια, ή. Εύγορος καί τερπνή γωρα τής 

επαρχίας τού Πόντου έν Λσία έκτεινο/ζένη περί 
τόν "ίριν ποταρόν, παράγουσα πολύν οίνον7 έλαιο·/ 
και παντός εΐόους οπώρας. Στράβ.

Φ α ν ε ϊ ρ εν, Άττικ. άντί, γανείηρεν Αίσχύλ. Εερσ. 
Φ ά ν £ ν , Αίολ. καί ποιητ. γ . πληθ. πρόσ. παθ. άόρ.

β . τού, ^αίνω, άντί έ^άνησαν, τό όέ όξύτονον γα- 
νέν, ρετοχ. ούβετ. γεν.

Φ α ν ε ρ ο λ ο γ ί α, ή (^Ρανε^ός, λέγω). Φανερά λόγια, 
φανερά όριλία.

Φ αν ε ρ ό ρ ι_σ ο ς 7 ό, ή (/ζισέω). Ό ιρανερόνων 
τό ρϊσος ή τήν έ'χθραν του πρός τινα- αντίθετον 
τού, ιρανερόγιλος. 3Αριστοτέλ.

Φ α ν ε ρ ο π ο ι έ ω, ο) (ποιεω^ Φανερόνω^ έξηγώ, σα­
φηνίζω τι· οθεν

Φαν ε ρ ο π ο ίησις, εως, ή· καί
Φανελοποιία, ή. Τό νά ^ανεοόνγ?, έξηγή τίς τι. 
Φανερός, ά, όν (^ραίνω). Ό,τι “είναι ΰανερόν^ 

ορατόν- κατά πρώτον παρά Πινό. καί "Ήροδότ. «εί, 
γανερ^ί έγένοντο έν τή Ελλάόι»· αν έγανερόνωντα
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>ις την Ελλάδα. 'Ηρόδοτ έξαιρ. μέ μετοχ. καθώς 
τό, ^αίνεσθαι· «έπισπεύδων φανερός ην«· ήτο φα­
νερόν οτι έσπευδεν. Ή^όδτ. ^φανερός έστι ψευ- 
©όυενοςα, είναι ρανε,οόν δτι ψεύδεται, κ. τ. τ. 
Άλλα είς τό, γ α ν ε ρ ό ς έστιν, έπιφέρεται και 
τό, ότι, μετά δριστ. ρήματ. πολλάκις πα^ά Ξενο^. 
οστις συντάσσει καί τό αυδέτ. άπρόσ. μέ τό, δτι- 
ώς ανεξάρτητος πρδτασίς, β^ανβ^όν δέα, οτε είς 
τήν έπομένην πρότασιν συνήθως τίθεται τό, γάρ, 
καί χρησιμεύει είς διασαφηστικήν άπόδειξιν- Ούόλγ>. 
νέκ τού φανερού* τττ. φανερώς. 'Ηρόδ. 2) γνωστός, 
περίφημος, έξακουστός. Ξ,ενοφ.

Φ αν ε ρ ό φ ι_λ ο ς , δ, η (φίλος). 'Ο φανερός, ειλι­
κρινής φίλος, άντίθ. τού φανερόμισος.

Φ α ν ε ρ ό ω , ώ (φανερός). Φανερόνω, γνωστοποιώ, 
σαφηνίζω, δεικνύω τι. 2) κάμνω τινά γνωστόν, 
περίφημον- παθητ. γίνομαι γνωστός, ή περίφη­
μος. 'Η/νόδ. οθεν

Φ αν έρωσις, εως, ή. Τό νά φανερόνηται, δεί- 
χνηταί τις, ή τό νά φανερόνη, δείχνη τίς τι.

Φάνεσκε, γ'. πρόσ. παθητ. άορ.β'. τού, φαίνω, 
άντί, εφάνη. "Ο μ.

Φανή , ή (φαίνω). Φανός, λαμπάς, συνήθ. ναι φα- 
ναί«· τά έργα τού Βάκχου, ύπό τό φως τών λαμ­
πάδων τελούμενα. Εύ^οπ.

Φ α ν ή υ] , έπικ. γ . ένικ. πρόσ. ύποτακτ. παθητ. άόρ. 
β'. τού, φαίνω, άντί, φανή.

Φ ανήμεναι, επικ. άπαρμφ. παθητ- άόρ. β'. 
τού, φαίνω, άντί, φανήναι. Ιλ.

Φ ά ν η ς , ητος, δ. Θεότης τις έν τοϊς τού 'Ορφέως 
μυστηρίοις, άλλως Έ^οως καί Πρωτόγονός καλούμε­
νη.’Αργ. 2) κύρ. δνμ.(Αλικαρνασεύς τις, εις τών 
επικούρων τού βασιλέως τής Αίγύπτου ’Αμάσιος, 
άπό τού όποιου <ρυγών ήλθεν είς Περσίαν πρός τόν 
βασιλέα Καμδύσην, συμδουλεύσας αύτόν περί τής 
είς Αίγυπτον εκστρατείας του. 'Ηρόδ.

Φαν ητιάω, εφετικόν τού, φαίνομαι. ’Επιθυμώ νά 
κάμω τι ϊνα φαίνηται, νά δείξω τόν εαυτόν μου.

Φ αν η τ ί ζ ω , ” φανερόνω- άμφ.
Φ ανήφορος, δ, ή (φανή, φέρω). Ό. βαστάζων 

φανόν, λαμπάδα* δθεν τροπ. ό φροντίζων περί τού 
καθαγιασμού, ή τής μυστικής τελετής Νεότητάς 
τίνος. Άνάλεκτ.

Φαν ία ς, ου, δ. Αθηναίος τις παρά Ξενοφ. 'Ελλ. 
2) κάτοικός τις τού δήμου Άφιδνών εν Αττική. 
Δημ. 3) Φιλόσοφος περιπατητικός εξ Έρασού πό- 
λεως τής Αέσβου μαθητής τού 'Δριστοτέλους, συχνά­
κις άναφερόμενος παρ" Άθην. καί Πλουτά^χ.

Φ α ν ί ο ν τό- ύποκοριστ. τού, φανός. 'Μελέαγρ.
Φανοκλής, έους, δ. Ποιητής "Ελλην άκμάσας 

μετά τόν Δημοσθένην καί γράψας Ελεγεία, "Ε­
ρωτες έπιγραφόμενα. Πλούτ. Φαβ,ο. *Ελ. Βιβλ.

Φανό μ αχός, ό. Είς τών Αθηναίων στρατηγών 
έν τώ Πελοποννησιακώ πολεμώ. Θουκ.

Φ α ν ο μ η ρ ί ς , ίδος, ή, τπζ φαινομηρίς. 
φ-ανόπτης, ου, δ. Θυοίς, παραθύρων. Αυκφρ.

2) παρά δέ τώ Σχολ. Άριστοφάν. οίκίσκος, μι­
κρός οίκος.

Φ α ν ό ς, δ. κύρ. δνομ. Μυστικός γραφεύς τού δημα­
γωγού Κλέωνος έν Άθήναις, πιθαν. έπίπλαστ. δνομ. 
άπό τού φαίνομαι, παρ' Άριστοφ-

Φάνος, δ. Παις τού Διονύσου, εις τών Αργοναυ­
τών/Α,πολδ. κατά Ηβγπβ Φλίας άναγινωσκόμενον 
δπερ ϊδε.

Φ α ν ός , ή, όν (φαίνω). *Ο,τι είναι φωτεινόν, λαμ­
πρόν, λευκόν. Αριστοφ. καθαρά πλυμμένον. δθεν

β) ο,τι είναι δφθαλμοφανές, φανερόν, (τό α, πάν­
τοτε μακράν. Δράκ. δθεν συγκριτ. φανότερος, 
ύπερθετ. φανότατος, καί όχι ώς συνήθως εύρίσκε- 
ται γραφμ. φανώτερορ, φανώτατος.)

φ ν ό ς , ό (φαίνω). Φανάριον, λύχνος, λαμπάς. Ά- 
ριστοφ. είς τόν Αΐσχλ. δέ εύρέθη καί ό τύπος 
πανός.

Φανοσθένης, ους,δ' κύρ. ονομ. "'Δνδριός τις, τόν όποιον 
οι Αθηναίοι έκλεξαν στρατηγόν αυτών διά τήν περί 
τους πολέμους εμπειρίαν καί γνώσίν του· Πλάτ.

Φ^νοστράτη, ή. Περίφημος εταίρα έν Άθή- 
ναις. Δημοσ'θ.

Φρ^νόστρατος δ. Πατήρ Δημ,ητρίου τού Φα- 
ληρέως. Σου'ίδ.

Φανόσυρα, ή. Φυγάτηρ τού Πάωνος καί γυνή 
τού Μινύα έκ τού οποίου έγέννησε τόν Ερχόμενόν 
καί 'Δθάμαντα. Σχολ. Άπολ. 'Ροά.

Φανότεια, ή- ϊδε τό επόμενον.
Φανοτεύ ς, έως, ό. Πόλις τής Φωκίδος, πρότε­

ρον Πανοπεύς καλούμένη, δπερ ϊδε. Θουκ. Στράδ. 
ή Φανότεια, Στέφ. Βυζ. 2) κάτοικος τής- πόλεως 
Φανοτέως έν Φωκίάι. Στράδ. 3) ξένος τού ’Ορέ- 
στου, ότε ούτος έσώθη είς τήν Φωκίάα. Σοφ. ’Ηλκτρ.

Φανό της, ητος, ή (φανός). Ααμπρότης, φωτει- 
νδτης. 'Αριστόδ.

Φ α ν ο τ ί ς, ίδος, ή. 'Π έκ τού Φανοτέως ούσα, ή είς 
τήν πόλιν Φανοτεία άνήκουσα, ή Φανοτίς, χώρα έν 
Φωκίδι. ©ουκ.

Φ αν ό ω , ώ (φανός), “ φαίνω. Στράδ.
Φαντάζω, άσω (φαίνω). Κάμνω τι φανερόν, δεί­

χνω, φανερόνω τι, συνήθ. κατά παρεμδεδλημ. ση- 
μασ. τού, πολλάκις, έπαναληπτικώς- παθητ. ταφαν- 
τάζομαι«, Δείχνομαι, φανερόνομαι, γίνομαι δρα- 
τός, τινί. 'Ηρόδτ. έξαιρ παρουσιάζομαι, δείγρνο- 
μαι δημοσίως, κάμνω έπίδειξιν, φαντάζω. 'Ηρόδτ. 
β) ^φαντάζομαι τινι«, φαίνομαι δμ.οιος μέ τινα. 
Αίσγύλ. γ) παρ' Άριστοφ. άντί τού συκοφαντεί- ~ 
σθαί' μέσ. μετά αίτιατ. φαντάζομαι, βάλλω είς 
τόν νούν μ,ου τι- δθεν

Φαντασία, ή. Τό νά κάμνη τίς τι ορατόν, νά 
δείχνη, νά παραστήνγ) τΐ' έξαιρ. νά εκθέτη τι εις 
δημόσιον ^έαν, είς έπίδειξιν. 2) άμεταδ. τό νά 
παρουσιάζηται, φανερόνηταίτις' έξαιρ. μέ έπίδειξιν, 
μεγαλοπρέπειαν, κομπασμόν. 3) ή αϊσθησις, ή κα­
θόλου ή κατάστασις τής ψυχής, όταν προσδάλλη 
είς αυτήν αισθητόν τι καί νοητόν- δθεν είς τούς 
Στωϊκούς, ή ιδέα πράγματός τίνος, καί ή φαντα­
στική δύναμις καθ' έαυτήν. β) ή δύναμις τής 
ψυχής τού ίδεάζεσθαι τά κατ' ιδέαν καί έννοιαν 
απλώς, ή τά άπόντα, ώς όντως αληθή καί υπάρ­
χοντα- δθεν καί γ) τό ίδεασθέν πράγμα, ή είκών, 
δ τύπος αυτού, εϊδωλον, φάντασμα. 4) πόθος, 
έπιθυμία άπόντων πραγμάτων- οθεν

Φ α ν τ ασ ι α σ τ ι κ ό ς, ή, όν- ζπτ φανταστικός- άμφ. 
Φαντασιοδοκητής, ού, δ (δοκέω). Αιρετικών 

τινων όνομα, οϊτινες έπΐστευαν είς τόν Χριστόν 
σάρκα μόνον κατά φαντασίαν. Έκκλ. ΣυΓγρ.

Φαντασιοκοπέω. Βάλλω είς τόν νούν μου μάταια 
και άνύπαρκτα πράγματα, κενάς ελπίδας- έκ τού

Φαντασιοκόπος, ό (κόπτω). Ό πλάττων είς τήν 
φαντασίαν του μάταια καί κενά πράγματα, ματ αί­
ας ελπίδας. Εύστθ. περί τού Ταντάλου.

Φαντασιόπληκτος, ό, ή (πλήσσω). Παν δ,τι 
πλήττει, προσβάλλει είς τά αισθητήρια, καί τά 
έξαπατα. * χ

Φαντασιόω (φαντασία)- Ποοξενώ φαντασίαν, ιδέαν
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χος. ’Οό. Φηρή, ή. ίλ. Εγ καί Φεραΐ, αί. ^ενρ. *Ελ 
όθεν-Φαρσ.ίτης, ου, (Μ ό χάτοιχ. Παυσ. 3) /ζετα- 
γενέστεσον ονορα της πόλεως Φάριος εν Λακωνία.
4) Πόλις έπί τής νήσου Κρήτης άποικία τώνΜεσση- 
νίων. Στέφ. Βυζ.

Φ α ρ α ι ευ ς, έως, ό, ϊ'όε Φαραί, άριθ/ζ. 1. ση/ζσ.
Φ α ρ α ί τ η ς, ου, ό, ϊόε Φαραί, άριθυ.. 2. ση/ζσ.
Φ α ρ α ν ό ά κ η ς, ους, ό. Πέρσης τις, παρ’ Αίσχλ.
Φαρανόάτης, εος, ό. 'Ηγερ.&ύν τών Κόλχων καί 

Μαρών εί; τήν κατά τής Έλλάόος εκστρατείαν τού 
,Ξερξου, υίός τού Τεάσπιος. 2ΐρόϋτ.

Φ ά ο α ξ, αζος, ή. Ναύαρχος τών Λακεόαιρονίων- 
παρά Ξένου. 2) Αθηναίος τις παρά Θουζό. 3) ζζζ 
Χάραξ. Κώαη τής Λιβύας.

Φ α ρ α σ ρ ά ν η ς, ους, ό. Βασιλεύς τών Χωρασ/ζίων 
έν ’Ασία. ’Αρ’ριαν.

Φ α ρ ά ω, ζζζ φάρω. Οργόνω. Κανλί/ζ.
Φ ά ρ β α ι θ ο ς, καί ΦάρβηΟος, ή. Πόλις τής κάτω Αί­

γυπτου άνατολικώς, ρητρόπολις τού Φαρβαιθίτου 
Νορού τανύν Φαρβείθ. οιά τού αΐ· Στεφ. Βυζ. καλ 
Πτολρ. όιά τού η. Στράβ. οθεν· Φαρβαιθλτης, ου, ό* 
χάτοιχ. χαί έπιθτκ. ό Φαροαιθίτη-ς νορδς7 εϊς τών 
έπί τού Δέλτα τής Αίγυπτου νο/ζών έν.τό·ς τού Πη- 
λουσια/.ού ^ραχίονος τού Νείλου, 'ίϊρόοτ.-

Φάρ γ νυρ ι, αντί φράγνυ/ζι, φράσσω, 'ίίσυχ.
Φ α ρ έ τ ρ α, ή. Ιωνχ, φαρετρη (φέρω)· Βελοθήκη, είς 

τήν όποιαν ’ίρερον οί στρατιιώταί τά βέλη. ”0/1. Ξν^.
Φ α ρ ε τ ρ ε ώ ν, ώνος, ό,,ζζζ φαρέτρρι. Ίϊρόόοτ.
Φ α ρ έ τ ρ ιο ν, τό, ύπο<οριστκ. τού, φαρέτρα.
Φ α ρ ε τ ρ & φ ό ρ ο ς, ό, ή (φαρέτρα, φέρω). Οςτις 

φορεΐ φαρέτραν. Μελέαγρ.
Φ α ρ ι κ ό ν, τό. Ειάος οηλητηριου εισέτι άόιόριστι ν 

Νίχανορ.
Φ ά ρι. ο ν, τό, ύποκορστχ. τού, φάρος (α).
Φάριος, ία, ιον, ϊ? ε Φάρος.
Φάρις, ιος, ή- Πόλις αρχαία τής Λακωνίας κειρ.ένη 

επί τού Φεζλίου ποτα/ζού /ζεσηρ.βρίνώς τών Λαυ- 
χλών. Ιλ Φ-λλίου παρά Στράβ. καί Παυσ. ύστερον 
καί Φεραί, καλου/ζένη.

Φάρις, εως, ό. Τίός τού 'Έρρού χαί της Φάοοαρζίας^ 
ο πτίσας την πόλιν Φερά^ς εν Μεσσηνία. Παυσ. Μεσσ.

Φαρκαοών, όνος, ή. Ιωνχ. Φαρκηοών. Πόλις τής 
Έστιαιώτιίος χο>ρας έν Θεσσαλία έπί τού Πηνειού 
ποτα/ζού. Στράβ. Διοό*. Σικ.

Φ α ρ λ ι_ο ό ω βραοΛίς). Ί^άρνοί ρυτίοας {αουγρας^ 
ζαρωρ.ατίας) π^θ· «φαρχιοούρενος, η, ον« όςτις 
ρυτιάόνεται.

Φ α ρ κ ι_ό ώ ο η ς, ό, ή. Γε αάτος άπό ρυτίδας.
Φαρκίς, ΐβος, ή (φάρω). 'Ρυτίς (σούφρα, ζαροι-

Φ α ρ κ τ ό ς, ή, όν- — φρακτος. Ησύχ.
Φ ά ρ κ τ ω, ζζζ φράσσω. Φώτ.
Φαρρακάω, ώ, ήσω (φάρ/ζακον). Πάσχω άπό 

φάρρακον, τό όποιον ρ’ επότισαν, τό οποίον εβλαφε 
καί τήν υγείαν, καί τό λογικόν ρου. Δηροσθ. 2) έπι- 
θυ/ζώ νά πάρω ιατρικόν. Πλούταρχος. "

Φ α ρ ρ α κ ε ί α, ή (φαρρακεύω). 'Π ίόσις ή ή χρήσις 
ιατρικού τίνος· έτι οε καί γοητεύρατος, ή φαο- 
ρακιού.

Φ α ρ ρ ά κ ε ι α, ή, ζζζ φαρρακίς.
Φαρράκεια, ή. Νύρφη τις έφορος ριας κρήνης 

πλησίον τούίλισσού έν Αττική, τής οποίας τδ ύάωο 
ελέγετο οτί υπήρχε ραρρ.α/.ερόν. Πλάτ.

Φ α ρ ρ α κ ε ϊο ν, τό. Τόπος ή έργαστήριον, ένθα πω- 
λούνταιτά ιατρικά, φαρρακοπωλείον. Πλάτ.

Φ α ρ ρ ά κ ε υ ρ α, το, ζζζ φάρρακον. Νικ/^τ. Χασν,
24

τινά· συνήθ. χατα παθητ. άποθτ. άιάθ. φαντα- 
σιόο/ζαι, έχω φαντασίας, πλάττω τι είς τον νουν 
//.ου, ρετά αίτιατ. έν γένει όέ, έχω φανταστικήν όύ- 
ναριν. Πλούταρ. »φαντασιωθείς οαιρόνιόν τι«.

Φ α ν τ α σ ι ώ ό η ς, ό, ή (φαντασία, ειόος). "Οροιος 
ρέ φαντασίας, ή φαντάσρατα, ό εχων πολλάς 
φαντασίας.

Φ α ν τ α σ ίω ν, ωνος, ο. Έπίπλαστ. κυρ. Ενορ. παρά 
Λουκ. άληθ. Ιστ·

Φάντασρα, τό (φαντάζω). Ο,τι κατά φαντασίαν, 
κατ’ίόέαν ρόνον υπάρχει, είκών, εϊόωζον. ΡθΓ8. 
Έύρπ.

Φ α ν τ α σ ρ ά τ ι ον, τό· ύποκορ. τού, φάντασρα.
Φ α ν τ α σ ρ. ό ς, ό, ζζζ φάντασρα. Διογ. Λαέρτ.
Φανταστή ς, ού, ό (φαντάζω). σΟςτις είναι γερά- 

τος άπό φαντασίας, κορπαστής.
Φ α ν τ α σ τ ι ζ ο ς, ή, όν (φαντάζω). Ό άνήκων είς* 

παράστν.σιν όιά τής φανταστικής όυνάρεως, εχων 
φανταστικόν- «τού ρέλλοντος φανταστικός». Πλτρχ.

Φαν τάστο ς, ή, όν (φαντάζω). Ό ενεργών είς τδ 
φανταστικόν, συλληρθείς είς την φαντασίαν. ΙΙλτρχ.

Φ ά ν τ η ς, ου, ό. Υίός τού Αίγυπτου καί τή; Καλιάν- 
όης, ρνηστευθείς τήν Δαναίάα Θεανώ Άπολόρ.

Φ α ν τ ί, Δωρ. γ'. πληθ. πρόσ. ενεστ· τού, 'ρηρί, 
άντί ρασί.

Φ ά ο, έπικ. προστκτ. ρέσ. ένεστ ταυ·, φηρί, αντί 
φάσο. Όό.

Φ α ό β ζο ς, ο, ή (φάω, ^2ιός). *0 εχων λαρ.πρόν, στιλ­
πνόν τόξον.

Φ α ο λ κ ό ς, ό, ή, .ζζ φολκός. Τζέτζ.
Φάος, άεος, τό-συναιρ. φώ;, γεν. φωτός, οθεν χατ’ 

έπικ. άνάλσ. φόως (φάω). Τό φώς, τό οιάπυρός φώς, 
έξαιρ. το τής ή/ζέρας, ή αυγή, χαραγή, πολλάκις 
παρ Ο/ζ. είς τόν οποίον »όραν φάος ήελίοιοα άντί 
του, ζήν, «λείπειν φάος ήελίοιοα άντί τού, ^νήσκειν, 
χε,ίται. β)παρά τοίς Αττικ. καί παν ο,τι φέΓγει, 
λάρπει, πύρ, εστία· »φώς ποιώ», άνάπτω φωτιάν. 
Εενφ. έτι όέ χαί ώς τό Α,ατν. Ιιιπιοη, παραθύρων, 
τρύπα, όι ής εισέρχεται που φώς· «φώτα ρβτατί- 
θη/ζια, άνοίγω παράθυρον εις άλλο ρέρος. 2} ρετρ. 
0όξα, ευτυχία, σωτηρία, νίκη. Ιλ. έτι όέ καί έπί 
προσρήσεως πρδς ανθρώπους τών οποίων ή παρου­
σία είναι χαράς πρόξενος- «γλυκερόν φάος». Όό. 
καί 3) παρά ποιητ. τό φώς τών όφθαλ/ζών «τά 
φάεαα οί όφθαλροί. Όό.

Φ άρ, φαρός, τό. Τό σπαρτόν ζειά, χοινότ. £ρώρη. 
Φ ώ ρ α, ή, ζζζ Φαραί. Στράβ.
Φ α ρ ά Γ γ ιον, τό- ύποκρστ. του, φάοαγξ.
Φ £ Ρ Λ γ ώ $ η ς, ό, ή (είδος).'Οροιάζων με γά- 

ρα^γα, τόπος περιεχων ηάραΓγας, διατερνόρενος 
άπδ ράραίγας. ’Αριστλ. έκτου
άρ αγ ξ, αΓγος, ή. κυρίως, Σχισαένον όρος, ή |3ρά 

σχίσ/ζα ρ.ετάζυ όρέων^ κοιλάς^ χάσ/ζα, χαρά- 
όρα. Εύρυπ. συΓγν. του ράρυγξ ( υ - ).

Φαραί, αί. Μία τών όώόεκα άρχαίο^ν πόλεων της 
Α.γαίας έν ΠεΖοποννήσω, αίτινες συνίστων τόν ’Α- 
χαϊκόν όεσ/ζόν, κεςιζέν-η έπί τού Πιέσου ποτα/ζού, 
συντελέσάσα άνέκαθεν ρ.εγάζως είς την σύστασιν 
τού συρ.ραγρ.κοΰ τούτου άεσρού. ΓΗρόότ. Ποζύο. έτι, 
Φάρα, η, Στράβ. όθεν, Φάσεις, οί χάτοιχ. ’Ηρόότ. 
καί, Φαραιεϊς. ΙΙοζύβ. 2) Ιωνζ. Φηραί. Πόλις τής 
Μεσσηνίας ζειρένη έπί τού Μεσσηνιακού κόλπου πλη­
σίον τής νύν Καλαρ.άτας, ρετά ταύτα ένωθεΐσα 
ρετά τών λοιπών πόλεων τού Αχαϊκού οέσρού. Φα- 
ραι. Παυσ. Στεφ. Βυζ. Φηραί. ίλ. 1. είς ταύτην έβα- 
σίλευεν ό Διοζλής πρός τόν οποίον ήλθεν ό Τηλέ/ζα- 

τό^. τ.
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Φ # ρ μ β ύ ί, έω$, δ (φάρμακου). "Οςτις κατα-' 
σκευάζω Ιατρικά, γοητευματα, % φαρμάκια.

Φαρμάκευα» ς, εωζ, (ραρμακ&ύω)- ςςΣ φαρ­
μακεία. Πλάτ.

Φ α ρ μ α κ ε υ τ ή '$, ού, δ, ςς: ραρμακεύς.
φ α ρ μ ακ ε υ τ ικό $, ή, όν. Ο,τι ανήκει εις τον 

φαρμακευτήν, εξ αυτού προέρχεται. Πλάτ. » φαρ­
μακευτική, η« ύπακουομ. »τέχνη«, ή γνώσί$ τών ια­
τρικών, ή φαρμακολογία.

Φαρμακεύτρια, η, £ηλ. του, φαρμακευτής- 
παρδλ. ραρμακίς.

Φ α ρ μ α κ ε ύ ω, εύσώ (φάρμακου). Μεταχειρίζο­
μαι, ηοίοω ιατρικά, γοητεύματα, κάμνω τόν μά­
γον , τόν ραρμακωτήν, μαγεύω, ραρμακόυω τιυά- 
άσυνηθ. ^φαρμακεύω τι εις τόν ποταμόνα, μετα­
χειρίζομαι τι ώς μαγικόν, ή καταπραϋντικόν μέσου, 
βίπτων αυτό εις τόν ποταμόν, πρός καθησύχασιυ 
αυτού, 'Ηρόδ. παθητ. μεταχειρίζομαι διά τόν έαυ^ 
τόν μου ιατρικά, η γοητεύματα, ραρμακόυομαι, 
πίνω ραρμάκιον.

Φ α ρ μ ακ ί α, ή-ποιητ. αυτί φαρμακεία. Έ.πιγρ>
Φ α ρ μ ακ ι κό ς, ή, ον. Ο,τι ανήκει εις τό φάρμακον. 

Σχόλ. Λυκρρ-
Φ α ρ μάκ ι ο ν, τό, ύποκορστκ. τού, φάρμακον.
Φ α ρ μ α κ £ ς, ίδος, η· ίΒ'ηλκ. τού, ραρμακεύς. Μά­

γισσα, ίάτρισσα, η οποία κατασκευάζει ιατρικά, η 
καί φαρμάκια. Άπλ. 'Ρόδ*. 2) ώς επίθ. φαρμακερά, 
εχουσα εις έαυτήν φαρμάκιον.

Φ α ρ μ α κ ί σ τ ρ ι α, ή, ςςς ραρμακίς. Ήσύχ.
Φ α ρ μ α κ ί τ η ς, ου, δ· υπάκουο μ. νοινοςα. Οίνος 

Κατεσκευασ μένος μέ ιατρικά, υγείας παρεκτικός.
|·* 2) ςς: άδδηράγος. Ήσχ. Πολυύ. 3) » δακτύλιος ραρ- 

μακίτηςκ, ό βασκανίας αποτρεπτικός. Σχλ. Άρστ. 
έν Πλουτάοχ.

Φ α ρ μ α κ ό ε ι ς, όεσσα, όεν (φάρμακου)- ~ φαρμα­
κώδες- έξαιρ. φαρμακερός, οςτις έχει πολύ 
φαρμάκιον.

Φάρμακό μ α υ τ ι ς, εως, ο. Οςτις μεταχειρίζεται 
τά φάρμακα διά νά μαντεύη έξ αυτών. Άθήν. επι­
γραφή Κωμωδίας τινός τού Αλέξιδος.

Φάρμακον, τό. ΠανΟηποτε τεχνικόν μέσον- έξαιρ. 
φυσικών δυνάμεων παρεκτικόυ- οθεν Ί ) ιατρικόν εις 
εξωτερικήν καί εσωτερικήν χρή^ιυ επιτήδειον. Ομ. 
Τϊίυδ. κατά τόν τρόπον τής χρήσεως αυτού διεκρί- 
νέτο από τούς παλαιούς εις »φάρμακα χριστά, πα­
στά, ή έπίπαστα, πλαστά, βρώσιμα, πότιμα ή πιο- 
τά«4 δθεν νράρμακον πεπωκώςα. 'Ηρδτ. 2) ραρμά-' 
κιον, παν τό φθοράν, όλεθρον, θάνατον προξενούν 
γοήτευμάί, μαγικόν μέσον, λαμδανόμενον καί επί 
πραγματικώς μαγείας ποτών, καί επί μαγικών 
άσμάτων, έποιδών. 3) έξαιρ. χρωματιστικόν μέσον. 
Άρόδτ. φιμμύθιον (ρκιασίδι), ζωγραφιάς χρώμα, β) 
άρωμα εις άρτυσιν τών φαγητών χρήσιμου- έτιδέ 
καί τροπ. νράρμακου άρετάς επί ^ανάτωιι, τό $έλ- 
γητρον, η τδ ήδυσμα, τό όποιον ή αρετή παρέχει 
> αί εις αυτόν τόν θάνατον, ή άροδία δηλ. μέ τήν 
ύποίαν δ ενάρετος αποθνήσκει. Πίνύ. παρδλ. ραρ- 
μάσσω- οθεν

■> α ρ μ α κ ο π 0 ι έω, ώ, (φαρμακοποιός). Κατασκευά­
ζω ιατρικά, φαρμάκια, χρώματα, ή ζωγραφιάς, 
βαράς- δθεν

, ρ μ α κ ο π ο ι ί α, ή. *Ο τρόπος τού κατασκευάζει-; 
ατρικά, φαρμάκια, χρώματα, βαρά,ς, κ.τ.τ. ή τέ- 

< τού φαρμακοποιού.
μ ακοποιός,δ,ή (ποιέω). "Οςτις κατασκευά- 

! ιατρικά, η βο'.φάς, η δηλητήρια φαρμάκια..

Φαρμακοποσία,^· Τά πίν^ι ιατρικόν, % ραρ~ 
μάκιον- έκ τού

Φαρ μ ακ ο π ο τ έ ω, ώ, ήσω (πίνω). Πίνω Ιατρικά^ 
φαρμάκιον.

Φαρ μ ακ ο π ω λ έω, ώ, ησω. Πωλώ ιατρικά, φαρμά­
κια, πραγματεύομαι μέ αυτά- οθεν

Φ α ρ μ α κ ο π ώ λ η ς, ου, ό (πωλέω). ^Οςτις πο)λεΐ 
ιατρικά, φαρμάκια, βαράς, Φιμμ.ύθιον, αρώματα, 
αρτύματα. Άρστρ.

Φ α ρ μ α κ ό ς, ό,ή (ράρμακόν)- πτεραρμακεύς- ύπερθ. 
ραρμακίστατος. 2) οςτις πρέπει νά Ζυσιασθη πρός 
καθαρισμόν άλλου τινός η πόλεως ολοκλήρου άπό.κα· 
κόν τι. 3) κακούργος, ανόσιος.

Φαρ μα κ ο τ ρ ί β η ς, ου, δ- καί
Φ α ρ μ ατ ρ ί π τ η ς, ου, δ (τρ£ω). *Οςτις τρίβει 

καί ετοιμάζει φάρμακα, συνήθ. δούλος τού ραρ- 
μακοπώλου. Ατ,μοσθ.

Φ α ρ μ ακ ό τ ρ ι ψ, ι^δος, δ, ~ τω προηγμ. άμρ.
Φ α ρ μ α κ ο υ ρ γ ό ς, δ, ή (ΕΡΓΟΝ)· ζζζ φαρμακο­

ποιός. Αυκρρ.
Φαρ μ α κ ο ύ σ σ α ι, αί. Δύω μικραί νήσοι μεταξύ 

Αττικής καί Σαλαμ.ΐνος, επί τής μεγαλητέρας τών 
οποίων έδεικνύετο δ τάρος τής Κίρκης. Στράβ.

Φ α ρ μ ακ ο ρ ό ρ ο ς, δ, ή (ρέρω). "(λςτις προάγει 
και γέννα ιατρικά, ή ραρμάκια »Γη ραρμακορό- 
ροςα. Έύστθ. εις 'Οδ.

Φάρμακό ωΊ ώ, ώσω (ράρμακον)- ππ ραρμάσσω, 
Φαρμακεύω, ραρμακόνω τινά- τό δέ » έλαίω ραρμα 
κώσασαν., Ιαματικούς μέ έλαιον μιγνύουσα. Πίν£.

Φαρμακτήρ, ήρος, δ (ραρμάσσο))- “ ραρμακεύς- δθεν 
Φ α ρ μ α κ τ ή ρ ι ο ς , ία, ιον- ζζζ φαρμακευτικός.

Αυκόρρ.
Φαρμάκτης, ου, δ, ζς: φαρμακτήρ, ραρμακεύς. Οππν. 
Φ α ρ μακτ ό ς, ή, όν- επίθ. ρημτ. τού, ραρμάσσω 

Μέ φάρμακον μεμιγμένος, φαρμακωμένος.
Φαρμακώδης, δ, ή (είδος). Ο,τι ομοιάζει μέ 

ιατρικόν, φαρμάκιον, γοήτευμα, ή βαρήν.
Φάρμακών, ώνος, δ. Τόπο;, όπου βάπτονται 

πράγματα, βαρείον.
Φάρ μάξις, εως, ή, ςςς φαρμακεία. Θεραπεία, ή 

συνηθ. εις τούς Ιταλούς ϊατρ. ολίγη λ.εγομένη. 
Πλάτ. έκ τού

Φαρμάσσω, Άττ. ραρμάττω, άξω. Μεταχειρί­
ζομαι φάρμακον, παρ’ Όα. επί μεταλλουργού, οςτις 
σκληρύνει τόν σίδηρον διά τεχνικού τίνος μέσου. Όό. 
οπερ 'ο Ίάλούτρ. »ράρμαξος περί τόν χαλκόν^, 
δνομζ. συνηθ. δέ 1) μεταχειρίζομαι ιατρικά πρός 
άνάρρωσιν ή μετρίασιν πάθους τινός. 2) ραρμα­
κόνω τινά. 3) μεταχειρίζομαι κ^.τά τίνος μαγείας, 
γοητεύματα, τόν ναρκόνω- έτι δέ τροπκ. επαινώυ 
τινα ή κολακεύων τόν μαγεύω. Πλάτ. 4) μεταχει- 
ρίζομαι βαφικά μέσα, βάπτω, ρκιασιδόνω- όθεν εν 
γένει νοθεύω, άνακατόνω τι μέ άλλο τι ετερογενές, 
καί ούτω τό διαρθείρω* αλλά καί, διορθόνω, κάμνω 
τι καλλίτερον, άνακατόνων αυτό μέ άλλο, η προσ­
θέτων εις αυτό άλλο τι (συ/γ. τού, ρύρω, 
τού, μάσσω).

Φαρνά^αζος, δ. ϊϊέρσης Σατράπης. Θουκ. 2) 
έτερο; Σατράπης τής Φρυγίας, καταγόμενος έκτης 
βασιλικής οικίας τών Ιίερσών καί γαμβρός Αρτα- 
ξέσξου τού μ.νήμ.ονος, βοήθήσας τούς Αακεδαιμο- 
νίους επί τού Πελοποννησίαχού πολέμου εναντίον 
τών Αθηναίων ών πρότερον στενός ρίλος τού Άλ- 
κιβιάδου, πρός τόν όποιον ούτος είχε τελευταΧον 
καταρύγεί, καταπεισθείς ύπό τών Σπαρτιατών έ- 
ρόνευσεν αυτόν ίολίω§· ενωθείς δέ ύστερον μετά.
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τοΰ στρατηγέ Κδνωνος ρτυνεπολέρ.ησε μ»τ οτλτού 
είς τήν έν Κνίδω ναυμαχίαν χατά τών Λακεδαιμο­
νίων, χορηγήσας αύτώ χαί χρημ.ατα προς άναζαί- 
νισιν τού τείχους τών Αθηνών. Θουκ. Σευογ. Έλλ.

Φ οι. ρ ν ά χ η, ή. Θυγάτηρ Μεγασσάρου, γυνή τού Σαν- 
δάκου χαί μητηρ ιού Κιυύρα. Απολδρ.

Φαρνάκης, ου, ό. ΐίέρσης Σατράπης Της Μυτιάς. 
•'Θουκ. 2) βασιλεύς τού Πόντου, πάππος Μιθριδάτου 
Τού μεγάλου, άποθανών τδ 153 έτος πρδ Χρ. χχ- 
ταχτησας τήν πόλιν Σινώπην είς ήν έσύστησε τού 
λοιπού τήν χαθέδραν του. Πολύβ. 3) ό δεύτερος, 
βασιλεύς τού Πόντου, υιός Μιθριδάτου τού μεγά­
λου, ον ένίχησε χατά χράτος δ Ιίαϊσαρ Ιούλιος, χυρι 
εύσχς δλον τό βασίλειον τού Πόντου.

Φ α ρ ν α κ ί α, ή. Πόλις επίσημος τής επαρχίας τού 
Πόντου έν ’Ασία, άπέχουσα τής Τραπεζούντος 20 
Γεωγο. μίλ» πρότερ©ν Κ,ερασούς χ.χλουμέυη, κατ’ 
άλλους δέ Χοιράδες, τδ πλείστον ύπδ Ελλήνων 
χατοικουμένη. Στράβ. Αρριαυ.

Φ α ρ ν α ζ ά Ο ρ η ς, ου, ό. Ήγεμών τών Ινδών είς τήν 
κατά της Ελλάδος εκστρατείαν τού Ξέρξου. 'Ηρόδτ.

Φ α ρ ν ο ύ χη ς, ου, ό. Εις τών ηγεμόνων της ίππιχής 
δυυάμεως τού Ξέρξου, δς τις πεσών έχ τού ίππου 
καί άσθενήσας βαρέως, εμεινεν είς τάς Σάρδεις στε­
ρηθείς της ηγεμονίας. Ήρόδτ. 2) Λύχιος, έρμηυεύς 
Αλεξάνδρου τού μεγάλου. Άρριαν.

ΚΦ α ρ ν ο ύ χ ο £, ό, — Φαρυούχης. Αίσχ. ΪΙέρσ. Ξενορ. 
Φάρος, ή (α). Νήσος μιχρά της Αίγυπτου κείμενη 

έν τη Μεσογειω θαλάσση απέναντι τής πόλ.εως Α­
λεξάνδρειάς καί συνεχόμενη μετά της ξηράς δί 
έν'ας χώματος, επί τη.ς οποίας Πτολεμαίος ό δεύτε- 
ρος ηγειρευ ένα υψηλόν πύργον έκ λευκού μαρμά­
ρου γωτίζουτα έν καιρω νυκτός έπί 300 σταδίων 
διάστημα καί δειχυύουτχ είς τούς παραπλέουτας' 
την είς τδν μίγαυ λιμένα της Αλεξάνδρειάς εί' 
σοδον, δι* δ χαί έλογίζετο ύπδ τών άρχαίων ό πύρ­
γος ούτος, δστις άλλως χαί ιδίως Φάρος εκαλείτο, 

’ώς εν τών επτά θαυμάτων τού παλαιού κόσμου. 
Όδ. Θουκ. οθεν παν τοιούτον χτιρίου υψηλόν, είς 
ό καίονται πυρσοί τήν νύχτα. 2) νήσος μικρά απέ­
ναντι τών παραλίων τής Δαλματίας, πρότερου Πά­
ρος καλούμενη, είς τήν οποίαν δ τύραννος Διονύσιος 
επεμψε μίαν άποιΧίαν Ελλήνων έκ τής νήσου Πάτου· 
τανύν Λεσίνα. Πολύβ. δθεν, Φάριος, ία, ιον τής 
Φάρου η είς τήν νήσον Φάρον άνήκων.

Φ αρ ού σ ιο ι, οί. Εθνος τής Λιβύας κατοιχούντες 
έν τή νύν χώρα τού Μαρόκζου. Στράβ.

Φάρος, εος, τό, σπανιώτρ. παροζτ. γάρος Μεγάλον 
χομμάτιον ύγάσματος, χλαμίς, περικάλυμμα, σιν- 
δών, οθόνη. Ιλ. σάβανον. Οδ. πανίον τού πλοίου. 
Όδ. 2) έξαιρ. γ+ρδύ γόρεμΧ^ χόίρίς μχνίχιχ^ τδ 
οποίον εγορούσχν μάλιστα οί χν^ρες επί τού χιτώ- 
νος (ώς τδ ίταλ. ιτιαπίεΐΐο)· πολλάκις παρ5 Όρ.. οπού 
κείται συνήθ. πορ^υρούν, χαί παρ’Ίίροδτ. άλλα καί 
αί γυναίκες εγόρουν τδ γάρος., ώς καλύπτραν, η πέ­
πλον επί την κεφαλήν. ’Οβ.

Φάρος, ό (ωάρω)· “ γάρσος. Σχισμένου τι μέρος 
γής, ώς τδ υάραγξ· άλλα χαί αύλακω/ζένον, ώργω- 
μένον- παρβλ. άγχρος.

Φ α ρ ό ω, ποιητ. «φαρόωσι γήν«. Σχίζουν τήν γήν μέ 
τδ υννίον’ οθεν άροτριούν, όργόνειν, Καλλίρ.

Φάρσαλο#, ο. Τίος τού’Ακρισίου άπδ τού όποιου 
λεγεται ότι ώνομάσθη ή έν Θεσσαλία πόλις Φάρσα­
λας. Στεγ. Βυζ.

Φάρσαλος, ή. Ιωνκ. Φάρσηλος. Πόλις επίσημος της
Φθιώτι^ος χώρας έν Θεσσαλί^ χ.ειμένη έπι τού Ένι-

πέως ποταροΟ πλησίον τής Λαρίσσης, παρά Στράβ·, 
ή νέα Φάρσαλος, ού μχχράν της^ όποΐχς εχειτο η πχ· 
λαιά Φάρσαλος, όπου ό Καίσαρ Ιούλιος ένίχησε κατά 
χρχτος είς μίαν μάχην τδν εχθρόν αυτού Πορπήϊου 
τόν ρέγαν· τανύν Φάρσα. Θουχό1. δθεν

Φ α ρ σ ά λ ι ο ς, ία, ιον. Τού Φαρσάλου ή είς τήν πό­
λιν Φάρσαλον άνήζων· ούσιαστχ. Φαρσάλιος, ό χά- 
τοιχ. χαί Φαρσαλία, ή περί τήν Φάρσαλον χώρα έν 
Θεσσαλία· ό Φαρσήλιος, παρ’Άρριαν. Άναβ.

Φ ά ρ σ ο ς, εος, ους, τό (ράρω). Πανδήποτε άποχορ- 
ρένον, άπο/ωρισρένον πράγμα· μέρος, χομμάτιον^ 
όι,αίρεσις ^γάρσεχ πόλιος«, τά μέρη, είς τά οποία, 
διαιρείται μία πόλις (ραχαλάοες). ’Πρόδτ. οθεν 
τδ Λατ. ρ<ΤΓ8.

Φ ά ρ τ η, ή. Θυγάτηρ τού Δαναού χαίτης Δίθιοπίδος, 
γονεύσασα τδν μνηστηοα αυτής Εύρυό'άραντα. 
Άπολδρ. χατά Ηβγηβ πιθαν. Φάρη.

Φ α ρ υ Γγ ί ζ ω (^άρυγξ)· — λαρυΓγίζω. Πολυδ.
Φ α ρ ύ Γγ ε θ ρ ο ν, τό· χαί γαρύγεθρον, τδ^ ίςς: ©ά- 

ρυγξ' έτι δέ καί, γαρύγαθρου.
Φ α ρ ύ^γ α ι, αι. Πόλις τής Λοχρίδος, χατά Στράβ. 

ή παρ’ *Ορήρ. Ύάργη άναγερομένη, εχουσα ένα 
ναόν τής Τίρας χληθείσης άπ αυτού Φαρυγαίας. 
Στέγ. Βυζ.

Φ αρύ γ ι ο ν, τό. Ακρωτήριου τής Φωκίδος χώρας 
έπί τού κόλπου τής Κορίυθου. Στράβ.

Φ α ρ υ γ ί ν δ η ν, έπίρ'ρ. Κατά τρόπον γάρυΓγος, οις 
γάρυγζ’ έχ τού

Φ ά ρ υ γ ξ, υΓγος, ή, ποιητ. ϋγος· σπανιώτρ. ό (^άρω). 
'Ο χαταπιών, ή άοχή τού οίσογάγου, τού μέρους 
δηλ. εκείνου, διά τού όποιου εισέρχονται τά γαγητά 
είς τον στόμαχον, Λατ. ^αία. Όδ. ενίοτε καί ή 
τραχεία αρτηρία, διά τής οποίας άναπνέομεν- δθεν 
έν γένει δ λά.ρυγζ, λάρυΓγας, άχόμη καί τδ έκτος 
μέρος αυτού, ό ^ρόχθος, ό λαιμός. Όδ. τδ λωγά- 
νι·ον τούΒοός, ήτοι τό ύπδ τδν λαιμόν αυτού χαλα­
ρόν δέρμα. 2} τροπκ. ςζτ ©άραγξ.

Φ α ρ υ χ α ό ώ ν, όνος, η Πόλις τής Θεσσαλίας έν τή 
'Εστιαιόίτιδι χώρα. Πτολ.

Φ α ρ υ μ. δ ς, καί, γαρυνδς, λίολ. χαί, ττζ τολμηρός, 
θαρραλέος- άρα πιθν. έχ τού θάρρος, ^άρσος.

Φ α ρ ύ ν ω, υνό) (γάρος). Ααμπρύνω.
Φ ά ρ ω, γάρσω- παρχ. πέγαρχα, ώς τδ, σχίζω· Κό­

πτω, μερίζω, χομματιάζο), λιανίζω· είναι δέηλέ- 
ζις ολίγον εύχρηστον πρωτότ. τό οποίον διετηρηθη 
σχεδόν μόνον είς έτυμολ. δθεν »δ γάρος, γάραγξ, 
γάρυγς, γαρόθ)«, παρά τδν μέλλ. δέ, τδ γάρσος, 
καί τό Λατ. ρπΓ5, παρά τόν παραχμ. τό γαρχίς, 
γαρχιδόο), συΓγ. τού, πείρο), πίπαρμαι.

Φ ά ς, ό, ρετχ. τού, γημί. Όρ.
Φάσαξ, αχός, δ (γάο), ραίνω)· — συκοράντης. 'Ησύχ. 

έκ τίνος Κωρ.κ.
Φ α σ γ αν ι ς, ίδος, η, ύποχορστ. τού, γάσγανον, Μι^ 

χρά /ζάχαιρα, ή ξίρος. Άνθλ.
Φ ά σ γ α ν ο ν, τό (σράζω, αντί σρά'/ανον). Όργανόν 

τι ζοπτερόν, μάγαιρα, ξίγος έγχειρίδ-ιον. Όδ. 2) 
γυτόν τι σπαθοειδή ρύλλα έχον· δθεν

Φ α σ γ α ν ο υ ρ γ ό ς, ό, ή (ΕΡΓΩ). Ό κατασκευάζων 
μαχαίρας, ξίγη, εγχειρίδια· δθεν μαχαιροποίος, 
ξιροποιός, πολεμικών οπλών χαλκεύς. Αίσχλ.

Φασγάνω (γάσγανον). Σράζω τινά μέ τδ ξίφος. Ήσύχ. 
Φάσηλις, ιδος, καί Φασηλίς, ίδος, ή. Πόλις αρ­

χαία τής Λυκίας έν τί) μιχρα 3Ασία, χειμένη παρα- 
Οαλασσίως έπί τών συνόρων τής Πα/ζρυλίας με 
τρείς λιμένας, άποιχία τών Δωριέων πιθαν. τα­
νύν Τεκρόβα· προπαρσξυτ. παρ' 'ΙΙροδτ. Θουκ 

24’
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στοχάζομαι, νομίζω· ό *Ομ. όέν μετοίχδίμιζδταί 
όίλλον χμόνον, πλήν τού παματ. έρασχον, ες, «, 
μετά, καί χωμίς αύςήσεως· οί όέ Αττικοί εκτός 
τούτου μεταχειμίζονται καί τόν μετοχ. καί τόν 
άπαμεμρ. ένεστ. ράσκων, ράσκειν. Πλάτ.

Φ α σκ ώ λ ι ο ν, τό* ύποκομστ. τού, ράσκωλον.
Φ ά σ κ ω λ ο ν, τό, καί
Φ άσ κ ω λ ο ς, ό. Δεμμάτινον σακκούλιον, χρησι- 

ρεΰον είς τό νά τίθενται χμήματα, ρομέματα, κτλ.
Φάσμα, ατος, τό (ράω, ραίνω). Φάντασμα, εϊό^ο- 

ζο?, ονειρον^ από πολλά εύχμηστον· «ράσμα άν- 
όμόςα τό είό'ωλον άνόμός τίνος, ό>ς «υάντασμα πα- 
μιστανόμενον είς τινα. 'Πμότ. β) η είκών πμάγ- 
ρ.αιτός τινοςΊ άντίθ, τού, καθ’αύτό πμάγμα τι. γ) 
σημεϊόν τι ύπέμ τίνος ^εότητος στελλόμενον, προ­
γνωστικόν, οιωνός, οίώνισμα. Πίνό. ό) έξαιμ. ση- 
μειόν τι έξαίσιον, υπεμρυές, η παμά ρύσιν, άλλό- 
κοτον, τέμας· οθεν καί πεμιρμαστιχώς »ράσμα 
ταύμουα, »ράσμα ύόμαςα, αντί, τεματώόης ταυ- 
μοςα, ύόμα, κ. τ. λ. Σοροκλ. οθεν

Φ α σ μ α τ ώ ό η ς, ό, ή (ειόος). Όμοιος μέ ράσμα, 
όστις ραίνεται ό)ς 'ράσμ-σ.. Σχολ. Λουκιαν.

Φ ά σ σ α, Άττ. Φκττα, ή. Τό είς ήμάς κοινότεμον 
ξυλόκοτα, ξυλόμνιθα, άγμιόμνιθα- τό όεύτεμον μι~ 
χμότεμον εΤόος αυτού έλέγετο φάΦ. ’Α.ριστλ.

Φ ά σ σ ο ς, ό. ΕΤς τών πα.ίόων τού Λυκάονος ^3ασλ. 
τής Αμκαόίας. κεμαυνωθείς ύπό τού Διός. Άπλόμ.

Φασσορόνος, ό, ή (ράσσα, περνώ, ΦΕΝΩ). Ό 
ρονεύων, σκοτόνων, κυνηγών τάς ράσσας. Ιλ.

Φ α σ σ ο ρ ό ν τ η ς, ου, ό (περνώ, ΦΕΝΩ). Ώς τό 
πμοηγούμν.

Φ α σ ώ, Δωμ. μέλ. αντί ρήσω.
Φ ά σ σ ω ν, ωνος, ό. Αθηναίος τις, παμά Πλατ.
Φ α τ ε ι ό ς, ά, όν (ρημί)· ποιητ. αντί, ρατέος, ρα- 

τός. Ήσό.
Φ α τ' έ ο ς, έα, έον, μημ. έπίθ. τού, ρημί. Ό,τί 

είναι μητόν, λεκτόν, όύναταί τις νά λέγη. Πλάτ.
Φ ά τ η ς, ου, ό (ρημί)· Όστις λέγει, λαλει, όμιλε? 

εκ τούτο τό Λατ. ναίθδ.
Φ α τ ί, Δωμικ. γ. ένιχ. πμόσ. τού, ρημί, αντί ρησί. 
Φ α τ ί ζ ω, ίσω (ράτις). Λέγω, ομιλώ, όιαόίόω ρή- 

μην, είόησιν, ή λόγον τινά. 'Ηρόότ. 2) ομολογώ, 
υπόσχομαι τινί τι. Ευμιπ. 3) ο’νομάζω τινά, ή τι. 
Απολλ. 'Ρόό. οθεν

Φ ά τ ι ξ ι ς, ή., Δωμ. αντί, ράτις.
Φ ά τ ι ς, εως, Ιων. ιος, ή (ρημί) ώς τό, ρήμη (ράω, 

ρημί). Λόγος, ομιλία, ε’ίόησις· »ράτις μνηστήμων® 
ή είόησίς πεμί τών μνηστήμων. Όό. »ή ράτις έχει 
μίνα, ή «αύτός έχει ράτιν τινάα γίνεται λόγος πεμί 
αυτού Ήμό. 2) όόξα, εύκλεια· «ράτις έσθλήα. 
Ού. 3) χμησμός, ^εοπμόπιον. 4) τό αντικείμενου 

λόγου ή είοήσεώς τίνος, τό πμάγμα αυτό, τό όποιου 
είναι άξιον λόγου. Σορκλ.

Φ ά τ ιν σ ι ς, ή. Δωμιχ. ράτιξις (ρατίζω) ζζ ράτις.
Φ α τ ν ε ύ ω (ράτνη). Τμέρω ξώόν τι είς τήν ράτνην. 

Οίνόμ. παμ’ Εύσβ.
Φάτνη, ή. Ώμ. καί κοινότ. πάθνη. Παχνίον (πα­

χνί). 2) καί τό ωσαύτως κατεσκευασμένον στεγα* 
σμα τών οικημάτων (ταβάνι).

Φ α τ ν ί ζ ω, ίσω ζζ ρατνεύω· παθητ. παμ’'Πλιοόώμ. 
«ίππος ρατνιζόμενοςα· ό είς τήν ράτνην ίστάμε* 
νος ίππος.

Φατνόω (ράτνη). Κοιλαίνω, ^αθουλόνω, κάμνο> 
τι ώς ράτνην. 2) κατασκευάζω τι μέ όιαχωμίσμα- 
τα, μέ σανιδώματα· οθεν

Φ ατ ν ώ μ « τ α, τά. Στέγασμα, οίκου μαβυωτόυ

όξυτΟΜούμενον ώέ παμά Δομ&σθ. Στμάβ> «αΐ Ά^ 
^ίΛ'Λ Ό0£9

Φ α σ η λ £ τ η ς, .ου· ό χάτοικ. Δημ.
Φάσηλος, χαί, ρασήολος, καί, φασίολος, ο. Όσ- 

πριον, τό χοι^τρ. λεγόμενον φασούλι, ρΐιαδοίπδ, 
ρ1135βθ!α8. Άμιστορ. 2) Είδος έπιμήκους, στενού, 
καί έλαρμού πλοιαρίου. Ιταλ. Γ«Ιποη- παν ταχέως 
πλέον πλοίου, πιθανώς διά τό όμοιου της κατα­
σκευής του μέ τό κουκίου τών ρασουλίωυ. ΟαίιιΠ. 4.

Φ α σ ή ο λ Ο ς, ό· ζζ ράσηλος.
Φ ά σ 0 α ι, έπιχ. άπαρίμφ. μεσ. διαθ. τοΰ, ρημί. 

^ημ. , ,
Φ ά σ θ α ι, μέσ. ένεστ. άπαμέμ. τού ράω. Ιλ. Ά. Όδ. 

Α. όπου όμως δύνατκι ν’άναχθή καί εις τό ρημί.
Φ α σ ι α ν ή, ή. Θεά τις έγχώμιος τών Κόλχων, ε­

χουσα ενα ναόν επί τού Φάσιος ποταμού, παμι- 
σταμένη μέ έν τύμπανού είς τήν χείμα. Άμμιαύ. 
πεμιπλ. Εύξ. Πόντ.

Φασ^ανικός, ή, όν, ώς τό, Φασιανός. Ό,τι 
είναι εκ τού Φάσιος ποταμού, κατά συυέμρασιν 
οέ τού, ραίνω, ζζ συκοράντης. Άμιστορ. πμβλ. 
τό έπόμν.

Φ Ζ * 4ν & ? ί, ό, ή (ράσίς). Ό,τι είναι από τόν 
τής Κολχίδος, η τού Πόντου Φάσιυ ποταμόν, οθεν, ό 
Φασ. ύπακουομ. δμνις, τό. είς ημάς κοινότεμ. λεγό­
μενον ραζάνι. Άμιστορ. τό δέ «ρασ. άνήμκ κατά 
συυέμρασιν τού, ραίνω, ράσις, ζζ συκοράντης. Ά- 
μιστοράν.

Φ α σ ι α ν ό ς, ή, όν. Τού Φάσιος, ή πεμί τον Φάσιν 
ποταμόν κείμενος, καί ούσιαστκ. Φασιανοί, έθνος 
τής Ασίας κατοικούν πεμί τον Φάσιν ποταμόν έν 
τη δυτική Άμμενία, έν τή νυν Πασσίν χώμα. καί 
καταγόμενου έκ Σκυθώυ. Ξευορ. Άυαβ. Φασιανός 
Άυήμ, παμ’ Άμιστορ. Άχαμ. αίυιττομ. τήν λέξιν 
έκ τού ραίνειν.

Φ ά σ ι μ ο ς, ίμη, ιμον (ράσις, ραίνω). Ό,τι ανήκει 
εις έπίδειξιν, μεγαλοπμέπειαν.

Φασίολος, ό· ζζ ράσηλος.
Φ ά σ ι ς, σεως, ή. ’Εγκάλεσμα, κατάδομα εις τό 

κμιτήμιον· έξαιμ. κατά παμεμπομευομένων, κατ’ε­
κείνων δηλ. όσοι έμβάζυυν χμυρίως εις τό κμάτος 
άπηγομευμέυας πμαγματείας. 2) από τής μέσ. 
διαθ. ραίνομαι, ράσμα, ράυτασμα, δυειμου. Ά- 
μιστοτέλ.

Φ ά σ ι ς, σεως, ή (ρημί) Γλώσσα, λόγος, ομιλία, 
άπόρθεγμα. Άμστλ. 2) χαταρασις, έπιβεβαίωσις, 
άντιθ. τού, άπόρασις. Πλατ.

Φ ά σ ι ς, ιδος, καί ιος, ό. Επίσημος καί πλευστός 
ποταμός τής Κολχικής χώμας έν Ασία, όστις πη· 
γάζωυ έκ τής ’Αμμενίας έπΐ τών Μοσχικών ομέων 
καί μέων δυτικώς εκβάλλει εις τον Εύξεινου Πόντον. 
ΊΙσύχ. Θέογ. Ήμόδτ. Στμάβ. τανύν 'Ριών. 2) πο­
ταμός τής Αμμενίας, άλλως Αμάξης λεγόμενος. 
Ξενορ. ’Αναβ. 3) Φάσις, ή. Πόλις τής Κολχίδος 
κείμενη έπί τής μεσημβμιυής όχθης του Φάσιος 
ποταμού πλησίον τών εκβολών αυτού, αποικία τών 
Μιλησίων τανύν Πουτιλί ή Πουλί. Στμάβ. (Φάσις 
διά τού α παμά τοΐς Ποιηταϊς, καί Φάσις, παμά 
Στμάβ. καί Στερ. Βυζ.)

Φασκαίυω, αντί, φασκαίυω. Έτυμολγ.
Φασχά ς, άόος, ή. Ειόος νήσσης, πάπιας· λέγεται 

όέ καί, ^ασχάς, καί βοσκάς. 'Πσύχ.
Φ ώ σ χ ο ν, τό. Τμιχώόες ή ρ.α.λρ'ον ει^ος ^3μύο.υ έπί 

τών όμυών γινόμενον. Θεόρμ. ρυτ. Ιστομ.
Φ ά σ κ ω, ζζ: ρημί. Λέγω, έξαιμ. καταράσκω, /3εβαΐ- 

όνω τί μδ λόγον μου, λέγω τό, ν^ί’ €τι όέ καί,
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(ταβάνι). 2) αι κοιλότητες ε^ς τήν σιαγόνα, &ΐου 
ρυτρόνουν οί δδόυτες. Πολύβ. 3) αί είς τά πλάγια 
τού καταστρώ/ζατος τού πλοίου τρύπαι, όθεν έρρί-> 
πτοντο τά βέλη. Άθήν.

Φατνω/ζατικδς, ή, όν. Ο,τι είναι χατεσχευα- 
σριένον μ.έραβόωτά, πεταυρωτά χωρίσαατα. Πλούτ.

Φατνωτός, ή, όν ρηρατ. επίθ. τού, ρατνόω ζζζ 
ρατνωρατιχός.

Φ α τ δ ς, ή, όν· ρηρατ. επίθ. του, νηρί. Οτι έζέ- 
χθη, ή είναι συγχωρηρένον νά είπη τις, ρητόν-\ 
συνήθ. μετά τού άρντ. >>ού ρατός«· δ,τι είναι αδ· 
ρητόν, ανέκφραστου, δεν ή μπορεί, δέυ πρέπει τις 
νά είπη. Ήσ. 2) τροπκ. περίφημος, δνοραστός, 
έξακουστός. 'Ησ.

Φ α τ δ ς, ή, δν, παρά τδ αχρηστ. ΦΑΩ, ΦΕΝΩ. 
Όστις είναι γουευμέυος. 'Ησύχ.

Φατρία, ίόε βρατρία.
Φ α τ ρ ι ά ρ χη ς, ου, δ, ίόε φρατριάργγης.
Φ ά τ τ α, ή. Άττ. άντί, ράσσα.
Φαττάγης, ό. Τετράπουν ζώόν τι Φολιδωτόν. 

Λίλιαν.
Φάττιον, τό* ύπο/.ορ. τού, ράττα. Μικρά ράτσα* 

παρ’Άριστοράν. όέ, καί κολακευτική, ύπο/.οριστ. 
Λί^ις'.

Φ α ύ ζ ω, ή ραύζω (ραύω) ~ ρώζω, ρώγω. Φρυγα­
νίζω (καβουρόίζω) τι.

Φ α υ λ ε π ί γ α υ λ ο ς, δ, ή (ραύλος). 'Ο όιόλου χα­
ζός, αχρείος- χατά τδ, λεπτεπίλεπτος. Άνάλεκτ.

Φαυλίζω, ίσω. Άττ. ι^ώ (ραύλος) Ευρίσκω, νο­
μίζω τι, ή τινα κακόν, τδν καταφρονώ. Ξ’.ενορ.

Φ α ύ λ ι ο ς, ία, ιον — φαύλος. Το όέ «ραυλία ε­
λαίαν σαρχώόης, παχ-ία ελαία, οΐοα Γβ^ίβ* »/ζή- 
λα ραύλικα μεγάλα μήνα, κατ’ άλλους δέ, ραύλα, 
άχαρ.νά.

Φ α ύ λ ι σ /ζ α, τό* = ραυλισ/ζός* παρά τοϊς Ο'.
Φ αυ λ ισ μό ς, ο (ράυλίζω). Εύτελισρδς, κατα- 

φρόνησις.
,Φαυλίσ τρία, ή (ραυλίζω). Γυνή χλευάστρια, 

χαταφρονήτρια- παρά τοϊς Ο'.
Φ α υ λ ό β ιν ο ς, ό, ή (βίος'). Κακής όιαγωγής άν­

θρωπος. Σχόλ. Άριστοφ.
Φ αυ λ ο χό λ α ξ, αχός, ό (κόλας)./Ο κολακεύων 

κακούς ανθρώπους. οθεν καί ώς τοιούτος γαμερπής.
Φ α υ λ όνου ς, ο, ή (νούς). Κακόρρων, ό εχων 

κα^ύν ρρόνηρα. Σχόλ. 3 Χρίστογ.
Φ α υ λ ο ρ ρ ή ρ. ω ν, ονος, δ {ρήμα}. Ό όριλών κα­

κά, αισχρά λόγια· επίρ. νφαυ'λορρηρόνωζα.
Φαύλος, ο. Περίφημος άθλητής εκ Κρότωνος πό- 

λεως τής Ιταλίας νικήτας τρεις είς τούς Πυθικούς 
άγώνας. 'ίϊρόδτ. ’Αριστοφ. 2) στρατηγός τών Φω­
κίων εν τω ίερω πολέμω. Δηα.

Φ α ύ λ ο ς, η, ον- ή δ καί ή. Κακός, αχρείος, ουτι­
δανός- «όαίρωνα. Οίογυ. 163. όπου κατά -τρω­
τόν απαντάται, ή λέξις· δ 'Ηρόότ. Μεταχειρίζεται 
παυταχού τδν τύπον, ρ>λχύρος- οθεν χχχοήθης, ποτχ- 
πδς, εύκατα^οόνητος' έξαιρ. επί στρατιωτών, 8εάδς, 
α/.αροος- επί ρορ'ρής,όίσχηρος, 8υσειοής- χαθό'λου δε 
τιαν ο,τι είναι αχρεϊον,ποτοιπδν, αθθ.ιον, χοινδν,χοϊρίς 
τιρήν, δεν αξίζει τίποτε. 2) παρα τοϊς Άττ. ώς έπί 
το πον.ύχωρϊζ^ε/.τίΛήν όνριτρένως τζαρασηρασίαν, 
ο,τι είναι εντελές, απλούν, ασήραντον, εϋκολον, 
ευτελες, εύθηνόν, όλιγοέςοάον, ν^αύλ&,ς ^>·ρωκ, 
γίρω, ύπογέρω τι εύκολα, ρε αδιαφορίαν- όθεν

Φαυλότης, ητος, ή. ΕύτεΖεια, ουτιδανότης, 8ι~ 
χτζλάτης· το νά ·ραί τι μικρού /.όχου 

οίξιον, Φθηνόν. Ζενορ.

Φζυλοεργδς, δ, ή (ΕΡΓΩ). "Οστις ^ογά^εται 
κακώς, τού όποιου ή έργασία είναι ποταπή, χακ'ος

, εργάτης, τεχνίτης. Σο^»κλ.
Φ α ύ ρ α, ή· ϊδε γά^ρα.
Φ α ύ ρ ο ς, α, ον- σπανιώτρ. παρασχηρ.ατισρδς τού, 

γαύλος^ οθεν άγαυρος.
Φαυρούσιοι, οί. "Εθνος της Λιβύας. Διον. Πϊο.
Φ α υ σ ι ά ά ης, πατρωνρ, δυορ. τού, Φαΰσιος. 'Ο υιός 

τού Φαυσίου. Ιλ.
Φαυσιβολέο) (^αύσις, ^άλλω). Φωτοβολεί, ακτι­

νοβολεί, ρεγγει, αστράπτει. Νικήτ. Χ^ον.
Φαυσίβροτος, ό, ή' ορθότρ. ^αεσίρδροτος- 

οπερ ϊδε.
Φ αύ σ ι γ ς, ιγγος, ή (^?αύω, ^>αύζω). Φυσκαλίς άπδ 

καύσιαον. 2) πασαοήποτε φυσκαλίς έπί τδ δέρρα. 
3Αριστ.

Φ α υ σ ί ρ β ρ ο τ ο ς, == ραυσίζροτος. Πίνο.
Φ α ύ σ ι ς, εως, ή ίγυάω, ιραύο/, «ραύσκω). Φώς, λά- 

Φις. 2) “ νάσις, εργάνεια, «Σελήνης», τδ πρό- 
σωπον τής σελήνης, όταν 'λάρπ-κ]. 3) σηρεϊου δι- 
δόρενον διά χώτων, πυασών- παρά τοϊς Ο'.

Φ α ύ σ χ ω, ϊδε ^αύω.
Φ α υ σ τ ή ρ ι ο ς, ο- επίθετ. τού Διονύσου, διά. τήν 

είς τά "Οργια αυτού '/αρπαδογορίαν. Λυκόυ.
Φ α υ σ τ ι ν α, ή. Ι?3Π5ίίηα· κύο. ονορ. γυναικών 

παρά Ρω ραίο >ς.
Φαυσ τίνος, ο, Γ&πδίίιιιΐδ· κ/ρ. ονορ. άνδρών 

παρά Ρωραίοις.
Φ α ύ ω, ώς τό σ>άιω, σαίνω- επί φωτεινών σωράτωυ, 

Φέγγει, λά/ζπει. Χ
Φ ά ύ, α^δς, ή. Είδος τι άγριας περιστεράς. Λυ- 

κόγρ. ίδε υάσσα. 'Αριστοτέλ.
Φ ά ω, άοχαία πρωτότ. λέξις τού, ιραίνω, άρ.ετΖ. 

επί ρ'ωτοοόλων σωράτων. Αάρπει, φέγγει. Όό. 
πρδλ. ραίνω, σηρσ. 3. β · κατά τήν αυτήν άρε- 
τάβατον σηρσ. μεταχειρίζεται δ ποιητ. τόν μέλ).. 
χρόνον, πετήσοραι,άντί, <ρανήσοραι· ^Τροίη πε- 
ρήσεται όλεθρος», ίλ. οί οέ Αττ. τδν ρετοχ. πα- 
ρακείρ. πεγασρενος, σαρής, δήλος, οπερ ϊδε. β) 
καίω. 2) ρ.εταβτ. ρωτίζω, ύαρπρΰνω, κάμνο) τι 
νά ρέγ·/η, σαφηνίζω, εξηγλ,Γ χάρνω τινά πεοίΰη- 
μον- (έκ τού ολίγον ευχρήντου προ)τοτΰπου ι/άω, 
προκύπτει δγΐ μόνου τό, ιράος, υάσις, βαίνω, μέ 
ολα αυτών τά παράγωγα, ά).)ά και όλων τών λέ­
ξεων, βηρί, ρήρη, ράσις, τό Λατ. Γαιηα, Γατί, 
κ. τ. τ. ή συγγένεια, άπερ ϊδε- διότι και είς αυτά 
ενυπάργρι ή έννοια τού σαρηνίζειυ, δηλοποιεϊν, δη·' 
/.ονότι διά λέξεων.) (α)

ΦχΑΩ, ρονεύω* ϊόε ΦΕΝΩ.
Φ ά ω ν, ωνος, ο. Ευειόής νεανίας εκ Μιτυλήνης έν 

Λέσβω, περί ου έλεγετο, οτι γέρων ήδη ών και 
πένης διαπορθρεύων τούς έκ Λέσβου είς τήν απέ­
ναντι ξηράν τής Ασίας, μέ τδ νά όιεβίβασε ποτέ 
καί τήν Αβροδίτην αμισθί, έλαβε παρ'αυτής, ώς 
ανταμοιβήν τήν προτέραν νεαράν μορβήν του, τού 
οποίου μετά ταύτα ήράσθη ή ποιήτρια Σκπγώ. 
Παλαίρ. Αίλιαν. Ποικίλ. ϊστορ.

Φ ε ά, καί Φειά, ή. Πόλις τής επαρχίας "[Γλιδος ευ 
। Πελοποννήσω, έπί τών συνόρων τής αυτόθι Πισά- 

τιόος χο5ρας παρά τω ίαρδάνο) ποτάζζώ, 1 20 στά­
δια ρακρά.ν τής "Ολυμπίας- τανύν Εάστρον Τορ- 
νέσ: καθούμενη, διά τού ει. Ιλ. Θουζυν. καί Στράβ. 
διά τού ε. Στέρ. Βυζ. και, αί Φεαί. Όό.

Φεβο/ζ α ι, έλλειπες άποθ. κατ’ένεστ κκί παοατ. 
μόνον εύχρηστον ποιητ. παρασχηματισμός, τού, 
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φοβ&χμαι, φοβούμαι, οθεν φεύγω. *0μ. δξαιμ «Ις 
τήν Ιλδ. υπό τινι, αλλά καί μετά αίτιατ. έχκλίνω, 
αποφεύγω τινά διά φόβον. Ιλ.

Φ ι ■/ γ α ϊ ο ς, αία, αΐον (φέγγος). Ο,τι φέγγει, λάμ­
πει, φωτίζει* άμφιβ.

Φεγγίτης, ου, δ (φέγγος). Λίθος τις διαφανής 
ώς ύαλος, τον οποίον μετ εχει ρίζαν το εις τάς 2τυ- 
|θίδας, ώς τους ύαλους τήν σήμερον.

Φεγγοβολέω, ώ (βάλλω)· έπί φωτεινών σωμάτων, 
Φέγγει, εκπέμπει φώς, λάμψιν.

Φέγγος, τό. Φως, λάμψις· χαί έξαιρ. τδ φως τής 
ημέρας ή τών άστοων, Ήλίου, Σελήνης, τό όποιον 
εις ημάς Φεγγάριαν λέγεται- δθεν

Φέγγω, ώς τό, φάω, φαίνω· ώς χαί εις τήν συνή­
θειαν4 άμετβ. Φέγγει, λάμπει. 2) μεταβατ. λαμ- 
πρύνω, φωτίζω τι.

Φέγγω δ η ς, ό, -ή (φέγγος, είδος), *Ο,τι φέγγει, 
φωτίζει, είναι φωτεινόν.

Φ ε ι ά, ή. Πόλις εις τά σύνορα της ’Ήλιδος παρά τον 
ϊά^δανον ποταμόν. Ιλ. Ρ. 135. 2) ζζζ Φεά.

Φ ε ι δ α λ φ < σ τ έ ω, χαί
Φειδαλφφτέω. Είμαί φειδωλός· έκτου
Φ ε ι δ ά λ φ ι τ ο ς, ό, ή (φείδομαι, αλφιτον)· χυ- 

μίως, Οστις φείδεται τού αλφίτου, δθεν εν γένει 
•φειδωλός, άνελευθέφιος· έπίρ. φειδαλφίτως. Σουίδ.

Φ ε ί δ α ς, αντος, ό. Τίγεμών τών Βοιωτών έν τη 
Τρωική πολιορκία. Όμ. Ιλ.

Φει δασμός, ό (φείδομαι). Τό φείδεσθαι, φει- 
δωλία, φειδωλή. Λιβάν.

Φειδέομαι. Ιων. αντί φείδομαι. Τίμόδτ.
Φειδίας, ου, ό, Ρ1ιίάίίΐ3. Εις τών πεφιφήμων χαί 

αρίστων άγαλματ οποίων της ’Αρχαιότητας, υιός 
του Φαφμίδα σύγχρονος τού μεγάλου Τίερικλέους, 
γεννηθείς εις τάς Αθήνας, όπου έδιδάχθη πρώτον 
τήν άγαλματοποιίαν· διά συνδρομής χαί παρακι- 
νήσεως του Φίλοχάλου Πε^οιχλζους χατεσκεύασεν τό 
μεγαλοπρεπές εκείνο άγαλμα τής ’Αθήνας έν τώ 
Παφθενώνι, τό έχ χαλκού άγαλμα τού ’Απόλλωνος 
Ιν Άχμοπόλεί καί άλλα επίσης έξοχα έργα. Πλάτ. 
Ά^οιστοφ.

Φειδιππίδης, ου, ό. 'Τίμζροδρόμος τις *Αθη­
ναίος. ’Η^οόδτ. παρά Λουχ. ημαρτ. Φιλιππίδης. 2) 
Χίος τού Στρεψιάδου έν Άθήναις. Άριστοφ.

Φ ε ι δ ιπ π ί δ ι ο ν, τό’ ύποκορστ. τού} Φειδιππίδης. 
Άριστοφάν.

Φιίδιππος, ό. Υιός τού Θεσσαλού και εχγονο; 
τού 'ΙΙρακλέους., εις τών μνηστήρων της Ελένης, 
ίλθών χαί ούτος εις τήν πολιορκίαν τής Τφοίας, 
φέοων τούς έχ τών Σποραδών νήσων εις τριάκοντα 
πλοία. Ιλ. Ύγίν. μύθ.

Φ ε ι δίτειον, τό^ ζζζ φειδίτιον.
Φ ε ι δ ί τ η ς, ου, ό. Σύσσιτος εις τά φειδίτια.
Φ ε ι δ ί τ ο ν, τό· συνήθ. κατά πληθ. άριθ. φειδί­

τια· εις τούς Λακεδαιμονίους έλέγοντο ουτω τά 
ύπό της πολιτείας διωρισμένα σύνδειπνα, συσσίτια, 
όπου συνέτρωγαν ολοι οί πολΐται· έτι δέ καί δ τό­
πος, εις τόν όποιον εγίνοντο τά φειδίτια* σπανιώτρ. 
παρασχηματισμοί είναι οί, φειδίτειον, φιδίτιον, 
φιλίτιον.

Φείδομαι, φείσομαι, άόρ. έφεισάμην, η σπαν, 
εφειδόμην, παρακμ. πέφεισμαι, ρημ. έπίθ. φει- 
στέον) μέσ. άποθ. Ψηφώ, πονώ τινα, μετά γενιχ. 
έτι δέ καί έπί πραγμάτων, φειδωλεύομαι, άκρι- 
βεύομαί) οικονομώ τι, τδ μεταχειρίζομαι με με- 
γάλην μετριότητα- νφείδεο τών νηών, μηδε ναυ- 
μαχίην ποιέο». 'Π^όδτ. έξαιρ. έπί κτημάτων, πε-

ρισυσία$, υπαρχόντων. Ιλ. έν γένει, &γκρΰΐτ εύορκη 
ιρυλάττομαι^ αποφεύγω τ.ι »τού κινδύνου, τού λέ- 
γεινβ. Ξενοφ. ακόμη χαί μετά άπαρεμγ. άγίνομα.1^ 
παραιτούμαι. Ξενοφ. δθεν

Φ ε ι δ ό ς, ή, όν. Ό φειδωλός, άκριδός- ετι δϊ καί, 
φιδός. Καλλίμ.

Φ ε ι δ ό σ τ ρ α τ ο ς. ρ· κυρ. ονομ. Γραμματικός τις 
έν Αθηναις. Πλατ. Ιππ. μειζ.

Φ ε ι δ ό λ α ς, α, ό, ζζ: Φειδώλας.
Φ ε ι δ ύ λ ο ς, κωμ. ύποκορστ. τού, φειδωλός· ώζ 

μικκύλος^ αντί μικκδς^ κ. τ. λ. Έτυμ.
Φειδώ, όος, συνηρμ. ούς, ή -(φείδομαι). Τό νά 

ψηφα, νά μη καταχράταί τις τινα- »νεκύων«. Ιλ. 
έπί π^σ.γμάτων, έςαιρ. έπί κτημάτων καί περιου­
σίας άκρί€ευμαΤ οικονομία^, ανελευθερία. Οδ.

Φ ε ι δ δ) λ ας, α. δ- κΑρ. ονομ. άνδρός τίνος έν’Ανθολ. 
Φειδωλή, ή, ζζ: φειδώ. Ιλ.
Φ ε ι δ ω λ ί α, ή, ζζζ τώ προηγουμ. Άριστορ.
Φειδωλός, ή, όν- εις τούς Άττ. δέ καί δικατλ. 

ίφειδώ). Οστις φείδεται, δεν ά'^ηφα τι, δεν ειναζ 
ελευθέριος- υγλώσσα φειδωλήα, ή οποία δεν δμι- 
λεί πολλά· άρα δστις δμιάεΐ ολίγα. 'ΙΙσδ.

Φ εί δ ο) ν, ωνος, ό (φείδομαι) ζζζ φειδοιλός- 2) έλαιο- 
δόχον τι άγγεϊον με στενόν λαιμόν, έχ τού όποιου 
χύνεται ολίγον μόνον έλαιον. Πολδ.

Φ ε ί δ 6) ν, ωνος, ό. ’Λ^χαϊος βασιλεύς τών Θεσπρω- 
τών έν 'ΙΊπεί^ω. Όδ. 2) απόγονος τού Ίΐ^οακλέους, 
βασιλεύς τού Άργους^ περί τδ 900 έτος πρδ Χρι­
στού. 3) αρχαίος νομοθέτης τών Κο^οινθίων, πιθαν. 
σύγχρονος τού Στρεψιάδου έν "Αθηναις. ^Αριστογ, 
5) εις τών τριάκοντα έν’Αθήναις τυράννων. Ξενφ.

Φειδωνί δης7 ου, ό. Τίός τού Φείδωνος. όνο­
μα μέ. τδ όποιαν δ έν νεφέλαις παριστανόμενος 
Στρεύιάδης ^έλει νά καλέση τόν υιόν αυτού. ’Λ-, 
ριστογ. Νεφ.

Φ ε ι σ μ ο ν ή, ή· ζζζ φειδώ. Σου'ίδ.
Φ έ κ λ η, ή. Κεχαυμένη οίνου τρυγία.
Φ ε λ λ ά τ α ς, ου, ό (φελλός, σημσ. 2) ζζζ λίθος. Εί­

δος λίθου είσέτι αγνώστου, έκ τού οποίου κατεσ- 
κεύαζον αγάλματα.

Φελλεύς, έως, ό (φελλός, σημ. 2). Τόποςπετ/?ώδης. Πλατ. 
Φελ.λεύς, έως, ό. Τόπος ορεινός καί έλα.^φυτος, 

έν Αττική. Ά(οιστοφ. Νεφ. Σουίδ.
Φ ε λ λ ε ύ ο) (φελλός). Πλέω επί τήν έπιφάνειαν τών 

ύδάτων ώς φελλός. 'Πσύχ.
Φ ε λ λ ε ώ ν, ωνος, ό ζζζ φελλεύς. Αρρίαν.
Φ ε λ λ ί α ς, ου, ό. Ποταμός τής Λακωνίας, όστις 

ρέι»\ν πλησίον τών ’Λμυχλών εισβάλλει εις τον Ευρώ- 
ταν. Π.πυσ.

Φελλίνας, ου, δ (φελλός). "Ο,τι ομοιάζει μέ φελ­
λόν, είναι έλαφοόν ώς φελλός. 'Ησύχ. 2) είδος ένύ- 
δραυ πτηνού. Όππιαν. Κυνηγ.

Φ έ λ λ ι^νο ς, ίνη, ινον (φελλός). Ό κατασκευασμέ­
νος έχ φελλού. Λουκιν.

Φ ε λ. λ ί α ν, τό’ συνηθ. κατά πληθ. άροθμ. ζζζ φελλεύς.
Φε λ λ ί ς, ιδος, ή (φελλός, σημσ. 3)»γή«· Πετρώδης γιή, 

ορεινός τόπος.
Φ ε λ λ ϊ τ ι ς, ιδος, η^ ύπακμν. γή, ζζ: τώ προηγαυμ.
Φ « λ λ ό δ ρ υ, ς, υος, ή (φελλός, δρύς). Είδος τι δρυδςΤ 

παρηλλ.αγμένον είδος πρίνου. Θε^φ;ο.
Φ ε λ λ ό η, ή. Πολίχνη οχυρά τής Αχαίας, άπέχουσα 

40 στάδια μεσημβρινής τής Αγειρας. Παυσ.
Φ ε λλ ό π ο δ ε ς, οί (φελλός, πούς). Επίπλαστοι κά­

τοικοι τής νήσου Φελούς· παρά Λουκ.
Φελλόπους, οδος, ό, ή (πούς). Ό,τι έχει πόδα$ 

φελλού. Αονκιαν. άλ. ίστορ.
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Φβλλός, Είδος 8ρ»ός· Θεόφρκιστ. Πλίν. ίξαιρ. δ 
φλοιός (ή φλούδα) αυτής. 2) Μακεδονικώς, αντί, λί- 
Θος, πέτρα· ετι δέ χαί φεζδς, φέλα, φέλλα, καί π έ­
λα, πέλλα· οθεν φελλεύς, φελλεών, φ^λλιον, φελλϊς, 
φελλίτις. Όρεινδς, πετρώδης, άκαρπος τόπος· »ά- 
φελήςα τόπος, όπου δέν εύρίσκονται πέτραι· γρά­
φεται δέ χαί, φελλάτας, φελλέτας, φελλάντας- 
πιθανώς είδος τι λίθο.>ν πολλά πορώδες, ώς ή κίσση- 
ρις· ό 'λ,ρπθ7.ρατίο)ΐ ονομάζει αυτήν «λίθον κισση- 
ρώδη«.' /,ατά τον 'Ησύχ. δέ ώνομάσθη ούτως ά­
πδ τδν ο’ρεινδν χαί πετρώδη τότον τής Αττικής, 
Φελλεύς, οπού πρώτον εύρέθη.

Φελλός, ή. Πόλις τής Λυχίας έν τη μικρά "Ασία. 
Στέ?-

Φ ε λ λ ώ, ούς, ή. Όνομα επίπλαστου νήσου κατοι- 
χουμενης ύπδ τών Φελλοπόδων, παρά Λουχ.

Φελλώδης, έ, η (φελλός, εΉος'). Ο,τι είναι ο· 
μοιον με τδν φελλόν, έλαφρόν ώς ό φελλός, Πολδ.

Φ ε λ ό ν η ς, ου, ό, — φαινόλης· άμφιβλ.
Φ < λ ό ν ι ο ν, τό, ύποκορστ. τού, φεζόνης} άμφ,
Φ ε λ ό ς, ό· ίδε φελλός, σημσ. 2·
Φ έ ν ε γ μ α, τδ, ~ φενάκισμα. Φώτ,
Φενάκη, ή· ώς τδ, πηνίχη. Προσθετή κόμη, Ιτλ. 

Ρβιτιιοα.
Φ ε ν α κ ί α, ή, πτζ φενακισμ.ός' άμγ.
Φ < ν α κ ί ζ ω, ίσω (φέναξ). Εξαπατώ, πλανώ τινα, 

μετ’ αίτ. Άριστφ. 3) προσποιούμαι, πλάττω τι 
ψευδές, διαφθείρω τι. Άριστα.

Φ ε ν α κ ι κ δ ς, ή, όν (φέναξ). Απατηλός, δόλιος. 
Φενάκισμα, τό (φενακίζω). Απάτη, δόλωμα. 
Φ< ναζισμός, ό (φενακίζω). Απάτη, πλάνη, 

δόλος Άρστφ.
Φ ε ν οι κ ι σ τ ή ς, οΰ, ό (φενακίζω)* ττζ φέναξ· Οθεν 
Φενακιστιχδς, ή, όν· ~ φενακικός.
Φ ε ν α κ ό /χ α ν τις, εως, δ, ή (μάντις). Απατηλός 

μάντις. Νιχήτ. Χρον.
Φ ε ν αν ό ς, ό, ζζπ Φενεός. Καλλμ. εις Δηλ,
Φ έ ν α ξ, αχός, ό. Απατηλός, άπατεών, ψεύστης, 

πλάνος· παρ’ Άριστφ. Άχ. χωμιχ. πεπλασμένη 
Περσικού πτηνού ονομασία, κατά συνέμφασιν τού, 
φοίνιξ, ώσάν τρόπον τινά σχώπτης.

Φ έ ν ε ο ς καί Φενεος, ή καί δ. Πόλις επίσημος της 
Αρκαδίας έ·> τή αυτόθι. Άζανία χώρα, κείμενη 
επί μιας ομωνύμου λίμνης· τανύν Φονέα· προπα- 
ροξυτν.ίλ. Β. συνηθ. κατά ^ηλκ. γεν. Παυσ. Διοδρ 
Σιχελ. άρσεν. μόνον παρά Στεφ. Βυζ. οθεν Φενεά- 
της, ου, ό, (α) δ κάτοικ.

Φ ε ν ε δς, δ. κυρ. ονομ. Αρκάς τις, ό κτίσας, τήν πόλιν 
Φενεδν εν Αρκαδία. Παυσ.

Φ ε ν ν ί ς, ίδος, ή. Παιδιά διά σφαίρας, κατά τήν 
οποίαν εις άλλον μέν δεικνύουν τήν σφαίραν, εις 
άλλον δέ έπειτα την ρίπτουν, ώς φενακίσοντες. Α­
πόλλων. Άργ. δ, 951· ίδε χαί, φαινίνδα.

Φ ε ν ό λ η ς, ου, δ, — φαινόλης- άμφιβλ.
ΦΕΝΩ. Φωνεύω, σχοτόνω, ώς τδ, ΦΑΩ, άχρηστον 

πρωτότ. άπδ τού όποιου παράγεται τδ, φόνος, χαί 
τινα σύνθετα, οΐον, άρείφατος, μυλήφατος, ο’δυνή- 
φατος. Εις τδ αύτδ πρωτότ. άνάγεται καί ό χα- 
συγκοπήν καί άναδιπλασιασμδν άόρ. έπεφνον, πέ- 
^νον, πολλάκις παρ' Όμ. όπου σημείωσε ότι ό μετχ. 
αόρ. παροξύνεται, πέφνων. ό ενεστ. πέφνω, α­
παντάται κατά πρώτου εις τδν Όππ.

Φ ε ρ α ί, αί. Πόλις, άρχαία καί επίσημος τής Πελα- 
σγιωτιδος χώρας εν Θεσσαλία, πρωτεύουσα τής 
αυτόθι επικράτειας- εχουσα λιμένα τάς Παγασάς, καί 
πιθαν. χτισθ??Γα ύπδ τού πρώτου ^ασιλέως, Φερ^- 

τος Αγχόνου Α^λου τού δευτέρου, 100 πεμιπ^υ χρό­
νους πρδ τών Τρωικών (νυν Βελεστίνος). ίλ. Στράβ. 
2}= Φαραί,πόλις τής Μεσσηνίας. 3) πιθαν. Φαραί, 
πόλιςτής Άχαίας· *Ομ. (κατά Εύστ. εις Όμ. Όδ. εςι 
τδ μέν .Φεραί, πόλις τής Θεσσαλίας, τδ δέ Φηραί 
τής Μεσσηνίας.)

Φ ε ρ α ί μ ω ν, δ. Τίδς τού Αιόλου, βασιλεύων έν Σι<- 
κελία μετά τού άδελφού του Άνδροκλέους. Διοδ. Σικ.

Φ ε ρ α ι ο ς, αία, αϊον. Τών Φερών ή έκ τών Φερών 
ών έν Θεσσαλία, χαί ούσιαστκ. Φεραΐος, ό κάτοικ. 
Θουκ. Λενοφ. 2) Φεραίη, ή- έπιθ. τής Άρτέμιδος 
ύπδ τδ όποιον έλατρεύετο έν Άθήναις, Σιχυώνι καί 
έν "Αργεί, άπδ τού ένφεραις τής Θεσσαλίας ναού 
αυτής Καλλμ. Παυσ,

Φ ε ρ α ν θ ή ς, έος, ό, ή (φέρω, άνθος). Έπϊ φυτών, 
δένδρων· ό,τι φέρει, έχει άνθη. ΑΙελέαγρ.

Φέρασπις, ιδος, δ, ή (άσπίς)· ώς τδ, φερεσταχής. 
Ό φορών ασπίδα. Όμηρ.

Φερ αυγής, ούς, δ, ή (αυγή). Ό εχων λάμψιν, 
λαμπρδς, φωτεινός.

Φ ε ρ β ά, τά· άμφίβλ. άνάγν. αντί, φορβά.
Φέρβω, επί άλογων ζώων. Βόσκω, τρέφω (τουρχβ. 

ταΐζω), μετ’ αίτ. μέ τι, »τινός«· »έπεί εύ βοτάνης 
έπεφόρβει ^ούςα·Όμ. αφού άπδ τήν χλόην έτά'ίσε 
χαλά τούς ^3όας· μέσ. τρέφομαι μέ τι, μέ αίτ. εις 
κνρίχν 7,0.1 μετο.^, σημσ. »γερ£όμενοι σογιώνα, 
τρεφόμενοι μ.Ι σογίχν. Έυριπ.

Φ έ ρε, ίδε φέρω, σημσ. 9.
Φ ε ρ ε α υ γ ή ς, ό, ή, ποιητ. αντί, φεραυγής.
Φερεβότρυς, V, γεν. υος (βότρυς). Έπϊ άμπέ- 

λων, αί οποίαι φέρουν σταφύλια.
Φερέγγυος, δ, ή (έγγύη). Ός τις έγγυάται, δί­

δει έγγύησιν, είναι εις κατάστασιν νά πλήρωσή, 
αξιόπιστος, βέβαιος, ικανός· πολλάκις μετ’ άπα- 
ρεμφ. τροπ. επί πραγμάτων· -ολιμήν φερέγγυος 
διασώσαι τάς νήαςα, ίκανδς, επιτήδειο; νά σώση 
τά πλοία. Έρόδτ. έτι δέ καϊ μετά γεν. Σοφχλ.

Φ ε ρ ε γ λ α γ ή ς, ό, ή (γλάγος). Ό γάλα φέρων ή δί - 
όων, γάλα εχων.

Φέρέδειπνος, ό, ή (δείπνον). Ό φέρων ή δί- 
δων τράπεζαν, συμπόσιον. Νόν.

Φερέδειπνος, δ. Επίπλαστου κύρ. όνομ. άνδρός 
τίνος- παρ’ ’Αριστοφ. Σφ.

Φερέ ζυγός, δ,' ή (ζυγόν). Ό φέρων ζυγδν, έζευ- 
γμένος.

Φ ε ρέζωος, δ, ή (ζωή). Ό παρέχων, δίδων ζωήν. Νόν. 
Φερέκακος, ή (κακός). Ό προξενών κακδν, δυ­

στυχίαν, κόπον, έργον. 2) δς τις ύποφέρει κόπους 
ταλαιπωρίας.

Φ ε ρ έ κ α ρ π ο ς, δ, ή (καρπός). Ο,τι καρποφορεί. 
Φέρεκλος, ό· Ύίος τού Άρμονί^ου^ ό νχυπηγη- 

σας τδ πλοίον διά τού όποιου δ Πάρις μετεβίβασε 
τήν Ελένην εις Τροίαν φονευθείς έν τή Τρωική 
πολιορκία ύπδ τού Μηριόνους. Όμ. Ιλ.

Φ ε ρ ε κ ρ ά τ η ς, ους, ό. Κωμικός ποιητής Ά 
ναίος τής αρχαίας κωμωδίας, κατά Σουίδ 
γράΦας 17 κωμικά δράματα, έξ ών ο?ίγ· >ι 
τεμάχια διεσώθησαν. Πλάτ. Πρωταγ.

Φερεκύδης, ους, δ. Σύριος, αρχαίος Φιλόσο­
φος έκ τής νήσου τών Κυκλάδων Σύρου, σύγχρονος 
τού Θαλού καϊ Αναξιμάνδρου καί διδάσκαλος τού 
Πυθαγόρου, άκμάσας περί τήν 55 καί 60 Όλυμπο. 
Διογ. Λαέρ. ή γραφ. ό Σύρος παρά Λουχ. εστιν 
ή,υαρτμν. 2) Αθηναίος τις ιστοριογράφος άκμάσας 
ολίγον πρότερον τού Τίφοδότου. Στράβ. ετι δ Αέ­
ριος λεγόμενος έκ τής πατρίδο-ς αυτού Κ.έρου7
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Αθηναίος διά τήν μακράν $ν ΑΘ^ναις όια βήν 
του, χαίώς συ/γ ο άψας τήν Ότοσίαν των ’Α0η- 
ναίων.’ ΑποΗ/?.

Φ ε ρ έ μ ε ν, έπι<. άπαρ&μγ. Ινεσ-τ. τού, γερω αντί 
γέρειν. Ό/λ.

Φ ε ρ « μ. μ «λ ίης, ου, ό- ποιητ. άντ?, γερεμελίς (μ.ε· 
ϊία·)· 'Ο γορων, γέρων δόρυ, δορατογόρος. Μό'εο/χ. ■

Φ ε ρ δ V δ ά τ η ς, ου, ό. Στρατηγός των ΙΙερσών εν 
τή κατά τής 'Ελλάόος εκστρατεία, τού Ξέοξου. ΙΙοότ.

Φ ε ε ν η, ή. Θυγάτηρ τού Διαγό^ου εκ 'Ρόόου, 
ετί των χρήυωυ τού Σωκράτους, εις ήν μόνην ί 
ναντίον τού νόμου, έσυγχωρήθη ή *ίς τούς Ό- 
λυμπιακούς αγώνας είσοδος. Αί'/ν. Ποικ'λ. ϊστορ.

Φ ε ρ έ ν ι~χ ο ς, ό (νίκη). Ό νικών, ό νικητής.
Φ ερ έ ν ικ ο ς, ο. Ό δρομικός ίππος τού Συρακου· 

σίου ίέ^ωνος. Κίνό. ίσως καί τό θηά. ονομ. Ίό-.ρενίκη 
έγεινε κατά Μαχ·δονικήυ τροπήν τού, Φεοενίκη. 

Φερίντιον, τό, ί'βΓβΠΐίπιη. Πόλις των 'Ερνίκων 
έπί τής γ^ρας τού Αατίου εν Ιταλία- νύν Εογοιι- 
Ιίιιο. Φερεντίνος, ό κάτοικ. Στευ. Βυζ.

Φερέοικος, ό, ή (οΐχος). Ό γέρων, κουδα'λών μα- 
ζήταν τόν οίκον του, επί Σκυθών. 'ϊϊρόδτ. 2) έπι 
γυναικών, ή γέρουσα προίκα.

Φ ε ρ έ π ο γ α. ή, αντί Φερρέγαττα. Πλάτ.
Φ ε ρ έ π ο λ ι ς, ιος, ό, ή (πόλις). Ός τις γέρει, 

διασώζει τήν πάλιν,'ή τήν πολιτείαν. Ιίίνδ. ποιητ. 
Φερεπονία, ή. II εις τούς κόπους καί τα- 

λαιπιωρίσς υπομονή- εκ τού
Φερ έπον ο ς, ό, ή (πόνος). Ό προξένων, η ύπο· 

γέρων κόπους καί ταλαιπωρίας. ΐίίνδαρ. ποιητ.
Φ ε ρ έ π τ ε ρ ο ς, ό, ή (πτερού)· ππ. τώ επομ.
Φ ε ρ ε π τ έ ρ υγ ο ς, ό,.ή- καί
Φ ε ρ επ τ έ ρ υξ, υγος, ό, ή (πτίρυξ). "θ,τι γέρει, 

έχει πτέρυγας. ’Οππιαυ.
Φερ έ π τ ο λ ι ς, ιος, ή, ποιητ. αντί, γερέπολις. I 
Φ ε ρ ε σ α ν 0 ή ς, ό, ή. Φευδ. άνάγν. αντί, εύανθής.
Φ ε ρ έ σ βρ ο ς, ο, ή (βίος)· επί- τόπου, ος τις γέ- 

ρει, γέννα τραγήν, ζωοτρογίας. "Γ/ζν. Άπολδρ 
'Γξοόο- ποιητ.

Φ έ ρ ε σ κ ε- Ιων. καί. έπικ. πχρατ. τού, γέρω, αν­
τί, έγερε. Όόύσ.

Φ ε ρ έ σ π ο ν ό ο ς, ό, ή (σπονδή). Ό γέρων, χά 
μνωυ σπονδάς- 2) ό Φερέσπονδος- κυρ. ονομ. Νόν.

Φ ε ρ ε σ σ α κ ή ς, έος, ό, ή (σάκος)· ώς τό, γέρα- 
σπις, Ασπιόογόρος, πο'κεμιστής- ωπ).ισμ.ίνος μ'ε ά- 
σπίοα. Ίΐτ. ποιητ.

Φερεσσεύης, ου, ο. ϊΐ'ίρνης τις, παρ^ ^τχ.
Φ ε ρ ε σ σ ί π ο ν ο;, ό, ή· αντί, υερέπονος. Έπιγράμ. 
Φ ε ρ ε σ τ αγ υ λ ο ς, ό, ή (σταφυλή)· ττπ 'ρεοεΖότ:ζυς. 
Φερέσ ταχύς, υ,γεν. υος (στάγυς). αΟ,τι ε/ει,

ιοέρει στάχυα.
Φερέστερος, έρα, έρον, ποιητ. άντί, προτε- 

ρέστερος, ή ρέρτερος.
^ζρ ε τ ιά^ης, ου,μ, ποιητ. αντί, Φίρητιά^ης. Άνύολ
Φ ε ρ ε τ ί_ μ ή. Γυνή Βάττου τού τρίτου έν Κ.υ- 

ρήνη. ^Λρόύτ.
Φ ε ρ έ τριος, ο, -ήι επίθετου τού Αιός, παρα Ύωμαίοις 
Φέρετρου, τό. Φερεΐον, ειοος κοιΖΖατίου,ή καί 

σκαμνιού, νεκροκοάΖΖατον. Ιλ
Φερεύς, έο).-, ό. ΎΙίς τού Οίνέως καί τής 'ΛΓ 

ΰίας, ^ονευθεί; μετά των ύοιπων αυτού άοε/γών 
έν τή κατά τννν Ι^ουόήτων υ.άχη. Άντ. Αάό.

Φζρτ, V. Αίού. αντί, γερειυ.
Φ έ ρ η ς, ήτοι, ό. Ύίός τού Κρηθέ'ωι καί τής Τυ 

ρούς, ά^ελγός τού Αίοονος καί ’Α υ.υΟάοννος, ό 
κνίσας τήν πό'λΐν των Φερων Ιο Θεσσχόίχ· τούτου 

υιοί ησαυ ο Αδμητος καί ο Αυκούργος, θυγατέ­
ρες ύέ ή ΐί^ομένη καί ή ΙΙαριαπίς. Όό1, 2) υιός 
τού ϊάσονος καί τής Μηοείας. ’Λπολ^ο.

Φ ε ρ η Τ ιμάά η ς, ου, ό. Δωρικ. Φερητιάϋας. Ύίος 
τού Φέρητος, ό Εύμηάος. Έ,ύριπ. Φηρητιάήης, παρ3 
Ομήρου. 'Ιλ

Φέριστος, ίστη, ιστόν ως τό ιρέρτατος· κράτι* 
στος, έξοχώτατος, άριστος. (Όμ. έξαιρ. εις προσ­
ρήσεις ^νέριστε·ι.

Φ έ ρ μ α, τό (γέροι). Παν ο,τι γέρει τις- έξαιρ. επί 
μ.ητέρων, τό έμβρυον. Αίσχύά.

Φ έ ρ μ ι ο ν, τό (γέρ'ω)-τπ: γέρνιον.
Φερνή, ή(υερω). ΙΙροίξ, 8ώρα νυμγικά, τά όποια 

γέρει ή νΰμγη εις τον άνήρα αυτής, προίκα. ΙΙονυό1. 
·»γερνή πολέμουιι τά λάγυρα. ΐόύριπ. ^θεραπον- 
τίς γερνήο.· ή προς υπηρεσίαν διδόμενη εις τήν 
νύμγην ως προίκα όού).η. Αίσχ. όθεν

Φ ε ρ ν ί ζ ον, ίσον ’Αττ. ι^ώ. Προικίζω, προίκαν οι- 
^ωμί τινι. Ο\

Φ ε ρ ν ί ο ν, καί γέρνιον, τό (γέρω) ππ γέρμισν^ 
ΚαχάΟον, εις το οποίον βάλλουν οράρια. Αιύιαν. 
παρ£λ. γορμος.

Φ ε ρ ν ο γ ό ρ ο ς,ό,ή (γερνή, γέροβ. ΐύόρη προίκα 
σμένη, ή οποία γέρει εις τόν άνορα της προίκα.

Φ έ ρ ν ω ™ γέρω· άμγ§.
Φ ε ρ ο ι κ ο ς, ό, ή πτζ φερέοικος.
Φ ε ρ ό ή ό ι ο ς, ό, ή (όλβος). Ός τις προξενεί ευ­

τυχίαν.^ Όρρ.'
Φ έ ρ ο π λ ο ς, ό, ή (οπύον). Ός τις γέρει όπ)α, 

είναι 6)π'λΐσμένος.
Φ έ ρ ου.σ α, ή· κΰρ. ονομ. ^)υγάτηρ τού Νηοέως καί 

τής Αωρί^ος. Ιλ· Ίίσ. Θεογ.
Φ ε ρ ρ έ γ α σ σ α, ή. Αττ. Φερρέγατα, ππτ Πεοσε- 

γόνη, κατά Πλάτ. Κοατυλ. ώνανεΐ Φερέπαγα, 
ή πάντων των κινητών άπτομ.ένη.

Φ ε ρρέγασσα. Λττ. Φερρέγαττα, ή· ππ Φερσέγασσα, 
Φ ε ρ σ ε γ-ά τ ι ο ν, τό. Τέμενος, ή ναός τής Πε^ο- 

σεγόνκ,ς- π 'τά τό
Φε ρσ έ γ α α σ α. Άττ. -ττα, ή, _τ Ηερσέγασσα, 

ϊϊερσέφαττα, ΪΙερσεγόνη. ■
Φ ε ρ σ ε γ ό ν η, ή, τπε Περσεγόνη. Πίνό. 2) θυγά- 

τηρ τού Μυούντος καί γυνή τού 3Αμγίονος βασι- 
).έθ)ς των ’Ορχομενίων, έξ ής ούτως έγέννησε τήν 
Άύωρί^α γυναίκα τού Νζ,λέως.Όό.

Φ ε ρ τ ά ζ &), σπάνιος παρασχηματισμός τού, γέρο), 
Φ έ ρ τ α τ ο ς, άτη, ατον (γέρω)· άνώμ. ύπερϋ. τού, 

αγαθός, ποιητ. Ό κράτιστος, ισχυρότατος, ζάλ- 
λιστος. Ό/χ.

Φ έ ρ τ ε, ί'όε γέρω.
Φ έ ρ τ ε ρ ο ς, έρα, 

ουνατώτερος, καλλίτερος,' ωγελιμωτερος- 
ρος κατά τό αξίωμα παρ7 ά/λοντινά. Όό.

Φερτό ς, ή, όν- ποιητ. (γέρώ). Απογερτός, ευζο- 
λούπόγερτος. Εύοιτ-

Φ έ ρ τ ρ ο ν, τό. Κατα συγκοπ. αντί, γέρετρον. ίλ.
Φ έ ρ ο), πρωτότυπος λ.έξις, μέ'λ. οίσιω άόρ. ήνεγ/α

<(γέοω). Ό ίσ-χυρότερος, 
άνώτε-

ή β’. ήνεγκον, όςτις είναι ευχρηστότερος εις τόν 
άπαρέμ. ένεγκείν, καί μετχ. ένεγκών- παρακείμ. 
ένήνοχα, παθ. ένήνεγμαι, άόρ. παθ. ήνέχθην, υέλ.
πχθ. έ^εχθήσομαι καί οίσθήσομαι, ρημα.τ. οίοτΐον. 
Τό ρήμα τούτο ί>ς βλέπομεν δανείζεται τούς 
πνειοτέρους χρόνους από τό κατ' ένεστ. άχρηστου 
ο I ω, ή ο ί σ ω, καί ε ν έ γ ζ ω. I) Βαστάζω, έχω 
ή παίρνο·) έπάνο) μου ρορτίον, βάρος τι. 2) Κουβα­
λώ, μέ τήν παρασημασί. ν μετακινήσειως όιάσυυ- 
τό>ου δυνάρεο ς, μετακινώ, υέρω τι άτ?ό ενα τό·
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ποί εις άλον· παρ’ *Οα. πολλά εύχρηστου τών 
ίτοόών, τό σώ/ζα /ζεταχοραζόντων, έπί ίππων καί 
άλλων υποζυγίων, τόν ιππέα ή τύν δχουμενον με- 
ταφερόντων έπί πλοίων^ φορτίου ή έπιβάτας 
έπί άνεμων τδ πλοίο ν μετακινούντων- οθεν 

κατ’ άναζογίαν τής συνεχείας τού λόγου χαί, κομί­
ζω, ελαύνω, αποπλανώ- ναρμα φέρειν* έπί ίππων 
σειρόντων τήν ά/ζαξαν. Ιλ. έτι όέ καί επί ^υχών, 
ανθρώπων και αλόγων ζώων· άγω, ελαύνω. Ό/λ. 
έν γένει έπί πάτης οήποτε κινήσεως ενεργούμε- 
νης ούχι δι ιδίας δυνάμεως, χαίπολλάκις εναντίον 
τής 5-ελήσεως, άκώντος τού χινηθέντος αντικειμέ­
νου· παρά τοϊς μεταγενστ. οέ καί τρπκ. άγω, ο­
δηγώ, όιοιζώ, κυβερνώ. Πλούταρχ. παθτ- βαστά­
ζομαι, κουβαλούμαι, μέ μετακινεί, μετατοπίζει τις 
ή τι, όμ,οίως επί ακουσίου βεβιασμένης· έξαιρ. κι- 
νήσεως· οθεν παρά τώ ποιητ. έξαιρ. επί των κυ­
μάτων ή έπί τών ανέμων,ύπδ τών οποίων μετά- 
φέρεται, μετακινείται τι, έτι δέ καί μ.έ ρητήν 
προσθήκην «θυέλλη, άνέμοιςα καί τ. τ. λ, παθτ. 
Κινούμαι άπό τόν τόπον μου, ώς έπί τό πλεϊστον 
δι ένεργείας εξωτερικής τίνος σφοδράς συναφαρ- 
παζούσης μέ δυνάμεως· οθεν καταπίπτω, κατα- 
χρημνίζομαι, κατασύρομαι, συνυπαχουομέντ,ς, τής 
έννοιας έ^αρπαστικής, άποσπαστιχής, καθαιρετι- 
χής ταχύτητος. ίλ. Α, 592. «ήκε φέρεσθαι* τόν 
έρριψε, τον έσ^ενάόνισε, τόν άπέταξεν. ίλ. ω­
σαύτως καί κίθύς φέρομαι* όρμώ, τρέχω χατ 
ευθύ εναντίον τινός, τόν καταπλακώνω μέ ορμήν. 
ίλ. άρα καί έπί παντός σώματος ές ιδίας αύτού 
ορμής, η ουνάμεως, κινουμένου Χπεύάω, τρέχω, 
πορεύομαι, πηγαίνω, κ. τ. τ. κομόσε τινΐ-φέρο­
μαι* τρέχω κατά τίνος, τόν καταπλακώνω. Ζνφ. 
β') τροπ. »εύ ή κακώς φέρεται*· ευδοκιμεί, προ­
κύπτει:, επιτυχαίζ-ι ή αποτυχαίνει τι, αποβαίνει
είς καλόν ή είς κακόν απανιώτρ. έπί άνθρωπον) 
κπατρδς κατ εύχάς δυσπότμους φοροΰμ&νοι* συ­
ρόμενοι άπό τάς κατάρας τού πατρός, τούτ <- 
στίν, περνούν την ζωήν των, καθώς τούς έχαταρά- 
σθη ό πατήρ, δηλονότι δυστυχούν. Άσχλ. 3) υπο­
μένω, υποφέρω, πάσχω πόνους, δυστυχίαν, τα­
λαιπωρίας καί τ. τ. β) έξαιρ. μετά έπιρρμτ. κβα- 
ρίως, χαλεπώς, υεινώς, πικρώς φέρειν τι* υπο­
φέρω τι μέ ανυπομονησίαν, δυσαρέσκειαν, άγα- 
νάκτησίν μου· έξ εναντίας δέ κούφως, καί κουφό­
τατα, φαύλως, απλώς, πράως, ραδίως^ προθύμως 
φέρω τ.· υποφέρω τι εύκολα, μέ αδιαφορίαν, μέ 
υπομονήν. Έράτ. έξαιρ παρά τοϊς Άττ. 'χρσμ. 
οί τινες όμως άντί μετά αίτιατ- καί μετά του, 
» έπί τινια συντάσσουσι τήν λέξιυ, λαμβάνοντες, 
φέρειν κατ άμετβ. σημσ. π χ. ^βαρέως ή χουφως 
φέρω έπί τοϊς φεφενημένοις* λυπούμαι, ή αδια­
φορώ διά τά συμβάντα- σπκνιωτρ. μέ δοτ. /ζώ­
νην χω^ίς προθσ. »τοΐς παρουσι*. Ξενοϊ». 4; 
κ.ομίζο), φέρνω, παρέχω, δίδω, προσφέρω, πο)άά 
ευχρστ. παρά τώ ποιητ. έξαιρ. ^δώρα φέρω* 
προσφέρο) δώρα, δο^ρίζο) τινά- κατά μέσ. διάθσ 
φέρνω, εχω μαζή μου τί, φέρο) τι διά νά τό με- 
ταχειρισθώ. Ίΐ,οοτ. έξαιρ. ά) ^γάριν φέρω τινία 
κ.άμνω τι κατά 'χάριν τινός, νά φανώί- εις αυτόν 
αρεστός, νά εκπληρώσω τήν ζσέλησίν του· ταυτόν 
τώ, ^επίηρα καί ήρε φ.έρο) τινί*. ίλ. οί μεταφε- 
νεστρ. δέ μεταγμιρίζονται τό, Λχάστν φέρω τι- 
νί« αντί ευχαριστώ τινι, δείχνο) είς αυτόν τήν 
ευγν&ίμοσυνην μου μέ λόγον ή μ.έ έρφον. ——β) έ- 

προξενώ τι υπέρ τίνος η κατά τίνος γίνο­

μαι αίτιος είς τό νά άποκτήση πάθη τίς τι* »χλβθ</ 
τινι* διά νά φημισθή, έξακουσθη τδ δνομά του. 
9Οδσ. ητά Ιερεϊα νίκην φέρουσι*'άντΙ σημαίνουσ^ 
προφαίνουσι· τδ §ε, ^ώσπερ τό δίκαιον έφερε* 
καθώς τδ εφερεν ή δικαιοσύνη, ώς ήτό δίκαιον νά 
γένη. Ήοάτ· γ) »μύθον ή άγγελίην φέρω τινί* 
φέρω κανένα λόγον ή καμμίαν είοησιν εις τινα 
Γλ. οί Άττ. δέ θέτουν τδ, φέρω καί χωρίς προσ­
θήκης τινός άντί του, αγγέλλω, μ.η^ΰω, φανερόνω 
τι είς τινα. Αίσχλ. δ) άποϋ ιΟω , πληρόνο) οφειλ.ομε- 
νον χρέος μού τι, ^άποινα*. ίλ. παρά τοϊς μετέ- 
πειτα δΐ έξαιρ. νφόοον φέρω* πληρόνω τδ κοινόν 
δόσιμον. ε) νΦήφον φέρω* δίδω τήν γνώμην μου 
διά τής ψήφου περί έκ)ογής τίνος είς τινα 'Ε/κλη- 
οίαν. 5) άποφερω, αποκομίζω, παίρνω τι μαζή 
μου καί αναχωρώ πολλάκις παρ Ομ. καί συνήθ. 
μετά τής έκπροθέσ. παροιμκ. 9έπος φέροιεν ά- 
ναρπάξασαι άελλαι* τδ χοιντ. είς ημάς »άμποτε 
ό λόγος- νά γναι είς τόν αέρα, νά μή λάοφι α­
ποτέλεσμα, νά μή γένη*. Όάσ. έξαιρ. α) παίρνω 
τι ώς λάιύυρον, άρπάζο) τι· μάλιστα δέ »άγω καί 
φέρω* αρπάζω, λεηλατώ, παίρνω δ,τι ευρώ- οπού 
τό μέν φέρω έπί άψυχων, τό δέ άγω έπί ανθρώ­
πων καί κτηνών λαμδάνεταΐ' άλλα καί μετά αίτ. 
του ποοσώπ. -η^έρω καί άγω τινά* διαρπάζω ολα. 
τά πράγματα, ολην τήν περιουσίαν τινός, τόν 
γυμ.νόνω άπό όλα. 'ΙΙρδτ. καί απλώς φέρω τινά* 
χωρίς τού, άγειν, διαρπάζω τά πράγματά τίνος. 
Θκό. β) έν γένει, λαμβάνω, παραλαμβάνω, έ- 
πιτυχαίνο), αποκτώ τι. Ιλ. έξαιρ. μέ κόπον, ^κρά­
τος φέρω* νικώ, κερδαίνω τήν νίκην έτι οέ καί 
λαμβάνω, παραλαμβάνω τι ^δ όποιον μέ χρεωστεϊ 
τις, άρα τδ όποιον άνήκει είς έμέ· η μισθόν φέρω* 
ώς τό, μισθοφορώ, λαμβάνω τό) μισθόν μου. Λνφ. 
κατά μέσ. διάθ. παίρνω τι είς χρήσίν μου, διά 
νά τδ ωφεληθώ, αποκτώ), κερδαίνο) τι, ^κράτος 
φέρομαι*. Ιλ. «ταύτα έπί σμικρόν τι έφέροντο 
τού πολέμου* έλαβαν, παρέλαβον αυτά ώς μικρόν 
τι βοηθητικόν μέσον διά τόν πόλεμον. 'ΙΙρδτ. έπί τό 
πολύ ό’ έξαιρ. ))άεθλον φέρομ,αρ* χερδαίνω τδ 
άθλον νικήτας είς τόν άγώνα. Ιλ. »τά ποώτα, 
φέρομαι*, ύπακμ. άθλα, χερδαίνω τό πρίδτον βρα­
βείου. Ιλ. οθεν τρπχ. »τά πρώτα, τά. δεύτερα, 
φέρομαι* κατορθόνω τδ νά πρωτεύω ή όευτε- 
ρεΰο) εις τι άξίωρ.α- νά λάβω, νά έχω τά πρωτεία 
ή τά δευτερεΐα. 'Ηοότ. ετι δέ καί »τά πρώτα φέ­
ρειν*. Πλάτ. «πλέον, ή πλεϊον φέρομαι* λαμ.βά- 
νω, παίρνω περισσότερον ή δλιγώτερον μέρος άπό 
τι, έχω πεοισ^ότερον όφελος παρά τις άλλος- 
τινός. Λίρδτ. γ) απολαμβάνω τι άπό τινα, έξαιρ. 
λαμβάνω, ακούω, μανθάνω εϊδησίν τινα. 6) έπί 
χώρας, τόπου, άγρών, καί έπί καρποφόρων δέν­
δρων καί φυτών- φύει, γέννα, καρποφορεί- ή γή 
-καρπόν φέρει* 'Ηρδτ. β) απολύτως· χαρποφο.ρεϊ> 
είναι τι καρποφόρου, ώσαύτως κατ άπόλυτ. έννοιαν 
καί »ή γή φέρει*. 'Ηράτ. γ) τροπκ. άποφέρει, 
προσόδους παρέχει, κέρδος φέρει τι, «άγων ό τδ 
παν φέρων* άπό τόν όποιον κρέμαται τό παν. 
Ίΐρυτ. »τό παν ήμ.ϊν τού πολέμου φέρουσιν αίνήες* 
τά πλοία ^φέρουσιν είς ημάς τό κυριώτερον τού 
πολέμου όφελος, 'ϊΐρδτ. λ) έπς πραγμάτων- τεί­
νει, άγει, φέρει τινά είς τόυ σκοπόν του· έξαιρ. έπί 
οδού »ή οδός φέρει*· συνήθ. μετά τής είς ή τής 
έπί μετά αίτ. ό δρόμος εύγάζει πού τινα. Ήροτ. 
Ρ) άμτβ. εκτείνεται, κεϊταί τί που* φθάνει έως 
είς τι μόρος, είς τι διάστημα, ι>φέρει επί, ή είς,
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% πρύ$ θάλαμο α ν . 'ΰρδτ. γ) τρπχ. φΗτιΙ**^ χρη* 
σιρβύει είς π, ?] προξβνεΐ τι, χακόν *ή καλόν »«ίς 
αισχύνην φέρεια, Ίΐρδτ, τά είς ύγιείαν συν- 
τείνοντα, £νφ. δ) αποβλέπει, άναφίρεταί τι είς 
τι, δηλοϊ, αημαίνειτι^ μετά τού, είς ή πρός τι, 
πολλάκις παρά Πλάτ. έξαιρ. ίπΐ χρησρών, οιωνών, 
προγνωστικών σηρείων χ. τ. τ. ιείς τί ύμϊν ταύ- 
τα φαίνβταί φέρειν»; είς τί σάς φαίνεται, οτι α­
ποβλέπουν ή ήρπορούν νά καταντήσωσιν αυτά; 
Ήρδτ. «τών ή γνώρη έφερε συβάλλεινα ή γνώρη των 
ητον, άπέβλεπεν είς τό νά γένη ή ράχη. Ήρδ. «τών 
πλειόνων έπί τά αύτό αί γνώμαι έφερον* οι πε­
ρισσότεροι ησαν σύρφωνοι είς τήν γνώμην των, 
εΐχον μίαν γνώμην, βκδ. 8) φέρω, έχω τινά ή τι 
(ίς τά στόμα, «ές τήν γλώσσαν ρου, «πολύν γέρων 
τόν Φίλιππον «(ύπαχουρ. διά γλώσσης)». Αίσχ. έχων 
είς το στόρα του άδιακόπως τόν Φίλιππον. Αίσχν. 
τό πλβϊστον δε κατά παθτ. διάθσ. »εύ, καλώς, 
πολύ φέρεται» επαινείται, εγκωμιάζεται- τά δέ 
• κακώς, πονηρώς, χαλεπώς φέρεσθαι®, ψέγεται, 
ρνειδίζεται. Ενφ. β) περιφέρεται τι, απολύτως, 
«φέρεται·, λέγουσι, διηγούνται, τρέχει λόγος-ρε­
τά αίτ. χαί άπρμφ. ντοιόνδε φέρεται π ρήγμα γί­
γνεσθαι*. Ήρδτ. δθεν, τά φερόμενα ππ: τά λεγά­
μενα. 9) τό προσταχτ. π φέρε* παρ" Όμ. ρέν έ­
χει τήν κυρίαν σημσ. τού^ ώς χαί εις ημάς φέρε 
ξδώ, έπειτα ορως «λήφθη ως τό, άγε, άντί ιδιαι­
τέρου επιρρήματος* ντοϊσι φέρε δώ«· ας ϊδω είς 
ποιον νατά δώσω $ Αρστφ. έν γένει προτρεπτιχώς, 
παρακελευσρατιχώς, παραινετικώς, ώς τό χοιντρ. 
έλα δά, χάρε δά· τό Γαλλ. &Ποη8. β) νφέρε 
γάρ« τίθεται συνήθως βίς τήν αρχήν προτάσεως 
δι* είσαχθέντος τινός παραδείγματος άνασχευα- 
ίττικής. Άρστ. γ) φέρε, άπρμφ. έπιφερόμ&νονέχον, 
αντί τού, θετέον, ύποθετέον. 10) ρτχ. ούδτ. «τό 
φέρον* ώς ονσιστχ. ή μοϊρα, ή τύχη, ή φορά τών 
πραγμάτων, τών περιστάσεων- έξαιρ. παρά τοϊς 
τραγ. ουδέποτε άνά,ρθρως* »τό φερόμενον* κλήρος, 
λαχνός, ειμαρμένη. 11) ή Ρ*ΤΧ· τού, φέρω καθ’ 
όλα τάγένη κεϊται πολάκις μετ άλλου τινός ρή· 
ματος συντεταγμένη, ώστε φαίνεται ίνίοτε πλεο- 
νάζουσα- π. χ. «έδωχ» φίρων* “έφερε καί εδωκε, 
«δός τώ ξείνω τούτο φέρων* φέρε χαί δόσε τούτο 
είς τόν φίλον «έγχος έστησε φέρων» έφερε ραζή 
του τό χοντάριον καί τό έβαλεν έχεϊ- «σϊτα πα- 
ρέθηκε φέρουσα» “έφερε χαί έβαλεν είς τήν τρά­
πεζαν τά φαγητά, κ. τ. τ. «ήλθον τά δπλα φέρον- 
τες* ηλθον έχοντες τά όπλα, ή ώπλισρένοι- συ- 
χνάκις ή ρετχ. περικλείει καί τήν ιδίαν τής απε­
ρισκεψίας, κουφονοίας, προπέτειας* »«ίς τούτο γέ­
ρων περιέστησε τά πράγματα* εις τοιαύτην κα- 
τάστασιν έφερε τά πράγματά μας άπερισχέπτως- 
«φέρουσα (ύποχρ. έαυτήν) ένέβαλε νηΐ φιλίρα. 
'Ηρδ. μέ ορμήν έρρίφθη είς φιλικήν ναύν.

Φ ε ρ ώ ν, ό. ΐίός τού Σεσόστριος, βασιλεύς της 
Αίγύπτου, περί τού όποιου λέγεται, ότι υπήρξε 
τυφλός τούς οφθαλμούς δέχα ολόκληρα έτη. 'Ηρόδ.

Φ ε ρ ω ν ί α, η. ΓοΓΟΠία. Πόλις τής Τυρρηνικής 
γώρας εν Ιταλία. Στράβ.

Φερωνυρέο μαι, ήσομαι, παθητ. (φερώνυρος). 
Φέρω, έχω τό άνομα από τίνος. Εύστάθ.

Φ ε ρ ω ν υ μ ί α, ή· Τό νά φερη» έ'χ>2 τιςτά δ'νορά 
του από τίνος περιστάσεως, συρβεβηκότος ή πρά- 
ξεως. Όππιαν.

Φ ε ρ ώ ν υ ρ ο ς, ό, ι$· χαί έπίβ. νΰμως (φέρω, δνο- 
μα). *0ς τις Έλαβεν ή ·χ« ονορ« οημα,ν^τν,

άΰ τιεος τό δνομα ίχφράζ« τή* φ&ιΐ τά 
τον' μετά γενικ-

Φευ. Πόνου, άγανακτήσεως, λύπης ?κφρασις’ άλλο£> 
ρονον· μετά γενκ. φευ τής Ελλάδος, 2) έκπλήξεως 
ή ίόαυρασρού' τό κοινότρ. ούχ, θεέ ρου· «φεύτου 
άνδρός»! θεέ ρου τί άνδρας. Ξενοφ. νφεΰ τοΐλ. 
λόγου«! θεέ ρου, τί δακρύω* »φεύ τού κάλλους·! *Ά! 
τί ώραιότης!

Φ ε υ γ έ ρ ε ν, καί φευγέμεναι, έπικ. άντί φεύγειν 
άπαρμφ. ένεστ. ένργτ. τού, φεύγω. *0ρ.

Φ ε ύ γ ε σ κ ε ν, έπικ. άντί έφευγεν, γ . ένιχ. πρόσπ. 
ένεργτ. παρατ. τού, φεύγω. ν0ρ.

Φ ε ύγ υ δρος, ό, ή (ύδωρ)· ώς τό ύδροφόβος. Πολύβ. 
Φεύγω, φεύξοραι. Δωρ. φευξούμαι, άόρ- έφυγον, 

παρχμ. πέφευγα* παθτ. παρχμ. κατά σηρσ. ένε* 
στώτ. πέφυγμαι. έπίθ. ρημτ. φευκτός, φευκτέος, καί 
εις τήν Ιλδ. φυκτός· άρετβ. ώς καί είς τήν συνή* 
θειαν, φεύγω- πολλάχις παρ* Όμ. είς τόν όποιον 
κεϊται συνήθως τού, διώχειν, άντίθτ, πλεοναστί’ 
κώς «φυγή φεύγειν*. Πλάτ. β) πολλάχις όμως 
έγκειται είς τό, φεύγω καί ό σκοπός, ή ,φροντίς 
ή ή θέλησις τού Φυγεϊν θέλω, επιμελούμαι, έχω 
σκοπόν νά φύγ&κ τά δέ σύνθτ. -η αποφεύγω, έκφεύ. 
γω, προφεύγω*, προσκείμενα τήν έκτελεσθεϊσαν 
φυγήν'' σηραίνουσι, π. χ. νβέλτερον, ώς φεύγων 
προφύγγ κακόν, ήέ άλώηα είναι καλλίτερον άν φρον^ 
τίζη τις νά φύγγ, άν φύγγ τώ 6ντι, παρά τό νά 
πιασθή’. Ιλ. γ) φεύγω διωκόμενος από τινα ύπό 
τίνος δ) ρετά άπαρμφ. φοβούμαι, έντρέπομαι, 
αμφιβάλλω, άπέχομαι. 'Ηρόδτ. 580. οχι σπανίως 
δέ επιφέρεται καί τό πλεοναστκ. φαινόμενον μή* 
2) ρεταβτ. μετά αίτιατ. αποφεύγω τινά, προσέ·* 
γω νά μή μέϊδη, νά μήν έμβώ είς τάς χεϊράς του, 
Ομ. ωσαύτως χαί έπί πραγμτ. »ς?εύγω τι« π. χ. 
• θάνατον, όλεθρόν, πόλεμον, κακόν»· αποφεύγω, 
έκχλίνω τόν θάνατον, γλυτόνω από τόν κίνδυνον 
τού θανάτου, τής φθοράς κλ. Ορ. “έτι δέ καί μέ. 
διττήν αίτιατ. καί τού προσοκπ. καί τού πράγμα­
τος, «ποιόν σε έπος φύγεν έρκος ο’δόντων«; Ιλ« 
συνήθ. πλεονστκ. «φεύγειν φυγήν*· οθεν καί «φεύ­
γω τήν παρά θάλασσαν» ύπακρ. οδόν, άντί φεύγο> 
διά θαλάσσης. Ήρόδτ. β) τρπκ. έπί παντοσδή- 
ποτέ ταγμως χινουμένου πράγματος, π. χ. «ηνίοχον 
φύγον ηνία» έξεγλύστρησαν τά χαλινάρια από τά 
χέρια τού άραξα. Ιλ. γ) αλλά καί ό μετχκ. παθ. 
παρχμ. παρ" Όμ. εχει προσκειμένην τήν αίτ. πτώ­
σιν, πεφυγμένος μοίραν, όλεθρον. Ιλ. δ) παρά 
τοϊς Άττ. εύρέθη ενίοτε χαί, φεύγειν μετά γεν. 
άντί τής αίτ. Σοφκλ. 3) είμαι ή γίνομαι φυγάς, 
έξώριστος, μέ εξορίζουν, μ’ έξώρισαν από τήν πα­
τρίδα- «ύπό τίνος» άπό τινα ή διά συνέργειας 
τινός άνθροίπου εξορίζομαι. Ήρόδτ. 4, 125’ οθεν 
διώκομαι άπό τήν πατρίδα μου, ζώ είς ξένην 
χώραν ώς έξώριστος. β) ετι δέ χαί μετά αίτιατ. 
»(^εύγω πατρίδα* άντί τού συνήθ. »έκ πατρίδας*. 
Ο’δσ. 4) είς τό Άττ. δικανιχόν ιδίωμα- έγχαλού- 
ραι, ρέ καταδίδουν είς τό κριτήριον, ή κατατρέ- 
χοραι άπό τό χριτήριον επειδή ό εναγόμενος 
είχε τό δίκαιον νά άποφεύγη τήν καταδίκην εξο­
ριζόμενος άφ εαυτού, έξαιρ. όταν ή κρίσις ήτα 
διά τι κακούργημα- οθεν ·»ό φυγών* ό εναγόμε­
νος, ό έγκαλεσμένος, άντίθτ. τού, «ό διώχων* ά 
ένάγων, ό έγχαλ&στής- μετά αίτ. «φεύγω δίκην® 
ενάγομαι είς τό χριτήριον διά τι ότε τό πράγμα, 
διά τό ’όποίον έγχαλεΐταί τις, κεϊται κατά γε'<κ 
πτώσιν, > χ. »φ«>/ωγόνοιυα ύιιχχα·^^. δ’^ην?ί
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ρ ί/ζάλεσαυ ώς φονέα, διότι ^φόνησά τινα,· ταυτο- 
σή/χαντον είναι χαί τδ » φεύγω έφ’αί/χατι« «φεύγει 
δίκην υπ έ/χού« έγχαλέσθη άπδ έ/χέ. Δη/χσθ. ρ) 
έπι/χελού/ζαι, πασχίζω νά άποφύγω τήν χ/?ίσιν, 
δικαιολογού/χαι, ώς εναγόμενος είς τδ κριτήριο»* 

Φ ε ύ ζ ω, ξω. Φωνάζω, τδ »φεύ« διά τι* ρετά. αίτιατ.
χαί, α) όδύμομαι, θ^ηνώ. β) φωνάζω μέ θαυμα­
σμόν ίδών, ή αχούσα; τι.

Φευ χ τ α ΐ ο ς, αία, αιον (φεύγω). ζζζ αποτρόπαιος.
Φ ε υ κ τ έ ο ς, έα, έον· έπίθ. μημτκ. τού, φεύγω. Παν 

ό,τι πρέπει νά άποφεύγη τις* δθεν νφευκτέον εστί 
μοια ρετά αίτ. Λουχ.

Φευχτίάω, εφετικόν τού, φεύγω. ’Επιθυμώ, α­
γαπώ νά φύγο». Άριστοτέλ.

Φ ε υ χ τ ι κ δ ς, ή, όν. Ο; τις δύναται νά φύγη, φεύ­
γει εύκολα* άρφ$.

Φευκτό;, ή, όν, επίθ. ρηρτ. τού, φεύγω. Ο,τι 
έφυγεν, έξέχλινέ τις- πρέπει νά φεύγη, άποφεύγη 
τις, είναι άξιον άποφυγής»

Φ ε υ ξ ε ί ω. Τύριπ. καί
Φ ε υ ξ ι ά ω. εφετικόν τού, φεύγω, ζζζ φευχτιάω-
Φ « ύ ξ ι ρ. ο ς, δ, ή, — φύξιμος· έχ τού
Φ β ύ ξ ι ς, εως, ή (φεύγω). ζζζ φύξις. Σοφκλ.
Φ έ ψ α λ ο ς, ου, καί φεψάλυξ, υγος, ό. Άτμδς, κα­

πνός, σπινθηροδολισρός, τό νά γετώσι σπινθήρες 
εκ του πυρός, ή νά ανέρχεται καπνός ρ'ε σπιν­
θήρας είς τόν αέρα* δθεν παροιρ. »ούοέ ροιχού 
φεψάλυξ καταλέλειπταΐα· δεν άπέρεινεν ούτε σπιν- 
Οήρ. Άριστοφάν.

Φεψαλόω. Καίω, κατακαίω τι, τδ χάμνω στάχ­
την. Αίσχύλ.

Φεψάλυξ, υγος, δ· ποιητ. άντί φέψαλος. ’Α^οχλ.
4) έ ψ ε λ ο ς, ό. ίων. αντί φέψαλος.
Φ έ ιο ς, ω, έ. Ακανθώδές τι φυτδν, τδ οποίον άλ­

λως χαί «στοίβηα λέγεται. Θεόφραστ.
Φ ή. Ιων. άντί έφη, γ'. πρόσπ. τού, φηρί.*Ορ.
Φ ή, άντί φησί, έγχλτχ. ’Ανκμ. παρ’ Δπολ. Δυσκλ. 

συντ- σελ. 238.
Φ ή, ή φή, ζζζ ώς, καθώς.
Φηγ αία, ή. Χωμίον καί δήμος τής Αττικής πρότε­

ρον είς τήν Αίαντίοα φυλήν άνήκων, ύστερον δε 
είς τήν Αίγηΐδα· Σουίδ. Στεφ. Βυζ. 2) έτερος δήρος 
έν Αττική τής Πάνδιονίδος φυλής. Στέφ. Βυζ. δθεν 
Φηγαιεύς, έως, ό κάτοικ.

Φ ή γ ε ι α, καί Φηγία, ή. Άμχαΐον ονορ,α τής πο- 
λεως Υωφίσος έν Αμκαδία. Στέφ. Βυζ. Παυσ.

Φ η γ ε ύ ς, έως, ο. Υιός τού Δάρητος, ίερεύς τού 
έν Τροία, ναού τού Ηφαίστου, άδε/φδς τού Ιοαίου, 
φονευθείς έν τή ράχη ύπό τού Διορήδους. Ιλ. 2) 
βασιλεύς τής Ψωφίδος έν "Αρκαδία, αδελφός τού 
Φορωνέως καί πατήρ τής "Αρσινόης τού Ώρονόου 
καί τού "Αγήνορος, ό καθαρίσας τόν Άλκμάίωνα 
εκ τής ρητροκτονίας. Παυσ. "Απολδρ. Ίϊρόδτ.

Φηγ ιν έ ος, έα, έον· καί συναιρ. φηγινούς, ή, ούν 
(φηγός), ζζζ φήγινος.

Φ ή γ'όν ο ς, ίνη, ινον (φηγός). *Ο,τι είναι κατε- 
σκευασρένον εκ ξύλου τής φηγού. Ιλ.

Φηγ ι^ν ο ύ ς, ή, ούν, συναιρ. άντί φηγινέος.
Φηφόί, ού, ή. Β’ιδος, δένδρου στρογγυλού εδωδί­

μους βαλάνους, όροίους ρέ τούς τής δρυός φέροντας. 
2) δ εδώδιρος καρπός αυτού (ίσως παρά τό, φαγειν,)

Φ η γ ό τ ε υ κ τ ο ς, η, ον (τεύχω). Ό,τι είναι κατε- 
σχευασρένον εκ ξύλου τής φηγού.

Φη^γ ο ύς, ούντος, δ (Φηγός). Κώμη καί δήρος τής 
Αττικής,ανήκων είς τήν Ε^εχθηίοα φυλήν, κείρενος^ 
πλησίον Τ0ύ Μαραθώνας. Στέφ. βυζ.

Φ η γ ώ ν, ών&ς, δ. Τόπος Ινθα φύο*τ24 
δρυρίΛν, Γλωσσ. Στ$φ.

Φ ή γ, έπικ. άντί φή· γ'. ένίχ. πρόο. ένεργτ. ύποτ^τ. 
ένστ. τού, φη//.ί. Όόσ.

Φ η λ έ ω, ζζζ φηλόω. ά/χφίβ.
Φ η λ η κ ί ζ ω, ζζζ φηλόω.
Φ ή λ η ξ, ηκος, δ. ’Αγριόσυκον, τ'ό δποϊον φουσκόνεβ 

ρ'ε» καί σκάζει, οθεν μαίνεται ως ωριρον, δεν είναι 
δρως τω όντι ωριρον. Άριστογ.

Φ η λ η τ ε ύ ω. Άπατώ, κλέπτο), αρπάζω* παρά τδ 
Φ η λ η τ ή ς, ού, δ (φηλός). "θστις είνάι άπατεών, 

κλέπτης, ληστής.
Φ η λ δ ς, ή, όν, ή, φήλος, δ, ή> *Ο δόλιος, άπαταιών, 

ψεύστης, κακούργος* δθεν
Φ η λ ό ω. ’Απατώ τινα. Αίσχύλ. δθεν
Φ ή λ ο) ρ α, τό. Απάτη, ψευτιά· καί
Φ ή λ ω σ ι ς, εως, ή. Τδ νά άπατα τίς τινα.
Φ ή ρ α, τό (^>ηρί). ^Ο,τι έρρέθη, έλέχθη· λέξις? 

λόγος. Ήσύχ.
Φ ή ρ η, ή. Δωρκ. γάρα (γηρί). Θεία φωνή, άιάτής 

οποίας φαίνεται δηλουρένη, όχι έκ γνώρης ή προ­
αιρέσεις τού αυτήν διαδίδοντας, ή αίνιττορένου, 
αλλά κατά ^είαν απλώς ερπνευσιν* ή βούλησις των 
^ΐών ή ρελλόντων πραγράτων, ή προσηρασία- προ­
γνωστική Φωνή. Οδσ οθεν έν γένει, γρησρός, οίω- 
νισρός. 2) συνήθως δε, λόγος περιγερόρενος, αγ­
γελία, είδησις* κοινή γνώρη ή ΰπόλη'^ις, τήν οποίαν 
έχουσιν οί άνθρωποι περί τίνος. Ήσά.

Φ η ρ ι, φήσω (άορ. έιρην ή έφησα, ρηρατ. γατέον, 
δανείζεται δέ από ρέν τό "Επω τόν άόρ. εϊπον 
καί είπα, άπδ δε τδ*ΡΕΩ, τόν παρακρ. είρηκα, 
ειρηραι, παθ. άόρ. έρρήθην καί έρρέθην, παθ, 
ρέλ. είρήσοραι, καί συνερ. ρέλ. έρώ.'). 11 κυρία ση- 
ρασία τής λέζ. είναι τό διά λέξεων, διά λόγου 
ύήλον ή γνωστόν ποιεϊν τι- οθεν Λαλώ, λέγω, δρι- 
λώ? διηγούραι, ειδοποιώ, ρηνύω, απολύτως, καί 
/χετά αίτ. παρ Ορ.. ήδη πολλά, εύχοηστον· »φάτο 
ρύθον, φάτο άγγελίην«, έν γένει, λέγω, ιρανερόνω 
τήν γνώρην ή τούς στοχασρούς ρου* οχι σπανίως 
χαί, νορίζΰ), γρονώ, σσοχάζοραΐ’ ή πώς φής ; Τί, 
πώς σοί (ραίνεται", ώς Άαυρ.ασρ.ού, έκπλήξεως γράτ- 
σις, »ίσον έροί (ράσθακι- Τδ νά φαντάζηται, νά 
νορίζη τόν εαυτόν του Ίσον, δροιον ρε έρέ. Ιλ. 
ίδιαίτεραι φράσεις, α) »φησΐ, καί φασί« παρά τοίς 
Αογογρ. εν παρενθέσει έκιρερόρενα, λέγουν, τρέχει, 
ακούεται λόγος, ή παροιρία λέγει, β) ώσαύτως τδ 
φησί ή έφη έπιφέοεται πολλάκις είς τό, λέγει η 
ειπεν είς χήν αυτήν πρότασιν ολως πλεοναστικούς, 
είς άνάρνησιν ρόνον, ότι είσάγονται είς τόν προ- 
κείρενον λόγον τά ύπ" άλλου τινός ρηθέντα. γ) ενίο­
τε δέ συντάσσεται άρέσως τό, φη/χί καί ρέ άλλο 
τιταυτόσηρον ρήρα, π. χ. »έφη λίγων, έλεγε φάςο, 
κ. τ. τ. πολλάκις παρ* Ήσοτ., άλλα καί παρά τοίς 
Αττ. όχι σπανίως. Τδ, φη/χί προτάσσεται τού ί­
διου ύποκειρένου συνήθως* »έφην εγώ, εφη δ Σωκρά- 
τηςα, κ. τ. τ. ό) τδ, έφη, τίθεται καί άπροσώπως 
ρετά αίτ. καί άπρριρ. »έφη δέ, Κύρον άρχειν τού 
λόγου ό>δειι. Λ,ενοιρ. 2) καθ' ώρισρένην σηρ,σ. λέγω 
τό ναι, καταφάσκω, ^εβαιόνω, προιρασΐζοραι, συ»· 
νορολογώ, ύπόσχοραι, απολύτως καί ρετά αίτιατ. 
παρ Ό/χ. καί παρά τοίς "Αττ. ωσαύτως* τουναν­
τίον δέ »ού φη/χι, ή φη/χί ούχία λέγω τδ, οχι, άρ- 
νούραι, άπογάσκω, παραιτούραι, δέν άποδέχοραί 
τι, καί κατ’ απόλυτον σηρσ. καί ρετά αίτ. καί 
ρετά άπρργ. κατά ταύτην τήν ώρισρένην σηρσ. 
ρεταχειρίζονται οί Άττ. τον ένστ.
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ρήσ«, έξαιρ. καί τόν άόρ. §^σΛ κατά παστατ. 
ύ/ζως τίθεται συνήθ. είς αποφυγήν τού ά/ζ^ιβόλου,' 
τά είς Κογογρ. άλλως ξένου οάσκειν, χαί τά ιζέσ. 
ςιά<θαι, ^ά/ζενος· τά όέ ^ά/ζενος /ζετά του, ού έξαιο. 
π. χ. »*ρη σπουόάζειυα έλεγεν, ότι έχει βία>| οθεν 
«βάσκων», βεβαιών, άπο©άσκων · εύοέθη ό/ζως κα­
τά ταύτηυ τήν ση/ζσ. καί τά, έρη. Ξενο^.

Φη /ζ ί ζ ω, ίσο*. Άττ. ι^ώ. ΔωΖοκ. ίξω (αήαη). Λαλώ, 
λέγω, ό/ζιλώ, όιαόίόω λόγου τινά. 2) όυο/χάζω, όί- 
όω είς τινα ουο/ζα, λέγω, έκ^οάζω όυο/ζά τι. 3) /ζέσ< 
έκ^έ^ω, έκ^οάζω τι όιά λέξεων, όιά λόγου, »συν- 
τό/ζως έ©η/ζίσωα· σύυτο/ζα, /ζέ ολίγα λόγια το εί­
πες. Αίσχλ.

Φ ή Ζ<χ ι ο ς, ό. ΤΙερίγημος άρχαΐος άοιόός έν τή νήσο) 
Ιθάκη, υίός τού Τήοπιόος, όιατ/τίβωυ έυ τή αυλή 
τού Όόυσσέως, καί τίρπων αυτόθι τούς /ζυηστή- 
ρας της Πηνελόπης όιά της Φόρμιγγας καί τών 
ασ/ζάτωυ έυ καιρώ της είς Τροίαν απουσίας τού 
άνόρόςτης. Όόσ.

Φ ή μ. ι ς, ιος, ή· ποιητ. άντί ψ>ή/ζη. Λόγος, συνόιά- 
λεξις, συνο/ζιλία· έξαι,σ. κενολογία, όόξα, όοξασία, 
αγγελία, είοησις, κοινή γνώυ.η, ύπόλη^ις, τήυ ό­
ποιαν έχουσιυ οί άνθρωποι περί τίνος. Όοσ.

Φ η μ ι σ μ ά ς, ό (γήμίζω)’ “ γη μη. Σουίό.
Φ η μ. ο ν ό α, ή. Θυγάτηρ τού Απόλλωνος, ή αρχαιό­

τατη ιέρεια τού έυ Δελγοΐς μαντείου, έπινοήσασα 
πρώτη τόν έξάμετρον στίχου. Παυσ. κατ’ άλλους 
όέ ή αυτή μέ την Κυ/ζαίαυ Σίβυλλαν, άχ/ζάσασα 
πρό της Όμηρικης εποχής.

Φ ή ν, ίων. πα/οατ. τού, γημί, άντί έγην. Ό/ζ.
Φ ή ν α ι, άπαρμγ. άόρ. ά. τού, ©αίνω. Όοσ.
Φ ή υ ε ι ε, γ'. ένκ. πρόσπ. εύκτ. άόρ. νά. τού, ©αώ 

νω. Όοσ.
Φ η ν ε ύ ς, έως, ό. Υίός τού Μελανός, Άπολόο. πιθαυ. 

Φινεύς, πα/οβλ. Ηβ^ηβ σελ. 1 28.
Φήνη, ή. Ειόος αετού, ακριβέστερου αδιόριστου. Όόσ.
Φ ή (ο, η(οός, ό. Δίολικ. άντί τού Θήο· έξαιρ. έκαλούν- 

το Φηρες οί Κένταυροι ώς ανθρώπου καί θηρίου 
μαργήν άμα εχρντες. Ιλ.

Φ ηρ α, άς, ή· έπκ. καί Ιων. Φηρη. καί
Φηρ αί, αί, “ Φαραί. Πόλις της Μεσσηνίας, όπερ 

ϊόε. 2) πόλις τής Βοιωτίας. Στράβ.
Φ ή ρ ε α, τά (γηρ). Μακρουλόν πρίξιμον τών άόένωυ 

τών ώτίων, μέ τά κέρατα τών Σατύρων όμοιον γαι- 
νόμενον, γήρες. Ιππκ.

Φηρητιάόης, ου, ό, ποιητ. άντί Φερητιάόης. Ομ. 
Φηρομανης, ό, ή (γηρ, μαίνομαι). Μαινό/ζενος 

περί τών θηρίων, μέ υπερβολήν αγαπών τά^ηοία- 
επίθετου τού Διονύσου.

Φ ή ς, β'. ένικ. πρόσπ. τού, γημί. Ό/ζ. 0ής, όέ παρτατ. 
ίων. άντί, εγης. Ό/ζ.

Φ ή σ θ α, επκ. β'. ένκ. πρότπ. παρατ. τού, γημί^ άντί 
έ'^ησθα, εγης. ^Ο/ζ.

Φ ή τ ρ η, ή, Ιωυ. αντί γάτρα- ϊόε γράτρα.
Φ Θ α ί ω, Δο^/?κ. άντι, γθ-ίρω.
Φ Θ αυ, έπκ. γ'. πλθ. πρόσπ. άορ. β'. τού7 γθάνω) αυτί, 

έγθασαν.
Φθάνω, γθησομαι, καί γΟάται^ άόρ. έ^θηυ, άπρμγ. 

γθηναι μ.τχ. γθάς υπτκτ. ©θώ, παρκ. έγθακα. Δωρκ. 
γθάξω^ άόρ; έγθαξα. Φθάνω, προγθάνω^ έρχομαι^ 
πηγαίνω που προτητερα· »γθάνειν είς πόλιν». 
^ενογ. οθεν, είμαι ταχύτερος^ προγθάνω. καί είς 
τό τρέξιμον καί είς ό,τι όήποτε οίλλο· μετά αίτ. 
τόύ πραπ. τό οποίον προγθάνει τις, η κάμ.νει τι 
προτητερα.) όγληγορώτερα άπό αυτό. Ιλ. Λ. 45'1. 
ετιόέ καί ^εγθηααν τόν χει/ζώυα«, έ?ψό^θασαν,

,άπρόλτ^ίχν πσάυ όκρα.γ·η ή άνεμοζά^η. '^ρό^. ^·01 
ποά4ις, κατά την οποίαν προγθάνει^ προλαμβάνει 
τις άλλον έκγέρεται όιά μετοχής της οποίας τό 
γένος όιορίΖεται άπό τό υποκείμενον τού λόγου, π.χ. 
«άλλ’ άρα μιν γθη Τηλέμαχος κατόπισθε βαλών», 
αλλ ο Τηλέμαχος τό έπρόλαβε μέ τό ρίψιμ.ον του 
κονταριού. Όό. ενίοτε όμ.ώς κεϊται καί άπαρμγ. 
αντί τής /ζετχ. »©θαίης έ'τ’ εις εκκλησίαν έλθεΐν»· 
Α^στχ. ή μ.ετοχ. αναλύεται έν γένει είς τό κουντρ. 
είς ημάς ίόίωμα όιά τών έπρρμ. προτητερα, όγλη- 
γορώτερα κ. τ. τ. π. χ. «έ'^θη βαλών» έρριψε προ­
τητερα ή όγληγορώτερα} ηέγθην άγικόμενοςα ίπρό- 
<ρθα.σα, ήλθα προτητερα^ ταχύτερα^ τ»γθάνω εύερ- 
/Ίίτών» έγώ ευεργετώ) προτητερα^ κ.τ.τ. ό όέ ποιητ. 
5έτει του /ζ,ετχ. μέσ. άόρ. μετά κυρίου τινός 
ρήματος »ός /ζ’έβαλε γθάμενοςα άντί, ος μ'έγθη 
βαλιόυ, Ιλ. οί όέ Άττ. μεταχειρίζονται καί τήν 
^Ρ’λ· μ·^Χ· ^γθάνοντες όηοΰμενκ. ημείς προλαμ- 
βάνομ.εν καί έρημ.όνομεν, η ημείς προτητερα έρη-. 
μόνομεν τούς τόπους τογθάσας άσθενώσωα εγώ. 
^έλο) άόυνατήσει προτητερα· »ούκ άλλος γθάς 
έμοΖ) κατήγορος έσταια όέν ΐσέλει προγθάσει, κανείς 
άλλος νά έγκαλέση προτητερα άπό εμέ. Άϊρόρ. β) 
τό, γθάνειν μετά τού, «ού» καί μετχ. τόν »καί«. 
ή τό, Ί)καί ευθύς». έπιτ>ερόμενον έχον, την ταχεϊαν 
άλληλουχίαυ, ή τό αμέσως σύγχοονον όύω τινών 
π/?άξ<ωυ, σημαίνει, π. χ. »ούκ έγθημεν έλθόντες 
καί νόσοις έλήγθη<κεν«, μόλις ηλθαμεν, καί ευθύς 
άρρωστησαμεν· νουκ ’έγθη μαι συ/ζβάτα η ατυχία 
καί ευθύς έπεχείρησαν όιαγορησαι τάνόοθευα άμα, 
ή, έν ταύτω καθόίς μ ηλθεν ή βυστυχία, ευθύς 
άρχισαν νά Δμσθ- »ούκ έγθη λέγων και ευθύς έγέ- 
λ«σαυ πάυτες«· μόλις η ευθύς ώς άνοιξε τό στόμα 
του νά ομιληση καί άρχισαν νά γελούν όλοι, χ.τ.τ. 
άλ/ά καί είς τά τοιαύτα κεϊται ενίοτε, τό άπαρμγ. 
άντί τ-^ς υετχ. ηκακκάν άν ούκ έγθης γράσαι, χάγώ 
λαβών ^ύραζε έ'ζέγερον άν». Λρστγ. γ) είς τόν 
ερωτηματικόν λόγον τό, γθάνω μετά τού, ού, ση­
μαίνει τήν ορμήν, την ανυπομονησίαν της έκπλη- 
ρώσεοίς τού, περί ού ή έρώτησις »ούκ άν γθάνοις 
λέγων»·, όέν θέλεις τό είπεί ευθύς’, τού τ έστιν, 
είπέτο ευθύς! »ούχ άν γθάνοιτ άκολουθούυτεςα$ 
όέν θέλετε ακολουθήσει ευθύς·, ό έστιν- ακολουθή­
σατε ευθύς! έτι όέ καί ρ.ετά παθν. μετχ. νούκ άν 
γθάνοι κατακοπτόμένος», όέν θέλουν του καταχό- 
ύει, κατ ακο μ ματιάσει εύθύς', ώσαύτως τίθεται και 
ή μ^τχ. γθάσας μετά πρστκτ. ώς τό, άνύσας, 
«λέγε γθάσας» λέγε, όμίλει όγληγορα\ έτρεχε 

. γθάσας» κ.τ.τ. ενίοτε όέ τό, γθάσας συυτάστεται 
καί μέ άλλην τινά απ’ αυτού έ'ζαρτωμένην μετγ. 
»γθάσας αυτός την ΙΙέρκαλον άρπάσας καί σχώυ 
γυναίκα». 'Ηρίτ. β) είς τόν άποκριτικόν λόγον τί­
θεται τό, γθάνω μετά τού, ού και έπιγερομένου άν 
κατ εύκτ. έ'γκλ. συνήθως »ούκ άν γθάνοιμι» ^έλω 
αρχίσει ευθύς. Πλάτ.

Φ θ ά ρ μ α, τό ^γθείρω). Ό,τι έγθάρη, είναι αποβο­
λής άξιου, έκτρωμα, άπόρριγμα. Ιουό. έ, ί. 5. »πόσα 
τού έθνους γθάρματα».

Φ θ α ρ τ ι κ ό ς, ή, όν (γΟείρυή. Παν ό,τι προξενεί 
γθοράν, όλεθρον, βλάβην. ^Δριστοτ.

Φ θ αρ τό ς, ή, όν ^γθείρω^). Ό έγθαρμένος, υποκείμε­
νος είς γθοράν οθεν θνητός, πρόσκαιρος.

Φ θ ά ς, ό. Θεότης τις τών αρχαίων Δίγυπτίων, λα- 
) τρευομένη παρ αύτοΐς άντί τού τών Όλλήυωυ 

'Η^αίστου, ώς μία τις υπέρτατη καί δημιουργική 
όύναμις, όιατάττουσα καν όιευθετώσα τά πάντα 
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διά τής απείρου σοφίας της, συντελούσα τά πλείστα 
εις τήν γέννησιν καί άνάπτυξιν ο/.ων τών έν τή φύ­
σει οντων. Διόδρ. Σικελ.

Φ θ α τ ά ω, ζζ ^Θάνω. 'Ησύχ.
Φ Θ Α Ω, ά'χοηστον πρωτότ. άπό τδ όποιον σχηματί­

ζονται χρόνοι τινές τού, ^Θάνω.
Φ Θ έ Γγ ο μ α ι, γξομαι (άόρ.'έφθεγξάμην- παρκμ. 

έφθεγμαι, ρημτ. φθεγκτέον). Ιλ. μέσ. άποθ. Λαλώ, 
ομιλώ, λέγω, εκπέμπω φωνήν· έξαιρ. φωνάζω δυ­
νατά, ομιλώ μέ τρανήν φωνήν. β) ζζ ονομάζω γ) 
ντο φθεΓγόμενονα, ζζζ φθόΓγος. Ήρδτ. 2) μετά αίτ· 
του προσώπ. έπαινώ,εγκωμιάζω τινά μεγαλοφώνως, 
ή υμνώ. Πίνδ. τύπος ένργτκ. φθέΓγ^ί, δέν εύρέθη, 
ουδαμού.

Φ Θ ε γ κ τ δ ς, ή, όν (φθέΓγομαι). Ο,τι έχει, ^εκπέμ­
πει φθόΓγον, φωνήν, ήχον, τόνον.

Φ θ έ γ μ α, ατος, τό (φθέΓγομαι). ΦθόΓγος, φωνή, 
λόγος, λαλιά, ομιλία· έν γένει, τόνος, ήχος, κλαΓγή. 
Πίνδρ. οθεν

Φ θ ε γ μ α τ ικό ς,ή, όν. Ό,τι ηχεί.
Φ θείο μ. ε ν, έπικ. αντί φθείωμεν, φθώμεν, ά πλ&. 

πρόσωπ. ύπτκ. άόρ. β'. ένεργητ. τού, φθάνοι.
Φ θ ε ί ρ, ρός, δ. Έ ψείρα,κατά πρώτον παρ’ Ήρδτ. 4, 

Ί68. πολλκ. παρ’ Άρστφ. παρά τοϊς μετάπειτ. δέ 
καί ϊάηλκ. ή φθείρ, όχι Άττ. Ομως. 2) ιχθύς τις 
θαλάσσιος, οςτις π ροσκολλώ μενο ς εις άλλους βυζά- 
νει αυτούς. 3) ό μικρός καρπός είδους τινός πίτυος 
(η έλάτης, διά τήν μικρότητα αυτού νπώυς φθει- 
ροφόρος ή Φθειροποιόςιι ονομαζόμενης.

Φ θ ε ι ρ ι ά ζ ω, ζζ φθειριάω, άμφβλ.
Φ θ ε ι ρ ί α σ ι ς, εως, ή. Νόσος, αρρώστια εξ αιτίας 

τών ψειρών, ψ είρι^ασμα- παρά τό
Φ θ ε ι ρ ι ά ω, ώ, άσω (φθείρ). Ψειριάζω,εχω ψείρας- 

πάσχω τήν φθειρίασιν.
Φθειριζάω, ζζ τδ έπμ. άμφβλ.
Φθειρίζομαι, παθ.,(φθείρ). Χειρίζομαι, ζητώ 

καί πιάνων σκοτόνω τάς ένοχλούσας μέ ψείρας.
Φ θ ε ι ρ ι κ δ ς , ή, όν (φθείρ). “Ο,τι ανήκει εις τάς 

ψείρας, προέρχεται από τάς ψείρας.
Φ θ ε ι ρ ι σ τ ι κ ό ς, ή, όν (φθειρίζομαι). Όςτις ψει­

ρίζεται, ζητεί καί πιάνει τάς ψείρας »ή φΟειρι- 
στικήα ύπκ. ν τέχνην,ή έπιτηδειότης του νά ψειοί^η- 
ταίτις, νά πιάνη τάς ψείρας.

Φθειροκομίδης, ου, ό (κομίζω). *Ος τις είναι 
γεμάτος άπό ψείρας· ψειριάρης, 'ίΐσύχ.

Φ θ ε ι ρ ο κτονέό). Φονεύω, τδ κοιντρ. τσακίζω ψείρας. 
Φθειροποιός, ό, ή (ποιέω). ’Ο.τι γέννα, προ- 

ξενεϊ ψείρας. 2) «πίτυς ή φθειροποιόςκ. Θεόφρ. 
ειόός τι πίτυος, ή έλάτης μικρούς στροβίλους, κου­
κουνάρια κοιντρ. φέρον λέγεται δι καί φθειρο- 
φόρος- ϊδε φθείρ, σημσ. 3.

Φ θ ε ιροτραγέω (φθείρ, σημσ. 3. τρώγω/ Τρώ­
γω 'τής φθειροφόρου πίτυος τούς στροβίλους. Ή- 
ρόδτ. δύναται όμως όρθώς νά έχη καί τό, ψείρας 
τρώγειν. Άρριαν.

Φ θ ε ι ρ ο τ ρ ο) κ τ έ ω, ππ τώ προηγμ.
Φ θ ε ι ρ οφάγος, ό, ή (φαγεϊν). Ός τις τρώγει φθείρας.
Φθει ροφόρος, ό, ή (φθείρ, σημσ. 3. φέρω) 

υπάκουο μ. »πίτυς«.Τδ δένδρου,τού οποίου οί καρποί 
είναι μικροί στρόβιλοι- είδος έλάτης.

Φ θ ε ί ρ οί, ερώ· έπικ. φθέρσω, παρακμ. έφθαρκα, καί 
εφθορα- παθτ. παρκμ. έφθαρμαι- παθτ. άόρ. έ- 
φθάρην έπθτ. ρημτ. φθαρτός. Χαλνώ τι, τδ χει- 
-ρατερευω, τδ άφίνω νά καταντήσω) εις κακήν κα- 
τάστασιν- » μήλα κακοί φθείρουσι νομήεςα. ’Οίσ. 
έξαιρ. αδυνατίζω, κάμνω τι αδύνατον, νά χάση 

τάς δυνάμεις, τήν ζωηρότητά του' παθτ. φθείρο­
μαι, καταντώ εις κακήν κατάστασιν, χαλνουμαι, 
δυστυγχώ φθείρεσθεα. δυστυχείτε. Ιλ. έξαιρ. παρά 
τοϊς 'Άττ. κατάρας λέξις, »φθείρουν, τδ εις ημάς 
κοιντ. πήγαινε εις τάνάθεμαί κρημνίσου άπ έδώΐ 
πήγαινε εις τόν διάβολον/Δριστοφ.'Αχ. 460 νφθεί- 
ρομαι πρός ή εις τια καταντώ κατά δυστυχίαν 
ρ.ου εις έλεεινήν κατάστασιν- ετι δέ καί νφθείρομ. 
πρός τιναν π. χ. νποδς τους πλουσίους« κατά δυστυ­
χίαν μου έπεσα εις τάς χ^ϊροις τών πλουσίων. 
Δημοσθ. ιδιαιτέρως δέ ί) επί πραγμάτων· βλά­
πτω, χαλνώ, αφανίζω, εξολοθρεύω, κατερημόνω 
τι- ϊ>χώραν φθείρεινν. ^ενοφ. 2) Ιπ' ανθρώπων, 
φονεύω, σκοτόνω τινά· παθτ. χάνομαι, φονεύομαι, 
μέ φονεύει τις. 3) έπί κορασίων, παίδων, διαφθεί- 
ρω, καταισχύνω, αποπλανώ. 4) έπί χρωμάτων· 
τρίβω, συμμιγνύοι, άναχατόνω. Αίσχύλ. ουτω καί 
))μιαίνω, μολύνω, χραίνων διότι διά τής μίξεως 
διαφόρων χρωμάτων φθείρεται ή χάνεται τό κύ­
ριον χρώμα έκαστου, β'. παρκμ. εφθορα, έχει κυ­
ρίως τ/^ν άμ^τάβ. σημσ. του παθητ. κατά τήν 
οποίαν μεταχειρίζονται αυτόν καί οί μεταγνστ. 
οί δοκιμώτεροι. ’λττ. όμως πάντοτε μεταβτ. ώς 
τόν ά. παρκμ. ϊ. θαρκ.α·

Φθειρών όρος, τό/Όρος τής Καρίας έν 'Δσία.. *Ομ. 
κατά Στράβ. ζζ τω ορος Αάτμος, ή τό παρ’ αυ:ώ 
κείμενον όρος Ύρΐον. (άπό του φθείρ, μικρού καρ­
πού πίτυος, ή έ/άτης).

Φ θειρώδης, εος, ό, ή (φθείρ, είδος). ’Ο,τι φαίνεται ώς 
φθείρ, ομοιάζει μέ φθείρα, είναι πλήρες φθειρών.

Φ θ ε ρ σ ί β ρ ο τ ο ς, ό, ή (φθείρω, βροτός). ΙΙάν 
ο,τι φθείρει, ή φονεύει τους ανθρώπους- ποιητ.

Φ θ ε ρ σ ι^γ ε ν ή ς, ό, ή (φθείρω, γένος). *Ο,τι δια- 
φθείρει, αφανίζει, εξολοθρεύει τό γένος. Αίσχ^

Φ θ β ρ σ ί μ β> ρ ο τ ο ς, 'ο, ή, ζζ φθερσίβροτος. ποιητ. 
ΦΘΕΩ, άχρηστον πρωτότ. έξ ου σγηματίζονται 

χρόνοι τινές του, φθείρω.
Φ θ έ ω μ ε ν, φθίωοιν, έπικ. αντί φθώμεν, φθώσιν· 

ά. καί γ. πρόσπ. ένεργητ. υπτκ.. άόρ. β'. του, 
φθάνω. Όούσ.

Φ θ ή. Ιων. αντί έφθη. γ. ένικ. προσ. ένεργτ. άόρ^ 
β. του, φθάνω. Ιλ.

Φ θ ή η, έπικ. αντί φθέη, φθή. γ\. ένικ. ^μέσπ. ένργτ. 
υποτκ. άόρ. β'. του, φθάνω, ϊλ.

ΦΘΗΜΙ, άχρηστον πρωτότ. οθεν παράγονται χρόνοι 
τινές ταυ, φθάνω.

Φ θ ή σ ι ν, έπικ. αντί φθή) γλ ένικ. πρόσπ. ένργτ 
υπτκ. άόρ. β'. τού, φθάνω. Ιλ.

Φ θ ί_α, ή. Μια τών θυγατέρων του Άμφίονος και 
τής Νιόβης. Απολό.2) γυνή του ^Αμύντορος.^Απολόδ. 
θ (-α, ή· Ιων. Φθί_η. Πόλις αρχαία τής Θεσσαλίας 
έπί του Σπερχειού ποταμού, εις ήν έγεννήθη α 
Αχιλλεύς. Ιλ. κατά Πολύβ. εκειτο αυτηείς τήν. περε 
τό ακρωτήριον Έχϊνον χώραν. 2) επαρχία μικρά 
τής Θεσσαλίας περί τήν πάλιν Φθίαν, κληθοϊσχ 
ούτως άπό τίνος αρχαίου Πελασγού Φθίου αδελ­
φού τού Αχαιού- ό Ομηρος αναφέρει τήν χώραν 
Φθίαν πολλάκις^ μετά τού Ελλάς, ώς βασιλείου, 
τού Αχιλλέως. Ιλ. 3) ζζ Φθιώτις. ^.ενοφ.

Φ θ ι_ά ς, άδος, ή. Της Φθίας ή &ίς γήν Φθίαν άνή- 
κουτά- η Φθιάς αία. Εύοιπ.

φ θ έ ο ι_ο ς, ία, ιον (φθίω).νΟ,τι είναι φθαρτόν. Ήσύχ. 
Φ θ ι_η ν δ ε, επίρρ. Εις, ή προς τήν Φθίαν, κινήσεω^- 

σημαντικόν. Ιλ.
έπικ.,δοτκ. πτώσις^ ένικ. άριθμ. τού^ 

Φθία- ώς έπίρ. έν τή Φθίη. Ιλ»
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·$.9 ος, έπικ. συγχπ. μ^τχ. χο«τ& παθτ.
*ημσ. τού, φθίνω. Όμ.

Φ θ έ υ α, ή,ζζζ έμυσιβη. 2) ειόος ελαίας. 3) φθίνη 
νόσος, ζζζ ^θόη, ή φθινάς.

Φθινάς, άδος, ή (ρθίνω)· άμετβ. Πάν 0,τι σμι- 
κρύνεται, έλαττόνεται, ολιγοστεύει, φθείρεται ό­
λίγον χατ όλίγον, π. χ. «σελήνη, ήμέοα, ώμαα 
ώ; τό, φθίνουσα. 2) ένεργητ ο,τι προξενεί σμί- 
κρυνσιν, έλάττωσιν, φθοράν όλίγον κατ’ όλίγον, 
ννόσοςκ ή φθίσις, ό μαρασμός. ϊπποκρ.,

Φθίνασμα, τό (φθινάζω). Τό νά σμικρύνηται, 
όλιγοστεύη τι ολίγον χατ’ ολίγον· » ήλιου φθίνα- 
σμαα· ή δύσις τοΰ ήλιου. Αισχύλ. 2) ζζζ φθίσις. 

φ θ ι_ν άω, καί φθινέω. Πάσχω φθίσιν, είμαι φθισικός. 
Φθιν άκαρπος, ό, ή (φθίνω, καρπός). Ου τίνος 

Οι καρποί φθείρονται, πίπτουσι, δ; τις δέν κρατεί 
τούς καρπούς του, μένει άκαρπος* Πίνδ.

Φθινόκωλος, ό, ή (κώλον). *Ος τις εχει φθίνοντα, 
μαραινόμενα, ξηραινόμ&να μέλη.

Φ θ ι^ν ο π ω ρ ι^ν ό ς, ή, όν (φθινόπωρον). Ο,τι είναι 
άπό τόν φθινόπωρον, γεννάν ας τό φθινόπωρον, α­
νήκει είς το φθινόπωρον*

ΦθινοπωρΙς, ίδος, ή· ίδιαίτρ. ποιητ. &ηλκ. 
τού, φθινοπωρινός. Πίνδ. »έλαια φθινοπωρίςα.

Φθινοπωρισμός, ο, ζζζ τω έπομ.
Φ θ ι ν όπ ω ρ ο ν, τό (φθίνω, οπώρα). Τό μέρος τού 

έτους, καθ’ ο αρχίζουν νά τελειόνωσιν αί όπώ- 
ραι, κυρίως ό καιρός άπό της ανατολής τού Άμ- 
κτούρου μέχρι της ανατολής τών Πλειάδων.

Φθινύθεσκ ε,έπικ. κατ’ έπίτασ. παρατατ. τοΰ φθι- 
νύθω. Ιλ.

Φθινύθω, ποιητ. άντί φθίνω. Μονόν κατά τόν 
ένστ. καί παρατ. εύχρηστου.

Φθίνυλλα, η (φθίνω). Χλευαστική επωνυμία, 
γραίας τινός κατεξηραμένης· ώς τό είς ημάς κοιντρ. 
μπαμπόγραια. Άριστφ.

Φ θ ίν ω, ένστ. χρόνος άπό τού, φθίω, παρηγ μένος, 
όπερ ϊδε.

Φθ ινώδης, ό, η (φθινάς, είδος). Ο,τι ομοιάζει 
μέ τήν φθίσιν, φαίνεται ώς φθίσις, προσημαίνει 
την φθίσιν ός τις πάσχει φθίσιν.

Φ 0 ϊ ο ς, ό. Αρχαίος τις Πελασγός άπό τού όποιου 
λέγεται ότι ώνομάσθη ή εν Θεσσαλία χώρα Φθία, 
καί Φθιώτις, υίός τού Ποσειδώνος καί της Ααρίσ- 
σης, κατά Στε^ρ. Βυζ. 2) υίός τοΰ Αυκάονος βασι- 
λέως τής Άμκαδίας, κεραυνωθείς καί ούτος ύπό 
Τού Διός. Άπρλδρ. 3) ό κάτοικος τής Φθίας έν 
Θεσσαλία. Όμ Ιλ.

Φ θ ι σ ή ν ω ρ, ορος, ό, ή (φθίω, άνήρ.). *Ος τις φθεί­
ρει, αφανίζει τούς άνδρας- «πόλεμος®. Ιλ .

Φ θ ί σ θ α ι, έπικ. ουγκπ. τύπος άπρμφ. άόρ. παθτ. 
τοΰ, φθίω. Ομ.

Φθι^σιάω (φθίσις). *Εχω, πάσχω τήν φθίσιν, «ι- 
μαι φθισικός. Άριστοτέλ.

Φ θ ι_σ ί β ρ ο τ ο ς, ό' άχρστ. τύπος, άντί φθισίμ- 
βροτος.

Φ θ ι^σ ι^κ εύ ο μ α ι, μέσ. άποθτ. ζζζ φθισιάω. Γαλ. 
Φ θ ι σ ι κ ό ς, ή, όν (φθίσις). Ός τις πάσχει φθίσιν, 

κλίνει είς την φθίσιν. 2) ένεργτ. δ,τι προξενεί την 
φθίσιν.

Φ θ ινσ ί μ β ρ ο τ ο ς, ό, ή (φθίω, βροτός). Ζζ: φθι- 
σήνωρ. Ιλ.

Φθίσις, εως, ή (φθίω). Τό πάθος φθίσις, μαρα­
σμός (κΟιντρ. είς ημάς βχτηκας, χτηκιό) έν γέ­
νη δέ, τό νά μαρκίνητ^ι, φθείρηταί τις ή τι ολί­
γον κατ όλίγον.

ΦΘΟΗ

Φθισίφρωϊ, ονος, ό, ή (φθίω, φρήν). Πάν ό,τι 
φθείρει, καταταράττει, κατατηκει, τόν νοΰν, τό 
φρόνημα, τό λογικόν, ποιητ. Όππιαν.

Φθΐτο, έπικ. γ. ενικ. πρόσπ. κατά συγκπ. παθτ. 
άόρ. εύκτ. τοΰ, φθίω. Όόυσ.

Φ θ ιτό ς, ή, όν (ρθίω\ Πάν ο,τι εφθάρη, έμαράνθη, 
έζηράνθη, άπέθανεν ο,τι είναι φθαρτόν, θνητόν, 
πρόσκαιρον- οθεν

Φ θ ιτό ω, ώ, ππ φθίνω· μεταβτ. Αυκφρ.
Φθίω, φθίσω (άόρ. έφθισα) κατ' ένεστ. ποιητ. καί 

σπάνιον είς τό πεζόν κατά τους λοιπούς χρόνους· 
ποιητ. δε σχηματισμός ογι σπάνιος κατ ένεστ. 
καί παρατ. μέ /ζεταβ. καί ά/ζτβ. ση/ζσ. εόναι καί 
ό νφθινύθωα. 1) ά/ζεβτ. κατά παθτ. καί κατά 
μέσ. όιάθσ. φθείρομαι, μαραίνομαι, αδυνατίζω 
όλίγον κατ όλίγον, πλησιάζω είς τό τέλος μου, α­
ποθνήσκω. 'Όμ. α) έπί χρόνου, καιρού· νπρίν καί 
νύξ φθϊτοα προ τοΰ νά περάση η νύκτα. Όδύσ. 
κατά ναύτην την σημσ. είναι είς χρησιν ό ένστ. 
φθίνω· έξαιρ· νμηόέ σοι αιών φθινέτωα μη χάνε­
ται ό καιρός της ζωής σου. Όδύσ. έξαιο. δέ έπί 
μηνολογίας σμηνών φθινόντων\ι· όταν ολιγοστεύουν 
οί μήνες, τοΰτ έστιν, όταν πλησιάζη τό τέλος των· 
παρά τοΐς μεταγνστ. ’Αττ. μέν κατά μηνολογικήν 
έννοιαν »/ζήν ίστά/ζενοςα ή πρώτη δεκάς, αί άπό 
τής πρώτης άχρι της όεκάτης τοΰ μηνός ημέραι* 
»μην ιζεσώνα ή όευτέρα όεκ.άς, άπό τάς 10 έως 
είς τάς 20, και »μην φθίνώνο. η τρίτη δεκάς, 
άπό τάς 20 έως είς τό τέλος τού /ληνός, β) »τούς 
δε δ’ έα φθινύθεινα είναι καταραστικη φράσις, ώς 
τό είς ημάς κοιντ. άφες τους νά κουρεύωνται, νά 
τούς πάρη ό διάβολος. Ιλ. γ) έπί φυτών, μαραίνε­
ται, ξηραίνεται. 2) /ζεταβτ. σμικρύνω, έλαττόνω, 
φθείρω, αφανίζω, τι· κάμνω τι νά χάση τήν όρα- 
στικότητα, τάς όυνάμεις του όλίγον κατ’ όλίγον, 
έξαιρ. φονεύω, σκοτόνω. ν0μ.. όςτις καί τό φθι- 
νύθειν μεταχειρίζεται κατά ταύτην την σημσ. 
νφθίω φρένας, φθινύθο) φίλον κηρα κατατήκω, κα­
ταμαραίνω τήν καρόίαν μέ λύπην, όυσθυμίαυ 
κ. τ. τ. αφθινύθοί οίκον, οινονιι καταναλίσκω την 
περιουσίαν, τόν οίνον. Όδύσ. ωσαύτως καί έπί χρό­
νου, «αιών φθιυύθεινα. τόν ένστ. φθίνω ποτέ δέν 
μεταχειρίζεται κατά μεταόατ. σημσ. ό ποιητ.

Φ θ ι_ώ τ η ς, ου, ό. Κάτοικος τής Φθιώτιδας χώρας 
έν Θεσσαλία- καί μετά τού Αχαιοί έξαιρ. άπαντώ- 
μενον. ΙΙ(οόδτ. Θουκ. ησαν γάρ οι Φθιώται τό ανέ­
καθεν Αχαιοί, κληθέντες ούτως άπό τού Αχαιού 

1 παιδός τού Ξούθου. Στράό. 2) έπιθετκ. έκ της 
Φθιώτιδας ών. Καλλ. λ

Φθιώτις, ιδο;, ή· έπιθτκ.’Εκ τής Φθιώτιόος χώ­
ρας ούσα. Έυριπ. 2) μετά η άνευ τού γη- χώρα 
της Θεσσαλίας εκτεινόμενη άπό τοΰ Μαλιακού 
κόλπου έως τού όρους Πίνδου, είς ήν κατώκουν 
άρχαιόθεν οί Φθιώται άλλως καί Αχαιοί καλού­
μενοι,καί είς ήν έβασίλενεν ό Ελλην υίός τοΰ ΔείΛ- 
καλίωνος. 'Η/?όδτ.

Φθογγάζομαι, μέσ. άποθ. (φθογγ-ό). ζζζ φθέΓ- 
γομαι. Ιων.

Φ θ ο γ γ ά ρ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού φθογγη. ΝΙικρά} 
λεπτή φωνή. 2) μικρός αυλός, σφυρίχτρα.

Φ θ ο γ γ ή, ή (φθέγγομαι)· ώς τό, φθόΓγος. όθεν 
ΦθοΓγ-όεις, εσσα, εν· ποιητ. Φωνηεις, ηχητικός. 
ΦθόΓγος, δ (φθέγγομαι). Φωνή, έξαιρ. άνθρωπί- 

νη. Ό/ζ. έν γένει δέ ήχος, κλαγγή, κραυγή, λόγος, 
φήμη. Πλάτ.

Φ θ όη, < (φθίσή. = φθίσις.
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Φ β ό ί ς, <ος, δ, καί γΜΐϊ) Ιδος, ή. Ειόο< πλβκοϋντος, 
Μίθανώς, στ^οΓγύύου. ρ) πα/?ά τοίς ίατρ. Τροχί­
λος, καταπότιον, κοινότ. χάπιον. 2) είδος φιάλης 
βτροΓγύλης.

Φθοίσκος, ο· ύποκορ. του, φθόίς. Πλακούντων 
στ^ο/γύλον, έξαιρ. χάπιον, τό άλλως τ^οχΐσκος.ίππ.

Φ θ ο νερία, ή.*Ο χασαζτή^ τού φθονερού. Άριστοτέλ. 
φ Θ ο ν ε ρ ά ς, ά, όν (φθόνος)· ώς καί είς τήν συνή­

θειαν· μετά οοτζ. τοΰπράγμτ. Ος τις φθονείτινα 
άιά τι. β'] οςτις διά φθόνον ’ή βασκανίαν, ζηλβίαν, 
οέν συγχωρεϊ είς τινά. τι, φέρεται μέ σκληρότητα 
πρός αυτόν, τόν κατατρέχει. Είυοφ.

Φθονίω, ώ, ήσω (φθόνον). Φθονώ, ζηλεύω τινα, 
εΐμαι ζηλότυπος. β) άρνοΰμ.αι, υστερώ τινά τι, τόν 
βλάπτω χαΟ* όποιον δήποτε τρόπον άπό φθόνον κι­
νούμενος, μετά γενκ. του πρσπ. καί όοτζ. τού πράγ- 
ματ. »ού φθονήσω σοι τοΰ λόγου* όέν Μέλωσε εμ­
ποδίσει διά φθόνον, οθόνών σ?, τοΰ νά δμιλήσης· 
αλλά καί μετά άπρμφ. »ούζ άν φθονίοιμι άγορεΰ- 
σαι« όέν %έλω σέ στερήσει της διηγήσεώς μου, 
ύπό φθόνου κινούμενος, ώς φθονερός. ’Οούσ. 
δέγθόνουν οί παλαιοί διδάσκειν νεωτέρους». 
οιά φθόνον οέν ήθελον νά διδάσκωσι τήν νεο­
λαίαν· μετά τού, ότι, εί, εάν, ίπιφερομίυου, 
αγανακτώ, με κακοφαίνεται άιά τι· ετι δέ 
καί μετά αίτ. καί άπρμφ. δέν συγχωρώ είς τινα, 
τόν έμποόίζω νά κάμνη τι, κυττάζω τινά με φθο­
νερόν όμμα’ έν γένει άποστρέφομαί τινα, είμαι 
δυσαρεστημένος κατ’ αύτοΰ· οθεν

Φ 0 ό ν η σις, εως, ή. Τό νά φθονή τις τινα. ζζ φθόνος. 
Φθόνος, ό· ώς καί είς την συνήθειαν- ι>ούαείς φθό­

νος» τό είς ημάς, μετά χαράς, έξ όλης μου της 
καρδίας. β) όνειόος, κατηγορία, καταφρόνησις 
άπό φθόνον προερχόμενη.

Φ 0 ο ρ ά, ή. Ιων. φθορή (φθείρω). Ολεθρος, άφαυι- 
9μός, έξολόθρευσις, άπώλεια. Ήοόότ. έξαι^ο. θά­
νατος* οθεν λοιμός, πανώλη. 2) τό νά άτιμάση τις 
κόρην τινά, νά διαφθείρη την παρθενίαν της. 3) 
Καρά ζωγράφοίς,ή τών χρωμάτων σύμμιξις. Διονύσ. 

Φθορεύς, έως, ό (φθείροί). Ος τις ρθείρει, βλά­
πτει, αφανίζει τι. 2) ος τις διαφθείριι, καταισχύ­
νει, ατιμάζει γυναίκα τινα.

Φ θ ο ρ ι κ ό ς, ή, όν (φθορά). Ος τις προξενεί φθοράν.
Φ θ ο ρ ι μ α ϊ ο ς, αία, αιον* Ος τις έχει την ιδιό­

τητα τοΰ φθορίμου.
Φ θ ό ρ ι μ ο ς, ίμη, κμον (φθορά)* έυεργτ. Παν ό,τι 

είναι φθοροποιόν, προξενεί φθοράν. 2) ούάτ. παν 
Ο,τι είναι φθαρτόν, πρόσκαιρου, όλιγοχρόυιου.

Φ θ ό ρ ι ο ς, ό, η (φθόρος). ’Ος τις έχει τήν έπιτη- 
δειότητα είς τό νά πρεξενή φθοράν, νά βλάπτη τι- 
νφθόριου φάρμακου», επιτήδειον πρός αποβολήν 
τοΰ εμβρύου.

Φθ.οροεργό ς, ό (ΕΡΓΩ). ζζ φθοροποιός, Δαμάσκ. 
Φ θ ο ρ ό ο ικος, ό, η (οίκος). ζζ οίκοφθόρος. 'Ω,ραπόλ. 
Φθοροποιέω, ώ. Πμοξενώ, φθοράν, βλάβην, Διοσκορ. 
Φ θ ο ρ ο π ο ι ό ς, ό, ή (ποιεω).Έπιβλαβής, βλαπτικός. 
Φ θ ό ρ ο ς, ό, ζζζ φθορά' δθεν »είς φθόρον, ούκ είς 

φθόρονκ', καταράσεως φράσεις· τό είς ημάς κοιντ. 
κρημνίσου, πήγαινε είς τανάθημα\ δεν κρημνίζε­
σαι·, Αριττοφ. 2) ώς τό, όλεθρος- άνθρωπος φθο­
ράς πρόξενος, όςτις βλάπτει τούς άλλους κατά πολ­
λά. Α,ριστφ.

Φθορώδης,δ, η (είόος^ "Ο,τι ϊχιι τ^ν ιδιότητα 
νά φθείρη βλάπτη.

(Φ θ ύ ζ ω) ΐ'όε επιφόύζω.
Φ ι, -γ4ν· εις τήν ’βποχ. πολλά εύχρηττοί προοθ^ 

είς τήν λήγονταν τ&ν λέξεων, συνήθως και είς τήν 
δοτκ. πτώσιν, άλλα καί είς τήν γενκ. ένικώς «αί 
πληθντ. κυρίως κατ’ έπιρρμτκ. σημσ. άπλώς, καί 
μάλιστα κατά τοπικήν αναφοράν.

Φ ι^ά λ ε < α, ή, ζζ: Φιγαλία, δπερ ίδε· Ζθεν
Φ 6 α λ ε ύ ς, έως, δ κάτοικ. 'Κνθολ.
Φ ι αλ είν, φιαλείς· ϊδί φιάλλω.
Φ ίν ά λ η, ή. Ειόος άίγείου, τό όποιον εχει πλατείαν 

βάσιν, είναι μάλλον πλατύ παρά βαθύ (τό κοιντ. 
κούπα) διά ποτά· έτι όέ καί Κάλπις, άΓγείον, είς τό 
όποιον έθετον τήν στακτήν τών δστέων τών άπο- 
θαμμένων. Ιλ. διά τήν ομοιότητα τής κατασκευής 
ν^Αρεος φιάλη», ζζ άσπίς, ποιητ. 3) φάτνωμα τού- 
τέστιτό μέ βαθουλά όπωσοΰν πεταυρωμάτων δια· 
διαχωρίσματα στέγασμα τοΰ οικήματος· δθεν

Φι^αληγόρος, δ, ή (φέρω). Ό φέρων, βαστάζων φιάλην. 
Φ ι^ά λ ι ο ν, τό- καί
Φ ι^α λ ί ς, ίδος, ή- ύπκρστ. τοΰ, φιάλη. Μικρά φιάλη. 
Φ ι^κ λ ί τ η ς, ου, ό (φιάλη)· ζζ: αριθμός, αριθμητικής 

πρόβλημα περί φιαλών.
Φι^άλλω, αλώ.*Αρχίζω, επιχειρώ κανέν πράγμα^ 

εύρέθη δίς μόνον, καί κατά τάς δύο φοράς κατά 
μέλ. χρόνον, νούδέ φιαλιϊςβ παρ' 'Αρστφ Σφή^. 
1348. καί »δπως έργω φιαλώμεν». Έύρ. ί&ΐ δθεν 
έσχημάτισάν τινες έσφαλμένως- ένεστ. χρόνον φια- 
λέω (είναι δέ ή λέξ. κατ Εύστθ. τύπος τοΰ, έφιάλλοί 
κατ άφαίρεσιν άρα Ιφιαλεϊς, εφιαλοΰμεν, πρέπει 
κυρίως νά γράφηται).

Φ ι^α λ οε ι ο'ή ς, ό, ή, ές (φιάλη, εΐδος). *Ο,τι είναι 
έσχ^ηματισμένον ώς φιάλη, όμ.οιάζει μέ φιάλην.

Φ ί α λ ο ς, ό. Τίος τού Βουκον.ίωνος, άπό τοΰ οποίου 
ωνομάσθη ή έν Άρ/.αδία πόλις Φιάλεια, πρότερου 
Φιγαλία καλούμενη. Παυσ.

Φ ι^αλ ό ω (φιάλ.η). Κοιλαίνω, βαθουλόνω τι, καί τά 
κάμνω ώς κούπαν, υτά δένδρα» σ/.άπτων τήν γήυ 
ολόγυρα είς τήν ρίζαν τών δένδρων κάμνω βαθού­
λωμα, τό σύνηθ. κοιτρ. ξελακίζω.

Φ ι^α λ ώ ο η ς, ό, ή· κατά συναιρ. άντί φιαλ.οειδής.
Φ ι^αλω τ ό ς, ή, όν (φιαλόωϊ. ^(^ρίδακες φιαλωταί». 

Μαρούλια, τών όποιων τά υύλλα αυξάνουν ώς κοΰ~
1 πα, στρό/γυλα κατά πλάτος καί ούχί κατά μήκος, 

όν. ϊων. φι^ερός. Ααμπρός, φωτεινός^ 
ύαλιστερός- έξαιρ. έπί σωμάτων, τά οποία διά τήν 
ευρωστίαν ή ευτροφίαν των σπαργώσιν, είναι πα^ 
χουλ.ά- οθεν παρά Θ/.ρτ. ονομάζεται τό νέου, ευτρα­
φές κορασιού κφιαρωτέρα δμφακος ώμάς» καί 
παρά Ήι*. νφιαρή γρηΰςκ, ή διά τό λίπος της ύαλι- 
στερή κορυφή τοΰ γάλακτος (τό σύνηθ. τουρκβ. 
καϊμάκι). Ί^τρπκ. καθαρός, αγνός- ποιητ. δθεν

Φ ^α ρ ό ω, καί
Φ ιλαρύνω. Ααμ.πρύυω, φωτίζω, καθαρίζω.
Φ «νβ α λ έ α συκή, ή- καί
Φ ι^β αλ έ ο ν σΰκον, τό. Ειόος σύκων, τά οποία ώοι~ 

μάζουσι πρώιμα, άπό τίνος χώρας περί τήν Μεγα- 
ρίδα ή περί τήν Αττικήν, Φίβαλις λεγάμενης.

Φ ι^ άλ ε ω ς, ω, ή. 'Η συκή, ή οποία καρποφορεί τά 
φιβαλέα σΰκα.

Φ ί β α λ ι ς, εως, ή. Τόπος τις έν Αττική παράγων 
εξαίρετα σΰκα. ’Ησύχ. Σουίδ.

Φ ιγ αλί α, ή. Πόλις αρχαία τής Αρκαδίας κείμενη 
μεσημβρινώς έπί τών συνόρων τής Μεσσηνίας έχου- 
9α ένα περίφημον ναόν τοΰ Διονύσου, κληθεϊσα ου^ 
τως άπό τού Φιγάλου υίοΰ τού Λυκάονσς, δςτις έκ- 
ησεν αυτήν, ύστερον δέ Φιάλεια άπό τοΰ Φιάλου 
ένός τών διαδόχων τού Φι·γάλου· νΰν Παυλίτζα ή

Φψαλβ&. Πΰλ^β. Στεφ. βυζ. δθζυ
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Φ ι 7 α λ £ I ς, έως, δ. Ό χάτοιχ. τής Φιγαλίας. ΊΒμδδτ. 
Φ ί γ α λ ο ς, ο, Εις τών παίδων τόύ Λυκάονος,. ό χτί- 

σας τήν πόλιν Φιγαλίαν έν Άμχαδία. Παυσ.
. Φ ι δ ή ν α ι, αί. Είιΐβπ». Πόλις τής Ιταλίας επί τής 

χώρας τών Σαμνιτών, Αποικία τών Αλβανών, ήτις 
χατακτηθεΐσα ύπό τών 'Ρωμαίων συγχατβτάχθη 
μεταξύ τών άλλων έν Ιταλία Σαβινικών πόλεων. Εις 
ταύτην εύρίσκετο |ν μεγα Άμ^ιθέατμον επί τών 
χρόνων τού αντοκράτορος Τιβεμίου· νύν ερείπια 
πλησίον τού Ο^δίβΐ (ύϊυώΗβο. Στμάβ., οθεν

Φ ιο η ν αϊ ο ς, ου, ό, χαί
Φ ι 3 η ν άτη ς, ου, (α) ο. Ό κάτοιχ. τών Φιδηνών.
Φ ι δ ή ν η, ή, “ Φιδήναι. Στέρ. Βυζ.
Φ ι δ ά κ ν η, ή. Άττ. αντί πιθάχνη· όπερ ϊδε.
Φ ι δ ίτ ι ο ν, τό· ϊδε γ$ιδίτιον.
Φ ί δ ο μ α ι, ςζζ γείδομαι, μόνον παρά άωσιάδ.
Φ ιβ ό ς, ή, όν, “ φειδός. Κλλμ.
Φ ί^έ λ η, ή.. Ιων. αντί φιάλη- δπερ ϊδε.
Φ ι ε ρ ο ς, Ιων. αντί φιαρός· όπερ ϊδε.
Φίκειον, καί φίχιμν δμος, τό “ Σγίγγιον όρος. 

"Ορος της Βοιωτίας επί τού οποίου έπληττετο ότι 
διέτριβεν ή Σγίγξ. Απολδμ. (από τού Φίξ).

Φ ί λ α, ή. Πόλις τής Πιερίας χώρας έν Μακεδονία έπί 
τών συνόρων τής Θεσσαλίας. Στέ^.

Φιλά, ή,— Φλά. Στεφ. Βυζ.
Φ ι^λ ά β ο υ λ ο ς, ό, ή (άβουλος). Όςτις θέλει νά ηναι 

άβουλος, ασύνετος.
Φ ί).α 6 ρ ο ς, ό, ή (αβρός). 'Οςτις άγαπα τά τρυφε­

ρά, ή λεπτά πμάγματα.
Φ ι λ α γ α 0 ή ς, ό, ή- ήμαμτ. άνάγν. αντί, φιλογαθής. 
Φίλαγα θ ία, ή. Τό να. άγαπα τις τά αγαθά.
Φ ι λ ά γ α θ ο ς, δ, ή (αγαθός). Όστις άγαπα τά 

χαλά, ή τούς καλούς, ενάρετους ανθρώπους· καί 
επίρ. γιλαγάθως. ΙΊ'λούταρχ.

Φιλαγέννητος, ό, ή (αγέννητος). Οστις άγαπα 
τό αγέννητου, τό αιώνιον.

Φ ι^λ ά γ λ α ο ς, ό, ή (αγλαός)· Ό τό τίμιόν ήτοι εύ- 
μορφον, καλόν αγαπών ο>ς τό, γιλόκαλος. Πίνδ.

Φ ι^λ ά γ ρ α υ λ ο ς, ό, ή (άγραυλος). Οστις άγαπα 
τόν χωρικόν βίον.

Φιλαγρέτης, ου, ό (άγρα). Όστις άγαπα τό χυνήγιον. 
Φ ι^λ α γ ρ έ τ ι ς, ιδος, ή. θηλκ. τού, νιλαγρέτης. 
Φ Μ. α γ ρ ε ω. "Αγαπώ τόν χωρικόν βίον, νά ζώ είς 

τούς άγμούς, είς τήν εξοχήν· έκ τού
Φ ί λ α γ ρ ο ς, ό, ή (αγρός)· ώς τό, φάάγραυλος. Αουκ. 
Φιλαγρότις, ιδος, ή, ζζζ φιλαγρετις.
Φ ι λ ά γ ρ υ π ν ο ς, ό, ή (άγρυπνος). Οστις ^άγαπα 

την αγρυπνίαν, όστις περνά τήν νύκτα ασμένως, 
η συνήθως χωρίς νά κοιμάται.

Φ ι^λ άγων, ωνος, ό, ή (άγων). Όστις άγαπα τούς 
άγώνβς, ο,τι συνεθίζεται είς τούς αγώνας.

Φιλαδέλφεια, ή* κύρ. όνομ. γυναικός εν ’Ανθολ. 
Φιλαδέλφεια, ή. Πόλις τής Τμαχείας Κιλικίας 

έπί τού Καζυχάδνου ποταμού άρκτικώς τής ’Λφρο- 
δισιάδος· τανύν Μαλατζκέμτ. Στράβ. 2) πόλις τής 
Λυδίας, μεσημβμινώς τώνΣάρδεων επί τών προ- 
πόδων τού όρους Τμώλου, πιθαν. τρότερου Καλ- 
λάτηβος καλούμενη, ύπό δέ τού βασάέως ’Αττάλου 
Φιλαδέλ^ου μετά ταύτα Φιλαδέλφεια δνομασθεΐσα. 
Στράβ. 3) Πόλις τής Κοίλης Συρίας επίσημος, κλη- 
θεϊσα ούτως ύπό Πτολεμαίου τού Φιλαδέλ^ου βα- 
σάέως τής Αίγυπτου, πρότερον "Άμμανα καί *Ραβ- 
βατάμανα λεγομένη. Πολύβ. οθεν

Φιλαδελγεύς, έως, ό. Ό κάτοικος τής Φιλαδελγείας. 
Φιλαδελ^ία, ή, “ Φιλαδέλφεια. Πτολ.
Φ ι λ α δ ε λ 5> ί α, ή. 'ΙΙ αδελφική ά'γάπη' «κ τού

Φ ι λ ά δ ε λ <ρ ο $, δ, ή (άδελ^ός). Όσης άγαπά τούς 
αδελφούς του, 2) είδος τι θάμνου, ευώδη άνθη ^έ- 
ρον· πιθανώς τό σύνηθ. τουρχο. γιασουμί.

Φ Μα δ ύ ν α μ ο ς, ό,?ή (αδύναμος). Ό,τι προξενεί 
ευκόλως αδυναμίαν. Ιπποκ^ο.

Φ ι^λ ά ε 0 λ ο ς, ό, ή (άεθ).ος). Ιων. καί ποιητ. αντί 
φίλαθλος. ΤΟ.οΰταρχ.

Φ ι λ α θ ή ν ά ι ο ς, ό, ή (Ά0ηναΐος). Ό ιρίλος τών 
Αθηναίων.

Φ ι^λα 0 η ν α ι ό τη ς, ητος, ή. *Η πρός τούς Άθη· 
ναίους αγάπη.

Φ ι,λ α θ λ η τ ή ς, ού, ό (αθλητής). Ός τις έχει πα­
ράφοραν αγάπην είς τούς άθλητάς, τούς άγαπα μέ 
ύπεοβολήν. 2) ςςς φίλαθλος.

Φ ιΌ. α θλο ς, ό, ή (άθλος). Ός τις αγαπά τούς ά- 
θλους, αγώνας.

Φ ΐ λ α ι, επκ. ενεργ. πράσπ. τζρστκτ. ρίσ. άόρ. ά. τού, 
; φιλέω. Ιλ·
Φ ι λ α ί, αί. Πόλις τής άνω Αίγύπτου, έπί μιας ομω­

νύμου νήσου τού Νείλου ποτα^μου μεσημβρινώς τής 
Συήνης, κάτοικουμένη ύπό Αιγυπτίων καί Αίθιόπων, 
είς τήν οποίαν έλέγετο ότι ετά^η ή Ισις καί ό Όσι- 
ρις- τανύν Τεζιράτ- ελ - Βιρβε. Στράβ.

Φ ι^λ α ί α κ τ ο ς, ό, ή (αίάζω). Όςτις άγαπα τόν θρή­
νον, αγαπά νά. άναστενάζη, θ^ηνή, συνεθίζη νά 
χλαίηται.

Φ ι^λ α ι δ ή μ ω ν, ονος, ό, ή (αίδήμων). Όςτις άγαπα 
τήν αίδημοσύνην, τήν σεμνότητα, είναι εντροπαϊός.

Φ ι^λ α ί δ α ι, οί. Δήμος τής Αττικής άνήκων είς τήν 
Αίγηίδα ρυλήν, κληθείς ούτως από τού Φιλαίου 
υιού τού Α’ίαντος, είς τόν όποιον έγεννήθη ό τύραν­
νος ΪΊεισίστρατος. Πλάτ. οθεν

Φ ι λ α ί δ η ς, ου, ό. Ό εκ τού δήμου τών Φιλαίδων όίν* 
καί Φιλάσιος,ό. Δημ.Στε^. άλλως Φλυάσιος γρααρμν.

Φ ι^λ α ί μ α τ ο ς, ό, ή (αΧμα). Οςτις αγαπά νά χύνη 
αιμα, νά <γονεύη, είναι γονικός, αίματοχαρής.

Φ ί'λαι μ ο ς, ό, ή ( ι) καί
Φ ι λ α ί μ ω ν, ονος, ό, ή (αΐμα)· ζζ: ριλαίματος.
Φ ι^λ α ί μ ω ν, ονος, ό. Είς έκ τών παίδων τού βασι- 

λέως Πριάμου. Άπολδμ.
Φ ι^λ α ι ν έΐτη, ή· κύρ. ονομ. γυναικός τίνος. 9\ριστοτ. 
Φ ι λ α ί ν ι ο ν, ή. κύρ. όνο μ. γυναικός τίνος έν’Ανθολ. 
Φ ι λ α ι ν ί ς,ίδος, ή· κύρ. ονομ. γυναικός τίνος έκΛευ- 

καδίας, δυΓγράψασα εν ^ιβλίον πλήρες διαφόρων 
αισχροτήτων, άναγερομένη παρ Άθην. καί Λουχ.
2) κύρ. ονομ. εταίρας τίνος, παρά Λουκ. Έταίμ.

Φιλαίνων βωμοί, οί. Αγ® ΡΙιΐΐΗϊηοΓπηι. Λιμήν 
τις έν Λιβύα έπί τών συνόρων τής Καρχηδόνος καί 
Κυρηναϊκής χώρας, ένθα εκειντο τά μνημεία τών 
δύω Φιλαίνων άδελγών εκ Καρχηδόνος, οϊτινες 
ελθόντες εις έριδα μετά τών Κυμηναίων πρέσβεων 
περί τών όρων τής χώμας, ετάιρη^αν έκουσίως " 
ζώντεςύπέμ τής πατρίδος των, χορηγήσαντες διά 
τού θανάτου αυτών εν ικανόν μέρος είς τήν Καμ- 
χηδονιχήν χώραν. Στράβ. οί Φιλαίνου βωμοί, παρά 
Πολύβ. τούς όποιους άνήγειμον οί Καρχηδόνιοι πρός 
τιμήν τών άποθανόντων άδελγών έν τω τόπω ένθα 
ούτοι ετάιρησαν.

Φ ι λ α ΐ ο ς, ό- Γιος τού ΑΐαντΟς, πρόγονος τού στρα­
τηγού Μιλτιάδου, έλθών καί άποχατασταθείς είς 
τάς Αθήνας. 'Ημόδτ.

Φιλαίτεμος, έμά, εμον· καί γι^λαίτατος, άτη, 
ατον άνμλ. συγχμ. χαί ύπμθτ. τού, (ρί).ος.

Φ ι λ α ίτ ι ο ς, ο, ή (αιτία). Όςτις άγαπα νά έγχαλή, 
ο’νειδίζ/}, κατηγομρ, έπιπλήττη. Αίσχλ. οθεν, γιλό- 
ψογος, γΐΛίπιτιμητής, δυσάμεσκος.
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Φ Α α κ ( ζ ο μ ά ι, ζζ χαοιεντίζο4ααι ·
φ ι^λ α χ ό λ α α τ ο ς, δ, ή (ακόλαστος). Οςτις &γαπά 

τήν ακολασίαν, άσωτείαν.
Φ Α α χ ό λο υ 0 ο ς, ό, ή (άχόλουθος). "Οςτις αγαπά 

νά άχολουθή, νά συνοδεύη. Άπιστο».
Φιλάκ^οατος, ό, ή. ίων. φιλάκρητος (άκρατος). 

Οςτις άγαπα νά πίνη άκρατον οίνον· έν γένει οςτις 
είναι αιλοπότης. Σι/ζωνίά.

Φ ιλ α κ ρ ιβ ί ω (άχοιβής). Αγαπώ τήν άχ^ίβειαν, 
φροντίζω νά γίνη τι με εντέλειαν. 'Ησύχ.

Φ ι^λ α κ ρ ο ά μ ω ν, ονος, ο, ή (άκ^όα/ζα). °Οςτις 
άγαπα τά άχ^οάι/ατα, οσαήδυνουσι τό ώτίον· δηλ. 
μουσικήν, ποιητικήν, ρητορικήν, ζτλ.

Φ ^λ α λ ε ι π τ έ ω, ώ, (αλείβω). Αγαπώ ν’ άλεί^ω/ζαι 
μ'ε έλαιον ώς παλαιστής.

Φ Α « λ έ ξ χ ν 5 ρ ο ς, ό, ή. Όςτις άγαπα τον μεγαν 
Αλέξανδρον.

Φ ^λ α λ ή θ η ς, ους, δ, ή (αληθής). Οςτις είναι φίλος 
τής αλήθειας, άγαπα νά άκούη, νά λέγη πάντοτε 
τήν αλήθειαν· επίρρ. φιλαλήθως.

Φιλαλληλία, ή. Ά/ζοιβαία ^ιλία, «α« αγάπη* 
Ησύχ. έχ τού

Φ ι^λ ά λλ η λ ο ς, ο, ή (άλλήλων). ^Οστις άγαπα τόν 
αυτόν άγαπώντα.

Φ ι λ α λ λ ο γ ε ν ή ς, ό, ή (άλλογενής) · *Οστις άγαπα 
τούς αλλογενείς, τούς αλλοφύλους,τούς ξένους. Κώοιλ.

Φι^λάλυπος, ό, ή (άλυπος). "Οστις άγαπα νά ζή 
χο^ϊς λύπην, χωρίς μέριμνας.

Φ ιΤ α λ υ σ τ ή ς, ού, δ (άλύω). Οστις λυπεΐται, πί­
πτει είς α/ζηχανίαν, στενοχώριαν εύκολα. ίπποζράτ.

Φ ι^λα μ α ρ τ ή ρ ω ν, ονος, ό, ή (αμάρτημα). "Οστις 
άγαπα τήν ά/ζαοτίαν, νά άμαρτάνη. 'Ύμνωδ.

Φ Α αμ ρ ο ν ίδ χς, α, δ. Ύίός τού φιλά/ζ/ζονος, 
ό Εύ υ.ολπος. Θεοχ^ο. Ειά.

Φ ι^λ ά μ ρ. ω ν, ονος. Έύρπ. καί ωνος. *Απολλύ. Παυσ. 
ό. ϊ ιός τού Απόλλωνος καί τής Αευκονόης ή κατ’ 
άλλους τής Χιόνης, περίφημος αρχαίος μουσικός 
καί κιθαριστής έχ Θοάζης. Εύγ?ιπ. ’Απολο^. 2) Α­
θλητής τις, παρά Δημ.

Φ Α ά μ. π ε λ ο ς, ό, ή (ά/ζπελος). βΟστις άγαπα τάς 
αμπέλους, εχει πολλάς αμπέλους. ’Α^ιστ^ρ.

Φ V*" ν ν α 7 ν ω σ τ έ ω, ώ. Αγαπώ τήν άνάγνωσιν, νά 
άναγινώσχω. Διόάω(ο. Σιχελ.

Φιλαναγνώστη ς, ου, ό (αναγιγνώσκω). Τλστις 
άγαπα την άνάγνωσιν, άγαπα ν’άναγινώσζη. Πλούτ.

Φ ^λ α ν α λ ώ τ η ς, ου, δ. Οστις άγαπα νά καταοα- 
πανα, νά έξοοεύη πολλά. Πλάτ.

Φίλα ν ά λ ω τ ο ς, ό, ή (αναλίσκω)· — τω προηγμ. 
Φ ι^λ ανόσια, ή. II προς τους άνδρας ή προς τόν 

συζυγον αγάπη τής γυναικός- έκτου
Φ £λ α ν ό ρ ο ς, ό, ή (άνήρ). Γυνή ή άγαπώσα τόν 

άνό ρα,τον σύζυγόν της. Αισχλ. 2) οστις ήήτις άγαπα 
τούς ανορχς, ραίνεται οιά τούς άνάρχς.

Φ ίΑ αν ο ρ ο ς, ό. Ύίός τού ΆπόΑωνος καί τής Νύ//.- 
γης Ακαζαλίοος, άάελ^ός τού Φυλάζου ρετά τού 
οποίου λεγεται ότι εθηλάσθη υπό ριάς αίγός, τής 
οποίας τό έζ χαλκού άγαλρα εΰρίσκετο είς τόν εν 
Δελγοις ναόν. Παυσ.

Φ ι λ α ν θ ή ς, ο, ή (χνθος). Οστις άγαπα τά άνθη.
Φ ι λ α ν θ ρ ςρ χ ζ όι ς, έως, δ, ή (άνθρακεΰς). *Οστις 

αγαπάς τούς ανθρακεϊς, είναι ι^ίλος τών άνθρα- 
χεων. Απιστο©.
Α α ν θ ρ ώ π ε υ ρ χ, τό. Φιλάνθρωπος πράςις, 
ρε<.αγ^είρισις, φιλάνθρωπον εργον παράτα

Φ ι λ α ν θ ρω π ε ύ ω (φιλάνθρωπος). Έάίραι ιριλάν^ 
θροίπος, αγαπώ τούς ανθρώπους- κατά ρεσ. οιάθσ.

Τόρι. Γ'.

Ϋ*ροραί πρόέ τινα ρΐ γιλανθροίπίάυ, εύσπλ&^χνί^, 
ρετά αίτιατ. β) παρέχω, άίοω τι ρέ γιλανθρο)- 
πίαν, υπό φιλανθρωπίας κινοΰρενος. 2) άρ.ετ^-. 
οιάγω, ζώ, πολιτεύομαι γιλανθρώπως. 'ίίλιόόωρ.

Φ ι^λ α ν θ ρ ω π έ ω (φιλάνθρωπος). Ει/ζαι φιλάνθρω­
πος, πράττω τι, πολιτεΰοραι ρ'ε φιλανθρωπίαν όθεν 

Φ ι λ α ν θ ρ ο) π ί α, ή. Τό ήθος, δ τρόπος τού φιλάν 
θρώπου- αγάπη προς τούς ανθρώπους, εύσπλαγχνία, 
συρπάθεια, ήρερότης τής ψυχής. Ξενοίί.

Φ ι^λ α ν θ ρ ω π ι κ ό ς, ή, όν- καί
Φ ι^λ α ν θ ρ ώ π ι ν ο ς, ίνή, ινον. Ο,τι ανήκει εις φι­

λάνθρωπον, είναι ϊόι^ν φιλανθρώπουν
Φ^λ άνθρωπος, δ, ή (άνθρωπος). ^Οστις άγαπα 

τούς ανθρώπους, είναι εύσπλαγχνος9 συρπαθής, ι­
λαρός, ήρερος, επίβ. φιάανθρώπως.

Φ Α ά ν ω ρ, ορος, ο, ή. Δη/ζ. άντί φιλήνω.ρ, Αΐσχύλ. 
ποιητ. 2) κυρ 6νρ. άνόρός τίνος. Πίνα.

Φ ιΑ α ο ι ο ό ς, δ, ή (άοιόή, άοιόός). Όςτις άγαπός 
τήν ρελωάίαν, ή τούς ρελωόούς, ψάλτας.

Φ ι λ ά π ε π τ ο ς, ο9 ή (άπεπτος). *Ο$τις πάσχει άπο 
καχοχωνευσίαν.

Φ Α α π ε χ θ η ρ ό ν ω ς, επίρρ. τού, φιλαπεχθήρων.
ε X Ρ τ ύ ν η, ή. Κ,λίσις, πάθ&ς είς τα νά 

εχθρεύηταίτις ρί τούς ανθρώπους^ νά φΑονεικ-^ ρέ 
αυτούς· εκ τού

Φ Α α π ε χ θ ή ρ. 6) ν, ονος, δ, ή· χαδ
Φ Α α π Β. γ θ ή ς, δ, ή (άπεχθήρων, άπεχθ^,ς). Οςτις 

έχει τήν ρανίαν, άγαπα νά γίνηται εχθρός μέ τούς 
άλλους νά τούς λυπή, ύβ^οίξη· εξαιρ. οςτις κάρνει 
εχθρούς του τούς άλλους έςαιτίας τής γλώσσης του, 
καί άάιαφορεΐπερί τούτου- Ιπρρ. φιλαπεχθώς.

Φ Α α π λ ο ι κ ό ς, ή, όν — τω έπρν.
Φ Α ά π λ ο ο ς, ό, ή, συναιρ. φιλάπλους, δ, ή, ουν, 

τό, γεν. ου (άπλόος). 'Όςτις άγαπα τήν απλότητα, 
ειλικρίνειαν· είναι ειλικρινής, μέ ανοικτήν καρόίαν.

Φιλαπόάηρος, ό, ή (άπόοηρος). ^Οςτις άγαπα 
νά άποοηρή, ξενιτεύηται, ταξειόεύη. ^ενοια.

Φ ιλ. αργ υρ έω. Αγαπώ τά αργύρια, τά χρήματα, 
είμαι φιλάργυρος- οθεν

Φ Αα ρ γ υ ρ ί α, ή. Τα νά άγαπα τις τά αργύρια, 
τά χρήματα.

ΦΑάργυρος,ό, ή (άργυρος). ^Οςτις άγαπα τά 
χρήματα μέ υπερβολήν, έν γίνει αισχροκερδής.

Φ ιλ ά ρ έτος, ό, ή [αρετή). Οςτις άγαπα τήν αρετήν.
Φ Α α. ρ ι σ τ ε ιΆ η ς, ου, δ. Όςτις άγαπα τόν’Α^ι- 

στείβην, μιμ.εϊται αυτόν.
Φιλάρματος, ο, ή (άρμα). 'Οςτις άγαπα τά 

ά.μάζια, ή νά τρέχη είς αγώνα όχούμενος. Πίνο.
Φ Α αρχαίος, καί Φιλαργ αϊος, υ, ή (άρχαϊος). Ός 

τις άγαπα τάς ά^χαιότητας. \4θήν.
Φ Α αρ γ ε ·), ώ, ήσω (φίλαρχες). Α^γαπώ νά εξου­

σιάζω· φίλαρχος είμί- όθεν
Φ Α α ρ χ ί α, ή. Τό νά άγαπα τις νά έξούσιάζη, νά 

ήναι έξουσιαστής.
Φ Α .α ρ χ ι κ ό ς, ή, όν. Ο,τι ανήκει είς τόν φίλαρχον, 

είναι ίδιον φιλάργ^ου.
Φίλαρχος, ό, ή (άρχή). Οςτις άγαπα νά έξουσιά « 

ζη, νά ήναι έξουσιαστής· καταγίνεται νά λάβη 
εξουσίαν.

Φ ί λ α ς, = Φιλαί.
Φ ι^λ α σ τ ρ ά γ α λ ο ς, ό, ή (αστράγαλος). ”θςτις 

άγαπα νά άσζραγαλ.ί^, νά παίζη τούς αστραγά­
λους (τά ζά^οια, τά κότσια).

Φ ι λ ά σ ω τ σ ς, ό, ή (άσωτος). Οςτις άγαπα τήν άσω- 
τείαν, συνεθίζει νά ζη άσώτως, είναι παραδομενος 
είς άσωτείας. Μελίαγρ.
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Φ ί λ α τ ο, έπκ. γ'. πμόσπ. εν*. μέσ. άομ. του, γ>ιλέω. 
Φι λαυθόμαιμο;, ά, ή (αύθόμαιμο;)· ζζ: φιλαυτάδελφο;. 
Φ ί λ α υλο ;, δ, ή (αυλό;). Οςτις άγαπα τόν αυλόν, 

άγαπα νά λαλή τόν αυλόν. Σο^?οκ.
Φ ινλ α υ τ έ ω, ώ, ήσω (^ίλαυτο;). Αγαπώ τόν εαυτόν 

μου, είμαι γίλαυτο;· οθεν
Φιλαυτία, ή. Τό νά άγαπα τις τόν εαυτόν του.
Φίλαυτο;, ό, ή (αυτού). Ο;τι; άγαπα τόν εαυτόν 

του, πμάττει, πολιτεύεται μόνον κατά τό συμ^έμον 
του, έγωϊστή;.

Φ ι_λ ώ ω. 'Αμπάζω, κλέπτω, άδικώ, άπατώ· οθεν, ιρι- 
άητης, πιθν. άνευ παμαδείγματο;.

Φ ιμ ά ω ν, ονο;, ο. Ύίός τού Χέμσιδο;, καί ά$ε).αός 
τού Γόμγου βασιλέω; της Κύπμου. Ήμόδτ.

.-Φ ι λ έ α, ή, ίδε τό επόμενον.
Φ Η. έ α ου, ό. Ιων. Φιλέη;, έω. Πατήμ του Τ’οίκου 

έκ Σάμου. Τίμόδτ. 2) χωμίον καί άκμωτήμιον πλη­
σίον τού Βυζαντίου έν Θμάκη τανύν Φίλλων. Στέρ. 
Βυζ. έτι Φιλέα χαί Φιλία, ή·

Φιλέβδομο;, ό, ή (έβδομο;). Φίλο; τού άμιθμού επτά.
Φ ι λέ Γγυ ο ;, δ, η (άίγύη). "Οςτις άγαπα νά γίνηται 

έΓγυητης. Στμάβ.
Φ ι^λ ε γκ λή μ ω ν, ονο;, ό, ή (έγκλημα). "Οςτις άγα­

πα νά έγκαλή, κατηγομή, διαβάλλη· έν γένει, ~ 
γιάαίτιος. Πολυδ.

Φιλεγκώμιο^, ό, ή (έγκώμιον). Απληστο; έγκωμίων. 
Φι^λέεσκε, Ιων. χαί έπκ. παματατ. τού <ριλέω. "Ομ. 
Φ ι^λ έ θ ε ιμο;, ό, ή (έθειρα^ "Οςτις άγαπα νά στο- 

λίζη τήν κόμην του.
Φ ι^λ ε ι δ ή μ ω V, ονο;, ό, ή (είδήμων). Ό;Π; άγαπα 

νάήξεύμ·ρ, νά μανθάνη πολλά πμάγματα, νά ήναι 
πολυμαθή;, πεπαιδευμένο;.

Φ ι^λ έ χ δ η μ ο ;, ό, ή (έκδημο;)· ζζζ ^ιλαπόδημο;. 
φ ι^λ έ λ α ι ο ;, δ, ή (ελαία). *Ο;τι; άγαπα τά δένδμα 

τών έλαιών τού; ελαιώνα;. Άνάλεχ.
Φ ι^λ ε λ ε ή μ ω ν, ονο;, ό, ή (έλεήμων)· καί
Φ ινλ έλ ε ο ;, δ, ή (έλεο;). Ό;τι; άγαπα νά έλεή, εί­

ναι εύσπλαγχνο;. ’Εκχλσσ.
,Φ ι^λ ε λ ε υ θ έ μ ι ο ;, δ, ή (έλευθέμιο;). *Ο;τι; άγαπα 

τήν έλευθεμιότητα.
Φ ι^λ ε λ ε ύ θ ε μ ο ;, δ, ή (έλεύθεμο;). 'Οςτις άγαπα 

τήν έλευθεμίαν, νά ξν? έλεύθεμα.
.Φ ι^λ έ λ λ η ν, ηνο;, ό, ή (Έλλην). Ο;τι; άγαπα τού; 

"Ελληνα;.
Φ £λ ε λ π ι ;, ιδο;, ό, ή (έλπί;). Ο;τι; άγαπα νά έλπί- 

ζη πάντοτε.
Φ ιλέμπομο;, ό, ή (έμπομο;). Ο;τι; άγαπα τήν εμπο­

ρίαν 7,αί τά; δδοιπομία;, τά έμπομικά ταξείδια.
Φιλενδεικτέω. Αγαπώ νά κάμνω έπίδειξιν παμά τό 
Φ ι^λ ε ν δ ε ί κ τ η ;, ου, ό (ένδείκνυμι). Ο;τι; άγαπα 

νά κάμνη έπίδειξιν, νά καυχάται, μεγα)αυχή.
Φι^λένδοξο;, ό, ή (ένδοξο;). Ό;τι; άγαπα τήν δόξαν.
Φ ι^λ έ ν δ ο τ ο ό, ή (ένδίδωμι, σημσ. 5). "Ο;τι; 

άγαπα νά ένδίδν?, νά παμαχωμ·ρ, εύσπλαγχνο;, έλεή - 
μων, συμπαθή;.

Φ ι λ έ ν θ ε ο ;, χαί συναιμ. ένθου;, δ, ή (ένθεο;). Ό; 
τι; ενθουσιάζεται εύκόλω;. ’θμ^.

Φι^λέννυχο;, δ, ή (ενν^χο;). ί/Ο;τι; άγαπα τήν 
νύκτα, τό σκότο; τή; νυκτό;.

Φ ι^λ έ ξ ο δ ο ;, δ, ή (έξοδο;). *Ο;τι; άγαπα νά έκ- 
βαίνη έξω.

Φ ι^λ ε ο μ τ α σ τ ή ;, ίύ, δ (έομτάζω)· ζζ: ^ιλέομτο;. 
φι^λέομτο;, δ, ή (έομτή). "θ;τι; άγαπα νά έομ- 

τάζη, άγαπα τά; έομτά;. Πολυδ.
Φ ε λ ε π ι σ τ ή μ ω ν, ονο;, ό, ή (επιστήμων). ΐ);τι; I 

,άγαπα τάξ &πιστήμα$, |

Φ «νλ ε π ι τ ι_μ η τή ;, ού, δ (έπιτιμάω). “θςτις άγα­
πα νά επίτιμα, νά δνειδίζη. Άθήν.

Φι^λεμαστέω. Συνεθίζω νά αγαπώ, νά έμω- 
τεύωμαι. Πολυδ. έκ τού

Φ ι^λε μ α σ τ ή ;, ού, δ (έμαστή;). "Ο;τι; άγαπα συ- 
νεθίζη, νά έμωτεύηται εύκολα. Πλάτ.

Φι^λεμαστία, ή. Τό νά έμωτεύηταίτι; εύκολα* παμά τα 
Φ Ό· έ μ α σ τ ο δ, ή (εμαμαι)· — ^ιλεμαστή;. 2) 

ό,τι είναι τεμπνόν, άμεστόν εις τού; ερωτευμένους.
Φιλεράστρια^ ή· ίδιαίτμ. &λκ. τού, ^ιλέμαστο;. 
Φ ιΐ ε ρ γ έ ωΡ ώ (γιλεμγό;). Αγαπώ νά έμγάζωμαι^ 

νά δουλεύω, νά είμαι επιμελή; εις τα. έργα μου· 
οθεν

Φ ι^λ ε μ γ ία, ή. Τό νά άγαπα τις νά έμγάζηται, νά 
άγαπα τήν δουλείαν, νά ήναι πμόθυμο;· εις τό δου- 
λεύειν. Ξε>^?.

Φ ι^λ ε μ γ ό ;, δ, ή (έμγον). Ο; τι; άγαπα τήν έμγα- 
σίαν, νά έμγάζηται, φιλόπονο;.

Φ ι^λ έ ρ η μ ο ;, ό, ή (έμημο;). Ό; τις άγαπα τήν έ- 
μημίαν, τήν μοναξίαν· επίθ. της τρυγύνος.

Φ ι^λ έ ρ ι_θ ο ;, δ, ή (έμιθο;). Ό; τις άγαπα-νά γνέθη 
μοάλίον, η έν γένει. τάς χειρεργασίας. ποιητ.

Φ ί λ ε μ ι ;, ιδο;, δ, ή (εμί$)· "Οζ άγαπα νά ιριλα* 
νειν.η^ λογομαχή.

Φ ΐνλ ε ρ ι σ τ έ ω, ώ. Είμαι ιγίλεμι;, άγαπώ τά; έμι- 
δα; καί γιλονεικία;.

Φ ι^λ ε ρ ι σ τ ή ;, ού, ό ζζ: γΐ)ερις· οθεν
Φ ι λ ε μ ι σ τ ι κ ό ;, ή, όν. Ό,τι ανήκει εί; τόν ιγιλε- 

μιστήν, είναι ίδιον <γιλεμιστού. Σχόλ. Άμιστογ.
Φ ι^λ έ ρ ισ τ ο ς, δ, ή ζζ: γίλερις.
Φ ί λ ε μ ω ;, ωτο;, ό, ή (έμω;). Ο; τις είναι έκδοτο; 

εις τόν έρωτα.
Φ ι^λ έ σ π ε μ ο ;, δ, ή (εσπέμα). Ό; τις άγαπα τήν έ- 

σπέμαν.
Φ ι_λ ε τ α ι μ ε ί α, ή· καί
Φ ι λ ε ι α ι ρ ί α , ή. 'Η πμό; τού; έταίμου;, ή συν- 

τρόμους αγάπη. Ξεν^>.
Φ ι λ έ τ α ι μ ι ;, ιδο;, ή· ίδιαίτμ. 3*ηλκ. τού, <γιλέ- 

ταιρος.
Φ ι_λ έ τ α ι ρ ο ;, δ, ή (έταΐμο;). Ό; τις άγαπα τους 

εταίρους^ συντρόφους του. Ξενμ.
Φ ι^λ έ τ α ι μ ο ;, δ. Ύίός 'Ορχηστρίδος τινός έκ Πα- 

^λαγονία;, κατ’ άμχά; έπαρχος ταϋ ^ασιλέω; Λυσι­
μάχου έν Πεμγάμω, μετά τόν θάνατον τού όποιου 
γενόμενο; άνεξάμτητο;, έσύστησε πρώτος τό Βασί­
λειον τή; Πεμγάμου. Λουχ.

Φ ι^λέ τ α μ ο ;, ό. Ποιητή; κωμικό; ’Αθηναΐο;, υιός 
τού Άμιστο»άνου;, έκ τή; πεμιόδου τή; μεσαία; κω­
μωδία;, συγγμάψα; 21 κωμικά δμάματα άναγεμό- 
μενα έν τή τού Φαβμ. 'Ελλ. Βιβλ.

Φ ί λ ε τ ν ο ;, δ, ή (έτνο;). ^0; τις άγαπα τόν πόλτον 
όσπμίων, η τοι τά μετά τό βράσιμον τριμμένα χαί 
εί; πηκτόν ζωμίον μαγεμευμένα όσπρια.

Φ Η. ε ύ δ ι ο ς^ δ, ή (εύδιο;). Ο; τις άγαπα την ευ- 
δίαν, έξαστεμίαν.

Φ ι^λ εύ ϊ ο ;,. δ, ή. Ο; τις άγαπα νά ^ωνάζτ), νά ά- 
χούη τό Βακχικόν· εύοΐ’ έπίθετον τού Διονύσου.

Φ ι λ ε υ κ τ ι κ ό ;, ή, όν (εύκτιχό;)· παμά γμαμματ. 
Ό; τις άγαπα τήν χμήσιν τή; εύκτιχή;.

Φ ι λ ε υ λ α β ή ;, ο, ή (ευλαβή;). "Ο; τις συνεθέζει νά 
ήναι πμοοματικό;, πμοσεκτικό; εί; πανδήποτέ τι.

Φ ι λ ε ύ λ ε ι χ ο ;, ό, ή (λείχω). Ο; τις άγαπα νά 
γλεί^η τι.

Φ ίλ ε υ ν ο ;, δ, ή (εύνή). Ο; τις άγαπα τήν εύνήν, το 
κμεββάτιον, ή τό συγκοιμάσθαι.

Φ ι λ ε υ π ο ι ί α, ψευδ. άνάγνσ. αντί ^ιλοποιΐα.
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Φ ι,λ € υ π ρ ό σ ω π ο ς, δ, ή (πρόσωπον). Ός τις ά­
γαπα ωραία πρόσωπα, νά έ'χη εύμορφον πρόσωπον.

Φ ι^λ ε ύ τ α κ τ ο ς, ό, ή (εύτακτο;). Ος τις άγαπα τήν 
ευταξίαν, ή τήν κοσμιότητα, σεμνότητα.

Φ ι^λ ε υ τ ρ ά π ε λ ο ς,δ,ή (ευτράπελος). Ος τις άγα­
πα την ευτραπελίαν, τούς αστεϊσμούς, (α)

Φ ι^λ ε ύ χ ε ι λ ο ς, ό, ή (χείλος)- ~ φίλεύλειχος.
Φιλέφηβος, δ, ή (έφηβος). Ος τις άγαπα τούς εφή­

βους, τούς νεανίας, η την νεολαίαν.
Φ Α ε χ θ ή ς, ό, ή· ζζ: φίλεχθρος.
Φ Α ε χ Ο ρ έ ω, ώ, ήσω. ’Δγαπώ τήν έχθραν, αγαπώ 

νά έχθρεύωμαι- παρά τό
Φίλεχθρος,-ο, ή (εχθρός). Ός τις άγαπα, συνεθί- 

ζει, έχει κλίσιν εις τό νά έχθρεύηται με τούς πλη­
σίον του· έπίρ. φίλέχθρως- »φίλέχθρως έχω πρός τι- 
να<·, έχθρεύομαι κατά πολλά τινά.

Φ Α έ φ ι ο ς, ό. κύρ- ονομ. Πένης τιςΑθηναΐος, ποριζό- 
μενος τάπρός τόν βίον με μυθώδεις και τεραστίους 
διηγήσεις Αριστφ. Πλούτ. Δημοσθ.

Φ Α έ ψ ι ο ς, ο, η (εΦία). Ός τις άγαπα τά παιγνίδια, 
παίζει μετά χαράς, εΊναι παιχνιδιάρης. Ίΐσ.

Φ ι λ έ ω, ώ· μέλ. ήσω (φίλο^). Αγαπώ, καθ’ δλας τάς 
σημασ. της λέξεως· έπί τής πρός τούς άνθρώπους α­
γάπης τών θεών· έπί της φιλανθρωπίας γενικώς- έπί 
της αγάπης τών γεννητόρων και τών τέκνων, τών 
φίλων, τών συζύγων πρός άλλήλους- παρ’ Όμ. πολ­
λά εύχρηστου· έτι δέ καί έπί πράξεων. Μέ άρέσκει, 
αποδέχομαι τι, νσχέτλια έργαΑΟδσ. άσύνηθ. μετά 
διττής αίτ. »δν περί κηρι φίλης Ζευς τ’ αίγίοχος καί 
Απόλλων παντοίην φιλότητ «. Όδσ. παθτ. με άγα- 
πά τις, άγαπώμαι άπό κανένα »έ'κ τινοςα.· έτι δέ 
καί »παράτινος«, συνήθως δέ »ύπό τίνος». 'Η^δτ. 
άλλα καί »φΐλεΐσθαί τινια· έξαιρ. δέ ά) προσρέρο- 
μαι, φέρομαι πρός τινα μέ εύνοιαν, φιλίαν, μάλι­
στα δέ δέχομαι, περιποιούμαι τινα φίλοφρόνως, 
φιλεύω. Όδσ. οθεν, »παρ" ώμμι φίλήσεαικ. Έπκ. 
ασπασμού, δεξιώσεως φράσις, τόκαθ'ημάς συνηθ.κα­
λώς· ώρίσατε, καλώς ήλθετε. Όδσ. β) έπί άρροδι- 
σιασμού, αγάπης, γ) »τώ στόματα*, έπί άγάπης 
δεικνυόμενης διά τού στόματος, διά τών χειλέων, 
τούτ έστι, φιλώ τινα- άφ' ού φίλημα, δ) έν γένει ά- 
σπάζομαι, έναγκαήίζομαι, κολακεύω, χαϊδεύω τινά 
ή δείχνω άλλως πως δι εξωτερικών σημείων τήν 
πρός αυτόν ά^άπην μου - μέσ. άγαπώμαι άμοιδαίως. 
2) μετ άπρμρ. συνεθίζω νά κάμνω , ή κάμνω τι 
συνήθως- οθεν καί άπρσπ. -Λφίλει γίγνεσθαι», συνε- 
βίζει νά γίνεται, συμβαίνει τι συνήθως· έτι δέ καί 
απλώς, »ώς ριλει, καί οία φίλεϊα, ύπκ. γίγνεσθαι· 
»άπδ πείρης πάντα άνθρώποισι ριλέει γίγνεσθαι^, 
μέτην πείραν γίνονται, ή μανθάνει συνήθως όλα ό 
άνθρωπος. 'Πρδτ.

Φ ί λ η,η - θηλκ. τού, φίλος. Φιλαινάδα. 2) άγαπητική, 
ερωμένη, παλλακίς.

Φ ί λ η β ο ς, ό, ή (ήβη). Ό αγαπών τήν νεότητα.
Φ ί λ η β ο ς, ό. κύρ. ονομ. Νεανίας τις Αθηναίος, ύφού 

τό δν-ομα επιγράφει εΧς Διάλ.ογος τού Πλάτωνος.
Φ δέω, ώ· μέλ. ήσω. Αγαπώ, ζητώ, άπολαμβά- 

νω. Λφίληδέω τινία, ευρίσκω ηδονήν, εύχαρίστησιν 
εις τι- παρά τό

Φ <νλ η δή ς, ό, ή (ήδος). Ος τις άγαπα τήν ηδονήν, φι­
λήδονος.

Φ \ λ η δ ί α, ή. Τδ νά άγαπα τις τάς ήδονάς, νά εχη 
κλίσιν εις τάς ήδονάς, νά εύχαριστήται εις τι.

Φ ι λ η δ ο ν έ ω, ώ· μέλ. ήσω (φιλήδονος). Είμαι φιλή­
δονος· δθεν

Φ Α η δ ο ν ί α, ή’ ώς τδ φίληδία- Πλούταρχ.
Φ Α ή δ ο ν ο ς, δ, ή (ηδονή)· ζζζ φίληδής. Ός τίς είναι 

έκδοτος εις τάς ήδονάς. Κύριλ. Άλεξ.
Φ ιΑ η κ ο έ ω, ώ (φίλήκοος) Αγαπώ, -ηδύνομαι νά α­

κούω, νά άκ^οάζω/χαι, ή νά άναγινώσκω. 11ολύ£~ 
δθεν

Φ Α η κ ο ι α, ή. Τδ νά ήναί τις φίλήκοος. Ισοκράτ.
Φ Α ή κ ο ο ς, δ, ή (άκοή). Ος τις ηδύνεται, άγαπα νά 

άκροάζηται, ή νά άναγινώσκη.
Φ ι^λ η λ ά κ « τ ο ς, δ, ή (ηλακάτη). Ος τις άγαπα τήυ 

ηλακάτην (τήν ρόκαν), ηδύνεται νά γνέθη. ’Ανθολογ, 
Φ Α η λ ί α σ τ ή ς, ού, ο (ήλιαστής). Ός τις άγαπα νά. 

ήρναι κριτής· έξαιρ. εις τό έν "Αθήναις Ηλιαία λεγό* 
μενον κριτήριον. Άριστφ.

Φίλημα, τό (φίλέω, σημσ. γ .) · ώς καί εις τήν συνή- 
θειαν. (Ξ.ενοφ.

Φιλημάτιον, τό· ύποκορ. τού, φίλημα.
Φ Α η μ ά τ ι ο ν, ή.Όνο//.α εταίρας έν Αθήναις. Αουκ, 
ΦΑήμεναι, έπκ. άπρμφ. ένργ. άόρστ. τού, 

λέω, άντί φίλεϊν. Ιλ.
Φίλη μ. ι· Αίολ. άντί φίλέω.
Φ ιλη μ ο ν ί δ η ς, ου, ό- κυρίως πατρωνυμ. Υιός τοα 

Φιλήμονος, καί ούσιαστ. κύρ. ονομ. Πλάτ.
Φ ι λ η μ ο σ ύ ν η, ή (φίλέω). Αγάπη, φιλία. Θέογ.
Φ {λ ή μ ω ν, ονος, ό. "Αθηναίος, πατήρ τού "Αμεινιά- 

δου. &ουκ. 2) ξένος τις έν"Αθήναις- πιθαν. έκ Φρυ­
γίας, ός τις ήθελε νά λέγεται πολίτης "Αθηναίος. 
Αριστοφ. 3) ποιητής κωμικός έκ Σόλων πόλεως τής 
Κιλικίας, άκμάσας περί τήν 114 Όλυ^πδ. σύγχρο­
νος τού Μενάνδρου. "Αθήν. Αουκ. 4) υιός τού προτέ* 
ρου, κωμικός ποιητής καί ούτος, κατάΣουΐδ. γρά- 
Φας 54 δράματα, τών όποιων σώζονται έτι δύω 
τεμάχια παρ" "Αθην. καί Στοβ. 5) Γραμματικός τις 
Αθηναίος, πιθαν. σύγχρονος τού μεγάλου Άλεξάν- 
δ^ου., γρά'ίνας περί Αττικών δνομάτοιν ή Γλωσσών. 
Φα8ρ. 'Ελλ. Βιβλ.

Φ Α ήν ε μ ο ς, ό, ή (άνεμος). Ός τις άγαπα τόν άν^ 
μον, δ,τι ύπόκείται εις τούς ανέμους.

Φ ίλήν ι ο ς, ία, ιον (ηνία). Ό,τί πείθεται εις τάς ή^ 
νιας, εις τόν χαλινόν. Αίσχύλ. Προμθ.

Φ Α ή ν ω ρ, δ, ή. Αωρκ. φίλάνωρ (άνήρ)· = φίλαυ ι 
δρος. Αίσχλ. 2) κύρ. ονομ. άνόρός τινο^. ΓΙίνδ.

Φι^λησατίς, ιδος, ή· κύρ. ονομ. γυναικός τίνος. Καλλί/χ. 
Φ Αή ρ ετ μ ο ς, δ, ή (έρετμός). Ός τις άγαπα νά 

κωπηλατή, νά έλκη τά κωπία, νά ταξειδεύη-ποιητ.
Φ ί λ η ρ ι ς, ιδος, δ, ή, =ξζ φίλερις.
φ η σ ί α, ή (φιλάω). ^Αλε^ία, τό νά κλέπτη τις/Ησχ, 
φ ι λ η σ ί μ Ο λ π ο ς, δ, ή (μολπή)· — φίλόμολπΟζ.

Χίίνδαρ.
Φ Α ήσ ι ο ς, δ. Στρατηγός τών Ελλήνων έν τή έκ-ν 

στρατεία τού νεωτ. Κύρου, έξ Αχαίας. Ξενφ.
Φ Α ή σ ι ο ς, δ, ή, = φίλοτήσιος- έπίθετ. τού Απόλ­

λωνος. Μακρόβιος.
Φ ίλ η σ ι ς, εως,ή (φίλέω). Τό νά άγαπα τίς τι, τό νά 

φίλήτινα ή τι- άγάπη, φίλημα.
Αη σ ι σ τ έ φα ν ο ς, ό, ή (στέφανος)- ζζ: ^ιλοστέ- 
φανός. "Αριστείδ.

Φ σ υ χ ο ς, ό, ή (ήσυχος). Ός τις άγαπα τήν ήσυ^ 
χίαν, ησυχαστικός, ειρηνικός.

Φ ιλ ήτας, ά, δ. Περίφημος Γραμματικός καί ποιη­
τής έκ τής νήσου Κώ, διδάσκαλος Πτολεμαίου τού 
Φιλαδέλ^ου έν Αιγύπτω. Θεόκ^ο. Στράδ, (ή γραφ.9 
Φιλήτας· ήμαρτμ.).

Φ Αητ έος, έα, έον (φίλέω). Ό,τι πρέπει νά άγαπόρ 
τις. Αριστλ.

25*
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Φ ι λ η τ ε ύ οι, βξ τδ φηλητεύο^ δπερ ϊδε- πα/αά τδ 
φ ι_λήτ*3?? ο®, δ (φιλάω). Ό άπαπεών, κλέπτη;·" ά/χφβλ. 
φ ι λ η τ ή ς, ού·, ό (φιλέω). Ος τις ά απα, ή φιλεΐ τι- 

να ή Τι*
Φ ι λ η τ ι ζ δ ς, ή, 09 (φιλητός). Ό,τι ά/5/χόζει είς άγά- 

πην, είς φίλημα, δς τις έχει κλίσιν νά άγαπ ή νά 
φιλγγ /χετά γεν. Αρισττλ. 9

Φ ι λ η τ ο ρί δ η ς, ου, δ- πατρνμκ. τού, Φιλήτωο. ίλ. 
Φ ι λ η τ ο ρ ί δ η ς, ου, δ (ι^. Τίδ; τού Φιλήτο/?ο;, δ

Δη/χούχο;. Ό/χ. Ιλ.
Φ ιλη τ δ ς, ή, όν (φιλέω). Ο; τις άγαπάται υπό τί­

νος, είναι αγάπης άξιος.
Φ ί λ η τ ρ ο ν, τό (φιλέω).’Ε<οωτικδν, αφροδίσιον πράγ­

μα, ερωτευμένου- άποτόλμημα- ετι δε χαί ζζ 
φίλτρον.

Φ ιολ ή τ ω ρ, Ορος, δ ζζ: φιλητής- ετι δε χαί, ή φιλή- 
τωρ. Αίσχλ.

Φ ί λ ί α, ή, ζζζ Φιλέας, δπερ Ιδε.
Φ ι/ ί α, ή. Ιων, φιλίη (φιλέω). Φιλία, άγάπη, κλίσις, 

εύνοια πρός τινα- «φιλία ή έ/χή«, ή πρός με φιλία 
τινός- $ηλχ. τού, φίλιος- ύπκ. γή, η χώ^α, φιλικός, είς 
φίλον άνήκων τόπος- δθεν

Φ ιΑ ι ά ζ ω, μέλ. άσω. Εΐ/χαι ή γίνομαι φίλος τινός- 
μετά δοτχ. παρά τοϊς Ο'.

Φ ί^λ ι ά δ η ς, ου, δ. Τύραννος τής Μεσσηνία;, έν Κελο- 
ποννήσω. Δη/χ. Στεφ. 2) κόλαξ τις. Αουχ.

Φ ι λ ι α σ τ ή ς, ού, δ. Ός τις φιλιόνει τινά με άλλον, 
Φ £λ ι_α τ ρ έ ω, ώ. Εί/χαί φίλο; της ιατρικής, αγαπώ 

τήν ιατρικήν έπιστή/χην· παρά τδ
Φ ί λ ί α τ ρ ο ς, ό, ή (ιατρός). Ός τις αγαπά τήν ια­

τρικήν. Πλούταρχ.
Φ ι^λ ι κ δ ς, ή, δν (φίλος). Ο,τι ανήκει, αρμόζει εί; 

φίλον, ή εί; τήν φιλίαν, είναι ίδιον φίλου- δθεν »φι- 
λΐκάα, τά φίλτρα, τά της φιλία; δείγματα- έπίρ. 
φιλικώς* «φιλικώς εχωα, αγαπώ. χενφ. Κυρουπ.

Φ ι^λ ίν ν η, ή. Μήτηρ τού ποιητού Θεόκριτου. &εόχρ. 
Φ φλ ι_ν ν α, ή- κύρ. ονομ. γυνναιχδς, παρ' Αριστοφ.

Αουχ. (Φίλιννα, ζζζ Φιλίννη, δπερ χαί δρθότρ. έστιν, 
συνηθέστερ. μεν τοίυ τύπος Φίλιννα).

Φ ι λ ί ν ν ι ο ν, ή· ύποχορ. τού Φίλιννα. Άνθολγ. 
Φι^λιννίς, ίδος, ή- χύρ. ονομ. γυναικό; τινο;, έν Άνθλγ. 
φ ι^λ ι ν ο ;, ου, δ. Γλούσιός τις πολίτης εν Άθήναις.

Δη/χ. 2) ΊΕλλην ιστοριογράφος εξ Ακράγαντος πό­
λεως της Σικελία;. Πολύβ. βουκόλος τι;· παρά Θεο- 
χρίτ. Είδ.

Φίλινος, η, ον (φιλί;). Ό έκ ρόδων κατασκευασμένος. 
Φ ί λ ι ο ;, δ’ έπίθτ. τούΔιδς, ύπδ τδ όποιον ειχεν ού­

τος ένα ναόν είς την Μεγαλόπολιν ένΆρκαδία. 'Παυσ. 
ϊδε χαί τδ έπόμ.ενον,

Φ ί λ ι ο ς, ία, ιον, παρά τοϊς Αττ. δϊ τά πλεΐστα χαί 
διχτλ. (φίλο;)· ένεργ. Ο; τι; είναι φιλόφρων, εχει 
φιλικόν φρόνημα- μετά δοτχ. τινι- δς τις φρονεί φι· 
λι/ώς περί τίνος, είναι φίλος του* άντίθτ. τού πολέ­
μιος- δθεν «ή φιλίαα* ύπζ. γή η χώρα, φιλικός, εί; 
φίλον άνήκων τόπος- άντίθτ. τού, ή πολέμια- ωσαύ­
τως χαί νφίλιον στράτευμα- φρουρίου, ή χωριανοί- 
Ρ) έν γένει, πάν δ,τι άνήχει είς φί)ον, προέρχε­
ται άπδ φίλον7 ηΖεύς φίλιοςκ. Ό προστάτης της 
φιλίας- αλλά χαί »Φίλιο;« απλώς χωρίς τού, Ζεύ;. 
Ά^στφ. 2) παθτ. ως τδ, φίλος- δ,τι είναι αγαπητόν, 
ποθητόν, έπί άνθριωπων καίπραγμάτ'ων. Τύριπ,.οθεν

Φ ι^λ ι ό ω , νεώτρ. τύπος άντί φιλάω. Φιλιόνω τινά μέ 
άλλον- παθκ φιλιόνομαι μέ τινα εχθρόν μου.

Φ ι^λ ί π π ε ι ο δ, ή. 7),τι άνηχει^ αποδίδεται είς τδν 
βασιλέα τής Μακεδονία; Φίλιππον, είναι τού Φιλίπ­
που πράγμα^ -οο Φιλίππειο;«· ύπαζ. χρυσού;, ή 

στατή^, χρυσ^ νόμισμα, φλωρίον, ύπδ Φιλίππου 
χεγαραγμένον. Διόδρ. Σικλ.

Φ ι λ ι π π ε ύ ς, δ. Κάτοικος της πόλεως Φίλιπποι. 
Φιλιππήσιος, ό, ζζζ Φιλιππεύ;. Ν. Δ.
Φ ι λ ι π π ί α, ή (φίζιππο;). Τδ νά αγαπά τις τούς ίπ­

πους, ή τδ ίππάζεσΟαι. Στοβ.
Φ ι λ ι π π ί δ η ς, ου, ό. Αθηναίο; τις, μαθητης τού 

ΙΙρωταγόρου- Πλάτ. 2) πλούσιός τις Αθηναίος, φί­
λος τού Μειδίου. Δη/χ. 3) υιός τού Φιλοκλέου; έξ "Α­
θηνών, ποιητής 'χωμικδς τής νεωτέρας κωμωδίας, 
άχμάσας περί τήν 110 Όλυ/χπδ. καί συγγράφας 
κατά Σουΐδ. 45, κωμικά δράματα. Αίλ. πιθαν. δ 
αύτδς μέ τδν σύγχρονον τού ρήτορος'Τπερίδου, ά- 
ναφερόμενος είς άχρον ισχνό;· έξ ού τδ Φι/ιππιδόο- 
μαι. Αίλν. 4) ζζ Φειδιππίδη;, παρά Αουχ.. δθεν

Φι λ ιππιδόομαι- παθτχ. Γίνομαι, είμαι λιγνός, 
λεπτός, αδύνατος ώ; δ Φιλιππίδης. Αθήν. ,

Φ ι λ ι π π ί ζ ω, μέλ. ίσω.’Αττ. ιώ. Φρονώ τά του 
Φιλίππου, κρατώ μέ τδν Φίλιππον, είμαι άπδ τδ 
μέρος τού Φιλίππου- δθεν

Φ ιλιππ ι σ μ δ ς, δ. Τό νά φσον-ρ τις τά. τού Φιλίπ­
που, νά ήναι έκ τού μέρους τού Φιλίππου.

Φ ί λ ι π π ο ι, οί. Πόλις τής Μακεδονίας έπίτού Νέ­
στου ποταμού, πλησίον τής Αμφιπόλεο^ς, πρότερον 
μένΚρηνίδες, ύστερον δέ Φίλιπποι χληθεισα ύπδ τού 
βασιλέως Φιλίππου- τανύν Φιλιβάχ. Στράβ.

Φιλιππόπολις, ή. Πόλις επίσημος τής Γλράκης 
κείμενη έπί τού νΕ£ρου ποταμού, πρότερον Εύ/χολ- 
πία καίϊίονηρόπολίς καλούμενη, αύξηθεϊσα μεγά- 
λως ύπδ τού βασιλέως τής Μακεδονίας Φιλίππου- τα­
νύν Φιλιππούπολις- Στεφ. Βυζ. Αουκν. 2) ζζ Θήβαι 
ΦΟίας. Πολύβ.

Φ ίλ ι_π π ο ς, δ. 'Ωραϊος τις νεανίας έκ Κρότωνος- 
πόλεως τής Ιταλίας, τιμ.ηθείς μετά θάνατον ύπδ 
τών συμπολιτών του ώς 'ϊίρως. Τϊρόδτ. 2) αρχαίος, 
βασιλεύς τών Μακεδόνων, υιός τού Αργαίου, ζήσας 
περί τήν 42 Όλυ^πδ. καί φονευθείς είς μίαν μάχην 
χατά τών Ιλλυοιών. 3) υίός Αλεξάνδρου- τού πρώτου 
καί άδελοδ; Πε/?δίκκα τού δευτέρου, ύπδ τού οποίου 
έδιώχθη έκ τού θρόνου τής Μακεδονίας. Θουκ. 4) 
υιός ’Αμύντα τού δευτέρου καί τής Γύριδίκης, καί 
αδελφός τού ϊίερδίκα, βασιλεύ; των Μακεδόνων, 
αύξήσας μεγάλως διά τής βαθείας πολιτικής άρετής 
του καί τών πολλών καταχτήσεων τδ βασί,λειον τής 
Μακεδονίας, τδ όποιον άφήκε μετά θάνατον είς τδν 
υιόν αυτού καί διάδοχον Αλέξανδρον τδν μέγαν, 
Δημοσθ. 5) υίός τού Κασσάνδ/?ου καί έκγονος τού 
Αντιπάτρου, διαδεχθείς παρά τού πατρος αυτού 
τδ βασίλειον τής Μακεδονία; τδ 298 έτος προ Χρ. 
6) υιός τού Δημητρίου, βασιλεύς τών Μακεδόνων 
πολε/χήσας κατά τών 'Ρω/χαίων, τών όποιων αί κατ’ 
αυτού νίκαι έξησθένησαν μεγάλως τδ Μακεδονικόν 
βασίλειον. Πολβ. Π2ούτ. 7) ποιητής Επιγραμμάτων 
"Ελλην, ζήτας έπί τών χρόνων τού Καίσαρος Αύγού- 
στου καί έκδού; μίαν συλλογήν "Επιγραμμάτων τών 
οποίων σώζονται ετι τινά έν τοϊς τού Άρουγκ. Άνα- 
λε'κτ. Φαβ^ο. Έλλ. Βιβλ.

Φ ζλ ίππος, ό, ή (ίππος). Ό; τις άγαπα τούς ίππους. 
Πίνδ. έν γένει δς τις ηδύνεται, άγαπα νά ίππάζεταε 
(καβαλλικεύη).

Φ ι λ ι π π ο τ ρ ό φ ο ς, δ, ή (Ιπποτρόφος'). Ός τις ά­
γαπα νά τρέφη ίππους.

Φιλίς, ίδος, ή. "Ρόδον, ή μερικόν τι είδος ρόδου. Γλωσ. 
Φ ι λ ί σ κ ο ς, δ. Άβυδηνός τις, παρά 2ενφ. 1) Φιλό­

σοφός τι; Κ,υνιχός έξ Αΐγίνης, μαθητής τού Διογένους 
χαί διδάσκαλος τού μεγάλου Αλεξάνδρου. Αίλ. 3)
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Ύραγικός ποιητής 8* της νήσου Κέρκυρας, άχράσας 
επί τής βασιλείας Πτολεμαίου τού Φιλαοέλφου καί 
συντάξας 42 Τμαγωδίας. Άθήν. 4) έκ Μίλητον, μα­
θητής τού ίσοκμάτους καί διδάσκαλος τούΤιμαίου. 

Φιλισταιοι, οί. Λαός^τής Παλαιστίνης κατοικώ ν 
παμαθαλασσίως έως της Ιόππης.

Φ Μ ι σ τ ί^δ η ς, ου, ό (ι )· πατρωνρ. Τίός τού Φιλί- 
στου. 2) τύμαννός τις τού Ώμεού έν Εύβοια. Δημ. 
Στεφ. η γραγ. Φιλιστείδης, παμά Στμάβ. ήμαμτμν.

Φ ινλ ι σ τ ί ω ν, ωνος, ό. Πεμίφημος κωμικός ποιητής 
έκ Νικμίας ή έκ Πμούσσης έν Βιθυνία, έπί τών χρό­
νων τού Σωκμάτους καί άποθανών ώς λέγεται ύφ’ ε­
νός σφοδρού γέλωτος. Σουΐδ. Άνθολ.

Φ ι~λ ι σ τ ο ρ έ ω, ώ. Είμαι φιλομαθής, αγαπώ νά /Λαν­
θάνω πολλά, είμαι πεμίεμγος, έμευνώ, εξετάζω μέ 
πεμιέμγειαν περί. όλωντών πμαγμάτων.

Φ ί λ ι σ τ ο ς, ό. Υιός τού Πασικλέους καί εταίρος τού 
Νηλέως, μετά τού όποιου ήλθεν είς τήν Ασίαν. 
'Ηρόδτ. 2) περίγηρος Ιστοριογράφος έκ Συρακουσών, 
μαθητής τού ποιητού Έβένου, ζήσας έν τή αύλή 
τών δύω Διονυσίων τυμάννων, έχθμός τού Δίωνος. 
Παυσ. Διόδ. Σικ. 3) έτερος ιστοριογράφος καί ρή- 
τωρ Συρακούσιος, ζήσας περί τό 256 έτος προ Χρ. 
τού οποίου άναφέμονται παρά Σουΐδ. ρητορικά τινα 
συγγράρρατα καί ρ.ία ιστορία περί Λιβύης καί 
Συρίας.

Φιλίστωμ, ορος, δ, ή (ιστωμ). Ό φιλομαθής, δ 
περίεργος νά μανθάνη, νά πληροφορήται περί πάν­
των. Στέφ. Βυζ.

Φ ιλ ί τ ι ο ν, τό· άρφβλ._ άνγσ. άντί φιδίτιον, φειδί- 
τιον.

Φ ί λ ι τ ι ς, ιος, ο. Αιγύπτιός τις ποιρήν, εξ ού ωνο- 
ράσθη ρία τών έν Αίγύπτω Πυμαμίδ'ων. Ήμόδτ.

Φ ί λ ι χ 6 υ ς, υος, ό, ή (ιχθύς). Ός τις άγαπα τούς 
ιχθύς, τά δυάρια.

Φ ιλίων, ονος, ό, ή· άνμλ. συγκρτ. τού, φίλος-, 
ποιητ. Όδύσ.

Φ ι λ ί ω σ ι ς, εως, ή (φιλιόω). Τό νά φιλιώνηταί τις 
ρέ τινα εχθρόν του.

Φ ι λ ι ω τ ή ς, ού, ό (φιλιόω). Ός τις φιλιόνει τους 
πρός άλλήλους εχθρούς-

Φ ι λ λ υ μ έ α, ή. Είδος δένδρου πιθαν. ταύτόν τώ, 
φίλυρα. Διοσκορ.

Φ ι λ λ υ ρ ί δ α ς, ό. Δωρ. αντί, Φιλυοίδης.
Φ ι λ ό β α κ χ ο ς, ό, ή (Βάκχος). Ός τις άγαπα τόν 

Βάκχον, ή τόν οίνον. Ανάλεκτ.
Φ ι,λ ο β ά ρ β α ρ ο ς, ό, ή (βάρβαρος). Ός τις άγα- 

πα τούς βαρβάρους, ή τούς βαρβαρισρούς είς την 
δριλίαν.

Φ ι^λ ο β ά ρ β ι^τ ο ς, ό, ή (βάρβιτον). Ός τις άγαπα 
νά άκούη ή νάπαίζη τήν βάρβιτον. ’Αθήν.

Φιλοβάσανος, ό, ή (βάσανος). Ό τάς βασάνους, 
ή τήν τυραννίαν αγαπών. Πρόκλ.

Φ ι^λο β ασ ί λ ε ι ο ς, δ, ή (βασιλεύς). Ός τις άγαπα 
τόν βασιλέα. Πλούταρχ.

Φ ι^λ ο β α σ ι λ ε ύ ς, έως, ό (βασιλεύς)· ζζ: τώ προηγρ.
Φ Μ ο β ά σ κ α ν ο ς, ό, ή (βάσκανος). Ός τις είναι 

φθονερός, ζηλιάρης· εχει κλίσιν είς τό νά φθονγ.
φ \λ ό β ι β λ ο ς, ό, ή (βίβλος). Ός τις άγαπα τά βι­

βλία. Στράβ.
Φ> ι^λ ό β ο ρ ο ς, ό, ή (βορά). Ος τις άγαπα νά τρώγη 

πολύ, λαίραργος, φαγάς.
Φ ι β ο τ Ρ Ό ς·) υ°5, ο, ή (βότρνς). Ός τις άγαπα, 

ηδύνεται νά τρώγη σταφύλια.
Φι^λοβούπαις, παιδος,δ,ή (βούπαις). *Ος τις άγαπα τούς 

βούπαιδας) ήτοι τά ηλικιωρένα παιδία. Στρ. ΐπγ^.

Φ ι^λ ό β ρ ω ς, ωτος, έ, ή (βιβρώσκω)· φάδβορό^.
Φ ι^λ ο γ α θ ή ς, ό, ή. Δωρκ. άντί φιλογηθης.
Φ {λ ό γ α ι ο ς, ό, ή (γαΐα). Ύ)ς τις, ή ό,τι άγαπα τήν 

γην. 3Ανάλεκτ.
Φ ι^λό γ αρ ο ς, ό, ή (γαρέω). Ος τις άγαπα τόν γδ^» 

ρον^ άγαπα νά νυ/ζφευθή. Εύ/?ιπ.
Φ ι^λ ο γ α σ τ ο ρ ί δ η ς, ου, ό· χαί
Φ ιολ ο γ α σ τ ρ ι^δ ί α ς, ου, δ (γαστή/?). "Ος τις άγα­

πα, περιποιείται την γαστέρα^ την κοιλίαν του· γα· 
στρίραργος^ άσελγής, άσωτος.

Φ ι^λ ο γ ε λ ο ι α σ τ ή ς, ού, ό (γελοιαστής). Ος τι^ 
άγαπα τούς αστεϊσμούς, νά αστεΐζεται (χώματα^ 
τσής). Πολυά.

Φ ι λ ο γ έ λ ο ι ο ς, δ, ή (γελοίος). Ος τις αγαπά νά χω- 
ρατεύηη νά περιγελά. ’Αριστοτ.

Φ ι^λ ό γ ε λ ω ς, ωτος7 ό, η (γέλως). "Ος τις άγαπα, 
συνεθίζη νάγελα.

Φ ι λ ο γ έ ν η ς, ους, δ· κύρ· ανορ. Αθηναίος τις^ 5 κνί­
σας τήν πόλιν Φωκαίαν έν τη ρικρα ’Ασία. Στράβ.

Φ ινλ ο γ ε ν ν α ϊ ο ς, δ, ή (γενναίος). σΟς τις αγαπΆ 
τούς γενναίους άνθρώπους, τήν γενναιότητα. Δ. Λμ.

Φ ιλο γ ε ω ρ. έ τ ρ η $, ου, δ (γεωρετρέω). Ος τι^ 
άγαπα τήν γεωμετρίαν, καταγίνεται είς αυτήν.

Φ ι λ ο γ ε ω μ γ έ ω , ώ (φιλογέωμγος). 3Αγαπώ τήν 
γεωργίαν^ ή τόν αγροτικόν βίαν οθεν

Φ ι λ ο γ ε ω ρ γ ί α, ή. Τό νά αγαπά τις τήν γεωργίαν 
ή τόν αγροτικόν βίον. Λενφ.

Φ ι^λ ο γ έ ω ρ γ ο ς, δ, ή (γεωργός). *Ος τις άγαπΆ τήΚ 
γεωμγίαν, ή τόν άγροτικόν βίον. Ηενφ.

Φ ιλ ογηθ ή ς, Δωρκ. γιλογζθής^ δ, ή (γήθος, γάθος). 
Ός τις άγαπα τήν ιραιδρότητα) εύθυμίαν, ίλαρότη^ 
τα· ποιητ.

Φ ι λ ό γ λ υ κ ο ς, δ, καί
Φ ι^λ ό γ λ υ κ υ ς, εος, δ, ή (γλυκύς). "Ος τις άγαπα τά,

γλυκά πράγματα, έξαιρ. τόν γλυκύν οίνον. 'Αριστοτ^
Φ ι λ ο γ ο ν ί α, ή. 'Π πρός τά τέκνα άγάπη· παρά τδ
Φ ι^λ ό γ ο ν ο ς, δ, ή (γονή). Ος τις αγαπά τά τεκνο^

του, επιθυμεί νά έχη τέκνα, ίώσηπ,
Φ ι^λ ό γ ο ρ γ ο ς, δ, ή (γοργός). "Ος τις άγαπά, η 

συνεθίζει νά ^ναι, νά ι&αίνηται τμομεμός, φοβεμός, 
ή σκυθρο)πός.

Φ ι^λ ο γ ρ α ρ ρ α τ έ ω, ώ (γιλογράρρ.ατος). Αγαπώ 
τήν γμαμματείαν, φιλολογίαν, ή τά βιβλία, τήν 
παιδείαν Πλούταρ. δθεν

Φ ι^λ ο γ ρ α ρ ρ α τ ί α, ή. 'ΙΙ πρός τά γράρρατα ή 
πρός τήν φιλολογίαν άγάπη. Πλούταρ.

Φ ιλ ο γ ρ ά ρ ρ ατ ο ς, δ, ή (γγράρρα, σηρσ. 3. 4.). 
Ός τις άγαπα τήν γραρρατείαν^ φιλολογίαν, ή τά 
βιβλία^ τήν παιδείαν.

Φ ι^λ ο γ μ α φ έ ω, ώ (γμαφή). Αγαπώ τήν ζωγραφι­
κήν. Πλούταρ.

Φ ι^λ ο γ ρήγ ο ρ ο ς , δ, ή (γρηγορέω)· ςζζ φιλά- 
γμυπνος.

Φ ιλ ο γ υ ρ ν α σ ί α, ή· πολλά άμφβ. άνάγνσ. άντε 
»φιλογυμναστία«.

Φ ιλ ο γ υ ρ ν α σ τ έ ώ. Αγαπώ τάς άσκήσεις τού 
σώματος, είμαι φίλος τής γυμναστικής· παρά τό

Φ ιρ ο γ υ ρ ν α σ τ ή ς, ού, ό (γυμναστής). Ός τις ά­
γαπα τάς άσκήσεις τού σώρατος^ ηδύνεται είς τό ν ά 
άσκή τό σώρ.α του, νά γυμνάζηται· οθεν

Φ ι^ λ ο γ υ μ ν α σ τ ί α, ή. Τό νά αγαπά τις τή τ 
άσκησιν τού σιόματος, νά γυμνάζηται. Πλάτ. δθβ

Φ ι λ ο γ υ μ ν α σ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό,τι ανήκει είς τ Φ 
φιλογυμναστήν, είναι ίδιον φιλογυρναστού.

Φ λ ο γ ύ ρ. ν α σ τ ο ς, δ, ή (γυμνάζομαι). 
άγ^πά νά αώρά ΓΦ, νά γυμνάζηται-
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(φ ι λο γ ύ > α ί τού ριλογύναιχος κλ. ζζ? ριλόγυ- 
νος· είναι δέ ή λέξις άχρηστ. χατά τήν δνομστ. 
πτώσιν 'έτι δέ καί ρυλογύναιχος, ό, ή.

Φιλογύναιος, δ, ή ζζζ ^ιλόγυνος.
Φ ιν λ ό γ ύ ν « ι α, ή· ζζζ ριλογυνίά. Κικέρ.
Φιλογύνης, ου, ό (γυνή). Όστις αγαπά τάς γυ­

ναίκας.
Φ £ 0 7 < Λ, (^ιλόγυνος). Τδ νά ήνάί τις ^>ιλο-

γννης, νά άγαπα τδ γυναικείου ^ύλον, τάς γυναί­
κας. Στοβ.

Φι^λόγτννος, σ, ή (γυνή). Όστις άγαπα τάς γυ­
ναίκας, ή τήν σύζυγόν του.

Φιλο^ α ί μ ω ν, ονος, δ (δαί/ζων). Όστις αγαπά 
καί λατρεύει τους δαί/ζονας, τούς εθνικούς θεούς 
ή τά είδωλα των θεών. Έκκλ. Γ(οηγ.

Φ ι λ ο δ ά κ ρ υ ο ς, δ, ή· υ, τό (δάκ^ου). Όστις άγα­
πα τά δάκρυα, συνεθίζη νά κλαίρ πολλάκις ή εύκολα.

Φ ιλοόααεια, ή. Θυγάτηρ τού Δαναού εκ τής όποιας 
ο Ερμής, έγέννησε τόν Φάριν, τόν χτίσαντα τήν 
πόλιν Φαράς εν Μεσσηνία. Παυσ.

Φ ι λ ό δ α φ ν ο ζ) ό) ή (δά^νη). Όστις άγαπά τδ 
δένδρον δάφνην. Εύριπ.

Φ ι λ ο <5 ε ι π ν ι σ τ ή ς, ού, δ (δειπνίζω). Όστις 
αγαπά νά εύωχήται, νά τόν φιλεύουν, ή νά φιλεύη 
άλλους, νά δίδν] τραπέζας. Δγν. Ααέρτ.

Φιλόδειπνος, ό) ή (δεϊπνον). Όστις άγαπα τά 
δείπνα) τάς ευωχίας. Πλούτχ.

Φ ι λ ο δ έ μ ν ι ο ς, ο, ή (δέμνιον). Όστις άγαπα τήν 
κλίνην, τδ χ^εββάτιον έξαιρ. τήν κλίνην τής συζυ­
γίας, τούτ’ 'έστι τήν ή τδν σύζυγόν του. Όππιαν.

Φ ι λ ό δ ε ν δ ρ ο ς) ό, ή (δενδρον). Όστις, ή ,ο,τι 
άγαπα τά δένδρα ή τά δάση. Άνάλεχτ.

Φιλοδεπαστής, ού, δ (δέπας). Όστις άγα­
πα τδ ποτή^ισν, είναι φιλοπότης. Εύστάθ.

Φιλοδέσποινος, ό) ή (δέσποινα). Οστις άγα­
πα τήν δέσποιναν) οικοδέσποιναν, οικοκυράν. Χρισ.

Φ ι λ ο ό ε σ π ο τ ευ ο μ α ι, μέσ. άποθ. (δεσποτεύω). 
Αγαπώ τήν εξουσίαν δεσπότου τινός, ήτοι τδν δε- 
όποτισμόν.

Φ ζλ ο δ έ σ π ο τ ό ς, δ, ή (δεσπότης). Όστις ή ο,τι 
αγαπά τόν δεσπότην, τόν αυθέντην του. Θέογ. »άν· 
δράποδα φιλοδέσποταν, ουτιδανοί,-τόν τύραννόν 
των άγαπώντες δούλοι, σκλάβοι. 'Ιϊρόδτ.

Φ ιλ ο ό η μ ί α, ή (ρριλόδημος). 'Η προς τόν δήμον, 
πρός τόν λαόν αγάπη τινός.

Φ ι λ ό δ1 η μ. ο ς, ό. Περίφημος Επικούρειος φιλόσο- 
γθς εκ Γαδάρων πόλεως τής Συρίας άναφερό- 
μενος καί ώς ποιητής άριστος, τού οποίου σώ­
ζονται έτι επιγράμμαμά τινα! Άνθολ. Φαβ,ο.

Φ ι λ ο δ η μ ο ς, ό,ή (δήμος). "Οστις αγαπά τόν δή­
μον, τόν λαόν, τήν δημοκρατίαν. 2) παθητ. Όστις 
είναι αγαπητός είς τόν δήμον, οθεν

Φ ι λο δ η μ ό τ ης, ου, ο. Όστις είναι φίλος τού δή­
μου, τού λαού- δθεν

Φιλοδ η μοτικός, ή, όν· καί
Φ Ε λ ο δ η μ ώ δ η ς, ό, ή (είδος). Ό,τι ανήκει είς 

τδν φιλοδημότην, είναι ίδιον φιλοδημότόυ. Δγν. Λ.
Φιλοδίκαιος, ό, ή (δίκαιος). *Οστις αγαπά τό 

δίκαιον, τήν δικαιοσύνην.
Φ ι λ ο δ ι^κ α σ Τ ή ς, ού (δικάζω). "Οστις ηδύνε­

ται, αγαπά νά δϊαάζγ, νά ηναι κριτής. Άθήν.
Φ ί λ 0 $ € κ ^9 ’Φ θυγάτη,ο τού Ινάχου καί γυνή τού 

Λευκίππου μετά τού όποιου,έγέννησε τήν Ιλάραν 
και Φοίβην. Άπλ. 'Ρόδ.

Φιλοδ ικέω, ώ, ήσω (φιλόδικος). Αγαπώ τάς 
κρισολογίας ή τάς έριδας^ φιλονικείας' δθεν

Φ ι λ ο δ ι κ I α, ή. Τδ νά αγαπά τις τάς κρισολίόγί- 
ας ή τάς έριδας.

Φ ι^λ ό δ ι^κ ο ς, ό, ή (δίκη). "Οστις αγαπά τάς κρί- 
σολόγίας, ή τάς φιλονεικίας, λογομαχίας.

Φιλοδ ί της, ου, δ (δδίτης). *Οστις αγαπά τούς 
δδίτας, οδοιπόρους.

Φ ι λ ο δ ο ξέω, ώ, ήσω (φιλόδοξος). Αγαπώ τήν δόξαν, 
είμαι φιλόδοξος· οθεν

Φιλοδοξία, ή. Τδ νά ήναί Τις φιλόδοξος, νά 
αγαπά τήν δόξαν.

Φιλόδοξος,©, ή (δόξα). ^Οστις άγαπα τήν δό­
ξαν, άγαπα νά τδν τιμούν, δοξάζουν. 2) όστις 
αγαπά νά πράττη, ακόλουθή τήν ίδικήν του ή καί 
των ά)λων τήν γνώμην.

Φ ι λ ο δ ο σ ί α, ή (δίδωμι). 'Η ελευθεριότης, ή κλίσις 
είς τό νάχαρίζη τις

Φ ι^λ ό δ ο υ λ ο ς, ό, ή (δούλος). Όστις άγαπα τούς 
δούλους, σκλάβους. Ίώσηπ.

Φιλόδουπος, δ, ή (δούπος). "Οστις αγαπά τούς 
κτύπους, θορύβους, ήδύνετο είς τό νά κάμνη κτύπον, 
^ύρυβον. Άνάλεκτ. ποιητ.

Φ λ ό δ ρ ο μ ο ς, ό, ή (δρόμος). Όστις αγαπά 
τόν δρόμον,τό τρέξιμον- ποιητ.

Φ ι λ ό δ ρ ο σ ο ς, ό, ή (δρόϋας). Όστις άγαπα τήν 
δρόσον· ποιητ.

Φιλόδυρμος, η, ον καί
Φ ι^. λ ό δ υ ρ τ ο ς, ό, ή (όδυρμός). Οστις άγαπα νά 

οδύρεται, 5ρυνή. Αίσχύλ. ποιητ.
Φ ι^ λ ο δ ω ρ έ ω, ώ, ήσω (φιλόδωρος). Δωρίζω, χαρί^ 

ζω ασμένως, είμαι ελευθέριος- δθεν
Φιλοδώρημα, τό. Ό,τι εχαρίσθη, εδωρήθη^ 

έχάρισέτις μέ ελευθεριότητα, ^ικήτ. χρον.
Φ ΐν λ οδώρητος, ό· κύρ. ονμ. άνδρός τίνος παρ’ ’Αριςφ.
Φ ι_λ ο δ ω ρ ί α, ή. Τδ νά άγαπα, συνεθίζη τις νά 

δωρίζη, χαρίζη, ελευθεριότης·. παρά τό
Φιλόδωρος ό, ή (δώ>μον). Όστις δωρίζει, χα­

ρίζει τι ασμένως, είναι ελευθέριος, έπίρ. φιλο- 
δώρως. ^ενοφ.’Απομ.

Φ ι λ ο ε ρ γ ό ς, ό, ή, καί φιλάεργο-ς (εργον). Όστις 
άγαπα νά έργάζηται. Άνθολογ.

Φ ι_,λ ο ε στ ι ά τ Ο) ρ, ορος, ό (έστιάω). Οστις αγαπά 
νά έστιά, φιλεύει άλλους. Φίλ.

Φ ι^λ ο ζέ φ υ ρ ο ς, ό, ή, (ζέφυρος). Όστις άγαπα 
τδν ζέφυρον.

Φ ι λ Ο ζ η τη τ ή ς, ού, ό (ζητέω). Όστις άγαπα νά 
ερευνά, έξετάζη περί τίνος. Κύριλ.

Φ ι^λ ο ζ ο έ ω', ήσω (φιλόζωος). ’Αγαπώ τήν ζωήνδθεν 
Φ ι λ. ο ζ ω ία, ή. Τδ νά άγαπα τις τήν ζωήν του· δθεν 

τό νά ήναι δειλός· αλλά καί τό νά φείδεται τής ζωής 
του, νά μή γίνηται παραλόγως ριψοκίνδυνος.

Φιλόζωος, δ, ή (ζωή). Οστις άγαπα τήν ζω­
ήν,· οθεν δειλός. Εύοιπ. άλλα καί όστις φείδεται ευ- 
λόγως τής ζωής του. 2) (ζώον). Όστις άγαπα τά 
ζώα, τά έμψυχα πλάσ/ζατα. Ξενο^.

Φ £ λ ό θ α κ ο ς, ό,ή (%άκος). Όστις άγαπα νά κά- 
θηται- δθεν οκνηρός. 'Ησύχ.

Φ ι^λ ο θ ε α μ ο σ ύ ν η, ή. Τδ νά άγαπα τις τά ^εά- 
μ.ατα. Ιώσηπ. παρά τό

Φίλο θ ε ά μ ω ν, ονος, ό, ή (%έαμα). "Οστις ά­
γαπα τά θεάματα, αγαπά νά βλέπν] θέατρα, αξιό­
λογα ή πα^τέΐα πράγματα. Πολυδ.

Φ ι λ ο θ ε έ α) (θεός). Είμαι φιλόθεος- δθεν
Φ ι λ ο θ ε ί α, ή. 'Η πρός θεόν αγάπη, ευσέβεια.
Φιλόθεο ς, ό, ή (θεός). Όστις άγαπα τδν Θεδν, 

είναι θεοσεβής, ευσεβής. Έκκλ. Συγ. 2) παθητ.. 
όστις άγαπάται ύπδ τού Θεού· δθεν



ΦΙΛΟ 391 ΦΙΛΟ

Φ ι^ λ ο θ ε 6 τ η ς, ητος, αντί Βεόσέβίεα. Πολά. 
φελόθε^/ζος, δ, ή (Βέ^/ζη).Ύ)στες αγαπά τήν 

ζέστην.
φ ι λ ο θ ε ο ρ έω, ώ, ήσω. Αγαπώ τήν Βεω^οίαν, το νά 

σ*έπτο/ζαι γιλοσογιχώς· ετε όέ κα2 άγαπώ τά Βεά- 
/ζατα· έχ του

Φ ι λ ο Θ έ ω ρ ο ς, δ, ή (Βεω^έω). Οστες άγαπα, συ­
ν,εθίζεε νά κά//.νη θεωρίας, νά σκέπτηταε· ετε δε_ 
καί ζζζ γιλοθεά/ζων.

Φ ε λ ό Θ η λ υ ς, εος, ό, ή, υ,τό (Βήλυς). Οστις άγα­
πα τό γυναικείον γύλον, ή τό Βήλυ γένος.

Φε^λοθη^εία, ή. Τό νά άγαπα τις τό κυνήγεεον εκ του, 
Φ £ λ ο Θ η /? έ ω, ώ (φιλόθηρος). Άγαπώ τό κυνήγειον, 

νά κυνηγώ· οθεν
Φε/οθη^ία, ή-ζζζγιλοθη/οεία. Ξενογ. Κύοουπ. (3*. δ', 1 2.
Φ ΐνλ ό θ η ο ο ς, ό, ή (Βή^α)."Οστις άγαπα τό κυνή- 

γεον.Εενογ. Κυνηγ.
Φ ι^λο θόρυβος, ό, ή (θόρυβος). Οστις άγαπα 

τούς θορύβους, τάς τα^οαχάς, τάς συγχύσεις.
Φ ι^λ ο θ ο υ χ υ ά ί 3 η ς, ου, ό. Οστες άγαπα τόν 

Θουχυάίάην, ήάύνεται εις τά συγγράμματα αυτού.
Φ ι λ ο θ ρέ μ μ ω ν, ονος, ό, η (τρέφω, %ρέμα). Όσ- 

τες ήάύνεται, άγαπά νά άνατρέφγ τινά' μετά γεν.
Φ ι^λ ο θ ρ η νή ς, ό, ή· καέ
Φ ι^ λ ό θ ρ η ν ο ς, ό, ή (Β^ήνος). Οστες άγαπα τούς 

Β^ήνους, θρηνεί ευκόλως, ή συνήθως.
Φιλόθρησκος, ό, ή (Β^ήσκος). "Οστες άγαπα 

τάς Β^ησκευτεχάς τελετάς.
Φ ι λ ο θ ύ ρ σ ο ς, ό, ή (θύρσος). "Οστις, άγαπα τόν 

θύρσον. Όρφ.
Φίλο θ ύ τ η ς, ου, ό· καί
Φ ι λ ό θ υ τ ο ς, ό, ή (Βύω). ’Οστις άγαπα τάς Βυσίας, 

Βυσιάζει, προσφέρει ασμένως, ή συνήθως Βυσίαν.
Φ ι^λ ο ί α τ ρ ο ς, ό,ή (ιατρός)· ζζζ φιλίατρος.
Φι^λοίκει ο ς, ό, ή (οικείος). Όστις άγαπα τούς 

οικείους του, τούς συγγενείς του, τούς φίλους του.
Φ ε, λ ο ε κ ό ό ο μ ο ς, ό, ή (οίκοδομεω). "Οστις άγα­

πα νά κτίζρ, οίκοδ ομή. Πλούταρχ.
Φ ί λ ο ι κ ο ς, ό, ή (οίκος). ’Οστις άγαπα τόν οιχον, ή 

τόν οικόν του.
Φ ιλ ο ικτ ί ρ μ ωυ, ονος, ό, ή (οίκτίο/ζων). "Οστις 

έχει χλίσεν πρός οίκτον, εύσπλαγχνεαν, είναι συμ­
παθητικός, εύσπλαγχνος· έπίρ. φίλο ικτ ιρμόνως.

Φ ι^λ ο ί κ τ ι σ τ ο ς, ό, ή (οίκτίζω). Σογοχλ. καί
Φ ί λ ο ι κ τ ο ς, ό, ή (οίκτος). *Οστις συνεθίζει νά 

κλαίεται, άεά νά παρακινή άλλους εις οίκτον, εύ- 
σπλαγγνίαν 2) ππ φιλοικτίρμων.

Φ ι^λ ο ι ν ί α, ή. Τό νά άγαπα τις τόν οίνον- έκ τού 
Φ ί λ ο ι ν ο ς, ό, ή (οίνος) Οστες άγαπα τόν οίνον, εί­

ναι φιλοπότης. Άθήν.
Φιλοιστρο μανής,ο, ή (οίστρο/ζανής)· — τώ 

έπομένω. Όρφ.
Φ ί λ ο ι σ τ ρ ο ς, ό, ή (οίστροςΥ "Οστις άγαπα τόν 

οίστρον, τήν λύσσαν, ή τήν μανίαν έξαιρ. τόν 
άγριον, έμμανή ενθουσιασμόν εις τάς έορτάς τού 
Βάκχου καί της Κυβέλης. ’Ο^ογ.

Φ ι λ ο ε σ τ ω ρ, ορος, ό, ππ: φιλίστωρ. *Ησύχ.
Φ ιν λ ο ί τ ι ο ς, ο· κυρ. ονομ. Πιστός ποι/ζήν τού 

Οουσέως εν Ιθάκη, γονεύσας δύο των μνηστήρων 
της Πηνελόπης. Όμ. Όο.

Φελλοί γης, ου, ό (οίγάω). Οστες άγαπα τόν 
άφροδισιασμ.όν, ασελγής, πόρνος. Θεόχο.

Φι^λο καθάριος, δ, ή (καθαρός). "Οστες αγα­
πά τήν καθαριότητα, πάστραν.

Φιλοκάθαρος, 6, ή (καθαρός). Όστις άγα­
πα τήν καθαρότητα, αγνότητα.

Φ λ ό κ α ι ν ο ς, ο, ή (καινός). βΟ^τις άγαπα τά 
καινά, καινούρια πράγματα, ί^ιον. "Αλικ.

Φελοκαεσ α ρ, αρος, ό (Καεσαο). Οστες άγαπα 
τον Καίσαοα, ειναε ιρίλος τού Καεσα^ος. ΐ,πιγρ.

Φ ι λ ό κ α κ ο ς, ό, ή (κακός). Οστις άγαπα τό κακόν, 
ή τούς κακούς, πονηρούς ανθρώπους. Σχολ. Πενά.

Φ ε^ λ ο κ α χ ο ύ ρ γ ο ς, ό, ή (κακούργος). Όστις άγα·* 
πα τάς κακουργίας, ήούνεται νά κακουργγ έπί^» 
γιλοκακούργως. Έχχλ.

Φ ι λ ο κ α λ έ ω, ώ, ήσω (φιλόκαλος). ’Αγαπώ τό καλόν, 
τό εύμορφον, τό εύγενές. 2) φιλοτιμούμαι, νομί­
ζω τι ως τιμής μου πρόξενον, όθεν σπουάάζω, 
καταγίνομαι μέ ζήλον περί αυτού. ΰλούταρχκοθεν 

Φιλοκαλία, ή. Τό νά άγαπα τις ό,τι ειναε 
καλόν, εύμορφον, εύγενές, τίμιον.

Φ ι^λ ο κ α λ ω π ι σ τ ή ς, ού, ό (καλλωπίζω). Οστίζ 
άγαπα τόν καλλωπισμόν, τά στολίάια.

Φιλόκαλος, ό, ή (καλός). Όστις άγαπα παν 
ό,τι είναι καλόν, εύμορφον, ώραϊον, εύγενές, τί^ 
μιον όθεν όστις άγαπα τήν μεγαλοπρέπειαν, τήν 
λαμπρότητα, τήν ευπρέπειαν, άλλα καί τήν άρε- 
τήν, τήν κοσμιότητα, τήν σεμνότητα* συγκρ. 
φιλοκαλώτερος. Ξενογ. Συ/ζπόσ.

Φ ι^λο κ ά μ ατ ο ς, ο, ή (κάματος), φιλόπονος.
Φ ιλ ο κ αμ π ή ς, έος, ο, ή (καμπή). Όςτις κάμ­

πτεται, λυγίζεται εύκολα· ποιητ.
Φ ι λ ο κ α ρ π ο φ ό ρ ο ς, ό, ή (καρποφόρος). Ο,τι 

καρποφορεί συνήθως, είναι καρποφόρου. Ανάλεκτ.
Φι^λόκενος, ό, ή (κενός). *Οστι< άγαπα τά 

κενά, μάταια πράγματα, τάς κενοπρεπείς επιδεί­
ξεις· ι>ςόμα φιλ.όκ&νονν.-άντί τού ματαιολόγον. Σουίδ.

Φιλοκέρδεια, ή. Τό νά άγαπα τις νά κερδαίντ]. 
Ξενοφ. έκ τού

Φιλοκερδέ ω, ώ, ήσω.* Αγαπώ τό κέρδος, αγα­
πώ νά κερδαίνω· είμαι φιλοκερδής. Δενοφ. έκ τού 

Φιλοκερδής, ό,ή, ές (κέρδος). Όστις άγαπα τό 
κέρδος· καταγίνεται με πάντα τρόπον νά κερδαίνη, 
είναι όλοίς εις τό νά κερδαίνη προσηλωμένος. Θέογ. 
έπίρ. φιλοκερδώς' όθεν

Φ ε^ λ ο κ ε ρ δ ί α, ή ζζζ φιλοκέρδεια.
Φ ι λ ο κ έ ρ τ ο μ ο ς, ό, ή (κέρτομος). Όστις αγα­

πά νά λυπή τινα σκώπτων, περιπαίζων αυτόν. Όδ.
Φιλοκηδεμονικός, ή, όν· καί
Φ ι λ ο κ η δ ε μ ώ ν, όνος, ό, ή (κηδεμών). Όστις α­

γαπά τούς συγγενείς του. Δενοφ.
Φ ι^ λ ο κ η δ ή ς, ό, ή (κ ήδος). Όστις, άγαπα νά 

φροντίδας. 2) ςςς φι'λοκηδεμών.
Φ ε λ ό κ η π ο ς, δ, ή (κήπος)· Οστες άγαπα τούς κή­

πους. Διογ. Ααέρ.
Φελοκε_θα ρ ι σ τ ή ς, ού, δ (κιθαριστής). Οστις 

άγαπα νά παίζη, ή νά άκούη άλλον νά παίζη τήν κι­
θάραν. Πλούταρχ.

Φίλο κίνδυνος, ό, ή (κίνδυνος). Οστες άγαπα 
τούς κινδύνους, είναι τολμηρός, ριψοκίνδυνος. Εεν. 
έπίρ. φελοκινούνως.

Φιλοκισσοφόρος, ό, ή (κισσοφόρος). Οστις 
άγαπα νά στέφηται μέ κισσόν. Έύριπ. Κύχλ.

Φ ε λ ό κ λ α υ σ τ ο ς, δ, ή (κλαίω). Όστις άγαπα, ή 
συνεθίζη νά κλαίη, παραπονήται, παραπονιάρης.

Φ ι^λοκλ έ ω ν, ωνος, ό (φίλος Κλέων). Γέρων τις Α · 
Οηναίος, παρ" ’Αριοτοφ. διατριβών αείποτε ως ό 
Κλέων εις τά δικαστήρια.

Φι^λοκλής, έους, ό. ΧΙοιητής τραγικός έν *Αθή- 
ναις, άνεψιός έξ άδελφής τού Αισχύλου, κωμωδού- 
μενος υπό τού "Αριστοφάνους ώς εις άκρον άυ- 
σειδής, καί ευτελή δράματα γράψας. Άριτταφ·
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21 Α θηλαίος, τϋύ σΐ^λ&ν τώυ ’Αθ'ήναίών
μ'έτά τού Κό^ωνος βϊς τήν έυ Αιγ&ς πσταροΐς ναυ­
μαχίαν κατά τών Λακεδαιμονίων, φονευθείς ύπδ 
τού Λυσάνδρου μετ' όίλΛων τριών χιλιάδων αιχμα­
λώτων. Ξενφ. Έλλην»

Φελόκχημις, ιδος^ δ, ή (χνηρίς). Οστις άγαπα, ή συνηθί­
ζει νά φορή) κνηρίδας, εξαιρτ. πο^εμιχάς κνηρίδας.

Φ ι λ ό κ ν ι σ ο ς, ό, ή (κνίζω). Οστις ήδύνετο είς το 
<νά κνίζ/], διερεθίζ·ρ, γαργαλίζη, πειράζη, σκώτπη, 
■περιπαίζη τινα· έξαιρ. τούς ερωτευμένους.

Φιλόχοινος, δ, ή (κοινός). Τδ νά άγαπα τις το 
χοινδν, τδν λαόν και δστις άγαπα τά κοινά.

Φ ι ζ ο κ ο ι ρ α ν ί η, ή (κοίρανος). /Οστις άγαπα νά 
τ?ναι χοίρανος, βασιλεύς. Χρησρ. Σιβυλ.

Φιλοχό λ α ξ, αζος, δ, ή (κόλαξ). Όστις άγαπα 
τούς κόλακας, ή παράσιτους.

Φιλοκό ρροδος, ό. Νέος τις δούλος, έν 'Ρώρη 
εύνους του αύτοκράτορος Κορρόδου. Ήρωδ.

Φιλόκορος, δ, ή (χόρη). Οστις άγαπα, περι­
ποιείται τήν κόμην του.

Φ ι λ οχ ο μ π έω, ώ, ήσω (φιλόχορπος). Αγαπώ, συνε­
τίζω νά καυχώραι, κορπάζω.

Φ ίλ ο κ ο μ π ία, ή. Τδ νά άγαπα, νά συνεθίζη τις 
νά χορπάζη, καυχάται.

Φιλόκορπος, δ, Λ (χόρπος). Όστις άγαπα, 
συνετίζει νά χορπάζη, καυχάται.

Φ.ι λ ό κ ο π ρ ο ς, δ, ή (κόπρος). Ο,τι αγαπά τήν 
κόπρου, αυξάνει, προχόπτει, καρποφορεί χαλά, πολύ 
•όταν χοπρισθή. Θεόφρ. έπίθ. τής άρπέλου.

Φ ι λ ο κ ο σρέω (φιλόκοσρος). Αγαπώ τούς στολισμούς, 
τούς καλλωπισμούς, τήν ρεγαλοπρέπειαν· οθεν

Φ ι_ λ © χ ο σ μ ί α, ή. Τδ νά άγαπα τις τούς στολι- 
•σρούς, καλλωπισμούς, τήν μεγαλοπρέπειαν.

Φ ι λ ό X ο β μ ο ς, δ, ή (κόσμος). Όστις άγαπα τούς 
■στολισμούς, ώραϊσρούς, καλλωπισμούς, τήν ρεγα- 
λοπρτ^ζίαν. 2) δστις άγαπα τά τού κόσμου, τά 
πρόσκαιρα πράγματα. 'Γρνωδ.

Φ ι λ ο κ ρ ά τ η ς, ους, ό Υιός τού Δηρέου, στρα­
τηγός τών Αθηναίων. Θουκ. 2) υιός τού ’Εγιάλ- 
του, ν«ύάρχθ< τών Αθηναίων. Ξενοφ. πιθαν. ό αυ­
τός ρέ τδν παρά Δηρ. κατά Αριστ. άναφερόρευου, 
,ρήτωρ χαί διδάσκαλος τού Αριστογείτονος. 3) Α­
θηναίος τδν δήμον Αγνούσιος, δστις περφθείς ύπδ 
τών συμπολιτών του πρέσ§υς προς τον βασιλέα τών 
ΆΙακεδόνων Φίλιππον, ήγαπήθη ρεγάλως ύπ’ αυτού 
καί έφιλοδορήθη δα^ιλώς, προδούς εις αύτου χαί 
τήν πόλιν Όλυυθον, έοηρίζετο δέ ώς είς άκρου 
αδηγάγος. Δημ. Στέφ. 4) άρχαΐος τις συγγραφεύς 
άναφερόρενος, παρ’ Απολδρ.

Φ ε λ ό κ ρ η μ ν ο ς, δ, ή (κρημνός). Οστις άγαπα 
τούς χρηρν&ίδης τόπους, τούς βράχους. Ανθολ.

Φ ι λ ο χ ρ ι ν έ ω, ώ, ήσω (κρίνω). Ερευνώ, εξετάζω, 
διακρίνω τι ρέ άκρίβειαν, καί προσοχήν. Θουκ.

Φιλοκρινητικδς, ή, όν. Οστις εχει τήν έξιν 
ή τδ προτέρημά νά διαχρίνη καί τά λεπτότατα.

Φιλοκρόταλος, δ, ή (κρόταλον). Όστις, άγα­
πα νά άκούη τά κρόταλα ή νά χροταλίζ·ρ· ϊδε 
κρόταλον. Ανθολ.

Φ ι λ ό κ ρ ο τ σ ς, δ, ή (κρότος). Όστις άγαπα τδν 1 
κρότον ή τδν θόρυβον· 2) Όστις άγαπα τάς χει­
ροκροτήσεις. 1

Φ ι λ ο κ τ έ ανος, δ, ή (κτέανον)' ποιητ. άντί γιλοκτή- 
μων, γιλοκτήματος· οθεν Φιλοκερδής^ αισχροκερδής. <

Φ ι λ ο κ τ ή ρ α τ ο ς, δ, ή· καί
Φ ιό λ ο χ τ ή ρ ω ν, ονος, δ, ή (χτήρα). Όστις άγα-' ' 

πατά χτήματα, να αποκτά, χερδαίνη. <

> Φ^λοχτήμων, ονος, δ, κύρ. &νομ. Αδηφάγος τις-' 
Λνήρ έν Αθήναις· παρ Αριστοφ,. Αχαρ..

। Φίλοκτηροσύνη, ή (φιλοχτήρων)· χαί 
Φιλοκτησία, ή (χτάοραι). Τδ νά άγαπά τι< ν& 

χερδαίντ^ νά άποκτα, νά αύξάνρ τήν περιουσίαν του* 
δθεν αισχροκέρδεια.

Φιλοκτήτης, ου, δ· κλητ. Φιλοκτήτα. Υίδς του 
Ποίαντος, χαί τής Μεθόνης, επιτήδειος τοξότης, ος 
τις έκστρατεύων ρετά τών άλλων 'Ελλήνων είς τήν 
πολιορκίαν τής Τροίας ήγεμών τών έκ Θεσσα­
λίας στρατευράτων, ήναγκάσθη νά ρείνη χρόνον 
ικανόν έπί τής νήσου Αήρνου, πληγωθείς βαρέως. 
ύπό φαρμακερού δγεως. Όρ. *Ιλ. Πίνδ. Απολ.

Φ ι λ ο κ τ ί σ τ η ς, ου, δ, χαί
Φ ι λ ό κ τ ι σ τ ο ς, ό, ή (κτίζω)· — γιλοιχόδομος. Νον. 
Φ ι λ ό κ υ β ο ς, ό, ή (κύβος). Οστις άγαπα νά παίζη.

τούς κύβους (τά ζάρια).
Φ ι λ ο κ υ δ ή ς, δ, ή (κάδος) Όστις άγαπα τήν δόξαν, 

εύκλειαν, »ήβη, κώρος«· Υρν. 'Ερρ.
Φ ι λ ο κ υ ν η γ έ τ η ς, ου, ό (κυν·ηγέτης)7 ~ ^ιλόθη- 

ρος. ΙΞενορ.
Φ ι λ ο κ υ ν η γ ί α, ή, — ^ιλοΟηρία. Στοβ.
Φ ιλοκύνηγος, ό, ή (χυνηγδς),—^ιλοκυνηγέτης . Πλούτρ.
Φ ι λ ό κ υ ν ο ς, δ, ή, πζ: «ριλοκύων, ό, ή.
Φιλόκυπρος, δ. Τύραννος τής έν Κύπρω Σαλαρΐ- 

νος, πρός δν έλθών δ Σόλων έγχωρίασεν αυτόν ρε­
γάλως είς τά έπη του. 'Ηρόδτ.

Φ ι, λ ο χ ύ ω ν, ονος, ό. Γενναίος τις, Σπαρτιάτης, 
άριστεύσας ρεταξύ τών άλλων Ελλήνων είς τήν 
εν Πλαταιαΐς κατά τών Περσών ράχην. 'Ηρόδτ.

Φ ιλοκύω ν, ονος, δ, ή (κύων). Οστις άγαπα τούς 
κύνας, σκύλους.

Φιλοκωθωνιστής, ού, δ (κωθωνίζω). Όστις 
άγαπα νά κωθωνίζη, άγαπα τδν οίνον, σβανίζει.

Φ ι λ ό κω ρ ο ς, ό, ή (χώρος). Οστις άγαπα τούς χώ­
ρους, τά συρπόσια, τούς χωρούς κ. τ. τ.

Φ ι λ ό κ ω π ο ς, ό, ή (χώπη), ζζζ γιλήρετρος. Γραρ.
Φ ι λ ό λ α γ ν ο ς, δ, ή (λάγνος). Οστις άγαπα τήν 

λαγνείαν, τδν αφροδισιασμόν, ϊπποκρ. Διογ. Λαέρ.
Φ ι λ ο λ ά χ ω ν, ονος, δ, ή (Αάκων). Όστις άγαπα 

τούς Αάχωνος ή τά τών Αακώνων.
Φ ι λ ό λ α λ ο ς, ο, ή (λαλέω).· Όστις άγαπα, συνε- 

θίζει νά λαλή, λέγη πολλά, φλύαρος.
Φ ι λ ο λ ά ρ π α δ ο ς, ό, ή (λαρπάς). Όστις άγα­

πα τάς λαρπάδας, ή τδ γώς τών λαμπάδων- 
επίθ. τής Άρτέριδος· παρ3 'Ησύχ.

Φ ι λ ό λ α ο ς, δ. Υίδς τού Μίνωος καί τής Νύρφης 
Παρείας, κατοίκων έν τή νήσω Πάρω, όπου έγο- 
νεύθη ύπδ τού 'ΙΙρακλέους. Απολδρ. 2) ^ιλόσογος 
Πυθαγόρειος έκ Κρότωνας πόλεως τής κάτω Ιτα­
λίας ραθητής τού Αρχύτου, καί διδάσκαλος τού 
Σ/,ρρίου καί Κέβητος* κατά Πλάτ. πιθαν. κατ 
άντιχρονισρδ.ν ή υποτιθεμένου άλλου τινός Πυθα­
γορείου Φιλολάου· διαγόρα τεμάχια εκ τών συγ­
γραμμάτων τού γιλοσόγου τούτου εύρηνται παρά 
Στοβαίω. Αίλ. 3) έπίθ. τού Ασκληπιού τού οποίου 
εύρίσκετο είς ναός εν Αακωνία, πλησίον τής πόλεως 
Ασωπού. Παυσ.

Φι λολήίος, ό, ή, ποί'ητχ. άντί γιλόλειος (ληιη, λεία). 
Όστις άγαπα τά λάγυρα. Α’ρν. Όρηρ.

Φ ι λ ό λ η π τ ο ς, δ, ή (λαρβάνω). Όστις άγαπα νά 
πέρνη, λαρβάνη. Πολυδ.

Φ ι^ λ ό λ ιν θ ο ς, ό, ή (λίθος). Όστις άγαπα τούς πο- 
λιτίρους λίθους, τά πετράδια.

Φιλόλιχνος, δ, ή (λίχνος). Ααίραργος,πολυγάγος-ποιητ. 
Φ ι λ ο λ ο γ έ ω, ώ, ήσω (γιλολόγος)· κυρίως μέν
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Αγαπώ νά λέγω, δ/χιλώ, ε'Τ/ζαι πολύλογος, φλύαρος, 
2) συνήθ. δέ αγαπώ τήν παιοείαν, τά μαθή/χατα, 
τήν γραμματείαν, τήν φιλολογίαν (Γαλ. ΙΑίίβΓαΙαι·). 
διαλέγομαι ή συγγ^ά^ω περί φιλολογικών πραγμά­
των. Πλούτ. »<ριλολογεΐν παρά δεΐπνονα- έν γένει 
σπουίάζω περί τι σογώς μέ σκέψιν καί άκοίβειαν, 
πραγματεύομαι, συγγράφω μετά μεγάλης πουδής 
χαί άκριδείας περί τίνος πράγματος· έχω έπιστη- 
μονικάς γνώσεις, είμαι σοφος, πολυμαθής- οθεν

Φ ι λ ο λ ο γ ί α, ή, κυρίως, Τό νά άγαπα, συνεθίζη 
τις νά λέγη, όμιλή πολλά ή φλυαρή, πολυλογή. 2) 
συνήθως οέ, τό νά άγαπα τις τήν παιδείαν, 
πολυμαθίαν, τήν γραμματείαν, τό νά καταγίνηται 
είς επιστημονικά πράγματα, νά διαλέγηται καί 
συγγραφή περί αυτών, έξαιρ. τό νά καταγίνηται 
είς τάς έπιστημονικάς γνώσεις, οσαι άναφέρονται είς 
τάς παλαιάς γλώσσας καί είς τήν παλαιάν ιστορίαν. 

Φιλόλογος, ό, ή (λέγω, λόγος)· κυρίως μεν,
Οστις άγαπα, συνεθίζει νά λίγη, όμιλή πολλά, 
πολύλογος, φλύαρος- 2) συνήθως δ'ε, όστις άγαπα 
τήν παιδείαν καί τήν πολυμαθίαν· όμιλεϊ, δια­
λέγεται ή συγγράφει περί έπεστη μανικών πραγμά­
των εν γένει, όστις καταγίνεται, σπουδάζει περί 
τι έπιστημονικώς καί άκριδώς- έξαιρ. είς τήν έ- 
πιστημονικήν μελέτην τών παλαιών γλωσσών χαί 
τής παλαιάς ίστοοίας.

Φ ι^λ ο λ ο ι δ ο ρ ί α, ή. Τδ να αγαπά, τις νά λοιδο- 
ρη, ύδρίζη, κακολογή τινα· έχ τού

Φι^λολοίδορος, ό,ή (λ.οιδορέω) Οστις ύδρίζη, 
χλευάζη· έπίρ. φιλολοιδόρως.

Φ ι^λ ο λ ο υ τ ρ έ ω. Αγαπώ να λούομαι είς τό χον­
τρόν. Γαλήν, έκ τού

Φ ι^λ ό λ ο υ τ ρ ο ς, ό, ή (λουτρών). Όσ κις άγαπα 
νά λούηται είς τό λουτρόν. Φρύν.

Φ ι^ λ ό λ υ ρ ο ς, ό, ή (λύρα). Όστις άγαπα τήν λύρα. 
Φ ι^λ ο μ ά θ ε ι α, ή. Τό νά άγαπα, νά προθυμ.ή- 

ταί τις νά μανθάνη- έκ τού
Φ ι^λ ομαθέω, ώ, ήσω. Αγαπώ τάς μαθήσεις, αγαπώ νά 

μανθάνω πολ/.ά, καλά, ωφέλιμα πράγματα- έκ τού 
Φιλομαθής, ό, ή (μαν θ άνω). Ό στις άγαπα τήν 

μάθησιν, τήν παιδείαν, άγαπα νά μανθάνη, εί-, 
ναι επιμελής είς τό νά μανθάνη τά καλά καί ώ- 
φέλ ιμα πράγματα. Ξν^. Κυρουπ. έπίρ. φιλομαθώς.

Φ ι^λ ο μ α^ θ ί α, ή, — φιλομάθεια. Στράδ. Πλούτρ. 
Φ ι^λ ο μ ά λ α κ ο ς, ό, ή (μαλακός). "Οστις άγαπα 

τήν μαλακότητα, τήν ήδυπάθειαν.
Φ ιλ ο μ α ν τ ε υ τ ή ς, ού, ό (μαντεύομαι). Οστις ά­

γαπα τάς μαντείας, προφητείας. Πλάτ.
Φ ι^λ ό μ αν τ ι ς, εως, ο (μάντις). "Οστις άγαπα τήν 

μαντικήν ή τούς μάντεις. Λουκιαν.
Φ ι^ λ ό μ. α σ τ ος, ό, ή (μαστός). Όστις άγαπαξτό βυ- 

ζίον, άγαπα νά βυζάνη τό μητρικόν γάλα. Αισχύλ.
Φ ι^ λ ομαγέω, ώ, Αγαπώ τάς /χάχας, έριδας καί φιλο- 

νεικίας, αγαπώ νά μάγωμαι. Πλτρ. έκ τού φιλόμαχος.
Φ ι^'λ. ο μάχη, ή. Ουγάτηρ τού ’ Αμφίόνος καί γυνή 

τού Πελίου, έξ ής ούτος έγέννησε τόν Ακαστον 
καί τήν Πεισιδίκην. ’Άπολδρ.

Φ ι^λ ό /χ α χ ο ς, ό, ή (μάχη). "Οστις άγαπα τάς 
Ρ-ά-'χας, τόν πόλεμον,τάς έριδας, λογομαχίας. Αίσχ.

Φ λ ό μ δ ρ ι ο ς, ό, ή- καί
Φ ι λ ο μ δ ρ ο ς, ό, ή (ομδρος). Όστις άγαπα τόν 

όμδρον, τήν δροχήν ή τήν υγρασίαν.
Φ Ό ό μ δ ρ ο τ ο ς, ό, ή (βροτός). "Οστις άγαπα 

τούς ανθρώπους, είναι φιλάνθρωπος· ποιητ.
φ ι^λ ο μ ε ο ο υ σ α. ή. Γυνή τού Κορυνήτου ’Αρηϊ- 

Οόου βασιλέως τής "Αρνης έν Βοιωτία. Ιλ.

Φ λ Ο μ € ♦ 5 ή ζ, ή· συνήθ. ποιητ. φιλόμμειδής 
(μειδάω). °Οστις άγαπα, ή συνεθίζει νά χαμογέ­
λα, είναι συνήθως εύθυμος, ιλαρός, φαιδρός- έπί 6. 
τής Αφροδίτης. "Ομ.

Φ ι λ ο μ 5 ι ρ ά κ ι ο ς, ό, ή (μειράκιον)· ζζζ τώ έπο- 
μένω. Διογ. Λαέρτ.

Φιλομεϊρ α ξ, ακος, ό, ή (μεϊραξ). Οστις άγα­
πα τά μειράκια, τά παλληκαράκια. Διογ. Λαέρ.

Φ ι λ Ο μ ε μ φ ή ς, ό, ή (μέμφομαί). Όστις άγα­
πα νά μέμφηται, νά λοιδορή, ύδρί^η, μαλόνκ].

Φ ι^λ ο μ ε τ ά δολος, ό, ή (μεταδολή). Οστις άγαπα 
τάς μεταδολάς, συνεθίζει, άγαπα νά μεταδάλληται.

Φ ι^λ Ο μ η δ ή ς, ό, ή· ίδε φιλομμηδής.
Φιλομήλα, ή. ϊωνικ. Φιλομήλη. "II άηδών, επει­

δή μυθολογείται, ότι ή Φιλομήλα μεταμορφώθη 
είς αυτό τό πτηνόν. Πλούτρ.

Φι λα μήλα, ή. Ιωνχ. Φίλο μήλη, ποιητ κ. Φιλομή- 
λεία. Ουγάτηρ τού βασιλέως τής "Αττικής Παν- 
δίονος χαί άδελφή τής ΪΙρόκνης γυναικός τού Τη- 
ρέως, ύπό τού οποίου τούτου βιασθεΐσα καί στε- 
ρηθεϊσα τής γλώσσης λέγεται ότι μετεμορφώθη είς 
άηδόνα- κατ "Απολδρ. μετεμορφώθη αύτη μέν είς 
χελιδόνα- ή δέ Πρόκνη είς άηδόνα. 2) γυνή τού 
Μενοιτίου και μήτηρ τού Πατρόκλου, άλλως IIο- 
λ.υμήλη καλούμενη. 'Γγΐν. 3) μία των θυγατέρων 
τού βασιλέως Πριάμου. Ύγΐν.

Φίλο μ. ή λ έ ι α, ή, ζζζ Φιλομ.ήλα· ποιητ.
Φ ι λ ο μ η λ ε ί δ η ς, ου,- ό. Υίός τής Φιλομήλας, 

κατάτινας έρμηντ. ό Πάτροκλος. "Οδ. κατ άλλην 
δέ έρμηνείαν ήτις φαίνεται όρθοτέρα ύπήρχεν ο 
Φιλομηλ.είδης ούτος βασιλεύςτής Λέσδου,άναγκάζωυ 
ολους τούς αύτόθεν διαπλέοντας νά μονομαχώσι 
μετ αυτού, ότε βιάσας καί τούς "Αχαιούς ένικήθη. 
ύ-?;ό τού Όουσσέως.

Φ ι^λ ο μ ή λ ε ι ο ς, εία, ειον (φιλομήλα). "Ο,τιπροέρ- 
γεται, είναι άπό τήν άηδόνα, ανήκει είς τήν άηδόνα.

Φι^λόμηλος, ό, ή (μήλον). Όστις άγαπα τά 
μήλα, ή τά οπωρικά.

Φ ιμ. ό μ η ρ ο ς, ό, ή. Οστις άγαπα νά άναγινώσκη, 
νά μιμ.ήται τόν Ομηρον.

Φι^λομήτωρ, ορος, ό, ή Οστις άγαπα τήν μητέρα του 
Φ ιΑλ ό μ ι σ ο ς, ό, ή (μισέω). Όστις άγαπα, έχεί. 

πάθος, κλίσιν είς τό νά μισή· έπίρ. φιλόμίσως.
Φ ι^ λ ο μ μ ε ι δ ής, ό, ή, ποιητκ. άντί, φιλομειδής.
Φ ι^λ ο μ μ η δ ή ς, ό, ή, ές- ποιητ. άντί φιλομη- 

δής. Ίΐσο. επίθτ. τής "Αφροδίτης, ήτις ήγάπα τά 
μ.ήδεα, τά γεννητικά μόρια του άνδρός, ές ών 
καί έγεννήθη κατά τήν μυθολογίαν· άμφ.

Φι^λόμολπος, ό, ή (μολπή). Όστις άγαπα τήν 
/ μελογδίαν, τά τραγωδία, τόν χορόν, τά πεγνίδια. 
Φ Όλ ο μ ο υ σ έ ω. Αγαπώ τάς Μούσας, ή τάς τέχνας, 

τάς οποίας προστατεύουσιν άι Μούσαι. Φηλόδημ.
Φ λ ο μ. ουσία, ή. Τό νά άγαπα τις τάς Μούσας 

ή τάς ύπό τών Μουσών προστατευομένας τέχνας, 
ήτοι τάς ελευθερίους τέχνας, τήν εγκύκλιον παι- 
δείαν, τά εγκύκλια μαθήματα.

Φ ι λ ο μ ή λ ι ο ν, τό. Πόλις τής Φρυγίας κείμενη έπί 
τών συνόρων τής Αυκαονίας, τανύν Βουλαδενδί. 
Στράδ. όθεν Φιλομηλεύς ό κάτοικος. Στέφ. Βυζ.

Φ Όλ ό μ η λ ο ς, ο. "Αθηναίος τις. Πλάτ. 2) Φωκεύς, 
έκ τής πόλεως Λέδοντος, έκλεγβείς ύπό τών συμ­
πολιτών του στρατηγός έν τώ ίερώ πολέμω, κατά 
προτροπήν τού όποιου κυριεύσαντες οι Φωκεις τόν έν 
Δελφοϊς ναόν τού "Απόλλων, διά τήν κα.τ" αυτών έπι- 
δληθεϊσαν χρηματικήν ποινήν ύπό τών"Αμφικτυόνων, 
έφόνευσε πολλούς τών πλουσίων και έπιτήμων πο-
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Αϊτών τών Δελφών μετ ού πολύ πδλε/Ληθείς δ Φι- 
λό/ζηλος υπό τών Αοκ,οών καί Θηβαίων έ^ονεύθη εις 
μίαν κατ’ αυτών μάχην. Πλούτα(ο, 

Φιλό/ζουσος, δ, ή "Οστις άγαπα τάς Μούσας, 
τάς ελευθερίους υπδ τών Μουσών προστατευομίνας 
τέχνας, μουσικήν, ορχηστικήν, ποιητικήν κ. τ. λ.

Φ ι^λ ο μ ό χ Θ η ρ ο ς, ό, ή (/ζοχθη/?ός). *Οστις α­
γαπώ τούς μοχθηρούς, χαζούς, πονηρούς ανθρώ­
πους. Ελούτρ.

Φ ί λ ό /λ ο χ θ ο ς, ό, η (μόχθος}- ζζ φιλόπονος. 
Φι^λομυθέω. Αγαπώ τούς /ζύθους, ή τά παρα­

μύθια, αγαπώ νά διηγώμαι, νά ακούω μύθους- δθεν 
Φ ιλ ο μ. υ θ ί α, ή. Το να αγαπώ τις νά άκούη, ή 

νά διηγήται μύθους.
Φ £,λ ό μ μ θ ο ς, ό, ή. Όστις άγαπα νά διηγήται ή νά 

άκούη μύθους. 2) όστις είναι πολύλογος, φλύαρος.
Φ ι^ λ ό μ. υ ρ ο ς, ό, ή (μύρον). "Οστις άγαπα τά μύ· 

ρα, τά αρώματα, τά μυρωδικά.
Φ «νλ ό μ ω μ ο ς, ο, ή (μώμος}· ζζ φιλόψογος. Πλάτ. 
Φιλονά/ζατος, ο, ή (να/ζα). Όστις άγαπα τά 

νάματα, τήν υγρασίαν, ή τά ύδατα. 'θρφ·
Φ ι λ ο ν α ύ τ η ς, ου, δ (ναύτης). Όστις άγαπα τούς 

ναύτας, ή τήν ναυτιλίαν, τήν ναυτικήν. Άνθλ.
Φ λ ο ν ε ι χ έ ω, ώ, ήσω (^ιλόνεικος). Φιλονειχώ, 

αγαπώ τάς έοιδας, ^ιλονεικίας, συνερίζομαι- μετά 
δοτικ. δθεν

Φ ιλ ονε ικία, ή. Τδ νά άγαπα τις νά ^ιλονειχ^, λογο- 
/ζαχή, μαλόνη διά τι* πρός τι.

Φ ι^λ ό ν ε ι χ ο ς, ό, ή (νεΐκος). Όστις άγαπα νά φι- 
λονεική, λογοφέρει, /ζαλόν/μ Πίνδ. οστις ά/ζιλλάται, 
συνετίζεται νά κυρώση τόν λόγον του· »τδ ^?ιλό- 
νεικονα-ζζ ^ιλονειζία· έπίρ. φιλονείκως- υφιλονεί- 
κως εχω πρός τινα«· συνειρίζομαι μέ τινα, ζηλεύω, 
ζηλοτυπώ.

Φ ι_ λ ό ν εικος, δ· κυρ. όνομ.’Αθηναίος τις, παρά Αημ. 
Φ ι_λ ό ν ε ο ς, δ, ή (νέος). Οστις άγαπα τήν νεολαίαν, 

τούς νεανίσκους. Λουκιαν.
Φ ιλον ι_ κέ ω (^ιλόνικος). Αγαπώ τήν νίκην, νά 

νικώ, νά προτιμώμαι, νά εχω τά πρωτεία.
Φ ι, λ ό ν ι_κ ο ς, ό, ή (νίκη}. Όστις άγαπα, επιθυμεί 

τήν νίκην, άγαπα νά ήναι νικητής- έν γένει οστις 
επιμελείται νά φαίνηται ανώτερος, νά προτιμά- 
ται, νά έχη τά πρωτεία.

Φ ι λ ο ν ό η, ή. Ουγάτηρ τού Ύυνδάρεω καί τής Λή­
δας, εις ήν ή Αρτεμις έχάρισε τήν αθανασίαν. 
’Απολδρ. 2) ϊάυγάτηρ τού Ιοβάτου βασιλέως τής 
Λυκίας καί γυνή τού Βελλε^οε^όντου. ’Απολλδρ. κατ 
άλλους δέ εκαλείτο αυτή "Αντίκλεια.

Φ ι λ ο ν ό μη, ή. Ουγάτηρ τού Νυχτί/ζου καί τής 
Αρκαδίας σύντροφος τής Αρτέμιδος, γεννήσασα 
έκ τού Έρμου τόν Παρράσιον καί Λύκαστον, οί- 
τινες έσύστησαν τό βασίλειον τής "Αρκαδίας. Πλούτ.

Φ ι λ ό ν ο μ ο ς, ο. Τίδς τού Έλεκτρύονος φονευθείς έν 
τή μάχο κ^τά τών παίδων τού Πτε/>ελάου· ’Απολδρ.

Φι^λονοσέω, ώ (νόσος}. Είμαι έπί τό πλείστον 
ασθενής, φιλάσθενος. Άλκίφρ.

Φ ι^λ ο ν ύ μ φ ι ο ς, ό, ή (νυμφίος}. "Οστις άγαπα 
τον νυμφίον, γαμβρόν, ή τήν νύμφην.3 Αν άλεκτ.

Φ ι/ ό ξ ε ι ν ο ς, ό, ή- ποιητ. αντί, φιλόξενος. Όδσ. 
Φ ι λ ο ξ ε ν έω, ώ, ήσω (φιλόξενος). Αγαπώ τήν ξενίαν, 

τούς ξένους εις τό) οίκον μου ώς φίλους ερχομένους, 
είμαι φιλόξενος. 2) άγαπώ τά ξένα ήθη, τάς ξέ- 
νας συνήθειας.

Φιλοξενία, ή. Τδ νά ηναί τις φιλόξενος, νά ά· 
πα καί περιποιήται τούς ξένους, όσοι έρχονται είς 
τον οίκόν του ώς φίλοι.

Φ ι λ ο ξ ε ν ί ζ μ, φΛοξενέω Σο^χλ άμφ.
Φιλόξενος, δ, ή (ξένος}, "Οστις άγαπα, δέχε^ 

ται, περιποιείται τούς ξένους, οσοι έρχονται ώς 
φίλοι εις τόν οίκόν του. Όδσ. έτι δέ καί τρικτλ. 
ενίοτε. Εύριπ. έπίρ. φιλοξένως.

Φ ινλ ά ξ Μ ν ο ς,ο, "Αθηναίος τις φαυλόβιος καί κακοή­
θης. Άριστφ. πιθαν. ό παρ3 Αίλιαν. υιός τού ’Ε/?υ- 
ξίδος, σύγχρονος τού Τίερικλέους. 2) εις τών έπι- 
σή/ζων *Ελλήνων ποιητών έκ τής νήσου τών Κυθή­
ρων, σύγχρονος Διονυσίου τού πρεσβυτέρου τυράν­
νου τών Συρακουσών. "Αριστφ. Πλούταοχ. Αίλν. 3)’ 
έτερος Φιλόξενος γραμματικός έξ "Αλεξάνδρειάς, 
ζήσας χρόνον πο/ύν έν 'Ρώ/ζη καί γρά^ας διαφό­
ρους πραγματείας περί τών ""Ομηρικών ποιη­
μάτων. Φαβρ. ΊΕλλ. Βιβλ.

Φι^λοξύτο νος, δ, ή (οξύτονος}. Λ έξις συνήθως όξυ- 
τονουμένη, τήν όξείαν έπί τήν λήγουσαν δεχόμενη.

Φ ιν λ ο π α θ ή ς, δ, ή (πάθος}. Όστις κυριεύεται 
ευκόλως ύπό τών ψυχικών παθών- εμπαθής, παρά­
φορος, ηδυπαθής, φιλήδονος.

Φ{λό οίνος, ό, ή· ΣΣΣφίλοινος. Άνθολογ.
Φ ι λ ο π α ί γ μ ο σύ ν η, ή. Τδ νά άγαπα τις τά παι­

γνίδια, ή τούς αστεϊσμούς- παρά τό
Φιλοπαίγμων, ονος, δ (παίζω). Όστις άγαπα 

τά παιγνίδια, τά μετωρίσματα- άστείος, παιχνι­
διάρης- Όδσ. έπί(δ. φιλοπαιγμόνως.

Φ ι^ λ ο π α ί κ τ η ς, ου, δ* ζζζ φιλοπαιγμων.
Φιλόπαις, αιδος} ό, ή (παίς}. Οστις άγαπα τά 

παιδιά, ώς τδ, παιδεραστής· δθεν »νόσος φιλό- 
παιςα ή παιδεραστία.· Καλλ/ζ.

Φ ι^λ ο π α ί σ μ ω ν, ονος, δ, ή- καί
Φ ι λο π α ί στης, ου, ό, ζζζ φιλοπαίγμων, φιλοπαίκτης.
Φ ΐν λ ο π ά λ α ι στ ρ ο ς, ου, ό, ή (παλαίστρα}. Όστις 

άγαπα τήν παλαίστρανΛΙσύχ.
Φίλο πάννυχος, δ, ή (πάννυχος). Όστις άγαπα τάς α­

γρυπνίας ή τάς νυκτερινάς ευθυμίας, άγαπα νά δια­
τριβή τάς νύκτας εις συμπόσια, χορούς κ. τ. τ. Όρφ.

Φ ι^λ ο π α ρ ά β ο λ ο ς, ό, ή (παράβολος}. Όστις συ- 
νεθίζει νά διαχινδυνεύη τόν εαυτόν του ευκόλως- 
ριψοκίνδυνος- έπίρ. φιλοπαραβόλως. ϊϊλούτρχ.

Φ (Α ο π ά ρ θ ε ν ο ς, δ, ή (παρθένος). Όστις άγαπα 
παρθένους- οστις φυλάττει τήν παρθενίαν του.

Φ ι^λ ο π ατ ο ρ ί α, ή (φιλοπάτωρ}. Τδ νά άγαπα 
τις τόν πατέρα του.

Φ ι λ ο π α τ ρ ί α, ή. Τδ νά άγαπα τις τήν πατρίδα, 
ή τόν πατέρα του. Αριστφ. Σφκ. παρά τό

Φ ΐνλ ό π α τ ρ ι ς, ιδος, ό, ή (πατρίς}. "Οστις άγαπα 
τήν πατρίδα του. Διόδ. 2) τδ φιλόπτρι, ζζζ φιλο­
πατρία. "Αριστοφάν. Πλούτ.

Φ Α ο π ά τ ω ρ, ορος, ό, ή (πατήρ}. "Οστις άγα­
πα τόν πατέρα του. Εύοιπ.

Φ ΐνλ ο π ε ν θ ή ς, ό, ή (πένθος}. Οστις άγαπα νά 
πενθτ}, λυπήται, παραπονήται, κλαίη συνήθως.

ΦιΑοπέντ άθλο ς, δ, ή (πένταθλον). Όστις ά­
γαπα νά άγωνίζηται τδ πένταθλον. Πίνδ. Νε/ζ.

Φ ι^λ ο π ε υ θ ή ς, έος, ό, ή (πυνθάνομαι, πεύθο/ζαι). 
Οστις άγαπα νά έρωτα, έρευνα, εξετάζω* φιλο- 
πράγμων, περίεργος.

Φι^λοπευστέ ω, ώ, ήσω. ’Αγαπώ νά ερωτώ περί 
πολλών, είμαι περίεργος. Πολύβ. παρά τό

Φ ι λ ο π ε ύ σ τη ς, ου, ό (πεύθομαι}- ζζζ φιλοπευ- 
θής- δθεν

Φ ιλο π ε υ σ τ ί α, ή. Τδ νά άγαπα τις νά έρωτ% 
περί παντός, ή περιέργεια. Ελούταρχ.

>Φιλοπ«υστιχδς, ή, όν· καί 
Φιλόκενβτ»^ ά, Φ^ζζ: γιλοκ^υθ^ Φρύν.
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φΗϊοπλάχουντος, δ, ή (πλαχους). Όστις αγα­
πά τούς πλακούντας, τάς πήττας, τά ζυμαμικά.

Φ ι λοπλάτων, ωνος, ό. Όστις αγαπά τον Πλάτ. άνα- 
γινώσχει ασμένως τά συγγμάμματα τού Πλάτωνος.

Φιλόπλεκτος, δ, ή (πλέκω). Ό,τι πεμιπλέκε- 
ται εύκόλως, είναι εύκολόπλεκτον. Άνάλεκτ.

Φιλόπλοος, ό, ή· συναιμ. ^ιλόπλους, δ, ή, ουν, 
τό (πλόος). Όστις αγαπά νά πλέη μέ τδ καμάβιον, 
νά ταξειδεύη, ή νά κολυμβα. Άνάλεκτ.

Φ ί λ ο π λ ο ς, ό, ή (δπλον). Όστις αγαπά τά δπλα 
ή τδν πόλεμον.

ΦΌ.οπλούσιος, δ, ή (πλούσιος)· — γιλόπλουτος. Ήλιόδ. 
Φ ι^λ ο π λ ο υ τ έ ω, ώ, ήσω (^ιλόπλουτος). Αγαπώ τά 

πλούτη, ^μοντίζω, επιμελούμαι, καταγίνομαι νά 
πλουτήσω· δθεν

Φ ι^λ ο π λ ο υ τ ί α, ή. Τδ νά άγαπα τις τά πλούτη, 
νά γμοντίζη διά νά πλουτήση.

Φι^λόπλουτος, δ, ή (πλούτος). νΟστις άγαπα 
τά πλούτη, φροντίζει νά γένη πλούσιος. Εύμιπ.

Φ ι^λ ο π ο ι έ ω, ώ (^ιλοποιός). Κάμνω τινά ρίλον /ζέ 
άλλον τινά. μέσ. ^ίλοποιέομαι, κάμνω τινά ^ίλον 
/ζου, αποκτώ τήν φιλίαν του, μεταχειμίζομαί τινα 
ώς ^ίλον /ζου. Διονύσ. Άλικμν. δθεν

Φ Ό. ο π ο ί η σ ι ς, εως ή. Τό νά κά/ζνη τις τινα <ρί- 
λον μέ άλλον τινά ή μέ τδν εαυτόν του, νά γίνη- 
ται ιρι'λος μετά τίνος. Γλωσσ. Στεφ.

Φ ι^λ ο π ο ι η τ ή ς, ού, δ (ποιητής), Όστις αγαπά 
τους ποιητάς, ή τήν ποιησιν. Πλάτ. Πολιτ

Φι^λοποιία, ή, ζζζ ^ιλοποίησις· Διογ. Λαέμτ.
Φ ι^λ ο π ο ί μ η ν, ενός, δ, ή. Οστις άγαπα τους ποι­

μένας ή τδν ποιμενικδν βίαν· ή χμήσις αυτού ό­
μως ώς έπίθτ. άμφ.

Φ ι^ λ ο π ο ί μην, ενός, δ. Εις τών πεμι^ημοτέμων 
καί έμπειροτέρων πολεμικών άνδρών της παλαι&ς 
Ελλάδος, αρχιστράτηγος τοΰ "Αχαϊκού δεσμού, 
γεννηθείς είς την Μεγαλόπολιν τής "Αρκαδίας, ό τε­
λευταίος τδν όποιον ή 'Ελλάς παρηγαγεν μεταξύ 
τών έξοχων καί συνετών αυτής στρατηγών- είς την 
πατρίδα του Μεγαλόπολιν έπανηγυρίζετο έτησίως 
μία εορτή προς τιμήν αυτού. Πολύβ. Πλούταμχ.

Φ Ό. οπ ο ί μ. ν ι ο ς, δ, ή (ποίμνη). Οστις αγαπά τά 
ποίμνια. »Κύων ^ιλοποίμνιοςα. Θκμ.

Φ ε, λ ο π ο ι δ ς, ο, ή (ποιέω). Οστις ή δ,τι κάμνεί 
τούς ανθρώπους γίλους προς άλλήλους. Πλούταμχ.

Φιλοπόλεμος, δ, ή (πόλεμος). Όστις αγαπά 
τδν πόλεμον, πολεμικός. Ιλ.

Φ ι λό π ο λ ι ς, εως, καί -ιδος. Ιωνκ. -ιος, δ, ή (πόλις). 
Όστις αγαπά τήν πόλιν ή τήν πολιτείαν. Πίνδ.

φΐνλ ο π ο λ ί τ η ς, ου, ό (πολίτης). Όστις αγαπά 
τους συμπολίτας του.

Φ ιλ ο π ο λ ύ γ ε λ ω ς, ωτος, δ, ή(πολύγελως). "Οστις 
αγαπά τδν πολύν γέλωτα, συνεθίζέι νά γελά πολύ.

Φ ι^λ ο π ο ν έ ω, ώ, ήσω (φιλόπονος). Αγαπώ τήν 
φιλοπονίαν, εργάζομαι, δουλεύω έπιμελώς, άόκνως, 
πμοθύμως· μετά αίτιατ. οθεν

Φι^λοπόνημα, τό. Ό,τι είναι έξειμγασμένον, 
δουλευμένον, ζατεσκευασμένον μέ επιμέλειαν. Φώτ.

Φ ιλ ο π ονηρία, ή. Τδ νά αγαπά τις τούς πονηρούς αν­
θρώπους, η τάς πονηράς πράξεις. Θεόφραστ. έκ τού

Φι^λ ο π ό ν η ρος, ό, ή (πονημός). Όστις άγαπα τούς 
πονηρούς, κακούς ανθρώπους, καί τάς πονηράς 
πράξεις. &·οφρ. Χαρακτ.

Φιλοπονία, ή. Τδ νά αγαπά τις τους κόπους, νά ήναι ε ­
πιμελής, οραστήριος είς τά έργα του.Ξενοιγ. εκ τού

Φιλόπονος, δ, ή (πόνος). Όστις αγαπά τούς 
κόπους, εργάζεται, δουλεύει προθύμως, έπιμελώς,

άοκνος, Ί) δ,τι γίνεται, κατορθώνεται μζ κώπό^ 
είναι κοπιαστικόν εργον- επίρ. ριλοπόνως.

Φι^λόπομνος, δ, ή (πόμνος). Οστις άγαπα. την 
πορνείαν, ή τάς πόμνας. Εκκλησ. Σύγγμ.

Φ ι λ ο π ό ρ γ υ ρ ο ς, δ, η (πορφύρα). Όστις αγαπά 
τήν πορφύραν, ή τά πορφυρά ίμάτια. Κ.λήμ. Άλες.

Φ ι^λ ο π ο σ ί α, ή (φιλοπότης). Τδ νά αγαπά τις 
νά πίνη· έξαιρ. πολύν οίνον.

Φιλοποτέω, ώ, ήσω. Αγαπώ τήν πόσιν, τδν πά­
τον, συνεθίζω νά πίνω πολύ· έξαιρ. οίνον- έκ τού

Φ ι^λ ο π ό τ η ς, ου, ό (πίνω). Όστις αγαπά, συνεθίζει 
νά πίνη πολύ· έξαιμ. οίνον· δθεν

Φ ι λ ο π Ο τ ί α, ή· ~ φάοποσία. Φρύνχ.
Φ ι λ ο π ό τ ι ς, ιδος, ή· θηλκ. του, οιλοπότης.
Φ ι~λ ο π ο υ λ ύ γ ε λ ω ς, ωτος, δ, η- ποιητ. αντί, φι~ 

λοπολύγελως. Άνάλεκτ. »^>ιλοπουλύγελως κόμη«.
Φ ι λ ο π ρ α γ μ α τ ί α ς, ου, δ, = φάοπράγμων. 
Φ ι^λ ο π μ α γ μ ονέω, ώ, ήσω (^ιλοπμάγμων). Αγαπώ 

νά καταγίνωμαι είς πράγματα, νά έχω πάντοτε 
νά κάμνο) τι, νά μη κάθημαι αργός, νά μην ησυχά­
ζω- 2) αγαπώ, συνεθίζο) νά ερευνώ), νά εξετάζω 
τι, έξαιρ. ξένα πράγματα- μετά αίτιατ.

Φ ιϊο π ρ α γ μ ο σ ύ ν η, ή. Τδ ήθος, ό χαμακτήμ 
τού φάοπράγμονος, επιθυμία, προθυμία, προσπά- 
θησις πρός πράξεις, η πράγματα- έξαιρ. ξένα, είς 
άλλους άναφερόμενα, τό νά αγαπά τις τάς έριδας, 
φιλονεικίας, κρισούογίας- έκ τού

Φ ι λ ο π ρ ά γμων, ονος, δ, ή (πμάγμα). Όστις άγαπα 
νά καταγίνηται πάντοτε είς τι, νά μή μένη πάντοτε 
αργός- νάηναι δραστήριος,επιμελής - έτι δέ καί οστις 
άγαπα νά έξετάζη τά ξένα πράγματα, νά παρατη- 
ρη τί κάμνουν οί άλύοι, νά ήναι ανήσυχος, φιλόνεικος. 
σχεδόν ώς τό, πο'άυπράγμων- έπίρ. φι)οπραγμόνως.

Φ ι^λ ό π μ α κ τ ο ς, δ, ή (πμάσσω) · ~ φιλοπράγμων. 
Φ ι^λ οπ ρ ε π η ς, δ, η (πμέπω). Οστις αγαπά καί 

γυλάττει τδ πρέπον, τόκόσμιον, τό ορθόν, το δί­
καιον- έπίρρ. φι'λοπρεπώς.

Φ ιλ οπ ρ ο σ η -γ ο ρ ί α, ή. Τδ νά ήναί τις φίλο- 
προσηγορος, δμιλητικός, καταδεκτικός- έκ τού

Φιλοπροσηγορος, δ, η (προσηγορος). Όστις 
συνεθίζει νά δμιλη, νά συναναστρέφηται μετά τών 
ά,νθρώπων μέ καλόν τρόπον- πράος, καλοκάγαθος, 
κοινωνικός- ευπροσήγορος.

Φ «νλ ο π μ ο σ η νή ς, ό, ή (προσηνής). Όστς συνετί­
ζει νά ήναι φιλόφρων, ήμερος. Κ,ικέρ. "Αττικ.

Φ ι^λ ο π ρ ω τ ε ί α, ή. Τδ νά έπιθυμήτις νά λάβη* 
τά πρωτεία, νά ηναι πρώτος είς τι. 2) τά πρωτεία 
η πρωτεία- έκ τού

Φ ι^λ ο π ρ ω τ ε ύ ω (φιλόπρωτος). Αγαπώ νά λάβω 
τά πμωτεΐα είς τι, νά ημαι δ πρώτος. Ν. Δ.

Φ [λ ο π ρ ω τ ί α, ή· ζ=ζ φιλοπρο>τεία. Ιουλ Καισ.
Φ {λ ό π ρ ω τ ο ς, δ, η (πρώτος). Όστις άγαπα νά 

τγναι πρώτος εις τι, νά έχη τά πρωτεία, την ύπερτέ- 
ραν εξουσίαν.

Φ ιλ ο π τ ό λ εμος, δ, ή· ποιητ. αντί, φιλοπόλεμος, ίλ.
Φ ιλ ό π τ ο λ ι ς, δ, η, ποιητ. “ φιλόπολις.
Φιλόπτορθος,δ, η (πτόρΟος). Όστις αγαπά τά νέα κλω- 

ναμάκια, βλαςαράκια} έπθ. της μελίσσης. Νον. Διον.
Φ ιλ ο π τ ω χί α, ή. Τδ νά άγαπα καί νά βοηθη, πα· 

ρηγορη τις τούς πτωχούς. Εκκλησ. έκ τού
Φ ιλ ό π τω χος, δ, η (πτωχός). Ός τις άγαπα καί βοη* 

θεϊ, παραμυθεϊ τούς πτωχούς. "Εκκλησ.
Φ ι^λ ό π υ ρ ο ς, δ, η (πυράς). Όστις άγαπ% τδν πί^ 

ρόν ήτοι τ δ σιτάριον. "Ανάλεκτ.
Φ ι^λ ο π υ σ τ έ ω, ςζζ φιλοπευστέω' έκ τού 
Φιλόπυστ ο ς, δ, ή· ~ γιλόπευστος.
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Φ ι^λ ο π ω ρ ι α τ ή ς, ού, δ (δπώρα). ’Οστβς άγαπά, 
νοστιμεύεται τάς οπώρας, τά όπωρικά.Άνθολ.

Φ ι,λ ο π ω τ έ ω, ώ’ σπαντρ. παρασχμματισμδς τού, 
«υιλοποτέω.

Φιλοπώτης, ου, δ, σπανιώτ. παρασχηματ. τού 
<ριλοπότης. Φρύνχ.

Φ Όλο ρ γ ή ς, δ, ή- χαί ^ιλοργδς, δ,ή (οργή). Όστις 
συνεθίζει νά δργίζηται, θυμόνη εύκολα. Νίχαν^ρ.

Φ ι^λ ό ρ γ ι ο ς, ό, ή (όργια). Όστις αγαπά. τάΌρ- 
για, τά θρησκευτικά μυστήρια, η τάς ^ρησκευτι- 
κάς τελετάς.

Φ ι^λ ο ρ γ ό ς, δ, ή· ϊδε φιλοργής.
Φ ι,λ ο ρ ήτ ω ρ, ορος, ό/ ή, — φιλορρήτωρ,
Φ ι^λ ό ρ θ ι ο ς, ό, ή (όρθιος). Όστις αγαπά τδ ευθύ, 

τό ορθόν, τό ίσον. ’Ανάλεχτ.
Φ Όλ ο ρ ι σ τ ί α, ή (ορίζω). Τδ νά αγαπά τις νά χά 

μνρ ορισμούς, διακρίσεις. Γαλήν.
Φ ιλ ο ρ μ ί σ τ ε ι ρ α, ή- θηλκ. τού φιλορμιστήρ. 
Φ «νλ ο ρ μ ι σ τ ή ρ, ήρος, ό (ορμίζω). Όστις οδη­

γεί, εισάγει τινά η τι ασμένως, συνήθως εϊ« λι- 
μένα. ’Ανάλεχτ.

Φ ι^λ ο ρ νι_θία, ή. Τδ νά άγαπα τις τά ορνίθια* εκ νού 
Φ ί λ ο ρ ν ι ς, ι_θος, δ, ή (όρνις). "Οστις αγαπά τά 

ορνίθια, τά πουλιά. Αίσχλ.
Φ ι,λ ο ρ ρ ή τ ω ρ, ορος, δ, ή (ρήτωρ)„ Όστις αγα­

πά τους ρήτορας, ή τήν ρητορικήν.
Φ Όλ ό ρ ρ υ θ μ ο ς, δ, ή (ρυθμός). Οστι: άγαπα τόν 

ρυθμόν, τόν μουσικόν χρόνον.
Φ ι^λ ορρώθων, ωνος, ό, ή (ρώθων). Όστις αεΐται συ­

νήθως έπί τήν μύτην- νκημός <ριλλορρώθων« ’Επιγρ.
Φ ι λ ο ρ ρ ώ ξ, ώγος, δ, ή (ρώξ, σήμα. 2. ράξ). Ός 

τις αγαπά ή φέρει ρώγας σταφυλίων, σταφύλια.
Φ Όλ ο ρ τ υ,γ ο τ ρ ο φ ε ω (όρτυγοτρο^έω). Αγαπώ 

νά τρέφω ορτυγας, ορτύκια.
Φ ιλ ό ρ τ υ ξ, υγος, δ, ή (δρτυξ). Όρτις άγαπα1 τούς 

ορτυγας, τά ορτύκια. Πλάτ.
Φ ι λ ο ρ χή μ ω ν, ονος, ό, ή, = τώ 2πομ. ’Άρριαν. 
Φ ιλ ο ρ γ. η σ τ ή ς, ού, δ (δρχέομαι). Όστις αγαπά 

τήν δρχησιν, ήτοι τόν χορόν.
Φ ιλ ό ρ χ η σ τ ο ς, δ, ή, “ τώ προηγμ. άμφ.
Φ ιλ ο ρ ώ μ α ι ο ς, αία, αιον (Ρωμαίος). Όστις αγα­

πά τούς "Ρωμαίους, ή τά τών "Ρωμαίων.
Φίλος, φίλη, φίλον (συγκρ. φιλαίτερος ή σπαν. φ\- 

λώτερος, ποιητ. φίλτερος καί φιλέων- ύπερθ. φιλαί- 
λατος καί φίλτατος, σπανιώτ. φιλώτατος καί ποιητ. 
,φίλιστος)- συνήθ. παθητ. Όστις αγαπάται, είναι α­
γαπητός, τερπνός, ποθητός τινά έξαιρτ. χρησι­
μεύει τό, ταφίλος, φίλε, φίλοια μετά καί χωρίς 
•ούσιαστ. είς προσφωνήσεις καί προσρήσεις. Όμ. 
οστις καί νφίλε τέκνονα συντάσσει. β') κφίλον έστί 
μοίιι, με άρέσκει, μ* είναι αρεστόν- πολλάκις παρά 
τώ ποιητ. όστις μεταχειρίζεται ωσαύτως καί τό, 
νφίλα έστί μοι«, καί νφίλον γίγνεταί ρ.οκι. Όδ. 
χαί ασοί φίλον έπλετο^υμωα ενίοτε μετ άπαρεμ. 
κένθα φίλ’ δπταλέα κρέα εδμεναιν έπειτα σάς 
αρέσει, ήδύνεσθαι νά τρώγητε οπτά κρέατα, γ) 
παρ’ Όμρ. κυρίως είναι εύχρηστον αντί τών κτη­
τικών αντωνυμιών οθεν έξαιρ επί τών μελών τού 
ανθρωπίνου σώματος- νφίλον ήτορ’ φίλον κήρ- φί- 
λαι χείρες- φίλα γυϊα καί γούνατακ κ. τ. τ. έτι 
δέ καί ηφίλος θυμόςα* αλλά καί επί τών έξ αίμα­
τος συγγενών, άφιλος υιός, φίλη άλοχος, φίλα τέ- 
χναα κ. τ. τ. ο) ό)ς ούσιαστ. δέ, ώς λαί είς τήν 
συνήθειαν, όστις είναι φίλος, προσφιλής" αβέβαιος 
πατρικόςα. Ξενοφ. φίλη, ή· ή φιλαινάδα’ φίλον, τό 
άντιχείμενον τού έρωτος »φίλον εμόνα. 'λάριστοφ. 

άγ^ττη μου, άκριτέ μου.2) πολύ σπαν^τρ.δ\ Ινεργ. 
δ αγαπών, δ φιλόστοργος, δ ευνοϊκός, ευμενής, φι- 
λόφρων νφίλρι. ξεϊνοίη. Όμρ. άφιλος τινί« ή σπαν. 
νφίλος τινόςιι. Πίν$. νφίλα ποιούμαι τινκα δεικνύω 
είς τινα τήν φιλίαν μου. "ΙΑρδ.

Φ ^λο σ α ρ κ έ ω, ώ, ήσω (φιλόσαρκος). Έ,ίμαι εκδεδο- 
μένος είς τάς ήδυπαθείας, είς σωματικάς ήδονάς. 
Έκχλ. Συγγρ. οθεν

Φ ιλ ο σ α ρ κ ί α, ή. Τδ νά γ?ναί τις έκδεδο μένος είς 
ήδυπαθείας, είς σαρκικάς ήδονάς.

Φ Όλ ό σ α ρ χ ο ς, δ, ή {σάρξ). "Οστις είναι ήδυπαθής, 
φιλήδων, αγαπά τάς σαρκικάς ήδονάς.

Φ ι^λ ο σ ι γ μ α τ Ο ς, δ, ή (στ/ρ.α). Οστις αγαπά τό 
σίγμα, συνεθίζει νά τό προφέρη συχνά. Εύστάθ.

Φ ί λ ο σ ι^τ ο ς, ό, ή (σίτος). *Οστις αγαπά τόν σίτον. 
2) εν γένει, οστις αγαπά νά τρώγη.

Φιλόσκαρθμος, δ, ή (σ/.αρθμός). Όςτις αγαπά 
νά χορεύη, νά πηδά.

Φ ι λ ό σ κ έπος, δ, ή (σκέπη). Όςτις αγαπά νά ήναε 
σκεπασμένος.

Φ ι^λό σ κ η π τ ρ ο ς, δ, ή (σκήπτρον). Όςτις άγαπα. 
νά κράτη σκήπτρον.

Φ ι λ ο σ κήπων, ωνος, δ, ή (σκήπων). Όςτις αγαπά 
νά κρατή βακτηρίαν, ράβδον.

Φ Ο. ό σ κ ινο ς, δ, ή (σκιά):" Οςτις αγαπά τόν ίσκιον, 
Φ ι λ ο σ κ ό π ε λ ο ς, δ, ή (σκόπελος). Όςτις αγαπά 

τάς σκοπέλους, τούς βράχους.
Φ ι λ ό σ κ ο π ο ς, δ, ή (σκοπός, σημσ. 2?. Οςτις έπιτυ- 

χαίνει συνήθως τόν σκοπόν, τό σημάδιον.
Φ ι λ ο σ κ ύ λ α ξ, ακος, δ, ή (σκΰλαξ). Όςτις αγαπά 

■ τούς σκύλους, τά σκυλάκια.
Φ 'Α ο σ κ ω μ μ ο σ ύ ν η, ή. Ύό νά άγαπα τις νά σκώ- 

πτη, περιπαίζη.
Φ ιλο σ κ ώ μ μ ω ν, ονος, ο, ή (σκώμμα). Όςτις αγα­

πά νά σκώπτη, νά περιγελά.
Φ ι^λ ο σ κ ω π τ έ ω, ώ, ήσω. Αγαπώ, συνεθίζω νά 

σκώπτω, περιπαίζω, περιγελώ.
Φι^λ ο σ κ ώ π τ η ς, ου, δ (σκώπτω)- = φιλοσκώμμων. 
Φ ι^λ ο σ μ ά ρ αγ ο ς, δ, ή (σμαραγή). Όςτις αγαπά 

τόν κρότον, τόν θόρυβον ποιητ.
Φ ι^λ ό σ μ η ν ο ς, δ, η (σμήνος). Όςτις αγαπά τά με­

λίσσια, συνεθίζει νά κρατή μελίσσια.
Φί_λ ο σ ο φέω,.ώ, ήσω (φιλόσοφος), κυρίως μέν Αγαπώ 

δεξιότητα, τέχνην, ή γνώσιν τινά, σπουδάζω νά τήν 
αποκτήσω· έπειτα δ“έ, αγαπώ καί τήν παιδείαν, 
τάς έπιστήμας, σπουδάζω, επιμελούμαι νά γένω 
πεπαιδευμένος, επιστήμων έξαιρτ. καταγίνομαι 
περί τήν διαλεκτικήν έπιστημονικώς- τέλος δέ αγα­
πώ τήν σοφίαν, ζητώ αυτήν, επιμελούμαι νά γένω 
σοφός. 2) ένγένει, πράττω τι κατά τινα αξιώματα, 
κατά τινα μέθοδον, ερευνώ περί τίνος μετά σπου­
δής, έπιμελείας-εξετάζω, αναζητώ τι διά μελέτης 
καί σκέ</>εως· έξαιρ. εξετάζω, διερευνώ, άκριβολο- 
γούμαι, ή αναζητώ, ανακρίνω τι έπιστημονικώς, ή 
σοφώς- μετά αίτ. π. χ. ^φιλοσοφίαν φιλοσοφώ^ έκ- 
λέγω επιστημονικήν τινα ύπόθεσιν είς άναζήτησιν 
άνάκρισιν, σπουδάζω περί αυτήν έπιστημονικώς ή 
μεθοδικώς. Ξενψ>.

Φ ι^λ ο σ ό φ η μα, τό. 'Π έξις, ή κατάστασις, τό άποβάν 
σοφής ή επιστημονικής τίνος έρεύνης. β') επιστημο­
νική έρευνα, ή πρόβλημα.

Φ ιλ ο σ ο φ ητ έ ο ν, Ζετικ. έπίρ. (φιλοσοφέω). ΪΙρε'πεε 
νά φιλοσοφή τις, νά φιλοσοφώμεν. κτλ.

Φ* ιλ 0 σ οφ ί α, ή. Τό νά έπιθυμή, άγαπα τις δεξιό­
τητα, τέχνην ή γνώσιν τινα· τό νά ζητή νά άπο- 
κτήτ^ι αυί-ήν· τδ νά μετέρχητα,ι $ύτήν, άσχολήτα, 
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καταγίνηται είς αυτήν· έπειτα δέ τό νά άγαπά τις 
τήν παιδείαν, καί τάς έπιστήμας, τό νά μετέρχη- 
ται αυτήν· έξαιρ. τήν μητομικήν καί τήν διαλε­
κτικήν. Ισκμτ. τέλος δέ τό νά άγαπα τις τήν σοφίαν. 
2) εν γένει, μεθοδική μεταχείρισις, ή έρευνα, άνά- 
κμισις πράγματος τίνος* επιμελής ή επιστημονική 
ερευνά.

Φι^λοσο^οκλής, λέους, ο. Οςτις άγαπα τόν Σοφοκλή. 
Φ ι^λ ο σ ο γ ο μ ε ι ρ α κ ί σ κ ο ς, ό (<ριλομεΐμαξ). Ός 

τις μετέρχεται τήν παιδεραστίαν συστηματικώς.
Φ ι^λ ό σ ο φ ο ς, ό (σο^ία); κυρίως, Όςτις άγαπα τήν 

δεξιότητα, εμπειρίαν, τέχνην, σπουδάζει περί αύ­
τάς ή μετέρχεται αύτάς· καί κατ άρχάς μεν ώνο- 
μάζοντο φιλόσοφοι, έξαιρ. οί μουσικοί, άοιδοί, ποιη- 
ταί, μάντεις· έπειτα δέ καί οί άγαπώντες τήν παι­
δείαν ή τήν επιστήμην καί σπουδάζοντας περί αυ­
τήν, οί φιλίστορες, πολυμαθείς· έξαιρ. δέ, δςτις 
άγαπα τήν* ρητορικήν καί τήν διαλεκτικήν, είναι 
είδήμων αυτών· τέ)ος δέ καί οςτις άγαπα τήν σό­
γιαν κατά Πυθαγόραν έπειτα φιλόσοφος έλέγετο ό 
ιδιαίτερον εαυτού φιλοσοφικόν σύστημα έ’χων, καί 
ώς διδάσκαλος παραδίδων αυτό εις άλλους· έπρρ. 
φιλοσόφως.

Φ ι^λ ο σ π ή λ υ γ ξ, υγος, ό, ή (σπήλυγξ). Όςτις συνε­
τίζει νά κατοική εις σπήλαια· ποιητ.

Φ ι^λ ό σ π ο ν δ ο ς, ό, ή (σπονδή). Οςτις άγαπα τάς 
σπονδάς, λοιβάς, ό,τι είναι χμήσιμον, ό,τι συνεθί- 
ζεται εις αύτάς.

Φ ι^λ ό σ π ου δ ο ς, ό, ή (σπουδή). Οςτις άγαπα τό 
τάχος, νά κάμνητι μέ βίαν, ό έπιμελής, δραστή­
ριος, αυστηρός.

Φ ι λ ο σ τ α σ ι ώ τ η ς, ου, ό (στασιώτης). Όςτις άγα­
πα τάς στάσεις, επαναστάσεις, πολιτικάς ταραχάς.

Φ ι^λ ο σ τ ά φ υλ ο ς, δ, η (σταφυλή). Όςτις άγαπα τά 
σταφύλια.

Φ ι^λ ο σ τ ε φ α ν έ ω, ώ, ήσω. Αγαπώ τούς στεφάνους, 
επιμελούμαι νά αξιωθώ τού στεφάνου τής νίκης.

Φ ιλ ο σ τ έ φ οιγνος, ό, ή (στέφανος). Οςτις άγαπα τούς 
στεφάνους επιμελείται νά άποκτήση στεφάνους· έξαιρ. 
οςτις άγαπα, επιμελείται ν1 απόκτηση τον στέφανον 
τής νίκης, νά ατεφθη ώς νικητής εις τούς αγώνας.

Φιλοστέφανος, ό. Ιστοριογράφος Ελλην έκ Κυ- 
μήνης, συντάξας περιγραφήν διαφόρων χωμών καί 
πόλεων τάς όποιας ούτος περιήλθεν. Άθήν.

Φ ι^λ ό σ τ ο ν ο ς, ό, η (στένω). Όστις άγαπα νά 
στενάζη· έπίμ. φιλοστόνως. Αίσχύλ.

Φ Η. ο σ τ ο μ γ έ ω, ώ (φιλόστομγος). *Αγαπώ τινα με 
στοργήν, μέ τρυφεράν αγάπην έξαιρ. επί γεννη- 
τόμων, τέκνων, καί αδελφών προς άλλήλους· οθεν 

Φιλοστοργία, ή. Αγάπη τρυφερά. Ξενοφ.
Φ ιΛ ό σ τ ο ρ γ ο ς, ό, η (στέργω, στοργή). Οστις ά­

γαπα μέ στοργήν, μέ τρυφερότητα, καρδιακήν 
αγάπην έξαιρ. επί της αγάπης των γονέων, των 
τέκνων, καί των αδελφών προς άλλήλους* έπίρρ. 
φιλοστόργως.

Φ ι λ ο σ τ ρ α τ ι ώ τ η ς, ου, δ (στρατιώτης). Όστις 
άγαπα τους στρατιώτας, τους ευνοεί ή καί όστις ά- 
γαπάται υπό των στρατιωτών. Ξεν. ’Ανβ.

Φ ι^λ ό σ τ ρ α τ ο ς, ό. Αναιδής τις καί άπαταιών Α­
θηναίος, επικαλούμενος Κυναλιόπηξ, κωμοίδοΰμενος 
υπό τού Άριστογ. 2) "Αθηναίος τις, ό έγκαλέσας 
τον στρατηγόν Χαβρίαν εν Άθήναις. Δημσθ. 3) 
ό Φλάβιος, επικαλούμενος Λήμνιος, ζήσας πεμί τάς 
αρχάς της τρίτης άπό Χρ. έκατονταετηρίδος καί 
διϋάξας κατ άρχας την ρητορικήν εις τάς "Αθήνας 
ε^ίξής δέ εις τήν 'Ρώμην. Φαβμ. 'Ελλ; βιδλ.

Φι^λόστρο^ύς, δ, ή (στμέ^ω). ^Οστις άγαπα 
τάς μεταβολάς, είναι ευμετάβλητος.

Φι^λοσυγγ ε ν ή ς, ό, η (συγγενής). Οστις άγαπΐή 
τούς συγγενείς του.

Φ ελ ό σ υ κ ο ς, ό, ή (σύκον). Οστις άγαπα, τρώγει 
έσμένως τά σύκα.

Φ ι^λ ο σ ΰ μ μ αχο ς, δ, ή (σύμμαχος). Οστις άγα­
πα τούς συμμάχους του.

Φ ιλ ο σ υ ν ή θ η ς , δ, ή (συνήθης). "Οστις άγαπα 
τήν συναναστροφήν, είναι κοινωνικός. Πλούτ.

Φ ι λ ο σ υ ν θ ε σ ί α, ή (συνθεσία). Τό νά άγαπα τις 
νά παμαβάλλη, είκάζη, συγκμίνη τι. Λουκιαν.

Φιλοσυνουσιάζω (συνουσιάζω). Αγαπώ τήν 
συνδ/ατμιβήν, συναναστραπήν- έξαιρ. τήν συγκοί^ 
μησιν δθεν

Φ ι^λ ο σ υ ν ο υ σ ι α σ τ ή ς, ού, δ "Οστις άγαπα τήν 
συνδιατμιβήν, συναναστροφήν έξαιρ. τήν συγκοί· 
μησιν. Σχόλ. Θεοκμ.

Φ ι^λ ο σ ύ ν τ ο μ ο ς, δ, ή (σύντομος). "Οστις άγαπα 
τήν συντομίαν. Πλούταμχ.

Φ ι^λ ο σ ω μ α τ έ ω (γιλοσώμ.ατος). Οστις άγαπα. 
θεραπεύει καί περιποιείται τό σώμάτου· οθεν

Φ ι^λ ο σ ω μ α τ ί α, ή. Τό νά άγαπα καί περιποιήταί 
τις τό σώμά του.

Φ ιλ ο σ ώ μ ατ ο ς, δ, ή (σώμα). Οστις άγαπα, θε­
ραπεύει καί περιποιείται τό σώμά του· ,έπίρ. ιρι- 
λοσωμάτως. Πλούταμχ.

Φιλοσώγρων, ονος, δ, ή (σώγρων). Όστις άγαπα 
τήν σωφροσύνην, σεμνότητα, μετριότητα.

Φ ι^λ ο τ ά ρ ι ο ν , τό. ύπκρστ. τού, φιλότης· πα- 
ράδλ, φιλοττάριον.

Φ ι^λ ο τ ά ρ ι_χ ο ς, δ, ή (τάριχος). "Οστις άγαπα 
τά ταμιχευτά καί έξαιρέτως τούς ταριχευτούς 
ΐχθύας. "Αθήν.

Φ ι λ ατεκνία, ή. Τό νά άγαπα τις τά τέκνα του.
Φ ιμ άτεκνος, δ, ή (τέ/νον). Όστις άγαπα τά. 

τέκνα, είναι φίλος των παίδων.
Φιλοτεγνέω (φιλότεχνος). "Αγαπώ) τέχνην τινά7 

ή μετέρχομαι αυτήν έργαξομαι ή κατασκευάζω τι 
τεχνικώς. 2) άγαπώ τά τεχνάσματα, τήν δόλιό- 
τητα καί μεταχειρίζομαι αυτά· δθεν τεχνάζομαι7 
ενεργώ), κατορθόνω τι μέ δολιότητα, πανουργίαν^ 
»φιλοτεχνούντες άφορμήν προς τό διατσέφεσθαια. 
"Αρρ ιαν. μετά άπαρμφ. 3) υ^ιλοτεχνέω υπέρ τίνος 
πμός τιναα ομιλώ πρόςτινα περί τίνος ώς τεχνί­
της. Αίλιαν. δθεν

Φ ι^λ ο τ έ χ ν η μ. α, τό. Ό,τι κατεσκευάσθη μετά 
μεγάλης τέχνης καί έπιμελείας.

Φ ιλ ο τ ε χ ν ή μ ο) ν, ονος, ό· ξ=ζ φιλότεχνος.
Φιλότεχνης, ου, ό* φιλότεχνος.
Φ ι^λ ο τ έχ νη σ ι ς, σεως, ή. δλίγον χρήσιμος τύπος 

αντί φΟοτεχνία.
Φ ι^λ ο τ ε χ ν ί α, ή (φιλοτεχνέω). Τό νά άγαπα καέ 

μετέρχεται τις έπιμελώς τέχνην τινά. 2) ~ φιλο­
τέχνημα. 3) τέχνη, έπιτηδειότης. 4) τροτψ. δόλιό- 
της, σόφισμα, πανουργία.

° Γ ε Ζ ν 0 ζ-·> '°) 'δ (τΞΖνζ0* θστις άγαπα τάς^ 
τέχνας, είναι έμπειρος τεχνών, πολύτεχνος, τεχνο- 
ποιός- έπίρ. φιλοτέχνως.

Φ ιλότη ς, τητος, ή· Φιλία, αγάπη, εύνοια* -ύκατά 
φιλότητα συγγίγνομαικ. 'Ημδ. Συναναστρέφομαι, 
συνέρχομαι μέ τινά που διά φιλίαν- έξαιρ. δέ πα- 
ρά ποιηταίς επί άφροδισιασμου, συγκοιμήσεως· 
συνήθ. εις τάς συντάξεις ινφιλότης καί εύνή, φιλά-

’■ τητι ή εν φιλότητι καί εύνή μιγήναικ καί τ. τ. 2)* 
, ώς προσφώνημα, δ) φιλοτης ” ώ φίλε, αγάπη μου.
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Φ <νλ ο τ η α ί α, ή· ϊδε τδ έπό/χενον, σημσ. 2.
Φ < λ οτ ή σ ι ο ς, ο, ή* χαί ία, ιον («ριλότης). Πάν 3, τι 

'ανήκει εις φιλίαν, ή αγάπην νφιλοτήσια έργαα τά 
της αγάπης, τού έρωτος αφροδισιασμός, συγκοίμη- 
σις, ώς τδ νέργα Αφροδίτης"..Όδσ. 2) »η φιλοτή- 
σιοςα ύπκ. κύλιξ ή κοτύλη. Ύδ εις φιλίαν ή άγάπην 
άφιερωμένον ποτηριον συνήθ. »ή φιλοτησία* ύπχ. 
πόσις, τδ νά πίνη τις εις τήν ύγιείαν τινός· »φιλο- 
τησίαν λαμδάνωιι, τδ χοιντ. εις ημάς^ σηχόνω τδ 
ποτηριον εις την ύγιείαν τινός- έν γίνει πάσα πό­
σις, έτι δέ χαί φιλοποσία.

Φ {λ ό τ η σ ι ς, εως, η, ζζ φιλότης· άμφ.
Φ ιλ ο τ ι μ. έ ο μ α ι, μούμαι· μίλ. -ήσομαι (άόρ> έ- 

φιλοτιμισάμην η έφιλοτιμήθην)· [φιλότιμος]. Αγα­
πώ την τιμήν χαί νά την αποκτήσω, είμαι φιλό­
τιμος. β) νφιλοτιμούμ.αι επί τινι, ζητώ νά αποκτή­
σω τιμήν με τι, καυχώμαι ή κομπάζω διά τι. γ) 
νφιλοτιμούμαί τι· και περί τι, καί πρός τΐ"· θεω- 
ρώ, νομίζω τι ως τιμής πρόξενον, χαί καταγίνομαι 
εις αύτδ με ζήλον, προθυμίαν. Λενοφ. αλλά νφιλοτμ. 
περίτινοςκ αμιλλώμαι, συνερίζορ.αι διά τι. δ) μετά 
άπαρμφ. επιμελούμαι περί τίνος ύπδ φιλοτιμίας 
κινούμενος, π. χ »οι πάνυ άν φιλοτιμηθεϊεν φίλω 
σοι χρήσθαΐ". Έίενφ. ε) νφιλοτμ. εις τινα". Δεί­
χνομαι πρός τινα ευεργετικός ή ελευθέριος άπδ 
φιλοτιμίαν κινούμενος· δθεν χαί χαυχωμαι πρός 
τινα· νφιλοτιμούμαί τι«· δωρίζω, χαρίζω. ζ) »φι- 
λοτιμ. είςτί" συνεισφέρω, συνεργώ εις τι μέ φιλο­
τιμίαν, με άμιλλαν. Αίλιαν.

Φιλοτί_μημα, τό. Άπόδειξις τής φιλοτιμίας, 
έξαιρ. διά πολυτελείας, μεγαλοπρεπείας, καί δώ­
ρων· άπόδειξις εκτενούς, δραστήριου σπουδής, ε­
πιμέλειας, ή άμιλλα, ελευθέριος πράξις· έν γίνει, 
πράξις, έργου, κατόρθωμα φιλότιμου ανθρώπου.

Φ ι^λ ο τ ι_μ ί α, ή. ίων. φιλοτιμίη (φιλοτιμίαμαι). 
Αγάπη, η προσπάθησις πρδς άπόκτησιν τιμής, 
φιλοδοξία· έξαιρ. τδ νά έπιθυμή τις νά δοξασθή, 
νά έξεχη των άλλων, άμιλλα, αντιζηλία- μεγαλο­
πρέπεια, έλευθεριότης· τδ νά έπιθυμγ τις νά άρέ- 
ση, ή νά ήναι ωφέλιμος.

Φ^ ι λ ό τ ι_ μ ο ς, δ, ή (τιμή). Οστις άγαπα ή ζητεί 
τήν τιμήν· δθεν, δστις επιμελείται μέ ζήλον εις τι- 
οστις άγαπα τά μεγαλεία, τήν μεγαλοπρέπειαν, 
συνεθίζει νά καυχαται· έλευθέριος, μεγαλόδωρος, 
■ευεργετικός, γενναιόψυχος. 2) παθητ. δ,τι γίνε­
ται, κατορθόνεται διά φιλοτιμίαν, έπίρ. φιλοτί- 
μως* νφιλοτίμως έχω πρός τι«· αμιλλώμαι, κο­
πιάζω μέ ζήλον διά τι.

-Φ ι λ ό τ ι_ μ ο ς, δ· κύρ. ονομ. άνδρός τίνος. έν’Ανθολ. 
Φιλότμητος, δ, ή (τέμνω). Όστις άγαπα νά 

κόπτη- νήμέρα φιλότμητος". Νόν. ήμερα τής πε­
ριτομής. < }

4ι λοτοιούτ ο ς, δ (τοιούτος). Εραστής, φίλος 
τοιούτων τίνών πραγμάτων. Αριστοτ.

■Φ ι^ λ ο τ ρ α γ ή μ ω ν, ονος, δ, ή (τράγημα). Ός 
τις άγαπα τά τραγήματα.

Φι^λοτρά πεζός, δ, ή (τράπεζα). Οστις άγα­
πα τήν τράπεζαν, ή τά τραπέζια, φίλος τής τρα- 
πέζης. Αθήν.

Φ ι^λ ο τ ρ ε φ ή ς, δ, η, ζζ φιλοτρόφος. άμφ.
Φ ι λ ο τ ρ ο φ έ ω, ώ. ’Αγαπώ νά τρέφω, νά χρατώ 

ζώα. Πλούτ(σχ.
Φ ι^λ ο τ ρ ό φ ο ς, δ, ή (τρέφω). Οστις άγαπα νά 

τρέφη. 2) (τροφή). Όστις άγαπα τήν τροφήν.
Φι^λότρωξ, ωγος, δ, ή (τρώγο)). Όστις άγαπα 

νά τρώγ$ η τραγχνίζγ,

Φ ι λ ο τ τ ά ρ ι ο ν, τό· ποιητ. άντί φιλοτάριον. Ά- 
ριστοφάν. ο

Φι^λοτύροαννος, δ, η (τύραννος). Οστις άγα­
πα τδν τύραννον, ή τήν τυραννίαν.

Φι^λότυφος, δ, ή (τύφος). Όστις άγαπα τδν 
τύφον, τήν αλαζονείαν.

Φ ι λ ο τ ω θ άζ ω, άσσω (τωθάζω). < Αγαπώ, συνε­
τίζω νά περιγελώ· ψευδ. άναγνσ. Ιππχ. οθεν

Φιλοτώθαστος, δ, ή. Όστις συνεθίζει νά πε­
ριγελά. Ιππχ.

Φ ί λ ό ϋ λ ο ς, δ, ή (ύλη). "Οστις άγαπα τά υλικά 
πράγματα. 'Ύμν.

Φι^λόύπνος, δ, η· ζζ φίλυπνος.
Φιλούργος, δ (έπίθτ. φιλουργός)· κύρ. ονομ. 

άνδρός τίνος παρ' Άριστοφ. Αυσ.
Φ ι^λο φ α ί α ξ, αχός, δ, ή (φαίαξ). "Οστις άγαπα 

τούς φαίαχας.
Φ ινλ ό φ θ ο γ γ ο ς, δ, ή (φθογγή). Όστις συνεθί- 

ζει νά χάμνη θόρυβον, »χύων φιλόφθογγοςχ· ποιητ.
Φι^λόφθονος, δ, ή (φθόνος). Οστις συνεθίζει νά 

φθονή, φθονερός. Πλούτ.
Φ ι λ ο φ ι^ λ ί α, ή. Τδ νά άγαπα τις τούς αύτδν 

αγαπώντας, τούς φίλους του. Αριστοτλ.
Φ ι^λό φ ιλο ς, δ, ή (φίλος). Όστις άγαπα τούς φί­

λους του. "Αριστοτέλ.
Φ ι^λ ο φ ό ρ μ ι γ ξ, ιγγος, δ, ή (φόρμιγξ). Όστις 

άγαπα νά παίζγ, ή νά άχούκι τή^ φόρμιγγα· ποιητ.
Φ ι^λ ο φ ρ ο ν έ ο μ α ι, ούμαι, ήσομαι, άόρ, έφιλο- 

φρονησάμην καί έφιλοφρονήθην (φιλόφρων). Δέ­
χομαι τινα μέ φιλοφροσύνην, φιλίαν, εύνοιαν, άγά- 
πην· μετά αίτιατ. παρά Ξενογ». όμως χαί τινι· καί 
πρδς τινα· έξαιρ. υποδέχομαι, άσπάζομαι, χαιρετώ 
τινα- -οφιλοφρονήσασθαί τινίιι, τδ νά χάμη τις πρός 
τινα δούλευσιν φιλικήν, περιποίησιν. Ξενγ>, 2) εΊμαι, 
γίνομαι ιλαρός, εύθυμος. 3) τροπ. ώς τδ, γαρίζε- 
σθαι, μετά δοτχ. -α^υμώ φιλοφρονεϊσθαιν. ώς τδ, 
εϊκειν θυ/ζώ. Πλάτ- δ άόρ. έφιλοφρονήθην, είναι 
εύχρηστος καί έπί παθητ. σημσ. Όδ.

Φιλοφρονέστερος, στίρα, στερον- συγχρτ. 
τού, φιλόφρων· έπίρ. φΑοφρονεστέρως.

Φ ι^λ ο φ ρ ό ν η μ α , τό (φιλοφρονέομαι). Φιλική 
δεξίωσις, φιλικόν φέρσιμον. Αίσχίν.

Φ ι^λ ο φ ρ ό ν η σ ι ς, εως, ή (φιλοφρονέομαι). Τδ νά 
φιλοφρονήταί τίς τινα· δθεν

Φ ΐν λ ο φ ρ ο νη τ ι κ δ ς, ή, όν· ζζ φιλόφρων. Αρστφ. 
φιλοφροσύνη, ή (φιλόφρων). Φιλική καί ευνοϊ­

κή διάθεσις, φιλικόν φρόνημα πρός τινα· φιλική 
δεξίωσις, περιποίησις. 2) ίλαρότης, φαιδρότης, ευ­
θυμία. ^ενοφ.

Φ ι^λ ο φ ρ ό σ υ ν ο ς, ύνη, υνον, ζζ: φιλόφρων. Άνάλχ. 
Φιλόφρων, ονος, δ, ή (φρήν). "Οστις έχει φιλικά 

φρονήματα, καλήν διάθεσιν, μεταχειρίζεται τινα 
μέ φιλίαν, εύνοιαν, μέ γλυκύν, καλόν τρόπον- έπίρ. 
φίλοφρόνως, νφιλοφρόνως έχω πρός τινα«, φρονώ 
καλά διά τινα, εχω εύνοιαν πρδς αυτόν.

Φ ι λ ό φ ω ν ο ς, δ, ή (φωνή). Όστις συνεθίζει νά 
λίγη, νάδμιλή πολλά, φλύαρος, πολύλογος. 1Ί)ούτ.

Φ ι λ ο χ ά ρ η ς, ους, ό. κύρ. ονομ. Αάελφδς τού ρητό- 
ρος Δίσχίνους ένΑθήναις. Δημοσθ.

Φ ι λ ο χ α ρ ί, δας, α, δ. Αακεδαιυ.όνιός τις. Οουκδ.
Φ £ λ ό χ λ α ι"ν ο ς, δ, ή (χλαϊνα). Όστις άγαπα νά 

φορή χλαίναν, έπανωφόρεμα. Νόν.
Φ ί,λ ο χ λ ο ς, ό, η (δχλος). Όστις άγαπα τδν δχλον, 

τδν κοινόν λαόν. Δγν. Ααέρ.
Φι λοχορευτή ς, ου, ο (χορεύω). Οςτις αγαπά 

τον χορικόν χορόν· έπίΟ. τού Βάκχου.
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Φ ι^λ ό χ ο ρ ο ς, δ, ή (χορός}. Όστις άγαπα τδνχο- 
ρόν είς τό 5έατρον, ή τόν χορόν εν γένιν Αίσχύλ.

Φ ΐν λ ό χ ο ρ ο ς, δ. Γ^α/χ/ζατιχδς καέ Ιστοριογράφος 
Αθηναίος, άχ/χάσας περί τδ 200 ίτος προ Χριστ. 
συγγράψας είς πολλά βιβλία ιστορίαν της αρχαίας 
Αττικής, συλλογήν Αττικών Επιγραμμάτων, πραγ­
ματείαν περί 'Ομήρου, καί περ\ ονείρων. ξίλούτρχ. 
Φαβο. Έλλ. (3ιβλ.

Φ λ ο χ ρ η μ α τ ε ω, ώ ^φιλοχρήματος}. Αγαπώ 
τά χρήματα- οθεν

Φ «ν λ ο χ ρ η μ α τ ί α. ή. Τδ νά άγαπα τις τά χρή­
ματα- ή φιλαργυρία.

Φ ι λ ο χ ρ η μ α τ ι σ τ ή ς, ου, δ (χ/οη/χατιζω). 'Ος 
τις πασχίζει νά απόκτησή χρήματα, μάλιστα δέ 
επί του εμπορίου.

Φι^λοχρηματιστικός, όν. “Ο,τι ανήκει 
είς τόν φιλοχρηματιστήν, είναι ίδιον φιλοχρημα- 
τιστού’ επρρ. φιλοχρηματιστικώς.

Φιλοχρήματος, ό, ή (χρήματα}. "Οστις άγα­
πα τά χρήματα, φιλάργυρος- Ιπρρ. φιλοχρημά- 
τως· Ισοκ^άτ. »φιλοχρ-ημάτως εχω«* άντϊ του, 
φιλοχρήματος είμαι.

Φ ι^ λ ο χ ρ η μ ο ν έ ω, ώ (φιλοχρημων} ζζ φιλοχρη- 
ματέω. Πλάτ.

Φ λ ο χ ρ η μ ο σ ύ ν -η, ή· ζζ φιλοχρηματία. Φώτ. 
Φ λ ο χ ρ ή ρω ν, ονος, ό, ή· ζζ φιλοχρήματος. 
Φ ε, λ ό χ ρ η σ τ ο ς, δ, ή (χρηστός). Οστις άγαπα 

τά χρηστά, καλά, χρήσιμα πράγματα- ή τούς χρη­
στούς, χρησίμους ανθρώπους- είναι φιλόκαλος, τί­
μιος. Έενοφ. Άπομνμ.

ό χ ρ ι σ τ ο ς, ό, ή. Οστις άγαπα τόν ϊησούν 
Χριστόν. ’Εκκλησ.

Φ^λόχ,οονος, δ, ή (χρόνος). *Οστις άγαπα ή 
ζητεί νά εύρη καιρόν, είς τι- οστις αγαπά τά κοσμικά 
πράγματα, τά πρόσκαιρα δηλ. Έκχλ.

Φ 0 X/> Ί σ ί Φ Τδ νά άγαπα τις τόν χρυσόν, 
εκ του

Φ'4, ^άχρυσος, δ, ή (χουσός). Οστις αγαπά τόν 
χρυσόν.

Φι^λοχω^οέω, ώ, ήσω (φιλόχωρος). Αγαπώ νά 
οιατρίδω, ευ ρίσκο μαι είς τινα τόπον μετά δοτ. 
Ήορεσι, λόφω -φιλοχωρών.- ετι δέ μετά τής έν, καί, 
επί. Διον. 'Αλιχ. όθεν

Φ ι^λ οχ ω ρ ί α, ή. Τό νά άγαπα τις νά διατριβή 
είς τινα τόπον. ’Αριστοφ.

Φιλόχωρος, ό, ή (χώρα). Οστις άγαπα νά 
διατριβή τόν καιρόν του είς τινα τόπον. Γρηγόρ.

Φ ι^λ ο ψ ε ύ δ ε ι α, καί φιλοψευδία, ή. Τό νά αγαπά 
τις τά ψεύδη, τά ψεύσματα.

Φι^λο ψευδής, ό, ή (ψεύδος, Φεύδομαι}."Οστις 
αγαπά, συνεθίζει νά ψεύδηται. Ιλ.

Φ ι^λ ο ψ ε υ δ ί α, ή· ζζ φιλοψεύδεια.
Φ ι^λ ο ψ ε ύ σ τ η ς, ου, ό (ψεύδομαι} ζζ φιλοψευδής, 
Φ ι^ λ ο ψ ί α, ή (φίλοψος}. Τό νά αγαπά τις νά τρώ- 

7(1 γλυκά, νόστιμα πράγματα- έξαιρ. όψάρια. 
Κλήμ. Άλεξ.

Φ « λ ο ψ ο γ έ ω, ώ. Αγαπώ, συνεθίζω νά ψέγω, 
ονειδίζω, κατηγορώ. Κύριλλ.

Φιλόψογος, δ, ή (ψόγος}. "Οστις άγαπα, συνε­
τίζει νά ψέγη- επίρ. φιλοψόγως.

Φ ί^ λ ο ψ ο ς, ό, ή (οψον}. "Οστις άγαπα, νοστιμεύε­
ται νά τρώγη λιχνεύματα, γλυκά, νόστιμα πράγ­
ματα, έξαιρ. όψάρια. Ιίλούτρχ.

Φ λό ψ ο φ ο ς, ό. ή (ψόφος}. "Οστις αγαπά νά ά- 
*°ύη, η να κάμντι ψόφον, κτύπον, θόρυβον.

Φ λ ο ψ υ χ ί ω, ώ (φιλόψυχος}· ζζ φιλοζωέω. Εύρπ.

Φ «, λ ο ψ υ χ η τ έ ο ν, %ετι*. επίρ. τού, φιλοψυχία. 
Τϊρέπει νά ήναι τις φιλόψυχ&ς. Πλάτ.

Φ ι^ λ ο ψ υ χ ί α, ή. Ιων. φιλοψυχίη ζζ φιλοζωία- »φι· 
λοψυχίην άναιρέεταικ, συλλαμβάνει αγάπην περί 
τής ζωής. 'Ηρδτ.

Φι^λόψυχος, ό, ή (Ψυχή)* φιλόζωος. 'Ο φειδό- 
μενος τής εαυτού ζωής, μικρόψυχος, δειλός- επίρ. 
φιλοψΰχως.

Φ λ ό ψ υχ ρ ο ς, ό, ή (^Χρός). νΟστις άγαπα τά 
ψυχρά, κρύα.

Φ ι^λ ό ω, ώ, ώσω (φίλος}- ζζ φιλιόω.
Φιλτάτιον, τό* κωμκ- ύποκρ. τού, φίλτατος. ’Κρστφ* 
Φίλτατος, άτη, ατον. άνώμλ. ύπερθ. τού, φί­

λος. Ομ. Ήσί. »τά φίλτατακ. παρά τοΐς’Αττ. οί 
έγγιστα συγγενείς, γονείς, τέκνα, σύζυγοι, άδέλ- 
φια. Ιππ.

Φ ί λ τερος, έρα, ερον- άνμλ. συγκρ. τού, φίλος. 'Ησίοδ.
Φ ί λ τ ρ ο ν, τό. ϊϊανδήποτε μέσον αγάπης ή έρωτος 

διεγερτικόν. Πιν£. όθεν χάρις, %έλγ·ητρον, κάλλος, 
εν γένει παν ο,τι ερεθίζει, έλκει τινά είς τι- »φίλτ. 
τόλμης^· παρακίνησις είς τό νά τολμήση τις τι. 
Αισχλ. νδεύτερα φίλτρα γάμουν.- ο,τι παρακινεί, 
πείθει τινά είς τό νάύπανδρευθή εκ δευτέρου- έτι 
δέ καί έρως, αγάπη, γενικώς- όθεν

Φ ι λ τ ρ ο π ο ι ό ς, ό, ή (ποιέω). "'Οστις παρασκευά^ 
ζει φίλτρα, ή ποτά έρωτος διεγερτικά. Άρισταίν. 

Φιλτρόποτον, τό (πίνω} ζζ φίλτρον, Ποτόν έρω­
τος διεγερτικόν- άμφ^λ. Χαίλιος Αύρήλ.

Φ ί^ λ υ β ρ ί ς, ιος, ό, ή (υΖρις}. °Οστις συνεθίζει 
νά ύδρίζη τινά ή τι, υβριστής. Κράτης παρά Κλημ.

Φ λ υ β ρ ι σ τ ή ς, ού, δ* ζζ φίλυβρις.
Φ ι^λυγ ι ή ς, ό, ή (υγιής}. "Οστις αγαπά την υγείαν, 

προσέχει περί τής υγείας του.
Φι^λύδ ρηλος, δ, ή (ύδρηλός}. Ο,τι άγαπα τήν 

υγρασίαν, είναι συνήθως υγρόν. Άνάλεχτ.
Φ ι λ υ δ ρ ί α ς, ου, ό- φίλυδρος. Έτυ/χλγ. Μ. οθεν
Φ ι λ υ δ ρ ι ά ω, ώ, άσω. Αγαπώ τό ύδωρ.
Φίλυδρος, δ, ή (ύδωρ}. "Οστις ή ο,τι άγαπα τό 

νερόν, ή υδατώδη πράγματα.
Φ ι λ ύ κ η, ή- ίδε φυλίκη.
Φ ί λ υ μ ν ο ς, ό, ή (ύμνος}. Οστις άγαπα τους 

ύμνους. ’Ανακρ.
Φ 4ν λ υ π ή κ ο ο ς, ό, ύ/ (υπήκοος}. "Οστις ή ο,τι υ­

πακούει προθύμως. 2) οστις άγαπα. τούς υπηκόους 
του Πλούταρχ. Άρταζ.

Φ ζ, λ υ π ν ο ς, ό, ή (ύπνος}. Οστις άγαπα τόν ύ­
πνον, νά κοιμάται- »<ριλυπνον πρόσωπον«.

Φιλυπόδοχος, ο, ή (υποδοχή}. Οστις υποδέχε­
ται τούς ξένους ασμένως. Δ.γν. Α,ρτ.

Φ ι^λυ π ό σ τ ρ ο φ ο ς, ό, ή (υποστροφή}. Οστις η 
ο,τι άγαπα νά ύποστρέφη, έπανέρχηται, έπιστρε- 
φη εύκολα, ^κακόν φιλυπόστροφονν.. ϊπποκράτ.

Φι^λυποστ ρ ο φ ώ δ η ς, εος, δ, ή (είδος}- ζζ φι- 
λ.υπόστροφος. ϊπποκράτ.

Φ^,λυ^ποψία, ή (υποψία}. Τό νά συνεθίζη τις νά 
ήναι ύποπτος, νά έχη ύπόψίας. άμφλ.

Φ ι^ λ ύ ρ α, ή. Ιων. φιλύρη. Τό δένδρον κοιντρ. 
φιλουριά. 'ϊϊρδτ. 2) ή πέτσα υπό τήν φλούδαν τής 
φιλουριάς, εξ ής κατεσκεύαζον τόν πάπυρον, χαρ-> 
τίον- έπλεκαν ψάθας, καί έδεναν τούς στεφάνους- 
καί έσφαλμ. φιλύρα ψευδής.

Φιλύρα, ή. Ιων. Φιλύρη. Θυγάτηρ τού 3Ωκεανού, 
μεθ’ ής πλάττεται, ότι συνευρεθείς δ Κρόνος ύπο 
την μορφήν ενός ίππου έγέννησεν έξ αυτής τόν 
Κένταυρον Χείρωνα έν τή Οράκη. Πινύ. Άπολ. 
Ύάδ, 2} μεθ' ής ούτος ίγέυ-
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»ησβ τδν Παλαρήδ^ν, άλλως ΚΧ?ρ£ν;ο «αλουρένη. 
Άπολδρ.

Φ ι λ ύ ο ε ι ο ζ) α, ον. Τρ Φιλύρρ άνήκων, η τής Φι- 
λύρης απόγονος. Πίνδ.

Φ ι λ υ ρ έ α, ή, καί γιλλυρέα. Διοσκορ. Δένδρο» τι 
κόκκους είς καρπόν γέρον, ακριβέστερο» άγνωστον.

Φ ί λ υ ρ ε ς, οί. Λαός αρχαίος, κατοίκων περί τά 
παράλια του Εύξείνου Πόντου. Απολ. 'Ρόδ.

Φ ι λ υ ρ ή ϊ ο ς, ΐη, ιον- ποιητ· — Φιλύρειος.
Φ ι λ υ ρ η ϊ ς, 'ίδος, ή, ίδιαίτ. $ηλχ. Τής Φιλύρας η 

είς τήν Φιλύραν άνήκουσα, »η Φιλυρη'ϊς νήσος», 
απέναντι τών παραλίων τού Εύξείνου Πόντου, έπί 
τής οποίας λέγεται ότι ο Κρόνος «βίασε· τήν &- 
κεανίδα Φιλύραν. Άπολ. 'Ρόδ.

Φ ι λυ ρ ί δ η ς, ου, δ. Υίδς τής Φιλύρας* δ Κέν­
ταυρος Χείρων. Τίσχ. Θέογ. (τδ ι γύσει βραχύ, 
εύρηται δε καί μακρδν διά τής όίρσοως, οθεν 
δρθότρ. Φιλλυρίδης. ΐΐίνδ.')

Φ ι λ υ ρ ι ν ο ς, ίνη, ινον (φιλύρα). ^Ο,τι είναι από 
γιλουριάν, είναι έλαφρδν ώς τδ ξύλον τής, φιλου- 
ριάζ. Άριστοφάν. παράβαλε Αθήν.

Φ ι^λύ ρ ι ο ν. τό' ύποχορ. τού, φιλύρα. Αίλιαν. έ- 
ξαιρέτως πινακίδιο» 4κ φιλυρίνου ξύλου λεπτώς 
έξεσρένον, επιτήδειον είς γράψιμον.

Φ ι^λύ ρ ι ο ς, δ, ή-— γιλύρινος.
Φ ί λ ω, άχρηστον πρωτότ. δθ&ν σχηματίζονται χρό­

νοι τινές τού, Φίλέω' ’ίδε γίλομαι.
Φιλώ, ους, ή* κύρ. ονομ. γυναικός τίνος, έν Άνθολ. 
Φ ι, λ ω δ δ ς, δ, η (ωδή). 'Ό αγαπών τάς φδάς. Ά­

ριστοφάν.
Φ I λ ω ν, ωνος, δ. 'Όλυρπιονίκης τις ίχ τής νήσου 

Κερκύρας. Σιρων. ’Επ. 2) φίλος τού Φειδιππίδου, 
εν Άθήναις. Άριστοφ. 3) *Εφορος τού έν Άθήναις 
ταμείου, πενθερδς τού ρήτορας Αίσχίνους. Δημ. 
Στεφ. 4) φιλόσοφος Άκαδηραϊχδς, ραθητής τού 
Κλιτοράχου έκ Λαρίσσης καί διδάσκαλος τού Κικέ- 
ρωνος, έν Άθήναις- Στοβ. 5) αρχαίος φιλόσοφος, 
σύγχρονος τού Στωϊκού Ζήνωνος. Διογ. Λαέρτ. 6) 
συγγραφεύς γεωγράφος άκμάσας προ τού Ερατο- 
σθένους καί γρά^ας μίαν πραγρατείαν τού περί 
τήν Αιθιοπίαν περίπλου. Στράβ. 7) Βυζάντιος, άρι- 
στος μαθηματικός καί ρηχανικδς, άκράσας έπί τών 
χρόνων Δηρητρίου τού Φαληρέως, έκ τών συγγραρ- 
ράτων τού οποίου εύρηται τδ τέταρτον βιβλίο» έν 
τή τού Θηβενίτου συλλογή. Φαβρ. Έλλην. Βιβλ.

φ ι λ ώ ν δ α ς, ου, δ. Δωρκ. άντί Φιλωνίδης· δ'νορα 
βουκόλου τινός παρά Θεοχρ. Είδ.

Φι λωνίδης, ου, δ. Αθηναίος τις πλούσιος, άλλ·1 
είς άκρον δυσειδής καί βδελυρδς, έλκύσας τήν α­
γάπην τής περιφήρου Ααίδος διά τού πλούτου του. 
Άριστοφ. Πλούτ. ένθα κατά Σχολστ. άναφερεται 
-ό Φιλωνίδης ούτος έκ Μιλήτου, πιθαν. ό αυτός τού 
•όποιου ή ίάυγάτηρ ύπανδρεύθη τδν πατέρα τού ρή­
τορας Δημοσθένους. 2) ποιητής κωμικός ' Αθηναίος 
τής αρχαίας κώμα) δίας, πατήρ τού Κωμικού Νι- 
κοχάριδος, τού οποίου τά δράματα άναγέρονται 
παρά Σουΐδ. *Αθήν.

Φ ι λ ω ν ί ς, ίδος, ή. Γυνή τού Εσπέρου ρέτά τού 
οποίου έγέννησε τδνΚήύκα. Ύγίν. ρύθ.

Φι λ ωραίος, δ, ή (ωραίος). "Οστις άγαπα τήν 
όίραιότητα, τδ κάλλος, τήν εύρορφίαν. Τζέτ.

Φι^λωρείτης, ου, δ (δ'ρος). ^Οστις άγαπα τά 
δ'ρη· διατριβή συνήθσις έπί τά ορη. Άνάλεκτ.

Φί λ ω ς, έπίρ. τού, φίλος. Φιλικά, αγαπητά, ήδέως, 
κατά πρώτον είς Ιλ. Δ, 347· «φίλως χ’ δρόωτεα.

Φιΐώτας, ου, δ. Απόγονος τού Πηνέλεω έκ Θη-

βών, ϊλθών μΐ μίαν άποιχία» εις τήν Πρφην £9 
τή μικρά ’Ασία» Παυσ. 2) υίδς τού Παρρενίωνος, 
καί εις τών στρατηγών τού ρεγάλου Αλεξάνδρου, 
ύπδ τού οποίου άνακαλυφθείς ώς.ένοχος τής κατ αυ­
τού γενομένης έν Άσία συνωροσίας, κατεδικάσθη 
είς θάνατον. Άρριαν.

Φ λ ω τ έ ρ α, ή Λιρήν τής Αίγύπτου έν τώ Άρα- 
βίω κόλπω, κατασκευασθείς δι επιταγής τού βα- 
σιλέως Πτολεραίου τού δευτέρου. Στράβ. καί

Φ ι λ ω τ ε ρ ί ς, ίδος, ή, = Φιλωτέρα. Στεφ. Βυζ. 
Φ^λά3^·, ωπος, ό, ή* — φίλος, Άσύχ.
Φίμαχος, ό. Υίδς τού Δο\οπίωνος καί ποιμήν 

τού βασιλέως Λ>Αχτορος έν τή νήσω Λήρνω, περι- 
ποιηθείς τδν Φιλοκτήτην αυτόθι. 'Τγίν. ρύθ.

Φ μ δ ς, δ' καθ’ ετερογενή πλθ. άρθμ. ποιητ. τά 
γ!·^μά. Πανδήποτέ τι ρέ τδ όποιον δένομε», συ- 
σφίγγορεν τι-δθεν 1) Τδ ώς καλαθάκιον πλέγμα, 
είς το όποιον κλείεται τδ στόμα τών αλόγων ζώων, 
δσα συνεθίζουν νά δαγκάνουν, ή άλλως πώς νά ά< 
τακτούν, β^ρίδίΕαιη ίΪ80β113, άλλως καί κηρός, πύσ- 
σαχος, λεγόμ. 2) μέρος τι τού χαλινού έπί τήν 
μύτην κείμενο» καί συσφίγγον αύτήν, άλλως π»ι~ 
γεύς ονομαζόμενο». Αίσχύλ. 3) είδος τι ποτηριού, 
<&ίζ τδ όποιον ταράττονται τά ζάρια είς τδ παιγνί­
δια», χαΐ έπειτα ρίπτονται έ'ξ αυτού. Αίσχν. 4) 
— φίρωσις (συγγ. τώ, παίζω, καί τώ, σφίγγω)^ δθεν

Φ μ ό ω, ώ, ώσω. Δένω, συσφίγγω τι καλά, στε­
ρεά. Άριστοφ. οθεν, συγκλείω, φράττιο τι, έξαιρ. 
τδ στόμα τινός· τροπκ. κάμνω τινά νά σιωπήση.

Φ ι^ ρ ώ δ η ς, δ, ή (φιρδς, είδος). Ο,τι ομοιάζει 
μέ φιρόν· σηρσ. 1-2). δ,τι είναι επιτήδειον νά συ- 

ι σφίγγη, συνθλίβη, καί δ,τι είναι στυγόν. Νίκανδρ. 
Φ ι'_ ρ ω σ ιό ς, εως, ή (φιρός). Τδ νά συσφίγγηται, 

φράττηται πόρος ή τρύπα τι,ς- έξαιρ. τού ανθρω­
πίνου σώματος π. χ. ό πρωκτός, τό στόμιο» τής 
μήτρας, κτλ.

Φ ί μ ω τ ρ ο », τό. ^Οργανον τι επιτήδειο» είς τδ νά 
συνδέη, συσγίγγη, συγχλείη τις τι.

Φ ί ν, σπαντρ. Δωρκ. τύπος, άντί σγί», σγίσι, παρά 
Καλλμ καί τοϊς ρεταγενστ. ποιητ.

Φ ι_ ν ε ί δ η ς, ου, ό Υίδς τού Φινέως. Σοφ.
Φίνε ί ς, ίδος, ή. Ό είς τδν Φινέα άνήκων, αί Φί­

ν είδες άκταί, τά περί τήν Σαλρυδησσόν παράλια 
τής Θράκης, ένθα κατωκει δ Φινεύς.

Φ £» ν ε ύ ς, έως. Ιωνκ. ήος, δ. Ύίός τού Βήλου καί 
τής Άγχινόης, άδελφδς τού Αίγύπτου, Δαναού καί 
τού Κηφέως βασιλέως τών Αίθιόπων, μεταμορ­
φωθείς ύπδ τού Περσέως είς λίθο», οτε ουτος ήρ- 
πασε τήν ’Ανδρομέδα». ^Απολδρ. 2) Υίδς τού Α- 
γήνορος βασιλέως τής Φοινίκης, περφθείς πρδς 
ζήτηοιν τής άδελφής του Ευρώπης, έμεινε» είς τήν 
Θοάκην πλησίον τής πόλεως Σχλρυδησσού. Απολλ 
'Ρόδ. κατ’ άλλους δέ υπήρχε» υίδς τού Ποσειδώνος, 
προμηνύιω» τά μέλλοντα είς τούς ανθρώπους διά 
τής μαντικής αυτού δυνάρειος, τυφλωθείς υπό τών 
%εώ», διότι πιστεύσας είς τάς διαβολάς τής γυναί­
κας αυτού Ιδαίας έτύφλωσε τούς δύω του παΐδας, 
τούς οποίους είχε γεννήσει έκ τής προτερας συζύ­
γου του Κλεοπάτρας, ρίψας αυτούς είς βοράν τών 
άγριων θηρίων. Αίσχύλ. Απόλλων. Ρόό. 3) εις τών 
παίδων τού Λυκάονος βασιλέως τής Αρκαδίας, 
κεραυνωθείς καί ούτος ύπδ τού Διάς. Απολδρ.

Φ ί ν ι ς, — φήνη. Διοσκορ.
Φι_νόπολις, εως, ή. Πόλις τής Θράκης έπί τής 

εισόδου τού Βοσπόρου, κληθεΐσα ύπδ τού Φινέθ)£ 
υιού τού Άγήνορος- νύν Δέρκος. Στράβ.
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Φίντερος, ρίντατος. Δωοκ. άντί ρίλτερος, ρίλ- 
τατος. 'Επίχρμ.

Φίντης, ό. Σικελικόν ονομα ηνιόχου τινός άντί 
Φίλτης, ώς τό, Φιντίας, Φιντύλος, κ. τ. λ. Πίνο. 
κατ’ άλλους δέ, Δωοκ. άντί ρίλος.

Φιντίας, α, ό. Αωρκ. άντί Φιλτίας. Φιλόσοφος 
Πυθαγόρειος, θαυμασθεϊς διά την πιστήν πρός τόν * 
Δάμωνα γιλίαν αυτού. Πλούταρχ.

Φ ί ν τ ι ς, ιος, ό. Δωρκ. άντί Φιλτις. Ηνίοχός τις Συ- 
ρ ακούσιος. Ιΐίνά.

-Φιντύλος, ο. Δωρκ. άντί Φιλτύλος· κύρ. δνομ. 
άνδρός τίνος έν ’Ανθολ.

Φ ί ξ, ι_κός, ή. Βοιωτικ. άντί, Σρίξ, πα.ρ Έσά. Ο7ν· 
δθεν τό, Φίκειον, καί Φίκεον.

Φ ιτ ι άλ ιο ι. οί, ς=ζ οετιάλεις.
Φ ί τ ρ ο ν, τό, ζζ: τω Ιπομ.
Φ ι τ ρ ό ς, ο. Κορμός δένδρου, στέλεχος, σχίζα· 

έν -γίνει κομμάτιον ξύλου. Ιλ. 2) παρά Λυκόγρ. 
άντί τοΰ, δαλός, δαυλί, (συ-ργεν. τώ, γύω, γιτύω, 
ρυτεύω, οθεν συνηρμ. κατά τόν Δάμμιον ριτρός, 
άντί ριτυρος).

Φ ί τ τ α, έπίρ. Αίολ. άντί, σίττα, ^ίττα. Ιίολυό.
Φ ι τ τ ά κ ι α, τά. Αίολ. άντί ψιττάκια.
Φϊτ υ, τό- ποιητ. άντί ρίτυμα. *Αριστρ. καί Εύπλ. 

παρά Σχλ. Πλάτ. (ή τόνωσις ρίτυ παροξτ. Φευόής.)
Φ ί_ τυ μ α, τό (ριτύω). Βλάστη/ζα, κλωνάριον- τροπ. 

απόγονος, έγγονος, υιός, παις. Αίσχλ.
Φ ι_ τ υ π ο ι μ ή ν, ένος, ό (ρϊτυ, ποιμήν)- ποιητ. άντί 

ρυτοκόμος. Αίσγύλ. Εύμ.
Φϊτυ ς, υος, δ. Εεννήτωρ, γουεΰς, -^ατήρ. Αυκορ. 

έκ τού
Φ ι_ τ ύ ω. 

νήθεια 
«κε^άλω ριτύσασο υίόνα

Φ λ ά, ή. Νήσος έπί τής Ύρίτωνίδος λίμνης έν Αιβύα. 
'ίΐοόοτ. ήν ό Στίρ. Βυζ. θίττει- ήμαρτμ. έν Αί­
γύπτω, πα.ο’ ω εύ^ηται Φιλά γραρόμενον.

Φ λ ά β ι ο ς, καί Φλαούϊος, ΪΊθνίιΐ8, ό· κύρ. δνομ. 
άνδρών παρά 'Εωμαίοις. Άθολ.

Φ λ α δ ά ω, ζζ: ρλάω. Ήσύχ.
Φ λ ά δ ω · ϊδε τό έπμ.
Φλάζω (θ).άω, ρλά'ω). Σχίζω, κατασχίζω τι- δθεν 

δ άνώμλ. άόρ. β'. έρλαδον, ^λακίδες έρλαδονα, 
τά έμδχλινματα έσχισθησαν. Αίσχίλ. (ή παοάλει- 
ψις ίδιαιτ. ένεστ. ρλάδοι διά τον άόρ. β'. είναι 
ολ'^ς περιττή μάλιστα δέ καί είς τόν νόμον τής 
γλώσσης άντιδαινουσα. ’Ετυ/ζολΛ

Φλάζω, - 
τοαυλίζω·

Φ λ α ί ω ζζ: ί
Φ λ α μ έ ν τ 

της, ίερεύς.

ύσ&) (ρϊτυ) ζζ: φυτεύω* ώς καί είς τήν συ- 
, Φυτεύω, σπείρω, γεννώ- κατά μέσ. διάθ. 

Ησβ.

πρωτότ. τοΰ,παγλάζω. "Ομιλώ ασαφώς, 
ολίγον ^χρήσιμος λέξις.

ζώ προηγουμ. χωρίς παράδειγυ.α.
α ς , δ - έκ τού Αατιν. ϊΤαιηβη, Ιεροράν- 

. ^Αππιαυ.
Φλά μίνες, οί: καί
Φ λ α μ ί ν ι ο ι , τό Αατιν. ΓΙαπιίηοδ, ίερεϊς, 

ράνται. Πλούταρχ. Μ,αοκλ.
Φ λ α μ ίν ι ο ς > δ, καί μέ δύω^ μμ. Στοάβ. Γ13ΠΗ-- 

ηία»· κύρ. δνομ. έτισήμ.ων άνδρών έν "Εώμη. Πολύβ.
Φ λ α ν ν ύ σ σ ω , Δωοικ. άντί ρληνύσσο).
Φ & 7 > 7εω;, ή (ρλάω). Ιωνικ. άντί τού, θλάσις.

^πποκράτ.
Φλ άσ μα, τό (υλάοή. Ιωνικ. άντί, θλάσμα. ’Εξ έπί 

πόλης κτύπημα διά βαρέως τινός πράγματος, ϊππκρ.
Φλασμός,ό (ρλάζω), άντί, παρλασμός. 2) τροπ. 

τύρος, ύπερηράνεια, αλαζονεία.
Φ λ αστός, ή, όν- έπίθετ. ρηματ. τοΰ, ρλάο^ Ιωνκ. 

αντί, θκαστός, ζουλιστός, ή ζουλιχτός.
Ύόρ.. Γ.

φ

Φ λ ε 7 2 Θ ω 
κατ ένεστ. μόνον χρή 
καίω τι. ίλ. >
Ιλ. 2) ά/ζεταβ. καίει, 

ιζρο- । Φ λ ε γ « ό ς , εά, εόν ζ:
·. πασά Γαλλν

λαττόά^ατ, καί ^λαττοθ^ατίο^λαττόθ^ατ. 
Κω/ζίκ. λέξεις παρ* Άριστορ- Βτρ. 1312. 1323 
τών οποίων ή σαφής άση/ζασία ύπε ο βάλλει, καί 
κά/ζνει καταγέλαστου τόν στό/ζ^ον καί τό πομπώ­
δες τών ση/ζασίας κενών σχεβόν λέξεων της βαρύ- 
ρθόγγου μεγαλορ ρη μονιάς τών κομπαστών.

4» λ α υ ρ ί ζ ο) , ίσω, Άττικ. αντί, μαυλίζω* έκ τοΰ
Φ λα ΰ ρ ο ς , α, ον· Άττ. άντί, φαύλος· έπίρ. ρ)αύ- 

ρως, πολλάκις παρ* Ό/ζ. «^λαύ^οως έχω«, οέν ε*- 
μαι καλά, βέν είμαι υγιής- τό βέ ηρλαΰριως εχει 
τήν τέχνηνα, οέν ήξεύρει καλά τήν τέχνην. ’!Ι(σόότ. 
«ρλαύ^οως ποήξαντα τώ στόλω«, επειδή έβυστύχησε 
μέ τόν στόλον. Ήοόβτ. (οθεν τό Γερμ. Παα) οθεν

Φ λ α υ ρ ό τ η ς , ή· Άττ. άντί, ^αυλότης. Πολυί.
Φ λ α υ ρ ο ύ ρ γ ο ς , ό, ή ('^λαύοος, εργον). *Οστις 

εργάζεται κακώς.
Φ λ ά ω, άσω, Ιωνικ. άντί $λάω. Θλίβω, σρίγγω, στε­

νοχωρώ, κατασυντρίβω. Πίνά. έν γίνει, βλάπτω, 
πληγόνω, κτυπώ. Θεόκο.

Φ λ ά ω , έν τή Άττικ. κω/ζωβ. μόνον άπαντωμενη λε'- 
ξις. Καταπίνω, (χά^τω) τρώγω λαίμαργα. *Αρι- 
στορ. κατ’ ένεστ. καί παρατ. μόνον χρήσιμον- (τό 
ρ^μχ τούτο, δπερ δεν πρέπει -νά συγχέω μεν καθό­
λου με τό προηγμ. είναι πιθαν. παρασχηματισμός 
τού, γλέω, δπερ ίοε )

Φ λ ε β ά ζ ω (ρλέψ), ζζ: <ρλέω, ^λύω, βρύω. ’Ετυ/ζολ. 
Φλεβικός, ή, όν (ρλέψ}. "Ο,τι ανήκει είς τάς φλέ­

βας· «πόσος φλεβικός«.Άριστοτέλ
Φ λ έ β ί ο ν , τό· ύποκορ- τού, ρλίψ. Δ ιον. Άλζκ.
Φ λ ε β ο ν ε υ ρ ώ δ η ς , ό, ή (ρλέψ, νεΰρον). ^Ο,τι 

συνίσταται είς φλέβας καί νεύρα.
Φλεβοπαλία, ή (πάλλω). Ούτως ώνομαζεν δ Δη- 

μόκριτος τόν σρυγμόν. Έρωτ. έν λέξει ρλενοβώοη.
Φ λ ε β ο ρ ρ α γ ί α , η (ρήγννμι). Σπάσιμον τής ^λε« 

βός (ούχί οέ το/ζή τής ρλεβός).
Φλεβοτο/ζέω, ώ (ρλεβοτό/ζος). Τέ/ζνω, κόπτω, 

ανοίγω τήν ^λέβα· πίρνω αΧμα. Γαλ. δθεν
Φ ζ ε β ο τ ο /ζ ί α , ή. Τό άνοιγμα της βλεδός, τό νά 

πάρη τις αιμα. Γαλήν. Γλωσσ.
Φλεβοτό/ζος,ό, ή (ρλεψ, τέμνω). "Οστις ρλεβο- 

τομεϊ· ^ρλεδοτόμον, τό«· ύπαχουό/ζ. σμιλίον- τό δρ- 
γανον δι ού ρλεβοτο/ζούσιν (νυστέριον).

Φ λ^ε β ο τ ο ν έ -ο μ. α ι , οΰμαι- παθητ. κατά ένεργητ. 
Οιάθσ. άχρηστ. (ρλεψ, τείνω). Εχω τίνωσιν τών 
φλεβών, τό όποιον συ/ζβκίνει, όταν κοπιάζη τις- οθεν 
κάμνω τι μέ δλας μου τάς δυνάμεις μεταχειριζό- 
μένος τένωσιν τών φλεβών. Φρύνιχ.

Φ^εβώοης, είδος). 'Ό,τι ομοιάζει
με φλέβας, εγει πολ/άς ρλίδας.

;έ θω, πο'.ητικ. παρασχηματισμ. τοΰ, γλέγω· 
... 'ι7· μετα^τ. Καίο>, κατα- 

καί μέσ «ό^σα πυρι ρλεγεθοίατον. 
ε/πεμπει φλόγας, ίλ.

Φλο/εός, γλογερός- άμγ(6,

λ έ 7 /ζ α , ατος, τό (γλόγω^. Φλόγα, ρωτία, ζέ­
στα, άνα/ζ/ζα. Ιλ. άλως ό;ς τό, ^λόξ· δθεν τό Λατ. 
ίίαιηιηα, Πα^το. 2) παρά τοϊς ίατρ. 'από τόν και­
ρόν τοΰ Ιπποκσάτους, ψυχρός, λευκός, ιξώδης τις 
7.^>μδς είς τό ανθρώπινον αώμα, ώς αίτιον πολ­
λών νόσων θεωρούμενος. Λατ. ρίΐαΠα, όίσαύτως 
και παρ ϊίροότ. «λευκόν ρ)εγμα«., τό πάθος λευ- 
κογλεγματια, τό Τερμ. Β’οίοΕδίιοΙιΙ, δτε γίνεται 
τίς όλος λευκός εις το προσωπον. Οί ιΡωααϊοε 
όιεγυλαςαν το, ίΐο^ηπα, έπί τού είς τό άνθρώ» 
πινον σώμα ^όρ'σκομί'^υ ίξ'ώδους χυιζού, έπί όλβ-

26
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7άσίως δέ χβί ποίσ^ατος ελ?/«ν ΠοϊΏθΐι καί ρΐο 
ιηβη· άν τδ, φλέγμα έλαμβάνετο καί άντί τού, 
χόλο;, βιναι ττολλά άμφίβολ. είσέτι- διότι είς τάς 
-περί ζο'ντυυ άναφερομένας μαρτυρίας δύναται νά. 
σημαίνη καί ^2λαβε(οόν, φθόριον λέμφου, σίαλου" δθεν 

Φ λ β γ/λ α γ ω ·/ό ς , ό, ή. Ό,τι εκκρίνει τό φλέγ­
μα, ενεργεί νά έξέ^χηται διά τού πρωκτού.

Φλεγ μαίνω, αόρ. έφλέγμαινα καί έφλέγμενχ 
(φλέγω)- μεταβτ. επί πραγμάτων- φλογίζει, προξε­
νεί φλόγωσιυ, πρίξιμου- έτι δέ καί τρέφει, παχύνει, 
ώπί φαγητών, άντίθ. τού ίσχαίνω. 2) άμεταβ. πά­
σχει φλόγωσιυ, πρίσκεται- καί έπι τής θαλάσσης, 
^ουσχόνει, κάμνει μεγάλα κύματα- ούτω καί τρπ. 
επί ψυχικών παθών. Λουχ. »άρχή φλεγμαίνουσαα 
ζζζ σπαργώσα καί ίύυμουμέυη Πλάτ. τδ δ'ε »πόλις 
νλαγ μαίνουσακ, ή είς τδν καύσωνα τού ήλιου ύπο- 
κ.ειμέυη, είς τήν οποίαν γίνεται μεγάλη ζέστα 
τό καλοκαιριού. Πολυδ.

Φ λ ε γ μ α ΐ ο ς, αία, αιον, άντί ζζζ φλεγ ματικός- άμφ.
Φ λ έ 7 /<· κ ν σ ι ς , εως, ή. Ιπποκ^ο. καί
Φ λ ε γ μ α σ ί α, ή (φλεγ μ αίυω). ζζζ φλεγμονή. Ά.οστλ. 
Φ λ ε γ μ α τ ι α ί ο ς , αία, αΐον (φλέγμα). Όστις 

πάσχει από φλέγμα- βχει πολύ φλέγμα. Γεωπον.
Φ λ ε γ μ α τ ίία ς , ίου, ό. Ιωνικ. -τίης (^λέχ/χα, ση- 

μασ. 2·), ζζζ τω προηγ. Απποκρ.
Φλεγματικός, ή, όν (φλέγμα, σημασ. 2). Ό,τι 

ανάγεται ή προέρχεται από φλέγμα- ό έχων πο­
λύ φλέγμα, πάσχων από φλέγμα.

Φ λ ε γ μ ατ ο ε ιδ ή ς , ό, ή (φλέγμα, είδος). Ο,τι 
έχει φ'λόγωσιν,πρίξιμον- επί φαγητών δέ, ο,τι τρέ­
φει, παχύνει. Ιπποκράτ. 2) ο,τι είναι εκ τής ποιό­
τητας του φλέγματος, ό,τι προξενεί, γεννά φλέγμα. 

Φλέγματά εις, όεσσα, όεν- ποιητ. αντί φλεγ­
ματικός.

Φ λ ε γ μ α τώ δ η ς , ό, ή· κατά συναίσ. άντί φλέγ­
ματα ειδής. Ό εχων πολύ φλέγμα.

Φλεγμονή, ή (φλέγω). Φλόγωσις των ύποκάτω 
τού δ έρματος μερών της σαρκός, οίδημα. Παύλ. 
Αίχ. μεταφορ. παροξυσμός, δξύτης ψυχικών πα­
θών, λαγνεία, ασέλγεια. Αθήν. δθεν

Φλεγμονώδη ς, ό, ή (είδος)- Ο,τι είναι, φαίνεται 
ώς φλεγμονή- όστις πάσχει, έχει φλεγμονήν- δ,τι 
επιφέρει, προξενεί φλεγμονήν.

Φ λ ε γ μ ό ς, ό .ζζζ φλογμός- άμφλ. καθ' Ήσυχ. τό αι/χα. 
Φ λ έ γ ο ς , τό- ζζζ φλόξ. 'Ησύχ.
Φ λ έγ ρ α , ή, καί Φ λ έ γ ρ α ι, αί. Ούτως εκαλεί­

το έν τη άρχαία μυθολογία δ τόπος ένθα ό Ζευς 
μετά των άλλων θεών έπολέυ.ησε κατά των Γιγάν­
των, υικήσας αυτούς κατά κράτος, δτε ούτοι ήθε­
λαν νά όο/χήσωσι κατά τού ουρανού. Ελογίζετο ο'ε 
ό τόπος ούτος τής Γιγαντομαχίας ύπό των Ελλήνων 
κείμενος επί τής χερσονήσου Παλλήνης έν Θράκη. 
'ΙΙρόδτ. καί Στράβ. ύπί δέ των 'Ρωυ.αίων καί των 
μετά ταυτα * Ελλήνων ελογίζετο συνήθως εν τη 
νό.τω Ιταλία πλησίον τής πόλεως Κύμης, η και εν 
Ισπανία παρά τη Ταρτησσώ, Πολύβ Στράβ. καί 
Πίνδ. κατά δέ Στέφ. Βυζ. εύρίσκεται καί πόλις τις 
ύπό τδ όνομα Φλέγρα,ίδε ϊΐαϊλήνη.

Φ λ ί γ ρ α ι ,αί, 'τζτ. Φλέγρα. Άπολλδ. δθεν
φ λ ε γ ρ αί ο ς, αία,αίαν. Τής Φλέγρας ή είς τήν Φλέ- 

γραν άνήκων- »τδ Φλεγραίον πεδίονβ. Κυ^ιπ.
φ λ εγ ύ α, ή Πόλις τής Βοιωτίας, κτισΟεϊόα ύπό τού 

Φλεγύου υΙού τού Αριας. ΙΙαυσ.
Φ λ ε γύ α ι , οί. Αρχαίος ληστρικός λαός τής Βοιω­

τίας, μ&ταβάς ενταύθα πιθαν- έκ τής Θράκης ή 
Θεσσαλίας μετά τού Φλ57^ν ύίίύ τού Α/^ίος. Ιλ. 

κατά Στράβ, οί παο *Ομήρ. Φλιγύαι κατώχοιτν 
ά-χαιόθ-ν εν Θεσσαλία πλησίον τής πόλεως Γυρ - 
τώνο.-. Παυσ. κατά δ'εΣτέφ. Βυζ. εκαλούντο ούτοι 
καί Φλε7υ·ς, έκ τής ένικ. ανομαστ. Φλε7ϋς.

Φ λ ε γ υ α ν τ ί ς , ή. II χωρά έφ^ ής κατωκουν τό 
πάλαι οί Φλε7ύαι έν Βοιωτία. Παυσ.

Φ λ ϊ γ ύ α ς , ου, ό. Τίος τού Αρεος, βασιλεύς των 
Αχπίθων, έχων τδ βασιλείαν αυτού επί τού Φωτίου 
πεδίου εν Θεσσαλία, πατήρ τής Κορωνίδας μητρδς 
τού’Ασκληπ'ού· Πίνδ. καί Άπολλδ. κατά Παυσ. ύ- 
πήρχεν ούτος υιός τού^Αρεος καί τής Χρύσης, με- 
ταβάς μ.έ εν πλήθος Θεσσαλών είς Βοιωτίαν κτίσας 
αυτόθι τήν πόλιν Φλεγύαν, από τού όποιου ώνομά- 
σθησαν καί οί έν αυτή κάτοικοι Φλεγύαι. Απολλδ.

Φλεγύας, ου, ό (φλέγω). Έπίθετον τού αετού, 
παρ ΊΙσιόδ. Άσπ. δπερ τιν'ες μεν διά τού, μέλας, 
άλλοι δέ διά τού, πυρώδης, ερυθρός, ξανθός, έρ- 
μηνεύουσι.

Φ λ ε γ υ ε ύ ς , έως, ό κάτοικος τής Φλεγύας. Στράβ. 
Φ λ εγ υ ρ ό ς , ά, όν (φλέγω)- ώς τδ, φλογερός. Ο,τι 

είναι καυματώδες· β) οστις είναι θερμός, όξύρρο­
πος· ενθουσιασμένο^. Άριστοφ. 2) ο,τι είναι λαμ­
πρόν, φωτεινόν- δθεν τροπκ. οστις είναι περί­
φημος, διαβόητος.

Φλέγω, ξω- μεταβτ. Καίω, πυοπολόί τι. Ιλ. παθτ. 
Καϊεται, πυρπολείταί τι- Ιλ. ρ') λάμπει, φωτίζει 
τι- ^φλέγει χρυσού άνθεμακ. Πίνδαρο. 2) τροπικ. 
παροξύνω, διερεθίζω τινά, ώς τό Αατ. ΛΓάοΓβ 
ϋΐίηιιβιη έτι δέ καί εξάπτω, λυπώ τινα είς υπερ­
βολήν. Σοφοκλ. ^Εκφλέγω, κάμνω νά έκραγή τι, 
έξαφνα καί μ'ε σφοδρότητα’ δθεν διαταράττω, 
διεγείρω, παροξύνω, έξαιρ. παρά τοίς Τργ Αί­
σχύλ. παθητ. έκφλίγεται, έκρήγνυται, συμβαίνει 
τι έξαινα καί μέ βίαν, 'σφοδρότητα- γυμνοί φλέ- 
γονταίιι Βακχλδ. β^κάμνω τινά ή τι λαμπρόν, πε­
ριβόητου. Πίνδ. παθητ. είμαι ή γίνομαι, λαμπρός, 
περίφημος. Πίνδ. οθεν »φλεγυρά Φήφος βροτών*, 
αίφνης άναλάμπουσα, ταχέως διαδιδόμενη φήμη, 
δόξα- καθώς τδ Αατ. τπιηοΓβ Πίδίο Ι1ίΐ£Γ3Γ6. Β) 
άμετβτ. καίει, φλογίζεται, πυρπολείταί τι. β) 
λάρ.πει, αυγάζει, φέγγει. Αίσχλ. »φλέγει χρυσού«, 
λάμπει άπδ χρυσό λ. ΙΙίνδ^ο. 2) τροπικ. έκρήγνυται, 
γίνεται, συμβαίνει τι έξαφνα ή μέ σφοδρότητα- 
ώς ανωτέρω κατά παθητ. διάθεσ. β) εκπρεπω, 
διαπρέπω. Πίνδ. (συγγεν. με τό φλεω, φλεύω). 3) 
μεταφορικ. είς πάθη φέρο) τινά, φλογίζω, άνάπτω 
τήν καρδίαν ή τήν επιθυμίαν αυτού, είς αγωνίαν 
καί άμ.ηχανίαν φέρω.

Φλεδονεία, ή. "Ανωφελής Φλυαρία. Έτυ/ζ. έκ τού 
Φλεδονεύω (φλέδων). Φλυαρώ, ληρώ, καί κατά 

μέσ. διάθεσ. φλεδονεύομαι. 'Ησύχ.
Φλεδονέω,ζζ φλεδονεύω.
Φ λ ε δ ο ν ώ δ η ς, ό, ή (είδος^, ζζζ φλύαρος, ληρωοης. 

ϊπποκρ. έκ τού
Φ λ έ δ &.*ν, ονος· καί, φλεδό)υ, οίνος, δ (φλέω). Ανω­

φελής, μάταιος, φλύαρος, μωρολόγος.
Φ λ ε δ ών, όνος, ή. Μωρολογία, κενή φλυαρία Αίσχλ. 

2) ό* ζζζ φλέδων.
Φ λ έ ϊ ν ο ς, ίνη, ίνον. Ό,τι είναι κατεσκευασμένον 

εκ τού φυτού φλέως. ΙιοΒεεΙί Φον.
Φλ έ ξ ι ς, εως, ή (φλέγω). Καύσι/ον, φλόγισμα, πυρ- 

καίά’ χωρίς παράδειγμα ίσως.
Φ λ έ ξ ι ς , εως, ή. Πτηνόν τι ακριβέστερου άγνω­

στον. ^Αριστοφ. Όρν.
Φλβύς, ό· επίθετ. τού Βάκχου, από τού φλέω, 

πολυκχρπώ) ώς έφορου τής π^λυκαρπίxς, ίδ: φλέω.



ΦΛΟΓ 404 ΦΛΟΟ

Φ λ ό 7 ι^·> ο ς, ά»η, ινου («ρλόξ). ζζ ρλόγεος. »τά ^).ό- 
γινα«· ύποχο,ο. //.«.άτια, κόκκινα ως ή ρο-
ρέματα. Λατιν. ΠοίΏπαβα. Άθήν. 2) »τδ ρλόγινον» 
" ρλόγιον, σημασ. 2.

Φλόγ ι ο ν, τό· ύποχοριστ. του ρλόξ. 2) άνθος, πι­
θανώς τδ ίον χρόχεον, (χιτ,οινολούλουδον).

Φλ ό 7 < ο ς, ο. έπίπλαστ. χυρ. ονομ. Κάτοικος τού 
Ήλιου, παρά Λουκ. άληθ. Ιστ.

Φ λ ο γ ί ς , ιδος, ή (^λέγω). Κοέας οπτόν επί ρλο- 
7ος ή επί ανθράκων. Ιίολυδ. (Ύουρ. κιουζπαστί).

Φ λ ό 7 ι σ , εως, ή· καί
φλογισμός, ό (ρλογίζω}. Τό νά ρρυγανίζ-φ τις 

τι εις τήν ρλόγα· ετι δέ ζζ ρλογμός.
Φ λ ο γ ι σ τ ό ς , ή, όν· έπίΒετ. ρηματ. τού, ρλογίζο) 

νΟ,τι έκάη, έμπρήσθη. Σοροκλ. β) Ό,τι έρρυγα- 
νίσθη εις τήν ρλόγα.

Φ λ 07 μ- ό ς , ό (ρλέγω}. Καύσων, Ζέρμη* φλόγω- 
σις, ρλεγμονή. 'Ίπποχρ. 2) ζζ ρλ.όμος.

Φ λο 7/^οτύ χάννος, ό {τύραννος}. Όστις εχει 
εις τήν εξουσίαν του τήν ρλόγα' δύναται να γλέ- 
γ-η ο,τι και όταν &έλ·η.

Φ λ ο γ ο β α φ ή ς, ό,ή (ί?άπτω). Ό,τι εχει τό χρώ­
μα τής ρλογός.

Φ λ ο 7 ο 7 ν ή ς, δ, ή (?λδξ, γένος}. Ό,τι έγεννήθη 
έκ τής ρλογός. Γλ.ωσσ.

Φ λ ο γ ο ε ι δ ή ς, ό* ή (ρλόξ, είδος). Ό έ'χων είδος 
ρλογός, ό έκπέ/ζπων ρλόγας' τρπκ. ός τις είναι 
θερμός, όξύρροπος.

Φλο/όεις, όεσσα, όεν, ποιητ. αντί ρλογερός, ρλόγεος. 
Φλθ7 0Ζευχος, δ, ή (^λόξ, λευκός). Ός τις έχει 

τό χρώμα τής ρλογός με λευκόν μεμιγμένον είναι 
άσποόξανθος, ίρυθρόλευχος. 'ΙΙσύχ.

Φ λ ο γ ο τ ρ ό <7 ο ς, ό, ή. Ό,τι τρέρει* αυξάνει τήν 
ρλόγα. Ύμ.νορδ.

φ λ ο γ ό ρ α ι ο ς, ό* ή (ρλόξ, ραιός}. Ό 'ίχων τό χρώ- 
μ.ατής ρλογός μεμιγμένον μέ μελανόν.

Φ λ ©7 ό ω, ώ, ιόσω (ρλόξ}. ζζ ρλέγω.
Φ λ ο γ ώ δ η ς, δ, ή· συναιρ. αντί ρλογοειδής. Ιππκ.
Φ λ ό γ ω μ α, τό (ρλογόω}. Ό,τι έκάη, έρρυγανίσθη 

εις τήν ρλόγα· »άρτου ρλόγωμαα, φωμίον χαβουο- 
δισμένον. 'ΙΙσύχ.

Φ λ ο 7 ω π δ ς, δ, ή (^λόξ, ώψ). Ό,τι ραίνεται ώς 
^λόξ, είναι ρλογερόν* λαμ.πρόν. Αισχύλ.

Φ ζ ό 7 ω σ ι ς, εων, *δ {ρλογοω}. Καύσιμον, καύσις, 
ρλεγμονή. Θουχό’. 2) τό καιόμενον μέρος πράγμα­
τός τίνος, π. χ. τής λαμπάόος. Διόδ. Σιχλ.

Φ λ ο 7 ώπος, ό, ή, ζζ ρλογωπός. Αισχύλ.
Φ λ ο ι ά, ή, ζζ ρλιά- Θκ^τ.' Άπολ. 'Ρόδ. κατ’ άνάγντ. 

πολλά άμρίδλ. όμως. 2) παρά Δαχεδαιμον. έπιΒ. 
τής ΥΙεοοερόν^ς· πιΒαν. παρά τδ, γλοιος^ ρλόος^ 
ρλοΰς* ή ανθούσα, ^άλλουοα.

Φ λ ο ί α ξ, αχός, ό (ρρλοίω). ζζ: ρλύας.
Φ λο ι ά ο ι ο ν^ τό’ άποχοριττ. τοΐ)^ γλοιός.
Φ λ ο ι δ ά ω, ζζ τώ έπομένω.
Φ λ ο ι δ ι ά ω, και
φ λ ο ιδ ό ω (φλοίω, ρλέο)^ ρλΰω'}. Κά^.νΟ), αρίνω τι 

νά πρισΟή^ ταράττω} σείω τι> ή τινά. 2) άνάπτω, 
καταχαίω τι.

Φ λ ο ί ζ ω, ΐσω {ρλόος}. Εκβάλλω τήν ρλουδα, ξερλου- 
δ'ίζω τι. &εόρρστ. νρλοϊσΟίντος τού ξύλου».

φ λ ό ϊ ν ο ς, ΐνη, ϊνον βρλόος}. Ό,τι είναι κατεσχευα- 
σμένον από ρλουδα^ ή άπδ τήν ύποχάτω εις τήν 
φλούδαν λεπτήν πέτσαν τού δένδρου. 'Ηρόδοτ. 2) 
ο,τι είναι χατεσχευασμένον από τήν πέτσαν τού 
ένυδρου ρυτού ρλέως^ ρλούς λεγόμενον »ρορέου~ 
σι εσΒήτάτε ρλοίνηνν.

Φ λ ο ι ο β α ρ ή ς, δ, ή (^)οιδς, βαρύς}. Ό,τι είναι 
βαρύ διά τήν ρλούδά του, εχει πολλήν, παχειαν, 
χονδρήν ρλούδα. Γραμμ.

Φ λ ο ι ο ρ ρ α 7 έ ω, ώ ^ρλοιορραγής}· Έπ2 δένδρων^ 
εχει διερρ-ηγμένον ρλοιόν. άιοσ/.ορ.

Φ λ ο ι ο ρ ρ α 7 ή ς, έος, ό, ή (ρλοιός, ρήγνυμι}. Ό,τε 
εχει σχασ/ζένην υλούδα· όθεν

Φ λ ο ι ο ρ ρ α γ ί α, ή. Σχάσιμον τής ρλούδας7 τδ νά 
σχίζηται, σκάζη ή ρλούδα τού δένδρου.

Φ λ ο ι ό ρ ρ ι ζ ο ς, δ, ή ^ρλοιός, ρί^ά}.’Ό^τι εχει ρί~ 
ζας όμοιας μέ ρλούδα* ως τά βολβοειδή ρυτά, χαί 
χεραλόρριζα λέγομενα. Θεόρραστ.

Φ λ,ο ι ό 'ς, ό (ρλέω, ρλοίω}. 'ίΐ ρλούδα των δένδρων* 
ή υπό τήν ρλούδα λεπτή πέτσα αυτών. Ιλ. έζαιρ. 
δέ ό ρελλός- εν γένει, ή ρλούδα ή ή πέτσα των ρυ­
τών παρόλ. ρλόος* ρλούς.

Φ λ ο ΐ ο ς, ό- έπίθ. τού Βάκχου, ζζ Φλεύς.
Φλοίσβος, ό ('^λέω, ρλοίω}. Θόρυόος, ταραχή πολ­

λών τινων διαταραττομένων πραγμάτων, έξαιρ. 
ό βαθύς ταραχώδους ρωνής ήχος πλήθους ανθρώ­
που* ό στρατιωτικός εις τον πόλεμον ^όρυδος. Ιλ. 
παρά τοΐς μεταγνστ. ό φόρος* τό μουρμούρισμα* 
τής άρριζούσης* χυμ.αινομένης θαλάσσης, ή άλλων 
ύδάτων- καί ή ιδία ταραχώδες χίν^σις των ύδά- 
των* ποιητ. μόνον- οθεν άρλοισμός.

Φ λ ο ϊ σ μ ό ς* ό ^ρλοίξω). ^ερλοΰδισμα. &εόρραστ.
Φ λ ο ί σ τ ι κ ό ς* ή* όν βρλοΐξο)}. Ό,τι είναι αρμό­

διον εις ξερλοϋδισμα· ^ρλοϊστιχή* ή«· τέχνη· ή 
τέχνη τού κατασκευάζειν ύράσματα ή πλέγματα 
έχ τού ρλοιού των δένδρων. Πλάτ.

Φλοιω (ρλέω)- επί ρευστών χαί χυλώδων πρατ/μά- 
τω ν’Αναβλύξει, είναι εις τήν ακμήν.

Φλοιώδης, δ, ή φλοιός, είδος}. Ο,τι είναι όμοιον 
μέ ρλοιόν* έξαιρ. ό,τι είναι έλαρρόν όις ρελλός· 
οθεν τρπχ. ός τις είναι χουρόνους, ραύλος, ασήμαν­
τος, παρά Αογγ. ρλοιώδες τό* τό άσήμαντον χαί 
μηδενός άξιον.

Φ λ ο ι ώ τ ι ς, ιδος, ή βρλοιός}. Ή συνισταμένη άπδ 
ρλοιόν, χατεσχευασμένη ά^ό ρλούδα ρυτοίν· »ρλοιώ· 
τις σκέπη«. Αυκρ.

Φ λ ο μ. I ς, ίδος* ή-ιδε εν τώ ρλόμος.
Φλομϊτις* ιδος, ή, ζζ ρλονϊτις.
Φ λ ο μ μ ό ς, ό, ίδε εν τώ ρλόμος. Χ.ειργ.
Φλόμος* ό. Ειοος χόρτου τριχωδους· οί παλαιοί 

διέχρινον πολλά είδη αυτού· εύοίσχεται δέ καί ρλώ- 
μος, ρλό-νος, πόλμος, ρλογμός χαί ρλομμός. γραρό- 
μενον,παρά Γαλ.χαί Πολδ. όπερ χαί σρλομος εις τήν 
συνήθειαν χαλού/ζενον. ΥοΓδοδΟπητ (πιΟαν. παρά 
τό, ρλόξ, ρλογμός- επειδή τά τραχέα ρΰλλα αυτού 
έχρησίμ.ευον εις έλλυχνιον* οθεν εν είδος αυτού 
έλέγετο ρλομίς λυχνΐτις, ή ^ρυαλλίς}.

Φ λ ο /ζ ώ δ η ς, δ, ή '^είδος}. Ό,τι είναι &>ς ρλόμος, 
ομοιάζει μέ ρλόμον συνγρ. αντί ρλομοειόής.

Φλονίς, ίδος, ή, ρολίς, λεπίς. ΙΙσύχ.
Φλονΐτις, ιδος, ή. Είδος καί δνοσμα άλλω-ς 

λεγόμενον τινές δέ γράρουσι ρλομϊτις έκ τού, ρλό­
μος έτυμολογούντες. Διοσχορ.

Φ λ ό ν ο ς, ό' ΐδε ρλόμος.
Φλόξ, ογός* ή^ρλέγω}. Φλόγα. Ίλ. νρλόγα παρα- 

χ«λώ«· κά/ζνω νά έκβή ρλόγα. Κσίοό. πληθ. ρλό- 
γες. ’ΑνΘλ. ’Αθήν. Ζενορ. σύνηθες σύ/ζβολον α­
κατάσχετου, σροδράς ταχύτητας καί δυνάμεως· 
ταρλόξ οίνου». Εύριπ.

Φ λ ό ο ς, ενιχ. αίτ. καί ρλόα κατά μετπλσμ. συντ,ρ. 
ρλούς {ρλέ'ω}· σπαντρ. τύπ. τού, ρλοιός. Ή ρλούδχ



ΦΛΕΪ 403 ΦΛΟΓ

Φλ« ύω (ρλεω) Κατα^λέγω, ,·.αταχαέ« τη ώς άπλούν. 
όαως άχρηστον μαίνεται, τό όέ σύν8τ. πεοι^λεύω, 
πασ’ 'Ηοοόότ.

Φ λ έ ψ , ^λΐβάς, ή (ρλέω). Φλέβα, καί είς τό σώμα 
τών ζώων. I/. Ξενο^. 2) πασαόήποτε ^λέβα, νε^οού, 
μετάλλων χαί άλλων αψύχων σωμάτων έξαιρ. όέ 
νγονίμη μλέάα, τό άνόριχύν αίόοΐον· ετι όέ άνευ 
τής προσλήψ&ώς τίνος,

Φ λέ ω, άμετβτ. έπί ρευστών, υγροτήτων, Βρύει, άνα 
βρύει, ρέει, όγχούται. Αίσχλ. ’Αγαμ. μετά όυτιχ. 
χυρίως έπί άμθονίας τών χυμών καί τής ίχμ.άόος. 
β) έπί πιμελής, πάχους, γ') έπί σαπρότητος, σηπε- 
όόνος. ό') έπί αμθονίας χτημάτων, περιουσίας, πο- 
λυχαρπίας. έ) έπί περίσσειας λέξεων, πολυλογίας 
2) μεταβτ. άμίνω τι νά έχρέη, άναορύη- έν γένει 
χύνω, ύπεκχειζίζω* έπί ρευστών, όταν βράΖωσι χαί 
υπερεκχειλίζουν β) έπί εμετού ή έρεύξεως, έρευ- 
•γομαι, έρυγγάνω- οθεν τό Λατ. Ω«ο. γ) έπί τού 
σώματος, όταν όιά μλογιστιχών, οξέων νόσων, η 
όιά μλογώσεως έκβάλλη έπί τό όέρμα παντοίας 
μυσχαλΐόας, ή παντοία εξανθήματα. (Τό ρήμα μλέω 
χυρίως, άπό τό όποιον ό ένεστ. χαί ό παρατ. μαί­
νεται εύχοηστος, σπανίως απαντάται, τόσον εύ 
χρηστότερο/ είναι όμως ώς πρωτότ. παντοίων άπ 
αυτού παρηγμένων λέξεων- ώς τό μλύω, χαί βλύω, 
ολίω, μλιόάω, μλοίω, φλοίσβος· καί τό Λατ. Ωβο 
συγγενέστατα όέ μέ αυτό είναι τό, μλόος, μλοϊος- 
οθεν τό Λατ. Πθ8, χαί ΩοΓβο, χαί άπό μαχρόθεν 
τό φλέψ· πρός τουτοις χαί τά έπίθτ. τού Βάκχου, 
Φ/έων, Φ/εύς, Φλοΐος, Φζυεύς, άπαντα μυσιχάς 
όυνάμεις άόροόιαίτης άχολασίας σημαίνοντα έτι 
όέ χαί τό όνομα Βάχχης τινός, Φλοιώ* έπειτα όέ 
τό, μλεύω, μλέγω, χαί τό *μλά%ω, παφλάζω» με­
τά τών παρεσχηματισμένων τύπων, μλαίνω, ®λα- 
νύσσω μλεόων, μλήόω, μληόάω· μλήνω, α>ληνέω, 
μληνύω, μληνύσσω, μλήνος, μλήναμος, μληναμάω, 
μληναμέω· μλοίαξ, μλύω, μλύος, μλύαξ, μλύαροςά 
έχ. τού, μλύω γεννάται τό -ομλυχ.τίς, μλύχταινα, 
χλύσιξ*, ώσπερ χαί τό, πλύνω, έχ τού, μλέω όέ, 
χατ αποβολήν τού όατέως γεννάται τό, «πλέω, 
πλέως, πλήθω, πλήρης*. χ. τ. τ. πρός τού- 
τοις όέ ή μέ τό πρωτότυπ. μύω συγγένεια τού, 
μλέω είναι άναμισβήτητος.)

Φ λ ε ώ ν, ώνος, ό. Επώνυμο ν τού Διονύσου, χληθέν- 
τος ούτως άπό τού μλύειν, πολυχαρπεϊν, ώς έμό- 
ρου τής πολυχαρπίας, Αίλ. ποιχ. Ιστορ.

Φάε ως, ω, ό. Αττιχ. έχ τού Ιωνιχ. νλόος, μλούς. 
*Ημό. Φυτόν τι είς υγρούς τ οπούς μυόμενο/. Θΐό- 
ρραστ. μυτ. ίστορ. χατά τόν 8ρΓ6Π"β1 τό Λατ. 
έίπιηάο ΑπιρβΙοάβδΕηοη.

Φ λ η ό α ω , ώ, ήσω (ρλέω). Φλυαρώ. 'Πσύχ.
Φ λ η ν αμ ά ω , ώ {μλήναμος). Φλυαρώ, ματαιολογώ. 

Άριστομ- {ό ΠοείβΓΐ, ετυμολογεί τήν λέξιν παρά τό, 
μλήνος χαί άπτεσθαι.)

Φ λην α μ εύω, χαί
Φληνα^έωζζ μληναμάω· οθεν
Φ λην άμ η μ α , τό, ζζ μλήνος. Σχόλ. Άριστομ. 
Φληναμία, ή. Τό μλυαρεϊν έχ τού
Φ ). ή ν αμ ο ς , ό (μληνόω), ώς τό, μλήνος η μλεόών. 

Φλυαρία, χενο'λογία, ματαιολογία. 2) ώς έπίθετ. 
ό, ή, μλΰαρος, μωρολόγος· οθεν

Φληναμώόης, εος, ό, ή (είόος). "Οστις όμιλεΐ 
ώς μλΰαρος, αείποτε μλυαρεΐ.

Φ λ η ν ά ω, ι
Φ λ η ν <ύ ω, χαί ! (^μάήνίς), -= μλήνω.
Φ λ η ν έ ω,

Φ λ ή 9 ο ζ , τό (©λτω), ώς τό, μλήναμος"σημασ- 1.
Φ λ η ν ύ σ σ ο) , 4ζ ί
Φ λ η νύ ω , “ »λήνω.
Φ λή ν ω (μλέω) Φ/υαρώ, ματαιολογώ.
Φ λ £α, ή. ϊϊαραατάς, παραστάτης τής 3ΰρας, τά έχ 

όεξιών χαί έξ αριστερών ορθά στενόμενα ξύ)α. 
Οούσ. άλλως όέ χαί σταθμός· χατ άλλους όέ τό 
άνώ'ρλιον.

Φ λ « α ί , αί, ζζζ Φλιούς, όπερ ίόε.
Φ λ ί α ρ ο ς , ό, χΰρ. ονομ. ζ=ζ Φάλαρος. Πλούταρχ.
Φ λ ί_α ς , αντος, ό. Τίός του Διονύσου χαί τής Χ^ο- 

νομύλης, εις τών ’Αργοναυτών, έξ ’Αραιθυρέας πό­
λεως τής Λργολίόος, έξ ού ό)νομάσθη ή έν Πελο- 
ποννήσω πόλις Φλιούς. ’Απολλν. 'Ρόο. χατά. Στέμ. 
Βυζ. Φλιούς, ούντος.

Φ λ ι_ά σ ι ο ς , ία, ιον. Τού Φλιοΰντος ή έχ τού Φλι- 
ούντος ών χαί οΰσιαστιχ. Φλιάσιος, ό χάτοιχος. 
'Ηοόότ. ή Φλιασία, ή περί τόν Φλιούντα χώρα έν 
Ηελοποννήσω. Θουκ.

Φ λ ί_β ω, Ιωνιχ. χαί Αίολ. άντί τού, ^λίόω. ’Οάύσ.
Φ λ ι <? άνω, καί
Φ λ ί ο ο) (^λίω, μλέω), οίς τό, μνυόάω. έπί υγροτήτων. 

Εχει περίσσειαν υγρασίας ή λίπους, πάχους, οθεν 
οιαρρεει, αναλύεται, σχά'ξει, έξαιρ. σήπεται.Νκνορ.

Φλ ίο ω, ζζ τω προηγμ. παρά Γραμμ. μόνον.
Φ χι μέλια, τά.ϊππιατρ. τό Λατιν. Ποπϊίη3. Αί 

είς τούς πόόας ή αί είς τούς μηρούς τών ζώων 
μλεγμοναί (συγχαΰματα).

Φ λ ι_ο υ ν τ ί ς , ίόος, ή. Τού Φλιούντος· ή Φλιουν- 
τίς αία, ή περιοχή τής πόλεως Φ'λιούντος- Θουκ.

Φ λι_ο ύ ς, ούντος, ο, χαί ή. Πόλις μιχρά τής Σιχυωνίας 
χώρας έν Πελοποννήσω. ϊζ. χειμένη μεταξύ Σικυώ- 
νος χαί Α.ργολίόος χαί έχουσα μίαν μιχράν περί αύ^ 
τήν χώραν Φλιασίαν χαλουμένην, σχηματίξουσαν τό 
πάλαι ίόίαν καί ανεξάρτητον έπιχρό.τειαν εκαλεί­
το όέ αύτη πρότερον 'Κραντία άπό τού πρώτου 
αυτής χαθιορυτού, εμεξής Αραιθυρέα χαί τελ υ~ 
ταϊον Φλιούς άπό τού Φλίαντος υιού τού Διονύσου, 
κατά όέ Στράβ. έχειτο ή αρχαία πόλις 'Δραιθυοέα 
άπώτερον τού μετά ταύτα Φλιούντος, τής οποίας 
τό ονομα όρθότερ. ερμηνεύεται έχ τού Φλία Πύλη 
η όιάοασις άπό τής 'Αρ.'αόιας είς τήν Σιχυώνα. 
ΙΙίνό. καί Ξενομ. χαί αί Φλιαί. Διόό. Σιχελ. 2) ό· 
ζζζ Φλίας.

Φ λ ί ψ ι ς , ή (^?λίβω). Αίολικ. άντί τού, ^λίψις.
Φ λ ί ω ζζ μλιόάο)· χωρίς παράόειγμ.α.
Φ λ ό α , αίτιατιχ. ενιχ. τού, μλόος, κατά /ζεταπλα- 

σμόν. Νίζανο.
Φ λ ο γ ά ν α , ή, ζζ Φλός. \\ριστμ. άμμ.
Φλόγεος, έα, εον (μλόξ). "Ο,τι εί,'αι μλογερόν, 

άκτινοβοζουν, λαμπρόν, »0χεα«. Ιλ.
Φλ^ογ έουσα, πιθαν. χατ έσμα,λμένην άνάγ*νσ. 

άντί μλογό-.σσα. Χρσμ. Σ·βλ.
Φ λ ο γ ε ρ ό ς , ά, όν ('>λόξ), ώς τό, μλόγεος. Γύρπ.
Φ ε ,ώ 7 υ . ^Οζ·>, ό’ (ό'?υ<λ ’θ^ις έχει 

οπλάς, όνυχας μλογερούς. I. Γαζ.
Φλογετός, ό (μλός), ώς τό πυρετός. Καύσων, 

^£/>υ·η» Χ^ύαα, ζέστη. Φιλοξέν. Γ/ωσσ.
Φ λ ο γ ι ά, ή, ποιητ. άντί, μλοξ. ^ίχανόρ.
Φ λ ο γ ι α ω , ώ, άσω. Εχω 'χαυσιν, άνάπτω χαί γίνο. 

νομαι χοχχινος ώς ή μλόξ. Χπποχράτ.
Φ λ ο γ ί^ό ιον, το· ύποχοριστ. τού, μλογίς.
Φ λ ο γ ίζω, ίσω {μλόξ, μλογίς) ζζ μλέγω, Σομοχ. 

εξαιρ. μρυγανίξω τι ιίς φλόγα- παθητ ' έπ>
| ηρχγμ.ά.τ. χαίιι, ).άμπ!ί 'α7Ζ·,
ι τζλιοί·. Σί^οζ.1..

' 26*
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άνη·

τών φυτών- έξαιρ. τών όένόρων- παρά Νίχ. ίέ 
χαί τρπκ. ή έπιόερμίς τού άνθρωπίνου σώματος) 
χαί τών οφεων) [όφΐόούποκάμισον). 2) άνθος) ή 
άκμάίξουσα κατάστασις φυτού τίνος- οθεν τό 
Αατ. Πθ8.

Φ λ ο υ ά σ σ ω. Αακοίν. άντί φλυάσσω. 'Ησύχ.
Φ λ ο ΰ ς, ό. Ιων. άντί φλέως. Φυτόν τι είς υγρούς 

τόπους φυόμενον.Ήρόότ. 2) συναιρ. άντί φλ.όος.
Φ λ ύ α, ή, χαί Φλυεΐς, οί. Δήμος τής Άτ 

κων είς τήν Κεχροπίόα φυλήν. *Αρπο/.ρ
Φ λ υ ά σ £ ο ς, ό, παρά Δημ. Στεφ. σελ. 282. ένθα 

νύν Φιλάσιος άναγινώσκεται.
Φ λ υ ά κ £^ο ν, τό, ςς: φλυξάχιον.
Φ λυ α κο γ ρ α φ έ ω, ώ [φλυαχογράρος). ΣυΓγράφω 

βωμολοχίας) φλυαρίας) χωμογόίας- όθεν
Φ λ υ α χ ο -γ ρ α φ ί α, ή. Τό νά συΓγράφη τις βω­

μολοχίας) κο)μο)όίας. Σουίό. έν λέξ. 'ΡένΘων.
Φ λ υ α κ ο γ ρ ά φ ο ς) ό) ή [φ)ύαξ) γράφω). 'Οςτις 

συΓγράφει βωμολοχίας) παιγνιώόή)^ γελοία πράγ­
ματα) ή χαί άστείσμα’.α. Άθήν.

Φλύαξ, αχός, ό. Δωρχ. σχηματισμός άντί τού) 
φλύαρος (γλύω). Βωαολοχέα, μωρολογία- όθεν β’) 
ίόιαίτερόν τι χωμωόίας είύος) τού όποιου επινοη­
τήν λέγουσι τόν Ύαραντϊνον 'ΡιΘωνα, /.αί τό ο­
ποίον απαντάται χαί ύπό τό ό^ο/ζα, φλύακες τρα 
γι/.οί ή ίλαροτραγωο ία λεγόμενον) ά.ρα τραγογόέας 
τρόπος τις κατά παρωόίαν. ’ΐταλ. ίΓ3γο-
8ΐϊΙ». 2) ος τις φλυαρεί) πολύλογος) μωρός γε­
λωτοποιός. Γαλ. ΒυΙΓοη.

Φ λ υ α ρ έ ω, ώ, ήσω. Ιων. φλυηοέο) [φλύαρος). Φ/υα- 
ρώ) μωρολογώ. (\\ρόό. έτι όέ καί) μ.εταχειρίξ,ομαι 
αστεϊσμούς. Ξενογ. όθεν

Φ λυά ρ η μ. Λ) τό) ςςς φλυαρία- Διον. *Λλίχ.
Φ λ υ α ρ ί α, ή [φλυαρέο))- ώς καί είς ημάς- ετι όέκαί 

πάν περιττόν) παράκαιρο-/) άτοπο/) είς υπερβολήν 
γινόμενον πράγμα. ΙΙβίυίΙ. Πλάτ.

Φ λυ α ρ ο -γ ρ α α> έ ω, ςςςυλυαχογραφέω.
Φ λ υ^α ρ ο γ ρ α φ ί α) ή, ςςς φλυακογραφία.
Φ λυα ρ ο γ ρ ά φ ο ς, ό, ή, ςςς φλυαχογράφος.
Φλυ^αροχοπέω (κόπτω)· κατ’ έπίτσ. τοΰ, ^λι 

ρέω. Φλυαρώ άχατάπαυστα- όθεν
Φ λ υ α_ ρ ο κ ο π ί α, ή. ’Αχατάπαυστος φλυαρία. 
Φλυα ρ ο λ ο γ έ ω [φλυαρολόγος)- — φλυαρέω- όθεν 
Φ λ υ α ρ ο λ ο γ ί α) ή, ξςζ φλυαρία.
Φ λυ α ρ ο λ ό γ ο ζ) ό) ή (λέγω), ππ φλύαρος.
Φλύαρος) ό) ή. Ιων. φλύηρος [φλύω). °Ος τις ό­

μιλεϊ πολλά) μωρά καί άηόή. 2) ούσιαστ. λήρος, 
άνωφελης χαί μωρά ομιλία.

Φ λ υα ρ ώ ό η ζ) ό) ή [είόος). Ος τις όμιλεϊ ώς φλύα­
ρος, όέν όιαθέρει άπό τόν φλύαρον. Πλούτ.

Φ λ υ ά σ σ ω, ζςζ φλυαρέω. 'Ησύχ.
Φλυίασός, ά, όν· ώς τό, πλαόαρός.^Ο,τι είναι 

απαλόν όιά περίσσειαν υγρασίας [σαχνόν).
Φ λ υ θ'ά ο) [φλύόω, φλέω)- ώς τό πλανάω- έπί πρα- 

γμ.άτ. Είναι πολύ νοτιμσένον [χοιντ. σαγρνιά^ει), 
έχει πολύν υγρασίαν.

Φ λ υ ε ϊ ς, οί, ςςς Φλύα. Δήμος 'Αττικής. Στέφ. Βυζ.
Φ λ υ ε ύ ς, έως, ό. Ό χάτοιχ. τού έν Αττική όήμου 

Φλύας. 2) έπίθ. τού Βάκχου, ςςς Φλεύς.
Φ λ υ ζ ά κ ι ο ν, τό' ύποκορ. τού φλύκταινα.
Φ λ υ ζ ο γ ρ άφ ο ς,ό, ή) ςζ: φλυακογράφος. Σχολ Νίκ. 
Φλύζω, ξω- σπαντρ. παρασχηματσμ. τύπ. τού, 

φλύω. Νιζ.
Φ λ υ η ρ έ ω. Ιων. άντί φλυαρέω.
Φλύηρος. Ιων. ά,ντί φλύαρος.
Φ λ ύ χ τ α ι ν α, ή (γλύω, ^λύζω). φουσχ^λιί^ εις τό

ιυα-

■ όερμα του σώματος άπό καύσιμον, άλλο τι προερ* 
χαμένη. Άριστφ. νμήτε φλύκταιναν λαβωνα· ένθα ό 
Σχολ. £»υσχα έν τη χειρί εκ τού κωπηλατεΐν.

Φ λ υ χ τ α ι ν ί ό ι ο ν, τό· ύποχρ. τοΰ, φλύκταινα.
Φ λ υ χ τ α ι ν ο ε ι ό ή ς, ό, ή (ειοος). 'Ό,τί εΐναί, 

φαίνεται ώς φλύκταινα, νουσχαλίόα.
Φ λ υ κ. τ α ι ν ό ο μ α ι, παθητ. Υ'^ρί* ενεργ. όιάθσ. 

(^λύχτα«να). Γινεταί φουσχαλίβα, αποκτώ, ευγάζω, 
είς τό σώμά μου φουσ/.αλίόας.

Φ λ υ χ τ α ι ν ώοης, ό, ή· συναφ. άντί, φλυ/.ταινοείόής. 
Φ λυ χ τ α ί ν ω σ ι ς, εως, ή (γλυκταίνόοααί). Τό νά 

γίνωνται είς τό σώμα -^λύκταιναι, φουσχαλίόες.
Φ λ υ χ τ 4 ς, ιόος, ή (^λύω). ςςς φλύκταινα.
Φ λ υ ν ό α ν ο), “ φλυόάω.
Φ λ ύ ο ς, τό, ζςς φλύαρος 2)
Φ λ ύ σ 4 ί, εο)ς, ή. Τό ύπο υγρού γινόμε·

Φ λύ ω, επ' ρευστών. Εχπηγάξει, πλημμυρεϊ, άνα- 
βράζει. Ιλ. 2) τροπχ. Φλυαρώ, ^ο/χολοχώ, ομιλώ 
πολλά μάταια^ καί άηοή· μεγάλο ρρη^.ονώ. Αισχύλ. 
παρά τοΐς μεταγενεστ. όέ καί μετά αίτ. ναίσχρά, 
όνε ιόος, φήμην φλϋσαιν.. ’ΑνΟλ εν γένει ποιητ. μό 
νον- [ή αυτή λέξις είναι μόνον γ^ωρίς τήν δασύτητα, 
καί τό) βλύω, βλύζο)· περί της έτυμολγ. όέ όλων 
τών μετ αύτοΰ συΓγενών ϊόε ^λέω] (τό υ, μακρ. 
συνήθως- είς τόν ένεστ. καί παρατατ. όμως /αί 
βραχ. Ιλ. μάλιστα όέ είς τόν άόρ.)

Φ λ ώ μ ο ς, ό, ϊόε εν τώ φλ.όμος. Σαυίό.
Φ νε ί,/.ωμικ. σχηματισμ. τού όιά τών ρωΟώνων έκ- 

φερομένου άναρθρου ήχον παρά τοΐς Γραμμ. όέ 
καί ώς μίμ.ημα ορνέων νωνής.

Φ ο βέε σκ ε, έπικ. καίϊων. παρατ. τού, ^οβέω, άντί 
έφόβει. 'Ησιοί.

Φοβερίζω, έσω [φοβερός). Φοβερίζω. Ο'.
Φ ο β ε ρ ι σ μ ό ς, ό. Τό φοβερίζειν. Ο'.
Φ ο β ε ρ ό ς, ά) όν (φοβέω). Ο,τε είναι μέ φόβον ή- 

νωμένον- όθεν 1) ός τις προξενεί φόβον νχρηστή- 
ρια φοβεράιι. 'Πρόοτ. Ζενοφ. εν γένει, υ» φοβερόν- 
έστι /χή«, είναι άξιον φόβου μήπως. 2) ·”ς τις γο- 
βεϊται, έχει όειλίαν. ΈΖενοφ. επίρ. φοβερώς- όθεν

Φόβε ρ ό τ η ς) ητος, ή- Τό νά φναί τις φοβερός. 2) 
τό νά φοβήταί τις) φόβος) όειλία.

Φ ο β ε ρ ω π ό ς, ό, ή· καί
Φ ο β ε ρ ώ ψ, ώπος, έ, ή [φοβερός, ώ·/*).*Ος τις έχει 

όΦιν φοβέραν) φόβου πρόξενον.
Φοβεσιστράτη, ή- έπίθτ. ' Αθήνας. 'Π τά στρα­

τεύματα είς φόβον βάλουσα. Άριστφ. καί
Φ ο β έ σ τ ρ ατ ο ς, ό) ή. (γοβέω, στρατός). "Οςτις 

κινεί) βάλλει είς φόβον τά τάγματα τών στρα­
τιωτών. 'ΙΙσίοό.

Φ ο β έ ω, ώ, ήσω [φόβος). Προξενώ φόβον εις τινα) 
έξαιρ. τρέπω τινά είς φυγήν όιά φόβον. ίλ. Ήσίοό. 
νπαθητ. φοβέομαι, μετά μέσ. μέλ. φοβήσομαι καί 
παθητ. μέλ. φοβηθήσομαι, χωρίς όιαφοράς' τής 
σημασ. 'Σ.ενογ. άόρ. έφοβήθην παθητ. παρακμ. 
πεφόβημαι- φοβούμαι, έξαιρ. φεύγω όιά φόβον. Ιλ. 
'Ηρόό. ύπό τίνος, ίλ. Θ. ύπό τινι. Ιλ. έτι όέ καί) 
φοβούμαι τινα) φεύγω φοβούμενός τινα. Ιλ. τό ό'έ, 
νφοβέομαι πρόςτιν.) φοβούμαι, εκπλήττομαι άπό 
τι. Σοφοκ. νφοβεομαιπερί τινοςιΐ) φοβούμαί) είμαι 
έμφροντις όιάτΐ) ^φοβέομαί μήο.) φοβούμαι μή­
πως-ό παθητ. παρακ. φέρει ίόιαιτ. σημασ. τοΰ, 
τρέπομαι είς φυγή-λ) μέ κάμντι τις νά φύγω. ίλ. 
χαί Πρόό. ο μέσ. άόρ. έφοβησάμην) παρά τοΐς με- 
ταγενστ. Άναχρ. [πρωτότ. τής λέξεως είναι τογ 
φέβομοιΐ) συΓγεν. τοΰ, σοβέω).
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Φό β η, ή (φοβέω). Μαχ^& καί χυαατούντα υ.αλλία. 
Πίνδ, Σοφοχ. έξαιρ. ή χαίτη τού λέοντος καί τού 
ίππου,. 2) τροπκ. ως τό, ζό/ζη, καί τό Λατν. εοιηα, 
σημασ, 2. τά πολλά φύλλα, οίονεί κόμη τών δέν­
δρων. Σοφοχλ. 3) ο στάχυς τού καλάμου, της χέγ- 
χρου ζ. τ. τ. ετι δέ καί νεύπέταλοι φόβαια,ζζζ 
άρπελφς. Άνθλ.

Φ ό β η, ή. Μία τών ^Αμαζόνων, σύντροφος τής’Αρ- 
τέμιδος, φονευθεισα ύπό τού ΊΙ/ναχλέους. Διόδ Σιχ.

Φ ό β η θ ε ν, έπικ. χαί Δωρ. γ'. πληθ. πρόσπ. πχθητ. 
άόρ. ά. τού, Φοβέω, αντί, έφοβήθησαν. Όδ.

Φ ό β η ρ. α, τό (Φοβέω). Ύρόμος. Σοφοζλ.
Φο βητής,ού, α (φοβέω). "Οςτις φοβίζει, προξενεί 

φόβον* όθεν
Φ ο β η τ £ ζ ό ς, ή, όν. Παν δ,τι είναι φοβεσόν, τρό­

μου πρόξενον. 2) όςτις είναι δειλός.
Φόβητοον, τό (φοβέω). Παν π(οάγ/ζα, τό όποιον 

βλέπων τις φοβείται, τρομάζει. Άςιοχ.
Φοβόδιώος, ό, ή (δίψα). ζζζ ύδροφόβος. Καί).
Φόβο ς, ό. Ποοσωποποιου/ζένη ίύεότης, παϊς τού Ά- 

ρεος καί τής ’Αφροδίτης, ή Κυθηρείας. Ήσίοδ. 
συνοδεύ»ν αείποτε τόν &εόν τούτον εις τάς μάχας 
Ιλ. άναφέοηται έτι συνήθως μετά τού αδελφού 
του Δεί/ζου, ος τις ην θεράπων καί ο’παδός τής *£- 
ριδος καί Γοργούς. *Ι).

Φόβος, ό (φέβομαί). Φόβο^, τρόμος, έξαιρτ. φυγή 
διά φόβον. Ιλ. Ήσίοδ. Ήσόδτ «φόβος άνδρών», 
ή φυγή τών άνδρών. Ιλ. αλλά καί ό φόβος, τον 
όποιον έχει τις άπό τούς άνδρας- σπανιώτατ. μετά 
αίτ. «φόβος Θηβαίους καί τούς Φιλίππου ξένους*, 
διά φόβον άπό τούς Θηβ. Ζ. τ. λ. Δημοσθ. »φόβον 
δέ ίππους εχειν, φόβον δέ τροπάσθαι, φόβον δέ 
άίσσεινα, ώς τό, φύγαδε, τό νά τρέπη τις τούς ίπ­
πους εις φυγήν, ζ. λ. Ιλ. «φόβον δέ άγορεύεινιι, 
τό νά συ/ζβουλεύη τις τινα να ούγη Ιλ. «φόβον απε- 
λαύνωνβ, έγκαρδιόνω τινά. β) κατά πληθ. άριθ 
»φόβοι«, τά φόβου πρόξενο. πράγματα. Λατ. Ιογ- 
ΓΟΓ08· Ξενοφ.

Φ ο ι β ά ζ ω, άσω (φοΐβος). Καθαρίζω, έκκορώ, ή 
σαρόνω. 2ι (Φοίβος)· έχο> προφητικήν έμπνευσιν, 
προφητεύω- »μύθους, οπαα. 3) /ζεταβ. ενθουσιά­
ζω, εμπνέω προφητικόν πνεύμα εις τινα. Αογγ.

Φ ο ι β α ί ν ω, υτζ βοιβάζω.
Φ ο ι β ά ς, άδος, ή (φοΐβος). Ή τού Φοίβου ιέρεια, έν 

γένει, ένθους, χρησμωδός- καί ώς ίπίθ. “ φοιβά- 
£ουσα· ένθουσιασ μ.ένη, μαντεύουσα.

Φ ο ι β α σ τ ή ρ, ήρος, ό καί
Φ ο ι β α σ τ ή ς, ού, ό (φοιβάζω, σημασ. 2·). Ώρο- 

φήτ<ς, μάντις.
Φ © ί β α σ τ ι ζ ό ς, ή, όν. 0$ τις είναι επιτήδειος, 

επιδεκτικός ενθουσιασμού* όθεν καί ενθουσιασμένος, 
μαντεΰων, προφητεύων. ΙΙλούταρ.

Φ ο £ β ά σ τ ρ ι α, ή- $ηλ. τού φοιβχστήρ. Π^οφήτισ- 
σα, μάντισσα, φοιβάς Λυχόφ.

Φ ο ι β ά ω, ώ, ήσω (φοϊβος)· ποιητ. αντί φοιβάζω, ση- 
μασ. 1. Θεόχ(ο. ’Δπολχών. 'Ρόδ.

Φ ο ί β ε ι ο ς, εία, ειον. Ιων. φοιβήϊος (Φοίβος). Ο,τι 
ανήκει είναι ά^ιερωμένον εις τόν Φοίβον* οθεν καί 
ός τις είναι προφητικός· έτι οέ καί δικατλ.

Φ ο ί β η, ή. &υγάτηρ τού Ουρανού καί τής Γης, γεν­
νήσασα έκ τού Κοίου τήν Λητώ καί Αστερίαν. 
’Απολδρ. παρ’ Αίσχ. άναφέρεται αύτη ώς έφορος 
τού Δελφικού μαντείου προ τού Απόλλωνος· κατ’ 
άλλους ώνομάζετο ωσαύτως καί ή μήτηρ τού Φοί­
βου· καί όχι Οπανίως κιϊται παρά τοϊς μεταγενστ. 
τό, Φοίβη άντί τού, Άρτεμ^- κυρίως δέ ή καθα-<

ρά, αγνή, λαμπρά- παρά τό, Φοίβος. 2) Νύ/ιφη τις 
γυνή πού Δαναού. Άπολόδ. 3) Ζυγάτηρ τού Λευ­
κίππου καί αδελφή τής Γλαρίας, μετά τής οποίας 
ό Πολυδεύκης έγέννησε τόν Μνησινέα. Άπολόδ. 4) 
^υγάτηρ τού Ύυνδάρεω καί τής Λήδας, αδελφή τής 
Κλυταιμνήστρας. Υ,ύριπ.

Φ ο ι β ή ϊ ο ς, ία, ϊον* ποιητ. αντί Φοίδειος- οθεν τά 
Φοιβήίον δάπεδον, ταύτ. τω Ιλιον, κληθέν ούτως 
άπό τών τε-γών τά όποια έκτισε πρώτον ό Απόλ­
λων μετά τού ΙΙοσειδώνος έπί τής βασιλείας τού 
Ααομέδοντος. Ιΐόύριπ.

Φ ο ι β η ϊ ς, ίδοί, ή* ίδιαίτρ. ποιητ. θηλζ. τύπ. τού 
Φοιβήϊος. Ανθο'λ.

Φ ο ι β η τ ε ύ ω. Γίμαι φοιβητής. Ήσύχ.
Φ ο ι β η τ ή ς, ού, ό (φοιβαω). Μάντης, προφήτης.
Φ ο ι β η τ ό ς, ή, όν επίθ. ρηματ. τού φοινάω. Ό,τι 

έπροφητεύθη. 2) ος τις είναι ένθους, προφητεύει. 
Μανέθ.

Φ ο ι β ή τ ρ ι α, ή· 5η)κ. τού, φοιβητής. Μάντισσα, 
προφήτισσα. 2) “ καθάρτρια.

Φ ο ι β ή τ ω ρ, ορος, ο, “ φοιβητής
Φ Ο ι β £δ α ς, α, ό. Δωο. αντί Φοιβί δης. Στρατη­

γός τών Σπαρτιατών, ός τις έκστρατεύσας εις 
Βοιωτίαν έν καιρω ειρήνης- κατέσχεν δολίως τήν 
άκρόπο'λιν τών Θηβών Καδμείαν. Έ.ενοφ.

Φ ο ι β ΐ ς, ίδος, ή· κύρ. ονομ. εταίρας, παρά Λου-Χι. 
(Εταιρκ. Διάλ

Φ ο ι § ί τ η ς, ου, ό, ~ φοιβητής· άμφ. Γλωσσ. Φίλος.
Φ ο ι β ό λ α /ζ π τ ο ς, ό, ή. Ιων. αντί φοιβόληπτος. 

Ή^οόδοτ.
Φοιβόληπτος, ό, ή (λα/ζβάνω). Ύ)ς τις είναι 

ύπό τού φοίβου κυριευμένος, εμπνευσμένος.
Φοιδονομέο μαι, άνευ ένεργ. διαθσ. [νέμομαί). 

Κυριεύομαι, εξουσιάζομαι ύπό τού Φοίβου* έξαιρ. 
παρά τοϊς Θεσσαλ. έπί τών εις τόν οίκον μενόντων 
ιερέων, εύχρηστον. Πλούταρχ.

Φοίβος, η, ον. Ό,τι είναι αμνόν, καθαρόν, φ'ωταυ­
γές. Αίσχύλ. «φοίόον ύδωριι. Ίίσδ. Λεί^ν. (πιθαν. 
παρά το, φά^η, φως)· εκ τούτου προέκυ^ε τών 
παλαιών Γωμαιών τό, ΓοΒπΐδ, Πώηιιΐδ, ΙβΒι ιΐίΐΓίυ».

Φ ο ΐ β ο ς, ό* έπίθτ. τού Απόλλωνος, διά τό νεαρόν καί 
διαυγάζον αυτού κάλλος, οίονεί καθαρός, φωτεινός 
καί άκτ ιν ο ειδής,έτι δέ καί αντί τού μαντικός, προ­
φητικός, διαγινώσκων σαφώς τά μέλλοντα καί προ- 
μηνύων αύτά τοϊς άνθρώποις, πολλάκ. παρ' 'Ομήρ. 
Φοίβος Απόλλων κατ Αίσχ. Εύμ. κληθέντος ούτως 
άπό τής μητρός αυτού Φοιβης.

Φ ο ί δ ε ς, ήμαρτ. αντί φωίδες, φωδες, έκ τού φώς. 
Φ ο ΐ ν η, ή, Αίολ. καί Αακων. αντί, ^οίνη. Άλκμ. ,.
Φ ο ιν ή ε ι ς, εσσα, εν (κοινός). "Ο,τι είναι κόκκινον 

ώς τό αίμα, ταδράκωνα. 1). είναι μελανακόκκινον, ώς 
τό, δαφοινός. 2) παρά τοϊς μεταγεν. ποιητ. ο,τι 
είναι βαμμένον με αίμα, τρομερόν.

Φ ο ί ν ι γ μ α, τό (φοινίσσω). Ό,τι είναι κοκκινισμένον. 
Σχολ. Εύοπ. Φοιν.

Φ ο ι ν ι γ μ ό ς, ό^ (φοινίσσω). Τό νά κοκκινίζω τις τι. 
β') παρά τοϊς \ατρ. τό κοκκίνισμα τής έπιδερμίδος 
διά κνιστικών οξέων, δριμέων μέσων.

Φ ο ι ν ί ζ , — φοινίσσω., Πολυδ.
Φ ο ι ν ι_κ άν θ ε μο ς, ό, ή (φοίνιξ, άνθεμον). "0,71 

έχει, φέρει πορφυρά άνθη- Πινδ. Πύθ.
Φ ο ι ν ί κ α, ή. Δωρκ. αντί Φοινίκη.
Φ ο ι ν ι κ ά ω, —· φοινίσσω* άμφδ.
Φοινίκειος, ό,ή. Ιωνκ. φοινιζήϊος,ζζ: φοινίκεος, 

σημσ. 2. 2) ~ Φοινιχήϊος.
Φοιν ς,ζ · λ ί κ τ η ί, ο (φαίνιξ). Γόης, πλάνος. άπ«·-



ΦΟΙΝ 407 ΦΟΙΝ

Ήών· χατά τό έν’Οό. Ξ, 288, »^ο?νιξ άνήμ άπα- 
τήλια είόώς®. ’Ησύχ. χαί Σουίο.

Φοινί/εος, έα, εον, συναιμ. <ροινιζους, ή, ούν 
(φοίνιξ). σΟ,τι είναι πορνυρούν (άλιζον) »μόόα«. 
Πίνό. Ήμόό. 2) ό,τι είναι κατεσχευασμένον έκ τών 
καμπών τού ^οίνιζος, καθ ήν σημσ. ό 'Η,ρόο. αεί τό 
γοινΓ/.ηίος^ μεταχειρίζεται. 3) ζζ φοινικικός. Διόό.

Φοίνικες, οί, ένιζ- Φοίνιξ. ’Αμχαιοι κάτοικοι τών 
όυτιζών παραλίων τής Συρίας έν Ασία, τών οποίων 
ή χώμα άνα^έρεται ίόίως ύπό τό όνομα Φοινίκη, εις 
τών έπισήμων και έμπομικωτάτων λαών της άρ- 
χα<ότητος, καθ’ 'Ημόότ. ζατοιζούντες πρότβρον έπί 
τών μεσημβρινών παραλίων τής ’Ερυθράς θαλάσ- · 
σης, απ’ όπου ανέκαθεν .μετέβησαν άμζτικώτεμον 
χατά όέ Ιουστιν. μεταβάντες ενταύθα έκ τών παρά 
τώ Ευφράτη ποταμώ τόπων καί κατ άλλους έκ τής 
Αραβίας. ίλ είς τούς έρεξής χρόνους κατεστάθη- 
σαν περιβόητοι όιά τού ισχυρού αυτών ναυτικού χαί 
τού εμπορίου έκτεινο αένου έως τών Κασσιτεμίόων 
νήοων καί τών παραλίων τής Βαλτικής θαλάσσης, 
οιά τής έ'ρευμέσεως όιαυόμων τεχνουργημάτων 
χαί εξαιμέτως τής ύέλου, τώνΣιόωνίων ύ^ασμάτων, 
τής πορφύρας, καί αυτής τής γραφικής τέχνης, όλα 
τής εργασίας τών οια^όμων μετάλλων, όιά τής ναυ­
πηγίας καί όιά τής αρχιτεκτονικής. Πολλαί άποικίαι 
τών Φοινίκων έσυστήθησαν πμωΐμως ήόη είς όιά- 
^ορα μ-έρη τού παλαιού κόσμου όιατημούσαί αεί­
ποτε στενάς σχέσεις έμπομείας μετά τής μητροπό- 
λεως αυτών. 2) ζζ Καμχηόόνιοι. ’Ημόότ. Εύοπ.

Φ ο ι ν ί,κη, ή ΡΒαϊηίΗιι. Χώρα τής Ασίας έκτεινο- 
μένη όυτικώς παρά τήν Μεσόγειον θάλασσαν, κατά 
Στμάβ. άπό τής πόλεως Όμθωσίας έως του Πηλουσίου 
έν Αίγύπτω. 'Η ονομασία αυτής Φοινίκη πμοεκυώε 
κατά τινας μέν άπο τά έν αυτή άίνορα τών φοινί­
κων, κατ άλλους άπό τού ^οίνιος καί '^οινός, όπερ 
όηλοί ερυθρούς^ οιά. την έπινοηθείσαν πρώτον ύπό 
τών Φοινίκων π.ορ'ρυράν βαγην^ καί κατά Βιυη άπό 
τής Αιγυπτιακής ονομασίας Φ’ έναζίμ τήν οποίαν 
πρω'ίμως παρέ).α£ον οί Ελληνες παρά τών Αιγυ­
πτίων· οιέπμ-πον όέ τό πάλαι είς τήν χώραν της 
Φοινίκης αί όύο περίφημοι καί άμχαΐαι πόλεις, Σι- 
οών, καί. Τύρος, οιά τόν πλούτον καί όύναμιν 
αυτών. Οόύσ. 'ΙΙρόδτ. 2) πόλις παραθαλάσσιος της 
Χαονίας χώρας έν Ήπείμω, είς τήν οποίαν έγίνετο 
εςαίρετον εμπόριον. Πολύβ. Στμάβ.

Φ ο ι ν ι_κ ή ϊ ο ς, τη, Ιον. Ιωνκ· αντί Φοινίκειος. ’Εκ τής 
Φοινίκης ών τά Φοινιζήϊα γράμματα, τά πρώτα 
γράμματα τά όποια εγερεν ό Κάδμος έκ τής Φοινί­
κης εί> την Έλλάόα. ’Ηρότ.

Φο ι ν ι_ζή ϊ ο ς, ΐη, εον. ϊωνχ. αντί ροινίχειος^πζ: ρ»οι- 
νίχεος^ σημασ. 2· δθεν υέσθής ^οί^ζηΐηα, κατα­
σκευασμένοι άπό ^>ύλλα, ή υλούόαν τού ^οίνιζος όέν- 
δρου. 'Ηρόό. και »ψ>οινικήϊος οίνος«, άπό φοίνικας 
χατεσζευασμένος. 'ϊϊρόδ. »^οινιχηίη νούσοςα,ζζ 
έλεραντίασις. Ιππ.

Φ ο ι ν £κ η ΐ ς, ίόος, ή, ίόιαίτρ. ποιητ. θηλ. τού, γοι- 
νιχηϊος. 2) ζζ <^οινιζίς.

Φ ο ιν ι_κή ο ιον, ύποκορ. τού, Φοίνιξ. Μικρός, νέος 
Φοίνιξ, κάτοικος τής Φοινίκης.

Φ ο ι ν ι κ ί α ς, ου, ό, ύπακ/ζ. άνερ.ος. ’Ο έκ Φοινίκης 
πνέων άνε/ζος· οθεν, /ζεση/ζβ^οινοανατολικός.

Φ ο ι ν ι_κ ί ζ ω, ίσω,’Αττχ. ι^ώ· ώς τό, βαρ£αρίζω. Μι­
μούμαι τούς Φοίνικας, τά τών Φοινίκων ρμονώ, 
ομιλώ Φοίνικα· έτι όέ καί ώς τό, Λεσβιάζω, έπί 
άμσενοκοιτίας, παιάεμαστίας. 2) (φοίνιξ), ~ δίμαι 
πομ^υμού^

Φοιν^χίη,ή (Φοινιξ).Ή χώρα τών Φοινίκων, — Φοινίκη. 
Φ ο ι ν ι_κ ι κ ό ς, ή, όν. Τής Φοινίκης η έκ τών Φοινί­

κων ών· Φοινικικόν τι, ςςζ ψεύόος’ έμημίζοντο γάμ 
τόπάίαι οί Φοίνοιες ώς απατηλοί καί κεμύ'αλέοι, 
«Φοίνιξ άνηρ άπατήλια είοώς. Ό^. Πλάτ. οθεν Φοι- 
νικικώς, επρρ^ ώς συνεθίζουν οί Φοίνικες. Διογν. 
Ααίρτ. 2) ζς: Καμχηοονικός. Θουκο.

Φ ο ι,ν ί,κ ι ν ο ς, η, ον ^Φοίνιξ, σημσ. 2.). Οτι είναι χα- 
τεσκευασμ,έκον έκ τού ξύλου ή τού κάμπου τού ^οίνι- 
χος άένόμου· υοίνος Φοινίκι>ος«. 2) ζξζ Φοινίκεος.

Φ ο ι_ν ί^Λ ι ο ν7 τό. Μουσικόν τι ορχανον ύπό τών Φοι­
νίκων επινοηθέν ααί Φοίνιξ λεγόμ.

Φ ο ι_ν ί_κ ι^ον όμος, τό. Όμος τής Βοιωτίας κείμενον 
ουτικώς τής ’Ογχηστού Στμάβ.

Φ ο ι_ν ι ο ς, ία, ιον. Τής Φοινίκης ή εκ τής Φοινίκης 
ών. Στέμ. Βυζ. 2) ζς: μοί’/ίχεος.

Φοινιχιούς, ή, ούν, ~ ιροινί/εο:. Άριστον. 2) 
»τό Φοινιζιούνκ, όικαστήμιον τών Αθηνών άπό τού 
χμώματος αυτού ουτω πμοσαγομευθέν. ΙΙαυσαν. 
παμβ. βατραχιούν.

Φ ο ιν ι ζ ι ό ω, ζζ ινοινικόω.
Φ ο ι ν ι_κ ί ς, ιόος, ή (φοίνιξ). Ό,τι έχει χρώρ.α πορ» 

ιρυρουν ^αλί/.ονγ »έσθής πομ^υμάα Ξεν. «ήστμαπτο 
μέν χαλκώ, ήνθει οέ ^οινιζισι πάσα ή στματιάα* 
καί κάλυμμα, παμαπέτασμα, στμώμα τοιούτου 
χμώματος. Ξένου 2) είςτά πλοία πομυυμά σημαία, 
τήν ύ'άωνεν ό Ναύαμχος είς σημσ. πμοσβολής, έν 
γένει σε, πορφυρά σηρ.αία. β) τό'βαθύ κό/.χινον πο~ 
λερ.ιχόν ηόρερ.α τών Ααχεύαιρ.ονίων. \\.ρστο<ρ. 
Ξένου. 2) κόκκινος τις πίναξ, ύποκάτω είςύψηνά 
χρερ-αρίνας εικόνας, έπί τόν οποίον έσημαΐνετο τό 
0;ορ.α τού είζονισμένου πμάγματος, ή προσώπου.

Φ ο ι ν ι_κ ί ς, ιόος, ή. Πόλις τής Βοιωτίας ποότεοον 
Μεόεών καλούμενη, Φοινικίς όέ άπό τού αυτόθι Φοι­
νικιού όμους όνομασθεΐσα. Στμάβ.

Φ ο ι ν ι^κ ι σ τ ή ς, ού, ό {ρροίνιξ). Βα^εύς πορφυρών 
πραγμάτων. 2) παρά τοίς Πέμσαις, άνηρ μεγάλου 
άξιώματος^επαρχος^ σατράπης^ είς όν ήτον έπι- 
τετμαμμένον νά έχη όλα τά «γόμέματάτου πομ^υ- 
μά. Ξενογ. κατά ΤηγοΙιογ όέ σημαιοφόρος Πέμσζς 
οιά την πορφύραν σημαίαν τών Πεμσών· έξ εναντίας 
ήσαν »οί ΙΙαμαλ.ουμγείςκ, υίτινες είχαν ζατώτεμα 
αξιώματα, έ^όμουν μόνον με ποριρυρούν χρώμα, 
επερραμμενα φορέματα. 3) ζζ ^οινικίζων, λεσβιά­
ζω ν, τά όποια ϊόε.

Φ ο ι_ν ι_κι.σ τ επίρρ. (γοίνιξ). Κατά Φοινικικόν 
τμόπον, Φοινικικά, είς Φοινικικήν όιάλεκτον.

Φθΐνι_κίτης,ου,ό (φοίνιξ), »οίνος«,ζζ <μοινίζινος. Διοσζ. 
Φ ο ι ν ι_ζ ο β ά λ α ν ο ς, ή (βάλανος). Ό χαρπός του 

ιροίνι/.ος (τό σύνηθ. Ύουρχ. χουρμάς).
Φοινιχόβαπτος,ό,ή (βάπτω)· —πορφυρούς. Αίσχλ. Εύμ. 
Φοινι_ζοβατεω (βαίνω). Ά^αβαίνο^ είς τούς φοίνικας. 
Φοινι_κοβα^ής, ό, ή (βα^η)· — γοινιχ.0%απτός. Φιλόστρ. 
Φ ο ι ν I X ο γ ε ν ή ς, ό, ή (γένος). Όςτις ή ό,τι έγεν- 

νήθη είς τήν Φοινίζην. Εύμπ.
Φ ο ι ν ι /. ο ό ά ζ τ υ λ ο ς, ό, ή (όάζτυλος). ^Οςτις εχει 

κόκκινα όάκτυλα, ή τά άκμα τών όακτύλων,
Φ ο ι ν ι_ζ ο ε ί μ ω ν, ονος, ό, ή (εΐμα). *Οςτις ^ορεί 

πορ^υρά^ ά'λιχα φορέματα. Έπίχρμ.
Φοινιζόείς, εσσα, εν, ποιητ. αντί γοίνίχεος. Ιλ. 

'Ησό. «αίματι γοιν<^ αίμαπωμίνος. ίλ.
Φ ο ι ν ι ζ ό χ ρ ο κ ο ς, ό, ή (χμόκη). Τλ,τι είναι ύρα- 

σμένον μέ ποριρυράν κμόκην (ύ^ώ€ιον) >ζώνη ς?οινι- 
χόκμοζ.ος*. ΙΙίνό. Ολύμπ.

Φ ο ι ν ι_ζ ό λ ε γ ν ο ς, έ, ή (λιγνή). Ό 5χων πομνυμάς 
χραμμάς' έπίθτ. τού πτηνό» Πενέλο^.
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Φ ο : μ ι_κ ό λ ο φ ο ς, ο, ή (λόφος). *Ο,τι εχει γριυικούυ 
ήτοι χόχκινον λόγον (χαρχάλί). Εύρπ.

Φ ο ι ν ί_ζ ο π ά ρ ε ι ο ς, ό, ή (παρειά), Όςτις εχει πορ­
φύρας παρειάς, η τά πλάγια ρέρη κόκκινα βαρ- 
ρένα, ώς τό, ριλτοπάργος, έπίθτ. των πλοίων. Όδ.

Φ ο ι ν ι κ ο π ά ρ η ο ς, ίων. άντί ιροινικοπάρειος. 
Φοινοωπά^υφος, ό, ή (παρυφή). Ό,τι έχει ποργυράν 

παρυγήν οθεν «τήβεναι ποργυραϊ γοινικοπάρυ'ροια, 
τά ΙγοΒοοβ των 'Ρωμαίων. ΔιΟνύσ. 'Αλικ. Πολυδ.

Φ ο ι ν ι χ δπ ε δ ο ς, ο, ή (πέδον). Ο,τι εχει πιργυρούν 
έδαφος. Αίσχύλ. Λείψ. παρά Στοάβ.

Φοινικόπεζα, ή, έπίθτ. τής Δήρητρος. Ί1 ερυ­
θρούς πόδας έχουσα. Πίνδο. Όλ.

Φ ο ι ν ι_κ ό π τ ε ρ ο ς, ό, ή (πτε^όν). Ό έχων έρυ- 
θροβαγεΐς πτέρυγας, ενυδρόν τι πτηνών, ΡΒωιιί 
οορίβΓίΐδ. Λινν. Γερρ. (Ιογ ΓΊίΐΐΏΠΊοηιΙ Ά,οστφ.

Φ ο ι ν ι_κ ο ρ ό δ ι ο 5, ό, η, ~ γοινικόροδος. Πίνδ.
Φ ο ι ν η ό ρ ο δ ο ς, ό, ή ((όόδον). Ό,τι είναι κόκκινο;; 

άπο ρόδα· «λει/ζώνες φοινικο^οόδιοιβ. Πλτο.
Φ ο ι ν ι*κ ό ρ υ γ χ ος, ό, ή (/^ύγχος). Ό,τι έχει πορ- 

θυρούν, κόκκινον ρόγχος- ΐδε ρόγχος.
Φ ο ι ν ι__κ ο ς, ή, όν, — φοινίκεος- πολλά ά/ζφ. Ξίενοφ. 

οπού νυν φοίνικα όρθώς έ'χουσι καί έν γένει εις ολα 
τά χω^ία. 'Ηρόδτ,

Φ ο ι ν ι_κ ο σ κ ε λής, ό, ή (σκέλος). Ό,τι εχει πορ­
φυρά σκέλη ή ποδάρια. Εύ^π. Ιων.

Φοιν^,κοστεοόπης, ου, ό· καί Δωρικ. -όπας(στεροπη)Λ)ς 
τις ρίπτει κόκκινας άστραπάς. ΠνδΌλ. ποιητ.ρονον.

Φ ο ι ν ι_κ ό σ τ ο λ ο ς, ο,ή (στέλλω). Ό,τι στέλλετάι 
η ρίπτουν Φοίνικες- »έγχεα«. Πίνδαρο.

Φ ο ι ν ι_χ ο τρ ό <ρ ο ς, ό, ή {τρέγω). ’Επί τόπου, οπού 
αυξάνουν φοινικόδενδοα. Σηοάβ.

Φ ο ι ν ί_κ ο υ ρ ο ς, ο (ου^ά). Ό,τι εχει έρυθράν ουράν 
όνορα πτηνού. «κοκκινόκωλοςα. Άσιστοτ.

Φ ο ι ν £χ ο ΰς, ή, ούν- συναιρ. άντί ιροινίκεος. Ξενφ.
Φ α ι ν ι χ ο ύ ς, ούσα, ουν· συναιρσ. άντί, ιροινικόεις. 
Φ ο ι υ ι ζο ϋ ς, ούντος, ό, ζζ: φοινίκων. Διόδ^ο. Σικλ. 
Φ ο ι ν ι_κ ο ύ ς, ούντος, ό. Πόλις ρ'ε λιρένα επί των 

ρεσηρ&ρινών παραλίων της νήσου Κοήτης. Στεγ. 
Βυζ. Φοίνιξ των Λα/ζπέων, κατά Στράν. λιρήν της 
πόλεωςΛά/ζπης. 2) Λι/ζήν τής Μεσσηνίας έν Πελο- 
ποννήσω άνήχων είς τήν πόλιν Κ,ολώνην- νυν ΆνΘό/οα 
ΙΙαυσ. 3) έτερος λιρήν επί τής νήσου Κύθηρας, 
παρά Εενφ. άλλως άγνωστος. 4) λι,αήν τής Σικελίας 
άνατολικώς τής πόλεως Έλώ^ου. Πτολ. πιΟαν. οί 
οιαρ’ 'ΐΛροδτ. άναγερόρενοι κάτοικοι αυτής. 5) λι- 
ρην της Ιωνικής παραλίας έν τή ρικρα ^Λ-οίχ επί τού 
όρους Μί/χαντος- νυν Τζεσχ^ές. Θουκ 6) πόλις ρε )ι- 
ρ.ένα τηςΑυκίας χωράς έν’Ασία κειρένη επί τού όρους 
^Ολΰρπαυ^ άλλως καί ’Όΐυρπος κα/ουρένη. Στράβ.

Φ1 ο ι-ν ι κ ο ΰ σ σ α, ή. Μία των Αιόλου ή Λιπαρών νή­
σων τανυν ΙίΜΓΐΐΙο καλαυρένη. Στρά^.

Φ ο ι ν ι_κ ο γ α ή ς, ό, ή (^άος). ^Ο,τι έκπέ/ζπει, εχει 
έρυθράν λάρψιν. Ιων.

Φ ο ι ν £Χ ό ο υ τ ο ς, ό, ή (^ύω). Τόπος, όπου είναι 
^υτευρενα γοινικόόενόρα. άιοόρ. Σικελ.

Φ ο ι ν ι κ τ ι κ ώ ς, ή, όν (^οινίσσω). Ο,τι ποοάν ει, χά* 
ρνει ποργυρούν χρωρα.

Φ ο ι ν ι_κ ώ ν, ώνος, ό (φοίνιξ). Τόπος, δάσος, κήπος 
κατάφυτος ρε φοινιχόδενδρα. ίώσηπ.

Φο ί ν ι ξ, ι,χος, ό. Υίός τού Άγήνο^ος, αδελφός του 
Κάδ/ζου καί τής Εύρο')πης. Άπολδ. παρ’ "Ορ. άνα- 
ιρ&ρεται πατήρ »ης Ευρώπης. Λέγεται ό& ότι περ- 
·γθείς υπό τού πατρός αυτού προς ζήτησιν τής 
άρπαγείσης Ευρώπης ήλθε καί χατωκησεν είς τά έν 
Λγρι^ παράλιά "Γ/ιν. 2)Τίοςτου "^.ρύντορος καί

τής Κλεοβούλης, δςτ?ς ερασθείς ριάς δούλης καί 
ανακαλυφθείς υπό τού πατρός αυτού, έδιώχθη έκ της 
πατρίόος- έλθών δε προς τόν Πηλέα είς Θεσσαλίαν 
εόιωρίσθη ύπ” αυτού βατι/εύς των άολόπων παιόα- 
γωγήσας παρ3 αύτω καί τόν παιδα ’Αχιλλέα, τον 
όποιον ρετά τούτα καί ήκολούθησεν είς τήν έν Τροία, 
πολιορκίαν 'Ορ. ίλ. 3) Α&ηναΐός τις, οίλος τού ποιη- 
τού ’Αγάθωνος. Πλατ.

Φ ο ί ν ι ξ, ι^κος, ό. ϊϊοταρός ρικρός τής Λοκρίόος χώ^ 
ρας ρέων όιά των συνόρων της Θεσσαλίας πλησίον 
των &ξρρ,οπυλών. *Π^όδ. Στράό. 2) έτερος ποταρός 
ρέο>ν πλησίον της πό)εο)ς Αίγιου έν Λχαία. 3) ςζζ 
^οινικούς- άριθρ. 1.4) έπιθτ. ζτζ Φοινικικός. ΙΙίνδ.

Φοίνιξ, ι^κος, ό. Κατοικητής τής Φοινίκης. Ό/ν.ο. 
ν^οίνιξ ανή,ο«, κατά παρασηρασίαν τού, '^εύστης 
απατεών. Όδ. β) 1= Κα^οχηδόνιος, διά τήν από των 
Φοινίκων καταγωγήν των. Πίνδ/?. Β) φοίνιξ, ι_κος, 
ό, ώς προσηγρ. τό ποργυρούν, άλικον χρώρα επει­
δή η έγεύρεσις καί η κατά πρώτον χρησίς της πορ­
φύρας άποόίόεται είς τούς Φοίνικας, ίλ. 2) το ^οι- 
νικόόενόρον (η χουρραοιά^. ’Οδ. όιακρίνονται όέ 
δύο είδη αυτού, άρσενικόν »ό φοίνιξ άρσηνα, καί 
^ηλκ. »ή φοίνιξ βαλανη^όροςκ. Π,οόδτ. β) ό καρ­
πός τού ύένόρου αυτού [ρχουρράς^. 3) ρουσικόν τι 
όργανον υπό των φοινίκων έγευρεθέν. 'ίΐ^όδ. ζζ: φοι­
νίκων. 4) τό /ζυόώδες Αιγυπτιακόν πτηνόν. 'ΙΙσδ. 
Λείψ. 'ΐϊτόδ. ίδε Κο^αή Σο/ζειώσ. είς Ήλιόδ Τό/ζ.
2, σελ. 201.5) ειδός τι ^οτάνης. καί ρους καί άγ- 
χίνοί'Ι) άλλως λεγόρενον. Γ) φοίνιξ, ι_κος, ό, ή- ώς 
έπιθτ. ό,τι είναι ποριρυρούν, άλικον οθεν επί τού 
χρώρατος ρελανοκοκκίνου ίππου. Ιλ. ετι δέ καί επί 
τού χρώρατος τού πυρός- νγοινίς πυρός πνοά«, 
καθώς τό Λ ατιν. ΓιιΙνυδ. Εύγ>π· Πιϊδ. παοάδλ. φοι- 
νός, φοινήεις, διαφοινός.

Φοίνιξ ις, εως, η (φοινίσσω). Τό νά κάρνη τις τι 
ποργυρο'ύν παρ ίατροΐς, ζζ: ιροινιγρ.ός, σηρασ. 2. 
2) έρύθυρα, κοκκινάόα.

Φθόνε ος, ία, ιον· ετι δέ καί δικατλκτ. (φοινός). 'Ό, 
τι είναι έρυθρούν ώς τό αιμα. Όδ. οθεν αίρόοιψος, 
ιροινικός- ποιητ. Εύ.οπ.

Φοίνισσα, ή ούσιαστκ. Ίί κάτοικος τής Φοινίκης. 
2) έπθτκ. της Φοινίκης ή έκ τής Φοινίκης ούσα. Εύ^π.

Φ ο ί ν ι σσα, ή, ^τηλκ. τού έπιθέτ. ιροίνιζ. ’Ερυθρά, κόκ­
κινη. Πίνδρ. Πύθ.

Φ ο ι ν ί σ σ ω, ξω (φοινός). Κά/ζνω τι κόκκινον, »αί- 
ρατι Πόντονα. 'Π^όδτ. ^δάλλω κοκκινάδων, παρ ■ 
Ιατρ. οέ, κόρνο) την επιόερρίόα ρέλους τινός τού 
σώρατος νά. κοκκινίση, επιθέτων έρπλαστρον η άλλο 
τι τοιούτον ερεθιστικόν. 2) ά/ζεταβτ. έρυθριά τό 
πρόσωπόν ρου από εντροπήν. Νίκ. Θησ. καί κατά 
παθτ. όιάθσ. Αίσχύλ.

Φ ο ι ν ό ς, ή, όν (φόνος1). Ό,τι ή ο\,τις είναι αίιζατω- 
ρίνος. ίλ. φοινικός. 'Γ/ζν. 'Λπολλ.

Φ ο ι ν ό ς, ό, ~ φόνος. Νικ.
Φ ο ι ν ό) δη ς, ό, ή (φοινός, είδος'. Όςτις ή ό,τι εχει 

οψιν κοκκίνην ώς τό αΧρ.α. Νίκν. ’Αλεξ.
Φ ο ΐ ς, ίδος, ή* Φευδ. τύπος άντί φώς- άυ.^β.
Φ ο ι τ αλ έ ο ς, ο, ή· καί, αία, αϊον (φοιτάω). "Οςτις 

έπ'φέ^οεται, περιπλανάταΐ' έζα'ρτ. παραιρρονών 
οθεν τροπκ. φρενοβλαβής. Απόλλων, νφοιταλέος 
διά πάσαν άδειν έπάτησε κοθόρνων. 2) ένεργ. όςτις 
κάρνει τινά, ή τι νά πλανάται νκίντραιι. 
Αίσχύλ. ποιητ.

Φοιταλεύς, έως, ό· καί
Φ ρ ι τ α λ ι ώ τη ς,ου, ό,(φοιτάω).Όπεριπλανώρενος, 

έπίθετ. τού Βάκχου. Όππιαν.
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Φοιτά;, άβος, ή (φοιτάω)- ίδιαίτρ. &ηλχ. του, οοιταλέος. 
Περιπλανωμένη- οθεν έξαιρ. ά) δρομάς, πόρνη, β). 
τροπκ. γυνή παράφρων, έμμανής. γ') μαινομένη 
Βάχχη, ώς τό μανιάς. 2) χαί φοιτάς, άδος, ό, ή, 
τό, ζζζ ^οιταλέος, π. χ. ν^οιτάσι πτεροίςιι. Εύ^π.

Φοιτάω, ίωνκ, ^οιτέω. Ήρόδρ. μέλ. ήσω (^οιτος). 
Πίσ ιέρχρμαι, περιπλανώμαι, πάντοτε κατά την 
ίδιαιτρ. παρασημσ. του συνεχώς, η συνήθως, ή 
άβού>ως, ματαίως, ή ορομαίως. Όμρ. καί 'Ησβ. 
έτι δέ καί επί τών άστάτως διαπετω/ζένων πτηνών. 
Οβσ. »διά νηός ροιτάωα, τρέχω νά έ/ζβώ είς τό 
πλοΐον.Όδ. »^οίτα μακρά βιβάς«, καί, «έ^οίτων 
άλλοθεν άλλος», έβάοιζε μέ μακρά βήματα, περιε- 
φέρετο εδώ κ’ έκεΐ, πα^’*Η(οβτ. έξαι^τ. αντί του 
πολλάκις, έπαναληπτικώς πο^εύεσθαι, χαί έ^χεσθαι. 
β') φοιτάν, έπί εμπορικών πράξεων, συμβαίνει πολ­
λάκις η συνήθως- έχει μεγάλην ζήτησιν- π. χ. »ό 
σίτος, φοιτακ, ζητείται πολύ· ωσαύτως και, «ό σί­
τος -ηχεί». 'ΙΙοόο. Εενορ. γ') »κέ^εα τά ές ^Ελληνας 
^οιτέοντασ, φέρονται είς τήν’Ελλάβα κέρατα βιά 
νά πωλώνται. ’Ηοόβοτ. καί »σίτος φησι πολύς έ^οί- 
τα«, ήρχετο είς αυτούς πολύς σίτος. 'ΙΕοόβτ. β') επί 
γύρων η δασμών, «τάλαντον αργυρίου ’Αλεξάνβρω 
ήμερης έκάστης έ^οίταα, ό’Αλέξανβρος εΧχεν εισό­
δημα καθ' ημέραν ένα τάλαντον αργυρίου. 'Η^όβοτ. 
έ) «φοιτάω είς τινα, ή ώς τινα», συχνάζω είς τινα* 
εξαιρτ. η φοιτάω είς διδάσκαλον, η είς διδασκάλλουα 
ύπακμ. οίκον. Συχνάζω είς τό σχολεΐον. Λουκν. έτι 
δε καί φοιτάν απλώς χωρίς τίνος προσλήψεως. 
Αρστφ. ζ') κατά σημσ. τού περιφέρεσθαι, περι- 
πλανά,σθαι είς παραφροσύνην, η μανίαν παρά Σφκ. 
και εξαιρτ. επί τών Μαινάβων καί τών ιερέων της 
Κυβέλης μάλιστα- παρδλ. φοιταλέος, καί φοιτάς 
(περί της παραγ. ϊδε αοΐτος)· οθεν

Φ ο ι τ ε ί α ι, αί. Πόλις της Ακαρνανίας άρκτικώς πλη­
σίον της Στρατού, ούσα έπί πολύν χρόνον ύπό τήν 
εξουσίαν τών Αίτωλών. Πολύβ. Φοιτίαι, αί. Στεο. 
Βυζ. καί Φυτία, η. Θουκδ.

Φοίτεον, καί Φύτεον, τό. Πολίχνη της Αιτωλίας 
κειμένη πλησίον τού Ύριχωνίου. Πολύβ.

Φ ο ί τη σ ις, εως, η. Τό φοιτάν, συχνάζειν που- έξαιρ. 
εις τό σχολεΐον- οθεν »έκ φοιτήσεως Περικλείτουα 
εκ τού σχολείου τού Περικλεούς. Παυσν.

Φ ο ι τ ή τ η ν, έπκ. γ. πρόσπ. δυίκ. αρθμ. ένεργτ. 
παρατ. τού, φοιτάω, αντί έφοιτάτην. Ιλ.

Φ ο ι τ η τ ή ρ, ηρος, ό καί
Φοιτητής, ού, ό (φοιτάω). Ό ^οιτών, συχνάζων 

που· έξαιρ. είς τό σχολεΐον μαθητής. 2) ώς ούσιστ. 
ππ: φοιταλέος.

Φ ο ι τ ί ζ ω, ποιητ. αντί φοιτάω. Ύμ. Όμ.
Φ ο ΐ τ ο ς, ό. Τό νά συχνάζη, φοιτά τις που πολλάκις. 

δ') τό νά περιπλανάταίτις. 2) τρπκ. παραφροσύνη, 
μανία, λύσσα. Αίσχύλ. ετι βε Βακχική μανία (πιθν. 
το, φοιτάς, φοιτάο), κ.τ.λ. ανάγονται είς τό πρωτότ. 
ΟΙΩ, οϊσω- άρα είναι συΓγν. μέ τό, οίτος, οίμος, 
δίμη, οίστρος, όϊστός- παρδλ. φολκός).

Φ ο ί τ ι ο ς, ό, 1 ιός τού "Αλκμαίονος, ό κτίσας τήν πό- 
λιν Φοιτείας έν 7Ακαρνανία. Στέγ. Βυζ.

Φ ο λ ε γ ά ν ο ρ ι^ο ς, ία, ιον. Ό εχ τής Φολεγάνδρου- 
πλυθντ. οί κάτοικοι- έκ τού

Φολέγανδρος, ή. Νήσος πετρό)δης καί απότομος 
τού Αιγαίου πέλαγους, κείμενη άνατολικώς τής Μή­
λου· τανύν Πολύκανδρος. Σολ. ΑείΦ.

Φ ο λ ω ό η ς, ό, ή ('ρολίς, είδος). Ό,τι είναι δμοιον 
μέ φολίδας- έχει δέρμα από γόλια, σκληρόν - »οί- 
δημα γθλιδώδες<ι. Ιπποκράτ.

Φ ο λ ι^δ ω τ ό ς, ή, 6ν (^ολίς)- ώς παρά τό, γολιδόω. 
Ο,τι έχει δέρμα, είναι σκεπασμένον τό σώματος 
μέ γ&λια- έπί δγεων, σαυρών, καί χελωνών· »%ώραζ 
φολιδωτός«, ό κατεσκευασμένος μέ πεταλλίδας με­
τάλλου άλλεπαλλήλως κειμένας. 2) δ,τι έχει παρ­
δαλόν δέρμα, ώς ή Ύίγρις.

Φ ο λ ί ς, ίδος, ή. Τό κοιντ. φόλα· οίαι είσίν αί σχη- 
ματίζουσαι τήν επιφάνειαν τού δέρματος τών ο- 
φεων, σαυρών καί χελωνών. 2) τά στίγματα τού 
δέρματος τού Πάνθηρας- οθεν πανδήποτε στίγμα, 
κηλίς. 3) νφολίς λιθοκόλλητοςα■ πίναξ, τού όποιου· 
ή επιφάνεια είναι διηρημένη είς χωρίσματα μέ 
διάφορα χρώματα (πιθανώς παρά τό, φλόος, ουγγν. 
τω φλονίς).

Φ ο λ κ ί ς, ό’ ϊδε φάλκης.
Φ ο λ κ ό ς, ό. μόνον έν Ιλ. Β, 21 7. ώς έπίθ. τού Θερ­

σίτου- οθεν ετυμολογείται συνήθους παρά τό, φάεοε 
έλκειν. Όςτις έχει διάλοξα δμμάτια, άλήθωρος, 
ή έκ τού έλκω, ολκός κ. τ. λ. ώς τό, φοζός, έκ τού 
οξύς- τό, φοίτος παρά τό, οίτος κ. τ. τ. έτι δέ ση­
μαίνει ή λέξις καί τόν ραιβοσκελή (στρα&οπόδαρον) 
τό οποίον συμφωνεί μέ τήν παρ* Όμ. περιγραφήν 
τού Θερσίτου- οθεν φυσικώτερον καί άρμοδιώτερον 
τό -αφολκός έην, χωλός β’ έτερον πόδακ έννοείσθω 
μάλλον έπί τών ποδών, ή έπί τής κεφαλής, ήτον 
στραβοπόδαρος καί κουστός από τό έν ποδάρι.

Φ ό λ λ ι ξ, ικος, ή- αντί φολίς.
Φ ό λλ ι ς, εως, ή- καί, ό. Εν μόνον κερμάτιον νο- 

μίσματσς- έν έκτημόριον, τριτημόριον κ. τ. τ. έκ 
τού Λατιν. ΕοΙΙίδ, εύχρηστον έπί αριθμών, καί νο­
μισμάτων, παρά Βυζαντινοϊς.

Φ ο Λ ό η, ή. Ορος ύΦηλόν καί δασώδες τής Πελοπον- 
νήσου μεταξύ "Αρκαδίας καί Ίίλιοος· νύν ^ηρία. 
Στράδ. 2) καί πόλις έν Αρκαδία.

Φ ό λ ο ς, ό. Είς τών Κενταύρων, υιός τού Σιληνού καί 
τής Νύμφης Μελιάς κατοίκων έπί τού όρους Φολόης 
εν Πελοποννήσω- πρός τούτον έλθών ό "Ηρακλής με. 
τά τόν φόνον τού Όρυμανθίου κάπρου, κατέλυσε 
παρ αύτώ ευρών φιλόφρονα ύποβοχήν. Άπολβ. Θεόκ.

Φ ό ν α ξ, έ· κύρ. ονομ. κυνός τίνος- παρά £ενοφ.
Φ ο ν ά ω, ήσω (φόνος). Έ,ίμαι αίρ.ατοχαρ 'ης, ηδύνομαι 

νά φονεύω. Σοφκλ.
Φ ο ν ε ρ γ άτ η ς, ου, ό- αντί- η εργάτης φόνουα. Φο- 

νεύς. Αίσχύλ. Θηβ.
Φ ό ν ε υ μ α, τό (φονεύω).,Τό πτώμα, τό λείψανου, 

τού φονευθέντος. Εύριπ. Ιων.
Φ ο ν ε ύ ς, έως, έπκ. -νιος, ό (φονεύω). Ό τούς αν­

θρώπους φονεΰων. Ιλ. ’Οοσ. Ηρδτ.
Φ ο ν ε υ τ ή ς, ού, ό, ςςς φονεύς.
Φ ο ν ε ύ τρία, ή- ^ηλκ. τού, οονευτής.
Φ ο ν ε ύ ω, εύσο> (φόνος). Φόνον ποιώ, κτείνω μετά 

αιτ. άφ7"Πρόδτ. πάνυ εύχρηστον.
Φ ο ν ή, ή (ΦΕΝΩ, πεφνείν). Τό νά φονεύση τις τινα 

κατά πλθ. άρθμ. συνήθ. Ιλ. ^τιθέναι τινά έν φα- 
ναιςα, ~ φονεύειν. Πίνο. »έν φον^σιν εί/ζί«, κατα­
γίνομαι νά φονεύω. 'Ηροδτ. «σπαν φοναίς^ κυλίειν 
είς τό αίμάτου φονεύσας τινά. Σοφκλ. νάπεστιν έν 
φοναΐς ^ηροκτόνοιςιι άπήλθεν είς τό κινήγι. Εύ,υπ. 
»μαστός έν φοναίςα, τό στήθος καταπληγωμένον, 
καθηματωμένον. Εύρπ. 2) ό τόπος ένθα γίνεται, ή 
έγένετο φόνος τις, τό πεδίον τής μάχης. Πίνδ.

Φ ο ν ι κ ό ς, ή, όν (φόνος). Ο,τι υπάγεται, ανήκει είς 
φονον ν^ΐσμος φονικόςα. 2) οστις άγαπα τόν 
φόνον, ηδύνεται νά φονεύς- -ατό φονικόν«· ή ηδονή, 
έπιθυμία τού φονεύειν.

Φ ό ν ι ο ς , ία, ιον- καί, ό, ή (φόνος). Ό,τι ανήκει
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<1$ φόνον· &?τις συνεθίζει νά φονε»τ?. 2) ό,τι προέρ­
χεται από φόνον.

Φ ό ν ι ς, ιος, ό. Είόος τι Ιχθύων.
Φονοχοπία, ή* χαί
Φ ο ν ο χ ό π ι^ ον, τό, ζζζ φονοχτονία.
Φονοκτονέω (φονοκτόνος). Φονεύω, ρ/οτόνω, μο­

λύνω τι μέ φόνον· πα^οά τοις Ο. οθεν
Φ ο ν ο κ τ ο ν ί α, η, ζζ: φόνος· παοά τοϊς Ο'.
Φ ο ν ο χ τ ό ν ο ς, ό, ή (κτείνω)· ζζζ φονεύς. ’Ησύχ.
Φ ο ν ο λ ε ι β ή ς, ό, ή, ές, ζζζ τώ επο/χέν. ά/χφ.
Φ ο ν ο λ ιβ ή ς , θ, ή (λείβω). Ο,τι σταλάζει, από 

αίμα φόνου. Αίσχύλ. Εύ/χ. Αγα/χ.
Φ ο ν ό ρ ρυ τ ο ς, ό, ή (^όέω). Τόπος έπι τόν όποιον 

ή καινός καθ’ όν ^όέει, τρέχει τδ αίμα νουευμέυωυ. 
»ζωά φονό(ο^υτος«. Αίσχύλ.

Φόνος, ό. Ό όιά σφαγής θάνατος, σφαγή· κατά έ- 
νε^ργητ. χαί κατά παθτκ. ση/χσ.'Ο/χ. ωσαύτως καί 
κατά πλθ. άρθμ. Ιλ. 'Ησά. Θγν. «φόνος Ελληνικόςα 
«ν έπαθον οίΊολληνες. 'Η^όύτ. β) ή όιά φόνου εκ- 
χυσις αί/χατος. Ιλ. «χεΐσθαι εν φόνω», ούτω καί 
«φόνος αί/χατος«. Ιλ. γ') τό ό^γανον, άι’ού γίνεται 
ο φόνος, τό αίτιον τού φόνου. Όόσ. <Γ) ό θανάτου 
άξιος κακούργος· μεθομηρχ. ε') έυεργτ. ή αίτια δι 
ήν γίνεται ό φόνος· ό φονεύς· ούτω προσαγορεύει. 
Πίνά. τήν Μήδειαν, χαί /χάλιστα «τάν Πελίαο 
φόνον», τήν φονεύτ/οιαν τού Πελίου (π^οωτότ. τής 
λέξ. έστι τό, ΦΕΝΩ, άφ’ ού πέφνον)· οθεν

Φ ο ν ό ω, ζζζ φονοκτονέω. Μολύνω τάς χείοάς μου μέ 
φόνον. Όππ. Κυνηγ.

(φ ό ν τ ης, ό), ζζζ φονεύς· μόνον έν τοις συνθέτοις, βρο- 
τοφόντης, ά^γειφόντης, κ.τ.λ. Εύχ/?.

Φ ο ν ώ 3 η ς, ό, ή (φόνος, είόος). Ο,τι ομοιάζει, φαί­
νεται ώς φόνος· ή αί/χα. Θεόφ(οαστ. »όσ/χή φονώ- 
άης«· /χυ^οωό'ία από φονευ/χένων αί/χατα.

Φ ό ξ ι ν ο ς, ό. Ποτά/χιός τις ιχθύς (Ά^ιστοτέλ. ζώ. 
ίστορ. άχριβ. άδιόριστος.')

Φοξίχειλος, ό, ζζζ φοξόχειλος. ΕοΒ. Φουν.
Φ ο ξ ό ς, ή, όν. Ό,τι λήγει εις όξυ, μυτηρόν. Ιλ. 

«φοξός έην κεφαλήν»· οξυκέφαλος έχ τού δξύς,προ- 
σλήψει τού όα.σέος· άνα/χφ. ο δέ Βτ/χν. έκ τού φώ- 
γω, λέγων, ότι σημαίνει χυρίως σγάλμα τι πήλινου 
τινός αγγείου, οπερ όιά τήν πολλήν χσήσιν αυτού 
εις τδ πυρ έπετρίβη χαί έγένετο οξύ τρόπον τινα 
άντί στρογγυλού· (έχ τού φάσα όέ καί ο'ξύς, πολύ ό- 
λιγώτερον ορθή φαίνεται·) οθεν

Φ ο ξ ό τ η ς, ητος, ή, “ όξύτης.
Φοξόχειλος, ό, ή (φοξός, χείλος). Ος τις εχει ο­

ξέα χείλη, καθώς πολλών γερόντων όταν χάσωσι 
τά όοόντιά των· έπί άλόγ. ζώων, τό έχον σουοληρδυ 
στόμα· επί πραγμάτων, τδ έχον μαχρουλδυ γύρου.

Φ ο ρ ά, ή (φέ(οω)· ώς πράξις. Ί) από τής έυεργτ. 
διαθσ. Τό νά φέ/?η, κο/χίζη τίς τι· έξαιρ. ά) τό νά 
φέρη, πληρόυη τις γάρου ή χρέος. Ζενογ. «έλιπες 
τήν γοράν«· δέυ έπλήρωσες τό δόσιμόν σου· έν γένει 
δέ, τδ νά παρέχη, δίδη τίς τι, π. χ. «ψήφου φο­
ρά»· τδ δίδειυ γνώμην τινά. β) επί αγρών χαί δέν­
δρων, χαρπογορία, ευφορία-οΐον »μετά τήυ φοράν 
τά άέυόρα ξ-ηραίνεσθαια. Θεόγρ. Άριστλ. 2) από 
τής παθτ. ίιαθσ. γέρομαι. Τό νά φέρηται, κο/χίζη- 
ταί τίς που ή τό νά κινήταί τις πρός τι μέρος, πα- 
σαόήποτε ταχεία κίνησις, τόρευμα, παλ/χός, -πή> 
άημα, τρέξιμον- οθεν έν γένει, ορμή, βίοι, σγοόρό- 
της· ϊτι δέ χαί έπί όξύτ-ητος, σγοδρότητος ψυχικών 
παθών. Β) οζς πράγμα, γορτίον, βάρος όσον δύνα- 
ται νά βαστάξν) τις διά μιας. Πολυό. «τό έργου 
τών άχθογορούτων γορά έζαλείτοιί. 3) ό,τι έγύτρω- 

ςεν, Ιπί καρπών έξαιρ. προϊόν^ εισόδημα. Ιτ^ 
δέ χαί μεταγρχ, έπί πάντων όσα συ/χβαίνουσι, φαί­
νονται συχνά, πολλάχις, π. χ. νγορά προδοτών 
καί δωροδόχωυ<ί. Δημσθ. οθεν έν γένει, πλήθος, 
αφθονία, όαψίλεια. 4) ο,τι σύρει τις μεθ1 εαυτού, 
ποταμός, ζεύγος, πνοή άνεμου, ιύγορος, ούρος 
άνεμος.

Φ ο ρ ό^δ η ν, επίρρ. φέρομαι). Πάντα γερόμευου, έπί 
θρανίου ή χαί άλλου τινδς τοιούτου. 2) βιαστιχά 
συρτά- όρμητιχά. Σφκλ.

Φ ο ρ ά ς, άόος, ή (γέρο)}· έπί ίάηλκ. ζώων. "βΡ/υος, 
πολύτοχος (ή έξήγησις, γορτ-ηγδυ ζώον, ψευϋής)· 
οθεν παρ’ ήμϊυ ή γοράδα.

Φ ο ρ β ά, ών, τά, ποιητ. ζζζ γορ&ή. Οργ. Α,ργ.
Φ ο ρ β α ό ι χ δ ς, ή, όν, ζζζ φορβαίος. ΙΙλούτ^οχ.
Φ ο ρ β α ι ά, ή· αντί τού, γορβειά. άμ.&γ.
Φο^οβαιος, αία, αίον (φο(οβή). Ο,τι ανήκει εις 

βοσχήνέπί αλόγων ζώων τό Όν εις βοσχήυ.
Φορέας, άδος, δ, ή (φέ^οβω). Ό παρέχωυ βοσχήν η 

τρογήυ νΦορ. γήα ή τρέγουσα. Σοφχλ. 2) ό εύρισκό- 
μευος ευ τη αγέλη, ό βόσχωυ «ίππος, πώλος, βούςα, 
5ιαί ή φο/?βάς απλώς ύπκ. ίππος, ή βόσχουσα γοράδα 
εις τήν αγέλην, άντίθ. τώ, τρογίας, ήτις τρέφεται 
εις τόν σταύλον καί έπί χοίρου. Λυ<φ. «γυνή φο(ο- 
βάς«, ζζζ τρογός. Σγχ).. ποιητ. μόνου.

Φ ό ρ β α ς, αντος, ό. Βασιλεύς τής νήσου Λέσβου τού 
όποιου τήν θυγατέρα ήρπασευ δ Άχιλλεύς έν ναι ρω. 
τής Τ(οωϊκής πολιορκίας. Ιλ. 2) Υιός τού νΑ(ογου καί 
πατήρ τού Ύριόπα, βασιλεύς τού 'Άργους. Παυσ. 3) 
Υιός τού Ύριόπα χαί πατήρ τού Πελλήνος. Ό/ζ. 
Παυσ. 4) Υιός τού Λαπίθου χαί τής 'Ερμίυης, χαί 
πατήρ τού Αύγείου χαί 'Αχτορος. Παυσ. Άπολδρ. 
ούτος λέγεται ότι ’ίγερε μίαν αποικίαν Λαπίθων 
εις τήν νήσον 'Ρόόον, χαθαρίσας αυτήν άπδ τούς 
γοιρμαχερούς ογεις.^ Διόδ. Σιχ. 5) εΓς τών επισήμων- 
Τρώων πατήρ τού ίλιονέως. Ιλ.

Φ ο ο β α σ ί α, ή,.ζζ: φο^βιά. Σου'ίδ. άμγ.
Φ ο ρ β ε ά, ή, ζζζ φο^βειά.
Φ ο ο β ε ι ά, ή (φο^οβή, φέ^βω). Βοσχή, τοοφή. 2) ρυ~ 

ταγωγεύς (Καπίστρι). 3) δέρματος χ.ομμάτιον, 
όπερ έδενου οί αύληταΐ περί τά χείλη χαί τάς πα- 
ραιάς διά νά μετριά^ηται δι αυτού τό φύσησα καί 
νά άχούηται ό ήχος γλυκύτερος. 'Αρστγ. οπερ χαί 
χημδς χαί στομίς χαί χειλοίτήρ άλλως λέγεται* 
δθεν ^άτηρ γορδειάς φυσαωα φυσώ εις τόν αυλόν μέ 
όλην τήν δύναμιν τρπχ. άμίτρως, μέ υπερβολήν.

Φ ο ρδ ή, ή (ρ)έρ&ω). Νο/χή, βοσχή· έξαιρ. τών ίππων- 
καί όνων.Ιλ. παρ^Ερδτ. χαί επί ανθρώπων τρογής, 
ζωοτ ρογία, «φα^βή καί οίνος», βρώσις χαί 
πόσις. Ί1;οότ.

Φ ο ρ β ιβ^, ή, ~ γορ^ειά.
Φ ο ρ β ο ν, τδ, ζζ: φο^βή· μόνον κατά πλθ. άρθμ. τά 

γορδά, χρήσιμου. Οργ. ’Αργ.
Φάρδος, δ. Πατήο τής ΙΙ^ονόης γυναιχός τού Αίτω- 

λού. "Απολδρ.
Φ ο ρ ε α γ ό ρ ο ς, δ, ά/χφβλ. άνάγνσ. άντί φο^οειοφό- 

ρος. Ιίλούταρχ. Γάλβ.
Φορέεσχε, έπκ. χαί Ιων. γ'. ένχ. πρόσπ. έυργ. παρτ. 

τού, γορέω, άντί έγόρει. Ο/χ.
Φ ο ρ έ η σ ι, γορέησιν, έπκ. γ'. ένχ. πρόσπ. ένστ. έυργ. 

τού ιρορέω, άντί γορή- Οδ.
Φορεία, ή, ζζζ βόρβορος. ^Αρχάδιος· οθεν τό Λατ; 

ΓθΕΪ3, ϋΟ11ΓθΓ€3Γ6.
Φορειαφόρος, ό,ζζζ γορειογόρος.
Φ ο ρ εί ο ν, τό (^ορά, γέρω). Είόος χρεββατίου, η 

θρονιού έπί τδ δποϊο'λ φί^ονσίν άνθρώπους (τοφ*
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χτι^οβάνι, τραχτιδάνι Του^χ.ΐταλ. πορτατίνα)· ετι 
δε καί φέρετρου, μέ τοιούτόυ τι καί π-οάγ/ζατα /ζε- 
τακο/ζίζουσιν άπό ενα τόπον είς άλλον. Δγν. Αρτ. 
2) ό μισθός τών φορέων, -ήτοι εκείνων, οΐτινες με- 
τάκομίζουσί τινα. ή τι έπί τό φορείου. Πολύβ. οθεν

Φορειοφόρος, ό (φέρω). "Οςτις φέρει, μετα­
φέρει τι έπί το φορείου- έν γένει φορεύς.

Φ ό ρ ε μ α, τό· υεωτέρα λέξις αντί φόρημα (ώς μή 
μεταγενέστ. είναι πάνυ ψευδής).

Φορέοισι, Δωρ. αντί φορούσι, γ'. πληθ. πρόσπ. 
τού έυεργτ. ένεστ. τού, φορέω.

Φορεσιά, ή (φέρω). Ό,τι φέρει, φορεϊ τις επάνω 
του φόρεμα, ίμάτιον, χλαμύς. Σουΐδ.

Φορεσσα,κής, έ,η (σάκος)· ζζ: φερεσσακής- ψευδ. 
άνγνσ. παρά Νόν.

Φό ρετρον, τό (φέρω),~ φορεϊον, σημσ. 2. Ό 
μισθός του φορέως. Πολυί.

Φ ο ρ ε ύ ς, έως. Ε>ν. ήος, ό (φέρω). Ό μεταφέρων, 
(χαμάλης). Ιλ. έξαιρ. ό του φορείου, νΐππος φο- 
ρεύςΐΓ ό φορτηγός. Πλούτ.

Φ ο ρ ε ύ ω, εύσω. Γλωσσ. άμφδ. χαί
Φ ο ρ έ ω, ήσω, ευχρστ. παρασχημτσμ. του, φέρω. 

Φορώ, κουβαλώ τι. Ομ. 'Ηρδτ. έξαιρ. κουβαλώ φορ­
τίου- έτι δέ καί φορώ φορέματα, όπλα, ή στολίδια. 
Ιλ. μέσ. ώς τό, έμφέρομαι χαί προαφέρομαι, τρώ­
γω- νλευκανίην δέ φορεύμενοςα βάλ/ωυ φαγητά είς 
τό στόμα του, τρώγωυ. Άπλ. Ρό. Β') διά τού φέρω 
οηλούται απλή μόνον πράξις ώς νάΓγελίηυ φέρω«. 
Φέρω μίαν τινά μόνον είδησιν, αλλά *άΓγελίας φο­
ρέων., φέρω συνήθως ειδήσεις, χρησιμεύω ώς άΓγέ­
λος, μηνυτής. 'Η^βτ. οθεν, πολλάκις έπί διαρκών 
ιδιωμάτων φυσικών τε καί ηθικών »ά/λαίην φορέω*, 
είμαι συνηθισμένος είς τήν μεγαλοπρέπειαν. Όι?. 
«ίσχυ^οάς φορέειν τάς κεφαλάςα συνήθισαν τάς κε- 
φαλάς των νά ηναι σκληραί, δυναταί. Ήρδτ. χρών- 
ται όμως καί έξαιρ. οί ποιητ. τω, φέρω, καί τω, φο­
ρέω άνευ διαφοράς τής σημσ. οθεν

Φ ο ρ ή, ή. Ιωνικ άντί τού, φορά.
Φ ο ρ η δ ό ν, έπίρ. (φορέω)- ώς τό, φοράδηυ.
Φ ό ρ η μ α, τό (φορέολ). Βάρος, φορτίου, ίμάτιον, ψέλ- 

λιον, δακτύλιον. 2) ζζζ φέρετρου. Πλούταρχ.
Φ ο ρ ή μ. ε ν α ι, έπχ. άπρμφ. άντί φορεϊν. Ιλ. 
Φ ό ρ η μ ι, ποιητ. παρασχημτσμ. τού, φορέω. 
Φ ο ρ ή ν α ι, έπικ. άπρμ. ένεστ. τού, φορέω. ’Ο/ζ.
Φ ό ρ η σ ι ς, εως, ή (φορέω). Τό νά φέργ, κουβαλ-ρ τις 

ή τι- φέρσιμον, χουοάλημα.
Φ ο ρ η τ ό ς, ή, όν καί δικτλ έπίθ. ρημτ. τού, φορέω, 

Ο,τιεφέρθη, υποφέρθη. 2) ό,τι είναι φερτόν, υπο­
φερτόν έπρρ. φορητώς.

Φορι^μος,ο, ή (φέρω,φορά). *Θ,τι φέρει, δίδει 
καρπόν, έν γένει όφελος, εισόδημα. Άνάλεκτ. 2) ή 
φορίμη, είδος τι στυπτηρίας.

Φο,ρινη, ή. Τό δέρμα τού χοιρινού κρέατος ήν 
τρώγομεν όμού μέ τό κρέας. 2) τό χονδρόν παχύ 
δέρμα ενός μωρού άνθρώπου, αναισθησία. 3) παν- 
δήποτε τραχύ, σκληρόν δέρμα- οθεν

Φ ο ρ ι_ν ό ω. Σκεπάζω, περιτείυω τι μέ σκληρόν, χον­
δρόν Ο έρμα- παθ. έχω, η είμαι σκεπασμένος μέ χον- 
ορόυ δέρμα.

Φ ο ρ ί ς, ίδος, ή, ζζζ φοράς, άμφ.
Φ ο ρ κ ί~δ ε ς, αί. Θυγατέρες τού Φόρκυος καί τής Κη- 

τούσ, αί Γραϊαι καί αί Γοργόνες. Αίσχ. Σθενώ, Εύ- 
ρυάλη, Μέδουσα. Πνύ. (Φόρκος).

Φ ο ρ κ ό ς, ή, όν. Ο,τι είναι άσπρον, άσπροδερόν, 
άσπρομ.·αυρον. Αυκόχρ. τ^λαιμώ φορκώα.

Φ ό ρ χ ο ς, ό,~ Φόρκυς. Πίνδ. 2) ζ=ΐ/?εβο;· δθε* τδ 
Λατ. ΟΓΟΠ3. Αίσχλ.

Φ ό ρκυ ν, υνος, ό. "Οδ. ζζζ Φόρκυς’ επβ-ρ ϊδε. 2) ώς 
τό, Φόρκος, σημσ. 2.

Φ ό ρ κ υ ν ο ς λιμήν, ό. Αιμήν τής νήσου ίθάκης χεΑ» 
μένος μεσημΖρινώς, είς τόν οποίον ήραζον ασφαλώς 
τά είσορ μουντά πλοία. Ο μ. Οδ.

Φ ό ρ κυς, υνος, καί υος, ό, μεταγενστ. τύπ. καί ποιητ. 
Φόρκος. Πινί. Ύίός τού Πόντου καί τής Γής, κατ 
άλλους δε τού Τίοσειδώνος καί τής "Νύμφης θοώ- 
σηί, γεννήσας έκ τής άδελφής αυτού Κήτους τάς 
γραίας καί Γοργόνας, αΐτινες άπ αυτού καί Φορ* 
κίδες εκαλούντο. 'Ησ. Θέογ. 2) υίός τού Φαίνοπος* 
ήγεμών τών Φρυγών έν τή Τρωική πολιορκία, φο- 
νευθεις ύπό τού 'Ηρακλέους. Ιλ. (Φόρκις, δνμστ. *0μ. 
δοτκ. Φόρκω. Άπολ. *Ρό£. γεν. υνος, άττ. υ>α, 
καί, υν. Όί. δοτκ. Φόρκυϊ. Λϋσίοδ. Θέογ.)

Φ ο ρ μ η δ ό ν, έπίρρ. (φορμός). Κατά τρόπον φορ - 
μού, δηλ. σταυρωτά. Θουκδ. έν γένει πλεκτά, επα­
νωτά. Θουκδ. 2) δεματιαστά, δεματωτά.

Φ ο ρ μ ί α ι, αί. Πρότερον Όρμίαι, Εοπηί». Πόλις 
τού Λατίου έν τή μεσαία Ιταλία, τανύν. ΛΙοΙπ άΐ 

ένθα ώς έλέγετο κατωκουν άρχαιόθεν οι 
Λεστρυγόνες. Στράδ.

Φ ο ρ μ ι γ κ τ ή ς, ού, ό. Όςτις παίζει τήν φόρμιΓγα' 
άντί τού συνήθ. φορμικτής- έκ τού

Φ ό ρ μ ι γ ξ, ιγγος, ή. Βϊδός τι κιθάρας, παραπλή- 
σιον τή άρπη- όπερ υπήρξε τό αρχαιότατου μουσι­
κόν γ^ορδότονον οργανον τών Έλλ. άοιδών, πολλκ. 
παρ’ Ομ. έξαιρ. τού Άπόλλ. μουσκ. όογανον. Ιλ. 
κατά Πινί. ήτον έπτάχορδος [κυρίως μεταφερτή 
κιθάρα- έκ τού φέρω, φορέω, φόριμος, έπειδή έκρί- 
μων αυτήν άπό τών ώμων καί παίζοντες έΖάδιζον 
άμα. 'Ησύχ.] (ή ύπό τού ΚΐθπιβΓ έτυμλγ. έκ τού 
όρμιξ, βόρμιξ, ού μόνον γελοία άλλα καί 
άχρειεστάτη).

Φ ο ρ μί^δ ιο ν, τό- ύποκορ. τού, φορμος.
Φ ο ρ μ ί ζ ω, ίσω. Αωρκ. ίξω (φόρμιγξ). Παίζω τήν 

φόρμιΓγα- 'Θδύσ. οθεν
Φ ο ρ μικτ ή ς, ού, ό. Αωρκ. φορμικτά·:, *Οςτις παίζεε 

τήν φόρμιΓγα. Πίνδ. ζζζ φορμιγκτής.
Φο^ρ μικτός, ή, όν έπθ. ρημτκ. τού, φορμίζω. 

Ο.τι έπαίχθη, έΦάλθη μέ τήν φόρμιΓγα. Εύρπ.
Φ ο ρ μί ο ν, τό- καί φόρμιον, προπρξτ. ύπκρστ. τού, 

φορμός. Άρστφ. 2) φυτόν.τι παρά Γαληνώ χαί 
Παύλω. Αΐγίν. όπερ τινές νομίζουσιν είναι τό άλλως 
όρμινον λεγόμενον.

Φ ο ρ μ. ίς, ίδος, ή, ύποκρ. τού, φορμός. Άρστφ.
Φό ρ μ ι ς, ιος, ό, καί Φόρμος. Στρατηγός τού Γέλω- 

νος καί λέρωυος τυράννου τών Συρακουσών, έκ 
Μαίναλου πόλεως τής Αρκαδίας- κατά Σουΐδ. ύπήρ- 
ξεν ούτος καί Κωμικός ποιητής, παιδαγωγήσας καί 
τά τέκνα τού Γέλωνος. Παυσ. κατά ΑΙϋΙΙβΓ ύπήρ- 
χον δύο) ύπό τούτο τό όνομα.

Φ ο ρ μ ί_σ ι ο ς, ό, παρ3 3Αρστφ. κύρ. ονομ. Πολύτρι­
χος τίνος Αθηναίου κατά συνέμφασιν τού γυναικείου 
αιδοίου- όςτις έτρεφε πώγωνα μακρόν διά νά δει- 
κνύη εαυτόν φοδερόν είς τούς άλλους, δι ό καί ό 
Αρστφ. καλει αύτόν μαθητήν Αισχύλου, 3Αρστ<9. 
κυρίως δέ, ύπκρστ. τού, φορμός.

Φ ο ρ μ ί σ κ ι ο ν, τί. · καί
Φ ο ρ μίσκος,ό, ύπορστ. τού, φορμός.
Φορμίων, ωνος, ό. Στρατηγός τώνΆθηναίων έν 

τω Πελοποννησιακω πολέμω. Θουκ. 2) πλούσιός τις 
πολίτης έν Αθήναις. Δημσθ. 3) εΤς τών μεγαλεμ- 
πόρωυ έν Άθήναις, κ^τά τού όχοίου φέρεται είς
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τών ρητορικών λόγων του Δημοσθένους. 4) ρήτωρ 
τις.Δημσθ. 5) δούλος του 3Αθηναίου Δίωνος. Δημσθ. 

Φορμοκοιτέω* ώ, ήσω (ρορμός* κοίτη). Κοίτο- 
/ζαί, κοί/ζώ/χαί επάνω εις ψάθαν.

Φ ο ρ μ. ο ρ ο. γ έ ω, η, ρορμορραρέω* ήσω (ρορμός* 
ράπτω). ’Ράπτω, πλέκω ψάθας-, καλαθίσκους, βορι­
νούς. κτλ. παο’Αισχν. λέγει ό Δημοσθ. νρορμο- 
ραρούμεθα έπί τά στενά»· τροπκ. οπερ ό μεν Βου- 
δαϊος- νήμεΐς ούτω οτενοχωοούμεθα ώσπερανεί 
ρορμίσι τισιν εν ραπτόμενοι ό δέ Ησύχ. νρορμο- 
ραρούμεθα* ώς ρόρμοι καταραπτόμεθα^- ερ­
μηνεύει.

Φ ο ρ μ ο ρ αρ ί ς* ίδος* ή (ρορμός* ραρίς). Βελόνη, 
δι ής πλέκουσι τούς ρορμούς. Αΐνέας Τακτ.

Φ ο ρ μ ο ρ ρ α έ ω, ζζζ ρορμοραρέω.
Φ ό ρ μ ο ς* ό. Ναύαρχός τις τών Αθηναίων. Τΐ^οόδτ. 

2) — Φόρμις· οπερ ϊδε.
Φ ο ρ μ ό ς* ό. Παν ο,τί είναι, πλεγμένου έχ σχοίνου* 

^ρύου* ή καλάμου· καλάθι. Ήσδ. 'Η^οδτ. β’) ψάθα· 
γ) ένδυμα ναυτών, κατασκευασμένον από χοντρά 
πλεγμένα ύράσματα. 2) δεμάτι ξύλων. 3) μέτρον 
σίτου* χωρούν σχεδόν οσον ό μέδιμνος· (ή έτυ- 
μολγ. της λες. παρά τό, όρμος* ειρμός* προθέσει 
τού δασέος ραίνεται όρθοτέρα. παρά την παράτό 
ρέρω.)

Φ ο ρ μ ο ρ ο ρ έ ω. Φέοω, κουβαλώ ρορμ.ούς* καθ’ ό­
λα; τάς σημσ. της λέξεως· έκ τού

Φ ο ρ μ ο ρ ό ρ ο ς, ό, ή (ρορμός* ρέρω). Οστις ρέ- 
ρει* κουβαλεϊ ρορμούς καθ’ όλα; τάς σημσ. της 
λές. Άνθ. καί Δγν. Λρτ.

Φορογράρος* ό (ρόρος* γράγω). "Οστις γράρει* 
καταγράρει ρόρους. Γργρ. Νκζν.

Φθροθετέω*ώ (ρόρος* τίθηρ.ι). Βάλλω, διορίζω 
ρόρους νά πληρώση τό κοινόν διά τι αίτ.

Φ ο ρ ο λ ο γ έ ω, ώ (ρορολόγος). Συνάζω ρόρους. 2) 
μετά αίτιατ. ζζ: ροροθετέω· όθεν

Φ ο ρ ο λ ό γ η τ ο ς* ό* ή· επίθ. ρημτ. τού, ρορολο- 
γέω· Ο,τι έρορολογήθη* διά τό όποιον έδιωρίσθη 
δασμός* καί οπερ επιδέχεται δασμόν.

Φ ο ρ ολο γ ί α, ή. Τό νά ρορολογή* συνάζη τις ρό­
ρους* σύναξις ρόρου· εκ τού

Φ ο ρ ο λ ό γ ο ς* ο, ή (ρόρος* λέγω). "Οστις συνάζει* 
συλλέγει ρόρους* ρορολογεϊ.

Φ ο.β ό ς* ό* ή (ρέρω). "Οστις ρέρει* κουβαλεϊ τι· 
έξαιρ. ά) άπομακρύνει* ρέρει μακούτερα* προδι­
κάζει· οθεν επί άνεμων* εύρορος* ούρος' ετι δέ χαί 
σροδρός* βίαιος, β) συνεισρέρει* καρπορορεϊ· έπί 
γυναικών* έγγυος- έν γένει ο*τι είναι ώρελείας* 
κέρδους πρόξενον πρόςτι. Στρδ. 2) παθτ. ό*τι 
επροδιδάσθη* εύτύχησεν- αλλά* καί ήρπάγη· τροπκ. 
δέ* παν ό*τι είναι σροδρόν* ορμητικόν.

Φόρος ό (ρέρω). Κυρίως δ*τι έρέρθη· συνήθ. δέ ό* 
τι μέλλει* πρέπει νά ρερθή* πληρωθή- ό διοριζόμε­
νος είς τούς υπηκόους δασμός* δόσιμον. ’Ηοδτ. έν 
γένει βασιλικόν δόσιμον* κεραλιάτικον- οί "Αθη­
ναίοι μισούντες τήν λέξιν* ώνόμαζον τά είς τήν 
πατρίδα ορειλόμενα γρηματικά χρέη των συντά­
ξεις. 2) αγορά" έκ τού Λατν. ίοπίΠΓ παρά τοϊς 
'Βυζαντινοϊς.

Φ ο ρ τ αγ ω γ έ ω. Φέρω* ή κομίζω ρορτίον.
Φ ο ρ τ αγ ω γ ό ς* ό* ή (ρόρτος* άγω). "Οστις ρέρει* 

κουδαλ.εϊ ρορτίον. «ναύς ρορταγωγόςκ- άλλως δέ 
καί ρορτίς. 2) καί ό ναύτης. Άνάλκ. παρδλ. ρορτηγός.

Φ ό ρ τ α ξ* ακος* ό (ρόρτος). ρορεύς* (χαμάλης). 2) 
ώς τό* ρορτικός- οχληρός άνθρωπος. Νουμένιος.

Φ ο ρ τ η γέω (ρορτηγός)· ζζ ρορταγωγέω. ίϊρδτ. όθεν

Φ ο ρ τ η γ ί α* ή (ρορτηγός). Τό νά ρέρη* κουβαλή 
τις ρορτίον. 2) ή έμπορία μέ ρορτηγά πλοία. 
Άριστλ.

Φορτηγικός* ή* όν (ρορτηγός). «πλοίον ρορτη- 
γικόνν τό οποίον ρορτόνουν βάρη* πραγματείας. 
Οουκυδ.

\ Φ ο ρ τ η γ ί ς* ίδος* ή* ^ναύςιι* ζζ ρορταγοίγός. 
Φο^ρτηγός* ό* ή (ρόρτος* άγω)-ζζ ρορταγωγός.

Οστις ρέρει βάρη* ρορτία. Οέογ. καί ό ναύτης 
ρορτηγικού πλοίου* καί οστις ναυλόνει τό πλοϊον του. 

Φορτίζω* ίσω (ρόοτος). Φορτόνω· τι- άγωγιάζω. 
μέσ. «τά μείονα ρόρτίζομαικ ρορτόνω είς τό πλοίον 
τό όλιγώτερον μέρος τής περιουσίας* τών πρα­
γματειών μου. 'ίίσίθ(λ Λ*£ρ.

Φ ο ρ τ ι κ ε ύ ο μ. α ί, μέσ. άποθτ. ϊίροορέρομαι* πο­
λιτεύομαι ώς ρορτικός άνθρωπος· έκ τού

Φορτικός* ή* όν-καί έπίρ. -κώς (ρόρτος). ”θ,τί 
ρ^ρει* μεταρέρει ρορτία* «πλοίον« ζζζ ρορτηγικός. 
2) συνήθ. έπ ανθρώπων· οστις είναι οχληρός* 
ενοχλητικός- έξαιρ. οστις μέ τόν άλαζονικόν* ύορι- 
σρικόν* καί ουτιδανόν τρόπον του ένοχλεϊτινα-όθεν* 
απαίδευτος* κακοήθης* αηδής- έν γένει κοινός* ου­
τιδανός άνθρωπος, β) έπί πραγμάτων- ο*τι ανήκει 
έίς τόν ρορτικόν ά'νθοωπον, είναι ίδιον ρορτικού 
ανθρώπου- ^ρορτικαί τέχναι* ή σορίαια ώς τό* βά­
ναυσοι. Πλάτ. νρορτικόν καί ναυτικόν δρχημασ. 
"χορός ίδιος ποταπών* καί ναυτών* τό δέ «λέγω ού 
τού ρορτικού ένεκαα, όμ.ιλώ όχι διά νά τόν ενο­
χλήσω, ρλάψω, ή δρθότερον* ατιμάσω. Αίσχν. 
^ρορτικώτερον ή ριλοσορικώτερον διαλέγομαι περί 
τινοςιι ομιλώ περί τίνος μάλλον ώς κοινός* απαί­
δευτος* ή ώς πεπαιδευμένος* χρηστοήθης· όθεν

Φορτικότης* ητος* ή. Τό ήθος ό τρόπος τού 
ρορτικού. 3Αρστλ. «ή ρορτικότης τών ακροατών^· 
ή ανελευθερία καί χωρικότης.

Φ ο ρ τ ί ο ν* τό (ρόρτος). Παν ρορτίον* βάρος* άγώ- 
γιμον πράγμα. Ίΐσ<?.'ΙΙ,ούτ. Ξενο^?. (έστί δε κατά 
τύτΓον μόνον ύποκρστ. του, ρόρτος* ούχί δέ καί 
κατά σημσ.)

Φορτίς* ίδος* ή (ρόρτος). ύπακ. ναύς’ ζζ ρορ­
ταγωγός ναύς- 'Οδσ. έν γένει διά ναύλωμα* πρα- 
γ ματ ευτ άδικον.

Φ αρ τ ο β α σ τ ά κτ η ς* ου* ό (βαστάζω)· ζζ ρόρ- 
ταξ· έκ τού

Φ ό ο τ ο ς* ό (ρέρωί)· ζζ ρορτίον. 'Οδσ. Ίίοδτ. 2) 
παρά τοϊς ’Αττ. ο,τί οχληρόν* αηδές, ληρώδες* 
άπαίσιον* άκομψον. ’Αρστρ. 3) παρά τοϊς μετέπει- 
τα δέ, ~ ύλη. Άθήν. όθεν

Φορτοστόλος* ό* ή (στέλλω). «πλοίου έμ.πορι- 
κούιι. Οστις ρορτόνει* ναυλόνει καί στέλλει που 
πραγματευτάδικα καράδια (σπεδιτόρος).

Φ ο ρ τ ο ρ ο ρ έ ο)* ώ. Φέρω* βαστάζω ρορτίον τι- καί 
έπί γυναικών* είμαι έγγυος· έκ τού

Φ ο ρ τ ο ρ ό ρ ο ς* ό, ή (ρόρτος* ρέρω). Ο,τ-ί ρέ - 
ρει* κουβαλεΐ ρορτίον* είναι ρορτωμένον- επ’ αν­
θρώπων δέ, ·~ ρόρταξ* ρορτοδαστάκτης.

Φ ο ρ τ ό οι (ρόρτος). Φόρτον έπιτίθημι* ώς τό ρορτί- 
ζω· καί κατά μέσ. διάθσ. χρήσιμον. 'Ηλιόδ.

Φορύκαινα* ή. Είδος τι δένδρου* άκριδέστεραν 
αδιόριστου. ’Ησύχ.

Φο ρυκτός* ή* όν- ρημα.τ. τού* ρορύσσω. ^ϊεμιγ- 
μένος· χρωματισμένος* έσπιλωμένος. Αυκόρρ.

Φ ο ρ ύ ν ω, ζζ: ρύρω' κυρίως* ’Ανακατόνω τι μέ άλλο* 
τΐ'οθεν έπί άρτου κατασκευής* ζυμόνω. β') βρέχω 
τί' 7) χρωματίζω τι- συνήθ. μιαίνω* σπιλόω* 
(λεκιάζω). ’Οδσ.
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■Φ ο ρ ύ σ σ ω, ξω· ζζ ροούνω, «ρο,ούςας αΓματια· β 
ραντέσας, μολύνας σε ρέ άίρα. Όδσ.

Φο^υτός, δ. Λΐίγμα παντείων ποταπών πραγμά­
των, σκύβαλα, βόρβορος- έν γένει ο,τι σύρει ρεθ' 
εαυτού ό άνεμος. Άρστγ. »έν γορυτω ζατακεέμε- 
νοςιι* άγυρα,γρύγανα ζτλ. άπερ βάλλουν μεταξύ πή­
λινων, ύαλινων άγγεΐων όταν τά στοιβάζουν εις ζέ­
στας, διά νά τά στέλλουνπου, διά νά μή συντρί- 
βωνται. Άλχ^ο. έκ τού

Φ ο ρ ύ ω, πρωτότ. τού, γορύνω ζαΐ γορύσσω- άχρη­
στον όμως, ώ; μαίνεται.

Φ ο ρ ω ν ε ύ ς, έως, ό. Ύίός τού Ινάχου καί της Μ·- 
λιας μιας των Ώχέανιδων, αρχαιότατος βασιλεύς 
τού Άργους έν ΙΙελεποννήσω, άρξας 60 έτη, κατά 
τινας ζήσας1800 χρόνους πρό Χρ. Παυσ. Άπλδρ. 
2) ποιητκ. ζζ Αργείος. Θεόζμ.

Φ ο ρ ω ν ί ς, ιδος, ή. Τού Φορωνέως ή έζ τού Φορω- 
νέως ούσα. 2) ούτως έπεγράγετο εν επικόν ποίημα 
τού Ελλάνικου. Στράβ.

Φ ο ύ. πιθανώς Ποντικόν δνομα τόύ (ρυτού άγρια 
νάρδος, τό συνήθ. Λατν. βελεριάνα ζάλουρένου. 
Διοσζοο. ΥβΙβΓΜπ ρΗα. καί οΓΓίοίηαΙίδ.

Φ ο ύ λ β ιο ς, καί Φουλούϊος, ό* ΓιιΙνίιΐδ· κύρ. ονορ. 
άνδρών παρά 'Ρωμαίοις. Πολύβ.

Φ ο ύ λ λ ι κ λ ο ς, ό· έζ τού Λατν. ΓοΠΐσαΙοδ. 'Η σγαΐ- 
μα, μεθ’ ης παιζουσι τά παιδία.

Φ ούν δ ο ι, οί· Γπηάί. Πόλις της χώοας τού Λατίου 
έν Ιταλία περί τήν όποιαν έγίνετο άριστος οίνος- 
τανύν Εοηάί· δθεν Φουνδανός, ό κάτοιζ. Στράβ.

Φ ο ύ ρ ι ο ς, ό· ΓιίΕΪιΐδ, κύμ. ονρρα άνδρός τίνος 
παρά 'Ρωραίοις. Πολβ.

Φ ο υ ρ ν ο π λ ά σ τ η ς, ου, ό (πλάσσω). Όστις 
κατασκευάζει γούρνους- έζ τού

Φ ο ύ μ ν ο ς, ό. ’Εζ τού Λατν. Επγπιι8. 'Η ύποζαύ- 
στμα, ό καί παρ' ήμΐν γούρνος. ’Λθήν.

Φούσκα, ή. Ξυνόν κμασί, έχ Λατν. ροδοα.
Φ ό ω ς, τό· έπζ. έ.τέκτσ. τό έχ τού, γάος- συνηρρ. 

γώς- πολλκ. παο Όμ. οθεν
Φ ό ω σ δ ε, επίρ. ΕΓς τό ς>ώς, την ημέραν. Ιλ.
Φ μ ά α σ π α, τά, ζζ Φμάατα. Στγ. Βυζ.
Φ ρ ά α τ α, τά. Πόλις επίσημος τής Άτροπατηνής χώ­

ρας εν Μηοια είς ήν διέτριβον συνήθως εν καιρω 
χειμώνας οί ρετά τόν ρίγαν Άλέξανδρον βασιλείς 
τής χώρας ταύτης- έχειτο δε αύτη έγ ενός λόγου 
ουσα ίσχυρώς ώχυρωρένη. Δίων Κάσ. Ούεμα, τά, 
παράΣτράο.

Φ ρ α ά ρ τ η ς, ου, ό, (α). Βασιλεύς των Παρθίων περί 
τό 181 έτος πρό Χρ. υίός τού Άρσάχου.-2) Φραάρ- 
της ό δεύτερος υιός Μ,ιθριδάτου τού πρώτου, βα- 
σιλεύσας τό 137 πρό Χρ. γονευθείς ύπό των Ελ­
λήνων μισθωτών.

Φ ρ ά γ δ η ν, επίρ. (γράσσω). 'Ω,πλισμ.ένως.
Φ ραγγ έ λ η, ή· και
Φ ρ α γ γ έ λ ι ο ν, τό· έχ τού Λατιν. Ε?3£δ1ΙαπΓ 

μάστιξ, τό Τουρχβ. καμτσίκι- οθεν
Φ ρ αγ γ ε λ λόω, ώ, ώσω. Διά τού γραγγελίου ραστι- 

γόνω. Ν. Δ.
Φ ρ ά γ ρ α, τό (^μάσσω). Ό,τι είναι γραγρενον. 2) 

γράκτης. Ύϊρδτ. οθεν καί προγυλακτικόν οπλον· 
ασπίς, ^ώραξ- ^γράγρα ρετώπωνκ^ τά κέρατα 
των ελάγων ποιητ. οθεν

Φ ραγρίτης^ ου, ο. Ό,τι εΤναι επιτήδειον είς 
γράκτην· αυξάνει εις γραγρενον τόπον. Αιοσκρ.

Φραγρός^ δ (γράσσσοή. Τό νά γράττ·^ οχυρό- 
νγ τις τόπον τινά. Ηρδτ. καί ο γροιγρίνος^ περί- 
κλεισρίνος τόπος.

Φ ρ αγ ρ ώ ν, ώνος, δ (γράσσω). Αίρασιά, άγκαθίά* 
τόπος κατάφυτος ρε άζάνθας.

Φ ρ ά γ ν υ /ζ{_, σπαντρ. παρασχηρτσρ. τού, γράσσω^ 
εξαιρ. ποιητ. αλλά καί παρά Πλουτρχ.

Φ ρ α δ ά) ή. Αωρκ. άντί γραδή. Πίνδ.
Φ ρ α δ ά ζ ω, σω, ζαΐ σσω* ποιητ. ^γραδή'). Λαλώ, 

ό//.ιλώ, γνωστοποιώ). Πίνδ. εν γένει έκγράζω τάς ι­
δέας ρου- ζζ γράΖω.

Φ ρ α δ ά ω, ήσω· ζαέ
Φ ρ αδ έω, ζζ γραδάζω. 'ΐίσχ.
Φ^οαδή, ή [γρά^ω). γρόνησις^ σύνεσις, κατάλη^ις. 

Πινδ. 2) συρδουλή· άναζοίνωσις γνώρης. Αίσχλ. 
ποιητ. δθεν

Φ ρ α δ ή ς7 ό, ή· ώς τό, γράδρων. Ιλ. επίρ. γρα- 
δώς· συνετώς- άντίθ. τω, άγραδής· ποιητ.

Φραδ ροσύνη^ ή. Σύνεσις, γρόνησις^ άγχίνοια- 
πολυτροπία^ πανουργία^ δολιότης- καί πληθ. παρ' 
'Ορ. ποιητ. ρόνον- έζ τού

Φ ρ άγ ρω ν, ονος, ό, ή (^άζω). Συνετός, γρόνιρος^ 
άγχίνους^ πολύτροπος^ πανούργος. 'Ηρδτ. έξαιρ. 
δστις είναι είδήρων πράγρατός τίνος. Ιλ. ποιητ. 
ρόνον.

Φ ρ ά ζ ω, άσω· άόρ. ϊγρασα' έπκ. β'. πέγραδον^ εςγ 
ε· καί έπεγοαδον· άπαρργ. πεγραδέειν χαί πεγρα- 
όερεν. Οοσ. Λέγω, όριλώ^ δεικνύω, χάρνω τινά. 
νά εννοήση. χαταλάοη τι. σ0ρ. ησήρατα πέγραδεκ. 
έδωκε σηρεΐα νά καταλάβουν. Όδσ. »τη χριρί 
γράζωα δίδω σηρεϊον ρε τήν χείρα. 'Η^δτ. χαί 
ρετά άπρργ. συμβουλεύω, παοαινώ, προστάζω. Ιλ. 
Θζ,οτ. άλλα και απολύτως ρετά δοτχ. ρόνον τού 
προσπ. Οδσ. Σ<^ζλ. ^γράζε τί ^>ή$*,«, τί στοχάζεσαι^. 
Σοχγλ. ρέσ. γράζοραι, ρλ. -άσοραΐ' άόρ. εγρα- 
σά.υ.ην' ρετά παθ. άόρ. ε^ράσθην χαί παρχρ. πέ- 
γραδααι χαί πέγρασραι· έπχ παρατ. γραζέσχετο· 
κυρίως λέγω^ στοχάζοραι κατ εραυτόν^ συλλογίζο* 
μαι, διερευνώ τι κατ' εραυτόν^ άπογασίζω' έχω τι 
κατά νούν' ^γράζεσθαι βουλάς «. Όδσ. ενίοτε δέ καί 
προσλήΦει τού, 3·υμω, έτι δέ νγράζοραι ρετά 
γρεσίνα. Τϊσίοδ. ^άργίς γράζοραΐν. ή γνώρη ρον 
είναι διαγορετική.) διαγορετικά στοχάζοραι. \λ. β'} 
τινί ττέχω σκοπόν τινα περί τίνος- «κακά, δλεθοον,. 
θάνατον». Όδσ. »γρζρ. τινί ήρίονα. έχω κατά νουν 
νά στήσω ρνηρεϊον επί τόν τάγον τινός. Ιλ. γ') 
ρετά αίτ. καί άπρργ. ^ορίζω^ ιραντάζοραί τι. 
Όδσ. δ’) παρατηρώ)^ έννοώ, κυτάζω τι. Ιλ.'Ηοδτ. 
έ) γνωρίζω^ καταλαρδάνω^ εννοώ, επ' ά.υθρώπων 
τε καί επί πραγράτων, τινά ή τι. Όδσ. ζ') προ­
σέχω, επαγρυπνώ διά τι. Όδσ. οθεν ουλάττοραι 
άπό τι- ρετά αίτ. 'Ημδτ. ή) ρετά γεν. Ύεκραίρο- 
ραι, προβλέπω τι. 'Αρτ. ^’) παρά Θκμτ. δέ έ- 
νεργτκ. κατά τήν αυτήν σηρσ.

Φ ρ α κ τή ρ ήρος- δ, καζ
Φ ρ ά χ τ ης, ου, δ ^γράσσω)· — γράγμα, σρησ. 2. 2} 

— γραγρός' παρά Προκοπίω καταρράκτης, ύδρορ- 
ρόα, άλλως καί άρίς, λεγόρ.

Φ ρ α κ τ ι κ ό ς, ή, όν ζζ κατάγρακτος. Άθήν. έζ τού 
φ Ρ α κ τό ς , ή, όν επίθ. ρηρτ. τού, γράσσω. Ό,τι 

είναι περικλεισ ρενον, γραγρένον, ώχυρωρένον, 
δστις είναι θωρακισμένος, ώπλισρένος.

Φ ρ ά ν, ανός, ή. Δωοιζ. άντί τού, γρήν- δθεν
Φ Ρ οι ν ί ζω, Αωρικ. ζζ γρενόω.
Φ ρ α ό ρ τ η ς, εο), δ. Πατήο τού Δηΐχους, πρώτου 

βασιλέως τής Μηδίας. Ήρδτ. 2) υιός τού Δηίκους, 
βασιλεύσας είς τήν Μηδέαν περί τό έτος πρ& 
Χρ. 'Πρδτ.

Φ ρ α σ α ί α τ ο, \ωνικ. %ντϊ) γράσαιντο.
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Φ ρ ά σ ί ω· Δωοιχ. αντί, ©^άζα. Θεόχ/οιτ.
Φ ρ α σ β ο λογ ία, ή (^οάσι§, σηρσ. 2. λέγω). Συλλογή 

διαγορών γράσεων ά/ζ^ιβλ.
Φ ρ α σ ΐ, Δω(οικ. αντί, γρεσί.
Φρ ουσίας, ου, ό. Αθηναίο; τις παρά Ξενορ.
Φ ρ α σ ί δ α.ρ ο ς, ό. Δωρικ. αντί Φρασίδηρος· κύο. 

δνο/ζ. Κάτοικός τι; τής νήσου Κώ παρά (&εοκρ. Ειδ.
Φ ρ α σ ι χ λ ε ί δ η ς, ου, ό. Ά/οχων έν Άθήναις. Δη/ζ. 
Φ ρ άσ ι^/ζ ο ς, ό. Πατή^ τής Ποαξιθέας γυναικό; τού

’Ε^εχθέως. Άπολδο»
Φ^άσιος, ο. Μάντις τι; έζ Κύπρου, δςις συρΖουλεΰσας 

τόν Βούσιοιν νά 9·υσιάζγ? όλου; τού; εϊς τήν χώραν 
ερχορένους ξένους, έσυάγη π,οώτο; υπ’αυτού. Άπολ. 

Φ.οάσις, εως, ή (γ^οάζω). Το νά λαλή, ορμή τις.
2) Τρόπος εκγράσεως λόγου. 3) τό νά έχ^οάζηταί 
τις τι δια λέξεων. Διον. Άλχ.

Φ ρ ά σ σ ω, Άττ. ^οάττω, ξω. Φ/?άζω, περικλείω 
τι συνήθ. κατά παοαση/ζ. όχυ,οώσεως ποορυλά- 
ξεως, ηρινοϊσι βοών ^άξαντες επάλξεις « γράξαν- 
τες /ζέ ασπίδας τά; επάλξεις. Ιλ. νγράξαντες δόρυ 
δουρ·., σάκος, σάκεϊα έκοατούσαν ρίαν ασπίδα πλη­
σίον τής άλλης, έν δόρυ κοντά εις τό άλλο διά 
νά δια^εντεύωνται, π,οο^υλάττωνται. Ιλ. ούτω καί 
κατά /ζέσ. διάθσ. « ^οάξαντονήα; έοκεϊ χαλχωκ. 
Ιλ. έν γένει συσφίγγω, ή συσσωρεύω τι· ώς τό, 
πυκνό»· όθεν νγραΖοραι χεϊρα ερνεσιβ. γ ερίζω 
τό χέρι ρου ρε κλωνάρια νικητίκά. ΓΙίνδ. ρίσ. προ- 
γυλάττοραι, διαγεντεΰοραι. θκδ. οΐ ρεταγνστ. 
ποιούσιν έσθ* οτε έναλλαγ. των στοιχ π. χ. γάρξα- 
σθαι άντί,γράξασθαι- πίγαργραι αντί, πέγραγραι.

Φ ρ α σ τ ή ρ ήρος, ό (^οάζω). Όστις λέγει, έκ- 
^οάζει, δηλοποιεϊ, εξηγεί, συ/ζβουλεύει ή δεικνύει 
τΐ’ *γρας-ήρ όδών«, ό δυχνείων εϊς τινα τόν δρόρον. 
Ξνγ. ηγραστήρες δδόντες«, ζζ γνώρονες. ’Δριστγ.

Φ ρ ά σ τ η ;, ου, ό, ζζ γραστήρ· όθεν
Φραστικός, ή, όν· Ό,τι άνήχει εις δριλίαν· δσ- 

τις είναι επιτήδειος εϊς τό λέγειν- «τό γραστικόνα- 
ή εις τό όριλεϊν έπιτηδειότης. Πλούτρ.

Φ ρ α σ τ ύ ς, ύος, ή (ροάζω). Σκέ^ις, έννοια, βου­
λή, άντθ. τω, άγραστΰς. 'ΙΙσχ.

Φ ρ ά σ τ ω ρ, ορος, ό (γράζω)· γραστήρ. Αισχλ. 
Φ ρ ά σ τ ω /?, οοος, ό. χύ/?. όνορ.. Νικητή; τις έν τοϊς

Όλυρπιακοϊς ά'/ώσι. Πίνδ. Όλ.
Φ/?αταγούνη, ή. Γυνή τού βασιλέω; των Πε/οσών 

Δανείου τού Ύστάσπου. 'Η/οόδτ.
φ ρ α ταγέ ρ ν η ς, ου;, ό. Πέ^σης τις. Άρριαν.
Φ ρ α τ ή ρ, ήρος, ό- ώς τό, γράτωρ. Πολυδ. 
Φρατορία, ή (γράτωρ)· ζζ γράτρα. Σουίδ. άργ. 
Φ ρ α τ ο ρ ι κ ό ς, ή, ό ν καί
Φ ρ α τ ό ρ ιο ;, ό, ή, ζζ γρατρικός, καί, γράτριος. 
Φ ρ άτ ρ ια, ή γράτρη, ή, ίων. γρήτρη. Ιλ. 'Ηοδ.

άωρχ. πάτρα^ ετι δέ /.αί, γρατρία^ ή. Μέ,©©;, κλά- 
σι;, υποδιαίρεσι; λαού τίνος χατά καταγωγήν ή 
συγγένειαν δήαον σχη4αατίζον, ρυλή, γενεά, ίλ. 2) 
παρα τοϊς ρεταγνστ. πολιτική διαίρεσις του λαού 
επικράτειας τινός- εν 'Α-Θήνο/ΐς δε, έκαστη ^>υλή συνί- 
στατο εϊς 3 γράτρας ή γρατρίας^ ών τα ρέλη ώνο~ 
ράζοντο γρίτορες, ώς τά των ^υλών, ^υλέται, καί 
εκάοτη γράτρα είχεν παντοΐα θρησκευτικά έθι- 
ρα, έορτας καί συρπόσια ιδιαίτερα- πάσα γράτρα 
δέ πάλιν περιείχε τριάκοντα γένη, ων τά /ζέλη 
γενήται έλέγοντο, ώστε κατά τήν νο/ζοθεσίαν τού 
Σόλωνο; ήταν έν Άθήναι; 12 γράτραι^ γρατρίαι^ 
καί 360, γένη. Πλούτα^ο. πρωτοτ- τής λέξ. νορί- 
ζεται συνήθ. τό πατήο, πάτρα, πατρία· τοϊς οποί- 
οις ρίν τοι όύδέν κοινόν εχει τό Λ,ατιν. ΓγλΙογ» άλ­

λοι δέ έθέλουσι πρωτότ. τό, γράσσω- οίονέΐ^ εί< 
ρίαν κοινότητα ήνω/ζένοι, ρίαν κοινότητα σχηρ.α- 
τίζοντες- ή πρώτη ετυρολ. δρως γαίνεται όρθοτέρα.

Φ ρ ά τ ρ α ρ χ ο ;, ό, γρατρίαρχος^
Φ ρ α τ ρ ζ ί α, ή ~ γρατρία. Άθήν.
Φ ρ ά τ ρ η, ή, = γράτρα^ δπερ ιδε*
Φ ρ α τ ρ ί’.α^ ή, ϊδε γράτρη- οθεν
Φ ρ α τ ρ ι ά ζ ω, άσω· ρετά γενικ. Εΐ/χϊ ρετά τίνος 

τής αυτής γρατρίας. ^.ηροσθ.
Φ ρ α τ ρ ι α κ ό ς, ή, όν. Οστις ανήκει εϊς τήν γρα- 

τρίαν- ό,τι είναι ίδιον τής γρατρίας· Διονύσ. δ 
Λλικ. λέΓει- »εκκλησίαν γρατρικήν^· τήν Οοΐϊΐί- 
εία ΟιιπίΐΙα των 'Ρω/ζαίων.

Φ ρ α τ ρ ι ά ρ χ η ς) ου, ό· καί
Φ ρ α τ ρ ί α ρ χ ο ς, ό (άοχω). Ό πρώτος η προεστώς 

τής γρατρίας- ό αρχών τής γρατρίας.
Φ ρ α τ ρ ι α σ τ ή ς, ού, ό (^γρατριάζω^ ~ γραστήρ. 
Φρατριαστικός, ή, όν- ζζ: γρατριακός- καί 
Φ α τ ι α τ ι κ ό ;, ή, όν· τό Λατν. οιΐΓίαΙπδ. όθεν 

ννόρος γρατριατικόςιι· Ιθχ επτΐπία.
Φατ/οιεύς, έως, ό, ζζ: γράτο>ρ. 2) παρά Διον. 

'Δλικαρ. τό Λατιχ. βυτίο.
Φ ρ α τ ρ ί ζ ω, ίσω* ζζ: γρατριάζο).
φρατρικός^ ή> όν· ζζ: γρατριακός- οθεν ^εκκλη· 

σία φ^ατοιχήα, τό Λατιν. ϋΟΓπίϋΐ» οππβία.
Φ ρ άτ ρ ι ο ς7 ία, ιον, .ζζ ^ρατριακός- έν Άθήναι; 

έπίθ. του Διό; καί τής Αθήνας, ώς προστατών 
των γρατρών. Πλάτ. ι>γράτριον^ τό ίε^>όν«, θυ~ 
σία προσγερορίνη τοϊς 9τ«οϊς υπό τινας γράτρας.

Φ ρ ά τ τ ω, Άττικ. αντί γράσσω- δπερ ϊδε.
Φ ρ ά τ ω (ο, οοος, ®. Όστις είναι ρέλος γράτρας 

τινός- πληθυντκ. τά /ζέλη ριάς καί τής αυτής γρά' 
τρας- οαπαϊβδ, ίήΒιιΙβδ Λατ. Ό/ζ.

Φ/?εάντλης, ου, ό (γρέαρ, άντλέω). Οστις αν­
τλεί ύδωρ έκ τού γρέατος. κωρκ. παρωδία τού 
όνόρατος τού Κλεάνθους. Διογέν. Δαέρτ.

Φ ρ έαρ ατος, συναιρ. γρητός κ. τ. λ. Ιων. και ποι- 
ητικ. γρεϊαρ. ατος. Ορυγρα κατά βάθος εϊς τήν 
γην, ένθα ύδατος πηγή, πηγάδι· ί>γρείατα ρα- 
κράοι· ’ΐλ. Ή(οδτ. ένγένει δεζαρενή υδατος· ετι δέ 
καί ελαιοδόχος ρέγας πίθος. ^Δριστγ. (τό α έν τή 
γεν. καί ταϊς λοιπαϊς τρισυλλάβαις πτώσ. παρά τοϊς 
*Εποπ. ρέν βρχ.παρά τοϊς Άττ. δέ ρκρ.συνήθ).

Φ ρ έ α ρ ρ ο ι, οι. Δήρος τής'Δττικής^ άνήχων εις τήν 
Λεοντίδα γυλήν. Στέγ. Βυζ. οθεν Φρεάρριος^ ό εκ 
του δήρου Φρεάρρων ών. Δηρ.

Φ/?εάτειος, εία, ειον (γρέαρ). Ότι ανήκει εις 
τό γρέαρ (α. Άττ.).

Φ ρ ε α τ ί α, ή. *Η πηγή, τό σύνηθ. κοινότρ. ή ράνα 
πηγαδίου, ΰδραγωγεϊον (υ-υ-. Άττκ.)

Φρ εατιαϊος, αία, αϊον ζζζ γρεάτειος- ι»ύδωσ 
γρεατιαϊονν.. Άθήν. νερόν πηγαδήσιον.

Φ ρ ε α τ ί α ς, ου, ο. Υπόνομος, υπόγεω; ο’/ετός, ΰ· 
δραγο»γίας γρεατίου υδατος- Ξ,ενογ. δπερ δρως δύ­
ναται υπάγεσθαι καί εϊς τό, γρεατία.

Φ ρ ε α τ ί δ ι ος, ία, ιον, ζζ γρεατιαϊος- άργΖ.
Φ ρ ε ά τ ι ο ν, τό- υποκρ. τού, γρέαρ. (α Άττ.)
Φ ρ ε ά τ ι ο ς, ία, ιον ^γρέαρ^, ζζ γρεατιαϊος.
Φ ρ ε ατορΰκτης, ου, ό, ζζ γρεωρΰχος.
Φ ρ ε ατ ο τ ΰ π α ν ο ν, τό (τύπανον)· παρά Πολβ. 

Μηχανή τι; έν τοϊς πηγαδίοις, δι ή; αναβιβάζεται 
τό ύδωρ υπό τού βάθους.

Φρεαττΰς, ύος, ή· κυρ. ονορ. χωρίου τινός παρά 
τόνΤίειραια. Παυσαν.

Φ ρ εατ ώ δ η ς, ό, ή (γρέαρ. ε*δος\ Ό,τι είναι 
κατε^κευασρίνον^ γαίνιται ώς γρέαρ.
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4 ο ι λ τ ο ρ ό γ ΐ ω, ζζ ^ο<ωουχέω· έχ τοΰ 
φ ρ β α τ ο ο ύ χ ο ς, ό, ή, ζζ γρεωρύχος.
Φ ρ έ γ γ ε λ α. ή* Επβ^θΐΐ». Στέγ. Βυζ. χαί
Φ ρ έ γ ε λ λ α ι, αί. Πόλις τής χώρας τοΰ Λατίου έν 

Ιταλία· τανύν Ορτηηο. Στράό.
Φ ρ £ 7 η ν ί α, ή· 1?Γβ£6ηίΒ Πόλις της Τυρρηνιχής 

χώρας έν Ιταλία* νυν (ια^ΐοΐ (ιΐιίάο. Στράό. , 
Φρείαρ, ατος, τό. ’ΐων. χαί ποιητ. άντί τού,γρέαρ. ίλ. 
Φ ρ ε ν α π α τ ά ω, ώ, ήσω (γρήν, άπατάω). Άπα- 

τώ, άποπλανώ τάς ροένας, τήν ζα^δίαν τινός. Ν. 
Δ. Παύλ. ποός Γαλάτ. οθεν

Φρεναπάτης, ου, δ. Άπαταιών, ψΐύστης, Ν. Δ. 
Φ ο έ ν £ ς, ών, αί πληθ. όνοραστ. τοΰ, γρήν. 
Φ^ενετιάζω, άσω, ζζ ^ενετιάω* οθεν 
Φο ε ν ε τ ί α σ ι ς, εως, ή, ζζ ρ,οενϊτις.
Φ ρ ε ν ε τ ί ζ ω, ζζζ ρ^ενιτίζω* οθεν 
Φ ρ ε ν ε τ ι σ ρ. ό ς, ό, ζζ γρενϊτις. 
Φρε ν ή ρ η ς, εος, ό, η (^οήν, άρω). Άντίγρων, 

γρόνιρος, συνετός, Πρόό.
Φ ρ ε ν η τ ι ά ω, ήραρτ. άντί τού ^οενιτιάω* οθεν 
Φ ^ο ε ν η τ ι χ ό ς, ή, όν* ήραρτ. άντί ^ενιτιχός.
Φ ρ ε ν ι_ τ ι α ϊ ο ς, αία, αϊον, ζζ φρενιτικός. Ίππχ.
Φ ρ ε ν ι_ τ ι ά ω, άσω· καί
Φ ρ ε νιτ ίζ ω, ισω (^οενΐτις). Εχω, πάσχω ζαυσώ- 

όη πυρετόν ρ.ε παραλαλ.ήρατα- έν γίνει πάσχω 
φρενίτιδα, εΐραι παράγρων.

Φ ρ ε ν ι^τ ι χ ό ς, ή, όν. Οστις πάσχει ©ρενίτιδα, 
τού οποίου ό έ'/χέ^κλος εχει ^ζό/ωσιν* έχ τού

Φ ρενϊτις, ιόος, η (γρήν). Ή παραφροσύνη τών 
χαυσώδη πυρετόν πασχόντων* εν γίνει παραφρο­
σύνη, ιρρενοόλάόεια. Γαλήν, εστι δέ ή λ·ξ. £ηλυκ. 
έπίθτ. κυρίως είς τήν ψυχήν άναγόρενον· οθεν 
»νόσος γρενΐτιςα, της ψυχής, ψυχική νόσος.

Φ ο ε ν ο β λ ά β ε ι α, ή. Βλάβη τών φρένων, παρα­
φροσύνη, ρ.αν(α· έκ τού

Φρενοβλαβής, ό, ή (βλάπτω). Ό εχων βε&λαρ- 
ρίνας τας γρένας του, ρανικός· παράφρων, αναί­
σθητος. Ήρόδ. έπίρ. φρενοόλαΖώς.

Φ ρ ε ν ο β λ αβ ί α, ή, ποιητ. άντί ©οενοβλάβεια.
Φ ρ ε ν ό β λ α β ο ς, ό, η, ζζ ^οενοβκαβής· ποιητ.
Φ ρ ε ν ο γ η θ ή ς, ό, ή (χήθος). Οστις είναι εΰθυρος· 

ζαίο,τι ευφραίνει την χαρόίαν. Άνάλεζτ.
Φ ρ εν ο ό αλί ς, ό, ή. Όστις ή ό,τι ταράττει, βλά­

πτει τάς γρένας. Αίσχύλ. άυ^ιβλ.
Φ ρ ε ν ο ό α λ ί ς, ίόος, ή (όηκέοραι), ζζ γρενοόλά- 

6εια. Αίσχύλ. ποιητ. ρόνον.
Φ ρ ε ν ο ό ι_ν ή ς, ό, η (ό<.νεω). Οτι χάρνει τάς 

αρένας νά στρεγογυρίζωνται, άντ,οαλλίζει
Φρένο θελγής, ό, ή (^έλγω). Όστις θέλγει, 

γοητεύει τάς φ ρίνας, τήν ψυχήν. Π^οόζλ.
Φ ρ ε ν ό θ ε ν, έπίρ. (γρήν), ζζ εζ γρενός, έχ ψυ­

χής, έζ χαρόίας. Σφ/.λ. Αίας* ποιητ. ρόνον.
Φ ρ ε ν ο κ η ό ή ς, ό, ή (πήδος). Ότι λυπεί τήν καρ- 

όίαν, προξενεί ρίριρναν, λύπην.
Φ ρ ε ν ο χ λ ο π έ ω, ώ. Κζέπτω τάς αρένας τινός· οθεν 

εξαπατώ, πλανώ. Ήσύχ. έζ τού
Φ ρ ε ν ο κ λ ό π ο ς, ό, ή (ζλέπτω). Ό τάς γρένας 

τινός κλεπτών, οθεν άπαταιών, ψεύστης.
Φ ρ ε ν ό λ η π τ ο ς, ό, η (λαρβάνω). Όστις έχασε 

τάς γρένας του, πα^ά^^ων. Σουϊά.
Φ ρ ε ν ο λ ή σ τ η ς, ου, ό (ληστής). Όστις αρπάζει 

τάς γρενας τινός. Μελίαγρ. ποιητ.
Φρενοληψία, η (ρρρενόληπτος'). ζζ: ^ρενοόλά- 

&εια. Ύρνωό.
Φ ρ ε ν ολύ π η, η (λύπη). Λύπη τής καρόίας. Αίσχλ. 

κατά τήν ύπό Ηβπη. όιόρθωσίν.

φρέναραν^ ς, ό, ή (ραίνοραι). 9&*τις είναι 
παράγρων, λυτσασρενος. Αίσχύλ. ποιητ.

Φρένο ρ ο ρ ω ς, έπίρ. (ρόρος)· •ηγρενορόρως νο­
σεί*· είναι άρρωστος τόν νουν Σογχλ. Αίας* οποΜ 
χειρόγραφά τινα γρενορώρως, έχουσι· έπίθετ. 
ιρσενόρορος, ώσπιρ ούτε ιρρενόρωρος, ουόαρου 
ευρηται.

Φρεν οπλή γης, ό, η (πλήσσω). Ό,τι πλήττει ρε 
παραφροσύνην την ψυχήν, αάρ.νει τινά παράρρο- 
να, τρελλόν. Αίσχύλ. ποιητ. ρόνον.

Φ ρ ε ν ό π λ η ζ τ ο ς, ό, η (πλήσσω). Οστις έ- 
πλήχθη τάς γρένας, παράγρων. Αίσχύλ. ποιητ.

Φ ρ ε ν ο π λ ή ξ, ή/ος, ό, η, ζζ φρενόπληκτος· ποιητ. 
Φ ρ 8 νοτέκτων, ονος, ό, ή (τέζτων). Όστις χτί­

ζει πράγρατα ρε τόν νούν του· \\ριστγ. ποιητ.
Φρενοτερπης, ό, η (τέοπω), ζζ ιρρενοθελ.γης. 
Φρενόω, ώ, ώσω (γρην') Παραινώ, νουθετώ, συ­

νετόν ποιώ τινα. Αίσχύλ. Ζενογ. ι>τοΰς έπίπλοΰ- 
τω ρίγα φρονοΰντας . . . έγρένου, λίγων*.

Φ ρ ε ν τ α ν ή, η, ΓγοπΙππη Γβ§ίο. Ή χώοα τών 
Φρεντανών έν Ιταλία.

Φρεντανοί, οί· ΓΓβηίοηί. Λαός τής ρεσαίας 
Ιταλίας έν τή χώοα τών Σαρνιτών. Στ^άβ.

Φ ρ ε ν ώ λ η ς, ό, η(ολλυρι). Οστις εχει τάς αρέ­
νας όιατεταραγρενας, παράφρων. Αίσχλ.

Φ ρ έν ω σ ι ς, εως, η ^ρρενοω). Νουθεσία, όιόασκα- 
λία, παραίνεσις. Ιΐζΰχ.

Φρενωτήριον, τό (φρενοω). Τρόπος, ρέσον 
νουθεσίας, όιόασ/.αλίας, παραινέσεως.

Φ ρ ε ο ρ υ /.τ έ ω, ώ, ήσω· ζζ γρεωρνχ^ίω· έζ του 
Φ ρ ε ο ρ ύ ζ τ η ς, ου, ό* ζζ γρεωρύχος.
Φ ρ έ ο», ήσω. /.ατά τήν σηρασ. σνγγεν. τώ, άγω, Γη- 

ρι, χατά τόν τϋπ. ό'ε, τώ, γέρο), άιρ ου χαί προέ- 
κυψεν, ευρηται ό'ε ρόνον έν τοϊς συνθτ. έ/.φρέω, 
είσφρέω, όιαφρεο^, έρόάζο), άπερνώ τινα ή τι άνά- 
ρεσά που, ευρηται ζχί ποοστχ. γρ^ς ώς παρά τό 
ιρρήρι.

Φ ρ ε ω ρυχ έ ω, ώ, ήσω (φρεωρύχος}. Ει/χαι γρεωρύ~ 
χος. 'Αρστ'ρ. Κωρκ. ρεταιρρ. έπί χεντώσεως ρυιός, 
ρυίγας· οθεν

Φ ρ ε ω ρ υ χ ί α, ή. Τό νά σχάπτη τις πηγάόι- χωρι­
κή ρετάγρ. έπί χεντώσεως ρυιός.

Φ ρ ε ω ρΰχ ο ς, ό, ή (ρρρέαρ, ορύσσω). Όστις σχά- 
πτειπηγάόι· »ό ιρρεωρύχος*, πηγαόάς, όστις σκά­
πτει ψρέ^τα, πηγαόια.

Φ ρ ή ρ ι, ϊοε φρέω.
Φ ρ ή ν, φρενός, ή· πληθτ. φρένες. Αωρχ. γράν πα­

ρά τοϊς άρχαιοτάτοις, συγγραγεΰσι τό όιάγρχ- 
γρα, ήτοι ό υρήν, όστις όιαχωρίζει τήν χαρόίαν 
χαί τούς πνεύρονας άπό τών λοιπών «νζάτων· συ­
νήθ. χατά πληθ. άριθ. Ιλ. έπειοή είώθασι νορί- 
ζειν τό όιάρραγρα ώς αργήν, πηγήν πάσης νοε- 
ράς όρρής /.αί έξεως. 2) ή ψυχή, ό νους, έν γίνει 
ή όύναρις του νοεϊν χαί βούλεσθαι, ενικόν τε χαί 
πληθ. Ό/λ. έτι ό'ε ζαί όιανοήρατα, λογισροί, δια­
θέσεις τής ψυχής· Ορ. νοερά όύναρις. Ήοδτ. 
χαί βουλή, έπιθυρία, χαί πάσα εσωτερική αίσθησις 
ήόονήςτε χαί λύπης* παρά τοϊς λ.ογογριρ. ό'ε συνή­
θως 'ρρόνησις σύνεσις, ή όύναρις του νοεϊν, σχί- 
πτεσθαι χαί χρίνειν· η έπί ^ρεσί, χαί ρετά γρεσί 
βάλλεσθαι σησινα· τό νά εχη νά βάλλη τίς τι είς 
τόν νουν του· ηγρεσίν έχω«· έχω χατά νούν ’ΐλ. τό 
δέ νέκγρενός*· έχ χαρόίας. Αίσχλ. υΔιός έτρά- 
πετο ι^ρήνα- ήλλαξε τήν γνώρην τήν βούλησίν 
τουόΖίύς. ’ΐλ. »ές γρένα %υρός έγέρθη* τό παρ' 
ήρϊν τώ ήλθε πάλιν η χαρόιά, ή ψ»χή ι<5 τόν τόπσν.
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Γλ. ού τδ εναντίον »εςω φμενών καθεστώς, ή γινό­
μενος^· άηλ. τά έχασεν· τδ άέ «καμάία φόβω 
φμένα λακτίζει«· χτυπά, τρέμει ή χαρδίχ του άπδ 
φόβον. Αίσχλ. άλλα καί τά άλογα ζώα έχουσι παμ’ 
Όμ. φρέυας. Ιλ. (άιά της χυρίας σημασ- διάφρα­
γμα, δηλούται ή τώ, φμάσσω στενή συγγεν. της 
λέξ. γρήν τή τροπχ. οέ σημασ. αυτής, ψυχή, νους, 
συνένεται καί τδ, φμενόω, φμονέω, γρόυις, γρου- 
τίς, φμοντίζω, καί τό φμάζω).

Φ ρ η τ α ρ χ ο ς, ό' ημαρτ. άντί γρητραρχος.
Φ ρ η τ ί α, ή·'Ιων. συναιμ. άντί τού, φρεατία. 
Φρητραρ χ ο ς, ό' Ιων. άντί γράτραρχρς. 
Φ ρ η τ ρ η, η· Ιων. άντί γράτρα. Ιλ. 'Ημόοτ.
Φ ρ η τ ρ η φ ι ν, έπικ. δοτκ. τού, φμήτμη. Ίλ.
Φ ρ ή τ ρ ι ο ς, ίη, ιον ’ΐων. άντί γράτριος.
Φ ρ ϊ γ ο ς, τό· ποιητ. άντί σφμίγος. Ό,τι σφμιγα, 

σπαμγα (κμέχτον χοιυτρ).
Φμι_κάζω, σω (φμίκη). "Εχω ρίγος παμοξυσμου· 

έν γένει κμυόνω, ανατριχιάζω.
Φρικαλέος, έα, έον (φμίκη). χυρίως Ό,τι έχει 

επιφάνειαν τμαχείαν, άνώμαλον. 2) συνήθ. οστις 
ή ο,τι πμοξενεί φμίκην, τρόμου.

Φ ρ ι χ α σ μ ό ς, ό (φμικάζω). Τδ νά φμίττη, άνα- 
τμιχιάζ·ρ τις, παρά τοϊς Ο'. καί Νικήτ.

Φ ρ (. κ η, ή· ώ; τδ, φμίς. Τμαχύτης, άνω/ζαλία ε­
πιφάνειας τινός. 2) μήγος, άνατμιχίασμα, 'Ημόάτ. 
έξαιρ. τό ρίγος τού παροξυσμού. Πλάτ. έτι δέ 
χαί τροπχ. ή μετά φόβου εύλάβεια. Εενοφ. έν γέ- 
νει, φόβος μέ τρόμου, ρίγος. Ευριπ.

Φ ρ ίχ ι α, τά ( υ υ )· καί
Φ ρ κ ί χ ι, αί (ρρρίξ, γρίχη). Τδ ρίγος τού παροξυ­

σμού Αιοσκορ.
Φ ρ ι^κ ία ς, ου, ό. Όλυμπιονίκης τις έκ Θεσσαλίας 

πατήρ τού 'Ιπποκλέου. Πινο. Πύθ.
Φ ρ ι κ ί χ σ ι ς, εως, ή· καί
Φ ρ ι χ ι α σ μ ό ς, ό (φμικιάζω), ττζ γριχίας.
Φ ριχιά ω (φμίξ)· ώς τδ, γριχάζω.
Φρ ίχιου όρος, τό. Ορος της Αοχρίδος, άνωθεν 

τών Θερμοπυλών άπδ τού όποιου οί Αίολείς μ.ετέ- 
βησαν είς τήν έν Άσία Κύμην. Στμάβ.

Φ ρ ι κ ν ό ς, ή, όν· ζςς. φμικαλέος. 'Ησύχ.
Φ ρ ι_ κ ο π ο ι ό ς, ό, ή (φμίξ, ποιέω). Ό,τι προξε­

νεί γρίχηυ.
Φ ρ ϊ χ ος, τό* ποιητ. άντί γρίχη. ,Νίκανομ. οθεν
Φ ρ ι χ ό ω· Πμοξενώ φμίκην· παθητ. ζζζ φμικάζω.
Φριχτός, η, όυ έπίθετ. ρηματ. τού, φμίσσω. Ός 

τις είναι ρίχης πρόξενος- έπίρ. φμικτώς.
Φ μ ι κ ώ ά η ς, δ, ή (φμίξ, είδος). Ό,τιάέν είναι 

λείον, ομαλόν· «τδ φμικώοες« τδ τραχύ, άδρύ.2) 
“Οστις-.προξενεί ιγρίχηυ, τρόμου. Άρστ'ρ. οθεν 
^πυρετός φμικώάηςα δ μέ ρίγος, χχί έξωτεριχηυ 
καύσιν· άντίθ. τω ήπίαλος, δ έσωτεριχώς μέν 
καύσιν , έξωτεριχώς οέ ρίγος έπιγέρων . Γαλ- 
λην. οθεν

Φ ρ ι_ χ ω ά ί χ. ή. Τμ «χύτης, άνωμαλότης. 2) Άνα- 
τριχί ασμα.

Φ ρ ί. κων, ωνος, δ· χύρ. ονομ. άυδρός τίνος παρ9 Όμ. 
Φρ ι χ ω υ ε ύ ς, έως, δ. Κάτοικος τής Κύ^αης {Φριχω- 

νίδος), πόλεως τής Αίολίάος. Στρχβ.
Φρι^χωυίς, ίάος, ή. ’Επώνυ/ζ. τής πόλεως Κύμης 

έν τή Αίολίίι γωρχ της μιχρχς3Ασία*, κληθεί- 
σης, άπδ τού όρους Φριχΐου. Άΐόρότ. 2) έπώυυμ. 
της πόλεως Ααμίσσης έν τή Μυσία, κληθείσης ού­
τως καί ταύτης ύπδ τών έν αυτή κατοικούντων Αίο- 
λέων. Στράβ.

Φ ρ ι χ ω ν ί τ ι ς} ιόος) ή ζζζ γριχο>υίς. Στέφ. Βυζ.

Φ ρ ι_μ (χγ μ ό ς, ό. Φρΰαγμχ,τό τγοόρόυ ιυΰτήμα 
τών ρωθώυωυ· έξχιρ. τών άλογων ζώων· σπανίως 
δμι>)ς τών ίππων· έφ’ών τδ, ιρρυχγμός χυρίως χρή­
σιμον έχ του

Φρι__μάσσο μ α ι, ’Αττ. -ττομχι, -ξομαι· μέσ. 
άποθ. φυσά, ιρρυχττετχι, χιυητχι μέ ολον τδ σώ­
μα, έπί άλό/ων ζώων οσα άι’ ευρωστίχυ, καί ευ­
πάθειαν γίνονται άχρχτητχ- έζχιρ. έπί τράγων 
χχι αιγών. Θίόκστ. άλλα χαί έπί δυμωάών ίππων 
νγριμάςχσθχι χχί χρεμετίσχικ. 'ΙΙ^άτ. έτι οέ καί 
έπί κυνών σζυζα, κυνα, (τδ κοιντ. σέρνει, βατεύε­
ται) όρύετχι. 2) τροπχ. έπ ανθρώπων. Αλαζονεύο­
μαι, κομπάζω, κατ’ έυεργτ. διάθεσ. γριμάσσω 
μόνου πχρχ τώ Νικτ. χρου. (συγγεν. τώ βρύω, 
βριμέω, βρέμω’ τώ δέ, γρίσσω ούδέυ κοινδν έχει 
ή λέξις).

Φ ρ ι μ ά σ σ ω, ζζζ φ/?ιμάσσομαι. Νικήτ. Χρου.
Φ ρ ι μ άω, ζζζ φ^ιμάσσομαι. Όππ.
Φ ρ ι ν ό) υ δ ε ι ο ς, α, ου, τπε σ>ρυυώυδειος.
Φ ρίξ ι^κόςή. ϊΐασαδηποτε τρχχεϊχ, άυώμα):ος έπι- 

φάνεια* έξαιρ. όμοίς τών τριχώυ της έπιδερμ.ί· 
δος του πυρέσσουτος άυθρωπίυου σώματος* ωσαύ­
τως καί το άνώμα)ου γίγνεσθαι τήν προτερου όμα- 
λήν έπιφάνειαν έξαιρ. την τών ταραττομέυωυ 
θαλασσίων καί άλλ&ιν ΰδάτων ώσαύτως καί δ 
φλοίσβος καί ή γύμνασις αυτών, ’ΐλ. «μέλαινα 
φοίξα* ή ηρέμα ταραττομέυη έπιφάνεια τών με- 
λαίνων φαινομένων ίύαλασοίοιν ύδάτωυ. ’ΐλ. παοά 
τοϊς μεταγεν. δέ καί ό σάλος τής σφοδρότερου 
ταραττομέυης επιφάνειας τών κυματομένων θα­
λασσίων ύδάτωυ, οθεν -άυτίθ. τω νμαλακή φ(οίξα 
ηρεμεία χϋμανσις. Λέων Άλ. άφ’ ού φφίσσω, φμί- 
κη, γριξός χ. τ. λ. (τδ ιώτα έν ταίς άισυλλβ. πτώ- 
σεσιν άεί μχρ.).

Φ ρ ί ξ α, ή, χαίΦριξαί, αί. Πόλις αρχαία της Τρι- 
φυλίας χώρας έυ "Ήλιάι, έφ’ ένδς όρους κείμενη, έπί 
τών Συνόρων της ’Αοκαάίας. Εενοφ.

Φ ρ ι ξ α I, αί, ” γρίξα. 'ΙΙρδ. οθεν
Φ ρ ι ξ α ϊ ο ς, ό, χάτοιχ. τών φοιξών.
Φ ρ ι ξα ύ χ η ν, ενός, ό, ή (φμίσσω, αύχήν). Ό ε­

χων ανατριχιασμένου αυχένα, ή τάς τρίχας την 
χαίτην νχάπρος φοιξαύχηνα. Πλούταμ.

Φ ι ξ ό θ ρ ι ξ, τροχός, ό, η (φμίσσω, %ρίξ)· "Οστις 
έχει όρθάς ίσταμέυας τάς τριχιάς, χαί δστις είναι 
ού'λόθριξ. Παλάβ. «Ινδοί .... φμιξόθμικεςα.

Φ μ ι ξ ο κ ό μ η ς, ου, δ [χόμη)* ππ γριξόθριξ. Άνάλκ.
Φ μ ι ς δ ς, ή, όν (φμίσσω). Ο,τι εξέχει, χεϊται πμδς 

τά άνω τείνον, έξαιρέτως έπί τριχών.
Φμ ί ξ ο ς, ό (φμίσσω)· ώς τδ, φμίξ καί φμίκη. Ί?ίγος 

πυρετού, άνατριχιασμός.
Φρίξος, ό. Τίδς τού ’Λ.θάμ.αυτος βασιΐέως της 

Βοιωτίας καί τής Νεφέλης, άάελφδς τής^ Ελλης, δ; 
τις οιαβληθείς ύπδ τής μητμυιάς του Ινούς πμδς 
του πατέρα του, καί μέλλων νά ^υσιχσθη ύπ αυτού 
έφυγεν έκ τής Βοιοζτίας μετά της άοελφής του*Ελ- 
λης, καί φθάσας εις Κολχίδα άνέθηχε τό δέρας 
τού χουσομάλλου χριού είς τό αυτόθι ιερόν άλσος 
τού "Άρεος, λαβών είς γυναίκα τήν θυγατέρα τού 
βασιλέως Αίητου Χαλκιόπην. Άπολάμ. (ή γρα^. 
Φμύξος* ήματμ.)

Φ ρίξου πόλις, ή. Πόλις της Ιβημίας έν Άσία 
κειμένη έπί τών συνόρων της Κολχίάος, άλλως 
καί Ιδή,εσσα καλούμενη. Στράο.

Φμίσσω, Άττικ, ττω, ξω, παμκμ. πέφμι_κα. 
πμδς ω Δωμκ. πεφμίκοντες ώς έκ τίνος ένεοτ. πε- 
φμίχο). Πίν$. (φμίξ)’ έπί πραγμάτων. Είναι άνω-
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χικής όμμής, άντί τού ζήν,βέμέτόν Δύστηνον 
^ρονέοντ’έζέησον* άντί «έτι ζώντα«. Ιλ. παράβλ, 
®ρήν· όθεν

Φρόνημα, τό. Στοχασμός, σκέ^ις. ΘουκυΔ. ΉρΔ. 
έτι Δέ ψυχής Διάθεσις, γνώμη, ού σπανίως κατά 
πληθ. άρθρ. ΉρΔ. 2) έξαιρ. μεγαλοψυχία, γεν- 
ναιοκαρΔία. 3) πολλάκις δρως, αλαζονεία^ αύθά· 
Δεια, κενή φαντασία, επαρσις.

Φ ρ ο ν η ρ ατ ί α ς, ου, ό. Οστις εχει μεγάλην πε- 
ποίθησιν είς εαυτόν, άνΔρεΐος, γενναιό^ρων. 2) 
συνήθως κατά μεμπτικήν σηρσ. οστις εχει ΰπέ^ 
τό Δέον πεποίθησιν είς εαυτόν· άλαζών, αύθάόης^ 
οίηματίας. Άρστλ.

Φ ρ ο ν η μ α τ ί ζ ω, ίσω ^γρόνηρ.α'). Κάρνω τινά 
γενναιον· παθητ. γίνομαι, γενναίος ή προσρερο- 
ραι ρϊ γενναιότητα. 2) κάρνο) τινά ΰψηλόγρονα. 
οίηρατίαν παθητ. γίνοραι οίηρατίας. Πολύβ. 
ΔιόΔωρ. οθεν-

Φ ρ ο ν η μ α τ ι σ τ ό ς, ού, ό. Τό νά κάμνρ τις τινοζ 
αλαζόνα^ αυθάδη^ οίηρατίαν, ύψηλό^ρονα. ΣουΐΔ.

Φ Ρ ο ν η ρ α τ ώ Δ η ς, ό, ή (φρόνημα, ειΔος). ^Οστις 
είναι συνετός, γενναίος· έν γένει “ ^ρονηματίας. 
Πλάτ.

Φ ρ ό ν η σ ι ς, εως, ή (^ρονέω). Σύνεσις, Διάνοια, 
|3ουλή, νούς. Ισοκράτ. πρός άηρόν.

Φρονητέος, έα, έον, ρημτ. έπίθτ. τού, ^ρονέω, 
όθεν «γρονητέονα ^εγκ. έπίρ. Πρέπει νά γρονη^ η 
νά έχη ρρόνηρά τις. Ξενογ.

Φ ρ ο ν ί μ ε υ μ α, τό· νεωτρ. τύπος άντί τού, φρό­
νημα. Φρόνιμος, συνετή πράξις.

Φρονιμεύο μαι, νεώτρ. τύπος άντί ©ρονέω. 
Είμαι φρόνιμος, πράττω ρρόνιρα- οθεν

Ρ ο ν ί^ ρ ε υ σ ι ς^ ή, νεώτρ. τύπ. άντί ρρόνησις. 
Φ ρ ο ν ί ρ η, ή· κύρ. ονομ. Θυγάτηρ τού βασιάεως 

*Ετεάρχου εν Κρ-ήτη. ΉρόΔοτ.
Φ ρ ο ν ζμ η μ α, τό. Ή πράξις τού ρρονίρου. Ιτοζ. 

'Ο ΕοΒοοΙί όμως άποΔοκιμάζων τήν λέξιν γράγεε 
άντ αυτής ©ρονίμευμα· έκ τού

Φρόνιμος, ό, ή (ρρην). *Ο είς εαυτόν ών, ό σώας 
τάς γρένας εχων· ^γρόνιρος περί τινοςα συνετός 
είς η διά τι- «το ρρόνιρονα σύνεσις, ψυχής δει· 
νότης, τό Γαλλκ. ρτό^βΠϋβ <Γ βδρηί. έπίρ. ί>γρον/Γ 

>ρως έχειν«. Ξενογ. άντί, γρόνιρος· όθεν
Φρονι^ρώδης, ό, ή (ειΔος). Όστις φέρεται, 

πράττει ώς ρρόνιρος· εν γίνει =: ρρόνιρος'
Φ ρ ό ν ι ο ς, ό· κύρ. ονορ. Ιθακήσιος τις- έν ΌΔσ.
Φρόνις, εως, ή (γρην, γρονέω). Σύνεσις, γρόνη· 

σις, Διάνοια. ΌΔύσ. 2) ©ήμη, αγγελία, «κατά γρόνιν 
ήγαγε πολλήνα έγερε πολλάς ειδήσεις έκ της 'Ερωά- 
δος. ’ΟΔσ.

Φρονο ύντως, έπίρ. μετοχ. ένεστ. τού, γρονέω. 
Μετά γρονήσεοίς, σωφροσύνης, γρονίρως.

Φ ρ ο ν τ ι^δ ο κ ο π έ ο ρ α ι, παθητ. άχρηστου ού< 
σης τής ένεργτ. διαθσ. [οροντις, κόπτω). 'Εχω 
πολλάς γροντίδας, »ΰπίρ τινοςα. Νικήτ. Χρον.

Φ ρ ο ν τ ί ζ ω, ίσω, ’Αττ. ι^ώ (φροντίζω) απολύτως. 
Φρονώ, σκέπτομαι. Θέογ. έτι Δέ καί άμ^ιβάλλω.
2) μετά αίτιατ. βουϊεύοραι, ρελετώ. 'Ηρδτ. β'Λ 
επινοώ, έξευοίσκω τι στοχ αζόμενος. 3) μετά γενκ. 
έχω φροντίδα, ρέριρναν . 4) περί τίνος, ε7ραι είς 
γροντίδα, ανησυχίαν δι* ?ι. ΉρΔτ. β) «γνοιά^σ- 
μαι, πασχίζω Διά τι, περί τίνος· παθτ. εΊραι τό 
άντικείρενον της γροντίδος τινός. Εενογ. ρετά 
γενικ. ρεριρνώ, γροντίδα ποιούμαι, συλλογίζομαι 
περί τίνος. Ιέρ.

,φροκτίί, ίίο$, ή ?»Ονίω). Προσοχή 1κι.
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μαλον, άΔρύ, τείνει πρός τά άνω· «ρρίσσουσιν ά- 
ρουραια τρέμουν τά στάχυα τών έσπαρμένων α­
γρών. Ιλ. ωσαύτως καίέπίτών παρατάξεων έν 
πολεμίοις· «μάχη έφριξεν έγχεήρσινα. Ιλ. έξαι- 
ρίτ. έπί άνορθουρένων τριχών τού άνθρωπίνου 
σώματος, τής χαίτης τών αλόγων ζώων· ηγρίσ- 
σουσι τρίχεςΊϊσίοδ. παρά τοΐς μεταγνστ. Δέκαί 
νγρίσσω ταϊς &ριςί«' ανατριχιάζω· ούτω χαί έπί 
ήοεμαίας ταραχής της έπι©ανείας κυραινορένων 
νδάτων, «ό πόντος πέ^ριχε«· παρβ'λ. γρίζ· κυ­
ρίως όμως τά πλειστα έπί της αίσθήσεως ψύχους, 
τρόρου, η γόδου, ΰγ ών η επιδ-ρ,ρίς τοΰ ανθρω­
πίνου σώρατος ρυτιδοΰται, άνωραύ.οΰται, τρα­
χύνεται· οθεν τροπκ. ά.) τρέρω άπό την κρυάδαν. 
ΉσίοΔ.'ζαί έπί τού ρίγους πυρ-τοΰ. β) τρορ.άζω, 
έκπ).ηττοραι. 'Ορ. γ) τροράζω άπό τινα, τόν φο­
βούμαι· ρετά αίτιατ. Ιλ. σπανιώτρ. ρετά γεν/.. 
Αίσχλ. ο) τρέρω άπό εύλάβειαν. Άνθλ. Παλτ. έ) 
έπί χαράς, ήΔονής, τρόμου, τρερω άπό χαράν, 
ήΔονήν «έρριξ’ έρωτια. Σρκλ. ζ) ρετά άπαρερ 
νϊγριςε ποιήσαια, έ^οβήθη, έτρόραξε νά πράςη 
τγ (συγγεν. τω, ρ^γος, ριγέω^ ριγόο), άγ.ώυ τό 
Λατιν. Γΐ§βο, Γπ’§βο, καί έκ τούτου τό Γαλλζ. 
£π35ΟΠ6γ).

Φ ρ ο ι ρ ά ζ ο ρ α ί, σομαι, ρέσ. άποθτ. συναιρ. άν­
τί προοιριάζοραι- ρετά αίτιατ. »5··ούς«· αρχίζω 
νά πράττω τι επικαλούμενος την βοήθειαν τού 
$εού Αίσχλ. ή ένεργτ. διάθσ. γαίνεται άνευ πα- 
ραδείγρατός τίνος- έ/. τοΰ

Φ ρ ο ί ρ ι ο ν, τό* συναιρ. άντί προοίριον.
Φ ρ ο ν έ ω, ώ, ήσω (φρήν). Νοώ, καταλαμβάνω 

είραι είς τάς γρενας ρου, πράττω τι ρέ γρόνη- 
σιν, κρίνω, συλλογίζομαι δρθώς. Ιλ. «οί φρονούν- 
τέςα, ζζζ συνετοί· «τό φρονεΐνκ ζζζ φρόνησις- πού- 
λάκις προστίθεται χαί τό, εύ· «ευ φρονεϊυ, οί ευ 
φρονοΰντεςν, » έξίστημί τινα τθΰ^ νρονεϊνα. κάρνω 
τινά νά χάση τάς γρένας του, ίσκρ. »έξίσταμαι 
τού γρονεϊνκ. παραφρονώ. β) ρετά αίτιατ. γνωρίζω, 
κατακαρδάνω, εννοώ. ΌΔσ. 2) στοχάζομαι, Δια­
νοούμαι, εχω κατά νούν, προσέχω, έγίεμαι, επι­
θυμώ. Ιλ. υφρονεΐν ενί φρεσί« ΟΔσ. «τοξεύειν 
καί ά/.οντίζειν ούκ έφρόνουνιι,^έν είχαν σκοπόν νά 
τοξεύουν καί νά ακοντίζουν. Εενοφ. β') νγρονεΐν 
τινι τι«, εχω κατά νούν νά π-οάξω τι κατά τί­
νος· πολ).κ. παρ’'Ορ. τό Δέ έν ΙλΔ. Ζ, 162. «α­
γαθά ^ρονέωνα κατ’ηθικήν σηρσ. καλά, ευγενικά 
φρονήματα εχων, καί τό, «τά άρείνω ρρονέωα, 
ή γνώμη μου είναι δρθοτέρα. Ηρδτ.^ ν/.ρυπτάδια 
νρονέωα έπιβουλεύω, μηχανώμαι. ίλ. «άταλά 
©ρονέωα, νεανιχεύομαι, είμαι φαιδρός ώς νεανίας· 
Ιλ. «πυκνά, καίπυκινά ^ρονέωα, είμαι άγχίνους, 
συνετός, ή καί ποιχιλό^ρων, Δόλιος. Οοσ. «ευη­
μερία φρονέω», στοχάζομαι, φροντίζω ρόνον Διά 
τήν σηρερον. Όοσ. έν Σορχλ. Αΐ'· «μεΐον <ρρονέω«, 
είμαι πάνυ μικρόψυχος· η καί μετριό^ρ'ων, σε- 
ρ.νός- «μαλθακά ^>μονέω.« είμαι πμαύς, ιλαρός. ΠίνΔ. 
»τά τίνος ι^ρονεω α είμαι σύμυωνος μέ τήν γνώμην 
τινός· ετι Δέ και, «τάπμός τινα γρονίω.κ. Ξενο^. 
άντίθ. τώ, «άμ^ΐς φμονέω.σ Δεν συμφωνεί ή γνώμη 
μου. Ιλ. «άλλη ^μονέω.β αλλού που έχω τόν νούν 
μου, άλλα στοχάζομαι. σΙ’μ. Άπλ. γ) άά).ά καί 
επί άκόγων ζώων χρηται τώ, μέγα ^ρμονειν, ό 
νΟρ. αύθαοιάζει, $μασύνεται, έπί κάπρων, λεόν­
των, λύκων καί προβάτων. Ιλ. Δ) σκέπτομαι, συλ­
λογίζομαι, οθεν ^υλαίτομαι άπό τι, ύποπτεύω τι, 
;ζετά αίτιατ. »οπιο««. ’Οοσ. 3) έν γένει έπί <^υ·

Τόμ. Γ.
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μέλεια άν&μώπου τινός διά. τι. Πίνδ. άλλα καί 
μέριμνα, λύπη, αγωνία, αμηχανία. &έογ.\ περί 
τίνος. *Ημδτ. »έυ φρουτίδι εχω τινάχ, τιμώ) σέ­
βομαι τινα. Παμθν. Ήμδτ. 2) σζέψις, συλλογισ­
μός, οθεν νφροντίς εύφημοςν. ευλαβής σκέ^ις, 
πμοσευχή- Σο^κλ. 3) έν γένει. γνώμη, ψυχής διά- 
θεσις, διάνοια.. Εύμπ.

Φ μ ό ν τ ι ς, ιδος, ό. Υιός του Φρίξου καί τής Χαλ- 
κιόπης &υγατμός του Α,ιήτου. ’Απολδρ. 2) ή Φρόν- 
-τις, γυνή του Πανθόου καί μήτημ τού ΐ,ύφόρδου. 
Ιλ. 3) υιός τού Όνήτομος, χυβεμνήτης τής νηός 
τού Μενελάου Όδσ.

Φμό ντισμα, τό (^μοντίζω). Παν δ,τι έπεννόησεν, 
έξεύμέ τις σκεπτόμενος. Άριστοφ. έν γένει τό άν- 
τιχείμενον τής σχέψεως ή τής έμεύνης· καί ~ 
φροντίς. 2) ασχολία, καθήκον.

Φ μ ο ν τ ι σ τ ή μ ι ο ν, τό ('μμοντίζω). Ό τόπος εν 
ω γίνεται φροντίς, σχέψις. Άριστοφ. κατά Υθ85· 
εργαστηρίου σοφισμάτων- παρά τοϊς μεταγενεστ. 
δέ, σχολεΐον, άκμοατήμιον, διδασχαλεΐον.

Φροντιστής, ού, ό (^μοντίζω). Οστις σκέπτε­
ται, μελετά, μεμιμνα, «τών μετεώμωνα περί ου­
ρανίων πραγμάτων. Ξ,ευοφ. κατά Υοδδ-παμ’Α’- 
ριστοφ. οστις χωρίς ανάγκης ϊάέλει νά χατατρύ- 
χηται με φροντίδας. χ2) επιμελητής, εκτελεστής 
διαθήκης τινός. «

φ μ ο ν τ ι σ τ ι χ ό ς, ή, όν. Ο,τι είναι φροντίδας 
άξιον, ή όστις είναι έμφρουτίς, επιμελής- επιρρ. 
φροντιστικώς. Λευφ. έπιμελώς, περιφροντισμενως.

Φρούτων^ ωνος, ό. ΕγοιιΙο, κύμ. όνομ. άνδρός 
τίνος, παρά ΊΡωμαίοις. Λουχιαν.

Φ ο ο ύ δ ο ς, ούδη, ούδον, καί διχτλκτ. (κατά συναίρ. 
τού, προ οδού, ώσπερ τό φροίμιου, εκ τού) προοι­
μίου^. Όστις άυεχώρησεν, εύρίσκεται καθ’ οδόν, δ, 
τι εξέλιπεν, ήφανίσθη- δ,τι είναι μάταιου) ανω­
φελές, »φρούδα δ' άρθμαα έξέλιπε καί ή μωνή, 
άδύυάτισαυ χαί οί πόδες. Εύριπ. έπίρ. φρουδως. 
Σορχλ. Εύμιπ.

Φ μ ο ύ ν ο ς, ό· υεωτρ. λέξ. αυτί φρύυος.
Φρουρά) ή. Ιων. φρουρή (πμοομάω). Τό νά φυ- 

λάττη τίς τι, έπαγρυπυή, φυλακή, 2) φύλαξις ώ 
χυμωμένου τινός τόπου, φρουρίου- καί οί αυτό 
φυλάττουτες στρατιώται- τό Γαλλκ. ΟίίΓηίδΟΠ. Ημδ. 
νφρουράς αδωα, ύπζ. ένεκα φρουρών τραγουδώ 
διά νάπεράση ό καιρός. Άριστοφ. 3) παμά τοϊς 
Αακεδαιμουίοις, στράτευμα ώπλισ μενού, διωρισμέ- 

■ νου εις εκστρατείαν- ετι δέ χαί ή εκστρατεία αυ­
τή- δθεν ηφρουράν εξάγω, φρουράν φαίυωιι. Ξέ­
νο^. δθεν

Φμουμάμχης, ό· =ζ φρούραρχος, Ζενοφ.
Φ ρ ο υ ρ α ρ χ ί α, ή. Τό αξίωμα τού φρουράρχου. 

Εευοφ.
Φρούραρχος) ό [φρουρά) άρχω). Ό αρχηγός 

τής φρουράς) τού φρουρίου- ετι δέ καί ό αρχηγός 
τών σωματοφυλάκων.

Φ μ ο υ μ έ ω, ώ, ήσω [φρουρός)- αμετβ. Ισταμαι, 
στέκομαι εις φμουμάν, φυλάττω. 2) μεταβτ. φυ- 
λάττω τόν τόπον, οπού έδιωμίσθην. Ίΐμδτ. β) φυ- 
λάττομαι, προσέχω άπό κανένα- τινά τι- ό μέσ. 
μέλ. φρουρήσομαί) κατά παθ. ση'μσ. παμ Ευμπ. δθεν

φ μ ο ύ μ η μ α, τό. Ο,τι φρουρεϊ) φυλάττει τις. 2) 
νβουκόλωυ φρουρήματακ, αί φυλακαί, όπου ΐσταν 
ται οί βουκόλοι καί φυλάττουσι τάς άγε’λας. "Σοφχλ. 
τό όποϊαυ παράδειγμα ψευδώς εξηγείται συνήθως.

Φμ ούμησις, εως, ή [φρουρέω). Τό νά γναί τις 
εις φρουράν, νά φυλάττνρ τι.

φμουμητήμ, ήμος, δ [φρουρέω). 'Οστις φρουρεί, 
φυλάττει τι.

Φρ ουρητικός, ή, όν [φρουρέω). 'Όστις είναι 
αρμόδιος) επιτήδειος, άξιος εις φρουράν.

Φ μ ο υ μ η τ ό ς, ή, όν, επίθ. μημτκ. τού, φρουρέω. 
Ο,τι φρουρεϊται.) είναι ύπό φρουράν.

Φρουρήτωρ) ορος, ο- ζπζ φρουρητήρ.
Φρουρικός, ή, όν [φρουρά). Οστις ανήκει εις 

φρουράν) είναι έκ τής φρουράς, Δίωυ Κάσ.
Φ μ ο ύ μ ι ο ν, τό [φρουρός). Άχρόπολις, ώχυμωμέ- 

νος, περιτει.χεισμένος τύπος. 2) οί εις τοιούτους 
τόπους δ ιωρισ,μέυοι, καί φυλάττουτες αυτούς στρα- 
τιώται. Αίσχύλ. 3) παυδήποτέ τι άπό τό όποιου 
πρέπει νά φυλάττηταί τις- [κατά τύπου ούχί δέ 
καί χατά σημσ. ύποκρστ.).

Φ ρ ο υ ρ ί ς) ίδος, ή [φρουρός). Πλοίον διωρισμέυον 
νά φυλάττφΐ) προσεχή, »ναύς«. 'Ξ.ευοφ.

Φ ρ ο υ ρ ό δ ο μ ο ς, ό) ή [φρουρέω) δόμος). Όστις 
φυλάττει τόν οίκου. Υρηγορ. Θαυματ.

Φ μ ο ύ μ ο ι, οί. Λαός, τής Ασίας κατοίκων έπί 
τών συνόμων τής Ινδίας. Διον. Πεμ.

Φ μ ουμός, ό. Όστις φρουρεϊ τΐ) ^ύλαξ, »οί νρου- 
ροί«) οί ωχυρωμέυου ή άλλου τινά τόπου φυλάτ- 
τούτες στρατιώτα') ή γαρυιζόυη. Ιταλ. [κατά 
συναίρ. τού) προορός) παρά τό) προοράω) ώσπερ 
τό) φροίμιου) παρά τό) προοιμίου) καί τού φρού­
δος, παρά τό) προ οδού.)

Φ ρ ύ ο^γ μ. α, τό [φρυάσσομαι). Τό σφοδρόν διά μυ- 
κτήρωυ) ρωθώνωυ φύσημα χαί σκίρτημα άμα- έςαιρ. 
τού ίππου, ^ευοφ. καί τού κάπρου. Όππ. 2) μετφρ. δ 
άλαζουικός) ύδριστιχός τρόπος άυΟρωπουτιυός- δθεν 

Φ ρ α γ μ ατ ί α ς) ου) δ. Ό εύμωστος, θυμοειδής 
καί άγριος ίππος- μεταφορικ. οστις είναι άλαζών, 
ύβμιστής, αυθάδης, άγριος. Πλούταμχ.

Φ μ υ α γμός, ό' ζζζ φρύαγμα- έπί τράγων, άιον. 'Αλικ. 
Φ μυ α γ μ ο σ έ μ ν α κ ο ς, ό, ή [φρύαγμα, σεμνάς).

Άκρατης) άλαζών, κωμκ. λέξ. έπί τίνος, οστις έν ώ 
είναι άλαζών καί αυθάδης, προσποιείται τόν σε­
μνόν. \\ριστφ. Σφκ. όπου άλλοτε δφρυαγμοσέμυακος 
ψευδώς άνεγινώσκετο.

Φμυαχτής, ού, ό’~ μμυαγματίας. Διογ. Ααέμ. έκ τού 
Φ μ υ ά σ σ ο μ α ι, 'Αττ. ττομαι, ξοματ μέσ. άποθ.

έπ’ άδαμάστων καί θυμοειδών ίππων. Φυσά διά 
τών μυκτήρωυ σ^όδμα, χτυπά τούς πόδας έπί τό 
έόαμος, σκιρτά) ^φρυάττεται πρός τούς αγώνας«· 
ωσαύτως καί έπί τμάγων, άλεκτμυόνων καί άλ)ων 
αλόγου ύ,ώων- παρ§λ. φριμάσσομαι. 2) μεταφ. έπ 
ανθρώπων) τολμηρός) αυθάδης) άσωτος, άλαζών, 
οΐηματίας, ^φρυάσσομαι έπί τιυΐα αλαζονεύομαι 
διά τι. όισαύτως καί -αφρυάττομαί τι« Μελέγμ. ό δέ 
Μένανδμ. μετεχειμίζ-το τήν λέξιν έπί τού τρόπου έκ- 
πεπληγμέυου καί διά φόοον τρέμοντος καί άμηγα- 
υούυτος ανθρώπου- κατ’ ένργτ. διάθ. μόνον παρά 
τοϊς Ο'. ή λέξις χμήσιμος. (συγγ. τώ, βρύω, βρυάζω, 
καί τω, φριμάσσομαι).

Φ μ υ ά σ σ ω, “ φρυάσσομαι.
Φ μ υ γ α ν ί ζ ο μαι, ίσομαι. ’Αττ. ιούμαι- μέσ. ά* 

ποθτ. (φρύγανου). Συλλέγω, μαζόνω φρύγανα.
Φ μ υ γ α ν ι κ ό ς, ή, όν [φρύγανου). Ό,τι συνίσταται 

εις, είναι άπό κουτά) ξηρά ξυλάκια, έτι δέ χαί—: 
φρυγανώδης. Θεό^μαστ.

Φ ρ υ γ ά ν ι ο ν, τό- ύποχορ. τού, φρύγανου, άιοσχ.
Φ μ··υ γ α ν ί ς, ίδος, ή, ζζζ φρύγανου. Εύστθ.
Φ ρ υ γ ’α υ ισ μ ό ς, ό [φρυγανίζομαι). Τό νά συλλέγρ 

τις φρύγανα. Πολύαιν.
$ ? % 7 ΐ ν £ σ τ ή Ρ) ^ρος, ο- χαί
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Φ Ρ 2 Ί 5 ν 1 σ 7 V (^υγανίζο/ζαι). Οστις συλ­
λέγει «^ηούγαυά, διά νά. άνάψη Φωτιάν.

Φ 2 7 ν * σ τ < α, 'ό’ ίσηλζ. τού, φρυγανιστήρ.
Φ ρ υ γ/αν ί τ -η ς, ου, ό· 9·ηλζ. φριγανίτις, ιοος, ή,— 

φρυγανικός. 'Ηλιόδωρ. «ύλην φρυγανίτιδαν.- έκ φρυ- 
γάνων κατ ε σ ζ ε υ α σ μ ένην.

Φ ρ ύ_γ αν ο υ, τό (φρύγο)'\. Αίικρά, ξηρά κλαδάκια, 
όάαμνάρια, έξαιρ. εις άναμμα φωτιάς χρησιμεύον- 
τα- συνήθ. κατά πλθ, άοθ/ζ. Ήρόδτ. Άριστοφ. 
Ξευορ. οθεν

Φ ρ υ γ α ν ο φ ά ρ ο ς, ό, ή (φέρω). Οστις φ^ρει, ζου- 
βαλεε φρύγανα. Λυσ.

Φ ρ υγ αν ώ ο η ς, εος, ό, ή (^ύγανου, εΐοος). Ό 
σχή/ζα φρυγάνου εχων. νίσάμνος φρυγανώδης λ. 
Διοσκκρ. ο αύξάνων ώς φρύγανον.

Φ ρ ύ_γ ετ ρ ου, τό (φρύγω). Άγγεϊον εις τό όποιον 
εφριγάνιζαν (τουρκο. έζαβού^οιζαυ) κριθάρι. 2) 
ειδός τι ξύλου έπί ταυτού κατεσκευασ μένου εις τό 
νά άνακατώνωσι τά έν τώ φρυγέτρω ψηνόμενα. Ήσχ.

Φ ρ ύ γ ε ς, οί, ένικ. Φ^ύξ, υγός. Οί κάτοικοι τής φρυ­
γίας έν τή μικρά Ασία.. Πμόδτ. έφημίζοντο δέ οί 
Φρύγες υπό τών αρχαίων ώς εις άκρον δυσειδαίμο- 
νες καί άπλοι τά ήθη. "Ηρόδτ.

Φ^υ.γεύς, έως, ό (φρύγω). Όστις φρυγανίζει, κα­
βουρδίζει τι. 2) ζζ: φρύγετρον. Πολυδ.

Φ ρ υγ I α, ή (φρύγω). 3ηλκ· τού, φρυγεύς, σημσ. 1. 
πάνυ άμφβ. 'Ησύχ.

Φρυγί α, ή. "Επαρχία επίσημος τό πάλαι της μι- 
κράς Ασίας, συνορεύουσα άρκτικώς μετά της Γαλα­
τίας καί Βιθυνίας, άνατολικώς μέ την Καππαδο­
κίαν, μεσημβρινώ)ς με τήυ Λυχίαυ καί Πισιδίαν καί 
πρός δυσμάς μέ την Μυσίαν- έπί τών χρόνων τού 
Ομήρου εκαλείτο Φρυγία ή περί τήν Αίμνην Άσχα- 

νίαν καί τόν Σζγγάριον ποταμ.όν κείμενη χώρα έν 
τη μικρά "Ασία. Όμ. Ιλ. 2) χωρίον κείμενον έπί 
τής κορυφής τού ορούς Οίτης έν Θεσσαλία, έπί τού 
οποίου λέγεται ότι έκάη ό "Ηρακλής- νάπότού εκεί 
πεφρύχθαι*. Στέφ. Βυζ. 3) προσυπακμ. ή $εά, 
επώνυμ. τής Κυβέλης λατρευομένης ανέκαθεν έν 
Φρυγία. Στράβ. 4) κύρ. ονομ. δούλης, παρά Οεοκοτ.

Φ ρ υ γ ι α, τά- ούδέτ. έκ τού Φρύγιος, προσυπακμ. 
Ιερά. Αί έυ τή Φρυγία πανηγύριζα μεν αι τελεταί 
πρός τιμ.ήν τής Ρέας ή Κυβέλης. Στράβ. 2) χωρί­
ον κείμενον μεταξύ ’Αττικής καί Βοιωτίας, πιθ. 
κληθέν ούτως από τής αυτόθι λατρείας τής "Ρέας 
Θουζ. Στέφ. Βυζ.

Φ υ γ ί ζ ω (Φ^ούξ). Φρονώ) τά τών Φρυγών, μιμού­
μαι τά ήθη, λαλώ) τήν γλώσσαν αύτώυ. Στέφ. Βυζ.

Φ^υγίλος, ό. Εΐόος τι πτηνών άκριβέστερον ά­
γνωστον. 'Αριστογάν. οπερ τινές παραβάλ. τωΛατ. 
Επη^ίΠα.

Φ ρ υ γ ί ν δ α, έπίρ. (φρύγω). Τρόπος παιγνιδιού μέ 
φρυγανισμένα κουκιά- συνηθ. μετά τού, παίζειν. 'ΙΙσ.

Φ ρϋ γ ι ο ν, τό. Εύλου ξηρόν, στεγνόν, διά καύσιμον 
κυρίως- ούδτ. τού

Φ ρύ_γ ί^ο ς, ια, ίου (φρύγω). "Ό,τι είναι ξηρόν, στε­
γνόν, ξηραμένον, στεγνωμένον. 'Ησύχ.

Φ ρ ύ.7 ι^ο ς, ία, ιον, ~ τώ έπομ. Φρύγιος- ))αρμονία, 
μέλος, αύλημαιι. Παυσαυ. ή υπό τού Μαρσύα εύ- 
ρεθεΐσα πρός αυλόν μελωδία, ήτις διήγειρε μανί­
αν καί ενθουσιασμόν, ώς λέγεται- δθεν έχρησίμευεν 
£'-ς τάς τελετάς τής Κυβέλης μητρώα λεγομένας, 
οι ό ώνομάζετο καί μητρώον αύλημα.

*Λ(· Φρύγιος, ό, ή, ον. Τής 
Φρυγίας, εις τήν Φρυγίαν άνήκων τό Φρύγιον άστυ, 
ττζ. Ύροίά. Εύρ. ή Φρυγία δαίμων, ~ Κυβέλη. Λουχ.

ό Φρύγιος λίθος, τό έκ Φρυγίας έξορυττδμενον ρ.άρ* 
μαρον, πιθαν. ταύτ. τώ Συνναδικος λίθος έκ τής 
πόλεως Συννάδας έν Φρυγία. Λουκ. 2) ό έκτού χωρί­
ου Φρυγίας έπί τού όρους Οίτης ών- ϊδε Φρυγία. 
Έαλλμ.

Φ ρ υ γ ι_σ τ ί, έπίρρ. Κατά του τρόπον τών Φρυγών 
^εις Φρυγικήν διάλεκτον ή μελογδίαν.

Φ ρ υ γ μ ό ς, ό. Τό υά γρυγανίζ-^, καδουρδίξη- τό νά. 
ξηραίνη τίς τι εις τήν Φωτιάν- έκ τού

Φρύγω, ύξω- έτι δέ καί γρύσσω, γρύττω. Φρυ- 
γανίζο) (καοουρδίξω'), ξηραίνω. "Ομ. "Ηρδτ. έτι 
δέ καί έπί δίψης (αγ ού τό φρυκτός, καί το Λατ. 
Γπ’σο, Γπχιΐδ, ίτυχ, ίταείιΐδ· καί το έν τ^ συνήθεια < 
φρυγανιά, ή.)

Φρυκτεύ ο) (φρυκτός). Άυάπτω, καίω τι, φλογίζω. 
Ήικήτ. \ρον.

Φρυκτός, ή, όν- έπίθ. ρημτκ. τού, φρύγω, ή φρύσ- 
σω. Ό,τι είναι γρυγανισμένον, έγθόν. 2) ώς ούστ. 
ό φρυκτός. Πυρσός, δαδα- συνήθ. κατά πλθ. άρθμ. 
έξαιρ. σημεϊον (τό οποίον έγίνετο διά πυρσών, δα- 
δών (διά τού όποιου δ χωρισμένοι τινές που φύλακες 
έδιδον έν καιρώ νυκτός. 3Αρστφ. ©ουκδ. παρδλ. φρυ- 
-κτωρός. β) ό Φρυκτός, ύπκ. κύαμος, ώς τό »ψήφος, 
καί κλήροςα. Αριστοφάν. έπειδή καί οί "Αθηναίοι 
έ'^ήφιζον διά κυάμων πεφρυγμενών, γ) οί φρυκτοί, 
ύπκ. ιχθύς- είδος μικρών καί ευτελών ορα­
ρίων. "Αθήν.

Φ ρ υ ζ τ ω ρ έ 0), ώ, ήσο) (φρυκτωρύς). Δίδο) σημεϊόν 
τι έν καιρώ νυκτός ύΦόνοων άναμμένας λαμπάδας, 
μετά. αίτ. ^φρυκτ. πολεμίουςιι ότι είσήλθεν ό εχ­
θρός εις τήν χώραν- ώσαύτως καί κατά παθτ. διάθ. 
Οουκδ. «υπό νύκτα αύτοϊς έφρυκτωρήθησαν εξή­
κοντα νήες Αθηναίων« διά φρυκτού έμηνύθησαν: 
καί εντεύθεν αντί τού, προφαίνω, οαοουχώ· οθεν

Φρυκτωρία, ή. Τό φρυκτωρεΐν, δίδειν σημεϊον 
δι ύψώσεως άναμμένων λαμπάδων. "Αρστφ. παρ* 
Αριστοτέλ. ^φρυκτωριών εποπτήρεςα. οί φύλακες 
καί παρατηρηταί τών φρυκτωριών.

Φρυκτώριον, τό. Ό υψωμένος τόπος, πύογος, 
σκοπή, ένθα έφύλαττεν ό φρυκτωρος- οθεν παρά 
τοϊς μετέπειτα καί, ό φάρος. Ιίρωδιαν. .

Φ ρ υ κ τ ω ρ ό ς, ό (φρυκτός, σημσ. 2. ούρος). Φύλαξ 
διωρισμένος νά φυλάττη έφ"υψηλού τίνος τόπου καί 
νά όίόη έν καιρώ νυκτός σημεϊον άνάπτων πύρ, ή 
ύψόνων άναμμένας λαμπάδας. Αίσχλ. 2) ό φρυκτός 
αυτός. Αυκφρ.
Ρ δ ν η, -ή ώς τ/ο, φρύνος.
Ρ ί ν "ό- Περιβόητος έταϊρα τής αρχαιότητας έν 
"Αθήναις, γεννηθεϊσα εις τάς Θεσπιάς τής Βοιωτί­
ας, προτερον Μνησαρέτη καλούμενη. Άθήν. Φρύνη 
όέ από τό ωχρόν τού προσώπου της χρώμα δνο^ 
μασθεϊσα. Π^ούταρχ.

Φ ρ ύν ι ο ν, τό. Ειόος φυτού, βατράχιον καί ποτη­
ριού άλλως λεγόμενον.

Φρύνις, ιδος, ό. Περίφημος κιθαρωδός εχ Μιτυλή- 
υης πόλεως τής Αέσβου, άκμάσας περί τό 432 έτος 
προ Χρ. "Αριστοφ. 2) Αακεδαιμόνιός τις. βουκ.

Φ ρ υ ,υ ί σ κ ο ς, ό. Στρατηγός τις τών "Ελλήνων έν "Α­
σία έξ Άχαίας. Ξενφ. Άυάβ.

ΦΡ^^νφχος, ό. Αρχαίος τραγικός ποιητής Όλλην 
έυ Άθήναις περί το 498 έτος προ Χρ. μαθητής τού- 
Θέσπιόος, πρό αυτού τού Αισχύλου- παρά Σουίδ. 
καί άλλοις άναφέρονται διάφορα τραγικά δράματα 
τού Φρυνίχου. 'Ηρόδτ. 2) ποιητής κωμικός, σύγχρο­
νος καί άντίπαλος τού Άριστοφάνους, συγγράψάς 
διάφορα κωμικά δράματα καί μίαν -παρωδίαν τής 

27^
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’Αυδρορέδ/ς.Άριττφ. 3) στρατηγός τώυ Αθηναίων, 
εχθρός τού Άλκιβιάδου. Θου.<- Άριστφ. οθεν

Φ ρ υ ν ί χ ε ι ο ς, ό, η, ον, Του Φρυνίχου. Άριστ.
Φ ρ υ ν ο ε ι δ ή ς, δ, ή (φρύυος, είδος). ?Ο,τι είναι, 

’φαίνεται ώς φρύυος, κατά τό σχή/χαή χρώμα.
Φ ρ υ υ ο λ ό χ ο ς, δ, ή (λοχάω). "θ,τι έπιβουλεύει τούς 

φρύνους, επίθτ. σαρκοβώρου τινδς πτηνού- Α,ρι- 
στοτέλ. ζώ. ίστορ.

Φρ ύ ν ο ς, ο- ώς τδ, φρύνη. Είδος βατράχων (κοιντρ. 
ζιάμπα, ζά/χπα) παρά Βαβρίω δέ καί ή.

Φρύνων, ωυος, ό. κυρ. δυο/χ. ’Ολυ./χπιονίκης καί 
στρατηγός των Αθηναίων, φονευθείς· εις /χίαν μονο­
μαχίαν μετά τού Πιττακού. Στρβ. 2) Αθηναίος 
τις, προδούς τήυ πολιτείαν εις τον βασιλέα τών Μα- 
κεδόυων Φίλιππον. Δη/χ. Λουκυ.

φ ρ υ ν ώ ν 5 α ς, ου, δ. ’Α-θηυαΐός τις άναφερόμενος 
παο 9Α.ριστφ· συυήθ, /χετά τού Εύρυβάτου, τού ο­
ποίου δ δόλιος καί πονηρός χαρακτήρ έπεκράτησεν 
έυ παροι/χίαις λεγό/χευος. ’Αριστοφ. Θ·σ/χ. Πλάτ. 
Λουγ. ϊδε Εύρύβατος- δθεν

Φ ρ υ ν ώ ν δ ε ι ο ς, α, ου* Δόλειος, πανούργος,· δ/χοιος 
με τόν Φρυυώνδα.

Φ ρ ύ ξ, γός, δ. Κάτοικος της Φρυγίας εν Άσία. 2) 
όνομα δούλου πα(ο’ ’Αριστοφ. Σοφ.

Φ ρ ύ ξ ο ς, ό. ϊίαταμός της Άργολίδος χώρας εν Πε- 
λοπουυήσω, δεχόρενος εις εαυτόν τον ’Ερασΐνου. 
Παυσ. 2) = Φρίξος.

Φ ρύ σ σ ω,'Αττ. φρύττω," φρύγω. Θεόκοτ.
Φύ, επικ. /. πρόσ. άόρ. β'. τού φύω, αντί εφυ. *Ορ. 
φ ύ, Λύπης, πόνου, καί δυσαρέσκειας, αηδίας έπιφώ- 

νήμα, ώς τδ, φ·ύ.· Άριστοφάυ.
Φ υ ά, άς, ή. Δωρ. αντί φυή. *
Φυγ αγωγός, δ (φυγάς, άγω). Οςτις τοέχων φθά­

νει τούς φεύγοντας καί φέρει αυτούς σύρων- άρβλ. 
άνγνσ. παρά. Πολυαίυ. όπου δ ΕοΒ. Φρν. λαφυραγω­
γός άναγινώσκεσθαι θέλει.

Φ ύ γ α δ ε, επρρ. (φυγή). Εις την φυγήν, φεύγοντας- 
οθεν όπίσω. Ιλ. κατά συγκοπ. φυγδα.

Φ υ γ α δ ε ία, ή (φυγαδεύω). Ώς πράξις τδ νά δίωξη, 
εξορίση τις τινα. 2) διωγμός, εξορία.,

Φ υ γ άδειο υ, τό (φυγαδεύω). Καταφύγιου, άσυλου- 
παρά τοΐς Ο'.

Φ υ γ άδευ σ ι ς, εως,ή,= φυγαδεία.
Φ α γ α δ ε υ τ ή ρ ι ον, τδ, ζζ φυγαδεΐου.^Ο .
Φυ"γ αδ ευτ ικδς, ή, όν (φυγαδεύω). "Οςτις φυγα­

δεύει, διώκει, εξορίζει τινά.
Φυ γ α δ εύ ω (φυγάς). Διώκω, εξορίζω τινά. Δη/ζσθ. 

£ευάφ, αμετδ.ειμαι φυγάς, 'εξωριτμίνος.
Φ υ γ α δ ι κ δ ς, ή, όυ. "Ο,τι άυήκει, αρμόζει εις φυ- 

γώδα, είναι ’ίδιου έξο^ίστου. Θουκδ. »το φυγαδι- 
κδυ«, = οι φυγάδες, Ιπρ^ρ. φυγαδικώς.

φυ γ α δο θή ρ α ς, ου, ό (φυγάς, θη/οαω). Οςτις 
διόΐ/.ει, -Λατασκοπεΰει τούς φυγάδας, ζητεί, ερευνά 
να εύρτ) αυτούς. Πολύβ. Πλούταφ»/·

Φ υ γ α ί χ μ η ς, ου, ό (φεύγω, αίχ/χή)· Οςτις φεύγει, 
φοβείται τά δόρατα, τον πόλεμον, είναι όειλός. 
Δισχύλ Βερσ. ποιητ. μόνον.

Φυγαυθ θωπεύω (φυγάυθοωπος). Αποφεύγω 
τούς ανθρώπους ή τήυ μετ αυτών συναναστροφήν· 
είμαι είςερημίαυ, γίνομαι μισάνθρωπος- δθεν

φυ^γ αν θ ρ ωπία, ή· Τδ νά αποφεύγω τις τοιυς αν- 
^θρώπους,η μιοανθρωπΐα.

Φυγ άν θ ρ ω π ο ς, δ, ή (φεύγω, άνθρωπος). Οσης 
είναι μισάνθρωπος- ,

ψ υ γ α ο σ « »ί «, ί (?<ΰγω, αρτν}. Τά Λπογιν/γ, 
)«?·4 τι$ το’^ί Ιί^ρκ*· Μ«»έ9· πβο,τ.

Φυγάς, άδος, δ, η (φεύγω, φυγεΐυ), *Οστις ίφυγε’Λ 
από τινα χώραν, εξαιρ. εξόριστος. 'Η^όδ. καί δ 
αύτόμολος. 'Ζενοφ. ενίοτε δε καί ό)ς τδ, φεύγων, 
μετά αίτ. Πλάτ.

Φ υ γ γ ά υ ω, παρεσχηματσμ. τύπος τού, φεύγω.
Φ ύ γ δ α, επιρ- κατά συγκπ- αυτί φύγαδε- ποιητ. καί 
Φ ύ γ δ η υ, ίπίρ. (φυγή), ςζ: φύγαδε. Εις τήυ φυγήν 

εις τδ φευγατιδν, φευγάτα. Αίσχύλ. ποιητκ.
Φ ύ γ ε Θ λ ο ν, τό. Φλεγμονή, απόστημα, σκλήρωμα 

των αδένων περί τά αιδοία, άλλως βουβών λεγό­
μενον· ετι δ'ε καί υπό τάς μασχάλας. Γαλήν, (εδει 
δέ λέγεσθαι όρθότρ. φρΰγεθλον εκ τού, φρύγω.}

Φύγ ε ρ γ ο ς, ό, ή (φεύγω, έ(ογου). ’Οστις αποφεύ­
γει τδ εργον, ράθυμος. "Κριστοφ.

Φυγή, ή (^φεύγοί). Τδ φεύγειυ, άπόδρασις. Όδσ. Πλάτ. 
καί κατά πληθντ. άρθμ. αντί τού ένκ. β') έξαιρ. ε­
ξορία- «φυγήν φεύγωα είμαι έξωρισμένος- «φυγήν 
επιβάλλω τιυία καταδικάζω τινα εις εξορίαν. 'Βρδτ. 
Ξενοφ. 2) ζζζ οί φυγάδες, οί εξόριστοι. Λευοφ. 3) 
δίωξις, ή εις τά όπίσω ώθησις, τροπή. Ξευοφυ.
4) ώς επίθτ. εκλαμβάνεται παρ" Ευρπ. όπου τό, φυ­
γή, αντί τού, φυγάδι εκλαμβάνεται, ή ώς επίρ.

Φύγ η € ι, φύγησιυ, έπκ. γ'. πρόσπ. έυκ. ύπτκ. ένεργ. 
άορ. β'. τού, φεύγω αντί φύγ·/}. Ιλ.

Φ υ γ ί υ δ α, έπίρ. χρήσιμον μόνον επί τίνος παιδιάς 
είδος. Θέογ. εν ’Αυκδ. Βαχ.

Φ υ γ ο δ έ μ νιος, ώ, ό, ή (δέρνιον). Οστις αποφεύγει 
τήυ κλίνηυ- έξαιρ. τήυ γαμικήν, ποιητ.

Φυγόδε/χνος, δ, ή, = τω προηγμ. Νόυ.
Φ υ γ ο δ ι κ έ ω, ώ, ήσω (δίκη). ΙΙασχίζο» νά άποφύγω 

κρισολογίαν τινά. Δημοσθ. δθεν
Φυγ ο δισκία, ή. Τδ νά άποφεύγητις κρισολογίαν 

τινά, ή τάς κρισολογίας. Γλωσ. Φιλξ.
Φυγόλεκτρος, δ, ή (λέκτρου),ζζ φυγοδέμνιος- 

ποιητ. τό δέ, φυγόλεκτος. ’Ορφ. ήμαρτ.
Φ υγ α μ αχέ ω, ώ, ήσω. Αποφεύγω τάς /χάχας τόν 

πόλεμον, ή έν γένει, τάς ίριδας- εκ τού
Φυγ ό μ α χο ς, δ, ή (μάχη). Οστις αποφεύγει τήν 

"μάχην, ή ευ γένει τάς έριδας.
Φυγ ό ξ ενός, δ, ή (ξένος). Ό άποφεύγωυ τούς ξε'- 

νους, τήυ φιλοξενίαν, δθεν ζπ κακόξενος. Πίυδ.
Φυγό πόλις, εως, δ, ή (πόλις). *Οστις αποφεύγει 

την πόλιν. Έτυρολ.
Φυγοπονία, ή. Τδ νά ηναί τις φυγόπονος. Πολύβ. εκ τού 
Φυγόπονος,©, ή (πόνος), ζζ φύγεργος.
Φ υ γ ο π τ ό λ ε μ ο ς, δ, ή- ποιητ. αντί φυγοπόλεμος 

"[πτόλεμος). °Οστις φεύγει, φοβείται τόν πόλεμον, 
είναι δειλός. ’Οδύσ.

Φ υ’γ ό π τ ο λ ι ς, εως, ό, ή, ποιητ. αντί φυγόπολις.
Φ Γ Γ Ω, άχρηστ. πρωτότ. άφ’ ού λαμβάνονται χρόνοι 

τινές εις τό, φεύγω.
Φ ύ ζ α, ή (ΦΤΖΩ) ποιητ. αυτί φυγή. *Ο/ζ. (φύζα πε- 

ρισπμ. ούκ όρθώς ")
Φ υ ζ α κ ι ν δ ς, ή, όυ. Όστις αγαπά τήυ φυγήν διά 

δειλίαν. Ιλ. ποιητ. μόνον.
Φ ζ α λ έ ο ς, έα, έου, ζζ τω προηγμ. ποιητ.
Φ υ ζ ά ν ω, ή φυζάω, παρ’ *Ησχ. καί
Φύ ζ η μ. ι, παρασχημτσμ. τού, φεύγω, άφ’ού μετχ. 

παθτ άόρ. φυζηθέυτες παρα Νικ.
Φ υ ζ η λ ό ς, ή, όν,τττ φυζαλέος, άμφβλ.^ 
Φυζίπολις, εως, δ, ή, ζζ Φυγόπολις. Όππ.
Φ Υ Ζ Ω, άχρηστ. πρωτότ. άφ’ ού εν Ιλ. παρκμ. μετχ. 

πεφυζότες αντί πεφευγότες- άνθ9 ού ο Νικ. έχει πι- 
φυζηότες- οθεν φύζα.

Φ υ ή, ή (φύω). Τδ ανάστημα του σώματος- εξαιρ. 
εύμορφον, εύμηκες σώμα, ©>$ τδ, ευφυΐα» Ορ. Ίίσδ. 
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παμβλ, δέμας· βθ<ν έν γένει, κάά'λος, φυσική χάρις. 
2) ποιητ. άντί ρύσις, άπασα ή μοργή, ή σωματική 
χατάστασις χαΐ ή νοερά. Πίνδ. ή ακμή της ανδρι­
κής ηλικίας. Πίνδ. 4) ώς τό, ^ύλον καί γένος, »γυή 
μεμόπωνα κ. τ. τ.

Φ ύ η, γ'. ένχ. ποόσπ. ένμγ. άορ. β'. έγυν τού, «ρύω, 
αντί ©υίη. Θεόκμτ. 15,94. ό δέ 8ροΗη προκρίνει 
τό, <ρυίη.

Φ ύ η, ή. κύμ.ονομ. Γυνή τις Αθηναία, εξαίσιου άνα- 
στήματοςέζ τού δήμου Παιανιέως. 'Ημόδτ.

Φ υ η ρ α, τό, ζζζ γύω. Ιππ. (υ-υ) .
Φυχαμίζω, ζζζ ^υχόω. Σχόλ. Όππιαν.
Φ ύ χ η, ή. Ό 3τήλυς ιχθύς-γ>ύκη·ς.
Φ υ κ ή ν, ήνος, δ’ καί
Φύζης, ου, ό (ρύκος). Ιχθύς τις διαιτώρενος είς τό 

θαλάσσιον χορτον <ρύχος Άθήν.’Αμ&τλ.
φ υ κ ί α, ή ζζ: ^ύκος. Μαθηματ. Παλ. άργ.
Φ υ κ (_δ ι ο ν, τό, ύποκμστκ. τού, ^υκίς.
Φ υ ζ ιμ ε ι ς, όεσσα, όεν (^ύκος). Ό πλήμης ©ύχων. Ιλ. 

2) Ος τις είναι ^υκιασιδωμένος, βαρρενος ρϊ 
γϋκος.

φ υ ζ ί ο ν, τό· καί
Φ ύ κ ι ο ν, ζζζ ^ύζος. Θεόκμτ. δθεν
Φ υ χ ι^ο γ ά γ ο ς, δ, ή (γαγεΐν)· ζζζ ©υχο^άγος.
Φ υ κ ι^ο γ ο ρ ο ς, ό, ή (φέρω). Ός τις φέρει, κου βά­

λει ^ύζος.
Φ υ κ ςο χ α ί τ η ς, ου, ό (χαίτη). Ός τις ή δ,τι έχει 

τμίχας παμομοίας ρϊ ^ύκος. 'Ησύχ.
Φ υ ζ ι^ό ω (^υζίον), ζζζ ^υκόω. Γλωσσ. Στεγ.
Φυ κ ΐ ς, ίδος, ή (^ύχος). Τό θηλυκό* ψάρι τού, <ρύζος 

όνοραξορένου. Άριστοτά. ζώων ιστορ.
Φ,υ χ ο γ ε ί τ ω ν, ονος, ό, ή (γείτων). Ός τις γειτω- 

νεύει ρζ τό φΰ/.ος, ϋιαιτάται είς τό φΰκος, εις τή*>
• θάλασσαν.’Ανάλεκτ. »ΙΙρίτ/πος ρυζογείτωνα.

Φ υ κ ό θμ ι ξ, τμι^χος, ο, ή (5μίξ). Ός τις έχει τρί- 
χας όμοιας ρ.ε το φϋκος- είναι σκεπασρένος ρζ φΰ'κος 
ώς ρ.ε τρίχας. Άθήν. -ηπίτραν..

Φ ύ κ ο ς, το. Τό έν τή θαλάσση καί άλλοις ύδασι φυό- 
ρενον π).ατυ καί υπόρηκες χόρτον. Ιλ. δθεν 2) τό 
γύζιον (^κιασίδι). Λουκιαν.

Φ □ κ ο ύ ς, ούντος, ό. ’Αζμωτήμιον καί πόλις τής Κυρη­
ναϊκής χώρας εν Αιβύα. Στράβ. δθεν

Φυζούσιος, ό κάτοικ. Στέ©. Βυζ.
Φ υ κ ο ά γ ο ς, ό, ή (^ύκος, ραγείν). Ός τις τρώγει 

τό φΰκος.
Φ υ ζ ό ω (γύχος). Βάπτω, αλείβω τι ρ'ε γυαίον (γυ- 

χιασιδόνω)· παθητ. Φυκόομαι, οΰραι- φυκιασιδόνο- 
ραι. ΪΙάοΰταρχ. 2) παμαγεμίζω, στουπόνω τι ρ'ε 
φύκος. Διόδωμ.

Φ ύ ζ τ η, ή. 'Η ζοιζότης τήν οποίαν αποτελεί ή συνέ- 
νωσις τών δύο παλαμών τής χειμός· δθεν τό παρ’ ή- 
ρϊν ρούζτα.

Φ υ ζ τ ό ς,ή, όν· ποιητ. μόνον, έπίθ. ρηρατκ. τού, ^εύ- 
γω. Πάν δ,τι πμέπει ή δύναται νά άπογεύγ·/] τις. ίλ. 
2) πάν δ,τι άπέγυγέ τις.

Φ υ κ ώ δ η ς, ό, ή, ες (^ύκος, είδος). Ο,τς είναι οροιον 
ρ'ε τό ^ύκος, τόπος έχων πολύ ^ύκος.

Φ ύ λ α γ /ζ α, τό (©υλάσσω)· ζζζ φυλακή. 0\ 
Φυλάξω, ξο> (γυλή). Διαιρώ τάς ^?υλάς, διαςοώ 

λαόν τινα εις ^υλάς. Πλού-α/οχ.
Φ υ λ ά κ ε ι ο ν, καί | (γυλακή). Τόπος δπου φυλάτ- 
Φ υ λ α ζ ε ϊ ο ν, τό | τουσι στρχτιώταΐ’ οθεν ζζζ τεί­

χος. 2) πα/?ά τοΐς’Αλεξδ^ν. κο/ζ/ζάτι πανίου ρ.ζ τό 
οποίον περιδέουσι ρ.ερος τι τών /ζελών των αί γυ­
ναίκες έν ζαιοώ τών ζατα/ζηνίων· πα/?βλ. σγενδόνη, 
μι χοιροχορειον.

Φυλακεύς, έως, ο· έπκ. άντί ^ύλαξ. Όππν, 
Φυλακή, ή (φυλάσσω). Τό νά ίσταται τις που ώ| 

^ύλαξ· ^ύλαξις, ώς πράξις. ίλ. έξαςο. έν χαίρω νυ· 
κτός, «φυλακή εχει αύτόν«, καταγίνεται είς τό νά 
τόν ^νλλάττή. Ήσδ. ρ) ώς πρόσωίτον^ ^ύλαξ, ο είς 
φυλακήν ιστάρενος στρατιώτης· παρά τοϊς ρετί- 
πειτα δέ καί σω/ζατογύλακες^χαί εξαιρ. οί χωρογό- 
λάκες γ) ώς τόπος γυλάξεο/ς, σκοπιά (λη/ζέ/οι). Ιλ» 
ετι οε /.αί ώς τό ιρυίά/.ιον. ο) ό καιρός καθ7 όν εν νυ- 
κτί ετάττετο ή τρίτη καί τελευταία ©υλακή· δθεν καί 
τό τελευταίον ρερος της νυκτός. 2) ^ύλαξις, το νά 
φυλάττη τις τινα* δθεν β) καί ό είς τοιοΰτον σκοπόν 
οιωρισρένος τόπος, είρ-κτη. “ΙΙράτ. τρπκ.^τόν ίσθ- 
ρ.όν έν ©υ)αχή έ’χω«, έχω εις τήν εξουσίαν/ζου τόν 
ίσθρόν. 'Ηοδτ. άσύνηθες »τόν τής γλώσσης χα/?α- 
κτηρα εν ^υ'/α/.η έχοια, διατηοώ πάντοτε τον ϊοιον 
χαρακτήρα τής γλώσσης, διαλέκτου τινός.'Π^δτ. 3) 
τό νά ^υλάττηταί τις άπό τι· δθεν «©υλακήν 
ζζζ γν'λαττοραι. 'Η,οδτ.

Φυ λάκη, ή. Πόλις τής Φθιιοτιδος έν Θΐσσκζλία κει/ζένη 
έπί τού όρο'νς *Όθρυος^ κτισθεΐσα. ύπό τού Φυλάκου 
υιού τού Δηϊόνος. ίλ. 2) Πολίχνη τής Αρκαδίας κει· 
ρένη επί τών συνόρων της Λ.α/.ο>νίας ρεσηρβρι- 
νώς. Παυσ.

Φυλακηι ς, ίδος, ή. Θυγάτη/ο τού Φυλάκου, ή Άλκι- 
/ζήδη. ’Απολ. 'Ρόδ.

Φ υ λ α ζ ή σ ι ο ς, ου, δ. Ό έζ Φυλακής Στεγ. Βυζ. 
Φ υ λ α κ ί^δ η ς, ου, ό' πατρωνρ.7.. ονορ. Υίός τού Φυ- 

λάζου, ό 1©ιζλος. Ιλ. 2) νικητής τις τών Ισθ/ζιζών ά~ 
γώνων εξ Αίγίνης. Πίνδ.

Φυλά κ ί ζ ω, ίσω, Άττ. ι ώ (γυλαζή, σηρσ. 2·). Βάλτ 
λο) τινά είς τήν φυλακήν. Ν. Δ.

Φ υ λ α ζ ι κ ό ς,ή, όν (©υλακή). Ός τις άνήχει, είναι ε­
πιτήδειος είς ^ύλαξιν, νά ^υλάττη. Πλάτ»

Φ υ λ ά κ ι ο ν, τό’ ζζζ ^υλάκειον.
Φυλάκιο ς, δ. Κάτοικος τής Φυλακής πόλεως. Λουζ. 
Φυζακΐς, ίδος, ή· ιοιαίτρ. 5τηλ. τού, γύλαξ. Πλάτ. 

«ναΰς ^υλαζί’ς«, ώς τό ^ρουρίς.
Φ υ λ ά κ ι σ σ α, ή, ζζζ τώ προηγρ. παρά τοϊς Ο'.
Φυλακίτ ης, ου, ό (ρυλαχή, σηρσ. 2. β.). Ός τις 

είναι σίΌλακωρένος. Νικήτ. Χρόν^
Φ ύ λ α χ ο ς, δ· ποιητ. καί Ιων. αντί ^ύλαξ. Ιλ. (κατ’ 

Άρστρχ. οξυτόνως. θύλακός· παρβά. άναζός).
Φ ύ λα ζ ο ς, δ. Υίός τού Δηϊόνος καί τής Διο/ζήδης, εις 

τών Αργοναυτών ούτος έκτισε τήν έν Θεσσαλία πά­
λιν Φυλακήν. Ιλ. Άπολδ©. 2) Άρχαϊός τις ήρως τών 
Δελφών, τού οποίου τό πνεύαα λέγεται ότι εόοήθη- 
σεν αυτούς κατά τών Γαλατών, δτε ούτοι εΐσέβαλον 
είς τήν Ελλάδα. 'Η/οδτ, 3) υίός του ίστιαίου έκ Σά­
μου. 'Η/σόδτ.

Φ υ λ α ζ τ έ ο ν* 5-ετκ. έπίδ. τού, ιγυλάττω. δρέπει νά 
γυάάττη τις. 'Ζενγ.

Φ υ λ α κ τ ή ρ, ήρος, ό' τπζ ^ύλαξ. Ιλ.
Φ υ λ α ζ τ η ρ ί α,ή· ζζζ ©υλακή, πάνυ άμ©.
Φ υ λ α χ τ ή ρ ι ο ν, τό. Τόπος ώγυρωρένος, ή ιρρού- 

ριον έν ω είναι γρουρά. β') τόπος, όπου ίσταται 
στρατιώτης 'ρυ'λάττων. 'Ηοδτ. γ') οί/.ίσκος έν ω ήσυ- 
χάζουσιν οί θύλακες στρατιώται. 2) προφυλαχτικόν 
τι ρίσον, εγκόλπιον κυρίως ούδτ. τού

Φ υ λ α κ τ ή μ ι ο ς, ία, ιον (^υλαζτήμ). Ός τις ^υλάτ- 
τει τγ πμοσέχει, επαγρυπνεϊ είς τι.

Φ υ λ ώ κ τ η ς, ου, ό· ζζζ ^υλακτήρ. Πλούτασχ.
Φ υ ί α κ τ ι κ ό ς, ή, όν· επίρ. - ώς (φυλάσσω). Ός τις 

γυλάττει, έπαγμυπνεΐ καλά διά τι* 2) (άπό τής 
μέσ. διαθέσ. φυλάσσομαι). Ός τις ήξεΰρει νά^υλάτ- 
τητατ είναι προσεκτικός. Εενογ. έπίρ. γυ/α/.τικώς.
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Φ υ λ ά χ τ ω ρ} ορας, ό. ποιητ. άντί ^υλακτήρ^ καί 
φ ύ λ α ξ, αχός, δ- καί ή. Ός τις γυλά,ττει· δ είς γύ· 
^λαξι.ν ταττόμενος στρατιώτης* κατά πληθ. ά^οιθμ.

τ)θί φύλακες =ζ οί φρουροί. Ιλ. πασά Πλάτ. »τού 
δεσμωτηρίου φύλαξα· αντί τού ϊάηρωρός. 2) υπε­
ρασπιστής, διαφεντευτής. 'Ησδ. 3) δς τις παρατη­
ρεί τι, προσέχει είς τι, θεωρός, έπιτηρητής.

Φυλάξιμος, ίμη, ιμον (φυλάσσω). Ό,τι είναι διά 
φύλαξιν, έπιδέχεται φύλαξιν. 2) από τής μέσ. διάθσ. 
πανδήποτέ τι άπό τό όποιον ήμπορεϊυά φυλάττηταί 
τις* παρβλ. φύξιμος-

Φ ύ λ α ξ ι ς, εως, ή (φυλάσσω) · ώς καί παρ’ ήμϊν. Τό 
νά φυλάττγ], παραΤηρή τις Τι.

Φ υ λ α ρ χ έ ω, ώ, ήσω. Είμαι φύλαρχος* έκ τού 
Φυλ ά ρ χ η ς, ου, ό (φυλή, άρχω). Ός τις είναι αρ­

χηγός, ή προστάτης φυλής τίνος - έξαιρ. έν πολεμώ, δ 
ήγεμώυ ιππέων φυλής (ούχί δέ τού πεζικού, ώς τινες 
εξήγησαν)* δθεν

Φ υ λ α ρ χ ί α, ή. Τό αξίωμα τού φυλάρχου. 'Ησύχ. 
Φύλαρχος, ό, == φυλάρχης. Άρστοφ.
Φύλ αρ χ ο ς, ό. Ιστοριογράφος Αθηναίος ήΣικυώνιος, 

άκμάσας έπί τής έπΟχής Πτολεμαίου τού Φιλοπά- 
τορος βασιλέως της Αίγυπτου καί συντάξας μίαν 
ιστορίαν των εκστρατειών του ϊϊ,ύρρου είς 28 βι­
βλία. Πολύβ.

Φύλα ς, αντος, ό. Βασιλεύς τήςΈφύρας έν Θεσπρω­
τία χώρα της Ηπείρου, πατήρ τής Πολυμήλης καί 
Αστυόχης. Άπολδρ. Φυλεύς παρά Διο ί. Σ«. 2) (3α- 
σιλεύς τών Δρυόπων, υιός τού Αντιόχου καί έγκονος 
τού Ήρακλέους. Άπολδρ.

Φ υ λ ά σ ι 0 ς, ό. Ό κάτοικ. τής κώμης Φυλής.
Φύλασσε μ εν α ι, έπκ. άπρμφ. έυργ. ένστ. τού, φυ­

λάσσω, άντί ουλάσσειν.Όμ.
φυλάσσω. Άττ. φυλάττω· μ. άξω- μέσ. μέλ. Φυλά­

γομαι* ενίοτε δέκαί κατά πχθτ. σημσ. Σφκλ. άμτβ. 
Αγρυπνώ, διανυκτερεύω. Όδ. έξαιρ. φυλάγω, στέ­
κομαι ώς φύλαξ. Όμ. «νύκτα φυλάσσω», αγρυπνώ. 
Οδσ. ώσαύτως καί κατά μέσ. διάθσ. Ιλ. β') είμαι 
είς φρουράν. 2) μεταβτκ. φυλάττω, ασφαλίζω, δια­
φεντεύω τι- Όμ. Ήσδ. Ήρδτ. έπ’ ανθρώπων, ποι­
μνίων^ αγελών, πραγμάτων, κ. τ. λ. Όδ. β) παρα­
ληρώ, κατασκοπώ, προσέχιο είς τι. Όδσ. καιροφυ- 
λακτώ. ϊλ. γ’) τρπκ. διατηρώ, σώζω, τιμώ, σέβω, 
«χόλον», φυλάττω τόν $υμόν, δέν ίλεόνομαι. ίλ. 
παθτ. νφυλάττομαι παρά τινια· μέ φυλάττει τις 
κρυμμένου. Σφκλ. κατά μέσ. διάθσ. προσέχω, φυ- 
λάττομαι άπό τι. Ιλ. τό δε «φυλάττομαίτι» κοα- 
τώ τι είς τον νούν, είς τήν ένθύμησίν μου. Ήσδ. β') 
νφυλάττΟμαί τι ή τινάα, προσέχω, φυλάττομαι 
άπό τινα ή τι. Ήρδτ. οθεν, έχκλίνω, άπουεύγω* πα­
ρά τοίς μετέπειτα δέ καί «φυλάττομαι μή—«, 
φοβούμαι, ύποπτεύω μήπως* σπανίως δέ τίθεται 
καί ή ένργτ. διάθσ. αντί τής μέσ. κατά πρώτον 
παρά Πλάτ.

Φ υ λ ε ί δ η ς, ου, ό. πατρ. δνομ.Ύίδς τού Φυλέως, 
ό Μέγης. Ιλ.2) πατήρ τού ΠυθαΓγέλου έκ Θηβών 
Θουκ. ένθα πρότερου. Φυλλίδας άνεγινώσχετο.

Φ υ λ. ε τ ε ύ ω. Δέχομαι τινα είς τήν φυλήν, φυλέτην 
ποιώ τινα. Άριστοτέλ. έκ τού

Φυλέτης, ου, ό (φυλή). Ος τις είναι έκ τής ιδίας 
φυλής, ομόφυλος. Άριστφ. δθεν

Φυλετικός ή, όν. Ό,τι ανήκει, υπάγεται είς τδν 
φυλέτην- «εκκλησία, ψηφορία φυλετική». Αατ. οο- 
τηΐί,ία ΙπΒαΙα, ένθα Φηφίζουσι κατά φυλάς. Διον. 
Άλ. επιρ. φυλετικώς.

Φ υ λ έ τ ι ς, ιδος, ή· ^ηλ. τού, φυλέτης, έτι δέ καί 
άντί τού, φυλετική, π. χ. «εκκλησία».

Φυλ εύς, έως, ό. Τίδς τού Αύγείου βασιλέως τής 
Τίλιδος, πατήμ τού Μέγητος. ίλ. Άπολδ(ο. Θεόχρ. 
κατά τινας παρευρέθη καί ούτος μίς τήν θή^αν 
τού Κ,αλυδωνίου χάπρου μετά ιών άλλων Ελλή­
νων ηρώων. 2) έπίθτ. τού ’Απόλλωνος κληθέντος 
ούτως άπό τής πόλεως Φύλλου έν Θεσσαλία. Στράα. 
δρθότρ. Φυλλεύς. 3) Φύλας. Διόδ. Σικλ.

Φυλή, ή. Ένωσις πλειόνων ανθρώπων είς μίαν κοι­
νότητα, ή μίαν πολιτείανΊ διχαία.' οθεν σύνδεσμος^ 
ή κοινωνία τής έν τώ λαώ μεταξύ τών πολιτών- 
ώς τό Αατ. ΙτίΒυδ. ΤΪμόδτ. 2) διαίρεσίς τις έν 
τώ στρατιωτικών οί έκ μιας ιρυλής πολεμισταί. 
Ξενοφ. έτι δέ καί αριθμός τις στρατιωτών^ έξαιρ. 
έν τώ ίππίκω. Ξενοφ. 3) έν γένει, γενεά, τάξις 
του δήμου πολιτείας τινός. Ξενοφ. (έ'στι δέ ή λέξις 
συΓγεν. τή άρ-^αιοτρ. ιρυλον).

Φυλ ή, ή. Κώμη είς άκοον δ/υρά τής Αττικής άνή- 
κουσα είς τήν Οίνηίδα φυλήν έπί τών συνόρων 
τής Βοιωτίας, απ’ όπου ο Θρασύβουλος δρμ.ήσας 
έξέβαλεν έκ τών Αθηνών τού; τριάκοντα τυράν­
νους- τανύν Αργυρόκαστρου. Ξενοφ. Άμισφ. δθεν

Φ υ λ ή ν δ ε, έπίρ. Είς τόν δήμον Φυλήν.
Φυλή ΐ ς, ΐδος, ή. Θυγάτηρ τού Θεσπίου έξης δ 

Ηρακλής έγέννησε τόν Τίγασιν. Άπολδ.
Φυλ ία, ή. Π άγριοελαία. Όδ®·. άλλως κόττινος, 

λεγμ. ό δέ Λμμώνιος εκλαμβάνει τήν λέξιν αντί 
τού, σχίνος, μαστιχόδενδοον.

Φ υ λ ί κ η, ή· καί ©ιλύκη. Άειθαλλές τι δένδρον ή θά­
μνος, δ ή συνήθεια, φιλίκιον, δυλίκιον, καί 5λί- 
κιον λέγει* κατ’ άλλους — φυλία.

Φ υ λ ί ο ν, τό· ύπΟΛορστ. τού, φυλή. Πλάτ.
Φ υ λ λ ά ζ ω, άσω (φύλλον)* έπί φυτών. Έχει η εύ- 

γάζει φύλλα. Γλωσσ.
Φυ λ λ α 'ϊ ο ς, ό. Έπώνυμ. τού ’Απόλλωνος έκ τής πό­

λεως Φύλλου έν Θεσσαλία. Στ^άβ. 2) ώς έπίθτ. α, 
ον, πζ' Φυλλεΐος.

Φ υ λχλ ε ύ ς, ό. Κάτοικος τής πόλεως Φύλλου.
Φ υλλείος, α, ον. Τού Φύλλου, ή είς τόν Φύλλον 

άνήκων, ο έκ τού Φύλλου ών.
Φυ λ λ ά κ α ν θ ο ς, ό, ή (φύλλον, άκανθα). Ό,τι ε- 

χίι άκάνθας είς τά φύλλα. Θεόιρραστ.
Φ υ λ λ ά μ π ε λ ο ν, τό (άμπελος). Φύλλον αμπέλου* 

ά ρ π · λ ό φ υ λ λ ο ν. Γλωσσ.
Φυλλάδιο ν, τό* ύποκορ. τού, φύλλον.
Φ υ λλ ά ς, άδος, ή (φύλλον). Σωοος φύλλων, κοίτη 

άπό ’φύλλα. 'Ηοόδτ. 2) κλωνάρι μέ φύλλα.
Φ υ λ λ ε ίο ν, τό (φύλλον). Παντεία* φύλλα λαχανι­

κών (ζαρζαβατικά), έξμιρ. ή προσθήκη άπδπήγα- 
νον, κοΟιανον, μάλαθφον, άνηθον, ήδύοσμον, σέ- 
ληυου καί τλ. τά οποία δίδουσι συνήθως οί λαχα- 
νοπώλαι περιπλέου είς τούς αγοράζοντας παρ' αύ-^ 
τών λαχανικά. ΙΙσύχ.

Φ υ λ λ ή ί ο ν δροςΊ τό. Όσος τής Θεσσαλίας πλη­
σίον τής πόλε'ως Φύλλου έπί τού Ενιπέως ποταμού. 
Άπολ. Έοδ.

Φ υ λ λ ή ί ο ς, α, ον. Ιων. αντί Φυλλαίος.
Φ υ λ λ η ί ς, ΐδος, ή. 'Π είς τδν ποταμόν Φυλλίδα, έν 

Βιθυνία άνήκουσα. Άπολ. 'Ρόδ..
Φυλλιάω (φύλλον)· έπί δένδοων. Έχει φύλλα, κά- 

μνει φύλλα χω(σίς καρπόν. "Αρατ.
Φ υλ λ ί δας, α, ό. Θηβαίος τις, παρά Ξένου. Έλλ. 

έ, 4, 2* Πλούτ. 2) ππ Φυλείδης.
Φ υ λ λ ί ζ ω, ίσω. Άττ. ι^ώ (φύλλον). Άποφυλλίζω? 

κόπτω τά φύλλα δένδρου τινός. Γεωπον.
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Φ υλ λ ι κ ό ς, ή, όν (μύλλον). *Ο,τι έχει μύλλα, άνή- 
κει είς μύλλα* «βλάστησις μυλλιχήκ’ ή τών φύλ­
λων βλάστησις.

Φύλ λινός, ίνη, ινον (μύλλον). Ό,τι εΐναι κατε- 
σχευασρένον από ή ρε μύλλα. Πολυό.

Φ ύ λ λ ι ο ν, τό, ζζζ μυλλεΐον.
Φυλλίς, ίόος, ή, πζ: μυλλάς. Γεωπον. έτι ό'ε καί 

γαγητόν τι από λαχανικά. Άθήν. ό 'Ησύχ. ειόος κυ­
κεώνας, λέγει* όθεν ίσως η κοινώς σαλάτα λεγορ.

Φ υ λ λ I ς, ίδος, η. Θυγάτηρ του Σιθώνος βασιλέως 
τής Θράκης. Αουκ. λέγεται ότι ρετά θάνατον ρε- 
τεροργώθη εις δένδρον άρ.υγδαλαίας. 2) χώρα 
τής Θράκης περί το όρος ΠαΓγαϊον. 'Άρόδτ. 3) πο- 
ταρός της Βιθυνίας έν Άσια. Στεγ. Βυζ.

Φ υ λ λ ί τ η ς, ου, ό-θηλκ. μυλλϊτις, ιόος, ή, ~ μάλ­
λινος- οθεν «αγών μυλλίτηςα, του οποίου άθλον 
•ήτον στέμανος έκ μύλλων. β) ή μυλλϊτις, μυτόν 
τι ό'λον εκ μύλλων συνιστάρενον, κατά τινας τό 
άλλως σκολόπενόρα λεγόρενον. Διοσκορ. Αδρί^ηί- 
ιιιη δοοίορβηάΐη'πιη. Λατν.

Φ υ λ λ ο β ο λ έ ω, ώ, ήσω (μυλλοβόλος)· έπί όένόρων. 
"Ρίπτει, αποβάλλει τά μύλλα. 2) ρίπτω κατά τίνος 
μύλλα, άνθη. 'Ηρωόιαν. έξ ού παθτ. μυλλοβολού- 
ρενος- όθεν

Φυλλοβολία, ή- έπί όένόρων. Τό νά άποβάλλη, 
χάνη τά μύλλα. 2) τό νά ρίπτη τις επί τινα. μύλ- 
λα, άνθη, είς σηρείον νίκης καί τιρης, διότι τό 
παλαιόν έμυλλοβόλουν τούς νικημόρους. Εύριπ. Πίνό.

Φρλλοβόλος, ο, ή (μύλλον, βάλλω)- επί δένδρων.
Τό άποβάλλον τά μύλλα. 2) ός τις ρίπτει μύλλα 
καί άνθη επάνω είς τόν νικητήν.

Φυλλόκ ο ρ ο ς, ό, ή (χόρη), Ό μύλλα άντί /χα­
λιά έπί χεμαλής εχων, έπί δένδρων, τά έχοντα 

' πολλά, πυκνά φύλλα. ’Αοιστοφ. χ'
Φ υ λ λ ο κ ο π έ ω. Κόπτω τά μύλλα όένόρου τινός. 
Φ υ λ λ ο κ ρ ι^ν ε ω (κρίνω)’ ώς τό, έχμυλλομορέω. 
Φ υ λ λ ο λ ο γ έ ω, ώ, ήσω (λέγω). Συνάζω μύλλα. 
Φ υ λ λ ο ρ α ν έ ω, ώ, ήσω- έπί δένδρων. Ίώάρνει 

πολλά μύλλα, καί παντελώς καρπόν. Θεόγρ. έκτού
Φυ λ λ ο ρ. αν ή ς, ό, ή, ές (ραίνοραι). Τό ρη καρ- 

πογορεϊν, αλλά μύλ>α ρόνον κάρνειν δένδρου. ,
Φ ύ λ λ ο ν, τό (μύω). Τό λεπτόν, όραλόν, καί απαλόν 

ρερος τών μυτών, τό έπί τών κλόνων γυόρενον. 
όρ. 'Ηρόότ. έτι όέ καί άνθος. Θεόκρτ. 2) ό ρε 
μύλλα οροιος σπόρος του σιλγίου. Ιππκ. 3) μυτόν 
τι ακριβέστερο*; άδιώριστο-’, έν γένει, μυτόν. 4) 
ειόος τι άρώρατος, άζριβστ. άδιώριστον.

Φ υ λ λ ο ρ ρ αγ έ ω, ώ, ήσω (ρήγνυρι). Κόπτω μύλ­
λον τι, τό συρραζόνω καί μυσήσας είς αυτό χλείω 
σμίγγωντάς το τόν έρμυσηθέντα αέρα, ειτα τό 
χτυπώ έπί τό ρέτωπον ή έπί τήν παλάρην καί ού­
τω σκάζον κάρυει κρότον- όθεν

Φύλλο ρ ρ α γ ί α, ή. Τό νά μυλλορραγή τις.
Φ υ λ λ ρ ρ ρ ο έ ω, ώ, ήσω ίμυλλορρόος). ζ=ζ μυλλοβο- 

λέω, σηρσ. 1. όθεν
Φ υ λ λ ό ρ ρ ο ι α, η, ττζ μιλλοβολία, σηρασ. Ί .
Φ υ λ λ ο ρ ρ ό ο ς, ό, ή (ρέω). τπζ μυλλοβόλος, σηρσ. 1.
Φ ύ λ λ ο ς, ό Πόλις τής Φθιώτιόος χώρας εν Θεσσαλία 

πλησίον τών Παγασών ρ’ ένα περίγηρ.ον ναόν τού Α­
πόλλωνος Σ-ράβ.κατά θηλκ. γένος εύρηται ηραρτρ. 
παρά Στράβ.

Φ’ υ λ λ ο σ ιρ> ή ς, ό, ή (σίνο/χαι). Ος τις ή ο,τι βλά­
πτει τά μύλλα τών §ενοροιν. Νικ, Χρον.

Φυλλόσκεπος, ό, ή (σκέπας). Ό,τι είναι σχε- 
’πασρένον ρε μύλλα. Θεόμρστ. μυτ. ίστ.

Φυλλοστρώς, ώτος, ό, ή-καί

Φυλλόστρωτος, ό, ή (στρώννυ/ζι). *Ο,τι ε’ναε 
στρωρρ.ενον η σκεπασρένον ρε μύλλα. Εύριπ.

Φυλλοτόκος, ό, ή (τίκτω). Παν ο,τι γεννά μύλ­
λα. Όππιαν. Κυν.

Φ υ λ λ ο τ ό ρ, ο ς, ό, ή (τέ/χνω). ΐ)ς τις κόπτει μύλλα 
από τά όένόρα· Γλωσσ.

Φ υ λ λ ο τ ρ οι ξ, ώγος, ό (τρώγω). Οςτις τρώγει 
μύλλα, τρέμεται ρε μύλλα όένόρων. "Αθήν.

Φ υ λ λ ο μ ο ρέω, ώ, ήσω· επί μυτών. Τό γέρου μύλ- 
λα.ρ)1 μέρω, κουβαλώ μύλλα- έκτου

Φυλλομόρος, ό, ή (μέρω). Ο,τι μόρει, εχει μύλ­
λα. β') ός τις γέρει^ κουβαλεϊ μύλλα όενόρων·* 
»μυλλσμόρος αγώνα, ζζζ μυλλίτης. Πίνό.

Φ υ λ λ ο μ υ έ ω7ώ, ήσω (μύω). ’Επί μυτών- μύει, γεν­
νά μύλλα.

Φ υ λ λ ο χ ο έ ω, ώ, ήσω, ξξζ μυλλοβολέω, σηρ. 1. 2) 
σκορπίζω φύλλα όένόρων- έκ του

Φυλλοχόο ς, ό, ή (χέω). ~ μυλλορρόος. 1. σηρσ.
2) ,ός τις χύνει, σκορπίζει μύλλα, κάρνει νά πίπτω- 
σι τά μύλλα τών όένόρων. 'Ησίοό.

Φ υ λ λ ο ύ ς, ό- παρά Στεμ. Βυζ. άντί μύλλος.
Φυλλόω (μύλλον). Στολίζω τι ρε μύλλα όένόρων.

Ιππ. 2) ρεταβάλλω τι είς μύλλον.
Φυλλώ όης, εος, ό, ή (μύλλον, ειόος). σΟ,τι είναι 

όροιον ρέ μύλλον- είναι πολύμυλλον.
Φ ύ λ λ ω ρ α,. τό (μυλλόω). ζζς μύλλον. Διόόωρ. Σικ.
Φ υ λ ο β α σ ι^λ ε υ ς, έως, ό. Ό έξ έκάστης μυλής 

έκλεγόρενος βασιλεύς εις τό νά επιτελή τάς θυσίας. 
Λατ. »Γ€Χ 83€ΓΪΓίθ11·11δ«.

Φ υ λ ο κ ρ ιν έ ω, ώ, ήσω (μύλον, κρίνω). Διακρίνω, 
οιαιρώ τάς μυλάς· οθεν

Φ υ λ ο κ ρ ίρν η σ ι ς, ή. Τό νά όιακρίν·/}, όιαιρή τις 
τάς μυλάς. Κλήρ. Άλεξ.

Φυλοκρινητιχός, ή, όν. Ο,τι ανήκει, άπαι- 
τήται είς διάκρισιυ τών μυλών- ός τις είναι επι­
τήδειος νά διαιρη τάς μυλάς. Κλήρ. Άλεξ.

Φυλόραχος, σ. κύρ. ονορ. Ελλην άγαλρατοποιός. Άνθλ.
Φ ύ λ ο ν, τό (μύω). Γενεά, γένος, ειόος* έπί πάντων 

τών έρ-^ύχων οντων* «μύλον θεώνα. ϊλ. συνήθως 
κατά πληθ. άριθρ. πλήθος ενός καί τού αυτού εί­
δους σηραίνοντα- «μύλα ανθρώπων. Ιλ. τό όέ, 
«μύλα ρελισσέωνα πάντη ασυνήθες ώς περίορασις 
τού, ρέλισσα. 'Ησίοό. 2) κατ’ άκριβεστέραν ειδι­
κήν έ-νγοιαν^ έθνος, λαός- «μύλα Πελασγώνα. Ιλ.
3) κατ’ άκριβεστάτην ειδικήν έννοιαν γενεά, συγ * 
γένεια, οικογένεια· «κατά μύλαα κατά γένη. Ιλ.
«μύλον 'Ελένης, μύλο.ν Αρχεσίουα. Όόύσ. άρα ή 
λέξις, μέρει τριπλήν τινα τού γένους όιαίρεσιν4 
κατά έθνος, κατά πατρίδα, καί καθ’ όραιρότητα.

Φύλο πι^ς, ιόος, η. Βοή, θόρυβος τών πολερούν- 
το>ν, ράχη* πολλκ. παρ’ Ορ. ΤΙοίοό. Άσπ· τρπκ. 
ό είς ράγην έτοιρος στρατός '^κατά τούς πάλαι 
Τραρρτ. παρά τό, μύλον καί δ·^, έν σηρσ. τοΰ,βοη^

Φ 12. λ ώ, όος, συναιρ. ούς, ή- κύρ. ονορ. Θεοάπαινά 
τις τής Ελένης έκ Σπάρτης. Οόύσ.

Φ ύ ρ α, τό (μύω)' ώς τό, μυτόν. Βλάστηρα, γέννη- 
ρα, έξαιρ. άπομυάς, οίόηρα, άπόστηρα. 'ΙΙοόό. 
παρά τοϊς Άττ. καί γύρα περισπ. όθεν

^υ^ρατίας, ου, ό. Ος τις πάσχει, έχει μύρατα. ΙπποκΌ. 
^υράτιον, τό· ύποκρστ. τού, γύρα.
Φ υ ρ α τ ό <ω (μύρα). Προξενώ μύρατα· π^θητ. μυ- 

ρα.τόοραι- εύγάζο), αποκτώ γΰρατα. Ιπποκο.
Φ υ ρ α τ ώ ό η ς, ό, ή (μύρα ειόος). Ός τις όροιά- 

ζει ρέ μύρα- είναι μυρατίας. Ιπποκρ.
Φ Τ Μ 1, ίόε μύω.
Φύναι, άπρρμ. άόρ.β'. τού, μύω- αείχατ. άρετβ. σηρσ
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γρόν τι. Ήσίοδ. ^Ερ. β') νοτίζω, βρέχω τι, λεράνοω 
καί ούτω τό ιοθείρω- παθτ. »πεγυρμένος αΐματια. 
*Οδύσ. έξαιρ. άνακατόνω αλεύρι ρ.έ νερόν, ζυμόνω' 
»δ γύρωνιι ύπκ. τά άλφιτα, οςτις ζυμόνει ψωμί. 
Ξενοφ. παθτ. έν γένει, τδ νά γναί τι ανακατωμέ­
νου, γεμάτου μέ τι· τινί, καί τινός. Σιμωνδ. 2} 
τροπκ. συγχέω, βάλλω εις ταραχήν, αταξίαν. Πλού- 
ταρ. νέγυρον είκη πάντα» εκαμναν όλα συγκεχυ­
μένα καί άτάκτως. Α.ίσχλ. ταγύρω&υ ταϊς όμιλίαιςιΐ 
ομιλώ άπερισκέπτως καί συγκεχυμένα. Άντων. 
παθ. είμαι εις αταξίαν, σύγχυσιν, ή εκ.πληξιν. Πλάτ. 
Ρ) νγύρομαι πρός τον άνθρωπονα άνακατόνομαι 
μέ τινα, έχω νά κάμ.νω μέ αυτόν. Πλάτ. ωσαύτως 
καί »πεγυρμένος περί γαστέρας όρμήνν. κυλίομαι 
εις τάς ήδονάς τής γαστρός, άσωτεύω. Οππ.

Φύσα, ης, ή (φύω). Τδ τού χαλκέως εξ ασκού Ορ­
γάνου, δι ού γυσάται τό π&ρ ευ τη καμίυω αυτού- 
(φυσούνι). ’ΐλ. 2) πνοή, άυεμία, ήτοι άνεμος εις τά 
έντερα, εξαιρ. τό γύσημα τής φλογδς, δ άνεμος 
τον οποίον προξενούν αί Φλόγες. Ομ. 3) ό κρατήρ 
τού 'Ηφαιστίου ορούς, παν 'Πφαίστιον χ^άσμα. Στρβ. 
{ούτε παροξτ. φύσα, ούτε φύσσα, ορθόν).

Φυσάδε ια, ή. Κρήνη τις πλησίον τού Αργους έν 
Πελοποννήσω. Καλλ/ζ. "Χμυ. κληθεισα ούτως από 
μιας ^υγατρός τού Δαναού.

Φ υ σ α λ ί ς, ίδος, ή (φυσάω)· και
Φυβαλλίς, ίδος, ή (φυσάω). Φούσκα, φουσκαλίδα 

πασαδήποτε. 2) μουσικόν τι οργάνου εμπυευστι- 
κου έν εϊδει αυλού. 'Αριστογάυ. 3) γυτόν τι, καρ­
πούς μέ φούσκας όμ.οίους γέρου, έκ τού είδους των 
στρύχνων.

Φύ σάλος, δ (φυσάω). Ειδός τι βαθράκων οί ο­
ποίοι φουσχόνουν, καί τδ γύσημά των νομίζεται 
γαρμακερόυ. Αουκιαυ. 2) γαρμαχερός τις ιχθύς, 
όςτις γουσκόνει καί αυτός εαυτόν. 3) κητών τι 
είδος, ϊδε γυσητήρ, σημασ. 1. γ'. Όππιαν. Άλ.

Φ υ σ ά ρ ι ο ν, τό· ύποχρστ. τού, φύσα.
Φ ύ σ α ς, αυτός, ό’ μ.ετοχ. άόρ. ά. τού, φύω. Ό γο- 

νεύς, ό γενυήτωρ.
Φ υ σ α σ μ δ ς, ό (φυσάω), ψευδ. άυάγυσ. αυτί γυ- 

σιασμός. Άριστοτέλ. προολ.
Φ υ σ α τή ρ ι ο υ, τό· Αωρ. αυτί τού, γυσητήριου, ζζζ 

φυσσαλίς, σημασ. 2· Αριστγ.
Φυσάω, ώ, ήσω,’ΐων. φυσέω(φύσα). Φυσώ συσφίγ- 

γων τά χείλη, πνέω, αναπνέω. ιΠφ>όδ. έπί φύσης, 
{μουχανίου) ’ΐλ. επ’ άνεμων. Ίλ. υδειυά φυσάν» 
τδ νά φυσά τις διά των μ.υκτήρωυ σγοδρά άπδ ίσυ·*· 
μόυ' ι>μέγα φυσφα γουσκ.ωμένος, άλαζώυ. 2) συ- 
υήθ. μεταδτ. φυσώ, φουσκόνω τι. 'Η^οόδτ. «φυ­
σάω τούς γνάθους» φουσκόνω τάς παρειάς, αλα­
ζονείας γράσις. παροιμκ. ^δίκτυον φυσάω» τό παρ 
ήμϊυ, κουβαλώ νερό εις τδ χόσχινον, επί ματαίων 
έργων τρπχ. «φυσάω τινα», τον χάμω νά φαντά­
ζεται, άλαζουεύηται- παθτ. γουσχόνω, είμαι φαν­
τασμένος. β) φυσώ, προσπυέω, π. χ. τήυ γωτιάυ' 
γυσωυ ενεργώ τι, κ.άμνω νά γευνηθή τι- οθευ λαλώ 
έμπυευστιχόυ οργάνου, αυλόν. Άριστγ. γ') φυσών 
εύγάζειτι έξω, άυαβράζει, άπορρει, έπί ρευστών 
πραγμτ. Σογχλ.

Φυσ έχν η, ή {γύσις, έχω). \\στείως έσγγηματσμ. 
πρώτότ. τού, ψυχή. Πλάτ. Κριτύλ.

Φ υ σ έ ω. Ίων. αντί φυσάω. Ήμόδτ. γυοεώμευος. ’ΐων. 
μετχ. παθ. ευστ. αυτί γυσώμευος.

Φύση, ή. ’ϊών. αντί φύσα.
Φ ύ ση μ α, τό {γυσάω). Ό διά εμφυσήματος εκπεμ- 

γθιίς ήχ^ς, τόνος, έξαιρ. δ αυριγμός τού δφεος4

ΦϋΓάνω μ, Ορος, δ, 3 (φεύγω, άνήρ). Όςτιςά- 
ποφβύγει, φοβείται, μισεί τού; άνδμας. Αίσχύλ.

Φ ν ξ ε ί ω, εφετικόν τού, φεύγω. Επιθυμώ, αγαπώ, 
ίδέλω νά φύγω.

Φ υ ξ ή λ ι ο ς, ό, ή (φεύγω, ήλιος). *Ος τις ή 5,τι α­
ποφεύγει τον ήλιον. Νίκανδμ. &ηρ.

Φύξηλις, ιός, καί ιδος, δ, ή (φεύγω). Ός τις 
είναι φυγάς, φεύγει εύκολα, είναι δειλός, μικφόύυ- 
γος· «φύξηλιν έόντα». Ιλ ποιητ. μόνον.

Φυξίμηλα, τά· «δένδμαα. Όσα ύ’^ηλά δ'ντα ά- 
ποφεύγουσι τήν υπα των προβάτων βλάβην. Αίσχλ. 
ποιητ. μόνον.

Φ ύ ξ ι μ ο ς, ό, ή (φεύγω)· αρχαίος ποιητ. τύπος αντί 
γεύξιμος. Πρός ον ή όπου δύναταί τις νά κατα- 
φύγ/]· «τδ φύξιμον» καταφύγιου, άσυλον. 2) παν 
ο,τι δύναται νά έζκλίνη, άποφύγη τις- ετι δέ καί 
τό όποιον επιθυμεί τις νά άποφύγη. Νικ. (Αηρ. «φύ- 
ξιμόςτιυακ όςτις δύναται νά άποφύγη τινα. Σοφκ. 
(κατά έυεργτ. σημσ. ός τις τρέπει τινά εις φυγήν, 
ουδέποτε έχρησίμευσεν).

Φ ύ ξ ι ο ν , τό· ως τδ, φύξιμον, ~ γύξιμος. Κατα­
φύγιου, άσυλον· αρχαία λέξις παρά Πλουτάρ. Θησ. 
μόνον χρήσμ. κυρίως δε ούδέτρ. τού

Φ ύ ξ ι ο ς, ό, ή (φεύγω). Ό,τι υπάγεται, χρησιμεύει 
εις φυγήν. 2) πρός όν ζαταφεύγων τις ευρίσκει ά­
συλον· έπίθ. τού Διός. Άπολδ.

Φ υξ ί π ο λ ι ς, εως, δ, ή {πόλις). Ό; τις γεύγει 
από την πάλιν, είναι έξωρισμένος. Όππιαυ.

Φ ύ ξ ι ς, εως, η (φεύγω), αρχαίος, ποιητ. τύπος 
αντί φεύξις ζζ: φυγή.· Ιλ. 2) καταφύγιου.

Φυράδην, έπίρ. (γύρω)· τ=: γύρδηυ.
φύραμα, τό (γυράω). Ό,τι είναι ανακατωμένου, 

ζυμωμένου από σιτάλευρου ή κριθάλευρου, ετι δε 
καί, είδος ζυμαρικού.

Φύ μασιάς, εως, η {γυράω). Το νά άνακατόνη, ζυ- 
μόνητίς τι· ζύμωμα.

Φωρατής, ού, ό, καί γυράτης, ου, ό (γυράω). 
Ός τις φύμα, ζυμόνει, άνακατόυει τι. Κ,ικέρ.

Φυράω, ώ, άσω. Ιωυ. ήσω· κατ’έπιτα». τύπ. τού. 
φύμω. Μιγνύω τι με άλλο τι. Πλατ, β') ου μ μιγνύω, 
ζυμόνω' μεταγορ. παρ* ’Αριστγ. νγρύσσασθαι 
μαλακήυ φωνήν πρός τούς έραστάςα τό νά μετα­
χειρίζεται τις πρός τούς έραστάς μαλακήυ τινα 
καί γλυζειαν φωνήν· [τδ α, εν τώ μέλ. παρκμ. καί 
άόρ. μακράν).

Φύ ρ δηυ, έπίρ. (φύσω). Συγκεχυμένα, μεμιγμένα, 
ζυμωμένα, άτακτα. Ξευοφ.

Φ ύ ρ κ ο ς, τό. Δωρκ. γούρκος, ζζζ τείχος· συΓγεν. τω, 
πύργος, μόνον παρ' ΙΙσυχ.

Φ ύ ρ κ ο ς, ό (συγγεν. τω πύργος). Φρούριον της Τΐ- 
λιδος έν Πελοποννήσω πλησίον τού Αεπρέου. Θουκ. 
πιθαν. " πύργος.

Φ ύ ρ μ α, τό {γύρω). Σύ μ μίγμα, ακαθαρσία, σκύβα­
λο», ρύπος, κόπρος. Νικανδρ. Άλες.

Φ υ ρ μ δ ς, ό (φύμω). Άνακάτωμα, αταξία. Ο*.
Φ υ. ρ ό μ α χ ο ς, ό· κύρ. ονομ. άνδρός τίνος παρ Ελ- 

λητίν.1 Ανθολ.
Φ ύ ρ σ η, ή {γύρω). Ύαραχη, σύγχηοις. 'Επιγάν. Α.ίρ.
Φ ύ ρ σ ι μ ο ς, ό, ή [γύρω). Ό,τ4 είναι μεμιγμένον, 

συντετριμμένον, πρός σύντριψ'ν καί μίζιν επιτή­
δειον. Νίκανδρ. Άλες. ΕοΒ. Φρύν.

Φ υ ρ τ ό ς, ή, όν έπίθ. ρηματ. τού, γύρω. Ο,τι εί­
ναι άναμεμιγμένον, άνακατωμένον, ζυμωμένον 
ρυπαρόν, μεμιαΰμένον, μεμολισμένον. ΊΊσύχ.

Φύ,οω, γύρσω. πα&τ. πεγύρσομαι. Πίνο. Μιγνύω, 
συγχέω, άνακατόνω τι με ά)άο τ?, έ^αιρ. μι υ­
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©,τι έ^ουσκώθη, φουσκαλί<?α· Ετι ίέ χαί οί εντός 
διάκενοι άωροι μαργαριται. 3) πνοή οιά τών μυ- 
κτήρων, ως τό φρύαγμ,α· τροπχ. αλαζονεία, έπαρ· 
σις. 4) παρ’Εύριπ. αμελανός αίματος ^υσήααταα 
έσφαγμένοι βόες, των οποίων άνα^λύζει μαύρον 
αι/ζα, μέ σφοδρότητα έκχεόμενον ώστε αποτελεί 
φυσήματος ήχον. 5) παρά Γαλλν. ζζζ ρητίνη, 
πιτυίνη.

Φ υ σ -η μ άτ ι ο ν, τό. ύποκορ. τού, ρύση/ζα.
Φ υ σ η σ ι^ς, εως, ή (^υσάω). Τό νά αυσ^, ^ουάττη- 

ταί τις ή τι· τό νά προσπνέη, ^υσα τις εις τι.
Φυσητής, ή/?ος, ό (^>υσάω). Παν^ήποτέ τι διά τον όποιου 

φυσά τις εις τι, σύριγξ, σφυρίχτρα. 'Ηρόδτ. οθεν ά) 
ό αυλός· τό φυσούνι, έξαιρ. ή τρύπα έπί τό ρύγχος 
του κήτους διά τής οποίας πήδα υψηλά τό θαλάσ­
σιον ύδωρ· έτι καί, της σηπίας, διά της οποίας 
χύνει την μελάνην της χαί γεννά τά αυγά της. β) 
τό κήτος αυτό· έξαιρ. ιδιαίτερόν τι είδος κητών. 
*/) η ^ύσα, δι ης φυσώμεν είς τό πυρ. 2) δς τις 
φυσά τι, ή εις τι.

Φύση τη ρ ι ο ν, τό («>υσάω). 'Η ^ύσα, τό φυσούνι. 
2) τρύπα, δι ης εξέρχεται ό αήρ. 3) εμ,πνευστί' | 
κόν ρ(θυσι/.όν οργανον· ούδέτρ. τού

Φυ,σητήριος, ία, ιον [φυσάω). Ό,τι ανήκει, 
άσ/ζόζει, είναι επιτήδειον είς τό νά φυσά τις δι 
αυτού.

Φ υ σ η τ ή ς, ού ό, ζζζ φυσητήρ- νύάλοιο*. Μανέθ^ 
Φυσητικός, ή, όν [φυσάω). Ός τις είναι ικανός, 

ή συνεθίζει νά φυσά· επίρ. φυσητικώς.
Φυσητός, ή, όν- επίθ. ρημτκ. τού, φυσάω. Ό,τι 

είναι φυσημένον »τό φυσητόν* ώς τό, φυσητήρων· 
σημασ. 1.

Φ υ σ ή φ ρ ω ν,ονος^ ό, ή (^υσάω, φρήν). ’ΤΦηλόςροων, 
ευήθης, μάταιος. 'Ησύχ.

Φυσία/ζα, τό. Φύση/ζα, πνοή. Αίσχύλ.
Φυσ ι α σ/ζ ό ς, ό. Φύση/ζα, φρύαγμα. Αριστλ. έκ τού 
Φυσιάω, άγ ού έπικ. μετοχ. φυμιόων [φυσάω). Φυ­

σώ, φρυάττομαι, πνευστιώ- -Ύίπποι φυσιόωντες*. 
Ιλ συρίττω, σφυρίζω νφυσιοωσα έχις*. Όππ β) 

τρπχ. φουσ/.όνω, αλαζονεύομαι. 2) /ζεταβτ. φου- 
σ/.όνω τι παρά τοίς Ο'. καί έν τή Ν. Δ.

ΦυσίΓ'/η, ή, ζζζ φύσιγξ, σημσ. β'.
Φ υ σ ι Γ γ ό ο μ α ι, παθτχ. αχρήστου ούσης τής ένε- 

ργτ. διαθέσεως (φύσιγξ). Είμαι ώργινμένος, θυμω­
μένος^ καθώς ό πετεινός όταν τώ δίδωσι χαί τρώγει 
σκοροόον. Αριστφ. οθεν οί Ή,εγαρεί; ονομάζονται 
παρ Αριστου. νπεφυσιΓγωμένοι* επειδή είς τήν 
χώραν των ηΰξανον πολλά σκόροδα.

Φ υ,σ ί γ ν α θ ο ς, ό, ή [γνάθος). Ος τις φουσκόνει 
τάς γνάθους- »ο φυσίγναθος* κωμκ. έπίθ. τινός τών 
βατρχ εν τ^ Ετρχμχ.

Φυσ ι γ νωμων, ονος, ό, ή, ζζζ φυσ ιογνώμων. Θεόκτσ.
Φ <ώσ ί_7 ιΓγος, ή [φυσάω)- κυρίως φύσα, φυσούνι, 

αίφων· οθεν 2} ή με σίφωνα παρομοία ουρά τού 
σκορόδου, καί ά'νλων ταούτων. β) ή έξωτεοική 
φλούδα τού σκορόδου. γ) ιδιαίτερόν τι είδος σκο- 
ρόδων.

Φ υσ ί ζ ο ο ς, ό, ή [φύω, ζωή)· επίθ. τής γής. ΤΙ τά 
πρός τό ζήν άναγκαία φύουσα. ’ΐλ. ποιητ. μόνον 
ετιύε /.αϊτού Αιός, επίθ. Αίσχύλ.

Φ υ σ ί ζ ω ο ς, ό, ή, ζζ: φυσίζοος.
Φ υ σ ι χ ε ύ ο μ α ι, μέσ. άποθ. [φυσι'/.ός). Αιαλεγο- 

μαι, ομιλώ ώς φυσικός, ήτοι ώς είδήμων τής φυ­
σική; επιστήμης. Αεόντιος.

Φ υ σ ι/. ί λ λ ο ς, ό. λέξις Λακωνική είδος άρτου 
σημαίνουσα. Άθήν, καί, φυσί/ιλλος.

Φ υ σ ι χ ό ς, ή, 0ν· επί^. νυσι/ώς [φύσιςΥ Κατεσζευα* 
σμένον, ΰπάρχον, συμ^αΐνον έκ φύσεως. β) ο,τι 
υπάρχει, γίνεται κατά τούς φυσι·/.ούς /.ανόνας, κατά 
φυσικόν λόγον, ^θεωρία φυσική«, καί »φυσικήα, 
απλώς- ερευνά τής φύσεως· »τό φυσικόν* τό μέρος 
τής φιλοσοφίας, ή έχρώντο οί Στοίκοί, είς τό φυ­
σικόν, ηθικόν καί διαλεκτικόν. Σεξ. ’Εμπ. 2) παρά 
τοίς μεταγνστ. ό,τι είναι γοητευτικόν, μαγικόν, 
συμπαθητικόν, π. χ. ■»φυσικά φάρμακα* οθεν »οέ 
φυσικοί* οί μάντεις, μάγοι.

Φύ σ ι μ ο ζ, ο, ή [φύω). Ό,τι είναι αρμόδιον, έπι^ 
τήδειον είς βλάστησιν, γέννησιν. &εόφρ.

^^σ ιο γνωμία, ή- σπανιώτρ. τύπ» άντί φυσιο· 
γνωμονία. Εοβ. Φρν,

Φυσιογνωμικός, ή, όν, ζζζ φυσιογνωμονικός.
Φυσιο γ ν ω μ ο ν έ ω, ώ, ήσω [φυσ ιογνώμων). Ό^ 

τις κρίνει, διακρίνει τήν φύσιν,έξαιρ. διακρίνει τόν 
άνθρωπον εκ τών γαρακ.τήρωυ τού προσώπου του 
καί γνωρίζει τήν διάθεσιν αυτού. ’Αριστοτέλ. νφυ- 
σιογνωμονήσουσι τούς άποψηφίσαμένους*. Αημο- 
σθέν. δθεν

Φ υ σ ι ο γ ν ωμ ον ί α, ή. 'Η επιστήμη ή επιτήδειό- 
της τού φυσιογνώμονος. Άριστλ.

Φυσιογνωμικός, ή, όν. Ό,τι υπάγεται είς 
τήν φυσιογνωμονίαν · όστις είναι έμπειρος τής φυ^ 
σιογνωμονίας έπίρρ. φυσιογνωμονικώς.

Φυσ ιογνωμοσύνη,ή ζζζ φυσιογνωμονία.
Φυσιογνώ μ. ω ν , ονος, ό, ή [φύσις, γνώμων). •κυ­

ρίως, Οστις όιακρίνει τήν φύσιν, ή κρίνει τι κατά 
τήν φύσιν συνήθ. δέ όστις γνωρίζει τήν διάθεσιν, 
τόν τρόπον, τόν χαρακτήρα τού ανθρώπου κατά 
τό φυσικόν σχήμα- έξαιρ. κατά τούς χαρακτήρας 
τού προσώπου του.

Φ υ σ ι ο λ ο γ έ ω , ώ, ήσω [φυσιολόγος). Ερευνώ, 
εξετάζω τήν φύσιν έξαιρ. τήν ουσίαν καί τάς άρ- 
χάς αυτής. 2) έξηγώ τι κατά τούς φυσικούς λό­
γους- οθεν

Φυσ ιθ λόγημα, τό. Η έρευνα τής φύσεως· χαί 
Φυσιολογία, ή. Ή έπιστήμη τού φυσιολόγου.

2) ερμηνεία, έ-ξήγησίς τίνος κατά φυσικόν λόγον. 
ΤΙλούταρχ.

Φυσιολόγος, δ, ή (φύσις, λέγω). Όστις έρευνα 
τήν φύσιν, ποιότητα τών φυσικ,ών σωμάτονν- έξαιρ. 
κατά τήν ουσίαν καί κατά τάς άρχάς αυτής, καί 
έξηγεϊ είς άλλους.

Φυσ ι ο π ο ι έ ω , ώ [ποιεω)·Λ Κάμνω τι νά γένη 
φυσικόν. Κλημ. ’Αλ.

Φ ύ σ ι ο ς , ό κύρ. ονομ. Ύίός τού Λυκάονος βασιλέως 
τής Αρκαδίας. Άπολδρ.

Φ υ σ ι ό ω, ώ, ώσω*'[φύσις). »τινά», μετά έπιφερομό­
νου άπαρεμφτ. Ίώάμνω τι εις τινα νά τώ γίνη φυ­
σικόν. 2) ζζζ φυσιάω, φουσκόνω τΐ' παρά τοίς Ο\ 
καί έν τη Ν. Δ.

Φ υ σ ι ό ο) ν, ών έπικ. μετοχ. τού φυσιάω. Ιλ 
(^ω)· "ί καί παρ’ήμϊν, Ή σύσις.

Όο. β) παρά τοίς μεταγενεστ. επί τής νοεράς ποιό­
τητας- έμφυτος νοερά δεινότης, εύφυία, άγαθοφυία 
Γαζλ. (χοηίθ. γ') ή φυσική διάταξις, ευταξία, 
διάθεσις- δθεν νφύσει* έκ φύσεως· ^κατά σύσιν*, 
κατά φυσικόν λόγον, κατά φυσικούς όρους, π. χ. 
»ό κατά φύσιν πατήρ, υιός, αδελφός*- γνήσιος πα­
τήρ, κλ. 2) ή φύσις, ώς γεννητική δύναμις δθεν καί 
γένεσις, κτίσις, αρχή. 3) όν, ή πλάσρα τι· οθεν τέ- 
κνον, απόγονος, γενεά. Σογοκλ. καθ’ *Ησύχ. δέ καί 
τό αίδοϊον.

Φ υ σ ί φ ρ ω ν , ονι^, 6, ή ^ζ φυαήφεων.
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Φ υ σ ί ω μ α , τό (μυπόω). Ο,τι είναι εις τινα ή εϊς 
τι φυσικόν, έ/ζ^υτον.

Φυσίωσις, εως, ή (μυσιόω, σημασ. 2·). Τό νά 
έπαίρηταί τις, ^αντάζητατ άλαζονεία. Ν.Δ.

Φ ύ σ κ α , ή. Πόλις τής Μακεδονίας, πέραν τού Ά­
ξιου ποταμοί) πλησίον τής Κισσοί). Θουκ.

Φύ σκη, ή (^υσάω). Ο στόμαχος καί τό παχύ έν- 
τερον. 2) ό έκ τού παχέος έντερου κατεσκευα- 
σμ.ενος άλλάς. »λοκάνικον«. Αρστμ. 3) ^ουσκαλίδα, 
επί τήν έπιδε^αίδα μέλους τινός τού σώματος.

Φυ σ κ ί α , ή, == μύσκος, ή. Στέμ. Βυζ.
Φ ύ σ κ ι ο ν , τό· ύποκοριστ. τού, μύσκη.
Φ ύ σ κ ο ς , ό, — ρύσκη, σημασ. 2. Γλωσσ. Φιλοξ. 
Φ υ σ κ ο ς , ή. Πόλις τής Κακίας επί τής αυτόθι πα­

ραθαλασσίου χώρας των 'Ροδίων, μέ ιερόν άλσος 
της Λητούς. Στράβ. 2) = Φύσκα. Στέμ. Βυζ.

Φύσκος, ό. Ορος της κάτω Ιταλίας πλησίον τού 
Κ^οοτωνος· τανύν Ροζζί. Θεόκρ. 2) ποταμός της 
Ασσυρίας εν Ασία πλησίον της πόλεως Όπιδος· 
κατά ΜθηπβΓί· τανύν Όδοάν ή Όδο/?νέχ, κατά 
δε Ηοηποί ο ρ.ικρός Διαιλέχ. Ξενβρ.

Φ υ σ κ ο ς , ό. κυρ. ονομ. Υιός τού Αϊτωλού καί 
έγκονος τού Ά^ικτύονος. Στέμ. Βυζ.

Φ ύ σ κ ω ν , ωνος, ή βοσκών, ώνος, ό (^ύσκη). Όστις 
έχει παχεϊαν κοιλίαν π^οισκοκοίλης- γελοία προ­
σωνυμία τού βασιλέως Πτολεμαίου τού Ευεργέτου, 
καί τού Πιττακού. Αιογέν. Ααέρτ.

Φυσόβαθρον, τό (μύσα, βάθρου). Τό ύπόβα- 
θρον τού μυσητηρίου, μυσουνίου.

Φυσοειδής, ό, ή (μύσα, είδος). Ό,τι είναι, μαί­
νεται ώς μυσαλίς, ομοιάζει μέ μουσκαλίδα.

Φυ σ ό ω, αμμβλ. άνάγνσ. αντί ωυσάω.
Φυσσα, μυσσαλίς, μύσσαλος, μυσσηστήρ’ κλ. κατ 

άγνοιαν της μητροποιίας προκύψασα σμαλερά γρα- 
μ-0 αντί μύ_σα, μυσαλίς, μύ σάλος, κτλ.

Φ υ σ τ ή, ή, μύστη, ή (μύρω). ύποκοριστ. μάζα, Εί­
δος άρτου η πλακούντας, κατεσκευασμένου από 
κριθάλευρου, καί όχι κατά τό σύυηθες ζυμωμέ­
νου, άλλα ανακατωμένου ολίγον μόνον. ’Επιγραμ. 
Λεωνίδ. ώς τό, μύραμα.

Φ ύ σ τ ις , εως, η (μύω)· ποιητ. αντί μύσις, σημασ. 
4. Οί απόγονοι, γενεά, γένος. Αισχύλ. Πεοσ.

Φυ σ τ ί ς ιδος, ή (μύρω)· ςς μύστη.
Φ υ σ ώ δ η ς , ό, η (μύσα, είδος). "Οστις είναι γε­

μάτος ανέμου, καί οστις προξενεί άνεμον.
Φυτά γω γέω (μυτόν, άγω). Περιποιούμαι μυτόν 

τι εις τό νά αύξάνη καλά. 'Ετυμολογ. Μ.
Φ ύ τ α ι ο ν , τό· ςςς Φοίτεον, όπερ ϊδε.
Φ υ τ α λ ί δ α ι, οί. Απόγονοι τού μυτάλου, αρχαία 

τις γενεά έν Άθήναις, ήτις ύποοεχθεΐσα , τόν Θη­
σέα έκαθάριοεν αυτόν από τόν μόνον πολλών λη­
στών. Πλούταρχ Θησ. 12, 22. .

Φυταλιά, ή (μυτόν). Τόπος κατάμυτος μέ σέν­
τρα, η άμπελών άντΐθετ. τώ, αγρός. Ιλ. έν γίνει 
τόπος διά μύτευμα δένδρων. 2) ό,τι είναι μυτευ- 
μένον, Άμυταλιά Παλλάδοςκ, τό έλαιό δ εν δ ρον. 
Καλλ/ζ. 3) ό τελευταίος καιρός τού χειμώνας, οτε 
μυτεύουσι τά δένδρα.

Φ υ τ α λ ί ζ ω , ίσω, μυτεύω. 'Πσύχ.
Φ υ τ ά λ. ι μ ο ς , ό, ή. ϊδε νυτάλμιος.
Φ υ τ ά λ ιγ^ς, ο, ή· έτι δε καί τρικατλ. ςς μυτάλ- 

μιος- νμυτάλιος Ζεύςβ. Όρμ. "1*/ζ.
Φ υ τ ά μ ι ο ς, ό. έπίθ. τού Ποσειδώνος^ παρά τοϊς 

Τροιζηνίοις, ώς διατηρούντος τούς καρπούς αυτών 
από τάς τής θαλάσσης κατακλύζεις. Παυσ. ετι δέ 
έπίθετ. τού Αιός. Έσύχ.

Φυτάλμιος , ό, ή, άλλά καί τρικατλ. (μυτός)'. 
Οστις προξενεί, χορηγεί ευκαρπίαν, πολυχαοπίαν* 
έπίθετ, των ίύεών· αλλά καί ημυτάλμιοι γέροντες^, 
οί γέροντες πατέρες. Αισχύλ. ^μυτάλμιος πατήρν. 
ό γέρων ήδη πατήρ. Σομοκλ. »λέκτρα μυτάλμιαβ, 
ή γαμική κλίνη, συγκοίμησις. 'Ρήσ. 2) ζΟ,τι είναι 
εμμυτον, έκ μύσεως' νόμμά.των μυτάλμιοςκ, έκ 
μύσεως τυμλός. Σομοκλ. «χθων μυτάλμιος«, ή πα- 
τρίς. Αυκμ. έκ τού μυτάλιμος, κατά μετάθεσιν τών 
στοιχείων.

Φύταλος, έ· κύρ. ονομ. Άργ^αϊός τις κάτοικος τής 
’Αττικής, όστις υποδεχθείς μιλομρόνως τήν Αήμη- 
τραν εις τήν οικίαν του, οτε αύτη έπλανάτο ζητού­
σα τήν άρπαγεισαν ΙΙερσενόνην, έλαβε παρ αυ­
τής ένα κλάδων συκής τόν όποιον ούτος πρώτος 
έμύτευσεν εϊς τήν χώραν. Παυσ.

Φυτάνη, ή· ςς: μυταλιά. άμ. Γαλήν. Γλωσσ.
Φ υ τ ά ρ ι ο ν , τό· ύποκρ. τού, μυτόν. Άθήν.
Φ υ τά ς , άδος, ή (μυτόν). Βλαστάρι διά μύτευμα, 

παραμϋάς- έξαιρ. ελαίας. Πλούταρχ.
Φ υ τ ά ω, ψευδ. άνάγνσ. αντί μιτύω, άμ’ ού παρ' 'Ησδ. 

τό ήμαρτημ. μυτήσατο, αντί μιτύσατο.
Φυτεία. ή· ςςς μύτευσις. 2) μυτόν. 3) ή αύξησις 

τών μυτών.
Φύτευθεν, Αίολικ. καί έπικ. γ'. πληθ. προσ. παθ. 

άόριστ. ά. τού, μυτεύω, αντί έμυτεύθησαν.
Φύτευμα, τό (μυτεύω). "Ο,τι είναι μυτευμένον, 

τό μυτόν. Πίνδρ.
Φυτεύσιμος, ό, ή (μυτεύω). Ο,τι είναι επιτή­

δειον εϊς μύτευσιν καί τόπος επιτήδειος εις το 
νά. ιουτεύωνται δένδρα. Αιόδρ. Σικελ. έκ τού

Φύ τ ε υ σ ι ς, εως, ή (μυτεύω). Τό νά μυτεύη τις 
δένδρα* τροπικ. παιδοποίία, τεκνοποιία.

Φ υ τ ε υ τ ή ρ ι ο ν, τό. Φυτόν, τό οποίον μεταμυτεύε- 
ται από παραμυάδα. Θεόμρ.Άίτ. μυτ.

Φυτ ευτής, ού, ό (μυτεύω). "Όστις μυτεύει. 
Φυτευτικός, ή, όν. Ό,τι άνήκει εις μύτευσιν. 
Φυτευτός, ή, όν· έπίθετ. ρηματ. τού, μυτεύω, 

Ό,τι έμυτεύθη' τροπ. όστις έγεννήθη, τέκνον.
Φυτεύω, εύσω (μυτόν)· ώς καί παρ' ήμϊν μυτεύω. 

Όδσ. κατ’ άντίθεσ. τού, άρόω, σπείρω. 2) μεταμρ. 
παιδοποιούμ.α·., τεκνοποιούμαι· έπί πατέρων. Άρδ. 
3) έν γένει, γεννώ, προξενώ, εκτελώ, κάμνω νά 
γένη, συμδή τι. Όδ. Ιλ, Πίνδ. παρδλ. μι_τύω. 4) 
σπανιτρ. κατασπείρω, σπείρω, όθεν »γή πεμυτευ- 
μένηιι. Ξ,ενομ.

Φ υ τ η κ ο μ έ ω (μυτηκόμος). Φυτεύω μυτά, περι­
ποιούμαι αυτά· οθεν

Φυτηκομία, ή. Κηπεία, κηπουργία. ’Οππν.
Φυτηκόμος, ό, ή (μυτόν, κομέω). Όστις μυτεύει, 

περιποιείται τά μυτά- όθεν ό κηπουρός.
Φ υ τ ί α , ή· ζςς μητεϊαι, όπερ ϊδε.
Φυτικός, ή, όν (μυτόν). Ό,τι γίνεται, προέρχε­

ται έκ τών μυτών- ομοιάζει μέ μυτόν.
Φ ύ τ ι ο ς, ό, ή (μύω) ςςζ Φυτάλμιος· έπίθ. τών ^εών. 

υΖεύς, Ήλιος, Άοτε/χις«.
Φύτλη , ή (ιρύω), ώς τό μύστις, ποιητ. άντί, μύ­

σις. Γίνεσις, γενεά, τεκνοποίησ'ις. Πίνδ.
Φ υ τ ο ε ι δ ώ ς, έπίρ. (μυτόν) ζζζ μυτωδώς. Ός μυτόν, 

καθώς τά μυτά. Αγν. Αρτ.
Φυτοεργός, ό, ή’ άντί μυτουργός· ποιητ.
Φυτοκομέω (μυτοκόμος) ςςς μυτηκομέω· όθεν 
Φ υ τ ο κ ο μία , ήπζζτω άρχ. ποιητ. μυτηκομία. 
Φυτοκόμος, ό, ή “ τώ άρχ. ποιητ. μυτηκόμος. 
Φυτόν, τό (μύο>). Παν ό,τι γεννάται έκ τής γής· 

έξαιρ. κήπ^υμα- Ομ. καί Ή"δ. έτι δε καί — μύμα^
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&πόστη/χα &λ).ο τ< τοιοΰΐον δσ& γίνονται 
συνήθ. είς τό σώμα ζώων. ’Λ^χλ 2) ποςοά ποιητ. 
ζαΐ Τργ. έν γένει πλάσ/ζα, χτ^σ.αα, δημιούργη­
μα τής ρύσεως, έτι δέ καί ώς τό, έρνος, επ' άν- 
θρώπων- άπόγονος, τέκνον, «γυτόν ουράνιον^ δ άν­
θρωπος. Άνθλ. κυρίως ούδέτ. τοΰ

Φ υ τ ό $ , ή, όν· έπίθ. ρηματ. τού, ρύω. Ο,τί έολά- 
στησεν. 2) δ,τι είναι γόνιμον, εΰχαρπον. ■

Φυτβσκαγια, ή. Τό νά σκάπτη τις ολόγυρα είς 
τήν ρίζαν τών ριντών, σκάλισμα. Ανάλεκτ. έκ τοΰ

Φυτοσκάιγος, ό, ή (σκάπτω)· "Οστις σκαλίζει τά 
(ρυτά, σκαπτών δηλ. περί τήν ρίζαν των, τα πε­
ριποιείται- δθεν εν γένει κηπουρός. 2) παθητ. »ή 
ρυτόσκαροςα υπάκουο μ. γή, αν ασ χαμμένη.

Φ υ τ ο σ π ο ρ ία , ή. Τό νά ρυτεύη τίς τι- έξαιρ. 
δένδρα καί αμπέλους- Μανθ. έκ τοΰ

Φυτό σπόρος, ό, ή (σπείρω). Οστις σπείρει ρυ- 
τεύει, έξαιρ. δένδρα καί άμπέλους. 2) τροπ. δς 
τις ή δ,τι τεκνοποιεΐται- »ό ρυτοσπόρος&.ΣΣΣ.Πατήρ. 
Σ?*λ· Ί>αχν.

Φυτοτρορέω, ώ (ρυτοτρόρος)· ζ= ρυτηκομέω- 
έπί γής, ήτις τρέρει τά ρυτά. Στοβ. δθεν

Φυτοτρορία, ή. Τό νά έπιμελήται, περιποιήταί 
τις τά ρυτά, κηπουργία, ρυτουργία. Γεωπον.

Φυτοτρόρος, δ, ή (τρέρω), = ρυτηκόμος.
Φυτουργεω (ρυτουργός). Εργάζομαι περί τά 

ρυτά, τά περιποιούμαι- δθεν
Φ υ τ ο ύ ρ γ η μ. α, τό. Ή περί τών ρυτών επιμέλεια, 

τό νά περιποιήταί τις τά ρυτά-, καί
Φυτουργία, ή· ζζζ ρυτοτρορία’ δθε ν
Φυτουργικός, ή, όν, "Ο,τι ανήκει είς τήν ρυ- 

τουργίαν, ή είς τόν ρυτουργόν. β') "Οστις είναι εί- 
δήμων τής ρυτουργίας- »ή ρυτουργική τέχνη«, “ 
ρυτουργία. Πολυύ.

Φυτού ρ γ ιον, τό- ζ=ζ ρυτώρειον- έκ τοΰ
Φυτουργός, ό, ή (ρυτόν, ΕΡΓΩ)· ζζζ ρυτηκόμος. 

2) τροπ. δ ρύσει πρωταίτιος, ό πρώτος αίτιος τής 
νύσεως. Πλάτ.

Φυτό ρ όρος, δ, ή (ρέρω). Έπέ τόπου, δπου γεν- 
νώνται, εύρίσκονται ρυτά.

Φ υ τ ό ω , ώ (ρυτόν). Κάανω τι νά αύξηση, βλά­
στηση ώς ρυτόν- παθητ. αυξάνει τι ώς ρυτόν.

Φ ύ τρ α , ή- — ρύτλη. Ήσύχ.
Φυτώδης, ό, ή (ρυτόν, είδος). Οτι είναι έκ τοΰ 

είδους τών ρυτών- έπίρ. ρυτώδως.
Φυτών, ώνος, δ (ρυτόν). Τόπος κατάρυτος μέ δέν­

δρα ή αμπέλους.
Φυτώνυ μ ος, δ, ή (δνομα). νΟστις, ή δ,τι εχει τό 

όνομά του άπό τι ρυτόν. Αχιλλ. Τάτ.
Φ ύ τ ω ρ , ορος, δ (ρύω). Γεννήτωρ, πατήρ. 'Ησύχ. 
Φυτώρειον, τό- καί
Φυτώριο ν, τό (ρυτόν, ώρα). Τόπος ιδιαίτερος είς 

τόν όποιον ρυτεύονται παντοϊα ρυτά, δένδρα, έπει­
τα δέ λαμ.βάνονται έκεϊθεν καί μεταρυτεύονται είς 
άλλους τόπους, Λατ. ρίβοΐαπαιη.

Φύω, ύσω, άόρ. ά. ερυσα, άπαρέμ. ρΰναι, καί ρυή- 
ναι, μετοχ. ρΰς, ρυσα, ρΰν, και ρυείς- Γεννάν, κά- 
μ.νειν τι νά λάβη ΰπαρξίν τινα. Ιλ. έξαιρ. έπί ρυ­
τών, ριζών, ρύλλων, κτλ, καρπόν ρύεινιι. Ήρόδτ* 
ώσαΰτως καί, ντρίχας ρΰωιι, άποκτώ τρίχας, μαλ­
λιά- νπώγωνα ρύω*, άρίνω τά γένεια. Ήρόδτ. 
-^γλώσσαν ρύει*, άποκτα, εχει γλώσσαν έν γένει 
τό έχειν η κτάσθαι ρυσιγυήν τινα ιδιότητα- τό δέ 
νάνδρας ρύειν* έπί χώρας, δπου γεννώνται άν- 
δρεϊοι, πολεμικοί άνδρες. Ήρδ. δθεν καί γεννώ, τε- 
ανοπ^μαί, υό ρύσας«, δ γεννήττ*ρ, δ πατήρ' αλ­

λά καί έπί μητέρων, τίκτει, γεννά. Ευρτΐ. β) τρο* 
πικ. νρρένας ρύωκ, αποκτώ γνώσιν, γίνομαι ρρόνι- 
μος. Σοροκλ. καί ηδόξαν ρΰων, ραντάζομαι. 2) 
παθητ. ρΰομαι, ρΰσομαι, καί ρυήσομαι, μετά ενερ­
γήν. β'. άορ. έρνν καί «^ύην, παρακμ. πέρυκα. 
γεννάται, γίνεται- έξαιρ. έπί τών ρυτών, αυξάνει, 
ρυτΰόνει. *Οδ. καί έπί άνθρώπων, γε^νώμαι. ϊν. εν 
γένει, γίνεται, προκύπτει τι εκ τής ρύσεως, επί 
πάντοιν τών έκ τής ρύσεως, τήν άρχήν αυτών 
έχόντων- δθεν καί εστι, υπάρχει άνευ παραιτέρω 
ιδιαιτέρου τινός διορισμού- 3) παρ 'Ο/ζ. »έν ο ά­
ρα οί ρΰ χειρίιι, τόν έσριξε τόσον απο τό χμρ^ ώς 
νά ήτου κολλημένος είς αυτόν- είς δήλωσιν εγκαρ­
δίου άσπασμοΰ' σπαντρ. δέ »έγυν έν χερσινκ. Οοσ. 
καί »έν γμίρεσσι ρύοντον·. *(λδσ. ώσαΰτως καί ί>0 
δάξ έν χείλεσι ρύτες«, δαγκάνοντες ουνατά τά 
χείλη μέ τούς δδόντας, είς δήλωσιν οργής ΰποκρυ- 
πτομένης. Όόσ.

Φ ώ , ύποτακτ. άόρ. β'. τού ρημί.
Φ ώ , κατά συγκοπ. ^τκ. τοΰ, ρώς, άντί ρωτί.
Φ ώγ α ν ο ν , τό (ρώγολ). Σκεύος μαγειρικόν- είς ^η- 

σιμόν ή ρρυγάνισμα έπιτήδειον. Πολυό1.
Φ ώ γ ν υ μ ι , καί
Φ ω γ ν ύ ω, — ροΓγω-
Φ ώ γ Ο) , και, ρώζω, ρώξω, καί ρώσον παθητ. παρκ. 

πέρωγμαί, καί πέρωσμαι- άόρ. έρώχθην. Φρυγα­
νίζω, (καβουρδίζω), ψήνω, ζεσταίνω τι- (συγγεν. 
τώ ΦΑΩ, ρ'ώς, ραΰω, ραύσκω, ραύζω, καί τώ Λατ. 
Γορπδ,Γοοο, δΐίΐΐοοο καί Γονβο.

Φ ώ ζ ω, ~ ρώγω.
Φ ώ ϊ ζ, άμρδλ. γραρή άντί πώϋξ.
Φω ίς, ίδος, ή, καί συναιρ- ρώς, ρωδός- πληθ. άρθμ. 

ροίδες (ρά)ζω). Φουσκαλ.ίδα έπί τήν επιδερμίδα 
άπό καύσιμον γινομ.ένη- έν γένει έγκαυμα, καύσι­
μον. ’Λριστορ.

Φ ω κ ά δ ι ο ν, τό, ύποκρστ. τοΰ, Φώκη.
Φ ώ κ α ι α, ή. Πόλις επίσημος τής Ιωνίας έν τή μι­

κρά. "’Ασία, άρκτικώς τοΰ έρμου ποταμούς έκτίσθη 
δέ ύπό τιν'ων 'Α.θηναί'ων, περί δέ τό 539 έτος 
προ ϋρ. οι κάτοικοι αυτής μή ύπομένοντες τόν 
ί^υγόν τογν Πεσσών, άρήκαν τήν πατρίοα των και 
έλθόντες είς τήν νήσον Ε,ύρνον έκτισαν τήν πάλιν 
^Αλερίαν έκεϊθεν μετέβησαν είς Μασσαλίαν συστή- 
σαντες ενταύθα μίαν επίσημον άποικίαν- τανύν ε­
ρείπια Φωκίαι ή Φώκες καλούμενα. Ομ. Ήρόδ. οθεν 

Φ ω κ α ι ε ύ ς, έως, ’Δττ. ΦοΓκαεύς, έως ό. Κάτοικος 
τής Φθ)καίας έν τή μικρα'Ασία. Πρόδτ. (διάρορον 
τού Φωκεύ;, κάτοικ. τής ω/.ίδος.)

Φ ω καίη, ή. 1ων. άντί Φώκαια. "Πρόδτ. δθεν
Φ ω κ α ι ή θ ε ν- έπίρ. έκ τής Φωκαίας. Αουκ.
Φ ω κα ι ίς, ίδος, ή. ’Αττκ. Φωκαίς, ίδος. Ή έκ τής 

Φωκαίας ούσα ούτως εκαλείτο ή έρασμία Κύρου 
τού νεωτέρου άλλως Μ'λτώ ιδίως δνομαζομένη. 
Ξεν. 2) έπιθετκ. άντί Φ'ωκαϊκή. Θουκ.

Φ ω κ α ε ύ ς, Άττ. άντί Φοίκαιεύς. Θουκδ.
Φ ώ κ α ιί τ η ς, ου, ό,ττζτώ Άττ. Φωκαίτης.
Φ ο) κ α ϊ κ ό ς, ή, όν. Τη$ Φωκαίας ή είς τήν Φω- 

καίαν άνήκων. Στράβ.
Φ ώ κ α ι ν α, ή- ετι δέ καί ρώκος, δ. Είδος τι κητών. 

Άριστλ. ζο5ων Ισ-ί-ρ.
Φωκά ί ς, ίδος, ή, = ροίίς- άμρβλ.
Φωκά ίς, ίδος^ ή- Άττ. άντί Φωααίίς- ϊδε τό έπόμ.
Φ ω κ α ΐ τη ς, ου, ο. 3Εκ τής φωκαίδος, “ Φωκαιεύς.

2) έπίθετ. ό Φωκαίτης στατήρ, νόμισμα τών Φω- 
καέων έκ βοτάνου χρυσού. Οχνκ. καί ^στατ^ρο^ 
Φωκαίδε ί «, παρ Ήσυχ.



ΦΩΚΑ 428 ΦΩΝΗ

Φ ω χ ά ρ χη ου, ό (άρχω). Άρχων τής Φωκαί- 
ας. Έπιγρ.

Φ ωχ έ α ι, αί. Φρούριον έπί της χώρας τών Λεοντίνων 
έν Σικελία. Θουκ.

Φ ω κ ε υ ς, έως, ό. Ιωνχ. ήος. Ό κάτοικος της Επαρ­
χίας Φωχίδος έν 'Ελλάδι. Όρ. Ιλ.

Φ ώ χη, ή. Τδ θάλασσιον ζώον «φώχιαα.Όδσ. Ήρόδτ» 
Φ ω κ £δης, ου, ό. κύρ. δνορ. Άθηναΐός τις, παρά Δηρ. 
Φ ω κ ι χ δ ν, τό. Ούτως εκαλείτο ευρύχωρος τις χαί 

ρεγαλοπρβπής οίκοδορή ένθα συνηθροίζοντο οί ά- 
ποστελλόμεν9ΐ αντιπρόσωποι τών φωκιχών πόλεων 
έν 'Ελλάδι, κειρένη πρδς άριστεράν της οδού ήτις 
εγερεν από τών δελφών εις τήν Δαυλίδα παρά τόν 
τάιρον τού Λάιου. Παυσ.

Φ ω κ ι χ δ ς, ή, όν. Τής Φωχίδος ή είς τήν Φωχίδα 
άνήχων. Δηρ. έχ τού

Φωκ ί ς, ίδος, ή. ’Επαρχία τής μεσαίας Ελλάδος, 
οριζόμενη άρκτικώς ύπό τής Θεσσαλίας, άνατολι- 
χώς ύπδ τής Αοκρίδος καί Βοιωτίας, ρεσηρβρινώς 
ύπδ τού Κορινθιακού κόλπου καί δυτιχώς ύπδ τής 
Δωρίδος καί τής χώρας ί ών Όζόλων Λοχρών- έκλή- 
θη όέ Φωκίς άπδ τού Φώκου υιού τού Αιακού, οστις 
έκυρίευσεν έν μέρος αυτής, ρετά ταύτα άνατολι- 
χώς περί τήν Δαυλίδα. Σοφ. Ήρύδτ. Στράβ. 2) 
έπιθετκ. άντί Φωκική.

Φ ω κ ί ς, ίδος, ή. Είδος τι άπίων, απιδιών.
Φωκίων, ονος, ό. Όνορασία πτηνού, άχριβέστερον 

άδιωρ ιστού. 'Ησύχ.
Φωκίω ν, ωνος, δ. Είς τών Επισήμων στρατηγών 

καί πολιτικών άνδρίον τών Αθηναίων, υιός τού 
Φώζου, άζράσας έπί τών χρόνων τού ρ’ασιλέως τών 
Μακεδόνων Φιλίππου καί Αλεξάνδρου τού ρεγάλου, 
ό'ιδαχθείς τήν Φιλοσοφίαν πλησίον τού Πλάτωνος 
καί Ξενοκράτους. Δηρ. Πλούταρ. Αίλ. ποιχ. !στ.

Φ ώ κ ο ς, ό. Τίός τού Αιακού καί τής νύμφης Ψαρ- 
ράθης, άδελφός τού Πηλέως καί Τελαρώνος, ύπό 
τού όποιου τούτου έφονεύθη άγωνιζόρενος ποτέ ρέ 
τόν δίσκον. Ήσίοδ. Θέογ. Απολδρ. χατά Παυσ. ώνο- 
ράσθη άπ’ αύτού ή έν 'Ελλάδι Φωκίς χώρα. 2) 
υιός τού Ορνυτίωνος ή τού Ποσειδώνος έχ Κόρινθου 
έλθών ρέ μίαν αποικίαν είς τήν Φωκίδα χαί λαβών 
είς γυναίκα τήν θυγατέρα τού Άρφίονος. Παυσ. 
3) πατήρ τού στρατηγού Φωκίωνος έν Άθήναις. 
Αίλ, ποιχ. Ισ~.

Φ ώ κ ο ς, ό, ~ φώχαινα.
Φ ώ κ ρ ι^τος, ό.κύρ. ονομ. Βυζάντιός τις, παρά Δηρ.
Φ υ') κτ α ι, ών, αί Φαγητόν τι ακριβέστερου άγνω­

στον. Λουκ. πιθανώς- έκ τού
Φ ω χ τ ό ς, ή, όν ε'πθ. ρρτκ. τού φώγω. Ό,τι, είναι 

φρυγανισμένου (τσιγαρισμένου^ έψημένον.
Φ ω κ υ λ ίδ η ς, ου, ό. Φιλόσοφος χαί ποιητής έκ Μι­

λήτου, σύγχρονος τού Σόλωνος, τού όποιου σώζον­
ται στίχοι τινές γνωριχοί.

Φ ω λ ά ζ ω, ςςς φωλεύω. 'Ησύχ.
Φ ω λ ά ς, άδος, ή,~ φωλεύουσα. ’Π κρύπτουσα έαυ- 

τήν είς τόν φωλεόν αυτής χατά τδν καιρόν τού χει­
μώνας- ή έπιβουλεύουσα, παραρονεύουσα. Θεόχρτ. 
«άρκτος φωλάς®. β) χώρα, τόπος έχων άντρα, 
σπήλαια είς τά όποια εύκόλως κρύπτεται τις ήτι. 
2) ώς ούσιαστκ. είόός τι κοχλιών, ή οστράκων. β') 
“ φωλεός.

Φ ω λ ε ά, ή, καί φωλέα, ςζς φωλεός. Ήσύχ.
Φωλεία, ή (φωλεύω). Τό νά διατριβή, ζή τις εις 

σπήλαια· έξαιρ. ό διαρχούντος τού χειμώνας εν σπη- 
λαίοις ύπνος αγρίων τινών θηρίων.

Φ ω λ 11 ό ς, ό, ποιητ, έξαιρ. έπκ. άντί φωλεός.

Φ ω λ ε ί ω. Νίχανδ. ϊξξ φωλεύω- άρφβ.
Φωλεός, ό· καί χατά πλθ. έτερογν. άρθμ. τά φωλεά 

ποιητ. Σπήλεον,άντρον- έξαιρ. τόπος ένθα όιαρκούν- 
τος τού χειμώνας κοιμώνται %ηρία τινά. 2) παρά 
τοϊς Ιωσι, τό σχολεϊον, διόασκαλεϊον, έν γένει τόπος 
συνελεύσεως (συΓγν. τώ, γωλεός, χαί τώ Γερρ. Ιιοίιΐ).

Φ ώ λ ε υ σ ι ς, εως, ή, ζζζ φωλεία- έκ τού
Φωλεύω, καί
Φ ω λ έ ω, ήσω (φωλεός). Κρύπτοραι είς σπήλαιόν τι- 

έξαιρ. έπί θηρίων τινών κοιμω μενών όιαρκούντος 
τού χειρώνος- έν γένει, χρύπτσραίπου χαί πα­
ραμονεύω τι.

Φ ω λ ε ώ δ η ς, δ, ή (φωλεός, είδος). Ό,τι είναι δροιον 
ρε φωλεόν, σπήλαιόν. Πλούταρχ.

Φ ω λ η τ ή ρ, ήρος, ό (φωλέω). Όςτις είναι κρυμμένος 
είς σπήλαιόν- έν γένει οςτις όιατρίβει πάντοτε είς· 
ένα καί τόν αυτόν τόπον.

Φ ω λ η τ ή ρ ι ο ν, τό’ ώς, τό, ©ωλεδς, σηρσ. 2. Πολυά. 
παρ’ Ήσυχ. οΐχοι συμποσιακοί.

Φ ω λ ί α, ή, ςςς φωλεία.
Φ ω λ ί ο ν, το- ύπκρστ. τού, φωλεός. Παυσν.
Φ ω λ ί ς, ίόος, ή. ιχθύς τις θαλάσσιος κρυπτόμενος 

είς τήν πολλήν ρύξαν του τήν όποιαν εκβάλλει. 
Αριστοτέλ ζώων ίστορί.

Φ ω ν ά ε ι ς, Δωρικ. άντ, φωνήεΐς. Πίνό.
Φ ω ν ά ρ ι ο ν, τδ ύποκορ. τού, φωνή. Άθήν.
Φωνασκέω, ώ, ήσω (φωνασχός). Ασκώ, γυμνάζω 

τήν γα>νήν μου, μανθάνω νά ψάλλω ή νά όιεξέρχω- 
ραί τι, καί άρα ζώ κατά τήν ύπδ τού όιοασχάλου 
όιωριζορένην ροι όίαιταν. Πλατ, οθεν ζώ εύτάκτως, 
έγκρατώς, σωφρόνως Πλάτ. οθεν

Φ ωνασκητής, ού, ό, ζπζ οωνασκός. Γλωσσ. Στεφ.
Φωνασκία, ή (φωνασχός). Τό νά άσχήταί τις είςτδ 

ψάλλειν. Θεόφραστ. φυτ. ίστορ. οθεν
Φ ω ν α σ χ ι χ ό ς, ή, όν. Ό,τι ανήκει, ύπάγεται είς 

τήν φωνασκίαν, έπρρ. νφωνασχιχώς«, χατά τόν 
τρόπον τής φωνασχείας .Άρριαν.’Επίχτ.

Φωνασχός, ό (φωνή, άσχέω). Όςτις άσχεΐ, γυμνά­
ζει τήν ίοίαν εαυτού ή άλλων τήν φωνήν- έν γένει 
όιόάσκαλος τής ψαλτικής ή τής καθ' ύπόκρισιν έπαΓ- 
γελλίας Άρριαν. ’Επίκτ.

Φ ω ν έ ω, ώ, -ήσω (φο>νή). Φωνάζω- έξαιρ. έπ αν­
θρώπων όσοι όριλούν δυνατά ή εύκατάληπτα, παρ 
'Ορ. μόνον χατά ταύτην τήν σηρσ. ετι δέ χαί κρά­
ζω, ψάλλω, τραγωδώ- έν γένει ύΦόνω τήν φωνήν 
ρου, φωνάζω δυνατά. Ίΐρδτ. έξαιρ. κελεύω, πρΟ' 
στάζω, ώς τδ, χαλέω. Σφχλ. 2) ρετβτ. προσφωνώ, 
προσαγορεύω τινά· μετά αίτ. Ιλ. β) κράζω τινά είς 
τό όνομά του· παθ. ονομάζομαι.

Φ ω-ν ή, ή (ΦΑΩ). Ό έκ τού στόρατος έξερχόρενος 
ήχος καί προσέοάήν ποιών είς τήν ακοήν κυρίως έπί 
εμψύχων- συνήθως δέ έπ’ανθρώπων, φωνή, ζόγος, 
ομιλία. Ήσδ. Ήρδτ. έξαιρ. σφοδρά, καθαρά φωνή, 
βοή) κραυγή έν πολέμοις. Ιλ. άλλα καί άλογων ζώων 
φωνή «χοίρων, χυνών, βοώνιι. Όδ. τής αηόόνος. 
Όδ. άρα καί ωδή, ψαλρωδία- έν γένει φωνή έναρ. 
θρος. έν Διον. συνθσ. ή γλώσσα, διάλεκτος.
Ήρδτ. (συ/γν. τώ, φάος, φώς· ϊδε φαίνω χαί 
φηρί.) οθεν

Φ ω ν ή ε ι ς, ήεσσα, ήεν. Δωρκ. φωνάεις. Όςτις έχε» 
φωνήν, ήρπορεΐ νά,όριλή. Πίνδ. έν γένει παν ο,τι 
άφίησιν, εκπέμπει φωνήν, τόνον, φωνήν έναρθρον. 
Ήσδ. Θγν. »τά φωνήενταα τά φωνήεντα τού 
αλφαβήτου.

Φ ό) ν η μ α, τό (φωνέω). Φωνή, ήχος, φθό/γος, όριλία, 
διάλεκτος. Σοφχλ.
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Φωνή ς, ήντος, ήσσα, ήν, κατά συναίρ. αντί φωνή- 
εις. Πίνδ. ούδτ. πληθ. όνμ. ^ωνάντα.

Φ ώ ν η σ ι ς, εως, ή (γωνέω). Τό νά φωνάζη, λαλή, 
όμιλή, ήχή, καλή, κ/^άΧγ} Τις.

Φ ω ν -η τ ή ρ ι ο ς, ία, ιον, ζζ φωνητικός, «^ωνητήμια 
δργαναιι ή γλώσσα, τά χείλη, καί λ. π.

Φωνητικός, ή, όν (^ωνή).Ό,τι ανήκει, είναι επι­
τήδειον εις τό νά κάμνη ήχον, ^ωνήν οςτις δύνα- 
ται νά δμι).ή- έν γένει, ζζ φωνήεις.

Φ ω ν ί ο ν, τό ύπκρστ. τού, φωνή.
Φ ω ν ο [/. αζάω (μαζάω)· ζζ ρωνασχέο», χυμίως δέ 

Ζυμόνω, μασσώ την ^ωνήν.
Φωνομαχέω, ώ (μάχομαι). Μάχομαι, ριλονεικώ 

περί λέξεων, λόγων, λογομαχώ. Σέξτ. Έμπ. οθεν
Φ ω ν ο μ α χ ί α, ή. Λογομαχία. Πτολεμ.
Φ ω ν ό μ ι_μ ο ς, ο, ή (μιμέομαι). Οςτις ή ο,τι μιμεί­

ται ^ωνήν τινα. 'Ηοαιστ.
Φ ώ ρ, ωρός, ο. Κλέπτης, ληστής. Ήρδτ. οθεν τόΛατ. 

Γιιγ. Πλάτ. παρά Δημοθ. καί υπερθτ. νφωρότατος 
αεί καπήλου παρέχεται^. 2) παρ' Άμιστοτέλ. ζώ. 
ίστορ. καίΠλινίω, είδος μζϊ.ίσσης διαφορετικού τού 
Κη^ήνος* οθεν

Φ ω ρ ά, άς, η. Ιων. ^?ωμή, ζζ κλοπή. 'Ύμν. 'Εμ.
Φ ώ ρ α, ας, ή· ϊδε φώρη.
Φ ώ ρ α σ ι ς, εως, ή (^ωμάω). *Η έξίχνευσις, εύρεσις 

κλέπτου επί το έ’μγον, ή κλοπής τίνος.
Φωματής, ού, ό. Οςτις ζητεί καί φανερώνει τόν 

κλέπτην ή άλλο τι κεκμυμμένον πράγμα* οςτις πιά­
νει τόν κλέτπην έν ώ κλέπτει.

Φ ω ρ ά ω, άσω (®ώμ, φωρά). Ζητώ, έξιχνάζω, ευρί­
σκω τόν κλέπτην ή τήν κλοπήν, ερευνώ οίκον τινα διά 
νά ευρώ τόν κλέπτην. ’Αρττφ. β’) πιάνω, εΰμίσκω 
τόν κλέπτην επί τό έμγον, έν ω κλέπτη.

Φ ώ ρ η, ή. Άττ. φώρα- καθ’ (Άσχ. ζζεμευνα, ^ώμασις. 
Ύμ. 'Εμ.

Φ ώ ρ -η ς, ου, ό* ποιητ. αντί σ,ώρ.
Φωρι^αμός, *«ί χωριαμός. Κιβώτιον, κίστη· 

έξαιμ. ίματοθήκη* όπου ^υλάττομεν φορέματα, 
πλυστικά καί τ.τ. ιλ. (κατ’ Έμτσθ. έκ τού, ρωμιός, 
σημ. 3. κατ’ άλλους δέ έκ τού <^έμω, <^ομέω).

Φ ω ρ ι ά ο>, ζζ φωράω. 'Ησύχ. άμφ.
Φ ω ρ ί^δ ι ο ς, ία, ιον- ποιητ. αντί, φώριός, σημσ. 1.
Φ ώ ρ ι ο ν, τό. Κλοπή, κλεμένον τι· ούδτ. τού
Φ Ο) ρ ιο ς, ό, ή (ρ&3μ). Ό,τι έκλάπη. 2) ό,τι γίνεται 

μ'ε ύπόκρισιν, κμυ^ά, «βλέμμα, λέκτμα» καί τ.τ.
3) σκεύος χμησιμεύον εις τό νά κρύπτωμέν τι εις 
αυτό- ’Εραστθ.

Φ ωμότατος, ύπερθτ. τού, οώρ- δπερ ιδε.
Φώ ρ ω ν λιμήν, ό. Αιμήντής ’Αττιζής κείμενος περί 

τό όρος Κορυδαλόν, εις όν ώς έπί τό πλεϊστον έσύ- 
χναζον οί παρεμπορευόμενοι, οι μετερχόμενοι τό 
λαθρεμπόρειον. Στράβ.

Φώς, ωοός, ή· πληθ. ^ώόες, συναιρ. έκ τού ^ωΐς· 
οπερ ϊδε· πλθ. αρωΐόες.

Φώς, γωτός, ό. πλθ. ιρώτες, γενα. ^ωτών, ποιητ. αντί 
άνηρ, πάνυ εΰχρστ. παρά τω ποιητ. εξαιρ. όέ ρο)- 
μα'λαϊος, ανδρείος* εύρωστος άνηρ. Ιλ. αλλά καί ό 
θνητός, άντίθ. τω, θεός. Ιλ. παρά τοϊς μεταγνοτ. 
έν γένει άνθρωπος. ΑνΘ. Παλτ. οθεν παρ’ Εύρπ. 
καί ή γυνή (κατά τινας μέν έκ τού ΦΑΩ, γημί ό 
λάλων κατ’ άλλους δέ έκ τού ^ύω, ό γεννών* είτε 
παθτ. τό γεννηθέν).

Φ ώ^, ωτός, τό, συναιρ. τού, ιράος. Τό ^ωτέζον, 
).αμπρΰνον τόν αέρα καί αύτή ή άαμπρότης ή διά 
των αχτίνων τού ήλίου π^οοξενου/ζένη· εζαιρ. τό 
?ώς τού ήλίου ή ημέρα' καί επειδή τά εν ζω^

οντα μόνον βλέπουσιν αυτό, γως τής ζωής »είς φώ$ 
ερχεσθαίΛ τό νά γεννάταί τις, γενερόνηται εις τόν 
αόσμον ι»είς γώς άγωα ιρέρω τι εις τό ρώς, τό χά- 
μνω νά λάβη ύπαρξιν· »^>ώς γίγνεταια γίνεται 
ημέρα, εζημερόνει. Πλάτ. έτι δέ καί τό, καιο’χ 
^ώς, λα/ζπάς, δας, φωτιά- οθεν καί ή θυ^οίς, πα· 
ραθΰρι* διότι δι αυτού φωτίζεται ο οικος τό δω- 
μάτιον. Πλούτα^χ. τρπ/.. ευτυχία, άγαλλίασις^ 
σωτηρία »φωτός όπλακ. Παύλ. αί των εντολών ερ- 
γασίαι »νύν δέ φώς έν ζόσ/ζω« αντί τού, πεφωτι­
σμένοι. Παύλ'. καί ή διδασκαλία των θείων λόγων, ή 
μάθησις δι’ής φωτίζεται ό νους. Γμηγόο. Νύσ. 
παρά Θεολόγοις, φώς, καί αυτός ό Θεός. Γρηγόρ, 
δθεν καί πατήρ των Φώτων, δ δφθα)μός. Εύρπ.

Φώσ /.ω (ς?ώς)’ζζ ^αύσκω, φαίνω. επί φωτοφόρων 
σωμάτων, Αάμπει, φέΓγει, φωτίζει.

Φ ώ σ σ ω ν, ωνος, δ· ετι δε καί φό)οο)ν. Χονδρόν πανί* 
φόρεμα, λατασ/.ευαομένον άπότοιούτον πανί* εξαιρ. 
οθόνη, πανί πλοίου- έστι δέ ή λέςις Αιγυπτιακή· δθεν 

Φ ω σ σ ώ ν ι ον, ή φωσώνιον, τό ύπ/.ρστ. τού, φώσ- 
σων. Κομμάτι άπό χοντρόν πανί.

Φ ω σ τ ή ρ, ήρος ό (φώς, ^ώσκω). Ο,τι ©ωτίζει, φέΓ- 
γει.Ο . οθεν-»οί φωστήρες^, τά ουράνια φώτα, β ') 
τροπχ. ^νρα, 'άυρίς, ή τρύπα, δι ών εισέρχεται τό 
φώς τού ήλιου.

Φ ω σ φ ό ρ ε ι α, ων, τά, ζζ φωσφόρια.
Φ ω σ φ ο ρ έ ω, ώ,ήοω (φωσφόρος). Φέρω, ήεχωφώς. 
Φωσφόρια, ίων, τά ύπχ. ιερά. Εορτή τις καθ* ήν 

έβάστα έκαστος λαμπάδα εις τήν χειρα, εις Θεού 
τίνος τιμήν. Πλούταοχ.

Φ ολ σ φ ό ρ ο ς, ό, ή. Ό,τι έχει, έκπέμπει φώς. β') οςτις. 
κρατεί λαμπάδα εις τήνχεϊρα. 2) ώςούτιασ. »δ φω- 
σφόροςν. μετά καί άνευ τού, άστήρ, ό αυγερινός, τό 
άστρον τής αυγής- παμάβλ. φαεσφόρος, καί εωσφό­
ρος. Αατ. ΕυοίΓβΓ.

Φ ώ σ ω ν, ωνος, ό, ζζ φώσσων οθεν 
Φωσώνιον, τό, ζζ ς?ωσσώνιον.
Φωταγωγέω (^ωταγοζ/ός). Όδηγώ τινα κρατών 

φώς καί φέΓγων. Αιον. Άρεοπ. δθεν
Φ ω τ α γ ω γ ί α, ή. Τό φωταγωγεΐν. Γρηγόρ. Ναζ. 
Φωταγωγικός, ή, όν. Ό,τι ανήκει, αρμόζει, 

είναι επιτήδειον εις φωταγωγίαν ^φωταγωγική τά- 
ξις τών ίεοέωνα. Διον. 'Αρεοπ. Ικτού

Φ ω τ α γ ω γ ό ς, ό, ή (φώς, άγω). Όςτις προπορεύε­
ται τίνος κρατών φώς καί φορτίζει τόν δρόμον του, 
οτι φέρει, ή διά τού οποίου εισέρχεται που φώς- 
δθεν »ή φωταγωγόςα ύπκ· 2τύρα, ^υρίς.

Φ ω τ α ύ γ ε ι α, ή. Ή λάμψις τού φωτός- εκ τού
Φ ω τ α υ γ ή ς, ο, ή (φώς, αυγή). Ό,τι αύγάζει, λά/Λ- 

πει* επίρρμ. φοταυγώς.
Φ ω τ α υ γ ό ς, ό, ή, ζζ τω προηγμ. άμ.φβ.
Φ ι»τ α ψ ί α, ή (άπτω). Αναμμα τών φώτων, κυρίως 

δέ φωθαψία γραπτέον.
Φ ω τ ε ι ν ο ε ι δ ής, ό, ή, ές (είδος). Ό,τι ομοιάζει μέ 

φώς, φαίνεται ώς φώς. Εύμιπ. έκ τού
Φ ω τ ε ι ν ό ς, ή, όν (γώς). Παν ότι φωτίζει, εκπέμπεε 

φώς. Ξενογ. 2) τρπκ. ο,τι είναι σαφές, καθαρόν. 
Δενογ.

Φ ω τ ε μ β ο λ έ ω, ώ, ήσω (φώς, εμζάλλω). Βάλλω % 
φέρω μέσα που φώς. Κλήμ. 'Αλεξ.

Φ ω τ ί Γ γ ι ο ν, τό- ύποκορ. τού, φώτιγξ.
Φ ω τ ι Γγ ι σ τ ή ς, ού, ό. Ό τήν φώτιΓγα παίζων. 
Φώτιγξ, Γγος, ή. Αυλός, ή πλαγίαυλος, φλοέ'ρα τόν 

όποϊον πλαγίως κρατούντες φυσούν καί λαλούν 
πλαυγίαυλος. ’Αθήν. καί άρσενικ.

Φωτίζω, ίσω, ’Αττ. ινώ (φώς)- άμετβ. έπί φωτοοό)^
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ττοαγράτων. Φωτίζει, φέΓγει, λάμπει. Θ^ρστ. 
2) ρετβτ. φωτίζει, κάρνει τι φωτεινόν- οθεν ^έ/γω 
τινά, φέρω που φώς' τρπχ. εύγάζω τι είς τδ φανε­
ρόν, γνωστοποιώ, διδάσκω τινά,. Πολύβ. παρά τοϊς 
Εκ,χλησιαστ. δέ, βαπτίζω, αγιάζω.

Φώτιος, δ. Χάων τίς έξ "Ηπείρου, παρά Θουκ.
Φ ώ τ ι σρ α, τό (φωτίζω). Τδ νά φωτίζ^τι ή τις τγ 

παρά τοίς ’Εκκλ. δέ, τά άγιον βάπτισμα.
Φωτισμός, δ (φώς). 'Η διά τοΰ φωτός γινό­

μενη λάμψις. 2) ό,τι φωτίζει, τδ φώς παρά τοϊς Ο'. 
3) μαθητεία. Κλήρ. Άλεξ. 4) βάπτισμα, φώτισμα 
μέ άγιασμα. ’Εκκλησ. ΣυΓγρ.

Φωτιστήριον, τό. Τόπος έν ω φωτίζεται τι. 2) 
ππ: φώτισμα, τδ άγιον βάπτισμα, ή κολυρβήθρα. 
Εκκλησ.

Φ ω τ ι σ τ ι κ δ ς, ή, όν (φωτίζω). Ό,τι φωτίζει, λαρ- 
πρύνει. Σχολ. Εύριπ. έπίρρ. φωτιστιχώς.

Φ -ω τ ο § ο λ έ ο), ώ, ήσω (φώς, ^άλλω)· έπί φωτεινών 
πραγμάτων, Έκπέρπει φώς, ή ακτίνας, ακτινο­
βολεί οθεν

Φωτοβολή μα, τδ. Τδ έχπεμπόμενον φως, λάμψις, 
αστραπή.

Φ ω τ ο β ο λ ί α, ή. Τδ νά έκπέρπη τι φως, νά λάρπη, 
άκτινοβολή.

Φ ω τ ο β ό λ ο ς, ό, ή. Ό φωτίζων. ’Εκκλησ. Συγγρ. 
Φ ω τ ο γ ο ν ί α, ή {φως, ΓΕΝΩ). 'Η γέννησις τού φω­

τός. Διον. Άρεοπ.
Φ ω τ ο δ ο σ ί α, ή. Τδ νά φοιτίζη, φέγγη, λαμπρύνη, 

φωτισμός. Διον. Άρεοπ. έκ τού
Φ ω τ ο δ ό τ η ς, ου, ό (δίδωμι).νΟστις, ή δ,τι δίδει 

φως, ώςτδ, φωτοφόρος- δθεν
Φωτοδότις, ιδος, ή. Διονσ. Άρεοπγ.
Φ ω τ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή (φως, είδος). Ό,τι είναι ώς 

φως- είναι πλήρες φωτός. Γρηγρ. Ναζ.
Φωτολαρπής, δ, ή (λάρπω). Ό,τι λάρπει ώς, 

ή άπδ φως. ’Επγρμ.
Φωτοποιέω, ώ. Ποιώ, κάμνω, προξενώ φώς. Εκ­

κλησ. Συγγρ. έκ τού
Φ ω τ ο π ο ι δ ς, δ, ή (ποιέω). Οστις, ή δ,τι ποιεί, κά- 

μνει, προξενεί φώς- φωτίζει, άρβλ.
Φωτοφάνεια, ή (φαίνομαι). Η τού φωτός φανέ- 

ρωσις, τδ φαινόμενον φώς. Διον. Αρεοπ.
Φωτονορέο). Φώς η φώτα φέρω, βαστώ, ώς τδ, 

φωσφορέω. ’Εκκλησ. Συγγ. εκ τού
Φωτοφόρος, δ, ή (^έρω). Ό φέρων, βαστών 

φώς, ή φώτα, ώςτδ, φώσφορος. Εκκλησ.
Φωτοχυσία, ή (χέω). Τδ νά χύνιρ, έκπέρπ-ρ τι 

πολύ φώς. β') 'Η λάρψις πολλών φώτων, λύγχνων, 
λαμπάδων. Διονύσ. Άρεοπγ.

Φ ω τ ω ν υ μ ί α, ή (όνομα). Τδ νά εχη τις ή τι τδ Ο­
νομά του άπδ τήν λέξιν φώς. Διον. Αρεοπαγ.

Φ ω χ θ ε ί ς, μετχ. παθτ. άορ. τοΰ, φώγω-

X.

X., χ, χΐ, τδ, άκλτ. Τδ είκοστδν δεύτερον στοίχεϊον 
τού Έλλ. αλφαβήτου· ώς αριθμητικόν σημεϊον’ δ- 
ξυτ.,χ'. σημαίνει εξακόσια, ήτοι 6001 υπογράφομε- 
νον δέ ούτω χ, σημαίνει έξακοσίας χιλιάδας, ήτοι 
600,000· ώς αρκτικόν, στοίχεϊον έν Έπγρρ. έσή- 
μαινε τδν αριθμόν χίλιοι, 1000· πρός τούτοις δέ 
έχρώντο άύτώ οί γραμμτ. καί οί κριτικοί ώς ά- 

ποδοκιμζσίας σημεϊον τδ ψευδεπίγραφο* συγγράμ­
ματος τίνος ή τδ άδόκιμον χωρίου τινός έν αύτώ δη- 
λούν. Δγ Αρτ. παραβλ. χιάζω, καί χιασμός- ε­
κατέρωθεν δέ στιγματιζόμενον ·Χ· περιεστιγμενού 
έλέγετο καί έσήμαινεν έξόχως τάς άρίστους ρήσεις 
συγγράμματος τίνος- δθεν έκειτο άντί τοΰ, 
χρηστόν καί χρήσιμον τουτ έστι τδ είς χρη­
στομάθειαν ωφέλιμον. Οί Δωριείς έχρώντο τώ 
χ άντί τοΰ &. ώς δρνιχος άντί όρνιθας. Πίνδ. 2) οι 
δέ Ιωνες τώ κ άντί χ - ώς δέχομαι, κιτών, κνόος, αντί 
τοΰ, δέχομαι, χιτών, χνόος. Κ. Γρηγ. έτι καί πα­
ρά τοϊς Δωρ. καί παρά τοϊς πάλαι Άττ. 3) προ 
τού λ τιθέμενον νέους σχηματίζει λέξεων τύπους· 
οιον, χλαΐνα, άντί λαϊνα- γλαρός, άντί λαρός. 4) 
ενίοτε δέ τίθεται καί άντί τοΰ φ, παρδ. γάρ. τρΰχω 
καίτρΰφος, οφιςκαί έχις. κ. τ. τ. 5) οί βΙΛα- 
τϊνοι έξέφερον αυτό εσθ’ ότε ώς τδ 0. π. χ. χαλ- 
βάνη §<ι1Βθηυπι.

X ά α, ή. Πόλις τής επαρχίας Τίλιβος έπί τής αυτόθι 
Τριφυλίας χώρας, κειμένη πλησίον τοΰ Δ,επρέου. 
Στράβ. ούτως άναγινώσκουσίτινες τών έξηγτ. άντί 
Φλειά, ένΌρ. Ιλ. Η, 133.

X α β ά ζ ι ο ς, δ, όνομα λίθου τινός θεραπεύοντας τδ 
δήγμα τού σκορπιού. Ορφ.

X ά β η ρ ο ς. δ. Ποταμός τής εντός τοΰ Τάγγου Ιν­
δίας, τανύν Καβερύ καλούμενος. ΙΙτολ.
Χάβης, ους, ο. Άθν. τις Φλυάσ. τδν Δήρ.Άρισ. Σφ. 

X α β λ ά σ ι ο ι, οί. Λαός τής Αραβίας άναφερόμενος 
παρά Διον. Περ.

X α β δ ς, δ· παρ’ Ήσχ. =: καρπύλος. Καμπούρης, 
παρά&λ- χαμός.

X ά β ο ς, δ, “ κημός. Σχλ. Άριστφ.
X α β ρ ί ας, ου, δ. Στρατηγός τών Αθηναίων σύγ­

χρονος τού Ιφικράτους, νικήσας τούς Λακεδαιμο­
νίους έν τώ Θηβαϊκώ πολέμω πλησίον τών Θηβών 
καί έκστρατεύσας κατά τών Αιγυπτίων ένίκησεν 
αυτούς κατά κράτος. Ξενοψ>. 'Ελλ. Δημ.

X α β ρ ί ο υ, χάραξ, ό. (ΑΐίΐΒπίΐβ Εθ8ΐΓ3. Χωρίον δ- 
χυοόν τής κάτω Διγυπτίου παραθαλάσσιον έπί τοΰ 
Πηλουσίου στόματος. Στράβ.

X α β ώ ρ α ς, α, ό. Μέγας ποταμός τής Μεσοποτα- 
μίας, κατά Πτολ. πηγάζων έπί τοΰ όρους Μασιού, 
ζζζ’Αβώρας· οπερ ϊδε.

X ά δ ε^, άντί εχαδε· έπκ. γ'. πρόσπ. άορ. β'. τοΰ, 
χανδάνω. ίλ.

X α δ έ ει ν, άντί χαδείν· επκ. άπρμφ. άόρ. β'. τού, 
χανδάνω. ίλ.

X α δ η σ ί α, ή, ζζ: Χαδισία· δθεν
X α δ ή σ ι ο ς, ία, ιον. Τής Χαδησίας, ή έκ τής 

Χαδησίας ών- έπώνυμ. τών"Αμαζόνων άπδ τής πό- 
λεως Χαδηρίας έν Πόντω. Άπολλ. 'Ρόδ.

X α δ ι_σ ί α, ή, καί Χαδησία. Άπολ. 'Ρόδ. Πόλις τής 
επαρχίας τού Πόντου ένΆσία κειμένη έπί τοΰ πε^ 
δ ίου τής Θεμισκύρας. Στέφ. Βυζ. δθεν

X α δ ί σ ι ο ς, δ. Ποταρδς τής επαρχίας τού Πόντου, 
έν Άσία, ρέων πλησίον τής Άρισού. Στέφ. Βυζ. 2) 
έπίθτ. α, ον, ττπ Χαδήσιος.

X ά ζ ο ρ α ι, χάσοραι καί έπκ. ώσαύτως, δπου δέ 
εύρηται τδ α μακρ*. γραπτέον χάσομαι- άόρ. ά. έ- 
χασάρην, καί έν Ιλ. κατά διπλασ. κεκαδόρην, τό 
γ'. πληθ. προσπ. κεκάδοντο άντί κεχάδοντο· ο ένεργ. 
δέ ένεστ. χάζω σπάνιος· εστι δέ τδ ρήμα μέσ. ά- 
ποθτ. καί ή κυρία σημσ. αυτού. Παραχωρώ, ενδί­
δω, υποχωρώ, φεύγω, νάψ χάζεσθαι». Ιλ. β) ώς τρ, 
ισοδύναμον αύτώ χωρέω μετά γεν. «πυλάωνα. Ιλ. 
γ) πζρά τοϊς Άττ· και μετά άπαρμφ. έξί-
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σταραι, τροράζω, γ>οβούραι· «δούς $ανεΐν ού χά- 
ζομαι«. Εύριπδ. έξαιρ. δέ, δυστάζω, άναβάλλω τδ 
πράγμα, προφασίζομαι- περίτού άορ. κεκαδείν, κε- 
καδών ζαΐ τού ρλ. ζεκαδήσω, στερώ, άποστερώ, 
τούς οποίους χρόυ. όι άγνοιαν ύπάγοντός τίνος είς 
το, χάζαμαι, ϊόε ζήδω. (πρωτ. όέ τής λέξ. έστι 
τό ΧΑΏ, καί συγγυ. τω χαλάω, χανδάνω, χατέω.) 
[τό α, αεί βραχ., όπου όέ οί ’Εποπ. χρήζουσιυ 
αυτού προ τού σ. ώς μακρ. όιπλασιάζουσι τδ σ.]

X ΑΖΩ, έπί πραγμάτων. Χωρεϊ, περιλαμβάνει, πε­
ριέχει τι έν έαυτώ’ άχρηστον, ϊόε χανδάνω. «ού 
κέχαόε ίάυμδς χόλον «· ούζ ήόύνατο χωρήσαι τδ 
στήθος τδν^υμόυ. Ιλ.

X Α Ζ Ω. Άποστερώ τινά τίνος- άχρστ. ϊόε ζήδω.
X α ί ν ω, χάνου μαι. (ό ρέλλ. χανώ, σόλοικος.) δ όέ 

Βτρν. όέχεται καί τδν β'. μ.λ. χήσομαι έν "Γμ. 
Αφρδ. όπου χήσεται γράφεσθαι ΐάέλει- άόρ. έχαυον- 
παρακμ. κέχηνα, καί κέχαγκα- εύζτ. άορ. χάνος 
μετ. άόρ, χάνων- ή κυρία σημσ. δέ τής λες. έστι 
τδ) Χασμώμαι, χάσκω, επί εμψύχων. Ιλ. ζαΐ τό, 
χάσκει, άνοίγεται, σχίζεται, σκάζει, έπί άψύχων. 
Ιλ. «χαίνω πρδς ζύραα. Όδσ. στέζοραι χάσκων διά 
νά απολαύσω τι· όθεν β') τρπκ. χαίνω πρός τι« εχω 
μεγάλην έ^εσιν, επιθυμίαν όιά τι- σπανιώτρ. «χαί­
νω εϊς τια. Άρστφ.' έτι όέ και «χαίνω περίτια. 
Αχλ. Τατ. «χαίνω πρός τιναα, χάσκων, θαυράζων 
τινά, ή προσεχών είς αυτόν. δ')έν γένει ώς δηλω­
τικόν ράθυμου) καί άναισθήτου ηλιθιότητας- «οΐκε- 
χηνότεςα οί άφρονες, οί μ.ωροί-.παρβλ. κεχηναϊοι. 
έ) σπανιώτρ. άνοίγω τδ στόμα μου όιά νά όμιλτ^ 
σω· λαλώ, ομιλώ. Ύρ. Δηρτρ. ζαΐ μετά αίτ. «δεινά 
ρήματα κατά τίνος χαίνω« κακολογώ, ύβρίζω τινά 
λέγων ο,τι φθάσω. Σοφκλ. ωσαύτως καί νόϊζυρόυτι 
χάνεινα. Χαλλμ. Γμ. Άπολ. (πρωτότ. της λέξ. χαί­
νω έστι τδ ΧΑΩ, χάος, χανδάνω, συγγυ. τώ) χαύ­
νος, χήν, κενός.)

Χάίο ς, ία ϊον. Καλός, άγαθός, εύγενής, ειλικρινής, 
δόζιρος. Λακωνική λέξις παρ’ ’Αριστοφ. κατά δυ- 
σή μαντό συνεμφασιυ τού, ΧΑΩ, χαίνω, χανδός, 
έπί γυναικών τών διά τήν ασελγή διαγωγήν εύρυ- 
χανη μέλη τινά έχουσών- άντ αυτού ευρηντας 
αλλά τό πλεϊστον παρά Εραμμτ. οί τύποι χαιδς, 
χαδς ζαΐ χάσιος.

Χαϊ ο ς, ό 'Η ποιμαντική ράβδος. Άπολλλών. Ήόδ. 
τούς παρεσχημτσμ. τύπους χαβός ζαΐ χαμός μό­
νον ό Ήσχ. έχει.

X α ι ρ ε α ς ου, ο. Ναύαρχός τις’Αθηναίος. Θουζ. τού 
οποίου ό υίός κωμωδεϊται ώς νόθος 'Αθηναίος παο 
Αριστφ. 2) Ιστοριογράφος Ελλην. αγνώστου επο­
χής. Πολύβ. 3) Αθηναίος τις. Λουκ.

X α ι ρ έ ό η μ ο ς, ό. Πατήρ τού Πατρόκλου καί ά- 
δελφδς ομομήτριος τού Σωκράτους. Πλάτ.

Χαιρέκακε ω, ώ (χαιρέκακος). Είμαι χαιρέκακος - 
ς=ζ έπιχαιρεκακέω- όθεν

Χαιρεκακία, ή. Τό νά ήναί τις χαιρέκακος, άλ­
λως δέ ζαΐ έπιχαιρεκακία.

Χαιρέκακος, ό. ή (χαίρω, κακόν). * Οστις χαί­
ρει έπί τή δυστυχία τών άλλων, ώς τδ) έπιχαι- 
ρέκακος.

X α ι ρ ε κ ρ άτη ς, ους, ό. Αθηναίος τις έκ τού δήμου 
Σφητού, αδελγός τού Χαιρετώντας καί ιρίλος τού Σω- 
κράτους. Πλάτ. Έ^ενοιρ. ’Απομν.

X α ί ρ εσκε, έπικ. καί Ιων. γ'. ένικ. πρόσπ. ένεργ. 
παρατ. τού χαίρω, αντί έχαιρε. Όρ.

Χα ι ρ έσ τ ρ ατ ο ς) δ · κύρ. όνο μ. έν Άθολ.
Χαιρετίζω^ ίσω. ’Αττ. -ι^ώ (χαίρε). Χαιρετώ

τινα, τώ λέγω τό χαΧρε. β') πηγαίνω προςτινχ 
διά νά τόν έπισκεγθώ- έξαιρ. πρός τινα έντιμον άν­
θρωπον όιά νά όείξω τδ πρδς αυτόν σέβας μου- με­
τά αίτ. όθεν

Χαιρετισμός) ό. Τδ χαιρετάν, χαϊρε λέγειν 
τινί- εξαιρ. τδ νά πηγαίν^ τις πρός τινα έντιμον7 
μεγάλον άνόρα όιά νά όείχνη τδ πρδς αυτόν σέβας 
του. Πολύβ. Αατ. δδίαΐίΐΐίο.

Χα ι ρ ε γ ών ώντος, ό. ’Αθηναίος, Σγήττιος τδν Αη- 
μο-ς εκ νεαράς έτι ηλικίας φίλος τού Σωκράτους καί 
θερμός όπαόδς τής φιλοσοφίας αυτού. Πλάτ. τούτου 
καλεϊό Αριστοφ. νυκτερίόα όιά τήν ίσχνότητα χαί 
ωχρότητα αυτού.

X α ι ρ έ φ υ λ λ ο V) τό. Είδος τι άμπέλου, κλήμακος, 
αγιόκλημα κοιντ. έξ ού τδ Γαλλ. οογΓθπιΤ παρά 
τοίς "Ελλ. ούχ εύρηται που- οδέ ΟΐιιΐΏβΙΙίΐ έχει, 
όιά το μέτρου) οΗαεΓοΒΒγΙοη, καί ό Ρΐίη. εδθτο- 
Γοίίιιπι.

(X α ι ρ ε ω)· άχρστ. ενεστ. άφ ού σχηματίζονται 
χρόνοι τινές τού, χαίρω.

Χαιρηόώ ν, όνος, ή (χαίρω). Χαρά- Κω/ζζ. λέξ» 
παρ Αριστφ. μόνον άπαντωμένη.

X α ι ρ ή μ ω ν, ονος, ό. Ποιητής τραγικός "Ελλην τού 
όποιου τά τραγικά όράματα ήφανίσθησαν. Πλούτ.

X α: ι ρ η σ ι φ ο ν έ ω, (χαίρω) φόνος). Χαίρω) έχω 
χαράν ή μοί άρέσκουν οί φόνοί) νά φονεύω. Φρύν.

X α ι ρ η τ ι ά ό η ς 00) ό- κύρ. ονομι. ’Αριστοφ. Έζκνσ. 
X α ι ρ ι^δ α ς, ου, ό. Είς τών έν Σπάρτη έφορων.

^ενοφ. Έλλ.
X α ί ρ ι π π ο ς, ό, ζζ: Χάριππος. Άθήν.
X α ί ρ ι ς, ιδος, ό. Αυλητής τις έν ’Αθήναις. Άριστφ. 

οθεν Χαιρ ιό εις βομΖαύλοι- ’Αριστφ.
X α ι ρ ο μυσής) δ, ή (γ^αίρο)) μύ'ίος). "Οστις ευ­

ρίσκει ευχαρίστησιν είς τά μ,υσαρά, αναίσχυντα 
πράγματα- πάνυ άμφο. άνάγν. παρ Αίσχλ. άντί 
τού χειρομυσής.

Χαιροσύνη) ή. Χαρά, ηδονή, ευφροσύνη. Ήσύχ. έκ τού 
Χαίρω, χαιρήσω, άόρ. έχάρην) παρακμ. κατά 

σημσ. ένεστ. κεχάρηκα.) μετχ. κεχαρηκώς. Ήρόδτ. 
ό ένεστ. χαίρομαι ήν διαβόητος βαρόαρισμός. Ά- 
ριστοφ. ωσαύτως ήν άχρστ. καί οί χαιρέω ή χάσω 
ένεσττ. τύποι- σημαίνει όέ ή λέξ. ώς ζαΐπαρ’ήμίν. 
Χαίρω, χαίροραι, ήδύνοραι, είμαι εύθυμος. Όμ. 
^χαίρω νόωα.- έχω κρυφήν χαρά-^ όηλ. δέν τήν 
οείχνω. Οδσ. ωσαύτως καί τό «έν 5·υρώ«. 
Οόύσ. 2) μετά όοτκ. ευρίσκω ευχαρίστησιν 
είς τΐ) μοί άρέσκειτι. ίλ. ζαΐ παρά τοίς Αττ. -αχαί- 
ρω έπί τινία σπαν, δέζαΐ ρόνον παρά τοίς μετέπει- 
τα «εν τινια. Αντπ. Σιό. β) τροπκ. εύχ^αριστούμαι 
μέ τι- όέν ζητώ περισσότερον- όθεν γ') έν γένει 
ώς τδ) στέργω) αεί ρέντοι ρετά δοτζ., π. χ. «χαί­
ρει ύφάμμοις χωρίοιςν. έπί φυτού τίνος) άγαπα του 
άμμωόηρδν τόπον- όθεν καί δ') ώς τδ, φιλέω, συνη­
θίζω, έχω συνήθειαν νά- — κατά μετχ. Ήρόδτ. 3) 
σπανιώτατ. μετά αίτ. άντί τής δοτ., έξαιρ. παρά 
τοΐς ’Αττ. ποιητ. ζαΐ παρά τοΐς Αογογρφ. Αημσθ. 
Στφ. τδ έως τούόε παροραθέν άρχαιότατον πα­
ράδειγμα κεΐται έν ίλ. «χαίρει δέ ριν όστις* έθέ- 
ρειν. όπερ δ Ηβ)Τθηβ υπέρ λόγον κακώς διήοεσε 
«χαίρει δέ, ριν όστις έθείρεια γράψας· παρβ/ήδο- 
ραι. 4) ρετά μετχ. άντί μετ άπαρμφ. -αχαίρω 
άκούσαςκ χαίρο), έχω ευχαρίστησιν νά ακούω. Ιλ. 
οθεν παρα τοΐς ύστεροίς καί μετά αίτ. καί μ.ετά 
μετχ. ώς «χαίρω σε έληλυθόταα χαίρω ότι ήλθες, 
αντί «σε ε>.ηλυθέναι«. 5) τό προστκτ. χαϊρε, πάνυ 
εύχρηστου έν ά^σμοϊς χαράς, εύφροτυνης, ευχής
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δηλωτιχοΐς· ωσαύτως κατά δυϊκ. καί πληθ. άριθρ. 
• χαίρετε, χαίρετονα. σ0ρ. νχαίρε γυνή, φιλότητια 
τό παρ’ήρϊν, εις χαλάν νά σοί εύγούν τά γλυκαγκα- 
λιάσματα Όδσ. έξαιρ. ώς δεξίωσις, όταν άπαν- 
Τώνται δύω τινές. ίλ. καί έν άποχωμήσει, άντί ε- 
χε υγείαν. Όδσ. δθεν οί μεταγνστ. χρώνται αύτώ 
άντί άσπασμού έν αρχή τε χαί έν τώ τελεί τών ε­
πιστολών. β) άλλ’ επειδή τώ, χαίρε τοιουτωτρόπως 
προσήγθη ή σημσ. της ά^έσεως, άποπομπήί, τού 
κ,οιντ. Πήγαινε εις τό καλόν, ώρα σου καλή, ή σημσ. 
αυτή δηλούται εργατικότερα έξαιμ. διά του γ’. ένχ. 
πρόσπ χαιρετώ, ώς ολιγωρίας, καταρ ρονήσ εως, ά- 
ποδιώξεως μάλλον δηλοτική· τό παμ ημΐν, άς πη- 
γαίνη, άς χμημνισθή άπ’ έδώ· άμα άλως ώς τό, 
έρρίτω, κατά πρώτον παρ' '^ροδτ. 6) μετχ. χαί- 
ρων. Χαμούμενος, καλοκαμδισμένος. Όμ. άνθ’ ού 
χμήΤαι. 'Ημόδτ συνήθ. τώ παρκρ. κεχαμηκώς· έν 
συντάξει δέ μετ’ ά/λων βημάτων δύναται σημαί- 
νειν καί τό, άσμενος, πμόθυμος. β) παμά τοϊς Άττ. 
νχαίμων άπαλλάττεια γλυτόνει ευτυχώς χωρίς νά 
τιρωρηθή. Άριστγ. »ού χαιμων απαλλάξεις#· δεν 
ίόά γλυτόσεις άτιμώμητος. Δημσθ. γ) τό χαϊμον, ή 
χαρά. 7) άπαρ. χαίρειν- έν συντάξει μετά τού,υχαί- 
μειν λέγωσοια ώς ασπασμός όμοιος τώ, χαϊμε· καί 
«πμοσειπών τινα χαίμειν«· τό νά δέχηταί τίς τινα 
λέγων αύτώ τό, χαίρε. Ξενο^>. έν άμχή επιστολής 
δέ τίθεται συνήθ. τδ άπαρργ. ρόνον, π. χ. »Ξ·νο- 
φών Γμύλλω χαίμεινβ , ύπακα. λέγει, 4} κελεύει· ό 
Ε-νογ. εύχεται τώ Γμύλλω τύχην καί βύδαιμουίαν. 
β) άλλ’ επειδή τό, χαίρε έχρησ έρευε καί κατ’ δλι- 
γώτεμον ευνοϊκήν σημσ. λέγεται καί «χαίμειν έώ, 
η κελεύω τινά ή τι#· άγίνω, παραιτούρ.αι από τι, 
άδια^ομώ. 'Ιίμόδτ. Εύμιπδ. (άγ’ ου χαρά, χάρις, 
χάρρα, καί τό Λατ. ολγι13 καί τό Ιταλ. κάρο· ό δέ 
Άμιστ. ετυμολογεί καί τό, μάκαμ παμά τό, χαίρω.) 

X α ί ρ ω ν, ωνος, ό. Ύί'ος τού Απόλλωνος καί τής Θη- 
ρούς ίάυγατρδς τού Φύλαντος, έξ ού ώνομάσθη ή 
έν Βοιωτία πόλις Χαιμώνεια. Παυσ. 2) πολέμαμ- 
χός τις Αθηναίος. Ξενο^.

X α ι μ ώ υ δ η ς, ου, δ· πατμωνυμ. άντί Χαιμωνίδης. 
2) Άμχων τις έν Αθήναις. Δημσθ.

X α ι ρω ν ε ι α, ή. Πόλις τής Βοιωτίας έπί τού Κη­
φισού ποταμού, άνήκουσα εις τήν χώραν τού Ομχο- 
μενού, πατμίς τού Πλουτάμχου· τανύν χωμίον Κά- 
πμαινα καλούμενου. Θουκ. κατά Παυσ. ή παμ’ Ό- 
μήμω. Άμνη καλούμενη· δθεν

X α ι ρ ω ν ε ύς, έως, ο. Ο κάτοικος. Θουκ. καί 
Χαιμων ικός, ή, όν. Τής Χαιμωνείας τ; εις τήν

Χαιμώυειαν άνήκων. Πλούτ. οθεν «Χαιμωνικήβ, ύ- 
ποκμ. μάχη. 'Η κατά τών Ελλήνων έν Χαιμωνεία 
μάχη τού Φιλίππου.

X α ι τ ά ε ι ς, εσσα, εν, Δωμ. άντί χαιτήεις.
Χαί τη, ή. Μακμαί, κεχημμέναι καί έγηρέναι τρί­

χες της κεφαλής. Όμ. ού μόνον έπί κόμης ανθρώ­
που, αλλά καί έπί τών τριχών τού ίππου, παμά 
τοϊς νεωτέμοις δέ καί έπί τών τού λέοντας τριχών. 
2) τμοπκ. τά γύλλα δένδρων- παρά ποιητ. ρόνον- 
(έκ τού χάω, χαλάω· κατ’ άλλους δέ εκ τού χέω)· οθεν 

Χαιτή εις, ήεσσα, ήεν. Όστις έχει ρακράν 
κόρην, χαίτην- παρά Πινδ. έπιθ- τού Άπολλ. έτι 
δέ καί έπί τής χαίτης άλογων ζώων- παρ' Όππ. 
έπί τής άρκτου, άντί τού λασιότμιχος· ποιτ. μόνον.

X α ι τ ό ε ι ς, όεσσα, όεν. τ=ζ τώ προηγρ. άργβ.
X α ΐ τ ο ς, δ. Εις έκ τών παίδων τού Αίγυπτου γονευ­

θείς υπό τής Δαναίδος’Αστεμίας.’ Απολδμ.
Χαίτωμα? τό,ώς έκ τού, χαιτόω, χαίτη, Α«σΧ· ®$·

Χάλαζα, ή (χαλάω, κυρίως άγει ρίναν, άπολυρί- 
νον). Αί υπό τού ψύχους πεπηγυΐαι ρανίδες τ^ς 
βροχής, »χαλάζι». Άμισττ. Ιλ. 2) εξανθήματα, 
γλυκτίδες, εις τό χοίρινον κρέας. 3) λιθίασις έυ 
τοις β'λεγάροις τών όρ.ρατίων, {κριθαράκι). Γα­
λήν. ό δέ Παύλ. Αίγν. καλεΐ αύτό χαλάζιου. 4) 
ό πυμήν, ή καμδία (όχι δέ σκλημός τις κόκκος τού 
ελεφάντινου οστού). Φιλστμτ. 5) τμοπκ. Πανδήπο- 
τέ τι τό όποιου καταγέρεται, πίπτει ώς χαλάζι, 
π. χ. έν μάχαις, έπί πετμών ή βελών- »επών 
χάλαζαα· κακολογίαι μέ τόν σωρόν. ’Α-ρστγ. δθεν

Χαλαζάεις, Δωμ. άντί χαλαζήεις- καί
Χαλαζαιος, αία, αΐον παμ’ Όμρ. Άμγ. »*μη- 

γός χ-αλαζαϊοςα· βαλανιδιά, ή όποια δέν φοβείται 
τήν χάλαζαν, δέν τήν βλάπτει.

Χαλαζάω (χάλαζα). Πίπτει χάλαζα. 2) εχει 
εξανθήματα εις τό κμέας, έπί χοίρων. Α,ρστγ. 
οθεν «χαλαζώσαι ύ·ς«. Άμστλ. έπί βλεγάρων, έχει 
χάλαζαν σημσ. 3. Άετιος.

X α λ α ζ ε π ής, ό, ή (χάλαζα, έπος). Οστις λέγει, 
ρίπτει υβριστικούς λόγους, κακολογίας ώς χαλάζι. 
Φιλ. Θεσσλ. ποιητ. ρόνον.

Χαλα ζ ή ε ι ς, ήεσσα, ήεν (χάλαζα). Ό,τι είναι 
δμοιον μέ χάλαζαν· πυκνόν, πολυπληθές,ή ι^υχμόν- 
»γόνος« πολύς ώς χαλάζι. Πίνδ. »σκομπίος«· τού 
οποίου τό κέντημα προξενεί ρίγος, άνατρύχι^α- 
σρα. Χικνδ. ποιητ. ρόνον.

X α λ ά ζ ι ο ν, τό. ύποκορ. τού, χάλαζα, οπερ ϊδε.
X α λ α ζ ί τ η ς, ου· θηλ. χαλαζιτις, ιδος, ή (χά- 

λαζα), πτζ χαλαζήεις· »λϊθος«. Πλίν.
Χαλαζοβο λέω, ώ, ήσω. Χαλαζόνω, ρίπτω χα­

λάζι· έκ τού
Χαλαζοβόλος, δ, ή (βάλλω). Οστις ρίπτει χα­

λάζι· 2) παθητ. χαλαζόβολος, ό, ή· πμοπαμξτ. 
ο,τι έκτυπηθη από τό χαλάζι.

Χαλαζοκοπέω, ώ, ήσω (κόπτω). Κτυπώ τιμέ 
χαλάζι· τό βλάπτω χτυπώντας μέ χαλάζι· οθεν

Χαλαζο κόπια, ή. Κτύπημα μέ χαλάζι· »ή χα- 
λαζοκοπία τών λαχάνων ούχ ή^ατο πώποτεα· δ 
έστι, »τά λάχανα ούπώποτε έχαλαζοκοπήθησανβ.

Χαλαζογύλαξ, ακος, ό (^?ύλχξ). Όστις προ­
σέχει, παρατηρεί πότε &έλει πέση χαλάζι, διά νά 
μεταχειμισθή προγυλακτικόν τι πρδς αποτροπήν 
αυτού. ΙΙλούταμ. πμοβλ. συμπ.

X αλ α ζ ό ω, ώ, ώσω, ζζζ χαλαζάω, κατ’ άργοτέρας 
τάς σηρσ. παθητ. δέ, ο,τι κτυπεϊται από χαλά­
ζι, χαλαζόνεται.

Χαλαζώδης, ό, ή (είδος)· πτ: χαλαζήεις. 2) ο,τι 
είναι δμοιον μέ χάλαζαν. σημσ. 2· ’Αμστλ.

X α λ α ί υ ω, ποιητ, άντί χαλάω· 'Ησίοδ. Άσπ.
X ά λ α ι Ο ν, τό. Πόλις μέ λιμένα τής χώρας τών 

Όζόλιων Λοκμών κειμένη έπί τού Κμισσαίου κόλπου. 
Στέφ. Βυζ. Χαλέως. Πτολ. δθεν

X α λ α ι ο ι, οι. Οί κάτοικοι τής πόλεως Χαλέου.
X α λ α ί π ου ς, οδος, ό,ή (χαλάω, πούς). Ό σύρω* 

τούςπόδας, δ)ν χωλός. Νίκανδμ. άλλα χειμόγμα- 
γα· ηχωλοίπους, καί κυδοίπουςα, έχουσι.

X α λ α ί μ υ π ο ν, τό· καί
Χαλαίμυπος, ό (χαλάω, ρύπος). Τό ύδωρ τού 

νίτρου, έν ω πλύνονται τά ίμάτια· δθεν έν γένει 
%ολόν, ακάθαρτον νερόν. ’ίουλ. Πλυδ. ήπαμ*'ΗσΧ- 
γραγήδέ, χαλέρυπος- έσγλ. νορζ.

Χαλάνδμα, ή, ζζ: κάλανδμα.
Χαλαμγός, ή· Δωμικ. άντί χηλαμγός· παμά Σο· 

γοκλ. άντί τού, τραχύπους, ή λευκόπους.
X α λ α μ ό ά, όν (χαλάω)· καί έπίρ. ώς. Π£ν δ,τι
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έ?έν είναι τεντοχαένον, είναι χαύνον· τροπκ. »άρ/ζο- 
νίαι χαλαραί»· /ζουσικαί συμ'ρωνίαι ρήν ’ίχουσαΐ- 
τό σύντονον, άο αονικήν συ/απλοζήν. Πλάτ. όθεν

Χαλαρό της, ητος, ή. Ύόνάτγναίτι χαλαρόν, 
χαύνον. Ξενορ.

X ά λ α σ ι ς, εως, ή (χαλάω). Τό νά χαλάται, άρί- 
νηται, ξετεντόνηταί τι Τό νά ζάρ-κ ή άφήση τις τι 
νάςετανυσθή, ξεκλειδωθή· «χάλασις άρθρωνα- παρά- 
λυσις τών /ζελών σώ;ζατος. ρί) ξετάνυσαα, έςάνοι- 
γ/ζα κλεισ/ζένης, ή στενής τινΟς τρύπας.

X ά λ α σ ρ. α, τό (χαλάω). Ξετέντω/ζα, ξεκλείδωνα, 
τών μελών σώμ.ατός τίνος.

X α λ α σ /ζ ό ς, ό (χαλάω), =ςτ χάλασις. Διοσχορ. 
X α λ ασ τ ήρ ι α. τά' ύπακούόα. » σχοινιά « (χαλάω).

’Αππιαν. σχοινία, δι’ ών ά^ίνεται κάτο> έπιρρα- 
χτήτις θύρα* άντίθ. τού, « άνασπαστήριαα.

X α λ α σ τ ι ζ ό ς, ή, όν (χαλάω). Ό,τι είναι αρμό­
διον, έχει ιδιότητα νά προξενη χάλασιν.

X αλαστός, ή, όν επίθ. ρημτ. τού, χαλάω. Ο,τι έχα- 
λάσθη, έχαυνώθη. 2) δ,τι ή/ζπορεΐ νά χαλασθή, 
χαυνωθή· οθεν «τό χαλαστόνκ, άλυσις, αλυσίδα, πα­
ρά τοϊς Ο'.

Χαλάστρα, ή. Πόλις της Μακεδονίας, κειρένη 
έπίτής δυτικής όχθης τού "Αξιού ποταμού. Στράβ. 
Στέγ. Βυζ. Χαλέστρη, ή. Ίϊρόδτ. δθεν

Χαλαστοαΐος. Οστις είναι άπό τήν Χαλά- 
ατραν, ό κάτοικος. Στέ^ο. Βυζ. «τό Χαλαστραίονα, 
ύπκ/ζ. νίτρον ή ρύμμα, τό όπνϊον εύρίσχεται εις 
τήν έν τή Χαλάστρα τής Μακεδονίας λί/ζνην, καί 
μετεχειρίζοντο αντί σάπωνος. Πλάτ.

Χαλατονέω (χαλάω, τόνος)- έπί ποαγ/ζτ. Χά­
νει τό τεντοιμά του, ξετεντόνε~-αι.

Χαλάω, ώ, άσω, Δωρκ. άξω (χάνω)· /ζεταβ. Ξε- 
τανύζω, ξετεντόνω· λύω, ά-ρίνω τι νά ξετανυσθή . 
«|3ίον, τόξαα· Γρ. 'Απολ. παθ-ητ. «τόξα κ^χα- 
λασρέναα. β) κατεβάζω, άρίνω τι νά χρέμηται 
χάτω. Πίνδ. «/ζετωπονα, ξεσουρρόνω τό /ζέτωπον, 
τό ζά/ζνω νά ^αίνηται φαιδρόν, ιλαρόν. ·/) άρίνω, 
λύνω· «τινά έκ δεσ/ζώνα. Αίσχύλ. δ) έξαιρ. »χα- 
λινά χαλάω«· άγίνω , απολύω τον χαλινόν- 
άγίνω τόν ίππον νά τρέχη· ετι όέ καί »χλήθρα 
ή κλήδας χαλάωσ, ανοίγω τήν %ύραν· 'Πρόδτ. ε) έπί 
συσυιγ μενών ή χαταχλεισ μενών πραγμ.ά.τ. εξανοί­
γω, φαρδύνω τι- «χαλάω τόν ασκόνα· λύνω τό ασκί 
διά νά τρέξγ πολύ από τό εις αύτό υγρόν. Εύρπ. 2) 
ά/ζετβ. χαυνόνεται, χάνει τήν δύναρ.ιν. οθεν β) 
χαλνά, διαλύεται, μένει ανοικτόν, χάσκει. γ) τροπχ 
μετά γένια, «χαλάω τίνος«, αγίνοραι παραιτούμαι 
άπό τι, π. χ. «τής οργής«· "Αριστογ. καί ρετα 
αίτιατκ. «τήν δργήνα· άλλα δ) ρετα δοτά. «χα­
λάω τινία, ενδίδω εις τινα· έτι δέ καί εύ/νωαονώ, 
επιεικής είμαι πρός τινα,τώ συγχωρώ τι* «χάλα τοϊς 
τοκεϋσιν«, συγχώρησον τή μητρί ρ.ου. Ευρπ. έτι δέ 
καί απολύτως, ώς τό, εΐκειν. Σουζλ. ε) παρά τοϊς ίατρ. 
νχοίλη υγρά χαλαα* τό ζοιν. έχει κίνησιν. Ιππκ. 3) ω­
σαύτως καί κατά παθτχ. διάθεσ. αμετδ. χαυνό- 
νοραι^ όθεν »σώρα κεχαλασρένον«) χαυνωρενον 
πλίθος /εγ^αλασρενος(^ απαλή πέτρα- «χαλάω τούς 
δακτύλους έκ τών άρροννν.^ /.ριτ^ινί'ζω τα δάκτυλα.

Χαλβάνη, ή· παρ ηρϊν δε7 χαν.Όανη. Ο ρητινώ- 
δ/^ς %»ιρ.ός ©υτοΰ τίνος έν Σινρια ^υο^ιζενου, καί 
5^λα ρ'ε σ/ιάδιον όρθια ιρέροντος (ούχί δέ ακαν­
θώδες). Θεό^>|0. Αιοσ/.ορ. Πλίν. δθεν

X η λ β α ν ί ς, ίδος, ή, »(όίζαα. ’Π ρίζα τής χαλβά- 
^ς, χα'λδανόρριζα. Νίκανδο. Θη^>.

Τόα. Γ'.

Χαλβανόεις, εσσα, εν. βΟ,τϊ είναι ίπό 
^αλβάνην ή κατεσ/.ζνασρένον ρ$ χαλβάνην. 
Χί/ανδρος.

X ά λ βης, ου, ό· /.ύρ. δνομ. Κηριίξ τού βασιλέως 
της Αιγύπτιου Βουσί^ιδος. 3Α.πονδρ.

X α λ δ α ί α, ή. Ούτως εκαλείτο τό πάλαι τό νοτειο- 
δυτικόν ρέρος της Βαβυλωνίας χωράς εν Άσία^ έ· 
κτεινό/ζενον άπό τού Ενρράτου ποταρού εως της 
ερηρου Χραδίας^ καί τού Περσικού κόλπου, καί περι- 
Ζρεχόρε-νον ύγ ενός πλήθους μιαρών ποταρών χαΖ 
διωσύχων· νύν Χαλδάρ. Πτολ;ζ.

X α λ δ α ΐ οι, οί. Κάτοικοι τής Χαλδαίας χώρας εν τη 
Βαδυ/ωνία. Ήρόδτ. τό ανέκαθεν νομάδες λαοί, κα- 
τοικούντες εσπαρμένοι εν τή άρ/τώα ’Λσσυρία ή έπί 
τών όρέων τά όποια όρίζονσιν αυτήν άπό τής Άο- 
ρενίας. Ξενο^>. Κυοπαιδ. 2) 'Π ρυλή τών Βαβυ­
λωνίων ιερεων, /.ληθεϊσα ούτως ιδίως άπό τών 
προτέρω'» Χαλδαίων, ότε ούτοιές αρχαιότατων χρό­
νων χατεκτησαν ρέγα ρέρος τής Βαβυλωνίας χώ­
ρας, χαΐ τής οποίας ή σύστασις αποδίδεται εις τόν 
Βηλον άοχαΐ’ον βασιλέα τών Βαβυλωνιών. 'Η^όδτ. 
"Αρριαν. 3) λαός άγριος καί πνλερι/.ός, διαρείναν- 
τες ανέκαθεν έπί τών συνόρων τής ’Αρμενίας χαΐ 
"Ασσυρίας, άπ όπου χατηγοντο οί έν Βαβυλωνία 
ίδιώς /.αλούρενοι Χαλδαϊοι. ^ενοιν. κατά Κοπηθΐ 
ησαν ούτοι Χάλυβες· ώς καί παρά Στράδ. χαλούν- 
ται, /.ατοι/.ούντες τήν Χαλδίαν χώοαν.

Χαλδαϊος, ό- ένχ. αριθμός τού Χαλδαϊοι. 2) 
τροπχ. άστρολόγος, αστεροσκόπος, ώροσχόπος, γενέ­
θλια,λόγος, επειδή οί Χαλδαϊοι χαί οι Βαβυλώνιοι, 
χατεγίνοντο έξαιρ. εις ταύτας τάς τέχνας- οπεο 
ό Ησύχ. ηγένος μάγων πάντα γινωσκόντωνα, ερ­
μηνεύει.

Χαλεπαίνω, μέλ. ανώ (χαλεπός)· χυρίως μεν, Εί­
ραι, -γίνομαι βαρετός, ενοχλητικό;· επί βιαί'ων άνε­
μων, χατιγίδων δέ, εμπίπτει μέ σγοδρότητα, άχρά- 
τητον ορμήν. Ιλ. Οδσ. συνήθ. δέ τροπιχ. έπί αν­
θρώπων. ά) οργίζομαι πολύ, β) ύβτίζω, φιλονεικώ. 
γ) είμαι δυσαρεστημένος, άγαναχτησμένος, δ) έχω 
έχθριχά φρονήματα, προσγέρομαι έχθριχώς, «οτε 
τις πρότερ. χαλεπήν·/}«. Ίλ.έ) έ/διχούραι τινά.Ιλ. με­
τά δοτκ. 'Η^ύ'. έτι δέ καί πρός τινα. Θκδ. ζ) οργίζομαι 
Ζυμόνω διά τι - έπί τινι. Όδσ. κατά τήν αυτήν σημσ. 
ιύρηται ό παθητ. 'άόρ. έχαλεπά.νθην- παρά Ζενογ. 
2)πάνυ σπανιώτρ. άμετδ. ά) όργίζο), παροξύνω, 
διερεθίζ'ω β) χαταχρώμαί τινα, έχθραίνω. γ)'ή βάλ­
λω τινα εις έχθραν ρ.έ άλλον τινά. δ) όρμώ χατά 
τίνος- έ) χάμνω τι βαρύ, δύσκολον, έαποδί^ω τι· 
μετά αιτιατ. παρδλ. χαλεπτώ.

Χαλεπή ρ η ς, ό, ή (χαλεπός, άρω)- ποιητ. αντί 
χαλεπός - χυρίως, Ό,τι έχει χαλεπότητος ιδιότητα.

Χαλεπός, ή, όν. Παν ό,τι είναι τραχύ, οχληρόν, 
ούσχολον- οθεν ό,τι είναι ενοχλητικόν, καταπιεστι­
κόν, θλιβερόν, μέ χόπους χαί μόχθους ή κινδύνους ηνω­
μέναν- αηδές ταλαιπωρίας, βλάδης, χινδύνου, χαχών 
πρόξενον. Ο μ. 'Ησδ. «χαλεπή ιρήμηα, κακόν στό­
μα, καλή γλώσσα. Οδ. «τά χαλεπάα κακοπάθειαι, 
αθλιότητες, δυστυχίαι, άνάγχαι, χίνδυνοι, πάντα 
όσα χαταπονούσι τόν άνθρωπον- β) ό,τι είναι βαρύ 
άχατόρθωτον- μετά άπαρεμιρ. ?1λ. αλλά καί αιτιατ. 
μετά απαρεμγ. Όδ. 2) τροπχ. έπί ανθρώπων, μέ 
τούς όποιους δυσκόλως ήμπορεϊ νά χατορθώση, με- 
ταγμιρισθή τις τι- οργίλος, δυσάρεστος, έχθρόρρων. 
αηδής, όρμητί'χός. Ό,υηρ. καί 'Ηρόδ. μετά δοτ. 
Όδ. συγχριτ. Όδ. Λ. ύπεοθετ. Έσίοδ. ^Εργ. έπίρ 
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είς τό στόμα τού ίππου. 1 λ. 'Η^όότ. τροπκ. «χαλι­
νός παρθενίας^., η αί8ώ. Πίνό. νύυχης χαλινός ο 
νούςα- παν ο,τι θαμάζει, αναχαιτίζει του ανθρώ­
που τού υά πράττη άπρεπες τι. ’Ανθολ. Παλτ. 2) 
αί γωυίαι τού στόματος, η τών χειλέωυ εκατέρω­
θεν, επί ίππ'ωυ κυρίως, παρά τοϊς ίατροίς όέ καί 
τών άυθροίπίνων χειλέωυ αί γωυίαι. 3) οί φαρμα­
κεροί όόόυτες τών ο<υεωυ, είς τάς γωνίας τού στό­
ματος αυτούς έχοντων· οί μεταγευστρ. ποιητ. 
άπό Άπολ.'Ροό. χρΰ'ιυται, καό έτερογευ. πληθ. ά- 
ριθμ. τά χαλ,ινά (παρά τό, χαλάω - ξετεντόνω)· όθεν 

X α λ ι ν ο υ ρ γ ό ς, ό (ΕΡΓίλ), χαλινοποιός.
X α λ ι υ ο γ ά γ ο ς, ό, η (γαγεΐυ). σΟ,τΐ οαγκάυει 

ή μασσα του χαλινόν η τό ενστόμιον- »χαλιν^. στό­
μα". Καλλί/Λ. ποιητ. μόνου.

X αλ ι^υ ο ιρ ό ρ ο ς, ό, η (ρέρω). Ό,τι ^ο^εΐ, κου­
βαλεϊ τόν χαλινόν.

X α λ ι_ υ ό ω, ώ, ώσω (χαλινός). Χαλινόνω τόν ίππου.
2) Όόηγώ μέ τόν χαλινόν όθεν

Χαλί_νωσις, η. Τό γαλιυόνειυ του ίππου. 2) τό 
όοηγείν του ίππου μέ χαλινόν. Ξίευορ.

X α λ ι υ ω τ έ ο υ, έπίθετ. ρηματ. τού χαλινόω. Ποέ- 
πει νά χαλινώση τις τινα. Χλημ. Αλεξ.

Χαλ ιυ ω τ ή ρ ι α, τά (χαλινόω)· »νεών«. Τά κα- 
λώόια η σχοινιά, όι’ ών όένουσι τό πλοίου είς τήν 
ξηράυ. Εύριπ. έν γένει, " χαλινοί.

Χάλι ς, ι/.ος, ό, καί ή. Μικρός λίθος (χαλίκι)- πετρού- 
λαις μέ τάς οποίας γιμίζουσιυ οί οικοδόμοι τά μετα­
ξύ της συυθέσεως τών λίθων κενά. 2) οί είς τάς πε- 
όιάόας ευρισκόμενοι καί είς οίκοοομ.ηυ χρήσιμοι 
λίθοι. 3) άκαυιτος άσβέσης (συγγευ. τω, κάχληξ, 
κάχλιξ, κόχλαξ, όθεν τό Αατ ϋϋΐχ.. οπίου’ιΐδ.)

X ά λ ι ς, ιος, ό. Καθαρός, αμιγής, άκρατος οίνος.
2) έπίθετ. τού Βάκχου (άυαμριβόλως παρά τό, χα­
λάω, ώσπερ καί λυαίος παρά τό, λύω.)

X ά λ ι ς, ό, “ χαλινών. 'ΙΙσύχ.
Χαλ ι ρρ ο υ έ ω (χαλί^ο&^ν). Είμαι κουγόυο .ς, έλα- 

ρρόγυωμος, άσύνθετος, μωρός. Οόσ. οθεν
Χαλιρροσύυη, η. Κουρόυεια, έ)αρρογνωμία, 

άσυνεσία, απερισκεψία τών παίοωυ. Οόσ.
Χαλίρρωυ, ονος, ό, η (χαλάω, ροήν), κυρίως, 

Όττις έχει χαύνου, ά.παίόευτου νούν, οθευ κουρόυους, 
ασύνετος, ηλίθιος. Όόσ. 2) οστις είναι επιεικής, συγ- 
χωρητικός, πραύς- «χαλί^σονα νεύματα κόρης", 
τά επιεική, σεμνά κόρης βλέμματα. Μουσαίος.

Χαλ κανθέ ς, έος, τό, ώς έκ τού χαλκανθής, ετζ 
χαλκάνθη.

X α λκά ν θ η, ή (χαλκός, άνθος). Αιάλυμα χαλκίτι- 
όος στυπτηρίας" ηυ μετεχειρίζουτο εις κατασκευήν 
μελάνης. Φίλων- συλλγ. μαθ. καί οί υποδηματοποιοί 
είς τό υά βάπ:ωσι μαύρου τό δέρμα τών ύποόη- 
μάτωυ. 2) πάυτη διάρορον της χ^αλκάυθης έστί τό 
«χαλκού άνθος", τό όποιον γευυάται κεχροειδές 
έπί τήν έπιράνειαν αναλυμένου χανκου, όταν χύσω- 
σιν είς αυτόν ψυχρόν ύδωρ. Αιοσκορ. καί Χικανδρ.

X ά λ χ α ν θ ο ν, τό- καί
X ά λ.κ α ν θ ο ς, ό, καί ή, - χαλκάνθη- όθεν
X αλ κ α ν θ ώ ό η ς, ό, η (είδος), "(λ,τι ομοιάζει μέ 

χάλκανθου, ραίνεται ώς χάλκαυθον. Οριδ.
Χαλκάρματος, ό, ή (χαλκός,^ άρμα). 'Οστις έ­

χει χάλκινου αμάξι, η όχείται έπί χάλκινου άμά- 
ξης καθημευος. Πίνό.

Χαλκάς, άδος, ή. Ειόος λαχάνου, ακριβέστερου α­
γνώστου. άιοσκορ.

X άλκ α σ π ι ς, ιόος, ό, η (άσπίς). ^Οστις εχει, ρορεϊ 
χάλκινου άσπίόα. Πίνό. και Σο^κ. ποιητ.

χαλεπώς. ’ίλ. ίϊσίοό. «χαλεπώς έχω τινί, ή 
πρός τιναα, εΐ/ζαι ώργισμέυος κατά τίνος- όιά τι. 
υεπί τινια · ΥγΙΙ. βρ. «χαλεπώς ρέρω τι«, μοι κα­
κοφαίνεται διά τι, αγανακτώ, έπίρ. συγκρ. χα- 
λεποτερως· παρά Θουκ. προσοχής ό'ε άξια έστίν ή 
όιαφο,οά τού «χαλεπός έγένετό ^.οι«, μέ ήνώχλη- 
σεν, από του, «χαλεπώς εγένετο μοί", βαρύ μοί 
έφάνη, έόυσχολεύθην- οθεν

X αλ ε π ό τ ης, ητος, ή. Τό νά ηναί τι χαλεπόν, 
όύσκολον, ενοχλητικόν. 2) συνθ. τ^οπκ. έπί αν­
θρώπων, τρόπος κακός, όυσά,οεστος, απεχθής, όύ- 
σκολος, οργίλος. Πλάτ. ό όέ Άριστοτ. χαρακτη­
ρίζει τούς νόμους τού Δράκοντας διά του, χαλεπό- 
της. Άριστοτ. Πολιτ.

Χαλ επ τΰ ς, ύος, ή. Ιωνικ άντί, χαλεπότης Ησχ. 
Χαλέπτω, φω· ποιητ. άντί χαλεπαίνω· συνήθ. όέ 

/ζεταβ. καταπιέζω τινά, τόν κά/ζνω ένδεη- μετά 
αίτιατ. Όό. ετι ό'ε καί ταπεινόνω, καταισχύνω 
τίνά. 'Πσιόό. Ε^γ. έν γένει, καταόιώκω, κακοποιώ, 
βλάπτω τίνά. Απόλλων. «καί όή τις άπόπροθευ 
αμμα χαλέπτείν. β) παροξύνω, ερεθίζω τινά- 
άόρ. πκθητ. «χαλεφθείς τινια, δργισθείς κατά τί­
νος. Θέογυ. 2) πολλά σπάυ. άμετ. οργίζομαι, όυσα- 
ρεστούμαι πρός τινα· μετά δοτκ. Βίων, κατά ταύ- 
την την σημασίαν όέ εύχρηστότερου κατά παθητ. 
διάθεσ. χαλέπτομαι- παρά Φωκυλ. «χ,ουσέ πάντα 
χαλέπτωνα- άντί τού, χαλεπά ποιων.

X α λ έ ρύπος, ό· άμρ. άυάγυ. άντί χαλαίρύπος. Ήσύχ. 
X α λ έ ω ς, άντί Χάλαιου. Πτολ/ζ.
Χαλι^όοφό/νος, ό, ή (χάλις, φέοω), ~ άκρα- 

τορόρος. Έπιγρ.
Χαλί χ ρ α ι ο ς, αία, αιον χαι
Χαλί κράτος, ό, ή (χάλ/ς, κεράννυμι) · έπί οίνου 

ποιητ. άντί άκρατος" άνώμλ. συγκριτ. χαλικρατώ- 
τερος. Νικανός.

Χαλίκ^ητος, ό, ή. ίων. άντί χαλίκ^ατος.
X α λ ι κ ώ ό η ς, ό, ή (χάλις, ειόος). Ο,τι συνίστα- 

ται είς μικρά κομμάτια, είς τρίμματα.
Χαλίκωμα, τό (χάλιξ). Χαλίκια , πετρίτσαις, 

άς μεταχειρίζονται οί οικοδόμοι είς τόνά γεμίζω- 
σι τά κενά μεταξύ των πετρών της οίκοδομ.ης.

Χαλ ι μ άζω. Είμαι χαλί/ζη, προσρέρομαι, ρέρυο- 
μαι, κάμνω χειρονομίας ως χαλίμη.

Χάλι μ. ά ς, άόος, ή· καί
X α λ ί μ η, ή (χαλίς). Μέθυσος- έξαιρ. Βάκχη- έν 

γενει, ασελγής γυνή, ποταπη πόρνη- ως τό, ροιδάς.
Χάλι^μος, ό, ή (χάλις). Μέθυσος- έν γένει όέ, 

άρρωυ, ασύνετος, Ιμ μανής.
X ά λ ι μ ο ς,ό, ππζ ραρμακός· 'Ησύχ.
X α λ ι_υ α γ ωγ έ ω (χαλινός, άγω). Όόηγώ ζώόν τι 

μέ χαλινόν. Αουκιαυ. β) τροπκ. έπί παθών, μετριά­
ζω τά πάθη,· οδηγώ πρός τό καλόν, ™ χαλινός.

X α λ ι_ ν ί τ η ς, ου, ό (χαλινός). Ό,τι ανήκει, υπάγε­
ται είς, η είναι όμοιου, παρομοιάζει με χαλινόν.

X αλ ι_ν ϊ τ ις, ιδος, η- &ηληκ. τού χαλινίτης. 2) έπίθτ. 
της 3Αθήνας, κληθεισα ούτως έκ τού χαλινού, τόν 
όποιου αύτη πρώτον εδωκευ είς τόν Βελλερερόντην, 
όιά τού οποίου όύτος έόά/ζασε τόν ίππον Πήγασον. 
Παυσαν.

X α λ ι__ ν ο π ο ι η τ ι κ η, ή. 'ΙΙ τέχνη τού κατασκευά- 
ζειν χαλινούς- έκ. τού

X αλ ι_ν ο π ο ι ό ς, ό,η (ποιέω). "Όστις κατασκευάζει, 
ποιεί χαλινούς.

Χαλινός, ό. Τό εμβαλλόμενου τω στόματι τού 
ίππου σιόηρούυ οργάνου, ού τό μ^σον ήνίον εςαιρ. 
όέ, τό σίόηρου τού χαλινού, τό όποιου ^άλλεταιι
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Χαλκέγχης, ό, ή (ε'/Χ^)· Όστις έχει, πολε/ζεί 
μέ χάλκινον κοντάρι. Εύριπ. ποιηκ.

X ά λ ζ ε ι α? ή," Χάλζ.η. Νήσός τις. Σχύλ. Γεωγράγ. 
Χαλκεία, ή (χαλκεύω). Ή τέχνη τού χαλκέως.

Πλάτ. Συ/ζπ.
Χαλκείο ν, τό (χαλκεύω). Τό εργαστήριον τού χαλ­

κέως. 2) χάλκινον σκεύος, αγγείο ν, χάλκω/ζα- έξαιρ. 
ό μεγάς λέβης των βαλανείων, εις τον οποίον ζε­
σταίνουν τό νερόν τού λουτρού, άλλως όέ καί, επι­
στάτης, καζύπνολέβης λεγόμενον. β) χαλκού πζάκα, 
χάλκινος, ή έκ μετάλλου κατεσκευαομένος καθοέ- 
πτης. 3) τά χαλκεία, ύπακ/ζ. ιερά. 'Εορτή έν’Δθή- 
ναις τεζου/ζένη περί τά τέλη τού Πυανεψιώνος μη­
νάς. 'Λοποκ^ο. τά παοά Έω/ζ. ΥίίΙοαηίίΓ ούότ. τού 

X ά λ ζ ε ι ο ς, εία, ειον (χαλκός)· ποιητ. άντίχάλκεος.
Ό,τι είναι ζατεσκευασαένον από χάλκω/ζα. Όα. 
«χαλκήϊος όόαοςα, τό έσγαστήσιον τού χαλκέως. 
Όό. «ό χαλκήϊος*, χαλκεύς. 2) ως ούσιαστ. είύος 
τι άκανόώαους ©υτού, άζ^ιβέστΐ^ον αγνώστου. 
Θεόγρ. Πλίν.

Χαλκέλατος, ό, ή (ελαύνω)· ποιητ. αντί τού, 
χαλζήλατος. Πίνο^ο. ’Αν&λ. ΓΙαλν.

X α λ ζ ε /ζ β ο λά ς, άοος, ή· ίόιαιτγη Ετηλζ. τού χαλ- 
κέαβολος. Εύ,οπ. «ναών χαλκε/ζβολάόωνα.

X α λ κ έ μ β ο λ ο ς, ό, η (έαβολον). ΙΙλοζον χάλκινον 
έχζβολον έ'χον· ίσε έ/ζβολον. Πολυό.

X α λ κ έ ν 0 υ τ ο ς, ό, ή (ένόυτος). Οςτις είναι ένόε- 
δυμένος μέ χαλκόν, αρματωμένος μέ χάλκινα άσ­
ματα. Σχολ. Εύαπ. Φοιν.

X α λ ζ έν τ ε |0 ο ς, ό, ή (έντε^ον). Ο,τι έχει χάλκινα 
έντερα καί μεταγορ. έπί άζα/ζάτου καί ακσυοάστου 
υπομονής καί έογασίας* έπίθτ. τού γραμματικού 
Διδύμου. Σουίό.

Χαλζεντεύς, έως, ό, ~ χαΐχεντής· άμγ%.
Χα λ κ ε ν τής, ό, ή (έντεα). Οςτις έχει, γορεϊ χάλ­

κινα όπλα. Ιΐίνό. Νε/ζ. ποιητ. μόνον.
Χα λκ ε ό γ ο /ζ ο ς, ό, ή (γό/ζ^ος). Ό,τι είναι καρ- 

γωμένον, στερεωμένον μέ χάλκινα καργία.
X α λ κ ε ο θ έ μ ε 0 λ ο ς, ό, ή (θέ/ζεόλον). Ό,τι έχει 

χάλκινα ίσε/ζέλια- ποιητ.
X α λ ζ ε ό θ υ μ ο ς, ό, ή (5υμός). Όστις έχει άτ άμα­

χον ψυχήν, ως τό, χαλκεοκάρδ ιος.
X α λ κ ε ο 0 ώ ρ ας, ακος, ό, ή· έπζ. καί Ιων. ό έ, χαλ- 

κεοθώοηξ, ηκος (θώ^ας). Όςτις έχει, γορεΐχάλκινον 
θώρακα. Ιλ. ποιητ. μ.όνον.

Χαλκεοκά^ο ι ο ς, ό, ή (κα,οόία). Όςτις έχει χάλ- 
κινον καρδίαν- υπομονητικός, απτόητος. Θεόκ^ο.

X α λ κ ε ό μ ι~τ ο ς, ό, ή (/ζίτος). Ό,τι είναι κατε- 
σκευασμένον μέ χαλκού κλωστάς. Τσέτζ

X α λ ζ ε ο μ ί τ ρ α ς, ου, ό. Ιωνκ. χαλκεομίτρης 
(μίνρα)/θςτις γορεϊ χαλζήν Ζώνην η χακκούν ^ώ- 
ρακα' διάδημα. ΙΙινό. ποιητ. μόνον.

X α 'λ κ ε ο μ ί_τ ω /?, ο,οος, ό, = τω προηγουμ. Ηογϊϊι. 
παρά Εύ^ιπ. ποιητ. μόνον.

X α λ ζ ε ό ν ω τ ο ς, ό, ή (νώτος). Οςτις ή ό,τι έχει 
χαλκά νώτα· ποιητ.

Χαλζεόπεζος, ό, ή (πέζα).Όςτις ή ό,τι έχει χαλ 
κοϋς πόδας- ποιητ.

X α λ κ έ ο π λ ο ς, ό, ή (όπ).ον). Όςτις έχει, γορεϊ 
χάλκινα όπλα. Εύο. ποιητ. μόνον.

X ά λ κ ε ο ς, έα, Ιωνκ. έη, εον· παρά τοϊς ?Αττ. δέ και 
δικατλκ. άλλα καί έν Ιλ. καί 'Η^οοό. ουναιρ. Άττ. 
χαλκούς, ή, ούν (χαλκός). Ό,τι είναι ζατεσκευα- 
σμένον εκ χαλκού. Ό/χ. «χάλκεος Ζεύςα, άγαλμα 
χαλκούν τού Διός. 'Ηρόδτ. νχάλκεον ΐστημί τιναα, 
στήνω χάλκινον τό άγαλμά τίνος, ι^ημοσβ. β') τρπκ.

Ιδ,τι είναι σχ/.ηοόν,στεοεόν,δυνατόν· »χά>χϊθς Α^ης< 
δπερ όμως δύναται έκ'λαμ&άνετβαι καί επί της 
όπ).ησεούς τού Λρεως Ιλ. υχάλκεον ήτο^«, καρδία 
οταβερά^ ακάματος. 1ζ. «ύπνος χάλζ.« ^α&ύς, δη), 
ό τού θανάτου ύπνος. Ιλ. (τό, χάλζεος κεϊται δυουλ· 
λάβως παρ 'Ησιλ ”Εργ. 149)-

X α λ ζ ε ο τ έ χ ν η ς, ου, ό (τέχνη). Οςτις κατασκευά­
ζει τεχνικά πράγματα εκ χαλκοΰ’ επίΟτ. τού 'Ηιναΐ’ 
στου ποιητ.

X α λ κ ε ό ρ ω ν ο ς, ό, ή (γο)νηρ °Οςτις έχει όυνατήν, 
τρανήν γωνην. Ιλ. ποιητ. μόνον.

Χαλκέ σ τ ρ η^ ή, ~ Χαλάστ/ρα.
X ά ζ χ ε υ μ τό (χαλκεύω). Πανόήποτέ τι έζ χαλκού 

κατεσκευασ^.ένον. Αίσχύλ. Χοζτ.
Χαλκεύς, έως, ό (χαλκεύω). Όςτις εργάζεται τόν 

χαλκόν. Ό/λ. β} τροπκ. όςτις εργάζεται μέταλλα^ 
όΟεν καί ό χρυτοχόος. Όό.·/) ότε δέ έγένετο κοινή ή 
χρητις τού σίδηρου και πάντων των λοιπών μετάλ- 
νων -χρησιμώτέρα^ σιδηρουργός^ σιδηράς. Τ1σι?. 
'ίΐοόο. 2) Θαλάσσιός τις ιχθύς. Ά^ιστοτ.’ Αίλιαν. ι, 
11. Οππιαν. δίνόμασται ούτως ίσως έζ των κατά 
τήν ουρά.ν αυτού με/ανών κηλίδθ)ν.

Χαλκευτή ο, ηρος^ ό, ς=2 χαλκευτής· οθεν
X α λ κ ε υτ η ρ ι ο ν, τό7 ζ= χαλκεϊον. Τό εργαστη- 

ριον τού χαλκέως. Γλωσ.
Χαλκευτής, ού, ό (χαλκεύω)—χαλκεύς- ετι οέ 

καί μετγρ. νυμνων χαλκευτής·»., ’λντπ. Σιδ.
X α λ κ ε υ τ ι κ ό ς, ή, όν. Ο,τι υπάγεται, ανήκει εις 

^όν χαύκέα ή εις τήν τέχνην αυτού, οςτις είναι είδή- 
μων τής χαλκευτικής- »ή χαλκευτική τέχνη«, ή 
τού χαλκέως. Διογν. Χαέρτ.

Χαλζευτός,ή, όν έπιθτ. ρημ.τ. τού, χαλκεύω. 
Ο,.ι είναι εςειργασμ.ενον εκ χαλκού ή μετάλλου* 
τροπκ. ο,τι κατεσκευασθη. ^στίχος χαλκευτόςα.

Χαλκεύω, εύσω (χαλκός);^αεταβτ. "Εργάζομαι χαλ­
κόν, μέταλλα- μετά αίτ. Ιλ. κατά μίσ. διάΟσ. νπέ· 
δας χαλκεύεται αύτώιι. Θέο/ν. 2) άμετδ. είμαι 
χαλκεύς.

X α λ χ ε ώ ν, ώνος, ό, έπιζ. αντί χν)κεϊον. Το 
σττ,ρίον τοΰ χα,ν.ίως. Όό. Θ. 273 Οπου το, ίω, ,ν.ο- 
νοσυλ.λάδως εκγέρεται.

'0· ώς,^^τό, καλχη. Η κσγχύλη, ή ποργύρα. 
2) άνθους τι είδος άγνωστον. Νίκανδρ.

X αλ κ η, ή. Νήσος μικρά επί τού Καρπαθίου Πέλα­
γους μέ μίαν πόλιν καί ένα ναόν τού Άπόλλωνο- 
επ αυτής· τάνύν Χαρκή. Θουκ.

Χαλκηδών, όνος, ή, καί Χαλχηδών. Πόλις τής Βε- 
θυνίας εν τή μικρά Άσία κειμένη τού Θράκικου 
Εοσπορου απέναντι τού Βυζαντίου, αποικία των 
Μεγα^έων^ μέ λιμένα- τανύν, Χαλκηδών, τουίστ. 
Καοίκιοί. 'Ησόότ ή γραγ. Καλχηδών κα~.ά Ρορρο 
Χίζί^ ΡαδδΟΛΥ έστιν ορθοτρ. ευρισκόμενη έπ^ νον.ι- 
σμάτων- κατά ό τύπ. Χαλκηδών ύπήόγε
συνήθης Αττ. Ηρόδτ. Θουκ το-νγ. δθεν

X α λ η δ ο ν ι α κ ό ς, ή, όν. Στραο. καί
Χαλκηδό ν ιο.ς,^ ία, ιον. Τής Χαλχηδό-^ς ή ε'ίζ 

τήν Χαλκηδόνα άνήκων-'καί ούσιαστκ. ό κάτοικ 
'Ηρόδτ. «ή Χαλκηδονίαιι, ή περί τήν Χαλκηδόνα 7ώ­
ρα. Δενογ. Λ

X α ). χ ή ϊ ο ν, το, Ιωνχ. αντί χΆχεΐον. Ήρόίτ.
X α λ κ ή ϊ ο ς, ί·η, ϊον. Ιωνκ. αντί χάϊχείος. ’Οο 
Χαλχήλατοι,ό, (ΐ)αύνω). ’0,τ( εΐναί σφυρ^ 

χοπημένον η χατίαχίυασμίνο·ν ε’χ ζα;χού. ·Αρ„
X α >. χ ή ρ η 5, ο, ή (άρω). Ο,τι ίΐναι προμτ,θευμί· 

νον, σονηρμοτμένον μι χαΐχόν τιαρ'Όμ. ώ,- ε’πίθτ. 
■παντοίων οπ>ων, τ.αρ'α τοϊ; μεταγενστ. ίί χαί επί 

28*
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ανθρώπου Οςτις είναι ώπλισρένος με χάλκινα όπλα· 
παρβλ. χαλχοάρης.

"X α λ κ ή σ ι ο ν, τό· ϊδε χαρχήσιου.
X α λ κ ί α, ή, ζζζ Χάλκη, Νήσος τις. Στρβ. 2) ζζζ Χαλ­

κιά. "Ορος τής Αίιωάίας. Στρβ.
Χαλκιδεύς, έως, ο. *Ο κάτοικος της έν Εύβοια 

Χαλκίδος. Ήρόδτ. β) της έν Μακεδονία Χαλκίδος. 
Θουκ. 2) χύρ. ονομ. Ναύαρχός τις τών Λακεδαι­
μονίων. Θουκ.

X α λ κ ι δ ίζω. Μιρούραι τούς Χαλκιδείς- γραφώ τά 
τών Χαλκιδέων, κρατώ μέ αυτούς·

Χαλκ ι ό ι^κ ή, ή. Επαρχία της μεσημβρινής Μα­
κεδονίας ρεταξύ τού Στρυμουικού χαΐ Θερραϊκού 
κόλπου, έχουσα μητρόπολιυ τήν Χαλκίδα. Ήρόδτ. 
2) επαρχία της Συρίας εκτεινόμενη άπό της ανα­
τολικής όχθης του ’Ορόντου ποταρού, έως της ερή­
μου Αραβίας, μέ μητρόπολιυ τήν Χαλκίδα. Πτολρ.

Χαλκ ιδική, ή, ζζζ χαλκίς, σημσ. 3. 2) Είδος σαύρας. 
Χαλχιδ ικ όν ορος, τό. "Ορος της Σικελίας πλη­

σίον της Μεσσήνης, νύν §1. Κίΐΐί. Πολύβ.
Χαλχιδ ι κ ό ς, ή, όν. Τής Χαλκίδος ή έκ τής Χαλ- 

κιδος ών. Ήοόδτ. αί Χαλκιδικαί πόλεις ούτως ε­
καλούντο αί πόλεις τής Σικελίας όσαι εσυστήθησαυ 
άργαιόθεν ύπό αποικιών έκτήςέν Εύβοια πόλεως 
Χαλκίδος. Θουκ. Στράβ. ό Χαλχιδικός πόλεμος, ό 
έν τή Χαλκιδική της Θράκης Πόλεμος. Θουκδ.

X α λ κ ί ζ ω, ίσω (χαλκός)· έπί πραγμάτων. Λάμπει, 
ή ηχεί &ός χαλκός· οθεν »^ο/νή χαλκίζουσαα. Πολυδ. 
2) παίζω τό μέ χάλκινα νομίσματα συυηθιζόμευου 
παιγνίδι, χαλκισμός ή χαλκίνδα καλουρενον. ΙΙολυό.

X α λ κ ι κ ό ς, ή, όν ή, ζζζ χάλκειος· άμγβ.
X ά λ κ ι μ ο ν, τό. Φυτών τι είδος ακριβέστερου άγνω­

στου, παρ’ ’Οριρ. ’Αργ.
X α λ κ ίν α ο ς, ό, ή (ναός).-Οςτις κατοικεί είς- χαλ- 

κούν ναόν· ώς τό, Χαλκίσιχος.
Χαλκίνδα, έπίρρ. τώ, παίζει/ συνηθ. συντασσό- 

μενου. Παιδιά τις· ϊδε χαλκισρός. *
X α λ κ ι ο ί κ ι α, τά, ζζζ Χαλκίοικος. Παυσ.
X α λ κ ί ο ι κ ο ς, ό, ή (οίκος). °Οςτις κατοικεί είς χάλ­

κινου ναόν, ή οίκον· ϊδε χαλκίπυλος.
X α λ κί ο ι κ ο ς, ή· έπίθτ. τήςΆθηνά-, ζληθείσης ού 

-ως άπό τού ναού αυτής έν Σπάρτη έκ χαλκού ωκο- 
δομημέ ου. Παυσ. αί γιυόμευαι τελεταί πρός τιμήν 
τής 3 Αθήνας εκαλούντο Χαλ.κιοίκια. Παυσ.

X α λ κ ί ο ν, τό (χαλκός). ΙΙανδήποτέ τι έκ χαλκού ή 
έκ μετάλλου έςειργασμέυου. 2) έξαιρ· χρήρατα, 
νομίσματα νπουηρά χαλχία*. Άρσζρ.

X α λ κ ιό π η, η· Θυγάτηρ τού Αίήτου βασιυέως τής 
Κολχίοο; χαί γυνή τού Φρύξου. Άπλδρ. 2) Θυγάτηρ 
τού Εύρυπύλου βασιλέως τής νήσου Χώ, μετά τής 
οποίας ό Ηρακλής έγέννησε τόν Θεσσαλόν. Απλό, ο) 
Θυγάτηρ τού 'Ρηςήνορος καί γυνή οευτίρα τού ρα- 
σιλέως Αίγέως έν Άθήναις. Άπολο.

Χαλκάς, ίδος, ή· Μία τών δώδεκα θυγατέρων 
τού Ασωπού καί Μεθώνης, ές ης ωνορασθη ή εν 
Εύβοια Χαλκίς. Διόδρ. Σικελ.

Χαλκίς, ή. Έπίσηρος καί πρωτεύουσα πόλις τής 
νήσου Εύβοιας, κείμενη επί τού στενού τής Ευρίπου, 
έπί τού οποίου συυείχετο διά μιας γίγύρας μέ τήν 
απέναντι ζηράυ τής βοιωτίας. Θμ· αυστησασχ ες 
αρχαίων χρόνων διαγόρους αποικίας εν Θράκρ, 
Ιταλία καί έπί τής νήσου Σικελίας. Ιλ. Ηροτ. τανύν 
Εύριπος· ή Χαλκίς τής Εύβοιας, παρά Θουκδ. χαί ή 
έπί τώ Εύρίποκ "Αρριαν. 2) πόλις τής Αιτωλίας 
χειμ,ένη έπί τών εκβολών τού Ευήνου ποταμού πλη­
σίον τού όρους Χαλκίδος· τανύν Γαλατα· Ιλ. ή Κθ·

ρινΟίων πόλις παρά Θουκδ. Στράβ. ίτι καί Τποχαλ- 
χίς χαλουμένη. 3) πολίχνη τής επαρχίας ^Ηλιδος έπί 
τής αυτόθι Τριγυλίας χώρας. Στρβ. πιθαν. ήπαρ3 
Ό/ζ. *Τμ. Άπολ. άναγερομένη. 4) Μητρόπολις τής 
Χαλκιδικής χώρας έν Μακεδονία, άποικία τής έν 
Εύβοια Χαλκίδος, ή έπί Θράκης Χαλκίς παρά Θουκ. 
5) Μητρόπολις τής Χαλκιδικής επαρχίας έν τή Συ­
ρία πλησίον τής Βέροιας. Στέγ. Βυζ. 6) ορος τής νή­
σου Εύβοιας έπί τού όποιου έχειτο ή πόλις Χαλκίς. 
Στρβ. 7) όρος τής Αιτωλίας μεταξύ Καλυδώνος καί 
Χαλκίδος, καί Χαλκία χαλούμενον. Στρβ. 8) μιχρός 
ποταμός τής επαρχίας ’Μλιόος έν Πελοποννήσω. 
Στράβ.

Χαλκίς, ίδος, ή, κύρ. ονομ. γυναικός τίνος, έν’Ανθολγ. 
Χαλκίς, ίδος, ή (χαλκός). Ορνις, πτηνόν τι, άκρι- 

βέστερον άγνο>στον. Ιλ. κατ’Άριστοτ. μελανόπτε- 
ρου σαρχοβώρου ορυεον, ίσον τού τάς περιστεράς 
καταδιώκοντας ίέρακος, μαχρύ καί ισχνόν σώμα 
ίίχον, έπί τά ορη διατρίβον καί σπανίως γαιυόμευου 
ώς ό χρυσάετοί, έκτου, χαλκοειδές χρώμα τών πτε­
ρών του· ύπ’άλλων δέ, παρά τήν καθαράν, μεταλ- 
λοηχή γωνήυ του. 2) ιχθύων είδος τι έν θαλάσση τε 
καί έν ποταμοϊς δ’ιαιτώρενον· πιθανώς έκ τού εϊυους 
τής μαινίόος, χαρίΓγας χοιυτρ. 3) είδος σαύρας, 
χαλκεοχρόους γραμμ.άς έπί τόν ράχιν γέρουσα, άλ­
λως δέ καλκιδιακή καί ζιγνίς λεγο/ζένη- οθεν οι 
Σαρδώοιχαί νύν έτι οΐοί^ηα όνο/ζάζουσιν αύτήν. 4) 
παρά τοϊς Αάκωσι δέ ώνο/ζάζετο ούτως ή δούλη, 
σκλάβα.

Χαλκισρός, ό (χαλκίζο/, σ·ημσ. 2.). Παιγνίδισν τι, 
τό όποιον συνήθιζαν νά παίζωσι μέ χαλκούν τ* νόμι­
σμα, περί τού τρόπου τής παιδιάς ταΰτης ΐδε- 
Εύστά-θ.

X α λκ ί τ η ς, ου, ό· &ηλ. χαλχϊτις, ιδος, ή (χαλκόςΕ 
Ο,τι περιέχει χαλκόν «χαλκίτης λίθοςα. Άρστλ. 2) 
«χαλκΐτις στρπτηρίαα ή Γαλάζια πέτρα, γαλα­
ζόπετρα.

X α λ κ ΐ τ ι ς, ιδος, ή. Νήσος μιχρά τής Προποντίδος, 
νοτειοανατολικώς τού Βυζαντίου. Στεγ. Βυζ. 2) επαρ­
χία τής πέραν τού ΓάΓγου Ινδίας κείμενη μεσογεί- 
ως. ΙΙτολ/ζ. 3) ζζζ χαλζίτης.

X α λ κ ο ά ρ η ς, ό, ή· κατ’ επΐτσ. ποιητ. τύπος αντί 
χαλχήρης. 1)188611 Πίνδ. Ισθ.

X α λ κ ο β α ρ ή ς, ό, ή (^άρος). "Ο,τι είναι βαρύ διά 
τόν πολύν χαλκόν έκ τού όποιου σύγκειται, ή διάτό 
νά ήναι έκ χαλκού χατεσχευασμένου »ίός«. Ιλ. ’Οδ. 
ποιητ. μόνου.

X α λ κ ό βρο ρ υ ς, -βάρεια, -βαρύ (^άρος)· ζζζ τώ 
προηγ/ζ.Γλ. Οδ. ποιητ. μόνου.

Χαλκό βατής, ό, ή (βαίνω}. "Οςτις βαδίζει ή 
ίσταται, είναι θεμελιωμένος έπί χαλκού· δθεν δ,τι 
έχει στερεά θεμέλια· παρ3 Όρ. συνήθ. έπί τής κα­
τοικίας τού Διός· ίσως καί ώς τό, χαλκόπεδος 
ποιητ. μόνου.

Χαλκοβόας, α, ό βοή)· ττ: χαλχώγωυος. Σοφκλ. 
Οίδ. ποιητ. μόνου.

Χαλκογένειος, ό, ή καί
X α λ κ ό γε ν υ ς, υος, ό, ή· ούδτ. υ (γένυς). Ο,τι έχει 

χάλκινους παρειάς, σιαγόνας ή δδόυτας (ούχί δέ 
πάγωνα). Πίνδαρ. ποιητ.

Χαλκογλώχιν, ι_υος, δ, ή (γλωχίν). *Ο,τι έχει 
χαλχούυ άχρου, σουβλί, μύτην. Ιλ.

Χαλκό γ ρ αγ έω,ώ (χαλκογ ράγος). Άα/χογράγος 
είμί, έπί τού χαλκού γράγω, σκαλίζω.

X α λ κ ο γ ρ α γ ί «, ή· Τό χαλχογραγεϊυ.
Χοςλκογ ραγίΑΟ ς} ή, όν. Ό είς τό χαλκογραφεί
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Χαλκόν ωτ ο ς, δ, ή (νώτας). Ο,τι έχει χάλκινα νώ­
τα. «άσπίς χαλχόνωτοςα. Ευριπ.

X α λ κ ο π α γ ή ς, δ, ή (πήγνυμι). Ό,τι είναι συγ- 
ζολλημένον, συνηρμωσμένον μέ χαλκόν, ή έκ χαλκού 
κατεσκευασμένον· «σάζπιγξ χαλζοπαγής». Ανθλ.

Χαλκοπάραος. Δωρ. άντί χαλκοπάρειος.
X α λκ ο π ά ρ ε ι ο ς^ό, τ, (παρειά). .Ό,τι έχει χαλ­

κάς παρειάς, ή πλευράς· παρ’Όμ. έπίθ. τού, κυ- 
νέη καί κόρυς* ποιητ. μόνον.

X α λ κ ο π ώ ρ η ο ς, επικ. άντί χαλκοπάρειος.
X α λκ ό π εδ ο ς, ό, ή (πέδον). Ό,τι -χει χάλκινον 

έδαφος· «^εών έδρα χαλκόπεδοςα. Ιίίνδαρ. ποιητ. 
ρ.όνον.

X α λ κ ο π ε τ α λ ο ς, δ, ή (πέταλον). Ό,τι έχει χάλ­
κινα, είναι κατεσκευασμένον μέ χάλκινα ^ύλλα, ή 
χαλκάς πλάκας. Σχόλ. Ευριπ

Χαλκοπλάστης, ου, ό (πλάσσω). Ος τις πλάτ- 
τει, σχηματίζει χαλκάς εικόνας, αγάλματα, β) 
χαλκεύς παρά τοϊς Ο .

X α λ κ ό π λ ε υ ρ ο ς, ό, ή (πλευρά). Ό,τι έχει χαλ­
κά πλευρά, πλάγια μέρη.

X α λ κ ο π λ η θ ή ς, δ, ή (πλήθος). Ός τις είναι γε^ 
μάτος ρ.ε χαλκόν, ή έχει χαλζήν πανοπλίαν. Ελρπ. 
Ιζέτ. ποιητ. μόνον.

X α λ κ ό π λ η ζ τ ο ς, ό, ή (πλήσσω). Ος τις έπλη- 
γώθη, έρονευθη μέ χαλκόν ή χαλκούν οπλον. 2) 
ππ χαλκήλατος. Δωρκ. χαΖζόπλαζτος. Σοροκλ. ΙΙλ 
484. «χαλζόπληζτος γένυςα. Ευριπ. «χαλκόπλη- 
ζτον ^άσγανονσ· οπού ό Πεπτι. έθέλίι τήν λέξ. 
ένεργ. δς τις ζτυπα μέ χαλκόν ό δέ £γΓ. συμπε­
ραίνει χαλκόπακτος· ποιητ. ρ.όνον.

Χαλ κόπους.) ό,-η (πούς). Ος τις έχει χαλκούς 
πόδας ή όπλάς, έπίθ. τών ίππων. Ιλ. 2) δς τις έχει 
στερεάν, άμεταζίνητον βάσιν, πάτημα. Σομοκλ. 
«Έριννύς χαλκόπους», ποιητ. ρόνον,

X α λ κ ο π ρ ό σ ω π ο ς, ό, ή (πρόσωπον). Ος τις έχει 
χαλκούν, σιδηρούν μέτωπον, τούτ έστιν αναίσχυν­
τος, αναιδής, αδιάντροπος. Χρυσόστομ.

X αλ. κ ο π ρ ω ρ ο ς, δ, ή (πρώρα)· έπι πλοίων. Τά 
χάλκινον πρώραν ή χαλκούν έμβολον επί τη πρώρα 
εγοντα. Πολυδ.

X α ζ κ ό π τ η ς, ου, ό (κόπτω)’ άντί χαλκοκόπτης.) 
= χαλκοζτύπος.ΑΥεΙΙίίΐΓ 8γ11’ άλλα καί Βοϊίΐ]. 
Ιπ§ογ «δς οπτά τόν χαλκόνα.

X α λ ζ ό π υ γ ο ς, δ, ή (πυγή). Ος τις έχει χάλκινον 
πυγήν, οπισθινόν· τούτ’ έστιν, ος τις είναι άζά- 
ματος, άκούραστος εϊς καθιστικόν εργον.

Χαλκόπυλος, δ, ή (πύλη). Ό,τι έχει χαλκάς 
πύλας. Τϊρόδτ. έξαιρ. «χαλκόπυλος ^εά« έπίθ. τής 
Άθηνάς, άντί τού συνήθ. Χαλκίοιζος. Ευριπ. Τρωάδ. 

Χαλκοπώγοιν, οίνος, ό (πώγων). Ός τις έχει 
χαλκόχρωον γένειον· τό κοιντ. ΖΓζκινογένυς.

X α λ κ ο π ώ λ η ς, ου, δ (πωλέω). Ος, τις πωλεϊ χαλ­
κόν, εμπορεύεται μέ χαλκόν. Πολυδ.

Χαλκός, δ. Χάλκωμα (τουρχ. μπακίρι). Όμ. Ή- 
σίοδ. 'Ηρόδ. εϊς δήλωσιν τού χρώματός του δέ, 
«χαλκός ερυθρός». Ιλ. καί αϊθο^. Τό πρώτον μζ^ 
ταλλον, τό οποίον ερ.αθον νά διαλύωσι καί εξερ^ 
γάζωνται- εισαχθείσης δ έπειτα καί τού σιδήρου 
τής χωνεύσεως και εξεργασίας, μετήνεγζαν οί 
ποιητ. έξαιρ. τήν λέξιν χαλκός άντί σίδηρος. 2) πάν 
ο^τι είναι κατεσκευασρενον εκ χαλκού ή μετάλλου, 
έξαιρ. σκεύη, άΓγεϊα, όπλα. Όμ. β) χαλκούν τι 
νόμισμα, τό δκτημόριον τού οβολού· ωσαύτως καί 
χαλκά νορίσρατα ενγίνει. 3) παρά τοϊς ρεταγνστ. 
οιεκρίθ^σαν όιά^ορα εϊδη καί διάφοροι μίξεις του

έπιτήδειος, η άνήζων· «χαζζογρα^ική, ή<χ, «τέχνη» 
ή τέχνη του χαλκογρά^ου.

X αλχογρά^ος, δ,ή (γράγω). Ός τό, τυπογράγος 
νεωτέρα ζέξις εις ό^λωσιν τού τυπογράφου σχηρα- 
τισθεϊσα, ήτις όμως, επειδή τά τυπογραφικά στοι­
χεία δέν ησαν ποτέ έκ χαλκού ζατεσκευασμένα, 
χρησιμεύει εις δήλωσιν τού χαλκογλύπτου, οςτις 
σκαλίζει γράμματα, εικόνας και λ.π. τοιαύτα εις 
χαλκού πλάκας.

Χαλκοδαίδαλος, δ,ή (δαιδάλλω). Όςτις Εργάζε­
ται ή σχηματίζει τεχνηέντως εις χαλκόν η εκ χαλ­
κού τι «τέχνη χαλκοδαίδαλος» τό ά^ηρημένον άντί 
τού συγκεκριμένου, ό τοιούτος τεχνίτης. Φιλ. Θεσ. 
ποιητ. μόνον.

X α λ κ ο ό1 ά μ α ς, αντος, ό, ή (δαμάω). Ό,τι δαμά­
ζει τόν χαλκόν· όθεν δ,τι έξαοθενίζει, λεπτύνει, 
οξύνει τόν χαλκόν, ποιητ. μόνον. Πίνδρ.

X α λ κ ό δ ε σ μ ο ς, ό, ή (δεσμός)· καί
Χαλκόδετος, ό, ή (δέω). Ό,τι είναι μέ χαλκόν 

συνδεδεμένον, στερεωμένον. Αϊσχλ. Σο^κλ.
X α λ κ ό δ ο υ ς, οντός, ό, ή· καί
Χαλκό δ ω ν, οντος, ό, ή· άμ^ο. άνγνσ. αντί χαλ­

κάδων* δπερ ϊδε.
X α λ κ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή (είδος). Ο,τι είναι δμοιον 

μέ χαλκόν, μαίνεται ώς χαλκός.
X α λ κ ο θ ή κ η, ή (θήκη). Τόπος δπου τίθεται, ρυλάτ- 

τεται χαλκός, ή χάλκινα άΓγεϊα. Άθήν.
Χαλκόθροος, ό, ή (ίσρόος). Ό,τι ηχεί ώς χαλκός· ποιητ. 
Χαλχοθώραξ, αχός, δ, ή* — χαλκεοθώραξ. Σ^χλ. 
Χαλκόκεντρος, ό, ή, “ χαλκόπυγος. .
X α λ κ ο κ έ ρ α υ ν ο ς, ό, ύ} (κεραυνός). Αισχύλος 

παρά Στράβ. κατά τόν Υ685 δ,τι αστράπτει ή σπιν­
θηροβολεί ώς χαλκός, ώευδές τώ ό'ντι, επειδή ή λέ- 
ξις παρ Αϊσχλ. ζεΐται ώς έπίθ. τού, λίμνη· οθεν 
πρέπει νά έχη τοιαύτην τινά σημσ. διότι ουδέποτε 
δύναται κεΐσθαι κεραυνός άντί τού, αστραπή· οθεν 
ό ΙΪ6ΓΠ). διορθοϊ τήν λέξ. χαλζομάραυγος, στίλβων 
ώς χαλκός, άναλόγως τω Ομρ. πολύχαλκος.

Χαλζοζνήμ £_ς, -ι,δος, δ, ή (ζνημίς). Όςτις εχει 
φορεϊ χάλκινους κνημίδας. Ιλ ποιητ. μόνον.

X α λ κ ο κ ό λ λη τ ο ς, ο, ή (κολλάω). Ό,τι είναι μέ 
χαλκόν ζολλημένον. Γλωσσ.

X α λ ζ ο κ ο ρ υ σ τ ή ς, ού, δ (ζορύσσω). Οςτις είναι 
μέ χάλκινα όπλα οπλισμένος. Ιλ.

X α λ κ ό κ ρ α ς, ατος, ό, ή· καί
X α λ κ ό κ ρ α τ ο $, δ, ή (κεράννυμι). Ό,τι είναι ρι- 

ριγρένον, άνακατωμένον μέ χαλκόν.
X α λ ζ ό κ ρ ο τ ο ς, ό, ή (ζροτέω). Ο,τι κάμνεί κρό­

τον, ήχον χαλκού* έξαιρ. επί συγζρούσεως χαλκών 
όπλων, ή οργάνων. Ενδ. « ίπποι«, τών όποιων τά 
πέταλα κάμνουν κρότον. Άρστ^?. 2) δ,τι είναι εκ 
χαλκού κατεσκευασμένον.

X α λ ζό ζ τ υ π ο ς, ό, ή (κτυπέω)· ζζζ χάλζόζοοτος· 
«κύμβαλα χαλκόζτυπασ. Άθήν.

. X α λ ζολ ο γ ε ο), ώ. Συλλέγω, συνάζω χαλκόν, ή 
χαλκά χρήματα, νομίσματα· έκ τού

X α λ ζ ο λ ό γ ο ς, δ, ή (λέγω). Όςτις συλλέγει, συνάζει 
χαλκόν, ή χάλκινα χρήματα, νομίσματα* κερμα- 
τιστής (σαράφης). Γλωσσ.

X α λ κ ό λ ο φ ο ς, δ, ή (λόρος). Όστις φορεϊ περικεφα­
λαίαν έχουσαν χάλκινον λό^ον.

Χαλκομάραυγος, ό, ή (μαραυγέω). Ό,τι στίλ­
βει, λάμπει ώς χαλκός· ϊδε χαλκοκέραυνος.

Χαλκόμιτρος, ό, ή, ~ χαλκεομίτρας. Λκρρ.
Χαζζόμυια, ή (μυ*,α). Ειδ τι μυιγών, ών ό ρά 

χις είναι πράσινος (χοιντ. κοπρόρυιγα).
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χάζχού· «χαλκός μέλας» δ κοινός χαλκός- καί «χαλ. 
Κύπριος" επειδή ό πρώτος χαλκός εΰρέθη έν τη 
νήσω Κύποω* «χαλ. λευκός« είδός τι

• νεωτέρων χειμικώυ ΡπηύιοίβΙΙ λεγο/ζένου- «χαλ. 
έρυθρδςα δ ορείχαλκος· «χαλ. κεκραμένοςα δ ανα­
κατωμένος, συνήθ. ^Κορινθιακός χαλκός ν, (ϊταλ. 
ΒγοΙϊζΌ)· (άνα/ζ^ιβόλως πα^ά τό, χαλάω· ε'πειόή ή 
διά σγυροκοπήματος έλασις τών μετάλλων έγνώ- 
σθη κατά πρώτον έν τώ χαλκω).

X α λ χ ο· σ χ ε λ ή ς, ό, ή (σκέλος). Ό,τι έχει χαλ- 
λά σκέλη. Σο^ζλ. ποιητ. μόνον.

X α λζ ο σ τ έ ρ α ν ο ς, ό, ή (στεγανός). Ός τις <ρο- 
ρεϊ χάλκινον στεγανόν· ή είναι μέ χαλκόν πεοιε- 
γραγμένος, περικεκαλυμμένος. Αιόδωρ. Σιχελ.

X αλ κ ό σ τ ο μ ο ς, ό, ή [στόμα). Ό,τι έχει χάλ­
κινοι στομίου, χάσμα" «ζώόωνα. Σογοκλ.

Χαλκοτευχής, ό, ή (τεύχος). Ός τις έχει, γο- 
ρεϊ χαλκήν ,,δπλισιν. ΐώριπ. Ικότ.

Χαλκό τεύχος, δ, ή (τεύχω). "Ο,τι είναι έχ χαλ­
κού κασεσκευασ μένον. Εύριπ. ποιητ. μόνον.

Χαλκότονον, τό (τείνω). Μηχανή τις, την δ- 
ποιαν έτάυυζου μ.έ έλαστικάς χαλκού" πλάκας ή κρι- 
κόλας άντί με χορδάς. ΜαΘη/ζατ. Παλ.

Χαλκότοξος, δ, ή (τόξου). Ος τις έχει χαλκούν 
τόξον· «’Α/ζαζών χαλκότο-ξοςα. Πινό)ο.

X α λ κ ο τ ό ρ ε υ τ ο ς, δ, η (τορεΰω). Ό,τι είναι 
το ρυ ευ μόνον, έ σχη ματ ισ μένον, κασεσκευασ μόνον έζ 
χαλκού. ®ργ· Ύμν. »τρίαιυαα·

X α λ ζ ο ί ο ο έ ω, ώ. Σχηματίζω, μοογόυο), κατα­
σκευάζω τι έκ χαλκού. Άνάλεκτ. έζ τού

Χαλκότορος, δ, ή (τ&ίρω, τορέω). Ο,τι είναι 
κατεσκευασμόνον έκ χαλκού* «ξίΦΟςα. Πίνόα. 2) 
δς τις είναι τρυπημόνος, πληγωμένος μέ χάλζινόν 
τι έργαλεϊον’ »ώτειλαί«. Όππ.

Χαλζοτυπειον, τδ, “ χαλκειον. Εργαστήριο/ 
χαλκόως. Νικόμαχ. Μουσ.

Χαλκοτύπε ω, ώ (χαλκοτύπος). "Εςεργάζομαι χαλ­
κόν, ή σκαλίζω τι είς χαλκόν ή γενικώς κατασκευά­
ζω τι έκ χαλκού· » τιμάς <α. Πλούτ.

X α λ κ ο τ υ π ί α, ή (χαλκοτύπος). ΪΙλήγωμα μέ οπλον 1 
χάλκινον.

Χαλκοτυπικός, ή, όν. Ό είς τδ χαλχοτυπεΐν 
άνήκω-ν ή επιτήδειος· «ή χαλκοτυπική» ύπακ. τού 
«τέχνηα, ή τέχνη τού χαλκοτύπου.

X α λ κ ο τ ύ π ι ο ν, τδ, “ χαλζ.οτυπεΐ’ον.
Χαλκοτύπο ς, ό, ή (τύπτω)· ένεργτ. Ός τις έ- 

ξεργ άζεται χαλκόν· ό χαλκοτύπος, ζςτ χαλκεύς, έ- 
γένει. 2) ος τις συγκροτεί, συγκρού-ι χαλκόν· «χαλ­
κοτύπος μανίηκ. ή μανία τών ιερέων τής Κυβέλης, 
οϊτινες είς τήν μανίαν των συνέκρουου χάλκινα 
κύ/ζβαλα. "Επιγρ. άδέσπ. δ 3αβ. όμως, προκρίνει 
τδν προπαρξ. τ'π. χαλκοτύπος, μανία διεγειρομό­
νη διά τής συγκρούσεως τών κυμβάλων.

Χαλκοτύπος, δ, ή παθτ. Ός τις εκτυπήθη, 
έ.πληγώθη μέ χάλκινον οπλον νώτειλαί*. Ιλ. 2) ο,τι 
έξειργάσθη, κατεικευάσθη έκ χαλκού.

Χαλκουργείο/, τό. Μεταλλεϊον χαλκού. 2) χαλ­
κείου, τό εργαστήριο/ τού χαλκέως’ <κ τού 

Χαλκουργέω (χαλκουργός). Έξεογάζομαι χαλ­
κόν, κατασκευάζω πράγματα έκ χαλκού.

X α λ κ ο ύ ρ γ η μ α, τό. Ό,τι είναι κατεσκευασμόνον 
έκ χαλκού· σκεύος, άΓγεϊον, κτλ.

Χαλκουργία, ή (χαλκουργός). Τό νά έξεργάζη- 
ται, κατασζευάζ>ι τις πράγματα χάλκινα.

Χαλκουργικός, ή, όν. Ο,τι ανήκει, είναι επι­
τήδειον έίς χαλκουργόν ή είς χαλκουργίαν »χαλ-

τού ύπό τών I X α λ κ ου

κουργική, ή« (τέχνη) ή τέχνη τού χαλκουργού λρί' 
στλ. πολιτ. έκ τού

γ δ> ς,δ, ή (χαλκός· ΕΡΓΩ). Ός τις έ- 
ξεργάζεται χαλκόν. χαλκεύς.

Χαλκό ύς, ή, ούν. Αττ. συναιρ. άντί χάέκεος. 2) 
ώς ούστ. ό χαλκούς- νόμισμα έκ χαλκού.

X α λ κ ο γ ά λ α ρ ο ς, δ, ή (γαλαρός). Ό,τι λάμπει 
έκ χαλ/.ού, είναι καλλο^πισμόνον μέ χαλκόν· »οώ- 
/ζατα«. ^ριστογ. ποιητ. μόνον.

Χαλκογανής, δ, ή (γαίνομ.αι). Ο,τι μαίνεται 
ί»ς χαλκός ή έχει θεωρίαν χαλκού.

X α λ κ ό γ ι, έπικ. γεν. πτώσις τού, χαλκός, άντί χαλ­
κού. ίλ. Λ.

X α λ κ ο γ ό ρ ο ς, δ, ή (γέρω)· έπί τόπου. Ός τις 
γέροι, περιόχίι, γέννα χαλκόν."

X α λ κ ό γ ο) ν ο ς, ό,ή (γον/ή). ~ χαλκεό^ωνος.
X α λ κ ο χ ά ρ μ η ς, ου, δ (χάρμη). Ός τις μλγεται 

μέ χαλκά όπλα. ΠίνΟ. κατ’ άλλους δέ έκ τού χάρμα· 
δς τις χαίρει ή άγαπα τδν χ^αλκδν ή τά χάλκινα 
όπλα· παράυλ. σιδηροχάρμης.

Χαλκοχίτων, ωνος, ό, ή (χιτών). Οςτις έχει, 
γορεί χαλκούν χιτώνα, ή θώρακα. Ιλ. έν γένει ας 
τις είναι κεκαλυμμένος μέ χαλκόν ποιητ. μόνον.

Χαλκόχυτος, ό, ή (χύω). Ό,τι είναι χυμόνον 
εκ χαλκού άναλυΟέντος.

Χαλκό ω, ώ, ώσω (χαλκός)^ Χαλζόνω ήτοι στερεά- 
νω, σκεπάζα) τι μέ χαλκόν, κατασκευάζω τι έκ χαλ>- 
κού· παθτ έπί πραγμάτων, μεταβάλλεται τι εδς 
χαλκόν· έπ ανθρώπων σκεπάζομαι, θωρακίζομαι 
μέ χαλκόν. Πίνο.

Χαλκώδης, δ, ή' συναιρ. άντί χαλκοειδής.
Χαλκωδόν ιον ό-ος, τό. "Όρος τής Θεσσαλίας, 

πλησίον τής πόλεως τών Φερών. Απολ. 'Ρόό.
X α λ κ ω δ ον τ ι ά δ η ς, ου, ό. Γιος τού Χαλκώόον- 

τος, ό Έλ^εγήνωρ. Όμ. Ιλ.
Χαλκωδοντίδης, ου, δ, τπζ Χαλκωδοντιάδης· 

πληθτ. "Απόγονοι τού Χαλκώδοντος, οί Εύβοεΐ'ς. 
Ευριπίδ.

X α λ κ ώ δ ω ν, οντος, ό. Βασιλεύς τολν Άβάντων έπί 
τής νήσου Εύβοιας, πατήρ τού "Ελεγήνορος. Ιλ. 
Απολδρ. 2) βασιλεύς τής νήσου Κώ, ύπό τού οποίου 
ό Ηρακλής έπληγώθη, δτε εισέβαλε κατά τής νή­
σου ταύτης. "Απολδρ. Χάλχων, παρά &εοκρ. 3) 
είς τών παίδων τού Αίγυπτου έκ τής Αραβίας. Ά- 
πολλόδρ. §-.) εις τώς μνηστήρων τής \πποδαμείας. 
Παυσαν.

X α λ κ ώ δ ω ν, οτος, δ, ή (οδούς). Ός τις έχει χαλ* 
κούς όδόντας.

X άλκω μ. α, τό (χαλχόω). Παν ό,τι είναι κατεσκευα- 
σμενον έκ χαλκού, σκεύος, άΓγεϊον, ή εογαλεϊον· 
γαλ.κή πλάκα, έςαιρότως λόβης λουτρού, είς όν 
θερμαίνουν, ζεσταίνουν το νερόν.

X α λ ζ ω μ. ά τ ι ο ν,^τό' ύποκορ. τού, χάλκωμα. Μι­
κρόν χάλκωμα. 'Ησύχ.

X ά λ κ ω ν, ωνος, δ. Μυρμιδών τις, πατήρ τού Βα- 
θυκλέους. Ιλ. 2'* ~ Χαύκώδων, άριθμ. 2.

X α λ κ ώ ν η τ ο ς, ό, ή [ώνέομαι). Παν ό,τι ήγορά- 
σθη μέ χαλκόν, ή καί μέ χρήματα έν γόνει.

X α λ κ ώ ν υ ξ, υχος, ό, ή (δνυζ). Ό,τι έχει χάλκι­
νους όνυχας ή δπλάς. Σχολ. Απόλλων.

Χαλκωρυχείου, τό. Μεταλλείου χαλκού. Πλού- 
ταρ. έκ τού

Χαλκωρυχέω, ώ, ήσο» (χα.λκωρύχος). Δουλεύω 
είς χαλκού μεταλλείου. Λυκόγρ. δθεν

X α λ κ ω ρ υ χ ί α, ή. Τό νά σκάπνη τις μεταλλείου 
χαλκού.
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Χλ λ χ ω ρ ύ χ ι ο ν, τό, ζζ: χαλχω^υχειον.
X α λ χ ο) ρ ύ χ ο ς, ό, η (ορύσσω). Ός τις σκάπτει 

είς χαλκού μεταλλείου.
X ά λ ο ς, ό. Ποτα//.ός της Συρίας, ρέωυ πλησίον τής 

αυτόθι πόλεως Χαλκίδας· τανύν Κοβαίχ. Ξ-νορ.
Χαλυβδιχός, ή, όν (χάλυψ). ζζ: χαλυβιχός· »ξι- 

ρίδια Χαλυβδ.α Δίων Κάσ.
X ά λ υ β ε ς, οί· ένιχ. ΧάλυΦ, υβός, ό Λαός της ε­

παρχίας του Πόντου έν Άσία, κατοικούντες περί 
τά μεσημβρινά αυτής /^έ^η, ρημιζόμευοι <ώς ει­
δήμονες τής των μετάλλων έργασίας χαί τής επι­
τηδείου κατασκευής των όπλων, είς τών όποίονν 
την χώραν εύρίσκοντο άλλοτε άρθονα μεταλλεία 
αργύρου. 'Η(οόδτ. ΞενΟ'^. Κύ^. ’Αναβ. Αίσχύλ. 2) 
έθνος Ασιατικόν κατοικούν έπί τών συνόρων της 
'Αρμενίας. Ξενοφ. Κυρ. ’Ανάβ. πι&αν. ζζ: Χαλδαϊοι.

X α λ ύ β η, ή. Πόλις τών Αμαζόνων επί της επαρ­
χίας τού Πόντου έν τή Άσία, πιθαν. ή παρ' Ό 
μ.ήρ. ’Αλύβη καλούμενη. Στράβ.

X α λ υ β η ί ς,ίδος, η. ιδιαίτερον %ηλκ. τού χαλυβιχός.
X α λ υ 6 ι χ ό ς, ή, όν (χάλυψ). Ό,τι είναι κατεσκευα- 

σμένον εκ χάλυβος.
Χάλυβος, ό· ποιητ. αντί Χάλυψ. Αίσχύλ.
Χάλυβος, ό, ζζ: χάλυ^. Αίσχύλ. Εύριπ.
X α λ υ β ώ ν, ώνος, ή. Μητρόπολις τής επαρχίας 

Χαλυβωνίτιδος εν Συρία, πιθαν. η πρότερον Βέροια 
λεγάμενη Πτολμ. οθεν

X ά λ υ <£, υβός, ό, καί Χάλυβος. Κάτοικος της Χα- 
λυβώνος έν Συρία. Διού. \Ιερ. 2) ζζ: Χάλυβες.

Χάλυψ, υβός, ό. Τό σύνηθ. Ύουρχ.β. τσελίκι, Ιταλ. 
ατσάλι- τού οποίου τήν κατασκευήν λέγεται ότι
οί Χάλυβες, έρεύρον κατά πρώτον.

X α λ ω ν ϊ τ α ι, οί. Λαός τής Ασσυρίας, έν Ασία, 
κατοικούντες νοτειοδυτικώς αύτης. Διον. Πε(ο.

Χαλωνϊτις, ιδος, η. 9Επαρχία της Ασσυρίας 
έκτεινομένη μεσημβρινώς αύτης περί τόν Ύίγρητα 

’ ποταμ,όν καί νοτειοαυατολιχώςτήςΑρμ.ενίας. Στράβ.
X α μ ά δ ι ς, έπίρ. ποιητ. άντί χαμάζε. Ό(σ..
X α μ αδ ύ τ η ς, ου, ό (δύω). Ός τις έρπεται, σύ­

ρεται κατά γης- κοχλίας (σάλιαγκος) της ζηράς.
Χαμάζε, έπίρ (χαμαί). Κατά γης, έπί την γην, 

έν τη γη, είς την γην- πολλχ. παρ' 'Ομ. παρ^ 
Άρκδ. καί χαμάζε παροζγύτ.

X α /ζ ά θ ε ν, έπίρ. (χαμαί), ίων. καί Άττ. άντί τού 
ησζον ορθώς έχοντος χαμ.όθεν. *Εχ τής γης, άπό 
την γην, άπό κάτω. 'Ηοόβτ. (η γάρ τόνωσις χα- 
μάθεν, ραίνεται ολκως ψευδής).

X α μαί, έπίρ. Κατά γής, κάτω, αλλά καί 6)ς τό, 
χαμάζε, έπάν'ω είς τήν γην, έπί τήν γην, είς τό 
έδαγος- οθκν τό Αατ. Ιιπίηί, πολλχ. παρ' (Ομ. 
καί Ησιόο. »είς το χαμαίδ. ^Επιγμ. άδέσπ.(παρά 
τό, χαμαί, γίνεται τό, χαμηλός, χαμαλός, χθαμα­
λός, συγγν. τώ, χθων).

X α μ. α ι ά κ τ η, ή Τί χαμηλή άκτή. Διοσκορίδ. κου- 
ροςυλι.άς (βουζιάς) είδος, ή όποία-αύξάνει κατά 
γη^' εκτεινόμενη ώς λάχανον. Οεόρρ.

X α μ α ι ό άλα ν ο ς, ή (βάλανος). Είδος ρυτού, ητις 
άλνως καί, αάπιοςν., λέγεται. ।

X α μ α.ι β ά μ. ω ν, μονος, ό, ή (βήμ,α). Ός τις βα~\ 
δίζει έπί τήν γήν, χαμηλός. Χικήτ. Χρον.

X α μ αί β α τ ο ς, ό, ή. Βάτος, ήτις άπλόνεται χατά ι 
γής. Οεόγραστ. άντίθ. τώ, όρθογυής.

X μ χ ιγ εν ή ς, ό, ή (γένος). Ός τις έγεννήθη έπί 
ή έχ τής γής- έπίθ. τών άνθρώποίν. ^ΐμ. Άρρδ. 
Ιϊσίοδ. χαί Β,ίνδρ. ποιητ. μόνον.

Χαμαιοάρνη,ή (δάγνη). Χαμιλή τις δάυνη. Διοσκορ.

IX α^ μ α ι δ ι^δ ά τ χ α λ ο ς, ό (διδάσκαλος). Ό διδά­
σκων τά στοιχεία της γλ.ώσσης- διδάσκαλος τών

» μικρών σχολείων. Εύάγριος Εκκλησ. ίστορ.
X α μ α ι δ ι κ α σ τ ή ς, ού, ό (δικαστής). ΊΛικρών πρα­

γμάτων δικαστής, κριτής- Πανθέχτ.
X α μ. α ι δ ρ υ ι τ η ς, ου, ο- »οίνοςα. Ό κατεσκευχ- 

σμένος μέ χαμαίδρυον.
Χαμαίδρυον, τό- καί
Χαμαίδρυς, υος, ή (δρυς). Χαμ.ηλή δρυς, είδος 

ιρυτού· λέγεται δέ καί χαμαίδρωψ, καί λινόδρυς. 
Διοσκορίδ. Πλίν. Ελεόρραστ.

X α ρ. α ί δ ρ οί Φ, ή, ζζ: χαμαίδρυς.
Χα μ α ι ευ ν ά ς, άδος, ή- %ηλκ. τοϊς χαμαιεύνης- 

Όδύσ. έν γένει ζζ χαμηλός- ποιητ. μόνον- (παρ 
Ό/ζ. ή προπαραλγ. βρχ.)

X α μ α ι ε υ ν η, η, ςςς χαμεύνη- εκ τού
X α μ α ε ύ ν η ς, ου, ό (εύνή). Ος τις ή ό,τι κοίτε- 

ται, κοιμάται κατά γης Ιλ. (οπού ή προπαραλ. 
βρχ- κεϊται). 2) έν γένει — χαμηλός· ποιητ. μόνην.

X αμ α ι εύ ρ ε τ ο ς, ό, ή (ευρίσκω). "Ο,τι ιύρέθη, 
εύρέ τις κατά γης.

X α μ α ι ζ η λ ί α, η (ζήλος). Τό νά ηναί τις χαμαί- 
ζηλος. Ά μ.νωδ.

X α μ. α ί ζ η λ ο ς, ό, ή- έπίρ. ήλως (ζήλος). Ός τις 
ζητεί την γην, είναι προσκολλημένος, κλίνει είς 
την γην-εν γένει ο,τι είναι χαμηλόν ηδίρρος,ίύρό* 
νος«. κτλ. 2) έν γένει, ός τις ζηλεύει, άγαπα τά τα­
πεινά, έχει ταπεινά, ποταπά ρρονήματα. 3) ος τις 
είναι ταπεινός, ουτιδανός- χυδαίος. 4) τό χαμαί­
μηλον, ρυτόν τι, τό όποιον καί, βρυωνία μέλαινα, 
λέγεται.

Χαμαί θ εν, έπίρ. σπάνιος παρεσχημταμ. τύπος 
τού χαμάθεν, χαμόθεν.

X α μ α ί κ α υ λ ο ς, ό, ή (χαυλόςϊ. Ό,τι έχει χα­
μηλούς, έπί τής γής κειμένους καυλούς.

X α μ α ι κ ε ρ ά σ ι ο ν, τό. Διόδρ. καί
X αμ α ι κ έρ ασ ο ς, ό (χέρασος). Χαμηλή, νώθος 

κερασιά. Άθήν. 2) ρυτόν τι χαμηλόν, καρπούς ό- 
> μοίόυς μ.έ κεράσια ρέρον.
Χορμαί κισσός, ό (κισσός). Κισσός, ός τις άπλό­

νεται έπί τήν γήν. Διοσκορ. Πλίν.
X α μ α ι χ λ ι ν ή ς, ό, ή (κλίνω). Ός τις χοίτεται 

χαμαί, ή χαμηλά, είναι χαμ.ηλός. Στράβ.
X α μ α ι κ ο ί τ ε ι α, ή, ζζ χαμ.αικοιτία. Έχχ.λ.
X α μ. α ι κ ο ι τ έ ω, ώ, ήσω (χαμαικοίτης). Κείμαι, 

κοίτομαι, ή κοιμώμαι κατά γής.
X α μ α ι κ ο ί τ η, ή. Χαμηλή ή κατά γής κοίτη.

μ α ι χ ο ί τ η ς, ου, ό (κοίτη). Ός τις κεϊται 
κατά γής- ώς τό χαμαιευνέτης. Σοροχλ. οθεν

X α μ. α ι κ ο ι τ ί α, ή. Τό νά κεϊται, χοίτηταί τι, 
ή νά κοιμάται τις χατά γής.

X α μ. α ι .< ο ί τ ι ο ν, τό- ύποκρστ. τού, χαμαικοί- 
τη. Εχχλ.

Χα μ α ί κ ο ι τ ο ς, ό, ή,τστ χαμαικοίτης.
X α μ α ι κ υ π ά ρ ι σ σ ο ς,ή (κυπάρισσος). Χαμηλή 

κυπάρισσος- είδος ρυτού, ίΐλίν.
X α μ. α ί λ ε ο ς, ό, ή, π^χαμαιλέων. "Νίκανδρ. Θηο. 

πο-ίητ. μόνον.
X αμ α ιλ. εύ κ η, ή- έτι οέ καί χαμαιπεύκη. Φυτόν 

τι, τό όποιον λέγεται χαί βήχιον. Πλίν.
X α μ α ιλε χ ή ς, ο, ή (λέχος). ζζ: χαμαικοίτης.
X α μ α ιλ έ ω ν, οντος, ό. Είδος σαύρας, ήτις άλ- 

λάσσει διάρορα χρώματα. 'Αριοτλ. Πλίν. 2) είδος 
ρυτού, έζ τής μεταβολής τού χρώματος τών ρύλ­
λων του, διαρόρως αλλοιωμένου, ούτο> όνομασθέν. 
Διοσκορ. Θεόνραστ.4 I I
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X α μ α ι λ έ ω ν, οντος, ό. χύο. ονομ. ΣυΓγραφεύς 
τις έξ 'Ή^ακλείας. Άθήν.

X α /ζ α < /ζ η λ έ λ α ι ρ ν . Μί/αα, σύγκραμα χαμαί 
/ζήλων χαί ελαίου.

X α /ζ α £ μ ή λ ι ν ο ς, άνη, ινον. Ό,τι είναι χατε- 
σχευασ/ζένον έκ χα/ζαι/ζήλων· έκτου

X α/ζ α ί/ζ η λ ο ν, τό (/ζήλον). Εϊδος ^υτού, δπε/ρ 
ά>λος καί, άνθε/ζίς, λέγεται· κοιντ. χα/ζό/ζηλον 
χαί άρμενος συνήθ. (ώνο/ζασθέν ούτσ) διά τήν δ- 
σ/ζήν τού άνθους του πα/?απλησίαν ούσαν μέ τήν 
οσμήν τών /ζήλων. Διοσκοο. Πιίν.

X α/ζ α ι μ υ ρ σ ί ν η, ή. Χα/ζηλή τις μυρσίνη- Πλίν. 
X α/ζ α ι μ ύ τ η, ή, ζζ τώ ποοηγ/ζ. Διοσκ,ο. ά/ζγβ.
X α μ α ιπ αγ ή ς , ό, ή (πήγνυ/ζι). "Ο,τι είναι έμ- 

πηγμ.ένον είς τήν γήν. 2) ζζ τώ χαμαίΧηλός.
X α μ. α ι π έ τ ε ι α, ή. Ό τοόπος, ή κατάστασις 

του χα/ζαιπετούς.
X α/ζ α ι π ε τ έ ω. Σύρομαι γαμ.ηλά, κατά γής· τ/?π. 

»γν<ύ/ζα χα/ζαιπετοΐσαα χα/ζε^πής, ποταπή, ου­
τιδανή. Ιΐίνδ. έκτου

X α μ α ι π ε τ ή ς, δ, ή (πίπτω)· κυρίως. Ός τις ή 
ό,τι πίπτει κατά γής- οθεν κεϊται επί τό έδαφος, 
είς τόν κονιορτόν, ποταπδς, χαμερπής- κατά κυ­
ρίαν καί καταχρηστικήν σημασ. 2) δ,τι πίπτει, 
χάνεται, είναι μάταιον. Πίνδ. επίρ. χαμαιπετώς.

X α /ζ α ι π ε ύ ζ η, ή· ιδε γαμαιλεύκη. ΙΙλιν.
X α μ α ι π ιτύί νος, ΐνη, ινον. Ό,τι είναι κατε- 

σκευασ/ζένον εκ τού φυτού χαμαίπιτυς- νοΐνο^α.
X α μ α ί π ι_τ υ ς, υος, ή. Φυτών ή χαμοδένρων εί­

δος τι είς πλείονα είδη υποδιαιρούμενο-;- ακριβέ­
στεροι ά.γνστ. Λ ατ. Μ)ί$<ι. Διοσκορ. Πλίν.

X α μ α ί π ο υς, οδος, ό, ή (πούς). Ός τις βαδίζει, 
περιπατεΐ πεζώς. Πολυδ.

X α μ. α ι ρ ά γ α ν ο ς, δ (ράφανος) ζζ χα/ζαιβάλα- 
νο$· κυρίως όμως ράφανος χαμαί φυόμενη.

Χαμαί ρεπής, δ, ή (ρέπω). Ός τις ή ό,τι σύρε­
ται κατά γής ό,τι κλίνει, κατά γής, άπλόνεταί, 
έίγίζει είς τήν γην επίρ. χαμαιρεπώς.

X α μ. α ι ρ ι^φ ή ς, ό, ή (ρίπτω). Ός τις έρρίφθη 
κατα γης. 2) ν^οίνιξ χαμαιρ « χα/ζηλδν φοινι- 
κόδενδρον- εί μή δρθόρτ. χαμαιρεπής. θεόφρ.

Χα μ. α ί ρ ω ψ, οπος, ή. Φυτόν τι παράϊϊλιν. ϊσως 
ταύτόν τώ, χαμαίδρωψ.

X α μ. α ι σ τ ρ ω σ ί α, ή. Στρώμα κατά γής, τό νά η- 
ναίτι κατά γης στρωμένο-;- »^ύλλων«. Σφκλ. εκ τού 

Χα/ζαίστ/?ωτος, δ, ή (στρώννυμΐ). Ό,τι εί­
ναι κατά γής στρωμένο-;, απλωμένο-;.

X α μ α ι σ ύ κ η , ή (συκή). Xα/ζηλή συκή, φυτόν τι 
εκ τεΰ είδους τώ; τιθυμαλίδων, Διοσκορ.

X α μ αίτης, ου, ο· ϊδε χαμίτης.
X α μ α ι τ υ π ε ΐ ο ν, τό (χαμαιτύπη) ΙΊορνοστάσιον.
X α μ α ι τ υπ έ ω, ώ (χα/ζαιτύπος). 11<.πτω η χτυπώ 

κατά γης.
X α/ζα£τυπη, ή (χαμαιτύπος). Ώόρνη δημοσία.
X α μ α ι τ υ π ή ς , έος, δ, ή· ζζ χαυαιτύπος. 2) 

τροπικ. ζζ χαμαίζηύος.
Χαμαιτυπία, ή. *£! οιαγωγή καί τό πολίτευμα 

τής χ^αμαιτύπης. 'Πσύχ. οθεν
X α μ. α ι τ υ π ι κ ό ς , ή, όν. Ό,τζ ανήκει, υπάγεται 

είς χα/ζαιτύπην ή χαμαιτυτίαν. Γ'λωσσ.
X α μ. α ι τ υ π ΐ ς , ίοος, ή. —τ χαμαιτύπη. Πλούτο. 
Χαμαιτύπος, ο, ή (τύπτο)). Όστ'.ς ή ο,τι χτυ­

πά τήν γήν, πίπτει κατά γής· οθεν ό χαμαιτύ­
πος, ίέρας τις ο οποίος ωθών καί κτύπων τήν άγραν 
του κατά γή; τήν πιάνει. ’Λρστά. 2) δ χαμαιτύπος 
πόρνος- ή χαμαιτύπος, πόρνη' συνηθοτ·. 'χαμαιτύπη.

X α μ α ιγ ε ρή ς , ό, ή (γέρομαι). Ό,τ£ χαταρήσε* 
ται, πίπτει κατά γής.

X α ι μ α ΐ9υή ς , δ, ή (^ύο>). Ο,τε φύεται, φυτρό- 
νει αυξάνει χαμηλά. Θεόύ. Π/?όοο.

X α μ α λ ό ς , ή, όν (χαμαί)· ζζ χαμηλός, οπερ χρη- 
σιμώτερον.

Χαμέ λ αία, ή (ελαία)· Χα.αοελιά, κοιντρ. είδος 
^αμ.νόνδους φυτού αεί χλωοόουζλον. Διοσκορ.

X α μ ε λ α ιίτ ης , ου, ό (χαμελαία). »θ£>ος«. Ό έκ· 
χ^αμε'λαίας κατεσκευασμένος

Χα μ ε ρ π ή ς , ό, ή ^ερπω). Οστις ερπει ή βαδίξει 
κατά γής- συνήθοις άνθρωπος ποταπός, μικροπρε­
πής- επίδ. γαμερπώς.

Χαμετερί ς , ίδος, ή (εταίρα) ζζ χαμαιτύπη. *ΙΙ- 
σύχ. παρά Πλίν/ω.

X α μ ε υ ν ά ς, άδος, ή (εύνή)· ζζ χ^αμαιευνάς. 2) ζζ 
χαμαιτύπη. 3) ζζ χαμεύνη.

X α μ ε υ ν έ ω. Χεΐμαι, κοίτομαι, κοιμώμαι κατά 
γής. Φιλόστρ. είς Απολλ. έκ τού

X αμεύνη, ή (εύνή). Χαμαικοίτη, η στρώμα-άπό 
άγγυρα, φύλλα, κτλ. ^εόκριτ. άντί χαμαιευνή. 2) έν 
γένει κλίνη χωρίς στριλματα. ’Αριστοφ.

Χαμεύνης, ου, ό (εύνή). Οστις ή ό,τι κοιμάται 
κατά. γής. Γρηγ. Ναζ.

Χαμευνία, ή. Τδ νά κεϊται, κοιμάται τις κατά γής.
Χα μ εύνιον, τό- καί
Χαμευνίς, ίδος, ή- ύποκορ. τού, χαμεύνη. Μί- 

κρόν, ταπεινόν στρώμα, στρωματάκι. Θκρτ.
Χάμευνος, ό,ή (εύνή), ζζ χαμεύνης. Μάξ. Τύ/>. 
X α /ζ η λ ό ς , ή, όν (χαμαί). Μή υψηλός, χαμηλός- 

τροπ. ^χαμηλά πνεϊνν. τό νά εχη τις ταπεινόν, ού- 
τιδανόν φρόνημα, ήθος. Πίν<5.

Χαμίτης, ό, ^ΐηλ. χαμϊτις, ιδος, ή (χαμαί)· ζζ 
χαμηλός- οθεν ^άμπελος χαμϊτιςν." 'Η χα/ζαί κει/ζέ- 
ν·η, χαμηλά έπί τήν γήν κείμενη.

X α μ ό ,θ ε ν , έπίρ. (χαμαί), νεώτερος ούκ 'Αττικ. 
τύπ. άντί χαμάθεν- οπ-.ρ ϊδε. ΕοΒβοΙί. Φρνχ-

Χαμοκοιτέω, ώ.νεώτ. τύπος άντί χαμαικοιτέω- έκ τού 
Χαμόκοιτος, ό, ή. νεώτερ. τύπ. άντί χαμαί- 

κοιτος. 'Ησύχ.
X α μ ό ς , ό, καί χαβδς, παρ' 'Βσυχ. ζζ χααπύλος, 

άφ" ού τό Λατ. Ιιαπιπδ. Σχολστ. 'Αριστοφ. 2) ζζ 
Κημός, άμ.φδλ. 3) ζζ χαϊος.

Χαμουλκός, ό (χ-χμαί, όλκάς, έλκω). Μηχανή 
τις, δι ής άνεβίβαζον τά πλοία άπδ τής θαλάσσης 
είς τήν ξηράυ. Πολυ^.

X α μ ύ ν η , ή- έπίθ. τής Δήμητρας, κληθεϊσα ούτως 
άπό τό χαίνεν, διά τό ενταύθα χάσμα τής γής, 
τό όποιον, ώς λέγεται, ήνεώχθη ότε δΠλούτωνκα- 
τεβίβασεν είς τόν "Αδην τήν Τίερσεφόνην. Παυσ.

X ά α ψ α £ , οί. έλέγοντο παρ' Αιγύπτιοι; καθ’Ίϊρόδ. 
οί Κροκόδειλοι, ώς καί νύν παρά τοϊς Χόπταις.

X ά ν , ή, Δωρικ. άντί χήν. 'Π χήνα.
Χανάομαι, καί γ^ανόομαι (χαίνομαι). Καταβυ- 

θίξομ.αι, καταποντίξομαι. Γραμματ.
X α ν δ ά ν ω, άόρ. β'. έχαδον. παρακμ. κατά σημασ. 

ένεστ. κίχανδα, μέλ. χείσομαι- έπί πραγμάτων. 
Χ.ωρεϊ, περιέχει, »εξ μέτρα χάνδανε κρητήρν.. Ιλ. 
»ουδδς άμφοτέρους οδε χείσεταιιι, ^έλει χωρέσει 
καί τούς δύω. Όδύσ. «ήϋσεν οσον κεφαλή χάδε φω- 
τδςα έφώναξεν οσον ήδύνατο νά ραστάξη ή κεφαλή 
του. ίλ. κατά παρασημασ. τής μεγαλαυχίας. «Ύμ. 
Αορδ. » ούκέτι μοι στόμα χείσεταιν. δέν ^έλει 
άνοιχθεΐ πλέον τό στόμα μου νά έκφέρη μεγαλαυ- 
χίας· άλκ επειδή τό ρήμα χανδάνω, δένεχειταύ· 
την τήν σημασίαν, ^έλα ό Βττ/ζ. δρθότρ· γράγεσθαι
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χήσεται, ώ; μέλ. τού, χάσζω* (2στι δε ή λές. ποιη· 
τιχ. απλώς παρά τό πρωτότ. ΧΑΩ συγγίν, τω χαί­
νω, χάσκω).

Χανδ ό θ ε ν , έπίρ. ζζ: χανδόν. Ιπποκρ.
X α ν δ ό ν, έπίρ. (χαίνω). Μέ ανοικτόν στόμα, 

χάσκουτας. τροπ. μέ μεγάληυ επιθυμίαν, ορεξιυ 
*οι,ον χαυόόν έλεϊνκ. Όδσ. οθεν

Χανόοπότης, ου, ό (πίνω). νΟστις πίνει μετ' 
επιθυμίας καί μεγάλης όρίξεως. Άνθ. Παλ.

X α ν δ ό ς, ή, όν (χαίνω). Ο,τι χάσκει, εχει χάσμα, 
άνοιγμα, μεγάληυ τρύπαν. Άθήν.

X ά ν η (χαίνω), θαλάσσιός τις ιχθύς δια τό πλατύ 
στόρ.α του ούτω κληθείς- Ιτα/. οαηηα.

X ά υ υ η , η, ώς τό, χάνη.
Χάννος, ό’ ώς τό, χάυη.
Χαυνόο μ. α ι ,ϊόε χανάομαι.
Χάνος, τό (χαίνω)· ζζζ χάσμα. Ποζδ.
X α ν ύ σ σ ω , καί χαυυστέω ζζζ χαυύω. 
Χαυυστέω, ϊδε έν τώ χανύσσω.
Χανύω (χαίνω). Χάσκω, ά&αίγω τό στόμα· έξαιρ. 

ομιλώ η κράζω τινά με ανοικτόν στόμα.
X αν ώ ε ς , οί, ~ Χαυυώυες. 'Ησύχ.
X ά ο ν όρος, τό. Ορος της ’Αργολίόος, μεταξύ "Αρ­

γους καί Τεγέας, έπί τού όποιου είχε τάς πηγάς του 
ό Εραοϊ^ος ποταμός. Παυσ.

X ά ο ν ε ς , οί. ένικ. Χάων, ονος, ό. Έϊς τών τριών 
αρχαίων λαών της Ηπείρου, καταγόμενοι έκ της 
γενεάς τών Πελασγών, έπί της χώρας τών οποίων 
εκειντο αί πόλεις Αντιγ ον ία καί 'Ελυ/ζία. ό θουκ. 
χαλεϊ αυτούς βαρβάρους.

X α ο ν ί α , η. "Επαρχία της Ηπείρου κείμενη βο- 
ρειοόυτικώς έπί της παραλίας αυτής. Στέ^. Βυζ. 
έσθ ότε δέ καί αυτή άπασα ή "Ηπειρος.

X α όν ιο ς,ία, ιον. Ο είς την Χαονίαν άνήκων· η Χαο- 
νία φηγός, αντί η όρύς της Δωδώνης. ’θρφ. 'Αργ. 
ξέ 0 ν , τό (ΧΑΩ, χαίνω)· ώς καί παρ’ ήμΐν, "Απει- 

• ρος, κενός, άόειος τόπος· κατά προσωποποϊίαν ύπό 
ίΐσϋ. θεόγν. Ευ τών τεσσάρων άρχικώυ αίτιων τής 
πρώτης εν τη φύσει συστάσεως τών αυτών, παριστα- 
νόμενον ώς έν άπειρον καί αχανές όιάστημα πε­
ριλάμβαναν έν εαυζω τά πάντα, καί εντός τού 
οπαίου έόημιουργήθησαυ άνέκαθευ όλα τά όντα, 
παρά τοϊς μετέπειτα δέ καί τό άπειρον, άπέραν- 
τον τού, χρόνου, καιρού" έξαιρ. ό'ε ά) πανόήποτε 
κενός καί πλατύς τόπος, τό μεταξύ πραγ μάτωυ 
κενόν μεγα όιάστημα, ώ.ς τό, χάσμα, β) τό ύπό 
τού αερος πληρουμ.ενον τού παντός, η άτμ.οσφαϊ- 
ρα. Στησίχ. γ') τό σκότος, δ’) ό Άδης· έν πάσι όέ 
επικρατεί η έννοια τού απείρου, απέραντου.

X α ό ς , ό, — χάίος· έξαιρ. Ό έξ εύγευώυ γονέων 
καταγο μένος »χαοί οί έπάνωθενα, οί πάλαι εύγε- 
νεϊς. θεόκρ. όιότι τό νά εκληφθή αντί προπάτορες 
αντιβαίνει τω ορθώ λόγογ, μ όλου οτι ο Σχολιαστ. 
συνάπτει αναλόγως τάς σημασίας χχόυ η αγαθόν, 
ευγενές καί αρχαίου.

X αό ω (χάος)· ζζ άπόλλυμι, παρά Συμπλικίου. 
Χάων, ονος, ό, ένικ. τού, Χάονες, παρ Άριστοφ. 

κεϊται έμπαικτικώς, ύπαιυ ιπτάμενου τό χαίνω ή 
χάσκω.

Χ %Ρ “ ·) ^ (χ^ρω). Ψυχής όιάχυσις, τέρψις, άγαλ~ 
λίασις, ευφροσύνη. Ξενοφ. ηόακρύοντες άμα χαρά 
καί ευφραινόμενοι^· ώς καί παρ^ ημϊν· πολ'λάκις 
παρά τοϊς Φυσιολόγοις, »ή χαρά σκίρτημά τι έστί 
της ψυχής έπαγαλίομένης' τοϊς κατά γνώμην«· ό όέ 
Χρυσόστομ. αχαρά έστί καταθυμίων πλήρωσις, καί 
ήδε&ίν άπόλαυσις, και ανιαρών )ήθη«. τ>λέγεις μοι 

χαράνα, άντί τού, χ^αράς άζιον. Άριστοφ. 2) ζζ: 
χάρμη. ΙΙσύχ.

Χαραγή, ή (χαράσσω). Χαραγματιά, σχησμάόα.
X άραγ μά, ατος, τό (χαράσσοι). Ό,τι είναι χα­

ραγμένου, σκαλισμένου, τυπωμένου· οθεν ά) ηχειρός 
χαράγματαιι' τά ύπό χειρός χαραχθέντα ήγρα- 
φέυτα. β') τυπωμένα νομίσματα, χρήματα, γ) κόψι· 
μου, κέντημα, όάγκαμα,^ έγχίόνης χάραγμαι. Σφκλ.

X α ρ α_γ μ ή , ή,ττπ χμραγή - άμφίόολ.
X α ρ α γ μ ό ς, ό.Ύό νά χαράττη τις τι. 2) σκάλισμα. 
Χαραόεύς, ό. ίλωρικ. αυτί Χαράόρα.
X α ρ ά ό ρ α, ή. Πόλις οχυρά τής Φωκίόος, έπί τοΰ 

Χαράόρου ποταμού ού μακράν τής Αιλαίας.'Ηρόό. 
2) πόλις τής Μεσσηνίας έν Πελοποννήσογ. Στράό. 3) 
πόλις τής Χαουίας. Πολύό.

Χαράόρα, ή.ϊωυικ. χ^αράόρη (χαράσσοϊ). Χάσμα 
γής, φάραγκας έξαιρ. ή όιά σοοόράς ροής ύόάτώυ 
γιυομένη, ό τόπος όπου τρέχει χείμαρρος. Ιλ. 'Η· 
ρόότ. οθεν τό ρεύμα αυτό, ό καταόασμένος- ξηρό^ 
λάκκος. Ιλ. β) τόπος βαθύς οπού είναι στ εκά μεν ου 
νερόυ. γ') τόπος σκαμμένος έπί τούτου δια νά ρέη 
νερού άπό τι μέρος. 2) τροπικ. λάκκος, σπηλαίου· 
στευοπόρα, ρουοπάτι. 'Ηρότ. έτι όέ καί χράσμα γής, 
όπερ προξευεϊται άπό σεισμόν οθεν .

Χαραόραϊος, αία, αϊον. Ο,τι είναι έκ χαρά- 
όρας, εύρίσκεται ή ανή κει είς χαράόραν.

X α ρ ά ό ρ ε ι ο ν, τό. ποιητ. άντί χαράόρα.
Χαραόρεώυ, ωνος. ό. Τόπος ένθα εύρίσκουται 

πολλάί χαράόραι.
X α ρ α ό ρ ή ε ις , εσσα, ευ ςζζ χαραόραϊος, ποιητ. 
X α ρ ά ό ρ ι ο υ , τό, ύπυκορ. τού, χαράόρα. ΣτράΖ. 
Χαραόρ ιός, ό (χαράόρα). Είόος τι ορνέου ξαν­

θού χρώματος· έν χαράόραις όιατρίόον καί πολυ.- 
φάγου νομιζόμενού- οθεν καί ή παροιμία ^χαρα- 
όριού βίοςα. Πλάτ. προσέτι δέ έυομίζετο ότι ή 
οψις του μόνου ήτου ικανή νά ίατρεύη τούς ικτερι­
κούς, τούς πάσχοντας άπό κιτριυάόαυ Αίλ. ζώων 
Ίστρ. Αυόρέας δέ φησί, άπαλλάττεσθαι τού πά­
θους, ου τούς ίόόυτας, άλλα τούς φαγόντας τών 
ικτερικώνιι. παράόλ. ίκτερος.

X άρ α ό ρ ο ς , ό. 'Ρύαξ τις έν Άργολίόι είσβάλλων 
είς τον Ιναχον ποταμόν, θουκ. 2) ^Ετερος ρύαξ 
πλησίον τής Χαράόρας έν τή Φοικίόι. Παυσ. 3) μι­
κρός ποταμός τής Άχαίας ρέωυ πλησίον τής πό- 
λεως "Αργυράς. Παυσ.

Χάραόρος, ό·ζζ χαράόρα. Πλούταρχ. οθεν 
Χαραόρόω, ώ, ώσω. Χάμνω χαράόραν είς τινα 

τόπον παθητ. έπί τόπων, σχίζεται, κατασκάπτεται. 
υπό τού ρεύματος χειμάρρου καί γίνεται άβατος· 

κεχαόρωμέυη χώρη«, ζζζ χαραόρεών. ^Πρόότ. »οί 
πόροι χαραόρούντακι, οί πόροι τού σώματος πλα- 
τύυονται. Ιπποκρ. ετι όέ καί τόπος τις όστις ποτί­
ζεται όι ύόραγωγείωυ.

X α ρ α δ ρ ώ δ η ς , ό, ή (ειόος). Ο,τι είναι όμοιου 
μέ χαράόραν, κατά τό είόος τής χαράόρας.

•^· ν 75 ν ί ^·ά)ρα τής Βαβυλωνίας κείμενη 
μεσημορινώς, μέ μητρόπολιυ τόν Χάρακα. Πτολμ.

X α ρ ακ η ν ό ς , ό. Ό κάτοικος τού Χάρακας. Αουκ. 
Χαρα κ ία ς , ου, ό (χάραξ). Ό,τι ανήκει, είναι άρ- 

μόόιου είς χάρακα, θεόφρ. καί. Αιοσκορ.
Χαρακίζω, ίσω, Αττικ. ι^ώ (χάραξ). Περικλείω, 

όχυρόνω τόπον τινά μέ χάρακας- δθεν έν γένει, 
βάλλω τι σταυροειόώς έν επάνω τού άλλου· ^χαρακί- 
ζουται τοϊς προσθίοις σκέλεσίνι έπί εντόμων, τά 
όποια καθαρίζονται, καλλωπίζονται με τούς έμ.προ- 
σθινούς πόόας. "Αριστοτέλ.
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X α ρ ά κ ι^ο ν , τό, ύποκορ. τού, χάραξ. έν τή συνηθ. 
όργανό» τι δι ου χασάσσουσι, χαράκι. 'Ησύχ.

Χα^>ακισ/ζός, ό (χαρχκίζω). Τό νά βάλλη, έρ- 
πήγγ τις παλούκια σταυροειδώς. Άθήν.

X α ρ α χ ί τ η ς, ου, ό (χαράσσω). «Βιβλιακός χα^οα- 
κίτης«· οστις γράγει, κακογράφει βιβλία. Τί/ζ. Φιλ.

Χα/?ακοβολία, ή (χά^αξ, βάλλω). Τό νά χα- 
/οακόνη, περιγράττη, δχυρόνη τις τόπον τινά έ/ζ- 
πήγων χάρακας, πασσαλίδια·' παρά τοΐςΟ'.

Χα/?ακοποιέο/ζα ι, ού/ζαι, ήσοραι, ρέσ άποθ. 
(ποιέω^· Πε^ιχα^ακόνω, όχυρόνω τόπον τινά, τό 
στρατόπεδό» ρου. ’Δππιαν. οθεν '

Χα^οακοποιία, η. Τό νά περιχαρακόνγ τις τό­
πον τινά, έξαφ. στρατόπεδο». Πολύβ.

X α ακ ό ω , ώ, ώσω (χά^οαξ). Πε^ιχα^ακόνω, πε- 
ριγράττω τόπον τινά ρέ χαρακώρατα. 2) έ/ζπή- 
γω παλουκιά που διά νά στερεώσω τι δι αυτών, 
π. χ. «ά/ζπελον«. Γεωπ.

X α ρ α κ τ -ή ρ , ή(οος, ό (χαράσσω). κυρίως Τό έ^ογα- 
λείον οι ού εγχα(οάττει ή έντυπόνει τις τι* έτι δε 
καί ο άνθρωπος οστις ποιεί τοιούτόν τι. 2) συνήθ. 
τό χαραγ/ζένον, έντυπω/ζένον, ό τύπος τών νορι- 
σράτων, καί όποιαδήτινα σκαλίσ/ζατα ή γράρρατα. 
Αριστοτέλ. 3) τροπικ. ώς τό τύπος, τό γνωριστι- 

κόν ση/ζείον, (ίταλ ^.ά^κα)· τό εις τι πράγρα ή εις 
τόν άνθρωπον έκ φύσεως κεχα(οαγ/ζένον ίδίωρα διά 
τού οποίου διακρίνονται άπ άλλήλων· «χα^>ακτή^> 
γλώσσης, προσώπου®. 'Η^δτ. ό ιδιαίτερος τρόπος, 
τό ιδιαίτερον ήθος, σχή/ζα, είδος, ή ιδιαιτέρα ρορ- 
γή τινος' έτι δέ και τό συγγραφικόν ίδίωρα, τό 
εις συγγραφέα τινά Ιδιαίτερον συγγραφής είδος, 
διά τού οποίου εκφράζει συγγράφω» τάς έννοιας 
του. Διον. 4) παράστασις, περιγραφική, έξεικόνι- 
σις πράγρατός τίνος- οθεν

Χαρακτηρίζω, ίσω, Άττικ. ι^ώ. Βάλλω χαρα­
κτήρα, γνωριστικόν τι σηρεϊον είς τι. 2) τροπικ. 
περιγράφω παραστατικώς, παρασταίνω τι κατά 
τόν τρόπον καί τάς ιδιότητάς του.

Χα ρ α κ τ η ρ ι σ τ ι κ ό ς , ή, όν (χαρακτήρ). "Ο,τι 
είναι επιτήδειον, χρήσιρον είς γλυφήν, σκάλισρα, 
εργαλείο»- επίρ. χαρακτηριστικές. Εύστάθ.

, X α ρ α κ τ ή ρ ι ο ν , τό, ζζ: χαρακτήρ. Ιώσηπ.
Χαρακτήρ ισρα, τό (χαρακτηρίζω) ζζ χαρα­

κτήρ, σηρασ. 3. Τσέτζ. είς 'Ησίοδ.
Χαρακτήρ ισρός. ού, ό (χαρακτηρίζω) Σηρείω- 

σις διά χαρακτήρων, γνωριστικών σηρείων. 2) τό 
νά χαρακτηρίζη, περιγραφή τις τι παραστατικώς. 

Χαρακτηριστικός, ή, όν (χαρακτηρίζω). 
"Οστις χαρακτηρίζει τι- κατ άρφοτέρας τάς ση­
ρασ. τού, χαρακτηρίζω.

Χαράκτης, ου, ό (χαράσσω). "Οστις χαράττει, 
σηρειόνει τι ρέ γλυπτά, σκαλισρ.ένα σηρεία.

X α ρ α κ τ ό ς, ή, όν. έπίθ. ρηρ τού χαράσσω. Ο,τι 
είναι χαραγρένον, σκαλισρένον. 2) ό,τι έχει έντο- 
ράς, χαραγ ρατιάς, ώς π· χ. πριόνι, ρινί. Άνλκτ. 

Χάρακτρον, τό (χαράσσω). Εργαλείο» είς χά- 
ραγρα επιτήδειον.

Χαράκωρα, τό (χαρακοω). Τόπος περιφραγρ. ε­
νός, ώχυρωρένος ρέ χάρακας- έξαιρ. στρατόπεδον 
ώχυρωρένο». 2) ζζ χάραξ.

Χαράκωσις, εως, ή (χαρακοω). Τό διά χαρά­
κων ώχύρωρα. 2) τό νά έρπήγη τις παλούκια είς 
άρπελώνα καί νά δένη τά κλήρατα.

X α ρ α ρ ό ς , ό· ώς τό, χηραρός. 'Ησύχ.
X ά ρ α ν δ ρ ο ς , ό' κύρ. ονορ. τόπου τίνος. Πολύβ. 
X ά ρ α ξ, ακος, ό, καί, ή [γχαράσσω]. Πάσσαλος, 

σκόλωψ. β') τόπος περιγραγρένος- στρατόπεδον 
ώχυρωρένον. 2) οΐνωτρον, παλούκι, τό όποιον έρ- 
πήγουσιν είς άρπεάώνας καί δένουσιν επ’ αυτό τά 
κλήρατα. 3) κλαδάκι, κάωναράκι· έζαιρ. ελαίας, 
είς ρεται^ύτευρα κοπτόρενον (δχι δε ράβδος, 
ψευδές γάρ.) 4) είδος θαλασσίου ιχθύος, ακριβέ­
στερο» άγνωστου. — Κατά τούς πάλαι Τραρρ. ρ.ό ■ 
νον είς τήν δευτέρα» σηρασ. ήτον ή άίξις κατά 
$·ηλκ. γένος έν χρήσεΐ' οι συγγραιγε’ίς όρως δέ» 
ωυλάττουσιν ακριβώς τήν διαγόραν τούτη».

X ά ρ α ξ , ακος ο. Πόλις τής Ύαυρικής χερσονήσου, 
επί τού ανατολικού αυτής ρέρους, νυν, Καρά Καϊά. 
Πτολγζ. 2) πόλις τής Χαρακηνής χο')ρας έν Βαβυλω­
νία κειρένη επί τού Περσικού κόλπου παρά τάς έκ- 
βολάς τού Ύίγριδος ποταρού, κτισθεϊσα υπό Αλε­
ξάνδρου τού ρεγάλου, δι ό καί Αλεξάνδρεια εκα­
λείτο· ύστεοον δέ άνεκαινίσθη αύθις υπό τού βα- 
σιλέως Άντιόχου τού ρεγάλου, άσν ού καί Αντιό­
χεια έκτοτε ώνοράσθη. Εφεξής κυοιεύσας αυτήν 
είς τών ’Α^άβων ήγερόνοΊ» Πασίνης ή άλλως Σπασί- 
νης καλούρενης, ώχύρωσεν αυτήν διά χω/ζάτων 
συστήσας ενταύθα τήν καθέδραν τού βασιλείου του, 
δθεν Χάραξ ϋασίνου, παρά Ιϊτολρ. καί Σπασίνου 
παρά Δίον. Κασσ. καλουρένη. 3) πόλις ρικρά τής 
"Αγρικής άλλως καί Φάραξ λεγορένη.

Χαραξίποντος, ό, ή (χαράσσω, πόντος). Ο,τι 
διακόπτει, διαχωρίζει τήν θάλασσα», »κληίς«. Πλτχ.

Χάραξις, εως, ή (χαράσσω). Τό νά έγχαράττγ, 
έγκόπτη τις τι, καί νά όζύνη, άκονα.

Χάραξος, ό. κύρ. ο»ορ. ΎΙός τού Σκαρανόρωνύ- 
ρου, καί αδελφός τής Σαπγούς. 'Η/?όδτ.

Χαροποιέ ο), ώ, (χαράν ποιώ). Προξενώ χα­
ρά», χαροποιώ. Θεο^ύλακτ. νεωτέρα λέξις.

Χαράσσω, ’Αττικ. χαράττω, άζω. Χαράζω, οξύ­
νω τι, ακονίζω, σάρπας, όδόνταςκ. 'Ηοδ. παθητ. 
-οχαρασσόρ.ενος σίδηροςιι. 'Ησίοδ. έτι Οε καί κάρνω 
τι οδοντωτόν, κάρνω έντοράς, χαραγρ.ατιές είς 
τι β') τροπ. παροργίζω, παροξύνω τινά κατά τί­
νος- ρετά δοτικ. παθητ. ^κεχαραγρένος τινίιι, 
ώργισρένος, ^ιυρωρένος πρός τινα. 'Η^όδτ. ετι οέ 
καί- ^χαράττοραί τινί τΐιι κάρνω τινά νά όργι- 
σθή διά τι. Εύοπ. 2) έν γένει κόπτω τι βαθέως, 
κάρ.νω έγκοπάς, σκαλίζω τι είς τι, έντυπόνω· ση- 
ρειόνω τι ρέ έγκοπάς ή τυπωρένο» τι σηρειο». 
3} διασχίζω, διαρερίζω τι- εξαιρ. διαιρώ, διαχω­
ρίζω τι ρέ αύλακας, όργόνω. Οθεν τροπικ. «άλα, 
ύδωρ, νώτα θαλάσσης κτλα. σγίζο) τήν θάλασσαν 
ρέ τήν τρόπιδα τού πλοίου, διαπλέω· (έστι ύέ ή 
λέξις δνορατογρασιική πιθανώς, συγγεν. τω, γράγω- 
άγ ού κάρχαρος, ούχί δέ τώ, καιροί).

(Χαρέω), άχρηστ. ένεστ. τύπος, έξ ού σχη/ζατί- 
ζονται χρόνοι τινές τού χαίρω.

Χάρης, ητος, ό' κύρ. ονορ. Αθηναίος τις διαβόη­
τος διά τά αίσχοά αυτού καί πονηρά ήθη. Αρστγ. 
2) Στρατηγός τών Αθηναίων, ολίγης πολ-ρικής 
πείρας καί στρατηγικής γενναιότητας άνήρ. ^ενογ. 
Έλλ. Δη/ζ. παραπρεσβ. 3) 'Έλλην άγαλρατοποιος 
έκ τής πόλεως Λίνδου έν 'Ρόδω, συνεργασθείς ρε­
τά τώ» άλλων τεχνιτών δώόεκα ετη είς τόν πε- 
ρίγηρο» Κολοσσόν τής πατρίδας του· Στράβ.

Χαριάδης, ου, ό' πληθ. Χαριάδαι, οί. Μία 
τών άοχαίων έπισήρων φυλών επί τής νήσου Αί- 
γίνης. Πίνδ. Νε/ζ. 2) κύρ. δνορα ουτιδανού τίνος 
παρασίτου, παρά Δουκ.

X α ρ ίνδ α ς , α, ό· κύρ. ονορ. Κυρηναϊος τις, παρά 
Καλλι/ζ. Έπ, 2) = Χαρίλας, όπερ ’ίδε.

V
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X Λ ρ ί 3 η μ ο ς , ό- κύρ. ονομ. Αωρ. Χαρίδαμος. Δη­
μαγωγός καί στρατηγός τών έν Άθήναις μισθω­
τών στρατευμάτων, έξ Ώρεού πόλεως τής Εύβοιας, 
πολεμήσας έν Όλύνθω εναντίον του βασιλέως Φι­
λίππου. Δημ. Στέφ. Άρριαν. ’Ανάβ. 2) Αθηναίος 
τις ύπό τό όνομα τού οποίου επιγράφεται έν τών 
του Λουκιανού συγγραμμάτων.

X α ρ ι^ό ό τ η ς , ου, ό· καί
X α ρ ι δ ώ τ η ς , ου, ό (χάρις, δίδωμί). Οστις δί- 

ύεΐ) προξενεί χαράν- έπίθετ. τού 'Ερμού. *Γμ. 
Ομ. καί τού Διάς, καί τού Βάκχου. Πλούτ αρχ.

X α ρ ι ο ώ τ ι ς , ιδος, ή· &ηλχ. τού χαριδώτης.
, "ΐ,/"

X α ρ ί ε ι ς , εσσα, εν. Άττικ. δέ το ούδέτ. χαριεν 
προπαροξ. γενικ. εντός (χάρις). Οστις είναι άρε 
στός, χαράς πρόξενος, τερπνός, άξιέραστος, ευ- 
κτός- μετά δοτικ. παρά τώ Ποιητ. όέ έπί πραγ­
μάτων μόνον- ώς καί έν Αιον. συνήθ. σεμνοπρε­
πές, γλυκύ, τερπνόν, άξιέραστον- » φάρος, είματα, 
πέπλος, τέλος χαριέστερον, χαριεστάτη ήβηα, άλ- 
λά καί έπί ιδιαιτέρων μελών τού σώματος- »μέ 
τωπον, πρόσωπον, κάρην.. Ιλ. έπ ανθρώπων δέ 
παρ'Τίσδ. Θέογν. κατά πρώτον, εις δήλωσιν γυ­
ναικείας χάριτος καί καλλονής. 2) παρά τ&ϊς Άττ. 
ώς έπίθετ. ανθρώπων έπί τό πλείστον, συνήθως 
όμως κατά μεταφρ. έννοιαν, εις τών παιδεία, χρη­
στοήθεια, ηθικη διαγωγή, άγχινοία, κομψότητι έκ- 
πρεπόντων- έπιρ. χαριέντως- οπερ ϊδε- (πρωτόγνπ. 
κυρίως τής λέξεως ήν τό, χαριής, ώς τό, υγιής, 
τού, υγιείς, ό Αίολκ. ή Βοιωτκ. τύπος όμως χαρίεις 
εγίνετο επικρατέστερος έξ αρχής, τό δέ υγιείς 
διετηρήθη σποράδην κατά σπάνιάν ποιητ. χρήσιν 
μόνον) δθεν

Χαριεντίζομαι, ίσο μαι, Άττιχ. ιούμαι- μέσ. 
αποθ. Προσφέρομαι, πολιτεύομαι, πράττω ή λαλώ 
μέ χαρίεντα τρόπον- έξαιρ. αστεΐζομαι, ή περι­
παίζω τινά μέ χαρίεντα τρόπον νσπουδή χαριεν- 
τίζομαια, σκώπτω, περιπαίζω τινά χωρίς μέτωρα, 
άλλα μέ τά σωστά. Πλάτ.

X α ρ ι έ ν τ ι σ μ. α, τό. Αστεϊσμός, μετώρισμα- α­
στεία, κομψή·, ευτράπελος επίνοια, οξύνοιας χωρα- 
τάς. Σχολ. Άριστοφ. Αχ.

Χαριεντισμός, ού, ό (χαριεντίζομαι). Χαριεν, 
κόσμιον, σεμνόν πολίτευμα- έξαιρ. χαρίεις λόγος, 
άστειότης* ευτραπελία. Αιονύσ. 'Αλίκ. ηχαριεντι- 
σμός εστί λόγος ηθικός μετά χάριτος παριστάς τήν 
τού λεγοντος σημασίαν έπί τινι διαχύσεια.'Ηοωδν.

X α ρ ι^ε ν τ ό τ η ς, ητος, ή (χαρίεις) — χαριεντι­
σμός. Ιίλ.ούταρχ.

Χαριέντως, έπίρ. Μέ χαρίεντα κόσμιον, σώ- 
' φρονα, άστεϊον, άγχίνουν τρόπον ωσαύτως καί 
παρά τοϊς Αττ. κατά σημασ. ειρωνικήν. 2) χρη- 
στοήθως, ευγνωμόνως, μέ απλότητα, μέ άδο'λον, ά- 
θώον καρδίαν.
* ι° ί ε Ρ Ί ° $■> 'δ (χαίρω, ΕΡΓΩ). Όστις χαίρει, 
αγαπα τάς εργασίας, χειροτεχνίας- έπίθτ- τής 
Αθήνας ώς προστάτιδος τών τεχνών και χειρο­
τεχνιών- άλλως » Εργάνηα προταγορευομένης.

Χαρίζομαι, ίσομ.αι. Άττ. {ούμαι- ωσαύτως 
καί παρ' Πρδτ. μέσ. άποθτ. (χάρις). Κάμνω χά- ] 
ριν τινά εις τινα- τώ κάμνω ή λέγω καλόν, χα­
ροποιόν τι- τώ δείχνω τήν πρός αυτόν εύνοιαν, 1 
αγαπην, φιλίαν μου- τώ γίνομαι ευάρεστος, κάμνω } 
τι κατα τήν αρέσκειάν του, μετά δοτ. τού ποοσπ. ) 
Ιλ. Οοσ. Ησά. Ηρότ. σπανιώτρ. άνευ πτωτικού- 5 
έςχιρ. κάμνω τι κατά τήν ευαρέσκειαν η ^έλησιν

&εού τίνος διά λαμπράς θυσίας* νχαρίζετο ίίρά 
ρέζωνκ. Όοσ. σπανιώτρ. μετά δοτ. τού πράχμτ. 
-ηχαρίζομαι Φεύδεσικ κάμ.νω τινός τήν ^έλησιν λέ­
γοντας τω γεύματα. Οδσ. ^χαρίζομαι ιριλότητίΛ 
κάμνω χάριν τινά εϊς τινα διά τήν πρός αυτόν α­
γάπην μου. β ) παρά τοϊς Άττ. έξαιρ. έπί τό πλεΐ­
στον παραδίδομαι εις τινα κλίσιν, ψυχμκήν διά- 
θεσιν, κάμνω τι κατά τήν ^έϊησιν τής καρδίας μου, 
νγρατρί, σώμ.ατι, ηδονήν κάμνω τι κατά τή-· 'δρε- 
ξίν μου, σύρομαι από τά σαρκικά πάθη μ.ου. £νιρ. 
έξαιρ. παραδίδομαι εις τόν αφροδισιασμόν κατα- 
κόρως, είτε ώς σύζυγος, είτε ώς πορνοκόπος· καί 
έπί γυναικός- ^χαρίζομαι άνδρίν. πνραδίδομαι εις 
τήν ^έλησιν, ά-γάπην τού άνδρός. Άρστγ. παρόλ, 
χ^άρις, σημσ. 3. 2) μετά αίτ. τού πράγμ,τ. προσ<ρέ-
ρω, δίδω τι προθϋμως, ασμένως, »δώρα«- Όοσ. 
ίλ. ^χαρίζομαι τινι τι«. Αρστγ. ίππ. 54. 3) μετά 
γενικ. τού πράγμτ. κάμνω τινά μέτοχον πράγμα­
τός τίνος ασμένως, )>άλ>οτ^ίων«, είμαι ελευθέριος 
εις ξένα πράγματα. Όοσ. έξαιρ. εν Όοσ. έπί τό 
πλεΐστον. 4) παθτ είμαι τερπνός ή ιριλόγρων, 
ευάρεστος, αγαπητός εις τινα- μετά δοτ. έξαιρ. 
κατά παρκμ. κεχάρισμαι, και καθ’ ύπερσντ. οθεν, 
νκεχάριστο ήτον κατά τήν ευχήν τής καρ­
διάς του. Οοσ. Ζ. »τοΐσι Εύβοέεσι έκεχά^οιστοα 
έγένετο δι αγάπην τών Ευβοέων. 'Η,οάτ. συνήθ. 
κατά μετοχ. πρκμ. «έ/ζώ κεχ^αρισμένα ^υμώ((. °Ομ. 
Ησο. θέογν. »οώοα &εοΐς κεχαρισμέναα τά άρέ- 
σκοντα εις τούς ^εούς. Ιλ. ^κεχαρισμένα ^εΐναί 
τινι« τό νά κά/χη τίς τι κατά τήν αρέσκειάν τίνος. 
Ιλ. ωσαύτως καί μετά τού, είδέναι. Όοσ. »κεχα- 
ρισμένος ήλθεν.. τού οποίου ό ερχομός προξενεί χα­
ράν, εύχ^αρίστησιν. Όόσ.

Χαρικλέης, ής, ό- συναιρ. άντί Χαρικλής. 
Χαρίκλει α, ή. Γυνή ’Ε^εσίου τινός. Αουκιαν. 
Χαρικλείδης, ου, ό. Αρχών τις έν Ά^ήναις, 

τού οποίου ό υιός κατεδικάσθη ύπό τών Αθηναίων 
εις θάνατον. Αημ. Μειά.

Χαρικλής, έους, ό. Ναύαρχος τών Αθηναίων, 
παρά θουκυδ. έτι καί είς τών τριάκοντα έν ’Αθή­
ναις τυράννων άνα^ερόμενος παρά Ξενο^. Έλλ. 
2) Κυρίνθιός τις, παρά Αουκ.

X α ο ι κ λ ώ, ούς, ή. Νύ.υ^η τις -έξ ής ό Έύήρης έ- 
γέννησε τόν Μάντιν Τειρεσίαν. 'Απολδρ. 2) έτέρα 
Χύμγη, ^υγάτηρ τού ’Απόλλωνος ή τού Πέρσου, 
γυνή τού Κενταύρου Χείρωνος. Πίνά. κατά Πλού- 
ταρχ_. ^υγάτηρ τού Κυχρέως βασιλέως τής Σαλα­
μίνας καί γυνή τού Σκίρωνος.

Χαρίλαος, ό, Ιων. X αρίλεως καί Χάριλος. Αωρ. 
Χαρίλας, α. Τίός τού Πολυύέκτου καί ανεψιός τού 
Αυκούργου έκ τής οικίας τού Ώροκλέους έν Σπάρτη- 
γεννηθείς ολίγον ύστερον μετά τόν θάνατον τού 
πατρός αυτού, έπετροπεύθη ύπό τού ^είου του Αυ­
κούργου. Πλούτ. Σ~ράδ. Χάριλλος. Παυσ. ό'ϊϊρόδτ. 
7, 65. καλ.εϊ αυτόν ήμαρτ. ΑεωΖώτην.

X. α ρ ί^λ α ς, α, ό. Περιβόητος τις άδδη^άγος άνήρ? 
άναιγερόμενος παρ Αιλ. ποικ. Ιστ. (ένθα πρότε^ 
ρον Χαρίδας άνεγινώσκτ.) καί παρ' Άθην. 2) Δωο. 
άντί Χαρίλαος.

Χαρίλεως, ο. Σάμιος, __ αδελφός τού Τυράννου 
Μαιανδρίου. 'Ηρόδοτ. 2) 1ων. άντί Χαρίλαος.

X ά ρ ι λ λ ο ς, ο- ϊδε Χαρίλαος- καί 
Χάριλος, ό, Ιωνιζ. άντί Χαρίλαος.
X ά ρ ιν, ϊδε χάρις, σημσ. 4. ά.
X α ρ ι^ν ά δ η ς, ου, ό. Αθηναίος τις περιβόητος διά. 

τήν βραδύτητά καί άργοκινησία,ν του, ά.φ ού και
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παοοι/Λ, κρείττων έστι σου Χα^ινάδης βαδίζειν. ( 
’Α^ιστοφ. Σφ. # I

X α ρ ίν δ ας, ό. Ποτα/χδς της Ινδίας, ρεών διά της 
χώρας τών Καδουσίων. Πτολ/χ.

X α ρ ΐ ν ο ς, ό. Μακεδών τις, παρ" Άρριαν. 2) *Λ- 
θηνα'ίόςτις, παρά Λουκιαν.

X αρ ΐ ν ο ς, ό. Ονομα κωμικού τίνος δρχιστού, χο­
ρευτού εν Σπάρτη, καί κωμικού τίνος ύποκριτού 
έν τή Δω οχ. κωμωδία, ώς το ΟγηοΪοβο έν τή Ισπα­
νική, ΜυβΠβΓδ ΰθΓΪ6Ε.

Χαρίξεινος, δ, Δωρ. αντί Χαρίξενος. Σικυώ- 
νιός τις, παρά Λουκ. Τοξάρ.

X α ρ ι ξ έ ν η, ή. Γυνή τις "Αθηναία χλευαζομένη 
διά την απλότητά της υπό τού Άριστοφ. Έκχλ.

X ά ρ ι^ π π ο ς, δ· κύρ. ονομ.. άνδρός τίνος, παρ' Ά- 
ριστοφ. Νε/χ. 2) περιβόητος τις άδδηφάγος, παρ 
Αίλ. ποια. Ιστ. Χαίριππος, παο’Άθην.

Χάρις, ιτος, ή, ώς κύρ. ονομ. ζςζ τώ έπομν.
X ά ρ ι ς, ή, γενκ. ιτος, αίτ. χάριν καί χάριτα, ε­

νίοτε, χάριτες (χαίοω). Χάρις, γλυκύς, τερπνός, 
αρεστός, ηδονικός, θελκτικός τρόπος· κάλλος, ώ- 
ραιότης, (τουρκβ. νούρι.) έξαιρ. επ’ ανθρώπων, 
πολλάκις παρ' Όμ. »τώγε χάριν κατέχευεν*Αθή- 
νγν. έχυσεν έπ αυτόν θελκτικόν τι. ’Οδσ. «κάλλεϊ 
καί χάρισι στίλβεινκ. ’Οδσ. β'.) σπανιώτρ. έπί 
πράγμτ. θελκτικόν, νόστιμον, λαμπρόν, γλαφυρόν, 
ευπρεπές, μεγαλόπρεπός, λαμπρότης, μεγαλοπρέ­
πεια. Ίλ. νέργοισι χάριν καίκύδος δπάζεινβ. ’Οδσ. 
καί έπί ευγλωττίας, στωμ.υλίας· »ού οί χάρις άμ- 
φιπερ ιστ έφεται έπέεσσινκ. ’Οδσ. 2) εύνοια, επιεί­
κεια, φιλοφροσύνη, εύμένεια, πραότης πρός τινα· 
μετά γενκ. Ίίσδ. Εο. » χάριν έχεινα, τό νά έχη 
τις την εύνοιάν τίνος· έξαιρ. δέ β') ευγνωμοσύνη, 
ευχαριστία- Ιλ. ευχαριστία διά τι πράγμα· μετά 
γενκ. ’Οδσ. 'Ησδ. Θγν. σπανίως μετά άπαρεμφ. 
» χάρις μάρνασθαιν. ευχαριστία διά την μάχην, 
ή διά τό, οτι έπολέμησέ τις. Ιλ. παρά τοΐς Δογογρ. 
συνήθ. νχάριν άποδουναι, άπονέμειν, έκτίνειν έτι 
δέ καί τίνεινα· έξ έναντίας δέ, «εγώ δέ καί τοι 
ίδέω χάριν ήματα πάντα» 5έλει σοί γνωρίζω 
χάριν, %έλει σοί είμαι ευγνώμων πάντοτε- ετι δέ καί 
» χάριν φέρειν τινία τό νά έχη τις ευγνώμονα καρ­
διάν πρός τινα- *χάριν η χάριτα καταθέσθαι 
τινία νά άξίζη τό νά τώ ευγνωμονη, ευχάριστή 
τις. Ίΐ(οδτ. 3) ευνοϊκή, ευμενής, φιλοφρόσυνος πρά­
ξις· έν γένει πάν ο,τι ήδΰνει, χαροποιεί τινα· 
έξαιρ. »χάριν, φέρω τινί« κάμνω, προξενώ, εις 
τινα καλόν τι. ίλ. κατά ταύτην τήν σημασ. πασά 
Τίροδτ. έξαιρ. οθεν γενικώς, πράττω τι κατά τήν 
<ύχήν, αρέσκειάν τίνος· ώς τό, νηρα, καί έπίηρα 
φέρειν τινίιι, παρά τοΐς πεζογράφοις συνήθ. »χά- 
ριν δούναι, νέμειν καί δράσαιν.. β) έξαιρ. ευνοϊ­
κόν ή προσφιλές πολίτευμα πρός τινα, μάλιστα 
γυναικός πρός τόν σύζυγόν της, ο διά τούτου απο­
λαμβανόμενος αφροδισιασμός, ^χάριν μνηστής 
ιδεϊνκ, τό νά γνωρίση τις τήν ηδονήν τής υπαν­
δρείας. Ιλ. παρά τοΐς ’Αττ. κατά πληθ. άρθμ. 
συνήθως π. χ. νχάριτας πράττω^ απολαμβάνω 
τήν ηδονήν τού έρωτος, άφροδ ισιάζομαι. Έιενοφ. 
έτι δέ καί περιφραστικώς -αχάριτες αφροδισίων 
ερώτων α. Πίνδ. τδ δέ » χάριν έχω τινία, ώς τδ, 
^χαρίζομαι τινι*, όπερ ϊδε, έκπληρώ τήν τής ηδο­
νής ευχήν, παραδίδομαι είς τήν ερωτικήν του &έ- 
λησιν. γ') έν γένει, άπόλαυσις, ηδονή, ήδυπάθεια, 
παρά Πινδ. έξαιρ. νίκης χαρά, άντίθ. τω, λύπη. 
Εύρπ. 4) παρά τοΐς Έκκλσ. ίε σημαίνει τό, Χά­

ρις, Δωρεάν, *Επισκίασιν τού άγιου Πνεύματος, Θεού 
εύνοιαν καί αγάπην πρός τινα, τό °λγιον βάπτι- 
σ/ζα, τά Θεία δώρα, ήτοι τό Τίμιον Σώμα καί 
Αϊμ.α τού "Χριστού. 5) φράσεις ά) άπολτ. κατά 
αίτ. ένκ. »χά^ίν» μ.ετά γενκ. πρός εύνοιαν, φιλο­
φροσύνην, αρέσκειαν, ογελός τίνος· ·»χάριν Εκτο- 
ροςα. δί αγάπην πρός τόν Εκτορα. Ιλ. ^φεύδομα· 
γλώσσης χάρινα, κατά τήν ^έ'νησιν τής γλώσσης 
μου, τούτ’ έστι χωρίς νά τήν αναχαιτίζω, άλλ’ ά- 
ιρίνωντάς την νάλέγη ο,τι μ έλθη είς τό στόμα, 
νά όμιλή ελεύθερα, ασυλλόγιστα. Ίΐσ''οο. έτι δέ καί 
ένάρθρως «τήν Αθηναίων χάριν« είς ο-ρελος τών 
^Αθηναίων. Ίΐ/οίτ. β') έν χάριτν μετά γενκ. τε 
καί δοτκ. δι εύνοιαν, γιλοπροσωπίαν πρός τινα, 
»έν χ^άριτι κρίνω τινάν.. Θεόκρ. αλλά καί πρός 
χαράν, ευαρέσκειάν τίνος, ευγνωμοσύνην πρός τινα- 
•^ποιήσαί τινι τι έν χάοιτι». γ') -οδιά χαρίτων 
είμί ή γίγνομαί τινία, έχω γιλικάς, ευνοϊκάς σχέ­
σεις μέ τινα, γιλογρονούμεθα άμοιβαίως. II) ώς 
μυθολογικόν κύριον ονομα δέ, κατά πληθ. άρθμ. 
συνήθως· αί Χάριτες- Θυγατέρες τού Διός καί τής 
Ευρυνόμης, θεότητες τού ’Ολύμπου Ίΐσ<?. παρι- 
στανόμεναι ώς ^εα.ί καί έφοροι πάσης ηδονής καί 
νοεράς ή υλικής τέρψεως τών ανθρώπων καί ώς 
χορηγοί άπολαύσεως παντός θέλγητρου καί κάλλους. 
Ό αριθμός αυτών δεν άναφέρεται παρ "Θμ. αλλ’ ή 
νεωτάτη παρ'αυ ~ώ καλείται ΠατίΟέα.Ίλ. Ξ. ένΟϋσ. 
5· σχηματίζουσι τόν χορόν τού οποίου μέλος έστι 
καί ή Κυθήρη- παριστανόμεναι αείποτε ώς παρ- 
θέναι ακόλουθοι τής 3Αφροδίτης. Ίλ. Σ. θ£. Θ. 
έιΘ’ οτε καί τής "ΙΙρας. Ίλ. 2. λύουσαι καί μυρό- 
νουσαι αυτήν- έν γένει δμ.ως δηλούται δι αυτών, 
ή υπέρτατη τέρψις, ηδονή, τό ύπέρτατον ^έλγη- 
τρον, κάλλος, τό όποιον δύνα.νται νά παρέχωσιν 
έχάστω οσον καί όπως ^έλουσι, π. χ. Ίλ. Ε. ό 
πέπλος επαινείται τά μέγιστα μόνον διότι χατε- 
σκευάστη ύπδ τών Χαρίτων· έν ’Οδσ. έπί τών ήλι- 
κιώτιδων τής Χαυσικάας· και Ίλ. Ρ. έπί τής κόμης 
\>κόμαι Χαρίτεσσιν όμοϊαίιι, κυρίως ^κόμαι κόμαις 
Χαρίτων ομ.οΐαιιι. Ίίσδ. Θέογν. διορίζει τόν αρι­
θμόν αυτών είς τρεις, "Αγλαΐαν, Ευφροσύνην καί 
Θαλίαν, ώς και ό Πινδ. λέγεται δέ οτι κατά 
πρώτον είσήγαγε τήν λατρείαν αυτών καθ ολην 
τήν Ελλάδα ό Ετεοκλής έν "Θρχρμενώ· έξ’εναν­
τίας δέ οί Αακεδαίμονες καί οί"Αθηναίοι δύο μό­
νον Χάριτας έτίμων κυρίως, τάς όποιας οι μέν 
Λακδ. ώνόμαζον Φάενναν καί Κλήταν, ούχί δέ Κ,λη- 
τάν, ώς χορηγούς τής πολεμικής εύκλειας· οί"Αθη­
ναίοι δε, Ίίγε/λόνην και Αύξώ, Όδηγδν καί Τρο­
φόν. Παυσν. παρά τοΐς μεταγνστ. δέ καλούνται 
Χάρις και Πειθώ. 2) κατ’ ένκ. άρθμ. δέ, ή Χά- 
ρις, σύζυγος τού Ήφαιστου. Ίλ. Σ. άνθ'ής ό Ησδ. 
Θγν. τήν νεωτέραν τών τριών Χαρίτων Αγλαΐαν 
άέγει τήν σύζυγον αυτού· παρά τό πρωτότυπ. 
παρ ό Ετυμολογείται καί τό, χαίρω, χαρτός, 
χάρμα, [υυ]· ό Ποιητ. όμως χρήται έν τη άρσει 
τη ληγούσει τής αίτ. χάριν καί μακρα Ενίοτε. 
Χάρις ώς κύριον ονομ. σχηματίζεται έν τή αίτ. 
Χάριτα, παρά ^.έν τού Λουκ. εύρηται καί Χάριν. 

Χαρι_σία, ή, καί Χαρισίαι, αί. Κώμη τής "Αρ­
καδίας πλησίον τής Σκιάς, ής οί κάτοικοι μετώ- 
Κησαν είς τήν Μεγαλόπολιν. Στέφ. Βυζ.

X α ρ ι σ ί α ι, αί, ζζ: Χαρισία. Παυσ.
X α ρ ί σ ι ο ς, ό. Εις τών παίδων τού βασιλέως Αυ- 

κάονος, άπό τού όποιου ώνομάσθη ή έν "Αρκαδία 
κώμη Χαρισία. Παυσ.
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Χαρί,σι^ος, ία, ιον (χάρις). Ο,τι ανήκει, ύπά- 
γεται είς τήν χάριν, ώς τό, χαριστήριος, οθεν »χα·· 
ρισία βοτάνηα, ή είς έρωτα, άυροάισιασρόν κινού­
σα. 2) »τά Χαρίσιαα υπκ. ιερά, ϊόε, Χαριστή- 
ρια, καί Χαριτήσια. Κ,αλλρ. λείψυ.

Χαρί_σι^ος, ό. Είίός τι πλακούντος. Εύβουλ.
Χά ρ ι σ ρ α, τό (χαρίζομαι)· ώς τό χάρις- ώς καί 

παρ’ ήμιν. Αωρον, σημεϊον εύνοιας.
Χαρίστε ον, θετικόν επίρ. τού, χαρίζομαι. Πρέ­

πει νά χαρίζη τις· ό Σχολιαστής τού Πχάτωνος 
εις Φαιόρον έχει· »τό χαριστέον έστίν, ή τό όιόό- 
ναι τί τινι, χωρίς άντιόόσεως, ή τό έν λόγοις τινί 
ύποκλίνεσθαι, ή, ώς νύν, τό, πρός άγροόίσιον εαυ­
τόν συνουσίαν έπιοιόόναι τινίνι.

Χαριστήριος, ό, ή (χαρίζοραι). Ό,τι ανήκει, 
αρμόζει είς χάρισμα, όώρον καί οστις συνεθίζει 
να όωρίζγ, είναι ευγνώμων- οθεν- »τό χαριστή- 
ριονα, γιλογροσύνη, άωρον- »τά χαριστήριαα, ύπκ. 
ιερά, θυσία, εορτή χαριστήριος· ςζζ Χαριτήσια. 
Ξενο^.

Χαριστικός, ή, όν (χάρις) ~ χαριστήριος· έ- 
ξαιρ. οστις είναι ενεργητικός, ελευθέριος, γιλόόω- 
ρος. Πλούταρχ. προβλ. συμπ.

X α ρ ι σ τ ί ω ν, ωνος, ό. Μηχανή τις τού ’Αρχιρή- 
όους όιά ζ&γιασμά. Σιμπλίκ. είς 'Αριστλ.

Χάριστος, ό. Ποταρός τής Κολχίόος. Πτολ.
(Χάρισες) ύπκμ. Ιερά. Εορτή 

είς τιμήν τών Χαρίτων, έτι όέ καί Χαρίσια.
X α ρ Ε τ ί α, ή (χάρος). Εύτραπελία, κορ^ότης, ά- 

στεϊσμός, χωρατάς. Ξένου. Κυρουπ.
X α ρ ι. τ ι_ μ ί. ό η ς, ου, ό“ κύρ. όνομ. άνόρός τί­

νος, παρ Άριστογ. Έκκλ.
X α ρ ί τ ι_ μ ο ς, ό. Στρατηγός τών Αθηναίων, τόν 

όποιον ούτοι έπεμπαν μέ ένα στόλον είς βοήθειαν 
τών Αιγυπτίων εναντίον τών Περσών.

X ^Ρ ι_τ ο β λ έ γ αρ ο ς, ό, ή (βλέγαρον). Όστις 
®Χεί Χ^ριεντα βλέγαρα ή όμματα. Άθήν.

X α ρ ι, τ ο γ λ ω σ σ έ ω, ώ, Αττ. χαριτογλωττέω 
(γλώσσα). Λέγω, λαλώ πρός χάριν, κατ’ αρέσ­
κειάν τίνος. Αισχλ. καί γλωσσοχαριτέω. Άθήν.

X α Ρ «, τ ο γ λ ω τ τ ί ζ ω, ίσω, — τω προηγρ.
X α ρ ι^ τ ο ο ό της, ου, ό (όίόωμί). ζπε χαριόότης.
X· ΐ,Ρ Ατ ° ε 1 ζ> ε™*, εν (χάρις)- ~ χαρίεις. Άυκρ. 

παρά Βΐίΐίΐ. Υραμμ. Έλλ. 1. σελ. 14.
X α ρ ι τ ό γ ω ν ο ς, ό, ή (ρωνή). "Οστις ή ό,τι έχει 

γλυκεϊαν, τερπνήν γωνήν. Άθήν.
ω» ώσω (χάρις). Χαριτόνω, λάμνω 

τι ή τινα χαρίεντα. Ο'. καί Ν. Δ.
X α ρ ι^ τ ώ, ούς, ή- κύρ. όνομα γυναικόζ τίνος- 

εν Άνθολογ.
Χαμιτών λόγος, ό. 'Ορος μικρόν εν Αιβύα, 

έπί τών πηγών τού Κίνυπος ποταμού. 'Ποόοτ.
Χα. ρ £ τ ω ν, ωνος, ό. Ακραγαντΐνος τις εραστής 

τού νέου Μελανίππου, χάριν τού όποιου ύπέμεινε 
ρεγάλας βασάνους από μέρους τού τυράννου Φα- 
λάριόος, τών όποιων τήν γύίαν ύμνησεν ώς ί-ράν 
καί ή έν Δελγοϊς Πυθία. 2) Συγγραγεΰς τις αγνώ­
στου εποχής.

Ρ ώ π ζ, ου? ο (ώψ). 'Οστις εχει χαριτω­
μένα όμματα, ή χαριτωμένην ό'^ιν. ’Οργ.

ι$0ζ) ή? θηλκ. τού χαριτώπης.
Χάρμα, τό (χαίρω). Χαρά, ευφροσύνη, ήόονή, 

πανόήποτέ τι χαράς, ήόονής, ευφροσύνης πρόξε­
νον· «χάρρα τινία. 'θρ. Όόσ. 'Ησολ *£ρ. έτι όέ 
καί τό χαιρελακίας πρόξενον. Ιλ. Γ. κ τ. λ. τό 
Γαλλκ. εΒαπηβ, εΗδπρβρ.

X α ρ μ ά ν ό η, ή. Πόλις έπίσηρος τής Μεσοποταρ 
μίας, κείμενη έπί τού Εύ^ράτου ποταμού, τανύυ 
Χιτ, καί Διακίρα. 'Ξενγ. Άναβ. Στέγ. Βυζ.

X α ρ μ α ν τ £ ο η ς, ου, ό. Μαθητής τού σογιστού 
&ρασυμάχουι έν ’Αθήναις, Παιανιεύς τόν όήμον. 
Πλάτ. Πολιτ.

X ά ρ ρ η, ή. Φιλονεικία, ράχη, είς τι- ή συντόνως 
καί σπουόαίως, μ.έζέσιν γινομέν-η μάχη, πόλεμος, 
αγών- πολύκ. παρ’ Όρ. Αυκγ. καί τοϊς μεταγνστ. 
Έττοπ. β'.) έξαιρ. ζζζ επιόορατίς. Σχολστ. Πίν£. 2) 
— χάρρα, χαρά, ευφροσύνη. Πνό*. (άν τό χάρρη 
τρναι τω οντι κατ άμγοτέρας τάς σημσ. ταύτας 
ή αύτή λέξις, καί όθεν υπάγεται είς τό πρωτότ. 
χαίρω, τότε άμγοτέρων τών σηρσ. συναπτικά 
μέλη -ήθελεν ηναι τό, άλαλαγή, άγαλλίασις, καί 
έξαιρ. έπί νίκης- ό ΒοβάβΗ άπογαίνεται ότι ή 
σηρσ. μάχης επιθυμία, ήν -ή μόνη παρ Όμ. χρή­
σιμος- καί άμα ό.ς τών συοιν σημσ. συνα.πτικ-ή· 
ό 8εΗηθί(1βΓ όμως άποόέγεται μόνον περί τής 
όευτέρας τήν ετυμολογίαν παρά τό, χαίρω, καί 
τήν πρώτην άγει πρός τι τω οντι άξιόλογον γλώσ­
σημα τού 'Ησυχίου, χαρά, οργή ή οργίλος.)

Χαρμί^όης, ου, ό. Ύίός τού Γλαύζωνος θειος, έκ 
μ-ητρός τού γιλοσόγου Πλάτωνος, καταγόμενος εκ 
τής οικίας τού Σόλωνος, συγγενής τού Χριτίου, υπό 
τό όνομα τού οποίου γέρεται είς τών όιαλόγων 
τού Πλάτωνος. 'Ξ.ενογ. Έλλ. 2) Αθηναίος τις πα­
ρά Αουκιαν.

X α ρ μϊν ο^, δ. Ναύαρχος τών Αθηναίων, νικη­
θείς είς μίαν ναυμαχίαν πλησίον τής Σύμης υπό- 
τών Σπαρτιατών. &ουκ. Άριστογ. 2) Αακεόαι- 
μόνιός τις, πρίσους τού ©ίμβρωνος. Έ,ενογ.

Χά ρ μις, ι^όος, ό' κύριον όνομα άνόρός τίνος. 
Καλλ. Επ.

X α ρ ρ ό λ ε ω ς, δ, Άττκ. άντί Χαρρόλαος. Εύεί- 
ύ'ης τις νεανίας έκ Μεγάρων, παρά Λουκ. Διάλ. 
Νεκρ. 2) Μασσαλι;ύτης τις, παρά Αουκ. Τοξ.

X ά ρ ρ ο ς, ό. κύρ. ονομ. Αρκάς τις, έν Άνθολγ.
X α ρ μ ο ν ή, ή (χάρμα) ~ -χαρμόσυνη. Σγκλ. Αϊ'. 

έπί τό πλεϊστον ποιητ. μόνον- όθεν
X α ρ μ. ο ν ι κ ό ς, ή, όν. Ό,τι γίνεται μετά χαράς, 

ευφροσύνης- «όόοιπορίαιι. Πτολερ.
X α ρ ρ ο σ ύ ν η, ή. Χαρά, ήόονή, άγαλλίασις, ευ­

φροσύνη, ευθυμία, έπί τό πλεϊστον ποιητ.
X α ρ μ ό σ υ ν ο ς, ύνη, υνον (χάρραΐ. Οστις ή ογ 

τι προξενεί χαρμοσύνην- -χαρμόσυνα ποιούμαι 
τινα« θεωρώ, νομίζω τι ώς χαρμοσύνης πρόξε­
νον. [Ιρότ. »τά χαρμόσυνα^ ύπκ. ιερά, χαράς 
έοοτή, ή όιά συμβάν τι χαρμόσυνου τελούμενη. 
Πλούταρχ. καί 'Ησύχ.

Χαρμόγρων, όνος, ό, ή (χάρμη, νρήυ). "Ο,τι: 
χαροποιεί, εύγραίνει τήν καρόίαν, ή οστις είναε. 
εύθυμος, επίθ. τού'Ερμού. Ύμν. Έρ. ποιητ. μόνου.

X α ρ ο ό ό τ η ς, ου, ό, καί
X α ρ ο ό ώ. τ η ς, ου, ό (χαρά, όίόωμι). "Οστις 

όίόει, παρέχει χαράν, ώς τό, χαριόώτης- ποιητ. 
Χαροόώτις, ιόος, ή, θηλκ. τού, χαροοώτης-

II όίοουσα, παρέχουσα χαράν ποιητ.
Χαροειόής, ό, ή· παρά Πολ£. '^ευό. άνάγνσ^ 

άντί χορο&ιόής.
Χαροιάόης, ου, ό. Ύίός τού Εύ^ιλήτου έξ Αθη­

νών, έκστρατεύσας ρετά τού Λάχητος ήγερών τού 
στόλου τών Αθηναίων κατά τής Σικελίας. Οουκό. 
κατά όέ ϊουστιν. Χαριάόης.

X αρ ο π α ίγ μ ω ν, ό, ή- παρ Όργ. <Ρίυό. άνάγνσ. 
άντί, χοροπαίγμων.
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X α ρ ο π ΐ υ ο ς, ό. Αδελφός τού Άρισταγόρου έκ 
Μιλήτου. Ή^οδτ.

Χαροποιέ ω, ώ' (χαροποιός). Ποιώ, ποοξενώ χα- 
ράυ- οθεν

Χαροποίημα, τό. Ίΐ χχρά. τήν οποίαν έπροξέ- 
υησέ τις είς τινα. Ζωυρ.

Χαροποιός, ό, ή (χαρά, ποιέω). Οστις, η ο,τι 
ποιεί, κάμνει, προξενεί χαράν.

Χάροπος, ό. Ιίατήρ του Χιρίως, βασιλεύς της 
νήσου Σύμης καί άυήρ της Αγλαΐας. ίλ. ΧάροΦ, 
οπος, παρά Αουκ. 2) ’Ηλεΐός τις, παρά 3ενφ. Έλλ 

Χαροπός, ή, όν- έτι δέ καί δικτλκτ. (χαρά, ώψ)· 
κυρίως. "Οστις, η ο,τι έχει χαρμόσυνου, ήδύ, ιλα­
ρόν, τερπνόν βλέμμα, οθεν όστις βλέπει καθαρά, 
λάμπουσιυ οί όφθαλμβί του, νχαροποί λέοντες#. 
Όδσ. »κύνες«. Ιμ/Ερμ. όστις είναι γλαυκόφθαλ- 
μος- έπί της "Αθήνας. θεκρτ. έπί τών Γερμανών. 
ΪΙλούτ. »ήώς, σελήνη χαροπόςα. ’Απολ.'Ρόδ. νχαρο- 
πόν πέλαγος, κύμα, θάλασσα#. Οππ. άλλ επειδή τά 
υμμασα έχουσι γλαυκήν, ούρανογάλαξου, ή υπό­
λευκου λάμΦιυ, μετεχειρίσθησαυ οί μ.εταγενέστρ. 
την λέξιυ έπί τών τοιούτωυ χρωμάτων, γαλάζιου, 
ούραυογάλαζον, θαλασσογάλαζου, υερογάλαζον κ. τ. 
τ. έν γένει έπί φαντός είς τό λαμπρόν κλίνοντας καί 
είς τό άχρουυ ~ έγγίζουτος χρώματος. Κατά τήν 
σημσ. λοιπόν, έστι τώ, γλαυκός, συγγν. λέξις, τό 
φωτεινόν, λαμπρόν σημαίνον- οθεν

Χάρο πό τ η ς, ητος, ή. Το νά έχη τις ή τι χα- 
ροπούς οφθαλμούς- έν γένει, λαμπρήν, φωτεινόν. 
ύπόλευκόν χρώμα- έξαιρ. κυανούν, γαλανόν, είς 
δήλωσιυ τού χρώματος τών οφθαλμών τών Γερ­
μανών. Πλούτ αρχ.

Χάροψ, οπος, ό- ττζΧάροπος. 2) Ύίός τούίππά- 
σου, είς πώυμ,πισήμωυ Τρώων, φουευθείς ύπό τού 
Όδυσσέως. Ιλ.'3) Αίγιυίτης τις, φονεύσας τήν 
ιδίαν αυτού μητέρα. Αουκ.

X άρ οφ, οπος, ό, ή· ποιητ. χαροπός. Όππ.
X αρτ άρ ι^ο ν, τό, ύποκρστ. τού, χάρτης.
Χάρτας, α, ό· " Αγαλματοποιός τις έκ Σπάρτης. Παυσ. 
X α ρ τ η ρ ί α, η,πττ. χάρτης, παρά τοϊς Ο'· 
Χάρτης, ου, ό (χαράσσω). Φύλλου χαρτιού, κόλλα· 

συνηθ. κατ εσκευασ μενού έκ τών πτυχών τού φυτού 
παπύρου, β) βίβλος, βιβλίον συγκείμενου είς συ- 
νερραμμένα χάρτου φύλλα (τό κοιντ. κατάστιχου)· 
εν γένει, συΓγραφή, γράμμα, πράγμα έν ό δύυα- 
ται νά γράφη τις· πληθ. Γράμματα, φιλολογία, 
γ') τροπκ. παυδήποτέ τι τώ χάρτη κατά την λε­
πτότητα παραπλήσιου φύλλον πίυαξ λεπτός, άβαξ, 
πλάκα έπί τής οποίας γράφουσι- ηχάρται μ.ολύβδι- 
νοι», φύλλα, πλάκες λεπταί άπό μ,ολύβι.

Χαρτίδ ιον, τό- καί
Χαρτιού, το- υποκορ. τού, χάρτης. Πλούταρχ.
X α ρ τ Ο γ ρ ά φ ο ς, ό, ή (γράφω) Οστις γράφει ε­

πάνω είς χαρτί.
Χαρτοπ ράτ η ς, ου, ό (πιπράσκω). Οστις εμπο­

ρεύεται μέ χάρτας, χαρτιά.
X α ρ τ ο π ώ λη ς, ου, ό (πωλέω)- ζζζ χαρτοπράτης. 
X α ρ τ ό ς, ή, όν- έπίθ. ρημτκ. τού χαίρω. "Ο,τι 

είναι χαροποιόν, εύκτου- »τό χαρτόνκ, ππ. χαρά 
(έκ τού χαρτός έσχηματίσθη κατά μετάθεσιν τών 
στοιχείων τό Λατν. §Γ3ΐυδ).

X α ρ τ ο φ λ ά κ ι ο υ, τό. θήκη, ένθα φυλάττονται 
άυαγραφαί, υπομνήματα, γράμματα τής πολιτείας 
καί παντοϊαάλλα χαρτία- έκτου

Χαρτοφύλαξ, ακος, ό (χάρτης, φύλαξ). "Οστις 
φυλάττει τά γεγραμμέυα χαρτία. Βυ^αντιν.

X α ρ υ β δ ί ζ ω, δίσω, Άττ. ιμώ. Καταπίνω ώς Χά* 
ρυβδις- έκ τού

Χά ρυ β δ ι ς, εως, 1ων. ιος, ή. 'Η γνωστή κινδυνώδης 
δίνη. Όδσ. ϊδε τό επόμενου Χάρυβδις- οθεν έν 
γένει, ύδά.τωυ συστροψή, χάσμα- τροπκ. δέ, άν­
θρωπος ακόρεστος, πολυφάγος, φυλάρπαξ, αρπα- 
κτικός- ά.υαμφβ. παρά τό, ροιβδέω.)

Χάρυβδις, εως, ή. Ιωνκ. ιος, καθ’ "Ο μ. Τέρας θα­
λάσσιον κατοικούν έφ ενός αποτόμου βράχου τής 
Σικελίας, απέναντι"τής Σκύλλης, φοβερόν καί επικίν­
δυνον διά τούς αύτόθευ παραπλέουτας. Όδ. κατά 
τούς αρχαίους έξηγητάς τού Όμήρου μέρος τι α­
πώτερου τής Σκύλλης πλησίον τής πόλεως Μεσσήνης 
έν Σικελία, οπού φερόμ.ευα μέ μεγάληυ ορμήν τά 
κύματα τής θαλάσσης απ’ άρκτου πρός μεσημβρίαν 
άπετέλουυ φοβερόν κρότου, συντριβόμενα είς τούς 
αυτόθι βράχους ή άντικρουόμευα ύπό τής σφοδρό- 
τητος καί βίας τών άυτιπυεόυτωυ ανέμων, όπου κα- 
τεσυυτρίβουτο τά εκεί απερισκέπτως πλησιάξουτα 
πλοία, θουκ. Στράβ. 2) τόπος βαραθρώδης πλησίον 
τής ’Αντιόχειας έν Συρία, είς τόν όποιου είσέβαλλευ 
ό 'θρόυτης ποταμός. Στράβ. (γευκ. εως, παρά 
Αουκ. Εύστάθ είς Όδ.)

X Α Ρ Ω, άχρηστου πρωτότ. τού, χαίρω.
Χά ρ ω υ, ωνος, ό, ή, ποιητ. αυτί χαροπός- ώς έπίθ. 

τού λέοντος, παρά Αυκφρ.
X όρρ ω υ, ωνος, ό. Ύίός τού "Ερέβους καί τής Νυκτός, 

ό διαπορθμεύωυ τάς ψυχάς τών άποθυησκόντωυ αν­
θρώπων έπί τής - λίμνης Στυγός ευ σΑδτ]. Εύ(ο. 
Αουκ. 2) Θηβαίος τις φίλος τού Πελοπίδα, είς του 
όποιου τήν οικίαν ούτος κατέλυσε μετά τών άλλων 
εξόριστων Θηβαίων, δτε έπέστρεΦε κρυφίως δκ τών 
Αθηνών. Ξενοφ/Ελλ. 3) Ιστοριογράφος τις έκλαμ- 
Φάκου, άκμάσας προ τού 'ΐίροδότου. Αίλ. ποικ. ΐστ.

X αρ ών ε ιο υ, τό. Αντρου ή χμάσμα γής έκδίδον 
θανατηφόρους καί λοιμώδεις αναθυμιάσεις, κείμε­
νου πλησίον τής Ιεραπόλεως έν Φρυγία. 2) έτερον 
πλησίον τών"Αχαράκων έν Λυδία. Στράβ. (τόΧα- 
ρώνιου άντρου] καί έτερον πλησίον τής Μαγνησίας, 
άπερ έυομίξουτο ώς είσοδοι τής έν "Λ^δου καταβά- 
σεως οποίον έστί καί τό έν Χεαπόλει τής Σικελίας 
είσέτι σωξόμενον- έστι δέ ιδίως ούδέτρ. τού

Χαρώυε ιος, ό,ή. Ό,τι ύπαγεται, ανήκει είς τόν 
Χάρωνα ή είς του Αδηυ, ττπ καταχθόνιος. νΧαρώ- 
νειος θύραα ή θύρα δι ής έξήγοντο είς θάνατον οί 
καταδικασμένοι κακούργοι. 2) ^Χαρώυειος κλίμαξκ 
ή έν τώ θεάτρω κλίμαξ, δι ής, άνοιγομέυου μέρους 
τινός τής θυμέλης, εμφανίζονται έπί τήν σκηνήν τά 
πρόσωπα όσα παριστάνουται ώς έκ του "Αδου άυα- 
βαίυουτα.

X αρ ω υ ί δ η ς, ό, πατρωυμ. Ύίός τού Χάρωυος.
X α ρ ώ υ ι ο ς, ία, ιον, ~ Χαρώυειος.
Χαρώυδας, α,ό (Αωρκ. άντί Χαρωνίδης). Περί­

φημος αρχαίος υομοθέτης καί φιλόσοφος έκΚατάνης 
πόλεως τής Σικελίας, είσαγαγώυ νόμους σοφούς καί 
φιλανθρώπους, τούς οποίους έπεκύρωσε διά τού ίδιου 
θανάτου του, Πλάτ. Πολιτ. Αίλ. ποικ. Ιστ.

X α ρ ω υ ί ς , ίδος, ή- ίδιαίτ. ποιητκ. θηλκ. τού, 
Χαρώυειος.

X α ρ ω υ ί τ η ς, αυ, ό (Χάρων). Οστις έρχεται ή κα­
τάγεται έκ τού Χάρωυος ή έκτου Αδου.

X α ρ ω π ό ς, ό, ή. παρ" "Αρρυ. καί
.Χ α ρ ώ ψ, ώπος, ό, ή. Σπάνιοι παρά τοϊς μεταγυστ.
I τύποι άντί τού χαροπός, χάροψ,
\Χ ά ρ ω ^ι, οπος, ό’ κύρ. ονομ. έντιμου άνδρός τίνος 
I τών Τρώσήν. Ιλ. ςζ: Χάροψ, σημσ. 2.
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X ά σ ίνς, εως, ή (χαίνω). Σχίσμα, χώρισις. Ήσύχ. 2) 
έν τή συνήθεια αντί του, απώλεια, ζίθισις, καί τό 
τέλος τής σελήνης, ή ενη· ϊδε χάζω.

X α σ χ ά ζ ω, άσω· ρήμα. συνεκτικόν τού χάσκω, χαί­
νω· μετά αίτ. «χασκάζω τι» βλέπω τι χάσκων χαί 
μέ ακίνητα δ'μματα. Άμιστ^>.

X ά σ κ α ν ο ν, τό (χάσκω). Πμοσωπ:ς μέ χάσκον στό­
μα κατεσκευασμένη. 2) ^υτόν τι, άλλως καί, ξάν- 
θιον λεγόμενον. Διοσκομ.

X άσ κ α ξ, ακος, ό Τό παμ’ ήμ;ν κοιντ. χάσκας, χά- 
σχας, όστις κματεϊ πάντοτε ανοικτόν τό στόμ.α.

X άσ κ ω, ό παμά τοϊς άμίστοις τών συΓγμα^έων κατ’ 
ένστ. καί παματ. εύχμηστότεμος τύπος τού, χαίνω· 
ώς καί παμ’ ήμϊν, χάσκω, ή χάσκει τι έξαιμ. έχω, 
κματώ τό στόμα ανοικτόν· «χάσκω πμός τιναα κυτ- 
τάζω τινά χάσκωντας. Αμμζαν. όθεν

X α σ κ ω μ έ ω , ςζζ χασκάζω. Κυτάζω όλόγύμα χά­
σκων. Ήσύχ.

Χάσμα, ατος, τό (χαίνω) Σχίσμα εις τήν γην, βά- 
μαθμον. Ήσό. Πλατ, έτι δέ καί ό γάρυγξ, ό Λάρυγ­
γας έν τω στόματι· καί έν γένει πδίς μακμύς, πλα­
τύς τόπος· όθεν έστίν ή λέξ. έν χμήσει έπί τού ού- 
μανού καί έπί τής θαλάσσης· όθεν

X α σ μ ά ο μ α ι, ώμαι, ήσομαι* μέσ. άποθ. ώς καί 
παμ ήμϊν. Χασμημιούμαι, χασμημίζομαι. Άμιστγ. 
2) τμπκ. εκπλήττομαι, έξίσταμαι. Πλάτ. έτι όέ καί 
έπί πμαγμάτων, χάσκει, είναι ανοικτόν. Πλούταμχ. 
καί έπί θυμών, αίτινες ανοίγονται μόναι των. 
Αθήν. «τών έσθιόντων τής θύμας χασμωμένης».

X α σμ ατ ίας, ό. Διογ. Λαέμτ. καί
Χασματικός «σεισμόςα, δ, κατ’ άλλους όέ πμη- 

στήμ. Σεισμός γης, μεγάλα χάσματα, σχίσματα 
τής γης πμοξενών. Άμιστλ'. Κόσμ.

Χασμέομαι, Ιων. αντί χασμάομαι. Θεόκμτ.
X ά σ μ η, ή. Τό χασμάσθαι· τμπκ. Νυσταγμός, μα- 

θυμία. 2) τό πμάγμα τό όποιον κυτάζων χάσκ-ι τις.
■ Αντίπατμος παμά Στοβ. «μηδ’ εις πλούτον, μηδ’ 

εις ογκούσαν ευγένειαν, μηδ εις άλλην χάσμην μη- 
όεμίαν άποβλέπωνα.

X ά σ μ η μ α, τό (χασμάομαι). Πα ν ό,τι χάσκει, στέ­
κεται ανοικτόν, χασμάται* έξαιμ. τό κενόν τού 
ανοικτού, χάσκοντος στόματος. Άμστυ.

Χάσμησις, εως, ή (χασμάομαι)· ~ χάσμη. Εύστάθ.
X α σ μ ό ς, ό, ~ χάσμη πάμ?Ιπποκμάτ. άμ<ρβλ.
Χασμωό έω. Χασμώμαι πάντοτε ή συνήθως. 2) 

στιχουμγώ, κάμνω στίχους χασμωδίαν πμοξενούν- 
τας (κατά τήν όευτέμαν σημσ. είώθασίτινες γμά- 
^ειν χασμωδέω, μ.έ ύπογεγμμ.) έκ τού

Χασμώδης, δ, ή (χάσμη, είδος). Όςτις χασμάται 
πάντοτε ή συνήθως· όθεν, νυσταγμένος, μάθυμος, 
ακαμάτης· οθεν

X α σ /ζ ω δ ί α, ή. Τό% νά χασμάται τις πάντοτε, συ­
νεχώς, ή τούτω παμεπομένη νύσταξις, ήμαθυμία. 2) 
παμά τοϊς Γμαμμτ. δ π-λατυασμός όταν λέξις τις 
λήγ·/) εις φωνήεν καί ή αυτή έπιγερομένη άμχεται 
άπό φωνήεντος ώσαύτως· έτι όέ καί στίχος πζήμης 
πλατυασμών (κατά τήν όευτέμαν σημσ. γμά^ουσί 
τινες χασμωδία).

X α σ τ ά ω (χαίνω)· ςζζ χωμέω. Ήσχ. οθεν
X α σ τ ό ς, ή, όν έ.τθτ. μημτ. τού χαστάω· άο’ ού τό 

Λατν. Υ35ίΛΐ8. Ήσχ.
X α τ ε ύ ω, ~ χατέω.
X α τ έ ω (ΧΑΩ, χαίνω)· κυμίως, Χάσκω* όθεν επι­

θυμώ, εύχομαι έκ </ζυχής τι. ΐλ. Οδ. μετά άπρμγ, 
Οοσ. Ο· 2) έχω χμείαν τινός* μετά γενκ. «πάντες 

•όέ θεώνχατέουσ’άνθμωποια. Όδ. ποικτ. μόνον, καί 

έξαιμ. έπχ. όοκεϊ όέ μόνον κατ’ ένστ. καί παματ. 
χρήσιμον χαί

Χατίζω, ίσω, Άττ. ιώ, ώς τό χατέω, κατά τήν 
πμώτην σημσ. μετά γενκ. Όό. 2) ζζζ τω προηγμ. 
κατά τήν όευτέμαν σημσ. Οό. μετά γεν. Ιλ. όθεν. 3) 
καί στεμουμαι, έχω έλλει^θίν τίνος μετά γεν. »έμ- 
γοιοα είμαι χωμίς έμγον. Ήσό. «χατίζωνα άνει/ 
πτωτικού, οςτις είναι ένόεής, πτωχός έν γένει. Ήσό.

X α τ ί ς, ή· καί
X ά τ ο ς, τό. “Ενδεια, χμβία, έλλει^ις τών αναγκαίων, 

σπανιωτέμας χμήσεως τύπ. αντί τού, χητίς, χήτος^ 
άπερ ϊδε.

X α τ ρ α μ ί ς, ίδος, ή. Δζον. Πεμ.
Χατμαμωτϊτις, ιδος, ή. ’Επαμχία τής Εύδαί- 

μονος Άμαβίας έκτεινομένης παμαλ.ίως πεμί τήν 
Έμύθμάν θάλασσαν. Στμάο.

X ά τ τ ο ι, οί ΟαΙίί καί Χάτται, οί. Πτολ. “Εθνος επί­
σημον της παλαιάς Γεμμανίας, κατοικούντες πεμί 
τόνΜοϊνον (Μ<όη) ποταμόν καί έχοντες μητμόπολιν 
τό Μάττιον. Στμάο.

X α τ τ ο υ ά μ ι ο ι, οί. (όΜΙΐΐίΐΓΠ. “Εθνος τής πάλαι 
Γεμ/ζανίας. Στμάβ.

X α υ κ ί ς, ίδος, ή. Χώμα τής παλαιάς Γεμμανίας εις 
τήν όποιαν κατωκουν οί Χαύκοι. Δίων ,Κάσσ.

X α ύ κ ο ι, οί, καί Κ,αύκοι. ΟΗδπεί. Εν τών επισήμων 
άμχαίων έθνών τής Γεμμανίας, κατοικούντες μετα­
ξύ τού’Αμασία (Ειώ§) καί Άλβ'Ος (ΕΓοε) ποταμών 
παμά τήν βόμειον ή Γεμμανικήν θάλασσαν, Δίων 
Κάσ. Πτολ. Στμάο.

Χαυλιόδους, όδοντος, ό, ή· καί
Χαυλιόδων, όδοντος, ό, ή (χαύλιος, οδούς). Όςτις 

ή ο,τι έχει τού στόματος ίςέχοντας·, ξωπεταχτούς 
οδόντας· «κάπμος». Ήσχ. Άσπ. οςτις έχει ο’όόντας 
ομοίους τούς τών σκύλων· «οδόντες χαυλιόδοντες». 
Ήμδ. 2) ό 'χαυλιόο. ώς ούσστ. τό έξέχον τών χειλέων 
όδόντι, έπί τού ίπποποτάμου. Ήμδτ.

X α ύ λ ι ο ς, δ, ή· καί
X α ύ λ ο ς, ό, ή, “ χαϊ νος. Γμαμμτ.
X α ύ ν α ξ, ακος, ό, ή (χαύνος). Χάσκας, χάχας, άη- 

οής, άλαζών· έτι δέκαΐ ι^εύστης, άπατεών· δθεν
»Χ α υ ν ι ά ζ ω, άσω· Πνανώ, άπατώ τινά· παθ. πλανώ- 

μαι, άπατώμαι. Γμαμμτ.
X α υ ν ο λό γ ο ς, δ, ή· ϊδε χαύναξ. Ήσύχ.
X. α. υ ν ο τι ο ι ο οΊ ή- ϊδε χαύναξ. Ήσύχ.
X α υ ν ο π ο λ ί_τ η ς, ου, δ (χαύνος, πολίτης). Πολίτης 

οςτις ά^ίνεται νά τόν άπατώσιν, άποπλανώσι διά 
μεταιολογίας, ^λυαμίας. Άμστμ.

X α υ ν ό π μ ω κ τ ο ς, δ, ή (πμωκτός). Όςτις έχει 
χαύνον πμωκτόν (κοιντ. ^αμδόκωλος) έν γένει, ό δι’ 
άλάοκότου, παμά ^ύσιν ηδονής κεχαυνωμένος, 
αΐσχιστα ασελγής. ’Αμστ».

Χαύν ος, ό,, ή· παμά Πλάτ. καί δυκτλκτ. έπμ’μ. 
χαύνως (ΧΑΩ, χαίνω) κυμίως Ό,τι χάσκει, καταμ- 
μεϊ· όθεν αδύνατον, μαμαμένον· έπί σωματίνων 
πμαγμάτων, ό,τι εΖναι άσμικτον, άμύ, ανοικτόν, 
είναι ώς σγοΓγάμιον απαλόν. 2) τμπκ. όςτις είναι 
φιλήδονος, άνανδμος, μάθυμος, άσωτος, ασελγής, 
ευήθης, άσύνητος, «νούς, πμαπίς«. Σόλων, Λεί'^ν. 
Πνδ. έξαιμ. οςτις είναι άλαζών, ματαιό^μων, κενό­
δοξος· «χαύνον τέλος» μάταιος, άνωγελής σκοπός. 
Πνδ. Νμ. Οθεν

X α υ ν όσης, ητος, ή. Τό νά ηναί τις, ή τι χαύνος, καθ’ 
0λας τάς σημσ. τής λέξ. Ξενο^?.

X αυ ν ό ω (χαύνος). Κάμνω τινά ή τι χαύνον, καθ’ 
δλας τάς σημσ. τής λέξ. Άθήν. «έλίλησεν, ούχί συμ- 

| πιεσασα τό στόμα, αχλά τοΐσι στμουθίοις χαυνούσα 
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ομοίως», έπί μαλακού καί τρυφερού μιλήματος· ϊδε 
χαύνωσις' παθ. χαυυόνομαι, αλαζονεύομαι- οθεν

X α υ ν ώ ε ς, οί, ζ=ζ χαυνώνες. 'ΙΙσύχ.
X α ύ ν ω μ α, τό. Γης, τόπου μέρος μή στερεόν, 

άλλα κεχαυνωμένον, άνασκαμμένον. Πλούτο.
X α υ ν ώ ν ε ς, ζαίχαυνώες, καί χανώες. "Αρτος, ή 

πλακούς κρίθινος παρά τοϊς Ο'. ή καθ’ 'Ησχ. νάρτοι 
έλέω άναγυραθέντεςκ. (Τουμκ. λουκμάδες.)

Χαύνωσις, εως, ή (χαυνόω). Τό νά χαυνόνρ τις τινα 
ή τι· τμπκ. τό νά άλαζονεύηταί τις διά κολακείας 
καί ουτιδανών ^ενακισμών «χαύνωσις άναπειστη- 
μία«. Άρστιρυ. Νε^ελ. κατά τον Σχλστ. ματαιολο- 
για, κενοί καί άνευ βάσεως λόγοι, τούς οποίους λέγει 
τις&έλων νά απόδειξη τούς λόγους τού εναντίου ώς 
άκυρους καί ψευδείς· όθεν

X α υ ν ο» τ ι κ ό ς, ή, όν. Ο,τι είναι έπιτήδειον, έχει 
τήν ιδιότητα τού νά χαυνόνη τινά ή τγ μετά γενκ. 
άσαρκος χαυνωτικόςα. Πλούταμχ.

X α ύ οί ν, ονος, ή. Πόλις τής Μηδίας επί τής 'Ραγιανής 
χώρας κείμενη μεσημορινώς τών 'Ραγών. Διόδ. 
Σικελ Στέγ. Βυζ. καί Χοανα.Πτολ.

X Α Ω, επί πραγμάτων. Χάσκει, είναι ανοικτόν, εχει 
χάσμα- άχρστ. πρωτότ. τού χάος, χάσκω, χαίνω, 
χανδάνω, χάζομαι, χαύνος, χηλή, χειά,χείλος, χ έ­
λος, χελώνη, χώρος, σχάζω, σχίζω, χαλάω, χατέω

X ά ω ν, ονος, δ, ϊδε Χάονες.
X έ $ ρ ο π α, τά. Όσπμια παμ’Άμιστοτλ. δε καί χέ- 

δμοποι, καί παρ' 'Ησύχ, κέδροπα, κέμδοπα, έν τω 
ένκ. άρθμ. εύρηνται μόνον οί σπάνιοι τύποι »χέ- 
δροψ καί χέδ,οωψα. Θεό^.οαστ. (συνήθ. έκ τού χειρ 
καί δ/?έπω, οίονεί χειρόδροπα, επειδή τά δρέπουσι 
μέ τάς χείοας ξερριζόνοντές τα καί όχι Ζερίζοντες).

X έ δ ρ ο π ο ι, οί, — -χέδροπα. Άρστοτλ.
Χεδροπώδης, δ, ή (χεδοοπα, είδος). Ό,τι είναι 

έκ τού είδους ή έκ τής ποιότητας τών οσπρίων, ή 
φαίνεται ώς οσπρίου.

X έ δ ρ ο ώ, οπος, ό- καί
X έ δ ρ ω ψ, ,οπος, δ, — χέδροπα- όπερ ϊδε.
X έ ε, χέων. Ιων. καί έπκ. ·/. ένκ. πρόπ. ένργτ. παρατ. 

τού χέω, άντί εχεε, εχει. "Ομ.
X έ ε ι α, ή- έπκ. άντί χειά. Νίκανδμ. Οηρ. 79.
X ε ζ α ν ά γ κ η, ή (χέζω, ανάγκη). Άλει^ή τις βοη­

θητική εϊς τό ευκόλως χέζειν.
X ε ζ η τ ι ά ω, και, χεσείώ, εμετικά τού χέζω. Θέλω, 

εχω ανάγκην, τό σύνηθ. μέ σγίΓγει, μ έρχεται νά 
χέσω. ’Αρστγ.

X ε ζ ι^κ η ν ι κ ό ς, ή, όν. Κωμική αναστροφή τού Κυ- 
ζικηνικός, κατά συνέμφασιν τβύ χέζο>· όθεν »^άμ- 
μ.α χεζικηνικόνα. Σκατάλειμμα, επί τών διά γ>όβον 
εις τά βρακία των χεζόντων. Αρστφ.

X έ ζ ω, χεσούμαι· παρακμ. κέχοδα άόρ. εχεσα καί 
εχεσον (χέω) ώςκαί παο’ ήμΐυ. Άριστφ. [άφ' ού χμ 
δος, μυόχοδον, χόδατος, χοδιτεύω, χεσάς )

Χειά, ή. Ιωνικ. καί έπικ. χειή (ΧΑΩ). Όπή, τρύπα, 
φιδότρυπα κρυψάνα, τόπος κ^υ^ός, έξαιρ. όπου κρύ­
πτονται οφις καί δράκοντες. Ιλ.

X ε ι λ ά ρ ι ο ν, τό- ύποκορ. τού χείλος. Μικρόν χεί­
λος, χειλάκια.

X ε ι λ ε ύ ω, άντί χιλεύω· πάνυ άμ^β.
X ε ι λ ο π ο τ έ ω, ώ, ήσω (χείλος, πίνω). Πίνω μέ 

τά χείλη, τούτ’ εστι γεύομαι τι, η ρουιγώ, καταπί­
νω τι αργά, άπ ολίγον ολίγον. ’/Ινάλεκτ.

.Χείλος, εος, τό. Τό περί τό στόμα τού ανθρώ­
που καί τών ζώων κινούμενου καί καλύπτον τούς 
όδόντας μέρος, γεϊλος^Ομ. παροιμκ. νχείλεσι γε­
λώ». Συσφίγγω τά χείλη '/ελώ τώ δντι? 

προσποιούμαι. Γλ. ®χ»ίλεα μέν Ιόίηυ, ύπεοώηυ 
δ’ ούκ έδίηνενα εβοεχε μέν τά χείλη, όχι δε καί 
τόν ουρανίσκου. Ιλ. έπί Φειδωλού. (5) επί θηρίων, α­
λόγων ζώων, ρύγχος, προ^οσκίς. 2) τροπκ. έπί ά- 
ψύχων, στόμιον, περιστόμιου, τά άνω άκρα παν­
τός 3αθωλού πράγματος- όθεν τό στόμιον ποτη­
ριού, λάγηνος, καλάθου, πίθου. Όδ. 'ΙΙσδ. εξαιρ. 
τά άνω άκρα λάκκου ή ρεύματος, όχθη. Ιλ. »χειλ. 
ποταμών«. Ίϊρόότ. (κατά τόν Ε. Βθ5. ή λέξ. χείλος 
έσχηματίσθη κατά μετάθτ. εκ τού, λεϊχος, λείχω- 
πιθανωτέρα όμως έστιν, -η συγγέν. αυτής τώ ΧΑΩ, 
χανδάνω, χέω· δ ΥαΙοΙίβιυΊθΓ υπάγει ενταύθα· εύ· 
λόγως καί τό, χέλυς, χέλύνη, χελώνη ) όθεν

Χειλοστρόριον, τό ίστρο^ή). "Οργανον βασα­
νιστικόν όι ου περιστρέγουσι τά χείλη. Συνέσ.

Χειλόω (χείλος). Βάλλω εϊς τι στόμιον, περιατό^ 
μιον. 2) άντί τού, χιλόω, πάνυ άμιρ. όθεν

Χείλωμα, τό, ζπζ χείλος, άμιρ.
Χειλών, ώνος, ο (χείλος). Ιχθύς τις μέ μακρύ ρύγ­

χος, έκ τού εϊόους τών κεράλων- γράγεται δέ καί 
χελμών, καί χελών, καί χελλών.

Χειλών, ωνος, δ· κύρ. ονομ.. άνόρός τίνος ζζζ χίλων. 
X ε ι λω τ ή ρ, ό. πάνυ άμ<ρβ. αντί χίάωτηρ.
X εΐ μ α, τό (χέο>)' κυρίως ώς τό, γεύμα. Χύσιμον 

ρευστών πραγμάτων- έξαιρ. βροχής, όθεν καί ό 
καιρός τού έτους καθ όν πίπτουσι συνεχείς βροχαί, 
ό χειμ,ών. ’Οδ. Α, 190 (οπού ή αϊτκ. έπιρρημτκ. 
κεϊταιΥ έν καιρώ χειμώνος, εις τό ψύχος· ώς και­
νός τού έτους απλώς, άντίθ. τώ, 3έρος. ’Οδ. 'Ησίοδ. 
*Έ,ο. ηχείματος ώρη». 2) τροπκ. σιροόρά ταραχή 
τής ψυχής- παρόλ. χειμών.

X ε ι μ αδεύω (χει/ζάς)· — χειμάζω* ΣτράΖ.
X ε ι μ α δ ί ζ ω, — χειμαδεύω. Ιώσπ.
Χειμαδιού, τό. Κατοικία, διατριβή, εις καιρόν 

χειμώνος- τύπος, κατοικία ένθα παραχειμάζει τις. 
Δίων Κάσ. κυρίως ούδέτ. τού

X ε ι μ. ά δ ι ο ς, ό, ή [χεϊμα). Ό,τι ανήκει εϊς και­
ρόν χειμώνος, είναι χειμωνιάτικου.

Χειμάξω, άσω (χεϊ/ζα)· μετά. Έκθε'τω τι εϊς τόν 
χειμώνα ή εις τό ψύχος- παθτ. Είμαι έκθεμένος εις 
τόν χειμώνα, ξεχειμάζω Θεόφοαστ. «χειμασθέντα 
δένοραα τά ύποιρέροντα τήν ψύχραν τού χειμώνος, 
τά εϊς τήν ψύχραν εκτεθειμένα. βΎφέρω εις χειμα­
διού, εις μέρος, τόπου επιτήδειον διά ξϊχειμώνια- 
σμα-παθ. χειμάζομαι. Διατρίδω, περώ τόν χει­
μώνα εϊς χειμάδιον. γ ) ποοξευώ χειμώνα, κακο­
καιρίαν. Ξενογ·»δταν χειμάζη δ Θεός (δΠοσειδών) 
έν τη θαλάσση»· παθτ. ταράττομ.αι, ενοχλούμαι 

.από κακοκαιρίας, ύπογερο) ανεμοζάλην. Θουκδ. 
νχειμασθεισών τών νηών«· μεταγρκ. ένοχλώ, κατα­
θλίβω τινά μέ ταλαιπωρίας, ασθένειας, κινδύνους, 
ά,πειλάς τω προξενώ ψυχής ταραχήν, αδημονίαν- 
»ταύτα πλουσίους χειμάζει καί πένηταςα- παθτ. 
ενοχλούμαι, θλίβομαι, καταπιέζομαι υπό τίνος. 
Μαίνδμ. έτι δέ καί πάσχω, έχω σφοδρόν ρίγος, πα­
ροξυσμόν. 2) άμετβ. εύρίσκομαι, διατρίβω εις χει- 
μάδιον. 'Ημδτ. Ξενο^. ρ) είμαι ορμητικός, βίαιος, 
κατά τίνος, έπί τινα. Πλτχ. άπρσπ. χειμωνιάζει, 
κάμνει κακοκαιρίαν, τρικυμίαν. 'Ηοδτ.

X ε ι μ α ί ν ω, ανώ (χείμα)· μεταβτ. — χειμάζω· 
έξαιρ. 'Ενοχλώ, στενοχωρώ διά κακοκαιρίας- παθτ. 
ίιμ.αι έκθεμένος εις κακοκαιρίαν, υποφέρω κακοκαι­
ρίαν, ανεμοζάλην. Ήοδτ. τρπκ. »^όβω κεχείμανται 
γρένεςκ ή ψ^χή είναι κατατεταραγμένη από γόόον. 
Πίνδ. παθ. 2) άμτβ. είμαι σφοδρός, ορμητικός, τα- 

■ μάττετα< η ψυχή μου σφοδρά.
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X ε ι ρ ε τ λ ι ά. ω, ώ Πάσχω, ίχω χεί/ζετλα, Ιςαιρ. 
εις τούς πόδας· έζ τού

X ε ί ρ ε τ λ ο ν, τό (χεΐ/ζα). Ποίσι/ζον των χειλών καί 
εςαιρ. των ποδών έν ζαι^οω χει/ζώνος. Αριοτ'ρ. Συήζ- 
συνήθως γράφεται »Χίρετύον«.

X ε ι ρ ε υ τ ή ς, ού, ό, ϊδε γειρ.εία.
Χει/ζ. εύω, ϊδε χει/ζάω. 'ΙΙσύχ.
X ε ι ρ έ ω, ώς τό γειράω. 'ΙΙσύχ.
X ε ι ρ ι έ ω. Κσυόνω, παγόνω. Ιππζ. έζ τού
X ε ι ρ ίη, ή. ίων. χεΐ/ζα. Καιρός χειρώνος, ψύχρα, 

πάγος. 'Ιππζ. πιθαν-5-ηλζ. κυρίως άχρήοτου τινός ε· 
πιθ. χείριος, ύπακουορ. ώρα.

X ε ι ρ. ο θ ν ή ς, ήτος ό, ή (θνήσκω). *Οστις άπεθα- 
νεν υπό τού χειρώνος, ψύχους. Λουκιαν.

X ε ι ρ. ο σ π ο ρ ε ο), ώ. Σπείρω τόν χειρώνα· έζ τού 
Χειροσπόρος, ό, ή ^οπείρω^' ενεργτ. °Οστις 

οπείρει τόν χειρώνα, έν καιροί χειρώνοςί
X ε ι ρ. ο.<ρ υ γ έ ω, ώ (©υγεΐν, ^εύγω). "Απορεύγο> τόν 

χειρώνα, ή τήν φουρτούναν. Στράο.
X ε ι ρ ώ ν, ώνος, ό (ρχεϊρα). Ϋ^ακοκαιρία, ψύχος, 

άνεροζάλη· συνήθ. δέ, γειρώνας, ώς κα.ιοός τού έ­
τους. Ό/ζ. καί'Ησίοδ. πο).).άκις παρ' Ίίρόοτ. ρητώς 
Ο'.ακρινομ.. τού, ορ.ορος· ^χειμών κατερράγηα έ- 
ξέσπασε άνε/ζοζάλη. Ιξοόδτ. » έπέπεσέ σ^ι γμιρώνα, 
τούς έπνάζωσε φουρτούνα. 'Η^όδτ. 2) τρπκ. παν ο,τι 
^λίοει, ενοχλεί τόν άνθροίπον, ταλαιπωρία, ζαζο- 
πάθεια, ένδεια, κίνδυνος, πάθος, λύπη- όθεν

Χε ι ρ. ω ν ό θ ε ν, επίρρ. Εζ ή από τού χειρώνος^ 
έζ τής ζάλης ζαί ταραχής. ’Άρατ.

X ε ι ρ ν ο τ ύ π ο ς, ό, ή (χειρ.ών, τύπτω). αΟ,τι 
κτυπα, ταράττει, συγχέει τινα ή τι ρ.ϊ άνερο^ά^ 
λην, φουρτούναν. Αίσχύλ. ποιητ. ρόνου.

X ε ί ρ, ειρός, ή· π>ηθ". χεΐρες. Οοτικ. π).ηθ. χερσί· 
γενκ οοτικ. χεροϊν· αύτη δέ ή συλλαβική συστολή 
εύρηται παρά τοΐς Ιωσι ζαί παρά τοϊς ποιητ. καθ3 
ολας τάς πτώσεις, χ-ορός, χερί, χίρα. 'ίίοόδ. χέρες 
κ. τ. λ. ϊϊρός τούτοις ϋε χρώντα.ι οΐ ποιητ. ρόνου 
τή γενικ. καί οοτικ. δυϊκ. χεροΊ,ν, καί τή οοτ. πληθ. 
7.Ζ,:Ρεσ^ γμίρετσι, καί χερεσιν. 'Η έν πο>>αΐς έκδό- 
σεσι καί ήδη σωζο/ζένη τόνωσις τής λέξεως διά τής 
περισπωμένης χράΐρ, άπούοκιράζεται ύπό των αρί­
στων συγγραφέων, Άοζαδ. Άνέζδ. Βεκ. Τό έζζποο- 
σθεν μέρος τού πήχεως τού άνθρονπίνου σώματος, 
οπού είσίν οί δάκτυλοι-'χέρι, γρόνθος, ετι δέ ζαί 
βραχίων· πα^’Ό/ζ. ζαί'ΐΐσιόδ. πάνυ εύχρηστος κέ· 
ξις- παρά τοΐς ρετέπειτα δέ, καί έπί άύόγων ζώων 
ενίοτε, τό έρπροσθινόν ποοάρν έπί έλέραντος, ή 
προ^οσ/.ίς, ή βραχίονας τόπον άναπληρούσα. β') εις 
οήλωσιν τού Βεζιού, ή αριστερού μέρους- »έπ’ αρι­
στερά; χειρόςα. Όδ. νποτέρας τής χειρόςιι', εις 
ποιον από τά ύύο μ.έρη ; Εύριπ. καί άνέυ τού, χει­
ρ ός- έςαιρ. παρά τοΐς ’Αττιζ. έν τοΐς επιθτ. έπί τό 
π'/.εΐστον- ώς »ύεξιά ή οεξιτερά καί αριστερά ή 
σκαιάν., αντί «δεξιά χεφ, κτ'λ. «· ώσαύτως καί »έπί 
οεξια, έπί άριστεραα, πούλάκις όμως καί έξαιρτ. 
παρά τοΐςπάναι ποιητ. πρόσκειται τό, χείο, έν τού- 
τοις τοΐς έπιθτ. ποκλάκις παρ3 'Ομ. ϊδε Εύοιπίδ- 
Εζβ. 1141. γ) τό εργον, ο,τι γίνεται οιά τώνχει- 
ρών, άντίθ. ταΐς λέξεσι, κατά π).ηθ άριθμ. συνήθ. 
π. χ. «επεσιν και χερσίν αρήξεινέν γίνει, έ- 
νέργεια, Οραστηριότης των χειρών ^τή '/μιρί χρ'ώ- 
μαια, έργά^ομαι, δουλεύω, άντίθ. τω, *»άργόν "έπε- 
στάναι«. 'Ηρόδ. όθεν, ζύναμις, ισχύς, βία, διότι 
διά των χειρών κυρίως δεικνύεται. 'Ιϊρόοτ. δυνα­
στεία, κτύπημα, μάχη- »ές χειρών νόμον άπικέ 
σθαιι^ νά καταιντήση το πράγμα νάπιαοθώσι χέοι

X ε ι μ 7. λ ε ι π τέω, ψευο. άνγνσ. άντι χειρα/ειπτίω. 
X ε ι_μ ν. μυ ν α, ή (ά/ζυνα, χεΐ/ζα). Ά/ζυντήοίου έναν- 

τίοντής ψύχρας ή τού χεί/ζώνος, χατά κακοκαιρίας, 
άνε/ζοζάλης, βροχής- έξαιρ. καλόν, χονδρόν γζιμο>- 
νιάτικον γόρεμα.

X ε ί μ α ρ ο ς, ό. Τό έμδο/.ον (τύλος)· εις τόν πυθ/ζένα 
τού κασαβίου, τό όποιον, τ/οαβώντες τό πλοίο ν επί 
τήν ξηράν, εύγα'ύον διά νά'ζετρίχη τό έχει συναγό- 
/ζενον νεοόν. 'Ησδ. ”Εο. άλλως ζαί εύδίαιος παρά 
Αημοσθέν. «τούς έζ των οικιών χείμαρρους«, τά 
τσέχοντα νεοά τής βροχής από των στεγών των 
οικιών, καί ή έζ τούτων εις τάς αύλάς πλημμύρα.

X ε ί μ α ρ ο ς, αντί τού χείμαρρος, ή χείμερος, χει­
μέριος, άνευ μαρτυρίου όμως.

X ε ι ρ. ά ρ ρ ο ο ς, συναισ. χει/ζάδδους, ό, ή (χείχ.ά, 
/όέω, ρόος). Ο,τι/όέει, χύνεται ρ.ε ορμήν, σφοδρό- 
τητα' επί υδάτ'ων χειμώνος, διά ραγδαίας βροχτμ 
χαί διαλυόμενης χιόνος αύξανο/ζένων καί βιαίως 
οεοομένων· συνήθ. έπίθτ. των ξησολάζων, νχειμάδ. 
ποταμόςα. Ιλ. ετι δέ καί »ο χείμαρρους^ «νευ ούσστ. 
Ιλ. Λ. ώσαύτ. χείμαρρους παρά Δημ. ορμητικός 
ρύπξ, ή ποταμός ^υσκώ μένος από /όαγδαίαν βροχήν.

X ε ί ρ. α ρ ρ ο ς, ό. Μικρός ποταμός της 3Αργολίδας· 
έν Πελοποννήσω. Παυσ. βή ■ 36.

X ε ί μ α ρρθγ> ό, ή· ποιητ. αντί χειμάρροος- νχείμαρ. 
ποταμός «. Ιλ. όθεν

X ε ι ρ. α ρ ρ ώ δ η ς, δ, ή (είδος). *Ο,τι είναι δμοιον 
μέ χείμαρρον, ξηρό^ακον, ζοιντ. άπόκ^αν. Στράο.

X ε ι μάς, άδος, ή ίχεΐμα) · κυμίως ίδιαίτ. θηλκ. τού 
χειμέμιος, συνήθ. ώς ούσστ. ύπακ. ώμα. Ό καιρός 
τού χειμώνος, χειμών· ύπαζμ. δέ τού, έσθής, ινόρε- 
μα χειμωνιάτικο;. 'Ησύχ.

Χειμασ ία, ή. Ιων. χειματίη (χειμάζω). Τό νά πε- 
ρά τις τόν χειμώνα, νά. ξεχειμωνιά'ζη. 'ίίρόδτ. 2) 
— χειρ.ών. 'Ησύχ.

Χει ρ. α σ κ έ ω, ώ, ήσω (χεΐ.αα, άσζέω). έπί στρα­
τιωτών. Ασκούμαι γυμνάζομαι τόν χειμώνα. Πολύβ. 
’Αμμιαν. ’Επίκτ.

Χείμαστμον τό (χειμάζω). Ι/ζάτιον χειμεμινόν 
ώς καί τό, Θέμιστμον, καλοκαιρινόν.

X ε ι ρ α. τ ί ζ ώ, ίσω, — χειμάζω* άμυιβλ.
X ε ι ρ άω, ώ,~ χεςαά^οί, χει/ζαίνω* /ζόνον παώ* 'Ησχ. 
Χει/ζεθλιά ω, ζξζ χεερ&τ/ίχο)- εκ τού
X ε ί ρ. ε 0 λ ο ν, τό, ζπζ χεί/ζετλον, οπερ ϊδε.
X ε ι α ε ί α, ή. Η χει/ζιζή έπιστη/ζη· καί χει/ζευτής, 

ού, ό. Ό χεςαικός, ιδε χυρικός.
X ε ι ρ ε ρ ε ί η. Ό κχ'ρ'ος τού γείρώνος^ ώς κχί^ 

ζτερε^χ^ τού βέρους. Αίονύτ. 'Αλιχ. έζ τού
X ε ι ρ. ε ρ ευ ο), ζπζ τώ επορ.
X ε ι /ζ ε ρ I ζ ω, ίσω. Αττ. ι^ώ (χεί^ζε^ος)· ώς το 

χειράΖω' σηρτ. 2. Ίΐοόδτ.
X. ε ι ρ ε ρ ιγζ ό ς, ή, όν· ~ γ^ε'.'ρίρι,ος. σΟ,τι ανήκει εις 

τόν χει/ζ.ώνα, συ/ζβαίνει έν κχιρω -/ε,ιρώνος.
X ε ι ρ. έ ρ ι ο ν, τό. Ακρωτήριου τής Θεσπρο>τείχς 

χώρχς εν Ηπείοω, ρε ).ιρ.έ')χ εν αύτω. Θουκ.
X ε ι ρ έ ρ ι ο ς} ία, ιον· πασά τοις Άττ. δέ χαί δικτλ. 

(χεΐ/ζα). Ο,τι υπάγεται, ανήκει εις τον χειρωνα, ο, 
τι συρβαίνει, γίνεται εν καιρω χειρώνος- «νιράόες 
α.εΆαι, ύόωρ«. Ιλ. «ουβ^οςα. Τίσχ. ζαί Πίνδ. οΘεν 
^ο^.υοώδες, βροχερόν, χιονερόν, ψυχρόν, >·>ώργ χε- 
ρερίηα- — -χειρερεία. Όδσ. 'Ησιόδ. ^'Ερ. ωσαύτως 
χαί ’Ληραρ χει/ζέ,ο«.'Ησδ 'Ερ. ετι όε καί απλώς »χει- 
ρερί^ΰΐ^ ύπκ. ώραις- έν καιρώ χειρώνος. Νιχδ. 
συγκρτ. ^χειρεριώτατοι ρήνεςκ. Ήυόδτ.

X ε ί/ζ ε ρ ο ς, ό, ή, ποιητ. αντί, χειρεριος.
X ε ι ρ ε τ λ η, ή,~ χείρετλον- παρά. Διοτκοο.

Τό/ζ. Γ'.
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•/λδ χέ^ *β^όοτ. *£ς χειρών υόμω άπδλυσθαίσ, τδ 
νά αονευθη τις, όταν μάχωνται χέρομέ χέρι. 'Πρόδ. 
ν άδικοι γεΐρζςαι, πράγμα τι έμπράκτως άδικον, καί 
Θουκά, »ές χεΐρας ήε^τάνα. <Γ) » μικρά χε,ίρα, ώς τδ 
κριυτρ.έυ άπϊόχειρον, /ζίαχούγτα άνθρωποι, έξαιρ. 
πολεμισταί, στρατιώτου » μεγάλη γείριι, πολυάριθ­
μον στράτευμα· έτι δέ καί πλεοναστ. » μεγάλη χειρ 
πλήθεοςα. 'Ηοόότ. έν.γενεί, τάγ/ζα, όχλος, πλήθος· 
τ> οικεία χειρα, αυτί »χείρ οικετών«, πλή0ος όούλων. 
Εέγππ. έ) τδ γράψιμο» τής χειρός (ή εικόνα τού 
γραψίματος-) δθεν έν γένεί, ή χειρ τεχνίτου καί έ­
καστου ανθρώπου, όστις παριστάνει τί, τδ υγος 
του, έτι δέ καί ή έπίτηόε'.ότης του εις τινα τέχνην 
οθεν ν/λα-γυρά χειρ, σογή χεΐρη, κ.τ.τ. Οεόκρτ. Ε- 
πιγραμ. άδέσπ.σπανιό>τρ. τδ έργου τεχνικής χειρός, 
τδ τέχνη μα καθ’ αυτό, τότε δέ αεί κατά πληθ. ά- 
ριθμ Ιακώβ Άνθλ. ζ') Πλεοναστίκώς κ^εταίτδ πλεΐ’- 
στον ή οοτικ. καθ’ &>ικόν τε, όυίκ. καί πληθ. αρι­
θμόν μετά πάντων τών ρημ οσακαί άνευ τούτου 
είσί σημαντικά της διά χειρών έυεργείας, π. χ. 
νχζιρί λαβείν, χερσίυ έλέσθαί κ. τ. τ. «. Ου.. ωσαύ­
τως καί παρά τοίς ’Αττ. Σογκλ. Λ’ί. 2) έπί γράσεφν 
νχειοός εχ^ τινά», κραγώ τινα άπδ τδ χέρι. !/«., 
νχεϊρα ύπερέχειυ, καί ύπε^σχεϊν τίνια, τδ νά κράτη 
τις τό χέρι του επάνω εις τινά καί νά τόν ποο^υλάτ- 
τη· έξ εναντίας οέ, ηχζϊρα επιφέρω τίνία, άπλόνω 
Τδ χέρι μου κατά τίνος, κατ’ εχθρικήν έννοιαν. νΟμ. 
ωσαύτως καί, νχείοας άγιέυκί τινια. Όό. νχζΐρας 
άυασχμίυ θεοΐςα, τδ νά έκτείνη τις τάς χεΐρας του - 
επικαλούμενος τήν βοήθειαν τών θεών. Ύ)α. ωσαύ­
τως καί, νχε^οας άείοειν, άυατείνειν, άναγέρειυ«.· 
παρ’'Ομρ. αεί γράσις έπί τώυ ικετευόντων, καί Οό. 
Λ. 423 όπου δ Υοέδ τδ, ν χεΐρας άείρεινα, ο,ύχ ύ- 
γιώς εννοεί ώς κίνημα όιασεντεύσεως· παρά Ξε- 
νογ. έξ εναντίας τό, » χειρ ας άνατείυειυα, κεΐται 
ώς σημείου καταιυέσεως καί αποδοχής· υχειοας ό- 
ρέξαι, καίπετάξαι τινί ή είς τινα«, τό νά 'απλόνη 
τις τάς χζΐοάς του πρός τινα είς όήλωσιυ ικεσίας 
καί αγάπης. 'θμρ. παρά τοίς *Δττικ. υδρεύω χεϊρά 
τινί», άπλόνω τήν χεϊρά μου πρός τινα διά νά τώ 
βοηθήσω- νχμΐρας απέχω τινόςιι, δεν έγγίζω τινά 
η τι μέ τό χέρι· έξαιρ. ο έν κακοποιώ, δεν πειράζω. 
Όυ.. έτι δέ καί, νχεϊρας παύω τινός«. Ιλ. ^άγομαι 
τι έςχεΐραςκ, πιάνω τι μέ τό χέρι, βάλλω χέρι 
είς τι. ΊΙρόδοτ. β') »έν χειρί, έν χερσίν., είς τό 
χέρι, ' είς τά χέρια, δθεν είς την εξουσίαν τινός, συ- 
νήθ. μετά τού, είναι καί έχμιυ. Ομ. έτι όέ καί »μ.ε- 
τά χερσίν έχεινιι. ’ϊίρόδτ. κατά πολεμικήν έννοιαν 
ρ έν χερσίν είναι^, τό νά μάχωνται χέρι με χέρι- 
τ>έν γειρών δίκη η νόχ.ωα, είς χειραψίαν, συαπλρκήν· 
είς συστάδην, στήθος πρός στήθος πόλεμον. Ίΐοόότ.
7 ) »5?ς χεΐ’^ας έλΟειν η ίκέσΟαί τινικ,τό νάπίση τις 
είς τάς χειρ ας,είς την εξουσίαν τινός· ποιητ. όέκαί, 
νχεΐρας ίκέσθακι. Όόσ. οθεν καί »είς χεΐρας έλ- 
Οεΐν' ίέναι τινία, τό νά πιάνηται, μα.λόνη τις μέ τι: 
να. ώστε νά ση/λάνωσι χέρι ένας κοίτα τού άλ?ου· 
έτι δέ καί, είς χμιρών νόμον άγικέσθαικ. ’Ποόδτ. 
»μέ)λοντι δέ οί είς χεΐρας άγεσΟαιτην τελετήνα, 
έν ώ έμελλε νά γένη-η μύησις. 'ΙΙρόδτ. «ώς έμελλε 
ές χεΐρας άξασθαι τδ στράπε.υμακ, έν ω έμελλε 
νά συναχθη τό στράτευμα, 'ίίράδτ- έν γένει νά πιά- · 
νηταίτις μέ τινα, νά καταντά τδ πράγμα εο?ς είς 
τά χέρια, δ') »έκ χειρός«, από τό χέρι, άπδ ελεύ­
θερον χέ/5ί· τροπκ. έξ απροόπτου, απρομελέτητους- 
αλλά καί πλησίον, εγγύς. Σο^κλ. δθεν έκ, χειρός
3εωρία<ί- πκρατήρησις έκ τού πλησίον, έ) υέν χεο-

σί, καί μετά χεΐρας έχω τι», έχω τι είς τδ-·ρ^ 
χεΐράς μου, καταγίνομαι εις τι. "ίϊρόδτ. έτι δέ κα>1 
διά χειρών εχω«, μεταχειρίζομαι, διοικώ, κυβερνώ 
τι »διά χειρός πιπράσκω^, πωλώ τι από έλεύθεοου 
χέρι· δηλ. ίδικόν μου όχι αγορασμένου άπδ άλλον· και 
μόνος μου, χωρίς μεσίτην, ξ') νπρό χειρών«, πρό­
χειρον, έτοιμον. Εύ^ί7ί. ή) »άπδ χειρός, η χζιρώνν^ 
ύπό την δύναμιν, εξουσίαν τινός, ώς τό, ύποχεί- 
ριος, οθεν αύπο χμϊρα ποιούμ,αΐν., υποτάσσω- ^ό ύπό 
χμΐραιι, δούλος, ύποτεταγμένος (ή λέξις υπάγεται 
είς τό πρωτότυπον ΧΑΏ, χέω, ~ πιάνω· δθεν τό 
άρχαΐον Αατ. Κίν ζζζ νοία ιπαηαδ, Κ,ικέρ. ώς καί τδ 
ΚίβΓΠ§, έκ τού χείμα· παραβλ. καί χηρ.) δθ&ν 

X ε ( ρ ά γ ρ α, η (αγρα). Τδ αρθριτικόν πάθος χειρά­
γρα. Άετίου Χρον. παθ.

X ε ι ρ αγ ο) γ έ ω, ώ, ήσω βχειρ αγωγός^·. 'Οόηγώ 
τίνα-άπδτής χειρός. Άριστοτέλ. δθεν

X ε ι ρ αγ ό) γ η μ α, τό. Τδ νά χει.ραγωγή τίς τινα.
X ε ι ρ α γ ώ γ η σ ι ς, εως, η· καί
X. ε ι ρ αγ ω γ ί α, η. Τό νά κρατ^ τίς τινα από τό

χέρι καί νά τόν οδηγ·^· έκ τού
Χειραγ ω γ ό ς, ό,ή (άγω, άγο)γη). νΟστις χει- 

ραγο)γεΐ, όδηγ.εϊ άπο τής χειρός τινα.
X ε ίρ α κ ρ α, τά (άκρος). Τά άκρα τών χειρών. 
Χειραλγία, ή (ά)γέο>% άλγος). Πόνος είς τάς 

χεΐρας, ώςτυ, χειράγρα. Ιωάν. Χρυσόστμ.
X ε ι ρ α λ ε ιπ τ έ ω, ώ, ήσω .(ά/εί^ω). Αλείβω 

τάςχμΐρας, τούς βραχίονας- έξαιρ. μέ έλαιον, δ- 
’ θεν γυμνάζομαι είς τήν πάλην, Διόδο. Σικελ. δθεν 
'ά ε ι ρ α^ λ ε ι π τ η τ ό ς, ή, όν- επίθετ. ρηματ. °Οσ- 

τις είναι γυμνασμένος είς τήν πάλην. ♦ 
Χειράμαξα, ή (άυ.αξα). *Αμ.άξι, τό όποιον έλ- 

κει, σύρει άνθρωπος.
Χειραμάξιον, τό’ ύποκρστ. τού, χειράμαξα. 
X ε ι ρ απ άζ ω, ζζζ χειραπτάζω· άνευ μαρτυρίου. 
X ε ι ρ α π τ ά ζ ω, ά-σω (απτοί). Πιάνω, έχω είς τάς 

χεΐρας, μεταχμιρίζομαί τι. Ήρόδτ„ »τόν νεκρόν 
χειραπτάζοντες θάπτουσί«.

X ε ι ρ ά ς, άδος, ή καί χιράς {χειρ)- Σχίσιμο#, 
σκάσιμον, έξαιρ. τών χειρών. π. χ. όταν έχ·^ χεί- 
μετλχ- άλλα καί τών ποδών- δθεν ^χειράδες χει­
ρών, ,ποάώνα.

Χειράφετος, δ, ή (άγίημι). Οστις είναι ελεύ­
θερα άγημένος. Λατν. ιτιηηη ίΒΪ8δΠ8. Σουίδ.

X ε ι ραψί α, ή (χ^ίρ, άπτω). Μάχη, πόλεμος διά 
τών χειρών- ^χειραψίαι καί πεζών καί ιππέων 
Σιουίδ. 2) κατά τεχνικήν έκγρασιν, ό παλαιστής, ό­
ταν πιάνη είς τάς άγκάλας του τόν αντίπαλόν του 
διά νά τόν ρίψη κάτω, έτι δέ καί -οάμα, καί λαβή». 
Καίλίος Αύοήλ. 3) έγγιγμα καί ξύσιμον με τάς χεΐ­
ρας, τρίψιμον· δθεν παρά ίατροΐς τρίψιμον έλα- 
γρόν. Α ατ. ΐΓ8ηυΐί"?ϊη.

X ε ι ρ ά ω, παρά. Πο>υό. άναγνσ. άντί χειριάω.
X ε ι ρ ε κ μ. αγ εΐ ο ν, τό (εκμαγείου). Χειρομάν- 

τιλον, μέ τό όποιον σγογγίζομευ τάς χεΐρας.
Χειρεπιθεσία, ή, τούτέστι, χειρών έπίθεσις^ 

Έκκλησ. Συγγρ. ζζ χειροτονία.
Χειρεργάτ ης, ου, ό (εργάτης). Χειροδουλευτής, 

χειροτεχυίτης. Γραμμ.
X ε ί ρ ε ρ γ ο υ, τό (έργου)· άντί γειρών έργου, τδ 

παρ^ ήμϊυ, έργόχ-ιρον. Ιωάν. Μόσχ. ιγ'.
X ε ι ρ ι άχω (χμιράς). ίόχω χειράδας, πάσχω ύπδ 

χειράδων. Ιΐοόυύλ καί, χειράω.
X ε ί. ρ ί^δ ι^ο ν, τό- ύποκρ. τού9 χειρίς. "Μικρά γμιρίς. 
X ε ι ρ ι_ δ ό ω, ώ, ώοω (χ-(ρί$). Βάλλω είς τι χει­

ρίδας- δθεν
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Χβ < ρ £ δω ζ ό ς, δ, ή·. Ό,τι έχει χειρίόας- »κι&6υ«. 
'Π^όδοτ. ετι δέ καί χαρπωτός. Πλούτ.

X ε ι ρ ί ζ ω, ίσω. Άττ. ιώ (χεί/σ). "Εχω τι άνά χεΐ- 
^ας, τά /Λβταχεφιζο/Λαΐ' έξαφ. έπιστατώ εις τι, 
διοικώ, Μερνώ. Πολύβ. έπί χειρουργών, ανατέ­
μνω, %νοίγω νεκοόν τι σώ/ζα, ή κόπτω μέλος τι τού 
σώ/ζαπος. ϊπποκρ.

X ε ι ρ ί ρ α χ ο ς, ό’ κύρ. ονορ. τζζ Χει^ό/ζαχος.
X ε ί ρ ι ξ ι ς, εως, ή. Χεφου/τ/ική π,οάξις, ορβΓΗΐί- 

οηβ. ϊπποκρ.
Χεί^οιος, ία, ιον (χ-:ί^)· ζζ: όποχείοιος. Υπάτην 

χεε^αν, ή εξουσίαν τινός ών. Σο^οκλ. Ευ^οιπ. »χεί- 
^>ιον λαβεΐν τινά®. Εύ^ιπ.

X ε ι ρ < ς, ίδος, ή (χεφ). £ά)υ/ζ/ζα της χειοός- (τά 
κοιντ^ο. χειοώτι) Όοσ. συνήθ. σκέπασ/ζα τού βρα­
χίονας (τό Ιταλ. /ζανίκι) 'Ηρόδτ· Ξίευο^. »Κύοος, 
τάς χεϊ^ας έξω τών χειριδών ειχε«· (πασά τοϊς 
Άττ- Αογογρ. τό ιώτα λαρβάνεται βραχύ, οθεν 
χειρίόος κ. τ. λ. τονού/ζενον.)

X ε ί ρ ι^σ ι ς, εως, ή, “ χειρισμός.
X ε ί ρ ι σ ρ α, τό (χεςοίζω). Τό μέλος τού σοζ/ζατος, 

όπερ έθεραπεύθη ή εχειρουργήθη. Ιππ/ο.
Χειρισμός, ό (χειρίζω). Πράξις διά τών χειρών· 

έν γένει εργασία, μεταχείρισις, διοίκησις. Πολύβ. 
έξαιρ. ώς τό, γ-ίρι'ξις.

X ε ι ρ ί^σ ο ξ>ο ς, ό. Αακεόαιρόνιός τις, συνεκστρα- 
τεύσας χαί ούτος ρετά τών άλλων * Ελλήνων ύπό 
τού νεωτέοου Κύ^ου εναντίον τού βασιλέως Άρ- 
ταξέρξου. &ενοη. Κυο. Άνάβ.

X ε ι ρ ί σ ο ο ς, ό, ή, — χεφόσορος.
Χειριστέον, θετκ. έπίββ. τού χειρίζω. Πρεπει 

νά εχη είς γεϊρας, νά μεταχειρίζεται τις τινα.
X ε ι ρ ι σ τ ή ς, ού, ό (χεςοίζω). Όστις έχει τι είς τάς 

γεϊρας, δ'οιχεϊ, επιστατεί, άρα, έπιστάτης, όιοι- 
7.ητής, οικονόμος. Πολύβ.

X ε ί ρ ι σ τ ο ς, ίστη, ιστόν, συνήθ. άνμλ. υπερθε­
τικόν τού, χείοων. Κάκιστος, άρχιέστατος- χειρί· 
στως, επίρ- παρά τοϊς Ο’.

Χειριστότερος, έρα, ερον, άντί χειρότερος, 
χείρων. ϊπποκρ. άργ.

Χειροβα λίστρα^ ή (βάλλω). Σγενόόνα, Γοΐαη· 
€3. Γλωσσ.

X ε ι ρ ο β ά ν α υ σ ο ς, ό, ή,— βάναυσος. Πολυδ.
X ε ι ρ ο β α ρ ή ς, ό, ή (βάρος). Ο,τι είναι τόσον 

βαρύ, όσον δύναταί τις νά τό σηκώση. Άθήν.
X ε ι ρ ό £ ι ο ς, ό, ή (βίος). Ότις ζή μέ τά έργα τών 

γειρών του, — χειροβοσκός.
X ε ρ ο β ί, ω τ ο ς, ό, ή (βιόω) - ζζζ χειρόβιος.
X ε ι ρ ό β λ η ρ α, τό- χαί
X ε ι ρ ό β λ η τ ο ν, τό (βάλλω)· ζζ: χειρόβολου, 
Χει^οβολέω, ώ, ήσω (βάλλω). 'Ρίπτω, σγεν- 

ό ον ίζω τι όιά τής χειρός. Αουκιαν.
Χειροβολιά, ή, ζζ: χει^όβο)ον· οθεν
X ε ι ρ ο β ο λ ι ά ζ ω. Κά/ζνω, όένω χειρόόολα.
X ε ι ρ ό β ο λ ο ν, τό' παρ’ ή/ζϊν, χει^οβόλι, [κοιντρ. 

Τό ρέρος Αεριζόμενου πράγματος, οσον χωρεϊ ή 
χεί(ο τού ^εριστοΰ.

X ε ι ρ ο $ ο σ χό ς, ο, ή (βόσκω) · οζς τό χειρόΰιος. 
Ό ζών ρέ τά έογατών χειρών του. Πολυδ.

ΧειροΖρώς, ώτος, ό,ή (βιβρώσχο>). Ο,τι άπο- 
τρίβει, χαλνα, βλάπτει τάς χεΐρας- ^όεσρός χει- 
ρο^ρώςα. 'Πσύχ.

X ε ι ρ ο γ ά σ τ ω ρ, ορος, ό, ή (γαστηρ^. Οστις 
γερί^ει τήν κοιλίαν του διά τών χειρών του, ό ε- 
τιν, ό όιά τού εργόχειρου του τρειρόρενος.

ρ ο γ ρ ά ιρ η ρ α, τό, καί

X β ε ρ άγ ο α ν ο ν, τό. Χειρόγραφος βε^αί&Ήσις πράγ- 
ρατός τίνος, Ιςαιρ. χρεωστική.

Χειρόγραφος, ό, ή (γράιρω). Ο,τι είναι γεγρα- 
ρένον όιά τής χειρός’ τό χ'-ϊρόγραγον, ~ χειρο- 
γράρηρα. Πολδ. παρά τοϊς ύστερον, τό διά τής χει­
ρός γραρϊν, άντίθ. τω όιά τού τύπου.

X ε ι ρ ο ό ά ϊ κ τ ο ς, ό, ή (δαίξω). Όστις ή ό,τι 
κατεσπαράχθη, έρονεΰθη, εσκοτώθη διά τής χειρός. 
Σο^οκλ. ποιητ. μόνον.

Χειροόεικτέω. Αείχνω όιά της χειρός’ άμγί^). 
εκ τού

X ε ι ρ ό δ ε ι κ τ ο ς, ό, ή (όείκνυρι). 90στις ή ό,τι 
έδείχθη, δείχνεται διά τής γριρός. Σο^οκλ.

X ε ι ρ ό δ ε σ ρ ος, ό (όεσρός). Αέσιρον τών χειρών. 
Χειροόετέ ο·>, ώ, ήσο». Δένο> τάς γεϊρας, τούς 

βραχίονας τίνος. Πλούταρχ. εκ τού
Χειρ όό έτος, ό, ή (δένω). Όστις έχει όερίνα, 

ή τού όποιου έδεσαν τάς γεϊρας. 2) ώς τό, χει­
ριδωτός. Ιώσηπ. άρχ.

X ε ι ρ Ο ό ί κ η ς, ου, ό (δίκη). Οστις έχει τό δί­
καιόν του είς τάς γεϊράς του, κυρόνει τό δίκαιόν 
του ρ'ε την όΰναριν του, ρέ βίαν, και ό'χι διά τού 
νόμου· Ίϊσίοδ. Εργ. άνλα καί 2) οστις έκτελεϊ τό 
σικαιον κατά τους νόμους* επιστάτης τού δικαίου. 
’Ετυ/ζολ.

Χειροόόσι ον, τό (όίόωμι). Μισθός, πλη^ω/ζή 
έργου τινός, ημεροκάματον. Γλωσσ. Φιλοξ.

Χειροόοτέω, ώ. Δίδω τι ρ.έ την χεϊρα· έκ τού
X ε ι ρ ό ό ο τ ο ς, ό, η (όίόωμι). Ό,τι έδόθη ρέ τό 

'/,ίρ1·» άγχειρίσθη- ^όάνεισρα χειρόόοτονβ,τό οποίοι 
έδόθη κατ ερπιστοσύνην απλώς, χωρίς έγγραφου 
άπόόειξιν, χωρίς ομολογίαν,

Χειροόράκω ν, οντος, ό, ή (όράκων). Όστις 
έχει όράκοντας, όγεις άντί χειρών. Ευριπό.

Χξίροό ρύπος, ό, η (όρέπω). Όστις όρέπει, συ* 
νάγει τι ρέ τάς γεϊρας- έξαιρ. όσπρια.

Χειρ ο ή θεία, ή. 'ΙΙρερότης. Γεωπον. έκ τού 
Χειροήθης,ο, ή (ήθος). Ό,τι ή δστις είναι συ­

νηθισμένος νά τόν μεταχειρίζονται ευκόλως- έξαιρ. 
επί αλόγων ζιύων, καλάν, ήμερον- ^γειροήθης 2τεός«· 
έπί τού Απιόος θεού τών Αιγυπτίων, ον έδύναντο 
νά εγγίζουν καί νά περιάγωσιν ευκόλως. Ήρόό.

Χειροθεσία, ή. 'Π τών χειρών έπίθεσις, <πι- 
γείρισις. Άθήν, έκ τού

X ε ι ρ ο θ ε τ έ ω, ώ, ήσω (τίθηρι). Θέτω, βάλλω είς 
τήν χεϊρά μου, επιχειρώ, χρώμαι.

X ε ιρ ό κ ρ η τ ο ς, ό, η (κάρνω). Ο,τι είναι έξειρ- 
γασρένον άπό γρϊρας ανθρώπων.

X ε ιροκνημίς, ίδος, ή (κνη/ζίς). Τό καλάμι τής χειρός.
X ε ι ρ ο κ ο π έ ο), ώ, ησω (κοπτο>). Κόπτω τήν χεϊ- 

ρά τίνος. Στράβ. Ο 'Αρτεμίόρ. έχει, -αγειροκο- 
πεϊν τό αίόοΐονα· άντί, μαλακίζεσθαι.

X ε ι ρ ο κ ρ α σ ί α, η (κεράννυμί). Χειρών ρίξις, ή 
όιά γειρών μάχη, πόλεμος. Αιονύσ. Άλικρ.

X ς ι ρ ο κ ρ α σ ί α, ή. Άττ. άντί χειροκρατία- έκ τού 
X ε ι ρ ο κ ρ ατ έ ω, ώ, ήσω (γκρατέω). ^ίεταχειοί- 

ζομαι τό όίκαιου μέ τήν όΰναριν τών χειοών μου, 
ρέ βίαν, δυναστείαν· οθεν

Α ε ι ρ ο κ ρ α τ ι α, ή. Τό μέ βίαν, δυναστείαν ένερ- 
γούμενον όίκαιον. Γερμαν. ΕαιΐδίΓβοΗ· έν γένει, 
όυναστική διοίκησις, τυραννία,

X ε ι. ρ ο κρατικός, ή, όν. Όστις ρεταχειρ.ίζεταε 
τήν χειροκρατίαν- ή ό,τι ανήκει, υπάγεται είς τήν 
χειροκρατίαν- οθεν ^τρόπος χειροκρατικόςιι, βίαιου 
πολίτευμα, χαί όικαστικόν ηέρσιρον.

Χειρόκτυτος, ό, ή (κτυπίω). παθητ. Όστις έ· 
29’
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χτυττήΟη μέ τήν χεϊρα.^ 2)παμοξτ. χειμοχτύπος, 
δ, ή· ένεργ. δστ*^ «τυπ^ μδ1 τήνχεΐμα. ’Λ0ήν.

Χίίροΐάβ^^
X δ ι ρ ο λ α β ί ς, ίδος, ή (λαμβάνω). Χειμούλι, μα­

νίκι πράγματός τίνος- τδ χειροΰλι τοΰ αρότρου δι’ 
ού ευρύνει αύτδ ό γεωργός.

X ε ι ρ ο λ ο γ έ ο), ώ (λέγω). Συνάγω, συναΟμοίζω, 
μαζόνω τ« μέ τάς χεϊρας. Γεωπονκ.

X ζ ιρ ό μ α χ ρ ο ν, τό (μάσσω). Χειμομάντιλον, ζζ 
■ χειμεκμαγεΐον. Ήμόδτ. 3ενο^. 2) είδος περιδεσμίου 
τής κεφαλής τών γυναικών.

Χειρομαντεία, ή. Τά νά μαντεύή τις τδ μέλ­
λον ε'ίς τινα παματημών τήν χεϊμα* καί έξαιμ. τάς 
έν τή παλάμη τής χειρας αύτοΰ γραμμάς· έκ τοΰ 

X ε ι ρ ό μ αν τ ι ς; εως, δ, ή (μάνσις). Οστις μαν­
τεύει τδ μέλλον διά τής χειμομαντίας.

X ε ι μ ο μ α χ έ ω, ώ, ήσω (χειμομάχος). Μάχομαι 
μέ τάς χειμας. ΆνΟολογ. 2) κάμνω, έχω έμγόχει- 
μόν τι* οθεν

Ή διά τών χειμών μάχη. 2) 
τδ διά χειμών τελούμενον έμγον, έμγόχειμον.

Χειμομάχος, ο, ή (μάχομαι). Οστις μάχεται 
μέ τάς χειμας. 2) δστις έχει, μετέμχεται έμγόχει- 
μόν τι.

Χειμόμαχος, ό. χύμ. δνμ. Τίδς τοΰ Ήλεκτμύονος καί τής 
’Αναξοΰς. Άπολδμ. όμθότμ. Χειμίμαχος, άναγινω- 
σκομν. παμβλ. Ηβγηό, σελ. 324.

Χε ιρο μύλη, ή, ζζ τω έπομένω»
X ε ι μ ό μ υ λ ο ν, τό’ καί
Χειμό μύλος, δ (μύλη). Ό διά τής χειμδς κι­

νούμενος καί άλέθων μύ/ος.
X ε ι μ ο μ ύ λ ω ν, ωνος, δ, ζζ τω πμοηγμ.
Χειμομυσής, δ, ή (μύσος). Οστις μυαίνει τάς 

χεϊοάς του μ& μ.ύσος' έξαιμ. μετά ^?όνου, αίμα­
τος. Αίσχύλ. κατά τήν ύπδ ΡοΓδ. διόμθωσιν άντί 
χαιμομυσής.

X ε ι μ ό ν ιν β ο ν, τό* καί
Χειμόνιπτμον, τό (νίζω, νίπτω). Λεκάνη ή νε 

μδν διά νίψιμο». Άθήν.ζζ χέμνιβον καί χέρνιψ.
Χείρον ο ρέω, ώ, ήσω (χειμονόμος). Κινώ τάς 

χειμας, κατά τινας κανόνα·;, δταν χομεύω. Πολυδ. 
ηχειμονομήσαι, τδ ταϊν χεμοιν έν μυθμφ κινηθή- 
ναια,καί Παυσαν. έκ^μάζω* έξαιμ. διά νά παμα- 
στήσω τι μέ χειρονομίας, ή μέ νεύματα* «σκέλεσι 
χειμονομείνα, Ήμδτ. 2) ζζ σκιαμαχέω. Πλάτ.

X ε ι μ 0 ν ο μ η σ ε ί ω , εμετικόν τοΰ χειμονομέω. 
Αγαπώ νά κάμνω τάς χειρονομίας. Κματιν. Πολυδ.

X ε ι μ ο ν ο μ ί α, ή. Ή τών. χειμών κίνησις κατά μυθ- 
μόν τινα ή κατά τινας κανόνας· έξαιμ. δταν χο- 
μεύη τις, καί δταν μάχηται. Ξενογ. Συμπ. «πυγ­
μής1 χειμονομίαςα· δθεν τδ νά κάμη τις χειρονομίας 
(παντομίμου). 2) ζζ σκιαμαχία. Ζενογ. ε’κ τοΰ

X ι ρ ο ν ό μ ο ς, δ, ή (νέμω). Όστις κάμνει χειμο- 
νομίας· έξαιμ. δταν χομεύρ ή μάχηται· δθεν έν 
γένει, δστις κινεί τεχνικώς καί έπιτηδείως τά μέ­
λη τοΰ σόίματός του, δ χειμονόμος, δ παμιστάνων 
τέχνας μιμικώς, ΡίΐηΙοιηίιηιΐ3.

Χειμό νως* επί^. τοΰ, χείμων. Χειρότερα.
X ε ι ρ ο π έ δ η, ή (πέδη). Τά δεσμά, τά όποια βάλ- 

λωσινείς τάς χειμας τινός.
Χειρόπεδο», τό, ζζ χειμοπέδη. Ο'. *
Χειρόπλαστος, δ, ή (πλάστω). Ο,τι ει^αι 

πλασμένον, έσχηματισμένον διά τών χειμών. Θεόγ.
X ε ι μ ο π λ η θ ή δ, ή (πλήθω). Ό,τι γεμίζει τήν 

χεΐμαή τήν παλάμην· «λίΘοςν. 2εν. οςτις είναι τό- 
μεγά^ί ώ στ3 γ«μίζ3ΐ τις τήν χείμά του. θεόχμ.

Χ'ί ι μ ο π λ η 0 ι α 1 ο ς, αία, αϊον. θεορρ. ^τ. 
Ιστομ. 4. ζζζ τώ πμοηγμ.

Χβιμοπόδης, ου, ό (πούς)· ποιητ. άντί χειμό- 
πους. ’Αλκ. παμά Διογν. Λαεμτ. Όστις έμμηνεύει 
τήν λέξιν δια τοΰ, διά τάς έν τοις π^σί μαγάδας.

X ε ι ρ ο π ο ι έ (ποιέω). Ποιώ, χάμνω τι
διά τών χειμών· έτι δέ καί κατά μέσ. .διάΘ. Σοωκλ. 
Τμχ. οθεν

X ε ι ροπ οίτ,τος, ό, ή. Ο,τι είναι πεποίημένον, κατε- 
σκευασμένον άπό χειμας άνθμώπων· οθεν τεχνικόν. 
'Ημόδτ. οθεν

X ε ι ρ ο π ο ι η τ ω ς· έπίμ. τοΰ πμοηγμ. Μέ χειρο­
ποίητο» τρόπον^ τεχνικώς. Διονύσ. 'Αλικ.

Χειμοπόνητος, δ, ή (πονέω). Ο,τι είναι ε- 
ζειργατμένον^ όοοίεομένον διά τών χειμών.

X ε ι μ ο π ο ν ί α, ή (πονέω). Τδ νά έμγάζηται, δου- 
λεύη τις με τάς χειμας· εργον κατεσκευασμ,ένον διά 
τών χειμών οθεν

Χειρ οπό ν ι τά, ύπακουόμ. Ιερά. 'Εορτη τις-ύ- 
πδ τών τεχνιτών καί εργατών τελουμενχ).

Χειρόπονς, ό. χ^πουν, τδ, γεν. ποδος (’χειμάς, 
πούς). Ό εικασμένους ή μέ μαγάδας πόδας εχων, 
&)ς τό ραγόπονς.

X ε ι ρ ο ρ ρ έ κτης, ου, ό (μέζω), =: χειρουργός. Ήσύχ.
X ε ι ρ ο σ δ ή ρ ι ο ν, τό· ύποκμστ. τοΰ
X ε ι μ ο σ ί^ δ η μ ο ν, τό· άντί σιδημά χείο. Ειόος 

τι σκαπανίου ή σκα^ι-στηρίου.
Χειροσί^ρωνον^τό (σί^?ων). Μιζμός τις σί^ων, 

οι ού έμιπτετο πΰμ κατεσκευασμένον κατά τών 
προσώπων τών πολεμίων. Λέων Τακτ.

X ε ι μ ο σ κ ο π ι κ δ ς, ή, όν. Ό,τι ανήκει, υπάγεται 
είς τόν χειροσκόπον ή είς την τέχνην αύτοΰ, επι­
τήδειος ή γυμνασμένος είς αυτό.

Χειμοσκόπος, δ, ή (σχ.οπέω), ζζ: χει,οομάντις. 
2)Όέντή χειροτονία παρατηρώ» τάς ύψωμένας 
χειμας καί άριθμ.ώ» αύτάς- Σουίδ.

X ε ι ρ ό σ ο ο ο ς, καί χειμίσο^ος, δ, ή (σθί?ό.·). Οσ- 
τις έχει έπιτηδείόσητα ή γύμνασιν είς τάς χειμας· 
καί έξαιμ. έν τώ χορεύει» καί δμιλείν, όμχηστής. 
καί έξαιμ. δ παντομίμας. Αουκιαν. οστις καί πε­
ριπαίζει τήν λέξιν· δθεν, ζζ χειμονόμος.

Χειμοστμόονιον, τό (στμο^ή). Βασανιστικόν 
όργανο» οι ού διαστμέ^ουσι, στμδβλόνουσι τάς χει- 
μας ή τούς βραχίονας.

Χειμοτένων, ωντος, δ, ή (τείνω). Όστις εκτεί­
νει, άπλόνει τούς βραχίονας^ έχει μακμούς, εκτε­
ταμένους βραχίονας· έπίθ. ενός είδους καρκίνου 
(καβούμου.) Βατμαχομυομαχ.

Χειμότ ε ρ ο ς, έμα, εμον· ποιητ. συγκριτικόν άν* 
τί τοΰ χείρων. Ιλ. καί Ήσίοδ.

X ε ι μ ό τ ε υ κ τ ο ς, ό, ή (τεύχω). Πεποίημένον ά­
πό χεϊμα άνθμώπων, ό)ς τδ χειροποίητος.

Χειροτεχνέω^ ώ, ήσω (χειμοτέχνης). Είμί 
τεχνίτης, εργόχειρα ποιώ η εκτελώ· οθεν

Χειροτέχνημα, τό. Τδ εργον τοΰ χειροτέχνου, 
ή τεχνίτου εργόχειρο».

Χειροτέχνης, ου, ό (τέχνη). Τεχνίτης, βάναυ­
σος, χειρουργός. Ήμόδτ. ^χειροτέχνης Ιστορίας^ 
χειρουργός, ιατρός. Σογκλ. οθεν

Χειροτεχνία, ή. Ή διά χειμών γινόμενη τέχνη, 
εργόχειρο».

X ε ι ρ ο τ ε χ ν ι κ δ ς, ή, όν (χειμοτέχνης). Ό,τι 
υπάγεται, άνήκει, αρμόζει είς τό» χειροτέχνην, ός- 
τις είναι επιτήδειος ή γυμνασμένος είς τήν χειρο­
τεχνίαν. Πολυδ. έπίμ. χειροτεχνικές.

Χε^μότεχνος, ό,ζζ: χειροτέχνης.



ΧΕΙΡ 453 ΧΕΙΡ

Χειρότ μ ητος, ό, ή (τέ/χνω). Ό,τι έ/.όπη, ή 
βχο'^έ τις <?ιά της χειρός. Στράβ.

X ε ι ρ ο τ ο ν έ ω, ώ, ήσω (χεζοοτόνος). Τείνω, σηκό- 
νω την χεϊρά' έξαιρ. είς την έθνοσυνέλευσιν διά 
νά σώσω σημεϊον τής ψήφου, της γνώμης μου- οθεν 
εκλέγω, αποφασίζω· μετά αίτιατ. τινά. Άριστφ. 
κοίτα, παθητκ- διάθ. Ζενοφ. ’Ανάβ. »οτω οο/.-ΐ 
ταύτα, αίρέτω τήν χεϊρα, καί άνέτειναν πάντες*· 
παρά τοϊς ’Εκκλησιαστικ. Συγγρ. διά τής έπιθέσεως 
τών χειρών αποκαθιστώ τινα άξιον τοΰ ιερατικού 
επαγγέλματος οθεν

Χειροτ θνητής, οΰ, δ. Οστις δίδει, φανερόνει 
τήν ψήφον,τήν γνώμην του, εκλέγει τινά διά τοΰ 
σημείου τής σηκομένης χειρός του.

Χειροτονητός, ή, όν έπίθ. ρηματικ. τού, 
χειροτονέω. Όστις έκλέχθη είς τι δημόσιον επάγ­
γελμα διά τής χειροτονίας τοΰ λαού.

Σ ί ι ρ ο τ ο ν ή. 'Η γινόμενη ψήφος καί εκλογή 
τίνος διά τής έκτάσεως τών χειρών είς τήν εθνο­
συνέλευσή, άποψήφισις, εκλογή, ετι δέ καί αυτή 
ή ιδία άποψήφισις· »οίς άν ή πλείστη γειροτο- 
νία γένηταινΙΙλάτ. παρά τοϊς 9 Εκκλησ ιαστ. Συγγρ. 
ϋε, ή διά τής έπιθέσεως τών χειρών τοΰ αρχιερέ­
ας εκλογή υποκειμένου τινός είς τι ιερατικόν επάγ­
γελμα· καί χειρεπιθεσία, τό αυτό- εκ τοΰ

Χειροτ όνος, ο, ή (τείνω). Όστις έκτείνων τήν 
χεϊρα δίδει τήν περί εκλογής τίνος γνώμην τον 
ετι δέ καί οστις ικετεύει έκτείνων τάς χεϊράς του, 
«λιταΐ χειροτόνοίκ. Αίσχύλ. 2) χειρότονος δ, ή, 
προπαροξύτ. παθητκ. Όστις έχει έκτεταμένας 
τάς χεϊρας.

Χειροτριβέω, ώ, ήσω (τρίοω). Τρίοω τι μέ 
τά χέρια, τό μεταχειρίζομαι πολύ· δθεν

X ε ι ρ ο τ ρ ι^β ί η, ή. Γύμνασις τών χειρών, ιατρι­
κή πράξις, άσκησις. ϊπποκράτ. παραγγ. έ. νχειρο- 
τριβίης άτ ρεμ,εότηςιι.

X ε ι ρ ο τ υ π ή ς, ο, ή (τύπτω). Οστις τύπτει ή τύ­
πτεται μέ τάς χεϊρας. Μελέαγρ.

Χειρουργέω, ώ, ήσω (χειρουργός). Εργάζο­
μαι, εκτελώ τι μέ τάς χεϊρας, μεταχειρίζομαί τι 
πρακτικώς, χωοΐς τής συνεργίας άλλου. 2) έπί χει­
ρουργών, ιατρών, χειρουργώ. 3) =: χειρονο- 
μέω· δθεν

Χειρούργημα, ατος, τό· ~ χειροτέχνημα.
II οιά τοΰ χειρουργού γινόμενη εργασία.

X ε ι ρ ο υ ρ γ ί α, ή (χειρουργέω). — χειροτεχνία.
2} έξαιρ. ή τέχνη τών χειρουργ. ιατρών. Γαλ. οθεν 

Χειρουργικός, ή, όν. Όστις άγαπα, είναι 
επιτήδειος, έχει πράξιν είς χειρ εργασίαν τινά· 
Ί>τό χειρουργικόν μέρος · τής μουσικής«ν τό πρα­
κτικόν μέρος αυτής. Πλούταρ. 2) έξαιρ. ο,τι ανή­
κει είς τόν χειρουργόν ιατρόν ή είς τήν τέχνην του, 
είναι επιτηοειος είς τήν χειρουργικήν ίατρείαν »ή 
χειρουργικήν · ύπακουομ. ί>τέχνην.· ή ιέχνη τοΰ χει­
ρουργού ιατρού. Αιογν. Ααέρτ. δστις διακρίνει αυ­
τήν διά τοΰ ητέμ.νειν καί καίεινν έπίρ. χειρουργικώς.

Χειρουργός, ο, ή (ΕΡΓΏ). Οστις εργάζεται, 
μετέρχεται έργον τι ή τέχνην διά τών χειρών, 
πρακτικώς· μετά γεν. »χειρουργός τής γραφικής, 
μουσικής*· δστις μόνος του,ήτοι ίδίαις χερσί εργάζε­
ται είς τήν ζωγραφικήν, είς τήν μουσικ. πρακτικός καί 
εςησκημένος τεχνίτης. 2} έξαιρ. ό χειρουργός, δ ια­
τρός· ό τήν χειρουργίαν μετερχόμενος.

X ε ι ρ ό χ ρη σ τ ος, δ, ή (χρηστός). Όστις είναι 
επιτήδειος, γυμνασμένος είς τάς χεϊρας, μ.εταχει- 
ρίζιται καλά έπιτηδείως τάς χεϊράς του.

X ε ρ ό χ ω λ ο ς, δ, ή (χωλός). "Οστις Ιχει χωλά^ 
παραλύτους χεϊρας. ϊππώναξ· παρά Πολυο.

X ε ι ρ ό ω, ώ, ώσω (χειρ). Μεταχειρίζομαι, πιάνω 
τι μέ τάς χεϊράς μου· νχειρόω πρός βίανιι· μετά* 
χειρίζομαι τι μέ βίαν, δυναστείαν. Αρστφ. μέσ, 
γειρόομαι, καταδυναστεύω, 'φικώ, υποτάσσω· μ.ετΛ 
αίτιατκ. πολλκ. παρ’ 'ίίροδτ. αλλά καί παρά Σο­
φοκλ. Φιλ. μετά παθτ. άόρ. χειρωθήναι. 11ρόδ> 
πανταχοΰ δέ κατά παρασημασ. βιαίας, δυναστι* 
κής πράξεως. Σοφκλ. Οίδ.

Χείρωμα,τό. Πάυ ο,τι γίνεται μέ τάς χεϊρας· 
νχειρώματα τυ/Ζβοχόα«· αί Ιδίαις χερσί γινόμεναι 
χοαί είς θυσίαν υπέρ νεκρών, Αίσχ. Θηβ. 2) ο,τι 
κατεδυναστεύθη, κατεδαμάσθη μέ βίαν, δυναστείαν 
καί τό ευκόλως καταδυναστευόμενον, καταδαμα* 
ζόμενον, Αίσχλ. ’Αγμ, 3) καταδάμ.ασις, καταδυ- 
ναστεία- ^ανάσιμον χείρωμαν βίαιος, δυνα­
στικός θάνατος. Σοιΰκλ.

Χειρ ω ν, ονος, δ, ή· ούδτ. χεϊρον τδ, γενικ. ονος· 
συνήθ. άνώμλ. συγρτ. τοΰ, κακός. α(λ,τι ή δστις είναι 
χειρότερος, κατώτερος άλλου τινός. *Ομ. παρβλ. 
τό έπικ. χερείων. Δωρκ. χερήιων, ποιητ. χειρότε­
ρος, χεριότερος καί χειριστότερος (άπαντες οί τύ­
ποι ούτοι υπάγονται είς το πάσιν αύταϊς κοινόν θε­
τικόν, χέρης· οπερ ϊδε).

Χείρων, ωνος, ό· Οηγοπ. Τίος τοΰ Χρόνου καί 
τής Φιλ.ύρας, μετά τής οποίας οΰτος συνευρέθη 
ύπό τήν μορφήν ενός ίππου, δι ο καί δ γεννηθείς 
έξ αυτής Χείρων, έπλάττετο ώς Κένταυρος εχων 
σώμ.α ά.νδρός καί ίππου· περίφημος μεταξύ τών 
αρχαίων Ελλήνο>ν, διά τήν σοφίαν καί τήν πο* 
λεμικήν αρετήν του, παρά τώ όποίω έδιδάχθη- 
σαν πολλοί τ<ών έξο/ωτέρο>ν ήροθων τής άρχαιότη* 
τος τήν έν τοϊς πολέμοις τέχνην καί άσκησιν, έ'ξ 
ών υπήρξαν δ ΙΙρακλής, ό ϊάσων, δ Χάστωρ, 
δ Εο'νυδεύκης και ό "Αχιλλεύς- έτι δέ περίφημος 
ύπεϊρχεν δ Χείρων καί διά τάς ίατρικάς γνώσεις 
του, διδάξας ώς λέγεται καί αυτόν τόν Ασκληπιόν. 
Ο//.. Ίλ. 'Ησίοα. Θέογ. Άπολδρ. Θεόκρ. (άναμ.* 
φιδόλως- έκ τοΰ χειρ, ώς χειρουργός).

X ε ι ρ ο ν ά κ τ η ς, ου, δ· σπανιώτρ. τύπος άντί τοΰ 
γειρώναξ, αμφιβάλλεται δέ ούκ εύλόγως.

Χειρωνακτικός, ή, όν. Όστις υπάγεται άνή- 
κει είς τόν χειρόνακτα- έκ τοΰ

X ε ι ρ ώ ν α ξ, ακτος, δ (χειρών, άναξ). Χειροτέ- 
γειροτεχνίτης, ώς τό δημιουργός. Εϊρόδ.

ώς έπίθ. »πάς ό χει^ώναξ λεώςα. Σοφκλ. 2) έν γέ* 
νει, οστις πράττει, έκτελεϊ τι· αλόγων χειρώνακτεςνι, 
ιερείς καί μάντεις. Εύριπ: (δρθτ. ή τόνωσις χει- 
ρόϊναξ, παρά τήν παροξυτ. χειρώναξ)· δθεν

Χειρωναξία, ή. Ιων. ξίη. Χειροτεχνία, τέχνη, 
πόρος τοΰ ζήν· νδιπλάς χειρωναξίας έχωα' Αίσχ. 
έν γένει. εργασία, Εροδτ.

X ε ιρωνάξιον, τό. Τό κοινόν δοσιμον δπερ πλη- 
ρόνει έτησίως δ τεχνίτης είς τήν πολιτείαν.

X ε ι ρ ώ ν ι ο ς, δ, ή. Ό,τι έφευρέθη ύπό τοΰ Χείρω- 
νος, ή ώνομάσθη κατά τό ονομα τοΰ Χείρωνος· 
όϊον νΧειρώνειον έλκος«, δυσίατον.

X ε ι ρ ω ν ί ς, ίδος, ή, ^βίβλος^· βιβλίον τοΰ Χεί­
ρωνος, τοΰτ έστι, περί Ιατρικής πραγματευόμε- 
νον τό κοιντ. ίατροσόφι· ποιητ.

X ε ι ρ ω ν ί ς, ίοος, η. Τού Χείρωνος, » αί χειρωνίδες 
άκραιν- έν Θεσσαλία, ~ Πήλιον ορος, ένθα οιέ- 
τριβεν δ Κένταυρος Χείρων. Καλλί/ζ. είς Δηλ.

X ε ί ρ ω σ ι ς, εως, ή (χειρός). Τό νά νιχά, ύτοστάσ* 
σρ τις μέ βίαν, δυνβ^έί»ν. Δίων Κάσ. '
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Τί^^.ο.ί,, ί^ος^ ή· ποιητ. άντί χελιδών. Άνά- 
λ.εκτ. ίακ. Άνθολ. ΙΙαλ.

Χελιδόνισ/ζα, τό (χελιδονίζω). Ψάλλω, τρ«- 
γωδώ τό τ/?αγώδι της χελιδόνο;, τό όποιον συνήθι­
ζαν νά τ^αγωδώσι τών Ψοδίων τά παιδία κ&τά 
τόν Βοηδ^ο/ζιώνα /ζήνα* ίδε χελιδονίζω. Αιετηρήθη

, δέ και πα/>’ ή/ζΐν ή δ)δή αύτη ύπό τούΆθην.
X ε λ ι δ ο ν ι σ τ ή ξ , ού, ο (χελιδονίζω). Οστι; πε- 

ριθεων τούς οΐχους καί ^άλλων τό χελιδόνιαμΛ 
άγεί/?ει, ζητουλεύει. Άθήν.

X ε λ ι δώ ν, όνο;, η’ώς καίπα^ο’ή^ιζΐν, ή χελιδόνα κοι- 
νότρ. Ιλ. 'Ησίοδ. και *Η/?όδ. ή άνώ^ιζλ. κλητικ. πτώ- 
σι; χελιδαζ ώτπερ έκ τίνος όνομ^ττ. ού^χμού ευ- 
ρισχομένης, μόνον πχρα Σ/ζνδ. λ^ν. οί δέ Γρχμ~ 
ματ αναγερουσι χαί Αίο'ν.χ. αίτιατ. Άχελιδόν. 2) ει- 
δο; ιχθύων πτερωτών τό χοώ/ζα τή; χελιδόνο; έχόν- 
των βχοοορίιΐδ νοΙίΐΗΠδ ή ονοίαηδ. Λίνν. 3) τό 
κθίλω/ζα ύπό τήν οπλήν τού ίππου, Λατ. Γ3Π3. 
Ξενο^. Ό ^Α^υρτος έν τοϊς Ίπτιατριχοϊς '/.ίγει 
τούτο τό κοίλωμα ν^άτ,οαχον». β') τταρόμοιόν τι 
κοίλωμα ύπό τήν πατούναν τού σκύλου. ΣουιΟ. γ) 
τό κοίλωμα εί§ τόν βραχίονα της κατά τήν κά/ζ- 
πην τού άγχώνο;. δ') τό γυναιχειον αίδοίον. Σουίδ.

X ε λ λ ά ρ η ς , ου, ό. Θαλάσσιό; τις ιχθύς, συνήθ. 
μύλλος λεγόμενος.

X ε λ λ ύ σ σ ω· ϊδε χελύσσω.
X ε λ λ ό>ν , ών®;, ό· ϊδε χειλών.
X ε λ μ ώ ν , ωνος, ώ ϊοε χειλών.
X ε λ ο ύ ω , Λακών, άντί χελύω, χελύσσω.
X ε λ υ δ ό ρ ε α , τά. Όρος της Άρκαοίας κείμενον 

αρκτικ&ς καί συνεχόμενον μετά της Κυλλήνη;, ύπό 
τού όποιου λέγίται ότι ό "Ερμης εκ^είρας μίαν χε~ 
λώνην κατεσκεύασε τήν λύραν. Παυσ.

Χέλυδ/?ο§, ό (χέλυ;, ύδωρ). Ί1 έν ύδασι διαι- 
τωμένη χελώνη. 2) ά/ζ^ίβισ;.

Χελύκλονο;, ό, ή (χέλυ;, σημασ. 2. κλόνος). 
Όργ. Άργ. ν^όρμιξ χελύκλονο;«. Αύρα κατεσκευα- 
σμένη άπό οστρακον χελώνη;.

X « λ υ ν ά ζ ω, καί σχελυνάζω (χελύνη)· ζζζ χλευάζω, 
^λυαρεω. ’Ησύχ.

Χελυνειον, τό· ύττοχορ. τού, χελύνη.
X 4 λ ύ ν η, ή (χειλο;). Τό χεΐλο;· ηύτεερωος χελύνηκ, 

τό άνω χειλο;. 2)=: χέλυ; σημασ. 3· 3; Αίολικ. 
άντί χελώνη.

X ε λ ύ ν ι ο ν , τό* ύηοχρ. τού, χελύνη. 2) μέλος τι τού 
ίερείου τού ^υσιαζο/ζένου ζώου· ζζζ χέλυ;, σημασ. 3.

X ε λ υ ν', ο ί δη;, ου, ό (χέλυ; οίδάω). Όστι; ή ό,τι 
έχει πρησμένα, παχέα, χονδρά χείλη.

X ε λ ύ ο ν , τό. Όστραχον της χελώνη;· έκ τού 
Χέλυ;, υο;, ή, ώ; τό, χελώνη. Χελώνα, άχελώνα, 

έκ τού οστράκου της οποίας κατά πρώτον ό ’Εξ- 
μ'ης "εχαμε την λύραν, τανύσα; χο/?δά; έπ αυτό. 
νΥμ. ^όρμ. δθεν 2) ή λύρα ή έκ τού οστράκου αυτού 
κατεσκευασθεισα. °Ύμ. "Ερμ. Ιςαιρ. τό κοϊλον όπι­
σθεν μέρος αυτή; υπό τού οποίου εχπεμπεται ό 

τό κοϊλον μέρος τού στήθους ύγ ω κεϊται 
ό πνεύ/ζων. Ιπποχρ. καίΕύριπ. νάπορρήξω χέ)υν«. 

Χελύσκιον, τό (χελύσσω). Μικοό; βηχας. Γαλήν.
Γλωσσ.

Χέλυ σμα, τό (χέλυ;). Τό εί; την τρόπιδα τού 
πλοίου έν σχή/ζατι οστράκου χελώνη; σανίδωμα 
διά νά ηναι σκεπασμένου τό κατώτατον μέρος 
της τρόπιδας. Πολυδ. Θεόγρ.

Χελύσσω, συνήθ. κατά μέσ. άποθ. διάθ. χε- 
λύσσομαι, Άττ. ττομαι, μέλ. ύσομαΐ’ (χέλυ;, σημσ. 
3 ) Βήχω, βηχώ βαρέως καί πτύω. 'Ιπποκρ. έν γίνει

X έ < ρ ω Τ < χ ό ;, ή, όν (χειρόω). Ό,τι ά/?^όζει, ή 
όστις είναι έπιτήδειο; νά κά/ζνη χειρώσεις.

X ε ι ρ ω τ ό ;, ή, όν· έπίθετ. £η/ζατικ. τού, χειρόω. 
Όστις ή ο,τι εχειρώθη ή εύκόλι»;, ή/ζποοεϊ να χει· 
ρωθη, καταδα/ζασθ·^, καταδυναστευθν;.

X ε ι σ ο /ζαι, /ζέλ τού χανδάνω, ώ; καίτό πείσο/ζαι έχ 
τού πάσχω. Όοσ. Ύμνωδ. *Αφρδ.

X ε ί τ ι ο ν, τό. Τό χωοούν τού; αστραγάλου; άγ- 
γεϊον. Εύστάθ. πα(οά τού δευτέρου ΧΕΕΙ.

X ε ί ω, έπικ. άντίχεω, χύνω. Ήσίοδ. Θέογν.
(ΧΕΙΩ) άχο. πρωτότ. ά^' ου χείσο/ζαι- /ζέλ. τού, 

χανδάνω.
Χέλειο ν, τό, ζζεχέλυον. Τό ο’στ(οάκινον, χέλυ^?ο;, 

κόζκαλον της χελώνης, τού καρκίνου. Αρατ.
X ε λ ε ύ έως, ό, ζζζ* χέλυ;. ’Ησύχ.
X ε λ ι θ' οι, ζζζ χελιδών, Σι/ζωνδ.
X ε λ ι^ ό ό ν ε ι ο ς, ό, ή (χελιδών). Τή χελιδόνι ά- 

νήκ'ων, η αυτή Ομοιος ών.
Χελι,δονία άκ/?α, ή. Ακρωτήριου της Λυκία; 

χιώ^οα; έν τή μικρά Άοία, κεί/ζενον άνατολικώ; 
αυτή;· τανύν Καβο-Χελιδόνι. Κουίντ, Σ/ζυ^σν. ζζζ 
Ιε/?ά άχ/>α, πα^ά Στ^άα.

Χέλι δ ά ν ι α ι νήσοι, αί. Πέντε ή κατά τινα; τ/οεϊ; 
/ζικ/>αί καί άπότο/ζοι νήσοι, απέναντι τού 1ε(οού 
ακρωτηρίου έν Λυκία. Δη/ζοσθ. Πα,οαπ^εσβ. Χελι- 
δόνιαι, αί. Διον. Πεο. Στσάβ. Χαΐ Χελιδονίαι πέ- 
τραι. Στέφ, Βυζ.

X ε λ ι δ ο ν ι ά άδο;, ή’ κα!
Χελιδόνια;, ου, ό (χεληδών). Ειδ.ό; τών θύνων 

ιχθύων· Άθήν. 2) »χ?λιδονιό; ιχθύ; τού Ζωδίου. 3) 
εαρινός άνεμος* οιότι μετ αυτού εύχονται αί χέλι- 
δόνε;. 4) ώ; έπίθτ. ΐδιαίτ. %ηλχ. τού χελιδόνι©;/ 

X ε λ ι^ δ ο ν ι^ δ ε ύ ;, έω;? ό (χελιδών). Ό νεοσσό;
τών χελιδονών, τό πουλάκι της Χελιδόνο;.

X ε λ ιν δ ο ν ί ζ ω, ίσω. Άττ. ι ώ (χελιδών). Λαλώ ώς 
χελιδών, /ζι/ζού/ζαι τό λάλη/ζα της χελιδόνα;· 
τ^οπκ. φλυαρώ ώς ή χελιδών, ό/ζιλώ δυσκατά- 
ληπτα, η άπ^οοσέκτω;, ^ευδώ;. Λίσχύλ. καί Σχόλ. 
*Αριστον. Όρυ. 2) ξητουλεύω έν όνό/ζατι της χε- 
λιδόνο;, περιερχόμενος £ς τούς οίκους ’ύ άλλων τό 
τραγώδι της χελιδόνο;. Ώ; καί τήν σή/ζεοον ετι 
συνεθίζουσιν οί παϊδε; νά περιέρχωνται την πρώ 
την τού Μαρτίου τ/?αγωδούντε; τό, »χελιδόνα 
εύχεται, από /ζαύοην θάλασσαν απέλασε, πύργου 
εθεμέλ^ωσεα κ. τ. λ. Άθήν. »χελιδονίζέιν καλείται 
παοά Τοδίοι; άγέιρμός τι;«· τον δε άγει/?/ζόν 
τούτον κατέδειςε πρώτος Κλεόβουλο; ό Αίνύιος 
ευ Λίνδω χρείας γενομένης συλλογή; χοη/ζάτων· 
πασό/ζοιόν τι εστι καί τό πε(οί Όμηρου ιστορούμε·, 
νον εν τώ περί Όμηρου βωτης εις τόν Ηρόδοτον 
άνα^ε,οό/ζενον· πα/?βλ. χελιδόνισ/ζα.

X ε λ ι δ ό ν ι ο ν , τό. Όνο/ζα εταίρα; τινο$, εν Δθή- 
ναι;. Λουκ.

X ε λ ι δό ν ι ο ν , τό- Ειδο$ γυτού· ό Διοσκο/οίδ. καί 
Πλίν, ττεριγράγουσι δύο είδη· «χελδ. γλαυκόν ή κυά- 
νε&να. Θεόχ/οτ. και »χελδ. χλω/οόνν. Ιίολυαί· κυρ. 
ου$έτερ. τού

X ε λ ι δ ό ν ιο $ , ία, ιον, κα\ ό, ή (χελιδών). Ο,τι 
είναι έκ χελιδόνο;, ανήκει εί;, ή ό/ζ'-ιάζει /ζέ χε­
λιδόνα· οθεν ά) »συκαϊ ή ίσχάδε; χελιδόνιάι. Ει- 
νος σύκων, εχον ερυθρό μέλλον γρώμ'χ ομοιον με 
νο γ οώμ&τ^ύ στήθου;τών χελιδόνων. .3) ειδο; ερυθρο- 
με^χίνων δ^εων. γ) έπίθ. τού κοινού λαγού, επειδή 
έπί τήν /όάχιν είναι έουθοο/ζ.έλα;, ύκό την κοι­
λίαν δέ λευκό; ώς καί αί χελιδόνε,-. δ'^ ειδο; λίθου 
τό χρώμσ. της χιλιδόνο; γίροντος.
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έχπτύω ©λέγ^λτα. Νίχανό^ο. Άλίξ. πα(οά Λυζ. δέ 
χ<λΐ χελλύσσω.

X ι λ ύ ω , ίων. αντί χελύσσω.
Χελ ών, ωνος, β· ϊόε χειλών. 2) ώς πρωτότ. τού, 

χελώνη, πα^ο’ 'Ησχ.
Χελωνά/?ιον, τό· ΰποκορ. τού χελώνη. "Μικρά 

χελώνη. 2) ” χελώνη, ση/ζσ. 3. δθεν παο’Ήσχ. δ'ιά 
του, κωλυ/ζάτιον, έρμηνεύθη.

X ε λ ω ν ά τ α ς , α, ό. ’Αχ/οωτή/χον επί τής δυτικής 
παραλίας τής Π-λοποννήσου, έν τή αυτόθι επαρ­
χία ΪΙλιόα· νυν Κάβο - Κλα^ένσα. Στοβ. χαί Χελω- 
νίτης, ου, ό, πα^οά ΙΙτολ^α.

X ε λ ώ ν ε ι ο ν, τό, χαί X ε λ ώ ν ι ο ν. τό (χελώνη). 
Τό δστ^αχον της χελώνης- ετι δέ καί του καρκίνου- 
ώς τό χίλιον καί χέλυον. 2) τό κοίλου, έτϊίχα/ζπές 
μέρος τής ράχης- ετι όέ χαί τού σφαιρικού καθρέ- 
πτου· έν γένει ζύ/?τω/ζα, ^αθούλω/ζ^. 3) /ζηχανή 
τις καμαρώτά ομοίως μέ τδ οστρακον της χελώ- 
νης χατεσχ.ευασ/ζένη, διά της οποίας κατέλυον χαί 
χητεδά^ιζου τείχη, έτι δέ καί άλλων πολυσπάστων 
τοιούτων /ζηχανών. 4) χελώνιον, νό/ζισ/ζά τι παρά 
τοϊς Τευεδίοις, επί τό όποιον ήτου τυπω/ζέυη χελώνη.

X « λ ώ ν η , η. Ακρωτήριου της νήσου Κώ. Παυσ. 
Χελώνη, η, ως τδ χέλυς. Τετράποδου τι μικρόν 

ζώον^ τού όποιου τδ δέρμα έστιν οστράκιον χε­
λώνα, άχελώνα. σΟα. *Χμ.ν Έ^>. 'Π^δτ. έτι δέ καί 
τδ οστρακον αυτής. 2) η έκ τού δστοάζοο της χελώ- 
νης ζατασζευασϋείσα λ.ύρα· εξαιρ. τδ όπισθεν επί 
κυρτόν μέρος αυτής" ” χέλυς. 3) συνασπισμός, του- 
τέστιν όταν οί στ ρατιώται ύψόνοντες τάς ασπίδας 
τοζν καί συναο/ζόζοντες αύτάς έσχημάτιζ,ου τοιου­
τοτρόπως ώς σκεπήν τινά, εξαιρ. οί πολιορκηταί 
Οταν έμελλαν να κάμωσιυ έπιδ ρο μην·· κατά Δίωνα 
τόν Κάσ. εύρέθη αύτη ή τέχνη είς τούς χρόνους 
τού Καίσαρος ’Οκταυϊανού. β') έν γένει επιδρομής 
σκέπη είς προφύλαξιν των πολιορκούντο)ν καί των 
πολιορκητών μηχανών, υπό διαφόρων ονομασιών- 
π. χ. »χωστρίς« υπό τήν οποίαν έσκαπταν λάκκους 
καί έχυναν χώμα επάνω· παρά.το χώννυμι- νκοιο- 
φόροςκ, υπό την οποίαν έκειτο ή «ζηχανή χελώνιον, 
σημασ. 3. πα^βλ. καί γερροχελώνη. θά) πάσα μ.η- 
χκνή από τέσσαρας πασσάλους συγκείμενη καί κυρ­
τά τά άκρα έχμυσα τών δύω πλαγίων ξύλων, διά 
της οποίας μετακινούνται βάρη επιτιθέμενα αύτω. 
5) = υποποδίου. 6) Πελοπονυησιακόν τι νόμισμ,α, 
χελώνην τυπωμένην έχον- παρβλ. χ ε λ ώ ν ε ι ο ν , 
σημασ. 4. Παιδιάς είδος, καθ’ ήν παίζουσαι αί παρ­
θένοι την έν μέσο) καθημένην περιέτρεχον καί έπη- 
ρώτων ούτω· «Χέζει χε'λώνη τί ποιείς έν τώ μέ· 
σω<ΐ) Ευσταθ. εν Οουσ. (τής λέξεως τδ πρωτότυπ. 
χε'λών μόνος ο Ίΐσΰχ. έχει)· οθεν

X ε ζ ω ν ι ά ς , άόος, ή. Εΐόος κανθάρων ποικιλοστί- 
κτων^ άλλως κανθαρίς. 'ίΐσύχ.

X ε ζώ ν ι ο ν , τό* ίσε έν τώ χελώνειον.
Χ·2λωνίς, ίοος,ή _π: χ-ζώνη, σμ. 2. Ή λϋρα.2)ππ χμλώ- 

νη, σμσ. 5. Τποπόόιον.Σέξτ. ’Εχζπ. 3) κατώγλιον. Ο'.
Χελώνι της, ου, ό· ^ηλ.κ. χελωνϊτις^ ιοος^ η (χε- 

λώνη). σΟ,τι ανήκει είς τήν χελώνην, είναι δμ,οιον 
μέ χελώνην. 2) “ Χελωνάτας.

X ε ω ν ο ε ι ό ή ς , ό, ή (εί^ος). "Ο,τι είναι έκ τού 
εϊοους τών χελωνών ή φαίνεται ώς χελώνη. ΕύστΟ.

X ε λ ω ν ο υ ά γ ο ι , οί- Λαός τής Αιθιοπίας κατσι­
κών περί τά παράλια τού ^Αραβίου κόλπου. Στράβ. 
κυρ. πληθ. άριθμ. τού

Χελων ο^> άγος, ό, ή (φαγεΐν). "Οστις τρώγει 
χελώνας, ό έκ τού κρέατος αυτών ζών.

X έ μ ι ς , εως, = Χίμμις·, σημαΛ. 2.
X έ μ μ ι ς , εως, 1ων. ιος, η. Πόλις αρχαία της &η* 

βαίόος χώρας έν Λίγύπτω πρωτεύουσα τού Χε/ζ/ζί- 
του νο/ζού, είς τήν όποιαν εξαιρ. έλατρεΰετο καί δ 
^εδς Πάν. τανύν ’Ακχμΰμ. 21ρόο. Στράβ. Χεμμώ, 
ούς, ή. Διόό. Σικ. παρά τοϊ^ς Εζλησιν εκαλείτο αυτή 
Πανόπολις. Διόο. Σιζ. [ϊ/οΰταρχ. 2) Νήσος πλωτή επί 
τής Βουτικης λίμνης έν Αίγύπτω μ. ενα ναόν τού 
’Απόλλωνος επ’ αύτης ΊΙοόό. Χέ/ζβις, κατά Εζατ. 
παρά Στεσ>. Βυζ. οθεν

Χεμμίτή.ς7 ου, ό. Ό κάτοικος της Χέμμιος εν 
Αίγυπτο). 'ΙΙρό#. 2) επιθετικ. ό Χεμμίτης νομδς^ 
εις τών έν Θηβαίοι νομών τ'ης Αίγυπτον με μητρό- 
πολιν την Χέμμιν. ('ύρό3.

X ε μ μ ώ , ούς, ή, ςςζ λίέ/ζαις, σημάσ. 4·
X έ ν ι ο ν , τό. Ειοος ό^τύγων, τά όποια συνήθιζαν 

νά ταριχμύωσιν οί Αιγύπτιοι. 9Αθήν.
X έ ο , οπος, ό, κύρ. ονομ. ’Α^οχαιος βασιλεύς της- 

Αίγυπτου, ίιάοοχος τού 'Ρα/ζώινίτου, βασιλεύσας 
από τού 11’32 εως 1133 έτους προ λνρ. είς'τδν 
όποιον αποδίδεται ή οικοδομή τής μεγίστης εν Λί­
γύπτω πυραμίδας· είς άκρον απάνθρωπος και ά- 
γριος^ καταργήσας δλας τάς τών θυσίας καί 
έγχ^ωρίους τελετάς. 'ΙΙράδ.

X ε ρ ά γ ρ α , ήππ χειράγρα. (τϋ5;πι’). Ροτί
Χέραδρος ,,τό, ώς τδ χέρας σημασ. 2. καί γμρ~ 

μδς^ μόνον έν Ιλό. όπου μεν τοι οί πάλαι ΐραμματ. 
αντί γενικ. τού χ^ράς έννοούσι τήν λέξιν χέ^άσος, 
τονούντες καί μέ τδ αλις^ συντάσσοντες αυτήν.

X ϊ ρ ά ς , άόος, ή. ”Εν άπλόχεισον λιθαράκια- σω^ 
ρδς άπο λιθαράκια. 2) εξαιρ. συρφετός^ ακαθαρ­
σία^ λούνη, τήν οποίαν άφίνουσιν ο'πισω οί πλημ- 
μυρούντες ποταμοί· χοίλιξ, χαλίκι. ,Πινο. παθ. πα- 
ράβλ. χερμάς, χμρμάδιθν· (έτυ/ζολογ. δέ τήν λέξιν 
συνήθ. παρά τδ χείρ^ λίθοι όσους χωρει ή παλά­
μη τής χειρός· άλλοι δέ δέχονται δρθότερ. τήν 
συγγέν. αύτής μετά τού χ·ρρος καί ξηρδς^ καί 
κυρίαν σημασ. τδ σκληρός^ στεοεός, χαί τότε υπά­
γονται είς τδ ίδιον πρ'ωτότυπ. καί ή αυτή συγγέν. 
λέξεις χοιράς^ χμρμα^ χερμάς> χερμάδιο^. κτ\.)

X έ ρ ε ι α , ΐόε έν τω χμρης.
X ερειότερος^ έραΊ ερον^ποιητ. καί εξαιρ. έπι.τ, 

συγκρτ. αντί του, χερείων. Ιλ.
Χεοείων, ό, ή· ούδτ. χίρειον^ γενκ. ονος, · :ικ. 

συγκρ. τού, χαζός, άντί χείροπν. "'Οστις είναι χιιρό· 
τερος^ κατώτερός τινος^ έν γένει υποτεταγμένος^ 
επόμενος· πολλάκις πασ’·0/ζ. ή κυριωτίρα έννοια 
τής συγκρίσεως εκλείπει ενίοτε έν τή συντάξεα τής 
λέξεως μετά άπαρεφ. νούτι χέριον έν δ)ρη δεϊπνον 
έλ-:σόαι«, δέν είναι χαζόν τδ νά δειπνή τις όταν 
πρέπη^ όταν είναι καιρός. Όούσ. περί τής έτυμολγ. 
ίδε χίρης.

X έ ρ ε σ σ ι^ σπαν, ποιητ. δοτ. πλ.ηθ. τύπος τούχμίρ^ 
άντί χμρσί. ΊΙσίοί.

X έ /Ο η α , ίδε έν τω χμρης.
X ε ρ ή ρ η ς , ό, ή, γενκ. εος (χ*ίο, άρω). Οστις συ­

ναρμόζει^ ενόνει τι με άλλο τι διά τής χειρός. Πίνό. 
Πύθ. ^χεριαράν τεζτόνωνα.

(X έ ρ η ς ,) άχρηστ. δετικόν, άφ ού παράγονται πι~ 
θανώτατα τά άνμ.λ. συγ/.ριτ. τού κακδς^ χείοων καί 
χερείων^ ό)ς το, Λοεάων από τού Αρης· εξ αυτού δέ 
διετηρήθησαν αί έξης έπικ. πτώσεις^ δοτ. χέρηϊ^ αί- 
τιατ. χέρηα^ Ιλ. όνομαστ. πληθ. χμρηεςΊ Οδ. αίτ. 
ούδετ. γεν. χέρηα. Ιλ. άνύ’ ής μέντοι δ Υ/οΙΓ καί 
χέρεια γράφει. Θδά. ή δοτ. δε έτονούτο καί χερήϊ- 
εν άπαοι δέ τοϊς μαρτυρίοις αύτοϊς έμφαίνεται ή
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λέ^ς <&ς σνρροτ. έξαιρ. έν Ιλί. Α.400. άττου χατα 
γεΐχ. τίτ&σιν συντέταΰται- άλλά καί έν ϊλά. Δ. 80. 
χαί θα. Ο. 324- σα^οίς,. ό κατώτερος, δυνατώτέρος 
ΐω βασιλεϊη τω εύγενεΐ, έντίρ.ω άρτιθέτως συγχρι- 
νόμευώς’ ωσαύτως καί έν 'Ούσ. Σ. 229· Υ. 310. τό 
καλόν έχ παραλλήλου πρός το χειοότεοον. τό γάο 
χερης έτυμολογυτέον άναμγιδόλως παρά τό χειρ, 
βρω τπζ χείριος, κυρίως, υπό τήν εξουσίαν τινός ύπο- 
ζείρ.ενος, ύποτετχγμένος τινι, χαί όθεν εμφαίνει έπί 
την συγχρτ. αναλογίαν τής υποταγής ή της έλαττώ- 
σεώς τίνος πρός έτερόν τι παραδαλλό μενον. 'Π συγ- 
>έν?ία ύέ της λέξεως μετά τού χερνης ανάρμο­
στος καί απώτερα έστί- διότι τούτο υπάγεται είς 
τό χήρος, χηρεύω κτλ. καί μόλις έν τω χυρίω πρω- 
τοτ. ΧΑΩ* έγγίζει τω χέρης.·

X ε ρ ή ο» ν , ονος, ή. Δωρ. άντί χερείων.
X ε ρ Ε&Ρ η ζ , ου, ό ~ χερηρης. Πίνο. Πυθ.
X ε Ρ ύρ η ς , ό,η (γύρω)., "Ο,τι άνεχχτώθη, έτμί- 

χθη η έζυμώθη μέ τάς χεΐρας. Φίλ.
X έ ρ ρ α , τό. Χάλιξ, λιθάρι- συνηθστ. χερμ.άδιον 

καί χερμάς- π· ρίτής έτυμλγ. ϊδε χεράς.
X ε ρ ρ άδ ι ο υ , τό (χερμάς). Αιθάρι, χάλιξ, όποια 

τό πάλαι μετεχειρίζοντο είς τό νά τά ρίπτωσι ρε 
τήν σφενδόνην, πολ)·χ. παρ' Όρ. έξαιρ. έν ίλ. έστι 
οε ή λέξις ούχ υποχορστ. τού, χερμάς, άλλ’ούδτ. 
τού γερμάνιας.

X ε ρ ρ ά δ ι ο ς , ό, ή (χερμάς). Ό,τι είναι χατάα 
τρόπον, σχήμα ή μέγεθος τού χάλιχος- έξαιρ. εις 
τό νά σ^ενδονίζηται, νμολύδδαιναι χερμάδιοίκ, 
μολύδδου σίραϊραι, γρόνθου πάχους έχουσαι, τάς 
οποίας έσγενδόνιζον.

X ε ρ ρ ά. ζ ω , άσω (χερμάς). Σγενδονίζω ή ρίπτα) 
κατά τίνος χερ_μάδας, πετροδο'/ώ.

X ε ρ ρ. ά ς , άδος, η (-χείρ). Λάθος, λιθάρι, γαλί/.ι, 
έξαιρ. εις πετροδόλημα, σοενδόνισμα άρ μόδιος. 
Ιίίνο. Πυθ. ετι δέ χχι τά μικρά γαλικία, τά εύ- 
ρισχόμζνχ. έπί τόν αίγιαλόν, έπί τχς όχθας πο- 
ταμών, πιθανώς διότι τά μετεχειρίζοντο, είς τχς 
σ^ενδόνας. Λυχ®. ώστε τό μέγεθος χύτου μένει 
άδιόριστΟν - (έσχηματίσθη δέ τό, γερμάς έκ τού 
γρράς παρενθέσει τού ρ. ή έτυμολγ. παρά τό, 
γρίρ, καθ’ ήν έθέλουσιν οτι η χυρΐχ σηρχχ. της 
ύέξεως δηλοϊ λίθου πάχος όσον χωρεϊ η πχλάρτη, 
εστίν όλο^ς χρυίδολ. πιθχνωτέρχ δε εστίν η αυγ- 
χέν. χύτης καί της σηρχσίχς της ρετχ τού, χέρ- 
ρος, ξηρός- ϊνε εν τω γρρχς.)

X ε ρ ρ. χ σ τ η ρ, ηρος, ό ^χερρά.ίξω). Συενδονιστης, 
ό σ'ρενόόνχς ρίπτων- ταρινός χερ'ρχστηρ^’ τό είς 
την σφενδόνην δίρρχ, ειρ ω ό λίθος τιθέρ.ενος 
ε/.-ρενδονί'ζεται. Άνάλεκ.

X έ ρ ν χ , -η πεζ χερνης. Πενία, ενδ-ιχ. Ήσύχ.
X ε ρ ν ά ς, χτος, ό· χχι χέρνχς, πχρο'ξτν. Δωριχ. 

αντί χερνης.
"Χ,ενρνης, ητος, ό. ΪΙένης, ενδεής- οθεν χειρόδιος- 

ετι οέ καί ώς έπίθετ. πτωχός, ένδεης. Ιυύριπ. ο­
πού ό δοίάΐβΐ* τονεί την ύοτκ. -χέρνησι- ράλιατχ δέ 
χρά'ρει χχι ό Ήσύχ. χρρνης, πχροξ. την συνήθ. τό- 
νοισιν όρως γρρυής διχχιοϊ τό, γυρνής χχι ή ρ.χρ- 
τυρίχ τού Ί\.ρ/.δ. σελ 94, 7. όπου χχι τό ^ηλχ 
χερνησσχ ευρ-ητχι- (χχθ' 'Πσύχ. ρεν, εχ τού γρρνχ, 
συγγν. τω, χήρος, χηρεύω- κατ Άριστοτ. δέ, έχ 
τού· χείρ.')

X ε ρ ν ή τ η ς, ου, ό- ττπ χερνής. Δίσχλ. οθεν
X ε ρ ν η τ ι κ ό ς , ή, όν. "Ο,τι ανήκει, ύπάγετχι είς 

^ύν γερνήσχ- »τό χερνητιχόνα, ή πτωχοτάτη χλά· 
σ’ς τού δήρου, ήρεοοδουλευτχί.

X ε ρ νήτ ι ς , ιδος, ή· ^ηλχ. τού χερνήτη^. ^Ενδε^ζγ 
γειρόδιος, πτοπχή- έξχιρ. η γνέθοοσχ χχι διά τού­
του τού έργου τρειρρρέν^. Ιλ.

X ε ρ ν ή τ ω ρ, ορος, ο- ποιητ. άντί χερνήτης. ΜανέΟ. 
X ε ■ ρ ν ίδ ιον , τό, ύποχορστ. τού, χέρνιδον.
X έ ρ ν ι δ ο ν , τό (χζίρ, νίξω, νίπτω). Λεκάνη είς· 

τήν όποιαν τίθεται νερόν διά νί^ιρον, είς τήν 
όποίχν νίπτορεν τάς χεϊρχς. Ιλ.

X ε ρ ν ι β ά ξ ε σ τ ο ν , τό- αντί, χειρόνιπτρον, προ- 
χοίδιον καί λεκάνη. Β^ζαντιν.

Χέ^νιβος, ό, “ χέρνιδον. Α,ίλιχν.
X έ ρ ν ι ρ. ρ α , τό. Τό νά νίπτη τις τάς χεϊρχς του 

ρε χχθχρσιον ύδωρ. 2) “ γ^έρνιδον- έχ τού 
^.ερνίπτορχι, Φορχι- ρέσ. (χειρ, νίζω, νίπτω).

Νίπτω τάς γ^εϊράς ρ.ου ρέ χ.χθάρσιον ύδωρ, τό 
όποιον συνεθίζετο έξχιρ. προ τού ^τυσιάξειν. Ιλ. 
έν γένει δέ ρχντίζω χτι ρέ χχθχρσιον ύδωρ,, ρέ 
Χγίχσρχ, δι ού χχθχρίξω ή αγιάζω τι, έξχιρ. είς 
ϊύυσίχν χρήσιρον «χαίτηνα. Εύρπ. ένεργτ. δέ χερ· 
νίπτω, θυσιάζω, παρά Λυχ. ρόνον- οθεν 

αέρνιπτρον, τό πη χέρνιδον. Φιλρ. Λεξ. 
λλερνίπτω, νίΦω- ϊδε έν τω χερνίπτορχι.
X ε ρ υ ί τ η ς , ου, ό· παρά &εόφρ. χαί Πλίν. λςΛ 

28.- «λίθος χερνίτηςα- Ειύος λίθου όροίου ρέ τά 
χόχχαλον τού ελέφαντας.

X £ ρ ν ιΦ , ιβος, ή (χειρ, νίζο), νίπτω). Τό χαθάρ- 
σιον υδοιρ, ρέ τό όπσϊον συνήθιζον νά πλύνωσι 
τάς χεϊρχς πριν χαθήσουν είς τήν τράπεζαν, ή 
πριν νά άργρσωσι ’ύρησχευτιχήν τινα πραξιν, ^υ^ 
σίαν, χαί λ. τ. τ. πολλάκις έν Ό.ο. 2) έν τω πληθ. 
άριθρ. ν-χέρνιδ-ς^, αί δι ήγιαπρένου ύδατος χ.χ- 
θάρσεις- όθεν νεϊργω τινά χερνίδωνκ δέν επιτρέ­
πω τινί νά ρεταχειρισθ-λ] τό ήγια.σρένον ύδωρ, 
δ)σπερ έίυνηθίζετο πρός τούς ριαι^όνους. Δηρσθ. 
έξ έναντίας δέ «χέ^νιβας νέρω^, επιτρέπω τήν 
χρήσιν τού χαθαρτηρίου ύδατος. Σοφοκλ. »χε/?- 
ν.δο)ν κοινωνόςα, οικιακός, οροτρόιπεζος, επειδή το 
ήγιασρένον ύδωρ έχειτο προ τής ύύρας καί πριν χα- 
θήσωσιν είς τήν τράπεζαν ένιπτον έν αύτη τάς 
χεϊρας. Αισχύλ. (ό Σουίύ. συργό)ν&)ς ρετ άλλων 
Γραρρατ. προχ.ρίνει τήν τόνωσιν χερνίδα, χερνίδι 
παροξτ. όχι χέρνιδα, χέρνιδι, προπαροξ. ό)ς έν 
Εύριπ.).

ϋεροχένως, έπίρρ. (χειρ, κενός). Με κενάς χεϊρας, 
ρέ άδεια χ_έρια· παρά τοΐς 0\

X ε ρ ό ν η σ ο ς, ή, ποιητ. άντί Χερσόνησος, χαί Χερ­
σόνησος. ’Δπλ. Ήόύ.

X έ ρ ό ν ι σ τ ρ ο ν, τό, “ χειρόνιπτρον.
X ε ρ ο π λ η Θ ή ς, ό, ή· ποιητ. άντί χειροπληθής.
X ε ρ άπλ η χ τος, ό, η (χειρ, πλήσσω) / Οςτις ή ο,τι 

έκτυπήθη ρέ. τήν χεϊρα. Σοφοκλ.
λκ ε ρ ό ς, Ιων. καί ποιητ. γεν. πτώσ. τού, χειρ, άντί 

χειρός. ■
Χερούσχο ι, οί, τπζ Χηρούσχοι, όπερ ϊδε.
X ε ρ ρ ο ν η σ ι άζω, χαί |71ττικ. άντί χερσονη- 
X ε ρ ρ ο ν η σ ί ζ ω | σιάζω. Στράβ.
X ε ρ ρ ο ν ή σ ι ό ς, ία, ιον, ’Αττ. άντί χερσονήσιας" 

οθεν »γερρονησία γή«, εππ χερσόνησος.
X. ε ρ ρ ο ν η σ ι τ έ ω, ώ. Άττκ. άντί, χερσονησιτέσ). 
X ε ρ ρ ο V η σ ί τ η ς, ου, ό. _ Αττκ. άντί χερσονησίτης.

ζίενγ. 'Ελλ.
X ε ρ ρ ο ν η σ ι ώ δ η ς, εος, δ, ή, — γ^ερρονησοειδής,. 

άργίδ. Στράβ.
X ε ρ ρ ο ν η σ ι ώ τ η ς, ου, ο, Άττκ. άντί χερσονη-

Γ σίίν/ίί·
,Χ ε ρ ρ ο ν η σ ο ε ι δ ή ς, Λττ. άντί χερσονησοειύής.
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Χε^ρ^νησος, ή, Άττ. άντί χερσόνησος· ωσαύτως 
καί πάντα τά από του, χερρόνησος έσχη/ζατ. ϊοε έν 
<τ·οΐς τω, χερσ. άρχομένοις, οί διά τοϋ ρρ. άντί, ρσ. 
τόποι, εύρηνται συνήθως παρά τοϊς ύστερον Άττι- 
χιστ. μετά τδν Θουκ£.

X ε ρ ρ ό ν η σ ο ς, ή. Πόλις τής Κρήτης κείμενη επί 
τίνος αυτόθι χερσονήσου, ουσα λιμήν τής πόλεως 
Λύχτου. τανύν Κολοκύθια. Στράβ. 2) πόλις τής Ταυ- 
ριχής Χερσονήσου, αποικία τής έν Πόντω "Ηράκλειας 
ύστερον Χέρσων χαλουμ. τανύν Γιουρσχί. Στράβ. 
Στέγ. Βυζ.

X έ ρ ρ ος, Άττ. αντί χέρσος, οπερ ϊδε.
Χερσαίος, δ,ή, καί -αϊος, αία, αΐον (χέρσος). Ο,τι 

είναι έχ τής ξηράς, εύρίσ/εται, διάγει ή ζή έπί τήν 
ξηράν. Ηροτ. 2) ή χερσαίος, ώς ούσστχ. ~ χερ­
σόνησος. Δκόγρ.

X ε ρ σ ε ί α, ή. Τό νά ήναι γένηται τόπος τις ακαλ­
λιέργητος, άγεώργητος, έρημος- έχ του

X ε ρ σ ε ΰ ω (χέρσος)· άμτβ. έπί γης, τόπου. Είναι 
έρημος, άγεώργητος, άκαρπος- ετι δέ καί κατά 
παθτ. διάθ. β) έπί εμψύχων. Διατρίβω, ζώ έπί τήν 
ξηράν- καταβαίνο) άτΐδ τήν θάλασσαν είς τήν ξη­
ράν. 2) μεταβτ- έρημόνω, χενόνω τόπον τινά- τρπκ. 
κάμνω τινά οργανον. Εύρπ. λψν. »τόν παϊδα χερ- 
σεύει μ.όροςκ.
ί Ρ ν ι^δ α μ α ς, αντος, δ. Ύίός τού Πριάμου βα- 
σιλέως τής Ύροίας, γονευθείς ύπδ τού Όόυσσέως.
17. Απλδρ. 2) υιός τού Πτερελάου, πολεμήβας χαί 
ούτος χατά τού Ήλεχτρύονος. Άπλδρ.

X ε ρ σ ι χ. ρ.άτ η ς, ους, ό. Είς τών 'ΙΙραχλειδών, έλ- 
θών μέ μίαν αποικίαν είς τήν νήσον Κέρκυραν. 
Στράβ.

X ε ρ σ ι μ αχ ί α, ή. 'Π δ ιά τών χειρών μάχη. ψευδ. 
ά·/νσ. παρά Πλάτ. Νμ. οπού δ ΒρΚΕογ ορθότ. ταϊς 
χίρσί μάχαις έγραψε.

X ρ ρ σ ι^ν ο ς, ίνη, ινον, “ χερσαίος.
X έ ρ σ ι ς, ιος, ό. Πατήρ τού 'Ονησίου χαί Σιρώμου, 

βασιλεύς τής Σαλαμίνας έν Κύπρω. 'Ηροτ.
Χερσίγρων, ονος, δ. Περίγημος άρχιτέκτων τής 

αρχαιότητας, κτίσας ώς έλέγετο τδν έν Έγέσω πε- 
ρίγημον ναόν τής Άρτέμιδος. Στράβ.

X ε ρ σ ό ο ι^ο ς, ο, ή (βίος). Ό,τι, ή οςτις ζή επί τήν 
ξηράν, άντθ. τω, λιμνόβιος. Νίχανίρ.

X ε ρ σ ο β λ έ π τ η ς, ου, ό. Ηασιλεύς τής έν Θράκη 
Χερσονήσου, τού οποίου τδ βασιλείαν ά.νήοεσε κατά 
κράτος δ Μκζεόών Φίλιππος.

Χε ρσ ο ειδής, δ, ή (είδος). Ο,τι δμοιάζει μ. ε χέρ­
σου. 2) ο,τι ομοιάζει μέ άγεώργ^τον, έρημον τόπον· 
εν γένει, τόπος άγεώργητος, έρημος.

X ε ρ σό ϋ ε ν, επίρρ (χέρσος). Από τήν χέρσον, άπδ 
τδ ακρογιάλι. Πόνο.

X ε ρ σ ό Θ ι^, έπίρρ. (χέρσος). Επί τήν ξηράν, επάνω 
εις τήν χέρσον.

X ζ ρ σ ο μ αν έ ω, ώ, ήσω (χέρσος, μαίνομαι). Είναι 
ώ5- χέρσος, ήτοι άκαρπος καί άγεώργητος γή, πλή­
ρης αγρίων γυτών. Γρηγόρ. Ναζ.

X έρ σ ο ν δ ε, έπιό. (χέρσος). Έπί τήν ξηράν, πλη­
σίον είς τήν ξηράν. [λ.

X ε ρ σ ο ν η σ ι ά ζ ω, σω, Άττ. Χερρον. χαί
X ε ρ σ ο ν η σ ί ζ ω, σω, Άττ. χερρον. - (χερσόνησος), 

έπί τόπου, Σχήμα χερσονήσου έχειν, χερσόνησον 
μοργούν, σχηματίζειν.

X ε ρσο νή σ ιο ς, ία, ιον. Άττ. Χερρον. (χερσό­
νησος). Οστις η ο,τι είναι έκ χερσονήσου- ο,τι ο­
μοιάζει μέ χερσόνησον.

X ε ρ σ ο-ν ή σ ιο ς,ία) ιον2 'Άττκ. Χερρονήσιος. Της 

X

Χερσονήσου είς τήν Χερσόνησον άνήκων, Ιδίως 
είς τήν έν Θρμκη Χερσόνησον. Εύρπ. 2) ούσστ. δ 
κάτοικος τής Χερσονήσου. Στεγ. Αίλ.

X ε ρ σ ο ν η σ ι_τ έ ω, ςζζ χερσονησίζω- ψευδ. άνγνσ. 
παρά Πο/β. έχ τού

X ε ρ σ ο ν ησ ί_τ η ς, ου, δ. Άττ. Χερρον. Χάτοικος 
χερσονήσου τινός- έξατρτ. τής Θρακικής, ή τής Ταυ- 
ρικής χερσονήσου. Ξ,ενογ. Στράβ.

X ε ρ σ ο ν η σ ι ώ δ η ς, δ, ή, Άττ. Χερρον., ζζζ χερ· 
σονησοειδής- πάνυ άμγβ.

Χερσονησιώτης, ου, δ, Άττ. Χερρ., ΖΣΓ.χ^ερ^ 
σονησίτης. Χερσονήσιος. ^.ενογ.
ε ρ σ ο ν η σ ο ε ι δ ή ς, δ, ή, ές, Άττ. χερρον. (εί­
δος). Ο^,τι ομοιάζει μέ χερσόνησον, εϊναι, γαίνε-> 
ται ώς χερσόνησος. ΉρόΟτ. έχ τού

Χερσό νήσος, ή, Άττ. χερρόν-ησος, ποιητ. χ^ρό- 
νησος (χέρσος, νήσος). Νήσος συνεχόμενη μέ τήν 
ξηράν, τόπος τις άπανταχόθεν ύπδ θαλάσσης περι- 
χυκλούμένος ώς νήσος, καί μόνον δι ένδς μέρους 
τή ξηρά συνεχόμενος.

Χερσό ν ησ α ς,ή. Άττχ. Χερρόνησος, ή Θραχία η 
&ραχική. 'Π έπί τής Θράκης Χερσόνησος, κείμενη 
μεσημ,βρινώς μεταξύ τού Μελανός κόλπου καί τού 
^Ελλησπόντου, τανύν Χερσόνησος τών Δαρδανελίων, 
Στράβ. ετι χαί ιδίως ή Χερσόνησος καλούμενη, 
Έρότ. Θουχ. ή έν Έλ/ησπόντω, παρ’ 'Ηρίτ. ή κατ’ 
αντίπερας Άβΰδου. Ξ,ενγ. Άνάβ. 2) ή Ταυριχή. Ή 
έν Ταυρίδι χερσόνησος, περιεχομένη ύπδ τού Εύ- 
ξείνου Πόντου καί τής ΊΑαιώτιδος λίμνης- τανύν 
Κριμμαία Στράβ. έτι, ή Σκυθιχή χαί ή μεγάλη Χερ­
σόνησος. Στράβ. 3) ήΎρηγμϊα. Εν μέρος τής Ταυρι- 
χής χερσονήσου καλούμενου ούτω διά τήν δοεινήν 
χαί πετρώδη αυτού ^έσιν. Ήρό'τ. άλλως καί ή μικρά 
λεγομένη. Στράβ. 4) ή Βουβασσίη. Έ έπί τών πα­
ραλίων τής Καρίας κείμενη χερσόνησος ένΆσία, 
κληθεϊσα ούτως άπδ τής αυότθι πόλεως Βουβάσσου, 
ένθα εύρίσκετο ή Χνίδος πόλις. (Πρδτ. 1, 174, έτι 
ή Καρική Παυσ. Αίλ. ποια. Ιστ. 5) ή Χρυσή, 
0Η6Γ5ΟΠ65115 311Γ63. Χερσόνησος τής πέραν τού 
ΓάΓγου Ινδίας, τανύν Μαζάϋα. Πτολ. Διον. Περ.
6) Ακρωτήριον έπί τών παραλίων τής Αργολίδας 
κείμενον μεταξύ'Επιδαύρου καί Τροιζήνος, τανύν 
Χαβο-Χερσονήσι. (άουκδ.

X ε ρ σ ο ν η σ ώ δ η ς, δ, ή, Άττ. χερρον.- συναιρ. 
άντί χερσονησ^ειδής.

Χέρσος, ή, καί δ· Άττ. χέρρος. 'Π ξηρά,, ή ήπει-· 
ρος, άντίθτ. τω ύδατι, έξαιρ. τή θαλάσση, πο'λλκ^ 
παρ’ Ό/χ. νχέρσον ίκέσθαίΗ, άντί χέρσονδε. ’Οοσ. 
2) ώς επίθ. χέρσος, ό, ή, ό,τι είναι έκ τής ξηράς. 
στερεόν. 'ΙΙρόοτ. «χέρσος Εύρώπαα ή ξηρά τής 
Ευρώπης. Πίνί. β) τόπος, γή ακαλλιέργητος, έρη­
μος, άκαρπος, καί ώς ούσιαστ. έτι δέ καί τροπ. 
έπί γυναικών, άγαμος, άπαις. Σορκλ. έν γένει, τό­
πος ιί-νδς, άδειος, μετά γεν. Εύριπ. (συγγν. τώ, 
χήρος, ξερδς, ξηρδς, σχερδς, σκηρδς, χεράς, χοι- 
ράζ·) "/ερμ0^ '^α·ί

Χερσόω, ώ, ώσω. Χερσόνω, μεταβάλλο) μ.έσος τε 
θαλάσσης, ποταμού, λίμνης είς ξηράν. 2) χάμ.νω> 
άγίνω τόπον τινά άκαλλιέργητον- παθητ. γίνεται 
τόπος τις έρημος, μένει ακαλλιέργητος- όθεν »γή 
κεχερσωμένη* άγεώργητος, έρημος.

X έ ρ συ δ ρο ς, δ (χέρσος, ύδρος). Άμγίβιος δγις, ά 
έν γή καί ύδατι διάγων. Νίχανορ.

X ερ σ ύ ν ω, τπτ χερσόω.
Χερσώδης, ο, ή (χέρσος, είδος)· συναιρ. άντί 

χερσοειδής.
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X ί ρ σ ώ ν, ώνος, ή, ζζζ Χερσόνησός, άριθμ. 2.
X ε ρ ύ δ ρ ι ο ν, τό' υποκορ. τού χείρ. Μικρά χειρ, χε­

ράκι. Μοδβΐΐ.
Χειαί, άντος, ό (χεζω)· έτι δέ καί χέσας’ώς καί 

παρ’ ήρΐν. Ό χέζων, όστις χέζεται· ό διάρροιαν 
πάσχων γαστρός. 3Δ.ριστοράν.

X ε σ ε ί ω, έγετικόν τού χέζω. Θέλω νά χέσω, μ έρ­
χεται, μέ βιάζει, μέ σγίγγει νά χέσω, ώς τό,χε- 
ζητιάω. 3ι\ριστοηάν.

X ε σ ιρρ ω ν έ ω, ώ (χέζω, ς?ωνή). Λαλώ, ό/ίιλώ, λέ­
γω 'άπρεπεΐς, αηδείς φλυαρίας. Ήσύχ.

X ε ύ α ι, έπικ. άπαρμφ. άόρ. ά. τού, χεύω, χέω. Όδ. 
X ε ύαν, έπικ. γ'. πληθ. πρόσρ. ά· τσύ,χεύω, χέω. Ομ. 
X ε ύ ε, έπικ. γ’. ένικ. πρόσπ. άόρ. ά. τόί, χενω, 

χέω. Ομ.
X ε ύ μα, τό (χεύω). Πάν ο,τι έχύθη, ίίναι ρευστόν· 

οθεν ά) γύσιμ,ον, ρεύμα, ποταμός, κύμα, θάλασ­
σα· «γ εύμα κασσιτέροιοκ, πράγμα κατεσκευα- 
σμένον άπό άναλ.υμένϋν κασσίτερον. Ιλ β) ο,τι 
σπένδεται έν ταϊς θυσίαις κατά γής, είς τιμήν 
τών θεών σπονδή, γ') σκεύος, αγγείον έκ τού'ο­
ποίου έχυναν τάς είς τιμήν τών θεών σπονδάς. 
Ήρόδτ. άλλως χοεύς λεγόμενον.

X ε ύ ω, ώς έπικ. ένστ. άντί τού χέω, άλλα μόνον εν 
τοϊς συνθτ. καταχεύσμαι καί περιχεύομαι άπαν- 
τώμενον, άντί περιχέω· έζ εναντίας δ’ εύρηται 
έν ϊμν. 'Ομ. ώς έπικ. άόρισ. ύποτακτ. και ώς 
έπικ. μέλλ. τού χάω, όπερ ϊδε.

Χέω, χεύσω, Άττ. άόρ, ά. εχεα, άπαρμφ. χέαι, 
προστκτ. χέυν, χεάτω, μέσ. άόρ. ά. έχεάμην, παρκμ. 
κέχυκα* παθτ. παρκμ. κέχυμαι· παθτ. άόρ. έχύ- 
θην, άνθ’ ού οί μετ έπειτα συγγρφ. καί έχέθην ε-· 
χουσιν· οπερ δι άγνοιαν τών έκδοτων μετεβλήθη 
πολλάκις είς τό, έχύθην (ό καί είσέτι σποράδην 
απαντώ μένος καί κατά τόν συνήθ. μελ. χεύσω έ- 
σχηματσμ. τύπος τού άόρ. έχευσε, χεΰσαι, ούκ 
έστιν'Ομρκ. πιθαν. δέ ούτε Ελληνικός*) έπικ. ένστ. 
χείω παρ’ 'Πσδ. Θγν. ό, χεώ, δέ μέλλ. μόνον έν 
τή Ν. Δ. περί τού παρά τοϊς ύστάτοις έν χρήσει 
έχυσα, χύσαι άορστ. ϊοε ΚοΒοοΙί. Φρν. έπίθ. ρημ. 
χυτός. "Ομ. κυρία σημσ. τής λέξ. έστι τό, Χύνω, 
επί ρευστών πραγμάτων, κυρίως, μετά τής πα­
ρεμβεβλημένης σημσ. συνήθ. τύύ, πολλού, άφθονου· 
δθεν άφίνω, κάμνω νά χύνηται, νά χύνωνται- πολ­
λάκις παρ3 Όμ. έπί τού Διδς »χέει ύδωρ» χύνει 
νερόν, βρέχει. |λ., καί «χέει χιόνακ, χιονίζν] καί 
απολύτως «χέει». Ιλ. β’) διαλύω, κάμνω τι νά γένη 
ρευστόν· έξαιρ. έπί μετάλλων. 2) παθτ. χύνεται, 
τρέχει τι δαψιλ.ώς, έν άφθονία νδάκρυα 5ερμά χέ- 
θντο«.Όδ. Ιλ. β’) διαλύεται, γίνεται ρευστόν τι. 
3) κατά μέσ. διάθ. μετά αίτ. νχοήν χεϊσθαι νεκύ- 
εσσινν. τό νά κ.άμνη τις λοιβήν, σπονδάς υπέρ τών 
τεθνεώτων. Όδσ. ωσαύτως καί «χοάς χέασθαια. 
Ήρδτ. παρβλ. χοή. Β) πολλάκις δέ καί έπί στερεών 
πραγμάτων, χύνω, διασκεδάζω, διασκορπίζω, σω­
ρεύω, σκεπάζω τι μέ τι, αεί δέκατα παρασημασίαν 
τού πολ.λού, άφθονως· »^ύλλα«. ίλ. «άλγιτα«. Οδ. 
έξαιρ. «σήρα χέω«, τάφον γεμίζω έπισωρεύων χώ- 
μα.Όδ. καί »τύμβον χέωίλ. δθεν καί «θανόντι 
χυτήν έπί γαϊαν εχευαν«. Ιλ. «κόνιν κάκ κεφαλής». 
Όδ. τό δέ, »καρπόν χέω«. Όδ. έπί εύκάρπων δέν­
δρων, άφίνω τούς καρπούς των νά κρέμωνται άφθό- 
νως· ούχί δέ τινάζω τούς καρπούς των, όπερ έστίν 
έσφαλμ. β’) ρίπτω, σφενδονίζω· έξαιρ. πολύ τι πλή­
θος, »δούραχέω«, ρίπτω τόσα δόρατα, ώστε πί- 
πτοντα φαίνονται ώς νά χύνωνται άπόποθεν. Ιλ..

•^καλάμην χθονί* άντί θερίζω ή &ερίζων αντήν 
κάμνω νά πίπτη κατά γης άιρθόνως ώς νά τήν έχυ­
νε τις. Ιλ. γ) άιρίνω ή κάμνω τι νά πέση κάτω «ηνία 
έραζε». Ιλ. «ύδατα έραζε«. Όδ. 2) παθτ. επισω­
ρεύεται τι. Όδ. β) έςαιρ. έπί έμ^ύχων, κινούνται 
σωρηδόν, αγεληδόν, σπεύδουσι σωρηδόν. Όδ. Ιλ. 
«δακρύοντες έχυντοβ, έτρεχαν κλαίοντες. Όδ. 3) 
κατά μέσ. διάθ. μετά αίτ. νβέλεα χέοντο« ερριπτον 
βέληά'ρθόνως, πάμπολλα ώς νά τά έχυναν. Ιλ. Γ) έν 
γένει χύνω· τρπκ. άντί εκτείνω, άπλόνω κατά τάς 
διαφόρους αναφοράς, έπί τδ πλεϊστον δρ.ως μέ τήν 
σημσ. χοής, επιχοής, προσθήκης, έπισωρεύσεως, 
προσπλακής, κτλ. π. χ. «»ωνήν, αύδήν«. Οδ. Ήσ. 
Άσπ. ωσαύτως καί έπί έμπνευστών οργάνων, »σύ- 
ριΓγι χέων μέλος, ήδύ πνεύμα χέων έν αύλοίςσ. 
Σμνδ. «άύτρενα κατά τίνος« τό παρ3 ήμϊν, χοχλά­
ζω τινά ή τι. δυνατά, ώς όταν κρυάισουν τά χέρια. 
Ιλ. «άχλύν, κατ’ο’γθ'αλρόν». ίλ. ούτω καί «ήέραα 
εκτείνω, άπλόνω σκότος, ομίχλην. Οδ. νδόλον έπί* 
δέμνια« άπλόνω βρόχους έπί τήν κλίνην. Όδ. 2) 
παθτ. χύνεται, εκτείνεται, έξαπλόνεται παντού τι 
ιτάμγί δέ αθάνατος χύτο«. ϊλ. τό δέ >>πάλιν χύτο 
άήρ«, τό σκότος διεσκεδάσθη, έξέλιπεν. Όδ. «ού 
κέ μοι ύπνος έπί βλεγάροισι χυθείη«. Όδ.β)»κε- 
χυμένος είς τι«, παραδεδομένος μέ υπερβολήν είς 
Τι· »ές τ’ άγροδίσια». Αουκ. έτι δέ καί «πρδς ήδο- 
νήν«. Άλκ^. τδ δέ «έχύθη ό %υμός«, ή καρδία του 
καταπληρώθη χαράς. Άπλ. ’Γδ. 3) κατά μέσ. διάθ. 
μετά αίτ. νάμγίηίλον υιόν έχεύατο πήχεε«, ένηγ- 
καλ'ισθη τόν αγαπητόν υιόν της. ίλ. ούτω καί άνευ 
τής αίτ. ·»άμγ αυτή χυμένης^, ριπτομενη περί 
αύτόν, τούτ έστι περιπλέκουσα, εναγκαλιίζομένη 
αύτόν. Ιλ. Όδ. (υπάγεται δέ ή λέξ. είς τδ πρω- 
τότ. ΧΑΩ).

X η λ α ΐ, αί. Χωρίον τής Βιθυνίας κείμενον έπί τού- 
Εύξείνου Πόντου, τανύν Καπ. ’Ρεγκέν.

X η λ α ργ δ ς, ό, ή. άωρκ. χαλαργός (χηλή, άργός). 
Έπί τετραπόδων. Ό,τι τρέχει όγλήγορα, είναι τα^ 
χύπαυν· οθεν νχαλ.αργοί άμιλλαικ ή ιπποδρομία. 
Σγκ. 2) ώς τδ, λευκόπους, ποιητ.

X η λ ά ς, ό, ζζ: χηλευτής. Ήσύχ.
Χήλευμα, τό (χηλεύω). Ό,τι είναι πλεγμένον, 

πλεκτόν, τό χηλευτόν άλλως. 2) ή βελόνη δι’ ής, 
πλέκουν δίκτυα· χηλή άλλως.

Χήλευσις, εως, ή (χηλεύω). Πλέξιρον, πλοκή, πλέγμα. 
Χη λ ε υ τ ή ς, ού, ό (χηλεύω). Όςτις πλέκει, ράπτει,, 

συρράπτει τι, άκεστής.
X η λ ε υτ ό ς, ή, όν· επθ. ρημτκ. τού χηλεύω. Ό,τι 

είναι πλεκτόν, πλεγμένον. Ήρόδτ.
Χηλεύω (χηλή, σημσ. 2. β'). Πλέκω, ελίττωτι. 
Χηλή, ή (ΧΑΩ). Τό είς δύω σχισμένον δνύχι τών 

τετραπόδων παρά τοϊς ποιηταϊς δέ καί ή οπλή τού 
ίππου. Ήσδ. Άσπ. β) οί όνυχες τών ορνίθων. Σγκλ. 
γ) τά μεγάλα ποδάρια τών καβούρων. 2) πανδήπο- 
τέ τι έσχισμένον, είς δύω εσχισμένον, ώς οδόντι 
έξέχον* έξαιρ. ά) χειρουργικόν τι εργαλείου, β) 
βελόνη σχισμένη άνάμεσα διά τής οποίας πλέκουν 
δίκτυα, καί γορμούς· ρίπας.γ) τά είς τήν θάλασ­
σαν εκτεινόμενα άκρα τών προχωμάτων, δ) υχη- 
λή τείχους» τοίχος τις, λίθος έξέχων έπί τόν αίγια- 
λόν διά νά συνθλώνται, προσβάλλονται τά κύματα. 
Θουκδ. καίΞν*σ. ωσαύτως καί «χηλή όρους» τό έν 
τή θαλάσση εισχωρούν ακρωτηρίου άκρον. 3) πακ- 
σχίσμα, αγκύλωμα ή χάραγμα· έξαιρ. ά) τδ χά­
ραγμα με τό όποιον τίθεται τό βέλος έπί τήν νευ- 
ράν! άλλως γλυγίς λεγόμενον, β) ή σχισμάδα τώζ
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^/χατοφύλλων βιαι/?ούσα τό άνω τού κάτω, ή όποία 
σχηματίζεται όταν κλείονται τά δμμάτια.

X η λι^ν δ ς, ή, όν- ζζχηλευτδς »ά/γείον χηλινόνα- 
κόγινος, οπυρίς, κ.ττ. Πολυβ.

X η λ ί ο ν, τδ, ύπκρστ. του χηλή.
X ή λ ι ο ν, τδ, ύπκρστ. του χηλός.
Χηλό ς, ό (ΧΑΩ). Κίστη, κιβωτός. β’.) ιματιοθήκη, 

γ ) σκευοθήκη-ίδήκη γενικώς εις ήν τίθενται, ^υλάτ- 
τονται παντοΐα σκεύη, πολλάκις πα^’Ό/χ. μετά. 
τών έπθ. «καλή, όαιόαλέη, περικαλλής, πυκινή*.

X η λόω (χηλή, σημσ. 2. β\)' ζζ χηλεύω. 2) (χηλή 
σημσ. 3.) Σχίζω, χαράττω Τι- οθεν

Χήλω/ζα, τό. Σχισμάδα, χαραγμάδα ώς τδ, χηλή.
X η λ ώ τ ι ο ν, τδ, ζζ χηλή, σημσ. 2, β’. έκ τού
X η λ ω τ ό ς, ή, όν- επίθ. ρμτκ. τού, χηλόω. Ό,τι εί­

ναι πλεκτόν, πλεγ/χένον.
X η μ ε ία, ή- καί
X η μ. ε υ τ ι κ ή, ή - ϊδε χυμικός.
Χ^,μη,ή (ΧΑΩ). Χάσμη, χασμέρημα.2) είδος κογ- 

χυλίου ήτοι όστρακοδέρμ.ατος δίθυρου μέ δύω 
Οστρακα. Άριστοτλ. Αίλιαν. ΙΙλίν. κοιν. άχηβάδι, 
πορλίδα. 3) μέτρον τι εις μέγα καί μικρόν διαι­
ρούμενου εκείνο μέν τρεις, τούτο δέ δύωδραχμάς 
ρευστών πραγμάτων χωρούν.

X η μία, η,παρά τοϊς Αίγυπτίοις τδ μέλαυ τού ο^θαλ- 
μού. ϊίλούτρ. περί Ισιο.

X ή μι ο ν, ή γημίον, τό, ύπκρστ. τού χημη.
X ή μ ω σ ι ς, εως, η (χχιμη). Πάθος τι τών οφθαλμών, 

ότε η γλόγωσις τού κερατοειδούς χιτώυος πρίσκεται 
κοκκινίζει καί σκεπάζει την κόρην. Παύλ. Αίγ. γ . 22.

X ή ν, νδς, ή. Χωρίου της Λακωνίας, εις τό όποιου 
έγευνήθη ό αρχαίος σογός Μύσων. Στέγ. Βυζ. κατ’ 
άλλους δέ κώμη έπί τού όρους Οίτης. Διογ. Λαίρτ. 
χηναί, αί. Διόδ. Σικ.

Χηναί, αί,ζζ χήν. Χωρίου Λακωνικόν.
X ή ν, ό, καί, ή- γενκ. χηνός (ΧΛΩ, χαίνω). *Η χήνα 

κοιντρ. ούτως δνομασθείσά διά τό νά άνοίγη άπαύ- 
στως σχεδόν τό στόμα της, πολλάκις παρΌμ. καί 
’Ηοοτ. ή άνμλ. αίτ. χένας εύρηται έν Ήπγρμ. άδαπ. 
(έκ τού χάν δέ Δωρκ. τύπου έσχηματίσθη τό Γερμυ. 
Οαηδ ώς τδ Λατ. 3Π86γ)· οθεν

Χηναλώπηξ, εκος, ή (άλώπηξ). Αιγυπτιακόν εί­
δος χηνών, αίόποϊαι ζώσιν εις τρύπας διαιτώμεναι 
ώς αί άλώπεκες. Ή(οβτ. Άρστγ.

X η ν ά ρ ι ο ν, τό ύπκρστ. τού χήν. Μικρά χήνα. 
Γρμμτ. πρβλ. νηττάριον.

X ή ν ε ι ο ς, εία ειον (χήν). "Ο,τι είναι χηνήσιον, υπά­
γεται εις τήν χήνα, είναι όμοιου μέ τήν χήναν. Λατ. 
308601105. 'Η^βτ.

X η ν έ λ ω ψ, ωπος, ο, τ=ζ χηναλώπηξ. Ίΐσύχ.
X ήν εο ς, έη, εον. Ιων. αντί χήνειος. 'Ηροτ.
X η ν έ ρ ω ς, ωτος, ο. Μικρόν τι καί κάλλιστον είδος 

χηνός. Πλίν.
X η ν ε ύ ς, ό. Ό κάτοικος τής κώμης »Χηναί«. Πλάτ.
X η ν έ ω, ζζ χαίνω" άνευ μαρτυρίου· όθεν
Χη ν η μ α, τό (ΧΑΩ). Τδ νά άνοίγγ τις τό στόμα- 

έξαιρ. περιπαίζωυ, περιγελών.
X η ν ί δ α ς, α, ό- κύρ. όυομ. πολεμιστού τίνος παρά 

Λουκ. έταιρ. Διαλ. ιγ .
Χηνι^εύς, έος, ό (χήν). Νέα χήνα, χηνόπουλον, 

χηνοπούλι, ζζ χηναρίου.
X '4 ν ή $, έως, ό, ζζ χηνιδεύς.
X ηυ ι ευ ς, έως, ό, ζζ χηνεύς. Στέγ. Βυζ.
Χηνίζω, ίσω (χήν). Φυσών εις τόν αυλόν, εύγάζω 

ήχονόμοιου μέ τήν γωυήυ της χήνας. Δί^λ. 
παρ’Αθηυ.

X ηυ I ου, τό, ύποκρστ. (χήν). ζζ χηνίριου. ίΑθή* 
X ή ν ι ο ς, ία, ιον, ζζ χήνειος.
Χηνίσκος, ό (χήν). Καλλωπισμός τις εις τήν πρύ­

μνην πλοίου όμοιος μέ τόν λαιμόν τής χήνας. Ευ^ 
στάθιος.

X ηνοβοσία, ή, — χηυοδοσκία.
X η νο β ο σ κ ε ΐ ο ν, τό. Τόπος έν ω βόσκονται η τρέ^ 

ιρουται οί χ^υες, χηναριό’ έκ τού
X η ν ο β ο σ κ ί α, ή (χηνοβοσκός) Τδ νά τρέγη, κρα-* 

τκί τις χήνας. 2) αγέλη, κοπάδι χηνών.
Χηνοβοσκέ α, η. Πόλις τής άνω Αίγυπτου έπί τής 

ανατολικής όχθης τού Νείλου. Στέγ. Βύζ.
Χηνσβόσκιον, τό, ζς: χηνοβοσκεΐον.
Χηνοβοσκός, ό, ή (]3όσκω). Όςτις βόσκει^ ή τρέ­

μει, κρατεί χήνας.
Χηνοβοτία,ή, καί
X η ν ο β ω τ ί α, ή, ζζ χηνοβοσκία.
X η ν ο μ ε γ έ θ η ς, ο, ή (μέγεθος). Ο,τι εΐναι μεγά­

λου ώς η χήνα. Στράβ.
Χηνοπλούματου, τό (χην, ρΐυιοη). Κλίνη μέ 

στρώματα άπό πτίλα χήνας. Χρυσόστ.
X η ν ο τ ρ ο γ ε ϊ ο υ, τό (τρέ'ρω). ζζ χηνοβοσκεΐον. 
Χηνοτρόγος, ό, ή (τρέγω). ζζ χηνοβοσκός.
X η ν ύ σ σ ω, ζζ χηυυστράω. 'Ησύχ.
Χηνυστέω, ζζ χηυυστράω. Ήσύχ.
X η ν ύ σ τ ρ α, ή (χαίνω). Χάσμη, χασμήρημα. 

Ήσύχ. οθεν
Χη ν υ σ τ ρ ά ω. Χασμώμαι, χάσκω- τρπκ. Β^αβύνω, 

κάμνω τι αργά, άμελώς, κρατών τό στόμα ανοι­
κτόν ή χασμώμενος διά ραθυμίαν.

X η ν ύ ω, ζζ τώ προηγμ. χηυυστράω.
X η ν ώ δ η ς, ό, η (χην, είδος). Ό,τι είναι ώς χήνα, 

έκ τού είδους τών χηνών. Σέξτ. Ήμπ.
Χηρ, ηρός, ό. 'Ο έχϊυος, ακανθόχοιρος (σκαντσό- 

χοιρος)- παρβλ. χειρ (συΓγν. τώ σχύρος χοίρος, 
ίσως καί τώ Λατ. ΙπΓίιΐδ, 1ιΐΓδο!αδ).

Χήρα, ή Ιων. χήρη. Γυνή τής οποίας ό σύζυγος 
άπέθανευ. Ιλ. εστι δέ ή λέξ. ^η)κ. τού^χήρος, ώς 
έπίθτ. νχήραι γυναίκες«. αί χηρεύουσαι. Ιλ. οθεν

X η ρ ά ζ ω, ζζ χηρόω- άμγβ.
X η ρ ά μ β η, ή. Είδος τι κογχυλώυ.
Χη ρ ά μ ε υ ο ς, ποιητ. μετοχ. άόρ. ά. μέσ. τού χαί­

ρω. Λέων. Ύαρυτ.
X η ρ αμ ί ς, ίδος ή, ζζ χηραμός. 2) πλατύ τι καί 

κοίλου δστρεον, όπερ έχρώυτο εις τό νά άντλώσι 
καί μετρώσιυ υγρά- ζζ χή/ζη.

Χ η ρ α μ ο δ ύ τ η ς, ου, ό (χηραμός, δύω). Ό,τι 
τρυπόυει, κρύπτεται, χώνεται εις τρύπας ή σπή­
λαια (κυρίως - υ υ υ- οί ποιητ. όμως χρώυται τώ 
υ μακρ. έν τή άρσει.)

Χη ρ α μ ό θ ε ν, έπίρ. ’Εκ τών χηραμών, άπό τάς 
τρύπας ή άπό τά σπήλαια- έκ τού

Χηραμός, ό (ΧΑΩ, χαίνω). ?Τούπα εις τήν γην, 
σπήλαιον- φωλεός οπού κρύπτονται Κτήρια. Ιλ. ώς 
τδ, χειά- παρά τοϊς μετέπειτα δέ, οίον παρ* Άπλ. 
'Ρο£. καί ή χηραμός- εύρηται δ^ έτι καί ό ετερο­
γενής, πληθ. άρθμ. τά χηραμά- ποιητ. μόνον παρ' 
'ΙΙσχ. καί χαραμός (συγγν. τώ, χώρος.)

Χη ρ αμ ύ ς, ύδος, ή, ζζ χηραμίς.
X η ρ α μ ώ ν, ώνος, ό, ζζ χηραμός. ’Οργ. ’λργ.
Χήρα ντο, ποιητ. γ. πρόσπ. πληθ. μέσ. άόρ. ά» 

τού, χαίρω. ’Απλ. *Ρό£.
X η ρ ά σ κ ω, ζζ χγηρόω. Ερημόυω, έρημου πριώ.
X ή ρ α τ ο, ποιητ. γ. πρόσπ. μέσ. άόρ. ά. τού 

χαίρω. Ιλ.
X η ρ α ρ ί ς, ίδος, ή καί
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Χή ρ α ψ, ό, = καραβίς, χάραβος, Θαλάσσιός 
τις καρκίνος κάβουρας, καβούρι θαλασσινόν, 2) ϊσως 
καίζζ: χηραμίς, σημσ, 2.

X η ρ ε ί α, ή (χηρεύω)· ώ; καί παρ' ήμϊν. Τα νά η- 
ναί τις χήρ°ζ·) χήρχ· Θουκδ.

X ή ρ ε ι ο ς, εία, ειον· καί ό, ή (χήρο*)· Χηρευμένος, 
άπόχηρος, χηρ ευμενή, χήρα.

X ή ρ ευ σ ι ς, σεως, ή, ζζζ χηρεία· έκ του
X η ρ ε ύ ω, εύσω (χή(οο;)· άμετβ. επί τόπου. Είναι 

κενός, άδειος, έρημος· μετά. γεν. «νήσο; άνδρών 
χηρεύει*. Οδσ. β') στερούμαι, έξαιρ. τού ή της 
συζύγου έν γένει στερούμαι τίνος. 2) μεταβ. ώς τό 
χηρόω, άδ'ειάζω, έρημόνω, αποστερώ τινά. τίνος.

Χη ρ ή ϊ ο ς, ίη, ιον. ίων, άντί χήρειος*
Χη Ρ ί α, ή, ζζ: χηρεία.
Χήρος·) Χ'όρα) χήρον·> ετι δέ καί δικτλ.νΟστις στερεί­

ται τι· εξχιρ. τόν ή την σύζυγον. Ό/λ. ετι ύέ καί 
τών γονέων στερημένος, ορφανός (παρά τό πρωτό'τ. 
ΧΑΩ, συγγεν. τώ, χήτος, χητεύω, χάτος, χατεύω. 
χατίζω, χερνής.} όθεν

Χηροσύνη,ή. Στέρησις, άποστέρησις· έξαι ρ. τού 
ή της συζύγου. ’Απολ. ’4/>γ. ποιητ. μόνον.

Χηρούσκοι, οί, Ο1ΐ6Γΐΐ8θί. "Εθνος επίσημον καί 
μεγάλον της παλαιάς Γερμανίας κατοικούντες περί 
τό ορος Μηλίβοκον (Ηογζ) εις άκρον μάχιμοι. 
Στράβ. καί Χερούσκοι. Δίων Κάσσ.

X η ρ ό ω, ώ, ώσω (χήρος}· μεταβτ. Κενονω, αδειά­
ζω, έρημόνω τι· «άγυιά;«, έρημόνω πόλιν τινά* 
Ιλ. αποστερώ· τινά τινός· εξχιρ. τού ή τής συζύγου· 
«γυναίκα χήρωσας*. Ιλ. 2) άμετχβ. ώς τό, χηρεύω. 
Ζώ· άπόχηρος ή χήρα, ή ορφανός· εν γένει στερού­
μαι, αποστερούμαι μετά γενκ. Θέογν. όθεν

X ή ρ ω σ ι ς, εως, ή. Στέρησις, χωρισμός, χηρία. 
Σχολ. Σομοκλ. Ήλ.

X η ρ ω σ τ ή ς, ού, ό (χηρόω}. Ό τυχών συγγενής, 
όστις Κληρονομεί άποθανόντα τινά εις ελλειώιν τών 
άγχισπόρων κατά πληθ. άριθμ. χηρωσταίων. Ιλ. 
2) — δρφανιστής.

Χησεϊτε, Δωρκ. ουνχιρ. άντί, καί ήσετε, μέλ. τού,ίημι.
X η σ ί^α, ονμ. πόλεώς τίνος τής Σάμου· όθεν
X η σ ι ά^ς, άδος, ή· έπίθτ. τής Άρτέμιδος, Καλλ/ζ. 

καί Νίκ.
X ή σ ι ο ν, το. Ακρωτήριου τής νήσου Σάμου, καί 

Σχολστ. Καλλ. Άρτ. κατά δέΣτέφ. Βυζ. λϊόλις τής 
Ιωνία; έν Άσία· οθεν τό, Χησιάς.

X ή σ ι^ο ς, ό, ονμ. ποταμού τίνος τής Σάμ.ου.
X η τ ε ί χ, ή. "Ενδεια, στέρησις, σπάνις· έχ τού
X η τ ε ύ υ) (χήτος). Στερούμχί, πάσχω, έχω στέρη- 

σιν, έλλειψήν, ένδειαν- ποιητ.
X ή τ η, ή (ΧΑΩ, χαίνω) ·ζζζ κενεών.
X η τ ί ζ ω, ζζ χατίζω. ’Ετυ/ζολ. Μεγ. έκ τού
X ή τ ι ς, ιος, Άττ. εως, ή· καί
X ή τ ο ς, εος, τό. "Ελλειψις, ένδεια, χρεία, επιθυ­

μία, συνήθ. κατά δοτ. πτώσιν «χήτεϊ τοιούά’ άν- 
δρός« δι έλλειψιν ή στέρησιν τοιούτου άνδρός. Ιλ. 
«χήτεϊ συμμά'χωνκ. Άϊρδτ. (πχρχ τό ΧΑΩ, χάτος, 
χχτέω, χατίζω) · όθεν

Χητοσύνη, ή/'Ενδειχ, πενίχ, ελίειφις, ορ^χνίχ- 
μονχξίχ, ερημίχ. Άνάλκ. ποιητ. μόνον.

X θ χ μ χά ε ρ ό ς, χ, όν,~ χθχμχλός. Πολύο.
X 0 χ μ. χ λ ο π τ ή τ η ς, ου, ό (πίτομχί}. *Ο,τι πέτα 

χα/ζηλά ή πλησίον τής γής· έκ τού
Χθ χμχλό ;, ή, όν. *Ο,τι είνχι χχμηλόν, έπί η πλη­

σίον τής /ής. Όύσ. (πχρχ τό, χχμχί, χχμηλόζ, πα­
ρενθέσει τού ώς εν τώ χθές)' όθεν

Χθαμαλό της, ή. Τό νά ηνχ( τι χαμηλόν, χαμη^ 
λότης. Εύστάθ.

Χθχμχλογρ ο σύ ν η,ή (γρήν}. Ταπεινόν, χαμερ- 
πϊς, ουτιδανόν γρόνημα. Γρηγρ. Ναζ.

Χθ χμχλό ω, ώ (χθαμαλός}. Κάμνω τι χαμηλόν^ 
πεδινόν, όμχλόν, ίσιάδι. ϊ-ώσηπ. πολ. Ιουί.

X θ έ ς, έπίρρ. ώς τό, εχθές. ΕοΒβο]< έν Φρν. παρά 
τοΐς Άττ. πάνυ εύχρστ. »προ')ην τε καί χθέςα, εχθές 
καί προχθές· τούτέστιν εσχάτως,προ όλίγου·έν γένει 
σημαίνει τόν προ ολίγου παρελθόντα καιρόν.'ϋρδτ. 
II/άτ. καί «χθές καί τρίτην ήμέρανα, τό παρ 
ήμ.ϊν, τ'ες άπερασμένες (κυρίως χ'ες, χεσί, παρεν­
θέσει τού θ, ώ; έν τω, χθαμαλός· μαίνεται δέ οτι 
υπήρχε καί ό τύπος χθίς, άγ ού τό, χθιζός, χθιζά 
καί, τ. λ.) όθεν

X θ ε σ ι^ν ό ς, ή, όν- ώς καί παρ9 ήμ.ϊν.
'Χ θ ι ζ ά, επίρρ. ϊδε χθιζός.
X θ ι ζ ι^ν ό ;, ή, όν, ζζ: χθεσινός- έκ τού
X θ ι ζ ό ς, ή, όν (χθες). Ιων. καί ποιητ. άντί χθεσι­

νός· έν συνθέσει δέ μετά ρημτ. χρησιμεύει άντί 
τού χθες »χθιξός έβηα έχθές έπήγε. ^Ομ. ολως δέ- 
έπιρρηματικώς χρησιμεύει τό ούδέτ. ^χθιξόν. Ιλ. 
’Οδ. έτι δέ καί «τό χθιζόνκ, ένάρθρ. Ιλ. καί κατά 
πληθ. άριθμ. τού ούδτ. χθιζά· οθεν νχθιζά τε καί 
πρώΐζα*. χθες καί προχθές, τούτ έστι προ ολί­
γου (τό χθιζός καί χθιζινος ούχ ούτως Αττικόν 
ώς τό, χθεσινός.)

X θ ό α, ή τπζ χθων· παρ9 'ΙΙσύχ. μόνον οθεν
X θ ό ϊ ν ο ς, 'ίνη, ϊνον, ζζζ χθόνιος· μόνον παρ9 ’Ησυχ, 
Χθονήρης,ό, ή (άρω}· ·=. χθόνιος. 'ΙΙσύχ.
X θ ο ν ί α, ή· έπίθετ. τής Δήμ.ητρος υπό τό όποιον 

ειχεν αύτη ένα ναόν εις τήν Έρμιόνην έν Αργολίδι, 
κτισθέντα υπό μιας εγχωρίου γυναικός Χθονίας κα­
λούμενης, ^τυγατρός τού Καλάντου ή κατά τινας τού 
Φοοωνέως. Εύ(ο. 2) ^υγάτηρ τού Φορωνέως καί ά- 
δελγή τού Κλυμένου, μετά τού οποίου λέγεται ότι 
εκτισε τόν έν ^Ερμιόνη ναόν τής Χθονίας Δήμητρας. 
Παυσ. 3) ^υγάτηρ τού ’Ερεχθέως καί γυνή τού 
Βούτου. Άπολοο.

X θ ο ν ι α φ ό ρ ο ς, ό, ή. ^ϊϊμαρτ. άνάγν. παρ Αΐ- 
σχύλ. Εύμεν.

Χθόνιος, ία, ιον· καί, χθόνιος, ο, ή (χθων). Παν 
ό,τι είναι εις τούς κόλπους τής γης, ώς τό, κατα­
χθόνιος- «Ζεύς χθόνιοςα, δ καταχθόνιος, δηλ. ο 
Άδης, 'ΐϊσίοό1. ”Εο. καί ηχθονίαι ^εα'ια, αϊτού κά­
τω κόσμου, μεταξύ τών όποιων εννοούνται έξαιρ. 
ή Δημήτηρ και ή Ιίερσεγόνη. Άρόδτ. και έπίθ. τού 
Αρμού ώς νεκροπομπού. Σο^κ. β) τρπκ. ό,τι είναι 
τρομερόν, ωοβε^όν. 2) ό,τι εύρίσκεται, ζή έπί τήν 
γήν. 3) ο,τι είναι γήίνον. 4) ώς τό, εγχώριος (τά 
πλεϊστα παρά ποιητ χρσμ.}

Χθόνιος, ό. Τίυς τού Λίγύπτου καί τής Καλιάν- 
δης. Άπολδρ. 2) εϊς τών έν Θήβαις Σπαρτών όσοι 
έγεννήθησαν έκ τών όδόντων τού Δράκοντας ους 
έσπειρεν ό Κάδμος, πατήρ τού Νυκτέω; καί Λύκου. 
Άπολδρ. 3) υιός τού ΙΙοσειύώνο; καί τής Σύμης ό 
κατοικήσας πρώτον τήν νήσον Σύμ.ην. Διό ο. Σικ. 4) 
έπίθ. τού Διός· υπό τό όποιον ειχεν ένα βωμόν εις 
τήν ’Ολυμπίαν έν Πελοποννήσω. Παυσ.

X θ ο ν ο β ρ ι_0 ή ς, ό, ή (βρίθω}. Ό,τι κλίνει πρός 
τήν γήν, πρός τά κάτω· ποιητ.

Χθ ο ν ογ η θ ή ς, ό, ή (γήθω). Όστις χαίρει, ευρί­
σκει εύχαρίστησιν εις τά γήινα· ποιητ.

Χθονόπαις, αιδος, ό, ή (παϊς}. Ό,τι έγενήθη έχ 
τής γής' ποιητ. ’Ησύχ. «χθονόπαιύα ώραν*.
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Χθονόπλαστο$, ό, (πλάσσω). *Ο,τι έπλάσθη, 
έόη/Λΐου/?γήθη έχ γής, άπό χώμα- ποιητ.

X θ ο ν ο σ τ ι^β ή $, ό, ή (στείβω). Οστις ή ό,τι πατεΐ 
τήν γην, βαβίζει επ’ αυτής. Σοοοκλ. ποιητ.

ΧΟονοτρεφής, ό, ή (τρέφω). Οστις έγεννήθη ή 
έτράφη έκ τής γής. Αίσχύλ. ποιητ.

X θ ο ν ο ρ υ λ ή, ή (ρύω). Παλαιόν όνο/ζα Ζεας τίνος. 
Σχόλ. Απόλλων·

X θ ύ π τ η ς, ου, ό, ετι όέ καί θύπτης. Ακατάληπτος 
λέξις έν λειψάνω τινι τώ Οέσπιδι έπιφεμομένω πα­
ρά Κλη. Άλξ. πιθανώς όέ έπίθ. τού τυρού, ώς έκ 
τής συντάξεως αυτής, ηχθύπτην τυρόν μίξας μέ- 
λιτια.

Χθων, χθονός. ή. 'Π γή, τό έδαφος, ή επιφάνεια τής 
γής, χώρα, τόπος- πολλάκις παρ' Ό/ζ. καί 'Ησύχ. 
«χθόνα δύναιν. τό νά έμβή τις ή τι ύπό τήν γην, 
τούτ έστι νά άποθάνη. Ιλ. 'Ησύχ, Ασπ. 2) ό κόλπος, 
τά σπλάγχνα τής γής- οθεν καί ό Αδης, ό κάτω 
κόσμος. Ευρπ.'Εκάβ. 3) παρά τοϊς Τργ. όέ ού σπα­
νίως ζπππόϊις. Εύρπ. ύ) ώς $εά, Χθων, ή. Αίσχύλ. 
ποίητκ. μόνον.

X 5 X1·) Άνάλεκτ. τό εικοστόν δεύτερον γράμμα
τού ελληνικού αλφαβήτου, ϊδε Χ· χαί χιάζω, τό β’.

X ί^, ποιητ. προσχηματισμός, ώς είς τό ναίγι, ήγι, 
κατά διάλκτ. ταύτόντώ γι, όπερ ϊδε.

X ι_ά, ή, ζπζ χειά. Τρύπα, φωλεά.
X ι_ά ζ ω, άσω (Χϊος). Ποάττω, πολιτεύομαι ώς Χϊος 

έξαιρ. μ.ιρ.ούμαι είς τήν μουσικήν τόν τεχνικόν τρό­
πον τού έκ τής Χίου Δημοκρίτου.

Χ^άζω, άσω (Χι). Ση/ζειόνω τι όιά τού X, βάλλω 
εις τι τό X, ώς σημεϊον υπόπτου ή ασυνήθους, μή 
γνησίου. 2) ό ιασταυρόνω, βάλλω ή γράφω τι σταυ­
ρωτά- οθεν έπί τών χειρουργών Ιατρών, σχίζω, κό­
πτω σταυρωτά μέλος τι τού σώματος.

X γα κ ό ς, ή, όν. Τής Χίου ή είς τήν Χϊον άνήκων. 
Στέφ. Βυζ. (ι. παρά τής έπικ.)

X ί_α σ μ α, τό. Τό σημεϊον ή τό σχήμα τού Χ· έξαιρ. 
ώς διακριτικόν, δηλοτικόν νοεύσεως, γνησιότητας, 
προκΰψαν έκ τής τών Χίων απάτης. 2) παρά τοϊς 
Παλ. Μαθη/ζ. νχιάσματαα τά τών ξύλων σταυ- 
ρώματα, ξύλα σταυρωτά.

X ι^α σ μ ό ς, ό (χιάζω). Τό νά σημειόνη τις τι διά 
τού X. 2) τό νά βάλλη τις τι σταυρωτά.

X ι_α σ τ ό ζ, ή, όν- έπίθ. ρημτκ. τού, χιάξω. *Ο,τι εί­
ναι σημειωμένου διά τού X. 2) ό,τι είναι, βαλμέ­
νου, ή μπορεί νά τεθή σταυρωτά. 3) τό χιαστόν, 
σχήμα ρητορικόν ή γραμμ. ότε τά μέλη δύω τινών 
λόγων αντιστοίχου σι κατά τά άκοα τού X.

X ι α σ τ ί, έπίρ. Κατά τόν τρόπον τών Χίων- έξαιρ. 
κατά τήν απάτην τών Χίων. 'Ησύχ.

Χιδρίρας, ό. Σίτος χρήσιμος είς τό νά γένη χί- 
δρον όπερ ϊδε.

X ί δ ρ ο υ, τό- συνήθ. κατά πλθ. άρθμ. τά χίδρα. 
"Εδεσμα, φαγητόν τι έξ ανώριμου καί πεφρυγμένου 
σίτου πρότερον γοντ ροκοπανισ μένου ή χοντροαλε­
σμένου, ώς τά "Αλφιτα έκ κριθής- οθεν »πυρός χι· 
δρίαςκ, τό εις τοιούτον φαγητόν χρήσιμου σιτάρι. 
Αριστοφ, καί Πολυό. (πιθανώς παρά τό, σχίζω.) 

Χιέζω, Ιων. άντί χιάζω· οθεν 
X ι_ε σ μ ό ς ό. ίων· άντί χιασμός.
X ί λ ε ο ς, ό κύρ. ονομ.κάτοικός τις τής Ύεγέας έν 

Αρκαδία. 'ίΐοόότ.
X ι λ ε ύ ω, εύσω (χιλός). Τρέφω, έξαιρ. προμηθεύω 

τινά μέ φορβήυ ήτοι τροφήν τών αλόγων ζώων· 
»στρατόνι· 2) άμετβ. έπί αλόγων ζώων, βόσκει, 
είς τήν βοσκήν είναι. Χίκανδρ. Οηρ^

X ι_λ ή, ή, = χιλός. Σουίδ. άμφ.
X ι_λ ή γ ο ν ο ς, ό, ή (ΓΕΝΩ)/Ο,τι έγεννήθη, έφύτρω* 

σεν είς τροφήν τών αλόγων ζώων ποιητ.
Χι_λιάγωνος, ό, ή (γώνος)Ζθ,τι έχει χιλίας γωνίας. 
X ιλ ι ά κ ι ς, έπίρρ. Χίλιαις φοραϊς.
Χι_λίανδρος, ό,ή (άνήρ). Ο,τι περιέχει, χωρεϊ 

χιλίους άνδρας νπόλιςα. ΪΙλάτ.
X ι_λ ι^α ρ χ έ ω, ώ. Είμαι χιλιάρχης, τό υπούργημα, 

όφφίκιόν του, ή τό αξίωμά του έχω.
X ι λ ι^ά ρ χ η ς, ου, ό (άρχω}. "Οςτις είναι αρχών, 

ήγεμών γιλίων στρατιωτών- έυ γένει, όςτις έχει ύπό 
τήν έξουσίαν του χιλίους άνδρας. 2) παρά Ώ,έρσαις 
καί μετά ταύτα παρά Μαχεόόσιν ήν ό χιλίαρχος, 
ό πρώτος μετά, τόν βασιλέα, όςτις εΊχεν όλην τήν 
τού βασιλείου φροντίδα, καί έδη'λοποίζι τά πάντα 
είς τόν βασιλέα- οθεν

X ι^λ ι^α ρ χ ί α, ή. Τό ύπούργημ,α, όφφίκιον ή τό αξίω­
μα, τού χιλιάχου. Δενοφ.

X ι^λ ί^α ρ χ ο ς, ό, =: χμλιάρχ_ης, όπερ ϊδε.
X ι_λ ι ά ς, άδος, ή (χίλιοι). Ό αριθμός τών χιλίων^ 

έν πλήθος έχ γιλίων συυιστάμενον.
X ιλ ι α σ μό ς, ό, παρά τοϊς ’Εκκλ. 'Η έπί γής χιλιε­

τής βασιλεία τού Χριστού, ή διδασκαλία- περί τού­
του ελεγον γάρ τινες αιρετικοί οτι ή βασιλεία τού 
Χριστού έπρεπε νά διαρκέση μόνον χίλια έτη καί 
έπειτα νά γέυ-^ τό τέλος τού κόσμου- όρα 'Επιφάν. 
Αίρέσ. οθεν

X ι λ ι^α στ α ί, οι. Οί ύπερασπισταί τού χιλιασμού, 
οί πιστεύοντες τόν χιλιασμόν.

X ι_λ ι ε τ ε ρ ί ς, ίδος, ή. Χρόνου περίοδος 1000 
ετών. Σουίδ. κυρίως δέ ίδιαίτ. 9·λζ. τού

X ι^λ ι έ τ ε ρ ο ς, ό, ή, — τω επόμενα).
X ι_λ ι ε τ ή ς, έος, ό, ή, ές- έτι δέ καί
X Γλ ι έ τ η ς, ου, ό (έτος). "Ο,τι είναι χιλίων ετών, 

διαρκεΐ χίλια χσόνια. Άθήν.
Χ^λι^οδύυαμος, ό, ή. Εϊδος φυτού. Διοσκορίδ. 2) 

τροπικ. ό έχων μεγάλην, ύπέρμετρον δύναμιν. Πλίν.
X ι_λ ι^οετ ε ρ ί ς, ίδος, ή, — χιλιετήρίς.
X ί_λ ι^ο ι, χίλιαι, χίλια. Ό εκατόν δεκάδων, ή δέκα 

έκαντοτάδων περιεκτικός αριθμός. Ό/ζ. »χίλιαι«, 
ύπκμ. \>δραχμαί(.ι. Δγν. Αρτ. παρ^λ. χιλιόω' εύρη­
ται δέ καί κατ ένκ. άρθμ.. άθροιστκ. ούσιαστκ. συν- 
τασσόμ. έξαιρ. » ίππος χιλίαα, χίλιοι ιππείς. 'Η^ό. 
καί παρά Έ.νφ. (τό ιώτα τής προπαρλ. μκρ.).

X ι_λ ρό κ οι μ. ο ς, ό, ή (κώμη). Τόπος, χώραπεριέχου- 
σα χιλίας κ.ώμας, χίλια χωριά. Στράβ.

X ι^λ ι^ό μ. β η, ή. Θυσία έκ γιλίων ζώων, ώς τό εκα­
τόμβη, έξ εκατόν. 'Ηρδτ. (παρά τό, βούς συνήθ. 
έτυμλγ.).

X ι_λ ι^ό ν αυ ς, νεως, ό, ή (ναύς). Ό,τι συνίσταται είς 
χίλια πλοία, χιλίας ναύς εχον. Εύ^πά. ηέλάταις 
χιλιόναυσινκ άντίτού, έλατίναις ναυσί γιλίαις.

X ι__λ ι^ο ν α ύ τ ης, ου, ό· Δουρκ. χιλιοναύτας (ναύτης). 
Μέ χιλίους ναύτας ή χιλίων ναυτών. Εύρπδ.

X {-) ι^ο ν τ α ε τ η ρ ί ς, ίδος, ή- νεώτρ. τύπος άντί χι~ 
λιοετηρίς. 'Επιφ.

X ι_λ ι^ο ντ αε τ ί α, ή. ΤΙερίοδος χιλίων έτών. Εύσέβ. 
X ι_λ ι ο ν τ ά ς, άδος, ή, νεώτρ. τύπος αντί χιλιάς.
X ι^λ ιό π αλα ι, έπίρρ. (πάλαι). Πσό πολλού χρόνου^ 

πρό γιλίων έτών - κωμκ. λέξ. Άρστφ.
X ι_λ ι^ο π λ ά σ ι ο ς, ία, ιον, έπίρρ. σίως- καί
X ι_λ ιο π λ ασ ί ω ν, ονος, ό, ή. Ο,τι είναι χίλιες φο­

ρές περισσότερον, άλλο τόσον.
X ι_λ ι ό π ο υ ς, οδος, ό, ή, πουν, τό (πούς). *Ο,τι εχεε 

I χιλίους πόδας.
|Χ ί λ ινο ί, ία, ιον- ϊδε χίλιοι.
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X (_λ σ τ δ ς, Α, όν. Ό χίλιο; *ατά τόν άμιΟμόν, δ 
.μετά τόν 999 τόν αριθμόν ών.

X ι_λ ιμ σ τ ύ ς, ύος, ή. Τό χιλιοστόν μέρος πράγμα- 
τό; τίνος- 2) αριθμός χιλίων περιεκτικός. Εν^.

X ι_λ ι ο τά λ α ν τ ο ;, ό, ή (τάλαντον). Ό,τι είναι 
βχρύ, ή αξίζει χίλια τάλαντα. Πλούταμχ.

X ι_λ ι^ο ό /? ο ό, ή (^?έμω). Ό,τι ρέμει, βαστάζει 
τι εί; χίλια συνιστάμενον «πλοιον χιλιο^όμονα χι- 
λίου; αμφορείς γέρον. Δίωυ Κάσ.

X ι^λ ι^ό χ ρ η σ τ ο ;, ό, κύρ. ονομ, ενός ιατρού., 
Άλεξ. Τμαλ.

Χι)ιμ«,« (χέλιαι, έξυπακ. δραχμαί). Παιδεύω, 
τιμωρώ τινα μέ ζημίαν χιλίων δραχμών, Αυκργ. 
παρ 'Αρπ&κρατ.

X ι_λ £ω ρ ο ;, ό, ή (ώμα)· ςζζ χιλιετή;. Αυκόφρ.
X ινλ ό ς, ό. Πμάσινον, τρυφερόν χορτάρι, χλόη- έξαιρ. 

Ιππων τροφή. 'ΐϊρδτ. βοσκή· οθεν
X ι_λ ι ό ω, ώ, ώσω. Διώκω, εύχάζω ζώόν τι ή ζώα <ΐ; 

βοσκήν. Δ,ενοφ. Άναβ. οθεν τό χιλωτήρ.
X ίλ ω μ α, το, ιδε- χείλωμα.
X ί_λ ω ν, ωνος, ό. 'ϊΐρδτ. χαί Χειλών. Διοχ. Ααέρτ. 

ΆνΟλχ. Εί; τών λεγομένων επτά αρχαίων σοφών τής 
Ελλάδος, Αακεδαιμόνιος, χρηματίσας έφορος έν 
Σπαρτή, όστις πρώτος εισήγαγε τό αξίωμα 
τούτο- άπέθανε ό'ε ύπό τή; μεγάλης άγαλιάσεως 
δτε ένηγκαλ'ίζετο τόν υιόν αύτοΰ ώ; νικητήν είς τούς 
έν Ολυμπία αγώνας. Πλάτ. 2) Λακεδαιμόνιό; τις, 
γαμβρός του βασιλέως τής Σπάρτης "Αρχιδάμου. 
Ξενφ. Έλλ. (χίλων προείλετο ό ’ΥΥβδδβΙίη" εί; 
Ήμδτ. 1, 59).

X ι_λ ω τ η ρ, ήρος, ό (χιλιόω). Τό άαχκούλι εί; τό 
όποιον βάλλοντε; τήν τροφήν του ίππου κρεμώσιν 
αυτόν έκ της κεφαλής αυτού, χτλ.

X ίμ αι ρ α ή. Φοβερόν καί τεράστιον 'Δηρίον πυρί- 
πνουν έν Λυκία, τού οποίου τό μένπρόσθεν μέρος τού 
σώματος είχε μορφήν λέοντας, τό μέσον αίγός καί 
τό όπισθεν δράκοντας, δπερ δ Βελλερεφόντης ήδυ- 
νήθη διά συνέργειας τής "Αθήνας νά φονεύσή Ιλ. 
καθ’ Ήσίοο. Θέογν. υπήρχε τέκνον τού Ύυφώυος καί 
τής ’Εχίδνη;, έχον έν μονον σώμα μέ τρεϊς κεφαλάς 
διαιτώμενον περί τά Αριμα όρη. "Απλδρ. 2) "Ορος 
Ήφαίστιον τής Λυκία; έν τη μ^·ρλ "Ασία ού μακράν 
τής Φασήλιδος, οπού λέγεται ότι ό Βελλερεφόντης 
έφόνευσε τό τέρας Χίμαιραν. Σκυλ. καί Κτησ. παρά 
Πλιν. κατά Στράβ. Ήυαίστιόν τι χάσμα ή φάραγξ 
επί τοΰ ακρωτηρίου Κράγου έν Κιλικία. Στράβ. 3) 
Φρούριον ή χωρίον οχυρόν έν Χαονία τής Ηπείρου. 

Χίμαιμα, Αϊξ. κοιντ. γίδα, κατσίκα. Ιλ. Ήσδ.
Θγν. ϊδε χίμαρος- οθεν

X ι^μ α ι ρ ί ς, ίδος, ή, — χίμαιρα.
X ι μ α ι ρ ο β άτ η ς, ου, ό (βαίνω). Όχευτή; τών 

αιγών, β) ό,τι έχει πόδας αίγός. Άνθλ.
X ι^μ α ι ρ ο θ ύ τ η ς, ου, ό (θύω). Ό;τι; θυσιάζει 

αίγας. Άνάλχ. (α)
X ιμ α ι ρ ο φ ό ν ο ς, δ, ή (ΦΕΝΩ). Όςτι; φονεύει 

αίγας, β) ό φονεύς τής χίμαιρας, δ Ήελλερεφόντης 
Άνθοίογ.

Χι^μάρ αρχο^ς, 0 (αμχω), ντράγοςα. Ό άρχη- 
χός τών αιγών τράγος.

X ι^μ α ρ ο κ τ ό ν ο ς, δ, ή (κτείνω). = χιμαιροφόνος. 
Χί^μαρος, ο. Ό τράγος· αλλά καί χίμαρος, ή· ή 

γίδα. Οεόκριτ. οί Άττ. έχρώντο τη λέξει ταΰτη 
ώσπερ καί οί Δωριεϊς- ούτοι δμως ώνόμαζον μόνον 
τήν νέαν ενός έτους αίγα χίμαρον % χίμαιραν, 
τήν γεροντοτέραν δέ, έλεγαν, ή αϊξ, ώς παρά 
Θεοκρτ. διακρίνεται.

ΧΙΟΝ

X ί_μ α ρ ο ς, = χείμαρος, χείμαρρος, ^ηρόλακος. 
2) ζςζ χείμαρος, εύδιαϊος. 3} τό γυναικεϊον αι­
δοίο ν.

X ί μ α ρ 1> ο ς, δ- κύρ. δνομ. άνδρός τίνος Τίλούταρ. 
^■^Ρ-^Ρ^^φόίκτης, ου, δ (σ^άζω). Ό; τις σφά­

ζει αίγας.
X ι^μ ε τ λ ι ά ω, χειμετλ>άω. Χείμετλον, ή πα­

γωμένα μέλη έχω· έκ τοΰ
X ί,μ ε τ λ ο ν, τό. Τό έν χειμώνι γινόμενον έλκος 

ύπό τού ψύχους, ππ χείμετλον,
X ιο γ ε ν ή ς, δ, ή (Χίο;, χένο;). Ο; τις είναι έκ 

τού γένους τών Χίων, Χιότης (όχι δέ καί γεννη­
μένος είς τήν χιόνα, ψυχρό;, σόλοικο; γάρ έστί 
κατά ταύτην τήν έξήγησιν).

Χίον, τό- Αίγεϊον οίνοδόχον, ένα ή 1 */? χόα 
χωρούν. Άνάλεκτ. ^Δύο Χία, Θάσεα τέσσαμαα. 
Αθήν. (ούχί παρά τό, χέω, άλλα παρά τό,Χΐο;).

X ι όν ε ο ς, έα, εον (χιών). Ό,τι είναι έκ χιόνος, 
χιονίσιον, άσπρον, ψυχρόν ώς τό χιόνι. (<. παρά 
τοϊς έπικ. έν τή άρσει)..

Χι^ό ν η^ ή. ^)υγάτηρ τού Κορέου καί τής Όμιθυία;, 
γεννήσασα έκ τού ΙΙοσειδώνο; τόν Εΰμολπον. Άπλδ.

X ιμο ν ί. ζ ω, ίσω (χ«ών). Σκεπάζω τι μέ χιόνα, τό 
κάμνω άσπρον ώζ τό χιόνι, β’) άπρσπ. χιονίζει, 
πίπτει χιόνι· »εϊ έχιόνιζε τήν χώμαν« ύπακ. δ 
Ζεύ; ή δ θεό;. Ήμόδτ. άλλα καί άμετβ. χιονίζει, 
άπμοσπ. Ήμόδτ. (χ^, έν τώ μλ. καί άομ. παρά τοϊς 
έπικ. έν τή άρσει).

X ι ο ν ι κ ό ς, ή, όν καί
X ι^ό ν ι ν ο ;, ίνη, ινον, =χιόνιο; (χι_, παρά, τοϊς 

επκ. έν τή άρσει).
X ι ό ν ι ο ν, τό· ύποκρστ. τοΰ χιών, κατά τό φαινόμ. 

πλήν == τώ χιών. 2) ιατρικόν τι τών οφθαλμών, 
παρ" Άλεξ. Τμ.

X ι^ό ν ι ο ς, ία, ον, πτεχιόνεος (χ£, παρά ταϊς έπχ). 
X ίο ν ι ς, ιδος, ό. Αακεδαιμόνιός τις, παρά Θουκδ. 
X ι^ο νόβας, αντος, δ (βαίνω). Ο; τι; βαδίζει, 

περιπατεϊ είς τό χιόνι· άμφβ.
X φο ν άβατος, δ, ή (βαίνω). Τόπο;, οπού βαδί­

ζει, περιπατεϊ τι; εί; χιόνι. Άρριαν. άμφβ.
X ι^ο ν ο β λ έ φ αρ ο ς, δ, ή (βλέφαρον). Ό; τι; έχει 

λευκά ώς τό χιόνι βέέφαρα. Άνάλεκτ.
X ι^ο ν ό β λ η τ ο ς, δ, ή (βάλλω). Ό,τι είναι σκεπα­

σμένου μέ χιόνι, έπεσεν έπάνο) του χιόνι. "Αρστοφ.
X ι^ο ν ο β ο λ έ ω, ώ, ήσω. ’Ρίπτω χιόνι, χιονίζω, 

κτυπώ μέ χιόνι. Διόδ. Σικ. έκ τοΰ
Χιονοβόλος, δ, ή (βάλλω). Ό; τις ρίπτει χιόνι, 

χιονίζει. 2) πμοπαμοξτ. χιονόβολο;· είναι σκεπα- 
σμ.ένον μέ χιόνι, χιονισμένον.

X ι ο ν όβ ο σ κ ο ς, ό, ή (βόσκω). Ο,τι βόσκει, τρώ­
γει χιόνι, τρέφεται μέ χιόνι. Αίσχύλ. Ικέτ. (ι_, 
παμά τοϊς έπκ. έν τή άρσει).

Χωνοειδής, ό, ή, ές (είδος). Ο,τι είναι, φαίνε­
ται ώς τό χιόνι, είναι γεμάτον μέ χιόνι (τό ι_, 
παρά τοϊς έπκ. έν τή άρσει).

X ιο ν ό ε ι ς, όεσσα, όεν ποιητ. άντί χιόνεος. Νίκανδ. 
Αλεξ. (ι_, παμά τοϊς έπκ.)

X ι ο ν ο θ ρ έ μ μ ω ν, ονος, ό, ή θρέμμα, τρέφω). 
Ό,τι είναι θμεμμένον μέ χιόνι. 2) ένεργτ. όςτις 
τρέτει, ή διατηρεί τι μέ χιόνι. Εύμιπ.

Χιονόκτυπ ο ς, δ, ή (κτυπέω). Ό; τις η ο,τι κτυ- 
πεϊται άπό τό χιόνι, καταχιονίζεται, ύπόκειται 
εις τά κτυπήματα τής χιόνος. Σοφκλ.

X {ο ν ό μ ε λ ι, ιτο;, τό (μέλι). Λευκόν μέλι· η μέλι 
καί χιόνι δμούάναλυμένα. Γεωπν. (Τουμκ. σεμπέτ.)

X ινο ν ό π ε ζ α, ή (πέζα). Ό; τις, ή ό,τι έχει πόδας
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λευκούς ώς ή χιών. Νόν. (ι_, παρά τοΐς Ιπκ. έν 
τή άρσει).

X ιο ν ό τ ρ ο γ ο ς, ό, ή (ηοέ^>ω)· παθτ. καί παρο- 
ξυτν. χιονοτρόφος, ένεργτ. ~ χιρνοθρέμμωυ.

X ιμο ν ό χ ρ ο ο ς, ους, ό, ή, χ^οουν, τό (χρόα). *Ο, 
τι «χει τδ χ(οώ/ζα τής χιόνος· καί

X ι^ο ν ό χ ρ ω ς, ωτος ό, ή (χ^ώς). Ος τις εχει δέρ­
μα ή σώ/ζα λευκόν ώς ή χιών. Εύ(οι^. 'Ελ.

Χι^ο νόω, ώ, ώσω (χιών). ζζζχφνίζω '(ι_, παρά τοΐς 
έπκ. έν τή ά^οσει).

X ι~ο ν ώ ο ης, ό, ή· συναι'ο. αντί χωνοειδής. Εύ^πί. 
X ι^ο ν ω τ ό ς, ή, όν· έπίθ. ρηματκ. τού, χιονόω. Ό, 

τι είναι χιονισ/ζένον, ή άσποον ώς χιόνι. Νόν.
Χίος, ή. Μία των έπισή/ζων χαί /ζεγαλητέ^ων νή­

σων τού Αιγαίου πέλαγους απέναντι των παρα­
λίων τής Ιωνίας έν Ασία, π^ότεοον Αίθαλία χαί 
Μάζ^ις χαλου/ζένη, μέ μίαν ομώνυμον πόλιυ επ’ 
αυτή:, κατοιζου/ζένη ανέκαθεν υπό Πελασγών χαί 
Λελέγων. Παυσ. έρεξής ίέ ύπδ των Ιώνων, οιτινες 
συνεζ^ότουν εν ισχυρόν ναυτικόν οιά του όποιου 
κατεστάθησαν έπί χρόνον τινα καί κύριοι τής Ελ­
ληνικής θαλάσσης· έφημίζετο τό πάλαι ή νήσος 
Χίος ώς πατρίς τού ιστορικού Θεοπόμπου, τού 
τραγικού Ιωνος ζαί τού σο^ιστού Θεόκριτου, έξαιρ. 
δέ έλογίζετο καί αυτή μία ίξ εκείνων των αρ­
χαίων πόλεων όσαι όιϊσχυ^ίζοντο πεοί τής γεν- 
νήσεως τού ποιητ ού 'Ομήρου· ό οίνος αυτής, πρό 
πάντων ό τής Λ^ιουσίας χώ^οας, επαινείτο μεγά- 
λως παοά τοΐς άργαίοις ώς άρίστης ποιότητας. 
Στράβ. τδ όνομα Χίος ελαβεν ή νήσος αυτή από 
τίνος νύμφης Χίας λεγομέυης, ή μάλλ.ον από τού 
επ' αυτής όρους ΙΙελληναίου τού οποίου αί κορυυαί 
«καλύπτο-ντο εν μέρος τού ενιαυτού υπό χιόνος, ο­
πού εύρίσκετο καί εις αρχαίος ναός τού Διός. Ό/ζ. 
Οο. Ήρόδοτ. Θουκδ. τανύν Χίος, Τουρκ. Σακίζ 
Ανδασσί. 8αο. 2) πρωτεύουσα τής νήσου Χίου, 
κείμενη επί της ανατολικής αυτής παραλίας μέ 
λιμένα, έχουσα τό πάλαι 40 σταδίων περίμετρον, 
εις την οποίαν άρχαιόθεν διέτριβου οί 'Θμηρίδαι. 
’Η^όοτ. Θουκ. οθεν Χίος, Χία, Χίον, συυηρμ. έκ 
τού Χίϊος της Χίου η έκ της Χίου όίν. ’Αριστοχ. 
Εκκλ. καί ούτιαστ. Χΐοι, οί κάτοικ. τής νήσου 
Χίου ζαί Χιαχδς, ή, όν· τής Χίου ή εις την Χίον 
άνήκωυ. Στέφ. Βυζ.

Χΐ_ος, Χία, Χίον. Ο,τι είναι έκ τής Χίου, έςαιρ. ό 
κάτοικος τής Χίου· πληθυ. Χΐοι,οί, ούσιαστ. Ίϊρόδ. 
2) »ό Χΐος« ύπζ. βόλος, δυστυχές ρίψιμον εις τό 
παιγνίδι των κυβών, όταν πίπτητό μέοος τού κύ­
βου επί τό οποίον είναι σημειωμένος ό άρθμ. ές 
στιγμών όθεν καί τό μέρος αυτό τού κύβου, «Χίος 
αστράγαλος«, σπαυιώτρ. χίας, άδος, η. ΙΙολο. άλ­
λως έζίτης λεγόμενος- το αντίθετον μέρος τού 
κύβου έφ3 ω είναι σημειωμένη μία μόνη στιγμή 
έλέγετο Κώος κατά τιυας όμως τό πράγμα ειχεν 
έναντίως- οηλ. τό μέρος μέ τάς ές στιγμάς ώνο- 
μά^ζτο Κώος, τό ό'ε με την μονάόα Χίος βόλος- 
(τδ ιώτα έν τω επθ. μκρ. Οιότι τδ, Χίος, έσχη- 
ματίσθη κατά συναίρ. εκ τού Χίϊος, ώσπεο το 
Αίος εκτουΔιίος. Αο^ρκ.') ίθεν

υ 7 ό, η (ΕΡΓΟΝ). Ό.τι είναι εις την 
Χι,ον είργασμίνον- από Χίον κατεσκευασμένον- οθεν 
^ευό'ες, παράνομον εργον. ^Χθην. {όιότι ολα τά 
έργα των πάλαι Χίων ησαν κίβοηλα, όντες εις ά- 
κρον ύόλιοι καί πανούργο^.

^Ε^^λέος, έα, έον. ”0,τι είναι σκασμένου, σχι­

σμένου, ίξαιρ. όςτις Έχει σκασμένα χίρια η πο 
όάρια από τό κρύος· έκτού

X ι_ρ ά ς, άόος, η, = χ,ιιράς· όθεν
X ι_ρ ο π ό ό η ς, ου, ό' καί
X ι ρ ό π ο υ ς, οόος, ό, η, ουν, τδ, — χμιρόπους, 

Χειροπόόης, χειράόας εις τούς πόοας εχων.
X ι_τ ώ ν, ώνος, ό. ίων. λογογργ. ύ'ε κιθών. Τδ έπί 

τάς σάρκας κείμενον φόρεμα, άνόρώντε χαί γυ­
ναικών, ώς τδ σύνηθ. υποκάμισου. Αατ. ίαηίοη, 
πολλχ. παρ3 Ό/ζ. κυρίως μάλλινον υποκάμισου »χι­
τώνα περί χροί όύνευα. Όά. παρβλ. 'ΙΙρόδτ. έπί 
τδν χιτώνα περιεβάλλουτο του φάρου, χλαϊναυ, 
παρά τοΐς μετέπειτα δέ καί χλ.αυίδα καί -χλαμύ­
δα λεγόμενον, ιραρδύ τι φόρεμα, ώς τό παρ ημ.ϊυ 
εκ τού ίταλ. σύνηθες μαντέλλον, ή τό τουοκ. 
μπενίσι· ό χιτών ήτον συνήθ. κοντός εως εις τά 
γόνατα ?θάνων, άλλ’ ευ ’Οόσ. χεΐται χαί «χιτών 
τερμιόειςα ός τις εγθανεν έως εις τούς πόδας1 παρ' 
ΙΙσά. Εο. δέ καί «ζιθών λίνεοςα, “λιναοίσιον χει­
ριδωτόν φόρεμα των ίων. χαί των Άττ. γυναικών. 
Ήοόοτ. «λινέους κιθώναςιι έγόρουυ καί οί Βαβυ­
λώνιοι, οί Αιγύπτιοι, καί οί Κίλικες. Ίϊρόδτ. 2) 
έν γίνει, ίμάτιου, φόρεμα, ιματισμός· όθεν καί ό 
^ώραξ. Ιλ. 'Ηοόότ. «χιτών χάλζεοςκ·. Ίλ. παρά 
Πλουταρ. εις Φαβ. αντί τού χλαμ.ύς, τό έπανο·ρό- 
ρεμα τού αρχιστρατήγου, β') κάλυμμα των πο^ 
ίων, υποδήματα· έςαιρ. των σανδαλίων, τό επάνω 
καί τδ υποκάτω δέρμα. Ρορρο έν Ξενο^>. 3) τρπ. 
πας ιματισμός, πανδήποτέ τι κάλυμμα, περικά­
λυμμα, έλυτρου- -ηλάινος χιτώνα, πέτρινου φόρεμα, 
τούτ’ εστιν αί πέτραι αί όποϊαι σκεπάζουν τινα, 
τόν οποίον «λιθοβόλησαν, ίλ «τειχέων ζιθώνες* 
περίφραστικώς αντί τείχη, καθ' όσον χρησιμεύουσιν 
ώς Σιόρας εις τόν όπισθεν αυτών ίστάμενον, *Η- 
ρόδτ. «χιτώνες τριγλοφόροΐιι· αλιευτικόν τι, ψα­
ράδικου δίκτυ- έτι δέ καί έπαλλήλως κείμενα έλίγ-, 
ματα τού κρομμύου, κρομμυδότσεφλες, άλλως ύμήυ 
καί μήνιγζ λεγόμ. {πιθαυ. παρά τδ, ΧΑΩ, χέω, 
χείω, διότι περιχεΐται τω σώματι).

X ιτ ω ν ά ρ ιο υ, τό' ύποκορ, τού, χιτών. Μικρός 
χιτών.

X ι^τ ώ υ η, ή- έπίθτ. τής ’Αρτέμιδος κληθείσης ού­
τως από τού χιτώνας αυτής, ος τις ήν κουτός ώς 
στολή κυνηγετική- κατά δέ Σχολστ. Χαλλμ. *Αρτ. 
από τίνος δήμου έν ’Αττική Χι τώυης καλουμ.ένου, 
ύπδ τδ αύτδ όνομα έλατρεύετο έτι ή “Αρτεμις 
παρά τοΐς Συρακουσίοις, πρός τιμήν τής όποιας 
ετέλουν καί αγώνας διά χορού. Άθήν. οθεν 

Χιτώνια, τά. Εορτή πρός τιμήν τής Χιτώνης 
Αρτέμιδος ευ Συρακούσαις καί έν Αττική.

Χιτώνια, ή (χιτών). Ιματισμός, φορεσιά· νεωτε- 
ρα λ.έςις.

X ι^τω ν ί ζω, ίσο) (χιτών). Ενδύω τινα τόν χιτώνα, 
τδ υποκάμισου. Γλωσσ.

Χιτώνιο ν, τό- καί
X ι^τ ω ν ί σ κ ι ο ν, τό- ύποκρστ. τού, χιτών.
X ι^τ 0) ν ίσ ζ ο ς, δ· ύποκρστ. τού, χιτών. Πλάτ.
X ι^τ ω ν ο π ώ λ η ς, ου, ό (πωλέω). Ός τις πωλεϊ χι­

τώνας, εμπορεύεται μέ χιτώνας. Γλωσσ.
X ι^ώ, αντί τού, χιόω, ζζζ χιάζω.
Χιών, ώνος, ή. Χιόνι. Ομ. έςαιρ. τό πεσόυ καί τήν 

γήυ έπικαλύπτον, διότι τό πίπτον λέγεται ύπδ των 
λογογρφ. νϊφάς, νίφετάς- οθεν καί ^νιφάδες χιόνος 
πίπτουσι Ζαμειά*. ίλ. ή διαφορά αύτη όμως δεν 
τηρείται πανταχού- οΖου παρ3 Άρστλ. »χιόνες« 
αί νιφάδες' όθεν και «χιών πίπτουσαα. 'ΙΙρόδτ. 2)
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χίόνεον ύδωμ, Ιν γένει, πάνυ ψυχρ&υ υερόν. Εύμπ. 
(άναμγβλ. παμά τό, χέω* ώσπερ χαί έν ίλ. Μ. 281 . 
τό, χεΐν χείται ολως άντί του, χιονίζειν) [τό ιώτα 
αεί μένβραχ. οί Έποπ. όμως έν ταϊς συνθτ. λέξ. 
χρώνται αύτώ,καί ώ; μαχρ. έν τρ άρσει όταν επι- 
γέμωνται δύω βραχεία χαί μία μαχρά συλλδ.)

X λ ά ζ ω Δω μ. χλήζω. ίων. παμκμ. κέχλαδα* επί 
πραγμάτων. Σγριγα, δγχούται, είναι γεμάτον, έ- 
ξαιρ. έπί μεγάλης πλησμονής, καί ταραχώδους 
θορύβου ΰδάτων, έξαιρ. έπί άναβλύσεως πηγών, 
χαί έπί χορχολάζοντος καί άγρίζοντος ύδατος ο- 

'ταν βράζη· έν γένει ^ομυβεΐ-δθεν κεχλαδώς ζαλ- 
λίνικυς«· σονοδμά, καλά ηχούν νικητήμιον ασμα. 
Πίνδ. Όλ. τό δέ «ήβα κεχλάδοντας*· οι διά τήν 
νεότητα, νεανικόν θάρρος σρριγώντες. Πίνδ. παθ. 
ζαί «άνθος ήδας κυμαίνεια. Πίνδ. (ευχμηστότεμον 
παρά τό ποιητ. χυρίιως καί μόνον κατά παρατατ. 
απαντώ μένος χλάζω, έστί τό δλως ισοδύναμον αύ­
τώ κατά διπλσμ. καχλάζω, συΓγεν. τώ, χλήδος καί 
χλίω, χλιδή, χλιδάω, τώ, κλάζω, όμως άμφιβόλως).

Χλαινα, ης, ή Ιων. χλαίνη. ’Επανογόρεμα- ήν δέ 
ή χλαινα έκ πυκνότερου ύγάσματος χαί πλατυτέ­
ρα -παρά τόν χιτώνα, έπί τόν οποίον έφορούσαν, 
τήν χλαΐναν- πολλκ. παμ’Ύμ. δς τις ώς ανδρών 
μόνον ίμάτιον καί έν ψύχει καί κακοκαιρία χμησι- 
μεύουσαν άναγέρει αυτήν· δθεν «άνβμοσκεπής, καί 
άλ-ξιάνεμοςα. ίλ. ή δε χλανίς ήν ανδρών τε καί 
γυναικών ίμάτιον, προσέτι δέ λεπτότερα, μαλα- 
χωτέρα καί είς στολισμόν μάλλον χρήσιμος (οί πά 
λαι Γμαμμ- παράγουσι τήν λες. χλαινα παρα τό 
χλιαίνειν, σαγεστέρα δμως έστίν ή συΓγν. αυτής 
τώ, χλάνος, τό περί τούς τραχήλους δάσος, τώ, 
χλανίς καί τώ, χλαμύς· άλλ’ επειδή τό / προτίθε- 
ται ώς άρχτχ, πλειόνων πρωτοτύπων εύρωνίας χά­
ριν, τό κυρίως πρωτότ. αυτής έσται ΛΑΝΩ ή ΧΑ­
ΝΟΣ, άγ ού λάχνη, λαχνός, λαχμός, λάσιος- ώ­
σπερ τό Λατν. 18Π3 καί Ιππία).

X λ α ί ν ι ο ν, ή χλανίον, τό. ύποχρστ. τού, χλαινα. 
’Επγρμ άδέσπ.

X λ α ι ν ο 0 ή ρ α ς, ου, δ (Ζηράω). Ός τις %ηρά ή­
τοι κλέπτει χλαίνας, ώς τό λωποδύτης.

ίΧλαινουργιχ ή,ή- ύπαζ. τέχνη.*Η τέχνη τού χλαι- 
νουργού.

X λ α ι ν ο υ ρ γ ό ς, δ, ή ( ΕΡΓΩ). Ος τις εργάζε­
ται, κατασκευάζει χλαίνας, χλαινοποιό,ς.

Χλαινόω, ώ (χλαινα). Ενδύω τινά χλαΐναν ή 
τόν σκεπάζω μέ την χλαΐναν· έν γένει, ενδύω, 
γοραίνω τινά· »^άμεϊ«. Φίλ. Θεσ. οθεν

X λ α ί ν ω μ α, τό. Ιματισμός- πλέοντος χλαίνωμαα· 
φόρεμα έκ δέρματος λέοντος. Φίλ.

X λ α μ υδ η φ ό ρ ο ς, δ, ή (φέρω). Ός τις γορέΐ 
χλαμύδα, ίππεύς. Ο-όχριτ.

X λ α μ ύ δ ι ο ν, τό- ύποχρστ. τού, χλαμύς.
X λ α μ υ δ ο ε ι δ ή ς, δ, ή (είδος). Ό,τι είναι ο- 

μοιον μέ χλαμύδα, ή κατασκευασμένου ως χλαμύς.
X λ αμ υδ ο π ο ιΐ α, ή. Τό νά κατασκευάζω τις 

χλαμύδας· εκ του
X λ α μ υ ο ο π ο ι ό ς, δ, ή (ποιέω). Ος τις κατα­

σκευάζει χλαμύδας.
Χλαμυοουμγία, ή (χλαμυδουργός). Η τέχνη 

του κατεσκευάζειν χλαμύδας. Ξενογ. οθεν
X λ α μ υ δ ο υ ρ γ ι κ ό ς, η, όν. Ο,τι ανήκει εις τόν 

χλαμυδουμγόν, ή είς τήν χλαμυδουμγίαν, ός τις 
Έ,ΐναι επιτήδειος χλαμυδουργός.

X λ α μ υ δ ο υ /> / ό ς, ό, ή ("ΕΡΓΩ). = χλαμυδο- 
ποιός. Κατασκευαστής χλαμύδων.

Χλαμυδο^ο/>έω, ώ, ήσω (γέρω). Φορώ χλαμ.ύδά.
Χλαμυδόω, ώ (χλαμύς). ’Ενδύω ή σκεπάζω τινά 

μέ χλαμύδα- δθεν
X λ α μ υ δ ω τ ό ς , ή, όν· έπίθ. ρηματχ- Ος τις 

είναι ένδυμένος, σκεπασμένος μέ γλαμ.ύδα.
Χλαμ ύ ς, ύδος, ή. Φαρδύ τι καί χονδμόν έπανω- 

γόριον τών ανδρών, έξαιρέτως δέ τών στρατιω­
τών καί τών εφήβων έν δσω είσίν είς στρατιωτι­
κήν υπηρεσίαν, δ εστιν έν δσο) είσί περίπολοι- οί 
οποίοι, άνδρες γινόμενοι, δεν έγόρουν πλέον τήν 
χλαμύδα. Μελγμ. Μνδμ. Θεμίστ. έν γένει στρα­
τιωτικόν ίμάτιον, τών αρχιστρατήγων, σπανίως 
τών μή στρατιωτών. Λενογ. Εγεσ. (περί τής ε- 
τυμλγ. τής λέξ. ϊδε χλαινα).

Χλανίδιον, τό· ύπο/.ρστ. τού, χλανίς. Ήμόδτ.
X λ α ν ι δ ί σ κ ι ο ν, τό, ·” τώ προηγμ.
X λ α ν ι δ ο π ο Γι α, ή. 'Η τέχνη τού χλανιδοποιού.
X λ α ν ι δ ο π ο ι ό ς, δ, ή (ποιώ). Ός τις κατασκευά­

ζει χλανίδας.
X λ α ν ι δ ο υ ρ γ ί α, ή, — χλανιδοποίία.
X λ α ν ι^δ ο υ ρ γ ό ς, δ, ή ( ΕΡΓΩ). — χλανιδοποιός. 
Χλανιδόω, ώ. ’Ενδύω τινά χλανίδα· οθεν
X λα ν ιβ ω τ ό ς, ή,όν. έπίθ. μηματκ. Ος τις είναι 

ένδυμένος μέ χλανίδα.
Χλανίς, ίδος, ή. Λεπτόν τι καί απαλόν μάλλινον 

έπανωγόριον είς στολισμόν μάλλον ύπ’ άνδμών τε 
καί γυναικών γορούμενον. 'Ιίμόδτ Σιμνδ. «χλανίς 
γαμικήα· γάμου γόρεμα· «χλανίς λευκήα· άσπρον 
τι φόρεμα τό όποιον έγόρουν τάς έορτάς. 2) έγ- 
χοίμητρον (πάπλωμα). Μελγμ. (περί τής έτυμ.λγ. 
ϊδε χλαινα).

X λ α ν ι σ χ (δ ι ο ν, τό* ύποκμ. τού, χλανίδιον. Ά- 
ριστογ. Είμ.

X λ α ν ί σ κ ι ο ν, τό* ύποκμστ. τού, γλανίσχος. Α.ρστ- 
X λ α ν ί σ κ ο ς, ο· ύποκμστ. τού, χλανίς.
X λ α ρ ό ς, ά, όν μόνον παρά Πινδ. «χλαμόν γελανα- 

κατά Ηβηπ· Δωμ. άντί χλωμόν, Νεανικώς,άκμαίως 
καί ρωμαλέως· χατά δοΗπβίίΙθΓ καί ΒοεεΙΗι όέ, 
άντί λαρόν,τερπνώς, χαριέντως, ήδέως, προσγιλώς, 
ίλ^ιρώς.

X λ ε α ί ν ω, άντί, χλιαίνω. 'Ησύχ.
X λ ε μ ε μ ό ς, ά, όν, ζζζ τώ, χλιαρός. 'Ησύχ. = 

χλαμυμός, όπεμ ϊδ£.
X λε υ ά ζω, άσω (χλεύη). Αστεΐζομαι, χωρατεύω.

■*Αριστογ. 2) μεταβ. σκώπτω, έμπαίζω, ύορίζω 
τινά- δθεν

X λ ε ύ α ξ, ακος, δ- χωμχ. άντί χλευαστ-ής. Πολυδ.
Χλευασία, ή (χλευάζω). Τό νά χλευάζη, περιγε­

λά τις τινα. Άρ.στλ.
Χλεύασ μ α,τό (χλευάζω). Σκώμμα, πεμιγελασμα, 

περίπαιγμα.
X λ ε υ α σ μ ό ς, ό,τπζ χλευασία. Δημοσθέν.
Χλευαστής, ού, δ (χλευάζω). Ος τις χλευάζει, 

περιπαίζει, σκώπτης. ’Λμστλ. Ρητ.
X λ ε υ α σ τ ι κ ό ς, ή, όν- χαί έπίρ. χώς. Ος τις είναι 

επιτήδειος, άγαπα, συνεθίζει νά χλευάζη* ο,τι ανή­
κει, είναι αρμόδιον είς χλεύην.

Χλεύη, ή. Αστεϊσμός, μετώμισμα, κατά πληθ. ά- 
μθμ. έν Ύμ. Δημτμ. 202· συνήθ. δέ ύομις, έμ- 
παιγμός, «χλεύην ποιώ ή ποιούμαι τινα« μεταχει- 
μίζοααίτινα ώς παίγνιον, πεμίπαιγμα. Άθήν, (χα­
τά Υαΐεΐί. παμά τό, χέλυς, άντί χείλος- σεσυρμένα, 
σγιγμ.ένα χείλη ώς σημεϊον π;μιγελάσματος· ώσαύ- 
τως καί χελυνάζω, σχελυνάζω, παμά τό χελύνη, 
άντί χείλος-ππ χλευάζω).

ΙΧλευόχαμμος, δ· κύμ. δ’νομ άνδρός τίνος, παράΧουχ
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X λ η δ ο ς, χαί, χληδός, δ (χλήζω). Αούνη, ακα­
θαρσία, ερείπια, έξαιρ. όσα σύρει σγουρόν τι ρεύ­
μα, καί οσα σκουπίζονταζ, σκούπουοα, σκύβαλα, 
«τόν χλήδον έ/ζβαλ.ών εζς τήν όδόνα.

X λ ή ζ ω. ίων. αντί χλ.άζω, δπε.ο ϊδε.
X λ ζ α ί ν ω, ανώ, παρχα. κεχλίαγκα (χ)·£**)' Θε(ο- 

/ζαίνω, 3-εο/ζον ποζώ. 2) κά/ζνω τζχλζα,σόν, τά δζα- 
λύω, άναλώ $εβυ.αίνων, ζεσταίνωντάς το, ^τό ιώ­
τα /ζακο. Άρστορ. πα^ Άθην. Απολλδ. αλλά, 
χαζ^αχ. Άρστογ. Έκκλ. Σογ'λ. ’Αθήν.) οθεν

X λ ί^α ν σ ζ ς, εως, ή. Τύ νά ίσε/2/ζαίνη, κά/ζνη τζς 
χλζαοόν, δζαλύη τι όιά ΐάερμότητος.

X λ ι α ρ ό ς, ά, όν. ίων. χλιερός (χλίω). "θ,τζ εζναζ 
όζί'/ον 3·ε/?αόν, ζεστόν, «χλζα^όν ύδωο«. 'Ηοόδτ. 
2) ο,τι είναι ζεσταμένον, ήπαλύνθη διάΖερμότη- 
τος- πα(οβλ. λιαρός- (υυ, Βγ. έν Α^στο^>. αλλά 

• καί υυυ Νζκ. 'Αλ. καί 'Αθήν.) οθεν
X λ ι α ρ όμτ η ς, ητος, ή. Η ποζότης, κατάστασζς 

θεο/ζανθέντος, ζεσταθέντος, άπαλυνθέντος τίνος 
σώματος.

X λ ί, α σ /ζ α, τό (χλζαίνω). Ο,τζ είναι χλζόν, ζε- 
στα^ένον, άπαλυ/ζένον. 2) δ,τζ Άεσ/ζαίνεζ, ζεσταί­
νει· απαλυντικόν κατάπλασ/ζα. ίπποκ.

Χλ ί ά ω, έπζκ. (χλζ^όω, χλίω). Εζναζ τζ, ή ειμαι&ερ- 
μός, ζεστός, χλζός. Νζκ. 'Αλ.

X λ ι^ ό α ί ν ω (χλιδή). Δζαθ,ούπτώ, κά/ζνω τινα 
τρυγερόοιον- παθητ. » αβρότητα χλιοαίνομαι», 
γίνομαι τρυγερόβι,ος, γιλήόονος, ασελγής. Ξενορ.

X -λ δ & ν ό ς, ή, όν καί επίρ. όανώς (χλιόάοι). 
Οστις είναι γιλήόσνος, αβροδίαιτος- » εταίρας 

χλιδανήςβ. Εύριπ. Αίσχύλ. ποιητ. μόνον, δθεν
X λ ζ^ δ α ν ό σ γ υ ρ ο ς, ό, ή (σγυρόν). "Οστις, ή ό, 

τί ^Χ-- μαλακά, λεπτά (δελικάτα) σγυρά ή καί 
πόδας, ώς είς τόν χορόν έξαιρ. ώς είς τό βάοισ- 
μα γαίνονται. 'Ανακρ. ποιητ. μόνον.

X ) ι^ ϋ ά ω, ώ, ήσω (χλιδή). Εϊ/ζαι χλζδανός, ή ζώ 
χλζδανώς, άσελγαίνω· έτι δέ καί γέρομαι πρός τι 
ύοριστικώς, άλαζονικώς, άπ^>επώς· «τοίς παρούσι 
πράγμασι χλιδών έοζκαςα. Αίσχύλ. έντ/νυ^ας, με- 
γαλογρονεϊς, γέρεσαι άπρεπώς ώς προς τήν πα­
ρούσαν κατάάτασζν τών πραγμάτων, σπανιώτρ. 
κατά καλήν έννοιαν «χλιδώσα μοργήκ τρυγερόν, 
γλυκύ ασμα. Πίνδ. ποιητ. /ζόνον.

X λ ί^ δ ε ζ ο ς’, εία, ειον· — χλιδανός· άμ.γ. έκ τού 
X λ ι^ δ ή, ή ’ (χλίω). Άβ^ότης, /«αλακότης, άσω- 

τεζα, ασέλγεια, πολυτέλεια. Αατ. 1αχυ3. 'ΙΙ/ρδτ. 
β) τά παρεπόμενα τώ ηδυπαθή, άσώτω βίω, α- 
λαζονία^ ^ρασυτης^ αναισχυντία. Σογκ).. Οίδ. 2) 
παν δ,τζ ανή/.ει είς τόν ήδ.υπαθή βίον- έξαιρ. δζα- 
θ/?υπτζκός, πολύτιμος Ιματισμ.ός^ ετι δέ καί μα- 
κρα^ επιμελώς περιποιούμενη κόμη. Σογκλ. ’Πλ. 
ποιητ. μόνον [τό ιώτα μααρ. Ψευδ^κλδ..]

X λ£δη /ζα, τό (χλζδάω)· ζ=: χλζδή. Ευρπ.
X λ ί ό ο ς, τό, η χλιοός7 α· άμ^^λ. άνγνσ. άντί 

χληδός.
X λ ίδος, ή χλίδος, εος, τό·ζ=: χλζδή.
X λ ζ^ δ ό) ν, ώνος, ό (χλζδή, σημσ. 2.) Κόσμημα 

πολύτιμον- έξαιρ. περιοέραιον. άιόοωρ. Σζκ. υκαί 
περί τούς τραχή).ους (ειχον') χλζδώνας λζθοκολλή- 
τους«. ΑΘήν. νήμιόνων χλζδώνεςβ, πολύτιμα στο- 
).ίοια τών ήμιόνων. ΤΕλούταρχ. οθεν

X ζ ζ ό ω ν ό π ο υ ς, οδος, ό, ή (πούς). 'Οστζς ρ>ορε1 
πολυτίμους στολισμούς περί τούς πό^ας. 'Ησύχ.

Χλζε/?οθαλπής, ό, ή (θάλπος). Ο,τί είναι ύ- 
πόθερμον^ ολίγον ζεστόν. Άθήν. εκ τού

Χλιερός) ή, ών ΙοΓλ. αντί χλιαρός) οπερ ζδε.
Τόα. Γ.4

X λ ί ζ ω ~ χλίω* 5 -βυ μαρτυρίου.
X λ ζ^ ό ε ζ ς, εσσα, εν- ςςζ χλιαρός- αμιρβ).. ιΧίκνο. 
Χλζ^όω, έπζκ. άντί χλιάύ)- οπερ ϊδε.
X λ ί ω, έπί πραγμάτοΓλ. θερμαίνεται^ απαλύνεται^ 

γίνεται ρευστόν τρπ/.. εϊμαι άοροόίαιτος^ ηδυ­
παθής· άσελγαίνω, ύπερηγανεύο υ.αζ, υβρίζω. Αι­
σχρό).. Χγ. ώς τό, 3·(ούπτω, τρυγάοί (χλίω, ε’στί το 
κύριον καί σπάνιον ποοιτότ. τού^ χλιάθ)} χλιοή, 
χλιοάω, χλιοαίνω^ χ'λιΒών^ χύ.ιτρός^ χλιαρός κτλ. 
πιθανώς οε καί συγγεν. τώ, χλήζο)^ χύ.άζω, χλόη9 

χλοερός, χλοίρός). [τό ιώτα μαίνεται αεί 
βΡΆΧ- εν χρήσει.]

X λ ό α, ή- ϊδε χλόη.
X λ ο ά ζ ω, άσω (χλόη)· έπί γυτών. Βζαστάνεζ, πρα­

σινίζει, εν γένει μαίνεται τι πράσινον ή ώχοόν 
ώς χλόη* «γολίς χλοάζουσα«. Νίκανδ/?. Ά/?ζστ.

X λ ο α ν θ έ ω, ώ, ήσω, έπί ^υτών. Βλαστάνεζ, αν­
θεί, πρασινίζει- έκ τού

Χλοανθής, ό, ή (χλόη, άνθος). Ό,τζ άνθεζζ 
εύγάζει νέα βλαστάρια. Νκνδ. ποιητ. μόνον.

Χλοανός, ή, όν (χλόη). Χλ,τι είναι ώς χλωρόν, 
πρασινάοικον, ωχρόν, κιτρινοποάσινον.

X λ ό α σ μ α, τό ^χλοάζω). 'Ό,τι βλαστάνει, εύγά- 
, ζει νέα βλαστάρια, ή πρασινίζει.
(Χλ ο αυγής, ό, ή (χλόη, αυγή). *Ο,τζ εχεζ πρά­

σινον λάμ'^ιν, ώς πράσινον λάμπει. Λουκ.
Χλοάω, ποιητ. άντί χλοάζω. ^Επιγράμ.
Χλοερός, ά, όν- κατά ποιητ. έπίκτσ. άντί χλω­

ρός. Ησδ. Ασπ. -οχλοερός όζος»- οθεν
X λ ο ε ρ ο τ ρ ό φ ο ς, ό, ή ^τρέγολ). ^Ο,τι τρέρει, 

ήτοι κάμνει νά αύξάνη ή χλόη- «πεδίον χλοεροτρά- 
^ονα. Εύ,σζπ. Φοίν. ποιητ. μόνον.

Χλ ο ερ ώ π ι ς, ιόος, ή {ώώ). νΟστις έχμι πράσι­
νον ή ώχ^ράν όώιν- ποιητ.

Χλόη, ή- Ιων. χλοίη, ή- ώς καί παρ’ ήμΐν- έξαιρ. 
Τά νέα σπαρτά, γενήματα, λάχανα. 'ΙΙροτ. οθεν 
«χλόης γενομένης από τού σπέρματος», όταν 
έπρασίνισαν τά γεννήματα. Ξενογ. β') παρά ποιητ. 
δέ καί τά νέα πράσινα βλαστάρια των αένόρων- 
έν γένει παν ο,τι είναι πράσινον είς τά Φυτά καί 
σπαρτά. 2) επίθ. τής Χήμητρος, λατρευομ.ένης έν 
Αθήναις, όιότι ύπ’ αυτής τήν σκεπήν ήσαν τά 
χλοάζοντα βλαστήματα τών σπαρτών. ^ΑριστοΦ. 
Παυσ. 3) ^ηλυκ. κύριον όνομ. (πιθν. τό. χλόη υ­
πάγεται είς τό πρωτότυπ χλάω, άγ ού χλόος, 
χλούς, χλωρός, χλοερός, χλοηρός-κ. τ. λ.) οθεν

X λ ο ή β α γ ο ς, ο, ή (βάπτω). "Ο,τι είναι βαμ- 
μένον πράσινον, μέ πράσινον χσώμα.

X λ ο η κ ο μ έ ω, ώ (κόμη)· έπί γυτών. Εχει πρά­
σινα γύλλα. ^Ανθολ.

Χλόη ρός, ά, όν (χλόη)· ποιητ. άντί χλοερός, 
χλ.ωρός. Εύριπ. ένια χμιρόγραγα όμως έχουσι 
παρ3 Εύριπό. χλοήρης, έσχηματσμ.. ώς τό, κισ- 
σήρης- οπερ προκρίνει ό Ηβππ.

Χλ ο η τ ό κ ο ς , ό, ή (τίκτω)· ετπ χλοεροτρόγος. 
«πόα χλοητόκοςα. Χουκ. Ύοαγοπ.

X λ ο η γ ο ρ έ ω, ώ, ήσω, έπί ςί . τών. Πρασινίζει, 
βλαστάνει. 2) έν γένει, ανθεί, άναβλαστάνει- έκ τού

Χλοηγόρος, ό, ή (γέρω). "θ,τι ανθεί, βλαστά- 
νει, πρασινίζει, ρχει πράσινα ςζύλλα.

Χλο ι άω (χλοίη). ίων. άντί χροάω, χλοάζω.
X λ ο ζ δ ά οι,ρππ τώ προηγμ.
Χλοίη, ίων. άντί χλόη, οπερ ϊδε· δθεν 
Χλο ζ ό ω, “ χλοιά'ω, χλοάζω.
X λ ο ι ώ ό η ς, ό, ή (χλοίη, εαϊος)- χλοώάης.
X λ ο ό κ α ρ π ο ς, ό, ή (καρπός). "Οστις γερει, προ- 

30
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ξενεϊ, κά/ζνει νά αύξάνωσι χλωμοί, πράσινοι καρ­
ποί- έπίθετον της Δήμητρας.

Χλοόμορφος, ό, ή (μορφή). "Ο,τι είναι έσχη- 
/ζατισ/ζένον, ή φαίνεται ώ; χλόη· όστις έχει δΦιν 
χλωμήν, πρασίνοκίτρίναν χρώμα. Όρφ-

Χλοοποιέω, ώ (ποιώ). Ποιέω, κάμνω νά χεννά- 
ται, φυτρόνη χλόη. Κ.αίσα(ο.

X λ ό ο ς, ούς' ό (χλόη). ’Ωχρόν, χλωμόν χρώμα. 
Απόλλων. «χλοός εΐλε πα^ειάςα.

Χλουνάζο/ζαι. άσο/ζαι (χλούνης). Θοηνώ, 
κλαίω. 'Ησύχ.

X λ ο ύ ν ε ι ο ς, εία, ειον. Ό,τι υπάγεται, ανήκει 
εις τόν χλούνην, είναι από τόν χλούνην· έκ τού

X λα ύ ν η ς, ό· παρά τοϊς ’Εποπ. έπίθ. τού αγριό­
χοιρου- Ιλ. 'Ησί. ’Ασπ. παρά τοις μετέπειτα δέ 
πτζ κάπρος, ό αγριόχοιρος αυτός. Νζν^. καί Όππ. 
περί τής ερμηνείας καί τής έτυμλγ. τής λέξεως 
ησαν καί τών πάλαι γνώμαι διάφοροι· κατ Άρ- 
στρχ. τό, χλούνης έστιν ζζζ μουνιός, όστις ζη εις 
τήν ερημιάν μόνος- κατά τόν Ένετ. Σχολστ. = 
άφριστής· όστις αφρίζει, εύγάζει άφρόν διότι 
νομίζεται, οτι τών Δωριέων τινές εχρώντο τώ, 
φλουδειν, άντί άφρίζειν- κατ Άρισττλ. δέ εκ­
τομίας, μονόρχίς- επειδή λέγεται νά παρετήρη- 
σαν ότι οί νέοι άγριοχοιροι, όσοι άπέδαλλον κατά 
πεοίστασιν τούς άρχεις, ησαν μέγιστοι καί άγριώ- 
τατοι· οθεν συντάσσεται πολλάκις τό, χλούνης, 
τώ, γύννις, εις δήλωσιν &ηλυδριών, άνανδρων 
ανθρώπων· καί τό, χλούνης, τώ, φλοίαξ, παρ’Ά- 
λεξάνδρ. Αίτλ. Άθην. σημαίνει πιθανώς φλύαρόν 
τινα ευνούχον, ϊδε καί χλούνις- ή ύπό τόν Άπολ. 
έτυμ-λγ. χλούνις, χλοεύνης, τούτ έστιν, ο έν τή 
χλόη εύναζό μένος, λέξεως εστι παΐγμα.

X λ ο υ ν ι ο ς, ό, ή (χλούνης)· ζζζ χλούνειος. 
Χλούνις, ιδος, ή- Εύνούχισις. Αίσχ. Εύ/χν. παρδλ. 

χλούνης.
X λ ο υ ν ό ς, ό· παρ’ 'Ησύχ. έπίθετον τού, χρυσού, 

ΐσως ζζζ χλωρός.
Χλούς, ό· κατά συναιρ. αντί χλόος- οπερ ϊδε. 
Χλοώδης, ό, ή (χλόη, είδος). Ό,τι είναι όμοιον 

μέ χλόην, χλωμόν, ωχρόν, χλωρόν.
X λ ω ρ ά ξ ω, άσω (χλωρός)· ζζ χλωροραγέω. Την 

εαρινήν χλόην, χλωρόν χόρτον τρώγω, καί μάλι­
στα εις καιρόν τής άνοίξεως.

X λ ω ραίνω (χλωρός). Κάμνω τι χλωρόν, ή 
χλωμόν, πρασινοκίτρινον οθεν

X λ ώ ρ α σ μα, τό* ζζζ χλωρότης.* * 
Χλωραύχην, ενός, ό, ή(αύχήν). Ο,τι εχει 

χλωμόν αυχένα ή λαιμόν· έπίθτ. τής άηδόνος 
Σμνδ. παρ<ολ. γλωρη'ΐς.

X λ ω ρ ά ω , καί χλω ρέω (χλωρός)· ζζ χλωριάω- 
άμφότεροι οί τύποι όμως άμφβλ.

X λ ω ρ ευ ς, έως, ό, ή (χλωρός). Πτηνόν τι πρά­
σινα ή κιτρινάρικα πτερά έχον ϊσως τ=. χλωρίων.

Χλω ρ έω , ϊδε χλωράω.
Χλω ρ η ί ς, ιδος, ή- ίδιαίτ. ποιητ. τύπος τού, 

χλωρά, θηλνζ. τού, χλωρός· κατά πρώτον ώς έπίθ. 
τής άηδόνος νχλωρηϊς αηδών». Όοσ. πιθανώς έκ 
τού χρώματος τών πτερών αυτής, τό οποίον κλίνει 
εις τό πρασινοκίτρινον, ϊδε χλωραύχην κατ άλλους 
δέ, ή διαιτωμένη εις τήν χλόην, η εις άλσώδεις, 
θαμνώδεις τόπους· ή πρώτη έρμηνία όμως έστί 
πιθάνωτέρα, διότι αί παρ’ Όμήρω άηδόνες τής 
μικράς Ασίας τοιούτου χρώματος πτερά έχουσι 
καί διαφέρουσι τών άηδόνων άλλων μερών ϊδε 
η?ςί χλωρός.

Χλ ω ρ ι ά ζ ω, άσω, ζζζ χλωριάω· οθεν 
Χλωρίασις, εως, ή. Τό ωχρόν ήτοι τό χλωμόν, 

πρασινοκίτρινον χρώμα.
Χλωρ ιάω (χλωρός)· έπί πραγμάτων. Εχει χλω­

ρόν χρώμα· εν γένει δέ, είμαι ωχρός, ή χλωμός.
Χλωρίζω, ίσω (χλωρός)· ζζζ τώ προηγμν.
X λ ω ρ ί ς, ιδος, ή. Πτηνόν τι έπί τήν κοιλίαν χλω­

μά πτεράέχόν, Ζηλκ. τού, χλωρίων. 2) ζζζ Χλώρις.
Χλώρις, ιδος, ή, καί Χλωρίς. &υγάτηρ τού 

Δμ.'ρίονος βασιλέως τών Θηβών, καθ’ Χ)μ. δέ, 
τού’Δμγίονος βασιλέως^ Ορχομενού, καί τής Νιό­
βης, καί έκγονος τού ϊασίου, γυνή τού Χηλέως, 
έξ ού έγέννησε τόν Χρόμιον, Έερικλύμενον, Νέ- 
στορα καί τήν Ιίηρώ. Όΰσ. Απολδρ. Διόδ. Σικ.

Χλωρίτης, ου, ό. Πλίν. λζ, 10 «λίθος χλωρί- 
τηςκ. Πράσινός τις λίθος ώς ή χλόη.

Χλωρίων, ωνος, ό (χλωρός). Πτηνόν τι όλως κί­
τρινα, ή πρασινοκίτρινα πτερά έχον. ’Δριστοτλ. 
ζοίων ίστορ. πάρδλ. χλωρίς.

Χλωροειδής, ό, ή (είδος). "Ο,τι έχει πρασι- 
νάρικον χρώμα, μαίνεται ό)ς πράσινον.

Χλωρόκομος, ό, ή (κόμη)· έπί φυτών. Ο,τι 
έχει πράσινα φύλλα. Εύ(οιπ. ποιητ. μόνον.

Χλωρό μέλ ας, μέλαινα, μέλαν (μέλας). Οστις 
ή ο,τι είναι μαυροκίτρινον, χλωμόν.

Χλωρ οποίος, ό, ή (ποιέω). Οστις ή ό,τι κά- 
μνειτι νά η«αι, νά φαίνηται πράσινον. Πίνδ."θμ.

Χλωρόπτι^λος, ό, ή (πτίλον). 'Ό,τι έχει πρά­
σινα, πρασινάρικα ή κίτρινα πτερά. Αίλιαν.

Χλωρός, ά, όν (χλόη, χλόος). "Ο,τι εχει χρώμα 
χλωμόν, πράσινον, κιτρινοπράσινον κυρίως, έπί 
τών γεννημάτων, όταν άρχίϊξωσι νά φυτρόνωσιν, 
νχλωραί ρώπεςν.. Όδσ. νχλ&ίρόν δροςα· "Υμν. 
Άπολ. έτι δέ καί έπί τού κίτρινου χρώματος τού 
μέλιτος, »μέλι χλωρόνιι. Ιλ. ’Οόσ. 2) έν γένει, 
ό,τι είναι δ)χρόν, χλωμόν, άχρουν, έπί τού χρώ­
ματος τού χαλύβδου. 'Ησίοδ. Άσπ. ώς τό, πολιός’ 
έξαιρ. »χλωρόν όέοςα· Τό νά γίνηταί τις χλωμός 
διά φό^ον, πολλκ. ^παρ Όμ. ωσαύτως καί ^χλω­
ρός ύπαί δείουςιι. Ιλ. έτι δέ ηάχλύς χλωρής- ά­
χρουν σκότος. 'ΙΙσίοδ. ’Ασπ. άλλ’ έπειδή ή ώχρό- 
της τού μέλανος, ύπογλαύκου χρώματος τού προ­
σώπου τών οΐκητόίν τού μεσημβρινού κλίμ,ατος κλί­
νει εις τό έλαιοειόες, τό παρ’Όμ. χλωρόν διαφέ­
ρει τού συνήθους χλωμόν λεγομένου, καί ομοιά­
ζει μάλλον μέ τό κοιντ. μαυροκίτρινον, παρδλ. 
χλωρηίς. 3) τού χρώματος μή σκοπουμένου, χλω­
ρόν, τούτ εστι νεαρόν, τρυφερόν (φρέσκον)· άντθ. 
τώ, ξηρόν, στεγνόν· έπί ξήλων, ^μοχλός, ρώπα- 
λονα. Όδσ. άντίθ. τώ, αύος. Τϊσίοό'. ’ζΕ(ο. χαί 
»τυρός χλωρόςιι· νωπόν τυρί· ούτω καί έπί ιχ­
θύων, κρέατος κ. τ. λ. προσφάτου μή ταριχευ- 
μένου. 4) τροπκ. άκμάζων, νέος, έγρήγορος, ρω­
μαλέος είμί, νχλοερά /ζέλεα«. &εόκτρ, νχλωρόν 
αΤ/ζα«, άντί νεανικόν. Σοφκλ. Εύριπ. ίΕκάβ. οθεν 
εύκαμπές· »*/όνυ χλωρόν^. &εόκρ. τρυφερόν, απα­
λόν, ούτω καίτό παρ’Εύριπ. «χλω,οόν δάκρυονν, 
άν μή δρθότερον ώς τό παρ Όμ. ν^αλερόν δά­
κρυ». πολλά, άφθονα δάκρυα· τό δέ ^χλωρός οί­
νος» παρ’Εύρπ. Κυζλ. σημαίνει άναμφιδόλως τό 
κίτρινον χρώμα τού οίνου, όστις φαίνεται ώς 
οίνος, ό αυτός τώ παρ’Άνθολ. κιρρός λεγυμέ- 
νω· οθεν

Χλ ω ρ ό τ η ς, ητος, η. Τό νά η ναι τι χλωρόν, πρά­
σινον. β) χρώμα πράσινον η ωχρόν έξαιρ. τό 
πράσινον χρώμα νεοθαλλών φυτών. 2) τό νά 
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τι χ)ω/ζόν, χλω/χότης. 3) τό νά ηναίτι νεαρόν, 
νωπόν, πρόσγατου. 4) τό νά ηνάί τις άκμάζων, 
έγρήγορος, ρωμαλ.έος, νιος.

Χλω^οραγέω, ώ, γήσω (χλωμός, ^αγεΐν)· ζζζ 
χλω^οάζω.

X ν α ύ/χ α, τό (χναύω). Κομμάτι κομμένου άπό τι- 
ώς τό,· κνίσ/χα· έξαιρ. κομμάτι πλακούντας καί 
Λοιπών τοιούτωυ ζυμαρικών καί γλυκισμάτων, ο­
ποία συνηθίζονται εις τό τέλος της τραπέζης· 
ήδυσμα, λίχυευμα. *

X ν α υ μ. ά τ ι ο ν, τό· ύποκρστ. τού, χναύ/χα.
X ν α υ ν ό ς, ή, όν. Πολυδ. καί
X ν α υ ρ ό ς, ά, όν (χναύω). "Ο,τι είναι ορεκτικόν, 

νόστιμου. παρ' Α’θην. 6, σελ. 269.
X καυστικός, ή, όν. Οστις είναι λίχνος, λαί­

μαργος. Άθήν. έκ τοΰ
X ν α ύ ω, κυρίως — κνάω. Ζευογ. Ξύω τι· δθεν δά- 

κνω, περιτρώγω, π. χ. τό έπί τα χόκκαλα κρέας, 
Έυριπ. έξαιρ. όέ τρώγω 'ή τραγανίζω, πράγμα­
τα οσα τρώγονται συνήθως όις λιγμεΰματα, τρα­
γή ματα.

X ν ο ά ζ ω, άσω (χνόος)· έπί πτηνών καί αλόγων 
ζώων. Είναι τό σώμά του καλυμμένου μέ πτίλα, 
ά,παλά πτερά· μέ λεπτόν, απαλόν μαλ.ί· επ’ανθρώ­
πων όέ έξαιρ. έχω, αποκτώ χνοΰόι εις τάς πα­
ρειάς μου, αρχίζει νά ίδρόυη τό μουστάκι μ.ου. 
Λουκ. τό δέ παρά Σογκλ. Οίδ νχνοάζωυ άρτι 
λεύκανθείς κάρα«, αρχίζω νά γίνομαι πολιός, νά 
ασπρίζουν τά μα/λιά μου.

X ν ο ά ω, ποιητ. αντί χνοάζω· «χνοάοντες ΐ'ουλοια, 
ύδρωμα τοΰ μύστακος, μουστακιού. Άπολ. 'Ρόδ

X νό η, και ίωυικ. χνοίη, ή (κυάω)· ώς τό, χοινίκη, 
γοιυικίς. Τό σιδηροΰν κοίλωμ.α, ή ή έπισιδηρωμέ- 
νη στρογγυλή τρύπα εις τό μέσον τοΰ τροχού, 
εις τό όποιου περιστρέφεται ό τροχός έπί τά άκρα 
του άξονας, οθεν καί ό άξωυ αυτός. Σο'ρκλ. 'Ηλ. 
2) ό κρότος, ή τό τρίξιμον. Αίσχύλ. ΐόε καί χνόος, 
σημσ. 2· καί κνόη, κνόος.

X ν ό ϊο ς, ία, ϊον. (χνόος). "Ο,τι εχει πτίλα, χυοΰν. 
Ανακρ. ηπαρείηυ χυοίηνα· χυοΰν έχουσαν, μετά 
χνοΰ πεπληρωμέυηυ.

Χνόος, ό, Άττ. συναίρ. χυοΰς, γενκ. χνοΰ (κυάω). 
Πανδήποτέ τι έπί τήν επιφάνειαν πράγματός τί­
νος κείμενον, προσκολλημέυον οθεν, ούναται νά 
άποξεσθή, άποτριγθη- καλός χνόοςα ό αγρός, η 
η ακαθαρσία του θαλασσίου ύδατος, όστις πσοσ- 
κολλαται εις τό δέρμα καί δύναται νά άποτρι&ή, 
Οουσ. άλλ.ως οε, »αλος άχυηα· έξαιρέτως τό λε­
πτόν χνοΰόι επάνω εις τινα δπωρικά, έτι δέ καί 
'ίουλος, τό χνοΰόι έπί τάς παρειάς, ή σιαγόνας 
τών νεανιών. Χαλλίμ. ωσαύτως καί παν άλλο λε­
πτόν μαλλί, καί τό έξανμέυου, λαναρισμένον μαλ­
λί μ.έ τό όποιου γεμίζονται προσκεγά.λαια, στρώ­
ματα, κ. τ. λ. έν γένει όέ παν απόξεσμα. 3) — 
χνόη, σημασ. Ί. η άνώμλ. όοτικ. πτώσις, χυοί, 
πάνυ άμγβλ.

X ν ο υ ξ> ί ς, η. Πόλις της ΘηΖαίδος έν τη άνω Αι­
γύπτιο επί τής δεξιάς όχθης τοΰ Νείλου, περίφη­
μος διά την έν αυτή λατρείαν τοΰ'Ανούσιος, η 
Κνεριδος. Πτολ. Ιερόν Κνέγιδος, παρά Στράό.

X ν ο ώ ό η ς, ό, ή (χνόος, είδος). "Ο,τι είναι δμοιου 
με χυοΰν, ώς χυοΰς, σκεπασμένον μέ γίνουν, κατά 
την πρωτην σημασ. της λέξεως, η καί μέ κόυιν, 
κονιορτόν- έπίρ. χνοωόώς.

Χοαϊος, αία, αϊου. Ο,τι χωρε7, η περιέχει ένα 
χοέα.

X ο ά 0 ρ α ς, ό. Ορος της Μηόιας αποτελούν συνέ­
χειαν τοΰ Ζάγρου. Πτολμ.

Χό αν α, τά. Πόλις τής Μηόίας. Πτολ. :ζζ Χαύων, 
δπερ ϊόε.

X ο α υ ε ύ ω, συναίρ. χωνεύω. Διαλύω εις τήν χοά­
νην (χουυί). μέταλλόυ τι, καί τό χύνω· παρ^Αρι- 
στορ. έπί ασέμνου ένεργείας- έκτοΰ

Χοάνη, η· συναίρ· χώνη ζζζ χόανος.
X ο ά ν ι ο ν, τό· συυαιρμ.. χωνιού- ΰποκοοστ. τοΰ 

χόανος· χωνί, χουυί, χουυάκι.
X ό α υ ο ν, το' συναίρ. χάννου, ττε χόανος. 
Χόανος, ό· παρά τοϊς μετέπειτα χώυος, συναιρμ.

(χϊω). Τό κοίνωμα εις την κάμινον τών χαλκέων, 
εις τό όποιου τίθεται τό μέταλλου όιά νά όια- 
λυθή, η άπαλυυθη, καί εις τό όποιου έγαρμ-όΖεται 
τό ακροστόμιου του γυσητηρίου, καί ένεργεϊται οι» 
τοΰ φυσήματος η όιάλυσις η μ.άλαξις τοΰ μ.εταλ· 
λου, νν^ΰσαι έν χοάνοισιν έ^ύσων«. ίλ. 'Ησό. Θέογν. 
οθευ παρά τοϊς μετέπειτα συγγραγεΰσι, καί τό 
χωνιού. 2) ό πήλινος τύπος μέ τρύπας, εις τόν 
όποιον χύνεται τό όιαλυθέυ μέταλλον καί σχημα­
τίζονται τά χυτά πράγματα- άλλως λίγόος λεγό- 
μ.ενον. Φώτ. 5) τό όιέρραμα ήτοι χωνί, τό 
όποιου χρησιμεύει εις μετάγγισιυ ρευστών- έξαιρ. 
δθεν 4) παρ'ίατροϊς τό εν τώ έγκέγάλω μ.έ χοϊνί 
παραπλήσιου κοίλωμα, άλλως όέ καί ληνός, καί 
πύελος ονομαζόμενου· [ισοδύναμοι ε'ισί καί αί λέ- 

χοάνη και χοάνου, συναίρ. χώνη καί χώνον^ 
κατά τήν τετάρτηυ σημασίαν τής λέξεως όμως εύ- 
χσηστότεοος ό, χοάνη, τύπος.]

X ο α ρ η υ ή, ή — Χωρηυή.
Χοά σπης, ου, ο. Ποταμός τής Ινδίας ρέωυ διά 

^ήζ χώρας τών Παροπαμισάδωυ- τανΰυ Κάβ. Στρά^» 
καί Χόης, ου, ο, παρ Αρριαν. Αναβ. 2^ ποταμ.ος 
τής Σουσιαυής χώρας έν Περσία έκδάλλ.ωυ εις τόν 
Ρ^σίΧ^,ν ^^ρί^>ημσς διά τό καθαρόν αυτοί) 
ύδωρ, έκ τοΰ οποίου μόνου 'έπιυου οί μεγάλοι βα­
σιλείς τών Περσοίν τανΰυ Χαρούμ. ή Ύοστέρ. *Η— 
ρόδτ. Αουκ. καί Χόασπίς, ιος, ό. Διον. Πε^σ.

^Ααρχ-ήρου ό αυτός μέ του Πυλαίου ποτα­
μόν, δπερ ϊδε· δθεν

Χοά σπ ιος, ο, ή, ον. Τού Χοάσπου, ή έκ τοΰ 
Χοάσπου ών. Αουκ-

Χόίζανος, ό (χεόω, χόόος). Ό πρωκτός. 
ό &), 2ΞΖ χέ^ω- έκ τού

κ^οοος,^ο (χεζω, κεχοόαμ Σκώρ. σκατόυ- ιραίυετα, 
όμως, δτι μόνου έν τώ συυθτ. μυόχοδος, τόκοιυτ. 
πουτικόσκατον, διετηρήθη ή λέξις.

X ό ε ς, οί, δνομαστ. πληθ. τοΰ, χοΰς, δπερ ϊδε.
X ο ε ύ ς, ό, γευικ. χοέως, συυαιρσ. χοΰς (χέω). Μέ- 

τρου τι ρευστών πραγμάτων, δώδεκα κοτύλας, η 
ες ξεστας, καθ ημα.ς και 1 //, λιτρας σχεδόν χο— 
ροΰν τρεις χόες δέ έπλήρουυ ένα άμγορέα. 2) 
μέτρον σίτου, ό)ς τό, χοϊυιξ. 3) ζζ: χεΰμα, σημσ. 
γ . [από τοΰ χοεΰς δε έσχηματίσθη κατά συγκοπήν 
τό, χούς].

X ο ή, ή (χέω). Τό νά χύνη, γύσυρ τις υγρόν τι· έξαιρ. 
ή έυ^υσίαις λοιδή, καί κυρίως έν 3υσίαις υπέρ υε - 
κοών ^χοήυχεϊσθαι νεκύεσσιυ». ’Οδσ. οπού ή τοιαύ- 
τη λοιϊή συνίσταται εις μέλι μεμιγμέυον μέ οίνου 
καίύδωρ. Αισχ. Περσ. Σογκ.Άυάλκ άυτί τοΰ, «χοήν 
χεϊσθαια- έλεγου Λαί, «χοήν ιρέρειυ, έπι·ρέρειυ, καί. 
κομίζειυ^, έν τω πληθ. άριθμ. τό, χοαί, τίθεται κα­
τά σημασίαν πάσης τής υπέρ τε'θυεώτωυ θυσίας. 
Ύρύγ. έλεγου δμ.ως καί, ' »χοάς χέασθαίκ. Ήρόοτ.

30
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Χοήρης, &ος, ό, ή(άρω).*Ο,τι περιέχει σπονδήν 
ή λοιβήν. Εύριπ. ϊγγ. Ταυρ. »ά'γος χοήρεςα, ένα 
χοήρα περιλαρβάνων, ποιητ. ρόνον.

X ό η ζ<{ ου, ό. “ Χοάσπης, άριθρ. 1.
Χοηφόρος, ό, ή (χοή, ρέρω). %)στις ^έρει, βα­

στάζει, η προσφέρει σπονδήν, σπένδει.
Ύ ο ί δ ι ο ν, τό, Άττικ. αντί χοίδιον.
X ο ί δ ι ο ν, τό' ύποκορστ. τού, χους. ΣοΒ. Φρυν.
X οϊκός, ή, όν ίχούς). Ό κατεσκευασρένος από 

χώρα, πηλόν,, γήινος, πήλινος. Ν. Δ.
Χοινική, ή (χοΐνιξ)· ςζζ χνόη, σηρσ. 1* και χοίνιξ. 

β') Παραπλήσιόν τι κοίλωρα εις άλλα όργανα. 2) 
χειρουργικόν τι έργαλείον ρέ οδοντωτά πλάγια ρέ- 
ρη, τρύπανον, αρίδα, διά τού οποίου κόπτουσί τι 
ρ.έσα είς χόκχαλον. 3) —χοίνιξ, σηρσ. β'. 4) σπή- 
λαων ή άντρόν είς πετρώδεις αίγιαλούς, ή δχθας. 
Στράβ. #

Χοινι καΐος αία, αΐον. Ο,τι περιε'χει, χωρεϊ 
ένα χοίνικα.

X ο ι ν ί κ ι ον, τό, ύποκρστ. τού, χοινίκη. 
Χοινι^κίς, ίδος, ή, χοινίκη. 2) »χοινικίδες«.

Σίδηροι κύκλοι, επί τούς όποιους κεΐται έγηρρωσρε- 
νον τό διάδηρα. Δηροσθ. Ανδρτ.

X ο ιν Ινκ ο ρ έ τ ρ η ς, ου, δ (ρετρέω). "Οστις ρε­
τρά τι ρέ τόν χοίνικα. ΑΟήν.

Χοΐνι ξ, ι χος, ή. Μέτρον σίτου δύο ξε'στας ή τέσ- 
σαοας κοτύλας χωρούν, τούτ’ έστι, τόσον σίτον συ­
νήθως όσον άρχει είς 9γ?0'ρήν ενός ανθρώπου διά 
μίαν ήρέραν, πολλάκι; παρ’ 'ίϊρόδτ. οθεν, επιού­
σιος άρτος, τρο^ή διά ρίαν ήρέραν- »δς κεν έρής 
γε χοίνικος άπτεταια, τό παρ’ ήρΐν, οστις τρώγει 
τό (θωρί μου, είναι ίδικόςρου άνθρωπος. Οδ. ώς 
τό Πυθαγορικόν* »έπί χοίνικος καθεΐσθαι«, τό νά 
τρώγη τις χωρίς νά δουλεύη, (χαραροράγης). 
Θουκδ. εξαιρ. ή καθημερινή τροπής ρερίς τών δού­
λων. 2) διά τήν ομοιότητα τού σχήματος αύτού. ώ) 
— χοινίκη, χνόη, σηρσ. 1. β') είδος σιδηρών ή 
ξύλινων δεσμών, δι’ών δεσρεύουσι τούς πόδαςτών 
κακούργων καί άλλων. Άριστογ. Πλρύταρ. καί 
Δηρσθ. περίΣτεγ. (ό Δωρκ. έθέλει ό,τι τό ιώτα 
έν ταΐς τρισυλλβ. πτώσεσιν έστι μακρόν· άλλα πάν­
τα τά ευρισκόμενα παραδείγματα μαρτυρούσι τό 
εναντίον- καί φαίνεται, ότι αυτός ή ό άντιγρα- 
φεύς έσύγχησαν τό, χοίνιξ, ρέ τό, φοίνιξ,)·

X ο ι ρ ά γ χ η, ή (χοίρος, άγχω)· ζζζύάγχη. Σωφρν. 
κατ’ άλλους δέ, χοιράγχης, ό.

X ο ιράγχη ς, ό,-ίδε χοιράγχη.
Χοιράδες, αί »νήσοι«. Νήσοι ρικρ αί^καί απότο­

μοι πλησίον τού Ταράντου έν τή κάτω Ιταλία- τα- 
νύν Πελαγία, καί Σάντ Άνδρέα. Θουκ. 2) άρχαίον 
ννομ,α. τηζ πόλεως Φαρνακείας έν ’Ασία. Στέυ. Βυζ.

X ο ι ρ α δ ώ δ η ς, ό, ή (είδος). Ό,τι είναι δροιον 
ρέ χοιράδας, περιέχει πολλάς χοιράδας. Πλούταρ.

X ο ι ρ ά ς, άδος, ή. Σπιλάδες, πέτραι κατά τό μάλ­
λον καί ήττον έξέχουσαι έκ τής επιφάνειας τής 
3·αλάσσ<ς, είς τάς όποιας ευκόλως ναυαγούν τά 
πλοία. Θέογν. ’Ηρόδτ. «χοιράς πέτραα. Πίνδ. 
ΙΙυθ. τό δέ, νχοιράς Δηλία«, παρ’ Αίσχύλ· τό όρος 
Κύνθος έν τή- Δήλω νήσω- δύναται ρέντοι έννοεί- 
σθαικαί έπί πάσης τής σκοπ-λώδους νήσου αυτής. 
οι πρισμένοι αδένες τού λαιμού, τό συνήθως χε­
λώνια, χελωνίτσες. Παύλ. Αίγ. έτι δέ καί ή ζάλη 
ή βρογχοκάλη, (τό σύνηθ. γκούσια) πάθος είς τών 
ανθρώπων τόν λαιμόν- καί παν σκλήρυσρα ρέ βρογ- 
χοκάλην δροιον (ή έτυρολ. τής λέξεως παρά τό 
χοίρος έ,πειδή δηλ. οί σκληρισροί τών άδένων τού

λαιρού συρβαίνουσι έπί τό πλεΐστον είς τούς χοί­
ρους δέν είναι πάνυ πιθανή, διότι αύτη ή σηρσ. 
δέν είναι ή κυρία τής λέξεως σηρασ. καί ή έτυρλ. 
έστί πολύ νεωτέρα- ΐσως υπάγεται δέ ή λέξις είς τό, 

γ ^Ρσ°ζ·)
X ο ι ρ έ α ι αί. Χωρίον τής Έρετρικής χοίρας έν 

Εύβοια πλησίον τών Ταρυνών. Ήρόδτ. ■·
X ο ί ρ ε ι ο ς, εία, ειον (χοίρος). 'Ο,τι είναι από χοί­

ρον- χοίρινον- Άριστο^.
X ο ι ρ έ λ α γ ο ς, ό (χοίρος, ελατός)· παρά Κοσρά 

Ινδικόπλ. ό Ινδικός έλα<ρόχοιρος.
X ο ί ρ ε ο ς, έα, εον νποιητ. αντί χοίρειος· »χοίρεα«, 

υπακρ. »κρέατα«. ’Οδσ.
Χοιριδίου, τό, ύποκορστ. τού, χοίρος. Άριστρ. 
X 0 ι ρ ί^λ ο $, ό, ύποκρσ. τού, χοίρος, γουρόυνόπουλον. 
X ο ι ρ ί λ ο ς, ό* κύρ. ονορ. Ποιητής χωρικός Αθηναίος 

άκράσας έπί τών χρόνων τού ρεγάλου Αλεξάν­
δρου. Παυσ. (Χοίριλος, έν Άνθ.)

X ο ι ρ ζν η, ή. Είδος ρικράς θαλασσίου χογχύλης, δε’ 
ής οί κριταί έν ’Αθήναις έώήγ»ιζον. Αριστο^.
δήτα λίθον ρ έ ποίησον, έ^’ού τάς χοιρίνας ν.ριΟ- 
ροΰσί.«· καί Ιππόλ. νού χοιρίνων οζων<χ. Πολύ.

X ο ί ρ ι ν ο ς, ίνη, ινον, ζπζχοίριος. Γλωσ.
X ο ι ρ ί ο ν, τό ύποχρστ. τού, χοίρος, πζζ χοιρίδιον. 

Άριστ^.
X ο ί ρ ι ο ς, ό, ή- καί χοίριος, ία, ιον, ζζζ χοίρειος. 
Χειρίσκος, ό, ύποκορ. τού, χοίρος. Λουκιαν. 
Χειροβοσκός, ό, ή ϊ ^όσκω). Όστις βόσκει 

ρους. 2) κύρ. ό'νορα. άνδρός τίνος.
X ε ΐ ρ ό γ ρ υ λ λ ο ς, ό (γρύλλος)· τό άλλως, νάχαν- 

θόχοιροςα* ’Εχινος χερσ^ΐος^υστριζ- /.οι.νότρ. αρί- 
τσιος, σκαυτσόχοιρος- άλλα, καί τών πάλαι αίγνώ- 
ραι περί τού ζώου αύτού διεκ^ωνούσι.

X ο ι ρ ό 0 λ ι ψ, £_βος, ό, ή (5-λίβω). ^Οστις θλίβει, 
ζουλίζει ή ύηλα^ά χοίρον- αλλά καί δ τό γυναι- 
κεΐον έπιψαύων αίδοιον. Άριστο». Σρ»ήκ.

ϋ ο ι ρ ο κ ο μ ε ϊο ν, τό (χοίρος, κορέω). Κατά τι- 
νας ρέν, τόπος περίφρακτος έν είδει κυρτής, (χλω- 
βίου) οπού έτρεμαν χοίρους- κατ’ άλλους δέ, 
πάτταλος, παλούκι, έκ τού όποιου έ'δενον χοίρους. 
2) ώς τό, χοιροσάζος καί χοιροτρορεΐον, σηρασ. 2. 
έσόορακον τών γυναικών, ή'κρεΐτον ταινία, τήν ό­
ποιαν χρ'ώνται περί τό αίδοϊον·έν καιρώ τών ζατα- 
ρηνίων, άλλως <^ύλαξ, ^υλάκιον καί σφενδόνη λεγόρ.

λίοιροκτόνος, ό, ή (κτείνω). τΟστις φονεύει 
χοίρους. 2) προπαρξυτ. δέ «χοιρόκτονον αΐρασ. 
παθητ. αΐρα ^ονευρένου. χοίρου. Αίσχύλ. Εύρν.

Χοιροράνδριον, τό (ράνδρα)· πζ: χοιροτρο- 
^εΐον, σηρασ, 1. Έτυρολ. Μ.

X ο ι ρ ο π ι^θ η κ 0 ς, ό (πίθηκος). Πίθηκος, χοίρου 
πρόσωπον έχων. Άριστοτ. ζώων ίστορ.

X ο ι ρ ο π ω λ έ ω·, ώ (πωλέω). Πωλώ χοίρους. 2) έπί 
πορνών ώς τό παρ’ήριν κοιντρ. τό πωλεΐ, τό δί­
δει, τό δανείζει. Σουίδ. καί Πλούταρχ. τζαροιρ.. 
ν'ΑκρΟΛορινθία. εοιχας χοίροπωλήσειν«- έκ τού

X ο ι ρ ο π ώ λ η ς, ου, ό (’πωνέω). Οστις πωλει χοί­
ρους, πραγρατεύεται ρέ χοίρους. Δωρ. χοιροπώ- 
λας. Άριστ^. Άχαρν.

Χοίρος, ό- κυρίως ρέν, Νέος, ρικρός γριρος. ’Οδ. 
άλλως δέλ^αξ- άλλα καί έν γένει, χοίρος, ώς τό, 
ύς καί σύς. Σο^οκλ. καί »ή χοιρος«. ’Δ.νθλ. Άριστ^.
2) παρά Βάρωνι Αργ. τό γυναικείον αίδοιον κοι­
νώς, καί παρά τοις Κωμικοις τή λέξει πολλαχώς 
κατά παρονορασίαν χρωρένοις, οΐον χοιροχορείον, 
χειροτρογείον, χοιρόσακος, χοιροπωλέω, χοιρόθλι^,. 
παρβλ. ύσσαξ.
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οθεν ·»χο^εριχώς λη<^θήναι«, τδ νά κυοιευθή τις ύπδ 
τής χολέρας. Διογ. Λαέρτ.

X ο λ ε ρ ώδης^ δ, ή, ες. Πάθος όμοιου μέ τήν χολέραν, 
τά συμπτώματα της χολέρας 'έχον. Ιππ/.ρ.

Χολή, -ή^—τ χόλος. Πι/.ρόν τι υγρόυ^ ξανθόν, πρά­
σινον ή καί μιλάν χροίμα εχον, έν τοΐς έντοσθίοις 
τού ζωτικού σώματος έν τινι κΰστει ευρισκόμενον^ 
χρ-ησιμεύον είς τήν χώνευσιν τών γαγητών λέγε­
ται ουτω καί τό υγρόν και ή κύστη ήτοι τό πε- 
ριέχον αυτήν άγγελον. Πολυ^. τροπκ οέ, ο’^/ή, %υ- 
μός^ μ.ΐσος^ άποστρογή' όθεν ηπάυυ έστί μοι χο- 
λή«, τό σύνηθες παρ’ ήρ.ΐν· μ.1 έρχεται άναγοΰ- 
)ια^ νά ξεράσω άκούων ή βλέπωυ τΐ’ ηχο)·ή έπι- 
ζεΐ«, βράζει ή χολή μου^ σκάζω άπό τό κακόν μου- 
»χολήν κινώ τινιο, κάμνω τινά νά σκάζη άπό τό 
κακόν του. 'λοιστγ. παρά τοΐς Δογογργ. τόΊ χολή, 
εστίν εύχρ-ηστότερον παρά τό, χόλος· (παρά τό χέω. 
κυρίως ο,τι χύνεται.)

X ο λ ή β α γ ο ς, δ, ή (βάπτω)' ζζ: χολά^ινος· άμγ. 
X ο λ ·ηγ ι κ ό ς, ή, όν. Ο,τι ανήκει, είναι άρμ.όδιου 

επιτήδειον είς εΚκρισιν τής χολής, πάνυ άμγβ. 
παρ' Ιππ'κ. άνθ1 ού άλλοι χολ-ηγαγικός γράγεσθα^ 
^έλουστ έκ τού

Χοληγός, δ, ή (χολή, άγω). νΟ,τι άπάγει^ εκκρί­
νει τήν χολήν.

Χοληδόχος, ό, ή [δέχομαι). ^Ο,τι δέχεται ή πε­
ριέχει τήν χολήν· «κύστις χοληδόχος». Γαλήν.

X ο λ η ρ ε σ ί α, ή. Τό νά έ/ζή, ξερνα τις χολήν.
X ο λ η ρ ε τ ε ω, ώ, ήσω (έρέω). Ξερνώ χολήν.
X ο λ ί κ ι ο ν, τό- ύποκορ. τού χόλιξ. (ι)
Χολικός, ή, ’όν (χόλος)· ώς καί παρ’ ήρΐν. ”θστις 

πάσχει άπό τήν χολήν, χολώδης. Ώ,λούταρ.
Χόλ ι ζ,ι^κος,ή· συνήθ. κατά πληθ. άριθμ. χόλικες, 

ώς τό, χολάοες. Τά έντόσθια, τά έντερα- έξαιρ. 
τά παχέα, χονδρά έντερα «χολικές εγθαί, ή κρό- 
κρης χόλιξ». Τό παρ^ ήμΐν κοιντ χοροί, κορδί.'Χ- 
ριστγ. παρά τοΐςμετέπειτα δεκαί ό χόλιξ. ’Αριστγ. 
Βτρ. Είρ.

X ό λ ι ο ν, τό· ύποκρσκ. τού) χολή. Άντωνΐν.
X ό λ ι ο ς, ία, ιον καί δικαταλκτ. (χόλος). σΟστις 

οργίζεται, ^υμόνει, είναι οργίλος" Άνάλεκτ.
X ο λ λ ά ς, άδος, ή· ζίδε χολάς.
Χόλ). -η, ή. Πόλις τής Συρίας, ρεταξύ τής Παλρύρας 

καί 'Ρεσάγης" νύν, Έλ. - Κόρη. Πτολρ.
X ο λ λ ί^δ α ι, αί. Δήμος τής ^Αττικής, άνήκων είς 

τήν ’Λκαραντίάα γυλήν. Σουίδ. όθεν
X ο λ λ ί δ η ς, ου, ό κάτοικος. Άριστγ. ένθα ό κωμι­

κός ύπαινίττετα,ι τήν λέ'ξιν άπό τού χωλός.
X ο λ ο 6 αγ ή ς, έος, ό, ή [χόλος, βάπτω). °Ο,τι εί­

ναι είς χολήν βουτισμενον, βαμμέυον. Νίκνδ. όθεν
X ο λ ο β α ρ ι^ν ο ς ίνη, ινον. 'Ο,τι εχει χρώμα ώς 

ή χολή, είναι κίτρινον ώς τό μάλαμα.
X ο λ ό β αγ ο ς, ό, ή (βάπτω)· ζζ χολοδαγής.
X ο λ ο δ ό χ ο ς, ό, ή· ζζ χοληδόχος.
X ο λ ο ε ι δ ή ς, ό, ή (είδος). 'Ο,τι είναι, γαίνεται ώς 

άι χολή· τροπκ. θυμώδης, οργίλος.
Χολόεις, όεσσα, άεν-[χόλος). Ο,τι είναι έκ χο- 

•λήί, χσλικδν, γεμάτον μέ χολήν· έν γένει ζζ χολοει- 
δής. Χίκανδ. ποιητκ.

X ο λ ο ί β α γ ο ς, ό, ή· ποιητ. άντί χολόόαγος. Νίκνί. 
X ο λ ο ι β ό ρ ο ς, ό, ή (βορά). Ο,τι κατατρώγει, 

καίει, στΰπτει ώς ή χολή. Χίκανδρ. ί>ίός χολοι- 
ξ,όροςα.· ό διά τής χολής ή χολικής δυνάμεως κα- 
τατρώγο)ν ιός· ποιητ. μόνου.

X ο λ ο ζ ύ γ η ς, ό. "Επίπλαστου κωμικόν επώνυμου 
τού δημαγωγού Δημοσθένης, άπδ τού Βουζύγ-^ς, αρ-

X ο ι ρ ο σ ά κος, ο (σάκος)· ζζ χοιροκορεΐον, ση/ζσ. 2. 
Χο ι /? οσπ έ ) £ θο ί, ό (σπέλεθος). 21 κόπρος τού 

χοίρου. Παύλ Αί/·
Χο ιροστρόγιον, τό· ϊοε χοιροτρογεϊον.
X ο ι ρ ο σ γ αγ ε ϊ ο ν, τό. Τόπος, ένθα σ^άττουσι 

τούς χοίρους· έκ τού
Χο'ροσ^ά'/ος, δ, ή (σ^άττω). Όστις σκάζει χοίρους. 
Χοιροτροφείου, τό (τρέρω). Τόπος, ένθα 

τρέρονται, ρυλάττονται οί χοίροι. 2) — χοιροκο- 
μ.εϊου, σημασ. 2. άνθ’ ού μέυτοι άλλοι χοιροστρό- 
γιου άνα/ιυώσκεθαι έθέλουσι.

X ο ι_ρ ο ψ ά λ α ς, Δωρζ.. άντί, χοιροψάλης, ου, ο 
(Φάλλω)· ςςζ χοιρόθλιψ, έπίθ. τού Βάκχου. Αισχύλ 
καί Κλήρε ντ. ’Αλεξ.

X ο ι ρ ω ό ΐ α, ή· ώς τδ, ύωοία. χοιρώάες πολίτευρα, 
ρυπαρότης, άράθεια, άήθεια. Γαλλ. οοβίιοηηοπβ. 
Σχολ. Άριστορ. έκ τού

X ο ι ρ ώ ό η ς, ό, ή (χοίρος, ε’άος). Ό,τι είναι 
παρόμοιον ρέ χοίρον, ϊάιον χοίρου.

X ο λ α 7 ω ·/ ό ς3 ό, ή (όχζος ά/ω). Παν ο,τι έξάρει, 
εύ/άζει τήν χολήν· «ράρρακα». ’Αλεξ. Αρροόισ.

X ο λ α ί ν ω, ζζ χολάω.
X ο λ α ΐ ο ς, αία, αϊον (χολή). Ό,τι υπάγεται, ανή­

κει είς τήν χολήν, περιέρχεται άπδ χολήν.
X ο λ α ρ γ ί α ή. 'Αρποκρ. καί
X ό λ χ ρ 7 ο ς, ό (χολαρρός). Χωρίον καί £ήρος τής 

Αττικής άνήκων είς τήν ’Λκαραντίοα ρυλήν. Σουίο. 
Στέρ. Βυζ. πληθ. παρά Διον. οθεν

X ο λ χ ρ γ ε ύ ς, έως, ο κάτοικος. Άριστγ.
X 0Χλ ά ς, άάος, ή. συνήθ. κατά πληθ. άριθμ. αί 

χολάάες. Τά έντόσθια, τά έντερα. ίλ. παρά τοΐς 
ρετα·/εν. δέ κεΐται καί χολλάοες, καί παρά τοΐς 
ρετέπειτα έτι, καί χόλιχας άλλως έντερα. 2) καθ’ 
ένικ. άριθμ. δέ, τδ κοίλωρα ρεταξύ τών χόνδρων 
τού στήθους καί τών πλευρών.

X ο λ ά ρ ι ν ο ς, ίνη, ινον (χολή). Ο,τι εχει τδ χρώμα 
της χολής.

Χολάω, ώ (χολή)- ώς τδ ρελαρχολάω. Ειραι έμ- 
μαυής ή έκγρων κυριευόμενος ύπό τής ρελαίνης 
χολής. Άριστ.ρ. 2) παρά τοΐς ρεταρεν. καίπ= χο- 
λόομαι.’Οργίζομαι, Ζυμόνομαι. Διογ. Λαέρτ.

X ο λ ί δ ρ α, ή, πτζχολέρα, σηρασ. 2· πάνυ άμγ.
Χολεμεσία, ή. ού πάνυ εύχρηστος τύπος άντί 

χοληρεσία· έκ τού
Χόλε ρετέω· άντί τού.εύχρηστοτέρου χοληρε- 

τέω. ΕοΒ. Φρυν. σελ. 706.
χολέ ρ α, ή. 'Ύδρορρόα, δι ής απορρέει τδ νερόν 

της βροχής άπό τχς στέγας τών οίκων· οθεν 2) 
πάθος τι μέ σγοδράν διάρροιαν καί εμετόν. ΙΙσύχ. 
«Χολέρα, έκκρισις, κάτωθεν διά γαστρός, καί ά­
νωθεν διά στόματος, έμετόςα· έξεναντίας δέ, νξηρά 
χολέραν, δεινή έμγρα'ξις της κοιλίας, έν τή οποία 
ούτε τδ ούρος, ούτε ή κόπρος έκόάλλεται· δύναται 
νά παραβληθώ) τή ση/ζασ. τής, διαβήτης, λεγάμενης 
νόσου (ή έτυμλ. χυτής όμως παρά τό, χολή, όρ- 
ϋοτερα'υομίΖετχι^ διότι οί ταύτην πάσχοντες έκ- 
βάλλουσί διά τού εμετού καί διά τού ύποχ^ο)ρήματος 
χολήν /ζάλίστα, καί πρός τούτοις ό^ομ.άζουσιν αυ­
τήν και οί Λατν. ΒίΚδ.) [<?ιά τής εσχάτους πάσαν 
τήν Εύρώπην κατατα/ναξάσης άνύρωπογΒόρου ταυ- 
της νόσου όμως άπεδείχθη^ ότι τό πάθος εστι 
πάντη άλλοΐον σχεδόν τού δ,τί ένομί’̂ετο παρά τοΐς 
πάλαι.] οθεν

X ο λ ε ρ ι ά ω, ώ· Πάσχω τήν χολέραν. Γαλήν.
χολερικός, ή, όν. σΟ,τι υπάγεται είς τήν 'χολέ- 

ρα^ νόσον καί όστις πάσχει αυτήν επίρ. χο'λερικώς'
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χαίου τινός τής Αττικής ήί>ωος καί χωλός· σχη/ζα- 
τισθ. παρ3 Ά(οιστ^. Λυσ.

Χολοποιός, ό, ή (ποιέω). Ο,τι γεννά, προξενεί χολήν. 
X όλο ς, ό· ώς τό, χολή. Ομ. β') τροπκ. Θυμός, 

οργή, μίσος, άγριος, παράφορος %υμός. Όμ. Ησχ 
'Η^όοτ. έτι δέ καί τής ^αο/ζακε(οάς λύσσης τού 
δφεως. ίλ. «χόλος τινόςα, &υμός έναντίον τινός· 
άλλα και «χόλος τινί«. Γ/ζν. Δή/ζτ. άλλα τό «χό­
λος τινός(ι καί ο διά τι ίύυμός. Σο^χλ. Φιλ. «χόλος 
/ζόχθων«. τό πικρόν, δεινόν, άλγεινόν τών παθών. 
Αισχλ. ΙΙ(ο/ζ. ό τύπος χόλος έστίν αρχαιότερος καί 
ποιητ. ό άέ, χολή παρά τοϊς λογογρφ. εύχρηστ. 
(συγγεν. τώ γώομαι καί κότος.) οθεν

X ο λ ό ω, ώ. Ιίαροξύυω, παροργίζω τινά, μετά αίτ. 
τού προσπ., Ιλ. «τινά τινι\<· κάμνω τινά νά όργι­
ο θή διά τι. Σοφκλ. μέσ. και πάθτ. χολόομαι, συ- 
υαιρ. χολούμαι, μέλ. χολώσομαί παρ3 Όμ. δέέπί 
τό πλεϊστον κεχολώσομαι- μέσ. άόρ. έγολωσάμηυ. 
παρκμ. παθ. κεχόλωμαι- παθ. άόρ. έχολώθην. Όρ­
γιζαμαι, Έϊυμόυω εναντίον τινός- μετά δοτ. πάνυ 
εύχρηστ. παρ3 Όμ. νκηρόθι,^υμω, ένί φρεσι, φρέ- 
να« καί τ. τ- τήν λέξ. συντάσσοντι· ωσαύτως καί 
παρ3 'Ησύχ. και 'ΙΙροδ. «χολόω τινόςα οργίζομαι 
διάτινα, ή διά τι. Όδσ. τελειότερου δέ, «εινεκα 
νίχηςα. Όοσ. καί νάμφί τινια, καί «έχ τινοςα. Ιλ. 
παρδλ. χώομαι.

X ο λ ώ δ η ς, ό, ή· συναιρ. αντί χολοειάής.
Χολωσέ/ζεν, έπιχ. άπαρμφ. ένεργ. μέλ. τού χο­

λόω, άντί χολώσειν. Ιλ.
X ο λ ω τ ό ς, ή, όν- έπίθ. ρηματικ. του, χολόω. Οσ- 

τις είναι Ζυμωμένος, χολιασμένος- Ζυμώδης, οργί­
λος. Ιλ. Όύσ.

X ο μ α ρ ο ί, οί. Ααός της Βακτριανής χώρας έν 
’Ασία. ϊΐτολεμ.

X ο ν δρ ά κ α ν θ ο ς, ό, ή (χόνδρος, άκανθα). *Ο, 
τι έχει άκανθας χόνδρου, αγκάθια τραγανά- έπίθε- 
τον τού ιχθύος «Σελάχηα λεγομένου- διότι άντί ά· 
κάνθας, χόνδρους έχει ’Αριοτοτέλ.

X ο ν δ ρ εϊ ο ν, τό, ™ χον δ ροκοπεϊου- έκ του
X ο ν δ ρ ε ύ ω (χόνδρος). Χοντροκοπανίζω τι, άλέθω 

χόνδρον. 2) έπί μελών τού σώματος-γίνεται, μετα­
βάλλεται είς χόνδρον, τραγανόν. Τΐσύχ.

X ο ν ά ρ ι ά ω, ώ (χόνδρος). Κάμ.νω τι νά έχη τό 
σχήμα χόνδρου. 2) νά έχη ποιότητα, σχή-μα χόν­
δρου, τραγανού δθεν έν γένει, ό,τι έσκληρύνθη, έ- 
γένετο σκληρόν.

Χουδρίβος, ό· ϊδε χονδ ρίλος.
Χουδρ ί λ η, η χονδρίλλη, η- καί χόνδριλλα [χόν­

δρος). Φυτόν τι, τό όποιον εκβάλει κόμμι.
X ό υ δ ρ ι λ λ α, ή, ππ: χονδρίλη.
X ο ν δ ρ ί λ ο ς, ό- καίχονδρίβος (χόνδρος)- «άοτοςα. 

Γερμ. (ΆπΗ^ΒγοΗ Ψω/ζί, τό όποιον δίδεται είς 
τροφήν τών στρατιωτών.

Χόνδρινος, ίνη, ινον (χόνδρος). Ό,τι είναι κα­
τασκευασμένου άπό χονδ ροαλεσ μέον, χονδροκοπανι- 
σ μένου ' σιτάρι- ώς τό, χονδρίτης.

Χονδ ρ ί ον, τό' υποκορ. τού χόνδρος.
X ο ν δ ρ ί τ η ς, ου, ό- καί 5"ηλ χονδρϊτις, ιδος, ή 

(χόνδρος)- ~ χόνδρινος, π. χ. άρτος. 2) ό,τι έχει 
σχήμα, ή μέγεθος χόνδρου, χονδροκοπανισμένου 
σιταριού, ομοιάζει μέ χόνδρον.

X ο ν δ ρ ο β ο λ έ ω, ώ, ήσω (χονδ ροβ όλος). Στρόνω 
έδαφός τι μέ μικρούς λίθους- δθεν

Χονδ ρ ο β ο λ ί α, ή. Εδαφος έστρωμένον μέ λι­
θαράκια- ή τό νά συνΟέτγ τις έδαφός τι έκ χόνδρων 
ήτοι μικρών λιθαρίων.

X ο ν δ ρ ο β ό λ ο ς, δ, ή (χόνδρος, βάλλω). Όσης 
χονδ ροβολεϊ, στρώνει έδαφός τι μέ λιθαράκια.

^Χονδροκοπεϊν (κόπτω). Τόπος οπού ό χόνδρος 
γίνεται, ή μύλος είς τόν οποίον αλέθουν χόνδρους. 
Ι^οΒεεΙί. Φρυν.

X ο ν δ ρ ο κ ο π ί α, ή- καί
Χονδροκόπιο ν, τό, ~ χονδ ροκοπεϊου.
Χον δ ρ ο ε υ ρ ώ δ η ς, ό,ή (χόνδρος, νεύρου, 

είδος). Ο,τι έχει ιδιότητα χόνδρου, καί τένοντας- 
είναι ώς τραγανόν, ώς τά νεύρα τού τραχήλου. 
ϊπποκρτ.

Χονδ ρ ο π τ ι σ άν η, ή (πτισάνη). Χονδ ροκοπα- 
νισμένον καί ξεφλουδισμένου κριθάρι- δ χυλός βρα­
σμένης πτισάνης.

Χό' υ δρ ο ς, ό. Χονδροκοπανισμένον κριθάρι ή σιτά­
ρι- καταπότιον- ι^υχίον, ψίχα- π. χ. ψωμιού- πανδή- 
ποτέ τι μικρόν στρογγυλόν σωματιον, σπυρί- »ά- 
λός χόνδροςιι, σπυρία άλατος. 'Βρόδτ. 'λριστορ. 
«λιβάνου χόνάοοςα, σπυριά άπό θυμίαμα κ. τ. τ. 
β) έξαιρτ. χονδροκοπανισμένον σιτάρι- έτι δέ καί 
ζέας, βρώμης, γ) χυλός, ζωμός κατεσκευασμένος 
άπό χονδροκοπανισμένον σιτάρι ή βρώμ.ην, είδος 
πτισάνης δθεν καίπαροιμκ. ^χόνδρον λείχεινκ, έπί 
γερόντων. 3Α.ριστογ. δ') τά σιτηρά, τά γεννήματα, 
έκ τών οποίων κατασκευάζονται χόνδροι, ώς τό Λα- 
τιν. Ιηγ άγ ού τό συνήθ. (γάρος, ξεφλουδισμένου 
κριθάρι, έκτου οποίου βράζουσι ζωμών. 2) τό συ­
νήθ. τραγανόν. Λ,ατυ. εαΓίίΙα^ο. β) έξαιρτ τό τρυ­
φερόν καί μαλακόν όστούν τού στήθους, τό όποιον 
τελειόνει έμπροσθεν τού θώρακας μεταξύ τής συνά­
φειας τών μή γνησίων πλευρών, οπερ παρά τοϊς 
μεταγεν. -»χόνδρος ξιφοειδής«. λέγεται. Λατ. 03Γ· 
ΐίΐίΐ^ο βηδίίοΓΠΉδ οθεν «ύπόχονο^ον, τό, καί υπο- 
χόνδρια, τά«, ολον τό κάτω μέρος τού σώματος 
άπό τού στήθους τό όστούν άρχόμενον. γ') τό τραγα­
νόν διάφραγμα τής ρινός, μύτης, δ') τό τραγανόν 
τού στομίου τού βρόγχου, συνήθ. τής τραχείας 
άρτηρίας (ή δεύτερα σηυσ. τής λέξεως σαφηνίζε­
ται έκ τής όψεως τής ιδιότητας καί σκληρότητας 
τών χόνδρο)ν· έξαιρτ. τών πλυμένων, άρ ών ά- 
φαιρεϊται διά τού πλυσίματος μέρος τι τού ιξώδους, 
λεμφώδους- δθεν, γλοιώδες, γλισχώάες, αδρόν, πυ­
κνόν, υπόλευκου σώμα τι, τήν μεταξύ κρέατος καί 
κοχζάλου ιδιότητα φέρον.)

Χονδρός, ά, όν (χόνδρος). Ο,τι είναι, φαίνεται 
ώς χόνδρος, χονδραλεσμένον. "Αριστοφ. 2) Ό,τι 
είναι, φαίνεται ώς τό τραγανόν.

Χονδρότυπος, δ, ή (τύπτω^. Ό,τι είναι έσχη- 
ματισμένον ώς τό τραγανόν. Αριστοτέλ.

X ο ν δ ρ ο φυή ς, ό, ή (φυή)- τττ τώ έπομένω, κατ3 
άμ.φοτέρας τάς σημασ. ’Αθήν.

X ον δ ρ ώ δ η ς, δ,ή (χόνδρος, εϊδος\ Ό,τι εινα 
φαίνεται ώς χοντροκοπισμένου σιτηρού τίνος. 2) 
δ,τι ίίναι ομοιον μέ τό τραγανόν.

X ό ν ο ς, καί χόννος, δ. Είδος χάλκινου ποτηριού- πα­
ρά τοϊς Χρησί.

X ο ο π ό τ η ς, ου, δ (χόος, πίνω). Όστις πίνει ένα 
ολόκληρον χοέα. ’Αθήν.

X ό ο ς, δ· καί συναιρ. χούς- κλίνεται καί κοινώς 6)ς 
τό, βούς^ τού χ^οδς, τώ χοί, τόν χούν· πληθυντ. οί 
χό*ς, ί .ϊς χουσί, τούς χόας· καί Άττ. τού χοώς 
(άν.^ού ό ΕΙιίι^Ι. 3Αριστοφ. 3Αχ. 1013 χοώς όξυ- 
τόν. γράφεσθαι έ^έλει). τόν χοά, τούς χοάς, χαί ου- 
τοι οί τύποι νομίζονται μάλλον. Άττ. παρά εκείνοι- 
ή ένικ. αίτιατ. τόν χόα, πάνυ· άμφυ. ή δοτικ. χοεϊ, 
καί ή όνομστ. πληθ. χοίΐς. άυευ παραδείγματος.
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έ τύπος, χούς· κατά συναίμ. κλινο'μενος, ούχ’ εύ 
ρηται (χέω). Μέτρου είδος τι διά ρευστά, δώδε­
κα χοτύλας, ή έξ ξέστας χωρούν- έν γενειδέ,ρί- 
τρον-όθεν παρρκ-»χόες Ζαλάσσηςκ, ■ ώς τδ, »μέ- 
τμα θαλάσσης», έπί τούς θέλοντας νά μετμήσωσιν 
άρίτρητα πράγρατα. Πλάτ. 2) οί χόες. συμπο­
σιαστική έομτή έν Άθήναις οίονεϊ χόων εορτή, τε­
λούμενη τήν δευτέμαν ήμέμαν τών Ανθεστημίων 
κατά τήν δωδεκάτην τού ’Ανθεστηριώνος.

Χόο ς, ό· συναιρ. χούς, ώς τό βούς κλινόρενον, γε- 
νικ. χοός δοτκ. χοί, αίτιατ. χούν (χέω). Σωρός χώ- 
ρατος άνεσκαρρένης γης- »'Ο χούς ό εξορηχθείςα- 
*Ημδότ. ώς τδ, χώροι- ετι καί ίλώδης γή, λούνη. 
Θεό^μ. ό Στράβ. χρήται τη λέξει έν τω &ηλκ. 
γεν. η χούς, τό διά σταγόνων έκπιεζόμενον ροδε- 
λαιον.

X ο ρ άγ ι ο ν, τό- Δωρ. καί Άττ. άντί χορήγιον. 
Χο ρ α γ ό ς, ό. Δωρ. καί Άττ. άντί χορηγός.
X ο ρ α σ ρ ί η, η. Χώρα της Σογδιανής επαρχίας 

έν 3Ασία, ένθα κατοικούν οί Χοράσριοι- τανύν Κα- 
ρεσρ. Στέγ. Βυζ.

X ο ρ ά σ ρ ι ο ι, οί- ζζζ Χωράσριοι- οπερ ϊδε.
X ο ρ αυ λ έ ω. Παίζω τον αύλδν, συνωδεύω τδν χο­

ρόν λάλων ρ.έ τόν αυλόν έχ τού
Χοραύλη ς, ου, δ (-χορός, αύλέω). Οστις παίζει 

τδν αυλόν έν τώ χορώ, είναι είς τών αύληστών τού 
θεάτρου· όθεν ά) οστις συνοδεύει τδν χορόν λα· 
λών τόν αυλόν. β") όστις συγκροτεί χορόν ρούσικων 
χαί αύλεϊ ρετά τών άλλων. Στράβ.

Χορδάριον, τό' ύπΟχορστ. τού χορδή. Αθήν.
X ό ρ δ α ψ ο ς, ό. Νόσος τις είδος χόλιχος) εις τά 

πανέα έντερα γενορίνη, ώς ό ειλεός εις τά λεπτά. 
Γαλλην. κατά Άμκταΐον· έκ τού χορδή χαί έχο) 
κατ’άλλους έκ τού χορδή καί άπτω·κατά τδν Ά­
λεξ. Τμαλ. δέ ούδέν διαφέρει τού, ειλεός.

X ό ρ δ ε υ ρ α, τό. Τδ νά κατασκευάζω τις άλλάν- 
τας, ή τό κοινότρ. χορδί, χορδί. 'Αριστσφ. έκ τού 

X ο ρ δ ε ύ ω (χορδή). Κατασκευάζω άλλάντας, λουκά­
νικα· χορδί, χορδί- τροπ. νχορδεύυ» τά πράγραταα, 
συ ρ.πλίκω , χατάταράττω τά πράγρατα τής πολι­
τείας. Άμιστογ. ώς τδ Χαταχορδεύω.

X ο ρ δ ή, ή. Τδ λεπτόν εντερον. Άθήν. «χορδ αϊ­
τέ έρίο)ν«ι. 2) νευρά, νεύρον (Λατν. οΐιοπία) τών 
μουσικών οργάνων. Όδ. καί ή νευρά τού δολα­
ρίου- οθεν

X ο ρ δ ο λ ο γ ε ω, ώ, ήσω (λέγω). Εκλέγω τήν -χορ­
δήν,. δοαιράζω τήν κόρδαν πριν αρχίσω νά παί­
ξω, λαλήσο) ρουσιχ.όν τι δργανον. Πλούτρ.

Χορδοποιεω, ώ, (χορδοποιός). Κατασκευάζω 
χόρδας- οθεν

Χορδοποιία, ή. Ίΐ τέχνη τού χορδοποιού, τό 
νά κατασκευάζη τις χόρδας- όθεν

X ο ρ δ ο π ο ι ί χ ό ς, ή, όν. "Ο,τι υπάγει, ανήκει είς 
τήν χορδοποιίαν, ή είς . τόν χορδοποιόν- όστις 
είναι επιτήδειος χορδοποιός.

Χορδοποιός, ό, ή (χορδή, ποιέω). Οστις κα­
τασκευάζει, «ρκιάνει χόοδας.

X ο ρ δ ο π ώ λ η ς, ου, ό, ή (πωλέω). Οστις πωλεί, 
πραγρατεύεται ρε χόρδας.

Χορδοστροφία, ή (στρέφω). Τό νά στρέφη, 
χλώθγ τις έντεραη χόρδας,. 2) ή στρερρένη, κλω­
σμένη χόρδα. Αίλιαν. όθεν

Χορό οστρόφος,ό, ή (στρέφοι). Ό στρεφων 
η χλώθων έντεοα ή χόρδας.

Χο ρδ ο τον ΐ α, ή. II εντασις τών χορδών- έχ τού 
Χορδότονος, ό, ή (τείνω), παθητ. *Ο,τι εχει 

τεντω ρίνας χόρδας- 2) χορδοτόνος παροξ- όσ^ιξ 
τεντόνει χόοδας- όθεν τό χορδοτόνον, έργαλεϊον 
ρ.έ τό όποιον τανύζουσι τάς χόρδας.

X ο ρ δ ό ο), παρ' Άριστφ. ’Εκκλ. 1Ο· ήραρτ. άνάγν. 
άντί τού, λορδόω.

X ο ρ ε ί α, ή (χορεΰο)). Τδ νά χορεύη, σχ.ιρτα τις· 
οθεν εύθυρία, γαιδρότης. β) ό χομδς, ό συρτός 
χορός. Πλατ. Νόμ. β' ■

X ο ρ εϊ ον, τό. Τόπος, οπού χορεύουν, χυρίως ούδ. τού 
Χο ρειος, εία, εΐον. 'Ό,τι ανήκει, ύπάγεται είς 

τόν χοοόν. 2) έν τη ρετριχή, »ό χορεΐοςν.- ύπα- 
χουορ. πούς ζζ: τμοχαϊος καί τρίβραγυς.

X ό ρ ευ ρ α, τό. Ή γινόμενη πραξις έν τώ χ^ορεύ- 
ειν, καί αυτή ή πμάξις τής χορείας, Εύριπ.

X ό μ ε υ σ ι ς, εως, ή (χορεύω). Τδ νά χομεύη τις, 
έορτά^η ρέ χορούς, ^εατριχούς χορούς.

X ο ρ ε υ τ αΐ ο ν, ^ετχ. επίρ. τού χορεύω. Πρέπει 
νά είσάγη, κμοτη τις χορούς. Εύριπ. Βκχ.

Χορευτής, ού, ο (χορεύ'ω)- ώς καί παρ' ήριν. 
Όστις χοοεύεΐ’ Πίνδ. έν γένει, όστις είναι έχ 
τού χορού. Έόενογ.Άπορν. όθεν

X ο ρ ε υ τι χ ό ς, ή, όν. Οστις ή ότι άνήχει είς 
συρτόν ή είς θεάτρου χορόν- νχορευτιχά σχήρα- 
τα«. Λουκιανός· όστις είναι επιτήδειος είς τούς 
τοιούτους χορούς.

Χορέ ύ ω (χορός). Άγω ή συγκμοτώ πανηγυριχόν, 
έορταστιχόν, συρτόν ή θεάτρου χορόν, β) έν γί­
νει, χορεύω, σχιρτώ, είραι εύθυρος. 2) ρεταβ. εορ­
τάζω, τιρώ τι μέ χορούς ^εατριχούς- »Φοϊβον«· 
Πίνδ. "’ίσθ. Σογχλ. Άντ. χαί αίτιατ. τής εορτής* 
π. χ. «αγώνας χομεύωα. Πολδ. όθεν καί παθητ. 
«χεχόμευταια. ηχθη, έχροτήθη χορός. Άριστιρ. 
τό δέ -ίΐχορευθείςιι όστις ή ότι παρεστήθη ρέ 
ριρ.ιχούς χορούς (παντορίρους). Πλάτ. σπαν, δέ 
ή χρήσις τής ρέσ. διαθεσ. χατά σηρ.ασ. ένεργ. 
νφροίριον χορεύσοραικ, ^έλει αργήσω τήν εορ­
τήν ρέ συρτόν χορόν. Αισχλ. Εύμπ. άόρ. χορεύσα- 
σθαι. 'Αριστγ. β) άγίνω, παραχινώ,καταπείθω τι- 
νά. νά χορεύσγ ρετά αίτιατ- Εύρπ. 'Ημκλ. όθεν 
έν γένει, βάλλω, είς σιροδράν, όγ'λήγορον χίν-ησιν, 
νπόδα χομέύωα. Φιλ. Άνθολ. Παυλ. τροπκ. γέρω 
τινά είς επιθυ.ρίαν τινά.

X ο ρ ηγ εϊ ον, τό, ζζ: χορήγειον.
X ο ρ η γ έ τ η ς, ου, ό. ζζζ χορηγός. Ίάρ.βλ.
Χο ρηγ έω, ώ, ήσω. Δωμκ. χομαγέω (χομηγός). 

Άγω, συγκμοτώ χορόν, ή είραι αρχηγός χορού ίάεα- 
τμιζού· δοτική τε καί αίτιατ. τού.προσπ. Πλάτ. 
β) έν γίνει, ήγούραι, χάρ.νο) άρχ/ην είς τι- ρετά 
γενιχ. π. χ. ^χορηγώ) τού λόγου«·' Πλάτ. παρά 

-τοϊς Άττ. δέ συνήθ. παρέχω, δίδο) τά είς συγχρό- 
τησιν θεατρικού χορού αναγκαία έξοδα, γ) ένγέ- 
νει χαταβάλλο) τά άπαιτούρενα έξοδα είς τι- οθεν 
εξοπλίζω, καλλωπίζω, προρηθεύω τι ρί τι αρ­
κούντως- ρετά αίτιατ. τού πρσπ. χαί δοτ. τού 
πμάγματος, έπί τε τών έξωθεν μέσων, καί έπί 
εκτός τε καί έσω ιδιοτήτων, αρετών, γνώσεων κ. 
τ. τ. δί ών προικίζει ή προετοιράζει τις τινα- όθεν 

X ο ρ ή γ η ρ α, τό. Π δαπάνη, τά έξοδα όσα ά' 
παιτούνται είς χορηγίαν. 2) τό νά παμέχη, χατα- 
βάλλη, δίδη τις τά τοιαύτα έξοδα.

Χο ρ ηγ ί α, ή- Η άξια τού χορηγού· οθεν ή προε- 
τοιρασία, καί συ/κμότησις θεατρικού χ^ορού. 2) ή 
καταβολή τής δαπάνης είς προετοιρασίαν καί συγ- 
κρότησιν θεατρικού χορού, όπερ ήτον ή άξιολο- 
γωτερα καί έπισημοτέμα τών εκδουλεύσεων τής 
πολιτείας, τάς όποιας έτέλουν οί πολϊται τών
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Ά^ηνω,ν. ”£τι δε χαί η δαπάνη αύτη. β) ε'* 7^· 
νει, η είς πανδήποτέ τι χαταβαχζο/ζένη δαπάνη, 
συνεισφορά δι οποιωνδήποτε μέσων- έξαιρ. »αί 
χορηγίαι* η τηοοσχο/ζίδή, καί τό προρ.ήθευμα 
ζωοτροφιών έν χαίρω πολέμου.

Χορηγικός, ή, όν. ϊίάν δ,τι ανήκει, αρμόζει εις 
τον γοσηγόν- οθεν ^χορηγικοί αγώνες* άμιλλα 
π%ρί συγκροτήσεως θεατρικού χορού- »χορηγ· τρί- 
-Ττοδεςα* οί υπό τού εύδοκιμήσαντος χορού εις τινα 
ναόν ώς ευχαριστίας υπέρ τής νίκης σημεϊον ανα­
τιθέμενοι. ΊΓλούταρ.

Χορήγιον, τό. Αωρ. καί Άττ. χοράγιον ώς τό, 
χορηγεϊον. Ό τόπος, η δ οίκος εν ω παοασχευά- 
ζετο, έγυμνάζετο, ό χορός εις την ύπ αυτού πα- 
ράστησιν των ορχήσεων και ασμάτων. 2) τά χο- 
ρήγεια, ζζ χορηγία- σημασ. 2.

Χορηγίς, ίδος, ή- ούτως έπιγράγετο κωμωδία 
τις του ’&λέξιδος* Άθην.

Χορηγός, ό. Δωρχ. καί Άττ. χοραγός (χορός ή- 
γέομαι). Ό κορυφαίος, πρώτος χορού τίνος, β) εν 
γένει πρώτος αρχηγός τάγματος ή πλήθους τινός- 
χχοραγέ δελφίνων*. Έυριπ. 2) οστις καταβάλλει 
τά έξοδα εις προετοιμασίαν καί συγκρότησιν θεα­
τρικού χορού- οθεν β) έν γένει, δστις καταβάλ­
λει τά έξοδα, ή πορίζει τά αναγκαία δ ι όποιον δή­
ποτε τι.

Χορήτης, ου, ό· θηλ. γορήτις, ιδος, ή' ψευδ. 
άνάγνωσις- αντί χορίτης, χορϊτις.

X ο ρ ι α μ. β ι κ ό ς, ή, όν. Ό,τί υπάγεται^ ανήκει 
εις χορ ίαμβον- εκ τού

Χόρια μ βος, ό. Έν τή μετρική λέγεται ό τε­
τρασύλλαβος πούς ε'ις χορεϊον τροχαίο» καί 
ίαμβον συνίστάμενος - υ υ.

Χοριήνης, ου, ό’ κύρ. δνομ. Παραιτακηνός τις- Άβρ. 
Χοριήνου πέτρα. Βράχος τις απότομος με έν 

φρούριον έπ αυτού έν τή ϊίαραιτακηνή χώρα. 
’Αβριαν. Άνάβ.

Χορικός, ή, όν (χορός). Ό,τί υπάγεται, ανήκει 
εις θεατρικό» χορόν, είναι εκ τού θεατρικού χο­
ρού. Έύενοφ. »τδ χορικόν*, τό ασμα αδόμενον 
υπό τού χορού έν τή τραγωδία καί κωμωδία.

Χό ρ ι ο ν, καί, χρρίον, τό. ΪΙανδήποτέ τι ζώου δέρ­
μα1 παροιμχ. επί συνηθειών, δσαι έγένοντο έξις καί 
είναι ανεξάλειπτοι-τ>χαλεπόν χορίω κύναγεύσαι*· 
κακόν πράγμα είναι ν άφίση τις σκύλο» νά γευθή 
δέρμα. Θεόκρτ. 2) ό ύμήν τό λεπτόν δέρμα εις 
τό όποιον κεϊται περιτυλιγμένον τό έμβρυο» εν τή 
μητρική κοιλία, τό κοιντ. άχλωθον λεγόμενον. 3) 
χόρια καί χορεία- Φαγητό» τι κατεσκευασμένον 
μέ γάλα καί μέλι (Ιταλ. οτβπιιηίΐ). &εόκρτ.

Χόριο ς,-δ, ζζ χορείος, σημσ. 2.
Χορίτης, ου, ό. Θηλχ. χορϊτις, -ιδος, ή. Χορευ­

τής, χορεύτρια- μέλος θετρικού χορού.
X ο ρ οβ ατ έ ω, ώ (βαίνω). Χάμνω βήματα χορού, 

χορεύω. Σουίδ.
Χοροδέκτης, ου, δ' ψευδ άνάγνσ. αντί χορολέκτης.
X ο ρ ο δ ι^ δ α σ κ α λ ι κ ό ς, ή, όν. νΟ,τι υπάγεται 

εις τον χοροδιδάσκαλον- νή χοροδ ιδασκαλική* ύ 
πακουομ. τέχνη, ή τέχνη τού χοροδιδασκάλου.

Χοροδιδάσκαλος, ύ (^διδάσκαλος). Όατίς ό’ί- 
δάσκει τον θεατρικόν χορόν, τό να χορεύη καί ^άλ­
λη, καί τον προετοιμάζη εις τά δράματα- εν γέ- 
νει,όστίς γυμνάζει τον χορόν, τό όποιον ήτονέρ- 
γον τού δραματοποιού, καί ώνομάζετο ^χορού ή 
χορών διδασκαλίαν^ ετί ίε καί ζζ χοραγός, κο­
ρυφαίος.

Χοροειδής, ίος, ό, η (είδος)- »χίτών«. Ό X 
μήν τού όυθαλμού ραγός, ρώγας, σταιρυλίου, τό 
χρώμα έχον, άλ.λως δ'ε καί ραγοειδής λεγόμ.

X ο ρ ο ή θ η ς, ό, ή (ήθος), 'ίλστις είναι συνηθισμέ· 
νος εις τούς χορούς. "Τμ. Ό/ζ.

Χοροιθαλής, ό, ή (&ά»οή. Ό εκπρέπων, λαμ­
πών εις τόν χορόν. "Ανάλεκτ. ποιητ.

X ο ρ ο ι μ α ν ή ς, έος, ό, ή (μαίνομαι). Όστίς α­
γαπά μ'ε υπερβολήν τούς χορούς. "Αριστγ. ποιητ. 
μόνον- επίρ. χοροιμανέως. Μαξ. οθεν

Χορόιμανία, ή. Μανία διά τόν χορόν, υπερ­
βολική επιθυμία και αγάπη προς χορόν/Α.νάλκ.

Χοροϊτις, ιδος, ή, ζζ χορϊτις. Χορεύτρια, τού 
συρτού χορού άρχηγέτρια. Νόν.

Χοροιτυπέω, ώ (χοροιτύπος). Χορεύων χτυπώ 
τό έδατος μ.ε τούς πόδας- ποιητ. οθεν

X ο ρ ο ι τ υ π ί α, ή. Τδ νά χτυπά τις επί τό έδαφος 
τούς πόδας, έν ω χορεύη, τό γ^όρευμα- κατά ,πληθ. 
άριθμ. Ίλ. ποιητ. μόνον.

X ο ρ ο ι τύπ ο ς, ό, ή (τύπτω). "Οςτις έν ω χορεύή 
χτυπά τούς πόδας έπί τό έδαφος- έν γένει οστις 
χορεύει, σκιρτά. 2) χοροίτυπος, ό, ή- προπαρξτ. 
δ'ε, παθητ. δ,τι κτυπάται, παίζεται έν ω γίνεται 
χορός ^χοροί,τ. λύρα*. Ύ/λ. 'Ερ. ποιητ. μόνον.

X ο ρ ο κ ά λ η, ή· 'ίδε χορός.
ΧοροκιΟορρίζω, ίσω, Άττ. ιρό (κιθαρίζω). Παί­

ζω την κιθαραν εις τόν χορόν- οθεν
Χορο κιθαριστής, ού, ό. Οστις παίζει, )α- 

Χί την κιθάραν εις τον χορόν.
Χοροκτυπία, ή (κτυπέω ), ζζ χο ροιτυπία. Χχολ. 

^Αριστογάώ. Χυσ.
X ο ρ ο λ έ κ τ η ς, ου, ό (λέγω). Όστίς έκλέγε-ι, δια- 

τάττει τον χορόν. Λϊλιαν. ζώων ιστορ.
Χορο μ α ν ή ς, ό, ή- συνήθ. τύπος- αντί τού ποιητ. 

χοροιμανής.
X ο ρ ό ν δ ε, έπίρ. (χορός). Εί'ς τόν χορόν, εις τόν 

συρτόν χ^ορόν, ή εις την ορχησιν. Ιλ.
X ο ρ ό ν ι κ ο ς, ό, ή (νίκη). Όστ:ς νικά εις τόν 

χορόν. Ά)ξ. ’ΛΟήν.
X ο ρ ο π α ί γ μ ω ν, ονος, ό, ή, ζζ χοροπαίχτης. 

Οργ. ^Ύμν.
Χορο π α ί κ τ η 

αστεΐζεται εις 
ΆνάΧχτ.

Χο ρ ο π λ ε χής, ό, ή (πλέκω). Ό στις χάρεύων τόν συρ­
τόν χορόν χάμ,νει στρεγογυρίσματα, τον περιπλέκει.

X ο ρ ο π ο ι ΐ α, ή. 'Η προπαρασκευλί, διάταξις τού> 
χορού- εκ τού

Χοροπο ιός, ό, ή (ποιέω). ^Οστις προετοιμάζει, 
διατάττει χορόν θεατρικόν- οθεν καί κορυγαϊος 
τού χορού Σορκλ. Αϊας.

Χορός, ού, ο- Ό χορός έν τω £εάτρω. οι χο- 
ρεύοντες ύποκριταί, στρογγυλός, συρτός χορός-, έν 
γένει χορός μέ ώαλμωδίας- έξαιρ. δ'ε ό πανηγυ­
ρικός. Ό/ζ. *χορώ καλή*- καλή χορεύτρια. Ιλ άφ 
ού τό παρ' 31σχ. άτοπον χοροκάλη. β) τό σύμ- 
παν των χορευτών καί μελωδών, συγκροτούντες 
τόν χορόν, γ) έν γένει, πλήθος συνάθροισμα, κύ­
κλος- ωσαύτως καί επί αψύχων- οθεν ού μόνον 
νχορός άστρων* επειδή τά άστρα μαίνονται τω 
δντι ως σχηματίζουν χορόν έν τω ούρανώ, αλ­
λά καί ^χορός καλάμων ή δονάκων*, επί των 
συριγγών υπό των οποίων σχηματίζεται ή σύ- 
ριγξ τού Πανδς, «χο,οός κιόνων*, ή σειρά στυλών, 
όμορός όδόντων*, ή σειρά των όδόντων. ΆνΘλ ΙΙαλ 
Όστίς ήθελε νά συγκροτήστι χορόν έν τω Ζεάτρω

ς, ου, ό (παίζω). Όστίς παίζει, 
τόν χορόν, χορεύει μέ ευθυμίαν.
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έν Άθήναις έπρεπε νά λ.άβ·/) ύπδ τοΰ άρχοντας 
τήν άδειαν, «τοΰ χο^δν διδόναΐα τηοός ω έ'π/ζεπε νά 
άναδεχθήτήν καταβολήν τής δαπάνης· νχορόν αί- 
τεισθαι, καί λαμβάνει» ιΐ" πλούσιός τις τών αστών, 
οστις προσηγορεύετο κατά τούτο χορηγός ή χορ α­
γάς. Τόν ούτω συγκροτούμενο-; χορόν λοιπόν έδί· 
δασχε καί έγύμναζεν ό -χοροδιδάσκαλος ή χοροί) 
διδάσκαλος λεγόμενος, δστις ήτον συνήθως ό δρα- 
μ.ατοποιός αυτός* καί τούτο μ.έν έλέγετο νχρρόν 
δ ιδάσκεινκ. ή δέ τέχνη τού αυτό ποιεϊν, νχορού 
διδασκαλίαν., καί ή πρότασις τού χορού έν τώ 
θεάτρω νχορόν ίστάναιν. 2) ό τόπος άγ’ ού έγίνετο 
ό Χ°ράί· Όδύσ. παροιμκ. «πού χορού τάξομενν 
πού νά τόν βάλωμεν, τί τόπον, τί αξίωμα. νά τώ 
δώσωμεν', Πλάτ. Εύθδ. (καθ’ Ήσχ. ό χορός έστιν 
ισοδύναμος τώ κύκλος, στεγανός- άρα σημαίνει τήν 
κυκλικήν κίνησιν τών στρογγυλών χορών συγγεν. 
δε, τώ, κόραξ, κορωνός, κορώνη, χορωνός, χορώνη, 
καί τώ Λατ. ββρηιι, οοΓΥΐΐδ, Κππιΐϊΐί· χατά τινας 
δε καί τώ χόρτος- ώς κυκλοτερής γραγμ.ός, περί­
βολος). οθεν

X ο ρ ο σ τ ά ς, άδος, η (ΐστημι) εορτήν. *Ή ρ.ετα 
χορών, όρχήσεως, καί άσρ.άτων τελούμενη εορτή. 
Χαλλίμ. λείψ.

Χοροστάσιά, ή (στάσις). Ίΐ τάξις τών ύ/χνω- 
δών χαϊ -χορευτών η τοιουτωτρόπως αρχήν λαμ- 
βάνουσα εορτή· εν γένει δέ, χορός, σειρά ανθρώ­
πων. Χα.λλίμ. είς Χουτρ.

X ο ρ ο σ τ α τ έ ω, ώ, τήσω. Βάλλω τόν χορόν είς τήν 
πρέπουσαν θέσιν του, ή παρασταίνω αυτόν- έκ τού

X ο ρ ο σ τ άτ η ς, ου, δ (ΐστημι). "Οστις συγκροτεί 
τόν χορόν, η είναι κορυγαϊος τού χορού.

X ο ρ ο τ ε ρ π-ής,ο, η (τέρπομαι). Οστις ηδύνεται, 
ευρίσκει εύχαρίστησιν είς τούς χορούς.

X ο ρ τ ά ξ ω, άσω (χόοτος). Τρέγω ζώόν τι είς τόν 
σταύλον· »|3όας ένδον εόνταςν. 'ΙΙσδ. "Ερ. έν γένει 
τρέγω τι διά νά. γένη παχύ, έπί κτηνών- έξαιρ. 
ρετα δοτ. καί γενκ. τού πράγρατος- παθητ. χορ- 
τάζομαι, έπί αλόγων ζώων, τρέγεται, παχαίνει, 
ή χορταίνει ' δθεν παρά τοϊς ρεταγνστ. Χωρ.κ. 
έξαιρ. ευωχούμαι. Χικστρ. παρ' ’Χθην. "Χρατ. 
παρά Πολυδ.

X ο ρ τ αί ο ς, αία, αϊον (χόρτος, σηρ.σ. 2.). "Ο,τι εί­
ναι άπό χορτάρι. 2Ί -αγιτών γορταϊοςν ό χιτών 
τόν όποιον ένδύοντο οί Σειληνοί έν τώ θεάτρω, ει- 
χος δέ γλόκους, μακρύ μαλλί, καθώς αί άρνακόγου- 
νες λεγάμενα, έχειν- δθεν καί ραλλωτός καί άμγί- 
μαλλος. Διον. ’Αρ-χ· Χίλιαν.

X ο ρ τ ά ρ ι ο ν, τό ύποκορ. τού χόρτος, χορταράκι. 
X ο ρ τ ασ ί α, ή (χορτάζω). Τό νά τρέγη τις ζώόν τι 

άλογον διά νά παχύνη. Άνάλεκτ.
X ό ρ τ α σ ρ. α, τό (χο(οτάζω). 'Π γορβή τών άλογων 

ζώων (τουρκβ. τάϊσμα.) Πολύβ.
Χορτασμός, ού, ό (χορτάζω)· ττπ χορτασία.
Χορταστικός, η, όν (χορτάζω). ”θ,τι είναι ανή­

καν, αρμόδιον πρός τραγήν ζώων.
X ό ρ τ ι^ν ο ς, ίνη, ινον (χόρτος, σηρ.σ* 2·)—χορταΐος. 
X ο ρ τ ό β ο λ ο ν, .τό “ χορτοβολ.ών.
X ο ρ τ ο β ο λ ό) ν, ώνος, δ (βάλλω). Ό τόπος ένθα 

βάλλεται χορτάρι, ή άχυρα- Φίλος.
X ο ρ τ ό β ω λ ο ν, τό- “ χορτόβωλας.
Χο ρτό δωλος, η (βώλος^. Κορράτι γης· κοιντ. 

σβίόλα, έπί τό δποΐον είναι γυτρωρένον χορτάοι- 
άλλως δέ καί χορτόπλινθος λεγόμενον.

X ο ρ το κοπεϊον,τό· καί
Χορτο κόπ ιον, τό (χόπτω). Ό τόπος ©που θερί­

ζουν τδ χορτάρι καί στεγνόνξται ηλιαζόρένον· νεώ- 
τεραι καί ούκ εύχρηστοι λέςεις.

Χορ το κόπος, ό,η (χόπτω). αΟστις θερίζει, κο- 
σίζει χορτάρι.

X ο ρ τ ο λ ο γ έ ω, ώ, ήσω (χορτολόγος^. Συνάζω χόο- 
τον πρός τραγήν ζώων. Λππιαν. οθεν

X ο ρ τ ο λο γ ί α, ή- Τό νά συνάζη, ραζόυη τις χορ­
τάρι- χόρτων σύναξις.

X ο ρ τ ολ'όγ ο ς, δ, ή (λέγω). "Οστις συνάζει, ρα.- 
ζόνει χορτάρι. Στράδ.

Χορτορανέω, ώ, ήσω (ραίνοραϊ)· έπί χωρών, 
τόπων. Γίνεται έρημος, γεμίζει μ.έ άγρια χορτά­
ρια. Θ', παρδλ. ύλομ.ανέω.

Χορτόπλινθον,τό- καί
Χορτόπλινθος, ή (πλίνθος)· — χορτόδωλος.
Χόρτος, ου,δ. Τόπος περιγραγ μένος, έξαιρ. μέ δέν- 

δαα, κατάγυτος τόπος το σύνηθ. περιβόλι" έτι δέ 
καί περιοχή, χ'ωρίς δένδρα περιγραγμένη αύλ.ή, 
τό έσω μέρος τής αυλής, «αυλής έν χόρτων.. Ιλ. 
έξαιρ* αυλή καί σταύλος αλόγων ζώων δπου εύρί- 
σκ-οντο αμα καί οί κοπρώνες «αυλής έν χόρτοισιν.. 
Ιλ. άλλ ’ού μόνον αυλή αλόγων ζώων, δπου ξε/ειμονί- 
ζουν τά ζώα- αλλά καί ή νομή αυτών είς πεδιάδας 
ή δάστ^, πολλάκις κατά πλθ. άριθμ. δθεν νχορτοι 
λέοντοζα δ μέ δάση περικλεισμένος τόπος δπου διη- 
τάτο δ Νε/ααϊος λέων. ΙΙνδ.Όλ. νχόρτοι εύδενδροια. 
Γύρπ. ^χόρτος ούρανούκ, έκτασις τού ούρ. ίίσχ. 
έκ τίνος αγνώστου ποιητού- παραβλ. δύσγορτος καί 
σύγχορτος. 2) χορτάρι, τρογή αλόγων ζώων, ξηρόν 
τεκαίχλωοόν. 'ΙΙσδ. "Γρ. έγένετο παρά τοϊς με- 
ταγνστ. ή συνήθης σημασία, τής λέξ. -^-χόρτος κού- 
οοςιι, ξηρόν χορτάρι, άχυρα. Ξνγ. Άνο. έτι δέ καί 
γενκ.τρογή τών αλόγων ζώων. ΙΙρδτ. άλλα καί τών 
ανθρώπων «δούλπος χόρτοςιι. Ιππνξ. (έκτου χόρτος 
έγένετο τό Λατν. ϋΐιοτδ, ΟΟΓ8, €θΠθΓ8, ωσαύτως 
χαί το, 11ΟΓ1113 ίσως δέ καί τώ, χορός συΓγν. δπερ 
ϊδε·) δθεν

Χορτόστρωμα, τό (στρώννυμϊ). Τό έχ χόρτων 
ή άχύοων στρώμα- έξαιρ. έπί τών κτηνών.

Χορτ.άστρωτος, δ, ή. "Ο,τι είναι μέ χόρτα, 
έστρωμένον ηστιβάδες -χορτόστρωτοι«, έχουσαι υ­
ποκάτω χόρτον έστρωμένον. Γλωσ. Φίλος.

Χορτοτο μία, ή (τέμνω). Χόψιμον, θέρισμα, 
κόσισμ.α χορταριού. Γλωσσ.

Χορτο γύρος, δ, ή (γέρω). "Οςτις γέρει -χορτάρι, 
δ,τίπερέχει, ή είς τό όποιον γυτρόνει χορτάρι, γ) 
ο,τι είναι γορτωμένον μέ χορτάρι »άμ.αξα χορτο- 
γόροςιι. ϊίολΰαιν καί Στράβ.

X ο ρ τ ώ δ η ς, δ, ή (είδος). "Ο,τι είναι ομοιον, ή είναι, 
πλήρες, γεμάτον μέ -χορτάρι.

X ο ρ ω δ έ ω, ώ, ήσω (χορωδός), λδω, ^άλλω, τραγω- 
δώ είς θεατρικόν χορόν- οθεν

Χορωδία, ή. Τό νά Φάλλη τις είς θεατρικόν χορόν- 
ά.ντίθ. τώ, μ.ονωδία. Πλάτ. δθεν »οί περί χ^ορωδίανα 
άντί, οί χορογδοί.

X ο ρ ω δ ό ς, δ, ή (ωδή). “Οςτις αδει, Φάλάει, τραγορ- 
δει εις θεατρικόν -χορόν.

X ο ρ ώ ν η, ή, καί
X ο ρ ω ν ό ς, δ' άντί κορώνη, κορωνζς. Στέγανος-, 

στεγάνι. Σμνδ. λείψ.
X ο ρ ω γ ε λ έ τ η ς, ου, ό (ώγελέω). "Ο,τι είναι ώγέ- 

λιμον, προξενεί εύνοιαν, χαράν είς τόν θεατρικόν 
χορόν, είς τούς χορευτάς, είς τά μέλη τού θεατρι­
κού -χορού, 'λριστογάν. Λυσ.

Χο ύ ς, δ· ϊδε χάος.
Χόω; ώ* χουν, ποιητ. χών, αρχαίος τύπος 
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τοΰ ένστ.* του παρά τοϊς μ,εταγυστ. εύχρηστοτ. 
ρήμτ. χώννυμι, πολλάκις παβ’Ίΐ^δτ.

Χρ α ίν ω, χρανώ (χοόω, χ^αύω). Ψηλαφώ. Εύ(οπ. 
οθεν β) έξαιρ. χρίω) άλείφώ) χρωματίζω, γ') τρπκ. 
μολύνω.) σπάόυω.) παραβλ. μιαίνω.

(Χραισμέω)) άχρηστος ένστ. άγ ού σχηματί­
ζονται οί έξήςΊ παρά, τοϊς ’Εποπ. μόνον εύχρστ. τύ­
ποι. μελ. χραισμήσω, χραισμ.ήσει, καί χραισμησέ- 
μων, άόρ. ά. έχραίσ/ζησα, χραίσμησε, καί χραι- 
σμήσαι, καί δ β'. εχραισμον) εχραισμε9 χραϊσμε, 
χραίσμη καί χραισμ.τ,σι, χοαίσμωσι, άπαρμ. χραι- 
σμεϊυ. 'Ομ. κυρία σημασία έστι τό, Αποβάλλω, εμ­
ποδίζω φθοροποιόν) έπιβλαβές τι· ώς τό) άρκέω 
τινι τι- έξαιρ. ί>όλεθρόν τινι χραισμεϊν) καί χραι- 
σμ.ήσαι«·. Ιλ. επί τό πλεϊστον δέ μ.ετά οοτκ. τού 
προσπ. απλώς βοηθώ) διαφεντεύω, ώγελώ τινα άλλα 
καί τούτοις} έγκειται ή έννοια της αποτροπής τού 
δεινού ώρισμένως, πολλάκις εν Ιλ. σπανιώτερον ·δέ 
μετά αίτιατ. τού πράγμ. απλώς νχραισμεϊν τια τό 
νά βοηθή, ώφελή τις τι. Ιλ. χαί άνευ πτωτικού 
ολως. Ιλ. ώς πρωτότ. ταύτης της λέξ. ληπτέον τόν 
β'. άόρ. χραισμεϊν) εχραισμον) έξ ού προέκυψεν εν 
χρήσει ό μ. καί ό ά. άόρ. (τήν έτυμλγ. παρά τδ, 
χράο)) χράομαι, χρηστός) χρήσιμος, δεικνύει ό 
Βτ/χν.)· οθεν

Χραίσμη) ή. Βοήθεια, προστασία) επικουρία- οθεν 
Χραισμήεις7 ήεσσα, ηεν. Ο,τι είναι βοηθητικόν) 

αντιληπτικόν- έν γένει, ώγέλι/ζον, χρήσιμον- οθεν
X ρ α ι σ μ ή ϊ ο ν, τό. Βοηθητικόν /ζέσον, ιαματικόν 

ιατρικόν. Μ^χ. Σιδν.
Χραισ μησέμεν, έπικ. άπρμφ. μέλ. τού χραι- 

σμεϊν, άντί χραισ μήσειν. Ιλ.
Χραισ μ-γ σι, έπκ· γ'. ένκ πρόπ. ύπτατ. άορ. τού 

χραισμεϊν άντί χραίσμη. Ιλ.
Χραισ μ.ησις, εως, ή (χραισμεϊν)- “ χραίσμη. Νικ. 
X ρ α ι σ μ ή τ ω ρ, τορος, ό (χραισμεϊν). Βοηθός, 

αντιλήπτωρ, επικ.
X ρ α ί σ μ ω, ταύτόν τω, χραισμέω. Απολλ. 'Ρόδ.
X ρ α ν τ δ ς, ή, όν- έπίθ. ρημτκ. τού χραίνω. Ο,τι 

έψηλκφήθη, έΓγίχθη, έμιάνθη, εμολύνθη είς τήν 
επιφάνειαν του. Γλωσσ. Στε^.

Χράομαι, ϊδε χράο\.
X ρ αύ σ ι ς, εως, ή. "Αγκυρα μονόδολος (μέ μίαν 

κλούτσαν κοιυτ. συνήθ.) 'Ησχ.
X ρ α ύ ω, Αίολ, άντί χράω. ’ΕΪγίζω ελαφρά, ολίγον 

μόνον τήν επιφάνειαν τίνος- οθεν ζουγ ρανίζω, πλη- 
γόνω έλαφρά. Ιλ. ϊδε τό επόμενον.

Χράω, κυρίως ώς τόπρ'οηγμ. οθεν Βλάπτω, κατα­
πιέζω, ^λίβω, βασανίζω, δυσκολαίνω, στενοχωρώ 
τιναΊ όρμώ εναντίον του) μ.ετά αίτ- τού πρσπ. καί 
έπιφερομέρου άπρμφ. »σδς υιός έμόν ρόον εχραε 
κήδειν«. Ιλ. άλλα καί δοτκ. τού πρσπ. προξενώ 
βλάβην, πόνον ή δυστυχίαν είς τινα κατατρέχω 
τινά ^στυγερός οί εχραε δαί/ζωνα. Οδσ. αφ) ού 
έτυμολογητέον τό χραύω καί χραίνω. II) χράω. Ιων. 
χρέω- οθεν επικ. χρείω. Όδσ. χρήσω, άόρ. έχρησα, 
καί κατά συναιρ. ενστ. χρώ, άπρμφ· χράν.γ'. ένκ. 
πρόσπ. χρή άντί χρά. Σφκλ. τό γ'. πρσπ- τού παρατ. 
εξε'χρη. Οίδ. ή Ιων. μετχ. χρέουσα- Ηρδτ. κυρία 
σημσ. παρέχω, δίδω τό άναγκαΐον, άπαιτούμενον- 
εξαιρ. δι εύνοιαν) φιλοφροσύνην, ή ώς δώρον) τινί 
τι. 'Ηρδτ. τουναντίον δε εν τώ κοινω ίδιώματι μόνον 
επί ίάεών καί επί 3είων χοησ/ζών, άποκρίνομαί) 
χρησμοδοτώ) άπολύτως. Οδσ. χρησμωδώ) μαν- 
τεύομαί) τινί. Θέογν. Πνά. ’Ολ. πολλκ. παρ' 'Η^δτ. 
ετι δϊ καί αίτ. τού πράγμτ. -αχρήσω βουλήυ Διδ$ άν- 

θρώποισιυιι 3-έλει δηλώσω είς τούς ανθρώπους τ-λχν 
βουλήν, τού Αιός. Ύμν.Άπλ. παθτ. μετά μέσ. μέ'λ. 
χρήσομαί) παρκμ. κέχρησμαι (τό γάρ κέχρημαι 
υπάγεται κυρίως είς τό μέσ. άποθτ. χράομαι)· άόρ. 
έχρήσθην- ά/γέλλεται, δηλουται, γανερόνεταί τι 
διά τού χρησμού- οθεν ητό χρησθ'ενΚ) ό χρησμός^ 
τό λόγιον. 'ΙΙ^δτ. Πνδ. Ολ. τινός, περί τίνος πράγ­
ματος. Σγκλ. Οίδ. άσύνηθες δέ τό νέχρήσθησαν αί 
νήεςν. έκ τού χρησμού έδηλώθησαν τά πλοία. Ή^δτ. 
β') ερωτώ &εόν τινα ή τό μαντεϊον περί τίνος πράγ­
ματος. ’0δτ- Ύ/ζ. Άπλ. νκεχρημένονκ. όςτις ήρώ- 
τησε τό μαντεϊον περί τίνος πράγματος. Άρστλ. 
οθεν ^χρώμαι περί τινοςιι. 'Η^δτ- συνηθεστέρα δέ 
ή σύνταξις τής λέξ. μετά δοτ. χρώμαι τώ Βεω, τώ 
μαντείων. Όδσ. 'ΙΙοδτ. άλλ’ επειδή ενδέχεται τοι- 
ουτωτρόπως έννοεϊσθαι καί τδ, ωφελούμαι τόν χρη~ 
σμόν^ πράττω κατά τόν χρησμόν) δήλον ότι εν τοϊς 
τοιούτοις μαίνεται σαγώς ή μετάβασις είς τήν 
σημσ. τού μέσ. άποθ. χράομαι- άγ ού προκύπτουσιν 
αί χρησμωδοτικαί λέξεις χρησμός) χρήστης) χρη~ 
στήρ) παρά τοϊς Άττ. δέ όλως άχρηστός έστιν ή 
λέξις κατά ταύτην τήν σημσ. 2) (χράω) μ. χρήσωγ 
ώς πρωτότ. τού) κίχρημι. Δανείζω, 5χατά παθτκ. 
όμως συζγ. δανείζομαι. III) χράομαι. ίων. χρέομαι 
πρστκτ. χρέω. 'Η^δτ. χρήσομαί) άόρ. έχρησάμην 
πρκμ. κέχρημαι- μέσ. άποθτ. ή κυρία σημσ. έστι, 
ζητώ) προστάζω νά μοί δώση τις τι- οθεν) εχω, 
συνήθ. μεταχειρίζομαι) ώγελούμαί) καρπούμαί τι, 
μετά δοτ. τού πράγμτ. τό όποιον μεταχειρίζεται ή 
ωφελείται τις ηχρήσθαι άργυρία)) ςαατίω, ιππω« 
»χο. πόλεικ, πράττω τά πολιτικά) άνακατόνομαι 
είς τά πράγματα τής πολιτείας) καί λ. τ.τ, έν γένει 
μεταχειρίζομαι τι ώς μέσον πρός έπίτευξιν) κατόρ- 
θαισιν, άπόλαυσιν σκοπού μού τίνος. 2) τρπκ. πάνυ 
εύχρστ. εχω είς τήν εξουσίαν μ.ου τι- εύρίσκομαί) 
είμαι είς τινα κατάστασή) καί-κάμνω χρήσιν αυ­
τής είς τδν βίον μου) είς τάς πράξεις μου7 δεικνύω 
έμπράκτως γνώμην μού τινα) ή τι ίόίωμ.άμ.ου. 
’Οδσ. ^γρεσί γάρ κέχρητ άγαθοϊσιν. είχε καλόν 
γρόνημα.) νουν ή σύνεσιν καί έκαμε χρήσιν αυτού 
είς τάς πράξεις του. Όδσ. «δολίαις τέχναις χρη- 
σαμένηκ. Πνδ. Ν^ζ. ηόργή) ή Ξτυ/ζω χρήσθαια τδ νά 
ήναι τις ώργισμένος καί νά δείχνη τήν οργήν του 
έμπράκτως. Αίρδτ. ^συμφορά) συντυχία, ευτυχία 
χρο·) τό νά εύρίσκηταί τις είς συμφοράν) ευτυχίαν, 
πολλκ. παρ' 'Ηοδτ. ^μόρογ χρ. «, τδ νά άποθάνη τις. 
Ή|θδτ. ^άμάθίαχ^ρ.Μ.) τό νά γαίνεταί τις άμαθής 
-ομιλία, χρ. περί τιναιΐ) τό νά δείχνη τις τήν πρός 
τινα φιλίαν του «νιγετώ χρήσθαιιΐ) τό νά εχν] τις 
νά κάμ.η μέ χιόνια.) νά ύπο^έρη χιόνια. 'Ηρδτ. β) 
νχρήσθαί τινι πρός τια τό νά μεταχειρίζηταί τις 
τι πρός έκτέλεσιν, ή έπίτευξιν σκοπού τού τίνος· 
»χρ. τινι περί τια, τδ νά μεταχειρίζηταί τις τι είς 
τινα περίστασιν. 3) έπί άνθρώπων νχρώμαί τινια 
συναναστρέφομαι μέ τινα. 'Βρδτ \>χρώμαι <ρίλωα, 
γνωρίζω τινά ώς γίλον μοΌ) τόν μεταχειρίζομαι 
φιλικώς- κατά κακήν σημασίαν. &λίβο)) καταπιέζω, 
τύραννο) τινα) τόν στερώ άπό τι. Ξενο^>. Ανβ. β) 
ετι δέ καί έπί άγροδισιασμού -»χρώμαι γυναικία. 
'Ηρόδτ. Ξεν^. Άπο/ζν. δ) ^χρώμαι τοϊς &εοΐς« 7 έχο> 
φίλους τούς ^εούς, άπολαμβάνω τήν εύνοιάν των. 
'Ηοδτ. (μή συγχεέσθω δέ τω, )>χράσθαι 5·εω«). 4) 
μετά αίτιατ. ηχρέεσθαι παϊδα δι άΓγέλωνα, τό 
νά πράττη) πραγμ.ατεύηταί τις όλα μέ τό μέσου 
άΓγελιαγόρων) μηνυτών. Αϊρόδτ. άνευ άλλου τινός 
παραδείγματος ϊσως· 5) παρκμ. )ΐκέχ^η/ζαι« κατΛ
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νην,ί. ένστ. Μεταχεψίζο/ζαι ο,τι όέν χεο), όθεν 
ως τό, χρήζω, έχω χρείαν άπό τι, στερούμαι, μοί 
λείπει τι, επιθυμώ νά έχω, νά αποκτήσω τι · /ζετά 
?ενκ. Ιλ, Όδσ. ότε ό παρκμ. κείται κατ όνόμστ. 
πτώσιν, επιθέτου σημασίαν γέρει, πτωχός, ενδεής, 
Οδσ. 'Ησδ. »απορία, κεχρημένοςα. Εύρπ. μετά 
άπρμγ. άντί της γενζ. Αίσχύλ. Περσ. β) παρα τοϊς 
Αττ. χατά παρκμ. αντί ένεστ. κατ έπίτασιν συ­
νήθως, μεταχειρίζομαι τι πάντοτε, όθεν, χτώμ,αι 
εχω τι* ο Η(οδτ. άπας μόνον χρήται τω πρκμ. κα­
τά τήν συνήθη ση/ζσ. της «έσ. διάθσ. »συα^ο(οή 
κεχοη/ζένοςα, έξ εναντίας όέ ό άπαξ” ωσαύτως ά- 
παντώμενος παθτ. άόρ. γέρει καί' παθτ. σημ.σ 
ναι νήες ούζ έχοήσθησανβ, όέν έμβήκαν, οέν έβάλ- 
θησαν είς μεταχείρισιν. 'Ηρότ. (τών σημασιών όέ 
τής λέξ. ή συνέχεια έστίν, ψηλαγώ τι, έγγίζω τήν 
έπιγάνειάν του ολίγον μόνον, ιλαγρά, μόλις τό 
εγγίζω- έξαιρ. κατά σημσ. εχθρικήν. Προσβάλλω, 
εγορμώ, εμπίπτω- οθεν έν γένει, πλησιάζω εις τι 
ισχύω πρός τινα άλλον, ενεργώ έχω όύναμιν πρός 
αυτόν, κάμνω έντύπωσιν. Παρέχω, όίόω αύτώ τι- 
εξαιρ. κατά δύω σημσ. έπί θεών όίόει χρησμόν, 
παθτ. όέ λαμβάνω, καί έπί δανειστών, δανείζω, 
παθτ. όέ έπί όγειλέτου, όανείζομαι, ήτίς σημσ. 
μετηνέχθη έξαιρ. είς το παρεσχηματψμόνον ζί- 
χση/ζι, μέλ. χρήσω, τέλος όέ έν τη γενικωτάτή 
παθτ. σημσ. προστάζω, ζητώ νά μοί όοθήτι είς 
χρήσίν μου· οθεν όοθέντος μοι μ.έν τω όντι, με­
ταχειρίζομαι, ωγελούμαι αυτό, ζά/ζνω χρήσιν 
αυτού" μ.ή οοθέντος μοι όέ, ή μή λαβών αυτό, 
χρειάζομαι, στερούμαι, αί κύριαι όέ σημσ. αύ 
τού, αί όποϊαι έγκρμόζονται έν μ.έρει είς πλείους 
σημσ. είσί τό, άχρηστός, χρήμα, χρήζω, χραι- 
σμεϊν, χρή, χρεών, χρέος καί χρζϊος- χρεώ καί 
γ^ρειό), χρείαν. Τή πρώτη σημασία όέ συνέχεται 

, ακριβώς τό, »χρόα καί χ^ροία, χρως, χοώζω, χοώ- 
μα, χρώννυμί- καί τό, χραύω, χραίνω- καί τέλος 
τό, χρίω, χρίμπτωα).

ΧΡΑΩ, ώ, χρήσω. Δανείζω’ ϊόε κίχρημι.
X Ρ έ α > επικ. συγκπ. αίτ. πληθ. τοΰ, χ^ρέος, άντί· 

χρέεα. 'Ησδ. "Ερ.
X ρ ε α γ ω γ ό ς , ό, ή (χρέος, άγω). Βάλλω είς τήν 

γυλακήν όγειλέτην τινά. 'ΙΙσύχ.
ε ά ρ π α ξ , άγος, ό (χρέος, αρπάζω). Όστις αρ­

πάζει, συναθροίζει χρήματα. Μανθ.
Χρέεσθαι, Ιωνικ. άπαρμγ. τού, χράομαι, άντί 

χράεσθαι, χρααθαι καί χρήσθαι. 'Πρότ.
Χρεία, ή (χρέος), ώς πράξις μέν, Χρήσις, με- 

ταχείρισις, ώγέλησις- ώς ίόιότης όέ, χρησιμότης, 
χρηστότης, ώγελιμότης- οθεν όγελος, συμγέρον, 
απόλαυσις. Θέογν. Πίνδ. Χμ. β) συναναστρογή, 
επιμιξία, ληψοόοσία, συγκοινωνία. Άντγ έτι όέ 
καί κατ εχθρικήν σημασ. μάχη, προσβολή, πόλε­
μος. Πολύβ. γ') παν τό, είς τό όποιον καταγίνε­
ται τις ύπόθεσις, βιοπορισμός, εργόχειρου. ό') 
έν τη ρητορική- γνώμη, άπόγθεγμα, καί ή περαι­
τέρω όιάπραξις, έξήγησις αυτής- ρήσίς τις ή μαρ­
τυρίαν τι άλλοθεν ληγθέν· ή σημαντική τις γνώμη, 
σπουοαΐος λόγος έγηρμοσμένος ε’ίς τι ώρισμένον, 
κατά ρητορικούς τινας κανόνας όιαπεπραγμένος, 
^όγημ.ένος. 2) ώς καί παρ* ήμ.ϊν, τό νά έχη άναγ- 
καϊόν τις τι, νά τω χρειάζηταί τι- οθεν καί, έν- 
όεια, έλλει^ις, στέρησις- μετά γεν. αχρεία έστί 
τινοςκ, είναι τι άναγκαϊον’ έτι όέ καί ανάγκη, φυ· 
σικώς άναγκαϊόν τι, »έν πάσαις ταίς τού σώματος 
χριίά.ι^' είς όλας τάς πράξεις εν τ^ΐς όποίαις 

είναι άναγκαϊόν τό σώμα. Ξενο^. Απαν, οθεν 
εύχή, έπιθυμία, όέησις, παράκλησις, αϊτησις· 
αχρεία τίνος», παράκλησις πρός τινα. Αίσχλ. οθεν

X ρ ε ι ακό ς , ή, όν. Όστις ή ό,τι ώγελεϊ, χρησι­
μεύει είς άπάντησιν χρείας τινός- οθεν χρειακοί 
ύπηρέταιν., οί χρήσιμοι, τούς οποίους μεταχειρί­
ζεται, τών οποίων έχει χρείαν τις.

X ρ ε ί η , γ'. εύκτ. πρόσ'ωπ. τού ένεστ. χρή.
X ρ ε ϊ ο ς , ό, ή (χρή)· Ο,τι είναι χρήσιμ.ον, ωφέ­

λιμον. 2) ό,τι είναι άναγκαϊόν. 3) ένεργ. οστις 
έχει χρείαν τινός, στερείται τι- μετά γενικ. β) 
άνευ πτωτικού. Όστις είναι ένόεής, πτωχός. Αί 
σχύλ. ζαί Σογκλ. »τά χρεϊ εφεύρων..

Χρεϊος, τό. Ποιητ. άντί τού, χρέος" Ομ. 'ΙΊσίοδ. 
Χρειοιρελέτης, ου, ό. Ιωνικ. άντί χρεοφειλέ­

της. Ιπποκρ
X ρ ε ι ό ω , ώ, ώσω. ’Ώ^ελώ. Σξτ. 9Εμπ.
X ρ ε ι ώ , όος, συναιρ. - ούς, ή* έπικ. άντί χρέω, 

οπερ ϊόε. Ό/ζ. καί Ίϊσίοδ.
X ρ ε ί ω , έπικ. άντί χρέω, χράω. Ιλ. ~ χμησμορόο- 

τώ. Όδ. Τμ. Άπλ. κατά μέσ. όιάθ. δέ “ χρή­
στη ριάζομαι.

Χρειώόης, ό, ή" έπίρ. χρειωόώς (χρεία είόος). 
Παν ο,τι είναι χρήσιμον, ωφέλιμον. "2) παν ό,τι 
είναι άναγκαϊόν, χρειαζόμενον. Πλούταρ.

Χρείως,τό- έπικ. πλήν μεθομηρικον, άντί χρέος, χρέως.
X ρ ε .μ. έ θ ω· καί
Χρεμετάω, στπ. χρεματίζω, Ιαε. Άνέζδ. Παλ.
X ρ ε μ ε τ ί ζ ω , ίσω- έπί ιππέων ώς καί παρ' ήμϊν- 

κοινώτερ. χλεμετρίζει . Ιλ. έν γένει όέ, Θορυβώ, 
κάμνω ^ορυβώόη ήχον- (άγ ού χρόμαόος · συγγν. 
τω, βρέμω, καί χρέμπτομαι- τό όέ πρωτότ. χρέμω, 
άχρηστον}· οθεν

Χρε μ έτισ μα, τό" ώς καί παρ ήμϊν. Ή γωνή 
τού άλογου. Ανθολογ.

X ρ ε μ ε τ ι σ μ ό ς , ό. Τό νά χρεμετίζηταί τι- οθεν 
X ρ ε μ ετιστικός, ή, όν. Ό,τι άγαπα, συνεθί- 

ζει, όΰναται νά χρεμετιζη.
X ρ έ μ ης , ητος, ί. Κωμικόν τι προσ'ωπεϊον γέρον­

τας τίνος μέ γένεια- έτι όέ καί κύρ. ονομ. γερόντων 
έν τή νεωτέρα κωμ.ωόία· ϊόε Χρεμΰλος. 2) θα­
λάσσιός τις ιχθύς. 3) κύρ. ονομ. γέροντας τίνος έν 
Άριστογ. Έκκλ. (άπό τού χρέμω, χρέμπτομαι).

Χρεμίζω, ίσω — χρεμετίζω- άγ ού χρέμισαν. 
"Ησδ. ’Ασπ.

Χρέμ α, τό. Πτύαλον, γτύμα, γτύσμα.
Χρέμπτομαι, ψομαί" μέσ. άποθ. ^ηροβηχοι, 

κοντοβηχώ- έξαιρ. βήχω καί πτύω, "Αριστογ. καί 
Λουκ. (συγγν. τω, χρέμω, χρεμετίζω, άγ ού το 
Αατ. 50Γ60.) οθεν ■

Χρεμπτόν, τό, τπζ χρέμμα. Γλωσσ.
Χρε μύλος, ό, ώς τό χρέμης- κύρ. ονομ. γερόν­

των άνόρών έν τή νεωτέρα κωμογοία· κωμικόν πρό- 
σωπον, παριστανόμενον εν τή κωμωόία τού’Αριστγ. 
Πλούταρχ. παρά τό, χρέμω, χρέμπτομαι- γέρων, 
όστις ξηροβήχει, όμιλεϊ βραχνά, είναι όύσκολος, 
σκυθρωπός, κατά τόν (άοΒίΙιβ δέ, οστις στενάζει, 
κονταναστενάζει, καί κατ άλλους ύποκορ. τού Χρέ- 
μης, η κατά τήν παράοοξον τού Σχολιαστού ετυμο­
λογίαν. "Αριστογ. Πλούταρ. 336 έκ τού χρέος καί 
αίμύλλω, τζε άπατων τούς χρεωγειλέτας.

X ρ έ μ υ ς , ό- καί, κρέμυς -Θαλάσσιός τις ιχθύς, ού 
ή κεγαλή σκληρά έστιυ ώς λίθος- όιά τούτο καί ύπδ 
3Αριστοτέλ. λιθοκέγαλος λέγεται.

X ρ έ μ ψ ι ς , εως, ή (χρέμπτομαι). Τό νά χρέμπτη- 
τν,ί τις- έξα,ιρ. βήχμμα καί πτύσιμον.
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(X ρ έ μ ω), άχρηστον πρωτότ. τού, χρεμέθω, χρε- 
μίζω, χρεμετίζω καί τού, χοέ/χπτο/Λαι.

X ρ έ μ ω ν , ωνος, ό (χρή/ζωυ). κύο. όνο/Λ. Εις των 
τοιάζοντα έν Άθήναις τυράννων. Ξενο^. Έλλην.

X ρ ε ο κ ο π έ ω , ώ, χείρων τύπος, αντί χρεωζοπέω. 
Χρεοκοπία, ή, χειρών τύπος, αντί χρεωκοπία. 
X ρ ε ο κ ο π ί ό η ς , ου, ό* χείρων τύπος, αντί 

χρεωκοπίόης.
Χρεοκόπος,ό, ή· χείρων τύπος, αντί χρεωζό- 

πος· ΕοΒβε1<. Φρυνίχ.
X ρ ε ο λυτ έ ω’ήτταν εύχρηστος τύπ. αντί τού χρεω- 

• λυτεω.
X ρ έ ο μα ι, Ιων. αντί, χράομαι. 'ϊϊρότ, παρ Όμ. 

όέ, άπαξ μόνον εύρηται έν τή μετοχ. χ^ρεοΰμενος, 
έζ τού χρέομαι, αντί χρώμαι. Ιλ,

X ρ ε ό ν , Ιων. αντί χρεών, πολλζ. παρ*Ήρ0τ.
X ρ έ ο ς, τό, γεν. χρέεος, συναιρ. χρέους- ή όοτικ. 

πτώσις, ένζ. τε καί πληθ. έλείπει· έπιζ. όνμστ. καί 
αιτιατ. πληθ. χρέα. 'Ησό. καί Άττ. χρέα, έπζ. ονμς** 
ένζ. χρεΐος. Άττ. χρέως (χοή), "Ελλει^ις, ένόεια, 
ανάγκη- όθεν ευχή, επιθυμία, αϊτησις· έν γένει όέ, 
ώς τό, χρεία, καί χρήμα, εργον, υπόθεσις, βιοπο­
ρισμός, ευκαιρία, πράγμα, περί τού όποιου είναι τις 
έμγροντις- ν,έμόν αυτού χρεΐος, έόν αυτούχρεΐος». 
Όόσ. όθεν » χρέος» μετά γενζ. ώς τό, »χάριν« αί­
τιας όηλωτιζόν, νέ^’ ό,τι χρέος»-, όιά ποιαν αιτίαν, 
πρός τί τέλος-, β’) ό,τι άναγκαίως πρέπει νά.έκτελή 
τις, τό χοέος, ο,τι χρεωστεΐ, έόανείσθη τις πολ- 
λάζ. παρ' Όμ. -αχρείος ό'ρείλειν τινί». ίλ. «χρεΐος 
οφείλεται μοια, μοί χρεωστεΐ τις. ίλ. γ’) ό,τι ύπε- 
σχέθη τις. 'ϊίροότ. κατά πληθ. άριθ. 'Ησίοό. "£ρ. 
»τά όγειλόμενα χρήματα», τό σύνηθ. ΐταλιζ. χρέ- 
όιτα, ταυρκοβαρβαρ. βερεσέόια. ίσαΐος- ετι όέ ζαί 
τροπ. ζημία, άποζημίωσις. Θέογ. ό') μεταγρ. κα­
θήκον, ύποχρέωσις, προσήκον- όθεν «κατά χρέος». 
Άμ. 'Ερ. Άπλ. 'Ρό. έ) τό κοινόν χρέος των ανθρώ­
πων, τύχη, ειμαρμένη- έξαιρ. ό θάνατος. 2) πάνυ 
σπάνιον. Χρήσις, μεταχείρισις, όφελος, άπόλαυσις. 
Ρ') μέγατι χρέος» — χρήμα, σημασ. 3. μεγάλον 
πράγμα, μέγα Ζηρίον. Καλλ/Λ.

X ρ ε ο έ ι λ έ τ -η ς , ου, ό’ ήττον εύχρηστος τύπος 
αντί χρεωγει'λέτης.

X (ο ε ο ε ί λ η ς , ου, ό· γμίρων τύπος αντί χρζω- 
ί’εΐ'λης. ϊ

Χρίω, ίων. αντί, χράω. Ιλ. Χρησμωόώ, χρησμόν 
δίδωμι. Όόσ. 'ΙΙ/ρβ.

X ρ ε ώ , όος, συναιρ. ούς, ή· ποιητ. μόνον, έπζ. όέ,’ 
χρειώ (χρέος, χοεία). "Ενάεια, έ'λλειψις, ανάγκη· | 
όθεν επιθυμία, Ξυχή, α’ίτησις, πολλζ. παρ' (Ομρ.'\ 
»ή τι^ μάλα χρεώα, τω όντι είναι τι άναγζαιότα-I 
τον. ίλ. »χοεοι άναγκαίη», όιά μεγάλην ανάγκην, 
ίλ. μετά γενικ. »χρειο) έμοϊο», ή χηρεία τήν οποίαν \ 
έχει τις πρός με. Ιλ. β') χρειώ ίκάνεται», γίνεται, \ 
συμβαίνει ανάγκη. Όόσ. ούτω καί, νχρειώ γίγνε-| 
ταια. ίλ. μετά αίτια.τ. τού προσπ. »0τι μέ χρειώ ' 
τόσον ίκοι» Όόσ. γ') »ούτι μ.ε ταΰτης χρεώ τιμής», 
όέν εχω χρείαν τής τιμής ταΰτης, όέν μοί είναι 
αναγκαία. Ιλ. ωσαύτως καί »χόεώ βουλής εμέ καί 
σέ«, καί έγό) ζαί συ εχομεν χρείαν συμβ 
»τί όέ σε χρεό) έμεϊο»', ι 
να, ή από έμένα', ίλ. αντί ' 
άπαρμ^· τ»τόν όέ μά)α χρεώ έστάμεναι καρτε- λ. ρ & ω λ α κ ι 
ρώς», εις αυτόν είναι άνα/καϊον νά στέκηται στα- | /ζατο^υλάζιον, ε 
θερά. ίλ. τό ϊόιον ήθελ γναι καί »τόν όέ μάλα | 
χρή έστάμεναι καρτερώς». 2) ανάγκη, μόΐρα, εί- ' 
μαρμένη.

X ρ ε ω κ ο π I ω, ώ, ήσω, Άττ. χρεοκοπέω (χ^ε ωχ Ο­
πός). Παύω νά πληρόνω τά χρέη //.ου, (ίταλ. ^αλί- 
ρω,) Λατ. ηοναδ ί,αΒαΙαδ ΓαοβΓθ. /?') τροπζ. ολιγο­
στεύω, σμικρύνω τι, αποστερώ τινός τι μέ απά­
την, όολιότητα- οθεν

X ρ ε ω κ ο π ί α , ή. Τά χρεωζοπεΐν- ό Σόλων ώνό- 
ρασε ταύτην εις Αθήνας Σεισάχθειαν. Πλούταρχ. 
εις Σόλ.

X ρ ε ω ζ ο π ί ό η ς , ον, ό. Όστις σηχόνει, κόπτει τήν 
πληρωμήν των χρεωστουμένων χρημάτων· έξαιρ. 
ώνομάζοντο χρεωκοπίόαι οι ιρίλοι τού Σόλωνος, συ- 
νεργήσαντες αΰτω εις τόνά είσάξη τήν σεισάχθειαν. 
2) Οστις όεν πληρόνει τά χρέη του, (ιραλίτος, μαυ- 
^λούζης).

X ρ ε ω ζ ό π ο ς , ό, ή, Άττ. χρεοκόπος (χρέος, σημσ. 
1. β'. χρέως, κόπτω). Όστις χρεοκοπεί, = χρεωκο- 
πίόης, σημασ. 2. άρα άπαταιών, ψεύστης· έσχημά- 
τισται όέ κατά τό κρεωκόπος.

X ρ ε ω λυτ έ ω, ώ, ήσω (χρέος, σημασ. 1. β'. χρέως, 
λύω). Χρέος τι ξεπληράνω-’ ταχρεωλυτέω τον μι­
σθόν», πληρόνω τόν χρεωστοΰμενον μισθόν; ίιύ- 
σηπ. όθεν

X ρ ε ω λύτης, ου, ό. Οστις πληρόνει τό χρέος, ή 
απολύει τινά από τού χρέους. Ύ/ζνωό.

Χρεώ μ ε ν ο ς , [ων. μτχ. τού, χράομαι, αντί χρώ- 
μένος, ίλ.

Χρεών, τό- Ιων. γ^ρεόν. Τΐ^ότ. Οστις όμως καί 
τω άλλω τύπ. χρήται (χ/?ή)· Χρεία, ανάγκη, τό ό- 
ιρειλόμενον, τύχη, μοϊρα, ειμαρμένη, θάνατος, έν 
γένει πανόήποτέ τι τό όποιον άναγκαίως πρέπει νά 
ηναί. ή νά συμβή. °ΙΙ/?όό. όθεν καί ό αναλλοίωτος 
χρησμός- 2) απολύτως, ηχρεών έστι«, παρά τοΐς 
Άττ. όέ άνευ τού εστί, συνήθως. Είναι άναγζαΐον, 
άναπό^ευζτον, μετά άπαρεμιρ. Θέογν. μετά αιτιατ. 
καί άπαρμ'ρ. 'Η(οόό. β') ού σπανίως όέ άνευ τού, 
έστί ώς γενζ. απόλυτος. ’Επειόή είναι άναγκαϊον, 
άρευκτον, γραπτόν. Ίϊρόό. γ') αντί έπιρ. »ού χρεώ 

* άρχετε», όέν εξουσιάζετε, όέν όιοικεΐτε πρεπόντως, 
όικ^ιίως. Θουζό. ό Βτ/ζν. νομίζει ταύτην τήν ζαί 
παρά τοΐς Άττ. λογριρ. ού σπάνιάν λέξιν ώς μετχ. 
τού, γ^ρή’ παρ' Όμ. καί Τϊσό. ούχ ευρηταί που ή 
λέξις τό γάρ έν Όόσ. Ο, 201. άναγνωστέον αντί τού 
χρέω, (οί ποιηταί χρώνται τω, χρεών μονοσυλλάό. 
έσθ' οτε).
ρέωνται, Ιωνιζ. γ'. πληθ. πρόσωπ. τού,χράο^ 
μαι, αντί χρώνται. 'Η,οό.

X ρ έως, τό· Άττιζ. αντί τού, χρέος, σημασ. 1. 
β'. τό χρέος, ό,τι χρεωστεΐ τις.

X ρ ε ω σ τεύω, ζαί
X ρ ε ω σ τ έ ω, ώ, ήσω. Χρεωστώ, είμαι χρεώστης, 

παθτ. χρεώστουμαι- μοί είναι τις χρεώστης, μοί 
χρεωστεΐ τις. 'ϊίλιόόωρ. έζ τού

Χρεώστης, ου, ό, ώς καί παρ' ήμϊν. Οστις χρεω- 
στεΐ- οφειλέτης- οθεν

Χρεωστικός, ή, όν. Παν ο,τι ανήκει εις τόν 
χρεώστην, οστις ομοιάζει μέ χρεώστην- έπίρ. χρεω- 
στικώς, ηατά χρέος, μέ χρεωστικόν τρόπον.

,. , - ..-.ί \ Χ ρ ε ω ιρ ε ιλ έ τ η ς , ου, ό (χρέος όγείλω). °Οστις 
καί έγό) ζαί συ εχομεν χρείαν συμβουλής. Ιλ. ί

X

^βουλής. ίλ. ί χρεωστεΐ, είναι καταχρεωμένος- οθεν
τί ανάγκην εχεις όι' εμέ-; X ρ ε ω γ ε ί λ -η μ α , τό- Τό χρέος, όγλημα. Πολυό. 
ΐ τής γεν. όέ εύρηται χαί X ρ ε ω ρ ε ί λ η ς , ου, ό — χρεω<ρει) έτης- άμγβλ.

X ρ ε ω λ άζ ι ο ν, τό (φυλάσσω). Άρχεΐαν, γραμ- 
ένθα ιρύλάττονται οί κατάλογοι των 

εις τό όημόσιον όιρειλόντων, Επιγρ.
>Χ ρ ή, άπρσπ. άγ ού ύποτκτ. χρή, εύζτ. χρείη. άπρμιρ.
I χρήναι* ποιητ. όέ καίχρήν. βύρπ, παρατατ. έχρήν
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χαί χ(οήν, άπ^/χ^. Άττ. ουδέποτε δέεχ^ν) εχ(οην. 
/χέλ. χοήσει (χ,οάω, χράομαι). Πρέπει, είναι άναγ- 
καΐον, η ώ0λι/ζον, συ/χ^έοον, δίκαιον, καθήκον, με­
τά άπαρμγ. Ιλ. καί παρά τοις Άττ. «ό,τι χοή ποι­
εί ν, χαί ο,τι χ^οείη ποιεϊνα. Πλάτ. β) συνήθως όις τό, 
δει- /χετά αϊτια.τ. τού π^σπ. καί άπαρεμγ. έπιγε- 
ραμένου »χρή με ποιεϊν, χρή σε ποιεϊνενίοτε δέ 
εκλείπει τό άπαρέμγ. καί άναπληρούται έκ τών 
π,οοη'/ου/χένων, πα/ Ό/χ. έξαιο. εν τώ τελεί τών 
στίχων, π. χ. «τίπτε /ζάχης άποπαύσεαι; οΰόέ τί σε 
χοή«· διότι δέν σοί πρέπει, δηλονότι, «άποπαύεσθαΐ 
/ζαχης«. Ιλ. ■/) έτ&δέκαι /ζετά αίτιατ. τού π^οσπ. 
και δοτ. του πργμ.τ. άνευ άπρμγ. »χρή μέ τινοςα. 
χρειάζομαι τι. Όδσ. δ’) μετά δοτ. τού πρσπ. αντί 
της αίτιατ. σπανιώτατα εύρηται συντεταγμένοι 
τό, χρή. Σο^οκλ. Άντ. Αίσχ· Εύ/χ. 2) επιτρέπεται, 
είναι συ/χω^οη/ζένον, δύναταί τις. Θεόκρτ. έξαιρ. 
παρά Δημοσθ. καί Λουκ. 3) «τό χ/?ήν« ή /ζοφα, 
τδ γραπτόν. Εύ(οπ. 'Π^ζλ. 4) έγρης, Δωοκ. χοήσθα 
ς=ζ ώ<ρελες. Άριστογ. παρβλ. δει.— ό ποιητ. μό­
νον τώ χοή όρστκ. ένεστ. χρήται, καί προ φωνήεν­
τος αντί βραχ. ώς έν Όδσ.

X ρ ή ε σ σ ί, έπικ. συγκπ. δοτ- πλθ. τού, χ^έος, αν­
τί χρέεσσι. Άπολλών. ή τού, χ(οήο$.

X ρ ή ζ ω, παρα τοϊς Άττ. μόνον κατ ένστ. καί 
παρτ. έν χρήσει- έπικ. καί Ιο>ν. χ^οηΐζω. Δωρ. χρήσ- 
δω καί χρήδδω (χ(οή). Χρειάζομαι, μοί είναι 
άναγκαϊόν τι- μετά γενκ. Ιλ. 'Η,οόδτ. μετοχκ. άνευ 
πτωτικού· ένθεης, πτωχός. Όδύσ. β) επιθυμώ τι" 
μετά γενκ. 'Ησίοδ. έν γένει δέ, δέο/ζαι, εύ- 
χο/ζαι, ίσέήω, ζητώ τι, πολλκ. παρ’ Ήρδτ. τά 
πλείστα μετ άπρμγ. εις δήλωσιυ τού πράγματος 
κειμένου, 'ϊϊρόδτ. ου σπανίως δέ προσλαμβάνεται 
καί ή γεν. τού πρσπ. παρά τού οποίου εύχεται, ή 
τό όποιον παρακαλεϊ τις νά λάοη τι. 'Ηοόδτ. Σος>. 
Ευοιπ. έτι ο'ε καί αίτιατκ. /ζετ’ άπαρμυρ. Ίϊρόδτ. 
σπανιώτατ. μετά αίτ. τού πργμ. ίϊρόδτ- άντί 
τής γεν. τού προσπ. εύρηται καί πχρήζειν παρά 
τινοςα. Είος'Ομ.γ') »/ζή ίάανεϊυ έχρηζεςα ώς τδ, 
μή ώορελες· έπρεπε νά μήν άποθάνης, είθε νά μ.ήν 
άπέθνησκες. Σονκλ. 2) άνευ πτωτικού ώς τδ, χράω, 
χρησμωοοτώ. Αΐσχύλ. Σογκ. καί χρήζω εύρηται 
γεγ ραμμένου.

X ρ ηΐ α, ή. ’ΐων. άντί χηρεία. Χίεθομηρκ.
X ρ η ί ζ ω, έπκ. καί Ιων. άντί χρήζω- οπερ ϊδε- 

Ό/χ. 'Ησίοδ. 'ίξοόδτ.
X ρ η ί σ κ ο μ α ι. ’ΐων. παρεσχηματσμ. τύπ. τού, 

χράομαι, μετά δοτ. 'Ηοόδτ.
Χρήμα, τό [χράομαι). Βανδήποτέ τι πράγμα, τό 

όποιο ν μεταχειρίζεται ή οιρελεϊταί τις, τού οποίου 
έχει ανάγκην· δθεν κατά πληθ. άριθμ. περιουσία, 
κτήμα, αργύρια, πολλάκις έν τή Όδύσ. παο’ 'Ησιόδ. 
καί 'ΙΙροδτ. έν ’ΐλ. δέ ούχ εύρηται που ή λέξις. 
Ιίαροιμκ. πχρήματα ψυχή βροτοϊσια τ άσπρα 
είναι ή ψυχή τών ανθρώπων. 'Ησίοδ. «χ^οή/ζατ’ 
άνήρα τδ παρ ήμϊν σύνηθ. τ άσπρα κάμνουν τδν 
άνθρωπον άνθρωπον- -^χρημάτων είπεϊν, ή ποιεϊν 
τί χρημώτων άίαχρώς πρεσδεύειν» ζτλ. τό νά 
κάμνη τίς τι δι άσπρα, μ.έ πληρωμήν- κατά Πολυδ. 
οί ίωνες γ^ρώνται τή 'λέςει καί κατά ταύτην τήν 
σημσ. έν τώ ένκ άρθμ. ώςλιοδ. Σζλ. Ν. Δ. 'ίΐ,οόδ. 
2) περίστασις, συμδάν, συμ&ε^ηκός. Υ/ζ. "Ερ. 
Ησίοδ. Ερ. η πρώτον χρημάτων πάντο:να· πρδ 
πάντων, "ίιρόοτ. έςαιρ. εμπορία, ύπόθεσις έμπα- 
ρική. β) πονάάκις κεϊται ή λέζις πύεοναστικώς 
άντί τού τι^ καί τού παο’ ήμϊν συνήθους τίποτε.

'Ηρδδτ. «καλόν τι χοή/ζα«, άντί καλόν τι, ^ευμορ · 
σρον πράγμα- ^σο'ρόντι Χ,ρήμ άνθρωπος^ αντί 
σοιρός. 'Ηοόδτ. ωσαύτως καί ^τυραννικόν τι χρήμα- 
θαυμαστόν τι χρήμακ άντί τυραννικόν, θαυμαστόν 
τι ζτλ. «τί χ^ή/ζαα; τί πράγματα είναι αυτά ό­
που ; διά τι; Εύριπ. »τί χρήμα πάσχωτί μοί 
συμβαίνει", τί παθαίνω", 3) μετά γενκ. πράγμα, 
μόνον, ιδιαίτερόν τι άπδ ο).ου τού είδους του εζαι- 
ρούμενον «μέγα συδς χ^ήυαα πολλά μεγάάος χοί­
ρος. "ίϊρόότ. «ωσαύτως καί ύδς χρήμα μέγιστονα 
Θεκρτ. «τού χειμώνας χ_ρήμχ άγόρητονν. μεγάλος, 
σφοδρός χειμονν, μεγάλη κακοκαιρία. Ιϊρόότ. α­
πλώς νόσον γρήμαν. τί, πόσον πλήθος ανθρώπων! 
πόσος λαό;! Άοστ^. β) ετι δέ καί έπί αριθμού, 
περκρραστικώς- »7:ολλόν τι χρήμα, τών δγίων- χρή­
μα πολκών άοδίων, χρήμα πολλών νεών«· άντί 
πλήθος όγιδίων, δοράτων, πλοίων, ζ. τ. τ. ΙΙρόδ. 
"Άριστγ. έτι δέ καί έπί άνθρώπων, νχρήμα ζη­
λειών» τό πλήθος τών γυναικών, -οσγενδονητώυ 
πάμπολύ τι γρήμα^. 'Ξ.ενορ. 4) άντί τού, χρησμός, 
έζλα//.βάνουσί τινες, ούχ ύγιώς, τδ παρ Ηροδτ. 
πεις άγανές χρήμό άποστέλλειν άποικίηνα, τδ γάρ 
«εις άγανές χρήμαιι άντί τού, ές τό άρανές κεϊ­
ται ενταύθα, πολλάζις συγχέεται τδ, χρήμα τώ, 
κτήμα, διακρίνονται όμως απ' άλλήλων ο^σπερ τδ, 
χράομ.αι καί κτάομαι, ώστε τδ, κτήμα, σημαίνει 
τδ ό,τι έχει τις έδικόν του- τδ δέ χρήμα, τδ ό,τι 
χρειάζεται, μεταχειρίζεται τις- οθεν

X ρ η μ ατ ί α ς, ου, ό. Ός τις έχει περιουσίαν, εί­
ναι ευκατάστατος, κυβερνημένος.

X ρ η ματίζω, ίσω. Άττ- ι^ώ [χρήμα). Εχω, κά­
μνω υποθέσεις, έξαιρ. έμπορικάς, τραπεζικός· άιρ 
ού κατά μεταφοράν, δημοσίας, πολιτιζάς υποθέσεις* 
τελειόνω, κατορθόνω μέ τινα κάμμίαν δημόσιον, 
τής πολιτείας ύπόΌεσιν, τινι- οθεν έχω δημόσιον έ- 
πάΓγελμ.α, έςαιρ. κρατώ, συγκροτώ συμβούλια, δί­
δω διαταγάς- αποκρίνομαι, άποσασίζω εις ερω­
τήσεις ή κατηγορίας έπί κριτηρίου- συμβουλεύω, 
κρίνω, αποφασίζω, διορίζω- δίδω άκρόασιν εις τινα 
κατ ιδίαν, τινι- έτι δέ καί έπί ιδιωτικών πραγ­
μάτων, υποθέσεων- ενεργώ, ομιλώ περί τίνος πράγ­
ματος- έν γένει, έχω υποθέσεις, ή λειψοδοσίας, 
εύρίσκομαι εις σχίσεις μέ τινα- οθεν νχρηματίζω 
τινι πρδς γένοςα. είμαι συγγενής, συγγενεύομαι μέ 
τινα. Κτησ. μέσ. χρηματίζομαι τινι, εύρίσκομαε 
μέ τινα εις διαπραγμάτευσιν ύποθέσεως, πράγμα­
τός τίνος. 'Ηοόδτ. δθεν κτώμαι, αποκτώ χρήματα. 
'Ξ.ενο'υ. τδ δέ ^χρηματίζομαι τινακ, αρπάζω, τήυ 
περιουσίαν τινός. Πολβ. παρβλ. πράσσω, σημσ. 
3. β'. 2) παρά τοϊς μεταγνστ. άπδ Πολυβίου καέ 
Διοδώοου· τό ρήμα χοημ.ατίζω γέρει καί τήν σημ.σ. 
τού, άναδέχομαι καί έχω πολιτικόν, δημόσιον επάγ­
γελμα, όνομα- ^χρηματίζει βασιλεύς^. Πολβ. καί 
άιοδ. «νέα *Ισις έχρημάτισεν. έπρόσταςε νά τήυ 
δνομάζωσι νέαν Ισιν. Πλούτχ. Στράο. «μή πα- 
τροθεν, άλλ’ άπό μητρών χρηματίζεινα, μή γέ- 
ρειν τδ έπώνυμον τού πατρδς, άλλά τής /ζητοός* 
Ιίλούταρχ.

Χρηματικός, ή, όν [χρήμα). Ό,τι υπάγεται, 
ανήκει, συνίσταται εις περιουσίαν ή εις χοήμα- 
τα, ^χρηματική δωρεά,ζημία, χρηματ. αγώνα, 
τού όποιου τδ βραβείου είναι εις χρήματα- έπίρ. 
χρηματικώς.

X ρ η μ α τ ι σ μ ό ς, ό [χρηματίζω). ^Επιμέλεια, 
ιρροντίς περί τίνος πράγματος, διοίκησις ύποθέ- 
σεώς τίνος ιδιωτικής ή καί δημοσίας, β') τδ κρο- 
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τεΐν συ/χβούλιον. /) ακούειν τάς μεταξύ τινων 
διαγόρας, χ^οι'νειν, άπο^ασιζειν, ωσαύτως χαί έπι 
χ/οησ/χών· »οί χ^η/χατισ«οι«, αί έ’γ^α^οι ^ια- 
τηοαγ/χατεύσεις. 2) έζ τής μέσ. διαθσ. ασχολία, 
έπιτήόευ/χα, επιμέλεια είς τό να κερδαίνη τις χρή­
ματα, περιουσίαν τρόπος του ζην τό κέρδος αυ­
τό- ετι δέ καί φιλοκέρδεια, πλεονεξία. 3) πασά 
τοίς μετέπειτα <?έ, τιμ.ητικόν προσαγόρευμα, τό 
ςύνηθ. τίτολας. Διόδ. καί Διογ. Ααέρ.

X ρ η μ ατ ι σ τ έ ο ν, ΐάετικ. επίρ. του χρηματίζω. 
Τίρέπει να χρηματίζη τις,νά συνάγη χρήματα. Έζε- 
νογ. Λαζ.

X ρ η μ α τ ι σ τ ή ρ, ήρος, ό, “ χρηματιστής· οθεν 
X ρ η μα τ ι σ τ ή ρ ι ο ν , τό. Τόπος, ένθα δια· 

πράττονται καί έκτελούνται αί δημόσιαι ή κοιναί 
υποθέσεις- οθεν α) τόπος, όπου πραγματεύονται, 
γίνονται έμπορικαί υποθέσεις, τό Ιταλ ΒοΓδΗ, Βαη- 
€3. β) βουλείον, τό δώμα τού κριτηρίου, τό όώ/χα, 
οπού δίδεται άκρόαοις. γ) μαντείαν.

"Χρηματιστής., ού, ό (χρηματίζω). Όσ τις με­
τέρχεται χρημ.ατισμούς, καταγίνεται είς υποθέ­
σεις, εξαιρ. είς εμπορικας ή τραπεζικάς- είναι 
επιμελής, φιλόπονος. Ξενορ. οθεν καί ος τις είναι 
ευκατάστατος, πλούσιος- οθεν

Χρηματιστικός, ή, όν. Ό,τι ή δς τις είναι 
επιτήδειος, ανήκει είς εμπορικας ή τραπεζικάς υ­
ποθέσεις. β) ος τις είναι άξιος, ή ό,τι άνήκει είς 
διαπραγμάτευσιν δημοσίων τής πολιτείας υποθέ­
σεων- νχρηματιστ. πυλών, σκηνή», δώμ.α, σκηνή, 
δπου γίνεται συμδούλιον κ. τ· τ 2) »ή χρηματι- 
στική«, ύπαχ/χ. τέχνη, ή τέχνη, έπιτηδειότης τού 
νά άποκτα τις χρήματα.

X ρ η μ ατ ίτ η ς7 ου, ό (χρήμα). Ος τις είναι εύ- 
χτή/χων, πλούσιος, »άγών χρηματίτης*, ~ χρη­
ματικός αγών.

X ρ η μ ατ ο δ α ί τ η ς, ου, ό (χρήμα, δαίω). Ός 
τις δίαν έμει, μοιράζει τήν περιουσίαν, τά κτή­
ματά τίνος. Αίσχύλ. Ιζ. ποιητ. μόνον.

Χρηματολαίλα^), απος, δ. Ό βιαίως καί όο- 
μητικώς άρπάζων τά χρήματα. Ιγνάτ. επιστ.

X ρ η μ α τ ο π ο ι ό ς, δ, ή (ποιέω). Ός τις πορίζει, 
δίδει περιουσίαν, κτήματα. Ξεν. Ά^οτρ.

X ρ η μ ατ ο γ θ ο ρ ι κό ς, ή, όν. Ό επιτήδειος νά 
καταδαπανα χρήματα Πλάτ. έχ τού

Χρήματα γ θ ό ρ ο ς, δ, ή (γθείρω). Ός τις φθεί­
ρει, κακοεξοδεύει τά χρήματα, είναι άσωτος.

X ρ η μ α τ ο γ υ λ άκιο ν, τό (γυλάσσω). Ύαμεϊον, 
$ησαυρογυλάκιον· Γλοισ. Φιλοξ.

X Ρ ή μ η, η (χρέομαι, κέχρημαι). Ιων. άντί χρεία. 
Αϊτησις, δέησις, παρακάλεσις· επιθυμία. 'Ηυόο’.

(Χρή μ ι), άχρηστος ένεστ. ώς πρωτότπ. τού άπρο- 
σώπ. χρή, συνήθως νομιζόμενος.

X ρ η μ ο σ ύν η, ήώς τό, χρεία. Ανάγκη, ένδεια. 
Θέο'/. ϊδε καί χρησμοσύνη.

X ρ ή ν ν υ μ ι, .-ζζ: χράομαι- πιθανή άνάγνσ. παρά 
&εογρ. Χαρακτ.

Χρήος, εος, τό έπικ. αντί, χρέος· Μανθ. άγ ού 
ή δοτκ. πληθντ. χ^ρήεσσι· παρ Απόλλων.

X ρ ή σ δω. Δωρ. άντί, χρήζω.
X ρ ή σ θ α. Δωρ. β'. ένκ. πρόσπ. παρατ. τού, χρή- 

ναι άντί, έχρης. ’Αριστογ.
Χρησ ι^μ ε ύ ω. Είμαι η είναι τι χρήσιμον, ωφέ­

λιμον είς τι. ΕοΒβώί. Φρυν. έχ τού
X ή σ ι μ ο ς, δ, ή- καί, χρήσιμος, ίμη, ιμον (χράο- 

ραι). Παν ο,τι είναι ώφέλιμον, προξενεί δφελος, 
αίρδος. ίϊάέογ. πολλάκις παρ' 'Ηροδτ. Ιξκιρ· ο,τι 

είναι καλόν, ώγέλιμοννάτό μεταχειρίζεται τις ώς 
μαντεϊον, προφητικόν. β) έπί ανθρώπων- επιτή­
δειος, άξιος, εξαιρτ. ώς τό, χρηστός, καλός και 
ωφέλιμος πολίτης. Δημοσθ. νπαρέχειν εαυτόν χοή- 
σιμονν.· »τοΐς σώμασι χρησιμώτεροικ, δσοι διά τήν 
ευεξίαν, δύνανται νά μεταχειρίζονται τάς σωμα- 
τικάς δυνάμεις των καλήτερα. Ζενογ. Αακεδ. γ") 
παν δ,τι μετεχειρίσθη, ώρελήθη τις, ^τέμενος 
χρησιμώτατονα, είς τό οποίον έσύχναζον πολλοί. 
Η,ρόδτ. επίρ. χρησίμως, μέ ωφέλειαν, μέ χέο- 
δος-δθεν

Χρησιμότης, ητος, ή. Τό νά -^ναι τις η τι χρή­
σιμον. Γλωσσ.

X ρ ή σ ι ς, εως, ή (χράομαι). "Νίεταχείρισις, ογελος- 
τό νά ηναί τι καλόν, νά δύναταί τις νά τό με- 
ταχειρίζηται, ώγελήται. Πίνο. εξαιρτ. ή μετά 
γυναικός συγκοίμησις. β) παρά τοις Τραμμ. απο­
δεικτική ρήσις συγγραγέως τινός, μαρτυρία^ καί 
ζξαιρ. χρητιμεύουσα είς βεδαίωσιν ή διορισμόν 
τού καθεστώτος, τού ιδιώματος τής γλώσσης. 2)

Π·)· χρ·6 σμός, ^εοπρόπιον, μαντεία. Πινό*.
3) (κίχρημι) δάνεισμα, τό νά δανείζη τις. Πολύβ. 

X ρ η σ μ α γ ό ρ η ς, ου, δ, “ χρησμηγόρας.
X ρ η σ μ η γ ό ρ α ς, ου, ό (χρησμός, άγορεύω).

Όςτις χρησμηγορεϊ, προφήτης- δθεν
X ρ ησ μη γ ο ρ έ ω, ώ, ήσω. Λαλώ, λέγω, δμιλώ 

χρησμούς, προφητεύω.
Χρησμηγόρος, δ, ή, ~χρησμηγόρας, χρησμολόγος. 
Χρησμοδοσία, ή (χρησμ.οδοτέω)· άντί χρησμών 

οόσις. Τό νά Οίό·ρ τις χρησμ,ούς. Γλωσσ.
X η σ /χ ο ο ο τ έ ο>, ώ (χρησμοδότης). Δίδω χρη-

1 σμούς, προφητεύω. Πολυό δθεν
Χρησμοδότημα, τό. Ό δοθείς, νεμηθείς χρη­

σμός, προφήτευμα. Σουίδ.
Χρησμοδότης, ου, δ (χρησμός, δίδωμι). Ός 

τις δίδει χρησμούς, προγήτης, μάντις.
X ρ η σ μ Ο λ έ σ χ η ς, ου, ό (λέσχη). ~ χρησμολό- 

γος. Αυκόγρ.
Χρησ μολογέω, ώ, ήσω (χρησ μολόγος). Αέγω 

χρησμούς, προφητεύω- οθεν
X ρ ησ μ ο λ ο γ ί α, ή. Τό νά λέγη τις χρησμούς, προ­

φητείας-
X ρ η σ μ ο λ ο γ ι κ ή, ή- ύπακμ. τέχνη η επιστήμη. 

II τέχνη τού νά λέγη, προγέρη τις χρησμούς, 
προγητείας. Πολυί.

Χρησμολογίαν, τό. Χρησμολογία, προγητεία. 
Πολυό. έχ τού

Χρησ μ ολό γ ο ς, δ, ή (λέγω). Ός τις χρησμολο­
γεί, προφητεύει, ^χρησμολόγος άνήριι. 'ΙΙρόδτ. 
άλλα 2) καί δς τις ερμηνεύει, εξηγεί χρησμούς. 
ΊΙρόΟτ. έτι δέ καί δς τις συναθροίζει χρησμούς. 
'Ηρόότ.

X ρ η σ μ ο λύ^τη ς, ου, ό (λύω). Ός τις λύει, ερμη­
νεύει, εξηγεί τούς χρησμούς. Αυκόγρ.

X. ρ η σ μ ο π ο ιό ς, δ, η (ποιέω). Ός τις στιχουργεϊ 
χρησμούς, δς τις είς στίχους ποιεί χρησμούς. Αου- 
κιαν. είς Άλέξανδρ.

Χρησμός, δ (χράω, Π). 'Π άπόκρίΰΐς τού μαν­
τείου είς τάς αυτω γινομ.ένας ερωτήσεις- δ παρά 
9-εού διδόμενος λόγος. Λϊρόδτ. ^ενγ. ’Απομν. αντί, 
προγητεία, πρόρρησις.

Χρησμοσύνη, ή (χρήζω)· ,ώς τό χρημοσύνη. 
"Ένδεια, ανάγκη, έλλειφις τών αναγκαίων. Ύυρτ. 
δθεν και επιθυμία, αϊτησις, δέησις, ευχή είς άπό- 
λαυσιν τινοςδήποτε πράγματος. 'Ηοόό. όπου άλ­
λοι ψευόώς εκλαμ.δάνουιι τήν λέξιν άντί τού, μ αν- 
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τσσύνη, καί άλλοι ούχ υγιέστερου, αντί του, χρή- 
σις, μεταχείβησις.

X ρ η σ μ ο γ ό ρ ο ς, ο, ή (ρέρω). Ός τις κομίζει, 
γέρει χρησμούς. .

X ρ η σ μ ο γ ύ λ α ξ, ακος, ό (ρύλαξ). 0$ τις συνα­
θροίζει καί ρυλάττει χρησμούς* κάμνει συλλογήν 
χρησμών. Αουκιαν.

Χρησμωδέω, ώ, ήσω (χρησμωδός). Ψάλλω, ή 
δίδω χρησρούς είς στίχους- έν γίνει οέ χρησμο­
δοτώ, προφητεύω. Ίϊρόδ. οθεν

X ρ η σ μ ώ δ η μ α, τό Χρησμός, μ,άντευμα, έξαιρ. 
είς στίχους.

X ρ η σ μ ω δ ί α, ή. Τό άποκρίνεσθαι, ή, ή άπόκρι- 
σις του έρωτουμένου μαντείου, έξαιρτ. ή δια στί­
χων γινόμενη άπόκρισις. Αίσχύλ.

X ρ η σ μ ω δ ι κ ό ς, ή, όν. Ο,τι υπάγεται, ανήκει 
είς τόν χρησμωδόν- επίρ. χρησμωδικώς-έκ τού

X ρ η σ μ ω δ ό ς, ό, η [χρησμός, ωδή). Ός τις δίδει 
χρησμούς είς στίχους καί με μελωδίαν. Πλάτ. 
Άπολογ. έν γένει δε, οςτις δίδει χρησμούς- »δ 
χρησμωδοςα, μάντις, προφήτης.

X ρ η σ τ έ ο ς, έα, έον- επίθτ. ρημτ. τού χρέομαι. 
Ο,τι είναι διά χρησιν, δύναται νά τό μεταχειρι- 

σθή τις- μετά δοτκ. Ξενορ.
X ρ η σ τ εύ ο μα ι, μέσ. άποθ. (χτηστός). Ποο- 

σρέρομαι, πολιτεύομαι ώς χρηστός άνθρωπος- εί­
μαι χρηστός, πράος, ευμενής. Ν. Δ.

X ρ ησ τ ή ρ, ήρος, ό, ΖΖΖ χρήστης- όθεν
Χρηστηριά ζ ω, άσω, ώς τό, χράω. Δίδω χρη­

σμούς,- προφητείας- συνήθ. κατά μέσ. διάθσ- ώς 
τό, χράομαι, ερωτώ τό μαντεϊον, »έν Δελροΐς, 
έν Όλυαπία κ. τ. τ,α 'ιίρόδ.

X ρ η σ τήρ ι ο ν,τό [χράω, Π). Μαντείαν τούτεστι. 
α) ότόπος ή ό ναός, όπου δίδονται χρησμοί.Τμν. 
Απολ. 'ΙΙρόδτ. β) ή άπόκρισις τού μαντείου- πολ- 
λάκις παρ’ ίίροδ. 2) ίσυσία προσγερομένη ύπερ 
χρησμού, ώς έποίουν έξαιρ. οί έρωτώντες τό μαν­
τεϊον περί τίνος πράγματος. Αίσχύλ. 3) τό έσραγ- 
μένον ίερεϊον. Αίσχύλ. τροπ. δέ, παν νεκρόν, 
γονευμένον σώμα. Σοροκλ. κυρίως ούδέτ. τού

Χρηστή ριος, ία, ιον- καί, ό, ή [χράω, Π). Ό, 
τι ανήκει είς τόν χρησμολόγον ή είς τήν χρησμ.ο).ο- 
γίαν >■> όρνιθες λ. Αίσχύλ. 2) (χράομαι), ώς τό 
χρηστικός, σημσ. I. νχρηστήριάιι, μετά καί ά- 
νευ τού, σκεύη, αγγεία, πράγματα τού οίκου.

Χρήστης, ου, ό [χράω, II . Ό χρησμόν δίδων- 
χρησμοδότης. 2) (κίχρημι) δανειστής, τοκογλύφος. 
Άριστογ. β) από τού μέσ. κίχραμαι, χρεώστης. 
Φρύν. ή γενικ. πληθ. παροξύνεται, τών χοήστων 
είς διάκρισιν τής γενκ. τών χρηστών παρά τό, 
χρηστός.

X ρ η σ τ ικό ς, ή, όν [χράομαι). Ό,τι ανήκει, είναι 
αρμόδιον, καλόν είς χρησιν- ός τις είναι επιτήδειος, 
ωφέλιμος είς τι, άγαπα, συνεθίζει νά ώφελ.ή, κά- 
μνη εκδουλεύσεις. 2) ένεργ. ός τις ήξεύρει νά 
μεταχειρίζηται, ωφελείται τι- μετά δοτκ. τού 
πράγματ. ^χρηστικός ταϊς φαντασίαιςκ. Άρριαν. 
είς Έπίκτ. «στίχους κατέχειν χρηστικώςιι- καί 
νχ,ρηστικώτερονιι, επίρ. χρηστικώ;.

X ρ ησ τ ο γ ρ αφ ί α, ή (χρηστός, γράφω). 'Π καλή, 
ή ώραία τέχνη τής ζωγραφικής, ή ζωγραφική. Πλού- 
ταρ. είς Άρατ.

X ρ η σ τ ο ε π έ ω, (έπος). — χρηστολογίω. ’Εκκλησ. 
Συγγρφ. Κύριλλ.

Χρηστοήθεια, ή. Τό νά έχη τις χρηστά, καλά 
ήθη, φρονήματα- έκ τού

Χρηστοήθης, εος, ό, ή (ήθος). Ός τις εχει χρη* 
στον ήθος, φρόνημα, ψυχήν καί καρδίαν.

X ρ η σ τ ο ο ι ν έ ω, ώ, ήσω (οίνος). Τόπος, όστις 
φέρει καλόν οίνον. Στράβ.

Χρηστ ακαρπία, ή-; έπί τόπου, δένδρων. Τό 
νά φέρη, γέννα καλούς καρπούς. Στράβ. έκ τού

Χρηστόκαρπος, ό, ή [καρπός). Ο,τι φέρει, 
γέννα, δίδει καλούς καρπούς. Στράβ.

Χρηστό λ ογέω, ώ, ήσω (χ^ρηστολόγος). Λ,έγο), 
ομιλώ χρηστούς, καλούς λόγους. Κύριλ. όθεν

X ρ η σ τ ο λ ο γ ί α, ή. 'Π ομιλία καλού τίνος ανθρώ­
που, καλή, ευγενική ομιλία. Ν. Δ.

Χρηστ άλογος, ό, ή [χρηστός, λέγω). "Οστις 
λαλεϊ, όμιλεϊ χρηστά, κακά όστις δίδει καλούς, 
χρηστούς λόγους.

Χρηστομάθεια, ή (χρηστόμαθής) · ζζζ 'ριλ.ομ,ά- 
θεία. 2) Τό νά μανθάνη τις γ^ρηστά, ώγέλιμ^α, 
πράγματα, τά άνήκοντα είς τινα έπιστήμην όθεν 
τά συνοπτικά τοιούτων αναγκαίων, ώνομ.άζοντο 
^περί χρηστομάθειας^. χρηστόμ.άθειαι, συλλο-
γαί καί συνόψεις τών χρησιμωτάτων, ώγελιμω- 
τάτων καί άρίστοιν πραγμάτων έξ άλλων συγ­
γραφέων.

Χρηστό μαθέω, ώ, ήσω. Είμαι φιλομαθής η 
χρηστομαθής. Αογγϊν. έκ τού

Χρηστό μαθής, ο, ή (μανθάνω, μαθεϊν), ττζ 
^ιλομ^.θής. 2) Οστις έμαθε πάντα, όσα είναι χρή­
σιμα καί αναγκαία είς έπιστήμην τινά* Χικέρ. Αττ. 
Χλήμ. Στρωμ.

Χρηστό μ ο υ σ έ ω, ώ (μούσα). Είμαι έπιτήδειος, 
καλός, δυνατός είς τήν μουσικήν. 'Αθήν.

Χρηστός, ή, όν επίθ. ρηματ. τού, χράομαι- ώς 
τό χρήσιμος, σημασ. ά. — μετά δοτκικ. Ήρόδτ. 
»τά χρηστά^, ώς επίθτ. ώυέλιμοι εκδουλεύσεις, 
ευεργεσιαι είς τινα. Έρόδτ. β) ότι είναι ιαμα­
τικόν, σωτήριον, -η^εοίν.. Ηοόδτ. όθεν καί »τελε- 
Ζή Χρηστή ο., καλόν τέλος. 'Πρόδτ. επιούσιων καί 
προφητειών- ο,τι σημαίνει ευτυχίαν -^Ιερά, σγά- 
7ίΆ χρη^τάΛ. Ίϊρόδτ. 2) ό,τι είναι καλόν είς τι 
βοηθητικόν μέσον- μετάγενικ. νχρηστά τών νεύ- 
ρωνα- ώς το, αγαθός- Αίλ. δ) παράΤραμμ. ο,τι 
είναι είς χρήσιν, συνεθίζεται. Αιονυσ. συνθσ. 2) 
έπ ανθρώπων, καλός, τίμιος, φιλοδίκαιος, έπιει. 
κής, ειλικρινής, άγαθόγρων, αθώος, απλούς- αλ­
λά β) καί μωρός, κοινός άνθρωπος* ώς τό, ευή­
θης. Πλάτ. γ) ζζζ χρήσιμος- έξαιρ. έπ άξιων, καλ­
λών πολιτών. ο) »οί χρηστοίκ, αι πρώται, έξαί- 
ρετοι οίκίαι, οίκογένειαι τής πολιτείας, ε) έξαιρ, 
επί ανδρών, καλός, επιτήδειος, ικανός είς συνου-· 
σίαν. Ιπποκρ. παρόλ. χράομαι, σημασ. 3. β’. καί

I Χ.ρή^^ζ' οθεν
ίΧρηστότης, ητος, ή. Τό νά ήναι τι χρήσιμέ, 

συμ,ρερον, άρμόοιον εϊ; τι. 2) επ’ ανθρώπων, ά- 
θωότης, τιμιότης, άγαθότης, Ιλαρότης, φιλανθρω­
πία, ειλικρίνεια- καί κατά εναντίαν σημασ. ώς τό, 
εύήθεια.

'Χρηστουργία, ή (ΕΡΓΩ). Χρηστόν, καλόν έρ- 
γον, αγαθοεργία, ευπραγία, ευεργεσία. Σουίδ.'

X Ρ η σ τ ο ρ ι_ λ ί α, ή. 'Η ριλία καί άγάπ·^ τών χρη­
στών ανθρώπων, ή κακών πράξεων- έκ τού

;Χ ρ η σ τ ό γ ι^ λ ο ς, ό, ή (ριλεω). Οστις είναι (ρί- 
I λος τών κακών ανθρώπων, ή καλών πράξεων. " 
; X ρ η σ τ ο γ ω ν ί α , ή (ιρωνή). Καλή γωνή, ή α- 
I μιλιά.
Χρήστωρ, ορος, ό, ζζ: χρηστήρ, καί χρηστής. 

| Ησύχιος.
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Χμΐμα, ατος, τό (χρίω)* χρίσμα* σημασ. ά. 
(τδ ιώτα μακράν. ΚαΛλμ. ΙΙαλλ. Ξενο'ν. ’Αθήν., 
οθεν ή τόνωσις χμίμα ■ παροξτ. ψευδής).

X ρίμπτω, ψω, ποιητ. έπέκτσ. άντί χρίω. Χρίω, 
αλείψω τήν επιφάνειαν πράγματός τίνος- έξαιρτ. 
τήν έπιδερμίδα τού σώματος- δθεν επιξέω, πλη- 
γόνω έλαγρά, έξ έπιπολής- ώς τό, χραύνω καί 
χοαίνω- έξαιρ. κατά μετοχ. παθητ. άόρ. έπί το 
πολύ » χριμγθείς πέλαςκ, ίστάμενος πλησίον, ώστε 
νά έγγίζη. Όδύσ. »έκ γενύων χριμγθείς γόοςκ, 
κλαυθμός μέ κόπον, οϊον είπεΐν, έξερχόμενον έκ 
των σπασμωδώς συγκεκλεισ μένουν σιαγόνων. Πίνδ. 
έτι δέ καί ένεργ. ενίοτε κατ άμετδτ. σημασ. έξαιρτ. 
παρ^Χπολ. 'Ρύδ. χατά μέσ. διάθ. δέ νχρίμπτο- 
μαια, έγγΐζω, πλησιάζω που, σπάνιον μετά δοτκ. 
νΥμν. ’Απολλ. παράδλ. έγχρίμπτω καί έπϊχρίμπτω.

X ρ ί π τ ω,πτζ χρίμπτω- άνευ παραδείγματος ίσως* 
X ρ ι_ σ ι ά ζ ω, άσω. Αλείβω τι μέ χρίσμα, άλει- 

γήν, μέ μυρωδικόν τί. Έχχλ. Συγγρ. έκ τού
Χρίσις, εως, ή (χρίω). Τδ νά χρίγι, άλείγη τις 

τι, 2) χρϊσμ,α, άλειμα* (ή όξύτν. συνήθ. τόνωσις 
χρήσις, ψευδής, διότι τό γ μακράν).

Χρίσμα, τό (χρίω). Πάν ό,τι είναι άλειμμένον 
επάνω εις τι- έξαιρ. α) άρωμα, μυρωδικόν, μέ 
τό όποιον είναι αλειμμένου τι- τό άπλούν λάδι μέ, 
τό όποιον αλείφουν τό σώμα των οίπαλαισταί, ώνο- 
μάζετο έλαιον απλώς- τό δέ αλειμμ.α ητον μέν 
αρωματικόν, ρευστότερου μέντοι, παρά τό χρίσ­
μα. ρ) νχρΐσμα σύειονα, λίγδα άπό χοίρον. Ξέ­
νο^. ’Αναβσ. έτι δε, καί τδ πράγμα, μέ τό όποιον 
αλείφουν τά άκρα τού άξωνος διά νά περιστρέγων- 
ται ευκόλως οί τροχοί- άντί τού φυτικού ελαίου 
μύρον, ουδέποτε έχρησίμευσεν ή λέξις, χρίσμα· 
ά.λλά γ') μέσον, πράγμα δί άλειμμα, χρωμάτι- 
σμα- βαφή, ψιμμύθι, άσβέστωμα· (ή συνήθ. όξυτν. 
τόνωσις χρίσμα, ψευδής, διότι είναι τό ι~ μακράν.) 

X ρ ι στ έμπορο ς, ό, ή. Οστις εμπορεύεται μέ 
τόν ϊησούυ Χριστόν καί μέ τάς διδασκαλίας του- 
έπί αισχροκερδών ιερωμένων. Έχχλ Συγγρ.

X ρ ι σ τ ε π ώ ν υ μ ο ς, ό, ή (επώνυμος). Οστις έχει 
τήν χριστιανικήν επωνυμίαν, ονομάζεται υπό τού 
ονόματος τού Χριστού, Χριστιανός. Έχχλ. Συγγραφ 

Χριστήριον, τό (Χριστός). Χρίσμα, μ.υροθή- 
κη, ή άγγεϊον τού χρίσματος. Σουΐδ.

Χριστής, ου, ό (χνίω)- ώς τό, κονιατής. "Οστις 
χρίζι, αλείφει, άσδεστόνει, ασπρίζει Γλωσ.

X ρ ι στιανίζω, ίσω (Χριστιανός). Φρονώ τά τών 
Χριστιανών καί τά τής χριστιανικής διδασκαλίας 
επαγγέλλομαι τόν χριστιανισμόν (ή έξήγησίς τής 
λ,έξεως ταύτης, γίνομαι χριστιανός, είναι ψευδής.) 
Έχχλσ. Συγγρ φ.

Χριστιανικός, ή, όν- έπίρ. κώς (χριστιανός). 
Ό,τι υπάγεται, ανήκει, αρμόζει, πρέπει είς τόν 
Χριστιανόν. Έχχλ. Συγγρ.

Χριστιανισμός, ό (χριστιανίζω). Τδ νά ε­
παγγέλλεται τις τήν χριστιανικήν διδασκαλίαν- νά 
ήναι Χριστιανός- Χρυσόστομ. όμιλ. λά.

Χριστιανός, ό (Χριστός)- ώς καί παρ* ήμϊν. 
"Οστις πιστεύει είς τόν Χριστόν, οπαδός τής δι­
δασκαλίας τού Χριστού. Έχχλ. Συγγρ.

X ρ ι σ τ ό γ ε ν ο ς, ό, ή (ΓΕΝΩ). Όστις κατάγε­
ται άπό τού Χριστού. Κλήμ. Εχχλ· Συγγρ.

Χριστόδο υ λ ο ς , ό, ή (δούλος). Οστις είναι 
δούλος τού Χριστού, πιστός υπηρέτης, καί υπερα­
σπιστής τής διδασκαλίας αυτού.Έκκλ. Συγγρ.

Χριστοειδής, έος, ό, ή· έπί/δ. δώ; (είδος).

Ό ομοιος τώ Χριστώ- ό εχων τήν μορφήν τού Χρι­
στού. Έχχλ. Συγγρ.

X ρ ι σ τ ο κ ά π η λ ος, ό, ή — χριστέμπορος.’Εκκλησ. 
Χριστοκήρυξ, υκος, ό (κήρυξ). Όστις κηρύτ­

τει τόν Χριστόν, τήν διδασκαλίαν τού Χριστού. 
Έχχλ. Συγγρ.

X ρ ι σ το κ ών η τ ο ς, ό,ή (κινέω). Ό ύπδ τού Χρι­
στού κινούμενος, όστις έχει τήν έμπνευσιν τής χάρι- 
τος τού Xριστού, πτ: χριστόληπτος. Γρηγόρ. Ναζ.

Χρίστο κ τόνος, ό, ή (χτείνω). "Οστις έφόνευσε 
τόν Χριστόν. Έχχλ. Συγγρ. έπίθ. .τών Έβμαίων.

Χριστόληπτος, ό, ή (λαμβάνω). 'Ο ύπδ τού 
Χριστού ληφθείς, ή έμπνευθείς, πνεύμα λαβών.

X ρ ι σ τ ο μ ά θ ε ι α, ή (μανθάνω). Τδ νά μανθάνη, 
διδάσκεται τις τήν διδασκαλίαν τού Χριστού Έχχλ.

Χριστομάχος, ό, ή (μάχομαι). Όστις μά­
χεται κατά τού Χριστού. Βασίλ.

Χρίστο μύστης, ου, ό (μυέω). Οστις έμυήθη 
τήν διδασκαλίαν τού Χριστού. Έχχλ, Συγγρ.

Χριστός, ή, όν έπίθτ. ρηματ. τού χρίοί. Οστις 
είναι χρισμένος, ψιμμυθισμένος. 2) ό,τι ήμπορεί 
νά άλειγθή, βα'ρή, χρωματισθή. 3) παρά τοις 
Έχχλσ. Χριστός, ό· ό κεχρισμένος τού Θεού, δ 
Βασιλεύς, ή ό Μεσίας, ό Σωτήρ τού κόσμου, ό 
Θεάνθρωπος, ό υίός καί λόγος τού Θεού Ιησούς.

Χριστοτελεστής, ού, ό (τελέω), ζζχ χριστό- 
μύστης. Έχχλ. Συγγρ.

Χριστοτόκος, ή (τίχτω). 'Η τδν Χριστόν τεκού- 
σα αειπάρθενος Μαρία. Έχχλ. Συγγρ.

Χριστόφορός, ό, ή (Φέρω). "Οστις ιρέρει, βα­
στάζει, κουδαλεϊ τόν Χριστόν. Έχχλ. Σύγγρ.

X ρ ι σ τ ώ ν υμ ο ς', ό, ή (όνομα), “ χριστεπώνυ­
μος, χριστιανός.

Χρίω, ίσω, παρακ. παθητ. κέχρι^μαι· κυρίως. Ε­
πιψαύω, έγγίζο) ολίγον, ,έλαγρά. τήν επιφάνειαν 
σώματός τίνος- έξαιρ. ανθρωπίνου- οθεν α) άλεί- 
<ρω τι μέ ευώδες έλαιον- πολλάκις παρ’ Όμρ. τό, 
έλαίω, συνήθους έπιρέροντι- μέσ. χρίομ.αι, άόρσ. 
έχρισάμην- Αλείβω τδ σώμά ρ.ου μέ μ.ύρον, μέ 
μυρωδικόν λάδι. Όδσ. 'Ησίοδ. Έο. άλλα καί μετά 
αίτιατ. ^χρίομαΐ' ίούςιι, άλείρο) τά βέλη μου, 
δηλ. μέ φαρμάκι. Οδύσ. β’) άλείυω τι μ.έ τι χ^ρώ- 
μα. 'Ημόδτ. γ') σχίζω, πληγόνω επίπολαίως τήν 
επιφάνειαν τού σώματος, τήν επιδερμίδα, καθ ήν 
σημασ. έστίν εύχρηστος ό τύπος χρίμπτω, κατ έ- 
νεστ. έξαιρ. έστι δέ ή λέξις συγγεν. τώ, χρως, χρόα, 
γγροιά, χραύω, χραίνω. (τό ιώτα έν τοϊς παρηγ- 
μένοις χρόνοις κατά σημασ. τού, βάπτω, χρω- 
/ζατίζω έστι μακρόν κατά σημασ. δέ τού, πλη- 
γόνω έπιπολαίως, βραχύ- κατ ένεστ. δέ άεί μα­
κράν. Βουτμάν. Γραμμ. Έλλ.)

Χρόα, ή, ~· χροιά, όπερ ϊδε.
X ρ ο ι ά, ή- έπκ. χαί ίων. χροιή. ίλ. Άττ. χροιά 

καί χρόα (χοώς). 'Π επιφάνεια εμψύχου τινός σώ­
ματος· έξαιρ. τού άνθρωπίνου, οθεν καί τό σώμα 
αυτό- κπαραδραθέειν ιριλότητι Ίγ ΧΡ0ι'^((^ νά χοι- 
μηθή είς τόν κόλπον, είς τάς άγκάλας της. Ιλ. 
Θέογν. 2) 'Π έπιγάνεια ώς χρωματισμένον τι- οθεν 
τδ χμώμα’αύτό· έξαίρ. τό γυσικόν χρώμα τού άν­
θρωπίνου σώματος. 3) παρά Πυθγ. ή έπιγάνεια 
παντοςδήποτε σδίματος. 4) έν τή Μουσιχή, τόνου 
σύστημά τι- ώς τό χρώμα, σημασ . ί±. οθεν

X ρ ο ι έ ω, ώ, ήσω. Σχηματίζω, μοργόνω τι, δίδω 
ή κάμνο) νά λάδη, νά έχρ τι σχήμα, μ.οργήν, όψιν 
μετά αίτιατ. Γρηγ. Ναζ.

X μ ο ί ζ ω, 'ίσω, συναιρ. χρώζω (χμόα). Έπιψκύο»,
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5] τήν Ιπί^άνειάν τίνος· έν γένει, Αγγίζω τι
άλίγον. Εύ^π. /χέσ. χ(<οοΐζο/ζαι, έγγίζω έλαγρά τό 
σώμά μου είς τό σώμα, άλλου τίνος καθή μένος ή 
κοιμώμενος πλησίον του, μετά οοτκ. τού προσπ. 
®εόκρ. 2) έπί αψύχων σωμάτων- χρωματίζεται 
σώμά τι, παίρνει τήν βαγήν άλλου τίνος σώμα­
τος προσεγγίζον η προστριβομενον αύτω καί έν 
γένει, χρωματίζω, βάπτω τι- ποίητκ. μόνον.

X ρ ο ι ίζ ω, ΐσω, ποιητ. αντί χροίζω. Νικνί.
X ρ ό μ αδ ο ς, ό. Τριγμός, κριτσίνησμα. ίλ. (έκ τού 

χρέμω, συγγ. τώ χρεμετίζω.)
X ρ ό μ. ή· καί, χρόμος, ό (χοέμω), — τώ προη- 

γαυμ. καί ό χρεμετισμός τών ίππων. 'Ησύχ.
X ρ ό μ ι^ο ς , ό, καί Χρομίος. Υιός τού βασιλέως 

Πριάμου, γονευθείς εν τή μάχη υπό τού Τεύκρου. 
Ιλ. Απολδρ. 2) υιός τού Νηλέως καί της Χλωρίδας. 
Όοσ. 3) εις έκ τών παίοων τού Πτεοελάου, γο~ 
νευθείς έν τή μάχη κατά τού ’Ηλεκτρύονος. Άπλί.
4) Άργεϊός τις γονευθείς είς την υπέρ της Θυρέας 
μάχην, πολέμων κατά τών Σπαρτιατών. 'Ηρόδτ.
5) υιός τού 'Α,γησιδάμου Συρακούσιος, καταγόμε­
νος εκ βασιλικής οικίας, υμνούμενος υπό τού Πιν- 
δάρου, ώς νικητής τών εν Νεμέα. αγώνων. ΠίνΟ1. 
(Χρομίος, κατ Εύστάθ. είς 'Ομ. Χρόμιος παρ’ 
'Η/? ο δτ. καί ’Απο λ δ ρ.)

X ρ ό μ ι ς, ιος, δ. Υιός τού Μύονος ήγεμών τών 
Μυσών έν τή Τρωική πολιορκία. 'Ομ. Ιλ. 2) κύρ. 
ονομ. βουκόλου τίνος- παρά Θεοκρ.

Χράμι ς, ιος, ό. Θαλάσσιός τις ιχθύς, παρά τό 
χρέμω, διότι νομίζεται, οτι εκπέμπει Φωνήν τινα 
τριγμώδη. Ιλ.

X ρ ό μ ο ς, Ο· ίδε χρόμη,
X ρ ό μ ω ν, ωνος, ό. ^Ιεσοήνιός τις- παρά Θουκδ.
X ρ ο ν έ ω, ώ, αντί χρονίζω. 'Ρουγ. πάνυ άμγ.
X ρ ο ν ί α, ή, πζ: χρονιότης- άμγ. οθεν
X ρ ο ν ι αί ο ς, αία, αϊον, — χρόνιος- πάνυ άμγ.
X ρ ο ν ί ζ ω, ίσω, Άττ. ιμώ (-χρόνος]. Διατρίβω τον 

καιρόν, διαρκώ, επιμένω είς τι πολύν καιρόν- δι­
στάζω- έξαιρτ. γηράσκω- ’ίτι δέ καί κατά μέσ. 
διάθ. Αίσχύλ. 2) αεταβατ. βραδύνω, άναβάλλω 
τι- παθτ. αναβάλλεται τι, πηγαίνει είς μάκρος- 
^χρονίζεται δ πόλεμος».3Χπολδ. έν γένει δέ, διαρ- 
κεί, γηράσκει, ώς τό ενεργ. κατ άμετβ. διάθεσιν.

Χρονικός, ή, όν (χρόνος). *Ο,τι υπάγεται, ανή­
κει είς τόν -χρόνον, καιρόν- δθεν »τά χρονικά», 
ύπακμ. βιβλία- τά περιέχοντα τήν ιστορίαν τών 
συμβεβηκότων έκάστου χρόνου, κάθε καιρού- έπίρ. 
χρονικώς.

Χρόνιος, ία, ιον- Άττ. δέ καί δικατλ. (χρόνος). 
Ό,τι γίνεται, συμβαίνει μετά πολύν καιρόν, αρ­
γά- οστις έρχεται, γθάνει που αργά, παράκαιρα. 
’0£. β) ο,τι έγένετο, συνέβη έκ πολλού· από πο­
λύν καιρόν, π. χ. νχρόνιος άπιών, χρονιά άπιού- 
σα«, κ. τ. τ. λείπει πολύν καιρόν, άπό πολλής. 
Τραγ. γ’) ο,τι διαρκεΐ πολύν καιρόν, είναι πολυ­
χρόνιον οστις διατρίβει που πολύν καιρόν, άργο- 
πορεϊ. 2) ό,τι γίνεται, συμβαίνει είς άομάδιον 
καιρόν έπίρ. χρονίως- δθεν

Χρονιότης, ητος, ή. Διάρκεια πολλού χρόνου.. 
Χρονισμός, δ (χρονίζω). Τό νά μένη, διαρκή τι 

πολύν καιρόν. 2) τό νά άναβάλλη τις τόν καιρόν 
τό νά έρχηταί τις που αργά, παράκαιρα.

Χρονιστός, ή, όν έπίθτ. ρηματ. τού, χρονίζω. 
Όστις άργοπορεί, μένει, διατρίβει που πολύν 
καιρόν, ό,τι διαρκεΐ πολύν καιρόν. 2) δ,τι ανα­
βάλλεται πολύν καιρόν. Αίλιαν. Ποικλ. ϊστορ.

Τ<ψ. Γ.

Χρονογραφία, ή. Ή τών συαβεβηχάτΛν Τά­
στου χρόνου συγγραφή, ιστορία. Πολύβ, έκ τού

Χρονογράφος, ό, ή (γράιρω). Οστις συγγρά^ 
ιρίι, γράφει τά συμβεβηκότα έκάστου χρόνου,συγ- 
γραγεύς τών χρονικών. Στράβ.

X ρ ο νοκράτωρ, ορος, δ (κρατέω). Οστις έ$ου- 
σιάζει, £χει δύναμιν, ενέργειαν είς τήν διάρκειαν 
τού χρόνου, καιρού. ΌΑ.στρλγ. λέξ. Πτολεμ.

X ρ ο ν ό λ η ρ ο ς, δ,^ή, ςςζ κρονόληρος- διμμ. 
Χρονολογία, ή (χρονολόγος). Τόμέτρημα, λο- 

γάριασμα τού καιρού.
Χρονολογικός, ή, όν- καί έπίρρ. κώς. *Ο?τε 

υπάγεται, ανήκει, οστις είναι επιτήδειος, έμπειρος 
είς τήν χρονολογίαν- έκ τού

Χρονολόγος, δ, ή (λέγω). Οστις ήζεύρει, επι­
τηδεύεται, μελετά τήν χρονολογίαν.

Χρόνος, δ. Χαιρός, πολλάκις παρ' 'Ομ.ρ. έτι οέ 
β’) διωρισμένη τις μακρυτέρα ή βραχύτερα διάρ­
κεια τού χρόνου, πολύς ή ολίγος καιρός, γ) κατ ι­
διαιτέρας συντάξεις- ^χρόνοςκ, διάρκεια καιρού 
κατά τό μάλλον καί ήττον. Όο. Άϊρόδτ. ι>έπίχρό- 
νονα, ολίγον, οχι πολύν καιρόν, προς καιρόν τινα. 
Ιλ. 'ΙΙρόδτ. καί, -οπαύρον, ή παυρίδιον έπί χρό­
νον», δι ολίγον καιρόν, δλιγάκι. ' Ησίοο. νές χρό­
νον», είς τό μέλλον, μετέπειτα. ’Ποό^Γ. »ένα χρό­
νον», είς μίαν στιγμήν, διά μιας. Όο. »τόν αεί 
χρόνον», διά πάντοτε, 9-χρόνο)», μέ τόν καιρόν, 
αργά, τέλος πάντων- πολλάκις παρ'Ήροδ. δθεν 
’Ζ,^ύνο) ποτέ», τέλος πάντων, μίαν ιροράν- Ξενς?. 
Εν^ιπ. αέν χρόνω», προ καιρού, ένα καιρόν, ποτέ' 
»»ύν χ^ρόνω», μέ τόν καιρόν, ολίγον κατ ολίγον 
καί, τιάνά χρόνω». Ήρόδτ. »διά χρόνον», μετά, 
τινα καιρόν- έτι δέ καί μετά πολύν καιρόν, αργά, 
τέλος πάντων- άχρονου γινομένου», άσ> ού άπέ- 
ρασεν ένας καιρός. Διόδ.Σικλ. ούτω καί, »επειδή 
χρόνος έγένετο». Λυκργ. δ') παραλείπε-ται δέτό, 
χρόνος, έν ταϊς ιρράσεσιν, οΐον- %τόν έμπροσθεν, 
τονύστερον, τον αεί». Σοροκλ. 2) έν ίκριβεστέροις 
οιορισμοϊς »πολύς, ή συχνός χρόνος», πολύς, παρά, 
πολύς καιρός, β) »δ άλλος χρόνος»- παρά τοϊς 
λττικ. αεί αντί τού, *δ λοιπός χρόνος», τό μέλ_ 
λον. Δημοσθ. 3) ηλικία, καί ή διάρκεια τής ζωή 
τίνος. Α,ξίοχ. Πλούτ χρόνω παλαιοί». Σογοκλλ» 
-οτασός δε τώ χρόνω», τοσαύτης ηλικίας. Αίσχίν- 
^) παρά τοϊς μετέπειτα, τό έτος, ή περίοδος 1 - 
μηνών, εν'Αριστογ. 5) έν γένει δέ, διατριβή, άρ^ 
γοπορία, χαμός καιρού, νχρόνον έμποιεϊν», τό νά- 
προςενή τις ή τι χαμόν καιρού- »χρόνον έχει», 
τραβά είς μάκρος.

Χρονοτρι_βέω, ώ, ήσω (τρίβω). Διατρίβω, 
αναβάλλω τόν καιρόν, βραδύνω. Άοισττλ.

Χρονου λ κέω, ώ, ήσω (έλκω). Τραβώ τόν και­
ρόν έμπροστά μου- άμγ.

X ρ ό ο ς, δ, ■= χρώς, χροιά- ώς δνομστκ. ούχεύρη- 
ται· περί τής δοτικ. δέ, χρώ, ϊδε χρώς.

Χροτιή, ή- νεώτρ. ποιητ. τύπ. αντί χοώς.’Ανθλ. 
Παλτ. 15. 35, 2.

Χ/?όω, άχρηστον πρωτότ. άγ ού σχηματίζονται 
πλείονες χρόνοι τού, χρώννυμι.

Χρχ^σα, ή, έπικ. Χρύση. Πόλις μικρά έπί τών 
παραλίων τής Τρωικής χώρας έν ’Ασία, κειμένη 
έ'ρ ενός λόγου πλησίον τών Θηβών μέ τόν ναόν 
τού Σμινθέως Απόλλωνος έν αυτή, είςήν έγεννήθη 
ήώραία Χρυσηίς. Ιλ. ή μετά ταύτα Χρύσα έκει- 
το, κατά Στράβ. άπώτερον τής θαλάσσης πλησίον 
τήζ*Α·μοιξιταύ πόλεως,

31



ΧΡΤΣ 482 ΧΡΤΣ

X ρ υ ο α φ ω γ δ δ, ή (χ^νσός, άγω). *θ$τ£$ «7«> 
κοριίζει, γέρει χρυσόν, μάλαμα, ΕοΒθοΙί. Φρύν.

X ρ υ σ α ι γ 1 ίδος,. η (χρυσός, αίγίς)· Όστις έχει, 
γορεί χρυσήν αιγίδα, ασπίδα. Αιον. 'Αλκ.

Χρυσαίετος, ό (αίετός). Όχρυσούς αετός, χρυσαετός. 
X ρ ϋ. σ α ί ξ ω (χρυσός). Χρυσόνω, στολίζω τι μέ 

χρυσόν, μέ μάλαμα. 'Πσύχ.
X ρ υ σ άκ τ ι ν, ι_υος§ δ, ή (άκτίν). Ό,τι εκπέμπει 

χρυσας ακτίνας- ποιητ.
X ρ υ σ α λ λ ί ς, ή (χρυσός). Ζωάριου έντομο ν και 

πτερωτόν, άπό της κάμπης γινόμενον, ή χρυσή 'πε- 
ταλλούάα, τών ψυχών. Άριστοτέλ. ζώων. ίστορ. (ό 
χρυσός, πέρπερας.)

Χρύσαμμος, ό, η (άμμος). *Ο?τι γέρει μαζή 
του χρυσόν άμμον επί ύδάτων ώς ούσιαστ. δέ, δ, 
■■ .ί ή χρύσαμ. άμμος χρυσούς. Γλωσσάρί

X ρ υ σ α ρ ο ι δ ό ς, ό (άμ&ίβω). "Οστις αλλάζει τόν 
χρυσόν, τά γλωρία δίδων άντ αυτών άλλα χρήμα­
τα.· τροπκ. παρ’ Αισχύλ. καλείται ό "Αρης· οστις 
αλλάζει μέ χρήματα, μέ λύτρα πολλά τά σώματα 
τών πιπτόντωυ έν ταϊς μάχαις- ή τών ζωγρουμέ- 
νων αιχμαλώτων.

Χρυσ άμπυξ, υκος, δ, ή (άμπυξ). Όστις έχει, 
γορεϊ χρυαούν κεγαλής στολισμόν έν ίλ. επίθ. τών 
ίππων· έπίτώυ λεαινών δέ, *Ύρν. Όμ. 'Πτίοο. ©φν. 
πολλχ. δ'ε παρά Πινά.

X ρ υ σ α ν 0 έ ρ ι ο ν, τό, τζτ τω έπομένω· άμγβ.
X ρυ σ ά ν θ ε μ ο ν, τό (άυθεμον). Φυτόν τι άνθος 

κίτρινου ώς ο -χρυσός, ή ώς τό χρώμα τού πυρός 
γέρον. Αατ. ϋδίοπίώπ οίϊίβίηαΐίδ· ετι δέ καί χρυ- 
σανθές λεγόμενον πιθανώς δε έστί ταύτόν τώ ηχάλ- 
κανθος, χαλκάνθεμον, χαλκιτις, χαλκή«, καί κατά 
μετάθεοιν τών στοιχ κάλχη· άγ’ ού τό Αατν. ΟίΐΗΙΐδ.

X ρ υ σ α ν θ ή ς, ο, ή (άνθος). Ό,τι γέρει, έχει 
χρυσά, κίτρινα ώς τό χρυοάγι άνθη, λολούδια- »τό 
χουσανθές«, ~ χρυσάνθεμου.

Χρυ^σάνθιμον, τό, άντί χρυσάνθεμου. ’Ησύχ.
X ρ υ σ α ν 0 ί ς, ίδος, ή. "Αργεία τις γυνή, άναχαλύ- 

^ασα ώς λέγεται εις τήν Αή μήτραν τήν αρπαγήν 
τής Ζυγατρός της Τϊερσεγονης. Παυσ.

Χρυσάντας, α, δ. Είς τόν επισήμων Ιίερσών, £υγ. 
X ρ υ σ α ν τ α υ γ ής , δ, ή (άυταυγής). Ό,τι άνταυ- 

γάζει, άυτιστράπτει ώς χρυσός. Ευριπ. ποιητ.
Χρυσαορεύς, έως, ό· έπίθτ. τού Αιός, ύπό τό 

όποιον $ίχΐν ούτος έν Χαρία ίδιον ναόν. Στράβ.
X. ρ υ σ αο ρ ευ ς, έως, δ, τζζτώ Ιπμένω· ποιητ.
X Ρ υ σ ά ο ρ ο ς, δ, ή, ώς τδ χρυσάωρ- έκ τού άορ.

Οστις εχει, γορεί χρυσούν ζιγος, πο-ιητ. επίθ. τών 
3εών ε^αιρ. χαί συνήθ. τού·3Απόλλωνος. Ιλ. ^Χρν. 
Απλ> Πυο. αλλά χαί τής Αήμτ. Υρν. Αήμτ. χαί 
τής Άρτέριδος. '^ϊρόδ. τού Αιός. Στραβ. τού Όρ- 
γέως·. Πίνο. ’Επι μεν τούΊΑπόλλωνος τό, χρυσάο- 
ρος,άναγέρεται ει\ τό τόζον ή είς τήν λύραν αυ­
τού· έπι τής Αήρητροχ δ'ε, είςτήν δρεπάνην, επί 
τής"Αρτέριδος δέ, είςτό τόξον καί είς τά βάλη 
αυτής· καί έπί τού Αιδς, είς του κεραυνόν αυτού. 
Απυλδρ. ΠΟά. Πυθ πλλ επειδή >> γενικότερα χρή- 
νις αύτη τ·> ,. λέξ. άόρ. ούχ εύρηται παρ" Όρ. εστι 
κ.αί ή ερμηνεία α.ύτής ο.ύτη'άμγδλ. εζ εναντίας δ- 
ρως έπεται γυσικώς, οτι πάν ανέκαθεν πολεμικόν 
έθνος, αποδίδει καί εις τάς Νεότητάς του τού ίδιου 
εαυτού δπ.^υ, τού ξίφους ί ήν χρήσιν- παρδλ. Θουκά. 
καί έξαιρ. ΐμν. Αήρτ. (Τό α, εστίν δλως ραχρ. 
μόνου ποτρ" Όργέως· βραχ. όπου ομοσς διαγορεί- 
τ^·· ή άνά.γνσ., δθιν δ Ηβί’ΐη. έξήλειψεν έκ τού κει- 
ρένου εύλφγως τήν λέξιν.) (

X ρ υ σ α. ρ γ ύ ρ ι ο ν, τό. ΆΙεταλεϊοον χρυσού (ρύχΐ 
δέ, τά χρυσά καί αργυρά σκεύη, ψευδής γάρ ή έξή- 
>ησις αύτη έστί.) Φιλοξ. Γλωσσ. άργδ.

Χρυσάργυρον τό (άργυρος). Ό γόρΟς, τόν ο­
ποίον πρέπει νά πληρόνγ είς τήν πολιτείαν χαθείς 
διά το έργον τού βιοπορισμού του.

Χρυσάρι ον, ή κύρ. ονορ. εταίρας τινός, παρά 
Αουκ. έταιρ. Διαλ.

X ρ υ σ ά. ρ ρ. α. τ ο ς, δ, ή (άρμα). Οστις εχει, με­
ταχειρίζεται χρυσούν άρμα, ποιητ. Πίνά.

X ύ σ α ς, α, ο. Εοταμός τής νήσου Σικελίας 
ρέων πλησίον τής πόλεως Ασσόρου, τόν δποίον οι 
εγχώριοι έλάτρευον μέ ^είας τιμάς- τανύν Ι)ί- 
Ηαίαο. Αιόδρ. Σικελ.

Χρύσασπις, ιδος, δ, ή (άσπίς). Οστις εχει, γο~ 
ρεί χρυσήν ασπίδα. Πίνδ- ποιητ. μόνον.

ό, ή (αστράγαλος). Όστις 
ή ο,τι έχει χρυσούς αστραγάλους ή πόδας. Σαπγώ 
παρά Πολυά. ποιητ. μόνον.

Χρυσάττι κος, δ, οίνος. Ειυός τι οίνου τεχνι- 
κώς κατεσκευασμένου.

X ρ υσ αυ γ έω· έπί πραγμάτων. Έχει λάμ^ιν, λάμ­
πει ώς χρυσός' έκ τού

Χρυσαυγής, δ, ή (αυγή). Ό,τι αύγάζει, λάμπει 
ώς χρυσός. Σογκλ. "Αρίστγ. ποιητ. όθεν

X ρ υ σ α υ γ ί ζ ω, -ίσω, ~ χρυσαυγέω. Αιβάν.
X ρ\χ σ ά γ ι ο ν, τό, ύποκρστ. τού, χρυσός, τό παρ" 

ήμίν χρυσάγι κοινώς, 8βΙΐ3β£. έν Γρηγ.
Χρυσαωρ,δ, ή (άορ)· ■== χρυσαορος. "Τμ. "Απολδ 
X ρυσ ά ω ρ, ορος, ο. Υιός τού ΙΙοσειδώνος καί τής

Μεδούσης, έκτού αίματος τής οποίας λέγεται ότι 
άνεπήδησε μετά τού Πηγάσσου δτε δ Πεοσεΰς έξε- 
κοψε τήν γοβεράν αυτής κεφαλήν· μετά ταύτα έγέν- 
νησεν ο Χρυσάωρ έκ τής Νύ/χφης Καλιρρόης τον 
Γίγαντα Γηρυόνην. Ησίοά. Οεογ.

(^χο>ϋ· "°στίς^'5Τα^εί' 
ριζεται χρυσούν δόρυ, χρυσήν λόγχην. Όργ. ποιητ.

X ρ χσ ε ? ο ν, τό (χρυσός). Μεταζζεΐον χρυσού, κα­
τά πληθ. άριθμ. 2ενοφ. Έλλην. 2) τό εργαστηρίου 
τού χρυσοχόου. Στράβ.

X ρ ύ σ ε ι ο ς, είη, ειον ποιητ. καί έξαιρ. έπικ. άντί 
χρύσεος, πολλάκις παρ" Όμ. καί Έσιόδ.

Χρ^σεχλ έκτης, ου, ό (εκλέγω). Οστις εκλέγει, 
καθαρίζει, συναθροίζει χρυσόν, ή χρυσούν άμμον 
έκ τών ποταμών, ^ιλοξεν. Γλωσσ.

X ρ υ^σ ε λ ε γ α ν τ ήλ ε κ τ ρ ο ς, δ, ή (χρυσός, έλί- 
γας, ήλεκτρου). Ιίλούταρχ. είς Τιμολ. ’Ασπίς χρυσώ, 
καί έλέγαντι, καί ήλέκτρω κεκοσμημένη· ή επικυ- 
σμήματα έχουσα χρ^^ ελεφάντινα καί ήν.έκτρινα.

Χρυσελεφάντινος,©, ή (χρυσός, έλέγας). 
Ό,τι είναι κατεσκευασμένον, ή ποικιλμένον μέ χρυ­
σόν καί έλέγαντος κόκκαλον. Σχολ., Αριστφ.

Χρυσέ μ δ άγος, δ, ή (έμδάπτω). Ό,τι είναι 
βουτισμένον είς ρευστοποίησαν, άναλυμένον χρυ­
σόν όθεν έπίχρυσον, μαλαματωμένον.

X ρ υσ έ μ υ ο λος, ό, ή (έμδολος)· έπί πλοίων. Τίλοίου 
ίχον χρυσούν έμδολον ίδε έμδολος.

Χρυσένδετος, ό, ή (ένδέω). "Ο,τι είναι μέ χρυ­
σόν δεδεμένον, χρυσοδεμένον. Πλούταρχ.

X ρυ σ ε ο β ό σ τ ρ υχ ο ς, δ, ή, = χρυσοβόστρυ- 
χος. Ευριπ. Φοίν. ποιητ. μόνον.

Χρυσεόδ μ η τος, δ, ή’ άμδγλ. άνάγνσ. παρ" 
Αισχύλ. Χοηγ. 6Ι31 άντί χρυσεοχμητος.

X ρ υσ ε όχ α ρ π ο ς, δ, ή, =■ χρυσόχαρπος· ποιητ.
X ρυσ & ό χ μη τ ο ς, ό, ή (κάμνω). Ο,τι είναι κα- 

τεσχευασμένον, καμωμένον έχ χρυσού. Αισχύλ.
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Χρυσοκόλλητος, δ, ή, = χρυσοκόλλητος· ποιητ. 
X ρ υ σ ε ο κ ό μ η ί, ου, δ, ζζ χρυσοκό/ζης. Αριστο- 

τέλ. 'Ρητ. ποιητκ.
Χρυσεοκρόταλος, δ, ή (κρόταλον)· ζζ χρυσό- 

χρόταλος· ποιητ.
Χρυσεόκυχλος, δ, ή (κύκλος). Ό,τι εχει χρυ­

σούς κύκλους, ή χρυσούν δίσκον. Εύριπ.
X ρ ν σ ε ο λ ό 7 χ η ου, ό, ζζ χρυσόλογχος· ποιητ. 
X ρ υ σ ε ό μ α λ λ ο ς, δ, η, ζζ χρυσόμαλλος. Εύριπ. 

π&ιητ. μόνον.
Χρυσεομίτρης, ου, ο, ζίζ χρυσό μίτρης' «πίναξ 

χρυσεΟμίτρηςα. Άύήν. μίτοι χρυσού π-ριεζωσμέ- 
νος, χρυσούν κύκλον έχωυ- ποιητ.

X ρ υ σ ε ό ν ω τ ο ς, δ, ή, ζζ χρυσόυωτος- ποιητ. 
Χρυσεοπήληξ, ηκος, ό, ή (πήληξ)· ποιητ. ώς τά, 

χρυσοπήληξ. \λστις εχει, γορεϊ χρυσήν περικεφα­
λαίαν. Ύα. Ό/ζ. *

Χρυσεοπήνητος, ®, ή (πήνη). Ο,τι είναι υ- 
γασμέυον μέ χρυσούν ύγάόι. Εύριπ. ηγέρεα χρυ- 
6-οπήυητα«- μετά χρυσού ύγασμένα ίμάτια.

X ρ υσ ε ό π'η νος, ό, ή, ζζ χρυσεοπήνητος.
X ρ ύ σ ε ο ς, έη, εον. Άττ. συναιρ. χρυσούς, ή, ούν 

«πικ. χρύσειος, είη, εΟιου (χρυσός), ,τι είναι κα- 
τεσκευασμένΟυ έκ χρυσού, ποικιλαένον μέ χρυσόν, 
μαλαματωμένου, πολλάκις σταρ3 Ό/ζ. καί Ήσιόδ. 
«χ(ουσέη’Αρροδίτη«, η μέ χρυσόν ώ ραϊσμένη, καλ­
λωπισμένη. Ιλ. «χρύσεοςα αντί έπίχρυσος. 'Ηοόδτ. 
£) »δ χρυσούςκ ύπακουομ. στατήρ, χρυσούν νόμι­
σμα. Άνθολ. Παλτ. 2) δ,τι εχει τό χρώμα τού 
χουσού. Ιλ. οθεν β) ντό χρυσούν τού ώού« τό κι­
τρινάδι, δ κρόκος τού αυγού. 3) τροπκ. δ,τι είναι 
πολυτελές, πολύτιμον, άξιότιμον, μεγαλοπρεπές (το 
υ συνήθως μέν μακράν. Ιλ. οί Λυρκ. μέντοι χρώνται 
καί βραχύ ενίοτε τω υ. Πίνδ. ταύτην την ποιητκ. 
άδειαν των Λυρκ. έμιμήθησαν μέν καί οί Τραγ. αλ­
λά μόνον εν τοίς Λνρικοΐς χωρίοις- τά δ’ άλλα 
παρβλ. χρυσός.)

X ρ υσ ε οσ ά ν δ αλ ο ς, δ, η (σάνδαλον). Όστις 
γορεΐ χρυσά σανδάλια. Εύριπ. ποιητ. μόνον.

X ρ υ σ ε ο στέφανος, δ, ή, ζζ χρυσοστέγανος. 
χΕύριπ. ποιητ. μόνον.

Χρυσεόστιλ^ος, δ, η (στίλβω). Ό,τι στίλβει, 
αύγάζει, λάμπει ώς χρυσός- ποιητ.

Χρυσεόστολμος,ό, ή- ποίητ. αντί χρυσεόστο- 
λος. Αίσχύλ· Περσ. ποιητ. μόνον.

Χρυσεόστ ολος, ό, ή (στέλλω,στολή). Όστις ή δ,τι 
είννι Ιστολισ μένον μέ χρυσόν. Εύριπ. ποιητ.μόνον.

Χρνσεόταρσος, δ, ή (ταρσός). Όστις ή δ,τι 
εχει χρυσούς ταρσούς, πτέρνας, πόδας ή χρυσάς 
πτέρυγας. Όρρ. Αρχ. ποιητ.

X ρ υσ ε ό τ ευκ τ ο ς, δ, ή, ζζ χ.ουσότευχτος- ποιητ. 
Χρυσεότυπος, ό, ή, ζζ χρυσότυπος- ποιητ. Εύ- 

ρίπ. ’Ηλεκ. «χρυσεότυπον κράνος».
Χρυσεο^άλαρος, δ, ή (φάλαρα). Ό,τι είναι 

Ιστολισμένον μέ χρυσά φάλαρα. Εύριπ. ποίητκ.
Χρυσεπώυυμος, δ, ή {επώνυμος}. Όστις η 

δ,τι έχ·ι την επωνυμίαν από τόν χρυσόν ούτως 
ονομάζει. Ιωάν, δ Δασκ. τον Χρυσόστομον.

X ρυ σ ε ρα σ τ ή ς, ού, δ, ή (εραμαι). Όστίς είναι 
τού χρυσού εραστής, γιλάργυρος.

X ρυ σ ε ρ γ ό ς, δ, ή (ΌΡΓΩ). Όστις έξεργάζεται, 
εργάζεται χρυσόν, χρυσοχόος. Αυκγρ.

Χρυσεύς, έως, δ. κυρ. ονομ.ΐΐέρσης τις. Αίσχύλ. Περσ. 
Χρυσέ ^ιητής, ού, ό (ε</ιω). Όστις διαλύει, χω­

νεύει, αναλύει χρυσόν. Γλωσσ. Φιλοξ.
X ρ ύ σ η, ή· ζζ Χρύσα. 2) — νήσος. Μικρά τις νήσος

πλησίον της Λήρινου ίν τώ Αίγαίω πελάγει* τανύυ 
Στρατί. Παυσ.

Χρυσή νήσος, ή, ζζ ή χρυσή Χερ’ρόνησος, οπ:ο ϊ5ε. 
Στέρ Βυζ.

X ρ ύ σ η, ή. Θυγάτηρ τού Άλμου, εκγονος τού βα· 
σι)έως τού Ερχομένου ’Ετεοκλέους, μετά της ο^ 
ποιας ό Άρης εγέννησε τόν Φλεγύαν. Παυσ.
Ρ υ σ η ε ι ς, εσσα, εν- νεώτρ. τύπ. αντί χρΰσεος. 

Χρυσηίς, ίοΟς, ή. Θυγάτηρ τού Χρύσου, ή Ά- 
στυνόαη, αίχ.ααλωτΤσθεΐσα υπό τού Άχιλλέως· οτε 
Ουτος «πόρθησε την πόλιν Χρύσαν έν Τρωάδι· από 
τού πατρός αυτής Χρύσου Χρυσηις καλούμενη. Ιλ. 
2) θυγάτηρ τούΧηρέως καί της Δωρίάος. Ό/ζ. Δη/*. 
3) μία των πεντήκοντα θυγατέρων τού Θεσπίου, ές 
ής δ Ίίρακλής εγέννησε τον Όνήσιπου. Άπολδο.

X ρ υ ση λά κ ατ ο ς, ό, ή (η)ακάτη). Όστις εχει 
χρυσήν ηλακάτην, χρυσά βέλη- έπίθ. τηςΆρτέμι- 
άος, παρ 'Ομ. τής Λητούς, τής Αμφιτρίτης καί 
τώνΝηρηίδων, παρά Πινδ. ποιητ. μόνον. '
Ρ υ. 'ό λ α τ ο ς, ο, η (ελαύνω). Ό,τι είναι σγυρο- 
κοπημένον έκ χσυσού.

Χ^,υ ικτρι ν, τ<5 ^χ-ρη'). 
κτρον, τό σύνηθ. τουρζβ. κεχρ-πάρι. Πλίν.

X ρυ σ ή ν ι ο ς, ο, η (ηνία). Όστις μεταχειρίζεται 
χρυσά ηνία· έπίθ. τάύ "Αρεως. Όδσ. τής 3Άρτε- 
μιύος. ίλ. τής Αφροδίτης. Σο^κλ. ποιητ. μ.όνον.

Χρυσή ρης, εοζ, ό, ή {άρο)}. Ό,τι είναι εκ χρυσού 
κατεσκευασμένον, μέ χρυσόν στερεωμένου. Εύριπ 
έσχηαατίσθη ώς το, χαλκήρης.

X ρ ύ σ η ς, ου,δ· κλητκ. Χρύση. ίερεύς τού Απόλλωνος 
έκ Χρύσης πόλεως τής Τρωάδος, πατήρ τής Άστυ- 
νόμηζ, ή Χρυσηΐδος, έξ αυτού χληθείσης. ίλ. 2) Ύίός 
τού Μίνωος,, καί τής Πκρείας, γονευθείς ύπό τού 
Ηρακλέους. Απολδρ. 3) Υίος τού Ποσειδώνος καί τής 
Χρυσογόνης, πατήρ τού Άινύου. Παυσ.

X ρυσ ια,Χο ς, αία, αιου {χρυσίον). Ό,τι είναι έκ 
χρυσού, ή εκ χρυσών νομισμάτων^ συνίσταται εις 
χρυσά νομίσματα, ή ανήκει εις αυτά. Διογέυ. Ααέρ.

X ρ υ σ ι ά ρ ι ο υ, τό· καί
X ρ υ σ £δ ι ο ν, τό- ύποκρστ. τού, χρυσίου. Κομμάτι 

χρυσού, κογν.ματάκι από μάλαμα. 'Αριστγ.
Χρυόίζω, ίσω. Άττ. {χρυσόςρ επί πραγμά­

των. Είναι ομοιου, ομοιάζει μέ τόν χουσόν.
X ρ υ σ ί λ λ α, ή- κύρ. όνομ. γυναίκας τίνος, έν Άνθολχ.
X ρ υ σ ι ν ο ςΑ ίνη, {ν®ν (χρυσός)· νεώτρ. καί σπα^ 

νιώτρ. τύπος, αντί χρύσεος. (-υυ)
Χ ? ° ύποχοΡ· το5> Χρυσός. Ίμήμχ χρυσού.

Εροότ. έξαιρ. πάς χουσός έξειργασμένος- οθεν 
χρυσούν νόμισμα. 2) χρυσόνημα, κοιυτ. σύρυα 
από μάλαμα. 3) υποκοριστικόν, χαϊδευτικόν όνομα- 
ώς τό παρ ήμιυ σύνηθ. χρυσέ μου. Άοιστγ.

Χρ υσ ι οπλύσ ι ο ν, τό (πλύνω). Τόπος ένθα δ 
χρυσός πλύνεται, ή ένθα πλύυουσι του ποτάμιον 
άμμου καί έξ αυτού έκλέγουσι τά ψήγματα τού χρυ­
σού. Στράβ. ώς τό χρυσοπλύσιου. '

Χρυσίππειος, α, ον, ζζ: Χρύσιππος.
^ρΐιί-ππ-η,Κ Μία τω» πεντήχΟντα &ν-/ατε7ων 

τοϋ Δαναόν, τό» /ίνηστ^α αντ^5 Χρύ
σιππου. Απολ.οο. '

Χρύσιππο 5, ό. Υίάς τοϋ Πίζοπο» ζ«ί -■?- Άσ 
τνχόηί, τό» όπο?ο» άγεται, ο·τ1 ίώ τή» έ'?ον\» ώ- 
ράιύτ^τά τον ή?πασ4» ή βΧσί).Λς τώ» Θζ6ώ» 
Αάϊα;. Αποζορ. ΠΗτ. Κρατ. 2) εϊ5 ε’χ τώ» παίίω» 
τθυ Αίγυπτου, γουευθείς υπό τήςΆαυαΐόος Χρυσίπ- 
πης. Απολορ 3) εις των επισήμων γιλοσότωυ τής 
Στωϊχήί σΧο>ήί, 1Χ Σό)νν πϋιως τίί( ^άιχ(
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/χαδ^ΫήςτοδΚλεάνθου, άκ/>άσα^ πνρίτΰ 300 £?ος 
προ Χρ. άδιάλαχτας εχθρός τής ’Επικούρειου φιλο­
σοφίας. Πλουτ. Αουκ. οθεν Χ^υσίππειος, οπαδός 
τής γιλοσογίας του Χρύσιππού- Λουχ.

X ρ υ σ ί ς, ίδος, ή. Ιέρειά τις έν "Αργεί τού ναού της 
^Ηρας. Θουχ. 3) κύρ. δνομ. εταίρας τινός. Λουχ.

X ρ ύ σις, ι^ος, ό· κύρ. δνομ. Κορίνθιός τις, παρά Θουχ.
X ρ υ σ $ ς, ίδος, η (χρυσός). Χρυσούν άγγεΐον ή 

σκεύος. Άριστογ. Ποργυρίς, χρυσούν ίμάτιον, σαν- 
δάλιον. Αουκιαν. 2) ως έπίθ.εζ: χρυσϊτις. Πολύ#.

X ρ υ σ ί τ η ς, ου, ό’ θηλκ. χρυσϊτις, ι#ος, ή (χρυσός). 
"Ο,τι είναι ώς χρυσός, περιέχει χρυσόν· »χ^υσϊτις 
άμμοςκ. Ή^ό#τ.

X ρ υ σόανας, α, ό. Ποταμός της Ινοίας έν τή νυν Χερ- 
σονήσω Μαλαύα ήδη 'Ραχάόα καλούμενος. Πτολμ.

X. ρ υσ ο β άλ αν ο ς, ή (βάλανος). Χρυσούς γοίνιξ, 
τουρκβ. χουρμάς κίτρινος ως ό χρυσός.

Χ^υσοβαφής, ό, ή (βάπτω). 'Ό,τι έχει τό χρώ­
μα τού χρυσού' άλλα καί“ χρυσογραγής· ο,τι εί­
ναι χρυσοκέντητων· και αύτη (ραίνεται ό,τι ήτον έ- 
ξαιρ. η εύχρηστοτέρα σημσ. της λέ'ζεως.

Χρυσοδέλεμνος, ο, ή (βέλεμνον). *Οστις 
μεταχειρίζεται χρυσά βέλη- ποιητ.

Χρυσοβόστρυχος, ό, ή (βόστρυχος). Οστις 
εχει χρυσούς βοστρύχους, χρυσά πλεξίδια, χρυσάς 
πλοκαμίδας, κλώσας. Άθήν.

X ρ υσ ό & ω λα ς, ό, ή (βώλος)· έπΐ τόπου, αγρών, 
'Οστις έχει χρυσούς βώλους, τού οποίου ή γη πε­
ριέχει χρυσόν. Εύριπ. Εήσ.

Χρυσό γαιος, ό, η, =ζζ τω επομένη- άμγδ.
Χρυσόγειος, ό, ή· καί
Χρυσό γεως, ό,ή, ων, τό, γενικ. ω (γή). Χώρα, 

τόπος έχων χρυσήν γην, χρυσούν χώμα, χρυσού 
μεταλλεία.

Χρυσό γλυφός* 6, ή (γλύφω)· ςζτ χρυσοτόρευ- 
τος. *Ησύχ.

Χρυσό γνώμων, Ονος, δ, ή (γνώμη). *Οστις 
δοκιμάζει τον χρυσόν, 'ΐζέτζ. εις ΊΊσίοο.

Χρυοογόνη, ή· κύρ. δνομ. γυναίκας τίνος, παρά Θεοκρ. 
X ρυσ άγονον, τό. Διοσκορ. Φυτόν τι, άκρι^έστε. 

άγνωστον κυρίως ουδέτερον τού
Χρυσόγονος, ό, η (ΓΕΝΩ). νΟστις εχει την 

καταγωγήν του εκ τού χρυσού. Αίσχύλ. »χρυσόγο­
νος γενεά»· οίΠέρσαι, #ιότι εϊχον τό γένος των, 
κατά παλαιάν παράδοσιν, από τού Περσέως, τον 
όποιον συνέλαβεν η Δανάη υπό τού Διός εις χρυ­
σούν όμβρον μεταμοργωθέντος. Αίσχύλ.

Χρυσόγονος, & κύρ. δνομ δούλου τινός τού 
Σύλλα εν 'Ρώμη.

X ρ υ σ ό γ ρ α μ μ ο ς, ό, η (γρχμμη\ = χρυσο­
γραγής, σημσ. 1.

X ρ υ σ ο γ ρ αγ η ς, ό, η (γράγω). Ο,τι έχει χρυ­
σάς γραμμάς, αράδας. 2) ό,τι είναι γεγραμμέ- 
νον με χρυσά γράμματα· δθεν

X ρυσ ο γ ρ αγ ί α, η. Τό νά γράγγ τις, γράψιμο» 
μέ χρυσά γράμματα.

Χρυσοδαίδαλος, ό, ή (δαίδαλος). νΟ,τι είναι 
τεχνικώς ώραϊσμένου μέ χρυσόν, έςειργασμένον εκ 
χρυσού. ’Λριστογάν. ποιητ.

X ρ υ σ ο δ α ί δ α λ το ς, ό, η (δαιδάλω)· ζζτ τώ 
προηγμν. Εύριπ. Ιγιγ. ποιητ.

X ρ υσ ο δ α κ τ ύ^λ ι ο ς, ό, η (δακτύλιος). Οστις 
γορεϊ χρυσά δακτυλίδια. ’Επιστολ. Ιακώβ.

Χρυσόδετος, ό, η, καί τρικατλκ. (δέω). Ο,τι 
είναι δεμένον, περιδεμένον μέ χρυσόν. 'ΙΙρόδτ. 
αιαταχρυσωμίνον, μκλαματωμίνον. Χοφκλ,

X ρ σ ρ δί> 9 ή ου, δ (δινέω)· ίπ'Ι ύδάτων κ>1 ά* 
νέμων. ”θ,τι έχει, κάμ.νει χρυσάς δίνας· ποιητ.

X ρ υ σ ο έ 0 ε ι ρ, ρος, ό, η· συνθ. ποιητ. τύπος, αντί 
τού, χρυσοέθειρος. 'Δ-ρχλ.

Χρυσοέθειρος, ό, η (έθειρα). Οστις έχει χρυ­
σάς τρίχας της κεγαλης, έχει την κόμην του πασση- 
σμένην μέ χρυσήν κόνιν.

χυσο ειδής, ό, η (είδος). Ο,τι είναι, φαίνεται 
ώς χρυσός, ομοιάζει μέ χρυσόν. Ξενοφ.

X ρ υσ ο έ λ ικ τ ο ς, ο, ή (έλίσσω). Ό εχων ελιγμούς 
χρυσούς· πλεγμένος μέ χρυσόν, ποιητ.

Χ^ουσοεψητεΐον, τό (εψω). Τόπος ένθα άνα- 
λύουσι καί καθαρίζουσι τον χρυσόν.

X ρυσ ό ζυ γ ο ς, ό, ή (ζυγόν). ’Ο,τι έχει, χρυσούν 
ζυγόν- 'Ύμ. Ό/λ. Ξενοφ Κυ^οουπ.

Χρυσόζωνος, ό, η (ζώνη). "Οστις έχει, γορεϊ 
χρυσήν ζώνην. Σογκλ. καί Χυκόγρ.

Χρυσό ήλος, ό, η (ήλος). Ό,τι έχει, είναι στο- 
λισμένον μέ χρυσούς ήλους.

Χρυσόθεμις, ιδος, καί ιος, η. Θυγάτηρ τού 
Άγαμέμνονος καί της Κλυταιμνήστρας. Ιλ. Σοφκλ. 
2) Χρυσόθεμις, ό. Ύιός τού Καρμάνορος, νικήσας 
πρώτος εις τούς Πυθικούς αγώνας δι ενός ύμνου 
τον όποιον εψαλε προς τιμήν τού Απόλλωνος. 
Ιίαυσ. Φωχ. 7·

X, ρ υ σ ο θ ή ρ α ς, ου, ό (^ηράω). νΟστις κυνηγει 
τον χρυσόν·. Χικήτ. Χρον.

X ρ υσ ό Θ ρ ι ς, τρ^ς, ό, ή (^ρίζ). *Οστις ό,τ 
εχει χρυσάς τρίχας.

X ο υσ ό 0 ρ ο ν σ ς, ό, η (Φθόνος). "Οστις κάθεται εις 
τον χρυσούν θρόνον, παρ’'Ομ. έπίθ. τής "Η(οας, τής 
’Αρτέμιδος καί της Τΐούς. ποιητ. μόνον.

Χρυσοθώραξ, ακος ό, ή (Ζώραξ). "Οστις ?χει, 
γορεϊ χ^ρυσούν θώρακα.

Χρυσό κάνθαρος,ό (κάνθαρος). 'Ο χρυσούς κάνθαρος.
X ρ υσ ο κ άρ ην ο ς. Δωρικ. χρυοοκάρανος, έ, ή 

(κάρηνον). "Οστις εχει χρυσήν κεφαλήν, ποιητ.
X ρυσ άκαρπος, ό, ή (καρπός). "Ο,τι γέρει, 

εχει χρυσούν καρπόν.
Χρυσ ο κέρε ι ο ς, ό, ή, = τώ έπομ. άμγ^.
X ρ υ σ ό κ ε ρ ω ς, ωτος, ό, ή· καί
Χρυσόκερως, ό, ή' ων, τό γεν. ω (κεράς). Οσ· 

τις εχει χρυσά ή κεχ^ρυσωμένα κέρατα. ΪΙίνδρ.
X ρυσοκέγοι λ ο ς, ό,ή (κεφαλή).' Οστις εχει χρυ­

σήν κεφαλήν. Άθήν. ^χρυσοκέγαλος βεδραςα.
X ρ υ σ ο κ ί^ θ α ρ ι ς, ιος, ό, ή (κιθάρα) Οστις έχει^ 

μεταχειρίζεται χρυσήν κιθάραν. Ησύχ.
Χρυσοκ^θαρος, ό, ή (κιθάρα)· ζπι τώ προηγμ. Σουΐό*. 
Χρυσοκ λαύστης, ου, ό (κλαίω). "Οστις κλαίει, 

χύνει χρυσά δάκρυα.
Χρυσό κλειστός, ό, ή (κλείω). Ο,τι είναι πε* 

ρικλεισμένον, περιδεμένον μέ χρυσόν· ά/ζφβ. άνά* 
γνωσ. αντί τού χ^ρυσόκλυστος.

Χρυσόκλυστος, ό, ή (κλύζω). Ο,τι είναι είς 
τά ένόον κεχρησο)μένον, μαλαματωμένον «χ(ουσό- 
κλυστον ποτή^ιον». Φλέγ. Τοαλ. Άθήν. ωσαύτως 
λέγεται καί ξύλινόντι κατακηρωμένον, νκηρω κεκλυ- 
σμ.ένοςιι. Οεόκρτ.

Χρυσόκολλα, ή (κόλλα). Χρυσή κόλλα, δι ής κολ- 
λώσι τον χρυσόν, ή τά χρυσά σκεύη. 2) παρ’ Ά­
θήν. έδεσμά τι κατεσκευασμένον μέ λινόσπορον 
καί μ.έλι. ΙΙσύχ.

X ρ υ__σ ό κό λλητος (κολάω). Εύριπ. Φοίν. καί 
Χρυσόκολλας, ό, ή (κόλλα).' Ο,τι είναι κολλημέ- 

νο^ ΧΡυσ^> ^Χεί κολλημένους χρυσούς καλ­
λωπισμούς, είναι σύνθετσν έκ χρυσού.
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Χρυσό ργκλος, ό, ή (δ/ζ^αλός). Ο,τι έχει χρ^ 
σούν όργαλδν^ χρυσά κορπία. Πολύδ.

X ρ υ σ ό ν η ρ α, τό (νή/ζα). Χρυσδν νηραγ Χρύ-' 
σόλινον.

Χρυσό ν η ρ ο ς} δ, ή (νή/ζα). Ό,τι είναι πλεγ- 
ρένον^ ύγασρένον ρέ χρυσούν νηρα.

X ρ υ σ ο ν ο ρ ο ς, δ, ή (νέ/ζω). Όστις βόσκει, 
άσωτεύει είς τόν χρυσόν- οθεν ττλουσιώτατος- κατ’ 
άνάγνσ. παρ3 Αϊσχλ. ΙΙερ.

X ρ υ σ ό ν ω τ ο ς^ ό, ή (νώτος). Ο,τι έχει χρυσ^ 
νώτα^ χρυσήν ράχιν- 'Λχρυσόνωτ. ήνία«, χαλινάρια 
ρέ χρυσούς όργαλούς^ χρυσά κορπία. Σογκλ.

X ρ υσ ό ξ ι^γ ο ς, ό, ή (ξί^ος). Όστις γορεϊ^ έχεε 
χρυσούν ζίγος.

X ρ υ σ ό ξυ λ ο ν, τό. Χρυσούν ξύλον* τό άλλως, 
ψος. "Αριστογάν. Σγηκ. καί Θεόκρ.

X ρυσ ο π ά ρ υ^> ο ς, ό, ή (παρυγη). Ό,τι έ'χεβ 
χρυσήν παρυγήν. Τίλουταρχ.

Χρυσόπαστος^ ό, ή (πάσσω). Ο,τι είναι ρ& 
χρυσδν στολισρένον πλεγρένον. Αίσχύλ. 'ΙΙ(οόδ.

X ρ υ σ ό π α τ ρ ο ς^ ό, η (ρτατηρ^ Όστις κατάγεται 
έν χρυσού 1 άπδ χρυσούν γένος, έπίθτ. τού Πε(οσέως, 
ρν συνελαβεν έν γαστοί ή Δανάη ύπό τού Διάς, /ζε·* 
ταροργωθέντος είς χρυσούν νίτόν· ϊδε γ^ρυσόγονος- 
Αυκόγρ.

X ρ υσ ο π έ δ ι_ λ. ο ς, δ, ή (πέδιλον). Όστις έχει. 
χρουσά πέδιλα, σανδάλια* έπίθ. τής Ησας. Όδσ. 
'ΙΙσδ. Θέογν.

ΧρυσοπέλειαΊ Μία τών *Αραδριάδο)ν Νυ/ζ- 
γών, ήν άγαπήσας, ό 3Αρκάς υίδς της Καλλιστούς, 
έγέννησεν ές αύτής δύο παΐδας,3Απολδρ.

Χρυσόπεπλος, ό, η (πέπλος). “Οστις εχει7 ζορεί 
χρυσούν πέπλον, ίρατισρόν. Πίνδ. 3Ανακρ.

X/? υ σ ο π ή λ*η ξ, ηζος, ό, ή (πήληξ). Όστις γορεΊ 
χρυσήν περικεφαλαίαν. Αίσχλ. ποιητ. ρονον.

X υ σ ό π η ν ος, ό, ή (πήνη), " χρυσεοπηνητός, χρυ~ 
σεόπηνος. *

Χρυσοπλόκαρος, δ, ή (πλόκαμος). Οστις έχει 
χρυσούς πλ οκά ρους πλεξούδας. ^Ύρν. 'Ορ.

X ρ υ σ ο π λ ύ σ ι ο ν, τό (πλύνω), ~ χουσεοπλύσιον.
X ρ υ σ ο π ο ί κ ι λ ο ς^ δ, ή (ποικίλος). Ο,τι είναι 

ύγασ/ζένον, στολισρένον ρέ χρυσόν- ως τό, χου- 
σοδαίδαλος.

X ρ υ σ ο π ο ί'κ ι λ τ ο ς2 ό, ή (ποικίλλω), ςζζ χρυ* 
σοποίκιλος.

Χρυσό ποιος, δ, ή (ποιέω). Όστις έξεργάζετα» 
τδν χρυσδν, χρυσοποιόςιτ τδ σύνηθ. χρυσοχόος· 
2) παρά τοϊς νεωτέρ. καί Οςτις πθί.εϊ, κάρνεε 
χρυσόν.

X ρ υσ όπ οκ ο ς, δ, ή (πόκος). Ο,τι έχει χρυσονν 
πόκον, δέρρα χρυσοραλά.ον.

Χρυσόπολ. ι ς, εως, ή (πόλις). Όνορ.ασία γυτοΰ 
τίνος, άκρι^έστερον αγνώστου. Άρισταίνετ.

X ρ υσ ό π ο λ ι ς, εως, ή. Πόλις τής Βιθυνίας άρκτι- 
κώς τής Χαλκιδόνος, απέναντι τού Βυζαντίου /ζέ 
λΐ/ζένα· νύν Σκούταρις. 'Ξ.ενογ. οθεν

Χροσοπολίτης, ου, δ. Ό ζάτοικ. τής Χρυσοπόλεως. 
Χρυσόπορος, ο, η (πείρω, πορεύοραι). νρίτοι 

χρυσόποροισ.- χρυσαϊ κλωσταί άνάρεσα περασρέ* 
ναι, κεντηρέναι, ύγασρέναι. Παυλ. Σιλ.

Χρυσόπους, οδος, δ, ή (πούς). Όστις έχει χρυ­
σούς πόδας. \Δθην.

Χρυσόπρασος, ό (πράσον). Λίθος τις πολύτι/ζος 
χρυσούς καί πράσινος κατά τδ χρώρ,α.

Χ^ρυ,σ ό π ρυ ρ ν ο ς, ό, (πρύρναν). Ιίλοΐον μέ 
χρυσ^ν^ έπυχρ\^ωρένην πρύρναν. Άππιαν.

X ρ υ σ ο κ ο /ζ Λ ω, ώ· καί
X ρ υ σ ο κ ο /α έ ω, ώ, (χρυσόκορος). Εχω χρυσήν κό- 

/ζην, χρυσά ρ.αλλία. Φιλόστρ. ’Επιστ.
X ρ υ σ ο κ ό ρ η, ή. 'Η χρυσή κόρη, είδος ^υτού. 

Διοσκορ. Πλίν. €ΗΓγ8θθθΐΠ6 Ιίηοδγπ’δ. Λίνν.
X ρ υ σ ο κ ό ρ η ς, ου, ό. Δωρκ. χρυσοκόρας (κόρη)· 

ζζζ χρυσοκόρος, σηρσ. Ί. έπίθ. τού Διονύσου. 'Ησύχ. 
τού Απόλλωνος. Πίνδ. 'Αριστγ.

X ρ υ σ ό κ ο ρ. ο ς, δ, ή (κόρη). Όστις έχει χρυσήν 
κόρην. 2) έν γένει, παν ό,τι έχει τό χρώρα τού 
χρυσού. 'Ηρόδτ.

X ρ υ σ ό κ ο ν ι ς, ιος, καί εως, ή (κόνις). Χρυσή 
κόνις· χρυσούς άρρος, χρυσούν χώρα.

X ρυσοκρόταλος, ό, ή. Ό,τι έχει χρυσούν κρο­
τάλου- έν γένει, ό,τι κάρ.υει κρότον χρυσού.

X ρ υ σ ο λ α β ή ς, δ, ή (λαβή). Ό,τι έχει χρυσήν 
λαβήν, χρυσούν μανίκι. Πολυδ.

X ρ υ σ ο λ α ρ π ί ς, ίδος, ή (λάρπω), ~ πυγολαρ- 
πΐς, κυρίως τδ ζωύ^ιον ζαλογωτιά* κοιντ. λεγόρ.

Χρυσολάχα νον, τό (λάχανον). Χρυσούν λάχα­
νον· όπερ άλλως, άτρά®υξις, λέγεται· τό έν τή, 
συνήθεια, λουβοδιά. Πλίν.

Χρυσόλιθος, ή (λίθος). Διαγανής τις λίθος 
πολύτιρος, κίτρινος κατά τδ χρωρα- παρά Πλι- 
νίω καί τοϊς νεωτέροις, δ τοπάζιος, τών παλαιών.

X ρ υ_σόλι^ν ο ν, τό (λίνον). Σύρρα άπό μάλαμα- 
ϊδε χρυσίον.

X ρ υ σ ο λ ο γ έ ω, ώ. Λαλώ, οριλώ περί! χρυσού. 2) 
συλλέγω, συναθροίζω χρυσόν· 3) συνάζω χρυσά νο- 
μίσρατα- εν γένει συνάζω χρήματα- πάρόλ, άρ- 
γυρολογεω- εκ του

X ρ υ σ ο λ ό γ ο ς, δ, ή (λέγω). Όστις λαλεΐ, διαλέ­
γεται περί χρυσού. 2) όστις συλλέγει, συνάζει χρυ­
σόν, χρυσά νομίσματα.

X ρυσ ό λ ο γ χ ο ς, ό, ή (λόγχη). Όστις έχει, μετα­
χειρίζεται χρυσήν λόγχην. ’Αριστγ. Εύριπ.

X ρ υ σ ό λ ο π ο ς, ό, ή (λοπός). Ό,τι έχει χρυσά, 
κίτρινα λέπια* »δράκων γρυσόλοποςν.. 'Ησύχ.

X ρ υ σ ο λ ό γ α, ή, — χρυσόλουος. ’Αριστφ.
Χρυσό λογος, ό,ή (λόγος). Όστις γορεϊ περι­

κεφαλαίαν ρέ χρυσούν λόγον· τδ ^ηλκ, χρυσολό- 
φια, ή* παρ Άρστγ. Λυσ,

X υ σ ο λ ύ ρ η ς, ου, ό· Δωρ. χρυσολΰρας (λύρα). 
Όστις έχει, μεταχειρίζεται χρυσήν λύραν- έπίθετ. 
τού Απόλλωνος, 'Αριστγ. καί τού 'Οργέως.

Χρυσόμαλλος, ό, ή (ραλλός). Ο,τι έχει χρυ­
σούν μαλλί- χρυσό μάλλινου.

X ρ υ σ ο ρ α ν ή ς, ο, ή (ραίνοραι). Όστις έχει μα­
νίαν, αγαπά υπερβολικά τόν χρυσόν.

X ρ υ σ ο μη λ ο λ ό ν θ η, ή (ρηλολόνθη). Ό χρυσούς 
κάνθαρος.

X ρ υ σ ο ρ η λ ο λ ό ν θ ι ο ν, τό· καί
Χρυσορηλ ο λ ό ν τ ι ο ν, τό* ύποκορστ. τού χρυ- 

σορηλολόνθη. Μικρός χρυσοκάνθαρος. 'Αριστογάυ. 
Νε^. έτι δέ καί υποκοριστικόν τι, χαϊδευτικόν 
ονομα- αυτόθι. Σγήκ.

X ρυσόρηλον, τό (/ζήλον). Χρυσούν μήλου, άλ­
λως, Μηδικόν /ζήλον, πορτοκάλι- έν τή συνήθεια 
ονομάζεται ούτως ή τομάτα. 2) είδος τικυδωνίων. 

Χρυσό ρίτρ η, ή· 9*ηλκ. τού, χρησορίτρης.
X ρυ σ ο ρ ί τ ρ η ς, ου, ό (ρίτρα). Όστις γορεϊ χρυ­

σήν ζώνην, ή χρυσούν διάδηρα- έν γένει πάν ο,τι 
έχει χρυσούν κράσπεδον.

Χρυσόροργος, ό, ή (^ροργη). Ο,τι εχει ρορ- 
^>ήν χρυσού’ είναι έπχηρατισρένον έκ χρυσούς εί­
ναι ό/ζοιον με γαίνιτ^ι χρ^ο^
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Χρυσόπρωρος, ό, ή (πρώρα). Πλοίο» μέ κεχρυ- 
σωμένην, χρυσήν πρώραν.

Χρυσόπτερος, δ, ή (πτε^όν). Ό,τι έχει χ.ου- 
σά πτίλα, ή χρυσά; πτέρυγα;· έπίθ. τής Άριδος. Ιλ. 
2) μέ χρυσά πτερά.

Χρυσοπτέρ υγος, δ, ή (πτέρυξ), “ χρυσόπτερος.
X ρυ σ ο ρ α ν ί ς, ίδος, ή (?«ν6)· Χρυσή χέρνιψ, 

χρυσουν χέρνιβον. ’Ησύχ.
X ρ υσ ό ρ απ ι ς, ο- ποιητ. αντί χρυσόρραπις.Πίν- 

δαρ. Πυθ.
Χρυ_σόρειθρος, δ, ή. Μέ χρυσά ρείθρα.
Χρυσορόης, ου, δ ποιητ. άντί χρησορρόης.
Χρυσόροφος, δ, ή (ο’^βϋή). Ό,τι έχει χρυσήν 

οροφήν, σκεπαστήν (ταβάνι).
X ρ υ σ ο ρ ρ α γ ή ς, δ, ή (ρήγνυμι). “Ερνος, κομμέ­

νος χρυσούς κλάδος. Ή,ύχ.
Χ^υσό^δ^απις, ιδος, ό, ή (ραπί;). "Οστις έχει 

χρυσήν ράβδον έπίθ. τού ’Εο/ζού. Όδ.
Χρυσορρήριων, ονος, δ, ή (ρήμα). Όστις λα- 

λεϊ, λέγει χρυσούς λόγους, ούτως ονομάζει τόν Χρυ­
σόστομον, Ιωάννης ο Δαμασκην.

X ρ υ σ ο ρ ρ ό ας, ου, ό. Ποταμός τής Αργολίδας 
ρέων πλησίον τή; Τροιζήνος. Παυσ. 2) ποταμός 
τής Συρίας.

X ρ υσ ο ρ ρ όας, ου, δ· καί
Χρυσό ρ ρ ό η ς, ου, ό (ρέω, ροή), έπί ρευστών 

Ότι ρέει, χύνεται επάνω είς χρυσόν β) φέρει μέ 
τά ρεύματά του χρυσόν.

Χρυ^σόρρυτος, ό, ή (ρέω). "Ο,τι ρέει, χύνεται 
άπό χρυσουν τόπον, ή άγγεϊον.

Χρυαορύκτης, ου, ο (όρύσσω). "Οστις σκάπτει 
καί εύγάζει χρυσόν. Γύωσ.

Χρυσόρυτος, ό, ή, — χρυσόρρυτος. Σο^κλ.
Χρυσός, ο (χρυσός)· κύρ, ονομ. δούλου τινός- παο’ 

Άριστοφ. Σφ.
Χρυσός, ό. Ύό τιμιότατο» καί άκριβώτατον μέ­

ταλλο», μάλαμα. Στράβ. πολλχ. παρ’ 'Ομ. » χρυ­
σός κοίλος», σκεύη, αγγεία χρυσά, νχρυσός άπε­
φθες», καθαρόν μάλαγμα. Ίξοόδτ. τουναντίον δέ 
«λευκός χρυσός», άσποον μέ άργυρον άνα^ατω- 
μένον- άλλως, καί ήλεκτρον. 2) νόμισμα χρυσουν. 
Πλάτ. ( τό υ, πανταχού μακρ, οί Αυρκ. δέ /χόνοι 
χρώνται αύτώ έσθ’ οτε βραχύ).

Χρυσοσάπγειρος, ή (σάπφειρος). Εΐδός τι τού 
πο λυτίμου λίθου σαπφείρου.

X ρ υ σ ό σ η μ ο ς, δ, ή (σήμα). Ο,τι εχει χρυσήν 
παρυφήν, ή χρυσά; ρά,βδους. Διον. 'Αλικ.

X ρ 2. σ ο σ π ά ρ ο ς, ό, ή (σπείρω). Οστις σπείρει 
χρυσόν.

X ρυσ άστεγος, ό, ή (στέγη). Ό,τε εχει χρυσήν 
στέγην, σκεπαστήν- ώ; τό χρυσόραφΟς.

Χρυσοστέπ τ ω ρ, ορος δ, ή (στέφω)· ποιητ. ζζζ 
τω έπομένω.

X ρυ σ ο σ τ έ φ αν ο ς, δ, ή (στέφανος). Οστις φο­
ρεϊ χρυσουν στέφανον. ”Τμ. 'Ομ. άπό Ησιόδου δέ 
έπίθ. τής Ηβης. *

Χρυσό στικτός, ό, ή (στίζω). Ο,τι έχει χρυ­
σά στίγματα.

Χρυσόστομος, ο, ή (στόμα). Όστις εχει χρυ­
σού» στόμα, δηλονότι έκ στόματος τού οποίου έ- 
ξέρχωνται χρυσοί λόγοι- οθεν παρά τοϊς μετα­
γενεστέρου, έπίθ περιβλέπτων ρητόρων, π. χ. 
Δίωνος τού Π^οουσαέως, καί τού άγιου Ιωάννου Χρυ­
σοστόμου- ϊδε Δίων.

Χρυσόοτροφος, δ, ή (στρέφω). Ο,τι είναι 
έστραμμίνον, περιπλεγ μέον μέ χρυσόν. Σοφκλ*

X ρ υσ ό τ έ κτ ω ν, ονος, δ (τέκτων). Χρυσουργός, 
χρυσοχόος. Άνάλεκτ. Λουκ. ζζζ χρυσοποιός.

X ρ υσ ό τ ε ρ ο ς, έρα, ερον- συγκτρ. τού, χρυσός. Ά­
πό χρυσόν περισσότερος, δηλ. πολυτιμότερος, έξαι- 
ρετος. Σαπφώ παρά Δημητρ.

Χρυσότευκτος, δ, ή (τεύχω). Ό,τι είναι κα- 
τεσκευασμένον έκ χρυσού. Αίσχλ. ποιητ. μόνον.

Χ^>υσοτ ευχής, έος, ό, ή- καί
Χρυσότευχος, δ, ή (τεύχος). "Οστις έχει, με­

ταχειρίζεται χρυσά όπλα. Εύριπ. ποιητ.
X ρ υσ ο τ ό κ ο ς, δ, ή (τίκτω). "Ο,τι γεννά χρυ­

σόν, χρυσά αυγά. Δίσωπ. Μύθ.
Χρυ_σότοξος, δ, ή (τόξον). Όστις εχει χρυσού» 

τόξον· έπίθ. τού’ Απολλώνιος. Πίνδ.
X ρ υ σ οτό ρ ε υ τ ο ς, δ, ή (τοξεύω). Ό,τι είναι έκ 

χρυσού τορευμένον, έζειργασμενον.
X ρ υ σ ο τ ρ ι α ί ν η ς, ου, δ- καί
X ρ υσ ο τ ρ ί,α ι ν ο ς, ό, ή (τρίαινα)· Όστις έχει 

χρυσήν τρίαιναν- έπίθ. τού Ποσειδώνος.
X ρυ,σ άτυπος, ό, ή (τύπτω). Ό,τι είναι σφυρο- 

κοπημένον, σχηματισμένον έκ χουσού. Άθήν.
Χρυσούατος, δ, ή (ούας). "Ο,τι εχει χρυσά 

ώτία, ήτοι λαβας, χερούλια. Λείψν. *Ομ. ποιητ.
Χρυσουργέω, ώ. Είμαι χ,ρυσουργός, τόν χρυ­

σόν εργάζομαι. Πολυδ. έκ τού
X ρυσουργός, δ, ή (ΕΡΓΩ). Όστις εξεργάζεται 

χρυσόν- »ό χ,ρυσουργός», χρυσικός.
Χρυσούς, ή, ούν. Άττ. συναιρ. άντί χρύσεος.
Χρι^σ ούφαντ ο ς, δ, ή (υφαίνω) Ό,τι είναι ύγα- 

σμένον μέ χρυσόν.
Χρυσούφής, δ, ή (ν^?ή), — τω προηγμ.
Χρ υαοφάεννος, δ, ή (φαίνομαι)· ποιητ. ·=. τωεπομένω.
X ρ υ σ ο φ αή ς, έος, δ, ή (φάος). Ό,τι είναι ώς 

δ χρυσός λαμπρόν. Χίλιαν. ποιητ.
X ρ υσ ο φ άλα ρ ο ς, δ, ή (φάλαρα)" έπί ίππων 

συνήθως, "Οστις έχει χρυσά, είναι έστολισμένος μέ 
χρυσά φάλαρα.

X ρ υ σ ο φα ν ή ς, δ, ή (φαίνομαι). Ο,τι φαίνεται, 
λάμψιν έχει ώς χρυσός.

Χρυσοφάσγανος, δ, ή (φάσγ-ανον). Οστι,* 
έχει, φορεϊ χρυσουν ξίφος. Σουίδ. καί Εραμ.

X ρυ σ ε φ εγ γ ή ς, δ, ή (φέγγος). Όστις ή ο,τι 
φέγγει, λάμπει, έχει λάμψιν ώς δ χρυσός.

Χρυσοφορ έω, ώ, ήσω (χρυσοφόρος). Φέρω, φορώ 
χρυσόν ή χρυσά στολίδια. 'Η^όδτ. 2) φέρω, κου­
βαλώ χρυσόν- έπί τόπου δέ, όςτι; γεννά χρυσόν. 3) 
πληρό»ω φόρον είς χρυσόν.

Χρχίσοφορία, ή- Τό νά φθρ$ τις χρ^σά φορέ­
ματα, χρυσά στολίδια.

Χρυσοφόρος, δ, ή (φέρω). Οστις φορεϊ χρυ­
σά φορέματα, ή χρυσούς στολισμούς. 'Ηρόδτ. 2) 
τόπος όστις, έχει χρυσού μεταλλεία, ποταμός 
τού όποιου τά ρεύματα φέρουν χρυσουν άμμον. 
3) οστις πληρόνει φόρον μέ χρυσά νομίσματα.

Χρύσο^φρυς, υος, δ, ή (δφρύς). Οστις έχει 
χρυσά ίφρύδια. 2) δ· ιχθύς τις θαλάσσιος, εχων 
υπέρ τούς οφθαλμούς αυτού χρυσήν τινα κηλίδα.

Χρι^σοφυλακέω, ώ, ήσω. Φυλλάττω ή είμαι 
διωρισμένος ώς φύλαξ τού χρυσού- έκ τού

X ρ υσ ο φ ύλαξ, ακος, δ (φύλκξ). Όστις συναθροί­
ζει καί φυλάττει χρυσόν, είναι διωρισμένος νά 
φυλάττΥΐ, έπαγρυπνή είς τόν χρυσόν. ’Ηρόδτ.

X ρυ σ α χα ί Τ η ς, ου, δ (χαίτη). Όστις έχει χρυ­
σήν κόμην- έπίθετ. τού ’Απόλλωνος. Πίνδ. ποιητ.

X ρυσ ο χαΐτ ι ς, ιδος, ή $ηλκ. τού, χρυσοχαίτης. 
Οίόδρ. Πρόδρ.
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Χρυ.ϊοχάλ<^ο «, δ, ί (χαλινέ). 'Οστίί ?χ«ι 
χμυσοΰν χαλινόν. Ξεν^. Ανβ. Αμιστ^.

X ρ υ σ ό χ ε ι ρ, ειρος, δ, ή (/«»· «Χεί ΧΡ*' 
σάς χείρας· έξαιμ. Όστις γορεϊ δακτυλίδια. Λουκ.

X μ υ σ ο χ ί, τ ω ν, ονος, ό, ή (χιτών). Όστις ^ομεΐ 
χμυσοΰν χιτώνα, ο,τι έχει χρυσήν γλοΰδαν.

X ρ υ σ ο χ ό α ς, ου, ό, ζ= χρυσοχόος.
X ρ υ σ ο χ ο ε ιβ ν, τό. Τδ έμγαστήμιον τοΰ χρυσο- 

χόου, ή τοΰ χρυσουργού. λημοσθ. εκ του
X ρ υ σ δ χ ο έ ω, ώ, ήσω (χρυσοχόος). Είμαι χρυσο­

χόος. Δημσθ. κατασκευάζω πράγματα χυτά· έκ 
χμυσοΰ· δθεν

Χρυσοχοΐα. ή. Τδ χύνειν, έμγάζεσθαι τδν χρυ­
σόν, ή τέχνη τοΰ χμυσοχόου.

Χρυσοχοϊκός, ή, όν (χμησοχόος). Οστις είναι 
επιτήδειος, ή ανήκει είς τήν χρυσοχοΐαν, ο,τι υπά­
γεται, ανήκει εις τδν χρυσοχόον, «χρυσοχοϊκήν 
εργάζομαι», είμαι χρυσοχόος Δημσθ. (

X υ ρ σ ο χ ό ϊ ο ν, το, ζζζ χρυσοχοεΐον.
X ρ υ σ ο χ ό ο ς, ό, ή (χέω). Οστις χωνεύει, διαλύει, 

τδν χρυσόν. Όδσ. οπού ό χρυσοχόος έπιχρυσόνει 
1η σκεπάζει μέ χρυσήν πλάκαν τά κέρατα τοΰ ίε- 
ρείου. 2) δστις διαλύει καί καθαρίζει τδν χρυσόν 
έχ. τών μεταλλείων άγ ού ή παροιμ. «σύ δ’ ωου χμυ- 
■σοχοήσειν-α· έπί τών, οσοι στοχάζονται δτι ίδέλει 
κατορθώσουν μεγάλα πράγματα καί έν τελεί δεν 
κατορθώνουν κάντίποτε' προήλθε δέ ή παροιμία αυ­
τή έκ τών Αθηναίων οιτινες ένόμισάν ποτέ δτι έχ 
τού χρυσού άμμου τών μεταλλείων των νά ξεκαθα­
ρίσουν μάλαμα, έν τελεί όμως έ^ράνη ματαία ή ελ­
πίς των αύτη. Άρποχρτ. 3) δστις εξετάζει, άν είναι 
γνήσια τά χρυσοί νομίσματα· ίσως δέ χαί οστις άλ· 
λάζει, χρυσά, νομίσματα.

X ρ υ σ ό χ ρ ο ο ς, δ, ή (χρόα). Όστις έχει χρώμα 
ώς ό χρυσός. Άνάλεκτ.

Χμυσόχμους, ουν- συναιρ. άντί χρυσόχροος.
Χμυσόω, ώ, ώσω (χρυσός). Χρυσόνω, μαλαμα- 

τόνω, κάμνω τι χμυσοΰν. Άρστφ
X ρ υσ υπ ο δ έ κ τ η ς, ου, ό (υποδέχομαι). Οστις 

υποδέχεται, παραλαμβάνει χουσόν.
X. μ ύ σ ωμα, τό (χμυσόω). Ό,τι είναι έκ χρυσού κατε- 

σκευασ μ.ένον, σ/.εύος, άγγεϊου χρυσούν Εύμιπ. 
έν τή συνηθεία λέγεται τδ κεχρυσωμένον, ή έπί τι 
τοΰ χρυσού επιβολή· δθεν

Χρυσωματοθήκη^, ή ($·ήκη). Τόπος δπου γυ- 
λάττονται τά χρυσά σκεύη, χρυσά, αγγεία.

Χρυσών, ώνος, ο (χρυσός). Τόπος οπού γυλάττε- 
ται χμυσός, θησαυρός. Νικήτ. Χρον.

X μ υ σ ο* ν έ ω, ώ (ώνέομαι)· Ώνοΰμαι, αγοράζω ή 
αλλάζω χρυσόν δίδοντας άλλα χρήματα. 2) αγο­
ράζω τι μέ χρυσά νομίσματα.· δθεν

Χρυσών η το ς, δ, ή. Ότι είναι άγομασμένον μέ 
χρυσά νομίσματα, μέ χλώρια.,

X ρ υ σ ώ πης, ου, δ· θηλκ. χρυσώπις, ιδος, ή· καί 
Χρυσωπός, ό, ή (ώ^). Οστις εχει χρυσά δμμά- 

τια, χμυσοΰν πρόσωπον. ^3') δστις έχει τοΰ χρυσού ’ 
τδ χμώμα, χρυσήν δ'^ιν. 2) ιχθύς τις άλλως 
χρύσογρυς λεγόμενος.

Χρυσωρυχεϊον, τό. Μεταλλείου χμυσοΰ, τόπος 
οθεν εκβάλλουσι χρυσόν· έκ τού

Χρυσωρυχέω, ώ (χρυσωρύχος). Μεταλλεύω, εύ- 
’/^ζω χρυσόν άπό τδ χρυσωρυχεϊον δθεν

X μ υ σ ω μ υ χ ί α, ή. Μετάλλευσις χμυσοΰ, δ νά έκ - ' 
βάλλτ} τις χρυσόν άπό τό χρυσωρυχεϊον.

X ρ υ σ ω ρ ύ χ ι ο ν, τό “ χρυσωρυχεϊον.

X ρ υσ ω ρ ύχος, δ, (δμύσσω). Όδ-τις χ^νσωμυχεΐ, 
σκάπτει είς τδ χμυσωμυχεϊον.

X μ ύ σ ω σ ι ς, εως, ή (χμυσόω). Τδ νά χμυσόνη, μα- 
λαματόνη τις τι, «έκ πυμδς χούσωσιςα* τδ διά τοΰ 
πυμδς μαλαματοκάπνισμα. ’Αθήν.

X μ υ σ ω τ ή ς, οΰ, δ (χμυσόω). Όστις χμυσόνει* μα- 
λαματόνη τι.

Χμ υ σ ω τ δ ς, ή, όν έπίθ. μημτκ. τοΰ, χμυσόω. Ό, 
τι είναι χμυσωμένον, μαλαματωμένου.

X ρ 2 σ ώ ψ, ώπος, δ, ή (ώψ). Ό,τι έχει τδ χμώμα 
τοΰ χμυσοΰ, λάμπει ώς χμυσός· «^ύμσοςα επί τ·ης 
ώς χρυσός λάμψεως τού χρώματος τών τοΰ κισσού 
άνθέων. Εύμπ. Βκχ.

X μ ώ, συναιμσ. άντί χμάω. πμοστκσ. ένστ. τοΰ,χμάο· 
μαι. Σογοκλ. ’ί.Ιλ.

X μ ώ ζ ω, καί μέσ. χμδίζομαι, μλ. χρώσω (χρως), ώς 
τ'°·> χρ^τω· ’Επιψαύω έλασμά τήν επιφάνειαν σώ- 

( ματός τίνος· έν γένει δέ, εγγίζω τι, τδ πιάνω μέ 
τά άκμα τών δακτύλων- «γόνατα μή χμώζειν έμάα· 
Εύμιπ. 2) διά τής πμοψαύσεως καί πμοσεγγίσεως 
τής επιφάνειας σώματός τίνος μ.εταδίδω είς αυτό 
τι, έξαιρ. χμώμα, δθεν χμωματίζω, ρυπαίνω· ευ 
γένει δέ, μεταδίδω τήν αρρώστιαν μου, σύνηθ. μο­
λύνω τινά.

Χμώμα, τό (χμώννυμι). κυμίοις, 'Η επιφάνεια σώ­
ματός τίνος, έξαιμ. τοΰ ανθρωπίνου, ή έπιδεμμίς, 
«διά χμώματοςα. ίππκ. 2) ή ^3α^ή επιφάνειας τί­
νος, έξαιμ. τής επιδερμίδας τού ανθρωπίνου σώμα- 
τος. 'Ηρόδτ. έν γένει δέ, ^2α^ή, έτι δέ καί τδ γύ- 
χος καί τδ ψιμμύθιον. β) Συριχ-η τις ρίζα δι ^ς 
έβαπτον καί εχ^ρο)μάτιζαν. Θεό^μαστ. πεμί οσμών. 
3) δ καλλωπισμός τοΰ λόγου. 4) έν τή μουσική, 
τόνου σύστημα τοΰ οποίου οί2Τ/2 χρόνου διαστή­
ματα μετμοΰντες τόνοι τοΰ τετραγώνου εϊχοντο 
άλλήλων δ}ς άνά ημίτονον, κάί τοϊς δυσίν -ημιτό- 
νοις επεγερετο ημίολον· πάρα^λ. διάτανον καί αρ­
μονία· δθεν

Χμωματεύω, καί
Χμωματίζω, ίσω. Βάπτω τι. Θεόγμ.
X μ ω μ α τ ι κ δ ς, ή, όν (χμώμα, σημσ. 4.). Ό,τι εί­

ναι συνθεμενον κατά τούς κανόνας τοΰ χρώματος 
τόνου· δθεν »·η χρωματική μουσιχτμ^ΣΣζχρώμα^ 
σ-ημσ. 4. 2) ζζ: χμωμάτινος.

X μ ω μ ά τ ι^ν ο ς, ίνη, ινον (χμώμα, σημσ. 2.) Ό,τι 
είναι χρα>ματισμένου^ βαμμένου.

X ρ Ο) μ ά τ ι ο ν, τό (χμώμα, σημσ. 2·). Βα^ή εις 
τήν οποίαν θάπτεται, χρωματίζεται τι.

X ρ ω μ α τ ι σ μ δ ς, οΰ, ό. Τδ νά χμωματίζη, ράπτη 
τις τι, βάσιμου.

Χρ^μζίτογραγέω, ώ, ήσω (γράγω). Σημειόνω 
τι μέ χμώματα, ζωγραγίζω· δθεν

X ρ ω μ ατ ο γ ρ αγ ί α, ή. 'Η διά χρωμάτων γρα- 
γ'ό-, ζωγραγία.

X ρ ω ματ ο π ο ιί α, ή (ποιέω). Κατασκευή τοΰ χρώ­
ματος καί ή δι αυτού έπίχρισις χρωμάτιζαμένου 
πράγματος (ούχι δέ ^υκιασίδωμα, σόλοικος γάμ 
κατά ταύτην τήν έξήγησιν.)

X μ ω μ ατ ο π ώ λ ης, ου, δ (πωλέω). Όστις πωλει 
χρώματα^ πραγματεύεται μέ χρώματα, βαγάς.

X ρ ώ ν νυ μ ι, χρώσω παθτ. παρχμ. κέχμωσμαι 
(χρως) ώς τδ, χμώζω. Βάπτω, χρωματίζω τι δθεν 
β) μολύνω, μιαίνω τι. γ') νοσοποιώ, μεταδίδω 
την νόσον μου είς άλλον.

X μ ω ν νύώ, ώς τδ, χμώννυμι.
X μ ό) ς, ό, γεν. χμωτδς, αίτικ. χμώτα, έπικ. κ’αΐ ϊων. 

γενκ. χμοός, δστκ. χμοί, αίτκ. χμόα. ’Αττ. δοτκ. 
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χρ"ώ, (ή ανμστ. δ^, .χρόας* σσ^αιρ. χρο»ς, εί^τά’ 
πλεΐστΛ των λεξικών εύρ<2Τκομέν*ή ούδέν εστι καί 
ώς ούδέν νομίζεται) ή σημσ. τού, χρως έστίν ώς 
καί η τού, χρόα* χροιά* χροία* χρώμα* έν γένει* 
'Π επιφάνεια σώματός τίνος, έξαιρ. τού ανθρωπί­
νου· όθεν η έπιόερμίς* καί τό σώμα αυτό* πολλά- 
κις παρ' 'Ομ. καί Ίΐσιόδ. β) έν παροιμιαζομένοις 
λόγοις· »έν χρώ« πλησιέστατα, έγγιστα. Λ,ουκ. 
»έν χρω τινόςα πλησίον, αμέσως κοντά εις τι, Άχλ. 
Τατ. νξυρεί έν χρώα καίει εις την πέτσαν, πονει 
παραπολύ. Σοφοζλ. κυρίως όέ νξυρεΐν η κείρειν έν 
χροία τό νά ξυραφίζη η κουρεύη τις τάς τρίχας 
έως εις την ρίζαν. ΙΙρδτ. »έν χρώ μάχεσθαίν. τό 
νά μάχωνται ένας πρός έναν, στήθος πρός στήθος· 
»ή έν χρω συνουσίαν οίκειοτάτη συναναστροφή* 
φιλία· παρβλ. έγκυτί. 2) τό χρώμα της έπιόερμί- 
δος, η τής σαρκός του ανθρωπίνου σώματος· »χρώς 
τρέπεται^ άλλά.ζει τό χρώμα τού προσώπου* έξαιρ. 
επί των αίφνης ώχριώντων όιά φάόον καί τ. λ. Ιλ. 
παρά τοϊς μετέπειτα όέ* χρώμα* έν γένει (συγγν. 
τω χράω* χραύω, χραίνω* χρίω· άθεν χροίζω* 
χρώζω* χρωτίζω* χρώννυμι.)

X ρ ώ σ ι ς* εως, η (χροιζω). Τό να έπΐ'άαύη, έγγίζη 
τις την επιφάνειαν πράγματός τίνος ολίγον* ελα­
φρά. 2) τό νά βάπτή, χρωματίνη τις τι.

X ρ ω σ τ ή ρ* ήρος* ό (χρώζω). Παν ό,τι βάπτειτι 
η μεταόίόζι εις τι τό χρώμα του· νχρωστήρ μόλυ- 
βοςα τό μολυόοκόντυλ.ον.

X ρ ω τ ίό ιο ν, τό* ύποκοριστ. τού, χρως. Κρατ* 
παρά τω Έτυμλ. έν λέξ. βλιμάζειν.

Χρωτίζω* ίσω (χρώς)· ώς τό, χρώζω. Χρωμα­
τίζω* βάπτωτι* *τόν οίνον« κατασκευάζω τόν οί­
νον· μέσ. μετά 0οτ. νχρωτίζομαι τήν φύσιν τινία 
προσαρμόζω τόν νούν* τά φρονήματα μου* τούς 
στοχασμούς μου εις τι όιά μελέτης* άσκήσεως, ή 
γυμνάσεως είς τι* άλλο ιούμαι καί οίονεί συμμορ- 
φούμαι αύτφ. Χρστφ.

Χυ ό αί ζω* ίσω (χυόαίος). Συντρέχω όμού μέ τόν 
κοινόν λαόν, εύρίσκομαι εις τάς συναθροίσεις αυτού. 
2) τροπ. είμαι ή γίνομαι* φέρομαι ώς χυόαίος. »τό 
χυόαίζον στίφος της πόλεως*· ό χυόαίος λαός. Νικήτ.

Χυδαϊκώς, Ιπίρ.χυδαϊστί. ’Λρστφ. I
X υ ό α ι ο λ ο γ ί α* η (χυόαίος* λέγω). Κοινός* όιε- 

φθαρμένος τρόπος ομιλίας* ίόε χυόαιότης.
Χυόαίος* ό, ή (χύδην). Ο,τι έχύθη πολύ όιά μιας- 

οθεν 2) τρπκ. παν ό*τι είναι περιττόν* ποταπόν* 
άχρεΐον καί επ' ανθρώπων* όστις είναι κοινός* χω· 
ριάτης* άπολίτευτος. Εύστθ.

Χυ’ό α ι ό τ η ς* ητος* ή. Κοινός* άπολίτευτος* ποτα- 
πός* ούτιόανός τρόπος· έξαιρ. της ομιλίας.

X υ ό α ι ό ω (χυόαίος). Κάμνω τινα η τι χυόαϊον.
Χυόαϊστί, έπίρ. (χυόαίζω). Κατά τόν τρόπον* την 

ομιλίαν* γλώσσαν των χυδαίων.
Χύόην*έπίρ. (χέω)· κυρίως* Χυμένα* χυτά πολύ 

διά μιας· όθεν 1) άθρόως* όαψιλώς. 2) συγκεχυ- 
μένως* άτακτα. 2) κατά πεζόν λόγον* λογογρα- 
φικώς. Πλάτ.

X υ λ ά ρ ι ο ν* τό· ύποκοριστ. τού* χυλός.
X υ λ ί ζ ω* ίσω (χυλός) ώς τό, χυλόω. Μεταβάλλω τι 

εις χυλόν* γίνεται χυλός. 2) εύγάζω τόν χυλόν φυ­
τού τίνος χύνωντας επ’ αυτό βραστόν νερόν* η βρά-1 
ζοντάς τ· εις τι υγρόν όθεν

Χύ_λ ι σ μ α* τό. Ό χυλός φυτού τίνος* τόν οποίον εύ- 
γάζειτις χυλίζωντάς το.

Χυλισμός* α. Τό νά χυλίζγ τις φυτόν τι· Ιόε 
χυλβζω* σημσ. 3. ' |

X υ λ ο ε ι ό ή ς* ο, ή (ει^ος). ^Ο,τι ^ίναι όμοιοι μέ χν» 
λόν, φαίνεται ώς χυλός.

X υ λ ο π ο ιέ ω, ώ (ποιέω). Είς χυλόν ποιώ* μεταβάλ­
λω, ά)ζ τό χυλόω.

Χυλός, ού* ό (χέω). Τό έν τοΐς σώμασι μετά των 
στερεών μερών αυτού συν ευρισκόμενον υγρόν ίκμάς* 
υγρόν* έξαιρ. τό ό^ έπιχΰσεως βραστού νερού επά­
νω είς τι φυτού είς νερόν έκπιεζόμενον βρώσιμον 
και πόσιμον υγρόν* ίόε χυλόω. Γαλήν, καί εντεύ­
θεν τό εκ των βρωμ,άτων όιά της έν τω στομάχω 
πε^εως έκπιεζόμενον καί όιηθούμενον υγρόν* ό όιά 
των λυμφατικών αγγείων γίνεται τροφή τού σώμα­
τος. 2) ώς τό, χυμός* η ποιότης* γεύσις πράγμα­
τός τίνος* όιότι προέρχεται έκ τών χυλών. Άοιστ.

Χυλόω* ώ* ώσω. Κάμνω τι νά γένφι χυλός, έξαιρ. 
βρώσιμος* θρεπτικός* χυλός. 2) έκπιέζω τόν χυ­
λόν πράγματός τίνος βράζων όηλαόη η ζεματίζων 
ρίζας ή φύλλα η χόρτα, άιοσκορό. μηλ.α χυλεΰσαν- 
τες«. Γεωπν. 3) ραντίζω* υγραίνω* νοτίζο> τι.

X υλ ώ ό η ς* ό* η (εΤόος)· συναιρ. άντί χυλοειόης. *Ο- 
στ£ί ^Χεί πολύν χυλόν. Διοσκορ.

Χΰλω σ ι ς* εως* η (χυλόω). Τό νά μεταβάλλ·/] τις 
τι είς χυλόν νά έκπιέζη τόν χυλόν τίνος* καί νά 
κάμνη πυκτόν· έξαιρέτως βράζων.

Χύ μ. α* ατος* τό (χέω) ώς τό χμύμα. ^Ο*τι έχύθη* 
£^χύθη* ρεύμ.α* ποταμός*, θάλασσα· έν γένει* υ­
γρόν, ύγρότης (τό υ, κατά τόν Δρακτ. αεί βρχ. 
οπερ βέβαιοί καί η έτυμλ. της λέξ. παρά τό, κέ- 
χυμαι παρκμ. άρα ή χύμα* τόνωσις ψευόής έ>- 
στί·) όθεν

Χυ ματίζω, ίσω, Άττ. ι ώ. Διύγραίνω* βρέχω* 
αναλύω τι είς ύδωρ η εις ρευστόν τι. ’Δρστφ.

Χυ μ ε ί α* ή (χυμεύο^)· ππ χύμευσις.
Χυ μόνη* η· επικ. μετχ. άόρ. παθτ. τού, χέω 

κατά συγκ. "Ομ.
Χυ μ ευ σ ι ς* εως* η (χυμεύω). Μίξις, άνάμιξις* ά- 

νακάτωμα. Εύστάθ.
X υ μ ε υ τ ι κ ό ς* η* όν. Ο,τι ανήκει, είναι άρμόόιον 

είς χύμευσιν.
Χυμεύω (χυμός). Μιγνύω, άνακατόνω τι μέ άλλο 

ή μέ άλλα.
Χυμίζω, ίσω, Άττ. ι^ώ (χυμός). Κάμνω τι εύχυ- 

μον, εύχυλον, γλυκύ, νόστιμον αρωματίζω τι* η- 
όύνο)* άρτύω τι.

Χυ μ ι κό ς* ή, όν (χυμός). *Ο,τι είναι άπό χυμούς* 
υπάγεται εις χυμούς· όθεν κατά τινας* αη χυμικήκ 
υπακ. τέχνη* η χυμία· άλλοι όέ προκρίνουσι τούς 
τύπους χημία* γημευτικώ

X υ μ ί ο ν, τό· ύποκορ. τού χυμός. Άθήν.
Χυμοειόης* ό* η (είδος). Ο,τι είναι* φαίνεται 

ώί χυμός.
Χυμός* ό (χύω) ώς τό* χυλός. Χυμός, ύγρότης* ίκ­

μάς* έξαιρ. γεύσις τόσον ή έννοια τής ποιότητας 
της γεύσεως, όσον καί η ίόιότης τού των γευστικών 
οργάνων τι διά τής ποιότητάς του ερεθίζοντας υ­
γρού πράγματος* καί ή διά τούτου ενεργούμένη 
αίσθησις. ©εοφρστ. Φυτ. Ιστρ. οθεν

Χυ μ ό ω* έπί πράγμτ. Προξενεί η μεταδίδει γεύσίν 
τινα- οθεν τό, άχύμωτος. Άνοστος.

Χυμώόης* ό* η (είδος)· ~ χειμοειόης. Νίκανδρ. 
ιΧύ ν τ ο* γ. πλθ. πρόσπ. παθτ. άόρ. τού, χέω, κα­

τά συγκπ. Ιλ.
Χύνω, νεώτερος καί ηττον εύχρηστος τύπος αντί 

τού* χέω. ΕοΒεοΙί Φρύν.
Χΐ£ρετίαι, αί Ογτοίίδβ. Πόλι$ τή$ Έστιαιώτ(δβι$ 

I χώρας έν Θεσσαλία. Πτολμ.
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X ύ σ ι ς, εω<, ή (χέω). Ό,τι έχώ-θη, χύνεται, έπί 
ρευστών έπί στερεών δέ σωμάτων, ο,τι πίπτει ά- 
φθόνως, πολύ διά μιας, νχύσις φύλλωυιι. Όό'σ. έν 
γένει, πλήθος μέγα, έπεχτ&ταμένον. 2) τδ νά χω-> 
νεύη -ήτοι άυαλύη τις πράγμά τι ρευστόν.

X υ σ τ ό ς, ή, όν, ζζ χυτός. Διχαίαρχ. χατά ψευοή 
άνάγυσ. μέυτοι αντί χωστός.

Χυτήρ, ήρος, ό’ χαί
Χύτης, ου, ό (χέω). Όστις χύνει τι· καί τδ σιγα­

νόν δι ού χύυουσι ή τό προς χύσιν επιτήδειου
X τ ι κ δ ς, ή, όν (χέω). Ο,τι είναι καλόν, έπιτή- 

δειου, άρμόδιον είς χύσιμου, είς τδ νά χύν/? τις τι 
δι αύτού.

X υ τ λ ά ζ ω, άσω* κυρίως* Χύνω τι· τρπχ. δέ έχτεί- 
νω, έξαπλόνω. Άριστ^. έξαςο» όβ, ποτίζω, πλύνω, 
καθαρίζω τι, λούω, χρίω, αλείβω* παρολ. χύτλον 
και χυτλόω»

Χύτλον, τό (χέω)» Παν ό,τι δύυαταί τις νά χύση, 
είναι ρευστόν οθεν εξαιρ. ά) υίπτρου, ήτοι νερού, 
διά νίψιμον, π'λΰσιμον. β) μίξις ύδατος και έλαίου, 
άλλως ύδρέλαιου λεγόμενον, μέ τδ όποιον ήλβί^βν- 
το καί έτρίβοντο μετά τδ λούοιμου ή προς ένδυ- 
νάμ.ωσιν τού /.εχμηχότος σώματος. γ) ποτάμιον 
ύδωρ. Αχφ. 2) χατά πλθ, άρθμ. ι»τά χύτλα<, ώς 
τδ, χοαι. Τά εις λοιβήν εξαιρ. υπέρ νεκρών συνή­
θη ρευστά· οθεν ή λοιβή, ή σπουδή αυτή* Λατ. 
ίηίβΗΦ· οθεν

X υ τ λ ό ω, ώ, ώσω. Καθαρίζω, παστρεύω τι πλύνων- 
τάς το, χρίω, αλείφω μέ έλαιον ή μέ μυρ ωδικόν 
εξαιρ. δέ, μέ ελαίου μετά τδ λ.ούσιμου, συνήθως 
δέ κατά μέσ. διάθσ. Αούομαι, χρίομαΐ. Οδσ. άλ­
λα παρά Γαλν. τδ χυτλώσασθαι σημαίνει τδ νά 
άλείφη τις χαί τρίδνρ τδ σώμά του μέ χύτλον, 
σημσ. β'. φ

Χύτ ο, γ. έυικ. πρόσ, άόρ. τού, χέω, κατά Ο^κπ. 
μετά παθτ. σημασίας, αΟμ.

Χυτός, ή,.όν· έπιθ. ρημτχ. τού, χέω- επί ρευστών. 
Ό,τι έχθύη, έχυσε τις· έπί στερεών σωμάτων, ό,τι 
έχύθη πολύ διά μιας, έσωρώθη, «χυτή γαϊα* σω- 
ρωμένον χώ/ζα, λό^ος, τάφος, ώς τό, χώμα. Ιλ. 
β) ώς ούστ. «χυτοί» ζζ χώματα, δεσι.ς (μόλος). 
'Ηρδτ. 2) ό,τι άναλύθη, έχωνεύθη, δύυαται νά 
άναλυθη, νά γένη ρευστόν. 'Ηρδτ . έξαιρ* δέ έπί 
μετάλλων. 3) έν γένει, ό,τι είναι ρευστόν, ρέει, 
ϊϊίνδ. έτι δέ και ποιητ. έπί τής κόμης, όταν χυ- 
ματή χρεμαμένη. Νικ. 4) ό,τι Ιπλημμυρίσθη, έ- 
παραχώθη από τήν λούνην τήν όποιαν φέρουν, σύ­
ρουν οί ποταμοί, χείμαρροι, καί τ. λ 5) τροπχ. 
ο,τι είναι χυμένου, διασκορπισμένου μαχράν, εύ· 
ρίσχεται άφθόυως' οθεν «χυτοί ιχθύες» οί αγεληδόν 
συμπλέουτες^, άλλως ρυάδες. Άρστλ.

Χύτρα, ή, Ιων. χύθρα χαί χύτρα (χέω). Πήλινον ή 
χεράμιου αγγείου. Ξενφ, πλθ αί χύτραι, ή αγο­
ρά, ό τόπος όπου πωλούνται χύτραι. β') Άρστοφ. 
«ταύτην χύτραις ίδρυτέουν, αυτής τδ άγαλμα πρέ­
πει νά στηθή μέ χύτρας· όπερ άναφέρεται είς τήν 
πάλαι συνήθειαν τού νά έγκαινιζωσι μέ χύτρας 
πλήρης έψημένωυ οσπρίων τούς βωμούς καί τά ά- 
γ άλματα κατωτέρων θεοτήτων, όσα έπρεπε νά ί- 
δρύωνται έν τάχει. γ) παροιμχ. «χύησαις λημα« 
<χει λήμας (τσίμπλας) χυτρομζγέθεις· χωμιχής υ­
περβολής γράσις, ώς καί τδ, «λη/ζαν κο)οκύνταις« 
πα^οβλ. χύτρας. 2) τρόπος, είδος τι γύ.ήματος, έν 
τω όποίω δ φιλών έχράτει τον φιλούμενον άπδ τά 
ώτιά. Λατιν. οδβιιϊιιπι ΕΙοΓεπίίηιιηι. &χρτ. Πολύ. 
3) χ«τά πληθ. άρθμ. νχύτραι* ίορτή τις βν’Δ^ήναις, 

ή σημσ, ί&τη όμως πηγάζει μόνον έχ τής παρ- 
Άρστφ. ψευδούς άναγνσ. υπό τού ΒΓυηΙί. 4) ζζ χ>· 
τρινος- πάνυ άμ.φ^. μέν τοί’ οθεν

X υ τ ρ αι ο ς, αία, αΐον· καί
X ύ τ ρ ε ι ο ς, εία, ειον, — χύτ^εος* άφδ ου »τά χυ-, 

τρεΐα*. Πήλινα αγγεία.
Χύτρεος, έα, εον συναιρ. χυτρους, ή, ούν (χύ­

τρα). Ο,τι είναι άπδ χύτραν, ώς χύτρα-δθεν πή­
λινου, χεράμιου, γήινου, χωματέϊυου.

Χυτ ρεούς, ή, ούν ζζ τώ προηγμ. Άρστφ. Χειρ.
Χυτρεύς, έως, ό (χύτρα). Οστις κατασκευάζει1· 

χύτρας, παροιμ. νχυτρεύς χυτρεϊ κοτέεια ώς τδ 
^χεραμεύς χεραμεϊ χοτέειν.. Ήσύ

Χυ τ ρ εψ δ ς, ό (έψω). "Οστις βράζει, μαγειρεύει τι 
χύτρας (τδ ύ'ε, ό ψήνωυ χύτρας, πάνυ ψευ­

δές.) ’ΑΘήν»
Χυ τ ρ (δ ι ο υ, τό· ύποχοριστ. τού, χυτρΐς. Άρστρ. 
Χυτρίζω, ίσω, Άττ. ι^ώ. Βάλλω τι εις τήν χύ­

τραν· εξαιρ. βρέρος αρτιγενές, καί εκθέτω αυτό* 
παρ&λ. έγχυτρίζω.

X υ τρ ί ν δ α, έπίρ. (χύτρα) τω παίζειυ συνήθ. συυ- 
τασσόμευον. Είδος παιδιάς, κατά Πολύ, καί Ήσύχ, 
• καθέζεται τις έν μέσω, είτα κύκλω περιτρέχουν 
τες οί παϊδες περί του χαθεζόμευον, ποιούσιυ αυ­
τόν περιστρέφεσθαι, εως άψηταί τίνος τύπτοντας 
αυτόν ειτα καθέζεται ό ληφθείςιι- ή παιδιά αύτη 
συνεθίζιται χαί νυν έτι υπό τήν ονομασίαν, τά: 
τσουχαλάχια παίζω.

X ύ τ ρ ιν ο ς, ίνη, ιυ ου (χύτρα). Ό,τι είναι πήλινου, 
γήινου, ώς τδ τσουκάλι· ΙβδΙαοειΐ- Λατ.

X ύ τ ρ ι^υ ο ς, ό. Ιων. χύθρινος (χύτρας). Βαθεΐα τις 
τρύπα είς ελώδη, βαλτώδη τινά τόπου ή ποταμόν 
ετι δέ χαί τέναγος, ρηχός τόπος.

Χυτρίου, τό· ύποχορ. τού, χύτρα, ή, χύτρος. 
Αρστφ. δ 'Ησύχ έχει μέν τήυ λέξ. ερμηνεύει αύτή> 
όμως διά τού, χρανίον.

Χύτ ρ ιον, τό. Πόλις αρχαία τής Ιωνίας έν Άσια 
επί τών ερειπίων τής οποίας έχτίσθησαν ακολούθως 
αί Κ,λαζομευαί. Στράβ.

Χυτρίς, ίδος ή- ύποχορ. μέν τού χύτρα ή χύτρος, 
συνήθως όμως άυευ σημσ. ύποχορστ. Ηρδ.

Χυτ ρισμ δ ς,ό (χυτρίζω). 'Εχθεσις άρτιτόχου βρέ­
φους είς χύτραν δεμένου.

Χυτρίτης, ου, ό. 3-ηλκ. χυτρϊτις, ιοος, ή (χύτρα). 
Ο,τι είναι χατεσχευασμέυον, μαγειρευμέυου είς 
χύτραν. Σχόλ. Αρίστοφάν.

Χυτ ρόγα υλος, ό (γαυλός). 3 Αγγείων χυτ ρίνων^ 
ειόός τι, μέ άμρορέα όμοιου.

Χυτροειδής, ό,ή (είδος). Ο,τι είναι όμοιου μέ χύτραυ.
Χύτ ρ οι, οί. Χρήνη έν Αοχρίδι πλησίον τών Θερ* 

μοπυλών, ής τδ ύδωρ είχευ ίαματιχήυ ιδιότητα. 
Η^>όότ. Παυσ. 2) Πόλις μεσόγειος τής νήσου Χύπρου^ 
Σουίδ. νύν Παλαιόχυτρου. Στέφ. Βυζ. 3) πληθ. το& 
χύτρος όπερ ϊδε-

Χυ τροπλάθος, ο, ή (πλάσσω)· ζζ χυτρεύς.
X υ τ ρ ο π ό δ ι ο ν, τό ύποχορ. τού, χυτρόπους.
Χυ τ ρ ό π ο υ ς, οδος,ό (χύτρος, πούς). χυρίως Χύτρα 

•μέ ποδάρια, αγγείου μαγειριχδν μέ τρία ποόά~ 
ρια. 'Ησό. "Ερ. έτι όέ καί είδος χινητής εστίας μ^ 
ποδάρια, έπί τής οποίας θέτουν τήν χύτραν, πυρο­
στιά· άλλως δέ καί λάσανον καί πύραυνος λεγό-^ 
μενού. Πλδ.

Χυτροπωλειον, τδ. Τόπος ένθα πωλούσι τάς 
χύτρας· έχ τού

Χυτροπώλης, ου, δ (πωλέω). Όςτις ιτωλίΤ χύ·. 
τσονκβλίς.
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Χυτροπώλις, ιδος, ή· £λκ. του χυτροπώλης. *Η 
χύτρας πωλούσα, τσουκαλού.

X ύ τ ρ ο ς, έ. Ιων. χύθρος χαί χύτρος (χέω). Πήλινον 
άΓγεϊον μαγειρικόν, έν γένει ά/γεΐον μαγειρικόν. 
*Η/?δτ. ϊδε χαΐ χύτ/?α.2) «οί χύτ/?οι«, έοοτή τις έν 
Άθήναις ή τρίτη ήμερα τών Άνθηστηρίων, τελού­
μενη κατά τήν 13 του Άνθεστηριώνος μηνάς. 
Άρστγ. 3) τά έν ταϊς Θερμοπύλαις Ζερμά λουτρά. 
*Η/>δτ. (συΓγν. ϊσως τω, κύτος).

X ύ τ ρ ο ς, η- ώζ το Χύτροι. ΙΙταλμ.
Χυ τ ρ ο γ ό ρ ο ς, ό, ή (^έ/?ω). Όςτις η ο,τι φέρει, 

βαστάζει, κουβαλεϊ χύτραν η χύτρας.
(X Υ Ω) άχρηστον πρωτότ. άγ ού κατάγονται χρόνοι 

τινές τού, χέω.
X ώ, κατά συγκπ. αντί, καί ά.
Χωλαίνω, ανώ (χωλός). Κάμνω τινά χωλόν. 2) 

ά/ζετβ. είμαι χωλός· δθεν
X ώ λ α ν σ ι ς, εως, η. Τό νά χάμη τίς τινα χωλόν. 

2) τό νά ην-αίτις η τι χωλόν. Έπίκτ.
X ώ λ α σ μ α,,τό (χωλαίνω). Τό πάθος της χωλάνσεως, 

κούτζα/ζα. Ιππιατρ.
Χωλέ ία, η (χωλεύω). Τό νά ηναί τις χωλός, ζζ 

χώλανσις. Πολυδ.
X ώ λ ευ μ α, τό, ζζ χάλασμα. Ιπκοκ^άτ. έκ τού
Χωλεύω (χωλός). Χωλαίνειν. Ιλ. 2) μετβτ. χωλόν 

ποιεΐν τινα- παρβλ. χωλαίνω.
X ω λ ί^α μ β ο ς, ό (χωλός, ίαμβος). Ό χωλός η ό 

χωλαίνων ίαμβος- άλλως δέ καί σκάζων λέγεται 
διότι τόν τελευταϊον κόδα άντί ιάμβου, σπονδείον 
εχει. Ικκώναξ. Δημητρ. Φαληρ.

Χωλογράββατον, καί
Χωλοκ/?άββατον, τό, ζζ σκι/ζκόδιον.
Χωλοίπους, δ, ή, ουν, τό· γεν. -κοδος (πούς) 

ποιητ. αντί χωλόπους· παρβλ. χαλαίπους.
X ω λ ο π ό δ η ς, ου, δ, ζζ χωλόπους. 'Ησδ. ’Έο.
Χωλοκοιός, δ, ή (κοιέω). Όςτις η ο,τι ποιεί, κά- 

μνει τινά η τι χωλόν. Άοιστο^άν.
X ω λ ό κ ο υ ς, δ, ή, ουν, τό* γεν. -ποδος (πούς). "Όςτις 

η ο,τι έχει χωλούς κόδας.
X ω λ ό ς, ή, όν. Όςτις είναι παράλυτος κατά τούς πό­

δας, χωλαίνει. Ομ. παρά τοϊς μεταγνστ. δέ, καί 
όστις εχει παραλυσίαν εις τάς χεϊρας «χωλός τήν 
χεϊρα«. Εύπλ. 2) τρπ. ο,τι είναι άνισον, άνόμοιον. 
Πλάτ. Πολ. έτι δέ χαΐ οστις έχει ά/ζβλύν νούν, άμ- 
βλύνους (παρά τό, ΧΑΩ, χαλάω, χαλαρός)· οθεν

X ω λ ό τ η ς, ητος, ή. Ή κατάστασις τού χωλού παρα­
λυσία, έξάρθρωσις, βλάβη τών κώλων.

X ω λ ό ω, ώ, ώσω (χωλός). Κάμνω τινά η τι χωλόν, 
κουτσόν* οθεν

X ώ λ ω μ α, τό. Παραλυσία μέλους τινός η έξάρθρω- 
σις. Ιππχρ. καί

Χώλωσις, εως, ή. Τό χωλαίνειν, ή χώλανσις Ιπποκ/?. 
X ώ ρ. α, ατος, τό (χόω, χώννυμι). Έπισωρευμένη γή, 

χαράκωμα, οχύρωμα. Ή,οδτ. έξαιρ. ό τά^ος, ή έπι- 
σωρευμένη γή του τάφου. *Η^δτ. Παυσαν. Άθήν. έτι 
δέ καί ανεσκαμμένη γή, την οποίαν άφίνουσιν ο’λί- 
γας τινάς ημέρας νά άερισθήχαί ερανωθη καί έπει­
τα τήν ρίπτουσι πάλιν είς τούς λάκκους, τρύπας, 
δθεν τήν άνέσκα<ραν, καί ούτω φυτεύουσι δέν­
δρα· οθεν

X ω μ α τ ί α ς, ου, δ· παρά Πολυδ. γ’. 103 «χω/ζα- 
τίαςποταμόςκ, δ άμμον καί χώ/ζατα, ίλήν, λούνην 
γέρων, αύρων, κατεβάζων.

X ω μ ά τ ι ο ν, τό, ύπκρστ. τού, χώ/ζα.
X ω ν ε ί α, ή (χωνεύω). Τό νά χωνεύη ήτοι άναλύη 

τις μέτάλλόν τι καί νά τό χύνρ εις τύπους.

Χωνεϊον, τό (χωνεύω)· ζ± χωνευτή^οιον. 2) ζζ χώ/η- 
X ω ν ε ς, οί. Κάτοικοι της γωνίας χώρας εν τή κάτω 

Ιταλία, έκ τού γένους τών Οίνωτρών. Στράβ.
X ώ νε υ μ α, τό (χωνεύω). Τό χωνευμένον ήτοι τά 

έκ της χωνεύσεως, καί άναλύσεως τού μετάλλου 
έσχηματισμένον έκτύπωμα, εϊδωλον, άγαλμα. Φίλ.

X ώ ν ε υ σ ι ς, εως, ή (χωνεύω)· ζζ χωνεία. 
Χωνευτής, ήρος, ό, ζζ χωνευτής· δθεν 
X ω ν ε υ τ ή ρ ι ο ν, τό. Τόπος ένθα χωνεύουσιν, άνα- 

λύουσι μέταλλα.
Χωνευτής, ού, δ (χωνεύω). Όςτις χωνεύει, ανα­

λύει μέταλλα- δθεν
Χωνευτικός, ή, όν.Ό,τι είναι επιτήδειον, αρμό­

διον είς χώνευσιν, χωνείαν.
X ω ν ε υ τ ό ς, ή, όν· έπίθ. ρημτκ. του, χωνεύω. Ό,τι 

είναι χωνευμένον, χυμένον, ές αναλυμένου μετάλ­
λου κατεσχευασ/ζένον. 2) ό,τι είναι χωνευτόν, δύνα- 
ται νά χωνευθή.

Χωνεύω, κατά συναιρ. άντί χοανεύω (χέω). Ανα­
λύω η χύνω μέταλλόν τι- κατασκευάζω τι από «να- 
λυ/ζένον μέταλλαν. Άλέξανδρ. έκ τού

X ώ ν η, η· συναιρ. άντί χοάνη (χέω). Χωνί, εις τό 
όποιον άναλύουσι μέταλλα. 2) συνήθ. διέραμα, χωνί 
είς μετάΓγισιν ρευστών.

Χώνη,η. Πόλις της Αευκανίας γ^ώρας έν Ιταλία. Στράβ. 
Χωνιά, η. Χώρα της κάτω Ιταλίας κει/ζένη πρός 

άνατολάς τής Ιόρεττίας χώρας. Αυκόγρ. Στράβ.
X ω ν ί ο ν, τό, ύποχορ. τού, χώνη, η, χώνος. Χωνί εις 

άνάλυσιν μετάλλων.
Χώννυμι, καί χωννύω, χώσω· παθτ. πρχμ. κέχω- 

σμ.αι- πρός τούτω χρώνται οί αρχαιότεροι συΓγρα- 
γεϊς, ώς ό 'Η(οδτ· τώ ταχτιχώ ένστ. χόω, άπρμγ. 
χούν, μετχ. χών (χε'ω)· έπί στερεών σωμάτων, Χύ­
νω, επισωρεύω- έξαιρ. έπϊ άνεσχαμμένης γης, πα- 
ραχόνω, γεμίζω τόπον τινά μέχώμα, χάμνω δέσιν 
(/ζόλον) ή χαράκωμα, οχύρωμα «χώ/ζατα χούν, ή 
χώσαια. Ίΐ^δτ. έτι δέ καί στερεόνω, δχμρόνω τι 
επισωρεύοντας χώμα- παθτ. παραγίνεται, γεμίζε- 
ταΐτι μέχώμα, υχωσθηναικ. Τίρδτ. έξαιρ. σκεπά­
ζω, γεμίζω τάγον τινά- σπανιώτρ. «χώσαί τινα τά- 
^>ω, ή σή/ζατι«. Άνθλ. Παλτ. έτι δέ καί «χώσαί 
τινα λίθοιςα τό νά σκεπάση τίς τινα μέ λίθους, νά 
τόν λιθοβολήση. Αρστγ. δθεν χαί παθτ. «χώννυ- 
σθαι«, τό νά σχεπασθη τις μέ χώ/ζα, ένταγιασθή. 
Άντπ. Σιδ. ’Επγρ. άδέσπ.

X ω ν ν ύ ω, ώς τό, χώννυμι.
X ώ ν ο ν, τό- καί
X ώ ν ο ς, ό· συναιρ. άντί χόανος, χόανον, ζζ χώνη, 

χοάνη.
X ώ ο μ α ι, χώσομαι, άόρ. έγωσάμην, μέσ- άποθ· ώς 

τό, χολόομαι. ^Οργίζομαι, %υμόνω, πολλάχις παρ1 
Ό/ζ. νχώομαι γρέναςα. 'Ησδ. Θεογν. σπανιώτρ. δέ 
είμαι συγχυσμένος, έκπληγμένος, λυπημένος- έν γί­
νει δέ, εύρίσχομαι, είμαι είς σγοδράν ’/'υχής ταρα­
χήν, ά) μετά δοτ. τού πρσπ. κατά τού οποίου οργί­
ζεται τις. Ιλ. β) μετά γενκ. τού πρσπ. η τού 
πράγμτ. διά τό όποιον οργίζεται τις. Ιλ. σπανιώτρ. 
περί τίνος. Ιλ. αλλά καί περί τινι. Ησδ. Ασπ. γ') 
μετά αΐτ. δέ τού πράγμτ. μόνον έν μόνιρ ταύτη τη 
συντάξιι »μή μοι τάδε χώεοα μη δργίζου κατ' εμού 
περί τούτου. Όδσ. ένεστ. ενργτ. χάω, ούχ εύρηταί 
που (συΓγν. τώ, χολή).

X ώ ρ α, ή. Ιων. χώρη ώς τό, χώρος (ΧΑΩ). Τόπος, 
μέρος τόπου είς τόν όποιον πεοιέχεταί τι. *Ομ. 
έξαιρ. δ τόπος, τό διωρισμένον μέρος δπου εύρί- 
σκεται, διοιτρίβει τιςΛλ «έν χώρα, χαΐ κατά χώ~
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είς τδν διωρισμένον τόπον, είς τδ διωρισμέ- 
υον μέρος. *Ηοδ. δθεν »κατά χώραν εχεία, εΰ^ίσχε- 
ται, είναι είς τδν τόπον του- ούτω καί ημένειν κατά 
χώραν*. Ηρδτ. τδ δέ »είς χώραν τινδς καθίστα­
μαι*, εμβαίνω εις τδν τόπον τινδς, διαδέχο/ζαι τδν 
τόπον τήν &έσιν του. Ξεν^. Κύρ. β) τρπκ. τάξις, 
άξίω/ζα, αξία, όγγίκιον δθεν, »εν χώρα τινδς», εις 
τόν τόπον τινός, άντί τίνος. 2) έξαιρ. ώς καί παρ' 
ήμϊν, χώρα, τόπος, καί ά) μέρος γης, επικράτεια, 
επαρχία, βασίλειον. 'Ηρδτ. νέπίχώρας είμι*, εί­
μαι είς τδν τόπον μου, είς την πατρίδα μου. β) 
αγρός, υποστατικόν, έξοχή, πεδιάς, έδαγος. γ') 
Κώμη, χωριό, άντίθ. τω, πόλις (περ I τής ετυμλγ. 
ϊδε χώρος).

X ω ρ ά ρ χ η ς, ου, ό (άρχω). Όςτις είναι αρχών, 
έξουσιαστής χώρας, τόπου τινός· σημσ. 2· ά.

X ω ρ ά σ μ ι ο ι, οί. Λαός τής Περσίας κατοίκων έν τρ 
Σογδιανή χώρα περί τδν Ωξου ποταμόν εν τή νυν 
Καρέσμ. η Χορασάν. "Αρριαν. Διον. Περ. καί Χορά- 
σμιοι, παρ' Ήρόδτ.

Χωράσμιος, ο. Γείτων, τού οποίου η χώρα γειτο­
νεύει με άλλην τινά χώραν- πάνυ ά/ζ^βλ.

X ώ ρ αυ λ ο ς, ό, ή (αυλή). Όςτις διατρίβει, κατοικεϊ 
είς τήν χώραν, σημσ. 2. β’. γ'. Σουΐδ.

X ω ρ ά 'ρ ι ο ν, τό· υπκρστ. τού, χωρίου. Χωραφάκι, 
μικρόν υποστατικόν, 'Ησύχ. ^εόκριτ.

Χωρ επίσκοπος, ο, ή (επίσκοπος). Όςτις είναι 
επιστάτης εις τινα χώραν, σημσ. 2. ά. β’. γ .

X ω ρ έ ω, ώ, ήσω* παρά τοϊς Άττ. συνήθ. ήσομαι, 
ενίοτε μέν τοι καί χωρήσω (χωράς). ’Ενδίδω, ανα­
χωρώ, τραβιούμαι όπίσω. Ιλ. »γαϊα Ιυερθην χώ- 
ρησευ* έβυθίσθη, έσχίσθη ή γή.”Τ μ. Δή/ζτ. ά) μετά 
γενκ. του τόπου, ή τού πράγματος, άπδ τού οποίου 
υποχωρεί, ή αναχωρεί, -ανιών Ιχώρησαν*. Ιλ. ώς τδ 
εΐκειν καί χ άζεσθαι- έτι δέ καί »άπδ νηώυ έγώρη- 
σαν προτί Ιλιον». Ιλ. β) μετά δοτ. τού πρσπ. προ 
τού οποίου υποχωρεί, ή άναχωρεϊτις. ίλ. 2) προχω­
ρώ, κινούμαι έμπρός, επί άυθρώπων τε καί πραγ­
μάτων νχωρεϊ τδύάωρ*, »τδ τόξευμα χωρεΐ διά 
τού $ώ ράκος* διαπερα, τρύπα τδν θώρακα. Ξ,νρ. 
ετι δέ καί έπί χρόνου »νυξ έχώρει*, έπλησίαζευ είς 
τδ τέλος της. Αίσχλ. β) τρπκ. συυεθίζεταί τι, είναι 
νόμιμον, π. χ. έπί χρημάτων υχωρεΐ τδ νόμισμα* 
είναι άγώγιμον, τρέχει· έτι δ'ε καί γενικώς, έκτείνα- 
ται, διαδίδεται τι* οθεν »ή ^άτις κεχωρήκεε*, διε- 
δόθηό λόγος. 'Ηρδτ. γ) είς τι- υπάγεται, άναγέρε- 
ταίτι είς τι. Αρστγ. 3) προχωρώ, προκύπτω εις τι. 
*Ηρδτ. ετι δέ και μετά τού, ευ ή ευτυχώς. 'Ηρδτ. 
3, 39, »ού χωρεΐ τούργον* δέν προχωρεί, δεν πη­
γαίνει εμπρός τδ εργον. Άρστρ. επί χρησμών 
αποβαίνει, αληθεύει. 'Ηρδτ. έν γένει, ευδοκιμεί, 
λαμβάνει καλήν άπόβασιν. Ήρδτ. β) προβαίνει, άρ- 
χίζει, «αγών χωρεΐ πρός εργον*. "Αρστφ. γ) έπί 
χρημάτων, εισοδημάτων, είσρέ ουσιν, έρ.βαίνουσιν 
άσπρα, εισοδήματα, δ) είναι ενδεχόμενον, δυνατόν· 
Αίλν. 4) πιάνει, γεμίζει τόπον- δθεν μετά αίτ. ώς 
καί παρ’ ήμϊν χωρεΐ, περιέχει- έξαιρ. έπί άΓγείωυ 
νχωρεϊ αμφορέας έξακοσίους*.Ήρδτ. τρπκ. »δσον 
αί κεφαλαί αύτοϊσιυ έχώρουν*, έφώυαζον οσον ήμπο- 
ρούσαυ. "Αρρν. οθεν

X ώ ρ η μ α, τό. Τόπος, μέρος τόπου· έξαιρ. είς τδν 
όποιον ήμπορεΐ νά τεθή, ό όποιος χωρεΐ τι.

X ω ρ ην ή, ή. "Επαρχία τής,Άραχοσίας χώρας, εκ­
τεινόμενη δυτικώς έως τού Ινδού ποταμού. Στράβ. 
Χοαρηνή, παρά Πτολμ.

Χώ ρησ ι ς, εως, ή (χωρέω). Τδ νά χωρή, περιλαμ - 
βάνη, περιέχη τι ή τόπος τις τι.

X ω ρ ή τ η ς, ου, ό, ζζ: χωρίτης άμγ.
X ω ρ ητ ι κδς,ή, όν (χωρέο)). Ό,τι χωρεΐ, ήμπορεΐ 

νά χωρή, περιλαμβάνη, περαχη.
Χω ρητός, ή, όν· έπίθ. ρημτκ. τού χωρέω. Ο,τι 

έχώρ-ησεν είς τι, δύναται νά περιέχηται εις τι, είναι 
καταληπτόν. Γρηγόρ. Ναζ.

X ώ ρ ι, ποιητ. άντί χωρίς. Καλ).μ. Λεί^ν.
X ω ρ ι ά ζ ω, άσω (χωρίον). Είμαι είς τδ χωρίον, εις 

τήν εξοχήν, είς τους αγρούς. 'Ηρόδοτ.
X 0) ρ ι α μ δ ς, ό,ζζζ γωριαμός- άμηβ. 
Χωρίο ιον, τό- ύπκρστκ. τού, χωρίον.
Χωρίζω, ίσω. Άττ. χωριώ (χ^ωρίς). ώς και παρ9 

ήμϊν. Χωρίζω, διακρίνω, διαιρώ τι- τί τίνος, καί 
άπό τίνος- έτι δέ καί γενικώς, αποχωρίζω, διαιρώ- 
έξαιρ. έλέγοντο παρά τοϊς Άττ. χωρίζοντες οι 
Γραμμτ. οί όποιοι απέδιδαν τήν συΓγραγήν τής 
Ιλιάδος καί τής "Οδύσσειας είς πλείους ποιητάς- 
παθτ. χωρίζεται, διαιρείται, διακρίνεταί τις ή τι, 
και έν γένει, αποχωρίζεται τις ή τι άπό τινα ή άπό 
τι- τρπκ. διαγέρει- συνήθ. κατά πρκμ. κεχώρισμαι, 
μετά γενκ. πολλάκις παο’ Ή^δτ. σπανιώτρ. μετά 
δοτκ. ’Ηοδτ.

Χωρίζω, ίσω, Άττ.-ι^ώ (χώρος). Θέτω, βάλλω 
τινά ή τι είς τινα τόπον, αλλάζω τδν τόπον τινός- 
»τάξιν«. 3εν^. Άνβ.

X ω ρ ι κ δ ς, ή, όν- ζζζ χωριτικός. Πολυδ. παρά Ξένο. 
δϊΧύρπ. ψευδ. άνάγνσ. άντί χωρικώς.

Χωρίον, τό- κατά τδν τύπ. μ.όνον ύπκρστ. τού, 
χώρος καί χώρα- σύνηθ. 1) τόπος, μέρος τόπου 
τοπική 3έσις. Ήρδτ. ?τι δέ καί ε’πί συΓγραμμ,άτων, 
μέρος τδ τής συΓγρα^ής ή τής διατριβής- »ζαέ 
τάδε τδ χ^ώρίον ούκ ήκιστα- άχρηστον, αλλά 
μάλλον δήλον. Ήρδτ. Θκδ. ’Αθήν. άντίθ. τω, 
βήσις, μαρτύριον, σύντομόν τδ έξ ολίγων τινών λέ­
ξεων συγκείμενον μέρος τού συντάγματος συΓγρα· 
©έως τινδς σημαίνον. 2) τόπος, έξαιρ. ώχυρωμένος. 
ύ) τόπος, μέρος επικράτειας, επαρχίας, τά πέριξ 
τόπου τινός» ^) Αγρός, υποστατικόν, κώμη- οθεν

Χωριονόμος, ό (-χωρίον, νέμω). Οςτις διαρπάζει, ξε­
γυμνώνει υποστατικόν τι ή χωρίον (ή έξήγησίς τής 
λέξ. εκτιμητής τών αγρών καί χωρί'ων, ψευδής).

Χωρίς, έπίρρ. (ΧΑΩ) • ώς χαί παρ" ήμϊν. Έ,έχωρα, 
χωριστά, ιδιαζόντως, κατά μάνας. Ήοδτ. Όδσ. 
ηχωρίςή όκόσοισ εξαιρούμενων τόπων οσοι.Ήρδτ. 
»χωρίς ή» πλήν, εκτός- »χωρίς ή οτι* Ιξω μόνον 
οτι, εκτός ότι. Ήοδτ. β) τρπκ διαγερόντως, κατά 
διάφορον τρόπον ή ποιότητα. Σιμνδ. ^χωρίς γενό- 
μενοι* διαιρεΟέντες είς διάφορα τάγματα. Ξεν^ρ. 
Ερ. γ) άλλως, κατ" άλλον τρόπον. Σγκλ. 2) ώς 
πρόθσ. μετά γεν. άνευ, δίχα, ξέχωρα, μακρυά άπό 
τι »χωρίς δμμάτων έμών* μακρυά άπδ τά δμμά- 
τιά μου. Εύρπδ. έτι δέ καί πλήν, εκτός. Ήρδτ. β^ 
τρπκ. διαφορετικά- δθεν ^χωρίς τίνος* διαφορετι­
κά άπό τι. Αίσχλ.

Χώ ρ ι σ ις, εως, ή (χωρίζω). Τδ νά χωρίζγ, ξεχω- 
ρίζη, διακρίνη, διαιρώ τις τι.

Χωρισμός, ό (χωρίζω)- ζζζ χώρισις. 2) άπδ του 
παθτ. δέ, Απόστασις,άπομάκρυνσις- δθεν άναχώρη- 
σις, μισευμας, αποχωρισμός. Πολύβ.

X ω ρ ι σ τ ή ς, ού, ό (χωρίζω). Όςτις -χωρίζει, απο­
χωρίζει, διαιρεί, διακρίνει, ξε-χωρίζει τι άπό τι.

Χω ρ ι σ τ δ ς, ή, όν- έπθ. ρημτ. τού, χωρίζω. Ό,τ 
είναι κεχωρισμένον, ξεχωρισμένου, ιδιαίτερον- δ,τ 
επιδέχεται χωρισμόν, διαίρεσιν. "Αρσττλ»
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X μ ρ ί της > ©V) χωρίτις, ιδος, ή (χώοα,
χώ^ος), 90στις κατοικεί εις τό χωρίον, εις τούς 
αγρούς, αγρότης, χωριάτης. 2) ώς έπθτ. Ό,τι 
είναι χωοικόν, χωριάτικου· δθεν

Χω ρ ι_τ ι κ δ ς , η, όν. Ό,τι υπάγεται, ανήκει εις τόυ 
χωρίτηυ. Πλούταρχ. «Τό χω^οιτικόν πλήθοςα, οί 
άγρώται- έπίρ. χωριτικώς, με χωριάτικου τρόπου. 
Ξενο^>. Κύήοουπ.

Χω^οβατέω, ώ, ήσω (χώρος, βαίνω). Βαβίζω, 
διάγω εις τήν εξοχήν- πα^ά τοις Ο'.

X ω ρ ο β ά τ η ς, ου, ό (χώροι, βαίνω)."Οργάνου τι δι 
ου εύ(οίσκουσι τήν οριζόντιον γραμμήν (νεροζύγι).

Χωρογραφέω, ώ, ήσω (χωρογράφος). Εϊ/ζαι 
χωρογ ράφος· οθεν

Χωρογραφία, ή. ίίεριγραφή χωρών, τόπων ή 
μερών τόπου τινός. Στράβ. οθεν

X ο) ρ ο γ ρ α γ ι χ ό ς, ή, όν. Ό,τι ανήκει, υπάγεται, 
είναι αρμόδιον, έπιτήδ&ιον εις χωρογραφίαν.

Χωρογράφος, ό, ή (χώρα, γράφω). Όστις πε­
ριγράφει χώρας, τόπους, τά -ςέριξ αυτών- έξ εναν­
τίας δέ, τοπογράφος, οστις περιγράφει τήν ^έσ«ν 
ενός μόνου τόπου.

Χωροθεσία, ή (τίθημι, &έσις). Ή &έσις χώρας 
ή τόπου τινός. Πλούταρχ. περί Πσταμ.

Χωρομετ ρέω, ώ, ήσω (μετρέω)* Μετρώ χώ­
ραν ή τόπον τινά. Στράδ. δθεν

X ω ρ ο μ ε τ ρ ί α, ή. Καταμέτρησις χώρας τινός. 
Χωρομναϊοι, οΐ. Λαός τις έν Περσία. Διόδ. 
Χο>ρονομέω, ώ, ήσω (νέμω). Διανέμω, μερίζω, 

μοιράζω χώραν τινά· δθεν
Χωρονομία, ή. Διανομή τών αγρών δθεν
Χωρονο μ ιχός, ή, όν. Ο,τι άνήκιι εις τήν χω­

ρονομίαν ανρμος χωρονομιχόςα.· ό τήν χωρονομίαν 
διορίζωυ, διατάττωυ νόμος. Διονύσ. *Αλκ.

Χωρονόμος, δ, ή (νέμω). Ό τήν χώραν ή 
τούς αγρούς νέμων, διαιρών- οστις χωρονομεϊ.

Χώρος, ό, ώς τό, χώρα. Τόπος, μέρος, τά πέριξ 
τόπου τινός· πολλάχις παρ* Ό/ζ. 'ίΐρδτ. κτλ. ^χώ­
ρος νέκύωνα τό μεταξύ των νεκρών διάστημα. Ιλ. 
έτι δέ καί χώρα, τόπος, γή, ν χώρος πίωνα. Ήσδ. 
Ερ. πληθ. οΐ χώροι, οί τόποι έχ τών όποιων συυί- 
σταται ή επικράτεια πόλεώς τίνος. Ίΐ(οόδ. οί *Αττ. 
μέντοι χρώνται τώ, χώρα μόνον κατά ταύτην την 
σημασ. 2) αγρός, υποστατικόν. αευοφ. (τό, χώρος 
και χώρα, υπάγονται εις τό πρωτότυπ. ΧΑΩ, χαν- 
δάνω, χάζομαι, οίουεί αντί χάορος, χαόρα, άφ’ ου 
χωρέω, χωρίς, χωρίζω· ίσως δέ καί τώ, χορός, 
συγγευ.).

Χωρογιλέω, ώ, ήσω (φίλέω), ζζζ φίλοχωρέω. Ά- 
■ γαπώ τόπον τινά, ηδύνομαι νά διατρίδω εις τινα 

τόπον. Δγν. Λρτ. οθεν
ΧωροφΆλία, ή. Τό νά άρέσχη εις τινα τόπος 

τις, νά άγαπα, ηδύνεται τις νά ήναι, διάγγ, δια­
τριβή εις τινα τόπον. Φιλστρ. Έπστ.

Χωροφύλαξ, αχός, δ (φύλαξ). "Οστις φυλάττει 
χώραν, τόπον τινά.

X ώ ς , νχώ, δ· παρά τοις Άργείοις ζζ: τώ παρά Α’ 
Άθηναίοις, συμβολή, ση/ζασ. 4· Συμπόσιον δι ερά­
νου. Άθήν. έστι δε ή λέξις κυρίως Δωρκ. αντί 
χούς, χόος.

Χώσις, εως, ή (χώυυυμι). Γης, χώματος ίπισώ- 
ρευσις, τό νά κατασκευάζη τις οχύρωμα 1} δέσιν, 
(μόλον)· ϊτι δε καί τό Οχύρωμα αυτό, ή ή δίσις 
αυτή.

X ώ σ μ α , τό (χώννυμι) χώμα.
Χωστός, ή, όν· ίπίθ. ρήμκτ. ιοΰ) χώ^υμι. Ό,τί 

ε^ναι σκ&πασμένον, χατεσχευασμένον μ» οωρδν γής, 
χώματος, «χωστός τάφος*. Έ,ύριπ.

Χω σ τρ ί ς , ίδος, ή (χώννυμι). Χε/ώνη, στέγη προ­
φυλαχτική ύφ3 ην οί πολιορχούντες έγέμιζον τάς 
όχυρωτιχάς τάφρους (ούχί δέ ετάφρευον) πολιορ^ 
κου/ζένης πόλεώς τίνος. Ποζβ.

X Ω Ώ , άχρηστ. ένεργ. τύπ. του, χώομαι.

ψ.
π/
1 ? Φι, τό, άχλτ. εικοστόν τρίτον στοιχεΐον τοΰ- 

Έλ/ηνικού αλφαβήτου, ώς άριθμητ. στ,μεϊον όςυτο- 
νοΰμενον μ.έν ψ. ζζζ 700, υπογεγραμμένου δέ ψ ζζζ 
700,000- έστι δ'ετο ψ, διπλούν γράμμα, έχ τού, "π 
καί ~σ συγκείμενον δθεν χαί ^έσει μακράν ποιεί τήν 
συύλαδήν· χεϊται δέ αντί τού, πσ, βσ, χαί φσ. ώς 
γράμμα έχρήσαντο αύτώ κατά πρώτον οι Ιωνες. 1) 
οι Δίολεϊς, οίτήν άρχαίαν γραφήν μαχροχρονιώτε- 
ρον διατ-ηρήσαντες, έγραφον, εξαιρ. τά κύρια όνο- 
/ζατ» διά τού πσ, αντί διά τού ώ, π. χ. Πέλοπσ, 
Άραπς αντί ΙΙέλοψ, Άραψ. 2) ου σπανίως δέ διά 
τής διαλύσεως τού ψ εις τά στοιχειώματα αυτού 
γεννάται και ή παρά τοις Άττιχ. άπαντω/ζένη στοι­
χείων μετάθεσις, π. χ. σπάλλιον, αντί γάλλιου· 
σπέλλιον, αντί ^έλλιον άσπίνθιον, αντί ά^ίνθιον.
3) τό τίθεται εσθ* δτε, παρά τοϊς’Αττικ. εξαιρ. 
αντί τού σ, η σσ, π. χ. ψιττακός, αντί σιττακδς, 
χόώιχος, αντί κόσσυφος, — ή Δωρ. μ.όνον επάλλα- 
ξις τού φ εις σπανιότατη έστι. 5) ή μεταλλαγή 
τού καί ς απαντάται εις τό, /άω καί ξάω, δΦ, καί 
Υοχ , ΝΙΨ, καί ηίχ. 6) τό ψ χαταλιμπάνεται χαί 
προσλαμβάνεται έν ταΐς λέξεσιν άμμος, άμαθος* 
ψάμμος, ψάμαθος.

Ψ ά γ δ α ν , ανος, δ· χαί
Ψ ά γ δ α ς , ου, ό· έτι δέ καί ψαγδάς, ή· παο’*Αθην. 

καί ΪΙσχ. σάγδας. Μύρον τι παρά τοις Αίγυπτίοις 
χρήσιμον, Αιγυπτιακή λέξις.

Ψ α δ α ρ δ ς, ά, όν (ψάω) Παν ο,τι επιδέχεται συν­
τριβήν, δθεν χαλαρόν, απαλόν, σαθρόν, αδύνατον 
παράβλ. ψαθυρός.

Ψ ά δ ι ο ς , ία, ιον ζππ κατάντης· μόνον παρ Ήσυχ.
5 ί ά, όν· άχρηστ. παρά τοϊς Άττ. τύπος^ 

αντί ψαδαρός, ψαθαρδς, ψαθυρός.
Τ* α θ ά λ λ ω , ρήμα συνεκτικόν τού, ψάω. Ψηλαφώ, 

έπιτρίβω, τρίβω ελαφρά τι, ξύω. (Ερμγ.
α θ αρ ό ς , ά, όν- ~ ψαδαρός. Πολυδ.

Ψ α θ υ ρ ι ο ν , τό· καί
^’λ^φ,ρμο^^ τό (ψαθαρός). Κομματάκι, μικρόν 

κομμάτι, έτι δέ καί ψώθιον.
Ψ α θ υ ρ ό ο μ α ι , παθητ. (ψαθυρός)· επί πραγμά­

των. Συντρίβεται, γίνεται απαλόν, σαπρόν. 0\ 
'Γαθυ^/οοπώ^ης, ου, δ (πωλέω). Οστις πωλεί 

ψαθυρά- έξαιρ. ξηρά πράγματα- Σωκράτ. "Εκκλησ. 
ίστορ. οθεν καί ή αζοεσις τών Ύαθυριανών έλαδί 
τό ονομα, έχ τού

Ψ α θ υρ ό ς , δ, ή (ψάω)· ώς τό, ψαδαρός. Παν, 
ο,τι είναι εύθλαστον, άντίθτ. τώ, πυκνός, στερεός· 
έτι δέ καί ο,τι είναι μαλακόν, τρυφερόν, π. γ^. επί 
κρέατος, άντίθ. τώ, σκληρός, β') ο,τι είναι ξηρόν* 
στεγνόν, τραχύ· οθεν

Ψα^υ^ότη ς, ητος, ·ή. Τό νά ηναί τι ψαθυράλ· 
Ιξειιρ. σπογγώδες, ξ"^ρόν, στΓγν^, άρύ.
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Υ α ι $ ρ & ά, όν ζΞ ψεδνός. *Ησόχ. 4χ το$ ^άω· 
ώς τό ψεδνός, έκ τού ι^έω.

Υ α ι χ ά ζ ω, ζζζ ψακάζω, ψεκάζω. Γραμμτ.
Ψ α ι καλόν, τό ζζζ ^άκαλον. Γραμμτ.
Υ α ι ν ύ ζ ω, και ψαινύ^ω, καί <//αινύσσω, /χέλ. ξω. 

Καταψύχω, άε.οίζω, άνε/χίζω τι /χέ τό άνε/χιστή^ι, 
άεριστήρι. Γραμμτ.

Υ α ι ν ύ θ ι ο ς , ό, ή ζζζ ^αίνυθος. Ήύχ.
Υαίνυθος, ό, ή. Όστις είναι όόλιος, ψεύστης, 

άπαταιών. Αυκόρρ. χαί 'Ησύχ.
Υ α ι ν ύ ρ ω , καί
Υ α ι ν ύ σ σ ω ζζζ <^αινύζω· οπερ ίόε.
Υα ί ρ ω (Φάω)· κυρίως, Τσίβω, ξύω τι έλαγρά. 2) 

συνήθ. ά/χετβτ. έπί πασηςόηποτε έλα^ράς, ήσύχου 
κινήσεως καί τού όι’ αυτού γινομένου ^ο^ύόου, 
κλόνου, οθεν έξαιρ. έπί τού Φι θυ^ίσ/χατος, τών 
υπό τού άνεμου κινούμενων φύλλων· ώ$ τό </Ίθυρί· 
ζα», ψιψιμίζω· έν γένει όέ, έπί πμαγμάτων, τρέ- 
μει^ κλονίζεται. β) μετά. αίτ. τλευρον γάρ οίμαν 
αιθέρος ψαίρει πτεραις τετρασκελής οιωνός*- κινεί 
ήσυχα, έλασμά όιά τού αίθίμος τας πτέρυγάς του. 
Αίσχλ. Πρμθ. μόλον ότι καί ή ά. σημασ τρίδειν, 
ζύειν τι έλαγρά, ώς *τρί’διι+ οΐμον«, όέν είναι 
ανάρμοστος.

Υ α ι σ μ α , τό ('^αίω). Άπότμιμμα, μικρόν τι κομ- 
μ-άτι από κομμένου ή τριμμένον τι».

Υ α ι σ τ ί ο ν , τό· ύποκορ. τυύ, ^αιστόν. Μικρόν Φαι­
στόν. Άνάλκτ.

Υ α ι σ τ ό ν , τό· συνήθ. χατά πληθ. άριθμ. τα ψαι- 
ς*α, υπακουόμ. «άλφιτα, πέμματα, ήπόππανα» Χ,ον- 
ό ροκοπανισ μένον κριθάρι, καί έξαιρ. ζυμαρικόν τι 
με έλ.αιον καί μέλι είς θυσίας προσφοράν χκτε- 
σκευασμένον· έστι ό'έ ή λέξις κυρίως ούδ. του

Υ α ι σ τ ό ς , ή, όν· έπίθ-τ. ρηματκ. τού, '^αίω. Ό,τι 
είναι συντριμμένον, χοντροχοπανισμένον.

Υ α ί σ τ ω ρ , ορος, ό [ψαίω). Ό,τι σπογγίζει, κα­
θαρίζει, χρησιμεύει είς τό νά σπο/γίζη, παστμεύη 
τίς τι δι αυτού. Φανίας.

Υαίω, κυρίως ισοδύναμον τώ Φάω. Τοίβω τι «λα- 
^/οά, ήσυχα, έπιτρίδω, άποσπογγίζω. 2) συντμίβω, 
χοντμοκοπανίζω, αλέθω· ·ί τύποι <^αίζ«, Φαίθω, 
ψαίνω, είσίν άμ^βλ. παρδλ. ψάω. *

Υ α κ ά δ ι ο ν, τό· ύποχμστ. τού ^ακάς. Μικμός στα­
λαγμός, ΦηχαλίΟμα- έξαιμ. λεπτόν κορνιάκτιτμα 
Θρμστ. παρδλ. ψεκάδιον.

Υ α κ ά ζ ω, άσω (Φακάς), ώς τό παρά τοίς μεταγε- 
νεστρ. ψεκάζω- επί ύετού. Υηχαλίζει, δροσΐζει 2) 
/χετβ. έπιστάζω, σταλάζω, υγραίνω τι σταλάζον­
τας επ αυτό «λύχνος ψ ακαζό μένος*, λυχνάρι, 
τό όποιον σταλάζει. Άμιστοτέλ.

Υ άκ α λ ο ς , ό· ϊδε εν τώ, Φάκαλον.
Υάκαλον, τό· σπαντρ. ψάκαλος, ό. Νεογνόν ζώον. 

Αίλιαν. ζώων ίστορ. (άναμφβλ. έχ τού ψακάς- πρδλ. 
δρόσος καί έρση)- οθεν

Υ α κ α λ ο ύ χ ο ς , ό, ή (έχω)· έπί $η)κ. ζώων. ’Η. 
νεογνά εχουσα- μητέρες <//αζαλούχοι«, ομοΰ μέ τά 
νέα, μέ τά μικρά των. Σογοκλ.

Υ α κ ά ς , άοο^, ή (ψάω)· ό>ς τό νεώτερ. ψεαάς. Παν- 
^ήποτέ τι μικρόν καί λεπτόν μέρος τό όποιον άπε- 
τρίΖί]^ άπεκόπη από τι, ^'ίχα, τρίμμα, μ,όριον χονι- 
ορτού' ^ψάμμου ψακάςκ, σπυριά άμμου. Ανθολ. 
έπί ρευστών. Σταλαγματιά, ρανίδα, ψ^χαλίδα. Σι- 
μνο. εζαιρ. λεπτόν κορνιάχτισμα- «ύσθησαν αί Θη. 
βαι ψαχάδικ. Ή^όύ. οπερ ό Αίλιαν. ^ρανίδες λ<- 
πταία λέγει· οθεν καί ζω/χικ. επίθ. τών ανθρώπων 
υοοι όμιλουντες ρ^ντίζου'/ μλ τό σίκλον τούς πλ·4-

ΨΑΛΙ

ΰίον των. *Α.ριστογ. γ’) τροπικ. τό ίλάχιστω μίροζ 
τινός. Άριστογ.

Υ οι κ α σ τ ό ς , ή, όν· επίθετ. ρηματ. τού ψακάζοχ 
Παν ό,τι στάζει, ρέει κατά σταλαγμούς - ώς τό στα· 
κτός. Άθήν. ^λούομαι μΰροις ψαχαστοΐςα.

Υ ά κ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού ψακάς. 'Ησύχ. Υίχα, ο’λι- 
γούτσικον, σταλαγματίτσα, ρανίδα.

Υ ά κ ο ν , τό. Δυτικόν άκσωτήοιον της νήσου Κρή­
της- τανύν Κάπο Σπάδα- ή Τύρος έν Περίπλ

Υ ά λ α γ μ α , τό (ψαλάσσω). Ο,τι έψαυσεν, έψηλά- 
γησέ τις, τό νά ψηλαιρα τίς τι. 'Ησύχ.

Υ α λ άκ α ν θ α, ή. Μυθολογικού τίνος ιουτοΰ ονομα­
σία. ΙΙτολ. 'Η^αιστ.

Υαλακτό;, ή, όν- επίθ. ρηματιχ. τού ψαλάσσω· 
Ό,τι έψηλαγήθη- επιδέχεται ψηλάγημα.

Υ α λ ά σ σ ω , ’Αττ. άττω, ξω. ώς τό ψάλλω, Υηλα- 
γώ, ψαύω, έγγίζω τι καί τοιουτοτρόποίς βάλλο) αυ­
τό είς ταραχήν, κίνησιν- τραγών τι έλαγρά μέ τά. 
άκρα τών δακτύλων καί άιρίνωντάς το κάμνω νά γί- 
νηται, προκύπτη τι, «κτύπον νευράςκ. Αίλιαν.ζώων 
Ιστορ. ούχί δέ τσιμπώ η ξερριζόνω (ώ; τάς τρί­
χας) [έσχηματίσθη δέ τό, ψαλάσσω παρά τό ψάλλ.ω[.

Υ α λ ί ό ι ο ν , τό· ύποκορ. τού, ψαλίς.
Υ &λ ι_δ ο ε ι δ ή ς , ό, ή [ψαλίς, σημασ. 2. ειόο;). 

Ό,τι είναι δμ,οιον μέ τόξον, καμάραν, ^όλον.
Υ μ λ ι^δ ό σ τ ο μ ο ς , ό, ή [ψαλίς, στόμα). Ό,τι έχει 

στόμα ώς ψαλίδι· κο)μκ. επίθετ. τού καρκίνου, τής 
καραΖίδος. Βατραχομ..

Υαλιίόω, ώ [ψαλίς, σημασ. 2 ). Κατασκευάζω, 
κάμνω τι ψαλιδοηόν, δοξαρωτόν, καμαοο)τόν- οθεν

Υ α λ ί δ &ί μ α, τό. Ό,τι είναι κατεστευασμένον μέ 
^όλον καμάραν. Στράδων.

Υ α λ ι^δ ω τ ό ς , ή, όν- επίθετ. ρηματκ. τού ψάλε 
δόω. Ό,τι είναι καμ,αρωτον, δοξαρωτόν, ^ολογυ- 
ριστόν. Διον. Άλικαρ.

Υ ν. λ ί ζ ω , ίσω, καί ίςω, Αττ. ι^ώ [ψαλίς). Κόπτω 
τι μέ τό ψαλίδι. Άνκρ. Ί) κατασκευάζω τι ψαλι­
δωτόν, 'ίόολογυμιστόν- ζζζ ψαλιδόω.

Υ ά λ ι ο ν , τό- κυρίως μέν, 'Η άλυσιδίτσα τού χαλι­
νού, ήτις θηλυκόνί αι ύπό τήν σιαγόνα τού ίππου 

οί εκατέρωθεν κρίκοι έκ τών οποίων κρέμανται 
οί ρυταγωγείς. ^ενογ. παρά ποιητ. δέ ζζζ χαλινός- 
έξαιρ» τό σιδηρένιον γλωσσίδι τό όποιον βάλλεται 
είς τό στόμα τών βαρυκειράλωυ λεγομένων ίππων 
δθεν ιψάλιον έμ.δάλλω τινί»- μεταγρκ. δαμάζω, 
ήμερόνω τινά- έν γένει δέ δεσμά, αλυσίδα. Αίσχλ. 
ΪΙρμθ. κυρίως ταύτόν τώ ψέλιον, ψέλλιον. [ή τό- 
νωσις ψ α λ ί ο ν παροξυτ. προτιμότερος- ή γρα-ρ·^ 
δέ τής λέξεως ψάλλιον κατά παραδολήν τού ψέλλιον, 
άποδοκιμάζεται).

Υαλίς, ίδος, ή [ψάω, ψάλλω). Υαλίόι, τό οποίου 
παρά τοίς πάλαι ραίνεται ότι ήτον έσχηματισμένου 
ώς τάς νυν τσιμπιδιστριας λεγομένας, χρησιμευού- 
σας είς τό νά εύγάζωσι, ξερριζόνωσι τρίχας τού. 
προσώπου. ’Αθήν. Άνθολογ. Πα/ατ. 2) Καμάρα, 
Στόλος- έτι δέ καί οικοδομή ημικυκλίου σχήμα έχου- 
σα, άλλως άψίς λεγάμενη- παρά Πολό. καί $ολο· 
γυριστόν ύδραγωγείον. [τήν δευτέραν σημασ. τής 
λέξεως έθέλει ό Γαληνός έν Κόχ. Χειρουρ προερ- 
χομένην από τού οτι αί λαβαί τού ψαλιδιού ήσαύ 
υποκάτω καμαρωταί, ή ώς καί παρ' ήμϊν έπιμήκεις 
κρίκους σχηματίζουσαι). 3) ζζ: ταχεία κίνησις, 'Ησχ.

Υ α λ ι σ τ · ς, ή, όν- επίθ. ρηματκ. τού ψαλίζω. Ό,τε 
είναι κομμένον μέ ψαλίδι- έν γένει, κομμένου, 
κουρευμένον. 2) [ψαλίζω, σημ%σ. 2·] Ό,τι είναι 
λογυριστόν, καμαροϊτόν.
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Υαλληγενής, ό, ή (ψάλλω, ΓΕΝΩ). Ό καταγό­
μενος εχ τού χιθαρισμού καί της ωδής· υίδς τού χι- 
θαρισμού χαί τής ωδής· κωρκ. έπίθετ. του 'Αρχύ- 
τα, κυρίως δέ παρωδία τού Όρηρικού μοιρηγενής. 
Διογ. Λαίρτ.

Υ άλλ ω, ψάλλω, άόρ. έψηλα, παρακ. έψαλκα (ψάω). 
Υηλα^ώ, ψαύω, καί διά τής ψαύσεως ερεθίζω, είς 
χίνησιν καί ταραχήν βάλλω· έξαιρ. δέ, έκτίλλω, 
ανασπώ, ραδώ· «έθειραν®, τάς τρίχας ραδαν· 
ως τό τίλλειν. Αισχλ. τραβώ τανυσρένον τι καί 
πάλιν τδ ά^ίνω· έξαιρτ. τήν χορδήν τού τόξου. 
Λυκρρ. «σχοϊνος ριλτορυής ψαλλορένη^· τό λεπτόν 
σχοινί τών τεκτόνων, τό όποιον άλείς?οντες ρέ κόκ- 
κινον χρώμα χάμνουν νά σχηρατίζη έπί τό ξύλον 
γραρρήν. Φίλ. Θεσσ. έτυρολ. τά πλεϊστα δέ έπϊ 
κρούσρατος ή χιθαρίσρού, «χορδήν ψάλλω®, καί 
«κιθάραν ψάλλωα, παίζω τήν κιθάραν άλλα καί 
άνευ τού ψάλλω· παίζω έγχορδόν τι μουσιχδν ορ­
γάνου. 'Ηρδτ. παθτ. ψάλλοραι, έπί ρούσικων οργά­
νων μΐ γορδάς. β') Διορίζω, προστάζω τινά νά 
παίξη τήν κιθάραν ή άλ?ο τι μουσιχον δργανον μέ 
χορδάς- άντίθετ. τώ κρέκω* όθεν

Υ’ ά λ ρ α , τό. Αίρα οπερ παίζεται είς τήν κιθάραν 
ή είς άλλο τι μουσιχον δργανον με χορδάς. 2) ό 
ψαλρός- Έχκλ. Συγγρ. οθεν

Ψ α λ μ ι κ ό ς , ή, όν *Ο,τε υπάγεται είς ψαλρόν, 
είναι ώς ψαλμός- έπί/ρ. ψ α λ μ ι α ώ ς, ρετά ψαλ- 
μών. ’Εκκλησ- Συγγρ.

Υ α λ μ ο λ ο γ έ ω, ώ, ήσω (ψαλρολόγος). ’Εκρωνώ, 
ψάλλω ψαλρούς ή αίνους. ’Εκκλησ. Συγγρ. βθεν

Υ α λ μ ο λ ο γ ί α , ή. Τό νά ψάλλή, εχγωνή τις 
ψαλμούς ή αίνους. ’Εκκλησ. Συγγρ.

Υαλρολόγος, ό, ή (λέγω). Ός τις ψαλρ,ολογεϊ, 
εκφωνεί ψαλρούς ή αίνους. Έκκλησ. Συγγρ.

Υ α λ ρ ό ς , ό (ψάλλω). Τό νά ψαύη, ψηλας?α τις· 
έξαιρ. τό νά άνασείη τραβώντας τανυσρένον τι ρέ 
τά άκρα τών δακτύλων π. χ. «ψαλρός τόξων®, 
ή έντασις τής νευράς τού τόξου, καί ή τού βέλους 
έν ταύτώ βολή· «νευράς κιθάρνς ψαλρός®, ή διά 
τών δακτύλων ψαύσις τών τ*,ς κιθάρας ψαλρών. 
2) τό έπί τής κιθάρας ή άλλου τοιούτου οργάνου 
παιζόμενον ασρα. Πίνδ. 3) τό νά ραδα τις τι, ώς 
τό τιλρός. 4) παρά τοϊς μετέπειτα ή έν τώ παίζειν 
τήν χιθάραυ καί τά τοιαύτα ρούσικα όργανα ψαλ- 
λορένη ωδή, ρελώδηρα* έξαιρ. παρά τοϊς Έκκλ. 
ύμνος, αίνος· όθεν

Υαλροχαρής, ό, ή (χαίρω). Ός τις χαίρει, τέρ- 
πεται παίζων ή άκούων νά παίζωσι τήν κιθάραν 
κ. τ. τ. ρουσικά όργανα. Άνάλκτ.

Υ α λ μ ω δ έ ω, ώ, ήσω (ψαλρωδός). Υάλλω ωδάς, 
ψαλρούς, αίνους. ’Εκκλ. ΣυΓγρ. οθεν

Υαλρωδία, ή. Τό ψαλρωδεϊν.
Ψαλρωδός, ό, ή (ψαλρός, δ)δή). Ός τις ψαλρω 

δει, ψάλλει ωδάς, αίνους, ύμνους.
Υ ά λ σ ι ς, εως, ή (ψάλλω). “ ψαλρός. Φιλστρ.
Υ α λ τ ή ρ, ήρος, ό (ψάλλω). Ός τις παίζει ρουσικόν 

τι δργανον ρέ χορδάς. 2) τό τοιούτον ρουσικόν 
όργανον όθεν

Υ α λ τ ή ρ ι ο ν, τό. Μουσικόν έγχορδόν τι δργανον, 
έξαιρ. ή ράγαδις. ’Απλν. παρ’ Άθην. Γρηγόριος 
δ Νύσσης λέγει «τό ψαλτήριον δργανον έστι ρουσικόν 
έκ τών άνωθεν μερών της κατασκευής άποτελούν 
τόν ήχον ή δέ τού τοιούτου οργάνου μουσουργία, 
ψαλρός λέγεται®· παρά τοϊς ’Εκχλησιαστικοϊς δέ, 
χαί ή περιέχουσα τούς ψαλρούς βίβλος.

Υ ά λ τ η ς, ου, ό. Ό τό ψαλτήριον τοϊς δακτύλοις

χρούων· ό κρούων τήν κιθάραν η άλλο τι τοιούτου 
μουσιχδν δργανον. Πλοΰταρ. χαί δ ψαλρούς, ύμνους 
ψάλλων ως τό ψαλτήρ.

Υ άλ τ ι γ ξ, ή· ώς τό, γόρμιγξ. "Εγχορδόν τι δργα- 
νον· έξαιρ. ή κιθάρα

Υ α λ τ ι κ ό ς, ή, όν (ψάλλω). Ός τις είναι επιτή­
δειος είς τδ παίζειν, ο,τι ανήκει, είναι αρμόδιου 
είς τό να παίζηται- «ψαλτικόν δργανον® τό ρέ χορ­
δάς μουσιχδν δργανον.

Υ α λ τ ό ς, ή, όν επίθ. ρηρατκ. τού ψάλλω. Ότι 
χροΰϊται, τεντόυεται ή άνασείεται διά τών δακτύ­
λων τής χειρός, έξαιρ. ό,τι ήρπορεϊ νά παιχθή 
είς έγχορδον οργάνου.

Υ ά λ τ ρ ι α, ή· θηλυκ. τού, ψαλτήρ. Ή έγχορδον 
δργανον παίζουσα.

Υ αλτωδ έω, ώ, ήσω (ψαλτωδός). ζζζ ψαλρωδέω· 
παρά τοϊς Ο'.

Υαλτώδηρα, τό, ψαλρός.
Υ αλτωδ ί α, ή, ςζζ ψαλρωδία- έκ τού
Υ α λ τ ω δ ό ς, ό, ή (ψαλτός, ωδή), ζτζ ψαλρωδός· 

παρά τοϊς Ο'.
Υ * λυχ £δα ι, οί. Γενεά τις επίσημος εν τη νήσω 

Αίγίνη. Πίνδ. ϊσθρ.
Μ ά θ ε ι α, ή· ποιητ. άντί Υαράθη. Πίνδ.

Υ μ « θ η, η, ποιητ. Ύαμάθεια. Θυγάτηρ τού Νη< 
ρεως καί τής Δωρίδος, τήν όποιαν άγαπήσας ό 
Αιακός έγέννησε μετ αυτής τδν Φώκον.*Ησιόδ. ΘεΟγ. 
Απολδρ. κατ’ άλλους δέ, γυνή τού Πρωτέως. Εύριπ. 
Έλ. 2) θυγάτηρ τού Κροτώπου βασιλέως τού*Αρ- 
γονς, ήτις γεννήσασα έκ τού ’Απόλλωνος τόν Αί­
νον, έ^ονεύθη έκ τού πατρός αυτής. Παυσ.

Υ αραθηδόν, επίρ. ^άμαθος^. 'Ως ό άμμος τής 
θαλάσσης, δηλ. άπειρον πλήθος.
α ρ α θηίς, ίδος, ή (ψάραθος). Άρρώδης, είς 
τόν άμμον ουσα, εύρισκορένη. Νικάνδ. Θηρ.

Υ α μ α θ ί α, ή (ψάμαθος). Τό αμμώδες περιγια­
λιού, 'Ησύχ. αμμώδεις οχθαι ποταμού. Σο^κλ.

Υαράθιον, τό· ύποκορ. τού, ψάραθος. Γλωσσ. Στε^. 
Υ α ρ α θ ί ς, ίδος, ή, ζζζ ψαραθία.
Υ « Ρ α θ ί ς, ιδος, ή. Θαλάσσιός τις ιχθύς, άλλως 

ύς λεγρ. ό παρ’ ήρϊν χοιντρ. χωρατίτσα. Νουρέν. 
7«ζρ ’Λθην. έκ τού

Υ ά μ α θ ο ς, ή (ψάω, ψάμμος, άμμος, άραθος). 
Άρρος, έξαιρ. ό παραθαλάσσιος· ετι δέ καί τό 
αμμώδες περιγιάλι- πολλάχις παρ’ Όμρ. είς δή- 
λωσιν πλήθους άπειρου, «όσα ψάραθός τε κόνιςα. 
Ιλ. οθεν

Υ α μ. α θ ώ δ η ς, δ, ή (είδος)· ώς τό ψαμμώδης. 
Αμμώδης, πλήρης άμμου νχ^ώροςιι. σΓρν. Έρ.

Υαραθούς, ούντος, ό. Πόλις με λιμένα άνατο- 
λικώς του άκρωτηρίου Ταινάρου έν Λακωνία, νύν 
Πόρτον Γουίλια. Παυσ. Υαρραθούς. Στέγ. Βυζ. 
καί Άραθούς, παρά Στράβ. όθεν

Υ αρραθούντιος, καί
Υαρραθούσιος, ό κάτοικ. Στέγ. Βυζ.
Υ «ρα θ ώ ν, ώνος, ό (ψάρραθος). Τόπος, λάκκος, 

άρρώδης, δίώυΐβΐυιπ, Αατ. δοΒΙοηηίβΓ. Γαλ.
Υ ά ρ ρ α, τό, ζζζ ψάρος, ψάρρη. 'Ησύχ.
Υ α ρ ρ α θ ο ύ ς, ό, ζζ= Υαραθούς. Στέγ. Βυζ.
Υαρρακοσιογάργαροι, αι, α (ψάμμος, 

γάργαρα)' κωρκ. λέξις παρ’ Άριστορ. άπειρον, 
αναρίθμητου πλήθος δηλούσα; καί
α μ μ αχ ό σ ι ο ι, αι, α (ψάμμος). Κυρίως, άμ­
μου εκατοντάδες- ώς, διακόσιοι, τριακόσιοι, κτλ. 
κωρκ. λέζ. αναρίθμητου, απείρου πλήθους σηραν- 
τιχή· όσος είναι ό άμμος τής θαλάσσης. Εύπλ. καί
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παρ* ’Αθην. άλλοι δέ γράρουσιυ, ούχ δρθώς 
ψαμμοκόσιοι.

ΊΓ α μ μα τ ί ζ ω,~ ψωμίζω. Ήσύχ.
Υ ά μ μ η, ή- σπανιώτρ. τύπος τού άμμος" χατα 

πρώτον παρ Ήρόδτ. Δωρ. ψάμμα. *Αριστρ.
Ύαμμήνιτος, ό. Υίός χαί διάδοχος τού Άρά- 

σιος, τελευταίος βασιλεύς τής Αίγυπτου πρδ τής 
Περσικής δυναστείας, βασιλεύσας περί τδ 525. 
έτος προ Χρ. Ήρόδτ.

Υ α μ μ ή τ ι χ ο ς, δ, ζζζ Ψαμμίτιχος. Θουζδ.
Υ α μ μ I ζ ω (ψάμμος). Χώνω η παραχώνω, κρύ­

πτω τι είς τδν άμμον.
Υ ά μ μ ι^ν ο ς, ίνη, ινον (ψάμμος). Ό,τι είναι άπδ 

άμμον.) αμμώδες. Ήρόδτ
Υ α μ μ ί ο ν, τό- ύποκορ. τοΰ, ψάμμος.
Υ ά μ μ ιο ζ) ία, ιον, ζζζ ψάμμινος. Αισχύλ.
Υ ά μ μ ι ς) εος, ό. Βασιλεύς τής Αίγύπτου, υίός και 

διάδοχος τοΰ Νεχώ, βασιλεύσας άπό τοΰ 601 έως 
595 έτους πρδ Χρ. Ήρόδτ.

Υ α μ μ ι σ μ. ό ς, ό’ ώς έκ τοΰ ψαμμίζω. Τό νά χώ- 
νη, παραχώνη τις τι είς τόν άμμον.

Υ α μ μ ίτ η ς, ου, δ· &ηλκ. ψαμμΐτις, ιδος, ή (ψάμ­
μος). Ο,τι είναι έκτου άμμου, αμμώδες.

Υ α μ μ ί τ ι_χο ς,. ό, καί Υαρρήτιχος. Είς τών δώ­
δεκα Αιγυπτίων ηγεμόνων, οΐτινες έμερίσαντο πρδς 
άλλήλους δλην τήν άρχήν της Αίγύπτου μετά τδν 
θάνατον τού Σεθώνος- υίός τού Νεχώ έκ Σάϊος 
μιας των έν τη κάτω Αί/ύπτω πόλεων, άναγοοευ- 
Οείς βασιλεύς απόλυτος όλης τής Αίγύπτου τό 670 
έτος πρδ Χρ. έπί τής βασιλείας αυτού έσυγχωρή- 
Οη πρώτον είς τούς "Ελληνας η ελεύθερα επιμι­
ξία μετά τών Αιγυπτίων λαών. Ήρόδτ. (ή διά τοΰ 
ι γραρ. έστι όρθτρ )

Υ α ρ ρ ό γ ε ω ς, δ, ή, ων, τό- γενικ. ω (γή). Χώρα, 
X γή έχουσα άμμωδερούς τόπους.
Υ α μ μ. ο δ ύ τ η ς, ου, ό (δύω)· ώς τό άμμοδύτης. 

Ο,τι έρπει, σύρεται είς τδν άμμον, β') ιχθύς τις, 
άλλως καί, Καλλιώνυρος, λεγόρ. έτι δε καί όρις 
τις, ός τις έρπίζει, σύρεται επί τδν άμμον, διαι- 
τάται είς τόν άμμον.

Υ α ρ ρ ο ε ι δ ή ς, ό, ή (είδος). Ό,τι είναι, (ραίνε­
ται ώς άρρος, ομοιάζει μέ άμμον.

Έαμμοκ όσιοι, ϊδε ψαμμακόσιοι.
Ψάμμος, ή, παρ’ Άρχιμδ. άεί, δ (ψάω). "Αμμος, 

γη έκ μικρών καί άσυυάπτων κόκκων συνισταρένη- 
Οδύσ. Ήρόδτ. 2) πάν ό,τι είναι δροιον ρέ άμμον, 
άρεδν, εχει μικρά μόρια, έξαιρ. κονιορτδς, α­
λεύρι κτλ. (ετι δέ καί άμμος, καί κατ’ έπίτασ. 
ψάμαθος, άμαθος, συΓγν. τώ ψωμός)- οθεν

Υ α μ. μ ο χω σ ί α, η (χώυνυμι). Τό νά παραχώνη 
τις τι, γεμίζη κενόν τινα τόπον ρέ άμμον.

Υ α ρ ρ ώ Ο η ς, δ, ή (είδος)" συναιρ. άντί ψαμ,μοει- 
δης, ετι δε καί. ό,τι είναι άμμωδηρδν, εχει πο­
λύ ν άμμον.

Υ α ρ ρ ω τ ό ς, ή, όν- ώς έζ τού, ψαμμόω (ψάμμος). 
Ο,τι είναι μεμιγμένον με άμμον, μετα&λημέυου 
είς άμμον, καμωμένου ώς άμμος.

Υ αν ό ς. Δωρ. άντί ψηνδς, όπερ ίδε.
Ύ “ Ρί γενικ. ψαρός. Ιων. ψήρ, ψηρός. Είδος 

στρουθοΰ η ορνέου, ποικίλον καί κατάστικτου, τδ 
κοιντρ. ψαρώνι, καραδέλι λεγόμυ. Αατ. δΙιΐΓΠΠίδ. 
Ιλ. Αρστλ. (παρά τδ ψαίρω· τδ δέ ψαρός ώς έ- 
πίθ. παρά τδ ψάρ, ούχί δέ άνάπαλιν)· [τό α έν 
πάσαις ταϊς πτώσεσι ρακρόν],

Υ α ρ ό ς, ά, όν (ψάρ)- κυρίως. Ο,τι εχει τό χρώμα 
τού ψαρός- τό παρ’ήρϊν γρίβος- »ιπποςα. ’Αρστ^. 

όπου άλλοι, άνευ βαθυτέρας σχέψεως διά τοΰ ταχύί 
ερμηνεύουσι τήν λέξ. δ Άριστλ. διακρίνει αυτήν 
τού ποικίλος, β') ό,τι είναι πολιδν, ύπόλευκον, ο­
ποίον εστίν τό όντως τό χρώμα τοΰ ψαρός" ταύ- 
τη τη εξηγήσει τήν λέξ. συνάσει χαί ή υπό τού 
Πλινίου εοποοΙοΓ.

Ύαυκροπόδης, ου, ό" καί
Υ α υ χ ρ ό π ο υ ς, δ, ή, ουν, τό γεν. ποδος (πούς). 

Ό,τι έχει ψαρά, γρίδα, γραδανά ποδάρια, επίθ. 
τών ίππων, παρ’ ’Αρίωνι, χαί τών Σατύρων παρ’ 
Νόννω· έκ τού

Υαυκρός, ά, όν (ψαύω). "Ο,τι η ός τις είναι τα­
χύς, έλαγρός, εύκολοκίνητος. Γραρρτ.

Υ α ύ ρ ι ς, ιος, ό. Τίός τού "Ακρωνος έκ Καραρίνης 
πόλεως τής Σικελίας, νικήσας άπένη είς τούς έν 
Όλυρπία άγώνας τή 82 Όλυρά. Πίνό.

Υ α ύ σ ι ς, εως, ή (ψαύω). Υηλά^ησις, έγγιγρα ρέ τά 
άκρα τών δακτύλων. Πλούταρ.

Υ α ΰ σ μα, τδ, — ψαΰσις. "Εγγιξις.
Υαυστό ς, η, όν έ/πίθ. ρηματκ. τοΰ ψαύω. Ό,τί 

έψηλαγήθη, επιδέχεται ψηλάγημα'. Ήρωδιαν.
Υ α ύ ω, ψαύσω, παθτ. παρκμ. έψαυσμαΐ' άόρ. έψαύ- 

σθην (ψάο>). Υαύω, ψηλαγώ· συνήθ. μετά γεν. Ιλ. 
Ίϊρόοτ. σπανιώτρ. μετά δοτ. «ψαύον κόρυθες γά- 
λοισιν*. ίλ. άν όέ συντάσσεται καί μετά αίτ, άμιρί- 
^ολόν έστι, έξαιρ. δέ ά) έΓγίζω τι ελαφρά μέ 
τήν χεϊρα· τρπκ. έΓγίζω τι περαστικά η λέγω, ανα­
ιρέσω τι έπιπολαίως. β') κατ’ εχθρκ. σημσ.έπιχει- 
ρώ τι εναντίον τινός, άπτοραί τίνος, βλάπτω, ύδρί- 
ζω. γ') ιρθάνω, καταλαμβάνω, προγθάνω, άδράζω 
τι, έν ταύττ] τή σημσ. δέ, κατά μέσ. διάθ.

Υ ά ρ α ξ, ακος, δ· Δωρ. άντί ψήγος.
Υ α<ρ α ρ ί α, ή (ψαγαρός). Τό νά ήναίτιάρύ, λα­

χνόν, σαπρόν. β') τδ νά ^ναί τι ξηρδν, νά τρίδηται 
εύκολα- κονιορτισμένον, ρυπαρόν. Διοσκ.

Υ α γ α ρ ίτ η ς, ου, δ· ^ηλκ. ψαραρϊτις, ιδος, ή ζζζ 
ψαραρός. Άνάλεκτ.

Υ α γα ρ ό ς, ά, όν. Ιοινικώς, ψκρερός (ψάω)- ώς τδ 
ψαδαρδς, ψαδυρδς, ψαθυρδς, ψαθαρός/Ο,τι συν­
τρίβεται εύκολα* όθεν άρύ, σαθρόν, σαχνόν. 2) 
ό,τι είναι συντριμμένον. 3) ό,τι είναι ξηρόν, 
σκασμένου διά ξηρασίαν,εχει τραχείαν επιφάνειαν 
οθεν β’) ό,τι εχει κονιορτδν, άμμον, έπί έδάροΐυς, 
γής- έτι δε καί γενικώς, ό,τι είναι κονιορτισμένον, 
έρρυπωμέυον, λεπρώδες. 4) ό,τι προξενεί είς τήν 
άγήν τραχύτητα. 5) ό,τι είναι είς τήν γεΰσιν 
στυρνδν, πικρόν- έπί ξινού οίνου καί τοΰ θαλασσίου 
ύδατος- όθεν

Υ α ιρ α ρ ό τ ρ ι^λ ο ς, δ, ή (&ρίς). Ός τις ή ό,τι έχει 
τραχείας, αύχμηράς, ρυπαράς τρίχας, μαλλιά, 

μήλα ψαραρότριχαα. Γρν. Όρ.
Υ α ρ α ρ ό χ ρ ο ο ς, δ, ή- συναιρ. ψκρκρόχρους, δ, 

ή, ουν, τό (χρόα)· καί
Υα^αρόχρως, ωτος, ό, ή (χρως). Ός τις η ό,τι 

έχει τραχύ, ξηρόν, αυχμηρόν, ρυπαρόν δέρμα. 
Εύριπίδ.

Υ α ρ ε ρ ό ς, ά, όν. Ιων. άντί τοΰ ψαραρός- ύποκρ.
Υ ά ρ ιγ ξ, ιΓγος, ή- ώς τδ, ψαρός.
Υ α ρ ί ς, ίδος, ή. Χωρίου καί δήμος τής Αττικής 

άνήκων είς τήν Αίαντίόα ρυλήυ, πλησίον τοΰ Ό- 
ρωπού παρά τώ δποίω εύρίσκετο τό άρχαΐον μαν­
τείου τοΰ ’Αμριάρεω. Στράδ.

Υ ά ρ ο ς, ου, ή. Δωρ. άντί ψήρος. Πίνό.
Υ άω, ψήσω,παθτ. παρακμ. έψημαι καί έψησμαι,άόρ. 

έψήθην καί έψήσθην. Υαύω, ψηλαρώ, έξαιρ. χαϊ­
δεύω, τρίβω, άποσποΓγίξω τι, ξύω, έξαιρ. όέ ά)
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τρ&ωι κίμνω τι δαλιστδν, δμαΜν. β*) ξ&ων καί 
σφοΓγίζω» καθαρίζω. γ') τρίβων θερμαίνω, ζε­
σταίνω τι. δ') καταηβίβω, συντρίβω, καθ’ήν σημσ. 
χοησιμώτερον τό ψαίω. έ) επί πραγμάτων, άμετ. 
κατατρίβεται, γίνεται τι κονιορτός, φθείρεται. Σφκ. 
ϋί δοκιμώτεροι των συΓγρ. συναιρούσι τό ά- καί 
γ. πρόσπ. τού δριστ. καί τόν ένστ. του άπαρμφ. 
αεί ψγς, ψγ, ψγ», γράφοντες, Οι μεταγενστ. δε γρά- 
φουσιν, ενίοτε καί ψ$ίς, ψα, ψαν Βτμν. Γραμμ. 
(έκ τού ψάω προκύπτουσιν οί τούτο μεν ισοδύνα­
μοι αύτώ, τούτο δέ ιδιαιτέραν σημασίαν εχοντες 
τύποι ψαύω, ψαυκ^δς, ψηστδς, ψη^>δς, ψή^ος, ψή­
χω, ψαίω, ψαιστδς, ψαίρω, ψάρ, ψάλλω, ψαλτός, 
ψαλ/ζός, ψαθάλλω, ψαλάσσω, ψηλα^βω, ψαλΐς, ψα- 
δαρός, ψαδυρός, ψαθυ/?δς, ψαθα^δς, ψαφαρός,
ψαφερ>ός, ψάμμος, ψάμαθος, ψακάς, ψακάζω, ψά- 
καλόν- συΓ/ενέστατα αύ.ώ δέ έστί τό ψέω, ψίω, 
ψώω, ψώχω, ετι δέ καί τό ξάω χαί ξέω, άπερ ίδι).

Υ έ, Δωρ. αντί τού σρέ, σφέας^ ώς τό ψίν αντί τού 
σφίν. Θεόκρ έγκλιτικώς.

Ύ ε γ ι ο ς, δ, ή. Πίνδ. Νε/ζ. νψέγιος ΰαροςπ ψευδ. 
άναγσ. αντί νψόγιος*, δπερ 'ίδε.

Υ έγ μ α, ατος, τό. Ό,τι έψέχθη, όκατηγορήθη, ψό­
γος- έκτου

Υ έγ ω, ψέξω, παρκμ. εψογα {ψέω, ψήχω)- κυρίως 
μέν, Σμικρύνω, έλαττόνω τι- συνήθως δέ τρπκ. τα- 
πεινόνω, άτιμώ, έξουδενίζω τινά ή τι διά διαβολών- 
οθεν ονειδίζω, λοιδορώ. &έογ. Πλάτ. (αφ ού ψόγος, 
ψογερός, ψόγιος).

Υ ε δ ν ο κ ά ρ η ν, ηνος, ό, ή καί
Υ ε δ ν ο κ ά ρ η ν ο ς, ό, ή (ψεδνός, κάρηνον). Ος τις 

είναι φαλακρός.
Υ ε δ ν ό ς, ή, όν {ψέω). νΟ,τι είναι άποτριμμένον, 

άπεξεσ μένον- δ,τι κέντα, σπάζει λεπτά, έλαφρά· 
δ,τι είναι σπανόν, ψιλόν, λεπτόν τψεδνή λάχνην 
λεπταί, δλίγαι άραιοφυτρωμέναι τρίχες. Ιλ. ούτω 
καί παρά τοίς μετέπειτα, έξαιρ. έπί κόμης, δς τις 
εχει δλίγας, λεπτάς, αραιά,ς τρίχας τής κεφαλής, 
είναι φαλακρός- έν γένει, δ,τι είναι ψιλόν, γυμνόν 
παραδλ. ψ.λός, ψωλός{ήσημσ. ψευδής, προήλθεν 
απλώς εκ τίνος ήμ.αρτημ. άναγνσ. παρά Θεόγν. 
122. δπου γραπτέον ψυδνός-') δθεν

Υ ε δ ν ό τ η ς, ητος, ή. Τδ νά γναί τις ή τι ψεδνόν, 
φαλακρόν.

Υ ε δ ν ό ω, ώ, ώσω {ψεδνός). Κάμνω τινά ψεδνόν, 
φαλακρόν.

Υ ε δ υ ρ ό ς, ή ψεθυρός, ά, όν, ζζ: ψίθυρός- άμφ£λ. 
άνάγνσ. παρ1 Αίσχλ. 1κ.

Υεδών,δ, ή· γεν. όνος = ψίθυρός. 'Ησύχ. παρ' ω 
καί ψιδών καί ψυθών εύρηται.

ΥεΟυ(ο δ ς, ά, ον- ίδε ψεδυρός.
Υ ε ι ά, ή, ζ=ζ ψιά.
Υ ε ι ν ά ζ ω, ~ ψινάζω. 'Ησύχ.
Υ ε ί ω, έπκ. αντί ψέω, ψάω.
Υ ε κ ά δ ι ο ν, τό- ύποκορστ. τού, ψεκάς- ώς καί 

ψακάδιον, τού, ψακάς. ®εόφραστ.
Υ ε κ ά ζ ω, άσω {ψεκάς). ζζζ ψακάζω. Στάζει, ψεχα- 

λίζει. Άρστφ. Νε^?. 2) μεταδτ. σταλάζω, στάζω τι 
επάνω εις τι, δροσίζω τι ολίγον, ελαφρά.

Ψεκάς, άδος, ή (ψέω, ψάω)- ώς τδ ψακάς. ΤΙανδή- 
ποτέ τι μικρόν άποτριμμένον, αποκομμένων μέ­
ρος, κόκκος, ψίχα, μοριον κονιορτού- επί ρευστών 
δ'ε, σταλαγματιά, ρανίδα. 2) κωμκ. επίθ. ανθρώ­
που, δςτις όμιλών βρέχει, ραντίζει μέ τόν σίαλόν 
του τούς πλησίον του- παρβλ. ψε/,κάζ, σημσ. 2.

ΊΜλτ?)$, Μ, δ (ψέγω). 'Ος τις ^βΐ| Λχδοοβ^ 
κατηγορεί τινα ή τι.Πλάτ. οθεν

Ψ $ κ τ ι κ δ ς, ή, όν Ο,τι υπάγεται, ανήκει εις ψό~ 
γον, επιδέχεται ψόγον- δς τις συνηθίζει, άγαπα 
νά ψέγγ έπίρ. ψεκτικώς.

Ψ εκτός, ή, όν έπίθ. ρημτ. τού ψέγω. *Ος τις έ- 
ψέχθη^ άξί ζει νά ψέγηται- έπίρ. ψεκτώς.

Ψ έ λ ιο ν, τό. Ιων. αντί ψέλλιον- συνήθως κατά πλθ. 
αριθμ. τά ψέλια. Βραχιόλια. 'Ηρόδτ. εύρηται δε 
σποράδην καί παροξτν. ψελίον.

Ψ β λ ί ο γ ό,ρ ο ς, ό, ή (φέρω). Ός τις φορεϊ ψέλια. 
ΙΙρόότ. Ιων. αντί ψελλιοφόρος.

Ψβλιόω, ώ (ψέλιον). Στέφω, στεφανόνω.Άνάλεκτ. 
■»Φελιάσας αυχένα χρυσόδετοις στεφάνοιςιι- ποιητ. 
μόνον.

Ψελλίζω, ίσω {ψελλάς). Ααλαγώ, τραυλίζω, ΰμι- 
λών κτυπώ τήν γλώσσαν εις τάδδόντια- »τήν φω- 
νήνα. Ηλιόό^. ομιλώ άσήμως, ώς τά μικρά παιδία. 
Αριστοτέλ. καί μέσ. ψελλιζομαι- παρά Πλάτων. 
Τοργ. 2) τρπκ Ηλιόδ. »ψελλιζομαι τήν βάσινα- 
σύρω τους πόδας, σκονταύω. Άρστλ.

Ψ έ λ λ ι ο ν, ζζ: ψέλιον. ίων. \{ροδτ. συΓγ. τώ, ψαλίς, 
ψάλιον- ϊδε ψέλιον οθεν

Ψ ε λ λ ι ο π ο ι ό ς, δ, ή (ποιέω). Ός τις κατασκευά­
ζει ψέλλια. Φιλοξ. Γλο^σσ.

Ψ ε λ λ ι ο φ ό ρ ο ς, δ, ή (φέρω). Ό ψέλλια φέρων, 
κουβαλών. ίων. ψζλιοφόρος. Άίρόδτ.

Ψ έ λ ι σ μ α, τό (ψελλίζω). Ο,τι έψαλλίσθη, έλέχθη 
τσιδδά, τραυλά- τραύλισμα, τσίβδιμα.

ΛΙ ελισμός, ο. Ύό νά Φελ.λίζη, τραυλίζ·^ τις. ΧΙλούταρ. 
1 ελλδ ς, η, ον. 0^ τις ομίλων τσιβδίζει· τραυ­

λίζει, εςαιρ. δς τις δεν ήρ.πορει νά έκ^ωνή στοι- 
χεΐον τι τού άλφαδήτου.’Αρστφ. εκφωνεί, τό άρτος, 
καί σύκα, αντί τού-άρκτος καί άστυ- παραδλ.'Α- 
ριστλ. 2) παθτ. δτι έρρέθη ασαφώς, άκαταλήπτως. 
Αίσχλ. (άναμφβ παρά τδ ψέω, διότι τής τοιαύ · 
τας έκφωνήσεως έλαττούνται ούτως είπείν αι λέξεις 
ί} άποτρι&εταί τι έξ αυτών· ώσαύτως καί τδ τραυ^ 
λός, Τραυλός, παρά τό ϊάραύω)· οθεν

Ψ ι λ λ ό τ η ς, ητος, ή. Τδ νά τσιδδίζη, τραυλίζη 
τις- τό φυσικόν ελάττωμα τού ψελλού'.

Ψ β υ δ α γ -γ ε λ· ή ς, δ, ή, — ψευδάΓγελος. Άρστφ. 
Ψ ε υ δ α Γ γ ελ ί α, ή. ΧΥευδής, κενή, ματ αία είδη- 

έκ τού
Υ : ν δ άγγελος, ο, ή (άγγέλω, άγγελος). *0ς τις 

μηνύει, φέρει ψευδάς αγγελίας, ΐλ.
I ε υ δ α γ ν ο έ ω, ώ, ήσω (άγνοέω). Προσποιούμαι, 

υποκρίνομαι δτι δεν ήξεύρω τι, τό οποίον μόλον 
τούτο ήξεύρω καλώς. Δίων Κάσ.
« υ δ ά 7 χ ο υ σ α, ή. Ψευδής άγχουσα. Πλίνιος. 

ευδάδελ^ος, ο (αδελφός). Νόθος, ού γνήσιος αδελφός, 
ψ ε υ δ α ι ο λ ι κ δ ς, ή, όν. (Αιολικός). Ό,τι δέν 

είναι αληθώς, τώ δντι Αιολικόν. Χοιροδ.
Ψευδ^λαζών, όνος, ο. ή (άλαζών). νΟστις 

αλαζονεύεται καυχόμζνος, ομίλων μέ καύχησιν 
ψευδή, ανύπαρκτα πράγματα. Διογ. Ααέρτ.

Ψευδαλέος, έα, έον· καί
Ψ ευ δ1 άλ ι μ ο ς, ίμη, ιμον- ώς τό, ψευδής. ^Ο,τι 

είναι ψευδές, πλασμένον μέ τήν φαντασίαν, ψεύτι- 
κον- ψεύστης, υποκριτής.

Ψ ε υ δ ά λ ι ο ς, ία, ιον- “ τώ προηγμ.
ΧΥ ε υ δ α μ ά μ αξυς, υος, ό (άμάμάξυς). Ύεύτι- 

κον, νόθον δενδρόκλειμα. Αριστφ. Σφ.
Ψ ε υ δ ά ν ω ρ, ορος, ό (άνήρ). Ψευδής άνήρ, άν- 

δρας, οστις ψευδώς νομίζεται δτι είναι άνδρας, 
δέν είναι τφ ’Δίό^τος «. Πολύαιν.
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Ψ ε υ δ η σ ι ό δ ε ι ο ς, δ, ή. Ό,τι ψευδώς, παμαλό· 
γως αποδίδεται είς τον Ίϊσίοδου. Κιχέμ. Άττ.

Ψευδιεμεύς, έως, ό (ίεμεύς). Όστις είναι ψεύ­
τικος, νόθος, μή γνήσιος ίερεύς. ’Ιώσηπος.

Ψ ε ύ δ ι ς, ιδος, ό, ή· ποιητ. άντί ψευδής. Πίνδ.
Ψευδισόδομος, ό, ή (ϊσόδομος). Ό,τι είναι 

κτισμένου μέ άσνμ.μέτμους, ή άνομοίους κατά τά 
μέγεθος λίθους.

Ψ ε υ δ ί σ τ α τ ο ς, άτη, ατον· Άττζ. ύπεμθετ. το3 
ψευδής. Μεγάλος^ αναίσχυντος ψεύτης.

Ψευδοβοήθεια, ή (βοήθεια). Ψευδής, κατά 
πμόσχημα μόνον, απατηλή βοήθεια. Ξ,ενογ.

Ψ ευδοβούνιον, τό. Νόθον, ψεύτιχον βούνιον, 
\ιοσκ. είδος θαμνώδους «ρυτού, αγνώστου.

Ψ ε υ δ ο γ λ ω τ τ έ ω (γλώττα)· ζζ: ψευδολογέω.
Ψ ε υ δ ο γ ρ α γ έ ω, ώ, ήσω (ψευδογράγος}. Τρώ­

γω, ή ζωγραγίζο), η δια.γράγω ψευδώς· έξαιμ* 
χάμνω έσριαλμ.ένην γραμμήν, ημαρτημένου μα· 
θηματικόν τι σχήμα, καί άπατώ δι’ αυτού τούς 
μαθητάς. Άμιστοτελ. οθεν

Ψ ε υ δ ο γ ρ ά γ η μ α , τό. Ό,τι έγράγη, εζωγρα- 
γίσθη, διεγράγη, έσχεδιάσθη ψευδώς, σγαλερά, 
τό ψευδώς σημειωθ'εν σχήμα.

Ψ ε υ δ ο γ ρ α γ ί α, ή. Το ψευδογραγεΐν «κ τού 
Ύευδογράγος, ο, ή \ρ/ράγω\ "Οστις ψευδό- 

γραγεϊ, γράγει, ζω/ραγίζει η σχεδιάζει ψευδή.
Ψευδοδάχτυλος, ό (δάκτυλος). Ψευδής, νόθος 

δάκτυλος· έν τω ποιητιχω μέτμω. Εύστάθ.
Ψ ε υ δ ό δ ε ι π ν ο ν, τό (δεΐπνον). Ψευδές, άπατη* 

λόν έδεσμα, γαγητόν ή δεϊπνος. Άθήν.
Ψευδοδι^δ άσκαλος, δ (διδάσκαλος). Ψευδής, 

ψεύτικος διδάσκαλος. Ν. Δ.
Ψ ε υ δ ο δ ι δ ά σ κ ω, ξω. Ψευδή πράγματα διδά« 

σχω. Σχολ. ’λριστογ. Θ«σμ. Βουμδ.
Τ ευ δ ο δ ί κ τ α μ ο ν, τό. Ψευδές νόθου δίκταμου». 

ϊπποκρ. παρά Αιοσκ. ϊδε δίκταμον.
Ψευδοδοξάζω, άσω. Ψευδώς δοξάζω, φαντά­

ζομαι περί τίνος· άπατώμαι είς τήν ιδέαν μου.
Ψ ευ δ ο δ ο ξ έοί, ώ, ησω (ψευδυδόξος). Ψευδήν ι­

δέαν ή φαντασίαν έχω- ώς τό προηγμ. οθεν
,Ψ ε υ δ ο δ ο ξ ί α, ή. Τό νά ψευδοδοξή τις· ψευδές 

δόξα, ιδέα, γνώμη, φαντασία.
Ψευδόδοξος, ό,ή (δόξα). Όστις ψευδοδοξεϊ, 

εχει ψευδή δόξαν περί τίνος.
Ψ ε υ δ ο ε ν έ δ ρ α, ή (ένεδμα)· ζζ ψευδενέδμα. 
Ψευδοέπεια, ή. Ψευδής λόγος, ομιλία· εκ του 
Ψευδοεπέω, ώ, ήσω^ (έπος). Ύευδολογέω, ψεύ­

δομαι. Κύριλλος κατά Ιουλ. ε’κ τού
Ψευδοεπής, ό, ή (έπος). Ψευδηγόρος, ψευδηλό- 

*/ος, δ ψευδείς λόγους λέγων, όμιλδνν.
Ψευδοεργ ία, ή· ζζ: ψευδεργία.
Ψ ε υ δ ό θ υ ρ ο υ, τό {^ύρα). Ψευδής 3-ύμα, πύλη. 
Ψευδό ϊεμεύς,ζζ: ψευδιεμεύς.
Ψευδό ϊ στο ρέω, ώ, ήσω ^ίστορέο)). διηγούμαι 

ψευδή πράγματα.
Ψ ε υ δ ο χ α σ ί α, ή, καί
Ψ ε υ δ ο κ α σ σ ί α, ή. Ψευδής, νόθος χασσία.
Ψ ε υ δ ο κ α τ η 7 ο μία, ή. Ψευδής κατηγορία.
Ψ ε υ δ ο λ α τ ή γ ο ρ ο ς, ό (κατήγορος). Όστις κα­

τηγορεί τινα ή τι ψευδώς- ψευδής κατήγορος.
Ψευδ οκήμυξ, υκος (κήμυξ). Ψευδής χήμυξ, ό 

κηρύττωυ ψευδή πράγματα. Σνκ»/.
Ψευδοχινάμωμον, τό. Ψευδές ’κινάμωμου.
Ψ ε υ δ ο κ λ ε ί δ ι ο ν, τό (κλείς). Ψευδές κλειδιού, 

αντικλείδι. Σχολ. Άμιστορ». Θεσμ.
Ψευδ ο κλησία, ή· κ^ί

3.2

Ψ ί υ δ α π ά τ η ς, ου, ο (άπατώ). Ψεδστη;| ουτι­
δανός, άπατεώυ. ία}

Ψευδαπόστολος, ό (απόστολος). Ψευδής, δχι 
αληθής απεσταλμένος, απόστολος. Παύλ.

Ψευδ απο^άσκων, οντος, ό (άποράσκω). Ός 
τις ψεύδεται όμιλώυ, προσποιούμένος άμα ο,τι 
άμνεΐταί τι. Άμισττλ. Διο/έυ. Λαέμτ.

Ψευδάργυρος, ό (άργυρος). Ό ψευδής άμγυ- 
• ρος- παρά Στράδ. το παρά τοϊς υεωτέροις τσίγγ, 
ζίιΐ£ λε/όμ. ήμιμέταλλου.

Ψ ε υ ό' ά ρ ι ο ν, τό· ύποκμστ. τού, ψεύδος.
Ψ ε υ δ α ρ τ ά ρ β α ς , α, ό. έπίπλαστ. κωμικόν 

χύμ. δνομ. ΐΐέρσου τινός, παμ’Άμιστορ.
Ψ ε υ δ α ν μ ά «ρ α ξ υ ς, υος, ή (άτμάραξυς). Ψευδές 

βλίτρον, ψεύτικου βλίτρον. Άριστογ.
Ψευδαττικός, ή, όν (Αττικός). Ό,τι είναι 

ψευδώς, δέν είναι τω όντι Αττικόν. Λουχιαυ.
Ψ ε υ δ α υ τ ο μ ολ ί α , ή. Ή χαθ’ ύπόκμισιν αυτο­

μολία· ϊδε αύτομολέω. Πολύαιν.
Ψευδαυτόμολος, ό, ή (αύτόμολος). Όστις 

πμοσποιεΐται ότι αύτομολεΐ, διά νά κατασκόπευση 
τά τού εχθρού. Ζευογ.

Ψ ε'υ δ ε γ γ μ α <ρ ή ς δίκη, ή. Δίκη, άναρομά, τήν 
όποιαν δίδει πολίτης τις εις το χμιτήμιον, &έλων 
διά ταύτης νά απόδειξη, οτι ψευδώς έγράγη είς 
τό όημόσιον κατάστιχου, ώς μή πλημώσας τόν 
ετήσιον γάρον. 'Αρπκρ. Σουίδ. έχ τού

Ψ ε υ δ έ 7 7 μ οι ο ς, ό, ή (έρρμάρω). Οστις ένε- 
γράγη ψευδώς είς τόν κατάλογον τών, όσοι δέν 
έπλήμωσαν τόν δημόσιον ρόμου· οθεν εϊληπται έπί 
ψευδών χαί υποβολιμαίων ψήρισμ.άτο^υ.

Ψευδενέδμα, ή (ένεδμα). Ψευδής χαί χατά 
πμόσχημα ένεδμα. Ξευορ. ϊδε ένεδμα.

Ψευδεπέω, ώ, ήσω· ζζ: ψευδόεπέω, ψευδολογέω- 
εκ τού

Ψ ε υ δ επ ή ς , ό, ή (έπος), ζζ: ψευδοεπής, ψευδολ07θς. 
Ψευδεπιγμαρέω, ώ. Τράγω ψευδή έπιγρα- 

γήν, ψεύτικου έπαύώγραμμα εις τι* έχ τού
Ψ* ε υ δ ε π ί 7 μ α ψ ο ς, ό, ή (έπιγμάρω). Ο,τι έχει 

ψευδή έπιρμαρήν δστις ρέμει, έχει όχι τό αλη­
θές όνομά του. Διού. Άλκ.

Ψ ε υ δ ε π ί τ μ ο π ο ς, ό (έπίτμοπος). Οστις ονομά­
ζεται μέν ψευδώς, δέν είναι δέ τω οντι επίτρο­
πος εις τΐ' άμγ.

Ψ ε υ δ ε μ 7 ί α, ή (έργου). Ψευδές, χαθ’ύπόκμισιν 
έμ7ον, πμάξις. Κλήμ. ’Αλεξ.

Ψ ε υ δ έ γ ο δ ο ς, ή (έροδος). Ψευδής χατά πμό­
σχημα μόνον έροδος· έπί πολεμούντων. Πολύαιν.

Ψ ε υ δ η χ ο μ έ ω, ώ, ήσω (ψευδηχόμος). Ψεύδομαι, 
ομιλώ ψεύματα. Άμιστοτλ. έχ τού

Ψευδηχομία, ή. Τό νάψευδη7θμή τις. Άλχρμ.
Ψ ε υ δ η 7 ό ρ ο ς, ό, ή (ψεύδος, αγορεύω). Οστις 

ψευδηγορει, λέγει, όμιλεϊ ψεύματα.
Ψ ε υ δ η λ ο γ έ ω, ζζ: ψευδολογέω. Λουχ. έχ τού 
Ψευδή λ ό 7 ο ς, ό, ή, ζζ: ψευδολόγος.
Ψ ε υ δ ή μ ω ·.», ονος, ό, ή· ποιητ. άντί ψευδής. Νον.
Ψ ευδημακλής, έους, ό, Ό πλαστός Ήμαχλής, 

ό ψευδώς γέρων τό ονομα. Ηρακλής. Πλούτ.
Ψ ε υ δ ή μ ι ο ν, τό (ήμίον)· ζζ: χενήμιον. Λυχόρμ.
Ψ ε υ δ ή ς, ό, ή· γενικ. έος. Όστις ψεύδεται. Ιλ. 

ό,τι είναι ψευδές, »λό/θΐ«.. 'Ησίοδ. &γν. 2) παθτ. 
ο,τι ελέχθη, έπμάχθη ψευδώς, έσραλμίνως, χωρίς 
βάσιν., «ψευδής οδός*. 'Ημόδτ. «αιτίαν ψευδή 
έπιγέρωα, εγκαλώ, κατηγορώ τινα. ψευδώς, αδί­
κως. β) οστις εψεύσθη, ήπατήθη ύπό τίνος· επίρ. 
■ψευδώς* υπερΟτ. άνμλ. Άττ» ψευδίστατος.

Τό|χ. Γ.
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Ψ ί υ δ ό χ λη σ ι ς, εως, ή· ζζ: ψευδοκλητία. Άρπκτ. 
Ψευδοκλητεία, ή (κλητεύω). Τό νά βγχαλρ 

τίς τινα είς τό κρητήριου ψευδώς, αδίκως· έξαιρ. 
νά υπογράφω τό όνομά του ώς μάρτυς εις τινα 
ψευί/| κατηγορίαν· άγραφη ψευδοκλητειας^ι· έγκά- 
λεσις διά ψευδή κατηγορίαν.

Ψευδοκλητήρ, ήρος, δ (κλητήρ). ^Οστις υπο­
γράφει τό όνομά του ώς ψευδομάρτυς είς τινα κα­
τηγορίαν έπί κριτηρίου. Άθήυ.

Ψευδοκλητία, ή· ςζ: ψευδοκλητεία. Δημοσθ. 
Ψευδοκλήτωρ, ορος, ό· ζζζ ψευδοκλητήρ. 
Ψευδοκόρη, ή (κόρη). Ή ψευδώς υποτιθέμενη, 

νομιζομέυη κόρη. Πολυί.
Ψευδοκ ύπειρος,ό, καί ή. Ψευδής, νόθος κύ- 

πείρος- ϊδε κύπειρος.
Ψευδοκύωυ, κυυός, δ (κύωυ). Ψευδής κύωυ. 2) 

κατά προσποίησιυ μόνου κυυικός. Πλούταρ.
Ψ ευ δ ολατρεία, ή (λατρεία). Ψευδής λατρεία, 

δεισιδαιμονία. Έκκλσ. Συγγραφ.
Ψευδόλιτρος, δ, ή (λίτρου). Άττικ. άντί ψευ- 

δόυιτρος, οθευ νψευδόλιτ. κονίαν.. Άριστφ.
Ψευδολογέω, ώ, ήσω (ψευδολόγος). Λέγω, ό- 

μιλώ ψεύματα- δθεν
Ψευδολογία, ή. Ψευδής λόγος, ψεύμα. Λουκ.
Ψ ευδολογ ιστ ή ς, ού, δ- ζξζ ψευδολόγος. 
Ψευδολόγος, δ, ή (λέγω). Οστις ψευδολογεϊ.
Ψ < ύ‘0 ο μ α ι, ϊδε ψεύδω.
Ψ ευδομαυτεύομαι, εύσομαι (ψευδομάυτις). 

Κ,άμυω ψευδείς μαντείας, προφητείας.
Ψ ευ δ ό μ αν τ ι ς, εως, δ, ή (μάυτις). "Οστις μαν­

τεύει, προφητεύει ψευδή πράγματα· ψευδοπρο­
φήτης, κατά πρώτου παρ’ 'Ηροδτ.

Ψ ε υ δ ο μ ά ρ τ υ ρ, υρος, δ (μάρτυρ). "Οστις ψευ­
δομαρτυρεί- ώς έπίθ. νψευδομάρτυρ τιμήιι. Πλού- 
τα/οχ. ψευδές σημείου τιμής- οθεν

Ψευδομαρτυρεί», ώ, ήσω. Κ,άμυω, 
ψευδή μαρτυρίαν. Λ,ευοφ. Άπομυ. δθεν

Ψευδομαρτυρία, ή. Ψευδής μαρτυρία. 
Ψ ευό1 ομαρτυριάω- ~ ψευδομαρτυρέω.
Ψ ε υ δ ο μαρτυρίου, μόνου κατά γενικ. πτώσιυ- 

χρήσμ. »ψευδό μαρτυρίου δίκηκ, έγκάλεσμα διά 
ψευδή μαρτυρίαν. Δίσχίν. καί χατά δοτκ. πληθ. 
^ένοχος τοϊς ψευδομαρτυρίοιςκ.

Ψευδομάρτυς, υρος, δ, ππ: ψευδομάρτυρ.
Ψευδόμενος, δ· ύπακουόμ. λόγος (ψεύδομαι). Εί- 

δος παραλογισμ,ού, σοφίσματος, τω δποίω έχρήτο 
Έύκλδ. δ ΙΥίεγρκ. καί περί τού όποιου πραγματεύε­
ται ιδιαιτέρως ό Οεόφρστ.

Ψευδομυθέω, ώ, ήσω (ψευδόμυθος)· ζζζ ψευδό- 
λογίω· οθεν

Ψευδό μ υθία, ή, ζζ: ψευδολογία.
Ψευδό μύθος, δ, ή (μύθος)- ζζ: ψευδολόγος.
Ψ ευδόυειρος, ο, ή (όυειρος). "Οστις ονειρεύε­

ται ψευδή πράγματα, δέυ αληθεύει ό ονειρος.
Ψ ευ δ ό υ ι τ ρ ο ς, δ, ή- Άττ. ψευδόλιτρος (νίτρου). 

Άριστοφ. νψευδουιτρος κονίαν.· ήψευδής καί άνευ 
νίτρου κονία, κατασταλαγή.

Ψευδονύμφευτος, δ, ή (νυμφεύω). Έύριπ. 
-οψευδονύμφευτος γάμος,« ψευδής καί καθ’ύπόκρι- 

'^^υ, όχι άληθής, ατελείωτος γάμος.
Ψευδοπαιδεία, ή (παιδεία). Ψευ'ίή; παιδεία- 

τό νά μήυ ^υαίτις τώ όντι πεπαιδευμένος. Κέβ. Πιν.
Ψευδοπ&νικά, ών, τά (πανικός). Ψευδής καθ’ύ- 

πόκρισιυ μόνου Πανικός φόβος. Πολύαιν.
Ψευδοπαρήχησις, εως, ή. Ψευδής, σφαλε­

ρά ηαρήχη^ις, τόνου δμοιότης. Ιλ.

Ψβνίσπά/5 Οίνος, ή (παρθένος). Ψευίή;, $ 
προσποιούμενη ότι είναι παρθένος, 'Ηρόδτ.

Ψευδόπατρις, ιδος, ο, ή (πατρίς). "Οστις 
ψεύδεται την πατρίδα του, δέυ λέγει τίς είναι ή 
αληθώς πατρίς του.

Ψ ε ό δ ο π ά τ ω ρ, ορος, ό (πατήρ). Όστις δέυ είναι 
αληθής, γνήσιος πατήρ.

Ψευοοπλάνης, ητος, ό- (α) καί
Ψ ευ δ οπ λ α νή της, ου, ό (πλανάω). "Οστις πλα,- 

να, άπατα τινα λέ^ωυτάς τω ψεύματα. 2) δστις 
προσποιείται δτι περιπλ,αυάται. Άριστφ.

Ψευδοπλάστης, ου, ό (πλάσσω). "Οστις πλάτ- 
τει, έφευρίσκει ψεύματα. Σχολ.

Ψ ε υ δ ό π λ ο υ τ ο ς, δ, ή (πλούτος). "Οστις νόμιζε* 
ται, ή προσποιείται δτι είναι πλούσιος. Άριστοφ.

,Ψ ε υ δ ο π ο ι έ ω, ώ (ποιέω). Πλάττω, επινοώ ψεύ­
ματα· 2) δίδω είς τι ψευδή μορφήν 3) άπατώ 
τινά λέγων ψεύματα. Κ,λήμ. Παιό1. 4) αποδείχνω 
τινά ψεύστην, δθεν τιμωρώ τινα ώςψεύστην και 
β) διαδίδω, κοινοποιώ τι ώς ψευδές.· 5) παθητκ* 
πλαυώμαι, άπατώμαι- δθεν

Ψ ε υ δ ο π ο ιί α, η. Τό νά ψευδοποι-γ, πλάττη, έ^ευ- 
/?ισκη, λέγτ, τις ψεύματα.

Ψ ευ δ οπο ι μην, ενός, δ (ποιμήυ). Ψευδής ποιμήυ. 
’Εζκλ. Συγγρ.

Ψ ευ <5 ο π ο ι δ ς, δ, ή (ποιέοί). "Οστις πλάττει, εφευ­
ρίσκει, επινοεί ψεύματα

Ψ ε υ δ ο π ο λ ί χ ν ί ο ν, τό (πολίχυιου). Πλασμένη, 
κατά τό φαινόμενου μόνου μικρά πόλις, ’ΐώσηπ.

Ψευ δοπρεσβευτής, ού, ό (πρεσβευτής. Ψευ­
δής πρέσβυς, απεσταλμένος κατά τδ φαινόμενου 
μόνον ή υποκρινομενος ότι είναι πρέσβυς.

Ψευδοπροδοσία, ή (προδοσία). Ή χατά προ* 
σποίησιν προδοσία, Πολύαιυ.

Ψευδοπροσποίη σ ι ς, εως, ή (προσποίησις), 
Τό νά προσποιήταί τίς τι ψευδώς. Άριστοφ.

Ψευδοπροφητεύω (προφητεύω). Προφητεύω 
ψευδή, είμαι ψευδοπροφήτης.

Ψευδοπροφήτης, ου, δ (προφήτης). Ψευδής 
προφήτης, όστις ψευδοπροφητεΰει.

Ψευδόπτωμα, τό (πτώμα)· ευ τρ παλαιστική. 
Ψευό'ές και καθ’ ύπόκρισιυ πέσιμου είς τδ μέρος, 
δταυ είς τώυ παλαιστών προσποιήταί δτι πίπτει, 
καί ευθύς πάλιν σηκόυεται καίπαλαίει μέπερισσο- 
τέραν ορμήν. Πλούταρ. Μαοχλ.

Ψευό'όπυ^α, τά (πυρ). Ψευδώς επί τούτου άυα- 
πτόμεναι φωτιαί υπό τώυ φυλάκων. Σουίδ.

Ψ ευ δοραψωδδ ς, ό (ραψωδός). Ψευδής ραψω­
δός. Ήσύχ.

Ψ ευ <? ο ρ κ έ ω, ώ, ήσω (ψεύδορκος). "Ορκίζομαι 
ψευδώς· παραβαίνω τδυ όρκου μου. Άριστοφ. οθεν

Ψευδορκία, ή. Ψευδής όρκος, επιορκία. Δυκφρ. 
Ψευδόρκιου, τό. Ψευδής δρκος, επιορκία, έστι 

δε ή λέξ. κυρίως ούδέτρ. τού
Ψευδορκίας, ο, η· ζζ: ψεύδορκος. "Πρόδτ.
Ψεύδορκος, ό, ή (όρκος). Ό ψευδή δρκου ποιων, 

ό τούς όρκους ή τά δρκια ψευδόμενος, ό παραδαί- 
υωυ τούς όρκους, επίορκος.

Ψεύδος, εος τό. Ψεύμα, πλάνη, απάτη, άυτίκει- 
ται τώ, αλήθεια. "Ομηρ. καί Ήσιοί. «ε’ίΓε ψεύδος 
ύπόσχεσιςιι, άυ ή ύπόσχεσις ηναι ψευδής. Ιλ. 
Πλάτ. 'Κ.ρτλ. 2) ώ; έπίθ. ούδέτρ. ζζζ ψευδής- ^ψεύ­
δος όυομαιι. Πλάτ. ό,τι είναι ψευδές, απατηλόν 
νψεύδεα μαυτηΐαιι. Ή^οόίτ. (συγγευ. τώ, ψύθος, 
ψυθώυ, ψυθής, ή ψύθης, ψύθηρος, οθεν κυρίως ψυ- 
θήρισμα, διαβολή.) δθεν
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ψευδοσέληνον, τό (σελήνή). "Ελλειψις τοΰ φω­
τός της σελήνης. 'Ησύχ.

Ψευδ·οσέλι_νον, τό. Ψευδές, νόθου σέλινον.
Ψ ε υ 5 ο σ ο φ ί α, ή. Ψευδής σο^ία* έκ τοΰ 
Ψευδόσοφος, δ, ή (σορός). "Οστις δεν είναι 

σο^ό.., άλλα προσποιείται τον σοφόν. Φιλόστρ.
"Ψευδοστιγ ματίας, ου, ό. Ψευδής καί κατά 

προσποίησιν στιγματίας. Άθήν.
Ψ ε υ δ ό ο τ ο μ α, τό (στό/ζα). Ψευδές όχι αληθές, 

καθ αυτό στομίου ποταμού. Στράβων.
Ύευδοστομέω, ώ, ήσω. Ψευδή λέχω, γεύμα­

τα λαλώ. Σοφοκλ. εκ τοΰ
"Ψευδόστομος, ό, ή (στό/ζα). Οστις ψευδοστο- 

μεϊ^ λέγει, δμιλεϊ ψεύματα, ψεύστης.
Ψευδόσ^ηξ, ηκος, ό (σ^ήξ). Ψευδής σφήκα· εί­

δος σφηκών αί όποϊαι δεν πετούυ πολλαί ό/ζού, αλ- 
λα κάθε μία μόνη. Πλίν.

Ψ ε υ δ ο τ άφ ι ο υ, τό [τάφος)" ζζ: κενοτάφιου. Σχολ. 
Αυκόφρ. παράβλ. ψευδήριου.

Ψ ε υ δ ο τ ε χ ν ί α , ή [τ^Χνγΐ)· Ψευδής, απατηλή 
τέχνη.

Ψευδουργός,ό, ή (ΕΡΓΩ). *Οστις κάμνει, με­
ταχειρίζεται ψευδείς, άπατηλάς τέχνας. Πλάτ.

Τ ε υ δ ο φ αή ς , ό, ή [φάος)" καί
Ψ ε υ £ ο φ αν ή ς , ό, ή (^αίνω). Ό,τι εχει ψευδές 

φώς ,δέν φέγγει λαμπρά. Πλούταρχ.
Ψ ε υ δ ό φ ·η μ ο ς , ό, ή [φήμη). Ό,τι έχει ψευδή 

φήμην, προφητείαν, ή προσημασίαν. Σοφοκλ. Οίδ. 
Κ,ολν. ποίητικ. μόνον.

Τευδο φίλ ίππος, ό. Ψευδής, νόθος Φίλιππος. 
Ψευδός ίλιππος, ο. Δούλος τις άλλως ’ Α.υ δ ρί­

σκο ς λεγόμενος, προσποιηθείς ότι ην υιός τού βα- 
σιλέως τών Μακεδόνων Πε^σέως. Στράβ.

"Ψευδό χωριστός, ό. Ό ψευδής Χριστός" ό ψευ­
δώς γέρων τδ όνομα τοΰ ’ίησού Χρίστου. ’Εκκλησ.

Ψ ε υ δ ο χ ρυ> σ ό λ ι^θ ο ς , ό. Ψευδής, νόθος χρυ­
σόλιθος.

Ψ ε υ δ ό χ ρ υ σ ο ς , ό, ή (χρυσός). Ό,τι είναι κατε- 
σκευασμένον έκ ψευδούς χρυσού.

Ψ ευδυποβολ ι /ζ α ϊο ς , αία, αϊον [υποβολι­
μαίος). Ό,τι ψευδώς νομίζεται νά ήναι ύποβολι- 
μαϊον έν ω είναι αληθώς γνήσιον.

Ψ ε υ δ ω , ψεύσω, παρακμ. παθητκ. έψευσμαι, άόρ. 
έψεύσθην [ψεύδος). Ψευ/ζατώ, άπατώ, πλανώ τινα 
λέγων ψεύματα· μετά αίτ. Σοφοκλ. έξαιρ. ντινά τι- 
νος«. άπατώ τινα καί τδν στερώ τού κτήματός του, 
«έψευσάς με έλπίδοςα, μ"* έκαμες νά άπατηθώ εις 
τήν ελπίδα μου. Σοφοκλ. παθητ. ψεύδομαι, μέ άπα­
τα, μοί λέγει ψεύματα- άπατώμαι εις τι, δεν γί­
νεται ώςτδ νομίζω, τί ή τινός, π. χ. «ψευσθήσο-1 
μαι γνώμης* .Σοφοκλ. »ή τρίτη τών οδών μάλιστα 
εψευσταια." ό τρίτος έξηγήσεως τρόπος είναι με­
ταξύ όλων τών άλλων ό μάλιστα ψευδής, 'ΙΙρόδ. ώς 
τδ, άμαρτάνειν. β') παριστάνω, αποδείχνω τι ώς 
ψευδές, απάτη, μετά αίτ. ώς τδ, ψευδοποιέω, ση- 
μασ. 3. Σοφοκλ. *ψεύδει γάρ ή επίνοια τήν γνώ- 
μηνιι, ώς τδ υστερινή μου γυώσις νά σ είχα πρώ­
τα. 'λ) παρά τοϊς άρχαίοις καί παρά τοϊς μεταγε- 
νεστρ. έστι πάυυ εύχρηστος ή λέξ. κατά μέσηυ ά­
ποθ ετ. σημασ. ψεύδομαι" μέλ. ψεύσομαι, άόρ. 
έψευσάμηυ, ψευματώ, δέν λέγω τήν αλήθειαν, έν 
γένει, άπατώ τινα, Ομ. καί Ήσδ. £') είμαι ψεύτης, 
άπιστος" έξαιρ. παραβαίνω τδν όρκον μϋυ. Ήσδ. 
Ερ. έτι δέ και μετά αίτ. *όρκια ψεύδομαιν. Δενγ. 

χ ) ώς έν τή ένεργτ. διαθέσ. νψεύδομαί τινακ ψευ­
ματώ τινα, τόν ^π^τώ, κατά πρώτδν πα,ρά —ενορ.

δ') κάμνω τι νά φαυή, νά εύγή ψιΰμα ι>ούκ έψεύ- 
σαντο τάς άπειλάςκ. Ήοόδ.

Ψ ε ύ δ ω μ α , τό" ψευδής άνγνσ. άντι ψευδόπτωμα. 
Ψ ε υ δ ο) μ ο τ έ ω , ώ, ήσω. Ό/ζνύω ψευδώς· έκ τού- 
Ψ ευ δ ω μό τ η ς, ου, ό [ομνυμι). *Οστις ψευδωμο- 

τεϊ, “ ψεύδορκος. Λυκόφρ.
Ψ ε υ δ ώ /ζ ο τ ος , ό, ή [ομνυμι). *Ο,τι έοεβαιώθη μέ 

ψευδή όρκον· όστις ώμωσε ψευδώς. Αυκόφρ.
Ψ ε υ δ ώ ν υ μ. ο ς , ό, ή· έπίρ. ως [όνομα). Όστις 

φέρει, έχει ψευδές, πλαστόν όνομα.
Ψευδώς, έπίρ. τού, ψεύδος. Μέ ψευδή τρόπον, ψεύ­

τικα. Θουκδ.
Ψ ε ύ μ α , τό (ψεύδω)· ζζζ ψεΰσμα. 2) ψυδράκιον, 

φουσκαλίδα τις είς τήν Γλώσσαν ή έπί τήν μύτην, πε­
ρί τού οποίου παροιμιακ. έλεγον, οτι όστις τδ έχει, 
ή αποκτά, είναι σημεϊον τιμωρίας διά κάνέν ψεύμα 
τδ όποιον είπε. &εόκρ.

Ψ ε ύ σ ι ς , εως, ή [ψεύδω). Ψευ/ζάτισμα, άπάτημ.α. 
Ψ ε υ σ ί σ τ υ ξ , υγος, δ, ή [ ψεύσις, στυγέω). Όστις 

μισεί τά ψεύματα, ή τήν άπάτην. Άνάλεκτ.
Ψ ε ύ σ μ α , τό [ψεύδω), ζζ: ψεύδος.
Ψ ε ύ σ τ ε ι ρ α , ή- 5ηλκ. τού, ψεύστης. "Ψεύτρια.
Ψευστέω,^ ώ, ήσω. Ελμαι ψεύστης- όθεν ώς τδ 

ψεύδομαι. Ιλ, έκ τού
Ψεύστη ς, ου, ό [ψεύδω). Ψεύστης, άπαταιών, 

επίορκος, ίλ. 2) ώς έπίθτ. άρσενικ. ζζζ ψευδής.
Ψ ε ύ σ τ ι ς , ή" ^ηλκ. τού, ψεύστης.
Ψ ε ύ σ τ ρ ι α , ή, ^ηλκ. τού, ψεύστης.
Ψ ε φ αϊ ο ς , αία, αϊον καί
Ύεφαρός, ά, όν. Ο,τι είναι δολερόν, σκοτεινόν 

έκ τού
Ύέφας, αος, τό" ώς τδ, ψέφος, κνέφας. Θολός, 

σκοτεινός.
Ψε φ αυγ ή ς , ό, ή· γενικ. έος [ψέφος, αυγή). Ό,τε 

έχει ψευδή, σκοτεινήν λάμψιν, ώς τδ, κελαινοφαής, 
μελαμφαής, νυκτιλαμπής. Εύρπ. ποιητ. μόνον. 'ΙΙσχ.

Ψ ε φ η ν ό ς, ή, όν [ψέφος). Ό,τι έχει σκοτεινόν ονομα* 
'τρπκ.όστις είναι άγνωστος, ταπεινός. Πίνδ.

Ψε φο ε ιδής , ό, ή [είδος). Ό,τι έχει σκοτεινήν 
ιδιότητα, ποιητ. μόνον- έκ τού

Ψ έ φ ο ς , εος, τό" καί ψέφας (ψέφω). Σκότος, ατμός, 
ά.χλύς, άντάρα, καπνός. Ήσχ. καί Σουίδ. [συγγεν. 
τώ, νέφας καί κνέφας).

Ψ έ φ ο ς , η, ον, ποιητ. ώς τδ ψεφηνός.
Ψ έ φ ω. Σκοτεινιάζει, βουρκόνει, μόνον παρ Ήσυχ. 

νψέφει, δέδοικεν, έντρέπει, λυπεί, φροντίζει «.
Ψ ε χ θ ή ν α ι ,, άπαρφ. άόρ. παθτ. τού ψέγω.
Ψ έ ω, σπαντρ. Ιων. τύπος άντί τού, ψάω· άφ ού ψείω, 

ψέφω, ψέκτης, ψεκτός, ψόγος, ψεδνδς, ψηνδς ψε- 
κ.άς, ψεκάζω, ψελλδς, ψελίζω, παρβλ. ψήχω καί ψίω.

Ψή, μέ ύπογεγραμ. ένικ.πρόσπ. ένεστ. τού, ψάω, 
άντί τού μή Άττ. ψα. Σοφοκλ.

Ψ ή , άνευ ύπογεγραμ. έπικ. άντί έψη, γ'. ένικ. πρόσ. 
τού, ψάω.

Ψ ή γ μ α , τό [ψήχ^)· Α,πότριμμα, απόξεσμα, ρινι­
διού· Λατ. ΓίΐηίβηΙιΐΠΓ έν γέν·ι, ό,τι είναι μικτά 
τριμμένου, τρίμα, μ.όριον όθεν *ψήγμα χουσούαι 
καί *ψήγμαιι μόνον άνευ προσθήκης τινός. ΊΙρόδτ. 

Ψηκεδών, όνος, ή (ψάω, ψήχω), πτζ κονιοττός. 
|Ψ η Κ τ ό ς, ή, όν (ψήχω) Ό,τι έψήχθη, όμαλίσθη, καί 
[ ό,τι επιδέχεται ψήξιν, όμάλισιν. 2) ώς ούσιαστ.

ό ψηκτδς μέδιμνος, μέτρον τι διά σιτάρια, μέ 
τδ νά ψήχωσι τήν επιφάνειαν μέ τήν όμαλίστραν, 
μέ τήν άπομάκτραν.

Ψ η κ τ ή ρ , ήρος, ό" καί
ψήκτρα, ή (ψήχω). ^Οργανον χρησίμευαν εις τό 

32* 



ΨΗΚΤ 500 ΨΗΦΙ

νά τμίβη, ξύχ] τις τγ έξαιρ. τό ξυστρί διά τού 
όποιου ψήχουσι τούς ίππους. Εύμπ.

Υ ή χ τ ρ ι α, ή· ~ ψήκτρα.
Υ η χ τ ρ ί ο ν , τό' ύποκορ. τού, ψήκτρα·
Υ η κ τ μ ϊ ς , ίδος, ή· = ψήκτρα.
Υ ή λ α ι , άπαρεμφκ. άόρ. ά. του, ψάλλω.
ψη λ α φ άω , ώ Υηλαφώ, ψαύω, νχερσί ψηλα^άωνα. 

’Οδσ. ψηλαυών αισθάνομαι, ή εύμϊσκω τι- τροπικ. 
βμευνώ, εξετάζω ασαφές, σκοτεινόν τι. Αριστφ. ετι 
δέ καί τρίβω τι έλαφρά μέ τήν παλάμην τής χει- 
ρδς, χαϊδεύω* (πιθαν. παρά τδ, ψάω, ψάλλω, ψα- 
θάλλω, Υαλάσσω- ούχί δέ παρά τδ, άφάω η πα­
ρά τδ μηδαμού άπαντώμενον ψήλω)· οθεν

'ψηλάφημα, τό. Τό ψηλα^αν. ζ,ενοφ.
Υηλά^ησις, εως, ή (ψηλαράω). Τό νάψηλαφα 

τις· ετι δέ καί τό νά γαργαλίζη τις τινα.
Ψηλαφητός, ή, όν έπίθετ. ρηματικ. του, ψη- 

λαφάω. Ο,τι έψηλαφήθη. 2) Ο,τι έγνωρίσθη διά 
ψηλαφήματος.

Υ η λ α φ ϊ α , ή· ζ=! ψηλάφησις. ϊπποκράτ.
Υ η λ α 52 ί ζ ω , ϊσω, Άττιχ. ι^ώ- = ψηλαφάω. Ά- 

ναξίλας παρά Σουΐδ.
Υηλα^ίνδα, έπίρ. τω, παίζειν συνήθ, συντασ- 

σόμενον. ϊϊαιγνίδιόν τι, τδ παρ ήμϊν τσιβωτάκια 
καί τυφλοπανίτσα λεγόμενον, όταν σκεπάζουν τί­
νος τά όμμάτια μέ τι καί ούτω περιφέρεται άπλό- 
νων τάς χειμας έν δσω νά πιάσ·ρ τινα των συμ- 
παιζόντων, τού οποίου τδ όνομα πρέπει νά είπή 
γνωρίζωντάς το από τδ ψηλάφημα των φορεμάτων 
ή τού προσώπου του· παρβλ. μυΐδα, καί μυϊα, 
χαλκόμυια.

Υηλα^όων, έπικ. μετοχκ. ένεμχτ*- ένστ. τού, 
ψηλαφάω, άντίψηλαφών. Όδσ.

Υηλα^ώδης, δ, ή (είδος). Έπί νοσούντων, όταν 
άπλόνη τάς χεϊρας ολόγυρά του καί φαίνεται ώς 
νά θέλη νά ψηλάφηση τι. 'ϊπποκρά,τ.

Υήλ η ξ, ηκος, ό. Άλεκτμυών, πετεινός χωρίς λόφον 
(ϊσως συγγεν. τω, ψηνδς, ψηλός).

Υήν, γενκ. ψηνος. Μυίας είδος τι τεσσαρα προς τά 
άνω κυρτωμένα πτερύγια εχουσα, η οποία γέννα τά 
αυγά της επάνω είς τά φύλλα ή εις τά άνθη διαφό­
ρων δένδρων καί φυτών καί έζ αυτών γεννωνται 
παραφυάδες τινές, αί όποΐαι έπί μέν των δρυών λέ­
γονται δρυοβάλανοι, κηκίδια- επί των Ιτεών δέ χαί 
των άκανθων Ιτέας, άκανθων ρόδα· τό παρά Λινν. 
εγηίρδ. β') τδ ζωύφιον όπερ εύρίσκεται είς τά 
άγριόσυκα. Αριστοφ. γ) τδ ζωύφιον, τδ όποιον ζή 
είς τόν καρπόν των αρσενικών φοινίκων. 'ΙΙμόδτ. 2) 
ζωύφιόν τι τδ όποιον βλάπτει τά της αμπέλου 
κλήματα- όθεν.

Υ η ν ί ζ ω , ϊσω. Κρεμώ τά άγριόσυκα ή τούς αρσε­
νικούς φοίνικας, μέ τούς είς αυτά ψήνας, είς τάς 
ημέρους συκάς ή είς τούς θηλυκούς φοίνικας, διά 
νά ωριμάσουν οί καρποί των μέ τδ μέσον των ψη- 
νών. Τίμόδτ. παρβλ. έρινάζω, όλυνθάζω. 2) γυναικί 
συγκοιμώμαι, εγκύμονα ποιώ αυτήν οθεν καί »ύπε- 
ψενισμένηιι ή έγκαστρωμένη- έτι δέ καί έπί παι­
δεραστών. Κωμκ. νούδείς κομήτης, οστις ού ψηνί- 
ζεταια. 3) συγγράφω κωμωδίαν οί ψήνες έπιγρα- 
φομένην, ώς συνέγραψεν ό κωμκ. Μάγνης. ' Αριστφ.

Υ η ν ό ς , ό, ώς, ψεδνδς, ψιλδς, “ φαλακρός. Σιμωνί­
δης· Δωρικώς «ψανόςα.

Υ ή ζ ι ς , εως, ή (ψήχω). ^ύ σιμόν, τρίψιμον μέ τήν 
ψήκτραν· έξαιρ. τού ίππου. Ξενορ. ίππ.

Υ ή ρ , δ, γενκ. ψηρδς, Ιωνκ. αντί, ψάρ. "Ψαρώνι, 
γκαραοέλι. ΙΑ.

Υ η ρ άω , ώ· ϊδε συμψηράω. "Ησύχ.
Υ η ρ ο π υ ρ ι τ η ς, ου, ό, — άποπυρίας. Άθήν. ^ψη- 

ροπυρίται άρτοίκ, οί ψηθέντες, έτοιμασθέντες επά­
νω είς τά κάρβουνα- έκ τού

Υ η ρ ό ς, ά, όν ^ψάω). Ο,τι είναι εύκολατριπτον, τρί­
βεται, ίάραύεται εύκολα- ξηρόν.

Υήσσα, ή· Άττ. ψήττα. θαλάσσιός τις ιχθύς, ϊσως 
δ ρόμβος, κοιντρ. σιάκι. Πλάτ. Άθήν. 2) σκωπτική 
τις λέξις έπί παχυνόων, ασυνετών. "Αριστοφ.

Υ ή σ σ ι ο ι, οί. ΙΙτο/μ. χαΐ
Υ η σ σ ο ί, οί. Λαός τής Ασιατικής Σαρματίας κα­

τοίκων περί τά ανατολικά παράλια τής Μαιώτιδος 
λίμνης. Στέφ. Βυζ.

Υ η σ τ ό ς , ή, όν- έπίθετ. ρηματ. τού, ψάω. 'Ό,τι 
έ'>ήχθη, έτρίφθη, έξύσθη, έσπογγίσθη.

Υ ή τ τ α , ή- Άττ. αντί, ψήσσα.
Υηττάδιον, τό, ύποκορ. τού, ψήττά- άνθ’ ου 

συμπεραίνει δ ΕοΒβϋΙί Φρύν. ψηττάριον συμφώνως 
τω Μώιΐβΐίβ ε’ν Μνδρ.

Υ η τ τ ο ε ι δ ή ς , δ, ή (ψήττα, είδος). Ό,τι ομοιά­
ζει μέ τόν ϊχθύν ήττα.

Υ η τ τ ό π ο δ ε ς , οί. ^Επίπλαστοι καί μυθώδης κά« 
τοίχοι ενός μεγάλου κήτους, παρά Λουκ. οϊτινες, 
λέγεται ότι εϊχον αντί ποδών ψήττας.

Ύηφά ω , ώ, ήσω. Γλωσσ. αντί ψηφίζω· 
Υ ή φ α ξ , ακος, δ· ™ ψήφος. Γραμμτ. 
Υηφηδακέω (ψήφος, δάχνω). Τπό τού δοΒββ·.

ίθΓ παραδεδεγμένη άνάγνσ. έν πλειοσι χειρογρά- 
φοις παρ”Άριστοφ. αντί ψήφω δακεϊν. Λυπώ, κατα­
δικάζω, κρίνω τινά ανάξιον πράγματος ή τιμής τί­
νος έξ αιτίας τής γεννεαλογίας του.

Υ η φ η φ ο ρ έ ω , ώ, ήσω (ψηφηφόρος)· νεώτερ. 
τύπος αντί τού, ψηφηφορέω- οθεν

Υ η φ ηφ ο ρ ί α , ή· νεώτερ. τύπος αντί ψηφοφορία. 
Ύηφηφόρος, δ, ή (ψήφος, ^έμω), νεώτερ. τύπος 

αντί ψηφοφόρος. ΕοββεΙί. Φρύν.
Υ η φ ι^δ Ο φ ό ρ Ο ς , ό, ή (ψηφίς^ ^έμω), ~ ψηφο­

φόρος. Ίΐοόδ.
Υ η φ ι^δ ώ δ η ς , δ, ή (ψηφίς, είδος). Ο,τι είναι πε­

τρώδες, γεματον μέ μικράς πέτρας.
Υ ηφ ί ζω , ϊσω, Άττιχ. ι^ώ (ψήφος). Μετά ψήφων 

αριθμώ, λογαριάζω μέ ψηφίδας, άνθ ού καί ^ψή- 
φοις λογίζεσθαια. ’Αριστοφ. έπί τδ πλεϊστον δέ κα­
τά μέσ. διάθσ. ψηφίζομαι- δίδω τήν γνώμην μου 
διά τής ψήφου, ρίπτων αυτήν είς τον έμφορέα, όθεν 
^ψηφίζομαι είς ύδρίανα. Ξενοφ. ^ψηφίζομαι τινικ· 
βάλλω τήν ψήφον μου υπέρ τίνος. Αημοσθ. έν γένει, 
συμφωνώ, δίδω την γνώμην μου καί &γώ, αποφα­
σίζω, «δίκην ψηφ.«, αποφασίζω τήν κρισολογίαν 
διά των ψήφων. Ισαΐος· έτι δέ καί έκ μέρους μου, 
κατά τήν γνώμην μου, κατ’έμαυτόν συλλογίζομαι 
καί αποφασίζω τι· μετά άπαρεμφ. ένεστ. 'Ηρόδ. καί 
μετά μέ).. άπαρεμφτ. κατ’ ένεργτκ. διάθεσ. »ψη- 
φίζω κατά τινοςα, καταδικάζω τινά διά των ψήφων 
εύρηται μόνον παρά Σοφοκλ.

Υ ή φ ι ν ο ς, ίνη, ινον (ψήφος). Ό,τι είναι κατεσκευα- 
σμένον έκ ψηφίδων- άμφβλ,

Υ η ο ί ο ν , τό- ύποκορ. τού, ψήφος. Μικρά τις ψή­
φος. 2) δ τόπος οπού συμβουλεύονται καί ψηφίζουν 
τι. Έύάγρ. Έκχλ. ίστορ-

Υ η φ ί ς , ιδος, ή- ώς τδ, ψήφος. Μικρά πέτρα, χα­
λίκι. Ιλ· 2) δακτυλίου λίθος πολύτιμος. Αογγ. 3) 
πετρίτσα είς άρίθμησιν αρμόδια, καί β) είς ψηφο­
φορίαν επιτήδεια.

Υ ή φ ι σ μ α , τό (ψηφίζομαι). Γνώμη καί άπόφασις 
διά τή$ ψήφου των πλειόνων έζοιιρ. ή έν έκκλησίαις
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γινο/λένηχαί έπικυ^οου/ζένη ύπό τού δή/ζου άπό^ασις,' 
εξεναντίας δέ ή άπόφασιςτής βουλής μόνον χωρίς 
τής έπικυρώσεως του δήμους έλέγετο προβούλευμα- 
καί τδ μεν ψήφισμα είχεν έν’Αθήναις διά παντός τήν 
ίσχύν άν κάνέν τών μελών τής εκκλησίας δέν ήναντι- 
ώνετο εις αυτό ευθύς ώς παράνομον κηρύττον αυτό, 
οπερ ^παρανόμων γράφεσθαία έλέγετο- τδ δέ προ­
βούλευμα εν έτος μόνον είχε τήν ίσχύν του-» ψήφισμα 
γράφεινιι δέ πάλιν έλέγετο, τδ νά προτείνη τις τι 
εις τήν εκκλησίαν ϊνα άπο^ασίζρ περί αυτού ό δή­
μος διά της έπικυρώσεώς του.

Υ η φ ι σ μ α τ ο π ώ λ η ς , ου, ό (πωλέω). Οστις πω- 
λεϊ ή εμπορεύεται μέ ψηφίσματα. Άριστφ.

Ύηφισματώ δ η ς, εος, ό, ή (είδος). Ο,τι είναι 
ομοιον μέ τδ ψήφισμα. 'Αριστοτέλ.

Υ η ι σ τ ή ς , ού, ό (/ηγίζω). Ός τις ψηφίζει, λο­
γαριάζεις δ λογαριαστής- δθεν

Υ η φ ι σ τ ί κ δ ς , ή, όν. Ό,τι υπάγεται, ανήκει είς 
ψηγιστήν. β') Ός τις είναι επιτήδειος ψηφιστής^ λο- 
γαριαστής. Ιουστίνου διάλ.

Υ η φ ό β ο λ ο ν , τό ('/'ή^ος, βάλλω). Ποτηριον κερά­
τινο-; είς τδ όποιον βάλλουν κύβους, ή τάς ψήφους 
καί είτα τούς ρίπτουν έξ αυτού είς τον κημόν- ίδε 
κημός. Λατν. ΓηΐίΠαδ.

Υ η φ ο ε ι δ ή ς , ό, ή (είδος). Ό,τι είναι δμ.θΐον μέ 
ψηφίδας λιθαράκίς χαλίκι.

Υη^οθετέω, ώ, ήσω (ψηφοθέτης). Κατασκευά­
ζω πράγμα τι έχ ψηφίδων, μέ πετροπούλας σύνθε­
τον- έξαιρ. στρώνω τό έδαφος δωματίου τινός 
μέ ψηφίδας. Λατν. ΙβδδβΙΙπΓβ· δθεν

Υ η φ ο θ έ τ η μ α , τό. Τό έχ ψηφίδων κατασκευα­
σμένου πράγμα^ καί έξαιρ. τδ μέ ψηφίδας έστρω- 
μένον έδαφος. Λατν. οριίδ ΙβδδβΗαΙιιπι.

Υ η φ ο θ έ τ η ς, ου, ό (τίθημι). Όστις κατασκευά­
ζει τι έκ ψηφίδων σύνθετον, καί έξαιρ. δς τις στρώ­
νει έδαφος τι μέ ποικί/ων χρωμάτων ψηφίοαςς 
λιθαράκια-Λατν. ΙβδδοΙίΜοΓ, ΙΟδδϋΙΙϋΓίυδ.

Υ η ο κ λ έ π τ η ς , ου, ό ζζζ ψηφοπαίκτης. Άθήν. 
Υ η φ ο λ ο γ ε ΐ ο ν , τό. Πίναξ, σανίδα επάνω είς τήν 

οποίαν αριθμούν. 2) πίναξ έπί τού οποίου παίζουν 
μέ τούς κύβους. Σουίδ. έχ τού

Υηγολογέω, ώ, ήσω (ψηφολόγος). Παίζω, κά­
μνω θαυματοποιίας μέ ψηφίδας. 2) ώς τδ ψήφο- 
θετέω- ψηφολόγημα ποιώ.

"Ψήφο λ ό γ η μ α , τό. Τό διά ψηφίδων ποικιλμένον 
ή κατεσκευασ μένον πράγμα- έξαιρ. έδαφος.

Υ η φ ο λ ο -γ η τ ό ς, ή, όν έπίθετ. ρηματκ. τούς ψη. 
φολογέω. Ο,τι κατεσκευάσθη έκ συγκολλ.η μενών ποι- 
κιλοχρόων ψηφίδων «έδαφος*.. Φιλόξ.

'Ψηφοκογίας ή (ψηφολογέω). Τό νά κατασχευά- 
ζη τις ψηφολογήματας μουσειώσεις.

Υ η φ ο λ ο -γ ι κ ό ς , ή, όν. Ό,τι υπάγεται είς τδν 
ψηφηλόγον σημσ. 1. Γρηγόρ. Ναζ.

Υη^>0 λόγος, ό, ή (ψή^ος, λέγω). Όστις παίζει 
θαυματοποιίας μέ ψηφίδαςς γόης, θαυματοποιός. 
2) ώς τό ψηφοθέτης.

Υηροπαικτέω, ώ, ήσω. Παίζω θαυματοποιίας 
μέ ψηφίδας ήτοι τέχνας διά τών οποίων άπατώ 
τήν δρασιν τών θεατών. 2) τροπκ. νψηφοπαίχτ. τδ 
δίκαιον«. παίζω μέ τήν δικαιοσύνην, μεταχειρί­
ζομαι απάτην. Πολυδ. οθεν

Υ η φ ο π α ί κ τ η ς, ου, ό (παίζω). "Οστις παίζει, κά- 
μνει παιγνίόια μέ ψηφίδας ή κύβους, ώστε άπα­
τα τήν δρασιν τών θεατών- θαυματοποιός^ γόης, 
/ζαγγανευτής, παρβλ. Άλκφ. ό Μανέθων ονομάζει 
τούτους, νψηφάων παίκτας*· δθεν

Υ η φ ο π α ι ξ ί α, Ή τέχνη του παίζειν τ^ς ψή· 
φους7 θαυματοποιία^ κυρίως^ άπάτη, γοητεία· άλ< 
λως δέ ψήφων παιδιά- ϊδε ψήφος.

Ύηφοπεριβομβήρια^ ή- κωμκ. λέξ. παρ 
Εύβλ. Άθην. 11.' σελ. 371. Β.

Υ η φ ο π ο ι ό ς, έ, ή (ποιέο>). Όστις κατασκευάζει 
ψηφίδας είς παιξι/ζον, ή εΐίς ψηφοθέτημα έπιτηδείας. 
2) οστις αγοράζει τάς ψήφους^ δηλ. μεταχειρίζεται 
δόλους^ κολακείας κτλ. διά νά καταπείσρ τούς ψηφη· 
φόρους νά δώσουν τήν ψήφον τονν ύπέρ αυτού- «κλέ­
πτης αυτού ψηφοποιδς εύρέθηςμι- δι απάτης, κθ’ 
λακείάς κατώρθονσας νά ψηφηφορήσωσι κατ αυτού, 
έν ω ήθελε ψηφίσωοιν ύπέρ αυτού Σοφκλ.

Υ ή φ ο ς^ ή (ψάω, ψέω). Αιθαράκι^ έξαιρ. αποτριμ- 
μένον, όμαλδν^ύαλιστερδν^ ή στρογγυλόν^ οΐα τά 
έπί τάς οχθας ποπαμών ευρισκόμενα, ϋδίοιιίαδ 
Λατ. Πίνδ. β') πασαδήποτε έξειργασμένη^ τεχνικά 
άπεξεσμένη πέτρα. Πίνδ. γ') λίθος πολύτιμος, δ) 
Πετροπούλα επιτήδεια^ αρμόδια είς ψηφολογίαν^ 
μουσείωσιν. 2) τροπκ. κατά τάς παντοίας παρά 
τοϊς "Ελλησι χρήσεις τών τοιούτων λιθαρίων. ά) 
Πετροπούλα δι' άρίθμημα- έτι δέ καί στοιχεϊον ά- 
ριθμητικόν- (Ιταλ. οίίΪΓδ) διότι μεταχειρίζονται 
αύτάς καί είς ταύτα. 'Ηοόδτ. Διόδ. Σικ. 'Ηλιόδρ. 
οθεν «οί περί τάς ψήαουςκ- οί λογισταί, ή κολλυβι· 
σταί. β') πεσσοί ήτοιπέτραι μέ τάς οποίας πεσ- 
σεύουσι, παίζουν τήν δάμαυ. Λατ. 6€Γΐιρπ9· »ψή­
φων παιδιάα, ςζ: ψηφοπαιξία, γοητεία, θαυματο- 
ποιία. γ') λιθαράκια, διά τών οποίων μετεχειρί- 
ζοντο μαντείας τρόπον τινά. *Λ.πολδρ. παραδλ. 
Θ/οιαί. δ') έπί τό πλεϊστον, έξαιρ. παρά τοϊς Άττ. 
λιθαράκια είς ψηφηφορίαν χρησιμεύοντας τά όποια 
έρρίπτοντο ύφ’ έκαστου τών ψηφηφόρων είς τήν υ­
δρίαν. "ΙΙρόδτ. οθεν καί ή γνώμη τού ψηφούντος- έτι 
δέ καί τό δίκαιον, δικαίωμα τού ψηφηφορεϊν- τέ­
λος δέ, ή άπόφααις περί τίνος γράμματος διά τής 
ψήφουΊ γνώμης τών πλειόνων- οθεν Κρίσις απόφασις^ 
γνώμης ή δόξα, φήμη- ταψήφον φέρως ή διαφίρωιι- 
δίδω τήν γνώμην μου- καί νψήφον τίθημκ,ι- τδ δέ 
»ψήφον τίθεμαι*, βάλλω τήν ψήφον μου ύπέρ έμαυ- 
τού. 'Ηοόδτ. νψήφος έπήκτο αύτώ περί φυγής*, έπρο- 
βλήθη ή διά ψηφηφορίας εξορία του. Έ.ενοφ. πα- 
ράδλ. ψιά καί στία.

Ύηφοφαγέως ώ, φαγήσω (ραγεΐν). Ύρώγο) τάς 
ψήφουςς ήτοίς τρέφομαι πο)λών τάς γνώμας /ζου, 
έλέγετο ούτω ιδίως έπί τών έν Άθήναις κριτώνς οΐ- 
τινες διεφθείροντο διά δωροδοκίας. Άριστοφ. παρ 
ω καί ολος ό τ6>ν Αθηναίων λαός κυαμοτρώξ κα­
λείται κατά διπλήν έννοιαν, είτε δτι έτρωγαν τούς 
κυάμους δι ών έδίδοντο αί ψήφοίς ώς^έποίουν οί 
ενδεείς ζώντες έκ τών ιοιλοδωριών τών δικαστή- 
ρίωνς ή οτι οί κύαμοι ήν ιπαρά τοϊς Άθηναίοις εν 
τών προσφιλών φαγητών. —έν γένει, Κω/ζκ. λέξις 
έπί δωροδοκούμενων δικαστών.

Υ η φ ο φ ο ρ έ ω, ώ, ήσω (ψηιρηφόρος). Δίδω τήν γνώ­
μην μου [διά τής ψήφου- εν γένει, συμφωνώ μέ 
τήν γνώμην άλλων είς τι. 2) μετά αίτατ. τού 
προσπ. εκλέγω τινά διά τής ψήφου μου- οθεν

Ύ η φ ο φ ο ρ ί ας ή. Τό νά ψηφοφοργ τιςς νά δίδρ 
διά τής ψήφου τήν γνώμην του.

Υ η φ ο φ ό ρ ο ς, ό, ή (φέρω). Όστις ψηφηφορεϊς 
δίδει τήν γνώμην του διά τής ψήφου.

Υη^όω, ζζζ ψηφολογέως σημσ. 2. 
Υη^ώδης, ό, ή· συναιρ. αντί ψηφοειδής.
Υη φ ών, ωνος, ό (ψήφοςς σημσ. 2. ά). Οστις ίΐυΰά 

δεινός, επιτήδειος λογιστής.



ΨΗΦ2 502 ΨΙΔΙ

Ψ ή γ ω σ ί ς, εως, ή· ώς πασά τό, ^ηφόω, ζζ: ψηφο- 
λόγια, ψηφολόγημα.

Ψ η φωτός, ή, όν· ώς παρά τό, ψηφόω. Ό,τι είναι 
γεμισμένον, συνθεμένον, ή συγκολλημένον μέ ψηφί­
δας, λιθαράκια-δθεν »ή ψηφωτήα, ύπαχουομ. γή, 
έδαφος έστρωμένον με ψηφίδας.

Ψ -η χ ρ δ ς, ά, όν (ψήχω). Ό,τι είναι άποτριμμένον, 
λεπτοτριμμένον, λεπτόν, ψιλόν, λιανόν.

Ψήχω, -ξω, παρά τό, ψάω, ψέω. Ψαύω, ψηλαφώ, 
χαϊδεύω, σφογγίζω τι, ξυστρίζω ίππον. Φ^ύν. 2) 
τρίδων, πιάνουν, ή μεταχειριζόμενός τι συνεχώς 
τό σμικρύνω-, λεπτύνω, κά/ανω πλέον άχρηστον 3) 
Χαϊδεύων, κολαχεύων τινά, ή καί ζώόντι, τον ήαε- 
ρόνω, χαταπραύνω- ώς το, καταψαν (ΙθιιιιιΙοεΓθ, 
ρβΓΠΐιηΰ£Γ6. Λατ.

Ψ ι, τό, άκλιτον· τό εικοστόν τρίτον στοιχείου του 
Ελληνικού άλφαβίτου, Ψ, ψ.

Ψ ί, ποιητκ. αντί σφί ή σφίν.
Ψ £_ ά, ή· χαί ψειά ^ψίω)- κυρίως μεν Πανδήποτε 

μόριον, μέρος από τι, τρίμμα, χτλ. συνήθ. δέ, Πε- 
τροπούλα, ύαλιστερόν λιθαράκι, εξαιρ. είς τό νά 
παίζωσι παιδία- οθεν 2) παιγνίδι, αστεϊσμός εις 
διατριβήν τού καιοού, χαυά, εύ^οοόύνη, ευθυμία- 
(έκ τής ά. σημσ- προκύπτει τό, ψιάς, ψιάζω, συγγέν. 
τω, στία χαί στεία* έκ τής β'. δέ τό ψιάζω, ψιάδ- 
δω, έψία, έψιάομαι.)

ψ ι_ά ό' ό ω, Λακωνστ. αντί ψιάζω, σημσ. 2. Άοιστοφ. 
Ψιάζω, άσω (ψιά, ψιάς)· έπί ρευστών- Σταλάζει.:

2) (ψιά, σημσ. 2.)’Αστεΐζομαι, γελώ, πηδώ, είμαι 
εύθυμος.

ΨΨ α θ η δόν, έπίρ. (ψίαθος)- ώς τό φορμηδόν. Θουκδ.
Ψ ι,α θ ί* δ ι ο ν, τό (^) καί
Ψ ι ά θ ι ο ν, τό, ύποχορστ. τού, ψίαθος.
Ψ ι^α θ ο π λ ό κ ο ς, ό, ή (πλέκω). "Οστις πλέκει ψιά- 

θους, ψάθας, ψαθάς.
Ψ ιγκ θ ο π ο ι ό ς, ό, ή (ποιέω). Όστις ποιεί, κατα­

σκευάζει ψιάθους.
Ψ ία θ ο ς, ή- σπανιωτρ. δ, Ιων. ψίεθος. Πλέγμα τι 

έκ φοινίκων, βύρλων, χτλ. ό στρώυουσι κατά γής, 
ψάθα. &εόφρ. ώς τό, φορμός- δθεν

ψ φα θ ώ δ η ς, ό, ή (είδος). Ο,τι είναι δμ.οιου μέ 
ψάθαν, είναι κατασκευασμένου ώς ψάθα.

ψ ι α ί ν ω, ζζζ ψίω, ψιάζω. Γραμμτ.
Ψ έ α ξ, ακος, ή. Δωσκ. αντί ψιάς.
Ψ ι α ρ ό ς, ά, όν, — ευώδης. -Ησύχ. άμφ.
Ψ ι^ά ς, άδος, ή (ψίω)' ώς τό, ψακάς χαί ,ψεκάς. 

Σταλαγματιά, ρανίδα- κατά πληθ. άριθμ. Ιλ. 'Η- 
σίοδ. Άσπ. ποιητ. μόνον παράβλ. ψιά.

Ψ ι ά ω, ζζζ ψιάζω.
Ψ ιγυός,ή,όυ (ψίγω, ψίγω)-~ ψιδυός.
Ύίδες, αί, εΣζψιάδες. Γραμμτ. 2) ζζζ Ψϊχες. Γραμμτ.
Ψ ι δ ν ό ς, ή, όν- έτι δέ καί ψιγνός, ζζζ ψιδιήρ.
Ψ ίδ ω, και ψίζω. Στάζω, σταλάζω, ίδε ψίω και ψεύδω. 
"Ειδών, όνος, ό, ή, ζζζ ψεδνός. Γραμμτ.
Ψ ί ε θ ο ς, δ, χαί ή. Ιων. ωσαύτως καί παρά τοϊς 

μεταγενστ. συγγ ραφεύσιυ αντί ψίαθος. Φρύν.
Ψ ί θ ή, ώς τό φϊσις.

ύπαχουομ. άμπελος. Έΐδος αμπέλου, 
κλήματος, ητις καί πραμνία λέγεται. Σχολ. Νικανύ*. 
'Λλεξ. χυρί'ως ίσηλκ. τού

ψ ίθ ι^ ο ς, ία, ιον, ύπαχουομ. οίνος. Ε^ός τι οίνου 
ατυρνόν χαί χόχχινον, άλλως καί πράμ.νιος, λεγομν. 
Ά0ήν. όπου άλλως καί ψύθιος έχειτο.

Ψ ί θ ο ς, τό. Διαβολή, συκοφαντία, πρωτότυπον τού, 
ψίθυρός, ψιθυρίζω. Γραμμτ. παρ^λ. ψΰθος.

Ψι Θ ύ ζ ομ α ι, ζζζ ψιθυρίζω. Γραμμτ. 
ψ ίθΕ/5, — ψίθυρος. 3Ετυμ. Μ.
Ψ ΐν 0 ύ ρ α, ή. Λυρικόν τι τετράγωνον οργανον καί 

άσχαρος λεγόμενον, παρά^λ. χινΰρα. Πολυί.
Ύι^θύρα, ή, ή ^ί^θυρος, δ, ή, έπίθτ. τής Άρροδίτης' 

έτι δε χαί. τού "Ερωτος.
Ψ ι^ θ υ ρ I ζ ω, ίσω. ’Λττ. Γ_ώ. άωριχ. ψιθυρίσδω 

(ψίθυρός)· χαί παρ’ ήμ.ϊν. Ψιθυρίζω, λέγω τινί τι 
είς τό ώτίον· εξαιρ. λέγο) χρυγίως εις τινα ψεύμα- 

■ τα ή διαδολάς πεπλασμένας. συγγέν. τώ, ψιθυρι­
σμός- δθεν έπί χελιδόνων, τερετίζει, καί έπί δέν­
δρων, δταν κινό»νται τά φύλλα των ύπό λεπτού άέ- 
ρος. Θεόκ^οτ. καί "Αοιστογάν.

Ψ θ υ ρ ί σ δ ω, Δωρικ. αντί ψιθυρίζω.
Ψ ι^ θ’ύ ρ ι σ μ. α, τό (ψιθυρίζω). Μ>χρός τις ήχος ή 

κτύπος, οστις μόλις ακούεται είς τό ώτίον εξαιρ. 
ή διά ψιθυρίσματος διαβολιά, συκοφαντία* έτι δέ 
τό τερέτισμα τών πτηνών- καί ό λεπτός ήχος, ψιθυι- 
ρισμός τών φύλων των δένδρων, έν γένει, πασδή- 
ποτε λεπτός, σιγαλός, ήσυχος, μόλις άκουόμενος ήχος.

Ψιθυρισμός, δ (ψιθυρίζ'ω). Τό νά ψιθυρίζν], 
ιρλυαρή τις μέ ήσυχον, λεπτήν φω-νήν, εξαιρ. λέγων 
τινί τι είς τό ώτίον διαδολάς, ψεύματα, πεπλασ- 
μένας συκοφαντίας, β') Τό τσιτσίρισμα τών πτη­
νών. Πλούταρχ. καί ό λεπτός ήχος τών φύλων τών 
δένδρων έν γένει πας σιγαλός,ήσυχος ^τόρυδος, ήχος.

Ψ ι θ υ ρ ι σ τ ή ς, ού, δ (ψιθυρίζω). "Οστις ψιθυρίζει, 
διαδάλλει, συκοφαντεί τινα ή τι, ένήΚθήναις δέ καί 
έπίθτ. τού Έρμου καί τού "Ερωτος, καί τής ’Αφρο­
δίτης. Σουίδ.

Ψίθυρός,· δ, ή- ώς τό ψιθυριστής. Διαβλητής, 
συκοφάντης, β) ο,τι κάμνει ήσυχον, έλαφρόν, γλυ­
κόν ήχον, Ζόρυδον. 2) ώς ούσιαστιχ. προπαροξτν. 
δ ψίθυρος — ψιθΰρισμα. 2) παράΕύστθ. έπιθ. τής 
5Αφροδίτης, (παρά τό, ψίω, ψίθος, ψΰθος, συγγέν. 
τώ ψεύδομαι.)

Ψ ί θ υ ς, ή- ίδε ψϊσις.
Ψ ι^ θ υ σ τής, ού, δ (ψιθύζω)· — ψιθυριστής.
Ψ ι_ λ α γ ί α, ή. 'Η ηγεμονία ψιλών στρατι<ωτών· ην 

δέ καί σύστημα ή ψώκαγία, έξ άνδρών διακοσίων 
πεντηχονταέξ- έκ του

Ψ ι λαγός, δ (ψιλός, ήγέομαι). 'Πγεμών, αρχηγός 
ψιλού στρατεύματος.

Ψ ί.λαξ, αχός, δ. "Ο,τι είναι λεϊον, δμαλ.όν, γυμνόν, 
αντί τού, ψιλός.

Ψ ι_ λ ά ς, δ- έπίθ. τού Βάκχου ύπό τό δποϊον έτιμάτο 
έν ’Α/ζύκλαις, πιθαν. Αωριχ. παρά τό, ψιλός ζζζ 
ψιλωτής, λειογένειος. Φρύν.

ψ ι λ ευ ς, έως, δ (ψιλός). Όστις Γσταται πρώτος είς 
τήν κορυφήν τού θεατρικού χορού- (επειδή έν μά- 
χοιις σχηματίζουσι τόν άκροδολισμόν οί ψιλοί στρχ- 
τιώται.)

Ψ ι λ ή, ής, ή, &ηλκ. τού, ψιλός.
Ψ ί_λη ς, ητος, δ. Γλωσσ. καί
Ψ ι_ λ ή τ η ς, ου, δ (ψιλός)- συνήθ. κατά πληθ. ά­

ριθμ. οί ψιλήται, — οί ψιλοί. Στρατιώται ελαφρά 
ώπλισμίνοι. Εύστάθ.

Ψ ι_λ ί ζ ω, ίσω. Άττ. ι^ώ (ψιλός)- — ψιλόω· νεώτρ. 
τύπος- οθεν

Ψι_λι κός, ή, όν. Ό,τι υπάγεται, ανήκει είς τόν 
ψιλόν- »τό ψιλικόνιι, — οί ψιλοί. Ελαφρά άρματον- 
μένον στράτευμα.

Ψ ίλ ι ν ο ς, ίνη, ινον (ψίλις, αντί πτέρις- καθ’ 'Ησχ.^ 
Στέφανός τις έκ δάφνης. Άθήν. ούτω καλούνται στέ­
φανοί τινες παρά Αακεδαιμονίοις, δ)ς φησι Σωσίβιος
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<ν τοΐς περί θυσιών· ό Ησύχιος έσημείωσε. «Ψι­
λός, στέφανος πτερινόςα.

Ψ I λ ι ς, ή, — Ψίλλις. Στέφ. Βυζ.
ψ <_ λ ι σ ρ. ό ς, ό (ψιλίζω)· = ψίλωσις· νεώτρ. τύπος. 

Εύστάθ. εις Ιλ.
ψ ι λ ιστής, ού, ό (ψιλίζω)· ζ= ψιλωτής· νεώτρ. τύπος 
Ψ ί λ λ ι ς, ιδος, ό. Ποταρός της Βιθυνίας έν τή μικρά

* Ασία. Στράβ. Ψίλις, παρά Στεφ. Βυζ.
Ψ ι_λ ο γ ρ α φ έ ω, ώ, ήσω [γράφω). Γράφω εις τινα 

λέξιν τδ ψιλόν πνεύρα, τήν ψιλήν. 2) Γράφω λέξιν 
τινά δι’ενός απλού φωνήεντος, ούχί διά διφθόγγου.

Ψ ι_ λ ό δ απ ι ς, ιδος, ή (δάπις). Τάπις εις τό έν ρέ- 
ρος μόνον μαλλωτός- έτι δέ καί ψιλοτάπις. ’Αθήν. 
παραβλ. ψιλός, σηρσ. 1.

Ψ ΐΜλ ό δ ο ρ ο ς, ό, ή (δορά). Ό,τι έχει ψιλόν, άτρι­
χου δέρμα.

Ψ ι_λ ο κ ιθ α ρ ι σ τ ή ς, ού, ό (κιθαρίζω)· ετι δέ- καί 
ψιλός κιθαριστής.Όστις παίζει μόνον τήν κιθάραν, 
χωρίς νά ψάλλη, τραφωδή άμα1 δθεν

Ψ ι^λ ο χ ι θ αρ ι σ τ ι κή, ή· ύπακουορ. τέχνη. Ή 
τέχνη τού ψιλοκιθαριστού. ’Αθήν.

Ψιλοκορρέω, καί ψι^λοκορσέω. μλ. ήσω. Είμαι 
φαλακρός. Διογένης ’Επίκτ. έκτου

Ψι_λοκόρρης, ου, έ, καί
Ψι_λοκόρσης, ου, ό (κόρρη,κόρση). Οςτις είναι φαλακρός. 
Ψ ι^λ ο κ ο ρ σ έ ω, — ψιλοκορρέω.
"Ψιλό κούρος, ό, ή (κουρά). Όστις είναι φαλα­

κρός, ή ξυρισμένος τήν κεφαλήν. Ήρωδ.
Ψ ι^ λ ό κ ρ α ν ο ς, δ, ή (κράνον). Φαλακρός. Ήσίοδ. 
Ψ ι_λ ο μ ε τ ρ ί α, ή (ρετρον). ό Άριστοτέλ. ποιητ.

β'. καλεΐ ούτω τήνΉρωϊζήν ποίησιν, ρουσικήν αυτής 
Ιχομένην ούκέχουσαν, άντίθετ. τη Αυρική. κατά 

' τήν αύτήν έννοιαν δνοράζειζαί ό άνευ ρούσικης, ήτις 
ήν πάντη Αυρική,'Πλάτων έν Φαίδρω, τήν Όρηριζήν 
εποποιίαν, «ποίησιν ψιλήν®· ϊδε ψιλός, σημσ. 3.

Ψ ίλ ο ν, τό. Δωριζ. άντί, πτίλον, πτερόν.
Ψ ι. λ ό ς, ή, όν (ψίω)· κυρίως ρέν, Ό,τι είναι άπο- 

τριμμένον* δθεν έν γένει, δ,τι είναι γυμνόν διό­
λου έρημον, άδειον νψιλή άρωσιςιι τά γυμνά άπό 
δένδρα χοίράγια. Ιλ. ούτω καί «πεδίον μέγα τε καί 
ψιλόν«.Ήρόδ. κατά τελείαν φράσιν· νψιλή δέδρωνα. 
Ήρόδ. δθεν ·»τά ψιλάα, ύπακουορ. χωρία, τόποι 
χωρίς δένδρα· ωσαύτως καί »ψιλή γεωργία». γεωρ­
γία απλώς άνευ φυτηζορίας, αμπελουργίας καί τ. τ. 
Πρός τούτοις δέ, «ψιλαί μάχαιραια γυμνά ξίφη, 
χωρίς φηκάρια· «ψιλή ναύςα’ χωρίς κωπία καί τ; τ. 
/δ') έπί τό πλεΐστον μετά γενικ. νψιλός τίνος», 
οστις είναι γυμνός άπό τι, δέν έχει τι, ΉΙεθομρκ. 
έξαιρ. δέ 1) Γυμνός άπό τρίχας- δθεν φαλακρός 
νψιλόν δέρμα» χωρίς μαλλί. Όδσ. δθεν καί ώς τό, 
λείος, οστις δέν έχει γένεια- ωσαύτως καί ο,τι δέν 
έχει πτερά «ίβις ψιλή κεφαλήν®. Ήρόδτ. καί καθ’ 
όροίαν αναφοράν «ψιλαί Περσιζαί», Περσικοί τά- 
πιτες, άπό τήνρίανοψιν χωρίς έξέχον μαλλί. 2) 
έξαιρ. δέ εύχρηστ. ή λέξ. έπί τών περί τόν πόλε­
μον, «δ ψιλός® ύπακουορ. οπλών, στρατιώτης χω­
ρίς βαρέα όπλα, ήτοι χωρίς ασπίδα καί δόρυ, ελα­
φρά άρματωμένος, οΐον τοξότης, σφενδονιστής, 
κτλ. Ήρόδτ. άλλως δέ, γυμνής, άντίθ. τώ, οπλίτης, 
συνήθ. κατά πληθ. άριθμ.. »οί ψιλοί» καί «δύναρις 
ψιλή» στράτευμα ελαφρά άρματωμένον ωσαύτως 
καί «ψιλοί ιππείς® έλαφρόν ιππικόν, έλαφρώς ένδυ, 
μένον, τό δέ «ψιλός ΐπποςα άλογον χωρίς σέλαν. 
Εενοφ. 3) «ψιλός λόγοςα ό πεζός, δ λογογραφικός. 
Πλάτ. καί «ψιλή φωνή® ή χωρίς μελωδίας. Άχλ. 
Τ«τ. παρά Πλάτ. Θηαίτ. σελ. 165- ρέντοι τό «ψι­

λοί λδγοια κεϊται άντι τού, τύποι άπλώς της διαλί* 
κτικής άνευ αληθούς, πραγματικής ύποΌέσεως. β) 
«ψιλή ποίησις» ή άνευ ρέλλους, άρα ή επική. Πλάτ. 
Φδρ. παράβλ. ψιλομετρία- έτι δέ καί ποίησις άνευ 
τής τών μουσικών οργάνων ρελωδίας. γ') έπί μου­
σικών οργάνων ^ψιλή αύλησις, ψιλή κιθάρισιςα η 
άνευ αύλωδίας, παίξιμον τού αυλού ή τής κιθάρας 
χωρίς τραγωδία, ή χωρίς νά πέζωνται ένταυτω 
καί άλλα μουσικά όργανα συρφώνως· δθεν «ψιλός 
αύλητής«· οστις παίζει τόν αύλόν χωρίς αύλωδδν, 
παραβλ. ψιλοκιθαριστής- έτι δέ ονομάζονται τ>ψιλά 
μουσικά δργαναιι, τά όποια όταν παίζωνται δέν 
επιδέχονται τραγωδημα έν ταύτω, ή τά όποιος 
παίζονται συνήθως χωρίς τραγώδια. Διον. συνθσ. 
4) παρά τοϊς Γραμμτ. άνευ τού ψιλού πνεύματος, 
άρα διά τού δασέος, β) «τάψιλάα ύπακουομ. στοι- 
χεϊα, κ, π, τ. δθεν νψιλώς γράγω ή καλών, γράγω 
ή ομιλώ χωρίς δασέος διά ψιλού στοιχείου. ’Αθήν. 
έπίρρ. ψιλώς.

Ψ ι_λ ό τ α π ι ς, ιδος, ή [τάπις)* ~ ψιλόδαπις· κυ­
ρίως κατά πληθντ. αριθμόν ζζζ ψιλός. Αουκ.

Ψ ι^λ ό τ η ς, ητος, ή (ψιλός). Τό νά ήναίτι ψιλόν, 
γαλακρόν, γυμνόν άπό τι. 2) παρά Γραμμτ. ή ψι­
λή, τό ψιλόν πνεύμα. Πολύβ.

Ψι_λοτοπαρ χία, ή [άρχω). Τό νά ήναί τις άρχουν, 
επιστάτης άφυτεύτου, γυμνού άπό φυτά καί δένδρα 
τόπου τινός, ώς τό παρ' ήμϊν πάσης ξηροκαμπίας· 
παρά τό, «τόπος ψιλός® άρχή, εξουσία, άξια τις 
έν Αίγύπτω.

Ψιλό ω, ώ (ψιλός), κυρίως, Άποξύω, άποτρίβω, ρα- 
δώ τι* έξαιρ. τρίχας· δθεν κάμνοί τι γαλαρόν· 
μετά γενκ. «τήν κεφαλήν τίνος. 'Ηρόδτ. κατά πα­
θητ. διάθεσ. γίνομαι φαλακρός πίπτουν, μαδούν- 
ται τά μαλλιά τής κεγαλής μου. Ήσδ. «κρέα έψι- 
λωμενα τών οστέωνα, χωρίς κόκκαλα. Ήρδτ. έν 
γένει δέ, Αποστερώ, γυμνόνω τινά· άπό τι π. χ. 
«τινά τής δυνάμεωςα. Ήρόδτ. καί άνευ τού, δυ- 
νάρεως, παίρω, συκόνω τινός τήν εξουσίαν. Εενφ, 
2) παρά τοϊς Γραμμτ. γράγω ή προγέρω λέξεις 
διά τούψιλού πνεύματος, ή διά τών ψιλών συμγώ· 
νων κ. π. τ. δθεν

Ψ ί, λ ω θ ρ ο ν, τό. Άλειφή, χρίσμα, τήν δύναμιυ 
έχων ν’ άναιρή τάς τρίχας τριχωτού τίνος μέλ- 
λους τού σώματος, ω έχρώντο έξαιρ. έν τω λου­
τρών κατεσκευάζετο δέ, ώς καί τό νύν παρά τοϊς 
βαρδάροις τής Ασίας χρήσιμον ρουσμά, έκ πεπυ- 
ρωρένου αρσενικού καί ασβέστου.

Ψί,λωρα, τό (ψιλόω). Μέλος τού σώματος, φύσει 
ρέν τριχωτόν, γυμνωθέν δετών τριχών του· έτι 
δέ καί όστούν άπό τού όποιου άγηρεθη τό κρέας 
(ή δέ έξήγησίς, μέρος τού σώματος άτριχων ή γυ­
μνόν κρέατος, ψευδής).

Ψίλωσ ι ς, εως, ή (ψιλόω). Τό νά γυμνόνη τις ή 
νά γυμνονηταί τι άπό τι· έξαιρ. άπό τρίχας, ή 
άπό κρέας, μάδησις χάσιμον τών τριχών τής κε­
φαλής, κ. τ. λ. τριχωτών μελών. ’Αθήν. Ή διά 
τής ψιλής ή τών ψιλών συρφιύνων κ, π, τ, γραγή ή 
προφορά λέξεων τινων. Γραρρ.

Ψ ι λω τ ή ς, ού, δ (ψιλόω). Όστις γυμνώνει, απο­
στερεί τινά τι- έξαιρ. οστις κάμνει τινά φαλακρόν 
ή τού άφαιρεΐ τά άρρατα. 2) οστις γράφει, ή 
προφέρει λέξεις διά τού ψιλού πνεύματος, ή τών 
ψιλών συμφώνων. Γραματ. δθεν

Ψ ι λ ω τ ι κ ό ς, ή, όν. Ό,τι είναι αρμόδιον, επιτή­
δειον, είς ψίλωσιν, φαλάκρωσιν. 2) παρά τοϊς 
Γραρρ. δστις προφέρει, γράφει ασμένως, ή σννή-
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θω^ λέξεις τινάς διά τής ,ψιϊής η των ψιλών συμ­
φώνων, ώς οί Αίολεΐς καί Ιωνες.

“Ψ ι μ α ρ ό ν, τό, ζζζ εύόιαΐρν. 'Ησύχ. άρα άντί γι- 
μ.αρόν, τροπή τού χ, είς ψ.

Ψι μ ι θ ί ζ ω, νεώτμ. τύπος* άντί ψιμυθίζω.
Ψ ι μ ί θ ι ο ν, τό- νεώτρ. τύπος άντί ψιμύθιον.
Υ' ί μ ι θ ι ο γ α ν ή ς, ο, ή, ζζζ ψιμυθιο^ανής.
Ψ ι μ ι θ ι ό ω· νεώτρ. τύπος άντί ψιμυθιόω.
Υ ί μ ιΟ ι σ μ ό ς, ό, ζζζ ψιμυθισμός. Κ'λήμης Τίαιδ.
Ψ ι μ ι θ ο ς, ο· νεώτρ. τύπος άντί, ψίμυθος.
Ψ ι μ μ. ι 0 ί ζ ω, έπικ. άντί, ψιμιθίζω.
Ψ ι μ μ ί β ι ο ν, τό καί
Υ ι μ. μ ύ θ ιο ν, τό- έπικ. άντί, ψιμύθιο». Νίκ.
Υ ί μ μ μ. υ θ ο ς, ό- έπικ. άντί ψίμ.υθος.
Υι,μυθίζω, μέλ. ίσω. ’Λττ. ι^ώ (ψίμυθος). ζζζ 

ψιμυθόω, ψιμυθιόω. Φκιασιόόνω.
V ιν μ ύ θ ι ο ν, τό, ζζζ ψίμυθος. ’Αριστογ, (τό υ, αεί 

μακρόν έν τούτω τώ τύπω). ·
Υ ιν Ρ 11 θ ί ο α ν ή ς, ο, ή (μαίνομαι). Ό,τι ραίνεται 

ώς ψιμ.ύθιθν.
Υ' ιν μ υ Θ ι ό ω, ώ, ώσω (ψιμύθιον). Άλείρω τι μέ ψι- 

μύθι, ρκιασίόι, ρκιασιόονω.
Υ ιν μ υ θ ι σ μ ό ς, ό (ψιμυθίζω). Φκιασίδωμα, τό 

νά άλείγη τις τι μέ γκιασίδι.
Υ £μ υ θ ο ς, ό. Ό όιά τού όξους ήτοιμασμένος μο- 

λίοδικός τέτανος- όν ή συνήθεια άξυρον λέγει. Πλούτ- 
χμήσιμον τό πάλαι ώς καί νυν έτι εις τό νά άλεί- 
ρωσιν αί γυναίκες τό πρόσωπό» των όιά νά ραί- 
νωνται άσπμάτεμαι- κοιντ. συνήθ. ρκιασίόι. (υυυ. 
Λουκ. Νικά. έπικ. έν τώ, . ψιμύθιο» όέ, τό υ έστί 
μακράν δι ού διορίζεται καί τών παοαγώγων λέ­
ξεων ή πμοσωόία)- οθεν

Υ ί_ Ρ V θ ό ο>, ζζζ ψιμυθιόω, ψιμυθίζω.
Υ ίν. Δωμικ. άντί, σρίν, αύτοϊς- ώσπερ τό ψέ, άν­

τί σρέ. 2) άντί σρίν, αυτόν. Λατ. ίρδίιπί.
Υ" ι ν ά ζ ω, καί ψεινάζω, ζζζ ψίω· Γραμματ.
Υι ν ά ς, άόος, ή· Αμπελόκλημα (ούχί όέ ειόος αμ­

πέλου) οπερ δέν κρατεί, χάνει τά ρύλλα ή τό άν­
θος τών σταρυλών- έκ τού ψίνομαι.

Ψ ί ν ό ο μ χ ι, ζζζ ψίγμαι, ίόε ψίνω.
Ψ ί ν θ ο ς, τό, ζζζ τέρψις. 'Ησύχ.
Υ’ ίνομαι, έπί ρυτών* έξαιρ. δέ έπί αμπέλου, 

κλάόων αμπελοκλημάτων. Αποβάλλει, μίπτει, χάνει 
τά ρύλλα ή τά άνθη τών καμπών του (συγγεν. ίσως 
τω, σίνομαι καί ανθίνομαι).

Υ ί ξ, £χός, ό, καί ή· πληθ. όνομστ. ψΐχες (ψίω). Κομ­
ματάκι- έξαιρτ. κρέατος καί άμτου, ώς καί παμ’ 
ήμΐν το, ψϊχ«· 'Ησύχ. όστις έχει καί ψίχηκαίψί- 
χηνον.

Υ ίς, ψιδός, ζζ: ψίζ· α,μγβ)..
Υ ί σ ι ς, εως, ή (ψίω\ ΐίχρά.τριψις, επίτριψις- τρπχ. 

<ρθορα.^ ά^ανισμός, έξολόθμευσις- ή συνήθης τόνω- 
σις ψίσις, παμοξτ. <//ευόής.

Υ ί τ τ α, ή- ώς τό, σίττα.’Επιβόημα τών ποιμέν. όταν 
όιώκωσι τά κτήνη- όθεν καί επίρ. χ»τί τοϋί ταχέως. 
Λουκιαν. καί ^ύττα- όθεν

Τ ιτ τά ζ ω, άσω. Φωνάζω τό ψίττα, όταν όιώκω 
κτήνη.

Υ ι τ τ ά κη, ή ζζ: σιττάκη- ίόε ψιττακός.
Υιττάκιον, τό, ζζζ ^ιττάκιον.
Υίττακος, ό, καί ^ιττάκη, ή. Ξένον τι πτηνόν 

τού όμυμού μεθ’ ώμαίων πτεμών, τό όποιον ευ­
κόλως μανθάνει νά προγέρη λέξεις τινάς, τό σύ · 
νηθ. Ισαλ. ρορ3$31ο8· έτι όέ χαί σίττακος χαί 
σιττάκη γρα^όμενον.

Υ ι τ τ ί ο ν, τό, ™ ψιχίο». Γμαμμ.

Υ ι χ άρ π α ξ, άγος, ό (ψίζ, αρπάζω). Όστις άμπά* 
ζει, κλέπτει τάς ψίχας ψωμιού- κωμκ. ονομασία 
ποντικού τίνος έν τη Βατμαχομ.

Υ ι^ χ η, ή* καί
Υ ύ X ν ο ν, τό- ίόε ψί^.
Υι„χίσιον, τό- ύποκομ. τού, ψίξ, ψιχίο». ’Ετυ- 

μο'λΟγ. μέγ.
Υ £ χ ί Ο ν, τό ύποκομ. τού ψίξ. Μικρά Φίχα, ψιχί~ 

τσα. Ν. Δ. όθεν
Υ ι χ ι ώ ό η ς, ό, ή (ειόος). Ο,τι ε*ναι, μαίνεται ώς 

^ίζ, ψίχα^ ^χει μέγεθος ψιχός. Εύστθ.
Υ ι χ ο λ ο γ έ ω, ώ, ήσω (ψίξ, λέγω). Συλλέγω, μα- 

ζόνω ψίχας.
Υ £ Ζ ώ ό η ς, ό, ή (ψίξ, ειόος)- κατά συναίμ. άντί 

ψιχιώόης.
Υ ι^ ω, ψίσω· σπάνιος παμασχηματισμός τού,· ψάω. 

ψέω, ψήχω. Συντμίβω, λιανίζω τι- έξαιρ. λεαίνω, 
ώς π. χ. τό κμέας, όταν %έλω νά κάμω άλλάν- 
τας- όθεν καί μασσώ (ούχί όέ χωνεύω), μετά μέσ. 
μέλ. Λυκ. (άςο’ ού ψιά, ψειά, ψίζω, ψιάζω, ψιά- 
ω, έψία, έψιάζομαι, στία, στεια- έτι όέ καί 
ψίξ, ψιχίο» καί ψιλός μετά τών διαιρέσεων^ καί 
συνήθως αυτού- αυγγεν. τω, ψώω, ψωμάς).

Υ ό. Άναβόησις άηόείας, άγανακτήσεως δηλωτικός- 
ώς τό Γαλλ. β, β άοηο.

Υ ό α, ή· έτι καί ψοιά- συνήθ,. κατά πληθ. άριθμ. 
ψόαι, ψοιαί. Τό περί τούς νεαρούς κρέας^ τών 
ισχίων αί σάρκε ς 'περί τούς νεαρούς- έξαιρ. οί 
εσωτερικοί μύες τών νέγρων- τό Λατ. Ιιιιηρϊ, 
κοιντμ. ψαράκια- έστι όέ τύπος ηττον χρήσιμος 
άντί τού^ ψία. Άμιστοτλ.

Το γ ε ρ ό ς^ ά, όν (ψόγος). Ό,τι είναι ψόγου, μέμ- 
ψεως άξιον. 2) Οστις άγαπα, συνεθίζει νά μέμ^η- 
ται, ψέγη, κατηγομήί. Πίνό. Πυθ.

Υ ο γ έ ω, ώ, ήσω, ~ ψέγω- άμγβ.
Υ ό γ ι ο ς, ία, ιον. Όστις άγαπα, συνεθίζει νά μέμ- 

^ηται, κατηγομη· Πίνό. έκ τού
Υ ο γ ο ς, ό (ψέγω), κυμίως, Έλάττωσις, μείωσις, 

όθεν άτιμία, λοιόομία, μέμψις. Άσοκρ.
Υ ο θ ά λ λ ω, ζζζ ψογέω- Γμαμ. έκ τού
Υ ό θ ι ο ς, ία, ιον, ζζζ ψολόεις, ψόθος. 'Ησύχ.
Υ ό θ ο ς, ό (ψόγος), ζζζ ψό^ος, θόμυόος- συγγεν. τω, 

ψύθος. Γμαμματ. 2) (ψόλος). ζζζ ψόλος- έτι όέ καί, 
ψοΐθος γραγόμενον- συγγεν. τω, σποδός. Γμαμμτ. 
όθεν τό επίθτ. ψόθιος, ία, ιον.

Υ ο ι ά, ή· ίόε ψόα.
Υ ο ΐ θ ο ς, ό- ϊδε ψόθος- σημσ. 2.
Υ ο ί τ η ς, ου, ο (ψόα), «μυελόςα. Ό έν τοϊς σπονδύλοις 

τοϊς παρά τούς νεγρούς μ.υελός.
Υ ο λ ό ε ι ς, εσσα, εν (ψόλος). Ό,τι είναι άσβολώ- 

όες, άτμώόες, πυμοειόές,^λογώόες, »ζεμαυνός«. Όό. 
»^3έλος«· Έπιγμαμ. άόέσποτ. 2) ό,τι είναι καπνι- 
σμένον, μυπαμόνόθεν απαντάται καί κατά σημσ. 
μυπαμών, καί πένθιμων πραγμάτων. ΤΏούτρ. πα­
ρά Νικ. &ηρ. όέ καί όιζαταλήκτως.

Υολοκομπεία, ή- καί
Υολοκομπία, ή (ψόλος, χομπέω). Αλαζονεία, κομ- 

πασμός, τού Κλέωνος- παρ" ’Αριστογάν. οστις όμι- 
λεϊ πεμί βροντών καί αστραπών- αίνιττόμενος τό 
ψολόεις κεραυνός. -

Υ ό λ ο ς, ό. Καπνός, αιθάλη, άσβόλη, γλόξ- έξαιρ. 
κεραυνός, οστις δεν προξενεί ωωτιαν, άλλά μαυρί­
ζει μόνον τό πράγμα, όπου πέση.

Υ ο μ-θ ο μ-γ α ν-χ θ ή, τόν Μωύσήν οί Αιγύπτιοι 
πμοσηγόμευσαν, ό έμμηνεύεται, »ώ άπεκαλύγθη μέλ­
λον λ. Αίγυπτχ. λέξις έπώνμ. τόύ Μωύσέως, σημαίν,.
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χραίνηται, γίνηται κρύον τι. 2) παν δ,τι κάμνει^ 
προξενεί δρόσισμα, κατάψυχον οθεν α) καταψυ^ 
κτικόν, δροσιστικόν ιατρικόν, κατάπλασμα, έμ- 
πλαστρον. β) άερισ,τήρι, άνεμιστήρι, ριπίδι, με 
τό οποίον διώκωμεν τάς μυίγας. Αθήν. 5) πνοή, 
αναπνοή. Διονύσ. 4) τό νά δέχηταί τις τινα, νά' 
γέρ-οται προς αυτόν μέ ψύχραν, δυσαρέσκειαν. Αατ. 
ίτί^υδ. Ιώσηπ.

Υ υ γ μό ς,ο (ψύχω). Τό νά ψυχραίνη τις τι, κρύω­
μα. 2) τό ρί/οςτού παροξυσμού. 3) τό νάξηραί- 
νη, στεγνώνη τις τι.

Τ ύγ ω, άρχαιότατ. τύπος τού, ψύχω, μόνον παρά 
τοις ύστάτοις τών Εκκλ. Συγγρ. χρήσμ.

Ψ υ δ ν ό ς, ή, όν, — ψυδρός. Θέογν.
Υ ν δ ρ ά κ ι ο ν, τό· ύποκοριστ. του ψύδραξ.
Ψύδραξ, ακος, ό (ψυδρός)· άγ’ ού χρήσιμον κυ­

ρίως τό ύποκορστ. ψυδράκιον, τό. Αευκόν τι εξάν- 
θημ.α, γουσκαλίδα- εξαιρ. επί τήν ρίνα, καί τό ά- 
κοον της γλώσσης, ενομίζετο δέ, ότι προήργμτο 
από ψευδολογίας. Πολυδ. Διοσχο/ο.

Ψυ δ ρ ό'ς, ά, όν (ψύθος, ψεύδομαι), “ ψευδής· παρά­
βαλε ψυδνός.

νΥ υ θ ή ς, ή· και ψύθης, δ, ή (ψύθος). ψυδρός, 
ψευδής. Αίσχύλ.

Υ υ θ ί ζ ω, ζτζ ψιθυρίζω. Γογγύζω, τονθορίζω, ομι­
λώ τίνος κρυγίως εις τό ώτίον, διαβάλλω, συκοφαν­
τώ, ψευματώ. Υραμμτ.

Υύ θιος, τοο^νοςκ ό,— ψίθιος. Άθήν.
Υ υ θ ι σ τ ή ς, ού, ό (ψυθίζω). ςςζ ψιθυστής, ψιθυρι­

στής. Ησύχιος.
Ψύθος, τό- σπανιτρ. ποιητ. τύπος αντί ψεύδος, 

Διαβολή, συκογαντία, ψεύμα. Αίσχύλ. 2) ώς επίθ^ 
ψεύστης, διαβλητής, συκογάντης. Καλλμ. (άγ’ ού 
ψυθίζω, ψίθυρός, ψιθυρίζω, συγγεν. τώ ψίω, ψί- 
θος, τω, ψεύδο., ψεύδομαι κ. λ. τό υ, αεί βρα­
χύ, δθεν ή συνήθης τόυωσις ψύθος, προπερσπ. ψευ­
δής)· δθεν

Υ υ θ ο) ν, ώνος. Όστις είναι ψεύστης, καταλαλητής, 
συκογάντης. Τραμ μ.

Υ υ χ τ ή ρ, ήρος, δ (ψύχμω). Άγγείόν τι μέγα πιθα­
νώς μέ νερόν γεμάτου επάνω εις τρίποδα τιθέμε­
νου διά νά κρυ^νη ό οΊνος. Άθήν. β') έν γένεε 
πανδήποτέ άγγεϊον εις ταύτην τήν χρήσιν επι­
τήδειον· ^ψικτήρες γάλακτοςα. Φιλόστρ. γ) είδος. 
ποτηριού, ^ νοίψικτήρεςν, τόποι σκιεροί, δροσεροί^ 
εις άνάτταυσιν, τέρψιν επιτήδειοι.

Ψ υ κ τ η ρ ί α, ή· καί
Υ υ κ τ η ρ ί α ς, ου, ό, ~ ψυκτήρ. Άθήν.
Υ υ κ τη ρ ί δ ι ον, τό· καί
Υ υ κτ ή ρ ι ο ν, τό· ύποκορ. τού, ψυκτήρ. Άθήν. κυ­

ρίως ούδέτερ. τού
Ψυκτήριος, ία, ιον (ψυ-κτηρ). Ό,τι ψύχει^ 

δροσίζει, κάμνει, προξενεί κατάψυχον. Ησίοδέ 
νδενδρα ψυκτήριαα. Εύριπ. καί

Ψυκτικός, ή, όν (ψύ-χω), ζττ ψυκτήριος- αλλά· 
τό μέν ψυκτικός, παρά Αογαγράγοις· τό δε ψυ­
κτήριος· παρά ποιητ. χρήσιμον.

¥ υ κ τ ό ς, ή, όν έπίθ. ρηματκ. τού, ψύχω. Ο,τι 
έψύχθη, έδροσίσθη, έκρύωσεν- ήμπορεϊ τις νά τά 
δροσίζη, κάμνη κρύον, δροσερόν.

Υ ύ λ λ α, ης, ή· παρά τοις μεταγεν. δέ ψύλλος, ό· ώς 
κα-ί παρ' ήμίν. Ό ψύλλος. 'Ξ.ενογ. «πόσους ψύλλα 
πόδας εμού άπέχεικ· ετι δέ καί ζωύγιόν τι, τό ό­
ποιον κατατρώγει τά όσπρια, τό κοιντρ. μαμούδι. 
2) είδος αράχνης. Αατ. ριιΐο*. Αίλιαν.

Υ ύ λ λ α ξ, ακος, ό· ύποκορ. τού, ψύλλα/Ησύχ.

είς τον οποίον ο $εός άνεκάλυ^ΐ τά μέλλοντα. 
Χ.ρον. Πασχ.

Φόρος, ό. ’ΐχΟύς τις, άχοιβέστε^ον άγνωστος, άλ­
λως δέ καί ιρύ^ος λεγόμενον-ίσως ο πα^’ή/ζϊν κοι­
νώς λεγό/ζενος, τσύρος. Άθήν.

"Ψ ο γ έ ω, ώ, ήσω (ψό<ρος). Κά/ζνω κτύπον, κρότον· 
έν ω σύρω, άμπώχνο), ελχω, κρούω, 5)ίοω, ανα­
κρούω, στρέγω τγ εξαιρ. επί πραγμάτων, όσα 
έκπέμπουσι άναρθρον κρότον, καί κενόν, άσήμαν- 
τον $όσυβον· μετά αίτιατ. «ι^ο^έω τήν ίύύοαν ή 
τάς 5ύοας«· ώς το, κόπτω τήν ’δσύραν. Πλούταρ­
χος· όύεν

Υ ό γ μ α, ατος, τό· ώς τό, ψόγος. Γρηγ. Ναζ.
"Ψ ό γ η σ ι ς, εως, ή (ψογέω). Τό νά ποιγ;, κάμνγ 

τις ή τι ψόγον, κρότον, ίσόρυδον. κ. τ. λ.
Υ ο γ η τ ι χ ό ς, ή, όν (^ο^έω). Ό,τι είναι αρμόδιον, 

επιτήδειον εις τό νά κάμ.νη τις δι αυτού ψόγον, 
κρότον, θόρυβον κ. τ. λ- οστις συνεθίζει ή ηδύνε­
ται, άγαπα νά κάμνη ψόγον, κ. τ. λ.

Υ ο γ ο ά έ ε ι α, ή. Τό νά δείλια, ^οβήταί τις ύπό 
παντός δήποτε κοότον έκ τού

Υοροδεής, έος, ό, ή (ψόγος, δέεος). Όστις γο- 
δ&ϊται, δείλια ύπό παντός δήποτε κρότου, ^ορύδου, 
κ.τ.λ. Μένδρ. εξαιρ. επί ζώων χρήσιμος, ή λέξις 
έπίρ. ψογοδεώς.

Ψογο ειδής, ό, ή· έπίρ- ώς (ψόγος, δΐδος). Ό,τι 
ακούεται ώς ψόγος, προξενεί εις τήν ακοήν ήχον 
ομοιον μέ κρότον, θόρυβον.

Υ ο γ ο /ζ ή ό η ς, ό, ή (ψόγος, μήδος). Οστις συνε­
τίζει, έχει ιδίωμα νά κάμνη θόρυβον, ταραχήν- 
έπίθτ. τού Βάκχου- ποιητ.

Υ ο γ ο π ο ι ό ς, ό, ή (ψόγος, ποιίω). Όστις % ότι 
κάμνει, προξενεί κρότον, θόρυβον.

"Ψόγος, ό. Κρότος, κτύπος, Ζόρυδος, ήχος σγοδρός. 
Υμν. 'Ερμ. εξαιρ. πανδήποτέ τις άναρθρος κτύπος, 
ήχος. Λουζ. οθεν κλαγγή, τριγμός, τρίξιμον, βά- 
ξιμον καθώς πχ. τού τουγεκ. τών κέδρων καί άλλων 
τοιούτων ξύλων, όταν καίονται, ή άλατος, όταν ρί- 
πτηται εις τό πύρ. β) θόρυβος, ήχος, κρότος εις μά- 
την άνευ λόγου γινόμενος, (ούχί δε χωρίς πράγμα 
διότι πώς είναι δυνατόν νά ύπαρξη ήχος άνευ πρά­
γματος, είτε εκ τού οποίου εξέρχεται, ή περί τού 
όποιου γίνεται)· δθεν καί ό κενός, ούδενός άξιος 
κρότος τών χειρών, ή θόρυβος τών <νωνών τού δχ)ου. 
Υιιΐοΐί· έν Φοιν. »ψόγοι<ι. κενά μέν, βαρύγθογγα 
δέ ονόματα· ή βροντώδεις, κομπαστικαί λέξεις, 
γράσεις. Αουκ. έκ τού παρ" Ίίσυχ. «δούπησε, έψό- 
γισε, δούπον, ψόγον, ίάάνατονα, προήλθε καί τό 
παρ’ ήμϊν κοιντ. σύνηθ. έψόγησεν αντί άπέθανεν, 
επί θανόντων αλόγων ζώων (συγγεν. τώ, ψόθος). 
δθεν

Υ ο γ ώδη ς, δ, ή (ψόγος, είδος)- κατά συναίρ. αν­
τί ψογοειδής.· Ά^ιστοτέλ.

Υ ό ω, 'ίδε ψώω.
Υ ύ α, ή ψύχη, ή. ’\ωνικ. αντί, ψόα, ψοιά, κατά πληθ. 

άριθμ. συνήθ. ΕοΒοοΙί. Φρύν.
Υ υ γ ε ϊ ο ν, τό (ψύχω). Τόπος ύπόγεως, όπου βάλ­

λονται βρώσιμα, ή πόσιμα πράγματα διά νά μή 
χαλνούν, π. χ. τα υπόγεια καί άγγεϊον εις τό 
οποίον ψυχραίνομεν έν καιρώ τού βέρους τά ποτά· 
παοβλ. ψυχεϊον.

Υ ]? γ ? ύ ς, έως, ό ('^ύχω). "Οστις κάμνει τι νά ψύ- 
χηται, νά γίνηται, μένη ψυχρόν, κρύον- ή πράγμά 
τι, έν τω οποίο), η διά τού οποίου γίνεται μένει 
τι ψυχρόν- Εύγρν. παρ’ Άθην*

Ψύ γμα, τό (ψύχοή. Αρό^ισμα, κρύωμα, τό νάψυ-
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Ψ υ λ λ « ι ο ν, τό (ψύλλα),' =ξ ψύλλιον.
V υ λ λ ί ζ ω. Πιάνω ψύλλους. Σου'ίδ. άμγδ.
ψ^ λ λ ι ο ν, καί ψυλλίον, τό (ψύλλα). Χό^οτον τι γΘο- 

^οοποιόν τών ψύλλων- ρδγΐίυηι, Πλίν. Διοσκγ». ρΐαη- 
ίπγο ρδγΐίιιπι ή Εγηορδ. Λίνν.

Υ ύ λ λ ο, άντί, ψύλλος, λέγει ό Σκύθης παρ3 Άρι- 
στοιρ. Οεσμιρ.

Έυλλόβρωτος, ό, ή (βιβ^ώσκώ). Ό,τι έβρώθη, 
κατε^αγώθη άπδ ψύλλους, ή από τό μαμούδι- «λά­
χανα ψ ιλλόβρωταα. θεό^χ

Ψύλλοι, οί. Λαός της Κυρηναϊκής χώρας έν ’Α^οι- 
χή, κατοικούντες δυτικώς τών Νασα/ζόνων, ύπό τών 
όποιων τούτων πρωίμως έξωλοθρεύθησαν- πε,οί τών 
Ψύλλων τούτων ελέγετο ότι δεν έβλάπτοντο ούό’ 
ολως από τούς έν τή χώρα αύτών φαρμακερούς δ- 
φεις- ετι δέ άναγέρονται καί άλλαι τεράϊτιαι περί 
αύτών διηγήσεις παρά τοις άρχαίοις ίστορκ. Ή^ό.

Ψύλλος, ο- νεώτρ. καί ούκ εύχρηστ. τύπος άντί 
ψύλλα,οπερ ϊδε-παρ' Άρστλ. δέ, ζώων ίστορ. θα­
λάσσιόν τι ζωύφιον όμοιου μέ. τόν ψύλλον.

Ψ υ λ λ οτοξόται, οι. Επίπλαστοι κάτοικοι τής 
Σελήνης, παρά Αουκ. άληθ. ίστ. έκ τού

Ψυλλοτοξότης, ου, ό (τοξότης). Ό έπί ψύλλου 
καθήμενος τοξότης- κωμκ. λέξις παρά Αουκιαν. 
άληθ. ίστορ. ζζ: Ψυλλοτοξόται.

Ψ υ λ λ ώ δ η ς, ό, ή (είδος). *Ο,τι είναι ομοιον μέ 
ψύλλον- ή ο,τι/έχει πολλούς ψύλλους.

Ψύλλων, ό. Ιχθύς τις- ήμαρτμ. άνάγν. άντί τού 
τίλλων. Άριστοτλ. ζώων ίστορ.

Ψ υ μ υ θ ι ό ω, νεώτρ. τύπος αντί, ψιμυθιόω. 
Ψ ύ μ υ θ ο ς, ό- νεώτρ. τύπος άντί ψίμυθος. 
Ψ υ μ υ θ ό ω, νεώτρ. τύπος άντί, ψιμυθόω. 
Ψ ύ ξ ι ς, εως, ή. Κατάψυξις, άνάψυξις, δροσιά αέ­

ρας- ή συνήθ. παροξτ. τόνωσις ψύξις, ψευδής.
Ψ ύ ρ α, ης, ή. Νήσος τις μικρά πρός άρκτον τής 

Χίου, ή νύνΨα^ά. Στέφ. καί 'Ησύχ. παρά Στράβ. 
Ψυ^α,τά, παο Ομρ. κατά τόν Ιων. τύπον Ύυρίη. 
2) άντί ακάθαρτος παρ3 Αίσχύλ. ήτοι ευτελής παρά 
Στεφ. ώς καί Ύυρί^ς, ί^δος, ή, ίδιαίτρ. θηλκ. 3) 
άντί, λυπρά χέρσος. 'Ησύχ. άρα μετά τού ψάω, 
ψύω, ψόω, ψώω, ψωρός συγγεν.

Ψ υ ρ ίη νήσος, ή ζζζ Ύύρα. 'Ομ. 'Οδ.
Ύ υ^ρ ί α. Ιων Ύυρίη, ή - παρ 'Ο/ζ. άντί Ψύ^οα, οπερ 

ϊδε. Όόύσ. κυρίως όμως θηλκ. τού
Ψύ ρ ιο ς, ία, ιον- έπίθτ. τού, Ψύρα. Ό κάτοικος τής 

Ύύρας, ή Ύυρίας, Ψαριανός.
Ψ υ(\ί ς, ίδος, ή, —Ψύρα.
Ψ ύ ρ ο ς, ό- ϊδε ψόρος.
Ψυ τ ά λ ε ι α, ή. Μικρά ακατοίκητος νήσθ£ επί τού 

Σαβωνικού κόλπου μεταξύ Σαλαμίνας καί τής ξηράς, 
τανύν Αειψοκοταλία. 'ΙΙρόδτ. Παυσ.

Ψ υ τ τ α λ ί α, η, ζζ: Ψυττάλεια. Στράβ.
Ψ ύ τ τ α, ή, ζζζψίττα. Εύρπ. Κύκλ.
Ψύττω. Δω(ο. άντί, πτύω- οθεν τό Αατ. δριιο.
Ψυχαγωγέ ω, ώ, ήσω (ψυχαγωγός). Άγω, φέρω 1 

τάς ψυχάς τών τεθνεώτων είς τό βασιλείαν τού 
Πλούτωνος, είς τόν Αόην· έπί τού 'Ερμού κυρίως. 
Αουκν. β] ανάγω, ανακαλώ διά θυσίας τάς ψυχάς 
τών τεθνεώτων έκ τού ^Αόου. Πλάτ. γ') έξιλάσκο- 1 
μκι, ίλεόνω τάς ψυχάς τών άποθανόντων. 2) *Ελ- 
σ<ω πρός έμαυτόν, κερδαίνων τήν εύνοιαν, αγά­
πην τών ψυχών τών ζώντων, θέλγω, τέρπω, πα­
ρηγορώ αύτάς- μετά αίτιατ. τού προσπ. Αυκουρ. 
Ισοκρτ. Εενοφ. Άπομν. 3) είμαι ψυχέμπορος, [άν- 
δραποδιστής- μόνον παρά τοις μεταγενστ, 4) ψν- 
χοραγώ, ψυχομαχώ- δθεν

ψ υ χ α γ ώ γ η μ α, τί. Τίρψις, ευγροίύνη, 
(χατά ταύτην τήκ σημσ. μόνον, οΰχΐ δέ κ«0' ό;αί 
τάς σημ,σ. τού, ψυχαγωγέω).

• Υν-Ζ«7ω 7 ί«, ί (ψυχαγωγέω). Τό νά άγη, φέρη 
τις τάς ψυχάς τών τεθνεώτων είς τόν Άδην. β) 
τό νά άνάγη, άνακαλή τάς ψυχάς έκεϊθε'ν είς ταυ 
άνω κόσμον- τό νά τάς έξιλεόνη διά θυσιών. 2) 
τό νά άναπείθγ, παραμυθγ, τέρπγ, ήδύνη, εύφραί- 
νη τάς ψυχάς τών- ζώντων- ηδονή, τέρψις, παρα­
μυθία, κολακεία.

Ψ υχ αγ ω γ ικ ό ς, ή, όν. Παν ό,τι ανήκει, υπάγε­
ται είς τόν ψυχαγωγόν, έξαιρ. ο,τι ευφραίνει, 4 
τέρπει, χαροποιεί, παραμ.υθει τήν ψυχήν.

α γ ό) γ ι ο ν, τό- ώς τό, ψυχομαντεϊον. Ύόπσς 
οπού οί μάντεις άνακαλούσι τάς ψυχάς τών νεκρών 
καί έρωτώσιν αύτάς- 2) τόπος τερπνός, θελκτι­
κός, αρμόδιος είς ευθυμίαν. 3) παρά ©εογράσ. 
περί πυρός. ’Οπή έν τοις μεταλλείοις, δι ής οί με- 
ταλλεύοντες άναπνέουσι καθαρόν αέρα- δρίΓ&ουΙιιιη. 
Αατ. έκ τού

αγ ω γ ό ς, ό, ή (ψυχή, άγω). *Ός τις κατάγει 
τάς ψυχάς τών τεθνεώτων είς τόν *Αόην· έπίθ 
κυρίως τού'Ερμού, ώς ψυχαγωγού- παρβλ. ψυχοπομ­
πός καί νεκροπομπός, β') ος τις ανακαλεί έκ τού 
Αδου τάς ψυχάς τών τεθνεώτων διά θυσιών καί 
επωδών καί έρωτα αύτάς. Εύριπ γ) δς τις έξι- 
λεόνει τάς ψυχάς τών τεθνεώτων διά θυσιών, έξι- 
λασμάτων κτλ. ϊϊλούταρ. 2) δς τις άναπείθει, έλκει 
πρός εαυτόν τάς ψυχάς τών ζώντων- τάς εύιρραί­
νει, παραμ,υθεϊ, πραΰνει, έτι δέ καί κατ’ εναντίαν 
σημσ. δςτις τάς αποπλανά, άπατα δι αίσχράς 
κολακείας, δόλιότητος- άπατεών. 3) άνδραποδι- 
στής, ψυχέμπορος, σωματέμπορος- έν Αλεξάνδρειά 
έξαιρ. δς τις κλέπτει παιδία καί τά πωλεϊ- καθ' 
ήν σημσ. μόνον παρά τοις νεωτέροις χρήσιμος ή 
λέξις. Ύρύνιγ^.

Ψυ χ α ζω, σω (ψύχος). ΚάΘηααι είς σκιερόν τόπου 
καί δροσίζομαι, ανώνυμος παρά Σουΐδ.

Ψ υχαϊος, αία, αϊον (ψυχή). Ό,τι είναι, προέρχε­
ται έκ τής ψυχής, ανάγεται είς τήν ψυχήν.

Ψυχαπάτης, ου, ό (άπατάω). Ός τις άπατα, 
αποπλανά τάς ψυχάς. Μελέαγ/ρ. άλλά καί κατά 
καλήν σημσ. δς τις εύγραίνει, ήδύνει, τέρπει αύτάς- 
«ψυχαπάτης δνειρος^. Μελγρ.

Ψ υ χ ά ο ι ο ν, τό- ύποκρστ. τού, ψυχή, (α)
Ψ ϋ X π α ξ, άγος, ό (αρπάζω]. Ός τις αρπάζει 

τάς ψυχάς. Νικήτα Νρον.
Ψυ χ α σ τ ή ς, ού, ό· προσηγρ. ονομ. τού ψυχάζω. Ό 

ψυχάζων, αναψυχήν τινα δίδων. β] είς τό πληθντ. 
ψυχασταί, οί, έπώνυμον ποιήματος τίνος τού Στράτ.

Ψ υ χ ά ω (ψύχος). Καταψύχω, δροσίζω. Αίλιαν. 
Ψύχεια, τά- ώς τό Ψύχιον. ϊϊερπλ.
Ψύχε ι ν ό ς, ή, όν (ψύχος). Ό,τι είναι καταψυκτι- 

κόν, δροσιστικόν- ψυχρόν. Λενοιρ.
Ψύχε ιον, τό- καί ψυχίον, τό (ψύχος). Τόπος αρ­

μόδιος είς τό νά καταψύχη, κρυόνη τίς τι, έξαιρ. 
νερόν. Άθήν. νδρυκτά ψυχίακ, τρύπαι είς τήν γήν 
είς τό ψύχειν τό ύδωρ.
υχ ε μ π ο ρ ι κ ό ς, ή, όν. Ο,τι ανήκει, υπάγεται 
είς τόν ψυχέμπορον- δθεν »ή ψυχεμπορικήκ, ύ- 
πακμ. τέχνη, ή τέχνη, τό επιτήδευμα τού ψύχε μ- 
πόρου- άλλά καί εμπορεία μέ ψυχικά, νοερά πράγ­
ματα- τουτ έστιν, όταν αμαθής ή ημιμαθής τις 
άπατα τούς ανθρώπους, τόν διδάσκαλον έπιστη- 
μονικών μάλιστα μαθημάτων έπαγγελόμένος- λ) 
χαί πεπα^ευμίνος μέυ9 αισχροκερδής δέ πωλεϊτάς
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διδασκαλίας του αντί πολλών χρήματος· άρα δ,τι 
είναι ίδιον σοφιστού, ψευδοδιδασχάλου. Πλατ. σοφσ. 

Ψ υ χ έ μ π ο ρ ο ς, δ, ή (ψυχή, έμπορος). ^Ος τις 
πραγματεύεται μέ ψυχάς ή ανδράποδα.

Ψ υ χ ή, ή (ψύχω). Πνοή, αναπνοή, άνασασμός. Χρύσπ. 
παρά ϊϊλουτάρχ. χαί επειδή αύτη έγνο')σθη έξ αρχής 
ώς σημεϊον χαί πηγή τής ζωής· ζωτιχή δύναμις, 
πνεύμα, ζωή· πολλάχις παρ’ 'Ομρ. δθεν νψυχή τε 
μένος τε«. ϊλ. »τδν δ" έλιπε ψυχή«, άπέπνευσεν, 
άπέθανεν. 1λ. »τήν ψυχήν τίνος ζημιούμαιιι, τι­
μωρούμαι μέ τήν ζωήν τίνος, δηλ. διά τιμωρίαν 
μου φωνεύει τίς τινα των συΓγενών, φίλων μου. 
'Η,οόδ. ωσαύτως χαί «ποινήν τής ψυχής τίνος αναι­
ρούμαι^, έχδιχούμαι διά τήν ζωήν φονευθέντος 
τινός· ψυχήνπαρθέμένοςιι, ριψοχινδυνεύων. ’Οδύσ. 
νπερί ψυχήςα, εις σωτηρίαν, ή συντήρησιν τής ζωής. 
Όούσ, «ό περί τής ψυχής άγώνιι- πόλεμος περί 
ζωής ή θανάτου, δηλ. ή νά νιχήση χαί ούτω νά 
έλευθερωθή, ή νά άποθάνη ελεύθερος πολέμων. 
Άχλ. Τατ. «τής ψυχής πρίαμαί τια, αγοράζω τι 
με τήν ζοιήν μου· έτι δέ χαί έπι τής ζωής των 
αλόγων ζώων. 'Ησδ. Άσπ. Πι'νδ. Νεα. ή άφηρημέ- 
νη έννοια, ψυχή, παρ’ 'Ηροδτ. χατά πρώτον ·λαν­
θρώπων ψυχή αθάνατός εστία, β) ή ψυχή, ώςπηγή 
τής βουλήσεως, των επιθυμιών, χαοδία, ^υμδς, 
φρένες, φρόνημα, διάνοια, διάθεσις τής ψυχής. 'Η- 
ρόδοτ. »εκ τής ψυχής», μέ δλην τήν χαρδίαν «τινα 
οϊεσθέ με τήν ψυχήν έχεινα’, ήξεύρετε τί αισθάνε­
ται ή χαρδία μου’, Αημοσθ. »τίνα οίεσθε αύτήν 
τήν ψυχήν έχειν, όταν έμ.έ ϊδηα·, τίνα χαρδίαν 
νομίζετε, δτι ^έλει έχει, όταν μέ ιδγ’,Άνθλ. Παλτ. 
έξαιρ. σαρχιχή επιθυμίν, χλίσις, δρεξις- «δούναι 
τι τή ψυχή» τδ νά άχολουθή τις χατά τι εις τήν 
χλίσιν τής χαρδίας του. Αίσγλ. «ή ψυχή ού προ- 
σίαται σίτον» δεν έχω δρεξιν νά φάγω. Λενοφ. 
γ) τδ πνεύμα, δ νους, τδ λογιχόν. 'ίΐΰόδτ. έτι δέ 
χαί δ ιδιαίτερος τρόπος τού συλ)ογίζεσθαι χαί αί- 
σθάνεσθαι, τδ Αατ. ίπ^βηίυιη. Γαλλ. ^έηίο, π. χ. 
ουγγραφέως τινός. Διον. 'Αλζ. σ') «©ίλη ψυχή» τδ 
ένπροσομιλίαις, φίλε μου, αγαπητέ μου, ψυχή μου- 
έτι δέ καί »ώ αγαθή χαί πιστή ψυχή». Εενοφ. 2) 
ή από τού σώματος χωρισθεΐσα ψυχή τού άποθα- 
νόντος, ζαί εις "Αδου μεταβάσα, τδ πνεύμα τού 
άποθανόντος· πολλχ. παρ Έμ. »ψυχή Άγαμέμνο- 
νος, Αϊαντος, ζ. τ.λ.« 3) πεταλούδα, ή τδ περί 
τούς λύχνους πέτων ζωύφιον- φάλαινα ή πυραύ- 
στης άλλως, τδ οποίον έχρησίμευεν ώς σύμ.βολ.ον 
τής ζωής ζαΐ τής αθανασίας τής ψυχής διά τήν 
έχ χάμπης μ.εταμόρφωσίν του. "Αριστοτέλ. ζώων, 
ίστ. 4) ονομασία σκύλου τινός- ^ενοφ. 5) ή ερά­
σμια, άγαπητιχή τού έρωτος, ψυχή ονομαζόμενη 
κατ’ άλληγοριχήν τινα φήμην, ϊδε ΑρριιΙβ]υ§ εν 
τω δ'. έ. χαί ς, βιβλ. των ύπ αύτού μεταμορφώ­
σεων· οί χατασχευασταί των τεγνημάτοχν σχημα- 
τίζουσι συνήθως τήν μυθολογουμένην νέαν ταύτην 
πτερύγια πεταλούδας φέρουσαν.

Ψ υ χ ή ϊ ο ς, ΐη, ϊον (ψυχή). "θ,τι είναι έμψυχον, 
ζόν* έχει ψυχήν. Ιων. επίθτ.
υ χ £δ ι ο ν, τό· ύποκορστ. τού, ψυχή. Μιχρά ψυ- 
Χδ·) ψυχίτσα, ψυχούλα. Αουχιαν.
υχ ί ζο μ α ι, παθητκ. άνευ ένεργτ. (ψύχος). Κρυό- 
νω, έχω, αίσθάνομ.αι ψύχος. Γλωσσ. Στεφ.

Ψ υ χ ι χ δ ς, ή, όν (ψυχή)· ώς χαίπαρ" ήμίν. 'Ό,τι 
είναι εζ τής ψυχής, ανήκει εις τήν ψυχήν, π. χ. 
^δύναμις, πνεύμα ψυχ.» ή ζωτιχή δύναμις, ή πνοή· 
2) δ,τι ή δς τις είναι ζωηρδς, γοργδς, ευθαρσής,

εύτολμος. 3) ό,τι είναι πνευ/χατικδν, νοε^οδν, ά> 
τίθτ. τω, σω/χατιζός. 4) παρά τοίς /ζε,τε'πειτα ο,τι 
γίνεται διά τδ καλόν τής ψυχής, ευεργεσία, ά·/α- 
θοποιία, ελεημοσύνη. Άνάλεχτ. κατά ταύτην την έν- 
νοιαν έκάλουν ζαΐ οί "Ορεινοί τούς άλλους μ^ν, ψυ­
χικούς, εαυτούς δέ, πνευματικούς.

Ψ υ χ ι ν ο ς, η, όν (ψύχος). = ψυχεινός.
Ψ υ χ ί ο ν, τό’ ϊδε ψυχείον.
Ψ ύ χ ι ο ν, τό (υ). Χωρίον της νήσου Κρήτης μέ λι­

μένα, νυν ΙΙαλαιόχαστρον καλού μενον. Πτολ.
Ψ υ χ ι ο υ λ ζ ο ς, δ, ή — ψυχουλκδς καί ψυχούλκος. 
Ψ υ χ μ δ ς, ο (ψύχω). Τύχος, ψύχρα, κρυάδα, έξαιρ.

το ρίγος παροξυσμού.
Ψυχοβλαβής, ο, ή (βλάπτω). 'Ό,τι βλάπτει η 

δςτις έβλαψε την ψυχήν του. Οεοφύλ.
Ψ υ χο β ό ρ ο ς, δ, η (βιβρώσκω). ~ ψυχοφθόρος.
Ψ υ χ ο γ ο ν ί α, η (γονή). Ή γέννησις, ύπαρξις τής 

ψυχής. ΪΙν.ούταρ. δθεν
Ψ υ χο γ ο χ ι κ ό ς, ή, όν. "Ο,τι υπάγεται, ανήκει 

εις τήν ψυχογονίαν.
Τυχοδαίκτης, ου, δ (δαΐζω). Ό,τι συγχίζει, 

ταράττει τήν ψυχήν· έπίθ. τού Βάκχου. Ανάλ. 
ό)ς διαιρών τάς ψυχάς των συμπινόντων.

Ψ υ χ ο διά βατός, ό, ή (διαβαίνω). ’Ο,τι διαπ&- 
ρα, καταλυπεί τήν ψυχήν.

Τυχοδοτήρ, ήρος, ό(δίδωμι). Ό δοτήρ, δς τις 
δίδει τήν ψυχήν ή τήν ζωήν. ’Ανάλεζτα.

Ψ υ χ ο ε ι δ ή ς, δ, ή (είδος). *Ο,τι είναι δμοιον μέ 
τήν ψυχήν· έκ τού είδους τής ψυχής δν.

Ψ υ χ ό θ ε ν, επίρ. (ψυχγή). Έχ ψυχής, έκ χαρδίας. 
Ψυχοκτόνος, δ, ή (χτείνω). Ό τάς ψυχάς κτεί- 

νων, φονεύων.
Ψυχόλεθρος, δ, ή (όλεθρός). βΟ,τι φθείρει, 

διαφθείρει τήν ψυχήν. 2) δ ψυχόλεθρ. ώς ούσιαστ. 
απώλεια, όλεθρός τής ψυχής.

Ψυ χ ο λ έ τ η ρ, ό* καί &ηλ.
Ψ υ χ ο λ έ τ ε ι ρ α,ή,~ ψυχόλεθρος, σημ.σ. 1. 'Ύμνδ.
Ψ υ χ ο λ φπ ή ς, δ, ή (λίπω). Οςτις στερήθη τής 

ψυχής· έξεψύχησε. Άνάλεχτ.
Ψ υ χ ο μ. α ν τ έ ί ο ν, τό (μαντείον). Τόπος, όπου 

άνακαλούσι τάς ψυχάς, των τεθνεώτων καί τάς 
ίρωτώσι περί τού μέλλοντος. Ιϊλούταρ.

Ψ υ χ ό μ αν τ ι ς, εως, ό (μάντις). °Ος τις ανακα­
λεί έζ τού Αδου τάς ψυχάς των τεθνεώτων καί 
εροιτα αύτάς περί τού μέλλοντος.

Ψ ϋ / ο μ α χ έ ω, ώ, ήσω (μάχομαι). Μάχομαι ώς 
λυσσασμένος, απελπισμένος υπέρ τής ψυχής, ζωής.
2) ώς καί παρ" ήμιν, ψυχομαχώ, ψυχορραγώ· δθεν 

Ψ υ χ ο μ α χ ίία, ή. Μάχη με απελπισίαν· ή μέχρι 
θανάτου μάχη επί. ζωής. Πολύβ. εν τη συνήθεια 
καί αντί τού, ψυχορραγία.

Ψ υ χ ο μ ι_γ ή ς, δ, ή (ψύχος, μίγνυμι). Ο,τι είναι 
μιγμ.ένον μέ ψύχος· ϊδε ψυχρομιγής. Τϊλούταρ.

Ψ υ χ ο π λ α ν ή ς, δ, ή (ψυχή, πλανάω). 'Ος τις, 
ταράττει, αποπλανά, άπατα τήν ψυχήν. Άνάλκ.

Ψ υ χ ο π ο μ. π ε ϊ ο ν, τό. Τόπος, ή μάλλον άντρον, 
σπήλαιον διά τού δποίου αί έζελθούσαι άπδ των 
σωμάτων ψυχαί άποπέμπονται εις τον ^Αδην, 
οθεν εξέρχονται όταν άναλαχέση τις αύτάς προς 
μαντείαν. Πλούτοψ.

Ψ υ χ ο π ο μ π δ ς, ό, ή (πέμπω). αΟςτις πέμπει, 
ή συνοδεύει τάς εξελθούσας έχ των σωμάτων ψυ- 
γάς, έξαιρ. εις τον ηΑδην χαί εξάγει πάλιν αύτάς 
έχ τού Αδου· δθεν συνήθ. έπίθ. τού Έρμου, χοά 
τού Χάρωνος. Έύριπ. Άλζ.

0 ? % 7 & ω) ~ ψυχορραγέω.
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^υΧ°Ρ*7^ δ) ή, = ψυχο^αγής. 
Ψυχο^οαγία, ή, ζζζ ψυχορραγία.
Υ υ χ ο ρ ό γ ο ς, ό, ή, ζζ ψυχορρόφος.
Υ υ χ ο ρ ρ α γ έ ω, ώ, ήσω. Έ/γυς του θανάτου εί- 

μί, δτε η ψυχή μου άρχεται νά άποσπάταζ από 
του σώ/χατος, ψυχο/χαχώ. Εύ^οιπ. Άπολλ. έκ τού

Υ υ χ ο ρ ρ αγ ή ς, ό, ή (^ήγνυ/χι). Ός τις είναι έΛ 
γύς τού θανάτου, δς τις ψυχομαχεί, παλαίει μ'ε 
τόν θάνατον. Εύρπ. οθεν

Ψ υ. 'Χ0 Ρ Ρ ί ?■■) *Η /ζετά του θανάτου /ζάχη, 
τό ψυχορραγείν.

Ψυ.χορρθφέω, ώ, ήσω. 'Ρο^ώ, βυζάνω τήν ψυ­
χήν ή τήν ζωήν. 2) ρουφώ κ^οασί κρυωμένον είς 
ψυχρόν νερόν, ή εις πάγον- έκ τού

Υυ/ο/δ/όό^ος, ό, ή (ψυχή, ροφέω). Όςτις ρο- 
φα, βυζάνεζ τήν ψυχήν ή τήν ζωήν. 2) ος τις 
ρόγα κρασί κρυωμένον εις ψυχρόν νερόν, ή είς 
πάγον.

Υ υ χ ο ς, τό (ψύχω). Κατάψυχος, δροσιά αέρας. Όδ. 
β) ψύχρα, κρυάδα· πολλάκις παρ’'Η^οοδτ. καί κατά 
ΤτληΘ. άρθμ. τά ψύχεα. παρά δέ Ξενορ. πλθ. άρθ. 
τά ψύχη· (ή παροξτν. συνήθως τόνωσις ψύχος, 
ψευδής).

Υ υ χ ο σ σ ό ο ς, δ, ή (σώζω). Ος τις σώζει, διατηρεί 
τήν ψυχήν, ζωήν. Άνάλεκτ. ποιητ.

Υυχοστασί α, ή (στάσις). Ζυγοστασία, ζυγία- 
σμα της ψυχής η της ζωής εις τήν ζυγαριάν 
επιγραφή τραγωδίας τίνος τού Αίσχλ. έν τή οποία 
η Θέτις και ή Ήώς άντεστάθμησαν τήν ζωήν 
του Άχιλλέως μέ τού Μέμ.νονος καί εύρέθη ελαφρό­
τερα η τού Μέμ.νονος. Τϊλούταρ. ό Άρστφ. έν Βατ^. 
παρωδεί τον Αίσχλ. χα ριέστατα.

Υυχοστόλος, ό, ή (στέλλω). Ός τις στέλλει η 
συνοδεύει, τάς ψυχάς των τεθνεώτων.

Ψυχοσώστης, ου, ό, ζζ ψυχοσσόος. 'Ύμνδ.
Υυχοτακής, ό, ή (τήκω). Ός τις τήκει, αναλύει 

τήν ψυχήν. 2) τό διά τού οποίου αναλύεται η } δια­
χύνεται η ψυχή- νδάκρυα, χείλη» κ. τ. τ. Άνάλκ.

Υ χ ο τ α α ί α ς, ου, δ. Ός τις είναι των ψυχών 
ταμίας, ήτοι διανέμει, διαγυλάττει, οίκονομεί την 
ψυχήν. Στοβαίος Φυσ. σελ. 1084.

Τυχοτ/νο^έω, ώ, ήσω. Τρέφω, διατηρώ τήν ψυ­
χήν ή τήν ζωήν, ζωοποιώ· έκ τού

Ψυχοτρόφος, δ, ή (ψυχή τρέφω). Όςτις ψυχο· 
τραφεί, τρέφει, διασώζει τήν ψυχήν ή τήν ζωήν, 
ζωογονεί, ζωοποιεί. Αιοσκορ.

Ψ υ χ ό τ ρ ο φ ο ς, δ, ή (ψύχος, τρέφω). Ό,τι τρέπε­
ται ύπό τού ψύχους, προκύπτει, αυξάνει εις τό ψύ­
χος, εις τήν κρυάδαν. ’Όρφ.

Υυχουλκεο/χαι, ήσομαι, ρέσ. άποθτ. Ψυχορρα­
γώ, ψυχομαχώ, χαροκρούομαι· έκ τού

Ψ υ χ ο υ λ χό ς, δ, ή, καί
Υυχούλκος, ό, ή (έλκω). Όςτις Ψυχορραγεί. 2) 

οστις έλκει, έν έαυτω άγει τάς ψυχάς.
Ψ υ_χ ο φ 0 ό ρ ο ς, δ,ή (φθείρω). Όςτις ή, δ,τι φθεί­

ρει τήν ψυχήν, είναι ϊόανάσιμον.
Υ υ χ ό ω, ώ (ψυχή). ’Εμψυχόνω, ζωογονώ τινα ή τι. 

2) (ψύχος) δροσίζω, ψυχραίνω τι.
Ψυχραίνω, ανώ (ψυχρός). Κάανω τι ψυχρόν, κρύ- 

ον εν τη συνήθεια σημαίνει καί τό, λυπώ, άθυμείν 
ποιώ. Γλωσσ. Στεψ. οθεν

Ψ υ X Ρ ® σ 1 α, Τό νά καταψύχη, κρυόνγ, χάμνγ 
τις τι ψυχρόν, κρύον. Δγν. Αρτ.

"Ψ ύ χ ρ ε υ ρ α, τό. Ψυχρός λόγος, κρύα ομιλία. 2) ζζ 
ψυχρότης- άμφ&λ. έκ τού

Υυχ^εύο/ζαι, εύσοααι, ρέσ. άποθ. (ψυχ^ύί)·

Τϊράττω η λέγω τι μέ ψύχραν, ομιλώ η χάρνι&τι 
Xρύα, βιασρένα. ^Ερρογέν.

Υυχ^ήλατος, δ, ή (ελαύνω, σηρσ. 3). Ό,τι εσγυ- 
ροκοπήθη χρύον, χωρίς νά τό βάλλωσιν εις τό πύρ.
2) Ο,τι πεπυρωρένον ον έσβέσύη, βληθόν εις ψυχρόν 
ύδωρ διά νά γίνγ σκληρόν,επί πεπυρωρένου σιδήρου, 
»ξί^ος«.

Ψυ χρ ί α, ή (ψυχρός). Ψύχος, ψύχρα, κρύος.
υ χ (ο ί ζ ω, ίσω, ’Αττ. ι^ώ (ψυχρός). Ψυχραίνω, χά- 
ρνω τι ψυχρόν. Άλεξανδ. ό Ύραλλιαν. υ οίνον ψυ- 
χρισθίνταα. οθεν

,Ψ υ χ ρ ι σ τ ό ς, ή, όν· επίθ. ρηρτκ. τού, ψυχρίζω, 
Ό,τι εκαρεν, ά^ήκε τις νά χρυώση.

Ψ υχ^οβαψής, δ, ή (βάπτω). Ό,τι έβά^η, έσβέ- 
σθη είς ψυχρόν ύδωρ- εξαιρτ. επί πεπυρωρένου 
σιδήρου. 2) δ,τι ρετεδόθη εις τι διά ψυχράς βα^ής- 
επί χρωράτων καί δορών.

ί υ χ ρ ο δ ό χ ο ς, δ, ή (δέχοραι). Πα^ά Λουχιανω έν 
Ιππία, 7. «οίκος ψυχ^οοδόχοςα τό ψυχρόν, ρή %ερ- 
ρασρένον οίκηρα, είς το οποίον λούεται τις, χάρνει 
χρύον λουτρόν.

Ψ υ χ ρ ο κ ο ί λ ι ο ς, δ, ή (κοιλία). Όςτις έχει ψυχρόν 
οτόραχον. Ιϊρόκλος Εαρα^.ο.

Ψ υ χ ρ ο κ ό ρ ψ ω ρ α, τό, ζζ ψυχρολογία. *Ησύχ.
Ψ υ χ ρ ο λ ο γ έ ω, ώ} ήσω (ψυχρο)όγος). Λαλώ, λέγω, 

οριλώ ψυχρά, αηϋή, καυγηστικά, ψευδή, ράταια 
καί άνωγελή πράγρατα- οθεν

Ψυχρολογία, ή. Τό νά ψυχρολογη, χαυχάται, 
γύυαρη, λέγγ τις άχαιρολογίας, μωρολογίας.

Ψ υ χ ρ ο λ ό γ ο ς, δ, ή (λέγω). ^Οςτις ψυχρολογεί, λέ­
γει ψυχρολογίας.
υ χ ρ ο λ ο υ σ ί α, ή. Το νά λούηταί τις είς ψυχρόν 
ύδωρ, τό ψυχρόν λουτρόν έκτου

χ' υ χ ρ ο λ ο υ τ έ ω, ώ, ήσω. Λούομαι, κάρνω, παίρ­
νω λουτρόν είς ψυχρόν ύδωρ· έκ τού

Ψυ χ ρ ο λ ο ύ τ η ς, ου, δ (λούοραι). Όςτις ψυγρολου- 
τεί, λούεται είς ψυχρόν, κρύον νερόν.

Ψ υχρολουτ ρέω, παρεοχηρατισρένος τύπος τού 
ψυχρολουτέω, ΕοΒβοΙί Φρν.

Ψ υ χ ρ ο ρ ι^γ ή ς, δ, ή (ρίγνυρι). Ό,τι είναι ριγρέ- 
νον ρε ψυχρόν τΐ’ έξαιρ. ρέ ψυχρόν ύδωρ· πιθαν. 
ορθότερος τύπος αντί, ψυχοριγής.

Ψ υ χ ρ οπ ο ι έ ω, ώ (ψυχροποιός)· ζζ: ψυχραίνω.
Ψ υ χ ρ ο π ο ι η τ ι χ ό ς, ή, όν. Ό,τι ανήκει, είναι 

καλόν, άρρόδιον, είς τό νά ψυχροποιή τι.
Τ υ χ ρ ο π ο ι ό ς, δ, ή (ποιέω). Όςτις ή, δ,τι ψυχρό- 

ποιτ}, χάρνει τι νά γένη ψυχρόν, κρύον.
Τ υ χ ρ ο π ο σ ί α, ή (ψυχροπότης). Τό νά πίνη τις 

ψυχ^οά, κρύα ποτά- εξαιρτ. ψυχρόν ύδωρ.
Τ υ χ ρ ο π ο τ έ ω, ώ, ήσω. Πίνω ψυχρά, κρύα ποτά, 

εξαιρτ. κρύον νερόν έκτου
Ψυχροπότης, ου, δ (πίνω). ”Όςτις ψυχροποτεϊ- 

έξαιρτ. πίνει ψυχρόν, κρύον νερόν.
Ψυχρορρηρον έ ω, ζζ: ψυχρολογέω.
Ψ ύ χ ρ ο ς, δ (έπίθ. ψυχρός). Ποτα/ζός τής Κολχίδος 

χώρας έν’ Ασία/Αρριαν.
υ χ ρ ό ς, ά, όν (ψύχω)· ώς καί παρ^ήμίν. °Ό,τι είναι 
ψυχρόν, κρύον, καταψυκτικόν, δροσιστικόν. Όμ.. »τό 
ψυχρόν«, ύπκ. ύδωρ. Θέογν. εξαιρτ. δέ έπί παντός 
δήποτε νεκρού, άποθανόντος. Έρόδτ. 2) τρπκ. ο,τι 
είναι ψυχρόν, αηδές, άτοπον, παράλογονέπί λέξεων, 
έκ^ρά^εων. β) έπ’ ανθρώπων, δςτις είναι ψυχρός, 
αδιάφορος είς κάθε τι, αηδής, ασυμπαθής· οθεν 
αναίσθητος, χωρίς ζωηρότητα, γ) έπί τής ζωής η 
τής Μοίρας τού ανθρώπου, γριχώδης, φρίκης, τρό­
μου πρόξενος. Σ^κλ. Αϊ> έν γίνει, δςτις είναι ενδεής,
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• τεταμένον καί μέ γυμνήν βάλανον εχων άνήμ· 0* 
θεν α) δστις πασχητια, είναι άκρατης περί τά ά- 
γροδίσια, ασελγής- Άμστ^. β} οστις είναι περί- 
τετρηρενος, οίον, Ιουδαίος, Τούρκος (πιθαν. παρά, 
τό ψάω, ψώω}. οθεν

Υ ώ λ ω ν, ωνος, δ — ψοιλός’ παμβλ. πόσθονν.
Υ ώ μ η ξ, δ. 'Ησύχ. αντί ψώριξ.
Υωμ ίζω, ίσω, Άττ. ι^ώ (ψωρός}. Τρέψω τινά. 

βάλλων τούς ψωρούς είς τό στόρα του' οθεν εν γε- 
νει τρέψω, επ’ ανθρώπων τε καί άλογων ζώων· Λμστ. 

Υ ώ μ ι ξ, δ. Σκώληξ τις είς τάς ρίζας τού σίτου ών. 
οθεν ηίξεψώρισενό σίτος», 'Ησύχ. δηλ. εγαγώθη, 
ήινανίσθη απ’ αυτούς τούς σζώλη/ας, παμβλ. ψήν^ 
ψίν, ψίξ, ψίς.

Υ ώ ρ ι ο ν, τό, ζζ: ψωρίον δπερ ϊδε.
Υ ωμί ο ν, καί, ψώριον, τό- ύποκοριστ. τού, ψωρός. 

"Ολίγος ψωρός, ρικρά ένθεσις- ή συνήθεια λέγεε 
απλώς, ψωρίον τόν άρτου.

Χώρισμα, τό (ψωμίζω}· ώς τό ψωρός. Μία δήζις 
ψωρού, κοιυτ. μία χαψιά, βουκοσιά. Πλούταμχ.

Υ ω ρ ο κ ο λα ζεύω. Είμαι ψωροκόλαζ: Άθήν. εκ το5 
Υ ω μ Ο ζ ό λ α ξ, άκος, δ (ζόλαξ). Όστις κολακεύει 

τούς ανθρώπους διά νά του προσκαλούν νά τόν 
ψιλεύουν, είναι παράσιτος.

Υ ω ρ ο κ ό λ αψ ο ς, δ (κόλαψος}. '^Οστις δέχεται, ύ- 
ποψίρει άσρέυοίς κολαψισρούς, μόνου Οιά νά τώ 
δίδουν νά τρώγη χ^αρερπής, ουτιδανός παράσι­
τος. Δίψιλος παρ Άθηναίω.

Υω ρ ό λ ε θ ρ ο ς, ό (όλεθρος}. Όστις έξολοθμεύει, 
άψαυίζει τούς ψωρούς, ψοιγάς, αχόρταστος· κωρκ. 
λέξις επί τών άχομάστων παρασίτων.

Υ ω ρ. ο π ο ι ό ς, δ, ή (ποιέω}. Όστις ποιεί, κάρνεί 
ψωρούς, ψωμάς. Πλούταμχ.

Υ ω μ ο π ω λ ε ί ο ν, τό (πωλέω}. Τόπος, όπου πωλούν 
ψωμί. Φαβωμ.

Υ ω μ. δ ς, ό (ψώω}. Τμήμα, τεράχιόν τι, οσον χω- 
ρεϊ τό στόρα, έξαιρ. κομματάκι κρέατος ή άρ­
του (βούκα}· νψωροί άνδρώρεοι», βούκες άπό άν- 
θρώπινον κρέας. Όό.

Υ ώ μ α, ή (ψάω, ψώω}. ώς καί παρ* ήρΐν. Τδ τής 
έπιόεμμίόος ή τού δέρρατος κνησρώόες πάθος· πα- 
μά Πλιν. είς τδ δΟδΒίβδ, ίιηρβίί^ο καί ρδ0Γ3 μετά- 
ψρασθ'εν, κυρίως θηλυζ. τού, ψωρός, ύπακρ. νόσος, 
καί παν κνησμώδες εξάνθημα- έτι δέ χαί χνησμονή, 
έτερόν τι δεινότερον εΊδοςτού πάθους αυτού λέγε­
ται- ηάγρία ψώρα», τό παρ3 ήρϊν κασίδα. 2) πά­
θος τι τών δένδρων, έξαιρ. τών σύκων, όταν κα- 
κακαλύπτηται ό ψλοιός μέ βρύον (ρούσκλον}· τών 
έλαιών δέ τό πάθος αυτό λέγεται λειχήν. 3) παρά 
τοϊς ρεταγενστ. δέ, τό έρ.πτερον ζωύψιον ψανόρυι- 
γα, όπερ ιπταται περί τό ψώς τών λύχνων, άλλως 
ψάλαινα καί πυραύστης.

Υ ω ρ α ·/ μ ι ά ω, κωρκ. "Έχω, πάσχω τήν άγρίαν 
ψώραν· παρά, τοϊς Ο . Λευιτκ.

Υ ω μ α λ έ ο ς, έα, έον (ψώοα). Όςτις ή, ο,τι πάσχει, 
έχει ψώραν. 2) έπί δένδρων, ο,τι πάσχει βρύον, 
είναι ή ψλούδά του χατασζεπασμένη μέ βρύου, ρέ. 
ρούσκλα.

Υ ω ρ α λ ό ? ι ς, εσσα, ευ, ζζ ψωραλέος· άρψΖ.
Υ ω μ ά ω (ψώραΥ = ψωριάω. ΕοΒ. Φμύν.
Υ ω μ ί α σ ι ς, εως, ή. Τδ νά έχη τις ή τι τήν ψώραν, 

ι ψωμάβι^ασμα- έν γέυει δέ, ζζ ψώρα.
Τ ω ρ ι ά ω, ώ, άσω (ψώρα}. Πάσχω, έχω ψώραν· 

έυ γένει δέ, έχω εξανθήματα κνησμώδη. 2) έπέ 
δένδρων, ζζ λιχεινια, είν^ί σκεπασμένη ή ψλούδά 
τον μέ μουσκλ^ν, βρύου.

ά'θλως, δυστυχής. δ} έπί πμάξεων· άνευ έ/ζβ^ζΘεί­
ας, ένεμγείας, αποτελέσματος· αλυσιτελής, ανωφε­
λής, ματαία «έπικουμία, νίζηα.'Ημότ· έπρρ.ψυ- 
χμώς· οθεν

Υ υ χ ρ ό τ η ς, ητος, ή. Υύχμα, κμυάδα. 2) τμπκ. τδ 
νά ηναί τι ψυχρόν., αηδές, άτοπου- ϊοε ψυχρός 
σηρσ. 2.β) τδ ίόίωμα του ψυχρού ανθρώπου- πρβλ. 
^νχρόί, β.

Υ υ χ ρ ο γ ά υ τ α σ μ α, τό· ταυτδν τώ, ψυχμοχομ- 
ψωρα. 'Ησύχ.

Υ υ χ ρ ο ψ ό β ο ς, δ, ή (^οβέομαι). Όςτις ή ο,τι φο­
βείται τό ψυχρόν ύδωρ Γαλήν.

Υ υ χ ρ ο ψ ό ρ ο ς, δ, ή (^εμω). Όςτις ^έμει, ζουβαλει 
ψυχμδν ύδωρ »τό ψυχροψόρον* ψυχρόν, κρύου λου- 
τρόν Λατ. ΓΓί^ίάαΓίαπι.

Υ υ χ μ ό ω, ώ, ώσω (ψυχρός}· ζζ ψυχραίνω· παθτ. 
επί πραγμάτων, ψυχραίνεται, κρυόυει.

Υ ύ χ ω, ξω, παθτ. άόρ. ά. έψύχθηυ. Α,υθλ. Παλατ. 
παθ. άόρ. β'. έψύγηυ καί έψύχην. Βουτμν. Γμαμμτ 
κυρίως μέν, Πνέω, γυσώ, αναπνέω »ήκα μάλα ψύ- 
ξασαα. Ιλ. 2) συνήθως δέ, ψυχραίνω, κρυόυω, δρο- 
σίζω τι. 'Ημότ. οθεν καί Ζανατόνω τι. Άλξ. καί 
Άπλ 'Ρό. β) παθτ. δροσίζοραι, παίρνω τδν χατά- 
ψυχον· επί πράγμτ. γίνεται ψυχρόν, κρύου, κ.ρυό- 
νει. 'Ησόδτ. παρά τοϊς ρετέπειτα δε εύρηται κα­
τά ταύτην την σηρσ. καί κατ ένεργτ. άρετάδτ. 
διάθσ. Νικ. 3) ξηραίνω, στεγνόνω τι· άγ ού ψυχή 
καί εκ της β’- σηρσ. ψύχος, ψυχρός, χτλ. συγγν. 
δε ίσως τώ, ψύθος, ψυθίζω, ψιθαρίζω [τδ υ, άεί 
ρκρ. καί μόνου εν τω παθτ. άόρ. β’. βρχ.Άρστ.].

Υ ύ χ ω σ ι ς, εως, η (ψυχέω}. Έρψύχωσις, ζωοποίη- 
σις. Άντωνϊν παρά τοϊς ΙΙυθαγορικοϊς όέ καί ή 
ψυχή. Κλ.ήμ. σελ. 62.

Υ υ χ ω γ έ λ ε ι α, ή. Τής ψυχής ώρέλεια. Σουίδ. έκτου 
Υυ χω γ ε λ ή ς, ό, η (ψυχή, ώ^ελ.έω). Ο,τι ώγελεϊ, 

τρέγει, δυυαρόυει τήν ψυχήν, τόν νούυ. Σουίδ. καί 
Παλλάό. Λαυσαϊζ.

Υ ύ ω, σπάνιος καί ρόυου παρά τοϊς Γμαμμτ. άπαν- 
τώρευος παμασχηματισμδς τού, ψάω, ψέω, είς πα­
ραγωγήν τού, ψύθος, ψυθίζω, ψιθυρίζω, ψυδρός, 
ψυδυός ψεύδος, ψεύδω κ. τ. λ. ϊσως όέ συγγν. καί 
τω ψύχω, ψυχή, ψύχος.

Υ ώ, κατά παράδ.’Λγροικικόυ προσγώυηρα, Γρηγόρ. 
Κορίνθ. Άθήν. φαίνεται, ο,τι, νά ηναι τό ψό, τό 
όποιον δ Σοφοκλής εν Ποιρέσι μεταχειρίζεται. ’Ετυμ. 
έν τή λέξη έχθές. 2) συυαιρρ. άντί, ψάω.

Υώα, ή (ψό}. Σαπρότης, σηπεδών, η δυσωδία σε- 
σηπότος τινός σώματος, πράγματος- σπαν, ποιητ. 
λέξις παρ£λ. ψώρα.

Υ ώ ζ α, ή,ζζ ψώα. Έτμλ. ρέγ.
Υ ω θ«ί α, ή· χαί
Υ ώ θ ι ο ν, τό (ψώω,ψωρός)· ώς τδ, ψαθύριον όπερ 

ϊδε- Πολυόεύκ. Άθήν.
Υ ω ΐ α, ή ζζ ψώα- οθεν
Υ ώ ϊ ζ ο ς, ή, «ά^οόος υγρά η όνθος, δυσωδία καί ήν 

χαλούσι μίνθον, οί δε αύχρόν ή μόλυσμα». 'Πσύχ 
παρδ'λ. ψώα- κατ άλλους όέ, ψώ’(ζος, ό, ή. Ό,τι 
είναι σαπρόν, μουχλιασμένον, σαχνδν, βρωμερόν.

Υώκτης, δ. Τεταμτομομιαϊος ευτελής, Λατ. (|α3- 
0Γ;ιηΙ;ΐΓΪιΐδ. Γλωσσ.

Υ ω κ τ δ ς, ή, όν (ψάω}· ζζ ψαιστός.
Υ ωλή, ή (ψωλός}- ώς καί παρ ήρϊν. 'Η πόσθη, τδ 

ανδρικόν αιδοίου, όταν είς συνουσίαν σφριγών άπογε- 
γυρνωρένην γέρη τήν βάλανον. *Αρστ.

Υ ω λ ό ε ι ς, εσσα, εν ζζ ψωλός, άργδλ.
Υ ω λ δ ς, δ. Ό Αφροδισιών τδ αιδοίου «ςύτον^ν^-
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Ψ ω ρ ι χ δ ς, ή, όν (ψώρα). Ό,τι υπάγεται, ανήκει εις 
τήν ι^ώ,οαν, ιατρεύει τήν ψώραν »δύνα/χις, ρά^/χα- 
χον«· οθεν »τό ^ω^ικόν« μετά καίάνευ τού, φάρ­
μακου, ιατρικόν διά τήν ψώραν, κατασκεύαζα μενον 
με καμένην στύψιν καί είς ξίδι άναλυμένην. 
Διοσκο ρίδ.

Ψ ω ι ώ δ η ς, δ, ή =ζ. ψωροειδής.
Ψωροειδής, δ, ή (είδος). Ό.τι είναι όμοιου μέ 

ψώραν, φαίνεται ώς ψώρα- ό,τι ή όςτις είναι ψώρα- 
βος, ψωριάρης, εχει τήν ψώραν.

Τ ω ρ ό ς, ά, όν (ψάω, ψώω). Ό,τις έχει τήν ψώραν· 
έν γένει, δς τις ή ό,τι έχει δέρμαή επιφάνειαν τρα- 
χεϊαν, ' άνώμαλον, άφ* ού, ψώρα, όπερ ϊδε. 73 —: 
παιδεραστής. 'Ησχ. αν μή ψωλός δρθτρ. γραπτέον.

Ψ ω ρ ο π έ τ α λ ο ι, οί. Ιχθύες ευτελείς. ’Εντεύθεν καί 
ή συνήθεια, παν τό ευτελές, ψώραν λέγει, καί ψω- 
ριάρην, τον ευτελή καί ούδενός άξιου, η τόν μηδέν 
έχοντα.

Ύωροφθαλμία, ή (οφθαλμός). Πάθος τι τών 
οφθαλμών μετά, κνησμού, τραχύτητας καί αύχμού 
της επιφάνειας των.

Ψ ω ρ ώ δ η ς, ό, ή· συυαιρ. άντί ψωροειδής. 
Ψώσαι,Γλωσσ. αντί ψώξαι,άπαρμφ. άόρ. ά. τού,ψώχω. 
Τ ω φ ί ς, ίδος, ή. Θυγάτηρ τού Ξάνθου καί εχγονος 

τού ^Ερυμάνθου, άπό της οποίας ώνομάσθη η εν 
Αρκαδία πόλις Τωφίς. Παυσ.

'Τ ω φ ί ς, ίδος, καί ίδος, ή. Πόλις επίσημος τό πάλαι 
της ’Αρκαδίας, κείμενη έπί τών συνόρων της ’ΪΙλιδος 
πρό τού Τρωικού πολέμου Φήγεια καλούμενη. Πολύβ. 
Παυσ. οθεν

Ψ ω φ ί δ ι ο ς, δ, ή, ιον (- - υ υ ). Τής ψωφίδος ή έκ 
της Τωφίδος ών-. Γλαυκ. καί ούσιαστκ. Τωφίδιος, 
ο κάτοικος- Άπολδρ.

Ψ ώ χο ς, ο. Ηανδήποτέ τι πράγμα λιαυοτριμμέυου, 
λίαν οστούμπισ μένον κουιορτός, άμμος- (παρά τό, 
ψώω, ώς τό, ψάμμος παρά τό, ψάω).

Ψ ώ χ ω, ψώξω ^(ψώω). Κατατριβω, καταλιανίξω τι. 
Νιχ. δθεν τό Ιων. εύφωυτρ. σώχω. 'Άρδτ.

Ψώω, σπάνιος, παρασχηματισμός τού, ψάω. Τρίβω, 
συντρίβω, κατατρίβω, καταλιαυίζω τι, παρά τοϊς 
Τραμμτ. ρ.όυου άπαυτώ μένος είς παραγωγήν τού, 
ψώχω, σώχω, ψώχος, ψώρα, ψωλός, ψωλή κ.τ.τ. 
παρβλ. ψίω καί ψήχω.

Ώ.

Ω, ω,ώ μέγα, τό. Εικοστόν τέταρτον στοιχεϊον τού Ελ­
ληνικού αλφαβήτου, ώς άριθμτκ. σημείου οξυνόμ. 
ρ.'ευ ώ, = 800. τό ιώτα ύπογεγραμ. δέ έχον ω, — 
800,000· διά τής ονομασίας αυτού άπότού ο μικρόν 
διακριυόμευου. Πλάτ. Κρτλ. είσήχθη δέεις τό Έλλ. 
αλφάβητου ύπό τού Σιμωνδ. ώς λέγουσι· τό έκπαλαι 
σχήμα αυτού ήυ ούτως Ω, εΐτα δέ, πιθαν. έπίΆδρι- 
ανού τού αύτοκράτ. έσχηματίσθη είς τό ω, τό 
όποιου σύγκειται έκ δύω πλησίον κείμενον ο μικρόν 
δι ού καί ονομάζεται ω μεγάλον (έν τη ^εία γρα­
φή κεϊται άλληγορικώς »έγώ είμίτό Α καί τό Ω«. 
άντί τού εγώ είμί ό πρώτος καί έσχατος-ή ή άρχή 
καί τό τέλος. Μεταλλάξεις τού Ω έν τοϊς διαλέ- 
κτοις. 1) παρά τοϊς Ιωσι κεϊται έυίουε άντί τού α, 
π. χ. ώνθρωπος, ώριστος, άντί άνθρωπος, άριστος. 
2) ου σπανίως δέ τιθέασιν οί Ιων. ω, άντί τής αυ, 
π.χ. υ^ώμα, κώμα, τρώμα, ώριον, άντί ^αύμα, 
καύγλα, τραύμα, α,ύριον. ϊ'ργ. 3) οί άίολ. και οί
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Δωρ. μεταβάλλουσι, τδ ου, είς ω, π. χ. ώας, βωλή, 
ώραυός, μώσα, άντί ούας, βουλή, ουρανός, μούσα, 
ώσπερ καί έν τή γεν. έυκ. καί αίτ.πλθ. τό ου καί ους 
είς ω καί ως, Κ. Τργ. 4) οί Δωρ. τρέπουσι τό ω είς 
α μκρ. π. χ. άντί τού πρώτος, πρώτιστος, θεωρός, 
λέγουσι πράτος, πράτιστος, Νεαρός· ωσαύτως καί 
τήν γεν. πλθ. ων είς αν. Κ. Γργ. 5) οί Αίολ. τιθέα- 
σιν ενίοτε τό, ο, άντί τού ω, οΐδν ορα, άντί ώρα, 
οτεαή, άντί ώτειλή. Κ. Γργ. 6) ώσαύτως τρέπουσιν 
έσθ οτε οί Αίολ. καί τό ω είς υ, π. χ. χελύυη, τέκτυν 

^αντί χελώνη, τέκτωυ. Τργ.
Ω , καί Ω , έπιβόησις έξαιρ. θαυμασμού, έκπλήξεως, 

αλλά καί χαράς καί άλγηδόνος »ώΖεύ, χαί ϊάεοί !ώ 
Ηράκλεις ! ώ τάλας ! 2) μετά τής κλητκ. συντασσό- 
μενον επιφώνημά έστιν απλώς τής προσρήσεως επι­
τατικόν, μάλιστα έν τοϊς Άττ. διαλόγοις (τό·^αυ- 
μαστικόν, ω- ώς » ώ μοι, ώμοι, εγώ, καί ώ πόποισ. 
μ ολον οτι καί »ώ πόποιιι κατά τήν αυτήν αημσ. 
ευρηται ϊδε πόποι- ό Β.βΪ8ΐ§ έθέλει παρά τοϊς Τργ. 
τουλάχιστον τήν γραφήν ώ μοι- ό δέ Ε1ΐΏ316γ έθέλει 
αυτήν πανταχού οϊ μοι· παρ'Εύρπ. κεϊται πολλάκις 
ή έπιβόησις έν τώ μέσω τής προτάσεως καθ’ έαυτήν 
καί τότε γραπτέον αεί όί).

Ω, 7]ς, η, ύποτακτ. ένεστ. τού είμί. Ει/χαι. 
ύποτακτ. άόρ. β'. τού, ίημι, τού, πέμπω, 

δεν απαντάται τόσον συχν. απλώς, όσον είς τήν 
σύνθεσιν.

Ω , Δωρ. άντί ού, γενικ. τού άρσενκ. καί ούδέτρ. 
^γένους τής άναφορικής άντωνυμ. ός, ή, ό.

Ω, ποιητ. άντί έώ, ένικ. δοτκ. τής κτητικής αν­
τωνυμίας τού έός.

Ω , δοτικ. ένικ. τού άρσενκ. καί ούδέτρ. γένους τής 
^άναφορκ. άντωνυμ. ός, ή, ο.

Ω, ονομαστ. καί δοτκ. τού δυΐκού άριθμ. τής άνα­
φορικής άντωνυμ. δς, ή, ό.

Ω , Δωρ. άντί ώς. Άνκδ. ΒΚ.
Ω α, ή, καί ώα (ο'ίς). Δέρμα προβάτου /χαλλωτόν. 

2) τά άνω καί τά κάτω άκρα ίματίου, ή παρυ­
φή, πιθανώς έπειδή ήτον κρασπεδωμένον μέ δέρ­
μα προβάτου. 3) έν γένει άκρον, κράσπεδων, πα- 
ρύφασμα- παρβλ. δα.

Ω α, ας, ή, Άττ. άντί ωα.
Ω α. γενικ. ωων, τά, παρά Αακαιδ. Τά δωμάτια 

τών ύψηλοτέρων πατωμάτων, ϊδε ο*ον.
Ωά, γενικ. ώών, τά, πληθυντ. τού, ώόν.
Ωάζω, άσω (ώας, άντί ους). Ακούω. Γλωσσ.
Ω α ι α ί, άντί ώοιοί- έπιβόημ.α άλγηδόνος, πόνου, 

τό παρ ήμϊν ώλαιλαί.
Υϊ^,νις, ιδος, ό. Μικρός ποταμός τής Σικελίας, 

ρεών πλησίον τής πόλεως Κ.αμαρίνης- τανύν Εγηπ- 
δοοίατί. Πίνδ. Ολ. 5, 25. Εκδ. Κοββΐίΐι. ”Ωα- 
νος, έν τή τού Ηβγπ6.

Ω Ρ ι ο τό ύποκρσ. τού, ώόν. Μικρόν αύγόν.
Ω ^^£,0) ν, ωνος, ό- ποιητ. άντί ’Ωρίων- οθεν

Ρ ώ ν ε ι ο ς, εία, ειον. αΟ,τι υπάγεται, άνήκει 
είς τόν "Ωρίωνα. Πίνδ.

Ω α ς, ατος, τό- Δωρκ. άντί ούας, ους, τό ώτίον δθεν 
Ω ά τ η ς, ό- ταύτόν τω, ώβάτης.
Ω ατ ο θ έ ω, ώ, ήσομαι, Δωρκ. άντί ούατοθέω- ώς 

τό άκούω. Σουΐδ. 'Ησύχ. καί Φώτ. καί
Ω ατ ο τ ί θ η μ ι. , Δωρκ. άντί ούατοτίθημι. Θέτω 

είς τό ώτίον, δηλ. άκούω, άφ ούομως μόνον δ μέλ. 
ώατοθήσομαι, χρήσιμος.

Ω β ά, ας, ή, Δωρ. άντί ώβή.
Ω* β ά ζ ω, ξω (ώβή). Διαιρώ τόν λαόν είς ώ&άς. 

λέ£ι$· ϊδε ώβή.
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της βασιλείας αύτοΰ άναφέρεται, ότι συνέβη είς 
μέγας κατακλυσ/χός έν Αττική, οστις άπ αυτού 
εκαλείτο, ό έπί 'Ωγΰγου ή ’Ωγύγιος κατακλυσμός. 
Παυσ. ’Ωγύγης, ου, παρ Εύσεβ. 2) ό τελευταίος 
βασιλεύς της Άχαίας μετά τόν Ύισαμενόν. Πολύβ. 
Στράβων.

Ω^'γ υ ι ς, ιβος, η· Νήσος απέναντι τών παραλίων 
της Καρμανίας. Διον. Περιηγ. Στέφ. Βυζ.

Ω'γ υ ρ ι ς , εως, ή. Αίμνη, βάλτος, συναγμένο» 
ύδωρ. Γλωσσ.

ΏτΖ V 
Ω ’γ ώ, 
Ω" γ ώ, 
Ω δ α, παλαιός παρατατκ. έκτου, 
Ω.{ δ ά, ωβά, ή, Δωρ. άντί ωδή· οθεν 
Ω' δ ά ρ ι ο ν, τό- ύποκρστ. τού, ωδή. Μικρά ωοή, 

ώς είναι, ή τού Πινόβ. Όλ/χπ.
Ω β ε, Αττ. ώδί, παρά τόδεικτ. όδε* έπίρρ. τρό­

που σημαντικόν χαθ’ όν έστίν ή συμβαίνει τι* 
ουτω, χατά τούτον ή κατ αυτόν τόν τρόπον έτσι* 
ώς τό, ούτως καί ώς, πολλάκις παρ' !Ομ. 'ίίροδτ. 
έν τελείαις προτάσεσι δέ αναλογεί αύτώ τό ώς—■· 
καθώς, ίλ. ’Οβ. ώ) έπί καταστάσεώς τίνος, ώς έχει, 
είναι τι τώρα, κατά τό παρόν νπρόμολ' ώβε« έ- 
ξελθε καθώς είσαι, καθώς εύρίσκεσαι. Ιλ. ’Οβύσ. 
β') έπί άκολουθοΰντος πράγματός τίνος, κατά τόν 
ακόλουθον τρόπον, ώς έπεται, ώς έξης, έξαιρτ. 
όταν είσάγωνται, άναφέρωνται τά ρηθέντα υπό 
τίνος, οί λόγοι τινός, πολλάκις , παρά τω Ποιητ. 
π. χ. ηάπειλήσω δέ τοι ώβεα. ίλ. ·/) πλεοναστκ. 
«τόσον ώβε«. Όβύσ. καί »ώδε τή δε«. Σοφκλ. 
Ήλ. β’) μετά γενικ. «ώοε γένους«. Έύριπ. 'Ηοακ. 
παραβλ. ουτω, σημασ. 1. ζ'. 2) ώς τοπικ. έπίρρ. 
εδώ ζζ ενταύθα καί δεύρο, ώς, »ώδε κάκείσεα. 
Θεόκρτ. ταύτην τήν σημασ. τής λέξ. έθέλουαιυ 
άχρηστον παρ* Ό/χ. οί πάλαι Τραμμτ. ώσπερ καί 
ό ΝΐΐζδβΗ έν Όβυσ. όστις αποδέχεται άντ1 αυτής 
τήν του, ευθέως, πάραυτα, τουτ έστιν ώς εγώ λέ­
γω ή ζητώ, προστάζω- καί τήν τού, ακριβώς, α­
παράλλακτα, άλλ’ ό Βτ/χ. Έλλ. Γραμμτ. 2. σελίς 
285, βέβαιοί ευλόγως τήν τοπικήν σημασ. τής 
λέξ. διά μαρτυρίων, οίον τό, έν Όβυσ. Λ, ί 82. Ρ, 
545. ίλ. Σ, 392. κατ’ αυτόν κείται ή λέξ. κατά 
τήν αυτήν σημασ. καί έν Ιλ. Β, 258. Μ, 346. Ω, 

^398- Όβυσ. Β, 28. καί παρ' 'Ηοοβτ. όδε, Α, 2.
Ω δ ε, γ'. ένικ. πρόσπ. παρακμν. έκ του οδω, τού 

όζω. ούχί τόσον χρήσιμον, όσον ό’Αττ. τύπος οδωδε. 
Ω δ ε ν· ων. άντί ένικ. ωδει, γ. ένικ. προσπ. παρατ.

ένεργ. τοΰ, οίδέω. Όούσ.
Ω' δ ε ι ν, ύπερσυντλκ. έκ τοΰ οδω, τοΰ, όζω.
Ω δ ε ί ο ν, τό (ωοή)· Δημοσία οικοδομή έν Αθήναις 

είς μουσικά θεάματα, ή μουσικούς αγώνας κυρίως 
διωρισμένη, έχρησίμευεν όμως καί είς εκκλησίας 
καί είς δικαστήριον. Δημοσθ.

Ω δέον, ίων. παρατατκ. τοΰ οίδέω.
Ω δ έ ν, άντί ούδέν, λέγει ό Σκύθης παρ Αριστοφ. 
Ω'δ ή, ή, συναιρ. άντίάοιδή, παράτό, άείδω, αδω. 

ΐΐοίημα, ασμα. Ύμ. Απολδρ. Δημτ. έτι δέ καί 
έπωβός. 2) ύμνος, υμνωδία, φωνή.

Ω δη κα, παρακμν. τοΰ οίδέω.
Ω' δ ί_, τό, κατ’ έπίτασ. Άττ. ώδε, έπίρρ. («_) 
Ωδικός, ή, όν (ωβός, ωδή). 4),τι άνήκει είς ω­

δήν όστις άγαπα νά αδγ, ή ψάλλ·ρ ήδέως, τε­
χνικά" έπίρρ. ωδικώς.

Ω’ β ί ν, ή, ούκ εύχρηστος, ή ζλως άχρηστος όνο ματ. 
&τί ωβίί, νρερ

Ω’ β α ρ η ν ο ί, οί. Λαός τής ^Αρμενίας. Στέφ. Βυζ. 
Ω’ β ά τ α ς, α, ό· Δωρ. άντί ώβάτης.
Ω’ β ά τ η ς, ου, ό · Δωρ. τας (ώοή). Οστις εύρίσκε- 

ται, συγκαταριθμείται είς τινα ώβήν.
Ω'β ε α, τά. Τά ώά. Άργείοι. 'Ησύχ.
Ω’β ή, ή, Δωρ. ώβά. Διαίρεσις τοΰ λαού πολιτείας 

τινός· ώς τό Λατιν. ΙπΒιΐδ ή ρα§α8. ΊΙλούταρχ. ! 
Αυκοΰργ. έστι δέ ή λέξ. Λακωνκ. συγγεν. πιθαν. 
τω, οϊς, καί κυρίως άγέλην σημαίνουσα' παραβλ. ί 
πνΰξ καί φράτρα-

Ωνγ α, ωγα, παλαιός παρακείμ. τοΰ, θίγω, οίγνυμι. : 
ΩΎ γ α θ ε , άποστρ·:φμ. ώ/αθ’, συναιρσ. άντί ώ ά- ι 

γαθέ. ;
Ω * γ α ν ο ν, τό, ~ κνημής, σημασ. 2. Τραμμτ. 
Ωγενίδαι, ών, αί (ώγήν)· ποιητ. ζζζ’Ωκεανίβαι.

αί, ή, οί παίδες τοΰ Ωκεανού.
Ω’γ έ νι ο ς, ία, ιον, ποιητ. — 'Ωκεάνιος.
Ω' γ ε ν ό ς, ό' ζζ: ’Ω/ήν· όπερ ϊδε.
Ω 'γε νος, ου, ό, ζζζ ’Ωγηνός· όπερ ϊδε.
^λ γή) ήζ^ λ). "Ανοιξις, διαγώρισις, έτι καί ή πρώτη 

καί τελευταία τάξις τής φάλαγγας. Γλωσσ.
Ω γ ή ένος, ό, καί
Ω’γ η ν ό ς, ή'Ωγήνος, ου, ό·ζζ: Ωκεανός. Λυχ. όθεν 

Ωγενίδαι, ζζ: Ώκεανίδαι- καί 'Ωγένιος, άντί πα ­
λαιός, άρχαίος, ουτω καί ^Ωγενος, άρχαιος Ζεός, 
τόν οποίον οί παλαιοί κατά τήν συνήθειάν των πα- 
ρήγαγον έκ τού άγενος, ο έστι αγέννητος, έν ω αί 
άέξεις ώγ, καί ώγαν είναι Φοινικικά! λέξεις καί 
έσήμαιν. κύκλον. ’Ορφ. Στράβ. ή ιδέα τοΰ στρογ­
γυλού κείται καί είς τήν λέξιν δκος, δκκος, όθεν 
τό Λατ. οουΐαδ, ο&β, καί τό Γερμ. αιι§β· ώδε 
ανήκουν ογγα, ογκα, ώς έπίθ. τής Αθήνας παρά 
τοίς Θηβαίοις, όθεν καί έπώνυμ. πυλών τινων τών 
Θηβών Όγχαΐαι, Αλγκαίδες, ετι βέ χαί 'Ωγυγίαι, 
λεγόμεναι.

Ω γ μ α ι, παρακείμν. τοΰ, οίγνυμι.
Ω γ μ ό ς, ό (ώζω). Κράζω, φωνάζω ωχ! ώ! ώ! 

θαυμασμού έπίβόημα.
Ω γ ΰγ η ς, ου, ό, ζζ 'Ωγυγος. Έύσεβ.
Ω’γυγ^α, ή. Ωυγάτηρ τοΰ Άμφίονος καί τής 

Νιόβης, τοξευθείσα καί αύτη ύπό τής Αρτέμιδος 
μετά τών λοιπών άδελφών της, έξ ής ώνομάζοντο 
αί έν Θήβαις Ωγύγιαι πύλαι. Απολδρ.

Ω γυ^γ £ α, ή. Νήσος τής Μεσογείου θαλάσσης άνα- 
φερομένη, έν τή αρχαία μυθολογία, ώς κατοικία 
τής νύμφης Καλυ^οΰς. Όβ. καί ή 'Ωγυγίη νήσος,' 
τής όποιας ή ^έσις δεν 'υπήρχεν άκριβώς προσ- 
διωρισμένη- κατά Στράβ. ΰπήρχεν αύτη ή νήσος 
Γαΰλον, τανύν Γόζζον, πλησίον τής Μάλτας. 2) 
άοχαΐον όνομα τής Βοιωτίας. Στράβ. 3) άρχαιο- 
τάτη ονομασία τής Αίγυπτου.

Ωγύ^γι^ος, ία, ιον παρά τοίς Αττικ. δέ δικτλ. 
συνήθως. Τού Ωγύγου, ή έκ τοΰ'Ωγΰγου ών- »ή 
3Ωγυγίη Θήβη«. Απολδρ. 'Ρόβ. έπειδή ό 'Ωγυγος 
ήν άρχαιότατος βασιλεύς, όθεν διά τούτο καί, παν 
ό,τι είναι ά'ρχαιότατον, παμπάλαιον, σεβάσμιον 
»στυ·/ός ύδωριι. Ησίοβ. ^έογν. Πίνβ. Σοφκλ. Φιλ. 
αί Ωγυγίαι πύλαι· μία τών έν1&ήβαις πυλών κει- 
μένη πρός δυσμάς, κληθείσα ούτως άπό τοΰ βασι- 
λέως ’Ωγύγου, ή κατά τινας άπό τής Ωγυγίας $υ- 
γατρός τού Αμφίονος καί τής Νιόβης. Εύ^ιπ. Φοιν. 
Απολδρ.

Ω γ υγ ο ς, ό. Αρχαιότατος βασιλεύς τών εισέτι 
αγρίων λαών τής Αττικής χώρας, τοΰ οποίου ή 
εποχή άναφέρεται ήδη είς τούς μυθώδεις αιώνας 
Τής 'βλληνιχής Ιστορίας. Π^υσ. Άπρλβ^.'Ραβ, ’£πί 

ο ς, ό- κύρ. ονομ. άνδρός τίνος, 
ποιητ. κατά συναίρσ. άντί, ό εγώ. 
Δωρ. χατά συναιρ. άντί ό εγώ.

οοω, τού, όζω.
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Ω δ ιν ά ω, ώ, ήσω ~ ωδίνω, παρά τοΐς Ο'. όθεν 
Ω’ δ ί ν η ρ α, τό τζζ ώδίς.
Ω ό ι ν η ρ ό ς, ά, όν (ωδινέω). Ο,τι είναι ήνωρέ- 

νον ρέ ωδίνην, πόνους, οστις πάσχει ωδίνας, πό­
νους· έπίρ’ρ. ο’δινηρώς- άργ.

Ω’ δ ί ν η ρ α, ατος, τό. Γλωσσ. = ώδίς. 
Ωδί_νησινς, εως, ή (ώδινέω)· εζζ ώδίς. (--- υ)
Ω’ δ ι ν ο λ ύ ω ν, είληπται έκ τού Πλινίου, όπου άζλοι 

Οόγηοίγβηΐβπΐ, άναγινώσχουσιν· άλλ’ ό ’Αρδουΐνος 
εταξεν εχ χειρογράφων, Οάγηοίγίβη, ώδυνολύτης. 
Ο τάς ο’δύνας λύων τής γέννας.

•Ωδί,νω, ι^νώ (ώδίς). έπί ρητέρων, Ί£χω ώδίνας, 
πόνους τής γέννας, ή γεννώ ρέ πόνους, έν γένει 
δε, τίκτω. Ιλ. β) έργάζοραι ρέ κόπον ρεγάλου. 2) 
εν γενει, αίσθάνοραι σφοδρούς πόνους, οθεν έπί 
τού Κύκλωπος »στε. άχων τε καί ώδίνων όδύνησινβ. 
Οδύσ. 3) τροπκ. εχω τι κατά νούν, στοχοιζοραι 
εκτενώς περί τίνος πράγρατος, ρετά άπαρερ^τ. 
Πλάτ. Θαιέτ έτι δέ χαί, »ώδίνω είςτι«, έπιθυρώ τι 
ρε πόνον τής χαρδίας ρου· κατά τήν τροπκ. σηρσ. 
ποιητ. ρόνον -^ρ-^ιρος -η λέξ'ζ,

Ω. ό ί,νος, ή. Πόνος τόν όποιον αισθάνονται αί 
εγγαστρωρέναι έν τω τίκτειν, συνήθ. κατά πληθ. 
άριΟρ. Ιλ. οθεν β') καί τό τίκτειν ρέ σφοδρούς, 
οξείς πόνους, γ') τό ρετά σκοδρών πόνων τεχθέν 
νήπιον· «ωσαύτως καί έπί των πτηνών, «απαλή ώ- 
δίς δρνιθοςα τό ώόν, αύγόν. Νιχ. δ) τροπκ. ο,τι 
ένεργεΐται, κατορθόνεται ρέ πολλούς, ρεγάλους 
κόπους, π. χ. «ώδίς ρελίσσης<? τό ρέλι. Νόν ω­
σαύτως καί επίπονόν τι νοερόν γέννηρα, έογον, έν 
τή τροπκ. σηρασ. ποιητ. ράνον. 2) πασοήποτε 
σφοδρός, ρέ τούς πόνους τής γέννας ίσος πόνος· 
[ή όνορστκ. ώδίν, άν ού πάντη άχρηστος, τουλά­
χιστον παρ’ ούδενί τών δοχίρων συγγραφέων έν 
χρήσει.] (τό, ώδίς, ώδίνω έστί συγγεν. τώ, δύη, 
οδύνη, δδύροραι).

Ω δ ο δ ε, ποιητ. καί σπαν, αντί δίδωδε, γ'. ενικόν 
πρόσπ. Τΐαρακρ. έκ τού,δδω, τού, οζω.

Ω ο οποίησα, άόρ. ά. τού όδοποιέω.
Ω δ ο π ο ι ό ς, ό, ή (ωδή, ποιέω). *Οστις ποιεί, ή 

στιχουργεί ώδάς.
Ω’ δ ό ς, ό, συναιρ. άντι άοιδός, παρά τό, άείδω, 

άδω. Ψάλτης, τραγωδιστής· «περί τόν ώδόν ό’ρ-1 
νιθαα* εις τόν καιρόν, όταν λαλούν οί πετεινοί. 2) | 
ποτήριον έν συρποσίω, τό όποιον έν ω έ’πινον έ'/'άλ- 
λετο τό σκολιόν. ’Αθήν. ϊδε σκολιόν.

Ω δ ό ς, ού, ό· Δωρ. αντί ουδός. Τό κατώ^λιον.
Ω’ δ ύ ζ ο ρ α ι, σοραι. Γλωσσ. αντί ο'δύσσοραι. Μι­

σώ, ^θονώ, οπερ ϊδε.
Ω' δ υ σ ί η, ή, καί
Ω"δυσις, εως, ή (ο’δύσσοραι). Όργή, θυρός, ρΐ- 

σος, δυσαρέστησις, δυσθυρία· ποιητκ.
Ω’ δ ώδ ε ι, ποιητ*. αντί, όδώδει, γ'. ένικ. πρόσπ. 

ύπερσυντλ. τού, όζω.
Ω’β, έπιβόησις άλγηδόνος, πόνου· τό παρ’ήρΐν ώχ. 
Ω ε ο ν, τό· ποιητ. αντί ώίον. ’Ωόν, αύγόν. 'Άρατ.

Νίκανδρ. Θηρ. 192. καί Επίχαρρ. παρ’Άθην.
.Ω ερόη, ή. Μικρός ποταρός τής Βοιωτίας, έχων 

διπλάς τάς πηγάς του, καί σχηρατίζων ρετά τού · 
Ασωπού ρίαν ριχρχν νήσον πλησίον τών Πλα- 
ταιών. Ηρόδτ. Παυσ. ένθα πρότερον Περόη άνε- 
γινσκ. 2) 9·υγάτηρ τού Ασωπού ποταρού. 'Ηρόδτ.

Ω έ τ α, αντί ώ έτα. Φίλε ρου, αγαπητέ ρου, ϊδε ί 
ώ ’τάν Γλωσσ. ι

Ω'ε^το, γ. ένιχ. πρόσττ. παρατ^τχ. του «τίοραι, ή 
οϊρ«(.

Ώ,ζυρός, ά, όν, αντί οϊζυρός, Γλωσσ.
Ω ζ ω. Φωνάζω τό, ώ, όθεν ^αυράζω, φωνάζω 

5·αυρασρόν, εξ ου ωγρός (έκ του ώ, ώς τό, οϊζω, 
εχ τού οί, οίρώζω έκ τού οίροι).

Ω ή, ζζζ τω έπορένω.
Ω ή. Κλητικόν φώνηρα, όταν κράζωρέν τινα, του ό­

ποιου τόδνορα άγνοούρεν, ή δεν ένθυρούρεθα, ή 
' δεν θέλορεν νά ο’νοράσωρεν· ώς τό παρ’ ήρΐν κοι- 

νότρ. έ! ακούεις! εσύ! τό Γερρ. }ιο! Ηοό»! τό 
Αατ. οΗθ! η 1ιβπ§! ^.ενορ. Κυνηγ. »αναβοώντα' 
ή κατεΐδες ώή τάς κύναςα· εσύ ρή πως είδες τάς 
σκύλλας. Εύριπ.

Ω ή, ής, η, 1ων. αντί ωχ.
Ω ή Θ η ν, άόρ. τού οϊοραι, ή οιραι.
Ω θεσκε, επικ. και Ιων. γ'. πρόσπ. παρατατ. του, 

ώθέω. ’Οδύσ.
Ω θεύν θ, Ιων. κατ’ άποστρ. αντί, ωθούνται.
Ω θ έ ω, ώ, παρατατ. έώθουν, ωθήσω και ώσω· άόρ. 

έωσα, ωσαύτως χ·^ί έν τή' συνθσ. άπέωσα. Όδυσ. 
παρκρ. εωκα, παθτ. εωσραι, παθ. άόρ. έώσθην. 
Εύριπ. Πλάτ. παρά τοΐς Άττ. δε αεί ρετά τής 
συλλαβκ. αυξησεως, καθ ήν ό Ποιητ. ρόνον έν ΐλδ. 
Π, 410. καί Γρ. "Ερ. 305. χρήται τη λέξει· ’Αρ- 
πόχνω, κουντώ, ρέ βίαν κινώ, σύρω, τραβώ από 
τόν τόπον του, «τινά ή τι«, πολλάκις- παρ’ Όρρ. 
συνήθ., επ χνθρωπ. δυνάρεων, «ωσάν άγ ίππων « 
τόν ερριψεν από τό άράξι κάτω. Ιλ. «έκ ρηροΰ 
ύόρυ ιοσια εύγαλε ρε βίχν τ ρχδωντχζ τό εις τόν 
ρ.ηρόν^το'ν έρ.πηγρενον δόρυ. ΐλ. «ξίρος ές κου- 
λεόν ωσε«, έχωσε πάλιν τό σπαθί είς τό φηκάρι. 
!?’ άιωγρού, στενοχωρήσεως των εχθρών, 
όταν όιώκων, κ-ατατρέχων τις τόνέχθοόντου τόν 
στενοχωρεϊ από ολα τά ρέρη. Ιλ. έπί ρετακινή- 
σεως λίθου τινός ρΐ κόπον. ’Οδύσ. ετι δέ καί έπί 
τής σροδράς, όρρρτι*ης δυνχρεως των κυράτων 
καί των ανερων. Ιλ. Οδύσ. «ώσε έχυτόν είς τό 
πύρς< άρπωξε τόν εαυτόν του, δηλ. έπήδησεν είς 
τήν ρωτιάν. Ηρδτ. ρετχρρ. κατεπείγω, έπιταχύ- 
νω, βιάζω τι νάγένη όγλήγορα, «τά πράγρατα». 
Ηρήτ.β) απολύτως, άρπόχνω, σπρόχνω πα,οαι- 
τέρω, ρακρύτερα, παρέχει’ «ώσα παρέξ«. ’Οδύσ, 
παθητ. όρρώ, όρρώραι, όθεν καί στριρόνοραι, 
κινούραι άπό τόν τόπον ρου ρέ κόπον πολύν, ή ρέ 
βίαν, χώνοραι ρέσα ή άνάρεσά που, «ώθούραο 
είσω· ωθούραι έπίκε^αλήν«, πίπτω κατακέφαλα. 
Ηρδτ. ρέσ. άρπώχνω, σπρώχνω τι άπό τόν εαυτόν 
ρου ρακρύτερα, τό χτυπώ ο’πίσω, πολλάκις έν τή 
I λ. καί παρ’ Ήροδτ. κατ’ άόρστ. ώσασθαι συνήθ, 
χρησιρον. β ) «ωθούραι είς τόξί^οςα, πίπτω επά­
νω είς τό ζίγος ρου, ό έστι χώνω τό σπαθί ρου 
είς τόν εαυτόν ρου, ^ονεύοραι ρόνος ρου* «ώθού- 
ραι εις ρέσουςκ, όρρώ, χώνοραι άνάρεσα είς τι- 
νας. Πλούταρ. (συγγένειαν δέ τω, δθοραι, ούκ έχει 
ή λέξις.) όθεν

Ω θ η σ ι ς, εως, ή-ζζζώθισις.
Ω θ ί ζ ω, ίσω, ~ ώθέω. Σπρόχνω, στενοχωρώ· πα- 

θητκ. στριρόνοραι, συνθλίβοραι, έπί των ραχο- 
ρένων έν πολέρ.ω· ετι δέ καί τροπικ. καί έπί έ'ρι- 
δος καί ^ιλονεικίας έν τω βουλεύεσθαι* <^ιλονειχώ, 
ραλόνω. Ήρδτ. παραβλ. ώθισρός· έτι δέ καί »ώ· 
θίζοραι είς τινα«, όρρώ κατά τίνος, καταπλακόνω 
τινά· όθεν

Ώ ' θ ι^ σ ι ς, εως, ή, καί
Ω θισρός, ο. Αρπωγρα, σπρώξιρον, στρίρω- 

ρα, χώσιρον ρέσα· έξαιρ. έν ράχη, όταν οί πα- 
λερούντβς χώνωνταί ανάρεσ^ είς' τούς ^θρούς#
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έπίρ. Είς τόν Ωκεανόν, χινήσ. ση/ζαντ. 
ποιητ. έχ τού

Ω’χ ε α ν ό ς, ό. 'Η έξο> μεγάλη θάλασσα ήτις περικυ^ 
κλόνει όληυ τήυ γην, καθ’ Ησό1. Θέογυ.ζζζ τω έπομέ- 
νω ’Ωκεαυός, (πιθανώς παρά τό, ώχύς χαί νάω, ο 
οξέος, ταχέως, ρέων9 συγγν. δέ ίσως τω Ωγήν^ 
’Ωγευός, Ώγύγης.)

Ω χ ε α υ ο ς, ό. ’Γίός τού Ουρανού καί τής γής, ό πρε* 
συΰτερος τών Τιτάνων, κύριος τών έκτος θαλασ­
σών, από τού οποίου έπλάττοντο ότι έρρεον όλοι οί 
ποταμοί χαί πηγαί τής γής, χαί του όποιον ό 'Ο/ζ, 
χαλει θεών γένεσιν. Ιλ. λαβών είς γυναίκα τήυ ά- 
οελωήν αυτού Τηθύυ έγέυυησευ έξ αυτής τούς έπι-' 
σημοτέρους ποταμ.ούς χαί τάς Ώχεανίόας.'Ησ. Θεογ. 
2) έν τή αρχαιότατη τών Έλ/ήυωυ γεωγραφία ύπε- 
τίθετο ό’Ωζεαυός ώς ό μέγιστος ποταμός, περιδρέ- 
χωυ όληυ τήυ σγαϊραν τής οικουμένης, τού οποίου 
τά ύδατα έγέροντο γαληνιαίως καί άταράχως πε­
ρί τά πέρατα αυτής μή έχοντα ουδέ μίαν πηγή·/ 
ουδέ διέξοδον. Ιλ. ’Οβ. Ήοόότ. καθ’ 'Ησ, Θεογ. ει* 
χευ ό ’Ωζεαυός ίδιας πηγάς έπί τού αποτόμου όρους 
Λευχάοος έυ τή χδ>ρα τών Κιμμερίων, καί παρά 
τοϊς μεταγνστρ. ποίηταΐς εϊληπται ό Ω,κεανός, άν­
τί τής έκτος μεγάλης θαλάσσης πρός διαστολήν τής 
Μεσογείου θαλάσσης. Ίϊρόδτ.

Ω’χ ε ι ά ω ν, έπικ. γεν. πληθ. τού, ώχεΐα, &ηλ. τού, 
ωκύς. Ο μ.

Ω’χ ελ λ ο ς, ό. Λακεδαιμόνιός τις, παρά Ξενο^ι. 'Ελ. 
πιθαν. ό αυτός μέ τόν έν βιβ. ς-'. 5, 1 ί. 'Ώζυλλου 
άναγερόμενον. 2) ό Λευχαυός. Φιλόσοφος Πυθαγό­
ρειος, ώς λέγεται,· μαθητής αυτού τού Πυθαγόοου, 
άκμάσας περί τό 500 έτος προ ’Κρ. τού οποίου σώ­
ζεται έν βίολίον περί τής τού παντός ιρύσεως, γε- 
γραμμένον ανέκαθεν είς ώωρικήν διάλεκτον. Διογ, 
Λαέρ. 'Οκελλος. παρά. Λουκ.

Ω’χ ε λ ο ν, τό. Πόλις τής ά'υω Ιταλίας έυ τή έυτεύθε/ 
τών "Αλπεων Γαλλία, ταυύν Ανί§ίΐαη3.

ί’κάλεια, ή. Θυγάτη^ο τού Μαυτινέως καί γυνή: Ω’χ έ ω ς, έπίρ τού, ώχύς- πρώτον παρά ΙΊινδ. 
τού Αβαυτος, έζ. τού όποιου έγέννησε τόν Προϊτον Ω κ ή ε ι ς , ήεσσα, ήεν, νεύτρ. ποιητ. τύπος άντί 
καί ^Λκρίσιον. Άπολδρ.

1 .. έη, έου, νεώτερος· έπικ. τύπος άντί

καί Ιων. θηλκ. τού, ώκύς, άντί ώχεΐα.

χαί συνθλίβοινται άλλήλων. 'ίΐρδτ. τροπκ. νωθισμός <Ω’κ ζ α ν όν δ 
λόγων«, 'έρις, φιλονεικεία σφοδρά. Ίϊρόδτ. I αΧμν. ^Ομ.

Ω” θ ω, άχρηστος πρωτότυπος λέξις, ά^’ ής παρά- ^’ · — " * * 
γουται χρόνοι τινές τού, ώθέω.

Ω ία, ή’ ποιητ. άντί ώα.
θίγουν το, επικ. γ. πρόσπ. πληθ.,παθητ. πα- 

ρατατ. τού, οϊγνυμι άντί ώγυυντο. Ιλ.
Ω’ Ί1 ε τ ο, γ'. έπικ. πρόσπ. παρατατ. τού, οϊομαι, 

άντί ωετο. Όόύσ. (Η
Ω’ ί ζ υ ρ ό ς, ά, όν, αυτί διζυρός. Γλωσσ.
Ω ί ζ ύ ς, ύος, ή, αυτί ο’ϊζύς. Γλωσσ.
Ω’ ί κ τ ε ι ρ ο υ, ποιητ. αυτί ωχτει/?ου, παοατατχ. 

τού, οίκτείρο).
£Ϊ ί ζ ω, (ιύϊου, ώόυ)· έπί ορνίθων. Κάθεται επάνο) 

είς τά αύ/ά, κλωτσά.
Ω”ί ξ ε, όίϊςαν, έπικ. γ'. ένικ. καί πληθ. πρόσπ.

άόρ. ά. ένεργ. τού, οϊγνυμαι, άντί ώξε, δόξαν. Ομ 
τό- ώς τό, ώόυ, αύγόν.
ο έστιν ωου, β'. πρόσπ. παρατατ. τού ω- 

έχ τού, οϊομαι, τό, νομίζω.
, ποιητ. άντί οίίθην, άόρ. ά. τού, οϊο- 

ή χαί ενίοτε αυτί τού, ήνεγκά/χην, μέσ. άόρ. 
τού, (ήέρω, μέλ. οίσω.

Ω ϊ ο ν
Ω' ί ο υ. 

, μη», 
Ω ί σ ά /λ η υ, 

μαι 
ά.

£ΐ ί σ θ-η υ, έπικ. άόρ. ά. τού, οϊομαι. Όόύσ.
Ω’ ί χ θ η υ, ποιητ. άντί ώχθηυ, ή έώχθηυ, παθητ. 

άόρ. ά. τού, οϊ/νυμι.
Ωί κ Δω<?. κατά συναιρ. άντί ό έχ.
Ω χ’, ποιητ. κατ’ άποστρ. άντί ώχα.
Ω χ α, ποιητ. έπίρ. του ώχύς. Ταχέως, όγλήγοοα, 

όο/χητιχά, πάνν εύχοηστον έυ Εύ(οιπ. (έκτου, ώχύς, 
ώς, τάχα, έχ τού, ταχύς).

Ω’ζ α λ έ α, ή, έπικ. ’Ωχαλέη. Κώμη τής Βοιωτίας, 
κείμενη μεταξύ Άλιάρτου^ καί Άλαλχο/ζευών έπί 
τού Τιλγουσίου όρους. Ιλ. έτι, αί Ώχαλέαι. 
Στράβ. καί ’Ωχάλεια, ή. Άπολοο.

Ω καλέ η, ή, ποιητ. αυτί ’Ωζαλέα. Ίλ.
Ω’ κ ά λ ε ι α, ή, ώς τό, ’Ωχαλέα. ’Απολόύν.

έχ τού οποίου έγέυυησε του Π^οΐτου Ω’χ. ή ε ι ς , ήεσσα, ήεν, νεύτρ.

Ω κ α λ ε ο ς, 
ώχύς. , 

Ω’ κ έ α, έπικ.
*Ομηρ.

Ωκεάνειος, ό, ή (ώχεαυός). 
έχ τού ’Ωχεαυού, υπάγετ 
νόν. 2) ό,τι ειυαι έζ τού ’Ωχεαυού.

Ωχεαυή, ής, ή· άντί ’Ωζεαυός. Γλωσσ.
Ω’χ ε ά υ η ς, ου, ό. Αρχαίου όνομα τού Νείλου πο­

ταμούς παρά Διοδ. Σιχελ.
Ω’χ ε α υ ι ά ς, άόος, ή- ζζ Ώζεαυηζς.
Ω’χ ε α υ ί ό ε ς, αί. Θυγατέρες τού ’Ωχεαυού χαί τής 

Τηθύος, τάς όποιας ό 'Ησίοδ. Θέογ. αναφέρει τρεϊς 
χιλιάδας τόν αριθμόν παριστανόμεναι συνήθως 
ύπό μορφήν παρθένων καί ιχθύων, λογιζόμεναι ώς 
θαλάσσιοι δαίμονες.

Ω κ ε α υ ί η, ή, ζζ Ωχεανΐτις.
Ω’χ ε α υ η ί ς, ΐώος, ή, ίδιαίτρ. έπικ. θλκ. τού,’Ω- 

κεάνειος. Νόυ. ζζ ’Ωχεαυής.
Ω’χ ε α νί ν η, ή. Θυγάτηρ τού ’Ωχεαυού. 'Ησά. Θεογν. 

οθεν καί Νύ/ζ^η τού ’Ωχεανίύ (έσχηρ,ατσ/Λ. έχ τού 
Ωχεανός, ώσπερ τό, Νηρηίνή, έκτού, Νηρεύς).

Ω ζ ε α ν ί ς, ίόος, ή, ζζ Ωχεαυίη, Ωχεανΐτις. Πίυ$.
Ωχ ε α υ ί τ η ς, ου, ό' θηλ. ’Ωχεαυΐτις ιδος, ή, Υιός, 

ή θυγάτηρ τού ’Ωχεαυού. 2) ό,τι είναι έκ τού ’Ωχεα­
υού, εύοίσχεται είς τόν Ωκεανόν.

Τόμ. Γ'.

Οστις κατάγεται 
άνήν.ει είς του ’Ωχεα-

τού, ώχύς.
Ω’χ η θ ε υ, Αίολχ. άντί ώζήθησαν γ'. πληθντ. πρόσπ. 

παθητ. ά. άόρ. τού, οίκέω, Ιλ.
Ω’χ ι^/λ ί^δ η ς, ου, ό, κύρ. ονομ. άνομός τίνος.
Ω’χ ί /α ι υ ο ς, ίνη, ινον. Ο,τι είναι κατεσκευασμένον 

έκ τού ώχί/ν.ου. Διοσκ. » μύρον ωκίμινονα.
Ωχ ι^μ ο ε ι $ ή ς, ό, ή (ειοος). Ό,τι ειυαι ώς το ώζι- 

ρ.ον, ομοιάζει μέ τό ώχι/ζου- έζ τού
Ω χ ι^μ ο υ, τό. Ά/υω/χατιχόν, εύώοές τι ^υτόυ, τό παρ* 

ήμϊν συνήθ. βασιλικός· έτι δέ καί »ώκι/ζου βασι* 
λιχόυα. Οεόγρ. Διασκορ. Άέτ.

Ω’χ ι μ. ό) ο η ς, ό, ή· συναιρσ. αυτί, ώκιμοειδής.
Ω χ ι^ν ά κ η ς, ποιητ. κατά συναίρσ. άντί ο άκι^νάκης.
Ω’χ ί να^ος, ό, κύρ. ονομ. ποταμού τίνος εν 

τή Ιταλία.
Ωχ ινον 

τά, 
οθεν

Ω κ ι σ

τό. Χιλός τις, ήτοι χορτάρι είς τροπήν 
αλόγων ζώων, ϊσοίς τό παρ3 ήμϊν τριφύλλι- 
τό Λατ. οείππΗί.
τ α, ούδέτρ. πλθ. τού, ώζυς, έπρρτκ. έν χρήν 
Τάχιστα, ταχύτατα. Όοσ.
τ ο ς, ίστη, ιστόν, άνμλ. ύπρρθτ. τού, ώκύς. Ιλ. 
ν, ονος, δ, ή- άνμλ. συγκρτ. τού, ώχύς.

Ω κ τ ε ί ρ η σ α, ούκ εύχρηστ. παρά τοϊς ύστάτοις συγ- 
γραιρεύσι μόνον απαντώ μίνας άόρ. α. τού, οίκτείρω. 

Ώκύαλ ο ς, δ, ή (αλς). Ό,τι φέρεται, κινείται τα­
χέως έπί τήυ θάλασσαν, διά θαλάσσης, έπιθ. τών 

I πλοίων. Ιλ. παρά τοϊς αεταγνστ. δέ, έν γένει ώς τό, 
33
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ώχύξ’ ποιητ. μόνου (ή σύνδεσις αύτοο τώ αλλο^.αι, 
παράλογος) [^

&κΎ 3 2. $) ό (- υ υ - ). Εις τών έπισή/χων Φαιάκων 
έν τή νήσω Σχεδία *Ο/λ. Όδ.

Ωκυαχής, δ, ή, έσ (ηχ°ζ)· Δωο. άντί ώκυηχής. 
Οστις η ό,τί ηχεί σ^οδ^ά, δυνατά, ποιητ.

Ωκ υ β ό α ς, ου, δ (βοή). Όστις χαλει τούς πολεαι- 
στάς ^ταχέως είς /^άχην, ή οστις είναι ταχύς είς 
τήν έν μάχαις συ/χπλοκήν, ποιητ.

Ωχ υ β ο λ ο ς, ο, ή (βάλλω). Όστις ρίπτει, τοξεύει, 
ακοντίζει, κτυπεϊ ή έπιτυχαίνει όγληγορα. Σο^κλ. 
Φιλ. ποιητ. /χάνον.

Ωχυ δ ή κ τ ω ρ, ορος, ό (δάχνω). Ό,τι ή οστις δαγ­
κάνει, κατατρώγει, πε^ιηοώ'/εί τι ρ.έ οξύτητα, δρι- 
μύτητα, σφοδρά, δυνατά. ’Δνάλεκτ. ποιητ.

Ω’χ υ 5 ί δ α κ τ ο ς, ό, ή (διδάσκω). Όστις έδιδάχθη, 
έυ.αθε, διδάσκεται τι όγληγορα, ποιητ.

Ω* V, 1ν Τ 0 ο, ή (δινέω). Ό,τι περιστρέφεται, 
περικινεϊται, έρχεται Ολόγυρα, όγληγορα, ποιητ. 
μόνου. Πίνδ. ίσθ.

Ω’χ υ ί ρ ό μ α ς, ου, ό, ζζζ δίκυδρόμος, Έπγρ. παρά 
Παυσ. 2) κύρ. ονομ άνδρός τίνος, ποιητ. μόνον.

Ω ' υ δ ρ ο μ έ ω ,ώ. Τρέχω ταχέως, ποιητ. έχ τού
Ωχ υ δ ρ ό μ ο ς, ό, ή καί προπαροξτ. ώκύδρομος (τρέ- 

5Χω? δραμεϊυ). Όστις τξέχει ταχέως, ποιητ.
Ω’χ υ ε π ή ς, δ, ή (έπος). Οστις λαλει, όμιλεϊ όγλή- 

γορα- ποιητ. ’Ανάλ.
Ωχυ 0 ό η, η (ώ/ύθοος). Μία των 'Αρπυιώυ, Ζυγάτηρ 

τού Φόρκου. Άπολλόδ.
Ω’χυηχής, ο, ή, ϊόε ωκυαχής.
Ω χ ύ θ ο ο ν, τό. Φυτόν τι ταχέως αύξάυον καί γυρι­

σμένα, καμπτά ©ύλλα έ'χον, κυοιως· ούοτ. του
Ω’χ ύ Θ ο ο ς, ό, ή (3-έω). Όστις ή ο,τι τρέχει, πηλα- 

λέΐ, η αυξάνει όγλήγορα. Εύριπ. Ιχέτ. 993. »ώκύ- 
θοον τριπετηλουα. Καλλίμαχ. ποιητκ.

Ω κ υ λ λ ο ς, δ, κύρ. ονομ. ^ευφ. ζζζ Όκελλος.
Ω’χ υ λ ό χ ε ι α, ή (λοχεύω). 'Η προξενούσα ταχύυ ή 

ράδιου τοκετόν. Όρφ. ποιητ. μόνον.
Ω’χ υ //. άχ ο ς, δ, η (μάχομαι). Όστις μάχεται, πο- 

λεμεϊ όγλήγορα, σφοδρά, ποιητ.
Ωχ ύ μ ο λ ο ς, δ, ή (μολεϊυ). Όστις βαδίζει, περιπα- 

τεϊ όγλήγορα- ποιητ.
Ω’χ υ μ ο ν, ου, τδ, αυτί ώκιμον. Γλωσσ.
Ω κύμορος, ό, ή (μόρος). Οστις άπέθανευ όγλήγορα ή 

πρόωρα, πολλκ. παρ3 Ό/λ. έτι δέ καί είς τό ύπερθτ. 
ώκυμορώτατος. ίλ 2) έυεργτ. ό,τι προξενεί όγλήγο- 
ρου,ή πρόωρου θάνατον, »ιος«. Ιλ. ποιητ. μόνον.

Ω’χ υ μ ρ ρ ώ τ α τ ο ς, άτη, ατού, ύπερθ. τού, ώκύαο- 
ρος. Ιλ. Α. 505.

Ω’χ ύ ν ο ο ς, δ, η (νους). Οςτις ευνοεί, καταλαμβάνει 
τι όγληγορα· ποιητ.

Ω’χ ύ ν ω (ώχύς)· “ οξύνω. 'Ησύχ.
Ω χ υ π έ ί « λ ο ς, δ, ή (πίδι).ου)· ποιητ. Ό εχων τα­

χέα πέδιλα, η πόδας- ώκύπους, ταχΰπους.
Ω κ υ^ π έ τ ε ι α, ή· ίδιαίτρ. ποιητ. ^ηλ. τού, ώχυπετής. 
Ω’χ υ π έ τ η, ή. Μία τών "Αρπυιών παρ” 'Ησ. Οεογ. ζζζ

Ώζυθόη. "Απολδρ. 2) θυγάτηρ τού Ααυαού, γουεΰ- 
σχσα τδν μνηστήρα αυτής Λάμπαν. Απολδρ. εκ τού

Ωχ υ π έτη ς, ού,^δ (πέτομαι). "Ο,τι ΐπταται, η τρέ­
χει όγληγορα. Ιλ. ποιητ. μόνου.

Ωκυπετής, δ, η (πέτομαϊ)· ζζζ τω προηγμ. »ΐρηξ 
ώχυπετ.« αυτί ιέραξ. 'ΙΙσί. Ερ. ποιητ. μόνον.

Ω κ ύ π λ α υ ο ς, δ, ή (πλάνη). ^Οςτις πλανάται ταχέ­
ως. Εύρπδ. ποιητ. μόνου.

ύ π λ ο ο ς, ό, η (πλέω). "Οςτις πλέει μέ τό καράβι, 
ταξυδιΰιι ογληγορα- ποιητ·

Ω κ υ π ο δ έ 6), ώ. Εχω πόδας ταχείς είμαι ταχύς 
κατά τούς πόδας· έκ τού, ώκυπόδης.

Ω κυ^π ό δ η, ή, ζζζ Ώχυπέτη.’Απλί?.
Ωχυ π ό ο η ς, ου, ό'ποιητ. άντί ώχύπους. ^Ανθολ, 
Ωχυ π ο ι ν ο ς, ό, η (ποινή). "Οςτις παιδεύει, τιμωρεί 

τινα όγ/ηγορα, εκδικείται όγληγορα. Αίσχύλ. Θήβ. 
ποιητ. μόνου.

Ωκύπομπος,ό, η (πέμπω). "Οςτις πέμπει, η με- 
τακομίζει τι ογ'νΰ\γορα. Εύ(θίπ. ποιητ.

Ωχ υπ ο ρ ε ω, ώ. Εορεύομαι, οδοιπορώ, βαδίζω όγλη^ 
γορα, ταχέως· έκ τού

Ωχ ύ π ο ρ ο ς, ό, η (πείρω, πόρος}.· ’Οςτζς η ο,τι πο­
ρεύεται, βαδίζει, η οδοιπορεί όγληγορα, παρ 'Ο/λ. 
αεί έπίθ. τών πλοϊκών- ποιητ.

ζ π ® ί, °·) η· Σπάνιος ποιητ. παρασχηματισμός 
τού, δίκοπους, (υ)

Ωκύπους, δ, η, πουν, τδ, γέν. ποδος (πούς)· ζζζ τα- 
χύπους. 'Ο ταχείς πόδας έχων, σζαρ' \)μ. αεί έπίΒ. 
τών ίππων· παρ3 'ΙΙσί. Οέ Άσπ. 302. καί τών λαγών 
ποιητ. μόνου.· (υ)

Ωκύπτερος, δ, η (πτερόν). "Ο,τι ΐπταται, πέτα 
όγληγορα, ταχύς τά πτερά, η είς όξύ ληγούσας πτέ­
ρυγας έχων »ίσηξ«. ίλ. »τά ώ/.ύπτερακ, τά σκληρό­
τερα μέρη τού πτερού, ό έστι τά είς τήν σάρκα του 
ορνέου εμφυτευμένα όντα.3 Αρστρ ποιητ. μόνου.

Ω κ υ ρό η, η. θυγάτηρ, τού Ωκεανού καί της ΎηΟύος. 
'Ομ.'Ύμ ΑημδΙϊσίοδ. θέογν. 2) θυγάτηρ τούΧείρω- 
υος και της Χχρίκλούς,Ο ιο αχθεϊσα παρά τού πατρός 
αυτής την ιατρικήν καί μουσικήν τέχνην. Παυσ.

Ωκ υ ρ όη ς, ου, ό, ζζζ ώκύραος. Άπολ. 'Ρο. ποιητ. 
Ω ζύ ρ ο ο ς, ό, ή· ποιητ. αυτί ωκύρροος -οποταμόςα.

ίλ. ποιητ. μόνου.
Ωκ ύ ρ ρ ο ο ς, δ, ή (ροη, ρέω)· έπί ρευστών. "Ο,τι ρέει, 

χύνεται όγληγορα- ποιητ.
Ωκύ ς, ώκεΐα, ώκύ, γεν. έος, είας, έος.. Έπκ. καί Ιων. 

^λ5·.ωκέα. ίλ. »ωκεα. Ιρις« καί παρ’ (ϊϊσδ. Άγυ. έν 
τή Όδσ. δέ μόνου έπί της λαρπετίας- δικατλκ. δέ, 
μόνον παρ3 I. Γαζ. όςτις είναι ταχύς, όγλήγορος- 
πολλάκις παρ3 Ό/ζ. όισαύτως καί έπί κιυήσεως αψύ.- 
χωυποαγμάτοίν- έξαιρ· βελών κχί πλοίων. 2) ούς τδ 
οξύς· ο,τι ενεργεί όγληγορα είς τά αισθητήρια «τή 
άκογ)<ί.. Αίλν. έπρρ. ώεέως, κατά ποώτου παρά Πινδ. 
ποίητκ. δέ ωκα, ό>ς τό, τάχα παρά τό, ταχύς, πάνυ 
εύχρστ. παρά τω ποιητ. παραθτ. όμαλ. ώκύτερος, 
ωκύτατος Οδσ. άνμλ. ώκίωυ, ονος, ό, ή καί ώκιστος 
Όμ (συΓγυ. τώ, οξύς, άκη,άκμη, 306Γ, ίίοιιΐιΐδ.) [τδ 
υ, πανταχού βοχ·]

Ω κ ύ σ η μ ο ς, ό, η (σήμα). Ό ταχέως σημείων, σή­
ματα ποιων. Γλωσσ. άμγ.

Ω κ ύ σ κ ο π ο ς, δ, ή (σκοπέω). Όστις βλέπει, ή έπιτυ- 
χαίνει όγληγορα. Άνάλκ. ποιητ.

Ωκύ^της, ητος, ή (ώκύς). Ύαχύτης, όγληγοράδα. 
Πίνδ. Πυύ. ποιητ. μόνου, (υ)

Ω’κ υ τ ό κ ε ι ο ς, δ, ή· καί
Ωκ υ τ ό κ ιο ς, ό,ή. Ό,τι ανήκει, συνεισφέρει είς τα­

χύν τοκετόν, εύκονου γένναν, »τά ώκυτόκια», ύπκμ. 
φάρμακα, ιατρικά διά τών οποίων ταχύυεται ή γέν­
να. ’Αρστφ. θσμ. έκ τού

Ω κ υτ ό κ ο ς, ό, ή (τίκτω)' έπί μητέρων, 'Η ευκόλως ή 
ταχέοίς τίκτουσα. β) ο,τι ευκολύνει τήν γένναν. 
Σοφκλ. «τδ ώκυτόκονα εύκολος γέννα.Ίΐρδτ. 2) παθτ. 
προπαροξυτουμ. ώκύτοκος, ό, ή. Τό ταχέως, τό 
ευκόλως τεχθέυ, γεννηθέν.

Ω κ υ τ ο ς, ό- κύρ. ονομ. Κορίυθιός τις, παρά θουκδ. 
Ω λ α, συυθ. δλωλα, παρακ. τού δ’λλω, &ίς τδ όλλυμι. 
ΩΆ α ξ, ακο», ή. Αωρικ. αυτί, αύλαξ- ϊδε ωλξ.
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Ω'λ ά φ ι ο ν, τό, συναιρ. αντί ώ ελαφιού. 'λ.ρστφ.
Ω λ α φ ο ς, ό. Δωρ. αντί δ έλαφος.
Ω’λ έ α ρ ο ς, ή, ζζζ ’Ωλίαρος.
Ω’λ ί χ^ο α> ί ζ ω, ίσω, Αττ. ι ώ, ώς τδ χυβιτίζω.

Κτυ.τώ τινά μ.'ε τού; αγκώνας έκ τού
Ωλέκρανου, τδ κυρίως ώλενόκοχνον, #ηλ. ωλένη 

κράνον. Τό έξέχον τού πήχεως, δ εφτί, τό μέρος τής 
χειρδς καθ δ κάμπτεται δ βραχίοϊυ, δ άγκών, »άγ- 
κώνος κεφαλήν. έν Οδσ. παρά τοϊς Δωρ. κύβιτον, 
άφ'ού τδ Λατ. οαΒίΐαδ· παρ' Άριστοφ. δέ καί 
όλέκρανον.

Ω*ζ έ ν η, ή· άλλως αγχών χαί πήχυς. Τό προς τδ στήθος 
σχημκτιζόμενον οίονεί τριγώνου εμβαδόν καμπτο-
μέν ου τού πήχεως, τό παρ’ήμΐν κοιντρ. αγκαλιά 
οθεν τό Λατ. ιι1ΐΉ3· "Χμ 'Ερ. 2) άλλως άγκαλίς

ωλένη, κοιντ. μια αγκαλιά από τι δθεν τδ ώλένιος

Δία βρέφος έτι οντα. "Αρατ.
Ω λ ε ν ί α »πέτ(οα« ή κατά Στράβ κορυφή τού ορούς 

Σκόλλεως κειμένου έπί τών συνόοων τής ’Αχαίας καί 
Ίϊλιόος έν Πελοποννήσω. Ιλ.

Ω λ ε ν ί α ς, ου, ό. Τίός τού Οίνέ<ως καί αδελφός τού 
Τυόέως. Α,πολδ. ένθα όρθοτρ. ^Ωλένιος άναγινώσκτ. 
παρβλ. Ηβνηβ.

Ω’λ έ ν ι ο ς, ία, ιον (ωλένη). Ο,τι εύρίσκεται, είναι 
είς τήν δίλένην, έν τή ωλένη. 2^. ό κάτοικος τής 
’Ωλένου.

Ω’λ ε ν ί ς, ίδος, ή, —: ωλένη, σημσ. 2. δθεν.
Ωλενίτης, ου, δ. »λκ ώλενίτις, ιδος, ή (ωλένη),. 

'Ό,τι ανήκει είς τήν ωλένην, σημσ. 1.
Ό λ ε ν ό κ ρ α ν ο ν, τδ, ~ ωλέκρανου.
Ω ’λ ε ν ο ς, ή, καί ό. Στράβ. Πόλις αρχαία τής Αίωλί- 

ας, κε μένη πλησίον τού Ηλευ^ώνος, πρωίμως ήδη 
καταττραφεΐσχ ύπό τών λίτωλών. Ιλ. ^Απολδρ.

τού ορούς κείμενης, ούτως όνομασθεϊσα. 2) μία 
τών όώάεκα έν’Αχαΐα πόλεων, αίτινες συνεκρότουν 
τδν Αχαϊκόν δεσμόν, κείμενη μεταξύ Πετ^αίας 
καί Δύ/ζης,ή^ανισ/ζένη ήδη επί τών χρόνων τού ιστο­
ρικού Πολυβίου, 'ϊλρόδτ. ’Απολδρ. 3) κύρ.. ονομ. 
*Ηοωός τίνος.

Ω λ ε ρ ο ς, ή. κύρ,. ονομ πόλεώς τίνος τής Κρήτης.
Ω λ ε σ α, άόο. ά. ένργ τού, ολλ.υμι. Ό,α.
Ωλ ε σ ίβ ω λ ο ς, ό, ή (ολλυ/ζι, βώλος). "Οςτις ή ο,τι 

συντρίβίΐ βώλους τής γής νσφύρα ώλεσίβωλοςν. 
’Ανάλεκτ. ποιητ.

Ωλ ε σ ί θ υ μ ο ς, δ, ή {όλ.λυμι, Έάυμός') Ο,τι φθείρει 
τήν ψυχήν ή τήν ζωήν. ποιητ.

Ωλ ε σ ί^κ α ρ π ο ς, ο, η {δλλυμι, καρπός}· επί δένδρων, 
Ο,τι φθείρει, αποβάλλει τούς καρπούς του, »ιτέα« 
επειδή χάνει τούς καρπούς της πριν όιριμάσουν. 
Οόσ. οθεν εν γένει άκαρπου. β) τρπκ. ■» τύμπανου ώ- 
λεσίκαρ.ν τδ τύμπανου τής Κυβέλης,διότι έτυμπάνι- 
ζον α,ύτό ευνούχοι ιερείς {κρείττον δέ, επειδή δ διά. 
τού τυμπανισμού αύτού ενθουσιασμός έποίει αυτούς 
νά ευνουχίζονται άφ εαυτών. ό. Η. 8.) Όππ. 
ποιητ. μόνον.

Ω’λ ε σ ίο ι κ ο ς, δ, ή {ολλυμι, οίκος}. *Οςτις ή ο,τι 
φθείρει, αφανίζει τδν οίκον, η τήν οικίαν, οικογένει­
αν Αίσχ. 2) δςτις αφανίζει τήν περιουσίαν, άσωτος 
Λιβάν. ποιητ.

Ω >. ε σ £ τ ε κ ν ο ς, ό, ή {ολλυμι, τεκνον}. *Οοτις 
^θεήοει, ή φονεύει τά τέκνα· ποιητ.

Ω λ ε τ ο,^ γ. ένικ. πρόσπ. μέσ. άόρ. β'. τού 6)^ 
λυμι, *Ογχ.

Ω^λεύ θ ε ρ *, ποιητκ. αντί ώ έλ.εύθερε.
Ω' ’λ ε ύ θ ε ρ ο ι, Δω^ο. αντί οί ελεύθεροι.
Ω' ’λ ε ύ Θ ε ρ ο ς, Δω(ο. αντί δ ελεύθερος,
Ω’λήν, ήνος, δ. Άοχαίός τις Βάρδος τής Λυκίας. 

'ϊϊρόδτ. Καλλί//.. Ιίαυσν.
Ω’λήν, ένος, δ σπαν. παοασχη/ζ. τού, ωλένη.
Ω’λήν, ήνος, δ. Αρχαιότατος ποιητής καί άοιδδς 

*Ελλην, χατά Σουίό. έκ Λυκίας έν Α^ία, είς τόν 
όποιον άπεοίΟοντοοί αρχαίοι ύμνοι, οΐτινες έώάλ· 
λοντο ποδς τιμήν τού Απόλλωνος επί τής νήσου 
Δήλου. Ίίρόδτ. κατά Παυσ. Φωχ. λέγεται οτι δ 
Ωλήν ούτος εδωκε πρώτος χρησμούς εν τη Δή/ω 
και ότι συνέταξε ποιήματα έν εξαμέτροις' και ά·
πλώς δ Αύ/ιος καλούμενος. Παυσαν.

Ω’λ ί α ρ ο ς, ή. Νήσος μικρά καί πετρώδης τών Κυ- 
κλάδων πλησίον τής Γίάτου, τανύν 3Αντίπαρος κα­
λούμενη. Στέρ>· Βυζ. ή Ώλέα^οος. Στράβ. άλλ’ ή διά 
τού ι γραφ. φαίνεται όρθοτρ.

Ω'λ ί γ γ η, ή' καί
Ω’λ ι γ γ ί α, ή- ζζζ ώλιξ- οθεν
Ω’λ ι γ γ ι ά ω. Σ^υφρόνω, κάμνω ριτίδας, σούφρας» 
Ω’λ ι γ ξ, ώλιγγος, ή. 'Ριτίς, πτυχή, δίπλα, σούφρα, 

προσώπου. Γραμμτ-

ένεργτ. άόρ. ά. τού, 

παρ’ Ήσυχ.

τού δέρματος- ές,αιρ. τού 
(συγγν. τω, αυλας, ωλαξ.)

Ω’λ ί σ θ η σ α, νεώτρ. τύπος, 
όλισθάνω.

Ω'λ ι τ ή με ρ ος, δ, ή (άλιτέω, ήμερα, 
αντί τού άλιτήμερος.

Ω’λ ι τ ό φ ρ ω ν [χλιτέω, φρήν}· αντί αλιτόφρων. Ήσχ.
Ω*λκ α, ποιητ. αντί αύνακα, ώς το ώλαξ αντί αυ- 

λαξ. *0/ζ.
Ω λ λ ο ι, Δω^. αντί οί άλλοι.
Ω’λ λ ο ς, ώλλαι, Ιων. αντί δ άλλος, οί άλλοι. Ή^όύτ* 

παρ’ ώ γράφει δ 8θΗ\ν6Ϊ&1ι, αεί άλλοι.
Ω*λ ξ, ή, ποιητ. συγκπ. αντί ώλας, αύλαξ· σηνήθως 

μόνον κατ αίτιατκ. πτώσιν ώλζα. ίλ
Ω λ κ ο ς, ή, ζζζ ονλ.ένη. Ησχ.
Ω λ ο ώ ε, άόρ. τού, όλόπτω.
Ω’λ ύ γ ι ο ς, καί
Ω’λ ύ γ ο ς, άγνωστον πρωτότυπον, άφ ού παράγεταΛ 

τδ, διωλύγιος {συγγν. ϊσωςτω, λιγύς, λύζο>, ολολύζω.) 
Ω\υ. ά δ ιος, ία, ιον {ωμοι^. "Ότι είναι έπί τόν ωμον9 

έπί τούς ώμους.
Ω’/ζ ά δ ι ο ς, ό' έπίθτ. τού Διονύσου ύπό τό οποίον 

ούτος έλατρεύετο κατ εξοχήν έπί τής νήσου Χίου, 
ζζζ ώμηστής, όίμοφάγος, επειδή πρδς τιμήν αύτού 
έσφατον έτησίως αυτόθι ενα άνθρωπον.’Όρφ.'ΌΖμν. 

£ΐμ α δ ίς, έπίρ. έκ τού
Ω.3μ. α δ δ ν, έπίρ. {ώμος^. ’Επάνω είς τόν ώμον, επά­

νω εις τούς ώμους.
Ω'μαλθής, ό, ή {ωμ.δς, άλθω)· ηέλκος ό^μαλθίςα. 

Πληγή ίατρευθεΐσα προ τού πρέποντος καιρού ή 
οχι ώς έπρεπεν. 'Ησύχ.

Ω’ μ α μ π έλ ιν ο ς, ίνη, ιον {ώμος, ά/ζπελος). *Ό,τί 
εχει χρώμα ώς τά πράσινα φύλλα της αμπέλου, 
άντθ. τω, ξηραμπέλινος.

&μ ά ρ η ς, ου, ό. Στρατηγός τών ΐλλήνων μισθω­
τών, παρ" ^ιϊρριαν.

Ω’μ α χ β ή £, ό, ή {ο>μος, άχθοςΥ Ο,τι βαρύνει, 
προξενεί βάρος είς τούς ώμ.ους' ποιητ. ^πήρκ ώμα* 
χθήςν.. Χνθολογ.

Ωώμ ε ν, ά, πληνθτ. πρόσ. ύποτακτ. τού, είμί. Είμαι, 
: μ ε ς, Δω^ο. ά. πληθ. ύποτκτ. ένστ. τού, είμί, αν­

τί ώμεν.
Ω’μ ή λ υ σ ι ς, εως, ή· κυρίως, ωμή λύσις. Χοντρά- 

κοπανισμένον, χοντροαλεσμένου αλεύρι από άφρι- 
33*
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^άνιστον οττά^ι, συνήθως καί από κριθάρι, οθεν 
»ώ/ζήλ. κοι9ήνη η πυοένηβ κυρίως -χρήσιμον έν τή 
ιατρική εις καταπλάσματα.

Ω μ η ν, πα/?αττχ. του, οίμαι.
Ω μ η σ τ ή ρ, ήρος, δ, ™ ώμηστής.
Ω/ζηστής, ού, ο (ώμός, έόω, έσθιω). Όςτίς κατα- 

βίο^ωσκει, τρώγει ώμου κρέας· «οιωνοί, κύυες, 
ΙΑ «κέ^βε^οοςα. 'Ησί. &εογυ. έτι δέ καί 

μετά. %ηλ. ουστ. νέχιδναα. 'Ησ$. Θ/ν. 'Η^όίτ. οθεν 
ευ γέυει, άνθρωπος άγριος, άσπλαγχνος. ΙΑ. ποιητ. 
μόνου παράβλ. ώμοβόρος, ώμοβρώς, ώμογάγος.

Ω α έ α, ή· ςςζ ώ)μος, παρά τοις Ο'.
Ω/ζ ι α ι ο ς, αία, αϊον (ώ/ζος). Ό,τι είναι, εύρίσκε- 

,ται έν τώ ώμω, ανήκει εις τόυ ώμον· -ηγλέψιι.
Ω. μ. ΐ α ς, ου, ο. Όστις έχει πλατείς τούς όίμους. Ήσύχ. 
Ω α ι α σ ι ς, εως, ή, ~ ώμία, ώμος. Φιλ.
Ω/χ ι ζ ω, ίσω, ’Αττ. ιω (ώ/ζος). Θέτω, βάλλω τι επί 

τούς ώμους άλλ.ου τινός· μέσ ώμίζομαι, παίρω, 
βάλλω τι επί τούς ώμους μου.

Ω/ζιλλα, η. Τρόπος τις παιγνιδιού, όπερ έπαιζου 
περιγράγουτες κύκλου καί εις αύτόυ έξαλλου καρύ- 
ύια κλ. τ τ. είτα καθείς έπεμελεϊτο νά εύγάλη 
από τόυ κύκλον ό,τι έβαλεν άλλος· »είς ώμιλλαυ παί-

*ξω«. Πολυό1. (συγγυ. ίσως τω, ομιλία,ή τω, άμιλλα.) 
Ω*μι ο υ, τό· ύποκορ. τού, ώμος.
Ω μ ι σ τ ή ς, ού, ό (ώ/ζιζω), ~ άχθογόρος.
Ω. μ μ α ι, παρακμ. παθητ. τού, οπτομαι.
Ω^μμένος, παρκμ. μετχ παθτ. τού-, δπτομαι. Άρστλ.
Ω μ ο β ό ε ι ο ς, εία, ειον, ετι δέ καί ο ικατλκτ. κ αί 
Ωμοβοέος, έα, ίου (ώ/ζός, βούς). Ό,τι είναι κα- 

τεσκευασμένον από άδέψητου δέρμα βοός, οθεν 
*ή ώμοβοέηα ύπκ. δορά· τό άδέψητου βοός δέρμα. 
Ή/σότ. άλλα »τό ώ/ζοοόειον«, ύπκ. κρέας· ώμον 
κρέας βοός. Λουχλ. έπικ. όστις καί τω συγκρτκ. ώμο- 
δοείτερου, χρήται.

Ωμοδοεϊς, ποιητ. κατά συναίρ. αυτί ώμοδοέες.
Ωμοβοεύς, έως, ό, “ώ/ζοβοέος, επί άδεψήτωυ 

βοών δερμάτωυ. ’Επιγργ. άδέσπτ.
Ω μ ο β ό ϊ υ ο ς, ίνη, ιον, ζζζ ώμοβοέος, επί άδεψήτων 

βοών δερμάτων. 'Ηοοτ.
Ω μ ο β ό ϊ ο ς, ό, ή ~ τω προηγμ.
Ωμοδορεύς, έως, δ’ ζζζ ώμοδόρος. Νιχανί.
Ω μ. ο β ό ρ ο ς, δ, ή (ώμός, βιορώσκω)· καί
Ω μ ο δ ρ ώ ς, ώτος, ό, η [ώμος, βιδρώσκω). Όώ/ζά 

πράγματα τρώγωυ ή καταδιδρώσκων, ώμογάγος, 
εξαιρ. ώμά κρέατα.

Ω'μ ό β ρ ω τ ο ς, δ, ή (βιδρώσκω). Ο,τι έ&ρώθη, έγα- 
γώθη ώμου. 2) έτι δε καί έυεργτ. ~ ώμοδρώς. Εύ^>.

Ω μ ο β ύ ρ σ ι υ ο ς, ίνη, ιυον καί
Ω μ ό δ υ ρ σ ο ς, δ, ή (βύρσα). Ό,τι είναι κατεσκευα- 

σμέυου άπό άδέψητου, άργαστον δέρμα.
Ωμοδύσσιυος, ίνη, ινου (βύσσος). Ο,τι είναι 

κατεσκευασ μένον από ώμόυ βαμδάκι. Σχλστ. Ιλο. 
παρδλ. ώμόλιυος.

Ω μ ογ έ ρω υ, οντος, δ, η (ώμος, γέρων). Εέρωυ, δ 
οποίος είναι ακόμη φαιδρός, ρωμαλαϊος, τόυ ο­
ποίου δεν εδάμασαυ ακόμη τά δεινά τού γήρατος. 
ίλ. 2) όστις διά φροντίδας, μέριμνας, αρρώστιας 
έγηρασευ, άσπρισαν τά μαλλία του άώρως, ώς τό, 
ώμόν γήρας. Όοσ. 'Ησί. 'Ερ. ποιητ. μόνου.

Ω'μ ο δ ά ϊ κτ ο ς, ό, η (δαΐζω)· ώμοσπάρακτος. 
'ίΐσύχ. ποιητ.

Ω'μ ο δ α κ η ς , ό, ή (δάκυω). Όστις κατατηκετ.χι, 
άυιαται, η ερεθίζεται αγρίως. Αίσχύλ. ποιητ-

Ω μ ό δ α μ ο ς, δ (δαμάω). Άλληγορική τις δ^ίμουος 
δυομοίσί^. Έπ'/. 'Ωμ.

Ωμ οδέ^ητος,δ, η (ώμός, δεψέω). Ό,τι είναι 
ώμόυ δεψημέυου, έργάσμένου. Σουίδας.

Ω'μ ό δ ρ ο π ο ς, δ, η (δρέπω). Ό,τι έθερίσθη, εκό- 
πη άωρον »ώμόδρ. υόμιμακ, τό ευ πολεμώ δίκαιου 
τών στρατιωτών τού άώρως διαπαρθενεύειυ τά 
κοράσια. Αίσχλ. 'Επτ.&ηδ. ποιητ. μόνου.

Ω μ ο θ ε τ έ ω, ώ, ήσω (ώμος, τίθημι). Θέτω, βάλλοί 
ώμού κρέατος κομμάτια επάνω εις τά συσωρευθέυ- 
τα κόκκαλα τών σκελών τού ^υσιασθέντος ζώου, καί 
ουτω προσφέρω αυτά εις θυσίαν τοϊς 3εοϊς καίων- 
τάς τα εις του βωμόν. Ομ. έτι δέ καί κατά μέσ. 
διάθσ. νώμοθετεϊτο, πάντοθευ άρχόμενος μελέων, 
εις πίονα δημόυκ. 'Οδσ. παρά τοις μετέπειτα δί 
έ'ζ γένει, θυσιάζω. ’Απλ. ΓΡό<?. ποιητ.

Ωμ ό θ ρ ι ξ, τριμχος, ο, ή (ώμος, %ρίξ). Όστ?ί έχει 
ώμάς, τραχείας τρίχας. Λυκόκ^ο. ποίητκ.

Ω μ ό θ υ μ ο ς, δ, ή (δ)μός, ^υμός). Οστις έχει ώμήυ, 
σκληράν καρδίαυ, είναι σκληρόψυχος, άνελεήμωυ. 
Σοιροκλ. ποιητ. μ.όνου.

Ωμοι, ή ώμοι· ψευδώς· έτι δέ καί ώμοι9 γραρό* 
μένον ϊδε ώ.

Ω’μ ο ι μ ο ι, αντί οϊμ.οι.
Ω μ ο ί δ η ς, ου, δ (ώμος, οίδέω). Όστις εχει πρισμέ- 

νους ή ψηλούς τούς ώμ,ους. Εύστάθ.
Ωμο κοτύλη, ή (ώμος, κοτύλη).'ΙΙ κλεί δ ωσις τώυ 

ώμων, άλλως καί εντύπωσις. Πολυί.
Ω’/ζ ο κ ρ α τ ή ς, δ, ή (κράτος)· παρά τό, ώμός μέν, 

Οστις υπομένει, πάσχει σκληρά πράγματα· παρά τό 
ώμος δέ, όστις έ-χει δυνατούς, πλατείς ώμους· έπίθ^ 

τού Αίαντος. Σοροκλ.
Ω'μ ο κ υ δ ι ά ω, ώ, άσω (ώμος, κυδιάω). Καυχώμα 

ό,τι έχω δυνατούς ώμους, ποιητκ.
Ω’μ ό λίκνου, τό (ώμός, λινόν). "Ωμου, άλεύκαστου 

λινάρι, τού δποίου αί κλωσταί είναι δυνατώτεραι 
από τάς τού λευκασμΛνου. 2) τό έξ αυτού κατε^ 
σκευασμένου ύρασμα- οθεν

Ω μ ό λ ι^υ ο ς, δ, ή. Ό,τι είναι κατεσκευασ μένον από 
ώμόλινον παραΖλ. ώμο^ύσσινος.

Ω'μ ολογ η μ έν ω ς, έπίρ. μετοχ. παθ. παρκμ. τού 
όμολογέω. Σύμιρωυα, αναντίρρητα.

Ω μ ο μη λ I ς, ίδος, ή. Άγρια τις μηλέα διά τής ο­
ποίας έγκεντρώυουσι τάς μηλέας.

Ω'μ ό ο μ α ι, παθτ. (ώμός). Είμαι, ή γίνομαι ώμός, 
σκληρόψυχος.

Ω'μοπλάτη, ή (ώμος, πλάτη). Τό ραρδύ χόχ- 
καλου τού ώμμου· κατά πληθ. άριθμ. συνήθ. αι 
ώμοπλάται, έυικώς δέ παρά Ολεοκρτ.

Ω μ ο ρ γ ή ς, δ, ή. Γλωσ. άμγ. καί
Ω μ ο ρ γ ό ς, ό, ή (ώμός, έργον). Όστις πράττει, 

πολιτεύεται ώμά, άσπλαγχυα. Εραμμτ.
Ω’ μ ο ρ ξ α, ποιητ. άόρ. ά. τού, όμόργνυμι.
Ω μ ο ς, ο· ώς καί παρ' ήμϊν, χυδαϊκ. νώμος· πολ- 

λάκις παρ Ό/ζ. 'ΙΙ^τ. 'Ησιιλ επί ανθρώπων· έν ΙΑ. 
μέντοι καί επί τού άνω μέρους, τού εμπρόσθιου 
ποδός τώυ ίππων- παρδλ. κατωμαδόν (πιθανώς 
παρά τό πρωτότπ. ΟΙΩ, ς=ζ γέρω, βαστάζω, άρα 
δ γέρων, βαστάζων δθεν τό Αατ. ΗπίΏΟΓΠδ).

Ω μ ό ς, ή, όν. Ό,τι είναι ώμον, άβραστου- εξαιρ. 
επί κρέατος. ’ΙΑ. άυτίθ. τω, δπταλέος. 'Οδσ, »ώ- 
μόυ καταγαγεϊν τινα, η ώμού έσθίειυ τινόςιι· πα- 
ροιμ. επί τής ώμοτάτης καί άγριωτάτης σκλη- 
ροψυχίας. Λενογ. Άνάβ. 2) ο,τι είναι άωρου, α­
νώριμου επί καρπών τώυ δέυδρωυ ή τώυ αγρών 
αλλά καί επί ανθρώπων »ώμόυ γήραςιι γηράματα 
παράκαιρα. 'Οδσ. Έσιόιλ Έργ. παρδλ. ώμογέρωυ· 
ετι οέ καί, »ώ/*ός τόκος*· ή παράκαιρος γέννΰ^
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Ω' ί> ή ρ, τιοί^τ. καί Δωρ. άντί 6 άυ^ο· ?νθα α)Τοι 
χαί άνήρ λέγουσιν, ώς τδ, άνθρωπος. Άπολ. Δυσχ.

Ω’'νησα, άόρ. ά. ενεργ. τού, όνίνηρι. Ό/ζ. 
Ωνησά/ζην, άόρ. ά. τού, ώνέοραι.
11 ν η σ ε ί ω, εμετικόν του, δινέο/ζαι. "Αγαπώ. έπι 

θυ/ζώ νά άγοράσοί τι, νά αγοράζω.
Ω ν η σ ι ς, εως, ή (ώνέο/ζαι), ζζ δινή, ση/ζσ. 1.
Ω ν η τ έ ο ν, ίσετικ. επίρ. τού ώνέοααι. Ο,τι ποέ- 

πει, είναι άνάγκη νά άγοοάσ-ρ τις. Γνω/ζ. Αργό, 
Λ,ειψ. κυρίως ούόέτρ. τού

Ω νητέος, έα, έον· ρη/ζατ επίθτ. τού ώνέο/ζαι.
Ω ν η τ ή ς, ού, ό (ώνέοααι). Όστις ώνεϊται, πα- 

χτόνει τι, αγοραστής, παχτωτής· όθεν
Ω ν η τ ι ά ω, ώ, άσω, ζζ^ώνησείω (αω, ασω).
Ω ν η τ ι χ ό ς, ή, όν (ώνέοραι). "Ο,τι ανήκει, όστις 

είναι επιτήδειος είς ώνησιν.
Ω νητ-ός, ή, όν· επίθ. ^η/ζατ. τού, ώνέο/ζαι. Ότι 

ήγοράσθη, εξηγοράσθη. Όδσ. 2) ό,τι δύναται νά 
άγοράσγ τις- καί διχκταλκτ. πα^’ Εύ^ιπ.

Ω ν ή τ ω ρ, ορος, ό· νεώτρ. τύπ. ζζ δινητής. ζ
Ω ν θ ρ ω π ε, συναιρ. άντί ώ άνθρωπε.
Ω* ν θ ρ ω π ο ι. Ιων. συναιο άντί οί άνθρωποι.
Ω ν θ ρ ωπος,’ΐων. άντί άνθρωπος ϊδε Ώ.
Ω νιος, ό, ή· καί, ία, ιον (ωνος). Ό,τι άγοοάζε- 

ται, ήρπορεϊ τις νά τό άγοοάση· 5>πώς δ σίτος ώνι- 
θς«; πώς αγοράζεται, πόσα άξιζες Άοιστφ». »ές 
ώνιον έλθεΐνα. Τό νά εντίθεται τι είς άγόρασιν. 
Θεογν. κατά τήν υπό Βγπ;ιΙ<. όιόρθ. οτάώνια«, δσα 
αγοράζονται είς τό παζάρι.

Ω ν ο /ζ α, τό. Δίολ. άντί ό'νο/ζα.
Ω' ν ο ρ ά δ α τ α ι, Ιωνικ. γ'. πληθ. πρόσπ. παθ. 

παρχ. τού, όνο/ζάζοι άντί ώνο/ζασγζένοι, αι, α είσί.
Ω ν ο ρ α σ ρ. έ ν ω ς, επίρ. ρετοχ. παρ/.ρ. τού, ονο­

μάζω. Κατ ονορα, ρε τό δνοαα, δνο/ζαστά.
Ω ν ό ρ η ν α, ποιητ. άόρ. ά. τού, όνο ραίνω.
Ω ν ο ς, ό- Ή τι/ζή τού άγουασθέντος πράγρατος. Ιλ.

2) τδ νά άγο.οάζη τις τι, ώς τό, ώνή· Όδσ. 3) τό 
άγοοασθέν, τό είς άγόρασιν εκτιθέρενον πραγρ.α. 
συγγεν. τώ, όνος, ^ο(οτίον.)

Ω ν ο σ ά ρ η ν, ρέσ. άόρ. ά. τού, δνο/ζαι. Ιλ.
Ω ν ο χ ό ε ι, γ'. ένικ. πρόσπ. ενεργτ. παραχρ. τού, 

οίνοχοέω. Ό/ζ.
Ω ξ, Δω^οιχ. συναιρρ. άντί, υ έξ.
Ω ξ α ν, γ’. πληθντ. πρόσπ. ενεργ*. άόρ. ά. τού, οϊ- 

γνυρι. Ορ.
Ω ξ ε, γ'. ένικ. πρόσπ. ενεργτ. άόρ ά. τού, οϊγνυρι. }).. 
Ωξ ο ς, ό, Οχιΐ3 Εις τών ρεγαλητέρων ποταμών 

τής Ασίας ρετά τδν Ινδόν, πηγάζων κατά Πτολ 
^ο(οειοδυτικώς τών πηγών τού Ινδού, ειτα γερόρε- 
νος άρχτιχώς διά τών συνόδων τής Σογδιανής χώ- 
ρας καί τής 'Ύρ/.ανίας, όεχόρενος εις εαυτόν πολ­
λούς άν.λους επισήρους ποταρο'υς έκβάζζει είς τήν 
Κασπίαν θάλασσαν, ή ράά'νον εν τη, Άοάλ λί/ζνη 
τανύν Ά/ζού η Χαράτ. καί Γιχών ύπό τών Αρά­
βων Ιεγό αενος. Αρρια.ν. Άνάβ. τινές δέ ώνοαάζου- 
σιν αυτόν »Ότινα. ΥιιΙ^Ο, καί Όάξης ώς παρά 
Βι^γλ. εζτι πιθανόν.

Ρ ^7.'0 ζ-) εος, ό, ή (ούόν, βοεχω'). Ό,τι είναι 
^ουτισρένον^ ^ρεγρενον είς τδ λευκόν τού ώού· πα- 
ράυά. εάαιοβράχης. ΙΙαύλ Αίγ.

Ωόγαλα, ώογάζακτος, τό (ώόν, γάλκ). Γάλα άνα- 
/ατωρίνον ρϊ αυ/ά. Γαλήν. Παύλ. Αίγιν.

Ω’ο γ ε ν ή ς, ό, η (γενοςλ Ό,τι εγεννηθη, γεννάται 
έξ διού, ή κατάγεται άπό αύγόν.

Ωοειδής, ό, ή (ώόν^ είδος). Ό,τι είναι ώς τό αύ­
γόν, εχει τδ τχήρα αυγού. Θεό©^.

Ω’ο Ο ε σ ί α, ή (τίθηρι). Τό νά παραθίττι, βά^)η τις 
επί την τράπεζαν αυγά.

Ωο θυ σ ί α, η. Τό ίύυσιάζειν ώά, παρέχειν ώά εις 
θυσίαν τώ Βάζχω.

Ω’οθυτικά, ών, τά. "Επ-ίγραρρα συΓγράρρατός 
τίνος τού Οργεοίς, τού συρβου'λιχού ώού, είς τά 
τού Βάκχου ρυστήρια.

Ωο ι ο ί, ϊδε δ>αιαί.
Ω’ο κ ατ ά κ τη ς, ου, ό (κατάγνυ/χι). Ό ώά ουντ^ί- 

βων* άρ-ρ.
Ω’ο κ ά τ α ξ ι ς. Τό συντρίβειν ό)ά· παρά Αουχιανω- 

ηραρτηρ. άνάγν. ά.ντί τού, ό)τοχάταξ>ς.
Ω ό ρ. η ν, παραττχ- τού, οιοραι.
Ω"δ ν, τό. Αύγόν »ώόν απας γέγονενα έγένετο, εγι- 

νεύ> ό)ς αύγόν- έπί (^α)ααρού τίνος. Νικίας ’Επ. 
2) »ώά ύέλινα τά ίατσευτικάα παρά 'ίί,οδ. πιθαν. 
αί σικΰαι, τδ συνηθ. ϊταλ' ^εντόζαι, βεντούζες- ζζ 
ποιητ. δ/εον καί ούίόν, άντί τού ώϊδν ύε εγραγόν 
ποτέ καί ογόν. 'Ηοόδτ.

Ω ο ν, τό ζζ υπερώον. Λακωνικώς, κατ’ Ευστάθιόν* 
σελ. 1054· δχι τόσον χρήσρ. κατ’ ένικ. άριθρ, 
όσον κατά πληθντ· ϊδε ώα.

Ω'ό π, καί ώόπ 0Π. Πα^οακάλησις, έγχαρόιωτικδν επι- 
βόηρα τΰ)·ν χοιπηλατών χαί ναυτών, τό παρ" ηρϊν 
χόπ, %όπ. Άριστη. ηκέλευσ^ζα τών ερεσσόντο>ν κα- 
ταπαύον τήν χώπηλασίανα Σχολστ. ^Αριστ'ρ.

Ω’ο π ώ λ η ς, ου, ό (πωλέω). Όστις πωλεΐ αυγά. 
Ωόποίλις, ιόος, η. 5τηλκ. τού ώοπώλης. Ή πουλού­

σα, πραγρατευορ ένη ρε αυγά.
Ω’ο σ χ ο π έ οι (ώοσκόπος). ’Ωοσκόπος είρ.ί' οθεν
Ω ο σ κ ο π ί α, ή ^ώοσκοπεω). "Η διά τών αυγών ραν- 

τεΐα. Σουίδας, έν λέξ. "Ερραγόρας- όθεν
Ω’ ο σ κ ο π ια ά, τά. Σύγγραρρά τι περί της τέχνης 

της ωοσκοπίας, εις τόν Ορ-ρέα άποόιόόρενον 
κυρίως ούδέτ. όνοραστ. πληθ. τού

Ω ο σ ζ ο π ι κ ό ς, ή, όν. Όστις άνήκει, ή είναι ε­
πιτήδειος είς τό ώοσκοπειν· οθεν «ώοσχοπική, ή«· 
ύπαχουορ- τέχνη" η τέχνη τού ώοσκοπεΐν.

Ω’οσχόπος, ό ^χοπένή. Ό τά δ)ά παρατηρών, 
έξετάζων, καί διά αύτών ρ.αντεΰων.

Ω’ ο σ κ ύ © ι ο ν, τό (σκύλος). Ω'οειδές -ιχοτηριον, δύο 
πειθρενας εχον. Αθήν. ^υ).

Ω’ο τ ο κ ε ύ ς, έως, ό* ποιητ. άντί ώοτόκος.
Ω ο τ ο κ έ ω, ώ (ώοτόκος)· έπί ορνίθων, καί άλλο>υ 

πτηνών. Τίκτο), γεννώ αύγά. Πλούτα/?χ. όθεν
Ω’ ο τ ο κ ί α, η. Τό τίκτειν αύγά. ΐΩούταρχ.
Ω’ ο τ ό ζ ο ς, ό, η (ώόν, τίκτω). Ό,τι γέννα αύγά.
Ω’ ο ύ, ένικ. γενχ. τού, ώόν.
Ω 'ο υ, β'. ένικ. πρόσ. παρατχ. τού, οιοραι.
Ω’ο^αγέω, ώ, ήσω (^αγεΐν). Τρώγω αύγά. 

Γεωπον.
Ω’ο © ό ρ ο ς, ό, η (^έοοί). Όστις ^έ^ει, βαστάζει, 

κουβαλεϊαύγά, ο,τι έχει αύγά.
Ω' ο <ρ υ λ α κ έ ω, ώ· καί
Ω’ ο ρ υ λ α κ τ έ ω, ώ, ήσο) (©υλάσσω). Φυλάττω, 

η διδοι προσοχήν είς τά αύγά. 'Αριστρ.
Ω π α, ποιητ. ένικ. αίτζ. τού, ώ^.
Ω’ π ά ζ ο ρ α ι, 'ίΐσύχ. καί
Ω’ π ά ο ρ. α ι, οίραι, ήσοραι (ώ'ά, ώπή). 'Ορώ, σκο­

πώ- οθεν ηώπησαιοςα. Όππιαν ποιητ.
Ω π ε ρ, επίρ. Α-ωρκ, άντί τού, ούπερ, οπού.
Ω π ε ρ, δοτ. ένικ- τού, οσπερ.
Ω π ε ς, ποιητ. όνορττ. πληθζτ. τού, ώ'ά.
Ω' π η, η [όπωπα, ωραι). Ορρατιά, βλέρ.ρα, χύ^ 

ταγρα- οψις. Απόλλων. 'Ρόδ.
Ωπήσασθαι, ποιητ. άπαρέργτ. ρέά. τού, ώπάοραι.
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Φιλστρ. 3) τροπκ. όστις είναι άπέδευτος, άπολίτευ- 
τος, σκληοός άγριος. Ξενορ. επίρ. ώμώς.

ίΩ'μ ο σ α, άόρ. ά. ένεργτ. τού, ομνυμι. Όμ.
β’/χ ο σ ι. τ ί α, ή. Τό νά τρώγγ τις ώμά, άμαγείρευ- 

τα φαγητά- εκ του
Ωμ ό σ ι_τ ο ς, ό, ή [ώμος σιτέομα.ί). "Όστις τρώγη 

ώμά φαγητά- δθεν άγριος- άσπλαγχνος - έξαιρ. έπί 
τών σαρκοφάγων ζώων. Αίσχλ. 2) παθητ. όστις 
έφαγώθη, έβρώθη ωμός.

Ω μ, ο σ π ά ρ α κ τ ο ς, ό, ή (σπαράσσω). Ό,τι ή 
όστις κατεσπαράχθη ωμός. Άριστφ. (σπα).

β’ μ. ο τ ά ρ ι χ ο ν, τό- καί
β’ μ ο τ ά ρ ι χ ο ς, ό (ώ/χός, τάριχος). Τό μέρος τού 

λαιμού τού οψαρίου παλαμύζος, τό όποιον ταρι­
χεύουν, αλατίζουν. ’Αθήν. Διοσκ. <

Ώ’ μ ό τ ε ρ ο ν- επίρ. συγκρ. τού, ωμός- καί
β’ α ό τ α τ α, ύπερθ. επίρ. Κατά πολλά, υπέρ τό 

ζέον ώμώς, σκληρώς.
β’ μότη ς, ητος, ή (ώμος), επί βρωσίμων πραγμά­

των. Τό νά ήναί τι ώμον, άόραστον, άνώριμον, 
έσπεπτον, ήτοι νά.μή χωνεύη είς σαν στόμαχον. 
2) έπί ανθρώπων καί θηρίων- τροπκ. σκληροψυ- 
χία, άσπλαγχνία.

β’ μ. ο το κ έ ω, ώ, ήσω (ώ/χός, τίκτω)· έπί μητέ- 
ρων. Τίκτω, γεννώ παράκαιρα, άποφθείρω, άμόλί- 
σκω, άπορρίχνω· οθεν

Ω μ ο τ ο κ ί α, ή. Ό παρά καιρόν τόκος, αποβολή 
τού εμβρύου. Πτολ- τετράβιβνος.

β’ μ ο τ ό κ ο ό, ή (ώ/*ός,· τίκτω). 'ΙΙ παράκαιρα 
τίκτουσα, άποβάλλουσα μήτηρ· νώζϊνες ώ^ότ.«, οί 
πόνοι εν τη ώμοτοκία· Καλλί/χ.

β’ μ. ο τ ο μ έ ω, ώ, ήσω. Τέμνω, κόπτω τι ωμόν, 
άωρον, άνώριμον, άφτ αστόν- εκ τού

Ω* μ ό τ ο μ ο ς, ό, ή [ώμος, τέμνω). 'Όστις τέμνει τι 
ωμόν, άωρον. 3) ώμότομος, ό, ή- προπαροξύτ. 
παθητ. ο,τι έκόπη άωρον.

β’ μοτ ριβ ή ς, ό, ή (ώ/χός, τρίβω). "Ό,τι ετρί- 
φθη, έκοπανίσθη, έξεπιέσθη άνώριμον. νώμοτριβϊς 
<λαιον«· τό μή έξ ωρίμων ελαίων.

β' μ. ο τ ύ ρ α ν ν ο ς, ό [ωμός, τύραννος). 9Απάνθρω­
πος, άσπλαγχνος τύραννος. Ο'.

Ωμ ό ύ π ν ο ς, ό, ή [ώμος, ύπνος). Οστις ζέν εί­
ναι άποκοιμημένος, είς τον ύπνον βυθισμένος, άλ­
λά μισοκοιμάται. Φιλόστρ. είς 'Απόλλων.

Ω μοφαγέω, ώ, ήσω (ώμοφάγος). Τρώγω ωμά 
πράγματα, ώμοφάγος είμί- οθεν

β μ. ο φ α γ ί α, ή. Τό νά ώμοφαγή τις, νά τρώγη 
ωμά πράγματα· έξαιρ. ώμον κρέας.

Ω μ ο φ ά γ ο ς, ό, ή (ώ/χός φαγεϊν). Οστις τρώγει 
ώμά πράγματα· έξαιρ. ώμον κρέας· κυρίως έπί 
άγράων καί σαρκοφάγων ζώων. Ίλ. Ύμν.Άφρζ. 
2) σπανιώτρ. παθτ. προπαροξύτ. ώμοφάγος, ο,τι 
έφαγώθη, ήμπορεϊ νά φαγωθή ώμον. Εύριπ.

β μ ο φ ο ρ έ ω, ώ, ήσω. Φέρω, φορώ, βαστάζω τι 
έπί τών ώμων. Ιώσηπ. έκ τού

β’μ. ο φ ό ρ ι ο ν, τό [ώμος, φέρω). Τό ιερόν άμφιον 
τό οποίον φορει, άπό τών ώμο>ν κρεμάμενον ό Άρ- 
χιερεύ.ς, τήν ζοράν τού προβάτου σημαίνον, οπερ 
πλανώμενον. ευρών ό Κύριος, έπί τών ώμων αυτού 
έλαβεν. Έκκλ. ϊσζρ.

β’μ ο φ ό ρ ο ς, ό, ή (ώμος, φέρω). Οστις φέρει, 
βαστάζει τι επάνω είς τούς ώμους.

Ωμό φ ρω ν, ονος, ό, ή [ώμος, φρήν). Όστις εχει 
ώμά, άγρια φρονήμ.ατα, απάνθρωπος, άσπλαγχνος, 
ώς τό, ώμόθυμος-τροπκ. νώμόφρ. σίδα^0$«. Αίσχλ. 
καί Σοφοκλ. ποιητ. μόνον.

Ω'μ$ φ ρ ό ν ω ς, έπίρρ. τού, ώμόφρων.
Ωμ οχ άρ αξ, ακος, ό, ή [ώμος χάραξ). *Απελέ- 

κητον, άξεφ).ούζιστόν παλούκι, έμπηγμένον είς ύπσ- 
στήριξιν τού άμπεκοκλήματος. Γεωπον.

β' μ ο χά ρ ων, ό, επίθ. τού Χάρωνος, ώς σκληρού καί 
άσπλάγχνου, ποιητκ.

β'μ ω μ. ό κ ε ι ν, ύπερσυντελ. τού, ομνυμι.
&’μ ω ξ ε, γ. ένικ. πρόσπ. ένεργ. άόρ. ά. τού, οι­

μώζω. *Ο/χ.
Ω’μώς, έπίρρ. τού, ώμός, οθεν επίρ. συγκρκ.— 

τερόν, καί ύπερθετικ. — τατα. Μέ τρόπον ώμον, 
σκληρόν, άπάνθρωπον, ώμ.ά.

Ω'ν, ούσα, όν, γενικ. οντος, ούσης, οντος, /χετοχ. έ- 
νεστ. τού, είμί. Είμαι.

β\ γενικ. πληθντ. τής άναφορ. άντωνμ. ός, ή, ό. 
Ω.^ ν, ποιητ. άντί έών· γενικ. πληθτ τής προσπκ. άν- 

τωνυμ. μού, έός.
ΩΎν, Ιωνικ. καί Δωρκ. άντί ούν, λοιπόν. "Ηρόότ. καί 

Πίνδ. ό 'Ηρόδτ. σχηματίζει πολλάκις παρεμβάλ- 
λων αυτό μεταξύ τής προθέσ. συνθτ. ρήματος, 
π χ. »άπ’ ων έδοντο κατ’ων έκάλυ^εα· ζζζ τό ών 
ζήλοι απλώς τήν άπόοασιν, τό άποτέλεσμα τής 
πράξεως.

Ω*ν α, ποιητκ. καί Ιωνικ. άντί ώ άνα.
Ωύν α ξ, ποιητ. καί Ιων. κατά συναιρ. άντί ώ άναξ. 
Ω' ν ά μ η ν, μέσ. άόρ. τού, ονίνημι. γ . ένικ. πρόοωπ.

ώνατο.Ίλ. ΕοΒβεΙί. Φρν.
β" ν α ξ, ποιητ. καί Αωρ. συναιρ. άντί ό άναξ.
ΩΎ ν ζ ρ ε ς, ποιητ. καί Αωρ. άντί ώ άνζρες.
Ω?ν ζ ρ ε ς, ποιήτ. καί Δωρ. άντί οί άνζρες.
Ω ν ε κ α, ποιητ. καί Δωρ. άντί ού ένεκα. 
Ω^νε μ ο ς, Δωρ. συναιρ. άντί ό άνεμος.
β’ ν έ ο μ α ι, ούμαι,ήσομαΐ' συνήθ. μετά συλλο. αύ- 

ξήσ. παρκμ. έωνούμην, άντί ώνούμην. άόρ. έω- 
νησάμην καί τ. λ. ΕοΒβεΙί. Φρν. μέσον άποθ. Α­
γοράζω, ή καί μισθούμαι, κοιντ. παχτόνω. Έσίοδ. 
Έογ. παο’ Τίροζτ. πολλάκις μετά δοτ. τού προ^ 
σώπ. παρά τού οποίου ώνεΐταί τίς τι. Άριστφ. 
καί μετά γεν. τής ώνής, ήτοι τής τιρ.ής- παρά Ξενς?. 
»ές άγοράςιι, αγοράζω τι είς τήν άγοράν έξαιρ. 
μισθούμαι ζημόσια τέλη, ζασμούς. Δημοσθ. άλ­
λά καί έχω σκοπόν, ίύέλω νά άγοράσω, παχτώ- 
σω τι- οθεν πραγματεύομαι περί τίνος πράγματος. 
Τϊρόζτ. 2) τροπκ. οωροζοκώ, μετά αίτ. Δημσθ. 
άντί τού άορ. έκ τού, ώνέομαι, χρώνται οί οόκι- 
μοι *Αττ. κρεϊττον τώ, έπριάμην, άπαρέμφ. πρία- 
σθαι· κατά παθητ. διάθεσ. σπαν, ή γρήσις τής 
λέξεως, εύρηται· μέντοι παρά Πλάτ. Φαίδ. ή με­
τοχή ώνούμενα, όπου ό Ηβίηό. ώνούμεθα ούκ α­
ναγκαίων έγραΦε· ό παρακμ. έώνητο- παρ" Αριστφ. 
περί δέ τού άορ. έωνηθήναι καί ώνηθήνατ ϊδε 
Μαρκ. Λυσ. οί Τραμματ. ζέ άναφέρουσι καί με- 
τοχ. ένεργ. παρακμ. έωνηκώς.

Ωύ ν ε ρ, ποιητκ. άντί ώ άνερ.
Ω' ν γ, β'. ένικ. πρόσωπ. ένεστ. υποτακτ. μέσ. συ- 

ναιρ. άντί ώνέγ.
β’ νή. ή [ώνος, ώνέομαι). ϊίράξις, άγόρασις, ή κα­

ταβαλλόμενη τιμή άντί τίνος, τιμή, άξια τού πράγ­
ματος. 'Η^όδοτ. β) τό νά έξαγοράσκι τίς τι. 2) ή 
τιμή τού άγορασθέντος πράγματος. 3) τό είς ά- 
γόρασινή πάχτωσιν προσφερόμενον πράγμα.

Ω' ν η μ α, τό [ώνέομαι). Τό άγορασθέν οθεν 
Ωνηματαιος, αία, αίον- ώς τό, ώνητός.
Ω ν η μ α τ ί ας, ου, ό. Όστις άγοράζει, παχτώνει τι- 

παρά τοις Ω.
β’ ν ή μη ν, έπικ. μέσ. άόρ. τού, ονίνημι.
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τά απαρερρτ. ’Οδσ. χαί μετά αίτ. χαί άπριρτ. καί 
μετά της είς} Φεόκρ. κατά πληθ. άριθρ. τά τέσ·· 
σαρα κλίρατα^ αί τέσσαρες ζώναι. 'Π^όδτ. 5) παρά 
τοις ’Αττ. δέ καί η ηλικία^ η άκρη της νεότατος, 
τής ανδρικής ηλικίας- »ες χάρου ώραν άπικέσθαι». 
'Ηοδτ. Πλατ, παράδλ. ώραίος^ σ-ηρσ. 3. ούεν 6) 
τροπκ. τό κάλλος της χύσεως, τού κόσ/ζου, τής κτί­
σεως έν '/ένει, χαί έξαιρ. τού ανθρώπου καί τώυ 
λοιπών πλασρά.τοίυ, άκρη ^ΐ'λκτικη^ τερπνή ευρορ· 
ιρία^ χάρις. Πλατ, όθευ πο'λ'λάκις συυτάσσεται τω, 
κάλλος. Διού. συυΟσ. η ώρήρα.σις- ταώρα δέυ· 
δρων». Αίσχλ. περί της αστείας έτυρολγ της λε· 
ξεως ιδε Πλάτ. Κρτλ. β) πληθτ. αί ώραι ζπ: ώ- 
ραι. Ιλ.

Ωρ α , ή, Ιων. ώρη ψάοΰμ. Τϊρόυοια^ προμήθεια^ 
φρουτίς, προσοχή^ επιμέλεια- μετά χενκ. Έσδ. ’'Ερ. 
νώραν τινός έχειυ^καί ποιεϊσθαι». Σο^οζλ. (συχχεν. 
τω, ουοος, ό επιστάτης- ουρεύς^ ούρέω^ άγ ου ο'λ.ίχω- 
ρος καί τό Λατ. οιιγά).

Ω ρ α ήτοι κάλλιου έιο^α, γ. έυκ. πρόσπ. παρατατκ. 
τού, οράω.

Ω ρ α τά. Πόλις τής ’ΐυδίας αοκτικώς, κατακτηθεί- 
σα υπό τού Μ. Αλεξάνδρου. Αρριαυ. "Δυδ.

Ωρ α ι , αί· Ηογ36. θυγατέρες τού Διός καί της Θε- 
μιδος, η Εύνορία^ Δίκη καί Ειρήνη. Ήσδ. Θεογν. 
παο’ Ώμήρ. θύλακες καί πυλωροί τού ’Ολύ/ζπου. 
Ιλ. χαί έν γίνει υπηρετούσαι τούς έν ^Ω'κΰμ.πω ^εούς 
καί &εάς· έξαιρ. τήν Ηραν. Ιλ. καί τήν Αγροδίτην. 
Ό/ζ. ρυ. Άπολδ. παρά τοίς ύστερον ποιηταϊς πα- 
ριστάυοντο αί Ωραι ώς ίάεαί καί έγοροι τώυ τεσσά­
ρων καιρών τού ενιαυτού καί πάσης συμ.δαιυούσης 
μεταβολής εν τή ατμόσφαιρα- έτι δέ μητέρες 
παντός καλού, χαί ήδέος, τερπνού ^ελχήτρου} όθευ 
πο'λ'λάκις μέ τάς χάριτας συυοριλούσαι. (Ωρ. 'Ερμ. 
Ήσδ. Θέο/ν. ώς άρχαιόταται ^Ωραι άνεγίρουτο 
θύω του αριθμόν εν Αττική ή Εαρπώ καί Θαλ- 
λώ, εφεξής δέ καί πέντε, ή Αύξώ, Φέ^οουσα, Εύπο- 
ρίη^ ’Ορθωοία καί Τιτανυίδη, των οποίων ή λα­
τρεία μ.ετέδη πρώτου εις τήν Ελλάδα έχ τής ρι- 
κράς Δσίας καί ιδίως έκ τής Ιωνίας.

Ω'ρ α ί α Ί ή. Ό καλός καιρός τού χρόνου^ Ανοιξις 
καί καλοκαίρι-ϊδε ωραίος, 1. β’.

Ω' ρ α ί ζ ω , ίσω (ω^οα, σηρσ. 5.). Στολίζω, καλ­
λωπίζω, κά/ζνω τινα ή τι ώραϊου^ κατ ά ρέσ.διά- 
θεσ. είμαι ώραϊος^ εις τήν ακμήν μου. β} στολίζο­
μαι^ σταγνίζομαι^ γκιασιδόνοραι7 συνήθως κατά 
μεμπτήν σηρασ.

Ω' ραίο δώτ η ς , ου, ό {ωραίος^ δίδωρή. ^Οςτις 
παρέχει, δίδει τλυ ώραιότητα' έν χέυει ώς τό 
ώραισιδώτης. Ασκληπιός παρ’ ’Ορ'ρεϊ εις Στοβαίου 
Φυσικ. σελ. 68. ποιητκ.

Ωραίο κόρος, ο, ή (^ώραιος, κορέω^. ^Οστις 
φροντίζει περί τού πώς νά ώραίζηται, στολίζηται, 
άχαπα νά στολίζηται. Σουΐδ.

Ω' ρ α ι ό ρ ο ρ φ ο ς , ό, ή {ρορφτ^. ’Οστις ή ό,τι 
έχει όιραίαυ ρορφήυ, είναι εΰρορφος.

Ω' ρ α ι ο π ο λ έ ω (πολ.έω). "Εχω συναναστροφήν, μέ 
ώραίους, ευμόρφους ανθρώπους. Σουίδ.

Ω ρ α ι ο π ώ λ η ς , ου, ό {ώραιος, πώλέω). Όστις 
πωλεϊ ώριμα όπωρικά. 2) όστις πωλεΐ τή'υ ώοαιό- 
τητα του. 3) ζζτ ταριχοπώλ.ης- ϊδε όίραϊος. σηρ. 2.

Ω ρ α ΐ ο ς, αία, αϊου (ώρα). Παν ο,τι φέρει, προξε­
νεί τό νά φίυηταί τι διωρισρέυος τις καιρός- 
εξαιρ. ο,τι κάμνει ώριμ.ου, ό καιρός τού χσόυου- 
ραλιστα δέ επί τώυ ώρίρωυ όπωρικώυ. η βίος ή 
βίοτος ώρτϊος*, ζωοτροφία έ( ό^ρίρωυ καρπών τώυ

έπιρελητά.
Δωρ. αντί τού, Ου-

καί επίσημος τής

Ο" π ή 9 σ α σ θ α ι, ϊδε ώπήσασθατ άμφ.
Ω π ι ο ν, τό· ύποχοοστ. τού, ώά, δπεο ό Ησύχιος 

έ^/ζηυεύει διά τού, δγρύδιου.
Ω π ι /ζ ε λ η τ ά , ποίητ. αυτί ω 
Ω'π ις , ή· επίΟ. τής ’Α,οτέ/ζιδος· 

πις, οπεο ϊδε. Καλλί/ζ. σΤ/ζ.
Ω π ί ς , ιδος, η. Πόλις άρχαία

Ασσυρίας, κείμενη επί τού Ύίχ ρητός ποταμού. Η 
ρόδτ. Ξ,ευοφ. Στ^οάβ. κατά Λα^χήσου, πιΘαν. ή αυ­
τή μέ τήν παρά Πζινίω Αντιόχειαν άναφερομέ- 
νη- κληθεϊσαυ ούτως επί των χοόυων τής Μακεδο­
νικής δυναστείας· κατά δέ Κθηηβΐ καί ΛΙ^πη^Γί ή 
τού Η,οοδότ. Ωπις έστι διάφορος τής τρύ Ξευρ^.

Ω π ί ς , ο κΰρ. ουομ. άνδρός τίνος. Παυσ. 
Ω π λ ι σ ρ α ι , έυεστ. παθητ. τού, οπλίζω. 
Ω πολλον, ποιητ. συναιρ. αντί ώ "Άπολλον. 
Ω πάλλω ν, Ιωνκ. χαί Δωρ. συναιρ. αντί ό ’Απόλλωυ. 
Ω πόλε, Δωρ. άντί ώ αίπόλε.
Ω πόλυι, Δωρ. συναιρ. αντί οί αίπόλοι. 
Ωπ ό λ ο ς , Δωρ. συναιρ. άυτί,ό αϊπόλος.
Ω π τ αί , γ'. ένκ. πρόσωπ. παθητ. παρακ. του, όράω. 
Ω π ω π α., β. παρακρ. τού, όσάω.
Ω/5 , ή, συναιρ. άυτίοαρ, ά^’ού ή δοτκ. πλη9. ώρεσ- 

σιν, άυτίοάρεσσιυ. Ιλ.
Ω/?α, ή, Ιωνκ. ώ.ση, δασυνό/ζν. κυοίως ρέυ παςδή- 

ποτε ύιωρισμέυος καιρός- έξαιρ. ό μετά τιυας πε­
ριόδους η κατά φυσικήν τινα διωρισμέυηυ τάξιν πά­
λιν ερχόμενος καιρός, 'ϋρ. 1) ό καιρός τού έτους έν 
^ένει, συυήθ. κατά πληθ. άριθ. οί έπαλλάττοντες 
καιροί τού χρόνου. ’Οδσ. έτι δέ χαί τό διά τής άλ- 
κα'/ής των καιρών του χρόνου άλλοιοΰρευου κλίμα 
τόπου ή χώρας τινός. Ίίοδτ. έξαιρ. τό, έαρ, ή άνοι- 
ξις. Ιλ. Οόσ. »έαο, είυ ρος ώρη» · ή άυοιξις.\λ. ’Ατ- 
τικ. νηρος ώρα»- έτι δέ καί »νεά ώοαα. Θέ^οος, 
»5·έοεος ώοη«, τό καλοκαίρι. Ήσδ. "Εο. έτι δέ καί 
»ώ,οα έτουςα· μ όνου ότι τούτο χ-ιται ενίοτε χαί 
ά.ντί των λο'πών καιρών τού έτους, παρΖλ. ωραίος 
1· β- — καί ηχειρών, χείρα, χείρατος ώρηα,’ ό χει­
μώνας. Ησδ*Ε(ο, » ώρη χειρερίη». ’Οδσ. οί δ’Α&η- 
ναϊοι παρενέθηκαυ καί ώς τέταρτον καιρόν, τό, οπώ- 
^α, μεταξύ του βέρους καί τού χειμώνας- παρ”Αρι- 
οτοτέλ. λέγονται οί καιροί τού έτους »οί περί την 
6)ραν χρόνοι», παρά ΓΙζάτ. δέ, ο>ραι ετών καί ενι- 
αυτώυ«. β ) παρα τοίς ρεταγενστρ. 6ε καί τό έτος 
καί) οσον συρπ'λ-ηρούται εκ τώυ καιρών αυτών, οθεν 

εν τη πέρυσιν ώρα»^ αντί πέρυσι. Δτ,ροαΌ. ηείςο)- 
ραςιι τό ρέ/.λον^τό εργ^ό νενον έτος. Π/ούτα^χ. »είς 
ώρας κ-ηπειτα»· καθ’ 6'λον τον ρέλλοντα χρόνον 
0·:όκρ. »/>.ή ώραισιν ί/.οίρην»^ ορκος^ ώς τό παο* 
•ηρϊν^ νά ρη νά ρη γ()άοω τον άλλον χρόνον 
Ϊοξ ω^οασιν. 2) ό και.οός, ή όιάρκεια της ηρέρας- 
αίρ Ε(ο. ννυκτός 6)ρ·η«.^ ποκλάκις παρά τοϊς’Αττκ. 
καί πληρέστερου- »ώοαι ηρέρας»· ’Εως,Μΐση^.β^ία, 
Ε σπέρα. καίΝύξα· ή οιωρισρένη δέ σηρσ.της λέξεα>ς 
ή θ)ρα δηλ. ευρηται μόνου παρά τοίς ύστάτοις^ καί 
(ραίνεται ότι προτρΟευ έκ τώυ 'Δστρονόρωυ^ οίτινες 
πρώτοι έχυώρισαν την χρείαν τής τοιαύτης σηρασ. 
Ιτπαρ. 3} εν'/έυει, ό εις έπιχείρ-ησιν^ η έκτε'λεσιν 
όποιουδήτινος πράγματος έπιτήόειο , άρρόόιος και- 
ρός^ η η πρέπουσα ώρα- πο'λ/κ. παρ’ Όρ. έξαιρ. δέ, 
ο καβ άν ώσιράξει ό σϊτοςΊ νείς ώρας άρώευ». 
Οόσ. *ώρα εστίυα είναι καιρός- έτι δέ καί άνευ 
τού, εστίν. Εύ(οιπ. Ήλ. απολύτως, »τήν ώρην». εις 
του πρέποντα η συνήθη καιρόν. 'Η^δτ. συνήθ. μετά 
χΐυκ. τού πρά'/ρ.ατ. περί τού οποίου είναι καιρός^ 
»κοίτοιο«. ’Όδσ. »ρδον«. 'Ησδ. Θίο/ν. αλλά καί με­
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α}γ>ών, Ήσδ. Ερ. »τά ώραΤαα, χαί ητ^ωκτα ώ-| 
^αια.α· πάντες οί καρποί οί ώριμάζΟντες είς τόν 
καιρόν τού χρόνου, οί ετήσιοι καρποί- οθεν β') ω­
ραία, ή, ώς ούσιαστκ. ύπκ. ώ(οα, ο καιρός του χρό­
νου καθ όν ωριμάζουν οί καρποί των αγρών, ό 
καιρός τού βέρους- ετι δέ καί «ώρα έτους«- έξαιρ. 
αί είκοσιν ήμέραι προ της ανατολής καί μετά την 
ανατολήν τού Σείριου αστέρας- αλλά καί έν γένει, ό 
καλός καιρός τού χρόνου, άνοιξις καί καλοκαίρι- έξρ. 
οί τέσσαρες η πέντε μήνες από της άνοίξεως, μέ­
χρι τού φθινωπόρου, καθ’ όν καιρόν συνήθιζαν νά 
κάμνωσι τούς πολέμους. 2) έν γένει, ο,τι γίνεται, 
συμβαίνει είς επιτήδειον, αρμόδιον καιρόν- έξαιρ. 
ό,τι είναι άνάλογον προς τόν καιρόν τού χρό­
νου, ή προς τήν καλοκαιρίαν, νάροτος, εργονα, 
Ησδ. »πλόος«, πλεύσιμου μέ εύοειον άνεμον. 'ΙΙσδ. 
£^>. νώραίον έστί«, είνα'. καλός, αρμόδιος καιρός- 
οθεν καί -ατάριχος ώραϊον« είς αρμόδιον καινόν 
ταριχευμένον, νορκυνος ωραίος, καί σαργάνη ώ 
ραία«, τό άγγεϊο-ν είς τό οποίον ετίθετο τό άλα- 
τισμένον, μαρινάτον όψάρι- οθεν καί νώραιοπώ- 
λης,κ αντί ταριχοπώλης- απολύτως, υτήν ώραίην« 
είς τόν αρμόδιον ή συνήθη καιρόν «. 'ίϊρόδτ. μ" όλον 
ότι δέ άλλοι άνάγουσι τό παράδειγμα τούτο είς 
τήν πρώτην σημσ. της λέξεως, δηλ. είς τόν καιρόν 
τής άνοίξεως, παράβλ. όμως ώρα, σημσ. 3. 3) έπί 
τής ηλικίας τού ανθρώπου- οστις είναι είς τήν 
ακμήν, είς τό άνθος τής ηλικίας του. 'ΙΙσδ. 'Ε^ο. συ­
νήθως όμως νέος, εύμορφος, χαρίεις- πολλάκις με­
τά τού, καλός συντασσόμενον. Πίνδ. Όλ. κυρίως 
ομ.ως επί τής ωραιότητας, ή οποία προέρχεται 
από τήν ακμή* τής νεότητας, ούχί δέ από τήν συμ­
μετρίαν των μελών, καί οθεν ακριβώς ^εωρουμέ- 
νη, κάλλος, χάρις, (τουρκοβαρβρ. νούρι). ’Αριστλ. 
β') μετά γενκ. ^παρθένος ωραία άνδρός, ή γά· 
μου«, εις τον καιρόν της, διά υπανδρείαν. 'Η^δτ· 
γ) νώραίος ών αποθνήσκει», αποθνήσκει είς τόν 
καιρόν του, δηλ. γέρων. Πλούταρχ. καί »έν ώραίω 
ίσταμαι βίω«, 'έφθασευ ό καιρός τής ηλικίας μου 
διά ν’ άποθάνω, έγήρασα πλέον. Εύριπ. 4) ασυ­
νήθες δέ τό νώραίων τυχείνα, τό νά άπολαμ- 
βάνη τις τήν πρέπουσαν τιμήν, οπερ αλλ.ως ^νο­
μίμων τυχεϊνβ λέγεται. Εύρπ. Ικ. οθεν

Ω'ραιοτάριχος, ου, ό- ϊδε ώρατάριχος.
Ολραιότης, ητος, ή. Τό ώρίμ.ασμα των ετησίων 

καρπών. 2) ή άκμ.αία κατάστασις τού ανθρώπου, 
τό άνθος τής νεότητας, ή νεανική ρωμαλαιότης, 
έν γένει κάλλος, εύμορφία.

Ω'ρ α ι ό ω , ώ. ήμαρτημ. αντί, ώρεύω. Ο'.
Ω' ρ άϊσ μ α , τό (ώραίζω). Σχολ. ΙΙίνδ. αντί
Ω' ρ α 'ί σ μ ό ς, ό (ώραίζω). Στολισμός, καλλωπισμός, 

στάφνισ μα, φκιασίδοιμα- συνήθ. κατά μεμπτήν ση- 
μασ. Πλούταρχ.

Ωραϊστής, ού, ό (ώραίζω). σΟστις αγαπά νά 
στολίζηται- φροντίζει νά φαίνηται εύμορφος.

Ω' ραίω. Τίσδ. Θέογν. ψευδ. άνγσ. αντί ώρωεΰ. 
Μεριμ.νώ, φρόντιζα-.

Ω' ρ α κ ι ά ω , ώ, άσω. Πίπτω είς λιποθυμίαν, λει· 
ποψυχώ. 3Αρστφ. άλλοι δέ γράφουσι ψιλοΰμ- ώρα- 
κιάω παρά τό, ώχριάω έτυμολογούντες τήν λέξιν 
(αω, ασω).

ΩΪ ρ ακ ί ζ ω, ίσω, ππ. ώρακιάω. Σουίδ. 
Ουράνιος, ία, ιον, Αωρκ. αντί ουράνιος. 
ίΫ ρ α ν ό ς , ό. Αωρκ. αντί, ουρανός.
£)!ρ α σ ι, ώρασιν- έπίρ. (ώρα). Είς τόν πρέποντα, 

αρμόδιου καιρόν. "Αριατογ. (παράβλ. Άΰρασι).

Ω' ρ α τ ά ρ ιχο ς , ου, ό. Γλωσσ. αντί ωραίου τά* 
ρίγος- ϊδε ωραίος, σημσ. 2

Ω’ ρ ά τ ι ο ς , ό. 1ΙθΓ3ΐία8. κΰρ. όνο μ. άνδρός τίνος 
παρά 'Ρωμ.αίοις. Πο^ύβ.

Ω ρ α τ ος , ποιητ. αντί ό λρατος. κυρ. όνομ.
Ω^ργείοι, ποιητ. αντί οι\\ργείοι.
Ω* ρ γ εϊο ς , ποιητκ. αντί ό "Αργείος.

ρ γ η μ α ι, παθητ. παρακμ. τού, δργάω.
Οδ’ρεα, Αωρκ. αντί ούρεα 'έτι δέ καί αντί τού, 

όρη, πληθτκ. τού, όρος.
Ω' ρ ε ι ά ρ ι ο ς , ου, ό (ώρε^ον^· Αατν. 1ΐ0ΓΓβ3ΓΠΐ9. 

Ό επιστάτης, <^ΰλαξ τού ώρείου.
Ω’ ρ ε ί 0 υ ι α , ή- κυρ. ονομ. ^υγάτηρ τού ’Ε^εχΘέως 

βασιλέως τής ’Αττικής καί τής Αιογενείας, την ο­
ποίαν άρπάσας ο Ίόορέας εγέννησε- μετ αυτής είς 
τήν Θράκην τούς 3Αργοναύτας ’ίήτην καί Κάλαϊν, 
καί δύω θυγατέρας τήν Κλεοπάτραν καί Χιόνην. 
Ίΐ,οόδτ. ’Απολ./Ρόδ. 2) ^υγάτ-ηρ τού Νηρέως καί 
τής Αωρίδος. Ιλ (κυρίως ή τά ορη διαθέουσα, έκ 
τού, όρος καί ^έοΑ-

Ωύρεϊτα ι, οί, τπ: "Ωρΐται. Στράβ. 2) Ώοεός.
Ω' ρ ε ί ο ν , τό (ώρα). Τόπος όπου ιρυλάττονται οί 

ώριμοι καρποί τού- καλοκαιριού- αποθήκη, σιτο^υ- 
λάκειον, Λατν. ΙιΟΓΓΟυπυ λέγεται δέ καί ώριον 
καί ώρρεον- π^ιραβλ. όρείον, οριον, όρρεον.

Ω3 ρ ε ί τ η ς , ου, ό. Κάτοικος τής πόλεως ’Ωρεοΰ 
έν Κύδοία. Ξενο^>. 2) ~ Ωρίται.

Ω'ρείτροφος, ό, ή- ποιητ. αντί δρείτραιρος. 
Ορείχαλκος, ό, ποιητκ. αντί ορείχαλκος.
Ω’" ρ εξ α , αόρ. ά. τού, όρέγνυμι.
Ωα ρ ε ον , Ιωνκ. αντί έώρων, παρατατκ. τού, όράω.
Ο ρ ε ό ς , ό, καί ή. Πόλις τής νήσου Εύβοιας, κα- 

τοικουμένη ώς έπί πολύ υπό Αθηναίων, άφ οτου 
ό Περικλής έγερεν έν αύτή μίαν αποικίαν εξ Α­
θηνών, πρότερον δέ Ιστίαια καλούμενη, έχουσα 
μίαν ίσχυράν άκρόπολιν- τανύν 'Ωρεο. Στρβ. 2Ξε- 
νογ. Θουκ. οθεν, ’Ωρείται, οί κάτοικοι καί, Ορια, 
ή. 'Η περί τόν "Ωρεον χώρα. Στράβ.

Ο'ρ ε ς , αί ϊδε ώρ.
Ο'ρ ε σ ι , Αωρικ. αντί ούρεσι, δοτκ. πληθτ. τού, 

ούρος, ποιητ. αντί ορος.
Ο ρεσίδουπος, ό, ή (όρος, δουπέω)· ποιητ. αν­

τί δρεσίδουπος. Ό θορύβων, κρότον ποιων έν τοίς 
ορεσιν- έπίθετ. τού Βάκχου.

Ω'ρ ε σ ι δ ώ τ η ς , ού, ό (ώρα, δίδωμι). Οστις γέ- 
ρει, προξενεί τούς καιρούς τού χρόνου, ή παρέχει, 
δίδει ωρίμους ετησίους καρπούς- έπίθετ. τού Α­
πόλλωνος, ό)ς τό, ώρηγόρος, ποιητ.

Ο ρεσίλοιπος, ό. "Ανάλεκτ. β . σελ. 517. έπί­
θετ. τού Βάκχου- άνευ τίνος έννοιας, όπου νυν ’Ω- 
ρεσίδουπος, κεϊται.

Ω’ρεσίτρογος, ό, ή, π=ζ ώρείτρογος.
Ω'3ρ ε σ σ ιν , έπικ. συναιρ. δοτκ. πτώσις αντί όά- 

ρεσσιν. Ιλ. ϊδε ώρ, οαρ.
Ο'ρ ε τ ο , γ. ένκ. πρόσωπ. μέσ. αόρ. β'. τού, όρνυ* 

μι. Ιλ.
Ο ρεύω (δίοα). Μεριμνώ, φροντίζω, επαγρυπνώ 

πεοί τκνος· μετά αίτ. 'Ησδ. Θεογν. ποιητκ. μόνον.
Ω’ρ έ ω , ήσω (ώρα), ππ ώρεΰω. Σουίο.
Ο ρέων, Ιων. αντί ωρών, γενκ. πληθτ. τού, ώρα. 
Ο' ρ η , ή, ίων. αντί ώρα. "Ομ.
Ο'ρ η , -ή, ψιλμ. Ιων. αντί ώρα. Τΐ/οδ. καί 'Ησδ.
Ο' ρ η μ α, τό (ώρέω). Πανδήποτί τι, περί τού οποίου 

'έφρόντισεν, έπεοελήθη τις Ησχ.
Ω’ ρ ή σ σ ω , παρατατκ. ώρησσον, ποιητκ. αντί ώρέω. 
Ορητο^νία, Οΐοΐιιηΐ^ "Επαρχία τής Ύαρ-
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ρακών ικής Ισπανίας, ένθα κατώζουν οί Ώ/?η- 
τανοί. Στράβ.

Ω’ ρ η τ αν ο ί, οί, ΟΓθΙαηί. Λαός τής Ύαρρακωνι- 
κής Ισπανίας, κατοικούντες επι τών συνόδων της 
Βαιτικής καί Λυσιτανίας, έν τγ νύν έπαρχία Λα- 
μάγχα καί μέρη τής Γρανάδας. Πολύβ. Στράβ.

Ωρη.φόρος, ό, ή [ώρα, φέρω], Οστις φέρει, 
προξενεί τούς καιρούς τού χρόνου, ή παρέχει, δί­
δει ωρίμους ετησίους καρπούς· έπίθετ ον της Δή· 
μητρος. Ύμ. Δμτ. ποιητ. μόνον.

Ω'ρ ί α, ή, ζζζ ώραιότης· άμφβλ. 2) = Ωρεός. Στράβ. 
Ω' ρ ι α ί ν ω , ώριαίνομαι, ζζζ ώ ραΐζω, ώραίζομ.αι.

Άθήν. ιβ'. σελ. 554.
Ω'ριαϊος, αία, αϊον [ώρα, σημσ. 3·). Παν ο,τι 

γίνεται, διαρκεϊ μίαν ώραν, μιας ώρας καιρόν.
Ω' ρ ι ά ς , άδος, ή' ίδιαίτρ. $λκ. τού, ώριος. Ορφ. 

Ύ/ζ. 19. ηφύσεις ώριάςκ· ή τάς ώρας γεννώσα 
η φέρουσα.

Ω ρ ίγ ν ω τ ε , άντί ώ άρίγνωτε, Λατν. οηίπιίιιπι 
ηοίβ. Ό/ζ. Όδσ.Όβιδ. Μ.

Ω' ρ ι γ ξ , ώριγγος, η, ζζζ ώλιγξ.
Ω’ρίζεσχον , Ιων. παρατατ. τού, ώρίζω- Ό/ζ.
Ωα ρ ι ζ ο ν , παρατατκ. τού ορίζω.
Ωλ ρ ίζω, κατά συναίρ. άντί όαρίζω, αφ3 ού ώρίζε- 

σκον, Ιων. παρατατκ. Ύ/ζ. Έρ. 58.
Ω' ρ ί χ ι ο ς , ία, ιον. Τού ’Ωρικού, ή είς τό 'Ωρικόν 

άνήκων. Διον. παραγόμενον έκ τού
Ωμικόν, τό· καί
Ω ρ ι κ ο ς , ό. Πόλις μέ λιμένα έν Ήπείρω, έπί τών 

συνόρων τής Μακεδονικής Ιλλυρίας, δι’ ό καί ώς Ιλ­
λυρική πόλις έσΟ' ότε υποτιθέμενη, αποικία τών 
Εύβοέων· 6 Ωρικος λιμήν, παρ Ήροδτ. Πολυβ. 
Στράβ.

Ω ρ ιμκ ό ς , ή, όν· έπιρ- ώρικώς [ώρα]. "Ο,τι γίνε­
ται εις αρμόδιον καιρόν, ή τόπον νώρικώς πυν- 
Οάνει«. Αριστοφ. όπερ ψευδώς ερμηνεύεται, έρω­
τας ώς παιδί. 2) ό,τι είναι ώριμον, είς τόν καιρόν 
του. Αριστοφ. 3) Οστις είναι είς τήν ακμήν του, 
νέος, άκμάζων, εύμορφος.

Ωριμάζω, άσω [ώριμος]· ώς καί παρ’ ήμϊν, Εί- 
μαι είς τόν καιρόν μ.ου- είμαι ώριμος.

Ω Ρ α α> Άστρολογική τις λέξις, παρά Π/?οκλ. 
παράφρ. Πτολΐ/ζ.

Ώ, ρ ι μ ο ς, ό, ή [ώρα]· ποιητ. άντί ώραϊος. Ό,τι 
είναι είς τόν καιρόν του, είναι ώριμον, καί παρά 
τοϊς μεταγενστρ. λογογρφ. οθεν

Ώ ρ ι μ ό τ η ς , ητος, ή. Τό νά ηναί τι ώριμον, φθα- 
σμένον- νεωτέρα λέξις.

Ω ρ ι ό κ α ρ π ο ς , ό,ή [ώριος, καρπός]. Ό,τι έχει, 
φερει οίρίμους, φθασμένους ετησίους καρπούς.

Ωάριου , έπίρ. Ιωνκ. άντί αύριον.
Ω^ρ ιο ν , τό, ϊδε ώρεϊαν.
Ω -ρ ι ο ς , ία, ιον. Άττ. δέ καδ διζαταλ. [ώρα]. Ό, 

τι γίνεται, συμβαίνει ή επανέρχεται πάλιν είς τόν 
πρέποντα αρμόδιον καιρόν. 'Ησδ. 'Ερ. »ώ/?ια πάν- 
ταα, ο'λα οσα φέρουσιν οί διάφοροι καιροί τού χρό­
νου, οί καρποί όλων τών καιρών τού χρόνου. Όδσ. 
οθεν 2] Ο,τι είναι ώριμον. 'Ησδ. 'Ερ. μετά δοτκ. 
νωριος γάμω« 3) Ο,τι γίνεται είς καλόν, άρμό- 
0ιον καιρόν έν γένει ποιητ. άντί ώραϊος, οθεν τό 

*Λατν. 1ιογγωιι5, ωσαύτως καί έκ τού, ώρινος.
Ω ρ ι σ α , άόρ. ά. τού, ορίζω.
Ω ρ ι σ μα , τό· συναιρ. όάρισμα.
Ωρισμένως, έπίρ. μετοχ. παθτ. παρακείμ. τού 

ορίζω. Ακριβώς, μέ άκρίβειαν, ώρισμένα. Πολυβ.
Ω ρ < σ τ ε, ποιητκ. άντί ώ άριστ-ε.

Ω*ριστος, Ιωνκ. άντί δ άριστος. Ομ. ϊλ.
Ω’ ρ ϊ τ αι, οί. Λαός Ινδικός κατοίκων περί τά παρά* 

λια τής Τεδρωσίας χώρας, εις άκρον μάχιμος, 
ελεύθερος καί άνορεϊος· πιθαν. οέ ύπήρχον οί Ω- 
ρϊται ούτοι οί αυτοί μέ τούς έν Άσία Αιθίοπας. 
Διόάωρ. Σικελ. Στέφ. Βυζ. Ώρεϊται, παρά Στράβ. 
’Αρριαν. Άνάβ. οθεν 5

Ω’ ρ ϊ τ ι ς, ιάος, ή. Ή χώρα τών Ωριτών έν Ινοία. 
Διόό. Σικ.

Ω ρ ι φ ο ι· Δωρκ. άντί οί έριφοι. 
Ω°ριφος· Δωρκ. αντί ό έριφος.
Ω’ ρ ίων, ωνος, ό, ποίητκ. ’Ωαρίων κύρ. ονομ.Υιός 

τού 'Ύριέως, περίφημος θηρευτής τής αρχαίας μυ­
θώδους έποχής τών Ελλήνων, έξ Ύρίας πόλεως τής 
Βοιωτίας, κατά Φερκδ. υιός τού Ποσειδώνος καί 
τής Εύρυάλης Άυγατρός τού Μίνωος, γεννηθείς έν 
Βοιωτία καί άνατραφείς έπί τής νήσου Εύβοιας. 
Άπολορ. έπειοή δέη ’Ηώς ήράσθη αυτού διά τήν 
εξοχον ωραιότητά του. φθονηθείς ύπό τών λοιπών 
^εών έτοξεύθη έπί τής νήσου Όρτυγίας ύπό τής Άρ- 
τέμιδος. Καλλμ. είς Άρτεμ.’Οδ. καί μετά θάνα­
τον λέγεται ότι δέν έπαυσε τήν πρός την Άήραν 
μ,εγάλην κλίσιν του έν τω Άδτ?. Όδ. ύπό τινων δέ 
λέγεται ότι έλθών έκ Βοιωτίας είς τήν νήσον Χίον 
διά νά καθαρίστ) αυτήν έκ τών αυτόθι διαιτωμένων 
αγρίων θηρίων καί έρασθείς τής Μετόπης Ζυγα- 
τρός τού βασιλέως τής νήσου ταύτης Οίνοπίωνος, 
έβίασεν αυτήν, δι ό πρός έχδίκησιν μεθύσας αυτόν 
ό Οίνοπίων πρώτον έτύφλωσεν. Απολδρ. Παρθεν. 
*Ερωτ. ό Στράβ. παράγει τήν λέξιν άπό τού ’Ωρεός 
πόλεως τής Εύβοιας· κατά τινα δέ άλλην διήγησιν 
εκαλείτο κυρίως Ούριων άπό τού ούρήσαι, παράβλ. 
Παλαίφ. Αουκ. 2) άστερισμ.ός τις εύμορφος καί 
λαμπρός άπ αυτού όνομασθείς, τού οποίου ή ευθύς 
μετά τήν Άερινήν τροπήν τού ήλιου φέρει εις τήν 
'Ελλάδα άνεμοζάλην καί καταιγίδας συνήθως. Ιλ. 
Όδσ. 3] ινδικόν τι πτηνόν. Αίλιαν. ζώων ίστρ. [τό 
ιώτα παρά μέν τοϊς έποπ. άεί μακράν* παρά τοϊς 
Άττ. δέ /Βραχύ]· οθεν

Ω ρ ι ώ ν ε ι ο ς, εία, ειον. Ό,τι είναι τού Ωρίωνοζ, 
ανήκει αύτώ.

Ω'ρ ί ω ς, έπίρ τού ώριος. Μέ ώριον τρόπον.
Ω"ρ κύπτε, Γλωσσ. άντί ύπερέκυπτε.
Ω?ρ μ αγ κ α, παρκμ. τού όρμαίνω.
Ω'ρ μ. έ ατ α ι, ώρμέατο, Ιωνκ. γ'. πληθ. πρόσπ. παθτ. 

παρακμ. καί ύπρσντ. τού, όρμάω, άντί ώρμηνται, 
ώρμηντο. 'Ηοόδτ.

Ω"ρ μ η ν α, ποιητ. άόρ. ά. τού, όρμαίνω.
Ω"ρ μ η σ α, άόρ. ά. τού, ύρμάω.
ΩΆ ν ε ς, Δωρ. άντί οί άρνες.
ΩΆνυτο, γ’. ένκ. πρόσπ. μέσ. παρτκ. τού, όρνυμι. "Ομ. 
Ω'ρ ο γ ρ αφ έ ω, ώ, ήσω [ώρογράφος]. ΣυΓγράφω 

ίστοοίαν κατά χρονολογικήν τάξιν οθεν
Ω'ρ ογ ρ αφ ί α, ή. Τό νά συΓγράφητις ιστορίαν κατά 

τάξιν χρονολογικήν. *
Ω'ρ ο γ ρ άφ ο ς, ό [ώρα, γράφω]. Οςτις ώρογράφει, 

συγγράφει, διατάττει, ή διηγείται, αναλύει ιστορί­
αν τινά κατά χρονολογικήν τάξιν. [α]

Ω'ρ ό δ ε σ μ ο ς, ό [ώρα, δεσμός]. Σχοινί άπό άχυρα, 
μέτό όποιον δένουν τά δεμάτια τών γεννημάτων οί 
’ττερισταί, ώς τό, ούλόδετον.

Ω'ρ ο θ ε τ έ ω, ώ, ήσω [ώρα, τίθημι]. Παρατηρώ τήν 
ώραν τής γενεθλιαλογίας. 2) διατάττω, προφητεύω 
τήν μοίρα τού γεννηθέντος άπό τόν είς τήν ώραν 
τής γεννήσεώς του έν τ>ϊ ούρανίω σφαίρα κυριεύοντα 
πλανήτην.
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Ω^ροκομεΧον, τδ, ψευί. άγνσ. άντί ώ/οονο/ζεΐον. Σουίδ. ί 
Ω'ρ ο λ ο γ έ ω, ώ, ήσ<ω (ώ^οα, λέγω). Λέγω, ^ανε^οόνω, 

διαλαλώ τάς ώρας τή; ημέρας ώ; ωροδείκτης. 
ΪΙεισίδη;· οθεν <

Ω'ρ ο Ιογ ητ ής, οΰ, ό. σΟ;τι; ώ^ολογεϊ, δεικνύει ώ; ί 
ωροδείκτη; τά; ώοα; τή; ή/ζέοας. ’Αθήν.

Ω'^ολόγιον, τό (ώοα, λέγω). Τό τά; ώρας με­
τρούν ή δεικνύον δογανον «ώ/σολ. σχιοθηριχόν«, 
όνοαάζετο τό τού Αναξιμάνδρου Ηλιακόν ώ^ολό- ! 
γιον »ώοολ. υδραυλικόν» ή χλεψύδοα* «ώ,οολ. νυ- : 
χτε^ιχόν έοικό; τω ύδοαυλικώα, ό>ο/ζάζετο τό νυχτε- 
ρικόν ωρολογίου τοΰ Πλάτωνο;, τό όποιον ητον 
δμοιου με τήν χλε^ύδ^αν. ’Αθήν. καί διά τού έκ- 
χεο/ζένου ύδατο; έ/ζέτοουν τά; ώοα;, χαθώ;, π. χ. 
τήν σή/ζεοον χοώνται οί Ναύται διά τού λεπτού 
οςα/ζου. Τά ση/ζε^οινά δέ ωρολόγια κατασκευάζονται 
/ζηχανιχώ;.

Ω' ρ ο λ ό γ ο ;, ό, άντί, ωροσκόπο;. Κ)ή/ζ. Άλεξ.
Ω’ ρ ο μ ά ζ η ς, ου, ό. ΙΙατήο τού Ζοροάστρους Πέο- 

ση; τό γένος, παρά Πλάτ. Άλκφρ.
Ω,'ρ ο μ α 9 ή ς) παρ Αίσπ. ϊδε ώ^οο/ζάντι;.
Ω' ρ ο μ ά ν τ ι;, εως, ό (ώρα, μάντις). Οστις προ­

φητεύει τά; ώοα;, έπ;θτ. τού’Αλεκτ^υόνο;.
Ω' ρ ο μ έ ό ω ν, οντο;, ό· έπίθτ τού Πανό;· ώ; τό, 

'Αλι/ζέδων, Ποντον.έοων, κτλ. 2) δρος υψηλόν έπι 
τής νήσου Κώ. Θεόχ^.

Ω' ρ ο ν ο μ. ε ϊ ο ν, τό, χαί, ώόονό/χιον, τό (ώ(οονο- 
/ζέω)· ~ ώ(οολόγιον. Αλεξ. Άγροδ.

Ω' ρ ο ν ο μ ε ύ ω, ποιητ. άντί ώοονο/ζέω. Μύθ.
Ω' ρ ο ν ο μ έ ω, ώ, ήσω (ώ^ονόαο;). Διαιοώ χαί 

δεικνύω τά; ώρας τής ή/ζέοα;. 2) διοικεί, χυριεύ-ι 
τήν ώραν, έπί πλανητών οσάκι; άρχεται ή περίο­
δος έκαστου πλανήτου.

Ω ρ ο ν ο μ ι κ ό ή, όν. "Ο,τι υπάγεται, άνήχει είς 
τόν ώρουόμον, είναι ίδιον ώρονόμου' ^κατασκεύα­
σμα ώρονομικάνκ- οχολ. Λριστοράν. δργανον είς 
δίκίρεσιυ καί δεϊξιν τών ωρών.

Ω' ρ ο ν ό ρ. ι ο ν, τό· ϊδε ώρονομζϊου.
Ω ρον ό ρ. ο ;, ό, ή (ώρα, νέ/ζω). "Οστι; διαιρεί, ή 

δια τού οποίου διαιοεί, δεικνύει τι; τά; ώρας 
τής ημέρας· οθεν υό ώρονόμοςα τό ώρολόγιον. 2) 
δστις κυριεύει τήν ώοαν, έπί τών πλανητών οσάκις 
άρχεται τής περιόδου των ή ώρα- ό Βάοριος παρά 
Σουίδα, έν λ. Πέταυρα, λέγει ούτω καί τόν ’Αλεχ- 
τρυόνα.

Ω" ρ ο ρ ε, γ'. ένικ. πρόσπ. άόρ. β'. τού, δρνυμι, 
χατά διπλσ. "Ομρ.

Ω ρ ο ποιητ. συυαιρ. άντί άωρος. 'Ο ύπνος. Σπγ.
2) ή νύξ. Μβίηΐί. έν Εύφ. σελ. 126.

Ω ρ ο ;, τό, Δωρ. άντί όρο;, Ιων. ουράς.
Ω ρ ο ς, ό, ώ; τό, ωρα. Ό καιρός τού χρόνου· έξαιρ.

2) τό έτος· οθεν 3) πληθ. τα χρονολογικά συγγράμ­
ματα. 'Ηλιόό^. δθεν ωρογράγος.

& ρ ο ;, ό, Ηογπ8· Τίό; τού Ω τίριδος καί τή; Ισι- 
όο;, λατρευόμένος υπό τών αρχαίων Αιγυπτίων^ 
ως εγχώριος ^εότης παριστανομένη συμβολικώς 
άντ αυτού τού Ήλιου έν χαίρω τών ενιαυσίων αυ­
τού τροπών. Διόό. Σικ. ώ; θεότητα παραδάϊλει δ 
Ή^όότ. τόν Ω,ρίωνα με τόν παρ* Έλλησιν Απόλ­
λωνα. 2) αρχαίος συγγραγεΰς τών Αιγυπτίου· πι- 
θαν. άκμάσας πρό τοΰ Όμηρου^ τοΰ οποίου άναρε- 
ρονταί τινα ιερά βιβλία. Λουκ. Γαλλ. 3) γραμματι- 
κό; Ελλην έχ Μιλήτου, άναρερόμενος παρά Σουΐδ.

Ω’ ρ οσ χ ο π εϊο ν, τό (ού^οσχόπο;). Όΰγανόν τι, δδ 
ου ευρισχον ι ήν ώ/σαν τή; γεννέσεω;, χαί εχρινον 
ίξ αυτής τήν μοίραν τίνος. 2) ςζζ ώρολόγιον.

άόο. ά τού, δρνυμι.

Ω’ ρ ο σ χ ο π έ ω, ώ (ωροσκόπος). Παρατηρώ τήν ώ­
ραν εςαιρ. δε, τής γεννήσεως τίνος, καί έξ αυτής 
προφητεύω τήν μοϊράν του· δθεν

Ω' ρ ο σ κ ό π η σ ι ς, ή. Πτολμ. καί
Ω' ρ ο σ χ ο π ί α, ή. Ή παρατήρησις τών καιρών τού 

χρόνου, ή τών ωρών τοΰ ημερονυκτίου. 2) εςαιρ. 
δε τών ωρών τής γεννήσεώς τίνος, χαί ή δι3αυτής 
προφητεία τής μοίρας του.

Ω ροσχόπ ιον, τό’ ~ ώροσχοπεΐον.
Ω ρ ο σ κ ό π ο ς, δ, ή (ώρα, σκοπέοι). "Οστι; παρα­

τηρεί, ερευνά τους καιρούς τοΰ χρόνου, ή τάς ώ­
ρας τής ημέρας· έξαιρ, δ'ε τήν ώρχν τής γεννή­
σεώς τίνος, χαί δι αυτής εξηγεί τήν μοϊράν του- 
»ό ούοοσχόπο;« — ό γενεθλιαλόγος. Αιογέν. Ααέρτ. 
δ ΙΙλίνιο; έχει καί »όυροσχόπα άγγεια«, όι’ ών δηλ. 
όίοοσκοπούσι.

Ω ρ σ α, ποιητ.
Ω' ρ ο τ ρ ό γ ο ς, δ, ή (ώρα τρέγω). *Οστι; τρέφει,, 

φέρει τού έτους τάς ώρας. Όρφ.
Ω ρ ο φ υ γ ώ ν, όντος, δ. "Οστις τρέχει, πηλαλεϊ είς 

τά ορη. Μαξιμν.
Ω( ρ ρ ε ΐ ο ν, τό· ϊδε ώρεϊον
Ω ρ σ ε, γ. ένικ. -πρόσπ. άορ. ά. τοΰ, δρνυμι. Ομ.
Ω ρ τ ο, επικ. ένικ. γ. πρόσπ. μέσ. άόρ. β'. τοΰ, 

δρνυμι. "Ο/ζ.
Ω ρ υ γ γ ε ς, ων, οί. Ειόο; ίππων ποικίλων, παρ­

δαλών, παρ Όππιαν. Κυνηγ.
Ω ρ υ γ ή, ή (δ)ρΰομαι)· “ ώρυγμός.
Ω ρ υ γ μ α, τό χαί
Ω ρυ^γμός, δ (ωρύομαι). Βοή, φωνή, μοΰγγρισυ-α' 

και μάλιστα τών κυνών «Ίΐϊόνων ώουγήα, ή τών 
παραθαλασσίων υπό τών κυμάτων προερχομένη. 
Ανά/ε^τ. δθεν τό Λατ. Γυ^ίΐαδ.

Ω’ ρ υ δ ό ν, έπίρ. (ωρύομαι). Μετά βρυχηθμού, με­
τά βρυχής, μουγγρΐσματος. 'Νίκανδρ.

Ω ρ υ ε ς, ων, οί. Ονομάζονται άπαντα τά^ηρία, 
δσα βρυχώνται, ούολι^άΰουν. Γλωσσ. άμφ.

Ω ρυθμός, δ (ωρύομαι)· “ ώρυγμός. Βρυχρηθ- 
μός, βρυχή. Θεόκριτ.

Ω ρυ ξ α, άόρ ά τοΰ, ορύσσω.
Ω' ρ ύ ο μ α ι, ύσομαι, μέσ. άποθ. Βρύχομαι, ουρ­

λιάζω, μουγγρίζω, έπί των άλογων ζώων· εξαιρ. 
έπί σκ^λ'ων, λύκων, λεόντων κ. τ. λ. Θεόκρτ. β) 
μεταδτ. έπ ανθρώπων, 5τοηνώ, οδύρομαι. Οεόκρ. 
2) σπανιώτρ. επί άνθρώπων φωνής, βοώ, φωνάζω 
δυνατά. Πίνδ. Όλ. θρηνολογώ, 'ΐίοδτ. άλλά καί 
άλαλάζω, φωνάζω χ^αοάς φωνήν. Ήοδτ. 3) τροπκ. 
έπί τοΰ βαρέος, βαθέος, με μακρόθεν άκουόμενον 
ώρυγμόν δμοιον ήχον, κρότον τών κυμάτων τής 
θαλάσσης ’Αντ. Σιδ. Διον. Πε^. τόν ένεργ. τύπον 
ωρύω δ Σουΐδ. μόνον έχει- έστι δε ή λέξ. ποιητ. 
έπί τό πλεϊστον λμίυγγεν. τώ, έρύω, έρυγεϊν, έ- 
ρεύγομαι, έρυγγάνω, έρυγμαίνω, δρύγω, δρυγά- 
νω· βρύχω, βρυχάομαι· καθώς καί μέ τό Λατ. 

ι Πψίο, Γπάο, γιιοΙο.) [τό, υ, συνήθως μέν καθ’ δ- 
; λους τούς χρόνους μακό, μόνον παρά Διού. Πε^ο.

κεϊται έν τώ έυεσττ βραχ.]
) Ω' ρύ χατ αι, Ιων γ'. πληθντ. πρόσπ. παθτκ. πα- 

ρακμν. τοΰ, ορύσσω.
■ Ωδ ρύ χατ ο, 1ων. γ'. πληθντ. πρόσπ. παθητκ. ΰ- 

περσυντλ. τού, δρύσσω.
Ω' ρ ύ χ ιο ν, τό· κύρ. δνομ. χωρίου τινός έν τή Αττική. 
Ω’ ρ ύ ω, ϊδε τό εύχ^ρηστότρ. ωρύομαι.
Ω' ρ ύ_ ω μ α, τό (ώρυάομαι)· ςζ: ώρυγμα. Ο'. (υ) 
Ω"ρ φ ω σ ε, ποιητ. γ. ένικ. πρόσπ. άόρ. ά. τοΰ^ 

δρρόω.



ΩΡΧΑ

Ω' ρ χ α ΐ ο ι, .ίων. καί Δωρ. άντί οί αρχαίοι. 
Ω' ρχχΐ ο $, Ιων. καί Δωρ. άντί ο αρχαίος.
Ω’ ρ χ μ ε ν ο ?, ποιητ. άντί ό άρχόμενος. Γλωσσ.
Ω’ ρ ω π α ϊ ο ς , ό- έπίθτ. του Απόλλωνος, έκ τή; 

πόλεως Ώρωπού. 2) έπίθτ. ζζζ’Ωρώπιος.
Ω’ρωπία, ή. 'Η περί τόν Ώρωπόν χώρα Θουκ.
Ω’ ο ώ π ι ο ς, ία, ιον. Τού Ωρωπού ή έχ τού Ώρω- 

πού ών. β') ούσιαστ. ’Ωρώπιοι, οί κάτοικοι.
Ω’ ρ ω π ό ς, ό. Πόλις οχυρά της Βοιωτίας, παραθα- 

λασσίως έπί τών συνόρων της Αττικής μέ λιμένα, 
μετά ταύτα άνήκουσα είς τούς Αθηναίους· νυν Ω- 
ρωπόν* πλησίον ταύτης εύρίσκετο εις ναός τού 
Άμ^ιάοεω με τό μαντεϊον αϋτοΰ. Ιϊρότ. Θουχο. 
Ξεν^>. Διόόρ. Σικ.

Ωρώρει, γ'. ένικ. πρόσπ. ύπερσυντλ. τού, όρνυ- 
ρ.ι Ίλ.

Ω’ ρ ω ρ έ χατα ι, Ίων. γ'. πληθντ. πρόσπ. παθητ. 
παρακμν. τού, όρέγω, άντί ώρωρεγμένοι, αι, α 
είσίν.

Ω’ρωρέχειν, Άττ. ύπερσυντλ. τού, όρέγω.
Ω’ ρ ώ ρ υ κ τ ο, γ'. ένικ. πρόσπ. παθητ. ύπερσυντλ. 

τού, όρύσσω. Ίϊρότ. 1, 185.
Ω’ ρ ω ρ ύ χ ε ι ν, Άττ. ύπερσυντλ τού, όρύσσω.
Ω'ς, έπίρρ. έκ της άργνίας, δεικτ. άντωνμ. ός, ώς 

τό, τώς, παρα τό άχρηστον, ούτως, τό παρά τό, 
ούτος ζζζ ούτως, ώόε ώς καί παρ’ήμΐ>. Κατ αυτόν, 
κατά τούτον τόν τρόπον, πολλάκις παρα ποιηταΐς 
καί τοίς ίωσι λογογραρ. παρα τοίς Άττ. όέ σπα- 
νίως. Πλάτ. β') καί ώς· καί κατά τούτον, καί 
κατ’ αυτόν τόν τρόπον, καί κατά ταύτας τάς 
περιστάσεις, οθεν άλλ’ όμως, μ όλον τούτο* ώς τό, 
όμως. Ιλ. γ') έν όμοιώσεσιν· »ώς — έτσι — καθώς 
—-, έτι δέ καί άνάπαλιν «ώς — οις -—«, καθώς — 
έτσι —. Ομ. «ώς η'άατο γσύνων, ώς εϊχετ εμπε- 
®υΐα«, καθώς έπιασε τά γόνατά του, έτσι τά έ- 
χρατοΰσε σμικτά. ίλ ωσαύτως καί «ώς ΐόεν, ώς μιν 
έρως πυκινάς μρένας άμμεκάνυψενιι καθώς την 
ιόεν, έτσι ευθύς «σκότισε τόν νουν του ό έρω­
τας. Ιλ. ό') ούτως, έτσι, παραδείγρ,ατος χάριν, 
έν γενικώς όμολογουμέν·ρ τινί γνώμη ιδιαιτέρου έ­
λεγχον η άποόείξεως σημαντικόν. Όόύσ ό ΗβΓΠ)3ΠΠ 
ορ.ως προκρίνει τό άναμορικόν ώς, καθώς παρα­
δείγματος χάριν- τό όποιον ορ.ως έν Οόυσ. Ε, 
129. κατ ούδένα τρόπον χώραν εχει. 2) ώς άντί 
τού όασυνομν. μόνον ώς, έν όμοιώσεσιν, καθώς, 
όταν τό έπίρρ. έπιμέρηται τή λέξει της όμοιώ- 
σεως, πολλάκις παρ\'(λρ.ήρ. ϊόε τό επόμενον.

Ω ς , έπίρρ. άναγρκ. από της άναμορκ. αντωνυμίας, 
ός Κατά τόν όποιον τρόπον, καθώς* πολλάκις παρ’ 
'Ομρ. έν γένει ό'ε αεί έξηγηματικόν τινα ορισμόν 
περιέχρν χαί εντε'νείαις μράσεσιν ώς δεικτικόν τι 
Ιπίορ. άνανερόμενον, τό όποιον δύνα.ται καί προ- 
ηγεΐσθαι τού, »ώς« καί έπιμέρεσθαι αύτώ, έπί τό 
πλεΐστον όμως χατα'λιμπάνεται. Ιλ. Α) ώς* τού 
κατηγορουμένου οριστικόν 1) έν τή παραβολική 
προτάσει, ώςπερ, καθώς, ώσάν* πολλάκις παρ Ό- 
μηρ. β') της αναφορικής αντωνυμίας «ό; ή όσοςα, 
π. χ. «ελών κρέα, ώς αί χειρες έχάνόανονκ άντί 
«ά αί χεΐρες έχά σανονα. ’Οόύσ. «ώκα ό’έ μητρί 
έννεπον, ώς ειόόν τε καί έκλυον« άντί, «όσαεΐ- 
οον καί έκλυονα. °Υμν ί^ηρ.τ. »τό ρηρια, ώς ειπεα 
άντί, «ό ειπεα. Αίσχν. άκοιβέστερος όιωρισμός 
χατατας ^ι^όρους εγκλήσεις. —1) ώς, μετά τής 
οριστικής, όταν προβάλλεται τι πρός άλλο τι τω ί 
όντι ύπαρχον η συμβαΐνον, ή τό οποίον συμβαίνει! 
τουλάχιστον συνήθως* «ώς ό’ άνεμος άχνας φίρίει · 
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ίερας κατ’ άλωάς .. . ώς τότ’ Αχαιοί ίλ. 2) ώ^, 
μετά τής ύποτακτικής, όταν όιά τής παραβολής όέν 
λέγεται τό όντως ύπαρχον, άλλά τό τί έσται αν 
συμβή περίστασίς τις· «ώς Οε λέων εν βουσι ^ορων 
έξ αυχένα άξη . . .«. Ιλ. 3) ώς, ρ.ετα τής ευκτικής, 
μόνον όιά προσλήψεως άλλων μορίων, χαί έξαιρ. 
τοΰ, εί, ούόέποτε όέ άλλως· καί τότε ή ευκτική 
πρότασις έπεται είς τούς κανόνας τής ύποθετικής’ 
καθώς νά . . . καθώς όταν . . . καθώς άν, «οίό’ άρ 
ισαν, ώς είτε πυρί χθών πάσα νέμοιτοα. ίλ. σπα- 
νιώτατα όέ καταλιμπάνεται τό παραβολικόν ώς. 
Σογκλ. ωσαύτως σπανιωτάτη καί ή αναόίπλοισις 
τών παραβολικών ρ.ορίο^ν έν τν, αύτη προτάσει, 
διπλασιαζόμενων γαρ τών μορίων αυτών, όιπκήν 
δει καί τήν παραβολήν γίνεαθαι. Εύριπ. β) ττ) 
παραβολική προτάσει έστί συγγεν. ή αναφορική, 
χαί ή σύνταξις αυτής γίνεται ομοίως τή τού, όπως, 
όπεο ϊόε* έπί τό πλεΐστον όέ έπιΐίέρεται, Μεθ?μη- 
ρικώς, τω, όταν, σκοπεϊν, έπιρ.ελεϊσθαι καί άλ- 
λοις ταύτοσημάντοις ρήμασιν. Π) ώς, έν τή έπιρ- 
ρηματική προτάσει- καί μάλιστα 1)' προ τών πα­
ρεμβεβλημένων ή ελασσονών προτάσεων, αί όποΐαι 
όέν συγχωρούσιν απόλυτον κατευθύ τών κυρίων 
ποοτάσ·ων τήν σημασίαν, άλλά ποιούσιν αυτήν 
έξαρτωμένην ή περιωρισμένην πως- είσί όέ αί προ­
τάσεις αύται α) εϊ^ε απόλυτοι, καθ οριστικήν έγ- 
κλησιν, π. χ. «ώς έμοί δοκ·ϊα καθώς μοί μαίνε­
ται, καθώς στοχάζομαι- είτε β') ύποθετικαΐ, με­
τά τού, άν, κατ’ εύκτκ έγκλσ. «ώ; ημείς μνίμεν 
άν« καθώς ήθελεν είπώμεν, ώσάν νά έλέ/ωμεν με- 
τριοτ>ρόνου έκμράσεως δηλωτικαί- έτι δέ καί μετά 
τού, άν, καθ’ ύποτακτ. έγκ/σ. «ώς άν όυνιύμεθαα 
καθώς ήθ.λε όυνηθώμεν, οσον ήθελ’ ειμεθα ικα­
νοί· έν τοϊς τοιούσοις συντάσσεται πολλάκις τό, 
ώς, μετά τού, γε ή γοΰν «ώς γούν ό λόγος ση- 
μαίνει«, καθώς τούλάχιστον λέγουν* πο)λάκις δέ 
χωρίζεται τό, ώς, τοΰ, γε, διά παρενθέσεως λέ­
ξεων. Σομκλ. γ’] έν τω πλαγίω λόγω όέ, μετά ά- 
παρενμάτου, «ώς σμίσι όοκεΐνα* ού σπανίως όέ 
κεϊνται αί τοιαύται προτάσεις καί άνευ του, ώς 
π. χ. »μασί, οίμαικ. 2) ώς, προ τών κατά συγκο­
πήν μράσεων, ώς έμοί, ή ώςγ’ έμοία, κατά την 
έόικήν μου κρίσιν, καθώς έζώ κρίνω* έτι δέ καί, 
»οίς γ' έμοί κριτή, καί ώς γ’ έμοί χοήσθαι κριτήν" 
Ίϊρόότ. τπζ «ώς έμοί όοκεΐα. Ανκό. Βΐί. αλλά καί 
«ώς έμοία, καθώς έμοί είναι δυνατόν, κατά τάς 
δυνάσ.εις ρ-ου- ς£ενομ. ι>ό>ς α.π ορ.ρ.άτων«, καθώς 
μαίνεται, όπερ άναπληροΰται συνήθως διά τοΰ, εί· 
κάσαι. β') ώς, μετά τού, άν, καί άπαρμμ. «μεγά­
λα έκτήσατο χρήματα ό>ς άν είναι 'Ροόώπινα, ε­
πειδή καί ή 'Ροόώπις ήτον τοιαύτη, έκέρόησε πολ­
λά χρήματα, τού τ’έστι ν, άλ'νως όέν ήθελε τάκερ- 
όήση, άν όέν ητον πάνυ έπαμρόόιτος. Ίϊρότ. εύ· 
χρηστότερον δέ άνευ τού, άν έπί τό πλεΐστον. Ή- 
ρόδζ. 3) ώς μετά επιρρημάτων- καί μάλιστα ά) 
μετά τών δετικών κατ έπιτεταμένην έμμασιν, 
π. χ. «ώς αληθώς» καθώς είναι αληθές, μέ τά σω­
στά, «ώς έτέρως» καθόλου ά)λέως, καθόλου δια­
φορετικά· καί τ. τ., άν μή κρεΐτον ώς άναβόησιν 
έκλα/ζβάνεσθαι, πώς άλλως! πώς ήμπορεΐ νά ήνα,ε 
άλλέως! πώς ήμπορεΐ νά μήν ηναι αληθής! κατά 
ταύτην τήν σημα.σ. όύναται συντάσσεσθαι τό, ώς? 
καί μετά έπιρρ. καί μετά έπίθτ. καί μετά ρήμτ> 
ούχί μέντοι μετά ούσιαστκ. Ίϊρότ. ωσαύτως έπι- 
μέρεται τό, ώς, καί τού θαυμασμού καί τού αύ- 
ξητικ. έπιρρ. «θαυμαστώ; ώς, καί ίάαυμασίως ώς«?
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$αυ/Λασιώτατα· «ύπε^υώς ώςα, ύπέ/9/Λεηοα /χε- 
γάλος, η, ον. ενίοτε δέ αποχωρίζεται τού έπιρρ. 
τό, ώς, /χέ παρένθεσιν περισσοτέρων λέξεων »$·αυ- 
μαστώς μοι είπες ώςιι. Πλάτ. β') τοϊς συγκριτκ. 
έπιρρήμσ. πρόσκειται τό, ώς, μόνον όταν το δε­
τικόν τού έπιρρήμ. κεϊται ωσαύτως κατ έπίτσ. 
οθεν πώς άληθεστέρωςιι. Πλάτ. άλλως γάρ πάλιν 
αμφίβολος η σύνταξις αυτού αύτη. γ') τοϊς ύπερ- 
θετικ. έπιρρήμσ. πρόσκειται τό, ώς, επί τό πλεϊ- 
στον αντί τού ότι καί όπως, καί σημαίνει τον δυ­
νατόν, μέγιστον, υψιστον βαθμόν, »ώς μάλισταα, 
τόσον πολύ, όσον δυνατόν, όσον ή μπορεί νά ήναι. 
Πγνός τούτοις δε προσήκουσιν ενταύθα καί αί φρά­
σεις «ώςτόπολύ· ώς επί τό πολ.ύ- »ως έπίτό πλεϊ- 
ατον«, παράβλ. πολύς, σημασ. 4. έ. 4) και τοϊς 
ύπερθετικοϊς έπιθέτοις »ώς άριστος· ώς βέλτιστος^· 
κ. τ. λ. πολλάκις δέ εύρηται τό, ως, ώσπερ καί τό, 
ότι, διά προθσ. από τού ύπερθετκ. κεχωρισμένον, 
-π. χ. »ώς ες ελάχιστονκ, αντί »έ.ς ώς έλάχιστον. 
Θουχδ. Β) ως, τού αντικειμένου (οίηβοί) οριστι­
κόν. I) παράθεσις δευτέρου αντικειμένου, προς 
τό όποιον παραβάλλεται τό πρώτον. Υινώσκεται 
δε δι αυτού ή γνώμη, ό σκοπός, τό αίτιον ύφ* ου 
προήχθη ή ενέργεια1 οθεν ή προσθήκη τού, ώς, α­
ναλύεται πανταχού κοινότρ. διά τού, μέγνώμην, 
μέ στοχασμόν, μέ σκοπόν νά — καί δι άλλ.ων τοι- 
ούτων φράσεων, π. χ. »συν ήμϊν ώς πιστοΐς α μέ 
εσάς πιστεύοντες ότι είσθε πιστοί, Λενοφ. νώς 
αγαθόν μέγιστον τίθενται τόν νόμον*., μέγνώμην 
η πιστεύοντες ότι είναι μέγιστον αγαθόν. Πλάτ. 
-νλέγω ώς άκουσομένωα πιστεύων ή στοχαζόμενος 
οτι %έλει ακούσει. Πλατ. II) Προσθήκη τού αν­
τικειμένου έν προτάσεως εϊδει- οθεν καί ακριβέ­
στεροι ορισμοί αυτού κατά την διαφοράν των εγ­
κλίσεων. ά) ώς, μετά τής οριστικής, τό όντως ύ­
παρχον, ή ύπάρξαν, ή έσόμενον σημ.αϊνον. β') ώς, 
μετά τής ευκτικής, συντάσσεται έπί παρωχηκότων 
πραγμάτων καί έν τω πλαγίω λόγω νήλθε άγγε- 
άίη, ώς ήλώκει τό τεϊχοςιι. 'Η^όδτ. αντί τής ευ- 
ζτικ» όμως κεϊται πολλάκις καί ή όριστκ., ώσπερ 
καί αντί παρωχηχότος χρόνου ό ένεστώς. γ') ώς, 
μετά τού, άν καί εύκτκ. έγκλσ. όταν ή πρότασις 
ηναι άπόδοσις τής μείζονος εϊδη πραγματικώς εκ- 
φερομένης, είτε τουλάχιστον εικότως άναπληρω- 
τέας υποθετικής προτάσεως- άλλως γάρ έν άπολύ- 
τοις φράσεσι τίθεται άναγκαίως ό όριστκ. ένεστ. 
ή μέλλων. δ') ώς, μετά τού, άν καί όριστκ. πα­
ρωχηχότος χρόνου, όταν δηλώται τό εναντίον τού 
αληθούς- (ή ύποτακτ. έγκλσ. εις ούδεμίαν των συν­
τάξεων τούτων χώραν). έ) ώς, μετά όριστκ. έ­
νεστ. καί μέλλτ. προτρεπτικαϊς ή παραινετικαΐς 
φράσεσιν έπιφερόμενον, »μηκέτ έκφοβού μητρωον 
ώς σε λήμ ατιμάσει ποτέ*, μή φοβού, ότι ή μη­
τρική ύβρις %έλει σέ ατιμάσει ποτέ. Σοφκλ. ’Ηλ. 
νμή δείσητε, ώς ούχ ήδέως καθευδήσατεα, μή φο­
βηθείτε ότι δεν ίάέλει κοιμηθείτε ήσυχα, ΈΖενφ. 2) 
ώς, προαιρετικών προτάσεων προτιθέμενον, άρα 
Ισοδύναμον τω, ίνα, ή τω, όπως. ά) ώς, καί ώς 
άν, έπικ. δέ, ώς χεν, μετά ύποτακτ. έγκλσ. τω, 
ένεστ. καί τω, μέλλ.τ. έπιφερόμενον. νΟμ. οϊον έν 
Ιλδ. νσαώτερος ώσκε νέηαι*· σελ. 109- ετι δέ 
καί παραχηχότι χρόνο) έπιφερόμενον, όταν ή προ- 
αίρεσις ή ό σκοπός έννοήται ώς διαρκών, 'ϊϊρόδτ. 
β') ώς, καί ώς, άν, έπιχ. δέ, ώς χεν, μετ εύκτ. 
έγκλσ. παρογχκτ. έπιφερόμενον χρόνω. *0/χ. άλλα 
καί ένεστώτι, όταν οηλ.ούται ο σχοπός άλλου τκ-

νός, ή καί ό Ίδιος τού λαλουντος, ού μέντοι 
ένεστώσιν, άλλ’ έν παρογχηκόσι πράγμασιν, »ώ$ 
άμα & οί πρώτοι τε καί ύστατοι υϊες ’Αχαίών 
μύθον άχούσειαν, καί έπιφρασσαίατο βουλήνκ. Ιλ· 
Σοφκλ. όστις όμως άλλως εξηγεί τό έχει εύχτιχόν. 
Ποός τούτοις δέ τίθεται ή εύχτιχ. έγκλσ. όταν ή 
προαιρετική πρότασις έξαρτάται από καθ’ έαυτήν 
ευκτικής προτάσεως. γ') ώς, μετά παρωχτκ. ορι­
στικού χρόνου- άλλα μόνον όταν ή πρότασις 
έξαρτωμένη από ύποθετικής προτάσεως τό εναν­
τίον τού αληθούς σημαινούσης, εις δήλωσιν ότι 
εμελλε ή έπρεπε νά συμβή τι, τό όποιον ορ.ως δέν 
συνέβη, δ') ώς, μετά άπαρεμφτ., εις προσθήκην 
άχριβεστέρου διορισμού γνώμ,ης τίνος, «ώςειπεινα, 
ώς λόγω είπεϊν. "Βράδτ. καί »ώς συντόμως είπεϊν, 
μέ ολίγα λόγια, νά μή τά μακραίνω. 3) ώς, έν 
τή συμπερασματική προτάσει, αντί τού κατά 
ταύτην την σημασίαν εύχρηστοτέρου, ώστε, τήν 
ποιότητα τού ένεργεϊν άκριβέστερον διά τού απο­
τελέσματος τής ένεργείας δηλούν, πάνυ εύχρηστον 
πα^’Ήοοδτ. ρ.ετά άπαρεμφ. »εύρος ώς δύω τρι- 
ήρεας πλέειν όαοϋα, τόσον φαρδύν, ώςτε νά γναι 
δυνατόν νά πλέουν δύο τριήρεις έν αύτω. 'Η^δτ. 
άλλα και μετά όριστκ. έγκλσ. *Η^δτ. 4) ώς, αίτιοτ 
λογικής προτάσεως προτιθέμενον, ώσπερ τό, ότι 
ή τόγ έπεί- έν τω εύθεϊ λόγω αεί μετά οριστικής 
έγκλσ., πολλάκις δέ κεϊται καί αντί τού, γάρ, 
Υύριπ. έξαιρ. προστακτ. ρήματος προηγουμένου 
ή έπιφερομένου. 5) ώς, χρονικής προτάσεως προ­
τιθέμενον, ώς τό, έπεί- καί μάλιστα, ά) ώς, μετά 
όριστκ. έγκλσ. παρωχημένου χρόνου, εις απλήν 
δήλωσιν συμβεβηκότος τίνος έν τω παρελθόντι 
χρόνω, άπ’ Ό/χ. πάνυ σύνηθες. β') ώς, μετά εύκτκ» 
έγκλσ. οσάκις, όσες φορές, »ώς δέ εις την Μιλη- 
σίην άπίκοιτο, οικήματα ούτε χατέβαλλεν, ού,τε^ένε- 
πίμπρηιι. Άϊρδτ. γ) ώς, μετά ύποταχτχ. έγκλσ. 
και τού, άν, ή χαί άνευ αυτού, όταν διά τής μεί- 
ζονος προτάσεως σημαίνηται τό συνήθως, ή αεί 
συμβαϊνον- εις δήλωσιν έν τή έλάσσονι, τού, οσά­
κις συμβαίνει τό πράγμα, »τών δ* ώς έκαστος οί 
μιγβή, διδοϊ δώρον^ι. 'Η^δτ. έν ταύτη τη περι- 
στάσει όμως χρησιμώτερον άλλως τό, όταν, δ ) ώς, 
μετά άπαρεμφ , έν τω πλαγίω λόγω, επί τό πλεϊ- 
στον παρ’ 'ΙΙ^οδτ. έ) ώς, έν αρχή πλειόνων αλλε­
παλλήλων προτάσεων, αλλά τήν ταχεϊαν τού πράγ­
ματος προχώρησιν σημαίνει μόνον, όταν τό δεύ­
τερον, ώς, ή τό τονούμενον ώς δεικτικόν- ϊδε ώς- 
γ’, τό δέ παρά Βίωνι, 1, 40. χωρίον »ώς ϊδεν, ώς 
έννόησεν ’Λδώνιδος άσχετον έλκος, ώς ϊδε φοίνιον 
αίμα μαραινομένω περί μηρώ, πάχεας άμπετά- 
σασα κινύρετοκ- πάντη άλλοϊόν έστιν, έπειδή τό, 
κινύρετο σχηματίζει τήν άπόδοσιν αί τρεις δέτω, 
ώς άρχόμεναι προτάσεις εξ εναντίας, κεϊνται έμ- 
φατιχώς παράλληλοι, όταν ϊδεν, όταν εννόησε τήν 
πληγήν, όταν ϊδε τό αίμα, τότε άρχισε νά ^ρηνή. 
Γ') ώς, προ μετοχής καί προθέσεως. I) ώς, πρό 
μετοχής- καί μάλιστα τή πτώσει τού ύποκειμένου 
προσκείμενον, σαφηνίζει τήν ποιότητα αυτού, καί 
συνήθως αναλύεται διά τίνος των ρημάτων, νομί- 
ζειν, ήγεϊσθαι, διανοεϊσθαι, βούλεσθαι, προσποι- 
εϊσθαι, ή δι άλλου τοιούτου τίνος π. χ. »ϊνα μή 
άγανακτή ύπέρ εμού ώς δεινά άττα πάσχοντοςα, 
δηλ. νομίζων έμέ δεινά άττα πάσχειν. Πλάτ. καί 
«άγαναχτουσιν ώς μεγάλων τινών άπεστερημένοία, 
τούτ έστιν, «άγανακτοϋσιν ηγούμενοι μεγάλων 

| τινών άπίστεοήσθαίΛ. Πλάτ. Πολτ. «ή δς ούκ η-
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Φελίν, ώς άν άσμενη με έωμαζυΐα ίΐζονταβ, αντί, 
«πμοσποιουμένη άσμένη έωμαχέναια, Λυσίας. «ώς 
άπιόντεςα τούτ’ εστι, «^ουλόμενοι άπιέναΐα, χαΐ 
λ. τ. τ. έξαιρ. οέ τίθεται τδ, ώς, πολλάχις έν με­
τόχια. μέλλοντι. 'ΙΙμδ'τ. β’) αλλά καί έν πευστι- 
καϊς πμοτάσεσι τδ, ώς, τίθεται - ού σπανίως πρδ 
της μετοχ. π. χ νδηλοΐς δ’ ώς τί σημανών νέον». 
Σο^κλ. Άντ. χαΐ μάλιστα προ τών μετοχκ. απο­
λύτων πτώσεων. Ξενο^?. ΪΙροοτ. Ισοκρ. II) Τδ 
ώς, προθέσεων προηγούμενου, έξηγητέον ώσπερ 
καί προ μετοχών- διότι ή πρόθεσις μετά τής 
πτώσεως της κεϊται είτε αντί μετοχής, ή ποέ- 
πει νά άναπληρώται διά μετοχής, π. -χ. νπαρα- 
σκευασάμενος ώς επί ναυμαχίαν», άντί «ώς 
ναυμαχήσωυ*. Ξενογ. «ώς έχ κακών έχάμη«, 
νιμίζων οτι έγλύτωσεν άπδ τά κακά, 'ίίμοοτ. 
πολλάχις δέ σημαίνεται διά ταύτης της συντά- 
ζεως χαΐ σύγκρισίς τις, άναλογία η μέτρον τι, 
νΐχανώς εϊρηται ώς έν είδόσινα, καθώς, καθ’ δ- 
σοζ αρμόζει εις είδότας, «ώς κατ’ άνθμωπον», 
παραβαλλόμενου μέ τδν άνθρωπον, ζ.ευογ. Κύρ. 
Π. 2) έπειδή δέ τδ, ώς, συντάσσεται τά πλειστα 
εζαιρ. ταϊς προθέσεσι- πρδς, έπί, είς, μετά αίτιατ. 
την σημασίαν σκοπού τίνος αύταις πρόσαπταν, 
είναι γύσει σαγεστάτη ή χρήσις τού έπιρρμτκ. 
ως, αντί προσθσ. αιτιατική συυτασσόμενου. ά) τδ, 
ώς, σπανίως έν γένει ευρίσκεται παραβαλλόμενον 
πρδς τάς συγγενείς προθέσεις πρδς, είς, έπί. β') 
τθ, ώ$, χρησιμεύει έπί τδ πλεϊστου είς δήλωσιν 
τού πρός τι προσώπου σκοπού, σπαυιώτερου δέ 
τού πρός τι πράγμα, γ) τδ, ώς, μετά προθέσ. 
συυτασόμυ. χρησιμεύει έπί τδ πολύ είς δήλωσιν 
τού πρός τι πράγμα τείνοντας σκοπού, σπανιώτα- 
τατα όέ τού πρδς προσώπου τι. δ’) τού, ώς καί 
ώ; πρδς, ή χρησις περιορίζεται είς τάς αναλο­
γίας επί τόπου καί έπί πράξεοίυ- «ώς τούτον 
τδν χρόνον*.· Δ) ώς, πρδ ανεξαρτήτων δοκου- 
σών προτάσεων καί έν άλλαις τισί συγγενούς τρό­
που συντάξεσι. I) ώς άναγωνητικ'ον, άναβόη- 
σις, ρημάτοιν καί επιθέτων έξαιρ. χρήσιμον, ώς 
τδ Γερμ. χνίθ, καί τδ Λατ. £Π3ΐΏ, καί τδ παρ’ 
ημ.ίν κοιντρ. Εολύ, μά πόσον «ώς άνοον κρα- 
οίην έ'χεις«, μά πόσον ανόητος είσαι! Ιλδ. «ώς 
αγαθόν καί παϊοα λιπέσθαιία πόσον καλόν είναι 
τδ νά άγηση τις τέκνου κληρονόμον τού ονόματος 
του. Οϋύσ. 2) Πρόσκειται δέ τδ, ώς, καί ρήμα- 
σιν, ώστε ή άναβόησις άναγέρεται είς ολην τήν 
πρότασιν »ως μοι δέχεται κακόν έκ κακού αεί», 
τό συνήθ. κοιντρ. ένα κακόν μοί έρχεται επάνω 
είς τδ άλλο, μία δυστυχία μετά τήν άλλην. Ιλ. 
»ώς ουκ εστι χάρις μετόπισθ* εύ-ργεσιάων* τδ 
παρ ήμϊν κοιντρ. οποίος κάμνει καλόν άς μή 
περιμενη ευχαριστίαν, ή κάμε καλόν στού δια­
βόλου τδ χωριό. Οάύσ. αί τοιαύται προτάσεις 
έξαρτώνται αεί από τίνος έν τή ψυχή ενεργούς 
διανοίας, π. χ. είναι θαυμάσιου, θαυμαστόν, εκ­
πληκτικόν, οεινδν, εξαίσιον, χλ. τ. τ. τά όποια 
εκγερονται εναργέστατα διά τοιούτων άναβοητι- 
κών προτάσεων, αί δποϊαι άρχονται παρ ήμ.ϊυ 
κοινότρ. τω πόσον! ώ πόσον! πολύ! άχ οτι! άχ 
πώς! ώς έν Άριστογ. όρ. 1119- ηάλλάώς άπδ τού 
τείχους πάρεστιν άγγελος ούύεΐςία. II) ώς, άν­
τί ευκτικού μορίου — είθε, άεί μετά ευκτκ. έγ- 
κλασ. III) Τδ, ώς, άριθμητικοϊς όνόμασι προσ-\ 
κείμενον σημαίνει, οτι ο ονομαζόμενος αριθμός 
οέν θεωρείται κατά τδ ^χμιβες τίμημά %υτού. 

αλλά κατά τυχόντα, δοκούντα η εικαστικόν τινα 
διορισμόν, περίπου, σχεδόν, έως, ώς τδ Λατ. 
€[11381 ήτοι αάιηοίΙιιΐΏ, καί τδ Γερμ. ιιη§6ί®ΙΐΓ, 
€ΐχγα, καί τδ Γαλ. 3 ρβιΐ ρΓ68, τ^άπέθανον ώς 
πεντακόσσιοικ σχεδόν πεντακόσιοι, ^-ενογ. IV) τδ, 
ώς, έν συνεσταλμένα'.ς τισί γράσεσι. — 1) »ώςτΐ;« 
υποκ.' γένηταΐ’ τί νά γένη μέ αυτό ; τούτ έστιν 
είς τινα σκοπόν ; είς τί νά χρησιμεύση', διά τι; 
δύναται όμως έρμηνεύεσθαι καί διά τού, ^τί βου- 
λόμενος 2) »ώς εκαστοίιι υπάκουο μ. -ητυγχάνου- 
σια, καθείς χωριστά, καθένας μόνος του- ί^ουκδ. V) 
Τό ώς, κεϊται πλεοναστικώς έν τω, «ώς οίον, καί 
ώς οΐα«, παρά τοϊς μετέπειτα συγγραγεύσι μό­
νον, άπδ Πλούταμ. σχεδόν- έτι δέ καί ^όίον ώς, 
καί ώς οίονείκ. ^παραβαλλόμενου τού, ώς πρδς 
τδ, άτε, οίον, όσον- καί τού άρχ^αίου δεικτικού τώς 
πρδς τδ άωρκ. άρθρον τώς, εύρίσκεται καί τδ, 
ώς, άντί αρχαίου τινός αιτιατκ. πτώσ. τύπου, τού 
άναγορικού ός, τούτο δέ τόσον μάλλον, επειδή 
είθισθαι ή χρησις τής αιτιατικής πτώσεως κατ’ ε­
πιρρηματικήν σημασ. π. χ αρχήν, δίκην, τέλος 
καί λ. τ. τ.)

Ω’ς, ψιλμν’ αντί ώς, λέγει δ Σκύθης παρ' *Α.ρστγ^ 
Θεσμν.

Ω ς, ή ώς, Δωμ. αντί ού. "Οπου. Θεόκμ.
Ως, δ)τος, τό. Δωρ. άντί τού, ούς. 'Ω,τίον. 
Ω*ς άν, ϊδε τδ μή τόσον εύχρηστον, ώσάν. 
Ω'ς άν εί, ϊδε, ώσανεί.
Ω'ς άμα, ποιητ. άντί, ώς ούν.
Ω,ςγε, συνωνμ. τού ώς, μέ εν είδος περιστρογής. 

Πττον, τουλάχιστον »ώς γέ μοι οοχει«. Άμστλ.
Ω'ς δή, συνώνμ. τού ώς, μάλλον, όμως έπιβεβαιοτικόν* 

καί ένίοτε είροίνικόν.
Ωίς δή, μετ εύκτ. Είθε νά δώση δ ^εός' »ώς <5ητι«; 

διά τι λοιπόν, Γαλ. ροιίΓψιΐοΐ (Ιοιίο.
Ω'ς εί, ϊδε, ώσεί.
Ω ς εϊθε, ~ τω άπλω, είθε.
Ω'ς κάν εί. 'Ως καί μάλ.α, ώσπερ, ώς άν.
Ω,'ς κατά, μετ αιτιατκ. π. χ. «ώς κατ’ έμέ«. Τλσον 

τδ κατ’ εμέ, όσον άναγέρεται είς εμέ.
Ω. ς κε, ώς κ·ν, έπικ. άντί, ώς άν, μή γραγέσθω δέ 

ώς μία λέξις, »ώσκεκ, τόσον έπί έπιθυμίας, όσον 
καί έπί κατάρας- »ώς κεν γαϊα χάνοι». "Ομ.

Ω’ς μέν . . . ώς δέ .. . 9Α.πδ τδ εν μέν μέρος, άπδ τδ 
άλλο δέ- «ελατοί ώς μέν ευμεγέθης, ώς δέ πΐονεςα, 
παμά τοϊς Ο.

Ω'ς μή, μετά ύπτακτκ. ή άπαρεμγ. «ώς άν μήιι, 
μετά ύποτκτ. τού γόβος «ώς άν μή δυνασθήα. ώς 
τδ έν συνθ. κ άς μή ήμπορέσεις.

Ω(ς ούν. Καθώς δηλαδή, καθώς λοιπόν, ήτοι απλώς 
αντί τού ώς, καθώς.

Ω'ς όγελον, ϊδε ^γελον.
Ωί’ςπερ, ϊδε κατωρ. τδ ώσπερ.
Ω ς πόθι, ποιητ. Κατά ποιον τόπον, πρδς πού.
Ω ς πρδς, μετ αιτιατκ. ώς τδ, ώς κατά.
Ω ς τε, ϊό'ε κατιών, τδ, ώστε.
Ω'ς τι; διά τί, ϊδε ώς, Δ'. |Υ. 1.’Εν τοϊς άλλοις 

ίδιοτισμοϊς έν οίς δύναται προσκολληθήναι τδ έ­
πίρ. ώς, μανθάνηται διά τής χρήσεως ή γραμ­
ματικής.

Ω*ς, άντί ώς, τιθέμενου πρδς τών εγκλητικών, καί 
ένίοτε είς τήν μετάθεσιν τών λέξεων, ή καί είς τδ 
τέλος τών γράσεων.

Ω*ς, έπίρ. άντί, ούτω. Τοιουτοτρόπως· τιθέμενον κατ 
εξοχήν ^είς ταύτας τάς γράσεις, «καί ώς, ούί’ώς, 
έστιν ώς«.
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Ω σ α, έπκ. καΜων. αόρ. ά. ένεργτ. τού, ώθέω, 
αντί έωσα. 'Ό/χ.

Ω’σ ά ν, όρθτ. ώς άν. Τό ώς, έχ τού άν έςαοτώ/ζενον, 
έπχ. ώς κεν, τό παρ' ήρϊ,ν χοινότ. σάν έξαιρ. έν 
άντικει/ζ,ένοις, προαιρετικαϊς καί χρονικαϊς προ- 
τάσεσι κυρίως έν χρήσει. 2) απόλυτον οοκούνβπαΐ- 
δα ώραϊον ώς άν Αί'/ύπτιον«. Αίλ όπ-ρ όρο)ς ά 
ναπληοωτέον διά τού, δντα, άρα υπάγεται είς τδ, 
ώς ρετά μετοχής. 3) ώς άν, τοϊς ρήμασι ρένειν 
καί περιρένειν έπιγερόρενον καθ ύποταχτ. έ/χλσ. 
μαίνεται ενίοτε χρονικήν άντί προαιρετικής πρότα- 
οιν έκγερον, τό, έως άν αυτή οίκεϊον έχουσαν, έν 
οσω, όσω, ούχί όέ ώς νά ηναι τό, ώς ισοδύναμον 
τω, εως, άλλ. έπειόή τδ περιμένειν είς τδ νά γέ­
νη, συαβη τι, έχει συν επινοούμενο» άρα καί τδ πε- 
ριρεϊναι εως ού νά γένη, συρβή τδ περιρ&νόρενον. 
Εύ/?π. Φοιν.

Ω σ α ν ε ί, έπίρ. ή ώς άν εί. Τό κοιντρ. παρ ήρϊν 
σάν νά -, σάρατι νά-.

Ω’σ α σ χ ε, έπχ. γ . ενκ. πρόσπ. ένεργ. ά. άόρ. τού, ώ­
θέω, άντί έωσε, ώσε. Όόσ.

Ωσαύτως, έπίρ. (ως, αύτως)· τό ώς κατ’ έπίτσ. 
Παρομοίως, παοαπλησίως, τοιουτοτρόπως. Ήρόδτ. 
ενίοτε δε ρετά δοτκ. «ωσαύτως τοϊς πολλοιςκ 
Αρρν. άντίθτ. τω, ώς ετίρως. β') επιτείνεται δέ 
καί ωσαύτως, ούτως· καθόλου απαράλλακτα. Πλάτ. 
Φαίόν.

Ω σ γ ε, άντί τού εύχρηστρ. ώς γε.
Ωσ δ ε. Δωρ. άντί τού, ώζε. γ. ενκ. πρόσπ- παρατκ 

τού, ό'ζω.
Ω σ ε, 3. ενκ. πρόσ. τού, ώτα, άόρ. ά. τού, ώθέω.
Ωσ ε ί, επίρ. Ό ώς εί. Καθώς άν, ώς άν ρετά εύκτ. 

έγκλσ. Ιλ. «ώσεί τε« ρετά υποτκ. έγκλ. ίλ. «ώσεί 
τε« μετά ορστκ. Ιλ. 2) δμοιωτικδν απλώς, καθώς, 
παρομοίως- » ώσε ία απολύτως. Ιλ. Όόσ. Ήσίοό. 
Άσπ. »ώσεί« μετά ρετοχ. απαράλλακτα ώς . . . 
9ϊρν. Δηρτ. 3) έν αριθμητικών ονομάτων ορι­
σμοί;, περίπου, σχεδόν παραβλ. ώς Δ III.

Ω’σ είτε, ποιητ. άντί ώσεί, δπερ ϊδε. Όα.
Ω’σ επιπλεΐστον, άντί ώς επιπλεΐστον· ώς καί 

παρ* ήμϊν. Ώ έπί τό πλεϊστον.
Ω’σ επιτοπολύ, επίρ. άντί του διηρημένου »ώς 

έπί τό πολύα.Τό περισσότερον.
Ω’σ θ Υ} ν, παθητκ. ά. άόρ. τού, ώθέω.
Ω σ ι, γ'. πλθντ. πρόσ. ύποταχτ. ένστ. τού, είρί. Ει/χαι. 
Ω σ ι, γ'. πλθντ. πρόσ. άόρ. β’.του, ίηρι, πέμπω. 
Ω’σ ί α, ή. Δωρ. άντί ουσία. Άρχτ. Πλάτ.
Ω σ ί ν, δοτκ. πλθ.τού, ους. ’Οόύσ.
Ω σ ι ς, εως, ή (ώθέω, ώσω). ζζζ ώθησις. Τό ώθειν, 

σπ(οώχν·ιν, σπρώξιμο».
Ω'σ ι οι ρ έ ν οι ς, επίρ. ρετοχ. παθτ. τού, όσιόω, ζζζ 

δσίως Πολυό.
Ω σ και, άντί ώσχαι, πληθντζ τού, ώσχη· άμφ.
Ωσ χ ε, ώσκειν, ϊάε, ώς κε. *0/χ.
Ω σ μαι, παρκμ. παθτ. τού, ώθέω' μετχ. ώσρέ- 

νος- δθεν
Ω’σ ρ. ό ς, ό, ζζζ ώσις. Σπρώξιμο», άρπωχρα.
Ω”σ π ε ρ,έπίρ. (ώς, πέο). Καθώς, ό/χοίως, παρομοίως, 

όροιώσεως εισηγητικόν. ίλ. ό ποιητ. όέ παρεμβάλ­
λει πολλάκις καί άλλην τινά λέξιν, π. χ. «ώς σύ 
περ ωδε- ώςσΰπερ αυτή ώς τδ πάρος περ-ώς έ- 
σται περ«, καί λ. τ. τ. Ύρν. Άπλ. ενίοτε δε καί 
-χζονικώς, ευθύς ώς' ’Αριστγ. Έίρ. τό, ώς περγε, 
ζστιν έπί τδ πολύ ευχρηστον. *Αρστγ. β') ρετοχ. 
προσκείρενον τίθεται έν τρ παρεμβεβλημένη προ- 
τάσει, καθώς νά . . . ώς νά * < . καέ τότε ή παρεμ­

βεβλημένη πρότασις έστίν απόλυτος, π. χ. »σιθ)π>1 
έίείπνουν, ώς περ τούτο έπιτεταγρένον αύτοις«, 
αντί, ταώςπερ εί τούτο έπιτεταγρένον αυτοϊς είη«. 
Ξενο^. συρπ. 2) ζζε σχεδόν. Πλάτ. Κοτλ. 'Ξ.ενογ.

Ωςπε ρ^ φλρ. άντί ώςπεο, λέγει ο Σκύθης παρ'Ά- 
ριστγ ^ομ. 1185- 1192.

Ω’σ π ε ρ α ν ε ί, καί
Ω σ π ε ρ ε ί, έπίρ. ώς τδ, οίονεί. Καθώς άν, καθώς 

νά, τρόπον τινά- έν γένει, ομοίως, παρομοίως- 
ηώςπερεί γάναιν.- ούτως είπεϊν.

Ώ σ π ε ρ ο ύ ν, έπίρ. Καθώς καί τω δντι, ^είδ' έστίν, 
ώσπζρούν έστί, Θίός«. Πλάτ.

Ωσταπολλά, άντί ώς τά πολλά. Τά περισσότερα, 
τά πλεϊστα.

Ωστε, ή ώς τε· έπίρ. εχον πρδς τδ, ώς, ώσπερ τδ 
οστε πρδς τδ, ος- έστι δέ συναπτικδν τού επομέ­
νου λόγου τω προηγούμενο), καθώς τδ, ώς καί τδ, 
ώς περ, καί παραβολής εισηγητικόν πολλάκις παρ' 
Οα. καί'Η,τοό'τ. έτι δέ καί »ώςτε περκ. ίλ. καθώς 
τό, ώςπερ, αεί έν άρχη της παραβολικής προτά- 
σεως- πολλάκις καθώς τό, ώς, τω δεικτ. έπιρρρ. 
ώς, δμοιον. β) κατά τινα ποιότητα, κατά τι ίόιω- 
ρα, ώς τδ άτε »τδν ά έξηρπας' Άγροδίτη ρεια 
μάλ. ώς τε ^ϊός«, κχθό ίόΐά έσωσεν αυτόν ευκό­
λως. Ιλ. 'Ηοόό. β) αντί συνδέσμου, έξαιρ. έν συα- 
περασρατικαϊς προτάσεσιν,. όταν ή ρεί'ζων πρό- 
τασις έχει αίτιολογικώς πρδς την έλάσσω, δι ού 
αναπτύσσεται χατάστασίς τις έκ τού προσηρανθέν- 
τος- ρετ άπαρργτ. 'Ορ. ^είδέ σοι ^υρδς έπέσ- 
συται, ώστε νέεσθαι, έρχεοιι άν έπιθυρή η καοδία 
σου τό νά έπανέλθης, επιστρέΦης είς τδν οΐκόν σου, 
πήγαινε λοιπόν, ίλ. »ού τηλίκος είρί, ώστε ση- 
ράντορι πάντα πυθέσθακι, δέν είμαι είς τήν η­
λικίαν διά νά υπακούω καθ' όλα εις τόν επιστάτην. 
Οόσ. ομοίως καί οπού πρέπει νά έκγέρηται γνώμη 
η σκοπός τις- πολλάκις δέ δύναται κείσθαι καίτδ 
άπαρρρ. άνευ τού, ώστε^ χωρίς σημαντικής τίνος 
άλζοιώσεως τής ένοίας. Ιλ. Εύοπ, αλλά χαί άνά- 
παλιν εύρηται ού σπανίο)ς τό άπρρρ. μόνον, δπου 
έδει πρόσκεισθαι τδ, ώστε. 'ΙΙσόότ. Σογκλ. Οίδ. Κ. 
ενίοτε όέ τό, ό)στε πρόσκειται τη ρ·τχ· καί άντί 
τού, ώς π. χ. «ώστε ρυλασσορίνων τών όάών«, 
έν ω, ή έπειδή έγυλάττοντο αί οδοί. Ήρόδτ. έτι 
δέ καί παρκλήψει τού ρήματος «ώστε περί ψυ­
χής". επειδή καί ήτον κίνδυνος τής ζωής. Όόύσ. 
β) τού, ούτος, τοιούτος, τοσούτος, ή άλλης τινδς 
δεικτικής Αντνρ. προηγούμενης έπιρέρεται τδ, 
ώστε καί ρετά αίτιατ. καί άπαρρρ. γ') συγκριτι­
κού τίνος ρετά τού, ή, προηγουρένου, άπνγάσκεται 
διά τού, ο)στε τδ ένδεχόρενον τού έπακολουθήρα- 

π· Χ· ^ρΐίζ^ κακά ή ώστε άνακλαίειν", τδ 
κακόν είναι παραρεγάλον καί δέν ιατρεύεται ρέ 
δάκρυα. 'Ηοόότ. «νεώτεοοί είσιν ή ώστε είδέναιιι, 
είναι πολύ νέοι καί δέν ήρπορούν νά ήξεύρουν- ε­
νίοτε δέ καί καταλιρπάνεται τδ, ώστε »ρεϊζον η 
ρέρειν, κρεϊσσον ή ρέρειν κακά". Σοφκλ. ΐ,ύρπ. 
Ήρόδτ. σπανιώτρ. δέ κεϊται τδ δετικόν άντί τού 
συγκριτικού, οιον έν Ξεν^. Άπρ. ))ψυχρδν ώστε 
λούσασθακι, άντί ^ψυχρότερον ή ώστε λούσα- 
σθαια. 2) άλλα καί ρέ εύκτ. έγκλ- συντάσσεται πολ­
λάκις τδ, ώστε, άντί ρέ άπαρέρψατον, έξαιρ. πα­
ρά Ξ·ν^. 3) εύκτικ. έγκλσ. πρόσκειται τδ, ώστε, 
όταν τό συρπέρασρα έκγέρηται ώς εικασία ρόνον. 
'Αρστίβ. Ξενορ. ρετά εύκτ. καί τού, άν,παρ' Ήρδτ. 
Ξενο^?. 4) ρετά παρογχκτ. δρστκ. χρόνου καί τού, 
άν, συντάσσεται τό, ώστε, είς δήλωσιν δτι τδ πε-
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^ι/ζ<νό^.ενον άποβάν δεν συνέβη. Ξενς?. Άγσ· 5) 
πολλάκις κεΐται τό, ώστε καί εν άρχρή τής προτά- 
σεως ώς έμρατικόν συμπεράσματος μόριον οθεν 
διά τούτο, λοιπόν, άοα, καί τότε συντάσσεται αεί 
μετά όρστκ. ρήμτ. Εύ,οπ. Έζβ. ετι όέ καί έν προσ- 
ρήσεσι τίθεται, το ώστε μετά πρστκτ. έγκλ. ρημτ> 
π. χ. «ώστε Ζάρρειβ. Έεν&. Κύρ. Π.

Ώ σ τ 3 πε^ο, ποιητ. ώς τό, ώστε.
Ω σ τ η ς, ου, ό (ώθέω). Οςτις ωθεί, σπρώχνει, 

νσεισμ'ος ώστηςν σροδρόν κϊ.όνον προξενών. ’Αρι- 
στλ. οθεν τό »εξώστης άνεμος».

Ωστια, τά. Ση&άβ. καί’Ωστία, η. Διόό. Σιζλ. 0- 
8113. Πόλις της χώρας τού Λατίου εν Ιταλία, κεί­
μενη μ.εσημ&ρινώς της "Ρώμης επί τής θαλάσσης, 
πρώτη αποικία τών "Ρωμαίων συσταθεϊσα υπό τού 
βασιλέως Αγκόυ Μαγκιού. 2) πόλις τις παρά τάς 
έκβολάς τού Ύίγριδος ποταμού. Λατ. Οδΐίβ ογπιώ, 
ώς νά ώνομάσθη έκ τών εκβολών ταύ Ύίγριδος.

Ω σ τ ί ζ ω, ίσω, ’Αττ. -ιώ, συνεκτικόν τού, ώθέω. ’ΟΟώ, 
σπρώχνω ποκύ,ή συνεχώς, έόώ κ’ εκεί, πότε εις τό 
εν, ποτέ εις τό άλλο μζρος, στρι.μμόνω, στενοχω­
ρώ, ώς τό Αατ. ΙϊίιΒο, ΐΓΠδο, ίΓΐϊδίίο. κατά παθητ 
διάθσ. επί τό πολύ παρ Άρστρ. μετά δοτκ παθτκ. 
χώνομαι, στριμπώχνομαι νδειπνήσας ώστίζετα· 
τοις τρημ.ατιζόντεσσι». Αριστοράν.

Ω σ τ ι χ ό ς, ή, όν καί έπίρ. -κώς (ώθέω). Ό εις ώθη- 
σιν, ένθεν κακεϊθεν ώθεϊν επιτήδειος, ή αρμόδιος, 
οστις συνεθίζει, άγαπα νά σπρώχνη- έν γένει δέ βί­
αιος, ορμητικός. Αρριαν.’Επίκτ.

Ω σ τ ι σ μ. ό ς, ό (ώστιζοώ ώθισμός.
Ω σ τ ι ώ, ’Αττ. μέλ. τού, ώστίζω.
Ω σ τ ο ρ γ ο ς, Δωρ. αντί ο άστοργος.
Ω σ τ ό ς, ή, όν έπίθ. ρημτκ. τού, ώθέω. Όςτις ή ό,τι 

ώθίσθη, έσπρώχθη έδώ κ’εκεί. 2) ο,τι επιδέχεται 
ώθισιιόν. Αατ. ΐΓυδΒΐίΙίδ

Ω σ γ ρ ό μ η ν, ίων. δσρράμην. 'ΐΐρδτ. μέσ. άόρ. τού, 
οσρραίνομαι- έτι δέ καί ώσρρησάμην παρ’ 'ϊΐρδτ.

Ω σ χ η, ή, καί
X 0 ό, ~ δσχος, δσχη.

Ω’σ χ ο ρ ό ρ ι α, τά, ~ όσγορόρια- έκ τού
Ω’σ χ ο ρ ό ρ ο ς, ό, ή, δσχορόρος.
Ω σ ω, μελ τού, ώθέω, αντί ώθησω.
Ω τ α, τά, πληθντ. τού, ούς. ’Ωτίον,» ώτα βασιλέως», 

παρά ΪΙέρσαις, — ώτακουστής.
Ωτ άγ ρ α, ή (ούς, άγρα). Βασανιστικόν έργαλείον, 

διά ου εσριΓγον τού τιμώρουμ.ένου τά ώτα.
Ω τ α κ ί ς, ίδος, ή. Οππιαν. θαλάσσιόν τι φυτόν, έν τή 

συνήθ. ώτία, καί αύτία.
Ω τ α κ ο υ σ τ ε ω, ώ, ήσω. Ακούω,' ακροάζομαι, βάλ­

λω αυτί διά νά ακούσω τί ομιλούν τινες, προσποιού­
μενος ότι δεν προσέχω εις τήν ομιλίαν των, ή στέ 
κομαι κρυμμένος παραμονεύω καί άκούσας προδίδω 
τήν ομιλίαν των. Βρδτ. Λ,νφ. Κρπ. εκ τού

Ωτακουστής, ού, ό (ούς, ακούω). Οςτις ακροάζε­
ται μέ προσοχήν τί ομιλούν τινες, καί άναΓγέλει 
αυτά τώ βασιλεϊ, τή βουλή- κατάσκοπος, προδότης- 
έλέγετο όέ ό τοιούτος παρά τώ βασιλεϊτών Περσών 
καί »ωτα βασιλέωςα..

Ω’τ α λ γ έ ω, ώ, ήσω (ους, άλγέ'ω). "Εχω πόνον εις τό 
ωτίον,πάσχο) ώταλγίαν· Διοσκορ. δθεν

Ω τ α λ -γ ι ά ω, ~ ώταλγέω. Διοσκορ. β’. 499.
α·^7 ί 'λ ό ς, ή, όν (ώταλγία). Όςτις έχει /ωταλ­

γίαν, ο,τι προξενεί ώταλγίαν, ανήκει ή ώ-ρελεϊ εις 
τήν ώταλγίαν.

Ω τ’ά ν, καί ώ τάν, ϊδε τάν.
Ω τ άρ ι ο ν9 τό- ύποκορ. τού, ους, ^ίικρο-/ ώτίον.

Ω'ταρός, ά, όν (ους). "Οςτις η ό,τι εχει μεγάλα 
ωτιζ, αυτιά. Αατ. αιιποοίιιβυδ. Γλωσσ. άν ητον Δωρ. 
αντί ώτηρός, δεν έπρεπε νά άμριβλ.

Ω τ ε, Δρκ. αντί ώς τε. Πνί. Όλ. Πυ9. (η τόνωσις ώτε9 
ψευδής).

Ω’τ ε ι γ χ ύ τ η ς, ου^ ό (ους, εγχέω). Χειρουργικόν τε 
εργαλείον ώς κ/υστήοιον, δι ού έγχέουσιν εις τά ώτα, 
υγρά τινα ιατρικά. Γαλήν.

Ωτειλή, ή. Τραύμα, πληγή· εξαιρ. ανοικτή, μ.ή 
ίατρευμένη. Ιλ. παρά τοις μ.ετέπειτα δέ, καί κλει­
σμένη, ίατρευμένη μέν πληγή, ή όποια όμως ραίνε­
ται ακόμη, ώς, τό, ουλή (άναμρ^λ. παρά το, ούτάω 
δθεν καί ^ούταμένη ώτειλήκ. Ιλ. Δωρκ. κυρίως αντί 
ούτειλή-) οθεν

Ω τ ε ι λ ή θ ε ν, έπρρ. Έκ της ώτεάής. Ορρ.
Ω^τερος, Δωρ. αντί ό έτερος, ή ούτερος, ώς δεΐ 

ΙΙρόδ. έχειν, κατά τον Σχολστ. Θουκό*.
Ω γ η ρ ό ς, ά, όν- τ^τ. ώταρός.
Ω’τ ι α ρ ό ρ ο ς, ό, ή ϊδε ώτιορόρος.
Ω τ ι κ ό ς, ή, όν (ους). Ο,τι ανήκει, άναρέρεται, αρ­

μόζει εις τό ώτί, εις τά αυτιά.
Ω τ ιν ι, δοτκ. τού οςτις »ω μή τινίιι, αντί αωτινι μήσ 

ϊδε οστις.
Ω’τ ί ο ν, τό· όις τό, ώτάριον, ύπκρστ. τού, ούς. Μικρόν 

αυτί. Τό τής συνήθειας αύτίον, αυτί εγένετο έκ τού 
Αακωνικού καί Κρητικού αυς, αυτός, αντί τού, ώς, 
ώτός,ϊδε καί, ους. 'Ησύχ. οστις έτι έχει καί ώτα, 
άκοαί, ώτία.

Ωτιορόρος, ό, ή, ππ ώτοθ/αδίας, ώτοκαταξίας· 
έξ εναντίας όέ τό ώτιαφόρος, ό, ή (ώτΐς, σημσ. 3. 
ρέρω) όστις φέρει, ρορεϊ,έχιι έπωτίδας, σκεπάσμα­
τα τών ώτίων. Ε. Μ.

Ω τ ί ς, ιδος, ή (ούς). ’Ορνεον ομοιον με χήνα κατα τό 
υ.έγεθος μέ μ.ακρά πτερά έηι τά δ)τία· κοιντρ. 
δρόμ.πλια, τουρκδ τόϊ, τό όποιον εις τάς π-διάδας 
τής Θεσσαλίας, έν καιζώ χειμώνος πιάνουν τήν νύ­
κτα υπό τό ρώς λαμπάδων καί υπό τόν ήχον κώδω­
νος- παρ&λ. σίτος. 2) έν τή Τεκτονική, π.'οδολή, ζω­
πεταχτόν τι μέρος επί τό όποιον βάλλουν τι. 3^ πι­
θανώς, “ έπωτίς.

Ω τ ί τ η ς, ου, ό. Άηίκ. ώτϊτις, ιδος, ή (ους). Ό,τι εί­
ναι έξ ώτίων, ή ραίνεται ώς νά έχη ώτία.

Ωτ α γ κ υ ρ ί ς, ιδος, ή' καί
Ω τ ό γ ) υ^ ρ ο ν, το (ούς, γλύρω). Χουλιαράκι δ ιά τού 

οποίου καθαοίζομεν έκ τών ώτίων τήν κυψέλην, τήν 
ακαθαρσίαν.

Ωτ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή (ούς, είδος). Ό,τι είναι ομοιον 
μέ ώτίον, ε'ίδος ώτίου έχει, έπίρρ. ώτοειδώς.

Ω τ ό ε ι ς, όεσσα, όεν, ζςζ ώτώεις· άμρβλ.
Ωτ ο θ λ α δ ί α ς, ου, ό (ούς, %λάω)· ζζζ ώτοκαταξίας. 

Διογέν. Ααέρτ.
Ω’τ ο κ ατ α ξ ί α ς, ου, δ, καί
Ωτ ο κ ά τ α ξ ι ς, ιός, ό (ούς, κατάγνυμι). Άγοινιστής 

εις τήν πυγμαχίαν, τού όποιου τά ώτα συνεθ'/ίρθη- 
σχν υπό κονδύλων, από γ ρ ον θ ο κτυπήματα, νοί τά 
ώτα κατεαγότεςα. Πλατ. Γοσγ.

Ωτ ο κ ο π έ ω, ώ, ήσω (ους, κόπτω). Ενοχλώ τά ώτα 
τινός μέ τάς ρλυαρίας μου.

Ωτ ο κ ω ρ έ ω, ώ, ήσοι (ούς, κωρός). Έαμαι κωρός, 
δεν ακούω.

Ω’τ ό λ ι κ ν ο ς, δ, ή (ούς, λίκνον, σημσ. 2·). Όστι$ 
εχει ώτία μεγάλα ώς λίκνον άμρ^·

Ωτ ο π ά ρ ο χ ο ς,ό,ή. Ό τά εαυτού ώτα παρέχων, 
δανείζων. Φιλόξ. Γλωσσ. ά.μρ£.

Ω'τόρρυτος, δ, ή (ούς, ρέω). Όςτι^ εχει ώτα 
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δέοντα, τούτ’εστιν, έχ τού όποιου των ώτίων τρέχει 
υλη, ακαθαρσία.

Ω τ ο ς, ου, ό· καί
Ω’τ ό ς, ού, ό (ούς). "Ορνεόν τι νυκτερινόν, γλαυκί, η 

νυχτικόρακι όμοιου· το κοιντρ. μπούγος. Άριστοτλ. 
ζώων Ιστορ. Π)ίν.

Ω τ ο ς, θ' κύρ. όνο μ. Ύιδς τού Άλχέως, η ΤΙοσειδώ- 
νος, χαί τής Ιφι/χεδείας, άάελφδς τού’Εφιάλτου, ύπδ 
τού οποίου ^βοηθούμενος έδέσμευσε τδν Άρην ϊδε 
Αλωεϊδαι. Ιλ Όδ\ 2) στρατηγός τις τών Έπειών. Ιλ.

Ωτότρ,ητος, ό, ή (ούς, τέμνω). "Οςτις εχει κομμέ­
να, ή σχισρένα ώτία.

Ωτοχλέω, ώ, ήσω (ούς, όχλέω). ’Ενοχλώ τά ωτά 
τίνος, ζζζ ώτοχοπέω.

Ωτραλέος, έα, έον· ψευδές άυτι, δτραλέος.
Ω. τ τ ι κ ο ί, συναιρμ. αντί, οί Αττικοί· ή γραγ. 

ώττικοι, ήτοι ώττικοι, είναι ψευδής. Ξευογ.
Πτώίΐξ, εσσα, εν (ούς). Όστις ή ό,τι εχει ώτία, 

συνήθως άγγεϊον μέ χειροΰλια, »τρίπους«. Ιλ 'Ησδ. 
Ερ. ποιητ. μόνον.

Ω ύ τ δ ς, Ιωνχ. χαί Δωρ. αντί, δ αυτός. Ιλ. γράγε- 
ται μεν συνήθως ωύτδς, εύρηται όμως πολλάκις 
χαί ώυτδς, ωύτδς, ώυτδς, ωύτδς καί ώυτδς, γεγραμ­
μένου Ιλ Ήρόδτ. καί βεβαίως ορθότερα δΰναται 
να ηναι ή γραγή ωύτδς.

Ω γ α, ώφειν, ένργ. παρακ. καί ύπερσυντ. τού πρωτοτ. 
ΟΠΤΩ, δπτομαι, τδ δράω- παρά τοις Γραμμ. μό­
νον παρδ. ώμμένως.

Ωφειλα, ποιητ. αόρ. ά. τού, δγέλλω.
Ω'γ ε ίλ ο ν, παρατ. τού δγείλω.
Ω'γ έ λ ε ι α, ή. Ιωνκ. ώφελείη. Ήρόδτ. ποιητ. ώγε- 

λί'α. Εύρπ. (ώφελέω). Βοήθεια, συνέργεια μέ τι, 
έξαιρ. έν πολέμω. Θουκυδ. Πλάτ. 2) όφελος, κέρδος· 
έξαιρ. έν πολέ/χω, δ'ταν δ εχθρός κυριεΰη, άρπάζη 
γεννήματα, ζωοτρογίας άπδ τόν έναντίον έν γένει 
λάγυρα· οθεν »δι ώγελείας τίθεσθαι τά χρήματα*, 
τδ να ^εωρτι καί μεταχειρίζεται τίς τι ώς λάγυ- 
ρον. Διονσ. Άλικρ. εκ τού

Ω γ ε λ έ ω, ώ, ήσω (όφελος). ’Ωφελώ, βοηθώ, συνερ­
γώ τινα· έν γένει, ευεργετώ, κάμνω καλδν, μετά 
αίτιατ. τού προσ. Ηρόδτ. «ώφελώτινά τι«, είμαι 
ώγέλιμος, συνεργδς εϊςτινα μέ τι- »ώφελώ εις τι«, 
είμαι ώγέλιμος είς τι. ασυνήθες μειά γενκ. νούδείς 
έρωτος τούδ έγαίυετ ώφελώνβ.· κατά τδν Σχολ. 
«άπολαύσαι ποιών έρωτος τούδεκ. Σοφοκλ. Οιδ. 
σπανιώτατον μετά δοτικ. τού προσπ. «ώφελειντι- 
νί«. Αίσχύλ. Σοφοκλ. Άριστογ. παθητ. ώγελούμαι, 
συνήθ. κατά μέλ. χρόνον, ώγελήσομαι, σπανιώτα-' 
τον ώγεληθήσομαι. χ.ενογ. Ίσαίος ένΆρστοτλ. Αυσ. 
καί Άνέκδ. ώγελούμαι, βοηθούμαι, τουτέστι, μοί 
βοηθεΐ, συνεργεί τις, έχω ογελος, βοήθειαν από τινα 
ή από τι- μετά της, άπδ καί έκ· ετι δέ καί, ^ωφε­
λούμαι πρός τι«, άπολαρβάν&> ογελος διά τι, τδ 
οποίον έπραξα- νώγελ.ούμαι πανταχόθενα, έχω ω­
φέλειαν άπδ όλα τά μέρη τουτέστι γροντίζω νά ώ- 
γελούμαι κατά πάντα δυνατόν τρόπον· οθεν

Ωγέλημα, ατος, τό. Όφελος, κέρδος, βοήθεια. 
Σοφκλ. 2) παν ό,τι γέρει, προξενεί ογελος, κέρδος· 
π. χ. άπόγθεγμα, γνωμικόν τι χρήσιμον, ώφελείας 
πρόξενον.

Ωγελήσιμος, ό, ή (ώφελέω). Ό,τι ή ός τις είναι 
ώγέλιμος, χρήσιμος ε ίς τι. Άριστγ.

Ωφ έ λ η σ ι ς, εως, ή (ώφελέω). Τδ νά ώφελη, βοη- 
θ$, ΧΡ^ιρεύ-ρ τ<5 ή’τι εις τι. Σοφκλ. 2) ςζζ ωφέ­
λεια, σημσ. 2·

Ωφελητέος, έα, έον· επιθτ. ρημιχτ. τού, ό>φελέω. "Ο,τι 

η τδ οποίον πρέπει τις νά ώγελή. 2ενοφ. Απομν. 
2,1,28.3,6,3.

Ω’φ ε λ ί α, ή,ρπζ ώγέλεια.'Έύρπ.
&γ ε λ ί η, ή, Ιωνχ. άντί, ώγέλεια. Άϊρόδτ. παρα. τοίς 

Άττκ. ποιητ. όε καί ώφελία. Ευ^οπ.
Ω’φ έ λ ι μ ο ς, δ, ή (ώ^ελέω)· ώς καί παρ' ήμίν. *Ος 

τις ή ο,τι προξενεί όφελος, βοήθειαν, κέρδος. Ξεν. 
Οίνον, ένίοτε δέ καί τρικτλ. Πλάτ. επίρ. ώγελίμως.

Ω"φ ελλά, άντί, ώφειλα, αόρ. ά. τού, όγέλλω. Γλωσσ. 
Ω’φ ε λ λ ο ν, έπικ. άντί ώφελον. "Ομ. ϊδε οφείλω.
Ω’φ ε λ ο ν, αόρστ. β'. τού, όγείλω, οπερ ϊδε. *Ομρ. 

έπί ευχής, οιον· «ώφελον ποιείσαι^, έπρεπε νά 
κά/χω· »ώφελον ίάείνα, έπρεπεν, ηύχόμην νά ίόω· 
έστι δέ καί άπευκτικόν· γράγεται καί ουσί λλ. καί 
δια τού, ο, οιδν· υόφελλονα- παο’ 'Ομ. ότι δέ μετά 
τού, ο’φείλω, ο’φέλλω, έν καί τδ αυτό έστιν, -αποδει- 
κνύει ή τού Σοφοκλέους έν Οίδ. Κολ. 541, ρήσις, 
ένθα τδ «έπωφέλητα έξελέσθαια· άντί τσύ »ώφε- 
λον» κεΐται- αν καί δ 'Ερμαν. ήρμήυευσε τούτο 
δια τού, ιηοΓίΠ άοηέΐ.

Ω^φ θ α ι, παθητ. παρακμ. απαργμ. τού, δράω, 
οπερ ϊδε.

Ω’φ θ ην, παθητ. άόρ. ά. τού, δράω, οπερ ϊδε.
Ω φ λ η μ α, ατος, τό· ϊδε δ'φληαα· άμγδ.
Ω φ λ ο ν, παρατ. τού, όφλω.
Ω’φ ρόντιστος, Δωρ*. άντί, δ άγρόντιστος.
Ω'γρυωμένος, η, ον, μετοχκ. παρχμ. τού, δγρυόομαι.
Ω’χ, ωχ. ωχ! Μαγικόν τι έπιγώνημα, διώκον τούς μύ­

λους. Γεωπον.
Ω χ’, άντί ώκα. 'Ομρ. Ιλ.
ΩΤχ α, παρκμ. τού, οϊγνυμι.
Ω’χ α το,, Ιωνκ. γώ πληθ. πρόσπ. παθτ. ύπερσντλ- τού, 

οϊγνυμι, άντιωγμένοι, αι, α ήσαν.
Ω χ ε ί τ ο,γ . ένκ. πρόσπ·. παρατ. τού, δχέω.
Οχετό, ποιητκ. γ'. ένκ. πρόσπ. παρατκ. τού, οϊχομαι. 
Οχθην, ποιητ. άόρ. ά. παθτ. τού, οϊγω.
Ωχ θ η σ α ν, γ'. πληθ. πρόσπ. άορ. ά. τού, όχθέω.
Ω’χ ό μη ν, παρ ατ. καί -άόρ. β'. τού, οϊχομαι.
Ω χ ο ς, δ. ’Επώνυ/χσν τού βασιλέως τών Πεσσών Άρ- 

ταξέρξου τού τρίτου. Αιλ. παρδλ. Άρταξέρξης. 2) 
Τϊοταμδς τής Βακτριανής χώρας έν’Ασία, έκβάλλων 
εις τδν Ωξον τανύν 'Ελμίνδ. ή κατά τινας Δεβάσχ. 
Στράβ.

Ωχρα, ποιητκ. γ. ένκ. πρόσπ. παραττ. τού, ώχράω. 
X Ρ α? 'δ (ωχρός). Κίτρινη, ξανθή τις βαφή, ήν με­
ταχειρίζονται οι βάφεις. Διοσκορίδ.

Ω’χ ραίνω, ανώ [δ)χρός\ Κά/χνω τι χλωμδν, κιτρι­
νιάρικου. 2) άμετβ. κιτρινίζω, γίνομαι ή είμαι 
χλωμός- δθεν

Ωχ ρ αν τ ικδ ς, ή, ου. Ο,τι κάμνει τινά ή τι χλωμδν, 
κιτρινιάρικον έπίρρ. ώχραντικώς.

Ω’χρ άω, ώ, ήσω(ό)χρός). Γίνομαι χλωμός, κιτρινίζω. 
Όδ. προσλήψει τού, χρόα, χάνω τήν οφιν τού προ­
σώπου μου- έπί τής σελήνης δέ παρ3 ’Αρατ. έτι δέ καί 
είμαι ή γίνομαι χλωμός· έξαιρ. πρασινοκίτρινος.

Ω’χ ρ ί α, ή {ώχρός\ ζζζ ώχρότης· άμγδ.
Ω3χ ρ ί α ς, ου, δ (ωχρός). Όςτις είναι, φαίνεται πάν­

τοτε χλωρός. Άρστοτλ.
Ω’χ ρ ί α σ ι ς, εως, ή. Τδ νά ηναι, ή νά γίυηταί τις 

χλωμός· γλωμότης, κιτρίνισμα- έκ τού
Ω’χ ρ ι ά ω, ώ, άσω (ωχρός). Είμαι ή γίνομαι χλωμός. 

'ΙΙρόάτ. (αω, ασω).
Ω’χ ρ ο ε ι δ ή ς, έος, δ, ή (εΐάος). Όςτις φαίνεται χλω- 

μος, έχει χλωμήν δώιν. 2) (ώχρα). Ό,τι δμοιάζει 
μέ τήν ώχραν. Σουίό. έν λ. Ικτερος.

Ω’χ ρ ό λ ι υ κ ο ς, δ, ή (ώχ/’Οί, λευκός). ’Ο,τι ή όςτις
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ίχιι ωχρόν χρώμα, μετά λευκού μιμιγμένον είναι 
άσπροκίτρίνος. Διοσκορδ.

Ω'χρο μ έ λ α ς, αινα, αν (ωχρός, μέλας). Οςτις 
εχει ωχρόν χρώμα, μετά, μελανού μεμιγμένον.

Ωχ ρ ό μ μ α τ ο ς, ό, ή (ωχρός, ομμα). Οςτις η ό,τι 
εχει χλωμά, κιτρινιάρικα ομματα. Αδαμάντιος εν 
Φυσιογνωμ.

Ω χ ρ ό ξ α ν Θ ο ς, δ, ή (ξανθός). Οςτις εχει ωχρόν 
χρώμα μετά ξανθού μεμιγμένον.

Ω'χ ρ ο π ο ι δ ς, ό, η (ποιέω)/θ,τι κάμνει τινά ή τι 
χλωμόν, κιτρινιάρικον.

Ωχ ρ δ ς, ά, όν. Ο,τι η οςτις είναι χλωμός, κιτρινιά­
ρικος, πραοινοκίτρινος- «τό ωχρόν τού ώού«, τό 
χρυσούν, τόχίτρινον, ό κρόκος τού αυγού, όστις άλ­
λως, λέκιθος, λέγεται. Λριστοτ. νώχρά χολήα, ή 
ξανθή. Γαλήν, οθεν

Ωχρός, ό· ως τδ, άχρονης. Χλωμότης, τό τού 
ώχρού χρώμα- εξαιρ. ή ώχρίασις, ή ύπό ρόβου, 
τρομάρας γινομένη είς τό πρόσωπον τού ανθρώπου, 
ϊλ. νωχρόςτε μιν εΐλε παρειάς»· οπού ό Βουττμ 
Γραμμτ. Έλλ. 2. σελ. 325 έθέλει τήν λέξιν ουδε­
τέρου γένους, τδ ωχρός. 2) δσπριοφόρον τι φυτδν 
καί οι λοβοί, τά κεράτια τών καρπών του- διά τδ 
ωχρόν έχειν τδ χρώμα. Λατ. ΟΓνΐΙία. Ό'Ησύχ. εχει 
® ωχρός, οσπριον λαθύρω έοικώς*. Θεόφρ, φυτ. 

ϊστορ. τό παρ’ ήρΐν κοιντρ. ρόδι καί ζρακας, 
λεγόμεν.

Ωχ Ρ ό τ η ς, ητος, η (ωχρός). Κιτρινάδα, χλωμότης , 
ώχρίασις.

Ω’χ ρ ό ω, ώ (ωχρός)· ζζ: ωχραίνω· δθεν
Ω*χ ρ ω μ α, τδ, ζζ: ωχρότης. Κιτρίνισμα.
Ω'χ ω χ α, Ιωνχ. παραχ. τού, ο'ΐχομαι.
Ω ψ, ωπδς, ωπα, ή. Οφθαλμός, δμμα, ό’ψις, πρόσω- 

πον. Ομρ. χαι'Ησί. «είς ωπα-ίδέσθαί^τινι«, τδ νά 
κυττάξη τις τινα ίσια είς τά όμμάτια. Ιλ. άνευ πτω­
τικού ίέ, Όοσ. τό δ'ε ϊ>5εής είς ωπα εοιχενα, κατά 
τό πρόσωπον ομοιάζει κατά πολλά μέ τάς &εάς. Ιλ. 
ετι δέ καί, η^εης είς ωπα είσκεινιι. *Ησ$. 'Εργ. 
παρά Πλάτ. Κρτλ. σελ. 407. 0· κεϊται καί εν άρσεν. 
γένει ντους ώπαςα, οπερ ^ε^αιουται καί διά τού 
μεγ.’Ετυμλ. Ό Β^ΙίΚοΓ 6μως γράφει χ>τά ώπα« 
(έχ τού πρωτότ. *ΟΠΤΩ, δέομαι, συΓγ. τώ, ο-^ις, 
ομμα. κ.τ.λ.).

Ω ^), τΩπος, ό· κυρ. δνομα άνδρός τίνος. Οδσ.
Ω*ψ α ι, β'. ενικόν πρόσωπον παθητικού παρακειμένου 

τού, δράω.
Ω’ω, δοτικ. ενικ. του, ωόν. Αύγόν.
Ω’ώ δης, δ, η (ώόν, είδος)· συναιρ. άντί ωοειδής. *0 

ώού, αυγού είδος εχων.
Ω’ώ ν, γενκ. πληθ. τού, ωόν. Αύγόν.

»Όταν συντέλεση άνθρωπος τότε άρχεταί, 
» Καί όταν παύηταί τότε άπορηθήσεται« !

ΤΕΛΟΣ ΤΟΥ ΤΡΙΤΟΥ ΚΑΙ ΤΕΛΕΥΤΑΙΟΥ ΤΟΜΟΥ,

Τβ«. Γ. 34
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ΤΩΝ ΦΙΛΟΜΟΥΣΩΝ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ.

Οι εν ’ΑΘήναις Κύριοί.
Ο* Σεβάσμιος Νικηφόρος χαρτογυλαξ Ιβηρίτης. 
Γεώργιος Γεννάδιος. ....
Γεώργιος Ά. Γεράχης* .
Ιωάννης Πατάκης. .
Σεβαστός Περδικήδης. ....
Στυλιανός Κυριάκου. ....
Νικόλαος Γ. "Ελευθερίου. ....
Χρηστός Παππαδάς. ’.
Α. Μ. Δούναβης ίερεύς. ;
Παναγιώτης Π. Μαράτος.
Γεώργιος Πλέσσας. ....
Γ. Ιωάννης, Παππά 'Ρέσκος.
Διαμάντης Ιωάννης έκ Σκιάθου. ■ *
Π. Δημητρακαράκος. ....
Γ. Ιωάννης Δούκα. *
Ιωάννης 'Ρομπάς.
Γ. Ν. Συρίγου έκ Θήρας. · *
Δ. Διαμαντόπουλος. ....
Ιωάννης Καρπουζόπουλος.
Γρηγόριος Κουτσολιέρης.
Γεώργιος Καρατσάς. ....
Μ. Λιανοστα^ίδας. » . . .
Κ. X. Ιωάννου Ψαρουδάκης.
ΐΓσαίας Ιερομόναχος. ....
Ν. Παππά Αναστασίου.
Λ. Παππά Ιωάννου. ...»
Ιωάννης Αθανασίου Κίνιας.
Ν. Γεωργίου έκ Μεσσήνης. . *
Γεράσιμος Καλοκαιρινός.
Α’λέξανδρος Κουμουνδοράκης.
Α. X. Κυριαζής. .....
Σπυρίδων Μ. Ν. Οικονόμου.
ϊωάννης Στε^ανίδης Κρής.
ϊωάννης Μ. Παππαδάκης.
ϊωάννης Μαραγκάνη Ιερεύς.
Ιωάννης Άγγελόπουλος· * · · ;
Νικολάκης Α. Χατσοπούλου.
Γεώργιος 'Ριζάρης. ....
Ιωάννης Παππά Πετρίδης.
Α’δελ^οί Δ. καί Ιων. έχ Μηλιών, όρους Πηλίου.
Α’ντώνιος Δούκας. ....
Κ. Μ. Κούρτης. *
Χρηστός "Αλεξάνδρου. , . . .
Α. "Αναστασίου Κατσακούλης.
Κ. Παππαδόπουλος έκ Τριπόλεως. 
Α’θανάβιος Τ ριανταφΰλλης. .
Εμμανουήλ ίωάννηι Παππαδάκης Κρής.
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Ν. Μάρκου Ιατρού Κρής.
Ιωάννης Δ. Σταματάχης Κρής.
Αδαμάντιος Ιωαννίδης έχ Σκιάθου.
X. Στ. ’Αστέρης έκ Κύμης.
Γεώργιος Συρίγου. . . . *
Ν. Παππά Γεωργόπουλος.
Γ. Μανούσος. ....
Δ. Α. Γ ραμματίκας.
Ιωάννης Καρπούζος έκ Κυνουρίας.
Ιωάννης Α. Κατσουρπάκος Λάκων.
Η’λίας Ν. Λαμπύρης έκ Σιχαίνης.
Κ. Βεκουνόπουλος έχ Τριπόλεως.
Λουκάς Κου^ομερίτης έκ Θηβών.
Παράσχος Ιωαννίδης έξ Αργους.
Παναγιώτης Σαλαμανάς έξ Αστρους.
Θεοφάνης Γεωργίου Κατσάμπος έξ Αργους 
Ιωάννης Παππαπετρίδης.
Ιωάννης Λιμπερόπουλος.
Κ. Παππαδόπουλος έκ Τριπόλεως.
Δ. Ιωάννης Λήμνιος.
Χαράλαμπος Ιακώβ ίδης.
Γ. Λύδης Φωλεγάνδριος.
Ιω. Σακκόρρα^ος. -. . ».
Ευθύμιος Κεχαγιάς.
Ν. Παππά Ιωάννου.
Χρηστόδσυλος "Αρχιγεννίδης.
Αημητριος Στ αματ όπουλος.
Δημήτριος Δημάραντος.
Π. Γεωργαντ όπουλος.
Σπυρίδων Ιωάννης Σχαγιάννης έχ Τριπόλεως 
Κ. Σπηλιάδης έκ Βουλιμής Καλαβρύτων.
Λ. Κ. Σαρή Δημοδιδάσκαλος.
Γ. Κανδηλιώτης· * · · *
Ν. Κοπακάκης Κρής. *
Γ. Φραγκούλης Όλύμπιος. *
Γ. Μυλωνάς. ...» -
Ζ. Θ Νεγρεπόντης.
Συμεών Α. Χαμπέκης.
Γ. Λεονάρδος έκ Χαρωταίνης
Α"ντώνιος Παππά Άγγελή. * *
Πάνος Οίκονομόπουλος. . -
Σπυρίδων. Άνθ. Παναγιοτόπουλος έξ Αίγιου 
Ιωάννης Καραβίας Άρχιδιδ. εκ Ν. Κυθήρης 
Παύλο; Γ. Οίκονομίδης έκ Μακεδονίας.
Μαρίνος Δούναβη Ιερευς.
Ιωάννης Σ. Παππαγίαν όπουλος. <
Ρ'ϊζος Δαμάραντος.
Ιωάννης Θεοχαρόπουλος.
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Μιχαήλ Ποτλής. , 
Θεόδωρος Κ. Κονταξής Σά/ζιος. 
Κωνσταντίνος Μηλιάδης Μακεδών.
Νικόλαος Δη/ζητ/?ίου Πάτ^οα Υδραίος.
Α’νδ^έας Κο^ο/ζηλάς.
Μηχαήλ ’Αντωνιάδης.
Κωνσταντίνος 'Ράπης. · $
Διονύσιος 'Ράλλης. · »
Γ. ’Αθανασιάδης., . · »
Θ. I Γρυπάρης. , 
Ν. Γ. Ελευθερίου. · ♦
Κοσ/ζας Θεστψωτός.
Η'λίας Ψα^άς.
Στυλιανός Παππά Χρήστου.. .
Νι/όλαος Ιωάννου Ζυγο/ζαλάς.
Ιωάννης Γιαννόπουλος.
Μιχαήλ Α,ύρχ. ....
Παύλος Γ. Οίκονο/ζίδης.
Νικόλαος Παππά Ιωάννου Τεναγ^οεύς.
Ε’/ζυ.ανουήλ Έπι^ανίδης.
Παναγιώτης Οίκονο/ζόπουλος.
Νικόλαος Παππά Γεωργόπουλος.
Σπυρίδων Αθανασίου Παναγιώτου.
Κωνσταντίνος Νεστοοίδης. ’
Γεώργιος Π Μπου,ονά.
Στέφανος Σπηλιοτόπουλος.
Δ. Α. Κάντσος. .
ϊερεύς Κύριος Γεώργιος Μαραγκός.

Οί έν Σύρορ Κύριοι.
Ιωάννης Δη/*όκας. . . · , ·
Θ. ’Αντωνιάδης. .... 
Α’ντώνιος Νικολαΐδης.
ϊωάννης ’Α^οαβίδης Βυζάντιος.
Θ. Ιωαννίδης Σά/ζιος.
Μ. [Π. Πε^οίδης. ....
Κ. ’Αναστασιάδης Βυζάντιος.
Α’λέςανδ^ος . Αιβανός.
Α’νδ^ρεας Άναγνωστάχης.
Ε/ζ^ζανουήλ Παντουβάς 
Κυ^οιάχης Π. Μιχαήλ.

Οί έν Α,νδρω Κύριοι.
Κ. Δ. Άγγελάχης.
Α’ναγνώστης Γιαννουλίδης.
Διονύσιος Κροκόδειλος.
Οίχονό/ζος Τήνου Φιλόθεος.
Κωνσταντίνος Σκιαθίτης.
Μά^οηος Ν. Ά/ζπανόπουλος.
Ν. Γ. Δελαγρα/ζ/ζάτικας.
Παναγιώτης Π. Θεο/ζογιάννης.
Ιωάννης Συ^ισύγγος.
Νικη^ό^οος Εύγενιάδης Κύπριος.
Γε^/ζανός Ά/5χιε/?εύς.
Μιχαήλ Χαδούλης.
Λούχας Ιωάννης Μώ^οος
Εύθύ/ζιος Ιωάννου Θεοδω^όπουλος.
Βασίλειος Ιωάννου Σα^ποχτσής.
Α’θανάσιος Ιε^οδιάκων Καίρης.
Α’θανάσιος Ιε^οοιάκων Δελαγ^α/ζ/ζάτικας.
Δη/ζήτ^>ιος Κωνσταντινίδης Κώος.
Στα/ζάτης Δελαγ^α/ζ/ζάτικας·
Ν. Γ· Ζυγο/ζαλάς.

Οί έν Τήνω Κύριοι.
Ευστράτιος ϊϊέτρον Σχολά/,χκ.
Πανοσιώτατος 1ώσ· βλυτάς.
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Κύριλλος Π,οουσαεύς. * - » ·
Ο'σιώτατός Βη/ζατάοιος Ευαγ. Κ. Πέτρος. « 
Π. Κ. Κυπριανός Κ. Π^οουσαεύς.
Γ. Κωστής. . *
Π. Γ. Μουσχονήσιος’. . . . .
Κάοολος Καοδα/ζήσης Τήνιος. - · ·
Ν. II. Μ. Μοσχάτος. .
Σταύρος Μανέτης. , , *
Μ. Τα/ζιώλης Κ<οής. . . . ·
Α’θανάσιος Κα^όα/ζήσης Γ^οα/ζ/ζατεύς· 
Ιωάννης Π. Μαντόπουλος. · · *
Α’ντώνιος Ευιτ^ατίου Ποουσαεύς.

Οί έν ΐϊοινόρρρ Κύριοι.
Κωντάκης Δη^οοκίάσκαλος. . .
Φλ. X. Σί/ζ/ν,ου. . . . .

Οί έν Μήλω Κύριοι.
Ιωάννης Κ. Ται αοάκης. .
Ε’/ζ^αανουήΛ Έπι^ανί^ης. ·
Πάνος ,Οίκονο/ζόπουλος. . . .

Οί έν Σπέτσοίις Κύριοι.
Γ. Α. Άσκοτού Δη/ζοιΜάσκαλος.
Ιωάννης Αντωνίου Πανούτσος. . . .

Οί έν Ναυπλία Κύριοι.
Λεωνίδας Π. Διογενί^ης εκ Δη/ζητσάνης. 
Ιωάννης Σοφιανός Κωνσταντινουπολίτης. 
Απόστολος Γεω^γαντόπουλος.
Ιωάννης Βασιλείου Καβάλας.
Π. Δ· Ιωαννίόης. .
Ιάκωβος Θεο^ιλάς. · · ♦
Γ Πετ^ίίης. ·
Χουο/ζουζης. . · - · · ■

Οί έν Καρακοβουνιω Κύριοι.
Ν. Παλλαίάς. .

Οί έν Σπάρτη Κύριοι.
Μηχαήλ Κ. Βυζάντιος. .... 
Πόλας Μακ^ίκος Αάκων εκ τού Δή/ζου Γε^οατίη. 
Π. Β. Αινα/?άς εκ Μεθείου.
Χριστόδουλος Γοσόης. . . . .
Α ναστάσιος Βέβας. ....
Ε’. Παλανολάς. . . . . .
Μ. Ν Δεσποτόπουλος. .
Ιωάννης Βουσόπουλος. . . . .

Οί έν Δήρ.ω Τενίας Κύριοι.
Ιωάννης Σ. Άθανασιάδης.
Ν. Δοντόπουλος. . . . . .

Οί έν Σελασίοι Κύριοι.
^ρ-ητριος Ιω. Κασκο^ιζπόπουλος εκ Βε^βένου 
Εύστάθιος Παππαδόπουλος.
Π. ’Ο^ανός Δη/ζοδιδάσχαολος.
Ιωάννης Γεω^γιάδης Τσιβανόπου^Ιατ^ός καί 

Ελληνικός Διδάσκαλος . .
Οί έν Καλάρ.οις Κύριοι.

Δη/ζήηοιος Ιωάννου Κουτσογιαννόπουλο.ς. 
Δη/ζήτ/ριβς Μανδυλά^ης.
Α’θανάσιος ’Επανίδης. . . . .
Βασίλειος ’Α^γυ^άκας. .
Α’θανάσιος Παναγιωτόπουλος.
Γ. Κωλεός. ......
Γ. Π· Μπου^νας. .....

Οί έν Φιλιάτροιις Κύριοι.
Χρηστός Ήλιακόπονλος.....................................
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Οί έν Κυπαρισσία Κύριοι.
Ν. Σαρατσόπουλος. . . . .
Π. Πετρόπουλος. .
Α’λέξανί^οος Μανουσος. . . . .
Κ. Πεοτούντσας. .
X. Ήλιαχόπουλος έχίφιλιατοών.
Ν. Παππά Ευσταθίου. .
Κ. Τομαράπουλος. . ... .
Περικλής Μανουσος. . . . .
Α’ν. Μανουσος. . . . . .
Κ. Ύουμαρας. . ... .
Π· Δη/χηηοιά£ης. ... .

Οί έν Κορίνθω Κύριοι.
Ιωάννης Ν. Πλαστής. . . . .
Ν. Μ. Οιχονο/χί^ης. .
Α. Γ. Παππα^όπουλος. . . . .
Κωνσταντίνος Μα,ογα^οίτης.

Οί έν Καλαβρίτοις Κύριοι.
Ιωάννης Π. Νέ/?ης. . » ·
Ιωάννης Γ. Οίχονο/χόπουλος.
Γ. Παντιάίης. .
Σταύρος Σταυροπουλος, . . . .
Γ. Πανόπουλος. . ... .
Μ. Κουτά^ης. ·
Ιωάννης Κα/χπάνης .
Η’λίας Λεοντόπουλος. ♦
Π^οίχλής Σο^ιανόπουλος. .

Οί έν Κ.ερπήνη Κύριοι.
Χρυσαιρίδης Δημοδιδάσκαλος.

Οί έν Βοστίτσα Κύριοι. 
Ιωάννης Τετοα/χέλης Δημοδιδάσκαλος. 
Θεόδωρος ΣέργΟς. . . . .
Κωνσταντίνος ΜιχαλόιΙουλος.

Οί έν ΜιοολοΓγίω Κύριοι.
Ε’λλογ. Δοαΐνης Δημοδιδάσκαλος.
Γεώργιος Άθανασιάδης. .
Ιωάννης Γεωργίου Σεμτέλας.

Οί έν Κατούνη Κύριοι.
Αθανάσιος Σόκος..................................................

Οί έν Κρίσση Κύριοι.
Ο* Άγιος Φωκίδας Νεόφυτος.
Π'λίας Παππαώόπουλος. . . . .
Α’ναγνώστης Παππά Γεωργίου.
Κωνσταντίνος Νικολάου. . . . .
Ζ. Γαζής. · · ·

Οί έν Γαλαξειόϊω Κύριοι. 
Αθανάσιος Παππά Κώνστας Δημοδιδάσκαλος. 
Ν. ϊζροδημητριάδης. .■ . . .

Οί έν 'Αμηίσση Κύριοι.
Α’ναγνώστης Δημοδ ιδάακαλος.
Α’. Εη/ροαθανασόπουλος. .
Κ. 3Ιωαννί£ης. . . . . .
Κ· Ιωάννου Παππά Γεωογίου.
Α’ναγνώστης Γεωργιάδης.
Χρηστός Γε^ογιάννης. .
Θεοχάρης Κόκκινος. . ' .
Λέοντος Κόκκινος. . ... .
Δημήτριος Κόκκινος. .
Δη/χήηοιος Σημόπουλος. .
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, Οί έν Δέζαβίορ Κύριοι.
Η’σαίας Ιερομόναχος. ,
Ν. Παππά Αναστασίου. .... 1
Α. Παππά Ιωάννου. . . . * 1
Ιωάννης Αναστασίου Κίνιας. . . . 1

Οί έν Αοιμία, Κύριοι.
Χρήστος'Ρέντσος. . . ... 1
Κυριαζης Κ. Φεραιος. . . . . 1
Ευστάθιος 'Ριζόπουλος.................................................1
Κ. Γαρβαθάς. . .... Ί
Λάζαρος Παναγιώταν Βερροιαΐος. . . 1
Ιωάννης Γερανός Στυλιδιώτης. . . 1
Κ. Φραγκογιαννάκης Στυλιδιώτης. . < 1
Ιωάννης βελεντσας έχ φθίας- ... 1
Ευστάθιος Δ. Παναγιωτόπουλος, , . 1
Γ. Π. Ύριαντα<ρυλλίδης. ... 1

Οί έν Υπάτη Κύριοι.
Ιωάννης Πανόπουλος. .... 1

Οί έν Α,μοάιουπολει Κύριοι.
Πολύχρονης Ν. εκ Θαμακού. ... 1
Α’ντώνιος Παναγιώταν. .... 1

Οί έν Σκοπέλω Κύριοι.
Πανιερώτατος Π^ώην Νύσσης. ... 1
Δ. Γ. Φαλικιάδης. . ... . . 1
Κ. Καλαμίδης εξ ’Α/χαλιουπόλεως. . . 1
Φάλχος Βαλσχμάκης. , . . , 1
Ιωάννης Κωνσταντίνου. .... 1

Όίέν Χαλκοί τής Εύβοίας Κύριοι.
Πανταζης Στ ρη μένος. .... 1
Παναγιώτης Καλευράς. .... 1
Νικόλαος Μάγνης διά τους εν Χαλκίδι Συνδρμ. 15

Οί έν Κύριη Κύριοι.
Δημ·^τριος Σταμάτης ’Λστέρης. . . 1
Ναθαναήλ Ιερομόναχος. . ... Ί
Γ. Παππά Νικολάου. . . , . 1
Στ. Ιωάννης Άστεσιάίης. . , , 1
Γ. Ν. ΛΓγελίδης. . . . , . 1
Αλέξανδρος Χρυσοδέργης. , , 1
Εεράσιμος Ζαχαριάδης Ιερομόναχος. . 1
Βελισσάριος Ν. Δημχ. Κοτ. . , . 1
Κωνσταντίνος Ζα^ΰρης. . . . , 1
Ιωάννης Παππά Γεωργίου. ... 1
Στ. Δ. Μα/χ/ζάς. . , . , Τ 1
Ιωάννης Στυλιανιδης. . . . . 1
Ιωάννης Γ Καη/χπαλής. . ... Ί
Κ. ’Ιωάννου Ν. Μαρίνου. . . « 1

Οί έν Σρ,ύρνη^ Κύριοι.
ίωσή^5 Μάγνης. ..... 5
Μεσθανέ καί Καλουθη. ...» 2

Οί έν ΒαΟει της Σάρ,ου Κύριοι.
Γεώργιος Άθανασιάίης. .... 2
Ιωάννης Δρα'ίνης Δημοδιδάσκαλος. . . 1
Ιωάννης Γεωργίου Σεμτέλλος. ... 1
Δημητριος Άωαννίδης. . . . Ί
Κωνσταντίνος ’Δντωνιάδης. ... 2
Γ. Κ. 'Λνδρόλης. ..... 1
Ιωάννης Χαρικλης. .... 1
Κ ρίσταρχος ’Λνδ ριάδης. - . . 1
Χρηστός Πανταζίδης. .... 1
Α’ Ι'ωαηγίδης. ...... 1
Κ. Π. Βάλσαμος. · ·* . » · ί
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Λεωνίίας Μουσού^η. .
Παύλος ’Ρήγα. . · . ·
Μιλτιάδης Φωκάς. »
Γωάννης Τσυτσυλιανός. , . . . 4

Οί έν Καρλοβασώίς τής Σίψ. Κύριοί
Δ. Θω,ααΐόης. .....
Ιωάννης Φωτιάίης. . ... 1
Δ. Πανέσης. ...... 1
Γ. Π. Κ. Λεχάτης. . .... 4
Μανουήλ Κωνσταντίνου. . . . . 4
Αεωνίόης Εύστ^ο. Καπουλίοης. . . . 1
Α. Κ. Στα/ζούλου. . .... 4
Π. Πανέ^οης. . . . . . 4
Ιωάννης Γ. Παππά Γιαννόπουλος. . 1
Χρηστός X. Π. Κύπριος. . . . 4
Γ. ’ΐωάννου. ..... .4
0/ έν Παχών&ζ καί Μύλη τής Σώ^ζ. Κύρ^ί.
Μ. Καψάλης. , ,
ΙΙασ. Άντωνιάοης. , ... Ί
Ν. ’ΐωαννίόης. .... .4
Π. Χ/ουσοχόος. . . . . · 4
Γ. Ό/?^ανίθης. . .... 4
Α’ναγνώστης Κνίτης . .... 4
Ν. Ζα^οπανίίης. ..... 1
Γ. ’Ρήγας............................................................ 1
Ιωάννης Ζαοπανίοης. . . . . 1

Οί έν Μαραθοζά^ζπω τής Σάχζ. Κύριοι.
Ν. Τσα/ζενίόης. . . . . 4
Γ. Δωροθέου. , .... 4
Δ. Νιχολού. ...... 4
Π. Σ. Κα^υίιάς. · .... 1
Π. Γεωογιάόης. ..... 1
Πανταζής Παναγιώτου. 1
Γωάννης Κυσιαχού. 1
Μ. Νιχολαΐίής. . . .. . 1

Οί έν Κυ^ωνίαΐς Κύριοι.
Ο' Πανοσιώτ. Δωρόθεος Αρχιμανδρίτης. 1
Στ. Αναγνώστης Διδάσκαλος Λέσβιος. - 4
Π. Πα^ασχευάς Ψάλτα Κυόωνιεύς. . . 1
Π. Δ Άδαμαντιάδου Κυόωνιεύς. . . 4
Ν. Μ. Ψάλτα Κυόωνιεύς. ... 4
Δ. ’Αθανασίου X. Καμπούρης Κυδωνιεύς. ., 1
Δ. Αθανασίου X. Μανουήλ Κυόωνιεύς. . 4
Ν. Παππά Διονυσίου Κυδωνιεύς. . . Ί
Μιλτιάδης Ιωάννου Μ. Μοσχονησιώτης. .. 4
X. ’Αθανασίου X. Γεώργιος Κυόωνιεύς. . 4
Παππά Γαβριήλ Άνδριος. ... 4
Φωκίων Άν. * Ανδρονίκου Κυδωνιεύς. . . 4
Γ. ’Ιωάνου X. ΆΓγελή Κυόωνιεύς. . 4

Οί έν Κωνσταντη/ουπ$λει Κύριοι.
Θ'Παναγιώτατ. Σορ. χαί ^Οικουμενικός Πατριάρ­

χης Κ. Κ. Γρηγόριος. .... 3
Σεβασμιώτατος Γέρων άγιος ’Ε^έσσου Κ. Άνθιμος. 4 
Σεβασ/ζιώτατος Γέρων άγ. Δέρκοϊν Γερμανός. 4 
ΙΙανιερώτΧτος χαί Σεβασμ. άγιος ^Θεσσαλονίκης

Κ. Μελέτιος. ..... 4
Πανιερ. άγ. Σερρών Κ. Αθανάσιος Καισσαργεύς. 4
Πανοσιολογιότατος Αρχιμανδρίτης τού II. Δ. Κ.

Αθανάσιος Κύπριος. . . . 4
Δευτερεύων του Π. Δ. Κ. Ιωαννίχιος Κύπριος. 4
Τριτεύων τού Π. Δ. Κ. Σωφρόνιος Αέσδιος. . 4
Καλλίνικος Πατριαρχικος^Εφημέριος καί Πνευ^

ματικός^ Σάμιος. . .... 4

Α’ρχιμανδρίτης Ιερεμίας διδάσκαλος της Ελ­
ληνικής Σχολής Χρυσουπ. .

Δ' ρχιδ ιάκων τού Γ. Δέρκων Άθ. Άνδριος. 
Δογιώτατος Διδάσκαλος Θεόδ. Μπόγδανος.
Γ. Ν. Κ. Πετρούπουλος Α. Π. Πρώην Λογοθέτου. 
Αογιώτ. Γ. Κωνσταντινίόης Κωνταντινουπολ, 
Δογιώτατος Γεωργιάδης Άνδριανουπολίτης. 
ΙΓ Σχολή των Θεραπειών. . . . .
Κωνσταντίνος Χ^υσουπολίτης Α\ Κανονάρχης 

της Μ. Εκκλησίας. . . . .
Ιωάννης Καππαόόχης Νεμψεχαρίου.
Η* Σχολή των έξ Μαρμάρων.
ΣωτηράκηςΜπάλτσογλους. . . . .
Σωφρόνιος Ιερομόναχος Χίος. . .
Δημοσθένης Σωτηρίου Μαυρομάτης Ικ Χρυσου· 

πόλεως. ......
Χρύσανθος Γ. Χρυσουποίίτης.
Ιωάννης X. Γεωργίου έκ Μαδίτου.
Η'λίας Χρυσός έκ Μυριοφύτου.
Μιχαήλ Αημητρίου έξ Αργυρόκαστρου. 
Ιωάννης Νικολαίοης Κωνσταντινουπολίτης. 
Παρθένιος Ιεροδ. τού Σ. Γ. 'Η^αζλείας. 
Καλλίνικος Καππαδόκης. . .
Αογιώτ. Μαργαρίτης Παππά X. εξ ϊωνννίνων. 
Δ’ρχιμανδρίτης τού Σ. Γ. Εφέσου Καλλίνικος. 
Αύτάδε).φοι^ Εύθ. Μιχαήλ X. Ιωάννου, έκ Φι- 

ύ.αδε'λφίας. ·...., 
X. Γρηγ. Μοσχονήσιυς Ιεροδ.
Ζαχαρίας Οικονομία, έκ Φουρνης τώνΆγράφων.
Ε'λένη Άλ.εξ. Κωνσταντινουπολΐτις έκ των 

Ύί’^ωμαθίων. ....
Μ. Αναγνώστου Καβουζλή ΚαΊ.ύμνιος. 
Μηχαήλ Θεοφίλου Καλύμνιος.
Κομνηνός Δημητρ. Μερτσαν'ες από Μηχαλίτσι.
Α’^ιστοκλής Θ. Μ. έκ Ν. Χάλκης.
Δ. Αναστασίου έξ Άργυροκάστρου.
Δ. X. Κυριάκου από Χάσκι οί.
Ν. Ιωάννου Κουτσοβίτσ από Πελαγωνίας.
Βενέδικτος από Μπεσίκτασι.
Α’νατόϊ.ιος Προεστώς Θεραπειών.
Παππά Θωμάς Άποϊύωνιάδης από Βηθυνίαν.
Δ"νθιμος Ιεροδ. τού Σ. Γ. ’Ερέσσου, έξ 'Η^αχλεί- 

τσας των Γανοχώρων. ....
Κωνσταντίνος Θωμ.αίδης Κωνσταντινουπολίτης. 
Ιωάννης Δημετάδου 'Ράϊκ έκ Πελαγωνίας.
Κυριάκός Χ. Γ. έκ Μυριοφύτου.
Νικηφόρος Ιεροδ. τού Μακαριωτάτου. 
Η’σαίας Ιεροδ. 'Ρασλοκλής.
Δημητριος Πιτσιπώς Παππάζογλου.
Λεωνίοας Σωφρονίου Κωνσταντινουπολίτης .
Πέτρος Ιωάννου Βασιλείου Μήλιος.
Α’ντώνιος Θεοδωρίδης. ....
Στέφα. Γρηγοριάδης Αίνίτης.
Αθανάσιος Ιερόπαις Βιβλιοπώλης. 
Ε’ντιμότατος Θεοδωράκης Βυζάντιος.
Θεόδωρ, Νικο'λαΐόης έκ Μουνδανίων
Κ. X. Γ. Κάχογλου έκ Μυ^ιο^ύτου.
Πανταζής Καστοριάς έκ τού Ζαγορίου των 

Ιωαννίνων. . . . . . , .
Α’θανάσιος Γεωργιάδης. . . .
θεόχλ. Βλασιά^ης ΰατοπεδινός.
Κύρι'λύος Βυζάντιος Ιεροδ. .
Παππά Αθανάσιος Άνδριος.

' Παππά Παύλος Καισσαρεύς Προεστώς είς ά-
| γιον Νικόλαον Γνιουμπ.
ι Αθανάσιος διδ. ΤΓριανταφυλίίδης.
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Παππά Γ. Ές?η/ζέοιος είς Σ^αΐτιχον.
Ν. Ιεοοδ. νιδ. Μιτυληναΐος.
Γ. Κυ^ιακίδης Φιλαδελφεύς.
Ιωάννης X. Γα,οο^αλλιδης Κωνσταντινουπολ.
Γε^άσι/χος Σπυρίδωνος Ιγγλέσσης Κε^>αλλ.
Π. X. Κωνσταντίνου Κωνσταντινουπόλίτης.
Κ. Δη/χηηοιάδης Θάσσιος.
Λ. Κωυσταντινίδης Καισσα^εύς.
Σωτήριος Γεωργιάδης Κωνσταντινουπόλίτης.

; Θωυ.άς Κωνσταντινίδης Κεσσα^οεύς.
Δ. Βασιλείου έκ Παλαιών Πατ^ών της 

Πελοπόννησου. .....
Εύθύ/χιος Ιε,οοδ. Νάξιος. ....
Θεοδόσιος Ιε^οδ. Κύπριος.
Α. Άλεξ. Λεοντόπουλος έκ Μυριο^ύτου.
Κ. X. Μανασή Γρα/χ/χ.τού Καζά τών Γανοχώο.
Γ. Δη/χητ^ιάδος Διδάσκαλος.
Δ. Αέσβιος’Ελευθε^ιάδης·. .... 
Εύγ. Κ. Λογάδης. ...<.. 
Αγαθάγγελος Ιεοοδ. της Μ. ’Εκκλησίας.
Κύριλλος ’Ε^η/χέ/?ιος της Μ. Εχχλ.
Πανοσιολ. Άνανίας διδάσκαλ. Βιδυνιότης.
Ν. ϊεροδ. από Μπεσίχταση.
Ιωάννης Καοαγιαννίδης. ....
Φιλιππουπόλεως Σακελλίων Παππά Νικόλαος

Οίκονο/χίδης. .....
Λ’νθ.Ά/οχι/ζ. τού αγίου Φιλιππουπόλ.
Η’ Σχολή τής χώ^ας Χάσχι^οϊ.
Δ Δη/χητρακόπουλος Βυζάντιος.
Γ. Βασιλείου Βυζάντιος. · . . .
Α’ναστάσιος Αντωνίου Κεσόγλου.
Π. Δη/χητ/οακόπουλος. ....
Νικόλαος Φάχ,οης. .....
Κυυιάκος Ήγου/χενίδης. .... 
Α’ναγνώσστης Μα^ουτζόπουλος έκ Τρικκέ^ων.

Οί έν Ταταουλοι Κύρωι.
Λ’οχ/ζ. Διονύσιος. ..... 
Διδάσκαλος τής αυτόθι Σχολής Χ^>. Κοκκινάκης.
Σεραγιρ. Ιε(οοδιδ. · . ·
Νικόλαος Τσανή. .....
Δη/χήτ^»ιος Μικέ Ποτού. ....
Γ. Ξενο^άνη έκ Τ^ιγλίας.
Β. Άντωνιάδης άπόΆδά Παζάρ Καισσαρεύς.
Λογιοίτατ. Χωστής Σηλυβ^ίας.
Λογιώτατ. Νικόλαος Δια/χαντίδης Σί^νιος.

Οί έν Κφιφούτζεσαε Κύριοι.' 
Ελληνικόν Τυμυάσιου τού γένους.

Πανιε^οοσογολογιώτατος Άοχιδιδάσκ. τής σχο­
λής Σααουήλ Κύπριος. ....

Ιε^οδιάκονος τού Γ. Καισσαρείας Παΐσιος έκ 
Πε/ογά/χου. ......

Ιε^οδιάκονος Μεθόδιος Άναστασιάδης Κύπριος. 
Π/οώην Μ. Π^ωτοσύγγελος Μελέτιος.
Α'νθ. Ιεροδιάκων Κοντοσκαληνός.
Εύγ. Άοχ. Ποστέλνικος Σωτήριος Καλλιάδης.
Ε’ξοχ. Ιατρός Άποστολάκης Αέσβιος.
Ιε/οοδιάκονος Θεόκλητος. ...»
Μιχαήλ Γεωογιάδης. .
Ιωάννης Παυλίδης Κύπριος.
Γ. Νικολαΐδης Τ/ραπ^ζούντιος.
Λάζαρος ίωάννου Καισσα^εύς.
Πχντελεήαων Πασχάλη έκ Πε^ιστάσεως.
Γεώργιος Σάββ από Χάσκιοϊ.
Ιωάννης Άνδ^έου Βυζάντιος.
Νικόλαος Ιωαννίδης Κλεόβουλος.

1 | Βασίλειος Άντωνιάδης Νησσαγο^ίύς- .
1 Ιωάννης Γενίσε/ολης. .
1 ίε,οοδιάκων Νείλος ’Εσ^ιγ/ζενίδης .
1 Γιάνκος Αεωνίδης Βυζάντιος.
.] Οί έν τή Σχολή τής νήσου Χάλκης
1 ^αθητοίί.
4 Λάζαρος καί Γεώργιος Δεάνδρου.
Ί Νικόλαος Εύσταθίου Τυ/σναβίτης.

Στέφανος Δ. Πιτζιπιός. ....
Νικόλαος Σάββα. .....
Δηυ-ήτ^ιος Αντωνίου. ....

I Δη/χήτ^ιος ’Ε/χ./χανουήλ. ....
Γρ-ηγόριος Καλληγάς Κεραλληναΐος.
Α ντώνιος ’ΐοοδάνου Καισαρεύς.
Σπυρίδων Μαζταβΐνος Κε^αληναϊος.

Ίωάννου Καισα^οεύς.
ς Γεωογιάδης. ....

Οί έν Σηλυβρία Κύριοι.
Ί Πανιε^ώτατος σΑγιος Σηλυβρίας. .
Ί ΙΓ Ελληνική Σχολή Σηλυβ^ίας-
-) Α’γαθόνικος Οίζυ^οός διδάσκαλος έν Μοναχοΐς
Ί Σωτήριος Γεωργίου. ....

Α’ναστάσιος καί Ό^α/χαί/ζων αυτού Δή/ζος.
4 Λογοθέτης Χου^/ζούζιος. .
Ί Γωάννης X. Κωνσταντίνου.
4 Α’νέστης Μ ιχαήλ. .
Ί Στχμάτιος X. Ίωάννου. ....

1
1
1
1

1
1
1
4
1
1
1
1
1
1
1

Σε^οαπίω 
Δη(αήτ^>1

1
1

1
1
1
4 
ί

1
4
4
4

Οί έν Επίβάταίς Κύριοι
Κωνσταντίνος Έλευθε^ιάδης έφορος της Σχολής.

ή Σταυ^άκης Σωτηρίου. ....
Ευλάμπιος Θεοδώ^ου από Ταλιόνας.

ή Νικόλαος Θεοδώ^ου από Τσαυτό.
Οί έν Μιτραίς · Κύριοι.

Ο’ Πανιε^ώτατος άγιος Μιτοών Θεόκλητος. 
Ε\υ./ζανουήλ Άναστασιάδης ό έκ Βαρέων, 

ί Π/ροεστώς Στα/ζάτιος Ύαυύάριος.
ή Παλάσας Αθανάσιος εξσ.ρχος.

Χ(οιστάφης Αργυρίου.
ή Α’^χι/ζανδ^ίτης Γρηγόριος άπό Τσακίλι.

Α.ίόεζιμ.ό)τοιτος παππά Χου^/ν.ούζιος από Τσα 
ή κίλι. . . . · ·
ή Η'λίας Εύαγκελινός έκ Κωνσταντιλίου Ίατ^οό 

άηρητριος Χρυσοιγί^ης Όλύ/ζπιος.
Α. Μ. Σταθόπουλος έκ Μελενίκου.
Κωνσταντίνος Ιωάν. Μαροκινής εκ Κ^ανιδίου 
Μάρκος ΪΙαριδης εκ Κ^οανιδίου.

4
4
4
4

4
4
4
4
4
4

4
1
4
4
4
4

1

1
1
1
1
1
1
1
1

;

1
1

Οί έν Άίοίαν^υπέλεί Κύριοι 
Ο’ Σεβασαιώτατος Γέ^οων άγιος Άνδ^οιανουπ 

λεως Γρυγόριος Βυζάντιος 
Ποωτοσύγγελος τής Α. Σ Καλλ. Φιλοθείτη 
Αρχιδιάκονος τής Α. Σ. Προκόπιος Σίρνιος. 
ΙΓ βιβλιοθήκη τής 'Ελληνιχής Σχολής. 
Διδάσκαλος τής Ελληνικής Σχολής Κωνστα 

τίνος Ν. Κόπρος εζ 'Α.υ$ρου.
Π'γού/ζ. τής άγιας Τ^ιάδος Παππά Ιωάννης. 
Αίδεσι/ζ. Σακελλά^οιος X. Παππά Αποστόλου. 
Αίδεσι/ζ. Παππά ί^ηρητριος ιερεύς.
Ναίδης Κ(οίστοβιτσ Δη/χογέ^ων διά τούς πτ 

χούς /ζαθητάς. ....
Οί [ΐοιθ^τοιί τνις Στολής.

4 Καλλίνικος ίε^οοδιάκονος Θάσσιος.
1 Ιωάννης Γεω^ογιάδης Ά/5ατσι/ζπασι.

2
4
4
1

4
4
4
1

2

4 
ί
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Αύτάδελφοι Θεόδωοο; χαί Κωνστ. Γεωργίου 
εξ 1 Ανδ ^ιανουπόλεως. ....

Στέκαν. X. Ιωάννου άπό παππά Εσχεσί.
X. Μιχαήλ X. Μπακάλη.
Χ^οήστο; X. Κωνσταντίνου.
Κωνσταντίνος X. Διάκου. · . . .
Γεώογιος Κωνσταντίνου άπό Ντοβάνογλου. 
Γεώο’/ίος Κωνσταντίνου άπό Ντοβάνογλου. 
Α/έξανδ^ος Κωνσταντίνου Άντώνουγλου. 
Αθανάσιο; Ευσταθίου. .... 
Τό ϊσνά^ι τών Μπακάλιδων διά τους πτω­

χού;/ζαθητάς του "Ελληνικού Σχολείου.
Δη/ζήτ. Κ. διά τόν ανεψιόν του Κωνσταντ. Ν.
Εύστάθιος Μ. Στηθόπουλο; έκ Μελενίκου τή;

Μακεδονίας. .....
Νικόλαος Ν· Φιλεπελίδης. ....
Δια/ζαντή; Στρ. Ταβακωβ.
Γρηγόριος Α Σπανός. ....
Ψ. Χρηστός Ιωάννου Κε^ςστευτσή;.
Ιωάνν. Μ Ζιντάν Άλτί. . . 9 ·
Μιχαήλ Στοχι^άνοβιτ; διάτόν υιόν τουϊωάννην.
Κωστής X. Άνδρέου. .... 
Γ. Α. Πιλιτσό'/λους. ..... 
X. Άθανασάκη; Θ. Κώστουγλου.
X. Θεοδω^οάκη; Σωτή^ιχος.
Ιωάννη; Πα^ασχίδη; Θεοδώ^ου.
Μ. Ά/ζη^οά. ...... 
Α’ποστόλης Ζ. Μήνογλους.
Κωνσταντίνος Κο/ζνηνού Βουτσής.
Θεόδωοος Νέσσου Τσελέ/ζπης.
Νεσσος Ματθαίου Τσελέ/ζπης.
Πανούσιος Χριστοδούλου Καζανόγλους.

Οί έν Επαρχία Λιπτσης Κύριοι. 
Ορτά Κίοί'.

Ο* Πανιε^ώτατο; ά/ιος Ιωαννίκιο;.
Μουσικολ. Ζήσος . Μανουήλ.
Η'Ελληνική Σχολή τού Ό/οτά Κίοϊ, 
Παππά Ιωάννη; Ααυ^ιώτης.
Γεώργιος Αλεξίου. .....
Α’νανία; Εφημέριος. . · . .
Αογιώτατος Ιωάννη; Γοα/ζ/ζ. Βα^εύ;.
Ιωάννη; Αλεξίου. .....
Δ. X. Μανώλη. .....
Δη/ζήτ/?ιο; Κωνσταντ. Άνδριανουπολ. διά τόν 

ανεψιόν του Σταυ^άκην Νέστος.
Οί έν Φίλίππαυπόλεί Κύριοι.

Κωνσταντίνο; Σαίτης έκ Πε^ιστε^ά;.
Γιαννάκη ; Γεωογίου Κόκκου εκ Παζα^τσικίου. 
Βασίλειος εξ ’Ακαρνανία; Ιατ,οός.

Οί έν Σνστοδίω Κύριοι.
Νικόλαος Δ. Τσένεβιτσ. ....
Α’ντώνιο; Οικονόμου. ....
Αύστάθιο; ’Ε,υ/ζανουήλ. ....
Κωστάκη; Νικολάου. ....
Κωστάκη; 'Θεοδώ^ου. ....

Οί έν Σέρροιις Κύριοι.
Η' Ελληνική Σχολή Σερρών.
Ο' Διδάσκαλο; αυτή; Δη/ζήτ^ιο; Παππά Κύ^ου. 
Κωνσταντίνο; Ν. Δού/ζπα.

Οί έν τω άγίω ορει τού Α,θωνος. 
ή Ιερά μονή τής ριεχέστης Λαύρας.

Τό αυτή; κοινόν. ..... 
Ο’Έκκλησιά^χ. Κύριος Σωφρόνιο; Ιε^οδιάκονος.

1
1
1
1
1
1
1 
1
1

1 
1

1
1
1
1
1
1
1
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1
1
1
1
1
1
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1
1
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1
1 
1 
1
1 
1
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1 
Ί
1

Ί 
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1
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1

Ο* 'Οσιολογιώτατος Γραμματεύς αυτή; Κύριος 
Μελχισεδέκ Νάξιος. ....

Ο' Όσιώτατο; γέρων Κύριος Μακάριος Αέσβιος.
Ο' Κύριος Κανέλο; άνεψιό; του μακαρίτου

Δέρκων εξ Αά/ύπτου. . . . .
Ή Ιερά μονή τών Ιβτ,ρων.

Τό αυτή; κοινόν. . .
Η' Ελληνική αυτή; Σχολή. . .
Ο' Διδάσκαλο; αυτή; Έλλοχι/ζώτατο; έν Ιε^οο- 

διακόνοις Κύριος Νεόφυτος.
Ο'πανοσιώτ Ά^χι/ζ.ανδ^ίτη; Κύριος Λεόντιο;.
Ο'πανοσιώτ. ’Αρχιμανόρίττ,ς Κύριος Θεοδόσιος. 
Ο'πανοσιώτ. Άρχιμανορ Κύριος Γρτ,γέντιος. 
Ο'πανοσιώτ. Προηγούμενος Κύριος Ιωαννίκιο;, 

ό έκ Τρικάλων τής Θεσσαλίας.
Ο' Όσιολογιώτατος Γέρων καί Γραμματεύς 

αυτής Κύριος Γαβριήλ..
Ο' Όσιώτατο; Γέρων Ν’ο/ζο^ύλαξ Κύριος Ιλα- 

ρίων ό εξ ’Αθηνών. ....
Ο' Όσιώτ. Γέρων Κύριος Ποριρύριος ’Α^φίσαΐο;. 
Ο'Όσιώτ. Γέρων Κύριος Άνανία; Μολδοβάνος. 
Ο' Όσιώτατο; έν Μονάχοι; Κύριος Σεραφείμ 

Μολδοβάνος. . ....

Η Ιερά μονή τού ϋιίοιν^οιρίου.
Τό αύτή; κοινόν. ..... 
Νικόδη/ζος Κοί/οακήδης Χιλιανδα/?ινό; ό ττρωην 

Δημοδιδάσκαλος Γλώσση; τή;Σκοπέλου.
Τό Ιερόν κοινόοιον τού άιονυσΐου.

Τό αύτού .κοινόν. . ... .
Η Ιερά μονή τού έύίίροποτάμου.

Ο' Όσιολογιώτατος Γραμματεύς αύτης Κύριος 
Γρηγόριος. Νικητιανός. ....

11 Ιερά μονή τού Ζωγράφου.
Ο'πανοσιώτατος ^Αρχιμανδρίτης Κύριος Ακά­

κιος 'Ρουχτσουκλής. ....
Ο'/ζουσικολογιώτατο; Κύριος Γρηγέντιος ό εκ 

Μολδοβλαχίας." .....
Η Ιερά μονή τού Δοχειοιρίου.

Τό αυτή; κοινόν, . . . * .
Ιερόν κοινό^ιον τού Καρακάλλου.

Ο'πανοσιώτατος Καθηγούμενος Κύριος Δαμα­
σκηνός Πολυγυρινός. ....

Α'λίξανδρ. Κωνσταντίνοβιτζ Φιλιππουπολίτο^>.
Η Ιερά μονή τού ΦιλοθέοΌ.

Τό αυτή; κοινόν. ..... 
Ο' Κύριος. Μανόλη; Άστεοίου ΣερραΧος.

Ή Ιερά μονή τού άγιον Παύλου.
Τό αυτή; κοινόν. .....
Ο' Πανοσιώτατο; 9 Αργμμανδ ρίτης Κύριος 

Γαβριήλ Κιος.
Ο' Πανοσιώτατο; 9Αρχιμανδρίτης Κύριος Νι­

κάν δρος Χιοιτολίτης. ....
Ο' Πανοσιώτατο; Προηγούμενος Κύριος Α£έρ- 

κιος ο εκ Γρεβενών. ....
Ο' Πανοσιώτατο; Προηγούμενος Κύριος Ιάκω­

βος Θηβαίος. . ... .
Ο' Πανοσιώτατο; Προηγούμενος Κύριος "Ανα- 

νία; Θεσσαλονιζεύς. ....
Ο' Όσιώτατο; Γέρων Κύριος Θεοφάνη;

Ζαγοραΐος. ......
Ο' Όσιώτατο; Γέρων Κύριος Δωρόθεος

Φιλιππσυπολίπ-^ί· .....
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Ο* 40σιώτ. Γέρων 'Κύριος Κύριλλος Βυζάντιος· 1 
Ο* Όσιώτατος Γέρων Άνθιμος Ή,εσορογίτης

ό έχ Καλαβρύτων. , . . . 4
Ο’ Όσιώτατος Γέρων Κύριος Γεράσιμος Κου-

ρούκλης Λουβέρδος Κεφαλήν. . . Ί
Ο’ Μουσική Κύριος Σωφρόν. Καλλιγάς Κεφαλήν. 1 
Ο’ Όσιολογιώτ. Κύριος X. Νεόφυτος Κασανδριν. 4 
0' ΌσιολογιώτατοςΚύριος Βενέδικτος Σερραϊος. 4
Ο* Όσιώτατ. Γέρων Κύριος Θεοδόσιος Τρικαλιν. 1

Ή Ιερά τού Γρηγορίου.
Τό αυτής κοινόν. 1

Το Ιερόν κοίνοβί'ον τού Εσφί^ριένου, 
Τό αύτού, κοινόν . .... 4

Τό Ιε/οόν τού Ρωσικού κοινόβίον,
Τό αυτού κοινόν. . . . . . 4
Ο’ Πανοσιολογιώτατος Αρχιμανδρίτης Κύριος 

Προκόπιος Δενδρινός. . . . 1
Η Ιερά Σκήτη τής Αχίας Αννης»

Ο* Πανοσιώτατος έν Ιερομονάχοις καί Πνευμα­
τικός Κύριος Φιλήμων. . 1

Ο’ Πανοσιώτατος έν Ιερομονάχοις Κύριος Ιωα­
κείμ Πελοποννήσιος. .... 1

Ο’ ’Ελλογιμώτατος Γραμματεύς τής τού ά­
γιου Ορους κοινότητας καί μ.ελος άντεπι- 
στέλλοντής φιλεκπαιδευτικής εταιρίας, Κύ­
ριος Ιωσήφ Κωνσταντάς. ... 1

Οί έν Θεσσαλονίκη ΚύρίΟί.
Ο’ Πανιερώτατος Σερβιών, χαί Κοζάνης κύρι- 1

ος Βενιαμήν. ..... 4
ΙΓ Ελληνική Σχολή Θεσσαλονίκης. . > 1
Ο’ διδάσκαλος αυτής Άστέριος Φιλίππου

έκ Γαλατίστης. ..... 1
Α’νδρέας Οικονόμου έκ Βουδενών. . . 1
Βασίλειος Κωνσταντίνου. .... 1
Δημητριός Αύξεντιάδης. . . . . 1

Οί έν Λ&ρίσστι τής Θεσσαλίας Κύρίοί.
Ο' Αίδεσιμώτατος Οικονόμος Παππά Κώνστας. 1
Ο' Αίδεσιμώτατος Παππά Αντώνιος. . . 1
Ο' ’Εξοχώτατος Γ. Εύθυμιάδης έξ’Αμπελακίων. 1
Η' έν Λαρίσση Ελληνική Σχολή. . . 1
Α’θανάσιος Ευθυμίου. . . . . 4
Γιαννακός Χονδρογεωργούλης. . . . 1
Ιωάννης Βωλιότης. .... 1
Θεόδωρος Αντωνίου Τήκα. ... 1
Η' Κυρία Μαρίτζα Ίωάν. Χονδρογεωργούλη. Ί
Η' Κυρία Αίκατερίνα Ίωάν, Πολυζούλη ζαίαύ- 

τάδελφός της Κωνσταν. 1
Μανώλης X. ’’Αλεξανδρή. .... 1
Νικολάκης Ίωάν. Γερογιώκου. ... 1
Α’ριστείδης Μιχαήλ X. Μέμου. . · 1
Κώνστας Καλπακίδης. . ♦· . . 4
Θεοδωρής Δημητρίου Ψωμά. ... 1
Θωμάς Παππά Νικολάου. . . . 4
Νικόλαος Φαρ μακίδης. . . . · 4
Γεώργιος Νίκου. ....
Οί αύτάδελφοι Άγγελής καί Λεωνίδας Γεωργιάδαι. 1
Οί αύτάδελφοι Αθανάσιος και Πέτρος Ιω. Ψωμά. 4
Οί αύτάδελφοι Χριστόδουλος, Κυριακής καί Κων­

σταντίνος Εύθυμιάδαι Όλύμπιοι. · 2
Οί αύτάδελφοι Αθανάσιος καί Εύαγγέλης Αναγνώ­

στου έκ Λητοχώρου.
Ιωάννης Κουροβάγγαυ έκ Λητοχώρου. . 1

Νικόλαος ΐω. Λάλου Σιατιστεύς. . . 1
Στέφανος Χριστοδούλου ιατρού ’Ηπειρώτης. 1 
Κώνστας Κ. Μπουμπολίτσα έκ Μεγαρόβου . 4
Οί αύτάδελφοι Ιωάννης καί Κωνσταντίνος Παπ.

Νικολάου έκ Θαυμακού. ... 1
Οί έν Αγυια Κύριοι.

Δημητριονς Άλεξόπουλος καί αύτάδελφοιτου 4
Κωνσταντ. Γεώργιος καί Ιωάννης. . 4

Μαργαρίτης Γ. Ντάλα. .... 1
Γεώργιος Ν. Ήρακλίδης. . . . . 1
Οί αύτάδελφοι Εύθύμιος καί Εύδοξία . 4

Χρ. Εύθυμιάδου. .... 1
Ε’λευθέριος Ιω. Παπά Δημητρίου Όλυμπίου.

Οί έν Τ'υρνάβω Κύριοι.
Η’ Ελληνική Σχολή, .... 1
Ο* διδάσκαλος αύτής Δημητριος Κ. . . 4
Επίτροπος αύτής Θωμάς Άνδρέου. . . 1
Μαργαρίτης Μ. Χατζή Φιλίππου. . . 4
Δάμπρος Άλεξανδ ρίδης. . . , 1
Γεώργιος Στέργιου. .... 4

Οί έν Ελασώνί Κύριοι.
Κωνσταντίνος X. Στάμου έκ Τσαριτζάνης. . 4
Γιαννοόλης Μπραχόπουλος έκ Βλαχολεβαδίου. 4

Οί έν Ζάρχω- Κύριοι.
01 αύτάδελφοι Ξάνθος, Αθανάσιος καί Ίω

Στεριάδαι. ..... 4
Πανοσιώτατος Ηγούμενος τής έν Ζάρκω Μο­

νής Ιγνάτιος. I
Ιωάννης Άνδρεάδης. .... 4
Στάμος Πασχαλίδης. .... 4

Οί έν Τρίκκη Κύριοι.
Ο' Θεοφιλέστατος ’Επίσκοπος Πλαταμώνος Με­

λέτιος Σμυρναΐος. .... 4
Στέφανος Κ. Σιμή. .... 4
Α’ναγνώστης Ευσταθίου Μαρουτζόπουλος Τρι- 

κεργιώτης. . . . . . 4
Α’ναγνώστης Δ. έκ Βυζίτζας τής Θετταλομα- 

γνησίας. ..·..· 4
Α’λέξανδρος Οίκονομίδης έκ Τυρνάβου. . 4
Κωνσταντίνος Μαντζιουρανή^. . . 4

Οί έν Ζοιγορά ττις Θε-ταλσ^α^ησίας.
Η' Ελληνική Σχολή. .... 4
Ο' Διΰ'άσκσ.άος αυτής Γ. Κροκίδης έκ Κοζάνης. 4
Αποστολής Παναγιώτου Λιανού. . . 4
Μαργαρίτης Αναγνώστου έκ Βώλου
Α’ντώνιος Γ. έκ Τζαγκαράδος. . . 4
Κωνσταντίνος Ίατρίδης εξ Άγραφων, διδά­

σκαλος τής έν Κισσω Ελληνικής Σχολής. 4
Οί έν Μακρινίτζα Κύριοι.

Η' Ελληνική Σχολή. .... 4
Α’ναγνώστης Γ. Μ ανούσιον. ·
Σταμούλης Φιλίππου. . *
Α’λέξης Φιλίππου. .....
Ιωάννης Παππά Πολυζωίδης. ... 4
Κώνστας ’Αλεξίου Τοπάλη. .
Α’λέξης Φ. Άχτζελού........................................
Νικόλαος Αναγνώστου. .... 4
Γιαννάκης Σουγιάννης.
Χρήστος Ν. Καίπογλου. ....
Ιωάννης Δ· Άχτζελού. .
Α’λέξιος Γ. Ξεραδάκης. .... 4
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Οι έν Άγιω Γεω/ψ'ω Κύριοι.
Δ. Ιωάννης βετταλομάγνης ιΜάσκαλος της 

Έλλ. Σχολής. .
Δ. Ά^γυ^όπουλος. ....
ΐωάννης Γεωργίου Κόρου. .... 
Γωάννης Αναγνώστου Γεωργόπουλος.
Γεώργιος ’Αναγνώστου Κ. Παπά. · ·

Οί έν Ιωάννινάς Κύριοι.
Πανιερώτατος Μητροπολίτης έκ Μηλιών τού 

Πηλίου ορούς, άγιος Δημητριάδ. Ματθαίος.
Σεβασμιώτατος διδάσκ. Γρηγόρ. Κωνσταντάς.
Ιωάννης Γεωργίου Πινακιώτης 
Αντώνιος Κ. Παππα Βυζιώτης. .
Ευστάθιος Δημητρίου Παππα Βυζιώτης.
Δημητριος Παππα Γεωργίου.
Αναγνώστης Δημητρίου Διαμαντή.
Γεώργιος καί Κωνσταντίνος Νικολάου Γι^ά.
Νικόλαος ϊωάννου έκ Παπίγγου
Κωνσταντίνος Ιωάνν. Βολοίέμου έκ Καπεσοβου.
Θωμάς ’Ιωάννου. από άνω 'Ρεβένια.

Οί έν 'Δργνροκάστρω Κύριοι.
Ο* Μουσικολογιώτατος διδάσκαλος καί πρω­

τοψάλτης του αγίου Δρυϊνουπόλεως Πέτρος 
Κρηστίδης έκ τού άνω Ααμπόβου.

Αναστάσιος Σπύμου έκ Νιβιάνης.
Αντώνιος Λιόλιο Βασίλης Αργυροκαστρίτης.
Αναγνώστης τής Άλισάβετ.
Αντώννος Γεωργίου Αργυροκαστρίτης,

Οί έν Δελβιναζίω Κύριοι.
Χαραλάμπης Αναστασιάδης εκ Δολιανών δι- 

δάσκαλος Δελβινακίου. ....
Σταύρος Ν. Δουρδούγη δημογ. Δεβινακίου.
Αθανάσιος Δημητριάδης ίσρευς καί πνευματι­

κός εκ Δελβινακίου. ....
Γεώργιος Παππα Πάνου ’Εξαρχίδης εκ Δελ- 

βινακίου. ......
Παναγιώτης Οικονομίδης Δελλεδελβινακιώτης.
Δημητριος ’Ιωάννου Κάλη εκ Βίσιγχνης.
Σπυρίδων Κ. Οικονόμου Σκουριάτης.

Οί έν Κύριοι.
Κωνσταντίνος Γιαννάχη.
Γεώργιος Στέριου Μοίρα. ....

Οί έν Κοριτζα Κύριοι.
Η' Ελληνική Σχολή. .....
Διδάσκαλος αυτής Νικοκλής.
Ευθύμιος Κ. Μάτκου. . $
Ναούμ Μαντσίδης. .....
Ιωάννης Γεωργιάδης. . . . .

Οί έν Σίατίστη Κύριοι.
Ο' Ελληνικός διδάσκαλος Κωνσταντίνος ϊωάννου

Μερλης. .....
Οί έν Κοζάνη Κύριοι.

Πανοσιώτατος προηγούμενος Παρθένιος εκ της 
Μονής Μπουνάσιας. ....

Πανοσιώτατος ηγούμενος Σεραγιμ έκ τής Μο­
νής Παλαισκαρνάς. ....

Ε λλ. *Αθαν. εκ Καταφυγίου.
Μιχαήλ Παππα Δημητρίου εκ Δελβίνου τής 

Πρεμετης. . . . .
Φώτιος Γ. εκ Αουντσίου της Ανασελίτσας.

Οί έν τη νήσω Κερζύρα Κύριοι.
Κόμης Βιάρος Α. Καποδίατριας.
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κόμης ^Αυγουστίνος Α. Καποδίστριας.
Κόμης Ιωάννης Γονέμης. ... 
Κωνσταντίνος *Ασώπιος καθηγητης.
Η* δημοσία βιβλιοθήκη της Ιουνίου ακαδημίας, 
Κωνσταντίνος Σακελαρύπουλος άρχιδιδάακαλ. 
Παναγιώτης Λιβαίάς.
Αναστάσιος Κουλλούμης. .
Δημητριος Κουλού ρης. ....
Ιωάννης Γαλιάτζας. ....
Θεόδωρος 'Ράλλης. .....

Οί έν τή νήσω ΖακύνΘω Κύριοι.
Ο* Μητροπολίτης Ζακύνθου κύριος Διονύσιος 

ό. καί 'Εζαργος. ...
Ιππεύς Ιούλιος Δομενιγήνης. » . .
Γ· Κ. 'Ρώμας.....................................................
Κρ. Φιλητάς. ...... 
Διονύσιος Γρυπάρης τού Πέτρου.

Οί έν Τ εργέστγ Κύριοι.
Δημητριος Καγκάδης Ύήνιος.
Ο'αυτός διά τήν έν Τήνω Έλλ. Σχολήν.
Αντώνιος Μιχαήλ Άντωνόπουλος.
Δημ.ήτριος Π Καρτζιώτης.
Η' Ελληνική Σχολή Τεργέστης.
Μιχαήλ Α. Μαρμαράς έκ Νάξου.
Ιωσήφ Μπεσι^ου. . . ... *
Δημητριος Γ- Ύζόρτζης.

Οί ένΒίέννη. Κύριοι.
Ο’ ^Αρχιμ-ανδρίτης Κύριος Γρηγόριος Καλαγάν- 

νης Λέσβιος. .....
Ο Αρχιμανδρίτης της Αύτ. 'Ρωσσικής Καπέ- 

λης Κύριος Γαβριήλ Μεγλίστκης.
Γεώργιος Σίνας Βαμώνος, Γενικός Πρόξενος 

τού Βασιλείου τής Ελλάδος..
Ζηνώβιος Πώπ· ·
Αναστάσιος Δ. Δουδούμης. . · ·
Ζορτζής Σκαραμαγκάς ....
Ιωάννης Κωνσταντίνου Κοϊμτζή έκ Κοζάνης. . 
Ο* αύτός διά την έκ Κοζάνρ Έλλ. Σχολάν. . 
Αύτάίελφοι Μ. Δούμπα. .
Θεόδωρος Ύύρκας. .....
Νικόλαος Μαντζοράνης. ....
Κωνσταντίνος Μ. Κούρτης.
Κωνσταντίνος Βιζιρούλης διά την εν ττ] ΙΙα- 

τρίδι αυτού Τύρναβον Έλλην. Σχολήν.
Δημητριος Μπετλής. ..... 
ΙΓ έν Βιέννη Έλλην. Σχολή.
Ιωάννης 'Ρε^ερενδάρης. ....

Οί έν Λονό'ίνω Κύριοι.
Κ. Ν. Θωμάς. .....
Π. 'Ράλλης. ......
Αλέξανδρος Ιωαννίδης.
Δ. Σπαρτάλης. .....

Οί έν Ιϊετρονπό'λει. Κύριοι.
Ύζόρτζης Γουρζόγ Δερέκτωρ τού Αύτοκρατ. 

καταστήματος των κωφών καί βουβών εκ 
Πετρουπόλει. .....

Αλέξανδρος Δημητρίου Μουρούτζης Όρίγγιψ. 
Νικόλαος Νικηφο/?άκης Σύμβουλος της Αυλής. 
Σπυρίδων Δεσπύλας σύμβουλ. της ^Επικράτειας.

Οί έν Οίϋσσώ Κύριοι.
Αδελγοί Δεσπότου. ....
Δημητριος Ίγγλέζης. ....
Κωνσταντίνος Σούτζος. . . .
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Α’λέξαν^ος βεοίώ^οου Νέγρης, 
Παναγιώτης Βαρβάτης. , , ,
Γεράσιμος Ίγγλέζης.
Γρηγόριος Μαραξλης.
Σπυρίδων Β. ΉΙχύρος. . . ύ
Ιωάννης Στα/χελόπουλος.
"Αναστάσιος Σούντια.
ΙΙ’ Κυ^ία Αίχατε^ίνα Αεπετίτου. .
Κωνσταντίνος Κοϊ/χντζής. . . .
Χρηστός Χεί/χώνας
Δημήτριος Κο/χελάς. .... 
Κ. Α. Μάνος. ..... 
Γεώργιος Νάστου. .... 
Παύλος χαί Κωνσταντίνος Στχμερό'ρ. 
Αλέξανδρος Κωνσταντίνας Χαμιτών.
Ιωάννης Γεωογίου Σούτζος.
Παναγιώτης Χρήστου Βά^ναλης.
Νίχόλαος Παλαούζογ. .
Ευστάθιος Δη/χητ^οίου Μούτιεβ.

Οί έν Βουκουρεστίω Κύριοι.
Ο’ Αρχών Βα^ώνος Κύριος Χριστόφορος 

Σάκε λαρ ίου. . ... .
Ο αρχών Βχρώνος χαί Ιϊρόξενος τοΰ Βασιλεί­

ου τής Ελλάδος Νύοιος Κ. Σακελα^ίου.
Ο' Αρχών Ποσ^λνίκος Κύριος Γεώργιος Βι- 

βίσχου. . . , . . ·
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Ο* "Αρχών μίγας Καμαράσης Κύριος Ιωάν*.
Σκαρλάτου Γχίχα. . . . . .

Ο’ Αρχών Σερδάρης Άνέστης Χατζόπουλος. 
Σκαρλάτος’Ρουσέτου. .

ι Γεώργιος Φαλκογιάννος Στόλνίκος. 
[Γεώργιος Ιωαννίδης Καθηγητής. 
Α’λέξαν^οος Σχίνάς. . . . .
Ιωάννης Σ/.αρλάτου εζ Όλύ/χπου.
Α’ντώνως Μπα/?άντζης συνήγορος.
Α’θανάσίΟς Κα^αίήσης Ιατρός.
Γιωργαντας δΐΐρμηνξϋς του Έλλ. Προξένου.
Κωνσταντίνος Ευσταθίου Πεγκοσίτζ. .
Σταυοής Μοι^ασγίίης. . . . .
Στεγανός Άντονώγλου.
Αναστάσιος Δααιά^ης ί* 'Ρα^άνης.

Οί έν Αλεξανίρεί'α Κύριοι. .
Ο’ Φιλογενεστατος Ιωάννης Δ. Άναστάσης. 
Κατσαίτης Κεγαλληναίος. . . .
Διονύσιος Πίτας. . ^ .
Κωνσταντίνος Αναστασίου.
Μιχαήλ Τουσίτζας Γεν. ϊϊρός. του Βασ. τής

Ελλάδος. ......
Α’^ελγοί Πενείουσο:. . . . .
Γεώργιος Δημητρίου Τστίώτης.
Νίκολαος Σ. Καστάνίας Χίος.
Δημήτριτριος Γ/ίκας Δοντάς. 'Γδραϊος.
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Ζητώ/χεν συγγνωρ:ην παρά, τών Κυρίων Συνδρομητών^ τών οποίων τά τίμια 

ονόματα μί τό νά μην έπρό^θασαν έν χαιρω^ εμειναν έκτος του ν.αταλόγου.
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